॥ ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ತಮ್‌ II 
(ಅಧ್ಮಾತವಿದ್ದಾಪಧಿಕಪ್ರದೀಪಃ) 
१ 5 ९ ० -2 


तुलसी-महिमा 
तुलसीकाननं चेव गृहे यस्यावतिष्ठते | 
तद्गृहं तीर्थभूतं हि नायान्ति यमकिङ्कराः ॥ 
तुळसीमञ्जरीभिर्यः कुर्याद्वरिहरार्चनम्‌ | 
न स गर्भगृहं याति मुक्तिभागी भवेन्नरः ॥ 


-Quoted from The Brahmanda puranam 


जिसके घरमें तुलसी-वन होता है, वह घर तीर्थरूप हो जाता है, वहाँ 
यमदूत नहीं आते | जो मनुष्य तुलसीमंजरीसे भगवान्‌ हरि और हरकी पूजा 
करता है, वह फिर गर्भमें नहीं आता, वह मुक्तिका भागी हो जाता है | 


ಪ್ರಬಂಧಾ - 
ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಪದೋಪಾಹ್ಟು 
ಶ್ರೀಗುರುಕೃಪಾಪೀಯೂಷಪಾತ್ರಮ್‌ 


ಆನಂದತೀರ್ಥಶರ್ಮಾ ಆಚಾರ್ಯಃ 


ಹಿಂದುತ್ತ್ವ ಪ್ರಶಂಸಾ 


ನಷ್ಟಂ ಹೈ೦ದವಸಾರಮ್‌, ಈಶವಶಿತಾಪ್ಯಾ5$ನ್ನಂ ಪ್ರಣಾಶಂ ಗತಾ, 
ಕಷ್ಟಂ ದಾಸ್ಯಮವಾರಿತಂ ನು ಭವಿತಾ ನೈಕ್ಯಾತ್‌ ಕಥಂ ಭಾವಿನಿ ? | 

ಭ್ರಷ್ಟಾ ಕೇಯಮನಲ್ಪಕಲ್ಪಕುಟಿಲಾಕಾರೀಯಚಿಂತಾರತಿಃ ? 

AMO ಪಶ್ಯತ ವಾದಿನೋ ಭುವಮಿಮಾಂ ಹಿಂದುತ್ತಮುದ್ರಾಂಕಿತಾಮ್‌ II 
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ಪರಮಪೂಜ್ಯರು, ವಾಗ್ದಜ್ರಧಾರರು, ಕರುಣಾಪೂರ್ಣಾಂತರಂಗರೂ ಆದ 
ಶ್ರೀ೧೦೦೮ ಶ್ರೀಸತ್ಯಾತೃತೀರ್ಥಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು 
ಪಂಡಿತಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
""ಶ್ರೀಗುರುಕೃಪಾಪೀಯೂಷಪಾತ್ರಮ್‌'', 
ಎಂಬ ನಾಮಧೇಯದಿಂದ ಕರೆದು 
ನನ್ನನ್ನು ಸಮನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 
ಪುನಃ 
ಶ್ರೀಪಲಿಮಾರುಮಠಾಧೀಶರು, ಪರಮಪೂಜ್ಯರು, 
ಶಿರೀಷಕುಸುಮಪೇಶಲಮಾನಸರು, 
ದುರಿತಮಹಾತೂಲದಹನದಲ್ಲಿ ಅತಿಶೂರರು 
ಆದ 
ಶ್ರೀ೧೦೦೮ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಧೀಶತೀರ್ಥಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು 
ವಿನಯಾವನತಕಂಧರನಾದ 
ನನಗೆ 
ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲ'', 
ಎಂಬ ನಾಮಧೇಯವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಉಡುಪಿಯ ಪಂಡಿತಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಪರಮಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


-ಆನಂದತೀರ್ಥಶರ್ಮಾ. 


ಜೇ ok ok ok ok ಜೇ 


Dear and revered friends! Pranams. 
The meaning of the line - 


"NO RIGHTS RESERVED" 


The book, which is an admirable companion, is not to be sold. This 
book is dedicated to all *Truth-Seekers". This book is a sacred gift from 
a sincere follower of SriMadhwa-Doctrine, who share respect for all 
SADHAKAS. For the purpose of regular reading, teaching, or using the 
textual-material, a comprehensive and informative, to discuss with 
beloved friends and relatives, permission is granted with utmost reverence, 
to copy the pages, extract the out-lines or otherwise to reproduce the 
whole material “here-in” in any manner. No sale or commercial use is 
allowed. 


Yours most obedient servant, 


आनन्दतीर्थशर्मा 


ಶ್ರೀದಶಾವತಾರಮಂಗಳಸುತಿಃ 


(ಪ್ರೀಗೋವಿಂದಪ್ರಾರ್ಥನಾಸ್ತುತಿಃ) 
॥ श्री; ॥ 
॥ श्रीहरिदहरणं मम ॥ 


॥ श्रीदशाबतारमङ्गळस्तुतिः ॥ 
श्रीशः सर्वोत्तमः कृष्णो दण्डदामधरो हरिः | 
श्रीमध्वहृदयावासः सर्वसौभाग्यदोऽवतात्‌ ॥* ॥ 

2,९४३ ಸರ್ವೋತ್ತಮಃ ಕೃಷ್ಣೋ ದಂಡದಾಮಧರೋ ಹರಿಃ | 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಹೃದಯಾವಾಸಃ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯದೋಇವತಾತ್‌ ॥ 


दुर्खङ्वयाद्भुतसागरान्तरूषितां लक्ष्मी य इष्यन्‌ चरन्‌ 

मन्वर्थ किल सङ्गमं विरचयन्‌ खे गाङ्गसामुद्रयोः | 
पुच्छोच्चालनतः aa: पतिरयं तां मीन असादयत्‌ 

स श्रीमध्वगुरूत्तमात्मनि रसन्‌ कुर्याद्वरिर्मङ्गळम्‌ ॥१॥ 
ದುರ್ಲಂಘ್ಯಾದ್ಭುತಸಾಗರಾಂತರುಷಿತಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಯ ಇಷ್ಯನ್‌ ಚರನ್‌ 
ಮನ್ವರ್ಥಂ ಕಿಲ ಸಂಗಮಂ ವಿರಚಯನ್‌ ಖೇ ಗಾಂಗಸಾಮುದ್ರಯೋಃ || 
ಪುಚ್ಛೋಚ್ಚಾಲನತಃ ಶ್ರೀಯಃ ಪತಿರಯಂ ತಾಂ ಮೀನ ಅಸಾದಯತ್‌ 

ಸ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರೂತ್ತಮಾತ್ಮನಿ ಲಸನ್‌ ಕುರ್ಯಾದ್ಧರಿರ್ಮಂಗಳಮ್‌ || 0 || 


त्रैळोक्योदरवर्तिदेवदनुजत्रातैः पुराऽऽलोडने 

क्षीराब्देः कमठात्मना समधरछीलेव यो मन्दरम्‌ | 

तद्रूपं कलयन्‌ चकास्ति सुखयन्‌ वेदैकवेद्यो महान्‌ 

स श्रीमध्वगुरूत्तमात्मनि लसन्‌ कुर्यद्धरिम्मड्गत्ठम्‌ ॥२ I 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕ್ಯೋದರವರ್ತಿದೇವದನುಜವ್ರಾತೆ, 8 ಪುರಾssಲೋಡನೇ 
ಕ್ಷೀರಾಬ್ದೇಃ ಕಮಠಾತ್ಮನಾ ಸಮಧರಲ್ಲೀಲೇವ ಯೋ ಮಂದರಮ್‌ || 


xxiv ಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 
ತದ್ರೂಪಂ ಕಲಯನ್‌ ಚಕಾಸ್ತಿ ಸುಖಯನ್‌ ವೇದೈಕವೇದ್ಯೋ ಮಹಾನ್‌ 

ಸ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರೂತ್ತಮಾತ್ಮನಿ ಲಸನ್‌ ಕುರ್ಯಾದ್ಧರಿರ್ಮಂಗಳಮ್‌ || ೨ | 
यः क्रोडाकृतिरीक्षितः सकुतुकं माङ्गल्यदेव्या दिवो 

नेत्रप्नो रदयोर्विधूर्णिधरणीं क्रीडार्थमेवोद्वहन्‌ | 

भूस्वामी कलिलोकनात्तकळुषान्‌ संशोधयन्‌ शोभते 

स श्रीमध्वगुरूत्तमात्मनि लसन्‌ कुर्याद्वरिर्मङ्गळम्‌ ॥३ ॥ 

ಯಃ ಕ್ರೋಡಾಕೃತಿರೀಕ್ಷಿತಃ ಸಕುತುಕಂ ಮಾಂಗಲ್ಯದೇವ್ಯಾ ದಿವೋ 
ನೇತ್ರಫ್ನೋ ರದಯೋರ್ವಿಘೂರ್ಣಿಧರಣೇಂ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥಮೇವೋದ್ವಹನ್‌ | 
ಭೂಸ್ವಾಮೀ ಕಲಿಲೋಕನಾತ್ತಕಲುಷಾನ್‌ ಸಂಶೋಧಯನ್‌ ಶೋಭತೇ 

ಸ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರೂತ್ತಮಾತ್ಮನಿ ಲಸನ್‌ ಕುರ್ಯಾದ್ಧರಿರ್ಮಂಗಳಮ್‌ || a. | 
“वेषम्यं नहि मेऽस्ति लोकचरितं नेघृण्यमेवापि न, 

मर्मावेहि जनात्र सम्यगनिशं कर्मैव शर्मादिदम्‌' | 

इत्याख्यन्‌ नरकेसरी प्रतिदिशं प्रहादतत्ता तयोः 

स श्रीमध्वगुरूत्तमात्मनि v कुर्याद्वरिर्मङ्गळम्‌ ॥४ ॥ 
ವೈಷಮ್ಯಂ ನಹಿ hess ಲೋಕಚರಿತಂ ನೈರ್ಫೃಣ್ಯಮೇವಾಪಿ ನ, 
ಮರ್ಮಾವೇಹಿ ಜನಾತ್ರ ಸಂಯಗನಿಶಂ ಕರ್ಮವ ಶರ್ಮಾದಿದಮ್‌ || 
ಇತ್ಯಾಖ್ಯನ್‌ ನರಕೇಸರೀ ಪ್ರತಿದಿಶಂ ಪ್ರಹ್ಲಾದತತ್ತಾ ತಯೋಃ 

ಸ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರೂತ್ತಮಾತ್ಮನಿ ಲಸನ್‌ ಕುರ್ಯಾದ್ದರಿರ್ಮಂಗಳಮ್‌ || ¢ | 


कौपीनं कटिसूत्रमम्बुकरकं छत्रं च सूत्राजिने 

बिभ्राणोऽचुवदन्‌ मुदा श्रुतिततीः पुष्णंश्च साराशिषः | 

दैत्येन्द्रे बलिराजि वामनतया जग्राह यो गां ततः 

स श्रीमध्वगुरूत्तमात्मनि eu कुर्याद्वरिर्मङ्गळम्‌ ॥५ ॥ 
ಕೌಪೀನಂ ಕಟಿಸೂತ್ರಮಂಬುಕರಕಂ ಛತ್ರಂ ಚ ಸೂತ್ರಾಜಿನೇ 
ಬಿಭ್ರಾಣೋತನುವದನ್‌ ಮುದಾ ಶ್ರುತಿತತೀಃ ಪುಷ್ಪಂಶ್ಚ ಸಾರಾಶಿಷಃ || 


ದಶಾವತಾರಸ್ರೋತ್ರಮ್‌ 


ದೈತ್ಯೇಂದ್ರೇ ಬಲಿರಾಜಿ ವಾಮನತಯಾ ಜಗ್ರಾಹ ಯೋ ಗಾಂ ತತಃ 
ಸ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರೂತ್ತಮಾತ್ಮನಿ ಲಸನ್‌ ಕುರ್ಯಾದ್ಧರಿರ್ಮಂಗಳಮ್‌ || ೫ || 


दूराडू-वंशविषाटनाय परशुं तीक्ष्णोरुधारं वहन्‌ 

क्षोणी कोपवशात्‌ प्रकंपनपरां निःक्षत्रियां योऽकरोत्‌ | 

श्रीमद्भार्गवराम ऐनिकुलपो राजन्यकर्मावनः 

स श्रीमध्वगुरूत्तमात्मनि लसन्‌ कुर्याद्वरिर्मङ्गळम्‌ ॥६॥ 
ದೂರಾಡ್‌-ವಂಶವಿಷಾಟನಾಯ ಪರಶುಂ ३९३, ९५७२५० ವಹನ್‌ 
ಕ್ಷೋಣೀಂ ಕೋಪವಶಾತ್‌ ಪ್ರಕಂಪನಪರಾಂ ನೀಕ್ಷತ್ರಿಯಾಂ ಯೋ5ಕರೋತ್‌ || 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾರ್ಗವರಾಮ ಐನಿಕುಲಪೋ ರಾಜನ್ಯಕರ್ಮಾವನಃ 

ಸ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರೂತ್ತಮಾತ್ಮನಿ ಲಸನ್‌ ಕುರ್ಯಾದ್ದರಿರ್ಮಂಗಳಮ್‌ || ೬ | 


मूले यो जलजातजातकलितप्राज्येज्य ईज्यो मखैः 
सम्पूर्णमळसद्रुणो जनकजाजानी ಇತರ: | 
लीलालातविशिष्टरूपदशके रामत्वमित्वा प्रभुः 

स श्रीमध्वगुरूत्तमात्मनि लसन्‌ कुर्याद्वरिर्मङ्गळम्‌ llo l 

ಮೂಲೇ ಯೋ ಜಲಜಾತಜಾತಕಲಿತಪ್ರಾಜ್ಯೇಜ್ಯ ಈಜ್ಯೋ ಮಖೈಃ 
ಸಂಪೂರ್ಣಮಲಸದ್ಗುಣೋ ಜನಕಜಾಜಾನೀ ರಮಾವಲ್ಲಭಃ || 
ಲೀಲಾಲಾತವಿಶಿಷ್ಟರೂಪದಶಕೇ ರಾಮತ್ವಮಿತ್ವಾ ಪ್ರಭುಃ 

ಸ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರೂತ್ತಮಾತ್ಮನಿ ಲಸನ್‌ ಕುರ್ಯಾದ್ದರಿರ್ಮಂಗಳಮ್‌ || ೭ | 


तार्तीयीकयुगेडवितु द्रुपदजां, हन्तुं च चेद्यादिकान्‌ 

भूमीभारमवारितं शमयितुं योग्येडर्जुने गोपितुम्‌ | 
गीताशाख्रममन्दधीचुतममं यः कृष्णरूपोऽभवत्‌ 

स श्रीमध्वगुरूत्तमात्मनि लसन्‌ कुर्याद्वरिर्मङ्गळम्‌ ॥८ ॥ 
ತಾರ್ತೀಯೀಕಯುಗೇಇವಿತುಂ ದ್ರುಪದಜಾಂ, ಹಂತುಂ ಚ ಚೈದ್ಯಾದಿಕಾನ್‌ 
ಭೂಮೀಭಾರಮವಾರಿತಂ ಶಮಯಿತುಂ ಯೋಗ್ಯೇರ್ಜುನೇ ಗೋಪಿತುಮ್‌ || 


XXV 


xxvi ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 
ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರ ಮಮಂದಧೀನುತಮಮಂ ಯಃ ಕೃಷ್ಣರೂಪೋತಭವತ್‌ 
ಸ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರೂತ್ರಮಾತ್ಮನಿ ಲಸನ್‌ ಕುರ್ಯಾದ್ದರಿರ್ಮಂಗಳಮ್‌ || e | 


देवद्धिड्जनसङ्गिवर्त्मनियतञ्रान्तान्तरान्‌ मोहयन्‌ 

यो देवादिनयज्ञशुद्धहदयान्यानन्दयन्‌ माधवः | 
बुद्धोऽसाधुजनान्तिकं कुसमयं प्रोवाच हच्छद्मतः 

स श्रीमध्वगुरूत्तमात्मनि लसन्‌ कुर्याद्वरिर्मङ्गळम्‌ ॥९ ॥ 
ದೇವದ್ವಿಡ್‌ ಜನಸಂಗಿವರ್ತ್ಮನಿಯತಭ್ರಾಂತಾಂತರಾನ್‌ ಮೋಹಯನ್‌ 
ಯೋ ದೇವಾದಿನಯಜ್ಞಶುದ್ಧಹೃದಯಾನ್ಯಾನಂದಯನ್‌ ಮಾಧವಃ | 
ಬುದ್ಧೋತಸಾಧುಜನಾಂತಿಕಂ ಕುಸಮಯಂ ಪ್ರೋವಾಚ ತಚ್ಛದ್ಮತಃ 

ಸ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರೂತ್ತಮಾತ್ಮನಿ ಲಸನ್‌ ಕುರ್ಯಾದ್ದರಿರ್ಮಂಗಳಮ್‌ ||& || 


कल्यन्ते वसुधा दुरात्मभरिता नाथेन हीनेष्यति 

म्लेच्छानामिह राजता विलयता स्वाचारभावे विदाम्‌ | 

यो धूर्तान्‌ तुरगाद्विछूय हतकान्‌ कल्की च शासिष्यति 

स श्रीमध्वगुरूत्तमात्मनि लसन्‌ कुर्याद्वरिर्मङ्गळम्‌ ॥१० ॥ 

ಕಲ್ಯಂತೇ ವಸುಧಾ ದುರಾತ್ಮಭರಿತಾ ನಾಥೇನ ಹೀನೈಷ್ಯತಿ 
ಮ್ಲೇಚ್ಛಾನಾಮಿಹ ರಾಜತಾ ವಿಲಯತಾ ಸ್ವಾಚಾರಭಾವೇ ವಿದಾಮ್‌ || 
ಯೋ ಧೂರ್ತಾನ್‌ ತುರಗಾದ್‌ ವಿಲೂಯ ಹತಕಾನ್‌ ಕಲ್ಕೀ ಚ ಶಾಸಿಷ್ಯತಿ 

ಸ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರೂತ್ತಮಾತ್ಮನಿ ಲಸನ್‌ ಕುರ್ಯಾದ್ದರಿರ್ಮಂಗಳಮ್‌ || 00 || 


"ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ನಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಗ್ರಜಕಾಂಕ್ಷಿಣೀಮ್‌ । 
ಲಕ್ಷಯಾಮಿ ಕ್ಷಣಂ ಲಕ್ಷವಿತ್ತದಾತ್ರೀಂ ಕಟಾಕ್ಷತಃ"॥೧೧॥ 


व्यासोपक्रमसूत्रबीजनिवहं भाष्याणुभाष्यादिना 

सत्पुष्पैः सरसैः फ्लैश्च घटयन्‌ श्रेयःप्रधानैरसौ 
सिञ्चन्नङ्करयन्‌ पुनः किसळयन्‌ वृक्षत्वमापादयन्‌ 
श्रीमन्मध्वसुनीश्वरो विजयते प्राणाय्निसूक्ते स्तुतः ॥१२॥ 


ದಶಾವತಾರಸ್ತೋತ್ರಮ್‌ 

ವ್ಯಾಸೋಪಕ್ರಮಸೂತ್ರಬೀಜನಿವಹಂ ಭಾಷ್ಯಾಣುಭಾಷ್ಯಾದಿನಾ, 
ಸತ್ಪುಷ್ಟೈಃ ಸರಸ್ಯೆಃ ಫಲೈಶ್ಚ ಘಟಯನ್‌ ಶ್ರೇಯಃ ಪ್ರಧಾನೈರಸೌ || 
ಸಿಂಚನ್ನಂಕುರಯನ್‌ ಪುನಃ ಕಿಸಲಯನ್‌ ವೃಕ್ಷತ್ವಮಾಪಾದಯನ್‌ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಮುನೀಶ್ವರೋ ವಿಜಯತೇ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಸೂಕ್ತೇ ಸ್ತುತಃ || ೧೨ || 
श्रीगोविन्दपदारविन्दयुगलध्यानैकतानात्मको 
भक्तिज्ञानविरागवान्‌ इहभवान्‌ बोधानलोकम्प्रुणः ॥ 
तत्त्वज्ञानमितद्रुपार्वणविधुः श्रीव्यासशिष्यो महान्‌ 
धन्यो मध्वगुरुः सदा विजयते प्राणेश्वरो भारते ॥ १३ ॥ 
“ಶ್ರೀಗೋವಿಂದಪದಾರವಿಂದಯುಗಲಧ್ಯಾನೈಕತಾನಾತ್ಮಕೋ 
ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನವಿರಾಗವಾನ್‌ ಇಹಭವಾನ್‌ ಬೋಧಾನಲೋಕಂಪೃಣಃ॥| 
ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಮಿತದ್ರುಪಾರ್ವಣವಿಧುಃ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯೋ ಮಹಾನ್‌ 
ಧನ್ಯೋ ಮಧ್ವಗುರುಃ ಸದಾ ವಿಜಯತೇ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರೋ ಭಾರತೇ” ॥೧೩॥ 
नमः सर्वार्तिनाशाय नमः सर्वान्तरात्मने | 
नमः शान्ताय दान्ताय मध्वदेवाय वायवे ॥ १४॥ 
ನಮಃ 8०६ ७६०७००७ ನಮಃ ಸರ್ವಾಂತರಾತ್ಮನೇ || 
ನಮಃ ಶಾಂತಾಯ ದಾಂತಾಯ ಮಧ್ವದೇವಾಯ ವಾಯವೇ || ov || 
ಜಯಂತಿ ಸಂತತಂ ಸಂತೋ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾ ಗುಣೋಜ್ಜ್ವಲಾಃ। 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಶಾಸ್ತ್ರಸಂಪನ್ನಾಃ ಸಂಸಾರಾಯಾಸಹಾರಿಣಃ॥*॥ 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಹೃದಯಸ್ಥ ಶ್ರೀಗೋವಿಂದಪ್ರಾರ್ಥನಾಸ್ತುತಿಮ್‌ | 
BoD ಪುಣ್ಯದಾಂ ನೂನಂ ಶುಭಕಾರ್ಯೇಷು ಸರ್ವದಾ || 
आनन्दतीर्थकृतिना श्रीमन्मध्वगुरोमुदे | 
दशाक्रतेहरेःस्तोत्रै श्रेयोदायं व्यरच्यत ॥ 

॥ इति सकलसद्वैष्णवदास्य श्रीभूपालहरिभक्तोपाद्वस्य 


आनन्दतीर्थस्य कृतिषु श्रीमद्दशावतारमङ्गव्ठस्तोत्रै सम्पूर्णम्‌ ॥ 


॥ श्रीमध्वेशार्णमस्तु ॥ 


xxvii 


xxviii 


ಅನುಮಾನತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರು 


DSC [aS ` 


व्याप्तिर्यस्य निजे निजेन महसा पक्षे सपक्षे स्थिति- 


೧ [aN ^ aN A‘ € 


व्यावृत्तिश्च विपक्षतोऽथ विषये सक्तिर्नवे बाधिते | 


नेवास्ति प्रतिपक्षयुक्तिरतुळं शुद्धं प्रमाणं स मे 
भूयात्‌ तत्वविनिर्णयाय भगवानानन्दतीर्था मुनिः ॥३ ॥ 


ಯಸ್ಯ = ಯಾರಿಗೆ; ನಿಜೇನ ಮಹಸಾ = ತಮ್ಮ ಸಹಜವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ; ನಿಜೇ ಪಕ್ಷೇ = ತ 
ಹಾಗೂ ಪರರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ (ಸಿದಾಂತದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಸಾಧ್ಯದಲ್ಲಿ); ಸ್ಥಿತಿಃ 
ಇರುವಿಕೆಯು; ಯಸ್ಯ = ಯಾರಿಗೆ; ಸಪಕ್ಷೇ = ತನ್ನ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಪಕ್ಷವಾದ 
ಮಹಾಭಾರತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ; ಸ್ಥಿತಿಃ = ಇರುವಿಕೆಯು; ಚ = ಮತ್ತು; ಯಸ್ಯ = ಯಾರಿಗೆ; ವಿಪಕ್ಷತಃ = 


ತನ್ನ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧಪಕ್ಷಗಳಾದ ಪಾಷಂಡ ಮೊದಲಾದ ಆಗಮಗಳಿಂದ; ವ್ಯಾವೃತ್ತಿಃ = 
ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು; ಅಥ = ಅನಂತರ; ಬಾಧಿತೇ = ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಬಾಧವಿರುವ; ವಿಷಯೇ = 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ; ಸಕ್ತಿ ಹವು; ನ ವೈ = ಇಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಮೋ; ಯಸ್ಯ = ಯಾರಿಗೆ; 
ಪ್ರತಿಪಕ್ಷಯುಕ್ತಿಃ = ಪ್ರತಿಪಕ್ಷ - ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ, ಯುಕ್ತಿಃ - ಸಂಬಂಧವು; ನೈವ ಅಸ್ತಿ = ಯಾವತ್ತೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ; 28 = ಅಂತಹ; ಅತುಲಂ = ದೃಷ್ಟಾಂತರಹಿತರಾದ; ಶುದ್ಧಂ ಪ್ರಮಾಣಂ = 
ದೋಷರಹಿತವಾದ ಅನುಮಾನಪ್ರಮಾಣರೂಪರಾದ; ಭಗವಾನ್‌ = ಷಡ್ಗುಣೋಪೇತರಾದ; 
ಆನಂದತೀರ್ಥೋ ಮುನಿಃ = ಆನಂದಕರವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವ ಮುನಿಗಳಾದ 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು; ಮೇ = ನನಗೆ; ತತ್ತ್ವನಿರ್ಣಯಾಯ = ಪರಾಪರತತ್ವ್ವಗಳ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕಾಗಿ; 
ಭೂಯಾತ್‌ = ಆಗಲಿ. 
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७७ 


ೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತಮನು 
ೇಮದ್ದನುಮದ್ದೀಮಮಧ್ಯ್ವಾಂತರ್ಗತನರಹರಿರಾಮಕ್ಚ ಷವೇದವ್ನಾಸಾಯ ನಮ 
ಸಾತ್ವಿಕರ ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದ ರಚನೆ 

ಜನಾರ್ದನನು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಸ, ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಆನಂದಪ್ರದ 
ಎಷ್ಟುವು ಸರ್ವರ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ; ಅಷ್ಟೇಕೆ ರಮಾದೇವಿಯರಿಗೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಹರಿಶಬ್ದಾರ್ಥ - ಕೃಷ್ಣಾಮೃತಮಹಾರ್ಣವ 

ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಘಟಿಸುತ್ತವೆ 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ 

“८35२9४०००४ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು 

ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ 

ಮೋಕ್ಟೋದ್ದೇಶದಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದ ಎಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ 
ಸಮಸ ಇತರವಸುಗಳಿಂದ ವೆಲಕಣ್ಣವುಳವನು ಶ್ರೀವಿಷುವು 
ಷ್ಲಿಸಂಹಾರನಿಯಮನಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಎಂಬಲ್ಲಿವೇದಪ್ರಮಾಣ 
ಹರಿಯ ನಿರ್ದೋಷತ್ವವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ದೇಹ ಅಪ್ರಾಕೃತ ಹಾಗೂ ನಿತ್ಯ 

ಆಸೀನೋ ದೂರಂ ವ್ರಜತಿ - ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಕೂಡುತ್ತವೆ 
ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳು ಅವೆಲ್ಲ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿಗುಣಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ 
ಜೀವನ ಜೊತೆಗೇ ಇದ್ದರೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳ ಲೇಪವಿಲ್ಲ 
ದಶೋಷಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆ 

ಈಶಾವಾಸ್ಯ ಉಪನಿಷತ್ತು 
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WW ell 


ಕಾಠಶಕೋಪನಿಷತ್‌ 

ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತು ""ಏಕ'' ಎಂದು ಕರೆದಿದೆ 
ತೈತ್ತಿರೀಯ ಉಪನಿಷತ್‌ 

ಅಥರ್ವಣೋಹಪನಿಷತ್‌ 

ಮಾಂಡೂಕ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ 
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XXX ಸರ್ವಮೂಲಸಿದಾಂ 
ಐತರೇಯ ಉಪನಿಷತ್‌ 

ತಲವಕಾರ ಉಪನಿಷತ್‌ 

ಷಟಶೋಪನಿಷತ್‌ 

ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಉಪನಿಷತ್‌ 

ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಉಪನಿಷತ್‌ 

ಶ್ರೀವಿಷ್ಣೋಃ ಸರ್ವಶಬ್ಧವಾಚ್ಯತ್ವೋ ಸಷ್ಟಶ್ರುತಯಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ದಗವದ್ಗೀತಾದಲ್ಲಿ ಬರುವ - 
ಸರ್ವೋತಮತ 

ಸ್ಥಿತಿಕರ್ತೃತ್ವ 

ಲಯಕರ್ತೃತ್ವ- 

ನಿಯಮನಕರ್ತೃತ್ವ- 

ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಅಜ್ಞಾನಪ್ರದತ್ವ- 


ಬಂಧ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಟಪ್ರದತ್ವ 
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ಪೂರ್ಣಾನಂದತ್ವ- 

ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರತ್ವ 

ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ- 

ಅಂತರ್ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪ್ಪತ್ವ- 

ಸಕಲವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಧತ್ತ - 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಗನು ಓಂಕಾರ ಪ್ರತಿಷಾದ್ಯನು 
ಪ್ರಾಕೃತಸಂಬಂಧರಾಹಿತ್ಯ (ನಿರ್ಗುಣತ್ತವು) 
ಸರ್ವಕರ್ಮಫಲ ನಿರ್ಲೇಪಕತ್ನ(ಕರ್ಮಬಂಧರಾಹಿತೃ) 
ಸರ್ವಸತ್ಯರ್ಮಫಲಭೋಕ್ಪತ್ವ- 

ಸರ್ವತ್ರಸಮತ್ತ - 
ಮುಕಿದಾತತಮತ್ತುಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ.ತಿವಿಷಯತ್ತ- 
ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ಅಕ್ಷರ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು - 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ಅವ್ಯಕ್ತನು 
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ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 
ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತಶಕ್ತಿಮತ್ವ 
ವೇದ, ಪುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣವೇ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥನು - ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾ 


2. ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 130 


ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವಾದುದು 
ಸ್ಮರಣೀಯಪ್ರಮಾಣಗಳು 

ಅಹಂ ३9 ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ಧವಾಚ್ಯ ಶ್ರೀಹರಿ 

ತ್ರಿವಿಧವಾದ ಉಪಾಸನೆ 

ಹರಿಯು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಲಡುತ್ತಾನೆ 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅದೃಷ್ಟದ್ರಷ್ಟಾ, ಅಶ್ರುತ ಶ್ರೋತಾ; ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಹೊರತು ಎಲ್ಲರೂ ದುಃಖವುಳ್ಳವರು 

ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮರು ಭೇದವುಳ್ಳವರು - ತಾತ್ಪರ್ಯಚಂದ್ರಿಕಾ 
ಜೀವನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಈಶಾಧೀನ 

ಜೀವನನ್ನು ಪರಮಾತೃಭಿನ್ನನೆಂದಾಗಿಯೇ ವೇದಶಾಖಿಗಳು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 
BITS ०९6 SOO ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಪರಮಾತ್ಕಾಧೀನ - ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ;ಯಸುಧಾ 
ಆತ್ಯಂತಿಕದುಃಖನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಆರಾಧನೆ ಪ್ರಸಾದಗಳೇ ಸಾಧನ 
ಪರಮೇಶ್ಲಧೇತ ಖಿಲಶಬ್ಬವೃತ್ತತ್ತಿಃ 

ಉಪಾಸನಾ - (ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ) 

ದ್ವಿವಿಧರೂಪ ಉಪಾಸನಾ 

ಸ್ಮರಣೀಯಪ್ರಮಾಣಗಳು 

ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಹರಿವಾಯುಗಳು ಭರಣ ಮಾಡಿರುವರು 
ಸತ್ಯೋ ಜೀವೇಶಯೋರ್ಭೇದಃ 

ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಾನಂ ನಾಮ ತದ್ರೂಪೇಣ ಜೀವಪ್ರವೇಶಃ 

ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸೃಷ್ಠಿಪ್ರಕಾರವು 

ಸ್ಮರಣೀಯಪ್ರಮಾಣಗಳು 

ಸ್ಮರಣೀಯಪ್ರಮಾಣಗಳು 

ಈ ಜಗತ್ತು ಅಬಾಧಿತವಾಗಿದೆ 

ಜಗತತ್ಯತ್ವದ ಬಗ್ಗೆ ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


xxxi 
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xxxii ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವವರ NS - ತತ್ಪೋದ್ಯೋತದ ಉಲ್ಲೇಖ 
ದಾಸೀಕೃತಾ ಗೋಪವಧೂವಿಟೇನ - ಮಧುಸೂದನಸರಸ್ಪತಿಗಳು 
ಸತ್ಯವಸ್ತುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯುಕ್ತಿಗಳು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ 

ಸ್ಮರಣೀಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳು 

ಸತ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ನಿಯಾಮಕ ಶ್ರೀಹರಿ - ವೇಂಕಟೇಶಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವಚನ 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿಪ್ರಮಾಣ 
ಕಾನೀನೋ ಬಾದರಾಯಣಃ - ವಿಮರ್ಶೆ 

ಸತ್ಯವತೀಪರಾಶರರ ವಿವಾಹ - ಮಹಾಭಾರತ 

ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸತ್ಯವು. 
“ಅತೋತನ್ಯದಾರ್ತಮ್‌” ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು. 

ಶ್ರೀಗೋವಿಂದನ ಅರ್ಚನೆಯೇ ಜೀವಸಾಧನವು - 

“ಅರ್ಚತ ಪ್ರಾರ್ಚತ” ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು 

ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ - 

ತಾಪನೀಯಶ್ರುತಿವಿಚಾರವು 

ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಜನನಮರಣಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲ. 

“ಅತತ್‌ ತ್ವಮಸೀತಿ ನವಕೃತ್ಪೋಪದೇಶಃ”- 
ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ - 

॥ ६५० ಪೃಥಗುಪದೇಶಾತ್‌ ಓಂ ॥ 

ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜದರ್ಶನಸಾರವು 


ಪಾ = = ಹಹಪತೇಃ 
“ಪ್ರಾಗ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತಾವಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಸರ್ವವ್ಯವಹಾರಾಣಾಮೇವ ಸತ್ಯತ್ತ್ಯೋಪಪತ್ತೇಃ” 


ಶ್ರೀಸೋದೇರಾಜರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸತ್ಯಧರ್ಮತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ವಿಶ್ವಮಿಥ್ಯಾತ್ತ್ವಾನುಮಾನವು ಶ್ರುತಿವಿರುದ್ಧವು 

ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಐಕ್ಯವು ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮತವಲ್ಲ 

ಗಂಧವತೀ ಪೃಥಿವೀ ಹೇಗೆ? 

ಪಂಚಾಶದ್ವರ್ಣವಿಷಯ ಪ್ರಮೇಯವು 


217 


231 
233 
233 
239 
243 
244 
246 
248 
253 
254 
256 
257 
259 
267 
268 
270 


ದುಷ್ಟರಾದ ತಮೋಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಸತ್ಯಭೂತವೇದವಿದ್ಯಾದಾನವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬಾರದೆಂದು 


ಶ್ರೀಮಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ವಿದ್ಯಾದೇವತಾಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 


272 


ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ xxxiii 


ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕರ್ಮನಾಶವು 277 
ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 278 
ವಿಶ್ವಸತ್ಯತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವು. 278 
ಸತ್ಯವಿದ್ಯಗಳಾದ, ನಿತ್ಯಗಳಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಒ೦ದು ಅಕ್ಷರವೂ ವ್ಯರ್ಥವು ಅಲ್ಲ. 279 
ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಗಳಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪಠಿತಗಳಾದ “ಶೂನ್ಯ?, ಆದಿಶಬ್ದಗಳು, 
ಪರಮಾತ್ಮವಾಚಕಗಳೇ 280 
ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಗಳಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವಚನಾದಿಗಳ ವ್ಯತ್ಯಯವು ಅನಿವಾರ್ಯವು. 280 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ತತ್ತ್ವವು 281 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾದ ಪ್ರಮೇಯವು 282 
ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಗಳಾದ ವೇದಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 283 
ಜಗತ್ತು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಸತ್ಯವು 283 
3. ತತ್ತತಶೋ ಭೇದಃ 286 

ಪಂಚಭೇದಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವು 286 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಾ 286 
ಉಪಾಸನಾತ್ರೆ ೈವಿಧ್ಯ; ಉಪಾಸನಾಪ್ರಕಾರ 292 
ಸೃಷ್ಟಿಯ ಮೊದಲೂ ಪ್ರಳಯದ ನಂತರವೂ ಇರುವವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವೊಬ್ಬನೇ 295 
ತತ್ವಮಸಿ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಒಂಭತ್ತು ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು 305 
ಈ ನವವಿಧ ಭೇದಪರದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ಪರಮೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿಉದಾಹೃತ 308 
ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳೂ ಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ಹರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ - ನಾರಾಯಣಶ್ರುತಿ 309 
ಅಹಂ ಶಬ್ದಾರ್ಥ- ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಟಿಶ್ರುತ್ಯರ್ಥ 310 
ಶ್ರುತಿಗಳು ಸರ್ವಥಾ ಅಭೇದವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲ- ಶ್ರುತಿಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಗಳು 311 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲೂಭೇದಪ್ರತಿಪಾದನೆ 312 
ಏಕೀಭಾವವೆಂದರೆ ಸಧೂಪೈಕ್ಕಭಾವವೆಂದಲ್ಲ : 

ಅವಿರೋಧ, ಸಾದೃಶ್ಯ, ಏಕಸ್ತಿತಿ - ಏಕೀಭಾವದ ಮೂರು ವಿಧಗಳು 316 
ಅಭೇದಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ 324 
ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಭೇದವಿದೆಯೆಂದು ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮರ್ಥನೆ 335 


ಸಕಲಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳೂ ಭೇದವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ 336 


xxxiv ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಅನಾದಿಶಬ್ದಾರ್ಥ 

ಸ್ವಭಾವಾಜ್ಞಾನವಾದದ ವಿವರ - ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾ 

ಜೀವನ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿರುದವಾದ ಧರ್ಮಗಳು ಪರಮೇಶ್ಲರನದ್ದು 
ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಉಪಕ್ರಮೋಪಸಂಹಾರಾದಿಗಳ ವಿವರ 

1) ಉಪಕ್ರಮ (ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಷಯ) 

2) ಉಪಸಂಹಾರ (ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತು) 

3) ಅಭ್ಯಾಸ 

4) ಅಪೂರ್ವತಾ 

5) ಫಲ (ಪ್ರಯೋಜನ) 

6) ಅರ್ಥವಾದ 

7) MBB (ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ವಿಷಯಸಾಧನೆ) 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ಭೇದದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ 

ಜೀವತ್ರೆ ೈವಿಧ್ಯವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವು 

ಪಾತಕ, ಕ್ಲುದ್ರಪಾತಕ, ಉಪಪಾತಕಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವು ಮತ್ತು ಫಲನಿರೂಪಣವು 


4. ಜೀವಗಣಾಃ ಹರೇರನುಚರಾಃ 373 


ಅನುಚರಶಬ್ದದ ಪರಿಷ್ಕಾರ 

ಜೀವಕರ್ತೃತ್ವವೆಂದರೇನು? 

ಜೀವರ ಕರ್ತೃತ್ಥವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ 

ಜೀವನ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಅನನ್ಯಾಧೀನಕರ್ತೃತ್ವವಲ್ಲ 

ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಜೀವನ ಕರ್ತೃತ್ವ 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೇರಶಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜೀವನು ಅಚೇತನನೇ ಸರಿ 
ಹರಿಯಲ್ಲಿಮುಖ್ಯಸ್ವಾಮಿತ್ವ- ಇತರರಲ್ಲಿ YS so 


ಯಾಗೀಯಪಂಚಪಪುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವಮಯನೆಂಬುದರ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 
ವಾಯುಜೀವೋತ್ತಮತ್ನದ ಜ್ಞಾನದ ಆವಶ್ಯಕತೆ 
ಶಾಂಡಿಲೃತತ್ವತಿಳಿಸಿದ ಕರ್ತಾಕಾರಯಿತಾ ವಿವೇಚನೆ 
ಭಾವಿಸಮೀರರು ತಿಳಿಸಿದ ಮಾತೃ-ಶಿಶುಭಾವ 


ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 
ಜೀವನು ಸ್ಪತಂತ್ರಕರ್ತನಲ್ಲ; ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾಟೀಕೆಯಲ್ಲಿಶ್ರೀಸತ್ಯಪ್ರಮೋದರ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 
ವಿಷ್ಣುರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿ ತಿಳಿಸಿದ ಜೀವರ ಪರಾಧೀನಕರ್ತೃತ್ವ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಕವಿಚಾರವು ಕರ್ತವ್ಯವು 
ಅಭೇದಪರವೆಂದು ತೋರುವ ವಾಕ್ಕಗಳ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥ ಭೇದವೇ 
ಕಾರ್ಯಫಘಟನೆಯಾಗಲು ಐದು ಕಾರಣಗಳು 
ಎಲ್ಲಜೀವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭೃತ್ಯರು ಎಂಬಲ್ಲಿಪ್ರಮಾಣಗಳು 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಮರ್ಯಾದೆ ಮೀರಿದ ಸ್ವೇಚ್ಛಾಚಾರ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ನಿಂದಿತವಾಗಿದೆ 


5. ಜೀವಗಣಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಂ ಗತಾಃ 416 
ಜೀವರು ತಾರತಮ್ಯೋಪೇತರು 
ಜೀವರ ಅಪರೋಕ್ಷವು ಮೂರುವಿಧವಾಗಿದೆ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿತ್ಸೇನ ಉಪಾಸಿತ ಹರಿಯು ಮೋಕ್ಸದಾತೃವು 
ತಾರತಮ್ಯದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಕೃಷ್ಣ- ಗರುಡಪುರಾಣ ಬ್ರಹ್ಮಕಾಂಡ 
ಸನತ್ಕುಮಾರರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ತಾರತಮ್ಯಚಿಂತನೆ - ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು 
ಇಯದಾಮನನಾತ್‌ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿತಿಳಿಸಿದ ತಾರತಮ್ಯಾವಧಿ 
ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹ ತಿಳಿಸಿದ ತತ್ತ್ಯಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳ ವಿವರ 
ಅವರರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಉತ್ತಮರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಅಧೀನರೆಂದು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು 
ತಾತ್ವರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿಬಂದ ತಾರತಮ್ಯದ ವಿವರ 
ದೇವತಾಕಕ್ಷಾತಾರತಮೃಮ್‌ 
ಹದಿನಾಲ್ಕುವಿಧ ತಾರತಮ್ಯಗಳು 
ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲವಿಧವಾಗಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವ ಶ್ರೀಹರಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ ; ಅಸುರರಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ 
ಗೀತಾಚಾರ್ಯ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಆಹಾರತ್ರೆ OF, 
ಯಜ್ಜತ್ರೆವಿದ್ದ 


a “४ 


ತಪಸ್ಸಿನ od 


ಮಾನುಷತಪಸಿನ ತ್ತೆ Oe, 
ದಾನಗಳಲ್ಲಿನ ತ್ರೈವಿಧ್ಯ 
ಧರ್ಮವೈಲಕ್ಟಣ್ಯ 

ಖರೆ 


xxxvi d CHD ०४००८० ಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಕರ್ಮತ್ರೆವಿಧ್ಯ 
ಕರ್ಮಕರ್ತೃಗಳಲ್ಲಿನ ತೈವಿಧ್ಯ 
codon 
ೃಿತೈವಿಧ್ಯ 
ಸುಖದಲ್ಲಿನ ವಿಭಾಗ 
ತಮೋಯೋಗ್ಯರು ತಿಳಿಯದ ಪರಮಾತ್ಮನ ABB 
ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಮತ್ತು ಉಪಾಸನಾಪ್ರಕಾರ 
6. ಮುಕ್ತಿರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 465 


ಸರೂಪಸುಖದ ಅವಿರ್ಭಾವವೇ ಮೋಕ್ಷ 

ನೀಚ ಮಧ್ಯಮ ಉಚ್ಚರೆಂದು ಜೀವರು ಮೂರುವಿಧ 

ಸಾಯುಜ್ಯ ಪಡೆದ ಮುಕ್ತರು ಭಗವಂತನ ಆನಂದಾದಿಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ 
ಮುಕ್ತರ ಭಕ್ತಿಯು ಸುಖರೂಪವಾದುದು 

ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಕಕ್ಕಾಗಿ ಏಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕು? 

ಕೃಷ್ಣನು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ 1) ಬಂಧನಿವೃತ್ತಿ 

2) ಸಕಲಪಾಪನಿವೃತ್ತಿ 

3) ಪರಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿ 

4) ಪುನರ್ಜನ್ಮಾಭಾವ 

5) ಮುಕ್ತಿಯು ಪರಮಗತಿ-ಪರಮಸಂಸಿದ್ದಿ- ಶಾಂತಿರೂಪ 

6) ಸಾಯುಜ್ಯಮೋಕ್ಷ | 

7) ಸಾರೂಪ್ಯ 

8) ಸಾಮೀಷ್ಯ 

9) ಸಾಲೋಕ್ಯ 

ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯು, ಅಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷಿದಕರ್ಮಗಳ ಸಂತ್ಯಾಗವು. 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಪ್ರಕರಣ 

ಕರ್ಮಕ್ಷಯ ಪ್ರಕರಣ 


E 
ಉತ್ಕಾಂತಿ ಪ್ರಕರಣ 
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ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 
ಮಾರ್ಗ ಪ್ರಕರಣ 
ಭೋಗ ಪ್ರಕರಣ 


ಉಪಾಸನಾ ಪ್ರಕರಣ 


ಐತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಹ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದ "ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪವಮಾನ' ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಾರ್ಥ 


7. ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ SIGNO 530 


(ನಿರ್ಮಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯೇ ಮೋಕ್ಸಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು) 
ಸ್ಮರಣೀಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳು -- 


ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕೃವನ್ನೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೋ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಪದದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 


-ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾ 

ಭಕ್ತಿಯ ಲಕ್ಷಣ - ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯ 

BACT AN ವೈದಿಕಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ನಾರದಪಂಚರಾತ್ರದಲ್ಲಿ""ನಿರ್ಮಲಭಕ್ಕಿನಿರ್ವಚನವು'' 

ಭಕ್ತಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿಮಾಡುವ ಸುದೃಢವಾದ ಸ್ನೇಹ 
ನಿರಂತರಪ್ರೇಮಪ್ರವಾಹವೇ ಭಕ್ತಿ- ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾ 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಂತತಸ್ಮರಣೆಯೇ ಪುಣ್ಯ; DROOL ಪಾಪ 

ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ, ಯಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನ ಕರ್ತವ್ಯ - ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಭಕ್ತಿಗಾಗಿ ಧ್ಯಾನ, ಶ್ರವಣಮನನಾದಿಗಳು 

ಪರಮಧರ್ಮದ ಲಕ್ಷಣ 

ಸಜ್ಜನರ ಸಂಗ; ಸಜ್ಜನರ ಲಕ್ಷಣ 

ವಿಷಯಭೋಗದಾಸೆ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ 

ಭಗವದ್‌ ದ್ವೇಷಿಗಳಿಗೆ ಯಾವಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಷವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಪಶುಷು ಭಗವದುಪಾಸನಾ 

ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಗೋಮಾಂಸ- ಭಕ್ಷಣದ ಕ್ರಮವಿದೆಯೇ? 
ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀಆದಿಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಭಾಷ್ಕವು 

""ಅಹಿಂಸನ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ''ಶ್ರುತಿ - 

संस्कारशब्द का अर्थ कया है ? 

ಉತ್ಪರ್ಗಾಪವಾದಗಳ ವಿಚಾರವು 


XXXVii 
508 
509 
512 
514 


530 
530 


530 


xxxviii ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಭಕ್ತಿ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧಕತ್ವಮ್‌ 
ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಕರಣ 
-— 
8. ಅಕ್ಷಾದಿತ್ರಿತಯಂ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ 600 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ, ಅನುಮಾನ, ಆಗಮಗಳೆಂದು ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಮೂರು ಮಾತ್ರ 
ಅಧಿಕಾರಿಭೇದದಿಂದ ವಿವಿಧಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವವು 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ: -- ""ನಿರ್ದೋಷಾರ್ಥೇಂದ್ರಿಯಸನ್ನಿಕರ್ಷಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ” 
ಅನುಮಾನ: — ""ನಿರ್ದೋಷೋಹಪತ್ತಿರನುಮಾನಮ್‌'' 
ಆಗಮ: -- ""ನಿರ್ದೋಷ ಶಬ್ದಃ ಆಗಮಃ'' 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ - ಗೀತಾವಾಕ್ಯಗಳ ಪರಿಶೀಲನೆ 

ಅನುಮಾನ 

ಪ್ರಥಮತಃ ಒಂದು ಅನುಮಾನವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕು. 

ಆಗಮ 


ವೇದಗಳು ನಿತ್ಯ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳು 
ಆಗಮವೇ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿಉತ್ತಮವಾದುದು 
ಸ್ಮರಣೀಯಪ್ರಮಾಣಗಳು 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಾದಿಗಳು ಮೋಕಕ್ಷೆ ಸಾಧನ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಲಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಪರಿ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಕರಣ 
. ಉದ್ದೇಶ, ಲಕ್ಷಣ, ವಿಭಾಗ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿಂದ ವಿಷಯ ನಿರೂಪಣೆ. 
. ಪ್ರಮಾಣಸಾಮಾನ್ಯಲಕ್ಷಣ - ಅದಕ್ಕೆ ಅತಿವ್ಯಾಪ್ತಾ ದಿ ದೋಷಕಾರಣ. 
ಸಂಶಯಾದಿ- ಕಾರಣ ವಿಚಾರ 
; ಅಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿವಿವಾದ. ಪ್ರಾಭಾಕರಾದಿಗಳು ಹೇಳುವ ರೀತಿ 
. ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣ- ಅನುಪ್ರಮಾಣಭೇದ ಅದರಲ್ಲಿವಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿ. 
ಪ್ರತ FOT -ಅದರ ವಿಭಾಗಗಳು. 


-? 


ಸ್ಮೃತಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಭಿನ್ನವೇ. 


. ಅನುಪ ಮಾಣದಲ್ಲಿಸಾಕ್ಸಿ- ಷಡಿಂದ್ರಿಯ-ತದ್ದಿಷಯ ನಿರೂಪಣೆ. 


ನತ) 
Ses ವಿಷಯ- ಸನ್ನಿಕರ್ಷವಿಚಾರ: 


e 
ಹಾ == 
ತಿಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ನಿರೂಪಣೆ 
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10.4 
ಶ್ರ 
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ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 
ಅನುಮಾನ ನಿರೂಪಣೆ 
1. ಅನುಮಾನ ಲಕ್ಷಣ- ಅನುಮಿತಿ ಸಾಮಗ್ರೀ ವಿಚಾರ. 
2. ವ್ಯಾಪಿ ಪಕ್ಚಧರ್ಮತೆಗಳ ವಿಚಾರ: 


3. ವ್ಯಾಪ್ಯವ್ಯಾಪಕಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯನಿಯಮವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವಿಕೆ. 


4. ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿಗೆ ಅನಾವಶ್ಯಕತ್ವ ನಿರೂಪಣೆ 

5.(ಅ) ಅನುಮಾನ ಪ್ರಭೇದಗಳು 

5( ಆ) ಕಾರ್ಯಾನುಮಾನಾದಿ S IG, 

6.(ಅ) ಸಾಂಗ ತರ್ಕನಿರೂಪಣೆ 

6.(ಆ) ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯನಿರೂಪಣೆ 

7(ಅ) ಪರಾರ್ಥಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ನ್ಯಾಯಾವಯವ ವಿಚಾರ: 
7(ಆ) ಅವಯವಸಂಖ್ಯಾನಿಯಮವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 

8. ಹೇತ್ವಾಭಾಸದ ಲಕ್ಷಣಗಳು 


9. ಅದರಲ್ಲಿನೈಯಾಯಿಕೋಕ್ತ ವೈಶೇಷಿಕೋಕ್ತ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿವೇದಾಂತಿಗಳೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 


ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದ್ವೈತಿಗಳು ಮಾಡಿರುವ ವಿಚಾರ: 

10. ಜಾತಿನಿಗ್ರಹಗಳ ಸ್ಥಾನ 

ಶಬ್ದನಿರೂಪಣೆ | 

1.ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣದ ಲಕ್ಷಣ 

2.ಶಾಬ್ದ್ಬಬೋಧಸಾಮಗ್ರೀ 

3.ಶಬ್ದದೋಷಗಳು. 

4. ಶಬ್ದವಿಚಾರ. 

5. ವೇದಕ್ಕೆ ಪೌರುಷೇಯತ್ವಾಪೌರುಷೇಯತ್ಹವಿಚಾರ: 
6.ಅಪೌರುಷೇಯತ್ವಸಾಧನ ಪ್ರಕಾರ 

7. ಆಕಾಂಕ್ಟಾ-ಯೋಗ್ಯತಾ-ಸನ್ನಿಧಿ ನಿರೂಪಣೆ 

8. ಅನ್ವಿತಾಭಿಧಾನವಾದ ; ಅಭಿಹಿತಾನ್ಹಯವಾದ ; ಕಾರ್ಯತಾವಾದ 
9.ಶಬ್ಧಶಕ್ತಿವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತಭೇದಗಳು. 

10. ಶಾಬ್ದಾಪರೋಕ್ಷ ನಿರಾಕರಣ; 

11. ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ABA Ws ಪರತಸ್ತ್ಯನಿರೂಪಣೆ. 


xxxix 


xl ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
9. ಅಖಿಲಾಮ್ನಾಯೈಕವೇದ್ಯೋ ಹರಿಃ 650 
९७००३९ ಸಕಲವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು 


ಶ್ರಿ 
ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯತ್ತದಮಾಮನಂತಿ 

ABA ಪ್ರಥಮಾ 

ಓಂಕಾರ ತತೃತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಭಗವಂತನ ರೂಪಗಳು 

ವೇದಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿವಿಶೇಷಪ್ರಮಾಣಗಳು 
ವೇದಾಂತಾಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿವಿಷಯ 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ವೇದಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು - ಗೀತೆಯ ಪ್ರಮಾಣಶ್ಲೋಕ 
ಆಮ್ನಾಯವೆಂದರೇನು? 


10. ಅನುಬಂಧಚತುಷ್ಟಯ 672 


(ವಿಷಯ-ಪ್ರಯೋಜನ-ಅಧಿಕಾರಿ-ಸಂಬಂಧ) 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಗೆ ಆಪ್ತವಾಕೃತ್ವ, ಶ್ರುತಿಮೂಲತ್ವ, ಯುಕ್ತಿಮೂಲತ್ನಗಳ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಗೀತಾಧ್ಯಯನ, ಅನುಷ್ಠಾನಗಳಿಂದ ದೊರಕುವ ಫಲ 
ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರ $ ಅಧಿಕಾರಿ ನಿರೂಪಣೆ 
ಗೀತೆಯು ಆಪ್ತಿಮೂಲಕವಾದುದು 
ತತ್ತ್ವ ವಾದಭಾರತೀ 680 
॥ ಗುರೂಪದೇಶವು ॥ 
1. ಅಚೇತನಪ್ರಕರಣ 
2. ತಮೋಯೋಗ್ಯ ಪ್ರಕರಣ 
3. ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿ ಚೇತನಪ್ರಕರಣ 
ರಾಜಸರಿ(ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳಿ)ಗೆ ಲಿಂಗದೇಹ ಭಂಗವಿದೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇ? 
. ಮಧ್ಯಮಾಧಮಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಪ್ರಕರಣ 
. ಯಜ್ಜತಿರಿಕ್ರೋತ್ತಮಮುಕ್ತಿಯೋಗೃಪ್ರಕರಣ 
. ಸರಸ್ವತೀ ಪ್ರಕರಣ 
. ಬ್ರಹ್ಮವಾಯು ಪ್ರಕರಣ 


. ಮಹಾಲ ° ಪಕರಣ 
de ~ 


LL 


७ N A ( A 


650 
652 
655 
657 
661 
662 
665 
668 


672 
672 
674 
676 
677 


680 
681 
682 
684 
685 
686 
689 
691 
692 
695 


ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


9. ನಾರಾಯಣ ಪ್ರಕರಣ 
10. ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಕರಣ 
11. ಉಪಾಸನಾಪಕರಣ 
12. ಅಪರೋಕ್ಷಜಾನಪಕರಣ 
9 co 
13. ಕರ್ಮಕ್ಷಯ ಪ್ರಕರಣ 
eA 
14. ಉತ್ಕಾಂತಿ ಪ್ರಕರಣ 
15. ಮಾರ್ಗ ಪ್ರಕರಣ 
16. ಭೋಗ ಪಕರಣ 


11. ಶ್ರೀಮಖ್ಯಪ್ರಾಣಮಹಿಮೆ 719 


ಸ್ಮರಣೀಯಪ್ರಮಾಣಗಳು 

ಉದ್ಗೀಥನಾಮಕವಿಷ್ಣುವಿನ ವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರತಿಮಾ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 

ನವಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾವತಾರರು 
ಅಧಿಕಾರಿವರ್ಗದಲ್ಲಿಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನು 

ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ , ಸ್ಮ NK ಮೇಧಾ, ಮಹಾಧ್ಯಾತಾ- 

ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರ ಸಾರ್ಥಕನಾಮಧೇಯಗಳು 

ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರ ಅಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ವಮಹಿಮೆ — ಖುಜುಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 

ಭಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನ, ವೈರಾಗ್ಯ, ಪ್ರಜ್ಞಾ , ಮೇಧಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವೇ ಭೀಮಸೇನದೇವರು 
ಷಟ್ಟಶ್ಲೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರ ಮಹಿಮೆ 

ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ತೋತ್ರ - ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ 

ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪ್ರಾಣಭೂತನೆಂದರೆ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಚಾಸನಿಯಾಮಕನೆಂದರ್ಥ 

ಶ್ವಾಸಮಂತ್ರದ ವಿವರಣೆ 

ಆಚಾರ್ಯರಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ 2209० ಸೂಚನೆ 

ಆಚಾರ್ಯರ ಅವತಾರತ್ರಯದ ಬಗ್ಗೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪ್ರಮಾಣ 
ಬಳಿತ್ಥಾಸೂಕ್ತವು ಉದ್ದೊ > PAG ಪ್ರಾಣದೇವರ ಅವತಾರತ್ರಯಮಾಹಾತ್ಸೈ 
ಸಕಲಜಗತ್ತಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶಕರು ಶ್ರೀಮದ್ದರು 

७९००७००८०० ಲೋಕಪೂಜ್ಯರು. 

ಸ ಮಧ್ಹೋ ವೈದಿಕಾಚಾರ್ಯಃ- ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು 
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श्रीवादिराजतीर्थानामृजुत्वे पुराणवचनानि 
श्रीवादिराजतीर्थानामृजुत्वे श्रीकूसंहितावचनानि 
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ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಗೋವಿಂದಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದ 
ಶ್ರೀಬಲದೇವವಿದ್ಯಾಭೂಷಣನ ವಿಜ್ಞಾಪನೆ — 


"ಆನಂದತೀರ್ಥ ರಚಿತಾನಿ ಯಸ್ಯಾಂ 
ಪ್ರಮೇಯರತ್ನಾನಿ ನವೈವ ಸಂತಿ । 
ಪ್ರಮೇಯರತ್ನಾವಲಿರಾದರೇಣ 
ಪ್ರಧೀಭಿರೇಷಾ ಹೃದಯೇ ನಿಧೇಯಾ" ಇತಿ II 


"आनन्दतीर्थे रचितानि यस्यां 
प्रमेयरत्नानि नवैव सन्ति । 
प्रमेयरत्नावलिरादरेण 

प्रधीभिरेषा हृदये निधेया" इति ॥ 


“उप सर्प मातरं भूमिम्‌” - इति ऋक्‌ (10-18-10) 


Everyone should recite this poem in this period of 
“intellectual aggression.” 


Oh! My Motherland! 

“Hail to Thee, My ancient and glorious Motherland; 

Hail, O Mother, with Thy rivers eternal and fertile land. 
Crowned with Himalayan peaks of Shiva's snowy abode; 
With Thy feet resting gracefully on Rama's ancient road. 
Thy gentle arms reach the oceans East and West, 

And holy rivers flow across Thy motherly breast. 

Thy forests, fruit and corn smile with golden zest, 

And make Thee, O Motherland, a paradise thrice blest. 
The mountains are nurseries for the Spirit's Communion, 
Where sages and saints meet Supreme Brahman in holy company. 
Thy Children, O Mother, speak in many a tongue, 

And yet Thy beauties have never remained unsung. 
Brahma, Vishnu and Mahesh Thy ancient altars adorn, 
Rama, Krishna and Buddha were in Thy Cradle born. 

Thou Mother of saints and gods, how eternal thou art? 

O Motherland, Thou art the smile and sigh of my heart. 
Where is the land as hallowed as Thee O Motherland? 
The Cradle of human race as ancient as Thy soil and sand. 
Call me again and again to Thy breasts, O Mother divine, 
Pray send me not to another lap to languish and pine. 

Hail to Thee, My ancient and glorious Motherland; 

Hail, O Mother, with Thy rivers eternal and fertile land.” 


(Pandit Anandathirtha Sharma) 
Quoted by 
Srimati Anita Kulhalli. 


ಶ್ರೀಮದ್ದನುಮದ್ದೀಮಮಧ್ವಾಂತರ್ಗತನರಹರಿರಾಮಕೃಷ್ಣವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 


1. ಶ್ರೀಹರಿಃ ಪರತರ: 


ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು 

ಸರಣೀಯಪ್ರಮಾಣಗಳು — 

ಅ 

1) ವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ “Ho ಹೃಪೀತೋ ಭವತೀತ್ಯತ್ರಾಪಿ ಸ್ವ ಇತಿ ಪರಮಾತ್ಮನೋಭಿಧಾನಮ್‌ | ""ಸ್ವಾತ್ಮನಾ 
ಚೋತ್ತರಯೋಳ' (2-3-21) ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾತ್‌ | 

""ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾತ್‌ ಸ್ವಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಆತ್ಮಾಯಂ ಚಾತತತ್ನತಃ I 

ಬ್ರಹ್ಮಾಯಂ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ಥಾಶ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುರವ್ಯಯಃ |” 

ಅತಿ ಪರಮೋಹನಿಷದಿ'' ಇತಿ Il 

"ಸ್ವಂ ಹಿ ಅಪೀತೋ ಭವತಿ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಃ ಎಂಬುದು ಪರಮಾತ್ಮನ ಹೆಸರು. “ABN 
ಚೋತ್ತರಯೋಃ' ಎಂದು ಸೂತ್ರವಿರುವುದು. (ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಶಬ್ದವು ಪರಮಾತ್ಮ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು). ಸ್ಪತಂತ್ರನಾದ್ದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಸ್ವ ಎಂದು ಕರೆಯಲಡುವನು. GSS ಎಂದರೆ 
ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮಾ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವನು. ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು 
ಕರೆಯಲಡುವನು. (ಈ ನಾಮಗಳಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ) ವಿಷ್ಣುವು ಭಗವಂತ ಅಂದರೆ ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯ- 
ಶಾಲಿಯೂ ಅವ್ಯಯ ಎಂದರೆ ಚತುರ್ವಿಧನಾಶರಹಿತನೂ ಆಗಿರುವನು - ಎಂದು ಪರಮೋಪನಿಷತ್ತಿ- 
ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

“ಜೀವ ಇತಿ ಭಗವತೋನಿರುದ್ದಸ್ಯಾಖ್ಯಾ'' ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ | 


""ವಿಷ್ಣುರ್ಜೀವ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸತತಂ ಪ್ರಾಣಧಾರಣಾತ್‌ | 
ಸ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಶರೀರಂ ಚ ಸ್ಥಾವರಂ ಜಂಗಮಂ ತಥಾ। 
ಮಹಾಭೂತಾನಿ ಚ ००५००४; ವೃತ್ಯರಣಪೂರ್ವಕಮ್‌ | 
ಸಂಸಾರಿಣಂ ಭ್ರಾಮಯತಿ ಸದೈೈವಾನ್ಯತ್ನಲಕ್ಷಣಂ | 
ತೇನಾಯಂ ಮೋದತೇ ನಿತ್ಯಂ ವೃಕ್ಷಾವಸ್ಥಾಂ ಗತೋತಪಿ ಸನ್‌ II^" ಇತಿ ಚ 
- ವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯಃ॥ 
“ಜೀವ ಎಂಬುದು ಭಗವಂತನ ಅನಿರುದ್ಧರೂಪದ ಹೆಸರು'' ಹೀಗೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. 


4 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

"ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜೀವರಲ್ಲಿ ಧಾರಣಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ 
ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಜೀವ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಅವನು ಸ್ಥಾವರ ಮತ್ತು ಜಂಗಮಗಳ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ, 
ಮತ್ತುಮಹಾಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತ್ರಿವೃತ್ತರಣಮಾಡಿ, ತನ್ನಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಭಿನ್ನನಾದ ಸಂಸಾರಿಯಾದ 
ಜೀವನನ್ನು ಜಾಗ್ರತ್‌-ಸ್ವಪ್ನ-ಸುಷುಪ್ಕಾದಿ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿಸುವನು. ಪರಮಾತ್ಮನ ಸನ್ನಿಧಾನದಿಂದಲೇ 
ಜೀವನು TO ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಪಡೆದಾಗಲೂ ಸುಖಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

1) ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅಂಗವು ಪುನಃ ಮನಃಶುದ್ದಿಗೆ ಕಾರಣ- 
ವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಘೋಷಿಸುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ತಾದರು ಅವರ डूँ 3, ರೀಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಹ್ಯದಲ್ಲಿ 
(1-11) ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. SAG - "“ಅಗ್ಗಿಹೋತ್ರಾದಿಲಕ್ಷಣಂ ಕರ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದಿಲಕ್ಟಣಂ 
ಚ ಅನುಗ್ರಾಹಕಂ ಭವತಿ ವಿದ್ಯೋತ್ಪ್ಸಕ್ತಿಂ ಪ್ರತಿ ॥ ಪುನಃ ಅಶ್ರಮವಿಹಿತಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನೇನೈವ ವಿದ್ಯಾ- 
ನಿಷ್ಪತ್ತಿ?” ಇತಿ ಚ Il ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವೇ ಮುಂತಾದ ರೂಪದ ಕರ್ಮವೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೇ ಮುಂತಾದ 
ರೂಪದ ಕರ್ಮವೂ ವಿದ್ಯೆಯು ಉಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಗ್ರಾಹಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆಶ್ರಮವಿಹಿತಕರ್ಮಾನು- 
ಷ್ಠಾನದಿಂದಲೇ ವಿದ್ಯೆಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. 

2) ಶ್ರೀರಾಮನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-53) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ತದ್ಯಥಾ ""ಶಾಸ್ತ್ರಜನ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕಕರ್ಮಯೋಗಃ ಸಿತಪ್ರಜ್ಞತಾ ಖ್ಯಜ್ಞಾನನಿಷ್ಠಾಮಾಪಾದಯತಿ”' ಇತಿ ॥ 
ಪುನಃ ಗೀತಾತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-20) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿ- 
ಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 


“ಅಜ್ಞಾನಾಂ ಜ್ಞಾನದಂ ಕರ್ಮ ಜ್ಞಾನಿನಾಂ ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಾತ್‌ | 


ಅದ್ದೆ ಎಲವ DARO ಮಹ್ಯಂ ಸೋ ಮುಕ್ತಾವಾನಂದಪೂರ್ತಿದಾ'' ಇತಿ Il 


"ಕರ್ಮವು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಲೋಕಸಂಗ್ರಹ ಕಾರಣವಾಗುವು- 
ದರಿಂದ ನನಗೆ ಅಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಈ ತುಷ್ಲಿಯು ಮುಕರಿಗೆ 
ಆನಂದವನ್ನು ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕೊಡುವುದು' ಎಂದರ್ಥ. 

3) ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯೇ ಮುಕ್ತಿಯ ಉಪಾಯವೆಂದು ಮಹಾಭಾರತತಾತರ್ಯ- 
ನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-98) ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಭಕ್ತಿಸ್ತೇಕಾ 
ವಿಮುಕ್ತಯೇ'' ಇತಿ ॥ ಪುನಃ ವೇದಾರ್ಥಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ(96) ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - "“ವಿಶದತಮಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತಾಪನ್ನ ಅನುಸಂಧಾನರೂಪಭಕ್ತೈ ous ಪುರು- 
ಷೋತ್ತಮಃ'' ಇತಿ ॥ ಪುನಃ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ತಾದರು ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (18-65) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
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ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಏವಂ ಭಗವತಃ ಸತ್ಯಪ್ರತಿಜ್ಞತ್ತಂ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಭಗವದ್ಧಕ್ಷೇರವಶ್ಯಂ 
ಭಾವಿಮೋಕ್ಷಫಲಮವಧಾರ್ಯ ಭಗವಚ್ಚರಣೈಕಪರಾಯಣೋ ಭವೇದಿತಿ ಸಿದ್ದಾಂತಃ'' (ವಾಕಾ FB) 
ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಈ ರೀತಿ ಭಗವಂತನು ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಭಗವದ್ದಕ್ಕಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಸಫಲವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗಿಯೇ ತೀರುವುದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಶರಣು ಹೋಗುವುದ- 
ರಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ತರನಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವು. 


ಪುನಃ “HII ನಃ ಪ್ರಮಾಣಮತೀಂದ್ರಿಯಾರ್ಥವಿಜ್ಞಾನೋತ್ಥತ್ತೌ,'' ಇತಿ ಚ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗ- 
ವತ್ಚಾದಾಃ (2-3-1) - ""ಅತೀಂದ್ರಿಯಾರ್ಥದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಶ್ರುತಿಯೇ 
ಪ್ರಮಾಣವು''. 

ತಥಾ ಚ ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯೇ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯಃ - "“ಶಾಸ್ತ್ರೈಕಪ್ರಮಾಣಕಃ ಪರಬ್ರಹ್ಮಭೂತಃ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಃ'' ಇತಿ 1(1-1-3) 


4) ""ಸತ್ಯಾ ನಿತ್ಯಾಶ್ಚ ವೇದಾ, ನಿತ್ಯತ್ನಾನ್ನಾನಮುತ್ತಮಮ್‌ ’ ಇತಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರವಃ | ""ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ವೋ 
ವಿಷ್ಣುರೇವ ಸತ್ಯಭೂತಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪರಿಪಾಲಯತಾ,'' ಇತಿ | ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಚಾದಾಃ ಶ್ರೀಗೀತಾಭಾಷ್ಯೇ 
ಸಮ್ಯಗ್‌ ವಿನಿರ್ಣಯಾಂಚಕ್ರುಃ | ತದ್ಯಥಾ - ""ಜಗತಃ ಸ್ಥಿತಂ ಪರಿಪಿಪಾಲಯಿಷುಃ ಆದಿಕರ್ತಾ ನಾರಾ- 
ಯಣಾಖ್ಯೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಧ್ಭಾಮಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥಂ ದೇವಕ್ಕಾಂ ವಾಸು- 
ದೇವಾಂಶೇನ ಕೃಷ್ಣ ಕಿಲ ಸಂಬಭೂವ | ಸ ಏವ ಭಗವಾನ್‌ ಜ್ಞಾನೃಶ್ಚರ್ಯಶಕ್ತಿಬಲವೀರ್ಯತೇಜೋಭಿಃ 
ಸದಾ ಸಂಪನ್ನಃ' ಇತಿ ॥ - ಜಗತ್ತಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಆದಿಕರ್ತನಾದ 
ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಭೂಮಿಯ ಬ್ರಹವಾದ(ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವೇ 
ಹೆಚ್ಚಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ಭೂಮಿಯ ಬ್ರಹ್ಮವು) ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ದೇವಕಿಯಲ್ಲಿ ವಸುದೇವನಿಂದ 
ಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ತನ್ನ ಒಂದಂಶದಿಂದ ಸಂಭವಿಸಿದನೆಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದರೆ 
ವೈದಿಕಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳು ಅದರ ಅಧೀನವಾಗಿವೆ. 

ತಥಾ ಚ ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯಮ್‌ (1-1-12) - “ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣೌಘಮಹಾರ್ಣವಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ 
ನಾರಾಯಣ ಏವ ನಿಖಿಲಜಗದೇಕಕಾರಣಂ ಜಿಜ್ಞಾಸ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ'' ಇತಿ ॥ 


ತಥಾ ಚ Co ERO | ತ್ರಮ್‌ - 
“ಹರಿರೇವ ಪರೋ ಹರಿರೇವ ಗುರುಃ ಹರಿರೇವ ಜಗತ್ತಿಪ್ಫಮಾತೃಗತಿಃ | 
ನತತೋ5 ಸ್ವಪರಂ ಜಗದೀಡ್ಯತಮಂ ಪರಮಾತ್ತರತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮತಳ' ಇತಿ ॥ 
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ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು; ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಹತೋಪದೇಶಮಾಡತಕ್ಕವನು; ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ತಂದೆಯು, ತಾಯಿಯು, ರಕ್ಷಕನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ - ಎಂದರ್ಥ. 

"ವಿಷ್ಣೋಃ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತ್ವ ಏವ ಸರ್ವಾಗಮಾನಾಂ ತಾತ್ಪರ್ಯಮ್‌'' ಇತಿ ವಿಷ್ಣುತತ್ವ- 
ವಿನಿರ್ಣಯಃ II - "ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ ಸ್ಥಾಪನೆಯೇ ಎಲ್ಲ ಆಗಮಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯಾರ್ಥವು'. 

5) ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀಮಧ್ಹ- 
ಗುರುಗಳು ಹೀಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

""ವೇದಃ BBO CS ಧಿಗಂತವ್ಯಃ ಸ್ವಾದ್ಯಾಯಾಧ್ಯಯನಂ ಭವೇತ್‌ | 

ಇತ್ಯಾದಿವಾಕ್ಯವೈಯರ್ಥ್ಯಮನ್ಯಥಾ ನ ನಿವಾರ್ಯತೇ' (ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 3-3-ಶ್ಲೋ .68) — 

ಸಮಗ್ರವೇದಾಧ್ಯಯನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಸ್ವಸ್ವಶಾಖಾಧ್ಯಯನ ಮಾತ್ರ ಸಾಕು ಎನ್ನುವುದಾದಲ್ಲಿ ಈ 
ವಿಧಿ ಅನರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ' ಎಂದರ್ಥ. 

ಪುನಃ - 

""ಶ್ರವಣಾದಿ ವಿನಾನೈವ ಕ್ಷಣಂ ತಿಷ್ಠೇದಪಿ ಕ್ಚಚಿತ್‌ । 

ಅತ್ಯಶಕ್ಕೇ ತು ನಿದ್ರಾದೌ ಪುನರೇವ ಸಮಾಚರೇತ್‌ । 

ಅಭಾವೇ ನಿರ್ಣಯಜ್ಞಸ್ಯ ಸಚ್ಛಾಸ್ರೇಣೈವ ಸರ್ವದಾ। 

ಶೃಣುಯಾದ್‌ ಯದಿ ಸದ್‌ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಚುರ್ಯಮುಪಲಭ್ಯತೇ I 

ಮಹದ್ಯ್ಯೋ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತೇಛ್ಯೋ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಚ ಸಂಶಯಾನ್‌ । 

ಛಿಂದ್ಯಾತ್‌ ಸತೋ ಧಿಕಾಭಾವೇ ಸ್ವಯಮೇವ ಸಮಭ್ಯಸೇತ್‌ | 

ಬ್ರೂಯಾದಪಿ ಚ ಶಿಷ್ಯೇಭ್ಯಃ ಸತ್ತಿದ್ದಾಂತಮಹಾಪಯನ್‌'' ಇತಿ Il 

- (ಅನು.ವ್ಯಾ. 3-3-ಶ್ಲೋಕ.73-75) 

ಎಂದೂ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದೇ ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲವೂ ಇರಬಾರದು. ತಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವೇ 
ಆಗದ ನಿದ್ದೆ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳು ಬಂದಲ್ಲಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
(ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನಾಭ್ಯಾಂ ನ ಪ್ರಮದಿತವ್ಯಮ್‌) ಒಂದು ವೇಳೆ ಸರ್ವಜ್ಞಕಲ್ಪರಾದ ನಿರ್ಣಯಜ್ಞ 
ಗುರುಗಳ ಲಭ್ಯವಿಲ್ಲದೇ ಇದ್ದರೆ ನಮಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಜ್ಞಾನವು ಯಾರಲ್ಲಿಕಂಡು ಬರುವುದೋ ಅವರಿಂದ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೇ ಕೇಳಬೇಕು. ತನಗಿಂತ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕರಾದ ಪಾಠಹೇಳುವ ಗುರುಗಳು 
ಸಿಗದಿದ್ದಲ್ಲಿ ತನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ತಿಳಿದಿರುವ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಸಂಶಯ ಮತ್ತು ಭ್ರಮೆಗಳನ್ನು 
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ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತನಗಿಂತ ಜ್ಞಾನಾಧಿಕರು ಸಿಗದಿದ್ದರೆ ತಾನೇ ಸರಿಯಾದ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಬಿಡದೇ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ಮತ್ತು ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕು - ಎಂದು. 

1) ಸತ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ನಿತ್ಯವಾದ ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದವನ್ನು ಸಕಲಸಾಧಕರು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಜೀವ ಮತ್ತು 
ಪರಮಾತನಿಗೆ ಸರ್ವಾವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನ್ಯಾಯಮೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (ಪ್ರಥಮಪರಿ- 
ಚ್ಛೇದೇ ವಿಶ್ವಮಿಥ್ಯಾತ್ವಸ್ಯಾಗಮಾದಿಬಾಧಃ) ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಅಸ್ತಿ ಚ ""ದ್ವಿತೀಯಾದ್ವೈ ಭಯಂ ಭವತಿ'', ಇತಿ ಶ್ರುತೇರಿವ "ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಏಕಾಕೀ ನ ರಮತೇ'' AZA ಶ್ರುತಿಃ | ಸಂತಿ ಚ ಭೇದಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನತ್ವೇ ""ಪೃಥಗಾತ್ಕಾನಂ 
ಪ್ರೇರಿತಾರಂ ಚ ಮತ್ವಾ ಜುಷ್ಪಸ್ತೇನಾಮೃತತ್ವಮೇತಿ, (ಶ್ವೇತಾಶ್ವತರೋಪನಿಷತ್‌, 1-6) ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಃ 
ಶ್ರುತಯಃ ॥ ಇತಿ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಇಲ್ಲಿ ""ಪೃಥಗಾತ್ಮಾನಂ'' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರೇರ್ಯನಾದ ಜೀವನಿಗೆ 
ಪ್ರೇರಕನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಭೇದವನ್ನು, ಈ ಭೇದಜ್ಞಾನವೇ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ 
ಜೀವ ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸತ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ನಿತ್ಯವಾದ ಭೇದವು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು ಎಂದರ್ಥವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಅದ್ವೈತಸಿದ್ಧಿಗ್ರಂಥಕಾರರಾದ ಶ್ರೀಮಧುಸೂದನಸರಸ್ವತಿಗಳು ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ದರು. ತದ್ಯಥಾ - ""ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವತ್‌ ಪ್ರೇರಕತ್ಸೇನ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಸ್ಕ್ಯಾಪಿ ಪರಂಪರಯಾ ಉಪಕಾರಕ- 
ತ್ವಾಶ್‌'' ಇತಿ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ - ನಿರ್ಗುಣಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವೇ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವಾದರೂ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಾದಿಗುಣ- 
ಯುಕ್ತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚ್ಞಾನವು ಹೇಗೆ ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಮೋಕ್ಟಸಾಧನವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಭೇದಜ್ಞಾನವೂ, 
ಪ್ರೇರಕತ್ವಜ್ಞಾನವೂ ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ""ಪೃಥಗಾತ್ಮನಾಂ 
ಪ್ರೇರಿತಾರಂ'', ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಕವು. ಜೀವ-ಪರಮಾತ್ಮರ ಭೇದಜ್ಞಾನವು ಮೋಕ್ಷಜನಕವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ತಾತರ್ಯವು. 

ಅಂತತೋ ಗತ್ವಾ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ತಾದರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಸರ್ವ- 
ವ್ಯವಹಾರಾಣಾಮೇವ ಪ್ರಾಗ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತಾವಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಸತ್ಯತ್ತ್ಯೋಪಪತ್ತೇಳ' ಇತಿ. ಪುನಃ ಶ್ರೀಶಂಕರ- 
ಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-2-27) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - ""ಕ್ವಚಿಜ್ಜೀವಪ್ರಾಜ್ಯಯೋರ್ಭೇದೋ ವ್ಯಪದಿಶ್ಯತೇ, ""ತತಸ್ತು ತಂ ಪಶ್ಯತೇ ನಿಷ್ಕಲಂ 
ಧ್ಯಾಯಮಾನಃ' (ಮುಂಡಕೋಪನಿಷತ್‌ 3-1-8) ಇತಿ ಧ್ಯಾತೃಧ್ಯಾಯತ್ವೇನ GA BAIS ed ಚ | 
ಪುನಃ ""ಪರಾತ್ಚರಂ ಪುರುಷಮುಪೈತಿ ದಿವ್ಯಮ್‌'' (ಮುಂಡಕೋಪನಿಷತ್‌ 3-2-8) ಗಂತೃಗಂತವೃತ್ತೇನ | 
ಪುನಃ "ಯಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನ್ಯಂತರೋ ಯಮಯತಿ' ಇತಿ ನಿಯಂತೃನಿಯಮೃತ್ನೇನ | ಪುನಃ ಕ್ವಚಿತ್ತು 


ತಯೋರೇವಾಭೇದೋ ವ್ಯಪದಿಶ್ಯತೇ, ""ತತ್ತ ಮಸಿ, ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ, ARS ಆತ್ಮಾ ಸರ್ವಾಂತರಃ ಏಷ 
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ತ ಆತ್ಮಾ ७०३०५२९ २५,२१३३,” ಇತಿ | ಅತ ಉಭಯವ್ಯಪದೇಶದರ್ಶನಾದ್‌ ""ಅಹಿಕುಂಡಲವದ್‌'', 
ಅತ್ರ ತತ್ತ ಫಿ ಭವಿತಿಮರ್ಹತಿ, ಯಥಾ ಅಹಿರಿತ್ಯಭೇದಃ ಕುಂಡಲಭೋಗಪ್ರಾಂಶುತ್ನಾದೀನೀತಿ ತು ಭೇದ 
ಏವಮಿಹಾಪೀತಿ'' ಇತಿ ॥ 


ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಪ್ರಾಜ್ಲಧಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು (ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
(ಹೇಗೆಂದರೆ) 'ಆದರೆ (ಜ್ಞಾನಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸತ್ವಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು) ಧ್ಯಾನಮಾಡುವಾತನು 
ಅದರಿಂದ ನಿಷ್ಠಲನಾದ ಆತನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ' (ಮುಂಡ.3-1-8) ಎಂದು ಧ್ಯಾತೃಧ್ಯಾತವ್ಯ 
ಎಂದೂ BABAR ಎಂದೂ (ಭೇದಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ); "ಪರಾತ್ತರನಾದ ದಿವ್ಯಪುರುಷನನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು nog- Noss, ಎಂದೂ; "ಯಾವಾತನು ಸರ್ವಭೂತಗಳನ್ನು ಒಳಗಿದ್ದು ನಿಯಮನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೋ' ಎಂದು ನಿಯಂತ್ಸ-ನಿಯಂತವ್ಯ ಎಂದೂ (ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ). ಆದರೆ ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅದೇ ಇಬ್ಬರಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) "ಅದೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ' (ಛಾಂ. 
6-8-7); "ನಾನು ಬ್ರಹನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ' (ಬೃ.1-4-10); "ಇವನೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಒಳಗಿರುವ ಸರ್ವಾಂತರನಾದ 
ಆತ್ಮನು' (ಬೃ .4-4-1); “ಇವನೇ ನಿನ್ನ ಆತ್ಮನಾಗಿರುವ ಅಮೃತನಾದ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು' (ಬೃ 3-7-3) 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಎರಡು ಬಗೆಯ ವ್ಯಪದೇಶವೂ ಇರುವಲ್ಲಿ ಅಭೇದವೊಂದನ್ನೇ ನಿಯಮವಾಗಿ 
ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಕ್ಕೆ ಯಾವ ವಿಷಯವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎರಡು ಬಗೆಯ 
ವ್ಯಪದೇಶಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಅಹಿಕುಂಡಲದಂತೆ ಇಲ್ಲಿತತ್ಸವಿರಬೇಕು. ಹೇಗೆ ಸರ್ಪವೆಂದು 
ಅಭೇದವೂ ಮಂಡಲ, ಹೆಡೆ (ಎದ್ದು) ಎತ್ತರಕ್ಕೆ (ನಿಲ್ಲುವುದು) ಮುಂತಾದದ್ದೆಂದು ಭೇದವೂ (ಇರು- 
ವುದೋ) ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ (ತಿಳಿಯಬೇಕು) - ಎಂದು. 


ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಭೇದವು ಮತ್ತು ಅಭೇದವು ಅಹಿಕುಂಡಲನ್ಯಾಯದಿಂದ ed ತಿದಿಗ್ಗಜರು 
ಒಪ್ಪಿದರು. ದ್ವೈತವೂ ಸತ್ಯವೇ ಮತ್ತು ಅದ್ವೈತಭಾವನೆಯೂ ಸತ್ಯವೇ ಎಂದು ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತವು. 
ಅಸ್ತು. 

ಸ್ಮರಣೀಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳು — 

& 

1) ತತ್ತ್ವಸಂಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 

ಸ್ಪತಂತ್ರಮ್‌ ಅಸ್ಪತಂತ್ರಂ ಚ ದ್ವಿವಿಧಂ SZ Ase | 

ಸ್ವತಂತ್ರೋ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುಃ ಭಾವಾಭಾವ್‌ೌ ದ್ವಿಧೇತರತ್‌ || 


ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂದೂ ಅಸೃತಂತ್ರವೆಂದೂ ತತ್ತ್ವವು ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಸಂಪೂರ್ಣ 
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ಐಶ್ಚರ್ಯಾದಿ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಂಪನ್ನನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಸ್ವತಂತ್ರನು. ಅಸ್ಪತಂತ್ರತತ್ವವು ಭಾವವೆಂದೂ 
ಅಭಾವವೆಂದೂ ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿದೆ. 


ವ à 


ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರ ಟೀಕಾ ಗ್ರಂಥವು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 
ಪ ಪ್ರಮಿತಿಪ್ರವೃತ್ತಿಲಕ್ಷಣಸತ್ತಾತ್ರೈವಿಧ್ಯೇ ಪರಾನಪೇಕ್ಟಂ ಸತಂತ್ರಮ್‌ | 

2) ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 

""ಆತ್ಮನೋ ಬಂಧಮುಕ್ತಯೇ ಪರಮಾರ್ಥತ ಏವ ವಸ್ತುಭೂತೇ ಮತೇ ಸರ್ವೇಷಾಂ ದ್ದೆ ಪತೆ” 
ವಾದಿನಾಮ್‌ | ಅದ್ವೈತಿನಾಂ ಪುನಃ ಅವಸ್ಥಾಭೇದತ್ವಾನುಪಪತ್ತೇ' ಇತಿ I "ದ್ವೈತಿನೋ ಹಿ ತೇ ಸಾಂಖ್ಯಾ 
ಯೋಗಾಶ್ಚ DS ಕತ್ತವಾದಿನಳ' ಇತಿ Il 

3) ತಥಾ ಹಿ ಐತರೇಯಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌ - 

ಅಗ್ನಿರ್ವೈ ದೇವಾನಾಮವಮೋ ವಿಷ್ಣು ಪರಮಃ | 

ತದಂತರಾ ಸರ್ವಾ ದೇವತಾಃ ॥ ಇತಿ II 

ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭಾಷ್ಯಕಾರನಾದ ಷಡುರುಶಿಷ್ಯನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾನೆ - ""ವಿಷ್ಣು ಪರಮ 
ಉತ್ತಮಃ । ದೇವತಾನಾಂ ಸಂಗತಾನಾಮುತ್ತಮೋ ವಿಷ್ಣುರಾಸೀತ್‌, ಇತಿ ಮಂತ್ರಃ ॥' ಇತಿ | 

4) ಶ್ರೀಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು ಅಥರ್ವವೇದಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-3) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸು- 
ತ್ತಾರೆ — ""ತತ್ತನ್ನಾಮಾನಿ ಪರಮೇಶ್ಪಧಃ ಸ್ವಯಮೇವ ಧತ್ತೇ ಇತಿ ನಾಮಧಾಃ । ತಥಾ ಚಾಮ್ನಾಯತೇ - 


""ತದೇವಾಗ್ನಿಸ್ತದು ಚಂದ್ರಮಾಃ, ७००७० ಮಿತ್ರಂ ವರುಣಮ್‌, ಏಕಂ ಸದ್‌ ವಿಪ್ರಾ ಬಹುಧಾ ವದಂತಿ, 
ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ನಾಮಧಾ ಏಕ ಏವ'' ಇತಿ ಯಕ್‌ (10-82-3). - 


ತಥಾ ಹಿ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ - 
""ಯಚ್ಚ ಕಿಂಚಿದ್‌ ಜಗತರ್ವಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಶ್ರೂಯತೇಇಪಿವಾ। 
ಚ ಣು DS ~ 
७०३६४३ ತತರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ನಾರಾಯಣಃ ०४४” ಇತಿ Il (ಗೀತಾಭಾಷ್ಯ 10-37) 
ಚ ಇ 5 ४ Q 


5) ತಥಾ ಹಿ ಯಕ್‌ (10-82-6) 


ಅಜಸ್ಯ ನಾಭಾವಧ್ಯೇಕಮರ್ಪಿತಂ ಯಸ್ವಿನ್ನಿಶ್ಚಾನಿ ಭುವನಾನಿ ತನ್ನು | 
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ಇತಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣೋರ್ಲಿಂಗಮ್‌ ॥ ""ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಮಾವಿಶಂತಿ ತಂ ವೈ ವಿಷ್ಣುಂ ಪರಮ- 
ಮುದಾಹರಂತಿ'' ॥ ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ II 


6) ತಥಾ ಹಿ ತತ್ತ್ವಸಂಖ್ಯಾನಟೀಕಾ — 

ಸರ್ವಸ್ಯ ಸ್ಪಶಂತ್ರತ್ಸೇ ನಿತ್ಯಸುಖಾದಿಪ್ರಸಂಗಃ | ಅಸ್ವತಂತ್ರೇ ನ ಕಸ್ಯಾಪಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ | ಅಂಧಪಂಗುವತ್‌ 
ಸ್ಯಾದಿತಿ ಚೇನ್ನ, ಪ್ರತ್ಯಾಸತ್ತೇರೇವಾನುಪಪತ್ತೇಃ | ಯದಿ ಸರ್ವಮೇವ ಸ್ಪತಂತ್ರಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ತದಾ ಪಾರ- 
ತಂತ್ರ್ಯಾದಿ ಪ್ರತೀತಿವಿರೋಧಃ | ನಿತ್ಯಸುಖಾದಿ ಪ್ರಸಂಗಶ್ಚ। ಯದಿ ವಾ ಪರತಂತ್ರಮೇವ ತತ್ತ್ವಂ ಭವೇತ್‌ 
ತದಾ ಅನವಸ್ಥಿತೇರಸಂಭವಾಚ್ಚ ನ ಕಸ್ಯಾಪಿ ಸತ್ತಾದಿಕಂ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಆಗಮವಿರೋಧಾಚ್ಚ I" ಆತಿ ॥ 

8) ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (15-20) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ — 
“ಸರ್ವೋ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರಾಃ ರ್ಥ ಅಸ್ನಿನ್ನಧ್ಯಾಯೇ ಸಮಾಸೇನೋಕ್ತಃ । ನ ಕೇವಲಂ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರಾ ರ್ಥ ಏವ, 
ಕಿಂತು ಸರ್ವಶ್ಚ ವೇದಾರ್ಥ ಇಹ ಪರಿಸಮಾಪ್ತಃ '' ಇತಿ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರವೆಲ್ಲವೂ ಈ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಬರಿಯ ಗೀತಾಶಾಸ್ತಾರ್ಥವೇ ಅಲ್ಲ, ಸಕಲ ವೇದಾರ್ಥವೂ 
ಇದರಲ್ಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

ಪುನಃ ""ಸರ್ವಶಬ್ದಾನಾಂ ಲೋಕವ್ವತ್ಛತ್ಯವಗತತ್ವದಾರ್ಥವಿಶಿಷ್ಟಬ್ರಹ್ಮಾಭಿಧಾಯಿತ್ಪಂ ಸಿದ್ದಮ್‌”' 
ಇತಿ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಗೀತಾಭಾಷ್ಯಮ್‌ (10-21) 

9) ನಾರದಪಂಚರಾತ್ರಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ — 
“ನಿರ್ದೋಷಪೂರ್ಣಗುಣವಿಗ್ರಹ ಆತ್ಮತಂತ್ರೋ ನಿಶ್ಚೇತನಾತ್ಮಕಶರೀರಗುಣೈೆಶ್ಚ ಹೀನಃ | 
ಆನಂದಮಾತ್ರಕರಪಾದಮುಖೋದರಾದಿಃ ಸರ್ವತ್ರ ಚ ಸ್ವಗತಭೇದವಿವರ್ಜಿತಾತ್ಮಾ!!''ಇತಿ Il 

ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವಶಕ್ತನು; ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು, ಜಡಶರೀರರಹಿತನು, ಆನಂದಮಯವಾದ 
ಕೈ ಕಾಲು ಮುಖ ಹೊಟ್ಟೆ ಮುಂತಾದ ಅವಯವವುಳ್ಳವನು. ಸರ್ವಾವತಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಗತಭೇದ- 
ವಿವರ್ಜಿತನು. ಅಂದರೆ ಅವಯವಾವಯವಗಳಿಗೆ ಭೇದಶೂನ್ಯನು 

10) ವಿಶೇಷಪದಾರ್ಥವಿಚಾರವು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-1-2) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 


""ಭೇದಹೀನೇ ತ್ವಸರ್ಯಾಯಶಬ್ದಾಂತರನಿಯಾಮಕಃ। 
ವಿಶೇಷೋ ನಾಮ ಕಥಿತಃ ಸೋಶಸ್ತಿ ವಸ್ತುಷ್ಟಶೇಷತಃ IV” 


""ಅಖಂಡವಾದಿನೋರಪಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ವಿಶೇಷೋತs ನಿಚ್ಛಶೋಷಪ್ಯಸೌ ॥ 


ಶ್ರೀಹರಿಃಪರತರ 11 
ವ್ಯಾವೃತ್ತೇ ನಿರ್ವಿಶೇಷೇ ತು ಕಿಂ ವ್ಯಾವರ್ತ್ಯಬಹುತ್ತತಃ।'' (1-2-ಶ್ಲೋ.26) 
""ಸಚ್ಚಿದಾದೇರಪರ್ಯಾಯಸಿದ್ದಮರ್ಥಂ ಮಾಯಿನಾನಂಪಿಹಿ। 
ಅಂಗೀಕಾರ್ಯೋ ವಿಶೇಷೋ5ಯಮ್‌'' (3-2-ಶ್ಲೋ.182), ಇತಿ ಚ॥ 


ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಏಕಾರ್ಥಪ್ರತಿಪಾದಕವಲ್ಲದಿರುವ ಶಬ್ದಾಂತರಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕವಾದ 
ಅಂದರೆ ಸಮಸ್ತಭೇದಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ವಾಹ ಮಾಡುವ ವಿಶೇಷವೆನ್ನುವುದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಆ ವಿಶೇಷವು 
ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. (ಭೇದಹೀನೇ$ಪ ಅನುಪಚರಿತಭೇದವ್ಯವಹಾರನಿಮಿತ್ತಂ) ಭೇದವಿಲ್ಲದೇ 
ಇದ್ದರೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭೇದವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದದ್ದು ವಿಶೇಷವು. 


11) ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ""ಅಗುಣಬ್ರಹ್ಮವಾದವನ್ನು'' ಈ ವಿಧವಾಗಿ 


ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 


BEE ಆಹುರಗುಣಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ | ನ ತದ್ಯುಕ್ತಂ ಶ್ರುತಿಯುಕ್ತಿವಿರೋಧಾತ್‌ ॥ ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಯಃ - 
ಸತ್ಯಂ ಚ್ಞಾನಮನಂತಂ WR (ತೈ .ಉ.)। ವಿಜ್ಞಾನಮಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮ (२१ .ಉ. 5-9-28) | ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ 
ಸರ್ವವಿದ್ಯಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಮಯಂ ತಪಃ | ತಸ್ಮಾದೇತದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನಾಮರೂಪಮನ್ನಂ ಚ ಜಾಯತೇ (ಅಥ.ಉ. 
1-9) 1 ದಿವ್ಯೋ5ಹ್ಯಮೂರ್ತಃ ಪುರುಷಃ ಸ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರೋ ಹ್ಯಜಃ | ಅಪ್ರಾಣೋ ಹೃಮನಾಃ 
ಶುಭ್ರೋ ಹ್ಯಕ್ಷರಾತ್ತರತಃ ಪರಃ (ಅಥ.ಉ. 3-2) | ಏತಾವಾನಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ5 ತೋ ಜ್ಯಾಯಾಂಶ್ಚಪೂರುಷಃ 
(ಪುರುಷಸೂಕ್ತ) | ಯೋ ನಃ ಪಿತಾ ಜನಿತಾ ಯೋ ವಿಧಾತಾ ಧಾಮಾನಿ ವೇದ ಭುವನಾನಿ ವಿಶ್ವಾ 
(9००१९००) ಪೂರ್ಣಮದಃ ಪೂರ್ಣಮಿದಂ ಪೂರ್ಣಾತ್ಪೂರ್ಣಮುದಚ್ಯತೇ | ಪೂರ್ಣಸ್ಯ ಪೂರ್ಣ- 
ಮಾದಾಯ ಪೂರ್ಣಮೇವಾವಶಿಷ್ಯತೇ (ಬೃ.ಉ. 7-1) | ಸರ್ವಕರ್ಮಾ ಸರ್ವಕಾಮಃ ಸರ್ವಗಂಧಃ 
ಸರ್ವರಸಃ ಸರ್ವಮಿದಮಭ್ಯಾತ್ತೋತವಾಕ್ಯ್ಕನಾದರಃ (ಛಾಂ.ಉ.3-14-24) | ವಿಷ್ಣೋರ್ನು ಕಂ 
ವೀರ್ಯಾಣಿ ಪ್ರವೋಚಂ ಯಃ ಪಾರ್ಥಿವಾನಿ ವಿಮಮೇ ರಜಾಂಸಿ (ಯ. ಅಷ್ಟಕ. 2 ಅ. 2. ವರ್ಗ 24) 
ಪರೋ ಮಾತ್ರಯಾ ತನ್ಹಾವೃಧಾನ ನ ತೇ ಮಹಿತ್ನಮನ್ನನ್ನುವಂತಿ | ನ ತೇ ವಿಷ್ಣೋ ಜಾಯಮಾನೋ ನ 
ಜಾತೋ ದೇವ ಮಹಿಮ್ಮಃ ಪರಮಂ ತಮಾಪ (ಖು. ಅಷ್ಟ.5 ಅ. 3 ವರ್ಗ 24) ಇತ್ಯಾದಯಃ ॥ 


‘wean ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣತ್ವವಿದ್ದುದರಿಂದ ಮಹತ್ವವಿದೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಾಮಧೇಯಕ್ಕೆ 
ಮಹಾರ್ಥತ್ಸನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿ "ಮಹಾನಾಮ್ಡೀ' ಎನ್ನುವ ಶಬ್ದವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ಆದರೆ ಕೆಲವರು 
(ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು) ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಗುಣನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ 
ವಿರೋಧವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸರ್ವಾತಕ್ರತ್ವದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಹತ್ವಸಾಧನವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 


12 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 

ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನಿರ್ಗಣತ್ಸವಿರೋಧಿಯಾದ ಸಗುಣತ್ಸವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಶ್ರುತಿಯೂ, ಅಶೇಷಗುಣ- 
ಪರಿಪೂರ್ಣತ್ಹವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಶ್ರುತಿಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ, (1) ಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ್ಯನು; (ಅಂದರೆ ಇತರಾ- 
ಧೀನವಲ್ಲದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನು, ಪ್ರಪಂಚದ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನು); ಸರ್ವವಿಷಯಕ ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪನು 
ಅನಂತನು (ದೇಶ, ಕಾಲ, ಗುಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತನು. ನಿತ್ಯನು ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು). (2) ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಸರ್ವವಿಷಯಕ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನು, ಅವಧಿಯಿಲ್ಲದ ಆನಂದಸ್ವರೂಪನು. (3) ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳನ್ನು ವಿಷಯೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮಾನ್ಯಾಕಾರ, ವಿಶೇಷಾಕಾರಗಳನ್ನು 
ವಿಷಯೀಕರಿಸುವ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನೋ ಅಥವಾ ಸರ್ವವಿತ್‌ = ಸರ್ವವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದವನು ಅಂದರೆ 
ಆಪ್ತಕಾಮನು. ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದಲೂ ಆಪ್ತಕಾಮನಾದುದರಿಂದಲೂ ಅವನ ತಪಸ್ಸು (ಆಲೋಚನೆ 
ರೂಪವಾದುದು) ಸಂತಾಪರೂಪವಾದದ್ದಲ್ಲ (ದುಃಖಕೊಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ). ಜೀವನು ಆಪ್ತಕಾಮನಲ್ಲದುದರಿಂದ 
ಆಲೋಚನಾರೂಪವಾದ ದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಆ ಪರಬ್ರಹನಿಂದ ಈ ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ನಾಮವೂ, ರೂಪವೂ, ಅನ್ನವೂ ತತ್ತದಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. (4) ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು 
ಅದ್ಭುತನು, ನಿಯತವಾದ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಪರಿಮಾಣವಿಲ್ಲದವನು. ಅಂದರೆ, (ಬಾಹ್ಯ ಅಭ್ಯಂತರಃ) ಮಹತ್‌ 
ಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳವನೂ, ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಷಡ್ಗುಣಪೂರ್ಣನು, ९७३, 
ರಹಿತನು, ಷೋಡಶಕಲಾರಹಿತನು, ಶುದ್ಧನು. ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದುತ್ತಮವಾದ ಚೇತನಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ 
(ಮಹಾಲಕ್ಷಿ ಗಿಂತಲೂ) ಉತ್ತಮನು. (5) ಈ ಹರಿಗೆ ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷತ್ವ, ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪ್ತತ್ವ ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತ- 
ಸರ್ವನಿಯಂತೃತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮಹಿಮೆಯು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; ಆ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಆನಂದ-ಬಲ-ಐಶ್ಚರ್ಯ-ಅಪ್ರಾಕೃತ-ಲೋಕಸ್ವಾಮಿತ್ವ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (6) 
ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ನಮಗೆ ತಂದೆಯು, ಆತನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಮಗೆ ಜನಕನು. ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡುವವನು, ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿಯೂ ಇರುವವನು. ಸಕಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. (7) ಮೂಲ 

ಪವು ಪೂರ್ಣವು, ಅವತಾರರೂಪವೂ ಪೂರ್ಣವು. ಪೂರ್ಣವಾದ ಮೂಲರೂಪದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ 
ಅವತಾರರೂಪವು ಆವಿರ್ಭೂತವಾಗುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ಣವಾದ ಮೂಲರೂಪದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಅವತಾರ 
ರೂಪವು ಯಾವುದೋ ಅದನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಏಕೀಕರಿಸಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ಮೂಲರೂಪನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. (8) 
ಸರ್ವಕರಣಗಳ ಶಕ್ತಿಪ್ರದನೂ, ಸರ್ವ ವಿಷಯೇಚ್ಛಾವುಳ್ಳವನೂ, ಸರ್ವ ಶುಭಗಂಧಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಸರ್ವಶುಭರಸಸ್ವರೂಪನೂ, ಈ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೂ, ಲೌಕಿಕರಂತೆ ನಿರರ್ಥಕವಾದ 
ವಾಕ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವವನೂ, ಅಥವಾ ಅನೃತವಾಕ್ಯವಿಲ್ಲದವನೂ, ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿರುವವನು. ಆದ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಚಿದಾನಂದಾದ್ಯಾತಕಗಳಾದ ಸರ್ವಗಂಧಾದಿಗಳುಳ್ಳವನು. (9) ಯಾವಾತನು ತಾನೇ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಶಕ್ಕನು? ಯಾವ ಚತುರ್ಮುಖನು 
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ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪರಮಾಣುಗಳನ್ನು ಎಣಿಸಬಲ್ಲನೋ ಅವನೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕನು. ಅಂತಹ ಅಗಣಿತಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು ಶ್ರೀಹರಿಯು. 

ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತಕ್ರವಾದ ಶರೀರದಿಂದ ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನೀನು ಪರಿಮಿತಿಯಿಂದ 
ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದವನು. ಅಂದರೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕನು. ನಿನ್ನ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಹೊಂದಲಾರರು. ನೀನು ಅಪರಿಮಿತಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನು, ಸರ್ವಲೋಕ- 
ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಎಲೋ ದೇವನೇ! ಹುಟ್ಟುವವನೂ, ಹುಟ್ಟಿರುವವನೂ ಯಾರೂ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯ ಆಚೆ 
ದಡವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು. ನಿನ್ನ ಸಮಾನರಾದವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 

ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು - ಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಕವಾಗಿ ಪರಸಮತವಾದ ಎಲ್ಲ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಸಗುಣತ್ವ 
-ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು. ಬ್ರಹನಿಗೆ ಗುಣವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸದಿರುವ, ದೋಷಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ 
ಯಾವೊಂದು ಶ್ರುತಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇಷ್ಟಲ್ಲದೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಗುಣನೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 

ಯುಕ್ತಿಶ್ಚ | ಬುದ್ದಿಪೂರ್ವಂ ಸರ್ವಕರ್ತೃತ್ವಾತರ್ವಜ್ಞತ್ವಾದಯೋ ಗುಣಾ ಯುಕ್ತಾಃ | "ಕರ್ತೃತ್ವಾ- 
ತ್ತಗುಣಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುರುಷಂ ಪುರುಷರ್ಷಭಮ್‌' ಇತಿ ಚ ಭಾಗವತೇ | (ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯಃ) 

“ಬ್ರಹ್ಮ ಸಾರ್ವಜ್ಞಾಧಿಗುಣೋಪೇತಂ ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಂ ಸರ್ವಕರ್ತೃತ್ವಾತ್‌ ಯದೇವಂ ನ ತದೇವಂ ನ 
ಯಥಾ ಯಜ್ಞದತ್ತ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕ- 
ನಾಗಿ ಸರ್ವಕರ್ತನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಯಾರು ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಹಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಲ್ಲವೋ ಅವನು 
ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸರ್ವಕರ್ತನಲ್ಲ; ಯಜ್ಞದತ್ತನಂತೆ - ಎಂದು ಪ್ರಾಚೀನಟೀಕಾಕಾರರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಕರ್ತನಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ಮೊದಲಾದ 
ಗುಣಗಳು ಯುಕ್ತಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 

ಸಾತ್ತಿಕರ ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದ ರಚನೆ 

೫ ೫ ಸಾತ್ವಿಕರ ಉದ್ದಾರಕೋಸ್ಕರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ರಚಿಸಿರುವರೆಂದು 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (2-1-1) ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದರು. ತದ್ಯಥಾ - 

""ಅನಾದಿಕಾಲತೋ ವೃತ್ತಾ ಸಮಯಾ ಹಿ ಪ್ರವಾಹತಃ। 

ನಚ ಉಚ್ಚ್ಛೇದೋಶಸ್ತಿ ಕಸ್ಯಾಪಿ ಸಮಯಸ್ಯೇತ್ಯತೋ ವಿಭು 

ತಥಾಪಿ ಶುದ್ಧಬುದ್ದೀನಾಮೀಶಾನುಗ್ರಹಯೋಗಿನಾಮ್‌ | 


14 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಸುಯುಕ್ತಯಸ್ತಮೋ ಹನ್ಯುರಾಗಮಾನುಗತಾಃ ಸದಾ | 
ಇತಿ ವಿದ್ಯಾಪತಿಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸಮಯಾನಾಂ ನಿರಾಕೃತಿಮ್‌ | 
ಚಕಾರ ನಿಜಭಕ್ತಾನಾಂ ಬುದ್ಧಿಶಾಣತ್ಸಸಿದ್ದಯೇ ॥ ಇತಿ 17! 


ಎಲ್ಲಾಸಿದ್ಧಾಂತಗಳೂ ಕೂಡ ಪ್ರವಾಹರೂಪದಿಂದ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಇವೆ.ಯಾವ ಸಿದ್ದಾಂತಕ್ಕೂ 
ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೂ ನಾಶ ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲ. ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದ ಸಾತ್ವಿಕರಾದ ಸಜ್ಜನರ 
ಅಜ್ಞಾನವು ಆಗಮಸಹಕೃತವಾದ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುತ್ತವೆ ಎಂಬಕಾರಣದಿಂದ ವೇದವ್ಯಾಸದೇವರು 
ಎಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ನಿರಾಕರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ತನ್ನ ಭಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಚುರುಕುಗೊಳ್ಳಲು ಸಮಯಪಾದವನ್ನು ವ್ಯಾಸರು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ವಿಷ್ಣುಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರು. ಪುನಃ ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯ- 
ಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳನ್ನು ಸರಿಸುತ್ತಾ ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರು. ತದ್ಯಥಾ - "ಅಘಟಿತಘಟನಾನಂತೈಶ್ವರ್ಯಗುಣವಾನ್‌ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು” ಇತಿ ॥ "“ದ್ವಿವಿಧಂ 
ಹಿ ಪ್ರಮೇಯಂ, ಸ್ಪತಂತ್ರಮಸ್ಪತಂತ್ರಂ ಚ'' ಇತಿ । "5303० ಪರತಂತ್ರಂ ಚ ದ್ವಿವಿಧಂ ತತ್ತ್ವಮಿಷ್ಯತೇ IW” 
ಇತಿ ತತ್ನ್ಸಸಂಖ್ಯಾನಮ್‌ II 


ಜನಾರ್ದನನು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಸ, ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಆನಂದಪ್ರದ 
ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-1-1) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳ ಸಂದೇಶವು ಹೀಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


""ಅಜಾನಾಂ ಜಾನದೋ ವಿಷುರ್ಜಾನಿನಾಂ ಮೋಕದಶ Xl 
7 ea fo ^m e ಚ 
ಆನಂದದಶ್ಚ ಮುಕ್ತಾನಾಂಸ ಏವೈಕೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥'' ಇತಿ ॥ 


ಆದರೆ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಅಪರೋಕ್ಹಾನುಭೂತಿಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (43ಶ್ಲೋಕ) ಹೀಗೆ 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಜೀವತ್ವಂ ತು ಮೃಷಾ ಜ್ಞೇಯಂ ४०5१: ಸರ್ವಗ್ರಹೋ ಯಥಾ I” 
ಇತಿ ॥ ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯವಾದಿಗಳಿಗೆ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಜೀವಸ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವರಾಂಶತ್ಹಂ ತು, ತತ್ಪಾದೃಶ್ಯಂ, ತದಧೀನಸತ್ತಾದಿಮತ್ತಂ 
ಚೇತ್ಕರ್ಥಃ'' ಇತಿ. 

ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು “७०४ ७७००७४" ಎಂದು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-3-43) 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರು. ಭೇದವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರು. ಕೇನೋಪನಿಷದ್ದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ನಾತಿವೇದ್ಯೋ ನ ಚಾವೇದ್ಯಃ ತಸ್ಮಾತ್‌ 
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ಸ ಪರಮೇಶ್ವರಃ'' ಇತಿ ॥ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (2-1-27) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


Q 


""ಅನಂಶಸ್ಥಾಪಿ ಜೀವಸ್ಯ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಯೋಜನಮ್‌ | 
ಕಾರ್ಯೇಷು ಯಃ ಕರೋತ್ಯದ್ದಾ ನಮಸ್ತಸ್ಥೆ if ಸ್ಹಯಂಭುವೇ Il 
ಯದಿ ಭಾಗೇನ ಕಾರ್ಯೇಷು ಜೀವಶಕ್ತಿಂ छ ಯೋಜಯೇತ್‌ | 


ಹರಿಸ್ತದಾ ಹಿ ಸರ್ವತ್ರ ಕೃತ್ನಯತ್ನೋರಂಶಿತಾಪಿ Do il” ಇತಿ II 
Re) 9) Ai E 


""ನಿರಂಶನಾದರೂ ಜೀವನಿಗೆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ವಿಭಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರು ಮಾಡುವನೋ ಅಂತಹ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ'' ಎಂಬ 
ವಚನವಿರುವುದರಿಂದ ಭಾರವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಎತ್ತುವಾಗ ಜೀವನ ಪೂರ್ಣಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ 
ಹಗುರವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಎತ್ತುವಾಗ ಅಲ್ಪಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಪರಮಾತ್ಮನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅಲಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಜೀವನು ಸಮಗ್ರಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿನಿಯೋಗಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. 


“ಭಗವಂತನು ಒಂದು ವೇಳೆ ತೃಣೋದ್ದರಣಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಸ್ಪರೂಪಭೂತವಾದ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಒಂದಂಶದಿಂದ ವಿನಿಯೋಗಿಸುವಂತೆ ಮಾಡದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆಗ ತೃಣಾದಿಗಳನ್ನು ಎತ್ತುವ 
ಅಲಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ಜೀವನು ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ಆಗುವನು ಅಥವಾ ಜೀವನಿಗೆ ಸಾಂಶತ್ವವಾಗಲೀ 
ಬಂದೀತು''. 


ಜೀವನು ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತೃವಾದಲ್ಲಿ $2 i ಪ್ರಸಕ್ತಿಯಾದೀತು!! ಅಂದರೆ ಅಲಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಜೀವನು 
ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಪೆಯೋಗಿಸಬೇಕಾದೀತು. ಜೀವನು ಅಂತಹ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಲಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಬಳಸುವುದಾದಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ನಿರಂಶತ್ವವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಶ್ರುತಿವಿರೋಧ(ನಿರವಯವತ್ವಶಬಕೋಪ) 
ಬಂದೀತು!. ಇದರ ಬದಲಾಗಿ ಜೀವನು ಅಸ್ವತಂತ್ರ. ಈಶ್ವರನೇ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದೊಪಿದಲ್ಲಿ 
ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಭಗವಂತನು ಜೀವನ ಒಂದಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿ ಅಲಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದಾಗುವುದು. 


""ಜೀವರವಾ''(ಜೀವಸಂಬಂಧಿ) ವಿಷಯವನ್ನು ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ - 


ಜೀವಃ ಕಲಾ ಯಸ್ಯಾಃ ಸಾ ಜೀವಕಲಾ ಭಗವನ್ನೂರ್ತಿಃ | 
“BAAS 0४०३ ಹರೇರ್ಮೂರ್ತಿಃ ಜೀವೋ ಯತ್ವತಿಬಿಂಬಕಃ | 
ಯದ್ದಶೇ ವರ್ತತೇ ಜೀವಃ ಸಾ ತು ಜೀವಕಲಾ 7 sol" ಇತಿ (11-27-22) 


16 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂ ಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 

ಜೀವನು ಯಾರಿಗೆ ಕಲೆ = ಪ್ರತಿಬಿಂಬನಾಗಿರುವನೋ ಅವನು ಬಿಂಬಮೂರ್ತಿಯಾದ ಭಗವಂತ. 
ಜೀವಕಲೆ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. "ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹರಿಯ ಬಿಂಬಮೂರ್ತಿ ಇದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಜೀವನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬ. ಅವನ 
ವಶದಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹರಿಯು ಜೀವಕಲೆ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 


“ಶ್ರೀಮನ್ನದ್ದಮತೇ ಹರಿಃ ಪರತರಃ' ಎಂದು ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜ ಶ್ರೀಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು ಹೇಳಿರು- 
ವಷ್ಟೇ! ಪರತರಃ ಅಂದರೆ ಪರತಮನೆಂದರ್ಥ. ಪರಳಾದ ಶ್ರೀಲಕ್ಷಿ £ದೇವಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾದವನು 
ಪರತರ. ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾದವನು ಮತ್ತೊ WHY, ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನೇ ಪರತಮ, ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಪರಮೋತೃಷ್ಟನು. ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮಪ್ರತಿಪಾದಕ ಮಹಾಮಹಿಮೆಗಳು ಅಪಾರವಾಗಿವೆ. ಸಾಕಲ್ಯೇನ 
ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಾರದಷ್ಟು ಅಪಾರ ಮಹಿಮನು ಶ್ರೀಹರಿ. ತದ್ಯಥಾ - ಶ್ರೀತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ವಿಷ್ಣುಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ- 


ಲಕ್ಷ್ಮೀರಕ್ಷೀಣದೀಕ್ಷಾಗಣಯಿತುಮನುಪಕ್ರಾಂತಸಂವಿದ್ಗುಣಾನಾಂ 
ಆನಂತ್ಯಾನಿ ಸ್ಹಭರ್ತುಃ ಪದಕಮಲಕನಿಷ್ಕಾಂಗುಲೀಸನ್ನಖಸ್ಕ | 

ಪಶ್ಯಂತೀ ಸಂತತಂ ಸಾ ನವನವಸುವಿಶೇಷೋಪಲಂಭೇನ ತತ್ತತ್‌ 

ಕಾಲೇ ಕೌತೂಹಲಾಬ್ದೌ ಸುಮಹತಿ ಗಹನೇ ಗಾಹಮಾನಾವತಾನ್ನಃ III 


ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಅನಾದಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವಳು. ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾದಕಮಲದ 
ಕಿರುಬೆರಳಿನ ನಿರ್ದೋಷವಾದ ಒಂದು ಉಗುರಿನ ಅನಂತಗುಣಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡಲು ಎಂದೂ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗದ ದೃಢಸಂಕಲವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಳಾದಳು. ನಿರಂತರವಾಗಿ ಉಗುರಿನ ಗುಣಗಳ 
ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣನ್ನು ನೆಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಅಂತಹ ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ನೋಡುವ ಅವಳಿಗೂ ಆಯಾ 
ಕಾಲವಿಶೇಷದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಪರಮಾತ್ಮನ ಕಿರುಬೆರಳಿನ ಉಗುರಿನ ಗುಣಗಳ ಅಸಂಖ್ಯಾತತ್ವದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅನಂತತೆಯೆಂಬ ಹೊಸಹೊಸದಾದ ವಿಶೇಷವು ಕಂಡು ಬಂದಿತು. ಆಗ ಅವಳು ಅತಿಮಹತ್ತಾದ 
ಗಂಭೀರವಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗಳಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಕಿರುಬೆರಳಿನ ಉಗುರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಳು. ಇಂತಹ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 


ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವರ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ; ಅಷ್ಟೇಕೆ ರಮಾದೇವಿಯರಿಗೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 


ಶ್ರೀರಮಾದೇವ್ಯಂತರ್ಗತನು (""ಅಂತರ್ಯಾಮೀ Uso,’ ಎಂದು ಭಾಗವತತಾತರ್ಯ- 
ನಿರ್ಣಯ) ಶ್ರೀಹರಿಶಬ್ದಾರ್ಥವೇ ಭಾವುಕನ, ಭಕುತನ ಹೃದಯ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಆನಂದೋದ್ರೇಕವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯ ಅಮಲಿನಲ್ಲಿ ನಲಿದಾಡುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು. ಹರಿನಾಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವಿದೆ. 
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ತದ್ಯಥಾ — 


ಜೀವಾಂತಃಪ್ರೇರಕೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಅಂತರಾತ್ನೇತಿ ಯಂ ವಿದುಃ 
ಸ ಚೋಪಾಸ್ಯಃ ಸದೈವೇಷ್ಟಃ ಸದಾ ಜೀವವರೋ ಹರಿಃ Il 


ಎಂದು ಮಾನಸಸ್ನ ತಿಯ ವಚನವುಂಟು. ಸಕಲ ಜೀವರ ಹದಯಸನಾಗಿ ಆಯಾ ಜೀವರ ಪ್ರೇರಕನೂ 
ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಂತರಾತ್ಮನೆಂದು ಹೆಸರು. ಇಂತಹ ಅಂತರಾತ್ಮನಾದ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವದಾ ಇಷ್ಟಪ್ರದನು. ಇವನೇ ಉಪಾಸ್ಯನು, ಇವನೇ ಸರ್ವಜೀವರ ಬಿಂಬರೂಪಿಯು. 
ಬಿಂಬರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಮಾರವಿಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ತವಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಕಲಶಾಸ್ತಸಾರ. ""ಬಿಂಬರೂಪೋ 
ಹರಿರೇವ'' ಎಂದು ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಮಧ್ವಗುರುಗಳು ವಚನ. 


ಪುನಃ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ""ಅಂತರಃ' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಅತಏವ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷ- 
ದಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ (5-7 -3) ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಆ ವಿಧವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ -- 
""ಅಂತಃಸ್ಟೋ ದೇವತಾನಾಂ ಚ ನ ವಿದುರ್ಯಂ ದೇವತಾಃ। 
ಪ್ರ ವಿಷ್ಠತ್ವಾದ್‌ ದೇವತಾಸ್ಥಃ ಸೋಠಂತರಃ ANTS! | 
ಬಾಹ್ಮಾಪೇಕಾಂ ವಿನಾ ಯಸು ರಮತೇ ಸೋರಂತರ: ಸ್ಥ ತಃ 


ಅತಿಪ್ರಿಯತ್ವಾಚ್ಚ ಹರೇರಂತರತ್ಹಮುದಾಹೃತಮ್‌'' ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ, ಇತಿ ॥ 


ಅರ್ಥಾತ್‌ - ದೇವತೆಗಳ ಒಳಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಇರುವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣವು “ಅಂತರಃ'', ಎನಿಸಿದಾನೆ 
ಹೊರಗಿನ ಸಾಧನಗಳ ಅಪೇಕ ಇಲ್ಲದೇ ಸ್ನರಮಣನಾದುದರಿಂದ ಹಾಗೂ ದೇವತೆಗಳ ಒಳಗೆ ಇದು 
ಅವರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ನೀಡಿ ಅವರಿಗೆ ಅತಿಪ್ರಿಯನಾದುದರಿಂದ ಆತನು ""ಅಂತರಃ'' ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಎಂದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಪುನಃ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (6-19-13) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಹೀಗೆ 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


""ಅಂತರ್ಯಾಮೀ ಶ್ರಿಯಶ್ನಾಪಿ ವಿಷ್ಣುರೇವ ನ ಸಂಶಯಃ। 
ನಾಂತರ್ಯಾಮಿ ಕಶ್ಲಿದಸ್ತಿ ವಿಷ್ಣೋಃ ಕ್ವಾಪಿ ಕುತಶ್ಲನ II" ಇತಿ Il 
ಚ ಇ ಣಿ ಜ 
ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಅಂಭೃಣೀ ಶಬ್ದವಾಚ್ಕಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮೀ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವು. 
Q ४ ಬಲ > fo 


ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಯಾರು ಇಲ್ಲ 
ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿದೆ , ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


18 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
Q 


ಹರಿಶಬ್ದಾರ್ಥ - ಕೃಷ್ಣಾಮೃತಮಹಾರ್ಣವ 


“BO ಎಂಬ ಎರಡು ಅಕ್ಷರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾಮೃತಮಹಾ- 
ರ್ಣವದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. 


२७०८२  ಬುದಾ poy, ಸೇದೇತತ್‌ 88320०9901 

ಎಲಿ Q ४ ४०) c 
ಸ್ಮರಣಾತ್‌ ಕೀರ್ತನಾದ್‌ ಯಸ್ಯ ನ ಪುನರ್ಜಾಯತೇ ಭುವಿ ILII 
ಹೇ ಜಿಹ್ಹೇ ಮಮ NACHE ಹರಿಂ $0 ನಾನುಭಾಷಸೇ। 
ಹರಿಂ ವದಸ್ವ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಸಂಸಾರೋದಧಿರ್ನೌ ಹರಿಃ ॥।2॥ 
ಅಸಾರೇ ಖಲು ಸಂಸಾರೇ ಸಾರಾತ್ಪಾರತರೋ ಹರಿಃ | 
ಪುಣ್ಯಹೀನಾ ನ ००००४०३ ಸಾರಂಗಾಶ್ಚ ಯಥಾ ಜಲಂ ॥3॥ 


ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರೇಣ ಕಿಂ ತಸ್ಯ ಕಿಂ ಕಾಶ್ಯಾ ಪುಸ್ಕರೇಣ so | 


ಶ್ರೀಹರಿಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಬುದ್ಧ್ಯಾರೂಢಮಾಡಿಕೊಂಡು ‘WHO’? ಎಂಬ ಎರಡು 
ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅನುಚಿಂತನೆ ಮಾಡು; ಸರ್ವದಾ ಉಚ್ಚಾರ ಮಾಡುವುದನ್ನು 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡು. ಹರಿಯ ಸ್ಮರಣೆ ಕೀರ್ತನಾದಿಗಳಿಂದ, ಮತ್ತೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪುನರ್ಜನವೆಂಬುದು 
ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ॥1॥ ಸ್ನೇಹವಿಲ್ಲದ ಎಲೈ ನಾಲಿಗೆಯೇ, ಶ್ರೀಹರಿನಾಮವನ್ನು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ನೀನು 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ? ಹೇ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಜಿಹ್ವೆ! ಪಾಪಸಮೂಹವನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡುವ ಹರಿನಾಮವನ್ನು ಉಚ್ಚಾರ 
ಮಾಡು. ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿಸಿ ಮೋಕ್ಷ ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಹರಿನಾಮ ಒಂದು ನಾವೆಯಂತಿರು- 
ವುದು ॥2॥ ಈ ನಿಸ್ಲಾರವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಪರಾವರೇಶನಾದ ಅಂದರೆ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಉತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಸಾರವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರತಮನು. ಬಿಸಿಲುಗುದುರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಜಂಕೆಗಳು ತಿರುಗಿದರೂ ಹೇಗೆ ಜಲವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಪುಣ್ಯಹೀನರು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಲಾರರು ॥3॥ ನಾಲಿಗೆಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ""ಹರಿ'' ಎಂಬ ಎರಡಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಅಧಿಕಾರಿ ಜೀವನಿಗೆ, 
ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದಾಗಲೀ, ಕಾಶೀನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದಾಗಲೀ, ಪುಷ್ಕರಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವುದರಿಂದಾಗಲೀ, ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಹರಿನಾಮದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಫಲವಿದೆಯೆಂದರ್ಥ. 


ಇನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಹೇಳುವನು - 
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ಅಸಾರೇ ಖಲು ಸಂಸಾರೇ ಸಾರಮೇಕಂ ನಿರೂಪಿತಂ। 
ಸಮಸ್ತಲೋಕನಾಥಸ್ಯ ಸಾರಮಾರಾಧನಂ ಹರೇಃ॥ (ಕೃ.ಮ. 74) 


ಲವಲೇಶ ಸುಖವಿಲ್ಲದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವ ಮುಮುಕ್ತುಗಳಿಗೆ ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
(ಸಾರರೂಪವಾದ) ಮೋಕ್ಟೋಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಸಕಲಲೋಕಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆರಾಧನೆಯೇ ಇಂತಹ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 

ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಹಾದರು ಶ್ರೀಹರಿಮಹಿಮೆಯನ್ನು ದ್ವಾದಶ- 
ಸ್ತೋತ್ರದ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತ ಕಂಠದಿಂದ ಹಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಕುರು ५००३, a ಕರ್ಮ NWO ನಿಯತಂ ಹರಿಪಾದವಿನಮ್ರಧಿಯಾ ಸತತಂ। 
ಹರಿರೇವ ಪರೋ ಹರಿರೇವ ಗುರುರ್ಹರಿರೇವ ಜಗತ್ರಿತ್ಛಮಾತೃಗತಿಃ WIN 


ಶ್ರಣುತಾಮಲಸತ್ಯವಚಃ ಪರಮಂ 
ಶಪಥೇರಿತಮುಚ್ಛಿತಬಾಹುಯುಗಂ 
ನ ಹರೇಃ ಪರಮೋ ನ ಹರೇಃ ಸದೃಶಃ 


ಪರಮಃ ಸ ತು ಸರ್ವಚಿದಾತ್ಮಗಣಾತ್‌ ॥2॥ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯಕೋಟಿಗೆ ಹೀಗೆ ಒಂದು ಸಂದೇಶವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ: 


ಸರ್ವದಾ ಪ್ರೇಮಪೂರಿತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಬಂಧು, ಬಳಗ ಮತ್ತು 
ಮಿತ್ರನೆಂದೂ; ಅವನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಸರ್ವತಂತ್ರ-ಸ್ವತಂತ್ರನು, ಸಕಲ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸು- 
ವವನು, ಮಾಡುವವನು, ಭೋಗಿಸುವವನು, ಭೋಗಪ್ರದನು ಎಂದೂ ವಿನಯದಿಂದ ಆಸಕ್ತವಾದ 
ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ ಸ್ವವರ್ಣಾಶ್ರಮೋಚಿತ, ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ, ದಹಿಸಿಹೋದರೂ ಅನುಭವಿಸಲು ಮೊದಲು 
ಮಾಡಿ (ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಉಳಿದಿರುವ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ 
ಅಂತಹ ಪ್ರಾರಬ್ದಭೋಗವೂ ಶ್ರೀಹರಿಸೇವಾ ರೂಪವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಿರಿ. ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶಕನು, ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ತಾಯಿ, ತಂದೆ, ಶರಣ್ಯನು. ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಜೀವನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅಂತಸ್ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಪ್ರೇರಣೆ ಮಾಡಿ, ಸರ್ವವನ್ನೂ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸುಖ- 
ದುಃಖಾದಿದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ. ಈ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಅನುಪಚರಿತಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ , ಗುರುತ್ವಾದಿ ಅನೇಕ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ತಾತರ್ಯಾರ್ಥ. 
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""ಪಿತಾರಮಹಸ್ಯ ಜಗತೋ ಮಾತಾ ಧಾತಾ ಪಿತಾಮಹಃ। 
ವೇದ್ಯಂ ಪವಿತ್ರಮೋಂಕಾರಃ ಖುಕ್‌ ಸಾಮ ಯಜುರೇವ ಚ। 


ಗತಿರ್ಭರ್ತಾ ಪ್ರಭುಸಾಕ್ಷೀ ನಿವಾಸಃ ಶರಣಂ ಸುಹೃತ್‌ TM 


ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನು ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಹರಿ. ಹೇ ಭಕ್ಷಜನರುಗಳಿರಾ! ಎರಡೂ ಬಾಹುಗಳನ್ನೆತ್ತಿ 
ಶಪಥಪೂರ್ವಕ ಹೇಳುವೆನು, ಪರಮಾದರದಿಂದ ಕೇಳಿರಿ. ಈ ಮಾತು ಸತ್ಯವೂ ಪವಿತ್ರವೂ ನಿರ್ದೋಷವೂ 
ಮಂಗಳಕರವೂ ಆದುದು. ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೂ, ಹೊರಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮನು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇನು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಮರೇ ಅಲ್ಲ. ಚೇತನಾಚೇತನಾತಕ್ರ ಸಕಲಜೀವ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. 


“ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಛತೇ। 

ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾ ತರಂ ನಾಸ್ತಿ ನ ದೈವಂ ಕೇಶವಾತ್ಮರಂ॥'' 

ಎಂಬ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರ ಶಪಥಪೂರ್ವಕ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಿಮ್ಮ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಕಠೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-3-11) ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಪರಮಾತ್ಮನ್ಯೋತಪ್ರೋತಭಾವೇನ ಸಮಾಶ್ರಿತಂ ವಟಕಣಿಕಾಯಾಮಿವ 
ವಟವೃಕ್ಛಶಕ್ತಿ'' - ಇತಿ ॥ (ಅವ್ಯಾಕೃತವೆಂಬ ನಾಮರೂಪಗಳ ತತ್ವವು) ಆಲದ ಬೀಜದಲ್ಲಿ ಆಲದ ಮರದ 
ಶಕ್ತಿಯಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಹಾಸು ಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು. 

“Maya exists even in pralaya, depending upon the Supreme Lord Sri 
Vishnu.” 


Sri Shankara says in his Brahmasutrabhashyam (1-4-3) as follows: 
““ಆಮ್ಹಾತಸ್ಯಾರ್ಥಂ ಪ್ರತಿಪತ್ತುಂ ಪ್ರಭವಾಮಃ ನಾಮ್ನಾತಂ ಪರ್ಯನುಯೋಕ್ತುಮ್‌ ॥'' ಇತಿ ॥ 

ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆ ಅಪಾರವಾದುದು, ಅನಂತವಾದುದು, ಅಸದೃಶವಾದುದು. ಅದು 
ಅಚಿಂತ್ಯ, ಅದ್ಭುತ. ಶ್ರೀರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಸಾಕಲ್ಯೇನ ಲವಲೇಶವೂ ಸಿಲುಕದ ಹರಿಯ ಮಹಿಮೆ- 
ಯನ್ನು ಇತರರು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಹೇಳುವುದೆಂತು? 

ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರಾದ ಶ್ರೀಸದಾನಂದಮುನಿಗಳು ಅವರ ಶ್ರೀಶಾಂಕರಗೀತಾಭಾಷ್ಯದ (15ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸತ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
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""ಸಮಸ್ತವೇದೇಷು ತಥೈವ ಭಾರತೇ ತಥಾ55ದಿಕಾವ್ಯೇ ಸ್ಥ ತಿಷೂತ್ತಮೋತ್ತಮಮ್‌ | 
ಪುರಾಣಜಾಲೇತಪಿ ಹಿ ವಾಸ್ತವಂ ಪದಂ "ಮುಕುಂದ' ಏವೇತಿ 53०2, ०590 ಸತಾಮ್‌ ॥ ಇತಿ | 


ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥರು ಶ್ರೀಭಾರತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ನಿರ್ದೋಷಪೂರ್ಣಗುಣವಿಗ್ರಹಆತ್ಮತಂತ್ರೋ ನಿಶ್ಚೇತನಾತ್ಮಕಶರೀರಗುಣೈಶ್ಚಹೀನಃ | 
ಆನಂದಮಾತ್ರಕರಪಾದಮುಖೋದರಾದಿಃ ಸರ್ವತ್ರ ಚ ಸ್ವಗತಭೇದವಿವರ್ಜಿತಾತ್ಮಾ!11-11/ 


ಸರ್ವಜ್ಞ ಈಶ್ವರತಮಃ ಸ ಚ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ; 
ಪೂರ್ಣಾವ್ಯಯಾತ್ಮಬಲಚಿತ್ತುಬವೀರ್ಯಸಾರಃ | 
ಯಸ್ಯಾಜ್ಯಯಾ ರಹಿತಮಿಂದಿರಯಾ ಸಮೇತಂ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಶಪೂರ್ವಕಮಿದಂ ನ ತು ಕಸ್ಯ ಚೇಶಂ॥ 1-131 


ಸರ್ವೋತ್ತಮೋ ಹರಿರಿದಂ ತು ತದಾಜ್ಯಯೈವ 
ಚೇತುಂ ಕ್ಷಮಂ ಸ ತು ಹರಿಃ ಪರಮಃ ಸ್ಪತಂತ್ರಃ। 
ಪೂರ್ಣಾವ್ಯಯಾಗಣಿತನಿತ್ಯಗುಣಾರ್ಣವೋತಸಾ- 
ವಿತ್ಯೇವ ವೇದವಚನಾನಿ ಪರೋಕ್ತಯಶ್ಚ 111-2911 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪಗುಣಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಅಹರ್ನಿಶವೂ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಶ್ರೀಹರಿಕರುಣೆಯಿಂದ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಮನಗಂಡು ನುಡಿದ ಮುಕ್ತಾಫಲಗಳಿವು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಕ್ಷರ, ಪದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮಹಿಮೆ- 
ಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲು ಆದಿಶೇಷಾದಿ ಪ್ರಭೃತಿಗಳೇ ಸಮರ್ಥರಲ್ಲವೆಂದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮಂಥ 
ಪಾಮರರ ಪಾಡೇನು? ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಶ್ರೀಹರಿಮಹಿಮೆಯೆಂಬ ಪೀಯೂಷ(ಅಮೃತ)ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡ- 
ಬೇಕು. 


ಶ್ರೀಹರಿ ನಿರ್ದೋಷನು, ಸಕಲಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು, ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಗುಣಗಳೇ ಶರೀರ- 
ವಾಗುಳ್ಳವನು, ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ವತಂತ್ರನು, ಪ್ರಾಕೃತಶರೀರಪ್ರಾಕೃತಗುಣಗಳಿಲ್ಲದವನು, ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತಕ್ರಗಳಾದ 
3, ಕಾಲು, ಮುಖ, ಉದರಾದಿ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳವನು. ತನ್ನ ಅನಂತ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನಂತಾನಂತ- 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ಭೇದವಿಲ್ಲದವನು. ""ಅಹಮ್‌'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ""ಅಹೇಯತ್ನಾಹಂನಾಮಾ 
ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿರವ್ಯಯಃ'', ಎಂದು ಗೀತಾತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯವು ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಅಹೇಯನಾದ್ದರಿಂದ 
ಅಂದರೆ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಲು ७०६०००१७०० ಭಗವಂತನು ""ಅಹಂ'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. 
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ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಶೇಷವಿಶೇಷರೀತಿಯಿಂದ ಸಕಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಸರ್ವಜ್ಞಶಿಖಾಮಣಿಯು. ಜಗತ್ತಿನ 
ನಿಯಾಮಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಈಶ್ವರತಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು (ಗುರೂಣಾಂ 
ಗುರುಮಂಜಸೈವ). ಸಕಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಸ್ಸೀಮನಾದ ಸಂಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. ಪೂರ್ಣಗಳೂ 
ನಾಶರಹಿತಗಳೂ ಆದ ಹಾಗೆಯೇ ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸಗಳಲ್ಲದಿರುವ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಬಲ, ಜ್ಞಾನ ಸುಖ, 
ವೀರ್ಯಾದಿಗುಣಗಳ ಸಾರಭೂತನು. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶ್ರೀರಮಾಬ್ರಹಾದಿ ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಪುರುಷರುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅನಂತಪಟ್ಟಿನಿಂದ (ಗುಣಗ- 
ಳಿಂದ) ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನು. ಈ ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಸಕಲಜಗತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ, ಪ್ರೇರಕ- 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಚೇಷ್ಟಾಯುಕ್ತವಾದುದು ಮತ್ತು ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ಕವಾದುದು. ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವತಂತ್ರ- 
ಸ್ವತಂತ್ರನು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿ ವೃದ್ದಿಹ್ರಾಸರಹಿತಗಳಾದ ಅಸಂಖ್ಯಗಳಾದ 
ಸ್ವರೂಪಭೂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣನಿಧಿಯು. ಈ ಮುಂತಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಚಿಂತ್ಯ ಅದ್ಭುತಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು 
ಪೌರುಷೇಯಾಪೌರುಷೇಯ ಗ್ರಂಥಗಳು ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತ ಮೂಲರಾಮಾಯಣ ಶ್ರೀ- 
ಮದ್ಭಾಗವತಾದಿ ಪುರಾಣಗಳೂ ಪಾಂಚರಾತ್ರವೂ ತದನುಸಾರಿಗ್ರಂಥಗಳೂ ಮತ್ತು ಅನಂತವೇದಗಳೂ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. 

ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ, ಭಕ್ತ್ಯುದ್ರೇಕದಿಂದ ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮನ್‌ಮಧದ್ದರು 
ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಪ್ರಾಣಾದೇರೀಶಿತಾರಂ ಪರಮಸುಖನಿಧಿಂ ಸರ್ವದೋಷವ್ಯಪೇತ 

ಸರ್ವಾಂತಃಸ್ಪಂ ಸುಪೂರ್ಣಂ ಪ್ರಕೃತಿಪತಿಮಜಂ ಸರ್ವಬಾಹ್ಯಂ ಸುನಿತ್ಯಂ | 

ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ಸುರಮುನಿಮನುಜಾದ್ಯೈಃ ಸದಾ ಸೇವ್ಯಮಾನಂ 

ವಿಷ್ಣುಂ ವಂದೇ ಸದಾ5ಹಂ ಸಕಲಜಗದನಾದ್ಯಂತಮಾನಂದದಂ SO II 

(ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯ - ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕ) 

ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಸಕಲರಿಗೂ ಪರಮಮುಖ್ಯನಿಯಾಮಕನೂ, ನಿರುಪಚರಿತ 
ನಿರವಧಿಕಸುಖಪೂರ್ಣನೂ, ನಿತ್ಕನಿರ್ಮುಕ್ತದೋಷನೂ, ಸರ್ವಹೃತದನಿವಾಸನೂ, ಪರಮೋತೃಷ್ಟ 
-ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಪ್ರಕೃತ್ಯಭಿಮಾನಿ ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯ ಪತಿಯೂ, ಹುಟ್ಟುಸಾವಿಲ್ಲದವನೂ, 
ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳ ಒಳಹೊರಗೆ ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಹೊರಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿರುವವನೂ, ಸರ್ವಕಾಲ- 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಶಶ್ವದೇಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಾಶರಹಿತನಾಗಿರುವವನೂ, ಸರ್ವಜ್ಯಶಿಖಾಮಣಿಯೂ, ಸಕಲ 
ಶಕ್ತಿಬ್ಬಂಹಿತಸ್ವರೂಪನೂ, ದೇವ, १%, ಮನುಜರಿಂದ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ, 
ಸಕಲ ಚರಾಚರಜಗತ್ತಿನ, ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯ, ನಿಯಮನ, ಜ್ಞಾನ ಆಜ್ಞಾನ, ಬಂಧ, ಮೋಕ್ಟಪ್ರದನೂ 
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ಆನಂದಪ್ರದನೂ, ಆನಂದಮಯನೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ತೃತಿಶಯ- 
ಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯು ""ಅಣುವಾಗಬಲ್ಲಮಹತ್ತಾಗಬಲ್ಲ। ಅಣುಮಹತ್ತುಗಳೆರಡೊಂದಾಗಬಲ್ಲ॥'' 
ಎಂದು ಪುರಂದರದಾಸರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯಜ್ಞವರಾಹರೂಪ- 
ವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಾಗ ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಮೇಲ್ಭಾಗದಷ್ಟು ಪರಿಮಾಣದಿಂದ ಇದ್ದನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೇ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗ- 
ವತದಲ್ಲಿ (3-1-22) ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 

ದೃಷ್ಟೋ5ಂಗುಷ್ಠಶಿರೋಮಾತ್ರಃ ಕೃಣಾದ್ದಂಡಶಿಲೋಪಮಃ। 

ಅಪಿಸ್ಥಿದ್ದಗವಾನೇಷ ಯಜ್ಞೋ ಮೇ ಖೇದಯನ್ಮನಃ ॥ 


"ಮೊದಲಿಗೆ ಇದು ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ತುದಿಯಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಗಾತ್ರದಾಗಿತ್ತು. ಇದೀಗ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗೆ 
ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. ಭಗವಾನ್‌ ಯಜ್ಞನೇ! ವರಾಹನಾಗಿ ಬಂದು ನನ್ನ ಮನಸಿಗೆ ಹೀಗೆ ಗೊಂದಲವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೇ?' ಎಂಬರ್ಥದ ಈ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಅಣುವಾಗಿ ಬಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಮಹದ್ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಮೇಲ್ಭಾಗದಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅಣುರೂಪವಲ್ಲ. "ಓಂ ಅಣುಶ್ಚ ಓಂ'' ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಧಾರ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಜೀವನ ಸ ಪವು ಒಂದು ಕುದುರೆಯ ಬಾಲದ ಒಂದು ಕೂದಲನ್ನು (ಉದ್ದುದ್ದವಾಗಲ್ಲ, 
ಅಡ್ಡಡ್ಡವಾಗಿ) ನೂರು ಭಾಗ ಮಾಡಿ ಆ ನೂರು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಮತ್ತೆ ನೂರು ಭಾಗ 
ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಎಷ್ಟು ಸೂಕ್ತ ವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅಷ್ಟು ಜೀವನ ಸ್ವರೂಪವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ 
ಜೀವನ ಸ್ಪರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಅವನ ಅತ್ಯಂತ 
ಸೂಕ್ಷ ತಮರೂಪವು ಊಹೆಗೂ ಸಿಲುಕುವುದಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಪೃಥ್ವಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಅನಂತ 
ಜಡಪರಮಾಣುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನಂತಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾದುದು. ಇಂತಹ ಅನಂತಜೀವಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ಅನಂತ ಅಣುರೂಪಗಳಿಂದ ಸ್ಥಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಜೀವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಪುರುಷನಾಮದಿಂದಿರುತ್ತಾನೆ. ವಿಭೂತಿರೂಪ ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭಗವಂತನ ವಿಭೂತಿ 
ರೂಪವಿದೆ. ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೊಳಗಿರುವ ಪ್ರೇರಕವಾದ ಭಗವದ್ರೂಪವೇ ""ಅಂತರ್ಯಾಮಿ'' 
ಎನಿಸಿದೆ. ತಥಾಪಿ ಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ (11-16-11) - 

""ಸರ್ವಸಾಧಾರಣಂ ರೂಪಮಂತರ್ಯಾಮೀತಿ ಚೋಚ್ಯತೇ | 

ಯಥಾ ಕೃಷ್ಣಾತ್ಸನಾ ದುಷ್ಠಹಂತಾ ವ್ಯಾಸಾತ್ಸನಾ ಸಮಃ। 


ಅಸಮೋತಷ್ಯೇಕರೂಪೋತಪಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಾತ್‌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ॥'' ಇತಿ Il 
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ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ದುಷ್ಟ ಕೌರವರಿಗೆ ನಾಶಕನಾದರೂ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಗಿ ಅವನೇ ಪಾಂಡವಕೌರವರಿಗೆ 
ಸಮನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ವಿಷಮನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಅವನು ಏಕರೂಪ. ಇದು 
ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ. ಅಂತರ್ಯಾಮಿರೂಪವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮತ್ನಪ್ರದ. ದುರ್ಯೋ- 
ಧನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀಚತ್ಸಪ್ರದ. ಇದು ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ. ಅದರಿಂದ ಅಂತರ್ಯಾಮಿರೂಪವು ವಿಭೂತಿರೂಪ- 
ವೆನಿಸಲು ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. 

ತದ್ಯಥಾ - 


""ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಬುದ್ಧಮುಕ್ತಸತ್ಯಸುಖಾದ್ವಯ ಪ್ರತ್ಯೇಕಪೂರ್ಣಮ್‌ Il" ಇತಿ ಬ್ರಹ್ನಲಕ್ಷಣಮ್‌ ॥ 


DE a 
""ವಿಶ್ವಮೇವೇದಂ ಪುರುಷಸ್ತದ್ದಿಶ್ರಮುಪಜೀವತಿ'' ಇತಿ ಚ। ಪ್ರಕರೋತೀತಿ ಪ್ರಕೃತಿ ತದನುಪುವಿಶ್ಶ 
ಸಚ್ಚ ತಚ್ಛಭವತ್‌'', ಸ ಜೀವನಾಮ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಧಾರಣಹೇತುತಃ' ಇತಿ ಚ। 


ಹೀಗೆ ಒಳಗಿರುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಕಾಲನಾಮಕನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೊರಗೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಹೊಗಳಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಲಘು- 
ನಾರಾಯಣೋಪನಿಷತ್ತು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

“ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಾರಾಯಣಃ | ಶಿವಶ್ಚ ನಾರಾಯಣಃ | ಶಕ್ರಶ್ಚ ನಾರಾಯಣಃ । ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯೌ ಚ 
ನಾರಾಯಣಃ | ಕಾಲಶ್ಚ ನಾರಾಯಣಃ | ದಿಶಶ್ಚ ನಾರಾಯಣಃ | ಊರ್ಧ್ವಂ ಚ ನಾರಾಯಣಃ | ಅಧಶ್ವ 
ನಾರಾಯಣಃ | ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚನಾರಾಯಣಃ॥'' 

ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ವಿವೇಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ""ಅಣೋರಣೀಯಾನ್‌ 
ಮಹತೋ ಮಹೀಯಾನ್‌'' ಎಂದು ಕಾಠಕಶ್ರುತಿ. ""ಐಶ್ಚರ್ಯಾದ್ಧಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುರ್ವಿರುದ್ಧಂ ಘಟ- 
ಯತ್ಯಸ್‌'' ಎಂದು ಕಾಠಕಭಾಷ್ಯ. ಅಣುವಿಗೆ ಅಣುವಾಗಿ ಪುರುಷನಾಮದಿಂದ ಜೀವಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿರು- 
ತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದುದಾಗಿದೆ. ಮಹತ್ತಾಗಿ ಆಕಾಶಮೇರ್ವಾದಿ ಮಹದ್ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹದ್ರೂಪನಾಗಿಯೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇದ್ದಾನೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರೂಪದಿಂದ ಅಣುಮಹತ್ತುಗಳೆರಡೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ದೇಶತಃ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದರೂ ಜೀವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ D 
(ಮಿತ) ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವ್ಯಾಪ್ತರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಣುತ್ವವೂ ಇದೆ- 
ಯೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಇದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಚಿಂತ್ಯವಾದ 
ಐಶ್ವ್ಚರ್ಯಯೋಗದಿಂದ ಇದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ ಇದನ್ನೇ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥರು ತಮ್ಮಕಾಠಕಭಾಷ್ಯ- 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಈ ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಘಟಕವಾಗುತ್ತೆಂಬುವುದನ್ನು 
ಸತ್ತತ್ವರತ್ನಮಾಲಾಕಾರರು ಪರಿಷ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
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ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಘಟಿಸುತ್ತವೆ 

ಅಣೋರಣೀಯಾನ್‌ ಯುಗಪನ್ಮಹೀಯಾನ್‌ ಮಹತೋಪಿ ಚ। 

ಗುರುರ್ಲಘುರ್ದೂರಮಂತಿ ವ್ಯಕ್ತೋತವ್ಯಕ್ತ್ತಥೈೆವ ಚ 112741 

ಅಗ್ರಾಹೃಶ್ಚ ತಥಾ ಗ್ರಾಹೃಶ್ಚಿಂತ್ಯಾಚಿಂತ್ಯಾದಿರೂಪಕಃ I 

ಅಸ್ಥೂಲೋಪ್ಯನಣುಶ್ಶೈವ ಸ್ನೂಲೋಣುಲಶ್ಲೆವ ಸರ್ವತಃ 112751 

ಅವರ್ಣಃ ಸರ್ವತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಶ್ಯಾಮೋ ರಕ್ಷಸ್ತಥೈವ ಚ। 

ಐಶ್ಚರ್ಯಾದ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುರ್ವಿರುದ್ದಾರ್ಥೋಭಿಧೀಯತೇ 112761 

ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದಾದ ಸಕಲ ವಿರುದ್ದ್ಧಧರ್ಮಗಳೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಯುತಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂಭಾವಿತವೆಂದು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ನಿರ್ಧಾರವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ 

ಮತ್ತೂ ಅದ್ಭುತವೆಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಣುಗಳಿಂದಲೂ ಅಣುತರಗಳಾದ ಪಾಣಿಪಾದಾದಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಅನಂತರೂಪಗಳಿಂದ ಸರ್ವತ್ರ ಇದ್ದವನಾಗಿ ತನ್ನ ವ್ಯಾಪ್ತರೂಪದಿಂದ ಸರ್ವವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ- 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಸರ್ವತಃ ಪಾಣಿಪಾದಂ ತತರ್ವತೋಕಕ್ಷಿಶಿರೋಮುಖಂ। 

ಸರ್ವತಃ ಶ್ರುತಿಮಲ್ಲೋಕೇ ಸರ್ವಮಾವೃತ್ಯ ತಿಷ್ಠತಿ ॥ (ಗೀತಾ 13-14) 

ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು (ಶ್ರೀಹರಿಯು) ಸರ್ವತ್ರ ಕೈಕಾಲು, ಕಣ್ಣು, ತಲೆ, ಕಿವಿಗಳುಳ್ಳದ್ದು ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಅದ್ಭುತಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಗೀತಾತಾತರ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ- 
ಮನದ್ದರು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಸರ್ವತಃ ಪಾಣಿಪಾದಾದಿರ್ಯತಃ ಪಾಣ್ಯಾದಿಶಕ್ತಿಮಾನ್‌ | 

ಕೇಶಾದಿಷ್ಟಪಿ ಸರ್ವತ್ರ ಕೃಷ್ಣಕೇಶೋ ಹಿ ಯಾದವಃ। 

ಅಣೋರಣುತರೈರೂಪೈಃ ಪಾಣಿಪಾದಾದಿ ಸಂಯುತ್ಯಃ I 

ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತತ್ವಾದ್ವಾ ಸರ್ವತಃ ಪಾಣಿಪಾದವಾನ್‌ ॥ 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕೇಶ (ಕೂದಲು) ಮೊದಲಾಗಿ ಸರ್ವಾವಯವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಣಿಪಾದಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ- 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾನೆ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಕೃಷ್ಣಕೇಶದಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾವತಾರ ಮತ್ತು ಅದ್ಭುತವ್ಯಾಪಾರ. ಈ 


26 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಕೃಷ್ಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಕರಚರಣಾದಿ ಸಕಲ ಅವಯವಗಳೂ ಇವೆ. ಈ ರೀತಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಣುವಿಗಿಂತಲೂ 
ಅಣುತರವಾದ ANT, ರೂಪಗಳಿಂದಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು - 


ಅನಂತಾನಂತಗುಣತಃ ಇಂದಿರಾಯಾಃ ಪರೋ ಹರಿಃ | 
ಇಂದಿರಾ5 ಗಮ್ಯ RAI ಮಹಾಮಾಹಾತ್ಮ ५५०४०३३ Il 
ಅನಂತಗುಣಮಾಹಾತ್ಮೃಶಕ್ತಿಜ್ಞಾನಮಹಾರ್ಣವಃ | 
ನಾರಾಯಣಃ ಪರೋತಶೇಷಚೇತನೇಭ್ಯಃ ಪರಂಪದಂ॥ 


ಇಂತಹ ಮಹಿಮೋಪೇತನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಹೇಗೆ? ಅವನ 
ಅನಂತಾನಂತಗುಣತ್ಸವನ್ನು ಮಂದಬುದ್ದಿಯು ನಿರ್ದೇಶಿಸುವುದೆಂತು? ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯಿಂದ ಕೆಳಗಿನ- 
ವರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಹೇಗೆ ತಾರತಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿ ಕೋಟಿ ಗುಣದಿಂದ ಕಡಿಮೆಯವರೋ ಹಾಗೆ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯಿಂದ ಅನಂತಕೋಟಿಪಾಲು ಗುಣಗಳಿಂದ ಉಚ್ಚನಾದವನು 
ಈ ಜಗತ್ತು ಪರಮಾಣುಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿನ ಪರಮಾಣುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು 
ಎಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಜಡವಾದ ಅಣುಸಂಖ್ಯೆ ಅಪಾರವಾದುದು. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅನಂತ- 
ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾದವು ಜೀವರಾಶಿಗಳು. ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಜೀವರಾಶಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅನಂತವಾದುದು. ಈ 
ಜೀವರಾಶಿಯ ಆನಂತ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ರೂಪಾದಿಗಳು ಅಧಿಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಅನುಪಚರಿತ ಅಧಿಕ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯ ರೂಪಾದಿಗಳ ಮಹಾನಂತ್ಯವು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ಒಂದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಅದರ ಅನುಪಚರಿತ ಅಧಿಕ್ಯವನ್ನು ಕೋಟಿಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಿಸಿದರೂ, 
ಅನಂತಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಿಸಿದರೂ ಹಾಗೆ ಒದಗುವ ಅನಂತಗುಣಿತವಾದ ನಿರವಧಿಕಮಹಾದ್ಭುತಸಂಖ್ಯೆ- 
ಯಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನಂತಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಗುಣಗಳ ಅಲ್ಟಾಂಶಕ್ಕೂ ಸರಿಹೋಗವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ಅಸ್ಮದಾದಿಗಳ ಮಾತಿರಲಿ, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಮಹೋತ್ಕರ್ಷಗುಣಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ವಾನವೂ ಸಹ ಅವನ ಗುಣಗಳ ಏಕದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸಹ 
ಅಸಮರ್ಥಗಳಾಗಿವೆ. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಮಹಿಮೆಯು ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಅಚಿಂತ್ಯ ಅದ್ಭುತವಾಗಿರಬೇಕು!. ಇಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕವಾದ ನಿಸ್ಸೀಮ ಮಹಾತ್ಮೆಗಳಿಂದ ಪರಿ- 
ಪೂರ್ಣನಾದವನು. ಅವನಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಜ್ಞಾನಗಳು ಅನಂತವಾಗಿ, ಸಾಗರೋಪಮವಾಗಿದೆ. ಅವನು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಸರ್ವೋತೃಷ್ಠನು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನು. ""ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯರಮಾದೇಸ್ತು 
ಮನೋವಾಚಮಗೋಚರಳ' ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೇಳುವುದು ""ಆನಂದೋ ನೇದೃಶಾನಂದಃ' 
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ಎಂದು ಆನಂದವೆಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಶಬ್ದ. ಒಂದು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯನ ಆನಂದಕ್ಕೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಆನಂದಕ್ಕೂ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವುಂಟೆಂದು ಸ್ವತಃ ಸಿದ್ಧ. ಈ ಆನಂದವು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅನಂತಪಟ್ಟು 
ಅತಿವಿಲಕ್ಷಣವಾಗುತ್ತದೆಂಬುವುದೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಆನಂದ- 
ವುಂಟು. ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಅತಿವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ವಿಜಾತೀಯ ಆನಂದದ ಅಧಿಕ್ಕವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ- 
ಲ್ಲುಂಟು. ಹೀಗೆ ರಮಾಬ್ರಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸಜಾತೀಯ ಆನಂದದ ಅನಂತತ್ಸಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಅಲ್ಲಿಲ್ಲದ 
ವಿಜಾತೀಯ ಆನಂದದ ಅಧಿಕ್ಯವು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲುಂಟು. ಈ ಆನಂದವೂ ಅನಂತಾನಂತ ಅವಾಂತರ 
ಪ್ರಭೇದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆಯೆಂದರೆ, ಆ ಆನಂದಸ್ವರೂಪವು ಮಾನವನ ಬುದ್ದಿಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ನಿಲುಕು- 
ವುದಿಲ್ಲ. ""ಗುಣಾಃ ಶ್ರುತಾಃ ಸುವಿರುದ್ಧಾಶ್ಚ ದೇವೇ ಸಂತ್ಯಶ್ರುತಾ ಅಪಿ ನೈವಾತ್ರ ಶಂಕಾ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು, 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲ, ಊಹೆಗೆ ಸಿಲುಕಬಲ್ಲ, ಗುಣಗಳ ವಿಲಕ್ಷಣತೆಯ ಜೊತೆಗೆ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದ, 
ಊಹೆಗೂ ಸಿಲುಕದ ಅನಂತ ಅಸಂಖ್ಯಸಜಾತೀಯ ವಿಜಾತೀಯಗುಣಗಳು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿವೆ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಅಭೂತಪೂರ್ವ, ಅದ್ಭುತ, ಅಚಿಂತ್ಯ, ಅಪ್ರಮೇಯ, 
ಅಪರಿಮಿತ, ಅನಂತಾನಂತ, ಅನವದ್ಯ, ನಿರತಿಶಯಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣಪರಿಪೂರ್ಣನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಅಲ್ಟಾಂಶವೂ ಈ ರೀತಿ ಪರಿಪೂರ್ಣಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರಿತವಾದುದೇ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಗುಣದ ಏಕದೇಶವೂ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದುದೇ. ಈ ಅಲಾಂಶವೂ 
ಸಹ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದು. ಸಮಗ್ರಗುಣವು ಹೇಗೆ ನಿಸ್ಸೀಮತ್ವ- 
ದಿಂದಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣತ್ಸದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಅಲಾಂಶವೂ ಚಾಚೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ 
ಅಷ್ಟೇ ನಿಸ್ಸೀಮತ್ವದಿಂದಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣತ್ಚದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದೆ. ಹೀಗಿರುವುದು ಗುಣಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪಗಳೂ ಇದೇ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವುಗಳು. ಅಂದರೆ ಒಂದು ಜ್ಞಾನವನ್ನೋ ಒಂದು ಆನಂದವನ್ನೋ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಭೇದಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಅನೇಕ ಪ್ರಭೇದಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ಣವಾದವುಗಳು. ಈ ಆನಂದವನ್ನು ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಸುಖವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಈ ಆನಂದವು ಮೋದ, 
ಪ್ರಮೋದ, ಆರಾಮ, ಪ್ರಿಯಗಳೆಂದು ಅನಂತಪ್ರಭೇದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಇವು ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಜ್ಞಾನವು ಜ್ಞಾನ ವಿಜ್ಞಾನ, ಸಂಜ್ಞಾನ, ಪ್ರಜ್ಞಾನಾದಿಗಳೆಂದು 
ಅನೇಕ ಪ್ರಭೇದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ""ಮಯ್ಯನಂತಗುಣೇ5ನಂತೇ ಗುಣತೋತನಂತವಿಗ್ರಹೆಳ' ಎಂದು 
ಇದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಶ್ರೀಟೀಕಾರಾಯರು ಶ್ರೀಮನ್ಹ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ""ಗುಣೋನಂತ ಇತಿ 
ಗುಣಾನಾಂ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಅನವಧಿಕತ್ಟಂ ಅನಂತಾವಾಂತರವಿಶೇಷತ್ಚಂ ಚ ಅಭಿಪ್ರೇಯತೇ'' ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗುಣಕ್ಕೂ ಅವಧಿರಾಹಿತ್ಯವಾದ ಅಸಂಖ್ಯ 
ಒಳಪ್ರಭೇದಗಳುಂಟೆಂದೂ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಪೂರ್ಣಗಳೆಂದೂ ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ""ಪರಾಸ್ಯ 
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ಶಕ್ತಿರ್ವಿವಿಧೈೆವ ಶ್ರೂಯತೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕೀ ಜ್ಞಾನ ಬಲಕ್ರಿಯಾ ಚ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಒಂದೊಂದು ಗುಣದಿಂದಲೂ, ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಸಂಭವಿಸಬಹುದಾದ ವ್ಯಾಪಾರವು ನೆರವೇರುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅವುಗಳ ಸಕಲ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಸಹ 
ಒಂದೊಂದೇ ಧರ್ಮ(ಗುಣ)ದಿಂದ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅಖಂಡೈಕರಸವೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಈ ರೀತಿಯ ಅನಂತಗುಣಗಳಿಗೆ ಪರಸರ 
ಅಭೇದವಿದ್ದರೂ ಭೇದಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾದ ವಿಶೇಷದಬಲದಿಂದ ಈ ಗುಣಗಳ ಪ್ರತ್ಯೇಕತೆಯೂ ಕೂಡುತ್ತದೆ. 
ಭಗವಂತನು ""ಅಗುಣ ಮತ್ತು ಸಗುಣಶಬ್ಧವಾಚ್ಯನು''. ಅತ ಏವ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ 
(10-4-19) ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದರು. 

ಅಗುಣೋ5 ಗುಣದೇಹತ್ವಾತಗುಣೋ ಗುಣಧಾರಣಾತ್‌ | 

ಐಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗುಣತ್ವಾದ್ವಾವಾಸುದೇವ ಇತೀರ್ಯತೇ' ಅತ್ಯಾಗ್ನೇಯೇ T 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಸತ್ವಾದಿಪ್ರಾಕೃತಗುಣಗಳಿಲ್ಲದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ""ಅಗುಣ'' ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತು ಪ್ರಾಕೃತ- 
ದೇಹವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ “DAY?” ಅಗುಣ ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪೂರ್ಹಾಗಣ್ಯಗುಣಾರ್ಣವನಾದ ಕಾರಣ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ""ಸಗುಣ'' ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಭಗವಂತನು ""ಲೋಕಂಪೃಣ'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಅರ್ಥಾತ್‌ ""ಲೋಕ- 
ಗಳನ್ನು ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸುವನು''. ""ಲೋಕಸ್ಯ ಪೃಣೇ'' ಎಂಬ ಮಹಾಭಾಷ್ಯವಾರ್ತಿಕದಿಂದ ಮುಮಾಗಮವು. 

ಚತ್ಪಾಧಿಶ್ಯಂಗಾ?' ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು 


ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ತಾದರು ಅವರ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಗಳ (ಶ್ಲೋಕ 94) ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ "ನೈಕಶೃಂಗಃ" 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಯಗ್ಗೇದದ ಮಂತ್ರವರ್ಣವನ್ನು (4-58-3) ಕೃಪೆಯಿಂದ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - "ಚತುಃ 
ಶೃಂಗೋ ನೈಕಶೃಂಗಃ | ತಥಾ ಚ ಮಂತ್ರವರ್ಣ: (ತೈತ್ತಿರೀಯಾರಣ್ಯಕಮ್‌ 11017) — 


ಓಂ ಚತ್ವಾರಿ ಶೃಂಗಾ ತ್ರಯೋ ಅಸ್ಯ ಪಾದಾ ae ಶೀರ್ಷೇ ಸಪ್ತ ಹಸಾಸೋ ಅಸ್ಯ । 
ತ್ರಿಧಾ ಬದ್ದೋ ವೃಷಭೋ ರೋರವೀತಿ ಮಹೋ ದೇವೋ ಮರ್ತ್ಯಾಳ ಆ ವಿವೇಶ ॥ ಇತಿ ಖಕ್‌ 

ಈ ಮಂತ್ರದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಈ ವಿಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ತದ್ಯಥಾ ¬ "ಚತ್ವಾರಿ ಶೃಂಗಾಃ = ನಾಲ್ಕು ದಿವ್ಯಗಳಾದ 
ಶೃಂಗಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿರುವನು ಅರ್ಥಾತ್‌ ಯಗ್ಯಜುಸಾಮಾಥರ್ವೇದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು 
ಪುನಃ "ಚತುರ್ವೇದವಿತ್‌, ಎಂದರ್ಥವು. ಅಥವಾ ನಾಮಾಖ್ಯಾತೋಪಸರ್ಗನಿಪಾತಗಳಿಂದಲೂ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು. "ಚತುರ್ವೇದವಿದೇಕಪಾತ್‌" ಎಂದು ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರವು (ಶ್ಲೋಕ 94), ಪುನಃ 


ಶ್ರೀಹರಿಃಪರತರ 29 
Fo ಎಂದು ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ (ಶ್ಲೋಕ 28) ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರ ಭಾಷ್ಯವು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ - "ದಂಷ್ಟಾಃ ಚತಸ್ರೋ ಯಸ್ಯೇತಿ ಚತುರ್ದಂಷ್ಟಾಣಿ 
ನೃಸಿಂಹವಿಗ್ರಹಃ | ಯದ್ವಾ ಸಾದೃಶ್ಯಾತ್‌ ಶೃಂಗಂ "ದಂಷ್ಟಾ" ಇತ್ಯುಚ್ಯತೇ | "ಚತ್ಹಾರಿ ००४ ಇತಿ 
ಶ್ರುತೇಃ | ಅರ್ಥಾತ್‌ - Don, ಗಳು ನಾಲ್ಕು ಈತನಿಗೆ ಇವೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಚತರ್ದಂಷ್ಟನು. ನರಸಿಂಹ 
ಶರೀರದವನು. ಅಥವಾ ಸಮಾನವಾಗಿರುವಂತಹ ಕೋಡು "ದಂಷಾ १, ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಯಗ್ಗೇದಮಂತ್ರಲಿಂಗವು "ಚತ್ವಾರಿ ಶೃಂಗಾಃ, ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. "ತ್ರಯೋ ಅಸ್ಯ ००००४ = 
ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲಗಳ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವನು "ದ್ವೇ ಶೀರ್ಷೇ": ಅಪೌರುಷೇಯಗಳಾದ 
ವೇದಗಳಿಂದ ಮತ್ತು ಪೌರುಷೇಯಗಳಾದ ಪರಾಣಾದಿಗಳಿಂದ ವೇದ್ಯನು ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು (ನಿತ್ಯಃ 
०००००४४). "ಸಪ್ತ ಹಸ್ತಾಸೋಸಸ್ಯ" = ಸಪ್ತವಿಭಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು. “Daw, ಭಕ್ತಿಃ = ವಿಭಕ್ತಿಃ'' 
ಎಂಬ ನಿರ್ವಚನವು. ತೃತೀಯಾದಿಪಂಚವಿಭಕ್ಕರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ""ಸಪ್ತಸು 
ಪ್ರಥಮಾ'' ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕವಾಕ್ಕದ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿರುವನು. (ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳ 
ಬ ೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದ ಅಶ್ವಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾದ ಪ್ರಕಾರ) ತ್ರಿಧಾ UO: = ಭಕ್ತರ 
ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ, ಕಂಠಗಳಲ್ಲಿ, ಶೀರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಶ್ವಾಸನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಸಾಧನ ಮಾಡುಸುವನು 
(ಉರಸಿ, ಕಂಠೇ, ಶಿರಸೀತಿ) ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿಚ್ಛಾನವೆ ೈರಾಗ್ಯಗಳಿಂದ (०८०) (ವೆ Roll ಅಂದರೆ ವಿಷ್ಣೌ 
ರಾಗೋ ವಿರಾಗ;, ವಿರಾಗಸ್ಯ ಭಾವಃ ವೈರಾಗ್ಯಮ್‌) ವೃಷಭಃ = (ವೃಷಭೋ ವರ್ಷಣಾತ್‌) ಭಕ್ತರ 
ಅಭೀಷ್ನಗಳನ್ನುಪೂರೈಸುವನು ಪರಮಾತ್ಮನು, ಅಥವಾ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿವ ಷಭರೂಪದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿ 
ಯಾಜ್ಞಿಕರಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. (ವೃಷಭಃ = ಗೌಃ = ಪಶುಃ) ಯಾಗೀಯ ಪಂಚಪಶುಗಳ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞವಾಟಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಸ್ಥಿತನಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು (""ಉಪಸ್ಥಿತಾಶ್ಚ ಪಶವಃ'' 
ಎಂದು ಮಹಾಭಾರತ). ಅಂಥಹ ಮಹಾನ್‌ ದೇವಃ: ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀನರಸಿಂಹನು , 
ರೋರವೀತಿ = ವೇದಗಳ ಮಹೋಪಾಧ್ಯಾಯನಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
(ದುದೋಹ ಯಜ್ಞಸಿದ್ದ OF 9») ಅಂಥಹ ದಿವ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಮರ್ತಾನ್‌ ಆವಿವೇಶ = ಸರ್ವಜೀವಿಗಳ 
ಸ್ವರೂಪದೇಹದಲ್ಲಿ ನಿರಂತರ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಸಾಧನ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಚಾದರು 
ನಿರೂಪಿಸಿದ ಗುಹ್ಯಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವು. ಅತ ಏವ ನಿರುಕ್ತಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ (17) ಶ್ರೀಯಾಸ್ಕಾಚಾರ್ಯರು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಯತ್ಕಾಮ ಖುಷಿರ್ಯಸ್ಯಾಂ ದೇವತಾಯಾಮಾರ್ಥ- 
ಪತ್ಯಮಿಚ್ಛೇನ್‌ ಸ್ತುತಿಂ ಪ್ರಯುಂಕ್ಷೇ ತದ್ದೇವತಃ ಸ ಮಂತ್ರೋ ಭವತಿ” ಇತಿ ॥ 
"ಚತ್ವಾರಿ ಶೃಂಗಾಳೆ, ಎಂಬ ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಮಹಾಭಾಷ್ಯಕಾರನು ಪಸಶಾಹ್ಲಿಕದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಶಬ್ದಶಾಸ್ತಪರತಯಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾನೆ. SAG - "ಚತ್ವಾರಿ ಶೃಂಗಾಣಿ = ಚತ್ವಾರಿ ಪದಜಾತಾನಿ 
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ನಾಮಾಖ್ಯೋತೋಪಸರ್ಗನಿಪಾತಾಶ್ಚ | ತ್ರಯೋ ಅಸ್ಯ ಪಾದಾಃ = ತ್ರಯಃ ಕಾಲಾ ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ಧರ್ತ- 
ಮಾನಾಃ, ದ್ವೇ ಶೀರ್ಷೇ = ದ್ವೌ ಶಬ್ದಾತಾನೌ, ನಿತ್ಯಃ ಕಾರ್ಯಶ್ಚ |, ಸಪ್ತ ಹಸ್ತಾಸೌ ಅಸ್ಯ = ಸಪ್ತವಿಭಕ್ತಿಯಃ, 
ತ್ರಿಧಾಬದ್ಧಃ = ತ್ರಿಷು ಸ್ಥಾನೇಷು ಬದ್ದು, ಶಿರಸಿ ಕಂಠೇ STAC, ವ ಷಭೋವರ್ಷಣಾತ್‌, ರೋರವೀತಿ = 
ಶಬ್ದಂ ಕರೋತಿ, ಮಹಾನ್‌ ದೇವಃ ಶಬ್ದಃ ಮಹತಾ ದೇವೇನ ನಃ ಸಾಮ್ಯಂ ಯಥಾ ಸ್ಯಾದಿತ್ಯಧ್ಯೇಯಂ 
ವ್ಯಾಕರಣಮ್‌ ॥ ಇತಿ । 


ಪುನಃ ಯಾಸ್ಕಾಚಾರ್ಯರ ನಿರುಕ್ತಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ(137) ಈ ಚತ್ವಾರಿ ಶೃಂಗಾಃ ಮಂತ್ರವು ಯಜ್ಞಪರವಾಗಿ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಲಟ್ಟಿದೆ. 


SR. — ಅಥೆಷಾ ಯಜಸ್ಸ ""ಚತಾರಿ ಶಂಗೇತಿ ವೇದಾ ವಾ ಏತ ಉಕಾಃ । ತ್ರಯೋ ಅಸ್ಪ ಪಾದಾ 
5° 3) ಇರೆ 3 ಲ DND $ 


ಇತಿ ಸವನಾನಿ ತ್ರೀಣಿ | ದ್ವೇಶೀರ್ಷೇ ಪ್ರಾಯಣೀಯೋದನೀಯೇ | ಸಪ್ತ ಹಸ್ತಾಸಃ ಸಪ್ತ ಛಂದಾಂಸಿ। ತ್ರಿಧಾ 
WHE ತ್ರೇಧಾ ಬದ್ದೋ ಮಂತ್ರಬ್ರಾಹ್ಮಣಕಲ್ಪೈಃ | ವೃಷಭೋ ರೋರವೀತಿ ರೋರವಣಮಸ್ಕ ಸವನ- 


ಕ್ರಮೇಣ ಯಗ್ಗಿರ್ಯಜುರ್ಭಿಃ ಸಾಮಭಿರ್ಯದೇನಮ್‌ 93308 ಶಂಸಂತಿ ಯಜುಭಿರ್ಯಜಂತಿ 
ಸಾಮಭಿಸ್ತುವಂತಿ "ಮಹೋ ದೇವಳ? ಇತ್ಯೇಷ ಹಿ ಮಹಾನ್‌ ದೇವೋ ಯದ್‌-ಯಜ್ಞೋ ಮರ್ತ್ಯಾಂ 
ಆವಿವೇಶ ಇತ್ಯೇಷ ಹಿ ಮನುಷ್ಯಾನಾವಿಶತಿ ಯಜನಾಯ'' BS | 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗುಣದಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳೂ ಗುಣವಿಶೇಷಗಳೂ 
ಇರುವಂತೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ಎಲ್ಲಾರೂಪಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಗುಣವೂ, ರೂಪವೂ, ಸಕಲ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದೆ. ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ ಜ್ಞಾನ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದ, ಜ್ಞಾನ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದ, ಜ್ಞಾನಬಲ, 
ಜ್ಞಾನ ಔದಾರ್ಯ, ಸುಖಸುಖ ಸುಖಜ್ಞಾನ ಸುಖಬಲ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಅವಾಂತರಭೇದಗಳೂ 
ಉಂಟು. “ಜ್ಞಾನವೀರ್ಯೋ, ಜ್ಞಾನಬಲೋ, ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಉದೀರ್ಯತೇ'' ಎಂಬ ವಚನವು ಈ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ""ಅಮಂದಸದಾನಂದಸ್ಯಂದ್ಯನಂತಗುಣಾರ್ಣವಃ' (ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
2-2-ಶ್ಲೋ .150) ""ಅತಿಭಾಸಿತಂ ಘನಗುಣಾಪಫನೈಃ' (ಶ್ರೀಸುಮಧ್ವವಿಜಯ) ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. 

ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗುಣದಲ್ಲಿ ಅನಂತಗುಣಗಳಿವೆಯೆಂಬುದು ಸ್ಥಿರವಾದ ಮೇಲೆ, ಈ ಗುಣಗಳು 
ಸಕಲದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆಯೆಂಬುವುದೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದೂ, 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಇವು ಅನ್ಯಾಶ್ರಯರಹಿತಗಳಾಗಿ, 
ನಿರಪೇಕ್ಷಗಳಾಗಿ, ಸಕಲ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿವೆ. ಇದನ್ನೇ — 


ಶ್ರೀಹರಿಃಪರತರ 31 
""ಸರ್ವಾಂತಸ್ಥಾಃ ಸರ್ವದೇಶಕಾಲವ್ಯಾಪ್ಪಾಸ್ತಥಹಾತವ್ಯಯಾಃ | 
ನಿತ್ಯವ್ಯಕ್ತಾಗುಣಾಃ ಸರ್ವೇ ನಿರಪೇಕ್ಷಾಶ್ಚ ಸರ್ವತಃ!’ 
ಎಂಬ ಸತ್ತ್ವರತ್ನಮಾಲಾವಚನವು ಸಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ""ನಿತ್ಯಾ ಬಲಂ ಶಕ್ತಿಃ ಪರಾತ್ಮನಃ | 
ಕ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚ ನ ನಾಶೋತಸ್ತಿ” ಎಂಬ ವಚನವು ಇದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿಸಂಹಾರಕ್ರೀಡೆಯೂ ಸೇರಿರುವುರಿಂದ ಇವೆರಡೂ ಅಸಂಭಾವಿತವಾಗುತ್ತದಲ್ಲಎಂಬ ಶಂಕೆಯು 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ಸೃಷ್ಠಿಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಂಹಾರಕ್ರಿಯೆಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸಂಹಾರಕ್ರಿಯೆಯು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಪದಲ್ಲಿ ದಶರೂಪಗಳೂ, ಶತರೂಪಗಳು, ಸಹಸ್ರರೂಪಗಳೂ, ಅನಂತ 
ರೂಪಗಳೂ ಇವೆ. ಕೃಷ್ಣರಾಮ ಕೃಷ್ಣಭಾರ್ಗವ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಹಯಗ್ರೀವ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳಿವೆ. ಹೀಗೆ 
ಈ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಗಳಿರುವುದಲ್ಲದೆ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಾದಿ ಅನಂತಗುಣಗಳು ಇವೆ. ಜ್ಞಾನರಾಮ, 
ಜ್ಞಾನಜ್ಞಾನರಾಮ, ಜ್ಞಾನ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದರಾಮ, ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಇವೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪಾಧಿಕ್ಯವನ್ನೂ 
ಗುಣಾಧಿಕ್ಕವನ್ನೂ ರಮಾಬ್ರಹಾದಿಗಳೂ ತಿಳಿಯಲಾರದೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯ. ಅಭೂತೋಪಮೆಯ 
ಸಹಾಯದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನ್ಯರಾರೂ ಹೇಳಲು ಶಕ್ತರಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಿತಾಭಿಪ್ರಾಯವು. 
ಅತಏವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನಿಗೆ ""ಉತ್ತಮಪುರುಷಃ'' ಎಂದು ನಾಮಧೇಯವಿದೆ. ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣ- 
ಯದಲ್ಲಿ (11-6-15) ಶ್ರೀಮದ್ದರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ""ಉತ್ತಮಪುರುಷ''ಶಬ್ದವನ್ನು ವಿಶದೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - 
""ಕಾಲಾಜ್ಜೀವಾತ್‌ ತಥಾಠವ್ಯಕ್ತಾ ನ್ನಹತಶ್ಕೊ ತಮೋ 00033 | 
ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ಪನ್ನಾದ್ಧಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುರಚ್ಛುತಳಿ' ಇತಿ 23 Il 
ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಕಾಲ, ಜೀವ, ಅವ್ಯಕ್ತ ಅಂದರೇ ಪ್ರಕೃತಿತತ್ತ್ವ, ಮಹತ್ತತ್ವಗಳಿಂದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು 
ಉತ್ತಮನಾದ್ದರಿಂದ ""ಉತ್ತಮಪುರುಷಃ'' ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಅತ ಏವ ತತ್ವಸಂಖ್ಯಾನ- 
ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಮೃದಂಗನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 
ತದ್ಯಥಾ - ""ಪರತಂತ್ರಪ್ರಮೇಯಂ ಹಿ ಸ್ಪತಂತ್ರಾಯತ್ತತಯಾ ವಿದಿತಂ ಹಿ ನಿಃಶ್ರೇಯಸಾಯ ಭವತಿ | 
ಅನ್ಯಥಾ ಗಂಗಾವಾಲುಕಪರಿಗಣನವದಿದಂ ತತ್ತ್ವನಂಖ್ಯಾನಮಪಾರ್ಥಕಂ ಸ್ಯಾತ್‌'' ಇತಿ ॥ ಪುನಃ 
ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (4-24) ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ : ""ತತ್ತಂತ್ರತ್ವಾ- 
ದೈತದಾತ್ಮಮ್‌ | ಸರ್ವಮೇತತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ತದಧೀನಸತ್ತಾಪ್ರತೀತಿತ್ವಾತ್‌ | ನ ತು ತತ್ಸ್ವರೂ- 
WIS’ | ಉಕ್ತಂ ಹಿ ಪಾದ್ದೇ ದ 
ತ್ವದಧೀನಂ ಯತಃ ಸರ್ವಮತಃ ಸರ್ವೋ ಭವಾನಿತಿ। 
ವದಂತಿ ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ ನ ತು ಸರ್ವಸ್ಥರೂಪತಃ ॥ ಇತಿ II 


32 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಅರ್ಪಣ, ಹವಿಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವವೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಧೀನವಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ ಹೊರತು ಅವು ಬ್ರಹಸ್ವರೂಪಗಳೇ ಆಗಿಲ್ಲ. ಪದಪುರಾಣ- 
ದಲ್ಲೂಹೀಗೇ ಹೇಳಿದೆ - ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಅಧೀನವಾದ್ದರಿಂದ, ಜ್ಞಾನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ "ಎಲ್ಲವೂ ನೀನೇ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 
ಹೊರತು ನೀನು ಸರ್ವಾತಕ್ಷನಾಗಿರುವಿ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲ್ಲ- ಎಂದು. 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣರೂಪಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲೆಂತು ಸಾಧ್ಯ? ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ರೂಪ- 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿತ್ಯ ಅವನ ದೇಹಗಳು ನಿತ್ಯ. ನಿರತಿಶಯಸುಗಂಧ, ಸುರಭಿಪೂರಿತವಾದವುಗಳು. ಅಪ್ರಾಕೃತಗಳಾದ 
ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಮಯಗಳ ಘನರಾಶಿ. ಸಕಲ ರೂಪಗಳೂ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವ ನಿಸ್ಸೀಮ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾನಾನಂದಮಯವಾಗಿದೆ. ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿವೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸಗಳಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಮವಾದುದಾಗಲೀ ಅಧಿಕವಾದುದಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ ಸರ್ವೋ- 
ತೃಷ್ಣವಾದವುಗಳು. ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ನವಾದವುಗಳು. ಅಣುಮಹತ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪರಿಪೂರ್ಣ- 
ವುದವುಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ — 


ಸರ್ವೇ ನಿತ್ಯಾಃ ಶಾಶ್ನತಾಶ್ನ ದೇಹಾಸಸ್ನ BOOSH; | 
ಚ ಇಲ್ಲಿ & 

ಪರಮಾನಂದಸಂದೋಹಜ್ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ II 
ಸರ್ವೇ ಸರ್ವಗುಣಾತ್ಮಾನಃ ಸರ್ವಕರ್ತಾರ ಏವ ಚ। 
ದೇಶತಃ ಕಾಲತೋತ ४०३२१ ವೃದ್ದಿಹ್ರಾಸವಿವರ್ಜಿತಾಃ॥ 
ತಥೈವ ಗುಣತೋಶನಂತಾಃ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರೇಶ್ವರಾಃ | 
ಸಮಸಭೋಗಭೋಕಾರಃ ಸ್ಪಭೋಕ್ತಾರಶ್ನ ಸರ್ವಶಃ॥ 

9 E3 ಇ ಚ 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ ೇೀಮುಖಾಂಭೋಜಮಧ್ವಾಸ್ಥಾದನತತ್ಪರಾಃ। 
ಅನ್ಯೂನಾನಧಿಕಾಶ್ಹೆವ ಗುಣೈಃ ಸರ್ವೈಶ್ಚ ಸರ್ವತಃ॥ 

ES) ಲ 9 3 
ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಸಂಪೂರ್ಣಾಃ ಸರ್ವಾಕಾರಾಃ ಸದಾಂಖಲಾಃ। 
ಸರ್ವವರ್ಣಾಶ್ಚಸರ್ವೇಪಿ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಪ್ರವರ್ತಕಾಃ॥ 
ಕೇವಲೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಯೋಗಾದೀಶ್ದರಃ ಪ್ರಕೃತೇಃ ಪರಃ | 
ಅಣೋರಣೀಯಾನ್‌ ಯುಗಪನ್ಮಹೀಯಾನ್‌ ಮಹತೋತಪಿ ಚ॥ 


ಗುರುರ್ಲಫುರ್ದೂರಮಂತಿ ವ್ಯಕ್ತೊ! ९७४2२ ಚ। (2.5. ಮಾಲಾ) 


ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾತಿಶಯನಾದ ಸಕಲ ಗುಣವಾರಾಶಿಸಂಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ದೋಷವು 
ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. “ಕುತೋ ದೋಷಾಃ ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣಸ್ಯಾರ್ಕೇ ತಮೋ ಯಥಾ'' ಪರಿಪೂರ್ಣ 
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ಗುಣರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ದೋಷಕಣಲೇಶವೂ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯನ ಬಿಸಿಲು ಇದ್ದ ಕಡೆ ಕತ್ತಲು 
ಇರುವುದು ಎಲ್ಲಾದರೂ ಸಾಧ್ಯವೆ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಲೋಕರೀತಿಯಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಂಡು ಬರುವುದೆಂದರೆ ಅಚಿಂತ್ಯಮಹಿಮನಾದ ಅವನಲ್ಲಿ ಅವುಗಳು ಗುಣಗಳೇ ಹೊರತು ದೋಷಗಳಲ್ಲ. 
ಅತಿಭಕ್ಷಣ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ದೋಷವಾದರೆ ಜಗತ್‌ ಸಂಹಾರ ಮಾಡುವ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಏಕಾಪೋಶನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಒಂದು ಗುಣವೇ ಆಗಿದೆ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಏಕರೂಪನಾದರೂ ಬಹುರೂಪನು. ಅವನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರೂಪವೂ ಪೂರ್ಣವೇ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು - 

“ಪೂರ್ಣಮದಃ ಪೂರ್ಣಮಿದಂ ಪೂರ್ಣಾತ್‌ ಪೂರ್ಣಮುದಚ್ಯತೇ। 

ಪೂರ್ಣಸ್ಯ ಪೂರ್ಣಮಾದಾಯ ಪೂರ್ಣಮೇವಾವಶಿಷ್ಯತೇ॥'' 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಎಲ್ಲಾರೂಪಗಳೂ ಅವತಾರ ರೂಪಗಳೂ ಸಹ ಪೂರ್ಣವಾದವುಗಳು. 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳೂ ಮೂಲರೂಪದಂತೆಯೇ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದವುಗಳು. ಈ ಮೂಲ- 
ಪೂರ್ಣರೂಪದಿಂದ ಅನ್ಯಪೂರ್ಣರೂಪಗಳು ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಪೂರ್ಣವಾದ ಅನಂತರೂಪಗಳು 
ಹೊರಗೆ ಹೊರಟರೂ ಮೂಲವಾದ ಪೂರ್ಣರೂಪವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರೂಪವೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಾಂಶಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಈ ರೂಪಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಭೇದವೇ. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ, ವಿಶೇಷ ಬಲದಿಂದ ಭೇದವ್ಯವಹಾರವು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿ ಹೀಗೆ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ- 
ಯುಳ್ಳವನು. 

ಅತ ಏವ ಭಗವಂತನಿಗೆ "ನಿರಾತ್ಮಾ' ಎಂದು ಹೆಸರಿದೆ. ಇದೆ ವಿಷಯವನ್ನು ಭಾಗವತತಾತರ್ಯ 
ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (4-19-7) ಶ್ರೀಮದ್ದರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯುಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


et > > ? Zo ९ e ಸಾರೇ- 
ಆತ್ಮಾಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತಃ ಸ್ವಸ್ಯಾತ್ಮಾರನ್ಯೋ ನ ವಿದ್ಯತೇ'' ಇತಿ ತಂತ್ರಸಾರೇ - BS | 


ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ತನಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಇಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ ""ನಿರಾತ್ಮಾ'' ಎಂದನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪುನಃ ಭಗವಂತನಿಗೆ ""ನಿರಂತರಃ'' 
ಎಂದೂ ಹೆಸರಿದೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಭಾಗತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (3-26-18) ಶ್ರೀಮದ್ದರು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಅಭೇದಾತ್‌ ಸ್ವಾವತಾರೇಷು ನಿರಂತರ ಉದಾಹೃತಃ। ಗುಣ- 
ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾಭೇದಾತ್‌,'' ಇತಿ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ - ತನ್ನ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದರಹಿತನಾದ್ದರಿಂದ 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ""ನಿರಂತರಃ'' ಎಂದು ಹೆಸರು. ತನ್ನ ಗುಣ, ಶರೀರ, ಇಂದ್ರಿಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಭೇದ 
ಇಲ್ಲ. ಅತ ಏವ ಆತನು "“ನಿರಂತರ'' ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


34 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 

ಅಖಂಡೈಕರಸಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವಾನಂತ್ಯಯುತಂ ಸದಾ | 

ಭಿನ್ನವದ್ಧಿವಿಧಂ ಬ್ರಹ್ನಚಿತ್ರಮೇತನ್ನಹಾದ್ದುತಂ I 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಗತ್ತಿನ ವಸ್ತುಗಳಂತೆ ಸವಿಶೇಷಭೇದವುಳ್ಳ ಬಹುರೂಪವುಳ್ಳವನಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಜಗತ್ತಿನಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನನಾದವನು ಅತ್ಯಂತವಿಲಕ್ಷಣನು, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯತಮನು. ಅವನು 
ಅಖಂಡೈಕರಸನು, ನಿರ್ವಿಶೇಷನು. ""ನಿರ್ವಿಶೇಷೋ ವಿಶೇಷ?' ಎಂದು ಆದಿತ್ಯಪುರಾಣವಚನ. 

ಇನ್ನು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣವ್ಯಾಪ್ತಿಯಾದರೋ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಧುತವಾದುದು. ""ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚ 
ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಥಿತಃ' ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಜಗತ್ತಿನ 
ಒಳಹೊರಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಒಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೇ ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದುದೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿದು- 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತೇವೆ. ಅನಂತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳು ಸೇರಿದರೂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಒಂದಂಶದ ಏಕದೇಶವನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಲಾರದು. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಎಷ್ಟು ಅನಂತವಾದುದೆಂಬುದನ್ನು ಇದರಿಂದ 
ಸ್ವಲಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 

ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಈ ಜಗದ್ವಾಪಾರದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನಾದರೂ ಉಂಟೋ? ಅಂದರೆ 
ಸಾಸಿವೆಯ ಕಾಳಿನಷ್ಟೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಉತ್ತರ. 


ನ ಪ್ರಯೋಜನವತ್ತೇನ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಕಂ ಹರೇಃ। 
ಕಿಂತು ಕೇವಲಲೀಲೈವ ಲೀಲಾ ಸ್ಟಾಭಾವಿಕೀ ६३ x» II 
ಸುಖೋದ್ರೇಕಾದನಾಯಾಸಾತ್‌ ಕೃಪಯಾ ಚ ಪ್ರವರ್ತತೇ। 


ಸೃಷ್ಟಾ ದ್‌ ಸ್ವಭಾವಾದೌ ಫಲಂ ಕಿಂಚಿದಪೇಕ್ಠತೇ Il 


“ಓಂ ನ ಪ್ರಯೋಜನತ್ವಾತ್‌ ಓಂ” (2-1-33) “wo ಲೋಕವತ್ತು ಲೀಲಾಕೈವಲ್ಯಂ ಓಂ 
(2-1-34) ಎಂಬ ಸೂತ್ರಗಳು ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಕೇವಲ ಲೀಲೆಯಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿ. ಈ ಲೀಲೆಯು ಅವನ ಸ್ವಭಾವವೇ ಆಗಿದೆ. ಆನಂದೋದ್ರೇಕದಿಂದ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಜಗಜ್ಜ- 
ನ್ಯಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಯಾರಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನೂ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನಾದ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ANF GO ಸೂಕ್ಷ್ಮನು, ಮಹತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವಾದವನು, ಅವನಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ 
ವಿರುದ್ದ ಸಾ ) 190008 ಧರ್ಮಗಳಿವೆ. 
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ಶೃಣೋತಿ WHA ದೇವಃ ಶ್ರೋತ್ರೇಣ ಚ ವಿಚಕ್ಷತೇ I 
ಅಪಾಣಿರಪಿ ಚಾದತ್ತೇ ಹೃಪಾದೋ ವ್ರಜತಿ ದ್ರುತಂ॥ 


ಏವಂ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯ್ಯಃ ಸರ್ವಂ ಕರೋತಿ ನ ಕರೋತಿ ಚ। 
ದೂರಾದ್‌ ದೂರತರಶ್ಚಾ ಯಮಂತಿಕಾದಂತಿಕಶ್ಚ 8051 
ಗುರೋರ್ಗುರುತರಶ್ಲೆವ ಲಫೀಯಾಂಶ್ಚ ಲಘೋರಪಿ II 


ಮಹಾನುಭಾವ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು, ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಕೇಳುವನು, ಕಿವಿಯಿಂದ ನೋಡುವನು, 
ಕೈಯಿಲ್ಲದೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವನು, ಕಾಲಿಲ್ಲದೆ ವೇಗದ ಗಮನವುಳ್ಳವನು, ಅಪ್ರಾಕೃತ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವು- 
ಳ್ಳವನು. ಸಕಲಇಂದ್ರಿಯಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಒಂದು ಇಂದ್ರಿಯ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ- 
ಯುಳ್ಳವನು. ಅತ್ಯಂತ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವವನು, ಹಾಗೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ ದೂರದಲ್ಲಿರುವವನು. ಅತಿ 
ಭಾರವಾಗಿರುವವನು, ಅತಿ ಹಗುರವಾಗಿರುವವನು. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಅಚಿಂತ್ಯಮಹಿಮೆ ರಮಾ- 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಅವರ ಊಹೆಗೂ ಸಿಲುಕುವುದಿಲ್ಲ. 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಸ್ವರಮಣನು, ರಮಣಕ್ರೀಡೆಗೂ ಸಹ ಅನ್ಯಾಪೇಕ್ಲೆಯಿಲ್ಲದವನು ಶ್ರೀ- 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ. ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯ ಸಂತೋ- 
ಷಕ್ಕಾಗಿ ಆಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀರೂಪದೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ಪುರುಷರೂಪದಿಂದ ರಮಣ ಮಾಡಿ ಶ್ರೀಮಹಾ- 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಭೋಗಪುದನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


ಯದ್ಯಪ್ಯೇನಂ ಮಹಾಪೂರ್ಣಾನಂದಸಾಂದ್ರಾಕೃತಿರ್ಹರಿಃ | 
ತಥಾಪಿ ಸರ್ವಲೋಕೋಚ್ಚಮಹಾಶೃ್ಫಂಗಾರಸಾಗರಾಂ Il 
ಚಿದಾನಂದಘನಾಂ ದಿವ್ಯ ಕಾಂತಿಮದ್ದೂಷಣೋಜ್ಜ ಖಾ! 
ಅನಂತಾನಂತರೂಪೇಣ ಸೇವಮಾನಾಂ ವಿಚಿತ್ರಧಾ ॥ 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ರಮಯತೇ ಲೀಲಯಾ ಕೃಪಯಾ ಹರಿಃ | 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಮಹಾಪೂರ್ಣಾನಂದಸಾಂದ್ರಸೌಂದರ್ಯಾಕೃತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಥ- 
ಮನ್ಮಥನು (ಸಾಕ್ಷಾನನ್ನಥಮನ್ಮಥಃ) 


०) ee 


ತಾಸಾಮಾವಿರಭೂತ್‌ ಶ್‌ರಿಃ ಸ್ಮಯಮಾನಮುಖಾಂಬುಜಃ | 
ಪೀತಾಂಬರಧರಃ ANE DBLP NHS: Il (ಭಾಗ. 10-32-2) 
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ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸೌಂದರ್ಯರಾಶಿಯೇ ರೂಪವೆತ್ತ ಮಹಾನು- 
ಭಾವಳು. ಅನವರತ ಅಪಾರವಾಗಿ ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ದಿವ್ಯ ಸುಂದರರೂಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆ ಅಸದೃಶ 
ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣಳು. ದಿವ್ಯವಸ್ತಾಲಂಕಾರಭೂಷಿತಳು. ಇಂತಹ ಲೋಕೋತ್ತರಸೌಂದರ್ಯ- 
ರಾಶಿಯಾದ ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯನ್ನು ಕೇವಲ ಕೃಪೆಯಿಂದ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ, ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದೂ 
ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀರೂಪದಿಂದಲೇ, ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ರತಿಪಾತ್ರಳೇ ಹೊರತು ರತಿಪ್ರದಳಲ್ಲ. 
ಇದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆ. 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನ ARID ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಈಗ ಇಲ್ಲ, ಮುಂದೆ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೈಕ ನಿಸ್ಸೀಮಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ. ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ- ವಿಚಿತ್ರಅಚಿಂತ್ಯಾ- 
ದ್ದುತ-ಅಪರಿಮಿತಶಕ್ತಿಸ್ವರೂಪನು ನಮ್ಮ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣ. 


ಅ 
ಷ್ಯಾತ್‌ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮಶ್ಚಾಪಿ ಪರಮಾತ್ತರಮೋ ವಿಭುಃ II 


eJ 


ಪರಮರ್ದ್ವಿಯುತತ್ವಾಚ್ಚ ಪರಾರ್ಧ್ಯ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ। - (ಛಾಂದೋಗ್ಯಭಾಷ್ಯ 1-2) 


ಆತೋ ಮಹಾದ್ದುತಾನಂತನಿಸೀಮಗುಣಬ್ಬಂಹಿತಃ | 
ನಿತ್ಯೋದ್ರಿಕ್ಟೋ ನಿತೃಶಕ್ತಿಃ ಸ್ವತಂತ್ರಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ II 


ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಶ್ರೇಷ್ಠತಮನು, ಪ್ರೇಷ್ಠತಮನು, ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಾಗಲೀ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಾಗಲೀ 
ಅವನಿಗೆ ಸಮರೆಂಬುವರು ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಅಧಿಕವೆಂಬ ಮಾತು ಏಕೆ? ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠತಮನೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಎನಿಸಿದ ಜೀವೋತ್ತಮರಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮೋ 
-ತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಅಷ್ಟೇ ಏಕೆ? ಪರಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯಳಾದ ಸರ್ವಗುಣನಿಧಿಯಾದ 
ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯರಿಗಿಂತಲೂ ಅನಂತಾನಂತಗುಣಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮನು. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು 
ನಿತ್ಯಸಂಪೂರ್ಣಗುಣಸಂಪನ್ನನಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಪರಾರ್ಧ್ಯನೆಂದು ಹೆಸರು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮನಾದ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅತ್ಯದ್ಭುತನು, ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ 
ತಮನು, ಅಚಿಂತ್ಯನು, ಅಪಾರಸದ್ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು, ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನೇ ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ವತಂತ್ರನು, ಸರ್ವ 
BEd, ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣನು, ಸ್ವಗತಭೇದ ವಿವರ್ಜಿತನು, ಅಘಟತಘಟನಾಶಕ್ತಿಯುತನು, ಸಮಾಭ್ಯ- 
ಧಿಕಶೂನ್ಯನು, ನಿತ್ಯನಿರ್ಮುಕ್ತದೋಷನು; ಅವನಲ್ಲಿ ಅನಂತ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳೂ ಸಕಲಶಕ್ತಿಗಳೂ 
ನಿತ್ಯವ್ಯಕ್ಷ್ತವೂ ಪರಿಪೂರ್ಣವೂ ಆದವುಗಳು. 
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ಸಕಲಸಚ್ಛಾಸ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರಾತ್‌ಸಾರತಮವಾಗಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಹಾತಾತ್ತರ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರತಿ- 
ಪಾದಿತವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಅಂಗೀಕೃತವಾಗಿರುವುದು ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತ. ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರವೆಂದರೆ, 


ಯಗಾದ್ಯಾ ಭಾರತಂ ಚೈವ ಪಂಚರಾತ್ರಮಥಾಖಿಲಂ | 

ಮೂಲರಾಮಾಯಣಂ ಚೈವ ಪುರಾಣಾಂ ಚೈತದಾತ್ಮಕಂ | 

ಯೇ ಚಾನುಯಾಯಿನಸ್ತೇಷಾಂ ಸರ್ವೇ ತೇ ಚ ಸದಾಗಮಾಃ। 

ದುರಾಗಮಾಸ್ತದನ್ಯೇ ಯೇ ತೈರ್ನ ಜ್ಞೇಯೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ - ವಿಷ್ಣುತತ್ವವಿನಿರ್ಣಯಃ 

ಯಗ್ವೇದ ಯಜುರ್ವೇದ ಸಾಮವೇದ ಅಥರ್ವವೇದ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು, ಸಮಗ್ರವಾದ 
ಪಂಚರಾತ್ರ, ಮೂಲರಾಮಾಯಣ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಪುರಾಣಗಳು ಮತ್ತು ಮಾನವಧರ್ಮ- 
ಶಾಸ್ತ್ರಾದಿಗಳು ಇವೆಲ್ಲ ಸದಾಗಮಗಳು. ಇವುಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ದವಾದವುಗಳೂ ಉದಾಸೀನವಾದವುಗಳೂ 
ದುರಾಗಮಗಳು. ಹೀಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದವುಗಳಿಂದ ಜನಾರ್ದನನ ಜ್ಞಾನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಸಕಲವೇದ, ಇತಿಹಾಸ, ಪುರಾಣ, ಮೂಲರಾಮಾಯಣ, ಪಂಚರಾತ್ರಾದಿಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದೂ 
ಶ್ರೀಪರಮೋತ್ತಮನೆಂದರೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸುಜೀವನೂ ಪ್ರಾತಣಾಲದಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆಗೆ ಮಾಡುವ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಾದಿಕಾರ್ಯಗಳು, ವ್ರತ, ತಪ, ದಾನಾದಿಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಹೊರತು ಅನ್ಯಥಾ ಅಲ್ಲ. ಮೋಕ್ಟದಾತನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಮತ್ತು ಸರ್ವಸಂಸೇವ್ಯನು. 

ಶ್ರೀಹರಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬುವುದು ಡಿತ್ಥಾದಿ ಪದಗಳಂತೆ ಕೇವಲ ಸಾಕೇಂತಿಕವಲ್ಲ. ಸಕಲ ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರ ಗಳ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಪರಮಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದನೂ, ಪ್ರಾಕೃತಗುಣಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲದ 
ಅಪ್ರಾಕೃತಗುಣಗಣನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ ಜಗತ್ತಿನ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನು. ಈ ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವ- 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಕೇವಲ ಲೀಲೆಗಾಗಿ ಮಾತ್ರ. ""ಕರ್ತುಂ ಅಕರ್ತುಂ ಅನ್ಯಥಾಕರ್ತುಂ'' 
ಶಕ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಯಾವ ಸಹಾಯವಾಗಲೀ, ಆಶ್ರಯವಾಗಲೀ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ""ಬಹುಚಿತ್ರಜಗತ್‌ ಬಹುಧಾ- 
ಕರಣಾತ್‌ ಪರಶಕ್ತಿರನಂತಗುಣಃ ಪರಮಃ' ಎಂಬಂತೆ ಈ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರ- 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅವನು ನಿರುಪಚರಿತಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾತ್ರ ಅವನ 
ಕಾರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರ, ನಿಯಮನ, ಜ್ಞಾನ, ಅಜ್ಞಾನ, ಬಂಧ, ಮೋಕ್ಟಗಳೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಆಗುತ್ತವೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಅವನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಅವನು ಸ್ವಗತಭೇದ 
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ವಿವರ್ಜಿತನು; ಅವನ ರೂಪಗುಣಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ. ""ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ'' ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ. ಅವನು ನಿರವದ್ವ, AAR, ನಿರ್ವಿಕಾರ ಮತ್ತು ನಿರ್ಲಿಪ್ತನು 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶುಭಸಾರಭೋಕನು; ಅಶುಭವನೆಂದಿಗೂ ಭೋಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಕರ್ಮಬದನಲ್ಲ 

ಅವನ ನಾನಾವತಾರಗಳು ಜೀವರಂತೆ ಕರ್ಮಫಲರೂಪಗಳೆಂದು ಎಂದಿಗೂ ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಲೀಲೆಯಿಂದ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಗರ್ಭಾವಾಸಾದಿದುಃಖಗಳಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಪೂರ್ಣಾನಂದನು, ಪುರುಷಸೂಕ್ತಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು, ಪ್ರಣವಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು, ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಕಲಗುಣಗಳೂ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನ ""ಓಂ'' ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆತನೇ ""ಅಕ್ಡರನು'', ಅತಏವ ಬೃಹದಾ- 
ರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (7-2-2) ""ಓತಾಃ ಸರ್ವಗುಣಾ ಯಸ್ಮಾದಸ್ಥಿನ್‌ ಓಂ ವಿಷ್ಣುರುಚ್ಯತೇ'', ಇತಿ 
ಚ, ಎಂದು 3९७ ०७ ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ७५३०४ ಅದುತಶಕಿಯುತನು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಕಾರಣಗ- 
ಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತಮನು. ಅವನಿಗೆ ಸಮರೂ ಸಹ ಇಲ್ಲ. ಅಧಿಕರೆಂಬುವುದು "ದೂರತೋಪಾಸ] 
ತಾನೇ! ಮತ್ತು ಅಷ್ಟಮ ರಸವೇ. 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಅರ್ಥಾತ್‌ ಪರಮೋತ್ತಮನು. ಪರಮ ಉತ್ತಮ-ಪರಮೋತ್ತಮ, 
ಹೀಗೆ ಗುಣಸಂಧಿಯಾಗಿದೆ. ""ಶ್ರೀಪೂರ್ವವಾಗಿ ಶ್ರೀಪರಮೋತ್ತಮ. (1) ಪರಾ = ದೇಶತಃ, 5०७७६, 
ಗುಣತಃ ಅಪ್ರತಿಹತಾ, ಮಾ ಜ್ಞಾನಂ, ಯಸ್ನ ಸಃ ಪರಮಃ. ಅಂದರೆ ದೇಶಕಾಲಗುಣಗಳಿಂದ ನಾಶರಹಿತನಾದ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು ಯಾವನೋ ಅವನು ಪರಮೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ (2) ""ಅನನ್ಯಾಧೀನಸಂವಿದಾತ್ಮತಯಾ 
ಪರಮಃ” - (ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಧಿರಾಜೀಯ ಸಹಸ್ರನಾಮ). ಬೇರೆಯವರ ಅಧೀನನಲ್ಲದೆ ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ವತಂತ್ರನು 
ಪರಮನು ಅಂದರೆ ಉತ್ತಮನು. ಇದರಿಂದ ಪರಮೋತ್ರಮನೆಂದರೆ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನೆಂದು ಅರ್ಥವಾ- 
ಗುತ್ತದೆ. ಉತ್ತಮರಾದ ಶ್ರೀರಮಾಬ್ರಹಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದವನು ಶ್ರೀಹರಿ. 

ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜತೀರ್ಥರು ತಮ್ಮ ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಪನಿಷತ್‌, ಶ್ರೀಮನಹಾಭಾರತ, 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಹವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ನಾರಾಯಣಃ ಪರಂಬಹ ನಾನದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ತತಃ ಪರಂ। 
ಪಾ PANO) ಯಃ ಶೇತೇ ವಟಪತ್ರಪುಟೇ ಪ್ರಭುಃ॥ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲು ಮಹಾಪ್ರಳಯೋದಕದಲ್ಲಿ ಆಲದೆಲೆಯ ಮೇಲೆ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತ ಪವಡಿಸಿದ 


ನಾಶರಹಿತನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಂದ ಭಿನ್ನನೂ ಉತ್ತಮನೂ ಆದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. 
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ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಂ ದೇವಂ ವಿಶ್ವಾಕ್ಟಂ २४०९०४३० I 

ವಿಶು ನಾರಾಯಣಂ ०९०००००२०० ಪರಮಂ soo II 

ವಿಶ್ವತಃ ಪರಮಾನ್ನಿತ್ಯಂ ವಿಶ್ವಂ ನಾರಾಯಣಂ BOO | 

ವಿಶ್ವಮೇವೇದಂ ಪುರುಷಸ್ತದ್ಧಿಶ್ಯಮುಪಜೀವತಿ Il 

ಪತಿಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯಾತ್ನೇಶ್ವಂ ಶಾಶ್ವತಂ ಶಿವಮಚ್ಯುತಂ | 

ನಾರಾಯಣಂ ಮಹಾಜ್ಞೇಯಂ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಪರಾಯಣಂ II 

ನಾರಾಯಣಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ SSO ನಾರಾಯಣಃ ಪರಃ। 

ನಾರಾಯಣಪರೋಜ್ಯೋತಿರಾತ್ಮಾನಾರಾಯಣಃ ಪರಃ ॥ (ಮಹಾನಾರಾಯಣೋಪನಿಷತ್‌) 

ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಪೂರ್ಣವಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪನಿಷತ್‌ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ, ಸುಖದ ಉಗಮಸ್ಥಾನವಾದ ಆನಂದಪೂರ್ಣತ್ವ, ಸರ್ವಜಗದಾಶ್ರಯತ್ವ, ಸರ್ವ- 
ನಿಯಾಮಕತ್ವ, ಅವಿನಾಶಿತ್ವ, ನಿರ್ವಿಕಾರತ್ವ , ಅಚ್ಯುತತ್ವ, ಸಾಕಲ್ಯೇನ ಶ್ರೀರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಅಜ್ಞೇಯತ್ವ , 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ತತ್ವ ಅನಂತತ್ವ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಲಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

ನಾಸ್ತಿ ನಾರಾಯಣಸಮಂ ನ ಭೂತಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ। 

ಏತೇನ ಸತ್ಯವಾಕ್ಕೇನ ಸರ್ವಾರ್ಥಾನ್‌ ಸಾಧಯಾಮ್ಯಹಂ॥ 


ದ್ವಾವಿಮೌ ಪುರುಷೌ ಲೋಕೇ १८७३६० ಏವ ಚ। 


eA ८३०० 
$c: ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ४५०४३३५२९५६८ ಉಚ್ಯತೇ Il 


Q 


ಉತ್ತಮ BORA N: ಪರಮಾತ್ಮೇತ್ಯುದಾಹೃತಃ I 


ಅ ४ 
ಯೋ ಲೋಕತ್ರಯಮಾವಿಶ್ಯ ಬಿಭರ್ತ್ಯವ್ಯಯ ಈಶ್ವರಃ Il 
ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಕೃರಮತಿತೋ5 ಹಮಕ್ಕರಾದಪಿ ಚೋತ್ತಮಃ | 
ಆತೋಶಸ್ಟ್ರಿಲೋಕೇ ವೇದೇ ಚ ಪ್ರಥಿತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ 
ಮತ್ತಃ ಪರತರಂ ನಾನ್ಯತ್ಕಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಧನಂಜಯ I 
ಮಯಿ ಸರ್ವಮಿದಂ ಪ್ರೋತಂ ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ। 
ರುದ್ರಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಾ ದೇವಾ ರುದ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಮಾಶ್ರಿತಃ I 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮಾಮಾಶ್ರಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ನಾಹಂ ಕಂಚಿದುಪಾಶ್ರಿತಃ ॥ 


40 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ। 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾತ್‌ ಪರಂ ನಾಸ್ತಿ ನ ದೈವಂ ಕೇಶವಾತ್ಮರಂ॥ (९२७ ಮಹಾಭಾರತವಾಕ್ಯಾನಿ) 


ನಾರಾಯಣಪರಾ ವೇದಾ ನಾರಾಯಣಪರಾ ಮುಖಾಃ। 


ನಾರಾಯಣಪರಾ ಯೋಗಾ ನಾರಾಯಣಪರಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ॥ 


ನಾರಾಯಣಪರಾ ಜ್ಞಾನಂ ನಾರಾಯಣಪರಂ ತಪಃ। 


ನಾರಾಯಣಪರೋ ಧರ್ಮೋ ನಾರಾಯಣಪರಾ ಗತಿಃ॥ 


ಮಯ್ಯನಂತಗುಣೇತನಂತೇ ಗುಣತೋತನಂತವಿಗ್ರಹೇ | 

ಯದಾಸೀತ್ತತ ಏವಾದ್ಯಃ ಸ್ವಯಂಭೂಃ ಸಮಭೂದಜಃ Il (ಇತಿ ಭಾರತವಚನಾನಿ) 

ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಹವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿ, ಉಪಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಅವನ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ನವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವಚನಗಳಾದರೋ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ ಅವನೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮನೆಂದೂ 
ಅವನೇ ಸಕಲವೇದಾದಿಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂದೂ ಸಪ್ಪವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತವೆ. 


ಮೋಕೋದೇಶದಿಂದ ಪ್ರವತವಾದ ಎಲ್ಲಶಾಸ್ತಗಳ ತಾತರ್ಯ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ 
०१ Q ಲ. e^ RO ०७ ಣ 


ಹೀಗೆ ಸಕಲಸಾತ್ವಿಕಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಘೋಷಿಸುತ್ತವೆ ಅಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿಗಳ ಮಹಾತಾತರ್ಯವೂ ಅದೇ ಆಗಿದೆ. 


""ಸರ್ವೋತ್ಕರ್ಷೇ ದೇವದೇವಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋರ್ಮಹಾತಾತ್ಪರ್ಯಂ ನೈವ ಚಾನೃತ್ರ ಸತ್ಯಂ। 
ಅವಾಂತರಂ 33039 ತದನ್ಯತರ್ವಾಗಮಾನಾಂ ಪುರುಷಾರ್ಥಸ್ತತೋತತಃ॥ 
(ಗೀತಾತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ ಉಪೋದ್ದಾಶ) 

"ದೇವದೇವನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರ್ವೋತೃರ್ಷವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನೂ ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯ ತಾತರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನುಳಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದು 
ಅವಾಂತರತಾತರ್ಯವು. ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಸಿದ್ಧವಾಗುವು- 
ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ತಾತರ್ಯವು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಗುಣೋತ್ಕರ್ಷಗಳ 
ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯೇ ಆಗಿದೆ'' ಎಂದು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
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“ನ ತಾದೃಶೀ ಪ್ರೀತಿರೀಡ್ಯಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋರ್ಗುಣೋತೃರ್ಷಜ್ಞಾತರಿ ಯಾದೃಶೀ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ತತ್ತಿ 069053 8-2 ಮಾಪ್ನೊ ತಿ ಸರ್ವಸ್ತತೋ ವೇದಾಸ್ಪತ್ತರಾಸರ್ವ ಏವ॥ 
- ವಿಷ್ಣುತತ್ವವಿನಿರ್ಣಯ 
ಎಂದು ಸೌಪರ್ಣಶ್ರುತಿ; ""ಸ್ಪುತ್ತನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ತನ್ನ ಗುಣಗಳ ಉತ್ತರ್ಷವನ್ನು ತಿಳಿದವರ ಮೇಲೆ 
ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾರ ಮೇಲೆಯೂ ಇಲ್ಲ; ಭಗವಂತನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದವರು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ವೇದಗಳೆಲ್ಲ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ತರ್ಯ- 
ವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿವೆ'' - ಎಂದರ್ಥ. 
ಸಮಸ್ತ ಇತರವಸ್ತುಗಳಿಂದ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವುಳ್ಳವನು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು 
""ಸರ್ವೋತ್ತಮಂ ಸರ್ವದೋಷವ್ಯಪೇತಂ ಗುಣೈೆರಶೇಷ್ಠೆಃ ಪೂರ್ಣಮನ್ಯಂ ಸಮಂತಾತ್‌ | 
ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಾತ್‌ ಜ್ಞಾಹಯಿತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾಂ ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಮುಖ್ಯತೋ ನೈವ ಚಾನ್ಯತ್‌ ॥ 
- ಇತಿ ವಿಷ್ಣುತತ್ತವಿನಿರ್ಣಯ 
ಎಂದು ಮಹೋಪನಿಷತ್ತೂ ಸಾರುತ್ತವೆ. ಇದರ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಸರ್ವ- 
ದೋಷವರ್ಜಿತನೂ ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಇನ್ನಿತರ ಸಮಸ್ತಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನನೂ ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯದಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಕಲವೇದಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ 
(ಅಭೇದಾದಿ) ತಾತರ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂದು. 
ಅತ ಏವ ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಹವು ನಿರುಪಚರಿತವಾದುದೆಂದೂ ಅಸದ್ಧಶವಾದುದೆಂದೂ 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಶಿವರುದ್ರಾದಿಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಶಬ್ದಶಕ್ತಿವುಂಟೆಂದು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (2-2-40) 
ಶಿವಾದಿನಾಮಯುಕ್ತಾಶ್ಚಶ್ರುತಯೋ ವಿಷ್ಣುವಾಚಕಾಃ | 
ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚ ಯಮೇಕೋ ಯೋ ದೇವನಾಮಧಾಃ1॥2691 
ವಿಷ್ಣುನಾಮಾನಿ ನಾನ್ಯಸ್ಯ ಸರ್ವನಾಮಾ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಮ್‌ | 
ನ ನಾರಾಯಣನಾಮಾನಿ ತದನ್ಯೇಷ್ಟಪರೇ ಪರ್‌ | 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಯಸ್ತತ್ರ ಮಾನಂ ಚೋಕ್ತಃ ಸಮನ್ಹಯಃ II ಇತಿ 112701 
ಶಿವ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತ್ಯಾದಿ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ವೇದವಾಕ್ಕಗಳು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಗ್ಗೆಯೇ ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಶಿವಾದಿನಾಮಗಳೂ ವಿಷ್ಣುವಾಚಕವಾಗಿವೆ — (ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಮಾವಿಶಂತಿ -ಎಲ್ಲ 
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ನಾಮಗಳೂ ಯಾವ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿವೆಯೋ; ದೇವಾನಾಂ ನಾಮಧಾ ಏಕ ಏವ - ವಿಷ್ಣುವು ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತೆಗಳ ನಾಮವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು ಆಗಿದ್ದಾನೆ). ಎಂಬೀ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವನಾಮ ಎಂದು 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತವೆ. ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾರಾಯಣಾದಿ ಹೆಸರುಗಳು ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಹೆಸರುಗಳನುಳ್ಳವನು 
ADRS ಶ್ರೀಹರಿಯು. ನಾರಾಯಣ ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳು ಹರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಶಿವ 
ಮುಂತಾದ ನಾಮಗಳು ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಇವೆ. ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಿವೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿವೆ. 


ಪುನಃ - 
ಅತೋಶ ಶೇಷಜಗದ್ದಾತಾ ನಿರ್ದೋಹಷೋರುಗುಣಾರ್ಣವಃ। 
ನಾರಾಯಣಃ ಶ್ರುತಿಗಣತಾತ್ತರ್ಯಾದವಸೀಯತೇ ॥ BS ॥ (2-2-ಶ್ಲೋ.292) 


ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲ ದರ್ಶನಗಳನ್ನೂ ನಿರಾಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ""ನಾರಾಯಣನು ಸಕಲಜಗದ್ದಾರಕ- 
ನಾದವನು ಮತ್ತು ನಿರ್ದೋಷನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠಗುಣಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ'' ಎಂಬುದು ಆ ಎಲ್ಲ 
ಶ್ರುತಿಗಳ ಮುಖ್ಯತಾತರ್ಯವಾಗಿ ನಿರ್ಣೀತವಾಗಿದೆ. 

ಶ್ವೇತಾಶ್ಚತರೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ (6-18) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

“ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿ ಪೂರ್ವಂ ಯೋ ವೈ ವೇದಾಂಶ್ಚ ಪ್ರಹಿಣೋತಿ ತಸ್ಮೈ |" 


ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವತ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-1) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಒಂದು 


Q 


ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — "X ವೈ ಶರೀರೀ ಪ್ರಥಮಃ ಸ ವೈ ಪುರುಷ ಉಚ್ಯತೇ | 


ಆದಿಕರ್ತಾ ಸ ಭೂತಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಗ್ರೇ ಸಮವರ್ತತ'' ಇತಿ ॥ “A ಏತಸ್ಮಾಜ್ಜೀವಘನಾತ್‌ ಪರಾತ್ತರಂ 


ಪುರುಷಮೀಕ್ಷತೇ' ಎಂದು ಷಟ್ಟಶ್ಲೋಪನಿಷತ್‌ (5-2) “A ಏನಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಗಮಯತಿ'', ಎಂದು 
ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ (4-15-6) ಇತ್ಯವಾಂತರಪ್ರಮೇಯವಿಷಯಾಃ I 


ನಾರಾಯಣನು ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನು. ಅಣುರೇಣುತೃಣಕಾಷ್ಠಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ 
ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವ್ಯಾಪ್ತರೂಪಗಳು ಮೂರೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಹೇಳು- 
ತ್ತವೆ. 
"ಪ್ರಥಮಂ ಮಹತಃ ಸೃಷ್ಟಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ತ್ವಂಡಸಂಸ್ಥಿತಂ | 


= 
D 


ತೃತೀಯಂ ದೇಹಿನಾಂ ದೇಹೇ ತಾನಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾವಿಮುಚ್ಛತೇ'' 


- ಇತಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ (ಭಾಗ.ತಾ.ನಿ.11-4-3) 
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ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಲ್ಲಿರುವ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿರುವದೊಂದು ಶ್ರೀಹರಿರೂಪ, 

ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿರುವುದೊಂದು ಶ್ರೀಹರಿರೂಪ, ಸಕಲ ಜೀವರ ದೇಹಗತವಾದ ಶ್ರೀಹರಿರೂಪ ಹೀಗೆ 

ಮೂರು ರೂಪಗಳು ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 

""ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಃ ಪುರುಷಃ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಟಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌'' ಎಂದಲ್ಲವೇ ಪುರುಷ ಸೂಕ್ತ ಹೇಳುವುದು. 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ತದ್ರೂಪನಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಪುರುಷರೂಪಗಳಿಂದಿರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ರೂಪವು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ವಿರಾಡ್ರೂಪವೊಂದು, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಂತರ್ಗತರೂಪವೊಂದು, ಚೇತನಾಚೇತನ 
ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಕರೂಪವೊಂದು; ಮತ್ತೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ನಾರಾಯಣನ ಸ್ವತಃ ಪುರುಷರೂಪ, ರಮಾಂತ- 
ರ್ಗತರೂಪ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಂತರ್ಗತರೂಪ. ಇನ್ನು ಸತ್ವರಜಸ್ತಮಜೀವರಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿರುವ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸತ್ವಗುಣ, ರಜೋಗುಣ ಮತ್ತು ತಮೋಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ರೂಪದಿಂದಿರುವನು. ಭೂಮಿ, ನೀರು, ಆಕಾಶಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ರೂಪಗಳಿಂದಿರುವನು. ಶ್ವೇತದ್ವೀಪ, 
ಅನಂತಾಸನ, ಮತ್ತು ವೈಕುಂಠಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ರೂಪಗಳಿಂದ ಇರುವನು. ಸ್ವರ್ಗ, ಭೂ ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ರೂಪದಿಂದಿರುವನು. ಇನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಎಲ್ಲಿಇಲ್ಲ? ಅಂತರ್ಬಹಿ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಣುಮಹದ್ರೂಪನಾಗಿ, ವ್ಯಾಪ್ಯವ್ಯಾಪಕನಾಗಿ, ಅಘಟಿತಘಟಕನಾಗಿ, ವ್ಯಕ್ತಾವ್ಯಕ್ತನಾಗಿ, 
ಪೋಷ್ಯಪೋಷಕನಾಗಿ, ಬಾಧ್ಯಬಾಧಕನಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ಥತಂತ್ರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (2-10-11) ಶ್ರೀಮದ್ದರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — 

ಅಂಡಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟೋ ಯೋ ವಿಷ್ಣುಃ 5/9९5 ०८३० ಭಿತ್ವ್ವಾ ಪ್ರಕಾಶಿತಃ | 

ROS KSA RIS ತತೋ ನಾರಾ ನರೋತನಾಶಾತ್‌ ಪರೋ ಯತಃ I 

- ಇತಿ ನಾರಾಯಣಾಧ್ಯಾತ್ಮೇ ಇತಿ Il 
ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ತನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಗಾತ್ರ ಬೆಳೆಸಿ 
ಅದರೊಳಗೆ ಪ್ರಕಟನಾದ. ಮತ್ತು ತನ್ನ ವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಅದರೊಳಗೆ ಗರ್ಭೋದಕವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ. ಅವನಿಗೆ 
ನಾಶರಹಿತನಾದ್ದರಿಂದ 'ನರ' ಎಂದು ಹೆಸರು. ಈ ರೀತಿ ನರರಿಗೆ ಅಂದರೇ ಜೀವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯಭೂತನಾದ್ದರಿಂದ 
ಭಗವಂತನು ""ನಾರಾಯಣ'' ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪುನಃ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (2-6-41) ಈ 
ವಿಧವಾಗಿದೆ - 


""ಯಃ ಶೇತೇ ಪ್ರಲಯೇ ವಿಷ್ಣುಃ ಶೂನ್ಯನಾಮಾ ಮಹಾಕೃ(ಧೃ)ತಿಃ । 
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ಸತು ನಾರಾಯಣೋ ನಾಮ ನರಾಣಾಮಯನತ್ಪತಃ। 
ರೂಪಮ್‌ ದ್ವಿತೀಯಂ ಭವತಿ ದೀಪಾದ್ದೀಪಾಂತರಂ ಯಥಾ II" 
- ಇತಿ ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತಾಯಾಮ್‌ ॥ ಇತಿ Il 
ಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಗದುದರನಾದ ಮಹಾಕಾಯದ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವಚೇತನರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ್ದರಿಂದ 
ನಾರಾಯಣನೆಂದೂ, ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿವ್ಯಾಪಾರಶೂನ್ಯನಾದ್ದರಿಂದ ಶೂನ್ಯನೆಂದೂ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು ವಟಪತ್ರದ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಬಳಿಕ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಬಯಸಿದಾಗ ದೀಪದಿಂದ ದೀಪದಂತೆ ಅವನ 
ರೂಪದಿಂದ ಪುರುಷ ಇನ್ನೊಂದು ರೂಪ ವ್ಯಕ್ತವಾಯಿತು (ಇದು ಮೊದಲನೆಯ ಅವತಾರ). 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಗಜ್ಜನಾದಿಕಾರಣನು. ಸೃಷ್ಟಾ 'ದೃಷಕರ್ತೃವು ನಮ್ಮ ಪ್ರಭು ನಾರಾಯಣ. ಸೃಷ್ಟಿ , ಸಿತಿ, 


Q 


A 


ಲಯ, ನಿಯಮನ, ಜ್ಞಾನ, ಅಜ್ಞಾನ, ಬಂಧ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ತಪ್ರದನು ನಾರಾಯಣನೊಬ್ಬನೇ. “Lo 
WDA, ಯತಃ ಓಂ'' ಎಂದು ಬ್ರಹಸೂತ್ರವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಈ ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾದ ಚೇತನಾ - 
ಚೇತನಾತಕ್ರಜಗತ್ತಿಗೆ ಯಾರಿಂದ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳೋ ಅವನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಶ್ರೀಹರಿ. ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ವಲಕ್ಷಣವು 


> 
ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ. " ಯತೋ ವಾ ಇಮಾನಿ epi ಜಾಯಂತೇ | ಯೇನ ಜಾತಾನಿ 
ಜೀವಂತಿ ಯತ್ವಯಂತ್ಯಭಿಸಂವಿಶಂತಿ | ತದ್ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಸ್ವ | sms 1” ಎಂದು ತೈತ್ತಿರೀಯ 
ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ. "ಯೋ ನಃ ಪಿತಾ ಜನಿತಾ ಯೋ ವಿಧಾತಾ ಧಾಮಾನಿ ವೇದ ಭುವನಾನಿ 
DT,” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನಮಗೆ ಜನಕನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. "ದ್ಯಾವಾ ಭೂಮೀ ಜನಯನ್‌ 
ದೇವ QB’ ಎಂಬ ವಚನವು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ ಭೂಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದವನು ದೇವದೇವೋತ್ರ- 
ಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, “obs: ಪ್ರಸೂತಾ ಜಗತಃ ಪ್ರಸೂತೀ ಸರ್ವೇರ ನಿಮಿಷಾ 
ಜಜ್ಞಿರೇ ವಿದ್ಯುತಃ ಪುರುಷಾದಧಿ'' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಸಹ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಚಿತ್ಛಕ್ರತಿ ಮತ್ತು ಕಾಲವು 
ಯಥಾ ಯೋಗ್ಯತ್ವೇನ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಮದ್ಧವದ್ಗೀತಾವಚನಗಳಂತೂ ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. “ASA ಲೋಕಸ್ಯ ಚರಾಚರಸ್ಯ; ಅಹಂ ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭವಃ 
ಅವ್ಯಕ್ತಾದ್ವ S059 ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಭವಂತ್ಯಹರಾಗಮೇ; ವಿಧ್ಯಕರ್ತಾರಮವ್ಯಯಂ'' ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳು 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು. ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮದೇವನು 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು, ವಿಷ್ಣುವು ಪಾಲಕನು, ರುದ್ರದೇವರು ಲಯಕಾರಣನೆಂದು ಲೋಶಪುಸಿದ್ಧಿ ಇರುವಾಗ 
ವಿಷ್ಣುವೇ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು ಹೇಗಾಗುವನೆಂದು ಆಕ್ಷೇಪ ಬಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪ- 

ದಿಂದಿದ್ದು ; ಶಿವನಲ್ಲಿ ಶಿವರೂಪದಿಂದಿದ್ದು ಸೃಷ್ಟಿ ಲಯ ಕರ್ತೃವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

"d$, ತತ್ರ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ತತ್ತಚ್ಛಕ್ತೀಃ ಪ್ರಬೋಧ(ಪ್ರಚೋದ)ಯನ್‌ 1 


ಏಕ ಏವ ಮಹಾಶಕ್ತಿ: ಕುರುತೇ ಸರ್ವಮಂಜಸಾ'' 
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ಎಂದು, ಎಲ್ಲಾ ಅಧಿಷ್ಠಾನಗಳಲ್ಲೂ ನಿಂತು ಆಯಾ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವರಿಂದ 
ಮಾಡಿಸಿ, ನೋಡುವ ಸರ್ವಸ್ವಂತ್ರಪಭುವು ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ. 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ಥಿತಿಕರ್ತೃವೆಂಬುದನ್ನೂ ಶ್ರುತಿಯೇ ಸಾರುತ್ತದೆ 


“ಯ ಉ ತ್ರಿಧಾತು ಪ್ರಥಿವೀಮುತದ್ಯಾಮೇಕೋ ದಾಧಾರ ಭುವನಾನಿ QU" ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿ- 
ಯೊಬ್ಬನೇ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷ ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀದೇವಿ ಮತ್ತು ಭೂದೇವಿಯವರನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನನಗೆ ಸುಖಕೊಡಲೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಯಗ್ವೇದ ಮಂತ್ರ. 
"E ಏವ ಪಿತೃಸಂಸ್ಥನ್ತು ಪಾತೃತ್ನಾದುಚ್ಛತೇ ಪಿತಾ'' ಎಂಬ ಸ್ಥಿತಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯಿದಲೇ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸ್ಯ ಧಾತಾರಂ; ಸ್ಥಾನಂ ನಿಧಾನ; ಯೋ ಲೋಕತ್ರಯಮಾವಿಶ್ಯ 
ಬಿಭರ್ತ್ಯವ್ಯಯ ಈಶ್ವರಃ, ಪಿತಾರಮಹಸ್ಯ ಜಗತೋ ಮಾತಾ ಧಾತಾ'' ಮುಂತಾದ ಶ್ರೀಮದ್ಧಗವದ್ಗೀತಾ- 
ವಚನಗಳು ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿವೆ. 


ಪಾಲನಕರ್ತಾ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆನಿಸುವ ಸತ್ಯಭೂತವಾದ 
ಜಡಜಗತ್ತನ್ನು ಮಹತ್ತತ್ವ ಅಹಂಕಾರತತ್ತ್ವವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಕೃತ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಿರುವನು. ಅವನು ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿ ಸರ್ವಾಧಾರನಾಗಿರುವನು. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಅವನ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿರೂಪವಾಗಿದೆ. ಚೇತನರಾದರೋ ಅವನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರು. ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಆರನೇ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಸೃಷ್ಟಿಯು. ಹೀಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿ- 
ಯೊಡನೆ ಮೊದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದ 23 ತತ್ತ್ವಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಯುಗಪತ್‌ (ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ) 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಇದನ್ನೇ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ""ತ್ರಯೋವಿಂಶತಿ ತತ್ವಾನಾಂ ಗಣಂ ಯುಗಪದಾ- 
ಎತತ್‌''(3-7-2) “ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರು ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತತ್ವದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವರ್ತಕರೂಪದಿಂದ 
ಒಮ್ಮೆಲೇ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ವಿಸ್ತಾರಾದಿ ವಿವರಗಳನ್ನು, 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸ್ಯಾಪಿ ವಿಸ್ತಾರಃ ಪಂಚಾಶತ್‌ ಕೋಟಿಯೋಜನಃ I 


ಮಧ್ಯಭಾಗೇ SA, ಮೇರುರ್ಲಕ್ಷಯೋಜನಮುಚ್ಛಿತಃ ॥ (ವಿಷ್ಣುರಹಸ್ಯ 3-9-7) 


ಮುಂತಾದ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಶ್ರೀವಿಜಯರಾಯರ ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರಕರಣ ಸುಳಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ವಿಷಯವು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಟ್ಟಿದೆ. ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರಕರಣ ಕೃಷ್ಣನೇ ಬಲ್ಲನೆಂದು ಸೃಷ್ಟಿಯ- 
ವೈಚಿತ್ಯವನ್ನು ಒಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತು ಆವರಣಗಳಿವೆ. 


46 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಏತದ್ದಗವತೋ ರೂಪಂ ALO ತೇ ವ್ಯಾಹೃತಂ ಮಯಾ। 
ಮಹ್ಯಾದಿಭಿಶ್ಥಾವರಣೈರಷ್ಟಭಿರ್ಬಹಿರಾವೃತಂ ॥ (ಭಾಗವತ 2-10-33) 
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ಭಗವಂತನ ಪ್ರತಿಮಾರೂಪವಾದ ಬ್ರಹಶರೀರದಿಂದಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯ ವಿವರವು ಹೇಳಲಟ್ಟಿತು. 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡರೂಪವಾದ ಬ್ರಹಶರೀರ ಹೊರಗೆ ಪಂಚಭೂತ, ಅಹಂಕಾರತತ್ವ, ಮಹತ್ತತ್ವ ಗುಣತ್ರಯ- 
ಗಳೆಂದು ಎಂಟು ಆವರಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಹೊರಗೆ ಭೂಮಿ, ನೀರು, 
ತೇಜಸ್‌, ವಾಯು, ಆಕಾಶ, ಅಹಂಕಾರತತ್ವ ಮಹತ್ತತ್ವ ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿಗಳೇ ಎಂದು ಆವರಣಗಳು. ಮೂಲ 
ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ವ, ರಜ ತಮಗಳೆಂದು ಪರಿಗಣಸಿದರೆ ಒಟ್ಟು ಆವರಣಗಳು ಹತ್ತು. 


ಇದರಲ್ಲಿ ಪೃಥ್ವ್ಯಾತಕ ಆವರಣವು ಒಂದು ನೂರು (100) ಕೋಟಿ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದ್ದು. 
ಇದರ ಮೇಲಿನ ಒಂದೊಂದು ಆವರಣವೂ ಇದಕ್ಕಿಂತ (10) ಹತ್ತರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾದುದು. ಹೀಗೆ ಅಸಂಖ್ಯ 
ಕೋಟಿ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರದ ಆವರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ಒಂದು 
ರೋಮಕೂಪದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವನು. ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಧುತಮಹಿಮನು. ಇದು ಒಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವಾಯಿತು. 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ಅನಂತರೋಮಕೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಅನಂತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅನಂತ ಕೋಟ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಡನಾಯಕನಾಗಿ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಪ್ರಮೇಯನ ಮಹಿಮೆಗೆ ಮಿತಿ ಇಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕ, 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣ, ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಮೇಯ ನಿರೂಪಣೆಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 


ಸ್ವಯಂ ವಿಷ್ಣುವೇ ಜಗದ್ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತು, ಸಜ್ಜನರನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ- 
ನೆಂಬುದೇ ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವಿದೆ. ಅವರಿಗೆ 
ಸಮೀಚೀನಜ್ಞಾನವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಾಯಕನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ, 
ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮ, ವಾಯುಜೀವೋತ್ತಮಜ್ಞಾನ, ತಾರತಮ್ಮ, ಪಂಚಭೇದಜ್ಞಾನ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸೃಷ್ಟಾ " 
ದಷ್ಟಕರ್ತೃತ್ವಜ್ಞಾನ, ಅವನ ನಿರುಪಚರಿತಸಾ ) ತಂತ್ಯಜ್ಞಾನ ಮುಂತಾದವುಗಳು. ಈ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ 
ದುಃಖಲೇಶವಿಲ್ಲದ ಶಾಶ್ಚತಸುಖರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ 

ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ತತ್ತ್ಯಾರ್ಥವು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ತದ್ಯಥಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ""ಪ್ರಯೋಜನಮನುದ್ದಿಶ್ಯ ನ ಮಂದೋತಪಿ ಪ್ರವರ್ತತೇ” ಎಂಬ ನುಡಿಯುಂಟು. 
ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲದೆ ದಡ್ಡನೂ ಒಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳಲಾರ. ಜಗದ್ರಕ್ಷಣೆಯಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಒಂದು ಪ್ರಯೋಜನವಿದ್ದರೆ ಅವನು ಪೂರ್ಣಕಾಮನಾಗಲಾರ. ಅಪೂರ್ಣನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾ- 
ಗುತ್ತದೆ. ಅಪೂರ್ಣನು ಸರ್ವಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಆಗಲಾರ. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಪ್ತಸಮಸ್ತಕಾಮನೇ ಸರಿ. ಸೃಷ್ಟಿ, ಪಾಲನಾದಿಗಳಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಲೇಶವೂ 
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ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. “wo ಲೋಕವತ್ತು ಲೀಲಕೈವಲ್ಯಮ್‌ ४०? ಎಂಬ (2-1-34) ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರವು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರ್ಯವು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಒಂದು ಕ್ರೀಡೆ ಮಾತ್ರ, 
ಹರಿಭಕ್ತರಿಗೆ ಅದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನ. ಜಗತ್ತಿನ ಪಾಲನಾದಿಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವಭಾವ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಈ 
ಪಾಲನವ್ಯಾಪಾರವು ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿರುವುದು - (1) ಅಂತರ್ಬಹಿಃಚೇತನಾಚೇತನಜಗತ್ತನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅದರ ಸ್ವರೂಪವು ನಾಶಹೊಂದಂತೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವುದು. (2) ಜೀವರಿಗೆ ಆಹಾರಾದಿ 
ಪ್ರದನಾಗಿ ಪರಿಪಾಲಿಸುವುದು. (3) ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಅವತಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ತಾಯಿಯು ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದ 
ಶಿಶುವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವಂತೆ, ರಕ್ಷಿಸುವುದು, “ ಪರಮಸುಂದರನಂದನಕಟಾಕ್ಷಬದ್ದಲೋಚನಹರಿಣರಮಣೀ 
ಲೋಚನವತ್‌ ಭಕ್ತಮಾತಾ'' ನಾರಾಯಣನು ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳೊಬ್ಬರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅತಿಸುಂದರವಾದ 
ಮುದ್ದು ಕಂದನ ತೊದಲು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗ್ಗಳಾಗಿರುವ ಚಿಗರೆಗಳಂತೆ ವಿಶಾಲಲೋಚನೆಯಾದ 
ತಾಯಿಯಂತೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭಕ್ತರ ಮಾತೆಯೆನಿಸುತ್ತಾನೆ; ಭಕ್ತರನ್ನು ಆ ರೀತಿ ಪಾಲಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಜೀವರುಗಳಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವ ಅನಿರುದ್ಧರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು 
ಹೀಗೆ ಸ್ಕೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
""ಅನ್ನದನ್ನಾದನ್ನಮಯ ಸ್ವಯ | ಮನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಖಿಳ ಚೇತನ | 
ಕನ್ನಕಲ್ಪಕನಾಹ-ನನಿರುದ್ಧಾದಿರೂಪದಲಿ | ಅನ್ಯರನಪೇಕ್ಷಿಸದೆ ಗುಣಕಾ- | 
ರುಣ್ಯಸಾಗರ ಸೃಷ್ಟಿಸುವನು ಹಿ | ರಣ್ಯಗರ್ಭನೊಳಿದ್ದು ಪಾಲಿಸುವನು ಜಗತ್ರಯವ 
(12-24 ಹರಿಕಥಾಮೃತಸಾರ) 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭಕ್ತರನ್ನು ಪೊರೆಯುವ ಬಗೆ ಹೀಗಿದೆ: 


ತ್ರಿಪದ ತ್ರಿದಶಾದ್ಯಕ್ಸ ZA | ತ್ರಿಪಥಗಾಮಿನಿಪಿತ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ | ಕೃಪಣವತ್ತಲ ಕುವಲಯದಳಶ್ಯಾಮ- 
ನಿಸ್ಸೀಮ I| ಅಪರಿಮಿತ ಚಿತ್ತುಖ ಗುಣಾತ್ಮಕ | ವಪುಷ ವೈಕುಂಠಾದಿಲೋಕಾ- | ಧಿಪ ತ್ರಯೀಮಯ ತನ್ನವರ 
ನಿಷ್ಕಪಟದಿಂ ಪೊರೆವ II (ಹರಿಕಥಾಮೃತ ಸಾರ 12-25) 

ಅಪಾರಮಹಿಮನಾದ್ಧರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನವರನ್ನು ಪೊರೆಯಬಲ್ಲ. 

ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು ತನ್ನನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೀಗೆ ಬೇಡುತ್ತಾರೆ. 

ನಿತ್ಯನಿರ್ಮಲ ನಿಗಮವೇದ್ಯೋ- 1 ತ್ರತ್ತಿಸಿತಿಲಯದೋಷವರ್ಜಿತ । WF, ಪೂಜ್ಯ BAD 
ಮುಕ್ತಾ ಮುಕ್ತಗಣಸೇವ್ಯ || ಸತ್ಯಕಾಮ ಶರಣ್ಯಶಾಶ್ಚತ | ಭ್ರತ್ಯವತ್ತಲ ಭಯನಿವಾರಣ। ಅತ್ಯಧಿಕ ಸಂಪ್ರಿಯತಮ 
ಜಗನ್ನಾಥ ಮಾಂಪಾಹಿ।। (20-2) ಸಕಲಸದ್ದುಣ ಪೂರ್ಣಜನ್ಮಾ! ८5०४ ದೋಷವಿದೂರ ಪ್ರಕಟಾಪ್ರಕಟ 
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EG» DONS ಸಂಸಾರಿ ಕಂಸಾಂ॥ SHO ನಾನಾ ರೂಪ ನೀಯಾ | ಮಕ ನಿಯಮ್ಯ ನಿರಾಮಯ ರವಿ। 


ಪ್ರಕರಸನ್ನಿಭ ಪ್ರಭು ಸದಾ ಮಾಂ ಪಾಹಿ HOS II (31-4). 


ದಾಸಾರ್ಯರಿಗೆ ಏನು ಗುಣೋಪಾಸನೆ! ಪರಮಾತ್ಮ ಎನ್ನುವಾಗ ಏನು ಭಕ್ತಿ! 

""ಆನಂದಾನುಭವತ್ವಾಚ್ಚ ನಿರ್ದೋಷತ್ವಾಚ್ಚ ಭಣ್ಯತೇ | 

ನಿತೃತ್ವಾಚ್ಚ ತಥಾತ್ಮೇತಿ ವೇದವಾದಿಭಿರೀಶ್ದರಃ ॥ (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 3-3-17) 

ಎಂದು ಬ್ರಹತರ್ಕವಚನ. ""ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ನಿರ್ದೋಷನಾದುದರಿಂದಲೂ 
ನಿತ್ಯನಾದುದರಿಂದಲೂ ವೇದಾದಿಗಳು ಈಶನನ್ನು ಆತ್ಮಾಎಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆ.'' ಎಂದರ್ಥ. 

ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಸೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಬಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂತಃಕರಣ- 
ದಲ್ಲಿ ಆನಂದವು ಉಕ್ಕಿಬರುತ್ತದೆ. 

ವೀತಭಯ ವಿಜ್ಞಾನದಾಯಕ | ಭೂತಭವ್ಯಭವತ್ನಭು ಖಳಾ | ರಾತಿ ಖಗವರವಹನ ಕಮಲಾಕಾಂತ 
ನಿಶ್ಚಿಂತ ॥ ಮಾತರಿಶ್ವಪ್ರಿಯ ಪುರಾತನ ಪೂತನಪ್ರಾಣಾಪಹಾರಿ ವಿ | ಧಾತೃ ಜನಕ ವಿಪಶ್ಚಿತರ ಪ್ರಿಯ ಸಲಹು 
ಸಲಹೆಮ್ಮ ॥। ದುಷ್ಠಜನಸಂಹಾರಿ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಠಮಹಿಮ ಸಮೀರನುತ ಸಕ | ಲೇಷ್ಠಪ್ರದಾಯಕ ಸ್ವರತ 
ಸುಖಮಯ ಮಮ ಕುಲಸ್ವಾಮಿ | BAYA IA ಸೃಷ್ಟ್ವಾ | ದೃಷ್ಟಕರ್ತೃ ಕರೀಂದ್ರವರದ ಯ । ಥೇಷ್ಠದನು 
ಉನ್ನತ ಸುಕುರ್ಮಾ ನಮಿಪೆನನವರತ ॥ ಪಾಕಶಾಸನಪೂಜ್ಯಚರಣ ಪಿ | ನಾಕಿಸನ್ನುತ ಮಹಿಮ ಸೀತಾ | 
ಶೋಕನಾಶನ ಸುಲಭಸುಮುಖ ಸುವರ್ಣವರ್ಣನಿಭ || ಮಾಕಳತ್ರ ಮನೀಷಿ ಮಧುರಿಪು | ಏಕಮೇವಾ- 
ದ್ವಿತೀಯರೂಪಪ್ರತೀಕ ದೇವಗಣಾಂತರಾತಕ್ರ ಪಾಲಿಸುವುದೆಮ್ಮ ॥ ಅಪ್ರಮೇಯೋನ್ನತಸ್ವರೂಪ ಸ | ದಾ 
ಪ್ರಸನ್ನಮುಖಾಬ್ದಮುಕ್ತಿಸು | ಖ ಪ್ರದಾಯಕ ಸುಮನಸಾರಾಧಿತಪದಾಂಭೋಜ ॥ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಸರ್ವಗ ಕ್ಷಿಪ್ರಫಲದಾಯಕ ಕ್ಲಿಶೀಶ ಯದುಪ್ರವೀರ ವಿಶರ್ಕ್ಯ ವಿಶ್ವಸುತೈಜಸಪ್ರಾಜ್ಞ ॥ 

ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಮತ್ತು ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳ ತತ್ವಸಾರವನ್ನು ಭಟ್ಟಿಯಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ದ್ರಾಕ್ಷಾ 
ಪಾಕದಂತೆ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ದಾಸರು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಭಕು 2,096600 ಹೊಗಳಿ ಪಾಡಿದರೆ 
ಶ್ರೀಹರಿ ಒಲಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇನು. ಕರುಣಾಳು ಭಕ್ಷಪರಾಧೀನನಲ್ಲವೇ!! 

ಇನ್ನು ಲಯಕರ್ತನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ. ""ವೇನಸ್ಪತ್ರಶ್ಯನ್‌ ವಿಶ್ವಾನಿ ಭುವನಾನಿ ವಿದ್ಧಾನ್ಯತ್ರ २४ ಭವತ್ಯೇಕ 
ನೀಲಂ'' ಎಂಬ ವಚನದಿಂದ ಈ ಸಕಲಜಗತ್ತೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಲಯಹೊಂದುತ್ತದೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡವನು ವೇನನಾಮಕಯಷಿ, ಈತನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನು- 
ಗ್ರಹದಿಂದ, ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನು ತಿಳಿದನು. 
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ಇದರಿಂದ ಲಯಕರ್ತ್ಯತ್ವವು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜ್ಞಾನಪ್ರದನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

""ಸೋಠನಂತೋಶಠಂತಕರಃ ಕಾಲೋಕನಾದಿರಾದಿಕೃದವ್ಯಯಃ I 

ಜನಂ ಜನೇನ ಜನಯನ್‌ ಮಾರಯನ್‌ ०२३७०55 डूळ> Ill (ಭಾಗ. 3-30-45) 

""ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಅವನೇ ಜನರನ್ನು ಜನರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿರುವ ರುದ್ರ, ದುರ್ಗಾ 
ಮುಂತಾದ ಮೃತ್ಯುಗಳ ಮೂಲಕ ಕೊಲ್ಲುತ್ತ ಅಂತಕನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ತಾನು ಮಾತ್ರ ಅನಾದಿ ಅನಂತ ನಾಶ- 
ರಹಿತ'' ಎಂಬರ್ಥದ ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಜಗದ್ರಕ್ಷಕನೂ ಜಗತ್ತಂಹಾರಕನೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಜಗದಂತಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿಲ್ಲ. ಅವನು ಕಾಲನಾಮಕನು. 
ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (5-7-13) ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಈ ರೀತಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — ""ಕಾಲಃ ಸರ್ವನಿಯಂತೃತ್ಥಾಶ್‌ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ, ಇತಿ ತಂತ್ರನಿರುಕ್ತೇ'' ಇತಿ ॥ 
ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನಾದ್ದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ""ಕಾಲ'' ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಎಂದರ್ಥ. ಯಾವ 
ದ್ವೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ತಾನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. "ಅಹಂ FS 5 
ಜಗತಃ ಪ್ರಭವಃ ಪ್ರಲಯಸ್ತಥಾ'' ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಜಗತ್ತನ್ನು ನಿಯಮನ ಮಾಡುವವನು. ""ಚತುರ್ಭಿಸ್ತಾಕಂ ನವತಿಂ ಚ ನಾಮಭಿಶ್ಛಕ್ರಂ ನ 
ವೃತ್ತಂ ವ್ಯತೀಂ ರವೀವಿಪತ್‌'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು, ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕನು ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಇದನ್ನೇ = 

ಚತುರ್ಭಿಃ ನಾಮಭಿಃ ಸಾಕಂ ವಾಸುದೇವಾದಿಭಿರ್ಹರಿಃ | 

ವಸೂನ್‌ ರುದ್ರಾನ್‌ ತಥಾದಿತ್ಯಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮರುತಸ್ತಥಾ | 

ಬೃಹಚ್ಚರೀರೋ ಭಗವಾನ್‌ ನೂನಂ ಶಾಸತಿ ನಿತ್ಯಶಃ II 

ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯವು ಸ್ವಗತಭೇದವಿವರ್ಜಿತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ, 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಮತ್ತು ಅನಿರುದ್ಧ ಎಂಬ ತನ್ನ ನಾಲ್ಕು ಭಗವದ್ರೂಪಗಳಿಂದ ವಸುರುದ್ರಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ಆದಿತ್ಯಮರುತರನ್ನೂ ಶಾಸನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಉತ್ತಮರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಚಕ್ರದಂತೆ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾನೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ತೊಂಬತ್ತನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಉತ್ತಮ ದೇವತೆಗಳನ್ನೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಯಮನ ಮಾಡುವುದನ್ನು 

“ಆದಿತ್ಯಾ ವಸವೋ ರುದ್ರಾಃ ಮರುತಶ್ಚಾಶಿನಾವಪಿ | 

ಬೃಹಸ್ಫತಿಶ್ಚಕಾಮಶ್ಚ ಮನುರ್ದಕ್ಷೋ ವಿನಾಯಕಃ | 
~ ಚ ಚ eA 
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QS ತಾನಿರುದ್ಧಶ್ಚ ಧರ್ಮೋ ನಿರ್ಯತಿರೇವ ಚ। 
ಕುಬೇರಸಹಿತಾ ದೇವಾಃ ನವತಿಃಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ। 
ಅನಂತೋ ಗರುಡೋ ವಾಯುಶತಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ |” 

ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣ ವಚನವು ಸಷವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ 


ಸೃಷ್ಟಿ ಂಹಾರನಿಯಮನಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯಲಿ ಮಾತ ००९७७ ವೇದಪಮಾಣ 


ಈ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರ ನಿಯಮನಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲೊಬ್ಬನಲ್ಲೇ ಉಂಟೋ ಅಥವಾ ಇತರರಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಂಡುಬರುವುದೋ ಎಂದರೆ, 


ಪರೋ ७२३०३३३ ತ ನ್ವಾ ಧಾನನತೇ ಮಹಿತ್ವಮನ್ನಶ್ನುವಂತಿ | 


ಉಭೇ ತೇ ವಿದ ರಜಸೀ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ವಿಷೋ ದೇವ ड्‌? ಪರಮಸ್ಸ ವಿತೇ II 


ನತೇವಿಷೋ ಜಾಯಮಾನೋ ನ ಜಾತೋ ದೇವ ಮಹಿಮಃ ಪರಮಂತಮಾಪ!। 
ಉದಸಭಾ ನಾಕಮ «ip ಬಹಂತಂ ದಾಧರ್ಥ ಪಾಚೀಂ ಕಕುಭಂ DAD! 
ಇತಿ ಯಗ್ಗೇದ (7-99-1,2) 


ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಪರಿಮಿತಿಯಿಂದಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನ 
ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ರೂಪವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮುಕ್ತರಾಗಲೀ ಅಮುಕ್ತರಾಗಲೀ ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ- 
ವೆಂದೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ಇದ್ದವನು, ಈಗ ಇರುವವನು, ಮುಂದೆ ಬರುವವನು 
ಯಾರೂ ಹೊಂದಲಾರರು ಮತ್ತು ತಿಳಿಯಲಾರರೆಂದು ಹೆಳುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ""ಜಾತೋ ಜನಿಷ್ಯ - 
ಮಾಣಸ್ಯ ವರ್ತಮಾನಸ್ತಥೈವ ಚ'' ಎಂಬುವಂತೆ ತ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿರುವವರು ಯಾರೂ ಶ್ರೀಹರಿಮಹಿಮೆ- 
ಯನ್ನು ಸಾಕಲ್ಯೇನ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಈ ಪ್ರಭುವಿನ ನಿಯಮನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ - 


""ಭೀಷಾಸ್ಮಾದ್ಧಾತಃ ಪವತೇ, ಯಃ ಪೃಥಿವೀಮಂತರೋ ಯಮಯತಿ, ವಿವೇಶ ಭೂತಾನಿ ಚರಾಚರಾಣಿ 
ಯೋಧಿನಾದಿತ್ಯಸ್ತಪತಿ ತೇಜಸಾ ಭ್ರಾಜಸಾ ४४ (ತೈತ್ತಿರೀಯ ಬ್ರಹ್ಮವಲ್ಲೀ ಮಂತ್ರ 16)ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ 
ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಈ ಭಗವಂತನ ಭಯದಿಂದಲೇ ಭೂತವಾಯ್ದಭಿಮಾನಿ ಪ್ರವಹವಾಯುವು ಬೀಸುವನು. ಈ 
ಭಗವಂತನ ಭಯದಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುವನು. ಈ ಭಗವಂತನ ಭಯದಿಂದಲೇ ಅಗ್ನಿಯೂ 
ಇಂದ್ರನೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಐದನೆಯವನಾದ ಯಮನೂ ತನ್ನ 
ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರುವನು - ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣವಚನದ ಅರ್ಥ. 
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ಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾನಪ್ರದನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ - 


ea ea 
""ಭಿದ್ಯತೇ ಹೃದಯಗ್ರಂಶಶ್ಚಿದ್ಯಂತೇ ಸರ್ವಸಂಶಯಾಃ। 


ಕ್ಷೀಯಂತೇ ಚಾಸ್ಯ ಕರ್ಮಾಣಿ PASS Gs ९ ७20०००९ I" 


ಎಂಬ ವಚನದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿದರ್ಶನದಿಂದ ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಯು ಛೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸಕಲ ಸಂದೇಹಗಳು 
ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಬಲಕ್ರಿಯಾಜ್ಞಾನಗಳು ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದುದು. 
""ಸ್ವಾಭಾವಿಕೀ ಜ್ಞಾನಬಲಕ್ರಿಯಾ ८४? (ಶ್ರುತಿ). ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಜ್ಞಾನಪ್ರದನು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ""ಬುದ್ದಿರ್ಬುದ್ದಿಮತಾಮಸ್ಥಿ'' ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ವಚನ. ಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಕಾರಣನು. ""ಯತಸ್ಯ ತಂತುಂ ವಿತತಂ ವಿವೃತ್ಯ'' ಎಂಬ ವಚನದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಅಜ್ಞಾನ 
ಮತ್ತು ಬಂಧಪ್ರದನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ""ಅಜ್ಞಾನಾಂ ಜ್ಞಾನದೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಜ್ಞಾನಿನಾಂ ಮೋಕ್ಸದ- 


ಶ್ವ =”? ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೂ, 
""ಬಂಧಕೋ ಭವಪಾಶೇನ ಭವಪಾಶಾಚ್ಚ ಮೋಚಕಳ' 
ಎಂಬುವ ವಾಕ್ಯವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಜಾನಾಧಿಜ್ಞಾನಪ್ರದಮಾತ್ರನಲ್ಲದೆ, ಮೋಕ್ಟಪ್ರದನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ep eo [ 3 
ಯಾರು ಬಂಧಕನೋ ಅವನೇ ಮೋಚಕನಾಗಿರುವುದೂ ಸಹಜವಾದುದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜಾದಿಗಳ 
ವರ್ತನೆಯಿಂದ ಇದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಸಮ್ಯಕ್‌ಜ್ಞಾನ, ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನ ಮಿಶ್ರಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಜೀವರ 
ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಕೊಡುವವನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು. 


ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಮೋಕ್ಟಪ್ರದನೆಂಬುವುದರಲ್ಲಿ ವಿವಾದವೇ ಇಲ್ಲ. "“ವಿಷ್ಣುರ್ಹಿ ದಾತಾ ಮೋಕ್ಸಶ್ಚ 
ವಾಯುಶ್ಚ ತದನುಜ್ಜಯಾ'' ಎಂಬುದು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಚನ. “odd ಏತದ್ದಿದುರಮೃತಾಸ್ಟೇ ಭವಂತಿ'' 
(ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್‌ 6ನೇ ಅ. ಶಾರೀರಕಬ್ರಾಹ್ಮಣ) ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಶ್ರೀಹರಿ- 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯ. ಆದ್ದರಿಂದ “So ಮುಕ್ತಿ ದೋ ಬಂಧದೋತತೋ ಮತೋ ನಃ 39 
ಜ್ಞಾನದೋತಜ್ಞಾನದಶಾಸಿ Quit?" ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವೇ ಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾನ ಬಂಧಮೋಕ- 
ee e ಚ fo fo eo eo ० 
ಪ್ರದನೆಂದು ಸ್ಥಿರವಾಗುತ್ತದೆ. "“"ಮತ್ನಸಾದಾದವಾಪ್ಲೋತಿ ग्ग्डुङ० ಪದಮವ್ಯಯಂ'' ಎಂಬ ಗೀತಾವಚನ- 
ದಿಂದ ಶಾಶ್ವತವೂ ಸ್ಥಿರವೂ ಆದ ಮೋಕ್ಕಪ್ರದನು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿರ್ದೋಷನು ಅಂದರೆ ದೋಷಗಂಧವಿಲ್ಲದವನೆಂದರ್ಥ. ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ದೋಷ- 
ಗಂಧವಿದೂರನು. ""ಚಿಂತಾಸಂತಾಪಲೇಪೋದ್ಧವಮೃತಿಮುಖರಾಶೇಷದೋಷಾತಿದೂರಂ'' ಎಂದು 
ಶ್ರೀಟೀಕಾರಾಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ""ಅಪರಿಮಿತವೂ ಬೇರೆ ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲದ್ದೂ ಆದ ಜ್ಞಾನ, 


em 
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ಆನಂದ, ಕಾಂತಿ, ಬಲ, ಬಹಳವಾದ ಔದಾರ್ಯ, ಪರಾಕ್ರಮ ಇತ್ಯಾದಿ ಗುಣಸ್ವರೂಪವೇ ದೇಹವಾಗಿ- 
ವುಳ್ಳವನು ಭಗವಂತ''. ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿರ್ದೋಷತ್ಸವು ಒಂದು ಅಪೂರ್ವಪ್ರಮೇಯವಿಶೇಷ. 

ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯಾತಕವಾಗಿ ರಚಿಸಿದರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಅವನ ನಿರ್ದೋಷತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. "ಗುಣವಿದ್ದಲ್ಲಿ ದೋಷವಿರುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಒಂದು 
ಸಾಹಚರ್ಯನಿಯಮವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಸಕಲ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗುಣ- 
ಪೂರ್ಣನೆಂದು ಸಾಧಿಸಿದರೆ, ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಿರೋಧವು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಅವನು ದೋಷಪೂರ್ಣನೂ 
ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಮಂದಾಶಂಕೆಯು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಸರಿ. ಅದರ ನಿವಾರಣೆಯನ್ನು ನಿಪುಣತರವಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 

ಎಲ್ಲಿ ಗುಣವೋ ಅಲ್ಲಿ ದೋಷವೆಂಬ ಲೋಕನ್ಯಾಯವು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಮಾತೆಂದು 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳು ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ತಮ್ಮಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾದಿಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣರೀತಿಯಿಂದ 
ಸಮರ್ಥಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಂಪತ್ವರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲದೋಷಗಳನ್ನು ಸುಳಿವಿಲ್ಲದೆ ಧ್ವಂಸ ಮಾಡುವ 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ""ಅನಂತಗುಣಹೃದ್ಯೋಠಪಿ ನಿರವದ್ಯ 
-ನಾದ್ದರಿಂದಲೇ'' ಅವನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ""ಅನಂತಗುಣಹೃದ್ಯೋಠಪಿ ನಿರವದ್ಯೋ 
ನ ಕಿಂ ಹರಿಳ' ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ದೋಷ- 
ಗಂಧಕ್ಕೂ ಸರ್ವಥಾ ಎಡೆಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅವಿನಾಶಿ ಅಂದರೆ ನಾಶರಹಿತನು. ಮಹಾ- 
ಪ್ರಳೆಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಅವನಿಗೆ ನಾಶವಿಲ್ಲ. ಬಾಲಮುಕುಂದನಾಗಿ ಆಲದೆಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ- 
ರುತಾನೆ, ಈ ಲಾವಣ್ಯಮೂರುತಿ. ಅವನಿಗೆ ಜನನ ಮರಣಗಳೆಂಬ ದೋಷಗಳೇ ಇಲ್ಲ ಅವನ ಹೆಸರೇ 
ಅಚ್ಯುತನೆಂದು. “छे ಕರ್ಮಣಾ ವರ್ಧತೇ ನೋ ಕನೀಯಾನ್‌'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಾರುತ್ತದೆ. ಅವನು ಶಶ್ಚದೇಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ರಾರಾಜಿಸುವ ಮಹಾಪ್ರಭು. 
ತನ್ನ ಒಂದೊಂದು ರೋಮಕೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. ಅವನಿಗೆ 
ಹಸಿವು ನೀರಡಿಕೆಗಳಿಲ್ಲ. ""ನಿರನಿಷ್ಟೋ ನಿರವದ್ಯ?' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯ 
ಅನಿಷ್ಠವಾಗಲೀ ಛೇದಭೇದಾದಿದೋಷಗಳಾಗಲೀ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಘೋಷಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಅನೇಕವಿಧವಾಗಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ದೋಷದೂರತ್ನವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಅವನ ಮೂಲ ಮತ್ತು ಅವತಾರರೂಪಗಳಿಗೆ ದೋಷ- 
BTS Way ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವಮೂಲರೂಪೇ ಚ ಸ್ವಾವತಾರೇಷು ಚ ಪ್ರಭುಃ। 

ಅವದ್ಯಗಂಧವಿಧುರಃ ಇತಿ ಸರ್ವಂ ಮನೋರಮಂ ॥ (ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾ ಶುದ್ಧಿಸೌರಭ -47) 
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"dd ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಅವತಾರರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯು 
ದೋಷವೆಂಬ ಗಂಧ ಸಹ ಇಲ್ಲದವನು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಹ್ಲಾದಕರವೇ ಸರಿ''. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿರ್ದೋಷನೆಂದು ಅಸಂಖ್ಯ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳು ಸಾರುತ್ತದೆ ""ಏಷ ತ ಆತ್ಮಾ 
ಸರ್ವಾಂತರಃ ಯೋ ಅಶನಾಯಾ ಪಿಪಾಸೇ ಶೋಕಂ ಮೋಹಂ ಜರಾಮೃತ್ಯು ಮತ್ಯೇತಿ'' ಅಂದರೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯು, ಆತ್ಮ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ಅಂತರಾತ್ಮನೂ ಆಗಿರುವನು. ಅತಏವ 
ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-13) ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

ME ಂತರಾತ್ಮೇತಿ ಹರಿರೇಕ ಏವ ದ್ವಿಧಾ ಸ್ಥಿತಃ | 
ನಿವಿಷ್ಟೋ ಹೃದಯೇ ನಿತ್ಯಂ ರಸಂ ಪಿಬತಿ ಕರ್ಮಜಮ್‌'' ಇತಿ ಬೃಹತ್ತಂಹಿತಾಯಾಮ್‌ ॥ ಇತಿ 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಆತ್ಮ ಮತ್ತು ಅಂತರಾತ್ಮ ಎಂಬುವವು ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ವಿಷ್ಣು ರೂಪಗಳು. 
ಒಬ್ಬನೇ ಶ್ರೀಹರಿ ""ಆತ್ಮ ಮತ್ತು ಅಂತರಾತ್ಮ'' ಎಂಬ ಎರಡು ವಿಶೇಷರೂಪಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ಜೀವಿಯ ಹೃದಯಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದು ಜೀವಿಯ ಸುಕೃತಸಾರವನ್ನು 
ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದರ್ಥ. ಅವನಿಗೆ ಹಸಿವು, ಬಾಯಾರಿಕೆ, ಶೋಕ, ಮೋಹ, ಮುಪ್ಪು , ಮರಣಾದಿ- 
ಗಳಿಲ್ಲ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿರ್ದೋಷತ್ವವಿಷಯದಲ್ಲಿಪ್ರಮಾಣ 

ಶ್ರೀಮನಧ್ವಗುರುಗಳು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿರ್ದೋಷತ್ವವನ್ನು ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಬರ್ಕ ಮತ್ತು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ -- 

ನಿರ್ದೋಷಮೇವ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದದರ್ಶಾಶೇಷರೂಪಿಣಮ್‌ । 

ನಿರ್ದೋಷಮೇವ ರುದ್ರಾದ್ಯಾ ನಿರ್ದೋಷಂ ತಂ ಪುರಂದರಃ I 

ನಿರ್ದೋಷಾಣ್ಯಸ್ಯ ರೂಪಾಣಿ ದೃಷ್ಟಾನ್ಯೇವಂ ಸುರೋತ್ತಮೈಃ: I 

ಅನ್ಯೇ ಸದೋಷಾಃ FESR ನಿರ್ದೋಷೋ ಹರಿರೇಕಲಃ ॥ (ಬರ್ಕಶುತಿ) 

ಅವಿದ್ದೋ ವಿದವದ್ದಿಷ್ನುರಜಾತೋ ಜಾತವನ್‌ ಮೃಷಾ | 

ಅಬದ್ದೋ ಬದ್ಧವಚ್ಚೈವ ದರ್ಶಯತ್ಯಮಿತದ್ಯುತಿಃ II 

ಇತಿ ಪೈಂಗಿತ್ರುತಿಶ್ಲೆವ ಪ್ರಾಹ ನಿರ್ದೋಷತಾಂ ಹರೇಃ Il 

ಇವುಗಳ ಭಾವಾರ್ಥ ಹೀಗಿದೆ - ಅನಂತರೂಪಿಯಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖದೇವನು 
ನಿರ್ದೋಷಿಯನ್ನಾಗಿಯೇ ಕಂಡನು. ರುದ್ರದೇವನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನಿರ್ದೋಷನನ್ನಾಗಿಯೇ 
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ಕಂಡನು. ಇಂದ್ರನೂ ಸಹ ಹಾಗೆಯೇ ಕಂಡನು. ಸುರೋತ್ತಮರಾದ ಇವರು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನಿರ್ದೋ- 
ಷನನ್ನಾಗಿಯೇ ನೋಡಿದರು. ಇತರರೆಲ್ಲರೂ ದೋಷಯುಕ್ತರೇ. ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಪೂರ್ಣ- 
ನಿರ್ದೋಷನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರೀಕ್ಷಿಕವಾಗದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ७००७०००५०२ 
(ಛೇದಭೇದರಹಿತನಾದರೂ) ವಿದ್ವನಂತೆಯೂ, ಅಜಾತನಾದರೂ (ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲದವನಾದರೂ) ಜಾತ- 
ನಂತೆಯೂ, ಬದ್ದನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಬದ್ದನಂತೆಯೂ ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅಮಿತಕಾಂತಿ- 
ಯುಕ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಇನ್ನು ವಿಡಂಬನವೇ ಸರಿ. 

ಇನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿತ್ಯನಿರ್ಮುಕ್ತದೋಷನೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸ- 
ಬೇಕು ತದ್ಯಥಾ — 

ನಿರಸ್ತಾಖಿಲದೋಷಂ ಯದಾನಂದಾದಿಮಹಾಗುಣಂ। 

ಸರ್ವದಾ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತಸ್ಥಾದ್ದಾಸ್ತವಮೀರ್ಯತೇ I (ನಿತ್ಯಸಂಹಿತೆ) ಭಾಗ.ತಾ. 1-1-2 

“ಸದಾ ಸಮಸ್ತದೋಷರಹಿತನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಅನಂದಾದಿಅನಂತಮಹಾಗುಣಪೂರ್ಣಾನಾದು- 
ದರಿಂದಲೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ವಾಸ್ತವ'' ಎಂದು ಹೆಸರು. 

ನಿರ್ದಃಖಪೂಣಾ ೯ನಂದತ್ವಾದ್ಯಮಾಹುಃ ಸತ್ಯಮಚ್ಛುತಮ್‌ | 

ನಿರ್ದೋಷಗುಣಪೂರ್ಣತ್ನಾತ್ತರಂ ಚಾಹುರ್ಜನಾರ್ದನಮ್‌ Il 

(ತಂತ್ರಭಾಗವತ) (ಭಾಗ. ತಾ. 1-1-1) 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿತ್ಯ ನಿರ್ದುಃಖ (ದೋಷರಹಿತ) ನಾದುದರಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣಾನಂದನಾದ್ದರಿಂದಲೂ 
ಅಚ್ಯುತನನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು "“ಸತ್ಯ''ನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವದಾ ನಿರ್ದೋಷನಾಗಿ 
ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ""ಪರಂ'' ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿನ ವಿವೇಕವೇನೆಂದರೆ ಸೂರ್ಯ- 
ನಿದ್ದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆ ಹೇಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಗುಣಗಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ದೋಷದ ಲವವೂ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ""ಅಹಂ'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವು. 
ಗೀತಾತಾತರ್ಯದಲ್ಲಿ (2-18) ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. SU o — ""ಅಹೇಯ- 
ತ್ವಾದಹಂನಾಮಾ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿರವ್ಯಯಃ' ಇತಿ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಅಹೇಯನಾದ್ಧರಿಂದ ಅಂದರೆ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಲು 
ಅನರ್ಹನಾದ್ದರಿಂದ ಭಗವಂತನು ""ಅಹಂ'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಎಂದರ್ಥ. ಶ್ರೀಹರಿ ""ಅಸುರ'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ 
ಆಗಿರುವನು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಐತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-7-6) ಶ್ರೀಮದ್ದರು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ತದ್ಯಥಾ — ""ರತೇಃ ಪ್ರಾಣೇತಸುರಾಖ್ಯಶ್ಚ ४८०९७४०0९७ AAAS!” ಇತ್ಯಾದ್ಮಗ್ಹೇದಸಂಹಿತಾ- 
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ಯಾಮ್‌- ಇತಿ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಪ್ರೀತಿ ಅಂದರೆ ರತಿವುಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದ 
ಹಾಗೂ ಅಸುರರಲ್ಲಿರುವದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿ ""ಅಸುರ'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ಎಂದರ್ಥ. 

ಅಹೇಯಮನುಷಾದೇಯಂ ಯದ್ರೂಪಂ ನಿತ್ಯಮವ್ಯಯಂ। 
ಸ ಏವಾಪೇಕ್ಷ್ಯ ರೂಪಾಣಾಂ ವ್ಯಕ್ತಿಮೇವ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ (ತಂತ್ರ ಭಾಗವತ) (ಭಾಗ.ತಾ.1-3-1) 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶರೀರವು ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದುದು. ಇತರರಂತೆ ಅವನಿಗೆ ದೇಹತ್ಯಾಗವಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಶರೀರವು ಬಡವಾಗದು ಮತ್ತು ಹೊಸದಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಾಗದುದು. ಅಂದರೆ ಅವನ ದೇಹವು ನಿತ್ಯವಾ- 
ದುದು. ಏಕದೇಶದಿಂದಲೂ ಸರ್ವದಾ ನಾಶರಹಿತವಾದುದು. ಶರೀರಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಅಂತರ್ಧಾನದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ BO ರಾಮಕೃಷ್ಣಾದಿ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದನೆಂದೂ ತ್ಯಜಿಸಿದನೆಂದೂ ಅಜ್ಜಜನರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಪ್ರಾಕೃತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತರಂತೆ ಯಾವ ದೋಷವಾಗಲೀ 
ಸಂಭವಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ದೇಹ ಅಪ್ರಾಕೃತ ಹಾಗೂ ನಿತ್ಯ 

ಅವನ ದೇಹವು ಪಾಂಚಭೌತಿಕವಾದುದಲ್ಲ ಅಪ್ರತಿಮ, ಅನನ್ಯಸಾಧಾರಣ. ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿ ಗುಣ- 
ಪೂರ್ಣನಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿರ್ದೋಷಷತ್ವಾದಿಗುಣಗಳನ್ನು ಈ ಕೆಳಗಿನ ವರಾಹಪುರಾಣ 
ವಚನಗಳು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಕೃತಾ ಮೂರ್ತಿರ್ಮಾಂಸಮೇದೋಸ್ಥಿಸಂಭವಾ। 

ನ ಯೋಗಿತ್ವಾದೀಶ್ಚರತ್ವಾತತ್ಯರೂಪೋರಚ್ಯುತೋ ವಿಭುಃ Il 

ವಾರಾಹೇ (ಗೀ.ಭಾ. 2-72; ಭಾಗ.ತಾ. 1-3-1) 

ವರಾಹಪುರಾಣವೂ ಹರಿಯ ಶರೀರ ಪ್ರಾಕೃತವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ - ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮಾಂಸ, ಮೇದಸ್ಸು , 
ಅಸ್ನಿಮಯವಾದ ४8९0०९. ಅಪ್ರಾಕೃತಶರೀರವಿದೆ. ಇದು ಯೋಗಬಲದಿಂದಲ್ಲ. ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ- 
ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ಣಾನಂದಜ್ಞಾನರೂಪಶರೀರಿಯಾಗಿದ್ದು ನಾಶರಹಿತನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಸರ್ವ- 
ಶಕ್ತನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ - ಎಂದು. 

ಸರ್ವೇ ನಿತ್ಯಾಃ ಶಾಶ್ಚತಾಶ್ಚದೇಹಾಸ್ತಸ್ಯ ಪರಾತ್ಮನಃ | 

ಹಾನೋಪಾದಾನರಹಿತಾ ನೈವ ಪ್ರಕೃತಿಜಾಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 

ಪರಮಾನಂದಸಂದೋಹಜ್ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರಾಶ್ಚಸರ್ವಶಃ। 


ಸರ್ವೇ ಸರ್ವಗುಣ್ಯೆಃ ಪೂರ್ಣಾ ಸರ್ವೇ ಭೇದವಿವರ್ಜಿತಾಃ॥ 
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ಅನ್ಯೂನಾನಧಿಕಾಶ್ಲೈವ ಗುಣೈಃ: ಸರ್ವೈಶ್ಚ ಸರ್ವತಃ। 
ದೇಹಿದೇಹಭಿದಾ ಚೈವ ನೇಶ್ದರೇ ವಿದ್ಯತೇ ಕೃಚಿತ್‌ II 
ಕೇವಲೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಯೋಗಾದೀಶ್ದರಃ ಪ್ರಕೃತೇಃ ಪರಃ | 
ಜಾತೋಗತಸ್ತ್ಯಿದಂ ರೂಪಂ ತದಿತ್ಯಾದಿ ವ್ಯವಕ್ಸ್ಯ(ಹ್ರೃ)ತೇ॥ 


— ಮಹಾವಾರಾಹೇ (ಭಾಗ.ತಾ. 1-3-1) 


ಮಹಾವರಾಹಪುರಾಣದಲ್ಲಿ- "ಪರಮಾತ್ಮನ ಎಲ್ಲ ಶರೀರಗಳೂ ನಿತ್ಯ ಶಾಶ್ವತ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಯ 
ಉಪಾದೇಯ ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಅವು ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದವಲ್ಲ. ಪರಮಾನಂದದ ಸಮೂಹ- 
ರೂಪ. ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪ ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣ, ಸ್ವಗತಭೇದರಹಿತ, ಒಂದು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ಗುಣಗಳು; 
ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ ಎಂಬ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ ಯಾವ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನು ४०९०. ಇದು ಅವನ 
ಶರೀರ ಎಂಬ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ.ಅವನು ಶರೀರ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ ದೇವದತ್ತನ ಶರೀರ ಹಸ್ತವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿತು ಎಂಬಂತೆಯೇ. ಶರೀರ, ಹಸ್ತಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವಿದ್ದರೂ ಸ್ವೀಕಾರವಿದೆ. ಹಾಗೆ ಹರಿಗೂ ಅವನ 
ಶರೀರಕ್ಕೂ ಅಭೇದವಿದ್ದರೂ ಅವನು ಶರೀರಗ್ರಹಣ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನುವುದು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಯದ್ಯಪಿ 
ದೇವದತ್ತನ ಶರೀರ ಹಸ್ತಗಳಿಗೆ ಕೇವಲ ಅಭೇದವಲ್ಲ; ಭೇದವೂ ಇದೆ. ಅದರಿಂದ ಸ್ವೀಕಾರ ಶಕ್ಯ. ಹರಿಗೂ 
ಅವನ ಶರೀರಕ್ಕೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅಭೇದವಿರುವಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವೀಕಾರ ಉಂಟೆನ್ನುವಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ದೇವದತ್ತ ಶರೀರ ಹಸ್ತಗಳ ದೃಷ್ಟಾಂತ. ಹಾಗಾದರೆ ಕೇವಲ ಅಭೇದವೇ ಇರುವಾಗ ಹರಿಗೆ ಶರೀರಸ್ವೀಕಾರ 
ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ 2 ಎಂದರೆ, ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಸಾಧ್ಯ : ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಮೀರಿದವನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು 
ಶರೀರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ, ಈ ಶರೀರ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ, ಆ ಶರೀರ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವ್ಯವಹಾರ- 
ಗೋಚರನಾಗುತ್ತಾನೆ - ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ಈ ಪದ್ಯಗಳು ಕೇವಲ ಪಠಣ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆನಂದೋದ್ರೇಕವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 


ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯಬೃಂಹಿತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ero, ಮಹತ್ವ, ANOS, , ಲಘುತ್ವ ಮೊದಲಾದ 
ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳು ಇರುವುದು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಅಸಂಭಾವಿತವಲ್ಲ. ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ದೋಷಗಂಧವು ಸಂಭವಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ದೋಷವಿದ್ದರೆ ಅವನ ಅಸದೃಶ 
ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಂದಲ್ಲವೆ? ಅವನ ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯದ AACS | ಯಿಂದ ಯಾವ ದೋಷಲವವೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಹತ್ತಿರ ಸುಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ವ ಮತ್ತು ನಿರ್ದೋಷತ್ವಗಳ 
ಅದ್ಭುತ ಅಚಿಂತ್ಯಮಹಿಮೆ ಊಹಿಸಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತವು ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣದ 
ಕೆಳಗಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ತದ್ಯಥಾ — 


ಶ್ರೀಹರೀಪರತರ 57 
ಗುಣಾಃ StF SR ಯುಜ್ಯಂತೇ ಹೈೈಶ್ವರ್ಯಾತ್ಪುರುಷೋತ್ತಮೇ। 
ದೋಷಾಃ ಕಥಂಚಿನ್ನೈವಾತ್ರ ಯುಜ್ಯಂತೇ ಪರಮೋ ಹಿ ಸಃ॥ (ಭಾಗ.ತಾ. 1-3-1) 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ - ವಿರುದ್ದ ಅವಿರುದ್ಧ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳೂ ಅಚಿಂತ್ಯ- 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಕೂಡುತ್ತವೆ. ದೋಷಗಳು ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು 
ಪರಮೇಶ್ವರ. 


ಆಸೀನೋ ದೂರಂ ವ್ರಜತಿ - ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಕೂಡುತ್ತವೆ 
ಇಲ್ಲಿ = 


ಐಶ್ಚರ್ಯಾದೇವ "ಆಸೀನೋ ದೂರಂ ವ್ರಜತಿ' ಇತ್ಯಾದಿ | 
"ಆಸೀನೋ ದೂರಂ ವ್ರಜತಿ ಶಯಾನೋ ಯಾತಿ ಸರ್ವತಃ। 
ಐಶ್ಚರ್ಯಾದ್ಧಗವಾನ್‌ ಎಷ್ಟುರ್ವಿರುದ್ದಂ ಘಟಯತ್ಯಸ್‌ೌ I" 
(ಕಾಠಕ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯೇ ದ್ವಿಶೀಯಾವಲ್ಲೀ - ಮಂತ್ರ 21) 


"ಭಗವಂತನು ಸರ್ವಶಕನಾದುದರಿಂದಲೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೇ ಬಹುದೂರ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ಮೊದಲಾದ ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳು ಕೂಡುತ್ತವೆ. "ಕುಳಿತಿದ್ದೇ ದೂರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಮಲಗಿದ್ದೇ ಎಲ್ಲೆಡೆ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಭಗವಂತನು ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದುದರಿಂದಲೇ ಈ ವಿರುದ್ದ್ಧಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ.' ಎಂಬ ಆಚಾರ್ಯ ३९००७० ಕಾಠಕಭಾಷ್ಯವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಅಲದೆ, 
eo 


ಗುಣಾಃ ಶ್ರುತಾ MADD, ದೇವೇ ಸಂತ್ಯಶ್ರುತಾ ಅಪಿ ನೈವಾತ್ರ ಶಂಕಾ | 


ೀಷಾಃ 9 = e o ९ = 
ಚಿಂತ್ಯಾರ ಚಿಂತ್ಯಾಶ್ಚ ತಥೈವ ದೋಷಾಃ ಶ್ರುತಾಶ್ಚ ನಾಚ್ಚೈರ್ಹಿ ತಥಾ ಪ್ರತೀತಾಃ॥ (ಗೀ.ಭಾ. 11-16) 


“ನಾವು ಕೇಳಿದ, ಕೇಳದ ಗುಣಗಳು ಉಳಿದೆಡೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕಂಡಿದ್ದರೂ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಇವೆ. ಆದರೆ ಈ 
ರೀತಿ ದೋಷಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ದೋಷಗಳನ್ನು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಅವನಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸುವರು. ಹೀಗೆ 
ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಎಂಬ ಜಾಬಾಲಿಶ್ರುತಿಯು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳದಿರುವ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ 
ಅಶ್ರುತವಾದ (ಕೇಳಲಡದೇ ಇರುವ) ಅನೇಕ ಗುಣಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲುಂಟು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಶ್ರೀ- 
ರಮಾಬ್ರಹಾದಿಗಳಿಂದ ಅಚಿಂತ್ಯಗಳಾದ ಅಪರಿಮಿತಗುಣಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿವೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲೂ 
ದೋಷಗಳು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ, ಇದೇ ಮಾತನ್ನು — 
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ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳು ಅವೆಲ್ಲಭಗವಂತನಲ್ಲಿಗುಣಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ 


"ಯೇ ದೋಷಾಃ ಇತರತ್ರಾಪಿ ತೇ ಗುಣಾಃ ಪರಮೇ ಮತಾಃ। 
ನ ದೋಷಃ ಪರಮೇ ಕಶಿದುಣಾ ಏವ ನಿರಂತರಾಃ' (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 2-1-30) 
ಜಣ 


ಜೀವನಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ದೋಷವೋ ಅದು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಗುಣವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳು ಮಾತ್ರ ಇವೆ. ಆ ಎಲ್ಲಗುಣಗಳೂ ಅವನಿಂದ ಅಭಿನ್ನಗಳೇ 
ಆಗಿವೆ. - ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿವಚನಗಳು ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪಗಳು ದೋಷಗಂಧವಿದೂರವೆಂಬುವುದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವ ಈ ಈಶಾವಾಸ್ಯ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 
a 
ಸ ಪರ್ಯಗಾಚ್ಚುಕ್ರಮಕಾಯಮವುಣಮಸ್ನಾವಿರಂ ಶುದ್ಧಮಪಾಪವಿದ್ದಮ್‌ | 
ಕವಿರ್ಮನೀಷೀ ಪರಿಭೂಃ ಸ್ವಯಂಭೂರ್ಯಾ- 
ಥಾತಥ್ಯತೋತರ್ಥಾನ್‌ ವ್ಯದದಾಚ್ಛಾಕ್ರಶೀಭ್ಯ:ಃ ಸಮಾಭ್ಯಃ II ಇತಿ ಯಜುರ್ವೇದ (40-8) 


ಗಮ್ಯನಾದ ಬ್ರಹಮ ಶುಕ್ರಂ = ಶೋಕರಹಿತನು, "ಅಕಾಯನು' ಎಂದರೆ ANS ०० ಲಿಂಗದೇಹ 
ರಹಿತನು. ಅವ್ರಣಂ ಎಂದರೆ ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ ritos: ಪರಿಚ್ಛೆದರಹಿತನು. (ವ್ರಣ ಸಂಚೂರ್ಣನೇ) 
ಮತ್ತು ದೇಹದಲ್ಲಿ ವ್ರಣರಹಿತನು. ಅಸ್ನಾವಿರನು-ಎಂದರೆ ಸಪ್ತಧಾತು ನಿರ್ಮಿತ ಶರೀರರಹಿತನು. ಶುದ್ಧನು 
ಎಂದರೆ ಪಾವಿತ್ಯಹೇತುವು. ಅತ ಏವ ಅಪಾಪವಿದ್ದನು. ಪಾಪ ಲೇಪರಹಿತನು ಮತ್ತು ಪಾಪಮೂಲ 
ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ ದೇಹರಹಿತನು. ಇಂಥ ಹರಿಯ ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನಾದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯು 
ಶೋಕಮೋಹರಹಿತನಾಗುವನೆಂದು ಭಾವವು. ಪರಮಾತ್ಮನು ಕವಿ-ಸರ್ವಜ್ನನು, ಮನೀಷೀಃ = ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾದಿ 
ಸರ್ವಮನಸುಗಳಿಗೂ ಈಶ್ವರನು. ಇದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಾತಕದೇಹವುಳ್ಳವನು ಎಂದು ಲಭ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪರಿಭೂ- ಸರ್ವವನ್ನೂ ವಶೀಕರಣ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಮರ್ಥನು, ಸ್ವಯಂಭೂಃ ಪರಾನಪೇಕ್ಟೆಯಿಂದ 
ಇರುವವನು, ಸ್ವತಂತ್ರನು. ಮತ್ತು ಶಾಶ್ಚತೀಭ್ಯಃ ಸಮಾಭ್ಯಃ- ಸರ್ವ ಕಾಲೇಷು (ಪಂಚಮೀ ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥೆ) 
ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸತ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದನು. ಭಾವಾರ್ಥ - ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ರೂಪಗಳು ಶೋಕರಹಿತಗಳು, ಲಿಂಗದೇಹರಹಿತಗಳು ಛೇದಭೇದಾದಿ ವ್ರಣರಹಿತಗಳು, ಪ್ರಾಕೃತದೇಹ- 
ರಹಿತಗಳು; ಅವು ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಾತಕ್ರವಾದವುಗಳು ಮತ್ತು ಪಾಪರಹಿತವಾದವುಗಳು. ಇಂತಹ ಅಸಾಧಾರಣ 
ಮಹಿಮೋಪೇತನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೊಂದಿ ಶಾಶ್ವತಸುಖರೂಪ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 
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ಜೀವನ ಜೊತೆಗೇ ಇದ್ದರೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳ ಲೇಪವಿಲ್ಲ 


“ಅತೋ ನಿಸ್ಸೀಮನಿರ್ದೋಷಗುಣಸಾಂದ್ರೋ ರಮಾಪತಿಃ' 


ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣನಾದ ಜಗದೀಶನು ಲೀಲಾವಿನೋದದಿಂದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ, ಸಕಲ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೂ ತತ್ತತದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಾಡಿಸಿದರೂ ತಾನು 
ಅಸಂಗನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಜೀವರು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಪುಣ್ಯಗಳ ಲೇಪವು ಅವನಿಗಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸರ್ವದಾ 


ನಿರ್ಲಿಪ್ರನು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಷ್ಠಪಡಿಸಿರುತ್ತಾನೆ - 


ನ ಮಾಂ ಕರ್ಮಾಣಿ ಲಿಂಪಂತಿ ನ ಮೇ ಕರ್ಮಫಲೇ ಸ್ಪೃಹಾ। 
ಇತಿ ಮಾಂ ಯೋತಭಿಜಾನಾತಿ ಕರ್ಮಭಿರ್ನ ಸ ಬಧ್ಯತೇ ॥ (ಗೀತಾ 4-14) 


ಯಾವ ಕರ್ಮವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಬಂಧಿಸಲಾರದು. ಆಪ್ತಕಾಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಕರ್ಮಫಲದಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ಅದಿರಲಿ, ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದವನನ್ನೂ ಕರ್ಮಗಳು ಬಂಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು “to ಸಂಭೋಗಪ್ರಾಪ್ತಿರಿತಿ ಚೇನ್ನ ವೈಶೇಷ್ಯಾತ್‌ ಓಂ'' ಎಂಬ (1-1-8) 
ಬ್ರಹಸೂತ್ರವು ನಿರ್ಣಾಯಕವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಜೀವಪರಮಾತ್ಮದಿಬ್ಬರು 
ಇರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಮಾನ ಸುಖದುಃಖಭೋಗವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲೆಂಬ ಶಂಕೆಯನ್ನು, ಈ 
ಸೂತ್ರವು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಸಾಧಾರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ಇದು ಉಪಪನ್ನವಾಗು- 
ವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಠವಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಾರುಡವಚನದಿಂದ 
ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ - 

FONE WOS ORI ಭೇದಾತ್‌ ಸರ್ವಶಕ ಲಶಕಿತಃ। 

ಇಗೆ ಉಣ ಎರೆ ७3) ಎ 

ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪಾರತಂತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಸಂಭೋಗೋ ನೇಶಜೀವಯೋಃ॥ (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 1-1-8) 

ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ, ಅಲ್ಪಚ್ಛತ್ವ, ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿ, ಅಲಶಕ್ತಿ , ನಿರುಪಚರಿತ ಸ್ವಾತಂತ್ರ, ಪಾರತಂತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಸಮಾನಭೋಗವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ, ಶ್ರೀಮದ್ದಾಗವತದಲ್ಲಿ ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಉದ್ದವನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. SQ. — 

ಗುಣಾಃ ಸೃಜಂತಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕಾಲೋರನುಸೃಜ್ಯತೇ ಗುಣಾನ್‌ | 

ಜೀವಸ್ತು ಗುಣಸಂಯುಕ್ತೋ ಭುಂಕ್ಷೇ ಕರ್ಮಫಲಾನ್ಯಸೌ ॥ (11-10-31) 


ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳು ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯ ಮನಸ್ಸುಗಳ ಮೂಲಕ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳು. 


60 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕಾಲನಾಮಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಜೀವನು 
ಸತ್ವಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಸುಖದುಖರೂಪ ಫಲವನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವತಂತ್ರ 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಈ ರೀತಿ ಫಲಭೋಕ್ಷತ್ವವಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಫಲೋದ್ದೇಶವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಭೇದವಿದ್ದೇ ಇದೆ. 

ಸವಾಇದಂ ವಿಶಮಮೋಘಲೀಲಃ ಸೃಜತ್ಯವತೃತ್ತಿ ನ ಸಜ್ಜತೇ ಸಿನ್‌ । 

ಭೂತೇಷು ಚಾಂತರ್ಹಿತ ಆತ್ಮತಂತ್ರಃ ಷಾಡ್ಜರ್ಗಿಕಂ WHS ಷಡ್ಗುಣೇಶಃ I (ಭಾಗ. 1-3-36) 

"ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿಷಡ್ಗುಣಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದು ಸತ್ಯವಾದ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ ಭಗವಂತನು ಪ್ರಪಂಚದ 
ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಅಕರ್ತನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ ಹೊರತು ಅವನಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃತ್ವ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಹಾಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಇಂದ್ರಿಯವಿಷಯಗಳ ಸ್ವಾಖ್ಯರಸವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಜೀವನಂತೆ 
ಅಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ದುಃಖವನ್ನು ಉಣ್ಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಅಭೋಕ್ತನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ.' 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು ಇದನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚೇತನಾಚೇತನಾತಕ್ರವಾದ ಸಕಲಜಗತ್ತನ್ನು ಒಳೆಹೊರಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಅವನಿಗೆ 
ಜಗತ್ತಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಅವನು ಅಸಂಗಿಯು, ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸತ್ತತ್ವ್ವರತ್ನಮಾಲಾಕಾರರು ಹೀಗೆ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಕೃತ್ಯಾದ್ಯಂ ಚೇತನಾಚೇತನಾತ್ಮಕಂ | 

ಸರ್ವಮೀಶಾರ್ಪಿತಂ ಸೋಪಿ ಸದಾ ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಃ Il 

ತಥಾಪಿ ಸ್ಫರ್ಶವೈಧುರ್ಯಾನ್ಹೈತತ್ತತ್ರ ನಸೋರತ್ರ ಚ॥ 

ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೂ ಧರ್ಮ- 
ಸಂಕ್ರಾಂತಿಯು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಜಗತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ನುಡಿಯು ಈ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕೂಡುತ್ತದೆ 

NOES ಪಿ ವಸನ್‌ ಶ್ರೀಶೋ ನಾಸೌ ದುಖಖಭುಗುಚ್ಛತೇ | 

ನಿರ್ಲೇಪೋ ನಿರ್ವಿಕಾರಶ್ಚ ಸದಾ ಸರ್ವತ್ರ ಸನ್ನಪಿ Il 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ನರಕದಲ್ಲಿರಲಿ ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದರೂ ಇರಲಿ, ಅವನು ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದುಃಖಭೋಗಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲದೆ, ನಿರ್ಲಿಪ್ತನೂ ನಿರ್ವಿಕಾರನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀವಿಜಯ- 
ದಾಸರು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ — 
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ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರತ್ಯೇಕ ಜಡಜೀವರಾಶಿಯಲ್ಲಿ। ಉತ್ತಮ ಶ್ಲೋಕನೊಬ್ಬ ಕ್ರಿಯಾಭಿನ್ನ 
ತತ್ತತದಾರ್ಥದಲ್ಲಿತದಾಕಾರನಾಗಿ ನಿಂದು | WS 8230 ಜಗವ ನಿರ್ಲೇಪದೀ॥ 


ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಯುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯಾಪ್ತನಾದರೂ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿರುವುದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ - ದೇಹದಲ್ಲಿ ನಖ (ಉಗುರು), ಕೇಶಾದಿಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಜೀವನೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. 
ಶ್ರೀರಮಾಪಾಲಿತಪಾದಪಲ್ಲವನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಲಜೀವನಿಗೆ 
ಶಕ್ತಿಪ್ರದನಾಗಿ, ಅವನಿಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ನಖಕೇಶಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಯಾವ 
ಬಾಧೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಅವನು ನಿರ್ಲೇಪನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅಲಜೀವನಿಗೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ 
ಶಕ್ತಿ ०9९, ದ್ದರೆ ಚತುರ್ದಶಭುವನದಲ್ಲಿವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಸರ್ವೈಶ್ಚರ್ಯಯುತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿರ್ಲೇಪ- 
ನಾಗಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲ ಚೇತನರಲ್ಲಿ, ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ, ಏಕಾದಶೇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ, ತದ್ರೂಪ- 
ತನ್ನಾಮಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ತಾನಲ್ಲ. ಸಕಲ ವಿಷಯ ಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿದರೂ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭೋಗವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವು ಅತಿ- 
ವಿಚಿತ್ರವಾದುದು. 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೇಶ, ಸಕಲ ಜಗದೊಡೆಯ, ಮತ್ತು ಸರ್ವೇಶನೆಂದೂ ಈಶಿತವ್ಯನೆಂದೂ ಅರ್ಥ. 
ಅಂದರೆ ಸರ್ವಜಗನ್ನಿಯಾಮಕ, ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ಪತಂತ್ರ ಪ್ರಭುವೇ ಈಶನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅರ್ಹನಾದವನು. 
ಅವನೇ ರಮೇಶ, ಪ್ರಾಣೇಶ, ಮಧ್ವೇಶ, ವಿದ್ಯಾಧೀಶ ಇತ್ಯಾದಿ. ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮದ್ದರು ""ಸ್ವತಂತ್ರೋ 
ಭಗವಾನ್‌ Qui?" ಎಂದು ಹೇಳಿ ಜಗತ್ತಿನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರ-ಅಸ್ಥತಂತ್ರ, ಈಶ-ದಾಸ, ಭಾಗಗಳನ್ನಾಗಿ 
ವಿಭಾಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರ ಮೇಲೆ ಮಾತೇ ಇಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಸರ್ವೇಶನೇ ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂದು ನಿರ್ಣಯ- 
ವಾಯಿತು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾಡಿರುವ ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವನು ಸರ್ವೇಶನು. ಎಂದೂ 
ಯಾವತ್ತಿಗೂ ಎರಡನೆಯವನಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನ್ಫೆಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಮೇರುಪರ್ವತದಂತೆ. 

ಇಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಮಹಾಪ್ರಭುವಿನ ಜ್ಞಾನದ ಆಳ(ಲಕ್ಷಣ)ವನ್ನು ವಿವೇಚನೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಅವನ ಅಪಾರಮಹಿಮೆಯು ಕಿಂಚಿತ್‌ ಅರಿವಾದೀತೋ ಇಲ್ಲವೋ! ಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ 
ಇದನ್ನು ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ , ಅನುಮಾನ, ಆಗಮಗಳು ಯಥಾರ್ಥ- 
ಜ್ಞಾನಸಾಧನಗಳು. ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ, ಸಂಶಯ, ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾನಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ಇದ್ದಹಾಗೆಯೇ 
ತಿಳಿಯುವುದು. ಇದನ್ನೇ ಶ್ರೀಟೀಕಾರಾಯರು "डड ಅನಾರೋಪಿತಂ'' ಎಂದು ಕರೆದಿರುವುದು. ಕೇವಲ 
ಪ್ರಮಾಣವು ಅನುಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದು. ಆದರೆ ಇದು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಲ್ಲ, ಯಾಕೆಂದರೆ ಈಶ 
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ಲಕ್ಷಿ LDT ಜ್ಞಾನವು ಅನಾದಿ ಮತ್ತು ನಿತ್ಯ, ಅನುಪ್ರಮಾಣ ಜನ್ಯವಲ್ಲ, ಲಕ್ಷಿ ಆ ಜ್ಞಾನವು ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು 
ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿರುವ ಜಲದಿಂದ ರೇಖೆಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು. ಆದರೆ 
ಲಕ್ಷಿ ಆ ಜ್ಞಾನವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾದುದು. ಸ್ವತಂತ್ರರೂಪವಾದುದಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಪರತಂತ್ರವೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ಹೇಗಾಯಿತು. ಈಶಜ್ಞಾನವು ಸ್ವ ಪರ, ಸಮಸ್ತ ವಿಶೇಷಯುಕ್ತವಾದುದು. ಲಕ್ಷಿ £ಜ್ಞಾನವಾದರೋ 
ಈಶಾದನ್ಯತ್ರ ಸರ್ವಾಧಿಕವಾದುದು. ಈಶಲಕ್ಸ್ಮೀಯರು ಸಕಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪರೂಪೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ 
ಜನ್ಯವಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವುಳ್ಳವರು. ಇದು ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ ಅನ್ಯಕರಣ(ಸಾಧನ)ಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಲ್ಲ. ಸ್ವರೂಪೇಂದ್ರಿಯವೆಂದರೆ ಸಾಕ್ಷಿ. ಅದನ್ನೇ ಸ್ವರೂಪವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಕರೆಯಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈಶಲಕ್ಷ್ಮೀಯರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ನಿಯಮೇನ ಯಥಾರ್ಥವಾದುದು, ಇದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದವೇ ಇಲ್ಲ. ಈಶ- 
ಲಕ್ಷಿ £ಯರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೀವರಾಶಿಯನ್ನು ಯೋಗಿಗಳೆಂದೂ, ಅಯೋಗಿಗಳೆಂದು ವಿಭಾಗಮಾಡ- 
ಲಾಗಿದೆ. ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಜುಗಳು, ತಾತ್ವಿಕರು (ತತ್ತಾ ಫ್ವ್ವಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು), ७३२३६५ (ಇತರ 
ದೇವತೆಗಳು) ಎಂದು ಮೂರು ವಿಧ. ಅಯೋಗಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು, ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳು, 
ತಮೋಯೋಗ್ಯರೆಂದು ಮೂರು ವಿಧ. ಇವರುಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಪದ್ದತಿ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗ- 
ಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಗುರುಮುಖೇನ ದೊರೆಯುವ ವಿದ್ಯೆಯಿದು. ಇದಕ್ಕೆ ತಾಯಿಬೇರು ಆಚಾರ್ಯ 
ಶ್ರೀಮಧ್ಧರ ""ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಗಣ'' ಎಂಬ ಪ್ರಕರಣ ಗ್ರಂಥ. 


ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮದ್ದರು ಈಶನಿಗೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಸಮನು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಘೋಷಿಸುತ್ತಾ, 
ಶ್ರೀಮನ್ನಹಾಭಾರತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಸರ್ವಜ್ಞ ಈಶ್ವರತಮಃ ಸ ಚ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ: 
ಪೂರ್ಣಾವ್ಯಯಾತ್ಮಬಲಚಿತ್ತುಬವೀರ್ಯಸಾರಃ | 
ಯಸ್ಯಾಜ್ಯಯಾ ರಹಿತಮಿಂದಿರಯಾ ಸಮೇತಂ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಶಪೂರ್ವಕಮಿದಂ ನ ತು ಕಸ್ಯ ಚೇಶಂ॥ (1-13) 


ಹತ್ತಾರುಬಾರಿ ಈ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಪಠನೆಮಾಡಿ, ಆನಂದಪಡಿರಿ, ಶ್ರೀಹರಿಗಿಂತಲೂ ಸರ್ವಶಕ್ತನು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನುಂಟೇ? ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ""ಈಶ್ವರತಮಃ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವಜ್ಞ; 
ಶಿಖಾಮಣಿ, ಪರಮ ಮುಖ್ಯನಿಯಾಮಕ. ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ನಿಯಾಮಕಪ್ರಭು, ಸಕಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು; ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ನಾಶವಿಲ್ಲದವನು, ಏರುತಗ್ಗುಗಳಿಲ್ಲದ (38995), ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ ಭೂತವಾದ ಬಲ, ಜ್ಞಾನ ಸುಖ, 
ವೀರ್ಯ, ಔದಾರ್ಯಾದಿ ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳ ಸಾರಾತ್‌ ಸಾರಭೂತನು, ಅಂದರೆ ಸರ್ವೋ- 
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ತೃಷ್ಣನು. ಶ್ರೀರಮಾಬ್ರಹದುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಜಗತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯ wu ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ, 
ಒಂದು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಯನ್ನೂ ಅಲುಗಾಡಿಸಲು ಸಮರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೇಗಿದೆ ಶ್ರೀಹರಿ ಸಾರ್ವಭೌ- 
ಮತ್ತ! ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನು ಈಶ್ವರ-ಸರ್ವೇಶ್ವರ, ಆದರೂ ಅವನು ಏನು ವಿಡಂಬನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದರೆ - 

""ಈಶನ್ನಪಿ ಹಿ ದೇವೇಶಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತೋ ಹರಿಃ | 

ಕರ್ಮಾಣಿ ಕುರುತೇ ನಿತ್ಯಂ ಕೀನಾಶ ಇವ ದುರ್ಬಲಃ॥ (ಮ.ಭಾ.ತಾ.ನಿ 2-76) 

ದೇವೇಶನಾದ ಶ್ರೀಹರಿ ಸಕಲಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಆಳುವವನಾದರೂ ದುರ್ಬಲನಾದ ಬೇಸಾಯಗಾರನಂತೆ 
ಸದಾ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಈಶ್ವರತತ್ಸವನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಶ್ರೀವಿಜಯದಾಸರು - 

""ಅನಿಲದೇವರು ಕಾಣೋ ರುದ್ರನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ | ಗುಣಿಸು ಈತನ ಬಲು 

2२३०३, ಬಲವಂತಾ I ನೆನದಿರು ಎಂದಿಗೆ ವಿಚಾರಿಸು | ನೆನೆಸು "ನಿಯಂತಾ ತಸ್ಯಾ ಚ 

ಪ್ರಾಣಸ್ತದೋತಪಿ' ಸನುಮತವಹುದು ಮಾರುತಿಗೆ ಮುಂದೆ | "ತನ್ನಿಯಂತಾ 

ಹರಿಸಾಕ್ಷಾತ್ವರಮಾನಂದಃ ಅ | ಕ್ಷರಪುರುಷನೆಂಬೋದು ಶ್ರುತಿಸಿದ್ದವೋ | 

ಅನಿಮಿತ್ತ ಬಂಧುವೆ ವಿಜಯವಿಠಲರೇಯಗೆ | ಮಣಿದು ಮಣಿದು ನಮೋ ಎನ್ನು 

ನುಡಿಸುವ ಪರಮಾತ್ಮ'' 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಶ್ರೀಮದ್ಧಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. dc go — 


ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ದೇಶೇರ ರ್ಜುನ ತಿಷ್ಠತಿ | 
ಭ್ರಾಮಯನ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಯಂತ್ರಾರೂಢಾನಿ ಮಯಯಾ ॥ (18-61). 


ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಸರ್ವನಿಯಮಾಕನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ನಾನಾ 
ಪ್ರಕಾರವಾದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸಿ, ಮಾಡಿಸಿ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಇದನ್ನೇ "ಮತ್ತಃ ಸರ್ವಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ'' ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ (1) ""ಭೀಷಾಸ್ಥಾದ್ವಾತಃ ಪವತೇ 
(2) “ಯಃ ಪೃಥಿವೀಮಂತರೋ ಯಮಯತಿ' (3) "ವಿವೇಶ ಭೂತಾನಿ ಚರಾಚರಾಣಿ'' 
(4) ""ಯೇನಾದಿತ್ಯಸ್ತಪತಿ ತೇಜಸಾ ಭ್ರಾಜಸಾ ಚ'' ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮಾಣವಚನಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವ- 
ನಿಯಾಮಕತ್ನವನ್ನು ಸಾರುತ್ತವೆ. 
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ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ವವಿನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವೇಶ್ವರತ್ಹವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ, 
ಮುಕ್ತಿಪ್ರದನು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಎಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಪರಮಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ - 
ವಿಷ್ಣುಂ ಸರ್ವಗುಣೈೆಃ ಪೂರ್ಣಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸಂಸಾರವರ್ಜಿತಃ। 
ನಿರ್ದಃಖಾನಂದಭುಕ್‌ ನಿತ್ಯಂ ತತಮೀಷೇ ಸಮೋದತೇ। 
ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಚಾಶ್ರಯೋ ವಿಷ್ಣುರಧಿಕೋರ ಧಿಪತಿಸ್ತಥಾ | 
ತದ್ದಶಾ ಏವ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವದೈವ ಸ ಈಶ್ವರಃ | 


ನ 

ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಕಲ ಗುಣಗಣಪರಿಪೂರ್ಣನೆಂದು ತಿಳಿದು ಜನನಮರ- 
ಣರೂಪ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ದುಃಖಲವಲೇಶವಿಲ್ಲದ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಆನಂದ- 
ವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವದಾ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಆನಂದವನ್ನು ಸವಿಯುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಮುಕ್ತಾಶ್ರಯನು, ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸರ್ವದಾ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಈಶ್ವರನು, ಅಂದರೆ ನಿರ್ದೋಷಾಶೇಷ- 
ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಏಕ ಏವ ಸರ್ವಜಗನ್ನಿಯಾಮಕನು. 

ಸ್ವತಂತ್ರಾಯಾಖಿಲೇಶಾಯ ನಿರ್ದೋಷಗುಣರೂಪಿಣೇ। 

ಪ್ರೇಯಸೇ ಮೇ ಸುಪೂರ್ಣಾಯ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ತೇ ॥ (ವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯ) 

ಸ್ವತಂತ್ರನೂ, ಎಲ್ಲರ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ನಿರ್ದೋಷನೂ, ಗುಣರೂಪಿಯೂ, ಪೂರ್ಣನೂ, ನನಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯತಮನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪೂರ್ಣವಾದ ವಚನಗಳನ್ನು ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ- 

ಸ್ಥರತೇ ಹಿ ಪರೇಶಿತುರಸ್ಯ ವಿಭೋರ್ಮಲಿನಾನಿ ಮನಾಂಸಿ ಕುತಃ ಕರಣಂ | 

ವಿಮಲಂ ಹಿ ಪರಂ ಪರಮಂ ASSO ತರುಣಾರ್ಕಸವರ್ಣಮಜಸ್ಯ ಹರೇಃ II (ದ್ವಾ.ಸ್ತೋ .4-4) 

ಉತ್ತಮನು ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನು ವ್ಯಾಪ್ತನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕಲುಷಿತವಾಗಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಮಲಿನವಾದ ಮನಸ್ಸು ಅವನ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಹೇಗೆ 
ಸಾಧನವಾಗುವುದು? ಹುಟ್ಟು ಸಾವಿರದ ಉದಯಿಸುವ ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ ಭಗವಂತನ ಸ್ವರೂಪವು 
ಸ್ವರಮಣವು. ನಿರ್ಮಲವು. 

ಹೃಷೀಕೇಶ ಸುಕೇಶ ಪರೇಶ ವಿವಂದೇ ಶರಣೇಶ ಕಲೇಶ ಬಲೇಶ ಸುಖೇಶ | 

ಪದ್ಮನಾಭ ಶುಭೋದ್ಧವ ವಂದೇ ಸಂಭೃತ ಲೋಕ ಭರಾಭರ ಭೂರೇ॥ (ದ್ವಾ.ಸ್ತೋ - 5-7) 
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ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಯಾಮಕನೇ! ಶೋಭನವಾದ ಕೇಶವುಳ್ಳವನೇ! ಬ್ರಹದುದ್ರರನ್ನು ಮಕ್ಕಳು ಮೊಮಕ್ಷ- 
ನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವವನೇ! ಉತ್ತಮರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಾ ಿಮಿಯೇ! ರಕ್ಷಕರಿಗೂ ಒಡೆಯನೇ! 
ಅರವತ್ತನಾಲ್ಕು ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಉಪನಿಷತ್ತು ತಿಳಿಸುವ ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೇ! ಮತ್ತಾ yo 
ಸ್ವರೂಪಾಂಶಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುವವನೇ। ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಭಿನ್ನಾಂಶರಿಗೂ 5553९! ಮಹಾಬಲದೊಡೆಯನೇ! 
ಲೌಕಿಕ ಅಲೌಕಿಕಶಸುಖಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೇ! ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. ಎಲ್ಲ ಮಂಗಳಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೇ! 
ನಿತ್ಯ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾದ, ಅಭಿವೃದ್ದವಾದ ಅಪರಿಮಿತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪೂರ್ಣನೇ! ಸಜ್ಜೀವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿದಾತನೇ! 
ಸಾಧುಜನರ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ನಾನಾವತಾರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೇ! ಅನಂತಜೀವರಾಶಿಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತ ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ಲೀಲೆಯಿಂದ ಧರಿಸಿದವನೇ। ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಜನಸಮುದಾಯದ ಪೋಷಕನೇ!। ವಿಶ್ವಂಭರನೇ! 
ಬಹುರೂಪನೇ! ತಾವರೆಯನರಳಿಸುವ ರವಿಯಂಥ ಕಾಂತಿಯವನೇ! ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಹಿರಿಯಳಾದ 
ರಮೆಗಿಂತ ಹಿರಿಯನೇ! ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾಗಿರುವವನೇ! ಭಕ್ತರ ಹೃದಯ- 
ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನವನ್ನೀಯುವ ಪದ್ಮನಾಭನೇ। ಸಕಲಲೋಕಾಧಾರವಾದ ಪದವನ್ನು 
ನಾಭಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಪದನಾಭನೇ! ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ನಾಯಂ ನಾರಾಯಣಶಬ್ಲೋ ७३२२४२ ९ॐ ಭಗವತಿ ಸಾಂಕೇತಿಕ, ಘಟಾ ದಿಶಬ್ದಇವ ವಾ 

ರೂಢಿಮಾತ್ರಪ್ರವೃತ್ತಃ ಕಿಂತು ವಿಶಿಷ್ಟಗುಣಾನಪ್ಯಾಚಪ್ಪಇತಿ ಜ್ಞಾಪಯನ್‌ ತದರ್ಥಮನೇನ 

ಕಥಯತಿ। ಏತದಪಿ ಸ್ತುತ್ಯರ್ಥಮಿತ್ಯವಗಂತವ್ಯಂ (ಶ್ರೀಮನ್ಹ್ಯಾಯಸುಧಾ) 


ಇಲ್ಲೇ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು "ನಾರಾಯಣ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವೇ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾದರೆ ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವೇನು? ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು QAO ಸಂಕೇತ ಶಬ್ದಗಳಂತೆ ನಾರಾಯಣನಲ್ಲ. ಸಾಂಕೇತಿಕವೂ 
ಅಲ್ಲ; ಘಟಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಂತೆ ರೂಢಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರವೃತ್ತವಾದುದೂ ಅಲ್ಲ. ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಿರತಿಶಯ ವಿಶಿಷ್ಟಾರ್ಥವಿದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ- 
ತಥಾಹಿ- ಅರಾ ದೋಷಾ:, 
ತದ್ದಿರುದ್ದತ್ತಾದ್‌ ಗುಣಾ ನಾರಾ; ತದಯನತ್ಪಾನ್ನಾರಾಯಣಃ | ಅರಾಣಾಮಯನಂ ನ ಭವತೀತಿ 
we | ಉಪಕಾರಿತ್ವಾದಿನಾ ನರಾಣಾಮಿಮೇ ನಾರಾ ವೇದಾದಯ:;, ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತಯಾ 
ತದಯನತ್ವಾದ್‌ ವಾಟ ನರಾಣಾಮಿದಂ ನಾರಮುದ್ಧವಾದಿ, ದಾತ ೃತಯಾ BA, OATES we | 
ನರಸಮೂಹೋ ನಾರಂ, ವಂದ್ಯತಯಾ ತದಯನತ್ತಾದ್‌ D | ನರಾಣಾಮಧಿಪತಿರ್ನಾರೋ 
ಮುಖ್ಯವಾಯು:, ಪರಮಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದತಯಾ ತಸ್ಕಾಯನತ್ಪಾದ್‌ ವೇತಿ ಯಥಾಕ್ರಮಮವ- 
ಗಂತವ್ಯಂ | (ನ್ಯಾಯಸುಧಾ) 
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ಅರವಿರುದ್ದತ್ವಾತ್‌ ಗುಣಾಃ ನಾರಾ, ದೋಷಗಳ ವಿರುದ್ದವಾದವುಗಳು ಗುಣಗಳು ನಾರಾಃ ಎನಿಸುತ್ತವೆ 
ನಾರಾಣಾಂ ಅಯನಂ ನಾರಾಯಣಃ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿ ನಾರಾಯಣನು ಸಕಲ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ- 
ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 

७००७०० ಅಯನಂ ನ ಭವತಿ, ದೋಷಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಅಂದರೆ ನಾರಾಯಣನು ದೋಷದೂರನು; ನಿತ್ಯನಿರ್ಮುಕ್ತ ದೋಷನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

ನರಾಣಾಂ ಇಮೇ ನಾರಾ; ಮಾನವರಿಗೆ ಉಪಕಾರಕಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾರಾ; ವೇದಗಳು. 
ನಾರಾಣಾಂ ಅಯನಂ, ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿ ವೇದಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣ- 
ನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ನರಾಣಾಂ ಇದಂ ನಾರಂ, ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಉತತ್ತಿ ಮೊದಲಾದುದು DOT). ಅದನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಅದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣ. 

ನರಸಮೂಹೋ ನಾರಂ, ಮನುಷ್ಯರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ನಾರಂ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಅದರಿಂದ ವಂದ್ಯನಾಗಿ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣನು. ನರಾಣಾಂ ಆಶ್ರಯಃ ನಾರಾಯಣಃ. 

ನರಾಣಾಂ ಅಧಿಪತಿಃ ನಾರಃ ತಸ್ಯ ಅಯನಂ ನಾರಾಯಣಃ; ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು ಮುಖ್ಯ- 
ವಾಯುದೇವರು (ಜೀವೋತ್ತಮರು) ಅವರಿಗೆ ಪ್ರೇಮಾಸದನೂ ಆಶ್ರಯನೂ ಆದವನು ನಾರಾಯಣ. 
ಹೀಗೆ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ವ, ದೋಷದೂರತ್ವ, ಸರ್ವವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಧತ 


Sa? 
ಸಕಲಜಗಜ್ಜನಾದಿಕಾರಣತ್ವ, ಸರ್ವವಂದ್ಯತ್ವ, ಮುಖ್ಯವಾಯುದೇವಪರಮಪ್ರೀತ್ಯಾಸದತ್ವ ಮುಂತಾದ 
ಅರ್ಥಗಳಿರುವುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ಇನ್ನೊಂದು ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ, ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಯಾವ ಶಬ್ದವನ್ನಾಗಲೀ, ಶಿವಪರವಾಗಿ ಅಥವಾ ಇತರ ಕೆಲವು ದೇವತಾ 
ಪರವಾಗಿಯಾಗಲೀ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. ನಾರಾಯಣಶಬ್ದವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಮತ್ತಾರ ಪರ- 
ವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರ ಮಹಿಮೆ ಹಾಗಿದೆ. 

ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಸಕಲ ವೇದಗಳ ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾದ ""ಓಂ''ಕಾರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು 
ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-1) ಶ್ರೀಮದ್ದರು ಹೀಗೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

“ಓಂ ಇತ್ಯಾಕ್ರಿಯತೇ ಯಸ್ಥಾದೋಂಕಾರೋತಸಾವತಃ ಪರಃ | 

ಸರ್ವತ್ಪಮಿತಿ ಪೂರ್ಣತ್ಪಂ ತನ್ನಾನ್ಯಸ್ಯ ಹರೇಃ BUS ॥ ಇತಿ ನೈರ್ಗುಣ್ಯೇ , ಇತಿ ॥ 


ಅರ್ಥಾತ್‌ - ""ಓಂ'' ಎಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳಲಡುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಭಗವಂತನು ಓಂಕಾರ ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ 
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ಸರ್ವತ್ವ ಎಂದರೆ ಪೂರ್ಣತ್ವ. ಇಂತಹ ಪೂರ್ಣತ್ಸವು ಶ್ರಿಹರಿಯಲ್ಲಲ್ಲದೆ ಇನ್ಯಾರಲ್ಲೂ ಇರದು - ಎಂದು 
ನೈರ್ಗುಣ್ಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ'' ಎಂದರ್ಥ. 


ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಣವಾಕ್ಷರವೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಓಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಆಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರಗಳಿವೆ. ಆಕಾರಕ್ಕೆ 
ಅನ್ಯತ್ವ, ವಿರುದ್ದ , ಅಭಾವಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳಿವೆ. ಅಂದರೆ, ಆಕಾರವು ಸಕಲ ಜಗತ್ಕಾರಣನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನಿಂದ ಅನ್ಯತ್ಹವೆಂದರೆ ಭೇದವನ್ನೂ , ಸಕಲದೋಷಗಳ ಅಭಾವವನ್ನೂ : 
ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಪರಬ್ರಹನಿಗೆ ಅಪೂರ್ಣವಾದ ಜಗತ್ತಿನಿಂದ ವಿರುದ್ಧಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಇದನ್ನು ७! ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ; ಇನ್ನು ಉಕಾರ ಮಕಾರಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ನವೂ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಣತ್ವವೂ ಹೇಳಲಡುತ್ತದೆ ಅಥವಾ ಅಕಾರೇಣ ಬಲಾಧಿಕ್ಯಂ, ಉಕಾರೇಣ 
ಗುಣೋಚ್ಯತೇ, ಮಕಾರೇಣ ಅಮಿತತ್ವಂ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿರತಿಶಯಅನಂತಅನವದ್ಯಕಲ್ಯಾಣಗುಣ- 
ಪರಿಪೂರ್ಣತ್ಸವೇ ಓಂಕಾರಾರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಇಂತಹ ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣ- 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಸ್ತುವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ವಿಷ್ಣುವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನೇ ಬ್ರಹಶಬ್ದವಾಚ್ಯ. ಓಂಕಾರ ಮತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ಪಗಳು ಏಕಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಅಥ ಕಸ್ಮಾದುಚ್ಕತೇ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಎಂದರೆ ""ಬೃಹಂತೋ ಹ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ 
ಗುಣಾ?” ಎಂದು ಉತ್ತರ. ಹೀಗೆ ""ಓಂ''ಕಾರ. ಬ್ರಹಶಬ್ದಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅನಂತಗುಣಪೂರ್ಣ- 
ತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುವು. ಇದೇ ರೀತಿ ಆತ್ಮ. ಅನಂತ, ಈಶ್ವರ ಮುಂತಾದುವು ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಶಬ್ದಗಳೂ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ವವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಆತ್ಮಾನಮೇವ ಲೋಕಮುಪಾಸೀತ, ""ಸಏಷ ಪರೋವರೀ- 
ಯಾನುದ್ದೀಥಃ, ಸ ಏಷೋತನಂತಃ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗುಣಪೂರ್ಣನೆಂದೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿ- 
ಸುತ್ತವೆ. ಪುನಃ ""ಅಕಾರೇಣೋಚ್ಛತೇ ವಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರೀರುಕಾರೇಣ ಉಚ್ಛತೇ | ಮಕಾರೇಣ ತಯೋ- 
ರ್ದಾಸಾಃ', ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರ ಓಂಕಾರಶಬ್ದದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಅತ ಏವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಸದೃಶ ಅಪಾರ ಮಹಿಮಾರ್ಣವದ (ಸಾಗರದ) ಒಂದು ಬಿಂದುವನ್ನೂ 
ಸಹ ತಿಳಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಮನಸಮಾಧಾನಕ್ಕಾಗಿ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತಾ 2, ಭಗವದ್ಗುಣಪ್ರತಿಪಾದಕ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಹೊಗಳಿ ಅಂತ್ಯವನ್ನು ಕಾಣದೆ, 
ಹೇಗೆ ವಿರಮಿಸುವುದೆಂಬುದನ್ನು ದಶೋಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಮೇಲಿನ ಆಚಾರ್ಯ 
BHAT ದಿವ್ಯ ಭಾಷ್ಯಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಪರಿಶೀಲನೆ 
ಮಾಡೋಣ. ಮೇಲಿನ ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ದ್ವಿರುಕ್ತಿಗಳು (ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ಮತ್ತು ಹೇಳು- 
ವುದು) ಕಂಡುಬಂದಲ್ಲಿ, ಇದನ್ನು ದೋಷಗಳನ್ನಾಗಿ ಸಜ್ಜನರು ಭಾವಿಸಬಾರದು ಕೋರಿಕೆ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ, ವೇದಾದಿಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಗುಣಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಹೊಗಳಿದರೂ BONY, ಇರು- 
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ವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು, ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುವ ಶುತಿಸ್ಕೃತಿ ಇತಿಹಾಸಾದಿಗಳ 
ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಬಗೆಯಾಗಿ, ಎಷ್ಟು ಸಲ ಮೆಲುಕು ಹಾಕಿದರೂ ಅವು ನೂತನ ನೂತನವಾಗಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುವಂತೆ ಕಾಣುವುದು ಸಹಜವೇ ಸರಿ. ""ಆದರಾರ್ಥೇ 
ದ್ವಿರುಕ್ತಿ ಎಂಬ ಮಾತು ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


ದಶೋಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆ 
ಈಶಾವಾಸ್ಯ ಉಪನಿಷತ್ತು 


ದಶೋಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಂಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವೇದಪುರುಷನು ಹೇಗೆ ಚಿತ್ರಿಸಿರು- 
ತ್ತಾನೆಂಬುದನ್ನು ಯಥಾಮತಿ ಚಿಂತನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ. ಪರಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ; 
ನವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವುದೇ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶ. ಈಶಾವಾಸ್ಯ ಉಪನಿಷತ್‌, ಮೂರ್ತಿ- 
ಯಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕದಾದರೂ (ಕೇವಲ 30 ಮಂತ್ರಗಳು) ಕೀರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹಿರಿದಾದುದು. ಈ ಉಪನಿಷತ್‌ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನು ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯು, ಸರ್ವಜಗತ್ನವರ್ತಕನು, ಸರ್ವಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು, 
ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನು ಮತ್ತು ಸರ್ವಜ್ಞನೆಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ದಶೋಪನಿಷತ್ತು- 
ಗಳಿಗೂ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಭಾಷ್ಯಾಂತರ್ಗತ, ಆದ್ಯಂತ ಮಂಗಳ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಗುಣ- 
ಗಳನ್ನು ಹೃನ್ನನಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಮೋದಕೊಡುವಂತೆ ಹಾಡಿರುತ್ತಾರೆ - 


ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ಜಗದ್ದಾತ್ರೇ ನಿತ್ಯಾಯ ಜ್ಞಾನಮೂರ್ತಯೇ। 
ಪೂರ್ಣಾನಂದಾಯ ಹರಯೇ ಸರ್ವಯಜ್ಞಭುಜೇ ನಮಃ ॥1॥ 


ಯಸ್ನಾದಹ್ನೇಂದ್ರರುದ್ರಾದಿದೇವತಾನಾಂ ಶ್ರೀಯೋತಪಿ ಚ। 
ಜ್ಞಾನಸ್ಫೂರ್ತಿಸದಾ ತಸ್ಮೈ ಹರಯೇ ಗುರುವೇ ನಮಃ ॥2॥ 


ಚೇತನಾಚೇತನಜಗತ್ಲೋಷಕನೂ, ಅನಿತ್ಯತ್ವ, ದೇಹಹಾನಿ, ದುಃಖಪ್ರಾಪ್ತಿ ಮತ್ತು ಅಪೂರ್ಣತಾ- 
ಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ವಿಧನಾಶರಹಿತನೂ, ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿದೇಹವುಳ್ಳವನೂ, ಸಂಪೂರ್ಣ ಸುಖರೂ- 
ಪಿಯೂ, ಸಕಲ ಯಜ್ಞಫಲಗಳನ್ನು ಭುಂಜಿಸತಕ್ಕವನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನಿನಗೆ ಅನಂತ ನಮಸ್ಕಾರ- 
ಗಳು. ಯಾರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮದುದ್ರ ಇಂದ್ರಾದಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ ಸಹ 
ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾನಾವಿರ್ಭಾವವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆಯೋ ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶಕನಾದ 
(ಗುರುವೂ ಆದ) ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳು ಎಷ್ಟು ಅಪ್ಯಾಯಮಾನವಾಗಿ ಹೃದಯಾಂತರಾಳವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅಂತಃಕರಣದ 
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ಭಕ್ತಿರೂಪ ಬುಗ್ಗೆಯನ್ನು ಹೊರಸೂಸಿ ಭಾವುಕರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಉದ್ದೋಧನಗೊಳಿಸಿ, ಮೈ- 
ರೋಮಾಂಚನವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೆಂದು ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 

ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಪ್ರಥಮ ಮಂತ್ರ ಹೀಗಿದೆ - 


ಈಶಾವಾಸ್ಯಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಯತ್ವಿಂಚ ಜಗತ್ಯಾಂ ಜಗತ್‌ । 
ತೇನ ತ್ಯಕ್ಷೇನ ಭುಂಜೀಥಾ ಮಾ ಗೃಧಃ ಕಸ್ಕಸ್ಥಿದ್ದನಂ T 


ಈ ಒಂದು ಮಂತ್ರವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಾ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ७७०२९९६३५३८}. ಈ ಜಗತ್ತು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆವಾಸಸ್ಥಾನ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅವನು ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿ ಅಣುರೇಣು ತೃಣಕಾಷ್ಠಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣ- 


Q ೧೨ 


A 


ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವಾಧಾರನು. ಅಂದರೆ 
ಅವನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರ. ಇತರ ಸಕಲವಸ್ತುಗಳು ಅಸೃತಂತ್ರ ಮತ್ತು ಅವನ ಅಧೀನ. ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಪ್ರಭುವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ದೊರಕಿದುದರಲ್ಲಿ, ಅಂದರೆ ಅವನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಜೀವನು 
ಸಂತುಷ್ಠನಾಗಿರಬೇಕು. 

ಉಪನಿಷತ್‌ ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಪರಬ್ರಹಸ್ತರೂಪವು ನಿರ್ಭಯತೆಯಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದುದು; 
ಅದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದುದು, ಪ್ರಧಾನವಾದುದು, ವಾಯುವೇಗ ಮನೋವೇಗಗಳನ್ನು ಮೀರಿದುದು. ರಮಾ- 
ಬ್ರಹಾದಿಗಳೂ ಸಹ ಬ್ರಹಸ್ಟರೂಪವನ್ನು (ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು) ಸಾಕಲ್ಯೇನ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಅವನು 
ಸನಾತನನು, ಸ್ವಭಾವತಃ ಸರ್ವಜ್ಞಶಿಖಾಮಣಿಯು. ಅವನು ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯುತನೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ತನೂ 
ಆದುದರಿಂದ ಒಂದು ಕಡೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡೇ ಓಡುವವನನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಪರಬ್ರಹನಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮಾಡಿದ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವಸಮ- 
ರ್ಪಣವೆಂದರೆ : 

""ಸಮರ್ಪಣಂ ನಾಮ ಸರ್ವಕರ್ಮಣಾಂ ಭಗವತ್ಕರ್ತೃತ್ವೇನ ತತ್ಪೂಜಾತ್ಸೇನ | 

ತದಕಿಪ ಸಾದಫಲಕತ್ತೇನಾನುಸಂಧೀಯಮಾನತ್ಪಂ | 

ಅಂದರೆ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಭಗವಂತನು ಮಾಡಿ ಮಾಡಿಸಿದುದನ್ನು ಅವನ ಪೂಜಾ ರೂಪವೆಂದು 
ಅವನ ಭಕಿಪ್ರಸಾದರೂಪ ಫಲಸದ್ಧಾವಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವುದು. ಇದೇ ಶ್ರೀಮದ್ಧಗವದ್ಗೀತಾಸಾರ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಗೀತಾತಾತರ್ಯ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ - 

“ನಾಹಂ ಕರ್ತಾ ಹರಿಃ ಕರ್ತಾ ತತ್ಪೂಜಾ ಕರ್ಮ ಚಾಖಿಲಂ। 


ತಥಾಪಿ ಮತ್ಯತಾ ಪೂಜಾ ತತ್ನನಾದೇನ ನಾನ್ಯಥಾ | 
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ನಾನು ಅಂದರೆ ಜೀವನು ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತನಲ್ಲ. ಹರಿಯೇ ಸೃತಂತ್ರಕರ್ತನು. ನಾನು ಮಾಡುವುದೆಲ್ಲ 
ಅವನ ಪೂಜೆ. ಯದ್ಯಪಿ ನಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಹರಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತನು. ಆದರೂ ಅವನ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ನಾನು ಕರ್ತನಾಗುವುದರಿಂದ ನಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲ ಅವನ ಪೂಜಾ- 
ರೂಪವಾದವುಗಳು ಹೊರತು ಅನ್ಯಥಾ ಅಲ್ಲ. ನನಗೆ ಪೂಜೆಯ ಫಲವು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಮತ್ತು 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾದ ಅನುಗ್ರಹವು. ಈ ಭಾವವೇ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಸನ್ಮ್ಯಾಸ ಎನಿಸುವುದು. ಇದು ಸಹಾ 
ಪರಮಾತನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಕರವಾದುದು'' ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರತ್ವ, ಸರ್ವಗತತ್ವ ಮತ್ತು ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ತತ್ವಗಳು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಪಲಕ್ಷಣಗಳು. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸಕಲಚೇತನಾಚೇತನಜಗತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಶದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಅವನೇ ಸ್ವತಂತ್ರ- 
ಸಾರ್ವಭೌಮನು. ಅವನು ದ್ವೇಷಿಗಳಿಗೆ ದೂರ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬಹಳ ಹತ್ತಿರ. ಜಗತ್ತಿನ ಒಳಹೊರಗೆ ಸರ್ವತ್ರ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಜೀವರು ಮಾಡುವ ಪುಣ್ಯಪಾಪಾದಿಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸಕಲ- 
ಚರಾಚರಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನೂ, ನಿಯಾಮಕನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲ ಭೂತಾ- 
ಶ್ರಯನಾಗಿ ಸರ್ವಾಂತರ್ಗತನಾಗಿ, ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರೇರಕನೆಂಬ ಸುದೃಢಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ 
ಅಧಿಕಾರಿಯು ತನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಪಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವರಕ್ಕಕನೆಂದು 
ನಿರ್ಭಯವಾಗಿರುವವನು. ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಾಧಾರಕನಾಗಿ, ಸರ್ವತ್ರ ನೆಲಸಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ರೂಪಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಅಭಿನ್ನವಾದವುಗಳು. ಅಂದರೆ ಅವನು ಸ್ವಗತಭೇದವಿವರ್ಜಿತನು. 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವೇದಪುರುಷನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ — 

ಸಪರ್ಯಗಾಚ್ಚುಕ್ರಮಕಾಯಮವುಣ- 

ಮಸ್ನಾವಿರಂ ಶುದ್ಧಮಪಾಪವಿದ್ದಂ | 

ಕವಿರ್ಮನೀಷೀ ಪರಿಭೂಸ್ವಯಂಭೂ - 
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ಈ ವೇದಮಂತ್ರದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಕ್ಷರವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಸದೃಶಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿ- 
ಸುತ್ತದೆ. ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯಶ್ರೀಹರಿಯು ಶುಕ್ರಂ = ಶೋಕರಹಿತನು, ಸಪ್ತಧಾತುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಪಾಪಭೂಯಿಷ್ಯಸ್ಕೂಲದೇಹರಹಿತನು, ಶುದ್ಧಂ = ಸ್ವತಃ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವವನು ಮತ್ತು ತಾನೂ 
ಪರಮಪವಿತ್ರನಾಗಿರುವವನು. 


ಶ್ರೀಹರಿಃಪರತರ 71 
ಅಕಾಯಂ = ಲಿಂಗದೇಹರಹಿತನು, ಅವ್ರಣಂ = ಶಾಶ್ವತಗಳಾದ ಗುಣಪೂರ್ಣನು, ಮತ್ತು ಛೇದ- 
ಭೇದಾದಿರಹಿತನು ಅಸ್ನಾವಿರಂ = ಅಪಾಪವಿದ್ದಂ = ದೇಹನಿರ್ಮಾಣದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಪಾಪರಹಿತನು 
(ಮಹದಾದಿತತ್ವಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿ ತದ್ವಾರಾ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟ್ಯುದ್ಯಷ್ಟಕರ್ತನಾಗಿರುವನು) ಯಾಥಾ- 
ತಥ್ಯತಃ = ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಅಬಾಧಿತ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ, ಸತ್ಯಭೂತವಾಗಿರುವುದೇ ಹೊರತು 
ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದುದಲ್ಲ. ಶಾಶತೀಭ್ಯಃ ಸಮಾಭ್ಯಃ = ಶ್ರೀಹರಿನಿರ್ಮಿತ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರವಾಹವು 
ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲದಿಂದಲೂ ಉಂಟು. ಅವನು ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತಕ್ರಶರೀರನು, ಕವಿಃ = ಸರ್ವಜ್ಞ ಶಿಖಾಮಣಿ, 
ಮನೀಷೀ = ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಮನಃಪ್ರೇರಕನು, ಪರಿಭೂಃ = ಸಕಲವನ್ನೂ ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಿ ವಶ- 
ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನು, ಸ್ವಯಂಭೂಃ = ಅನ್ಯಾಪೇಕ್ಟೆಯಿಲ್ಲದಿರುವವನು ಮತ್ತು 
ಸರ್ವಾಶ್ರಯನು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿರ್ದುಃಖನು ಮತ್ತು ಶಾಶ್ವತಸುಖಾನುಭವಿ. ಹೀಗೆಯೇ 
“ತದೇಜತಿ ತನ್ಹೇಜತಿ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವವನ್ನೂ “PAS ಸರ್ವಾಣಿ 
ಭೂತಾನಿ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ಅಂತಹ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿತ್ವವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ 
ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುವ ರೀತಿಯನ್ನು ವೇದಪುರುಷನು 
ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ - 
ಅಗ್ನೇ ನಯ ಸುಪಥಾ ರಾಯೇಠ 
STAPA ದೇವ ವಯುನಾನಿ ವಿದ್ವಾನ್‌ | 
ಯುಯೋಧ್ದಸಜ್ಜುಹುರಾಣಮೇನೋ 


SY ४३ 


ಭೂಯಿಷ್ಕಾಂತೇ ನಮಠಉಕ್ತಿಂ ವಿಧೇಮ ॥ ಇತಿ ಯಜುರ್ವೇದ (40-16) 

ಮಂತ್ರಾರ್ಥವಿದು : — ಹೇ ಅಗ್ನಿಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರೇ, ಯಗ್ಗಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-1) ಶ್ರೀಮಧ್ವರು 
ಅಗ್ನಿಶಬ್ದನಿರುಕ್ತಿಯನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಅಗ್ರಣೇತ್ವಂ ಯದಗ್ಗಿತ್ತಮಿತ್ಯಗ್ರೇ ನಾಮ 
ತದ್ಭವೇತ್‌ | ಏವಮೇವಾಹ ಭಗವಾನ್‌ ನಿರುಕ್ತಿಂ ಬಾದರಾಯಣ” ಇತಿ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಶ್ರೀಹರಿ 
ಪರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತ್ಯಾ "en" ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆ ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲರಿಂದ ಮೊದಲು ಪೂಜೆಗೊಂಬುವನು, 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು ಪ್ರಥಮಪ್ರವರ್ಶಕನು, ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನು, ಸಕಲಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಸಕಲಹವಿರ್ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು, ಸಕಲರ ಶರೀರನಿಯಾಮಕನು ಮತ್ತು ವಿಶ್ವನಿಯಾಮಕನು, ಎಂದರ್ಥವು. ನೀನು ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಸರ್ವಪ್ರೇಕರನು, ನಮನ್ನು ಪುನರಾವರ್ತಿರಹಿತವಾದ ಶೋಭನವಾದ 
ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಮೋಕ್ಷಾಖ್ಯಧನ ಸಲುವಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು, ಹೇ ಕ್ರೀಡಾದಿ- 
ವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಶ್ರೀಹರೇ, ನಮ್ಮಿಂದ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥವಾಗಿ ಆಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂರ್ಣವಾದ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳನ್ನು ನೀನೇ 
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ಒಲ್ಲೆ. ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿರುವುದರಿಂದ ನಮನ್ನು ಅಲರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ ಅನಿಷ್ಠಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ವಿಮೋಚನೆಗೊಳಿಸು. ನಾವು ನಿನಗೆ ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾಮೋಪೇತವಾದ ನಮಸ್ಕಾರಗಳೆಂಬ ವಚನವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಲು ಶಕ್ತರು. ನಿನ್ನ ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ಅನಿಮಿತ್ತೋಪಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನಾವು ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರೆವು. 
ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮೀರಲಾರೆವು. 


ಹೀಗೆ ಉಪನಿಷತ್ನತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿ ಶ್ರೀಮದಾ- 
ನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಚಾದರು ಅಂತ್ಯಮಂಗಳವನ್ನು ಹಾಡಿ ಶ್ರೀಹರಿಗುಣಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ - 


ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿಚಿದಾನಂದಶ್ರೀತೇಜಃಸ್ಟಷ್ಟಮೂರ್ತಯೇ। 
ಮಮಾಭ್ಯಧಿಕಮಿತ್ರಾಯ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯತೇ॥ 


ಭೋ! ಪ್ರಭೋ! ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ! ಸುಸಂಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿ, ಆನಂದ, ಸಂಪತ್ತು, ಕಾಂತಿ ಮೊದ- 
ಲಾದವುಗಳೇ ನಿನಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಕರಚರಣಾದ್ಯವಯವಗಳು. ಹೇ ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪಿ ದೇವನೇ! ನೀನು 
ನನಗೆ ನಿರತಿಶಯೋಪಕಾರಿಯೋ, ಸ್ವಾಮಿ. ಅತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿವಿಷಯನೋ, ದೇವ. ಸರ್ವಗುಣ- 
ಸಂಪೂರ್ಣನೂ, ಸರ್ವದೋಷವಿವರ್ಜಿತನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ಅನಂತಾನಂತಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು, 


ಕಾಠಶಕೋಪನಿಷತ್‌ 


ನಮೋ ಭಗವತೇ ತಸ್ಮೈ ಸರ್ವತಃ ಪರಮಾಯತೇ। 
ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಹೃದಿಸ್ನಾಯ ವಾಮನಾಯ ನಮೋ ನಮಃ ॥ ಭಾಷ್ಯ ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕ 


ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯಸ್ಥಿತನೂ, ಸರ್ವ 
७०३०३३३ ವೇದ್ಯನೂ, ಪರಮಮಂಗಳಲೋಕಮೋಹಕವಿಗ್ರಹನೂ ಆದ ವಾಮನದೇವನಿಗೆ 
ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ಅನೇಕ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು, ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 


ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಚಿಕೇತ, ಯಮದೇವರ ತತ್ವಜ್ಞಾನರೂಪಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತನಿಯಾಮಕನೆಂದೂ ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯೆಂದೂ ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣನೂ, ಜೀವದಿಂದ ಭಿನ್ನನೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಮೊದಲಾಗಿ ಪರಬ್ರಹಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಮುಂದಿನ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಬೇಕು ತದ್ಯಥಾ — 


ತಂ ದುರ್ದರ್ಶಂ ಗೂಢಮನುಪು್ರವಿಷ್ಟಂ ಗುಹಾಹಿತಂ ಗಹ್ಹರೇಷ್ಠಂ ಪುರಾಣಂ | 


ಆಧ್ಯಾತ್ಮಯೋಗಾಧಿಗಮೇನ ದೇವಂ ಮತ್ವಾಧೀರೋ ಹರ್ಷಶೋಕ್‌ ಜಹಾತಿ (1-2-12) 
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ಅಗ್ಲಿನಾಮಕನಾಗಿ, ಅಗ್ರ್ಯಂತರ್ಗತನಾಗಿ, ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ದುರ್ದರ್ಶಂ = ಅತಿಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯನು ಗೂಢಂ: ಅವ್ಯಕ್ತಸ್ವರೂಪಿಯು, 
ಅನುಪ್ರವಿಷ್ಟಂ = ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವವನು, ಗುಹಾಹಿತಂ = ಸಕಲ 
ಪ್ರುಣಿಗಳ ಹೃದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿಸುಸ್ಥಿರನಾ ಗಿರುವವನು, ಗಹ್ಹರೇಷ್ಟಂ = ಮುಕ್ತಜೀವರಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಗತನು, 
ಪುರಾಣಂ = ಪುರಾತನನು, ನಿತ್ಯನು ಜೀವಶರೀರದಲ್ಲಿರುವವನು, ಆಧ್ಯಾತೃಯೋಗಾಧಿಗಮೇನ ದೇವಂ = 
ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕ್ರೀಡಾದಿ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನೆಂದು ತಿಳಿಯಲಡುವವನು, ಇಂತಹ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದ ಜ್ಞಾನಿಯು ಅಪೇಕ್ಷಿತಕಾಮಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಅಪ್ರಾಪ್ತಿಗಳಿಂದ ಹರ್ಷಶೋಕಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

ಅಣೋರಣೀಯಾನ್ನಹತೋ ಮಹೀಯಾ- 

ನಾತ್ಸಾತಸ್ಯ ಜಂತೋರ್ನಿಹಿತೋ ಗುಹಾಯಾಂ। 

ತಮಕ್ರತುಃ ಪಶ್ಯತಿ ವೀತಶೋಕೋ 

ಧಾತುಃ ಪ್ರಸಾದಾನ್ನಹಿಮಾನಮಾತ್ಮನಃ ॥ (1-2-20) 

ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂಕ್ಷ ವಸ್ತು ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ ಮ ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಥೂಲವಸ್ತು; ಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಸ್ಥೂಲನು ಜೀವನ ಹೃದಯಾಕಾಶವು ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ ವಾದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿ 
ಜೀವಪ್ರೇರಕನಾಗಿರುವನು. ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿಶ್ಲಿತಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಅಧಿಕಾರಿಯು ತನಗಿಂತಲೂ ಮಹತ್ವಾದಿ 
ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿಮಾಣದಿಂದಲೂ ಅತ್ಯುತೃಷ್ಣನಾದ ಅವನನ್ನು, ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶೋಕರಹಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಆಸೀನೋ ದೂರಂ ವ್ರಜತಿ ಶಯಾನೋ ಯಾತಿ ಸರ್ವತಃ ॥ (1-2-22) 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯು ಅಚಿಂತ್ಯವಾದುದು, ಅವನು ಕುಳಿತ ಕಡೆಯೇ ಕುಳಿತಿರುವನು, ಅಥವಾ 
ಮಲಗಿರುವನು; ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಕುಳಿತೋ ಮಲಗಿಯೋ ಇರುವಾಗಲೇ ಬಹಳ ದೂರ ಹೋಗಿರುವನು, 
ಇಂತಹ ಅಘಟನಾಘಟನಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನು ಮಹದೈಶ್ಚರ್ಯಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವನು, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ಕೂಡುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ದೇಶಕಾಲಗುಣಗಳಿಂದ ಮಹಾಮಹಿಮನಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ- 
ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಶೋಕಮೋಹಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದಾಗಲೀ, ಅಧ್ಯಯನಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಲಭ್ಯನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವನನ್ನು 
ತನ್ನವನೆಂದು ಒಲಿದು ಸ್ವೀಕಾರಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಅಂತಹವನಿಗೆ ದರ್ಶನ ವಿಷಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ವೇದವು - 
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ಭಕ್ತಿರಹಿತವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರವಚನವಾಗಲೀ, ಮೇಧಾಶಕಿಯಾಗಲೀ, ಬಹಳ ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರವಣ ಮಾಡು- 
ವುದರಿಂದಾಗಲೀ ಪರಮಾತ್ಮ ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮ ತಾನೇ ಯಾವ ಸಾಧಕನನು ಸ್ಲೀಕರಿಸುವನೋ 
ಅಂದರೆ, ಯಾರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನನಾಗುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಲಭ್ನನಾಗುತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ತನ ಯಥಾರ್ಥ- 
ವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತೆರೆದು ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಏಷ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ಗೂಢೋಠ5 ಅತಾ ನ ಪ್ರಕಾಶತೇ। 
ದೃಶ್ಯತೇ ತ್ವಗ್ಯಯಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸೂಕ್ಸ್ಮಯಾ AVS DST well ( ಕಾಠಕ - 1-3-12) 


ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ವಿಷ್ಣುವು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಅತಿಗೂಢ- 
ವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದರೂ ವೇದಾದಿಸಚ್ಚಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರವಣಮನನಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂಶಯವಿಪರ್ಯಾಯಗಳನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಭಗವನ್ನಿಷ್ಠ ಅನಂತಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ, ಗುಣವಿಶಿಷ್ಠ 
ಭಗವದ್ರೂಪವನ್ನು ತತ್ತ್ವನಿಶ್ಚಯಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸೂಕ್ಷ ಪರ್ಶಿಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ 
ಭಗವತ್ನಸಾದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಬಿಂಬಾಪರೋಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಶಬ್ದಮಸ್ಪರ್ಶಮರೂಪಮವ್ಯಯಂ ತಥಾ$ರಸಂ ನಿತ್ಯಮಗಂಧವಚ್ಚಯತ್‌ | 
ಅನಾದ್ಯನಂತಂ ಮಹತಃ ಪರಂ ಧ್ರುವಂ ನಿಚಾಯ್ಯ ತನ್ಮೃತ್ಕುಮುಖಾತ್‌ ಮುಚ್ಯತೇ ॥ ಕಾಠಕ(1-3-15) 


ಸರ್ವಜೀವಾಂತರ್ಗತನೂ, ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಸಾರಭೋಕ್ತನೂ, 
ಸರ್ವಪ್ರೇರಕನೂ ಆಗಿರುವನು. ಅವನೇ ಸರ್ವರಕ್ಷಕನು. ಇಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವು ಹೀಗಿದೆ. 
ಅವನು ಶಬಕೆ ಸಿಲುಕನು ಅಂದರೆ ಶಬದಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಅಸಾಧ್ಯನು; ಸರ್ಶಗುಣರಹಿತನು ಅಂದರೆ 
ತ್ರಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಅಸಾಧ್ಯನು; ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರನಲ್ಲವೆಂದರೆ ಅವನು ಪಂಚಮಹಾ- 
ಭೂತಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣನು; ರಸಗುಣರಹಿತನು ಅಂದರೆ ರಸನೇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ತಿಳಿಯಸಾಧ್ಯನು; 
ನಾಶರಹಿತನು ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಕೃತಶರೀರವಿಲ್ಲದವನು; ಅನಾದ್ಯನಂತನು ಅಂದರೆ ಉತ್ಪತ್ರಿರಹಿತನು ಮತ್ತು 
ದೇಶಕಾಲಗುಣಗಳಿಂದ ನಾಶರಹಿತನು; ಮಹತ್ತತಾ ಫ್ರ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನು 
ಶಶ್ಚದೇಹಪ್ರಕಾರನು. ಇಂತಹ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಶ್ರವಣಮನನಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನೀಕರಿಸಿ- 
ಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ತನ್ನ ಅನುಗ್ರಹರೂಪ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತನ- 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು ಕರುಣಾಳು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ- 


ಶ್ರೀಹರಿಃಪರತರ 75 


""ಓಂ ಪ್ರಕಾಶಶ್ಚ ಕರ್ಮಣ್ಯಭ್ಯಾಸಾತ್‌ ಓಂ'' (3-2-26) 

ಹರಿಯು ಸ್ವತಃ ಪರತಃ ರೂಪಾಂತರೇಸಪಿ ಅವ್ಯಕ್ತಃ ನಿಜ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ, ಅವನು ಅವಾಚ್ಯನಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವನ ವಿಷಯಕವೇ ಆಗುವ ವಿಧ್ಯುಕ್ರಶ್ರವಣ, ಮನನ, ಧ್ಯಾನವೆಂಬ ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಮಾಡೋಣದರಿಂದ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವಿಷಯತ್ವವೆಂಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ (ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿ- 
ದ್ವಾನೆಂದರ್ಥ) ಎಂಬ ಸೂತ್ರ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿವೆ. 


ಹಂಸಃ ಶುಚಿಷದ್ದಸುರಂತರಿಕ್ಟಸದ್ದೋತಾ ವೇದಿಷದತಿಥಿರ್ದುರೋಣಸತ್‌ | 


2 Q 


- ಇತಿ ಯಗ್ಗೇದ (4-40-5) 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹಂಸ = ಸಾರರೂಪನು ಮತ್ತು ಸರ್ವದಾ ಸಕಲದೋಷರಹಿತನಾದವನು, ಹಂ 
ಚಾಸೌ ದೋಷಹೀನಶ್ಚಾಸೌ AF, ಸಾರಭೂಶಶ್ಟೇತಿ ಹಂಸಃ ಎಂದು ಶ್ರೀಮಂತ್ರಾಲಯಪ್ರಭುಗಳು ವಿಗ್ರಹ- 
ಮಾಡಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶುಚಿಷತ್‌ = ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದವನು; ವಸುಃ = 
ಸುಖರೂಪಿಯು, (ವಂ ವರಂ ಸು ಸುಖಂ ಯಸ್ಯ ಸಃ ವಸುಃ) ಅಂತರಿಕ್ಸಸತ್‌ = ಅಂತರಿಕ್ಷಗತನಾದವನು; 
ಹೋತಾ - ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವವನು; ವೇದಿಷತ್‌ - ಯಜ್ಞಕುಂಡದ- 
ಲ್ಲಿದ್ದು ಪೂಜ್ಯನಾದವನು; ಅತಿಥಿಃ = ಅತಿಶಯ ಅನ್ನವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವನು; ದುರೋಣಸತ್‌ = ಸೋಮ- 
ರಸಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದವನು; ನೃಷತ್‌ = ಮನುಜರಲ್ಲಿರುವವನು; ವರಸತ್‌ = ಬ್ರಹಾದಿ- 
ಗಳಲ್ಲಿರುವವನು ಖುತಸತ್‌ = ಸತ್ಯಭೂತಗಳಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿರುವವನು (de ಯಥಾರ್ಥರೂಪ- 
ವೇದೇ CALS ಯತಸತ್‌); ವ್ಯೋಮಸತ್‌ = ಜಗದಾಧಾರಳೂ, ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶಾಭಿಮಾನಿಯೂ ಆದ 
ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನು; (""ಅಂತರ್ಯಾಮೀ ರಮಾಯಾಶ್ನ' ಎಂದು ಭಾಗವತ- 
ತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯವು) ಅಬ್ದಾ- ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಶಂಖಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವವನು; ಗೋಜಾ = BPA- 
ಸಂಭವಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿರುವವನು; ಖುತಜಾ = ಮುಕ್ತರಲ್ಲಿರುವವನು; ಅದ್ರಿಜಾ :ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ 
ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿರುವವನು; 9390 = ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತನು; ಬೃಹತ್‌ = ಪರಿ- 
ಪೂರ್ಣಗುಣನು; ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳು, ಸರ್ವಥಾ ಪ್ರಸಿದ್ದ 
ಸೂರ್ಯನ ಗುಣಗಳಲ್ಲ, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಪಾರ ಮಹಿಮನು! 


ಏಕೋ ವಶೀ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮಾ ಏಕಂ ರೂಪಂ ಬಹುಧಾ ಯಃ ಕರೋತಿ | 
ತಮಾತ್ಮಸ್ಥಂ ಯೋ ನುಪಶ್ಯಂತಿ ಧೀರಾಸ್ತೇಷಾಂ ಸುಖಂ ಶಾಶ್ಚತಂ ನೇತರೇಷಾಂ Il - (ಕಾಠಕ 2-2-12) 
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ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲ ಜೀವರ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದು ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ 
ಯಾರು ಅನೇಕ ಜೀವರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಇರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಒಂದು ರೂಪವನ್ನೇ ಅನೇಕ 
ರೂಪವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಅಂತಹ ಭಗವಂತನನ್ನು ತಮೊಳಗೆ ಯಾವ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಕಾಣುವರೋ 
ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಷಸುಖವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಇತರರಿಗೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 


ನಿತ್ಯೋ ನಿತ್ಯಾನಾಂ ಚೇತನಶ್ಚೇತನಾನಾ- 

ಮೇಕೋ ಬಹೂನಾಂ ಯೋ ವಿದಧಾತಿ ಕಾಮನ್‌ | 
ತಮಾತ್ನಸಂ ಯೋತನುಪಶ್ನಂತಿ ಧೀರಾ 

ಸ್ತೇಷಾಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಶ್ವತೀ ನೇತರೇಷಾಂ ॥13॥ 


ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ AB SHA ಕೊಡುವ ಅಥವಾ ನಿತ್ಯ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪರಮನಿತ್ಯನಾದ ಎಲ್ಲ 
ಚೇತನರಿಗಿಂತ ಪರಮಚೇತನನಾಗಿರುವ, ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಯಾರು ಅವರವರ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕೊಡು- 
ತಾನೆಯೋ ಇಂತಹ ಭಗವಂತನನ್ನು ಯಾವ ಧೀರರು ತಮೊಳಗೆ ಕಾಣುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಮೋಕ್ಷಸುಖವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತು ""ಏಕ'' ಎಂದು ಕರೆದಿದೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತು "ಏಕಃ' ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತದೆ. ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
(5-9-9) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು "ge" ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸ್ವಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 


""ಅತ್ಯಂತರಂಗಂ ಯತ್ನಸ್ಥಾನ್ನ ಹರೇಃ ಪೃಥಗೀರಿತಾ। 
ಶ್ರೀ ಸಧೂಪವಿಭೇದೇತಪಿ ಸರ್ವೋತ್ಕಷ್ಟಾಂಪಿ ನಿತ್ಯಶಃ। 
ತಸ್ಯಾ ಅಪಿ ಪರೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಗುಣೈೆಃ ಸರ್ವೈರದೋಷವಾನ್‌ II 

ಕ'' ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ನಿತ್ಯಂ ಯಸ್ಮಾನ್ನಾನ್ಯಸ್ತಥಾವಿಧಃ | 


ತತ್ವರೋ ವಾ ಗುಣೋದೆ 


९ ಪೂ o 
ದ್ರೇಕೇ 2७२५७०१ ಗುಣಪೂರ್ತಿತಃ ॥'' 


ಇತಿ ಮಹಾಸಂಹಿತಾಯಾಮ್‌ ॥ 


ಅರ್ಥಾತ್‌ — ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಸ್ಹರೂಪಭೇದವಿದ್ದರೂ ಸದಾ ಸರ್ವರಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾಗಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅಗಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ವಾಯುವಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗಿಂತಲೂ ವಿಷ್ಣುವು 
ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮನಾದವನು ಮತ್ತು ದೋಷರಹಿತನು. ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
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ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದವನು ಹಾಗೂ ಅಧಿಕನಾದವನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು ""ಏಕಃ'' 
ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟ ಎಂದು ಮಹಾಸಂಹಿತಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ — ಎಂದರ್ಥ. 


ಅವನು ಸಕಲ ಜೀವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದಾನೆಂಬ ಚೋದ್ಯಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಅನಂತರೂಪಗಳುಂಟು, ಅವನು ಸ್ವತಂತ್ರನು; ಸಕಲವನ್ನೂ ತನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವವನು, ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅಂತರ್ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ತನ್ನ ಒಂದು ರೂಪವನ್ನೇ ಬಹುರೂಪಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ಭಾವದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಮ್ಮ ಹೃದ್ಧುಹೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡುವ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸುಖವು 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಸುಖವಿಲ್ಲ, ಇಂತಹ ಪರಮಾತನಿಗೆ ದುಃಖಸಂಪರ್ಕವೇ ಇಲ್ಲ. 


“ಯೇ ಆತ್ಸಸ್ತಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ತೇಷಾಮಪಿ ಸರ್ವದುಖಪ್ರಹಾಣೇನ | 


ಶಾಶ್ವತಂ ಸುಖಂ ಕಿಲ ತಸ್ಯ ಹರೇಃ ಕಥಂ ದುಃಖಸ್ಪರ್ಶ ಇತಿ ಭಾವಃ II” 

ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟವು ಶ್ರೀಹರಿಮಹಿಮೆ! ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಾಶರಹಿತವಾದ ನಿತ್ಯವಸ್ತುಗಳು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾವುವುಂಟೋ ಅವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯ ನಿತ್ಯನು ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯತ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವವನು, 
ಅವನು ಜ್ಞಾನಾಶ್ರಯನಾದುದರಿಂದ ಚೇತನರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಕಲಜೀವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಪರಮ- 
ಮುಖ್ಯ ಚೇತನನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಪರಮಚೇತನನಾದುದರಿಂದಲೇ ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನು; ಸಕಲಜೀವರಿಗೆ 
ಚೈತನ್ಯಪ್ರದನು. ಅವನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಸಕಲ ಜೀವರಾಶಿಗಳಿಗೆ ಅವರವರ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ದಯ- 
ಪಾಲಿಸುವನು. ಇಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಯಾವ ಜ್ಞಾನಿಯು ತನ್ನ ಹೃದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನಿಗೆ ಜನನಮರಣರಹಿತವಾದ ಶಾಶ್ಚತಸುಖರೂಪ 
ಮೋಕ್ಷವು. ಇತರರಿಗೆ ಈ ವಿಧ ಮೋಕ್ಷವಿಲ್ಲ. 


ನಮೋ ಭಗವತೇ za 5 ವಿಷ್ಣವೇ ಪ್ರಭವಿಷ್ಣವೇ | 
ಯಸ್ಯಾಹಮಾಪ್ತ ಆಪ್ತೇಭ್ಯೋ ಯೋಮ ಆಪ್ಪ್ತತಮಸದಾ T 
(ಭಾಷ್ಯ ಅಂತ್ಯಮಂಗಳಶ್ಕೊ ಕ) 
ಭೋ! ಪ್ರಭೋ! ಷಡ್ಗುಣೈೆಶ್ಚರ್ಯಪೂರ್ಣ ಶ್ರೀಹರೇ, ನೀನು ಸರ್ವದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತನು 
ಪ್ರಭವಿಷ್ಣುವು, ಪ್ರಭವನಶೀಲನು. ನಾನು ನಿನಗೆ ಆಪ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಆಪ್ತನು. ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಆಪ್ತತಮನು. ರಮಾದೇವಿಯನ್ನುಳಿದು ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾದ ಅನಂತ- 
ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 


ಸೇ ok ok ಖೀ 
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Q 


ತೈತ್ತಿರೀಯ ಉಪನಿಷತ್‌ 


ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಮನಂತಮಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರ್ವಶಕ್ತ್ಯೇಕಂ | 
ಸರ್ವದೇವೈರೀಡ್ಯಂ ವಿಷ್ಣ್ವಾಖ್ಯಂ ಸರ್ವದೈಮಿ ಸುಪ್ರೇಷ್ಠಮ್‌ | (Wea Woon’ ಶ್ಲೋಕ) 


ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಾನಂದಗುಣಸ್ವರೂಪನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ, ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯುತನೂ 
ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕರಹಿತನೂ (ಸಮರೂ ಅಧಿಕರೂ ಇಲ್ಲದವನು) ಸಕಲ ದೇವತಾಗಣದಿಂದ ಸುತ್ಯನೂ 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ತನೂ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನೂ ಆದ ವಿಷ್ಟ್ಯಾಖ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಶರಣು 
ಹೊಂದುತ್ತೇನೆ. 

ಪ್ರಥಮತಃ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೆಂದು ಈ ಉಪನಿಷತ್ತು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. ವರ್ಣ, ಸ್ವರ, 
ಮಾತ್ರಾ, ಬಲ, ಸಾಮ, ಸಂತಾನಗಳೆಂದು ಆರೂ ಶಿಕ್ಷಾಧ್ಯಾಯದ ವಿಷಯಗಳೆಂದು ಆಪಾತತಃ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ 
ತೋರಿದರೂ ಇವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದವೂ ಭಗವದ್ವಾಚ್ಯಗಳು. ವರ್ಣಾದಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಪರ- 
ಬ್ರಹ್ಮಾಭಿಧಾಯಕವಾದುದು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ತದ್ವಾಚ್ಯನಾಗಿ, ತನ್ನಾಮಕನಾಗಿ, ತದಂತರ್ಗತನಾಗಿ, ತತ್‌ 
ಪ್ರೇರಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಉದಾಹರಣೆಗೆ ವರ್ಣದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಾಡುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರವು 
ಅದ್ಭುತವಾದುದು. ಅಲ್ಲಿ ಚೇಷ್ಟಾಪ್ರದನಾಗಿ ಅವನು ನಿಂತು, ನುಡಿದು, ನುಡಿಸಿದರೆ ಒಂದು ಕ್ರಿಯೆ 
ರೂಪಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜೀವನು ಜಡಸದ್ಭಶನೇ ಸರಿ. ಭಜನೀಯನಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ವರ್ಣನಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ (ವರಣೀಯೋ ವರ್ಣಃ - ಭಾ). ವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆ 
ವರ್ಣವನ್ನು ಉಚ್ಚಾರ ಮಾಡುವ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ವರ್ಣೋಚ್ಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಅವನ 
ಕ್ರಿಯೆಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸತ್ತಾಪ್ರದನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಅನುಪಮ ವ್ಯಾಪಾರವುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವಿನ ರೂಪವನ್ನು 
ವರ್ಣವೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಇತರ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ 
ಮಹಿಮಾಪ್ರದರ್ಶನವನ್ನು ತೋರುತ್ತಾನೆ. ಸಕಲನಾಮಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಗೇ ಉಂಟು. 
ತದ್ಯಥಾ — 

1) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ಟುರಣೀಯನಾಗಿ ಸ್ಪಪ್ರಕಾಶನಾದದ್ದರಿಂದ ಭೂ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

2) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಚಂಡವೀರ್ಯವುಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದ ಭುವಃ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

3) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅತಿ ಬಲಿಷ್ಠನಾದುದರಿಂದ ಸುವಃ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

4) ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಿಭುವಾಗಿ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಮಹಃ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


5) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವರಿಗೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಅಯಂ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುತ್ತನೆ. 
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(6) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಾಣಸ್ಥಿತನಾದುದರಿಂದ ಅಸೌ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

(7) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ನೋಡುವುದರಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷ ಶಬ್ಧವಾಚ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

(8) ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಾಮನನಾಗಿ ಅದಿತಿಪುತ್ರನಾದುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯ ಶಬ್ಧವಾಚ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

(9) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಗ್ನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದುದರಿಂದ GA ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

(10) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಗತ್ಸೇರಕನಾಗಿ ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ವಾಯು 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

(11) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸುಖಸ್ವರೂಪಿಯಾದುದರಿಂದ ಚಂದ್ರ ಶಬ್ದವ ಚ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

(12) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನಾದುದರಿಂದ ಖುಕ್‌ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

(13) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪೂಜ್ಯಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಯಜುಸ್‌ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

(14) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿ ಗುಣಗಣಪೂರ್ಣನಾದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯ- 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನು. ಅವನು ನಾರಾಯಣ, ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ಅನಿರುದ್ಧ 
ರೂಪಗಳಿಂದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಪಂಚಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, eno,Q ಪಂಚಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಜಲಾದಿ ಪಂಚಕಗ- 
ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾಣಾದಿ ಪಂಚಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಚಕ್ಷುರಾದಿ ಪಂಚಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಚರ್ಮಾದಿ ಪಂಚಕ- 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಯಾಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾನಾಮಗಳಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿ ತಾನು ಪೂರ್ಣ- 
ಸಮರ್ಥನಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಾರ್ಯಸಮರ್ಥಗಳನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೇರೇಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಯಾರದೋ 
ಒಬ್ಬನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲ. 

“ಇತ್ಯುವಾಚ ಸ್ವಯಂ ವಿಷ್ಣುಃ ವೇದದ್ರಷ್ಟಾಗುಣಾಧಿಕಃ' 

ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ “AZo ಜ್ಞಾನಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ' ಎಂದು "“ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಸತ್ಯಂ'' ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಸತ್ಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಪಾಲನೆ (ಜಗಜ್ಜೀವನಪ್ರದತ್ವ), 
ಚೇಷ್ಠಕತ್ವ, ಪ್ರವೃತ್ತಿ , ಲಯ, ಜ್ಞಾನಪ್ರದತ್ವ ದೇಶ, ಕಾಲ, ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಪರಿಚ್ಛಿ ठंड, ಮತ್ತು 
ಪೂರ್ಣತ್ಸಗಳೆಂಬ ಏಳು ಗುಣಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ 
ಉಪಲಕ್ಷಣತಯಾ, ನಿಯಮನ, ಜ್ಞಾನ ಅಜ್ಞಾನ, ಬಂಧ, ಮೋಕ್ಷಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಷ್ಟ್ಯುದ್ಯಪ್ಪಕರ್ತೃವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. "ಜ್ಞಾನಂ' ಶಬ್ದವು ತನ್ನ ಮತ್ತು ತನ್ನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ 
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ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮತ್ತು ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅನಂತಶಬ್ದವು ದೇಶಕಾಲಗುಣಗಳಿಂದ 
ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ವಿಷ್ಣುವು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಸಂಪೂರ್ಣ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ (ಪರಿಮಿತಿಯಿಲ್ಲದ) ವಸ್ತುವಾದರೂ ತನ್ನ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತಾನು ಕೇವಲ 
ಭಕ್ತಾನುಕಂಪಿಯಾದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಪರಿಮಾಣದ ಜೀವನ ಹೃದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಕರುಣಾಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ದರ್ಶನಮಾತ್ರವನ್ನೇ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅಧಿಕಾರಿಗೆ 
ತನ್ನ ಅಧೀನವಾದ ಸುಖಭೋಗಗಳನ್ನು (ಮೋಕ್ಷ) ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವತ್ರ 
ಸಂಪೂರ್ಣವ್ಯಾಪ್ತಿಯೆಂಬ ಅನಂತತ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪೂರ್ಣಾನಂದನೆಂದೂ ಇತರರು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ಅವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯವರೆಂದು ಆನಂದ 
ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಪರಿಮಿತಶಕ್ತಿಗೆ ವಶೀಕೃತರಾಗಿ ತತ್ತ್ವಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ವಾಯುವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಬೀಸುತ್ತಾನೆ ಮತ್ತು ಶುದ್ದಿಮಾಡುತ್ತಾನೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಗ್ಲಿ ಇಂದ್ರರು ಮತ್ತು ಮೃತ್ಯುವು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರನಿರ್ವಹಣೆಗಾಗಿ 
ಧಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆ! 

ಇಲ್ಲಿನ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಮೇಯವೇನೆಂದರೆ 
ಅವನು ಸ್ವಗತಭೇದವಿವರ್ಜಿತನು. ಅನಂತ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಫರ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಗುಣದಿಂದಾಗಲೀ, 
ರೂಪದಿದಾಗಲೀ ಅವುಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಅಭೇದವನ್ನೇ ಹೊಂದಿರುತ್ತವೆ. 

ಪೂರ್ಣಾಗಣ್ಯಗುಣೋದಾರಧಾಮ್ನೇ ನಿತ್ಯಾಯ ವೇಧಸೇ I 

ಅಮಂದಾನಂದಸಾಂದ್ರಾಯ ಪ್ರೇಯಸೇ ವಿಷ್ಣವೇ ನಮಃ ॥ ಅಂತ್ಯ ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕ 

ನಿತ್ಯಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವಿಷಯನಾಗಿ, ಸರ್ವದಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ತೋರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಆನಂದಗುಣಬ್ಬಂಹಿತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಒಂದೊಂದು ಗುಣವೂ ನಿರವಧಿಕಾನಂತ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ - 
ಸದ್ಗುಣಪೂರ್ಣಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಕೂಡಿದವುಗಳು. ಅವನು ಸರ್ವದಾ ನಿತ್ಯನು ಶಶ್ಚದೇಕಪ್ರಕಾರನು, 
ಅಪರಿಮಿತ ಆನಂದಸಂದೋಹದಿಂದ ನಿಬಿಡನಾದವನು, ಪ್ರಿಯತಮರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯತಮನು 


ಅಂತಹ ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅನಂತಪ್ರಣಾಮಗಳು. 


ಜೇ ಸೇ k k x 
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ಅಥರ್ವಣೋಪನಿಷತ್‌ 


ಆನಂದಮಜರಂ ನಿತ್ಯಮಜಮಕ್ಟಯಮಚ್ಯುತಂ | 
ಅನಂತಶಕ್ತಿಂ ಸರ್ವಜ್ಞಂ ನಮಸ್ಯೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ। 


ಆನಂದಾದಿಗುಣಪೂರ್ಣನೂ, ಮುಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ ನಿತ್ಯಯೌವನಮೂರ್ತಿಯೂ, ಸನಾತನನೂ, ಶಾಶ್ವತನೂ, 
ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನೂ, ಹ್ರಾಸವೃದ್ಧಿಗಳಿಲ್ಲದವನೂ (ಶಶ್ಚದೇಕಪ್ರಕಾರನೂ), ನಾಶರಹಿತನೂ, ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ, 
ಅಗಣಿತನಿರವಧಿಕಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನನೂ, ಸರ್ವಜ್ಞಶಿಖಾಮಣಿಯೂ, ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಪುರುಷರುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತ- 
ಮೋತ್ತಮನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅನಂತಪ್ರಣಾಮಗಳು. 


ಲಕ್ಷಣಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ವಸ್ತುಜ್ಞಾನವಾಗಲಾರದು; ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯತಮನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿರುಪಚರಿತಸ್ವಾತಂತ್ಯಾದಿಸದ್ದುಣಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಜನರಿಗೆ ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಡಲು 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕೆಲವು ಸ್ವರೂಪಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಮಂಗಳಾಚರಣಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದ್ಯಷ್ಛಕರ್ತಾ, ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕ, ಭವಪಾಶದಿಂದ ಬಿಗಿದು ಭವಪಾಶದಿಂದ 
ಪಾರುಮಾಡುವವನು, ಅಮಿತಸುಜ್ಞಾನಪಯೋನಿಧಿ, ಭಕ್ತಜನರ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ದೂರಮಾಡುವ ಕರುಣಾ- 
ಸಿಂಧು, ಆನಂದಮೂರುತಿ, ಸಕಲಾನಿಷ್ಠನಿವಾರಕ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪಭೂತ- 
ಅನಂತಾನಂತಮಹಿಮೋಪೇತ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈ ಉಪನಿಷತ್‌ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಅದನ್ನು ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಮಂಗಳಾಚರಣ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ- 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದುದು 
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ಖುಗಾದ್ಯಾ ಅಪರಾ ವಿದ್ಯಾ ಯದಾ ವಿಷ್ಣೋರ್ನ ವಾಚಕಾಃ। 
ತಾ ಏವ ಪರಮಾ ವಿದ್ಯಾ ಯದಾ ಏಷ್ಟೋಸ್ತು ವಾಚಕಾಃ॥ ಇತಿ ಪರಮಸಂಹಿತಾ 


- ಆಥರ್ವಣ 1-5 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪರವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳದಿರುವಂತೇ ತೋರಿದಾಗ ಯಗಾದಿವೇದಗಳು ಅಪರವಿದ್ಯೆ- 
ಗಳೆನಿಸುತ್ತವೆ. ಅದೇ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದರೆ ಬೋಧಿಸಿದಂತೆ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಾಗ 
ಅವೇ ಪರವಿದ್ಯೆಗಳೆನಿಸುತ್ತವೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ, 
ನ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸದೃಶಂ ಕಿಂಚಿತ್ತರಮಂ ಚಾಪಿ ಮನ್ಯತೇ I 
ಸವೋತ್ತಮಂ ತಂ ಜಾನಂತಸ್ತೇಹಿ ಭಾಗವತೋತ್ತಮಾಃ ॥ ಆಥರ್ವಣ 1-3 


82 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಮರೂ, ಅಧಿಕರೂ ಯಾರು ಇಲ್ಲವೆಂದು (ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಅವನು ಸರ್ವೋ- 
ತ್ರಮನೆಂದು) ತಿಳಿಯುವವರೇ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರು. 
""ತಸ್ಮಾದೇಕಃ ಸರ್ವವೇದೈರ್ಜ್ಛೇಯೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸನಾತನಃ | 
ಪೂಜ್ಯೋ 00०८ ४8 ಸೋಪಚಾರೈರ್ಧ್ಯೇಯೋ ವಂದ್ಯಶ್ಚ ಸರ್ವದಾ IW’ 
ಇತಿ ನಾರಾಯಣಸಂಹಿತಾ (ಆಥರ್ವಣ 1-5) 
ವೇದಗಳು ಎಲ್ಲ ಯುಗಗಳಲ್ಲೂ ಭಗವತ್ತರವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ 
ಸನಾತನನಾದ ವಿಷ್ಣುವೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು. ಸ್ತುತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅರ್ಫ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿ ಷೋಡಶೋ- 
ಪಚಾರಸಹಿತಗಳಾದ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅವನನ್ನೇ ತಿಳಿದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ 
ನಾರಾಯಣಸಂಹಿತೆಯು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಪೂಜ್ಯನು, ಧ್ಯೇಯನು ಮತ್ತು ವಂದ್ಯನು. 
""ವಂದೇ ವಂದ್ಯಂ ಸದಾನಂದಮ್‌'', ಎಂದು ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರವು. ಹೀಗೆ ಪರವಿದ್ಯಾಪ್ರತಿಪಾದಕನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಕ್ಷರನಾಮಕನು ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-3) 3९७० esca» 
ಶಬ್ದವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. - 
“BC ಯಾದ್ಗತಿರೂಪತ್ವಾದಕ್ಟೇಷು ರಮಣಾದಪಿ। 
ಅಕ್ಷರಂ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುರೋಮಿತ್ಯುಚ್ಛತ್ತಹೇತುತಃ I”? ಆತಿ ॥ 
ಅರ್ಥಾತ್‌ - ನಾಶರಹಿತನಾದ, ಆನಂದರೂಪನಾದ, ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ರಮಿಸುವ ಶ್ರೀ- 
ವಿಷ್ಣುವು "“ಅಕ್ಡರ'' ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದರ್ಥವು. ಅಂದರೆ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು. ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ — 


ಯತ್‌ ತದದ್ರೇಶ್ಯಮಗ್ರಾಹ್ಯಮಗೋತ್ರಮವರ್ಣಮಚಕ್ಚುಃ 1 
ಶ್ರೋತ್ರಂ ತದಪಾಣಿಪಾದಂ | 
ನಿತ್ಯಂ ವಿಭುಂ ಸರ್ವಗತಂ ಸುಸೂಕ ol 
e 
ತದವ್ಯಯಂ ಯದ್ಧೂತಯೋನಿಂ ಪರಿಪಶ್ಯಂತಿ ಧೀರಾಃ II (1-6) 


ಅದ್ರೇಶ್ಯಂ - ಕಣ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಗೋಚರನಲ್ಲ; ಅಗ್ರಾಹ್ಯಂ -ಮನಸಿನಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲಡಲು ಶಕ್ಕನಲ್ಲ; ಅಗೋತ್ರಂ = ಶಾಂಡಿಲ್ಯಾದಿ ಯಾವ ಗೋತ್ರದಿಂದಲೂ ಹೇಳಲಡುವ- 
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ವನಲ್ಲ; ಅವರ್ಣಂ = ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದವನಲ್ಲ; ಪ್ರಾಕೃತ ಶುಕ್ಲಾದಿವರ್ಣರಹಿತನು; 
७६३४३२९३० = ಪ್ರಾಕೃತ ಕಣ್ಣುಕಿವಿಗಳಿಲ್ಲದವನು; ಅಪಾಣಿಪಾದಂ = ಪ್ರಾಕೃತ ಕೈಕಾಲುಗಳಿಲ್ಲದವನು; 
ನಿತ್ಯಂ = ಶಾಶ್ಚತನು; ವಿಭುಃ = ಸರ್ವಸಮರ್ಥನು; ಸರ್ವಗತಂ - ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ಪನಾಗಿ ಸಕಲರ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವವನು; ROT ० = ಅಣುವಿಗೆ ಅಣುವು; ಯದ್ಧೂತಯೋನಿಂ = ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ AAAs ಲಯಕಾರಣನು; ತದವ್ಯಯಂ = ವಿಕಾರಶೂನ್ಯನು; ಇಂತಹ ಚಿದಾನಂದಸ್ವರೂಪಿ- 
ಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯುವರು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ - 

“ಓಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ತು ತದರ್ಹತ್ವಾಶ್‌ ಓಂ'' (ಬ್ರ.ಸೂ.1-4-2) 


ಮತ್ತು ""ಓಂ ಅದೃಶ್ಯತ್ವಾದಿಗುಣಕಃ ಧರ್ಮೋಕ್ಷೇಃ ಓಂ'' (1-2-21) ಎಂಬ ಸೂತ್ರಗಳು ಪ್ರಮಾಣ- 
ಗಳಾಗಿವೆ. 


ದಿವ್ಯೋ ಹ್ಯಮೂರ್ತಃ ಪುರುಷಃ ಸ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರೋ ಹ್ಯಜಃ। 
ಅಪ್ರಾಣೋ ಹ್ಯಮನಾಃ ಶುಭ್ರೋ ಹೃಕ್ಷರಾತ್ತರತಃ ಪರಃ Il (ಆಥರ್ವಣ 3-2) 


ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯತಮನು, 
ಅವನು ದಿವ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಶರೀರವುಳ್ಳವನು, ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನು, ಜಡಶರೀರರಹಿತನು, ಸಕಲ- 
ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಒಳಹೊರಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವವನು, ಅವನ ಜಗಜ್ಜನಾದಿಕರ್ತೃತ್ವವು ಲೀಲೆಯಿಂದಲೇ 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿಯೇ ಹೊರತು ಶ್ರಮಾದಿದೋಷಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಕೂಡಿಲ್ಲ; ಜನ್ನರಹಿತನು. 
ಜೀವರಿಗೆ ಷೋಡಶ (16) ಕಲೆಗಳುಂಟು, ಆದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಷೋಡಶಕಲಾರಹಿತನು, ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ 
ಜಾನಾನಂದಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನು. ಅಕ್ಷರಶಬ್ದದ ಪ್ರಯೋಗವು ಮೂವರಲ್ಲುಂಟು. 
ಜಡಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಅಪರಾಕ್ಸರವೆಂತಲೂ ತದಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಪರಮಾಕ್ಷರವೆಂದೂ 
ಪರಮಾನಂದಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಪರತಃ ಪರಮಾಕ್ಷರನೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಅವನೇ ""ನಾರಾ- 
ಯಣನು''. ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-84,85) ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರುಕ್ತಿಯನ್ನು ದಯ- 
ಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

ದೋಷಾರಚ್ಛಿದ್ರಶಬ್ದಾನಾಂ ಪರ್ಯಾಯತ್ಪಂ ಯತಸ್ವತಃ। 

ಗುಣಾ ನಾರಾ ಇತಿ ಚ್ಲೇಯಾಸ್ತದ್ದಾನ್‌ ನಾರಾಯಣಃ 7 Sil 


ಅಪೋ ನಾರಾ ಇತಿ ಹ್ಯಾಹ, ॥ ಇತಿ ॥ 


ಅರ್ಥಾತ್‌ - ದೋಷ, ಅರ, ಛಿದ್ರ, ಇವುಗಳು ಪರ್ಯಾಯ ಶಬ್ದಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದ "eg" 
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ವಿರುದ್ಧವಾದ ನಾರಗಳೆಂದರೇ ಗುಣಗಳು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಭೂತನಾದ್ದರಿಂದ ಭಗವಂತನು ""ನಾರಾ- 
ಯಣ'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುವವನು - ಎಂದರ್ಥ. 

ಈ ಪರತಃ ಪರಮಾಕ್ಷರನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವ ಮನಸ್ಸು 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಆಕಾಶ, ವಾಯು, en, ಜಲ, ಜಗದಾಧಾರಕವಾದ ಪೃಥಿವೀ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿದವು. ಇವುಗಳೊಂದೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಉದಾಹ- 
ರಣೆಗೆ ಸಂತೋಷಕರಗಳಾದುದರಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾನಗಮ್ಯವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಅಕ್ಷರನಾಮಕ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೆಂದು ಹೆಸರು, ಇಂತಹ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಉತ್ಸನ್ನರಾದರು. 

ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾಪೂರ್ಣನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿತ್ಯಾಭಿವ್ಯಕ್ತಸ್ವರೂಪನು. ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತ- 
ನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಕಲಜೀವರಾಶಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವನು, ಜೀವನ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವವನು, ಜೀವರ ಸ್ವರೂಪದೇಹದಲ್ಲಿರುವನು, ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ್ವಪ್ಪ, 
ಸುಷುಪ್ತಿಗಳೆಂಬ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯರೂಪವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. 
ಅವನು ಸಕಲಪದಾರ್ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹದೇವನಿಗಿಂತಲೂ ಸಕಲಪ್ರಜೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಸ್ತುವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅತ್ಯಂತಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ಪರಮಾತ್ಸನು ಅಣುಪದಾರ್ಥಗಳಿ- 
ಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಣುಸ್ವರೂಪನು. ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಲೋಕಗಳೂ, ಲೋಕದ ಅಭಿಮಾನಿಗಳೂ, 
ಲೋಕಪಾಲಕರೂ, ಆಶ್ರಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಜಗತ್ವೇರಕನಾದುದರಿಂದ "ವಾಕ್‌' 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ಮನೋಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ "ಮನಃ' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ಅವನೇ 
ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತನಿಯಾಮಕನು. ಅವನೇ ಸ್ವರೂಪತಃ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಗುಣಗಾನ 
ಮಾಡಲು ವೇದಪುರುಷನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. ಆದರೂ ಅನಂತವೇದವಾಕ್ಯಗಳೂ ಕೂಡ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಸಾಕಲ್ಯೇನ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲು ಸಮರ್ಥವಲ್ಲ. ವೇದಾನುಕ್ತಅನಂತಗುಣಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನ- 
ಲ್ಲುಂಟು. ಇಂತಹ ಮಹನೀಯನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀಹರಿಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 


“ಪ್ರೀಯತಾಂ ಭಗವಾನ್ನಹ್ಯಂ ಪ್ರೇಷ್ಠಃ ಪ್ರೇಷ್ಠತಮಸದಾ | 
ಮಮ ನಿತ್ಯಂ ನಮಾಮ್ಶೇನಂ ಪರಮೋದಾರಸದ್ಗುಣಂ ॥'' ಅಂತ್ಯಮಂಗಳಶ್ಲೋಕ 
ಪ್ರೀತಿಯುಕ್ತವಾದ, ಪೂಜ್ಯವಾದ, ಶ್ರೇಷ್ಠತರಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯತಿಶಯಯುಕ್ತನೂ, 
ಪೂಜ್ಯನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠತಮನೂ ಆದ, ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ವರ್ಯಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗಲಿ, 
ಇಂತಹ ನಿರವಧಿಕಾನಂತಭವ್ಯಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ತೃತಿ- 
ಶಯದಿಂದ ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತೆ ನೆ. 
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ಮಾಂಡೂಕ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ 


""ಪೂರ್ಣಾನಂದಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಸ್ವರೂಪಂ ನಿತ್ಯಮವ್ಯಯಂ I 
ಚತುರ್ಧಾ ಸರ್ವಭೋಕ್ತಾರಂ ವಂದೇ ಎಷ್ಟುಂ ಪರಂ ಪದಂ II" ಭಾಷ್ಯ ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕ. 

ಪೂರ್ಣಾನಂದ, ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನ, ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳೇ ಸ್ವರೂಪವಾಗುಳ್ಳ ಅಂದರೆ 
ಯಾವನ ದೇಹವು ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ ರೂಪವೋ ಯಾವನು ಜ್ಞಾನಗಮ್ಯನೋ, ಯಾವನು 
ಸನಾತನನೋ, ಯಾವನು ವಿಶ್ವ, ತೈಜಸ, ಪ್ರಾಜ್ಞ ತುರೀಯಗಳೆಂಬ ರೂಪಗಳಿಂದ ಸಕಲವನ್ನೂ 
ಭೋಗಿಸುವನೋ ಅಂತಹ ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ತನೂ ಸವೋತ್ತಮನೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹಾಖ್ಯ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಸರ್ವದಾ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

“ಒಮಿತ್ಯೇತದಕ್ಷರಂ ಸರ್ವಂ” 

"ಓಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ ತು ಯದ್ಭಹ್ಮ ತದಕ್ಷರಮುದಾಹೃತಮ್‌ । 

ಓತಮತ್ರ ಜಗದ್ಯಸ್ಮಾದೋಂ ತಸ್ಮಾದ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ Il 

ತದಿದಂ ಗುಣಪೂರ್ತೈವ ಸರ್ವಮಿತ್ಯೇವ ಶಬ್ಧಿತಮ್‌ | 

ಭಾವಿಭೂತಭವತ್ಕಾಲೇಷ್ಟೇಕರೂಪತಯಾ ಹರಿಃ I 

ಸರ್ವದಾ ನಿತ್ಯ ಇತ್ಯೇಷಾ ವ್ಯಾಖ್ಯೋಂಕಾರಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಾ ॥! ಇತಿ ಬೃಹತ್ತಂಹಿತಾಯಾಮ್‌। 

ಸಕಲಜಗತ್ತೂ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಓಂಕಾರವಾಚ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಅಕ್ಷರ ನಾಮಕನಾಗಿ- 
ರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಗುಣಪೂರ್ಣನು ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-1 ) ಶ್ರೀಮಧ್ವರು "to" 
ಶಬ್ದವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಓಂ ಎನಿಸಿದ ಭಗವಂತನೇ 
""ಅಕ್ಬರನು'' ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇವನಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು ಪ್ರವಿಷ್ಠವಾಗಿರುವದರಿಂದ "Lo" ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ್ದರಿಂದ ಇವನು ಸರ್ವ''ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಭೂತ-ಭವಿಷ್ಯ-ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೇ ವಿಕಾರಗೊಳಪಡದೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿತ್ಯನಾಗಿರುವದೇ ಭಗವಂತನು ಓಂ ಎಂದೂ 
""ಅಕ್ಬರ''ನೆಂದೂ ಎನಿಸಲು ಕಾರಣವು. ಹೀಗೆಂದು ಬೃಹತ್ತಂಹಿತಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿದೆ. 
ಎಂದರ್ಥವು. 

ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಹಿಂದೆಯೂ ಇದ್ದನು, ಇಂದೂ ಇದ್ದಾನೆ, ಮುಂದೆಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ 
ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವನು. 

ಓಂಕಾರ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ, ಅಕ್ಷರನಾಮಕನೂ, ರಮಾಬ್ರಹಾದಿ ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
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ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪಭೂತಗಳಾದ ನಾಲ್ಕು ಅಂಗಳುಳ್ಳವನು. ಸರ್ವಜೀವರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಆಯಾ 
ಜೀವರಲ್ಲಿ ವೈಶ್ವಾನರನಾಗಿ ಬಲಗಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಬಾಹ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳ ಜ್ಞಾನವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವನು. 
ಜೀವರ ಬಲಗಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಕೊಟ್ಟು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಿಸುವನು. ಇವನೇ ವಿಶ್ವ- 
ನಾಮಕನು; ತೈಜಸವೆಂಬ ಭಗವದ್ರೂಪವು ಬಾಹ್ಯಪದಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಮತ್ತು ಆ ವಾಸನೆ 
ಯಿಂದ ಪರಿಣಾಮವಾಗುವ ಪರಿಣಮಿಸುವ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಅನುಭವವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟು ಸ್ವಪ್ನಾವಸ್ಥೆಗೆ 
ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಕಂಠಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವನು. ವಿಶ್ವನಾಮಕನು ಬಾಹ್ಯಪ್ರಜ್ಞನಾದರೆ ತೈಜಸನು ಅಂತಃಪ್ರಜ್ಞನು. 
ಮೂರನೆಯದಾದ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾಮಕ ಭಗವದ್ರೂಪವು ಸುಷುಪ್ರಾವಸ್ದೆ (ನಿದ್ರೆ)ಗೆ ಪ್ರೇರಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ 
ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಸುಖರೂಪಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನುಹೊಂದಿ ಬೇರೆ ಯಾವುದನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕಾಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವ, ತೈಜಸ, ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು ಪ್ರಾಜ್ಞನಲ್ಲಿ ಏಕೀಭಾವವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಜ್ಞನಿಗೆ ಪ್ರಜ್ಞಾನಘನನೆಂದು ಹೆಸರು. ಇವನು ಪೂರ್ಣಾನಂದ ಸ್ವರೂಪಿಯು 

ಏಷ ಸರ್ವೇಶ್ವರಃ ಏಷ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಏಷೋತಂತರ್ಯಾಮೀ I 

ಏಷ ಯೋನಿಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭವಾಷ್ಯಯ್‌ೌ ಹಿ ಭೂತಾನಾಂ ॥ (ಮಾಂಡೂಕ್ಯ 1-6) 

ಈ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು - ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಡೆಯನು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು. ಎಲ್ಲ ಜೀವಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ರಿನಾಶಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಕಾರಣ- 
ನೆನಿಸಿರುವನು ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್ತು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 

ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲಜಗನ್ನಿಯಾಮಕನು, 
ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯು, ಸರ್ವಜ್ಞ ಶಿಖಾಮಣಿಯಾಗಿ ಸಕಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು. ಸಕಲ ಜೀವರಾಶಿಯ ಹುಟ್ಟು 
ಸಾವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನು, 

ನಾಂತಃಪ್ರಜ್ಞಂ ನ ಬಹಿಃಪ್ರಜ್ಞಂ ನೋಭಯತಃ ಪ್ರಜ್ಞಂ ನ ಪ್ರಜ್ಞಾನಘನಂ ನಪ್ರಜ್ಞಂ ನಾಪ್ರಜ್ಞ- 
ಮದೃಷ್ಟಮವ್ಯವಹಾರ್ಯಮಲಕ್ಷಣಮಚಿಂತ್ಯಮವ್ಯಪದೇಶ್ಯಮ್‌ ಐಕಾತ್ಮ್ಯಪ್ರತ್ಯಯಸಾರಂ 

ಪ್ರಪಂಚೋಪಶಮಂ ಶಿವಮದ್ವೈತಂ ಚತುರ್ಥಂ ಮನ್ಯಂತೇ ॥ ಸ ಆತ್ಮಾಸ ವಿಚ್ಛೇಯಃ Il 

ಮಾಂಡೂಕ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ (2-1) 
ಭಗವಂತನ ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ತುರೀಯವೆಂಬ ರೂಪವು ಸ್ಪಪ್ನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವಾಪ್ಲವಸ್ತುಗ- 
ಳನ್ನು ತೋರಿಸುವಂತಹದ್ದಲ್ಲ. ಬಾಹ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಸುವಂತಹದೂ ಅಲ್ಲ. ಸ್ವಾಪ್ನ-ಬಾಹ್ಯ 
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ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವಂಥಹುದೂ ಅಲ್ಲ. ಸುಪ್ತಜೀವಸ್ವರೂಪ ಕಾಲ, ಸುಖ, ಸುಷುಪ್ರವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ತೋರಿ- 
ಸುವಂತಹದ್ದೂ ಅಲ್ಲ. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವರವರ ಸಚ್ಚಿದಾನಂರೂಪವನ್ನು ಅದು 
ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಅಮುಕ್ತರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಅದು ಅಗೋಚರ. ಇಂತಹದ್ದು ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ತುರೀಯರೂಪ. 

ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನು ಅಚಿಂತ್ಯಂ = ಅನಂತಶಕ್ತಿಯುತನಾದುದರಿಂದ ಅನುಮಾನಾದಿಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯನು, ಅವ್ಯಪದೇಶ್ಯಂ = ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಯುತನಾದುದರಿಂದ ಸಾಕಲ್ಯೇನ, ಉಪದೇಶ ಮಾಡಲು 
ಅಶಕ್ಕನು, ಐಕಾತ್ಮ್ಯಪ್ರತ್ಯಯಸಾರಂ = ಪ್ರಧಾನನು, ಪರಿಪೂರ್ಣನು, ಜ್ಞಾನರೂಪನು ಮತ್ತು ಆನಂದ- 
ರೂಪನು, ಪ್ರಪಂಚೋಪಶಮಂ = ವ್ಯಾಪ್ತನೂ ಮತ್ತು ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ್ವರೂಪಿಯೂ ಶಿವಂ = ನಿರ್ದುಃಖ 
ಸುಖಸ್ವರೂಪನು, WB, So = ನಾನು ನನ್ನದೆಂಬ ಮಮತೆಯನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವವನು (ಅಹಂ ಮಮತಾದಿ 
ಮಿಥ್ಯಾಧ್ಯವಸಾಯಿ ನಿವರ್ತಕಂ) ಇಂತಹ ಮಹಿಮೋಪೇಶನೇ ತುರೀಯನು. 

MESH ०७०८ Sees o ಚತುರ್ಧಾ ವ್ಯವಹಾರಭಾಕ್‌ | 

ಯಸ್ತಂ ವಂದೇ ಚಿದಾತ್ಮಾನಂ ವಿಷ್ಣುಂ ವಿಶ್ವಾದಿರೂಪಿಣಂ Il ಅಂತ್ಯಮಂಗಳ ಶ್ಲೋಕ 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ಅವತಾರ, ಮೂಲರೂಪಗಳಲ್ಲಿ, ಗುಣಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ, ಸ್ವಗತಭೇದ- 
ವಿವರ್ಜಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರಾಕೃತವಿಷಯರಹಿತನಾಗಿ ನಿರ್ವಿಶೇಷನಾಗಿದ್ದರೂ ವಿಶ್ವ, ತೈಜಸ, ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ತುರೀಯಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳಿಂದ ಜಗಜ್ಚೇಷ್ಠಕನಾಗಿ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ 
ಮಹಿಮೋಪೇತವಿಶ್ವಾದಿರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಸದ್ಗುಣಭರಿತನೂ ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನೂ ಆದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೆ ನೆ. 


ಐತರೇಯ ಉಪನಿಷತ್‌ 


“ನಾರಾಯಣಂ ನಿಖಿಲಪೂರ್ಣಗುಣೈಕದೇಹಂ 
ಸರ್ವಜ್ಞಮಚ್ಯುತಮಹೇತಸಮಸ್ತ ದೋಷಂ। 
ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಸರ್ವಚಿದಚಿತ್ತರಮೇಶರಸ್ಯ 
ಸಾಕ್ಷಾದಧೀಶ್ವರಮಿಯಾಂ ಶರಣಂ ರಮೇಶಂ ॥' ಭಾಷ್ಯ ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕ 


ನಿರವಧಿಕಾನಂತ ಅನವದ್ಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಅಂತಹ ನಿರವಧಿಕ ಅನಂತ- 
ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಸ್ವತಃ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಅನಂತಗುಣಾತಕ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂತಹ 
ಪರಮಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪದೇಹವುಳ್ಳವನೂ ಅಶೇಷವಿಶೇಷತಃ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನಾದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞ 
ಶಿಖುಮಣಿಯೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ, ದೋಷಗಂಧಲೇಶವಿರಹಿತನೂ, ಸಕಲಚೇತನಾಚೇತನಜಗತ್ತಿಗೆ 
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ಮುಖ್ಯನಿಯಾಮಕನೂ ಸಕಲಲೋಕಗುರುವೂ ಆದ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಪ್ರಭುವೂ ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ, 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶರಣುಹೊಂದುವೆನು. 

ಈ ಉಪನಿಷತ್‌ ಬೋಧಿಸುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆ ಮತ್ತು ಗುಣಗಳು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿವೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನನ್ನೇ ಶರಣು ಹೊಂದಿಬೇಕು. ಅವನು 
ಸೃಷ್ಟಾ 6ದೃಷಕರ್ತಕನು. ಸರ್ವಜ್ಞನು, ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು, ತ್ರಿವಿಧ ಜೀವರಲ್ಲಿದ್ದು ಚೇಷ್ಠಾಪ್ರದನಾಗಿ 

ತ್ರದ್ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಅವರವರಿಗೆ ಗತಿಪ್ರದನು. ಜಗಜ್ಜನಾದಿಕಾರಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧಿದೈವ, 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಅಧಿಭೂತರೂಪಗಳು ಷಡ್ಗಣೈಶ್ಚರ್ಯಪೂರ್ಣವಾದವುಗಳು. ಅಧಿದೈವಾದಿಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನನು 
ಅವನು ಅನ್ನ, ಅನ್ನಾದನು ಅಂದರೆ ಭೋಗ್ಯ-ಭೋಕ್ತ ರೂಪಗಳಿಂದ ವಿಹರಿಸುವನು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ನಿಯಾಮಕನು. ಸಕಲಜಗತ್ತೂ ಅವನ ಅಧೀನ, ಅವನೇ ಮೋಕ್ಷದಾತನು. ಮೋಕ್ಷವು ಅವನ ಪ್ರಸಾದದ್ವಾರ 
ಮಾತ್ರವೇ ದೊರಕುವುದು. ಅವನು ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ಸಕಲ ಲೌಕಿಕವೈದಿಕಶಬ್ದಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವನ 
ನಾಮಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಸಮಸ್ತಗುಣಪೂರ್ಣನೆಂದು ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೇಗೆ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೆಂದು ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕು. 


ಸತ್ಯ'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಶ್ರೀಹರಿ. "x ಏಷ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣು ಸತ್ಯಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ; ಸರ್ವೋ- 
ತ್ತಮತ್ವಾತ್‌ ಪೂರ್ಣತ್ವಾತ್‌ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಯಾತ್‌ ತಥೈವ ಚ'' ""ಸತ್‌'' ಎಂದರೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಎಂದರೆ 
ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ, "ಯ' ಎಂದರೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿ ಸತ್ಯಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ““ಪಿತೃತ್ನಾತ್ರರಮೇಶಿತು;, 
ತನ್ನಾಮಪಃ' ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ, ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನೂ ಸರ್ವರಿಗೂ ಪಿತ್ವಭೂಷಣನಾದುದರಿಂದ, 
""ಆಪಃ'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ಸಕಲಶಬ್ದಗಳೂ ಪ್ರವೃಶ್ತಿನಿಮಿತ್ತತ್ತೇನ ಪರಮಮುಖಾರ್ಥವಾಗಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿ- 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. "ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ನಾಮಧಾ ಏಕ ಏವ ತಂ ಸಂಪ್ರಶ್ನಂ ಭುವನಾ 
ಯಂತ್ಯನ್ಯಾ'' ಅವನನ್ನೇ ಇಂದ್ರನೆಂದೂ, ವರುಣನೆಂದೂ, ಅಗ್ನಿಯೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮುಖ್ಯತಃ ಆ 
ನಾಮಗಳೆಲ್ಲಾ ಅವನದ್ದೇ ಆಗಿವೆ. ""ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಮಾವಿಶಂತಿ ತಂ ವೈ ವಿಷ್ಣುಂ ಪರಮ- 
ಮುದಾಹರಂತಿ'' ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ಸಕಲನಾಮಗಳೂ ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ 
"“ಅನಂತನಾಮಕತ್ಪಾಚ್ಛಸೋತನಂತ ಗುಣ ಈರಿತಃ' ಅವನಿಗೆ ಅನಂತನಾಮಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು 
ಅನಂತಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣನು. ಇದನ್ನೇ ""ಅನಂತರೂಪೋ ಹಿ ಹರಿಃ ಶಬ್ಲೋತಷ್ಯೇಷ ಹ್ಯನಂತಧಾ'' ಎಂಬ 
ಭಾಷ್ಯವಚನವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮವು ಅನಂತರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪವಾದ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನಂತನಾಮಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲಜೀವರಾಶಿಯ ಪಾಪಪರಿಹಾರಕನು, ಜ್ಞಾನ್ಸಶ್ಚರ್ಯಾದಿಪ್ರದನು. ಸಕಲವೂ ಅವನ 
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ಅಧೀನವು, ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ವರ್ಯಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸಕಲರಿಗೂ ಮೃತ್ಯುಪ್ರದನು ಹಾಗೂ 
ಮುಕ್ತಿಪ್ರದನು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹವಿಶೇಷದಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನಂತರೂಪಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅವತಾರಗಳಿಗಾಗಲೀ, 
ರೂಪಗಳಿಗಾಗಲೀ, ಗುಣಗಳಿಗಾಗಲೀ, ಐಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕಾಗಲೀ, ಆಕಾರಕ್ಕಾಗಲೀ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕಾಗಲೀ, 
ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ, ಯಾವಾಗಲೂ, ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ತನ್ನ ಅದ್ಭುತ ಅಚಿಂತಐಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದರೂ ಬಹುರೂಪಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಭೇದವುಳ್ಳವನಂತೆ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ, ಸಂಖ್ಯಾವಚನವೇಕೆಂದರೆ ಅತ್ಯಂತ ಅಭಿನ್ನನೂ ವಿಶೇಷ- 
ರಹಿತನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ, ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಅಂತಹಪ್ರಯೋಗಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರೂಪಗಳಿಗೂ ಸಾರ್ಥಕ್ಯವುಂಟು. 

ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರಿಗೆ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯವಾದ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಮಹಿಮೆಯು ಅನ್ಯಾದೃಶ್ಯವಾದುದು. 
ತದ್ಯಥಾ — 

ಪೂರ್ಣಾಗಣ್ಯಗುಣೋದಾರಧಾಮ್ನೇ ನಿತ್ಯಾಯ ವೇಧಸೇ I 

ಅಮಂದಾನಂದಸಾಂದ್ರಾಯ ಪ್ರೇಯಸೇ ವಿಷ್ಣವೇ ನಮಃ ॥ - ಭಾಷ್ಯದ ಅಂತಿಮ ಶ್ಲೋಕ. 

ನಿರವಧಿಕಾನಂತ ಅನವದ್ಯಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಚತುರ್ವಿಧನಾಶರಹಿತನೂ, ಜಗ- 
ಜ್ಹನ್ಮಾದಿಕಾರಣನೂ, ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಅಪರಿಮಿತ ಅನುಪಮ ಆನಂದಾದಿಗುಣಗಳ ಗಣಿಯಾದವನೂ, 
ಪರಮಪ್ರಿಯನೂ, ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಆದರಾತಿಶಯಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ಅನಂತ- 
ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 


ತಲವಕಾರ ಉಪನಿಷತ್‌ 


""ಅನಂತಗುಣಪೂರ್ಣತ್ಪಾದಗಮ್ಯಾಯ ಸುರೈರಪಿ I 
ಸರ್ವೇಷ್ಟದಾತ್ರೇ ದೇವಾನಾಂ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ತೇ॥'' ಭಾಷ್ಯ ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕ 
ಅನಂತಾನಂತ ನಿರವಧಿಕ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ದೇವಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಕಲ್ಯೇನ (ಪೂರ್ಣ- 
ವಾಗಿ) ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಅಸಾಧ್ಯನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಆದ 
ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತಾಶ್ರಯನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 
ಈ ಉಪನಿಷತ್‌ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವಪ್ರೇರಕತ್ವ, ಸರ್ವನಿಯಾಮಕತ್ವ, ಸರ್ವಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾನಪ್ರದತ್ವ, 
ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ, ಸರ್ವಶಕ್ತಿಮತ್ನ, ಸರ್ವದೋಷವಿವರ್ಜಿತತ್ವ, ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ADE WIS VOD ಅತ್ಯಂತ- 
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Qué, ಸರ್ವದೇವತಾತಾರತಮ್ಯಾಂತಗತ್ಸೇನ ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ ಇತ್ಯಾದಿಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು 
ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣಾದಿ ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಪ್ರೇರಕನೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ""ಓಂ 
ಪ್ರಾಣಾದಯೋ ವಾಕ್ಯಶೇಷಾತ್‌ ಓಂ'' (1-4-13) ಎಂಬ ಬ್ರಹಸೂತ್ರವೂ ಇದೆ. 


ಈ ಸೂತ್ರಾರ್ಥ ಹೀಗಿದೆ : ಜಗಜ್ಜನಯಿತೃತ್ವಾತ್‌ ಜನ ಶಬ್ದವಾದ ಪ್ರತಿಶರೀರದಲ್ಲಿ ಐದೈದಾಗಿರುವ 
ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು, ಪ್ರಾಣಾದಯಃ ಪಂಚ(ಇಂದ್ರಿಯ) ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಪಂಚ ಇಂದ್ರಿಯಪ್ರೇರಕಗಳಾಗಿ 
ಪಂಚಪ್ರಾಣನಾಮಕಗಳಾಗಿವೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ "ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಮುತ ಚಕ್ಷುಷಶ್ನಕ್ಸುರುತ ಶ್ರೋತ್ರಸ್ಯ 
ಶ್ರೋತ್ರಂ ಅನ್ನಸ್ಕಾನ್ನಂ ಮನಸೋ ಮನಃ” ಎಂದು ವಾಕ್ಯಶೇಷವಿದೆ. ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಪ್ರಾಣತ್ಹವೆಂದರೆ ಚೇಷ್ಪಕತ್ವ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು WAM ದರ್ಶನಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಶ್ರೋತ್ರಕ್ಕೆ ಶ್ರವಣಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಅನ್ನಸ್ಯ ಎಂದರೆ ಆದಿತ್ಯಾದಿ 
ಜ್ಯೋತಿಸಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಕತ್ವವನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ WIA WAL ಕೊಡತಕ್ಕವನೆಂದರ್ಥ. 

ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಾಕಲ್ಯೇನ ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚೇನು, 
ರಮಾದೇವಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಾಕಲ್ಯೇನ ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲ. ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣ ಜಗತ್ತಿ- ಗಿಂತ ಅತ್ಯಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನಾದವನು ಮತ್ತು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. 


ಇಂತಹ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲಜೀವರಾಶಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವನು. ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವನು, ಅವನು ಸರ್ವಜ್ಞನು, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಸಕಲಜೀವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ""ಓಂ ತಥಾನ್ಯತ್ಛತಿಷೇಧಾತ್‌ to" (3-2-37) 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ 


ಸೂತ್ರಾರ್ಥ ಹೀಗಿದೆ - ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವು ಹೇಗೆ ಜೀವಾನಂದಕ್ಕಿಂತ ಅತ್ಯಂತ ವಿಲಕ್ಷಣವೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಸ್ಫುರಿತವಾದ ಮಾನಸ ವಾಸನಾಮಯ ಆಕಾರವೆಂಬ ಧ್ಯಾನಪ್ರತಿಮೆ- 
ಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣನೇ. ಆ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿಕಾಣುವ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಮನಸ್ಸಿನ ವಾಸನಾ ಅಥವಾ ಸಂಸ್ಕಾರೋದಾನಕ. 
ಅದು ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು. ಬಿಂಬನಾದ ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಹರಿಯು ಅದರಲ್ಲಿರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಪ್ರತಿಮೋಪಾ- 
ಸನೆಯು ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆ ಎನ್ನಿಸಿ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಮಾನಸಪ್ರತಿಬಿಂಬಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪರಮಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪವುಳ್ಳ ಅವ್ಯಕ್ತವಸ್ತುವು ಪರಬ್ರಹ್ಮಮ. ಅಷ್ಟು ಅವ್ಯಕ್ತನಾ- 
ದರೂ NDAD ಶ್ರವಣಮನನಜನಿತ-ಸಂಸ್ಕಾರಸಹಕ್ಳತಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಧ್ಯಾನಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿ ಅದನ್ನೇ ಶರೀರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ ಅದರಲ್ಲಿದ್ದು ಮಾನಸಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ಭಕ್ತ 
ಧ್ಯಾತೃಗಳಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮಧ್ಯೇ ಮಧ್ಯೇ ಅವನ 
ಇರುವಿಕೆಗೆ ಸಾಧಕವಾಗುವಂತೆ ಬಾಹ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ಪ್ರತಿಮೆ, ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ, ಹೋಮ, ಮಂತ್ರಸಿದ್ದಿಯ ಫಲಗಳಂತೆ 
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ಧ್ಯಾನಪ್ರತಿಮೆಯೂ 2१४७०१८. ಬಿಂಬ-ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪರೋಕ್ಷಭಾವವಿರ- ಬೇಕಲ್ಲಾ ಎಂದು 
ಶಂಕಿಸಕೂಡದು. ಈ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ಪದವು ಪಾರಿಭಾಷಿಕ. ದರ್ಪಣದ ಪ್ರತಿಮುಖದಂತೆ ಅಲ್ಲ. ಜೀವನೂ 
ದೇವರಿಗೆ ಪ್ರತಿಮೆ. ಮೂಲರಾಮಾದಿವಿಗ್ರಹಗಳೂ ಪ್ರತಿಮೆ. ಧ್ಯಾನಪ್ರತಿಮೆಯೂ ತೇಜೋಮಯಪಷಪ್ರತಿಮೆ. 
ಆ ವಾಸನಾಮಯಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನೇ ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಂದು ತಿಳಿಯಕೂಡದು ಎಂದು ಕೇನೋಪನಿಷತ್ತಿನ 
ನಿಷೇಧವಾಕೃವಿದೆ ಯಾವ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು. "ಯನ್ಮನಸಾ ನ ಮನುತೇ ಯೇನಾಹು- 
ರ್ಮನೋ ಮತಂ। ತದೇವ (ಆ ಅವ್ಯಕ್ತಹರಿಯನ್ನೇ) ಬ್ರಹ್ಮ do ವಿದ್ದಿನೇದಂ ಯದಿದಮುಪಾಸತೇ'। 
ಆಚಾರ್ಯ ಮಧ್ವರು ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಸಾರವನ್ನು ಮುದ್ದಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ड, क — 


ಯಃ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಪ್ರಣೇತಾ ಚ ಚಕ್ಷುರಾದೇಶ್ವ ಸರ್ವಶಃ | 
ಅಗಮ್ಯ ಸರ್ವದೇವೈಶ್ಚ ಪರಿಪೂರ್ಣತ್ತಹೇತುತಃ || 
ಪ್ರಾಣಾದೀನಾಂ ಪ್ರಣೇತಾ ಚ ಸರ್ವನೇತ್ರಾ ಚ ಸರ್ವಶಃ। 
ಸರ್ವೋತ್ತಮಶ್ಚ ಸರ್ವತ್ರ ಸ ವಿಷ್ಣುರಿತಿ ಧಾರ್ಯತಾಂ॥ 


ಯಾವನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಚಕ್ಚುರಾದಿಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನೋ, ಯಾವನು 
ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ್ದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯನಲ್ಲವೋ ಅವನು 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾದಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಜ್ಞ ಶಿಖಾಮಣಿಯಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮ- 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ, ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಪುನಃ — 


""ಯಶ್ಚಿದಾನಂದಸಚ್ಛಕ್ಷಿಸಂಪೂರ್ಣೋ ಭಗವಾನ್‌ ಪರಃ। 


ನಮೋಶಸ್ತು ವಿಷ್ಣವೇ ತಸ್ಮೈ ಪ್ರೇಷ್ಠಾಯ ಪ್ರೇಯಸಾಂ ಚ se II" 
ಎಂದು ಭಾಷ್ಯದ ಅಂತ್ಯಮಂಗಳಶ್ಕೊ ಕ. 


ಸಂಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನ, ಸಂಪೂರ್ಣಆನಂದ, ಸಂಪೂರ್ಣಶಕ್ಕ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಷಡುಣ್ಯೆ- 
ಶ್ಚರ್ಯ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಶ್ರೀರಮಾಬ್ರಹಾದಿಗಳಿಗೂ ಉತ್ತಮನಾಗಿ ನನಗೆ ಅತ್ನಂತಪ್ರಿಯವಾದ 
ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯಪ್ರಿಯತಮನಾದ ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ 
ಪ್ರಣಾಮಗಳು 


[ ५ 


ಷಟಶೋಹಪನಿಷತ್‌ 
wa 


“ಓಂ ಮನೋ ಭಗವತೇ SH , ಪ್ರಾಣಾದಿಪ್ರಭವಿಷ್ಟವೇ 
ಅಮಂದಾನಂದಸಾಂದ್ರಾಯ ವಾಸುದೇವಾಯ ವೇಧಸೇ il’? ಎಂದು ಭಾಷ್ಯದ ಆದಿಮಂಗಳಶ್ಲೋಕ 
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ಷಡ್ಗುಣೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನನೂ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾದಿ ಸಕಲರ ಜನ್ಮದಾತನೂ, ಸರ್ವತ್ರವೇದಪ್ರತಿ- 
ಪಾದ್ಯನೂ ಅಪರಿಮಿತ ಅನುಪಮ ಆನಂದಪೂರ್ಣನೂ, ಸಕಲ ಸಚ್ಛಾಸ್ತಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ ಆದ ಶ್ರೀವಾಸು- 
ದೇವಾಖ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅನಂತ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 

ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಯಾರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟರಾಗುತ್ತಾರೆ ಎಂದರೆ, ಕಲಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ತಾನು 
ಸಕಲದೇವಾದಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸರ್ವಜ್ಞತಿಖಾಮಣಿಯಾದರೂ 
ರಯೀ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣರ ದ್ವಾರಾ ಸಕಲಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತನಾಗಿ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಜಗತ್‌ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ದಿವ್ಯರೂಪವು ಅನಂತಾ- 
ನಂತಗುಣಪೂರ್ವವಾದುದು; ಅನಂತಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು; ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅಯತನ 
(ಆಶ್ರಯ)ವಾಗಿರುವುದು; ದೇದೀಪ್ಯಪ್ರಕಾಶರೂಪವಾದುದು; ಮುಖ್ಯವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. 
ವಸನ ಪಾಚನ ಶೋಷಣಾದಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಪೂರ್ಣವಾದುದು. ರಯೀ (ಭಾರತೀ) ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣರನ್ನು 
ದ್ವಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಾನೇ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದವನು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ. 
ಜಗತ್ತಿನ ಧಾರಕರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು 

ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈ ಉಪನಿಷತ್‌ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದರೂ ನೆರಳು ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಹೇಗೆ ಅಧೀನವೋ ಹಾಗೆ ಸಕಲ ಜಗತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿ- 
ಗಿಂತಲೂ ಮಹಿಮೋಪೇತನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣನಿಗೂ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಉತ್ತಿ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಪಾಲನೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ತನ್ನ ಇಚ್ಚಾನು- 
ಸಾರವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೂ ಅವನ ಇಚ್ಛೆಯು ಮುಖ್ಯತಃ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೂ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಎಷ್ಟೋರ್ವಾಯುಃ ಸಮುತ್ತನ್ನೋ ವಾಯೋಃ ಸರ್ವಾಶ್ಚದೇವತಾಃ। 

ಪ್ರಾಣಾದ್ಯಾಸ್ತಾನಯತ್‌ ಪ್ರಾಣಃ ಆಜ್ಞಾಪಯಂತಿ ರಾಜವತ್‌ | 

ಸ್ವಯಂ ಚ ಪಂಚರೂಪಃ ಸನ್‌ ದದ್ಯಾನ್ನೋಕ್ಷಾದಿಕಂ ಪ್ರಭುಃ (ಪ್ರಭಂಜನ) I 

ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ""ವಿಷ್ಣುರ್ಹಿ ದಾತಾ ಮೋಕ್ಟಸ್ಯ ವಾಯುಶ್ಚ ತದನುಜ್ಜಯಾ' ಎಂಬ ವಚನವಿರುವುದು. 

ಈ ಜಗತ್ತು ಕೇವಲ ಜಾಗ್ರತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಲ್ಲ. ಸ್ವಪ್ನ ಸುಷುಪ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಅವನ ಅಧೀನ. ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಪ್ರೇರಕನು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಮಾತ್ರ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
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ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ. 24 ತತ್ತ್ವಗಳೂ, ತದಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅಧೀನ. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಇವರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


ನಮೋ ನಮೋಸ್ತು ಹರಯೇ ಪ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರೇಷ್ಠತಮಾಯ ತೇ। 


ಪರಮಾನಂದಸಂದೋಹಸಾಂದ್ರಾನಂದವಪುಷ್ಠತೇ ॥ ಅಂತ್ಯಮಂಗಳಶ್ಲೋಕ 

ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯರಲ್ಲಿ ಪರಮಪ್ರಿಯತಮನಾದ, ನಿರವಧಿಕವಾದ (ಅವಧಿರಹಿತವಾದ) ಆನಂದಾದಿ 
ಸದ್ಗುಣಗಳ ಸಮುದಾಯದಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾದ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗುಣಗಳೇ ಶರೀರವಾಗುಳ್ಳ ಭಕ್ತಜನರ 
ತಾಪತ್ರಯನಾಶಕನಾದ ಶ್ರೀಹರೇ! ನಿನಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅನಂತ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 


ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಉಪನಿಷತ್‌ 


""ಅತ್ಯುದ್ರಿಕ್ವವಿದೋಷಸತ್ತುಖಮಹಾಜ್ಞಾನ್ಸಕತಾನಪ್ರಭಾ 
ಸರ್ವಪಾ ಭವಶಕ್ತಿಭೋಗಬಲಸತ್ಸಾರಾತ್ಮದಿವ್ಯಾಕೃತಿಂ | 
ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಾನನಿರೋಧನಿತ್ಯನಿಯತಿಜ್ಞಾನಪ್ರಕಾಶಾವೃತಿ- 

ಧಾಂತಾ ದೋಷವಿಮೋಕ್ಷದಂ ಹರಿಮಜಂ ನಿತ್ಯಂ ಸದೋಪಾಸ್ಕಹೇ I’ 

ದೋಷಲೇಶರಹಿತ ಅತ್ಯುತೃಷ್ಣ ಸುಖಸ್ವರೂಪನೂ ಅಪರಿಮಿತಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳ 
ಏಕಮಾತ್ರನಿಧಿಯೂ ಆಶೇಷವಿಶೇಷತಃ ಅಪರಿಮಿತಜ್ಞಾನಸ್ಸರೂಪನೂ, ಅನ್ಯತ್ರ ಅಸಂಭವವಾದ 

(ದೊರಕದ) ಕಾಂತಿಸಂಪನ್ನನೂ, ಸಕಲ ಚರಾಚರವಸ್ತುಗಳ ಮೇಲೆ auod udo ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಾ, 

ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ , ಇಚಾ ಶಕ್ತಿ , ಭೋಗ, ಬಲ ಮೊದಲಾದ ಸಾರಾತ್‌ ಸಾರತಮವಾದ ಪರಮಮಂಗಳ 

ಸ್ವರೂಪಿಯೂ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ; ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯ, ನಿಯಮನ, ಜ್ಞಾನ ಅಜ್ಞಾನ, ಬಂಧ, ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ 
ಅಷ್ಪಕರ್ತೃವೂ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಪ್ರೇರಕನೂ ಸಕಲ ದೋಷಪರಿಹಾರಕನೂ, ಜನನಮರಣ ರಹಿತನೂ, ಅನಿ 
ತ್ಯತ್ವ-ದೇಹನಾಶ-ಅಪೂರ್ಣತ್ವ-ದುಃಖಪ್ರಾಪ್ತಿಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ವಿಧನಾಶರಹಿತನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆವು. 

"ಓಂನಾಮಾನಮುಪಾಸೀತ ತದರ್ಥಗುಣಪೂರ್ವಕಮ್‌ | 

ಓತತ್ವಾದವನಾನ್ಮಾನಾದಧಿಕೋಚ್ಛತಕಾರಣಾತ್‌ | 

ಆನಂದಾದೋಜಸಶ್ಚೈವ ಭರಣಾದೋಮುದಾಹೃತ' ಇತಿ ಸಮನ್ವಯೇ Il 

“ಓತಮಸ್ಸಿನ್‌ ಜಗತ್‌ ಸರ್ವಮತ್ಯುಚ್ಛಶ್ಚಾಖಲೆ ರ್ಗುಣೈಃ। 

ಇತ್ಯೋಮಿತಿ ಸದೋಪಾಸ್ಯಃ AOS SOS ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥' 
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ಪ್ರಥಮತಃ ಈ ಉಪನಿಷತ್‌ ಪ್ರಣವಾರ್ಥಭೂತ (ಓಂಕಾರ) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನಾಕ್ರಮವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. "ಓಂ ಎಂಬುದು ಹರಿವಾಚಕ ಶಬ್ದ . ಅವನು ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನು. ಜಗದಂತಃಪ್ರವಿಷ್ಠನು, 
ಸರ್ವಜ್ಞಶಿಖಾಮಣಿ, ಚತುರ್ವಿಧನಾಶರಹಿತನು, ಸಕಲ ಹೃದಯಾಂತಸ್ಠಿತನು, ಸರ್ವಜ್ಞಶಿಖಾಮಣಿ, 
ಚತುರ್ವಿಧ ನಾಶರಹಿತನು, ಸಕಲ ಹೃದಯಾಂತಸ್ಥಿತನು, ಸಕಲ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು, ಸರ್ವಾಶ್ರಯನು 
ಮತ್ತು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ಇಂತಹ ಗುಣಪೂರ್ಣನೂ, ನಿರ್ದೋಷನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಶ್ರವಣ 
ಮನನ ನಿಧಿಧ್ಯಾಸನಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸದಾ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಸಕಲವೇದಗಳ 
ಮಹಾತಾತರ್ಯವು ಶ್ರೀಹರಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಲ್ಲಡಗಿದೆ. 

""ಓಮಿತ್ಯೇತದಕ್ದರಮುದ್ಗೀಥಂ'' ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್‌ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
(2-1-2) ಶ್ರೀಮದ್ದರು ಉದ್ಗೀಥ ಶಬ್ದವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವಿಶದೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

"ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯ ಉದ್ದೀಥ ಉದ್ದೇಯಃ ಪ್ರಣವೇನ ಯತ್‌ | 

ಉದ್ದಚ್ಛಂತಿ ಯತೋತಸ್ಥಾದ್ವಾವಾಸುದೇವಾದಿಮೂರ್ತ ०००४ ಇತಿ ಚ॥ 

ಅರ್ಥಾತ್‌ ""ಪ್ರಣವದಿಂದ ಅಂದರೆ ಓಂಕಾರದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡಲಡುವದರಿಂದ 
ನಾರಾಯಣನು ""ಉದ್ಗೀಥನು''. ಪುನಃ ವಾಸುದೇವಾದಿಮೂರ್ತಿಗಳು ನಾರಾಯಣನಿಂದಲೇ ಉದ್ಧವಿಸು- 
ವುದರಿಂದ ಆತನೇ ""ಉದ್ದೀಥನು'' ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ'' ಎಂದರ್ಥವು. ಪುನಃ ಭಗವಂತನಿಗೆ ""ತ್ರಿಸತ್ಯಃ'' ಎಂದು 
ನಾಮಧೇಯವಿದೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಅವರ ಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ 
(10-3-23) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

""ವೇದಮುಖ್ಯಾರ್ಥರೂಪತ್ವಾತ್‌ ತ್ರಿಸತ್ಯೋ ಭಗವಾನ್‌ Os” ॥ ಇತಿ Il 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಮೂರುವೇದಗಳೆ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥನಾದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು BR} ಎನಿಸಿರುವನು. 
ಎಂದರ್ಥವು. ಇಲ್ಲಿಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಕ್ಷರವೂ ಭಗವದ್ವಾಚಕಗಳು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದ- 
ರಿಂದ "ಓಂ ಕಾರವಾಚ್ಯನು', ನಾಶರಹಿತನಾದುದರಿಂದ "ಅಕ್ಕರಶಬ್ಧವಾಚ್ಯನು, ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದು- 
ದರಿಂದ “ಏತತ್‌' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ಇನ್ನು ಉದ್ಗೀಥ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಉತ್‌ + ಗೀ + क॑ ಎಂಬ ಮೂರು 
ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆ. ಇವೂ ಭಗವದ್ವಾಚಕಗಳು. ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು "ಉತ್‌ ಎನಿಸಿ- 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಸಕಲವೇದಗಳಿಂದ ಗಾನಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ‘Ae’ ಎಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವಾ- 
ಶ್ರಯನಾದುದರಿಂದ "ಥ ಎಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. "ಓಂ' ಎಂಬುದು ಅನಂತ ಭಗವನ್ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಹೆಸರಾಗಿದೆ. ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಸ್ಟರೂಪನೂ 
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ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣನೂ, ಸರ್ವಾಶ್ರಯ ಮತ್ತು ಸರ್ವರಕ್ಕಕನೂ, ಸಕಲರನ್ನೂ ಪಾಲಿಸುವವನೂ, 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು "ಓಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಓಂಕಾರದಲ್ಲಡ- 
ಗಿರುವ ಆಕಾರವು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವಾಧಿಕ್ಯನೆಂದೂ, ಉಕಾರವು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದೂ ಮಕಾರವು 
ಈ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ನವು ಸಕಲವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಓಂ ಅಂದರೆ - 

“ಅಕಾರೇಣೋಚ್ಯತೇ ವಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರೀರುಕಾರೇಣ ಚೋಚ್ಯತೇ | 

(ಮಕಾರಸ್ತನಯೋರ್ದಾಸಃ'' (ಪದ್ಮಪುರಾಣ ಖಂಡ 6 ಅಧ್ಯಾ . 226 ಶ್ಲೋ .23) 

ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವು ಸಾರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಉಪನಿಷತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅತ್ಯುಚ್ಚರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ""ಸ ಏಷ ರಸಾನಾಂ 
ರಸತಮಃ ಪರಮಃ ಪರಾರ್ಧ್ಯೋರಷ್ಟಮೋ ಯ ४७९९७१ ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಣೆ 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ವಾಯುದೇವರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಬಲತರನಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ರುದ್ರದೇವರಿ- 
ಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮರು ಸರಸ್ವತೀ ಭಾರತೀದೇವರುಗಳು. ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮರು ವಾಯುಬ್ರಹ್ಮರು. 
ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮಳು ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿ. ಇವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಅನಂತಮಡಿ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನು 
ಶ್ರೀಹರಿ. ಅವನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ಪನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿ ಅನುಪಮನಾಗಿ ನಿರವಧಿಕಗುಣಸಮೃದ್ಧಿ- 
ಯಿಂದ ತುಂಬಿತುಳುಕುವನು ಶ್ರೀಹರಿ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಪರಮಪರಾರ್ಧನೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಂದರೆ 
ಅಧಿಕೋಚ್ಚನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಪರಿಮಿತ ಅತಿಶಯತ್ಹೇನ, ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಗುಣಪೂರ್ಣತೆಗೆ ವಿಷಯ- 
ನಾದ್ದರಿಂದ ಪರಾರ್ಧ್ಯನೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಚಿಂತ್ಯ ಅದ್ಧುತಮಹಿಮೆಯು ಊಹೆಗೂ 
ಸಹ ಮೀರಿದುದು. 

ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲವೇದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು, ವೇದಮಾತೆಯೆಂಬ "ಗಾಯತ್ರೀ' 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವಾಚ್ಯನು, "ಗಾಯತ್ರೀ' ಎಂಬುದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೆಣ್ಣುದೇವತೆ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಬಾರದು. ಛಾಂದೋಗ್ಯಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-2-1) ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ""ಗಾಯತ್ರೀ'' ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

""ತನ್ನೀಪೃತತ್ವಾತ್‌ ವೇದಾನಾಂ ಗಾಯಕಸ್ರಾತಿ ಚಾಖಿಲಮ್‌ | 
«9 ಈ 
ಅತೋ ಗಾಯತ್ರೀನಾಮಾಸ್‌ ವಾಸುದೇವಃ ಪರಃ ಪುಮಾನ್‌''॥ 
ಅರ್ಥಾತ್‌ - ""ಹಯಗ್ರೀಯರೂಪಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಖದಿಂದಲೇ ವೇದಗಳು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದರಿಂದ 


(1). ಮಕಾರೇಣ ತಯೋರ್ದಾಸಃ - ಪಾ. 
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ವಿಷ್ಣುವು ವೇದಗಳಿಗೆ ಗಾಯಕ ಹಾಗೂ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುವವನಾದ್ದರಿಂದ ""ಗಾಯತ್ರಿ'' ನಾಮಕ- 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ.'' ಎಂದರ್ಥವು. 

""ಸೈಷಾ ಚತುಷ್ಠದಾ ಷಡ್ವಿಧಾ ಗಾಯತ್ರೀ ತದೇತದೃಚಾಭ್ಯನೂಕ್ತಮ್‌''. ಇದಕ್ಕೆ ಆರು ರೂಪಗಳು. 


ವಚನಾದ್ದಯಶೀರ್ಷಾಖ್ಯೋ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾಂ ಚ ಸ ಆಸ್ಥಿತಃ | 

ಸಏವ ಪೃಥಿವೀನಾಮಾ ಪೃಥಿವ್ಯಾಮಪಿ ಸಂಸ್ಥಿತಃ | | 

DA? ८० ಪೃಧಿವೀಸಂಸ್ಥೇ ಜಗತರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಮ್‌ । 

ನಾತಿಶೇತೇ ಚ ತಂ उड ಸಹಿಸರ್ವಾಧಿಕೋಹರಿಃ। 

ಪ | PSS ಪ ಥಿವೀನಾಮಾ ಸ ಏವಾಂತಃ ಶರೀರಗಃ। 

ಶರಿತ್ವಾದೀರಣಾಚ್ಚೈವ ಶರೀರಂ ಭಗವಾನಜಃ। 

ಪುರುಷೋ ಜೀವ ४००३७४४३९० ಸ್ಥಿತೋ ext I 

ಯೋತಸ್‌ೌ ಜೀವೇ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಶರೀರಮಿತಿ ನಾಮಕಃ I 

ಶಂತ್ಚಾಚ್ಚ ರತಿರೂಪತ್ವಾದೀರಣಾಚ್ಚ ಸಏವತು। 

ಜೀವಚೈತನ್ಯರೂಪಸ್ಯ ಹೃದಯೇತಪಿ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | 

७०००००० 9 ವಿಷ್ಣುಃ ಸಹೃದಯಂ ಕೀರ್ತಿತೋ ಬುಧೈಃ | 

ಮೊದಲನೆಯದು ಹಯಗ್ರೀವದೇವನ ರೂಪ. ಸಕಲ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣಗಳೂ ಸರ್ವಾಂತರ್ಗತಗಳೂ 
ದೇಶಕಾಲಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣಗಳಾದ ಮತ್ತ್ಯಾದ್ಯವತಾರಗಳೂ ಹಯಗ್ರೀವರೂಪವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿದ್ದು ವಾಕ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವದೇವನು ಮಾತನಾಡಲು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಗಾಯತ್ರಿಯ ಎರಡನೆಯ ರೂಪವು. ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಪೃಥಿವೀನಾಮಕನಾಗಿ 
ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾಗಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾಗಿರುವ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮೂರನೇ ರೂಪವು. ಇವನನ್ನು 
ಮೀರುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿ ಪೃಥಿವೀನಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಶರೀರಗತ 
ಪುರುಷನಲ್ಲಿರುವನು. ಇದು ನಾಲ್ಕನೆಯ ರೂಪವು. ಸುಖಸ್ವರೂಪವೂ ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನೂ 
ಸರ್ವಪ್ರೇರಕನೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಶರೀರನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಪುರುಷರೆಂಬ ಜೀವನಲ್ಲಿರುವ 
ಶರೀರನಾಮಕ ಶ್ರೀಹರಿಯದೇ ಐದನೆಯ ರೂಪವು. ಈ ರೀತಿ ಶರೀರನಾಮಕನೂ ಗಾಯತ್ರೀನಾಮಕನೂ 
ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವ ಚೈತನ್ಯರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ, 
ಹೃದಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಆರನೆಯ ರೂಪವು. ಈ ರೀತಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮತ್ತೂ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಉಪನಿಷತ್ತು ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಬಲಾತೃಕ್ರಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ ಪ್ರಕಾಶಸ್ತರೂಪನೂ, 
ಸತ್ಯಸಂಕಲನೂ, ಪೂರ್ಣಪ್ರಕಾಶನೂ ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನೂ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನೂ, ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುವವನೂ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪೂರ್ಣನೂ ಮತ್ತು ಸುಖಪ್ರದನೂ, ಸಕಲ ಶುಭಗಂಧಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಸಕಲಶುಭರಸಸ್ವರೂಪನೂ, ಲೋಕದಂತೆ ಅರ್ಥರಹಿತ ಮಾತನಾಡದವನೂ, ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿರುವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೃದಯಸ್ಸ ಶ್ರೀಹರಿ ಅತ್ಯಣುವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಪೃಥಿವೀ, 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮಹತ್ತರವಾದವನು. ಈ ಅಣುಮಹತ್ತತ್ತಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ — 
""ಸರ್ವಕರ್ಮಾ ಸರ್ವಕಾಮ ಸರ್ವಗಂಧ ಸರ್ವರಸ ಸರ್ವಮಿದಮಭ್ಯಾತೋಶಠವಾಕ್ಕನಾದರಃ' 
- (ಛಾಂದೋಗ್ಯ 3ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 14 ಖಂಡ. ಮಂತ್ರ 2) 
ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ದೃಢವಿಶ್ವಾಸ ಮತ್ತು ನಿಶ್ಲಿತಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು ಕ್ಷರಾ- 
ಕ್ಷರರುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನೂ ಅನ್ಯನೂ ಆದ ಪುರುಷೋತ್ತಮಾಖ್ಯ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದು- 
ವನೆಂದು BOBO, WAND ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ನಿತ್ಯಾನಂದೋ ಹರಿಃ ಪೂರ್ಣೋ ನಿತ್ಯದಾ ಪ್ರೀಯತಾಂ ಮಮ | 
DRT , WDA ನಮಸಸ್ಥೆ ७ S ವಿಷ್ಣವೇ॥ ಅಂತ್ಯಮಂಗಳಶ್ಲೋಕ 
ನಿತ್ಯನಿರತಿಶಯಾನಂದಪೂರ್ಣನೂ ನಿರವಧಿಕಾನಂತ ಅನವದ್ಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ 
ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣನೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರೀತಿನಾಗಲಿ. ಅವನಿಗೆ ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಅನಂತಾನಂತ ಭಕಿಪೂರ್ವಕ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 
ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಉಪನಿಷತ್‌ 
""ಓಂ ಪ್ರಾಣಾದೇರೀಶಿತಾರಂ ಪರಮಸುಖನಿಧಿಂ ಸರ್ವದೋಷವ್ಯಪೇತಂ 
ಸರ್ವಾಂತಃಸ್ಪಂ ಸುಪೂರ್ಣಂ ಪ್ರಕೃತಿಪತಿಮಜಂ ಸರ್ವಬಾಹ್ಯಂ ಸುನಿತ್ಯಮ್‌ I 
ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಂ ಸುರಮುನಿಮನುಜಾದ್ಯೈಃ ಸದಾ ಸೇವ್ಯಮಾನಂ 
ವಿಷ್ಣುಂ ವಂದೇ DOS WO ಸಕಲಜಗದನಾದ್ಯಂತಮಾನಂದದಂ zoll” 


ಆದಿ ಮಂಗಳಶೊ ಕ 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನೂ ನಿರವಧಿಕ ಸುಖಪೂರ್ಣನೂ 
ನಿತ್ಯನಿರ್ಮುಕ್ತದೋಷನೂ ಸರ್ವಹೃತ್ರದನಿವಾಸನೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಗುಣಗಣಪೂರ್ಣಸಮುದ್ರನೂ, ಪ್ರಕೃತ್ಯ- 
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ಭಿಮಾನಿ ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯ ಪತಿಯೂ, ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲದವನೂ ಸರ್ವವಸುಗಳ ಒಳಹೊರಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿ 
ಶಶ್ಚದೇಕಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಅವಿನಾಶಿಯಾದವನೂ, ಸರ್ವಜ್ಞಶಿಖಾಮಣಿಯೂ, ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ಬೃಂಹಿತಸ್ವರೂಪನೂ, 
ದೇವಯಷಿಮನುಜಾದಿಗಳಿಂದ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇವಿಸಲಡುವವನೂ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿ 
ನಾಶಕಾರಣನೂ, ಆನಂದಪ್ರದನೂ ಶ್ರೀರಮಾಪತಿಯೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹಾಖ್ಯವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ಭಕ್ತ್ಯಾದ್ಯತಿಶಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದದ ನಿರ್ವಚನವನ್ನು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-4-29) ಶ್ರೀಮದ್ದರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ -ತದ್ಯಥಾ - 


ವಿಷ್ಣುನಾಮಾರ್ಥರೂಪತ್ಪಂ ಸಂಹಿತಾದೇರಥಾಬ್ರವೀತ್‌ । 

ಣಕಾರಂ ಚ ಷಕಾರಂ ಚ ಬಲಚೇಷ್ಟಾಶ್ಕಕಂ ವದನ್‌ II 

ತಜ್ಜಾ -ನಪೂರ್ವಕತ್ವೇನ ಸಂಹಿತಾಧ್ಯಯನಂ ತಥಾ | 

ಉಪಸರ್ಗತ್ತತೋ ವೇಸ್ತು ತಾಚ್ಛೀಲ್ಯಾರ್ಥಾದುನಸ್ತಥಾ || 

ಣಕಾರಶ್ಚ ಷಕಾರಶ್ಚ ನಾಮರೂಪತಯಾ ಮತೌ। 

ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಮನ್ಸಯೋ Qui? ಸ್ವರವರ್ಣಪದಾತ್ಮನಃ II 

ಅಪಿ ವೇದಸ್ಯ ಕಿಮುತ ವಾಕ್ಕರೂಪೇಣ ಸಂಗತಿಃ ॥ ಇತಿ ॥ 

(ಸಕಲವೈದಿಕಸಂಹಿತಾಃ ಪೂರ್ವೋತ್ತರವರ್ಣಾಶ್ಚ ವಿಷ್ಣುಪ್ರತಿಪಾದಕಾ೩) ವೇದಸಂಹಿತೆಗಳು ವಿಷ್ಣು- 
ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿವೆ — ಣಕಾರವು ಬಲವಾಚಕ, ಷಕಾರವು ಚೇಷ್ಟಾವಾಚಕ. ಇದರಂತೆ ಎಲ್ಲ 
ವೈದಿಕ ಶಬ್ದಗಳ ಪೂರ್ವವರ್ಣ ಉತ್ತರವರ್ಣ ಹಾಗೂ ಅವೆರಡರ ಸಂಹಿತೆಯೂ ವಿಷ್ಣುವಾಚಕಗಳು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ವಿಷ್ಣು ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಆರಂಭದ 'ವಿ' ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವು ಉಪಸರ್ಗ. ಕೊನೆಯ ಉಕಾರವು 
ತಾಚ್ಛೀಲ್ಯಾರದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಉನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ. ಹೀಗಾಗಿ ಮಧ್ಯದ ಷಕಾರ ಮತ್ತು ಣಕಾರಗಳು ಮಾತ್ರ 
ಭಗವನ್ನಾಮಕಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ವರ ವರ್ಣ ಪದರೂಪವಾದ ಸಮಸ್ತವೇದದ ಸಮನ್ವಯವು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ವಾಕ್ಕಸಮನ್ವಯದ ಬಗ್ಗೆ ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಪುನಃ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣೋಃ ಸರ್ವಶಬ್ಧವಾಚ್ಛತ್ಹೋ ಸ್ಪಷ್ಛತ್ರುತಯಃ 


ಘೋಷಾಃ Dee SH ವೇದಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇ ವೇದಾಶ್ಚ ಯತ್ಪದಮ್‌ | 


ಇಂದ್ರಮ್‌ ಮಿತ್ರಂ ಯಮಿಂದ್ರಂ ಚ ಪ್ರಥಮಃ ಸಂಸ್ಕೃತಿಸ್ತಥಾ | 


ಶ್ರೀಹರಿಃಪರತರ 99 
ನಾಮಧಾಃ ಸರ್ವೇದೇವಾನಾಮೇಕ ಇತ್ಯಾದಿಕಾ ಶ್ರುತಿಃ | 
ಪ್ರಮಾಣಮುಕ್ತವಿಷಯೇ............ 1 ಅತಿ | 


ಉಪನಿಷತ್ತು, ಶ್ರೀಹರಿಯು ""ಪುತ್ರಾತ್ತೇಯಃ ವಿತ್ತಾತ್ವೇಯಃ ಅನ್ಯಸ್ಥಾತ್‌ ಸರ್ವಸ್ಥಾತ್‌ ಪ್ರೇಯಃ' ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಪುತ್ರರು ಧನ ಮತ್ತು ಇತರ ಸಕಲವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯನು. 
ಅವನು ""ಸರ್ವಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರೇಷ್ಠ ಏವ ಸ್ವಭಾವಾತ್‌'' ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವುದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವಭಾವವೇ 
ಆಗಿದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನು ಪ್ರಿಯನಾದರೆ ಸಕಲವಸ್ತುಗಳೂ ಪ್ರಿಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಅನ್ಯಥಾ ಅಲ್ಲ. ನಿಖಿಲ- 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಆತ್ಮನೆಂದು ಹೆಸರು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಿಯನಲ್ಲವೆಂಬ 
ದುಷ್ಟರನ್ನು ವೈಷ್ಣವನು ಶಿಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಿಯನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನು 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಿಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿ ತೋರುವಾಗ ಎಲ್ಲಇತರ ಪ್ರಿಯ ವಸ್ತುಗಳು ಇದ್ದೂ 
ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವುವು. 


ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯವಿಷ್ಣುವು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲೂ ಇದ್ದನು. ಅವನೇ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕ, ಸಕಲ ಜಗದಂತರ್ಯಾಮಿ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಹೃದುಹಾವಾಸಿ, ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಬಿಡಲು ಯಾರೂ ಶಕ್ತರಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನು 
""ಅಹಂ'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಗೀತಾತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (2-18) ಶ್ರೀಮದ್ದರು ""ಅಹಂ'' ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ವಚನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಅಹೇಯತ್ಹ್ವಾದಹಂನಾಮಾ ಭಗವಾನ್‌ 
ಹರಿರವ್ಯಯಃ', ಇತಿ. ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಅಹೇಯನಾದ್ದರಿಂದ ಅಂದರೆ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಲು ಅನರ್ಹನಾ- 
ದ್ದರಿಂದ ಭಗವಂತನು ""ಅಹಮ್‌'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು - ಎಂದರ್ಥ. ಅವನೊಬ್ಬನೇ ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದು- 
ದರಿಂದ ಬ್ರಹಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ತ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸಿ ಅವನೊಬ್ಬನೇ ತಿಳಿಯಲರ್ಹನಾದುದರಿಂದ 
TOR ಶಬ್ದವಾಚ್ಯ. ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (6-3) ಶ್ರೀಮಧ್ವರು “wa,” ಶಬ್ದವನ್ನು ಈ 


ವಿಧವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸುತ್ತಾರೆ, ತದ್ಯಾಥಾ — ACS ಜೀವಃ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟ १३९? ಸಮಿತತ್ವತಃ | 
१ ~ : & ಎಟ edw 
ಪೂರ್ಣತ್ಪಾದ್‌ ಅಸ್ನಿನಾಮಾತಸ್‌ ಪೂರ್ಣಪೂರ್ಣತ್ಸಹೇತುತಃ'' ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ಇತಿ. 


ಅರ್ಥಾತ್‌ - A ಅಂದರೆ ಬಹಳ ಪರಿಮಿತ - ಅತ್ಯಲ್ಪ ಎಂದರ್ಥ. ಜೀವಾತ್ಮ ""ಅಲ್ಪ'' ನಾದ್ದರಿಂದ ಅತ್ಯಲ್ಪ 
A,” ಪರಮಾತ್ಮನು ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ್ಧರಿಂದ “OR” ಎನಿಸುವನು ಎಂದರ್ಥವು. ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನು ಪರಿಪೂರ್ಣನು. ""ಅಹಂ UA? 
ಎಂಬ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೇ ಇದೇ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಅರ್ಥ. ನಾನೇ ಬ್ರಹನೆಂಬ ಅಭೇದಾರ್ಥವು 


ಸರ್ವಥಾ ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕ, ""ಐತದಾತ್ಮ yO ಸರ್ವಂ'' ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಆತ್ಮಪದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂದೇ ಅರ್ಥ, 


100 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂ ಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಜೀವನೆಂದಲ್ಲ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಸರ್ವಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ, ಸರ್ವವನ್ನು ತನ್ನದನ್ನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಸಕಲಪದಾರ್ಥಗಳ ಸಾರಭೋಕ್ತನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಆತ್ಮನೆಂದು ಹೆಸರು. ಗುಣಪೂರ್ಣನೆಂದೂ 
ಆತ್ಮದ ಪದದ ಅರ್ಥ. 

ಅಧಿಭೂತ, ಅಧಿದೈವ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಮೃತನು (ನಿತ್ಯನು) 
ಇವನು ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟ್ಠನಾದುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುವನು, ನೋಡಬಲ್ಲನು, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು 
ಕಿವಿಗಳಿಂದ ನಾವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದಿದ್ದರೂ ಅವನು ಸಕಲವನ್ನೂ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಮನಸ್ಸು ಬುದ್ಧಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ, ಇಂತಹ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ನೋಡಲಾರ. ಕೇಳಲಾರ, ತಿಳಿಯಲಾರ ಮತ್ತು ಗ್ರಹಿಸಲಾರನು. ಇವನೇ 
ಸರ್ವಸಾ ಮಿ, ಅನಾದಿನಿತ್ಯನು, ದುಃಖಲೇಶರಹಿತನು. 

“ಸ ಏಷ ಸರ್ವವೇತ್ತಾಹಿ ಪರಮಾತರಮೋ ಹರಿಃ। 

ನಾನ್ಯೋ ವೇತ್ತಾ ಸ್ತತಂತ್ರೋತಸ್ತಿ ಜೀವಾಃ ಸರ್ವೇ ಹಿ ದುಃಖನಃ | 

ಅತ ಅರ್ತಿಮತಾಮಾರ್ತಿದಾತಾ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಶ್ಚ ಸಃ। 

ಭಗವಾನರಮೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ಪತಂತ್ರಃ ಸರ್ವದೈಕರಾಟ್‌ IP? ಇತಿ (ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಭಾಷ್ಯ) 

ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅವನು ಅನಿತ್ಯತ್ವ, ದೇಹಹಾನಿ, ದುಃಖ- 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಅಪೂರ್ಣತೆಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ವಿಧನಾಶವಿಲ್ಲದವನು, ಅನಣುಃ = ಪ್ರಾಕೃತ ಅಣುರೂಪವಿಲ್ಲ- 
ದವನು; ಅಹ್ರಸ್ಟಂ = ಪ್ರಾಕೃತ ಸಣ್ಣರೂಪವಿಲ್ಲದವನು; ಅದೀರ್ಥಂ = ಪ್ರಾಕೃತ ದೊಡ್ಡರೂಪವಿಲ್ಲದವನು, 
ಅಲೋಹಿತಂ = ಕೆಂಪು ಬಿಳಿಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಕೃತ ಬಣ್ಣಗಳಿಲ್ಲದವನು; ಅಸ್ನೇಹಂ- ಪ್ರಾಕೃತಸ್ನೇಹರಹಿತನು; 
ಆತನುಃ = ಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರರಹಿತನು; ಆಚ್ಚಾಯಂ = ಆವರಣರಹಿತನು; ಅಸಂಗಂ: ಸಂಗರಹಿತನು 
(ನಿರ್ಲೇಪನು); ಅಮುಖಂ = ಪ್ರಾಕದೇಹವಿಲ್ಲದವನು; ಅಮಾತ್ರಂ = ಪರಿಮಿತಿ ಇಲ್ಲದವನು; ಅಮೃತಂ = 
ಮರಣರಹಿತನು ಅರಜಂ = ಸತ್ವರಜತಮೋ ಗುಣರಹಿತನು; ಅವಿವೃತಂ = ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ- 
ಶಕ್ಕನು; ಅನಂತರಂ = ಸಕಲವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಳಹೊರಗಿರುವವನು.ಅಕ್ಷರಶಬ್ದವಾಚ್ಯ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಇವು ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ವಿಲಕ್ಷಣಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನು. "ಅಭಿವದಂತ್ಯಸ್ಥೂಲಮನಣ್ಣಹ್ರಸ್ವಮ- 
ದೀರ್ಫಮಲೋಹಿತಮಸ್ನೇಹಮಚ್ಚಾಯಮತಮ (ಬೃ.ಉ. ಅಕ್ಬರಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌) 

“ಓಂ ಅನ್ಯಭಾವವ್ಯಾವೃತ್ತೇಶ್ಚಓಂ'' (1-3-12) ಎಂದು ಸೂತ್ರ. ಸೂತ್ರಾರ್ಥ - ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತ 
ಅಕ್ಷರನಲ್ಲಿ "ಅಸ್ಲೂಲಮನಣು ಅಹ್ರಸ್ವಮದೀರ್ಥಂ ಅಲೋಹಿತಮಸ್ನೇಹಂ ಅಚ್ಚಾಯಾಂ' ಎಂದು ಅನ್ಯ 
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ಪ್ರಾಕೃತ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲತ್ವ, ७६००४ , ಮುಂತಾದ ಸರ್ವಲೌಕಿಕ ಗುಣಗಳ ಭೇದವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಎಂದರೆ ಪರಮಾತನಿಗೆ ಅತಿಸ್ಥೂಲತ್ವವೂ ಇದೆ. ಅತ್ಯಣುತ್ಸವೂ ಇದೆ. ಭಾವಾಭಾವಾತ್ಮನಾ ಅವಿರುದ್ಧವಾದ 
ಇಂಥ ಅನೇಕ ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾಗಿ ಯೋಗೈೈಶ್ವ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 
ಪ್ರಾಕೃತ PAND ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಮಧ್ಯಮ ಪರಿಮಾಣ, ಕೇವಲ ಅಣುತ್ವ ಮುಂತಾದವೂ 
ಇಲ್ಲ. ದೇವರು ಅಲೌಕಿಕ ಅಣುತ್ವ ಮಹತ್ವಾದಿ ವಿರುದ್ಧಗುಣ ಸ್ಪರೂಪನು. ಲೋಶಪುಸಿದ್ಧ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಇಂಥ ಗುಣಸ್ವರೂಪನೆಂದು ತಿಳಿಯಕೂಡದು ಎಂದು ಹೇಳಲಟ್ಟಿತು. ಈ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಅಕ್ಷರಶಬ್ಧವಾಚ್ಯನು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ. 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತು ಮುಕ್ತಕಂಠದಿಂದ ಘೋಷಿಸುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತವಾದುದರಿಂದ ಆತ್ಮನೆನಿಸುವನು. ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು; ದೂರದಲ್ಲಿ; 
ರುವುರಿಂದ zi; ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಅಯಂ; ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ವಿಜ್ಞಾನಮಯ; 
ಸಕಲವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಮನೋಮಯ. ಪರಿಪೂರ್ಣಬಲವೇ ಸ್ವರೂಪವಾಗು- 
ಳೃವನಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಮಯನು. ಸಕಲವನ್ನೂ ನೋಡುವ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೋತ್ರ- 
ಮಯನು. ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಅಧಾರನಾಗಿ ಸುಗಂಧ ಸ್ಪರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಪೃಥಿವೀಮಯ, ಸಕಲರಿಗೂ 
ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಆಪೋಮಯ, ಸಕಲವನ್ನೂ, ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವ 
ಸ್ವ ಪವುಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದ ವಾಯುಮಯ, ಸಕಲರಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಪ್ರದನಾದುದರಿಂದ ಆಕಾಶಮಯ, ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದ ಕಾಮಮಯನು, ದುಷ್ಟಶಕ್ತಿ ಗಳಿಗೆ 
ವಿರೋಧಿಯಾದುದರಿಂದ ಕ್ರೋಧಮಯ, ಸುಖವೇ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳ ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ 
ಧರ್ಮಮಯನು, ಪ್ರುಕೃತ ತೇಜಸುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಅಪ್ರಾಕೃತ ತೇಜೋಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ತೇಜೋ- 
ಮಯನು, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚಿದಾನಂದಾತಕ್ರವೂ, ಸರ್ವಗುಣ ಸ್ವರೂಪಗಳೂ ಆದ ಸಕಲಗುಣಗಣ- 
ಪರಿಪೂರ್ಣನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾತಕ್ರವಾದ ಸಕಲವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಪೂರ್ಣನು. 

""ನಿತ್ಯಾನಂದಮನೌಷಮಂ ಪರಮಜಂ ಸರ್ವತ್ರಗಂ ಸುಸ್ಥಿರಂ 

ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಪ್ರತಿಬೋಧಮಾತ್ರಮಮಲಂ ಪೂರ್ಣಂ ror cud: | 

ವಿಶ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿಲಯಸ್ಸಿತಿಪ್ರಮತಿಸನ್ನೋಕ್ಷೇ ಪರಂಕಾರಣಂ 

ಪ್ರೇಷ್ಠಂ ಮೇ ಸತತಂ ಪ್ರಿಯಾತ್ಚಿಯತಮಂ ನಿತ್ಯಂ ಸದೋಪಾಸ್ಕಹೇ II" (ಅಂತ್ಯ ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕ) 


७ eJ 


ಪರಿಪೂರ್ಣಗುಣಸ್ಟರೂಪನೂ, ಉಪಮಾನರಹಿತನೂ, ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನೂ, ಉತ್ತತ್ತಿ; ರಹಿತನೂ, 
ಚರಾಚರಜಗದಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಸರ್ವತ್ರಸ್ಥಿತವಾದ ನಿತ್ಯತೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಸರ್ವಜ್ಞಶಿಖಾಮಣಿಯೂ, 
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ಜ್ಞಾನಸ್ನರೂಪನೂ ಪರಮಪವಿತ್ರನೂ, ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಚ್ಯುತಿರಹಿತಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಗುಣಪರಿ- 
ಪೂರ್ಣನೂ, ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ ನಿಯಮನ WH ಅಜ್ಞಾನ ಬಂಧ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಗಳ ಕಾರಣನೂ, 
ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸುಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಕಾರಣನೂ, ನನಗೆ 
ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಿಯನೂ, ಪುತ್ರದಾರಾದ್ರವ್ಯಾದಿ ಪ್ರಿಯವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯತಮನೂ ಆದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ಕತಿಶಯದಿಂದ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ಮಹಾಭಾರತತಾತ್ವರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (1-10,11,12) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಸತ್ತತ್ತವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
""ಪಂಚಾತ್ಮಕಃ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ದ್ವಿಷಡಾತ್ಮಕೋ5 ಭೂತ್‌ 
ಪಂಚದ್ದಯೀ ಶತಸಹಸ್ರಪರೋತಮಿತಶ್ಚ | 
ಏಕಃ ಸಮೋತಪ್ಯಖಿಲದೋಷಸಮುಜಿತೋತಪಿ 
ಸರ್ವತ್ರ ಪೂರ್ಣಗುಣಕೋಠಪಿ ಬೃಹಪಮೋತಭೂತ್‌ ॥ 10 Il 


ಪಂಚರೂಪನಾದ ಆ ಭಗವಂತ ದಾದಶರೂಪನೂ ಆದ. ದಶರೂಪ ಶತರೂಪ ಸಹಸ್ರರೂಪನಾದ 
ಪರ ಮುಂತಾದ ಬಹುರೂಪನೂ ಆದ. ಅಮಿತರೂಪನೂ ಆದ. ಅವನು ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದು ಎಲ್ಲ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲೂ ಸಮಾನನಾಗಿದ್ದು , ಅಖಿಲಲೋಷದೂರನೂ ಆಗಿದ್ದು , ಎಲ್ಲೆಡೆ ಪೂರ್ಣಗುಣನೇ 
ಆಗಿದ್ದರೂ ಬಹುರೂಪರಾದ ಜಡಜೀವರಂತೇ ಆದ. 
ಅವನು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ವಿಶೇಷಬಲದಿಂದಾಗಿ ಹೊರತು 
ಸಾ ) ಭಾವಿಕವಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ಜಡಗಳೂ ಜೀವರೂ ಪರಸ್ಪರ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಭೇದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವುಳ್ಳವರು. 
ಅವರಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಎಂಬ ಭಾವ 
ನಿರ್ದೋಷಪೂರ್ಣಗುಣವಿಗ್ರಹ ಆತ್ಮತಂತ್ರೋ ನಿಶ್ಚೇತನಾತ್ಮಕಶರೀರಗುಣೈಶ್ಚ ಹೀನಃ | 
ಆನಂದಮಾತ್ರಕರಪಾದಮುಖೋದರಾದಿಃ ಸರ್ವತ್ರ ಚ ಸ್ವಗತಭೇದವಿವರ್ಜಿತಾತ್ಮಾ ॥11॥ 
ನಿರ್ದೋಷವೂ ಪೂರ್ಣವೂ ಆದ ಗುಣಗಳೇ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿವೆ. ಆತ ಸ್ವತಂತ್ರ . ಅಚೇತನವಾದ 
ಶರೀರ ಮತ್ತು ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದವ. ಅವನ ಹಸ್ತ, ಪಾದ, ಮುಖ, ಉದರ ಮುಂತಾದ ಅವಯವಗಳೂ 
ಕೇವಲ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಮಯ. ಅವನ ರೂಪ ಅವಯವ ಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪರಸ್ಫರ 
ಭೇದವಿಲ್ಲ. 
ಕಾಲಾಚ್ಚ ದೇಶಗುಣತೋಶಸ್ಯ ನ ಚಾರದಿರಂತೋ ವೃದ್ಧಿಕ್ಷಯೌ ನ ತು ಪರಸ್ಯ ಸದಾತನಸ್ಯ। 
ನೈತಾದೃಶಃ ಕೃಚ ಬಭೂವ ನ ಚೈವ ಭಾವ್ಯೋ ನಾಸತ್ಯುತ್ತರಃ ಕಿಮು ಪರಾತ್‌ ಪರಮಸ್ಕ eue II 12 11 
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ಸದಾ ಒಂದೇ ತರಹ ಇರುವ ಪರಮಾತನಿಗೆ ದೇಶ, ಕಾಲ, ಗುಣಗಳಿಂದ ಆದಿಯಾಗಲೀ ಅಂತ್ಯವಾಗಲೀ 
ಇಲ್ಲ. ವೃದ್ದಿಕ್ಷಯಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಬ್ರಹಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನೆಂದ ಮೇಲೆ ಇವನಿಗೆ 
ಸಮನಾದವನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ; ಮುಂದೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಇವನಿಗಿಂತ 
ಉತ್ತಮನಿಲ್ಲವೆಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? 
ಪುನಃ — 
""ತಥಾ5ಪ್ಯಸುರಮೋಹಾಯ ಪರೇಷಾಂ ಚ ಕ್ಚತಿತ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ದುಃಖಾಜ್ಞಾನಶ್ರಮಾದೀಂಶ್ಚದರ್ಶಯೇತ್‌ ಶುದ್ಧಸದ್ದುಣಳ' ಇತಿ II 
- (ವಿಷ್ಣುತತ್ಹವಿನಿರ್ಣಯ 3ನೇ ಪರಿಚ್ಛೇದ) 
ಸ್ತೀಪುರುಷಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಜನನವು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅಸುರರಿಗೆ ಮತ್ತು ಖೂನ್ನು 
ಕೆಲವರಿಗೆ (ನಿತ್ಯತಮಸಿನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಸವು ಯಾರಿಗೆ ವಿಲಂಬವಾಗಬೇಕೋ ಅವರಿಗೆ) 
ಮೋಹವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಆಗಾಗ ದುಃಖ (ರಾಮಾವತಾರದಲ್ಲಿಸೀತಾವಿಯೋಗ), ಶ್ರಮ ಅಜ್ಞಾನಗಳು 
ಉಂಟಾದಂತೆ ತಾನು ಸ್ವತಃ ಶುದ್ಧಸದ್ಗುಣನಾದರೂ ತೋರಿಸುವನು. 
ಶ್ರೀಮದ್ದಗವದ್ಗೀತಾ 


ಇದುವರೆವಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ ಪ್ರಯೋಜಕ- 
ಗಳಾದ ಇತರ ಅಸಾಧಾರಣ ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳೂ ಕೇಂದ್ರೀಕೃತವಾಗಿದೆಯಂದೂ ನಿರೂಪಿಸಲಾಯಿತು 
ಈ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಾದಿಪ್ರತಿಪಾದಿತ ಸಕಲ ಅಸಾಧಾರಣ ಧರ್ಮಗಳೂ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆಯೆಂದೂ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಅಂತಹ ಅಸಾಧಾರಣ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ 
ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಪುರುಷೋತ್ತಮ (ಸರ್ವೋತ್ತಮ) ನೆಂದೂ ಈಗ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗುವುದು. 

ಪಂಚರಾತ್ರಶಾಸ್ತದ ಸಾರವೇ ಭಗವದ್ಗೀತೆ. ಗೀತಾತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (4-1) ಶ್ರೀಮದ್ದರು 
ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ತದ್ಯಥಾ — 

ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಸೂರ್ಯಾಣಾಂ ಯದ್ದತ್ತಂ ವಿಷ್ಣುನಾ ಪುರಾ | 

ಪಂಚರಾತ್ರಾತ್ಮಕಂ ಜ್ಞಾನಂ ವ್ಯಾಸೋ5ದಾತ್‌ ಪಾಂಡವೇಷು ತತ್‌ | 

ತೇಷಾಮೇವಾವತಾರೇಷು 5९७२०२०८, ९5 ४५०६ ७२०३२ ಚ | 

ಪ್ರಾದಾದ್‌ ಗೀತೇತಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ ಸಂಕ್ಷೇಪೇಣಾಯುಯುತ್ತವೇ। 


ಯಥಾ ಕುರ್ವಂತಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಯಥಾ ಜಾನಂತಿ ದೇವತಾಃ । 
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ಸರ್ವೇ ಕಾರ್ತಯುಗಾಶ್ನೆವ ನೃಪಾಶ್ಚ ಮನುಪೂರ್ವಕಾಃ । 

ಜ್ಞಾತವ್ಯಂ ಚೈವ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಯಥಾ ಸರ್ವೈಮುರ್ಮುಕ್ಟುಭಿಃ | 

ತ್ರೇತಾದಿತ್ರಿಷು ಜಾತೈಶ್ಚ ಗೀತಾಯಾಂ ತದುದಾಹೃತಮ್‌ | 

ಪಾಂಡವಾದ್ಯಾಃ ಕ್ಲೇಮಕಾಂತಾಃ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಚ ಜಾನತೇ । 

ತಥೈವ ತೇನ ಗೀತಾಯಾ ನಾಸ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರ 0 ಸಮಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 

ವೇದಾರ್ಥಪೂರ್ವಕಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಪಂಚರಾತ್ರಂ ಯತೋತಖಿಲಮ್‌ | 

ತತ್ಪಂಕ್ಷೇಪಶ್ಚಗೀತೇಯಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಾಸ್ಯಾಃ ಸಮಂ ಕ್ವಚಿತ್‌'' ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತೇ ॥ 

ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಕರ್ಮ ಇವೆರಡರ ವಿಶೇಷವಿಸ್ತಾರವು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುದೇವರು, ರುದ್ರ, ದೇವೇಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಯಮಧರ್ಮ, ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು 
ಇವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಪಂಚರಾತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು. ಅದನ್ನೇ ವೇದವ್ಯಾಸರು ಈ ದೇವತೆ- 
ಗಳ ಅವತಾರರಾದ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದರು. ಅದನ್ನೇ ಯುದ್ದ ಮಾಡಲು ಹಿಂಜರಿದ 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ದೇವತೆಗಳು, ಕೃತಯುಗದ ರಾಜರು, ಮನು 
ಮುಂತಾದ ಯಪಷಿಗಳು ಕರ್ಮಮಾಡುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಈ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸ- 
ಲಾಗಿದೆ. 

ತ್ರೇತಾ ಮುಂತಾದ ಮೂರು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗಳು ಕರ್ಮವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡ- 
ಬೇಕು, ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪಡೆಯಬೇಕು? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೇ ಪಂಚರಾತ್ರಗಮವು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಪಂಚಾರಾತ್ರಾಗಮದ ಸಂಕ್ಲೇಪ- 
ರೂಪವೇ ""ಗೀತೆ'' ಎನಿಸಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ ಎಂದರ್ಥವು. 

ಸಕಲವೇದಾರ್ಥನಿರ್ಣಾಯಕಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಪ್ರಥಮಸೂತ್ರವಾದ “wo ಅಥಾತೋ 

ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸಾ ಓಂ'' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬ್ರಹಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ ನಾದವನು ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾ- 
ರ್ಯರು "“ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ಧಸ್ಯ ವಿಷ್ಣಾವೇವ'' ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವನೇ ಜಿಜ್ಞಾಸಾ 
ವಿಷಯನೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯಸೂತ್ರವಾದ, “ಓಂ 
ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಯತಃ ಓಂ'' ಎಂಬುದರಿಂದ ಹಿಡಿದು “Lo ಅನಾವೃತ್ತೀ ಶಬ್ದಾದ್‌ ಅನಾವೃತ್ತಿಃ 
ಶಬ್ದಾತ್‌ to" ಎಂಬ ಕೊನೆಯ ಸೂತ್ರದವರೆವಿಗೂ ಈ ವಿಷ್ಣು ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ನವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾ- 
ಗಿಯೂ, ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾದವು- 
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ಗಳು ಹೀಗಿವೆ. ಜಗಜ್ಜನಾದಿಕಾರಣತ್ವ , ಸಕಲವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತ್ವ , ಪೂರ್ಣಾನಂದತ್ವ, ಸರ್ವತಂತ್ರ 
ಸಾ > ತಂತ್ರ್ಯ, ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ, ಜಗತ್ತಿನ ಒಳಹೊರಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತತ್ವ ಸಕಲವೇದಗಳ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾದ ಪುರುಷಸೂಕ್ತ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತ್ವ, ಪ್ರಣವ (ಓಂಕಾರ) ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತ್ವ ಪ್ರಾಕೃತಗುಣರಾಹಿತ್ಯ, ನಿರ್ಲೇಪತ್ವ, ಸಕಲ 
ಸತ್ಯರ್ಮಫಲಭೋಕ್ತ ತ್ರ, ದೇಶಕಾಲಗುಣಗಳಿಂದ ಸಮತ, ಮುಕಿದಾತತ,, ಪರಮಾಕರತ,, ಅವ್ವಕತ,, 

BYE ವ -? ಲವ ०) ನ ४-० 
ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಧುತಶಕ್ತಿಮತ್ವ, ಸರ್ವನಿಯಾಮಕತ್ವ, ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವ, ಸರ್ವಾಶ್ರಯತ್ವ ಮುಂತಾದ- 
ವುಗಳು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತನಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡು ಬರುವುದರಿಂದ ಅವನೇ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾ ವಚನಗಳಿಂದಲೇ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗುವುದು. 

ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ 
1. ಭೋಕ್ತಾರಂ ಯಜ್ಞ ತಪಸಾಂ ಸರ್ವಲೋಕಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಸುಹೃದಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾಮಾಂ ಶಾಂತಿಮೃಚ್ಛತಿ ॥(5-29) 
ಯಜ್ಞ, ತಪಸ್ಸು ಇವುಗಳನ್ನು ಭುಂಜಿಸುವ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಸಮಸ್ತ- 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು (ಕೃಷ್ಣನನ್ನು) ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
2. ಮತ್ತಃ ಪರತರಂ ನಾನ್ಯತ್ಕಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಧನಂಜಯ | (7-7) 
ಎಲೈ ಧನಂಜಯನೇ! ನನಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನವಾದ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತುವು ಒಂದಾದರೂ ಇಲ್ಲ. 
3. ಪರಂ ಭಾವಮಜಾನಂತೋ ಮಮಾವ್ಯಯಮನುತ್ತಮಂ (7-24) 
(ನನ್ನ = ಕೃಷ್ಣನ) ಇತರರಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ನಾಶರಹಿತವಾದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದ (ಅಲ್ಪ ಬುದ್ಧಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾಕೃತದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ) 
4. ಅವಜಾನಂತಿ ಮಾಂ ಮೂಢಾ ಮಾನುಷೀಂ ತನುಮಾಶ್ರಿತಂ। 
ಪರಂ ಭಾವಮಜಾನಂತೋ ಮಮ ಭೂತಮಹೇಶ್ಟರಂ ॥ (9-11) 
ಮನುಷ್ಯಶರೀರದಂತೆಯೇ ಕಾಣುವ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನು ತಾಮಸಪ್ರಕೃತಿಯ ಜನರು, 
ನಿತ್ಯಗುಣಪೂರ್ಣವಾದ ಉತ್ತಮವಾದ ನನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರಿಯದೇ, ನನ್ನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯನೆಂದೇ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. (ಇತರ ದೇವತೆಗಳಂತೆಯೋ ಅಥವಾ ಕಮ್ಮಿ ಎಂತಲೂ ಅರಿಯುತ್ತಾರೆ). ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ 
ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿ ಎಂದು ಭೂತಮಹೇಶ್ವರ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ. 
5. ಮತ್ಕರ್ಮಕೃನ್ಠತರಮೋ ಮದ್ದಕ್ಷ; ಸಂಗವರ್ಜಿತಃ। 
ನಿರ್ವೈರಃ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಯಃ ಸ ಮಾಮೇತಿ ಪಾಂಡವ ॥ (11-55) 
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ಅರ್ಜುನ - ಭಕ್ತಿಯೊಂದೇ ಸಾಲದು, ಯಾರು ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದು ಪೂಜಾರೂಪವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುವವನೂ, ನಾನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನೂ, ಕರ್ಮಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ತೊರೆದವನೂ, 


6. ಶ್ರದ್ಧಧಾನಾ ಮತ್ತರಮಾ ಭಕ್ತಾಸ್ಟೇತತೀವ ಮೇ ಪ್ರಿಯಾಃ॥ (12-20) 
(ಪ್ರಪಂಚಾಧಾರಕನಾದ ನನ್ನ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಸಾಧನವೂ ಮೋಕ್ಗಕಾರಣವೂ ಆದ ) ಈ ಗುಣಧರ್ಮ- 
ಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಯಾರು ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರು. 
7. ದ್ವಾವಿಮೌ ಪುರುಷೌ ಲೋಕೇ BODES ಏವ ಚ। 
ಕ್ಷರಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಕೂಟಸ್ಫೋರಕ್ಟರ ಉಚ್ಛತೇ॥ (15-16) 
ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದರಾದ ಚೇತನರು ಅಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕ್ಷರ ಅಕ್ಷರ ರೆಂದು ಎರಡು ವಿಧ. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಸರ್ವಜೀವರು ಶರೀರನಾಶಹೊಂದುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಕ್ಷರರೆಂದು ಕರೆಸುತ್ತಾರೆ. ಆಕಾಶದಂತೆ ಇರುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ 
ಶರೀರನಾಶವಿಲ್ಲದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ७६०४२३०२४. 
8. ಉತ್ತಮಃ Soak pi: ಪರಮಾತ್ಮೇತ್ಯುದಾಹೃತಃ। 
ಯೋ ಲೋಕತ್ರಯಮಾವಿಶ್ಯ ಬಿಭರ್ತ್ಯವ್ಯಯ ಈಶ್ವರಃ॥ (15-17) 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಚೇತನನು ಈ ಕ್ಷರ ಅಕ್ಷರರಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯೇ ಒಬ್ಬನು. ಇವರಿಬ್ಬರೊಳಗೆ ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲ. "ಪರಮಾತ್ಮಾ' ಎಂದು ಶ್ರತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಡುತ್ತಾನೆ. ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ರಕ್ಷಿಸುವವನು ನಾಶರಹಿತನು; ಅಂಥ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನು ನಾರಾಯಣನು. 
9. ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಕ್ಷರಮತೀತೋಹಮಕ್ಷರಾದಪಿ ಚೋತ್ತಮಃ। 
ಅತೋಶಸ್ಟ್ರಿಲೋಕೇ ವೇದೇ ಚ ಪ್ರಥಿತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ (15-18) 
ಚತುರ್ಮುಖ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಕ್ಷರರನ್ನು ಮೀರಿದವನಾದ್ದರಿಂದಲೂ, ಅಕ್ಷರಳಾದ ಲಕ್ಷಿ £ದೇವಿ- 
ಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಪೌರುಷೇಯ ಮಹಾಭಾರತಾದಿ ಶಾಸ್ತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಪೌರುಷೇಯ- 
ವಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂದು ಪ್ರಮಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಅರ್ಜುನನೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಅನೇಕ ಕಡೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
1. ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮಪರಂ ಧಾಮ ಪವಿತ್ರಂ ಪರಮಂ ಭವಾನ್‌ | 
ಪುರುಷಂ ಶಾಶ್ಚತಂ ದಿವ್ಯಮಾದಿದೇವಮಜಂ ವಿಭುಃ॥ (10-12) 
ಹೇ ಕೃಷ್ಣನೇ। ನೀನು ಉತ್ತಮಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಪರ ವಸ್ತುವು. ಉತ್ತಮ ಆಶ್ರಯದಾತನು. ಉತ್ತಮ 
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ಶುದಿಯುಳವನು. ಸಕಲ ಯಪಷಿಗಳು ನಿನನ್ನು ನಿರ್ವಿಕಾರನೂ, ಲೋಕವಿಲಕಣನೂ, ಪರಿಪೂರ್ಣಗುಣ- 
ವಂತನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಜನ್ಮವಿಲ್ಲದವನೂ, ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವನೂ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


2. ಭೂತಭಾವನ ಭೂತೇಶ ದೇವದೇವ ಜಗತ್ತತೇ ॥ (10-15) 
ಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ರಿ ಗೆ ಕಾರಣನಾದವನೇ; ಭೂತಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದವನೇ। ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನೇ; ಜಗತ್ತನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವನೇ! 
3. ROSA ಲೋಕಸ್ಯ ಚರಾಚರಸ್ಯ 
ತ್ವಮಸ್ಯ ಪೂಜೃಶ್ಚ ಗುರುರ್ಗರೀಯಾನ್‌ | 
ನ ತ್ವತಮೋಶ ಸ್ತೃಭೃಧಿಕಃ ಕುತೋರ5ನ್ಯೋ 
ಲೋಕತ್ರಯೇಇಪ್ಯಪ್ರತಿಮಪ್ರಭಾವಃ॥ (11-43) 

ಈ ಚರಾಚರವಾದ ಪಪಂಚಕೆ ನೀನು ತಂದೆಯೂ ಪೂಜ್ಯನೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಗುರುವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ! ತ್ರಿಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸದೃಶ ಮಹಿಮಾವಂತನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ! ನಿನಗೆ ಸಮಾನನಾದವನು 
ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಬೇರೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚಿನವನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು. 

ಇದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣತಮವಾಕ್ಕ, ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಅರ್ಜುನನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ದಿವ್ಯಚಕುಸಿನಿಂದ ವಿಶ್ಚರೂಪದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬ್ರಹಸಾಕ್ಷಾತ್ಲಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ, ಭಕ್ಕುದ್ರೇಕದಿಂದ, ತನ್ನ ಜ್ಞಾನಚಕುಸಿಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ತಂದಿತ್ತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರ- 
ಮಾತ್ಮನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಘೋಷಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

4) ಅರ್ಜುನನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಅಚ್ಯುತ, ಗೋವಿಂದ, ಹೃಷೀಕೇಶ, ಜನಾರ್ದನ, ಎಷ್ಟು, 
ಮಾಧವ ಮುಂತಾದ ನಾಮಗಳಿಂದ ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ವಿಷ್ಣುವೆಂದು 
ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತಂದಿರುತ್ತಾನೆ. 

5) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನೇ ಜಗಜ್ಜನಾದಿಕರ್ತನು ಅಂದರೆ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ (ಪಾಲನೆ), ಲಯ 
ನಿಯಮನ, ಜ್ಞಾನ, ಅಜ್ಞಾನ, ಬಂಧ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಟಗಳು ಅವನಿಂದಲೇ ಆಗುವವು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಈ ರೀತಿ ಇವೆ. 

ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ನ 

(1) ಅಹಂ ಕೃತ್ನ್ನಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪ್ರಭವಃ (7-6) - ಈ ಚರಾಚರಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ನಾನು ಉತ್ಪಾದಕನೂ 

ಹಾಗೂ ನಾಶಕನೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. 
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(2) ಅವ್ಯಕ್ತಾದ್ವ್ಯಕ್ಷಯಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಭವಂತ್ಯಹರಾಗಮೇ (8-18) - ಅವ್ಯಕ್ತಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಕಾರಣರೂಪವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಹಗಲು ಬರುವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. 

(3) ಪ್ರಕೃತಿಂ ಸ್ವಾಮವಷ್ಟಬ್ಯ ವಿಸೃಜಾಮಿ ಪುನಃ ಪುನಃ (9-8) - ಸ್ವಾಧೀನವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು 
ಅಶ್ರಯಿಸಿ ನನ್ನ ವಶವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಅಧೀನವಾಗಿ ಪರತಂತ್ರವಾದ ಈ ಸಮಸ್ತ ಭೂತ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

(4) ಅಹಂ ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭವಃ ಮತ್ತಃ ಸರ್ವಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ (10-8)- ನಾನು ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಉತ್ಪಾದಕನು. ನನ್ನಿಂದ ಸಮಸ್ತವೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಇಷ್ಟಾನಿಷ್ಠಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. 

(5) AISA ಲೋಕಸ್ಯ ಚರಾಚರಸ್ಯ (11-43) - (ಅರ್ಜುನ ಹೇಳುವ ಮಾತು) ಈ 
ಚರಾಚರವಾದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ನೀನು ತಂದೆಯೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಗುರುವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಿ. 

ಸ್ಥಿತಿಕರ್ತೃತ್ವ 

(1) ಸರ್ವಸ್ಯ ಧಾತಾರಂ (8-9) - ಸಕಲರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೂ ಪೋಷಕನೂ 

(2) ಪಿತಾ5ರಹಮಸ್ಯ ಜಗತೋ ಮಾತಾ ಧಾತಾ (9-17) - (ಭಗವಂತನ ವಾಕ್ಯ) ನಾನೇ ಈ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ತಂದೆಯು, ತಾಯಿಯು, ಪೋಷಕನೂ ಮತ್ತು ಪೂಜ್ಯನು. 

(3) ಸ್ಥಾನಂ ನಿಧಾನಂ (9-18) - ನಾಶರಹಿತನಾದ ಮೂಲಕಾರಣನೂ (ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ). 
(ಸಂಹಾರಕಾಲೇ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾ ಜಗದತ್ರ ನಿಧೀಯತೇ ಇತಿ ನಿಧಾನಮ್‌ - ಗೀ.ಭಾ.) 


ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನುಂಗುವವನು. 
ಲಯಕರ್ತೃತ್ವ- 
(1) ಅಹಂ ಕೃತ್ನಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪ್ರಭವಃ ಪ್ರಲಯಸ್ತಥಾ (7-6) 
ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮದೇವ ಮತ್ತು ರುದ್ರದೇವರು ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಗಳಿಗೆ ಕಾರಣರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯಿದ್ದರೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪದಿಂದಿದ್ದು, ಶಿವನಲ್ಲಿ ಶಿವರೂಪದಿಂದಿದ್ದು ಜಗತ್ತಿನ 
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ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅವರು ದ್ವಾರ ಮಾತ್ರ, ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನು, ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಅವನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. 

(1) BSW: (9-18) - ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉದರದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವವನು. 

(2) ಮೃತ್ಯುಃ ಸರ್ವಹರಶ್ಚಾಹಂ (10-34) - ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವವನಾದ್ದರಿಂದ ಮೃತ್ಯು 
ಎಂದೆನಿಸಿ ಮೃತ್ಯುವಿನಲ್ಲಿರುವವನು ನಾನು. 

(3) ಗಸಿಷ್ಣುಃ (13-17) - ಜೀವನಿಗೆ ಪೋಷಣೆ ಮಾಡುವವನೂ, ಸಂಹಾರ ಮಾಡುವವನೂ 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 

ನಿಯಮನಕರ್ತೃತ್ವ- 
ನಿಯಮನವೆಂದರೆ ಸಕಲಚೇತನಾಚೇತನಾತಕ್ರವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು 2०3०४, ९8 ಪ್ರೇರಿಸುವುದು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಇದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವವನು. ಅವನೇ ಸರ್ವ ನಿಯಾಮಕನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. 

(1) ಅಹಂ ಕ್ರತುರಹಂ ಯಜ್ಞಃ ಸ್ಪಧಾರಹಮಹಮೌಷಧಂ (9-16) - ನಾನು(ಕೃಷ್ಣನು) 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು. ಯಜ್ಞಗಳಿಗೆ (ದೇವತೋದ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ದ್ರವ್ಯ- 
ಗಳನ್ನು ದಾನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ) ನಿಯಾಮಕನು. ನಾನು ಪೈತೃಕಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು. 
ನಾನು ಔಷಧಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವೆನು. 

(2) ಮತ್ತಃ ಸರ್ವಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ (10-8) - ನನ್ನಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತವೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ aou 

ತಕ್ಕಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. 
(3) ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ದೇಶೇ5ರ್ಜುನ ತಿಷ್ಠತಿ | 
ಭ್ರಾಮಯನ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಯಂತ್ರಾರೂಢಾನಿ ಮಾಯಯಾ ॥ (18-61) 
ಹೇ ಅರ್ಜುನ! ಈಶ್ವರನು ಶರೀರಯಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ನಾನಾ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ಶಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ ಅವುಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಹೃಷೀಕೇಶಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


(1) ಬುದ್ದಿರ್ಬುದ್ದಿಮತಾಮಸ್ಥಿ (7-10) - ಬುದ್ದಿವಂತರಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿಯಲ್ಲಿಯೂ (ನಾನಿರುತ್ತೇನೆ) 
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(2) ಮತ್ತಃ ಸ್ಪತಿರ್ಜಾನಮಪೋಹನಂ ಚ (15-15) - ನನ್ನಿಂದ ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ x, à 
ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಭ್ರಮೆ ಇವುಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. 


ಬಂಧ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಸಪ್ರದತ್ವ- 


""ಬಂಧಕೋ ಭವಪಾಶೇನ ಭವಪಾಶಾಚ ಮೋಚಕಃ'' ಎಂಬುವಂತೆ ಬಂಧಕರಿಗಿಂತಲೂ ಬಂಧನ- 
ಮಾಡುವವನು ಉತ್ತಮನು, ಅವನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನು. 


(1) ದೈವೀ ಹ್ಯೇಷಾ ಗುಣಮಯಾ ಮಮ ಮಾಯಾ ದುರತ್ಯಯಾ | 
ಮಾಮೇವ ಯೇ ಪ್ರಪದ್ಯಂತೇ ಮಾಯಾಮೇತಾಂ ತರಂತಿ ತೇ ॥ (7-14) 
ಕ್ರೀಡಾದಿ ಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನನ್ನ ಅಧೀನವಾಗಿರುವ ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋರೂಪಳಾದ ಈ 
ದುರ್ಗಾದೇವಿಯು ಮೋಹಪಡಿಸುವಳು; ದಾಟಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದವಳು, ನನ್ನನ್ನೇ ಶರಣು 
ಹೊಂದಿದವರು ಮಾತ್ರ ಮಾಯೆಯನ್ನು ದಾಟುವರು. 

(2) ಮಾಮುಪೇತ್ಯ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ದುಃಖಾಲಯಮಶಾಶತಂ। 
ನಾಪ್ನವಂತಿ ಮಹಾತ್ಮಾನಃ ಸಂಸಿದ್ದಿಃ ಪರಮಾಂ ಗತಾಃ ॥ (8-15) 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಿ ದುಃಾಸ್ಟದವಾದ ಈ ಅನಿತ್ಯವಾದ (ಜನನ ಮರಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ) ದೇಹಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಿರುಗಿ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಪ್ರಕೃತಿ 
ಬಂಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

(3) ಮಚ್ಚಿತ್ತಃ ಸರ್ವದುರ್ಗಾಣಿ ಮತ್ನಫಾದಾತ್‌ ತರಿಷ್ಯಸಿ | (18-58) - ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸನ್ನು 
ಇರಿಸು. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ದಾಟುತ್ತೀ. 

(4) ಸರ್ವಧರ್ಮಾನ್‌ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಮಾಮೇಕಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜ। 
ಅಹಂ ತ್ವಾ ಸರ್ವಪಾಪೇಭ್ಯೋ ಮೋಕ್ಟಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಮಾ ಶುಚಃ ॥ (18-66) 
ನೀನು ಸಕಲ ಕಾಮ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅಂಥ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಶರಣು ಹೊಂದು. 
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸಕಲಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸುತ್ತೇನೆ. (ಮಾ ಶುಚಃ) ನರಕದ ಸಂಶಯದಿಂದ ದುಃ 
ಖಪಡಬೇಡ. 

ಪೂರ್ಣಾನಂದತ್ವ- 


ಪೂರ್ಣಾನಂದವು ಎಲ್ಲಿರುವುದೋ ಅಲ್ಲಿ ದೋಷಲೇಶವೂ ಇರಲಾರದು. ""ಓಂ ಆನಂದಮಯೋ5- 
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ಭ್ಯಾಸಾತ್‌ ಓಂ (1-1-12) ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಪೂರ್ಣಾನಂದಮಯನು Aw, 80 ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು 
ನಿರ್ಧಾರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ನಿರಪೇಕ್ಲಿಶನೂ ಪೂರ್ಣಾನಂದನೂ ಆದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. 


ಸೂತ್ರಾರ್ಥ — “ಓಂ ll ಆನಂದಮಯೋಭ್ಯಾಸಾತ್‌ ॥ ಓಂ '' ತೈತ್ರರೀಯಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ, "ಅನ್ಯೋ 
ಅಂತರ ಆತ್ಮಾ ಆನಂದಮಯಃ ತಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಮೇವ ಶಿರಃ.... ಬ್ರಹ್ಮಪುಚ್ಛಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ' ಎಂದು ಪರಬ್ರಹ್ಮನು 
ಆನಂದಮಯವಸ್ತುವಿನ ಪಾದವೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ, ಅವನನ್ನು ಸರ್ವೊೋತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಗೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಸಂತತ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವುದು? ಎಂದು ಶಂಕಿಸಕೂಡದು. ಆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಆನಂದಮಯ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಸ್ತುವು ಕೋಶವಲ್ಲ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಭ್ಯಾಸಾತ್‌- ಆನಂದಮಯನನ್ನು ವರ್ಣಿಸು- 
ವಾಗ ನಾರಾಯಣನ ಪರಮಮುಖ್ಯನಾಮವಾದ ಆತ್ಮಶಬ್ದವು ಮೂರುನಾಲ್ಕು ವೇಳೆ ಪಠಿತವಾಗಿದೆ. 
ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವೂ ಪುನಃ ಪುನಃ ಪಠಿತವಾಗಿದೆ. 


(1) ನಮೇ ಪಾರ್ಥಾಸ್ತಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಕಿಂಚನ | 
ನಾನವಾಪ್ತಮವಾಪ್ತವ್ಯಂ ವರ್ತ ಏವ ಚ ಕರ್ಮಣಿ ॥ (3-22) 
ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೇ! ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ (ಇಡೀ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ) ನನಗೆ ಹೊಂದದೇ 
ಇದ್ದ ಮತ್ತು ಹೊಂದಬೇಕಾದದ್ದು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಫಲೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಕರ್ಮ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಲೋಕಸಂಗ್ರಹ(ಶಿಕ್ನಣ)ಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರತ್ವ 


""ಶ 0 ತದನನೃತ್ವಮ್‌, ಆರಂಭಣಶಬ್ದಾದಿಭ್ಯಃ ಓಂ (2-1-15) ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು. ಇದು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ ಪ್ರಯೋಜಕಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ, 
ಒಂದು. ಇದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿರುವುದು. ಸೂತ್ರಾರ್ಥ - ಅನುಮಾನದಿಂದ "ಈಶ್ವರಸೃಷ್ಟಿಯು 
ಸ್ವತಂತ್ರಸಾಧನಸಾಪೇಕ್ಟ' ಎಂದು ಸಾಧಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. "ಕಿಂ ಸ್ವಿದಾಸೀದಧಿಷ್ಠಾನಮಾರಂಭಣಂ v 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ""ಅಧಿಷ್ಠಾನ ಯಾವುದಿತ್ತು ? ಉಪಾದಾನವಾಗಲೀ, ಸಾಧನವಾಗಲೀ 
ಯಾವುದಿತ್ತು? ಹೇಗಿತ್ತು?'' ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಿಸುವ ಮೂಲಕ "ಸ್ವತಂತ್ರಸಾಧನಗಳು ಯಾವುದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ' 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಪ್ರಕೃತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸತ್ತಾಪ್ರವೃತ್ತ್ಯಾದಿಗಳೂ ಈಶ್ವರನಿಂದಲೇ ಆಗುವಾಗ ಅವುಗಳು 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ಭಗವಂತನ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಸರ್ವಕರ್ತೃತ್ಹಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. 
ಇದರಿಂದ ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣತ್ವಕ್ಕೆ ಹಾನಿ ಇಲ್ಲ. 


(1) ಮಾಂ ವಿದ್ಯಕರ್ತಾರಮವ್ಯಯಂ (4-13) - (ನಾಶರಹಿತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ನಾಲ್ಕುವರ್ಣಗಳಿಗೆ 
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ಕರ್ತೃವನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೋ). "sari ಕರ್ತೃತ್ವವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಅಜ ನಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವವನು'' ಎಂದೂ 
ತಿಳಿದುಕೋ. 
(2) ಮತ್ತಃ ಸರ್ವಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ (10-8) ನನ್ನಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತವೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಇಷ್ಟಾನಿಷ್ಠಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. 
ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ- 
ತನ್ನ ಮತ್ತು ಇತರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಶೇಷ ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ಣತ್ವ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವಜ್ಞ 
ಶಿಖಾಮಣಿಯು. 
(1) ವೇದಾಹಂ ಸಮತೀತಾನಿ ವರ್ತಮಾನಾನಿ ಚಾರ್ಜುನ। 
ಭವಿಷ್ಯಾಣಿ ಚ ಭೂತಾನಿ (7-26) 
ಅರ್ಜುನನೇ! ನಾನು ಗತಿಸಿಹೋದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ , ಈಗ ಇರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ f 
ಮುಂಬರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಸಹ ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇನೆ. 


(2) ನ ಮೇ ವಿದುಃ ಸುರಗಣಾಃ ಪ್ರಭವಂ ನ ಮಹರ್ಷಯಃ (10-2) - ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವು 
ನನ್ನ ಅಧೀನವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಮಹರ್ಷಿಗಳು ನನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಾರರು. (ಪ್ರಭವಂ = ಪ್ರಭಾವಂ ಮದೀಯಾಂ ಜಗದುತ್ತತ್ತಿಂ ವಾ - ಭಾಷ್ಯ) 


(3) ವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವೈರಹಮೇವ ವೇದ್ಯಃ ವೇದಾಂತಕೃತ್‌ ವೇದವಿದೇವ ಚಾಹಂ (15-15) 
ನಾನೇ ಸರ್ವವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಮಾಡಿದವನೂ, ವೇದವೇದಾರ್ಥ- 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಅಂತರ್ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪ್ಪತ್ವ- 
ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯವಿಷ್ಣುವು ಸಕಲ ಚರಾಚರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ರೂಪದಿಂದ ಒಳಗಿದ್ದು ಮತ್ತೊಂದು 
ರೂಪದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನೆಂಬುವುದನ್ನು “to ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ದೋಪದೇಶಾತ್‌ ಓಂ 
(1-2-1) ಎಂಬ ಬ್ರಹಸೂತ್ರದಲ್ಲಿನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿರುವುದು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಈ ಲಕ್ಷಣವು ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. 
ಸೂತ್ರಾರ್ಥ ¬ "ಬ್ರಹ್ಮತತಮಂ' ಎಂಬ ಐತರೇಯಅರಣ್ಯಕವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ "ತತಮತ್ವ' ಎಂದರೆ 
ಸರ್ವಗತತ್ವಲಿಂಗವು ಆದಿತ್ಯನಿಗೆ ಹೇಳಲಟ್ನಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ವಗತನೆಂದು ಹೇಳಲಡುವವನು ವಿಷ್ಣುವೇ. 
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ಏಕೆಂದರೆ, ವಿಷ್ಣುವಿನದೇ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಬ್ರಹಶಬ್ದವು ಆ ಸರ್ವಗತನ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿ 
"ತದೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ ಕವೀನಾಂ' ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವೆಂದೇ 
ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

(1) ವಾಸುದೇವಃ ಸರ್ವಮಿತಿ ಸ ಮಹಾತ್ಮಾ ಸುದುರ್ಲಭಃ (7-19) - ವಾಸುದೇವನೇ ಸರ್ವ- 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಅಥವಾ ಪರಿಪೂರ್ಣಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಜ್ಞಾನಿಯು ಅತ್ಯಂತ 
ದುರ್ಲಭನು. 

(2) ಮಯಾ ತತಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಜಗದವ್ಯಕ್ತಮೂರ್ತಿನಾ (9-14) - ಅವ್ಯಕ್ತ (ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಕಾಣಿಸದಿರುವ)ಮೂರ್ತಿಯಾದ ನನ್ನಿಂದ ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು 
ವ್ಯಾಪಿಸಲಡುತ್ತದೆ 

(3) ಅಹಮಾತ್ಮಾ ಗುಡಾಕೇಶ ಸರ್ವಭೂತಾಶಯಸ್ಥಿತಃ (10-20) - ag, ಅರ್ಜುನನೇ! ನಾನು 

ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿದ್ದು ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವೆನು. 

(4) ನಾಂತಂ ನ ಮಧ್ಯಂ ನ ಪುನಸ್ತವಾದಿಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ವಿಶ್ವದೂಪಮ್‌ (11-16) - 
ವಿಶ್ವರೂಪನಾದ DE e ose! ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ರೂಪದ ಆದಿಯನ್ನೂ 
ಮಧ್ಯವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕೊನೆಯನ್ನೂ ನಾನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 

(5) ಸರ್ವಂ ಸಮಾಪ್ನೋಷಿ ತತೋಶಸಿ ಸರ್ವಃ (11-40) - ಸಕಲಜಗತ್ತನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ- 
ಕೊಂಡಿರುವ ಕಾರಣದಿಂದ "ಸರ್ವ'ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ. 

(6) ಸರ್ವತಃ ಪಾಣಿಪಾದಂ ತತರ್ವತೋಕ್ಷಿಶಿರೋಮುಖಂ ಸರ್ವತಃ 
ಶ್ರುತಿಮಲ್ಲೋಕೇ ಸರ್ವಮಾವೃತ್ಯ ತಿಷ್ಠತಿ (13-14) - ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವತ್ರ ಕಾಲು 
ಕೈಗಳುಳ್ಳವನು, ಸರ್ವತ್ರ ಕಣ್ಣು, ಮೂಗು, ಮುಖಗಳುಳ್ಳವನು, ಎಲ್ಲಕಡೆಯೂ ಕಿವಿ- 
ಯುಳ್ಳವನು, ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾನೆ. 

(7) ಸರ್ವಸ್ಯ ಚಾಹಂ BO ಸನ್ನಿವಿಷ್ಠ (15-15) - ನಾನು ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇರುವವನು. 

ಸಕಲವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತ್ವ - 

“ಓಂ ಶಾಸ್ತ್ರಯೋನಿತ್ವಾತ್‌ ಓಂ'' (1-1-3) ಮತ್ತು “to ತತ್ತು ಸಮನ್ಹಯಾತ್‌ ಓಂ” (1-1-4) 

ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹನಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರುವುದೆಂದೂ ಈ ವಿಷಯವು ನಿರ್ದುಷ್ಟ 
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ಉಪಪತ್ತಿಗಳಿಂದ (ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ) ಸಾಧಿಸಲಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ""ಸರ್ವೇ 
ವೇದಾಯತ್ಚದಮಾಮನಂತಿ'' ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಈ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಸಾಧಿಸುತ್ತವೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಈ 
ಅಸಾಧಾರಣ ಲಕ್ಷಣವು ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ ಅವನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. 


ೀಸರ್ವಮೂ ಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 


ಸೂತ್ರಾರ್ಥ - ಓಂ II ಶಾಸ್ತ್ರಯೋನಿತ್ವಾತ್‌ ॥ ಓಂ (1/1/3) 

ಅರ್ಥಪರಬ್ರಹನನ್ನು ಅವನ ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಯಗಾದಿಶಾಸ್ತವೇ ಜ್ಞಾನಕರಣ- 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಯುಕ್ತಾದಿಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಯೋಜಕಗಳು (ನಾವೇದವಿತ್‌ 
ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ ಈ ನಿರ್ಣಯ ಪ್ರಕಾರ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕು) ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುಭಿನ್ನರು 
ಪರಬ್ರಹ್ಮರಲ್ಲ. ಅನುಮಾನದಿಂದ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ಹವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಶಾಸ್ತಯೋನಿತ್ವಾತ್‌ = ಜಗತ್ಕ್ಯಾರಣನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಪ್ರಮಾಣವಾದುದರಿಂದ, ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌ 
ಯೋನಿಃ ಯಸ್ಯ ತತ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಯೋನಿಃ, ಶಾಸ್ತಯೋನೇಃ ಭಾವಃ ಶಾಸ್ತಯೋನಿತ್ವಮ್‌; ತಸ್ಮಾತ್‌ = 
ಶಾಸ್ತಯೋನಿತ್ವಾತ್‌' ಎಂದು ವಿಗ್ರಹ. (ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌ = ಯಗಾದಿಸಚ್ಛಾಸ್ತಗಳು, ಯೋನಿಃ = ಜಗತ್ಯಾರಣನನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ) 

ಓಂ ॥ ತತ್ತು ಸಮನ್ವಯಾತ್‌ ॥ ಓಂ (1/1/4) 


ಅದು ಹೇಗೆ? ವೇದದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರಿಯಂ ವಸಾನಾಮ್‌, ಏಕೋ ರುದ್ರಃ, ಮುಂತಾದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳು 
ಜಗತ್ವಾರಣರೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ ॥ ಓಂ ॥ ತತ್ತು ಸಮನ್ವಯಾತ್‌ ಓಂ ॥ ಅರ್ಥವಿಷ್ಣುವೇ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೇಣ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ಕರ್ತೃತ್ವಾದಿ ಗುಣವುಳ್ಳ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಇತರರಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಸಕಲವೇದಗಳ 
ಸಮನ್ವಯದಿಂದ ಸಿದ್ಧಾಂತವಾಗುತ್ತೆ : ಸಮನ್ವಯ ಎಂದರೆ ಉಪಕ್ರಮ, ಉಪಸಂಹಾರ, ಅಭ್ಯಾಸ, 
ಅಪೂರ್ವತಾ, ಫಲ, ಅರ್ಥವಾದ, ಉಪಪತ್ತಿ ಎಂಬ ಏಳು ವಿಧಯುಕ್ತಿಗಳು. ಇವುಗಳಿಂದ ವೇದಾರ್ಥ 
ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನಿರ್ಣಯ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆಪಾತಾರ್ಥ ಸಾಲದು. ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಏಳು ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಶುತಿ,ಲಿಂಗ, ವಾಕ್ಯ ಪ್ರಕರಣ, ಸ್ಥಾನ, ಸಮಾಖ್ಯಾಗಳೆಂಬ ಪದದ ಅರ್ಥ ತಿಳಿಯುವ ಆರು ಯುಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು n 
ತ್ರಿಭಾಷೆಗಳು, ನೂರುರೀತಿಗಳು, ಸಪ್ತಶೈಲೀ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಇವೆಲ್ಲದರ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಸಕಲ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಅವಿರುದ್ಧವಾದ, ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ, ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥ, ಆಧ್ಯಾತ್ಸಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಸಕಲವೇದದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ವೇದದ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ನಿರ್ಣಯಿಸಬೇಕು. ಆ ತಾತರ್ಯಾರ್ಥವು 
ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಂಟು ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು (ಜನಾದೃಷ್ಟಕರ್ತೃವು ಎಂದರ್ಥ) ಎಂದಾಗುವುದು. 

1) ಖುಷಿಭಿರ್ಬಹುಧಾ ಗೀತಂ ಛಂದೋಭಿರ್ವಿವಿಧ್ಯೆಃ ಪೃಥಕ್‌ । 


ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಪದ್ಯೆಶ್ನೆವ ಹೇತುಮದ್ಗಿರ್ವಿನಿಶ್ಚಿತ್ಛೆಃ॥। (13-5) 
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ಖಷಿಗಳಿಂದ ನಾನಾ ವಿಧಗಳಾದ ವೇದಗಳಿಂದ, ಅನೇಕ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು ನಾನು (ಕೃಷ್ಣನು) 

(2) ವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವೈರಹಮೇವ ವೇದ್ಯಃ (15-15) - ಎಲ್ಲವೇದಗಳಿಂದಲೂ ನಾನು 

(3) ಅತೋತಸ್ಥಿ ಲೋಕೇ ವೇದೇ ಚ ಪ್ರಥಿತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ (15-18) - (७९०७० 

ಲಕ್ಷಿ £ದೇವಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದ್ದರಿಂದ) ಪೌರುಷೇಯಭಾರತಾದಿಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ, 

ಅಪೌರುಷೇಯವಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂದು ನಾನು ಪ್ರಮಿತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ಓಂಕಾರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು 

ಪ್ರಣವಾಕ್ಷರ ವಿಶಿಷ್ಠವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೇ ಪರಂಪರಯಾ ಸಕಲ ವೇದಗಳು. ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋ- 

ತ್ರಮನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುಪಯುಕ್ತವಾದುದು. ಇಂತಹ ಸರ್ವವೇದಾರ್ಥಸಾರಭೂತವಾದ 
ಪ್ರಣವ ಸ್ವರೂಪಿಯೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. 

(1) ಓಮಿತ್ಯೇಕಾಕ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮವ್ಯಾಹರನ್‌ ಮಾಮನುಸ್ಥರನ್‌ | 
ಯಃ ಪ್ರಯಾತಿ ತ್ಯಜನ್‌ ದೇಹಂ ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ ॥ (8-13) 
(ಅಖಂಡಸಂಸ್ಕರಣೆರೂಪವಾದ ಯೋಗಧಾರಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು) ಓಂಕಾರವೆಂಬ ಅಕ್ಷರದಿಂದ 
ಹೇಳಲಡುವ ಪೂರ್ಣನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತ , ಅದರಂತೆ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ : 
ದೇಹವಿಯೋಗವೆಂಬ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವವನು ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತಾನೆ. 

(2) ವೇದ್ಯಂ ಪವಿತ್ರಮೋಂಕಾರ १३०४२३७ ಯಜುರೇವ ಚ | (9-17) — ಓಂಕಾರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. 
ಪೂಜ್ಯನಾದ್ದರಿಂದ ०३०७ ನಾಮಕನು. ಸರ್ವರೂಪ ಸಮನಾದ್ದರಿಂದ ಸಾಮನಾಮಕನು. 
ಯಾಗಕ್ಕೆ ಉದ್ದೇಶ್ಯನಾದುದರಿಂದ 'ಯಜು' ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನು ಎಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡು- 
ವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನು ನಾನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 

(3) ಓಂ ತತ್ಸದಿತಿ ನಿರ್ದೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತಿವಿಧಃ ಸ್ಮೃತಃ | (17-23) - ಪರಮಾತ್ಮಮ 
ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಓಂ ಎಂದೂ, ವ್ಯಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದ ತತ್‌ ಎಂದೂ, 
ನಿರ್ದೋಷಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಸತ್‌ ಎಂದೂ ಮೂರು ತರಹದ ಹೆಸರುಗಳು ಸ್ಮೃತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಿದೆ. 
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ಹಾ = 
್ರ್ರಾಕೃತಸಂಬಂಧರಾಹಿತ್ಯ (ನಿರ್ಗುಣತ್ಪವು) 


ನಿರ್ಗುಣನೆಂದರೆ ಸರ್ವಥಾ ಗುಣರಹಿತನೆಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಪ್ರಾಕೃತಗುಣರಹಿತನಾಗಿ, ಅಪ್ರಾಕೃತ- 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಿವ್ಯಮಂಗಳವಿಗ್ರಹನೆಂದರ್ಥ. 

“ಓಂ ಅರೂಪವದೇವ ಹಿ ತತ್ನಧಾನತ್ನಾಫ್‌ to" (3-2-14) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನೇ 
ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಪ್ರಯೋಜಕವಾದ ಈ ಅಸಾಧಾರಣಧರ್ಮವು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೇ ಸರಿ. 

ಸೂತ್ರಾರ್ಥ - ಪ್ರಕೃತಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಉತ್ತಮನಾದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕನೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ರೂಪವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಾಕೃತವಸ್ತುವು ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. "ಹಿ' ಶಬ್ದವು ७४८२७०, ಅನಣು ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿ- 
ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯೂ ಹಾಗಿದೆ ಎಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪಾಂಚಭೌತಿಕಶರೀರವು ಶ್ರೀಹರಿಗಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ಪ್ರಕೃತಿಗೂ 
ಒಡೆಯನಾದವನಿಗೆ ಅವ್ಯಕ್ತಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಗಿರುವ ರೋಗವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತೆ? ಎಂದು 
ಭಾವ. ಏವಂ ಚ — ""ಭೌತಿಕಶರೀರರೂಪಾದಿಹೀನತ್ವಾತ್‌ ಶ್ರೀಹರೇಃ ನ ಅನಿತ್ಯತ್ವಂ'' ಎಂದಾಯಿತು. 

(1) ಸ್ಥಿತ್ವಾನ 5 ಸ್ಯಾಮಂತಕಾಲೇಶಪಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣಮೃಚ್ಛತಿ | (2-72) - ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳ ಅಹಂ 

ಮಮತೆ ತ್ಯಾಗಾದಿಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯದೃಚ್ಛಾಲಾಭವಾಗಿ ಬಂದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅನು- 
ಭವಿಸುವನೋ ಆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 


(2) ಸ ಯೋಗೀ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತೋತಧಧಿಗಚ್ಛತಿ (5-24) - ಆ ಯೋಗಿಯು 
ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಇಟ್ಟವನಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತದೇಹಹೀನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

(3) ಲಭಂತೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣಂ ಯಷಯಃ ಕ್ಷೀಣಕಲ್ಲಷಾಃ | (5-25) - ಭ್ರಮೆ ಹಾಗೂ 
ಸಂಶಯಗಳಿಂದ ರಹಿತರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪಾಪಕ್ಷಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ, ಪ್ರಾಕೃತ 
ಶರೀರರಹಿತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

(4) ಆದಿತ್ಯವರ್ಣಂ ತಮಸಃ ಪರಸ್ತಾತ್‌ | (8-9) - ಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನೂ, 
ತ್ರಿಗುಣಾತಕ್ರವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಮೀರಿ ದೂರ ಇರುವ (ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ). 


(5) ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾಭಾಸಂ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯವಿವರ್ಜಿತಂ। 
ಅಸಕ್ತಂ ಸರ್ವಚೃಚ್ಛೆವ ನಿರ್ಗುಣಂ ಗುಣಭೋಕ್ಸ ಚೆ ॥1 (13-15) 
- ಚತ್ರ ಲ 


ಎಲ್ಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಅವುಗಳ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಪ್ರಕಾಶನೂ, ಪ್ರಾಕೃತವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ 
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ರಹಿತನೂ, ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಂದ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನೂ, ಸರ್ವಧಾರಕನೂ ಮತ್ತು ಗುಣತ್ರಯರಹಿತನೂ ಆನಂದಾದಿ 
ಅಪ್ರಾಕೃತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಸರ್ವಕರ್ಮಫಲ ನಿರ್ಲೇಪಕತ್ವ(ಕರ್ಮಬಂಧರಾಹಿತ್ಯ) 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತನಿಗೆ ಕರ್ಮಫಲಲೇಪವು ಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲ, ಅವನು ಸ್ವತಂತ್ರನು, ಕರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಷನು, 
ಸಕಲಜೀವರೂ ಪುಣ್ಯಪಾಪಕರ್ಮಗಳ ಶೃಂಖಲೆಯಿಂದ ಬದ್ಧರಾದವರು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ಮಾತ್ರ 
ಹಾಗಲ್ಲ. ""ಓಂ ಸಂಭೋಗಪ್ರಾಪ್ತಿರಿತಿ wey ವೈಶೇಷ್ಯಾತ್‌ ಓಂ (1-2-8) ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಈ 
ವಿಷಯವನ್ನೇ ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತದೆ, ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಪ್ರತಿಪಾದಕ, ಈ ಅಸಾಧಾರಣಧರ್ಮವೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿದೆ. 

ಸೂತ್ರಾರ್ಥ - ಜೀವನಿಗೆ ಸರ್ವಶರೀರಸ್ಥತ್ತವು ಅನುಪಪನ್ನವು ಮತ್ತು ಜೀವನಂತೆ ದೇಹವಾಸ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ದುಃಖಾದಿಗಳು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಬರಲಿ ಎಂದರೆ ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಅನೇಕ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಕುತಿತ 
ಗೋಳಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಯೋಗಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ದುಃಖಸಂಪರ್ಕ- 
ಹೀನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಗ್ಲಿಸ್ತಂಭನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನಿಗೆ ಮನೆ ಸುಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಕಾವು ಬಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕರ್ತುಂ,ಅಕರ್ತುಂ ಅನ್ಯಥಾಕರ್ತುಂ ಸಮರ್ಥನಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ದುಃಖಾದಿ ಲೇಪವೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂತು? 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಗತತ್ವವು ವಿಷ್ಣುವೆಂಬಲ್ಲಿ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. 

(1) ನ ಮಾಂ ಕರ್ಮಾಣಿ ಲಿಂಪಂತಿ ನಮೇ ಕರ್ಮಫಲೇ ಸ್ಪೃಹಾ। 

ಇತಿ ಮಾಂ ಯೋತಭಿಜಾನಾತಿ ಕರ್ಮಭಿರ್ನ ಸ ಬಧ್ಯತೇ ॥ (4-14) 
(2) ನಚಮಾಂ ತಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ನಿಬದ್ಧಂತಿ ಧನಂಜಯ | 
ಉದಾಸೀನವದಾಸೀನಮಸಕ್ಟಂ ತೇಷು ಕರ್ಮಸು ॥ (9-9) 

ಹೇ ಅರ್ಜುನ! ಆ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ ಹಾಗೂ ಉದಾಸೀನನಂತೆ (ಕರ್ಮ ಮಾಡಿಯೂ 

ಮಾಡದವನಂತೆ) ಇರುವ ನನ್ನನ್ನು ಆ ಸೃಷ್ಟಿ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಬಂಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸರ್ವಸತ್ಯರ್ಮಫಲಭೋಕ್ಪತ್ವ- 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಸರ್ವಶುಭಸಾರಭೋಕ್ತನು, ಸಕಲಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವಾಖ್ಯರಸವನ್ನು ಭೋಗಿಸು- 
ವವನು. ಜೀವರು ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತ ಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅವನಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಅವನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ಪ್ರಮೇಯವು ""ಓಂ ಗುಹಾಂ ಪ್ರವಿಷ್ಠಾದಾತ್ಗಾನೌ ಹಿ, ತದ್ಧರ್ಶನಾತ್‌ OU (1-2-11) ಎಂಬ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿದೆ. 
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ಸೂತ್ರಾರ್ಥ - ಕಾಠಕವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಹೃದಯಗುಹಾವರ್ತಿ ಚೇತನರು ಎರಡು ವಿಷ್ಣುರೂಪಗಳು 
(ಆತ್ಮ ಅಂತರಾತ್ಮನಾಮಕಗಳು) ಹಾಗೆ ಯಗ್ಬೇದದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. "ಘರ್ಮಾಸಮಂತಾತ್ರಿವೃತಂ ವ್ಯಾಪತುಃ 
ತಯೋರ್ಜುಷ್ಟಿಂ ಮಾತರಿಶ್ಶಾ 9, ಜಗಾಮ' ಆ ಎರಡು ವಿಷ್ಣುರೂಪಗಳೂ ಜೀವರಹೃದಯದಲ್ಲಿವಾಸ ಮಾಡಿ 
ಸುಕೃತಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವರು. "ಷಾಡ್ವರ್ಗಿಕಂ WHS ಷಡ್ಗುಣೇಶಃ woos ಶ್ರೋತ್ರಂ ಸರ್ಶನಂ' 
ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಜೀವಭುಕ್ತಕರ್ಮಫಲದಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಅಯೋಗ್ಯವಾದ ಕೇವಲ 
ಶುಭಫಲರೂಪವಾದ ರಸವನ್ನು ವಾಯ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ದತ್ತವಾದಾಗ ಜೀವರ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ- 
ಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದರೆ ಪೂರ್ಣಾನಂದಮಯನಾದ್ದರಿಂದ HOYT ದೇವರಿಗೆ ಇಲ್ಲ. 
ಸುಖವೃದ್ದಿರಸ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದವನಿಗೆ ಆಗದಿದ್ದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಪುಣ್ಯಬರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ 
ವಿರೋಧವಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ನಿತ್ಯವ್ಯಕ್ತಪೂರ್ಣಾನಂದಮಯತ್ವವನ್ನೂ 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಜೀವದತ್ತ ಸುಕೃತಫಲಭೋಗದಿಂದ ತನಗೇ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು ಎಂಬಂತೆಯೂ 
ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. "ಯೋವೇದ ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯಾಂ' ಎಂಬ ವಚನದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿ ಗುಹಾಪ್ರವಿಷಶ್ವವು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 

(1) ಭೋಕ್ತಾರಂ ಯಜ್ಞತಪಸಾಂ... ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಾಂ ಶಾಂತಿಮೃಚ್ಛತಿ | (5-29) - ಯಜ್ಞತಪಸ್ಸು- 
ಗಳನ್ನು ಭುಂಜಿಸುವ, ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮಹಾಸಾ ) 2002090 ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಹಿತವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಉಪಕಾರಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು) ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

(2) ಅಹಂ ಹಿ ಸರ್ವಯಜ್ಞಾನಾಂ ಭೋಕ್ತಾ ಚ ಪ್ರಭುರೇವ ಚ। (9-24) - ನಾನೇ ಸಮಸ್ತ- 
ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಭೋಗ ಮಾಡುವವನು. ಮತ್ತು ಪ್ರವರ್ತಕನು. 

(3) ಯತ್ಕರೋಷಿ ಯದಶ್ನಾಸಿ ಯಜ್ಞುಹೋಷಿ ದದಾಸಿ ಯತ್‌ | 
ಯತ್ತಪಸ್ಯಸಿ ಕೌಂತೇಯ ತತ್ಕುರುಷ್ಟ ಮದರ್ಪಣಂ ॥ (9-27) 
ಹೇ ಅರ್ಜುನ! ಮಾಡುವ ಸಕಲಕರ್ಮವನ್ನೂ ಭೋಗಿಸುವ ಎಲ್ಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಹೋಮ 
ಮಾಡುವ ಸಕಲ ಹೋಮಗಳನ್ನೂ ದಾನಮಾಡುವುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಮಾಡುವ ಸಕಲ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಶ್ರೀಮದರ್ಪಣವೆಂದು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸು. 

ಸರ್ವತ್ರಸಮತ್ವ ¬ 


ಪರಮಾತ್ಮನು ಯಾವ ದೇಶ, ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿರಲಿ ಅವನ ಅನಂತ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಭೇದವಿಲ್ಲ. 
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ಸಕಲಠಾವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅವನು ಸಮನು ಇದನ್ನೇ “ಓಂ ನ ಸ್ಥಾನತೋತಪಿ ಪರಸ್ಯೋಭಯಲಿಂಗಂ ಸರ್ವತ್ರ 
ಹಿ ಓಂ (3-2-11) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಸೂತ್ರಾರ್ಥ - ಸುರ, ನರ,ತಿರ್ಯಗಾದಿ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನಜೀವರಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಅಕ್ಷಿ, ಕಂಠ, ಹೃದಯಾದಿ 
ಭಿನ್ನಭಿನ್ನಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿ ಇದ್ದರೂ ಆ ದೇಹಭೇದ, ಸ್ಥಾನಭೇದಪ್ರಯುಕ್ತ ಶ್ರೀಹರಿರೂಪಗಳು 
ಭೇದವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಭೇದಪ್ರಯೋಜ್ಯಹೀನಾಧಿಕ್ಯಭಾವ ಅಥವಾ ಅನುಗ್ರಾಹ್ಯಅನುಗ್ರಾಹಕ 
ಭಾವವಿಲ್ಲ. (ಉಭಯಲಿಂಗಂ = ಉಭಯತ್ವಜ್ಞಾಪಕಂ = ಭೇದಜ್ಞಾಪಕಂ ನ ಭವತಿ. ಉಭಯತ್ರ ಕಾರಣಂ 
ನ ಭವತಿ ಇತಿ ವಾ) ಏಕೆಂದರೆ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷ್ಟೇತಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾಚಕ್ಸತೇ ಎಂದು ಪರಮಾತಸರ್ವತ್ರ 
ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದೂ, ಪೂರ್ಣ ಗುಣವುಳ್ಳವನೇ ಎಂದೂ ಶ್ರುತಿ ಇದೆ. ಅಘಟಿತಘಟಕ ಐಶ್ಚರ್ಯವೂ ಇದೆ. 

(1) ವಿದ್ಯಾವಿನಯಸಂಪನ್ನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಗವಿ ಹಸ್ತಿನಿ | 

DA ಚೈವ ಶ್ವಪಾಕೇ ಚ ಪಂಡಿತಾಃ ಸಮದರ್ಶಿನಃ Il (5-18) 

ಪಂಡಿತರು ವಿದ್ಯಾವಿನಯಯುಕ್ತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲಿಯೂ, ಆಕಳಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಆನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, 
ನಾಯಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ನಾಯಿಯನ್ನು ಬೇಯಿಸುವವನಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ದೋಷಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 

(2) ಸಮಬುದಿರ್ವಿಶಿಷ್ಯತೇ, (6-9) - 

ಸಮಸ್ತ ಚರಾಚರಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಗುಣವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ 
ತಿಳಿದು ವರ್ತಿಸುವವನು ಉತ್ತಮನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

(3) ಅವಿಭಕ್ತಂ ಚ ಭೂತೇಷು ವಿಭಕ್ತಮಿವ ಚ ಸ್ಥಿತಂ (13-17) - 

ಬ್ರಹ್ಮನು ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನನಾಗಿರದಿದ್ದರೂ ಭೇದವುಳ್ಳವನಂತೆ ತೋರುವನು. 

(4) ಸಮಂ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ತಿಷ್ಕಂತಂ ಪರಮೇಶ್ವರಂ | 

ವಿನಶ್ಯತ್ಸ್ವವಿನಶ್ಯಂತಂ ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ಸ ಪಶ್ಯತಿ ॥ (13-28) 

ಉಚ್ಚ ನೀಚವಾದ ಸಕಲಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನಾಗಿಯೇ (ಉಚ್ಛತ್ತನೀಚತ್ವಗಳನ್ನು ಹೊಂದ- 
ಲಾರದೇ) ಇರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಜನನಮರಣದುಃಖರೂಪವಾದ ನಾಶಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ- 
ದರೂ ದುಃಖಾದಿ ನಾಶಗಳನ್ನು ಹೊಂದದೇ ಇರತಕ್ಕವನೆಂದು ನೋಡುವವನೇ ಪರಮಾತ್ಮನ ಯಥಾರ್ಥ- 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು. 


ea 
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ಶ್ರಿ 
(5) ಸಮಂ ಪಶ್ಯನ್‌ ಹಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸಮವಸ್ಥಿತಮೀಶ್ಚರಂ॥ (13-29) 


- ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷದೂರನೂ ಗುಣಪೂರ್ಣನೂ ಆಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಮನಾಗಿ 
ಇರತಕ್ಕವನೆಂದು ನೋಡುವವನು (ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ) 


ಮುಕ್ತಿದಾತೃತ್ವಮತ್ತು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ E ತಿವಿಷಯತ್ವ- 


ಲ 

"ಸಂತತಂ ಚಿಂತಯೇಠ5ನಂತಮಂತಕಾಲೇ ವಿಶೇಷತಃ ಎಂಬಂತೆ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ- 
ಸ್ಮರಣೆಯು ಉಂಟಾದಲ್ಲಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತ. ಇಂತಹ ಪುನರಾವೃತ್ತಿರಹಿತವಾದ ಪರಮ- 
ಸುಖರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷದಾತನು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು, ಇದೂ ಸಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತಪ್ರತಿಪಾದಕ ಅಸಾಧಾರಣ 
ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲೋದಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಅದೃಶ್ಯತ್ಥಾ ಎಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ""ಓಂ ಅದೃಶ್ಯತ್ವಾದಿಗುಣಕೋ ಧರ್ಮೋಕ್ತೇಃ 
ಓಂ'' (1-2-21) ಮುಂತಾದ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಸೂತ್ರಾರ್ಥ - ಆ ಅಥರ್ವಣೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅದ್ಭಶ್ಯತ್ವ, ಅಕ್ಷರತ್ವ, ಜಗತರ್ಜಕತ್ವಾದಿ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು ಎಂದು ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವವನು ಪರಬ್ರಹನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ. ಅವನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಕ್ಷರ- 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ಏಕೆಂದರೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮಗಳು ಆ ಅಕ್ಕರನಿಗೆ ಆ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಆ 
ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮಗಳು "ಅಥ ಪರಾ ಯಯಾ ತದಕ್ಷರಮಧಿಗಮ್ಯತೇ' ಎಂಬ ಪರವಿದ್ಯಾವಿಷಯತ್ಹ , 
ಬ್ರಹಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ವ ಪರಾಮೃತತ್ವ, ಪುರುಷ ಏವೇದಂ ವಿಶ್ವಂ ಎಂಬ ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪ್ತತ್ವ ಮುಂತಾದುವು. 


1) ಏಷಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಸ್ಥಿತಿಃ ಪ್ರಾರ್ಥ ನೈನಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ವಿಮುಹ್ಯತಿ | 
ATS ಸ್ಯಾಮಂತಕಾಲೇಕಪಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣಮೃಚ್ಛತಿ ॥ (2-72) 
ಎಲೈ ಅರ್ಜುನ! ಅಹಂಮಮತಾರಹಿತನಾಗಿ ಯದೃ್ಭಚ್ಛಾಲಾಭಸಂತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದಿದವನ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದುದು. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಂಸಾರದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಪ್ರಾಕೃತದೇಹರಹಿತನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


2) ಅಂತಕಾಲೇ ಚ ಮಾಮೇವ ಸ್ಥರನ್‌ ಮುಕ್ತ್ಯಾಕಲೇವರಂ। 
ಯಃ ಪ್ರಯಾತಿ ಸ ಮದ್ದಾವಂ ಯಾತಿನಾಸ್ತ್ಯತ್ರ ಸಂಶಯಃ (8-5) 


9822 
ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ನನ್ನನ್ನೇ ಸರಿಸುವವನಾಗಿ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುವವನು ನನ್ನಲ್ಲಿಆಶ್ರಯವನ್ನು 
(ಮೋಕ್ಷವನ್ನು) ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


3) ಓಮಿತ್ಯೇಕಾಕ್ಟರಂ ಬ್ರಹ್ಮ.... ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ (8-13) - 
eA 


oe 
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ದೇಹವಿಯೋಗವೆಂಬ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವವನು ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


a 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ಅಕ್ಷರ ಶಬ್ಧವಾಚ್ಕನು - 


ಅಕ್ಷರ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಸಾಧಾರಣಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅಥರ್ವಣ ಮೊದಲಾದ ಉಪ- 
ನಿಷತ್ತುಗಳು ಘೋಷಿಸುತ್ತವೆ. “to ಅಕ್ಷರಮಂಬರಾಂತಧ್ವತೇಃ ಓಂ'' (1-3-10) ಮೊದಲಾದ ಸೂತ್ರ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಸೂತ್ರಾರ್ಥ- ಆ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ವಾಕ್ಯದ ಅಕ್ಷರ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ವಿಷ್ಣುವೇ. ಏಕೆಂದರೆ, "ಏತಸ್ಸಿನ್ನುಖಲು 
ಅಕ್ಷರೇ ಗಾರ್ಗಿ(ಲಕ್ಷಿ £)ಆಕಾಶ ಪ್ರೋತಶ್ನ್ಚ' ಎಂದು ಆಕಾಶಾಂತ ಸರ್ವಪದಾರ್ಥಧಾರಕನು ಅಕ್ಷರನು ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಶ್ರೀಹರಿ ಒಬ್ಬನೇ ಮೂಲಭರ್ತನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾದಿ ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷ ಕಾಲಾದಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದರಿಂದ, ನಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮಗಳಿಂದಲೂ, 
ಜಗತ್ತಿನಿಂದಲೂ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಜಗತ್ತನ್ನು ಪಾಲನೆಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಪೋಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆತ ಒಬ್ಬನೇ ಬಹುರೂಪದಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿವಿಷ್ಠನಾಗಿ ಈ ಲೋಕಪಾಲನ 
ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಪರಮಾಕ್ಚರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೆಂದೂ ಚತುರ್ವಿಧನಾಶರಹಿತನೆಂದೂ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯು 
ಸಾರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ತನಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ನಾಶವೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ""ಯಃ ಸ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ನಶ್ಶತ್ಸುನ ವಿನಶ್ಯತಿ'' (8-20) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 


& 
ದ್‌್‌ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ. 


(1) ಅಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ (8-3) - ಉತ್ತಮವಾದ ಅಕ್ಷರ ಎನಿಸಿದ ನನ್ನ ವ್ಯಾಪ್ತರೂಪವೇ 


(2) ०२०६४० ವೇದವಿದೋ ವದಂತಿ (8-11) - ವೇದವೇತ್ತರು ಯಾವುದನ್ನು ನಾಶರಹಿತ- 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ. 

(3) ತಮಕ್ಷರಂ ಪರಮಂ ವೇದಿತವ್ಯಂ (11-18) - ಮುಮುಕ್ಕುಗಳು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ 
ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತುವು ಅಕ್ಷರನು (ನಾಶರಹಿತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ). 

(4) ಅನಂತ ದೇವೇಶ ಜಗನ್ನಿವಾಸ ತ್ವಮಕ್ನರಂ (11-37) - ಅಂತರಹಿತನಾದ, ದೇವೇಶನಾದ, 
ಜಗನ್ನಿವಾಸನಾದ, ಅಕ್ಷರನಾಮಕನಾದ. (ನೀನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು- ಅರ್ಜುನನ ಮಾತು) 
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ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು SHEN 

ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚರನಾದುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅವ್ಯಕ್ತನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಶ್ರುತಿಯು 
ದೃಶ್ಯತೇ ತ್ವಗ್ರಯಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ, ಶ್ರವಣಮನನಾದಿಗಳಿಂದ ನಿಶ್ಲಿತಜ್ಞಾನ- 
ವುಂಟಾಗಿ ಭಕ್ತತಿಶಯದ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರೆ, ಅವನು ವ್ಯಕ್ತನಾ- 
ಗುವನು. ಆಗಲೇ ಅವನನ್ನು ದಿವ್ಯಚಕ್ಕುಸಿನಿಂದ ದರ್ಶನ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ. ಅಧಿಕಾರಿಯ ಯೋಗ್ಯತಾ- 
ನುಸಾರ ತಾನು ವ್ಯಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನು ಅವ್ಯಕ್ತನಾದರೂ ವ್ಯಕ್ತನೇ ಸರಿ. ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ 
ಪ್ರಯೋಜಕಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಇದೂ ಒಂದು. ""ಓಂ AOS odo ತದರ್ಹತ್ವಾತ್‌ ಓಂ'' (1-4-2) ಮತ್ತು 
“ಓಂ ತದವ್ಯಕ್ತಮಾಹ ಹಿ ಓಂ'' (3-2-23) ಎಂಬ ಸೂತ್ರಗಳು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿವೆ. 

ಸೂತ್ರಾರ್ಥ — ಓಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ತು ತದರ್ಹತ್ವಾತ್‌ - ७३४०, ವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಅವ್ಯಕ್ತಪದದ 
ಅರ್ಥವು. ಅವ್ಯಕ್ತ ಪದದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತವಾದ ७३७८०, 3j ಪರಬ್ರಹನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. 
ಪಿಪ್ನಲಾದಶಾಖಶ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಸ್ಸರೂಪವು ಪರಮಸೂಕ್ಸ್ಮವು. ಯೋಗಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಮನಸಿನಿಂದ 
ಅವನನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಹೊರತು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅವನನ್ನು ನೋಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದಿದೆ. ಹೀಗೆ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತ ಪೌಷ್ಠಲ್ಯಕ್ಕೆ ಅಧಿಕರಣನಾದ್ದರಿಂದ ಅವ್ಯಕ್ತಾದಿ ಅನೇಕ ಶಬ್ದಗಳು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುವು. 
ಜೀವ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಾಣಧಾರಕ ಹರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವು. ಅವನ ಸನ್ನಿಧಾನದಿಂದ ಜೀವನಿಗೂ ವಾಚ್ಯವು. ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಕೃತಿ, ಮಹತ್‌, ಇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೋಧಕಗಳು. 

“ಓಂ ತದವ್ಯಕ್ತಮಾಹ ಹಿ ಓಂ'' ಪರಬ್ರಹ್ಮಮ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಯಾವ ಜೀವನ ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ 
ಗೋಚರನಾಗತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ಅಷ್ಟುಸೂಕ್ಷ್ಮವಸ್ತುವು ಅವನು. ಹಾಗೆ ಕೌಂಠರವ್ಯ ಶ್ರುತಿ ಇದೆ. "ಅರೂಪಮಕ್ಷರಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಸದಾ ಅವ್ಯಕ್ತಂ ಚ ನಿಷ್ಠಲಂ ಯಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಜಂತುರಾನಂದಶ್ಕಾಕ್ಷಯೋ ಭವೇಶ್‌॥ 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನ ಅವ್ಯಕ್ತನೆಂದು ಸ್ವತಃ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. 

(1) ಅವ್ಯಕ್ತೋ5ರಯಮಚಿಂತ್ಯೋ5 ಯಂ (2-25) - ಸರ್ವಗತನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಪರಮಾತ್ಮನು 

ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲದೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ಅವನು ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. 

(2) ಅವ್ಯಕ್ತಂ ವ್ಯಕ್ತಿಮಾಪನ್ನಂ ಮನ್ಯಂತೇ ಮಾಮಬುದ್ದಯಃ (7-24) - ಇತರರಿಗಿಂತ 

ವಿಲಕ್ಷಣನಾದ, ನಾಶರಹಿತನಾದ, ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ (ನನ್ನನ್ನು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಪ್ರಾಕೃತಶರೀರದವನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ). 


(3) ನಾಹಂ ಪ್ರಕಾಶಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಯೋಗಮಾಯಾಸಮಾವೃತಃ (7-25) - ಅಚಿಂತ್ಯ ಅದ್ಭುತ- 
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ಸಾಮರ್ಥದಿಂದ ಕೂಡಿದ (ದುರ್ಗೆ) ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ನಾನು ಎಲ್ಲರ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

(4) ಮಯಾ ತತಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಜಗದವ್ಯಕ್ತಮೂರ್ತಿನಾ | 
SH ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ನ ಚಾಹಂ ತೇಷ್ಟವಸ್ಥಿತಃ ॥ 
ನಚ PSO HN ಭೂತಾನಿ ಪಶ್ಯ ಮೇ ಯೋಗಮೈಶ್ಚರಂ (9-4) - 
ಅವ್ಯಕ್ತರೂಪನಾದ ನನ್ನಿಂದ ಈ ಚರಾಚರಾತಕ್ರವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು ವ್ಯಾಪಿಸಲಡುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಭೂತಗಳು 
ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತವೆ. ನಾನು ಅವುಗಳ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಿಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದುನನಗೆ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗುಣಗಳ ಯೋಗವನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ನನ್ನ ಈಶ್ವರಸಂಬಂಧಿಯಾದ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ನೋಡು. 
ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತಶಕ್ತಿಮತ್ವ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ನದ್ಯೋತಕವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಈ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯು ಪರಮಾದ್ದುತವಾದುದು. 
“ಓಂ ಆತ್ಮನಿ ಚೈವಂ ವಿಚಿತ್ರಾಶ್ವಹಿ ಓಂ'' (2-1-29) ಮತ್ತು “Lo ಸರ್ವೋಪೇತಾ ಚ ತದ್ಧರ್ಶನಾತ್‌ 
$0" (2-1-31) ಎಂಬ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಊಹಿಸಲಸದಳವಾದ ಅಚಿಂತ್ಯಾ- 
ದ್ಯುತಮಹದೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಸೂತ್ರಾರ್ಥ -ಓಂ॥ ಆತ್ಮನಿ ಚೈವಂ ಎಿಚಿತ್ರಾಶ್ಚಹಿ (2/1/29) ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನಿಗೇ ವಿಚಿತ್ರಶಕಿಗಳು 
ಎಂದರೆ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಧುತವಿರುದ್ದ ಘಟಕಶಕ್ತಿಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಎಂದು ಶ್ವೇತಾಶ್ವತರ ಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. 
ವಚಿತ್ರಶಕ್ತಿ ಎಂದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರೇಣ ಸರ್ವಸ್ರಷ್ಟೃತ್ವ, ಭಿನ್ನಾವಯವಶೂನ್ಯಜೀವರಿಗೆ ಏಕದೇಶೇನ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ BOS, San ಅನ್ಯನಿರಪೇಕ್ಷಯಾ ಅಂತಹ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ; ಜೀವಕರ್ತೃತ್ಸವಿಲಕ್ಷಣಕರ್ತೃತ್ವ, ಅಣು- 
ರೂಪಕ್ಕೂ ಮಹತ್ವ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪ್ತಿ; ಮತ್ವ ಎಷ್ಟು ರೂಪಗಳಾದರೂ ಮೂಲದಲಾ ಗಲೀ, ಅಂಶದಲಾ ಗಲೀ 
ಶಕ್ಷಾದಿವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸಾದಿಭಾವಃ, ರೂಪಾದಿ ತನ್ನ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಧರ್ಮಿತ್ವ ಮತ್ತು ಪಾಣಿಪಾದಾದಿಮತ್ವ , 
ಲೌಕಿಕಯುಕ್ತಿ ವಿರೋಧಪರಿಹಾರಕಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ಶ್ರಮಚಿಂತಾದಿರಾಹಿತ್ಯ, ಕರ್ಮಲೇಪಾಭಾವ, ಮುಂತಾದ 
ಅನಂತ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳಿವೆ. ಜೀವರಲ್ಲಿ ಈ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಇಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನು ಇಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯು ನಿರೂಪಿಸುವುದು. 
(1) ७३०३६३3 ಕಶ್ಚಿದೇನಂ ಆಶ್ಚರ್ಯವದ್ಧತಿ ತಥೈವ ಚಾನ್ಯಃ। 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಚ್ಚೆನಮನ್ಯಃ ಶೃಣೋತಿ DTH CN ವೇದ ನ ಚೈವ ಕಶ್ಚಿತ್‌ (2-29) - 
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ಯಾವನೊಬ್ಬ ಜೀವನು - ಈ ಜೀವನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ನಿತ್ಯನೂ 
ದೇಹಯೋಗ-ವಿಯೋಗವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಈಶ್ವರಾಧೀನನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ (ನೋಡುತ್ತಾನೋ) 
ಅವನು ಆಶ್ಚರ್ಯನೇ! (ಅವನು DOF War). ಹಾಗೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು- ಜೀವನು ನಿತ್ಯನೂ, ಪರಮಾತಾಧಿ 
€ನನೂ, ದೇಹಯೋಗ-ವಿಯೋಗ- ವುಳ್ಳವನೂ ಎಂದು ಹೇಳುವನೋ ಅವನೂ ಕೂಡ ದುರ್ಲಭನೇ। 
ಮತ್ತು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳತಕ್ಕ ಬೇರೊಬ್ಬನೂ ಕೂಡ ದುರ್ಲಭನೇ! ಯಾವನೂ ಕೂಡ ಈ 
ಜೀವನನ್ನು, ಕೇಳಿಯೂ ನೋಡಿಯೂ ಹೇಳಿಯೂ ಕೂಡ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
(2) ಸರ್ವಸ್ಯ ಧಾತಾರಮಚಿಂತ್ಯರೂಪಂ (8-9) - 
ಸಕಲರಿಗೂ ಆಶ್ರಯನೂ ಪೋಷಕನೂ, ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕವಾದ ರೂಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ. 
(3) ದೃಷ್ಟ್ವಾದ್ಭುತಂ ರೂಪಮುಗ್ರಂ..... (11-20) - 
ನಿನ್ನ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಭಯಂಕರವಾದ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ (ಅರ್ಜುನನ ಮಾತು) 
(4) ಅನಂತವೀರ್ಯಾಮಿತವಿಕ್ರಮಸ್ತ್ಯಂ (11-40) - 
ನೀನು ಅನಂತವೀರ್ಯವುಳ್ಳವನೂ, ಅಮಿತಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿರುವಿ. 
(5) ದೂರಸ್ತಂ ಚಾಂತಿಕೇ ಚ ತತ್‌ (13-16) - 
ಭಗವಂತನು ವ್ಯಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದ ದೂರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವನು. 
(6) ಶ್ರೋತ್ರಂ ಚಕ್ಷುಃ ಸರ್ಶನಂ CANO ಫ್ರಾಣಮೇವ ಚ। 
ಅಧಿಷ್ಕಾಯ ಮನಶ್ಚಾಯಂ ವಿಷಯಾನುಪಸೇವತೇ (15-9) 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಕಿವಿ, ಕಣ್ಣು, ಚರ್ಮ(ತ್ಸಕ್‌), ನಾಲಿಗೆ ಹಾಗೂ ಮೂಗು ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಶುಭವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತಾನೆ. 
ಇದುವರೆವಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವುದು ಕೇವಲ ದಿಗ್ಗರ್ಶನಮಾತ್ರ. ಹೀಗೆ ಯುಕ್ತಾತಕವಿಮರ್ಶನೆಯಿಂದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಸುಸ್ಥಿರವಾಗುವುದು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಷಡುಣೈೆಶ್ವರ್ಯ- 
ಸಂಪನ್ನನು, ನಿರ್ವಿಕಾರನು, ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು, ಅಜನು, ವಿಭುವು, ಈ ಸತ್ಯ- 
ಭೂತವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಾ JOORIS W, ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನು, ಸರ್ವಪ್ರೇರಕನು, ನಿರವಧಿಕ, 
ಅನಂತಾನಂತಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು, ದೋಷವಿವರ್ಜಿತನು, ಶ್ರೀರಮಾಬ್ರಹಾದಿಸೇವ್ಯನು, ಸರ್ವ- 
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ಸ್ವಾಮಿಯು, ಸರ್ವಸಾಕ್ಸಿಯು, ಸರ್ವತೋಮುಖನು. ಅವನ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತಗುಣಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿ- 
ದರೂ ಸಾಲದು. ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯೂ ಸಾಕಲ್ಯೇನ ಅವನ ಪಾದಾಂಗುಷ್ಠದ ಪಾಂಸುವಿನ (ಸಾರಧೂಳಿನ) 
ಏಕದೇಶ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಇನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ಈ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಸುವಾದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನ ದರ್ಶನವಾದ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಹೊಂದಬೇಕಾದುದು ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವು 
ಯಾವುದೂ ಉಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

“ಯಂ O ಚಾಪರಂ ಲಾಭಂ ಮನ್ಯತೇ ನಾಧಿಕಂ S: I" (6-22) 

ಯಾವ ಯೋಗದಿಂದ (ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು) ಪಡೆದು ಇನ್ನೊಂದು ಲಾಭವನ್ನು ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೋ (ಅಂತಹ ಯೋಗದಿಂದ ಸಿಗುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು) 

ಇಂತಹ ಮಹಾಪ್ರಭುವು ಜನ್ಮಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ ವೈಷ್ಣವ ಜನ್ನವನ್ಹೇ ಕೊಟ್ಟು ಮಾಧವ- 
ಮಧ್ವರ ದಾಸರಾಗಿರುವಂತೆ ಕರುಣಿಸಿ ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧನಮಾಡಿಸಿ ನಮಗೆ ಒಲಿಯಲಿ. 

ಭಗವಂತನು "ನಿಷ್ಠಿಂಚನ' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೆಂದು ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (10-82-41) 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ನಿಷ್ಕಿಂಚನಃ'' = ಕಿಂಚಿನ್ನಾತ್ರಂ ನಾಸ್ತಿ! 
ಕಿಂತು ಸರ್ವಮೇವಾಸ್ತಿ-ಇತಿ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅಲಮಾತ್ರ ಇರದೇ ಎಲ್ಲರೂ ಇರುವದರಿಂದ 
ಅವನು ""ನಿಷ್ಠಿಂಚನ'' ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಎಂದು DIDF. ಪುನಃ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-11) 
ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ""ನಿಲಯನಮ್‌'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯ ಭಗವಂತನು ಎಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ 
-""ನಿಲಯನಂ ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವತೋ FO.” ಇತಿ. ಅರ್ಥಾತ್‌ - ""ಸರ್ವಾಧಾರನಾದ್ಧರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ನಿಲಯನನಾಮಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ'', ಎಂದರ್ಥ ಆತನೇ ""ನಿರ್ವಿಶೇಷಃ'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. “ನಿರ್ವಿಶೇಷೋ 
SHEATH!” ಇತಿ ತಂತ್ರಭಾಗವತಮ್‌, ಎಂದು ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (10-4-24) 
ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. ಅರ್ಥಾತ್‌ ""ವಿಶಿಷ್ಠತೇ ಇತಿ ವಿಶೇಷ?” ಎಂಬ ಶಾಬ್ಕಕವ್ಯತ್ತತ್ತಿಯಂತೆ 
ವಿಶೇಷ ಎಂದರೆ ಉತ್ತಮ ಎಂದರ್ಥ. ಭಗವಂತನಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನಾದ ವಸ್ತುವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಅವನೇ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ಆದರಿಂದ "“"ನಿರ್ವಿಶೇಷನು''. ಅಥವಾ ವಿಶೇಷವೆಂದರೆ ಭೇದವು. ಅವನ 
ಅವತಾರರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದರಹಿತನಾದ್ದರಿಂದ ಭಗವಂತನು "“ನಿರ್ವಿಶೇಷ'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಎಂದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು ಶ್ರೀಹರಿ. ""ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಸ್ಟೈಕ ಏವ ಹರಿರ್ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ', ಇತಿ 
ಮುಕ್ತಿವಿವೇಕೇ - ಇತಿ ॥ ಪುನಃ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳು. ಶ್ರೀರ್ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಾ ಎಂದು ಶ್ರೀಮಧ್ವ- 
ಗುರುಗಳು ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (11-28-3) ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. ಭಗವಂತನು ""ನಮಃ'' 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ""ನಮಂತ್ಯಸ್ಥಿನ್‌ ಗುಣಾ ಯಸ್ಮಾನ್ಷಮ ಇತ್ಯೇವ FRSC”, ಎಂದು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 


126 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
(1-4-11) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸಿದರು. ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಸೌಜನ್ಯಾದಿಗುಣಗಳ ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧ 
ಭಗವಂತನಲ್ಲಿರುವ ಕಾರಣ ಅವನು ""ನಮಃ' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, ಎಂದರ್ಥವು. 


ಪೈಂಗೀಶ್ರುತಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ತದ್ಯಥಾ — 


""ಸದೇಹಃ ಸುಖಗಂಧಶ್ಚ( Gees) ಜ್ಞಾನಭಾಃ ಸತರಾಕ್ರಮಃ। 
Q e ०० 
ಜ್ಞಾನಜ್ಞಾನಃ ಸುಖಸುಖಃ ಸ ವಿಷ್ಣು ಪರಮೋ ಮತ'' ಇತಿ ॥ - (ಗೀತಾ.ತಾ. 2-25) 


ಛೇದಾದಿ ದೋಷಗಳಿಲ್ಲದ ಸುಖಾತಕ್ರವಾದ ಗಂಧವಿರುವ ಜ್ಞಾನಮಯಪ್ರಕಾಶವಿರುವ ದೋಷರಹಿತ 
ಪರಾಕ್ರಮವಿರುವ ಅತಿಶಯಿತವಾದ ಜ್ಞಾನಸುಖಗಳಿರುವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


Harken to Bhagavatatatparyanirnaya (10-75,50) of Sri Madhva :- 


ಅಥ ತ್ರಿಗುಣಾ ಹ್ಯೇವ ಪ್ರಕೃತಿರಗುಣೋ ವಾ ವ ವಿಷ್ಣುಃ | ಸ ಯದಾ ಹ್ಯರಜಾ ರಜೋತಸ್ಕಾ 
ಉದ್ದರ್ಧಯುತ್ಯೇಷಾ ವಾವ ಸೃಷ್ಟಿ! ಸ ಯದಾ WAS; ಸತ್ತಮಸ್ಕಾ ಉದ್ದರ್ಧಯತ್ಯೇಷಾ ವಾವ ಸ್ಥಿತಿಃ 18 
ಯದಾ ಹ್ಯತಮಾಸ್ತಮೋತಸ್ಕಾ ಉದ್ದರ್ಧಯತ್ಶೇಷಾ ವಾವ ಲಯೋ ನೈನಮೇತೇ ಗುಣಾ ಅಭ್ಯುಷ- 
ಶಂತಿ ನೈಷ ಏತಾನ್‌ ಗುಣಾನಭ್ಯುಷಸ್ಪೃಶತ್ಯಗುಣೋ ಹ್ಯೇಷ ಭವತಿ | ಅತ್ತೆ ಸ ಶ್ಲೋಕೋ ಭವತಿ। 


ಸ 
ಬಲ 


“RIVE LOR, ಗುಣಾದಾನಂ ಪ್ರಕೃತೇರ್ಗುಣವರ್ಧನಮ್‌ | 
ನ ಕದಾಚಿದ್ದುಣೈರೇಷಃ ಸ್ಪೃಶ್ಯತೇ ಪರಮೋ ಹಿ ಸಃ” - ಇತಿ ಚಾಕ್ರಾಯಣಶ್ರುತಿಃ॥ 
— (ಭಾಗ.ತಾ. 10-75-50) 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೇ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಮೂರು ಗುಣಗಳ ಅಭಿಮಾನಿನಿ. ವಿಷ್ಣು ತ್ರಿಗುಣಾಭಿಮಾನಿಯಲ್ಲ. 
ರಜೋಗುಣಾಭಿಮಾನರಹಿತನಾದ ವಿಷ್ಣು ಲಕ್ಷ್ಮೀಯ ರಜೋಗುಣವನ್ನು ಉದ್ರೇಕಗೊಳಿಸುವಾಗಲೇ ಅದು 
ಸೃಷ್ಟಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಸತ್ವಗುಣರಹಿತನಾದ ವಿಷ್ಣು ಸತ್ವವನ್ನು ಉದ್ರೇಕಗೊಳಿಸಿದಾಗ ಅದು ಸ್ಥಿತಿ ಎನಿಸುವುದು. 
ತಮೋಗುಣರಹಿತನಾದ ವಿಷ್ಣು ತಮೋಗುಣವನ್ನು ಉದ್ರೇಕಗೊಳಿಸುವಾಗ ಅದು ಲಯವೆನಿಸುವುದು. ಈ 
ಗುಣಗಳು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು , ವಿಷ್ಣುವು ಈ ಗುಣಗಳನ್ನು ಸರ್ಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣುವು ನಿರ್ಗಣನಾಗಿರುತಾನೆ. ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಶ್ಲೋಕವಿದೆ - ""ನಿರ್ಗುಣನಾದ ವಿಷ್ಣು ಗುಣವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದೆಂದರೆ ಅದನ್ನು 
ಉದ್ರೇಕಗೊಳಿಸುವುದೇ ಹೊರತು ಎಂದೂ ಅವನು ಗುಣಗಳಿಂದ ಬದ್ದನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮ' ಎಂದು. ಹೀಗೆ ಚಾಕ್ರಾಯಣಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿಃಪರತರ 127 
ಅಗುಣಾಯ ಗುಣೋದ್ರೇಕಸ್ಟರೂಪಾಯಾದಿಕಾರಿಣೇ | 

ವಿದಾರಿತಾರಿಸಂಘಾಯ ವಾಸುದೇವಾಯ ತೇ ನಮಃ II (ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರ 2-6) 

ಪ್ರಾಕೃತಗುಣರಹಿತನು, ಸಕಲಗುಣಾತಿಶಯಸ್ವರೂಪನು, ಜಗದಾದಿಕಾರಣನು, ಶತ್ರುಸಂಹಾರಕನು, 
ಇಂತಹ ವಾಸುದೇವ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು. 

He is free from the effects of the three Gunas constituting Prakrti (Sathva, 
Rajas and Tamas). He is full of auspicious qualities like Jfiana, Ananda etc in 
their unlimited forms (Udreka). He is the creator of Chathurmukha Brahma, 
who is the creator of the world. He has destroyed all enemies — both internal 
and external to Him. | offer my prostrations to Him. 


ನಿರ್ಗಣೋ ನಿಷ್ಕಲೋರಠ ನಂತೋತsಭಯೋತಚಿಂತ್ಯೋತ ಚಲೋತ ಚ್ಯುತಃ | 

ಇತಿ ವಿಷ್ಣೋರ್ದಿವ್ಯನಾಮಸಹಸ್ರೇ ಪಠನಾದಪಿ II 

ಅತೋ ನಿರ್ಗುಣಾವಾಗ್‌ ವವ್ರೇ ಹರಿಂ ತ್ರಿಗುಣವರ್ಜಿತಮ್‌ | 

ಇತಿ ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾ (1-750) 

ನಿರ್ಗುಣನು(ಪ್ರಾಕೃತಗುಣರಹಿತನು), ದೋಷವರ್ಜಿತನು, ದೋಷವರ್ಜಿತನು, ಅನಂತನು, 
ಅಭಯನು (ಸರ್ವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಟಪ್ರದನು) (ಸಂಸಾರವಿಲ್ಲದ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು) ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಕಲ್ಯೇನ 
ತಿಳಿಯಲಾಗದವನು, ಸತ್ಯಸಂಕಲನು, ಚತುರ್ವಿಧನಾಶರಹಿತನು ಎಂದು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ 
ಪಠಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಹ (ನಿರ್ಗುಣನೆಂಬುದು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಮವೇ ಆಗಿದೆ). 

Nirguna is one of the names in Visnusahasranama. Therefore, it has to be 
understood as giving the attribute of prakrtagunarahitya. Nirguna means 


triguna- varjita. Thus Sri Vadirajaru explains in his Yuktimallika(1-750). Here 
Sri Visnu (v\(Vasudeva) Sahasranam patha was narrated by Sri Rudra. Here 


we can observe the Sri Surottamatirtaru teeka as follows : — 
"ಎಷ್ಟೋರ್ದಿವ್ಯನಾಮಸಹಸ್ರೇ ಪಠನಾತ್‌ ನಿರ್ಗುಣೋಕ್ತಿಃ ತಂ ವಿಷ್ಣುಮಾಹೇತಿ ಸಂಬಂಧಃ | 
ನಿರ್ಗುಣನಾಮ್ನಾ ಯಶ್ವಿವೇನ ಸ್ತೂಯತೇ ಸ ಏವ ನಿರ್ಗುಣಶ್ರುತೇರರ್ಥೋ ನ ಪರಾಭಿಲಷಿತನಿರ್ಗುಣ 
ಇತಿಭಾವಳ' ॥ (ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮವಾಸುದೇವಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿನಿರ್ಗುಣಶಬ್ದವುಕೇಳಿಬಂದಿರುವುದರಿಂದ 
ನಿರ್ಗುಣಶಬ್ಧವು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ನಿರ್ಗುಣ ಎಂಬ ನಾಮದಿಂದ ಯಾರು ಶಿವನಿಂದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ 


128 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೋ ಅವನೇ ನಿರ್ಗುಣ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ವಿಷ್ಣುವೇ ನಿರ್ಗುಣನಾಮದಿಂದ 
ಕರೆಯಲಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅನ್ಯಮತೀಯರು ಹೇಳುವಂತೆ ಗುಣರಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಗುಣಶಬ್ದ ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ; 


ಹೊರತಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಾಕೃತಗುಣರಹಿತ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ.). Here Paramapüjya Sri 
Satyapramoda tirtharu strictly followed Sri Surottamatirtaru as follows - 
""ಸಹಸ್ರನಾಮಸು ಶಿವೇನ ನಿರ್ಗುಣನಾಮ್ನಾ ವಿಷ್ಣೋಃ ಕೀರ್ತಿನಾದಪ್ಕೇವಮಿತ್ಯಾಹ ನಿರ್ಗುಣ ಇತಿ” Il 


ವೇದ, ಪುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥನು - ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾ 
Harken to Gunasaurabha (747-749) : - 


ವೇದೇ ರಾಮಾಯಣೇ ಚೈವ ಪುರಾಣೇ ಭಾರತೇ ತಥಾ। 

ಆದಾವಂತೇ ಚ ಮಧ್ಯೇ ಚ ವಿಷ್ಣುಸರ್ವತ್ರ ಗೀಯತೇ Il 

ಮಾಂ NSLS ಭಿಧತ್ತೇ ಮಾಂ ವಿಕಲ್ಬೋ5 ಪೋಹ್ಯ ಇತ್ಯಹಮ್‌ | 

ಅತ್ಯಸ್ಯಾ ಹೃದಯಂ ಸಾಕ್ಣಾನ್ನಾನ್ಯೋ ಮದ್ವೇದ ಕಶ್ಚನ | 

ವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವೈರ್ವೇದ್ಯೋ5ಹಮೇವೇತ್ಯವದಧಾರ do | 

ಪೂರ್ವಾದ್‌ ಭಾರತವಾಕ್ಯಾಚ್ಚ ಪರಾದ್‌ ಭಾಗವತೋದಿತಾತ್‌ । 

ಸ್ಪಷಗೀತೋಕ್ತಿತಃ ಸರ್ವವೇದಾರ್ಥೋ ವಿಷ್ಣುರೇವ ಹಿ II 

- (ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾ ಗುಣಸೌರಭ 747-749) 

ವೇದದಲ್ಲಿಯೂ, ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳ 

ಆದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗಾನ 
ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 

"ಶ್ರುತಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ವಿಧಾನ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ನನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ನಾನೇ ವಿವಿಧ 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನೆಂದು ಕಲಿಸಲಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಅಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ನಾನೇ ದೂರಸರಿಸಲಡಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಶ್ರುತಿಯ ರಹಸ್ಯವಾದ ಇಂತಹ ತಾತರ್ಯವಿಷಯವನ್ನು 
ನಾನೊಬ್ಬನೇ ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನರಾದ ಯಾರೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ನಾನೇ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದವನು ಎಂದು ಅವಧಾರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೇ. (ಉದ್ದವನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೃಷ್ಣ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳಿವು). "ವೇದೇ ರಾಮಾಯಣೇ ಚೈವ' ಎಂದು ಮಹಾಭಾರತದ ವಾಕ್ಯ . "ಮಾಂ 
ವಿಧತ್ತೇ5*ಭಿಧತ್ತೇ' ಎಂದು ಭಾಗವತದ ವಾಕ್ಯ . ಹಾಗೂ 'ವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವೈರಹಮೇವ ವೇದ್ಯಃ' ಎಂಬುದು 
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ಗೀತಾವಾಕ್ಯ. ಇವೆಲ್ಲ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಹ ವಿಷ್ಣುವೇ ವೇದಗಳ ಮಹಾತಾತರ್ಯವಿಷಯ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

Here Sri Satyapramoda tirtharu explains in his Yuktimallika teeka has 
follows - ವಿಷ್ಣುಪರತ್ಹೇ ಚ ಸ್ವಷ್ಟಾಮ್‌ ಶ್ರುತಿಮಾಹ "Sec" ಇತಿ | ಗೀಯತೇ ಪರಮಮುಖ್ಟವತಾ 
ಣ ej ४७ ಮ್ಯಾ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತೇನೇತ್ಯರ್ಥ:ಃ I (ವೇದಗಳು ವಿಷ್ಣುಪರವಾಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಸಷ್ಠವಾದ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ವೇದ ಇತಿ ॥ ಗೀಯತೇ = ಮುಖ್ಯವೃಶ್ತಿ ಯಿಂದ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವೇನ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ವೇದಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲಡುತ್ತಾನೆ). 
ಅಂಗೀಕೃತಮ್‌ ಚೈತದ್‌ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯೇರಪಿ "ಭಾರಬೃತ್ಕಥಿತಃ ಇತಿ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ತನಾಮ- 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾವಸರೇ ಇದಮೇವ ಸ್ಮ ತಿವಾಕೃಮುದಾಪೃತ್ಯ ವೇದಾದಿಭಿಃ ಇಮಮೇವ BOSS ವ್ಯಾಕು- 
ರ್ವದ್ಧಿ; | ತದ್ಯಥಾ - 
“ವೇದೇ ರಾಮಾಯಣೇ ಪುಣ್ಯ ಭಾರತೇ ಭರತರ್ಷಭ | 
ಆದೌ ಚಾಂತೇ ಚ ಮಧ್ಯೇ ಚ ಹರಿಃ ಸರ್ವತ್ರ ಗೀಯತೇ I" 
ಇತಿ ಮಹಾಭಾರತೇ ಸ್ಪರ್ಗಾರೋಹಣಪರ್ವಣಿ (18-03) | ಅತೋ ನ ಕ್ವಾಪಿನಿರ್ಗುಣೋಕ್ಷವಸರ:ಃ I 
ಇತಿ ಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಥಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ""ಹರೀ ಪರತರಃ' 
(ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸವೋತ್ತಮತ್ಸ) ವೆಂಬ ಮೊದಲನೆಯ ತತ್ತವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 


ಶ್ರೀಭಾರತೀರಮಣ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು 


ಜೇ ok ok २८ 
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2. ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 


ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವಾದುದು 
ತತೊ ಕ್ಪ್ವೀದ್ಯೋತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಹೀಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 


“Bg nave ಚ ಜಗನ್ನಿಥ್ಯಾತ್ಸಮ್‌, ಸದಿತಿ ಪ್ರತೀಯಮಾನತ್ವಾತ್‌, ನ ಚ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಿದ್ದಮನ್ಯೇನ 


ಕೇನಾಪಿ ಬಾಧ್ಯಂ ದೃಷ್ಟಮ್‌ | ಚಂದ್ರಪ್ರಾದೇಶತ್ವಾದಿ ವಿಷಯಂ ತು ದೂರಸ್ಥತ್ವಾದಿ ದೋಷ- 
ಯುಕ್ತತ್ವಾದಪಟು | ನ ಚ ಜಗತ್ವತ್ರಕ್ಷಸ್ಯಾಪಟುತ್ತೇ ಕಿಂಚಿನ್ನಾನಮ್‌ | 


eS 


ನ ಚ ಜಗತೋ ಜ್ಞಾನಜನ್ಯತ್ತೇ ಕಿಂಚಿನ್ನಾನಮ್‌ | 


"ನಚ ಮಾಯಾ ವಿನಾ ಮಾಯಾ ದೃಶ್ಯತೇ ವಿಶ್ವಮೀಶ್ವರಃ | 

ಸದಾ ಪಶ್ಯತಿ ತೇನೇದಂ ನ ಮಾಯೇತ್ಯವಧಾರ್ಯತಾಮ್‌ ॥ 

ಅಪರೋಕ್ಷದ ಶೋ ಮಿಥ್ಯಾದರ್ಶನಂ ನ ಕೃಚಿದ್ಧವೇತ್‌ | 
ಸರ್ವಾಪರೋಕ್ಷವಿದ್ದಿಹ್ಟುರ್ವಿಶ್ಚದೃಕ್‌ ತನ್ನ SH We’ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ। - ಇತಿ ॥ 


ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯಾ ಎಂದು ಸಾಧಿಸುವುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಿರುದ್ಧವಾಗುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಜಗತ್ತಿನ ಎಲ್ಲ 
ವಸ್ತುಗಳು ಸತ್ಯ ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಿದ್ದವಾದ ವಸ್ತು ಇನ್ಯಾವಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಬಾಧಿತವಾಗುವುದು ಕಂಡಿಲ್ಲ. "ಚಂದ್ರನು ಅಂಗೈಯಗಲವಾಗಿದ್ದಾನೆ' ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ದೂರಸ್ಥತ್ವಾದಿ 
ದೋಷಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಪಟುಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಜಗತ್ತು ಅಜ್ಞಾನಜನ್ಯ ಎನ್ನಲು ಆಧಾರ- 
ವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ DBF ಆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಂತೆ ಅಪಟುಪ್ರತ್ಯಕ್ಕವಲ್ಲ. 

ಜಗತ್ತು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದೆ ಎನ್ನಲು ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಅಜ್ಞಾನಜನ್ಯ ಎನ್ನುವುದು 
ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ಧವೂ ಆಗುತ್ತದೆ - ತಾನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ತೋರಿಸುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಐಂದ್ರಜಾಲಿಕನು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಜಗತ್ಸರ್ತನಾದ ಭಗವಂತ ಸದಾ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರು- 
ತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತು ಈಶ್ವರನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಲ್ಲ. ಅಧಿಷ್ಠಾನವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಯಾವುದನ್ನು ಕಾಣುವನೋ ಅದು ಆ ಅಧಿಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ಕಲಿತವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಅಧಿಷ್ಠಾನವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಭಗವಂತ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ४९३९ - ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. 
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MSH ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಗೌಡಪಾದಕಾರಿಕಾವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-17) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ನ ಹಿ Oto 0 ಭ್ರಾಂತಿಬುದ್ದ್ಯಾ ಕಲ್ಪಿತಃ ಸರ್ವೋ ವಿದ್ಯಮಾನಃ ಸನ್‌ 
ನಿವರ್ತತೇ'' ಇತಿ ॥ ಶ್ರೀತಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಈ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ಅವರ 
ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-4-11) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
""ಸರ್ಪಭ್ರಮಾದಾವಪಿ ಹಿ ಚ್ಞಾನಮಸ್ಯೈವ ತಾದೃ್ಭಶಮ್‌ | 


ತದೇವಾರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿ ತತ್‌ ಸದೇವಾರ್ಥಕಾರಕಮ್‌ II^" 


ಇತಿ ॥ (ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಹಾವಿನ ಭ್ರಮೆ ಬರುವಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಭಯ-ಸಂತೋಷಗಳಾದರೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಸತ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಇದ್ದೆ ಇದೆ. ಅದೇ ಅಲ್ಲಿಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಸತ್ಯವಾದುದೇ ಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿ). 

ಪುನಃ “obs? ಅವಿದ್ಯಮಾನಂ ರೂಪಂ, ತಸ್ಯ ಸತ್ತೇನ ಪ್ರತೀತಿರೇವ ಭ್ರಾಂತಿತ್ವಾತ್‌ ५४१ ಎಂದೂ 
ಶ್ರೀಮದ್ಧಗುರುಗಳು ಅವರ ಗೀತಾತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (2-26) ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶುಕ್ತಿ 
ಎಂಬ ಅಧಿಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವ ರಜತವು ಇದ್ದ ಹಾಗೆ ತೋರುವುದೇ ಭ್ರಾಂತಿಯು. 

ಓಂ SBS - 


""ಓತಂ ಜಗದ್ಯತ್ರ ಸ್ವಯಂ ಚ ಪೂರ್ಣೋ 

ವೇದೋಕ್ತರೂಪೋನುಪಚಾರತಶ್ಚ | 

ಸರ್ವೈಃ ಶುಭೈೆಶ್ಚಾಭಿಯುತೋ ನ ಚಾನ್ಯೆ हि 

ಓಂ ತತ್ತದಿತ್ತೇನಮತೋ ವದಂತಿ” ಇತಿ ಹಿ ಖಗ್ಗೇದಖಿಲೇಷು ॥ - ಗೀತಾಭಾಷ್ಕಮ್‌ (17-23) 

ಓಂ, ತತ್‌, ಸತ್‌ ಇವು ಮೂರು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹೆಸರುಗಳು. ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಜಗತ್ತು ಆಶ್ರಯಿಸಿದೆ. ಅವನು 
ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಇದರೊಳಗೆ ಇದ್ದಾನೆ. ಅವನು ವೇದೈಕವೇದ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ "ತತ್‌' ದೋಷ- 
ರಹಿತನಾಗಿ ಸರ್ವ ಸದ್ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ್ದರಿಂದ ಸತ್‌'. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಓಂ, ತತ್‌, ಸತ್‌ ಎಂದು 
ಮೂರು ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ - ಹೀಗೆಂದು ಯಗ್ವೇದಖಿಲದಲ್ಲಿದೆ. 


“ಅನೃತಂ ಜಗದುಚ್ಛತೇ । ತಥಾ ಹಿ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ (11-29-22) - 
ಏಕದಾ ಜ್ಞಾತರೂಪೇಣ ಯನ್ನ ತಿಷ್ಠತಿ ಸರ್ವದಾ | 

ಚಂಚಲತ್ವಾತ್‌ ಸತ್ಯಮಪಿ ಹ್ಯನ್ಫತಂ ಜಗದುಚ್ಛತೇ ಇತಿ ಚ ॥ 

ಸರ್ವದೈಕಪ್ರಕಾರತ್ವಾತ್‌ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸದೋಚ್ಯತೇ ಇತಿ ಚ ॥ ಇತಿ ಚ ತತ್ರೈವ ॥ 


132 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂ ಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಜಗತ್ತು ನಾವು ಒಮ್ಮೆ ತಿಳಿದಂತೆ ಸದಾ ಹಾಗೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಚಂಚಲವಾದ್ದರಿಂದ ಜಗತ್ತು 
ಸತ್ಯವಾದರೂ ಅನೃತವೆನಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂದು ವಿಶೇಷ- 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಕಾರಣ - ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರವಿರುವುದರಿಂದ ಸತ್ಯ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 


०0 — ^m 


ಜೀವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುರೂಪವು ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 


ಜೀವಸ್ಥೋ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟುಃ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಗೀಯತೇ ॥ ಇತಿ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ (2-2-17) 


ಪುನಃ - (ಅಜ್ಯಾ - ಕ್ರಿಯಾ) 
ಅಂತರ್ಯಾಮೀ ತು ಯಚಜ್ಛಾದೇರ್ವಿಷ್ಟುರಿಜ್ಯಾದಿನಾಂ ರಮಾ Il 
ತತ್ತಚ್ಛಬ್ಬೈಸ್ತತೋ ವಾಚ್ಯೋ ನ ತು ಸರ್ವಸ್ವರೂಪತಃ। 
ಅಂತರ್ಯಾಮೀ ಶ್ರಿಯಶ್ಚಾಪಿ ವಿಷ್ಣುರೇವ ನ ಸಂಶಯಃ | 
ನಾಂತರ್ಯಾಮೀ ಶಶ್ಚಿದಸ್ತಿ ವಿಷ್ಣೋಃ ಕ್ವಾಪಿ HSIN - ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ ॥ ಇತಿ ಚ 
न ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥಃ (6-19-13) | 
ಇಜ್ಯಾ ಎಂದರೆ ಯಜ ಕ್ರಿಯೆ ಯಜ್ಞಕಾರ್ಯ. ಯಜ್ಞ ಫಲಭೋಕ್ತ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತ 
ರ್ಯಾಮಿಯು ವಿಷ್ಣುವು. ಯಜ್ಞ ಕ್ರಿಯೆ, ತ್ರಿಗುಣಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ರಮಾದೇವಿ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಯಜ್ಞಾಧಿಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಅವರು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಹೊರತು, 
ಅವರು ಯಜ್ಞಾದಿಸ್ವರೂಪರೆಂದಲ್ಲ. ಶ್ರೀದೇವಿಗೂ ವಿಷ್ಣು ಅಂತರ್ಯಾಮಿ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೊಬ್ಬ ಯಾರೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಯಥೈವ ಪೌರುಷಂ ಸೂಕ್ತಂ ನಿತ್ಯಂ ವಿಷ್ಣುಪರಾಯಣಮ್‌ ॥ 
ತಥೈವ ಮೇ ಮನೋ ನಿತ್ಯಂ ಭೂಯಾದ್‌ ವಿಷ್ಣುಪರಾಯಣಮ್‌ ॥ 
- ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಕಮ್‌ (1-2-7 ಅಧಿಕರಣಮ್‌)। 
ಹೇಗೆ ಪುರುಷಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಸೂಕ್ತವು ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣುಬೋಧಕವು ಆಗಿದೆಯೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿರಂತರವೂ ವಿಷ್ಣುವಿಷಯಕವು ಆಗಲಿ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ತಥಾ ಹಿ ನ್ಯಾಯವಿವರಣಮ್‌ (2-1-11) - 
""ಅಪೂರ್ಣೋ5ಯಂ ಜೀವಸಂಘೋಶಸ್ಟತಂತ್ರಃ ಪೂರ್ಣೋ ಹರಿರ್ಯಃ ಸ್ಪತಂತ್ರಃ ಸದೈವ | 


-= 
A 
ನ ಹಿ ಸ್ಪತಂತ್ರೋತಪೂರ್ಣತಾಂ ಕಾಮಯೀತ ಪೂರ್ಣೋ ಯದಿ ಸ್ಯಾದಸ್ಪತಂತ್ರಃ ಕುತಃ ಸಃ'' BS | 
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ಅಸ್ಪತಂತ್ರನಾದ ಈ ಜೀವಸಮುದಾಯವು ಅಪರಿಪೂರ್ಣವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಹರಿಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂರ್ಣನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಹರಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂರ್ಣನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾದವನು ಅಪೂರ್ಣತ್ವವನ್ನು ಬಯಸಲಾರನು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಪೂರ್ಣನಾದರೆ ಅವನು ಅಸ್ವತಂತ್ರ 
ಹೇಗಾದಾನು? - ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 

ತಥಾ ಚ ಪುನಃ ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ (4-8-41) - 

ಯಜ್ಞೋ ಯಜ್ಞಪುಮಾಂಶ್ನೈವ ಯಜ್ಛೇಶೋ ಯಜ್ಞಭಾವನಃ। 

ಯಜ್ಯಭುಕ್ಟೇತಿ ಪಂಚಾತ್ಮಾ ಯಜ್ಞೇಷ್ವಿಜ್ಯೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಮ್‌ I 

ಆ(ಓ)ಶ್ರಾವಯಾಸ್ತುಶ್ರೌಷಡ್‌ ಯಜಾಥೋ ಯೇಯಜಾಮಹೇ। 

ವಷಟ್ಕಾರಾಂತಕೈರ್ನಿತ್ಯಂ ಯಜುರ್ಭಿಃ ಪಂಚಭಿರ್ವಿಭುಃ- ಇತಿ ತಂತ್ರಸಾರೇ II ಇತಿ II 


ಯಜ್ಞ, ಯಜ್ಞಪುರುಷ, ಯಜ್ಞೇಶ್ವರ, ಯಜ್ಞಭಾವನ ಯಜ್ಞಭೋಕ್ಷ್ಯ ಎಂದು ಐದು ರೂಪವುಳ್ಳ ಹರಿ 


ಆಶ್ರಾವಯ, ಅಸ್ತು ಶೌಷಟ್‌, ಯಜ, ಯೇ ಯಜಾಮಹೇ, ವೌಷಟ್‌ ಎಂಬ ಐದು ಯಜುರ್ಮಂತ್ರ- 
ಗಳಿಂದ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಆರಾಧ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 

ಪುನಃ ತಥಾ ಹಿ ಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ (6-3-12) - 

ಓತಂ ಪ್ರೋತಂ ಪಟವತ್‌ | 

ಯಥಾ ಕಂಥಾಪಟಾಃ ಸೂತ್ರ ಓತಾಃ ಪ್ರೋತಾಶ ಸಂಸಿತಾಃ। 


ಚ e 


ಏವಂ ವಿಷ್ಣಾವಿದಂ ವಿಶ್ವವೋತಂ ಪ್ರೋತಂ ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಮ್‌ ಇತಿ ಸ್ವಾಂದೇ ॥ ಇತಿ I 


ದಾರದಲ್ಲಿಅದರಿಂದ ಹೊಲಿದ ಚಿಂದಿಬಟ್ಟೆಗಳಂತೆ ಜಗತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ನಿಂತಿದೆ ಎಂದು 
ಸೃಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ "ಓತಂ ಪ್ರೋತಂ ಪಟವತ್‌' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅದೇ 
ಅರ್ಥ. 

ತಥಾ ಹಿ ಕಠೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯಮ್‌(1-2-8) - 

“ಜೀವಾನಾಂ ಚೈವ ಎಷ್ಟೋಶ್ಚ ಯೋ ನ ವೇತ್ತಿ ಭಿದಾಂ ಪುಮಾನ್‌ | 

ತದನುವ್ರತಾಶ್ವ ಯೇ ಕೇಚಿತ್‌ ತೇಷಾಂ ಜ್ಞಾನಂ ನ ಜಾಯತೇ'' - ಇತಿ sir - ಇತಿ Il 

ಜೀವರಿಗೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ ಭೇದವನ್ನು ಯಾರು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಯಾರು ಅಭೇದವನ್ನೇ 
ತಿಳಿಯುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಮತ್ತು ಅವನ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸತಕ್ಕವರು ಯಾರಿದ್ದಾರೆಯೋ 
ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕೂಡ, ಭಗವಂತನ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲಎಂಬುದಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತ- 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
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Q 
ಸ್ಮರಣೀಯಪ್ರಮಾಣಗಳು 


1) ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ತಾದರು ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (15-17) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - "eU: ಸರ್ವಜ್ಞೋ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯ ಈಶನಶೀಲ?' ಇತಿ ॥ ಈಶ್ವರನು 
ಸರ್ವಜ್ಞನು; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಳುವ ಸ್ವಭಾವದ ನಾರಾಯಣನ ಹೆಸರಿನವನು — ಎಂದು. ಪುನಃ ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಭಗವತ್ಪಾದರು. ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ. "“ಶ್ರುತಿಶಿರಸಿ ವಿದೀಪ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸೇ'' ಇತಿ ॥ 

ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (11-21-43) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 


""ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವಿಷ್ಣುರುದ್ದಿಷ್ಟ ಸ ನಾಸ್ತೀತ್ಯಭಿಚಿಂತನಮ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಸಮುದಿಷಾ ತಾಂ ನ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಕಥಂಚನ'' ಇತಿ | 


& छ Q e 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಣು. ತನಗಿಂತ ಬೇರೊಬ್ಬ ವಿಷ್ಣುವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಆಗ್ರಹಿಸುವುದು "ಬ್ರಹಹತ್ಯೆ 
ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಮಾಡಬಾರದು. 
ಪುನಃ ಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (1-2-23) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


""ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪೋ5 ಸೌ ಶಿವರೂಪೀ ಶಿವೇ ಸ್ಥಿತಃ | 


ಪೃಥಗೇವ ಸ್ಥಿತೋ ದೇವೋ ವಿಷ್ಣುರೂಪೀ ಜನಾರ್ದನಃ” ಇತಿ ಚ ವಾಮನೇ। 


ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೂಪದಿಂದಲೂ ಶಿವನಲ್ಲಿಶಿವರೂಪದಿಂದಲೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುರೂಪದಿಂದಲೂ 
ಜನಾರ್ದನನಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ವಾಮನಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. 

ತಥಾಹಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕವಚನಮ್‌ — 

“ಅಂತರ್ಯಾಮೈಕ್ಯವಾಚೀನಿ ವಚನಾನೀಹ ಯಾನಿ D I 

ತಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾಭ್ರಮಂತೀಹ ದುರಾತ್ನಾನೋತಲ್ಲಬುದ್ದಯಃ'' ಇತಿ | (ಭಾಗ.ತಾ. 1-2-22) 

"ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಒಬ್ಬನೇ' ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೊರಟ "ತತ್ಸಮಸಿ' ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ಜೀವೈಕ್ಯಪರವೆಂದು ಭ್ರಮಿಸುವವರು ದುರಾತ್ಮದು; ಅಲ್ರಬುದ್ಧಿಯವರು. 

ತಥಾ ಹಿ ನಿರ್ಮಲಭಕ್ತಿವಿಷಯೇ ಮಾಠಂರತ್ರುತಿಃ - ""ಭಕ್ತಿರೇವೈನಂ ನಯತಿ ಭಕ್ತಿರೇವೈನಂ ದರ್ಶಯತಿ; 
ಭಕ್ತಿವಶಃ ಪುರುಷೋ ಭಕ್ತಿರೇವ ಭೂಯಸೀ'' ಇತಿ । (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ.3-3-54) 
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ಭಕ್ತಿಯೇ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಕಡೆಗೆ ಒಯ್ಯುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿರೇವ ಏನಂ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ 

ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತನು (ಪುರುಷಃ) ಭಕ್ತಿಯ ಅಧೀನ. ಭಕ್ತಿಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು ಎಂದು ಮಾಠರ 
ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 


ಪುನಃ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (10-94-28) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 


Q 


“ವಿಷ್ಣುನಾ ದೇವತಾ ಬದ್ಧಾಃ, ವಿಷ್ಣವೇ ಚ ಬಲಿಪ್ರದಾಃ | 
ವಿಷ್ಣುರಾಸಾಂ ಪತಿರ್ನಿತ್ಯಂ ನ ವಿಷ್ಣೋರ್ಬಂಧಕಃ ಕ್ವಚಿತ್‌'' ಇತಿ ವಾಮನೇ ॥ - ಇತಿ. 


ದೇವಾದಿ ಸಜ್ಜನರು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ವೇದದ ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳಿಗೆ ಬದ್ಧರಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಆರಾಧನೆ 
ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಿಷ್ಣುವೇ ಅವರಿಗೆ ಸದಾ ಪ್ರಭುವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಬಂಧಕನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲಎಂದು ವಾಮನಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


2) ದೈವೀಮೀಮಾಂಸಾಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯವಿದೆ - “A ವಿಷ್ಣುರಾಹ ಹಿ, ತಂ 
ಹೆ ತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ, ತಂ ಬ್ರಹ್ನೇತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ'' ಇತಿ ॥ ಪುನಃ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹ- 


ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-1-34) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ""ಈಶ್ವರಸ್ತು ಪರ್ಜನ್ಯವದ್‌ Ban: 
ಯಥಾ ಹಿ ಪರ್ಜನ್ಯೋ ವ್ರೀಹಿಯವಾದಿ ಸೃಷ್ಟೌ ಸಾಧಾರಣಂ ಕಾರಣಂ ಭವತಿ । ವ್ರೀಹಿಯವಾದಿ 
ವೈಷಮ್ಯೇ ತು ತತ್ತದ್ದೀಜಗತಾನ್ಯೇವ ಅಸಾಧಾರಣಾನಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಾನಿ ಕಾರಣಾನಿ ಭವಂತಿ | ಏವಮೀ- 
ಶ್ರರೋ ದೇವಮನುಷ್ಯಾದಿಸೃಷ್ಟೌ ಸಾಧಾರಣಂ ಕಾರಣಂ ಭವತಿ । ದೇವಮನುಷ್ಯಾದಿವೈಷಮ್ಯೇ ತು 


ತತ್ತ; ಶೀವಗತಾನ್ಯೇವ ಅಸಾಧಾರಣಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕಾರಣಾನಿ ಭವಂತಿ'' ಇತಿ II 


ತಾತರ್ಯಾರ್ಥವೇನೆಂದರೆ — ಈಶ್ವರನಾದರೋ ಮಳೆಯಂತೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೇಗೆ ಮಳೆಯು 
ಭತ್ತ, ಜವೆಗೋಧಿ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಸಾಧಾರಣಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ, ಭತ್ತ ಜವೆಗೋಧಿ 
ಮುಂತಾದವುಗಳ ತಾರತಮ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಆಯಾ ಬೀಜಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಸಾಧಾರಣಶಕ್ತಿಗಳೇ ಕಾರಣ- 
ವಾಗಿರುವವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈಶ್ವರನು ದೇವತೆಗಳು ಮನುಷ್ಯರು ಮುಂತಾದವರ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಸಾಧಾರಣ- 
ಕಾರಣನು. ದೇವತೆಗಳು ಮನುಷ್ಯರು ಮುಂತಾದ ತಾರತಮ್ಯಕ್ಕೆ ಆಯಾ ಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿನ ಅಸಾಧಾರಣ 
ಶಕ್ತಿಗಳೇ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 


ಪುನಃ ಭಗವತ್ಪಾದರಾದ ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ(ಸೂ.2-1-15) ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. - ""ಸ್ವತಂತ್ರಬಹುಸಾಧನಾಸ್ಫಷ್ಟಿರ್ಲೋಕೇ ದೃಷ್ಟಾ! ನೈವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ | ಕಿಂತು 


-— 


36 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಸ್ವರೂಪನಾಮರ್ಥ್ಯದೇವ उड A ಇತಿ ॥ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಾಣುವ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಉತ್ಪತ್ರಿ ಯು 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಅನೇಕ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾಡುವ ಸೃಷ್ಟಿ ಹೀಗಲ್ಲ. ಅವನ ಸ್ವರೂಪ- 


ಭೂತವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಿಯೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 


L g?l 


L 


3) ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಚಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-29) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. - "ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಅಹಮಸ್ಸಿ(ನಾನೇ ಪ್ರಾಣ ಎಂಬ ಇಂದ್ರನ ಮಾತು), 

ಅಹಂ ಮನುರಭವಂ ಸೂರ್ಯಶ್ಚ (ನಾನು ಮನುವೂ, ಸೂರ್ಯನೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ ಎಂಬ ವಾಮದೇವ 
ಯಷಿಯ ಮಾತು - ಬ್ರ. ಸೂ. 1-1-30), 

ಅಹಂ Zo ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯ ಶ್ರೀಹರಿ 

ಅಹಮನ್ನಮ್‌ ಅಹಮನ್ನಮ್‌, ಅಹಂ ವಿಶ್ವಂ ಭುವನಮಭ್ಯಭವಾಮ್‌'' (ಗೀತಾ.ತಾ. 2-18) (ನಾನು 
ಸಮಸ್ತ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಮೀರಿದೇನೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಗುಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷನಾಗಿದೇನೆ) ಇತ್ಯಾದಿಷು - 

ಜಾರು ೦ d c^ Ó Q ४ 

""ಅಂತರ್ಯಾಮಿಣಮೀಶೇಶಮ್‌ GBT WO FASS | 

ಸರ್ವೇ ಶಬ್ದಾಃ ಪ್ರಯುಜ್ಯಂತೇ ಸತಿ ಭೇದೇಠಪಿ ವಸ್ತುಷು'' ಇತಿ ಮಹಾಕೌರ್ಮೇ - ಇತಿ II 

(ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. ಸೂ.1-2-13) 

ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದುದರಿಂದ "ಅಹಂ' 
"ತ್ವಂ' ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಅಷ್ಟೇಕೆ ಸಕಲಕ್ಕೂ ಅವನಿಗೂ ಭೇದವಿದ್ದರೂ ಸಕಲಪದಾರ್ಥವಾಚಕವಾದ 
ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 

ತ್ರಿವಿಧವಾದ ಉಪಾಸನೆ 

ಪುನಃ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (ಬ್ರ .ಸೂ.1-1-31) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಉಪಾಸನಾ ವಿಷಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. - 

ತತ್ತದುಪಾಸನಾ ಯೋಗ್ಯತಯಾ ಚ ಪುರುಷಾಣಾಮ್‌- 

“ಅಗ್ನೌ ಕ್ರಿಯಾವತಾಂ ವಿಷ್ಣುರ್ಯೋಗಿನಾಂ ಹೃದಯೇ ಹರಿಃ। 

ಪ್ರತಿಮಾಸು ಅಪ್ರಬುದ್ದಾನಾಂ ಸರ್ವತ್ರ ವಿದಿತಾತ್ಮನಾಮ್‌'' ಇತಿ ಚ (ಬ್ರಾಹ್ನೇ) 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿಯೂ, ಯಷಿಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲೂ, 
ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮರಿಗೆ ಅವತಾರಾದಿ ರೂಪಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಾಸ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. "ಯಜ್ಞಾಧಿಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ- 
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ನಿರತರಿಗೆ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾದಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲೂ, ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಹೃದಯದಲ್ಲೂ, ಅಜ್ಲಾನಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲೂ, 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೂ ಪರಮಾತ್ಮ ಉಪಾಸ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ - ಎಂದು ಬ್ರಾಹಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. 


ಹರಿಯು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೆಂದು ४८०९१३०३२, ನೆ 


4) ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ (5-7-3ರಿಂದ) ಒಂದು ವಿಷಯವಾಕ್ಕದ ಸಂದರ್ಭವು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿದೆ - ಇತ್ಯಂತರ್ಯಾಮಿಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌ ॥ 5 ॥ 7 ॥ 


"ಸ್ಯೂತಂ ಜಗದಿದಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸೂತ್ರಂ ವಾಯುರಸ್‌ 2 Sil 
ತಂ ಚಾಪಿ ಯಮಯೇದ್ಯಸ್ಮಾದಂತರ್ಯಾಮೀ ಹರಿಃ ಸೃತಃ॥' (ಬೃ.ಉ.ಭಾ.) 
ಈ ಆಲ ಲ 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಜಗತ್ತು ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಆತನು ಸೂತ್ರ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ 


Woon ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ತಿಷ್ಠನ್‌, ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಅಂತರಃ, ಯಂ ಪೃಥಿವೀಂ ನ ವೇದ, ಯಸ್ಕ ಪೃಥಿವೀ ಶರೀರಂ, 
ಯಃ ಪೃಥಿವೀಮಂತರೋ 0202200208, ಏಷ ತ ಆತ್ಮಾ, ಅಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ 1131 


"ಎಲೈ ಉದ್ದಾಲಕರೇ! ಯಾವಾತನು ಪೃಥಿವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಗರುಡನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇದ್ದಾನೋ, ಗರುಡನಿಗೆ ಅತಿಪ್ರಿಯನೋ, ಅಥವಾ ಗರುಡನಿಂದ ಭಿನ್ನನೋ, ಯಾರನ್ನು ಗರುಡನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಯಾರಿಗೆ ಗರುಡನು ಶರೀರದಂತಿರುವನೋ (ಶರೀರವು ಹೇಗೆ 
ಜೀವರ ವಶವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಗರುಡನೂ ಕೂಡ ಯಾರ ಅಧೀನನಾಗಿ ಶರೀರದಂತಿರುವನೋ) ಯಾರು 
ಬಾಹ್ಯ ವಸ್ತುವಿನ ಅಪೇಕ್ಡೆಯಿಲ್ಲದೇ ಕ್ರೀಡಿಸುವವನಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾಗಿ ಗರುಡನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾನೋ, 
ಆ ಗರುಡನ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಗರುಡನ ಸ್ವ ಪಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನೇ ನಿನಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು, ನಿತ್ಯನು 
ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ಥತಂತ್ರನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸುವವನು' ಎಂದು ಯಾಜ್ಲವಲ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಯೋತಷ್ಪು ತಿಷ್ಠನ್‌ BAR CS ತರೋ ಯಮಾಹೋ ನ ವಿದುರ್ಯಸ್ಯಾಪಃ ಶರೀರಂ 
ಯೋತಹೋತಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾರಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ॥ 4 ॥ (ಅಪ್ಪು = ಜಲಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ವರುಣನಲ್ಲಿ...) (ಮುಂದೆ ಗರುಡನಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಅರ್ಥೈಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) 

CST ತಿಷ್ಠನ್‌ ಅಗ್ನೇರಂತರೋ ಯಮನಗ್ನಿರ್ನ ವೇದ ಯಸ್ಯಾಗ್ನಿಃ ಶರೀರಂ ಯೋತಗ್ನಿಮಂತರೋ 
ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾ5ಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ॥ 5 ॥ (ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಭೂತಾಗ್ಗಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ...) 
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ಯೋತಂತರಿಕ್ಷೇ ತಿಷ್ಠನ್‌ ಅಂತರಿಕ್ಷಾದಂತರೋ ಯಮಂತರಿಕ್ಷಂ ನ ವೇದ ಯಸ್ಯಾಂತರಿಕ್ಷಂ ಶರೀರಂ 
ಯೋತಂತರಿಕ್ಷಮುಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾರಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ॥ 6 ॥ (ಅಂತರಿಕ್ಷೇ = 
ತನ್ನೊಳಗೆ ಇರುವುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ನಾಶಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ರುದ್ರ- 
ನಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತನ್ನೊಳಗೆ ನೋಡುವುದರಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಯುವಿನ 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಶ್ರದ್ಧಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ...) 

ಯೋ ವಾಯೌ ತಿಷ್ಠನ್‌ ವಾಯೋರಂತರೋ ಯಂ ವಾಯುರ್ನ ವೇದ ಯಸ್ಯ ವಾಯುಃ ಶರೀರಂ 
ಯೋ ವಾಯುಮಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾರಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ॥ 7 ॥ (ವಾಯೌ = 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ...) 

ಯೋ ದಿವಿ ತಿಷ್ಠನ್‌ ದಿವೋ5ಂತರೋ ಯಂ DNF ವೇದ ಯಸ್ಯ ದ್ಯೌಃ ಶರೀರಂ ಯೋ 
ದಿವಮಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾ5ರಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ॥ 8 ॥ (ದಿವಿ = ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯಲ್ಲಿಯೂ...) 


ಯ ಆದಿತ್ಯೇ ತಿಷ್ಠನ್ನಾದಿತ್ಯಾದಂತರೋ ಯಮಾದಿತ್ಯೋ ನ ವೇದ ಯಸ್ಕಾದಿತ್ಯಃ ಶರೀರಂ ಯ 
ಆದಿತ್ಯಮಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾ5ಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ॥ 9 ॥ (ಆದಿತ್ಯೇ = ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ) 


ಯೋ ದಿಕ್ಷು ತಿಷ್ಠನ್‌ ದಿಗ್ಫೋತಂತರೋ ಯಂ ದಿಶೋ ನ ವಿದುರ್ಯಸ್ಯ ದಿಶಃ ಶರೀರಂ ಯೋ 
ದಿಶೋ5ಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾರ5ಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ॥ 10 ॥ (ದಿಕ್ಷು = ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ..) 


ಯಶ್ಚಂದ್ರತಾರಕೇ ತಿಷ್ಠಂಶ್ಚಂದ್ರತಾರಕಾದಂತರೋ ಯಂ ಚಂದ್ರತಾರಕಂ ನ ವೇದ ಯಸ್ಯ ಚಂದ್ರ- 
ತಾರಕಂ ಶರೀರಂ ಯಶ್ಚಂದ್ರತಾರಕಮಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾಂಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ॥1 11 ॥ 
(ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ HIP ಮತ್ತು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಇಂದ್ರ ಇವರಲ್ಲಿ ....) 


ಯ ಆಕಾಶೇ ತಿಷ್ಠನ್ನಾಕಾಶಾದಂತರೋ ಯಮಾಕಾಶೋ ನ ವೇದ ಯಸ್ಕಾಕಾಶಃ ಶರೀರಂ ಯ 
ಆಕಾಶಮಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾ5ಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ॥ 12 ॥ (ಆಕಾಶೇ = ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಗಣಪತಿಯಲ್ಲಿ...) 

ಯಸ್ತಮಸಿ ತಿಷ್ಠಂಸ್ತಮಸೋತಂತರೋ ಯಂ ತಮೋ ನ ವೇದ ಯಸ್ಯ ತಮಃ ಶರೀರಂ 
ಯಸ್ತಮಸೋತಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾರಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ॥ 13 ॥ (ತಮಸಿ = 
ದುರ್ಗಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ...) 
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ಯಸ್ತೇಜಸಿ ತಿಷ್ಠಂಸ್ನೇಜಸೋತಂತರೋ ಯಂ ತೇಜೋ ನ ವೇದ ಯಸ್ಯ ತೇಜಃ ಶರೀರಂ 
ಯಸ್ತೇಜೋ5ಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾರಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ಇತ್ಯಧಿದೈವತಮ್‌; (ತೇಜಸಿ 
ಚಿತ್ಪಕ್ರತಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಲ್ಲಿ ... ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅಧಿದೈವತಂ = ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ದೇವತೆಗಳ ಸಮುದಾಯವನ್ನೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. 

ಅಥಾಧಿಭೂತಮ್‌ ॥ 14 ॥ (ಈಗ ಸಮಸ್ತಜೀವರ ಸಮುದಾಯವನ್ನೂ ಜೀವಾಂತರ್ಯಾಮಿ- 
ಯನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸುವರು.) 

ಯಃ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ತಿಷ್ಠನ್‌, ಸರ್ವೇ5ಭ್ಯೋ ಭೂತೇಭ್ಯೋಠಂತರಃ, ಯಂ ಸರ್ವಾಣಿ 
ಭೂತಾನಿ ನ ವಿದುಃ, OF, ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಶರೀರಂ, ಯಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನ್ಗಂತರೋ 
ಯಮಯತಿ, ಏಷ ತ ಆತ್ಮಾ5ಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತ ಇತ್ಯಧಿಭೂತಮ್‌; (ಯಾವನು ಮನುಷ್ಯ ಮೊದಲಾದ 
ಜೀವರಲ್ಲಿ... ಹೀಗೆ ಜೀವರ ಶರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಅವರ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. 

ಅಥಾಧ್ಯಾತ್ಮಮ್‌ ॥15॥ ಯಃ ಪ್ರಾಣೇ ತಿಷ್ಠನ್ಮಾಣಾದಂತರೋ ಯಂ ಪ್ರಾಣೋ ನ ವೇದ ಯಸ್ಯ 
ಪ್ರಾಣಃ ಶರೀರಂ ಯಃ ಪ್ರಾಣಮಂತರೋ ಯಮಯತ್ಲೇಷ ತ ಆತ್ಮಾನಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ॥ 16 ॥ 

(ಪ್ರಾಣೇ = ಪ್ರಾಣನಾಮಕನಾದ ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಕ್ಷಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತೆಯಲ್ಲಿದ್ದು...) 


ಯೋ ವಾಚಿ ತಿಷ್ಠನ್ವಾಚೋ5ಂತರೋ ಯಂ ವಾಜ ನ ವೇದ ಯಸ್ಯ ವಾಕ್‌ ಶರೀರಂ ಯೋ 
ವಾಚಮಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾ5ರಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ॥ 17 ॥ (ವಾಚಿ = ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತೆಯಲ್ಲಿ..) 
ಯಶ್ಚಕ್ಟುಷಿ ತಿಷ್ಠಂಶೃಕ್ಟುಹೋ5ಂತರೋ ಯಂ ಚಕ್ಪುರ್ನ ವೇದ ಯಸ್ಯ ಚಕ್ಕು; ಶರೀರಂ ಯಶ್ಚಕ್ಟುರಂತರೋ 
ಯಮಯತ್ಕೇಷ ತ ಆತ್ಮಾಂಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ॥ 18 ॥ (BDA = ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ದೇವತೆಯಲ್ಲಿ ...) 
ಶ್ರೋತ್ರೇ ತಿಷನ್‌ ಶ್ರೋತ್ರಾದಂತರೋ ಯಂ ಶ್ರೋತ್ರಂ ನ ವೇದ ಯಸ್ಕ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಶರೀರಂ ಯಃ 
ಶ್ರೋತ್ರಮಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ॐ ಆತ್ಮಾ5ಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ॥ 19 ॥ (ಶ್ರೋತ್ರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ದೇವತೆಯಲ್ಲಿ ...) 
ಯೋ ಮನಸಿ ತಿಷ್ಠನನಸೋ5ಂತರೋ ಯಂ ಮನೋ ನ ವೇದ ಯಸ್ಯ ಮನಃ ಶರೀರಂ ಯೋ 
ಮನೋ5ಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾನಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ॥ 20 ॥ (ಮನಸಿ = ಮನಸಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತೆಯಲ್ಲಿ...) 
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ODA 2३ ತಿಷ್ಠಂಸ್ತ್ಯ/ಹೋತಂತರೋ ಯಂ ತಕ್‌ ನ ವೇದ oA, Ss ಶರೀರಂ ಯಸ್ತ್ವಚಮಂತರೋ 
ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾ5ಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ॥ 21 ॥ (ತ್ವಚಿ = ತ್ಹಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ...) 

ಯೋ ವಿಜ್ಞಾನೇ ತಿಷ್ಠನ್ನಿಜ್ಞಾನಾದಂತರೋ ಯಂ ವಿಜ್ಞಾನಂ ನ ವೇದ ಯಸ್ಯ ವಿಜ್ಞಾನಂ ಶರೀರಂ ಯೋ 
ವಿಜ್ಞಾನಮಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾರಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ ॥ 22 ॥ (ವಿಜ್ಞಾನೇ = ಸರ್ವ- 
ಜೀವರಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನಲ್ಲಿ...) 

ಯೋ ರೇತಸಿ ತಿಷ್ಠನ್‌ ರೇತಸೋ5ಂತರೋ ಯಂ ರೇತೋ ನ ವೇದ ಯಸ್ಯ ರೇತಃ ಶರೀರಂ ಯೋ 
ರೇತೋ5ಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷತ ಆತ್ಮಾರಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ(ಯಾರು ರೇತಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ದೇವತೆಯಲ್ಲಿ...) 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅದೃಷ್ಟದ್ರಷ್ಟಾ, ಅಶ್ರುತ ಶ್ರೋತಾ; ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಹೊರತು ಎಲ್ಲರೂ ದುಃಖವುಳ್ಳವರು 


ಅದೃಷ್ಟೋ ದ್ರಷ್ಟಾಂಶ್ರುತಃ ಶ್ರೋತಾರಮತೋಮಂತಾಶವಿಜ್ಛಾತೋವಿಚ್ಛಾತಾ ನಾನ್ಯೋತತೋಶಸ್ತಿ 
ದ್ರಷ್ಟಾನಾನ್ಯೋ5ತೋಶಸ್ತಿ ಶ್ರೋತಾ ನಾನ್ಯೋ5ತೋಶಸ್ತಿ ಮಂತಾ ನಾನ್ಯೋಠತೋಶಸ್ತಿ ವಿಜ್ಞಾತೈಷ ತ 
ಆತ್ಮಾರ ಂತರ್ಯಾಮೃ್ಯಮೃತೋತತೋತನ್ಯದಾರ್ತಂ ತತೋ ಹೋದ್ದಾಲಕ ಆರುಣೆರುಪರರಾಮ॥23 I 

ಆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು ಅತ್ಯುತ್ತಮನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದವನು. ಆತನು ಸರ್ವವನ್ನೂ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನೋಡತಕ್ಕವನು. ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆತನ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಜೀವರಿಗೆ ಕಿವಿಗಳಿಂದ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದವನು. ತಾನು ಸರ್ವವನ್ನೂ ಕೇಳುವವನು. 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮನಸಿನಿಂದ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯನು. ತಾನು ಸರ್ವವನ್ನು ಮನಸಿನಿಂದ ತಿಳಿಯುವವನು. 
ಜೀವರ ಬುದ್ದಿಗೆ ನಿಲುಕದವನು. ತಾನು ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವವನು. ಇಂತಹ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾ ಗಿನೋಡುವವನಿಲ್ಲ. 
ಕೇಳುವವನಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಆಲೋಚಿಸುವವನಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ತಿಳಿಯುವವನಿಲ್ಲ. ಇವನೇ ನಿನಗೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ನಿತ್ಯನು. ಈ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಎಲ್ಲರೂ ದುಃಖವುಳ್ಳವರೇ. 
ಎಂದು ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ Ro ಉದ್ದಾಲಕರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - One who dwells in the Atman and is other than the Atman, 
whom the Atman does not Know, whose body is the Atman is, and who controls 
the Atman from within — that is your Atman, the inner Controller, the immortal. 
ಎಂದರ್ಥವು. 


ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 141 
ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮರು ಭೇದವುಳ್ಳವರು - ತಾತ್ತರ್ಯಚಂದ್ರಿಕಾ 
5) ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-20) ವಿಚಾರಿಸಿ - ನಿರ್ಣಯ- 
ಮಾಡಿದರು. 
""ಅವಿದ್ಯಾಪ್ರತ್ಯುಪಸ್ಥಾಪಿತ ಕಾರ್ಯಕಾರಣೋಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತೋತ ಯಂ ಶಾರೀರಾಂತರ್ಯಾಮಿ- 
ಣೋರ್ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಃ ನ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಃ। ಏಕೋ ಹಿ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಾ ಭವತಿ ನ ದ್ವೌ 
ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಾನೌ ಸಂಭವತಳ' ಅತಿ Il 


ಅವಿದ್ಯೆಯು ತಂದೊಡ್ಡಿರುವ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳೆಂಬ ಉಪಾಧಿಯ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಈ ಶಾರೀರ- 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಗಳ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆಯೇ ಹೊರತು ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಒಳಗಿನ ಆತ್ಮನೆಂದರೆ ಒಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಇಬ್ಬರು ಒಳಗಿನಾತ್ಮದು ಇರಲಾರರು - ಎಂದು. 

ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜಗುರುಸಾರ್ವ- 
ಭೌಮರು ಅವರ ತಾತರ್ಯಚಂದ್ರಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-2-ಅಧಿ.5 Bombay ediiton) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

- “ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌, ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾಚ್ಚಾನ್ಯಃ, ಸಂಭೋಗಪ್ರಾಪ್ತಿರಿತಿ ಚೇನ್ನ ವೈಶೇಷ್ಯಾತ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿಕಮತೀತಂ, ""ಶಾರೀರಶ್ಟೋಭಯೇಶಪಿ ಹಿ ಭೇದೇನೈನಮಧೀಯತೇ'' ಇತಿ ವರ್ತಮಾನಂ, 
"ವಿಶೇಷಣಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾಭ್ಯಾಂ ಚ ನೇತರ್‌', "ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾದ್‌' ಇತ್ಯಾದಿ ಚಾಗಾಮಿಭೇದ- 
ಪ್ರತಿಪಾದಕಂ (ಸೂತ್ರಜಾತಮ್‌) - 


“ಅದ್ದೆ ३२७२६४०५०३९ ಕಥಮದ್ವೆ JC RSS | 


ಸೂತ್ರಜಾತಂ ಸ್ವಸಿದ್ದಾಂತತಯಾ ಲಜ್ಜಾಂ २४४३ D II 
Q ಜ ಲ 


ಯದಿ ಮಿಥ್ಯಾರ್ಥವಾದೀನಿ ಸೂತ್ರಾಣೀತ್ಯೇವ ಕೀರ್ತನಮ್‌ | 
ಸೂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ , ತರ್ಹಿ ವೇದಬೋಧ್ಯಮಿಥ್ಯಾತ್ತಬೋಧಕಃ ॥ 
ಬೌದ್ದಾಗಮೋತಪಿ ವೇದಸ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾರೂಪಃ ಪ್ರಸಜ್ಯತೇ। 
PRLS ಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಣಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಯಾಂತೇ ಭವಾನಿವ II 
ಮಿಥೈಷೋತರ್ಥಃ ಕಿಂತು 330 ಶೂನ್ಯಮೇವೇತಿ ಕೀರ್ತಯೇತ್‌ | 
ಅಸದ್ವೇತ್ಯಾದಿವಚನಂ ತಸ್ಕ ಸ್ಯಾತ ತತ್ಪವೇದಕಮ್‌ T 
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ಅಪೌರುಷೇಯಭಾವೇನ ಪ್ರಯುಕ್ತಾ ಚ ಪ್ರಮಾಣತಾ। 

ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಮಾತ್ರೇಣ ನಾರ್ಥೇನ DIDA Il 

ಅದ್ವೈತಮತವನ್ನು ದೂಷಿಸುವ ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದಕ ಸೂತ್ರಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಅದ್ವೈತಿಗಳು ತಮ್ಮ 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ಪರವಾಗಿ ನಾಚಿಕೆ ಬಿಟ್ಟು ವ್ಯಾಖ್ಯನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದು ಆಶ್ಚರ್ಯ. ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದ ಸೂತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದ ಭೇದವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿವೆ ಎಂದು ತಮ್ಮ 
ವಾದವನ್ನು ಅದ್ವೆ gone ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಸುಳ್ಳು ಎಂಬ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು 
ಈ ಸೂತ್ರಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಹಾಗಾದರೆ ಬೌದ್ಧಾಗಮವೂ ಸಹ ವೇದಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾಗಬಹುದು. ನಿನ್ನಂತೆ ಬೌದ್ದನೂ ಸಹ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾನೆ. ವೇದವನ್ನು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಬೌದ್ಧನು. ಎಲ್ಲವೂ ಸಹ ಮಿಥ್ಯಾ . ತತ್ತ್ವವು ಶೂನ್ಯ ಎಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಿ "ಅಸದ್ವಾ 
ಇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌' ಇತ್ಯಾದಿ ಕೆಲವೇ ಕೆಲವು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಆಧಾರವನ್ನಾಗಿ ನೀಡುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅಂತಹ ವೇದವೂ ಸಹ ಅವನಿಗೆ ತತ್ತ್ವಾವೇದಕವೇ ಆಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಬೌದ್ಧರು ವೇದವನ್ನು 
ಅಪೌರುಷೇಯವಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಾವಾದರೂ ಅಪೌರುಷೇಯತ್ವವನ್ನು 
ಒಪ್ಪತ್ತೇವಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಅದ್ದೆ ಪತಿಗಳು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಉತ್ತರಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಕೇವಲ ವ್ಯವಹಾರಿಕವಾದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅಪೌರುಷೇಯ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ವೇದಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಥಿಸಿದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ನೀವು ನೀಡುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಸಂತೋಷವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

CASS ಶ್ರುತಿಭಿಃ AVS ee TIE ಯತ್ನೇನ ಸಾಧಿತೇ। 

ಮಿಥ್ಯಾರ್ಥತಾ ಕಥಂ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಸೂತ್ರಾಣಾಂ ಭಾಷ್ಯಕೃತ್‌ ಸ್ವಯಮ್‌ || 

ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿಗಳ ಅಧಾರದಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ಭೇದವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸ್ವತಃ ಭಾಷ್ಕಕಾರನೆಂಬ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡ ನೀನು ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಸುಳ್ಳು ಸುಳ್ಳಾದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ ಸರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸೌಗತಾ ವೇದಬಾಹ್ಯಾ ಹಿ ವೇದಾಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವಾದಿನಃ | 

ಅವೈದಿಕಾ ಇತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವೈದಿಕೈಃ ಪರಿವರ್ಜಿತಾಃ ॥ 

ವೇದಾನ್‌ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ವೇದಾನಾಮಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ ಪ್ರಸಾಧಯನ್‌ | 

ಮಾಯೀತು ಯತತಸಾಜೋ ವೆದಿಕ್ಷೆರ್ಜಿತಶತುವತ್‌ I’? ಇತ್ನಾದಿಕಮ್‌ II 

ಇ. - ಶಿ 9 9 ~ 5 
(ಅಂತರ್ಯಾಮ್ಯಧಿಕರಣಮ್‌ ತಾತ್ಪರ್ಯಚಂದ್ರಿಕಾ) 
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ಬೌದ್ಧನು ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ವೇದಬಾಹ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವೈದಿಕನಾಗಿ- 

ದ್ಹಾನೆಂದು ತಿಳಿದು ಎಲ್ಲ ವೈದಿಕರು ಬೌದ್ಧರನ್ನು ದೂರವಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಅದ್ವೈತಿಗಳು ವೇದದ ಒಳಗಡೆ 

ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ವೈದಿಕರೆಂಬ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ವೇದದ ಅಪ್ರಮಾಣ್ಯವನ್ನೇ ಸಾಧಿಸುವ ಗುರಿಯನ್ನು 

ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಂತಹ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಎಲ್ಲಾ ವೈದಿಕರಿಗೆ ಹಿತಶತ್ರುಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಶತ್ರುವಿಗಿಂತ 

ಹಿತಶತ್ರುವಾದವನು ಬಹಳ ಅಪಾಯಕಾರಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬೌದ್ಧರಿಗಿಂತಲೂ ಇಂತಹ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳನ್ನು 
ಬಹಳಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿಡಬೇಕು. 


ಅರ್ಥಾತ್‌ - There are a Large number of Brahmasutras (ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ 


ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾಚ್ಚಾನ್ಯಃ etc) that are opposed to advaita. How can Advaitins (Shri 
Shankaracharya, Sri Goudapada etc) interpret these sutras as supporting 
Advaita? If it is contended that the Brahmasutras convey false meaning, then 
the purpose of interpreting the Sutras will be to get the false meaning of the 
Vedas. The Buddhists cannot accept Vedas as authoritative. Therefore, 
Vaidika people have rejected them. However “Mayavadin”, who claims to be a 
Vaidika, entering into the the groups of Vaidikas, establishes the falsity of 
Vedas. Therefore, one has to reject him more firmly like rejecting an enemy 


appearing in the guise of a friend". 

ಎಂದರ್ಥವು. ಅಂದರೆ ಹಿತಶತ್ರುವು ಎಂದರ್ಥವು. 

ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-22) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಲಕ್ಷ್ಮೀವಿಷಯಕವಾಗಿ ಒಂದು ಪ್ರಮಾಣ- 
ವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. - "“ಶ್ರೀಃ ಪರಾಪ್ರಕೃತಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಚೇತನಾ ವಿಷ್ಣುಸಂಶ್ರಯಾ'' ಇತಿ ಸ್ಕಾಂದೇ ಇತಿ ॥ - 
ಯಾರು ಚೇತನಳಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವಳೋ ಅಂತಹ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯನ್ನು ಪರ- ಅಕ್ಷರ ಎನ್ನುವರು. 

ಜೀವನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಈಶಾಧೀನ 

ಪುನಃ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-3-48) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಎಡ ""ಪರಾನುಜ್ಜಯಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ, ಪರತೋ ಬಂಧನಿವೃತ್ತಿಶ್ಚ ಜೀವಸ್ಯ ಪ್ರತೀಯತೇ, ಅಂಶತ್ಟೇರಪಿ ದೇಹ- 
ಸಂಬಂಧಾತ್‌ | "ಯ ಆತ್ಮಾನಮಂತರೋ ಯಮಯತಿ' “ತಮೇವ ವಿದ್ಧಾನಮೃತ ಇಹ ಭವತಿ' ಇತ್ಯಾ- 
ದಿನಾ। ನತು ಪರಸ್ಕ' ಇತಿ Il 

ಪುನಃ- "ವಾಸುದೇವಃ ಸಂಕರ್ಷಣಃ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನೋರನಿರುದ್ದೋ5 ಹಂ ಮತ್ಸ್ಯಃ ಕುರ್ಮೋ ವರಾಹೋ 
ನಾರಸಿಂಹೋ ವಾಮನೋ ರಾಮೋ ರಾಮಃ ಕೃಷ್ಣೋ ಬುದ್ಧಃ ಕಲ್ಕಿರಹಂ ಶತಧಾಂಹಂ 
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8008०5 ಹಮಿತೋತಹಮನಂತೋತಹಂ ನೈವೇತೇ ಜಾಯಂತೇ ನ ಮ್ರಿಯಂತೇ ನೈಷಾಮನುಜ್ಞಾ ನ 
ಬಂಧೋ ನ ಮುಕ್ತಿಃ ಸರ್ವ ಏವ ಹ್ಯೇತೇ ಪೂರ್ಣಾ ಅಜರಾ ಅಮೃತಾಃ ಪರಮಾಃ ಪರಮಾನಂದಾ:', ಇತಿ 
ಚತುರ್ವೇದಶಿಖಾಯಾಮ್‌ ॥ ಇತಿ II 

ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಂಶನಾದರೂ ದೇಹಸಂಬಂಧ ಇರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪರಮಾತ್ಮನ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಸರ್ವಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಆಗುವುದು. ಮಾಧ್ಯಂದಿನಶ್ರುತಿಯು ಜೀವನ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಈಶಾಧೀನ ಎಂದಿದೆ. "ಪರಮಾತ್ಮನು ಜೀವಾತ್ಮನ ಒಳಗಿದ್ದು ನಿಯಂತ್ರಿಸುತ್ತಾನೆ'. ತೈತ್ತಿರೀಯ 
ಶ್ರುತಿಯು ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷ ಎಂದಿದೆ - "ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿಳಿದರೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ”. 


ಆದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಭಿನ್ನಾಂಶಗಳಾದ ಮತ್ಪ್ಯಾದಿಗಳು ಹೀಗಲ್ಲ. ಚತುರ್ವೇದಶಿಖೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದೆ. - ""ನಾನು (ಪರಮಾತ್ಮ) ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಅನಿರುದ್ಧರೂಪನೂ, ಮತ್ತ p 
ಕೂರ್ಮ, ವರಾಹ, ನಾರಸಿಂಹ, ವಾಮನ, ಪರಶುರಾಮ, ರಾಮ, ಕೃಷ್ಣ, ಬುದ್ಧ, ಕಲ್ಕಿರೂಪನೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. 
ನಾನು ನೂರು ರೂಪದವನು, ನಾನು ಸಹಸ್ರರೂಪದವನು, ನಾನು ಅಮಿತರೂಪನು, ನಾನು ಅನಂತ- 
ರೂಪನು. ಈ ರೂಪಗಳು ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳು ಯಾರ ಆಜ್ಞೆಗೂ ಒಳಪಟ್ಟಿಲ್ಲ. 
ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಮೋಕ್ಸವೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ರೂಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪೂರ್ಣಗಳು. ಮುಪ್ಟಿಲ್ಲದವು. ನಾಶರಹಿತಗಳು. 
ಸರ್ವೋತ್ತಮಗಳು. ಪೂರ್ಣಾನಂದಗಳು'' ಎಂದು. 


ಜೀವನನ್ನು ಪರಮಾತೃಭಿನ್ನನೆಂದಾಗಿಯೇ ವೇದಶಾಖಿಗಳು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 


ಬ್ರಹಸೂತ್ರವು ‘Lo ಶಾರೀರಶ್ನೋಭಯೇತ ಪಿ ಭೇದೇನೈನಮಧೀಯತೇ to” ಎಂದಿದೆ. ಈ ಸೂತ್ರದ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-20) ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ - ತದ್ಯಥಾ "ಯ ಆತ್ಮನಿ 
SAN? ಆತ್ಮೌಸೋ5ಂತರೋ ಯಮಯತ್ಯೇಷ ತ ಆತ್ಮಾ55ಂತರ್ಯಾಮ್ಯಮೃತಃ "ಯೋ ವಿಜ್ಞಾನೇ ತಿಷ್ಠನ್‌ 


ವಿಜ್ಞಾನಾದಂತರೋ ಯಂ ವಿಜ್ಞಾನಂ ನ ವೇದ ಯಸ್ಯ ವಿಜ್ಞಾನಂ ಶರೀರಮ್‌' ಇತ್ಯುಭಯೇತಪಿ ಹಿ 
ಶಾಖನೋ ಭೇದೇನೈನಂ ಜೀವಮಧೀಯತೇ''. 


'ಯಾರು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನೋ, ಯಾರನ್ನು ಆತ್ಮ ತಿಳಿಯಲಾರೆನೋ ಯಾರಿಗೆ 
ಆತ್ಮನೂ ಶರೀರದಂತಿರುವನೋ, ಯಾರು ಆತ್ಮನನ್ನೂ ನಿಯಂತ್ರಿಸುವನೋ, ಅಂತಹ ಆತ್ಮನು ನಿನ್ನ ಅಂತ- 
ರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಅಮೃತನಾಗಿದ್ದಾನೆ'' - ಹೀಗೆ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ, ಹಾಗೂ 'ಯಾರು 
ವಿಜ್ಞಾನರೆನಿಸಿರುವ ಜೀವನಲ್ಲಿದ್ದು ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನನೋ, ಯಾರನ್ನು ವಿಜ್ಞಾನನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೋ, ಯಾರಿಗೆ 
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ವಿಜ್ಞಾನನು ಶರೀರದಂತಿರುವನೋ' ಎಂದು ಕಾಣ್ವಶಾಖೆಯಲ್ಲೂ ಈ ಜೀವನನ್ನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಗಿಂತ 
ಭಿನನನಾಗಿ ಹೇಳಿದಾರೆ. 

ನಃ ಕಾಠಕೋಪನಿ ದಲ್ಲಿ (2-2-13) ಶ್ರೀಮಧ್ದಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ - 


"ಆತ್ಮನಿ Ho ಹರಿಂ ಜಾನನ್‌ ಮುಚ್ಚ ತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ। 

ಜೀವೈಕ್ಯೇನ ತು ಜಾನನ್‌ ತಂ ತಮಸ್ಯಂಧೇ ಪತೇದ್‌ ಧ್ರುವಮ್‌'' ಇತಿ ॥ 

ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಜೀವರಿಂದ ಅಭಿನ್ನನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಅಂದರೆ ತಾನೂ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಒಬ್ಬನೇ 
ಎಂದು ತಿಳಿದು ಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಅಂಧಂತಮಸಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 
ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಪುನಃ ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-1-1) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ - ""ಅತಃ ಶಾರೀರಕಃ ಪರಮಾತ್ಸೈವ । ಶಾರೀರೌ ತಾವುಭೌ ಜ್ಲೇಯ್‌ೌ ಜೀವಶ್ಚೇಶ್ವರ- 
HOw Se | SA, ಸಕಲಗುಣಪೂರ್ಣತ್ಹಾದಿಮೀಮಾಂಸ್ಕೆವ ಶಾರೀರಕಮೀಮಾಂಸಾ'' ಇತಿ | 

6) ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-3-48) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿ- 
ಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪರ ಏವೈಕಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭೂತಾನಾಮಂತರಾತ್ಮಾ ) ಜೀವಭಾವೇನಾವಸ್ಥಿತ 
ಇತ್ಯತೋ ವಕ್ಷವ್ಯಾ ಅನುಜ್ಞಾಪರಿಹಾರೋಪಪತ್ತಿಃ | - ತಾಂ ಬ್ರೂಮಃ - ಯಥಾ ಜ್ಯೋತಿಷ ಏಕತ್ವೇಆಪಿ 
ಅಗ್ನಿ! ಕ್ರವ್ಯಾತ್ಸರಿಹ್ರಿಯತೇ, ನೇತರಃ ........ ಯಥಾ ಮೂತ್ರಪುರೀಷಂ ಗವಾಂ ಪವಿತ್ರತಯಾ ಪರಿಗೃಹ್ಯತೇ, 
ತದೇವ ಜಾತ್ಯಂತರೇ ಪರಿವರ್ಜ್ಯತೇ ತದ್ದತ್‌ ॥'' ಅರ್ಥಾತ್‌ - 

ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಅಂತರಾತ್ಮನಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಜೀವ ಭಾವದಿಂದ 
ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನಾಗಿ ಅನುಜ್ಞಾಪರಿಹಾರಗಳಿಗೆ ಉಪಪತ್ತಿ! ಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಆ ಉಪಪತ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ — ಹೇಗೆ ಜ್ಯೋತಿಯು ಒಂದೇ ಆದರೂ ಮಾಂಸಾಹಾರಿಯಾದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುತ್ತಾರೋ, 
ಮಿಕ್ಕದ್ದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ಗೋವುಗಳ ಮೂತ್ರ, ಪುರೀಷ (ಸೆಗಣಿ)ಯನ್ನು 
ಪವಿತ್ರವೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾರೋ, ಜಾತ್ಯಂತರದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತಾರೋ ಅದರಂತೆ 
ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯ. 


“According to Sri Shankara Bhagavatpada, This Sutra (2-3-48) explains 
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how inspite of their identity of essence with Brahman, only the Jeevas are 
liable to injunctions and prohibitions and not Brahman - their AMSHI. It is 
because of the connection of Jeevas with physical bodies and the resulting 
attachment to them, just as the SUN-LIGHT falling on impure things is avoided 
while sunlight, falling on pure ground is welcomed. And there is the funeral 
pyre(PYRE) is avoided while the (ಪಶುಹಿಂಸಾರಹಿತ) sacrificial fire is accepted, 
And the sacred cow's urine is held to be sacred, but not that of other 


animals." ಎಂದರ್ಥವು. 


7) ""ಆತತ್ವಾಚ್ಚಮಾತೃತ್ವಾತ್‌ "ಆತ್ಮಾ' ಹಿ ಪರಮೋ ಹರೀಃ'' ಇತಿ ಭಾಗವತವ್ಯಾಖ್ಯಾಕಾರಃ (10-2-22) 
ಶ್ರೀಧರಸ್ವಾಮೀ ॥ 


ಪುನಃ ""ಪರಮಾತ್ಮಾ SOS 5° ९३ ತತ್ನನಾದಾದೇವ, ನ ಜೀವಶಕ್ತ್ಯಾಇತಿ ವಕ್ತುಮ್‌ ಉಚ್ಯತೇ - 
"ತದವ್ಯಕ್ತಮಾಹ ಹಿ' '', ಇತಿ ಮಾಧ್ವಂ ಶ್ರೀಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕಮ್‌ (3-2-23) | ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಅಪರೋಕ್ಷವಾದರೂ ಅವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಆಗಬೇಕು, ಜೀವನಶಕ್ತಿಯಿಂದಲ್ಲ (ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲ್ಲ); 
ಎಂದು ಈಶ್ವರಾವ್ಯಕ್ತತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ - ಪರಮಾತ್ಮನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಅದೃಶ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ 


४-० 
ಎಂದು. 
BZ TS 4 3D ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಪರಮಾತ್ಕಾಧೀನ - ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ;ಯಸುಧಾ 


8) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಅವರ ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (Page 26 Bombay 
edition) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ಏವಂ ಖಲ್ಪಧ್ಯಾತ್ಗವಿದಾಂ ದರ್ಶನಂ | ಕ್ರಿಯಾಜ್ಞಾನೇ 
ಪ್ರತಿ ಕಾರಕಾಂತರಾಪ್ರಯೋಜ್ಯತ್ಥ್ಪಾದಿಲಕ್ಷಣಂ ಕರ್ತೃತ್ವಂ Woes So ಚ ಪರಮೇಶ್ವರಾಯತ್ತಮಾತ್ಮನಿ 
ಸತೋ ವಿದ್ಯತ ಏವ | ಕ್ರಿಯಾವೇಶಾದಿರೂಪಾಯಾ ವಿಕ್ರಿಯಾಯಾ ವಿನಾಶಾದ್ಯಹೇತುತ್ಸನ್ಯ ವಕ್ಷ್ಯ- 
ಮಾಣತ್ವಾತ್‌ | ತಸ್ಯಾಪರಾಯತ್ತತ್ವಾವಭಾಸೋಪವಿದ್ಯಾನಿಮಿತ್ತಕೋ ಭ್ರಮಃ | ಅವಿದ್ಯಾದಿಕಂ ಚ 


ಸ್ವರೂಪೇಣಾರತ್ಥಸಂಬಂಧಿತ್ತೇನ ಚ ಸದೇವ | ಏವಂ ಬುದ್ದೀಂದ್ರಿಯಶರೀರವಿಷಯಾಃ ಸ್ವರೂಪಸಂತ 
ವ 


ಏವೇಶರವಶಾ ಅಪ್ಕವಿದ್ಯಾದಿವಶಾದಾತ್ಮೀಯತಯಾಠ5 ಧ್ಯಸ್ಯಂತೇ | ಪರಾಯತ್ತಾ5 5 ९०२७७०5 ಪೃಸ್ತೆ Nc | 


BOIS BNC ವಿವಿಕ್ತಾನಪಿ AAAF IS ನುಪಲಭಮಾನಸ್ತದರ್ಮಾನ್‌ ದುಃಖಾದೀನ್‌ ಸತ್ಯಾ- 
४९३२5९९०३०३९ ल ಪಶ್ಯಂಸ್ಪತ್ಕೃತೇ ನೀಚೋಚ್ಛತ್ತಲಕ್ಷಣೇ HE Se ಸತ್ಯೇ ಏವ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ | ತತೋ 


ರಾಗದ್ವೇಷಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಯುಕ್ತಪ್ತದ್ಧಿನಿವೃತ್ತಯೇ ಯತ್‌ ಕರೋತಿ ತದಪ್ಕೇತಾದೃಗೇವ ಆತನೋತೀ- 


SB) 
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ತ್ಯನೇಕಯೋನಿಷು ಬಂಭ್ರಮೀತಿ | ನ ಕ್ಲಾಪ್ಯಾತ್ಯಂತಿಕಂ ತದುಪಶಮಂ ಲಭತೇ ವಿನಾ ಪರಮಷುರುಷಾ- 
ರಾಧನಾದಿತಿ ॥ 


ಆತ್ಯಂತಿಕದುಃಖನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಆರಾಧನೆ ಪ್ರಸಾದಗಳೇ ಸಾಧನ 


ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಕಾರ ಇತರ ಕಾರಕಗಳ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೇ ಕ್ರಿಯೆ ಮತ್ತು 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸುವಿಕೆರೂಪವಾದ ಕರ್ತೃತ್ವ ಮತ್ತು ಭೋಕ್ತತ್ವ ಮುಂತಾದ 
ಧರ್ಮಗಳು ಜೀವನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಇವೆ ಹೊರತು ಅಹಂಕಾರೋಪಾಧಿಕವಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ 
ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನವಾಗಿ ಜೀವನಲ್ಲಿವೆ. ಜೀವನಲ್ಲಿ ಔದಾಸೀನ್ಯನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ 
ಕ್ರಿಯಾವೇಶ ಮುಂತಾದ ವಿಕಾರಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಅವು ನಾಶವಾದಾಗ ಜೀವನಿಗೆ ನಾಶವಾಗಲಿ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಮುಂದೆ ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಈ ಕರ್ತೃತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳು ಪರಮೇಶ್ವರಾಧೀನವಾದರೂ, 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನವಲ್ಲ ತನ್ನ ಅಧೀನ ಎಂಬ ಬುದ್ದಿಯು ಭ್ರಮೆಯಾಗಿದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ ಅವಿದ್ಯೆ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣ 
ಹೊರತು ಉಪಾದಾನವಲ್ಲ. ಈ ಅವಿದ್ಯೆಯು ಸತ್ಯ ಅವಿದ್ಯೆಗೂ ಆತ್ಮನಿಗೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವೂ 
ಸತ್ಯವೇ. ಅಂತೆಯೇ ಬುದ್ದಿ ಇಂದ್ರಿಯ ಶರೀರ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸ್ವರೂಪತಃ ಸತ್ಯವೇ ಆಗಿದ್ದು ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರೂ ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಜೀವಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿ ಆರೋಪಿತವಾಗಿವೆ. ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯ 
ರೂಪವಾದ ಬಂಧದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮಾಧೀನವಾದ ಆತ್ಮೀಯತೆಯೂ ಜೀವನಿಗಿದೆ. ಶರೀರಾದಿಗಳು 
ಆತ್ಮನಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅರಿಯಲಾಗದೇ ಜೀವನು ಶರೀರಾದಿಗಳ ಧರ್ಮಗಳಾದ ಸತ್ಯವೇ 
ಆದ ದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನು ತನ್ನದೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೂ ಆ ದುಃಖಾದಿನಿಮಿತ್ತಕವಾಗಿ ಸತ್ಯವೇ ಆದ 
ಮೇಲು, ಕೀಳು ಮೊದಲಾದ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅದರಿಂದ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 
ಅದರ ನಿವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ಮಾಡುವುದೆಲ್ಲವೂ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅವಿದ್ಯೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆತ್ಮೀಯತಾಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ 
ಉಂಟಾದುದರಿಂದ ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಲ್ಲೇ ಪರ್ಯವಸಾನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಜೀವನು ಅನೇಕ 
ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೊರತು ಆತ್ಯಂತಿಕದುಃಖನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆತ್ಯಂತಿಕದುಖುನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಲು ಪರಮಾತ್ಮನ ಆರಾಧನೆ ಹಾಗೂ ಪ್ರಸಾದಗಳೇ ಸಾಧನ. 

ಪುನಃ - ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾ - “SH, ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಸ್ಯಾಪಿ ಪರಮೇಶ್ವರೇಚ್ಛಯಾ ಪರಮೇಶದೇ 
ಸ್ವಧರ್ಮೇಷು ಚಾಜ್ಞಾನಂ ಸಂಭವತ್ಯೇವ | ಯದ್ಯಪಿ ಧರ್ಮಾಃ ಸ್ಪಪ್ರಕಾಶಚಿ ೈತನ್ಯಾನ್ನ ಭಿದ್ಯಂತೇ, ತಥಾಪಿ 
ಸವಿಶೇಷತ್ಲಾಂಗೀಕಾರಾದಜ್ಞಾನವಿಷಯತೋಪಪತ್ತಿಃ | ಅಜ್ಞಾನಮಪಿ ಸತ್ಯಮೇವ ನಾಜ್ಞಾನಕಲ್ಲಿತಂ'” ಇತಿ 
ಚ। 


ಜೀವನು ಸ್ವಪ್ರಕಾಶನಾಗಿದ್ದರೂ ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಭಗವಂತನ ಹಾಗೂ ಧರ್ಮಗಳ 


148 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನವು ಉಪಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. ವಸ್ತುತಃ ಧರ್ಮಗಳು ಸ್ವಪ್ರಕಾಶನಾದ ಜೀವ- 
ಚೈತನ್ಯದಿಂದ ಭಿನ್ನಗಳಲ್ಲ. ಆದರೂ ಚೈತನ್ಯ ಹಾಗೂ ಧರ್ಮಗಳಿವೆ ಸವಿಶೇಷಾಭೇದವಿರುವುದರಿಂದ 
ಜೀವನ ಜ್ಞಾನವಿದ್ದರೂ ಧರ್ಮಗಳ ಅಜ್ಞಾನವು ಸಾಧ್ಯ ಅಜ್ಞಾನವು ಅಜ್ಞಾನಕಲ್ಪಿತವಲ್ಲ. ಅದು ಸತ್ಯ. - 
ಎಂದು ಭಾವಾರ್ಥ. 

“ಮೋಕ್ಸಸ್ಯ ನಾರಾಯಣಾತ್ಯರ್ಥ ಪ್ರಸಾದಮಂತರೇಣಾಸಂಭವಾತ್‌, ಅತ್ಯರ್ಥಪ್ರಸಾದಸ್ಯ ಚ ತದ- 
ಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಮಂತರೇಣಾಲಾಭಾತ್‌'' ಇತಿ ಚ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣಾಃ II 

ಅತ ಏವ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-3-11) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

“ಕರ್ತಾ ಸರ್ವಸ್ಯ ವೈ ವಿಷ್ಣುರೇಕ ಏವ 2803802951 

ಇತರೇಷಾಂ ತು ಸತ್ತಾದ್ಯಾ ಯತ ಏವ ತದಾಜ್ಯಯಾ Il - ಇತಿ ಭವಿಷ್ಯತ್ತುರಾಣೇ 

ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃ ವಿಷ್ಣುವು ಒಬ್ಬನೇ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ವಾಯ್ವಾದಿಗಳ ಸ್ಥಿತಿ, ಜ್ಞಾನ 
ಶಕ್ತಿಗಳು ಈ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಆಜ್ಞಾಮಾತ್ರದಿಂದ ಇವೆ. - ಎಂದು ಭವಿಷ್ಯತ್ತುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


D 


ಏಕ ಏವ ಮಹಾಶಕ್ತಿ: ಕುರುತೇ ಸರ್ವಮಂಜಸಾ'' ಇತಿ ವಾಮನಪುರಾಣೇ। 


ತತ್ರ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ಪತ್ವಚ್ಛಕ್ತಿಃ ಪ್ರಬೋಧಯನ್‌ | 


“ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇರುವ ವಿಷ್ಣುವು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಉದ್ದೋಧಗೊಳಿಸಿ ತಾನೊಬ್ಬನೇ 

ಮಹಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಪರಮೇಶ್ದರೇರಖಿಲಶಬ್ಧವೃತಶತ್ರಿಃ 

ತಥಾ ಹಿ ನ್ಯಾಯವಿವರಣಗ್ರಂಥಸಂದರ್ಭಃ (1-4-2)- ""ರೂಢೋ, ರೂಢಿಯೋಗೋ, 
ಮಹಾಯೋಗೋ, ಮಹಾರೂಢಿಯೋಗೋ, ರೂಢೋಪಚಾರೋ, ರೂಢಲಕ್ಷಣೋಪಚಾರೋ, 
ಲಕ್ಷಣೇತಿ ಶಬ್ದವೃತ್ತಿಭೇದಾಃ | ರೂಢಿಪೂರ್ವಕತ್ಸೇನ ಮಹಾಯೋಗವೃತ್ಯಾ ಪರಮೇಶದೇತ ಖಿಲಶಬ್ದ- 
ವ್ರುತತ್ಯುಪಪತ್ತೇಃ'' ಇತಿ ॥ ಭಾವಾರ್ಥ - ಈ ಜ್ಯೋತಿರುಪಕ್ರಮಾಧಿಕರಣದ ಸಿದ್ಧಾಂತಯುಕ್ತಿಯಾದ 
"ಶಬ್ದಾರ್ಥಾನೇಕತಾ' (ಒಂದು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಅರ್ಥಗಳಿರುವಿಕೆ). ಇದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ - ರೂಢ, 
ರೂಢಯೋಗ, ಮಹಾಯೋಗ, ಮಹಾರೂಢಯೋಗ, ರೂಢೋಪಚಾರ, ರೂಢಲಕ್ಷಣಾ, ಉಪಚಾರ, 
ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬುದಾಗಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳು ಬಹಳ ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಜ್ಯೋತಿ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಯಾಗಾದಿ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ರೂಢಿವೃತ್ತಿಯನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿ ಮಹಾಯೋಗವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಕೂಡಿಸಬಹುದು. 
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ಉಪಾಸನಾ - (ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ) 


9) ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (12-3) ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಉಪಾಸನವಿಷಯವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. - ""ಉಪಾಸನಂ ನಾಮ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌ ಉಪಾಸ್ಯಸ್ಯ ಅರ್ಥಸ್ಯ ವಿಷಯೀಕರಣೇನ, 
ಸಾಮೀಪ್ಯಮುಪಗಮ್ಯ ತೈಲಧಾರಾವತ್‌ ಸಮಾನಪ್ರತ್ಯಯಪ್ರವಾಹೇಣ QPF WOO ಯತ್‌ ಆಸನಮ್‌ | 
ತತ್‌ ಉಪಾಸನಮಾಚಕ್ಕತೇ'' ಇತಿ || ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಉಪಾಸನೆ ಎಂದರೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೆಕಾದ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ವಿಷಯವಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿ ಎಣ್ಣೆಯ 
ಧಾರೆಯಂತೆ ಒಂದೇ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹರಿಯಿಸುತ್ತಾ ಬಹಳಹೊತ್ತು ಇರುವುದು, ಇದನ್ನು ಉಪಾಸ 

Upasana i.e meditation consists in approcahing the object of worship as 
instructed by the Shastra by Visualising it and dwelling on in for a longtime 


steadily in a current of the same idea, continnous like a flowing thread of oil. 

ಎಂದರ್ಥವು. ಪುನಃ - 

ದ್ವಿವಿಧರೂಪ ಉಪಾಸನಾ 
ಸೋಪಾಸನಾ ಚ ದ್ವಿವಿಧಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ಭ್ಯಾಸಸ್ವರೂಪಿಣೀ | 
ಧ್ಯಾನರೂಪಾ ಪರ ಚೈವ ತದಂಗಂ ಧಾರಣಾದಿಕಮ್‌ ॥ 
— ಇತ್ಯುಪಾಸನಾಪಾದೀಯಾನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮ್‌॥ 

ಉಪಾಸನೆಯು ಎರಡು ವಿಧವು ಆಗಿದೆ. ಒಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಭ್ಯಾಸ ಮತ್ತೊಂದು ಧ್ಯಾನರೂಪವಾದದ್ದು. 

ಧಾರಣಾದಿಗಳು ಆ ಧ್ಯಾನದ ಅಂಗಗಳಷ್ಟೇ ಆಗಿವೆ. 


10) 8९४०४०४7०३१०० ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-2-44,45) ಈ ವಿಧವಾದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ -್‌ನಚ ಪಂಚರಾತ್ರಸಿದ್ದಾಂತಿಭಿರ್ವಾಸುದೇವಾದಿಷು 
ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಸರ್ವೇಷು ವಾ ಜ್ಞಾನೈಶ್ಚರ್ಯಾದಿತಾರತಮ್ಯಕೃತಃ ಕಶ್ಲಿದ್ದೇದೋತ ಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ ವಾಸುದೇವಾ 
ಏವ ಹಿ ಸರ್ವೇ ವ್ಯೂಹಾ ನಿರ್ವಿಶೇಷಾ ಇಷ್ಕಂತೇ | ನ ತ ಚೈತೇ ಭಗವದ್‌ ವ್ಯೂಹಾಶ್ಚತುಃ- 
ಸಂಖ್ಯಾಯಾಮೇವಾವತಿಷ್ಠೇರನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸ್ತಂಬಹಪರ್ಯಂತಸ್ಯ ಸಮಸ್ಪಸ್ಕೈವ ಜಗತೋ ಭಗವದ್‌ 
ವ್ಯೂಹತ್ವಾವಗಮಾತ್‌ | (ಪಂಚರಾತ್ರಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು ವಾಸುದೇವನೇ ಮುಂತಾದವರೊಳಗೆ ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿ_ 
ಯಾಗಲೀ ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಜ್ಞಾನೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳ ತಾರತಮ್ಯದಿಂದುಂಟಾದ ಯಾವ ಭೇದವಾದರೂ 
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ಇರುವುದೆಂದು ಒಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯೂಹಗಳೂ ವಾಸುದೇವನೇ, ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ 
ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಒಪಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದಲ್ಲದೇ ಭಗವಂತನ ವ್ಯೂಹಗಳು ನಾಲ್ಕೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವ 
ಹಾಗೂ ಇಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಹನಿಂದ ಹಿಡಿದು HOWD ಪರ್ಯಂತವಾಗಿರುವ ಸಮಸ್ತಜಗತ್ತೂ ಭಗವಂತನ 
ವ್ಯೂಹ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ). 

ಪುನಃ ""ವಿಪ್ರತಿಷೇಧಶ್ಚ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ಬಹುವಿಧ: ಉಪಲಭ್ಯತೇ ಗುಣಗುಣಿತ್ವಕಲ್ಪನಾದಿಲಕ್ಷಣಃ | 
ಜ್ಞಾನ್ಫಶ್ಚರ್ಯಶಕ್ತಿಬಲವೀರ್ಯತೇಜಾಂಸಿ ಗುಣಾಃ। ಆತ್ಮಾನ ಏವೈತೇ ಭಗವಂತೋ ವಾಸುದೇವಾಃ ಇತ್ಯಾದಿ 
ದರ್ಶನಾತ್‌ | ವೇದವಿಪ್ರತಿಷೇಧಶ್ಚ ಭವತಿ, ಚತುರ್ಷು ವೇದೇಷು ಪರಂ ಶ್ರೇಯೋಠಲಬ್ಬ್ಯಾಶಾಂಡಿಲ್ಯ 
ಇದಂ ಶಾಸ್ತ್ರಮಧಿಗತವಾನ್‌ ಇತ್ಯಾದಿವೇದನಿಂದಾದರ್ಶನಾತ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಸಂಗತೈಷಾ ಕಲ್ಪನೇತಿ 
ಸಿದ್ಧಮ್‌'' ಇತಿ ॥ (ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಗುಣಗುಣಿತ್ವಕಲ್ಪನೆಯೇ ಮುಂತಾದ ರೂಪದ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರದ 
ವಿಪ್ರತಿಷೇಧವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನ ಐಶ್ವರ್ಯ, ಶಕ್ತಿ, ಬಲ, ವೀರ್ಯ, ತೇಜಸ್ಸು - 
ಇವುಗಳು ಗುಣಗಳು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆತ್ಮದುಗಳೇ, ಭಗವಂತರಾದ ವಾಸುದೇವರೇ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ವೇದವಿಪ್ರತಿಷೇಧವೂ ಇದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ನಾಲು ವೇದಗಳಲಿಯೂ 
ಪರಮಶ್ರೇಯಸನ್ನು ಹೊಂದದೇ ಇದುದರಿಂದ ಶಾಂಡಿಲ್ಲನು ಈ ಶಾಸವನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡನು ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ವೇದನಿಂದೆಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಕಲ್ಪನೆಯು ಅಸಂಗತ ಎಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು) 

ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರ ಈ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಮದ್ಹಗುರುಗಳು ಅವರ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (2-2-45) 
ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

""ಪಂಚರಾತ್ರನಿಷೇಧಾರ್ಥಮೇತಾನ್ನಾಚಕತೇ ODD | 

ಸೂತ್ರಾಣ್ಯತಿವಿರುದ್ದಂ SHS ಆಹ ಸ ಭಾರತೇ Il 


ಪಂಚರಾತ್ರಸ್ಯ ಕೃತ್ನಸ್ಯ ವಕ್ತಾ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ವಯಮ್‌ | 

ಜ್ಞಾನೇಷ್ವೇತೇಷು ರಾಜೇಂದ್ರ ಸರ್ವೇಷ್ಟೇತದ್‌ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ 

ಪಂಚರಾತ್ರವಿದೋ ಯೇ ತು ಯಥಾಕ್ರಮಪರಾ ನೃಷ। 

ಏಕಾಂತಭಾವೋಪಗತಾ ವಾಸುದೇವಂ ವಿಶಂತಿ ತೇ’ 

— (ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 2-2-ಶ್ಲೋ. 281-283) 

ಪಂಚರಾತ್ರಸಿದ್ದಾಂತದ ನಿರಾಕರಣೆಗಾಗಿ ಈ ನಾಲ್ಕು ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಏನು ಪರಭಾಷ್ಯಕಾರರು 
ಹೇಳುವರೋ ಅದು ಸೂತಕಾರರಿಗೆ ಸವ್ನಾಹತಿ ಹಾಗೂ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರವಿರೋಧವುಳದು 
ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ""ಸಮಗ್ರವಾದ ಪಂಚರಾತ್ರಾಗಮವನ್ನು ಹೇಳಿದವನು ಸಾಕಾತ್‌ ಧರ್ಮಪ್ರಜಾಪತಿಯಲಿ 
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ಅವತರಿಸಿದ ನಾರಾಯಣರೂಪದ ಭಗವಂತನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ag, ಜನಮೇಜಯನೇ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ 
ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಪಾಶುಪತಾದಿದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪಂಚರಾತ್ರದರ್ಶನವು ವಿಶಿಷ್ಠವಾದದ್ದು'' ಎಂದು 
ಸೂತ್ರಕಾರರಾದ ವೇದವ್ಯಾಸರು ಈ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

“ಯಾರು ಪಂಚರಾತ್ರಾಗಮವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವರೋ ದೇವತಾತಾರತಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರೋ ಎಡಬಿಡದೆ 
ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರೋ ಅಂತಹವರು ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ'' ಎಂದೂ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿದೆ. 

ಕಥಮೇವಾತ್ರ ದೋಷಃ ಕ ಉತ್ಪತ್ರಿರ್ಜೊರತ ಇತ್ಯಪಿ। 

ಇಹೈವೋಕ್ತಾ ನ ಚಾಭೂತಭಾವಸ್ತತ್ರಾಪಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 286 Il 

"ಅನಾದಿಕರ್ಮಣಾ ಬದ್ದೋ ಜೀವಃ ಸಂಸಾರಮಂಡಲೇ | 

ವಾಸುದೇವೇಚ್ಛಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಭ್ರಮತೀ ತಿ ಹಿ scis ॥ 

ನ ಹಿ ಸಂಸಾರಸಾದಿತ್ವಂ ಪಂಚರಾತ್ರೋದಿತಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 

ಜೀವಾಭಿಮಾನಿಶೇಷಸ್ಕ ನಾಮ್ನಾ ಸಂಕರ್ಷಣಸ್ಯ æ Il 

ವಾಸುದೇವಾಜ್ದನಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಸ್ಯ ತತಸ್ತಥಾ | 

ಮನೋತಭಿಮಾನಿನಃ ಕಾಮಸ್ಯೈವಂ ಸಾಕ್ಷಾದ್ದರೇಃ ಕೃಚಿತ್‌ II 

ಸಂಕರ್ಷಣಾದಿನಾಮ್ಮೈವ ನಿತ್ಯಾಚಿಂತ್ಯೋರುಶಕ್ತಿತಃ | 

ವ್ಯೂಹ ಉಕ್ಟೋತನ್ಯಥಾsನೂದ್ಯ ಕಥಂ ದುಷ್ನತ್ತಮುಚ್ಛತೇ || 

"ಯದಿ ವಿದ್ಯಾಚ್ಛತುರ್ವೇದಾ' ನಿತಿವದ್ವೇದಪೂರಣಮ್‌ | 

ಪಂಚರಾತ್ರಾದಿತಿ ಕುತೋ ದ್ವೇಷಃ ಶಾಂಡಿಲ್ಯವರ್ತನೇ॥ 

ಅತಃ ಪರಮಶಾಸ್ತ್ರೋರುದ್ದೇಷಾದುದಿತಮಾಸುರೈಃ | 

ದೂಷಣಂ ಪಂಚರಾತ್ರಸ್ಯ ವೀಕ್ಷಾಯಾಮಪಿ ನ ಕ್ಷಮಮ್‌ ॥ 

ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಹತಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಮಾಣಗಳ ವಿರೋಧವು ಇರುವುದರಿಂದ ಈ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸರಿಂದ 
ಪಂಚರಾತ್ರವು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೀತು!! ಪಂಚರಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ದೋಷವಾದರೂ ಯಾವುದು? ಪಂಚರಾತ್ರದಲ್ಲಿ 'ವಾಸುದೇವಾತ್‌ ಸಂಕರ್ಷಣೋ ನಾಮ ಜೀವೋ 
ಜಾಯತೇ' ಎಂದು ಜೀವನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಅದು ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದುದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪಂಚರಾತ್ರ ಅಪ್ರಮಾಣ ಎಂದರೆ, ಜೀವನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು "ಜ್ಲೋ5ತ ಏವ' ಎಂದು ಬ್ರಹಸೂತ್ರದಲ್ಲೇ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಬ್ರಹಸೂತ್ರವೂ ಅಪ್ರಮಾಣವಾಗಬೇಕಾದೀತು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ"ಸರ್ವ 
ಏವೈತೇ ಆತ್ಮಾನೋ ವ್ಯ್ಯಚ್ಚರಂತಿ' ಎಂದು ಜೀವೋತ್ರತ್ರಿಯನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇದು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ 
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ಚಶಬ್ದಾರ್ಥ. ಶರೀರೋತತ್ತಿ ಯೇ ಜೀವನಿಗೆ ಉತತ್ತಿ . ಇಂತಹ ४०३४, ಜೀವನಿಗೆ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ವಿರುದ್ದವಾದ ಮೊದಲು ಇಲ್ಲದ ಆಮೇಲೆ ಇರುವಂತಹ ಸ್ವರೂಪೋತ್ಪತ್ತಿಯು ಪಂಚರಾತ್ರದಲ್ಲೂ 
ಹೇಳಲಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಉತ್ಪತ್ರಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಪಂಚರಾತ್ರವು ಅಪ್ರಮಾಣವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
""ಅನಾದಿಕರ್ಮದಿಂದ ಸಂಸಾರಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಬದ್ಧನಾದ ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸದಾ 
ಸುತ್ತುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ'' ಎಂದು ಪಂಚರಾತ್ರದ ಮಾತೂ ಇದೆ. ಇದರಿಂದ ಬದ್ದನಾದ ಜೀವನೂ ಅನಾದಿ ಎಂದೇ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಜೀವ-ಆನಾದಿತ್ವವು ಪಂಚರಾತ್ರಕ್ಕೂ ಅಭಿಮತವಾದ್ದರಿಂದ ४०३४, ಯನ್ನು ಹೇಳುವ 
ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಶರೀರೋತತ್ತಿ ಎಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎನ್ನುವುದು ಪಂಚರಾತ್ರಕ್ಕೂ ಸಮತವಾದುದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವೋತ್ಪತ್ತಿಯು ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಲ್ಲ. ವಸ್ತುತಃ "ವಾಸುದೇವಾತ್‌ ಸಂಕರ್ಷಣೋ ಜಾಯತೇ” 
ಎಂಬ ಪಂಚರಾತ್ರವಾಕ್ಯವು ಜೀವನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 


ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕಾಲವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಶೇಷಕ್ಕಾಗಿ ನಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಅಚಿಂತ್ಯವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠಶಕ್ತಿಯಿಂದಾಗಿ 
ವಾಸುದೇವಾದಿ ವಿಭಾಗವು ಈ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಜೀವನ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಇದೆ 
ಎಂಬ ಅವಿವಕ್ಕಿತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿ ಪಂಚರಾತ್ರಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ದುಷ್ನತ್ಸ(ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ)ವನ್ನು ಹೇಳ- 
ಲಡುತ್ತದೆ? 

"ಯದಿ ATMS’ ಇತ್ಯಾದಿ ಪುರಾಣವಾಕ್ಕಕ್ಕೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳುವಂತೆ ಪಂಚರಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಶಾಂಡಿಲ್ಯಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೂ ಪಂಚರಾತ್ರಾಗಮದಿಂದ ವೇದದ ತಾತರ್ಯದ ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿದಾಗ ಪಂಚರಾತ್ರಕ್ಕೆ ವೇದದ ಮೇಲಿನ ದ್ವೇಷವು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದು ಏಕೆ? 
ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಾಗವಶಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ (ಪಂಚರಾತ್ರದಲ್ಲಿ) ಮಹಾದ್ವೇಷದಿಂದ ಅಸುರಸಂಬಂಧಿ 
-ಗಳಾದ ವೃತ್ತಿಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಸೂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಪಂಚರಾತ್ರಕ್ಕೆ ಹೇಳಿರುವ ದೋಷವು 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೂ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. 


"ಶಾಂಡಿಲ್ಯವೃತ್ತಾಂತಕಥನೇ ಪಂಚರಾತ್ರಸ್ಯವೇದವಿದ್ದೇಷಃ ಪ್ರತೀಯತೇ' ಇತ್ಯಸ್ಯ ನಿರಾಸಃ ಕೃತ ಇತಿ 
२६९०३००४ ॥ (ಶಾಂಡಿಲ್ಯಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಪಂಚರಾತ್ರಕ್ಕಿರುವ ವೇದದಲ್ಲಿನ ದ್ವೇಷ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ' ಎಂಬ 
ವಾದವು ಇದರಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು) 

ಸರಣೀಯಪ್ರಮಾಣಗಳು 
® 

1) ಸತ್ಯಭೂತವಾದಜ್ಞಾನ ವಿಷಯವನ್ನು ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-3-68) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
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ಸತ್ಯೋ ಜ್ಞಾನಃ ಪರಮಾನಂದರೂಪ ಆತ್ಮೇತ್ಯೇವಂ ನಿತ್ಯದೋಪಾಸನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ | 

ನಾನ್ಯತ್‌ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಮುಪಾಸೀತ ಧೀರಃ ಸರ್ವೈರ್ಗುಣೈರ್ದೇವಗಣಾ ಉಪಾಸತೇ'' 

— ಅತಿ ३८०७४०७३२ II 

ಸತ್ಯ ಜ್ಞಾನ ಪರಮಾನಂದರೂಪ, ಆತ್ಮಾ (ಸ್ವಾಮೀ) ಈ ಗುಣಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸರ್ವದಾ 

ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಸಾಮಾನ್ಯಜ್ಞಾನಿಯು ಈ ಗುಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬಾರದು. ದೇವತೆಗಳು ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತವಾದ ಸಕಲಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಉಕ್ತಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ. 3-3-43)- 

""ಶ್ರುತ್ವಾ ಮತ್ವಾ ತಥಾ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ತದಜ್ಞಾನವಿಷರ್ಯಯ್‌ | 

ಸಂಶಯಂ ಚ ಪರಾಣುದ್ಯ ಲಭತೇ ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನಮ್‌'' ಇತಿ II 

ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಗ್ಗೆ ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿ, ಮನನಮಾಡಿ ಹಾಗೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಅಜ್ಞಾನ, ವಿಪರೀತಜ್ಞಾನ ಹಾಗೂ 
ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಧಕನು ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ- ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

2) ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-2-44) ಉದಾಹರಿಸಿದ ""ಈಶ್ವರಾ 
ಏವೈತೇ ಸರ್ವೇ (ಸತ್ಯಭೂತಾ) ಜ್ಞಾನೈಶ್ಚರ್ಯಶಕ್ತಿಬಲವೀರ್ಯತೇಜೋಭಿರೈಶ್ವರ್ಯಧರ್ಮೈಃ ಅನ್ವಿತಾ 
ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಯಂತೇ | ವಾಸುದೇವಾ ಏವೈತೇ ಸರ್ವೇ ನಿರ್ದೋಷಾ ನಿರಧಿಷ್ಕಾನಾ ನಿರವದ್ಯಾಶ್ಹ್‌' 
(ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಈಶ್ವರರೇ; ಜ್ಞಾನ ಐಶ್ವರ್ಯ, ಶಕ್ತಿ, ಬಲ, ವೀರ್ಯ, ತೇಜಸ್ಸು ಎಂಬ ಈಶ್ವರಧರ್ಮ- 
ಗಳಿಂದ ಒಡಗೂಡಿದವರೆಂದು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲದವರು, ಅಧಿಷ್ಠಾನರಹಿತರು, 
ನಿರವದ್ಯರು' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ""ಪಂಚರಾತ್ರಶ್ರುತಿಯೇ'' ಎಂದು ""ಪ್ರಕಟಾರ್ಥವಿವರಣ'' ಎಂಬ ಶಾಂಕರ- 
ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ | 

ಪುನಃ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ (2-5-19) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ -""ಅಯಂ ವೈ ಹರಯೋರಯಂ 
ವೈ ದಶ ಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಬಹೂನ್ಯನಂತಾನಿ ಚ '' ಎಂದಿದೆ. (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಹರಿ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ನೂರು 
ರೂಪಗಳೂ, ಹತ್ತು ರೂಪಗಳೂ ಹೀಗೆ ಸಾವಿರಾರು ರೂಪಗಳೂ ವ್ಯೂಹ(ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ)ವಾಗಿವೆ. 

ತೈತ್ತಿರೀಿಯಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ (3-13) ""ಅಜಾಯಮಾನೋ ಬಹುಧಾ ವಿಜಾಯತ'', ಎಂದಿದೆ. ಪುನಃ - 
"ಇಂದ್ರೋ ಮಾಯಾಭಿಃ ಪುರುರೂಪ ಈಯತೇ'' ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ II 


3) ಬಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-8) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ 
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ತದ್ಯಥಾ - 

ಉಕ್ತಂ ಚ ಗಾರುಡೇ - 

""ಸರ್ವಜ್ಞಾಲಜ್ಞತಾಭೇದಾತ್‌ ಸರ್ವಶಕ್ತಲಶಕ್ತಿತಃ | 

ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪಾರತಂತ್ರ್ಯಾಭ್ಯಾಂ ಸಂಭೋಗೋ ನೇಶಜೀವಯೊಳ' ಇತಿ Il 

ಈಶ ಸರ್ವಜ್ಞ; ಜೀವ ಅಲ್ಪಜ್ಞ. ಅವನು ಸರ್ವಶಕ್ತ; ಇವನು ७४ . ಅವನು ಸ್ವತಂತ್ರ ; ಇವನು 
ಪರತಂತ್ರ . ಹೀಗಾಗಿ ಈಶಜೀವರಿಗೆ ಸಮಾನಭೋಗವಿಲ್ಲ- ಎಂದು ಗಾರುಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

4) ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-2-5) ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರಿಗೆ ಅವರ 
ಸಾಧನಗೋಸ್ಕರ ಒಂದುದಿವ್ಯವಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಸತ್ಯಪಿ 
ಜೀವೇಶ್ಚರಯೋರಂಶಾಂಶಿಭಾವೇ ಪ್ರತೃಕ್ಚಮೇವ ಜೀವಸ್ಯೇಶ್ಚರವಿಪರೀತಧರ್ಮತ್ವಮ್‌ 1 ಕಿಂ ಪುನರ್ಜೀವಸ್ಯ 
ಈಶ್ವರಸಮಾನಧರ್ಮತ್ಪಂ OAC ನ SEC ವಿದ್ಯಮಾನಮಪಿ ತತ್‌ ತಿರೋಹಿತಮ್‌ 
ಅವಿದ್ಯಾದಿವ್ಯವಧಾನಾತ್‌ । ತತ್ಪುನಸ್ತಿರೋಹಿತಂ ಸತ್‌ ಪರಮೇಶ್ದ್ಚರಮಭಿಧ್ಯಾಯತೋ ಯತಮಾನಸ್ಯ 
ಜಂತೋರ್ವಿಧೂತದ್ವಾಂತಸ್ಯ ತಿಮಿರತಿರಸ್ಕೃತೇವ ದೃಕ್ಕಕ್ತಿ ಔಷಧವೀರ್ಯಾತ್‌ ಈಶ್ವರಪ್ರಸಾದಾತ್‌ 
ಸಂಸಿದ್ಧಸ್ಯ ಕಸ್ಯಚಿದೇವಾವಿರ್ಭವತಿ ನ ಸ್ವಭಾವತ ಏವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜಂತೂನಾಮ್‌ | ಕುತಃ ತತೋ ಹಿ 
ಈಶ್ವರಾದ್ದೇತೋಃ ಅಸ್ತ ಜೀವಸ್ಯ २२०८३००९४ ಭವತಃ | ಈಶ್ವರಸ್ಪರೂಪಾಪರಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಬಂಧಃ 


ð 
ತತ್ಸ್ವದೂಪಪರಿಜ್ಛಾನಾತ್ತು ಮೋಕ್ಷ; | ತಥಾ ಚ ಶ್ವೇತಾಶ್ಚತರಶ್ರುತಿಃ (1-1) - “"ಜ್ಞಾತ್ವಾ ದೇವಂ 
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ಸರ್ವಪಾಶಾವಹಾನಿಃ Será: ಕ್ಲೇಶೈರ್ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುಪ್ರಹಾಣಿಃ - ತಸ್ಯಾಭಿಧ್ಯಾನಾತ್‌ ತೃತೀಯಂ ದೇಹಭೇದೆ 


ಎಶ್ವೆ ०४99६० ಕೇವಲ ७०१०४०००७१ " ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯಾ ॥ ಇತಿ II 


ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಅಂಶಾಂಶಿಭಾವವು ಇದ್ದರೂ ಜೀವನಿಗೆ ಈಶ್ವರನಿಗಿಂತ ವಿಪರೀತವಾದ ಧರ್ಮವು 
ಇರುವುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರಶ್ನೆ - ಹಾಗಾದರೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಧರ್ಮವು ಜೀವನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೇನು? 

ಉತ್ತರ - ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ಇದ್ದರೂ ಅದು ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳ ವ್ಯವಧಾನದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವ ಅದು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವ ಜೀವನಿಗೆ 
ಅವಿದ್ಯೆಯು ನಾಶವಾದರೆ ಕಣ್ಣು ಪರೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಹೋಗಿದ್ದ ದೃಕ್‌-ಶಕ್ತಿಯು ಔಷಧವೀರ್ಯದಿಂದ 
ಹೇಗೆ (ತೋರಿಕೊಳ್ಳುವುದೋ ಹಾಗೆ) ಈಶ್ವರನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸಂಸಿದ್ದನಾದ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನಿಗೆ 
ತೋರಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಹೊರತು ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಜೀವರುಗಳಿಗೂ (ತೋರಿಕೊಳ್ಳು)ವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? 


ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 155 
ಎಂದರೆ ಆ ಈಶ್ವರನೆಂಬ ಹೇತುವಿನಿಂದಲೇ ಈ ಜೀವನಿಗೆ ಬಂಧಮೋಕ್ಷಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಈಶ್ವರಸ್ವರೂಪ- 
ವನ್ನು ಅರಿಯದ್ದರಿಂದ ಬಂಧವು. ಅವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು. ಹಾಗೆಂದು 
ದೇವನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಸರ್ವಪಾಶಗಳೂ ಹೋಗುವವು; ಕ್ಲೇಶಗಳು ಸವೆದರೆ ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುಗಳು 
ತೊಲಗುವವು. ಆ (ಈಶ್ವರನ) ಅಭಿಧಾನದಿಂದ ದೇಹವು ನಾಶವಾದ ಬಳಿಕ ಮೂರನೆಯದಾದ 
ವಿಶ್ವೈಶ್ವರ್ಯವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಕೇವಲನಾಗುವನು; ಆಪ್ತಕಾಮನಾಗುವನು'' ಎಂದು ಶ್ವೇತಾಶ್ಚತರ- 
ಉಪನಿಷತ್ತು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಪುನಃ - “ಕಸ್ಮಾತ್‌ ಪುನರ್ಜೀವಃ ಪರಮಾತ್ಮಾಂಶ ಏವ ಸನ್‌ ತಿರಸ್ಕೃತಜ್ಞಾನೈಶ್ವರ್ಯೋ ಭವತಿ? 
ಯುಕ್ತಂ ತು ಜ್ಞಾನೈಶ್ಚರ್ಯಯೋರತಿರಸೃತತ್ವಂ ವಿಸ್ಠುಲಿಂಗಸ್ಳೇವ ದಹನ ಪ್ರಕಾಶನಯೋರಿತಿ | ಉಚ್ಯತೇ 
ಸತ್ಯಮೇವೈತತ್‌ । ಸೋಪಿ ತು ಜೀವಸ್ಯ ಜ್ಞಾನ್ಫಶ್ಚರ್ಯತಿರೋಭಾವೋ ದೇಹಯೋಗಾತ್‌ 
ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಮನೋಬುದ್ಧಿವಿಷಯವೇದನಾದಿ ಯೋಗಾತ್‌ ಭವತಿ'' ಇತಿ ಭಗವಶ್ಚಾದಾಃ ಸೂತ್ರೇ 
ತತ್ರೈವ ॥ 

ಮತ್ತೆ- ಅಲ್ಲಿಯೇ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಂಕರಭಗವತಾದರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ — ""ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಂಶವೇ 
ಆಗಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ (ಅವನ) ಜ್ಞಾನೈಶ್ವರ್ಯಗಳು ಮರೆಯಾಗಿರುವುದೇಕೆ? ಕಿಡಿಗೆ ಸುಡುವಿಕೆ, ಬೆಳಗುವಿಕೆ 
ಇವು ಹೇಗೆ (ಮರೆಯಾಗದೇ ಇರುವವೋ ಹಾಗೆ) ಜ್ಞಾನೈಶ್ವರ್ಯಗಳು ಮರೆಯಾಗದೇ ಇರುವುದೇ 
ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆಯಲ್ಲ. ಇದು ನಿಜವೇ! ಆದರೆ ಜೀವನ ಜ್ಞಾನ್ಫಶ್ಚರ್ಯಗಳ ಆ ಮರೆಯೂ ದೇಹಯೋಗ- 
ದಿಂದ ಅಂದರೆ ದೇಹ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಮನಸ್ಸು , ಬುದ್ದಿ, ವಿಷಯ, ವೇದನೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 

5) ಆದರೇ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-3-4) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿ- 
ಸುತ್ತಾರೆ ತದ್ಯಥಾ - 

“ಯಥಾ ನದೀನಾಂ ಸಲಿಲಂ ಶಕ್ಕೇ ಸಾಗರಗಂ ಭವೇತ್‌ । 

ಏವಂ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಪುಂಶಕ್ತ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಯೇ IW”? ಇತಿ ॥ ಆಗ್ನೇಯೇ. 

""ಹೇಗೆ ನದಿಗಳ ನೀರು, ತಡೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದೋ ಅಂತೆಯೇ 
ವೇದದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಪುರುಷನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಇವೆ'' ಎಂದು 
ಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಪುನಃ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-3-5) (ಸರ್ವವೇದಾಂತಪ್ರತ್ಯಯಾಧಿಕರಣೇ) 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸಾಧಕರಿಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


156 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದಾಂ wraps 
ದೇವೋ ಜಿಜ್ಞಾಸ್ಲ್ನೋತಸ್‌ BAD CS | 
೯ವೇದಾನದೀತ್ಯ ವಿಚಾರ್ಯ ಚ ಜಾತುಮಿಚೇನುಮುಕುಃ' — 
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ಇತಿ ಚತುರ್ವೇದಶಿಖಾಯಾಮ್‌'' ಇತಿ ॥ 
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""ಪರಬ್ರಹನು ಸಕಲವೇದೋಕಗುಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲಡಬೇಕು. ಅವನ ಜಾನವು ಅಲವೇದಾಧ್ದಯನ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಮಗ್ರವೇದವನ್ನು ಓದಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರೋಕ್ತವಾದ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಅರ್ಥನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿ ಮುಮುಕ್ಬುವು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕು ಹೀಗೆಂದು 
ಚತುರ್ವೇದಶಿಖಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. ಪುನಃ - 

""ಸರ್ವಾನ್‌ ವೇದಾನ್‌ ಸೇತಿಹಾಸಾನ್‌ ಸಪುರಾಣಾನ್‌ ಸಯುಕ್ತಿಕಾನ್‌ | 

ಸಪಂಚರಾತ್ರಾನ್‌ ವಿಜ್ಞಾಯ ವಿಷ್ಣುರ್ಚ್ಛೇಯೋ ನ ಚಾನ್ಯಥಾ'' ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ - ಇತಿ ॥ 


ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸಕಲವೇದಗಳನ್ನು ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಪಂಚರಾತ್ರವನ್ನೂ ತಿಳಿದು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅರೆಬರೆ ಅಧ್ಯಯನದಿಂದ ಬಂದ 
ಜ್ಞಾನ ಸಾಲದು'' ಎಂದು ಬ್ರಹತರ್ಕಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 


6) ಶ್ರೀಮಧಗುರುಗಳು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು X, ತಿಯನು ಉದಾಹರಿಸುತಾರೆ 


೯ಸ 
ಪರಸ್ಕಾಂತೇ ಪರಾತ್ಗಾನಃ ಪ್ರವಿಶಂತಿ ಪರಂ ಪದಮ್‌'' ಇತಿ I (4-3-11) 


ಅಸ್ಯಾಃ ಅರ್ಥಸ್ತು- “WSC ಪರಮಾತ್ಮನಿ ಆತ್ಮಾಮನೋ ಯೇಷಾಂ ಪರಾತ್ಮಾನಃ ಸರ್ವೇ ತೇ ಜ್ಞಾನಿನಃ 
ಪರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಯುಷೋತಂತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಶತಸಂವತ್ತರಾಂತಮಿತಿ ಯಾವತ್‌ ಪ್ರತಿಸಂಚರೇ ಪ್ರಲಯೇ 
ಸ 


ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸತಿ ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಚತುರ್ಮುಖೇನ ಸಹ ಪರಂ ಪದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರವಿಶಂತೀ- 


“०, D 
ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಲಯವು ಬಂದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯುಷ್ಯವಾದ ಪರ ಎಂಬ ಕಾಲದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ 
-ಮನಸ್ಮರಾದ ಆ ಜ್ಞಾನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದು ಈ ಶ್ರುತಿ ಭಾವಾರ್ಥ 


7) ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (11-27-22) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
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“BAAS 0२७० ಹರೇರ್ಮೂರ್ತಿರ್ಜೀವೋ ಯತ್ವತಿಬಿಂಬಕಃ | 
ಯದ್ದಶೋ ವರ್ತತೇ ಜೀವಃ ಸಾ ತು ಜೀವಕಲಾ म wo" ಇತಿ ॥ 
ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವೇದೋಪದೇಶ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಠದಲ್ಲಿ (3-4-49) ಶ್ರೀ- 
ಮಧ್ವಗುರುಗಳು ನಿರುಕ್ತಕಾರನಾದ ಯಾಸ್ಕಚಾರ್ಯನು ಉದ್ಧರಿಸಿದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿದರು. ತದ್ಯಥಾ — 
“ಅಥೋಶಮೇನೋಪರತಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಯೇ ಧರ್ಮಿಣೋ ಬ್ರೂಹಿ ತೇಭ್ಯಃ ಸದಾ ನಃ। 
ಆದೇವಾನಾಮೋಹತೇ ವಿವ್ರಯೋ ಹೃದಿ ಬೃಹಸ್ಪತೇ ನ ಪರಃ ಸಾಮ್ನೋ ವಿದುಃ ” 
ಹೇ ವಾಯೋ! ಭಗವನ್ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಭಗವಂತನ ಸಮೀಪದಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತರಾದ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಮನನ- 
ಶೀಲರಾದ ಯಾರು ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮಿಗಳೋ ಯಾರು ಸರ್ವದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವರತಮನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸುವರೋ ಸರ್ವತ್ರ ಸಮನಾದುದರಿಂದ ಸಾಮಪದವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ 
ಉತ್ತಮನಾದವನನ್ನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೋ (ವಿಷ್ಣುವೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೋ) ಅಂತಹವರಿಗೆ 
ನಮನ್ನು ಹೇಳು. 
8) ಪುನಃ ಆ ಬ್ರಹಸೂತ್ರದಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ (3-4-49) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ 
ವೇದೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಯಗ್ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನು (2-23-16) ಉದ್ಗರಿಸಿದರು. 
“ವಿದ್ಯಾ ಹ ವೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮಾಜಗಾಮ ಗೋಪಾಯ ಮಾಂ ಶೇವದಿಸ್ತೇ(ಷ್ಟೇ)5 ००४० I 
ಅನಾರ್ಯಕಾಯಾನೃಜವೇ ಶಠಾಯ ನಮಾ ಸ್ಮಬ್ರೂಯಾ ಖುಜವೇ ಬ್ರೂಹಿ ನಿತ್ಯಮ್‌'' 
ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ ॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ - ವಿದ್ಯಾದೇವತೆಯು ವಾಯುದೇವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. ವಾಯುದೇವನೇ ನಮನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸು. ನಾನು ನಿಧಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹಾದಿ ಆರ್ಯಗುಣರಹಿತನಾದವನಿಗೆ ವಿಪರೀತ 
ಬುದ್ದಿ ಇರುವವನಿಗೆ ಮೂರ್ಯನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಡ. ಸದಾ ಯಜುಬುದ್ದಿಯಿರುವವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೇಳು. 
ಮತ್ತೆ ಇನ್ನೊಂದು ಮಂತ್ರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 
ತದ್ಯಥಾ - ""ತಚ್ಚ DARII” - 
ಜ e 


“ಮಾ ನಃ AFR, ಯೋ ಅಭಿ ದ್ರುಹಸದೇ ನಿರಾಮಿಣೋ ರಿಪವೋತ ನ್ನೇಷು ಜಾಗೃಧುಃ। 


ಯೇಷಾಂ ನೈತನ್ನಾಪರಂ ಕಿ ಚ ನೈಕಂ ಬ್ರಹ್ನಣಸ್ಪತೇ ಬ್ರೂಹಿ ತೇಭ್ಯಂ ಕದಾಚಿತ್‌ ॥ 


ಇತಿ ಯಕ್‌ (2-23-16) ಇತ್ಯಾದಿಕಾಃ ಶ್ರುತಯಃ | 


158 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ವೇದದ ಪತಿಯಾದ ವಾಯುದೇವರೇ! ರಣರೂಪನಾದ ಆನಂದರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಜೀವಾ- 
ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯುವವರಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಶತ್ರುಗಳು ಭೋಗ್ಯವಸ್ತು] ಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರು ಸರ್ವವಿಧವಾದ ವಿಷ್ಣುವೃಷ್ಣವ-ದ್ವೇಷಫಲವಾದ ತಮೋಯೋಗ್ಯರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂತಹ ಕಳ್ಳರಿಗೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಹೇಳಬೇಡ - ಎಂದು ಈ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ. 
9) ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-4-50) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಸಾಧನಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - 
""ಅನಾದಿಜನ್ಮಸಂಬಂಧಂ ನಿರ್ಧೇತ್ತುಂ ಪಾಪಪಂಜರಮ್‌ | 
ಯಾವತ್ಯಾ ಸೇವಯಾ ಶಕ್ಕಂ ತಾವತ್‌ ಕಾರ್ಯಂ ನ ಸಂಶಯಃ Il 
ಯಾವದ್ದೂರೇ ಸ್ಥಿತೋ ಗಮ್ಯಾತ್‌ ತಾವದ್‌ ಗಂತವ್ಯಮೇವ bo | 
ಇಹ ಜನ್ಮಾಂತರೇ ವಾಪಿ ತಾವತ್ಯೈವ ತು ದರ್ಶನಮ್‌ Il 
ಶ್ರವಣಂ ಮನನಂ ಚೈವ ನಿಧಿಧ್ಯಾಸನಮೇವ ಚ। 
ಪರೇ ಗುರೌ ಚ ಯಾ ಭಕ್ತಿಃ ಪರಿಚರ್ಯಾದಿಕಂ ಹರೇಃ | 
ಏಷಾ ಸೇವೇತಿ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತಾ ಯಯಾ ತದ್ಧರ್ಶನಂ ಭವೇತ್‌ ॥ 
— ಇತಿ ಬೃಹತ್ತಂಹಿತಾಯಾಮ್‌'' ಇತಿ Il 
ಅನಾದಿಜನ್ಮಗಳಿಂದ ಸಂಚಿತವಾದ ಪಾಪಸಮೂಹವನ್ನು ಭೇದಿಸಲು ಎಷ್ಟು ಸಾಧ್ಯವೋ ಅಷ್ಟು ಸೇವಾ- 
ಕಾರ್ಯಮಾಡಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಗಮ್ಯಸ್ಥಾನವು ಎಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟು ದೂರ ಹೋಗಲೇಬೇಕು 
ತಾನೇ. ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೋ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲೋ ಅಷ್ಟು ಸೇವಾಕಾರ್ಯ ಆದಮೇಲೆಯೇ ಭಗವದ್ಧರ್ಶನ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರವಣ, ಮನನ, ಧ್ಯಾನ, ಪರಮಾತ್ಮಮತ್ತು ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ, ಅವರ ಪೂಜಾ-ನಮಸ್ಕಾರಾ- 
ದಿಗಳೇ ಸೇವೆ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. ಅದರಿಂದಾಗಿ ಭಗವದ್ಧರ್ಶನವಾಗುತ್ತದೆ - ಹೀಗೆ ಬೃಹತ್ತಂಹಿತಾದಲ್ಲಿದೆ. 
ಪುನಃ ಶ್ರೀಮದನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (3-4-33) 
""ಅಕ್ಬಣ್ಣಂತಃ ಕರ್ಣವಂತಃ ಸಖಾಯೋ ಮನೋಜವೇಷ್ಟಸಮಾ ಬಭೂವಃ। 
ಆದಘ್ನಾಸ ಉಪಕಕ್ಷಾಸ ४० 2? Bo ಇವ ಸ್ನಾತ್ವಾಉ डे GO II" (ಯಗ್ಗೇದ 10-71-7) 
""ಅತ್ಯಾದೀನಿ ಚ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಕಾರತಮ್ಯಂ ವಿಮುಕ್ತಿಗಮ್‌ | 
ವ್ಯಕ್ತಂ ವದಂತಿ ತತ್ವೇನ ಸಾಮ್ಯಂ ಮುಕ್ತೇಷು ಗಮ್ಯತೇ'' ಇತಿ ॥ 


ಕಣ್ಣಿನ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಕಿವಿಯನ್ನೂ ಉಪಲಕ್ಷಣಯಾ ಎಲ್ಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ 
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ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಒಬ್ಬರಿಂದೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸ್ನೇಹವುಳ್ಳ ಮುಕ್ತರು ಜ್ಞಾನಾತಿಶಯದಲ್ಲಿ ಅಸಮಾನತೆ 
ಉಳ್ಳವರು. ಅರ್ಥಾತ್‌ ತಾರತಮ್ಯವುಳ್ಳವರು ಆದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಬಾಯಿಯವರೆಗೂ ಅಮೃತ- 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಮುಳುಗಿರುವವರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಉಪವನದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುವವರು. 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಸ್ನಾನ ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕೆರೆಯಂತೆ ಗಂಭೀರಭಾವವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾರೆ - ಎಂದು ಈ 93990९० ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ. 

ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣವಚನಗಳು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. 
ಹೀಗೆ ಶ್ರುತಿಸ್ಮ ತಿಗಳ ವಿರೋಧವಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಆಧಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತರಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯವು ಹೇಳಲಡು- 
ತ್ತದೆ. 

ಪುನಃ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಕಮ್‌ (4-4-22) 

""ಏತಮಾನಂದಮಯಮಾತ್ಮಾನಮನುವಿಶ್ಯ ನ ಜಾಯತೇ ನ ಮ್ರಿಯತೇ ನ ಹ್ರಸತೇ ನ ವರ್ಧತೇ 
ಯಥಾಕಾಮಂ ಚರತಿ, ಯಥಾಕಾಮಂ ಚರತಿ ಯಥಾಕಾಮಂ ಪಿಬತಿ ಯಥಾಕಾಮಂ ರಮತೇ 
ಯಥಾಕಾಮಮುಪರಮತೆಳ' ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ । (ತೈ.ಉ. 2.8) | 

ಈ ಆನಂದರೂಪೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ; ಸಾಯುವುದಿಲ್ಲ; ಹ್ರಾಸ 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ; ಹೆಚ್ಚಾಗು(ವೃದ್ಧಿಯಾಗು)ವುದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆ 
ಬಂದಂತೆ ಕುಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ - ಎಂದು 
ಈ ಶ್ರುತಿಯ ಭಾವಾರ್ಥ. ಪುನಃ - 

““ಹರೇರುಪಾಸನಾ ಚಾತ್ರ ಸದೈವ ಸುಖರೂಪಿಣೀ | 

ನತುಸಾಧನಭೂತಾಸಾ ಸಿದ್ದಿರೇವಾತ್ರ ಸಾಯತಃ'' ಇತಿ। 

ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ದಿಯೇ ಹೊರತು ಸಾಧನೆ ಇಲ್ಲ. ಆದ ಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿ ಭಗವದುಪಾಸನೆಯು 
ಸದಾ ಸುಖರೂಪವಾದುದು. 

""ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯೇಷು ದೇಹೇಷು ಸ್ಟೇಚ್ಛಯಾ ವಿಶ್ವಮೋಕ್ಷಿಣಃ | 

ಭುಜಂತೇ ಸುಸುಖಾನ್ಯೇವ ನ ದುಃಖಾದೀನ್‌ ಕದಾಚನ II 

ತೀರ್ಣಾ ಹಿ ಸರ್ವಶೋಕಾಂಸ್ತೇ ಪುಣ್ಯಪಾಪಾದಿವರ್ಜಿತಾಃ। 

ಸರ್ವದೋಷನಿವೃತ್ತಾಸ್ತೇ ಗುಣಮಾತ್ರಸ್ಪರೂಪಿಣಳ' ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತೇ | (ಬ್ರ.ಸೂ.4-4-16) 


ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ - ಮುಕ್ತರು ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯದೇಹಗಳಲ್ಲಿ 
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ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸುಖಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಂದೂ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅವರು ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ದಾಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಅನಿಷ್ಟಪುಣ್ಯ-ಪಾಪಗಳು ಅವರಿಗಿಲ್ಲ. ಸಸಲದೋಷರಹಿತರು 
ಅವರು. ಗುಣಮಾತ್ರರೂಪರು - ಎಂದು. 


ದೇವಾನಾಂ ಸ್ಟೋತ್ತಮೇಷು ಲಯ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ | ತತ್ರ ದ್ವೌ ಮಾರ್ಗ್‌ ಗರುಡಮಾರ್ಗ-ಶೇಷ- 
ಮಾರ್ಗಭೇದೇನ । ತತ್ರತ್ಯಃ ಕ್ರಮ ಏತದ್ಗ ೦ಥಕರ್ತ್ರಾ ಸುಷ್ಠೂಪಪಾದಿತಃ - 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮರಲ್ಲಿನ ಪ್ರವೇಶವೇ ಲಯ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮಾರ್ಗಗಳಿವೆ. 
ಗರುಡಮಾರ್ಗ ಶೇಷಮಾರ್ಗವೆಂದು. ಅಲ್ಲಿನ ಕ್ರಮವು ಇಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 
ಗರುಡಮಾರ್ಗ ಶೇಷಮಾರ್ಗ 
ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮಾನಾಂ ನಿರ್ಯತೇಶ್ಚ ಯಮೇ ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಕುಬೇರೇ 


ಯಮಸ್ಕ ಪಿತೃವೈವಸ್ಥತಾದೀನಾಂ ಸಾ ಯಂಭುವಮನ್‌ೌ ಶತಸ್ಥಾ ನಾಮಶ್ಚಿನೋಶ್ಚ ವರುಣೇ 


ಅಗ್ನೇಃ ಸೂರ್ಯೇ ಕುಬೇರ-ವರುಣಯೋಃ ಸೋಮೇ 
ಸೂರ್ಯಾಕಾಶಪೃಥಿವೀನಾಂ ಗುರೌ ಸೋಮಸ್ಯ ವಿಷೇನಾದೀನಾಂ ಚ ಅನಿರುದ್ದೇ 
ಮನು-ಗುರು-ದಕ್ಷ-ಶಚೀನಾಮ್‌ ಇಂದ್ರೇ ರತ್ಯನಿರುದ್ದಸನಕಾದೀನಾಂ ಕಾಮದೇವೇ 
ಇಂದ್ರಸ್ಯ ಸೌಪರ್ಣ್ಯಾಮ್‌ ಕಾಮದೇವಸ್ಯ ವಾರುಣ್ಯಾಮ್‌ 
ಸೌಪರ್ಣ್ಯಾಃ NOB ವಾರುಣ್ಯಾಃ ಶೇಷೇ 

ಗರುಡಮಾರ್ಗಃ ಶೇಷಮಾರ್ಗಃ 

ಗರುಡಸ್ಯ ಸರಸ್ಪಶ್ಯಾಮ್‌ ಶೇಷಸ್ಯ ಸರಸ್ಪತ್ಯಾಮ್‌ 


ಸರಸ್ವತ್ಯಾಃ ವಿರಿಂಚೇ ವಿರಿಂಚಸ್ಕ ಲಕ್ಸ್ಮೀದ್ದಾಧಾ ನಾರಾಯಣೇ ಲಯಃ 
ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಹರಿವಾಯುಗಳು ಭರಣ ಮಾಡಿರುವರು 
1) ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಗಳು ಭರಣ ಮಾಡುವರೆಂದು ಬೃಹದಾ- 
ರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-3) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
""ಬಿಭರ್ತೃಂಡಂ ಹರಿಃ ಕೂರ್ಮಸ್ತೃಂಡೇ ಚಾಪ್ರ್ಯದಕಂ ಮಹತ್‌ | 
ಉದಕೇ ಕೂರ್ಮರೂಪಸ್ಯ ವಾಯುಃ ಪುಚ್ಚಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ॥ 
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ವಾಯೋಃ ಪುಚ್ಛಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಶೇಷಸ್ತು ಪೃಥಿವೀಮಿಮಾಮ್‌ । 
ಬಿಭರ್ತಿ ತಸ್ಯಾಂ ಚ ಜಗದಿದಂ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಮ್‌'' ಇತಿ ವೈಭವೇ'' ಇತಿ Il 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಕೂರ್ಮರೂಪವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಮಹಾಜಲವು 
ಇದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕೂರ್ಮರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಬಾಲವನ್ನು ವಾಯುವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿ- 
ದ್ದಾನೆ. ವಾಯುವಿನ ಬಾಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಶೇಷನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆ 
ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 
""ಉಪಾಸ್ತೇ ಕೂರ್ಮರೂಪಂ ಯೋ ವಾಯುಂ ಸಂಸ್ಥಿತಿಮಾಪ್ನಯಾತ್‌ | 
ಇಚ್ಛಯಾ ವಿನಿವೃತ್ತಿಂ ವಾ ಲೋಕೇ ಚಾವೃತ್ತಿವರ್ಜಿತಮ್‌'' ಅತ್ಯಧ್ಯಾತ್ಮೇ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ 
ಯಾರು ಕೂರ್ಮರೂಪಿಯಾದ ವಾಯುವನ್ನು ಉಪಾಸನಾ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅವನು ಸುಖಿ- 
ಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂದೆ ತಿರುಗಿ ಬಾರದಿರುವ ವೈಕುಂಠಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 
ಸತ್ಯೋ ಜೀವೇಶಯೋರ್ಭೇದಃ 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-4) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಜಗತ್ತತ್ಯತ್ವ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
ಸತ್ಯೋ ಜೀವೇಶಯೋರ್ಭೇದಃ ಸತ್ಯಾ ವಿಷ್ಣೋರ್ಗುಣಾ ಅಪಿ। 
ಸತ್ಯ ಜಗದಿದಂ ಸರ್ವಂ ಸತ್ಯೇಶಜಗತೋರ್ಭದಿಃ " ಆತಿ ॥ 


ಜೀವರಿಗೂ ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಇದ್ದ ಭೇದವು ಸತ್ಯವು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಗುಣಗಳೂ ಸತ್ಯಗಳೇ. ಜೀವರೂ, 
ಧರ್ಮಗಳೂ, ಜಡವೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವೇ. 

"ಸತ್ಯೋ ಜೀವಃ ಸತ್ಯ ಆತ್ಮಾ? ಇತಿ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ | ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-3-30)ರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ ¬ “ಯಾವತ್‌ ಪರಮಾತ್ಮಾ ತಿಷ್ಠತಿ 
ಅನಾದ್ಯನಂತತ್ಸೇನ ಏವಂ ಜೀವೋತಪಿ” - ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಷ್ಟು ಕಾಲಪರ್ಯಂತ ಇರುವನೋ ಅಷ್ಟೂ 
ಕಾಲ ಅಂದರೆ ಅನಾದಿ-ಅನಂತಕಾಲದವರೆಗೆ ಜೀವನೂ ಇರುತ್ತಾನೆ - ಎಂದು. 

ಪುನಃ ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ತಮ್ಮ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-3-28) ಕರುಣೆಯಿಂದ ಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು 
ಜೋಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ತತ್ವಮಸಿ' "ಅಹಂ Uus ಇತ್ಯಾದಿಷು ಜೀವಸ್ಯ ಪರೇಣಾಭೇದಃ 
ಪ್ರತೀಯತೇ । "ನಿತ್ಯೋ ನಿತ್ಯಾನಾಂ ಚೇತನಶ್ಚೇತನಾನಾಮ್‌' "ದ್ವಾಸುಪರ್ಣಾ' ಇತ್ಯಾದಿಷು ಭೇದಃ । ಅತ 


ಉಚ್ಯತೇ — “ಓಂ ಪೃಥಗುಪದೇಶಾತ್‌ ಓಂ'' - 
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ಭಿನ್ನೋ5 ಚಿಂತ್ಯಃ ಪರಮೋ ಜೀವಸಂಘಾತ್‌ ಪೂರ್ಣಃ ಪರೋ ಜೀವಸಂಘೋ ಹೃಪೂರ್ಣಃ। 

ಯತಸ್ತ ಸ್‌ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೋ ಹ್ಯಯಂ ಚ ಬಂಧಾನ್ಮೋಕ್ಸಂ ತತ ಏವಾಭಿ ವಾಂಚ್ಚೇತ್‌ T 

ಇತಿ ಸೋಪಪತ್ತಿಕ-ಕೌಶಿಕಶ್ರುತೇರ್ಭಿನ್ನ ಏವ ಜೀವಃ II 

"ತತ್ವಮಸಿ' "ಅಹಂ WHA, ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಅಭೇದವು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಿದೆ. "ನಿತ್ಯೋ ನಿತ್ಯಾನಾಂ' "ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ' ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರವಿರೋಧ ಕಾಣುವುದರಿಂದ ಸೂತ್ರಕಾರರು "ಪೃಥಗುಪದೇಶಾತ್‌' ಎಂದು 
ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. "ಭಿನ್ನೋ5 ಚಿಂತ್ಯಃ' ಇತ್ಯಾದಿ ಕೌಶಿಕಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಭೇದವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಜೀವನು ಬ್ರಹನಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥ ಹೀಗಿದೆ - ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಜೀವಸಮೂಹದಿಂದ ಭಿನ್ನನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಜೀವಸಮೂಹವು ಅಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸದಾ ಮುಕ್ತನೋ, ಜೀವನಾದರೋ ಸಂಸಾರಬಂಧದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ ಬಯಸಬೇಕು - ಎಂದು. 

2) ಸತ್ಯಸಂಕಲನಾದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನು ಪೂರ್ಣನು | ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-9,10) 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

ಸ ಆತ್ಮನ ಆತ್ಮಾನಮುದ್ದ ಪತ್ಯಾತ್ಸನ್ಯೇವ ವಿಲಾಪಯತ್ಯಥಾತ್ಮೈವ ಭವತಿ | 

ಸ ದೇವೋ ಬಹುಧಾ ಭೂತ್ವಾ ನಿರ್ಗುಣಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ I 

ಏಕೀಭೂತ್ವಾಪುನಃ ಶೇತೇ ನಿರ್ದೋಷೋ ಹರಿರಾದಿಕೃತ್‌ D 

ತಿ ಸ್ಪಸ್ಕೈವ ಸಸ್ನಿನ್ನಷ್ಟಯವಚನಾತ್‌ | ನ ಹಿ ಗೌಣಾತ್ಮನಿ ನಿರ್ದೋಷಸ್ಯ ಲಯಃ। (ಅತ್ರ AME todo 

ನಾಮ ಹೇಯಗುಣದೋಷರಾಹಿತ್ಯಮ್‌) | 

ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಮೂಲರೂಪದಿಂದ ಅವತಾರರೂಪಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿ ತನ್ನಲ್ಲೇ ಲೀನಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ನಿರ್ಗುಣನಾದ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಅನೇಕನಾಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಅದ್ವಿತೀಯನಾಗಿ 
ಶೇಷನಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಎಲ್ಲಪ್ರಮಾಣಗಳು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲೇ ಲಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಆದರೆ 
ಗೌಣಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಗುಣನಿಗೆ ಲಯವಿಲ್ಲ. (ಇಲ್ಲಿ ನಿರ್ಗುಣತ್ವವೆಂದರೆ ಹೇಯವಾದ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದಿರು- 
ವುದು) 


ತಥಾ ಚ ಶ್ವೇತಾಶ್ವತರೋಪನಿಷತ್‌ (66-11) - (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ. 1-1-11) 


ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 163 
“ಏಕೋ ದೇವಃ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಗೂಢಃ ಸರ್ವವ್ಯಾಪೀ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮಾ | 
ಕರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಷ ಸರ್ವಭೂತಾದಿವಾಸಃ ಸಾಕ್ಷೀ ಚೇತಾ ಕೇವಲೋ ನಿರ್ಗುಣಶ್ಚ ಇತಿ ॥|'' 


“ಏಕೋ Gu" ಇತಿ ಮಂತ್ರೇ ಸಮಸ್ತೇಷು ಭೂತಗ್ರಾಮೇಷ್ಟೇಕ ಏವ ಸರ್ವಾಂತರ ಆತ್ಮಾ 
ಶ್ರೀಹರಿರೇವಾಮ್ನಾಯತೇ । ""ಪ್ರಧಾನನಾದವನು, ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದವನು, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲೂ 
ಅವಿತಿರುವವನು, ವ್ಯಾಪ್ತನಾದವನು ಸಕಲಚೇತನವರ್ಗಕ್ಕೂ ನಿಯಾಮಕನಾದವನು. ನಮ್ಮಕರ್ಮಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಅಧಿಪತಿಯಾದವನು. ಸರ್ವಚೇತನರಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದವನು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವವನು. 
ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದವನು. ಜಡಾಮಿಶ್ರಿತವಾದವನು. ಸತ್ವಾದಿಗುಣರಹಿತನಾದವನು (ಪರಮಾತ್ಮ).'' ಎಂದೀ 
ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥ. 

3) ತಥಾ ಹಿ ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಃ - 


""ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯುಕ್ತಯಃ ಸುಪ್ರಮಾಣಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ಜ್ಞಾನಂ ಪರಮಂ ತ್ಲೇಕಮೇವ। 
ಪ್ರಕಾಶಂತೇ ನ ವಿರೋಧಃ ಕುತಶಿದ್‌ ವೇದೇಷು ಸರ್ವೇಷು ತಥೇತಿಹಾಸೇ'' 
ತಿ ॥ (ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕಮ್‌ 1-1-10) 
""ಎಲ್ಲವೇದಗಳು, ಪ್ರಮಾಣಾಧಾರಿತ ಯುಕ್ತಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತವೆ 
ಎಂದೂ ವೇದಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ ಇತಿಹಾಸಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ ಪರಸರವಿರೋಧ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲ'' ಹೀಗೆ 
ಪೃಂಗಿಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 


ಅತೀತಾನಾಗತಜ್ಞಾನೀ ತ್ರೆಲೋಕ್ಯೋದ್ಧರಣಕ್ಚಮಃ ॥ 
ಪ್ರಾಣೇಶೋ ಹನುಮದ್ದೀಮಮದ್ಧರೂಪಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥ > I 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಾನಂ ನಾಮ ತದ್ರೂಪೇಣ ಜೀವಪ್ರವೇಶಃ 


1) ""ಸತ್ಯಃ ಸೋ OF, ಮಹಿಮಾ, ವಿಶ ಸತ್ಯಮ್‌'', ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಜೀವ- 
ಕರ್ತೃತ್ವವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ವಿಜ್ಞರು ಆದ ಭಾಗವತರು ಬೋಧಿಸುತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ 
- “ಶ್ರೀಹರಿಃ ಪ್ರಕಟಿತಕರ್ತೃತ್ವಶಕ್ತಿರ್ಭೂತ್ವಾ, ಸತ್ಯಭೂತೇಷು ನಿತ್ಯೇಷು ಚ ಜೀವೇಷು ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಸ್ವಯಂ 
ಕರ್ಮಾಣಿ ಕೃತ್ವಾ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಯಾಮೀ ಭೂತ್ವಾ ತಾತ್ತ್ಮಿಕ್ಸೆಃ ಕಾರಯತ್ವಾ ಜೀವೇಷು ಕರೋತಿ 
ಚ। ತಥಾ ಚ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಾನಂ ನಾಮ (ಯೊಂಂತ್ಯಃ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಇತಿ ವಚನಮನುಸೃತ್ಯ) ತದ್ರೂಪೇಣ ಜೀವ 
ಪ್ರವೇಶ: Il ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವದಾನಮೇವ ತದ್ದಾನಮಿತಿ ಫಲಿತಮ್‌'' ಇತಿ ಭಾಗವತಾನಾಂ ನಿರ್ಣಯಃ। 
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ಪುನಃ - 

ಸಾ ಚ ಕರ್ತೃತ್ಪಶಕ್ತಿ ಪರಾದೇವ | 

""ಕರ್ತೃತ್ಪಂ ಕರಣತ್ತಂ ಚ ಸ್ವಭಾವಶ್ಚೇತನಾ ಧೃತಿಃ । 

ಯತ್ನಸಾದಾದಿಮೇ ಸಂತಿ ನ ಸಂತಿಯದುಪೇಕ್ಟಯಾ'' ಇತಿ ಹಿ ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಃ | 

- ಇತಿ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕಮ್‌ (2-3-41) 

ಜೀವನಲ್ಲಿರುವ ಆ ಕರ್ತೃತ್ವಶಕ್ತಿಯೂ ಪರಮಾತನಿಂದಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ 
— “ಜೀವನಲ್ಲಿರುವ ಕರ್ತೃತ್ವಶಕ್ತಿ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕರಣತ್ವಶಕ್ತಿ, ಜೀವನ ಸ್ವಭಾವ, ಚೈತನ್ಯ, 
ದೇಹಧಾರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವಿದ್ದುದರಿಂದ ಇವೆ. ಅವನು ಉಪೇಕ್ಷೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲಿ ಇದಾವುವೂ ಇರಲಾರವು'' ಎಂದು. 

ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ ೃಷಿಪ್ರಕಾ ರವು 

ಜಗದುದಯಾದಿನಿಮಿತ್ತಕಾರಣತ್ಪಂ ಪರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಲಕ್ಷಣಮಭಿಹಿತಮ್‌ 

ಯಗ್ಗೇದದಲ್ಲಿರುವ ನಾಸದೀಯ ಸೂಕ್ತಾಂತರ್ಗತ "ಇಯಂ ವಿಸ ODF ಆಬಭೂವ", (ಯಕ್‌ 
10-129-7) ಎಂಬ ಮಂತ್ರಲಿಂಗದಿಂದ ಮತ್ತು "ಯತೋ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ । ಯೇನ 
ಜಾತಾನಿ ಜೀವಂತಿ, ಯತ್ವಯಂತ್ಯಭಿಸಂವಿಶಂತಿ, SQ RAR, ತದ್ಭಹ್ಮೇತಿ' ಇತಿ ತೆ ತ್ತಿ ರೀಯೋಪನಿಷತ್‌ 
(3-1), "ಯ ಉ ತ್ರಿಧಾತು ಪೃಥಿವೀಮುತ ದ್ಯಾಮೇಕೋ ದಾಧಾರ ಭುವನಾನಿ ವಿಶ್ವಾ" ಇತಿ ಯಕ್‌ (I 
-154-4), "ಚತುರ್ಭಿಃ ಸಾಕಂ ನವತಿಂ ಚ ನಾಮಭಿಶ್ಚಕ್ರಂ ನ ವೃತ್ತಂ ವ್ಯತೀಜ್‌ ರವೀವಿಪತ್‌" (ಯಕ್‌ 
1-155-6) "ಪರೋ ಮತ್ರಾಯಾ ತನ್ಹಾ ವೃಧಾನ ನ ತೇ ಮಹಿಮತ್ವಮನ್ನಶ್ನುವಂತಿ | ನ ತೇ ವಿಷ್ಣೋ 
ಜಾಯಮಾನೋ ನ ಜಾತೋ ದೇವ ಮಹಿಮ್ನಃ ಪರಮನ್ನಮಾಪ" ಇತಿ ಯಕ್‌ (7-99-1,2) "ಯೋ ನಃ 
ಪಿತಾ ಜನಿತಾ ಯೋ ವಿಧಾತಾ ಧಾಮಾನಿ ವೇದ ಭುವನಾನಿ ವಿಶ್ವಾ' (ಯಕ್‌ 10-82-3), "ದ್ಯಾವ್ಯಾಪೃಥಿವೀ 
ಜನಯನ್‌ ದೇವ ಏಕಃ I (ಇತಿ ಅಥರ್ವವೇದೇ 13-2-26) ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ 
ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರ-ನಿಯಮನಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾನಬಂಧಮೋಕ್ಷಗಳಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನಾದ, ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನಾದ 
ವಾಸುದೇವನ ಕರುಣಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾಯಾದೇವಿಯಲ್ಲಿಪುರುಷನೆಂಬವನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಸಂಕರ್ಷಣ- 
ನಿಂದ ಜಯೆಯಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರನಾಮಕನಾದ ವಾಯುವು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸರಸ್ವತಿಯು, ಶ್ರದ್ದಾ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಭಾರತಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 


ಅನಂತರ ಪುರುಷನಾಮಕನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪ್ರಧಾನ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸರಸ್ವತಿಯಲ್ಲಿ ಶೇಷನೆಂಬ 
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ಜೀವನು (ಜೀವಾಭಿಮಾನಿಯು) ಹುಟ್ಟಿದನು. ಸೂತ್ರನೆಂದರೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು. ಅವನಿಂದ ಶ್ರದ್ಧೆ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಭಾರತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಗರುಡನು ಉತ್ಪನ್ನನಾದನು 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉತ್ತಮರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ದೇವತೆಗಳು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. 

ಮುಖ್ಯವಾಯುದೇವರು, ಶೇಷದೇವರು, ಗರುಡ, ರುದ್ರ, 00,999, ವರುಣ, ಸೂರ್ಯ, 
ಚಂದ್ರ, ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳು ಕೃತ್ರಿಯರು. 

ಹನ್ನೆರಡು ಮಂದಿ ಸೂರ್ಯರಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ DBAS ಎಂಬ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ 
ಎಲ್ಲಾ ಸೂರ್ಯರು: ಚಂದ್ರ, ವರುಣ, ಉಪೇಂದ್ರ ಇವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಅದಿತಿಯ ಮಕ್ಕಳೂ: 
ಮುಖ್ಯನಾದ ರುದ್ರನನ್ನು ಹೊರತು ಮತ್ತೆಲ್ಲಾ ರುದ್ರರೂ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಹೊರತು ಮತ್ತೆಲ್ಲಾ 
ಮರುತ್ತುಗಳೂ, ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆಲ್ಲಾ ವಸುಗಳೂ ವೆ ೈಶ್ಯರು. 

ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳು, ಪ QL, ಕಾಲ, ಮೃತ್ಯು, ७०१७७३ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳು ಶೂದ್ರರು. 


०४! 

RAS A ೈಷ್ನಿಯೆಂದರೇನು १ ಜೀವಾತನಿಗೆ 16 ಕಲಾತಕವಾದ ಅನಾದಿಯಾದ ಲಿಂಗಶರೀರವಿದೆ. ಆ 
ಲಿಂಗಶರೀರವು ಉಪಚಯ ಹೊಂದುವುದು (ದೊಡ್ಡದಾಗುವುದು) ಎಂಬ ಒಂದು ವಿಶೇಷವೇ 
ANG, A ಷ್ನಿಯೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಮಹತ್ತತ್ತ್ವ್ವ, ಅಹಂಕಾರತತ್ತ್ವ ಮುಂತಾದ ಉತ್ತಮರ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಸತ್ತ್ವ-ರಜಸ್ತು- 
ತಮೋ-ಗುಣಾತಕ್ರವಾದ ROT - WS ಪ್ರಕ 80000, ಕೆಳಗಿನ ಮಟ್ಟದ ಜೀವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಸೂಕ್ಬಶರೀರಗಳನ್ನಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂಗಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ ಅಂಗಿಯಂತೆ, ಪದರದ 
ಮೇಲಿರುವ ಪದರದಂತೆ, ಅಥವಾ ಭತ್ತದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಹೊಟ್ಟಿನ ಮೇಲಿರುವ ಸಿಪೆಯಂತೆ ಈ ಶರೀರವು 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಜೀವನಿಗೆ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಸೂಕ್ಷಸೃಷ್ಟಿ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ಪಕ್ಷವೂ ಇದೆ. (ಈ ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳಿಗೂ ವಾಸ್ತವ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ,) 

ಹೀಗೆ ಸೂಕ್ಷವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಹೊಂದಿದ ಜೀವರನ್ನು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ದೇವತೆಗಳ ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷವಾದ 
ಮೇಲೆ ಆ ಜೀವರಿಗೆ ಸ್ನೂಲ ದೇಹವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅನಿರುದ್ಧನ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ಆ 
ಅನಿರುದ್ದನು ಆ ಜೀವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಭಾರ್ಯೆಯಾದ ಶಾಂತಿಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಸತ್ತ್ವ 
ರಜಸ್ಸು ; ತಮಸ್ಸು ಎಂಬ ಮೂರು ಗುಣಗಳಿಂದ ಸ್ಥೂಲದೇಹಯುಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಇಂತಹ 
ಸ್ಥೂಲದೇಹಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವು (ಪರಿಣಾಮಿಕಾರಣವು) ಗಡಿಗೆಗೆ ಮಣ್ಣಿನಂತೆ ಸತ್ತ್ವಾದಿಗುಣತ್ರಯವು. 
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ಇದೇ ವಿಧವಾಗಿ ಗುಣತ್ರಯಸೃಷ್ಟಿ, ವೈರಾಜಸೃಷ್ಟಿ, soma, ಪಾದಸೃಷ್ಟಿ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಮೇಯಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಶಿಷ್ಠಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕರ ಮೂಲಕ ಸಾಧಕರು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

2) ಜಗತ್ತು ಮತ್ತು ಧರ್ಮವು ಸತ್ಯಭೂತಗಳು, ಮಿಥ್ಯಾಭೂತಗಳಲ್ಲಎಂದು ಶ್ರುತಿಗಳು ಘೋಷಿಸು- 
ತ್ತವೆ. ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ (14-4-2-36) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅನುಶಾಸನವಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “BAL 
ಧರ್ಮಃ ಸತ್ಯಂ ವೈ ತತ್‌, ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸತ್ಯಂ ವದಂತಮ್‌ ಆಹುಃ ಧರ್ಮಂ ವದತೀತಿ, ಧರ್ಮಂ ವಾ ವದಂತಂ 
ಸತ್ಯಂವದತೀತಿ, ತದ್‌ ಹಏವೈತದ್‌ ಉಭಯಂ ಭವತಿ'' ಇತಿ ॥ ಪುನಃ ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ(1-3-4-27) 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅನುಶಾಸನವಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಸತ್ಯಂ ವೈ ७६९६, ತಸ್ಮಾದ್‌ ಯದ್‌ ಇದಾನೀಂ ದ್ವೌವಿವದ- 
ಮಾನ್‌ ಏಯಾತಾಮ್‌ ಅಹಮ್‌ ಅದರ್ಶಮ್‌, ಅಹಮಶ್ರೌಷಮ್‌ ಇತಿ | ಯ ಏವಂ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ 
ಅಹಮ್‌ ಅದರ್ಶಮ್‌ ಇತಿ, ತಸ್ಮೈ ಏವ ಶ್ರದ್ಧ್ಯಾಮ್‌ | ತತ್‌ ತತ ಏವ ಸಮರ್ಥಯತಿ'' ಇತಿ ॥ 


ಪುನಃ ತೈತ್ತಿರೀಯಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ (10-6-3) ಈ ವಿಧವಾದ ಅನುಶಾಸನವಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - " ಧರ್ಮೋ 
ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ, ಲೋಕೇ ಸತ್ಯಧರ್ಮಿಷ್ಠಂ ಪ್ರಜಾ ಉಪಸರ್ಪಂತಿ, ಧರ್ಮೇ ಸತ್ಯಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ- 
ತಮ್‌ | ತಸ್ಮಾದ್‌ ಧರ್ಮಂ ಪರಮಂ ವದಂತಿ'' ಇತಿ Il 


3) ಪುನಃ ಸತ್ಯಭೂತಗಳಾದ ಯಜ್ಞಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತೈತ್ತಿರೀಯಸಂಹಿತಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (2-6-3) ಈ 
ವಿಧವಾದ ಅನುಶಾಸನವಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - "ಏಷ ವಾವ ಯಜ್ಞಃ, ಯದ್‌ ಆಜ್ಯಮ್‌ | ತಸ್ಮಾದ್‌ ಆಜ್ಯಸ್ಯ ಏವ 
ಯಜೇತ'' ಇತಿ ॥ ಅತ್ರ ""ಆಜ್ಯಸ್ಯ'' ಇತ್ಯಸ್ಯ ಪದಸ್ಯ ""ಆಜ್ಯೇನ'' ಇತ್ಯರ್ಥೋರಠವಗಂತವ್ಯಃ 1 ವಿಭಕ್ತಿ- 
ವ್ಯತ್ಯಯಃ। ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ಷರ್ಥೇ ಷಪ್ಲೀ॥ 

5 © 

4) ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ವಿಶ್ವವು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಯತನವೆಂದು ತೈತ್ತಿರೀಯಸಂಹಿತಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ(6-2-4) 
ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ -""ಪೃಥಿವೀ ವೈ ಸರ್ವೇಷಾಂ ದೇವಾನಾಮ್‌ ಆಯತನಮ್‌ | ಸಾ ವೈ ಇಯಂ 
ಸರ್ವಾ ಏವ COP! ಇತಿ ॥ ಅತಏವ ""ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ವವಿದ್ಯಃ, ಸರ್ವಂ ವೇದಿತುಮರ್ಹತಿ'' ಇತಿ 
ಭಗವಾನ್‌ ಯಾಸ್ಸಃ ನಿರುಕ್ತಶಾಸ್ತ್ರ (1-8) ಪ್ರಾಹ ll ಗೋಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ (5-10) ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸತ್ಯವಿಷಯವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ -“ತಾ ವೈ ಏತಾಃ ಪಂಚ ವ್ಯಾಹೃತಯಾ ಭವಂತಿ 
ಓ ಶ್ರಾವಯ, ಅಸ್ತು ಶ್ರೌಷಟ್‌, ಯಜ, ಯೇ ಯಜಾಮಹೇ, ವೌಷಟ್‌'' ಇತಿ ॥ 

5) ಪುನಃ ತಾಂಡ್ಯಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಂಥದಲ್ಲಿ (16-1-14) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಸತ್ಯಾ ವೈ ಏತಾ 
ಯಜ್ಞಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಾಃ | ಯದ್‌ ದಕ್ಷಿಣಾವತಾ ಯಜತೇ ಶುಭಮೇವಾಸ್ಮಾನ್‌ ದಧಾತಿ'' ಇತಿ ॥ ಪುನಃ 
ತೈತ್ತಿರೀಯಸಂಹಿತಾಗಂಥದಲ್ಲಿ (7-1-1) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅನುಶಾಸನವಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮೇನ 
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ಸೃಷ್ಟವಾನ್‌ ಇತಿ ರಹಸ್ಯಮ್‌ II 


6) “ಸತ್ಯಾ ವೇದಾಃ ಸಮಸ್ತಾಶ್ಲ' - ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅನುಶಾಸನವಿದೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - "ಯದ್‌ ಯದ್‌ ವೈ ಅಯಂ ಛಂದತಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಮ್‌ ಅಧೀತೇ, ತೇನ ತೇನ ಹ ಏವ ಅಸ್ಯ 
ಯಜ್ಞಕ್ರತುನಾ ಇಷ್ಟಂ ಭವತಿ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ನಾಧ್ಯಾಯೋತಧ್ಯೇತವ್ಯ?' ಇತಿ ॥ ಪುನಃ ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣ- 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾದ ಅನುಶಾಸನವಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಯಾವಂತಂ ಹ ವೈ ಇಮಾಂ ಪೃಥಿವೀಂ ವಿತ್ತೇನ 
ಪೂರ್ಣಾ ದದತ್‌, ಲೋಕಂ ಜಯತಿ, ತ್ರಿಃ ತಾವಂತಂ ಜಯತಿ, ಭೂಯಾಸಂ ಚ ಅಕ್ಷಯ್ಯಮ್‌, ಯಃ 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಮ್‌ ಅಧೀತೇ, ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೋ5 ಧ್ಯೇತವ್ಯಃ' ಇತಿ ಚ॥ 


7) ತಥಾ ಹಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಚನಮ್‌ - "ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇನ ನಿಷ್ಕಾರಣೋ ಧರ್ಮಃ ಷಡಂಗೋ 
ವೇದೋತಧ್ಯೇಯೋ ಜ್ವೇಯಶ್ನ' ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾದ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ತಾದರು - 
""ವೇದೋ ನಿತ್ಯಮಧೀಯತಾಂ ತದುದಿತಂ ಕರ್ಮ ಸ್ವನುಷ್ಠೀಯತಾಮ್‌'' (ಸಾಧನಪಂಚಕೇ), ಎಂದು 
ಸಕಲರಿಗೆ ಸದುಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


ವೇದೋ ನಿತ್ಯಮಧೀಯತಾಂ ತದುದಿತಂ ಕರ್ಮ ಸ್ವನುಷ್ಠೀಯತಾಂ 
ತೇನೇಶಸ್ಯ ವಿಧೀಯತಾಮಪಚಿತಿಃ ಕಾಮ್ಯೇ ಮತಿಸ್ತ್ಯಜ್ಯತಾಂ | 

ಪಾಪೌಘಃ ಪರಿಧೂಯತಾಂ ಭವಸುಖೇ ದೋಷೋದರನುಸಂಧೀಯತಾಂ 
ಆತ್ಮೇಚ್ಛಾವ್ಯವಸೀಯತಾಂ ನಿಜಗೃಹಾತ್ತೂರ್ಣಂ ವಿನಿರ್ಗಮೃತಾಂ ॥1॥ (ಸಾಧನಪಂಚಕಮ್‌) 


8) ವೇದಗಳು ಸತ್ಯಗಳು ಮತ್ತು ನಿತ್ಯಗಳು ಎಂದು ವೇದವೇ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “AE, 
ದೇವಸ್ಯ ಕಾವ್ಯಂ ನ ಮಮಾರ ನ ಜೀರ್ಯತಿ'' ಇತಿ ಅಥರ್ವವೇದೇ ತಥಾ ಚ ಪುನಃ ಶ್ರುತಿಃ (ಯಕ್‌ 
1-18-7) - ""ಕವಿಮಗ್ನಿಮುಷಸ್ತುಹಿ ಸತ್ಯಧರ್ಮಾಣಮದ್ದರೇ | ದೇವಮಮೀವ ಚಾತನಮ್‌'' ಇತಿ ॥ 
ಪಾತಂಜಲಮಹಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ - "ಸೋರಯಮಕ್ಟರಸಮಾಮ್ನಾಯಾ ವಾಕ್ಷಮಾಮ್ನಾಯಃ ಪುಷಿತಃ 
ಫಲಿತಶ್ಚಂದ್ರತಾರಕಾದಿವತ್‌ ಪ್ರತಿಮಂಡಿತೋ ವೇದಿತವ್ಯೋ २८०२७६, ಸರ್ವವೇದಪುಣ್ಯ ಫಲಾ- 
DADI ಜ್ಞಾನೇ Was” | ಮಾತಾಪಿತರೌ ಚಾಸ್ಯ ಸ್ವರ್ಗೇ ಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ - ಎಂದು 
ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿದೆ. 

ಸ್ಮರಣೀಯಪ್ರಮಾಣಗಳು 


1) 3१३२९६० ಭಾಗವತೇ - 
९३ — 
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ವಿಷ್ನೋಸ್ತು ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣಿ ಪುರುಷಾಖ್ಯಾನ್ಯಥೋ ವಿದುಃ। 

ಪ್ರಥಮಂ ಮಹತಃ ಸ್ಪಷ್ಟ ದ್ವಿತೀಯಂ ಖಂಡಸಂಸ್ಥಿತಮ್‌ ॥ 

ತೃತೀಯಂ ಸರ್ವಭೂತಸ್ಪಂ ತಾನಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಿಮುಚ್ಯತೇ ll" (ಸಾತ್ವತತಂತ್ರ) 

ಸತ್ಯಭೂತಾನಿ ತಾನೇತಿ ॥ ಪುನಃ - 

ಎಷ್ಟು ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಸ್ಕ ಸನ್‌ ಸ್ವಪೂಜಾಂ ವಿದಧಾತಿ ಚ। 

ಸರ್ವಕರ್ಮಣಿ ಕುರುತೇ ಸರ್ವತ್ರಾಸಕ್ತವನ್ನಿತಿ'' ಇತಿ ಚ I 

ಪುನಃ - ""ವಾಸುದೇವೋ5 ಭವದ್ದೇವೋ ಮಾಯಯಾ ಪ್ರಿಯಯಾ ಯುತಃ ಸರ್ವಮುರ್ವಾರುಕ- 
ಮಿವ ಮೋಚಯೇದ್‌ ಯೋನಿ ಸಂಭವಾತ್‌'' ಇತಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಾಃ ॥ 

ಸತ್ಯಭೂತಾ ಇತಿ ॥ 


ಸ್ವವಂದನಂ ಯಥಾ ಪಿತ್ರಾ ಕಾರಿತಂ ಶಿಶುಕರ್ತೃಕಮ್‌ I 

ಏವಂ ಪೂಜಾ ವಿಷ್ಣಧೀನಾ ಭವೇಜ್ಜೀವಕೃತೇತ್ಯಪಿ ॥ ಇತಿ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯಮ್‌ (5-13) 

““ತಂದೆಯು ಮಗುವಿನಿಂದ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ ನಮಸ್ಕಾರವು ಮಗನಿಂದ ಕೃತವಾದ ನಮಸ್ಕಾರವಾಗಿರು- 
ವಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿಯೇ ಜೀವನು ಮಾಡಿದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪೂಜೆಯು ಜೀವಕೃತವೆನಿಸು- 
ವುದು'' - ಎಂದು ಪ್ರವೃತ್ತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 


ಪುನಃ- 
ಸ್ಮರೂಪೇಣೆ NS उ. ९५४, ಜೀವದೇಹಸ್ಥಿತೋ ಹರಿಃ । 


ಭುಂಕ್ತೇ ತದಿಂದ್ರಿಯೈರ್ಭೋಗಾಂಶ್ಲುರಿತೈರಿಂದ್ರಿಯೈಃ AF 3 II 
ಜೀವಂ ತದಿಂದ್ರಿಯಾಣ್ಯೇವಂ ಪ್ರಾಣಂ ಚ ವ್ಯಾಪ್ಯ FS ॐ: | 
ಭುಂಕ್ತೇ ತತ್ವದ್ಗುಣಾನ್‌ ०००३28६ ०४ ದೋಷಾನ್‌ ಕದಾಚನ Il 
ಇತಿ ಛಾಂಗೋದ್ಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯಮ್‌ ॥ 
ಭಗವಂತನು ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ತನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೇ ಆಯಾಯಾ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಉಪಭೋಗಿಸಲು ಸಮರ್ಥನೇ. ಆದರೂ ಜೀವರ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅಧಿಷ್ಠಿತನಾಗಿರುವಾಗ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪಭೂತ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಜೀವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮೂಲಕ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರು- 
ತ್ತಾನೆ. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಜೀವ ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಣದೇವರನ್ನು ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ- 
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ಭೂತ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಆಯಾಯಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ಶುಭವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀಹರಿ ಉಪಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಶುಭವಿಷಯಗಳನ್ನು ಎಂದೂ ಉಪಭೋಗಿಸು- 
ವುದಿಲ್ಲ. 

2) ಸತ್ಯಭೂತಗಳಾದ ಅನ್ನಾದಿಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ - 
""ವಾಸುದೇವಸ್ತು ಚಾನ್ನಸ್ಯಾಭಕ್ಕೆ 5९ ಸಂಕರ್ಷಣಸ್ತಥಾ Il 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಃ ಪರಮಾನ್ನಸ್ಥೋ ಹ್ಯನಿರುದ್ಲೋ ಫೃತೇ ಸ್ಥಿತಃ | 
ನಾರಾಯಣಸ್ತು ಸರ್ವತ್ರ ...... > ७७ ॥ ಭಾಗವತವಿಜಯರ್ಧಜೀಯಟೀಕಾಯಾಮ್‌ 
ಈ ಭಾಗವತಟೀಕೆಯ ಕನ್ನಡಾನುವಾದದಂತಿದೆ ಹರಿಕಥಾಮೃತಸಾರದ ಕೆಳಗಿನ ಪದ್ಯ . 
ವಾಸುದೇವನು ಅನ್ನದೊಳು ನಾ- 
ನಾಸುಭಕ್ಷ ಯದಿ ಸಂಕರುಷಣ ಕ Es 
७९४ ಪರಮಾನ್ನದೊಳು ಫೃತದೊಳಗಿಪ್ಪನನಿರುದ್ದ! 
ಆ ಸುಪರ್ಣಾಂಸಗನು ಸೂಪದಿ 
ವಾಸವಾನುಜ ಶಾಕದೊಳು ಮೂ- 
ಲೇಶ ನಾರಾಯಣನು ಸರ್ವತ್ರದಲಿ ನೆಲೆಸಿಹನು 10 ॥ (ಭೋಜನರಸವಿಭಾಗಸಂಧಿ ಹ.ಕ.ಸಾ.) 
ಕೃತೀಶ = ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ. (ಕೃತಿಪತಿ = ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ) 
3) ಸತ್ಯಭೂತ ಮತ್ತು ಕ್ಷಣಭಂಗುರವಾದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಭಗವನೂರ್ತಿಗಳ 
ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿ ಧರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಾರೀತಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಲಟ್ಟದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
""ಲಲಾಟೇ ಕೇಶವಂ ವಿದ್ಯಾತ್‌ ಕುಕ್‌ ನಾರಾಯಣಂ ಸ್ಥರೇತ್‌ | 
ವಕ್ಫಃ ಸಲೇ ಮಾಧವಂ ಚ ಗೋವಿಂದಂ ಕಂಠಕೂಬರೇ | 
ವಿಷ್ಣುಂ ಚ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಬಾಹ್ಹೋಶ್ಚ ಮಧುಸೂದನಮ್‌ | 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಂ ಕಂಠದೇಶೇ ವಾಮನಂ ವಾಮಪಾರ್ಶ್ವತಃ॥ 
€ಧರಂ ವಾಮಬಾಹೌ ತು ಹೃಷೀಕೇಶಂ ತು ಕಂಧರೇ | 
ಪದ್ಮನಾಭಂ ತು ಗಲೇ ದಾಮೋದರಂ ತಥಾ। 


eal ७ 


ಪಷೇ 
७ 


GL 


ಚ 
ತ್ರ ಕ್ಹಾಲನತೋಯೇನ ವಾಸುದೇವೇತಿ ಮೂರ್ಧನಿ II" ಇತಿ ಹಾರೀತಸ್ಮೃತಿಃ (2-75,78) 
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4) ಸತ್ಯಭೂತಃ ಪ್ರಾಣೋ ಗೋವತ್ತರೂಪಃ ॥ ತಥಾಹ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯೇ ಶಿಶು- 

A 9 ४ ಭೆ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ (4-2-1) - 

""ವಾಯುರ್ಗೋವತ್ತರೂಪೇಣ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಷು ಸಂಸ್ಥಿತಃ | 

ಸೂಕ ದೇಹೋ 7580 9A, ವಿತಾನಂ ಸೂಲಮುಚ್ಛತೇ। 

E» ७ ४ Q ४ 

ಅನ್ನಂ ದಾಮಾತ್ಮಕಂ ತಸ್ಯ ಸ್ಟೂಣಾ ತು ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ | 

ಧ್ಯಾಯತ್ಶೆ ९७७० ಹಿ ಯೋ ಶ್ಯೋತಾದೀನ್‌ ಮನಸಾ ಸಹ। 

ಬುದ್ಧಿಂ ಚ ಸಪ್ತಶತ್ರೂನ್‌ ವಿಷಯೇಷ್ಠಭಿಧಾವತ | 

ಅಸುರಾನ್‌ ಸನ್ನಿರುದ್ಧೈವ ವೇತ್ತಿ ನಾರಾಯಣಂ ಪರಮ್‌ ॥ ಇತಿ ॥ 


""ದಕ್ಷಿಣಾಕ್ಸಿಸ್ಸಿತಂ ವಾಯುಂ ಸಪ್ತದೇವಾ ಉಪಾಸತೇ। 
ಅಕ್ಬೀಣಜ್ಞಾನಮನಸಃ ಸದಾಶಿವಪುರಸ್ತರಾಳ' ಇತಿ til 


ವಾಯುವು ಗೋವಿನ ಕರುವಿನ ಸರೂಪದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿರುತಾನೆ. ಜೀವನ ಸೂಕ - 
ಶರೀರವು ವಾಯುವಿಗೆ ಆವಾಸಸಾನವಾದ ಸೂಕ ಗಹವು. ಜೀವನ ಸೂಲಶರೀರವು ಮನೆ ಆಶ್ರಯ- 
ಭೂತವಾದ ವಿಸ್ತಾ ಸ್ಥಳವು. ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ವಾಯುವೆಂಬ ಕರುವಿಗೆ ಕಟ್ಟತಕ್ಕ 
ಹಗ್ಗ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕರುವನ್ನು ಕಟ್ಟತಕ್ಕ ಕಂಬ. ಹೀಗೆ ವಾಯುವಿನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದವರು ವಿಷಯಗಳ 
ಕಡೆ ಓಡತಕ್ಕ ಶತ್ರುಗಳಾದ ಏಳು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ- 
ಗಳಾದ ಅಸುರರನ್ನು ಗೆದ್ದು ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 

ಮತ್ತೆ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ "'ಕ್ಲೀಣವಾಗದ ಜ್ಞಾನ ಮನಸ್ಸುಗಳುಳ್ಳ ಸದಾಶಿವ ಮೊದಲಾದ ಮೊದಲಾದ ಏಳು 
ದೇವತೆಗಳು ಬಲಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ'' ಎಂದು ಹೆಳಿದ್ದಾರೆ. 

5) ಸತ್ಯಗಳಾದ ವೇದಸ್ಟರಗಳು ಮತ್ತು ತದ್ಗತ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು ಐತರೇಯಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿತಗಳಾಗಿವೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

“ಭೇರೀಶಬ್ಲೋತನುದಾತ್ತಾಖ್ಯಂ ವ್ಯಂಜಯತಿ, ಮಹನ್ನಘಸ್ತರೋ ಹೃುದಾತ್ತಸ್ಥರಃ ಓಂಕಾರಸಹಿತಂ 
ವ್ಯಂಜಯತಿ, ಘಂಟಾಶಬ್ಧ್ದಃ ಸ್ಪ೦ಿತಾಖ್ಯಂ ವರ್ಣಂ ವ್ಯಂಜಯತಿ, ಸ್ಪರ್ಣಚಂಚ್ಚಾದಿಶಬ್ಬೋ5 ನುದಾತ್ತಾಖ್ಯಂ 
ವರ್ಣಂ ವ್ಯಂಜಯತಿ, ಶ್ವಾಸಾದಿಶಬ್ದೋ ಮಂದ್ರಾಖ್ಯಂ ವರ್ಣಂ ವ್ಯಂಜಯತಿ, ಪ್ರಚಯಾಖ್ಯಂ ವರ್ಣಂ 
ವ್ಯಂಜಯಿತ್ವಾ ಚಾಂಚಲ್ಯಂ ಪ್ರಕಾಶಯತಿ Il” ಇತಿ Il 


ಓಮಿತಿ ಸರತೇ २3,0 ವಾಯುರ್ಮೇಫೇಷು 802351 
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ಬಲವನ್ನಾದಸಂಯುಕ್ತೊ e ಹೃಧಿಕೋಚ್ಛತ್ತಮಸ್ಕ ತು॥ 
ಓಂಕಾರಸ್ಯಾರ್ಥ ಉದ್ದಿಷ್ಟಉಕ್ತಾ ರ್ಥಾಧಿಕೃಮೇವ 23 | 
ನಾದೋ ಬಲೀ ಪ್ರವದತಿ ತಥಾ ಭೇರೀದ್ದನಿಃ ಪ್ರಭೋಃ॥ 
ಅನುದಾತ್ತಸರೂಪತ್ನಾದೌದಾರ್ಯಂ ವದತೀಶಿತುಃ | 
ತದಪೇಕ್ಷಯಾ5 ನ್ಯನೀಚತ್ತಂ ಘಂಟಾದ್ಯಾಃ ಸ್ವರಿತಾತ್ಮಕಾಃ ॥ 
ಉಚ್ಚಸ್ಥಿತಿಮುದಾತ್ರಸ್ತು ಸರ್ಣಚಂಚ್ಹಾದಿಕಃ ADE | 
ವಿಷ್ಣೋರ್ವಕ್ತಿ ತಥಾ ಮಂದ; ಶ್ವಾಸಾದಿಃ ಪ್ರಚಯಾತ್ಮಕಃ I 
ಏಕಪ್ರಕಾರತಾಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸದಾಚಾಲ್ಯಾಂ ವದತ್ಯಪಿ॥ 
ಇತ್ಯಾದಯಃ ಸರ್ವಘೋಷಾ ವಿಷ್ಣೋರೇವ ಗುಣೋನ್ನತಿಮ್‌ | 


ವದಂತಿ ಕಿಮು ವೇದಾದ್ಯಾ ಮಾರ್ಜಾರಾದ್ಯಭಿಧಾಸ್ತಥಾ | (2ಅರ.ಅಧ್ಯಾ .2. ಖಂ.2) 


ವಾಯುವು ನಾದವ್ಯಂಜಕವಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾಗಿ ಮೇಘಧ್ವನಿಯಿಂದ ಓಂಕಾರವನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಭೇರೀಧ್ದನಿಯು ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ ಸರ್ವರಿಗೆ ಇಷ್ಟವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅನುದಾತ್ತವ್ಯಂಜಕತ್ಸವು ಇರುವುದರಿಂದ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಸ್ವರಿತಸರ್ವವ್ಯಂಜಕಗಳಾದ ಘಂಟೆಯೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಆ ಪರಮಾತನಿಗಿಂತ ಇತರರಿಗೆ 
ಅತಿನೀಚತ್ಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಸ್ವರ್ಣಚಂಚು = ನಾಗಸ್ವರವೇ ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ ಸ್ವರವು. ಅಂದರೆ 
MTHS ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಸ್ವರದಿಂದ ವ್ಯಂಜಕವಾದ ಉದಾತ್ತವಾದರೋ ಶ್ರೀಪರಮಾತವಿಗೆ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಹವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ವಾಸವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಚಯರೂಪವಾದ ಮಂದ್ರ- 
ಸ್ವರವಾದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕವಾದ ಏಕಪ್ರಕಾರತ್ಹವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಧ್ವನಿಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆನಂದಾದಿಗಳ ಔನ್ನತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ 
ಎಂದಿರಬೇಕಾದರೆ ವೇದವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾರ್ಜಾರಾದಿ ಶಬ್ದಗಳೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಸರ್ವೋತೃರ್ಷವನ್ನು ಹೇಳದೇ ಇರುತ್ತವೆಯೇನು? (ಹೇಳಿಯೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯ). 

1) ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-14-2) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

ಸರ್ವಕಾಮಃ ಸರ್ವೇ ಕಾಮಾ ದೋಷರಹಿತಾ ಅಸ್ಯೇತಿ ಸರ್ವಕಾಮ್ಮ "ಧರ್ಮಾವಿರುದ್ದೋ 

ಭೂತೇಷು TAOS A’ (४. ಗೀ. 7-11) ಇತಿ zi See | ನನು ಕಾಮೋಶಸ್ಟೀತಿ ವಚನಾತ್‌ ಇಹ 

ಬಹುವ್ರೀಹಿರ್ನ ಸಂಭವತಿ ಸರ್ವಕಾಮ ASI ನ, ಕಾಮಸ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯತ್ಥ್ವಾತ್‌ ಶಬ್ದಾದಿವತ್‌ 


172 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂ ಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಪಾರಾರ್ಥ್ಯಪ್ರಸಂಗಾಚ್ಚದೇವಸ್ಯ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯಥೇಹ ಸರ್ವಕಾಮ ಇತಿ ಬಹುವ್ರೀಹಿ; ತಥಾ 
ಕಾಮೋಶಸ್ಥೀತಿ ಸ್ಕತ್ಯರ್ಥೋ ವಾಚ್ಯಃ। ಇತಿ II 
ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಸರ್ವಕಾಮಃ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ “ಸರ್ವೇ ಕಾಮಾಃ ಯಸ್ಯ A", ಎಂದರೆ ಸಕಲಕಾಮಗಳು 

ಯಾರ ಅಧೀನವಾಗಿದೆಯೋ ಆತನು ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ತಾವೇ ಅರ್ಥಮಾಡಿ 

ಅದಕ್ಕೆ ತಾವೇ "sodes A, ಭರತರ್ಷಭ'' ಎಂಬ ಗೀತಾಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ (7-11) ನಾನು ಕಾಮರೂಪ- 
ನಾಗಿದ್ದೇನೆ, ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಇದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಈ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಸರ್ವಕಾಮಃ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೂ ಸರ್ವಶ್ಚಾಸೌ ಕಾಮಶ್ಚ ಎಂದು ಕರ್ಮಧಾರಯಸಮಾಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವಕಾಮರೂಪನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ - ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಕಾಮನೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಏಕೆ 
ಅರ್ಥಮಾಡಕೂಡದು? ಎಂದು ಆಕ್ಟೇಪಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕಾಮವು ಪರತಂತ್ರವಾದುದು, ಜನ್ಯವಾದುದು 
ಇಂಥಾ ಕಾಮಕ್ಕೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಪಾರತಂತ್ಯವೂ ಜನ್ಯತ್ಹವೂ 
ಸಂಭವಿಸಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಅನಾದಿತ್ಸವೂ ನಾಶ ಹೊಂದುವುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಮಕ್ಕೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು. ಸರ್ವೇ ಕಾಮಾಃ ಯಸ್ಯ ಎಂದು ಬಹುವ್ರೀಹಿಸಮಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಾಮಕ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಾಮಿಯು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. ಪುನಃ ಕಾಮೋಸಸ್ಮಿ 
ಎಂಬ ಗೀತಾವಾಕ್ಯಕ್ಕೂ ಕಾಮಃ ಕಾಮಸ್ವಾಮೀ ಅಸ್ಮಿ - ಇರುತ್ತೇನೆ ಎಂದೇ ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಾಮೋಪಸಿ ಭರತರ್ಷಭ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಮಪದಕ್ಕೆ ಕಾಮಸಾ ಮೀ ಎಂದು 
ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇದಂ ಸರ್ವಂ = ಈ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು 
ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವುದು ಅತ್ಯಂತಯುಕ್ತವು. 

ಅದ್ವೆ Senso ಅಭೇದವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡುವಂತಹ ವಾಕ್ಯಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ- 

1) ಸ ಆತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ (ಛಾಂ 6-8-7) 2) ಅನೇನ ಜೀವೇನಾತ್ಮನಾನುಪ್ರವಿಶ್ಯ (ಛಾಂ 6-3-1), 

3) ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ, 4) ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಟ್ರಿ 5) ಅಯಮಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ, 6) ಯತ್ರ ಹಿ 

ದ್ವೈತಮಿವ ಭವತಿ - ಯತ್ರ ॐ ಸರ್ವಮಾತ್ಮೆ ३०२४३०३९, ಇತ್ಯಾದಿ ಶತಶಃ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿವೆ. ಆ ವಾಕ್ಯಗಳ 

ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಸಾವಕಾಶಗಳು ಎಂದು ದ್ವೈತಿಗಳು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಸ್ಮರಣೀಯಪ್ರಮಾಣಗಳು 
1) ಸತ್ಯನಿತ್ಯಳಾದ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ""ಪರಮಾತೃಭಿನ್ನಾ ತನ್ಮಾತ್ರಾಧೀನಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ, ಪರಮಾತ್ಮವತ್‌ 
ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಾ ಪರಮಾತ್ಮನೋ ಭಾರ್ಯಾ ನಾನಾರೂಪಾ, ಪರಮಾತ್ಮವಜ್ಜಡದೇಹರಹಿತಾ, ತದ್ದತರ್ವ- 
ಶಬ್ಧವಾಚ್ಯಾ, ದೇಶಕಾಲಾಭ್ಯಾಮೇವ ಪರಮಾತ್ಮನಾ ಸಮವ್ಯಾಪ್ತಾ'” ಇತಿ II 
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ಜೀವಾಸ್ತು - “ಅಜ್ಞಾನಾದಿದೋಷಯುಕ್ತಾಃ ಸಂಸಾರಿಣೋ ಜೀವಾ, ಅಸಂಖ್ಯಾಕಾಃ, ಗಣಶೋ5 
ಪ್ಯನಂತಾಃ, ತೇಚ ತ್ರಿವಿಧಾಃ-1) ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಃ, 2) ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಣಃ, 3) ತಮೋಯೋಗ್ಯಾಶ್ಲೇತಿ ॥ 
ತತ್ರ ಮುಕ್ತಿಮೋಗ್ಯಾಃ ಪಂಚವಿಧಾಃ - ದೇವ, ಖುಷಿ, ಪಿತೃ, ಚಕ್ರವರ್ತಿ. ಮನುಷ್ಯಾತ್ತಮಭೇದಾತ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾದಯೋ ದೇವಾ, ಖಷಯೋ ನಾರದಾದ್ಯಾಃ, ಪಿತರಶ್ಚಿರಾಃ, ರಫ್ತುಂಬರೀಷಾ- 
ದಯಶಕ್ರವರ್ತಿನಃ | ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮಾಸ್ತು ದ್ವಿವಿಧಾಃ - ಚತುರ್ಗುಣೋಹಪಾಸಕಾಃ ಏಕಗುಣೋಪಾ- 


ಸಕಾಶ್ನೇತಿ | ತೃಣಜೀವಾ ಏಕಗುಣೋಪಾಸಕಾ; ತದ್ವ ५४०७२३ ಚತುರ್ಗುಣೋಹಪಾಸಕಾಃ। 

ನಿತ್ಯಂ ಸುಖದುಃಖಮಿಶ್ರಾ ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಣಃ -ತೇಚ ಮಧ್ಯಮಮನುಷ್ಯಾ ಏವಾಸಂಖ್ಯಾತಾಃ, 
ಸರ್ವದಾ ಸ್ಪರ್ಗಭೂನಿರಯಚಾರಿಣಃ | 

ತಮೋಯೋಗ್ಯಾಸ್ತು ಚತುರ್ವಿಧಾಃ- ದೈತ್ಯಾಃ ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಪಿಶಾಚಾಃ ಮನುಷ್ಯಾಧಮಾಶ್ನೇತಿ | 

ಸರ್ವೇಂಪಿ ಜೀವಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ ಪರಮಾತ್ಮನಾ ಚ ಭಿನ್ನಾ: । ಸಂಸಾರೇ ಮುಕ್ತೇರಪಿ ತಾರತಮ್ಯೋ- 
ಪೇತಾಃ | ಜೀವಾಭಿಮಾನಿನೋ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ | 

ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಂಪರಯಾ ವಾ ವಿಶ್ಚೋಪಾದಾನಂ ಪ್ರಕೃತಿಃ | ಜಡರೂಪಾ ನಿತ್ಯಾ ವ್ಯಾಪ್ತಾ 


९३ | ತದಭಿಮಾನೀ ರಮಾ, ಸರ್ವಜೀವಲಿಂಗಶರೀರರೂಪಾ, ತದ್ದಿನ್ನಾ ಚೇತ್ಯನೇಕವಿಧಾ | 


ಪುನಃ ಮೋಕ್ಸಸಾಧನೀಭೂತಾಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಸಾಧನಾನಿ ಚ ವಿವಿಧಸಾಂಸಾರಿಕದುಃಖದರ್ಶನೇನ 
ಸಜ್ಜನಸಂಗತ್ಯಾ ಚೇಹಾಮುತ್ರ ಫಲಭೋಗವಿರಾಗಃ 1) ಶಮದಮಾದಿಸಂಪತ್ತಿಃ , 2) ಅಧ್ಯಯನಸಂಪತ್ತಿಃ, 
3) ಶರಣಾಗತಿ, 4) ಗುರುಕುಲವಾಸಃ, 5)ಸದುಪದೇಶೇನ ಸಚ್ಛಾಪ್ರರ್ಥಜ್ಞಾನರೂಪಂ ಶ್ರವಣಮ್‌, 
6) ಶ್ರುತಸ್ಯ ತತ್ತ ಸೈ ದೃಢೀಕರಣಾಯ ಮೀಮಾಂಸಾಪರಪರ್ಯಾಯಾ ವಿಚಾರೋ ಮನನಮ್‌, 7) 
ಗುರುಭಕ್ತಿ, 8) ಯಥಾಯೋಗ್ಯಾ ಪರಮಾತ್ಮನಿ wes, 9) ಸತೋ ನ್ಯೂನೇಷು ಸತ್ತು ದಯಾ, 10) 
ಸ್ವಸಮೇಷು ಸ್ನಾತ್ಸವತ್‌ ಸ್ನೇಹಃ 11) ಸ್ವತಃ ಉತ್ತಮೇಷು ಭಕ್ತಿಃ, 12) ನಿವೃತ್ತಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನಮ್‌, 13) 
ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮಸಂತಾಗಃ, 14) ಸರ್ವಸಮರ್ಪಣಮ್‌, 15) ತಾರತಮ್ಯಪರಿಜ್ಞಾನಮ್‌, 16) ಪಂಚ- 
ಭೇದಜ್ಞಾನಮ್‌, 17) ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷವಿವೇದಜ್ಞಾನಮ್‌, 18) ಅಯೋಗ್ಯನಿಂದಾ, 19) ಉಪಾಸನಾ, 


ಚೇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸರ್ವಜೀವಸಾಧಾರಣಾನಿ | 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯಗಳೇ ಹೊರತು ಮಿಥ್ಯಗಳಲ್ಲ. 


2) ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಸರ್ವವೇದಾಂತಸಿದ್ದಾಂತಸಾರಸಂಗ್ರಹಃ (ಶ್ಲೋಕ 721, 722, 
723,724) ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಲ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ - 


174 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
""ಸರ್ವೇಶತ್ಪಸ್ರತಂತ್ರತ್ಪಪರ್ವಜ್ಞತ್ಪಾದಿಭಿರ್ಗುಣೆ: | 
ಸರ್ವೋತ್ತಮಃ ಸತ್ಯಕಾಮಃ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪ ಈಶ್ವರಃ II 
ತತ್ತ್ರದಾರ್ಥಸ್ತ ESSE ಕಿಂಚಿಜ್‌ಜ್ಞೋ ದುಃಖಜೀವನಃ। 
ಸಂಸಾರ್ಯಯಂ ತದ್ಗತಿಕೋ ಜೀವಃ ಪ್ರಾಕೃತಲಕ್ಷಣಃ I 
ಕಥಮೇಕತ್ವಮನಯೋರ್ಫ್ಥಟತೇ ವಿಪರೀತಯೋಃ। 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೇಣ ವಿರೋಧೋ5 ಯಮುಭಯೋರುಪಲಭ್ಯತೇ || 
ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಾಕ್ರಾಂತತ್ವಾತರಸ್ಪರವಿಲಕ್ಷಣೌ | 
ಜೀವೇಶ್‌ೌ ವಹ್ಲಿತುಹಿನಾವಿವ ಶಬ್ದಾರ್ಥತೋತಪಿ ಚ'' ಅತಿ Il 
ಈ ಜಗತ್ತು ಅಬಾಧಿತವಾಗಿದೆ 
1) ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (11-28-38) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ತಂತ್ರಭಾಗ- 
ವತದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನುದ್ದರಿಸಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಜಗದಿದಮ್‌ ಅಬಾಧಿತಮ್‌) 
""ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕಂ ವಿಶ್ಟಂ ಭ್ರಾಂತಿಸಿದಮಪಂಡಿತಾಃ | 
०3०508, ಪಂಡಿತಾಸ್ತದ್ದಾ ಜಗದಾಹುರಬಾಧಿತಮ್‌ | 
ಪ್ರವಾಹರೂಪೇಣ ಸದಾ ವಿಷ್ಣೋರಿಚ್ಚಾವಶೇ ಸ್ಥಿತಮ್‌'' ಇತಿ ಚ॥ 
ಪುನಃ - ಪಂಚಭೂತಾತಕವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಕೇವಲ ಭ್ರಮೆ ಎಂದು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಪಂಡಿತರು ಜಗತ್ತನ್ನು ಅಬಾಧಿತಸತ್ಯವೆಂದೂ ಪ್ರವಾಹರೂಪದಿಂದ ಸದಾ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿ 
ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ಎಂದರ್ಥ. 
“ಏಕದಾ ಜ್ಞಾತರೂಪೇಣ ಯನ್ನ ತಿಷ್ಠತಿ ಸರ್ವದಾ | 
ಚಂಚಲತ್ವಾತ್‌ ಸತ್ಯಮಪಿ BASo ಜಗದುಚ್ಕತೇ'' ಇತಿ ಚ ॥ (11-29-22) ತತ್ರೈವ II 
""ಜಗತ್ತು ನಾವು ಒಮ್ಮೆ ತಿಳಿದಂತೆ ಸದಾ ಹಾಗೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಚಂಚಲವಾದ್ದರಿಂದ ಜಗತ್ತು 
ಸತ್ಯವಾದರೂ ಅನ್ಫ್ಭತವೆನಿಸುತ್ತದೆ'' - ಎಂದು ಭಾವಾರ್ಥ 
ಪುನಃ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರವಃ ತತ್ರೈವ (6-3-12) ಏವಮಾಹುಃ - 
ಓತಂ ಪ್ರೋತಂ ಪಟವತ್‌ | 
ಯಥಾ ಕಂಥಾಪಟಾಃ ಸೂತ್ರ ಓತಾಃ ಪ್ರೋತಾಶ್ಚಸಂಸ್ಥಿತಾಃ | 


ಏವಂ ವಿಷ್ಣಾವಿದಂ ವಿಶ್ವಮೋತಂ ಪ್ರೋತಂ ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಮ್‌ ಇತಿ ಸ್ಕಾಂದೇ ॥ ಇತಿ II 
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ದಾರದಲ್ಲಿಅದರಿಂದ ಹೊಲಿದ ಚಿಂದಿಬಟ್ಟೆಗಳಂತೆ ಜಗತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ನಿಂತಿದೆ ಎಂದು 
ಸೃಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ "ಓತಂ ಪ್ರೋತಂ ಪಟವತ್‌' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅದೇ 
ಅರ್ಥ. 
ಜಗತತೃತ್ವದ ಬಗ್ಗೆ ಭಾಗವತತಾತ್ರರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


2) ಪುನಃ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-11-13) ಶ್ರೀಮಧಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 


8 
४ 


"XS ಪ್ರಲಯಶ್ನೈವ ಸಂಸಾರೋ ಮುಕಿರೇವ ಚ। 

ದೇವಾ ಖುಷಿಪ್ರಭೃತಯೋ ಲೋಕಾ ಭೂರಾದಯಸ್ತಥಾ ॥ 
ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲೀನಾಃ ಸರ್ವದೈಕಪ್ರಕಾರತಃ | 

ಜಗತ್ಸವಾಹಃ BSR CS 0590 ನೈವ ಮಿಥ್ಯಾ ಕಥಂಚನ II 

ಯೇ ತ್ವೇತದನ್ಯಥಾ ಬ್ರೂಯುಃ ಸರ್ವಹಂತಾರ ಏವತೇ। 

ದೇವ್ಲೆರ್ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಃ ಶಪಾ ಯಷಿಭಿರ್ಮಾನುಷಾದಿಭಿ: I 

ಸೇತಿಹಾಸೆಸಥಾ Ws ಸರ್ವೇ ಯಾಂತ್ಸಧರಂ ತಮಃ | 

ಸರ್ವಬ ಹೃತ್ತವೇತ್ತಾರೋ ಜೀವಬ ಹ್ನತ್ತವೇದಿನ || 

ಅನ್ಯಸಾಮ್ಯವಿದೋ ವಿಷ್ಣೋರ್ವಿಷ್ಟುದ್ವೇಷ್ಟಾರ ಏವ ಚ। 

ಸರ್ವೇ ಯಾಂತಿ ತಮೋ ಘೋರಂನ ಚೇಷಾಮುತ್ತಿತಿಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥'' ಇತಿ ಸಾಂದೇ II 


“ಪ್ರಪಂಚದ AA, ನಾಶ, ಸಂಹಾರ, ಮೋಕಗಳು, ದೇವತೆಗಳು MANS ಮುಂತಾದವರು 
ಭೂಲೋಕ ಮುಂತಾದ ಲೋಕಗಳು, ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಏಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಜಗತವಾಹ ಸತ್ತವೇ, ಸರ್ವಥಾ ಮಿಥ್ಲೆಯಲ್ಲ ಎಂದು ಶ್ರುತ್ತಾದಿಪ್ರಾಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಿದವಾಗಿದೆ. ಇದಕೆ 
ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನೂ WF, ಎನ್ನುವವರು ಎಲ್ಲರನೂ ಕೊಂದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುತಾರೆ. ಅದರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಖಷಿಗಳು ಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳು ಇತಿಹಾಸ ವೇದಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಇವರೆಲ್ಲರಿಂದ ಶಾಪ- 
ಗ್ರಸ್ತರಾಗಿ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು, ಜೀವರು ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು, ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಸದೃಶರಾದವರೂ ಉತ್ತಮರೂ ಅನ್ಯರಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿಯುವವರು ವಿಷ್ಣುದ್ಧೇಷಿಗಳೆನಿಸಿ ಭಯಂಕರವಾದ 
ತಮಸನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದೂ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣ ಹೇಳಿದೆ. 


ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವವರ ಗತಿ - ತತ್ಲೋದ್ಯೋತದ ಉಲ್ಲೇಖ 
3) ತತ್ಪೋದ್ಯೋತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ - 


176 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
“DBO ಸತ್ಯಂ ವಶೇ ವಿಷ್ಣೋಃ ನಿತ್ಯಮೇವ ಪ್ರವಾಹತಃ | 
ನ ಕ್ವಾಪ್ಯನೀದೃಶಂ २३9 ತತ್ತತ್ಕಾಲಾನುಸಾರತಃ | 
ಅಸತ್ಯಮಪ್ರತಿಷ್ಠಂ ಯೇ ಜಗದಾಹುರನೀಶ್ಬರಮ್‌ II 
ಸು DOJ ಹಾ ० o pp? ಇ ವಾ ಇ 
ತ ಆಸುರಾ ಸಯಂ ನಷ್ಟಾ ಜಗತಃ ಕ್ಹಯಕಾರಿಣಃ Il" ಇತ್ಯಾದಿ ವ್ಯಾಸಸ್ಮ ತೌ ॥ 


ಜಗತ್ತು ಯಥಾರ್ಥವಾದುದಾಗಿಯೇ (ವಿದ್ವಜ್ಜನರಿಗೆ ಸಮತವಾದುದು); ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನ- 
ದಲ್ಲಿರುವುದು; ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ನಿತ್ಯವಾದುದೇ. ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಜಗತ್ತು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿಲ್ಲದಿರು- 
ವುದು ಇಲ್ಲ. ಆಯಾಯಾ ಕಾಲವನ್ನುಸರಿಸಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಯಾರು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದು- 
ದನ್ನಾಗಿಯೂ ನಿಯಾಮಕನಿಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವರೋ ಅವರು ಅಸುರರ, ತಾವೇ ನಾಶ- 
ಹೊಂದುವವರೂ (ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರೂ), ಲೋಕಕ್ಕೆ ನಾಶವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವರು (ಜನರಿಗೆ 
ವಿಪರೀತಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟಿಸುವವರು) -ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ವ್ಯಾಸಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 


4) ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯೇ) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಅವ್ಯಾಕೃತಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌)(3-5-4) 


“ಉಪಾಸತೇ WY SSH WS 5ದ್ಯಂತವರ್ಜಿತಮ್‌ | 

ನ ಕದಾಚಿಜ್ಜಗನ್ನಾಶೋ ನ ಕದಾಚಿತ್‌ ತದನ್ಯಥಾ II 

ಜಗತ್‌ ಪ್ರವಾಹರೂಪೇಣ ಸರ್ವದೈವಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಮ್‌ I 

ಜ್ಞಾನತಃ ಕರ್ಮತೋ ವಾಪಿ ತಪಸಾ ಶಕ್ತಿತೋತಪಿವಾ। 

ನ ಕಸ್ಯಾಪ್ಯನ್ಯಥಾ ಭಾವ್ಯಂ ಜಗದೇತತ್‌ ಕದಾಚನ | 

ಸತ್ಯೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರೀಶ್ಚಜೀವಾಃ ಸತ್ಯಾ WO ತಥಾ | 

ಅಸತ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿಚ್ಚಸರ್ವೇಷಾಂ ಜ್ಞಾನಗೋಚರಮ್‌ | 

ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಮತೋ ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ನುಯಾತ್‌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಮ್‌ ॥ - ಇತಿ ಭವಿಷ್ಯತರ್ವಣಿ”' 


ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆದಿಯೂ, ನಾಶವೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾಧವೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರವಾಹ- 
ರೂಪದಿಂದ ಹೀಗೆಯೇ ಸರ್ವದಾ ಇರುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನ ಕರ್ಮ, ತಪಸ್ಸು , ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಜಗತ್ತು ಸರ್ವಥಾ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಲಾರದು. ವಿಷ್ಣುವೂ, ಲಕ್ಷಿ £ದೇವಿಯರೂ, 
ಜೀವರೂ, ಜಡವೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವೇ. ಅಸತ್ಯವಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕು - ಹೀಗೆ ಭವಿಷ್ಯತರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 177 
""ಈಶ್ವರಃ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಜೀವೋ ಜಡಂ ಚೇತಿ ಚತುಷ್ಠಯಮ್‌ ॥ 
ಪದಾರ್ಥಾನಾಂ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ ತತ್ರೇಶೋ ವಿಷ್ಣುರುಚ್ಛತೇ ॥ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ'' 
— ಇತಿ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯಮ್‌ (3 ಅಧ್ಯಾಯೇ ಪು.103/126) 
ಶ್ವರ, ಪ್ರಕೃತಿ, ಮುಕ್ತಜೀವ (ಅಮುಕ್ತ), ಜಡ ಈ ನಾಲ್ಕು ಪದಾರ್ಥಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು 
ವಿಷ್ಣು ತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (4-7-46) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ತತ್ವವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
"ವಿಷ್ಣಧೀನಾ ಜಗತ್ತತ್ತಾ ಪ್ರತೀತಿಶ್ಚೇಷ್ಠಿತಂ ಗತಿಃ | 
ಇತಿ ಯನ್ನಿಶ್ಚಿತಂ ಜ್ಞಾನಮಪ್ಪಥಕ್‌ ದರ್ಶನಂ 5 
ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಂ ಪೃಥಕ್‌ ಜ್ಞಾನಮಪೃಥಕ್‌ ದೃಷ್ಟಿರುಚ್ಛತೇ' ಇತಿ ಗಾರುಡೇ - GSI 


ee ಲ 
ಜಗತ್ತಿನ ಅಸ್ತಿತ್ವ, ಪ್ರತೀತಿ, ಪ್ರಯತ್ನ, ಗಮನಾದಿಕ್ರಿಯೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಧೀನ. ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ 
ಅಂದರೆ ಅವನಿಲ್ಲದೇ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಪ್ಪದೇ ಗ್ರಹಿಸುವ ಜ್ಞಾನ ಅಪೃಥಕ್‌ ಜ್ಞಾನ 
ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ "ಪೃಥಗ್‌ ಧಿಯಃ ಕರ್ಮದೃಶೋ ದುರಾಶಯಾಃ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ 
ಪೃಥಗ್‌ ಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವೆಂದು ವೇದಜ್ಗರು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ - ಎಂದು ತಾತರ್ಯಾರ್ಥ. 
ಮಹೈತರೇಯಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-2) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 


ay ರೂಪಶೆ ವ ಪುಂರೂಪೋ ಯಸಾನಾರಾಯಣಃ 838 | 

ಪುಮಾ ಸ್ತ್ರೀ ವೇತಿ ವಾಚ್ಯೋತಸ್‌ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಾನ್ನ ಚೋಚ್ಯತೇ | 
ವಿಷ್ಣೋರ್ನಪುಂಸಕಾಕಾರೋ ನೈವಾಸ್ತಿ ವಚನಂ ಪ್ರಭೋಃ | 

ತಥಾ ಪ್ಯರಾಗಾಕೃಷ್ಣತ್ವಾತ್‌ ತಚ್ಚಬ್ದೆ 3 ८% ಕಥ್ಯತೇ” ಇತಿ ಗಾರುಡೇ - BSI 


ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾರಾಯಣನು ಸ್ತ್ರೀರೂಪನೂ, ಪುಂರೂಪನೂ ಕೂಡ ಆಗುತ್ತಾನೋ, 
ಆದುದರಿಂದ ಪುರುಷರೂಪನೂ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನೂ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಅರ್ಹನು. ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯದಿಂದ (ಅಂದರೆ 
ಲೌಕಿಕ ಸ್ತೀಪುರುಷರಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣನಾದುದರಿಂದ) ಪುರುಷರೂಪನೂ, ಸ್ತ್ರೀರೂಪನೂ ಅಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಹೇಳಲು ಅರ್ಹನು. ವಿಲಕ್ಷಣನಾದುದರಿಂದ (ಅಂದರೆ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದುದರಿಂದ) ಪುರುಷರೂಪನೂ, 
ಸ್ತ್ರ €ರೂಪನೂ ಎಂದು ಹೇಳಲರ್ಹನಾದರೂ ಹೇಳಲಡುವುದಿಲ್ಲ. ಯದ್ಯಪಿ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ನಪುಂಸಕಾಕಾರವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಆದಾಗ್ಯೂ (ನಪುಂಸಕದಂತೆ A ಪುರುಷರ ಅನುರಾಗಕ್ಕೆ 


178 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ವಿಷಯನಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ) ಆ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಳಲಡುತ್ತಾನೆ - ಎಂದು NOR- 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. 


ಪುನಃ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-2-5) ಶ್ರೀಮಧ್ಜಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 


""ಸರ್ವೈಶ್ಚವೇದೈಃ ಪರಮೋ ಹಿ ದೇವೋ ಜಿಜ್ಞಾಸ್ಕೋತಸ್‌ೌ ನಾಲ್ಡವೇದೈಃ BAD cS | 
ತಸ್ಮಾದೇನಂ ಸರ್ವವೇದಾನಧೀತ್ಯ ವಿಚಾರ್ಯ ಚ ಜ್ಞಾತುಮಿಚ್ಛೇನ್ನುಮುಕ್ಕು; 
— 93 ಚತುರ್ವೇದಶಿಖಾಯಾಮ್‌ 

ಇತಿ | ಅರ್ಥಾತ್‌ - "ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲ ವೇದೋಕ್ತಗುಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲಡಬೇಕು. ಅವನ ಜ್ಞಾನವು 
ಅಲವೇದಾಧ್ಯಯನಮಾತ್ರದಿಂದ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಮಗ್ರವೇದವನ್ನು ಓದಿ ಬ್ರಹಸೂತ್ರೋಕ್ತ- 
ವಾದ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಥನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿ ಮುಮುಕ್ಚುವು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸ- 
ಬೇಕು' ಹೀಗೆಂದು ಚತುರ್ವೇದಶಿಖಾದಲ್ಲಿದೆ. 

ದಾಸೀಕೃತಾ ಗೋಪವಧೂವಿಟೇನ - ಮಧುಸೂದನಸರಸ್ತತಿಗಳು 

1) ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಅದ್ವೈತಾನುಭೂತಿಯಾದರೂ ಸತ್ಯಸಂಕಲನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಅಮಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಹಠ ಮತ್ತು ಶಠಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಾಸೀಕೃತಮನಸ್ಕರಾಗಿರುವರು. ಉದಾಹರಣಕ್ಕೆ - 

“ಅದ್ದೆ ಪತ ವೀಥೀಪಥಗೈರುಪಾಸ್ಕಾಃ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯಸಿಂಹಾಸನಲಬ್ಬದೀಕ್ಷಾ | 

ಶತೇನ ಕೇನಾಪಿ ವಯಂ ಹಠೇನ ದಾಸೀಕೃತಾ ಗೋಪವಧೂವಿಟೇನ॥'' 

ಎಂದು ಅದ್ವೆ ತೆಸಿದ್ದಿಕಾರರಾದ ಶ್ರೀಮಧುಸೂದನಸರಸ್ವತಿಗಳು ಅವರ ಭಗವದ್ಗೀತಾಗೂಢಾರ್ಥ- 
ದೀಪಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾಪನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಪುನಃ - 

""ವಂಶೀವಿಭೂಷಿತಕರಾನ್ನವನೀರದಾಭಾತ್‌ 


ಪೀತಾಂಬರಾ ದರುಣಬಿಂಬಫಲಾಧರೋಷ್ಯಾತ್‌ | 
-— 


ಕೃಷ್ಣಾತ್‌ ಪರಂ ತತ್ತ ಮಹಂ ನ ಜಾನೇ॥' 


ಇತಿ ಚ ಗೀತಾಗೂಢಾರ್ಥದೀಪಿಕಾಕಾರಾಃ ಶ್ರೀಮಧುಸೂದನಸರಸ್ವತೀ ಮಹಾನುಭಾವಾಃ ॥ 
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ಪುನಃ ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರಾದ ಶ್ರೀಮಧುಸೂದನಸರಸ್ವತಿಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಸುತಿಸುತಾರೆ. - 

""ಯದ್ದಿಕ್ತಿಂ ನ ವಿನಾ ಮುಕ್ತಿರ್ಯಃ ಸೇವ್ಯಃ ಸರ್ವಯೋಗಿನಾಮ್‌ । 

ತಂ ವಂದೇ ಪರಮಾನಂದ PRO ಶ್ರೀನಂದನಂದನಮ್‌ II" (ಗೀತಾ 6-1) 

ಪುನಃ - 

""ಧ್ಯಾನಾಭ್ಯಾಸವಶೀಕೃತೇನ ಮನಸಾ ತನ್ನಿರ್ಗುಣಂ ನಿಷ್ಕಿಯಮ್‌ | 

ಜ್ಯೋತಿಃ ಕಿಂಚನ ಯೋಗಿನೋ ಯದಿ ಪರಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಪಶ್ಯಂತು ತೇ। 

ಅಸ್ಮಾಕಂ ತು ತದೇವ ಲೋಚನಚಮತ್ಕಾರಾಯ ಭೂಯಚ್ಚಿರಂ | 

ಕಾಲಿಂದೀಪುಲಿನೋದರೇ ಕಿಮಪಿ ಯನ್ನೀಲಂ ಮಹೋ ಧಾವತಿ II" ಇತಿ ॥ (ಗೀತಾ 13.2) 

ಪುನಃ - 

""ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪಂ ತತ್‌ ಪೂರ್ಣಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಂ ಪದಮ್‌ I 
०००७२ othe ಸಮಾರಬ್ಬಾವೇದಾಃ ಕಾಂಡತ್ರಯಾತ್ಮಕಾಃ II" ಇತಿ ಚ॥ 


“ಜೀವನ್ನುಕ್ತದಶಾಯಾಂ ತು ನ ಭಕ್ತೇಃ ಫಲಕಲ್ಪನಾ II 
ಅದ್ದೇಷ್ಟ್ಠಶ್ವಾದಿವತ್ತೇಷಾಂ ಸ್ವಭಾವೋ ಭಜನಂ ಹರೇಃ। 
ಆತ್ಮಾರಾಮಾಶ್ಚ ಮುನಯೋ ನಿರ್ಗಂಥಾ ಅಪ್ಪುರುಕ್ರಮೇ। 
ಕುರ್ವಂತ್ಯಹೈತುಕೀಂ ಭಕ್ತಿಮಿತಂಭೂತಗುಣೋ ಹರಿಃ | 
ತೇಷಾಂ ಜ್ಞಾನೀ ನಿತ್ಯಯುಕ್ತ ಏಕಭಕ್ತಿರ್ಮಿಶಿಷ್ಯತೇ | 
ಇತ್ಯಾದಿವಚನಾತ್‌ ಪ್ರೇಮಭಕ್ತೋ5ಯಂ ಮುಖ್ಯ ಉಚ್ಛತೇ I 
ಯಸ್ಯ ದೇವೇ ಪರಾಭಕ್ತಿರ್ಯಥಾ ದೇವೇ ತಥಾ ಗುರ್‌ | 
ZA ತೇ ಕಥಿತಾ ಹೃರ್ಥಾಃ ಪ್ರಕಾಶಂತೇ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಮಾನೇನ ಕಾಯೇ ಮನಸಾ ಗಿರಾ II 
ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾಸು ಭಗದ್ಧಕ್ಷಿರತ್ರೋಪಯುಜ್ಯತೇ | 
ಪೂರ್ವಭೂಮಾ ಕೃತಾ ಭಕ್ತಿರುತ್ತರಾಂ ಭೂಮಿಮಾನಯೇತ್‌ | 
ಅನ್ಯಥಾ ವಿಫ್ಲಬಾಹುಲ್ಯಾತ್ನಲಸಿದ್ದಿಃ ಸುದುರ್ಲಭಾ ॥'' 

- ಇತಿ ಚ ಶ್ರೀಮಧುಸೂದನಸರಸ್ವತೀಸ್ವಾಮಿನಃ ॥ 


180 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂ ಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 

2) ಸ್ವಯಂ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯಭಗವತ್ಚಾದರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಧನ್ಯರಾದರು 
ತದ್ಯಥಾ — 

""ಸತ್ಯಪಿ ಭೇದಾಪಗಮೇ ನಾಥ ತವಾಹಂ ನ ಮಾಮಕೀನಸ್ತ್ವಮ್‌॥ 

ಸಾಮುದ್ರೋ ಹಿ ತರಂಗಃ TUR ಸಮುದ್ರೋ ನ ತಾರಂಗಳ' GI ॥ - ಇತಿ ಷಟ್‌ಪದೀಸ್ತೋತ್ರಮ್‌ 


ಹೇ ದೊರೆಯೇ! ನನ್ನ ನಿನ್ನದೆಂಬ ದ್ವೈತತತ್ವ ಭಾವನೆಗಳೆಲ್ಲ ನೀಗಿದ ಮೇಲೆ ನಾನು ನಿನ್ನವನಾದರೂ 
ನೀನು ನನ್ನವನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ತರಂಗವು ಅಲೆಗಳು ಸಮುದ್ರದ್ದಾಗಿದೆಯೇ ಹೊರತು ತರಂಗದಿಂದ 
ಸಾಗರವು ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 

Means : — Though all false sense of separateness, between you and 
me (Advaita) is prevailing — Yet 1 am THINE, my Lord Parabrahman ! 
and not THOU mine. As the wave unto the ocean doeth (does) belong; 
and never the ocean to the tiny wave. O Parabrahman Sri Visnu, even 
after realising that there is no real difference between the individual soul 


and Brahman. I beg to state that I am yours and not that you are mine. The 
wave belongs to the ocean and not the ocean to the wave.This great 


thought vehemently in rejects the statement of Sri Gaudapada “ಜೀವೋ 
ಬ್ರಹ್ಮೈವ ನಾಪರಃ' 


3) ಸತ್ಯಭೂತಗಳಾದ ""ಉದತ್ತಾನುದಾತ್ತಸ್ವರಿತಗಳ'', ಔಚಿತ್ಯವು ಯಗ್ಗಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ- 


""ದಾರ್ಡ್ಯಮೇವಾನುದಾತ್ತಾರ್ಥ ಉದಾತ್ತಸ್ಯೋಚ್ಚತಾರ್ಥತಾ | 

ನೀಚತಾ ಸಧಿತಸ್ಯಾರ್ಥಃ ಪ್ರಚಯಸ್ಯ ಯಥಾಸ್ಥಿತಿ | 

ಸಮಾಹರೇನಖಿಲಾ ಅರ್ಥಾಃ ಸಧಾರ್ಥಾನಾಮಿಯಂ ಸ್ಥಿತಿಃ ॥|'' 98 

“ಕಂಪೋತಶೇಷಗ್ರಹೇ ಕ್ವಾಪಿ ಲಜ್ಜಾಯಾಂ ವಾ ಪುರಾತನೇ | 

ಪೃಥಕ್ತ್ವೇರ್ನಧೃಷ್ಠತಾಯಾಂ ವಾ ಹರಿಣರ್ಕ್ವಂಹಿತೋದಿತಃ॥181'' ಇತಿ ॥ 

ಅನುದಾತ್ತ ಸ್ವರವುಳ್ಳ ವರ್ಣಪದಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವರವು ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ದಾರ್ಡ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಉದಾತ್ತ 
ಸ್ವರವಿರುವಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತ್ಸವನ್ನು ಅದು ಹೆಳುತ್ತದೆ. ಸ್ವರಿತವಿರುವಲ್ಲಿ ಅದು ನಿಕೃಷ್ಟತ್ತವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರಚಯಸ್ವರವಿರುವಲ್ಲಿ ಯಥಾಸ್ಥಿತ ಎಂದು ಸ್ವರವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ವರಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿದಾಗ 
ಈ ಎಲ್ಲ ಅರ್ಥಗಳೂ ಉಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಸ್ವರಗಳ ಅರ್ಥ ಹೀಗೆ. 
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‘DO? ಎಂಬುದು ಕಂಪದಿಂದ ಸಿಗುವ ಅರ್ಥ. ಹಾಗೆಯೇ ಲಜ್ಜೆ, ಪುರಾತನ, ಪೃಥಕ್ತ್ಯ ಮತ್ತು ಅಧೃಷ್ಠತ್ವ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳೂ ಕಂಪದಿಂದ ಉಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಯಕಂಹಿತಾದಲ್ಲಿ ಬಾದರಾಯಣರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಪುನಃ - 
ಸತ್ಯಾ ವಿಷ್ಣೋರ್ಗುಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಸತ್ಯಾ ಜೀವೇಶಯೋರ್ಭದಾ II 
ಸತ್ಯೋ ಮಿಥೋ ಜೀವಭೇದಃ ಸತ್ಯಂ ಚ ಜಗದೀದೃಶಮ್‌ ..... | 
ಜಗತ್ಸದಾಹಃ ಸತ್ಯೋ5ಯಂ ಪಂಚಭೇದಸಮನ್ನಿತಃ॥ '' ಇತಿ (ಮ.ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 1-68-69) 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯ ; ಜೀವಪರಮಾತ ಭೇದ ಸತ್ಯ . ಜೀವರ ಪರಸರಭೇದವೂ ಸತ್ಯ . 
ಅನುಭವಸಿದ್ದವಾದ ಈ ಜಗತ್ತೂ ಸತ್ಯ . ಪಂಚಭೇದಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಈ ಜಗತ್ಸವಾಹವೂ ಸತ್ಯವೇ. 

4) ಸತ್ಯಭೂತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಗಳು ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಥಾ ಚ ಬೃಹದಾರಣ್ಯ- 
ಕೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯಮ್‌ (3-3) - 

""ಬಿಭರ್ತೃಂಡಂ ಹರಿಃ ಕೂರ್ಮಸ್ತ್ವಂಡೇ ಚಾಪ್ರ್ಯದಕಂ ಮಹತ್‌ | 

ಉದಕೇ ಕೂರ್ಮರೂಪಸ್ಯ ವಾಯುಃ ಪುಚ್ಚಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ॥ 

ವಾಯೋಃ ಪುಚ್ಛಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಶೇಷಸ್ತು ಪೃಥಿವೀಮಿಮಾಮ್‌ । 


ಪ 
ಬಿಭರ್ತಿ ತಸ್ಯಾಂ ಚ ಜಗದಿದಂ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಮ್‌'' ಇತಿ ವೈಭವೇ'' ಇತಿ Il 


ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಕೂರ್ಮರೂಪವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಮಹಾಜಲವು 
ಇದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕೂರ್ಮರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಬಾಲವನ್ನು ವಾಯುವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿ- 
TS. ವಾಯುವಿನ ಬಾಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಶೇಷನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊತುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆ 
ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 

“ಉಪಾಸ್ಟೇ ಕೂರ್ಮರೂಪಂ ಯೋ ವಾಯುಂ ಸಂಸ್ಥಿತಿಮಾಪ್ನುಯಾತ್‌ | 

ಇಚ್ಛಯಾ ವಿನಿವೃತ್ತಿಂ ವಾ ಲೋಕೇ ಚಾವೃತ್ತಿವರ್ಜಿತಮ್‌'' ಅತ್ಯಧ್ಯಾತ್ಮೇ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ 

ಯಾರು ಕೂರ್ಮರೂಪಿಯಾದ ವಾಯುವನ್ನು ಉಪಾಸನಾ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅವನು ಸುಖಿ- 
ಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂದೆ ತಿರುಗಿ ಬಾರದಿರುವ ವೈಕುಂಠಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 

5) ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-1-16) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿ- 
ಸುತಾರೆ 


ಲ de 
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“ಯಥಾ ಚ ಕಾರಣಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ರಿಷು ಕಾಲೇಷು ಸತ್ತ್ವಂ ನ ವ್ಯಭಿಚರತಿ, ಏವಂ ಕಾರ್ಯಮಪಿ ಜಗತ್‌ 
ತ್ರಿಷು ಕಾಲೇಷು ಸತ್ತ್ವಂ ನ ವ್ಯಭಿಚರತಿ Il” ಇತಿ ॥ 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಕಾರಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಹೇಗೆ ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ತ್ವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಕಾರ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತೂ ಮೂರೂ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಸ್ಮಾತ್‌ - ಜಗತಃ ಸತ್ಸತ್ವಂ ಸಿದ್ದಮ್‌ | 

ಸತ್ಯವಸ್ತುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯುಕ್ತಿಗಳು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ 

1) ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ - 

ದೃಷ್ಟವಸ್ತುನೋ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಟಾಂಗೀಕಾರೇ ಚ ಯುಕ್ತಪೇಕ್ಷಾ | छ ತು xe डः । 

“DRA, ಸತ್ತತಾಯಾಂ ತು ಯುಕಿರ್ವಾರಯುಕಿರೇವ ವಾ॥ 

ಭೂಷಣಂ ತಸ್ಯ ಮಿಥ್ಯಾತ್ರೇ ಯುಕ್ಷಭಾವೋತತಿದೂಷಣಮ್‌”' ಇತಿ ॥ (2-21) 


(ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭೇದವಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಮುಖ್ಯಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವವುಗಳು 
ಜೀವೇಶ್ವರರ ಭೇದವು ಸತ್ಯವು ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸತಕ್ಕ ಸಷ್ಟಪ್ರಮಾಣವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಅವುಗಳು 
ಸತ್ಯಗಳೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದರೆ) ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂದೆನ್ನ- 
ಬೇಕಾದರೆ ಯುಕ್ತಿಯು ಅವಶ್ಯಕವು. ಆ ವಸ್ತುವು ಸತ್ಯವೆಂದೆನ್ನಬೇಕಾದರೆ ಯುಕ್ತಿಯು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

ಕಾಠಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-2-12) ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸತ್ಯವಿಷಯವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

"ಚೇತನಾಭಾಸಕೋ ಜೀವಃ ಪರಮಶೇತನೋ ಹರಿಃ | 

ಸ್ವತಂತ್ರತ್ವಾತ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರೋ ಹಿ ನೈವ ದೋಷೇಣ ಲಿಪ್ಕತೇ' ಇತಿ ಮಹಾಕೌರ್ಮೇ Il 

ಜೀವನು ಚೇತನಾಭಾಸರೂಪನು. ಪರಮಾತ್ಮನಾದರೋ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಚೇತನರೂಪನು. ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ- 
ರುವುದರಿಂದ ದೋಷದಿಂದ ಲೇಪವುಳ್ಳವನಾಗುವುದಿಲ್ಲ-- ಹೀಗೆ ಕೂರ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. 

ಏಕೋ ವಶೀ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮಾ ಏಕಂ ರೂಪಂ ಬಹುಧಾ ಯಃ ಕರೋತಿ। 

ತಮಾತ್ಮಸ್ಥಂ ಯೇ ನುಪಶ್ಯಂತಿ ಧೀರಾಸ್ತೇಷಾಂ ಸುಖಂ ಶಾಶ್ಚತಂ ನೇತರೇಷಾಮ್‌ ॥ 12 (ಕಾಠಕ.) 

ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಸರ್ವರನ್ನೂ ತನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅಂತರ್ನಿಯಾ- 
ಮಕನಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಒಂದೇ ರೂಪವನ್ನು ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ, ಆ ತಮ್ಮ 
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ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಯಾವ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ನೋಡುತ್ತಾರೋ ಅವರುಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯವಾದ 
ಆನಂದವು; ಈ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೇ ಇರುವವರಿಗೆ ಸುಖವು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಸ ಏಕ ಏವ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮಾ! ತಸ್ಯ ರೂಪಂ ರೂಪಂ ಪ್ರತಿರೂಪಾಖ್ಯೋ ಜೀವೋ 
ಬಭೂವ | ಬಹಿಶಾಸೌ ಪರಮಾತನೋ ನಿತರಾಂ WHE! ಪರತಂತ್ರತ್ವಾತ್‌ | 
ಚ & ५ 
ಮುಖ್ಯತೋ ವಿಷ್ಣುಶಕ್ತಿರಿ ಮಾಯಾಶಬ್ದೇನ ಭಣ್ಯತೇ। 
ಉಪಚಾರೇಣ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಜೀವಶ್ಲೈವ ಹಿ ಭಣ್ಯತೇ। ಇತಿ (ಭಾಗ.ತಾ.ನಿ. 2-9-33) 
ಮಾಯಾ ಎಂದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಶಕ್ತಿ. ಗೌಣವಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಜೀವರನ್ನೂ ಶಬ್ದ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


"ಪ್ರಜ್ಞಾವಿನಿರ್ಮಿತಂ ಯಸ್ಮಾದತೋ ಮಾಯಾಮಯಂ ಜಗತ್‌ I 
ಅನೇನಾನುಗತಂ ಯಸ್ಮಾದ್‌ ಅನೃತಂ ತೇನ ಕಥ್ಯತೇ II 


ಬೋಧಾನಿವರ್ತ್ಯಮಷಪಿ ತು ನಿತ್ಯಮೇವ ಪ್ರವಾಹತಃ। 

ಅ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಪರೋ ದೇವಸ್ತೇನ ಸತ್ಯಮಿದಂ ಜಗತ್‌ I 

ತದಧೀನಸ್ಪರೂಪತ್ವಾದ್‌ ಅಸತ್ಯಂ ತೇನ ಕಥ್ಯತೇ - ಇತಿ ಮಹೋಪನಿಷದಿ 

— (ವಿಷ್ಣುತತ್ವವಿನಿರ್ಣಯ ಪ್ರಥಮಪರಿಚ್ಛೇದಃ) 

ಜಗತ್ತು ಭಗವಂತನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಮಾಯಾಮಯ ಎಂದು 
ಹೇಳುವರು. (ಭಗವಂತನ ಪ್ರಜ್ಞೆಗೆ ಮಾಯಾ ಎಂದು ಹೆಸರಿದೆ). "ಅನ' ಅಂದರೆ ಚೇಷ್ಠಕನಾದ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ "ಯತ' ಅಂದರೆ ಗತ ಅಥವಾ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದದ್ದರಿಂದ (ಈ ಜಗತ್ತು) ಅನ್ಫತ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಜಗತ್ತು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿವರ್ತ್ಯವಾಗುವುಂಥದ್ದಲ್ಲ. ಅದು ಪ್ರವಾಹತೋ ನಿತ್ಯವಾದುದು. 
"ಅ' ಅಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಸತ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ "ಅಸತ್ಯ' ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ - ಎಂದು ಈ ವಿಷ್ಣುತತ್ವವಿನಿರ್ಣಯವಾಕ್ಯಗಳ ಭಾವಾರ್ಥ 

ಗೀತಾತಾತರ್ಯದಲ್ಲಿ (15-4) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ- 

ಜೀವರಾಶಿಃ ಸಮಸ್ತೋ5 ೇಂದ್ರಪೂರ್ವಕಃ॥ (15- 4) 


ಪಿ ಬ್ರಹರುದೆ 
ಕಿಂಚಿತ್ಲಾದೃಶ್ಯಮಾತ್ರೇಣ ಭಿನ್ನೋ5 ಪ್ಯಂಶ ಇವೋಚ್ಛತೇ । (15-8) 


e D 


ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಜೀವರು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ಪರೂಪಾಂಶಗಳಾದ ಬಿಂಬರೂಪಗಳ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರು. 
(ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರಾದ ಇವರು ಸಂಸಾರವೃಕ್ಷವನ್ನು ಛೇದಿಸಲು ಅಸಮರ್ಥರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೇ ಶರಣುಹೋಗಬೇಕು); 
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ಜೀವರು ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಭಿನ್ನರಾದರೂ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದಾದಿರೂಪವಾದ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ 
ಅಂಶಾಭಾಸರೆನಿಸುತ್ತಾರೆ. 

“ವಾರಾಹೇ ಚ- 

ಪುತ್ರಭ್ರಾತೃಸಖಿತ್ಟೇನ ಸ್ವಾಮಿತ್ವೇನ ಯತೋ ಹರಿಃ | 

ಬಹುಧಾ ಗೀಯತೇ ವೇದೈರ್ಜೀವೋಠಂಶಸ್ತಸ್ಯ ತೇನತು॥'' (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 2-3-43) 

ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಮಗನಾಗಿಯೂ, ಸಹೋದರನಾಗಿಯೂ, ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಿಯೂ, 
ಒಡೆಯನಾಗಿಯೂ ಹೀಗೆ ಅನೇಕವಿಧವಾಗಿ ವೇದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಜೀವನು 
ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಂಶನು - ಎಂದು ವಾರಾಹಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. 

ಪುನಃ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-3-13) 

ಸ್ರಷ್ಟಾ ಪಾತಾ ಚ ಸಂಹರ್ತಾ ಸ ಏಕೋ ಹರಿರೀಶರಃ | 


ತ್ವಾದಿಕಮನ್ಯೇಷಾಂ ದಾರುಯೋಷಾವದುಚ್ಕತೇ || 


ಸಷ 
- ಬಲ 


ಏಕದೇಶಕ್ರಿಯಾ ಚಾತ್ರ ನ ತು ಸರ್ವಾತ್ಮನೇರಿತಮ್‌ । 


ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಕಂ ಸಮಸ್ತಂ ತು ವಿಷ್ಣೋರೇವ ಪರಾದ್‌ ಭವೇತ್‌'' ಇತಿ ಸ್ಕಾಂದೇ | 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತಾ, ರಕ್ಷಕ, ಸಂಹಾರಕ, ಸರ್ವೇಶನಾದ ಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ. ಇತರರಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಾ ४०0७0०००७७ 


ಮರದಿಂದ ತಯಾರಿಸಿದ ಹೆಣ್ಣಿನ ಬೊಂಬೆಯ ಕ್ರಿಯೆಯಂತೆ ಪರಾಧೀನವಾದುದು. ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಇರುವ ಇಂತಹ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ವವೂ ಕೆಲವು ಭಾಗಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ . ಶ್ರೀಹರಿಯಂತೆ ಅವರು ಎಲ್ಲರ ಸೃಷ್ಟಿಗೂ 
ಕಾರಣರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಕರ್ತೃತ್ವವು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಇದೆ - ಹೀಗೆ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. 

ಪುನಃ - 

"ಏಕಮೇವಾದ್ದಿಶೀಯಂ ತತ್‌ ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕವರ್ಜನಾತ್‌ | 

ಸ್ವಗತಾನಾಂ ಚ ಭೇದಾನಾಮಭಾವಾದೃಹ್ಮ ಶಾಶ್ಚತಮ್‌' ಅತಿ ಪ್ರವೃತ್ತೇ | (ಛಾಂದೋಗ್ಯ 8-2) 

ಶಾಶ್ಚತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಅವಯವ ಗುಣಾದಿಗಳಿಂದ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಏಕಮೇವ 
ಎಂದೂ, ತನಗೆ ಸಮಾನಿಕನೂ ತನ್ನಿಂದ ಉತ್ತಮನೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅದ್ವಿತೀಯನೆಂದೂ 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
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"ಸತಾಂ ವೃದಿಕರೋ ಧರ್ಮಸ್ತ ಸತಾಂ ಹ್ರಾಸಕಾರಕಃ | 
ಲ ವನ 
ಅಯಂತು ०९-०९ ಧರ್ಮೋ ಹ್ಯಧರ್ಮೋಠನ್ಯೋ ಎನಿಶ್ಚಿತಃ Il 
- ಇತಿ ಸಂಸ್ಕಾರೇ (ಭಾ.ತಾ. 11-2-48) 


ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೂ ದುರ್ಜನರಿಗೆ ಕೇಡಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೂ 
ಧರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಇದೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಧರ್ಮವೆನ್ನುವುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾ- 
ದುದು ಮುಖ್ಯ ಅಧರ್ಮ ಎನ್ನುವುದು ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದೆ. 

"ಅಸುರಾ ಅಪಿ ಯೇ ವಿಷ್ಣುಂ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರಮ್‌ | 

ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಮವೇಕ್ಷಂತೇ 2g ¢ ೀಯಾ ಭಾಗವತಾ ಇತಿ II 

ಎಿದ್ವಿಷಂತಿ ತು ಯೇ ವಿಷ್ಣುಮೃಷಿಪುತ್ರಾ ಅಪಿ ಸ್ಫುಟಮ್‌ | 

ಅಸುರಾಸ್ತೇರಪಿ ವಿಜ್ಞೇಯಾ ಗಚ್ಛಂತಿ ಚ ಸದಾತಮಃ II 

- ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತೇ (ಭಾಗ.ತಾ.3-2-24) 

ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಾಣುವರೋ ಅವರು ಅಸುರಜಾತಿ- 
ಯವರಾದರೂ ಭಗವದ್ಧಕ್ಷರೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವಿಷ್ಣುದ್ದೇಷಿಗಳು ಖಯಷಿಕುಮಾರರೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು 
ಅಸುರರೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅವರು ಸದಾ ತಮೋಭಾಗಿಗಳು. 

ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತದಲ್ಲಿ (4-8-41) ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು (ಪಶುಹಿಂಸಾರಹಿತಅಧ್ವರವಿಷಯವನ್ನು) ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

ಅಗ್ನಿರುವಾಚ - 

ಯತ್ತ್ನೇಜಸಾ5 WO ಸುಸಮಿದ್ಧತೇಜಾ ಹವ್ಯಂ ವಹಾಮೃ್ಯದ್ಧರ ಆಜ್ಯಸಿಕ್ತಮ್‌ I 

ತಂ ಯಜಿಯಂ ಪಂಚವಿಧಂ ಚ ಪಂಚಭಿಃ Aio ಯಜುರ್ಭಿಃ ಪ್ರಣತೋಶಸ್ಥಿ ಯಜ್ಜಮ್‌ ॥ 41 ॥ 

em ej & ^m 

ಇತಿ | - en ನುಡಿದ - ನಿನ್ನ ತೇಜೋಬಲದಿಂದಲೇ ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ BOA ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪ 
ಬೆರಸಿದ ಹವಿಸನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಲುಪಿಸುತ್ತೇನೆ.ಐದು ಯಜುರ್ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿತನಾಗುವ ಐದು 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ನೀನು ಯಜ್ಞಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಿದ್ದು ಯಜ್ಞನಾಮಕನಾಗಿರುವಿ. ಅಂಥ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು 
ನಮಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಇಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ - 


186 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
"ಯಜ್ಞೋ ಯಜ ಪುಮಾಂಶೆ ವ ಯಜೇಶೋ ಯಜ ಭಾವನಃ। 
e ea^ छ ea^ ea 
ಯಜ್ಞಭುಕ್‌ ಚೇತಿ ಪಂಚಾತ್ಮಾ ०२००९ CAR e ಹರಿಃ ಸ್ವಯಮ್‌ | 
ಅಶ್ರಾವಯಾಸ್ತು ಶ್ರೌಷಡ್‌ ಯಜಾಥೋ ಯೇ ಯಜಾಮಹೇ। 
ವಷಟ್‌ಕಾರಾಂತಕೈರ್ನಿತ್ಯಂ ಯಜುರ್ಭಿಃ ಪಂಚಭಿರ್ವಿಭುಃ ಇತಿ ತಂತ್ರಸಾರೇ ॥ 41 II 
ಯಜ್ಞ, ಯಜ್ಞಪುರುಷ, ಯಜ್ಞೇಶ್ವರ, ಯಜ್ಞಭಾವನ, ಯಜ್ಞಭೋಕ್ಷ್ಯ ಎಂದು ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ 
ಹರಿಯು "ಅಶ್ರಾವಯ' "ಅಸ್ತು ಶ್ರೌಷಟ್‌' "ಯಜ' "ಯೇ ಯಜಾಮಹೇ' "ವೌಷಟ್‌' ಎಂಬ ಐದು 
ಯಜುರ್ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಆರಾಧ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ - ಎಂದು ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಪುನಃ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತದಲ್ಲಿ (4-8-45) ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಸತ್ಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಊಚುಃ - 
do BDA 9 WAR, 9 ಹುತಾಶಃ ಸ್ವಯಂ Zo ಹಿ ಮಂತ್ರಾಃ ಸಮಿದ್ದರ್ಭಪಾತ್ರಾಣಿ ಚ। 
do ಸದಸೃರ್ತ್ರಿಜೋ ದಂಪತೀ ದೇವತಾ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ ಸ್ವಧಾ ಸೋಮ ಆಜ್ಯಂ BIA PIS ॥ 45 ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನುಡಿದರು - ಶ್ರೀಹರಿ! ನೀನು ಯಜ್ಞ, ಹವಿಸ್ಸು , ಅಗ್ನಿ, ಮಂತ್ರ , ಸಮಿತ್ತು, ದರ್ಭೆ, 
ಪಾತ್ರೆ, ಸದಸ್ಯ हि २३२३ क, ಯಜಮಾನ, ಪತ್ನಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ , ಸ್ವಧಾ ಸೋಮ, ಆಜ್ಯ, ಪಶು ಈ 
ಎಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವೇ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಇದ್ದು ನೀನೇ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವಿ. (ಯಾಗೀಯಪಂಚ- 
ಪಶವ ಇತ್ಯರ್ಥಃ) 
ಇಲ್ಲಿ ಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾದ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
"ಸರ್ವಶಬ್ದಾಭಿಧೇಯತ್ಪಂ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಕತ್ವತಃ | 
ನತು ಸರ್ವಸ್ವರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಸರ್ವಭಿನ್ನೋ ಯತೋ ಹರಿಃ ಇತಿ ಮಾತ್ಸೆ 5९ ॥ ಭಾಗ.ತಾ. 45॥ 
ಕ್ರತು, ಹವಿಸ್ಸು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಭಗವಂತನನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಅವನು ಅವೆಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ; ಹೊರತು ಎಲ್ಲವೂ ಅವನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಎಂದಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ, ವಿಲಕ್ಷಣ ಎಂದು ಮತ್ತ ಪುರಾಣ ಹೇಳಿದೆ. 
2) ಪುನಃ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಸ್ವಾಪ್ನನಿರೂಪಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ""ಸತ್ಯಂ 
ಜಗದಿತಿ ಭಾನಂ ಸಂಸ್ಕತಯೇ ಸ್ಯಾದಪಕ್ಚಚಿತ್ತಾನಾಮ್‌ | ತಸ್ಮಾದಸತ್ಯಮೇತದ್‌ ನಿಖಿಲಂ ಪ್ರತಿಪಾದಯಂತಿ 
ನಿಗಮಾಂತಾ:' ಇತಿ II 


ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 187 

ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ (4-3) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ - ""ಬಹುಚಿತ್ರ- 
ಜಗದ್ಧಹುಧಾಕರಣಾತ್‌ ಪರಶಕ್ತಿರನಂತಗುಣಃ ಪರಮಃ '' ಇತಿ II 

ಅದ್ವೆ ತಿದಿಗಜರ ವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಗಳಾದ ವಾದಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ - 1) ನಿರ್ಗುಣಬ್ರಹ್ಮವಾದವು 
(ಅಗುಣಬ್ರಹ್ಮವಾದವು), 2) ಅವಿದ್ಯಾವಾದವು, 3) ಅಧ್ಯಾಸವಾದವು, 4) ಜಗನ್ನಿಥ್ಯಾತ್ಸವಾದವು, 5) 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಭೇದದ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸವಾದವು 6)ಸತ್ತಾತ್ರೈವಿಧ್ಯವಾದವು ಅಂದರೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ-ವ್ಯಾವ- 
ಹಾರಿಕ-ಪ್ರುತಿಭಾಸಿಕ ವಾದಗಳು, 7) ಪ್ರಮಾಣಗಳ VOM, DROS WAY, ಇತ್ಯಾದಿವಾದಗಳು. 

ಅದ್ವೈತವಾದಿಗಳ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ - "“ತತ್ರಾದ್ವೈತಸಿದ್ದೇಃ ದ್ವೈತಮಿಥ್ಯಾತ್ಪಪೂರ್ವಕತ್ವಾದ್‌ 
ದ್ವೈತಮಿಥ್ಯಾತ್ಮಮೇವ ಪ್ರತಿಪಾದನೀಯಮ್‌'' ಇತ್ಯದ್ಹೈತಸಿದ್ದಿಕಾರಾಃ II 

ಪಂಚಪಾದಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾದ ನಿರ್ಣಯವಿದೆ- ""ಸದಸತ್ವಾನಧಿಕರಣತ್ಪರೂಪಾನಿರ್ವಾ- 
०39 ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸಮ್‌”' ಇತಿ II 

ಆದರೆ ಭಗವದ್ವಚನವು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ - 


""ಅಸತ್ಯಮಪ್ರತಿಷ್ಠಂ ತೇ ಜಗದಾಹುರನೀಶ್ಚರಮ್‌ | 

ಅಪರಸ್ಫರಸಂಭೂತಂ ಕಿಮನ್ಯತ್‌ ಕಾಮಹೈತುಕಮ್‌ | 

ಏತಾಂ ದೃಷ್ಟಿಮವಷ್ನಭ್ಯ ನಷ್ಟಾತ್ಮಾನೋತಲ್ಬಬುದ್ಧಯಃ' ಇತಿ ॥ (ಗೀತಾ. 16-8) 

ಆದರೇ ನ್ಯಾಯಾಮೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು ವಿಶ್ವಮಿಥ್ಯಾತ್ವಸ್ಯ ಆಗ- 
ಮಾದಿಬಾಧೆಯನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ""ಕಿಂಚ ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಂ'' “ಯಚ್ಛಿಕ್ಷೇತ ಸತ್ಯಮಿತ್ತನ್ನ 
ಮೋಫಘಮ್‌'' “ಯಥಾತಥ್ಯತೋತರ್ಥಾನ್‌ ವ್ಯದಧಾಚ್ಛಾಶ್ಯತೀಭ್ಯಃ ಸಮಾಭ್ಯಃ'' ಇತ್ಯಾದಿ 253), 
""ಅಸತ್ಯಮಪ್ರತಿಷ್ಠಂ ತೇ ಜಗದಾಹುರನೀಶ್ಚರಮ್‌'' ಇತ್ಯಾದಿಸ್ಮ ७३४७, ""ನಾಭಾವಃ ಉಪಲಬ್ದೇಃ, 
ವೈಧರ್ಮ್ಯಾಚ್ಚ ನ ಸ್ವಪ್ನಾದಿವತ್‌'' ಇತ್ಯಾದಿಸೂತ್ತೆ ಶ್ಚ ಬಾಧಿತಾದೃಶ್ಯತ್ವಾದಯಃ- ಇತಿ ॥ - 

"“ಮಿಥ್ಯಾತ್ತಂ ಯದ್ಯಬಾಧ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸದದ್ವೆ Jತೆಮತ $2: | 

DPZ ಯದಿ ಬಾಧ್ಯಂ ಸ್ಯಾದ್‌ ಜಗತ್ಪತ್ಯತ್ವಮಾಪತೇತ್‌'' ಇತಿ ಚ॥ 


ಪುನಃ “0590 ಜಗನ್ನಿಥ್ಯಾ ಸ್ಕಾದ್‌ ಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ । ಬ್ರಹ್ಮವ್ಯತಿರಿಕ್ಟಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯಾ 


fo 


e = e exisozi 3o? e 
ಮಿಥ್ಯಾತ್ಯೆ ಬ್ರಹ್ಮಣೊ ನಿರ್ವಿಶೇಷತ್ವಾಪತ್ತ್ಯಾಶೂನ್ಯವಾದಾಪತ್ತಿಃ, ಇತಿ ವಿಜ್ಛೇಯಮ್‌ | 


ಪುನಃ ನ್ಯಾಯಮೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ 


188 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

- ಯತ್ನೂಕ್ತಂ ವಾಚಸತಿನಾ ""ಪೂರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟಸ್ಯ ಪರೇಣಾಗಮೇನ ಅಪಚ್ಚೇದನ್ಯಾಯೇನ ಬಾಧಃ 
ಇತಿ | ತನ್ನ । ನ ಹ್ಯಸ್ಮಾಭಿಃ ಪೂರ್ವತ್ಮಮಾತ್ರೇಣ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಬಾಧಕತೋಕ್ತಾ, ಕಿಂತೂಪಜೀವ್ಯತ್ವೇನ । ನ 
ಚಾಪಚ್ಛೇದೇ ಪೂರ್ವಮುಪಜೀವ್ಯಮ್‌'' ಇತ್ಯಾದಿಕಮ್‌ ॥ 

""ಅತ್ರೋಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಸ್ಯಾಪಿ ದೃಶ್ಯಸ್ಯ WHY TH NQASISA ಕಸ್ಯಚಿತ್ಕದಾಚಿತ್ಕಂಚಿತ್‌ ಪ್ರತಿ 
ಪ್ರಕಾಶಾಯ ತ್ವಯಾಪಿ ತತ್ತತಂನಿಕೃಷ್ಟೇಂದ್ರಿಯಜನ್ಯತತ್ತದಾಕಾರವೃತ್ತಿದ್ದಾರಕ ಏವಾಠನಾವೃತ 
ದ ೃಕಂಬಂಧಃ ಸ್ವೀಕ ತಃ । ತಥಾ ಚ ASSES & ತದ್ದಾರಕ ಏವ ಸಂಬಂಧೋತಪಸ್ತು, ಕಿಮಾಧ್ಯಾಸಿಕ- 
ಸಂಬಂಧದುರ್ವ್ಯಸನೇನ १ ನ ಹಿ SRC ವಿಜಾನವಾದಿಮತ ಇವ ತತದರ್ಥಾಸತಜಾ NCS RTD?” 

& ea 29 ತಂ. RP 9 २9 
ಇತ್ಯಾದಿಕಮ್‌ ॥ 

ಪುನಃ ನ್ಯಾಯಾಮೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರತಿ- 
ಪಾದಿಸುತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಅಸತಃ ಸಾಧಕತ್ವಾಭಾವೇ ಬಾಧಕೋದ್ದಾರಃ' 

ನನ್ನಸತ್ಯಪಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಂ ಬಿಂಬಸ್ಯ ಸ್ವಾಪ್ನಾರ್ಥಶ್ಚ ಶುಭಾಶುಭಯೋಃ ಸ್ಥಟಿಕಲೌಹಿತ್ಯಂ ಚೋಪಾಧಿ 
ಸನ್ನಿಧಾನಸ್ಯ ರೇಖಾರೋಪಿತವರ್ಣಶ್ಚಾರ್ಥಸ್ಯ ವರ್ಣದೆ ರ್ಫ್ಯಾದಿಕಂ ಚ ನಗೋ ನಾಗ ಇತ್ಯಾದಾವರ್ಥ- 
ಭೇದಸ್ಯ ಶಂಕಾವಿಷಂ ಚ ಮರಣಸ್ಯ ಸವಿತೃಸುಷಿರಾದಿ ಚಾರಿಷ್ಟಾದೇಃ ಸಾಧಕಂ ದ ೃಷ್ಠಮಿತಿ ಚೇನ್ನ | 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಸ್ಟರೂಪಸ್ಯ SHSCSH ಸತ್ಯತ್ವಾತ್‌ । DRA, ಚ ಮನ್ನತೇ ಸತ್ಯತ್ವಾತ್‌ | SHSeSd "ಪುರುಷಂ 
ಕೃಷ್ಣಂ ಕೃಷ್ಣದಂತಂ ಪಶ್ಯತಿ' ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತ್ಯಾ ಚ್ಞಾನಮೇವ ಸೂಚಕಂ | ಅನ್ಹಯವ್ಯತಿರೇಕಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಸ್ವಾಪ್ಪ- 
ಕಾಮಿನ್ಯಾದಿಜ್ಞಾನಮೇವಾರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರೀತ್ಯುಪಪತ್ತೇಃ | ಸ್ಫಟಿಕಲೌಹಿತ್ಯಸ್ಯಾಪಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬತ್ವಾತ್‌ ..” | 
""ಶಂಕಾವಿಷೇ5ಪಿ ಶಂಕಾನಿಮಿತ್ತಭಯಜನ್ಯಾ ಧಾತುವ್ಯಾಕುಲತೈವ ಮರಣಹೇತುಃ ನತು ವಿಷಮ್‌'' ಇತಿ Il 

ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-11-13) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

“ಜಗತ್ಸವಾಹಃ ಸತ್ಯೋ ಯಂ ನೈವ ಮಿಥ್ಯಾ ಕಥಂಚನ | 

ಯೇ ತ್ವೇತದನ್ಯಥಾ ಬ್ರೂಯುಃ ಸರ್ವಹಂತಾರ ಏವ Se’ ಇತಿ Il 

ಜಗತ್ಸವಾಹವು ಸತ್ಯವೇ. ಸರ್ವಥಾ ಮಿಥ್ಯೆಯಲ್ಲ ಎಂದು ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಿಥ್ಯೆ ಎನ್ನುವವರು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೊಂದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಾರೆ. 

ಪುನಃ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-4-ಶ್ಲೋ .369) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸು- 


ತಾರೆ - 
-ð 


ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 189 

"ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಂ ಯಚ್ಛಿಕ್ಷೇತ ಪ್ರ PONA, ಯಥಾರ್ಥತಃ | 

ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಃ ಶ್ರುತಯಃ ಸರ್ವಾ ವಿಶ್ವನತ್ಯತ್ವವಾಚಿಕಾಃ' - ಇತ್ಯಾದಿಕಮ್‌ ॥ 

"ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಂ' "ಯಚ್ಛಿಕ್ಷೇತ ಸತ್ಯಮಿತ್‌' 'ಪ್ರ ಘಾನ್ವಸ್ಯ' "ಕವಿರ್ಮನೀಷೀ ಪರಿಭೂಃ ಸ್ವಯಂಭೂಃ 
ಯಾಥಾತಥ್ಯತೋತರ್ಥಾನ್‌ ವ್ಯದಧಾತ್‌ ಶಾಶ್ವತೀಭ್ಯಃ ಸಮಾಭ್ಯಃ' ಇತ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ 
ಸತ್ಯತ್ವವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. 

ತಥಾ ಚ ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾವಿಶ್ವಸೌರಭಮ್‌ (180 ಶ್ಲೋಕೇ) - 


-9 


ಸತ್ಯಂ ವದ ಜಗತರ್ವಂ ಭುಕ್ತಿಂ ಮುಕ್ತಿಂ ०२९२३३” ಇತಿ II 


66 ९9 = 6 = 2 = 
0559०९७ ಪ , ಶ್ರುತೀಃ ಪಶ್ಯ ಮಿಥ್ಯಾದೃಷ್ಟಿಂ ಪರಿತ್ಯಜ | 


ಶ್ರುತಿಯುಕ್ತಿಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸು. ಜಗನ್ಮಿಹ್ಯಾಭಾವನೆಯನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸು. ಇಹಪರಗಳ 
ಸುಖವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವೆಯಾದರೆ ಜಗತತ್ರತ್ವನ್ನು ಹೇಳು. ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂಬ ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದು- 
ವುದೇ ಮುಮುಕ್ಕುವಿಗೆ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವು — ಎಂದು ಭಾವಾರ್ಥ 

ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಶಾಲಿಗ್ರಾಮದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಕಲರೂ ಅಂಗಿಕರಿಸಿ ""ಶಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲಾಯಾಂ 
ಯಥಾ Ou", ಎಂದು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅತ ಏವ ಕೃಷ್ಣಾಮೃತಮಹಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ(131, 
105) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. - 

""ಮ್ಲೇಚ್ಚದೇಶೇ5 ಶುಚೌ ವಾಠಪಿ ಚಕ್ರಾಂಕೋ ಯತ್ರ ತಿಷ್ಠತಿ | 

ಯೋಜನಾನಿ ತಥಾ ತ್ರೀಣಿ ಮಮ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ವಸುಂಧರೇ'' 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - ""ಭೂದೇವಿಯೇ | ಅತ್ಯಂತ ಅಪವಿತ್ರಗಳಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛದೇಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಕ್ರಾದಿ- 
ಯುಕ್ತಗಳಾದ ಶಾಲಗ್ರಾಮಗಳು ಇರುತ್ತವೋ ಆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರು ಯೋಜನಗಳ ಪರಿಮಿತ 
ಸ್ಥಳವು ನನ್ನ ಕ್ಷೇತ್ರವು, ಆವಾಸಸ್ಥಾನವು ಎಂದು ಭೂದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ವರಾಹದೇವರ ಮಾತು. ಪುನಃ - 

ಶಾಲಾಗ್ರಾಮಶಿಲಾ ಯತ್ರ ತತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಹರಿಃ | 

ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಚ ದಾನಂ ಚ ವಾರಾಣಸ್ಯಾಃ ಶತಾಧಿಕಮ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ II 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಶಾಲಗ್ರಾಮಶಿಲೆಯು ಎಲ್ಲಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮತ್ತು ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೇ ವಾರಾಣಸೀಕ್ಲೇತ್ರಗಿಂತಲೂ 
ನೂರುಪಾಲು ಹೆಚ್ಚು ಪುಣ್ಯವು ಬರುವುದೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅತಏವ - "ಪ್ರಾಗ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ- 


190 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ವಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಸರ್ವವವಹಾರಾಣಾಮೇವ ಸತ್ತತ್ತೋಪಪತೇ' ಎಂದು ಜಗನಿಥಧ್ಲಾತವಾದಿಗಳ ಪ್ರತಿಜೆ 
ಇ ð ४ -००४ ಹ e 803 Dp 

ದುರ್ಬಲವಾಗುತ್ತದೆ. 

ನ್ಯಾಯಾಮೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜಗುರುಸೌರ್ವಭೌಮರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. - 
""ಬ್ರಹ್ಮ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಂ ಸತ್‌, ಜಗದ್‌ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಮ್‌, ಶುಕ್ತಿರೂಪ್ಯಾದಿಪ್ರಾತಿಭಾಸಿಕಮಿತಿ ಸತ್‌ 
ತ್ರಿವಿಧಮ್‌'' ಎಂದು ಸತ್ತಾತೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪುನಃ - 

""ಕಿಂಚಾಯಂ ವಿಭಾಗೋ ನ ತಾವತ್‌ ತಾತ್ತಿ B | ಬ್ರಹ್ಮ JS ತಾತ್ತಿಕಮಿತೃಸ್ಯ ಭಂಗಾತ್‌ | ನಾಷ್ಯ- 
ತಾತ್ವಿಕಃ | ತಾತ್ತಿಕಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋತತಾತ್ಮಿಕತ್ವಾತ್‌ | ಅಯಂ ವಿಭಾಗಃ ಸತ್ಯಶ್ಲೇದಪಸಿದ್ದಾಂತ ಆಪತೇತ್‌ | 
ಮಿಥ್ಯಾಚೇತ್‌ ಕೃತಕೃತ್ಯೋ5 ಹಂ ತ್ಹಯೈವ ಸ್ಥಾಕ್ರದೂಷಣಾತ್‌'' ಎಂದು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿ- 
ಸುತಾರೆ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು. ಇದು ಸತಾತೆ ವಿಧ್ಯದ ಭಂಗದ ಮಹಿಮೆ ""ಅನಂತಗುಣೇ 


ao ೨ ೨ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ವೇದ ವೇದಾಂತಾಃ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌'', ಇದು ಸಿದ್ಧಾಂತವು. 
ಸ್ಮರಣೀಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳು 
ಅ 


1) “ಸ ಸತ್ಯಮಸೃಜತ, ಸತ್ಯಂ t5" ಪುನಃ ಶ್ರೀವಾಯುಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ ಚತುರ್ಥಾ- 
ಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ - “ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಮ್‌ 
5037202, pet ಲೋಕಾ ಅಂತರ್ವಿಶ್ಚಮಿದಂ ಜಗತ್‌ ॥73॥ 
२३०८२१३१, ANES®, ಸಗ್ರಹೌ ಸಹ ವಾಯುನಾ | 
ಲೋಕಾಲೋಕಂ ಚ ಯತ್‌ ಕಿಂಚಿಚ್ಚಾಂಡೇ PASS ಸಮರ್ಪಿತಂ 117411 ಇತಿ II 
""ಅಜಸ್ಯ ನಾಭಾವಧ್ಯೇಕಮರ್ಪಿತಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ವಿಶ್ವಾನಿ ಭುವನಾನಿ SA?’ ಇತಿ ಯಕ್‌ (10-82-6) | 


ಪುನಃ ಜೈಮಿನೀಯಬ್ರಾಹ್ಮಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-101) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ - ""ಪ್ರಜ್ಞಾಪತಿರ್ಯದಗ್ರೆ 
ವ್ಯಾಹರತ್‌ ಸ ಭೂರಿತ್ಯೇವ ವ್ಯಾಹರತ್‌ | ಸ ಇಮಾಂ ಭೂಮಿಮಸೃಜತ್‌'' ಇತಿ Il 


1) ವಾದಾವಲೀಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ — 
""ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಮ್‌ ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಗಮವಿರೋಧತಶ್ಚ | ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಂ AS $5* ಅತ್ರೋಚ್ಛತ ಇತಿ Ug 
ನಿರ್ಬೀಜತ್ತಾತ್‌ ಕಲ್ಲನಾಯಾಃ। ವ್ಯರ್ಥಂ ಚ ಪ್ರಪಂಚೇ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಸತ್ಯತ್ಥಪ್ರತಿಪಾದನಮ್‌ । ನ ಹಿ ಕಶ್ಲಿತ್‌ 
ಲೌಕಿಕೋ ವೈದಿಕೋ ವಾ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಸತೃತಾಂ ಪ್ರಪಂಚೇ ನಾಭ್ಯಪೈತಿ | ತಸ್ಮಾದ್‌ 
ವಾದಿಪ್ರಸಿದ್ಧಮಿಥ್ಯಾತ್ಮನಿಷೇಧೇನ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸತ್ತ್ಯಮೇವ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತೇ | ಅಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶಾಸ್ತ್ರ- 


ಮರ್ಥವದಿತಿ ನ್ಯಾಯಾತ್‌ | "ನೇಹ ನಾನಾ' ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿನಿಷೇಧ್ಯಸಮರ್ಪಕತಯಾ ಅನುವದತಿ 


ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 191 
ವಿಶಸತ್ಯತಾವಾಕ್ಯಮಿತಿ ಚೇನ್ನ | ತಥಾ ಸತಿ "ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಮ್‌' ಇತ್ಯಾದಿವಚನವಿಧಾನಸಿದ್ದ ರಂ "ನೇಹ 
ನಾನಾ' ಇತ್ಯನುವಾದ ಇತಿ ಪ್ರಸಂಗಾತ್‌ ॥'' 

ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-4-29) "ಏತೇನ ಸರ್ವೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾಃ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾಃ' ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಂ' "ಯಚ್ಛಿಕೇತ' "ಪ್ರಘಾ 
SES "ಯಥಾರ್ಥತಃ ಅತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಯಃ ಸರ್ವಾ ವಿಶಸತ್ಯತ್ತದಾಚಿಕಾಃ | 

ಸತ್ಯತ್ವಂ ಗಗನಾದೇಶ್ವಸಾಕ್ಷಿಪ್ರತ್ಯಕ್ನಸಾಧಿತಮ್‌ | 

ಸಾಕ್ಟಿಸಿದ್ದಸ್ಯ ನ ಕ್ವಾಪಿ ಬಾಧ್ಯತ್ವಂ ತದದೋಷತಃ | 

ಸರ್ವಕಾಲೇಷ್ಟಬಾಧ್ಯತ್ಪಂ ८२९३३०५ ಪ್ರತೀಯತೇ'' ಇತಿ | 

ಸುಖಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಗಗನ - ಕಾಲಗಳಿಗೂ ಸತ್ಯತ್ವವು ಸಾಕ್ಸಿಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ಸಾಧಿತವಾಗಿದೆ. 
ಸಾಕ್ಟಿಯು ನಿರ್ದಷ್ಟವಾದುದರಿಂದ ಸಾಕ್ಟಿಸಿದ್ದವಾದುದಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಬಾಧವಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾಕ್ಟಿಯು ಗಗನಾದಿವಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವಾಗ ಅವುಗಳು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ ಅಬಾಧ್ಯವೆಂದೇ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-1-1 ಶ್ಲೋ.25) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ -- 

“ORROT NORE P ಜ್ಞಾತವ್ಯಮಸದೇವ & | 

ತಸ್ಮಾದಸತ್ಛತೀತಿಶ್ಚ ಕಥಂ ತೇನ ನಿವಾರ್ಯತೇ ॥'' ಇತಿ il 

ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿಕಾಣುವ ಹಾವು ಅಸದ್ವಿಲಕ್ಷಣ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ, ಅಸದ 5 AD, ವು 
ತಿಳಿಯಲಡಲೇ ಬೇಕು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ಅದ್ವೈತವಾದಿಯಿಂದ ಅಸತ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾನವು ಹೇಗೆ 
ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ - ಎಂದಿದರ ಅರ್ಥ. 

2) ಕಠೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-3-11) ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ 
ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಶದೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ""ಪರಮಾತ್ಮನ್ಯೋತಪ್ರೋತಭಾವೇನ ಸಮಾಶ್ರಿತಂ ವಟಕಣಿಕಾಯಾ- 
ಮಿವ ವಟಬೀಜಶಕ್ತಿ'' ಇತಿ ॥ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-4-3) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
- ""ಆಮ್ನಾತಸ್ಕಾರ್ಥಂ ಪ್ರತಿಪತ್ತುಂ ಪ್ರಭವಾಮೋ ನಾಮ್ನಾತಂ ಪರ್ಯನುಯೋಕ್ತಮ್‌ ॥ ಇತಿ Il 

3) ತಥಾ ಹಿ ಮಹಾಭಾರತಮ್‌ (ಅಶ್ಚಮೇಧಪರ್ವಣಿ 35-34) — 

“ಬ್ರಹ್ಮ ಸತ್ಯಂ ತಪಃ ಸತ್ಯಂ ಚೈವ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 

ಸತ್ಯಾದ್‌ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ ಸತ್ಯಂ ಭೂತಮಯಂ ಜಗತ್‌'' ಇತಿ ॥ 


192 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಈ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ "“ಬ್ರಹ್ಮಸತ್ಯಂ ಜಗನ್ನಿಥ್ಯಾ'' ಎಂಬ ವಚನವು ನಿರಾಕೃತವಾಯಿತು. 
ಗೀತಾತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (13-29) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪರಮಸತ್ಯವಾದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
ಜೀವೇಷು ದುಃಖಯೋಗಾದಿರೂಪೇಣ ವಿನಶ್ಯತ್ಸ E: ತಥಾಭೂತಮ್‌- 


"ದುಃಖಯೋಗಾದಿರೂಪೇಣ ಜೀವೇಷು ವಿನಶ್ಶತ್ತ ಹಿ! 

ದುಃಖಯೋಗಾದಿರಹಿತಃ ಸರ್ವಜೀವೇಷ್ಟಪಿ ಸಿತಃ 

ಗುಣೈಃ ಸರ್ವೈಃ ಸಮೋ ನಿತ್ಯಂ ನ ಹೀನೋ ಹೀನಗೋತಪಿ ಸನ್‌ | 

ಇತಿ ಪಶ್ಯತಿ ಯೋ ವಿಷ್ಣುಂ ಸ ಏವ ನ ತಮೋ ವುಜೇತ್‌' ಇತಿ ಪಾದ್ಮೇ। 

ಜೀವರು ದುಃಖದ ಸಂಬಂಧ ದೇಹನಾಶ ಇತ್ಯಾದಿರೂಪವಾದ ನಾಶವನ್ನು ಪಡೆದರೂ ಅವರಲ್ಲಿರುವ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ದುಃಖಸಂಬಂಧ, ದೇಹನಾಶರೂಪವಾದ ನಾಶ ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಜೀವರಿಗೆ ದುಃಖ- 
ಸಂಬಂಧ ದೇಹನಾಶಾದಿರೂಪವಾದ ನಾಶ ಬಂದರೂ ಎಲ್ಲ ಜೀವರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಕಡಿಮೆಗುಣಗಳಿದ್ದವನಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗಲೂ ಕಡಿಮೆಗುಣವುಳ್ಳವ- 
ನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಕಡೆಗೂ ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿಯೇ ಸಮನಾಗಿಯೇ 
ಇರುವನು. ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಯಾರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೋ ಅವರಿಗೆ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು ಆಗಲಾರದು. 
ಮತ್ತು ಅವನು ಮೋಕ್ತಾದಿಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಪಾದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಪುನಃ ಗೀತಾತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (13-30) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಕೃತ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ಕರೋತಿ ನಿಖಿಲಂ (ಸತ್ಯಂ) ಜಗತ್‌ । 

ನೈವ ಕರ್ತಾ ಹರೇಃ ಕಶ್ಚಿದ್‌ essor ತೇನ ಕೇಶವಃ'' ಇತಿ ಸ್ವಾಂದೇ — ಇತಿ | 

ಪರಮಾತ್ಮನು ತಾನೇ ಪೂರ್ವಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಉದ್ದೋದಿಸಿ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಅಂದರೆ ಕರ್ಮಗಳು, 
ಕರ್ಮಾಧೀನಶರೀರ. ಅದರಿಂದ ಉಪಭೋಗ್ಯವಾದವುಗಳು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ ಪರಮಾತನಿಗೆ 
ಕರ್ತನೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆವನು ಅಕರ್ತಾ ಎನಿಸುವನು ಎಂದು ಸ್ವಾಂದದಲ್ಲಿದೆ. 

4) ಮಹಾವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ (1-8-15) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 


64 ಷಾ ಹೊ ९३ de ಹಾ e 
ನಿತ್ಯೈವೈಷಾ ಜಗನ್ಮಾತಾ ವಿಷ್ಣೋಃ ಶ್ರೀರನಪಾಯಿನೀ। 


ಯಥಾ ಸರ್ವಗತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಥೈವೇಯಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ! I^ ಇತಿ il 
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5) ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (2-3-18 ಶ್ಲೋ.90) ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸು- 
ತ್ತಾರೆ 
ಕೃತಿಃ ಪುರುಷಃ ಕಾಲೋ ವೇದಾಶ್ಚೇತಿ ಚತುಷ್ಟಯಮ್‌ । 

o ಸ್ಹರೂಪತೋ ವಿಷ್ಣೋರ್ವಿಶೇಷಾವಾಷ್ತಿಮಾತ್ರತಃ। 

ಉತ್ಪತ್ತಿಮದಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಮ್‌,'' ಇತಿ ॥ 

ಜಡಪ್ರಕೃತಿ, ಚೇತನರು, ಕಾಲವು, ವೇದಗಳು ಎಂಬೀ ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರೂಪತಃ ಉತ್ಪತ್ರಿ ಇಲ್ಲದವು. 
ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ವಿಕಾರಾದಿವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯುಳ್ಳವು. ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

6) ಅತ್ರ ಪ್ರಾಂಚಃ ಪ್ರಾಹುಃ — ""ಜೀವಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋ ಪ್ರತಿಬಿಂಬತ ಮ್‌ हि ಸತ್ತತ್ತಂ ಚ ३३३९२०२०३ ಚ 
ತದಧೀನಸ್ವರೂಪಸತ್ವಾಕ್ರಿಯಾದಿಮತ್ತೇ ಸತಿ, ತತ್ತದೃಶತ್ವೇ ಸತಿ ಚ ಭಿನ್ನತ್ತಮ್‌ | ಸಾದೃಶ್ಯಂ ಚ ತದೀಯಾವ- 
ಯವಸಂಸ್ಥಾನವಿಶೇಷಸದ್ಭಶಾವಯವಸಂಸ್ಥಾನವಿಶೇಷತ್ವಮ್‌ | ಅತಃ ಪ್ರತಿಬಿಂಬತ್ವಂ ನಾಮ ತದಧೀನತ್ವೇ 
ಸತಿ ತತದೃಶತ್ವರೂಪಮ್‌'' ಇತಿ ನಿಷ್ಪರ್ಷಃ ॥ 

ಬ್ರಹ್ಮದುದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳು ದೇವಕೀದೇವಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಗರ್ಭಸ್ಥನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ವೇದಾರ್ಥಪ್ರತಿಪಾದಕಗಳಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸ್ಕೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. 


ಸತ್ಯವ್ರತಂ ಸತ್ಯಪರಂ ತ್ರಿಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಸ್ಯ ಯೋನಿಂ ನಿಹಿತಂ ಚ ಸತ್ಯೇ। 


ಸತ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯಮೃತಸತ್ಯನೇತ್ರಂ ಸತ್ಯಾತ್ಕಕಂ ತ್ವಾಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಪನ್ನಾಃ॥ (ಭಾಗವತ 10-2-26) 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪೂರ್ಣಾನಂದಜ್ಞಾನೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸತ್ಯವೇ ವ್ರತವಾಗುಳ್ಳ 
ಸ್ವರೂಪನು. ಸತ್ಯಭೂತಗಳಾದ ಚೇತನಾಚೇತನಜಗತ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನೂ ಉತ್ತಮನೂ 
ಆದವನು. ಸತ್ಯಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಬಲಕ್ರಿಯಾ ಶಕ್ತಿಗಳುಳ್ಳವನು. ಅಥವಾ ಮೂರು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ- 
ವಾಗುಳ್ಳವನು. ಅಬಾಧಿತವಾದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣನಾದವನು. ಸತ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಆನಂದಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ಸತ್ಯವಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ನಿಯಾಮಕನು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಉತ್ಪಾದಕನು, 
""ಪ್ರಾಣಾದ್ವಾಯುರಜಾಯತ'' ಎಂಬ ವಚನಾನುಸಾರ ಪ್ರಾಣನಾಮಕ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತನಾದನು, ಎಂದರ್ಥವು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನು. ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರನ್ನೇ 
ನೇತ್ರಗಳಾಗುಳ್ಳವನು, ಅಥವಾ ಸತ್ಯವೇ ನಯನಗಳಾಗುಳ್ಳವನು, ಸತ್ಯವಾದ ಶರೀರಾದಿ ಅವಯವಗಳು- 
gaa. 


194 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಸತ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ನಿಯಾಮಕ ಶ್ರೀಹರಿ - ವೇಂಕಟೇಶಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವಚನ 

ಸತ್ಯೇಶಂ ಸತ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯವ್ರತಂ ಹರಿಂ | 

ಸತ್ಯಚರ್ಯಂ ಸತ್ಯಯೋನಿಂ AZ, SCRE ०००० ಭಜೇ। 

ಸತ್ಯವ್ರತೋದ್ಧರಂ ಸತ್ಯಂ ಶ್ರೀನಿವಾಸಂ ಭಜೇ5ನಿಶಮ್‌ ॥ 

ಎಂದು ಆದಿತ್ಯಪುರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀವೇಂಕಟೇಶಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸತ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು. ""ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನಂತಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು. ತನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ದೀಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವನು. 
ಅವನ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಯಥಾರ್ಥವಾದವುಗಳು (ಎಂದಿಗೂ ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದವುಗಳಲ್ಲ). 
ಸತ್ಯಗಳಾದ ವೇದಗಳೇ ಕಾರಣಗಳಾಗುಳ್ಳವನು (ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು), ವೈಕುಂಠ, ಶ್ವೇತದ್ವೀಪ, ಅನಂತಾ- 
ಸನಗಳೇ ಸ್ನಾನವಾಗುಳ್ಳವನು, ಅಥವಾ ""ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಾ BOR’ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಪ್ರತಿಪಾದ್ಮನಾಗಿ 

Q ९ ४ 

ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದವನು. ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಗತಿಪ್ರದನು, ಪಾಲಕನು, ಲಯಪ್ರದನು. 
ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವವಿಧದಿಂದಲೂ ಸತ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ""ಸತ್ಯಂ ಪರಂ ಧೀಮಹಿ'' 
ಎಂದು ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ನಿರ್ದಃಖಪೂಣಾ ೯ನಂದತ್ವಾದ್‌ ಯಮಾಹುಃ ಸತ್ಯಮಚ್ಯುತಮ್‌ । 

ನಿರ್ದೋಷಗುಣಪೂರ್ಣತ್ವಾತ್‌ ಪರಂ ಚಾಹುರ್ಜನಾರ್ದನಮ್‌ ॥ 

— (ತಂತ್ರಭಾಗವತ) (ಭಾಗ. ತಾ.1-1-1) 

ನಿರ್ದಟಪೂರ್ಣಾನಂದಸ್ವರೂಪನಾದ್ದರಿಂದನಾಶರಹಿತವಿಲ್ಲದ ಅವನನ್ನುಸತ್ಯ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ನಿರ್ದೋಷಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಜನಾರ್ದನನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ ಎಂಬರ್ಥದ ತಂತ್ರ- 
ಭಾಗವತದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಭಾಗವತತಾತರ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ದಾರಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಅಲ್ಲದೆ - 

ಸಏಷ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುಃ ಸತ್ಯಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ I 

ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಾತ್‌ ಪೂರ್ಣತ್ವಾತ್‌ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಚಾತ್‌ ತಥೈವ ಚ॥ (ಐತರೇಯ. 2-1-ಖಂಡ.5) 

ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ, ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಸರ್ವಜ್ಞ ಶಿಖಾ- 
ಮಣಿಯೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ (ವಿಷ್ಣುವೇ) ಸತ್ಯಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತ ನಿಯಾಮಕ- 
ನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸತ್ಯಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು 
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ಸದಿತ್ಯಮರಧರ್ಮಾಣಃ ಮುಕ್ತಾ ಶ್ರೀರಪಿ ಚೇರಿತಾಃ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಮರ್ತ್ಯಧರ್ಮಾಣಃ ತೇಷಾಂ ನಿಯಮನಾದ್ದರಿಃ | 
> ९ T£ 
ಸತ್ಯಮಿತ್ಯುಚ್ಛತೆ AQ ಸ क ॥ 


ಎಂಬ ವಚನವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ದೋಷರಹಿತನೂ, 
ಸಕಲಗುಣಗಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸತ್ಯವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಯೋಚನೆಗೂ 
ನಿಲುಕದ ನಿಸ್ಸೀಮಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಐಂದ್ರಜಾಲಿಕ(ಮಾಯಾ)ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಯೋಚಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಎಂದಿಗೂ ಬಾಧಿತವಾಗಲಾರದು. ಜಗತ್ತು ಸರ್ವದಾ ಅಬಾಧಿತವಾದುದೇ ಸತ್ಯ 
ಸಕಲ ವೇದಾರ್ಥನಿರ್ಣಾಯಕಗಳಾದ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳು ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ 


(ಏತದ್ರಹಸ್ಯಂ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಪದೋದಿತಂ -ತಂತ್ರಭಾಗವತ). 


ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (page no 601) ಕೆಳಗಿನ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಶ್ಲೋಕ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ - 

ನ ಹಿ ನಿತ್ಯೋಶಪಿವಕ್ವಾರಸ್ತಿ ವಾಕ್ಯವಾಚ್ಯವಿವರ್ಜಿತಃ। 

ಜ್ಞಾನಜ್ಛೇಯವಿಹೀನಶ್ವ ಜ್ಞೋತಷ್ಯೇವಂ ನೈವ ವಿದ್ಯತೇ ॥ ಅನು 3-4 ಶ್ಲೋ .1851I 

(ನಿತ್ಯವಕ್ಕವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ವಾಕ್ಯ ಮತ್ತು ಆ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವಾಚ್ಯವಾದ ವಿಷಯ ಇವೆರಡರಿಂದ 
ರಹಿತವಾಗಿ ಇರಲಾರ. ಇದರಂತೆ ಜ್ಞಾನಕ್ರಿಯೆ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನವಿಷಯ ಇವೆರಡು ಇಲ್ಲದ ಜ್ಞಾನಿಯೂ 
ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ.) 

ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳಿಗೆ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 


ತದ್ಯಥಾ- ""ನ ಬ್ರೂಮೋ ವಯಂ ನಾಸ್ತೀದಂ ವಾಕೃಮಿತಿ, ನಾಷ್ಕೇಷಾಂ ಪದಾನಾಮತ್ರ ಶಕ್ತಿ- 
ರ್ನಾಸ್ತೀತಿ। ಕಿಂತು, GA, S398 X) ಪ್ರಪಂಚಮಿಥ್ಯಾತ್ರೇ ತಾತ್ಪರ್ಯಂ DALSI ಉಪಪತ್ತಿವಿರೋಧಾಭಾವೋ 
ಹಿ ಪ್ರತೀತಾರ್ಥೇ ತಾತ್ತರ್ಯಸ್ಯ ಜ್ಞಾಪಕಃ | ಅತ್ರ ಚಾಸ್ತಿ ಉಪಪತ್ತಿವಿರೋಧ ಇತಿ'' | 

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯಮೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (page no 246) ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜತೀರ್ಥಗುರುಸಾರ್ವ- 
ಭೌಮರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳಿಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಕಿಂಚ, ಯದಿ ಜಗತ್‌ ಕಲ್ಪಿತಂ 


ಸಾ ತ್‌ ९५९ ೨೨ 
ಸ್ಯಾತ್‌, ತದಾ SASS 
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೧. "ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ OS? ಇತಿ ಸೂತ್ರೇ "ಯತೋ ವಾ' ಇತ್ಯಾದೌ ಚ ಜನ್ನಾದ್ಯುಕ್ತಿಃ 


೨. "ಈಕ್ಚತೇರ್ನಾಶಬ್ದಮ್‌' ಇತಿ ಸೂತ್ರೇ "ತದೈಕ್ಷತ' ಇತೀಶ್ವರಸ್ಯೇಕ್ದಾಪೂರ್ವಕಕರ್ತ್ಯೃತ್ವೋಕ್ತಿ 


e 


೫. ತೇಜ ಆದೇರ್ವಾಯ್ದಾದಿಜನ್ಸೋಕ್ತಿಃ 


t. ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಲಯೋಕ್ತಿಃ ಇತ್ಯಾದ್ಯಯುಕ್ತಂ ಸ್ಯಾತ್‌; ನಹಿ ಕಲ್ಪಿಶಸ್ಯ ಜನ್ಮಾದಿಕಮೀಕ್ಷಾಪೂರ್ವಕಂ 
ಸ್ರಷ್ಠತ್ಸಂ ವಾ, ತದ್ಭಾಂತೇಃ ಪ್ರಯೋಜನಾಪೆಕ್ಷಾ ವಾ” ॥ ಇತಿ Il 
ಈ ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನೂ, ಸರ್ವಾ- 
ಧಾರನೂ ಆಗಿ, ಪ್ರಕೃತಿ, ಪುರುಷ ಕಾರ್ಯ, ಕಾರಣಗಳೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿರುವ ಭೂತ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ 
ವರ್ತಮಾನಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಕಾಲಗಳ ಭೇದವುಳ್ಳ ಖಂಡಕಾಲವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಂತರ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಪ್ರಕಟನೆಗೆ ಕಾರಣನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಷಯವು - 


""ಕಾಲಂ ಚರಂತಂ ಸೃಜತೀಶ ಆಶ್ರಯಃ 
ಪ್ರಧಾನಪುಂಭ್ಯಾಂ ನರದೇವಸತ್ಯಕೃತ್‌ | 
ಸ ತತ್ರ ತತ್ರೋಭಯಸಿದ್ದಿಮಾಪ್ನುಯಾ - 
ಲ್ಲಿಂಗಾತ್ಮನೋ ಲಿಂಗಗುಣಶ್ವ ಸಂತಿ II" (7-1-11) 


ಕಾ & 


ಪುರುಷರನ್ನೂ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಅತೀತಾದಿರೂಪದಿಂದ ಪನ ಕಾಲವನ್ನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಅವನ ವಶವಲ್ಲದ ಸೃಷ್ಟಿಸಾಧನ ಒಂದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸತ್ಯವಾದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲದುದನ್ನು 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ತಾನು ಸೃಜಿಸಿದ ಸತಾ ) DTD ODO ಕಾಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಇದ್ದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸರಬಾಧೆಗೊಳಗಾಗಿಸುವ ಬಾಧೆ ಪಡಿಸುವ ಎರಡೂ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿ 
ಯಶಸನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಮಾಯೆಯಿಂದ ತೋರುವುದಾದರೆ ಇದು ಶಕ್ಕವಾಗಲಾರದು. ಬಾಧೆಯೂ 
ಮಾಯೆ ಎನ್ನಲಾಗದು. ಶರೀರಧಾರಿಯಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ದುಃಖಾದಿಗಳು 
ಸತ್ಯವಾಗಿಯೇ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತವೆ'' ಎಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾವಾರ್ಥ 


ಎಂದು ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. "ಸ್ವತಂತ್ರಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಪ್ರಕೃತಿ, 
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ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸತ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವನು. ಪ್ರಪಂಚವು 

ಹೀಗೆ ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯಭೂತವಾದುದೆಂದು ಅನುಮಾನದಿಂದಲೂ ಸಿದ್ದಿಸುವುದೆಂದು 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವೇ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುವುದು. 


""ಯಥೇದಾನೀಂ ತಥಾ ಚಾಗ್ರೇ ಪಶ್ಸಾದಪ್ಲೇತದೀದೃಶಂ। 
ಚ ४ 9 


ಸರ್ಗೋ ನವವಿಧಸ್ತತ್ರ ಪ್ರಾಕೃತೋ ವೈಕೃತಸ್ತು ಯಃ II’’( 3-10-13) 

ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ ಪ್ರಪಂಚವು ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಅರ್ಥ- 
ಕ್ರಿಯಾಕಾರಿ(ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿ)ಯಾಗಿದ್ದಿತೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂದರೆ 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯಭೂತವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಹೊರಗಿನ ಮತ್ತು ಒಳಗಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಒಂಭತ್ತು ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ ಜಗತ್ತು ಪ್ರವಾಹತಃ ನಿತ್ಯವೆಂತಲೂ, ಒಂಭತ್ತು ವಿಧವೆಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಸತ್ಯ- 
ಭೂತವಾದುದೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 

RAP, Boog 5 ವ ಸಂಸಾರೋ ಮುಕ್ತಿರೇವ ಚ। 

ದೇವರ್ಷಿಪ್ರಭೃತಯೋ ಲೋಕಾ ಲೋಕಾ ಭೂತಾದಯಸ್ತಥಾ | 

ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲೀನಾಃ ಸರ್ವದೈಕಪ್ರಕಾರತಃ | 

ಜಗತ್ಸವಾಹಃ ಸತ್ಯೋ ಯಂ ನೈವ ಮಿಥ್ಯಾ ಕಥಂಚನ II 

ಯೇತ್ಛೇತದನ್ಯಥಾ ಭ್ರೂಯುಃ ಸರ್ವಹಂತಾರ ಏವ Sell 

ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವಚನವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 

ಈ ಜಗತ್ತು ಸರ್ವರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಸತ್ಯಭೂತವಾದುದು; ಸರ್ವಥಾ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ 
ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದುದಲ್ಲ, ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಮಿಥ್ಯಾ ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಿಂಚಿತ್‌ ಪರಿಷ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ ತಿಳಿಯುವುದು ಅವಶ್ಯಕ. ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬೆಳ್ಳಿಯು ಸತ್ಯವಾದುದು. ಕಪ್ಪೆಚಿಪ್ಪನ್ನು (ಶುಕ್ತಿ) 
ನೋಡಿ ಬೆಳ್ಳಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಮಿಥ್ಯಾ. ""ನಾಸ್ತಿ ನಾಸೀನ್ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಇತ್ಯಾಕಾರಕಜ್ಜಾನವಿಷಯತ್ಪಂ 
ಮಿಥ್ಯಾತ್ಬಂ'' ಎಂದು ಮಿಥ್ಯಾಶಬ್ದವನ್ನು ಪರಿಷ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಈಗಲೂ ಇಲ್ಲ, ಹಿಂದೆಯೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ, ಮುಂದೆಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಹೀಗೆ ४३२७ ವಿಷಯವಾಗುವ ಪದಾರ್ಥವನು NF, ಎಂದು 
ಕರೆಯುವವರು, ಕಪೆಚಿಪನು ನೋಡಿ ಬೆಳಿಯೆಂದು ಭ್ರಮೆಯನು ಹೊಂದಿದ ಕಲದಲ್ಲಿಮಾತ್ರ ಬೆಳ್ಳಿಯೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದು ಮಿಥ್ಯಾ. ದೇಶ (ಆಕಾಶ) ಕಾಲಾದಿಗಳು ಅನಾದಿಗಳು ಅಂದರೆ, 
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ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಸರ್ವದಾ) ಇರುವವು. ಅವುಗಳು ಸತ್ಯ ಹಾಗೆಯೇ ಅಂಗಡಿಯ ಬೆಳ್ಳಿಯೂ 
ಸಹ ಸತ್ಯ. ಶುಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ (ಭ್ರಮವಿಷಯಕ) ಬೆಳ್ಳಿಯು ಮಿಥ್ಯಾ. ಅಂಗಡಿಯ ಬೆಳ್ಳಿಯಿಂದ 
ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಬಹುದು; ಅದು ಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿಯಾಗಿರುವುದು. Bs, ರಜತದಿಂದ ಯಾವ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಅದು ಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿಯಲ್ಲ. ಬೆಳ್ಳಿಯೆಂಬ 
ಭ್ರಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನಂತರ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಲು ಬಾಧಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು 
ಬೆಳ್ಳಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಜ್ಞಾನವಾ ಗುವುದಕ್ಕೆ ನೋಡಿ ಬೆಳ್ಳಿಯೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾರಿಕೇಳದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ನಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿನ ನಿವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಧೂಮ (ಹೊಗೆ)ವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಗ್ನಿಜ್ಲಾನವು ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸತ್ಯವಾದ ಸರ್ಪದ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಹಗ್ಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಹಾವೆಂದು ಯಾರಿಗೂ ಭ್ರಾಂತಿ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಮಿಥ್ಯೆ (ಸುಳ್ಳು)ಯೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಸತ್ಯವಾದ 
ಪ್ರಪಂಚವೂ, ಅದರ ಜ್ಞಾನವೂ ಇರಲೇಬೇಕು. ಈ ನಿರೂಪಣೆಯಿಂದ ಜಗತ್ತು ಸರ್ವಥಾ ಮಿಥ್ಯವಲ್ಲ, 
ಸತ್ಯವೇ ಆಗಿದೆಯೆಂದು ನಿರ್ಧಾರವಾಯಿತು. 

ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರು ನಿರೂಪಿಸಿದ - ಅಸದ್‌ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವು ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಹ ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-1-1, 27) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. SC क? 


“FATES , ಜಾತವಮಸದೇವ 6o | 
ej ce) aoe) ಡಾ ४ 


ತಸ್ಮಾದಸತ್ವತೀತಿಶ್ಚ ಕಥಂ ತೇನ ನಿವಾರ್ಯತೇ?॥!'' ಇತಿ ॥ 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಹಾವು ಅಸದ್ವಿಲಕ್ಷಣ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಅಸ- 
BAY; ವು ತಿಳಿಯಲಡಲೇಬೇಕು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ಅದ್ವೈತವಾದಿಯಿಂದ ಅಸತ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾನವು 
ಹೇಗೆ ನಿರಾಕರಿಸಲಡುತ್ತದೆ 9 
ಆದರೆ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-1-14) ಇತಃ ಪೂರ್ವವೇ 
ಒಂದು ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ತದ್ಯಥಾ - ""ಸರ್ವವ್ಯವಹಾರಾಣಾಮೇವ ಪ್ರಾಗ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ- 
ತಾವಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಸತ್ಯತ್ವೋಪಪತ್ತೇಃ', ಇತಿ ॥ ಇದು ed ಪತಿಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸಿದ್ದಾಂತವು. ಅಸ್ತು. 
ಆದರೆ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ವಿಶ್ವಮಿಥ್ಯಾತ್ಸವಾದಿಗಳಿಗೆ ಒಂದು ७७६७००० ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಅವರ ಅನು- 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (3-2-4, 1032) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಅದ್ದೆ ತಹಾನಿಸಾಮಾನ್ಸಾನ್ನ ವಿಶೇಷಶ चड 
ನಲ ४५ ಚ ಚ 
ಯದಿ ABA 9 ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯೇ ವಿಶ್ವಸತ್ತಾ ಕಥಂ ನ SCI” ಇತಿ ॥ 
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ಸತ್ಯತ್ವಗ್ರಾಹಿಯಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಪ್ರಮಾಣವಾದರೆ ಹೇಗೆ ಅದ್ವೈತಹಾನಿ ಇದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಐಕ್ಯಾಗಮವು 
ಪ್ರಮಾಣವಾದರೂ ಅದ್ವ್ವೈತಹಾನಿ ಸಮಾನವಾದುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದು ಪ್ರಮಾಣ, ಇನ್ನೊಂದು 
ಪ್ರಮಾಣವಲ್ಲ ಎಂದು ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಐಕ್ಯಾಗಮ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಮಾಣ 
ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ಯಾವ ವಿಶೇಷಲಾಭವೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದಲ್ಲಿ RƏN 
ಅಭಿಮತ ಎಂದಾದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ ABSA) ಏಕಿಲ್ಲ? 

ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಮೃದಂಗನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ತದ್ಯಥಾ — "“ದೃಷ್ಟವಸ್ತುನೊ 
ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸಾಂಗೀಕಾರೇ ಯುಕ್ತಹೇಕ್ಷಾ | ನ ತು ASE” ಇತಿ ॥ 

ಆದರೆ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-2-4) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಡಿಂಡಿಮ- 
ನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಧಥಾ - 


"S ಚ ವಿಯದಾದಿಸರ್ಗ ಷಾ 3.0370 AZ SRA | ಪತಿಪಾದಿತಂ ಹಿ "ತದನನೃತ್ತಮಾ- 


ರಂಭಣಶಬ್ದಾದಿಭ್ಯ? GIS, ಸಮಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಪಂಚಸ್ಕ ಮಾಯಾಮಾತ್ರತ್ವಮ್‌ | ಪ್ರಾಕ್‌ ತು ಬ್ರಹ್ಯಾತೃತ್ರ- 
ದರ್ಶನಾತ್‌ ವಿಯದಾದಿಪ್ರಪಂಚೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿತರೂಪೋ ಭವತಿ; ಸಂಧ್ಯಾಶ್ರಯಸ್ತು ಪ್ರಪಂಚಃ ಪ್ರತಿದಿನಂ 


ಬಾಧ್ಯತೇ ಇತಿ'' ಇತಿ ॥ 

""ಆಕಾಶಾದಿಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಕೂಡ ಆತ್ಯಂತಿಕವಾದ ಸತ್ಯತ್ವವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ "ತದನನ್ಯತ್ವಮಾರಂಭಣ- 
ಶಬಾದಿಭ್ಯಃ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಪಂಚವು ಮಾಯಾಮಾತ್ರವೇ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಬ್ರಹ್ಮಾತತ್ರ್ವದರ್ಶನಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ವಿಯದಾದಿಪ್ರಪಂಚವು ಇದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 

ಂಧ್ಯಾಶ್ರಯವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ'' ಎಂದು. 

ಈ ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು ಪುರಾಣ ವಚನಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಮಾಡಿದ್ದಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಗಳ 
ಪ್ರಮಾಣವುಂಟೇ ಎಂದರೆ, ಪ್ರಬಲವಾಗಿಯೇ ಉಂಟು. MIS ಪುರಾಣಗಳು ವೇದಾರ್ಥವನ್ನೇ ಪ್ರತಿ- 
ಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. 

ಜಗತ್ತತ್ಯತ್ಸವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೀಗಿವೆ - 

ಕವಿರ್ಮನೀಷೀ ಪರಿಭೂಃ ಸ್ಫ್ವಯಂಭೂರ್ಯಾಥಾತಥ್ಯತೋತ ರ್ಥಾನ್‌ ವ್ಯದಧಾತ್‌ 

ಶಾಶ್ಚತೀಬ್ಛ ಸಮಾಭ್ಯಃ | (ಈಶಾವಾಸ್ಯ) 

ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸರ್ವಮನಃಪ್ರೇರಕನೂ, ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಮಹತ್ತತಾ ) ONY ಸಕಲಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳಾಗಿಯೇ (ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ) ಸೃಷ್ಟಿ- 
ಮಾಡಿದನು. 
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ಯಚ್ಛಿಕ್ಷೇತ ಸತ್ಯಮಿತ್ಯನ್ನ ಮೋಘಂ ವಸುಸ್ವಾರ್ಹಮಂತ ಜೇತೋತದಾತಾ। (ಯಗ್ಗೇದ) 
ಅಪೇಕಿತವಾದ BNA ಮೊದಲಾದವುಗಳನು ಭಕರಿಂದ ಸೀಕರಿಸುವವನು,, ಮತ್ತು ಭಕರಿಗೆ 
ಫಲದಾತನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಷಿಸಿದ ಜಗತು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಸತ್ತವಾದುದು. ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಜಗದಾದಿ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. 
ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಂ ಮಘವಾನಾಯುವೋರಿದಾಪಪಶ್ಚನ ಪ್ರಮಿನಂತಿ ವ್ರತಂ ವಾರಿ। (ಯಗ್ಗೇದ 2-7-3) 
ಧನದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇಂದ್ರ ಬೃಹಸತಿಗಳಿರಾ, ನಿಮ್ಮಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದು , ನೀವು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ 
ಸತ್ಯವಾದುದು. ನೀವಿಬ್ಬರು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ ಜಗತ್ಪಾಲನರೂಪ-ಕರ್ಮವನ್ನು ಸಕಲದೇವತೆಗಳೂ 
ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾರೆ. 
IPONA, ಮಹತೋ ಮಹಾನಿ ಸತ್ಯಾಸತೃಸ್ಯ ಕಾರಣಾನಿ ವೋಚಂ। (ಯಗ್ಗೇದ 2-6-15) 
ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನೂ, ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸಕಲ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೂ ಸತ್ಯಭೂತವಾದವುಗಳು. ಅವುಗಳನ್ನು ಈಗ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಸತ್ಯಃ ಸೋ ಅಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಗೃಣೇ ಶವೋ ಯಜ್ಞೇಷು ವಿಪ್ರರಾಜ್ಯೇ | (ಯಗ್ಗೇದ) 
ಹರಿಯ WIS DA ಮಹಿಮೆಗಳು ಯಥಾರ್ಥವಾದವುಗಳು. ಅವುಗಳನ್ನು ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುಖಪ್ರಾಪಿಗಾಗಿ ಸ್ಕೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ 
ತ್ಯಮೇನಮನು ವಿಶ್ವೇಮದಂತಿ ರಾತಿಂ ದೇವಸ್ಯ ಗೃಣತೋ ಮಘೋನಃ | (9०90१०) 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವ ಇಂದ್ರದೇವನಿಗೆ, ಸಕಲಾಭೀಷ್ಠದಾತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸತ್ಯವಾದ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವವನಾಗಿಯೇ ತಿಳಿದು, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಾ 
ಅಥೈನಮಾಹುಃ ಸತ್ಯ ಕರ್ಮೇತಿ ಸತ್ಯಂ ಹ್ಯೇವೇದಂ ವಿಶ್ವಮಸೌ ಸ್ಫ್ಪಜತೇ | (ಶ್ರುತಿ) 
ಸತ್ಯವಾದುದೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವುದೂ ಆದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಸತ್ಯಕರ್ಮನೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಅಥೈನಮಾಹುಃ ನಿತ್ಯಕರ್ಮೇತಿ ನಿತ್ಯಂ ಹ್ಯೇವಾಸೌ ಕುರುತೇ | (ಶ್ರುತಿ) 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಬಾಧಿತವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ನಿತ್ಯಕರ್ಮನೆಂದು 
ಹೆಸರು. 
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ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹಲವು ಶ್ರುತಿಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಈ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂದೂ, 
ಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿಯೆಂದೂ ಘೋಷಿಸುತ್ತವೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ- 

ಸತ್ಯೋ ವಿಷ್ಣು ಶ್ರೀಶ್ಚ ಸತ್ಯಾ ಜೀವಾಃ ಸತ್ಯಾ ಜಡಂ ತಥಾ | 

ಅಸತ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿಚ್ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜ್ಞಾನಗೋಚರಂ I 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಮತೋ ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ನುಯಾತ್ಟುರುಷೋತ್ತಮಂ॥ 
ಇಇ d ಣ = eJ ಹ್‌ 

ಎಂದು ಭವಿಷ್ಯತರ್ವವಚನವು ಸಾರುತ್ತದೆ 

ಇನ್ನು ಶ್ರೀಮದ್ಧಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ಜಗತ್ತತ್ವತ್ವವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾ- 
ನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಬಾಧಿತವಾಗಿರುವುದೇ ಸತ್ಯತ್ವದ 
ಕುರುಹೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲಾಯಿತು. ಜೀವರೆಲ್ಲರೂ ಅನಾದಿನಿತ್ಯರೆಂದೂ, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಜೀವಸ್ಟರೂಪವು ಶಾಶ್ಚತವೆಂದೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಪಾಂಚ- 
ಭೌತಿಕದೇಹವು, oes DOF 03 ಮಾತ್ರ. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವರು ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪದೇಹದಿಂದ 
ವಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತು ಅನಾದಿಯೆಂದು. 

ನ ತ್ವೇವಾಹಂ ಜಾತು ನಾಸಂ ನ डं ನೇಮೇ ಜನಾಧಿಪಾಃ। 

ನ ಚೈವ ನ ಭವಿಷ್ಯಾಮಃ ಸರ್ವೇ ವಯಮತಃ ಪರಂ॥ (2-12) 

(ಎಂದೂ ನಾನು ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲಎಂದಿಲ್ಲ; ನೀನೂ ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲಎಂದಿಲ್ಲ; ಈ ರಾಜರುಗಳೂ ಇಲ್ಲದಿರಲಿಲ್ಲ 
ಎಂದಿಲ್ಲ; ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದಿಲ್ಲ; ಅರ್ಥಾತ್‌ ನಿತ್ಯವಾಗಿ 
ಎಂದಿಗೂ ಇರುತ್ತೇವೆ) ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿ ಜಗತ್ತಿನ ಅನಾದಿನಿತ್ಯತ್ಸವನ್ನು ಸಾರಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವಾದುದು. ಜೀವ, ಈಶ, ಕಾಲ, ಆಕಾಶಾದಿಗಳು ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯಗಳಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ತ್ರೈಕಾಲಿಕ ನಿಷೇಧತ್ವವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವನ್ನು 
ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ¬ 

“ಅವಿನಾಶಿ ತು ತದ್ದಿದ್ದಿ ಯೇನ ಸರ್ವಮಿದಂ ತತಂ'' (2-17) 

(ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ವರ್ಣ, ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶ ಮುಂತಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಅನಾದಿನಿತ್ಯವೆಂದೇ 
ತಿಳಿ) ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಪದಾರ್ಥ- 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶರಹಿತವಾದವುಗಳು, ಅಂದರೆ, ನಿತ್ಯವಾದವುಗಳು, ಆದ್ದರಿಂದ ಆಕಾಶ, ಕಾಲ, ಅಕಾರಾದಿ 
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ವರ್ಣಗಳು, ವೇದಗಳು, ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿ ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳು ನಿತ್ಯಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 

ಇವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭ್ರಾಂತಿಯೇ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವು ಮಿಥ್ಯಾಭೂತಗಳಲ್ಲ. 
ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು - 

‘DSO ಸತ್ಯಂ' "ಯಚ್ಚಿಕೇತ' "ಪ್ರಘಾ NA, "ಯಥಾರ್ಥತಃ | 

ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಃ ಶ್ರುತಯಃ ಸರ್ವಾ ವಿಶ್ವಸತೃತ್ತವಾಚಿಕಾಃ ॥ 

"ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಂ' “ಯಚ್ಚಿಕೇತ ಸತ್ಯಮಿತ್‌' "ಪ್ರ POA,’ "ಕವಿರ್ಮನೀಷೀ ಪರಿಭೂಃ ಸ್ವಯಂಭೂಃ' 
"ಯಾಥಾತಥ್ಯತೋರ5ರ್ಥಾನ್‌ ವ್ಯದಧಾತ್‌ ಶಾಶ್ವತೀಭ್ಯಃ ಸಮಾಭ್ಯಃ' ಇತ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ 
ಸತ್ಯತ್ವವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. 

ಈ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಬರೆದಿರುವ ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾವಚನವನ್ನು ಸಮೀಚೀನವಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
ತದ್ಯಥಾ — “ಅಪುರುಷಾರ್ಥತ್ನಾನ್ನ ಪ್ರಪಂಚಸತ್ಯತಾಯಾಂ ತಾತ್ಪರ್ಯಮಿತಿ ಚೇನ್ನ। ಸತ್ಯಜಗತ್‌ 
ನಿರ್ಮಾತೃತ್ವಾದಿ ಪರಮೇಶ್ಚರಮಹಾಮಹಿಮಜ್ಞಾಪನಸ್ಕೈವ ಪುರುಷಾರ್ಥಹೇತುತ್ವಾತ್‌'' ಇತಿ Il 

ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು - ""ಬಹುಚಿತ್ರಜಗದ್ಭಹುಧಾಕರಣಾತ್‌ ಪರಶಕ್ತಿರನಂತ- 
ಗುಣಃ ಪರಮಃ, ಇತಿ Il ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“डड ತತ್ರ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ಪತ್ತತ್ತಚ್ಛಕ್ತೀಃ ಪ್ರಬೋಧಯನ್‌ | 


CTA) 


ಏಕ ಏವ ८०७२४४३ ಕುರುತೇ ಸರ್ವಮಂಜಸಾ'' ಇತಿ ll 

ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-1-1) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ತಸ್ಯ ಸ್ಪಪ್ರಕಾಶಸ್ಯಾಪಿ 
ಜೀವಸ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವರೇಚ್ಚಯಾ ಪರಮೇಶ್ಲರೇ ಸ್ವಧರ್ಮೇಷು ಚಾಜ್ಞಾನಂ ಸಂಭವತ್ಯೇವ. ಅಜ್ಞಾನಮಪಿ 
ಸತ್ಯಮೇವ ನ ಅಜ್ಞಾನಕಲ್ಪಿತಮ್‌'' ಇತಿ II 

ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸೃಷ್ಟಿವ್ಯಾಪಾರವು ಪ್ರವಾಹತಃ ನಿತ್ಯವೆಂದೂ, ಅನಾದಿ- 
ಕಾಲದಿಂದ ಜಗತ್ಸವಾಹವು ಸಮೀಚೀನವಾಗಿ ಮುಂದುವರೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುವದೆಂದೂ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಪರಮಾತ್ಮನು — 

ಅವ್ಯಕ್ತಾದ್ವ್ಯಕ್ಷಯಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಭವಂತ್ಯಹರಾಗಮೇ | 

ರಾತ್ರ್ಯಾಗಮೇಠವಶಃ ಪಾರ್ಥ ಪ್ರಭವತ್ಯಹರಾಗಮೇ II (8-18/19) 


ಎಂಬೆರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಹಗಲಿನ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 
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ಅವ್ಯಕ್ತನಾದ ಆ ಪರಬ್ರಹನಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾದ ಕಾರ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲ ಉತ್ಸನ್ನವಾಗುತ್ತವೆ. ಭಗವಂತನ 
ರಾತ್ರಿಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುತ್ತವೆ. ಹಗಲಿನ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿವ್ಯಾಪಾರವು ನಡೆಯಲು ಅವನೇ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನು, ತ್ರಿಗುಣಾತಕ್ರವಾದ 
ಪ್ರಕೃತಿಯು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವು. ಕೇವಲ ಲೀಲೆಗಾಗಿಯೂ, ಭಕ್ತರ ಸಲುವಾಗಿಯೂ, ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸಷ $ದಿವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಕೇವಲ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನಡೆಸುತ್ತಾನೆ. ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಚೇತನಾ- 
ೇತನಾತಕ್ರವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಅವು ಅಸ್ವತಂತ್ರಗಳು; ಅವನು 
ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನೇ - 

ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಕೌಂತೇಯ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಯಾಂತಿ ಮಾಮಿಕಾಂ। 


ಭೂತಗ್ರಾಮಮಿಮಂ ಕೃತ್ನಮವಶಂ ಪ್ರಕೃತೇರ್ವಶಾತ್‌ ॥ (9-7/8) 


& व्ह (WEL 
९ 


21. 


(ಕಲಪ್ರಳೆಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಡಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಜೀವಿಗಳೂ ನನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗುತ್ತವೆ. ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಅಧೀನವಾದ್ದರಿಂದ ಅಸ್ವತಂತ್ರವೆನಿಸಿದ ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಚರಾಚರವನ್ನೂ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುತ್ತೇನೆ). ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ನಿರೂಪಣೆಯಿಂದ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಾತೃ್ಮಕ್ರವಾದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ಸತ್ಯವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸತ್ಯವಾದ, ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬೆಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿತ್ಸವನ್ನು (ಪ್ರಯೋಜನತ್ಹವವನ್ನು) 
ಕಾಣಬಹುದೆಂದೂ, ಮಿಥ್ಯೆಯಾದ ಶುಕ್ತಿರಜತದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧ: 
ವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿತ್ಸವುಂಟೆಂಬುದನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮಮ. 

ಪ್ರಕೃತಿಂ ಪುರುಷಂ ಚೈವ ವಿದನಾದೀ ಉಭಾವಪಿ। 


ವಿಕಾರಾಂಶ್ಲ 098903 ವಿದ್ದಿ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಭವಾನ್‌ ॥ (ಗೀತಾ. 13-20) 
ಚ ಜೃ Q 9 


(ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳು ಮುಂತಾದ ಇಪ್ಪತ್ತ ದು ತತ್ವಗಳು ಮತ್ತು ಜೀವ ಈ ಎರಡನ್ನೂ ಅನಾದಿ 
ಎಂದು ತಿಳಿ. ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಚೇತನಪ್ರಕೃತಿ ಅಚೇತನಪ್ರಕೃತಿ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವೆಂದೂ, ಎರಡೂ 
ಅನಾದಿಯೆಂದೂ ತಿಳಿ. ಪುರುಷನನ್ನು ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವೆಂದೂ ಇಬ್ಬರೂ ಅನಾದಿ 
ಎಂದೂ ತಿಳಿ. BHO ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸತ್ವಾದಿಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಕೃತಿಕಾರ್ಯಗಳೆಂದು ತಿಳಿ) ಎಂಬ 
ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ತ್ರಿಗುಣಗಳಾದ ಸತ್ವ ರಜ, ತಮಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಬಂಧನದ 
ಬಗೆಯನ್ನು — 

ಸತ್ತ್ವಂ ರಜಸ್ತಮ ಇತಿ ಗುಣಾಃ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಭವಾಃ | 

ನಿಬದ್ಧಂತಿ ಮಹಾಬಾಹೋ ದೇಹೇ ದೇಹಿನಮವ್ಯಯಮ್‌ ॥ 


204 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ತತ್ರ ಸತ್ತ್ವಂ २०६ OTS’ ಪ್ರಕಾಶಕಮನಾಮಯಮ್‌ | 


ಸುಖಸಂಗೇನ ಬದ್ಗಾತಿ ಜ್ಞಾನಸಂಗೇನ ಚಾನಘ ॥ 


ರಜೋ ರಾಗಾತ್ಮಕಂ ವಿದ್ದಿ ತೃಷ್ಣಾಸಂಗಸಮುದ್ಧವಮ್‌ | 
ತನ್ನಿಬದ್ದಾತಿ ಕೌಂತೇಯ ಕರ್ಮಸಂಗೇನ ದೇಹಿನಮ್‌ ॥ 


ತಮಸ್ವ್ವಚ್ಛಾನಜಂ ವಿದ್ದಿಮೋಹನಂ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಮ್‌ | 


ಪ್ರಮಾದಾಲಸ್ಕನಿದ್ರಾಭಿಸ್ತನ್ನಿಬದ್ದಾತಿ ಭಾರತ ॥ (14-5/8) 


ಮಹಾಬಾಹುಶಾಲಿಯಾದ ಅರ್ಜುನ! ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ಸತ್ವ ರಜಸ್ಸು ತಮಸೆಂಬ ಗುಣಗಳು 
ಹಾಗೂ ಅವುಗಳ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವರೂಪತಃ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಜೀವನನ್ನು 
ಬಂಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸತ್ವಗುಣವು, ಸತ್ವಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಇವೆರಡೂ ನಿರ್ಮಲ- 
ವುದುದರಿಂದ ರೋಗವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡದೇ ಇರುವುದಾಗಿ, ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾ ಸುಖಸಂಬಂಧ- 
ದಿಂದಲೂ, ಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧದಿಂದಲೂ DIS ಜೀವನನ್ನು ಬಂಧಿಸುತ್ತವೆ. ಆಶೆಯನ್ನೂ ಸ್ನೇಹವನ್ನೂ 
ಹುಟ್ಟಿಸುವ ರಜೋಗುಣವು ಹಾಗೂ ತದಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯು ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸು- 
ವವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. ರಜೋಗುಣವು ಹಾಗೂ ಅದರ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಯು ಜೀವರನ್ನು ಕರ್ಮ- 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಬಂಧಿಸುತ್ತವೆ. ಅಜ್ಞಾನಕಾರಣವಾದ ತಮೋಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆ ಹಾಗೂ ತಮೋಗುಣವು 
ಸಕಲಜೀವರಿಗೆ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ತಮೋಗುಣ ಹಾಗೂ ತದಭಿಮಾನಿದೇವತೆ ಇವೆರಡೂ 
ಪ್ರಮಾದ ಆಲಸ್ಯ ನಿದ್ರೆಗಳಿಂದ ಜೀವನನ್ನು ಬಂಧಿಸುತ್ತವೆ. - ಎಂಬರ್ಥದ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಊರ್ಧ್ವಂ ಗಚ್ಛಂತಿ ಸತ್ವಸ್ಯಾ Be BROS ರಾಜಸಾಃ। 
^ Q ४ ७ 
ಜಘನ್ಯಗುಣವೃತ್ತಸ್ಥಾ ಅಧೋ ಗಚ್ಛಂತಿ ತಾಮಸಾಃ (14-18) 


(ಸಾತ್ವಿಕಜನರು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಜನೋಲೋಕ ತಪೋಲೋಕ ಮೊದಲಾದ ಮೇಲಿನ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ರಾಜಸಜನರು ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಡುತ್ತಾರೆ. ಹೀನವಾದ ತಾಮಸಗುಣದ 
ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ತಾಮಸ ಜನರು ನಿತ್ಯನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯೇಕಾದ ಮುಖ್ಯಾಂಶವೇನೆಂದರೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನೋಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಯದ್ದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಸತ್ಯವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನಿಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸತ್ಯಭೂತವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿ ಉಪಾದಾನಕಾರಣಗಳಿಂದ 


ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜಗತ್ತು ಪ್ರವಾಹತಃ ನಿತ್ಯವೆಂದೂ ಸತ್ಯವೆಂದೂ 


ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 205 
ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. ಪ್ರಕೃತಿಗುಣಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಬಂಧಪ್ರಕಾರವನ್ನು ತಿಳಿದ ನಂತರ, ಅವುಗಳಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಶುಕ್ತಿರಜತಭ್ರಮೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ, ಆ ಭ್ರಮೆಯು 
ಶುಕ್ತಿಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ, ಇದು ಬೆಳ್ಳಿಯಲ್ಲ, ಒಂದು ವೇಳೆ ಜಗತ್ತಿನ ಬಂಧನವು 
ಮಿಥ್ಯೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ಅದು ತಾನಾಗಿಯೇ ನಿವೃತ್ತವಾಗಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಅದು ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದ- 
ದಿಂದಲೇ ನಿವೃತ್ತವಾಗುವುದು. 

ಮಾಮೇವ ಯೇ ಪ್ರಪದ್ಯಂತೇ ಮಾಯಾಮೇತಾಂ ತರಂತಿ Se । (7-14) 

ಮತ್ನನಾದಾದವಾಪ್ನೋತಿ ಶಾಶ್ಚತಂ ಪದಮವ್ಯಯಂ॥ (18-56) 

ಎಂಬ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನ ಮಾತಿನಿಂದ ಈ ಪ್ರಕೃತಿಬಂಧನವು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ನಿವೃತ್ತವಾಗು- 
ವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಖಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರ ನಿವೃತ್ತಿಗೆ ಅವನ ಪ್ರಸಾದ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ. ಈ ಪ್ರಸಾದವು 
ಫಲಾಪೇಕ್ಸಾರಹಿತ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ, ಗುರುಹಿರಿಯರ ಸೇವಾ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರವಣ, ಮನನ, ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳು, 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ಶರಣಾಗತಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವು ಸರ್ವಥಾ 
ಮಿಥ್ಯೆಯಲ್ಲ; ಸತ್ಯವೇ ಸರಿ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ಹದಿನೈದನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯದ “ಊರ್ಧ್ವ ಮೂಲಮಧಃಶಾಖಮಶತ್ರಂ ಪ್ರಾಹುರವ್ಯಯಂ'' ಮುಂತಾದ ಮೊದಲಿನ 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಜಗದಾಖ್ಯವೃಕ್ಷವು ಪ್ರವಾಹತಃ ನಿತ್ಯವಾಗಿ, ಅವ್ಯಯವಾಗಿ, ಅನಾದಿಯಾಗಿರುವುದೆಂದು 
ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಅನ್ಯಥಾಪ್ರತೀತಿಗೆ ಸುಜನರು ಸರ್ವಥಾ ಮನಗೊಡದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನು 


१००० 
ಉಪದೇಶ da ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅರಿತು, ಅದರಲ್ಲಿ ದೃಢನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ BZ AZO 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಈ ಸತ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಸೀಮಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನನೂ, ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ಟತಂತ್ರನೂ, ಸರ್ವ- 
ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಬಂಧು, ಮಿತ್ರ, ಗತಿಪ್ರದನೆಂದು ಸರ್ವ- 
ಭಾವದಿಂದ, ಆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನನ್ನೇ ಶರಣುಹೊಂದಬೇಕು. 

ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀಮಹಿಮೆಯು ಶ್ರೀಶಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸದಾ ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿದೆ. ತಥಾ ಹಿ ಸತ್ತತ್ವ- 
ರತ್ನಮಾಲಾ (190,191,192)- 

ನಿತ್ಯಾಭಿವೃದಸಂಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನಾ ಶಶತುಖಾಧಿಕಾ | 

ಹರೇರಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತೆ ಬವ ರಮತೇ ಸರ್ವದಾ CAN Il 

ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿಶ್ಚ ಸಂಹಾರೋ ನಿಯತಿರ್ಜ್ಯಾನಮಾವೃತಿಃ I 
ಬಂಧಮೋಕ್ದಾದಯಃ ಸರ್ವೇ ಮಹಾಭೂತಿಪುರಸರಾಃ T 


206 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲೇಷು ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತೋಶಪಿ ಚ। 
ಕಟಾಕಲೇಶಮಾತ್ರೇಣ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಾ ಭವಂತಿ ಹಿ॥ ಇತಿ II 

eA wed 


ಅರ್ಥಃ - ಹರೇಃ ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತ್ಯಾ ಏವ-ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಯಿಂದಲೇ, ನಿತ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧ 
ಸಂಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನಾ- ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ (ನಿತ್ಯವೂ) ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುವ (ಸುವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುವ) 
ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನವುಳ್ಳರಮಾ- ರಮಾದೇವಿಯು, BIS ಸುಖಾಧಿಕಾ-ನಿರಂತರ ಅನಂದಪೂರ್ಣಳಾಗಿ, 
ಸರ್ವದಾ-ಎಲ್ಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ರಮತೇ-ಸುಖಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಸಂಪೂರ್ಣನಾದ ಜಗದೀಶನ (ಶ್ರೀ- 
ಹರಿಯ) ಕೃಪಾಬಲದಿಂದ, ನಿತ್ಯಾಭಿವೃದ್ದಿಗೊಳ್ಳುವ ಮಂಗಳಕರ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಲಭಿಸಬೇಕಾದ 
ಅನಂದಾದಿಗುಣಗಳು ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು , ರಮಾದೇವಿಯು ಸರ್ವದಾ ಹೊಂದಿರುತಾಳೆ- ಜ್ಞಾನಾ- 
ಭಿವೃದ್ದಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯವಾದ ನೂತನ ಆನಂದ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲ. ಮಹಾಭೂತಿ ಪುರಸ್ಪರಾಃ- HBAS ०५०६, 
(ಯಥಾ ಯೋಗ್ಯಜ್ಞಾನಾನಂದ ಬಲಾದಿಗಳು) ಮೊದಲಾದ, ಸರ್ವೇ-ಎಲ್ಲವೂ, ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತಃ- ಸಮಸ್ತ 
ಜಗತ್ತಿನ, ಸೃಷ್ಟಿ- ಸೃಷ್ಟಿಯು, ಸ್ಥಿತಿಶ್ವ-ಪಾಲನೆಯೂ, ಸಂಹಾರಃ-ಲಯವೂ, ನಿಯತಿಃ- ನಿಯಮನವೂ, 
ಜ್ಞಾನಂ-ಜ್ಞಾನವೂ, ಅವೃತ್ತಿಃ-ಅಜ್ಞಾನವು (ಜ್ಞಾನತಿರೋಧಾನವು), ಬಂಧಮೋಕ್ಷಾದಯಃ- (ಸಂಸಾರ) 
ಬಂಧನವೂ, (ಅದರಿಂದ) ಮೋಚನೆಯೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು (ಜಾಗ್ರತ್‌ ಸುಷುಷ್ಕಾದಿ ಸರ್ವಾವಸ್ಥೆಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವವೂ), ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲೇಷು - ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ (ಅತೀತ, ಅನಾಗತ ಸಮಸ್ತ 
BONGO, ಆಗುವ ಸಮಸ್ತಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳು (ಶ್ರೀಹರಿಯಂತೆ), ಕಟಾಕ್ಷಲೇಶಮಾತ್ರೇಣ- ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ 
ನೋಟಮಾತ್ರದಿಂದ (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕಟಾಕ್ಷಲೇಶದ ಬಲದಿಂದ), ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾಃ- ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 
ದಶೆಯಿಂದ (ಅಕೆಯ ಕಟಾಕ್ಷಲೇಶಮಾತ್ರದಿಂದ - ಭ್ರೂಭಂಗಾದಿಸೂಚಿತ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ- ಅನುಗ್ರಹರೂಪದ 
ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರದಿಂದ), ಭವಂತಿ ಹಿ - ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆಂಬುದು (ಸಕಲ) ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವು. ಸರ್ವಕಾಲಗಳ 
ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರ, ನಿಯಮನ, ಜ್ಞಾನ, ಅಜ್ಞಾನ, ಬಂಧ, ಮೋಕ್ಟಗಳೂ ಜ್ಞಾನಾನಂದ 


ಬಲಾದಿಗಳೂ, ಸಕಲ ಚೇತನರ ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಸರ್ವಾವಸ್ಥೆಗಳೂ, ಮಹದೈಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ, 
ಮಹಾಲಕ್ಷಿ ದೇವಿಯ ಕಟಾಕ್ಷಲೇಶದಿಂದ (ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ- ಲೀಲೆಯಿಂದ) ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ, 
ಪುನಃ ಸತ್ತತ್ತ್ವರತ್ನಮಾಲಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (219,220) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲಟ್ಟದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
ಅನಂತಾನಂತಗುಣತ ಇಂದಿರಾಯಾಃ ಪರೋ ಹರಿಃ। 
ಇಂದಿರಾ5 ಗಮ್ಯ ७१९७ ಮಹಾತ್ಮ A ಬೃಂಹಿತಃ ॥ 


ಅನಂತಗುಣಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಶಕ್ತಿಜ್ಞಾನಮಹಾರ್ಣವಃ। 
ನಾರಾಯಣಃ ಪರೋತಶೇಷ ಚೇತನೇಭ್ಯಃ ಪರಂ ಪದಮ್‌ ॥ ಅತಿ Il 
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ಭಗವದಿತರ ಸರ್ವವೂ ಪರತಂತ್ರವೆಂದೂ, ಸರ್ವವೂ ಭಗವದ್ವಶವೆಂಬ ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾನ ಮಾತ್ರವೇ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧನವೆಂದೂ, ಈ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ದೊರಕಿಸಲಿಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಸಮಸ್ತಮಹಾಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿ- 
ಯೆಂದೂ, ಈ ವಿಧ ಜ್ಞಾನ ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಉದಯಿಸುವ ದೃಢಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ 
ಮೋಕ್ಷವೆಂದೂ (ನಿತ್ಯನಿರ್ದಃಖಾನಂದಾವಾಪ್ಪಿಯೆಂದೂ) ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ- 
ರಮಣನಾದ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ದುರವಬೋಧವಾದುದು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ, ಶ್ರೀಹರಿ ಗುರು 
ಕರುಣಾಬಲದಿಂದ, ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ, ಯಥಾಮತಿ ಸಂಗ್ರಹದಿಂದನಿರೂಪಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 
ಸತ್ತತ್ವರತ್ನಮಾಲಾಕಾರರು. ಅರ್ಥ:- ಹರಿ- ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇಂದಿರಾಯಾ-ಲಕ್ಷಿ £ದೇವಿಗಿಂತ, ಅನಂತಾನಂತ 
ಗುಣತಃ- ಅನಂತಗಳ ಅನಂತ ಸಂಖ್ಯಾಧಿಕ ಗುಣಗಳಿಂದ, ಪರಃ- ಶ್ರೇಷ್ಠನು; ಇಂದಿರಾ5 ಗಮ್ಯ ನಿಸೀಮ 
ಮಹಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಬ್ಬಂಹಿತ - ಲಕ್ಷಿ £ದೇವಿಗೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸದ ಅಪಾರವಾದ ಮಹಾ- 
ಮಹಿಮೆಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನು. ಅನಂತಗುಣಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಶಕ್ತಿಜ್ಞಾನಮಹಾರ್ಣವ - ಅನಂತ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣ 
ಮಹಿಮೆಗಳ, ಹಾಗೂ ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನಗಳ ಮಹಾಸಮುದ್ರದಂತಿರುವ, ನಾರಾಯಣ ನಾರಾಯಣನ್ನು 
ಪರ-ಸರ್ವೋತ್ತಮನು; ಅಶೇಷಚೇತನೇಭ್ಯಃ-ಸಮಸ್ತ ಚೇತನರಿಂದ ಪರಂ ಪದಂ-ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನು 

ತಾತ್ಪರ್ಯ: - ಸಮಸ್ತ ಜೀವರಾಶಿಗತ ಸಂಖ್ಯಾತೀತವಾದ (ಅಗಣಿತವಾದ-ಎಣಿಕೆ ಮೀರಿದ) 
ಅನಂತ್ಯವನ್ನು ‘wom’ (ಏಕ ಸಂಖ್ಯೆ) ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ, ಅದರ ಅನಂತಮಡಿ (ಸಂಖ್ಯಾಧಿಕ್ಕ) 
ಸದ್ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗಿಂತ ಅನಂತಗುಣಾಧಿಕನು, "ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು.' ಈತನ ಗುಣಗಳು 
ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಸಹ ಸಾಕಲ್ಯೇನ ಆಗಮ್ಯವಾದುವುಗಳು. ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಚೇತನರಿಂದ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನಾದ (ಅತ್ಯಂತ ವಲಕ್ಷಣನೂ ಆದ) ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನು, ಆಗಮ್ಯಗಳಾದ ಅನಂತ 
ಮಹಿಮೆಗಳಿಂದಲೂ, ಅಚಿಂತ್ಯವಾದ ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿಚ್ಛಾನಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಮಹಾಸಮುದ್ರ 
ದಂತಿರುವನು. 

ವಾದಾವಲೀಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (49) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — ""ರಜ್ಜುಸರ್ಪಜ್ಞಾನಸ್ಕೈವ ಭಯಕಂಪಾದಿಜನಕತ್ವಾತ್‌ | ಸರ್ಪತಯಾ ಜ್ಞಾತರಜ್ಜೋರೇವ 
ವಿಶೇಷಣತ್ತೇನ, ವ್ಯಭಿಚಾರಾಭಾವಾತ್‌ । ಸರ್ಪಾಜನೃತ್ವಾಚ್ಚ I" ಇತಿ Il 

ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-2-14) ಒಂದು ಅವಸ್ಥಾವಿಶೇಷದಿಂದ ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ -""ಯದ್ಯಪಿ, AROSE WAAR, ಸರ್ಪದಂಶನೋದಕಸ್ನಾನಾದಿ- 
ಕಾರ್ಯ(ಜಾತ)ಮನೃತಂ ತಥಾಠಪಿ ತದವಗತಿಃ ಸತ್ಯಮೇವ ಫಲಮ್‌ । ಪ್ರತಿಬುದ್ಧಸ್ಯಾಪಿ ಅಬಾಧ್ಯ- 


208 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಮಾನತ್ನಾಫ್‌ |ನಹಿ ಸ್ಪಹ್ನಾತ್‌ ಉತ್ಥಿತಃ ಸ್ಪಪ್ಪದೃಷ್ಠಂ ಸರ್ಪದಂಶನೋದಕಸ್ನಾನಾದಿಕಾರ್ಯಃ ಮಿಥ್ಯಾ ಇತಿ 
ಮನ್ಯಮಾನಃ, ತದವಗತಿಮಪಿ ಮಿಥ್ಯಾ ಇತಿ ಮನ್ಯತೇ ಕಶ್ಚಿತ್‌ > ಇತಿ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಕನಸು ಕಾಣುವ 
ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿರುವಾತನಿಗೆ ಹಾವು ಕಡಿಯುವುದು, ನೀರಿನಲ್ಲಿಸ್ನಾನ ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯವೇನೋ ಅನೃತವೇ. 
ಆದರೂ ಅದರ ಅರಿವು ಎಂಬುದು ಸತ್ಯವಾದ ಫಲವೇ. ಏಕೆಂದರೆ, ಎಚ್ಚೆತ್ತವನಿಗೂ ಅದು ಬಾಧಿತ- 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕನಸಿನಿಂದ ಎದ್ದವನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಹಾವು ಕಡಿದದ್ದು, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದ್ದು 
ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯವು ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದರೂ ಅದರ ಅರಿವನ್ನು ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂದು ಯಾವನೂ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ! 


ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಗೀತಾತಾತರ್ಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (2-16) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

""ಅಸತಃ ಖ್ಯಾತ್ಯಯೋಗಾಡಿತಿ ವದತೋಸತಃ ಖ್ಯಾತಿರಭೂತ್‌ ನ ವಾ? ಯದಿ ನಾಭೂತ್‌ ನ 
ತತಾ ಃತಿನಿರಾಕರಣಮ್‌ | ಯದ್ಯಭೂತ್‌ 3gesó Il" ಇತಿ ॥ 


ಅಸತ್‌ ಆದ ಶಶವಿಷಾಣಾದಿಗಳ ಅನುಭವವು ಬರುವುದೋ ಇಲ್ಲವೋ? ಇವುಗಳ ಅನುಭವವೇ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇವುಗಳ ಅನುಭವ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನುಭವಕ್ಕೆ ವಿಷಯ- 
ವಾದ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗದಿದ್ದರೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀತತ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಶಶವಿಷಾಣಾದಿಗಳು 
ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವವು ಎಂದರೂ ಅವುಗಳ ಅನುಭವ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆ ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ವ್ಯಾಘಾತವಾಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಸತ್‌ಗಳಿಗೆ ಪ್ರತೀತಿ ಇರುವುದು 
- ಎಂದು. 


ಪುನಃ ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-2-4) ಒಂದು 
ಡಿಂಡಿಮನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ “छ ಚ ವಿಯದಾದಿಸರ್ಗಸ್ಯಾಪ್ಯಾತ್ಯಂತಿಕಂ ಸತ್ಯತ್ವಮಸ್ತಿ | 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತಂ ಹಿ ತದನನೃತ್ವಮಾರಂಭಣಶಬ್ದಾದಿಭ್ಯಃ ಇತೃತ್ರ ಸಮಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಪಂಚಸ್ಕ ಮಾಯಾ- 
ಮಾತ್ರತ್ವಮ್‌ | ಪ್ರಾಕ್‌ ತು ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತಾದರ್ಶನಾತ್‌ ವಿಯದಾದಿಪ್ರಪಂಚೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿತರೂಪೋ ಭವತಿ । 
ಸಂಧ್ಯಾಶ್ರಯಸ್ತು ಪ್ರಪಂಚಃ ಪ್ರತಿದಿನಂ ಬಾಧ್ಯತೇ ಇತಿ'' ಇತಿ ॥ ಆಕಾಶಾದಿಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಕೂಡ ಆತ್ಯಂತಿಕವಾದ 
ಸತ್ಯತ್ವವಿರುವುದಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ತದನನ್ಯತ್ವಮಾರಂಭಣಶಬ್ದಾದಿಭ್ಯಃ -(2-1-14) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇಡಿಯ 
ಪ್ರಪಂಚವೇ ಮಾಯಾಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹಾತ್ತತ್ವದರ್ಶನಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು 
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ವಿಯದಾದಿಪ್ರಪಂಚವು ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸಂಧ್ಯಾಶ್ರಯವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ. - ಎಂದರ್ಥ. 

ಅಹೋ! ಅಹೋ! ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಿಷಯವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಲು ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
७०, 3072307 ಹಾಕುತಾರೆ. ತದ್ದಥಾ — 
ಛಲ ಗಿ ~ ४ 
“ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ? 
ಕಾಲಾಂತರೇ5ಷ್ಯಮಾನಂ ಚೇದ್‌ ಇದಾನೀಂ ಮಾನತಾ ಕುತಃ) ಇತಿ ॥ (ಅನು - 3-2- ಶ್ಲೋ .57) 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನ ಬಂದಾಗ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಬಾಧ್ಯವೆಂದಾದರೆ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಾದರೂ 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಹೇಗೆ ಬರಬೇಕು? 
ಪುನಃ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ(7-1) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
""ವಿಶ್ವಸ್ಛತಿಪ್ರಬಯಸರ್ಗಮಹಾವಿಭೂತಿವೃತ್ತಿಪ್ರಕಾಶನಿಯಮಾವೃತಿಬಂಧಮೋಕ್ಷಾ | 
ಯಸ್ಯಾ ಅಪಾಂಗಲವಮಾತ್ರತಃ', ಇತಿ Il 
ಅತ ಏವ — 
ಈಶ್ವರಃ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಜೀವೋ ಜಡಂ ಚೇತಿ ಚತುಷ್ಟಯಮ್‌ | 
ಪದಾರ್ಥಾನಾಂ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಠಂ ತತ್ರೇಶೋ ವಿಷ್ಣುರವ್ಯಯಃ॥ 
— ಇತಿ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯಮ್‌ (3 ಅಧ್ಯಾಯೇ) 
ಶ್ವರ, ಪ್ರಕೃ ಮುಕ್ತಜೀವ (ಅಮುಕ್ತ), ಜಡ ಈ ನಾಲ್ಕು ಪದಾರ್ಥಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು 
ವಿಷ್ಣು ನೆ. ಹೀಗೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳ ಪ್ರಮೇಯವು. 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿಹೇಳಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿಪ್ರಮಾಣ 
ಉಪಾಧಿಖಂಡನದಲ್ಲಿ (13) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
ಸಾರ್ವಜ್ಞಾದಿಗುಣಾ ವಿಷ್ಣೋಃ ಶ್ರತಿಷು ಪ್ರತಿಪಾದಿತಾಃ। 
ಸತ್ಯಃ ಸೋ OA, ಮಹಿಮೇತ್ಯಾದಿವಾಕ್ಯಾನ್ಭೃಷಾ ನ ಚ॥11/14 ॥ BSI 
"ಯಃ ಸರ್ವಜ ಸ ಸರ್ವವಿತ್‌' ‘TOR, 983 ವಿವಿಧೆವ Boose’ "ಯ ಆತಾsಪಹತಪಾಪಾ; 
ಹಿ BFR, ಕರ್ತಾ' ಮುಂತಾದ ವೇದವಾಕ್ಷಗಳು ಪರಮಾತನಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವಜ್ಞತಾದಿಗುಣಗಳಿವೆ ಎಂದು 
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ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವೇ ಆಗಿವೆ ಎಂದು "ಸತ್ಯಃ 
ಸೋ ಅಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳು 
ಎಂದೂ ಅತಾತ್ವಿಕಗಳಾಗಲಾರವು. 

ಪುನಃ ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರ ಸಾಧನಾವಿಧಾನವನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾಮೃತಮಹಾರ್ಣವ- 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (ಶ್ಲೋ .226, 227) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

ಯಜೋ ದಾನಂ डळ ॐ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಃ ಪಿತೃತರ್ಪಣಮ್‌ | 

ಇ ES) ४ ७ 

ವ್ಯರ್ಥಂ ಭವತಿ ತತ್‌ ಸರ್ವಮೂರ್ಥ್ಧ್ವಪುಂಡಂ ವಿನಾ ಕೃತಮ್‌ 11224 II 

ಗೋಪೀಚಂದನಲಿಪ್ತಾಂಗೋ ಯಂ ಯಂ ಪಶ್ಯತಿ ಚಕ್ಷುಷಾ। 

ತಂ ತಂಶುದ್ಧಂ ವಿಜಾನೀಯಾನ್ಹಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ 11225 II 

ಪುನಃ - 

ಅಶ್ಚಮೇಧಸಹಸ್ರಾಣಿ ವಾಜಪೇಯಾಯುತಾನಿ ಚ। 

ಏಕಾದಶ್ಯುಪವಾಸಸ್ಯ ಕಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಷೋಡಶೀಮ್‌ 10172 II 


ಇತಿ ಚ ಕೃಷ್ಣಮಹಾರ್ಣವಃ | 


ಕುರು ४००२ ti ಕರ್ಮ ನಿಜಂ ನಿಯತಂ ಹರಿಪಾದವಿನಮ್ರಧಿಯಾ ಸತತಮ್‌ | 
- (ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರಮ್‌ 3-1) 
ಪುನಃ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾಮೃತಮಹಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ (ಶ್ಲೋ .157) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಏಕಾದಶೀವ್ರತದ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ -- 
ಯಥಾ ಗೌರ್ನೈವ ಹಂತವ್ಯಾ ಶುಕ್ಲಾ ಕೃಷ್ಣೇತಿ ಭಾಮಿನಿ। 
ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ನ ಭುಂಜೀತ ಪಕ್ಷಯೋರುಭಯೋರಪಿ ॥157॥ 
ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-24) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
""ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಶಪಥೈೆಶ್ನಾಪಿ ಕೋಟಿಭಿಃ I 
ವಿಷ್ಣುಮಾಹಾತ್ಮ s COPA, ವಿಭಕ್ತಸ್ಯ ಚ ಕೋಟಿಧಾ I 
ಪುನಶ್ಚಾನಂತಧಾ ತಸ್ಯ ಪುನಶ್ಚಾಪಿ ಹ್ಯನಂತಧಾ । 


ಚ ಜೆ 


ನೈಕಾಂಶಸಮಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಾಃ ಶ್ರೀಶೇಷಬ್ರಹ್ಮಶಂಕರಾ? ಇತಿ ನಾರದೀಯೇ | 
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“ಅಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಮೀಳ್ದುಷೋ'' ಇತ್ಯಾದಯಶ್ಚ ಶ್ರುತಯೋತತ್ರ ಮಾನಮ್‌ | 

ನಾರದೀಯಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದೆ - ವಿಷ್ಣುಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದ ಒಂದಂಶವನ್ನು ಕೋಟಿವಿಭಾಗ ಮಾಡಿ, 
ಅದರ ಒಂದಂಶವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಅನಂತವಿಭಾಗ ಮಾಡಿ ಮತ್ತು ಅದರ ಒಂದಂಶವನ್ನು ಅನಂತ ವಿಭಾಗ 
ಮಾಡಿದರೂ ಈ ಒಂದಂಶಕ್ಕೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಬ್ರಹ್ಮ, ರುದ್ರ, ಶೇಷರ ಮಹಿಮೆಯು ಸಮವಾಗಲಾರದು. 
ಕೋಟಿ ಶಪಥಗಳಿಂದಲೂ ಈ ವಿಷಯವು ಸತ್ಯ ಸತ್ಯ ಪುನಃ ಸತ್ಯ . ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ತಮ. 

ಪುನಃ ಗೀತಾತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (5-14) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣ- 
ಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

"ಹರಿಃ ಸ್ವಭಾವತಃ ಕರ್ತಾ ಸರ್ವಮನ್ಯತ್‌ ತದೀರಿತಮ್‌ | 

ಅತಃ ಸಾ ಕರ್ತೃತಾ ತಸ್ಯ ನ ಕದಾಚಿದ್‌ ವಿನಶ್ಯತಿ' ಅತಿ ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಃ I 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಕರ್ತೃತ್ವವುಳ್ಳವನು. ಇನ್ನುಳಿದವೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಅಧೀನವಾದ ಕರ್ತೃತ್ವ- 
ವುಳ್ಳವುಗಳು. ಅವನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿಯೇ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆ ಕರ್ತೃತ್ವಕ್ಕೆ 
ಪರರ ಪ್ರೇರಣೆಯ ಅಪೇಕ್ಟೆ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲ ಎಂದು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


"ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತೃತ್ಟಂ ವಿಷ್ಣೋರೇವ ನ ಚಾನ್ಯಗಮ್‌ | 

ತದಧೀನಂ ಸ್ಪತಂತ್ರತು ಸ್ವಾವರಾಪೇಕ್ಷಯೈವ D I 

ಜೀವಸ್ಯ ವಿಕೃತಿರ್ನಾಮ ಕರ್ತೃತ್ವಂ ಜಡಸಂಶ್ರಯಮ್‌ । 

ಪುಮಾನ್‌ ८०९7२ ७ ಗೌರ್ದೋಗ್ವಿ! ९ ಸ್ತನೋ ದೋಗ್ದೇತಿವತ್‌ ಕ್ರಮಾತ್‌' ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ 

- ಇತಿ ಚ ಗೀತಾತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ (3-30) 

ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತೃತ್ಹವು. ಬೇರೆ ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತೃತ್ವವಿಲ್ಲ. 
ಜೀವರಿಗೆ ತಮಗಿಂತ ಕೆಳಗಿನವರನ್ನು ಅಪೇಕಿಸಿ ಭಗವದಧೀನವಾದ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತೃತ್ವವು. ಜಡಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ 
ವಿಕಾರ ಕರ್ತೃತ್ವವು. (ಕರ್ತೃತ್ಹವೆಂದರೆ ಸ್ಪತಂತ್ರಕರ್ತೃತ್ವವೇ. ಆದುದರಿಂದ ಜೀವಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲ: 
ದಿರುವುದರಿಂದ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಪರಾಧೀನಕರ್ತನಲ್ಲಿಯೂ TIFI- 
ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಪುರುಷನು ಹಾಲು ಕರೆಯುವನು. ಗೋವು ಹಾಲು ಕರೆಯುವ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ 
ಆಶ್ರಯವಾದುದು. ಸ್ತನವೂ ಹಾಲು ಸುರಿಸುವುದು. ಇದರಂತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂಬ 
ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿ ಜೀವ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಅಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಸರ್ವತ್ರ 
ವಿಭಾಗದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
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ಭಾಗವತತಾತ್ವರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (11-8-8) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — 
"ಸ್ಪತಂತ್ರಂ ಪರಮಾರ್ಥಾಖ್ಯಂ ಸ್ಪತಂತ್ರೈಕಾ ಹರೇರ್ಮತಿ: | 
ಸೈವ ಮಾಯಾ ಸಮುದ್ಧಿಷ್ಟಾ ಮುಖ್ಯತಸ್ತತ್ಸರೂಪಿಕಾ | 
२०३००६३४९००९५ ॐ ನವಿಷೊ K ಕೃಚಿದಿಷ್ಕತೇ | 
ಪಾರಮಾರ್ಥೈೇನ WAC ತದನ್ಯತ್‌ SAGO ಯತಃ। 
ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲೇಷು ವಿದ್ಯಮಾನಮಪಿ ಧ್ರುವಮ್‌ | 
ಅತೋ ಮಾಯಾಮಯಂ ಪ್ರಾ(ಚಾ)ಹುಃ ಸರ್ವಂ ತದ್ದಶಗಂ ಯತಃ ಇತಿ ಮಾಯಾವೈಭವೇ॥ 
ಸ್ವತಂತ್ರವು ಪರಮಾರ್ಥವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಹರಿಯ ಮತಿಯೊಂದೇ ಸ್ವತಂತ್ರ. ಅದರಿಂದ ‘vB, go 
ಪರಮಾರ್ಥತಃ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪರಮಾರ್ಥವೆಂದು ಸ್ವತಂತ್ರವಸ್ತು ವೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಮಾಯಾ ಎಂದರೆ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಹರಿಯ ಮತಿಯೇ ಉಸಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 'ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮಿದಂ ದ್ವೈತಂ' 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ದ್ವೈತವು ಹರಿಮತಿಗೇ ಅಧೀನವೆಂದರ್ಥ. ಹರಿಮತಿಗೆ ಅಧೀನವೆಂದರೆ ಹರಿಗೆ ಅಧೀನ 
ಎಂದಂತಾಗುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಹರಿಮತಿಯು ಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿದೆ. ಹರಿಯಲ್ಲಿ, ಮತಿ 
ಉಳ್ಳವನಿಗೂ ಮತಿಗೂ ಭೇದವೆಂಬುದು ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ. à ತವ ಹರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದುದು. 
ಮಾಯಾಮಾತ್ರ. ಹರಿಮತಿಗೆ ಹರಿಗೆ ಅಧೀನ. ಹೀಗಾಗಿ ಪರಮಾರ್ಥ, ಸ್ವತಂತ್ರ ವಸ್ತುವು ಪರಮಾತ್ಮಎಂಬ 
ತತ್ವ ಒಂದೇ. ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಇಲ್ಲ. ಅವನ ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. 
ಅನಾದಿ ಅನಂತಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅದು ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ 
ಅದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಮಾಯಾಮಯ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಮಾಯಾವೈಭವವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 
"ಶ್ರೀಸ್ತು ವಿದ್ಯಾ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಾದುರ್ಗಾರವಿದ್ಯಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ। 
ತೇ dg» Qt ಹರೇರಿಚ್ಛಾನಿಯತೇ ಸರ್ವದೈವ ತು' ಇತಿ ಮಾಯಾವೈಭವೇ॥ (11-11-3) 
ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು "ಶ್ರೀದೇವಿಯು ವಿದ್ಯಾಭಿಮಾನಿನಿ. 
ದುರ್ಗೆ ಅವಿದ್ಯಾಭಿಮಾನಿನಿ. ಅವರು ಸದಾ ಹರೀಚ್ಛೆ ಯಂತೆಯೇ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವವರು. ಜಡ 
ವಿದ್ಯಾವಿದ್ಯೆಗಳ ಮೂಲಕ ಚೇತನರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ ಬಂಧಗಳನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ' ಎಂದು ಮಾಯಾವೈಭವದ 
ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನುಲ್ಲೇಖಿಸಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪುನಃ ಭಾಗವತ(11-11-6)ದಲ್ಲಿ- 
ಸುಪರ್ಣಾವೇತೌ ಸಯುಜೌ ಸಖಾಯ್‌ೌ ಯದ್ಭಚ್ಛಯೈೆತೌ ಕೃತನೀಡೌ ಚ ವೃಕ್ಷೇ। 
ಏಕಸ್ತಯೋಃ ಖಾದತಿ ಪಿಷ್ಠಲಾನ್ನಮನ್ಯೋ ನಿರನ್ನೋ5ಪಿ ಬಲೇನ ಭೂಯಾನ್‌ ॥ ಇತಿ | 


ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 213 

ಜೀವೇಶ್ವರರಿಬ್ಬರೂ ಆನಂದಸ್ವರೂಪರು. ಪರಸ್ಪರ ಸದ್ಭಶರು. ಸ್ನೇಹಿತರು. ಈಶ್ವರೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ 

ದೇಹವೆಂಬ ಒಂದೇ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಪಕ್ಚಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಜೀವ ಕರ್ಮ- 
ಫಲವನ್ನು ಉಣ್ಣುತ್ತಾನೆ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪರಮಾತ್ಮಉಣದಿದ್ದರೂ ಬಲದಿಂದ ಪುಷ್ಪನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


"ಸುಪರ್ಣೌ ದ್ಯೌಶರೀರಸ್ಸ್‌ ಜೀವಶ್ಚ ಪರಮಸ್ತಥಾ | 


Q ಜ 
ಪಾರವಶ್ಯಾದನಾಜ್ನೀವಸ್ತತ್ರಾತ್ತೀತಿ ಶ್ರುತೌ ಶ್ರುತಃ | 


ಸ್ವವಶೇನಾದನಾದ್ವಿಷ್ಟುರ್ನಾತ್ರೀತ್ಯತ್ರಾಪಿ ಸಂಶ್ರುತಃ | 
ಸ ಏವ ಹಿ ಶುಭಸ್ಯಾತ್ತಾ ಜೀವೋಠತ್ವಾರನಸ್ಕೈವ ವೇದನಾತ್‌' 


- ಇತಿ ಕೂರ್ಮಸಂಹಿತಾಯಾಮ್‌ ॥ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯ(11-11-6) 
ಶರೀರವೆಂಬ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವೇಶ್ವರರು ಇಬ್ಬರು ಹಕ್ಕಿಗಳಂತಿದ್ದಾರೆ. ಈಶ್ವರನ ಅಧೀನವಾಗಿ ಕರ್ಮ ಫಲ 
ಒಳ್ಳೆಯದಿರಲಿ ಕೆಟ್ಟದ್ದಿರಲಿ ಉಣ್ಣುವುದರಿಂದ ಜೀವ ಎಂಬ ಹಕ್ಕಿ ಉಣ್ಣುವ ಹಕ್ಕಿ ಎಂದು ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ 
ಶ್ರುತಿ, ಯಸ್ಮಿನ್‌ ae ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಶುಭಫಲವನ್ನು ಉಣ್ಣುವವನು. 
ಜೀವನು ಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಶುಭಫಲವನ್ನು ಉಣಲು ಶಕ್ತನಾಗುವನು ಎಂದು 
ಕೂರ್ಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣಪುರಸರವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
ಗೀತಾಭಾಷ್ಯೇ -(7-11) - 
"ಶಾರೀರೌ ತಾವುಭೌ ಜ್ಲೇಯ್‌ೌ ಜೀವಶ್ಚೇಶ್ವರಸಂಜ್ಜಿತಃ | 
ಅನಾದಿಬಂಧನಸ್ತೆ ಕೋ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಸ್ತಥಾ5 ಪರಃ ಇತಿ ವಚನಾನ್ನಾರದೀಯೇ | 
ಈಶ್ವರನೂ ಶಾರೀರನೇ ಎಂದು ನಾರದೀಯವಚನವಿದೆ - ಜೀವ ಮತ್ತು ಈಶ್ವರ ಇವರಿಬ್ಬರೂ 
ಶಾರೀರರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಅನಾದಿಬದ್ಧ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ ; 
ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಭಾಷ್ಯೇ (3-5) - 
"ಭೇದೇನೈವ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಭೇದೇನೇಶಂ ಗುಣೈಃ ಸಹ | 
ಭೇದೇನ ಜೀವಾನನ್ಯೋಠನ್ಯಂ ಮುಕ್ತಾಃ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸರ್ವಶಃ (ಸರ್ವದಾ) | 
ಸರ್ವಜಗತಿಗೆ ಪರಸರ ಭೇದವಿದೆ. ಸಾ ) 3032, ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಜೀವಾದಿಗಳಿಂದ ಭೇದವಿದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಜೀವರಿಗೂ ಪರಸರ ಭೇದವಿದೆ ಎಂದೂ ಮುಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 
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ಭಾಲ್ಲವೇಯಶ್ರುತೇಶ್ವ। (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 2-1-4) 


€ 


ತಾ Wo ಏತಾಃ ಸರ್ವಾ ಯಚಃ ಸರ್ವೇ ವೇದಾಃ ಸರ್ವೇ ಘೋಷಾ ಏಕೈವ ವ್ಯಾಹೃತಿಃ ಪ್ರಾಣ ಏವ 
ಪ್ರಾಣ ಚುಚ ಏವ ವಿದ್ಯಾತ್‌' ಇತಿ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್‌ | 
ಕಾನೀನೋ ಬಾದರಾಯಣಃ 
ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸದೇವರಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣಾಧ್ಯಯನವನ್ನು ನಡೆಸಿರುವ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ- 
ಭಗವತ್ಪಾದರು “ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯ” ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ "ಅತೀದು ಶಕ್ರ ಓಹತ' ಎನ್ನುವ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯ 
"ಭಿನತ್‌ ಕನೀನ ಓದನಂ ಪಚ್ಯಮಾನಂ ಪರೋ ಗಿರಾ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಭಾಗಕ್ಕೆ "ಅಭಿನದ್‌ ಭಗವಾನ್‌ 
ಕಾನೀನೋ ಬಾದರಾಯಣ: ಎಂಬುದಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುವರು. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಸರ್ವಜ್ಞಕಲ್ಪರಾದ 
ಶ್ರೀಮಟ್ಟೀಕಾಕೃತ್ಟಾದರು "ಕಾನೀನ'ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಟೀಕೆ ಬರೆಯುತ್ತಾ "ಕನ್ಯಾಯಾಃ ಕನೀನ ಚ | 
ವೃದ್ಧ್ಯಭಾವಶ್ಚಾಂದಸಃ | ಅಪತ್ಯತ್ವೋಕ್ವಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಪ್ರಾಕೃತತ್ವಭ್ರಾಂತಿಮಪಾಕರ್ತುಂ ಪರ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌' ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದರು. ಈ ಟೀಕಾವಚನಕ್ಕೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾ 
ಶ್ರೀಮದ್ರಾಘವೇಂದ್ರತೀರ್ಥರು ತಮ್ಮ "ಭಾವದೀಪ'ದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವರು. “ಕನೀನ ಇತ್ಯಸ್ಯ 
ಕಾನೀನ ಇತ್ಯುಕ್ತಿಂ ಸಾಧಯತಿ - ನ ತು ಕನ್ಯಾಯಾ ಇತಿ | ಕನ್ಯಾಶಬ್ದಾದಪತ್ಯೇಂರ್ಥೇ ಪರಃ 
ಪ್ರತ್ಯಯಃ ಕನ್ಯಾಪದಸ್ಯ ಕನೀನಾದೇಶಶ್ಚ ಭವತೀತಿ ಸೂತ್ರಾರ್ಥಃ | ತರ್ಹಿ ತದ್ದಿತೇಷ್ವಚಾಮಾದೇಃ 
९३ Q ವೆ 

ಇತಿ ವೃದ್ಲಾ ಭಾವೃಮ್‌ | ಮಂತ್ರೇ ಕಥಂ ಕನೀನ ಇತುಕ್ತಿರಿತ್ತತ ಆಹ - ವೃದ್ದಭಾವ ಇತಿ 

QS S > so S QS 
ಅಪತ್ಯತ್ವೋಕ್ಕಾ ಇತಿ ॥ ಛಾಂದಸಕನೀನಶಬ್ದೇನೇತಿ ಭಾವಃ । ತಥೇತಿ । ಪ್ರಾಕೃತತ್ವಭ್ರಮನಿರಾಸೋ 
ಯಥಾ ಭವತಿ ತಥೇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞಕಲ್ಪರಾದ ಶ್ರೀಟೀಕಾಚಾರ್ಯರು ಉದಾಹರಿಸಿದ "ಕನ್ಯಾಯಾಃ ಕನೀನ ಚ' ಎಂಬ 
ಪಾಣಿನಿಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ "ಯೋಗವಿಭಾಗಾದಿಷ್ಟಸಿದ್ಧಿ?' ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣಪರಿಭಾಷಾನುಸಾರವಾಗಿ 
"ಕನ್ಯಾಯಾಃ' ಎಂದೂ ಮತ್ತು "ಕನೀನ ಚ' ಎಂದೂ ಪಾಣಿನಿಸೂತ್ರವನ್ನು ಎರಡಾಗಿ ವಿಭಾಗ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ‘saa ci: ಎಂಬ ಯೋಗಕ್ಕೆ, ಅಂದರೆ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಅಪತ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಕಾನೀನ'ಶಬ್ದ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಕಾನೀನಃ ಅಂದರೆ ಕರ್ಣ ಎಂದರ್ಥ. 
ಕೆಳಸೂತ್ರದಿಂದ ಮೇಲಿನ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಕನೀನ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಅನುವೃತ್ತಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. 
ಇದನ್ನೇ ಅಪಕರ್ಷಾನುವೃತ್ತಿ ಎಂದೆನ್ನುವರು. ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಅಪತ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕುಂತೀ- 
ಗರ್ಭಸಂಜಾತನಾದ ಕರ್ಣನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸರಿಹೋಗುವುದು. ಕಾನೀನಃ = ಕರ್ಣಃ. ಆದರೆ 
ಅಗಣ್ಯಗುಣಮಂಡಿತರಾದ, ಸರ್ವೋತ್ತಮರಾದ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ "ಕನೀನ ಚ' 
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ಎಂಬ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಯೋಜನೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಸ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ತದ್ದಿತಪ್ರತ್ಯಯ 
ಬರುವುದು. ಅಪತ್ಕಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. ಆದ ಕಾರಣ "ಕನೀನ ಏವ ಕಾನೀನಃ' ಎಂದು 
ವ್ನಾಖ್ಲಾನಿಸಬೇಕು ಸರ್ವಜ್ಞಕಲ್ಪರಾದ ಶ್ರೀಮಟ್ಟೀಕಾಕೃತ್ಪಾದರು ಇಂತಹ ರಹಸ್ಯಾಭಿಪ್ತಾ ಯವನ್ನೇ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು “ಕನ್ಯಾಯಾಃ ಕನೀನ ಚ' ಎಂಬ ಪಾಣಿನಿಸೂತ್ರವನ್ನುದಾಹರಿಸಿರುವರು. 
ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಪತ್ಯಾರ್ಥವು ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. ಕೇವಲ "ಸ್ವಾರ್ಥ'ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ 
ಎಂದು ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರ ಆಕೂತವು. ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಶ್ರೀಮನ್ನಂತ್ರಾಲಯಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು ಈ ಖಗರ್ಥವನ್ನೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ "ಕನೀನಃ ಪರಃ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮೋ ಬಾದರಾಯಣಃ' ಎಂದು ಸುಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವರು. ಅಂದರೆ "ಕನೀನಃ 
ಕಮನೀಯೋ ಭವತಿ' ಎನ್ನುವ ನಿರುಕ್ತಶಾಸ್ತ್ರವಚನಾನು ಸಾರವಾಗಿ "ಕನೀನಃ = ಕಮನೀಯಃ = 
ಅತ್ಯಂತಸುಂದರಾಕೃತಿಃ ಪರಃ ಸರ್ವೋತ್ತಮೋ ಬಾದರಾಯಣಳ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವರಾಯರ 
ಆಶಯವೆಂದು ಶ್ರೀಟೀಕಾಕೃತ್ಪಾದರ ಹಾರ್ದವೆಂದು ಶ್ರೀಮಂತ್ರಾಲಯಪ್ರಭುಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 
ಈ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಪುನಃ ನಿರ್ಧಾರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಅವ್ಯವಹಿತಕರ್ಮನಿರ್ಣಯೋದಾಹೃತ 
“ಅರ್ಭಕೋ ನ ಕುಮಾರಕೋ' ಎನ್ನುವ ಮಂತ್ರವನ್ನು ವ್ಲಾಖ್ಕಾನಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಟೀಕಾ- 
ಕೃತಾದರು "ನ ಹಿ ಕುಮಾರಕೋ ನ ಕಸ್ಸಾಪ್ಸಪತ್ಸಮ್‌' ಎಂಬುದಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಲಾನಿಸಿ ಸಾತ್ಲಿಕ- 
ಜನರನ್ನನುಗಹಿಸಿದರು. ಈ ಪರಮರಹಸ್ಥವಾದ ಶ್ರೀಟೀಕಾಕ್ಸೃತಾ ದರ ವಚನವನ್ನು ವಿವರಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಶ್ರೀಮಂತ್ರಾಲಯಪ್ರಭುಗಳು "ಕನೀನಶಬೋ ವ್ಯಾಸ ಉಪಚರಿತಃ ಪ್ರಕಾರಾಂತರೇಣ 
ವಾ ನಿರ್ವಕಿ' ಎಂದು ಸಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ಸಾ ಯಗರ್ಥದಲ್ಲಿ ‘oho, ನ ಕುಮಾರಕಃ ನ ಕಸ್ಯಾಪ್ಯ 
ಪತ್ಯಭೂತಃ' ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸಿರುವರು. ಏತಾವತಾ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಪತ್ಯಾ- 
ರ್ಥಕತದಿತಪ್ರತ್ನಯವು ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಈ ಮೂರ್ವರ ನಿಶಿ ತಾಭಿಪ್ರಾಯವು 


ಶ್ರೀಮನ್ಮದ್ವಗುರುಗಳ "ಕಾನೀನೋ ಬಾದರಾಯಣಃ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗತಕಾನೀನಶಬ್ದವು ಕೇವಲ 
ಸ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. "ಕನೀನ ಏವ ಕಾನೀನಃ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಈ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವು. ಶ್ರೀ- 
ಬಾದರಾಯಣರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ "ಕನ್ಯಾಯಾ ಅಪತ್ಯಂ' ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಬಾರದು. ಅಪತ್ಯಾ- 
ರ್ಥದಲ್ಲಿಯಾದರೆ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವು. ಕಾರಣ ಪತಂಜಲಮಹಾ- 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ "ಕನ್ಯಾಯಾಃ ಕನ್ಯೋಕ್ತಾಯಾಃ ಕನ್ಯಾಭಿಮತಾಯಾಃ ಸುದರ್ಶನಾಯಾ ಯದಪತ್ಯಂ ಸ 
ಕಾನೀನ ಇತಿ'(3/1/116) ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರದೀಪಕಾರ ಕೈಯ್ಯಟೋ- 
ಪಾಧ್ಯಾಯನು “ಸುದರ್ಶನಾಯಾ ಇತಿ | ಪ್ರಕಟದರ್ಶನಾಯಾಃ ಅಗುಪ್ಪತ್ವಾದಿತ್ಯರ್ಥಃ | 
ಅನ್ಯೇತ್ಯಾಹುಃ | ಮುನಿದೇವತಾ ಮಹಾತ್ಮ್ಮಾದ್ವಾ ಪುಂಯೋಗೇತಪ್ಯಕ್ಷ ತಯೋನಿರ್ಭವತಿ | ಯಥಾ 
ಕುಂತೀ ಮಂತ್ರಾಹೂತದಿನಕರೋತ್ಪಾದಿತಕರ್ಣಾ ಖ್ಯಪುತ್ರಾಪಿ ಪುನಃ ಕನ್ಯೇವಾಭೂತ್‌ | ತದಪತ್ಯಂ 


216 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಕಾನೀನಶಬ್ದಾಭಿಧೇಯಮ್‌ P. ಇದನ್ನೇ ಪ್ರದೀಪೋದ್ಯೋತಕಾರನಾದ ನಾಗೇಶಭಟ್ಟನು ಸ್ಪಷ್ಟೀ- 
ಕರಿಸಿದನು. ಅಂತತೋಗತ್ಯಾ ಮಹಾಭಾಷ್ಯಕಾರನಾದ ಪತಂಜಲಿ, ಕೈಯ್ಯಟೋಪಾಧ್ಯಾಯ, 
ನಾಗೇಶಭಟ್ಟ “ಕಾನೀನಃ = ಕರ್ಣಃ' ಎಂದು ಉದಾಹರಿಸಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿರುವರೇ ಹೊರತು 
"ಕಾನೀನೋ ವ್ಯಾಸಃ' ಎಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಸಾತ್ವಿಕರು ಗಮನಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಇದೇ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಶ್ರೀಭಾವಿಸಮೀರರೂ, ಅಸಮಸಮರೂ ಆದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪೂಜ್ಯಚರಣರು ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾ- 
ಭಾರತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಭಾವಪುಕಾಶಿಕೆ(10/37)ಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸಾತ್ವಿಕಜನೋದ್ಧಾರಾರ್ಥ- 
ವಾಗಿ ವಿಪುಲೀಕರಿಸಿದರು -- 


"ಉತ್ತಾರಯಂತೀಮಥೇತ್ಯತ್ರ ಅಥಶಬ್ಬೇನ ವಸಿಷ್ಠಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯಾದೀನಾಂ ಸದಸಿ ವಿವಾಹ- 
ಹೋಮೇ ಕೃತೇ ಸತಿ ಪಿತ್ರಾ ವಸುಚಕ್ರವರ್ತಿನಾ, ಧಾರಾಪೂರ್ವಕಂ ದಾನಾಂತರಮಿತಿ ಭಾರತೇ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಕಥಾಂ ಸ್ಮಾರಯತಿ | ಏವಂ ಚ ಸಮುದ್ರಗಾಂ ಮಾರ್ತಂಡಸುತಾಂ ಯಮುನಾಂ 
ತಾರಯಂತೀಂ ತಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಅಧಿಜಗಾಮೇತಿ ಯೋಜನಾ | ತಸ್ಮಾತ್‌ “ಕಾನೀನೋ ವ್ಯಾಸಃ' ಇತಿ 
ಯದವಿದುಷಾಂ ವಚನಂ ತದ್ಭಾರತಕಥಾಪರಿಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯತ್ವನಿಮಿತ್ತಮ್‌ | ವ್ಯಾಸಸ್ಯ ತು ಜನ್ಮ 
ಭಾರತೋಕ್ತರೀತ್ಯಾ ಪರಮ ಸುಶೋಭನಮೇವೇತಿ ಮಹಾಭಾರತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಕೃತೋ 
ಭಾವಃ Il’ 


ಹೀಗಿರಲಾಗಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮರಾದ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರಿಗೆ ಗರ್ಭವಾಸಾದಿ ಕ್ಷೇಶಗಳೆಲ್ಲಿ? "ಯಥಾ 
ನರಸಿಂಹಾಕೃತಿರಾವಿರಾಸೀತ್‌' ಎಂಬುವ ನಿರ್ಣಯವಚನದಂತೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ವಸಿಷ್ಠ 
ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯಾದಿಗಳ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ ವಿವಾಹಹೋಮಪ್ರಕ್ರಿಯಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ವಸುಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪರಾಶರರಿಗೆ ಕನ್ಯಾದಾನ ಮಾಡಿದರೆಂಬುದಾಗಿ ಭಾರತಾಖ್ಯಾಯಿಕೆ- 
ಯುಂಟೆಂದು ಶ್ರೀಭಾವಿಸಮೀರರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾ “ಕಾನೀನೋ ವ್ಯಾಸಃ (ಕನ್ಯಾಯಾ ಅಪತ್ಯಂ 
ಪುಮಾನ್‌) ಎಂದು ಅವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಮೂಢರು ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕಾಶಿಕಾವೃತ್ತಿಕಾರನಾದ 
ಜಯಾದಿತ್ಯನು, ಅವನ ಅನುಯಾಯಿಗಳು ಭಾರತಕಥಾಪರಿಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯರು ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದರು. 
ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರ ಜನ್ಮ, ವಿವಾಹಾನಂತರವೇ ಜರುಗಿದೆ ಎಂದೂ, ಅದು ಪರಮಶೋಭನವೆಂದೂ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯಕಾರರಾದ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಭಾವವು ಇದೇ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಶ್ರೀಭಾವಿಸಮೀರರು ಸ್ಪಷ್ಟಗೊಳಿಸಿದರು. 


ಆದರೆ ಕೆಲವು ಆಧುನಿಕರು ಭಾವಪ್ರಕಾಶಿಕಾಗ್ರಂಥೋಕ್ತ ಈ ಸಂದರ್ಭವನ್ನೂ ಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
"ಸತ್ಯವತಿ, ಪರಾಶರರ ವಿವಾಹವಾಗಿಲ್ಲ' ಎಂದೇ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತೋಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಸತ್ಯವತಿಯ 
ಕನ್ಯಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಜನಿಸಿದರು ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆದರೆ ಈ 
ವಾದವು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಇದು ದುರ್ವಾದ. ಸಚ್ಚಾ ಸ್ತ್ರವಿರುದ್ಧವು. 
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ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತವೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀಸತ್ಯವತೀಪರಾಶರರ ಅಭೂತಪೂರ್ವವಾದ ವಿವಾಹವನ್ನು 
ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ತದ್ಯಥಾ -- 


ಸತ್ಯವತೀಪರಾಶರರ ವಿವಾಹ - ಮಹಾಭಾರತ 


ವೈಶಂಪಾಯನಃ — 
ಯಾಜ್ಞವಲ್ಲ ೦ ಸಮಾಹೂಯ ವಿವಾಹಾಚಾರ್ಯಮಿತ್ತುತ । 


ವಸುಂ ಚಾಪಿ ಸಮಾಹೂಯ ವಸಿಷ್ಠೋ ಮುನಿಭಿಃ ಸಹ | 
ವಿವಾಹಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ HIG Aes ಕರ್ಮಣಾ ॥130॥ 


ವಸೋಸು ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಲ ಮತೇ ಸಿತಃ 


ಕೃತಕೌತುಕಮಾಂಗಲ್ಯಃ ಪಾಣಿನಾ ಪಾ SDA y ಶತ್‌ 1132 


ಪ್ರಭೂತಾಜ್ಯೇನ ಹವಿಷಾ ಹುತ್ತಾ ಮಂತ್ರೈರ್ಹುತಾಶನಮ್‌ 

ತ್ರಿರಗ್ನಿಂ ತು ಪರಿಕ್ರಮ್ಯ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಹುತಾಶನಮ್‌ 11331 

ಮಹರ್ಷೀನ್‌ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯಾದೀನ್‌ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಃ ಪ್ರತೋಷ್ಯ ಚ । 

ಲಬಾನುಜ್ಞೋ ವಿವಾಹ್ಞಾಶು ಪ್ರದಕಿಣಮಥಾಕರೋತ್‌ ॥133॥ 
Q e ಬಿ J 70 

ಪರಾಶರೇ ಕೃತೋದ್ದಾಹೇ ದೇವಾಃ ಸರ್ಷಿಗಣಾಸದಾ | 


ಹೃಷ್ಟಾ ಜಗ್ಗು ಕಣಾದೇವ ವೇದವ್ನಾಸೋ ಭವತ್ತಿತಿ ॥135॥ 


ಏವಂ ಸತ್ಯವತೀ ಹೃಷ್ಟಾ ಪೂಜಾಂ ಲಬ್ಲಾ ಯಥೇಷ್ಟತಃ 
ಪರಾಶರೇಣ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಸದ್ಯೋ ಗರ್ಭಂ ಸುಷಾವ ಸಾ 11361 


ಜಜ್ಞೇ ಚ ಯಮುನಾದ್ದೀಪೇ ಪಾರಾಶರ್ಯಃ ಸುವೀರ್ಯವಾನ್‌ | 
ಜಾತಮಾತ್ರಃ ಸ ವವೃಧೇ ಸಪ್ತವರ್ಷೋ*ಭವತ್‌ ತದಾ ॥137 
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ಸ್ನಾತ್ವಾ ಭಿವಾದ್ದ ಪಿತರಂ ತಸೌ ವ್ಯಾಸಃ ಸಮಾಹಿತಃ । 
ಸೀತಿ ವಚನಂ ಚೋಕ್ತಾ, ದದೌ ಕಲಶಮುತ್ತಮಮ್‌ ॥138॥ 
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ತತೋ ದಾಶಭಯಾತ್‌ ಪತ್ನೀ ಸ್ನಾತ್ನಾ ಕನ್ಯಾ ಬಭೂವ ಸಾ 
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ವಸಿಷ್ಠರು, ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯರನ್ನು ವಿವಾಹಪುರೋಹಿತರೆಂದು ಕರೆದು ವಸುವನ್ನೂ ಆಹ್ವಾನಿಸಿ, 
BANG ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಶ್ರೌತವಿಧಾನದಿಂದ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರು. ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ 
ಪರಾಶರರೇ, ನಿಮಗೆ ಪುತ್ರಪ್ರದಳಾದ ಇವಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ. ನಿಮಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಇವಳ 
ಪಾಣಿಯನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಪಾಣಿಯಿಂದ ಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿ. ಪರಾಶರರು ವಸುವಿನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಕಂಕಣಬಂಧವುಳ್ಳ ತಮ್ಮ ಪಾಣಿಯಿಂದ ಸತ್ಯವತಿಯ 
ಪಾಣಿಯನ್ನು ಗ್ರಹಣಮಾಡಿದರು. ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಆಜ್ಯರೂಪ ಹವಿಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮೂರುಸಲ ಆಗ್ನಿಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅಗ್ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಾದ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ದಕ್ಷಿಣೆಯಿಂದ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿ ಅವರ 
ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು, ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪರಾಶರರು ಅವರಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು. ಪರಾಶರರು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲು ಬಂದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಯಷಿಗಣ- 
ಗಳು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ, ವೇದವ್ಯಾಸರ ಅವತಾರವಾಗಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಟುಹೋದರು. ಹೀಗೆ ಸತ್ಯವತಿಯು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪುವಂತೆ ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿ ಪರಾಶರರ ಸಮಾಗಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಗರ್ಭವನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. 
ಯಮುನಾನದಿಯ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಾಮರ್ಥ್ಯೋಪೇತರಾದ ಪರಾಶರರ ಮಗನಾಗಿ 
ವ್ಯಾಸರು ಜನಿಸಿದರು. ಹುಟ್ಟಿದ ತಕ್ಷಣವೇ ಅವರು ಬೆಳೆದು ಏಳುವರ್ಷದವರಾದರು. ವ್ಯಾಸ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ತಂದೆಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. 
ಪರಾಶರರು ಮಂಗಳವಾಗಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಕಮಂಡಲುವನ್ನು ನೀಡಿದರು. ವ್ಯಾಸ 
ಕಮಂಡಲುವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ವಿನಯಶೀಲರಾಗಿ ನಿಂತರು. ಅನಂತರ ದಾಶನ 
ಭಯದಿಂದ ಸತ್ಯವತಿಯು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪುನಃ ಕನ್ಕೆಯೇ ಆದಳು. 

(ಮಹಾಭಾರತ ಆದಿಪರ್ವ ಸಂಭವಪರ್ವ ಅ.57) 


ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ತಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-3-30; 1-4-1) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿ 
-ಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

ಈಶ್ವರಾಣಾಂ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾದೀನಾಂ ವರ್ತಮಾನಕಲ್ಟಾದ್‌ೌ ಪ್ರಾದುರ್ಭವತಾಂ ಪರಮೇಶ್ವ- 

ರಾನುಗೃಹೀತಾನಾಂ ಸುಪ್ತಪ್ರಬುದ್ಧವತ್‌ ಕಲ್ಬಾಂತರವ್ಯವಹಾರಾನುಸಂಧಾನೋಹಪತತ್ತಿಃ | ತಥಾ ಚ 


ಚ ಶ್ರುತಿಃ - "ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಮ್‌'' ಇತಿ | 


D 
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(ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿ ಪೂರ್ವಂ ಯೋ ವೇ ವೇದಾಶ್ಚ ಪ್ರಹಿಣೋತಿ ತಸ್ಮೈ! 
ತಂ ಹ ದೇವಮಾತ್ಮಬುದ್ಧಿಪ್ರಕಾಶಂ ಮುಮುಕ್ಬುರ್ವೈಶರಣಮಹಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ॥ 
- ಶ್ವೇತಾಶ್ವಶರೋಪನಿಷದ್‌ 6/18) 
ಅರ್ಥಾತ್‌ - "ಧರ್ಮಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯೆ ಶೈರ್ಯಸಂಪನ್ನರು ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾದಿಗಳು. ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಮನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕಲ್ಲಾಂತರದಲ್ಲಿ (ಸರ್ವಕಲಗಳಲ್ಲಿ) ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾದಿಗಳ ಬುದ್ದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿತ್ಯ್ರಗಳಾದ, ಮಾನವಮಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನಸಂಧಾನಚಾತುರೀಧುರಂಧರಗಳಾದ, ಸತ್ಯಾರ್ಥಪ್ರಕಾಶಕಗಳಾದ, 
ಸರ್ವಶಂಕಾನಿವಾರಕಗಳಾದ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣ್ಯುದ್ಧಾರಕಗಳಾದ, ಸರ್ವಜ್ಞಾನಮಯಗಳಾದ, ಸಾತ್ವಿಕೆಜನಜೀವನ 
ಲೀಲಾಲೋಲುಪತೆ ಇರುವ ನರನಾರೀಮಣಿಯರ ಜೀವನಸರಣಿಗೆ ನಿಕಷೋಪಮಗಳಾದ, ಯಗ್ಯಜುಃ 
ಸಾಮಾಥರ್ವವೇದಗಳು ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಷಯವು 
"ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. 
ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-2) ಯಥಾರ್ಥವಿಷಯವನ್ನು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — "ಅಸ್ಯ ಜಗತೋ ನಾಮರೂಪಾಭ್ಯಾಂ ವ್ಯಾಕೃತಸ್ಯಾನೇಕಕರ್ತೃ- 
ಭೋಕ್ತೃಸಂಯುಕ್ತಸ್ಯ ಮನಸಾಪ್ಯಚಿಂತ್ಯರಚನಾರೂಪಸ್ಯ ಜಗದ್ದಿಂಬರಚನಾ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವಜ್ಞಾತ್‌ 
ಸರ್ವಶಕ್ತೇಃ ಕಾರಣಾದ್‌ ಭವತಿ; "ತದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಅತಿ ವಾಕೃಶೇಷಃ | 


ನಾಮರೂಪಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ಕರ್ತೃಭೋಕ್ತ್ಯಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿರು- 
ವುದಾಗಿಯೂ ಗೊತ್ತಾದ ದೇಶ, ಕಾಲ, ನಿಮಿತ್ತ ಇವುಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಆಗುವ ಕ್ರಿಯಾಫಲಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯ- 
ವಾಗಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಮನಸಿನಿಂದ ಕೂಡ ಊಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಆಗದ ರಚನೆಯ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಹುಟ್ಟು , ಇರುವು, ಅಳಿವು ಇವುಗಳು ಯಾವ ಸರ್ವಜ್ಞವೂ ಸರ್ವಶಕ್ಷವೂ ಆಗಿರುವ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಆಗುವವೋ; "ಅದು ಬ್ರಹ್ಮವು' ಎಂದು ವಾಕ್ಯಶೇಷವು. 


ಅತ ಏವ ನ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ಧಸ್ಯ ಜಾತ್ಯಾದ್ಯರ್ಥಾಂತರಮಾಶಂಕಿತವ್ಯಮ್‌' ಇತಿ Il ""ಕರ್ತ್ಪೃತ್ವಾತ್‌ ಸಗುಣಂ 
ಬ್ರಹ್ನ' ಇತಿ ಭಾಗವತಮ್‌ (3-33-12) | 


227 
ತಥಾ ಹಿ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರಮ್‌ - "ಬಹುಚಿತ್ರಜಗದ್ದಹುಧಾಕರಣಾತ್‌ ಪರಶಕ್ತಿರನಂತಗುಣಃ 
ಪರಮಃ' ಇತಿ | 


ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-1-14) ಸತ್ಯವಿಷಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಯದ್ಯಪಿ ಸ್ಪಷ್ಟದರ್ಶನಾವಸ್ಥಸ್ಯ ಸರ್ವದಂಶೋದಕಾನಯನಾದಿಕಾರ್ಯ- 
ಜಾತಮನೃತಂ, ತಥಾಪಿ ತದವಗತಿಃ ಸತ್ಯಮೇವ'' ಇತಿ ॥ 


220 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥವು (page 64 Bombay edition). ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ ತದ್ಯಥಾ 
“ಕಿಂಚ ನ ವಯಂ ಭಾವರೂಪಾಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಪರಿಪಂಧಿನ; ಕಿಂ ನಾಮ?, ಪರಪಕ್ಷೇ ತನ್ನ ಸಂಭವತೀತಿ 
ಬ್ರೂಮಃ' ಇತಿ । 


"ಸ್ಛತಃಪ್ರಮಾಣೈರಾಮ್ನಾಯೈರಾದರೇಣಾದಿವರ್ಜಿತೈಃ। 

ಅಖ್ಯಾತಾನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಂ ಶ್ರೀರಮಣಂ ಭಜೇ'' ಇತಿ ॥ 

"ಸತ್ಯಭೂತಗಳಾದ, ನಿತ್ಯಗಳಾದ, ಸ್ವತಃ ಪ್ರಮಾಣಭೂತಗಳಾದ ವೇದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ 
ಆನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀರಮಣನನ್ನು ಸದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದರ್ಥವು. 

ಶ್ರೀಮನ್ವ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-1-1) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 

ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಏವಂ ಖಲ್ಪಧ್ಯಾತ್ಸವಿದಾಂ ದರ್ಶನಮ್‌ | ಕ್ರಿಯಾಜ್ಞಾನೇ ಪ್ರತಿ 
ಕಾರಕಾಂತರಾಪ್ರಯೋಜ್ಯತ್ಪಾದಿಲಕ್ಷಣಂ BF TSO ಭೋಕ್ಪೃತ್ಚಂ ಚ ಪರಮೇಶ್ವರಾಯತ್ತಮಾತ್ಮನಿ ಸತೋ 
ವಿದ್ಯತ ಏವ, ಕ್ರಿಯಾವೇಶಾದಿರೂಪಾಯಾ ವಿಕ್ರಿಯಾಯಾ ವಿನಾಶಾದ್ಯಹೇತುತ್ತಸ್ಕ ವಕ್ಷ್ಯಮಾಣತ್ವಾತ್‌ । 
ತಸ್ಯಾಪರಾಯತ್ತತ್ವಾವಭಾಸೋವಿದ್ಯಾನಿಮಿತ್ತಕೋ ಭ್ರಮಃ । ಅವಿದ್ಯಾದಿಕಂ ಚ ಸರೂಪೇಣ, ಆತ್ಮ- 
ಸಂಬಂಧಿತ್ಸೇನ ಚ ಸದೇವ, ಏವಂ ಬುದ್ದೀಂದ್ರಿಯಶರೀರವಿಷಯಾಃ ಸ್ಮರೂಪಸಂತ ಏವ, ಈಶ್ವರವಶಾ ಅಪಿ 
ಅವಿದ್ಯಾದಿವಶಾತ್‌ ಆತ್ಮೀಯತಯಾ ಅಧ್ಯಸ್ಯಂತೇ, ಪರಾಯತ್ಪಾತ್ಮೀಯತಾ ಅಪ್ಯಸ್ತ್ಯೇವ, ತಾಂಶ್ಟಾತ್ಮನೋ 
ವಿವಿಕ್ಷಾನಪಿ DAZ ಅನುಪಲಭಮಾನ;, ತದ್ದರ್ಮಾನ್‌ ದುಃಖಾದೀನ್‌ ಸತ್ಯಾನೇವಾತ್ಲೀಯತ್ಸೇನ 
ಪಶ್ಯನ್‌ BZ de ನೀಚೋಚ್ಚಲಕ್ಷಣೇ HE Se ಸತ್ಯೇ ಏವ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ | ತತೋ ರಾಗದ್ದೇಷಾಭ್ಯಾಂ 
ಪ್ರಯುಕ; ತದ್ದಿನಿವೃತ್ತಯೇ ಯತ್‌ ಕರೋತಿ ತದಷಪ್ಯೇತಾದ NUS ಆತನೋತಿ, ಇತ್ಯನೇಕಯೋನಿಷು 
ಬಂಭ್ರಮೀತಿ 1 ನ ಕ್ಲಾಪ್ಯಾಂತಿಕಂ ತದುಪಶಮಂ ಲಭತೇ, ವಿನಾ ಪರಮಪುರುಷಾರಾಧನಾತ್‌'' BSI 

ಬ್ರಹಸೂತ್ರವು (3-2-5) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ — "ಪರಾಭಿಧ್ಯಾನಾತ್ತು ತಿರೋಹಿತಂ ತತೋ 
ಹ್ಯಸ್ಯ ಬಂಧವಿಪರ್ಯಯ್‌ ಇತಿ Il ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತಾದರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — "ಅವಿದ್ಯಾದಿವ್ಯವಧಾನೇನ ""ತಿರೋಹಿತಂ'' ಜೀವಸ್ಯೇಶ್ವರಸಮಾನಧರ್ಮತ್ಪಂ ""ಪರಾಭಿ- 
ಧ್ಯಾನಾತ್‌'' ಪರಮೇಶ್ವರಮಭಿಧ್ಯಾಯತೇ ಹ್ಯಾವಿರ್ಭವತಿ' ಇತಿ II ಎಂದು ಹೇಳಿ "ತತೋ ಹೀಶ್ಚದಾತ್‌ 
ಹೇತೋಃ ಜೀವಸ್ಯ ಬಂಧಮೋಕ್ಷಾಃ'', ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-1-1) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

""ಅತೋ ಯಥಾರ್ಥಬಂಧಸ್ಕ ವಿನಾ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಸಾದತಃ | 


ಅನಿವೃತ್ತೇಸ್ತದರ್ಥಂ ಹಿ ಜಿಜ್ಞಾಸಾರತ್ರ ವಿಧೀಯತೇ I 


Qo 0 
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ಯಥಾದ 


೪ 


ಏವಂ ದೃಷ್ಟ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಕುರ್ಯಾದ್‌ ಬಂಧವಿಭೇದನಮ್‌'' ಇತಿ ॥ (1-1-ಶ್ಲೋ.37-38) 


ಷ್ಟ್ಯಾ BAR: ಸನ್‌ ರಾಜಾ ಬಂಧಾಪನೋದಕ್ಕತ್‌ Il 


ಬಂಧಸ್ಯ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಸಾದೇನೈವ ನಿವೃತ್ತಿರಿತಿ ಸಿದ್ದಮ್‌ ॥ 

(ಇದುವರೆಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಶಾಂಕರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿರುವ ಸೂತ್ರಾರ್ಥವು 
ಅಸಮಂಜಸವಾದುದರಿಂದ) ಸತ್ಯವಾದ ದುಃಖಾದಿಬಂಧನವು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನುಗ್ರಹದ ಹೊರತಾಗಿ 
ನಾಶವಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಪ್ರಥಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿಚಾರವು ಮಾಡಬೇಕು 
ಎಂದು ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

ಹೇಗೆ ರಾಜನು ಕೈದಿಯ ಸನ್ನಡತೆಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಠನಾಗಿ ಬಂಧನದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವನೋ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಕ್ತರಿಂದ ಕಾಣಲಡುವ ಭಗವಂತನು ಸಂಸಾರಬಂಧನದ 
ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

% ೫ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನವು ಭಗವದನುಗ್ರಹಕ್ಕೆಸಾಧನವೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಭಗವತ್ತಾದರು (1-1-1) 
ಅವರ ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ""ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಸ್ಯ ದರ್ಶನರೂಪತಾ ವಿಧೀಯತೇ | 
ಭವತಿ ಚ ಭಾವನಾಪ್ರಕರ್ಷಾತ್‌ ದರ್ಶನರೂಪತಾ'' ಇತಿ | 

ಪುನಃ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — 

""ಬಂಧಕೋ ಭವಪಾಶೇನ ಭವಪಾಶಾಚ್ಚ ಮೋಚಕಃ। 

ಕೈವಲ್ಯದಃ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣುರೇವ ಸನಾತನಃ?’ ಇತಿ II 

ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-2-23) ಶ್ರೀಮದಧ್ಧಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
"ಪರಮಾತ್ಕಾಪರೋಕ್ಷ್ಯಂ ಚ ತತ್ವಸಾದಾದೇವ ನ ಜೀವಶಕ್ಷೇತಿ ವಕ್ತುಮುಚ್ಛತೇ “Lo ತದವ್ಯಕ್ತಮಾಹ ಹಿ 
ಓಂ'', ಅತಿ । "ಯತೋ ನಾರಾಯಣಪ್ರಸಾದಮ್‌ ಯತೇ ನ ಮೋಕ್ಷಃ ನಚ ಜ್ಞಾನಂ ವಿನಾರತ್ಕರ್ಥ- 
ಪ್ರಸಾದ; ಅತೋ ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ' ಇತಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರವಃ II 

e ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸತ್ಯವಿಷಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


ಆಲೋಡ್ಯ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾ ಣಿ ವಿಚಾರ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಇದಮೇಕಂ ಸುನಿಷ್ಟನ್ನಂ ಧ್ಯೇಯೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸದಾ” Vill 


222 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಈ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಶ್ರೀಶಂಕರರಾಮಾನುಜಮದ್ವರು ಸುಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅವರ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿದರು, ಧನ್ಯರಾದರು. 


ಐತರೇಯಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-2-6) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು "ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಶ್ರೀಹರಿ", ಎಂದು 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಹುಂಕಾರೇಣ ಸಹೈವಾಬ್ದಿ 8 ಸರ್ವಾಭಿಭವಶಕ್ತಿತಾಮ್‌ | 
ವಿಷ್ಣೋರ್ವಕ್ತಿ ಯತೋ “ಹುಮ್‌” ಹಿ ಪರಾಭಿಭವವಾಚಕಃ । 
ಓಂ ಇತಿ ಸ್ವನತೇ ನಿತ್ಯಂ ವಾಯುರ್ಮೇಫೇಷು ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ 
ಬಲವನ್ನಾದಸಂಯುಕ್ತೋ ಹ್ಯಧಿಕೋಚ್ಚ ತ್ವಮಸ್ಯ ತು। 
ಓಂಕಾರಸ್ಯಾರ್ಥ ಉದ್ದಿಷ್ಟ ಉಕ್ತಾರ್ಥಾಧಿಕ್ಯಮೇವ ಚ। 
ನಾದೋ ಬಲೀ ಪ್ರವದತಿ ತಥಾ ಭೇರೀಧ್ವನಿಃ ಪ್ರಭೋಃ I 
ಅನುದಾತ್ತಸ್ವರೂಪತ್ವಾದೌದಾರ್ಯಂ ವದತೀಶಿತುಃ | 
2 o o 
ತದಪೇಕ್ಷಯಾನ್ಯನೀಚತ್ವಂ ಘಂಟಾದ್ಯಾಃ A, OSS, Bos I 
ಉಚ à 34300932. 2,६9६ 030039, 98$ ಸರಃ 
छक ನಿಟ ವ ವೆ ವೆ 
ವಿಷ್ಣೋರ್ವಕ್ತಿ ತಥಾ ಮಂದ್ರಶ್ವಾನಾದಿಃ ಪ್ರಣವಾತ್ಮಕಃ | 
ಏಕಪ್ರಕಾರತಾಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸದಾ ಚಾಲ್ಯಾಂ ವದತ್ಯಪಿ | 
ಇತ್ಯಾದಯಃ ಸರ್ವಘೋಷಾಃ ವಿಷ್ಣೊ €ರೇವ ಗುಣೋನ್ನತಿಮ್‌ ॥ 
ವದಂತಿ ಕಿಮು ವೇದಾದ್ಯಾ ಮಾರ್ಜಾರಾದ್ಯಾಭಿಧಾಸ್ತಥಾ” | ಇತಿ | 
ತಥಾ ಚ ಪುನಃ ಶ್ರೀಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಮ್‌ (3-3-41) - 
“ಯಥಾ ಶ್ರೀರ್ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಾಪಿ ಪ್ರಾಪ್ತಕರ್ಮಾಃಪಿ ಸರ್ವದಾ | 
ಉಪಾಸ್ತೇ ನಿತ್ಯಶೋ ವಿಷ್ಣಮ್‌ ಏವಂ ಭಕ್ತೋ ಹರೇರ್ಭವೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ॥ 
ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (8-1-14) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ, ತದ್ಯಥಾ - 
“ಪ್ರಾಣಂ ವಿನಾ ನ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಂ ವಿನಾ ಪ್ರಾಣ ಏವ ಚ ॥ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಪಾಶ್ರಯಾಚ್ಛಕ್ತೌ ಸ್ಥಾತುಮನ್ಯೇ ಕುತಸ್ತತಃ | 
ಅನ್ನಾಭಿಮಾನೀ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಪ್ರಾಣೋ ವಾಯುರುದಾಹೃತಃ | 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಾನುಪ್ರವಿಷ್ಟೌ ತಾ ಸರ್ವದೇವತಸಂಸ್ಥಿತಾ | 
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ವಾಯುಂ (ಪ್ರಾಣಂ) ವಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಃಪಿ ದೇಹೋ*ಯಂ ಪೂತಿಮೇಷ್ಯತಿ | 
ವಾಯುಶ್ಚ ಶೋಷಮಾಪ್ನೋತಿ ವಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಮಂಜಸಾ” ॥ ಇತಿ | 


ಐತರೇಯಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ತಾಪಿನೀ ಪಾಚಿಕಾ ಚೈವ ಶೋಷಿಣೀ ಚ ಪ್ರಕಾಶಿನೀ II 
ನೈವ ರಾಜನ್‌ ರವೇಃ ಶಕ್ತಿಃ ಶಕ್ತಿರ್ನಾರಾಯಣಸ್ಯ ಸಾ”॥ ಇತಿ ॥ 
ಪುನಃ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3) ಅಶ್ವಮೇಧಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌ ಮಂತ್ರ (3) ಶ್ರೀ- 
ಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಹರಿಃ ಕೂರ್ಮಸ್ತ್ಯಂಡೇ ಚಾಪ್ಯುದಕಂ ಮಹತ್‌ | 
ಉದಕೇ ಕೂರ್ಮರೂಪಸ್ಯ ವಾಯುಃ ಪುಚ್ಚಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ | 
ವಾಯೋಃ ಪುಚ್ಛಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಶೇಷಸ್ತು ಪೃಥಿವೀಮಿಮಾಮ್‌ | 
ಬಿಭರ್ತಿ ತಸ್ಯಾಂ ಚ ಜಗದಿದಂ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಮ್‌” ॥ ಇತಿ ॥ 
ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ 43-1-17) - ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಪಂಚಪರ್ವಾ ತ್ವವಿದ್ಯಾ ತು ಭೂತೇಭ್ಯೋ ಹರಿಣಾ ಪುರಾ ॥ 
WBS, ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಕ್ಷಿಪ್ತಾ ಸಾ ಪುನಸ್ನೇನ ನಿಸ್ಸೃತಾ | 
ಸತ್ಸ್ರ ಷ್ಟೃತ್ವಜ್ಞಾಪನಾಯ ತಸ್ಯಾತ್ಮಾ ಪ್ರಾಕೃತಾ ಮತಾ | 
ಅಬುದ್ಲಿಪೂರ್ವಮಿವ ತು ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಹರಿಬುದಿತಃ | 
७ 3 
ಅವಿದ್ಯಾ ಪಂಚಪರ್ವೈಷಾ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಾ ಮಹಾತ್ಮನಃ” ॥ ಇತಿ ॥ 
ತಥಾ ಹಿ ಸ್ವಪ್ಪಾಧಿಕರಣನ್ಯಾಯಸುಧಾ - “ತಸ್ಮಾ ದ್‌ ಯಥಾ ಮನೋರಥೋ ಧ್ಯಾನೇ ವಾ 
ಸಂಸ್ಕಾರಯೋನೀನರ್ಥಾನ್‌ ಮನಸಾ5ನುಭವತ್ಯೇವಂ ಸ್ಪಷ್ಟ ९९७ ಕಿಮನುಪಪನ್ನಮ್‌! ಇಯಾಂಸ್ತು 


à 
ವಿಶೇಷ, ಮನೋರಥಾದೌ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಿಕಾ ಸೃಷ್ಟಿ: ಸ್ಪಷ್ನೇ ಪುನರೀಶ್ವರಾಧೀನೈವ”' ॥ ಇತಿ ॥ 
ಪುನಃ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - 


“ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾ ಯೋಗ್ಯತಾ ಸ್ಯಾದ್‌ ರಮಾ ತದಭಿಮಾನಿನೀ | 
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ಅನಾದಿಕಾಲಸಂಬಂಧಾ ಯಾ ಪ್ರಜ್ಞಾವಿಷ್ಣುಸಂಶ್ರಯಾ | 

ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞೇತಿ ಸಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದೇಸ್ತಾರತಮ್ಯತಃ । ಇತಿ ॥ 
ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-7-20) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 

ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

“ಪ್ರಕೃತೇಃ ಕ್ಷೋಭಕಂ ರೂಪಂ ದೈವಂ ನಾರಾಯಣಾಭಿಧಮ್‌ | 

ಪ್ರಕೃತೌ ಮಹತಃ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಪರಮಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ” ॥ ಇತಿ ॥ 
ಗೀತಾತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (13-26) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿ- 

ಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

“ಅಶ್ರುತಪ್ರತಿಭಾ ಯಸ್ಯ ಶ್ರುತಿಸ್ಮ್ಯತ್ಯವಿರೋಧಿನೀ | 

ವಿಶ್ರುತಾ ನೃಷು ಜಾತಂ ಚ ತಂ ವಿದ್ಯಾದ್ದೇವಸತ್ತಮಮ್‌” ॥ ಇತಿ॥ ಪುನಃ — 

“ಶ್ರುತ್ವಾ ಮತ್ತಾ ತಥಾ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ತದಜ್ಞಾನವಿಪರ್ಯಯೌ | 

ಸಂಶಯಂ ಚ ಪರಾಣುದ್ಯ ಲಭತೇ ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನಮ್‌” ಇತಿ॥ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಮ್‌ (3-3-43) | 
ತಥಾ ಚ ಮಹಾಭಾರತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ (1-116) - E ತುಷ್ಪಿಮಭ್ಯೇತಿ 

ವಿಷ್ಣುರ್ನಾನ್ಯೇನ ಕೇನಚಿತ್‌” ॥ ಇತಿ ॥ ತಥಾಹಿ ಪುನಃ ಶ್ರೀಗೀತಾಭಾಷ್ಯಮ್‌ (3-4) -- 

ನಿಷ್ಕಾಮಂ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಂ ತು ನಿವೃತ್ತಮಿಹ ಚೋಜ್ಯತೇ । 

ನಿವೃತ್ತಂ ಸೇವಮಾನಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾಭ್ಯೇತಿ ಸನಾತನಮ್‌ ॥ ಇತಿ ॥ 
ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಮನುಜರ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ 

ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

"ವ್ಯಾಧೀನ್‌ ಶವಹೃತಿಂ ಚೈವ ಶವದಾಹಾದಿಕಂ ತಥಾ II 

ವಿಷ್ಣವೇ ತಪ ಇತ್ಯೇವ ಚಿಂತಯನ್‌ ಯಾತಿ ತತ್ಪದಮ್‌ I 

ಅಕ್ಷೇಶಿತೋತಪಿ ಕ್ಷೇಶಾದೀನ್‌ ಅತೀತೈಷ್ಯಾನಪೀಹ ಯಃ | 

ವಿಷ್ಣವೇ ತಪ ಇತ್ಯೇವ ಪ್ರಾರ್ಪ(ರ್ಥ)ಯೇತ್‌ ಸ ಪರಂ ವ್ರಜೇತ್‌”! ಇತಿ॥ 
ಕರ್ಮಕ್ಷಯಪಾದೀಯಾನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (4-1-4) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಕೆಲವರ ಸಾಧನ- 

ವಿಷಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 
“ಲಿಂಗಾಲ್ಲಾತವ್ಯತಃ ಪೂರ್ವಮ್‌ ಖುರ್ಜೋರ್ಬ್ರಹ್ಮತ್ವತಃ ಶತಾತ್‌ | 
ಶುಶ್ರಾವೋಗ್ರತಪಾ ನಾಮ ಯೋಗ್ಯೋ ರುದ್ರಪದಸ್ಯ ಯಃ । 
ಸಾರ್ಧಂ ಪರಾರ್ಧಂ ವಿಷ್ಣೊ ಸ್ತು ಗುಣಾನ್‌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸದೋದ್ಯತಃ | 
ತತ್ರ ಭಾಗಮುಪಾಸಾಂ ಚ ಚಕ್ರೇ ಸಂಭೃತಮಾನಸಃ ॥ 
ದಶಮನ್ವಂತರಂ ಶಕ್ರಪದಯೋಗ್ಯೋ ಗರುತ್ಮತಃ । 
ಪದಯೋಗ್ಯಾತ್‌ ಸುಮನಸಃ ಸುನಂದೋ ನಾಮ ಚಾಶ್ರುಣೋತ್‌ | 
ಉಪಾಸಾಂ ಚಕ್ರ ಉದ್ಯುಕ್ತೋ ಮನ್ವಂತರಚತುಷ್ಟಯಮ್‌ ॥ 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಮಸೋಶ್ಚೈವ ಪದಯೋಗ್ಯೌ ಸುತೇಜಸೌ | 
ಸುರೂಪಃ ಶಾಂತರೂಪಶ್ಚ ಮನ್ವಂತರಚತುಷ್ಟಯಮ್‌ । 
ಅಶೃಣ್ವತಾಂ ಸುಮನಸೋ ಮನ್ವಂತರಮುಪಾಸತಾಮ್‌ ॥ 
ತತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ತು ತೇ ಸರ್ವೇ ಭಕ್ಕೋಗ್ರತಪ ಆದಯಃ | 
ಅಪಶ್ಯನ್‌ ಪರಮಂ ವಿಷ್ಣುಂ डेडू ०२८,९3२ ಸದಾ” ॥ ಇತಿ ॥ 
ಗುರುರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ*ಖಲಾನಾಂ ಚ ವಿದ್ಯಾ ಚೈವ ಸರಸ್ವತೀ | 
ಸ್ವೋತ್ತಮಾಸ್ತು ಕ್ರಮೇಣೈವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಗುರವಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ಇತಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುವಃ॥ 
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ಉಪಾಸನಾಪಾದೀಯಾನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (3-3-ಶ್ಲೋ.186) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಉಪಾಸನಾ- 


ಧಿಕಾರವಿಷಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

“ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ವಗುಣೈಶ್ನೈವ ಕ್ರಿಯಾಸಾಮಾನ್ಯತಶ್ಚ ಗೀಃ | 

ಗುಣಸಾಮಾನ್ಯತೋ ರುದ್ರೋ ದ್ರವ್ಯಸಾಮಾನ್ಯತಃ ಪರೇ | 

ಅಧಿಕಾರವಿಶೇಷೇಣ ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಸುಖಾದಿಭಿಃ | 

ವಿಶೇಷೋ ದೇವತಾದೀನಾಂ ಮೋಕ್ಷೇ ಚೈವ ವಿಶೇಷತಃ” ॥ ಇತಿ ॥ 
ಪುನಃ ಛಾಂದೋಗ್ಯಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-6) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

“ಗುಹ್ಯಾದೇಶಾ ಬ್ರಹ್ಮಪದೇ ಯೇ ಯೋಗ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ | 

ಸರ್ವಗುಹ್ಯೋಪದೇಷ್ಟಾ ರಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಗುರವೋ ಹಿ ತೇ” ॥ ಇತಿ ॥ 
ತಥಾ ಚ ಪುನಃ ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (11-8-8) - 

“ಮಹತಾಂ (ಅನ್ಯೇಷಾಮ್‌) ವನಿತಾಕಾಮಃ ಪತತ್ಯಂಧೇ ತಮಸ್ಯಲಮ್‌ । 

ಅನ್ಯತ್ರ ನಿರಯಂ ಯಾತಿ ದುಃಖವಾನ್‌ ಸ್ಯಾದ್‌ ವಿಪರ್ಯಯೇ” ॥ಇತಿ॥ 
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ಪುನಃ ಸಮಯಪಾದೀಯಾನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (2-2-308) - 
“ಅನಾದಿಕರ್ಮಣಾ ಬದ್ಧೊ ९ ಜೀವಃ ಸಂಸಾರಮಂಡಲೇ | 
ವಾಸುದೇವೇಚ್ಛಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಭ್ರಮತಿ”, ಇತಿ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮ್‌ (2-2-45) 
ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (5-5-8) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯಾಂತಾ ಮುಚ್ಯಂತೇ ಸ್ತ್ರೀಸಹಾಯಿನಃ | 
ದೇವಾಃ ಸಜಾಯಾ ಮುಚ್ಯಂತೇ ಮಾನುಷಾಸ್ತೂಭಯಾತ್ಮಕಾಃ” ॥ಇತಿ॥ 
ಪುನಃ ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಸಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (2-2-28) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಅಶೇಷಜಗದಾಧಾರಃ ಶಿಂಶುಮಾರೋ ಹರಿಃ ಪರಃ | 
ಸರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮವಿದೋ ನತ್ವಾ ತಂ ಯಾಂತಿ ಪರಮಂ ಪದಮ್‌” ॥ ಇತಿ ॥ 
ಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (4-31-76) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
ಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಾಂತಃಕರಣಭೇದೇನ ತ್ರಿವಿಧಂ ಮತಮ್‌ । 
ಪಂಚ ಪಂಚೈವ ತೇ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಣಬುದ್ದೀಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ ॥ 


ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ ತಥಾ ತಸ್ಮಾತ್ಸಂಚವಿಧಂ ಸ್ಮ್ಯತಮ್‌ | 
ಲಿಂಗ ಷೋಡಶಕಂ ಪ್ರಾಹುರ್ಮನಸಾ ಸಹ ತತ್ಪುನಃ ॥ ಇತಿ II 


ವಿಷ್ಣುರಹಸ್ಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಮೇಯವು ಇದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಸಂಕರ್ಷಣಮುಖಜ್ವಾಲಾದಗ್ದ ೦ ಭೂಮಂಡಲಂ ಯದಾ | 
ವಾಯಾರ್ಗದಾಪ್ರಹಾರೇಣ ತದಾ ತಲ್ಲಿಂಗಭಂಜನಮ್‌” ॥ ಇತಿ ॥ 

ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-1-2) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಹೇತುತ್ವವು ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಲಕ್ಷಣವು ಎಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಸೃಷ್ಟಿಃ ಸ್ಥಿತಿಶ್ಚ ಸಂಹಾರೋ ನಿಯತಿರ್ಜಾನಮಾವೃತಿಃ I 

o 8 ಇ 

ಬಂಧಮೋಕ್ಷಾವಪಿ ಹ್ಯಾಸು ಶ್ರುತಿಷೂಕ್ತಾ ಹರೇಃ ಸದಾ” ॥ ಇತಿ ॥ 


ಪುನಃ - 


ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 227 
“ಅಂತಸ್ಸಮುದ್ರಗಂ ವಿಶ್ವಪ್ರಸೂತೇಃ ಕಾರಣಂ ತು ಯತ್‌ I 
ಸೂಕ್ತೋಪನಿಪದಾದ್ಯುಕ್ತಂ “ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯೇತಿ” og Se” ಇತಿ wil 
ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-10 ಅವ್ಯಾಕೃತಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ) ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
ನರಾಣಾಮಾಶ್ರಯಾ ದೇವಾ ನ ದೇವಾನಾಂ ನರಾಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ನರಾಣಾಂ ಚ ಸುರಾಣಾಂ ಚ ಗತಿರೇಕೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ ಇತಿ ॥ 
ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಶ್ರೋತ್ರಿಯರ ಮುಕ್ತಿವಿಷಯವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಯಸ್ಯ ಶ್ರುತಿಫಲಂ ಪೂರ್ವಂ ಸ ಶ್ರೋತ್ರಿಯ ಉದಾಹೃತಃ I 
ಸ ಮುಕ್ತೋ ಕಾಮಹತಃ ಸ ಹಿ ಕಾಮೈರ್ನ ಹನ್ಯತೇ | 
ಯಸ್ಯ ಕಾಮಾಸ್ತು ಸತ್ಯಾಃ ಸ್ಯುಃ ಸ ಹಿ ಕಾಮೈರ್ನ ಹನ್ಯತೇ” ॥ ಇತಿ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (4-4) - 
“ಮುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪರಂ ವಿಷ್ಣುಂ ತದ್ಭೋಗಾನ್‌ ಲೇಶತಃ ಕ್ವಿಚಿತ್‌ । 
ಬಹಿಷ್ಠಾನ್‌ ಭುಂಜತೇ ನಿತ್ಯಂ ನಾನಂದಾದೀನ್‌ ಕಥಂಚನ” ಇತಿ ॥ 
ಪುನಃ ಷಟ್ಟಶ್ನೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (5-3) ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಸಾಧನವಿಷಯವನ್ನು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಪ್ರಣವೇನ ಹರಿಂ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಸಮೇತ್ಯ ಚ । 
ಜ್ಞಾನಂ ಚತುರ್ಮುಖಾತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ” ॥ ಇತಿ ॥ 
ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (4-137, 146 ಶ್ಲೋಕಗಳು) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಸಕಲಸಾಧಕರಿಗೆ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ಯಮಶ್ಚ ನಿಯಮಶ್ಚೈವ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಇತೀರಿತಃ | 
ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯಮಸ್ತೇಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಪರಿಗ್ರಹೌ । 
ಯಮಃ ಶೌಚಂ ತಪಸ್ತುಷ್ಟಿಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಾ ಹರಿಪೂಜನಮ್‌ | 
ನಿಯಮಾ 2९0ळ ಚ ಸ್ವಸ್ತಿಕಾದ್ಯಾನಿ ಚಾಸನಮ್‌ | 
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ರೇಚಕಃ ಪೂರಕಶ್ಚೈವ ಕುಂಭಕಶ್ಚ ತ್ರಿಧಾ ಸ್ಮೃತಃ | 

ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಃ ಸ್ಮೃತಿಂ ವಿಷ್ಣೋರ್ವಿನಾ ನಿಯಮ ಉಚ್ಯತೇ | 

ಅಧೀತಿಃ ಸ್ಮೃತಿಯುಕ್ತಾ ತು ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಮೇವ è I 

ಆಸಾ ಶೌಚಂ ಪ್ರಾಣಾಯಮೋ ನಿಷ್ಟರಿಗ್ರಹಪೂರ್ವಕಾಃ | 

ತಪ ಆದ್ಯಾಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ಸರ್ವಯೌ ಉತ್ತರೋತ್ತರತೋಧಿಕಾಃ । 

ಸರ್ವಸ್ಮಾತ್‌ ಶ್ರವಣಾದ್ಯಾಸ್ತು ಮುಖ್ಯಾ ಮುಕ್ತಿಪ್ರಸಾಧನೇ । 

OBA, ಶ್ರವಣಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಮ್‌ ಅಯುಕ್ತೇರ್ಮನನಂ ತಥಾ | 

ಧ್ಯಾನಂ ನಿಶ್ಚಿ ತತ್ತ್ವಸ್ಯ ವಿಷ್ಣುಶಾಸ್ತ್ರಾ ವಮರ್ಶನಮ್‌! 

ಪರಂ ದಶಗುಣಂ ತಸ್ಮಾದ್‌ ವ್ಯಾಖ್ಯೈಕಸ್ಯ ಶತೋತ್ತರಾ । 

ಅಪರೋಕ್ಷದೃಶಾಪ್ಯೇಷಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ವಿಷ್ಣುತುಷ್ಟಿದಾ । 

ಶೌಚಾಸನೇ ತ್ವಂಗಮಾತ್ರಂ ನ ಪೃಥಗ್‌ ಧರ್ಮಸಾಧನೇ | 

ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾದಯಸ್ತುಷ್ಟಿಪರ್ಯಂತಾ ದ್ವಿಗುಣಾಧಿಕಾಃ | 

ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೋತತಃ ಕೋಟಿಗುಣಸ್ರೋನಂತಗುಣಾ ಹರೇಃ | 

ಪೂಜಾತಸ್ತಿ ಗುಣಂ ಧ್ಯಾನಮ್‌ ಇತಿ ಧರ್ಮಕರ್ಮಃ ಸ್ಮೃತಃ” ಇತಿ Il 
ಗೀತಾತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-35) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವ- 

ಸಮರ್ಪಣ ವಿಷಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

“ನಾಹಂ ಕರ್ತಾ ಹರಿಃ ಕರ್ತಾ BZA B ಕರ್ಮ ಚಾಖಿಲಮ್‌ | 

ತಥಾಪಿ ಮತ್ಕೃತಾ ಪೂಜಾ ತತ್ವಸಾದೇನ ನಾನ್ಯಥಾ | 

उठ 843 ७० ಮಹ್ಯಂ ತತ್ವ ಸಾದಃ ಪುನಃ ಪುನಃ | 

ಕರ್ಮನ್ಯಾಸೋ ಹರಾವೇವಂ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತುಷ್ಟಿಕರಃ ಸದಾ ॥ 

ಮಯಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಮಮ ನ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 

ಇತಿ ಮತ್ತಾ ನ AB ಸ್ಯಾತ್‌ Redness, ಭವತಿ ಪ್ರಭುಃ” ಇತಿ ॥ 

“ದಾರಾನ್‌ ಸುತಾನ್‌ ಪ್ರಿಯಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಪರಸ್ಮೈ ಸನ್ನಿವೇದಯೇತ್‌ | 


ಕಾಯೇನ ವಾಚಾ ಮನಸೇಂದ್ರಿಯೈರ್ವಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾತ್ಮನಾ ವಾಂನುಸೃತಸ್ವಭಾವಃ | 
ಕರೋಮಿ ಯದ್ಯತ್‌ ಸಕಲಂ ಪರಸ್ಮೈ ನಾರಾಯಣಾಯೇತಿ ಸಮರ್ಪಯೇತ್ತತ್‌” ॥ ಇತಿ ಚೆ ॥ 
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ಗೀತಾತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - 
“ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರಮಾದಿಭ್ಯೋತಪ್ಯುತ್ತಮತ್ವಂ ಸ್ವತಂತ್ರತಾಮ್‌ | 
ಸರ್ವಸ್ಯ ತದಧೀನತ್ವಂ ಸರ್ವಸದ್ದುಣಪೂರ್ಣತಾಮ್‌ | 
ನಿರ್ದೋಷತ್ವಂ ಚ ವಿಜ್ಞಾಯ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತತ್ರಾಖಿಲಾಧಿಕಃ | 
ಸ್ನೇಹೋ ಭಕ್ತಿರಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸರ್ವೋ ಪಾಯೋತ್ತಮೋತ್ತಮಃ” ಇತಿ ॥ (९७००९८३, ड) 
ನ್ಯಾಯವಿವರಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-3-24) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಸಾಧನಾವಿಧಾನವನ್ನು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಶ್ರವಣಾದಿತ್ರಯೋತ್ಪನ್ನದೃಷ್ಟೈವ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ ಹರಿಃ । 
ಪ್ರಸನ್ನೋ ಮುಕ್ತಿದೋ ನಿತ್ಯಂ ನಾನ್ಯಥಾ ತು ಕಂಥಚನ” ಇತಿ Il 
ಜಗ್ಳಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-12) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವೈದಿಕವಿಷಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸು- 
ತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
ಯಚಃ ಸ ಯಚ ಉದ್ಭೃತ್ಯ ಯಗ್ವೇದಂ ಕೃತವಾನ್‌ ಪ್ರಭುಃ । 
ಯಜೂಂಷಿ ನಿಗದಾಚೆ ಕ್ವೈವ ತಥಾ ಸಾಮಾನಿ ಸಾಮತಃ | 
ಯಚಃ ಶಾಖಾತ್ವಮಾಪನ್ನಾಃ ಶಿಷ್ಯತಚ್ಛಿಷ್ಯಕ್ಕೆರಿಮಾಃ | 
ಅಷ್ಟಕಾಧ್ಯಾಯವರ್ಗಾದಿ ಭೇದಂ ಚ ಕೃತವಾನ್‌ ಸ್ವಯಮ್‌ | 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯವಿಶ್ರಮಾರ್ಥಾಯ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಕ್ರಮವಿಪರ್ಯಯಃ” ಇತಿ ॥ 
ಅಥರ್ವಣಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-3) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
"ಏಕೋ ವೇದಃ ಕೃತೇ ಹ್ಯಾಸೀತ್‌ ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಸ ತ್ರಿಧಾ*ಭವತ್‌ | 
ಸ ಏಷ ಪಂಚಧಾ ಜಾತೋ ದ್ವಾಪರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ವೈ ಯುಗಮ್‌” ॥ ಇತಿ ॥ 
ಸರ್ವಕರ್ಮಕೃತೌ ಯಸ್ಮಾದ್‌ ಅಶಕ್ತಾಃ ಸರ್ವಜಂತವಃ | 
ಶಾಖಾಭೇದಂ ಕರ್ಮಭೇದಂ ವ್ಯಾಸಸ್ತಸ್ಮಾದಚೀಕ್ಷೃಪತ್‌” ॥ ಇತಿ ಚ ॥ 


१३7 HOO (1-9) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ತ್ರಯೋಆರ್ಥಾಃ ಸರ್ವವೇದೇಷು ದಶಾರ್ಥಾಃ ಸರ್ವಭಾರತೇ। 
ವಿಷ್ಣೋಃ ಸಹಸ್ರನಾಮಾಪಿ ನಿರಂತಶತಾರ್ಥಕಮ್‌ । 


230 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಪೃಥಗ್ರೂಪಾಣಿ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ದೇವತಾಂತರಗಾನಿ ಚ । 
ಅಗ್ಮ್ಯಾದಿಸೂಕ್ತವಾಚ್ಯಾನಿನಾಮ್ನಾ ಸೂಕ್ತಭಿದಾ ಭವೇತ್‌” ॥ ಇತಿ ॥ 
ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-11-14) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
"ಶ್ರೀರ್ಮೂಲಸತ್ವಂ ವಿಜ್ಞೇಯಾ ಭೂರ್ಮೂಲಂ ರಜ ಉಚ್ಯತೇ | 
ಮೂಲಂ ತಮಸ್ತಥಾ ದುರ್ಗಾ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ಪಿಮೂರ್ತಿಕಾ” ಇತಿ ॥ 
१३7 HOO (1-9) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ದೇವತಾ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾನಾಂ ಸ್ವಯಂ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಖತೇ ತತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾಶ್ಚ ದೇವತಾ ಶ್ರೀಸ್ತಥಾಂತ್ರ ಚ | 
ಖತೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ತತಸ್ತೇನ ಕ್ರಮೇಣ ಚ | 
ಪೂರ್ವಸಿದ್ಧವರ್ಜಂ ತು ಶಕ್ರಾಂತಾ ದೇವತಾ ಮತಾಃ ॥ ಇತಿ ॥ 
ದೇಶತಃ ಕಾಲತಶ್ಚೈವ ಗುಣಶಶ್ಚ ತ್ರಿಧಾ ತತಿಃ | 
ಸಾ ಸಮಸ್ತಾ ಹರೇರೇವ ನಹ್ಯನ್ಯೇ ಪೂರ್ವಸದ್ಗುಣಾಃ? ॥ ಇತಿ ಗೀ.ತಾ. (2-17) 
ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (4-22-41) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕಂ ದೇಹಂ ವಿಷ್ಣೊ ९६ ಪಶ್ಯಂತ್ಯಯೋಗಿನಃ | 
ತಥಾ ನ ಯೋಗಿರಾದ್ಧಾಂತೋ ಜ್ಞಾನದೇಹೋ ಯತೋ ಹರಿಃ” ॥ ಇತಿ ॥ 
ಪುನಃ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶಿವಃ ಸುರೇಶಾದ್ಯಾಃ ಶರೀರಕ್ಷರಣಾತ್‌ ಕ್ಷರಾಃ । 
ಲಕ್ಷ್ಮೀರಕ್ಷರದೇಹತ್ವಾದ್‌ ಅಕ್ಷರಾ SS ८०९ ಹರಿಃ” II ಇತಿ॥ 
ತಥಾ ಚ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರಮ್‌ - 
“ಹರಿರೇವ ಪರೋ ಹರಿರೇವ ಗುರುಃ ಹರಿರೇವ ಜಗತ್ತಿತೃಮಾತೃಗತಿಃ I 
ನ ತತೋತಸ್ಯ ಪರಂ ಜಗತೀಡ್ಯತಮಂ ಪರಮಾತ್‌ ಪರತಃ ಪುರುಷಹೋತ್ತಮತಃ” ॥ ಇತಿ ॥ 


ಪುನಃ ಕಾಠಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-21) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
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“ಆಸೀನೋ ದೂರಂ ವ್ರಜತಿ ಶಯಾನೋ ಯಾತಿ ಸರ್ವತಃ | 
ಐಶ್ವರ್ಯಾದ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುರ್ವಿರುದ್ಧ 0 ಘಟಯತ್ಯಸೌ” ॥ ಇತಿ ॥ 


ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸತ್ಯವು. 
“ಅತೋತನ್ಯದಾರ್ತಮ್‌” ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು. 


ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ (5-2 ಉಷಸ್ತಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌) ಮಂತ್ರಖಂಡವು ಈ ವಿಧ- 
ವಾಗಿದೆ. “ಅತೊಣನ್ಯದಾರ್ತಮ್‌', ಇತಿ । ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ರಹಸ್ಯವೈದಿಕ- 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

“ಆರ್ತಿರ್ದುಃಖಂ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಮ್‌ ಅನಾರ್ತೋ ವಿಷ್ಣುರವ್ಯಯಃ । ಇತಿ ಬೃಹಚ್ಚ್ರುತಿಃ ॥ 
"ಅತೋ$ನ್ಯದಾರ್ತಮ್‌”, ಅತ್ಯೇತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಜೀವಾನಾಂ ಭೇದಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧಃ । छ & ಜೀವಾದನ್ಯಸ್ಯಾರ್ತಿ- 
ರ್ಯುಜೃತೇ | ಅತೋ ಜೀವೇನನ್ಯಶ್ಚ ವಿಷ್ಣುರೇವ | ತದನ್ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಯಃ ಸರ್ವೇ ಜೀವಾ 
ಏವೇತಿ ಸಿದ್ಧಮ್‌ ॥” ಇತಿ ॥ 


ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು “ಅತೋಃನ್ಯದಾರ್ತಮ್‌” ಶ್ರುತಿಖಂಡಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ತದ್ಯಥಾ - “ಅತ ಏತಸ್ಮಾದ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವಸ್ಥಾನಾದ್‌ ಅಶನಾಯಾದ್ಯತೀತಸ್ವರೂಪಾದ್‌ ನಿತ್ಯ- 
ತೃಪ್ತಾದ್‌ ಅನ್ಯದ್‌ ಅವಿದ್ಯಾವಿಷಯಮ್‌ ಏಷಣಾಲಕ್ಷಣಂ ವಸ್ತ್ರ ೦ತರಮ್‌ “ಆರ್ತಂ'' ವಿನಾಶಿ, 
ಆರ್ತಿ ಪರಿಗೃಹೀತಮ್‌, ಸ್ಪಷ್ನಮಾಯಾಮರೀಚ್ಕಾದಿ ಸಮಮ್‌ “OTROS”, ಆತ್ಮೆ Ju 
ಕೇವಲೋ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ ಇತಿ । ತತೋ ಹ ಕಹೋಲಃ ಕೌಷೀತಿಕೇಯ ಉಪರರಾಮ'' ॥ ಇತಿ ॥ 

ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (4-ಶಿಶುಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ 
ಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

“ಆಧಾನಮವಸ್ಲಾನಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶರೀರಮ್‌ | ಪ್ರತ್ನಾಧಾನಂ ವಿಧಾನಂ ಸ್ಲೂಲಶರೀರಮ್‌ | ಪ್ರಾಣೋ 

ಛಿ ae ಶಿ Q ~ 

ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಥೂಣಾ | 
(ವಾಯುಃ) ಪ್ರಾಣೋ ಗೋವತ್ಸರೂಪೇಣ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಷು ಸಂಸ್ಥಿತಃ | 
ಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹೋ ಗೃಹಂ ಯಸ್ಕ ವಿತಾನಂ ಸ್ಥೂಲ ಉಚ್ಛತೇ । 

è 8 @ ಬಿ 


ಅನ್ನಂ ದಾಮಾತ್ಮಕಂ ತಸ್ಯ AR ಣಾ ತು ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ | 
ಧ್ಯಾಯತ್ಯೇವಂ ಹಿ ಯೋ ವಾಯುಂ ಶ್ರೋತ್ರಾದೀನ್‌ ಮನಸಾ ಸ ಹ । 


232 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಬುದ್ಧಿಂ ಚ ಸಪ್ತಶತ್ರೂನ್‌ ಸ ವಿಷಯೇಷ್ಟಭಿಧಾವತಃ | 
ಅಸುರಾನ್‌ RAOT ५०३ ವೇತ್ತಿ ನಾರಾಯಣಂ ಪರಮ್‌ । 
ದಕ್ಷಿಣಾಕ್ಷಿಸ್ಸಿತಂ ವಾಯುಂ ಸಪ್ತದೇವಾ ಉಪಾಸತೇ | 

® =D 
ಅಕ್ಷೀಣಜ್ಞಾನಮನಸಃ ಸದಾಶಿವಪುರಸ್ಸರಾಃ | 
ಉಪಾಸ್ಯಮಾನಂ ತೈರ್ದ್ವೆವೈರ್ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥೇ ವಾಯುಮೀಶ್ವರಮ್‌ । 
RS ಣಯಾ ವಿಷ್ಣುನಾ ಸಾರ್ಧಂ ಯೋ ವಿದ್ಯಾತ್‌ ಸೋನನ್ನವಶ್ನುತೇ | 


ಅಕ್ಷೀಣಮೇವ ಮುಕ್ತಃ ಸನ್‌ ಸರ್ವದುಃಖ ವಿವರ್ಜಿತಃ” ಇತ್ಯಾದಿಕಮ್‌ | 


“ಮುಕ್ತಾನಾಮಪಿ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ನಾರಾಯಣಪರಾಯಣಃ | 
ಸುದುರ್ಗಭಃ ಪ್ರಶಾಂತಾತ್ಮಾ ಕೋಟಿಷ್ಟಪಿ ಮಹಾಮತೇ?” ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವಚನಮ್‌ ॥ 
“33 AD ದೇವಗೌಃ ಪ್ರೋಕ್ಟೋ ನರಗೌಶ್ಲಾಪ್ಮತತ್ತ O51 

Dz D t9 ० 3 
ತಸ್ಮಾದ್‌ ದೇವಾಸ್ತತ್ವವಿದೇ ಪ್ರಿಯಂ ಕುರ್ವಂತ್ಯತಂದ್ರಿತಾಃ ॥” 

ಇತಿ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯಮ್‌ (3-ಅವ್ಯಾಕೃತಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌) | ಪುನಃ - 
“ಉತ್ತಮಃ ಸರ್ವದೇವೇಷು ಪ್ರಾಣ ಏವ ಹರೇರನು | 
ಚತುರ್ಮು DA, ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ನ ವಿಶೇಷಾಸ್ತಿ ಕಶ್ಚನ | 
ತಸ್ಮಾದ್‌ ವಿಷ್ಣೋರ್ವ್ರತಸ್ಯಾನು ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾಣವ್ರತಂ ಚರೇತ್‌ ॥ 
ಹಂಸೋಪಾಸ್ತಿಃ ಶ್ವಾಸರೂಪೋ ತಯಾರ್ವತಮುದಾಹೃತಮ್‌ | 
ಹಂಸರೂಪಾ ಹಿ ತಾ ದೇವಾ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಚ್ವಾಸಪ್ರವರ್ತಕೌ Tid 

— ಇತಿ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯಮ್‌ (3-6) ॥ 


“ಸ್ಯೂತಂ ४१७०० ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸೂತ್ರಂ ವಾಯುರಸಾ ಸ್ಮೃತಃ | 
ತಂ ಚಾಪಿ ಯಮಯೇದ್ಯಸ್ಮಾದಂತರ್ಯಾಮೀ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಮ್‌ II" 

ಇತಿ ಚ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯಮ್‌ (5-2-ಅಂತರ್ಯಾಮಿಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌) | ಈ 
ಪ್ರಮೇಯವು ಪರಮಸತ್ಯವು. ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವು. 

ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (10-96-50) ಶ್ರೀಶುಕಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ ಸ್ತುತಿಪದ್ಯವು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 233 
“ಯೋ ಹ್ಯಾತ್ಮಾ ಜಗದಾದಿಮಧ್ಯನಿಧನೇ ಯೋೃವ್ಯಕ್ತಜೀವೇಶ್ವರೋ 
ಯಃ ಸೃಷ್ಟೇದಮನುಪ್ರವಿಷ್ಟ WAM ಚಕ್ರೇ ಪುನಃ ಸಂಹಿತಾಮ್‌ | 
ಯಂ ಸಂಪದ್ಯ ಜಹಾತ್ಯಜಾಮನುಶಯೀ ಸುಪ್ತಃ ಕುಲಾಯಂ ಯಥಾ 
ತಂ ಕೈವಲ್ಯನಿರಸ್ತಯೋನಿಮಭಯಂ ಧ್ಯಾಯೇದಜಸ್ರಂ ಹರಿಮ್‌ II" ಇತಿ II 
ಪರಮಾತ್ಮ ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಗಳಿಗೆ ಕರ್ತೃ. ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ, 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಜಿಸಿ ನಿಯಮನಕ್ಕಾಗಿ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಖುಷಿರೂಪದಿಂದ ಭಾಗವತಪುರಾಣ- 
ವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಅಪರೋಕ್ಷ ಪಡೆದ ಸಂಸಾರಿ ಜೀವ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ ಹಕ್ಕಿ 
ಬೆಳಗಾದಾಗ ಗೂಡನ್ನು ಬಿಡುವಂತೆ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಆ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ್ದರಿಂದ ಯಾರಿಂದಲೂ ಹುಟ್ಟುವವನಲ್ಲ. ಭಯರಹಿತ, ಭಯನಿವಾರಕ. 
ಅಂಥ ಹರಿಯನ್ನು ನಿರಂತರ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 
“IDA ಯಷಿರೂಪೇಣ”, ಇತಿ ಶ್ರೀಭಾಗವತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯಸಃ I 
ಶ್ರೀಗೋವಿಂದನ ಅರ್ಚನೆಯೇ ಜೀವಸಾಧನವು - 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾಮೃತಮಹಾರ್ಣವಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (ಶ್ಲೋಕ 152) ಸತ್ಯಸಾಧಕರಾದ ಸಕಲ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರಿಗೆ 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ದಿವ್ಯೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಯಾವತ್‌ ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯ © ಶರೀರೇಷು ಕರಣೇಷು ಚ ಪಾಟವಮ್‌ ॥ 
ತಾವದರ್ಚಯ ಗೋವಿಂದಮ್‌ ಆಯುಷ್ಯಂ ಸಾರ್ಥಕಂ ಕುರು II" ಇತಿ ॥ 
ಅರ್ಥಾತ್‌ - “ಎಷ್ಟರವರೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಆರೋಗ್ಯ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಪಟುತ್ವ 
ಇರುತ್ತವೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ವೇದೈಕವೇದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಗೋವಿಂದನನ್ನು ನಿರ್ಮಲಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಕುತಿ- 
ಸುತ್ತಾ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಸಂಪೂರ್ಣ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಸಾರ್ಥ ಕಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ”. 
ಎಂದು ಜೀವಸಾಧಕರಾದ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಮಾಡಿದ ಜನ್ಮೋದ್ಧಾರಕವಾದ ದಿವ್ಯೋಪದೇಶವು. 
“ಅರ್ಚತ ಪ್ರಾರ್ಚತ” ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು 
ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು “ಅರ್ಚತ ಪ್ರಾರ್ಚತ”, ಎಂಬ १7६,९८३ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು (8-69-8) ಸಮದ್ಗರಿಸಿ ಸತ್ಯಸಾಧಕರಿಗೆ ದಿವ್ಯೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ತದ್ಯಥಾ — 


234 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
“ಅರ್ಚತ ಪ್ರಾರ್ಚತ ಪ್ರಿಯಮೇಧಾಸೋ ४०३६ डे | 
ಅರ್ಚಂತು ಪುತ್ರಕಾ ಉತ ಪುರಂ ನ ಧೃಷ್ಟ್ವರ್ಚತ” ಇತಿ ॥ 


ಈ ಮಂತ್ರದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ರಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಅರ್ಚನಂ” ಯಜ್ಞಾದಿ, “ಪ್ರಾರ್ಚನಂ” ಜ್ಞಾನಧ್ಯಾನಾದಿ | “ಶ್ರೇಯಾನ್‌ ದ್ರವ್ಯಮಯಾದ್ಯಜ್ಞಾದ್‌ 
ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞಃ ಪರಂತಪ!” ಇತಿ ಭಗವದ್ವಚನಾತ್‌ | ಪ್ರಿಯಯಜ್ಞಾ ಅರ್ಚತ, ಪ್ರಿಯಜ್ಞಾನಾಃ 


ಪಾ ಪುತಕಾ ನಾ ಅಪ 
ಪ್ರಾರ್ಚತ | ಪುತ್ರಕಾ ಅಲ್ಪಜ್ಞಾನಾ ಅಪ್ಯರ್ಚತ | 


“ನ ಬುದ್ಧಿಭೇದಂ ಜನಯೇದ್‌ ಅಜ್ಞಾನಾಂ ಕರ್ಮಸಂಗಿನಾಮ್‌ | 
ಜೋಷಯೇತ್‌ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಯುಕ್ತಃ ಸಮಾಚರನ್‌ 1? ಇತಿ ಚ । 


ಉತ ಶಬ್ದಾದ್‌ ಜ್ಞಾನಿನಾಮಪ್ಯರ್ಚನಂ ಯುಕ್ತಮ್‌, ಸ್ವಾಶ್ರಮಾನುಸಾರೇಣೇತಿ | “ಅಧಾ ತೇ 
ವಿಷ್ಣೋ ವಿದುಷಾ ಚಿದರ್ಧ್ಯಸ್ತೋಮೋಯಜ್ಜ್ಞಶ್ಚ ರಾಧ್ಯೋ ಹವಿಷ್ಮತಾ”, ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ಕಿಂ 
ಣ ಜಿ - SH 23 S 2 
ತದರ್ಚನೀಯಮ್‌? ಧೃಷ್ಣು ಧೃಷ್ಟಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಸುದೇವಾಖ್ಕಮ್‌ । ಪುರಂ ದೇಹಂ 
ಣ eJ ಲ" ಶಿ 


ನಾರ್ಚತ |” ಇತಿ II 


ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-6) ಈ ವಿಧವಾದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - "ಸ್ಮೃತಿಶ್ಚ ಶಾರೀರಪರಮಾತ್ಮನೋರ್ಭೇದಂ ದರ್ಶಯತಿ 

"ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ದೇಶೇ$ರ್ಜುನ ತಿಷ್ಠತಿ | ಭ್ರಾಮಯನ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ 
ಯಂತ್ರಾರೂಢಾನಿ ಮಾಯಯಾ" (ಗೀತಾ 18-61) ಇತ್ಯಾದ್ಯಾ | ಅತ್ರಾಹ - ಕಃ ಪುನರಯಂ 
ಶಾರೀರೋ ನಾಮ ಪರಮಾತ್ಮನೋನನ್ಯಃ ಯಃ ಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯತೇ "ಅನುಪಪತ್ತೇಸ್ತು ನ ಶಾರೀರಃ', ಇತ್ಯಾ- 
ದಿನಾ | BIR - ನಾನ್ಯೋತ5ತೋಶಸ್ತಿ ದ್ರಷ್ಟಾ ನಾನ್ಯೋ5ತೋಶಸ್ತಿ ಶ್ರೋತಾ”, (ಬೃಹದಾರಣ್ಯ- 
ಕೋಪನಿಷತ್‌ 3-7-23) ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕಾ ಪರಮಾತ್ಮನೋನನ್ಯಮಾತ್ಮಾನಂ ವಾರಯತಿ | 
ಯಥಾ ಸ್ಮ 9909 = "ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಂ ಚಾಪಿ ಮಾಂ ವಿದ್ಧಿ ಸರ್ವಕ್ಷೇತ್ರೇಷು ಭಾರತ (ಗೀತಾ 3-2) 
ಇತ್ಯೇವಂಜಾತೀಯಕೇತಿ | ಅತ್ರೋಚ್ಛತೇ - ಸತ್ಯಮೇತತ್‌ | ಪರ ಏವಾತ್ಮಾ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯ- 
ಮನೋಬುದು 2537909405 ಪರಿಚ್ಛಿದ್ಯಮಾನೋ ಬಾಲೈಃ ಶಾರೀರ ಅತ್ಯುಪಚರ್ಯತೇ | ಯಥಾ 
ಘಟಕರಕಾದ್ಯುವಾಧಿವಶಾದಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಮಪಿ ನಭಃ ಪರಚ್ಛಿನ್ನವದಾಭಾಸತೇ, ತದ್ಯತೌ | ತದಪೇಕ್ಷಯಾ 
ಚ ಕರ್ಮಕರ್ತ್ಯತ್ವಾದಿ ಭೇದವ್ಯವಹಾರೋ ನ ವಿರುಧ್ಯತೇ, ಪ್ರಾಕ್‌ "SZ HA", ಇತ್ಯಾತ್ಮೈಕ- 
ತ್ರ್ಯೋಪದೇಶಗ್ರಹಣಾತ್‌ | ಗೃಹೀತೇ ತ್ಹಾತ್ಮೈಕತ್ಯೇ ಬಂಧಮೋಕ್ಷಾದಿ ವ್ಯವಹಾರಪರಿಸಮಾಪ್ತಿರೇವ 
ಸ್ಯಾತ್‌" ಇತಿ ॥ ಅನ್ಯತ್ರ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾದಿಭಾಷ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರಿಗೆ 
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ಈ ವಿಧವಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - (ಪ್ರಾಗ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತಾವಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ 
(ಜೀವ ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯವಿಜ್ಞಾನಾತ್‌) ಸರ್ವವ್ಯವಹಾರಾಣೇವ ಸತ್ಯತ್ತೋಪಪತ್ತೆಣ', ಇತಿ ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯಭಾವವನ್ನು ಭಾವಿಸುವ ಜನರಿಗೆ ಒಂದು ಮರ್ಮವಾದ ಮತ್ತು 
ನರ್ಮವಾದ ವಿಷೇಶ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-6) 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - "ನಚ ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕಂ ಕಲಮ್‌", ಇತಿ । ಅರ್ಥಾತ್‌ 
- "ವೇದವಿರುದ್ದವಾದ ಅಪ್ರಮಾಣಿಕ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು” ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-5-4) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧ- 
ವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


"ಅಹೇಯಂ ಚ ಗುಣೈಃ ಪೂರ್ಣಂ ನಿತ್ನಾಸಿಜ್ಞಾನಗೋಚರಮ್‌ | 


ಬ್ರಹ್ಮ ಪಶ್ಯನ್‌ ವಾಮದೇವಃ nother ಜರಾ ಹ" ಇತಿ II 

"ಅಹಂ ಮನುಃ ಸೂರ್ಯ ಅತಿ ಸ್ಟಾಂತರ್ಯಾಮ್ಯಪೇಕ್ಷಯಾ”॥ ಇತಿ ಭವಿಷ್ಯತ್ಸರ್ವಣಿ ಇತಿ॥ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (38) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. - "ನ 
ಚಾಭೇದೇ ಕಶ್ಚಿದಾಗಮಃ | ಸಂತಿ ಚ ಭೇದೇ ಸರ್ವಾಗಮಾಃ | ತಥಾ ಹಿ 'ಅತತ್‌ ತ್ವಮ್‌ ಅಸಿ”, 
ಅತಿ ನವಕೃತ್ತ್ವೊ ೇಪದೇಶಃ AT MOSS: | ನ ಚಾಯಮ್‌ ಅಭೇದೋಪದೇಶಃ" 1 ಇತಿ ॥ ಪುನಃ 
ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು ಅವರ ನ್ಯಾಯಾಮೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ("WHO ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ" 
ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - "ಕಿಂಚಾಹಂಶಬ್ಲೋ ಜೀವಾಂತ- 
ರ್ಯಾಮಿಣಿ ಮುಖ್ಯ” । “ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಕೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸರ್ವನಾಮ್ಹಾಭಿಧೀಯತೇ | 
ಏಷಾಹಂ ತ್ವಮಸೌ ಚೇತಿ ನತು ಸರ್ವಸ್ವರೂಪತಃ' ಇತ್ಯಾದಿಸ್ಮ ७३९३ | “ಅಹಂ ಮನುರಭವಂ 
ಸೂರ್ಯತಶ್ಚ' ಇತ್ಯಂತರ್ಯಾಮಿಣಿ ಅಹಂಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಾಶ್ಚ''। ಇತಿ ॥ 


ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಖಗ್ಸಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (91-92,93) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸಾತ್ವಿಕಜಗದು- 
ದ್ಧಾರಕವಾದ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಸ್ತತ್ತ್ವವಿಜ್ಞಾನಂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿರ್ವಿರಾಗತಾ | 
ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮಸಂತ್ಯಾಗೋ ವಿಹಿತಸ್ಯ ಸದಾ ಕ್ರಿಯಾ ॥ ೯೧॥ 
ಸದಾ DMA, ತಿಶ್ಚೈವ ಕೇವಲಂ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಮ್‌ । 


ಏತೈರ್ವಿನಾ ನ ಮೋಕ್ಷಃ ಸ್ಯಾದ್ಭವೇದೇತೈರಪಿ ಧ್ರುವಮ್‌ ॥ ೯೨॥ 
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"ಯಷಿಚ್ಛಂದೋದೈವತಾನಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾಂರ್ಥಂ ಚೈವ ಭಕ್ತಿತಃ । 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೇನೈವ ಮೋಕ್ಷಃ ಸ್ಯಾದ್ವಿರಕ್ತಸ್ಯ BOA, See’ I” ಇತಿ ॥ 
ಸಕಲವೈದಿಕರು ಈ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ | “ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಸಾಮಗ್ರಾಂ 
ಭಕ್ತಿರೇವ ಗರೀಯಸೀ” ಇತಿ ಭಾಗವತಾಃ | 


ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (18-65) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - “ಏವಂ ಭಗವತಃ ಸತ್ಯಪ್ರತಿಜ್ಞತ್ವಂ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಭಗವದ್ಧಕ್ತೇಃ ಅವಶ್ಯಂಭಾವಿ ಮೋಕ್ಷಫಲಮ್‌ 
ಅವಧಾರ್ಯ ಭಗವಚ್ಛರಣೈಕಪರಾಯಣಃ ಭವೇತ್‌ ಅತಿ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಃ” ಇತಿ II “DSA CBO ವಿಮು- 
ಕ್ಷಯೇ”, ಇತಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರವಃ | 


“ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌, ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾಚ್ಚಾನ್ಯ:, ४९३८०९२०७०३९३, ಶಾರೀರಶ್ಟೋ- 
४७०३९५३) ಭೇದೇನೈನಮಧೀಯತೇ, ಅನುಪತ್ತಸ್ತು ನ ७००७९०, ಪೃಥಗುಪದೇಶಾತ್‌” ಇತ್ಯಾದಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಜೀವೇಶ್ವರರ ಭೇದವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತವೆ. ಗೀತಾ- 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (4-14) ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾದ ಸತ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ಯದಧೀನಾ ಯಸ್ಯ ಸತ್ತಾ ತತ್ತದಿತ್ಯೇವ ಭಣ್ಯತೇ | 
ವಿದ್ಯಮಾನೇ ವಿಭೇದೇ*ಪಿ ಮಿಥೋ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ವರೂಪತಃ" ಇತಿ toad. ರ್ವಣಿ ॥ 


“ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ” cado ti de - 
“ತದಧೀನಸತ್ತಾಪ್ರವೃತ್ತಿಮತ್ತ್ಯಾತ್‌, ನತು ಸರ್ವಸ್ವರೂಪತಃ” ॥ ಇತಿ ॥ 

ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-18) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅದ್ವೈತಿ- 
ದಿಗ್ಗಜರಿಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಯೋಂತರ್ಯಾವಮೃಧಿದೈವಾದಿಷು ಶ್ರೂಯತೇ, ಸ 
ಪರಮಾತ್ಮೆ हुआ ಸ್ಯಾತ್‌, ನಾನ್ಯ ಇತಿ। ಕುತಃ? ತದ್ದರ್ಮವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌। ड, ಹಿ ಪರಮಾತ್ಮನೋ 
ಧರ್ಮಾ ಇಹ ನಿರ್ದಿತ್ಯಮಾನಾ ದೃಶ್ಯಂತೇ”! “ಭೇದೇ ಹಿ ಸತಿ ಅನವಸ್ಥಾದೋಷಾಪಪತ್ತಿಃ ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಪರಮಾತ್ಮೆ ಪವಾಂತರ್ಯಾಮೀ” ॥ ಇತಿ ॥ 

ತಥಾ ಹಿ ದೈವೀಮೀಮಾಂಸಾಸೂತ್ರಮ್‌ “ವಿಶ್ವಮೇವೇದಂ ಸರ್ವಂ ತದ್ದಿಶ್ರಮುಪಜೀವತಿ”, ಇತಿ 
ಮಹಾನಾರಾಯಣೋಪನಿಷತ್‌ (10-2) ಈ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯ- 
ನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (11-11-5) ಸಮುದ್ದರಿಸಿದರು. “ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಬುದ್ಧಮುಕ್ತಸತ್ಯಸುಖಾದ್ವಯ- ಪ್ರತ್ಯ- 
ಗೇಕಪೂರ್ಣಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 
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ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-1-16) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಜಗ- 
ನ್ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವಾದಿಗಳಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಯಥಾ ಚ ಕಾರಣಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ರಿಷು ಕಾಲೇಷು 
ಸತ್ತ್ವ ೦ ನ ವ್ಯಭಿಚರತಿ, ಏವಂ ಕಾರ್ಯಮಪಿ ಜಗತ್‌ ತ್ರಿಷು ಕಾಲೇಷು ಸತ್ತ್ವ ० ನ ವ್ಯಭಿಚರತಿ” 
ಇತಿ ॥ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ದಾ 15,99 ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - “ದೃಷ್ಟವಸ್ತುನೋ ಮಿಥ್ಯಾತ್ತಾಂಗೀಕಾರೇ ಚ ०३०४ Siege | ನ ॐ ಸತ್ಯತ್ವೇ । GRA 
ಸತ್ಯತಾಯಾಂತು ಯುಕ್ಸಿರ್ವಾ5ಯುಕ್ತಿರೇವ ವಾ | ಭೂಷಣಂ ತಸ್ಯ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವೇ ಯುಕ್ಕ್ಕಭಾವೋತ- 


ತಿದೂಷಣಮ್‌'' ಇತಿ॥ 


ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸತ್ಯವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಅನಂಗೀಕುರ್ವತಾಂ ವಿಶ್ವಸತ್ಯತಾಂ ತನ್ನ ವಾದಿತಾ ॥ 
ತಸ್ಮಾದ್‌ ವ್ಯವಹೃತಿಃ ಸರ್ವಾ ಸತ್ಯೇತ್ಯೇವ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾ । 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಮೇತಸ್ಮಾತ್‌ ಸತ್ಯಮಿತ್ಯೇವ ಚಾಗತಮ್‌ ॥” ಇತಿ ॥ 

ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಟೀಕಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಯಸ್ಮಾದೇವಂ 
ಮಿಥ್ಯಾಭೂತಸ್ಯ ನ ಸಾಧಕತ್ವಾಂ, ತಸ್ಮಾತ್‌ ವಿಶ್ವಸತ್ಯತಾಮನಂಗೀಕುರ್ವತಾಂ “ನೇಹ ನಾನಾ”, 
ಇತ್ಯಾದಿವಾಕ್ಕಾನಾಮಪಿ ಮಿಥ್ಯಾತ್ರ್ವ BAR, ನ ವಾದಿತಾ ನ ಸಾಧಕತಾಸ್ಕಾತ್‌ | ಕಿಂಚ ಚೈತಸ್ಯಾತಿರಿಕ್ತಂ 
ಸಮಸ್ತಂ ಯದಿ ಮಿಥ್ಯಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ತದಾ ಸಮಸ್ತಾಂತರ್ಗತಂ ಕಥಾವ್ಯವಹಾರಾಂಗೀಭೂತಂ ಪ್ರಮಾಣಾ- 
ದಿಕಮಪಿ ಮಿಥ್ಯಾಸ್ಕಾತ್‌ ತಥಾ ಚ ನಿರುಪಾಯಸ್ಯ ಕಥಕತಾ ನಸ್ಕಾತ್‌ | ಪ್ರಮಾಣಾದಿವ್ಯವಹಾರಸ್ಯ 
ಸತ್ಯತ್ವಾತ್‌ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಂ ವ್ಯವಹಾರವಿಷಯಃ ಸತ್ಯಮಿತ್ಯೇವ ಚಾಗತಮ್‌ | ನ ಹಿ ಪ್ರಮೇಯಂ 
ನಾಸ್ತಿ, ಅಸ್ತಿ ಚ ಪ್ರಮಾಣಮಿತಿ ಸಂಭವತಿ ॥” ಇತಿ ॥ ಪುನಃ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 0 ಈ 
ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ರಮಾಯಾ ನೈವ ಜನ್ಮಾಸ್ತಿ ಚೈತನ್ಯಸ್ಯಾಪಿ ಕೇವಲಮ್‌ | 
ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ಚ ವೇದಸ್ಯಾಪೀಶ್ವರೇಚ್ಛಯಾ ॥ 
ವ್ಯಕ್ತಿರ್ನಾಮ ವಿಶೇಷೋಸ್ತಿ ತಸ್ಮಾತ್‌ ತದ್ವಶತೈವ ಹಿ। 
ಉತ್ಪತ್ತಿರತ್ರ ಕಥಿತಾ ..... ॥” ಇತಿ, ॥ 


(ನಿಯತವಿಶಿಷ್ಟಾನುಪೂರ್ವೀಕತ್ವೇನ ಅರ್ಥಭೇದಕತ್ವಶಕ್ತಾವಿರ್ಭಾವೋ ವ್ಯಕ್ತಿ”, ಇತಿ De- 
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ಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾ) | ಪ್ರತಿಭಾತಪರಾವರಃ = ಶರೀರಾಭಾವೇಃಪಿ ಪ್ರಾತಿಭೇನೈವ ಜ್ಞಾನೇನ ವಿಷಯಾ 


१० 
-ಕೃತಾತೀತಾನಾಗತಃ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಃ” ಇತಿ ಚ ನ್ಯಾಯಸುಧಾ | 

ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (13-14) ಸಾಧಕರಿಗೆ ದಿವ್ಯವಾದ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ನಿರ್ಗುಣಂ ಸತ್ತ್ಯರಜಸ್ತಮಾಂಸಿ ಗುಣಾಸ್ಟೈರ್ವರ್ಜಿತಂ 
ತಜ್ಞೇಯಮ್‌” ಇತಿ | ಆದರೆ ಅದ್ವೈತಸಿದ್ಧಿಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧುಸೂದನಸರಸ್ವತಿಗಳು “ನ 
ತಾವಚ್ಛ್ರತ್ಯಾ ಸಗುಣತ್ವಸಿದ್ಧಿ, ಸಗುಣಪ್ರಕರಣಸ್ಥಾಯಾ ಉಪಾಸ್ತಿವಿಧಿವಿಷಯವಿಶೇಷಣಸಮರ್ವಕತ್ವೇನ 
ತತ್ಸರತ್ತಾಭಾವಾತ್‌” ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರು. ಈ ನಿರ್ಣಯವು ಅವರ ಮೂಲಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀ- 
ಶಂಕರಭಗವತ್ಟಾದರು ನಿರೂಪಿಸಿದ “ನಿರ್ಗುಣ”ಶಬ್ದದ ತಾತ್ಸರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಕಾರಣ 
ಅದ್ವೈತಸಿದ್ದಿಕಾರರು ಅಪಸಿದ್ದಾಂತನಿಗ್ರಹದೋಷದಿಂದ ನಿಗೃಹೀತರಾದರು, ಸ್ವಗುರುದ್ರೋಹಿ- 
ಗಳಾದರು. 


ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - “ಪರಮೇಶ್ವರೇಣ ಜ್ಞಾನತ್ವಾದ್‌ ರಕ್ಷಿತತ್ವಾಚ್ಛ ನ ದ್ವೈತಂ ಭ್ರಾಂತಿಕಲ್ಪಿತಮ್‌ । ನ ಹೀಶ್ಚರಸ್ಯ 
ಭ್ರಾಂತಿಃ” ಇತಿ ॥ ತಥಾ ಹಿ ಪರಮೋಪನಿಷತ್‌ - 


“ಯಥಾ ಪಕ್ಷೀ ಚ ಸೂತ್ರಂ ಚ ನಾನಾವೃಕ್ಷರಸಾ ಯಥಾ | 
ಯಥಾ ನದ್ಯಃ ಸಮುದ್ರಶ್ಚ ಶುದ್ಧೊ €ದಲವಣೇ ಯಥಾ | 
ಯಥಾ ಚೋರಾಪಹಾರ್ಯೌ ಚ ಯಥಾ ಪುಂವಿಷಯಾವಪಿ | 
ತಥಾ ಜೀವೇಶ್ವರೌ ಭಿನ್ನೌ ಸರ್ವದೈವ ವಿಲಕ್ಷಣೌ । 

ತಥಾಪಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪತ್ವಾತ್‌ ನ ಜೀವಾತ್‌ ಪರಮೋ ಹರಿಃ | 
ಭೇದೇನ ಮಂದದೃಷ್ಟೀನಾಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಪ್ರೇರಕೋಃಪಿ ಸನ್‌ | 


ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಂ ತಯೋರ್ಜ್ಲ್ಯಾತ್ವಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಬದ್ಧ್ಯತೇತನ್ಯಥಾ” ಇತಿ ॥ 


ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-3-43) ಒಂದು ಮುಖ್ಯ- 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಜೀವ ಈಶ್ವರಸ್ಯಾಂಶೋ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ, ಯಥಾ- 
Thy CEA OSs; ಅಂಶ ಇವಾಂಶಃ; ನ ಹಿ ನಿರವಯವಸ್ಯ ಮುಖ್ಯೋಂಶಃ ಸಂಭವತಿ; ಕಸ್ಮಾತ್ಸುನಃ 
ನಿರವಯವತ್ವಾತ್‌ ಸ ಏವ ನ ಭವತಿ? ನಾನಾ ವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌; हि? ಸ ವಿಜೆಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಃ”” 
(ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ 8-7-1) - “ಏತಮೇವ AAI ಮುನಿರ್ಭವತಿ'”, “ಯ ಆತ್ಮನಿ 
ತಿಷ್ಠನ್ನಾತ್ಮಾನಮಂತರೋ ಯಮಯತಿ'' ಇತ್ಯೇವಂ ಜಾತೀಯಕೋ ಭೇದನಿರ್ದೇಶೋ ನಾಸತಿ 
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ಭೇದೇ ಯುಜ್ಯತೇ, ಯಜಮಾನಃ ಪ್ರಸ್ತರ: ಅತಿಶುತಿಃ (ತೈತ್ತೀರಿಯಸಂಹಿತಾಯಾಮ್‌) | ಪೂರ್ವ- 
ಮೀಮಾಂಸಾಸೂತ್ರವು (1-4-2228) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. “ತತ್ತಿದ್ದಿಃ ಜಾತಿ, ಸಾರೂಪ್ಯಾತ್‌, ಪ್ರಶಂಸಾ, 
ಭೂಮಾ, ಲಿಂಗಸಮವಾಯಾತ್‌, ” ಇತಿ ॥ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ (3-7) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. - 


“ವ್ಯವಹಾರಭಿದಾಪಿ ಗುರೋರ್ಜಗತಾಂ ನ ತು ಚಿತ್ತಗತಾ ಸ ಹಿ ಚೋದ್ಯಪರಮ್‌ | 
ಬಹವಃ ಪುರುಷಾಃ ಪುರುಷಪ್ರವರೋ ಹರಿರಿತ್ಯವದತ್‌ ಸ್ವಯಮೇವ ಹರಿಃ I" ಇತಿ I 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ - 

WHAT ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ, ಇತ್ಯಾದಿ ಚ, “ಸಂಪೂಜ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶೂದ್ರೋಪಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಭವೇತ್‌” ಇತಿವತ್‌, ಬೃಂಹಿತೋ ಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ | “ನ ಹಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪೂಜಕಃ ಸ 
ಏವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಭವತಿ” ಇತಿ ॥ ಅತಃ ಸರ್ವಾಗಮವಿರುದ್ದಮೇವ ಜೀವೇಶ್ವರೈಕ್ಯಮ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ 
ಪುನಃ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

"ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಹರೇರ್ಭೇದಂ ಸರ್ವಸ್ಮಾತ್‌ ಜ್ಞಾಪಯಂತಿ ಹಿ | 

ಭೇದಃ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಸಾರ್ವಜ್ಞ್ಯಸರ್ವೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಕಶ್ಚ ಸಃ | 

ಸ್ವರೂಪಮೇವ ಭೇದೋಇಯಂ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿಶ್ಚ ಸ್ವರೂಪತಾ | 

ಸರ್ವವ್ಯಾವೃತ್ತಯೇ ಯಸ್ಮಾತ್‌ 7,४४३.9 ९५०३० ಪ್ರಯುಜ್ಯತೇ | 
ಸರ್ವವ್ಯಾವೃತ್ತತಾಮೇವ ನೇತಿ ನೇತ್ಯಾದಿಕಾ ಶ್ರುತಿಃ | 

ವಿಷ್ಣೋರತೋ ವದೇದನ್ಯಾ ಅಪಿ ಸರ್ವಾ ನ ಸಂಶಯಃ" ಇತಿ ನಾರಾಯಣಶ್ರುತಿಃ - ಇತಿ ॥ 


ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ತಾದರು ಅವರ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-8-12) ಈ ವಿಧ- 
ವಾಗಿ ತತ್ತ್ವಚಿಂತನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ “ಅವಿದ್ಯಾಕಾಮಕರ್ಮವಿಶಿಷ್ಟಕಾರ್ಯಕರಣೋ 
ವಾಧಿರಾತ್ಸಾ ಸಂಸಾರೀ ಜೀವ ಉಚ್ಯತೇ | ನಿತ್ಕನಿರತಿಶಯಜ್ಞ್ಛಾನಶಕ್ತ್ಯುಪಾಧಿರಾತ್ಮಾ ಅಂತರ್ಯಾಮೀ, 
ಈಶ್ವರ ಉಚ್ಯತೇ” ಇತಿ ॥ ಆದರೂ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರ ಶಾಂಕರಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2- 
26) ಈ ವಿಷಯವು ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ತದ್ಯಥಾ - ಅತ್ರೋಚ್ಛತೇ - ಅವಿದ್ಯಾಪ್ರತ್ಯುಪಸ್ಥಾಪಿತಕಾರ್ಯ- 
ಕರಣೋಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತೋಯಂ ಶಾರೀರಾಂತರ್ಯಾಮಿಣೋರ್ಭೇದವೃಪದೇಶೋ ನ ಪಾರಮಾ- 
ರ್ಥಿಕಃ ॥ ಪುನಃ ಶ್ರೀಶಂಕರಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾದ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ - 
ತದ್ಯಥಾ - ಪ್ರಾಗ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತಾವಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಸರ್ವವ್ಯವಹಾರಾಣಾಮೇವ ಸತ್ಯತ್ತ್ಯೋಪಪತ್ತೇಃ ಇತಿ ॥ 
ಅಸ್ತು ತಾವತ್‌ ॥ ಯೋ ವಿಜ್ಞಾನೇ ತಿಷ್ಠನ್‌ ಯ ಆತ್ಮನಿ ತಿಷ್ಠನ್ನಿತ್ಯಧೀಯತೇ ಇತಿ DS? ಪರ- 
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ಮಾತ್ಮಾನಂ ಜೀವಾದ್‌ ಭೇದೇನ ಮಾಯಾವಾದಿಭಿರಪಿ PASTS | ತಥಾಪಿ ಕೇವಲ- 

ಮಿದಮವಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತಮಿತಿ ವದಂತಿ (ಕೇಚನ) ಅದ್ವೈತವಾದಿನಃ | (ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಮೇವೈತತ್‌) 
ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-14) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸು- 

ತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ಅತ ಉಪಪತ್ತೇರಂತರಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ಅಂತರ್ಯಾಮೀ, ಇತಿ ıl 

ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-2-13) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

ಅಂತಃ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ರಮಣಕೃತ್‌ ಅಂತರಃ ಸ ಉದಾಹೃತಃ | ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಕೋ ವಿಷ್ಣುಃ, ಇತಿ ॥ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 

ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

ಜೀವ ಇತಿ ಭಗವತೋನಿರುದ್ದಸ್ಯಾಖ್ಯಾಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ | 

ವಿಷ್ಣುರ್ಜೀವ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸತತಂ ಪ್ರಾಣಧಾರಣಾತ್‌ | 

ಸ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಶರೀರಂ ಸ್ಥಾವರಂ ಜಂಗಮಂ ತಥಾ | 

ಮಹಾಭೂತಾನಿ ಚ IPDA ವೃತ್ಯರಪೂರ್ವಕಮ್‌ | 

ಸಂಸಾರಿಣಂ ಭ್ರಾಮಯತಿ ಸದೈವಾನ್ಯತ್ವಲಕ್ಷಣಮ್‌ | 

ತೇನಾಯಂ ಮೋದತೇ ನಿತ್ಯಂ ವೃಕ್ಷಾವಸ್ಥಾಂ rides ಸನ್‌ । ಇತಿ ಪರಮೋಪನಿಷತ್‌ ॥ ಇತಿ ॥ 


ಮಾಂಡೂಕ್ಯಶ್ರುತಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
ಅನಾದಿಮಾಯಯಾ ಸುಪ್ತೋ ಯದಾ ಜೀವಃ ಪ್ರಬುದ್ಧೃತೇ | 
ಅಜಮನಿದ್ರಮಸ್ವಪ್ನಮದ್ವೈತಂ ಬುದ್ಧೃತೇ ತದಾ ॥ ಇತಿ ॥ 

ಪುನಃ — 
ಅಲ್ಪಶಕ್ತಿರಸಾರ್ವಜ್ಞ್ಯಂ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಮ್‌ ಅಪೂರ್ಣತಾ ॥ 
ಉಪಜೀವಕತ್ವಂ ಜೀವತ್ವಮ್‌, ಈಶತ್ವಂ ತದ್ವಿಪರ್ಯಯಃ ॥ ಇತಿ ಚ॥ 

ಐತರೇಯಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ (3-2-3) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ - ತದ್ಯಥಾ - ಏತಂ ಹ್ಯೇವ ಬಹ್ವೃಚಾ 
ಮಹುತ್ಸುಕ್ಕೇ ಮೀಮಾಂಸಂತೇ, ಏತಮಗ್ಸಾ ಅಧ್ವರ್ಯವಃ. ಏತಂ ಮಹಾವ್ರತೇ ಛಂದೋಗಾಃ, 
ಏತಮಸ್ಕಾಮೇತಂ ದಿವಿ, ಏತಮಾಕಾಶೇ, ಏತಮಪ್ಪು, ಏತಮಾಷಧೀಷು, ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷ್ಟೇತ- 
ಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ॥ ಇತಿ ॥ ಪುನಃ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-24) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 241 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯ ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಶಪಥೈಶ್ಚಾ ಪಿ ಕೋಟಿಭಿಃ । 
ವಿಷ್ಣುಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಲೇಶಸ್ಯ ವಿಭಕ್ತಸ್ಯ ಚ ಕೋಟಿಧಾ I 
ಪುನಶ್ಚಾ ನಂತಧಾ ತಸ್ಯ ಪುನಶ್ಚಾ ಪಿ ಹ್ಯನಂತಥಾ।! 
ನೈಕಾಂಶಸಮಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಃ ಶ್ರೀಶೇಷಬ್ರಹ್ಮಶಂಕರಾಃ ॥ ಇತಿ ॥ 


ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-3-30 ಮತ್ತು 1-4-1) ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಸತ್ಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - "ಈಶ್ವರಾಣಾಂ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾದೀನಾಂ 
ವರ್ತಮಾನಕಲ್ಪಾದೌ ಪ್ರಾದುರ್ಭವತಾಂ ಪರಮೇಶ್ವರಾನುಗೃಹೀತಾನಾಂ ಸುಪ್ರಬುದ್ಧವತ್‌ 
ಕಲ್ಬಾಂತರವ್ಯವಹಾರಾನುಸಂಧಾನೋಪಪತ್ತಿಃ | ತಥಾ ಚ ಶ್ರುತಿಃ - "ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿ", 


ಇತಿ Il 


ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - "ಅನ್ಯದನ್ಯಾತ್ಮನಾ ವಿಷಯೀ- 
ಕುರ್ವತ್‌ ಜ್ಞಾನಮನ್ಯಥಾಖ್ಯಾತಿಃ | ಯಥೋಕ್ತಮ್‌ ಅಸತಃ BE 55303: ಸತಃ ಅಸತ್ತ್ಯಪ್ರತೀತಿಃ ಇತಿ 
ಅನ್ಯಥಾಪ್ರತೀತಿರೇವ ಭ್ರಾಂತಿತ್ತಾತ್‌ | ನನು ಅನ್ಯಸ್ಯ ಅನ್ಯಾತ್ಮನಾ ಸತೀ ಅಸತೀ | ಅಸತೀತಿ 
ಬ್ರೂಮಃ | ಅಸತೋ ನ ಪ್ರತೀತಿರಿತಿ ಚೇನ್ನ | ತನ್ಕಾ ಉಪವಾದ್ಯಮಾನತ್ಯಾತ್‌ | ---ತಚ್ಚೋಕ್ತಂ 
ವಿಷಯವ್ಯಭಿಚಾರೇ ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಸರ್ವತ್ರ ಅನಾಶ್ಚಾಸಃ ಇತಿ ತದ್‌ ಔತ್ಪರ್ಗಿಕಂ ಜ್ಞಾನಾನಾಂ ಪ್ರಾಮಾ- 
ಣ್ಯಮ್‌ | ಅಪವಾದಾತ್‌ ವಿಷರ್ಯಯಃ ಇತಿ ವದತಾ ಆಚಾರ್ಯೇಣೈವ ಪರಿಹರಿಷ್ಯತೇ | ಸಾಕ್ಷೀ 
ಖಲು ಚೈತನ್ಯರೂಪಃ ನಿಯತಾಯಾಥಾರ್ಥ್ಯಂ ಕದಾಚಿದಪಿ ಸಂಶಯಾನಾಸ್ಕಂದಿತೋ ಅಂತಃಕರಣ- 
ಪ್ರವೃತ್ತೀನಾಂ ಯಥಾರ್ಥ್ಯಂ ಸ್ವಯಮೇವ ಗೃಹ್ಣಾತಿ | ಪರೀಕ್ಷಾಸಹಕೃತಸ್ತು ಅಯಾಥಾರ್ಥ್ಯಮಿತಿ 
ಬಾದರಾಯಣೀಯಂ ಮತಮ್‌" ॥ ಇತಿ ॥ 


ಗೀತಾತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (4-1) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು "ಭಗವದ್ಗೀತಾ", ವಿಷಯಕ- 
ವಾದ ಸತ್ಯವನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


"ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಸೂರ್ಯಾಣಾಂ ಯದ್‌ ದತ್ತಂ ವಿಷ್ಣುನಾ ಪುರಾ | 
ಪಂಚರಾತ್ರಾತ್ಮಕಂ ಜ್ಞಾನಂ ವ್ಯಾಸೋದಾತ್‌ ಪಾಂಡವೇಷು ತತ್‌ | 
ತೇಷಾಮೇವಾವತಾರೇಷು ಸೇನಾಮಧ್ಯೇಂರ್ಜುನಾಯ ಚ। 
ಪ್ರಾದಾದ್‌ ಗೀತೇತಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ ಸಂಕ್ಷೇಪೇಣಾಯುಯುತ್ಸವೇ | 
ಯಥಾ ಕುರ್ವಂತಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಯಥಾ ಜಾನಂತಿ ದೇವತಾಃ | 
ಸರ್ವೇ ಕಾರ್ತಯುಗಾಶ್ಚೈವ ನೃಪಾಶ್ಚ ಮನುಪೂರ್ವಕಾಃ | 


242 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಜ್ಞಾತವ್ಯಂ ಚೈವ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಯಥಾ ಸರ್ವೈಮುಮುಕ್ಷುಭಿಃ | 
ತ್ರೇತಾದಿತ್ರಿಷು ಜಾತೈಶ್ಚ ಗೀತಾಯಾಂ ತದುದಾಹೃತಮ್‌ । 
ಪಾಂಡವಾದ್ಯಾಃ ಕ್ಷೇಮಕಾಂತಾಃ ಕರಿಷ್ಯಂ ಚ ಜಾನತೇ | 

ತಥೈವ ತೇನ ಗೀತಾಯಾನಾಸ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಸಮಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ವೇದಾರ್ಥಪೂರಕಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಪಂಚರಾತ್ರಂ ಯತೋಖಿಲಮ್‌ । 


ತತ್ಸಂಕ್ಷೇಪಶ್ಚ ಗೀತೇಯಂ ತಸ್ಮಾನ್ನಾಸ್ಯಾಃ ಸಮಂ ಕ್ವಚಿತ್‌” ॥ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತೇ ॥ ಇತಿ ॥ 


ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-31) ಒಂದು ಪ್ರಮೇಯ- 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - "ತಸ್ಮಾದಿಹ ಜೀವಮುಖ್ಯ- 
ಪ್ರಾಣಯೋರನ್ಯತರ ಉಭೌ ವಾ ಪ್ರತೀಯೇಯಾತಾಂ ನ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಚೇತ್‌, ನೈತದೇವಮ್‌, 
ಉಪಾಸಾತ್ರೈವಿಧ್ಯಾತ್‌ | ಏವಂ ಸತಿ ತ್ರಿವಿಧಮುಷಾಸನಂ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ, - “ಜೀವೋಪಾಸನಂ, 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣೋಪಾಸನಂ, ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನಂ ಚ” ಇತಿ । ನ ಚೈತದೇಕಸ್ಸಿನ್‌ ವಾಕ್ಕೇ$ಭ್ಯುಪಗಂತುಂ 
ಮುಕ್ತಮ್‌ | ಉಪಕ್ರಮಾಪಸಂಹಾರಾಭ್ಯಾಂ ಹಿ ವಾಕ್ಫೈಕತ್ವಮವಗಮ್ಯತೇ" | ಇತ್ಯಾದಿಕಮ್‌ ॥ 

ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (10-94-35) 
"ಮಹಾರವಶ್ರುತಿ"ಯನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
ಬ್ರಹ್ಮಾ WES ಲೋಕಪ್ರವೃತ್ತಿಂ ಪ್ರವರ್ತತಾಂ ಕೋ ನು ಮೋಕ್ಷಂ ದದಾತಿ | 
ಅತೋ ಬ್ರಹ್ಮೊ ೇಪಾಸತೇ ಸಾಧು ಧೀರಾ ನಾಹಂಭಾವಸ್ತೇಷು ರುದ್ರಾದಿವಾಸಃ' । ಇತಿ ॥ 

ಪುನಃ ಶೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (10-94-20) 
"ಕಮಶಶ್ರುತಿ"ಯನ್ನು ಸಮುದ್ದರಿಸಿ ತತ್ತ್ನವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

Q RB थे = ಶಿ 

“ಯೋ ಜೀವವದ್ಯೋನಿಷು ಭಾತ್ಯನಂತೋ ಮೂಢೈಸ್ತಮೋಗೈರ್ಭರತಾಧಿಗಮ್ಯಃ | 
ನಿಚಾಯ್ಯ ತಂ ಶಾಶ್ವತಮಾತ್ಮಸಂಸ್ಥ 0 ತದಿಚ್ಛವೋ ತ್ಮನ್ಯದಧುರ್ಮಹಾಂತಮ್‌' ಇತಿ ॥ 

ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (15-20) "ನಾರಾಯಣಶ್ರುತಿಯನ್ನು" ಸಮದ್ಧರಿಸಿ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


*ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಾತ್ಮನೋರ್ಯಸ್ಮಾದುತ್ತಮಃ ಸ ಸದಾsನಯೋಃ | 


-9 


ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾಮ್ನಾತಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋ ಲೋಕವೇದಯೋಳ' ಇತಿ ನಾರಾಯಣ ಶ್ರುತಿಃ" ॥ ಇತಿ ॥ 


ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 243 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-4 ಪ್ರಕೃತ್ಯಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ) ಪರಮಾತ್ಮನು 
“ಅವಿಕಾರನು”, ಎಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ಅವಿಕಾರಃ ಸದಾ ಶುದ್ಧೊ e ನಿತ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಸದಾ ಹರಿಃ I 
ಸದೈಕರೂಪವಿಜ್ಞಾನಬಲಆನಂದರೂಪಕಃ । 

ನಿರ್ವಿಕಾರೋಕ್ಷರಃ ಶುದ್ಧೊ ९ ನಿರಾಂತಂಕೋsಜರೋತಮರಃ I 
ಅವಿಶ್ವೋ ವಿಶ್ವಕರ್ತಾಃಜೋ ಯಃ ಪರಃ ಸೋಭಿಧೀಯತೇ | 
ನಿರ್ವಿಕಾರಮನೌಪಮ್ಯಂ ಸದೈಕರಸಮಕ್ಷಯಮ್‌ । 

ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಪರಮಾತ್ಮೇತಿ ಯಂ ವಿದುರ್ವೈದಿಕಾ ಜನಾಃ II 

ಇತಿ ಶ್ರುತಿಪುರಾಣೋಕ್ವ್ಯಾ ನ ವಿಕಾರೀ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ಪರಾಧೀನವಿಶೇಷಾಪ್ತಿರನಿವರ್ತ್ಯೋ*ನ್ಯಥಾಭವಃ | 
ಶ್ಷೇರಾದಿವದ್ವಿಕಾರಃ ಸ್ಯಾತ್‌, ನೈವ ಸ ಸ್ಯಾದ್‌ ಹರೇಃ ಕ್ವಚಿತ್‌” ಇತಿ ॥ 


(ನ ಚ ಪ್ರಕೃತಿಶಬ್ಬೇನ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾದಸಮಚ್ಯತೇ, ಇತಿ ಚ ॥) 
ತಾಪನೀಯಶುತಿವಿಚಾರವು 


ಆನಂದಮಯಾಧಿಕರಣದ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-1 ಶ್ಲೋ.167-177) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು 
ವೈದಿಕಸ್ಟರವಿಷಯವನ್ನು ಪಾಣಿನೀಯವ್ಯಾಕರಣವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಸಾತ್ವಿಕರಿಗೆ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿ- 
ಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಬ್ರಹ್ಮಾಧಿಪತಿರಿತ್ಯತ್ರ ತಾಪನೀಯಶ್ರುತೌ ಪುರಃ | 
ಸ್ವರಿತಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಾಂತಂ ಬಹುವ್ರೀಹಿತ್ವಮೇಷ್ಯತಿ । 
ಸ್ವಾಹೇಂದ್ರಶತ್ರುರ್ವರ್ಧಸ್ವ ಯದ್‌ ಬಹುವ್ರೀಹಿತಾಮಗಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾದಸ್ಯೇಂದ್ರ ಏವಾಭೂತ್‌ ಶತ್ರುರಿತ್ಯುತ್ತರಶ್ರುತೇಃ | 
ಪೂರ್ವಾಂತಸ್ವರಿತೇ ಪುಂಸೋರ್ಬಹುವ್ರೀಹಿತ್ವಮೇಷ್ಯತಿ | 
“ಮಹಾವ್ಯಾಕರಣೇ ಸೂತ್ರಮ್‌” ಇತಿ ಸ್ವರವಿನಿರ್ಣಯೇ । 
ಖತಂ ಸತ್ಯಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾದ್ದೇಶ್ಯದ್ವಿತೀಯಕಾ II 
ವಿಭಕ್ತಿರೂರ್ಧ್ವರೇತಾದಿಃ ಪ್ರಥಮಾ ರುದ್ರಗೋಚರಾ | 
ತಸ್ಮಾದ್‌ ವಿಷ್ಣುಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರತಿ ರುದ್ರೋ ವ್ರತೇ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಊರ್ಧ್ವರೇತಾ ಇತಿ ಹ್ಯೇವ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥೋ*ವಸಿತೋ ಭವೇತ್‌ | 


244 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
(ಇಲ್ಲಿ ನೀಲಗ್ರೀವಶ್ರುತಿ ಪ್ರಮಾಣವು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ.) - 


“ಯತಂ ಸತ್ಯಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರತಿವಿಷ್ಣುಂ ಸದಾಶಿವಃ | 
ಉರ್ಧ್ವರೇತಾ ಧ್ಯಾಯತೀಹ ಶಂಕರೋ २९०९०९६०३३ I 
ಇತ್ಯರ್ಥಮೇತಮೇವಾಹ “ನೀಲಗ್ರೀವ ಶ್ರುತಿಃ” ಪರಾ ॥ 
ಆಥರ್ವಣೀ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತಸ್ಮಾದ್‌ ಏಕೋ ಹರಿಃ 252? | 
ತದೇವರ್ತಮ್‌ ಇತಿ ಪ್ರಾಹ ಕಥಮೇವಾನ್ಯಥಾ ಶ್ರುತಿಃ | 
ಅವಧಾರಯಂತೀ ತಸ್ಯೈವ ಹ್ಯೃತತ್ತ್ವಾದಿಕಮಂಜಸಾ II 
“ಏಕೋ ನಾರಾಯಣ ಆಸೀನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ಶಂಕರಃ । 
ವಾಸುದೇವೋ*ಗ್ರ ಏವಾಸೀನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನ ಚ ಶಂಕರಃ | 
ನೇಂದ್ರಸೂರ್ಯೌ ನ ಚ ಗುಹೋ ನ ಸೋಮೋ ನ ವಿನಾಯಕಃ | 
ಇತ್ಯಾದಿವಾಕ್ಯತೋ ವಿಷ್ಣೋರುತ್ಪತ್ತಿರವತಾರಗಾ II 
ಮುಖ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಹರಿಸ್ತಸ್ಮಾತ್‌, " ಇತಿ Il 

ಪುನಃ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ (1-4-ಅನುಮಾನಿಕಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಶ್ಲೋ.9-11) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ - 


“ವಾಸುದೇವಶ್ರುತಿಶ್ಚಾಹ ನೈವ ವಿಷ್ಣಾವಮಂಗಲಮ್‌ । 
ಮಂಗಲಾಮಂಗತೇಃನ್ಯತ್ರ ತತೋ ನಾಮಂಗಲಂ ವದೇತ್‌ I 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾಪೇಕ್ಷಯಾ ವಿಷ್ಣೆ ದೋಷೋ ನಾಮಂಗಲೋಕ್ತಿತಃ ॥ 
ಬಹುಭುಕ್ತ್ವಂ ಯಥಾ ದೋಷಾ ನೃಷು, ನೈವ ಹರೌ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ಏವಂ ದುಃಖ್ಯಾದಿಶಬ್ದಾಶ್ಚ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾಪೇಕ್ಷಯೋದಿತಾಃ ॥ 

QB ವ ~ 
ನೈವ ದೋಷಾ ಹರೌ ..... ..... "ಇತ್ರಿಚ॥ 

ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಜನನಮರಣಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲ. 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು “ಪರಮಶ್ರುತಿಯನ್ನು” ಉದಹರಿಸಿ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ, ತದ್ಯಥಾ - 
“ಉತ್ಪತ್ತಿರ್ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವೋ ನ wows: | 
BMS BABA CMO ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ತದೀರಣಾತ್‌ Il 
ದೇಹೋನಾದಿರ್ಹರೇರ್ನಿತ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಮನಿತ್ಯಕಾಃ | 
ಮುಖ್ಯೋತ್ಪತ್ತಿಸ್ತದನ್ಯೇಷಾಂ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವೋ ಹರೇರ್ಜನಿಃ II" ಇತಿ ಪರಮಶ್ರುತೇಶ್ವ ಇತಿ ॥ 
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3३.३ edo ಸ್ಕಾಂದೇ - 
“ಬ್ರಹ್ಮಶೇಷಸುಪರ್ಣೇಶಶಕ್ರಸೂರ್ಯಗುಹಾದಯಃ | 
ಸರ್ವೇ goo ಅಕ್ಷರಾ ತು ಶ್ರೀರೇಕಾ ತತ್ಪರೋ ಹರಿಃ ॥" ಇತಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯಃ ॥ 


ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಶಕ್ತಿವಿಜ್ಞಾನಸುಖಾದ್ಯೈರಖಿಲೈರ್ಗುಣೈಃ | 
ಜಿ °] ಇ 
ನಿಸ್ಸೀಮತ್ವೇನ ತೇ ಸರ್ವೇ ತದ್ವಶಾಃ ಸರ್ವದೈವ ಚ ॥ 
ಸರ್ಗಸ್ಥಿತಿಕ್ಷಯಯತಿಪ್ರಕಾಶಾವೃತಿಬಂಧನಮ್‌ | 
ಸರ್ವಕ್ಷರಾಣಾಮೇಕಃ ಸ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಸಾತ್ವಿಕಮೋಕ್ಷಣಮ್‌ ॥ 
ಸರ್ಗಸ್ಲಿತಿಯತಿಜ್ನೋತಿರ್ನಿತ್ಕಾನಂದಪ್ರದೋಕ್ಷರೇ | 

क ಶಿ ಶಿ 5 
ಚೇಷ್ಟಾಪ್ರದಶ್ಚ ಸರ್ವೇಷಾಮೇಕ ಏವ ಪರೋ ಹರಿಃ ॥ 


ತಸ್ಯ ನಾನ್ಯೋಸಸ್ತಿ ಸರ್ಗಾದಿಕರ್ತಾ ನಿರ್ದೋಷಕಶ್ಚ ಸಃ” ಇತಿ ಪರಮಶ್ರುತಿಃ — ಇತಿ॥ 
ಪುನಃ - 


“ವಿಷ್ಣುಂ ಸರ್ವಗುಣೈಃ ಪೂರ್ಣಂ Wo So, ಸಂಸಾರವರ್ಜಿತಃ | 
e ವೆ 


ನಿರ್ದಃಖಾನಂದಭುಜ್‌ ನಿತ್ಯಂ ತತ್ಸಮೀಪೇ ಸ ಮೋದತೇ |” ಇತಿ ॥ 
ಸದಾಚಾರಸ್ಮೃತಿ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾದ ಉಪದೇಶವಿದೆ- 
"ಸ್ಮರ್ತವ್ಯಃ ಸತತಂ ವಿಷ್ಣುರ್ವಿಸ್ಮರ್ತವ್ಯೋ ನ ಜಾತುಚಿತ್‌ | 


ಸರ್ವೇ ವಿಧಿನಿಷೇಧಾಃ ಸ್ಕುರೇತಯೋರೇವ ಕಿಂಕರಾಃ'॥ ಇತಿ II 

ಅತ ಏವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾಮೃತಮಹಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾದ ಹಿತಬೋಧವು ಇದೆ - 
“ಉರ್ಧ್ವಂಪುಂಡ್ರಮ್‌ ಯಜುಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಲಲಾಟೇ ಯಸ್ಯ ದೃಶ್ಯತೇ | 
ಸ ಚಂಡಾಲೋಪಪಿ ಶುದ್ಧಾ ತ್ಮಾ ಪೂಜ್ಯ ಏವ ನ ಸಂಶಯಃ” ಇತಿ ॥ 


"ನಾಸ್ತಿ ನಾರಾಯಣಸಮಂ ನ ಭೂತಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಏತೇನ ಸತ್ಯವಾಕೇನ ಸರ್ವಾರ್ಥಾನ್‌ ಸಾಧಯಾಮ್ಯಹಮ್‌” ಇತಿ ಮಹಾಭಾರತಮ್‌ ॥ 


४९७) डड ವಿನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. 3B Ho - 
> f9 92 ನಾ ಜಿ 


“Sve 3३ ಸರ್ವದೋಷ್ಯೈರ್ಯೋ ಗುಣಸರ್ವಸ್ವಮೂರ್ತಿ ಮಾನ್‌ | 
ಸ್ವತಂತ್ರೋ ಯದ್ವಶಾಃ ಸರ್ವೇಸ ವಿಷ್ಣುಃ ಪರಮೋ ಮತಃ” ಇತಿ॥ 
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“ಅತತ್‌ ತ್ವಮಸೀತಿ ನವಕೃತ್ಪೋಪದೇಶಃ”- 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - “ನ ಚಾಭೇದೇ ಕಶ್ಚಿದಾಗಮಃ | ಸಂತಿ ಚ ಭೇದೇ ಸರ್ವಾಗಮಾಃ | ತಥಾಹಿ | "“ಅತತ್‌ 
ತ್ವಮ್‌ ಅಸಿ” ಇತಿ ನವಕೃತ್ವ ಉಪದೇಶ: ಸದೃಷ್ಟಾಂತಕಃ | ನ ಚಾಯಮಮಭೇದೋಪದೇಶಃ” ಇತಿ ॥ 


ಪುನಃ - 


“ಯಥಾ ಪಕ್ಷೀ ಚ ಸೂತ್ರಂ ಚ ನಾನಾವೃಕ್ಷರಸಾ ಯಥಾ | 

ಯಥಾ ನದ್ಯಃ ಸಮುದ್ರಶ್ಚ ಶುದ್ಧೊ ೀದಲವಣೇ ಯಥಾ Il 

ಯಥಾ ಚೋರಾಪಹಾರ್ಯೌ ಚ ಯಥಾ ಪುಂವಿಷಯಾವಪಿ | 

ತಥಾ ಜೀವೇಶ್ವರೌ ಭಿನ್ನೌ ಸರ್ವದೈವ ವಿಲಕ್ಷಣೌ II 

ತಥಾಪಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪತ್ವಾನ್ನ ಜೀವಾತ್‌ ಪರಮೋ ಹರಿಃ । 

ಭೇದೇನ ಮಂದದೃಷ್ಟೀನಾಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಪ್ರೇರಕೋತಪಿ ಸನ್‌ II 

ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಂ ३०९४३३ E उड्‌; ಮುಚ್ಯತೇ ಬದ್ಧ್ಯತೇನ್ಯಥಾ ॥" ಇತಿ ಚ ಪರಮೋಪನಿಷದಿ'॥ ಇತಿ ॥ 


ಶ್ರೀಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಅಥರ್ವವೇದಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-1-13) “ನಾಮಧಾಃ?” 
ಮಂತ್ರಗತಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ತನ್ನಾಮಾನಿ ಸ್ವಯಮೇವ 
ಧತ್ತ ಇತಿ ನಾಮಧಾಃ । ತಥಾ ಚಾಮ್ನಾಯತೇ - “ತದೇವಾಗ್ನಿಸ್ತದು ಚಂದ್ರಮಾಃ । ಇಂದ್ರಂ ಮಿತ್ರಂ 
ವರುಣಮಗ್ನಿಮಾಹುಃ | ಏಕಂ ಸದ್‌ ವಿಪ್ರಾ ಬಹುಧಾ ವದಂತಿ,” BS ॥ “ಯೋ ದೇವಾನಾಂ 
ನಾಮಧಾ ಏಕ Nd’, ಇತಿ g l 


१७7९८८९ (7-47-18) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅನುಶಾಸನವಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ರೂಪಂ ರೂಪಂ 
ಪ್ರತಿರೂಪೋ ಬಭೂವ ತದಸ್ಯ ರೂಪಂ ಪ್ರತಿಚಕ್ಷಣಾಯ'' ಇತಿ ॥ ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
(Page 453 Bombay Edition) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಜೀವಸ್ಯ 
ಪರಮೇಶ್ವರಾಂಶತ್ವಂ ತು- ತತ್ಪಾದೃಶ್ಯಂ, ತದಧೀನಸತ್ತಾಮತ್ತ್ವ ೦ ಚೇತ್ಕರ್ಥಃ” ಇತಿ ॥ 


ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಅವರ ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (Page 124, Bombay 
Edition) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳ ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ 
-“ಸರ್ವಾಣ್ಯಪಿ ಹಿ ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಸ್ಯಸಂಖ್ಯೇಯಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರಂ ಸಕಲದೋಷಗಂಧವಿಧುರಂ 
ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರತಿಪಾದಯಂತಿ | ತತ್ರ? - 
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1) ಕಾನಿಚಿತ್‌ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ಸರ್ವೇಶ್ವರತ್ತ್ವ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ತ್ವ ಸೌಂದರ್ಯೌದಾರ್ಯಾದಿ 
ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟತಯಾ, 


2) ಕಾನಿಚಿತ್‌ ಅಪಹತಪಾಪ್ಠತ್ವ ७०७६५०० ಪ್ರಾಕೃತಭೌತಿಕದೇಹರಹಿತತ್ವಾದಿ ದೋಷಾಭಾವಾ- 
ವಿಶಿಷ್ಟತಯಾ (Refer Text) 


3) ಕಾನಿಚಿತ್‌ ಅತಿಗಹನತಾಜ್ಞಾಪನಾಯ ವಾಜ್ಗನಸಾಗೋಚರತ್ವಾಕಾರೇಣ 
4) ಕಾನಿಚಿತ್‌ ಸರ್ವಪರಿತ್ಯಾಗೇನ ತಸ್ಮೈವೋಪಾದಾನಾಯ ಅದ್ವಿತೀಯತ್ವೇನ 


5) PAWS ರ್ವಸತ್ತಾಪ್ರತೀತಿಪ್ರವೃತ್ತಿನಿಮಿತ್ತತಾಪ್ರತಿಪತ್ಯರ್ಥಂ ಸರ್ವಾತ್ಮಕತ್ವೇನ, ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯ- 
ನೇಕಪ್ರಕಾರೈ: ಪರಮಪುರುಷಂ ಬೋಧಯಂತಿ | ತತೋ ವ್ಯಾಕುಲಬುದ್ಧಯೋ ಗುರುಸಂಪ್ರದಾಯ- 
ವಿಕಲಾ ಅಶ್ರುತವೇದವ್ಯಾ ಖ್ಯಾತಾರಃ ಸರ್ವತ್ರಾಪ್ಯೇಕರೂಪತಾಮ್‌ ಅನನುಸಂಧಾನಾ ವೇದಂ 


ಛಿಂದಂತಿ'' ॥ ಇತಿ ॥ 


ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಶ್ರೀಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-4-26) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಸೋ*ಕಾಮಯತ'' ಬಹುಸ್ಕಾಂ ಪ್ರಜಾಯೇಯ', (ತೈತ್ತಿರಿಯಶ್ರುತಿ 
2-6) ಇತಿ ARDS CW ಪ್ರಕೃತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ - “ತದಾತ್ಮಾನಂ ಸ್ವಯಮಕುರುತ', (ತೈತ್ರಿರೀಯೋ- 
ಪನಿಷತ್‌ 2-7) ಇತಿ ಸೃಷ್ಟೇ sordo ಕರಣತ್ಚಂ ಚ ಪ್ರತೀಯತ ಇತಿ ಆತ್ಮನಃ ಬಹುತ್ನಕರಣಾತ್‌ 
ತಸ್ಯೈವ ನಿಮಿತ್ತತ್ತಮ್‌ ಉಪಾದಾನತ್ತ್ವ ೦ ಚ ಪ್ರತೀಯತೇ । ಅವಿಭಕ್ತನಾಮರೂಪ ಆತ್ಮಾ ಕರ್ತಾ । ಸ 
ಏವ ವಿಭಕ್ತನಾಮರೂಪಃ ಕುರ್ಯಾಮಿತಿ ಕರ್ತೃತ್ವ ಕರ್ಮತ್ತ್ಯ ಯೋರ್ನ ವಿರೋಧಃ । ಸ್ವಯಮೇವಾ- 
ತ್ಕಾನಂ ತಥಾಕುರುತೇತಿ ನಿಮಿತ್ತಮುಹಾದಾನಂ ಚ'' ॥ ಇತಿ ॥ 


ಮನುಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ (12-91 to 95) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅನುಶಾನವಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಚಾತ್ಮಾನಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಚಾತ್ಮನಿ | 
ಸಮಂ ಪಶ್ಯನ್ನಾತ್ಮಯಾಜೀ ಸ್ವರಾಜ್ಯಮ್‌ ಅಧಿಗಚ್ಛತಿ | 
ಯಥೋಕ್ತಾನ್ಯಪಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಪರಿಹಾಯ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ | 
ಆತ್ಮಜ್ಞಾನೇ ಶಮೇ ಚ ಸ್ಯಾದ್ವೇದಾಭ್ಯಾಸೇ ಚ ಯತ್ನವಾನ್‌ । 
ಏತದ್ಧಿ ಜನ್ಮ ಸಾಫಲ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಪ್ರಾಪ್ಕೈತತ್‌ ಕೃತಕೃತ್ಯೋ ಹಿ ದ್ವಿಜೋ ಭವತಿ ನಾನ್ಯಥ | 
ಪಿತೃದೇವಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ವೇದಶ್ಚಕ್ಷುಃ ಸನಾತನಮ್‌ । 
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ಅಶಕ್ಯಂ ಚಾ ಪ್ರಮೇಯಂ ಚ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಮಿತಿ ಸ್ಥಿತಿಃ । 
ಯಾ ವೇದಬಾಹ್ಯಾಃ 2,३०० ಯಾಶ್ಚ ಕಾಶ್ಚ ಕುದೃಷ್ಟಯಃ | 
ಸರ್ವಾಸ್ತಾ ನಿಷ್ಟಲಾಃ ಪ್ರೇತ್ಯ ತಮೋನಿಷ್ಠಾ ಹಿ ತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ” ॥ ಇತಿ ॥ 

ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (2-4-29) ಏಕೇಶ್ವರವಾದವನ್ನು ಬೋಧಿಸು- 
ತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಇಂದ್ರಂ ಮಿತ್ರಂ ಯಮಿಂದ್ರಂ ಚ ಪ್ರಥಮಃ ಸಂಕೃತಿಸ್ತಥಾ | 
ನಾಮಾಧಾಃ ಸರ್ವದೇವಾನಾಮ್‌ ಏಕ ಇತ್ಯಾದಿಕಾ ಶ್ರುತಿಃ” ಇತಿ॥ 

ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥವು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ತಾ ವಾ ಏತಾಃ ಸರ್ವಾ 
93: ಸರ್ವೇ ವೇದಾಃ ಸರ್ವೇ ಘಥೋಷಾ ಏಕೈವ ವ್ಯಾಹೃತಿಃ ಪ್ರಾಣ ಏವ, ಸರ್ವೇ ವೇದಾ 
ಯತ್ಸದಮಾಮನಂತಿ, ಇಂದ್ರಂ ಮಿತ್ರಂ ವರುಣಮಗ್ಗಿಮಾಹುರಥೋ Qui: ಸ ಸುಪರ್ಣೋ 
ಗರುತ್ಸಾನ್‌, ಏಕಂ ಸದ್‌ ವಿಪ್ರಾ ಬಹುಧಾ ವದಂತ್ಯಗ್ನಿಂ ಯಮಂ ಮಾತರಿಶ್ಚಾನಮಾಹುಃ, 
ಯಮಿಂದ್ರಮಾಹುರ್ವರುಣಂ ಯಮಾಹುರ್ಯಂ ಮಿತ್ರಮಾಹುರ್ಯಮು ಸತ್ಕಮಾಹುಃ, ಸ ಪ್ರಥಮಃ 
ಸಂಕೃತಿರ್ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಸ ಪ್ರಥಮೋ ಮಿತ್ರೋ THORAC, ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ನಾಮಧಾ ಏಕ 
ಏವ”, ಇತ್ಯೇತಾನಿ ವಾಕ್ಯಾನ್ಯೇತೈಃ ಪ್ರತೀಕೈರುಪಾತ್ತಾನಿ | ಆದಿಪದೇನ “ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ”, 
ಇತ್ಯಾದೇರ್ಗಹಣಮ್‌। GBS ದ್ವಿತೀಯಾಂತಿಮತ್ರುತಯಃ ಸಮನ್ಹಯದ್ದಯೇ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ | 
ಅನ್ಯಾಸ್ತು ವಾಕ್ಕಾನ್ವಯೇ | ಇಂದ್ರಾದಿನಾಮ್ನಾಂ ಪರಮೇಶ್ವರತ್ವೇ ಸತಿ “ಇಂದ್ರಸ್ಯ ನು ವೀರ್ಯಾಣಿ 
ಪ್ರವೋಚಮ್‌'' ಇತ್ಯಾದಿವಾಕ್ಕಾನಾಂ ತತ್ಪರತ್ವಂ ಹಿ AGS ॥ ಇತಿ ॥ 

ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ - 


ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು ಅವರ ನ್ಯಾಯಾಮೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಶ್ರುತಿಯವಿಚಾರದಲ್ಲಿ) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಕಿಂಚ ದ್ವಿತೀಯಶಬ್ದ: 
ಸಹಾಯವಾಚೀ | ಅಸಿದ್ಧಿತೀಯೋನುಸಸಾರ ಪಾಂಡವಮ್‌”, ಇತಿ ಪ್ರಯೋಗಾತ್‌, AQIS: 
ಅಸಿಸಹಾಯ ಅತಿ ಗಮ್ಯತೇ', ಅತಿ ಮಹಾಭಾಷ್ಯೋಕ್ತೇಃ | ಮಹಾಭಾಷ್ಯೇ ಚ ಪುನಃ - “ಅಸ್ಯ 
ಗೋರ್ದ್ವಿತೀಯೇನ ಭಾವ್ಯಮ್‌” ಅತ್ಯುಕ್ತೇ ಸದೃಶೋ ಗೌರೇವೋಪಾದೀಯತೇ, ನಾಶ್ಟೋ ನ 
ಗರ್ದಭಃ ಅತ್ಯುಕ್ರೇಶ್ವ'' | ಪುನಃ ಶಾಂಕರಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯೇಃಪಿ (1-2-11) - “ಅಸ್ಯ ಗೋ- 
ರ್ದಿತೀಯೋಂನ್ಸೇಷ್ಟವ್ಯಃ”, ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಗೌರೇವ ದ್ವಿತೀಯೋನನಿಷ್ಯತೇ wos: ಪುರುಷೋ ವಾ 
ಇತ್ಯುಕ್ಷೇಶ್ಚ ॥ “ಪರಬ್ರಹ್ಮನು VALDI” ಎಂದರ್ಥವು. ಪುನಃ - “ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮ- 
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ರೂಪೋಸಾವೈಶ್ಚರ್ಯಾತ್‌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ”, ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಮ್‌ (1-3-12) | 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಹರೇರುಪಾಸನಾ ಚಾತ್ರ ಸದೈವ ಸುಖರೂಪಿಣೇ | 
ನ ತು ಸಾಧನಭೂತಾ ಸಾ ಸಿದ್ಧಿರೇವಾತ್ರ X ०93३ ॥” ಇತಿ ॥ 


ಮನುಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ (1-10) ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಾರ್ಥವು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ಆಪೋ ನಾರಾ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಅಪೋ ವೈ ನರಸೂನವಃ | 
ತಾ ಯದಸ್ಯಾಯನಂ ಪೂರ್ವಂ ತೇನ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥” ಇತಿ ॥ 


ತಥಾಚ ಶಾಂಕರಗೀತಾಭಾಷ್ಯಮಂಗಳಚರಣಮ್‌ - 


“ಓಂ ನಾರಾಯಣಃ ಪರೋತವ್ಯಕ್ತಾದ್‌ ಅಂಡಮವ್ಯಕ್ತಸಂಭವಮ್‌ I 
ಅಂಡಸ್ಯಾಂತಸ್ತ್ವಿಮೇ ಲೋಕಾಃ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಾ ಚ ಮೇದಿನೀ ॥ ಇತಿ ॥ 


ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-18) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಯೋ5೦ತರ್ಯಾಮೃಧಿದೈವಾದಿಷು ಶ್ರೂಯತೇ, ಸ ಪರಮಾತ್ಮೈವ 
ಸ್ಯಾತ್‌, ನಾನ್ಯ ಇತಿ | ಕುತಃ? ತದ್ಭರ್ಮವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ | ತಸ್ಯ ಹಿ ಪರಮಾತ್ಮನೋ ಧರ್ಮಾ ಇಹ 
ನಿರ್ದಿತ್ಯಮಾನಾ ದೃಶ್ಯಂತೇ” - ಭೇದೇ ಹಿ ಸತಿ ಅನವಸ್ಥಾದೋಷೋಪಪತ್ತಿಃ ತಸ್ಮಾದ್‌ ಪರ- 
ಮಾತ್ಮೆ ಪವಾಂತರ್ಯಾಮೀೀ ॥ ಇತಿ ॥ 

ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯವಾರ್ತಿಕ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-39 to 43) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಪ್ರಮೇಯವಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ಕೃಷ್ಣದ್ವೈಪಾಯನೋ ವ್ಯಾಸೋ ವೇದಾತ್ಮಾ ಧ್ವಾಂತಹಾನಿಕೃತ್‌ | 
ಪ್ರಾಹೇಮಮೇವ ಬಹುಶಃ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ । 
ನಾರಾಯಣಃ ಪರೋವ್ಯಕ್ತಾತ್‌ ಅಂಡಮವ್ಯಕ್ತಸಂಭವಮ್‌ I 
ಅಂಡಸ್ಯಾಂತಸ್ತ್ವಿಮೇ ಲೋಕಾಃ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಾ ಚ ಮೇದಿನೀ I 

ತಸ್ಮೈ ನಮೋಸ್ತು ದೇವಾಯ ನಿರ್ಗುಣಾಯ ಗುಣಾತ್ಮನೇ | 
ನಾರಾಯಣಾಯ ವಿಶ್ವಾಯ ದೇವಾನಾಂ ಪರಮಾತ್ಮನೇ । 
ಏವಮಾಹ ಸಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಮಂತ್ರೋ ನಾರಾಯಣಸ್ತಥಾ | 
ವೇದವಿದ್ಧಿರ್ಮ ಹಾಪ್ರಾಜ್ಞೈಃ ಪುರುಷೈರ್ವಿನಿಯುಜ್ಯತೇ ॥” ಇತಿ ॥ 
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ಈ ವಾರ್ತಿಕಗ್ರಂಥದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರಾದ ಶ್ರೀಆನಂದಗಿರಿಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ನ ಕೇವಲಂ ಷುರಾಣಾಗಮಾಭ್ಯಾಮೇವ ಸೋಧಿಗಮ್ಯತೇ, 
ಕಿಂತು ಶ್ರುತ್ಯಕ್ಷರೈಪೀತ್ಯಾಹ - ಏತಮೇವೇತಿ | ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಂ ದೇವಂ ವಿಶ್ವಾಕ್ಷಂ ವಿಶ್ವಶಂಭುವಮ್‌ | 
ವಿಶ್ವಂ ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಮಕ್ಷರಂ ಪರಮಂ ಪದಮ್‌ 1” ಇತ್ಯಾದಿರ್ಮಂತ್ರೋ ವೇದಾರ್ಥವಿದ್ಧಿ: 
“ಅ೦ತರ್ಯಾಮಿಣಮ್‌' ಉದ್ದಿಶ್ಯ २8०5०४३९5३३ ಸ (ನಾರಾಯಣಃ) ವೈದಿಕ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ ಇತಿ ॥ 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-3-43, 46) ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ತಾದರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸು- 
ತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ E ಈಶ್ವರಸ್ಯಾಂಶೋ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ, ಯಥಾಗ್ನೇರ್ವಿಸ್ಸುಲಿಂಗಃ 5x4] 
ಯಥಾ ಜೀವಃ ಸಂಸಾರದುಃಖಮನುಭವತಿ ನೈವಮ್‌ ಈಶ್ವರೊಇನುಭವತಿ ॥ - (ಅಜ್ಞಾನಾದಿ- 
ದೋಷಯುಕ್ತಾಃ ಸಂಸಾರಿಣೋ ಜೀವಾಃ) ॥ 


ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜದರ್ಶನಸಾರದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಈಶ್ವರಶ್ಚಿದಚಿತ್ತೇತಿ ಪದಾರ್ಥತ್ರಿತಯಂ ಹರಿಃ । 
ಈಶ್ವರಶ್ಚಿದಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಜೀವೋದೃಶ್ಯಮಚಿತ್ಸುನಃ | 
ವಾಸುದೇವಃ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಸಂಯುತಃ | 
ಭುವನಾನಾಮುಪಾದಾನಂ ಕರ್ತಾ ಜೀವನಿಯಾಮಕಃ II" ಇತಿ II 


ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರದ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಪುರಾಣದ 
(2-2-11) ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಸರ್ವಮುಮುಕ್ಷುಗಳು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡ- 
ಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುವರು. ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಸಹ “ಆಲೋಡ್ಯ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ” ಶ್ಲೋಕವನ್ನು 


ಅವರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾಮೃತಮಹಾರ್ಣವಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಮುದಹರಿಸಿದರು. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಸಂಸಾರಸರ್ವಸಂದಷ್ಟನಷ್ಟಚೇಷ್ಟೈಕಭೇಷಜಮ್‌ | 
ಕೃಷ್ಣೇತಿ ವೈಷ್ಣವಂ ಮಂತ್ರಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುಕ್ತೋ ಭವೇನ್ನರಃ । 
ಅತಿ ಪಾತಕೆಯುಕ್ತೊೋಪಿ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ನಿಮಿಷಮಚ್ಯುತಮ್‌ | 
ಭೂಯಸ್ತಪಸ್ವೀ ಭವತಿ ಪಂಕ್ತಿಪಾವನಪಾವನಃ |” 
“ಆಲೋಡ್ಯ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾ ಣಿ ವಿಚಾರ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ | 
ಇದಮೇಕಂ ಸುನಿಷ್ಟನ್ನಂ ಧ್ಯೇಯೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸದಾ ॥” ಇತಿ II 
ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ (5-4) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸತ್ಯಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
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“ಶೃಣುತಾಮಲಸತ್ಯವಚಃ ಪರಮಂ ಶಪಥೇರಿತಮುಚ್ಛಿ ತಬಾಹುಯುಗಮ್‌ । 
ನ ಹರೇಃ ಪರಮೋ ನ ಹರೇಃ ಸದೃಶಃ ಸ ತು ಸರ್ವಚಿದಾತ್ಮಗಣಾತ್‌ ॥” ಇತಿ ॥ 


ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (2-2-5) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - 
“ಅನ್ಯತ್ರ ಕ್ವಾಪಿ ಶಕ್ತಿರ್ನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೇಣೇಶ ಏವ ಹಿ | 
ಶಕ್ತೀಸ್ತಾಃ ಪ್ರೇರಯತ್ಯಂಜಃ ತದಧೀನಾಶ್ಚ ಸರ್ವದಾ | 
ಸತ್ತಾ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷಶಕ್ತೀನಾಂ ಚ ಪ್ರತೀತಯಃ ॥ 
ಪ್ರವೃತ್ತಯಶ್ಚ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಾತ್ಮನಾ ಯತಃ । 
ತಥಾ ನಿತ್ಯತಯಾಂನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಶಕ್ಕಾ ಸ್ವಯೇಶ್ವರಃ I 
ನಿಯಾಮಯತಿ ನಿತ್ಯಂ ಚ “ನ ಖತೇ ತ್ವದ್‌” ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ | 
ಸ್ವಭಾವಜೀವಕರ್ಮಾಣಿ ದ್ರವ್ಯಂ ಕಾಲಃ ಶ್ರುತಿಃ ಕ್ರಿಯಾಃ ॥ 
ಯತ್ಚ್ರಸಾದಾದಿಮೇ ಸಂತಿ ನ ಸಂತಿ ಯದುಪೇಕ್ಷಯಾ | 
ಇತಿ ಶ್ರುತೇರ್ನ ಸತ್ತಾದ್ಯಾಂಪಿ ನಾರಾಯಣಂ ವಿನಾ II 
ತತ್ಪತಂಜಲಿವಿಂಧ್ಯಾದಿಮತಂ ನ ಪುರುಷಾರ್ಥದಮ್‌ | 


ಅಥರ್ವವೇದದಲ್ಲಿ (10-8-37) ಒಂದು ಅನುಶಾಸನವು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ಯೋ ವಿದ್ಯಾತ್‌ ಸೂತ್ರಂ ವಿತತಂ ಯಸ್ಮಿನ್ನೋತಾಃ ಪ್ರಜಾ ಇಮಾಃ । 
ಸೂತ್ರಂ ಸೂತ್ರಸ್ಯ ಯೋ ವಿದ್ಯಾತ್‌ ಸ ವಿದ್ಯಾದ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಮಹತ್‌ ॥” ಇತಿ ॥ 


ಅರ್ಥಾತ್‌- ಸೂತ್ರನಾಮಕಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ವೇದಗಳ ದ್ವಾರಾ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-2-42) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - “ಪರಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಶ್ಹೋಭಯೋ:ಃ ಫಲಕಾರಣತ್ವೇಷಿ ನ ಕರ್ಮ ಪರಪ್ರವರ್ತಕಮ್‌ | 
ಪರ ಏವ ಕರ್ಮಪ್ರವರ್ತಕಃ' “ಪುಣ್ಯೇನ ಪುಣ್ಯಂ ಲೋಕಂ ನಯತಿ ಪಾಪೇನ ಪಾಪಮ್‌,” ಇತಿ 
ಹೇತುಪ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ | ದ್ರವ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಕಾಲಶ್ಚ ॥ ಇತಿ ॥ 


ಪುನಃ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-30) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಶಾಸ್ತಮಂತರ್ಯಾಮಿ | ಸಂವಿಚ್ಛಾಸ್ತಂ ಪರಂ ಪದಮ್‌ ಹಿ” ಇತಿ 
ಮು — 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಮ್‌ (1-6-17). 
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“ತತ್ತನ್ನಾಮ್ನೋಚ್ಯತೇ ವಿಷ್ಣುಃ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ತ್ತ್ವಹೇತುತಃ | 

ನ ಕ್ವಾಪಿ ಕಿಂಚಿನ್ನಾಮಾಸ್ತಿ ತಮೃತೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮಮ್‌” ॥ ಇತಿ ಪಾದ್ಮೇ | 
“ಅಹಂ ಮನುರಭವಂ ಸೂರ್ಯಶ್ನ” (ಯಕ್‌ 4-26-1) ಇತ್ಯಾದಿವತ್‌ I 


“ಭಕ್ತಿಫ್ಚ ಸುಖರೂಪೈವ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ನ ತು ಸಾಧನಮ್‌', ಇತಿ ನ್ಯಾಯವಿವರಣಮ್‌ | 
ಎಷ್ಟುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ “ಪರಮಶ್ರುತಿಯ” ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು- 
ದಾಹರಿಸಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ಜೀವಸ್ಯ ಪರಮೈಕ್ಯಂ ತು ಬುದ್ಧಿಸಾರೂಪ್ಯಮೇವ ತು | 
ಏಕಸ್ಥಾನನಿವಾಸೋ ವಾ ವ್ಯಕ್ತಿಸ್ಥಾನಮಪೇಕ್ಷ್ಯ ಸಃ ॥ 
ನ ಸ್ವರೂಪೈಕತಾ ತಸ್ಯ ಮುಕ್ತಸ್ಯಾಪಿ ವಿರೂಪತಃ | 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪೂರ್ಣತೇಲ್ಪತ್ವಪಾರತಂತ್ರ್ಯೇ ವಿರೂಪತಾ I" ಇತಿ ಪರಮಶ್ರುತಿಃ ॥ 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - “ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಗೂ ಭಗವಂತನಿಗೂ ಐಕ್ಯವೆಂದರೇ ಬೌದ್ಧಿಕವಾಗಿ 
ಸಾಮರಸ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೇ ಆಗಿದೆ. ಅಥವಾ ಭಗವಂತ ನಿತ್ಯವ್ಯಕ್ತನಾಗಿರುವ ವೈಕುಂಠ 
ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆತನ ಜೊತೆಗೆ ನೆಲೆಸುವುದು. ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯವು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. 
ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವರಿಗೆ eod, ಅಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಅಪೂರ್ಣತೆಗಳಿರುವದರಿಂದ ಗುಣಪೂರ್ಣ, 
ಸ್ವತಂತ್ರ, ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ ಭಗವಂತನಿಂದ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯವು ಇರಲಾರದು,” ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸತ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


"Nd Duo ಚ ಮಾನೇನ xc ९ॐ ಕೇನೇತಿ ಪೃಚ್ಛೃತೇ ॥ 
ತಸ್ಯಾಪ್ಯುಕ್ತಪ್ರಕಾರೇಣ ನೈವ ಸಿದ್ದಿ: ಕಥಂಚನ” ಇತಿ (ಅನುವ್ಯಾ. ಶ್ಲೋಕ.1-1-ಶ್ಲೋ.22) 

ಇಲ್ಲಿ ಟೀಕಾಕಾರರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ““ಕೇನೇತ್ಯಸ್ಯ ಪರಮಾರ್ಥಸತಾ 
ವಾ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಸತಾ ವಾ, ಪ್ರಾತಿಭಾಸಿಕಸತಾ ವಾ ಸಾಧ್ಯತೇ | tie ಕಿಮಾತ್ಮೇತರೇಣ ಉತ 
ಆತ್ಮನಾ | ನ ತಾವತ್‌ ಪರಮಾರ್ಥಸತಾ ಆತ್ಮೇತರೇಣ ದ್ವೈತಾಪತ್ರೇಃ | ನಾಪ್ಯಾತ್ಮನೈವ | ತಸ್ಯ 
ನಿರ್ವಿಶೇಷಸ್ಯ ಸಾಧಕತಾಯೋಗಾತ್‌ | ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಪ್ರಾತೀತಿಕ(ಪ್ರಾತಿಭಾಸಿಕ)ುಯೋಸ್ತು ಸ್ಪರೂಪ- 
ಮೇವಾದ್ಯಾಪಿ ನ ಸಿದ್ಧಮ್‌'' ಇತಿ॥ 

ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರು “ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ, ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ, ಪ್ರಾತಿಭಾಸಿಕ” ಎಂದು ಸತ್ವಾತ್ರೈವಿಧ್ಯವನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ವೇದಗಳ ವಿಷಯವು ನೃಸಿಂಹತಾಪಿನೀ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. - 
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“ಯಗ್ಯಜುಃ ಸಾಮಾಥರ್ವಾಣಶ್ಚತ್ವಾರೋ ವೇದಾಃ, ಸಾಂಗಾಃ ಸಶಾಖಾಶ್ನತ್ವಾರಃ ಪಾದಾ ಭವಂತಿ,” 
ಇತಿ II 


॥ ६५० ಪೃಥಗುಪದೇಶಾತ್‌ ಓಂ II 


ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-3-28) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಾಧಕರಿಗೆ 
ತತ್ತ್ವೋಪದೇಶವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - "ತತ್ತ್ವ ಮಸಿ (ಛಾಂದೋಗ್ಯೋ- 
BAAS 6-8-7), "ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ', (ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್‌ 3-4-10) ಇತ್ಯಾದಿಷು ಜೀವಸ್ಯ 
ಪರೇಣಾಬೇಧಃ ಪ್ರತೀಯೇತ | "ನಿತ್ಯೋ ನಿತ್ಯಾನಾಂ ಚೇತನಶ್ಚೇತನಾನಾಮ್‌', (ಶ್ರೇತಾಶ್ವತರೋ- 
ಪನಿಷತ್‌ 6-13), "पड ಸುಪರ್ಣಾ”, (ಶ್ವೇತಾಶ್ವತರೋಪನಿಷತ್‌ 4-6), ಇತ್ಯಾದಿಷು ಭೇದಃ | ಅತ 
ಉಚ್ಯತೇ - "ಓಂ ಪೃಥಗುಪದೇಶಾತ್‌ ಓಂ" ಇತಿ | 
"ಭಿನ್ನೋ$ಚಿಂತ್ಯಃ ಪರಮೋ ಜೀವಸಂಘಾತ್‌ ಪೂರ್ಣಃ ಪರೋ ಜೀವಸಂಘೋ ಹೃಪೂರ್ಣಃ | 
ಯತಸ್ತ್ವ ಸೌ ನಿತ್ಯಮುಕ್ರೋ ಹ್ಯಯಂ ಚ ಬಂಧಾನ್ಸೋಕ್ಷಂ ತತ ಏವಾಭಿವಾಂಛೇತ್‌" | 


ಇತಿ ಸೋಪಪತ್ತಿಕಕೌಶಿಕಶ್ರುತೇರ್ಭಿನ್ನ ಏವ ಜೀವಃ ॥ ಇತಿ ॥ 


"ಸಾಧನಾನಿ ತು ಸರ್ವಾಣಿ ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಪ್ರವೃದ್ಧಯೇ । 
ನೈವಾನ್ಯಸಾಧನಂ ಭಕ್ತಿಃ ಫಲರೂಪಾ ಹಿ ಸಾ ಯತಃ" ॥ ಇತಿ ॥ 


ಎಂದು ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಬೋಧಿಸಿದರು. ಕಾಠಕ- 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಾನ್‌ ಖತೇ ವಿಷ್ಣುಮ್‌ ಇಂದ್ರಿಯೈರ್ನೈವ ಪಶ್ಯತಿ । 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಾನಪಿ ಯದಾ ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟೈವ ಪಶ್ಯತಿ | 
ತದೈವ ಮುಚ್ಯತೇ ಯೋಗೀ ನ ದೃಷ್ಟಿರಿಂದ್ರಿಯೈಃ ಕ್ವಚಿತ್‌" ॥ ಇತಿ ॥ 

ಯೋಗದರ್ಶನದ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-24-11) ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವರ್ಣಿತ- 
ವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - "ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕತಾಸರ್ವಾ೦ಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವ - ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವ ಪ್ರಭೃತಿಗುಣವಿಶಿಷ್ಟ: 
ಪುರುವಿಶೇಷಃ (ಪರಮಾತ್ಮಾ) | ಯಥಾ ಮುಕ್ತಸ್ಯ ಪೂರ್ವಾ ಬಂಧಕೋಟಿಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ 
ನೈವಮೀಶ್ವರಸ್ಯ | ಯಥಾ ವಾ ಪ್ರಕೃತಿಲೀನಸ್ಯೋತ್ತರಾ ಬಂಧಕೋಟಿಃ ಸಂಭಾವ್ಯತೇ ನೈವಮೀಶ್ವರಸ್ಯ | 
ಸ ತು ಸದೈವ ಮುಕ್ತಃ (ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ) ಸದೈವೇಶ್ವರ ಇತಿ"॥ ಇತಿ ॥ 


"ಭೂತಂ ಭವ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯಚ್ಚ ಸರ್ವಂ ವೇದಾತ್‌ BAGS", ಇತಿ ಮನುಃ (12-97) II 
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ಮಹಾಭಾರತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (8-245) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 

ತತ್ತ್ವವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

"ಸಮೇತ್ಯ ಸರ್ವೇsಪಿ ಸದಾ ವದಂತೋತಪ್ಯನಂತಕಾಲಾಚ್ಚ ನ ವೈ ಸಮಾಪ್ನುಯುಃ | 


ಗುಣಾಂಸ್ತ್ರದೀಯಾನ್‌ ಪರಿಪೂರ್ಣಸೌಖ್ಯಜ್ಞಾನಾತ್ಮಕಸ್ತ್ವಂ ಹಿ ಸದಾಂತಿಶುದ್ಧಃ" ಇತಿ॥ 


ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ (6-5-74) "ಭಗ" ಶಬ್ದದಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. - 

ಐಶ್ಚರ್ಯಸ್ಯ ಸಮಗ್ರಸ್ಥ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಯಶಸಃ ಶ್ರಿಯಃ | ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಯೋಶ್ಚೆ je ಷಣ್ಣಾಂ ಭಗ 

ALOS" ॥ ಇತಿ ॥ ಏತೈಃ ಷಡ್ಗುಣೈರ್ವಿಶಿಷ್ಟೋ ಭಗವಾನ್‌", ಅತಿ ॥ ಸಹಿ ವೇದೈರ್ವೇದ್ಯಃ | 

ಚತುರ್ದಶವಿದ್ಯಾಸ್ತು - "ಪುರಾಣನ್ಕಾಯಮೀಮಾಂಸಾಧರ್ಮಶಾಸ್ತಾಂಗಮಿಶ್ರಿತಾಃ | ವೇದಾಃ ಸ್ಥಾನಾನಿ 
pir) ಮೆ Q 


ವಿದ್ಯಾನಾಂ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಚ ಚತುರ್ದಶ" ॥ ಇತಿ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯಸ್ಮೃತಿಃ 1-3 Il 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜದರ್ಶನಸಾರವು 


"ಈಶ್ವರಶ್ಚಿದಚಿತ್ತೇತಿ ಪದಾರ್ಥತ್ರಿತಯಂ ಹರಿಃ । 

ಈಶ್ವರಶ್ಚಿದಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಜೀವೋ ದೃಶ್ಯಮಚಿತ್‌ ಪುನಃ ॥ 
ವಾಸುದೇವಃ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಸಂಯುತಃ | 
ಭುವನಾನಾಮುಪಾದಾನಂ ಕರ್ತಾ ಜೀವನಿಯಾಮಕಃ" II ಇತಿ II 

ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು "ಸಿಂಹಾವಲೋಕನ" ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಪುನಃ 
"ಪ್ರಪಂಚೋ ಯದಿ ವಿದ್ಯೇತಗ, ಎಂಬ ಮಾಂಡೂಕ್ಕಶ್ರುತಿಗೆ ಈ ವಿಧವಾದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

"ಪ್ರಪಂಚೋ ಯದಿ ವಿದ್ಯೇತ ನಿವರ್ತೇತ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮಿದಂ ದ್ವೈತಮ್‌ ಅದ್ವೈತಂ ಪರಮಾರ್ಥತಃ" ॥ ಇತ್ಯಾದಿಕಮ್‌॥ 

"ಪ್ರಪಂಚೋ ಯದಿ ವಿದ್ಯೇತ', ಇತ್ಯಸ್ಯ ಚಾಯಮರ್ಥಃ ಪ್ರಪಂಚಃ ಯದಿ oues ಭವೇತ 
ಉತ್ಪದ್ಯೇತ ತರ್ಹಿ ನಿವರ್ತೇತ, ನ ಚ ನಿವರ್ತತೇ, ತಸ್ಮಾದ್‌ ಅನಾದಿರೇವ ಅಯಮ್‌ । ಪ್ರಕೃಷ್ಣ: 
ಪಂಚವಿಧೋ ಭೇದಃ ಪ್ರಪಂಚ: । ನ ಚ ಅವಿದ್ಯಮಾನೋ$ಯಂ, ಮಾಯಾಮಾತ್ರತ್ವಾತ್‌ | 
ಮಾಯೇತಿ ಭಗವತ್ವಜ್ಞಾ ಸೈವ ಮಾನತ್ರಾಣಕರ್ತೀ ಯಸ್ಯ ತನ್ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮ್‌ | ಪರಮೇಶ್ವರೇಣ 
ಜ್ಞಾತತ್ಸಾತ್‌ ರಕ್ಷಿತತ್ವಾಚ್ಚ ನ ದ್ವೈತಂ ಭ್ರಾಂತಿಕಲ್ಪಿತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ನ ಹೀಶ್ಚರಸ್ಯ ಭ್ರಾಂತಿ: | ತರ್ಹಿ 
"ಅದ್ವೈತಃ ಸರ್ವಭಾವಾನಾಮ್‌ ಇತಿ ವ್ಯಪದೇಶಃ ಕಥಮ್‌? ಅತ್ಯತ ಆಹ "ಅದ್ವೈತಮ್‌ ಪರ- 
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ಮಾರ್ಥತಃ', ಇತಿ | ಪರಮಾರ್ಥಾಪೇಕ್ಷಯಾ ಹಿ "wy so" ಸರ್ವಸ್ಥಾದುತ್ತಮಾರ್ಥಃ' ಸ ಏಕ 
ಏವ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಅನ್ಯಥಾ "ಅದ್ವೈತಃ ಸರ್ವಭಾವಾನಾಮ್‌' ಅತಿ ವ್ಯರ್ಥಂ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಸರ್ವ- 
ಭಾವಾನಾಂ ಮಧ್ಯೇ ತಸ್ಯ ಏಕಸ್ಕೈವ "ಅದ್ವೈತತ್ವಮ್‌' ಅತ್ಯುಕ್ತೇ ಸಮಾಧಿಕರಾಹಿತ್ಯಮೇವ ಉಕ್ತಂ 
ಸ್ಯಾತ್‌ । ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಸರ್ವಭಾವಾನಾಂ ಚ ಸಮಾಧಿಕಭಾವಃ | "ವಿಕಲ್ಫ್ಯೋ ವಿನಿವರ್ತೇತ ಕಲ್ಪಿತೋ 
ಯದಿ ಕೇನಚಿತ್‌', ಇತಿ ವಾಕೃಶೇಷಾಚ್ಚ ನ ಕಲ್ಪಿತತ್ವಮಸ್ಯೇತಿ ಜ್ಞಾಯತೇ | 'ನಿವರ್ತತೇ" 
ಅತ್ಯಂಗೀಕಾರೇ ನಿವರ್ತೇತ ವಿದ್ಯೇತೇತಿ ಚ ಪ್ರಸಂಗರೂಪೇಣ ಕಥನಂ ಯದಿಶಬ್ಬೌ ಚನ 
ಯುಜ್ಯಂತೇ | ವಿದ್ಯೇತೇತ್ಯಸ್ಯ ಚ ಉತ್ಪತ್ತೃರ್ಥಾನಂಗೀಕಾರೇ ಯದ್ಯದಸ್ತಿ ತತ್ತನ್ನಿವರ್ತತೇ ಅತಿ 
ವ್ಯಾಪ್ರ್ಯಭಾವಾತ್‌ ನಿವರ್ತೇತ ಇತಿ ನ ಯುಜ್ಯತೇ | ಅತಃ ಪ್ರಪಂಚಸ್ಕ ಅನಾದಿಸತ್ಯತ್ವಪರಮಿದಂ 
ವಾಕ್ಕಮ್‌ | ಅತಃ "ಉಪದೇಶಾದಯಂ ವಾದೋತಜ್ಞಾತೇ ದ್ವೈತಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ”, ಇತ್ಯಾಹ | ಅಜ್ಞಾತ 
ಏವ ದ್ವೈತಂ ವಿದ್ಯತೇ | ಅಜ್ಞಾನಿನಾಂ ಪಕ್ಷ ಏವ ದ್ವೈತಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಮೈತ್ರೇಯಿ- 
ಶಾಖಾಯಾಂ ಚ - "eg ಜ್ಞಾನೋಪಸರ್ಗಾಃ', BHR, ಅಥ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಮಿಥ್ಯಾತರ್ಕೈಃ 
ದೃಷ್ಟಾಂತೈಃ ಕುಹಕೇಂದ್ರಜಾಲೈ: ವೈದಿಕೇಷು ಪರಿಸ್ಥಾತುಮಿಚ್ಛಂತಿ ತೈಃ ಸಹ ನ ಸಂವಸೇತ್‌ ಪ್ರಾಕಾಶ್ಯಾ 
ಹ್ಯೇತೇ ತಸ್ಮರಾಃ ಅಸ್ಪರ್ಗ್ಯಾ ಇತ್ಯಾಹ” ॥ ಇತ್ಯಾದಿಕಮ್‌ ॥ 

"ಪ್ರಪಂಚೋ ಯದಿ २८९३", ಎಂಬೋ ಶ್ಲೋಕಗಳು "ಮಾಂಡೂಕ್ಯಕಾರಿಕಾಂತರ್ಗತಗಳು”, 
ಎಂದು ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರು ಮಾಂಡೂಕ್ಕಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳು ಎಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಸ್ತು ತಾವತ್‌ ॥ ಪುನಃ - ಆತ್ಮಾ ಹಿ ಪರಮಸ್ಪತಂತ್ರಃ ಸರ್ವವಿತ್‌ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ: 
ಪರಮಸುಖಃ ಪರಮಃ, ಜೀವಸ್ತು SOS: SOEs BORE? ಆರ್ತಃ ७९७४" | ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಯ*" | 
ಎಂದು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯವಿದೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-1-6) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅಭಿಮಾನಿದೇವತಾ ವಿಷಯವನ್ನು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - "ಮೃದಬ್ರವೀತ್‌, ಆಪೋ:5ಬ್ರುವನ್‌', (ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌ 
6-1-3) ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಾದ್‌ ಯುಕ್ತಿವಿರುದ್ಧೋ ವೇದ ಇತ್ಯತೋತಬ್ರವೀತ್‌ - 

॥ ಓಂ ಅಭಿಮಾನಿವ್ಯಪದೇಶಸ್ತು ವಿಶೇಷಾನುಗತಿಭ್ಯಾಮ್‌ ಓಮ್‌ di 


ಇತಿ | ಮೃದಾದ್ಯಭಿಮಾನಿದೇವತಾ ತತ್ರ ವ್ಯಪದಿಶ್ಯತೇ | ತಾಸಾಂ ಚೇತರೇಭ್ಯೋ ವಿಶಿಷ್ಟಂ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮನುಗತಿಶ್ಚ ಸರ್ವತ್ರ | ಅತಸ್ತಾಸಾಂ ಸರ್ವಮುಕ್ತಂ ಯುಜ್ಯತೇ ॥ 


॥ ಓಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಚಓಂ॥ಟ 


ತಾಸಾಂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಮಹದ್ದಿಃ | ಭವಿಷ್ಯತ್ಸುರಾಣೇ 2३ - 


256 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
'ಪೃಥಿವ್ಯಾದ್ಯಭ್ಮಾನಿನ್ಯೋ ದೇವತಾಃ ಪ್ರಥಿತೌಜಸಃ | 
ಅಚಿಂತ್ಯಾಃ ಶಕ್ಷಯಸ್ತಾಸಾಂ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಮುನಿಭಿಶ ತಾಃ | 
ar) ಇಂ ಚ 
ತಾಶ್ಚ ಸರ್ವಗತಾ ನಿತ್ಯಂ ವಾಸುದೇವೈಕಸಂತ್ರಯಾಃ ಇತಿ ॥ 


॥ ಇತ್ಯಭಿಮಾನ್ಯಧಿಕರಣಮ್‌ ॥ 
ಹ 9, de ತು", ಇತ್ಯಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಪಾಠಃ (2-1-7) | 


ಓಂ ತದಧೀನತ್ವಾದರ್ಥವತ್‌ ಓಂ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-4-3) ಶ್ರೀಮದ್ವ- 
ಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


"ಯದಧೀನೋ ಗುಣೋ ಯಸ್ಯ ತದ್ಗುಣೀ ಸೋ*ಭಿಧೀಯತೇ | 
ಯಥಾ ಜೀವಃ ಪರಾತ್ಮೇತಿ ಯಥಾ ರಾಜಾ ಜಯೀತ್ಯಪಿ” ಇತಿ ಚ ಸ್ಕಾಂದೇ ॥ ಇತಿ ॥ 


ಪಾ = = ಪತೇ 
“ಪ್ರಾಗ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮತಾವಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಸರ್ವವ್ಯವಹಾರಾಣಾಮೇವ ಸತ್ಯತ್ತ್ಯೋಪಪತ್ತೇಃ” 


ಅದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನಾಚಾರ್ಯರಾದ ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (ಆರಂಭಣಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ 2-1-14) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. - “ಸರ್ವವ್ಯವಹಾರಾಣಾಮೇವ ಪ್ರಾಗ್‌ ಬಹ್ಮಾತ್ಮತಾವಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಸತ್ಯತ್ತೋಪಪತ್ತೇಃ, 

5 ee e D ~ 

ಸ್ವಪ್ನವ್ಯವಹಾರಸ್ಕೇವ ಪ್ರಾಕ್‌ ಪ್ರಬೋಧಾತ್‌, ಯಾವದ್ಧಿ ನ ಸತ್ಯಾತ್ಮೈಕತ್ವಪ್ರತಿಪತ್ತಿಸ್ತಾವತ್‌ ಪ್ರಮಾಣ- 
ಪ್ರಮೇಯಫಲಲಕ್ಷಣೇಷು” ಇತಿ ॥ ಪುನಃ ಇದೇ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದ ಶಾಂಕರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - “ಪ್ರಾಗ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಪ್ರತಿಬೋಧಾದ್‌ ಉಪಪನ್ನಃ ಸರ್ವೋ ಲೌಕಿಕೋ ವೈದಿಕಶ್ಚ 
ವ್ಯವಹಾರಃ” ಇತಿ ॥ ಪುನಃ ಇದೇ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಶಾಂಕರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುದೃಢವಾದ ನಿರ್ಣಯವು 
ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಪಾಕ್ಷಾತ್ಮೆ ಕತ್ನಾವಗತೇಃ ಅವ್ಯಾಹತಃ ಸರ್ವಃ ಸತ್ಯಾನೃತವ್ಯವಹಾರೋ 
ಲೌಕಿಕೋ ವೈದಿಕಶ್ಚೇತ್ಯವೋಚಾಮ ॥” ಇತಿ ಚ॥ 


ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಜೀವಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯದ ಅವಗತಿಯ ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನದ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಲೌಕಿಕವೈದಿಕಗಳಾದ ಸರ್ವವ್ಯವಹಾರಗಳು ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇದೇ ಸಿದ್ದಾಂತವು, ಶ್ರೀಶಂಕರ- 
eJ ५३ 
ಭಾಗವತ್ತಾದರು ಈ ವಿಧವಾದ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕನಿರ್ಣಯವನ್ನೇ ಆಧಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು “ಅದ್ವೈತ- 
ವಾದವು” ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಜೀವಂತವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು ಅಕ್ಷುಣ್ಣವಾಗಿದೆ, ಎಂದು ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರು 
ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಅವರ ದಿಗ್ವಿಜಯಸೂಚಕವಾದ ಡಿಂಡಿಮನಾದವು - ಅದ್ವೈತವೇದಾಂತದ 
ಭೇರಿನಾದ ರೂಪವಾಗಿದೆ. 
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ದ್ವೈತಸಿದ್ದಾಂತಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನಾಚಾರ್ಯರು, ತ್ರಿಜಗದ್ಗುರುಗಳೂ ಆದ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ- 
Q © n 

ಭಗವತ್ಪಾದರು, ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಪೂರ್ವಕ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ದೃಢತರವಾದ ಪ್ರಮಾಣ- 
ಪ್ರಮಿತವಾದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು “ಮೃದಂಗನಾದ”, ರೂಪದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - “ನ ಚಾಸತ್ಯೋ ಭೇದ: । ಸತ್ಯಮೇನಮನು ವಿಶ್ವೇ ಮದಂತಿ ರಾತಿಂ ದೇವಸ್ಯ ಗೃಣತೋ 
ಮೋನ: ॥ ಸತ್ಯಃ ಸೋತಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಗೃಣೇ ಶವೋ ಯಜ್ಞೇಷು ವಿಪ್ರರಾಜ್ಯೇ ॥ ಸತ್ಯ ಆತ್ಮಾ 
ಸತ್ಯೋ ಜೀವಃ ಸತ್ಯಂ ಭಿದಾ ಸತ್ಯಂ ಭಿದಾ ಸತ್ಯಂ ಭಿದಾ | ಮೈವಾರುವಣ್ಯೋ ಮೈವಾರುವಣ್ಯೋ 
ಮೈವಾರುವಣ್ಯಃ” | ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತಿ ಇತಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯಃ ॥ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೇ- “ಅಹಂ 
WHY, ತದ್ಯೋಹಂ ಸೋಃಸೌ್‌ ಯೋಃಸೌ ಸೋ$ಹಮ್‌ “ಯೋಸಾವಾದಿತ್ಯೇ ಪುರುಷಃ 
ಸೋ*ಹಮಸ್ಮಿ ಸ ಏವಾಹಮಸ್ಥಿ”, ಇತ್ಯಾದಿ ತು ಅಂತರ್ಯಾಮ್ಯಪೇಕ್ಷಯಾ | ಎಂದು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು- 
ತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಇದೆ. “ಅತಃ ಸರ್ವಾಗಮವಿರುದ್ಧಮೇವ ಜೀವೇಶ್ವರೈಕ್ಕಮ್‌”, ಇತಿ ಚ॥ 

ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪುನಃ ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-6) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಹಿತವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - "ನ ಚ ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕಂ BO, sse" ಇತಿ | 

ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
ವರ್ಜಿತಃ ಸರ್ವದೋಷೈರ್ಯೋ ಗುಣಸರ್ವಸ್ವಮೂರ್ತಿಮಾನ್‌ | 
ಸ್ವತಂತ್ರೋ ಯದ್ವಶಾಃ ಸರ್ವೇ ಸ ವಿಷ್ಣುಃ ಪರಮೋ ಮತಃ ॥" ಇತಿ ಪರಮೋಪನಿಷದಿ | ಇತಿ ॥ 

ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ 
- "ಪ್ರಜ್ಞಾವಿನಿರ್ಮಿತಂ ಯಸ್ಮಾದ್‌ ಅತೋ ಮಾಯಾಮಯಂ ಜಗತ್‌ | ಅನೇನಾನುಗತಂ ಯಸ್ಸಾದ್‌ 
"ಅನೃತಂ", ತೇನ ಕಥ್ಯತೇ | ಬೋಧಾನಿವರ್ತ್ಯವಪಿ ತು ನಿತ್ಯಮೇವ ಪ್ರವಾಹತಃ | "७" ಅತ್ಯುಕ್ತಃ 
ಪರೋ ದೇವ, ತೇನ ಸತ್ಯಮಿದಂ ಜಗತ್‌ | ತದಧೀನಸ್ಪರೂಪತ್ವಾದ್‌ "ಅಸತ್ಯಂ" ತೇನ ಕಥ್ಯತೇ | 
ಸತ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯಃ ಸ ವಿಭುಃ ಇಂದ್ರಚಾಪಸ್ಯ ಸೂರ್ಯವತ್‌" ॥ ಇತ್ಯಾದಿಕಮ್‌ ॥ 

ಶ್ರೀಸೋದೇರಾಜರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸತ್ಯಧರ್ಮತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 


ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಬೋಧಿಸಿದ ಅತಿಗಹನವಾದ “ಸತ್ಯಂ ಭಿಧಾ” ಮೂದಲಾದ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥಗಳು 
ನನಗೆ “ಶಶಪಥಾ = ಅತ್ಯಂತಸುಖವಾಗಿ', ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀಸೋದೆರಾಜರನ್ನು 
ಪರಮಭಾಗವತರಾದ ಶ್ರೀಸತ್ಯಧರ್ಮತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಅವರ “ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ” 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. ತದ್ಯಥಾ - 


258 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

“ಸತ್ಯಂ, ಸತ್ಯಂ ಭಿದಾದಿಶ್ರುತಿರತುಲಮತೇರ್ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತಾವಕಾಶಂ 

ಶಂಕಾಯಾ ನಾದ್ಯ ದದ್ಯಾದಿತಿ “ಶಶಪಥಾ” ವಾದಿರಾಡ್‌ ಬೋಧಯೇನ್ಮಾಮ್‌” ॥ ಇತಿ ॥ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು - “ಸತ್ಯಂ = ७७७००७, ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದ್ದಾರಾ “ಅನರ್ಪಿತಶ್ರೀಹರಿನೈವೇದ್ಯ” 

(ಭೋಜ್ಯಪದಾರ್ಥ) ಸ್ವೀಕೃತಿಜನ್ಯಬುದ್ಧಿದೋಷೇಣ, ಶ್ರುತೀನಾಂ ವಿಪರೀತಾರ್ಥತಯಾ ನೀಯತೇ 

ಪರೈರಿತ್ಯಾಕೂತಂ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಸ್ತೋತ್ರಕರ್ತೃಣಾಂ ಶ್ರೀಸತ್ಯಧರ್ಮತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣಾನಾಮ್‌। 

ಪುನಃ “ಅತುಲಮತೇಃ' = ಶ್ರೀಮದ್ದಗುರೂಣಾಮ್‌, ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತಾ = ಸಯುಕ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕಮನುಸೃತ್ಯ 

ಸಮುದಾಹೃತಾ “2३० ಸತ್ಯಂ, ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮಿದಂ ದ್ವೈತಮ್‌ ಅದ್ವೈತಮ್‌ ಪರಮಾರ್ಥತಃ 

ಸತ್ಯಂ QOO, ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿ ತತಿಃ (ಏಕವಚನಂ ಸಮುಹಾರ್ಥೇ), ಆಗಮಾನುಗೃಹೀತಾ- 

ಭಿರ್ಯುಕ್ತಿಭಿಃ ಸಹಕೃತಾಯಾಂ ಶ್ರುತಿ ತತೌ, ಶಂಕಾಯಾಃ = ತಾತ್ಸರ್ಯಸಂಶೀತೇಃ, ಅವಕಾಶಮ್‌ = 


ಸ್ಥಾನಮ್‌, ಅವಸರಃ ಅದ್ಯ = ಇದಾನೀಮ್‌, (ಇದಮುಪಲಕ್ಷಣಂ ಕದಾಚಿದಪಿ ನ ದದ್ಯಾತ್‌). ಇತಿ 
= ಅತಿಶಬ್ದ: ಪ್ರಕಾರಾರ್ಥೆ, ಯಥಾಭವತಿ ತಥಾ, ವಾದಿರಾಟ್‌ = ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಮುನೀಂದ್ರಃ, 
“ಶಶಪಥಾ'' = ಅತ್ಯಂತಸುಖೇನಮಾರ್ಗೇಣ, ಸ್ವಷ್ನಮುಖೇನೇತಿ ಯಾವತ್‌. "SIS: ಹುರಾ 
२८३, ಇತಿ ಖಕ್‌(1-24-4) । (“ಶತಮಾನಃ ಸುಖಾಧಿಕಃ', ಇತಿ ಶ್ರೀಮಾದ್ವಮ್‌ ಯಗ್ಭಾಷ್ಯಮ್‌). 
ಅತ್ರ ಶ್ರೀಜ್ಞಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣಾನಾಮ್‌ ಯಗ್ಗಾಷ್ಯಟೀಕಾ ಇತ್ಥಂ ವಿರಾಜತೇ | ತದ್ಯಥಾ - 
“ಶ''ಶಬ್ದ: ಸುಖವಾಚೀ (BO ಸುಖಮ್‌) | ದ್ವಿರ್ವಚನಮತಿಶಯಾರ್ಥೇ | ಅಧಿಕಂ ಸುಖಮ್‌ 
“ಶಶಮ್‌'' | QS ॥ (ಸಮಾಸಾಂತಾಭಾವಃ) ಮಾಮ್‌ = ಸ್ತೋತಾರಂ ಸತ್ಯಧರ್ಮತೀರ್ಥಾಭಿಧಂ 
ಮಾಮ್‌, ಬೋಧಯೇತ್‌ = ಅವಗಮಯೇತ್‌'], ಅತಿ ॥ 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರ ದ್ವಾರಾ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ನಿವೇದಿತವಾಗದ ಸಾತ್ವಿಕಭೋಜ್ಯ- 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪರಿಣಾಮದಿಂದ ಶ್ರುತಿಗಳ ಎರುದ್ಧಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು 
ಅಯೋಗ್ಯ ಪುರುಷರು ಯಾರಾದರೂ ಕಲ್ಪಿಸುವರಾದರೆ ಕಲ್ಪಿಸಲಿ. ಆದರ ತ್ರಿಜಗದ್ಗುರುಗಳಾದ 
ಶ್ರೀಮದ್ವದೇವರ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕಯುಕ್ತಿವಿನ್ಯಾಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ “ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಂ, ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮಿದಂ 
ದ್ವೈತಮ್‌ ಅದ್ವೈತಮ್‌ ಪರಮಾರ್ಥತಃ ಸತ್ಯಂ ಭಿದಾ” ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿವಚನಗಳ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ- 
ರಹಸ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಸಂಶಯಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೇ ಸಾತ್ವಿಕಲೋಕೋದ್ದಾರಕ- 
ರಾದ ಶ್ರೀಸೋದೆರಾಜರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ್ಯವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸ್ಪಪ್ತಮುಖೇನ ನನಗೆ ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಉಪದೇಶ- 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ”, ಎಂದರ್ಥವು. 


ಸೇ २८ ok ok ok 
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ವಿಶ್ವಮಿಥ್ಯಾತ್ತ್ವಾನುಮಾನವು ಶ್ರುತಿವಿರುದ್ಧವು 


"ವಾದಾವಲೀ", ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - 'ವಿಶ್ವಮಿಥ್ಯಾತ್ತ್ವಾನುಮಾನಸ್ಯ ಶ್ರುತಿವಿರೋಧತ್ಸಮ್‌” - "ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಮ್‌”, ಇತ್ಯಾದ್ಯಾ- 
ಗಮವಿರೋಧತಶ್ಚ | ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಂ ಸತ್ತ್ವ ಮತ್ರೋಚ್ಛತ ಅತಿ ಚೇನ್ನ | ನಿರ್ಬೀಜತ್ವಾತ್‌ ಕಲ್ಪನಾಯಾಃ | 
ವ್ಯರ್ಥಂ ಚ ಪ್ರಪಂಚೇ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಸತ್ಯತ್ತ್ವಪ್ರತಿಪಾದನಮ್‌ । ನ ಹಿ ಶಶ್ಚಿಲ್ಲೌಕಿಕೋ ವೈದಿಕೋ ವಾ 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಸತ್ಯತಾಂ ಪ್ರಪಂಚೇ ನಾಭ್ಯುಪೈತಿ | ತಸ್ಮಾದ್‌ ವಾದಿಪ್ರಸಿದ್ಧಮಿಥ್ಯಾತ್ರ್ಯನಿಷೇಧೇನ 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸತೃತ್ತ್ವಮೇವ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತೇ | "ಅಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವತ್‌', ಇತಿ ನ್ಯಾಯಾತ್‌ | 
ನೇಹ ನಾನೇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿನಿಷೇಧ್ಯಸಮರ್ಪಕತಯತನುವದತಿ ವಿಶ್ವಮಿಥ್ಯಾತ್ರ್ಯ ವಾಕೃಮಿತಿ ಚೇನ್ನ | 
ತಥಾ ಸತಿ 'ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಮ್‌" ಇತ್ಯಾದಿವಚನವಿಧಾನಸಿದ್ದ pre "ನೇಹ ನಾನಾ ಅತ್ಯನುವಾದ- 
ಪ್ರಸಂಗಾತ್‌' ॥ ಇತಿ I ಅಂತತೋಸತ್ವಾ ವಿಶ್ವಸತ್ಯತ್ವವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ತ್ರಿಕಾಲಾಬಾಧಿತಸತ್ಯ- 
ವೆಂದೇ ಸಿದ್ಧಾಂತವು, ಶ್ರುತಿಸಮ್ಮತವು. 

** “ಅಶ್ವ ಇವ ರೋಮಾಣಿ ವಿಧೂಯ ಪಾಪಂ ಚಂದ್ರ ಇವ ರಾಹೋರ್ಮುಖಾತ್‌ ಪ್ರಮುಚ್ಛ 
ಧೂತ್ವಾ ಶರೀರಮಕೃತಂ ಕೃತಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮಭಿಸಂಭವಾಮೀತ್ಯಭಿಸಂಭವಾಮೀತಿ”॥ ಇತಿ 
ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ (8-18) | ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-3-34) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿ- 
ಸುತ್ತಾರೆ. “ಅಕ್ಷರಧಿಯಾಂ ತೃವಿರೋಧಃ ಸಾಮಾನ್ಯತದ್ದಾವಾಭ್ಯಾಮ್‌ ಔಪಸದವತ್‌ ತದುಕ್ತಮ್‌” ॥ 
ಇತಿ ॥ “ಅವಿರೋಧಃ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರಾವಯವದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ “ಅವರೋಧಃ” ಎಂಬ ಪಾಠವನ್ನು 
ಶ್ರೀಶಂಕರಾಮಾನುಜರು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. 

ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-4-33) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - 

“ಭವೇಯುರ್ಯದಿ ಚೇರ್ಷ್ಯಾದ್ಯಾಃ ಸಮೇಷ್ಟಪಿ ಕುತೋನತೇ। 
ತಪ್ಯಮಾನಾಃ ಸಮಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದ್ವೇಷೇರ್ಷ್ಯಾದಿಯುತಾ ಅಪಿ ॥ 
ದೃಶ್ಯಂತೇ ಬಹವೋ ಲೋಕೇ ದೋಷಾ ಏವಾತ್ರ ಕಾರಣಮ್‌ । 
ಯದಿ ನಿರ್ದೋಷತಾ ತತ್ರ ಕಿಮಾಧಿಕ್ಕೇನ ದೂಷ್ಯತೇ” ಇತಿ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (4-4-18) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ತದ್ಯಥಾ - 
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“ಸ್ವಾಧಿಕಾನಂದಸಂಪ್ರಾಪ್ತೌ ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿವ್ಯಾಪೃತಿಷ್ಟಪಿ | 

ಮುಕ್ತಾನಾಂ ನೈವ ಕಾಮಃ ಸ್ಯಾದ್‌ ಅನ್ಯಾನ್‌ ಕಾಮಾಂಸ್ತು ಭುಂಜತೇ ॥ 
ತದ್ಯೋಗ್ಯತಾ ನೈವ ತೇಷಾ ಕದಾಚಿತ್‌ ಕ್ವಾಪಿ ವಿದ್ಯತೇ । 

ನ ಚಾಯೋಗ್ಯಂ ವಿಮುಕ್ತೋಃಪಿ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನ್ನಚ ಕಾಮಯೇತ್‌” ॥ ಇತಿ ॥ 


ಪುನಃ ನ್ಯಾಯವಿವರಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (4-4-9) ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - 
“ನ ಚ ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವ ಸಮಸ್ತಸಂಭವಾತ್‌ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಸಮಸ್ತಕಾರ್ಯಸಂಭವಃ I 
ವ್ಯಾಪಾರೋ ಜಗತೋ ಶುದ್ಧ ಮಪಿ ವಹ್ನಿಕಾರ್ಯಕರಂ ಭವೇತ್‌ | 
ಅಯೋಗ್ಯಾಶಕ್ತಿತಸ್ತ್ರೇವ ನಾಧಿಕಾನಂದಸಂಭವಃ ॥ 
ನ ಹಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸುಶಕ್ತೋಪಿ ಚಕಾರಾಚೇತನಂ ಚಿತಿಮ್‌ I 
ನ ಚ ಕಾಮಸ್ತಥಾ ಭೂಯಾತ್‌ ತತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸತ್ಯಕಾಮತಾ”॥ಇತಿ॥ 

ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ದಾ 5,50 (3-4-10) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಬೋಧಿ- 
ಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಯಥೋದಂಚನಕುಂಭಾದೇಃ: ಸರಿತ್ಲಾಗರಯೋರಪಿ | ७९९७ ಮಹತಾ 
ವಾಪಿ ಪೂರ್ತಿರ್ಯೋಗ್ಯತಯಾ ಭವೇತ್‌'' ಇತಿ॥ ಪುನಃ ಪರಮೇಶ್ವರಕಾಮಾದ್ಯವಿಭಾಗೇನೈವ 
(ಮುಕ್ತಾನಾಂ) ಸತ್ಯಕಾಮತ್ನಮ್‌ | “ಕಾಮೇನ ಮೇ ಕಾಮ GMD”, ಇತಿ ತೈತ್ತಿರೀಯಾರಣ್ಯಕಮ್‌ 
(3-15-2) quoted in ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಮ್‌ (4-2-26) 

ನ್ಯಾಯಾಮೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (4-4) ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು “ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿ” ವಿಷಯ- 
ವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿನೋತಪಿ ಸ್ವಯೋಗ್ಯಪರಮಾ 
ನಂದಹೇತುಪರಮಕಾಷ್ಠಾಪನ್ನ ಭಕ್ತ್ಯಭಾವೇ ತತ್ಸಾಧ್ಯಸ್ಯಮೋಚಕಸ್ಕೇಶ್ವರ ಪ್ರಸಾದಸ್ಕಾಭಾವೇನ, 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಣಾ ಸಂಸಾರಾನುವೃತ್ತ್ಯಾ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿ! 
“ಸರ್ವದುಃಖನಿವೃತ್ತಿಶ್ಚ ಜ್ಞಾನಿನೋ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯೈವ ಹಿ | 

ವಜ क ಜ 
ಉಪಾಸಯಾ ಕರ್ಮಭಿಶ್ಚ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಚಾನಂದಚಿತ್ರತಾ” II 
- ಇತಿ ಬೃಹತ್ತಂತ್ರೇ ॥ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಮ್‌ (3-4-33) | 
ತತ್ತಪ್ರಕಾಶಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (2-3-5) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸು 


23 > 
-ತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ರೂಪಂ ರೂಪಂ ಪ್ರತಿರೂಪೋ ಬಭೂವ ತದಸ್ಯರೂಪಂ ಪ್ರತಿಚಕ್ಷಣಾಯ' 
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ಇತಿ ಯಕ್‌ (4-47-18) ಜೀವಸಮುದಾಯಃ ಪರಮೇಶ್ವರಸ್ಯ್ಕ “ರೂಪಂ ರೂಪಂ ಪ್ರತಿರೂಪೋ' 
ಭಾತ್ಸಾ ವರ್ತತೇ | ತದ್‌ ಬಿಂಬರೂಪಮ್‌ ಅಸ್ಯ WE gro ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವಿಷಯಾ ಭವತಿ ॥ 
ಇತಿ ॥ ಪುನಃ “ತಥಾನ್ಯತ್‌ ಪ್ರತಿಷೇಧಾತ್‌, ಯಥಾ ಜೀವಾನಂದಾದೇರನ್ಯದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ | ತಥೋ- 
ಪಾಸಾಕೃತಾದಪಿ | “ನೇದಂ ಯದಿದಮುಪಾಸತೇ” ಇತಿ ಪ್ರತಿಷೇಧಾತ್‌'' ॥ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ- 
ಭಾಷ್ಯಮ್‌ (3-2-37) ॥ ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತರು ಅವರ ತತ್ತ್ವಪ್ರದೀಪಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಉಪಾಸಿತಸ್ಫುರಿತತದಾಕಾರಾದ್‌ ಅನ್ಯದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ | ಅಂತಃಕರಣಪ್ರವಿಷ್ಟ- 
ಪದಾರ್ಥಾಕಾರಸ್ಫುರಣಂ ಹಿ ಸ್ಥ Q9 | ನ ಚ ತತ್ರ ಪದಾರ್ಥೋ ದೃಶ್ಯತೇ | ತದಾಕಾರಸ್ಫುರಣಮೇವ 
ड्ड्‌ ತಿರಿತುಚ್ಛತೇ | ಯಥಾ ಪ್ರತಿಯಮಾಯಾಮ್‌'' ॥ ಇತಿ ॥ ಪುನಃ ನ್ಯಾಯವಿವರಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
(3-3-53) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಕಥಾ - “ನ ಚ ಭಗವತಃ ಸರ್ವತ್ರ ಗುಣಸಾಮ್ಯಾದ್ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಯಾಪಿ 
ರೂಪಸ್ಯ ದರ್ಶನಾತ್‌ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮುಕ್ತಿ: | 


"ಸಮೋಇಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವಬಿಂಬದರ್ಶನ ಏವೈನಂ ಮೋಚಯತಿ | 
ಯಥಾ ಸಮೇಷ್ಟಪಿ ಕರ್ಮಸು ಸ್ವಕೃತಮೇವೈನಂ ಭೋಜಯತಿ”॥ಇತಿ॥ 


ಪುನಃ ನ್ಯಾಯವಿವರಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (5-3-33) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಬೋಧಿಸು- 
ತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ = ““ಭಕ್ತಿರೇವೈನಂ ನಯತಿ ಭಕ್ತಿರೇವೈನಂ ದರ್ಶಯತಿ'] ಭಕ್ತಿರೇವೈನಮಿತಿ ಭಕ್ತೇರೇವ 
ಪೃಥಕ್‌ ಮೋಚಕತ್ಚದರ್ಶನಾನ್ನೇಶಕೃತ್ಯಮಿತಿ ನ ಮಂತವ್ಯಮ್‌ | ಅನಾದಿತೋ ಗುಣಾಃ ಸಂತೋ 
ಭಕ್ತ್ಯಾದ್ಯಾ ನ ಹೃಮೂಮುಚನ್‌ | ಜೀವಂ ತದ್ಗುಣಸುವ್ಯಕ್ತಿಂ ಕೃತ್ವೈನಂ ಮೋಚಯೇದ್ದರಿಃ ॥ ಕಂಚಿನ್ನ 
ಮೋಚಯೇದ್ದಾಸೌ ಸ್ಥಾತಂತ್ರ್ಯಂ ತಸ್ಯ ತೇನ ಹಿ” ಇತಿ II "ಅತ್ಯಾದಿಗುಣವಿಸ್ತರೇ ಸತ್ಯಪಿ, ಅವ್ಯಕ್ಷಾದಿನಾ 
ತದಿಚ್ಛಾಂ ವಿನಾ ಮೋಕ್ಷಾಪ್ರಾಪ್ತಃ' ಇತಿ ಚ ನ್ಯಾಯವಿವರಣಮ್‌ | ಕಠೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧ- 
ವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ನಿತ್ಯೋ ನಿತ್ಯಾನಾಂ ಚೇತನಶ್ಚೆ. ೇೀತನಾನಾಮೇಕೋ ಬಹೂನಾಂ ಯೋ ವಿದಧಾತಿ ಕಾಮಾನ್‌ I 
ತಮಾತ್ಮಸ್ಥಂ ಯೇಇನುಪಶ್ಯಂತಿ ಧೀರಾ ಸ್ತೇಷಾಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಶ್ವತೀ ನೇತರೇಷಾಮ್‌ ॥” ಇತಿ ॥ 


ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಅನಾದಿ- 
ವಿಷಯವಾಸನಾವಾಸಿತಾಂತಃಕರಣಾ ನ ಸಹಸಾ ಜ್ಞಾನಸಾಧನೇ ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರವರ್ತಿತುಂ ಶಕ್ಕಂತೇ, 
ಅತಸ್ತೇಷಾಂ ಕರ್ಮಣ್ಯಭಿರುಚಿಜನನಾರ್ಥಂ "ಸ್ವರ್ಗಕಾಮಃ" ಆ.ಶ್ರೌ.10.1.2.1 ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಃ ಪ್ರವೃತ್ತಾ, 
ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರವೃತ್ತಾಂಸ್ತು ಶನೈಃ ಕಾಮಂ ತ್ಯಾಜಯಿಷ್ಕಾಮೀತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯವತೀ.' | ಅತ ಏವ ಕಾಮೀ 


ಯಜೇತೇತ್ಯರ್ಥಃ (ನಕು ಕಾಮೀಭೂತ್ವೇತ್ಕರ್ಥಃ | (ಗೀತಾಭಾಷ್ಯಮ್‌ 2-47) | 
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ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ (6-3-43) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ - 
“ತಸ್ಮಾದ್‌ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ವಾಸುದೇವೈಕ್ಯಮವ್ಯಯಮ್‌ ॥ 
ಅಸ್ಮಾದವಾಪ್ಯತೇ ಶಾಸ್ತ್ರಾತ್‌ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವೇಣ ಕರ್ಮಣಾ ॥ ಇತಿ ॥ 

ತಸ್ಮಾದ್‌ “ಈಶ್ವರೇಚ್ಛಯಾ ವನಿವೇಶಿತಕರ್ಮಾಧಿಕಾರ:' ಇತಿ ಬೋದ್ಧ ಮ್‌ | ತತ್ತ್ವೋದ್ಯೋತ- 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ.- “ಸಮಸ್ತಗುಣಪೂರ್ಣೇ ನಾರಾಯಣ ಇತ್ಯಯಮೇವ ವೇದಾರ್ಥ:” 
ಇತಿಜ್ಞಾನಂ ವೇದಾರ್ಥನಿಯಮಃ ಉಪಪನ್ನ ಏವಂ ಭಾವ ಅತ್ಯಧಿಗಮಃ ತತ್ತ್ವ ನಿಶ್ಚಯಃ 1 ತೌ 
ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟೇಃ ಪೃಥಗೇವ | ತತ್ತಾಧನೋಪಾಸನಾಪೂರ್ವಭಾವಿನೌ ॥” ಇತಿ ॥ 

ತತ್ತ್ವಪ್ರಕಾಶಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-3-43) ಮನನವಿಷಯವನ್ನು ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಮನನಂ ಚ ವೇದಾರ್ಥನಿರ್ಣಯಂ ಕುರ್ವತ್‌ 
ಸಂಶಯವಿಪರ್ಯಯೌ ನಿವಾರಯತಿ ॥” ಇತಿ ॥ 

ಪುನಃ ನ್ಯಾಯಮೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವಿಷಯವು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ - “ಶ್ರವಣಸ್ಯಾಜ್ಞಾನನಿವೃತ್ತಿದ್ದಾರಾ, 
ಮನನಸ್ಯ ತು ಸಂಶಯವಿಪರ್ಯಯನಿವೃತ್ತಿದ್ದಾರಾ ಪರೋಕ್ಷತತ್ತ್ವನಿಶ್ಚಯಸಾಧ್ಯೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಫಲಕೇ 
ನಿಧಿಧ್ಯಾಸನೇ ಅಂಗತಾ ಸಿದ್ದಾ | 
ಶ್ರವಣಂ ಶಬ್ದಜಂ ಜ್ಞಾನಮುಪಪತ್ತ್ಯನುಚಿಂತನಮ್‌ । 
ಮತಿಃ ನಿರಂತರಾ ಚಿಂತಾ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಮುಚ್ಛತೇ ॥” ಇತಿ ॥ 

“ತಸ್ಮಾನ್ಮೋಕ್ಷಾಯ ಶ್ರವಣಾದಿಸಾಧ್ಯನಿದಿಧ್ಯಾಸನಜನ್ಯಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರೇಣ ಈಶ್ವರಃ ಪ್ರಸನ್ನೀ- 
ಕರಣೀಯಃ” ಇತಿ ಚ ನ್ಯಾಯವಿವರಣಮ್‌ (629) ತಥಾ ಹಿ ಕಠೋಪನಿಷದ್‌ - 
“ನಾವಿರತೋ ದುಶ್ಚರಿತಾನ್ನಾಶಾಂತೋ ನಾಸಮಾಹಿತಃ | 
ನಾಶಾಂತಮಾನಸೋ ವಾಪಿ ಪ್ರಜ್ಞಾನೇನೈನಮಾಪ್ನುಯಾತ್‌ ॥” ಇತಿ I 

ತಥಾ ಹಿ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್‌ (4-4-23) - “ಶಾಂತೋ ದಾಂತ ಉಪರತಸ್ತಿತಿಕ್ಷು: 
ಸಮಾಹಿತೋ ಭೂತ್ವಾ, ಪರೀಕ್ಷ್ಯ ಲೋಕಾನ್‌ ಕರ್ಮಚಿತಾನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಿರ್ಮೇದಮಾಯಾತ್‌” 
ಇತಿ ॥ 

ತತ್ತ್ವಪ್ರಕಾಶಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-1-3) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿ- 
ಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಸಾಧನೇಷು ವೈರಾಗ್ಯಮಾದಾವಪೇಕ್ಷಿತಮ್‌ | ತದರ್ಥಂ ಗತ್ಯಾಗತಿಸ್ವರ್ಗನರಕಗ 
ರ್ಭವಾಸಾದಿಸ್ವರೂಪಂ ನಿರೂಪ್ಯತೇ ಗತ್ಯಾದೇಃ ಖಲು ದುಃಖರೂಪತಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭಾವಯತೋ$- 
ಧಿಕಾರಿಣಃ ಸ್ಪರ್ಗಾದಿಷ್ಟಪಿ ರಾಗೋ ವಿಚ್ಚಿದ್ಯತೇ” ಇತಿ ॥ 
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ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (3-4-41) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಅನಾದಿಯೋಗ್ಯತಾಂ ಚೈವ ಕಲಿವಾಣೀಶ್ವರಾವಧಿಮ್‌ | 
ಕೋ ನಿವಾರಯಿತುಂ ಶಕ್ತೋ ಯುಕ್ರ್ಯಾಗಮಬಲೋದ್ಧತಾಮ್‌ ॥” ಇತಿ ॥ 

“ನಿರಾಮಿಣೋ ०३०९५४९३ ಜಾಗೃಧುಃ” ಇತಿ ಖಕ್‌ (16-16-20) - “ಅಥ ಜ್ಞಾನೋ- 
ಪಸರ್ಗಾ - ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಮಿಥ್ಯಾವಾದೈಃ ಕುಹಕೇಂದ್ರಜಾಲೈರ್ವೈದಿಕೇಷು ಪರಿಸ್ಥಾತುಮಿಚ್ಛಂತಿ, ತೈಃ 
ಸಹ ನ ಸಂವಸೇತ್‌” ಇತಿ ಮೈತ್ರೇಯೋಪನಿಷತ್‌ (7-8) ತಥಾ ಹಿ ವಿಷ್ಣುರಹಸ್ಯಮ್‌ (5-12) 
“ತತೋನ್ಯಾನ್‌ ಜೀವಾನ್‌ ಮಧ್ಯಮತಾಮಸಾನ್‌ | 
ಸೃಜತ್ಯವತಿ ಹಂತೀಶೋ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಭಕ್ತಿವೃದ್ಧಯೇ ॥ ” ಇತಿ ॥ 

ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (2-1-33) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸು- 
ತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

“ಆತ್ಮಪ್ರಯೋಜನಾರ್ಥಾಯ ಸ್ಟ್ಚೃಹಾಂ ಶ್ರುತಿರವಾರಯತ್‌ I 
ನ ಪ್ರಯೋಜನವತ್ತೇನೇತ್ಕತ ಆಹ ಜಗದ್ಗುರುಃ ॥” ಇತಿ ॥ 
-93 ಶಿ n 

ಇಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯಸುಧಾಕಾರರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಅತೋ ನ 
ಪ್ರಯೋಜನವತ್ವ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ ಹೇತುಂ ಬ್ರುವಾಣಃ ಸೂತ್ರಕೃತ್‌ ಆತ್ಮಪ್ರಯೋಜನೋದ್ದೇಶಮೇವ ನೇತಿ 
ನಿವಾರಿತವಾನ್‌ | ನ ಪರಪ್ರಯೋಜನೋದ್ದೇಶಮಪಿ” ಅತಿ । ಶ್ರುತಿರಪಿ “ಆಪ್ತಕಾಮಸ್ಯ ಕಾ ಸ್ಪೃಹಾ'' 
ಇತಿ ಹೇತುಗರ್ಭವಿಶೇಷಣಂ ಪ್ರಯುಂಜಾನಾ ಆತ್ಮಪ್ರಯೋಜನಸ್ಪೃಹಾಮೇವಾಕ್ಷಿಪತಿ । ಪರ- 
ಪ್ರಯೋಜನಸ್ಪೃಹಾಮಭ್ಯಶೈತೀತಿ ಜ್ಞಾಯತೇ ಇತ್ಯಪಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌” ಇತಿ । 

“ಯತ್ರ ತ್ರಿಸರ್ಗಾ ಮೃಷಾ”, ಯತ್ರೇತಿ ವಿಶೇಷಣಾನ್ನಾನ್ಯತ್ರ | ತದ್ದಿಷಯ ಏವ ಮೃಷಾ - ಅತಿ 
ಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ: । 

“ಬಲಮಾನಂತ ಓಜಶ್ಚ ಸಹೋ ಜ್ಞಾನಮನಾಕುಲಮ್‌ | 
ಸ್ವರೂಪಾಣ್ಯೇವ ಜೀವಸ್ಯ ವ್ಯಜ್ಯಂತೇ ಪರಮಾದ್‌ ವಿಭೋಃ 1” 
- ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಮ್‌ (2-3-31) 

"ತಚ್ಚ ಸಜ್ಜೀವವಿಷಯಮ್‌'' ಇತಿ ತತ್ತ ಪ್ರಕಾಶಿಕಾಯಾಂ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣಾಃ ॥ 

ಜ X Dz ಚ 


ಸತ್ವಗುಣಸಂಪನ್ನರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
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“ತೇವೈ ವಿದಂತ್ಯತಿತರಂತಿ ಚ ದೇವಮಾಯಾಂ | 
ನೈಷಾಂ ಮಮಾಹಮಿತಿ ಧೀಃ ಶ್ವಶೃಗಾಲಭಕ್ಷ್ಯೇ” ಇತಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣಮ್‌ | 
ವೈರಾಗ್ಯಭಕ್ತಿತ್ರುತಿಮತಿನಿಯತಧ್ಯಾನಜಜ್ಞಾನಯೋಗಾತ್‌ ಗಮ್ಯಮ್‌, ಎಂದು ತತ್ತ್ವಪ್ರಕಾಶಿಕಾ | 
ನ್ಯಾಯವಿವರಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (4-2-6) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ 
- "S ಚ ಪ್ರಕೃತೇಃ ಸಂಸಾರಭಾವಾದಿನಾ ಈಶ್ವರೇಣಾಪ್ಯನ್ಯಥಾ ಕರ್ತುಮಶಕ್ಕತ್ವೇನ ಸುದೃಢತ್ವಾತ್‌, 
ಸರ್ವಸಾಮ್ಯಮೇವೇಶ್ವರೇಣೇತಿ ಯುಕ್ತಮ್‌ STON, ಮಹಾಮಹಿವತ್ವಾತ್‌, ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿತ್ವಸ್ಯ ನಿತ್ಯಂ 
ತದನುಗ್ರಹೇಣೈವೋಪಪತ್ತೇಃ | 
“ಸದಾತನಿತ್ಯಯ್ರಾನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಾತ್ಮನಾ ಯತಃ | 
ನಿತ್ಯಮೇವ हुड, (ಶೋ ನಿಯಾಮಯತಿ ನಿತ್ಯದಾ | 
ದ್ರವ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಚ ಕಾಲಶ್ಚ ಸ್ವಭಾವಶ್ಚೇತನಾ ಧೃತಿಃ | 
ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪುರುಷಶ್ಚೈವ ನ ಸಂತಿ ಯದುಪೇಕ್ಷಯಾ il” ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಶ್ದ ॥ ಇತಿ ॥ 
“ಪ್ರಾಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪರಂ ದೇವಾಸ್ತದನ್ಯೇ ಚೈವ ತದ್ಗತಾಃ | 
ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ಪರಂ ದೇವಂ ವಸಂತಿ ಚ ಯಥಾಸುಖಮ್‌ ॥” ಇತಿ ವಿಶೇಷಶ್ರುತೇಃ ॥ 
- ಇತಿ ಚ ನ್ಯಾಯವಿವರಣಮ್‌ (4-2-7) | 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅಘಟಿತಘಟನಾಪಟೀಯಸೀ ಶಕ್ತಿಃ ಇದೆ. ಪುನಃ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (18-15) 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ತದಂತರವಸ್ಥಿತಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ 
ಸ್ಥಾನುಮತಿದಾನೇನ ತಂ ಪ್ರವರ್ತಯತೀತಿ ಜೀವಸ್ಯ ಸ್ವಬುದ್ಧ್ಯೈವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಹೇತುತ್ಸಮ್‌ - ಇತಿ ॥ 
ಪುನಃ ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ- “ಸ್ಕಾದಿದಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿವಿಧಿವೈಯರ್ಥ್ಯಂ 
ಯದಿ ಜೀವಸ್ಯ (ಕ್ರಿಯಾಸೇವಾತಂತ್ರ್ಯ ಲಕ್ಷಣಂ ಕರ್ತೃತ್ವಂ ಸರ್ವಥಾ ನ” ಇತಿ ॥ ಶ್ರೀಶನು ವೈಷಮ್ಯ- 
ನೈರ್ಫುಣ್ಯರಹಿತನು. ಪುನಃ ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (Page 64 Bombay ediition ) ಈ 
ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “SA ಸ್ಪಪ್ರಕಾಶಸ್ಥಾಪಿ ಜೀವಸ್ಯ ಪರಮೇಶ್ಚರೇಚ್ಛಯಾ ಪರಮೇಶ್ವರೇ ಸ್ವ- 
ಧರ್ಮೇಷು ಚಾಜ್ಞಾನಂ ಸಂಭವತ್ಯೇನ | ಅಜ್ಞಾನಮಪಿ ಸತ್ಯಮೇವ, ನಾಜ್ಚಾನಕಲ್ಪಿತಮ್‌'' ಇತಿ ॥ 
ಪುನಃ “ಬುದ್ಧೇಂದ್ರಿಯಶರೀರವಿಷಯಾಃ ಸ್ವರೂಪತ ಏವ ಈಶ್ವರವಶಾ ಅಪಿ ಅವಿದ್ಯಾದಿವಶಾತ್‌ 
ಆತ್ಮೀಯತಯಾ ಅಧ್ಯಸ್ಯಂತೇ | ಪರಾಯತ್ತಾತ್ಮೀಯತಾಪಿ ಅಸ್ಕೈವ” ಇತಿ ॥ ಶ್ರೀನ್ಯಾಯಸುಧಾ (26 
page) 
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ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ३०९३२३८२ ARBO (1-3-11) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ಪರಮಾತ್ಮನ್ಯೋತಪ್ರೋತಭಾವೇನ ಸಮಾಶ್ರಿತಂ ವಟಕಣಿಕಾಯಾಣಿವ 
ವಟವ್ಯಕ್ಷಶಕ್ತಿಃ ॥ ಇತಿ ॥ ಪುನಃ - ಆತತತ್ವಾಚ್ಚ ಮಾತೃತ್ವಾದ್‌ ಆತ್ಮಾ ಹಿ ಪರಮಾ ಹರಿಃ , ಇತಿ 
ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ ॥ ಕಥಂ ಮಾಯಾದ್ಯವಚ್ಚಿನ್ನ 8 ಹೂರ್ಣೋ ಮುಖ್ಯತಯಾ ಭವೇತ್‌ ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ- 
तळ) RD) ನಮ್‌ (1-1-9) | ಪೂರ್ಣಗುಣನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನು; ನ್ನಾಯಾಮ್ಸತಗಂಥದಲ್ಲಿ (2-4) 
ಶ್ರೀವ್ಲಾಸರಾಜಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಧಥಾ - SMS ಸ 
ಸಗು ತ್ಫನಿರ್ಗುಣತ್ವಯೋರ್ವಿರೋಧೇನ ಸಮುಚಯೋ ಯೋಗಾತ್‌, ಅನುಷಾನ ಇವ ಚ ವಸುನಿ 
ವಿಕಲಾಸಂಭವಾತ್‌ ಏಕೇನಾನ್ಯಸ್ಯ ಪತೀತಾರ್ಥತ್ಸಗರೂಪೇ ಬಾಧೇ ವಕ್ತವ್ಯೇ, ನಿರ್ಗುಣವಾಕ್ಯಸ್ಥೈವ ನ 
ಯುಕ್ತಃ | ನ ತು ಪ್ರಬಲಸ್ಯ ಸಗುಣವಾಕ್ಯಸ್ಯ ॥ ಇತಿ ॥ 


“ಇಚ್ಛಾ ಶಕ್ತಿರ್ಜ್ಲಾನಶಕ್ತಿಃ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿರಿತಿ ತ್ರಿಧಾ | 
ಶಕ್ತಿಶಕ್ತಿಮತೋಶ್ಚಾ ಪಿನ ಭೇದಃ ಕಶ್ಚ ನೇಷ್ಯತೇ ॥ ” 

ಇತಿ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ | ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (421) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - ७3 
ಪರಿಪೂರ್ಣತಮಚ್ಚಾನೈಶ್ವರ್ಯಾನಂತಯಶಃ ಶ್ರೀಶಕ್ತ್ಯಾದಿಮಾಂಶ್ಚ ಭಗವಾನ್‌ “ಪರೋ ಮಾತ್ರಯಾ 
ZU" ಇತಿ ದೇಶತಃ ಕಾಲತೋ ಗುಣತಶ್ಚಾಪರಿಚ್ಛಿನ್ನತ್ವಮುಕ್ತಮ್‌ - ಇತಿ | ವಿಷ್ಣು ತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ 
ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಸ್ತ್ರ €ಪುಂಮಲಾಭಿಯೋಗಾತ್ಮದೇಹೋ ವಿಷ್ಣೋರ್ನ ಜಾಯತೇ | 
ಕಿಂತು ನಿರ್ದೋಷಚೈತನ್ಯಸುಖಾಂ ನಿತ್ಯಾಂ ಸ್ವಕಾಂ ತನುಮ್‌ ॥” ಇತಿ II 


ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 


“ಸದ್ದೇಹಃ ಸುಖಗಂಧಶ್ಚ ಜ್ಞಾನಭಾಃ ಸತ್ಸರಾಕ್ರಮಃ | 
ಜ್ಞಾನಜ್ಞಾನಃ ಸುಖಸುಖಃ ಸ ವಿಷ್ಣುಃ ಪರಮೋಕ್ಷರಃ” ಇತಿ ॥ 


ಇ ಇ 
ಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (ಪ್ರಥಮಸ್ಯಂಧೀಯೇ) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧ- 
ವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
ES , ೇಶರೂಪಾಣಿ ತ್ರೀಣಿ ವಿಷ್ಣೋರ್ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಃ ಸ ಶಿವರೂಪೀ ಶಿವೇ ಸ್ಥಿತಃ ॥ 
ಪೃಥಗೇವ ಸ ತೋ ದೇವೋ ವಿಷ್ಣುರೂಪೀ ಜನಾರ್ದನಃ” ಇತಿ II 
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ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-2-44) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಪೂರ್ಣಮದಃ ಪೂರ್ಣಮಿದಂ ಪೂರ್ಣಾತ್‌ 
ಪೂರ್ಣಮುದಚ್ಛತೇ | ಉದರಮಂತರಂ ಕುರುತೇ | ವಾಸುದೇವಾ ಏವೈತೇ ಸರ್ವೇ i” ಇತಿ ॥ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ದೇಹವು “ದಿವ್ಯಮ್‌ ಅಪ್ರಾಕೃತಮ್‌', ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಗೀತಾ- 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (4-9) ಬೋಧಿಸಿದರು. “ಅವತಾರವಿಗ್ರಹಸ್ಯಾಪಿ ಅಪ್ರಾಕೃತಪರಮಪದನಿಲಯವಿಗ್ರಹಾಂಶ- 
ವಿಶೇಷತ್ವಮ್‌” ಇತಿ ವೇದಾಂತದೇಶಿಕಾಚಾರ್ಯಃ | “ಸರ್ವೇ ನಿತ್ಯಾಃ ಶಾಶ್ವತಾಚ್ಚ ದೇಹಾಸ್ತಸ್ಕ 
ವಿಷ್ಣೋಃ” ಇತಿ ಭಾಗವತಾತ್ಬರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ (ಪ್ರಥಮಸ್ಕಂಧೇ) | 


WIS SSB) “ಬಹುಚಿತ್ರಜಗದ್ದಹುಧಾ ಕರಣಾತ್‌ ಪರಶಕ್ತಿರನಂತಗುಣಃ ಪರಮಃ”, ಇತಿ 
ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರಮ್‌ | ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥವು (1-4 Page 200 Bombay edition) ಈ 
ವಿಧವಾಗಿದೆ. "ಅಪುರುಷಾರ್ಥತ್ಪಾನ್ನ ಪ್ರಪಂಚಸತ್ಯತಾಯಾಂ ತಾತ್ಸರ್ಯಮಿತಿ ಚೇನ್ನ । ಸತ್ಯ- 
ಜಗನ್ನಿರ್ಮಾತೃತ್ವಾದಿ ಪರಮೇಶ್ವರ ಮಹಾಮಹಿಮಜ್ಞಾಪನಸ್ಕೈವ ಪುರುಷಾರ್ಥಹೇತುತ್ತ್ಯಾ ತ್‌” ಇತಿ II 

ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-4-27) ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಪರಮೇಶ್ವರಃ”, ಪ್ರಕೃತಾವನುಪ್ರವಿಶ್ಯ, ತಾಂ ಪರಿಣಾಮೃ್ಯ, ತತ್ಪರಿಣಾಮ- 
ನಿಯಾಮಕತಯಾ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತ್ಪಾ ಆತ್ಮನೋ ಬಹುಧಾಕರಣಾತ್‌'' ಇತಿ ॥ ತತ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ತದೇವಾನು- 
ಪ್ರಾವಿಶತ್‌, ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ | ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
ಪ್ರಕರೋತೀತಿ ಪ್ರಕೃತಿಃ | ತದನುಪ್ರವಿಶ್ಯ ಸಚ್ಚ ತ್ಯಚ್ಛಾಭವತ್‌ | ಸ ಜೀವನಾಮಾ ಭಗವಾನ್‌ 
ಪ್ರಾಣಧಾರಣಹೇತುತಃ ॥ ಇತಿ ॥ (ತದನುಪ್ರವಿಶ್ಯ ಸಚ್ಚ ತ್ಯಜ್ಚಾಭವತ್‌) ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (2-1- 
21) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
ಶಕ್ಟೋಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುರಕರ್ತುಂ ಕರ್ತುಮನ್ಯಥಾ | 
ಸ್ವಭಿನ್ನಂ ಕಾರಣಾಭಿನ್ನಂ ಭಿನ್ನಂ ವಿಶ್ವಂ ಕರೋತ್ಯಜಃ Il ಇತಿ ॥ 

ಪುನಃ ಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (11-24-1) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸತ್ಯತ್ವಂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಮಭಿದೀಯತೇ I 
ತದ್ವಿಷ್ಟೋರೇವ ನಾನ್ಯಸ್ಯ ತದನ್ಯೇಷಾಂ ಸದಾಸ್ತಿತಾ ॥” ಇತಿ ॥ 


ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು. ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-214) ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 
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ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಯದ್ಯಪಿ ಸ್ವಷ್ನದರ್ಶನಾವಸ್ಥಸ್ಯ ಸರ್ಪದಂಶನೋದಕಸ್ನಾನಾದಿ- 
ಕಾರ್ಯಜಾತಮ್‌ ಅನೃತಂ ತಥಾಪಿ ತದವಗತಿಃ ಸತ್ಯಮೇವ” ಇತಿ ॥ ಪುನಃ ವಾದವಲೀಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
(49) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಧಥಾ - “Sew SX 

ಬ ಎ ಜಿ ಜಾ 
ಭಯಕಂಪಾದಿಜನಕತ್ವಾತ್‌ | ಸರ್ಪತಯಾ ಚ್ಞಾತರಜ್ಜೋರೇವ ವಿಶೇಷಣತ್ವೇನ ವ್ಯಭಿಚಾರಾ- 
ಭಾವಾತ್‌ | ಸರ್ಪಾಜನ್ಯತ್ವಾಚ್ಚ 1” ಇತಿ Il 


ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-4-29) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ಸರ್ಪಭ್ರಮಾದಾವಪಿ ಹಿ ಜ್ಞಾನಮಸ್ಯೈವ ತಾದೃಶಮ್‌ | 
ತದೇವಾರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿ ತತ್ಸದೇವಾರ್ಥಕಾರಕಮ್‌ I" ಇತಿ ॥ 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಐಕ್ಯವು ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮತವಲ್ಲ 


ಮಿ 
ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (Stanzas 35 to 38) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅತ್ಯಂತಕರುಣೆಯಿಂದ 
ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಸತ್ಯತ್ವಾತ್ತೇನ ದುಃಖಾದೇಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೇಣ ವಿರೋಧತಃ | 
ನ ಬ್ರಹ್ಮತಾಂ ವದೇದ್ವೇದೋ ಜೀವಸ್ಯ ಹಿ ಕಥಂಚನ | 
ಯಜಮಾನಪ್ರಸ್ತರತ್ವಂ ಯಥಾ ನಾರ್ಥಃ ಶ್ರುತೇರ್ಭವೇತ್‌ । 
ಬ್ರಹ್ಮತ್ವಮಪಿ ಜೀವಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸ್ಯಾವಿಶೇಷತಃ ॥36॥ 
ಸಾರ್ವಜ್ಞಾದಿಗುಣಂ ಜೀವಾದ್ದಿ ३० ಜ್ಞಾಪಯತಿ 3,33 | 
ಇ ५) a e >> 
ಈಶಂ ತಾಮುಪಜೀವ್ಯೈವ ವರ್ತತೇ ಹ್ಯೈಕ್ಯವಾದಿನೀ I 
ಉಪಜೀವ್ಯವಿರೋಧೇನ ನಾಸ್ಯಾಸ್ತನ್ಮಾನತಾ ಭವೇತ್‌” ॥ ಇತಿ ॥ (1-1-1) ॥ 
ಪುನಃ ७९९७ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-3-43) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧ- 
ವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಪುತ್ರಭ್ರಾತೃಸಖಿತ್ವೇನ ಸ್ವಾಮಿತ್ವೇನ ಯತೋ ಹರಿಃ | 
ಬಹುಧಾ ಗೀಯತೇ ವೇದೈರ್ಜೀ ವೋತಂಶಸ್ತಸ್ಯ ತೇನ ತು ॥ 
ಯತೋ ಭೇದೇನ ತಸ್ಯಾಯಮಭೇದೇನ ಚ ಗೀಯತೇ | 
ಅತಶ್ಚಾಂಶತ್ವಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ ಭೇದಾಭೇದೌ ನ ಮುಖ್ಯತಃ' ಇತಿ” ಇತಿ ॥ 
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ಗ೦ಧವತೀ ಪೃಥಿವೀ ಹೇಗೆ? 
ತೃತೀಯಸ್ಕಂಧಭಾಗವತದಲ್ಲಿ (3-6-14) ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರವಾಹತಃ 
ಸತ್ಯವಾದ ವಿಷಯನ್ನು ತದ್ಯಥಾ - 
“ಜ್ಯೋತಿಷಾಂಭೋತನುಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟಂ ವಿಕುರ್ವತ್‌ ಪರವೀಕ್ಷಿ ತಮ್‌ | 
ಮಹೀಂ ಗಂಧಗುಣಾಮಾಧಾತ್‌ ಕಾಲಮಾಯಾಂಶಯೋಗತಃ” ಇತಿ II 


“ರಸಮಾತ್ರಾದ್‌ ವಿಕುರ್ವಾಣಾದಂಭಸೌ ದೈವಚೋದಿತಾತ್‌ | 
ಗಂಧಮಾತ್ರಮಭೂತ್‌ ಪೃಥಿವೀಘ್ರಾಣಸ್ತು ಗಂಧಗಃ” ॥ಇತಿ ಚ॥ 

ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (6-11) ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸತ್ಯವಾದ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ತೇಜೋಭಿಮಾನಿನೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತ್ಯಬಭಿಮಾನವಾನ್‌ | 
ಅನ್ನಾಭಿಮಾನೀ HBB, SAA ದೇವತಾಃ ಪುರಾ I 
ತೇಜಃ ಸಂಸ್ಥಾ ಚ ಸಾ ದೇವೀ ಪ್ರಾಣೋಷಪ್ಸು AS ಏವ 28 | 

ಥಿ AQ 

ತತಸ್ತೇಜಸ ಏವಾಪೋ ಜಾಯಂತೇಕನ್ನಸ್ಥಿತೋ ಹರಃ । 
ಜಾಯತೇಃದ್ಭ್ಯ ಏವಾನ್ನಂ ಪೃಥಿವೀ ತ್ವನ್ನರೂಪಿಣೀ” ತ 

“ಮಾತಾ ಭೂಮಿಃ ಹುತ್ರೋಹಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾ? ಎಂದು ಯಗ್ವೇದಶ್ರುತಿ ಸತ್ಯವಿಷಯವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (ಉಪೋದ್ಭಾ ತ) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ - “ಅಜಸ್ಯ 
ನಾಭಾವಿತಿ ಯಸ್ಯ ನಾಭೇರಭೂಚ್ಛುತೇಃ | ಪುಷ್ಕರಂ ಲೋಕಸಾರಮ್‌'' ಇತಿ I 

ಭಕ್ತಿಪಾದೀಯಾನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (3-2-134) ಸತ್ಯವಾದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಜೀವಸ್ಯ ತಾದೃಶತ್ವಂ (ಪ್ರತಿಬಿಂಬತ್ವಂ) ಚ ಚಿತ್ತ್ಯಮಾತ್ರಂ ನ ಚಾಪರಮ್‌ I 
ತಾವನ್ಮಾತ್ರೇಣ ಚಾಭಾಸೋ ರೂಪಮೇಷಾಂ ಚಿದಾತ್ಮನಾಮ್‌ । 
ಕಿಂಚಿತ್ಸುಖಾದಿಸಾದೃಶ್ಯಮಪೀಶೇನಾಸುರಾನೃತೇ” ॥ ಇತಿ ॥ 

ಪುನಃ ಆಥರ್ವಣಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (6-7) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಸತ್ಯವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
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“ಪ್ರತಿಬಿಂಬೋ ಹರೇಃ ಪ್ರಾಣಸ್ಪಸ್ಯ ಚಾನ್ಯಾಃ ಕಲಾಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ I 
ಕಲಾನಾಂ ದೇವತಾ ಅನ್ಯಾ ದೇವತಾನಾಂ 3०२०३०३३” I ಇತಿ II 

ಪುನಃ ಮಹಾಭಾರತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (1-14) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಆಭಾಸಕೋತಸ್ಯ ಪವನಃ ಪವನಸ್ಯ ರುದ್ರಃ 
ಶೇಷಾತ್ಮಕೋ ಗರುಡ ಏವ ಚ ಶಕ್ರಕಾಮೌ | 
ವೀಂದ್ರೇಶಯೋಸ್ತದಪರೇ ತ್ವನಯೋಶ್ಚ ತೇಷಾಂ 
ಯಷ್ಯಾದಯಃ ಕ್ರಮಶ ಊನಗುಣಾಃ ಶತಾಂಶಾತ್‌ ॥ ಇತಿ ॥ 
ೀಯರಿಗೂ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಸ್ವ್ರೀಪ್ರತಿಬಿಂಬತ್ವವು ಪರಂಪರಯಾ ಪರಮಾತ್ಮಪ್ರತಿಬಿಂಬತ್ವವು 
ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ದವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಮಹಾಭಾರತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯ 
-ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-15) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ಆಭಾಸಕಾ ತ್ವಥ ರಮಾಸ್ಯ TS, Cams 
ಶ್ರೇಷ್ಠಾಪ್ಯಜಾತ್‌ ತದನು ne ಶಿವತೋ ವರಿಷ್ಠಾ । 
ತಸ್ಯಾ ಉಮಾ ವಿಪತಿನೀ ಚ ಗಿರಿಶಸ್ತಯೋಸ್ತು 
ಶಚ್ಯಾದಿಕಾಃ ಕ್ರಮಶ ಏವ ಯಥಾ ಪುಮಾಂಸಳ” ॥ ಇತಿ ॥ 
ಅಧಮದೇವತೆಗಳು ಪುರುಷರಾದರೂ ಉತ್ತಮದೇವಸ್ತ್ರೀ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೂತರೆಂದು ಯುಕ್ತಿ- 
ಪಾದೀಯಾನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-2-125) ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಛಾಯಾ ವಿಷ್ಣೋ ರಮಾ ತಸ್ಯಾಶ್ಚ್ರಾಯಾ ಧಾತಾ ವಿಶೇಷಕೌ । 
ತಸ್ಯೇಂದ್ರಕಾಮೌ ಚ ತಯೋಸ್ತಯೋರನ್ಯೇಖಿಲಾ ಅಪಿ | 


ಹರೇರ್ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಯ ಗೀಸ್ತಸ್ಯಾ ವಿಶೇಷಾವಿಂದ್ರ ಏತಯೋಃ | 
ಮಾರಶ್ಚಾಭಾಸಕಾಃ ಸರ್ವ ಏತಯೋಸ್ತದಧೀನತಃ ಇತಿ ॥ 


ಜೀವಮಾತ್ರರಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬತ್ವವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಉಂಟು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-4) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಸತ್ಯವಾದ ಪ್ರಮೇಯ- 


ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
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“ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾ ಯೇತತೀತಾಃ ಯೇ ಭಾವ್ಯಾ ಯಶ್ಚ ವರ್ತತೇ | 
ಸರ್ವೇ ವಿಷ್ಣುವಶಾ ನಿತ್ಯಂ ವಿಮುಕ್ತೇರಪ್ಯನಂತರಮ್‌ ॥ 
ತೇಭ್ಯಃ ಶ್ರೀಸ್ತು ವಿಮುಕ್ತೇಭ್ಯೋ ಗುಣೈಃ ಕೋಟಿಗುಣೋತ್ತರಾ । ........ 
ವಿಷ್ಣೋ ಪ್ರಿಯತ್ವೇ do) 8» ತಜ್ಞಾನೇ ಚ ಶ್ರಿಯಸ್ತು ತೇ । 
ಮುಕ್ತಾ ಅಪ್ಯವರಾ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವೇ ಕೋಟಿಗುಣೇನ ಚ” ಇತಿ ॥ 
ಪುನಃ ಮಹಾಭಾರತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-68) ಜಗತ್ಸತ್ಕತ್ವಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಸತ್ಯಾ ವಿಷ್ಣೋರ್ಗುಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಸತ್ಯಾ ಜೀವೇಶಯೋರ್ಭಿದಾ | 
ಸತ್ಯೋ ಮಿಥೋ ಜೀವಭೇದಃ ಸತ್ಯಂ ಚ ಜಗದೀದೃಶಮ್‌ ॥ 
ಜಗತ್ಸವಾಹಃ ಸತ್ಯೋಯಂ ಪಂಚಭೇದಸಮನ್ವಿತಃ” I 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕತತ್ತ್ವವನ್ನು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಪರಮಾಣುಪ್ರದೇಶೇಇಪಿ ಹ್ಯನಂತಾಃ ಪ್ರಾಣಿರಾಶಯಃ | 
ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವಾದ್‌ ಈಶಶಕ್ಕೈವ ಸ್ಥೂಲಾ ಅಪಿ ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ | 
ಸಹಸ್ರಯೋಜನಸಭಾಂ ಪ್ರಭಾವಾದ್ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಃ | 
ಅನಂತಾ ರಾಶಯೋನಂತಾಃ ಪ್ರಜಾನಾಮಧಿಸಂಸ್ಥಿತಾ ॥ ಇತಿ ॥ 
ಪಂಚಾಶದ್ವರ್ಣವಿಷಯ ಪ್ರಮೇಯವು 
ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-4) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಪಂಚಾಶದ್ವರ್ಣವಾಚ್ಯಾಸ್ತಾ ವರ್ಣಾಸ್ತಾರಾರ್ಣಭೇದಿತಾಃ | 
ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾಕ್ಷರಚ್ಚ ವ್ಯಾಹೃತಿಭ್ಯಸ್ತಥೈವ ಚ। 
ವಿಭೇದೋ ದ್ವಾದಶಾರ್ಣಾನಾಂ ಕೇಶವಾದ್ಯಾಶ್ಚ ದೇವತಾಃ । 
ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾಕ್ಷರಾಚ್ಚ ವ್ಯಾಹೃತಿತ್ರಿಗುಣಾತ್‌ ಪುನಃ | 
ವೇದಮಾತಾ ತು ಗಾಯತ್ರೀ ದ್ವಿಗುಣಾ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರಾತ್‌” ॥ ಇತಿ ॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದ ಪ್ರಥಮಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಗುಣಗಳು ವರ್ಣಿತಗಳಾಗಿವೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
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“ಸತ್ಯಂ ಶೌಚಂ ದಯಾ ದಾನಂ ತ್ಯಾಗಃ ಸಂತೋಷ ಆರ್ಜವಮ್‌ I 
ಶಮೋ ದಮಃ ತಪಃ ಸಾಮ್ಯಂ ತಿತಿಕ್ಷೋಪರತಿಃ ಶ್ರುತಮ್‌ । 
ಜ್ಞಾನಂ ವಿರಕ್ಷಿರೈಶ್ವರ್ಯಂ ಶೌರ್ಯಂ ತೇಜೋ ಧೃತಿಃ ಸ್ಮೃತಿಃ । 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಕೌಶಲಂ ಕಾಂತಿಃ ಸೌಭಗಂ ಮಾರ್ದವಂ ಕ್ಷಮಾ | 
mie. o ಪ್ರಶ್ರಯಃ ಶೀಲಂ ಸಹ ಓಜೋ ಬಲಂ ಭಗಃ । 
ಗಾಂಭೀರ್ಯಂ ಸ್ಫೈರ್ಯಮಾಸ್ತಿಕ್ಕಂ ಕೀರ್ತಿರ್ಮಾನೋಇನಹಂಕೃತಿಃ | 
ಇಮೇ ಚಾನ್ಯೇ ಚ ಭಗವನ್ನಿತ್ಯಾ ಯತ್ರ ಮಹಾಗುಣಾಃ । 
ಪ್ರಾರ್ಥ್ಯಾ ಮಹತ್ವಮಿಚ್ಛದ್ಧಿಃ ನ ಚ ಯಾಂತಿ ಸ್ಮ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥ 
ತೇನಾಹಂ ಗುಣಮಾತ್ರೇಣ ಶ್ರೀನಿವಾಸೇನ ಸಾಂಪ್ರತಮ್‌” ॥ ಇತಿ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವು (2-1-36) ಹೀಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಓಂ ನ ಕರ್ಮಾವಿಭಾಗಾದಿತಿ ಚೇನ್ನಾನಾದಿತ್ಪಾತ್‌ 
ಓಂ”, ಇತಿ | ಈ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ರಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಪೂರ್ವಕರ್ಮಪ್ರಯತ್ನಂ ಚ ಸಂಸ್ಕಾರಂ ಚಾಪ್ಯಪೇಕ್ಷ್ಯ ತು । 
ಈಶ್ವರಃ ಕಾರಯೇತ್‌ ಸರ್ವಂ du ಶಶ್ವರಕೃತಂ ಸ್ವಯಮ್‌” ಇತಿ Il 


“ಪುಣ್ಯಪಾಪಾದಿಕಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಕಾರಯೇತ್‌ ಪೂರ್ವಕರ್ಮಣಾ । 
ಅನಾದಿತ್ವಾತ್‌ ಕರ್ಮಣಶ್ಚ ನ ವಿರೋಧಃ ಕಥಂಚನ” ಇತಿ ಚ II 
ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-3) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯವನ್ನು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಚತುರ್ಧಾವಸ್ಥಿ ತೋ ದೇಹೇ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸನಾತನಃ । 
ವೈಶ್ವಾನರೋ ಜಾಗರಿತಸ್ಥಾ ನಗೋ ಗಜವಕ್ತ್ರ ಕಃ। 
ನಿರ್ಮಾತಾ ಬಾಹ್ಯಸಂವಿತ್ತೇರ್ಜೀವಾನಾಂ ತದಗೋಚರಃ | 
ಅಷ್ಟಾದಶಮುಖಾನ್ಯಸ್ಯ ಪುಮಾಕಾರಾಣಿ ಸರ್ವಶಃ । 
ಮಧ್ಯಮಂ ತು ಗಜಾಕಾರಂ ಚತುರ್ಬಾಹುಃ ಪರಃ ಪುಮಾನ್‌ | 
ಪಾದೌ BABA ಹಸ್ತಾ ಇತಿ ಸಪ್ತಾಂಗ ಈರಿತಃ” ॥ ಇತಿ ॥ 
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ದುಷ್ಟರಾದ ತಮೋಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಸತ್ಯಭೂತವೇದವಿದ್ಯಾದಾನವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬಾರದೆಂದು 
ಶ್ರೀಮಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ವಿದ್ಯಾದೇವತಾಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
ಖಗ್ಗೇದಸಂಹಿತಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (2-23-16) ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ವಿದ್ಯಾದೇವತೆಗಳು ಪಾರ- 
ಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
ಮಾನಃ ಸ್ನೇನೇಭ್ಯೋ ಯೇ ಅಭಿ ದ್ರುಹಸ್ಪದೇ ನಿರಾಮಿಣೋ ರಿಪವೋಇ$ನ್ನೇಷು ಜಾಗೃಧುಃ । 
ಆ ದೇವಾನಾಮೋಹತೇ ವಿ ವ್ರಯೋ ಹೃದಿ ಬೃಹಸ್ಪತೇ ನ ಪರಃ ಸಾಮ್ಲೋ ವಿದುಃ ॥॥ಇತಿ॥ 
ಪುನಃ ಖಗ್ಕೇದಸಂಹಿತಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (2-6-32) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಮಂತ್ರವು ಇದೆ. 
ತದ್ದಥಾ - 
ಅಥೋ ಶಮೇನೋಪರತಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಯೇ ಧರ್ಮಿಣೋ ಬ್ರೂಹಿ ತೇಭ್ಯಃ ಸದಾ ನಃ । 
ಆ ದೇವಾನಾಮೋಹತೇ ವಿ ವ್ರಯೋ ಹೃದಿ ಬೃಹಸ್ಟತೇ ನ ಪರಃ ಸಾಮ್ನೋ ವಿಧುಃ ಇತಿ ॥ 
ಈ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಐತರೇಯೋ- 
BORD ABO (2-7-5) ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


ಭ 
““ಅಭಿದ್ರುಹಸ್ಪದೇ = ಅಭಿತೋ ದ್ರೋಹಸ್ಯ ನಿತ್ಯನಿರತಿತಯದು:ಖಸ್ಕಾಂಧತಮಸೋ ಯೋಗ್ಯಾಃ | 
. ಅಭಿದ್ರುಹಸ್ಪದಸ್ಥಾಶ್ಚ | ನಿರಾಮಿಣಃ = ರಾಮಸ್ಯ ರಮಣರೂಪಸ್ಯ ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ್ವರೂಪಸ್ಯ 


ವಿಷ್ಟೋರ್ಜೀವಸ್ವರೂಪತಾದಿಜ್ಞಾನೇನ ನೀಚತಾವಾದಿನಃ । ತ ಏವ ರಿಪವಸ್ತಸ್ಯ ॥ ..... ಅನ್ನೇಷು 
ಜಾಗೃಧುಃ ಭೋಗಮಾತ್ರಗೃದ್ಧವಃ | ಯೇಷಾಮೇತರ್ವೋತ್ತಮಂ ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಾಸ್ತೀತಿ ಪಕ್ಷ: ಈಶಿತವ್ಯೇ ವಿದ್ಯಮಾನೇ ಹೀಶ್ಚರೋ ಭವತೀತಿ | ನ ಚಾಪರಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಪರಮಪೇಕ್ಷಯಾ ಹೃಪರಮಿತಿ | ಕಿಂ ತರ್ವಿ? ಕಿಂಚನೈಕಂ ಕಿಮಪ್ಕೇಕಮೇವ VA 3 ನ ಪರಮಪರಂ 
ಚೇತಿ ತೇಷಾಂ ಪಕ್ಷಃ | ತಥಾ ಹಿ ಭಗವದ್ಗೀತಾ (16-89) - ಅಸತ್ಯಮಪ್ರತಿಷ್ಠಂ ತೇ 
ಜಗದಾಹುರನೀಶ್ಚರಮ್‌ | ಅಪರಸ್ಪರಸಂಭೂತಂ ಕಿಮನ್ಯತ್‌ ಕಾಮಹೃತುಕಮ್‌ | ಏತಾಂ ದೃಷ್ಟಿ- 
ಮವಷ್ಯಭ್ಯ ನಷ್ಟಾತ್ಮಾನೋಲ್ಬಬುದ್ಧಯಃ | ಪ್ರಭವಂತ್ಯುಗಕರ್ಮಾಣಃ ಕ್ಷಯಾಯ ಜಗತೋಖಿಲಾಃ | 
ಈಶ್ವರೋಪಾಮ್‌ ಅಹಂ ಭೋಗೀ ನಿದ್ಧೋಹಂ ಬಲಾನ್‌ ಸುಖೀ''॥ ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಾತ್‌ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಪತೇ = ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವೇದಸ್ಯ ಪತೇ ವಯೋ | ಅಥ ಹೈನಮಾಸನ್ಯಂ ಪ್ರಾಣಮೂಚುಃ | 
“ಏಷ ಉ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಪತಿರ್ವಾಗೈ ಬ್ರಹ್ಮ ತಸ್ಕಾ ಏಷಾ ಪತಿಸ್ತಸ್ಮಾದು ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಪತಿಃ”, ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇ- 
ರೇತಾದೃಶೇಭ್ಯೋ ಮಾ ಬ್ರೂಹಿ | ಶಮೇನ ವಿಷ್ಣುನಿಷ್ಠಮಾ ಉಪ ಸಮೀಪೇ ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ರತಾಃ 
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ಸಾಮ್ನೋ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಂ ಕಿಮಪಿ ನ ವಿದುಃ | ತದೇವ ದೇವಾನಾಂ ಬ್ರುವಃ | ಸರ್ವೇದೇವಾನಾಂ 

ಪರತಮಂ ವಿಷ್ಣಾ ಖಂ ಬಹ ಹದಾ ವ್ಯೋಹತೇ। ವಾಸುದೇವಾದಿರೂಪೇಣ ವರಂ ನಿಯಾಮಕಂ 
fk 9 ೨೬ 9 

ಚೇತಿ ಬ್ರವಃ | ತೇಭ್ಯೋ ಬ್ರೂಹಿ ॥ ತಥಾ ಹಿ - 


“ವಾಯುಂ ವಿದ್ಯಾಃ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸರ್ವಾಸಾಂ ಪತಿಮೂಚಿರೇ | 
ಸ್ತೇನೇಭ್ಯೋ ಮೈವ ನೋ ಬ್ರೂಹಿ ಬ್ರೂಹ್ಯಥೋ ವೈಷ್ಣವೇಪು ಚ” ॥ ಇತಿ ॥ 
“ಸಾಮಾನಾಮ್ನಃ ಶ್ರುತಿರ್ಯಸ್ಮಾದ್‌ ವಿಷ್ಣುಮಾಹ ತತಃ ಪ್ರಿಯಮ್ತ 
ನ್ನಾಮ ವಿಷ್ಣೋರಿಹ ತು ಸಂಹಿತಾರ್ಥ ವದೇದ್ಯತಃ” ॥ ಇತಿ ಚ॥ 
ಸಾಮಾನಾಮ್ನ: ಸಂಹಿತಾಶಬ್ದಾರ್ಥತ್ಪಾದ್‌ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತಸ್ಕ ನಾಮ್ನಃ D IAD Ses ಸಾಮನಾಮ್ನೋ 
ವಾಸುದೇವರೂಪಸಮಾಖ್ಯಾಸು ಪಂಚರಾತ್ರೇ ಪಠಿತತ್ವಾಚ್ಚ ತದ್ರೂಪಂ ಸಂಹಿತಾನಾಮಕಮಿತಿ 
ಯುಕ್ತಮಿತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯಃ ॥ ಇತಿ ॥ ಇತ್ಯಾದಿಕಮ್‌ ॥ 
ಶ್ರೀಗೀತಾತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (18-66) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವಿಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಂ ತತ್ರ ಮನಃ ಸದಾ | 
ಸರ್ವಾಧಿಕಪ್ರೇಮಯುಕ್ತಂ ಸರ್ವಸ್ಯಾತ್ರ ಸಮರ್ಪಣಮ್‌ । 
ಅಖಂಡಾ ತ್ರಿವಿಧಾ ಪೂಜಾ ತದ್ರತ್ಯೈವ ಸ್ವಭಾವತಃ । 
ರಕ್ಷತೀತ್ಯೇವ ವಿಶ್ವಾಸಸ್ತದೀಯೋಹಪವಿತಿ ಸ್ಮೃತಿಃ | 
ಶರಣಾಗತಿರೇಷಾ ಸ್ಯಾದ್‌ DP ಮೋಕ್ಷಫಲಪ್ರದಾ" | ಇತಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ | 
ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (11-24-29) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 
ಅತ್ಯಂತ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ ತದ್ಯಥಾ - 
“ಗಾಯತ್ರೀ ಚೈವ ಸಾವಿತ್ರೀ ತಥೈವ ಚ ಸರಸ್ವತೀ | 
ಏವಂ ತ್ರಿರೂಪಾ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಪತ್ನೀ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ II 
ಮಹತ್ತತ್ವ್ವಾತ್ಮಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಜ್ಜತ್ವಾತ್‌ ತತ್ರ ಲೀಯತೇ । 
ಗುಣಾಧಿಕಃ ಪತಿರಪಿ ತಸ್ಯಾಃ ಸತ್ತ್ವಾದಿಭೇದತಃ I 
ತ್ರಿವಿಧಾ ಮೂಲರೂಪಾಯಾಂ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾಂ ಸಾ ಪ್ರಲೀಯತೇ I 
ಪ್ರಕೃತಿರ್ಮೂಲರೂಪಾ ಸಾ ಬ್ರಹ್ಮಪತ್ನೀ ಜಗನ್ಮಯಾ ॥ 
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ಪುರುಷಾಭಿಧೇ ವಿರಿಂಚೇತು ಸ RA ಕಾಲಸಂಜ್ಞಿತೇ | 
ಕಾಲಾಭಿಧೋ ವಿರಿಂಚಸ್ತು ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾಂ ವಿಲೀಯತೇ'॥ 


OF, WM “ಹರೇರತ್ನಂತಸಾಮೀಪ್ಗಂ ಲಯೋ ಲಕ್ಷ್ಮಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ” , ಇತಿ ಲಯಸ್ತತ್ತೆವ 
७७ ದು ಜಿ S wes ಅ ಎಂ 
1 ॥ ಪರಮಾತ್ಮನಸ್ತು ಸರ್ವಥಾ ನ ಲಯಃ ॥ ಪುನಃ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣ 

ಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (2-6-45) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - “ಯಃ ಶೇತೇ ಪ್ರಲಯೇ ವಿಷ್ಣುಃ ಶೂನ್ಯನಾಮಾ ಮಹಾಕೃತಿಃ । ಸ ತು ನಾರಾಯಣೋ 
ನಾಮ ನರಾಣಾಮಯನತ್ವತಳ” I 

ಜಗ್ಳಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-ಶ್ಲೋ.91) ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಸ್ತತ್ತ್ವವಿಜ್ಞಾನಂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿರ್ವಿರಾಗತಾ | 
ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮಸಂತ್ಯಾಗೋ ವಿಹಿತಸ್ಯ ಸದಾ ಕ್ರಿಯಾ ॥ ೯೧॥ 
ಸದಾ DMA, ತಿಶ್ಚೈವ ಕೇವಲಂ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಮ್‌ । 
ಏತೈರ್ವಿನಾ ನ ಮೋಕ್ಷಃ ಸ್ಯಾದ್ಭವೇದೇತೈರಪಿ ಧ್ರುವಮ್‌ ॥ ೯೨॥ 
"ಯಷಿಚ್ಛಂದೋದೈವತಾನಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾಂರ್ಥಂ ಚೈವ ಭಕ್ತಿತಃ | 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೇನೈವ ಮೋಕ್ಷಃ ಸ್ಯಾದ್ವಿರಕ್ತಸ್ಯ BOR, See’ ॥ ೯೩॥ 
"ಜಪ್ಯೇನೈವ ತು ಸಂಸಿದ್ದೇದ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | 
ಕುರ್ಯಾದನ್ಯನ್ನ ವಾ ७०७०६ है Boe ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉಚ್ಯತೇ i’ ೯೪ ॥ 
"ತಸ್ಮಾನ್ನಿತ್ಯಂ ಹರಿಂ ಧ್ಯಾಯನ್ಶುರ್ಯಾತ್‌ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಮಂಜಸಾ ।' 
"ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಮಿಕಾ ಭೋಗಾ ರಕ್ತಸ್ಯಾನ್ಯಸ್ತು ಮುಚ್ಯತೇ ।' 
ಇತಿ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯವಚನಂ ಸ್ವಯಂ ಭಗವತೋದಿತಮ್‌ ॥ ೯೫ ॥ 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಾತ್ತು ಪ್ರವಚನೇ ಸಹಸ್ರಗುಣಿತಂ ಫಲಮ್‌ । 
ಅರ್ಥದ್ರಷ್ಟುಃ ಕೋಟಿಗುಣಂ ತತೋತನಂತಂ ನಿಯಾಮಕೇ ॥ ೯೬ II 


ತರ್ಕಾಗಮಾಭ್ಯಾಂ ನಿಯತಿಂ ಯಃ ಕರೋತ್ಯಧಿಕಂ ತತಃ | 
ಪೂರ್ಣಂ ವೇದಾಖಿಲದ್ರಷ್ಟುರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಫಲಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೯೭ ॥ ಇತಿ ॥ 
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ಇದು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯವಾದ ಹಿತೋಪದೇಶವು. 

ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ದಾ HOO (6-3 ಶರೀರಬ್ರಾಹ್ಮಣ) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾದ ಭಗವದನುಗ್ರಹವಿಶೇಷವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ- 
“ಜೀವಸ್ಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಂ ತು ಪ್ರಾಪ್ಯ RA ९०० BOS, west I 
ಇದಂ ಶರೀರಂ ಭೂತೇಷು ವಿಲಾಪಯತಿ ಕೇಶವಃ I 
ಅವಿದ್ಯಾಂ ಚೈವ ಜೀವಸ್ಯ ಗಮಯೇಜ್ಞಾ ನಸರ್ಜನಾತ್‌ ॥ 

Rp 


ಸ್ವರ್ಣಕಾರೋ ಯಥಾ ಸ್ವರ್ಣಮಲವಗ್ನೌ ನಿಹತ್ಯ ಚ | 
ಶುದ್ಧೇನ ತೇನ ಚಾತ್ಮೇಷ್ಟಂ ಕುರುತೇ ರೂಪಮಂಜಸಾ ॥ 


ಏವಂ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುರ್ಜೀವಸ್ವರ್ಣಸ್ಯ ಯನ್ಮಲಮ್‌ | 
ಅವಿದ್ಯಾಕಾಮಕರ್ಮಾದ್ಯಮಾತ್ಮಾಗ್ನೌ ನಾಶ್ಯ ಸರ್ವಕೃತ್‌ ॥ 
ಸ್ಟೇಚ್ಛಯಾ ಕುರುತೇ ರೂಪಂ ಯದ್ಯೋಗ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಮುಕ್ತಿಗಮ್‌ | 
ಪಿತೃಜೀವಸ್ಯ ಪಿತ್ರ್ಯಂ ಸ ಗಾಂಧರ್ವಂ ತಸ್ಯ ಚೈವ ಹಿ ॥ 
ದೈವಂ ತು ದೇವಜೀವಸ್ಯ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಮೇವೇತಿ ನಿತ್ಯಾನಂದಸ್ವರೂಪಕಮ್‌ ॥ 
ನ ಯೋಗ್ಯತಾಂ ವಿನಾ ಕ್ವಾಪಿ ಪೂರ್ವಪ್ರಜ್ಞಾಶ್ರುತೇಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ಯದಾ ಮುಕ್ತೋ ಭವೇದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ ಮುಖ್ಯತಃ ॥ 
ಏವಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಶ್ಚೈವ ತಥೈವಾನ್ಯೇ*ಪಿ ಸರ್ವಶಃ | 
ಯಥಾಹಿ ಸ್ವರ್ಣರೂಪ್ಯಾದ್ಯಂ ಮಲಹಾನೌ ಹ ತದ Nd I 
ಪೂರ್ವಂ ತು ಯೋಗ್ಯತಾಮಾತ್ರಂ ದ್ವಿಜತ್ವಂ ಬಾಲಕೇ ಯಥಾ ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಚ । 
ನ ಹ್ಯಮುಕ್ತಾನಾಂ ಕಲ್ಯಾಣತರತ್ಸಮ್‌ | ನ ಚ ಮೃಗಾದೀನಾಂ ಕಲ್ಯಾಣತ್ಚಮಪಿ | ಮರಣಮಾತ್ರಂ 
ಚೇದತ್ರೋಚ್ಛತೇ ತದಾ ಕಲ್ಯಾಣತರಮಿತಿ ವಿಶೇಷಣಂ ವ್ಯರ್ಥಮೇವ ಸ್ಕಾತ್‌ । ಪೂರ್ವೋಕ್ತ- 


ಶ್ರೋತ್ರಿಯಾವೃಜಿನಾಕಾಮಹತದೇವಾದೀನಾಂ ಚಾತ್ರೋಕ್ರಿಃ | ಪೂರ್ವಾನನುಭೂತತ್ಪಾನ್ನವತರಂ ಚ 
ಭವತಿ । 


ಅಲ್ಪತೇಜಸ್ತಥೈವಾಲ್ಬಂ ಜೀವರೂಪಂ ಹಿ ಸಂಸ್ಕೃತೌ I 
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ತಥೈವ ಸುಮಹತ್ತೇಜಃ ಕರೋತಿ ಭಗವಾನ್‌ ಮಹತ್‌ | 
ಅತೋ ನವತರಂ ಚೈತದ್ಭ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಕರೋತ್ಯಜಃ ॥ ಇತಿ ॥ 
ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-2-13) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ಸತ್ಯವಿಷಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
'ಅಸುರಾ ಅಪಿ ಯೇ ವಿಷ್ಣುಂ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರಮ್‌ । 
ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಮವೇಕ್ಷಂತೇ ಜ್ಞೇಯಾ ಭಾಗವತಾ ಇತಿ ॥ 
ವಿದ್ವಿಷಂತಿ ತು ಯೇ ವಿಷ್ಣುಮೃಷಿಪುತ್ರಾ ಅಪಿ ಸ್ಫುಟಮ್‌ । 
ಅಸುರಾಸ್ತೇ*ಪಿ ವಿಜ್ಞೇಯಾ ಗಚ್ಛಂತಿ ಚ ಸದಾ ತಮಃ ॥ ಇತಿ ॥ ಪುನಃ - 
“ಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ಜೀವಸ್ಯ ಸಂಸಾರ ಈಶಜ್ಞಾನಾದ್ವಿಲೀಯತೇ । 
ಭ್ರಾಂತಿರ್ದೇಹಾದ್ಯಭಿಮತಿರೀಶಜ್ಞಾನಾದ್ವಿನಶ್ಯತಿ'1 ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ॥ 
ಶ್ರೀಮದನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-4-43) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸತ್ಯವನ್ನು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ದ್ವಿವಿಧೋ ಭೂತಸರ್ಗೋತ್ರ ದೈವ ಆಸುರ ಏವ ಚ। 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಪರೋ ದೈವೋ ವಿಪರೀತಸ್ತಥಾಸುರಃ ॥132॥ 
ದೇವಾನಾಂ ಪರಮೋ ಧರ್ಮಃ ಸದಾ ಯಜ್ಞಾದಿಕಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ । 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಸ್ವತ್ತ್ವವೇದಿತ್ವಂ ವಿಷ್ಣುಪೂಜಾರತಿಃ ಸ್ಮೃತಿಃ 11331 
ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಬಾಹುಶಾಲಿತ್ವಂ ಮಾತ್ಸರ್ಯಂ ಯುದ್ಧ ಸತ್ಕಿ ಯಾ। 
ನೀತಿಶಾಸ್ನಪ್ರವೇದಿತ್ನಂ ಶಿವಪೂಜಾರತಿಃ ಸ್ಮೃತಿಃ 11340 
ಇ ವ $9 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರವತ್ತ್ವಂ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೋ ಭಕ್ತಿರಚ್ಯುತೇ | 
ಶಿವೇ ಸೂರ್ಯೇ ತಥಾ ದೇವ್ಯಾಂ ಸ್ವಭಾವೋ ಮಾನುಷಃ ಸ್ಮೃತಃ 11351 


ಅನಾದಿವೈಷ್ಣವಾ ಏವ ದೇವತಾಸ್ತು ಸ್ವಭಾವತಃ | 
ವಿಪರೀತಾಸ್ತತೋ ದೈತ್ಯಾಃ ಸದೈವಾನಾದಿಕಾಲತಃ” ॥136॥ 


ಮಾನುಷಾ ಮಿಶ್ರಮತಯೋ ವಿಮಿಶ್ರಗತಯೋಪಿ ಚ I 
“ಇತ್ಯಾದಿವಾಕ್ಯಸಂದಭೈರ್ಜ್ಜಾಯತೇನಾದಿಯೋಗ್ಯತಾ” ॥ ಇತಿ ॥ 
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ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (10-94,37,38) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ತತ್ತ್ವವಾದವನ್ನು 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಜೀವಸ್ಯ ಜಗತಶ್ಚೈವ ಯದೀಶಾಭೇದತೋ ವಚಃ | 
ಅತಾತ್ವಿಕಂ ಜಗಚ್ಚೆ ९७ ವಿಷ್ಣ್ಯಧೀನತ್ವವಾಚಕಮ್‌ I 
ಅಭೇದಸ್ತು ಕುತಸ್ತಸ್ಯ ಪರಮಸ್ಯಾವರೇಣ BI 
ಮಿಥ್ಯಾತ್ವಂ ಚ ಕುತಸ್ತಸ್ಯ ಜಗತೋ ನಿತ್ಯವರ್ತನಾತ್‌' ಇತಿ ವಾರಾಹೇ ॥ ಇತಿ ॥ 
ಪುನಃ ಗೀತಾತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (7-24 ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಅವ್ಯಕ್ತಃ ಪರಮಾತ್ಮಾಸೌ ವ್ಯಕ್ತೋ ಜೀವ ಉದಾಹೃತಃ | 
e ಯಸ್ತಯೋರೈಕ್ಯಂ ಸ ತು ಯಾತ್ಯಧರಂ ತಮಃ" ॥ ಇತಿ ಚ ॥ 


“ಸಷ್ಟೃತ್ವಾಚ್ಚೈವ ಪಾತೃತ್ವಾನ್ನಿಯಮಾಚ್ಚ ಪ್ರಕಾಶನಾತ್‌ | 
ABE Zango ವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ನ ತು ಸರ್ವಸ್ವರೂಪತಃ” ॥ ಇತಿ ॥ 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕರ್ಮನಾಶವು 
ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ - 
“ಯದಾ ಪಶ್ಯಃ ಪಶ್ಯತೇ ರುಕ್ಕವರ್ಣಂ ಕರ್ತಾರಮೀಶಂ ಪುರುಷಂ ಬ್ರಹ್ಮಯೋನಿಮ್‌ | 
ತದಾ ವಿದ್ವಾನ್ಪುಣ್ಯಪಾಪೇ ವಿಧೂಯ ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈತಿ'' | 
“ಜ್ಞಾನಾಗ್ನಿಃ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಭಸ್ಮ ಸಾತ್ಕುರುತೇ ತಥಾ”, ಇತಿ ಚ ಗೀತಾ (4-37) 
ಪುನಃ ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-15-9 ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಮಹತಾ ಕಾರಣೇನೈವ ಪ್ರಾರಬ್ಬಾನ್ಯಪಿ ಕಾನಿಚಿತ್‌ | 
ಕರ್ಮಾಣಿ ಕ್ಷಯಮಾಯಾಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿಮತಃ ಕ್ವಚಿತ್‌"! ಇತಿ ಭವಿಷ್ಯತ್ಸರ್ವಣಿ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ 
““ತದ್ಯದೇಷೀಕಾತೂಲಮಗ್ಸೌ ಪ್ರೋತಂ ಪ್ರದೂಯತ ಏವಂ ಹೈವಾಸ್ಯ ಸರ್ವೇ ಪಾಪ್ಠಾನಃ 
ಪ್ರದೂಯಂತೇ' ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ ॥ 


OK OK ok OK ಬ ಟು 
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ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌ 

ಶ್ರೀಗೀತಾತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (ಉಪೋದ್ಭಾತಪ್ರಕರಣೇ) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು 
ಪರಮಸತ್ಯಭೂತವಾದ ಖುಗ್ಬೇದಮಂತ್ರವನ್ನು (7-40-5) ಉದ್ದರಿಸಿದರು.ತದ್ಯಥಾ - 
ಅಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಮೀಳ್ವುಷೋ ವಯಾ ವಿಷ್ಠೋರೇಷಸ್ಯ ಪ್ರಭೃಥೇ ಹವಿರ್ಭಿಃ । 
ವಿದೇ ಹಿ ರುದ್ರೋ ರುದ್ರಿಯಂ ಮಹಿತ್ವಂ ಯಾಸಿಷ್ಟಂ ವರ್ತಿರಶ್ವಿನಾವಿರಾವತ್‌ T 

ಪುನಃ - 
ಅನಂತಗುಣಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೋ ನಿರ್ದೋಷೋ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ | 
ನ ಸಮಾ ನಾಧಿಕೋ ವಾಪಿ ವಿದ್ಯತೇ ಯಸ್ಯ ಕಶ್ಚನ” ॥ ಇತಿ ಚ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರವಃ ॥ ಇತಿ, 

(ತತ್ರೈವ ಗೀತಾತಾತ್ಪರ್ಯೇ) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಸರ್ವ 
ಶಕ್ತಿಯುಕ್ತಳು ಅತ ಏವ “ಅಂಭೃಣೀಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ” - ಯಂ ಕಾಮಯೇ ತಂ ತಮುಗ್ರಂ ಕೃಣೋಮಿ ತಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ತಮೃಷಿಂ ತಂ ಸುಮೇಧಾಮ್‌'' ಇತಿ ಬುಕ್‌ (10-125-5) ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಎಂದು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ - “ಮಮ ಯೋನಿರಪ್ಪಂತಃ ಸಮುದ್ರೇ”, ಎಂದಿದೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ- 
ಯರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನು ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಇದು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ವೈದಿಕ 
ಸತ್ಯವು. 


ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-5) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯಭೂತ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ, ತದ್ಯಥಾ - 
“ವಿಷ್ಣೋರಹೇಯತಾಂ ಚೈವ ನಿತ್ಯತ್ವಂ ಪೂರ್ಣತಾಮಪಿ ॥ 
ಯೋ ನ ವೇದ ತಥಾ ಯಶ್ಚ ಜೀವೈರೈಕ್ಯಂ ಹರೇರ್ವದೇತ್‌ I 
ಯಶ್ಚಾಸತ್ಯಂ ಜಗದ್ಭ್ರೂಯಾತ್‌ ಸರ್ವೇ ತೇ ತಮಸಿ हे, ಟಮ್‌ II 


ಮಜ್ಜ ०७ ಸರ್ವವೇದೈರ್ಹಿ ಗುಣೈಃ ಸರ್ವೈಹರಿರ್ಯತಃ | 
ಪೂರ್ಣೋ ನಿತ್ಯಮಪೂರ್ಣಾಶ್ಚ ಜೀವಾ ಮುಕ್ತಾ ಅಪಿ Rd, ಟಮ್‌ ॥ 


ನಿಃಶೇಷದುಃಖಮೋಕೇನ ಸುಖೈಕಾನುಭವಸ್ತು ಯಃ | 
ಮೋಕ್ಷ ಇತ್ಯುಚ್ಯತೇ ವೇದೈಸ್ತೇ*ಪಿ ಮುಕ್ತಾ ಹರಿಂ ಸದಾ II 
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ಉಪಾಸತೇ ಜಗಚೆ ಕ್ಲೈ ತತ್ಸರ್ವದಾssದ್ಯಂತವರ್ಜಿ ತಮ್‌ I 
ನ ಕದಾಚಿಜ್ಜ ಗನ್ನಾಶೋ ನ ಕದಾಚಿತ್‌ ತದನ್ಯಥಾ ॥ 
ಜಗತ್‌ ಪ್ರವಾಹರೂಪೇಣ ಸರ್ವದೈವಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಮ್‌ । 
ಜ್ಞಾನತಃ ಕರ್ಮತೋ Dosh ತಪಸಾ ಶಕ್ತಿತೋಷಿ D II 
ನ ಕಸ್ಯಾಪ್ಯನ್ಯಥಾ ಭಾವ್ಯಂ ಜಗದೇತತ್‌ ಕದಾಚನ । 
ಸತ್ಯೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರೀಶ್ಚ ಸತ್ಯಾ ಜೀವಾಃ ಸತ್ಯಾ ಜಡಂ ತಥಾ ॥ 
ಅಸತ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿಚ್ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜ್ಞಾನಗೋಚರಮ್‌ । 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಮತೋ ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ನುಯಾತ್‌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಮ್‌ ॥ 
— ಇತಿ ಭವಿಷ್ಯತ್ಸರ್ವಣಿ 1 ಇತಿ ॥ 
“ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಮ್‌, ಸತ್ಯಃ ಸೋ ಅಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ” ಇತ್ಯಾದಯಃ ಶ್ರುತಯಃ ಜಗತ್ಸತ್ಸತ್ವೇ 
ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ ॥ 
ಸತ್ಯವಿದ್ಯಗಳಾದ, ನಿತ್ಯಗಳಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಕ್ಷರವೂ ವ್ಯರ್ಥವು ಅಲ್ಲ. 
ಮಹೈತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-4) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಗಳಾದ ವೇದಗಳ 
ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ನ ವೇದೇಷು ಪದಂ ಕಿಂಚದ್‌ ವರ್ಣೋ ವಾ ವ್ಯರ್ಥ ಇಷ್ಯತೇ | 
ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ ಚಾರ್ಥಭೇದ ಊಹ್ಯಃ ಸರ್ವತ್ರ ವೇದಿಭಿಃ”॥ ಇತಿ ಶಬ್ದ ನಿರ್ಣಯೇ ॥ 
“ಶಬಾ ರೇತೋನ್ಸಮ್‌ ०१३२.८२, ಅಪಿ ತತ್ರ ಗತಂ BOWE! 
a a 5^8 3 
ವದಂತ್ಯವಿಷ್ಣುವಾಚೀ & 3 ಶಬ್ದಃ ಕ್ವಚಿದಿಷ್ಯತೇ” Il ಇತಿ ಚ । 
ಉಕ್ತಂ ಚ ಭಗವತಾ ಬಾದರಾಯಣೇನ (ಭಾಗವತೇ ) - 
“ನಾನರ್ಥಕಃ ಸ್ವರೋ ವಾಪಿ ವರ್ಣೋ ವಾ ಕುತ್ರಚಿದ್‌ ಭವೇತ್‌ | 
ಪದಂ ವಾಕ್ಯಂ ಕುತಶ್ಚ ಸ್ಯಾದ್‌ ನಾಲ್ಬಾರ್ಥಮಪಿ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ ॥ 


ಉಚ್ಚಾರಣಾದ್‌ ವ್ಯರ್ಥ ಮಪಿ ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸ್ವರಾದಿಕಮ್‌ | 
ಮಹಾರ್ಥಮೇವ ಸರ್ವಂ ಹಿ ವೇದೇ ವಾ ವೈದಿಕೇಇಪಿ ವಾ” ॥ ಇತಿ II 
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"ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯುಕ್ತಯಃ ಸುಪ್ರಮಾಣಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ಜ್ಞಾನಂ ಪರಮಂ ತ್ವೇಕಮೇವ । 
ಪ್ರಕಾಶಂ ನ ವಿರೋಧಃ ಕುತಶ್ಚಿದ್‌ ವೇದೇಷು ಸರ್ವೇಷು ತಥೇತಿಹಾಸೇ' ॥ 
ಇತಿ ಪೈಂಗಿಶ್ರುತೇರ್ಗತೇರ್ಜ್ಞ್ಞಾನಸ್ಯ ಸಾಮ್ಯಮೇವ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ 
ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಗಳಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪಠಿತಗಳಾದ “ಶೂನ್ಯ”, ಆದಿಶಬ್ದಗಳು, ಪರಮಾತ್ಮವಾಚಕಗಳೇ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-4-29) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಮಹಾಕೌರ್ಮಗ್ರಂಥವನ್ನುದಾಹರಿಸಿ 
ವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಏಷ ಹ್ಯೇವ ಶೂನ್ಯ ಏಷ 
ಹ್ಯೇವ ತುಚ್ಛ ಏಷ ಹ್ಯೇವಾಭಾವ ಏಷ ಹ್ಯೇವಾವ್ಯಕ್ತೋ5ದೃತ್ಯೋ$ಚಿಂತ್ಯೋ ನಿರ್ಗುಣಶ್ಚ'' ಇತಿ 
ಮಹೋಪನಿಷದಿ! 
“ಶಮೂನಂ ಕುರುತೇ ವಿಷ್ಣುರದೃಶ್ಯಃ ಸನ್‌ ಪರಃ ಸ್ವಯಮ್‌ । 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಶೂನ್ಯ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತೋದನಾತ್‌ ತುಚ್ಛ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 
ನೈಷ ಭಾವಯಿತಂ ಯೋಗ್ಯಃ ಕೇನಚಿತ್‌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ । 
ಅತೋ*ಭಾವಂ ವದಂತ್ಯೇನಂ ನಾಶ್ಯತ್ವಾನ್ನಾಶ ಇತ್ಯಪಿ ॥ 
ಸರ್ವಸ್ಯ ತದಧೀನತ್ವಾತ್‌ ತತ್ತಚ್ಛಬ್ದಾ ಭಿಧೇಯತಾ | 
ಅನ್ಯೇಷಾಂ ವ್ಯವಹಾರಾರ್ಥಮ್‌ ಇಷ್ಯತೇ ವ್ಯವಹರ್ತ್ಥಭಿಃ” ಇತಿ ಮಹಾಕೌರ್ಮೇ॥ 
ಪುನಃ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-1) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಪರ್ವತಾಃ ಸಿಕತಾಶ್ಚೈವ ನದ್ಯಃ ಕೂಪಾಃ ಸರಾಂಸಿ ಚ | 
ಹವಿಃ ಕಪಾಲಯೂಪಾದ್ಯಾ ದೇವತಾ ಏವ ಸರ್ವಶಃ ॥ 
ತತ್ವನ್ನಾಮೈವ ನಾಮೈಷಾಂ ಭಿನ್ನಾನಾಮಭಿಮಾನತಃ | 
ನಾಮಾನಿ ತಾನ್ಯಪಿ ಹರೇಃ ಸ ಹಿ ಸರ್ವಗುಣಾಧಿಕಃ” ಇತಿ ನಾರದೀಯೇ । ಇತಿ ॥ 
(ಹೃಷೀಕೇಶತೀರ್ಥರ ಸರ್ವಮೂಲಪಾಠವು) 
ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಗಳಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವಚನಾದಿಗಳ ವ್ಯತ್ಯಯವು ಅನಿವಾರ್ಯವು. 
ಷ್ಯದಲ್ಲಿ (8-7) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಮಹಾವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಆಧಾರ 


ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ಕಾ x 
ವಾದ ಪದಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 


“A ९७६७०१ ಪುಂಗುಣಾಶ್ಚೈವ ನಪುಂಸಕಗುಣಾ ಅಪಿ | 
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ಯದಧೀನಾ ವ್ಯತ್ಯಯಃ ಸ್ಯಾದ್‌ ಲಿಂಗಾನಾಂ ತತ್ರ ಸರ್ವಶಃ ॥ 
“ಕಃ ಕಿಂ ಕಂ” ತತ್ಸರ್ವಮ್‌ ಆತ್ಮಾದಿತಿರ್ದೇವಾದಯಸ್ತತಃ” ಇತಿ ಲಿಂಗನಿರ್ಣಯೇ । ಇತಿ ॥ 


"ಆತ್ಮೇತಿ ಮುಖ್ಯತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತದನ್ಯೇ ತೂಪಚಾರತಃ | 

ತಥೈವ "A," ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತಸ್ಮಾದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಭೂಃ ಸ್ವಭೂಃ' ಇತಿ ಚ ಸ್ಕಾಂದೇ॥ 

"ಇದಂ ನಾಮಾತಿಸಾಮಿಸ್ಯಾತ್‌ ಸರ್ವಂ ಪೂರ್ಣಗುಣತ್ವತಃ | 

ಭೂಮಾತಹಮಾತ್ಯೇತಿ BOA Desh ಹಿ ಸರ್ವದಾ” ॥ ಇತಿ ವಿಶ್ವನಿರ್ಣಯೇ ಇತಿ ಚ॥ 
ತತ್ರೈವ ಭಾಷ್ಯೇ ಪುನಃ - 

“ಗುರೋರ್ವಿದ್ಯಾಹೃತಿರ್ಯಾ ತು ಸ “ಆಹಾರ” ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ | 

ತಚ್ಚುದ್ದೌ ಜ್ಞಾನಶುದ್ದಿಃ ಸ್ಕಾದ್‌ ಜ್ಞಾನಶುದೌ ಸ್ಥಿರಾ ಸ್ಮೃತಿಃ | 
D Q ಶಿ ಇ & 


y Q ೧ Q 
ಸ್ಮೃತಿಸ್ಥೈೆರ್ಯೇ ತ್ವಾಪರೋಕ್ಷ್ಯಂ ಹರೇರ್ಮೋಕ್ಷಸ್ತತೋ ಭವೇತ್‌” ಇತಿ ಸಾಧನನಿರ್ಣಯೇ ॥ 


ಇತಿ ९३ ॥ 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ತತ್ತ ಮ 


ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (15-20) ಈ ವಿಧವಾದ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ, ತದ್ಯಥಾ- “ಸರ್ವಶ್ಚ ವೇದಾರ್ಥ ಇಹ ಪರಿಸಮಾಪ್ರ್ತ: | 'ಯಸ್ತಂ ವೇದ 
ಸ ವೇದವಿತ್‌'' (ಗೀತಾ 15.1) ವೇದೈಶ್ನ ಸರ್ವೈರಹಮೇವ ವೇದ್ಯಃ” (ಗೀತಾ 15.15) «3 ಚ 
ಉಕ್ತಮ್‌ | ಇದಮ್‌ ಉಕ್ತಂ ಕಥಿತಂ ಮಯಾ ಹೇ ಅನಫ ಅಪಾಪ! ಏತತ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಯಥಾದರ್ಶಿ- 
ತಾರ್ಥಂ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ ಭವೇತ್‌ ನ ಅನ್ಯಥಾ | ಕೃತಕೃತ್ಯಶ್ನ ಭಾರತ। ಕೃತಂ ಕೃತ್ಯಂ 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಯೇನ ಸಃ ಕೃತಕೃತ್ಯಃ | ವಿಶಿಷ್ಟಜನ್ಮಪ್ರಸೂತೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇನ ಯತ್‌ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತತ್‌ 
ಸರ್ವಂ ಭಗವತ್ತತ್ವೆ ९ 9७३९ ಕೃತಂ ಭವೇತ್‌ ಅತ್ಯರ್ಥಃ । छ ९३ ಅನ್ಯಥಾ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪರಿಸಮಾಪ್ಯತೇ 
ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಇತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯಃ | “ಸರ್ವಂ ಕರ್ಮಾಖಿಲಂ ಪಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನೇ ಪರಿಸಮಾಪ್ಯತೇ'' (ಗೀತಾ 
4.33)’ ಇತಿ ಚ ಉಕ್ತಮ್‌ | 


« ळे S 
ಏತದ್ಧಿ ಜನ್ಮಸಾಫಲ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ವಿಶೇಷತಃ | 


ಪ್ರಾಪ್ಕೈತತ್ಕೃತಕೃತ್ಯೋ ಹಿ ದ್ವಿಜೋ ಭವತಿ ನಾನ್ಯಥಾ (ಮನುಸ್ಮೃತಿ 12.93)" 


ಇತಿ ಚ ಮಾನವಂ ವಚನಮ್‌ | ಯತಃ ಏತತ್‌ “ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ್ವಂ” ಮತ್ತಃ ಶ್ರುತವಾನ್‌ 
ಅಸಿ? ತತಃ ಕೃತಾರ್ಥಃ Zo ಭಾರತ ಇತಿ ॥ 
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ಇಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರಾದ ಶ್ರೀಮಧುಸೂದನಸರಸ್ವತಿಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ತದ್ಯಥಾ - “ಪ್ರಮಾಣತೋಪಿ ನಿರ್ಣೀತಂ ಕೃಷ್ಣಮಾಹಾತ್ಮ ವದು ತಮ್‌. ನ ಶಕ್ನುವನ್ತಿ ಯೇ ಸೋಢುಂ 
ತೇ ಮೂಢಾ ನಿರಯಂ ಗತಾಃ” ಇತಿ ॥ 


ಅಸತ್ಯಮಪ್ರತಿಷ್ಠತೇ - ७७०७, ಜಗದಾಹುರನೀಶ್ಚರಮ್‌, ಇತ್ಯತ್ರ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು 
ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (16-89) ಈ ವಿಧವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “30 
ಚ ಅಸತ್ಯಂ ಯಥಾ ವಯಮ್‌ ಅನ್ಫತಪ್ರಾಯಾಃ ತಥಾ ಇದಂ ಜಗತ್‌ ಸರ್ವಮ್‌ ಅಸತ್ಯಮ್‌ | 
ಅಪ್ರತಿಷ್ಠಂ | ನ ಅಸ್ಯ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೌ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ | ಅತಃ ಅಪ್ರತಿಷ್ಠಂ ಚ । ಇತಿ ತ ಆಸುರಾಃ ಜನಾಃ 
ಜಗದಾಹುಃ? ಅನೀಶ್ವರಮ್‌ | ನ ಚ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಸವ್ಯಪೇಕ್ಷಕಃ ez ಶಾಸಿತಾ ಈಶ್ವರ: ವಿದ್ಯತೇ 
ಇತಿ ಅತಃ ಅನೀಶ್ವರಂ ಜಗತ್‌ ಆಹುಃ | ४० ಚ ಅಪರಸ್ಪರಸಂಭೂತಂ ಕಾಮಪ್ರಯುಕ್ತಯೋಃ 
ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷಯೋಃ ಅನ್ಯೋನ್ಯಸಂಯೋಗಾತ್‌ ಜಗತ್‌ ಸರ್ವಂ ಸಂಭೂತಮ್‌ | ಕಿಮನ್ಯತ್‌? 
ಕಾಮಹೃತುಕಂ | ಕಾಮಹೇತುಕಮೇವ ಕಾಮಹೃತುಕಮ್‌ | ಕಿಮನ್ಯದ್‌ ಜಗತಃ ಕಾರಣಮ್‌? ನ 
ಕೀಲ್ಲಿತ್‌ ಅದೃಷ್ಟಂ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಾದಿಕಾರಣಾಂತರಂ ವಿದ್ಯತೇ ಜಗತಃ | 'ಕಾಮ ಏವ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ 
ಕಾರಣಮ್‌' ಇತಿ ಲೋಕಾಯತಿಕದೃಷ್ಟಿಃ ಇಯಮ್‌ | ಏತಾಂ ದೃಷ್ಟಿಮ್‌ ಅವಷ್ಟಭ್ಯ ಆಶ್ರಿತ್ಯ 
ನಷ್ಟಾತ್ಮಾನಃ ನಷ್ಟಸ್ತಭಾವಾಃ ವಿಭ್ರಷ್ಟಪರಲೋಕಸಾಧನಾ: ಅಲ್ಪಬುದ್ದಯಾ ವಿಷಯವಿಷಯಾ ಅಲ್ಪೈವ 
ಬುದ್ಧಿಃ ಯೇಷಾಂ ತೇ ಅಲ್ಪಬುದ್ದಯಃ | ಪ್ರಭವಂತಿ ಉದ್ದವಂತಿ ಉಗ್ರಕರ್ಮಾಣಃ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಾಣಃ 
ಹಿಂಸಾತ್ಮಕಾಃ | ಕ್ಷಯಾಯ ಜಗತಃ ಪ್ರಭವಂತಿ ಇತಿ ಸಂಬಂಧಃ ಜಗತಃ ಅಹಿತಾಃ ಶತ್ರವಃ 
Wage: ಇತಿ ॥ ಅಂತತೋ ಗತ್ವಾ ಜಗತ್ತು ಅಸತ್ಯವು ಎಂದು ಲೋಕಾಯತಿಕರು = ಚಾರ್ವಾಕರು 
ಹೇಳುವರೆಂದು ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಭಾಷ್ಯದ ಸಾರವು. 


ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾದ ಪ್ರಮೇಯವು 


ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (6-3-16) ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸತ್ಯವಾದ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - (“ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ”, ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು). 
“ಹಂ ನಾಮ ಹನ್ಯಮಾನತ್ವಾದ್‌ ಜೀವಸ್ಯ ಸಮುದಾಹೃತಮ್‌ | 
ಜೀವಾದನ್ಯೋ ಯತೋ ವಿಷ್ಣುರಹಂನಾಮಾ ತತಃ ಸ್ಕೃತಃ ॥ 
ಸೀತಿ ಜೀವಃ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಃ ASSO 0 ಸುಮಿತತ್ವತಃ | 
Boe S2 ८38 DRST ಪೂರ್ಣಪೂರ್ಣತ್ವಹೇತುತಃ I 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಕೀತ್ಯುಚ್ಛತೇ ವಿಷ್ಣುರ್ಬಹತ್ಪೂರ್ಣೋ ಯತಃ ಸದಾ | 
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ಅಸೌ ಸೂರ್ಯಗತೋ ವಿಷ್ಣುರ್ದೂರಸ್ಥತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
ಅಹಂನಾಮಾ ಜೀವಗತೋ ನಿತ್ಯಾಹೇಯತ್ವಹೇತುತಃ” ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ॥ಇತಿ॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ““ಅಷ್ಕಕ್ಷರಸಾಮ್ಯಾನ್ನಿರ್ಬ್ರೂಯಾತ್‌'', ಎಂಬ ಯಾಸ್ಕನಿರುಕ್ತವಚನವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣವನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದರು. ಇದೇ ವಿಧ- 
Q S a 
ವಾದ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸತ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಇದೇ ಶ್ರುತಿಗೆ ಗೀತಾತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (2-18) 
ಮತ್ತು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸ್ವಷ್ಟವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು 
ಬೋಧಿಸಿದರು. 
ಸತ್ಯವಿದ್ಯೆಗಳಾದ ವೇದಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 


ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-4-5) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಶುದ್ದವಾದ, ಸತ್ಯವಾದ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಮಾವಿಶಂತಿ ತಂ ವೈ ವಿಷ್ಣುಂ ಪರಮಮುದಾಹರಂತಿ ಇತ್ಯಾದೇಶ್ವ I 
“ಉಪನಿಷತ್ವಾಚ್ಚ ವಿಶೇಷತೋ ನ ಯತ್ಯಿಂಚಿದುಚ್ಯತ ಇತಿ ವಕ್ತುಂ ಯುಕ್ತಮ್‌” 
— ಇತಿ ಭಾಲ್ಲವೇಯಶ್ರುತಿಃ | 


“ವಿಷ್ಣುರುಕ್ತಃ ಸರ್ವವೇದೈರ್ಮಂತ್ರೇಷು ಚ ವಿಶೇಷತಃ । 

ಆರಣ್ಯಕೇ ವಿಶೇಷೇಣ ನೈವಾನ್ಯತ್‌ ಕಿಂಚಿದುಚ್ಯತೇ I 

ಕರ್ಮಾರ್ಥಂ ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಸ್ಯಾದ್‌ ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥವಿವಕ್ಷಯಾ | 

ಮುಖ್ಯತೋ ವಿಷ್ಣುರೇವೈಕೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಷ್ಟಪಿ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 

ಆರಣ್ಯಕೇಷ್ಟೃತೇ ವಿಷ್ಣುಂ ನೈವಾನ್ಯತ್‌ ಕಿಂಚಿದುಚ್ಯತೇ | 

ಸೂತ್ರಾತ್ಮಾ ತೂಚ್ಯತೇ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತದ್ವಿಶಿಷ್ಟತ್ವವಿತ್ತಯೇ ॥ 

ಕುತ್ರಚಿತ್‌ ತದುಪಾಸ್ತಿಶ್ಚ ತಸ್ಯಾಧ್ಯರ್ಧತನುತ್ವತಃ । 

ತಸ್ಮಿನ್‌ ವಿಷ್ಣೋರುಪಾಸ್ವರ್ಥಂ ನಾನ್ಯಥಾ ಕಿಂಚಿದುಚ್ಯತೇ” ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ॥ಇತಿ॥ 
ಜಗತ್ತು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಸತ್ಯವು 


ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-ಅಶ್ವಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಜಗದು- 
ದ್ಧಾರಕವಾದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


284 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
“ಅಶ್ವಸ್ಥ್ವರೂಪೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ €ಭೂದ್‌ ಅಶ್ವರೂಪಾಜ್ಜನಾರ್ದನಾತ್‌ | 
ತತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿತೋ ವಿಷ್ಣುರಶ್ವರೂಪಃ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭುಃ ॥ 
ತಯೋಶ್ಚ ಪ್ರತಿಮಾ ಮೇಧ್ಯೋ ಯತೋತಶ್ವೋsಯಂ ಶ್ರುತೌ ಶ್ರುತಃ | 
ಸರ್ವಂ ಜಗತ್‌ ತದಂಗೇಷು ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸನ್ನಿಹಿತಂ ಶ್ರುತಮ್‌ ॥ 
ತಯೋರಂಗೇಷ್ಟಿದಂ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಮ್‌”ಇತಿ ಪ್ರಧ್ಯಾನೇ” ॥ 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - “ಅಶ್ವರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಮೇಧ್ಯರು ಅಂದರೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಪವಿತ್ರರಾದಕಾರಣ ಪೂಜ್ಯರೆಂದರ್ಥವು. “ಮೇಧೃ ಸಂಗಮೇ” ಎಂದು ಧಾತುಪಾಠವು. 
ಶ್ರೀಹರಿ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಹೇಗೆ ಸತ್ಯಭೂತರೋ ಹಾಗೇ ಅವರ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತವಾದ 
ಜಗತ್ತು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಸತ್ಯಭೂತವೇ”. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. “ಮೇಧೃ” ಧಾತುವು ಇಲ್ಲಿ 
ಹಿಂಸಾರ್ಥಕವಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ “ಮೇಧ” ಧಾತುವಿಗೆ ಹಿಂಸಾರ್ಥವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬಾರದು. 


ಸಾತ್ವಿಕರು ಯಜ್ಞಶಿಷ್ಟಾನ್ನವನ್ನು ಅಮೃತವೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. 


e 
ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಶ್ರೀಭಗವದ್ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (4-31) ಪವಿತ್ರವಾದ ಯಜ್ಞ- 
ಶಿಷ್ಟಾನ್ನವನ್ನು ಅಮೃತತುಲ್ಯವಾಗಿ ಸೇವಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ಯಜ್ಞಶಿಷ್ಟಾಮೃತಭುಜೋ ಯಜಾನಾಂ ಶಿಷ್ಟಂ ಯಜ್ಞಶಿಷ್ಟಂ ಚ ತದಮತಂ ಚ ಯಜ್ಞಶಿಷ್ಠಾ- 
= 9 ಇ ಇ 9 e 
ಮೃತಂ ತತ್ಛುಂಜಂತ ಅತಿ ಯಜ್ಞಶಿಷ್ಟಾಮೃತಭುಜೋ ಯಥೋಕ್ತಾನ್‌ ಯಜ್ಞಾನ್‌ ಕೃತ್ವಾ ತಚ್ಛಿಷ್ಟೇನ 
ಕಾಲೇನ ಯಥಾವಿಧಿ ಚೋದಿತಮನ್ನಮ್‌ ಅಮೃತಾಖ್ಯಂ ಭುಂಜಿತ ಅತಿ ಯಜ್ಞಶಿಷ್ಟಾಮೃತಭುಜೋ 
ಯಾಂತಿ ಗಚ್ಛಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸನಾತನಂ ಚಿರಂತನ೦ ಮುಮುಕ್ಷವಶ್ಚೇತ್‌; ಕಾಲಾತಿಕ್ರಮಾಪೇಕ್ಷಯಾ ಅತಿ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಾತ್‌ ಗಮ್ಯತೇ'' ಇತಿ॥ ಇಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ “ಆಜ್ಯಾನ್ನವನ್ನೇ” ಉಪ- 
ಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಸಾದರ ಸಿದ್ಧಾಂತವು. 


ಪುನಃ “ನಾರಾಯಣಶಬ್ದದ” ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಕರು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಸೂಕ್ಷ್ಮದರ್ಶಿನಃ ಹುನರಾಚಕ್ಷತೇ - ನರಶಬ್ದೇನ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕಂ ಶರೀರಜಾತಮುಚ್ಛತೇ। ತತ್ರ 
ನಿತ್ಯಸನ್ನಿಹಿತಾಶ್ಚಿದಾಭಾಸಾ ಜೀವಾ ನಾರಾ ಅತಿ ನಿರುಚ್ಛತೇ | ತೇಷಾಮ್‌ ಅಯನಮ್‌ ಆಶ್ರಯೋ 
ನಿಯಾಮಕೋಂ$ತರ್ಯಾಮೀ “ನಾರಾಯಣ” ಅತಿ | ಯಮಾಧಿಕೃತ್ಯಾಂತರ್ಯಾಮಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ 
ಶ್ರೀನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಂ ಮಂತ್ರಾಮ್ನಾಯಂ ಚಾಧೀಯತೇ''। ತದನೇನ ಶಾಸ್ತಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಂ ವಿಶಿಷ್ಟಂ 
ತತ್ತ್ವಮಾದಿಷ್ಟಂ ಭವತಿ । ಇತಿ ಶ್ರೀಶಾಂಕರಗೀತಾಭಾಷ್ಯವ್ಯಾಖ್ಯಾಕಾರಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಆನಂದಗಿರಿಃ ॥ 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ನಾರಾಯಣನೇ ಅಂತರ್ಯಾಮೀ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. (ಶ್ರೀಶಾಂಕರಗೀತಾ 
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ಭಾಷ್ಯಮಂಗಳಶ್ಲೋಕವ್ಯಾಖ್ಯಾನ) ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-3- 
9) ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

“ಯೋ ವೈ ಭೂಮಾ ತದಮೃತಮ್‌' ಇತ್ಯಮೃತತ್ವಮಪೀಹ ಶ್ರೂಯಮಾಣಂ ಪರಮಕಾರಣಂ 
ಗಮಯತಿ; ವಿಕಾರಾಣಾಮಮೃತತ್ನಸ್ಯಾಪೇಕ್ಷಿಕತ್ತಾತ್‌, 'ಅತೋನ್ಯದಾರ್ತಮ್‌' (ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕತ್ರುತಿಃ 
3-4-2) ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತ್ಯಂತರಾತ್‌ | ತಥಾ ಚ ಸತ್ಯತ್ವಂ ಸ್ವಮಹಿಮಪ್ರತಿಷ್ಠಿತತ್ಸಂ ಸರ್ವಗತತ್ವಂ 
ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ವಮಿತಿ ಚೈತೇ ಧರ್ಮಾಃ ಶ್ರೂಯಮಾಣಾಃ ಪರಮಾತ್ಮನ್ಯೇವೋಪಪದ್ಯಂತೇ, ನಾನ್ಯತ್ರ | 
ತಸ್ನಾದೂಮಾ ಪರಮಾತ್ನೇತಿ ಸಿದ್ದಮ್‌'' ಇತಿ ॥ ಅದ್ಬೈತಿದಿಗ್ಗಜರು ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು NDAN- 

ಆ & e Q ಎಲ ^ (ಈ) a 
ಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - “ಯೋ ವೈ ಭೂಮಾ ತದಮೃತಮ್‌”ನ್ನೇ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
“ಅಮೃತ” ಶಬ್ದವು “ಪರಮಕಾರಣನಾದ” ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಇದೇವಿಧವಾಗಿ 
“ಅತೋನ್ಯದಾರ್ತಮ್‌” ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯಂತರವೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಅತ ಏವ ಸತ್ಯತ್ವ, ಸ್ವಮಹಿಮ- 


ಪ್ರತಿಷ್ಠತತ್ವ, ಸರ್ವಗತತ್ವ, ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ವ, ಇತ್ಯಾದಿಧರ್ಮಗಳು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಗತ 
ಪ್ರಮೇಯಗಳು ಕೇವಲ “ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ” ಮಾತ್ರ ಪ್ರಮಾವಿಷಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಅನ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ವತಂತ್ರರಾದ ಜೀವರಲ್ಲಿ ಸುತರಾಂ ಸರ್ವಗತತ್ವಾದಿಧರ್ಮಗಳು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅತ ಏವ 
“ಭೂಮಾ” ಅಂದರೇ “ಪರಮಾತ್ಮನೇ”, ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 
ERE के के के के 
ಇತಿ ಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಪಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ “ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್‌'' ಎಂಬ 
ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಮೇಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 
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3. SIZ ०९ ಭೇದಃ 


ಪಂಚಭೇದಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವು 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಾ 


1) ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯೇ 3-5) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಅಹಂ ಮನುಃ ಸೂರ್ಯ ಅತಿ ಸ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿವೃಪೇಕ್ಟಯಾ II 
ಅಹಂಶಬ್ದೋ ಯತೋ ವಿಷ್ಣೌ ತತಶ್ನೊ ೀತ್ರಮಪೂರುಷಾಃ | 
DSF ०3९5 ಭವಮಿತ್ಯಾದ್ಯಾಃ 25२६ ०३7९ ಜನಾರ್ದನೇ॥ 
ಮನುರೇಷೋರವಬೋಧತ್ವಾನ್ನನ್ನಂತಸ್ಥೇ ಜನಾರ್ದನಃ II 
ಸ ಹ್ಯಾಚಾರಾನುವಾಚೇಶಃ ಪ್ರೇರಯನ್ಮನುಮಾನಸಮ್‌ II 
ಸ ಏವ ಸೂರಿಭಿಃ ಪ್ರಾಷ್ಯಃ ಸೂರ್ಯಾಂತಸ್ಥೋ ಮುಮುಕ್ಕುಭಿಃ I 
ಸ ಏವ चइ} ಸೇವ್ಯಃ ಕಕ್ಷೀವತಿ BEAT: | 
ಸ ಏವ ಶುಕ್ರಸಂಸ್ಥಸ್ತು ನೀತೀಃ ಕವಯತಿ ಸ್ವಯಮ್‌ I 


ತತಃ ಕವಿಃ ಸ ಕಾಮಸ್ಯ ಪ್ರೇರಣಾದುಶನಾಃ ಸ್ಕೃತಃ। 
ಸ ಏವ ಶಂಬರಪುರೋ ಬಿಭೇದೇಂದ್ರೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | 


ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಕತ್ವಾತ್‌ ತು ಸರ್ವಕರ್ಮಾ ಸ ಏವ ಹಿ” ಇತಿ ಭವಿಷ್ಯತರ್ವಣಿ || 


“ಅಹಂ ಶಬ್ದವು ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕುದಾದುದರಿಂದ "ಅಹಂ 
ಮನುರಭವಂ' ಇದು ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತಮಪುರುಷರೂ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ 
ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಮನುವಿನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದುದರಿಂದ "ಮನು 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಅವನೇ ಸದಾಚಾರ ಮತ್ತು ವೇದಾನುಸಾರಿವಚನ ಇವುಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ 
ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವವನಾಗಿ ಮನು ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ 
ಹೊಂದಲಡತಕ್ಕವನಾಗಿ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಯಾಮಿಯು. ಅವನೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಸೇವ್ಯನಾಗಿ ಕಕ್ಷೀವಾನ್‌ ಎಂಬ ಯಷಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವವನು. ಕಕ್ಷೀವಾನ್‌ 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. (ಏವಂ ಚ ನನ್ನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು ಮನು ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮನುವಿನಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು. ಸೂರ್ಯನಾಮಕನಾಗಿ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಯಾಮಿಯು. ಕಕ್ಷೀವಾನ್‌ ಎಂದು 
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ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕಕೀವಾನ್‌ ಯಷಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದೆನು ಎಂದು “Fo ಮನುರಭವಂ 
ಸೂರ್ಯಶ್ಚಾಹಂ ಕಕ್ಷೀವಾನ್‌ಖುಷಿರಸ್ಥಿ ವಿಪ್ರಃ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು). (ಅಹಂ ಕವಿರುಶನಾ ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಕವಿಃ ಉಶನಾಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಶುಕ್ರಾ- 
ಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನೀತಿಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದರಿಂದ ಕವಿ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಇರುವವನು. ಮನ್ಮಹನಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಉಶನಾ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಶಂಬರಾಸುರನ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಪುಡಿಮಾಡಿದನು. (ಅಹಂ ಕುತ್ತಮಾರ್ಜುನೇಯಂ 
ನ್ಯೃಂಜೇ - ಇದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸರ್ವರಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವಕರ್ಮವುಳ್ಳವನು. ವಾಮದೇವನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಮನ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ Vog- 
ರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ "७०० ಮನುರಭವಂ' ಇತ್ಯಾದಿಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿದನು. 

ತಥಾ ಚ ಮಹಾಭಾರತಮ್‌ - 


& 

ಸಮಃ ಸ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಯ ಏವಂ ವೇದ ತತ್ತ್ವವಿತ್‌'' ಇತಿ ॥ (ಬೃಹದಾರಣ್ಯ ಭಾಷ್ಯ) 

ಸ್ಮರಣೀಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳು — 

& 

1) ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-3-43) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವಿಚಾರ- 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ - ""ಜೀವ ಈಶ್ವರಸ್ಯಾಂಶೋ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ, ಯಥಾ5 ಗ್ನೇರ್ವಿಸ್ಸುಲಿಂಗಃ | ಅಂಶ 
ಇವಾಂಶೋ ನ ಹಿ ನಿರವಯವಸ್ಯ ಮಖ್ಯೋಂಶಃ ಸಂಭವತಿ | ಕಸ್ಯಾತ್ಪುನರ್ನಿರವಯವತ್ವಾತ್‌ ಸಏವನ 
ಭವತಿ ? ನಾನಾವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ “ಸೋತನ್ಸೇಷ್ಠವ್ಯಃ ಸ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯ?' (ಛಂದೋಗ್ಯಶುತಿಃ 8-7-1), 
""ಏತಮೇವ ವಿದಿತ್ಯಾಮುನಿರ್ಭವತಿ'', ""ಯ ಆತ್ಮನಿ ತಿಷ್ಠನ್ನಾತ್ಮಾನಮಂತರೋ ಯಮಯತಿ'', ಇತಿ 
ಚೈವಂಜಾತೀಯಕೋ ಭೇದನಿರ್ದೇಶೋ ನಾ ಸತಿ ಭೇದೇ ಯುಜ್ಯತೇ I" ಇತಿ Il 


(ಸೂತ್ರಕಾರರು ಅಂಶಃ ಜೀವನು ಅಂಶವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ); ಜೀವನು ಬೆಂಕಿಗೆ 
ಕಿಡಿಯು ಅಂಶವಾಗಿರುವಂತೆ ಈಶ್ವರನ ಅಂಶವಾಗಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ನಿರವಯವನಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶವು ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ನಿರವಯವನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಈಶ್ವರನೇ ಇವನು (ಜೀವನು) ಎಂದಾಗಬಾರದೇಕೆ? ಎಂದರೆ 
ಉತ್ತರ - ಏಕೆಂದರೆ ನಾನಾವ್ಯಪದೇಶವಿದೆ. "ಅವನನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕು. ಅವನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು' 
(ಛಾಂ. 8-7-1) "ಈತನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಮುನಿಯಾಗುವನು' (ಬೃ .3-5-1) ಮತ್ತು "ಯಾವನು 
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ಆತ್ಮನೊಳಗಿದ್ದುಕೊಂಡು ಆತ್ಮನನ್ನು ಒಳಗಿನಿಂದ ನಿಯಮನಮಾಡುತ್ತಿರುವನೋ' ಎಂಬೀ ಜಾತಿಯ 
ಭೇದನಿರ್ದೇಶವು ಭೇದವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


2) ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಚಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-13) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - (ಅಂತರ ಉಪಪತ್ತೇಃ) ''ಚಕ್ಷುರಂತಸ್ಲೋ ವಿಷ್ಣುರೇವ | 
ಪಾದಸ್ಯಾಮೃತಂ ದಿವಿ” (ಇತಿ ಖುಕ್‌ 10-90-3) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ತಸ್ಕೈವಾಮೃತತ್ವಾದ್ಯುಪಪತ್ತೇಃ | 
ಹೃಶಬ್ದಾದ್ಕುಪಪತ್ತೇಶ್ಚ | "ಸೋರಹಮನಿ'' ಇತ್ಯಾದಿ ತ್ವಂತರ್ಯಾಮ್ಯಪೇಕ್ಷಯಾ || 


A 
& & 


Ws ಟೈ 


E 


"ಅಂತರ್ಯಾಮಿಣಮೀಶೇಶಮ್‌ ಅಪೇಕ್ಷ್ಯಾಹಂ BATA | 
ಸರ್ವೇ ಶಬ್ದಾಃ ಪ್ರಯುಜ್ಯಂತೇ ಸತಿ ಭೇದೇತಪಿ ವಸ್ತುಷು'' ಇತಿ ಮಹಾಕೌರ್ಮೇ'' ಇತಿ ॥ 


ಇದೇ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ತಾದರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-13) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಸಜ್ಜನೋದ್ಹಾರಕಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - '' ಪರಮೇಶ್ವರ ಏವಾಕ್ಷಿಣ್ಯಭ್ಯಂತರಃ ಪುರುಷ 
ಇಹೋಪದಿಷ್ಟ ಇತಿ | ಕಸ್ಮಾತ್‌? ಉಪಪತ್ತೇಃ | ಉಪಪದ್ಯತೇ ಹಿ ಪರಮೇಶ್ವರೇ ಗುಣಜಾತಮಿಹೋ- 
ಪದಿಶ್ಯಮಾನಮ್‌ | ಆತ್ನತ್ತಂ ತಾವನ್ನುಖ್ಯತಯಾ ವೃತ್ತ್ಯಾ ಪರಮೇಶ್ವರ ಉಪಪದ್ಯತೇ,''ಸ ಆತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ'' 
(ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್‌ 6-14-3) ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ | ७२१३३२१३०५३९ ಚ SAAT ೈಚ್ಛುತೌ 
ಶ್ರೂಯೇತೇ | ತಥಾ ಪರಮೇಶ್ವರಾನುರೂಪಮೇತದಕ್ಷಿಸ್ಥಾನಮ್‌ | ಯಥಾ ಹಿ - ಪರಮೇಶ್ದರಃ 
ಸರ್ವದೋಷೆ ०८, ಅಪಹತಪಾಷ್ಟತ್ವಾದಿಶ್ರವಣಾತ್‌ | SHS SANE ಸರ್ವಲೇಪರಹಿತತ್ವ- 
ಮುಪದಿಷ್ಟಮ್‌, “SAD HAN ಸರ್ಪಿರ್ವೋದಕಂ ವಾ Rows ವರ್ತೃನೀ ಏವ mue", 
(ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಷಪನಿಷದ್‌ 4-15-1) ಇತಿ ४०३९” ಇತಿ II 


ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ (1-2-13) ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಬೋಧಿಸಿದ ''ಸ ಆತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ'' ವಾಕ್ಯದ 
ಭಾಷ್ಕವಿನ್ಯಾಸವು ಪರಮಾತ್ಮನೇ ''ಆತ್ಮ?' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ''ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ'' ಭೇದವನ್ನೇ 
ರ್ಣಯಿಸುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಈ ವಾಕ್ಯದ ಭಾಷ್ಯವಿನ್ಯಾಸಪದ್ಧತಿ “ದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರಿಗೆ'' 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸತ್ಯವು ಮತ್ತು ಪ್ರಮೋದಪ್ರದವು, ಆದರೆ "“ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರು'' ಶ್ರೀತಂಕರಾಚಾರ್ಯರ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಭಾಷ್ಯವಿನ್ಯಾಸವನ್ನು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವೆಂದೇ ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ, 


Ug 


5 


ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (Page 536 Bombay edition) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ --""ದ್ವಿವಿಧಂ ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌ - ನಿರ್ಣಿತಂ ನಿರ್ಣೇತವ್ಯಂ ಚ। ತತ್ರಾದ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾದಿಕಂ 
ದ್ವಿತೀಯಂ ವೇದಾದಿಕಮ್‌'' ಇತಿ Il 
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3) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ — ಐತದಾತ್ಮ yO ತತರ್ವಂ ಸತ್ಯಂ | 

""ಯದಧೀನಾ ಯಸ್ಯ ಸತ್ತಾ ತತ್ತದಿತ್ಯೇವ ಭಣ್ಯತೇ | 

ವಿದ್ಯಮಾನೇ Aedes à ಮಿಥೋ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಮರೂಪತಃ' ಇತಿ ಭವಿಷ್ಯತರ್ವಣಿ (ಭಾ.ತಾ. 2-5-2) 

"ಯಾವುದರ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಯಾರ ಅಧೀನವೋ, ಅದಕ್ಕೆ ಅವನಿಂದ ಸ್ವರೂಪತಃ ಸದಾ ಭೇದವಿದ್ದರೂ 
ಅದನ್ನು ಅವನೇ ಎಂದು ಹೇಳುವುದುಂಟು' ಎಂದು ಭವಿಷ್ಯತರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

""ಸರ್ವಮೇತದ್‌ ಬ್ರಹ್ನೇತ್ಕುಚ್ಛತ್ತೆ ತದಧೀನಸತ್ವಾಪ್ರತೀತಿತ್ಥಾತ್‌(ಪ್ರವೃತ್ತಿಮತ್ವಾತ್‌) | ನ ತು 
ತತ್ಸ್ವರೂಪತ್ವಾತ್‌'' ಇತಿ ॥ (ಗೀ.ಭಾ. 4-24) (ಬ್ರಹ್ಮಾರ್ಪಣ ಹವಿಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವವೂ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಧೀನವಾದ್ದರಿಂದ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ; ಹೊರತು 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಮರೂಪಗಳೇ ಆಗಿಲ್ಲ) 


४०8 

ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೂ (2-3-२९ .71) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ - 

""ಸಾದೃಶ್ಯಾಚ್ಚ ಪ್ರಧಾನತ್ವಾತ್‌ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾದಪಿ ವಾತಭಿದಾಮ್‌ | 

ಆಹುರೀಶೇನ ಜೀವಸ್ಯ ನ ಸ್ಮರೂಪಾಭಿದಾಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ I" ಇತಿ ॥ 

ಸಾದೃಶ್ಯಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ 
ಜೀವನಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲೂ ಸ್ವರೂಪಾಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 

ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-1-ಶ್ಲೋ .36) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ -- 

""ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೇ ಚ ವಿಶಿಷ್ಠತ್ತೇ ಸ್ಥಾನಮತ್ಯೈಕ್ಕಯೋರಪಿ। 

ಸಾದೃಶ್ಯೇ ಚೈಕ್ಯವಾಕ್‌ ಸಾವಕಾಶಾ ಯಥೇಷ್ಟತಃ ॥ ಇತಿ ॥ 

ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಸಾಧಾರಣಗುಣದ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಒಂದೇ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇರುವ 
ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಮತ್ತು ಹೋಲಿಕೆಯ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಜೀವೇಶರಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ವಾಕ್ಯವು ಯಾವ 
ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಒಂದೊಂದು ರೀತಿಯ ಐಕ್ಕವಾಕೃವು 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಒಂದೊಂದು ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಿ ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಬರುವಂತಹದು. ಪುನಃ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-1-ಶ್ಲೋ.35) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 

""ಸಾರ್ವಜ್ಞಾದಿಗುಣಂ ಜೀವಾದ್‌ WHO ಜ್ಞಾಪಯತಿ ८७: 

ಈಶಂ ತಾಮುಪಜೀವ್ಯೈವ ವರ್ತತೇ ಹ್ಯೈಕ್ಯವಾದಿನೀ। 

ಉಪಜೀವ್ಯವಿರೋಧೇನ ನಾಸ್ಯಾಸ್ತನ್ಮಾನತಾ ಭವೇತ್‌ II" ಇತಿ ಚ॥ 
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"ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸ ಸರ್ವವಿತ್‌' ಎಂಬ ವೇದವಾಕ್ಯವು ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಜೀವಾತನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದೋ, ಅಂತಹ ವೇದವಾಕ್ಯವನ್ನು ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಅವಲಂಬಿಸಿಯೇ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ "ತದ್ಯೋ5ಹಂ ಸೋಪಸೌ' ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯು ಇದೆ. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ತಾನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವ ಶ್ರುತಿಯ ವಿರೋಧವಿರುವುದರಿಂದ 
"ತದ್ಯೋ$ಹಂ' ಇತ್ಯಾದಿ ಅಭೇದವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಜೀವೇಶ್ವರಾಭೇದವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

4) ತತ್ತೋದ್ಯೋತಗಂಥದ ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಿಷ್ಕರ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. — ""ತತ್ತ PORI” ವಾಕ್ಕೇನ ಪರಮಾತ್ಮಸಾದೃಶ್ಯವಿಶೇಷಃ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತೇ; 
ಅಭೇದಸ್ಯ ಪ್ರಮಾಣಬಾಧಿತತ್ವಾತ್‌ | ನನು, ವಕ್ತರ್ಯಾಯತ್ತೇ ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗೇ ಕಸ್ಮಾತ್‌ ಗೌಣ- 
ಪ್ರಯೋಗಃ? ಅಸ್ತತ್ರ ಪ್ರಯೋಜನಮ್‌ | ಇಹ ಹಿ, ಮಹತ್ವಾದಿಗುಣವಂತಂ ಸ್ಥಾತಂತ್ರ್ಯೇಣಾತ್ಮಾನಂ ಮತ್ವಾ 
८29 ಶ್ವೇತಕೇತುಂ ನಿಮಿತ್ತೀಕೃತ್ಯ , ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ RoC ಜೀವಜಾತಸ್ಯಾಹಂಕಾರಶಾಂತಯೇ 
ತತ್ಪಮಸೀತ್ಯುಚ್ಕುತೇ | ತತ್ರ ಯದಿ ವಿಜ್ಞಾನಾನಂದಘನಸ್ತಮಸೀತಿ ಬ್ರೂಯಾತ್‌, ತದಾ ನಾಸ್ಯಾ- 
ಹಂಕಾರಶಾಂತಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಅಭೇದೋಕ್‌ ತು, ಮೀಮಾಂಸಾ ಜಾಯತೇ - ನ ತಾವದತ್ರ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಃ 
ಸಂಭವತಿ, ಪ್ರಮಾಣವಿರೋಧಾತ್‌ | ಅತಃ ಸ ಏವ ತ್ವಮಸೀತೃರ್ಥಃ | ಚ ಚಾಯಮವಪಿ ಸಂಭವತಿ | 
ಅಪ್ರಸಿದ್ಧಪ್ರತಿಷತ್ತಯೇ ಖಲು ಪ್ರಸಿದ್ಧಮುಹಮಾನಮುಪಾದೀಯತೇ, ಯಥಾ ಗೌಸ್ತಥಾ ಗವಯ 
ಇತ್ಯಾದೌ QAP | ನ ಚೈವಂ ಪ್ರಕೃತೇ | ಉಭಯೋರಪೃಪಸಿದ್ಧತ್ವಾತ್‌ | ಅತೋ ನಾಸ್ಕೋಪಮಾನ- 
ಮಾತ್ರೇ ತಾತ್ಪರ್ಯಮಿತಿ ಪಶ್ಯನ್‌ , ಸೂರ್ಯಸೂರ್ಯಕಯೋರಿವ, ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಮಮ ಚಾಸ್ತಿ ಸಾದೃಶ್ಯ- 
ವಿಶೇಷಃ ಇತಿ ಪಶ್ಯನ್‌, ಅಹಂಕಾರಂ ತ್ಯಜತಿ | ಪ್ರತಿಬಿಂಬೇ ಚಾತ್ಮನಿ ಬಿಂಬಸಮಾನಧರ್ಮಾನವಿರುದ್ದಾನ್‌ 
ಸಂಭಾವಯತೀತಿ | ಅತೋ ಲಾಘವೇನ ಬಹೋರರ್ಥಸ್ಯ ಪ್ರತಿಪತ್ತಯೇ “ss ಮಸಿ” ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ I 
ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಮಾತ್ರೋಕ್ಕ್‌ ರಾಜಪುರುಷವದೇವ ಪ್ರತೀತಿಃ ಸ್ಯಾದಿತಿ ॥'” ಇತಿ II 

5) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ  ""ಆತ್ಮಶಬ್ದಸ್ತು ಸ್ನಾಮಿವಾಚೀ 
ಭಾವಪ್ರತ್ಯಯಸ್ತು ಪರಸ್ಕಾಪಿ ವ್ಯರ್ಥಃ | ಏತನೈತದಾತೃ = ಏತತ್ಪಾ ಫಮಿಕಮೇತದೀಯಮಿತಿ ಸಿದ್ದ 3! 
ಅಥವಾ ಏಷ ಚಾಸಾವಾತ್ಮಾ ಚ ಏತದಾತ್ಮಾ | ವಿಚಿತ್ರಾ ಹಿ ತದ್ದಿತಗತಿರಿತಿ ವಚನಾತ್‌ ಏತದಾತ್ಮನ 
ಇದಮಿತ್ಯರ್ಥೇ SASAS ಯಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ ಭವತಿ | ವೈಯರ್ಥ್ಯಾದರ್ಥಾಂತರಗ್ರಹಣಸ್ಯ ಜ್ಯಾಯಸ್ವ್ವಾಶ್‌'' 
ಇತಿ ವಿಷ್ಣುತತ್ವ್ವವಿನಿರ್ಣಯ ಟೀಕಾ II 


6) ನ್ಯಾಯಾಮೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (page 597 Bombay edition) ಶ್ರೀಚಂದ್ರಿಕಾಚಾರ್ಯರು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ — “x ಆತ್ಮಾ ತತ್ತ್ವಮಸಿ'' VBS, ಯದ್ಯಪಿ ದ್ವೇಧಾ ಪದಚ್ಚೇದಃ ಸಂಭವತಿ, 
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ತಥಾಪಿ ಭಿನ್ನಶಕುನಿಸೂತ್ರಾದಿದೃಷ್ಟಾಂತೈಃ ""ಅತತ್‌'' ಇತಿ ಛೇದಃ । ಪುನಃ ಪರತಂತ್ರಪ್ರಮೇಯಂ ಹಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರಭಗವದಾಯತ್ತತಯಾ ವಿದಿತಂ ನೀಶ್ರೇಯಸಾಯ ಭವತಿ II" ಇತಿ ಚ ಜ್ಛೇಯಮ್‌ I 

ಇಲ್ಲಿ ed ०३७८७900०० ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. - "ನ ವಯಂ 
ಭೇದಪ್ರತೀತೇಃ ಸ್ವರೂಪಂ ಕಾರಣಂ ವಾsಪಲಹಾಮಃ | ಕಿಂತು ಬಾಧಿತವಿಷಯತ್ತು ಬ್ರೂಮಃ | 
ಭೇದಖಂಡನಯುಕ್ತೀನಾಂ ತತ್ತ ಹೋ ಭೇದ ನಿವಾರಕತ್ತೇರಪಿ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಭೇದಸ್ಯಾನಿರಾಕರಣಾತ್‌ Ip’ 

ಇತಿ ಪುನಃ ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ (3-7) ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾದ ಪರಮಹಿತವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ — 

ವ್ಯವಹಾರಭಿದಾಪಿ ಗುರೋರ್ಜಗತಾಂ ನ ಹಿ WINS ಸಹಿ ಚೋದ್ಯಪರಮ್‌ || 

ಬಹವಃ ಪುರುಷಾಃ ಪುರುಷಪ್ರವರೋ ಹರಿರಿತ್ಯವದತ್‌ ಸ್ವಯಮೇವ ಹರಿಃ ॥'' ಇತಿ ॥ 

ಜೀವಪರಮಾತ್ಮರ ಭೇದ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವೆಂದು ಜಗದ್ಗುರುಗಳಾದ ವೇದವ್ಯಾಸರ ಆಶಯವಲ್ಲ. ಆ 
ಹರಿಯು ತಾನೇ ಭಾರತದಲ್ಲಿ "ಪುರುಷರು ಅನೇಕರೋ? ಒಬ್ಬರೋ? ಅನೇಕರಾದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ಶ್ರೇಷ್ಠ?' ಎಂಬ ಜನಮೇಜಯನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ "ಚೇತನಗಳು ಅನೇಕ. ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಹರಿಯೇ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು' ಎಂದು ವೈಶಂಪಾಯನರ ಉತ್ತರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವನು.- ಎಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಥ. 

ಪುನಃ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-17) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. — 
""ಜೀವಸ್ಯ ಜೀವಾಂತರನಿಯಾಮಕತ್ವೇ5 ನವಸ್ಥಿತಿಃ, ಸಾಮ್ಯಾದಸಂಭವಾಚ್ಚ ನ ಜೀವಃ ನಿಯಮ- 
ಪ್ರಮಾಣಾಭಾವಾತ್‌ | ಅನೀಶ್ಚರಾಪೇಕ್ಠತ್ವಾಚ್ಚ ॥'' ಇತಿ ॥ - ಅಗ್ನಿಯೂ ಒಬ್ಬ ಜೀವನಾದ್ದರಿಂದ ಒಬ್ಬ 
ಜೀವ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಜೀವನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದರೆ ಅನವಸ್ಥಾದೋಷ. ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಅವನೂ ಇತರ ಜೀವರಂತೆ 
ನಿಯಮ್ಯನಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕತ್ವ ಅಸಂಭಾವಿತವೂ ಆಗಿದೆ. "ಜೀವನಾದರೂ ಅಗ್ನಿಯು 
ನಿಯಮ್ಯನಲ್ಲ, ಸ್ವತಂತ್ರ' ಎಂಬ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಆಧಾರವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಪೂರ್ವಪಕ್ಲಿಯು ಈಶ್ವರನ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಯು ಜೀವನ ಅಕ್ಷಿನಿಯಾಮಕ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
(ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು eim = BFPO) ಜೀವನಿಗೆ ಪ್ರೇರಕ ಎನ್ನಲು ಬಾಧಕವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ಅಗ್ನಿಯು ಜೀವನಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜೀವನು ನಿಯಾಮಕನಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಒಪ್ಪಿದರೆ 
ನಿಯಾಮಕಪರಂಪರೆ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದಾದರೆ ಅವನನ್ನೇ 
CEA ಎನ್ನಬಹುದಲ್ಲ? ಎಂಬ ಸಮಾಧಾನ ನೀಡಲಾಗಿದೆ.) 


ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರು ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-2-33) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ 
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— “ಸಂಕ್ಷೇಪತಸ್ತು ದ್ವಾವೇವ ಪದಾರ್ಥೌ ಜೀವಾಜೀವಾಖ್ಯೌ ॥? ಇತಿ ॥ (ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ 
ಜೀವ, ಅಜೀವ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಎರಡೇ ಪದಾರ್ಥಗಳಿರುವವು. ಏಕೆಂದರೆ ಮಿಕ್ಕವುಗಳನ್ನು ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಂಭವಾನುಸಾರ ಅಡಕಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ ಎಂದು ಅವರ - ದಿಗಂಬರರ ಮತವಿರುತ್ತದೆ) 


ಛಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2ನೇ-21ಖಂ) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿ- 
ಸುತ್ತಾರೆ — ""ಅದ್ವೈತಂ ಪರಮಾರ್ಥತಃ', ""ಯದದ್ವೈತಂ ನಾಮೋಚ್ಯತೇ ತತ್‌ ಪರಮಾರ್ಥಭಗವದ- 
ಪೇಕ್ಷಯಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಸ್ವತತಭೇದೋ ಭಗವತಿ ನಾಸ್ತೀತ್ಯುಕ್ತಮ್‌'' ಇತಿ ॥ - ed ತೆ (ಅಭೇದವು) 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಹರಿಯನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಎಂದರ್ಥವು. ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಭಗವಂತನಿಗೂ ಅವನ 
ಅವತಾರ, ಗುಣ, ಅವಯವಾದಿಗಳಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಾತರ್ಯವು ಹೊರತು ಪರಬ್ರಹನಿಗೂ 
ಜೀವರಿಗೂ ಅಭೇದವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದು ಅಲ್ಲ. 


ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ""ಕರ್ತೃತ್ವಾಶ್‌ ಸಗುಣಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುರುಷಂ 
ಪುರುಷರ್ಷಭಮ್‌'', ಎಂಬ ಭಾಗವತವಚನ(3-33-12)ವನ್ನುದಾಹರಿಸಿದರು. ಆ ನಾರಾಯಣನು 
ಜಗತ್ಸರ್ತನಾದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ - ಎಂದಿದರರ್ಥ. 

ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು ಅವರ ""ಭೇದೋಜ್ಜೀವನಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ'' ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ತಸ್ಮಾದ್‌ ‘Ho, ಸುಪರ್ಣಾ ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಃ ಶ್ರುತಯಃ ३९९७०४४९८९ 
ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ | ""ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮಮುಪೈತಿ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಣ ವಿಪಶ್ಚಿತಾ, ಮಮ ಸಾಧರ್ಮಮಾಗತಾ 
ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಸ್ತು ನ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಭೇದತ್ವೇನಾಶಂಕಯಿತುಮಪಿ ಶಕ್ಯಾಃ | ಮುಕ್ತನಂತರಂ ಭೇದಪುತಿ- 
ಪಾದಕತ್ವಾತ್‌ Ll," ಇತಿ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಅತಏವ D, ಸುಪರ್ಣಾ'' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳು ಜೀವೇಶ್ವರ 
ಭೇದವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪರಮ ಪ್ರಮಾಣಗಳು. ""ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಖೈತಿ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಿಪಶ್ನಿತಾ, ಮಮ 
ಸಾಧರ್ಮ್ಯಮಾಗತಾ?', ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಸ್ಮ pene ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಭೇದಪರತ್ವಗಳಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲು ಆಶಕ್ಕ 
ಯಾಕೆ ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತನಂತರವೂ ಜೀವೇಶ್ವರರ ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದನವನ್ನೇ ಆ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿವಾಕ್ಯಗಳು 
ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಎಂದರ್ಥವು. 


ಉಪಾಸನಾಪ್ರಕಾರ 


ಉಪಾಸನಾತ್ರೆ ೈವಿಧ್ಯ; 


ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-31) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ — 


ಅಂತರ್ಬಹಿಃ ಸರ್ವಗತತ್ವೇನ ಇತ್ಯುಪಾಸಾತ್ರೆ ೈವಿಧ್ಯಾತ್‌; ಇಹ ಆಶ್ರಿತತ್ವಾಚ್ಚ Dues 


ಅಂತರುಪಾಸನೆ, ಬಹಿರುಪಾಸನೆ, ವ್ಯಾಪ್ರೊ €ಪಾಸನೆ ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆ ಮೂರುವಿಧವಾಗಿದೆ. ಈ 
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ಮೂರೂ ವಿಧದ ಉಪಾಸನೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತುತವಾಗಿವೆ. ""ತತ್ತದುಪಾಸನಾ ಯೋಗ್ಯತಯಾ ಚ 
ಪುರುಷಾಣಾಮ್‌'' (ಈ ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಸಾಧಕರೂ ಭಿನ್ನರಾಗಿದಾರೆ 


""ಕೇಷಾಂಚಿತ್‌ ಸರ್ವಗತತ್ವೇನ ಕೇಷಾಂಚಿದ್ದೃದಯೇ ಹರಿಃ | 

ಕೇಷಾಂಚಿದಹಿರೇವಾಸಾವುಪಾಸ್ನಃ ಪುರುಷೋತಮಃ' ಇತಿ ಬ್ರಾಹೇ॥ 

“ಅಗ್ನೌ ಕ್ರಿಯಾವತಾಂ ವಿಷ್ಣುರ್ಯೋಗಿನಾಂ ಹೃದಯೇ ಹರಿಃ 

ಪ್ರತಿಮಾಸ್ಪಪ್ರಬುದ್ಧಾನಾಂ ಸರ್ವತ್ರ ವಿದಿತತ್ಕಾನಾಮ್‌'' ಇತಿ ಚ॥ (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 1-1-31) 


""ಶ್ರೀಹರಿಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿಯೂ, ಯಷಿಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲೂ, 
ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮರಿಗೆ ಅವತಾರಾದಿ ರೂಪಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಾಸ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ'' ಹೀಗೆಂದು ಬ್ರಾಹದಲ್ಲಿದೆ. 
""ಯಜ್ಞಾದಧಿಕರ್ಮಾನುಷ್ಯಾನನಿರತರಿಗೆ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾದಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲೂ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಹೃದಯದೊಳಗೂ, 
ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಲ್ಲೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಸರ್ವವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲೂ ಪರಮಾತ್ಮಉಪಾಸ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದೂ 
ಅಲ್ಲಿದೆ''. 

“ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಆತ್ಮೇತಿ ಮಾನುಷ್ಯೆ 

ಯಥಾಕ್ರಮಂ ಬಹುಗುಣ ಬ್ರಹ್ಮಣಾತ್ಸಖಿಲೈರ್ಗುಣ್ಯೆಃ। 

ಉಪಾಸ್ಕ ಸರ್ವವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವೈರಪಿ ಯಥಾಕ್ರಮಮ್‌ ॥ ಇತ್ಯಣುಭಾಷ್ಯಮ್‌ (3-) 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ದೋಷರಹಿತನು, ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಆನಂದಗಳ ATW, ಜಗತ್ತಿನ ಒಡೆಯ ಎಂದು ಈ 
ನಾಲ್ತು ಗುಣಗಳ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರಿಯಶಿರಸ್ಮಾ ONY ಉಪಾಸನೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅಲ್ಲ. ಅದನು ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಗರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಅದರ ಉಪಾಸನೆ. ಗುಣಗಳು ನಿರತಿಶಯ- 
ವಾದುದು ಎಂಬ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಮಾಡಬೇಕು. ನಾಲ್ಕು ಗುಣಗಳ ಉಪಾಸನೆಯೂ ಎಲ್ಲ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಏಕಪ್ರಕಾರವಲ್ಲ. ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗನುಗುಣವಾಗಿರುವುದು. ಬ್ರಹಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಿವಾರದವರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಉಪಾಸಿಸಬೇಕು. 

“ಯದ್ಯಪಿ जड Nod ಸರ್ಪದರ್ಶನೋದಕಸ್ನಾನಾದಿಕಾರ್ಯಮನೃತಮ್‌ ತಥಾಪಿ 
ತದವಗತಿಃ ಸತ್ಯಮೇವ'' ಇತಿ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯಾಃ (2-1-14) ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯೇ। 

ವಾದಾವಲೀಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. -- “ತಜ್ಞಾ PA = 
ಭಯಕಂಪಾದಿಜನಕತ್ವಾತ್‌ | ಸರ್ಪತಯಾ ಜ್ಞಾತರಜ್ಜೋರೇವ ವಿಶೇಷಣತ್ತೇನ ವ್ಯಭಿಚಾರಾಭಾವಾತ್‌ | 
ಸರ್ಪಾಜನ್ಯತ್ವಾಚ್ಚ 1” ಇತಿ | 


294 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ""ನ ಪ್ರತೀಕೇ ನಹಿಸಃ''(4-1-4) ಸೂತ್ರದ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರು- 
ಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ — ""ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸೀತ್‌'', ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಶಬ್ದಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ನ 
ಪ್ರತೀಕೇ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿಃ ಕಾರ್ಯಾ | ಕಿಂತು ತತ್ಸೃತ್ತೇನೈವೋಪಾನಸಂ ಕಾರ್ಯಮ್‌ | - "ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯು- 
ಪಾಸೀತ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಿಭಕ್ತಿಯ ಶಬ್ದಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ನಾಮಾದಿ "ಪ್ರತೀಕಗಳೇ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಎಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಹೊರತು ಪ್ರತೀಕಸ್ಥಿತತ್ವೇನೈವ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಠಿಶ್ಚ ಸರ್ವಥಾ ७००४८० ಪರಮೇಶ್ವಧೇ | ಉತ್ಕಷ್ಠತ್ತಾತ್‌ | ಮಹತ್ವವಾಚೀ ಶಬ್ದೋ5- 
ಯಮ್‌॥!'' ಇತಿ॥ (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ. 4-1-5) — ಆತ್ಯೋಪಾಸನೆಯಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಸರ್ವಥಾ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಮಾಡಲೇ ಬೇಕು. ಬ್ರಹಶಬ್ದವು ಉತ್ಕರ್ಷ = ಸರ್ವತಃ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುವುದರಿಂದಾಗಿ. 


“ಸಮೋತಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವಬಿಂಬದರ್ಶನ ಏವ ಏನಂ ಮೋಚಯತಿ I" ಇತಿ ನ್ಯಾಯ- 
ವಿವರಣಮ್‌ (3-3-32) ॥ ಭಗವಂತನು ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಸಾಧಕನ ಬಿಂಬದರ್ಶನವು ಅವನಿಗೆ ಆದಾಗ ಮಾತ್ರ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅವನನ್ನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡಿಸುತ್ತಾನೆ 
- ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

""ಜಗದ್ವಾಪಾರವರ್ಜಮ್‌'' ಇತಿ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಮ್‌ (4-4-17), ""ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನಾಷ್ಹ್ವಾ 
ಅಮೃತಃ ಸಮಭವತ್‌'' ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ । ತತ್ರ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಭ್ಯೋತನ್ಯಾನ್‌ ವ್ಯಾಪಾರಾನಾಪ್ನೋತಿ | 
ಜೀವಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಜೀವಾನಾಂ ತಾದೃಕ್ಷಮರ್ಥ್ಯವಿದೂರತ್ವಾತ್‌ '' ॥ ಇತಿ ॥ - ಐತರೇಯಾಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ 
ಮುಕ್ತನು ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಅಮೃತನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟವೆಂದರೆ ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಇಚ್ಛೆ ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಇಚ್ಛೆಗಳು. ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಹೊರತಾದ ಇತರ 
ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಮುಕ್ತನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಕ್ರಿಯೆಗಳು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮೀಸಲು. 


ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (2-9-33) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿ- 


ಸುತಾರೆ 


""ವಿಷ್ಣೋರಧೀನಂ ಪ್ರಾಕ್‌ ಸೃಷ್ಟೇಸ್ತಹ್ಛೆವ ಚ ಲಯಾದನು | 
ಅಸ್ಯ ಸತ್ಸಪ್ರವೃತ್ತಾ ದಿ ವಿಶೇಷೇಣಾಧಿಗಮ್ಯತೇ ॥ 
ಸ್ವಾಶಂತ್ರ್ಯಂ ಸ್ಥಿತಿಕಾಲೇ ತು ಕಥಂಚಿದ್ದುದ್ದಿಮೋಹತಃ | 
ಪ್ರತೀಯಮಾನಮಪಿ ತು ತಸ್ಥಾನ್ಸೈವೇತಿ ಗಮ್ಕತಾಮ್‌ ॥ 


ಅಲ 
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ಸೃಷ್ಟಿಯ ಮೊದಲೂ ಪ್ರಳಯದ ನಂತರವೂ ಇರುವವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವೊಬ್ಬನೇ 


"ಅಹಮೇವಾಸಮಗ್ರೇ' ಎಂದರೆ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲು ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಇದ್ದೆ. "ಪಶ್ಚಾದ್‌ ಯೋತವಶಿಷ್ಯೇತ 
BASH Be ಎಂದರೆ ಲಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಇದ್ದೇನೆ. ಅಂದರೆ ಸೃತಂತ್ರನಾಗಿದ್ದೇನೆ 
ಎಂದರ್ಥ. ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲೂ ಅನಂತರ ಪ್ರಲಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಜೀವಜಡ- 
ಪ್ರಪಂಚದ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮುಂತಾದವು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಾರದಿರುವುದರಿಂದ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಧೀನವೆಂದು ಸಿದಿಸುವುದು. ಸಷಿಗೆ ಮೊದಲೂ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಅಸತಂತ್ರರಾದವರು ನಡುವೆ 
ಸತಂತ್ರರು ಎನಲಾಗದು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಧೀನರೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಸಿತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಗೆ ಸ್ನಾತಂತ್ತ್ಮಾ- 
ನುಭವವಿರುವುದರಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಅನುಮಾನ ಅನುಭವಬಾಧಿತ ಎಂಬ ಶಂಕೆ ಸಲ್ಲದು. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಅನುಭವ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಂದ ಭ್ರಮೆಯಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಸ್ವಾತಂತ್ಯ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದು ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಇಲ್ಲ ಎಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. - ಎಂದು. 

ಪುನಃ ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ - 


“ಹರಾಧೀನಶ ಬದಶ ಸಲಜ್ಞಾನ ಸುಖೇಹಿತಃ 

ಅಲ್ಪಶಕ್ತಿಃ ಸದೋಷಶ್ಚ ಜೀವಾತ್ಕಾರನೀದೃಶಃ ಪರಃ', ಇತಿ ಚ ॥ (1-2-22) 

ಜೀವನು ಪರಾಧೀನ. ಸಂಸಾರಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದವ. VOW, ಅಲಸುಖ, ಅಲಶಕ್ತಿ ಗಳುಳ್ಳವ. 
ದೋಷವುಳ್ಳವ. ಶ್ರೀಹರಿ ಅವನಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣ ಎಂದಿದರ ಅರ್ಥ. 

ಜಗತತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಶ್ರುತಿ, ಸ್ಮೃತಿ, ಸೂತ್ರಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸಲಾಯಿತು. WNBA- 
ಕಾರಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಹೇಗೆ ಸತ್ಯವೋ, ಪ್ರವಾಹತಃ ನಿತ್ಯವೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಅದು ಭೇದಪಂಚಕದಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. ०४३४०) ಪದವೇ ಇದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. 
"sess ಪಂಚವಿಧೋ ಭೇದಃ ಪ್ರಪಂಚಃ. ಪ್ರಕೃಷ್ಣದೂಪ "१ (ಮೋಕ್ಬಂಗಜ್ಜಾನವಿಷಯವಾದ) 
ಪಂಚಭೇದಾತಕವಾದರಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚವೆಂದು ಹೆಸರು. ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಸಾಮಿಗಳು "ಪ್ರಪಂಚ' 
ವೆಂಬ ಪದದ ವ್ಯೃತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಮಹರ್ಷಿ ಪಾಣಿನಿವ್ಯಾಕರಣಾದಿಗಳಿಂದ ವಿವೇಚನೆ ಮಾಡಿ — ಯದಾಹ 
ಪಂಚದ್ಧಶತೌ ವರ್ಗೇ ವೇತಿ ಸ ಪಾಣಿನಿಃ | ತೇನ ವರ್ಗೇ Qus? ದ್ವೌ ವಾಶಬ್ಬೇನ ತಥಾsಪರಮ್‌ | 
ಅನುಶಾಸ್ತಿ- ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು. 


ಇಲ್ಲಿ ಅದ್ವೆ ०300209 ಪಂಚಭೇದವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವರು. ತದ್ಯಥಾ - “AowonsOsunss- 
ಮೇಶ್ವರತ್ವಜೀವತ್ವಭೇದಕಲುಷೀಕೃತಭೂಮಭಾವಃ' ಎಂದು ಸಂಕ್ಷೇಪಶಾರೀರಕಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-2) 
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ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅದ್ವೆ ener ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥ- 
ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವರ ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (ಪ್ರಕೃತ್ಯ- 
ಧಿಕರಣ) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಪಂಚಾನಾಂ ವರ್ಗಃ ಪಂಚಃ | ಪಂಚದ್ಧಶತೌ ವರ್ಗೇ 
ವಾ ಇತಿ ವಾಶಬ್ಬೇನ ಪಂಚಶಬ್ದಸ್ಯಾಪಿ ನಿಪಾತಾಂಗೀಕಾರಾತ್‌, ಪ್ರಕೃಷ್ಣ ಪಂಚಃ ಪ್ರಪಂಚಃ | ಪ್ರಕೃಷ್ಣತಾ, ಚ 
ಮೋಕ್ಷಾಂಜ್ಞಾನತಯಾ ಭವತಿ'' ಇತಿ ॥ ವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃಷ್ಟ ಪಂಚವಿಧೋ 
ಭೇದಃ ಪ್ರಪಂಚ'' ಎಂದು ಸಷ್ಟೀಕರಿಸಲಟಿದೆ. ಪುನಃ ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸೋದೆರಾಜರು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ವಿಶದೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

ಪ್ರಂಪಚೋ ಯದಿ ವಿದ್ಯೇತ ನಿವರ್ತೇತ ನ ಸಂಶಯಃ। 

ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮಿದಂ ದ್ವೈತಮದ್ವೈತಂ ಪರಮಾರ್ಥತಃ॥ 1॥ 

ವಿಕಲ್ಲೋ ವಿನಿವರ್ತೇತ ಕಲ್ಪಿತೋ ಯದಿ ಕೇನಚಿತ್‌ | 

ಉಪದೇಶಾದಯಂ ವಾದೋ ಜ್ಞಾತೇ ದ್ವೈತಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ॥ 2 Il 

ಇಯಂ ಶ್ರುತಿಃ ಪಂಚಭೇದನಿತ್ಯತಾಸತ್ಯತೇ ಸ್ಫುಟಮ್‌ । 

ಸಯುಕ್ತಿಕಂ ಸಾಧಯಿತುಂ ಪ್ರಾವರ್ತತ ಕಿಲ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ 3 II 

ಯದಾಹ ಪಂಚದ್ಧಶತೌ ವರ್ಗೇ ವೇತಿ ಸ ಪಾಣಿನಿಃ। 

ತೇನ ವರ್ಗೇ ನಿಪಾತೌ ದ್ವೌ ವಾಶಬ್ದೇನ ತಥಾ5ಪರಮ್‌ ॥ 4 II 

ಅನುಶಾಸ್ತಿ ನ ಚೇತ್ತತ್ಸ್ಯಾದವ್ಯಯಂ ಸವ್ಯಯಂ ಕಿಲ। 

ಸಚ ಪ್ರಯೋಗಬಲತಃ ಪಂಚ ಇತ್ಯೇವ ಗಮೃತೇ॥ 5 ॥ 

ತತ್ಪಂಚಾನಾಂ ಸಮೂಹೋಅಇಪಿ ಪಂಚೋರ5ಭೂದನುಶಾಸನಾತ್‌। 

ತೇ ಚ ಪಂಚ BATT’ ಭೇದಾ ವೇದಾಂತವೇದಿಷು॥ 6 II 

ಉಪಸರ್ಗೋತಪವರ್ಗಾರ್ಥಜ್ಞಾನತ್ಪಾದ್‌ ವಿಶಿನಷ್ಟಿತಮ್‌ | 

ಅತಃ ಪಂಚವಿಧೋ ಭೇದಃ ಪ್ರಪಂಚೋತಭೂದ್ಧಿಚಾರಣೇ ॥ 7 ॥ 

ತಂ ಭೇದವರ್ಗಂ ಸೌಷಾ ವಾಗಾಜುಹಾವ 3०५५२५53०५२ | 

ತತಂಚಭೇದವರ್ಗೋ5 ಭೂತ್‌ ಪ್ರಪಂಚೋ5 ಯಂ ಶ್ರುತೌ ಶುತಃ॥ 8 Il 

ಕಿಂ ಚ ಪ್ರಪಂಚರೂಪಂ ಚ ತಂ ಪಂಚಂ ಸುಪ್ರಪಂಚಯನ್‌ | 

ಶ್ಲೋಕಃ ಪ್ರಪಂಚಮಾಹೇತಿ ಪ್ರಾಂಚಃ ಸಂಚೋದಯಂತಿ ನಃ II 9॥ 
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ಕಿಂಚೇದಂ ದ್ವೈತಮಿತೃತ್ತೈವೋತ್ತರಾರ್ಧೇ ಸ್ವಯಂ ಶ್ರುತಿಃ | 
ಪರಾಮೃಶತಿ ಯದ್ದೇದಂ ತೇನಾದಾವಪಿ ಭೇದವಾಕ್‌ ॥ 10 II 


ಪ್ರಾಗ್ಫೇದಾಪ್ರಸ್ತುತೌ ದ್ವೈತಪದೇನೇಹ ಪುನಃ ಶ್ರುತಿಃ | 


ಕಥಂ ತಮೇವಾನುವದೇದನುಕ್ತಮನುವಕ್ಕಿ ಕಃ॥ 11॥ 
ವಾದಾನುವಾದಾವೇಕಸ್ಯೇತ್ಯಾಹುಃ ಪ್ರಾಹುಣಿಕಾ VS | 


ಇದಮಿತ್ಯದಿತಾರ್ಥಸ್ಯ ಪರಾಮರ್ಶೇ ತು ಕಿಂ ಪುನಃ॥ 12 N 
ಅತಃ ಪ್ರಪಂಚಭೇದೋತ ಭೂತ್‌ ಶ್ರುತೇರ್ಹದಯಶೋಧನೇ। 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾಂ ತತ್‌ ಖ್ಯಾಪಯೇದ್‌ ದಿಕ್ಲುಭೇರ್ಯಾಚಾರ್ಯಶಿರೋಮಣೇಃ 111311 


ಹೇ 
Zo ಚ ದ್ವೈತಂ ಭಿದಾಂ ಬ್ರೂಷೇ ತಥಾ ದ್ವೈತಂ SOS WA | 


ಅರ್ಥಾತ್‌ ಪ್ರಪಂಚೋತಪಿ ಭೇದಃ ಕಿಂ ಶಬ್ದಂ ತು ಪ್ರಮುಂಚಸಿ ॥ 14 ॥ 


ವಾಗೀಶ ಏವ ವಾಗರ್ಥಾವೇಕೀಕುರ್ಯಾನ್ನ ಚಾಪರಃ। 
ನ ಚೇತ್‌ ವಿಕಲ್ಪಶಬ್ಬೇನ ಭೇದಮೇವ ಕಥಂ ಬುಧಾಃ। 
ಪ್ರಾವಕ್ಚ್ಯನ್ನುತ್ತರಶ್ಲೋಕೇನಾವಕ್ಚ್ಯನ್ಯದಿದಂ ಪುರಾ ॥ 15 ॥ ಇತ್ಯಾದಿಕಮ್‌ 


(ಇತಿ ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾ ವಿಶ್ವಸೌರಭಮ್‌ ) 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ - "ಪಂಚಭೇದಗಳು ಒಂದು ಪಕ್ಷ ४०३४, ಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಾದರೆ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. ಈ ಭೇದವು ಈಶ್ವರನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು 
०९७९७७. ಸರ್ವೋತ್ತಮವಸ್ತುವಿನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅದ್ವೈತವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಈ ಭೇದಪಂಚಕವು 
ಯಾರಿಂದಲಾದರೂ ಕಲ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರೆ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾದೀತು. ಈ ವಾದವನ್ನು ಗುರುಗಳ 
ಉಪದೇಶದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಜ್ಞಾನಿಗಳ ಮತದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭೇದವು ಇಲ್ಲ. ಈ ಶ್ರುತಿಯು 
ಪಂಚಭೇದಗಳಿಗೆ ಸಯುಕ್ತಿಕವಾಗಿ ನಿತ್ಯತ್ವ ಮತ್ತು ಸತ್ಯತ್ವಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಹೊರಟಿದೆ. ಪಾಣನಿಮಹರ್ಷಿ- 
ಗಳು ""ಪಂಚದ್ಧಶತೌ ವರ್ಗೇ ವಾ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪಂಚತ್‌ ಮತ್ತು ದಶತ್‌ ಎಂಬ 
ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳು ಪಂಚವಸ್ತುಗಳ ಅಥವಾ ದಶವಸ್ತುಗಳ ಸಮೂಹ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿಪಾತವಾಗಿದೆ. 
"ವಾ'ಶಬ್ದದಿಂದ ಪಾಣಿನಿಗಳು ಇನ್ನೊಂದು ನಿಪಾತವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆ ಇನ್ನೊಂದು ನಿಪಾತವಾದರೂ 
ಪಂಚ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಪರರಿಂದ ಪಂಚ ಎಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಐದರ 
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ಸಮುದಾಯವು ಈ ವ್ಯಾಕರಣದ ಅನುಶಾಸನದಿಂದ ಪಂಚವೆಂದು ಕರೆಯಲಡುತ್ತದೆ. ಆ ಪಂಚವಾದರೋ 
ವೇದಾಂತವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಭೇದಗಳೇ ಆಗಿವೆ. "ಪ್ರ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಪಂಚವಿಧವಾದ ಭೇದವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ "ಪ್ರಪಂಚೋ ಯದಿ ವಿದ್ದೇತ' ಎಂಬ ಈ ಮಂತ್ರವು ಂಚಶಬ್ದ- 
ದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಆ ಭೇದಪಂಚಕವನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಪ್ರಪಂಚಶಬ್ದವು 
ಪಂಚಭೇದಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಪ್ರಪಂಚರೂಪವಾದ ಆ ಪಂಚಭೇದಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ವಿಸ್ತಾರಮಾಡುವುದಾಗಿ ಈ ಮಂತ್ರವು ಪ್ರಪಂಚ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಶ್ರುತಿಯು ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ "ಇದಂ ದ್ವೈತಂ' ಎಂದು ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಷವಾಗಿ ಭೇದವನೇ ಪರಾಮರ್ಶೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದರಿಂದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧವು ಭೇದವನು ಹೇಳಬೇಕಷೇ 
ಮೊದಲು ಭೇದದ ಪಸಾವವಿಲ್ಲದಿದರೆ ಶ್ರುತಿಯು ಉತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ದ್ಲೆತ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಪುನ 
ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ? ಮೊದಲು ಹೇಳದಿದ್ದುದನ್ನು ಯಾವನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸುತ್ತಾನೆ? ವಾದ ಮತ್ತು 
ಅನುವಾದಗಳು ಒಂದೇ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವು ಎಂದು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕರು ಹೆಳುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಇದಂ 
ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳುವ ವಸ್ತುವಿನ ಪರಾಮರ್ಶೆ ಇರುವಾಗ ಪೂರ್ವಾರ್ಧೋಕ್ತ ಮತ್ತು 
ಉತ್ತರಾರ್ಧೋಕ್ತದಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತುವು ಒಂದೇ ಎಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲ. ಆದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಪಂಚ ಎಂದರೆ ಭೇದಪಂಚಕವಾಯಿತು. ಆಚಾರ್ಯ 
ಶಿರೋಮಣಿಗಳಾದ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಘೋಷಿಸಬೇಕು. 
ನೀನಾದರೂ ದ್ದೆ ತೆ ಎಂದರೆ ಭೇದವನ್ನು ಮತ್ತು ed {28003 ಅಭೇದವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೀಯೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಪ್ರಪಂಚವೆಂದರೂ ಭೇದವೆಂದಾಯಿತು. ಪ್ರಪಂಚಶಬ್ದವು ಭೇದಪರ ಎಂಬ ಸ್ಪಷ್ಟವಚನವು ಏಕೆ 
ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತೀಯೆ? ವಾಗೀಶರಾದ(ಭಾರತೀಪತಿಯಾದ) ಶ್ರೀಮಧಾ ಿಚಾರ್ಯರೇ ವಾಕ್‌ ಮತ್ತು 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಒಂದು ಗೂಡಿಸಲು ಸಮರ್ಥರು. ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹಿಂದಿನ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೆ "ವಿಕಲ್ಲೋ ನಿವರ್ತೇತ' ಎಂಬ ಉತ್ತರಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಭೇದವನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ? 

ಪ್ರಪಂಚಶಬ್ದದ "ಪ್ರ' ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗವು, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವ ಜ್ಞಾನಸಾಧನವಾದುದರಿಂದ, 
ಅದು ಪಂಚಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಪ್ರಪಂಚಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಾತಕ್ರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ 
ನೋಡಿದರೆ ಪಂಚಭೇದವೇಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. "ಪ್ರಪಂಚೋಯದಿವಿದ್ಯೇತ'' ಎಂಬಮಾಂಡೂಕಶ್ರುತಿಯು 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗುವ ಭೇದವರ್ಗದ ಐದು ವಿಧಗಳಾದ ಭೇದಗಳನ್ನು "ಪ್ರಪಂಚ' ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಕರೆದಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 80९७० ७ ಸರ್ವಶಾಸಾರ್ಥನಿರ್ಣಾಯಕವಾದ ಶ್ರೀಮನ- 


ಅ'ನ 


ಹಾಭಾರತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿ ರ್ವೋತ್ತಮತ್ಹವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣ ಪುರಸರವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿ, 
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ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯತ್ವವನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದೇ ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸತ್ಯತ್ವವನ್ನು 
ತ 


ಲ 4 
ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಜೀವೇಶರಬೇದಕೆ ಸ ವನ್ನು ಸಲು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಸತ್ನಾ ವಿಷ್ಣೋರ್ಗುಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಸತ್ನಾ ಜೀವೇಶಯೋರ್ಭಿದಾ | 

ಸತ್ತೋ ಮಿಥೋ ಜೀವಭೇದಃ ಸತಂ ಚ ಜಗದೀದಶಂ। 

ಅಸತ್ಯಃ ಸ್ವಗತೋ ಭೇದೋ ವಿಷ್ಣೋರ್ನಾನ್ಯದಸತ್ಯಕಂ | 

ಜಗತ್ಸವಾಹಃ ಸತ್ಯೋ ಯಂ ಪಂಚಭೇದಸಮನ್ವಿತಃ I 
ಜೀವೇಶಯೋರ್ಭಧಾ ಚೈವ ಜೀವಭೇದಃ ಪರಸ್ಪರಂ | 
ಜಡೇಶಯೋರ್ಜಡಾನಾಂ ಚ ಜಡಜೀವಭಿದಾ ತಥಾ Il 

ಪಂಚಭೇದಾ ಇಮೇ ನಿತ್ಯಾಃ ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾಸು ನಿತ್ಯಶಃ | 

ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಚ ನ ಹೀಯಂತೇ ತಾರತಮ್ಯಂ ಚ ಸರ್ವದಾ ॥ (1-68-71) 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆನಂದಾದಿ ಅನಂತಗುಣಗಳು ಯಥಾರ್ಥವಾದವುಗಳು; ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವೇಶ್ವರರ 
ಭೇದವೂ ಯಥಾರ್ಥವೇ; ಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವೂ ಸತ್ಯವಾದುದೇ; ಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿ- 
ತ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಜಗತ್ತೂ ಸಹ ಸತ್ಯವೇ; ಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವಿದ್ದಂತೆ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅವತಾರ- 
ಗಳಿಗಾಲೀ, ಗುಣಗಳಿಗಾಗಲೀ, ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗಾಗಲೀ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವಗತ 
ಭೇದವಿವರ್ಜಿತನು, ಪ್ರವಾಹತಃ ಸತ್ಯವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅನಂತ ಭೇದಗಳಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಐದು ವಿಧ ಭೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳಾವುವೆಂದರೆ (1) ಜೀವರಿಗೂ ಹರಿಗೂ ಭೇದ 
(2) ಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದ (3) ಜಡಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಭೇದ (4) ಜಡ 
ಜಡಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದ (5) ಜಡಗಳಿಗೂ ಜೀವರಿಗೂ ಭೇದ. 


ಖಂಡನಖಂಡಖಾದ್ಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-23) ಶ್ರೀಹರ್ಷನು ""ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ'', ವಿಷಯವನ್ನು 
ಅದ್ವೆ ZOD, ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ತದ್ಯಥಾ — ""ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಮದ್ವೈತಂ ಪ್ರವಿಶ್ಯ 
ಶರಣಂ ಶ್ರುತಿಃ। ವಿರೋಧಾದುಪಜೀವ್ಯೇನ ನ ಬಿಭೇತಿ ಮನಾಗಪಿ॥!'' ಇತಿ | 

ಆದರೆ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು - 

"ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಂ ಹರಿಃ ಕರ್ತಾ ಜೀವೋ5 ನ್ಯಃ ಪರಮಾರ್ಥತಃ। 

ಸತ್ಯಾ ವೇದಾಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ಚ ಶಾಶಾ ವಿಷ್ಣುಬುದ್ಧಿಗಾಃ II" 


ಎಂದು ಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ಥವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. 


300 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಶ್ರೀಗೋಪಾಲದಾಸರು ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಭೇದವನ್ನು 
ಷಡ್ವಿಧ(ಆರು)ವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪಂಚಭೇದಗಳು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಮೋಕ್ಷ- 
ದಲ್ಲಿಯೂ ನಿತ್ಯವೂ, ಸತ್ಯವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದೇ ರೀತಿ ತಾರತಮ್ಯವೂ ಸಹ. ಇದೇ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಹೀಗೆ ದೃಢಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ - 


ಜೀವೇಶ್ವರಭಿದಾ ಚೈವ ಜೀವಭೇದಃ ಪರಸ್ಪರಂ | 

ಜೀವೇಶಯೋರ್ಜಡಾನಾಂ ಚ ಜಡಜೀವಭಿದಾ ತಥಾ II 

ಪಂಚಭೇದಾ ಇಮೇ ನಿತ್ಯಾಸ್ಪರ್ವಾವಸ್ಥಾನು ಸರ್ವಶಃ। 

ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಚ ನ ಹೀಯಂತೇ ತಾರತಮ್ಯಂ ಚ ಸರ್ವದಾ ॥ (ಮ.ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 1/70-71) 

ಕಲ್ಪಶಶ್ಚೇನ್ನಿವರ್ತೇತ ನ ಚಾಸೌ ವಿನಿವರ್ತತೇ। 

ದ್ವೈತಂ ನ ADS ಇತಿ ತಸ್ಮಾದಜ್ಞಾನಿನಾಂ ಮತಂ | 

ಮತಂ ಹಿ ಜ್ಞಾನಿನಾಮೇತತ್‌ ಮಿತಂ ತ್ರಾತಂ ಚ ವಿಷ್ಣುನಾ | 

ತಸ್ಥಾತ್ತತ್ಯಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪರಮೋ ಹರಿರೇವ ತು ॥ (ವಿಷ್ಣುತತ್ಪವಿನಿರ್ಣಯಃ ಪ್ರ.ಪರಿ.) 

ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದ ಜೀವೇಶ್ವರಾದಿ ಪಂಚಭೇದವು ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಕಾಲ- 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ನಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸತ್ಯ ಈ ಭೇದ ಪಂಚಕವು ಒಂದು ವೇಳೆ ಕಲ್ಲಿತವಾಗಿದ್ದರೆ, ನಾಶವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದಿತು 
ಆದರೆ ಅದು ४९३९. ७०8०० ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬುವುದು ಶುದ್ಧ 
ಮೂಢರ ಮತ್ತು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳ ಮತವು. ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಈ ಭೇದಪಂಚಕವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; 
ಯಥಾರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯಲಟ್ಟು ಅದು ರಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಭೇದಪಂಚಕವು ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ನಿತ್ಯವೆಂಬುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ಶಾಸ್ತ್ರದ ಸುನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥವು ಭೇದಪರಿಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಭೇದ-ಜ್ಞಾನವೇ ಸಮೀಚೀನವಾದ ಜ್ಞಾನ. ಭೇದಜ್ಞಾನರಹಿತರಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ- 
ವೆಂದಿಗೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವಜಡಾತಕ್ರಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ಭಿನ್ನನೆಂದೂ ಸರ್ವವಿಲಕ್ಷಣ- 
ನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುವುದೇ ಭೇದಜ್ಞಾನದ. ಪಂಚಭೇದ ತಾರತಮ್ಯಗಳೇ BOSS, ಸೋಪಾನಮಾರ್ಗಗಳು. 

ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಈ ಭೇದಪರಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಹೃದಯರೂ, ಕಾರುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳೂ, ಚತುರ್ದಶಭುವನದ ಏಕಮಾತ್ರ 
ಆಚಾರ್ಯವರೇಣ್ಯರೂ ಆದವರು ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥರು. ಸಜ್ಜನರು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಡ್ಡದಾರಿಯನ್ನು 
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ಹಿಡಿಯದೆ, ಭೇದಪರಿಜ್ಞಾನವೆಂಬ ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಶ್ರೀಹರಿಪಾದಸರೋರುಹದ್ವಂದ್ಹ- 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ನಿರ್ದಃಖಾನಂದರೂಪ ಶಾಶ್ವತಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಲೆಂಬುವುದೇ ಅವರ ಸದಾಶಯ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಅಭೇದಜ್ಞಾನವು ಮಹತ್ತರ ಅಪಾಯಕಾರಿ; ತಮಸಿಗೆ ದಾರಿ. ಶ್ರುತಿ, ಸ್ಮ ಶಿ ಇತಿಹಾಸ, 
ಪುರಾಣ, ಸೂತ್ರಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಇದಮಿತ್ನಂ ಎಂದು ಭೇದಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿರುತಾರೆ. 
ಅಪೌರುಷೇಯಗಳಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಭಗವಾನ್‌ ವೇದವ್ಯಾಸರಿಂದ ಪ್ರಣೀತವಾದ ಸಕಲ 
ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಭೇದಜ್ಞಾನವು ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಹರಡಿದೆಯೆಂಬುವುದನ್ನು ವೈಶಿಷ್ಟ yao 
ವಾಗಿ, ಅಸಾಧಾರಣ ರೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಹತ್ತು ಪ್ರಕರಣಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳು ಪರವಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅಜೇಯವಾದ ದುರ್ಗಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದ್ವಿಷ್ಣುತತ್ವನಿರ್ಣಯ ಮತ್ತು ತತ್ವೋದ್ಯೋತಗಳು 
ಪ್ರಕಾಂಡತಮವಾದವುಗಳು. ಶ್ರೀಮದ್ವಿಷ್ಟುತತ್ಸನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸದಾಗಮೈಕವಿಜ್ಞೇಯ- 
ನೆಂದೂ, ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಪುರುಷರಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣನೂ, ಅನ್ಯನೂ ಆದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂದೂ, 
ನಿರ್ದೋಷಾಶೇಷಸದ್ಗುಣನೆಂದೂ ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ, ಸಪ್ರಮಾಣಿಕವಾಗಿ, ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ 
ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಜೀವೇಶ್ವರರ ಭೇದಜ್ಞಾನವೇ ನಿರ್ದಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾನವೆಂದೂ ಸಮರ್ಥಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಇದನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದರೆ ಭೇದಜ್ಞಾನದ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅಭೇದಜ್ಞಾನದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾ- 
ಗುತ್ತದೆ. ಅಭೇದ(ಐಕ್ಯ)ಜ್ಞಾನಿಯು ವೇದಗಳು ಜೀವ-ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆಯೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ६५०२३०४००८ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಸುಳ್ಳು (ಮಿಥ್ಯೆ) ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಬ್ರಹ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಸತ್ಯ, 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜೀವನು ಎಂದು ಆತನ ಮತ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ , ಅನುಮಾನ, ಆಗಮಗಳು, ಅಭೇದ(ಜೀವ- 
ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯ)ವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆಯೆಂದು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಆಧಾರಿಸಿ ಹಠಮಾಡುತ್ತಾನೆ. D, 
ಸುಪರ್ಣಾದಿ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳು ಭೇದವನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ""ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿಕಿಂಚನ'' ಮುಂತಾದ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ಈ ಅನುವಾದಕ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷೇಧಿಸುತ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೇದವನ್ನು ಅನುವಾದ 
ಮಾಡುವ ಶ್ರುತಿಗಳು ದುರ್ಬಲಗಳು. ತತ್ವಮಸಿ ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳು ಅಭೇದವೇ ಶ್ರುತಿತಾತರ್ಯ- 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಭೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನುವಾದಕತ್ಸವನ್ನೂ ಭೇದಶುತಿಗಳಿಗೆ ದುರ್ಬಲತ್ಸವನ್ನೂ 
ಹೇಳುವ ಮತವನ್ನು ಖಂಡಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: 

ನ ಚ ಜೀವೇಶ್ವರಾಭೇದ ಏವ ತಾತ್ಪರ್ಯಮಾಗಮಸ್ಕ | ತತ್ರಪ್ರಮಾಣಾಭಾವಾತ್‌ ॥ ನ ಚ 
ಜೀವೇಶ್ವರ ಭೇದಃ ಸಿದ್ಧ ಇತ್ಯನುವಾದಕತ್ತು ಭೇದವಾಕ್ಯಾನಾಂ ॥ ಆಗಮಂ ವಿನೇಶ್ವರಸ್ಯ ಅಸಿದ್ದೇಃ T 
ನ ಚಾನುಮಾನಾತ್‌ ತತ್ತಿದ್ದಿಃ ॥ ವಿಷರ್ಯಯೇಣಾಪ್ಯನುಮಾತುಂ ಶಕ್ಕತ್ಥಾತ್‌ (ವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯ) 


302 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಭೇದಜ್ಞಾನದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ನೈಪುಣ್ಯಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಎತ್ತಿಹಿಡಿಯುತ್ತಾರೆ ಶ್ರೀಮನ್ನದ್ಧರು. ಪ್ರ 
ಅನುಮಾನ, ಆಗಮಗಳು, ಅಭೇದವನ್ನೆಂದಿಗೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಕ- 
ಸಿದ್ಧ . ನಾನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲವೆಂದು ಸಕಲ ಜೀವರಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ; ಆದರೆ ಈಶ್ವರನು ಬಾಹ್ನ- 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಿದ್ದನಲ್ಲ, ಅವನು ಆಗಮೈಕವೇದ್ಯನು ಮಾತ್ರ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಭೇದವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಿದ್ದವೆಂದು 
ಹೇಳುವುದು ಶಾಸ್ತ್ರವಿರುದ್ಧವು. ಅನುಮಾನದಿಂದಲೂ ಭೇದವು ಸಿದ್ದವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಅಭೇದವು DIPA ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದ ಸಿದ್ಧವೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಭೇದಜ್ಞಾನದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಾಧಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೇದಶ್ರುತಿಗಳು ಅನುವಾದಕಗಳೆಂಬುವುದು ಸರ್ವಥಾ ಗ್ರಾಹ್ಯವಲ್ಲ. 
ಅಭೇದಾಗಮಗಳಿಗೆ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಅಪರಿಹಾರ್ಯವೇ ಸರಿ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವು ಭೇದಗ್ರಾಹಕಗಳು. 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವಾಗಿವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಮಜ್ಜಯತೀರ್ಥರು ""ಭೇದಗ್ರಾಹಕ- 
ಪ್ರತ್ಯಾಕ್ಷಾದಿ ವಿರೋಧಾದೇವ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಭೇದಾಗಮಸ್ಯ ಅಪರಿಹಾರ್ಯಂ'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಇದರಿಂದ ಅಭೇದಾಗಮಗಳೇ ಅಪ್ರಮಾಣಗಳೆಂದೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು ಕಲಿಸಬೇಕೆಂಬು- 
ವುದೂ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು 

ಆದರೇ ಅದ್ವೈತಿದಿಗ್ಗಜರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸಿಂಹಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. डु, क — 

""ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಮದ್ವೈತಂ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಶರಣಂ ಶ್ರುತಿಃ I 

ವಿರೋಧಾದುಪಜೀವ್ಯೇನ ನ ಬಿಭೇತಿ ಕದಾಚನ'' ಇತಿ '' Il 

ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾಪ್ರೇರಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಪಾದರು ಅವರ ಉಪದೇಶ- 
ಸಾಹಸ್ರೀಗಂಥದಲ್ಲಿ (ಈಕ್ಟಿತತ್ವಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ 11-8) ಅದ್ವೆ ತಿದಿಗಜರಿಗೆ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ದಿವ್ಯೋಪದೇಶ- 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

ಅಹಂ ८9२४९ ಕರ್ತಾ ಚ ಭೋಕ್ತಾ ಚಾಸ್ಮೀತಿ ಯೇ ವಿದುಃ I 

ತೇ ನಷ್ಟಾಜ್ಞಾನಕರ್ಮಾಭ್ಯಾಂ ನಾಸ್ತಿಕಾಃ ಸ್ಕುರ್ನ ಸಂಶಯ?' ಇತಿ | 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - "ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮವು ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಕರ್ತೃವೂ ಭೋಕ್ತೃವೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಯಾರು 
ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾರೋ ಅವರು ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳೆರಡನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ನಾಸ್ತಿಕರಾಗಿರುವರು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ''. ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರಾತಃಸ್ಮದಣೀಯರಾದ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಾನ್ಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಪಾದಂ- 
ಗಳವರು ಸರ್ವತ್ರ ಪಂಡಿತಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದರು. 

ವೇದಾದಿಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾತಾತರ್ಯವಿರು- 
ತ್ತದೆ. 


m. 
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""ಸರ್ವೋತ್ಕರ್ಷೇ ದೇವದೇವಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋರ್ಮಹಾತಾತ್ಪರ್ಯಂ ನೈವ ಚಾನ್ಯತ್ರ ಸತ್ಯಂ। 

ಅವಾಂತರಂ 33039 ತದನ್ಯತರ್ವಾಗಮಾನಾಂ ಪುರುಷಾರ್ಥಸ್ತತೋತತಃ॥'' (ಗೀತಾ.ತಾ.1) 

“ದೇವದೇವನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರ್ವೋತ್ಸರ್ಷವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನೂ ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯತಾತರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನುಳಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವುದು ಅವಾಂತರತಾತ್ತರ್ಯವು. ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷರೂಪಪುರುಷಾರ್ಥವು 
ಸಿದ್ದವಾಗುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯವು ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಗುಣೋತ್ಸರ್ಷಗಳ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯೇ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ""ಯುಕ್ತಂ ಚ 
ವಿಷ್ಣೋಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ ಏವ ಮಹಾತಾತ್ಸರ್ಯಂ ಸರ್ವಾಗಮಾನಾಂ''. 


ಇದರಿಂದ ಏನು ಸಿದ್ದವಾಯಿತೆಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವದ ಸಕಲವೇದಗಳ ಮಹಾತಾತರ್ಯ- 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಅಭೇದಜ್ಞಾನವು ನಾವು ನಿಲುಕಲಾರದಷ್ಟು ದೂರಸರಿಯಿತು. ಭಗವತ್ವೀತಿಯು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಗುಣೋತ್ಸರ್ಷಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅಭೇದಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಭೇದ- 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಪಾರಹಾನಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ಫಾತಯಂತಿ ಹಿ ರಾಜಾನೋ ರಾಜಾರಹಮಿತಿ ವದಂತಂ। 
ದದತಿ ಚ ಸರ್ವಮಭಿಪ್ರೇತಂ ಗುಣೋತ್ಕರ್ಷಂ ವದತಃ॥ 
(ವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವವಿನಿರ್ಣಯ , 160-161) 


ಯಾರಾದರೂ ತಾನೇ ರಾಜನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ ರಾಜನು ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸುವನು. ಆದರೆ ಅವರ 
ಗುಣಗಳ ಉತ್ಕರ್ಷವನ್ನು ಹೇಳಿದವರಿಗೆ ಬೇಕಾದುದಲ್ಲವೆನ್ನೂ ಕೊಡುವನು. 


ಲೌಕಿಕದಲ್ಲಿಯೂ ನಾನೇ ಹೊಗಳಿದವನ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪೂರೈಸುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
""ಅತೋ ವಿಷ್ಣೋರ್ಗುರ್ಣೋತ್ಕರ್ಷ ಏವ ಸರ್ವ ಶ್ರುತಿಸ್ಥ ७३९७०० ಮಹಾತಾತ್ತರ್ಯಂ, ನ ಚಾಭೇದೇ 
ತಾತ್ಪರ್ಯಮವನ್ಯತ್ರ ಕಿಂಚಿನ್ಮಾನಂ''. ಅಭೇದವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 


ಇನ್ನು ಭೇದವು ಧರ್ಮಿಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಧರ್ಮಿಜ್ಞಾನವೇ ಭೇದಜ್ಞಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ, 
ಬೇರೆಯಲ್ಲ. "“ಭೇದಸ್ತು ಸಧೂಪದರ್ಶನ ಏವ ಸಿದ್ಧಃ | ಪ್ರಾಯಃ ಸರ್ವತೋ ವಿಲಕ್ಷಣಂ ಹಿ ಪದಾರ್ಥ- 
ಸ್ವರೂಪಂ ದೃಶ್ಯತೇ।'' (ವಿ.ನಿ. 166). ಭೇದವು ಧರ್ಮಿಸ್ವರೂಪವೇ ಎಂದು ಏತಕ್ಕೆ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದರೆ 
ನಮಗೆ ಘಟ, ಪಟ, ಪುಸ್ತಕ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಕಲವಸುಗಳ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವಾಗಲೂ, ಅವುಗಳಿಂದಿತರ ಸಕಲ 
ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಸಕಲರಿಗೂ ಅನುಭವವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಪಟವು, ಘಟವು, ಪುಸ್ತಕವು 
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ಎಂದು ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ರೂಪವಾಗಿ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಎದುರಿಗಿದ್ದ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ 
(ಮೋಟುಮರ) ವಿಷಯವಾಗಿ ಅದು ಸರ್ವಸ್ವರೂಪವೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಜ್ಞಾನವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅದು ಸ್ಕಾಣುವೋ, (ಮೋಟು ಮರವೋ) ಪುರುಷನೋ, ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ಮಾತ್ರ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಇದರಿಂದ ಭೇದವು ಧರ್ಮಿಸ್ವರೂಪವೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು 


ಸರ್ವಂ ಸಾಮಾನ್ಯತೋ ಯಸ್ಕಾತರ್ವೈರಷ್ಕನುಭೂಯತೇ | 

ತಸ್ಮಾದ್ವಾ 'ವೃತ್ತತಾ ಸರ್ವೈಃ ಸರ್ವಸ್ಥಾದನುಭೂಯತೇ || (ತೈ. ಭಾಷ್ಯ) 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಕಲವಸ್ತುಗಳೂ ಸಕಲರಿಂದಲೂ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಅನುಭವಿಸಲಡು- 
ತ್ರವೆಯೋ; ಆದುದರಿಂದ (ಆ ಕಾರಣದಿಂದ) ಸಕಲರಿಂದಲೂ ಆಯಾ ವಸ್ತುವು ತದಿತರಸಕಲ 
ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನವಾಗಿಯೇ ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಭೇದವು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ, ಸಕಲವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಇರುವುದೆಂದು ಸಕಲರಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪ್ರಮಾಣ- 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಅತಃ 5 ಸರ್ವವ್ಯಾವೃತ್ತಸ್ವರೂಪೋ ಭಗವಾನ್‌ ಪರಃ | 

ಯೇನ ಜ್ಞಾತಃ ಸತು ಜ್ಞಾನೀ ಮುಚ್ಛತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ (ತತ್ತನಿರ್ಣಯ) 

ಆದ್ದರಿಂದ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಯಾರು 
ತಿಳೀಯುತ್ತಾರೆಯೋ ಅವರೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳು. ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನಿಗಳೇ ಸಂಸಾರಶೃಂಖಲೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ, 
ಮೋಕ್ಷ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಿಲಮಾತ್ರವೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (36-39) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಐಕೃಶ್ರುತಿಗಳ ಸಾವಕಾಶಾರ್ಥವನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 


ಯಜಮಾನಪ್ರಸ್ಪರತಂ ಯಥಾ ನಾರ್ಥಃ ಶ್ರುತೇರ್ಭವೇತ್‌ | 


ಇ ವ 
ಬ್ರಹ್ನತ್ತಮಪಿ ಜೀವಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸ್ಯಾವಿಶೇಷತಃ ॥ 1-1-ಶ್ಲೋ.34 II 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೇ ಚ ವಿಶಿಷ್ಟತ್ರೇ ಸ್ಥಾನಮತ್ಕೈಕ್ಯ್ಕಯೋರಪಿ | 
ಸಾದೃಶ್ಯೇ ಚೈಕ್ಯವಾಕ್‌ ಮ್ಯಕ್‌ ಸಾವಕಾಶಾ ಯಥೇ dg: ॥ ಇತಿ ॥1-1-ಶ್ಲೋ .361I 
ಯಾಗದ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ದರ್ಭೆಯ ಅಭೇದವು ಹೇಗೆ "ಯಜಮಾನಃ ಪಸರಃ' ಎಂಬ ವೇದವಾಕಕ್ಕೆ 


ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವಬ್ರಹರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಕಕ್ಕೆ ದರ್ಭೆ ಮತ್ತು 


ತತ್ವತೋ ಭೇದಃ 305 
ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕ್ಕಿಂತ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವಾತನಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಭೇದವೂ 'ತತ್ಸಮಸಿ' ಎಂಬ ವೇದವಾಕ್ಕಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಪುನಃ ತೈತ್ರಿರೀಯೋಪನಿಷತ್‌ನಲ್ಲಿ (2-7) ""ರಸೋ ವಾ ಸಃ ರಸಂ ಹ್ಯೇವಾಯಂ OU, SSRA 
ಭವತಿ'' ಎಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ರಸವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜೀವನು ಆನಂದಯುಕ್ತನಾಗುವನು ಎಂದರ್ಥ. ಜೀವನು 
ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಲಬ್ಧವ್ಯನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನು. ಅನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವನು ಪ್ರರಬ್ರಹನು. ಅತಃ 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಭೇದವು ಸಿದ್ಧವು. "ಏಷ ಹ್ಯಾನಂದಯತಿ'' ಎಂದು 33; ರೀಯಶ್ರುತಿ (2-7). 

ಅತಃ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-16) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಇತಶ್ಚಾನಂದಮಯಃ ಪರ ಏವಾತ್ಮಾ | ನೇತರಃ। ಇತರ ಈಶ್ವರಾದನ್ಯಃ ಸಂಸಾರೀ 
ಜೀವ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಯಸ್ಮಾದಾನಂದಮಯಾಧಿಕಾರೇ ಜೀವಾನಂದಮಯೋ ಭೇದೇನ ವೃಪದಿಶತಿ | ನಹಿ 
eu ವೆ ಲಬ್ಧವ್ಯೋ ಭವತಿ” ಇತಿ II 

ತತ್ವಮಸಿ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಹೇಳಿದ ಒಂಭತ್ತು ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು 

ಅಭೇದಜ್ಞಾನವೂ ಸಕಲಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಕ್ಸಿಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದಲೂ ವಿರುದ್ಧ(ಬಾಧಿತ)ವಾಗಿರುವು- 
BOD ಆಗಮವಿರೋಧದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ “छ ಚಾಭೇದೇ ಕಶ್ಚಿದಾಗಮಃ | ಸಂತಿ ಚ 
ಭೇದೇ ಸರ್ವಾಗಮಾಃ' ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಅಭೇದವುಂಟೆಂಬಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಗಮಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದಸಾಧನೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯ ಆಗಮಪ್ರಮಾಣಗಳಿವೆ. ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ 
""ತತ್ವಮಸಿ'' ಮೊದಲಾದ ಯಾವ ವಾಕ್ಯಗಳು ಅಭೇದಸಾಧಕಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗಿವೆಯೋ 
ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭೇದಪರಗಳೆಂದೇ ನಿರ್ಧಾರವಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ “A ಆತಾತತ್ಸಮಸಿ 
ಶ್ವೇತಕೇತೋ'' ಎಂದು ಉದ್ದಾಲಕರು ತಮ್ಮ ಪುತ್ರನಾದ ಶ್ವೇಶಕೇತುವಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನೇ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. ಹನ್ನೆಡು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಗುರುಕುಲವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಸಮಾನರು 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ದುರಹಂಕಾರದಿಂದಲೂ ದುರಭಿಮಾನದಿಂದಲೂ, ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಮಗನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮರುಗಿದ ಉದ್ದಾಲಕರು, ಮಗನ ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿ ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. "ಸ ಆತ್ಮಾ ತತ್ವಮಸಿ 
ಶ್ವೇತಕೇತೋ!' ಎಂದು. "ಹೇ ಶ್ವೇತಕೇತೋ! ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ (ಆತ್ಮಾ) ನೀನೇ ಆಗಿರುತ್ತೀ'' ಎಂದು 
ಅಪಾತತಃ ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅಭೇದವಾದಿಗಳು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಸರಿಯಿಲ್ಲ. 
ಅಧಃಪತನದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಮಗನನ್ನು ಯಾವ ತಂದೆಯೂ ಪುನರುತ್ನಾನರಹಿತ ಅಧಃಪಾತದ 
ಪರಮಾವಧಿಗೆ ತಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಮಗನನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡಿ, ಸಮೀಚೀನವಾದ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶವನ್ನು 
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ಮಾಡುವುದೇ ಯೋಗ್ಯ ತಂದೆಯ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ, “A ಆತ್ಮಾ 
ಅತತ್ವಮಸಿ ಶ್ವೇತಕೇತೋ '' ಎಂದೇ ಉದ್ದಾಲಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ನೀನು ಸರ್ವಥಾ ಅಲ್ಲ. 
ಜೀವ-ಬ್ರಹರಿಗೆ ಅಲತ್ತ-ಪೂರ್ಣತ್ಸಾ ದಿ ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳಿರುವುದರಿಂದ, ಎರಡೂ ಒಂದಾಗುವುದು 
ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ SIH) ಶ್ವೇತಕೇತುವಿನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿ ನಾಟುವಂತೆ ಉದ್ದಾಲಕರು 
ಒಂಬತ್ತು ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದನೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತಿ- 
ಯೊಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವೂ ಭೇದವನ್ನೇ ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ. डळ, क — 


1) ಶಕುನಿದೃಷ್ಟಾಂತ : - ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಗ್ಗದಿಂದ ಒಂದು ಗೂಟಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದರೆ ಅದು 
ಪ್ರತಿದಿಕ್ಕಗೂ ಓಡಾಡಿ ಯಾವ ಆಶ್ರಯವನ್ನೂ ಕಾಣದೆ, ಬಂಧನವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಸಕಲ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಶ್ರಯನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಜೀವರಿಗೆ ಭಗವದಾಶ್ರಯತ್ನವು 
ಸಿರವಾಯಿತು 


Q 


A 


«o 


2) ಜೇನುಹುಳಗಳು ಅನೇಕ ವೃಕ್ಷಗಳ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಶೇಖರಿಸಿದ ರಸವಿಶೇಷದಿಂದ ಜೇನುಗೂಡಿನಲ್ಲಿ 
ಜೇನುತುಪ್ಪವನ್ನು ಉತ್ಪುದಿಸುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ವ್ಯಕ್ಷರಸಗಳು ಜೇನುತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಿಶ್ರವಾಗಿದ್ದರೂ ನಾನು, 
ಈ ವೃಕ್ಷದ ರಸ ಎಂಬೀ ಮೊದಲಾದ ಭೇದಜ್ಞಾನವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ರಸದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ 
ಭೇದವಿದ್ದರೂ ಅದರ ಜ್ಞಾನವಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 


3) ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಅಚೇತನಗಳಾದ ನಾನಾ ವೃಕ್ಷರಸಗಳ ವಿಷಯವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಚೇತನದ ವಿಷಯ- 
ವೇನೆಂಬ ಶಂಕೆಗೆ ನದಿಗಳ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಗಂಗಾದಿನದಿಗಳು ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರಿದು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಅನೇಕನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಲು ಆ ನದೀ 
ಅಭಿಮಾನೀ ದೇವತೆಗಳು, ನಾನು ಗಂಗೆ, ನಾನು ಸಿಂಧು ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲವೂ ಸಮುದ್ರವೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಕಲಪ್ರಜೆಗಳೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ- 
ರುತ್ತೇವೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

4) ಒಂದು ವೃಕ್ಷದ ಬುಡವನ್ನಾಗಲೀ, ಮಧ್ಯವನ್ನಾಗಲೀ, ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬನು ಕೊಡಲಿಯಿಂದ 
ಕಡಿದರೆ, ಅಲ್ಲಿಂದ ರಸವಿಶೇಷವು ಸುರಿಯುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ವೃಕ್ಷವು ಒಣಗಿ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೆ ಚಿಗುರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಪರಮಾತ್ಮನು ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ವೃಕ್ಷದ ಯಾವುದೊಂದು ಶಾಖೆಯನ್ನು 
ಬಿಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಆಗ ಅದು ಒಣಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹ 
ವಿಶೇಷದಿಂದ ಸುಖದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವನ ಅಧೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
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5) ಜೀವನು ಅಣು. ಅವನು ಅತ್ಯಂತಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ, 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ನೋಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ಅವನಿಗುಂಟು. ಹೀಗಿರಲು ಸುಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ನೋಡದಿರಲು ಕಾರಣವೇನೆಂಬ ಶಂಕೆಗೆ ನ್ಯಗ್ರೋಧಬೀಜ (ಆಲದ ಮರದ ಬೀಜ)ದ ದೃಷ್ಟಾಂತ- 
ದಿಂದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ವಟಬೀಜವನ್ನು ತಂದು ಭೇದಿಸಿದರೆ, ಹಾಗೆ ಭಿನ್ನವಾದ ಬೀಜದಲ್ಲಿಏನೂ 
ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ವಟಬೀಜದಲ್ಲಿ ಆಲದಂತಹ ಹೆಮ್ಮರವಾಗುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಅಡಗಿದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಪರಮಸೂಕ್ಷ ವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾದರೂ, ಅವನ ಅಚಿಂತ್ಯೋ- 
ಪಮಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಮನದಟ್ಟಾಗುತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ ಹೆಮರವಾದ ಆಲದಮರ 
ನಿಂತಿರುತ್ತದೆ. ಜೀವಾಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರಮಾಣುವಿಗಿಂತಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದುದರಿಂದ ಕಾಣು- 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಜೀವಿನಿಗಿಂತಲೂ SIROT, ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಜೀವಾಂತರ್ಗತನಾದರೂ 


ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 


6) ವಟಬೀಜದ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನೇ ಮತ್ತಷ್ಟು ದೃಢಪಡಿಸಲು (ಸಮರ್ಥಿಸಲು) ಉದ್ದಾಲಕರು ಮಗನಿಗೆ 
ಲವಣೋದಕದ (ಉಪ್ಪುನೀರಿನ) ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಉಪ್ಪನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕರಗಿಸಿ ಆ ನೀರಿನ 
ಯಾವ ಭಾಗವನ್ನು ಆಚಮನ ಮಾಡಿದರೂ ಅದೂ ಉಪಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಉಪ್ಪಿನ ಹೆಂಟೆಯು 
ಕರಗಿ ಅದರ ಸ್ವರೂಪವು ಕಾಣದಿದ್ದರೂ ಉಪ್ಪಿನ ಗುಣವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ ಉಪ್ಪು 
ಕಾರ್ಯರೂಪದಿಂದ ನಾಶವಾದರೂ ಕಾರಣರೂಪದಿಂದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಲವಣಗುಣವು 
ಕಂಡುಬಂದರೂ ಲವಣಖಂಡವು ಹೇಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಯೂ ಕಂಡುಬಂದರೂ, ಅವನು ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


7) ಹಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನಾವೃತವಾದ ಮನಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಂಡುಬರುವ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆಂಬ ಶ್ವೇತಕೇತುವಿನ ಅಶಂಕೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಗಾಂಧಾರದೇಶದ ಪುರುಷರ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಕೆಲ ಕಳ್ಳರು ಗಾಂಧಾರದೇಶದ ಧನಿಕನೊಬ್ಬನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಜನರಹಿತವಾದ ಕಗ್ಗಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋದರೆ ಆ ಧನಿಕನು ಪೂರ್ವಾದಿದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟಲಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆ, ದಾರಿಕಾಣೆನೆಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅರಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆಗ 
ದಯಾಳುವಾದ ಪಥಿಕನೊಬ್ಬನು, ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳ ಕಟ್ಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಗಾಂಧಾರದೇಶದ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಆ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆ ಅವನು ಹೋದಾಗ ಅವನು ತನ್ನ ಗಾಂಧಾರದೇಶವನ್ನು 
ತಲುಪುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅನಾದಿ ಅವಿದ್ಯಾಕಾಮಕಾರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಬಿಗಿಯಲಟ್ಟ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ 
ಸುಜೀವಿಯೊಬ್ಬನು ಸಂಸಾರಶೃಂಖಲೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆಯಲು 


308 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಸದ್ಗುರುವಿನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶ್ರವಣ ಮನನಾದಿಸಾಧನಪರಿಕರದಿಂದ, ತನಗೆ ಕಾರಣೀ- 
ಭೂತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಹೊಂದಬೇಕು. 

8) ಮರಣದೆಸೆಯಲ್ಲಿರುವ ಒಬ್ಬ ರೋಗಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಅವನ ಬಾಂಧವರು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ತನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯುವೆಯಾ (ಗುರುತಿಸುವೆಯಾ), ತನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾ' ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆ 
ರೋಗಿಯ ವಾಗಾದಿಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವವರೆಗೂ ಆ ಬಾಂಧವರನ್ನು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ; ಯಾವಾಗ ಆ ವಾಗಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಸಹಿತ 
ರಮಾದೇವಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಆಕೆಯು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದಾಗ- ದೇಹದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರರಹಿತ- 
ರಾದಾಗ, ರೋಗಿಯು ಯಾರನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನವನ್ನೇ 
ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ರೋಗಿಯು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ, ಕೊಡದಿದ್ದರೆ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 


9) ರಾಜದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕಳವು ಮಾಡಿದನೆಂದು ರಾಜಭಟರು ಒಬ್ಬನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದುತರಲು ಅವನು 
ಅಪರಾಧಿಯೇ ನಿರಪರಾಧಿಯೋ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲು ರಾಜನು ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಕೆಂಡದಂತೆ ಕಾಸಿ, 
ಅದನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆ ಪುರುಷನು ನಿರಪರಾಧಿಯಾದರೆ ಕಾದಕೊಡಲಿಯು 
ಅವನನ್ನು ಸುಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅಪರಾಧಿಯಾದರೆ ಅವನ ಕೈಗಳನ್ನು ಸುಡುತ್ತದೆ. ರಾಜನು, ನಿರಪರಾಧಿಯನ್ನು 
ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸದ್ಗುರುವಿನ್ನಆಚಾರ್ಯನ) ಉಪದೇಶದಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅಪರೋಕ್ಷೀಕರಿಸಿ ಕೊಂಡವನು, ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದದ್ವಾರಾ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

ಈ ನವವಿಧ ಭೇದಪರದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ಪರಮೋಹಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿಉದಾಹೃತ 

ಈ ನವವಿಧ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ ಅಂದರೆ ಪಕ್ಷಿಹಗ್ಗಗಳಿಗೂ, ನಾನಾ ವೃಕ್ಷಗಳ ರಸಗಳಿಗೂ, 
ನದೀಸಮುದ್ರಗಳಿಗೂ ಬೀಜವೃಕ್ಷಗಳಿಗೂ, ಅಣುವಾದ ಬೀಜಕ್ಕೂ ಅಣುವಿಗೂ, ಉಪ್ಪನೀರುಗಳಿಗೂ, 
ಗಾಂಧಾರದೇಶದ ಆ ಪುರುಷನಿಗೂ, ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಜೀವನಿಗೂ, ಪ್ರಾಣನಿಯಾಮಕ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ, 
ಕಳ್ಳನಿಗೂ ಅಪಹರಿಸಿದ GHB, ಆ ದ್ರವ್ಯದ ಒಡೆಯನಾದ ರಾಜನಿಗೂ 03H) ಹೇಗೆ ಸರ್ವಥಾ 
ಇಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಅಭೇದವು ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಭೇದವೇ ಸರಿ. ಈ ಒಂಬತ್ತು 
ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಗೂ ಭೇದಪರಗಳೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಪರಮೋಪನಿಷತ್ತಿನಿಂದ ವಾಕ್ಕ- 
ವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಯಥಾ ಪಕ್ಷೀ ಚ ಸೂತ್ರಂ ಚ ನಾನಾವೃಕ್ಷರಸಾ ಯಥಾ। 


® e 


ಯಥಾ ನದ್ಯಃ ಸಮುದ್ರಶ್ಚ ಶುದ್ಲೋದಲವಣೇ ಯಥಾ I 


ð 
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ಯಥಾ ಚೋರಾಪಹಾರ್ಯ್ಭಾ ಚ ಯಥಾ ಪುಂವಿಷಯಾನಪಿ। 
ತಥಾ ಜೀವೇಶ್ವರೌ Que ಸರ್ವದೈವ DOB? | 
ತತಾಂಪಿ ಸೂಕ ರೂಪತ್ಥಾನ್ನ ಜೀವಾತರಮೋ ಹರಿಃ। 
००७८ ५ e 
ಭೇದೇನ ಮಂದದೃಷ್ಟೀನಾಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಪ್ರೇರಕೋಠಪಿ ಸನ್‌ I 
ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಂ ತಯೋರ್ಜ್ಲಾತ್ವಾಮುಚ್ಛತೇ WH SESH, Bo ॥ (ಪರಮೋಹಪನಿಷತ್‌) 
(ವಿಷ್ಣುತತ್ತವಿನಿರ್ಣಯಂಃ) 
ಪಕ್ಬಿ ಮತ್ತು ಸೂತ್ರ, ನಾನಾವೃಕ್ಷರಸಗಳು, ನದಿಗಳು ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರ , ನೀರು ಮತ್ತು ಉಪ್ಪು, ಕಳ್ಳ 
ಮತ್ತು ಕದ್ದವಸ್ತು, ಗಾಂಧಾರದೇಶ ಮತ್ತು ಪುರುಷ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವಿರುವಂತೆ, ಜೀವೇಶ್ವರರು ಸದಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಸ್ಪರಭಿನ್ನರು ಮತ್ತು ವಲಕ್ಷಣರು. ಪರಮಾತ್ಮನು ಸೂಕ್ಷ ವಾದ್ದರಿಂದ ಮಂದದೃಷ್ಟಿಯ- 
ವರಿಗೆ ಅವನು ಜೀವನ ಜೊತೆಗೇ ಭಿನ್ನನಾಗಿದ್ದರೂ ಕಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನ ಈ ಭೇದವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರಕುವುದು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಬಂಧನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕಾಗುವುದು' - 
ಎಂಬುದು ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಅರ್ಥ. 
ಜೀವಪರಮಾತನಿಗೆ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು (ಭೇದವನ್ನು) ತಿಳಿದರೆ ಮಾತ್ರ ४2९६; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಸಂಸಾರಬಂಧನಾದಿ ಅನಿಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎಂದು ತಾತರ್ಯಾರ್ಥ. 
ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳೂ ಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ಹರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ - ನಾರಾಯಣಶುತಿ 


ಸಕಲಾಗಮಗಳೂ ಜೀವಜಡಾತಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನೇ ಘೋಷಿಸುತ್ತವೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣೋತ್ಸರ್ಷವೆಂದರೂ, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಭೇದವನ್ನೇ ಸಮರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. 
ಈ ಭೇದವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಕಲವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಭೇದ- 
ವನ್ನೇ ಶ್ರುತಿಗಳು ಸಾರುತ್ತವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲು ನಾರಾಯಣಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಉದಾಹರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — 

""ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಹರೇರ್ಭೇದಂ ಸರ್ವಸ್ಮಾಜ್ಜ್ಞಾಪಯಂತಿ ಹಿ | 

ಭೇದಃ ಸ್ಥಾತಂತ್ರಸಾರ್ವಜ್ಞ್ಯಸರ್ವೈೆಶ್ಚರ್ಯಾದಿಕಶ್ಚ ಸಃ | 

ಸ್ಮರೂಪಮೇವ ಭೇದೋರ5ಯಂ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿಶ್ಚ ಸಧೂಪತಾ | 

ಸರ್ವವ್ಯಾವೃತ್ತಯೇ ಯಸ್ಕಾತ್‌ ಸ್ವಶಬ್ದೋ5 ಯಂ ಪ್ರಯುಜ್ಯತೇ I 
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310 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಸರ್ವವ್ಯಾವೃತ್ತತಾಮೇವ ನೇತಿ ನೇತ್ಯಾದಿಕಾ ಶ್ರುತಿಃ | 
ವಿಷ್ಣೋರತೋ ವದೇದನ್ಯಾ ಅಪಿ ಸರ್ವಾ ನ ಸಂಶಯಃ' ಇತಿ ನಾರಾಯಣಶ್ರತಿಃ। 
- (ವಿಷ್ಣುತತ್ವವಿನಿರ್ಣಯ) 


ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳೂ ಎಲ್ಲ ಜೀವ-ಜಡ ಪದಾರ್ಥಗಳೊಡನೆ ಹರಿಗಿರುವ ಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳುವವು. 
ಭೇದವು ಹರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ, ಸರ್ವೈೆಶ್ವ್ಚರ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಗುಣಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿದೆ. 
ಭೇದವು ಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಾತಂತ್ಯಾದಿರೂಪ ಭೇದಸ್ವರೂಪನಾದ ಹರಿ- 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಮಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿರುವ ಜೀವಜಡಗಳ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿಯು ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿದೆ. ಸ್ವರೂಪಶಬ್ದದಲ್ಲಿಯ ಸ್ವ ಶಬ್ದವು ಇತರ ಸರ್ವದಿಂದ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿ(ಬೇರೆ- 
ಯಾಗಿರುವಿಕೆ)ಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವುದು. "ನೇತಿ ನೇತಿ' ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಯು 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಇತರ ಸರ್ವದಿಂದ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿ ಇರುವುದನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುವುದು. ಇನ್ನಿತರ (ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞ $P- 


ಇತ್ಯಾದಿ) ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಇದನ್ನೇ ಹೇಳುವವು. — ಇದು ನಾರಾಯಣಶ್ರುತಿಯ ತಾತ್ಪರ್ಯಾರ್ಥ. 
ಅಹಂ ಶಬ್ದಾರ್ಥ- ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಶ್ರುತ್ಕರ್ಥ 


ಹಾಗಾದರೆ ""ಅಹಂ WHY - ತದ್ಯೋಹಂ ACSA? ಸೋಹಂ- ಯೋತಸಾವಾದಿತ್ಯೇ ಪುರುಷಃ - 
ಸೋತಹಮಸ್ಸಿ' ಮುಂತಾದ ಅಭೇದವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವಂತಿರುವ ಶ್ರುತಿಗಳ ಗತಿಯೇನೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೂ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೀತಿಯ ಆ ಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು ಅಂತರ್ಯಾಮ್ಯಪೇಕ್ಷಯಾ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಅಲ್ಲದೆ ""ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಸಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ತಾನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೇ (ಪೂರ್ಣನೆಂದೇ) 
ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೇನೆಂದರೆ ಸಕಲ ಶಬ್ದಗಳು ಭಗವದ್ವಾಚಕಗಳಾದ್ದರಿಂದ ""ಅಹಂ 
ನಾಮಾ ಹರಿರ್ನಿತ್ಯಮ್‌ ಅಹೇಯತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ನಿರಂತರದಲ್ಲಿ (ಯಾವಾಗಲೂ) ತ್ಯಾಜ್ಯನಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ""ಅಹಂ'' ಎಂದು ಹೆಸರು. ಇಲ್ಲಿನ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಮತ್ತು ಅಸ್ಥಿಗಳೂ ಸಹ ಪರಮಾತ್ಮವಾಚಕಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-5-4) 
SHAD ""ಅಹಂ २ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ವಿಧವಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. “७०४० = 
ಅಹೇಯಮ್‌, ಬ್ರಹ್ಮ = ಪರಿಪೂರ್ಣಮ್‌, ಅಸ್ಥಿ - ಸರ್ವದಾಶಸ್ತೀತಿ ಮೇಯಮ್‌ ಇತ್ಯೇತೈರ್ವಿಶೇಷಣ್ಕೆ- 
ರಾತ್ಮಾನಂ ಸ್ವರೂಪಮೇವಾವೇತ್‌ ॥ ಸರ್ವನಿಯಂತ್ಛತ್ತೇನ ಸರ್ವಗತ್ವಾತ್‌ ಅಹೇಯಮ್‌ | ""ತದ್ಯೋ5ಹಂ 
ಸೋತಠಸ್‌ OSH? ಸೋರಮ್‌ ಯೋತಸಾವಸೌ ಪುರುಷಃ ಸೋರಹಮಸ್ಕಿ?' ಇತ್ಯಾದಿಷ್ಟಪ್ಕಹಂ- 
ಶಬ್ಬೋ5ಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವೇನಾಹೇಯತ್ವವಾಚೀ'' ಇತಿ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ — ""ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಸರ್ವ- 
ಗತನಾದ್ದರಿಂದ ಅಹೇಯನಾದ ಭಗವಂತನು ""ಅಹಮ್‌'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ್ದರಿಂದ 


ತತ್ವತೋ ಭೇದಃ 311 
We,’ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ""ಅಸ್ಮಿ'' ಅಂದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವವನೆಂದು ತಿಳಿಯಲಡುವವನು. ಹೀಗೆ 
ಒಟ್ಟಾರೆ ""ಅಹಂ ಬ್ರಹಾಸ್ಮಿ'' ಶಬ್ದದಿಂದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವೇ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ.'' ಎಂದರ್ಥವು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಯಾವ ಅನುಪಪತ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಶ್ರುತಿಗಳು ಸರ್ವಥಾ ಅಭೇದವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲ- ಶ್ರುತಿಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಗಳು 

ಇನ್ನು “ಶ್ರುತಿಗಳು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಭೇದವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ, ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಭೇದವನ್ನಲ್ಲ'' ಎಂಬ 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ತಲೆದೋರಿದರೆ ಶ್ರೀಮನ್ನದ್ವರು “छ ಚಾಸತ್ಯೋ ಭೇದಃ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಃ (ಪಾರಮಾ- 
ರ್ಥಿಕಃ)'' ಭೇದವನ್ನು ಶ್ರುತಿಗಳು ಎಂದಿಗೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಈ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನೇ ಸುತರಾಂ 
ಖಂಡಿಸಿ ತಮ್ಮಸಿದ್ದಾ ಂತಸ್ಥಾಪನೆಗೆ ವಿಪುಲವಾಗಿ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಸೂತ್ರ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ವಿಷ್ಣುತತ್ವ್ಪವಿನಿರ್ಣಯ 
ಪ್ರಥಮಪರಿಚ್ಛೇದದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
1) ಸತ್ಯಮೇನಮನು ವಿಶ್ವೇ ಮದಂತಿ ರಾತಿಂ ದೇವಸ್ಯ ಗೃಣತೋ ಮಘೋನಃ | 
(ಯ. 3-5-21) 

ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಇಂದ್ರನ ಮಿತ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡೇ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಸುಖದಿಂದಿರುವವು''. ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಜೀವರಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಉಪಜೀವ್ಯ-ಉಪಜೀವಕತ್ವವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


2) ಸತ್ಯಃ ಸೋ ಅಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಗೃಣೇಶವೋ ಯಜ್ಞೇಷು ವಿಪ್ರರಾಜ್ಕೇ (ಯಗ್ಗೇದ) 

“ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯು ಸತ್ಯವಾದುದು. ಸತ್ಯವಾದ ಈ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಾನು ವಿಪ್ರರ 
ರಾಜ್ಯವಾದ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುವೆನು''. ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವು 
ಯಥಾರ್ಥವೆಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 

3) ಸತ್ಯ ಆತ್ಮಾಸತ್ಯೋ ಜೀವಃ ಸತ್ಯಂ ಭಿದಾ ಸತ್ಯಂ ಭಿದಾ ಸತ್ಯಂ ಭಿದಾ। 

ಮೈವಾರುವಣ್ಯೋ ಮೈವಾರುವಣ್ಯೋ ಮೈವಾರುವಣ್ಯಃ | 

""ಪರಮಾತ್ಮನು ಸತ್ಯನು, ಜೀವರು ಸತ್ಯರು, ಭೇದವು ಸತ್ಯವು, ಭೇದವು ಸತ್ಯವು, ಭೇದವು ಸತ್ಯವು 
ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಭೇದವು ಸತ್ಯವೆಂದು ಘೋಷಿಸುತ್ತದೆ. ಶಪಥರೂಪವಾದ ಉಕ್ತಿಯಾದುದರಿಂದ ಮೂರು 
ಸಾರಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

4) “SQ ಹಿ ಪರಮಸ್ಪತಂತ್ರಃ ಸರ್ವವಿತ್ಕರ್ವಶಕ್ತಿ ಪರಮಸುಖಃ | 

ಪರಮೋ ಜೀವಸ್ತು ತದ್ದಶೋತಲ್ಲಜ್ಞೋತ ९४४००३०९5 ९३४? ಇತಿ I 
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ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ, ರ್ಸೌಶಕ್ತಿತ್ವ, ನಿರವಧಿಕ 
ಆನಂದಾದಿ ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳನ್ನು , ಜೀವನ ಅಲ್ಪಜ್ಞತ್ತ್ಯ, ಅಲ್ಪಶಕ್ತಿತ್ವ, ದುಃಖ, ಪರಾತಂತ್ರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿ, ಭೇದವನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. 

ಮೋಕ್ಟದಲ್ಲೂ ಭೇದಪ್ರತಿಷಾದನೆ 

ಮೋಕ್ಷಾನಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಶ್ರುತಿಗಳು ವಿಪುಲವಾಗಿವೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — 

1) ಯೋ ವೇದ ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯಾಂ ಪರಮೇ ವ್ಯೋಮನ್‌ | 

ಸೋತಶ್ಲುತೇ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನಹ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಿಪಶ್ಚಿತಾ Il (ತೈ. 2-2) 

ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ, ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅರಿತವನು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ಸಕಲ ಭೋಗ- 
ಗಳನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅಭೇದ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. 

2) ಏತಮಾನಂದಮಯಾಮಾತ್ಗಾನಮುಪಸಂಕ್ರಮ್ಯ ಇಮಾನ್‌ ಲೋಕಾನ್‌ 

ಕಾಮಾನ್ನೀ ಕಾಮರೂಪ್ಯನುಸಂಚರನ್‌ ಏತತ್‌ ಸಾಮಗಾಯನ್ನಾಸ್ಟೇ | 
(ಗೀತಾ.ತಾ. 2-18)(ತೈ 3-14) 

"ಪೂರ್ಣಾನಂದನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಸಂಕ್ರಮ್ಯ (ಸಮೀಪವನ್ನು ಸೇರಿ) ಇಚ್ಛಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಕಲ- 
ಭೋಗಗಳನ್ನುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾದ ರೂಪಗಳನ್ನುಳ್ಳವನಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಭೂರಾದಿ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾದ ತಮ್ಮಿಂದ ಕೆಳಗಿನ ಮುಕ್ತರನ್ನು ಅವರವರ 
ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಿಯಮಿಸುವವರಾಗಿ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 'ಹಾ3ವುಹಾ3ವುಹಾ3ವು' ಎಂಬೀ 
ಸಾಮಗಾನವನ್ನು ಮಾಡುವವರಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ' ಎಂದು ತೈತ್ತಿರೀಯಶ್ರುತಿಯು ಮುಕ್ತರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಭೇದವು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದು. 


3) ಖುಚಾಂ ತ್ವ ಪೋಷಮಾಸ್ತೇ ಪುಪುಷ್ಟಾನ್‌ ಗಾಯತ್ರಂ ತ್ವೋ ಗಾಯತಿ ಶಕ್ಷರೀಷು | ಬ್ರಹ್ಮಾ Sar 
ವದತಿ ಜಾತವಿದ್ಯಾಂ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಮಾತ್ರಾಂ ವಿಮೀಮಿತ ४० Z; I 
(939. 8-2-24) (ಗೀತಾತಾತ್ಟರ್ಯ-2-18) 
ಮುಕ್ತರ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ಪುಷ್ಪನಾಗಿ ಯಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರು- 
ತ್ತಾನೆ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಕ್ವರೀಛಂದಸ್ಸುಳ್ಳ ಯಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರಸಾಮದ ಗಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 


ತತ್ವತೋ ಭೇದಃ 313 
ಮೂರನೆಯವನು ಪುರಾಣವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮತ್ತ್ಯರೂಪ 
ಮೊದಲಾದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾನೆ. 

ಹೀಗೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮರ ಅನೇಕ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅನೇಕ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರುಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಅಧ್ಯಯನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರೆಂದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಮೋಕ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವು ಸಿದ್ದವೇ. 
4) ಪರಂ ಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂಪದ್ಯ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಠದ್ಯತೇ | 
ಸ ತತ್ರ ಪರ್ಯೇತಿ WEN ಕ್ರೀಡನ್‌ ರಮಮಾಣಃ ಸ್ತೀಭಿರ್ವಾ 
ಯಾನೈರ್ವಾ ಜ್ಞಾತಿಭಿರ್ವಾರಜ್ಞಾತಿಭಿರ್ವಾ - 


(ಗೀ.ತಾ.2-18) (ಬೃ. ಭಾ. ಅ.6. ಶಾರೀರಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌ ಮಂ.4) 


ಜೀವನು ಜ್ಯೋತಿಸ್ಟರೂಪನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವ-ಸ್ವರೂಪದಿಂದ (ತನ್ನ 

ಸ್ವರೂಪದಿಂದ) ಅಭಿವ್ಯಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ ತಿನ್ನುತ್ತಾ, ನಗುತ್ತಾ, ಆಡುತ್ತಾ, ಸ್ತೀಯರೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ 
ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಟಾನಂತರವೂ ಭೇದವೇ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಯಿತು. 

5) ಯತ್ರ ತಸ್ಯ ಸರ್ವಮಾತ್ಮೈವಾಭೂತ್‌ Sew ಪಶ್ಯೇತ್‌ ತತ್ವೇನ ಕಂ ಜಿಫ್ರೇತ್‌ ತತ್ವೇನ ಕಂ 

ಜಿಪ್ರೇತ್‌ BLN ಕಂ ಪಶ್ಯೇತ್‌ ತತ್ಕೇನ ಕಂ ಶೃಣುಯಾತ್‌ ತತ್ವೇನ ಕಮಭಿವದೇತ್‌ ತತ್ವೇನ ಕಂ 

ಮನ್ಹೀತ ತತ್ಕೇನ ಕಂ ವಿಜಾನೀಯಾದೇನೇದಂ ಸರ್ವಂ ವಿಜಾನಾತಿ ತಂ ಚ ಕೇನ ವಿಜಾನೀಯಾದ್‌ 

ವಿಜ್ಞಾತಾರಮರೇ ಕೇನ ವಿಜಾನೀಯಾತ್‌ ಇತಿ ॥ (ಬೃಹ. ಅ.6 ಮೈತ್ರೇಯೀ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮಂ.14) 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾನುಶಾಸನಾಸಿ ಮೈತ್ರೇಯೀ ಏತಾವತ್‌ ಅರೇ ಖಲ್ಲಮೃತತ್ಸಮ್‌ ಇತಿ ಹೋಕ್ವ್ವಾ 

ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯೋ ವಿಜಹಾರ। 

ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವು (ಅರ್ಥಾತ್‌ ಪರಮಾತನು) 
ಇರುವುದರಿಂದಲೇ ಜೀವನು ತನ್ನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಗಂಧವನ್ನು 
ಆಫ್ರಾಣಿಸುತ್ತಾನೆ, ರಸವನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ. ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ವಸ್ತುವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ವಸ್ತುವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. 

ಜೀವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ (ಇಂದ್ರಿಯ ಹಾಗು ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವೇ) ಆತ್ಮಾತಿರಿಕ್ತವಾದ 
ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದಾದರೆ ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಏನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ? ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದ 
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ಏನು ಆಪ್ರಾಣಿಸುತ್ತಾನೆ? ಏನು ಸವಿಯುತ್ತಾನೆ? ಏನು ನುಡಿಯುತ್ತಾನೆ? ಏನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ? ಏನು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ? ಏನು ಮುಟ್ಟಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ? ಏನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ? 
ಯಾರಿಂದ ಜೀವನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಅಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನಾದರೋ ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ? - 


ಎಲೈ ಮೈತ್ರೇಯಿಯೇ!ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯ ಜ್ಞಾನವಿದೆ. ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನವಿದೆ. ವಿಷಯ- 


c 
ಪದಾರ್ಥಜ್ಞಾನವಿದೆ. ಮೋಕ್ಷವೆಂದರೆ ಇಷ್ಟೇ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯರು ತೃಪ್ತರಾದರು. ಇದರಿಂದ 
ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಭೇದವು ಇದ್ದೇ ಇದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಇದರಿಂದ ಜೀವನ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆತ್ಮನೇ ಆದರೆ ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಯಾವ 
ವಿಷಯವನ್ನೂ ಭೋಗಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಆಕ್ಷೇಪವು ತೋರುವುದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಗೆ ಅಭೇದದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರವೂ ಸಮತಿ ಇಲ್ಲ. 


6) "ಯಥೋದಕಂ ಶುದ್ಧೇ ಶುದ್ಧಮಾಸಿಕ್ತಂ ತಾದೃಗೇವ ಭವತಿ” (ಕಾಠಕ. 2-1-15) 


ಒಂದು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ನೀರನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ, ಅದು ನೀರು 
ಸದೃಶವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಐಕ್ಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


7) "ತದಾ ATONE DOE ವಿಧೂಯ ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈತಿ'' (ಅಥ 5-37) 


ಜ್ಞಾನಿಯು ಕಾಮ್ಯಫಲರೂಪ ಅನಿಷ್ಠಪುಣ್ಯವನ್ನೂ, ಪಾಪವನ್ನೂ ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ, ನಿರ್ಲೇಪನಾಗಿ 
ಪರಬ್ರಹನಿಂದ ನಿರ್ದುಃಖತ್ತಾ ದಿ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂಬುವುದರಿಂದ ಭೇದವೇ ಸರಿ. 


8) ಅಮೃತಸ್ಯೈಷ ಸೇತುಃ॥ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಕ್ತ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. 


(9) ಅಕ್ಷಣ್ಣಂತಃ ಕರ್ಣವಂತಃ ಸಖಾಯೋ ಮನೋಜವೇಷ್ಟಸಮಾ ಬಭೂವುಃ I 


०४ 
ಅದಘ್ನಾಸ ಉಪಕಕ್ಷಾಸ ಉತ್ಪೇ ಹ್ರದಾ ಇವ ಸ್ಥಾತ್ವಾಉ डः ದದೃಶೇ॥ 
ಕಣ್ಣಿನ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಕಿವಿಯನ್ನೂ ಉಪಲಕ್ಷಣಯಾ ಎಲ್ಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ 
ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಒಬ್ಬರಿಂದೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸ್ನೇಹವುಳ್ಳ ಮುಕ್ತರು ಜ್ಞಾನಾತಿಶಯದಲ್ಲಿ ಅಸಮಾನತೆ 
ಉಳ್ಳವರು. ಅರ್ಥಾತ್‌ ತಾರತಮ್ಯವುಳ್ಳವರು ಆದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಬಾಯಿಯವರೆಗೂ ಅಮೃತ- 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಮುಳುಗಿರುವವರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಉಪವನದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುವವರು. 
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ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಸ್ನಾನ ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕೆರೆಯಂತೆ ಗಂಭೀರಭಾವವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾರೆ - ಎಂದು ಈ 9390९० ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ. 

ಮುಕ್ತರು ಕಣ್ಣು ಕಿವಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳುಳ್ಳರಾಗಿ, ಮತ್ತು ಪ್ರಜ್ಞಾಮೇಧಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವುಳ್ಳ- 
DOA ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನೋಡುವುದರೆಂದೂ ಪರಸರ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ತಾರತಮ್ಯೋಪೇತರಾಗಿ- 
ರುವವರೆಂಬುವದರಿಂದಲೂ ಭೇದವೇ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು 
10) ಈಶಮಾತ್ರಿತ್ಯ ತಿಷ್ಠಂತಿ ಮುಕ್ತಾಃ ಸಂಸಾರಸಾಗರಾತ್‌ | 
ಯಥೇಷ್ಟಭೋಗಭೋಕ್ತಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಂತಾ ಉತ್ತರೋತ್ತರಂ। 
( ವಿಷ್ಣುತತ್ವವಿನಿರ್ಣಯ ಪ್ರಥಮಪರಿಚ್ಛೇದ) 
ತೃಣಜೀವದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನವರೆವಿಗೆ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾದವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ- 
ನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡೇ ಸಕಲಭೋಗಗಳನ್ನನುಭವಿಸುವರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದನೆ 
ಆಗುತ್ತದೆ. 
11) ಇದಂ ಜ್ಞಾನ ಮುಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಮಮ ಸಾಧರ್ಮ್ಯಮಾಗತಾಃ। 
ಸರ್ಗೇತಪಿ ನೋಪಜಾಯಂತೇ ಪ್ರಲಯೇ ನ ವ್ಯಥಂತಿ wil (ಗೀ. 14-2) 
ಶ್ರೀಹರಿಯೊಂದಿಗೆ ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಲಯದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಥೆಪಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 
12) ಓಂ ಜಗದ್ವಾಪಾರ ವರ್ಜಮ್‌ ಓಂ (4-4-17) 
ಜೀವರಿಗೆ ಜಗದ್ವ್ವಾಪಾರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಜಗದ್ವಾಪಾರಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿ- 
ಯೊಂದಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 


13) ಓಂ ಪ್ರಕರಣಾದಸನ್ನಿಹಿತತ್ವಾಚ್ಚಓಂ (4-4-18) 

ಜೀವರಿಗೆ ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವುದರಿಂದ ಭೇದ ಪ್ರತಿಪಾದಕಸೂತ್ರ- 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

14) ಮೇಲಿನ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಇರುವಂತೆ ತೋರ- 
ಬಹುದು. ಆದರೆ - 
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"" ಗತಾಃ ಕಲಾಃ ಪಂಚದಶ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಃ ದೇವಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇ ಪ್ರತಿದೇವತಾಸು | 

ಕರ್ಮಾಣಿ ವಿಜ್ಞಾನಮಯಶ್ಚಆತ್ಮಾ ಪರೇಠವ್ಯಯೇ ಸರ್ವ ಏಕೀ ಭವಂತಿ Il 
(ಆಥರ್ವಣೋಪನಿಷತ್‌ ಖಂ.6 ಮಂತ್ರ 7) 

""ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾದ ಕಲಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಹದಿನೈದು ದೇವತೆಗಳು ಯಾರು 
ಮುಕ್ತರಾಗಿದ್ದಾರೋ, ಕಲಾದೇವತೆಗಳಿಂದ ಇತರರಾದ ನಿಖಿಲದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ, ದೇವತಾಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ಭೂತರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಕರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪುಷ್ಕರನು ವಿಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ ಜೀವನು 
ಕೂಡ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ४०६ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ''. 

ಎಂಬರ್ಥದ (ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ) ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಹೇಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮಾತೃನಲ್ಲಿ""ಏಕೀಭವಂತಿ'' 
ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಭೇದಕಲನೆಗೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 

ಏಕೀಭಾವವೆಂದರೆ ಸರೂಷೆಕ್ಷಭಾವವೆಂದಲ್ಲ; 
ಅವಿರೋಧ, ಸಾದ್ರಶ್ಸ NAS - ಏಕೀಭಾವದ ಮೂರು ವಿಧಗಳು 


४४” 
ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಅದನ್ನು ಹೀಗೆ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ: 
ಅವಿರೋಧಶ ಸಾದೃಶ್ಯಮೇಕದೇಶಸ್ಥಿತಿಸ್ತಥಾ | 
ಏಕೀಭಾವಸಿಿಧಾ ಪ್ರೋಕೋ ४९९७००० ಸರೂಪಯೋಃ il 


ve) 


te 


(ಆಥರ್ವಣೋಪನಿಷತ್‌ಭಾಷ್ಯ V0.6 ಮಂತ್ರ 7) 
ಅವಿರೋಧ, ಸಾದೃಶ್ಯ ಏಕದೇಶಸ್ಥಿತಿ ಎಂದು ಏಕೀಭಾವವು ಇಲ್ಲಿ ಮೂರುವಿಧವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೇ 
ಸ್ವರೂಪಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಕವಿಲ್ಲ. 
ಅವಿರೋಧವೆಂದರೆ - ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದ ಬುದ್ಧಿಯಿರುವಿಕೆ. ಉದಾ - ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಏಕೀಭವಿಸಿದ್ದಾರೆಂದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಮ್ಮನಸಿನಿಂದ ಇರುತ್ತಾರೆ ಎಂದರ್ಥ. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು; ಸಾದೃಶ್ಯರೂಪ ಏಕೀಭಾವವು ಎರಡು ವಿಧವು (1) ಬ್ರಹ್ಮನ (ಪರಮಾತ್ಮನ) ಸಮಾನ 
७०४ 09०६00० ಸಾರ್ಷಿಯು (2) ಬ್ರಹನಂತೆ ಚತುರ್ಭುಜತಾದಿಗಳಿರುವಿಕೆ. ಏಕದೇಶಸಿತಿರೂಪ 
ಏಕೀಭಾವವೆಂದರೆ ಗೋವುಗಳು ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡವು ಎಂಬಂತೆ. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ವ್ಯಕ್ತರೂಪದಿಂದ ಭೂಮ್ಯಾದಿ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಪರ್ಯಂತವಾದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೋ ಅಲ್ಲಿರು- 
ವಿಕೆಯು. 
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ಎ ತತ್ವವಿ ರ್ಣಯದಲೂ ಕೂಡ — 


""ಕರ್ಮಾಣಿ ವಿಜ್ಞಾನಮಯಶ್ಲ ಆತ್ಮಾ ಪರೇ5ವ್ಕಯೇ ಸರ್ವ ಏಕೀಭವಂತಿ'' ಅತ್ನತ್ರಾಪಿ 
ಏಕೀಭಾವೋ ಮತ್ಶೈಕ್ಯಂ, ಕ್ಷೀರಾಬ್ಬಿಸ್ಸಿತ ತದ್ರೂಪಾಪೇಕ್ಟಯಾ ಸ್ಥಾನೈಕ್ಕಂ ವಾ॥ 
(ವಿಷ್ಣುತತ್ವ ನಿ. 1-66) 


ಇಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಏಕೀಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ ಎಂದರೆ ಬುದ್ದಿಯಲ್ಲಿ (ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ) 
ಐಕ್ಕವು ಅಥವಾ ಸಾನದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಸವು (ಸಾನ್ಸೆಕ್ಸ). ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದಾದರು 
ಎಂದಲ್ಲಿ, WE ६२. ಅಂದರೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಒಂದೇ ಆಯಿತೆಂದು; ಗೋವು- 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಂದಾದಲ್ಲಿ, ಸ್ಥಾನೈಕ್ಯವು. ಅಂದರೆ ದನದ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗೋವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ 
ಕಡೆ ಸೇರಿದವೆಂದು ಮಾತ್ರ ಅರ್ಥ. ಸ್ವರೂಪ NF, ಖಂಡಿತ ಅಲ್ಲ. ಈ ಭಾವವನ್ನು ಪರಮ ಶ್ರುತಿಯು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

ಜೀವಸ್ಯ ಪರಮೈಕ್ಕಂತು ಬುದ್ಧಿಸಾರೂಪ್ಯಮೇವ ತು। 

ಏಕಸ್ನಾನನಿವಾಸೋ ವಾ ವ್ಯಕ್ತಿಸ್ನಾನಮಪೇಕ್ಸ ५ =| 

ನ ಸ್ವರೂಪೈಕತಾ ತಸ್ಯ ಮುಕ್ತಪ್ಕಾಪಿ ವಿರೂಪತಃ | 

ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪೂರ್ಣತೇಶ ९३२०३० ,९ ವಿರೂಪತಾ ॥ (ಪರಮಶುತಿಃ) 


(ಮುಕ್ತ) ಜೀವನು ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವನೋ, ಅದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಲ್ಪಾಂಶವೇ ಹೊರತು ಎಂದಿಗೂ ಸಾಮ್ಯವು ಇಲ್ಲ. ಸ್ಥಾನೈಕ್ಯವೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
VACA ಮಾತ್ರ. ಮುಕ್ತರೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಏಕಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯವು 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಜೀವಪರಮಾತರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವೇ ಸರಿ. ""ಅತಃ 
ಸರ್ವಾಗಮವಿರುದ್ದಮೇವ ಜೀವೇಶ್ವರೈಕ್ಯಂ ತಥೈವ ಸರ್ವಯುಕ್ತಿವಿರುದ್ದಂ ಚ'' ಎಂದು ಮಧ್ವಸಿಂಹವು 
ಘರ್ಜಿಸಿಬಿಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 


""ಸರ್ವೋತ್ತಮಂ ಸರ್ವದೋಷವ್ಯಪೇತಂ ಗುಣೈೆರಶೇಷ್ಠೆಃ ಪೂರ್ಣಮನ್ಯಂ ಸಮಸ್ತಾತ್‌ | 


ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಾತ್‌ ಜ್ಞಾಹಯಿತುಂ ಪ್ರವೃತ್ವಾಃ ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಮುಖ್ಯತೋ ನೈವ ಚಾನ್ಯತ್‌ ॥ 
ಅತಃ ಸರ್ವಾಗಮೈರೇವ ಸರ್ವಸ್ಸಾದ್ವಿ ತೇನ ಸರ್ವಸ್ಥಾದ್ದಿಶಿಷ್ಟತ್ರೇನ ಚ ०६६९०४५०२९ ಭಗವಾನ್‌ 


ನಾರಾಯಣ ಅತಿ ಸಿದ್ದಂ || - ವಿಷ್ಣುತತ್ತವಿನಿರ್ಣಯ 


318 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

""ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಸರ್ವದೋಷವರ್ಜಿತನೂ ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಇನ್ನಿತರ ಸಮಸ್ತಗಳಿಂದ 
ಭಿನ್ನನೂ ಎಂದು (ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು) ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯದಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಕಲ ವೇದಗಳು 
ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ (ಅಭೇದಾದಿ) ತಾತರ್ಯವಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಮಹೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಸದಾಗಮಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನನಾಗಿಯೂ (ಅಂದರೆ ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನೂ 
ಉತ್ತಮನೂ ಆಗಿ) ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿಶಿಷ್ಠನಾಗಿಯೂ (ಅಂದರೆ ನಿರ್ದೋಷಾಶೇಷಸದ್ಗುಣನಾಗಿಯೂ) 
ಭಗವಾನ್‌ ನಾರಾಯಣನೇ ತಿಳಿದುಬರುವನು ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಎದುರಿಲ್ಲದ, ಕಡೆಯಿಲ್ಲದ, ಅಪ್ರತಿಹತ ಶಕ್ತಿಪೂರ್ಣನು, ಸರ್ವಜ್ಞನು ಮತ್ತು ಸರ್ವ- 
ಸ್ವತಂತ್ರ. ಜೀವನಾದರೋ ಅಲ್ಪಶಕ್ತನು, ಅಲ್ಲಜ್ಞಾನನು, ಪರತಂತ್ರನು, ಆದ್ದರಿಂದ ತನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ 
ಸಕಲಜಗತ್ತನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವದಾ ನಿಯಮನ ಆಡುತ್ತಾನೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಈ ಪ್ರಮೇಯವು 
ಸಾಕ್ಟಿಪ್ರತ್ಯಕ್ಟ ಸಿದ್ದವಾದುದು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಘಟಪಟಾದಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೂ, ಕುಲಾಲಕುವಿಂದಾದಿ(ಕುಂಬಾರ, 
-ನೇಯ್ಗೆಕಾರ)ಗಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗಲಿ ಸಕಲಚೇತನಾಚೇತನಾತಕ್ರಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸರ್ವಪ್ರೇರಕನೂ 
ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಒಂದು ಮಹಾಶಕ್ತಿ ಕೈಮುತ್ಯನ್ಯಾಯರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅಭೇದವಾದಿಗಳು ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಅರ್ಧಾಂಗೀಕಾರಮಾಡಿ (ಸ್ವೀಕರಿಸಿ) ಉಪಪತ್ತಿ- 
ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ - 


“ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರೇರಕನೂ ನಿಯಾಮಕನೂ ಎಂಬುದು ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗಿರುವ ವಿರುದ್ದ್ಧಧರ್ಮಗಳು ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಭೇದಪ್ರತ್ಯಕ್ಕಕ್ಕೆ ಅನುಯೋಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಪ್ರತಿಯೋಗಿ ಪ್ರತೀತಿ(ಜ್ಞಾನ) ಸಾಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅನುಯೋಗಿಯು 
ಜೀವನು, ಅವನು "ಅಹಂ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರತಿಯೋಗಿಗಳಾದ ಪರಾತ್ಮಾ, 
ಪರಮಾತ್ಮದು ಹೀಗೆ ಸಿದ್ದವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಚೇಷ್ಟಾದಿಗಳಿಂದಲೂ “0398 ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸ ಸರ್ವವಿತ್‌'' 
ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾನವಿಷಯರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ 
ಭೇದವನ್ನು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸುವ ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳು ಕೂಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಜ್ಞಾನವೂ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿವೃತ್ತವಾಗಿ ಆತ್ಮಬಾವವೊಂದೇ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರ್ಯಪ್ರೇರಕಭಾವ- 
ವಾಗಲೀ, ನಿಯಮ್ಯನಿಯಾಮಕಭಾವವಾಗಲೀ, ಕೂಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ನಿಯಾಮಕನೂ ಅಲ್ಲ, ಭೇದವೂ AY?’ ಎಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಕವನ್ನು ಮಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಹೀಗೆ ಅಪಾತತಃ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ತೋರುವ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸಯುಕ್ತಿಕವಾಗಿಯೂ ಸಪ್ರಮಾಣ- 
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ವಾಗಿಯೂ ಖಂಡಿಸಿ, ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತಾದರು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಶ್ರೀರಮಾಪತಿಯನ್ನೇ 
ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನೆಂದೂ, ಭೇದ, ತಾರತಮ್ಯಗಳು ಸತ್ಯವೂ ನಿತ್ಯವೂ ಆಗಿವೆಯೆಂದೂ ತತ್ಟೋದ್ಯೋತ- 
ವೆಂಬ ಅತಿ ಪ್ರಬಲವಾದ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಿಸೀಮತರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿರವಧಿಕಾನಂತ 
ಅನವದ್ಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪೂರ್ಣನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಸರ್ವಸ್ಥತಂತ್ರನೂ ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತನಿಯಾಮಕನೂ 
ಎಂದು ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ""ವಿಮತೋ ಭಿನ್ನಃ ಮುಕ್ತತ್ವಾತ್‌ ao ತತ್ತಥಾ ಯಥಾ 
ಸಂಪ್ರತಿಪನ್ನ?” ಎಂಬ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಮಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. "“ವಿವಾದಾಸದನಾದ ಸಂಸಾರಮುಕ್ತನಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಮುಕ್ತನಾದುದರಿಂದಲೇ ಭೇದವಿದೆ. ಯಾರು ಮುಕ್ತರೋ ಅವರಲ್ಲಿ ಭೇದವಿದೆ. ಉದಾ - ಬಂಧನದಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಗೊಂಡವನು'' ಎಂದಿದರ ತಾತ್ಪರ್ಯ. 

ಅಭೇದವಾದಿಯು ಮೋಕ್ಸಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನೇ ಸ್ಥಿರಪಡಿಸುವ ಈ ಅನುಮಾನದ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ಅನೇಕ ದೂಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಹುರುಳಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಆಚಾರ್ಯ 3९७०००० ಸ್ಥಿರಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೋಕ್ಷವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಭೇದವು ಸತ್ಯವೋ 
ಮಿಥ್ಯವೋ? ಎಂದು ಅವರು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂದರೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ- 
ವೆಂದರ್ಥ. ಆದರೆ ಭೇದದಲ್ಲಿ ಅನಿರ್ವಚನೀಯತ್ವ, ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕತ್ವಪ್ರಭೇದಗಳು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅನಿರ್ವಚನೀಯವೆಂಬ ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲ. ಮೊಲದ ಕೋಡು ಸತ್ಯವೋ ಮಿಥ್ಯೆಯೋ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ 
ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಮೊಲದ ಕೋಡೇ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲ. ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಭೇದವೊಂದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ 
ಭೇದದೊಡನೆ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಸಾಧಾರಣಧರ್ಮಜ್ಞಾನವೇ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. (ಉದಾ: 
ಸ್ವಾಣುವು ಪುರುಷನೋ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣ ಜ್ಞಾನವೂ ಕೂಡುವಂತೆ). ಆದ್ದರಿಂದ ವಾದಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ದಿಂದಲೇ ಅನಿರ್ವಚನೀಯಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿನ 
ಅವರ ಅನುಮಾನಪ್ರಯೋಗವೂ ದುಷ್ಠವಾದುದೆಂದೂ, ಅವರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯು WAS ಶೂನ್ಯ- 
ವಾದುದರಿಂದ ಬೇರೆಯಲ್ಲವೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ನಿರ್ದೋಷಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಅನುಮಾನಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಬಾಧಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಮವೂ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವನ್ನು ಬಾಧಿಸಲಾರದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಗೀತಾವಚನವನ್ನು ಉದಾ- 
ಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಇದಂ ಜ್ಞಾನಮುಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಮಮ ಸಾಧರ್ಮ್ಯಮಾಗತಾಃ। 
ಸರ್ಗೇ5ಪಿ ನೋಪಜಾಯಂತೇ ಪ್ರಲಯೇ ನ ವ್ಯಥಂತಿ ಚ॥ (14-2) 
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“ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಪದಾರ್ಥದ ವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನ ಸಮಾನ- 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲೂ ದುಃಖ- 
ಪಡುವುದಿಲ್ಲ''. 

ಇಲ್ಲಿ ಸಾಧರ್ಮ್ಯಮಾಗತಾಃ (ಸದೃಶಧರ್ಮವನ್ನು ) ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭೇದ- 
ವುಂಟೆಂಬುದೇ ಸ್ಥಿರವಾಯಿತು. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕವಿರುವುದಾದರೆ ಸಾದೃಶ್ಯವೇ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಲೀ ಪ್ರಲಯವಾಗಲೀ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ಮುಕ್ತರ ವಿಷಯವೆಂದೂ 
ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಶ್ರೀಮನ್ನದ್ವರು ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಯದಾ ಪಶ್ಯಃ ಪಶ್ಯತೇ ರುಕ್ಕವರ್ಣಂ ಕರ್ತಾರಮೀಶಂ ಪುರುಷಂ ಬ್ರಹ್ಮಯೋನಿಮ್‌ | 
ತದಾ ವಿದ್ದಾನ್‌ ಪುಣ್ಯಪಾಪೇ ವಿಧೂಯ ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಖೈತಿ ॥ (ಅಥ 5-3) 

ಇದರಿಂದ ನಿರ್ದುಃಖಪೂರ್ಣಾನಂದತ್ವಾದಿ ರೂಪವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ- 
ನೆಂದು ಅರ್ಥವೇ ಹೊರತು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕನಾಗುತ್ತಾನೆಂದು ಸರ್ವಥಾ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. "“ಸಾಮ್ಯಮುಖ್ಯೈತಿ'' 
ಎಂಬ ಪದವು ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದಕವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಾ- 
ನೆಂಬುದು ""ಪರೋ ಮಾತ್ರಯಾ ತನ್ಮಾವೃಧಾನ ನ ತೇ ಮಹಿತ್ವಮನ್ನಶ್ನುವಂತಿ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ “ಅತೋ ಮುಕ್ತೇಭ್ಯೋತಪ್ಯನ್ಯ ಏವ ಸಮಸ್ತ ಗುಣಪೂರ್ಣೋ ಭಗವಾ- 
ನ್ವಿಷ್ಣುರಿತಿ २८० (ತತ್ವೋದ್ಯೋತ) ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಶ್ರೀಮನ್ಮದ್ಹರು. ತತ್ಹೋದ್ಯೋತಗ್ರಂಥದ 
ಅಂತ್ಯ ಮಂಗಳ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಸತ್ಯಚಿಚ್ಛೇತ್ಯಪತಯೇ ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತೋತ್ತಮಾಯ ॐ९ I 

ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯಾರ್ಯವೃಂದವಂದಿತಪದ್ದ್ಯಯ ॥ 

“ಪುಣ್ಯತ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ವಂದಿತಪಾದನೂ, ಸತ್ಯವಾದ ಜೀವಜಡಾತಕಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಭುವೂ 
ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಣಾಮಗಳು.'' 

ಇನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು, ದೋಷಲೇಶ- 
ರಹಿತನೂ, ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನು, ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನು, ಸರ್ವಜ್ಞನು, ಸರ್ವಶಕ್ತನು, ಅನಂದಾದಿ ಗುಣ- 
ಸ್ವರೂಪನು, ಸಕಲಜೀವಜಡಾತಕಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ಭಿನ್ನನು, ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತಾಶ್ರಯನು ಮತ್ತು ನಿಯಾಮಕನು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣನು ಮೊದಲಾಗಿ ಅವನ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲವು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವವಿಲಕ್ಷಣನೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ವೇದ 
ಪುರುಷನು ಹೇಗೆ ಸಾಧಿಸಿರುತ್ತಾನೆಂಬುವುದನ್ನು ಈಗ ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕು. 
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ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಗಿಂತಲೂ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿ- 
ಯೆಂತಲೂ, ಸರ್ವಜಗತ್ನವರ್ತಕನೆಂತಲೂ, ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಾದಿಕರ್ತನೆಂತಲೂ, ಸರ್ವಜ್ಞಶಿಖಾಮಣಿ- 
ಯೆಂತಲೂ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ವೇದಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ, ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಜೀವೇಶರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತಭೇದವು ಬೋಧಿಸಲಾಗಿದೆ- 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ತಮ್ಮ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದುತ್ತಾರೆ. 

ತದೇಜತಿ ತನ್ನೇಜತಿ ತದ್ದೂರೇ ತದ್ಬಂತಿಕೇ | 

ತದಂತರಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯ ತದು ಸರ್ವಸ್ಯ ಬಾಹ್ಯತಃ I (ಈಶಾವಾಸ್ಯ 5) 

ವಾಯುದೇವರೇ ಮುಂತಾದ ಸರ್ವರೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಆಜ್ಞಾಧಾರಕರು ಎಂದು ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ತತ್‌ ಏಜತಿ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯ್ವಾದಿ ಸರ್ವಜಗತ್ತೂ ಭಯ- 
ಪಡುತ್ತದೆ. ತತ್‌- ತಸ್ಮಾತ್‌ ಎಂದು ಪಂಚಮ್ಯಂತ ಅವ್ಯಯ. ""ಭೀಷಾಸ್ಮಾದ್ವಾತಃ ಪವತೇ'' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತಿಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ತಾನು ಮಾತ್ರ ಯಾರಿಗೂ ಭಯಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆತನು ದೂರದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ. (ಸರ್ವಗತನಾದ್ದರಿಂದ) ಆ ಹರಿಯ ಈ 
ಪ್ರಮಿತವಾದ ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲೂ, ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಒಳಗೂ ಇದ್ದಾನೆ.(ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ್ಧರಿಂದ). 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವ ಮತ್ತು ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ರತ್ನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಈ ಮಂತ್ರವು ಈ 
ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅಧೀನವಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಹೆದರುತ್ತದೆ. ಅವನು ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದು- 
ದರಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸರ್ವರಲ್ಲಿ ಒಳ ಹೊರಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸಕಲಪುಣ್ಯಪಾಪಾದಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಜೀವರಾಶಿಯಿಂದ ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರೇರಕನೂ, 
ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರೇರ್ಯಕ ಪ್ರೇರಕ ಹಾಗೂ ನಿಯಮ್ಯ, ನಿಯಾಮಕಭಾವವು 
ಅಭೇದವಸ್ತುಗಳಿಗೆಂದಿಗೂ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಭೇದವೇ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ಯಸ್ಮಿನರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನ್ಯಾತ್ಮೆ ಪವಾಭೂದ್ಧಿಜಾನತಃ | 

ತತ್ರ ಕೋ ಮೋಹಃ ಕಶ್ಯೋಕ ಏಕತ್ವಮನುಪಶ್ಯತಃ ॥ (ಈಶಾವಾಸ್ಯ 7) 

ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಆಶ್ರಯಿಭಾವವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಸರ್ವಾಧಾರನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ಅವನನ್ನೇ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸಕಲ ಜೀವರಾಶಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೆಂದು ತಿಳಿಯು- 
ವುದರಿಂದ ಅನ್ಯಥಾ ಜ್ಞಾನವಾಗಲೀ, ದುಃಖವಾಗಲೀ, ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವತಂತ್ರ, ಪರತಂತ್ರತತ್ವ- 
ಗಳಿಗೆಂದಿಗೂ 208,29) ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
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“ಯೋತಸಾವಸ್‌ ಪುರುಷಃ ಸೋತಹಮಸ್ಸಿ' 

ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ವಾಯುದೇವರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಇರುವನೋ ಅವನು ಹೇಯನಲ್ಲದೇ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಅಹಂ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ಅಸ್ಥಿ ಸದಾ ಇರತಕ್ಕವನೂ ಜ್ಞಾನವಿಷಯನೂ ಆದುದರಿಂದ 'ಅಸ್ಮಿ' 
ಎಂಬ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು.'' ಎಂಬರ್ಥದ ಈಶಾವಾಸ್ಯದ 17ನೇ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀಮ- 
ನದ್ವರು - 

ny ಯಾ ವಾಮ ಅಹಂ १३०३००९०5०३३ I 

ಅಸ್ಥಿ ನಿತ್ಯಾಸ್ತಿತಾ ಮಾನಾತರ್ವಜೀವೇಷು ಸಂಸ್ಥಿತಃ | 

ಸ್ವಯಂ ತು ಸರ್ವಜೀವೇಭ್ಯೋ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತಃ ಪರೋ 5588 II" 

""ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಹಂ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ನಿರಂತರ ಇರುವಿಕೆಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿರುವುದರಿಂದ ಅಸ್ಮಿಶಬ್ದವಾಚ್ಕನು. ಅವನಾದರೋ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಏಕರ್ಷಿ, ಯಮ, ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಪುರುಷನಿರುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನೇ ನಾನೆಂದೂ ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ ಅರ್ಥ ಮಾಡಕೂಡದು. ಇಲ್ಲಿ 
ಅಭೇದಭಾವನೆಗೆ ಸ್ಥಾನವೇ ಇಲ್ಲ. ಇದರ ಹಿಂದಿನ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಉಪಾಯ- 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸಲಾಗಿದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ವ ಇಲ್ಲವೆಂದರೂ ತಮಸನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು. 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ವ , ಸಂಹಾರಕರ್ತೃತ್ವಾದಿಸಕಲಗುಣಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದವನೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನು. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ, 
ಜೀವರು ತಾರತಮ್ಯೋಪೇತರಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಜೀವರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಸಾಮ್ಯವನ್ನಾಗಲೀ, ಅಧಿಕ್ಯ- 
ವನ್ನಾಗಲೀ ಎಂದಿಗೂ ಚಿಂತಿಸಬಾರದು. ಇಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಸವಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರಿಂದ ಏಕರ್ಷಿಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಯಮನೇ ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುವುದು 
ಮಹಾಅನರ್ಥಕರ. 

ಈ ಮಂತ್ರದ ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥವು, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರಲ್ಲಿರುವ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ""ಅಹಂ'' = 
ಹೇಯನಲ್ಲದೆ (ಎಂದಿಗೂ ಬಿಟ್ಟಿರಲಾಗದವನು) ಇರುವವನು. ಆದ್ದರಿಂದ, ಅಹಂ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸದಾ ಇರತಕ್ಕವನೂ, ಜ್ಞಾನವಿಷಯನೂ, ಆದುದರಿಂದ “ಅಸ್ಲಿ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, ಅಥವಾ 
ಪ್ರಣಾದಿ ಪ್ರತೀಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನನ್ನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿಯೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನಾದರೋ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನು. 
ಹೀಗೆ ಸಕಲ ವೇದಮಂತ್ರಗಳೂ ಜೀವೇಶರಿಗೆ ಭೇದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತಾತರ್ಯಗಳುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿವೆ. 


L 
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ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ ಮುಖ್ಯಪ್ರಮೇಯವು ನಚಿಕೇತ ಯಮಧರ್ಮರಾಜರ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯಿಂದ ಸಕಲಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತಪ್ರಪಂಚದ ಮುಖ್ಯನಿಯಾಮಕನಾದ 
ಅವನ ಸ್ವರೂಪವೆಂತಹುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂಬುವುದೇ ನಚಿಕೇತನು ಯಮ- 
ಧರ್ಮರಾಜನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ಈ ಮುಖ್ಯಪ್ರಮೇಯದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಅವಾಂತರ 
ಪ್ರಮೇಯಗಳು ಭಗವನಹಿಮಾ ಪ್ರತಿಪಾದಕಗಳಾಗಿ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹರಡಿವೆ. ಈ ಉಪನಿಷತ್ತೂ 
ಭೇದಪರಿಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 

ಯಮಧರ್ಮರಾಜರು ನಚಿಕೇತರಿಗೆ ಪ್ರೇಯಸ್ಸು ಶ್ರೇಯಸುಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯು ಕಾಮ್ಯಫಲಪ್ರದವಾದ 
ಪ್ರೇಯಸನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಾಖ್ಯವಿಷಯವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ 
ಐಹಿಕಸುಖ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಲಾನದಿಂದ ಪಾರತ್ರಿಕಸುಖಗಳು ಲಭಿಸುವುದೆಂದೂ, ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಯಥಾರ್ಥ- 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವವನು ದುಲರ್ಭನೆಂದೂ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ನ ನರೇಣಾವರಃ ಪ್ರೋಕ್ತ ಏಷ ಸುಚ್ಛೇಯೋ ಬಹುಧಾ ಚಿಂತ್ಯಮಾನಃ। 

ಅನನ್ಯಪ್ರೋಕ್ತೇ ಗತಿರತ್ರ ನಾಸ್ತಿ ಅಣೀಯಾನ್‌ ಹ್ಯತರ್ಕ್ಯಮಣುಪ್ರಮಾಣಾತ್‌ ॥ (2-8) 

"ಅಜ್ಜಮನುಷ್ಯನಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಸಮ ನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿಸಿ- 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಆ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕನು. ಅವರ ಆ ಉಪದೇಶವು ಪ್ರಶಸ್ತವಲ್ಲ. 
ಇತರರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮನ ವಿಷಯವು ಜ್ಞಾನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಬಹು 
ಸಣ್ಣದಾಗಿರುವ ವಸ್ತುವಿನಿಂದಲೂ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿದ್ದು ಅನುಮೇಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ' ಎಂಬರ್ಥದ 
ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ವೇದಪುರುಷನು ಹಿಂದಿನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾ- 
ನುಮಾನಗಳಿಂದ ಲಭ್ಯನಲ್ಲವೆಂದೂ ಸದ್ಗುರುವಿನ ಸಮೀಚೀನವಾದ ಉಪದೇಶದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಪ್ಯನೆಂದೂ, 
ಅತತ್ವಾವೇದಕವಾದ ಮತಾಚಾರ್ಯರುಗಳ ಉಪದೇಶವು ನಿಕೃಷ್ಟವೆಂದೂ ಯೋಗ್ಯಗುರುವಿನ 
ಉಪದೇಶದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವಾಗುವುದೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮಂತ್ರದ ""ಅನನ್ಯಪ್ರೋಕ್ತೇ'' ಎಂಬ 
ಮಾತನ್ನು ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ. 

ಅನ್ಯೋ ಭಗವಾನ್‌ ಅನ್ಯೋರಹಮಿತ್ಯಜಾನನ್ನನನ್ಯಃ | ತೇನ ಪ್ರೋಕ್ತೇ ಗತಿಃ ಜ್ಞಾನಂ ನಾಸ್ತಿ! 

ಪ್ರೋಕ್ನಾನ್ಯೇನೈವ ಸುಜ್ಞಾನಾಯ ಪ್ರೇಷ್ಠೇತಿ ವಾಕ್ಯಶೇಷಾತ್‌ ॥ (ಕಾಠಕಭಾಷ್ಯ 1-2-8) 

ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನನು, ತಾನು ಅವನಿಂದ ಭಿನ್ನನು 
ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದವನು ಅನನ್ಯನು. ಅಂತಹವನಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಠವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಯಥಾರ್ಥವಲ್ಲ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ, (ಕಾಠಕ.1-2-8) — 


324 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
e 


ಅಭೇದಜಾನಿಗಳಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥಜಾನ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ 
ee ee m 


ಜೀವಾನಾಂ ಚೈವ ಎಷ್ಟೋಶ್ಚ ಯೋ ನ ವೇತ್ತಿ ಭಿದಾಂ ಪುಮಾನ್‌ | 
ತದನುವ್ರತಾಶ್ಚ ಯೇ ಕೇಚಿತ್ರೇಷಾಂ ಜ್ಞಾನಂ ನ ಜಾಯತೇ ॥ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮವ್ಸವರ್ತೇ 
ಚ 2 ee ee 


ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮದ್ದರು ಸ್ವಕಪೋಲಕಲ್ಲಿತವಾಕ್ಕಗಳನ್ನೆಂದಿಗೂ ಆಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರ ವಾಣಿಯಿಂದ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಮುಕ್ತಾಫಲಗಳು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಸಮಾಖ್ಯಾರೂಪಗಳಾದವುಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಮಾತಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತಪುರಾಣದ ಸಮಾಖ್ಯಾರೂಪ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
“ಜೀವರುಗಳಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಇರುವ ಭೇದವನ್ನು ಯಾವ ಪುರುಷನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಅಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆಯೋ, ಹಾಗೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಇವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವವರು ಕೂಡ (ಅಂದರೆ 
ಅವರಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ ತನ್ನತಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಿರುವವರು) ಯಾರಿದ್ದಾರೆಯೋ ಅವರುಗಳಿಗೆ 
ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಭೇದಜ್ಞಾನವೇ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು 

ಅತ ಏವ ಶ್ರೀಮನ್ವ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ(2-2- ಅಂಶಾಧಿಕರಣೇ) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಜೀವಸ್ಯ ಪರಮೇಶಧಾಂಶತ್ಮಂ ತು, ತತ್ಪಾದೃಶ್ಯಂ, 
ತದಧೀನಸತ್ತಾದಿಮತ್ತ್ಮಂ ಚೇತ್ಕರ್ಥಃ' ಇತಿ'' ॥ 

ಇದೇ ಅಂಶಾಂಶಿಭಾವದ ರಹಸ್ಯ. ಪುನಃ ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥ- 
ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಆಭಾಸಶಬ್ದವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಭಾನಂ ಜ್ಞಾನಂ ७४३? 
ಸತ್ತ್ವಮ್‌ | "ಭಾ' ಚ "ಸಾ' ಚ ಭಾಸೇ "ಆ' ಸರ್ವಕಾಲವರ್ತಿನ್ಯೌ "ಭಾಸೇ' ಅಭಾಸೇ ಪರಮಾತ್ಮಾಧೀನೇ 
ಆಭಾಸೇ ಯಸ್ಕಾಸಾ ಜೀವಃ ಪರಮಾತ್ಕಾಭಾಸಳ'; 

"ತೇನ ಪರಮಾತ್ಮನಾ ನಿಮಿತ್ತೇನ ಆಭಾಸತೇ, ಪ್ರತೀತೋ ಭವತಿ ಇತಿ ಪ್ರತೀತ್‌ೌ ತದಧೀನತ್ವ- 
ಮುಚ್ಛತೇ | ತದ್ದತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮವತ್‌ ಆಭಾಸತ ಇತ್ಯನೇನ ತತ್ನದೃಶತ್ವಮ್‌' ಇತಿ ॥ ಅನುವ್ಯಾ ಶ್ಲೋ .123 

ಪುನಃ ""ಬ್ರಹ್ಮಾಭಾಸತ್ವಾದಿತಿ ಹೇತೋರ್ಬ್ರಹ್ಮಧೀನತ್ವಾತ್‌ ತತ್ನದೃಶತ್ವಾಚ್ಚೇತ್ಯರ್ಥಃ | ನ ತು 
ಸೂರ್ಯಕಾದಿವತ್‌ ಪ್ರತಿಬಿಂಬತ್ತಾದಿತಿ”” ಇತಿ ॥ ಅತಏವ “WR ವಾವಿದ್ಯಾಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತಂ ४३९००४ 
ಎಂದು ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬಾರದು. 

ಭೇದಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಸುಜ್ಞಾನ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ವೇದಪುರುಷನೇ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
(ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್‌ 1-2-9) 
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ನೈಷಾ ತರ್ಕೇಣ ಮತಿರಾಷನೇಯಾ ಪ್ರೋಕ್ಪಾನ್ಯೇನೈವ ಸುಜ್ಞಾನಾಯ ಪ್ರೇಷ್ಠ! 

ಯಾಂ ತ್ವಮಾಪಃ ಸತ್ಯಧೃತಿರ್ಬತಾಸಿ ತ್ಹಾದೃಜ್‌ ನೋ ಭೂಯಾನ್ನಚಿಕೇತಃ BAD Il (1-2-9) 

ನಚಿಕೇತನೇ! ಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಕವಾದ ಮತಿಯು ಅನುಮಾನದಿಂದ ದೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ 
ದೂರೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಅಲ್ಪಜ್ಞತ್ವ, ಪಾರತಂತ್ರತ್ವಾದಿದೋಷಗಳನ್ನೂ , ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ಸರ್ವತಂತ್ರತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ಸವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವ ಜ್ಞಾನಿಯ ಉಪದೇಶದಿಂದಲೇ 
ಹುಟ್ಟಿರುವ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮುಂದೆ ನಚಿಕೇತರು ಯಮಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ಸುಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾದ ಮತ್ತು ಲೋಕವಿ- 
ಲಕ್ಷಣವಾದ ಪರಬ್ರಹನ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಮಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಯಮಧರ್ಮದೇವನು ಸಕಲವೇದಗಳೂ ಯಾವ ಪರಬ್ರಹವಸ್ತುವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಯೋ, ಜ್ಞಾನಿ- 
ಗಳು ಯಾವುದನ್ನು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಟಿಸುವರೋ, ಅಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವು ""ಓಂ'' ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಪರಬ್ರಹನು ನಾಶರಹಿತನು, ಬ್ರಹದುದ್ರಾದಿ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಮುಕ್ತರಿಗೂ, ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನು ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾ ಪೂರ್ಣನನ್ನು ತಿಳಿದರೆ. 

ಏತದಾಲಂಬನಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಮೇತದಾಲಂಬನಂ ಪರಂ। 

ಏತದಾಲಂಬನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ( ಕಾಠಕ. 1-2-17) 

ಪ್ರಣವಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನು ಮತ್ತು ವಿಲಕ್ಷಣಾಶ್ರಯಭೂತನು. ಪರಮ 
ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನಾದ ಅವನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾದ ಅಭೀಷ್ಟಗಳು ಲಭಿಸಿ, 
ಕೊನೆಗೆ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೇದಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ತಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸುವ ಭಾಷ್ಯವಚನವು ಹೀಗಿದೆ. 

ಏತದ್ದ್ಯೇವಾಕ್ಗರಂ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣ್ಯಾಬ್ಯಿಂ ಪರಮವ್ಯಯಂ | 

ಸರ್ವಸ್ಯಾಲಂಬನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮುಚ್ಛತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ II 

"ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಅಕ್ಷರಶಬ್ಧವಾಚ್ಯನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಷ್ಣು ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ: 
ನಾದವನು, ನಾಶರಹಿತನಾದವನು, ಸಮಸ್ತಜಗತ್ತಿಗೂ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನಾದವನು. ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ತಿಳಿದರೆ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ''. 

ಹೀಗೆ ಭೇದಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಶಾಶ್ಚತಸುಖರೂಪಫಲವನ್ನೇ ಹೇಳಿ, ಉಪನಿಷತ್ತು ಅಭೇದ- 
ಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅನರ್ಥವನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಸಾಧಕರನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಯಥೋದಕಂ ದುರ್ಗೇ ವೃಷ್ಠಂ ಪರ್ವತೇಷು ವಿಧಾವತಿ। 


ಏವಂ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ಪಶ್ಯಂಸ್ತಾನೇವಾನುವಿಧಾವತಿ Il 
ಯಥೋದಕಂ ಶುದ್ದೇ ಶುದ್ಧಮಾಸಿಕ್ತಂ ತಾದೃಗೇವ ಭವತಿ | 


ಏವಂ ಮುನೇರ್ವಿಜಾನತ ಆತ್ಮಾ ಭವತಿ ಗೌತಮ ॥(ಕಾಠಕ.1- 2-14,15) 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಕ್ರಿಯಾರೂಪಗಳು ಸರ್ವದಾ ಅಭಿನ್ನಗಳು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಪರಸರ ಭೇದವೆಂದಿಗೂ 
ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿರಲು ಅವುಗಳಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿದರೆ ಅಂತಹವನು, ಪರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಸುರಿದ 
ಮಳೆಯು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆ ಅಂಧಃತಮಸಿನ ಕಡೆ ಧಾವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲೈ 
ನಚಿಕೇತನೇ! ಶುದ್ದ (ನಿರ್ಮಲವಾದ) ಜಲವನ್ನು ಶುದ್ಧವಾದ ಜಲದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರೆ ಅದು ಆ ಜಲದ 
ಸದೃಶವೇ ಆಗುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಐಕ್ಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಉತ್ತಮನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೇ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆಂದ ಮೇಲೆ ಇತರ ಜೀವರು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ಐಕ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿನ ಅರ್ಥವು ಸಾದೃಶ್ಯ 
ಮಾತ್ರ, DBA) ಎಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲವೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಭವಿಷ್ಯತರ್ವವಚನವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀಮದ್ಹ- 
ಭಾಷ್ಯವು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. 


ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜ್ಞಾನಿನಾಮಾತ್ಮಾ ದೇವಾನಾಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ । 

ಮುಕ್ತೋ ವಾಯುಶ್ಚ ಸಾದೃಶ್ಯಮೇವ ವಿಷ್ಣೋಶಸ್ತು ಗಚ್ಛತಿ । 

ನ ತು ತದ್ರೂಪತಾಂ ಯಾತಿ ಕಿಮ್ಮನ್ಯೇ ದೇವಮಾನುಷಾಃ। 

ಆಭಾಸಾಭಾಸರೂಪಾಸ್ತು ವಾಯೋರ್ದೇವಸ್ಯ ಸರ್ವಶಃ II 

ಯಮಧರ್ಮರಾಜನು ಮುಂದಿನ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಉಪದೇಶವೂ ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದಕ- 
ವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಸಕಲಚೇತನರಾಶಿಗಳಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಅವನೊಬ್ಬನೇ 
ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನು, ಇತರರು ಪಾರತಂತ್ರರು. ಸೃತಂತ್ರ-ಪಾರತಂತ್ರಗಳಿಗೆಂದಿಗೂ ಐಕ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸಕಲಜೀವರೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೂತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನೇ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬನು. ಹೀಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ಜೀವರಾಶಿಗಳು ಅನಂತಕಾಲದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ- 
ಭೂತರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲಜೀವರ ಹೃದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ- 
ರುವುದರಿಂದಲೂ, ಜೀವರು ಪರಾಧೀನರಾದುದರಿಂದಲೂ, ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತಭಿನ್ನರಾಗಿ- 
ರುತ್ತಾರೆಂಬುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ, ಸರ್ವೋತೃಷ್ಠನೂ, 
ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನೂ, ಸರ್ವಸ್ಪತಂತ್ರನೂ, ಆದುದರಿಂದಲೇ — 
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ಭಯಾದಸ್ಥಾಗ್ನಿಸ್ತಪತಿ ಭಯಾತ್ತಪತಿ ಸೂರ್ಯಃ। 

ಭಯಾದಿಂದ್ರಶ್ಚವಾಯುಶ್ಚ ಮೃತ್ಯುರ್ಧಾವತಿ ಪಂಚಮಃ ॥ (FOSS. 2-3-3) 

"ಈ ಪರಮಾತ್ಮನ ಭಯದಿಂದ ಆಗ್ನಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದಿತ್ಯನು ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಸುಡುವವ- 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಹಾಗೆ ಇಂದ್ರನೂ ಕೂಡ ಭೀತಿಯಿಂದ ಮಳೆ ಸುರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೋಣಾಧಿಪನಾದ ವಾಯುವೂ 
ಕೂಡ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಬೀಸುತ್ತಾನೆ. ಐದನೆಯವನಾದ ಯಮನು ಕೂಡ ಭೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ 
ಶೀಘ್ರಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ'. 

ಅರ್ಥರ್ವಣೋಪನಿಷತ್ತು ಸಾ )ರಸ್ಯಪೂರ್ಣವಾದ ವಿವೇಚನೆಗೆ ಅವಕಾಶವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತೆ. 
ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕೆಳಗೆ ಕಂಡ ಮೂರು ಮಂತ್ರಗಳ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ಇದು ಸಷ್ಠವಾಗುತ್ತದೆ 


ದ್ವಾಸುಪರ್ಣಾ ಸಯುಜಾ ಸಖಾಯಾ ಸಮಾನಂ ವೃಕ್ಷಂ ಪರಿಷಸ್ಟಜಾತೇ | 


ತಯೋರನ್ಯಃ RWOO ಸ್ಪಾದ್ಧತ್ತನಶ್ನನ್ನನ್ಯೋ ಅಭಿಚಾಕಶೀತಿ Il (ಆಥರ್ವಣ. 5-1) 

ವಿಯೋಗರಹಿತರಾದ ಪರಸ್ಪರಮಿತ್ರರಾದ ಪಕ್ಷಿರೂಪ ಜೀವೇಶ್ವರರು ದೇಹಾಖ್ಯವೆಂಬ ಅಶ್ವತ್ಥ. 
ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಆಲಿಂಗನ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳೆರಡರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೀವನು, ಅಶ್ವತ್ನವ್ಯಕ್ಷದ 
ಫಲರೂಪವಾದ ದೇಹದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಅರುಚಿಯಾದರೂ, ರುಚಿಯೆಂದೇ ಭೋಗಿಸು- 
ತ್ತಾನೆ (ತಿನ್ನುತ್ತಾನೆ). ಅವನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಾದ ಈಶ್ವರನು ಕರ್ಮಾಖ್ಯಫಲವಾದ ಅಸಾರ 
ಭಾಗವನ್ನು ಭೋಗಿಸದಿದ್ದರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಯದಾ ಪಶ್ಯಃ ಪಶ್ಯತೇ ರುಕ್ಕವರ್ಣಂ ಕರ್ತಾರಮೀಶಂ ಪುರುಷಂ ಬ್ರಹ್ಮಯೋನಿಂ। 

ತದಾ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಪುಣ್ಯಪಾಪೇ ವಿಧೂಯ ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈತಿ ॥ (ಆಥ. 5-3) 

ಜೀವನು ಯಾವಾಗ ಶುದ್ಧ ಬಂಗಾರದಂತೆ ವರ್ಣ(ಕಾಂತಿ)ವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಗೂ ಕಾರಣನಾದ, 
ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣನಾದ, ಸರ್ವಸಾ ) 2003320), ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು (ಅಪರೋಕ್ಷತ್ತೇನ) ನೋಡುತ್ತಾನೆಯೋ, 
ಆಗ (ಅಂತಹ ಅಪರೋಕ್ಷಜಾನಿಯು) ಅನಿಷ್ಠಪುಣ್ಯವನ್ನೂ, ಸಕಲಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟವನಾಗಿ, 
ಲೇಪರಹಿತನ(ನಿರ್ಲೇಪನಾಗಿ) ನಿರ್ದುಖ ಪೂರ್ಣಾನಂದ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

ಗರ್ತಾಃ ಕಲಾಃ ಪಂಚದಶ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ದೇವಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇ ಪ್ರತಿದೇವತಾಸು | 


ಕರ್ಮಾಣಿ ವಿಜ್ಞಾನಮಯಶ್ಚ ಆತ್ಮಾ ०0९ ०१०४०९ ಸರ್ವ ಏಕೀಭವಂತಿ ॥ (ಆಥರ್ವಣ. 6-7) 
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ಸಂಸಾರಿಜೀವರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾದ ಕಲಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ ಹದಿನೈದು ಮಂದಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪುರುಷನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾಗಿರುತ್ತಾರೆಯೋ ಅವರು ಮೋಕ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಅವನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಕಲಾದೇವತೆಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೂತರಾದ ಪುರುಷರಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ- ಕರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪುಷ್ಪರನೂ 
ವಿಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ ಜೀವನೂ ಸಹ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಕಲದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಮುಕ್ತರಾಗಿ, ಅವ್ಯಯನಾದ 
(ನಾಶರಹಿತನಾದ), ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಒಂದೇಸ್ಕಾನದಲ್ಲಿ 
(ವೈಕುಂಠಾದಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ) ಇರುತ್ತಾರೆ. 

ಶ್ರುತಿಗಳ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ನಿರವಕಾಶ, ಸಾವಕಾಶ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೆಂದು ಎರಡು ವಿಧ. ನಿರವಕಾಶ- 
ಶ್ರುತಿಗಳು ತಾವು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದನ್ನು ಕೈಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥಾಂತರಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಾವಕಾಶವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಹಾಗಲ್ಲ. ತಾವು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುವ 
ಅರ್ಥಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಬೇರೆ ಅರ್ಥಾಂತರಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಸಾವಕಾಶಶ್ರುತಿವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ನಿರವಕಾಶಶ್ರುತ್ಯರ್ಥ ಪ್ರಬಲಗಳು; ಸಾವಕಾಶ- 
ರ್ಥಗಳು ದುರ್ಬಲಗಳು. ಶ್ರುತಿಗಳು ಸಾವಕಾಶಗಳೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬಾರದು, ಕೆಲವರು ಮಾಡಿದ 
ರ್ಥಗಳು ಸಾವಕಾಶಗಳೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈಗ ""ದ್ವಾಸುಪರ್ಣಾ... ಮತ್ತು ಯದಾ ಪಶ್ಯತಿ 
ಪಶ್ಯತೇ ರುಕ್ಕವರ್ಣಂ...'” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗಳು ನಿರವಕಾಶ ಶ್ರುತಿಗಳು. ಅವುಗಳು ಜೀವೇಶರಿಗೆ ಐಕ್ಕಪರ 
ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 

""ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ನಿತ್ಯಸಖರಾದ ಸರ್ವದಾ ಒಡನಾಡಿಗಳಾಗಿರುವ (ಒಟ್ಟಿಗೇ 
ಇರುವ) ಜೀವ ಬ್ರಹ್ಮರೆಂಬ ಎರಡು ಪಕ್ಷಿಗಳು ದೇಹಾಖ್ಯವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿರುತ್ತವೆಂದೂ, ಜೀವ ಕನಿಷ್ಠನಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿ ಪರಸ್ಪರಭೇದವುಳ್ಳವರಾಗಿ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಲಿಂಗನದಲ್ಲಿರುವವರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಜೀವ- 
ನಾಮಕನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಪುಣ್ಯಪಾಪ ಕರ್ಮಗಳ ಸುಖದುಃಖಗಳೆಂಬ ದೇಹವೃಕ್ಷದ 
ಫಲವನ್ನು (ಪಿಪಲ) ತಿನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಜೀವನಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಪಕ್ಷಿಯು ಮಹಾಮಹಿಮಾ- 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಯಾವ ಹಣ್ಣನ್ನೂ ತಿನ್ನದೆಯೇ (ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಭೋಗಿಸದೆ) ಆಹಾರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯಪಕ್ಸಿಯು ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರವೂ, ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯುತವೂ ಆಗಿದೆ- 
ಯೆಂಬುದೇ “03, ಸುಪರ್ಣಾ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥ 

ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಭೇದವನ್ನು ಸಯುಕ್ತಿಕವಾಗಿ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆಡೆಗೊಡದೆ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಅನ್ಯಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಅರ್ಥವನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದು ಅತ್ಯಂತ ನಿರವಕಾಶಶ್ರುತಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
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"ಗರ್ತಾಃಕಲಾಃ ಪಂಚದಶ', "ತತ್ವಮಸಿ', "ಅಹಂ ४3२४ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವಾದಿಗಳು 
ರಚಿಸಿದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಸಾವಕಾಶಗಳು, ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವು ಅನ್ಯಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತವೆ. 
ಅವು ದುರ್ಬಲವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಅಭೇದವನ್ನು 5 ದ್ವಪಡಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ದುರ್ಬಲಗಳಾದ ಸಾವಕಾಶವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಅನ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತವೆ. 
“ಯದಾ ಪಶ್ಯಃ ಪಶ್ಯತೇ ರುಕ್ಕವರ್ಣಂ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ""ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈತಿ'' ಎಂಬುವದರಿಂದ 
ಜೀವನಿಗೆ ನಿರ್ದಃಖಪೂರ್ಣಾನಂದತ್ವಾದಿರೂಪವಾದ ಬ್ರಹಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವಿರುದ್ಧ 
ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಪರಿಪ್ಲುತರಾದ ಜೀವ-ಬ್ರಹರಿಗೆ ಸಕಲವಿಧ ಸಾಮ್ಯವು ಎಂದಿಗೂ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಐಕ್ಯ 
ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಂತೂ ಈ ಶ್ರುತಿಯ ಆಧಾರದಿಂದ ಸಾಧಿಸಲು, ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ""ಗರ್ತಾಃ ಕಲಾಃ' ಎಂಬ 
ಮೂರನೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವ “Aes Hohe ಸರ್ವ ಏಕೀ ಭವಂತಿ'' ಎಂಬುದು ಅಪಾತತಃ ಜೀವೇಶ್ವರ- 
ರಿಗೆ ಐಕ್ಯಪ್ರತಿಪಾದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. 


ಆದರೆ ಸಾವಕಾಶವಾದ ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದು. ಈ ಶ್ರುತಿಗೆ 
ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಇತರ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಅವಿರೋಧವಾದ ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನೇ ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ದರು ತಮ್ಮ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಶಿಷ್ಯೋದ್ದಾರವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ “nse ಭವಂತಿ'' ಎಂಬ 
ಪದದಿಂದ, ಸಾಲೋಕ್ಕಾದಿ ಐದು ವಿಧವಾದ ಮೋಕ್ಟಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತೇ ಹೊರತು 
ಸರ್ವಥಾ ಜೀವೇಶರ ಐಕ್ಯವನ್ನಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಅವಿರೋಧಶ್ಚ ಸಾದೃಶ್ಯಮೇಕದೇಶಸ್ಥಿತಿಸ್ತಥಾ | 
ಏಕೀಭಾವಸ್ತಿಧಾ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನೈಕೀಭಾವಃ ಸಧೂಪಯೋಃ || 


(ಆಥರ್ವಣೋಪನಿಷತ್‌ಭಾಷ್ಠ 300.6 ಮಂತ್ರ 7) 


ಎಂದು AOS ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯವು 
ದೂರತಃ ಅಪಾಸ್ತವಾಯಿತು (ಎಂದಿಗೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ). ಇಲ್ಲಿ ಅವಿರೋಧವೆಂದರೆ ಜೀವಬ್ರಹರಿಗೆ 
ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದ ಬುದ್ಧಿಸಾಧೃತೆ. ಅಂದರೆ ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಣರು ಏಕೀಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ- 
ದ್ದಾರೆಂದರೆ ಒಮ್ಮತದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾರೆಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ವ ಪತಃ ಒಬ್ಬರಾಗಿದ್ದರೆಂದು 
ಎಂದಿಗೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಬುದ್ದಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿದ ಬುದ್ಧಿಯಿರುವು- 
ದೆಂದರ್ಥ. ಇನ್ನು ಸಾದೃಶ್ಯ ಏಕೀಭಾವವೆಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸಮಾನಐಶ್ಚರ್ಯಾದಿರೂಪ PORE 
ಎಂಬ ಮುಕ್ತವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದೆಂದು ಒಂದು, ಪರಬ್ರಹ್ಮನಂತೆ ಚತುರ್ಭುಜ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು 


330 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಇರುವುದು ಮತ್ತೊಂದು. ಏಕಸ್ಥಿತಿಯೆಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವ್ಯಕ್ತರೂಪದಿಂದ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿರುವನೋ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಮುಕ್ತರಿರುತ್ತಾರೆಂಬುದೇ ನೈಜವಾದ ಅರ್ಥ. ಅಂತೂ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯವು ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲ. 

ಇದೇ ಅಥರ್ವಣ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಮತ್ತೊಂದು ಮಂತ್ರವು ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ (ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ) 
ಪೂರ್ಣನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅಪಾತತಃ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆಂದರೆ ಐಕ್ಯವನ್ನೇ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ಅಭೇದವಾದಿಗಳು ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ, 
ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ದರು. 

“ಬ್ರಹ್ನತ್ತಂ २०६०३३9 ಸ್ಯಾಜ್ಜೀವಾನಾಂ ನ ಪರಾತ್ಮನಾ | 

ಅಸ್ವತಂತ್ರಸ್ಯ ಜೀವಸ್ಯ ಕುತೋ ನಿತೃಸ್ಪತಂತ್ರತಾ?'' ಇತಿ ಸ್ಕಾಂದೇ | (ಆಥರ್ವಣ ಭಾಷ್ಯ 6-9) 

ಜೀವರಿಗೆ WBS ०८४ ಪೂರ್ಣತ್ವವೆಂತಲೇ ಅರ್ಥ. ಅವರಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವು 
ಎಂದಿಗೂ ಬರಲಾರದು. ಅಸ್ವತಂತ್ರತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜೀವನಿಗೆ ನಿತ್ಯಸ್ವಾತಂತ್ರವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುವುದು? 
ನಿತ್ಯಸ್ಪತಂತ್ರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಂದಿಗೆ ಐಕ್ಯವು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 
ಶ್ರುತಿ ಸೂತ್ರಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ (ಆಥರ್ವಣ ಭಾ. 6-9) ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 

1) ಯತ್ರಾಮೃತಃ ಸ ಪುರುಷೋ ಹ್ಯವ್ಯಯಾತ್ಮಾ! 

ಯತ್ರ उड ಪರಮಂ ನಿಧಾನಂ॥ 

ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಮುಕ್ತನೂ, ಗುಣಪೂರ್ಣನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಇರುತ್ತಾನೆಯೋ 

ಅಂತಹ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಭೇದವು ಸ್ಥಿರವಾಯಿತು. 


2) ""ಅಮೃತಸ್ಯೈಷ ಸೇತು?' ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಕ್ತವರ್ಗಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನು. 


3) "“ಶರವತ್ತನ್ಮಯೋ ಭವತಿ'' ಜೀವನು ಬಾಣದಂತೆ ಸಂಬದ್ಧನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ 
ಪರಮಾತನಲ್ಲಿಯೇ ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತದಿಂದಿರುತ್ತಾನೆಂದರ್ಥ. 


4) ""ಬ್ರಹ್ಮತಲ್ಲಕ್ಷ್ಯಮುಚ್ಯತೇ'' ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಜೀವನಿಗೆ ಗುರಿ(ಲಕ್ಸ್ಯ)ಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಪರಬ್ರಹನಿಗೂ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಭೇದವೇ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ 


44 ಪಸಪ ವಪದೇ ११ ಸೂ.1-3- 
5) ""ಓಂ ಮುಕ್ತೋಪಸೃಷ್ಯ ವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ಓಂ'' (ಬ್ರ .ಸೂ.1-3-2) 
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""ಬ್ರಹ್ಮವಿದಾಪ್ನೋತಿ ಪರಂ'' ಮತ್ತು ""ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಪರಮಾಂ ಗತಿಃ” ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ (ನಾರಾಯಣನೇ) ಗತಿ. ಮುಕ್ತರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ಯನು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ. 

6) “ಓಂ ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರವರ್ಜ್ಯಂ ४५०” (ಬ್ರ.ಸೂ. 4-4-17) 

ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಶಕ್ತಿ ಯಿದ್ದರೂ ಜಗತ್ತಿನ Aga AS ಸಂಹಾರಾದಿಕಾರ್ಯ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ (ಸಾಮರ್ಥ್ಯ)ವಿಲ್ಲ. 

7) ""ಓಂ ಪ್ರಕಾರಣಾದಸನ್ನಿಹಿತತ್ವಾಚ್ಚಓಂ'' (4-4-18) 

ಮುಕ್ತರಿಗೆ ತಮ್ಮಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಮೀರಿದ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಸೃಷ್ಟಿ ವ್ಯಾಪಾರಾದಿ- 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಚ್ಛೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಜೀವ ಪ್ರಕರಣವೇ ಆಗಿದೆ. (ಭೇದವೇ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ). 

8) “छ ತೇ ಮಹಿತ್ವಮನ್ವಶ್ನುವಂತಿ'' (ಯಗ್ಗೇದ) 

ಸ್ವರೂಪತಃ ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರೇ, ನಿನ್ನ (ಅಸದೃಶ) ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮುಕ್ತನಾಗಲೀ, ಅಮುಕ್ತ- 
ನಾಗಲೀ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

9) “ROS DISC ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಿಪಶ್ಚಿತಾ II" (ತೈ.ಉ.) 

ಹೃದಯಗುಹಾವಾಸಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯುವವರು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಸಕಲಾ- 
ಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಜೀವ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದವೇ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. 

& Q 2 

ತಸ್ಥಾತ್ತ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟುರ್ಛೇಯಸರ್ವೋತ್ತಮೋತ್ತಮಃ। 

ಸದಾ ಸರ್ವಗುಣೈೆಃ ಪೂರ್ಣೋ ಯೋತನಂತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ Il (ಆಥರ್ವ ಭಾ. 6-9) 

ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಫಲಪ್ರದನಾದುದರಿಂದ ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮರಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದುತ್ತಮನೋ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಪರಿಮಿತಗುಣಪೂರ್ಣನೋ ನಾಶಶೂನ್ಯನೋ ಕ್ಷರಾಕ್ಷರ- 
ಪುರುಷರಿಂದುತ್ತಮನೋ ಅಂತಹ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಭೇದವು ನಿತ್ಯವಾದುದು, ಸತ್ಯವಾದುದು. 

ಐತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಭೇದವು ನಿರವಕಾಶವಾಗಿ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವೆಂದು ವಿಪುಲ ಪ್ರಮಾಣ- 
ಗಳಿಂದ ಸಾಧಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥರು - 


332 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಜೀವೇಶ್ವರಭಿದಾ ಚೈವ ಜೀವಭೇದಃ ಪರಸ್ಪರಂ 
ಜಡೇಶ್ವರಭಿದಾ ಚೈವ ಜಡಭೇದಸ್ಪಥ್ಛೆವ 23 | 
ಜಡಜೀವಭಿದಾ ಚೈವ ಸತ್ಯೋ5ಯಂ ಭೇದಪಂಚಕಃ | (ಭವಿಷ್ಯತರ್ವ) 
ನ ಕದಾಚಿನ್ನಿವರ್ಕ್ಯೋರಯಂ ಮುಕ್ತೌ ಸಂಸಾರ ಏವ ಚ। 
ಯ ಏತದನ್ಯಥಾ ಬ್ರೂಯುಸ್ತೇ ಹಿ ಯಾಂತ್ಯಧರಂತಮಃ ॥ (ಆರಣ್ಯಕ.2-ಅ.2- ಖಂ.3) 


“ಜೀವರಿಗೂ ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಭೇದವು, ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಜೀವರಿಗೆ ಭೇದವು, ಜಡಗಳಿಗೂ ಈಶ್ವರನಿಗೂ 
ಭೇದವು, ಹಾಗೆಯೇ ಜಡಗಳಿಗೆ ಪರಸರಭೇದವು, ಜಡಗಳಿಗೂ ಜೀವರಿಗೂ ಭೇದವು. ಈ ಐದು ಭೇದಗಳು 
(ಭೇದಪಂಚಕ) ಯಥಾರ್ಥವಾದುದೇ. ಯಾವಾಗಲೂ ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ಈ ಐದು ಭೇದವು ನಷ್ಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾರು ಇದನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳುವರೋ ಅವರು 
ಅಂಧಂತಮಸನ್ನು ಹೊಂದುತಾರೆ ನಿಶ್ಚಯವು ಹೀಗೆಂದು ಭವಿಷ್ಯತರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ಪುನಃ ""ಪ್ರಪಂಚೋ ಯದಿ ವಿದ್ಯೇತ'', ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ವಿಶ್ವಮಿಥ್ಯಾತ್ವವನ್ನು ಮತ್ತು ಜೀವ- 
ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಅತ ಏವ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (1-4- ಪ್ರಕೃತ್ಯಧಿಕರಣ 
ಶ್ಲೋ. 110-117) ಶ್ರೀಮನ್ನದ್ಧಗುರುಗಳು ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

ಪ್ರಪಂಚೋ ಯದಿ ವಿದ್ಯೇತ ನಿವರ್ತೇತ ನ ಸಂಶಯಃ II 

ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮಿದಂ ದ್ವೈತಮದ್ವೈತಂ ಪರಮಾರ್ಥತಃ॥ 


ವಿಕಲ್ಲೋ ವಿನಿವರ್ತೇತ ಕಲ್ಪಿತೋ ಯದಿ ಕೇನಚಿತ್‌ II 
ಉಪೇಶಾದಯಂ ವಾದೋ ಜ್ಞಾತೇ ದ್ವೈತಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ॥ 
(ಮಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್‌ ಖಂ.2 ಮಂ 9-10) 
ಪ್ರಪಂಚವು (ಈ ಶರೀರ ನನ್ನದು ಈ ಮನೆ ನನ್ನದು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಬ್ರಾಂತಿಯು) ಅನಾದಿ 
ಕಾಲದಿಂದಾರಂಭಿಸಿ ಇರುವುದಾದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ(ಪರಮಾರ್ಥತಃ) ನಾಶವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆಯೇ ಸರಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದ್ದೆ ತೆಂ (ದ್ವಿತ್ವೇನ - ಸ್ವರೂಪಾಪೇಕ್ಟಯಾ 
ದ್ವಿತೀಯೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಎರಡನೇ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಲಡದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ 
ವಸ್ತುವು ಅಂದರೆ) ಮಹಾನುಭಾವರಿಂದ ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ವಸ್ತುಸಮುದಾಯವು, à ತೆಂ 
= (७४१०८ 2९७ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಅಂದರೆ ವಸ್ತುವಿನ ತತ್ಪಕ್ಕಿಂತ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು) ಅಂದರೆ 
ಅಜ್ಜಜನರಿಂದ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ/ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಟ್ಟಿತು. ಇದಂ = ಈ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು 


ತತ್ವತೋ ಭೇದಃ 333 
ಮಾಯಾಮಾತ್ರಂ = ಭಗವದಿಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಯಿತು. (ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ಅನಾದಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಈಶ್ವರನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಲ್ಲವು. ಆ ಕಾರಣ ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ನಾಶವಾಗುವುದು ಸಂಗತವೇ ಸರಿ). ಶರೀರ ಮನೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನದು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಬಂಧವು ಅಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾದರೂ ಮಹಾತ್ಮರ ಉಪದೇಶದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆಯೇ ಸರಿ, 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಡುತ್ತಿರಲು ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ (ಜ್ಞಾತೇ ಸತಿ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮಣಿ ದ್ದೆ por ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾನಂ ನಿವರ್ತತೇ ಇತಿ - ಮಾಂ.ಭಾ.). (ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ). ಆ ಮೇಲೆ 
ಮುಕ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಇದು ಸಜ್ಜನರ ವಾದವು. 


BSS, ಯದಿಶಬ್ಸೌ ಚ ನಿವರ್ತೇತೇತಿ ಚ ದ್ವಯಮ್‌ I 
ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಸತ್ಯತಾಮಾಹುಃ ವಿದ್ಯೇತೋತ್ಪತ್ತಿಮೇವ ಚ II 


ವಿದೋತತಾವಿತಿ ಹಸಾದಾತೋರುತತಿರೇವ ಹಿ Il 
~ > ४ e o ०029 
ನಿವೃತ್ತಿವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಕ್‌ ಪ್ರಾಯಃ. ............ 


ಈ ಮೇಲಿನ ಶೊ ್ಲೀಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ಚಶಬ್ದಗಳು, ಹಾಗೂ ನಿವರ್ತೇತ ಎನ್ನುವ ಎರಡು ಲಿಜ್‌- 
ಶಬ್ದಗಳೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯ(ಸತ್ಯತ್ವ)ವನ್ನೂ ಅನಾದಿತ್ವವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ವಿದ್ಯೇತ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಚ ನಿವರ್ತೇತ ಎನ್ನುವ ಶಬ್ದವು ನಾಶವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
"ವಿದೋತತೌ' ಎಂಬ ಧಾತುವು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ. ಹಿ - ಮಂದರಿಗೆ ಈ ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು 
ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದಾಗ್ಯೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೇ ಆಗಿದೆ. ಉತ್ಪತ್ತಿಯೇ (ಪ್ರಾಯಃ) ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಿವೃತ್ತಿ (ನಾಶದಿಂದ) 
ವ್ಹಾಪಿಯುಕವಾುದುದು. 


S -o ೨೦ 


ವಸು ಸತಿ ಪ್ರಪಂಚೋ ಭೇದಪಂಚಕಃ॥ 


ಜೀವೇಶ್ವರಭಿದಾ ಚೈವ ಜಡೇಶರಭಿದಾ ತಥಾ॥ 
ಜೀವಭೇದೋ ಮಿಥಶ್ಚೈವ ಜಡಜೀವಭಿದಾ ತಥಾ II 
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ಮಿಥಶ್ಚ २३८३९४९८३५०९5 ०90 ಪ್ರಪಂಚೋ ಭೇದಪಂಚಕಃ॥ 

ಸೋರಂಯಂ ಸತ್ಯೋ GNO ಸಾದಿಶ್ಚೇನ್ನಾಶಮಾಷ್ನಯಾತ್‌ Il 
ಜ ಚ ಇ 

ದ್ವೈತಂ ನ ADS ಇತಿ ತಸ್ಮಾದಚ್ಛಾನಿನಾಂ ಮತಮ್‌ ॥ 


334 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ NSO ತ್ರಾತಂ ಮಾಯಾಖ್ಯಹರಿವಿದ್ಯಯಾ ॥ 
ಉತ್ತಮೋರರ್ಥೋ ಹರಿಸ್ತೆ Sf ತದನ್ಯನ್ನಧ್ಯಮಾಧಮಮ್‌ || 


ಪ್ರಪಂಚಶಬ್ದವು ಐದು ಭೇದಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಅಂದರೆ (1) ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದವು, 
(2) ಜೀವರಿಗೆ ಪರಸರಭೇದವು. (3) ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿ ನಿತ್ಯಜಡಗಳಿಗೂ ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಭೇದವು. (4) ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿ 
ರೂಪ ನಿತ್ಯಜಡಗಳಿಗೂ ಜೀವರಿಗೂ ಭೇದವು. (5) ಪ್ರಕೃತಿ, ವರ್ಣ ಮೊದಲಾದ ನಿತ್ಯಜಡಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಪರಸರ ಭೇದವು. ಈ ಐದು ಭೇದಗಳೂ ಅನಾದಿನಿತ್ಯವಾದುದೇ). ಈ ಭೇದಪಂಚಕವು ಪ್ರಪಂಚ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯವೆಂದು "ಪ್ರಪಂಚೋ ಯದಿ ವಿದ್ಯೇತ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಯಥಾರ್ಥವು ಎಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಅನಾದಿಯೂ ಆಗಿದೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಸಾದಿ- 
ಯಾಗಿದ್ದರೆ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಭೇದವು ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳ ಮತವು. 
ಈ ಶ್ರುತಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮಾಯಾ ಎನ್ನಿಸುವ ಹರಿಯ ವಿಜ್ಞಪ್ರಿಯಿಂದ ಮಿತವೂ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದೂ ಆಗಿದೆ. 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಇತರವಾದ ಶ್ರೀತತ್ವವು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಮಧ್ಯಮ 
ಮತ್ತು ಅವರರು (ಅಧಮರು) ಎನಿಸಿದ್ದಾರೆಯೋ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಉತ್ತಮ ಅರ್ಥವು = ಸರ್ವೋತ್ತಮ- 
ವಾದ ವಸ್ತುವು ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 

ಪಂಚಭೇದವು ಪರಮಸತ್ಯವಾದುದು. ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವರು ಅಂಧಃತಮಸನ್ನು 
ಹೊಂದುವರೆಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ "ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ “ವಾಸುದೇವಃ ಸರ್ವಂ ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಅಹಮಸ್ಸಿ' ಮುಂತಾದವುಗಳೂ ಸರ್ವ ಸ್ವರೂಪತ್ವವನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಸಮರ್ಥನೆ ಮಾಡಿ; 


1) ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ಹ್ವಾತ್‌ ಸರ್ವಗುಣತ್ಥಾತರ್ವಶಕ್ತಿತ್ವಾಚ್ಚ 
ಸರ್ವನಾಮವತ್ತ್ವಮೇವ ವಿಷ್ಲೋರುಚ್ಛತೇ ನ ತು ಸರ್ವಸ್ವರೂಪತ್ವಂ॥ 
— (ಐ.ಉ.ಭಾ. 2.2.ಖಂ.3) 
“ಆದುದರಿಂದ (ನಮ್ಮ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೇ ಪ್ರಕೃತ ಸಂಗತವಾದುದರಿಂದ; ಬೇರೆಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು 
ಅಸಂಗತವಾದುದರಿಂದ) ಪ್ರಾಣಾದಿ ಸರ್ವರಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದುದರಿಂದಲೂ ತತ್ತತ್‌ 
ಪದಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗೆ ನಿಮಿತ್ತಗಳಾದ ಗುಣಗಳು ಇರುವುದರಿಂದಲೂ ತತ್ತಂಪಾದಕ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ಇರುವು- 
ದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಪರಮಾತನಿಗೆ "ಪ್ರಾಣಃ ಅಹಂ' ಇತ್ಯಾದಿ ಸರ್ವನಾಮವೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಡುತ್ತದೆ ಹೊರತು 
ಸರ್ವಸ್ವರೂಪತ್ವವು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದೂ, 
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2) ಅತಃ ಸರ್ವಶುತಿವಿರೋಧ ಏವ ಜೀವೇಶ್ಚರೈಕ್ಯಾಂಗೀಕಾರೇ (ಐ.ಉ.ಭಾ. 2.2.ಖಂ.3), 

“ಜೀವರಿಗೂ ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಅಭೇದವನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದಲೂ ವಿರೋಧವೇ ಬರುತ್ತದೆ 
ಎಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲೂಭೇದವಿದೆಯೆಂದು ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮರ್ಥನೆ 

ಇಷ್ಟು ಮಾತಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳದೆ, ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಭೇದಜ್ಞಾನದ ಸರ್ವೋತ್ಯ- 
ಷ್ನತೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಲು — 

"ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾಪವಮಾನ ಛಂದಸ್ಯಾಂ ವಾಚಂ ವದನ್‌ | 
ವ್ಹಾಸೋಮೇ ಮಹೀಯತೇ ಸೋಮೇನಾನಂದಂ ಜನಯನ್ನಿಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿಸ್ರವ'॥ 

"ಯತ್ರ ಜ್ಯೋತಿರಜಸ್ರಂ ಯಸ್ಮಿಂಲ್ಲೋಕೇ ಸ್ಪರ್ಥಿತಮ್‌ | 

BANQO ಧೇಹಿ ಪವಮಾನಾಮೃತೇ ಲೋಕೇ ಅಕ್ಷಿತ ಇಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿಸ್ರವ' Il 

"ಯತ್ರ ರಾಜಾ ವೈವಸ್ತತಶೋ ಯತ್ರಾವರೋಧನಂ OW | 

ಯತ್ರಾಮೂರ್ಯಹಶೀರಾಷಸ್ತತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿಸ್ರವ' Il 

"ಯತ್ರಾನು ಕಾಮಂ ಚರಣಂ ತ್ರಿನಾಕೇ ತ್ರಿದಿವೇ ದಿವಃ I 

ಲೋಕಾ ಯತ್ರ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಠಂತಸ್ತತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿಸ್ರವ' ॥ 

“०9३२९००२३ ಮೋದಾಶ್ಲ ಮುದಃ ಪ್ರಮುದ ಆಸತೇ। 

ಜ ಜ 

TODA, ಯತ್ರಾಪ್ತಾಃ ಕಾಮಸ್ತತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿಸ್ರವ' Il 

ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ""ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಬ್ರಹ್ಗಸೂರ್ಯಯಮಾದೀನಾಂ ಸರ್ವ 
ದೇವಾನಾಂ ದಿವೋ ದೇವ್ಯಾ ಅವರೋಧಭೂತಾನಾಂ ಸರ್ವದೇವೀನಾಂ ಗಂಗಾದ್ಯಬ್ಬೇವತಾನಾಂ ಚ 
ವೇದವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಸೋಮಯಾಗಾದಿಕಂ ಕಾಮಚರಣಂ ಚ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಭೇದೇನಾವಸ್ಥಿತಾನಾ- 
ಮುಚ್ಯತೇ'' (ಐ.ಉ.ಭಾ. 2-2-ಖಂ.3) ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮದೇವ, ಸೂರ್ಯ, ಯಮ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ಭಾರತೀದೇವಿ ಆಕೆಯ ಪರಿವಾರ 
ಸಕಲದೇವಿಯರೂ ಗಂಗಾದಿಜಲಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರಸರಭೇದ- 
ದಿಂದಲೇ ಕೂಡಿ ಸೋಮಯಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೇದಪ್ರವಚನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಪೂಜೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಉದಾಹರಿಸಿದ ವಾಕ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮುಕ್ತರ ವಿಷಯಕಗಳಾಗಿವೆ. 


336 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
e 


ಸಕಲಬ್ರಹ್ನಸೂತ್ರಗಳೂ ಭೇದವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ 


e, D 


ಸಕಲ (ಬ್ರಹ್ಮ) ಸೂತ್ರಗಳೂ ಭೇದವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. 


""ಯಪಿಭಿರ್ಜ್ಬಹುಧಾ ಗೀತಂ ಛಂದೋಭಿರ್ವಿವಿಧ್ಯೆಃ ಪೃಥಕ್‌ । 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಪದೈೆಶ್ಲೆವ ಹೇತುಮದ್ಧಿರ್ವಿನಿಶ್ಚಿತೈಃ' ಗೀತಾ. 13-5 II 
ಹಸೂತ್ರಾಣಿ = ಶಾರೀರಕಸೂತ್ರಾಣಿ (ಗೀ.ಭಾ.); ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳನ್ನು ಪ್ರಾತಃ 
ಸ್ಮರಣೀಯ ಶ್ರೀಮತ್ತತ್ವಧ್ಯಾನತೀರ್ಥಶ್ರೀಪಾದರು ರಚಿಸಿರುವ "ಭೇದಪರಾಣ್ಯೇವ ಖಲು ಬ್ರಹಸೂತ್ರಾಣಿ' 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 


E 


ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭೇದವೂ, ಅಪ್ರಾಕೃತಸುಖಾದಿಭೋಗವೂ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ನಿಶ್ಚಿತಗಳಾಗಿವೆ. 
ಇದರಿಂದ - 

""ತಸ್ಮಾನ್ಯುಕ್ತೆರಪೀಜ್ಯಮಾನಃ ಸರ್ವಸ್ಥಾದ್ಧಿನ್ನಃ ಸರ್ವೋತ್ತಮಃ ಸರ್ವನಾಮಾ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ: 

ಸರ್ವಗುಣಸಂಪೂರ್ಣೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸರ್ವವೇದಾದಿಷೂಚ್ಯತ ಇತಿ ಸಿದ್ದಮ್‌'' 

-(ಐ.ಉ.ಭಾ. 2-3-ಖಂ3) 

ಆದುದರಿಂದ ಸಕಲಮುಕ್ತವರ್ಗದಿಂದ (ಅಮುಕ್ತವರ್ಗದಿಂದಲೂ), ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೂ, ಸಕಲ 
ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣನೂ (ಭಿನ್ನನೂ), ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ, ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ, ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ, 
ಸರ್ವಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಸಕಲ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಎಂದು 
ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಇದು ನಿಸ್ಸೀಮತಮವಾದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ! ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರ ಮಹಿಮೆ ಅಪಾರ 
ಅಸದೃಶ! 

ಪುನಃ- ಸಕಲ ಶ್ರುತಿಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯವು ನಿರವಕಾಶವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀಮದ್ಧವಗದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಾಕ್ಯವೂ 
ನಿರವಕಾಶವಾಗಿ ಜೀವೇಶ್ವರರ ಭೇದವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, — 

ಪರಸ್ತಸ್ಥಾತ್ತು ಭಾವೋತನ್ಯೋತವ್ಯಕ್ತೋ ವ್ಯಕ್ತಾತನಾತನಃ। 

ಯಃ ಸ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ನಶ್ಶತ್ಸುನ ವಿನಶ್ಯತಿ (8-20) 

ಅವ್ಯಕ್ತನೂ, ಅವಿನಾಶಿಯೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಉತ್ಪತ್ತಿನಾಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಕಲಪ್ರಾಣ- 
ವರ್ಗಕ್ಕಿಂತಲೂ VAD. ಈ ಅನ್ಯಶಬ್ದವು ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಅವನು 
(ಪರಮಾತ್ಮನು) ಸ್ವತಂತ್ರನು, ಅನಾದಿಯು, 
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ಅನಾದಿಶಬ್ದಾರ್ಥ 
""ಅನಾದಿ'' ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಮಧ್ದರು ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (10-3) ಈ ವಿಧವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. SAG - ""ಅನಶ್ಚೇಷ್ಟಯಿತಾ GOS, ಸರ್ವಸ್ಯೇತ್ಯನಾದಿಃ'' ಇತಿ. ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಸರ್ವ- 
ಪ್ರೇರಕನೂ, ಸರ್ವಕಾರಣನೂ ಹಾಗೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಜನದಾತನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ""ಅನಾದಿ'' 
ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಮಹಾ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ- 
ಭೂತಜಾತವು ನಷ್ಟವಾದರೂ ಅವನು ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅವ್ಯಕ್ತನಾಮಕನು, ನಿಮ್ಮ ಹರಿಯೆಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಗಮಕವೂ ಇಲ್ಲ, ಅವನು 
ಬೇರೆಯವನಾಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಮಂದಾಶಂಕೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುತ್ತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ 
ಅವ್ಯಕ್ತನಾರೆಂಬುವುದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
ಅವ್ಯಕ್ತೊ! ९5४७ ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ತಮಾಹುಃ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ | 
ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನ ನಿರ್ವತಂತೇ ತದ್ದಾಮ ಪರಮಂ ಮಮ॥ (8-21) 
ಅವ್ಯಕ್ತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಅಕ್ಷರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ಅವನೇ, ಸಕಲಸುಜೀವಿಗಳಿಂದ ಪರಮಪ್ರಾಪನು 
ಅವನೇ ನಾನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಪರಮಪ್ರಾಪ್ಯನು. ಅವನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ 
ಪುನರಾವರ್ತನರೂಪ ಜನನಮರಣದ ಗೊಡವೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ವಿಷ್ಣುರಹಸ್ಯಗ್ರಂಥದ ಪಂಚಮಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ 
ಅನಾದಿಕರ್ಮಣಾ २७२ ಜೀವಾ ನಿತ್ಯಂ ಹ್ಯನಂತಶಃ | 
ಲಿಂಗದೇಹಯುತಾಃ ಸರ್ವೇ ಪತಿತಾ ಮೂರ್ಚಿತಾ ಇವ Il 
ಯತತೇ ಸ್ಹೂಲದೇಹೇನ ಯುತಾ ನ ಸೃುರಿಮೇತಖಲಾಃ। 


ಕಥಂ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕುರ್ವೀರನ್‌ ಎಷ್ಟುಭಕ್ತಿಪರಾಜ್ಯುಖಾಃ ॥ ಇತಿ ॥ 


ಅನಾದಿಕರ್ಮದಿಂದ ಬಂಧಿತರಾದ ಅಸಂಖ್ಯಜೀವರು ನಿತ್ಯರಾಗಿರುವಷ್ಟೇ. ಈ ಎಲ್ಲರೂ ಲಿಂಗ- 
ದೇಹದಿಂದ ಆಚ್ಛಾದಿತರೂಪವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರಂತೆ ಬಿದ್ದಿರುವರು. ಆ 
ಎಲ್ಲರೂ (ಸ್ವಗತಿಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ) ಒಂದು ಪಕ್ಷ ಸ್ಥೂಲದೇಹದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರು ಆಗದಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ ವಿಷ್ಣುಭಕಿಪರಾಯಣರಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಶಕ್ತರಾದಾರು? 


t9! 


ಎಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳ ತಾತರ್ಯಾರ್ಥ. 
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ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (Page 54 Bombay edition) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ — “sy ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಸ್ಕಾಪಿ ಜೀವಸ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವರೇಚ್ಛೆಯಾ ಪರಮೇಶ್ವರೇ 
APACE AD ಚಾಜ್ಞಾನಂ ಸಂಭವತ್ಯೇವ | ಅಜ್ಞಾನಮಪಿ ಸತ್ಯಮೇವ ನ ಅಜ್ಞಾನಕಲ್ಪಿತಮ್‌'' ಇತಿ II 

ಜೀವನು ಸ್ವಪ್ರಕಾಶನಾಗಿದ್ದರೂ ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಭಗವಂತನ ಹಾಗೂ ಧರ್ಮಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನವು ಉಪಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ ಅಜ್ಞಾನವು ಸತ್ಯವಾಗಿದೆ; ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕಲ್ಪಿತ- 
ವಾದದ್ದಲ್ಲ. 

ಪಂಚಭೇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ""ಸಂಕೇಪಶಾರೀರಕ''ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ(1-2) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ — 

""ಸ್ವಾಚ್ಛಾನಕಲ್ಪಿತಜಗತ್ಸರಮೇಶ್ವರತ್ಟಜೀವತ್ವಭೇದಕಲುಷೀಕೃತಭೂಮಭಾವಾ | 

ಸ್ವಾಭಾವಿಕಸ್ವಮಹಿಮಸ್ಥಿತಿರಸ್ತಮೋಹಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಿತಿರ್ವಿಜಯತೇ ಭುವನೈಕಯೋನಿಃ'' ಇತಿ II 


ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಕಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-2-23) ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ 
— “८००९७१५६७४ ಸಮವರ್ತತಾಗ್ರೇ ಭೂತಸ್ಕ ಜಾತಃ ಪತಿರೇವ ಆಸೀತೇ | ಸ ದಾಧಾರ ಪೃಥಿವೀಂ 
ದ್ಯಾಮುತೇಮಾಂ ಕಸ್ಟೈ ದೇವಾಯ ಹವಿಷಾ ವಿಧೇಮ I" ಇತಿ ಖುಕ್‌ (10-121-1) | ಸಮ- 
ವರ್ತತೇತ್ಯಜಾಯತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ತಥಾ - " ಸವೈ ಪುರುಷ ಉಚ್ಯತೇ | ಆದಿಕರ್ತಾ ಸ ಭೂತಾನಾಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಗ್ರೇ ಸಮವರ್ತತೇ,'' ಇತಿ Wil (ಸಮವರ್ತತ) ಅರ್ಥಾತ್‌ - (ತೈಲೋಕ್ಯಶರೀರಿಯಾದ ಪ್ರಜಾಪತಿಗೆ 
ಜನ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೇವೆ) ""ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನು ಮೊದಲು ಉಂಟಾದನು; 
ಹುಟ್ಟಿದವನಾಗಿ ಅವನು ಭೂತಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಒಡೆಯನಾದನು. ಆತನು ಈ ಪೃಥಿವಿಯನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ದ್ಕುಲೋಕವನ್ನೂ ಧರಿಸಿದನು. ಆ ಒಬ್ಬ ದೇವನಿಗೆ ಹವಿಸಿನಿಂದ ಪರಿಚರ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡು- 
ವೆವು'' ಎಂದು. ಇಲ್ಲಿಸಮವರ್ತತ ಎಂದರೆ ಹುಟ್ಟಿದನು ಎಂದರ್ಥ. "ಆತನೇ ಮೊದಲನೆಯ ಶರೀರಿಯು. 
ಆತನೇ ಪುರುಷನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಭೂತಗಳಿಗೆ ಆದಿಕರ್ತನಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೊದಲು ಉಂಟಾದನು' - ಎಂದು 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಶರೀರನಾದ ಪ್ರಜಾಪತಿಗೆ ಜನ್ಮವೇ ಮುಂತಾದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು ನಮಗೆ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. - 
ಎಂದು. 


= ಹ ಸು 
ಸ್ವಭಾವಾಜ್ಞಾನವಾದದ ವಿವರ - ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾ 


ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗಂಥದಲ್ಲಿ (Page 47 Bombay edition) — ""ತಥಾ ಸ್ವತಂತ್ರೋ ಭಾವಃ 
ಪರಮಾತಾ ಭಾವೋ ಧರ್ಮಃ ಪಾರತಂತಾ KAL ಸ್ವಭಾವ; ತದ್ದಿಷಯ( ಕ) ಮಜ್ಞಾನಂ ಜೀವಸ್ಯ ಅತಿ 
ವಾದಃ ಸ್ವಭಾವಾಜ್ಞಾನವಾದಃ'' ಇತಿ ॥ ಪುನಃ - 


ತತ್ಪತೋ ಭೇದಃ 339 
1) ತಥಾ ಸ್ವಯಮೇವ ಭವತ್ಯಸ್ತೀತಿ ಸ್ವಭಾವೋ, ನಾಜ್ಞಾನಕಲ್ಪಿತ ಇತಿ ಯಾವತ್‌; 


2) ಸ್ಪಫ್ನಾಸ್‌ ಭಾವಶ್ಟೇತಿ ಸ್ವಭಾವೋ ಜೀವಃ, ತದಾಶ್ರಿತಂ ತದಾವರಣಂ ವಾಠಜ್ಞಾನಮಿತಿ ವಾದಃ 
ಸ್ವಭಾವಾಜ್ಞಾನವಾದಃ, 


3) ಸ್ವಭಾವಭೂತಮೇವಾಜ್ಞಾನಂ, ನ ಮಿಥ್ಯಾ ಇತಿ ವಾದ 


ತಥಾ ಸ್ವಭಾವೇನ ಸ್ವತಂತ್ರೇಣ ಪರಮೇಶ್ವರೇಣಾಜ್ಞಾನಂ ಜೀವಸ್ಯೇತಿ ವಾದಸ್ಯ ಸ್ಪಪ್ರಕಾಶಸ್ಥರೂಪಾ- 
ಭಿನ್ನಧರ್ಮವಿಷಯಮಪ್ಯಜ್ಞಾನಂ ಜೀವೇ ನ ಯುಕಮಿತಿ ದೋಷಹೀನತ್ವಾನ್ನ ತದ್‌ ಭವೇತ್‌ । 


4) ತಥಾ ಸ್ವಭಾವೇನ ಸ್ಪತಂತ್ರೇಣ ಪರಮೇಶ್ವರೇಣ ಅಜ್ಞಾನಂ ಜೀವಸ್ಯ ಅತಿ ವಾದಸ್ಕ, 
ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಸ್ಯಾಪಿ ಪರಮೇಶ್ವರೇಚ್ಛೆಯಾ ಪರಮೇಶ್ವರೇ ಸ್ವಧರ್ಮೇಷು ಚಾಜ್ಞಾನಂ ಸಂಭವತ್ಯೇವ | 


(5) ""ಸಪ್ರಕಾಶಸ್ಥಾಪಿ ಜೀವ 
ಸಂಭವತ್ಯೇವ'' ಇತಿ Il 


j ಪರಮೇಶ್ವರೇಚ್ಛಯಾ ಪರಮೇಶ್ವರೇ ಸ್ವಧರ್ಮೇಷು ಚ ಅಜ್ಞಾನಂ 
ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (Page 503 Bombay edition) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ — ""ಭಾನಂ ಜ್ಞಾನಂ, ७२,३9 ಸತ್ತ್ಯಮ್‌ | ಭಾ ಚಸಾ ಚ ಭಾಸೇ, ಆ 
ಸರ್ವಕಾಲವರ್ತಿನ್ಯೋ ಭಾಸೇ ಆಭಾಸೇ, ಪರಮಾತ್ಮಾಧೀನೇ ಆಭಾಸೇ ಯಸ್ಯಾಸೌ (ಜೀವಃ) ಪರಮಾ- 
ತಾಭಾಸಳ' 
& 
ಜೀವನ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಧರ್ಮಗಳು ಪರಮೇಶ್ದರನದ್ದು 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 

""ಅಲ್ಪಶಕ್ತಿರಸಾರ್ವಜ್ಞಂ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಾಮಪೂರ್ಣತಾ। 

ಉಪಜೀವಕತ್ಪಂ ಜೀವತ್ತಮೀಶತ್ರಂ ತದ್ದಿಪರ್ಯಯಃ। ” (ಗೀತಾ.ತಾ. 2-20) 

“Ys, ७०१, , ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ, ಅಪೂರ್ಣತೆ, ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉಪಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು. 
ಇವು ಜೀವನ ಧರ್ಮಗಳು. ಇವಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ, ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ಇವುಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಧರ್ಮಗಳು''. 

ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (2-3-29) -- 

ಸಾದೃಶ್ಯಾಚ್ಚ ಪ್ರಧಾನತ್ಪಾಫ್‌ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾದಪಿ ಚಾಭಿದಾಮ್‌ | 

ಆಹುರೀಶೇನ ಜೀವಸ್ಯ ನ ಸ್ವರೂಪಾಭಿದಾಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ಇತಿ ॥ (ಅನು. 2.3.ಶ್ಲೋ.71) 
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ಸಾದೃಶ್ಯಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ 
ಜೀವನಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲೂ ಸ್ವರೂಪಾಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 


a 

SGD ಹಿ ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಃ — 

""ಸದೇಹಃ 839200४, ಜ್ಞಾನಭಾಃ ಸತರಾಕ್ರಮಃ। 

ಜ್ಞಾನಜ್ಞಾನಃ ಸುಖಸುಖಃ ಸ ವಿಷ್ಣು ಪರಮೋ ಮತಃ” ಇತಿ ॥ 

ಛೇದಾದಿ ದೋಷಗಳಿಲ್ಲದ ಸುಖಾತಕ್ರವಾದ ಗಂಧವಿರುವ ಜ್ಞಾನಮಯಪ್ರಕಾಶವಿರುವ ದೋಷರಹಿತ 
ಪರಾಕ್ರಮವಿರುವ ಅತಿಶಯಿತವಾದ ಜ್ಞಾನಸುಖಗಳಿರುವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (1-2-24) — 

""ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಟ್ಯೀಶರೂಪಾಣಿ ತ್ರೀಣಿ ವಿಷ್ಣೋರ್ಮಹಾತ್ಮನಃ | 

ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಃ ಸ ಶಿವರೂಪೀ ಶಿವೇ ಸ್ಥಿತಃ I 

ಪೃಥಗೇವ ಸ್ಥಿತೋ ದೇವೋ ವಿಷ್ಣುರೂಪೀ ಜನಾರ್ದನಃ?” ಇತಿ Il 

ಮಹಾತ್ಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರ ಎಂದು ಮೂರು ರೂಪಗಳು. ಬ್ರಹನಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮರೂಪದಿಂದಲೂ, ಶಿವನಲ್ಲಿಶಿವರೂಪದಿಂದಲೂ, ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುರೂಪದಿಂದಲೂ ಜನಾರ್ದನನು 
ಇರುತ್ತಾನೆ - ಎಂದು ವಾಮನಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತಾನು ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣನು, ಕ್ಷರಾಕ್ಷರ ಪುರುಷರುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನನೆಂಬು- 
ವುದನ್ನು 

""ದ್ವಾವಿಮೌ ಪುರುಷೌ ಲೋಕೇ BODIES DIBI 

$c: ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ४५०४३३५२९५६८ ಉಚ್ಯತೇ |’ 
ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತ್ಯನ್ಯ ಪರಮಾತ್ಸೇತ್ಯುದಾಹೃತಃ ॥ (15-16,17) 

ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದಿಗ್ಗಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಚೇತನವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಕ್ಷರಪುರುಷರು, ಅಕ್ಷರಪುರುಷರೆಂದು ಎರಡು ವಿಧ. ನಾಶವಾಗುವ ದೇಹವುಳ್ಳ ಜೀವರು ಕ್ಷರಪುರುಷರು; 
ನಾಶರಹಿತ ದೇಹವುಳ್ಳ ಪುರುಷರುಗಳು, ಆಕಾಶದಂತೆ ನಿರ್ವಿಕಾರಳಾದ ಶ್ರೀರಾಮದೇವಿ, ಅಕ್ಷರಳು. 
ಈ ಕ್ಷರಾಕ್ಷರ ಪುರುಷರುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅನ್ಯ (ಭಿನ್ನ)ವಾಗಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದವನು. ಪರಮಾತ್ಮನೆಸಿಕೊ- 
ಳ್ಳುವನು. ಅವನೇ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮಚೇತನನು. ""ಚೇತನಶ್ಚೇತನಾನಾಂ'' ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಇದಕ್ಕೆ 
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ಪ್ರಮಾಣ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಚೇತನವರ್ಗದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಪರಮಚೇತನನಾದ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ವಸ್ತುವೆಂದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೆಂದು ಸುಟವಾಯಿತು 

ಪ್ರಮಾಣಭೂತವಾದ ಒಂದು ವಾಕ್ಕದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಕೆಲವು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ನಿಯಮ- 
ಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕು. ಶಾಸ್ತ್ರೆಕಗಮ್ಯನು ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂಬುವುದು ಪರಮಪ್ರಮಾಣ. ಇದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ಉಪಪತ್ತಿಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಾಧಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ¬ 

“ಓಂ ಶಾಸ್ತ್ರಯೋನಿತ್ವಾತ್‌ ಓಂ” ""ಅರ್ಥ - ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಅವನ ಜಗತ್ವಾರಣತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು 


® १ 
ತಿಳಿಯಲು ಯಗಾದಿಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಜ್ಞಾನಕರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 'ಯುಕ್ತಾದಿಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 


ಅಪ್ರಯೋಜಕಗಳು (ನಾವೇದವಿತ್‌ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ ಈ ನಿರ್ಣಯ ಪ್ರಕಾರ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳಬೇಕು) ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುಭಿನ್ನರು ಪರಬ್ರಹ್ಮದಲ್ಲ''. 


ಮತ್ತು ""ಓಂ ತತ್ತು ಸಮನ್ಹಯಾತ್‌ to" ""ಅರ್ಥವಿಷ್ಣುವೇ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೇಣ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ಫರ್ತೃತ್ವಾದಿ 
ಗುಣವುಳ್ಳ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಇತರರಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಸಕಲವೇದಗಳ ಸಮನ್ವಯದಿಂದ ಸಿದ್ದಾಂತವಾಗುತ್ತೆ. 
ಸಮನ್ವಯ ಎಂದರೆ ಉಪಕ್ರಮ, ಉಪಸಂಹಾರ, ಅಭ್ಯಾಸ, ಅಪೂರ್ವತಾ, ಫಲ, ಅರ್ಥವಾದ, ಉಪಪತ್ತಿ 
ಎಂಬ ಏಳು ವಿಧಯುಕ್ತಿಗಳು. ಇವುಗಳಿಂದ ವೇದಾರ್ಥ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನಿರ್ಣಯ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಆಪಾತಾರ್ಥ ಸಾಲದು. ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಏಳು ಯುಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಶುತಿ,ಲಿಂಗ, ವಾಕ್ಯ ಪ್ರಕರಣ, ಸ್ಥಾನ, 
ಸಮಾಖ್ಯಾಗಳೆಂಬ ಪದದ ಅರ್ಥ ತಿಳಿಯುವ ಆರು ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು, ತ್ರಿಭಾಷೆಗಳು, ನೂರುರೀತಿಗಳು, 
ಸಪ್ತಕೈಲೀ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಇವೆಲ್ಲದರ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಸಕಲ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಅವಿರುದ್ಧವಾದ, 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ, ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಾರ್ಹಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಕಲವೇದದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ವೇದದ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ನಿರ್ಣಯಿಸಬೇಕು. ಆ ತಾತರ್ಯಾರ್ಥವು ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಂಟು ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂದಾಗುವುದು''. - ಎಂಬ ಸೂತ್ರಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. 

ಈ ಉಪಪತ್ತಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಸಮನ್ವಯಮಾಡಲು E 

“ಉಪಕ್ರಮೋಪಸಂಹಾರಾಭ್ಯಾಸೋತ ಪೂರ್ವತಾ PLO | 

ಅರ್ಥವಾದೋಹಪಪತ್ತೀ ಚ ಲಿಂಗಂ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ'' (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 1-1-4) 

ಎಂಬ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮದ್ದರು. 

ಒಂದು DAWG ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಉಪಕ್ರಮಾದಿ 
ಏಳು ಲಿಂಗಗಳ ಪರಾಮಶೆಯಿಂದಲೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಶ್ರೀಮದ್ಭವಗದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತ- 
ಮತ್ತವೂ, ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಭೇದವೂ, ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. 
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ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಉಪಕ್ರಮೋಪಸಂಹಾರಾದಿಗಳ ವಿವರ 
1) ಉಪಕ್ರಮ (ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಷಯ) 


ಶ್ರೀಮದ್ಧಗವದ್ಗೀತೆಯು ""ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರೇ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರೇ ಸಮವೇತಾ ಯುಯುತ್ತವ'' (1-1) ಎಂದು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಕುರುಪಾಂಡವರ ಸೈನ್ಯಗಳು ಧರ್ಮಸಾಧನಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಕುರುಕ್ಬೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸಮಿ4ಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಈ ಉಭಯಸ್ಯೆನ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸರಭಿನ್ನರಾದ ಅನೇಕ ಜೀವರು- 
ಗಳಿದ್ದರೆಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಅವರುಗಳಿಗೆ 208,29) ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಸಿದ್ದವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪರಸ್ಪರ ದ್ವೇಷದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಸಂಹರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ- 
ರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಸುಖದುಃಖಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾದವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವರುಗಳಿಗೆ ಭೇದವೆಂದು 
ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳ ಹನನವು ಶೋಕಾರ್ಹವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದ- 
ರಿಂದಲೇ ಗೀತೋಪದೇಶವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ - ""ಅಶೋಚ್ಯಾನನ್ಹ ಶೋಚಸ್ತ್ಯಂ ಪ್ರಜ್ಞಾವಾದಾಂಶ್ಚ 
ಭಾಷಸೇ'' ಎಂಬ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ವಾಕ್ಯ. ಶೋಕಾರ್ಹರಲ್ಲದ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳನ್ನು ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. ಕುರುಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಿಳಿತರಾದವರಲ್ಲಿ ಪರಸರ ಬೇದ- 
ವಿದ್ದರೆ ಈ ವಾಕ್ಯವು ಸಮೃತವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

೨) ಉಪಸಂಹಾರ (ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತು) 

ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನುಸುಲಭವಾಗಿ ಬಿಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಗೀತೋಪದೇಶವನ್ನು 
ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳು ಜೀವಪರಮಾತನಿಗೆ ಭೇದವನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ 

ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ದೇಶೇ5ರ್ಜುನ ತಿಷ್ಠತಿ 1 (18-61) 

ತಮೇವ ಶರಣಂ ಗಚ್ಚ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಭಾರತ Il (18-62) 

ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದಿದರೆ ಅವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಾನಗಳಾದ 
ವೈಕುಂಠಾದಿಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತಾನೆ. ಶಾಶ್ವತಸುಖರೂಪಮೋಕ್ಷವು ದೊರಕುತ್ತದೆ. ಇದು 
ಬಹಳ ಗೋಪ್ಯವಾದ ರಹಸ್ಯ. ಆದ್ದರಿಂದ - 

ಮನ್ಶನಾ ಭವ ಮದ್ದಕ್ಕೊ e ಮದ್ಯಾಜೀ ಮಾಂ ನಮಸ್ಕುರು | 

ಮಾಮೇವೈಷ್ಯಸಿ ಸತ್ಯಂ ತೇ ಪ್ರತಿಜಾನೇ ಪ್ರಿಯೋತಸಿ ಮೇ॥ (18-65) 

ಸರ್ವಧರ್ಮಾನ್‌ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಮಾಮೇಕಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜ। 

ಅಹಂ ತ್ವಾಂ ಸರ್ವಪಾಪೇಭ್ಯೋ ಮೋಕ್ಟಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಮಾ ಶುಚಃ ॥ (18-66) 
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ಈ ಮಾತುಗಳು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಭೇದ ಸ್ವರೂಪವಾದವುಗಳೇ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೂ ಅರ್ಜುನನೂ ಅಭೇದ- 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರೆ ಒಬ್ಬನು ಮತ್ತೊ ಬನಿಗೆ ಶರಣಾಗತನಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇ ಇಲ್ಲ, ಅಲ್ಲದೆ 
CARS ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಅರ್ಜುನನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಪ್ರಧಾನನೂ ಸವೋತ್ತ- 
ಮನೂ ಎಂದು ತಿಳೀದು ಶರಣಾಗತನಾದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನುಅವನನ್ನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಿಸುತ್ತೇ- 
ನೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅವಸರವೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅರ್ಜುನನು ನಷ್ಟೋ ಮೋಹಃ'' ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಶರಣಾಗತನಾಗಬೇಕಾಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾ ಉಪಸಂಹಾರ ಶ್ಲೋಕವು — 

“ಯತ್ರ ०३०९१९४९१ ಕೃಷ್ಣೋ ಯತ್ರ ಪಾರ್ಥೋತಧನುರ್ಧರಃ। 

ತತ್ರ ಶ್ರೀರಿಜಯೋ ಭೂತಿರ್ಧ್ದ್ರುವಾ ನೀತಿರ್ಮತಿರ್ಮಮ Il (18-78) 

ಎಂಬುದಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಯೋಗೀಶ್ವರ ಕೃಷ್ಣ ಒಂದು ಕಡೆ, ಪಾರ್ಥ ಅಧನುರ್ಧರ ಭೀಮಸೇನ 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಹೀಗೆ ನಿರ್ದೇಶನ ಮಾಡಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಯೋಗೀಶ್ವರನಾದುದರಿಂದ 
ಇವರಿಬ್ಬರಿಗಿಂಶಲೂ ಉತ್ತಮನೂ, ಅನ್ಯನೂ ಎಂಬುದುನ್ನು ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 

3) ಅಭ್ಯಾಸ 

(ಉಪದೇಶದಾರ್ಡ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುವುದು) ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ 
ಭೇದಪರಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮನದಟ್ಟುಮಾಡಿಕೊಡಲು ಅಂತಹಪ್ರಮೇಸಾಧಕ ವಚನಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ 
ಹೇಳುವುದು. 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತಾನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದೂ ಇತರ ಚೇತನರಾಶಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂದೂ - 
ಅ) ಪರಸ್ಪಸ್ನಾತ್ತು ಭಾವೋ5ನ್ಯೋತವ್ಯಕ್ತೋ ವ್ಯಕ್ತಾತ್‌ ಸನಾತನಃ | (8-20) 
ಆ) ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತ್ವನ್ಯಃ (15-17) 
ಇ) ಮತ್ತಃ ಪರತರಂ ನಾನ್ಯತ್ಕಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಧನಂಜಯ | 
ಮಯಿ ಸರ್ವಮಿದಂ ಪ್ರೋತಂ ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ ॥ (7-7) 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಠನಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲಾದ ವಸ್ತುವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ದಾರದಲ್ಲಿ ಮುತ್ತುಗಳು 
ಪೋಣಿಸಿದಂತೆ ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದುದರಿಂದ ಇತರ 
ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನನು. ದಾರ ಮತ್ತು ಪೋಣಿಸಿರುವ ಮಣಿಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಅಭೇದವಿಲ್ಲ. ಇದು 
ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದಕದೃಷ್ಟಾಂತವೇ ಆಗಿದೆ. 
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ಈ) ಪುರುಷಃ ಸ ಪರಃ ಪಾರ್ಥ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಲಭ್ಯಸ್ತ್ವನನ್ಯಯಾ | (8-22) 

ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನು ಬೇರೆ ನಾನು ಬೇರೆಯೆಂಬ ಭೇದಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಮಾಡುವ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮೋಕ್ಸವು ದೊರಕುತ್ತದೆಂದ ಮೇಲೆ ಜೀವೇಶರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಕೆಳಗಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳಿ ಭೇದಸಾಧಕವಾದ 
ನಿಯಮ್ಯ-ನಿಯಾಮಕಭಾವ, ಸ್ವಾಮಿ-ಭೃತ್ಯಭಾವ ಅಧಾರ ಆಧೇಯಭಾವಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಉಪದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಕಡೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಉ) ಅಹಂ ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭವೋ ಮತ್ತಃ ಸರ್ವಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ। (10-8) 

ಊ) ನ ತತ್ರಮೋಧಿಸ್ತ್ಯಭ್ಯದಿಕಃ ಕುತೋರ5ನ್ಯೋ।| 

ಲೋಕತ್ರಯೇತಪ್ರಪ್ರತಿಮಪ್ರಭಾವಃ ॥ (11-43) 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದಲೂ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಭೇದವನ್ನೇ ಸಾಧಿಸಲಾಗಿದೆ. 
4) ಅಪೂರ್ವತಾ 

(ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳದಿರುವ ಹೊಸ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸುವುದು) 

ಅಭೇದವಾದಿಗಳು ಅಭೇದಗಾಮಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅಪೂರ್ವತೆಯಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಭೇದಾಗಮಕ್ಕೂ ಅಪೂರ್ವತೆಯು ಉಂಟೇ ಉಂಟು. ಜೀವಜಡಭೇದವೋ, ಜಡ- 
ಜಡಗಳ ಪರಸ್ಪರಭೇದವೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸಿದ್ದವೆಂಬುವುದು ಸರಿ. ಆದರೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮನ ಭೇದವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸಿದ್ದವಲ್ಲ. 
ಭೇದಜ್ಞಾನವು ಬರಲು ಪ್ರತಿಯೋಗಿಜ್ಞಾನವು ಅವಶ್ಯಕವು. ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ನಾನು ಭಿನ್ನನೆಂದು ಹೇಳುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಜ್ಞಾನವು ಅವಶ್ಯಕವು. ಬ್ರಹನಿಂದ ನಾನು ಭಿನ್ನನೆಂದು ಹೇಳುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಜ್ಞಾನವು 
ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯು. ಈ ಜ್ಞಾನವು ವೇದಗಳಿಂದಲೇ ಬರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದಲೂ ಅನುಮಾನ- 
ದಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಮತ ಆದ್ದರಿಂದ ವೇದದಿಂದಲೇ 
ಪ್ರಥಮತಃ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಅಸ್ಪಿತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತೇನೆಂಬ 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಭೇದಜ್ಞಾನವು ಉತ್ತನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಭೇದಾಗಮಗಳಿಗೆ ಅಪೂರ್ವತೆಯು ಉಂಟೇ 
ಉಂಟು. 
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ಕಂಠತಃ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಇತರ ಜೀವರಿಗೂ ನಾನು ಬ್ರಹನಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತಾನು ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದಿತು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ತಾನು (ಅರ್ಜುನನು) ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಅಪೂರ್ವವಾಗಿಯೇ ತಲೆ- 
ದೋರಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ಅಪೂರ್ವತೆಯು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ 

ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅರ್ಜುನನು ವಿಶ್ವರೂಪದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ ಅವನಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅದ್ಭುತ 
ಮಹಿಮೆಯು ಕಂಡುಬಂದಿತು. ತನಗೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಇರುವ ಅಪಾರ ಅಂತರವು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ನಿರವಧಿಕ ಮಹಿಮಾಪೂರ್ಣ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ 
(ಅಪೂರ್ವವಾಗಿ) ಕಂಡು ಅಧಿಕಭೇದಜ್ಞಾನ (ಅಪೂರ್ವವಾದ ಭೇದಜ್ಞಾನವನ್ನು ) ಹೊಂದಿದನು. 
ಮೊದಲಿದ್ದ ಭೇದಜ್ಗ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಈಗ ಭೇದ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಆಶ್ಚರ್ಯ, ವಿಸ್ಮಯ, 
ಭೀತಿಗಳು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಆವರಿಸಿದವು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 


ಷಪೂ © e 9 ಷಾ 
ಅದೃಷ್ಠಪೂರ್ವಂ ಹೃಷಿತೋಶಸ್ಥಿ ದೃಷ್ಟಾ al 


ಭಯೇನ ಚ ಪ್ರವ್ಯಥಿತಂ ಮನೋ ಮೇ॥ (11-45) 

""ಎಲೈ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ! ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ ನೋಡದ ನಿನ್ನ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತುಷ್ಠನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಮತ್ತು ಭಯದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ವ್ಯಾಕುಲತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಅಪೂರ್ವತೆಯಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಾಗಿದೆ. 

5) ಫಲ (ಪ್ರಯೋಜನ) 

ಭೇದಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಸುನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸ- 
ಲಾಗಿದೆ. ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ""ಉತ್ತಮ DORA A, ಮೊದಲಾದ ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದಕವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಜೀವರುಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನುತಿಳಿಯುವುದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವು 
ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ಮೋಕ್ಷವೇ ಎಂದು ಹಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

1) ಜ್ಞಾನಂ ಲಬ್ಧ್ವಾ ಪರಾಂ ಶಾಂತಿಮಚಿರೇಣಾಧಿಗಚ್ಛತಿ | (4-39) 

ಅಪರೋಕಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಮೋಕವನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ (ಪ್ರಾರಬ್ದವು ಮುಗಿದ 

oh ८ a = ० न A 
ಕೂಡಲೇ) ಹೊಂದುತಾನೆ. 

2) ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಯೋರೇವಮಂತರಂ ಜ್ಞಾನಚಕ್ಕುಣಾ | 


०0 ದಾ 


ಭೂತಪ್ರಕೃತಿಮೋಕ್ಬಂ ಚ ಯೇ ವಿದುರ್ಯಾಂತಿ ತೇ ಪರಂ॥ (13-35) 
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ಕ್ಷೇತ್ರವು (ಸಕಲ ವಿಶ್ವವು) ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಇವರಲ್ಲಿ ಇರುವ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮೇರೆಗೆ 
ಭೇದವನ್ನು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪ್ರಕೃತಿಬಂಧ-ಮೋಚನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ವಿವೇಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವವರು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

3) ಏತತ್‌ ಬುದ್ದಾ ಎ ಬುದಿಮಾನ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕೃತಕೃತ್ಯಶ್ಚ weds | (15-20) 

ಈ ಗುಣಸಮುದಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಜನರು ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಮುಕ್ತರೂ ಆಗುವರು. 

ಮುಂತಾದವುಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿವೆ. 

6) ಅರ್ಥವಾದ 

(ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನುಡಿಯುವ ವಾಕ್ಯಗಳು) 

ಸ್ತುತಿ, ನಿಂದಾ, ಪರಕೃತಿ, ಪುರಾಕಲಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವಿಧ ಅರ್ಥವಾದವೂ ಭೇದವಾಕ್ಕಗಳಿಗೆ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೇ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಬೇಕು ತನ್ನ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ ಮತ್ತು ಜೀವಜಡ- 
ವಿಲಕ್ಷಣತ್ವಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರಿಗುಂಟಾಗುವ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಣಘಫಲವನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಬೋಧಿ- 
ಸಿರುತ್ತಾನೆ. ತಿಳಿಯದ ವಿಮೂಢರಿಗುಂಟಾಗುವ ನರಕಾದ್ಯನರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 

1) ಯೇ ಮೇ ಮತಮಿದಂ ನಿತ್ಯಮನುತಿಷ್ಠಂತಿ ಮಾನವಾಃ | 

ಶ್ರದ್ಧಾವಂತೋತನುಸೂಯಂತೋ ಮುಚ್ಯಂತೇತೇಠಪಿ ಕರ್ಮಭಿಃ ॥ (3-31) 

ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಸೂಯೆ ಇಲ್ಲದೇ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಮತವನ್ನು ನಿರಂತರ 
ಆಚರಿಸುವವರು ಕೂಡ ಕರ್ಮಗಳ ದಶೆಯಿಂದ (ಜ್ಞಾನಪಡೆದ ನಂತರ) ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 

2) ಯೇ ತ್ಪೇತದಭೃಸೂಯಂತೋ.... ನಷ್ಟಾನ ಚೇತಸಃ ॥ (3-32) 

ದ್ವೇಷಮಾಡುತ್ತಾ ಈ ನನ್ನ ಮತವನ್ನು ಯಾರು ಆಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಯೋಗ್ಯಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯರಾದ ಆ 
ಜನರನ್ನು ನರಕಾದಿ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವವರೆಂದು ತಿಳಿ. 

3) ಉತ್ಕಾಮಂತಂ ಸ್ಥಿತಂ ವಾಪಿ ಭುಂಜಾನಂ ವಾ ಗುಣಾನ್ವಿತಮ್‌ | 

ವಿಮೂಢಾ ನಾನುಪಶ್ಯಂತಿ ಪಶ್ಯಂತಿ ಜ್ಞಾನಚಕ್ಸುಷಃ | (15-10) 

ea eA 


ಅಜ್ಜರಾದವರು ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ; ದ್ದಾಗ ಅಥವಾ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗಲೂ 
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ಅಥವಾ ಶುಭಫಲಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ ಸಹ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಹಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 

ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗಳು ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿವೆ. ಇನ್ನು- 


1) ಕರ್ಮಣೈವ ಹಿ ಸಂಸಿದ್ದಿಮಾಸ್ಥಿತಾ ಜನಕಾದಯಃ | (3-20) 


2) ಬಹವೋ ಜ್ಞಾನತಪಸಾ ಪೂತಾ ಮದ್ದಾವಮಾಗತಾಃ। (4-10) 


ಎಂಬ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಯಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ಯಜ್ಞಾಧಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಜ್ಞಾನಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಬಗೆಯನ್ನೂ , ಇತರರು ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ ತಪಸಿನಿಂದಲೂ ಪವಿತ್ರರಾಗಿ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆದ ರೀತಿಯನ್ನೂ, ಪರಕೃತಿ ಪುರಾಕಲಗಳೆಂಬ ಅರ್ಥವಾದ ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿ 
ಸರ್ವಯಜ್ಞಾಧಿಗಳ ಭೋಕ್ತಾರನೂ ಸರ್ವ ಕರ್ಮಫಲನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹನಿಗೂ ವಿಧಿ- 
ನಿಷೇಧಗಳಿಂದ ಬದ್ಧರಾದ ಜೀವರುಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಭೇದವು ಅತ್ಯಂತಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವೂ ಪ್ರಮಾಣವೂ 
ಎಂದು ಸಾಧಿಸುವಲ್ಲಿ ಸಾಧಕಗಳಾಗಿವೆ. 

7) ಉಪಶತ್ತಿ (ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ವಿಷಯಸಾಧನೆ) 

ಒಂದು ವಾಕ್ಯದ ತಾತರ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಉಪಪತ್ತಿಯು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. 
ಅಭೇದವಾದಿಗಳಾದರೋ ಉಪಕ್ರಮವೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಅವರ ವಾದದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಭೇದಾರ್ಥನಿರ್ಣಾಯಕಗಳನ್ನಾಗಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗ- 
ವದ್ಗೀತಾವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡಲು ಅನೇಕ ನಿರ್ದಷ್ಟಯುಕ್ತಿ ಗಳು ಸಾಧಕಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಅಭೇದಾರ್ಥವನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುವ ದೋಷರಹಿತವಾದ ಒಂದು ಯುಕ್ತಿಯಾದರೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಭೇದವುಂಟೆಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಜೀವೇಶರಿಗಿರುವ ವಿರುದ್ದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅತಿ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ-ಪಾರತಂತ್ರ, AOE RZ OWS, ಮೊದಲಾದವೂ, 


P ನಲಿವ 
ಸ್ವಾಮಿಭ್ಛತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ನ್ಯಾಯಗಳೂ ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಪೋಷಕಗಳಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ವಿವೇಚಿಸಲಾಗುವುದು. 


1) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅಶೇಷವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಕಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞ ಶಿಖಾಮಣಿ- 
ಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅರ್ಜುನನು YORD, ತನ್ನ ಜನಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ತಿಳಿಯನು. 

ಬಹೂನಿ ಮೇ ವ್ಯತೀತಾನಿ ಜನ್ಮಾನಿ ತವ ಚಾರ್ಜುನ। 

ತಾನ್ಯಹಂ ವೇದ ಸರ್ವಾಣಿ ನ 39 ವೇತ್ಚಪರಂತಪ ॥ (4-5) 


348 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಥಮ್‌ 

“ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೇ! ನನಗೆ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳು ಕಳೆದುಹೋಗಿವೆ. ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳೂ 
ಕಳೆದಿವೆ. ನಾನು ಆ ಸಮಸ್ತಜನ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಶತ್ರುತಾಪಕನಾದ ಅರ್ಜುನನೇ! ನೀನು ಆ 
ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ - 

ವೇದಾಹಂ ಸಮತೀತಾನಿ ವರ್ತಮಾನಾನಿ ಚಾರ್ಜುನ | 

ಭವಿಷ್ಯಾಣಿ ಚ ಭೂತಾನಿ ಮಾಂ ತು ವೇದ ನ ಕಶ್ಚನ ॥ (7-26) 

“ಅರ್ಜುನನೇ! ನಾನು ಗತಿಸಿ ಹೋದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಈಗ ಇರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಮುಂಬರುವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಸಹ ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಯಾರೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿರು- 
ವುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸರ್ವತೋಮುಖ ಸಂಪೂರ್ಣ ತ್ರಿಕಾಲ- 
ಜ್ಞಾನಿಯೆಂತಲೂ ಅವನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

2) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಆಪ್ತಕಾಮನು, ಅವನಿಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಆಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
""ಆತ್ಮಕಾಮಸ್ಯ ಕಾ ಸ್ಪೃಹಾ'' ಎಂದು ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಅರ್ಜುನನು ಜೀವನಾದುದರಿಂದ 
“ಜೀವಾ ಏವ ತು ದುಃಖಿನ?' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ದುಃಖವುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

ನಮೇ ಪಾರ್ಥಾಸ್ತಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಕಿಂಚನ ॥ (3-22) 

“ad, ಅರ್ಜುನನೇ! ನನಗೆ ಹೊಂದದೇ ಇದ್ದ ಮತ್ತು ಹೊಂದಬೇಕಾದ್ದು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ'' ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪೂರ್ಣತ್ಸವೂ 


ಪುರುಷಃ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಟೋ ಹಿ ಭುಂಕ್ತೇ ಪ್ರಕೃತಿಜಾನ್‌ ಗುಣಾನ್‌ ॥ (13-22) 
ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಅರ್ಜುನ ಮೊದಲಾದ ಜೀವರು ಪ್ರಕೃತಿಕಾರ್ಯವಾದ ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದು 
ಪ್ರಕೃತಿಜನ್ಯಗಳಾದ ದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನವಿಲ್ಲ. ಅವರು ಶಾಶ್ವತ ಮೋಕವನ್ನು ಹೊಂದು- 
ವರು. ಮಾಮುಪೇತ್ಯ... ಸಂಸಿದ್ದಿಂ ಪರಮಾಂ ಗತಾಃ॥ (8-15) 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಶಾಶ್ವತಮೋಕ್ಷವು ದೊರೆಯುವುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ 


ತಮೇವ ಶರಣಂ 7५३ ಸರ್ವಭಾವೇನ woos | 
ತತ ಸಾದಾತರಾಂ ಶಾಂತಿಂ ಸಾನ ಪ ಶಾಶ್ಚತಂ ॥ (18-62) 


ಬರೆ 


“Be ಅರ್ಜುನನೇ! ಆದುದರಿಂದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಶರಣು ಹೊಂದು. ಅವನ 
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ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅತ್ಯಂತವಾದ ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವಿ'' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನೆಂದೂ ಜೀವರುಬದ್ದರೆಂದೂ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಮೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆಂದೂ ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು 

4) ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಗಮ್ಯನು, ಜೀವನು Nose). ಅಂದರೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಜೀವನು ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಗುಣವಾಗಿ ಚತುರ್ವಿಧ ಮೋಕ್ಟದಲ್ಲೊಂದನ್ನು ಪಡೆದು 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಾಮಭಿಜಾನಾತಿ ಯಾವಾನ್‌ ०२००९१४, ತತ್ವತಃ | 

ತತೋ ಮಾಂ ತತ್ವತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಿಶತೇ ತದನಂತರಂ ॥ (18-55) 


""ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಮತ್ತು ಅನೇಕ ನಾಮಗಳುಳ್ಳ ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ದೇಶ, ಕಾಲ, ಗುಣಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಶಕ್ತನುಸಾರವಾಗಿ ತಾತ್ವಿಕವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದು ನಂತರ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ'' ಎಂಬ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ವಚನದಿಂದ ಇದು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ 

5) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸಕಲ ಜೀವಜಡಾತಕ್ರಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಆಧಾರನು. ಜೀವರು ಅಧೇಯರು 
(ಪರಮಾತ್ಮನ ಆಧಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರು). ಇದು - 

ಮತ್ತಃ ಪರತರಂ ನಾನ್ಯತ್‌ ಕಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಧನಂಜಯ | 

ಮಯಿ ಸರ್ವಮಿದಂ ಪ್ರೋತಂ ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ ॥ (7-7) 

“ad, ಅರ್ಜುನನೇ! ನನಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನವಾದ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತುವು ಒಂದಾದರೂ ಇಲ್ಲ. 
ಈ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತು ದಾರದಲ್ಲಿ ಪೋಣಿಸಿದ ಮಣಿಸಮೂಹದಂತೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿ- 
ರುತ್ತದೆ'' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸೂತ್ರ(ದಾರ)ದ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಮಣಿಗಳಂತಿರುವ ಜೀವರಿಗೆ ಆಧಾರನಾಗಿರುತಾನೆ. 

6) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಬೀಜಪ್ರದನಾಗಿ, ತನ್ನ ಭಾರ್ಯೆಯಾದ ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯ ಮೂಲಕ ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುತಾನೆ. ಆದರಿಂದ ಸ್ಪಷಿಕರ್ತನು ಶ್ರೀಹರಿ, ಸಜ್ನರಾಗುವವರು ಜೀವರು 


ಅ) ಪ್ರಕೃತಿಂ ಸ್ವಾಮಷ್ಯಭ್ಯ ವಿಸೃಜಾಮಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ (9-8) 


ಆ) ಅಹಂ ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭವಃ ಮತ್ತಃ ಸರ್ವಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ (10-8) 


ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸೃಜ್ಯ ಸೃಷ್ಟಧಾವವು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
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7) ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನು, ಸರ್ವಪ್ರೇರಕನು, ಜೀವರು ನಿಯಮ್ಯರು ಮತ್ತು ಪ್ರೇರ್ಯರು. 


ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ದೇಶೇರ ರ್ಜುನ ತಿಷ್ಠತಿ | 

ಭ್ರಾಮಯನ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಯಂತ್ರಾರೂಢಾನಿ ಮಾಯಯಾ ॥ (18-61) 

“Be ಅರ್ಜುನ! ಈಶ್ವರನು ಶರೀರಯಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನಾನಾ 
ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಅವುಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ'' ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಈ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

8) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿ, ಜೀವರು ಅವನ ದಾಸರೆಂಬುವುದು ವಿಶ್ವರೂಪಯೋಗದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಅರ್ಜುನನು ತನ್ನ ಅಲತ್ವವನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿ, 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಯುತಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಭಯಭೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವನನ್ನೇ - 

$3२52 ಲೋಕಸ್ಯ ಚರಾಚರಸ್ಯ ತ್ವಮಸ್ಯ ಪೂಜೃಶ್ಚ ಗುರುರ್ಗರೀಯಾನ್‌ | 

ನ ತತ್ರಮೋತಸ್ತಭ್ಯಧಿಕ: ಕುತೋತನ್ಕೋ ಲೋಕತ್ರಯೇತಪ್ಯಪ್ರತಿಮಪ್ರಭಾವಃ ॥ (11-43) 

“ಈ ಚರಾಚರವಾದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ನೀನು ತಂದೆಯೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಗುರುವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ! ತ್ರಿಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಸದೃಶಮಹಿಮಾವಂತನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ! ನಿನಗೆ ಸಮಾನನಾದವನು ನಿನ್ನ 
ಹೊರತು ಬೇರೊಬ್ಬನು ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲ; ಹೆಚ್ಚಿನವನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? (ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ)'' ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು ಸ್ಕೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

9) ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನೆಂದೂ ಅಣುವಿಗಿಂತಲೂ ಅಣುವೂ, ಮಹತ್ತಿಗಿಂತ ಮಹತ್ತೂ 
ಆಗಿರುವನೆಂದೂ, ""ಅಣೋರಣೀಯಾನ್‌ ಮಹತೋ ಮಹೀಯಾನ್‌'' ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಜೀವನಾದರೋ ಅಣುವು ಮಾತ್ರ. ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನಾಗುವ ಶಕ್ತಿ ಅವನಿಗಿಲ್ಲ. 
ವಿಭುವಾದವನು ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ, ಇದನ್ನು ಅರ್ಜುನನು - 

ಅನಂತವೀರ್ಯಾಮಿತವಿಕ್ರಮಸ್ತ್ವಂ। 

ಸರ್ವಂ ಸಮಾಪ್ನೋಷಿ ತತೋಶಸಿ ಸರ್ವಃ॥ (11-40) 

""ನೀನು ಅನಂತವಾದ ವೀರ್ಯವುಳ್ಳವನೂ ಅಮಿತಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿರುವಿ. ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಕಾರಣದಿಂದ 'ಸರ್ವ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿ ಇರುತ್ತೀ'' ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಜೀವಪರಮಾತನಿಗೆ ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ಅವು ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದವನ್ನು 
ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಮತ್ತೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಜೀವರು ನಿತ್ಯರು ಮತ್ತು 

ನಿರ್ವಿಕಾರರು, ಜೀವರ ನಾಶವು ಸ್ವರೂಪತಃ ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅವರ ದೇಹನಾಶವನ್ನೇ ಜೀವರಿಗೆ 

ನಾಶವೆಂದು ಔಪಚಾರಿಕವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪರಮಾತ್ಮನಾದರೋ ದೇಹದಿಂದಲೂ ನಾಶವಿಲ್ಲ; 

ದವನು; ಅಂದರೆ ಚತುರ್ವಿಧನಾಶರಹಿತನು. ಇನ್ನು ಜೀವರು ಅನಂತ, ಹೀಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 

ಜೀವರಾಶಿಯು; ಪರಸ್ಪರ ಐಕ್ಕವಾಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ; ಮತ್ತೆ ಪರಮಾತ್ಮನೊಡನೆಯೂ ಐಕ್ಕವಾಗುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಕೆಳಗಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

1) ನ ತ್ವೇವಾಹಂ... ಸರ್ವೇ ವಯಮತಃ ಪರಂ (2-12) 

2) ದೇಹಿನೋತಸ್ಥಿನ್‌ ಯಥಾ ದೇಹೇ... ನ ಮುಹ್ಯತಿ (2-13) 

3) ವಿನಾಶಮವ್ಯಯಸ್ಯಾಸ್ಯ (2-17) 

4) ಅಂತವಂತ ಇಮೇ ದೇಹಾ (2-18) 

5) ನ ಜಾಯತೇ ಮ್ರಿಯತೇ (2-20) 

6) ವೇದಾವಿನಾಶಿನಂ ನಿತ್ಯಂ (2-21) 

7) ನೈನಂ ಛಿಂದಂತಿ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ನೈನಂ ದಹತಿ ಪಾವಕಃ (2-23) 

8) ನಿತ್ಯಃ ಸರ್ವಗತಃ ಸ್ಥಾಣು: (2-24) 

9) BABA ९5 ಯಮಚಿಂತ್ಯೋಠ ಯಂ (2-25) 

10) ದೇಹೀ ನಿತ್ಯಮವಧ್ಯೋಠಯಂ (2-30) 

11) ಅನಾದಿತ್ಹಾನಿರ್ಗುಣತ್ವಾತ್‌ (13-32) 

ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಜೀವಜೀವರಿಗಾಗಲೀ, ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಾಗಲೀ 208,29) 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಮೇಯವು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನು ಅನಂತ- 
ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು, ಜೀವನು ಅತ್ಯಲ್ಪನು, ಹೀಗಿರಲು ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಐಕ್ಯವೂ ಎಂದಿಗೂ 
ಸಂಭಾವಿತವಾಗಲಾರದು. ಪೂರ್ಣಶಕ್ತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ನೀಚತ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜೀವಭಾವವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದು ಅಸಂಭಾವಿತವೇ ಸರಿ. ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನರಾದ ಸಕಲಜೀವರ ಸ್ವಭಾವ 
ಪ್ರವೃತ್ತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ತಾನು ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿಯೂ ಸರ್ವದಾ 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆಂಬುದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ "uos: ಸರ್ವಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ'', "ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ 
ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವರು ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಭಿನ್ನರಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಮೋಕ್ಕವೆಂದರೆ ಶಾಶ್ವತ 
ಸುಖರೂಪವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದೆಂದೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅನೇಕ ಮುಕ್ತಿವಿಷಯಕವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ""ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುವುದೂ, ವೈಕುಂಠಾದಿನಿತ್ಯಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಅನುಗ್ರಹವಿಶೇಷದಿಂದ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲದೆ ಶಾಶ್ಚತಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೂ ಮೋಕ್ಟಸ್ಟರೂಪ 
ಎಂಬುವುದು ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾ- 
ಹರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

1) ಯಂ ಹಿ ನವ್ಯಥಯಂತ್ಯೇತೇ (2-15) 

2) ಕರ್ಮಜಂ ಬುದ್ದಿಯುಕ್ತಾ ಹಿ (2-51) 

3) ಸ ಶಾಂತಿಮಾಪ್ನೋತಿ (2-70) 

4) ನಿರ್ಮಮೋ ನಿರಹಂಕಾರಃ (2-71) 

5) ಸ್ಥಿತ್ವಾನಸ್ಕಾಮಂತಕಾಲೇಆಪಿ (2-72) 

6) ಜ್ಞಾನಂ ಲಬ್ಧ್ವಾ ಪರಾಂ ಶಾಂತಿಂ (4-39) 

7) ಗಚ್ಛಂತ್ಯಪುನರಾವೃತ್ತಿಂ (5-17) 

8) ಸ ಬ್ರಹ್ಮಯೋಗಯುಕ್ತಾತ್ಮಾ(5-21) 

ಇವುಗಳಿಂದ ನಾಶರಹಿತವಾದ ಸುಖಾನುಭವವೇ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಗು- 
ವುದಲ್ಲ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾಗುವುದೇ ಮೋಕ್ಸವೆಂದು ಖಂಡಿತ ಖಚಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನ ಒಂದೆರಡು ವಚನಗಳು ಸಂಶಯಕ್ಕೆಡೆ ಕೊಡುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯಕ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ - 


ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವವರಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ; ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಇದೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “5 ಯೋಗೀ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತೋಧಧಿಗಚ್ಛಕಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಗಿ ನಿರ್ವಾಣಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಪೂರ್ವಾಪರಯೋ- 
ಜನೆಯು ಅಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಭೂತಃ :ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಃ ಅಂದರೆ ಪರಬ್ರಹನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೆಂದೇ ಅರ್ಥಮಾಡುವುದು ಸರ್ವಥಾ ಔಚಿತ್ಯಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ - 
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ಯಃ ಪ್ರಯಾತಿ ಸ ಮದ್ದಾವಂ ಯಾತಿ ನಾಸ್ತ್ಯತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ (8-5) 

""ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ನನ್ನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುವವನಾಗಿ ಈ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುವವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು (ಮೋಕ್ಷವನ್ನು) ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ'' ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕ- 
ದಲ್ಲಿ ""ಮದ್ಬಾವಂ ಯಾತಿ'' ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ “ನಾನೇ ಆಗುತಾನೆ'' ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಕೂಡದು. 
ಮುಂದಿನ - 

“ಯಂ ಯಂ ವಾಪಿ ಸ್ಫರನ್‌'' (8-6) 

ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೀವನು ತನ್ನ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ 
ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅದರಿಂದ ಆಯಾಯಾ ಪದಾರ್ಥವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ಒಂದು ವೇಳೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ ಅವನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಹೊಂದ- 
ಬಹುದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಆಗುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಾದೃಶ್ಯರೂಪ ಬರುವ ಸಾರೂಪ್ಯ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂದೇ ಅರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದ ०००० ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಮಯಿ ಭಾವಃ = 
ಮದ್ಧಾವಃ (ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ 23) ಎಂದಾಗಲೀ, ಮಮ ಭಾವಃ (ರೂಪಂ) ಇವ ಭಾವೋ ಯಸ್ಯ ಸಃ 
ಎಂದಾಗಲೀ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ) ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ 
ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಹಲವು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. 

1) ಮಯ್ಯರ್ಪ್ಷಿತಮನೋಬುದಿರ್ಮಾಮೇವೈಷ್ಯಸ್ಯಸಂಶಯಃ (8-7) 

2) ಪರಮಂ ಪುರುಷಂ ದಿವ್ಯ ಯಾತಿ ಪಾರ್ಥಾನುಚಿಂತಯನ್‌ (8-8) 

3) ಸ ತಂ ಪರಂ ४०००३१०००० ३ ದಿವ್ಯಂ (8-10) 

4) ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ (8-13) 

ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಹೊಂದುವುದೇ ಪರಮಸಂಸಿದ್ದಿಯಾಗಿದೆ; 
ಅಂದರೆ ಶಾಶ್ವತಮೋಕ್ತ್ಷವಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಹಲವು ವಾಕ್ಯಗಳ ನಿರ್ಣಾಯಕ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಇದಂ ಜ್ಞಾನಮುಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಮಮ ಸಾಧರ್ಮ್ಯಮಾಗತಾಃ। 
ಸರ್ಗೇ5ಪಿ ನೋಪಜಾಯಂತೇ ಪ್ರಲಯೇ ನ ವ್ಯಥಂತಿ ಚ॥ (14-2) 


354 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

“ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಠವಾದ ಗೀತೋಪದೇಶವೆಂಬ ತತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು ಯಾರು ಅನುಸರಿಸುವರೋ 
ಅವರಿಗೆ ಸಾಧರ್ಮ್ಯರೂಪವಾದ ಸಾರೂಪ್ಯವ್ಯಕ್ತಿಯು ದೊರಕುವದು. ಹೀಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆದವನು 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ; ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೇಹನಾಶದಿಂದ ವ್ಯಥೆಯನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ''. ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಉಪದೇಶದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡವನು ತಾನೇ ಆಗುವವನೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವನು SACO ತನ್ನ ಸಾಧರ್ಮ್ಯ(ಸಮಾನಧರ್ಮ)ವನ್ನು ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳೂ ಬರುವುದು ಅಸಂಭಾವಿತ). ಅದನ್ನು ವಿಶದೀಕರಿಸಲು 
ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವಿಲ್ಲ, ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಥೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ವಿವರಣೆಯನ್ನು ನೀಡಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಮತ್ವಹಾದಾದವಾಪ್ನೋತಿ ಶಾಶ್ವತಂ ಪದಮವ್ಯಯಂ (18-56) 

ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಜೀವನು ಪರಮಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದವು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ- 
ವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದನು ಜನಾರ್ದನನು (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು) ಎಂಬ ಪ್ರಮೇಯವೂ 
ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. 

ಹೀಗೆ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ನುಡಿದ ವಾಕ್ಯಗಳ ಅಪರೋಕ್ಷದ ವೈಶಿಷ್ಟ ವನ್ನು ಎಂದರೆ, ತಾನು ಹೇಳಿದ 
ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಸಲು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತನ್ನ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆಗ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಸುರರು ಮತ್ತು AGO 
ಸಮೂಹಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. ಅವರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಭಿನ್ನರಾಗಿಯೇ ತೋರಿದರು. 
ಮಹಿಮಾರೂಪವಾದ ಆ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಿಶ್ಚರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕೃಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಯಾಚಿಸಿದವನಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲು ತೋಚದೆ - 

“ನಮೋ ನಮಸ್ಸೇ5ಸ್ತು ಸಹಸಕೃತ್ತು 


5 
ಪುನಶ್ಚ ४४८००४८०९५ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ' (11-39) 

""ನಿನಗೆ ಸಾವಿರಾರು ಸಲ ನಮಸ್ಕಾರವು ಇರಲಿ. ಮತ್ತು ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸಲ ನಮಸ್ಕರಿಸು- 
ತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಅನಂತಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ಇದರಿಂದ ಅರ್ಜುನನು (ಅವನೂ 
ಜ್ಞಾನಿ) ಸಕಲಜಗತ್ತನ್ನೂ ಜೀವರನ್ನೂ À ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನೋಡಿ 
ಭೇದಪರಿಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಹೊಂದಿದನು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದವದೀತೆಯು ಪಂಚಭೇದತಾರತಮ್ಮವನ್ನು ಪ್ರತಿ- 

ee न्‌ ಭಿ ೧ 3 a 
ಪಾದಿಸುತ್ತದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಬಹುದು. 

ಈವರೆಗಿನ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಶ್ರುತಿ, ಸ್ಮೃತಿಗಳು, ಭೇದಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆಂದು 
ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತವಾಗಿ ಸಮರ್ಥಿಸಲಾಯಿತು. 


ತತ್ಪತೋ ಭೇದಃ 355 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ಭೇದದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ 
ಈಗ ವೇದಾರ್ಥನಿರ್ಣಾಯಕಗಳಾದ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳು ಭೇದಪರಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸು- 
ತ್ತವೆಂಬುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ. 


“ಓಂ ಓಂ ಅಥಾತೋ ಬ್ರಹ್ನಜಿಜ್ಞಾಸಾ ಓಂ'' (1-1-1) 
& ea^ 


ಎಂಬುದೇ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ರಚಿಸಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತದ ಮೊದಲನೆಯ ಸೂತ್ರ. ಈ 
c 


ಶಬ್ದದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಭಿನ್ನನಾದ (ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ) ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅತಃಶಬ್ದದಿಂದ ಫಲವನ್ನು 
(ಪ್ರಯೋಜನ), ಕರ್ತವ್ಯತಾರೂಪಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆಯನ್ನೂ ವಿಧಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಜಿಜ್ಞಾಸ್ಕನೂ (ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗೆ 
ವಿಷಯನೂ), ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಮಾಡುವವನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯೆಂಬುವುದು ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. 

“ಓಂ ಜನ್ನಾದ್ಯಸ್ಯ ಯತಃ ಓಂ'' (1-1-2) 

ಎಂಬುದೇ ಎರಡನೆಯ ಸೂತ್ರ. ಇದು ಜಿಜ್ಞಾಸ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಲಕ್ಷಣ 
ನಿರ್ದೇಶವಿಲ್ಲದೆ ಉಪಾಸನೆಯು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಚೇತನಾಚೇತನಾತಕ್ರಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದ್ಯ- 
ಪಕರ್ತೃವೇ ಬ್ರಹ್ಮಲಕ್ಷಣವೆಂದು ವಿಧಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ನಿರ್ಧಾರವಾದುದರಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಮೊದಲಾದ 
ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು ಪರಬ್ರಹನಿಂದ ಭಿನ್ನವೆಂದೇ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಲಕ್ಷಣ- 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಈ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಜಗತಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳ ಕರ್ತೃತ್ವನಿರ್ವಹಣೆಗೆ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾದ ಬಲಜ್ಞಾನಾದಿ 
ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ಸವೂ 
ಸಿದ್ಧಿಸಿತು. ಬ್ರಹ್ಮಲಕ್ಷಣವೆಂದರೆ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ಸವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಅಂದರೆ ಈ ಸೂತ್ರದ 
ಆಧಾರದಿಂದ ಜಗಜ್ಜನಾದಿಗಳಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯವಿಷ್ಣುವು ಸಜಾತೀಯವಿಜಾತೀಯಗಳಾದ ಸಕಲಜಗತ್ತಿ- 
ನಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಭಿನ್ನನೆಂದೇ ನಿರ್ಧಾರವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಈ ಎರಡನೇ ಸೂತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಪರಮಾತ್ಮನು (ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವುದರಿಂದ) ಜಗತ್ತಿಗೆ ತಂದೆಯೆಂದೂ, ಪ್ರಭು (ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ್ದ; 
ರಿಂದ) ಜ್ಞಾನಮೋಕ್ಷಾದಿದಾತೃವೆಂದೂ, ಜಗದ್ಗುರುವೆಂದೂ, ಇಷ್ಟದೇವತೆಯೆಂದೂ, ಸಿದ್ದವಾದ 
ಹಾಗಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದಲೇ ""ನೇಹ 
ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಪರಬ್ರಹನಿಗೂ ಅತ್ಯಂತಾಭೇದವನ್ನೇ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇಹ = ಪರಬ್ರಹನಲ್ಲಿ ನಾನಾ = ಭಿನ್ನವಾದ (ಧರ್ಮಗಳು, ಗುಣಗಳು) ಕಿಂಚನ 
ಯಾವುದೊಂದೂ ನಾಸ್ತಿ = ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥವಾದರೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಭೇದವ್ಯವಹಾರವು 
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ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ವಿಶೇಷಬಲದಿಂದ ಭೇದವ್ಯವಹಾರವು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ಗುಣ-ಗುಣಿ, ಅವಯವ-ಅವಯವಿ ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಅರ್ಥಾತ್‌ "ತಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಮೇವ ಶಿರಃ' 
ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳ ಬಲದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಾಕಾರನೆಂದೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು - 

“ಓಂ ಆನಂದಮಯೋತಭ್ಯಾಸಾತ್‌ ಓಂ” (1-1-12) 

ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಯತಃ ಎಂಬ ಲಕ್ಷಣ- 
ಸೂತ್ರದಿಂದಲೂ (ಸ್ಫರೂಪಲಕ್ಷಣ ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ತಟಸ್ಥಲಕೃಣವಲ್ಲ) ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸಾಕಾರನೆಂದೇ 
ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಘಟನಿರ್ಮಾಣವನ್ನು ಮಾಡುವ ಕುಲಾಲನು (ಕುಂಬಾರನು) ಕೈಕಾಲುಗಳಿ- 
ಲ್ಲದೆ ನಿರಾಕಾರನಾದರೆ ಘಟ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಜರುಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅನಂತಾನಂತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡುವ ಪರಮಾತ್ಮನ ನಿರಾಕಾರನೆಂದರೆ (ಕೈಕಾಲುಗಳಿಲ್ಲದವನೆಂದರೆ) ಅದು ಅತಿ ಮೂರ್ಬತನವಾಗು- 
ತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಅವಯವಾದಿಗಳೆಲ್ಲ ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಅವನ ಸ್ಟರೂಪವೆಂಬುವುದನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಜ್ಞಾಪಕದಲ್ಲಿಡಬೇಕು. 

DIA, BNF ಮುಖ್ಯತಾತರ್ಯವು ಜೀವೇಶರಲ್ಲಿ ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದೇ 
ಆಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಹೇಳುವುದೇ 564 ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ 
ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು MBA ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸ್ಥಾಲೀಪುಲಾಕನ್ಯಾಯದಿಂದ 
ಕೆಲವು ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಲಾಗುವುದು. ತದ್ಯಥಾ — 

1) “९०० ಸ್ಥಿತ್ಯದನಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಓಂ” (1-3-7) 

ಈ ಸೂತ್ರವು “Wo, ಸುಪರ್ಣಾ ಸಯುಜಾ ಸಖಾಯಾ ಸಮಾನಂ ವೃಕ್ಷಂ ಪರಿಷಸ್ಟಜಾತೇ | 
ತಯೋರನ್ಯಃ ಪಿಪ್ಪಲಂ MRS, ಅನಶ್ಚನ್ನನ್ನೋಧಿಭಿಚಾಕಶೀತಿ'' ಎಂಬ ಮುಂಡಕಶ್ರುತಿಯು ಜೀವೇಶ್ವರ- 
ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದಕವೆಂಬುವುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಭೇದನಿರ್ಧಾರಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡು 
ಹೇತುಗಳನ್ನು (ಕಾರಣ) ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಸ್ಥಿತಿ ಮತ್ತು ಅದನ. ಒಂದೇ ವೃಕ್ಷದ (ದೇಹ) ಮೇಲಿರುವ ಎರಡು 
ಪಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕರ್ಮಫಲಭೋಗವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸದೇ ಜೀವನೊಂದಿಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಸ್ಥಿತಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಪಕ್ಷಿ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಅದನ. ಅಂದರೆ 
ಪರಮಾತ್ಮರು ಒಂದೇ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು (ಸಂಸಾರದ ಸುಖದುಃಖ) ಅನುಭವಿಸು- 
ವವನು ಜೀವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಪರಮಾತ್ಮನಾದರೋ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ರುಚಿಯಾದ ಪಿಪಲದ 
(ಅಶ್ವತ್ಥ ) ಹಣ್ಣನ್ನು ತಿಂದರೂ ಜೀವನು ಸೊರಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಏನನ್ನೂ ತಿನ್ನದೆಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನು 
DAWA ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಜೀವೇಶ್ವರರ ಭೇದವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸುವುದು. ಅವನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕಪ್ರತಿಪಾದನೆಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ಸೂತ್ರಾರ್ಥ. 
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2) ""ಓಂ ಸಂಭೋಗಪ್ರಾಪ್ತಿರಿತಿ ಚೇನ್ನ ವೈಶೇಷ್ಯಾತ್‌ ಓಂ'' (1-2-8) 

ಜೀವಪರಮಾತರಿಬ್ಲರೂ ಒಂದೇ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯ ಸುಖಾನು- 
ಭವವಿದೆಯೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ; ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಶಕಿತಾ ದಿಗುಣಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಜ್ಞತ್ಞ್ಯ, 
ಅಲ್ರಶಕ್ತಿತ್ವಾದಿ ಗುಣಗಳಿವೆ. ಹೀಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವಿಶೇಷದಿಂದ, ಸುಖಾನುಭವದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು 
ನಿಶ್ಚಯವೇ ಸರಿ. ಪೂರ್ಣಸುಖವುಳ್ಳ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ದುಃಖಿಯಾದ ಜೀವನಿಗೂ 208,29) ಕೂಡು- 
ವುದಿಲ್ಲ; ಸರ್ವಥಾ ಭೇದವೇ ಸರಿ. 

3) “६.० ಶಾರೀರಚ್ಲೋಭಯೇತಪಿ ಹಿ ಭೇದೇನೈನಮಧೀಯತೇ ಓಂ” (1-2-20) 

“ಯೋ ವಿಜ್ಞಾನೇ ತಿಷ್ಠನ್‌ ವಿಜ್ಞಾನಾದಂತರಃ' ಎಂದು ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣ್ವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
“ಯೋ ಆತ್ಮನಿ BAN ಆತ್ಮನೋ ತರಳ” ಎಂದು ಮಾಧ್ಯಂದಿನಶಾಖೆಯವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಈ 
ಎರಡು ಶಾಖೆಗಳವರೂ ಭೇದದಿಂದಲೇ, ಆತ್ಮನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆಧಾರವನ್ನಾಗಿಯೂ ಜೀವನನ್ನು ಅಧೇಯವನ್ನಾಗಿಯೂ 
ಉಭಯರೂ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಜೀವೇಶರಲ್ಲಿ ಭೇದವೇ ಸಮತವೆಂದು ಸ್ಥಿರವಾಯಿತು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಶರೀರಿಯಾದ ಜೀವನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಲ್ಲ; ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದವನು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವೇ 
ಎಂದು ಈ ಸೂತ್ರವು ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತದೆ. 

4) "१.० ಭೇದಪ್ಯಪದೇಶಾಚ್ಚಾನ್ಯಃ ಓಂ” (1-1-21) 

ಹಿಂದಿನ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಸಮುದ್ರದ ಒಳಗಿರುವವನು ಕ್ಲೀರಾಬ್ದಿಶಾಯಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಹೊರತು 
ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ""ಸಮುದ್ರೇಠಂತಃ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಪುರುಷನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ. ಇವನೇ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು, ಹೀಗೆ ಅಂತರ್ಯಾ- 
ಮಿಯಾದವನು ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನನೆಂದು ಈ ಸೂತ್ರದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಾಗಿದೆ. 

5) “two ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ಓಂ” (1-3-5) 

ಜೀವನಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಯಾವಾಗ ನೋಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಎಂದು ಹೇಳುವ tp 
ಯದಾ ಪಶ್ಯತ್ಯನ್ಯಮೀಶಂ'' ಎಂಬ ಅಥರ್ವಣಶ್ರುತಿಯು ಸೇವ್ಯ-ಸೇವಕಭಾವವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ 
ಇದರಿಂದ ಸೇವ್ಯವಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನೊಡನೆ ಸೇವಕನಾದ ಜೀವನಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಐಕ್ಕವಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಯಿತು. 


6) ""ಓಂ ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾಚ್ಚ ಓಲ” (1-1-17) 
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ಆನಂದಮಯನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಜೀವನಲ್ಲವೆಂದು ಈ ಸೂತ್ರವು ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ್ತದೆ. ತೈತ್ತಿರೀಯ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಹ ಚತುರ್ಮುಖಾದಿಗಳ ಆನಂದವು ತಾರತಮ್ಯಯುತ- 
ವಾದವುಗಳೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಭೇದವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವ ಸೂತ್ರವಿದು. 
ತತ್ವಮಸಿ, ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಟ್ರಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗಳು ಸಾವಕಾಶಶ್ರುತಿಗಳಾದುದರಿಂದ ಅವು ಭೇದವಿರೋಧಿ- 
ಗಳಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಆನಂದಮಯನು ವಿಷ್ಣುವೇ ಹೊರತು ಜೀವನಲ್ಲ. 

ಅಂತತೋ ಗತ್ವಾ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕದಲ್ಲಿ (1-1-17) (ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾಚ್ಛ) ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು 
ಒಂದು ಪ್ರಮೇಯವಿಷಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


"ಸ ಯಶ್ನಾಯಂ ಪುರುಷೇ' (ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್‌ 2-8) ಇತ್ಯಾದಿ ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ | ನ ಚ 
"ತತ್ತ್ವಮಸಿ' (ಛಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್‌ 6-8), "ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಟಿ (ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್‌ 3-4- 
10) ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿವಿರೋಧಃ | "ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಮಾವಿಶಂತಿ' (ಭಾಲ್ಲವೇಯತಶ್ರುತಿಃ) ಇತಿ 
ತತ್ತಚ್ಛಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ಯೋಕ್ತೇಳ' ಇತ್ಯಾದಿಃ I 

"ಆನಂದಮಯ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ -ಅಪಕೃಷ್ಟ ಸಕಲಚೇತನಗಳಲ್ಲೂ ನೆಲೆಸಿದ್ದಾನೆ'; ಆನಂದಮಯ ಬ್ರಹ್ಮ - 
ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಅಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಶ್ರುತಿವಿರುದ್ಧ. "ತತ್ವಮಸಿ' "ಅಹಂ WHA’ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಎಲ್ಲ 
ಚೇತನರೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಬ್ರಹಸ್ಟರೂಪರು ಎನ್ನುತ್ತಿವೆ. ಅಂದ ಮೇಲೆ ಆನಂದಮಯ ರುದ್ರನಲ್ಲ 
ಎಂದು ನಿರಾಕರಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಈ ಆಕ್ಷೇಪ ಸರಿಯಲ್ಲ. "ಎಲ್ಲ ನಾಮಗಳೂ ಕೂಡ ಯಾವನನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತವೆಯೋ' (ಅಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿವೆಯೋ) ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯದಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ಶಬ್ದಗಳೂ ವಿಷ್ಣುವಾಚಕಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 


7) “ಓಂ ವಿಶೇಷಣಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾಭ್ಯಾಂ ಚ ನೇತರೌ to" (1-2-22) 


ಜಡ ಮತ್ತು ಚೇತನಪ್ರಕೃತಿಗಳಾಗಲೀ, ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರುಗಳಾಗಲೀ ಅದೃಶ್ಯತ್ವಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ 
ಅಕ್ಷರಶಬ್ಧವಾಚ್ಯರಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ಮತ್ತು ಆಪ್ತಕಾಮತ್ವವೆಂಬ ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಈ 
ಅಕ್ಷರಶಬ್ಬವಾಚ್ಯನಿಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಭಿನ್ನನಾದವನು ವಿಷ್ಣುವೇ. ಜಡಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತಲೂ, ಜೀವರಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಚೇತನಪ್ರಕೃತ್ಯಭಿಮಾನಿಯಾದ ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನೂ, 
ಅನ್ಯನೂ ಆದವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯವಿಷ್ಣುವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅವನಿಗೆ ಪರಮಕ್ಷರನೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಇದನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಅಥರ್ವಣಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ 


७०० BESO ಯಾ ಸಾ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಜಡರೂಪಿಕಾ I 
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ಅಕರಂ ಪರಮಂ ಶ್ರೀಸು BOS: ಪರಮಕರಂ। 
eA ಇ eA 
ವಾಸುದೇವಃ ಪರಾನಂದಃ ಇತಿ ತ್ರಿವಿಧಮಕ್ಷರಮ್‌ II 
ಜಡರೂಪವುಳ್ಳ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಯಾವುದಿದೆಯೋ ಅದು ಅಪರಾಕ್ಷರವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. (ಜಡಪ್ರಕ್ಕತಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ) ಲಕ್ಷಿ ಯಾದರೋ ಪರಮಾಕ್ಷರವೆಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಪರಮಾನಂದವುಳ್ಳ 
ವಾಸುದೇವನು ಪರತಃ ಪರಾಕ್ಷರವೆಂದೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಅಕ್ಷರವು ಮೂರುವಿಧವೆಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


8) ಓಂ ಅನುಪಪತ್ತೇಸ್ತು ನ ಶಾರೀರಃ ಓಂ (1-2-3) 
ಓಂ ನೇತರೋಠನುಪಪತ್ತೇಃ ಓಂ (1-1-16) 


ಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜೀವನು ಸರ್ವಗತನಲ್ಲವೆಂದು ಮೊದಲನೆ ಸೂತವು ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ್ತದೆ 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಅಶ್ರುತತ್ವ, ಅದ್ಭಶ್ಯತ್ವಾದಿ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮಗಳು ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅಸಂಭವ. ಅವನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರಲಾರನು, ಎರಡನೆಯ ಸೂತ್ರವು ಆನಂದಮಯನು ಪರಬ್ರಹನಲ್ಲದೆ 
ಅನ್ಯನಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆನಂದಮಯನೇ ಮೋಕ್ಷದಾತನು. ಇತರರ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು 
ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆನಂದಯನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಮಾಡುವುದೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು. ""ನಾನ್ಯಃ ಪಂಥಾ 
ಅಯನಾಯ ವಿದ್ಯತೇ''. 


ಈ ಎರಡು ಸೂತ್ರಗಳು ಹೀಗೆ ಯುಕ್ತಿಸಹಿತವಾಗಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮದ ಭೇದವನ್ನೇ ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತದೆ. ಅದೃಶ್ಯತ್ವ, 
ಅಶ್ರುತತ್ವ ಮೊದಲಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಧರ್ಮಗಳು ಜೀವರಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿವಿರುದ್ದಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಕ್ತಿ 
-ಪ್ರದತ್ಹವೆಂಬ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮವೂ ಸಹ ಜೀವರಲ್ಲಿ ಆಯುಕ್ತವೆಂಬುದನ್ನು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಜೀವ- 


ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದವೇ ಸರಿ. 

9) ""ಓಂ ನ ಪ್ರತೀಕೇ ನ ६ = ४०? (4-1-4) 

ಪ್ರತೀಕವನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಉಪಾಸಕರು ತಿಳಿಯಕೂಡದು. ಪೂಜಿಸುವ ಪ್ರತೀಕಗಳೇ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲ. 
ಪರಮಾತ್ಮನು ತದಂತಯಾರ್ಮಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಈ ಸೂತ್ರವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ನಾಮಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಭಗವದುಪಾಸನೆಗೆ ಪ್ರತಿಮೆಗಳು; ಪ್ರತಿಮೆಗಳೇ ಬ್ರಹ್ಮವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಜೀವ 
ಪರಮಾತ್ಮರು ಭಿನ್ನರೆಂದೇ ಸಮರ್ಥಿಸಲಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನಭೂತರಾದ 
ದೇವತೆಗಳೇ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಭಿನ್ನರೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯ ಜೀವರಂತೂ ಸುತರಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪರಲ್ಲವೆಂದು ಕೈಮುತ್ಯನ್ಯಾಯದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು 
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10) ""ಓಂ ಮುಕ್ತೋಪಸೃಷ್ಯವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ಓಂ'' (1-3-2) 


360 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 
ಸೂತ್ರವು ಮುಕ್ತಜೀವಸಮುದಾಯದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ಕನಾದವನು ರುದ್ರನಲ್ಲ, ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವನೇ ಜಗದಾಧಾರನು; ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಪಿನಾಕಿಯಾದ ರುದ್ರನಲ್ಲ. 
ಪ್ರಾಪ್ಯಪ್ರಾಪ ಭಾವವು ""ಪರಂಜ್ಲೋತಿರುಪಸಂಪದತೇ'' ಮತ್ತು ""ಅಮತಸೆಷ ಸೇತುಃ'' ಮುಂತಾದ 
ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಸಿದ್ದಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರಿಂದ ಜೀವೇಶರಿಗೆ ಭೇದವೆಂಬುದು ನಿರ್ವಿವಾದ. ಹಾಗೆಯೇ - 
“ಓಂ WANA, ಚ ತದ್ಯೋಗಂ ಶಾಸ್ತಿ ಓಂ” (1-1-19) 


ead 

ಎಂಬ ಸೂತ್ರವೂ ಸಹ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಯೋಗವನ್ನು (ಸಂಬಂಧ) ತಿಳಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ 
ಪ್ರಾಪ್ಯಪ್ರಾಪ ನ್ನು ಭೇದವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ. 

11) “to ಪೃಥಗುಪದೇಶಾತ್‌ ಓಂ'' (2-3-28) 

ನಿತ್ಯೋನಿತ್ಯಾನಾಂ, ಚೇತನಶ್ಚೇತನಾನಾಂ ಮತ್ತು ८०२४०००8०६ ಶ್ರುತಿಗಳು ಜೀವಪರಮಾತರಿಗೆ 
ಭೇದವನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ತತ್ವಮಸಿ, ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಟ್ರಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗಳು ಜೀವಬ್ರಹಧಿಗೆ 
ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆ ತೋರುತ್ತವೆ. ಈ ಎರಡು ವರ್ಗದ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ತೋರುವ ವಿರೋಧವನ್ನು 
ಈ ಸೂತ್ರವು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತದೆ. 


""ಭಿನ್ನೋ5 ಚಿಂತ್ಯಃ ಪರಮೋ ಜೀವಸಂಘಾತ್‌ ಪೂರ್ಣಃ ಪರೋ ಜೀವಸಂಘೋ ಹ್ಯಪೂರ್ಣಃ। 
ಯತಸ್ತೃಸೌ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೊ! € ಹ್ಯಯಂ ಚ ಬಂಧಾನ್ಮೋಕ್ಸಂ ತತ ಏವಾಭಿವಾಂಛೇತ್‌'' 


ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥ ಹೀಗಿದೆ - ಪರಮಾತ್ಮನು ಜೀವಸಮೂಹದಿಂದ ಭಿನ್ನನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಜೀವಸಮೂಹವು ಅಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸದಾ ಮುಕ್ತನೋ, 
ಜೀವನಾದರೋ ಸಂಸಾರಬಂಧದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ ಬಯಸಬೇಕು - 
ಎಂದು. 

ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಜೀವಸಮೂಹದಿಂದ ಭಿನ್ನನೆಂದೂ ಅಚಿಂತ್ಯನೆಂದೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದೂ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನು ಪೂರ್ಣ, ಜೀವರಾಶಿಯು ಅಪೂರ್ಣ; ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನಾಗಿರು- 
ವುದರಿಂದ, ಬಂಧನಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ ಜೀವನು ಪರಬ್ರಹನಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಟಿಸಬೇಕು (ಪಡೆಯ 
ಬೇಕು). ಆದರಿಂದ ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಭೇದವು ಸಷವಾಯಿತು. ಆದರಿಂದ ಸಕಲಶ್ರುತಿಗಳ ಉಪದೇಶವು 
ಜೀವೇಶ್ವರರ ಭೇದದಲ್ಲಿಯೇ ಪರ್ಯವಸಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೆಂದು ನಿರ್ಣಯವಾಯಿತು. ಈ 
ಅರ್ಥವನ್ನೇ - 


S260 ಸಂಪದ್ಯ, ಅವಿಹಾಯ, ಸ್ವೇನ ಶಬ್ದಾತ್‌ ಓಂ'' (4-4-1) 
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ಎಂಬ ಸೂತ್ರವೂ ಅವಿರ್ಭೂತ ಸ್ವಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಜೀವರು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಯಾವಾಗಲೂ 

ಅವನಿಂದ ಅಗಲದೆ ಅವನ ಅಧೀನನಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿತ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ 

12) “ಓಂ ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರವರ್ಜಂ ಓಂ'' (4-4-17) 

ಮುಕ್ತರು ಜಗತ್‌ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಭಗವನ್ನಿಷ್ಠವಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಸಕಲ 
ವಾಂಛಿತಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ವಿಷಯವು 

""ಓಂ ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಯತಃ ಓಂ'' (1-1-2) 

ಎಂಬ ಲಕ್ಷಣ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿ ಕಾರಣತ್ವವೆಂಬ 
ಧರ್ಮವು ನಿತ್ಯವಾದುದು ಮತ್ತು ಸತ್ಯವಾದುದು. ಅಖಿಲಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳ Am Asse won 
ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸೃತಂತ್ರನಾದವನು ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ; ಈ ಧರ್ಮವು ಮುಕ್ತಜೀವರಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲ; 
ಅವರನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ವಿನಃ ಇತರ ವಿಶಿಷ್ಠವೈಭವವು (ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ) ಸತ್ಯಕಾಮರಾದ 
ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಉಂಟು. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಅಯೋಗ್ಯಕಾಮನೆಗಳು ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅವರ ಸಕಲ- 
ವೈಭವವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನ. ಸಕಲ ಮುಕ್ತರ ಸಕಲ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಆಶ್ರಯನು, 
""ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಪರಮಾಂ NS!” ಎಂದು ವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರನಾಮ ವಚನವು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಣವಾಗಿದೆ. 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಜೀವೇಶರು ಸರ್ವಥಾ ಭಿನ್ನರೆಂದು, ಜೀವನು 
ಸಕಲಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನನೆಂದೂ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಭಗವಾನ್‌ ವೇದವ್ಯಾಸದೇವರು 
ಸಕಲಸೂತ್ರಗಳೂ ಭೇದಪರಗಳೆಂದೇ ಘೋಷಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಭೇದವು ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದ, ಜೀವಜೀವ- 
ಭೇದ, ಜಡೇಶ್ವರಭೇದ, ಜೀವಜಡಭೇದ, ಜಡಜಡಭೇದವೆಂದು ಪಂಚವಿಧವಾಗಿದೆ; ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಈ ಭೇದಪಂಚಕದ ವಿರುದ್ದ ಯಾವನೂ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಲಾರ; ಉಸಿರನ್ನೆತ್ತಲಾರ. ಶ್ರುತಿಸ್ಕೃಶಿ 
ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಾದಿ ಸಕಲ ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಈ ಭೇದಪರಿಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದು 
ಪರಮ ಮಂಗಳದಾಯಕವಾದುದು. ""ಭೇದಪರಾಣ್ಯೇವ ಖಲು ಬ್ರಹ್ಮಹೂತ್ರಾಣಿ'' ಎಂದು ಪ್ರಾತಃ- 
ಸ್ಮರಣೀಯರಾದ ಶ್ರೀಸತ್ಯಧ್ಯಾನತೀರ್ಥಶ್ರೀಪಾದರ ಮೃದಂಗನಾದವು. 

ಭೇದಮಾಘೋಷಯಾಮಾಸ ಸೂತ್ರೇ ಸೂತ್ರೇ ಸ ಸೂತ್ರಕೃತ್‌ | 

ಪಂಚಧಾ ಯೋ ಭಿನತ್ತೀದಂ ಸ ಭೇದಃ ಕೇನ ವಾರ್ಯತೇ॥ 

ವ್ಯಾಸವಿಸೃತಮೂರ್ತೀನಾಂ ಶ್ರುತೀನಾಂ ತತ್ತದೇ ಪದೇ। 

ಜೀವೇಶಭೇದತಾತ್ತರ್ಯಮಿತಿಹಾಸಪುರಾಣಯೋಃ I 
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ಶ್ರೀವ್ಯಾಸಕೃತಯೋರ್ನಿತ್ಯಂ ಮಹಾತಾತರ್ಯಮತ್ರ do | 

ಸೂತ್ರಾನುಸಾರಿ ಯತರ್ವಂ ಶಾಸ್ತಮಿತ್ನತಿ ಮಂಗಲಮ್‌ I 

(ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾ-ಭೇದಸೌರಭ 222-224) 

ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲಸೂತ್ರಗಳ ತಾತರ್ಯದಿಂದ ಭೇದವನ್ನೇ ಘೋಷಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಈ ಭೇದವು ಜೀವೇಶರಭೇದ, ಜಡೇಶರಭೇದ, ಜೀವ-ಜೀವಭೇದ, ಜಡ-ಜಡಭೇದವೆಂದು ಪಂಚ 
ವಿಧದಿಂದ Q3 BO ಸಿರವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದೆ. ಈ ಭೇದವನು ಯಾವನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲು ಅಸಮರ್ಥನು 
ಯಾವ ಭಟನೂ ಸಮರ್ಥವಾದ ಈ ಭೇದವನು ಎದುರಿಸಲು ಶಕ್ಷನಲ್ಲ. ಶ್ರೀವ್ಠಾಸರು ವಿಸಾರಗೊಳಿಸಿದ 
ಭಗವನೂರ್ತಿಪ್ರತಿಪಾದಕಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ (ಆ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಪರಸರ ಅಭಿನ್ನಗಳೇ ಆಗಿವೆ), ಇತಿಹಾಸ 
(ಭಾರತ) ಪುರಾಣಾದಿಗಳಿಗೂ, ಜೀವೇಶ್ವರರ ಭೇದದಲ್ಲಿಯೇ ತಾತರ್ಯವಿದೆ. ಶ್ರೀವ್ಯಾಸಕ್ಕತಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ 
ಸಹ ಈ ಭೇದವು ನಿತ್ಯವೆಂಬಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾತಾತರ್ಯವು; ಸೂತ್ರಾನುಸಾರಿಗಳಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಮೇಯಗಳೂ 
(ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಸಕಲಗ್ರಂಥಗಳೇ) ಶಾಸ್ತವೆನಿಸುತ್ತವೆ ಈ ನಿರ್ಣಯವು ಯುಕ್ತಿಚಾತುರ್ಯ 
ಮಾತ್ರ ಸಿದ್ದವಲ್ಲ; ಕಿಂತು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ವಕ್ಷ, ಶ್ರೋತೃಗಳಿಗೆ ಸಕಲಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಫಲರೂಪದಿಂದ 
ದೊರಕಿಸುವ ಮಹಾಮಂಗಲಪ್ರದ ಸಾಧನಗಳಾಗಿವೆ 


ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ — ""ಸ್ವರೂಪಪಮಿತಿಪ್ರವೃ 
ಲಕ್ಷಣಸತ್ತಾತ್ಮೈವಿಧ್ಯೇ ಪರಾನಪೇಕ್ನಂ ಸ್ಚತಂತ್ರಮ್‌ | ಪರಾಪೇಕ್ಚಮಸ್ವತಂತ್ರಮ್‌ II" ಇತಿ Il 

ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (13-2) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುತ್ತಾರೆ 
— ""ಆತ್ಮನೋ ಬಂಧಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೇ ಪರಮಾರ್ಥತ ಏವ ವಸ್ತುಭೂತೇ ಮತೇ ದ್ದೆ 9890 ಸರ್ವೇಷಾಂ | 
ಅತ ಹೇಯೋಪಾದೇಯತತ್ನಾಧನಸದ್ಭಾವೇ ಶಾಸ್ತ್ರಾ Gr 3o ಸ್ಯಾತ್‌ | ed ७३६०० ಪುನಃ ದ್ದೆ JS 
ಅಪರಮಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌, ಅವಿದ್ಯಾಕೃತತ್ವಾತ್‌, ಬಂಧಾವಸ್ಥಾಯಾಶ್ನ ಆತ್ಮನೋ5 ಪರಮಾರ್ಥತ್ಟೇ ನಿರ್ವಿ- 
ಷಯತ್ಪಾತ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ದ್ಯಾನರ್ಥಕ್ಕಂ ಇತಿ ಚೇತ್‌ । ನ। ಆತ್ಮನಃ ಅವಸ್ಥಾಭೇದವತ್ತಾ ನುಪಪತ್ತೇಳ' ಇತಿ ॥ 


""ಆತ್ಮನ ಬಂಧ, ಮುಕ್ತವಸ್ಥೆ ಇವು ನಿಜವಾಗಿಯೇ ಇರುವವು ಎಂದು Š, ತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು , ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಷದು (ಇವೂ) ಇವುಗಳ ಸಾಧನೆಗಳೂ (ನಿಜವಾಗಿ) 
ಇರುವುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಾದಿಗಳು ಸಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವವು. ಆದರೆ ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದ್ವೈತವು 
ನಿಜವಾಗಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಆತ್ಮನ ಬಂಧಾವಸ್ಥೆಯು ಅವಿದ್ಯಾಕೃತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ (ಅದೂ) ಅಪರ- 
ಮಾರ್ಥವೆಂದಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಷಯವೇ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ (ಅವು) ನಿರರ್ಥಕವಾಗುವವು. ಎಂದರೆ 
ಹಾಗಲ್ಲ. ७ड ಬೇರೆ ಬೇರೆಯ ಅವಸ್ಥೆಗಳು ಇರುವವೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ'' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 


ತತ್ಪತೋ ಭೇದಃ 363 

""ದ್ವೈತಿನೋ ಹಿ ತೇ ಸಾಂಖ್ಯಾ ಯೋಗಾಶ್ಚ ನಾತ್ಚ್ರೈಕತ್ವದರ್ಶಿನಃ (ಸಾತ್ರಿಕತ್ವವಾದಿನಃ)'' ಇತಿ ಚ 
ಬ್ರಹಸೂತ್ರಶಾಂಕರಭಾಷ್ಕಮ್‌ (2-1-3) | "ಸಾಂಖ್ಯರೂ ಯೋಗಿಗಳೂ ದ್ವೈತಿಗಳೇ; ಆತ್ಮೈಕತ್ವದರ್ಶಿ 
ಗಳಲ್ಲ; (ಸೂತ್ರಕಾರರು ಏಕತ್ವವಾದಿಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ದ್ವೈತಿಗಳಾದ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಸ್ಮೃತಿವಾದಿಗಳನ್ನು 
ಖಂಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು) ಎಂದು ತಾತರ್ಯಾರ್ಥ. 

ತತ್ತ್ವಸಂಖ್ಯಾನಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ — 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಸ್ವತಂತ್ರತ್ವೇ, ನಿತ್ಕಸುಖಾದಿಪ್ರಸಂಗಃ | ಅಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೇ, ಚ ನ ಕಸ್ಯಾಪಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ | ಅಂಧಪಂಗುವತ್‌ 
ಸ್ಯಾದಿತಿ ಚೇನ್ನ | ಪ್ರತ್ಯಾಸತ್ತೇರೇವಾನುಪಪತ್ತೇಃ | ಯದಿ ಸರ್ವಮೇವ ಸ್ಪತಂತ್ರಂ ಸ್ಯಾತ್‌, ತದಾ 
ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಾದಿಪ್ರತೀತಿವಿರೋಧಃ। ನಿತ್ಯಸುಖಾದಿಪ್ರಸಂಗಶ್ಚ ಯದಿ ವಾ ಪರತಂತ್ರಮೇವ ತತ್ತ್ವಂ ಭವೇತ್‌, 
ಅನವಸ್ಥಿತೇರಸಂಭವಾಚ್ಚ ನ ಕಸ್ಯಾಪಿ ಸತ್ತಾದಿಕಂ ಸ್ಯಾತ್‌ | '' 

ಶ್ರೀಮಧರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ — 

ಸೃಷ್ಟಾಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ಯೇನ ನಿಹತಾ ಯೇನ ದಾನವಾಃ | 

ತಸ್ಕೈ ದೇವಾದಿದೇವಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಶಾರ್ಜಾಪಾಣಯೆಳ' ಇತಿ ॥ (ಮ.ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 2-59) 

ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-7) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ 
— (""ಸರ್ವಗತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋರರ್ಭಕೌಕಸ್ತ CES ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಮ್‌'') ""ವ್ಯೋಮವಚ್ಚ ಏತತ್‌ 
ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ | ಯಥಾ ಸರ್ವಗತಮಪಿಸತ್‌ ವ್ಯೋಮ ಸೂಚೀಪಾಶಾದ್ಯಪೇಕ್ಟ್ಚಯಾ ಅರ್ಭಕೌಕಃ ಅಣೀಯಶ್ವ 
ವ್ಯಪದಿಶ್ಯತೇ, ಏವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಪಿ | ತದೇವಂ ನಿಚಾಯ್ಯತ್ವಾಪೇಕ್ಟಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋರರ್ಭಕೌಕಸ್ತ್ಯಮ್‌ ಅಣೀ- 
ಯಸ್ತ್ವಂ ಚ ನ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಮ್‌'' ಇತಿ ॥ ಆಕಾಶದಂತೆಯೂ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆಕಾಶವು 
ಸರ್ವಗತವಾಗಿದ್ದರೂ ಸೂಜಿ, ದಾಳ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಅಪೇಕ್ಡೆಯಿಂದ ७९०७०० ಆಶ್ರಯವುಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ 
ಅಣುತರ(ಪ್ರಮಾಣ)ದ್ದೆಂ ದೂ ಹೇಗೆ ಹೇಳುವರೋ ಬ್ರಹ್ಮವೂ ಹಾಗೆಯೇ (ಅಲಾಶ್ರಯವುಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ 
ಅಣುತರಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ). ಆದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆಯ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು 
ಅಲ್ಪಾಶ್ರಯವುಳ್ಳದ್ದೂ ಅಣುತರವೂ (ಆಗಿರುವುದೇ ಹೊರತು) ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 

""ಆತ್ಮಾ5ಂತರಾತ್ಮೇತಿ BOTS ಏವದ್ದಿದಾ ಸ್ಥಿತಃ | 

ನಿವಿಷ್ಟಾ ಹೃದಯೇ ನಿತ್ಯಂ ರಸಂ ಪಿಬತಿ ಕರ್ಮಜಮ್‌'' (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ. 1-2-11) 

ಇತಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುವಃ | ""ಒಬ್ಬನೇ ವಿಷ್ಣುವು ಆತ್ಮ ಮತ್ತು ಅಂತರಾತ್ಮ ಎಂಬ ಎರಡು ರೂಪಗಳಿಂದ 
ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಪುಣ್ಯಫಲದ ಸಾರವನ್ನು ನಿಯತವಾಗಿ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ'' 
ಎಂದರ್ಥ. 
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ಪುನಃ ಪದಪುರಾಣಲ್ಲಿಯೂ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 
""ಶುಭಂ ಪಿಬತ್ಕಸೌ ನಿತ್ಯಂ ನಾಶುಭಂ ಸ ಹರಿಃ ಪಿಬೇತ್‌ | 
ಪೂರ್ಣಾನಂದಮಯಸ್ಕಾಸ್ಯ ಚೇಷ್ಟಾನ ಜ್ಞಾಯತೇ ಕ್ಷಚಿತ್‌'' (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ. 1-2-11) 
ಎಂದಿದೆ. ಯಜ್ಞದ ಹವಿರ್ಭಾಗವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಮ್ಮ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನಷ್ಟೇ 
ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪಾಪದ ಫಲವನ್ನು ಎಂದೂ ಭೋಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ಹಾನಂದರೂಪನಾದ ಆ ಹರಿಯ 
ಭೋಗಕ್ರಿಯೆ ಎಂದೂ ನಮಗೆ ಅರ್ಥವಾಗದು'' ಎಂದು. 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ""ಧಾನ್ಯಮಸಿ ಧಿನುಹಿ ದೇವಾನ್‌'', ಇತ್ಯತ್ರ ಧಾನ್ಯಾಧೀನೋತ್ಪತ್ತಿಕೇ ತಂಡುಲೇ Ges EU 
ಪ್ರಯುಜ್ಯತೇ। ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪುನಃ ಪ್ರಾಣರೂಪಾಭಿಧಾನಮ್‌ ಇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಪ್ರಾಣಾಯತ್ತತಯಾ ಭಾಕ್ತಂ 
ಗಮಯಿತತ್ವಮ್‌ II" ಇತಿ ॥ (ವ್ಯಾಸರಾಜರು) 
ತತ್ತ್ವವಿವೇಕದಲ್ಲಿ ಅಂತ್ಯಮಂಗಳಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿ- 
ಸುತ್ತಾರೆ 
""ಯ ಏತತ್ತರತಂತ್ರಂ ತು ಸರ್ವಮೇವ ಹರೇಃ ಸದಾ | 
ವಶಮಿತ್ಯೇವ ಜಾನಾತಿ ಸಂಸಾರಾತ್‌ ಮುಚ್ಛತೇ ಹಿಸ 
(ಇದುವರೆವಿಗೂ ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿದ) ಭಾವಾಭಾವಪ್ರಮೇಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವೆಂದು 
ಯಾರು ತಿಳಿಯುವನೋ ಅವನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಈ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (2-2-5) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 
ಪ್ರವೃತ್ತಯಶ್ಚ ತಾ ಸರ್ವಾ ನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಾತ್ಮನಾ ಯತಃ ॥ ಶ್ಲೋ .36॥ 
ಥಾನಿತ್ಯತಯಾನಿತ್ಯಂ ನಿತೃಶಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ವಯೇಶ್ದರಃ I 
ನಿಯಾಮಯತಿ ನಿತ್ಯಂ ಚ ನ ಖತೇ ತ್ಪದಿತಿ ಶ್ರುತೇಃ 11371 
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ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷ ಮತ್ತು ಅವರ ಶಕ್ತಿಗಳ ಇರುವಿಕೆಯು, ಅವುಗಳಿಗಿರುವ ಜ್ಞಾನ ಅವುಗಳ ಕ್ರಿಯೆಗಳು 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಭಗವಂತನ ಅಧೀನಗಳಾಗಿವೆ. ಪರಮಾತ್ಮನು ಹೇಗೆ ಅನಿತ್ಯವಸ್ತುವನ್ನು 
ಅನಿತ್ಯವನ್ನಾಗಿ ನಿಯಂತ್ರಿಸುತ್ತಾ ನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನದ್ದಾದ ನಿತ್ಯವಾದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿತ್ಯವಾದುದನ್ನು 
ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಯಂತ್ರಿಸುತ್ತಾನೆ. "ನ ಯತೇ ತ್ವಶ್ವಿಯತೇ ಕಿಂಚನಾರೇ' ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಈ ವಿಷಯವು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ತತ್ವತೋ ಭೇದಃ 365 

""ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಬುದ್ದಮುಕ್ತಸತ್ಯಸುಖಾದ್ದಯಪ್ರತ್ಯಗೇ(ತ್ಯೇ)ಕ ಪೂರ್ಣ ಇತ್ಯತಃ ಪದಾನ್ವಯಾದಿತ್ಯಾದಿ- 
ವಚನಾತ್‌'' (ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ) ಇತಿ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯ (11-11-5) - ""ನಿತ್ಯ ಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧ 
ಮುಕ್ತ ಸತ್ಯ ಸುಖ ಅದ್ವಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್‌ ಏಕ ಪೂರ್ಣ ಎಂಬ ಈ ಶಬ್ದಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹರಿಯ ನಾಮಗಳು. ಅತಃ 
ಈ ಹರಿಯಲ್ಲೇ ಪದಾನ್ವಯಾತ್‌ - ಪದಸಮನ್ವಯವಿರುವುದರಿಂದ (ಎಂಬ ವಚನವಿರುವುದರಿಂದ) 

ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (2-3-28) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ -- 

"ನ ದುಃಖಾನುಭವಃ ಕ್ವಾಪಿ ಮಿಥ್ಯಾನುಭವತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌' (2-3-ಶ್ಲೋ.59) 

"ಅಹಂ ದುಃಖೀ' ಎಂಬ ಅನುಭವವು ಸರ್ವಥಾ ಭ್ರಾಂತಿಯ ಅನುಭವವೆಂದು ಆಗಲಾರದು. 

ಬಾಧೋ ಯದ್ಯನುಭೂತೇಠ ರ್ಥೇ ಕಥಂ ನಿರ್ಣಯ ಈಯತೇ!। 

ಕೋಠಪಿ ಹೃರ್ಥೋ ನ ನಿಶ್ಲೇತುಂ ಶಕ್ಯತೇ ಭ್ರಮವಾದಿನಾ ॥(2-3-ಶ್ಲೋ.63) 

ಚ छ D ~ 

ಒಂದು ವೇಳೆ 5०0९७०० ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಾಧವು ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಸಾಕ್ಷಿಯು ಕೆಲವು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅಯಥಾರ್ಥವಾದರೆ ಇದು ಕಂಬವೇ, ಇದು ಗೋಡೆಯೇ ಆಗಿದೆ ಎಂಬ ನಿರ್ಧಾರವು ಹೇಗೆ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೀತು १ ಸಾಕ್ಷಿಯೂ ಕೂಡ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಭ್ರಮೆಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವವನಿಂದ 
ಯಾವುದೇ ವಿಷಯವು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲ. 

ಭ್ರಮತ್ನಮಭ್ರಮತ್ತು ಚ ಸರ್ವಂ ವೇದ್ಯಂ ಹಿ ಸಾಕ್ಲಿಣಾ Il 

ಜ್ಞಾನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಭ್ರಾಂತಿತ್ಯ ಅದರ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಕರಣದೋಷಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ बग्दै, 
ಯಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಲಡಬೇಕು. 

ಶುದ್ಧಃ ಸಾಕ್ಷೀ ಯದಾ ಸಿದ್ದೋ ದುಃಖಿತ್ತು ವಾರ್ಯತೇ ಕಥಮ್‌ ? ॥ (2-3- ಶ್ಲೋ .67) 

ನಿರ್ದೋಷವಾದ ಸಾಕ್ಷಿಯು ಯಾವಾಗ ಸಿದ್ದವಾಗುವುದೋ ಸಾಕ್ಟಿಸಿದ್ದವಾದ ದುಃಖವು ಜೀವನಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ತಡೆಯಲಡುತ್ತದೆ 2 

ಪುನಃ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯನದಲ್ಲಿ (2-1-19) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 

DEALS D ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುರಕರ್ತುಂ ಕರ್ತುಮನ್ಯಥಾ। 

ಸ್ಪಭನ್ನಂ ಕಾರಣಾಭಿನ್ನಂ ಭಿನ್ನಂ ವಿಶ್ವಂ ಕರೋತ್ಯಜಃ ॥ (ಶ್ಲೋ.95) 


ಸಮಗ್ರ ಐಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನನಾದ ಎಷ್ಟುವು ಏನನ್ನೂ ಮಾಡದಿರಲು, ಕಾರಣಗಳಿಲ್ಲದೇ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 


366 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಾದರೂ ತನಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ಉಪಾದಾನಕಾರಣಗಳಿಗಿಂತ ಅಭಿನ್ನವಾದ ಮತ್ತು 
ಉಪಾದಾನಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಉಪಾದಾನಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನಾಭಿನ್ನವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ತಾನು ಉತ್ತಿ 
ಇಲ್ಲದವನಾಗಿಯೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ''. 

ದ್ವಾದಶಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ (7-1) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ -- 

à ವಿಶ್ವಿತಿಪ್ರಲಯಸರ್ಗಮಹಾವಿಭೂತಿವೃತ್ತಿಪ್ರಕಾಶನಿಯಮಾವೃ ಶಪ್ರಬಂಧಮೋಕ್ಷಾ 


= 


ಯಸ್ಯಾ ಅಪಾಂಗಲವಮಾತ್ರತಃ'' ಇತಿ Il 
ಜೀವತ್ರೆ ೈವಿಧ್ಯವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವು 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವು - 
ಉತ್ತಮಾಸ್ತತ್ರ ದೇವಾದ್ಯಾ ಮರ್ತ್ಯಮಧ್ಯಾಸ್ತು ಮಧ್ಯಮಾಃ। 
ಅಧಮಾ ಅಸುರಾದ್ಯಾಶ್ಚ ನೈಷಾಮಸ್ತನ್ಯಥಾಭವಃ ॥ ಇತಿ (ಗೀ.ತಾ. 3-33) 
ಚ ७ ಮಾರೆ 
ಗೀತಾತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
ಯಾಂತಿ ಸ್ತ್ರೀತ್ವಂ ಪುಮಾಂಸೋಂಪಿ ಪಾಪತಃ ಕಾಮತೋಇಪಿವಾ। 
ನ ಸ್ತ್ರಿಯೋ ಯಾಂತಿ ಪುಂಸ್ಕೃಂ ತು ಸ್ವಭಾವಾದೇವ ಯಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ | 
ಪುಂಸಾ ಸಹೈವ ಪುಂದೇಹಸ್ಥಿತಿಃ ಸ್ಯಾದ್‌ ವರದಾನತಃ | 
ತಜನನಿ ವರಾಃ ಪಾಪಜಾತಾಭ್ಲೋ ನಿಜಸತಿ .ಯಃ। 
ಹಳ ಶೆ ಇಲಿ 
ಸರ್ವೇಷಾಮಪಿ ಜೀವಾನಾಮಂತ್ಯದೇಹೋ ಯಥಾ ನಿಜಃ। 
ಮುಕೌ ಚ ನಿಜಭಾವಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕರ್ಮಭೋಗಾಂತತೋಂಪಿಚ' - 
- ಇತಿ ಭವಿಷ್ಯತರ್ವಣಿ. (ಗೀ.9-34) 


ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ವರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (4-8/ 9-50) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿ- 


"ಅಂತರ್ಯಾಮಿಸ್ಟರೂಪೇಣ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದ್ಯಭಿನ್ನತಾ | 
ನತು ಜೀವಸ್ವರೂಪೇಣ ಜೀವಾ ಭಿನ್ನಾ ಯತೋ ಹರೇಃ। 
ವಿಶೇಷಾಭೇದವಚನಂ ಸನ್ನಿಧಾನವಿಶೇಷತಃ | 


-= 


ಸನ್ನಿಧಾನಂ ತು ತತ್ವೋಕ್ತಂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವ್ಯಂಜನಂ BO? ಇತಿ ಭವಿಷ್ಯತರ್ವಣಿ ॥ 


ತತತೋ ಭೇದಃ 367 
ಪುನಃ ಶ್ರೀಮದಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (4-20-37) — ಶ್ರೀಮಧ ಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತಾರೆ. SQQ» - 


"ಭೂತೇಷು ಹರಿರಿತ್ಯೇವ ಹರ್ಯರ್ಪಣಧಿಯಾ ತಥಾ! 
ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಚ ಹರೇಃ ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯಾ 5ತವೇದಿಭಿಃ ಅತಿ ಪಾದ್ದೇ | 


ಪುನಃ ಶ್ರೀಮದಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (7-5-23) — ಶ್ರೀಮದ್ಲಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತಾರೆ. ತದ್ದಥಾ - 


SAS CS ವೇದನಮ್‌ = ಆತ್ಮನಿವೇದನಮ್‌ | 


"ಮುಕಸ್ನಾಪಿ ಮಮಾಂತಸೋ ನಿಯಂತೈಕೋ ಹರಿಃ ಸದಾ | 
ಅತಿ ಜಾನಂ ಸಮುದಿಷಂ ಸಮ ಗಾತ್ಮನಿವೇದನಮ್‌' ಇತಿ ಚ 


ಪಾತಕ, ಕ್ಲುದ್ರಪಾತಕ, ಉಪಪಾತಕಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವು ಮತ್ತು ಫಲನಿರೂಪಣವು 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ(11-14-29) ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 


ಸ್ತ್ರೀ ೦ಗಸಂಗಿನಾಂ ಸಂಗಂ ತಕಾ ದೂರತ ಆತವಾನ್‌ | 
ಕೇಮೇ ವಿವಿಕ ಆಸೀನಶಿಂತಯೇನಾಮತಂದಿತಃ॥ 29 I 


""ಮನೋಬಲವುಳ್ಳ ಭಕ್ತನು ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಿಗಳ, ಪರಸ್ತ್ರೀಲಂಪಟರ ಹಾಗೂ ಅವರ ಸಹವಾಸಿಗಳ 
ಸಹವಾಸವನ್ನೂ ಕೂಡ ದೂರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಮಂಗಳಕರವಾದ ಏಕಾಂತಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆಲಸ್ಯ 
ಮಾಡದೇ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು'' ಇದು ಪರಮಾತ್ಮನ ವಾಕ್ಯವು. ಪುನಃ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ 
(11-14-30) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ತತ್ಸತೋ ಭೇದವಾದಿಗಳಿಗೆ ""ಮಾತೃವತ್‌ ಪರದಾರೇಷು'' ಎಂಬ 
ಧರ್ಮಸೂತ್ರವನ್ನು ; ಧರ್ಮೋಪದೇಶವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

"ಪರದಾರದೃಶಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ १०८०३४८०१३३२ I 

ಉಪಪಾತಕಂ ತದ್ಧತಿಶ್ಚವರ್ಣಬಾಹ್ಯೇಷು ಪಾತಕಮ್‌ | 

ಮಹಾಪಾತಕಸಂಜ್ಞಂ ತು ಪಿತ್ರಾದೇರ್ದಾರಧರ್ಷಣಮ್‌ | 

ದಾರದೃಷ್ಟಿ ಸ್ಟೋತ್ತಮಾನಾಂ ಮಾನುಷಾಣಾಂ ಸ್ವಭಾವತಃ | 

ಸುಮಹಾಪಾತಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ SIS? ಸುಮಹತ್ತರಃ (ತ್‌ ತತಃ) | 

ಯಷಿದಾರೇಷು ಮನಸೋ ಗತಿರೇವ ತತೋರಧಿಕಾ। 


368 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ದೇವದಾರಾಭಿಕಾಮಾನಾಂ ಸಂಗಿಸಂಗಸ್ತತೋಧಧಿಕಃ | 

ಕಿಮು ವಿಷ್ಣೋಸ್ತತೋ ಯೋಷಿತ್ತಂಗಸ್ಯ ವ್ಯತ್ಯಯಸ್ಥಿತೇಃ | 

ನ ಸಮಂ ಪಾತಕಂ ಕ್ವಾಪಿ ನ ಹಿ ಸಸ್ತ್ರ್ಯಭಿಕಾಮತಃ। 

ಅವಚ್ಛಾತಾ ಮಾಧವಾದೇಸ್ಪಸ್ಥಾತ್‌ ತಂ ದೂರತಸ್ತಜೇತ್‌ | 

ಪರಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕೆಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುವುದು ಕ್ಲುದ್ರಪಾತಕವೆನಿಸುವುದು. ಅವರ ಸಂಗ 
ಮಾಡುವುದು ಉಪಪಾತಕ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಬಾಹ್ಯಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಂಗವು ಪಾತಕ. ತಂದೆ ಮುಂತಾದ 
ಹಿರಿಯರ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಬಲಾತ್ಕರಿಸುವುದು ಮಹಾಪಾತಕ. ಸ್ವಭಾವತಃ ತನಗಿಂತ ಉತ್ತಮರಾದ 
ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮರ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಕೆಟ್ಟದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುವುದು ಸುಮಹಾಪಾತಕ. ಅವರ ಸಂಗ 
ಮಾಡುವುದು ಸುಮಹತ್ತರಪಾತಕ. ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರ ಕಾಮನೆ ಸುಮಹತ್ತರಮಹತ್ತರಪಾತಕ. ವಿಷ್ಣುಪತ್ನೀ 
ಕಾಮನೆ ಸುಮನಹತ್ತರಮಹತ್ತರಪಾತಕವೆಂದು ಬೇರೇನು ಹೇಳಬೇಕು? ಹೀಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ತ್ರೀಕಾಮನೆ 
ಪಾಪಜನಕವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುಪತ್ನೀ ಕಾಮನೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಪಾತಕವೆಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಕೇವಲ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕಾಮಿಸುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ಸ್ಟೋತ್ತಮರ ತಿರಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಂತಾ- 
ಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಪಾಪವಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಸ್ಫೋತ್ತಮಸ್ತೀಸಂಗಿಯನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಬಿಡಬೇಕು. 
(ಕ್ಷೇಮೇ ८०००९ ಆಸೀನಃ - ಎಂದರೆ ಸ್ವೋತ್ತಮಸ್ತ್ರೀಸಂಗಿಗಳ ಸಂಗವನ್ನೂ ಅವರ ಸಂಗಮಾಡುವವರ 
ಸಂಗವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ದೂರದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು ಎಂದಂತಾಯಿತು). 

ಮಾನುಷೇಷು ತು ८०१४०३१ ಕ್ಷುದ್ರಪಾಪಫಲಂ A SAI I 

ಪಾಪಾತ್ತು ವರ್ಣಬಾಹ್ಯತ್ಪಂ ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಗತಿಸ್ತಥಾ | 

ಸಹಸ್ರವರ್ಷನರಕಂ ಕ್ಷುದ್ರಪಾತಕಜಂ ಫಲಮ್‌ | 

ಉಪಪಾತಕತಶ್ಚಾಪಿ ನರಕಂ ಯುಗಮಾತ್ರಕಮ್‌ | 

ಚತುರ್ಯುಗಾವಸಾನಂ ತು ಪಾತಕಸ್ಯ ಫಲಂ ಸ್ಮ ತಮ್‌! 

ಮಹಾಪಾತಕಜನ್ಯಂ ಚ ಕಲ್ಲಾವಧಿ ಸಮೀರಿತಮ್‌ | 

ಸುಮಹಾಪಾತಕಾಚ್ಚಾಪಿ ಯಾವದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಲಯೋ ಭವೇತ್‌ | 

ತತ್ತರಾಣಾಂ ಪಾತಕಾನಾಂ ಫಲಮಂಧಂತಮಃ ಸ್ಥ ~~ | 

ಅಧೋರ5ಧೋ ದುಃಖಬಹುಲಂ ವಿಷ್ಣುದಾರಾಭಿಮರ್ಶನಾತ್‌ | 

ವಧಾದಪಿ ಹಿ ದಾರಾಣಾಂ ಧರ್ಷಣಂ ಕೋಪಕಾರಣಮ್‌ | 


ತಸಾದೇವ ಸದಾ ०४0००, ಅಗಿವನಾಭಿಕಾಮತ? ಇತಿ ಧರ್ಮತತೆ $1301 
ea ४ 5 ल ५ pf 


ssor ಭೇದಃ 369 
ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿದುಚುಪಡುವುದು ಕ್ಷುದ್ರಪಾಪದ ಫಲ. ವರ್ಣಬಾಹ್ಯತ್ವ ಪಶುಜನ್ಮಗಳು ಪಾಪದ 
ಫಲ. ಒಂದು ಸಾವಿರವರ್ಷ ಕಾಲ ನರಕದುಃಖ ಕ್ಚುದ್ರಪಾತಕದ ಫಲ. ಒಂದು ಯುಗ ಕಾಲ ನರಕ 
ಉಪಪಾತಕದ ಫಲ. ಚತುರ್ಯುಗಪರ್ಯಂತ ನರಕವು ಪಾತಕದ ಫಲ. ಒಂದು ದಿನಕಲಕಾಲ ನರಕ 
ಮಹಾಪಾತಕದ ಫಲ. ಸುಮಹಾಪಾತಕದಿಂದ ಮತ್ತು ಸುಮಹತ್ತರಪಾತಕದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಲಯಪರ್ಯಂತ 
ನರಕ ಫಲ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪಾತಕಗಳಿಗೆ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು ಫಲ. ವಿಷ್ಣು ಪತ್ನಿಸರ್ಶದ ಬಯಕೆಯವರೆಗೆ 
ಪಾಪದ ಫಲವಾಗಿ ಅಂಧಂತಮಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಳ ಕೆಳಗೆ ಹೋದಷ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖವಿರುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಾಡುವುದು ತನ್ನ ವಧೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಕೋಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ 
ದೇವಿಯರನ್ನು ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೂರದಲ್ಲಿ ವಂದಿಸಬೇಕು ಹೊರತು ಕಾಮಭಾವನೆಯಿಂದ 
ನೋಡಬಾರದು, ಸರ್ಶಿಸಬಾರದು ಎಂದು ಧರ್ಮತತ್ವಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಪುನಃ ಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ (11-14-30) - 


ಕುದ್ರಪಾಪಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ಚೋಪಪಾತಕಪಾತಕೇ। 
ಮಹಾಪಾತಕನಾಮಾನಿ ಸುಮಹಾಪಾತಕಾನ್ಯಪಿ | 


ತಥಾ 28०39305०9 ಪಾತಕಾನಿ २८.2९ QUOI 


ಕ್ಲುದ್ರಪಾಪಗಳು, ಪಾಪಗಳು, ಉಪಪಾತಕಗಳು, ಪಾತಕಗಳು, ಮಹಾಪಾತಕಗಳು, ಸುಮಹಾ- 
ಪಾತಕಗಳು, ಸುಮಹತ್ತರ ಪಾತಕಗಳು, ಸುಮಹತ್ತರಮಹಾಪಾತಕಗಳು, ಸುಮಹನಹತ್ತರಮಹಾಪಾತಕ- 
ಗಳೆಂದು ಒಂಬತ್ತು ಬಗೆಯ ಪಾಪಗಳೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 

ಪಿಪೀಲಿಕಾವಧಾದೀನಿ ಕ್ಷುದ್ರಪಾಪೋದಿತಾನಿ ಚ। 

ಪಾಪಮಸ್ಸಿಮತಾಂ ಹತ್ಯಾ ಫಲಚೌರ್ಯಾದಿರೇವ ವಾ। 

ಪರದಾರಾದಿಕಂ ಚಾಪಿ ಹ್ಯುಪಪಾತಕಸಂಜ್ಞಿತಮ್‌ | 

ಪಾತಕಂ ಶೂದ್ರಹತ್ಯಾದಿ ಬ್ರಹ್ಗ(ಭ್ರೂಣ)ಹತ್ಯಾದಿಕಂ ಮಹತ್‌ | 

ದೇವಸ್ಥಹರಣಾದೀನಿ ಸುಮಹಾಂತಿ ವಿದೋ ವಿದುಃ | 

ದೇವಾವಜ್ಞಾ ಸತಾಂ ಚೈವ ತತೋತಪಿ ಸುಮಹತ್ತರಾ | 

ಮಹನ್ಮಹತ್ತರಾ ತಸ್ಯಾ(ಸ್ಕ) ಅವಜ್ಞಾ ಕೇಶವೇ ತು 02591 

ಇರುವೆ ಮುಂತಾದವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಕ್ಲುದ್ರಪಾಪಗಳು, ಎಲುಬುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು, 
ಹಣ್ಣು ಕದಿಯುವುದು ಮುಂತಾದವು ಪಾಪಗಳು. ಪರಸತಿಯರ ಸಂಗ ಮಾಡುವುದು ಮುಂತಾದವು 


370 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಉಪಪಾತಕವೆನಿಸುತ್ತವೆ. ಶೂದ್ರಹತ್ಯಾದಿಗಳು ಪಾತಕವೆನಿಸುತ್ತವೆ. ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಗಳು ಮಹಾಪಾತಕವೆನಿ- 
ಸುತ್ತವೆ. ದೇವಾಲಯದ ಸ್ವತ್ತು ಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವುದು ಮುಂತಾದವು ಮಹಾಪಾತಕಗಳು. ಯಷ್ಯಾದಿ 
ಸಜ್ಜನರ ತಿರಸ್ಕಾರ ಸುಮಹತ್ತರಪಾತಕ. ದೇವತೆಗಳ ತಿರಸ್ಕಾರಗಳು ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ಸುಮಹತ್ತರ ಮಹಾ- 
ಪಾತಕವಾಗಿದೆ. ಕೇಶವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕಾರ ಇನ್ನೂ ಸುಮಹನಹತ್ತರಮಹಾಪಾತಕವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಕೇಶವಸ್ಯ ಸಮೋಶಸ್ತೀತಿ ಕೇಶವೋತಸ್ಥ ५७०२०३ ॐ । 

ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಃ ಕೇಶವಾತ್ಮಾನಃ ಶ್ರೀರ್ವಾ ನಿರ್ಗುಣ ಇತ್ಯಪಿ। 

ಮುಕ್ತಸ್ಯ ತದ್ಭಾವಮತಿರರೂಪತ್ವಮತಿಸ್ತಥಾ | 

ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕದೇಹೋಶಸ್ಯಾಪ್ಯಸ್ತೀತ್ಯಪಿ ತು ಯಾ ಮತಿಃ | 

ಜನ್ಮಮೃತ್ಯಾದಿಬುದ್ದಿರ್ವಾ ದುಃಖಾಜ್ಞಾನಾದಿಬೋಧನಮ್‌ | 

ತಸ್ಯಾಪಿ ಪರತಂತ್ರತ್ಸವಿಜ್ಞಾನಂ ಚ ತದುತ್ತಮಃ | 

ಅಸ್ತೀತಿ ಯಾ ಮತಿಸ್ಪಸ್ಯ ವಶಾದನ್ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ | 

ಅಸ್ತೀತಿ ಭಾವನೇತ್ಯಾದ್ಯಾ ಅವಜ್ಞಾಃ ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ' ಇತಿ ಧರ್ಮವಿವೇಕೇ Il 

ಕೇಶವನು ಸಮಾನನಿದ್ದಾನೆ, ಕೇಶವನು ನಾನೇ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಕೇಶವಸ್ವರೂಪರು, ಲಕ್ಷಿ £ದೇವಿ 
ಕೇಶವಸ್ವರೂಪಳು. ಕೇಶವನು ನಿರ್ಗುಣ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಮುಕ್ತನು ಕೇಶವನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನುವುದು 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಆಕಾರವಿಲ್ಲ, ಅವನಿಗೂ ತ್ರಿಗುಣಾತಕ್ರವಾದ ಶರೀರವಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಅವನಿಗೆ 
ಜನನ ಮರಣಾದಿಗಳಿವೆ. ದುಃಖ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿವೆ. ಅವನಿಗೂ ಪಾರತಂತ್ರವಿದೆ. ಅವನಿಗಿಂತ 
ಉತ್ತಮನಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವುದು. ಅವನ ವಶನಲ್ಲದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಇದ್ದಾನೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಕೇಶವನ ತಿರಸ್ಕಾರಗಳೆನಿಸುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆಂದು ಧರ್ಮವಿವೇಕವಚನವಿದೆ. 

೫ ೫ ತಥಾಹಿ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತಪುರಾಣಮ್‌ - 

ಸ್ತನ್ಯದಾತ್ರೀ ಗರ್ಭಧಾತ್ರೀ ಭಕ್ಷ್ಯದಾತ್ರೀ ಗುರುಪ್ರಿಯಾ। 

ಅಭೀಷ್ಟದೇವಪತ್ನೀ ಚ ಪಿತ ಪತ್ನೀ ಚ ಕನ್ಯಕಾ ॥ 

ಸಗರ್ಭಜಾ ಯಾ ಭಗಿನೀ ಪುತ್ರಪತ್ನೀ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಸೂಃ। 

ಮಾತುರ್ಮಾತಾ ಪಿತುರ್ಮಾತಾ ಸೋದರಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಾ SH II 

ಮಾತುಃ ಪಿತುಶ್ಚ ಭಗಿನೀ ಮಾತುಲಾನೀ ತಥೆ ०3 ಚ। 


ಅನ್ಯಸ್ತಿ ಯೋ ವೇದವಿಹಿತಾಃ ಮಾತರಃ ಷೋಡಶ ಸ್ಮೃತಾಃ || 


ತತ್ವತೋ ಭೇದಃ 371 
ತಾತ್ಪರ್ಯ - (1) ಸ್ತನ್ಯದಾತ್ರೀ = ಸ್ವನ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿಸಿದ (ಹಾಲುಣಿಸಿದ) Ae, (2) ಗರ್ಭಧಾತ್ರೀ = 
WAP Ae, (3) ಭಕ್ಷ್ಯದಾತ್ರೀ : ಆಹಾರವಿತ್ತು ಪೋಷಿಸಿದ ಸ್ತ್ರೀ, (4) ಗುರುಪ್ರಿಯಾ = ಗುರುಪತ್ನಿಯಾದ 
ಸ್ತ್ರೀ, (5) ಅಭೀಷ್ಟದೇವಪತ್ನೀ = ಇಷ್ಟದೇವತೆಯ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸ್ತೀ, (6) ಪಿತೃಪತ್ನೀ = ತಂದೆಯ ಪತ್ನಿಯಾದ 
ಸ್ತ್ರೀ, (7)ಕನ್ಯಕಾ = ಕನ್ಯೆಯಾದ ಸ್ತ್ರೀ, (8) ಸಗರ್ಭಜಾ = ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮಕ್ಕಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು, (9) ಭಗಿನೀ 
= ತಂಗಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀ, (10) HHSC = ಮಗನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀ, (11) ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಸೂಃ = ಹೆಂಡತಿಯ 
ಅಕ್ಕ ಅಥವಾ ತಂಗಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀ, (12) ಮಾತುರ್ಮಾತಾ = ತಾಯಿಯ ತಾಯಿ, (13) ಪಿತುರ್ಮಾತಾ = 
ತಂದೆಯ ತಾಯಿ, (14) ಸೋದರಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಾ = ಅಣ್ಣನ ಹೆಂಡತಿ ಅಥವಾ ತಮ್ಮನ ಹೆಂಡತಿ (15) ಮಾತುಃ 
ಪಿತುಶ್ಚಭಗಿನೀ = ತಂದೆಯ ಅಕ್ಕ ಅಥವಾ ತಂಗಿ, ತಾಯಿಯ ಅಕ್ಕ ಅಥವಾ ತಂಗಿ, (16) ಮಾತುಲಾನೀ = 
ಸೋದರಮಾವನ ಹೆಂಡತಿ, ಈ 16 ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮತ್ತು ಸ್ವಪತ್ನಿಯನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ (ಧರ್ಮಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ವಿವಾಹವಾದ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೊರತು) ಅನ್ಯಸಕಲಸ್ತೀಯರು ವೇದವಿಹಿತರಾದ ತಾಯಂದಿರು ಎಂದು 
ಶಾಸ್ತ್ರವು. ""ಸಮ್ಯಂಚಃ ಸವ್ರತಾ ಭೂತ್ವಾ ವಾಚಂ HAS ಭದ್ರಯಾ'' ಎಂಬುವ ಶ್ರುತಿಯ ಅನುಸರಿಸಿ ಮತ್ತು 
"ಮಾತೃವತ್‌ ಪರದಾರೇಷು' ಎಂಬುವ ಮಹಾಭಾರತದ ಆದೇಶದಂತೆ ಸಕಲ ಮಾನವರು ಅನ್ಯ A ಯರನ್ನು 
ಮಾತೃತ್ವೇನ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಗೌರವಿಸುತ್ತ ಸೂನೃತವಾದ ಮತ್ತು ಮಂಗಳಕರವಾದ ವಾಕ್ಕಗಳನ್ನು ಮಾತ- 
ನಾಡಬೇಕು. ಇದೇ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಾವಲಂಬಿಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ವ್ರತವು. 

ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (4-3-16) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ -- 
""ಅಂತಃಪ್ರಕಾಶಾ ಬಹಿಃಪ್ರಕಾಶಾಃ ಸರ್ವಪ್ರಕಾಶಾಃ | ದೇವಾ ವಾವ ಸರ್ವಪ್ರಕಾಶಾ$ ಯಷಯೋರಂತಃ 
ಪ್ರಕಾಶಾಃ, ಮನುಷ್ಯಾ ಏವ ಬಹಿಃಪ್ರಕಾಶಾಃ' ಇತಿ ಚತುರ್ವೇದಶಿಖಾಯಾಮ್‌ | 

"ಕೆಲವರಿಗೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಭಗವದಪರೋಕ್ಷ , ಇನ್ನು ಕೆಲವರಿಗೆ ಹೊರಗಡೆ ಅಪರೋಕ್ಷ ಮತ್ತೆ ಕೆಲ- 
ವರಿಗೆ ಸರ್ವತ್ರಾಪರೋಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ. ದೇವತೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಸರ್ವಾಪರೋಕ್ಸಿಗಳು. ಯಷಿಗಳು ದೇಹದ 
ಒಳಗೆ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮನುಷ್ಯರು ಮಾತ್ರವೇ ದೇಹದ ಹೊರಗೆ ಅಪರೋಕ್ಷ; 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ' - ಹೀಗೆಂದು ಚತುರ್ವೇದಶಿಖಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 

""ಪರಮಾತ್ಕಾಪರೋಕ್ಸ್ಯಂ ತತ್ವಸಾದಾದೇವ | ನ ಜೀವಶಕ್ತಾ'' ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕಮ್‌ 
(3-2-23) | ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಪರೋಕ್ಷವಾದರೂ ಅವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಆಗಬೇಕು, ಜೀವನಶಕ್ತಿ- 
ಯಿಂದಲ್ಲ (ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲ್ಲ) 

ನ ಚ ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದಃ ಸಿದ್ಧ ಇತ್ಯನುವಾದಕತ್ಸಂ ಭೇದವಾಕ್ಕಾನಾಮ್‌ | ಆಗಮಂವಿನಾ ಈಶ್ವರಸ್ಥೈವಾ- 
ABN? ಇತಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರವಃ | ವಿಷ್ಣುತತ್ವವಿನಿರ್ಣಯಃ 


372 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
""ಪರಮೇಶ್ವರೇಣ ಜ್ಞಾತತ್ವಾದ್‌ ರಕ್ಷಿತತ್ವಾಚ್ಚನ ದ್ವೈತಂ ಭ್ರಾಂತಿಕಲ್ಲಿತಮ್‌ | ನ ಹೀಶ್ವರಸ್ಯ ಬ್ರಾಂತಿಃ ।'' ಇತಿ 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರವಃ | (ವಿಷ್ಣುತತ್ವವಿನಿರ್ಣಯ ಪ್ರಥಮಪರಿಚ್ಛೇದಃ) (ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಜ್ಞಾತವೂ ರಕ್ಷಿತವೂ 
ಆದ್ದರಿಂದ ದ್ವೈತವು ಅಂದರೆ ಭೇದಗಳು ಭ್ರಾಂತಿಕಲಿತಗಳಲ್ಲಎಂದು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (4-14) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — 

""ಯದಧೀನಾ ಯಸ್ಯ ಸತ್ತಾ ತತ್ತದಿತ್ಯೇವ ಭಣ್ಯತೇ | 

ವಿದ್ಯಮಾನೇ DRS ಮಿಥೋ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಮರೂಪತಃ I’ 

“ಸರ್ವಂ DOR WR’, ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ  ತದಧೀನಸತ್ತಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಮತ್ವಾತ್‌'' ಇತಿ Il 

“ಅದ್ದೆ ತೆಂ ಪರಮಾರ್ಥತ?', eis ಯದದ್ವೆ ತೆಂ ನಾಮೋಚ್ಯತೇ ತತ್‌ ""ಪರಮಾರ್ಥತಃ' 
ಭಗವದಪೇಕ್ಷಯೇತೃರ್ಥಳ', ಇತಿ ಛಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯಮ್‌ (11-21) 

ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ""ತತ್ವತೋ Ye 


ಎಂಬ ಮೂರನೆಯ ಪ್ರಮೇಯ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 
ಶ್ರೀಭಾರತೀರಮಣಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು 
ಣ ಇ 


ಸೇ ook ok ok २८ 


373 
4. ४७९०१७०; ಹರೇರನುಚರಾಃ 


ಜೀವಸಮೂಹವು ಶ್ರೀಹರಿಯದಾಸರು. ಒಡೆಯನಿದ್ದ ಕಡೆ ಅನುಚರರು ಇದ್ದೇ ಇರುವರು. ಸಕಲ 
ಜಗದೊಡೆಯ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅವನಿಗೂ ಸಕಲ 
ಜೀವ ಜಡಗಳಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ (ಭೇದ) ವಿದೆಯೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಜೀವರು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಚರರು ಅಂದರೆ ದಾಸರೆಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಆದರೂ ಈ ಸ್ವಾಮಿ-ಭೃತ್ಯ 
ಸಂಬಂಧದ ಸೊಗಸನ್ನು ಸವಿಯಲು ಈ ಸೇವ್ಯ-ಸೇವಕಭಾವದ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಅಂತಹರಣದ (ಪ್ರೇಮದ) 
ಬಗೆಯನ್ನು ವಿವೇಚನೆ ಮಾಡುವುದೇ ಇಲ್ಲಿನ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
ಅನುಚರಶಬ್ದದ ಪರಿಷ್ಕಾರ 


ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮತಃ ಸಕಲ ಜೀವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಚರರೆಂಬ ಮಾತಿನ ಪರಿಷ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡ- 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅನುಚರರೆಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀಹರಿಭಕ್ತರೆಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಹಾಗೆಂದರೆ 
ಲೋಕವ್ಯವಹಾರ ವಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಹರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಭಕ್ತರು ಹಲವರುಂಟು. ಆದ್ದರಿಂದ 
"ಅನುಚರ' ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ, ಅಧೀನವೆಂದು ಮಾತ್ರ. ಸಕಲ ಜೀವಸಮೂಹವು ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ, 
ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ, ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಶದಲ್ಲಿರುವರೆಂದು ಅರ್ಥ. 
ಅವನಿಂದ ಪ್ರೇರಕರಾಗಿ, ಅವನಿಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿ, ಅವನಿಂದ ನಿಯಮ್ಯರಾಗಿರುವರು. ಜೀವರು ಸರ್ವಥಾ 
ಸ್ವತಂತ್ರರಲ್ಲ ಮತ್ತು ಅವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಜೀವನು ಕರ್ತನಲ್ಲ; ಜಡತುಲ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತೆಂದು 
ಭಾವಿಸಬಾರದು. ಸರ್ವಕರ್ತನಾದ ಜಗದೀಶ್ವರನ ಇಚ್ಛಾ, ಪ್ರೇರಣೆಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜಡತುಲ್ಯನೆಂದು 
ಹೇಳಿದರೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಜಡ, ಜೀವ, ಈಶರೆಂಬ ಮೂರು ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಜಡವು 
ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯವಾದುದು, ಸುಖಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಅವುಗಳಿಗಿಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿ, ಸ್ಮ sone 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಜ್ಞಾರೂಪಗಳು. ಈ ಆಜ್ಞಾಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ, 
ಜಡಗಳಿಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಾಧೀನರಾಗಿ, ಬದ್ಧನಾಗಿರುವವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವಿಧಿ, ನಿಷೇಧಗಳು ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ - 


""ಅದುಃಖಮಿತರತರ್ವಂ ಜೀವಾ ಏವ ತು ದುಃಖಿನಃ। 


ತೇಷಾಂ ದುಃಖಪ್ರಹಾಣಾಯ ಶ್ರುತಿರೇಷಾ ಪ್ರವರ್ತತೇ II 


ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೊರಟಿದೆ. 


374 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
® 
ಜೀವಕರ್ತೃತ್ವವೆಂದರೇನು? 


ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವಕರ್ತೃತ್ವದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ತದ್ಯಥಾ — 
ಜೀವನು ಸರ್ವಥಾ ಕರ್ತನಲ್ಲವೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವೈಯರ್ಥ್ಯವು ಬರುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ವಿಧಿ, ನಿಷೇಧ- 


ರೂಪವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವು ನಿಷ್ಟಮೋಜನವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸೂತ್ರವು ಹೊರಟಿದೆ. 

"io ಕರ್ತಾ ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥವತ್ತ್ವಾತ್‌ ಓಂ'' (2-3-33) 

ಜೀವನೂ ಕರ್ತನೇ, ಯಾಕೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎನ್ನುತ್ತದೆ ಈ ಸೂತ್ರ 
"ನಾನ್ಯಃ ಕರ್ತಾ' ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯನುಸಾರ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಕರ್ತನಾದರೂ, ""ಯತ್ಕರ್ಮ ಕುರುತೇ 
ತದಭಿಸಂಪದ್ಯತೇ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯನುಸಾರ ಜೀವನು ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಉಪಭೋಗಿ- 
ಸುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೂ ಕರ್ತೃತ್ವವುಂಟು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅಪ್ರಯೋಜಕವಾಗುವುದು. ಆಗಲಿ, 
ಕಾಲ್ದನಿಕಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳೋಣವೆಂದರೆ- 

“ಓಂ ವಿಹಾರೋಪದೇಶಾತ್‌ to" (2-3-34) 


ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ""ಜಕ್ಷನ್‌ ಕ್ರೀಡನ್‌'' ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಕಾಲ್ದನಿಕಕರ್ತೃತ್ವವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಸೂತ್ರಾರ್ಥ - ಈಶ್ವರನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಜೀವನೂ ಕೂಡ ಸ್ಟೋಚಿತಕ್ರಿಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃತ್ವ- 
ವುಳ್ಳವನೇ (ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾಪೂರ್ವಕಕೃತ್ಯಾಶ್ರಯತ್ವಂ ಕರ್ತೃತ್ವಂ) ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶಪ್ರದತ್ವವಿರುವಂತೆ 
ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ವಾಹಕತ್ವವಿರುವಂತೆ, ಜೀವನಲ್ಲಿ ಸಂಧ್ಯಾ, ಶ್ರವಣ, ಮನನ,ಧ್ಯಾನ, ಗುರುಸೇವೆ ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲಸಾಧನೆಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾ ಪೂರ್ವಕ ಯತ್ನಶಕ್ತಿಯು ಇದೆ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನೇ ಕರ್ತನು 
ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭ್ರಮಿಸಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ 
""ಸ್ವರ್ಗಕಾಮೋ ಯಜೇತ'' “ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನ ಹಂತವ್ಯಃ'' ಮುಂತಾದ ವಿಧಿನಿಷೇಧವಾಕ್ಕಗಳಿಗೆ ಅನ್ಯಥಾ 
ವೈಯರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. 

a Lo 

ಅಲ್ಲದೆ - 

""ಓಂ ಉಪಾದಾನಾತ್‌ ಓಂ'' (2-3-35) 

ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಜೀವನು ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಸಾಧನಾನುಷ್ಠಾನಗಳನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಅವನ 
ಕರ್ತೃತ್ವವು ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲನಿಕವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಅರ್ಥ:- ""ಸ್ತೀಭಿರ್ವಾ ಯಾನೈರ್ವಾ ಜ್ಞಾತಿಭಿರ್ವಾ ಅಜ್ಞಾತಿಭಿರ್ವಾ ALCS DSC ಸರ್ವಾಃ ಕಾಮಾನ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮತ್ಟೋ ವದತಿ ಜಾತವಿದ್ಯಾಂ'' ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರೂ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ (ಎಲ್ಲಾ ಉಪಾಧಿ 
-ಗಳೂ ಕಲ್ಪನೆಗಳೂ ಜೀವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆಯೂ) ರಮಣ, ಗಮನ, ಧ್ಯಾನಾದಿ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುವರೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವರ ಕರ್ತ್ಯತ್ವವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ 
ಅನ್ಯನಿಷ್ಕಕರ್ತೃತ್ವವು ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅರೋಪಿತವೆಂದು ತಿಳಿಯಕೂಡದು. 

ಮತ್ತು - 

“ಓಂ ವ್ಯಪದೇಶಾಚ್ಚ ಕ್ರಿಯಾಯಾಂ ನ ಚೇನ್ನಿರ್ದೇಶವಿಪರ್ಯಯಃ ಓಂ'' (2-3-36) 

ಅರ್ಥ:- ಯದ್ಯಪಿ ಜೀವನ ಸಾ ಭಾವಿಕಕರ್ತೃತ್ವವು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿಲ್ಲ. ಆವೃತ- 
ವಾಗಿದೆ. ಕೆಲವು ಭಾಗಮಾತ್ರ (ನಾನಿದ್ದೇನೆ, ಸುಖವಾಗಿರಬೇಕು, ನಾನು ಜಡಭಿನ್ನ ಮುಂತಾದ 
ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾದಿಗಳು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಆದರೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲೂ ಜೀವನ ಕರ್ಮಾ- 
ನುಸಾರವಾಗಿ ಹರಿಯು ದೇಹಕೊಟ್ಟು ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಜೀವನು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ 
ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಗುರುಗಳ ಮನೆಗೆ ಓಡಿಹೋಗುವ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕಯತ್ನಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸಿದ್ಧ. 
ವಾಗಿದೆ. ಈ ಬಾಹ್ಯಕರ್ತೃತ್ವವು ಅನಾದಿ ಕರ್ಮನಿಮಿತ್ತಾದ ಔಪಾಧಿಕವಾದರೂ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಭೇದಾಭೇದ- 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಇದ್ದು ಚಿಂತನಾದಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಜೀವನ ಬಾಹ್ಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನವಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದುಜೀವನ ಅವಾಂತರಸ್ವಾಮಿತ್ವಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟುಜೀವನು ಮಾಡುವ ಎಲ್ಲಾಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ ಗಮನಾಗಮನಾದಿ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಈ ದ್ವಿವಿಧ ಔಪಾಧಿಕಕರ್ತೃತ್ವವೂ ಸತ್ಯವಾದುದು. ಅಸ್ವತಂತ್ರವಾದರೂ 
ಜೀವನದೇ ಆದದ್ದು. ಮಿಥ್ಯಾ ಅಲ್ಲ. ಯೋಗ್ಯತಾನುಗುಣವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಕರ್ತೃತ್ವದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ 
ನಿಯತವಾಗಿ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಪರ್ಯಂತ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಹೆಚ್ಚುಕಮ್ಮಿ ಆಗುತ್ತಾ ಇರುವುದರಿಂದ 
ದತ್ತಕರ್ತೃತ್ವ ಎಂದೂ ಕರೆಯಲಡುತ್ತೆ | ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಕರ್ತೃತ್ವದಿಂದ ನಾನು ಮಾಡಿದೆ ಎಂದೂ, ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಒಡೆಯುವಾಗ ಆಯಾಸಪಡುತ್ತಾನೆ. ನಾನು ಮಾಡಿದೆ ಎಂದು ಅಬಾಧಿತ ಅನುಮಾನವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲೂ ಜೀವನಲ್ಲಿರುವ ಕರ್ಮಾಧೀನಕರ್ತೃತ್ವವು ಕುಠಾರಾದಿ ಉಪಾದಾನಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನುಭವಸಿದ್ದವಾದ್ದರಿಂದ ಕಾಲನಿಕವಲ್ಲ. ಜೀವನು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಉಪಾದಾನಾತ್‌ 
ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ""ನಾಭುಕ್ತಂ ಕ್ಷೀಯತೇ ಕರ್ಮಕಲ್ಪಕೋಟಿಶತೈರಪಿ'' ಎಂಬಂತೆ “0598 ಕರ್ತಾ 
ಸಭೋಕ್ತಾ'' ಎಂಬ ನ್ಯಾಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಹ ಕರ್ಮ ಮಾಡಿ ಫಲಹೊಂದುತ್ತಿರುವುದು ಅನುಭವ- 
ಸಿದ್ಧವಾದ್ದರಿಂದಲೂ (ಜೀವನು) ಸಂಸಾರದಲ್ಲೂ ಕರ್ತೃ್ಯತ್ವವುಳ್ಳವನೇ, ನನಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಉಂಟೋ 
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ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ಜೀವನಿಗೆ ಇದ್ದರೆ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಗಾಗಿ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಏಕೆ ತರಲು 
ಯತ್ನಮಾಡುವನು, ಊಟಕ್ಕಾಗಿ $ ನೀಡಲು ಏಕೆ ಯತ್ನಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು 2 ಕಾರ್ಯನಿಷ್ಟತ್ರಿ; ಗೆ ತನ್ನ ಯತ್ನವು 
ಕಾರಣವು, ತನ್ನಲ್ಲಿಆ ಯತ್ನವಿದೆ ಎಂದು ಜೀವನಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿವೇದ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕರಣ ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಸಂಸಾರದಲ್ಲೂ डु च्‌. ಪರಮಾತ್ಮನ ಕರ್ತೃತ್ವ ನನ್ನಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಫಲಬರಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಆಯಾಸವಾಗಲು ಸಹ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಾನು ದೇವರನ್ನು 
ಭಜಿಸಬೇಕು, ಪುಸ್ತಕ ಓದಬೇಕು ಎಂದು ಇಚ್ಛೆಮಾಡುವಾಗ ತನ್ನ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಜೀವನಿಗೆ ತನ್ನದು ಎಂದು 
ಅನುಭವಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. ""ನೀನು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ದರ್ಶನಕೊಟ್ಟೆ'' ಎಂಬ ಈಶ್ವರನ ಮಾತೂ 
(ನಾರದಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು) ಸುಳ್ಳಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತೆ''. 

ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಜೀವನು 
ಉಪಾಸನಾಕರ್ತನೆಂತಲೂ, ಶ್ರೀಶನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂತಲೂ ಹೇಳುವ ಕರ್ಮ- 
ಕರ್ತೃತ್ವರೂಪ ನಿರ್ದೇಶವು ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಮಾತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಜೀವನ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಅನನ್ಯಾಧೀನಕರ್ತೃತ್ವವಲ್ಲ 

ಹೀಗೆ ಈ ಮೇಲಿನ ನಾಲ್ಕು ಉಪಕ್ರಮ ಸೂತ್ರಗಳು ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವುಂಟೆಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಆದರೆ, 

“ಓಂ ಉಪಲಬ್ಬಿವದನಿಯಮಃ ಓಂ'' (2-3-37) 

ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ತನ್ನ ಸ್ವೇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಸುರೂಪ, ಸುಗಂಧ, RADA ಜ್ಞಾನವು 
ಮಾತ್ರ ಉಂಟಾಗುವುದೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಕರ್ಮವನ್ನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಮಾಡಿ 
ಮುಗಿಸುತ್ತೇನೆಂಬ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಜೀವನ ಪ್ರಯತ್ನದಂತೆ ನಡೆಯದಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವನು 
ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತನಲ್ಲ. "ನಾನ್ಯಃ ಕರ್ತಾ' ಎಂದು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಹೇಳಿದುದೇ ಸರಿ. ಅವನೇ ಸ್ಪತಂತ್ರಕರ್ತ. 
ಅವನಲ್ಲಿರುವ ಅನನ್ಯಾಧೀನಕರ್ತೃತ್ವವು ಸರ್ವಥಾ ಜೀವನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮಾಧೀನಕರ್ತನು. 
ಯಾಕೆಂದರೆ - 

""ಓಂ ಶಕ್ತಿವಿಪರ್ಯಾಯಾತ್‌ ಓಂ'' (2-3-38) 

ಎಂಬ ಸೂತ್ರಾನುಸಾರಿಯಾಗಿ ಜೀವೇಶ್ವರರ ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪೂರ್ಣ; 
ಜೀವನು ಅಪೂರ್ಣ; ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಜ್ಞ ಜೀವನು Cow, ಜೀವರ ಯೋಗ್ಯತೆ ಮತ್ತು ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ಬಿಸಿಕೊಂಡೇ ಅಂದರೆ ತದನುಸಾರವಾಗಿ, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವನಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವು- 
ದರಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಯೂ ಉಂಟು. 
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“ಓಂ ಸಮಾಧ್ಯಭಾವಾಚ್ಚ ६००” (2-3-39) 
ಜ 


ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನಸ್ತಿತಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಆಪ್ತಕಾಮತ್ನವು 
ಇಲ್ಲ (ಅಲಂಬುದ್ಧಿ ಇಲ್ಲ). ಒಂದು ವೇಳೆ ಜೀವನು ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತನಾಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ, ಅಪೇಕ್ಟಿತಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು 
ಖಂಡಿತ ಹೊಂದುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ — 


“ಓಂ ಯಥಾ ಚ ತಕ್ಷಾ ಉಭಯಥಾ ಓಂ'' (2-3-40) 


ಬಡಗಿಯು ಮರಗೆಲಸ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಾತ್ರ ಕರ್ತನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮನೆ ಕಟ್ಟಿಸುವ 
ಯಜಮಾನನಿಂದ ನಿಯತನಾಗಿಯೇ, ಅವನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಜೀವನು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ನಿಯತನಾಗಿಯೇ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ನಿಯಾಮಕನೂ, ಕರ್ತನೂ ಹೌದು. ಅಂತೂ ಜೀವನು ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತನಲ್ಲ. 


ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಜೀವನ ಕರ್ತೃತ್ವ 


ಈ ಮೇಲಿನ ನಾಲ್ಕು ಸೂತ್ರಗಳು ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಮುಂದಿನ ಎರಡು ಸೂತ್ರಗಳು ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. 


“ಓಂ ಪರಾತ್ತು ತತ್‌ ಶ್ರುತೇಃ ಓಂ'' (2-3-41) 


ಯಾವುದು ಜೀವನ ಕರ್ತೃತ್ವವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೇವೆಯೋ ಅದು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ 
""ಕರ್ತೃತ್ವಂ ಕಾರಣತ್ತು ಚ ಸ್ವಭಾವಶ್ಚೇತನಾ ಧೃತಿಃ । ಯತ್ನನಾದಾದಿಮೇ ಸಂತಿ ನ ಸಂತಿ ಯದುಪೇಕ್ಟಯಾ'' 
- ಎಂದು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ, ಜೀವನ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಹಣತ್ವ , ಕಾರಣತ್ವ, ಸ್ವಭಾವ 
ಚೇತನ, ಧೃತಿ ಮೊದಲಾಧವುಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹವಿಶೇಷದಿಂದಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಉದಾಸೀನನಾದಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವನ ಪರಾಧೀನಕರ್ತೃತ್ವದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ 
ಶ್ರುತಿಯು ನಿರವಕಾಶ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅಪ್ರಯೋಜಕತ್ಸವು ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆಂದು ಶಂಕೆ ಮಾಡಿದರೆ, ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ - 


“ಓಂ ಕೃತಪ್ರಯತ್ನಾಪೇಕ್ಟಸ್ತು ವಿಹಿತಪ್ರತಿಷೇಧಾವೈಯರ್ಥ್ಯಾದಿಭ್ಯಃ ಓಂ'' (2-3-42) 


> ~ oer 


ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಜೀವರ ಪೂರ್ವಕರ್ಮ, ಪ್ರಯತ್ನ, ಯೋಗ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಟಿಸಿಕೊಂಡೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು 


E 


ಅವರನ್ನು ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರೇಷಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


378 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

""ಪೂರ್ವಕರ್ಮಪ್ರಯತ್ನಂ ಚ ಸಂಸ್ಕಾರಂ ಚಾಪ್ಯಪೇಕ್ಸ್ಯ ತು। 

ಈಶ್ವರಃ ಕಾರಯೇತರ್ವಂ ತಚ್ಚೇಶ್ವರಕೃತಂ ಸ್ವಯಂ I" 

— (ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಪುರಾಣ). (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ. 2-3-42) 

“ಜೀವನು ಮಾಡಿರುವ ಹಿಂದಿನ ಜನದ ಪುಣ್ಯ-ಪಾಪಗಳು, ಅವನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಹಾಗೂ 
ಅವನ ಯೋಗ್ಯತೆ (ಸಂಸ್ಕಾರ) ಈ ಮೂರನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ದೇವರು ಜೀವನಿಂದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈಶನು ಅವಲಂಬಿಸುವ ಜೀವನ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಪುಣ್ಯ-ಪಾಪಗಳೂ ಮತ್ತೆ ಅವನ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಾಗಿಯೇ ನಡೆದಿವೆ. ಅದನ್ನೂ ಈಶ್ವರ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಿನ ಜೀವಕರ್ಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ''. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ವೈಷಮ್ಯ ನೈರ್ಫ್ಯಣ್ಯದೋಷಗಳಾಗಲೀ, DAG, ಅಪ್ರಯೋಜಕತ್ಹವಾಗಲೀ 
ತಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - "ತತೋ5ಪ್ರಯೋಜ- 
ಕತ್ತಂ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ನಾರಧಿಪದ್ಯತೇ'' "ಕರ್ತೃತ್ವವು ಈಶ್ವರಾಧೀನವಾದರೂ ವಿಧಿ-ನಿಷೇಧಶಾಸ್ತ್ರವು ನಿಷ್ಟಯೋ- 
ಜಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ) 

ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಅಸಾ ) ತಂತ್ಯದಿಂದಲೇ ಇದೆ. ವಿಧಿ ನಿಷೇಧಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವುಂಟು. 
ಅವು ವ್ಯರ್ಥಗಳಲ್ಲ. ಪರಾಧೀನನಾದ ಜೀವನು ಕರ್ತನೂ ಹೌದು. ಇಷ್ಟುಹೇಳಿದರೂ DT, (ಆಗ್ರಹ)ದಿಂದ 
ಜೀವನೇ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತನು; ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ""ಜೀವಾದ್ಧವಂತಿ ಭೂತಾನಿ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಸಹಾಯ ಇದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಘಟಾದಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಅಹಂ ಕರ್ತಾ ಎಂದು ಸಾಕ್ಷ್ಯಾನುಭವವಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಈ 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ ಜಗಜ್ಞನಾದಿಕಾರಣನೂ, ಸರ್ವ 
ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂದೇ ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿದೆ. 

“ಓಂ ಇತರವ್ಯಪದೇಶಾದ್ದಿತಾಕರಣಾದಿದೋಷಪು್ರಸಕ್ತಿ ಓಂ'' (2-1-22) 

ಸೂತ್ರಾರ್ಥ - "ಜೀವಾದ್ಧವಂತಿ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಬಲಾತ್‌ ಜೀವನು ನಿರಪೇಕ್ಷಜಗತರ್ತನಾದರೆ ಅಥವಾ 
ಶ್ರುತ್ಯನುಸಾರಿಸಾಕ್ಟ್ಯನುಭವ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ BOTA ಜೀವನು ನಿರಪೇಕ್ಷವಾಗಿ ಸ್ವವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿಸಮರ್ಥನು 
ಎಂದು ಒಪ್ಪುವುದಾದರೆ ಎರಡು ಪ್ರಬಲ ದೋಷಗಳು ಬರುವುವು. (1) ಜೀವನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾದರೆ ಬೇರೆ 
ಫಲದಾತ್ಸವೇ ಇಲ್ಲದೇ ಇವನೇ ಸಮರ್ಥನಾದರೆ ಈ ಜೀವನು ನಿತ್ಯಸ್ವಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕು. 
ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲೇ ಬಾರದು. ಹಾಗೆ ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಸುಖದ ಅಪ್ರಾಪ್ತಿ ಅನಿಷ್ಠದುಖದ 
ಎಂಬ ಎರಡೂ ಕಂಡಿವೆ. ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿದ್ದರೆ ಇವೆರಡೂ ಬಾರದೇ ಈತನಿಗೆ ನಿತ್ಯಸುಖ 
ಕಾಣಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇನ್ನೂ ಅನೇಕದೋಷಗಳಿವೆ. "ಜೀವಸ್ಯ ಪೂರ್ಣತ್ವಂ ಸ್ಯಾತ್‌, ಜೀವಸ್ಯ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತತ್ವಂ 


ಪಾ 9 
ಪ್ತಿ 
ಪಾ 9 
ಪ್ತಿ 
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ಸ್ಯಾತ್‌'. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಫಲಪ್ರದನಾದ ಈಶ್ವರನು ಬೇರೆ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಅಂಗೀ- 
ಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಒಂದರ್ಥ. (2) ಅಥವಾ ಜೀವರು ತನ್ನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾಪ್ರವೃಶ್ತಿ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರಾಪೇಕ್ಲೆಯಿಲ್ಲದೇ ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡುವವನಾದರೆ ಆತನು ಸರ್ವದಾ ತನಗೆ ಸುಖಪ್ರಾಪಕ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೇ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ದುಃಖಪ್ರಾಪಕ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಕೈ ಎತ್ತಲೇ ಬಾರದು. ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ 
ಒಳ್ಳೆಯತನದ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು. ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಶ್ರವಣಾದಿ ಹಿತದ ಅಕರಣವೂ ನೀಚ 
ಸೇವಾದಿ ಅಹಿತದ ಕರಣವೂ ಕಂಡಿದೆ. ತನ್ನ ಮೋಕ್ತಸುಖಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಜೀವನು 
ಪ್ರೇರ್ಯನಲ್ಲದೇ ಹೇಗೆ ಮಾಡುವನು? ತನ್ನ ನರಕಗಾಮಿ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ತಾನೇ ಪರಪ್ರೇರ್ಯನಾಗದೇ 
ಹೇಗೆ ಮಾಡುವನು? ಜೀವನು ಪರಸಾಪೇಕ್ಷನಲ್ಲವೆಂಬ ವಾದದಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ದೋಷಗಳು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳು ತನಗೆ ಜೀವನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಆವರಿಸಕೂಡದು. 
ತಿಳಿಯದೇ ಇನ್ನೊಂದು ಯೋನಿಗೆ ತಾನು ಸರಿಯಲೇ ಕೂಡದು ಮುಂತಾದ ಆಪಾದನೆಗಳೂ ಇವೆ). 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿಯೇ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು ಇದ್ದು ಜೀವನ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡೇ ಜೀವನಿಗೆ ಅಹಿತವಾದುದನ್ನು ಜೀವನಿಂದಲೇ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಜೀವನಿಗೆ ಹಿತವಾದುದನ್ನು ಜೀವನಿಂದ ಮಾಡಿಸದೇ ಸುಮ್ಮನೆ ಆಲಸನಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಂಥ 
ನಿಯಾಮಕನೊಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಆದ್ದರಿಂದ ಫಲಪ್ರಧಾನಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ವರೂಪವಿರುದ್ದವಿವಿಧಪ್ರವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. ಜೀವಗೆ 
ಪರನಿರಪೇಕ್ಕಕರ್ತೃತ್ವ ಒಪ್ಪಿದರೆ ದೋಷದ್ವಯ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 


ಈ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಪರಬ್ರಹನಿಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನನಾದ ಜೀವನು ಸ್ಪತಂತ್ರಕರ್ತನೆನ್ನುವುದಾದರೆ ಅವನು 
ತನಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿದರುವುದೂ, ಅಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಕೊಡಲಾರದಷ್ಟೇ? 
ಜಗತ್ಕಾರಣನು ಜೀವನಾದರೆ ದುಃಖವೇಕಿರಬೇಕು? ಸುಖವೇ ಇರಬಹುದಷ್ಟೇ! ಹೀಗೆ ದೋಷಗಳು 
ತಲೆಯೆತ್ತುವುದರಿಂದ ಜೀವನು ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತನಲ್ಲ. ಈ ಕಿಂಚಿತ್‌ ದೋಷವನ್ನು ಪ್ರಬಲ ಮಾಡಕೂಡದು. 
ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲೂ ದೋಷವಿರಬಹುದೆಂದರೆ — 

“ಓಂ ಅಧಿಕಂ ತು ಭೇದನಿರ್ದೇಶಾತ್‌ ಓಂ'' (2-1-23) 

ಅರ್ಥ - ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಹರಿಯು ಅಥವಾ ಫಲಪ್ರದ ಜಗಜ್ಜನ್ಮದಿದಾತೃ ವಿಷ್ಣುವು ಶ್ರಮಚಿಂತಾದಿ 
ದೋಷಹೀನನಾಗಿ ಸದಾ ಸರ್ವಚೇತನರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅಧಿಕಶಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿಯೇ ಇರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರ್ದೋಷಗುಣಪೂರ್ಣನೂ ಯೋಗೈೆಶ್ವರ್ಯಪೂರ್ಣನೂ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿ- 
ಯಾಗಿದ್ದು ಸ್ವರಮಣನಾಗಿಯೇ ಇರುವನು. m Sos, ९६० ನಿಖಿಲಾಂತರ್ಗತನಾಗಿ ಶ್ರವಣ, ಮನನ, 
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ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು. ಜೀವಚೇತನನಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಚೇತನನಿದ್ದಾನೆಂದು ಭೇದನಿರ್ದೇಶವೂ ಇದೆ 
"ಏಷ ತೇ ಆತ್ಮಾ ಸರ್ವಾಂತರಃ | ಯೋ ಅಶನಾಯಾ ಪಿಪಾಸೇ ಶೋಕಂ ಮೋಹಂ ಜರಾಂ ಮೃತ್ಯು- 
ಮತ್ಯೇತಿ॥' ಎಂದು ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ(5-5-1) ಜೀವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯ ಅಧಿಕಗುಣಗಳು ಶ್ರುತವಾಗಿವೆ. 
ಈಶ್ವರರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವೂ ಕರ್ತುಂ, ಅಕರ್ತುಂ, ಅನ್ಯಥಾಕರ್ತುಂ ಸಮರ್ಥನೆಂದೂ ಮೋಕ್ಷದಸ್ತು 
ಜನಾರ್ದನಃ ಎಂದೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಅಲ್ರಶಕ್ತಜೀವರಾಶಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಧಿಕನೆಂದೇ ಪ್ರಮಿತವಾಗಿದೆ. 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಾರಾಯಣನು ದೋಷಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿದ್ವೇಷಿ ಜೀವ ಪ್ರೇರಣಯಾ 
ಸಾಧುತಮನ ಯಥಾರ್ಥಪ್ರಜ್ಞಾಚೋದಿತ ನ್ಯಾಯಕಾರ್ಯವು ಯೋಗ್ಯಜ್ನ್ಞಾನೋತ್ಪತ್ರಿ ಗಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ: 
Bot ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. "ಯಥಾ ದಾರುಮಯೀ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ ಇದೆ. 

ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ದೋಷವು ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನು ಜೀವಸಾಮ್ಯರಹಿತನು. ಅವನಿಗೆ ಅಧಿಕ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ. ಶ್ರಮ, ಚಿಂತೆ, ದುಃಖಾದಿದೋಷಗಳು ಲವಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. ಶ್ರೋತಾ, ಮಂತಾ, 
ಷ್ಟಾ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ, ಸುಖ ಮಾತ್ರ ಅನುಭವಿಸುವ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಶಕ್ತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


zJ 


A 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜೀವನು ಅಚೇತನನೇ ಸರಿ 


ಜೀವೇಶರಿಗೆ ಚೇತನತ್ಹವು ಸಮಾನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಜೀವನು ಅನ್ಯನಿರಪೇಕ್ಷನಾಗಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರ- 
ಕರ್ತನಾಗಿರಬಹುದೆಂದರೆ, 


“ಓಂ ಅಶ್ಮಾದಿವಚ್ಚ ತದನುಪಪತ್ತಿಃ ६५० (2-1-24) 

ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ ನಿಜ ಜೀವನು ಚೇತನನು. ಆದರೆ ಕಲ್ಲು ಮಣ್ಣುಗಳಂತೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೇರಕ 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜೀವನು ಅಚೇತನನೇ ಸರಿ. ಹಿಡಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಜೀವನ್ನಿಯೂ 
ಉಂಟು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ಪತಂತ್ರಕರ್ತನಾಗಲೀ ಎಂದರೆ - 

“ಓಂ ಉಪಸಂಹಾರದರ್ಶನಾನ್ನೇತಿ ಚೇತ್‌ ಕ್ಷೀರವದ್ದಿಓಂ'' (2-1-25) 


ಸೂತ್ರಾರ್ಥ - "ಉಪಸಂಹಾರಃ ಕಾರ್ಯೋತ್ಪಾದಕ ಚರಮವ್ಯಾಪಾರಃ'. ಜೀವನು ಆರಂಭಿಸಿದ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಎಷ್ಟೋಸಲ ಮುಗಿಸಿರುವನು. ಆರಬ್ಧಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೋಸಲ ಫಲ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿ- 
ರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವಕರ್ತೃತ್ವವು ಸ್ವತಂತ್ರವೇ ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ. ಕಾರ್ಯ ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿಯು ಅಥವಾ 
ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಗೋವಿನ ಕೆಚ್ಚಲಲ್ಲಿ ಬರುವ ಹಾಲಿನ ದೃಷ್ಟಾಂತದಂತೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅದು ಗೋವಿನಿಂದ 
ಬಂದರೂ ಪರಕ್ಕತವೇ. ಗೋಕೃತವಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಗೋಭುಕ್ತತೃಣಾದಿಗಳನ್ನು ಪಾಕಮಾಡಿ ಕ್ಲೀರತ್ವೇನ 


ಜೀವಗಣಾಃ ಹರೇರನುಚರಾಃ 381 
ಪರಿಣಾಮ ಹೊಂದಿಸಿ ಹಾಲನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಅದು ಗೋದತ್ತವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಹೊಂದಿಸುವನು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಜೀವನ ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾ ಯತ್ನಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿ 
ಜೀವನು ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತನು ಪರಾನಪೇಕ್ಷವಾಗಿ ಆ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದವನು ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಕೊಡುವನು. 
ಹಾಗೆ ಅಂಥ ಕೃತಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅದೃಷ್ಟವನ್ನು ಇತರ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಮೇಳನಮಾಡಿ ಫಲವನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿ ಜೀವನೇ 
ಸ್ವತಃ ಫಲವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡಿಬಿಡುವನು. ಹಿ-ಇದು 
ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಸಿದ್ದವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವನ ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾ )ಿಯತ್ನಗಳೆಂಬ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಪರಾಧೀನವೇ. ಫಲಸಂಪಾದನೆ 
ಎಂಬ ಕರ್ತೃತ್ವವು =) ) DS BP ಪರಾಧೀನವೇ. "ಅನ್ನಂ ರಸಾದಿ ರೂಪೇಣ ಪ್ರಾಣಃ ಪರಿಣಯತ್ಯಸೌ' 
ಎಂದೂ "ಆತ್ಮಾನಮಂತರೋ ಯಮಯತಿ'; "ನಾಹಂ ಕರ್ತಾ ನ ಕರ್ತಾ ड ಕರ್ತಾ ಯಸ್ತು ಸದಾ ಪ್ರಭು? 
ಎಂದೂ ವಚನಗಳಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ತಾ ಎಂದರೆ "ಮುಖ್ಯಕರ್ತಾ' ಅನ್ಯಪ್ರೇರಣೆಯಿಲ್ಲದೇ ಮಾಡುವ ಕರ್ತಾ 
ಎಂದರ್ಥ. 

ಈ ಸೂತ್ರದಂತೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುವ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಜೀವನನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದು 
ಕರೆಯಲಾಗದು. ಹಸುವಿನಲ್ಲಿ ಹಾಲಿರುವುದು ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿರುವುದರಿಂದ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಗೋವುಗಳಿಂದ ದೊರಕುವ ಕ್ಟೀರವು ಆ ಗೋವಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನಾದ ಹಾಲು ಕರೆಯುವ ಕರ್ತೃ (ಮನುಷ್ಯ)ವಿನ 
ಅಧೀನವಾಗಿರುವುದು. ಜೀವನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕರ್ಮಸಮಾಪ್ತಿಯು ಈಶಾಧೀನವಾದುದು. 


""ಯ ಆತ್ಮಾನಮಂತರೋ ಯಮಯತಿ'' (ಬೃ. 5-24) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಜೀವಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ನಿಯಾಮಕನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಜೀವಾಂತರ್ಗತನಾದರೆ ಕಣ್ಣಿಗೇಕೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ, 

“ಓಂ ದೇವಾದಿವದಪಿ ಲೋಕೇ ಓಂ'' (2-1-26) 

ಸೂತ್ರಾರ್ಥ - ವಿದ್ಯಮಾನ ಈಶ್ವರನ ಅದರ್ಶನವು ದೇವತೆಗಳ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಉಪಪನ್ನವಾಗುತ್ತೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂದರೆ ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಹರಿಗೆ ಅದರ್ಶನ ಶಕ್ತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಅಂತ- 
ರ್ಯಾಮಿತನದಿಂದ ಮತ್ತು ಫಲಪ್ರದವಾಸುದೇವರೂಪಿನಿಂದಿದ್ದರೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅಪಿ ಚ ಲೋಕೇ = 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಪಿಶಾಚಾದಿಗಳು ಅದೃಶ್ಯಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಕಂಡಿವೆ. ಇನ್ನು BNSF ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಅದರ್ಶನಶಕ್ತಿಯಿದೆ ಎಂದು ಏನು ಹೇಳಬೇಕು? ಕೇವಲ ಶ್ರುತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಾತ್ರ ಮೂಲಕವಾದ 
ಯುಕ್ತಿಯು ಅಪ್ರಯೋಜಕವು. ಅಂಥ ಯುಕ್ತಿವಿರೋಧವು ಅಕಿಂಚಿತ್ವರವು. "ಮೃದಬ್ರವೀತ್‌' ಎಂಬುದು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಯೋಗ್ಯವಾದ ಮೃದ್ವಿಷಯಕವಾದ್ಧರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾನುಸಾರಿ ಯುಕ್ತಿವಿರೋಧವು ಆ ಶ್ರುತಿಯ 
ಅರ್ಥಾಂತರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿತಯಾ ಸರ್ವಕರ್ತನು ಎಂಬ ವಾದಕ್ಕೆ 
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ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಾತ್ರಾನುಸಾರಿ ಯುಕ್ತಿಯು ವಿರೋಧ ಮಾಡಲಾರದು. ಪ್ರತ್ಯುತ, "ವ್ಯಾಪ್ಯ ನಾರಾಯಣಸ್ಥಿತಃ' 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವಿರೋಧದಿಂದ "ಹರಿಃ ಸರ್ವತ್ರನಾಸ್ತಿ ಅನುಪಲಭ್ಯಮಾನತ್ಪಾತ್‌- ಶಶವಿಷಾಣವತ್‌' ಎಂಬ 
ಅನುಮಾನವೇ ಆಭಾಸವೆಂದು ಸಿದ್ದಾಂತವಾಗುತ್ತೆ. ಹೀಗೆ ಜೀವಕರ್ತೃತ್ವವು ಈಶ್ವರಾಧೀನವೆಂಬಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಯುಕ್ತಿವಿರೋಧವೂ ಯೋಗ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಈ ಸೂತ್ರಾನುಸಾರಿಯಾಗಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದಿದ್ದರೆ ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ. ದೇವತೆಗಳೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಿಶಾಚಿಗಳಿಗೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದಿರುವ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. ಇನ್ನು ಅಚಿಂತ್ಯ 
ಶಕ್ತಿವಂತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಹೇಳುವುದೇನು? ಈ ಯುಕ್ತಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ- 

“Logs ಪ್ರಸಕ್ತಿರ್ನಿರವಯವತ್ವಶಬ್ದಕೋಪೋ ವಾ ಓಂ'' (2-1-27) 

ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಂತೆ ಜೀವನು ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತನಾದರೆ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಅವನು ಒಂದು ಬೆರಳಿನಿಂದ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುವುದೂ ಕಂಡಿದೆ. ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯ ಏಕದೇಶದಿಂದಲೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದರೆ ಜೀವನು ನಿರಂಶ 
(ಅಂಶರಹಿತ) ನೆಂದು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಬರುತ್ತದೆ. “we ಯಃ ಸ ಜೀವಃ ಸ ನಿತ್ಯೋ 
९००००२०००४ ಎಂಬುದೇ ಆ ಶ್ರುತಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಕಾರ್ಯ- 
ಗೌರವಾನುಗುಣವಾಗಿ ಶಕ್ತಿಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವನೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ ಈ $2 DAs, (ಎಲ್ಲಾ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ತನ್ನ ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂಬುವ) ದೋಷವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ (1) $2 54$, (2) ನಿರವಯವತ್ವಶಬ್ದಕೋಪಃ - ಎಂಬ ಎರಡು ವಿರುದ್ಧ 
ಸೂಚಕಪಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಪವಾಗಿ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಮಜ್ಜಯತೀರ್ಥರು 
ತಮ್ಮ ಮೇರುಕೃತಿಯಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಹ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ, ಇಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ ಅಂತರಾರ್ಥವನ್ನು 
ಹೊರಗೆಡುವುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: 

""ತತಶ್ಚೇತದುಕ್ತಂ ಭವತಿ | ಯದಿ ಜೀವಃ ಪರಮೇಶ್ವರಾಧೀನತಯಾ ಕರ್ತಾ ಅಂಗೀಕ್ರಿಯತೇ | 
ತದೋಪಪದ್ಯತೇ ಏವ ತಸ್ಯ ಕರ್ತೃತ್ವಮ್‌ | ಪ್ರಸ%ಂಗಯೋಃ ಸಮಾಧಾತುಂ ಶಕೃತ್ವಾತ್‌, ಅನಂಶತ್ಪಸ್ಯಾಭ್ಯು- 
ಪಗಮೇ ಹಿ ನ ನಿರವಯವತ್ಪಶಬ್ದಕೋಪಃ | ಅನಂಶಸ್ಥಾಪಿ ಪರಮೇಶ್ಚದಾಚಿಂತೃಶಕ್ತಿವಶೇನ ಕಾರ್ಯಾ- 
ನುರೂಪಸಾಮರ್ಥ್ಯಪ್ರಯೋಗಸಂಭವಾನ್ನ ಕೃತ್ಸಪ್ರಸಕ್ತಿರಿತಿ, ಏತಚ್ಚಾನುಪದಂ ಸ್ಫುಟೀ ಭವಿಷ್ಯತಿ ” 
(ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾ; ಇತರವ್ಯಪದೇಶಾಧಿಕರಣಮ್‌ 2-1-ಅಧಿ.7) ॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಜೀವನು ಪರಮೇಶ್ವರನ (ಶ್ರೀಹರಿಯ) ಅಧೀನ- 


ಜೀವಗಣಾಃ ಹರೇರನುಚರಾಃ 383 
ಕರ್ತೃವೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ TIFI ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ಒದಗಬಹುದಾದ ಕೃತ್ನಪ್ರಸಕ್ತಿ, ನಿರವಯವತ್ವಶ್ರುತಿವಿರೋಧ ಮೊದಲಾದ ತರ್ಕ(ಯುಕ್ರಿ)ಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಲು DT QUO. ಅಂಶವಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಚಿಂತ್ಯ ಅದ್ಭುತಶಕ್ತಿ ಯ 
ವಶದಿಂದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕದಾದ (ಅಲ್ಪ )ಸಾಮರ್ಥ್ಯಪ್ರಯೋಗವು ಸಂಭವಿಸುವುದರಿಂದ $2 ; WAS 039092 
ದೋಷಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಮುಂದೆ ಸ್ಪಷ್ಠಪಡಿಸಲಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿ; ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಕೂಲಂಕುಷವಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ನಿಷ್ಕಷ್ಠಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

""ತಸ್ಮಾದ್ಧಗವಾನೇವ ಸ್ವರೂಪಸ್ವಭಾವವಿಶೇಷಾಣಾಂ ನಿಯಾಮಕಶ್ನೆತನ್ಯಮವಚ್ಚೇದಕಂ ವಿಧಾಯ 
ವಿಶೇಷಂ ನಿಮಿತ್ತೀಕೃತ್ಯ ವಿರುದ್ದೇ ಅಪ್ಯಭೇದಬಹುತ್ತೇ ಸಮಾವೇಶ್ಯಾ5 ಭೇದೇನ ನಿರವಯವತ್ವ- 
ಶಬ್ದಕೋಷಮುಷಾಸ್ಕ, ಬಹುತ್ಸೇನ ಕೃತ್ನಪ್ರಸಕ್ತಿಂ ನ್ಯಕೃತ್ಯ ಕಾರ್ಯನುರೂಪಂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಶೇಷಂ 
ಯೋಜಯನ್‌ ಜೀವೇನ ಕಾರಯತೀತ್ಯಂಗೀಕರ್ತವ್ಯಮಿತಿ'' (ಸುಧಾ - 2-1-ಅಧಿ.7 ಶ್ಲೋ.90) 

ಆದುದರಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸ್ವರೂಪಸ್ವಭಾವವಿಶೇಷಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದು ಚೈತನ್ಯವನ್ನು 
ಅವಚ್ಛೇದಕ(ಸ್ಥಾನ)ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವನ್ನು ನಿಮಿತ್ತ ಮಾಡಿ, ಪರಸ್ಪರವಿರುದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅಭೇದ-ಬಹುತ್ವ ಇವುಗಳೆರಡನ್ನೂ ಒಂದು ಕಡೆ ಸೇರಿಸಿ, ಅಭೇದದಿಂದ ನಿರವಯತ್ಪಶ್ರುತಿಯ 
ವಿರೋಧವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಬಹುತ್ವಧರ್ಮದಿಂದ 92 i DAS ಯೆಂಬುವುದನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಿ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಶೇಷವನ್ನು ಚೇತನರಲ್ಲಿಯೋಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಜೀವನಿಂದ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆಂಬುವುದನ್ನು ಒಪ್ಪತಕ್ಕದ್ದು - ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಹಜವೇ ಆಗಿದೆ. “SA ತ್ವಶೇಷಶಕ್ತಿತ್ವಾದ್‌ ಯುಜ್ಯತೇ ಸರ್ವಮೇವ ಚ್‌ 
(ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ) - ಜೀವನಿಂದ ವಿಶೇಷವುಳ್ಳ ಆ ಗುಣಗಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಗಾದರೋ 
"ಸರ್ವಮೇವ' ಭಿನ್ನವಾದ ಅಂಶಗಳಿಲ್ಲದವನಾದರೂ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಮಗ್ರಸಾಮರ್ಥ್ಯಪ್ರಯೋಗದ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು, ಸ್ವರೂಪಾಂಶಗಳು ಬಹಳವಿದ್ದರೂ ಭೇದ- 
ವಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ಅಂಶದಿಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ನಿರವಯವತ್ವಪ್ರತಿಪಾದಕಶ್ರುತಿಯ 
ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ಪ್ರಾಕೃತದೇಹಾದಿಗಳಿಲ್ಲದವನಿಗೂ ಸರ್ವಕರ್ತೃ್ಯತ್ವನಿರ್ವಾಹವು ಇತ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ 
"ಯುಜ್ಯತೇ' ಕೂಡುತ್ತವೆ. 

ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ(2-1-29) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ - 

ಎಚಿತ್ರಶಕ್ತಿಃ ಪುರುಷಃ ಪುರಾಣೋ ನ ಚಾನ್ಯೇಷಾಂ ಶಕ್ತಯಸ್ತಾದೃಶಾ ಸ್ಯುಃ | 


ಏಕೋ ವಶೀ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಾನ್‌ ದೇವಾನೇಕ ಏವಾನುವಿಷ್ಠ, 


384 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 

ಪುರಾತನನಾದ ಪರಮಾತನಿಗೆ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿ ಮತ್ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನು 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡವನು. ಸಕಲ ಚೇತನಗಳ ಅಂತರ್ಯಾಮೀ. ಎಲ್ಲಾದೇವತೆಗಳ ಒಳಗೂ 
ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಒಂದೇ ರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದಾನೆ. 


"ಸರ್ವೈರ್ಯುಕ್ತಾ ಶಕ್ತಿಭಿರ್ದೇವತಾ ಸಾ ಪರೇತಿ ಯಾಂ ಪ್ರಾಹುರಜಸ್ರಶಕ್ತಿಮ್‌ | 

ನಿತ್ಯಾನಂದಾ ನಿತ್ಯರೂಪಾ5ಜರಾ ಚ ಯಾ ಶಾಶ್ವತಾತ್ಮೇತಿ ಚಯಾಂವದಂತಿ' (2-1-30) 

ಸಮಸ್ತಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನನಾದ ಪರದೇವತೆಯನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ನಿತ್ಯಶಕ್ತಿ ಯುಕ್ತವನ್ನಾಗಿಯೂ, ನಿತ್ಯಾನಂದ- 
ಪೂರ್ಣವನ್ನಾಗಿಯೂ ನಿತ್ಯಾಕಾರವನ್ನಾಗಿಯೂ ಮುಪ್ಪು ಇಲ್ಲದುದನ್ನಾಗಿಯೂ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
BND ಮಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವರೋ ಅಂತಹ ದೇವತೆಯು ಸರ್ವವಿಷಯಕವಾದ ಶಾಶ್ವತ- 
ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. 

ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ರಚನಾನುಪಪತ್ವಧಿಕರಣ (2-2-1)ದಲ್ಲಿ ಜೀವೇಶ್ವರರಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಸ್ವಾಮಿತ್ವ- 
ವನ್ನು ವಿವೇಚನ ಮಾಡಿ ಶ್ರೀಮಜ್ಜಯತೀರ್ಥರು (ಟೀಕಾರಾಯರು) ಅಲ್ಲಿನ ಫಲಿತಾರ್ಥವನ್ನು ಹೀಗೆ 
ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ: 


“ಏತದುಕ್ತಂ ಭವತಿ | geses ದ್ಹಾದಪಿ ಶರೀರಮಧಿತಿಷ್ಠತಃ | ತತ್ರ ಈಶ್ವರೋ ಅಂತಚರಣಂ 
AAO ದೃಷ್ಟಾತತ್ರ ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾಪ್ರಯತ್ನರೂಪಾ ವೃತ್ತೀಃ 5९४३२ WHA OHS OTH, ಬಾಹ್ಯಕರಣಾನಿ ಚ 
ಅಧಿಷ್ಕಾಯ ಘಟಾದ್ಯುತ್ನಾದಯತಿ | ಜೀವಸ್ತು ತದ್ದತ್ತಸ್ನಾಮ್ಯೋತವತಿಷ್ಠತೇ | ಯಥೋಕ್ತಂ ಬುದ್ದಿ- 
ರ್ಜ್ಲಾನಮಿತ್ಯಾದಿ | ತಸ್ಮಾದೀಶ್ಚರಸ್ಥೈವ ಮುಖ್ಯಂ ಸ್ವಾಮ್ಯಂ ಕರ್ತ್ವೃತ್ತಂ ಚ | ಜೀವಸ್ಯ ತು ಅಮುಖ್ಯಮೇವ 
(ಇಚ್ಛಾಸ್ತಾಮಿತ್ವ ಕರ್ತೃತ್ವ )ಇತಿ । ತಥಾ ಚ ಉಕ್ತಮ್‌ - ಸ್ವಸ್ವಾಮಿಭಾವೋ ಧ್ರುವ ಏಷ ಯತ್ರ 


ತರ್ಹ್ಯಚ್ಯುತೇಶಸಾವಿತಿ ಕೃತ್ಯಯೋಗೇ'' ಇತಿ (ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾ 2-2-1) 

ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು-- ಜೀವ ಮತ್ತು ಈಶ್ವರ ಇಬ್ಬರೂ ಜೀವರ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಇವರಿಬ್ಬರ ಮಧ್ಯೆ ಈಶ್ವರನು ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಪ್ರಯತ್ನೇಚ್ಛಾರೂಪ 
ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛಾಜ್ಞಾನಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ಉತ್ಪಾದಿಸಿ, ಬಾಹ್ಯ ಹಸ್ತ ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಘಟಾದಿಗಳನ್ನು ಉತ್ಪಾದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಜೀವನಾದರೂ ಅವನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವಾಮಿತ್ಚವುಳ್ಳ- 
ವನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಷಯ - 

""ಬುದಿರ್ಜಾನಮಸಮೋಹಃ ಕಮಾ 23,0 ದಮಃ ಕಮಃ। 

Q ಇ & ~ d ० 
ಸುಖಂ ದುಃಖಂ ಭವೋ ಭಾವೋ ಭಯಂ ಚಾಭಯಮೇವ ಚ॥ 


ಜೀವಗಣಾಃ ಹರೇರನುಚರಾಃ 385 
ಅಹಿಂಸಾ ಸಮತಾ ತುಪ್ಪಿಸ್ತಪೋ ದಾನಂ ಯಶೋತ ಯಶಃ I 
ಭವಂತಿ ಭಾವಾಃ ಭೂತಾನಾಂ ಮತ್ತ ಏವ Sn ager 
ಎಂದು ಗೀತಾದಲ್ಲಿಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಆದ ಕಾರಣ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮುಖ್ಯಸ್ವಾಮಿತ್ವ ಹಾಗೂ ಕರ್ತೃತ್ವ. 
ಜೀವನಿಗೆ ಅಮುಖ್ಯಸ್ವಾಮಿತ್ವಾದಿಗಳು. ಈ ವಿಷಯವು "“"ಸ್ವಸ್ವಾಮಿಭಾವೋ ಧ್ರುವ ಏಷ ಯತ್ರ 
ತರ್ಹ್ಯಚ್ಯುತೇಶಸಾವಿತಿ ಕೃತ್ಯಯೋಗಃ' ಎಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. (ಭಾಗ.ತಾ. 5-10-12) ಸ್ವಸ್ವಾಮಿಭಾವವು 
ಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅದು ಹರಿಯ ಅಧೀನ. ಅದರಿಂದ ಹರಿಗಿಂತ ಅನ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಕರ್ತೃತ್ವ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲಎಂದು ಭರತ ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಸ್ಥಾಮಿತ್ವ- ಇತರರಲ್ಲಿ ಭೃತ್ಯತಾ 
52 ०४ 


ವಚನವು ಈಶ ಜೀವರಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿ-ಭೃತ್ಯಭಾವವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ 


०४” 


ಅಲ್ಲದೆ ""ಸ್ವಾಮಿತ್ವಂ ತು ಹರಾವೇವ ಮುಖ್ಯಮನ್ಯತ್ರ ಭೃತೃತಾ'' (ಭಾಗ.ತಾ. 5-10-13) ಎಂಬ 


ಈ ರೀತಿ ವಿವೇಚಿಸಿದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸತ್ತತ್ಪರತ್ನಮಾಲಾಟೀಕಾಕಾರರು (ಗ್ರಂಥಕರ್ತರೂ, ಟೀಕಾ- 
ಕಾರರೂ ಆದ ಶ್ರೀಆನಂದತೀರ್ಥಾಚಾರ್ಯರು) ಹೀಗೆ ಪರಿಷ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ:- 


ವಿಧ್ಯವಿಷಯೇಭ್ಯಃ ಈಶಮುಕ್ತಜಡೇಭ್ಯಃ ವ್ಯಾವೃತ್ತಸ್ಯ ಸ್ವಸಂಬಂಧಿತಯಾ ಎಧಿಜ್ಞಾನ- ತಜ್ಜನ್ಯಾಯಾಃ 
ಫಲಸಾಧನೇಚ್ಚಾಯಾಃ ತದನುಕೂಲಪ್ರಯತ್ನಸ್ಯ ಚ ಜೀವೇ ಅನುಭವಸಿದ್ಧತ್ವಾತ್‌ | ತಸ್ಯ ಚ 
ಜ್ಞಾನಾದೇಃ ಈಶ್ವರಾಧೀನತ್ನಸ್ಯ ಪ್ರತಿಸ್ಕೃತೀತಿಹಾಸಪುರಾಣಾದಿಸಿದ್ದತ್ದಾತ್‌ ಈಶ್ವರಃ ಶಾಸ್ತ್ರಾಂ- 
ವೈಯರ್ಥ್ಯಾಯ ವೈಷಮ್ಯಾದಿದೋಷಪರಿಹಾರಾಯ ಚ ಅನಾದಿಯೋಗ್ಯತಾ ಕರ್ಮಾಪೇಕ್ಷಯ್ಸೆವ ಜೀವಂ 
ಪ್ರೇರ್ಯ ವಿಧ್ಯಾದಿ ಪರ, ಶಾಸ್ತ್ರೇಣ, ವಿಹಿತಕರ್ತವ್ಯತಾದ್‌, ಕರ್ತವ್ಯತಾಜ್ಞಾನಂ ಉತ್ಪಾದ್ಯ ಇಚ್ಚಾಮಪಿ 
ಜನಯಿತ್ವಾ, ಕ್ರಿಯಾ ನಿಷ್ಟತ್ಯನುಗುಣಂ ಪ್ರಯತ್ನಂ ಸಂಪಾದ್ಯ ಸ್ವಯಂ ಚ ತದತಃ ಕುರ್ವನ್‌ 
ಕರ್ತೃಕಶಕ್ತಿನಿಯಮನಪೂರ್ವಕಂ, ದಾರುಯೋಷಾಸ್ಥಾನೀಯಾನಪಿ, ಜೀವೇನ ಕರ್ಮ ಕಾರಯತಿ, 
ಇತ್ಯೇವಂ ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಸ್ಥಾತಂತ್ರ್ಯೇಣ ಕರ್ತೃತ್ತು | ಜೀವಸ್ಯ ಕ್ರಿಯಾಸ್ಟಾತಂತ್ಯಾಭಾವೇಷಿ, ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾ- 
ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕಕೃತಿಮತ್ಪರೂಪಂ ದಾರುಯೋಷಾದಿಷು ಅವಿದ್ಯಮಾನಂ ಅನುಭವಸಿದ್ದಂ ಅಮುಖ್ಯಂ 
BZ ESO ಅಸ್ತಿ ಇತ್ಯಂಗೀಕಾರ್ಯಮ್‌ || 


ಅಂದರೆ, ಜಡ, ಮುಕ್ತ, ಈಶರು ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳಿಗೆ ಒಳಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಜೀವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳು, ಇನ್ನು ಜೀವರಿಗೆ ಇದು ನಮಗೆ ವಿಹಿತವಾದುದು, ಅವಿಹಿತವಾದುದು, ಇದು ನಮ್ಮ 
ಕರ್ತವ್ಯ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವೂ, ಅದರಿಂದ ಆ ಕರ್ಮದ ಫಲ ಹಾಗೂ ಸಾಧನೆಗಳ ಬಗೆಗೆ ಇಚ್ಛೆಯೂ, 


386 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 
ಈ ಫಲೇಚ್ಛೆಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಮುಂತಾದವುಗಳೂ ಇರುವುವು. ಈ ವಿಷಯ ಸರ್ವರ 
ಅನುಭವಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಸಹ ಈಶಾಧೀನವೇ. 

ಅತಏವ ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (page 26), ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಕಥಾ - ""ಬುದ್ದೀಂದ್ರಿಯಶರೀರವಿಷಯಾಃ ಸ್ವರೂಪಸಂತ ಏವ 
ಈಶ್ವರವಶಾ ಅಪಿ ಅವಿದ್ಯಾವಶಾದ್‌ ಆತ್ಮೀಯತಯಾ ಅಧ್ಯಸ್ಯಂತೆಳ' | ಪರಾಯತ್ವಾಶ್ಮೀಯತಾಷ್ಯಸ್ಟ್ಯೇವ'' 


ಇತಿ Il 


ಪುನಃ ಶ್ರೀಮನ್ಹ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (page 64) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 


“RA, ಭವೋ ಧರ್ಮಃ ಪಾರತಂತ್ರಾ $$ | ತದ್ದಿಷಯಕಮಜ್ಞಾನಂ ಜೀವಸ್ಯ ಇತಿ ವಾದಃ' 
ಸ್ವಭಾವಾಜ್ಞಾನವಾದಃ, ಇತಿ Il ತಥಾಸ್ವಮೇವ ಭವತ್ಯಸ್ತೀತಿ ಸ್ವಭಾವೋ ನಾಜ್ಞಾನಕಲ್ಪಿತ ಇತಿ ಯಾವತ್‌, 2) 
292879 ಭಾವಶ್ಟೇತಿ ಸ್ವಭಾವೋ ಜೀವಃ ತದಾಶ್ರಿತಂ ತದಾವರಣಂ ಚಾಜ್ಞಾನಕಲ್ಪಿತ ಇತಿ ವಾದಃ 
""ಸ್ವಭಾವಾಜ್ಞಾನವಾದಃ' 3) AE ಸ್ವತಂತ್ರೋ ಭಾವಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ, AA, Worse ಧರ್ಮಃ 
ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಾದಿರ್ವಾ ಸ್ವಭಾವಃ | ತದ್ದಿಷಯಮಜ್ಞಾನಂ ಜೀವಸ್ಯ ಇತಿ ವಾದಃ ಸ್ವಭಾವವಾದಃ | 4) ತಥಾ 
ಸ್ವಭಾವಭೂತಮೇವ ಅಜ್ಞಾನಂ, ನ ಮಿಥ್ಯಾ, ಇತಿ ವಾದಃ । 5) ತಥಾ ಸ್ವಭಾವೇನ ಸ್ವತಂತ್ರೇಣ ಪರಮೇ- 
४2९७ ಅಜ್ಞಾನಂ ಜೀವಸ್ಯ ಇತಿ ००४ ಇತಿ Il 


ಹೀಗೆ ಜೀವರಲ್ಲಿ ಅವರವರ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕರ್ತವ್ಯತಾಜ್ಞಾನ, ಫಲಸಾಧನ, 
ಇಚ್ಛಾಪ್ರಯತ್ನಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆಂಬುದೂ ಸಹ ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು 
ತಂದುಕೊಡಲು (ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಬಾರದೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ) ಹಾಗೂ ವೈಷಮ್ಯನೈರ್ಫ್ಯಣ್ಯಾದಿ- 
ದೋಷಗಳು ತನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಿದ್ದಪಡಿಸಲೂ ಸಹ, ಆಯಾ ಜೀವರ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ವ್ಯವಸ್ಥಿತ- 
ವಾಗಿರುವ ಯೋಗ್ಯತಾ, ಪೂರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನು , ಕೇವಲ ನಿಮಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವುಗಳ ಅನುಸಾರ- 
ವಾಗಿಯೇ ಜೀವರನ್ನು ಪ್ರೇರೇಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರೇರೇಷಿಸಿ ನಿಷೇಧಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ, ವಿಹಿತ 
ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ , ಇವು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವು, ಅವಶ್ಯಕ ನಮ್ಮಿಂದ ಮಾಡಬೇಕಾದವುಗಳು, ಎಂಬ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉತ್ಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ; 
ಕಾರ್ಯಗಳು ನೆರವೇರುವಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವರಂತೆ ತಾನೂ (ಶ್ರೀಹರಿ) ಜೀವನಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಆಯಾ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಜೀವರಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃತ್ವಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ, ಅವರು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 


ಜೀವಗಣಾಃ ಹರೇರನುಚರಾಃ 387 
ಹೆಣ್ಣು ಬೊಂಬೆಯಂತಿದ್ದರೂ, ಆ ಜೀವರುಗಳಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಕರ್ತೃತ್ವವಿದೆ. ಜೀವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕ್ರಿಯಾಸ್ವಾತಂತ್ಯಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಹ ಪರಾಧೀನವಾದ 
ಜ್ಞಾನ ಇಚ್ಛಾ, ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರೆಂದೂ, ಬಿಂಬನೇ ಕರ್ತಾ-ಕಾರಯಿತನೆಂದೂ, 
ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. 


ಐತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-2-3) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಒಂದು ಉಪಾಸನಾಮಾರ್ಗವನ್ನು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ - ನೃಪಶುಷು ಸ್ಥಿತಾನಿ ಭಗವದ್ರೂಪಾಣಿ - 

""ಕ್ಲೀರಾಬ್ದಿಶಯನಂ ಎಷ್ಟೋ ರೂಪಂ ಯತ್ನುರುಷಾಭಿಧಮ್‌ | 

ಸಂಕರ್ಷಣಶ್ಚಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಸ್ತದಾಕಾರ್‌ ನೃಷು ಸ್ಥಿತೌ। 

ನಾರಾಯಣಾನಿರುದ್ದೌ ತು ಪಶ್ಚಾಕಾರೌ ಪಶುಸ್ಥಿತ್‌'' ಇತಿ ॥ ASSE 

ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿರುವ ಪುರುಷಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಯಾವ ವಿಷ್ಣುವಿನ ರೂಪವಿದೆಯೋ 
ಆ ಪುರುಷಾಕಾರವುಳ್ಳ ಸಂಕರ್ಷಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನರು ಮನುಷ್ಯ ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿದ್ದು (ಭೋಕ್ಸಗಳೂ 
ಭೋಗಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ). ನಾರಾಯಣ ಅನಿರುದ್ದರಾದರೋ ಪಶುಗಳ 
ಆಕಾರವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪಶುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. 

ಯಾಗೀಯಪಂಚಪಶುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ತಥಾ ಚ ಭಾಗವತತಾತ್ವರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ (11-3-38) - 


"ನಿ ೈಷ್ಟಂ ರ್ವತೋ ವಿಷುಂ ಸರ್ವತಶ ವಿಲಕಣಮ್‌ | 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಪೂರ್ವಗುಣಂ ಯಾಂತಿ ಮುಕ್ತಿಂ ನಾಸ್ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ' ಇತಿ ತಂತ್ರಭಾಗವತಮ್‌ ॥ ಇತಿ ॥ 
ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಎಂದು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ವಲಕ್ಷಣನೆಂದು ತಿಳಿದರೆ 

ಮಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ- ಎಂದು ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
“ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಪರಮೇಶರ ಏವ ಕರೋತಿ'' 


ತಥಾ ಹಿ ಭಾಗವತತಾತ್ವರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ (11-7-8) - “ಇದಂ ಮಯಾ ಕ್ರಿಯತೇ, ಇದಂ ಮಯಾ 
ನ ಕ್ರಿಯತೇ, ಇದಂ ಮಯಾ ವಿಪರೀತಂ ಕ್ರಿಯತ ಅತಿ ಬುದ್ದಿಭೇದೋ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣನಿಮಿತ್ತೋ 
ಭ್ರಮಃ । ಸರ್ವಂ ಹಿ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ಕರೋತಿ'' ಇತಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಃ ॥ 


ಈ ಕರ್ಮವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಈ ಕರ್ಮವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕರ್ಮವನ್ನು 


388 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನುವ ಬುದ್ದಿಭ್ರಮವು ರಜೋಗುಣ ತಮೋಗುಣ ನಿಮಿತ್ತಕವಾಗಿ- 
ರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತಾ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಎನ್ನುವುದು ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. 
ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವಮಯನೆಂಬುದರ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 

ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (2-7-11) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

ಛಂದಾಂಸಿ ಚ ಮಖಾಶ್ನೈವ ದೇವಾ ಲೋಕಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ। 

ಸರ್ವೇ Qui? ಸ್ಥಿತಾ ಯಸ್ಮಾದ್‌ ಅತಃ ಸರ್ವಮಯೋ Go AP ॥ ಇತಿ ಮಹಾಸಂಹಿತಾಯಾಮ್‌ | 

ವೇದಗಳು ಯಜ್ಞಗಳು ದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದಿವೆ. 
ಅದರಿಂದ ಅವನು ಸರ್ವಮಯ. ಅಂದರೆ ಛಂದೋಮಯ ಮಖಮಯ ಅಖಿಲದೇವತಾತನೆಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಸ್ತುತನಾಗಿದ್ದಾನೆ ¬ ಹೀಗೆಂದು ಮಹಾಸಂಹಿತೆಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ವಾಯುಜೀವೋತ್ತಮತ್ನದ ಜ್ಞಾನದ ಆವಶ್ಯಕತೆ 

ಇಂತಹ ಸಾಧನೆಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಜೀವೋತ್ತಮತ್ಪಜ್ಞಾನವು ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂದು ಭಾಗವತ- 
ತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (11-12-44) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — 

ಸರ್ವದೇವೋತ್ತಮೋ ವಾಯುರಿತಿ ಜ್ಞಾನಾನ್ನ ಚಾಪರಮ್‌ | 

ಪ್ರಿಯಮಸ್ತಿ ಹರೇಃ ಕಿಂಚಿತ್‌ ತಥಾ ವಾಯೋರ್ಹರೇರ್ನ್ವಿದಃ II 

ಭಾರತೀವಾಯುಲಕ್ಷ್ಮೀ ಣಾಮಾತ್ಮನಶ್ಚ ಯಥಾ ಕ್ರಮಮ್‌ । 

ಆಧಿಕೃಜ್ಞಾನತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸರ್ವತಃ ಸಂಪ್ರಸೀದತಿ ॥ ಇತಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ। 

ವಾಯುದೇವರು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು ಹರಿಗೆ 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವದೇವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಜ್ಞಾನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ 
ಯಾರೂ ವಾಯುವಿಗೂ ಪ್ರಿಯನಿಲ್ಲ. ಭಾರತೀ, ವಾಯು, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪರಮಾತರಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದಲೇ ವಿಷ್ಣುವು ಬಲು ಪ್ರೀತನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಮಾಹಾತ್ಮ ಎಂಬ 
ಗಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 


ಭಗವದ್ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (18-15) ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು 


ಜೀವಗಣಾಃ ಹರೇರನುಚರಾಃ 389 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ- ""ತದಂತಃ ಅವಸ್ಥಿತಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸ್ವಾನುಮತಿದಾನೇನ ತಂ ಪ್ರವರ್ತಯತಿ ಇತಿ 
ಜೀವಸ್ಯ ಅಪಿ ಸ್ವಬುದ್ಧ್ಯೈವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಹೇತುತ್ತಮ್‌ OA” ಇತಿ Il 

ಪ್ರಮೇಯದೀಪಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (18-18) ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
eo ಚ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. SUG - “ಸ್ಯಾದಿದಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿವಿಧಿವೈಯರ್ಥ್ಯಮ್‌ | ಯದಿ ಜೀವಸ್ಯ ಕ್ರಿಯಾ- 
ಸ್ಥಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಷಣಂ चुंड ६39 ಸರ್ವಥಾ ನ ಸ್ಯಾತ್‌'' ಇತಿ Il 
ಜೀವರಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವೇ ಸಾಧನವು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ತದ್ಯಥಾ — 
""ಅಹಮಿತ್ಯೇವ ಯೋ ವೇದ್ಯಃ ಸ ಜೀವ ಅತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ। 
ಸದುಃಖೀಸಸುಖೀ ಚೈವ ಸ ಪಾತ್ರಂ ಬಂಧಮೋಕ್ಸಯೋ '” ಇತಿ ಪರಮತ್ರುತಿಃ ॥ 
(ವಿಷ್ಣುತತ್ಸವಿನಿರ್ಣಯಃ ಪ್ರಥಮಪರಿಚ್ಛೇದಃ) 
"ಸುಖದುಃಖಗಳ ಅನುಭವವುಳ್ಳವನೂ ಬಂಧ-ಮೋಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದವನೂ "ಅಹಂ' ಎಂದು ತನ್ನ 
ಸ್ವಂತದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪಡೆದವನು ಜೀವನು' ಎಂದು ಪರಮಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಹೇಳಿದೆ. (ಇದರಿಂದ 
ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವನಿಗೆ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನವಿರುವುದೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ) 
ಪುನಃ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (11-23-53) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
""ಜೀವಸ್ಯ ಸುಖಸ್ನರೂಪಸ್ಯ ನ ದುಃಖಂ ಕಿಂಚಿದಿಷ್ಕತೇ | 
ಅತೋ ಮನೋತಭಿಮಾನೇನ ದುಃಖೀಭವತಿ ನಾನ್ಯಥಾ II" ಇತಿ ಭಾರತೇ II 
ಸುಖಸ್ವರೂಪನಾದ ಜೀವನಿಗೆ ದುಃಖವು ಎಂದೂ ಸ್ವರೂಪವಾಗದು. ಅದರಿಂದ ಮನಸಿನ 
ಪರಿಣಾಮವಾದ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಮನೋಠ ಭಿಮಾನದಿಂದ ತಾನು ದುಃಖಸ್ವರೂಪಿ ಎಂದು ಆತ್ಮನು 
ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (2-9-33) ಪುನಃ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಹೀಗೆ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — 
""ವಿಷ್ಣೋರಧೀನಂ ಪ್ರಾಕ್‌ FRAG ಚ ಲಯಾದನು | 
ಅಸ್ಯ ಸತ್ಸಪ್ರವೃತ್ತಾ ದಿ ವಿಶೇಷೇಣಾಧಿಗಮ್ಯತೇ ॥ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಸ್ಥಿತಿಕಾಲೇ ತು ಕಥಂಚಿದ್ದುದ್ದಿಮೋಹತಃ | 
ಪ್ರತೀಯಮಾನಮಪಷಿ ॐ ತಸ್ಮಾನ್ಸೈವೇತಿ ಗಮ್ಯತಾಮ್‌'' ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ II 


ಅಲ 


390 3, CHIT MOAT OSA ART 
"" ಅಹಮೇವಾಸಮಗ್ರೇ - ಎಂದರೆ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲು ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಇದ್ದೆ. ಪಶ್ಚಾದ್‌ ಯೋತವಶಿಷ್ಯೇತ 
RSF, 50 - ಎಂದರೆ ಲಯದಲ್ಲೂ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಇದ್ದೇನೆ ಅಂದರೆ ಸತಂತ್ರವಾಗಿದೇನೆ ಎಂದರ್ಥ 
ಸ್ಯ ಗೆ ಮೊದಲೂ ಅನಂತರ ಪ್ರಲಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸತಂತ್ರವಾಗಿ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಜೀವಜಡಪ್ರಪಂಚದ ಅಸಿ; ತ್ರ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮುಂತಾದವು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಾರದಿರುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಅಧೀನವೆಂದು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲೂ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಅಸ್ಪತಂತ್ರರಾದವರು ನಡುವೆ ಸ್ವತಂತ್ರರು 
ಎನ್ನಲಾಗದು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಧೀನರೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಸ್ಥಿತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾನುಭವ- 
ವಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಅನುಮಾನ ಅನುಭವಬಾಧಿತ ಎಂಬ ಶಂಕೆ ಸಲದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅನುಭವ 
ಮನಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಜ್ಜಾನದಿಂದ ಬಂದ ಭ್ರಮೆಯಾಗಿದೆ. ಆದರಿಂದ ಸಾತಂತ್ಸ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದು ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಇಲ್ಲ ಎಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು'' - ಎಂದು ಬ್ರಹ ತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಪುನಃ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (1-2-22) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಒಂದು ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
“ಹರಾಧೀನಶ ಬದಶ ಸಲಜ್ಞಾನಸುಖೇಹಿತಃ | 
ಅಲ್ಪಶಕ್ತಿಃ ಸದೋಷಶ್ಚಜೀವಾತ್ಮಾ......... ", ಇತಿ ॥ 
“ಜೀವ ಪರಾಧೀನ; ಸಂಸಾರಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದವ. ಅಲಜ್ಞಾನ- ಅಲ್ಪಸುಖ-ಅಲಶಕ್ತಿ ಗಳುಳ್ಳವ. 
ದೋಷವುಳ್ಳವ''. 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಚರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (11-7-7) Seg Moone ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸರ್ವ- 
ಕರ್ತಾ ಎಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
""ಸ್ಪರ್ಗಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಗುಣಾಃ ಸರ್ವೇ ದೋಷಾಃ ಸರ್ವೇ ತಥೈವ ಚ। 
ಆತ್ಮನಃ ಕರ್ತೃತಾಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ಜಾಯಂತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | 
ಪರಮಾತ್ಮಾನಮೇವೈಕಂ ಕರ್ತಾರಂ ವೇತ್ತಿ ಯಃ ಷುಮಾನ್‌ । 
ಸ ಮುಚ್ಕತೇಶಸ್ಕಾತ್‌ ಸಂಸಾರಾ ರಮಾತ್ಥಾನಮೇತಿ ಚ' ಇತಿ ಭಾರತೇ Il 


ಇದಂ ಮಯಾ ಕ್ರಿಯತೇ, ಇದಂ ಮಯಾ ನ ಕ್ರಿಯತೇ, ಇದಂ ಮಯಾ ವಿಪರೀತಂ ಕ್ರಿಯತ ಇತಿ 
ಬುದ್ದಿಭೇದೋ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣನಿಮಿತ್ತೋ ಭ್ರಮಃ ಸರ್ವಂ ಹಿ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ಕರೋತಿ | 


“ಸರ್ಗಾದಿಗುಣಗಳು ಮತು ನರಕಾದಿ ಎಲ ದೋಷಗಳೂ ಅಂದರೆ ಸುಖದುಃಖಾತಕವಾದ ಸಂಸಾರ 
ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತೃತ್ವಭ್ರಮೆಯಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನನ್ನೇ 
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ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತನೆಂದು ತಿಳಿಯುವವನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುವನು'' 
ಎಂದು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿದೆ. “ಈ ಕರ್ಮವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ; ಈ ಕರ್ಮವನ್ನು ನಾನು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ; ಈ ಕರ್ಮವನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ'' ಎನ್ನುವ ಬುದ್ದಿಭ್ರಮವು 
ರಜೋಗುಣ, ತಮೋಗುಣನಿಮಿತ್ತಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಎನ್ನುವುದು ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಈ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯಭಾಗದ ಭಾವಾರ್ಥ 

ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಭಗವತಾದರು ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ 
-“ಏವಂಭಗವತಃ AST Zo ದ್‌ ಆತ್ಮನಾಂ ಪರಸ್ಪರಂ ಚಭೇದಃ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಇತಿ ಭಗವತೈವೋಕ್ತಮಿತಿ 
ತೀಯತೇ'' ಇತಿ | ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (18-18) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - "“ವಸ್ತುತೋಶ ಕರ್ತೃತ್ವೇರಪಿ (ಜೀವಸ್ಯ) ಆಭಿಮಾನಿಕಂ Beso ತಸ್ಕೈವ । 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಚ ಜಡಾಪೇಕ್ಟಯೈವ ಇತಿ ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿವಿಧಿವೈೆಯರ್ಥ್ಯಮ್‌'' ಇತಿ | ಇಲ್ಲಿ se 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯಚರಣಪರಿಚರಣಚಾರಣರಾದ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಅವರ ಪ್ರಮೇಯ- 
ದೀಪಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (18-18) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — “RAB ವಿಧಿಪ್ರವೃತ್ತಿ- 
ವೈಯರ್ಥ್ಯಂ ಯದಿ ಜೀವಸ್ಯ ಕ್ರಿಯಾಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯಲಕ್ಟಣಕರ್ತೃತ್ಹಂ ಸರ್ವಥಾ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ | ನ ಚೈವಮ್‌ d 
ಈಶ್ವರಾಯತ್ತಸ್ಯ ತಸ್ಯಾಂಗೀಕಾರಾತ್‌ | ಜೀವಸ್ತು ಅನಾದಿಸಿದ್ದಯಾ ಪರಮೇಶ್ವರಪ್ರಸಾದಾಯತ್ತತಯಾ ಸತ್ತಾ 
ಯುಕ್ತಯಾ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತ್ಯಾಕರ್ತಾ ಇತಿ ಯುಕ್ತಮ್‌'' ಇತಿ | 

ಜೀವನ ಕರ್ತೃತ್ವವು ಸರ್ವಥಾ ಭಗವದಧೀನಕರ್ತತ್ವವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


(eL 


ಈ ಕರ್ತಾಕಾರಯಿತಾ ಎಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಶಾಂಡಿಲ್ಯತತ್ವ ಎಂಬ ಗಂಥದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸ- 
ಲಾಗಿದೆ. 
ಶಾಂಡಿಲೃತತ್ವತಿಳಿಸಿದ ಕರ್ತಾಕಾರಯಿತಾ ವಿವೇಚನೆ 


ಕರ್ಮ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಸದಾ ವಿದ್ದಾನ್‌ ಕರ್ತೃತಾಂ E30 ವಿಹಾಯ 23 | 
ಕರ್ತಾ ಕಾರಯತಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರೇರಕಃ ಸಾಕ್ಷಿ ಚೇತನಃ Il 
ಕರ್ಮಣಾ ಫಲದೋ ಭೋಕ್ತಾ ಸ್ಥಿತಃ ಕರ್ಮಣ್ಯಕರ್ಮಣಿ। 
ಏವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸದಾ ಕುರ್ವನ್‌ ನ ಸ OWS ಕರ್ಮಣಾ Il 
ಯಥಾ ಆದಾಯ ಶಿಶುಂ ಮಾತಾ ಪಾಯಯಿತ್ವಾ ಸ್ವಯಂ AN? | 
ಪರಿಪಾತಿ ತಥಾ ವಿಷ್ಣುಃ ದಾತಾ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ವಯಮ್‌ | 
ಣ 
ಕರ್ತಾಹಮಿತಿ WSS ಯಂ ಜೀವಃ ಸಂಸರತಿ ಧ್ರುವಮ್‌ | 


392 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಕರ್ತುಮಿಚ್ಛು ಸ್ವಯಂ ಎಷ್ಟು ಕರ್ತಾ ಕಾರಯಿತಾ ಸದಾ Il 
ಸ್ವಯಂ ಗಂತುಮಶಕ್ತಸ್ಯ ಪಾತುಮಿಚ್ಚೋಃ ಸ್ತನಂ ಶಿಶೋಃ। 
ಕರ್ತೃತ್ವಂ ಮಾಮದೇವಸ್ಯಾತ್‌ ತದಧೀನಂ ತದಾಧಿಶ್ರಯಂ॥ 
ಪಿಪೀಲಿಕಾಂತಾ ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಕ್ರಿಯಾಯಾಃ ಬಿಂಬಕ್ತಿಯಾನುಸ್ಕೂತತಾ | 
०३८७३४ ತದಶ್ತಾತಿ ಯದಾ ವ್ಯಕ್ತಿ ತದೈವ ಸಃ। 
ಕಿಮತ್ರ ಬಹುನೋಕ್ಷೇನ ನಾಧಿಕೃತಂ ಕ್ರಿಯತೇ WY: | 
ಏವಂ ಕರ್ತರಿ ದೇವೇಶೋ ಕರ್ತಾಂ ಹಂ ಇತಿ ಮನ್ಯತೇ | 
ತೇನ ಸಂಸರತೇ ಜೀವಃ ದುಃಖಂ ಜನ್ಮಸು ಜನ್ಮಸು | 
ಏವಂ ವಿದ್ದಾನ್‌ ವಿನೀತಃ ಸನ್‌ AD BS ಫಲೇಷು ಚ। 

ಉಲ ಚ 

ಅನುಧ್ಯಾಯನ್‌ ಸದಾ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ವಾಶಂತ್ರ್ಯಂ ಸರ್ವಕರ್ತೃತಾಮ್‌ | 
PORTO 3२९३३१ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಕರ್ಮವಿಚಕ್ಷಣಃ T 


ಇಲ್ಲಿ ಭಾವಾರ್ಥವೇನೆಂದರೆ ತಾನೇ ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸತ್ಯರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಜ್ಞಾನಿಯು ಸದಾ ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಮಾಡುವವನು ಸಾಕ್ಲಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯೊ- 
ಬನು ಮಾತ್ರ. ಅವನೇ ಸರ್ವಪ್ರೇರಕನು. ಅವನೇ ಸತ್ತರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಾಡಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕರ್ಮದ 
ಸಾರಭೋಕ್ತವೂ ಫಲದಾಯಕನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಕರ್ಮಗ- 
ಳಿಂದ ಲಿಪ್ತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಾಯಿಯು ಶಿಶುವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ತಾನೇ ಸ್ತನಪಾನ ಮಾಡಿಸಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸು- 
ವಂತೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಕರ್ಮಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಜೀವನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಾನೇ 
ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಜೀವನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪದಂತೆ 
ಜೀವರಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವತಃ ನಡೆಯಲು ಅಶಕ್ತನಾದ ಶಿಶುವು ಸ್ತನಪಾನ ಮಾಡಲು 
ಬಯಸಿದರೆ ಆ ಶಿಶುವಿಗಿರುವ ಸ್ತನಪಾನಕರ್ತೃತ್ವವು ಜನನಿಯ ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ ಇರುವಂತೆ, ಸಕಲ ಜೀವರ 
ಕರ್ತೃತ್ವವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾದುದೇ, ಆದುದರಿಂದಲೇ, ""ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರೋ ನ ಚಾನ್ಯೋಶಸ್ತಿ 
ಸ್ಪತಂತ್ರಃ ಕೋಠಪಿ ಚೇತನಃ' ಎಂದು ವಿಷ್ಣುರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಗುಣವಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ಬಾಲಮುಕುಂದನು ಸ್ನಾನ ಮಾಡುವಾಗ ಜೀವನು (ಪ್ರತಿಬಿಂಬ) ಸ್ನಾನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಅವನು ಮಾಡಿದರೆ, ಕೇಳಿದರೆ, ನೋಡಿದರೆ, ತಿರುಗಾಡಿದರೆ, ಜೀವನು ಸಕಲಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಿ ಫಲವೇನು? ಬಿಂಬರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾಡದೇ ಇರುವುದನ್ನು 
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ಜೀವರು ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡಲಾರರು. ಹೀಗೆ ಜೀವರ (ಪ್ರತಿಬಿಂಬದ) ಕ್ರಿಯೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕ್ರಿಯೆ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಓತಪ್ರೋತಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ದತ್ತಸಾ ತಂತ್ರ್ಯ, ಸ್ವಗತಸ್ಥಾ ತಂತ್ರ್ಯ, ಸರ್ವ- 
ಸಾ ) ತಂತ್ಯಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಸಾ ) ತಂತ್ಯಗಳ ವಿವೇಚನೆಯು ರಮಣೀಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಅವನ 
ಮಹಿಮಾತಿಶಯದ ದ್ಯೋತಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು ಅವರ ತಾತ್ತರ್ಯಚಂದ್ರಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ(""ಕರ್ತಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ- 
ವತ್ವಾತ್‌'') (Vol 3, Page 345, ದ್ವೈತವೇದಾಂತ ಫೌಂಡೇಷನ್‌, Bangalore) ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಅಸ್ತಿ ಹಿ ಜೀವಸ್ಯಾಪಿ ಈಶ್ವರದತ್ತಂ ಜಡಂ ಪ್ರತಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಮ್‌ | ಉಕ್ತಂ ಹಿ 
""ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಹಿ ಜಡಾನ್‌ ಪ್ರತಿ ಇತಿ'' II ಇತಿ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ -"The Jeeva has a measure of 


independence confirred on him by Lord Sri Vishnu; over inanimate creation. '' 
ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇದೇ "“ದತ್ತಸಾ _ತಂತ್ರ್ಯವು'' ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಶ್ರೀಮಜ್ಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಅವರ ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ - ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸು- 
ತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

ಜೀವಸ್ತು ತದ್ಧತ್ತಸ್ವಾಮ್ಯೋಠವತಿಷ್ಠತೇ | - ಇತಿ । (ಜೀವಃ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುನಾ ದತ್ತಸ್ನಾತಂತ್ರ್ಯೋತವತಿಷ್ಠತೇ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ) ಸ್ವಾಮ್ಯಂ = ಸ್ಥಾಶಂತ್ರ್ಯಂ, ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುನಾ ಸ್ವಸ್ಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಜೀವೇ ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಸ 
"ದತ್ತಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋ ४३९००४ ಇತ್ಯಧಿಕರಣಬಹುವ್ರೀಹಿಃ ಸಮಾಸಃ | "ಡು ८०४४ ದಾನಧಾರಣಯೋಃ' 
ಇತಿ ಧಾತುಪಾಠಃ। "ಧಾರಣಂ = ಸ್ಥಾಪನಮ್‌'' ಇತಿ ವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ವನಿರ್ಣಯಟೀಕಾ. ಯಾವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ 
ತನ್ನ ಸಾ ) SOT, OB) ಜೀವನಲ್ಲಿ ಇಡಲಟ್ಟಿತೋ ಆ ಜೀವನು ""ದತ್ತಸಾ ) ತಂತ್ಯನು'' ಎಂದು ತಾತರ್ಯವು. 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಎಂದು ಸಿದ್ದಾಂತ ಮಾಡಬಾರದು. ""ಯೋಕಂತಃಪ್ರವಿಶ್ಯ'' 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇಟ್ಟ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹಿಂತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
""ಪರಮಾತ್ಮನಃ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ಥಾತಂತ್ರ್ಯದಾನಂ ನಾಮ ಸ್ವದಾನಮೇವ ತದ್ದಾನಮ್‌ ಇತಿ ಫಲಿತಮ್‌'' ಇತಿ 
ಭಾಗವತಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿನಃ. 

ಶ್ರೀಮಧ್ವಮತಾಧ್ವನೀನರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ - ತದ್ಯಥಾ - ""ಶ್ರೀಹರಿಃ ಪ್ರಕಟಿತ- 
ಕರ್ತೃತ್ವಶಕ್ತಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಜೀವೇಷು ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಸ್ವಯಂ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕೃತ್ವಾಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಯಾಮೀ ಭೂತ್ವಾ 
TIF? ಕಾರಯಿತ್ವಾ ಜಡೇನಾಕೃತ್ವಾ ಜೀವೇ ಕಾರಯತಿ | ತಥಾ ಚ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಾನಂ ನಾಮ ತದ್ರೂಪೇಣ 
ಜೀವಪ್ರವೇಶಃ । ತಥಾ ಚ- ಸ್ವದಾನಮೇವ ತದ್ದಾನಮಿತಿ ಫಲಿತಮ್‌ | "ನ ಯತೇ ತ್ಪಶ್ಕಿಯತೇ' ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ | 


394 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

"ವಿಷ್ಣುರ್ವಾಯುಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಸರ್ವೇಷ್ಟೇತೇಷು ಸಂಚರನ್‌ । 

ಕರೋತಿ ಕಾರಯತ್ಯದ್ದಾ ಜಗತ್ಕಾರ್ಯಮತಂದ್ರಿತಃ। 

ಇತಿ । ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಕರ್ಮಫಲವಿಷಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಮಾ 
ಕರ್ಮ ಫಲಹೇತುರ್ಭೂಃ ನೇಶ್ಚರೋಕಹಮಿತಿ ಭಾವಂ WO’. "ಏಷ ಉ ಏವ ಶುಭಾಶುಭೈಃ 
ಕರ್ಮಫಲೈರೇನಂ ಸಂಯೋಜಯತಿ ನ ಸ್ವಯಂ ಸಂಯುಕ್ತೋ ಭವತಿ ಯದೇನಂ ಕರ್ಮಫಲೈಃ 
ಸಂಯೋಜಯತಿ ನ ಸ್ವಯಂ ಸಂಯುಕ್ತೋ ಭವತಿ ತಸ್ಮಾದನ್ಯ ಏವಾಸ್‌ೌ ಭಗವಾನ್ವೇದಿತವ್ಯಃ' ಇತಿ 
ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಃ । (ಗೀತಾ. ತಾ.2-47) 


ಅರ್ಥಾತ್‌ - ನಿನ್ನ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಹೇತುವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಅಂದರೆ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕ ಈಶ್ವರನು ನೀನೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ""ಈ ಭಗವಂತನೇ ಜೀವರಿಗೆ ಶುಭಾಶುಭಫಲಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವತಃ ತಾನು ತನ್ನ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಫಲಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಂದ ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಭಗವಂತನು ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನನು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು'' ಎಂದು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 

""ಹರಿಃ ಸ್ವಭಾವತಃ ಕರ್ತಾ ಸರ್ವಮನ್ಯತ್‌ ತದೀರಿತಮ್‌ | 

ಅತಃ ಸಾ ಕರ್ತೃತಾ ತಸ್ಯ ನ ಕದಾಚಿದ್‌ ವಿನಶ್ಯತಿ'' ಇತಿ ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಃ (ಗೀ.ತಾ. 5-14) 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಕರ್ತೃತ್ವವುಳ್ಳವನು. ಇನ್ನುಳಿದವೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಅಧೀನವಾದ ಕರ್ತೃತ್ವ- 
ವುಳ್ಳವು. ಅವನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿಯೇ ಕಾರ್ಯಮಾಡುವವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆ ಕರ್ತೃತ್ವಕ್ಕೆ ಪರರ 
ಪ್ರೇರಣೆಯ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲ- ಹೀಗೆಂದು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


"ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ ್ಯದ್ವಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವಭಾವ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ | 


d$» goZ,0 ಕದಾರ ಹ್ಯೇಷ ನಾನ್ಶಸ್ಯ ಸೃಜತಿ ಕೃಚಿತ್‌ | (ಗೀ.ತಾ. 5-14) 

ತನ್ನ ಇರುವಿಕೆ ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸ್ವಭಾವ ಎಂದು 
ಹೆಸರು. ತನ್ನ ಈಸಾ ) ತಂತ್ಯವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ಎಂದಿಗೂ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ಭಾವಿಸಮೀರರು ತಿಳಿಸಿದ ಮಾತೃ-ಶಿಶುಭಾವ 

ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜತೀರ್ಥಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು ಅವರ ಶ್ರೀಮನ್ನು ಫ್ವಯಸುಧಾಗುರ್ವರ್ಥದೀಪಿಕಾ- 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — ""ಮುಗ್ಗಬೋಧಶಿಶೋಃ ಕೃತೇ ಕ್ಲುನ್ನಿವಾರಣಾರ್ಥಂ 
ಪಾಕಕರ್ತ್ಯಭೋಜಯಿತ್ಛಮಾತೃವತ್‌ ಪರಮಾತ್ಮಾ ವಿರಾಜತೇ' ಎಂದು. ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಹಸಿವಿರುವ 
ಮುಗ್ಗಬೋಧಶಿಶುವಿಗೆ ಹಿತಕರವಾಗಿ ಪಾಕಮಾಡಿ ಉಣಿಸುವ ತಾಯಿಯಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಇರುವನು. 


ಜೀವಗಣಾಃ ಹರೇರನುಚರಾಃ 395 
ಇಲ್ಲಿ ಹಸಿದಿರುವ ಶಿಶುವಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಹಿತಕರವಾದ ಆಹಾರವನ್ನು ತಿನಿಸಿ ಶಿಶುವಿನ ಹಸಿವೆಯನ್ನು 
ಪರಿಹಾರ ಮಾಡುವನು. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕರ್ಮಲೇಪವು ಶಿಶುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ಜೀವನಿಗೆ ಇರುವುದು. 
ಪರಮಾತನಿಗೆ ಹಸಿವೆಯ ಅಂದರೆ ಕರ್ಮಫಲದ ಲೇಪವಿಲ್ಲ. ಶಿಶುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಜೀವನಿದ್ದಾನೆ; ಮಾತೃಸ್ಥಾನ- 
ದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತನಿದ್ದಾನೆ ಎಂದರ್ಥವು. 

ಅಂತತೋ ಗತ್ವಾ ಕರ್ಮಫಲವು ಜೀವರಿಗೇ ಹೊರತು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಕರ್ಮಫಲದ ಲೇಪವಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಇರುತ್ತಾನೆ. 
ಜೀವನು ಸ್ಪತಂತ್ರಕರ್ತನಲ್ಲ; ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸತ್ಕಪ್ರಮೋದರ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 


ಸ್ವಪ್ನಶಬ್ದವಾಚ್ಯರಾದ ಶ್ರೀಸೋದೇ ರಾಜರು ಅವರ ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾ ಫಲಸೌರಭದಲ್ಲಿ (ಶ್ಲೋ .721) 
ಜೀವನು ""ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತಾ'' ಎಂಬ ಮತವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡು- 
ತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ E 

""ಹಿತಂ ನ ಜಾನಾಮ್ಯಹಿತಂ ನ ಜಾನೇ ನಾ ಕರ್ತುಮೀಶೇ ನ ಚ ಕರ್ತುಮೀಶಃ। 

ಯಥಾ ನಟಾನ್ನಾಟಕದಾರುಯಂತ್ರಂ ತಥಾ ಹರೇಃ ಪ್ರೇರಣಯೈವ ವರ್ತೇ'' ಇತಿ | 


ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಃವಂದ್ಯಚರಣನಲಿನಯುಗಲರು, ಕರುಣಾಪೂರ್ಣಾಂತರಂಗರು ಆದ 
ಶ್ರೀಸತ್ಯಪ್ರಮೋದತೀರ್ಥಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು ಶ್ರೀಸುರೋತ್ತಮತೀರ್ಥರ ಭಾವವಿಲಾಸಿನೀವ್ಯಾಖ್ಯಾವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - "ಅಯಂ ಹಿ ಸ್ವಕ್ಟತಸ್ನೋತ್ರಾಂತರ್ಗತಃ ಶ್ಲೋಕಃ 
ಪರಮಾತ್ಮನಃ ಸ್ವಾತಂತ್ರೊ $ಪಪಾದನದ್ದಾರಾ ತಸ್ಯ ಮೋಕ್ಸಪಲದಾತೃತ್ವಸಮರ್ಥಕತಯಾ ಸ್ವಸ್ತಸ್ನಾನು- 
ಸಾರೇಣ ಫಲಸೌರಭೇರಠತ್ರ ನಿವೇಶ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಯತೇ ಯದಭೂದಿತ್ಯಾದಿನಾ | ಪರಿಶೇಷೇಣ ಭಗವತಃ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಸಾಧಯಿತುಂ ಜೀವಸ್ಯ ತಾವನ್ನಿರಾಕರೋತಿ "ಹಿತಮ್‌' ಇತಿ | "ಮತ್ತಃ ಸ್ಮೃತಿರ್ಜ್ಯಾನಮಪೋ- 
ಹನಂ ಚ' ಇತಿ ಗೀತೋಕ್ತಿಂ ಹೃದಿ ಕೃತ್ವಾಂರಹ- "ನ ಜಾನೇ' ಇತಿ । ಭಗವತಃ ಪ್ರೇರಣಾಂ ವಿನೇತಿ ಶೇಷಃ | 
(ಪ್ರೇರಣಾ = ಪ್ರವೇಶಃ) ಏವಂ "ನಾಕರ್ತುಮೀಶಳ ಇತ್ಯಾದಾವಪಿ। 

""ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ದೇಶೇರ ರ್ಜುನ ತಿಷ್ಠತಿ | 

ಭ್ರಾಮಯನ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಯಂತ್ರಾರೂಢಾನಿ ಮಾಯಯಾ'' ಇತಿ ಗೀತಾಮ್‌, ಪುನಃ 
ಸ್ಪಾಸ್ಲಾತಂತ್ರಾನುಕಲ್ದಾಪೀದ್‌ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ ಮಮಾರ್ಹಸಿ I 
ಈಶಸ್ಯ ಹಿ ವಶೇ ಲೋಕೋ ಯೋಷಾ ದಾರುಮಯೀ ಯಥಾ ॥ (ಭಾಗ 1-6-70) ಇತಿ ॥ 


ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಜೀವಕರ್ತೃತ್ವಾದಿ ವಿವಿಧವಾದಗಳ ನಿರಾಕರಣೆಗಾಗಿ ಶ್ರೀಸೋದೇರಾಜರು ಕರ್ತವ್ಯ- 


396 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ - ನನಗೆ ಯಾವುದು ಹಿತವೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಾರೆನು. ಸ್ಟೇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. ಮಾಡದಿರುವುದಕ್ಕೂ ಶಕ್ತನಲ್ಲ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ, ನರ್ತನ ಮಾಡುವ ಮರದ ಗೊಂಬೆಗಳನ್ನು ನಟನು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪೋಣಿಸಿ ಕುಣಿಸುವಂತೆ 
ನಮನ್ನು (ಜೀವರನ್ನು) ಹಾಗೆ ಚೇಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಪೂರ್ಣ ಅಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. 
(ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸ್ವಾಶಂತ್ರ್ಯರೂಪೇಣ ಜೀವಪ್ರವೇಶಂ ಕೃತ್ವಾಸರ್ವಂ ಕರೋತಿ) 
“ಮದ್ಯ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಃ ಸಾಕ್ಬಾದ್‌ ವ್ಯಾಸೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ವಯಮ್‌ | 
ಭಾಷ್ಯಕೃತ್‌ ಸೂತ್ರಕಾರಶ್ಚ ರಕ್ಷೇತಾಂ ಜ್ಞಾನಭಾಸ್ಕರೌ I. 
ವಿಷ್ಣುರಹಸ್ನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿ ತಿಳಿಸಿದ ಜೀವರ ಪರಾಧೀನಕರ್ತ್ಸತ 
ಣ ४ ७-2 9 c 


""ವಿಷ್ಣುರಹಸ್ಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ'' (12-2223) 12ನೇ ಅಧ್ಯಾಯೇ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅನುಶಾಸನ ಮಾಡ- 
ಲಟಿದೆ. ತದ್ದಥಾ - 
cJ eJ Ey 
ಸರ್ವವಸ್ತುಷು ಯಾ ಶಕ್ತಿಃ ಸಾ ಮದೀಯೈವ ನಾನ್ಯಥಾ। 
ಮಯ್ಯೆವ ದತ್ತಂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಕೇವಲೇಷ್ಟಪಿ ಸರ್ವಸು (ಕರ್ಮಸು) I 
ತಾವನ್ಮಾತ್ರೇಣ ಸಂಮುಗ್ಧಂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಮನ್ಯತೇ ನಿಜಮ್‌ | 
ಸಾತಂತ್ರ್ಯೇತಪಹೃತೇ ಪಶ್ನಾಜ್ಞಾನಂತಿ ಪರತಂತ್ರತಾಮ್‌'' ಇತಿ ॥ 
ಸಕಲಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಶಕ್ತಿಯು ಇದೆಯೋ ಅದು ನನ್ನದೇ ಆಗಿದೆ. (ನನ್ನ ಅಧೀನವೇ). 
ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಸಕಲ ಜೀವರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. (ನನ್ನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಅವನಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ). ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವಶನಾದ ಜೀವನು ಮೋಹಗೊಂಡು ಆ ಸ್ವಾತಂತ್ರವನ್ನು 
ತನ್ನದೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ನಾನು ಅದನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾಗ ಜೀವರು ತಮ್ಮ ಪರಾಧೀನತ್ನವನ್ನು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ಪುನಃ ದತ್ತಸಾ ) ತಂತ್ಯವಿಷಯಕವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುರಹಸ್ಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಲೇಶದಾನೇನ ಜೀವಾ ಜಗತಿ ಭುಂಜತೇ | 
whose NUS ಪಾನಾದಿ ಕರೋತ್ಯಪಿ ಚ NS II 
ಹಿನಸ್ತಿ ಪಾತಿ ಚ ಬ್ರೂತೇ ತಿಷ್ಕತ್ಯುಪವಿಶತ್ಯಪಿ ॥ 


ಅಹಂಕಾರಸಮಾವಿಷ್ಯ ಸರ್ವಕರ್ತ್ರೇತಿ ಮನ್ಯತೇ || 
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ಅಜ್ಞಾನೇನ ವಿಮೂಢಾತ್ಮಾ ನ ಜಾನಾತಿ ಪರಾತ್ಮರಮ್‌ | 
ವಿಧೀನಾಂ ಚ ನಿಷೇಧಾನಾಂ ಪಾತ್ರಂ ತಸ್ಮಾದಯಂ ಸ್ಥೃತಃ ॥'' 
ಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಕವಿಚಾರವು ಕರ್ತವ್ಯವು 
ಪುನಃ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-1) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಯತೋ ನಾರಾಯಣಪ್ರಸಾದಮೃತೇ ನ ಮೋಕ್ಷಃ ನ ಚ ಜ್ಞಾನಂ | 
ವನಾರತ್ಕರ್ಥಪ್ರಸಾದಃ ಅತೋ ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ'' ಇತಿ Il 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾರಾಯಣನ ಅನುಗ್ರಹವು ಇಲ್ಲದೇ ಮೋಕ್ಷವು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಭಗವದಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೇ ಮೋಕ್ಷಕಾರಣವಾದ ಅನುಗ್ರಹವು ಆಗುವುದೇ ಇಲ್ಲವೋ ಆ ಕಾರಣದ 
ದೆಸೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಕವಿಚಾರವು ಮಾಡಿಯೇ ತೀರತಕ್ಕದ್ದು. 
ಪುನಃ - 
""ಸತಾಂ ವಿಮುಕ್ತಿದಾದ್ವಿಷ್ಟೋರ್ಮುಕ್ತಿರ್ಯದೃಭ್ಯು ಪೇಯತೇ 
२२०६०९5३ ತತ ಏವ ಸ್ಯಾದ್‌ ಯಸ್ಮಾದೇಕಸ್ತಯೋಃ ಪ್ರಭುಃ(ಮತಿಃ) II" (ಭಾ.ತಾ. 10-96-30) 
ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿ ಎಂದೊಪುವುದಾದರೆ ಬಂಧವೂ 
ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಬಂಧಮೋಕ್ಷಗಳೆರಡಕ್ಕೂ ಒಬ್ಬನೇ 
ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಸೃಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
""ಬಂಧಕೋ ಭವಪಾಶೇನ ಭವಪಾಶಾಶ್ಚ ಮೋಚಕಃ। 
ಕೈವಲ್ಯದಃ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣುರೇವ ನ ಸಂಶಯಃ(ಸನಾತನಃ) ಇತಿ'' ಸ್ಕಾಂದೇ॥ 
ವಿಷ್ಣುತತ್ವವಿನಿರ್ಣಯಃ (ಪ್ರಥಮಪರಿಚ್ಛೇದಃ) 
ಸಂಸಾರಪಾಶದಿಂದ ಬಂಧಿಸುವವನೂ, ಅದರಿಂದ ಬಿಡಿಸುವವನೂ, ಕೈವಲ್ಯ ಎಂದರೆ ಸ್ವರೂಪ- 
ಸುಖಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲಎಂದು ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (2-1-27) ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ — 
ಅನಂಶಸ್ಥಾಪಿ WHA, ಕ್ರಿಯಾಸಾಮರ್ಥ್ಹಯೋಜನಾತ್‌ | 
ಕಾರ್ಯೇಷು ಯಃ ಕರೋತ್ತದಾ ನಮಸಸೆ , ಸಯಂಭುವೇ॥ 
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ಯದಿ ಭಾಗೇನ ಕಾರ್ಯೇಷು ಜೀವಶಕ್ತಿಂ ನ ಯೋಜಯೇತ್‌ | 


ಹರಿಸ್ತದಾ ಹಿ ಸರ್ವತ್ರ ಕೃತ್ನಯತ್ನೋಂಶಶಿತಾಂಪಿ Do Il 
9) Ai q 


""ನಿರಂಶನಾದರೂ ಜೀವನಿಗೆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ವಿಭಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರು ಮಾಡುವನೋ ಅಂತಹ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ'' ಎಂಬ 
ವಚನವಿರುವುದರಿಂದ ಭಾರವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಎತ್ತುವಾಗ ಜೀವನ ಪೂರ್ಣಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ 
ಹಗುರವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಎತ್ತುವಾಗ ಅಲ್ಪಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಪರಮಾತ್ಮನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅಲಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಜೀವನು ಸಮಗ್ರಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿನಿಯೋಗಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. 

“ಭಗವಂತನು ಒಂದು ವೇಳೆ ತೃಣೋದ್ಧರಣಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಸ್ಪರೂಪಭೂತವಾದ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಒಂದಂಶದಿಂದ ವಿನಿಯೋಗಿಸುವಂತೆ ಮಾಡದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆಗ ತೃಣಾದಿಗಳನ್ನು ಎತ್ತುವ 
ಅಲಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ಜೀವನು ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ಆಗುವನು ಅಥವಾ ಜೀವನಿಗೆ ಸಾಂಶತ್ವವಾಗಲೀ 
ಬಂದೀತು''. 

ಜೀವನು ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತೃವಾದಲ್ಲಿ 33 i ಪ್ರಸಕ್ತಿಯಾದೀತು!! ಅಂದರೆ ಅಲಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಜೀವನು 
ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಪೆಯೋಗಿಸಬೇಕಾದೀತು. ಜೀವನು ಅಂತಹ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಲಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಬಳಸುವುದಾದಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ನಿರಂಶತ್ವವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಶ್ರುತಿವಿರೋಧ(ನಿರವಯವತ್ಸಶಬ್ದಕೋಪ) 
ಬಂದೀತು!. ಇದರ ಬದಲಾಗಿ ಜೀವನು ಅಸ್ವತಂತ್ರ. ಈಶ್ವರನೇ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದೊಪಿದಲ್ಲಿ 
ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಭಗವಂತನು ಜೀವನ ಒಂದಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿ ಅಲಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದಾಗುವುದು. 

ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ(2-2-44) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 
— ಅಥಾಪಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ನ ಚೈತೇ ಸಂಕರ್ಷಣಾದಯೋ ಜೀವಾದಿಭಾವೇನಾಭಿಪ್ರೇಯಂತೇ; ಕಿಂ ತರ್ಹಿ, 
ಈಶ್ವರಾ ಏವೈತೇ ಸರ್ವೇ ಜ್ಞಾನೈೆಶ್ಚರ್ಯಶಕ್ತಿಬಲವೀರ್ಯತೇಜೋಭಿರೈಶ್ಚರ್ಯಧರ್ಮೈರನ್ನಿತಾ ಅಭ್ಯುಪಗ- 
ಮೃಂತೇ ವಾಸುದೇವಾ ಏವೈತೇ ಸರ್ವೇ ನಿರ್ದೋಷಾಃ ನಿರಧಿಷ್ಠಾನಾಃ NODA, 263; ತಸ್ಮಾನ್ನಾಯಂ 
ಯಥಾವರ್ಣಿತ-ಉತ್ಪತ್ತನಂಭವೋ ದೋಷಃ ಪ್ರಾಪ್ನೋತೀತಿ | ಅತ್ರೋಚೃತೇ — NIDA, 
ತದಪ್ರತಿಷೇಧಃ ಉತ್ಪತ್ತನಂಭವಸ್ಯಾಪ್ರತಿಷೇಧಃ, ಪ್ರಾಪ್ನೋತ್ಯೇವ ಅಯಮ್‌ ಉತ್ಪತ್ತಸಂಭವೋ ದೋಷಃ 
ಪ್ರಕಾರಾಂತರೇಣೇತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯ;; ಕಥಮ್‌? ಯದಿ ತಾವದಯಮಭಿಪ್ರಾಯಃ — ಪರಸ್ಪರಭಿನ್ನಾ ಏವೈತೇ 
ವಾಸುದೇವಾದಯಃ ಚತ್ಹಾರ Sie: ತುಲ್ಕಧರ್ಮಾಣಃ। ನೈಷಾಮೇಕಾತೃಕತ್ವಮಸ್ತೀತಿ | ತತೋನೇಕೇಶ್ವ- 
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ರಕಲ್ಪನಾನರ್ಥಕ್ಯಮ್‌ | ಏಕೇನೈವೇಶ್ವರೇಣೇಶ್ದರಕಾರ್ಯಸಿದ್ದೇಃ I ಸಿದ್ಧಾಂತಹಾನಿಶ್ಚ | ಭಗವಾನೇವ ಏಕೋ 
ವಾಸುದೇವಃ ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ E ಇತ್ಯಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌ I" ಇತ್ಯಾದಿಕಮವಗಂತವ್ಯಮ್‌ ॥ 


ಇನ್ನು ८४००६ VEN? ಮತವು ಹೀಗೂ ಇರಬಹುದು — ಈ ಸಂಕರ್ಷಣಾದಿಗಳು ಜೀವಾದಿರೂಪ- 
ವೆಂದು (ನಾವು) ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಈಶ್ವರರೇ; ಜ್ಞಾನ ಐಶ್ವರ್ಯ, ಶಕ್ತಿ, 
ಬಲ, ವೀರ್ಯ, ತೇಜಸ್ಸು ಎಂಬ ಈಶ್ವರಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರೆಂದೂ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಯಾವ 
ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲದವರು. ಅಧಿಷ್ಠಾನರಹಿತರು. ನಿರವದ್ಯರು - ಎಂದೂ ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತೇವೆ. (ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲದವರು, ಉಪಾದಾನವಿಲ್ಲದವರು, ಅನಿತ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲದವರು - ಭಾಮತೀ). ಆದ್ದರಿಂದ 
ಮೇಲೆ ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಉತ್ಪತ್ತಸಂಭವವೆಂಬ ದೋಷವು ಬಂದೊಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇದಕ್ಕೆ (ನಾವು) ಹೇಳುವುದೇನೆಂದರೆ, ಹೀಗಾದರೂ ಉತ್ಪತ್ಸಸಂಭವವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಆಗಲಾರದು. ಈ ಉತ್ಪತ್ತಸಂಭವವೆಂಬ ದೋಷವು ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಬಂದೊದಗಿಯೇ 
ತೀರುತ್ತದೆ ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯ. ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಈ ವಾಸುದೇವನೇ ಮುಂತಾದ 
ನಾಲ್ವರೂ ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಒಬ್ಬರು ಬೇರೆಯೇ, ಈಶ್ವರರು, ಸಮಾನವಾದ ಧರ್ಮವುಳ್ಳವರು. ಇವರು ಒಂದೇ 
ಅಲ್ಲ ಎಂಬುದೇ (ಪೂರ್ವಪಕ್ಟಿಗಳ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೆ ಆಗ ಅನೇಕರಾದ ಈಶ್ವರರನ್ನು ಕಲಿಸಿದ್ದು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಒಬ್ಬ ಈಶ್ಚರನಿಂದಲೇ ಈಶ್ವರಕಾರ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು 
ಕೈಬಿಟ್ಟಂತೆಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ವಾಸುದೇವನೊಬ್ಬನೇ ಪರಮಾರ್ಥತತ್ವವು ಎಂದು (ಈ ಮತದಲ್ಲಿ) 
ಒಪ್ಪಿರುತ್ತದೆ. 

"ವಾಸುದೇವಃ ಸರ್ವಮ್‌ (ಇತಿ ಸ ಮಹಾತ್ಮಾ ಸುದುರ್ಲಭ?)'', ಇತಿ ಚ ಗೀತಾಸು (7-19) 1 - 
ವಾಸುದೇವನೇ ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯು ಅಥವಾ ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭನು. 

ಪುನಃ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-1-1) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ - ""ಯತ್ನತ್‌ ಸೂಕ್ಷ್ಮಮವಿಜ್ಞೇಯಮ್‌' ಇತಿ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಕೃತ್ಯ "ಸ ಹ್ಯಂತರಾತ್ಮಾ 
ಭೂತಾನಾಂ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಶ್ನೇತಿ ಕಥ್ಯತೇ ” ಇತಿ ಚೋಕ್ಹ್ವಾ ""ತಸ್ಮಾದ ವ್ಯಕ್ತಮುತ್ತನ್ನಂ ತ್ರಿಗುಣಂ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ,'' 
ಇತ್ಯಾಹ | ತಥಾಠನ್ಯತ್ರಾಪಿ ""ಅವ್ಯಕ್ತಂ ಪುರುಷೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ಗುಣೇ ಸಂಪ್ರಲೀಯತೇ'' (ಮೋ.ಧ.- 
334-29,30,31) ಇತ್ಯಾಹ। 

""ಅತಶ್ಚ ಸಂಕ್ಷೇಪಮಿದಂ ಶೃಣುದ್ದಂ ನಾರಾಯಣಃ ಸರ್ವಮಿದಂ ಪುರಾಣಃ। 

ಸಸರ್ಗಕಾಲೇ ಚ ಕರೋತಿ ಸರ್ವಂ ಸಂಹಾರಕಾಲೇ ಚ ತದತ್ತಿ ಭೂಯಃ।'' ಇತಿ ಪುರಾಣೇ। 


ಭಗವದ್ಗೀತಾಸು ಚ (7-6) “७०० इड x, ಜಗತಃ ಪ್ರಭವಃ ಪ್ರಲಯಸ್ತಥಾ'' ಇತಿ Il 


400 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಸೂಕ್ಷ ಮ ಅರಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಆಗದಿರುವ ಆ ತತ್ವವಿದೆಯಲ್ಲ' ಎಂದು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ "ಅವನೇ ಭೂತಗಳಿಗೆ ಅಂತರಾತ್ಮನೆಂದೂ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು' ಎಂದು ಹೇಳಿ, "ಎಲೈ 
ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನೇ। ಅವನಿಂದ ತ್ರಿಗುಣವಾದ ಅವ್ಯಕ್ತವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಅವ್ಯಕ್ತವು ನಿರ್ಗುಣನಾದ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಅಡಗುತ್ತದೆ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಮಾಡುವ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿರಿ - ""ಪುರಾಣ- 
ನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಸಂಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿಮತ್ತೆ ಅದನ್ನು ತಿಂದು ಬಿಡುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. - ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ತಸ್ನಾದ್‌ - 

& 

“ನಿತ್ಯಾವ್ಯಕ್ತೋತಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಈಕ್ಟ Se ನಿಜಶಕ್ತಿತಃ | 

ತಮ್‌ ಖುತೇ ಪರಮಾತ್ಮಾನಂ ಕಃ ಪಶ್ಯೇತಾಮಿತಂ ಪ್ರಭುಮ್‌ I" 

- ಇತಿ ನಾರಾಯಣಾಧ್ಯಾತ್ಮ್ಯಮ್‌ I" 

ಎಂದು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ(3-2-27) ಬೋಧಿಸಿದರು. ಅರ್ಥಾತ್‌ 

ಭಗವಂತನು ನಿತ್ಯ ಅವ್ಯಕ್ತನಾದರೂ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಾಗಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ದೃಶ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಪ್ರಸಾದದ ಹೊರತಾಗಿ ಅನಂತನಾದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಯಾರು ತಾನೇ ನೋಡಿಯಾರು? 

ಪುನಃ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (3-4-34) ९००००००१४७ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ — 

""ಭಕ್ನಾ ಜ್ಞಾನಂ ತತೋ ಭಕಿಸತೋ ದಷಿಸತಶ ಸಾ। 

5 em -9-9 ९) ejJ- ಚ 

ತತೋ ಮುಕ್ತಿಸತೋ ಭಕ್ತಿಃ ಸೈವ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸುಖರೂಪಿಣೇ ॥'' 

“ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರೋಕ್ಪನಿಶ್ಚಯ. ಆ ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಪಕ್ಷವಾದ ಭಕ್ತಿ. ಅಂತಹ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾನ. ಅದರಿಂದ ಪರಿಪಕ್ಚಭಕ್ತಿ . ಅದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ಮೋಕ್ತವಾದ ಮೇಲೂ ಭಕ್ತಿಯು ಸ್ವಯಂ 
ಸುಖರೂಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಫಲಾಂತರವಿಲ್ಲ''. ಪುನಃ - 

""ಶ್ರುತ್ವಾ ಮತ್ವಾ ತಥಾ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ತದಜ್ಞಾನವಿಷಪರ್ಯಯೇ। 

ಸಂಶಯಂ ಚ ಪರಾಣುದ್ಯ ಲಭತೇ ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನಮ್‌'' ಇತಿ II 

ಎಂದು ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-3-43) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಬೋಧಿಸಿದರು. ಅರ್ಥಾತ್‌ - 
“ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಗ್ಗೆ ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿ, ಮನನ ಮಾಡಿ ಹಾಗೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಅಜ್ಞಾನವಿಪರೀತಜ್ಞಾನ ಹಾಗೂ 
ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಧಕನು ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ'' ಎಂದು. 


ಜೀವಗಣಾಃ ಹರೇರನುಚರಾಃ 401 
ಪರಮಾತಾಪರೋಕ 0 ತತಸಾದಾದೇವ। ನ ಜೀವಶಕಾ | - "ಪರಮಾತನ ಅಪರೋಕ್ಷವಾದರೋ 
ಅವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಆಗುವುದು. ಜೀವನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲ್ಲ (ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲ್ಲ) 


ನ್ಯಾಯಮೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (4-4) ಶ್ರೀಚಂದ್ರಿಕಾಚಾರ್ಯರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ 

—ಅಪರೋಕಜಾನಿನೋತಪಿ ಸ್ಪ್ವಯೋಗ್ಯಪರಮಾನಂದಹೇತುಪರಮಕಾಷ್ಠಾಪನ್ನಭಕ್ತಭಾವೇ SOBA 
em ನ ७ ಇ" 255 

ಮೋಚಕಸ್ಕೇಶ್ಚರಪ್ರಸಾದಸ್ಯಾಭಾವೇನ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಣಾ ಸಂಸಾರಾನುವೃತ್ತಾ ಜೇವನ್ನುಕ್ತಿ'' ಇತಿ II 

ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಮತ್ತು ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಬ್ರಹೈಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
(4-3-11) ಒಂದು ಸ್ಮೃತಿಯನ್ನು ಸಮುದ್ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — ""ಸ್ಮೃತಿರಪ್ಯೇತಮರ್ಥಮನು- 
ಜಾನಾತಿ — 

""ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪ್ರತಿಸಂಚರೇ | 

ಪರಸ್ಯಾಂತೇ ಪರಾತ್ಮಾನಃ ಪ್ರವಿಶಂತಿ ಪರಂ ಪದಮ್‌'' ಇತಿ I (4-3-11) 

ತಸ್ಮಾತ್‌ ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಾ ಗತಿಃ ಶ್ರೂಯತ ಇತಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಃ ॥'' ಇತಿ ಚ ॥ 

ಅಸ್ಯಾಃ ಶ್ರುತೇರರ್ಥಸ್ತು- ""ಪರೇ ಪರಮಾತ್ಮನಿ ಆತ್ಮಾಮನೋ ಯೇಷಾಂ ಪರಾತ್ನಾನ; ಸರ್ವೇ ತೇ 


D) 
ಜ್ಞಾನಿನಃ ಪರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ನಾಯುಷೋತಂತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಶತಸಂವತ್ತರಾಂತಮಿತಿ ಯಾವತ್‌ ಪ್ರತಿಸಂಚರೇ 


8) 
ಪ್ರಲಯೇ ಸಂ S ತಿ ತದಾ ಬಹಣಾ ಚತುರ್ಮುಖೇನ ಸಹ ಪರಂ ಪದಂ ಬಹ ಪುವಿಶಂತೀ 
ತ್ಯರ್ಥಃ॥'' 
ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಲಯವು ಬಂದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯುಷ್ಯವಾದ ಪರ ಎಂಬ ಕಾಲದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ 
-ಮನಸ್ಪರಾದ ಆ ಜ್ಞಾನಿಗಳೆಲರೂ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹನೊಂದಿಗೆ ಪರಬ್ರಹನನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 
ಕ ee e & & a नर 
ಎಂದು ಈ ಶ್ರುತಿ ಭಾವಾರ್ಥ 
ಅಭೇದಪರವೆಂದು ತೋರುವ ವಾಕ್ಯಗಳ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥ ಭೇದವೇ 
“ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ, ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ, ಅಶರೀರಂ ವಾ ಶರೀರೇಷು ಅನವಸ್ಥೇಷ್ಟೇವ 
ಸಿದಮ್‌, ತಮೇವ ಭಾಂತಮನುಭಾತಿ ಸರ್ವಮ್‌, ಧಾತುಃ ಪ್ರಸಾದಾನ್ನಹಿಮಾನಮೀಶಮ್‌, ಜುಷ್ಠಂ 
ಯದಾ ಪಶ್ಯತ್ಯನ್ಯಮೀಶಮ್‌, ಅಸ್ಯ ಮಹಿಮಾನಮಿತಿ ವೀತಶೋಕಃ, ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸೀತ, 
ಯೋಪಿತಮಗಿಂ ಧ್ನಾಯೀತ, ವಿಜಾನಾದ್ನೇವ ಖಲ್ವಿಮಾನಿ, ಮಿಥ್ಲೇತಿ DAC, ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮಿದಂ 
५ 5 d QS 5 ಅ he) 
ದ್ವೆ ತಮ್‌, ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಮ್‌, ಯದ್‌ ದ್ದೆ 33° ನ ಪಶ್ಯತಿ, ನೇಹನಾನಾಶಸ್ತಿ 
ಕಿಂಚನ, ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾ z co, ತತ್ತ್ವಮಸಿ, ಅತೋ5 ನ್ಯದಾರ್ತಮ್‌'” ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಪರಪಕ್ಷ; ದವರು 


402 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಮಾಡಿದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಸಾವಕಾಶವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರಿಗೆ ಸಮೃತ- 
ಗಳಾದ ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದಪರಗಳಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಬೋಧಿಸಿ ಸಾತ್ವಿಕ- 
ಜಗದುದ್ದಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 

ಸರ್ವದರ್ಶನಸಂಗ್ರಹಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞದರ್ಶನದ ಪ್ರಾರಂಭ- 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ತದ್ಯಥಾ — “A ಆತ್ಮಾ ತತ್ತ್ವಮಸಿ '' ಇತ್ಯಾದೇಃ 
ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಜಾತಸ್ಯ ಭಂಗ್ಯಂತರೇಣಾರ್ಥಾಂತರಪರತ್ವಮುಪಪಾದ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾವಿವರಣ- 
ವ್ಯಾಜೇನ ಆನಂದತೀರ್ಥಃ ಪ್ರಸ್ನಾನಾಂತರಮಾಸ್ತಿತ। ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದರು. 


ಆದರೆ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಸರ್ವಮೂಲಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥಗಳು ಶ್ರೀವೇದ- 
ವ್ಯಾಸರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತಸಮತಗಳೆಂದು ಸಕಲರೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. “ಭಂಗ್ಯಂತರೇಣಾರ್ಥಾಂತರಪರತ್ಪ' 
ಎಂದು ಸುತರಾಂ ತಿಳಿಯಬಾರದು. 


ಕಾರ್ಯಫಟನೆಯಾಗಲು ಐದು ಕಾರಣಗಳು 


ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ವಿವೇಚನೆ ಅವಶ್ಯಕ. ಯಾವದೊಂದು ಯೋಗ್ಯಾಧಿಯೋಗ್ಯಕಾರ್ಯವು 
ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ - 


ಅಧಿಷ್ಠಾನಂ ತಥಾ ಕರ್ತಾ ಕರಣಂ ಚ ಪೃಥಗ್ವಿಧಮ್‌ | 

ವಿವಿಧಾಶ್ನ ಪೃಥಕ್ಗೇಷ್ಟಾದೈವಂ ಚೈವಾತ್ರ ಪಂಚಮಮ್‌ | 

ಶರೀರವಾಜ್ಯನೋಭಿರ್ಯತ್ಕರ್ಮ ಪ್ರಾರಭತೇ ನರಃ | 

ನ್ಯಾಯಂ ವಾ ವಿಪರೀತಂ ವಾ ಪಂಚೈತೇ ತಸ್ಯ ಹೇತವಃ॥ 

ತತ್ರೈವಂ ಸತಿ ಕರ್ತಾರಮಾತ್ಮಾನಂ ಕೇವಲಂತುಯಃ। 

ಪಶ್ಯತ್ಯಕೃತಬುದ್ಧಿತ್ತಾನ್ನ ಸ ಪಶ್ಯತಿ ದುರ್ಮತಿಃ॥ (ಗೀತಾ 18-14-16) 

ದೇಹಾದಿಗಳು, ಜೀವನು, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಇಂದ್ರಿಯ ಮೊದಲಾದ ಸಾಧನಗಳು, ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಕ್ರಿಯೆಗಳು, ಹಾಗೂ ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೈವ (ಪರಮಾತ್ಮನು) ಹೀಗೆ ಐದು ಕಾರಣಗಳು. 


(1) ದೇಹಭೂಮ್ಯಾದಿ ಅಧಿಷ್ಠಾನ (2) RR ) ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಜೀವ. (3) ವಿವಿಧ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು 
(ಕರಣ ಸಾಧನಗಳು). (4) ಅವುಗಳ ನಾನಾವ್ಯಾಪಾರಗಳು (ಚೇಷ್ಟೆಗಳು). (6) ಅದೃಷ್ಟಪ್ರೇರಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿ 
(ದೈವ). ಈ ಐದು ಹೇತುಗಳು ಕೂಡಿಯೇ ಒಂದು ಕಾರ್ಯಘಟನೆಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರಲು ತಾನೇ 
ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿಯುವವನು ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯನೇ ಸರಿ. ಅವನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನೋಡಲಾರನು. ಆದರೆ 
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ಈ ಐದು ಸಮಾನಕರಣಗಳಲ್ಲಿ (ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ) ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕರ್ತಾ, ಉಳಿದ ನಾಲ್ಕು ಅವನ 
ಅಧೀನಗಳು. 

ಮನುಷ್ಯನ ಕಾಯ, ವಾಕ್‌, ಮನಸ್ಸು ಇವುಗಳಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರವೇ ಆಗಲಿ, ಶಾಸ್ತ್ರವಿರುದ್ದವೇ ಆಗಲಿ 
ಮಾಡುವ ಯಾವುದೇ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಈ ಐದು ಕಾರಣಗಳು. ಹೀಗೆ ಕರ್ಮ ಕಾರಣಗಳು ಐದು ಇರಲು 
ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಕರ್ತೃವೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಮನುಷ್ಯನು ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧವಾದ ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದ 
ಮೂಲಕ ದುರ್ಮತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದನಾಗಿ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. 

ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಶ್ರೀಮನಹಾಭಾರತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿ ವಿವೇಚಿಸ- 
ಲಾಗಿದೆ. ಪಾಂಡವರು ವನವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಧರ್ಮರಾಜನು ಸುಜನರಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ಜನರಲ್ಲಿಯೂ 
ಕ್ಷಮಾಗುಣಯುಕ್ತನಾಗಿಯೇ ಇರುತಾನೆ. ಕ್ಷಮೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಧರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿದ ಭೀಮಸೇನದೇವರು ವನವಾಸ-ಅಜ್ಞಾತವಾಸಗಳ ನಂತರವೂ ಧರ್ಮರಾಜನು ಕೌರವರಿಂದ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸಲಾರನೆಂದೂ, ಕೌರವರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿದು, ಕೌರವರನ್ನು 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸಲಿಚ್ಛೆ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಆ ರೀತಿ ಸತ್ಯಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ವಿವಾದವನ್ನು ಉಪಕ್ರಮಿಸಲು ದ್ರೌಪದೀದೇವಿಯನ್ನು ಧರ್ಮರಾಜನ ಬಳಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಆಕೆಯು ಸಜ್ಜನರಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ಜನರಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾದ ಕ್ಷಮೆಯು 
ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ವಿವಾದವನ್ನು ಆರಂಭ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಆಗ ಧರ್ಮರಾಜನು - 

ಕರ್ತಾ ಚ ಸರ್ವಜಗತಃ ಸುಖದುಃಖಯೋರ್ಜಿ 

ನಾರಾಯಣಸ್ತದನುದತ್ತಮಿಹಾಸ್ಯ ಸರ್ವಂ। 

ತಸ್ನಾನ ಕೋಪ ವಿಷಯೋಶಸ್ತಿ ಕುತಶ್ಚಕಶ್ಚಿತ್‌ 


ea 


ಸ್ಥಾ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ FW ಸಕಲೇಷು ०0०९५ तु. ಧರ್ಮಃ॥ (ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 22-69) 


& eA 

""ಎಲ್ಲ ಜಗತ್ತಿನ ಸುಖದುಃಖಗಳಿಗೆ ಕರ್ತನು ನಾರಾಯಣದೇವರೇ. ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸುಖದುಃಖಗಳು 
ಜನ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅದರದರ ಯೋಗ್ಯತೆ ಕರ್ಮಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಕೊಡಲಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವನೂ ಕೂಡ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಕೋಪಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯನು 
ಅಲ್ಲ. ಈ ಚೇತನನಿಗೆ ಎಲ್ಲರ ಬಗ್ಗೆ ಕ್ಷಮಾಗುಣವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧರ್ಮವು''. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ, 
ದ್ರೌಪದೀದೇವಿಯು - 

ಸತ್ಯಂ ಚ ವಿಷ್ಣು ಸಕಲಪ್ರವರ್ತಕೋ ರಮಾವಿರಿಂಚೇಶಪುರಃಸರಾಶ್ಚ! 

ಕಾಷ್ಠಾದಿವತ್ತದ್ದಶಗಾಃ ಸಮಸ್ತಾಃ ತಥಾಪಿ ನ grs. ಪೌರುಷಸ್ಯ ॥ (22-71) 


404 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಎಲ್ಲರ ಎಲ್ಲದರ ಪ್ರವರ್ತಕನು ಮತ್ತು ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ರುದ್ರದೇವರು 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಹೇಗೆ ಜೀವನ ಅಧೀನವಾಗಿವೆಯೋ ಹಾಗೆ ಆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನರೇ ಆಗಿರುವರು ಎಂಬುದು ಸತ್ಯವೇ. ಆದರೂ ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ವೈಯರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ತದಾಜ್ಯಯಾ ಪುರುಷಶ್ಲೇಷ್ಠಮಾನಃ 

ಚೇಷ್ಟಾನುಸಾರೇಣ ಶುಭಾಶುಭಸ್ಕ I 

ಭೋಕ್ತಾನ ತಚ್ಚೇಷ್ಠಿತಮನ್ಯಥಾ ಭವೇತ್‌ 

ಕರ್ತಾ ತಸ್ಥಾತ್ತುರುಷೋತಪ್ಯಸ್ಯ ವಶ್ಯಃ ॥ (22-72) 

ಆ ಭಗವಂತನ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ ಕಾರ್ಯಮಾಡುವ ಚೇತನನು (ಜೀವನು) ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳ ಫಲವನ್ನು 
ಉಣ್ಣುವವನು ಆಗಿರುವನು. ಜೀವನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾದ ಕರ್ತೃತ್ವವೂ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಇದು ಆ 
ಜೀವನ ಕರ್ಮವು ಎಂದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಜೀವನ ಕರ್ಮವು ಎಂದಾಗದಿದ್ದರೆ ಜೀವನು ಕರ್ಮ- 
ಕರ್ತೃವೇ ಅಲ್ಲಎಂದಾದರೆ ಜೀವನು ಫಲಭೋಕ್ಸ್ಯವೂ ಅಲ್ಲಎಂದಾದೀತು. (ಆದರೆ ಜೀವನು ಫಲಭೋಕ್ತವು 
ಆಗಿದ್ದು ಅನುಭವಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ). ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವನು ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅಧೀನನಾದ ಕರ್ತನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 

ತೇನೈವ ಲೇಪಶ್ಚ ಭವೇದಮುಷ್ಯ 

ಪುಣ್ಯೇನ ಪಾಪೇನ ಚ ನೈವ ಚಾಸೌ | 

ಲಿಷ್ಕೇ ತಾಭ್ಯಾಂ ಪರಮಃ ಸ್ಪತಂತ್ರಃ 

ಕರ್ತಾ ತತಃ ಪುರುಷೋತಪ್ಯಸ್ಯ ವಶ್ಯಃ॥ (22-74) 

ವಿಧಿನಿಷೇಧಬದ್ಧನಾಗಬೇಕಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಹಾಗೂ ಪಾಪದಿಂದ ಸಂಬಂಧವು ಕೂಡ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೇ ಆಗಬೇಕಾದೀತು. ಆದರೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಆದ ಆ ಭಗವಂತನು ಆ 
ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಂದ ಲೇಪವುಳ್ಳವನಾಗಲಾರನು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಜೀವನು ಈ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅಧೀನನಾದರೂ 
ಕರ್ತೃವೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಭಾವಾರ್ಥ - ಸಕಲಜಗತ್ನವರ್ತಕನು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನಿಜ. ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಅವನ ಅಧೀನರು. 
ಅವನ ಕೃಪೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಾಷ್ಠ (ಕಟ್ಟಿಗೆ) AGO. ಆದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಜ್ಞಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ ಪುರುಷನು 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಶುಭಾಶುಭಫಲಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. ಜೀವರ 
ವ್ಯಾಪಾರ ಹರಿಯ ಅಧೀನ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವನು ಪರಾಧೀನಕರ್ತನು. ಅವನನ್ನು (ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು) 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನವು ಬೇಕು. ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳ 
ಲೇಪವಿಲ್ಲ. ಪರಾಧೀನಕರ್ತನಾದ ಜೀವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನನಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. 
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ದ್ರೌಪದಾದೇವಿಯ ಧರ್ಮಸಮತವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಧರ್ಮರಾಜನು ಮುಂದೆ ಮಾತನಾಡ- 
ಲಾಗದೆ ನಿರುತ್ತರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ""ವಾಚಾಲುತಾ ನಾತಿತರಾಂ ಹಿ ಶೋಭತೇ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ 
ವಾಚಾಳಿತನವು ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಶೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ವಿವಾದದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ಸಮಯನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಭೀಮಸೇನದೇವರು ಮಧ್ಯೆ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ರಾಜನ್ನಿಷ್ಟುಃ ಸರ್ವಕರ್ತಾ ನ ಚಾನ್ಯಃ ತತ್ತಂತ್ರಮೇವಾನ್ಯದಸ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರಃ | 

ತಥಾಪಿ ಪುಂಸಾಂ ವಿಹಿತಂ ಸಕರ್ಮ ಕಾರ್ಯಂ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಚಾನ್ಯದತ್ಯಂತಯತ್ನಾತ್‌ ॥ (22-77) 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮೇತತ್ಸುರುಷಸ್ಯ ಕರ್ಮ ತೇನಾನುಮೇಯಾ ಪ್ರೇರಣಾ ಕೇಶವಸ್ಯ | 

ಸ್ವಕರ್ಮ ಕೃತ್ವಾವಿಹಿತಂ ಹಿ ವಿಷ್ಣುನಾ ತತ್ವೇರಣೇತ್ಯೇವ ಬುಧೋತನುಮನ್ಯತೇ Il (22-78) 

ತೇನೈತಿ ಸಮ್ಯಗ್ಗತಿಮಸ್ಕ NAD K ಜನೋತಶುಭೋ ದೈವಮಿತ್ಯೇವ ಮತ್ವಾ! 

ಹಿತ್ವಾ ಸ್ವಕಂ ಕರ್ಮ ಗತಿಂ ಚ ತಾಮಸೀಂ ಪ್ರಯಾತಿ ತಸ್ಮಾತ್ಕಾರ್ಯಮೇವ ಸ್ವಕರ್ಮ ॥ (22-79) 


ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವಕರ್ತನೆಂಬುವುದರಲ್ಲಿ ವಿವಾದವಿಲ್ಲ. ಸಕಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾದರೂ 
ಪುರುಷನು ಸ್ವಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ ಅನುಭವವಿದ್ದರೂ ಅದು ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ 
ನಡೆಯುವ ಕಾರ್ಯ. ಜ್ಞಾನಿಯು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಜ್ಞೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ADs ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ ಸಮೀಚೀನಜ್ಞಾನದಿಂದ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ದುರ್ಜನರು ದೈವವೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿದು ಸ್ವವಿಹಿತಕಾರ್ಯವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ತಮಸಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮಾಚರಣೆಗೆ 
ಮೂರು ಕಾರಣಗಳಿವೆ. 


ಸ್ವಭಾವಾಖ್ಯಾ ಯೋಗ್ಯತಾ ಯಾ ಹಠಾಖ್ಯಾ ಯಾಠನಾದಿಸಿದ್ದಾಸರ್ವಜೀವೇಷು ನಿತ್ಯಾ | 

ಸಾ ಕಾರಣಂ ಪ್ರಥಮಂತು ದ್ವಿತೀಯಮನಾದಿಕರ್ಮೈವ ತಥಾ ತೃತೀಯಃ ॥ (22-84) 

ಜೀವಪ್ರಯತ್ನಃ ಪೌರುಷಾಖ್ಯಸ್ತದೇತತ್‌ ತ್ರಯಂ ವಿಷ್ಣೋರ್ವಶಗಂ ಸರ್ವದೈವ। 

ಸ ಕಸ್ಯಚಿನ್ನ ವಶೇ ವಾಸುದೇವಃ ಪರಾತ್ಸರಃ ಪರಮೋತಸ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರಃ Il (22-85) 

ಜೀವಸ್ವಭಾವವೆಂಬುದೇ ಯೋಗ್ಯತೆಯು. ಇದಕ್ಕೆ ಹಠವೆಂದು ಮತ್ಕೊಂದು ಹೆಸರು. ಈ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಸಕಲಜೀವರಲ್ಲಿಯೂ ಅನಾದಿಸಿದ್ದವಾದುದು ಮತ್ತು ನಿತ್ಯವಾದುದು. ಜೀವರ ನಾನಾವಿಧ- 
ಕರ್ಮಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಗೆ ಇದೇ ಕಾರಣವು. ಅನಾದಿಕರ್ಮವು ಎರಡನೆಯ ಕಾರಣವು. ಪೌರುಷವೆಂಬ ಜೀವನ 
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ಪ್ರಯತ್ನವು ಮೂರನೆಯ ಕಾರಣವು. ಈ ಮೂರು ಕಾರಣಗಳೂ ಸರ್ವದಾ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ವಶಗಳು. 
ಪರಾತ್ತರನೂ, ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಆದ ವಾಸುದೇವನು ಯಾರ ವಶದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 

ಮತೊಂದು ವಿಶೇಷವೇನೆಂದರೆ, ಈ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ತಾರತಮ್ಯೋಪೇತವಾದುದು. 


ಹಠಶ್ಚಾತೌ ತಾರತಮ್ಯಸ್ಥಿತೋ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಮಾರಭ್ಯ ಕಲಿಶ್ಚಯಾವತ್‌ | 
ಹಠಾಚ್ಚಕರ್ಮಾಣಿ ಭವಂತಿ ಕರ್ಮಜೋ ಯತ್ನೋ ಯತೋ ಹಠಕರ್ಮಪ್ರಯೋಕ್ಹಾ॥ (22-86) 


ವಿನಾ ಯತ್ನಂ ನ ಹಠೋ ನಾಪಿ ಕರ್ಮ ಫಲಪ್ರದೋ ವಾಸುದೇವೋತಖಲಸ್ಯ I 
ಸ್ವಾತಂತ್ರಶಕ್ತೇರ್ವಿನಿಯಾಮಕೋ ಹಿ ತಥಾಪ್ಯೇತಾನ್ಸೋತಪ್ಯಪೇಕ್ಟ್ಯೈವ ಯುಂಜೇತ್‌ ॥ (22-87) 


ಏತಾನಪೇಕ್ಟೈವ ಫಲಂ ದದಾನೀತ್ಯಸ್ಕೈವ 505९ QS ಸ್ವತಂತ್ರತಾ | 

ನಾಸ್ಯಾಪಗಚ್ಚೇತ್ಸಹಿ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ನಾಶಕ್ತತಾ ಕ್ಷಚಿದಸ್ಯ ಪ್ರಭುತ್ವಾತ್‌ ॥ (22-88) 

ಈ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಬ್ರಹದೇವನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಕಲಿಯವರೆವಿಗೆ ತಾರತಮ್ಯಾನುಸಾರವಿರುತ್ತದೆ. 
ಈ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಕಾರ್ಯಾದಿಗಳು ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇದ್ದರೂ 
ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದೆ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕರ್ಮವು ಸಹ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವಶಕ್ತ- 
ನಾದ ವಾಸುದೇವನೇ ಜೀವರ ಸ್ವರೂಪ (ಹಠ) ಮತ್ತು ಕರ್ಮಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವನು. ಹೀಗೆ ಹಠಾದಿಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಟಿಸಿ ಫಲಕೊಡುವನೆಂದರೆ ಅವನು ಅಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಕೂಡದು. ಅವನ ಸರ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವು ಅವನ 
ಅಧೀನಗಳು. ಅವುಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಫಲಕೊಡುತ್ತೇನೆಂಬುದು ಅವನ ಸಂಕಲ್ಪ. ಪ್ರಭುವಾದ ಅವನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಎಂದಿಗೂ ಕುಂದಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ""ಚಕಾರ ನಿಜಭಕ್ತಾನಾಂ ಬುದ್ಧಿಶಾಣತ್ಚಸಿದ್ದಯೇ'' (2-2- 
ಶ್ಲೋ.9) ಎಂಬ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ: 

ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಸ್ಯ ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನಾನುಸಾರೇಣೈವ ಫಲಜನನಸ್ವಾಭಾವ್ಯಾತ್‌ | ತಥೋಕ್ತಂ - 
""ಫಲಪ್ರದೋ ವಾಸುದೇವೋತ ಖಲಸ್ಯ'” ಇತಿ । ಅಖಿಲಸ್ಯ = ಯೋಗ್ಯತಾ ಕರ್ಮಪ್ರಯತ್ನಸಾಕಲ್ಯಸ್ಯ ನ 
ಪುನರೇಕೇಕಸ್ಯೇತಿ I 

ಇಲ್ಲಿನವರೆಗಿನ ವಿವೇಚನೆಯ ಫಲಿತಾರ್ಥವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು. ಸರ್ವಕರ್ತನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾಡಿದುದನ್ನೇ ಪರಾಧೀನಕರ್ತನಾದ ಜೀವನು ಮಾಡುವನು. ಇದಕ್ಕೆ ಜೀವಪ್ರಯತ್ನವು 
ಸಹಕಾರಿ ಮಾತ್ರ. ಜೀವನು ಕರ್ತನೆಂದರೆ ಪರಾಧೀನಕರ್ತನೆಂದರ್ಥ. ಸೃತಂತ್ರಕರ್ತನೆಂದು ಎಂದಿಗೂ 
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ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಕರ್ತೃತ್ವಕ್ಕೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಜೀವಾಂತ- 
ರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾಡಿ ಮಾಡಿಸುವನು, ನೋಡಿ ನೋಡಿಸುವನು, ನೀಡಿ ನೀಡಿಸುವನು, 
ಪಿಡಿದು ಪಿಡಿಸುವನು. 

ಇಚ್ಛಾ )ಿಜ್ಞಾವಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ ಗಳು ಜೀವರ ಸ್ವರೂಪಧರ್ಮಗಳು. ಈ ಜೀವಸ್ವರೂಪವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿತ್ಯಾ- 
ಧೀನವಾದುದರಿಂದ ಜೀವನು ಮಾಡುವ ಸರ್ವಕರ್ಮವೂ ಶ್ರೀಹರಿಕರ್ತೃಕವೇ ಸರಿ. ಈ ಮಾತು 
ಚೇತನಾಚೇತನಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಹಿಸುತ್ತದೆ. ಸತ್ಯಸಂಕಲನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅವುಗಳ ಅನಾದಿ 
ನಿತ್ಯಸ್ಪಭಾವಗಳ ಸಂರಕ್ಷಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಕರ್ತುಂ, ಅಕರ್ತುಂ, ಅನ್ಯಥಾಕರ್ತುಂ. ಶಕ್ಕನಾದರೂ ಆಯಾ 
ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ""ಸ್ವಭಾವಸ್ಯ ಅನಪಾಯಾತ್‌'' ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಕರ್ಮಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ಹಾಗೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ವೈಷಮ್ಯನೈರ್ಫೃಣ್ಯಾದಿದೋಷಗಳಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಕಲಜೀವರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಚರರೆಂಬುವುದರಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಅನುಪಪತ್ತಿಯೂ ಖಂಡಿತ ಇಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ, 


ತತ್ರ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ತತ್ತಚ್ಛಕ್ಷೀಃ ಪ್ರಬೋಧಯನ್‌ | 


=) 

ಏಕ ಏವ ಮಹಾಶಕ್ತಿ: ಕುರುತೇ ಸರ್ವಮಂಜಸಾ ॥ (ತಂತ್ರಸಾರ 4-98) 

ಪರಾತ್ತು ತಚ್ಛುತೇಃ - ಎಂಬ ಸೂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 

ಸಾ ಚ BIT 32$: ಪರಾದೇವ । 

""ಕರ್ತೃತ್ವಂ ४०६०३१ ಚ ಸ್ವಭಾವಶ್ಚೇತನಾ ಧೃತಿಃ । 

ಯತ್ನನಾದಾದಿಮೇ ಸಂತಿ ನ ಸಂತಿ ಯದುಪೇಕ್ಸಯಾ II" ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಃ (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ. 2-2-41) 

ಜೀವನಲ್ಲಿರುವ ಆ ಕರ್ತೃತ್ವಶಕ್ತಿಯೂ ಪರಮಾತನಿಂದಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ - ಜೀವನಲ್ಲಿರುವ WSs, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕರಣಶಕ್ತಿ, ಜೀವನ ಸ್ವಭಾವ 
ಚೈತನ್ಯ ; ದೇಹಧಾರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವಿದ್ದುದರಿಂದ ಇವೆ. ಅವನು ಉಪೇಕ್ಷೆ 
ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಇವಾವುವೂ ಇರಲಾರವು'' ಎಂದು. 

ಶ್ರೀಹರಿಃ ಪ್ರಕಟಿತಕರ್ತೃತ್ಪಶಕ್ತಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಜೀವೇಷು ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಸ್ವಯಂಕರ್ಮಾಣಿ ಕೃತ್ವಾ ಮುಖ್ಯ- 
ಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಯಾಮೀ ಭೂತ್ವಾ, ತಾತ್ರಿಕ್ಸೆಃ ರ್ಕಾರಯಿತ್ವಾ ಜಡೇನಾಕೃತ್ವಾ ಜೀವೇ ಕಾರಯತಿ ॥ ತಥಾ ಚ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರದಾನಂ ನಾಮ ತದ್ರೂಪೇಣ ಜೀವಪ್ರವೇಶಃ ತಥಾ ಚ ಸ್ವದಾನಮೇವ ತದ್ದಾನಮಿತಿ 
ಫಲಿತಮ್‌ II 


408 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಕರ್ತಾ ಕಾರಯಿತಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಜಯಿತಾ ತಥಾ | 
ಶಿಕ್ಷಕಃ ಶಿಕ್ಷಣೀಯಶ್ವ ಸ್ರಷ್ಟಾಸೃಜ್ಯ ಸ ಏವ ತತ್‌ | 
ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನೆಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಹಲವು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿವೆ. 


ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. - "ಇದಂ ಮಯಾ ಕ್ರಿಯತೇ, ಇದಂ 
ಮಯಾ ನ ಕ್ರಿಯತೇ, ಕಿಮೇವಂ ವಿಪರೀತಂ ಸಮಜನಿ ಇತಿ ಬುದ್ದಿಭೇದಃ ರಜಸ್ತಮೋನಿಮಿತ್ರಃ ಸರ್ವಂ ಹಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರಃ ಕರೋತಿ il’? ಇತಿ II 


ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವಸ್ಥತಂತ್ರನೂ ಮತ್ತು ಪ್ರಭುವು. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸಕಲಜೀವರಾಶಿಯೂ 
ಅವನ ಅನುಚರರೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯವು ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದ್ದಿತೀಯಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ, ನಾರದ-ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ನಾರದರು ಪರತತ್ವನಿಶ್ಚಯಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಬಳಿ ಸಾರಿ 
ಅವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ನಂತರ ಹೀಗೆ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ: 

“ನಿಮ್ಮಿಂದ (ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಂದ) ಭಿನ್ನವಾದ ಈ ಜಗತ್ಕಾರಣನಾದವನನ್ನು ನಾನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರದವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಿಮಗೆ ಉತ್ತಮರಾಗಲೀ, ಸಮಾನವಾಗಲೀ, ಆದ ಪದಾರ್ಥವು 
ನನಗೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಸಕಲವೂ ನಿಮ್ಮಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತೆಂದೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನೀವೂ 
ಸಹ ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದಿರಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ, ನಿಮಗೆ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವಿರಬೇಕೆಂದು ಅನುಮಾನದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ 
ಸಂದೇಹವನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ಬಗೆಹರಿಸಿರಿ.'' 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾರದರು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು ಮಾಡಲು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ನಾರದರು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ವಿಶೇಷಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಲೋಶಶಿಕ್ಚಣಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಹಾಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ- 
ರುವರೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವರ ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲಡಗಿರುವ ತತ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಭಾಗವತ ದ್ವಿತೀಯಸ್ವಂಧ ಐದನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ: 

""ಮಗು ನಾರದ, ನಾನೇ ಸಕಲವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಸತ್ಯವಲ್ಲ. 
ನನಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿ ಇದ್ದಾನೆ. ಅದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಪಶ್ನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. 


ಯೇನ ಸ್ವರೋಚಿಷಾ ವಿಶ್ವಂ ರೋಚಿತಂ ರೋಚಯಾಮ್ಯಹಮ್‌ | 
ಯಥಾರರ್ಕೋರಗ್ನಿರ್ಯಥಾ ಸೋಮೋ ಯಥರ್ಕ್ವಗ್ರಹತಾರಕಾಃ II 11 II 


ಜೀವಗಣಾಃ ಹರೇರನುಚರಾಃ 409 
22 ७ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ಧೀಮಹಿ I 
ಯನ್ಮಾಯಯಾ ದುರ್ಜಯಯಾ ಮಾಂ ಬ್ರುವಂತಿ(ವಿದಂತಿ) ಜಗದ್ಗುರುಮ್‌ ॥ 12 I 


ದ್ರವ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಚ ಕಾಲಶ್ಚಸ್ವಭಾವೋ ಜೀವ ಏವ ಚ। 
ವಾಸುದೇವಾತ್ತರೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ನೈವಾನ್ಯೋ5ರ್ಥೋಶಸ್ತಿ ತತ್ವತಃ ॥ 14 I 


ನಾರಾಯಣಪರಾ ವೇದಾ ದೇವಾ ನಾರಾಯಣಾಂಗಜಾಃ।ಟ 


ನಾರಾಯಣಪರಾ ಲೋಕಾ ನಾರಾಯಣಪರಾ ಮಖಾಃ ॥ 15 ॥ 


ನಾರಾಯಣಪರೋ ಯೋಗೋ ನಾರಾಯಣಪರಂ ತಪಃ। 


ನಾರಾಯಣಪರಂ ಜ್ಞಾನಂ ನಾರಾಯಣಪರಾ ಗತಿಃ II 16 I 


ತಸ್ಯಾಪಿ ದ್ರಷ್ಟುರೀಶಸ್ಯ ಕೂಟಸ್ಥಸ್ಯಾಖಿಲಾತ್ಮನಃ I 

ಸೃಜ್ಯಂ ಸೃಜಾಮಿ ಸೃಷ್ಟೋ5 ಹಮೀಕ್ಬಯೈವಾಭಿಚೋದಿತಃ॥ 17 ॥ 

ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ನನಗಿಂತಲೂ ಬೇರಾವ ಉತ್ತಮಕಾರಣ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು 
ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ದೂರವಾದುದು. ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನನಗೆ ಶ್ರೀಹರಿದತ್ತವಾದುದು. ಅವನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನನ್ನಲಿಲ್ಲ. ಯಾವ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗುತ್ತಿದೆಯೋ ಆ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ನಾನು 
ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವೆನು. ""ಯದಾದಿತ್ಯಗತಂ ತೇಜೋ ಜಗದ್ಧಾಸಯತೇಆಖಲಂ'' ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವೇ ಇದೆ. 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ. ಇನ್ನು ಅಗ್ನಿ ಚಂದ್ರ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಮೊದಲಾದ- 
ವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಕೊಡುವವನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂದೇ ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ನಾನೇ 
ಕಾರಣನೆಂದು ಯೋಚಿಸುವುದೂ ಮಹಾಪರಾಧವಾಗುತದೆ. ಇದರ ಪಾ ಯಶ್ಚಿತ್ರಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 

ಮಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಲೇಬೇಕು. ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಮುಖ್ಯಕರ್ತನು. ನಾನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ದಾಸನು 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣವು ರಾವಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತದೆ. ರಾವಣನ ದಹನಕ್ಕೆ ಬಾಣವೇ ಮುಖ್ಯ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನೇ ಮುಖ್ಯಕಾರಣನು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಜಗತ್ಸೃಷಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಮುಖ್ಯಕರ್ತನು. ಅವನ ಇಚ್ಛೆಯೇ ಮುಖ್ಯಮಾಯೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯು ಅಮುಖ್ಯ. ಜೀವರ ಬಂಧಶಕ್ತಿಯೇ 
ಅಮುಖ್ಯತಮವಾದ ಮಾಯೆಯು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಎದುರು ನಿಲ್ಲಲು ಮಾಯೆಗೆ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲ. ದ್ರವ್ಯಂ = 
ಭೂಮಿ ಮೊದಲಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳು, ಪರಿಣಾಮಕಾರಣವಾದ ಕಾಲ, ಸಾತ್ವಿಕಾದಿ ಪ್ರಭಾವಗಳು, ಸುಖ- 
ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಜೀವ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನ. ಅವನಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದುದು 


410 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ಇಲ್ಲ. ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನವಾದವುಗಳು. ಅವನ 
ಸಮವೇ ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲವೆಂದ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸುಸ್ಪಷ್ಟ : ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸಕಲ 
ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣನು. ""ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಃ ಸಮವರ್ತತಾಗ್ರೇ'' ಮತ್ತು ""ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೇವಾನಾಂ ಪ್ರಥಮಃ' 
ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಹೇಳುವುವೆಂದು ಸರ್ವಥಾ ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಈ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗ- 
ಳೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಾಮಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಅವನ ಗುಣಗಳನ್ನೇ 
ಹೊಗಳುತ್ತವೆ. ನಾರಾಯಣನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ಅವನೇ ಸರ್ವೋತೃ್ಯಷ್ಟನು. ಅವನ 
ಅಂಗಗಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವನನ್ನೇ ದೇವತೆಗಳು ಸಕಲ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸುವರು. 
ಅವನೇ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಪಾಲಕನು. “Ader ವೇದಾ ಯತ್ತದಮಾಮನಂತಿ'' ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು; ಅವನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾನೆ; ಎಲ್ಲರ ನಿಯಾಮಕನು. ಅವನು ನಿರ್ವಿಕಾರನು. ಅವನೇ 
ಸರ್ವಕ್ಕೂ BDAY ४००००. ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನಳು. ಇಂತಹ ಉತ್ತಮೋತ್ತ- 
ಮವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕಟಾಕ್ಷವೀಕ್ಷಣದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ನಾನು ಅವನಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ""ಅವನು ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿ ನಾವು ಅವನ ದಾಸರು. 
ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ವಚನಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯೆಂದು 
ಸ್ಥಿರವಾಗುತ್ತದೆ! 
ಎಲ್ಲಜೀವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ४३.०० ಎಂಬಲ್ಲಿಪ್ರಮಾಣಗಳು 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸಕಲ ಜೀವರಾಶಿಯ ನಿಯಾಮಕನು, ಆದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯು, ನಿಯಮ್ಯರಾದ 
ಜೀವರು ಅವನ ಭೃತ್ಯರು (ದಾಸರು) ಎಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲು ಕೆಳಗಿನ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿಗಳು 
ಸಹಾಯಕಗಳಾಗಿವೆ: 
1) ಅಪೂರ್ಣೋ5ಯಂ ಜೀವಸಂಘೋಶಸ್ಟತಂತ್ರಃ 
ಪೂರ್ಣೋ ಹರಿರ್ಯಃ ಸ್ಪತಂತ್ರಸದೈವಃ I 
ನ ಹಿ ಸತಂತ್ರೋತsಪೂರ್ಣತಾಂ ಕಾಮಯೀತ 
ಪೂರ್ಣೋ ಯದಿ ಸ್ಯಾದಸ್ಪತಂತ್ರಃ ಕುತಸಃ ॥ ಶ್ರುತಿಃ 
ಜೀವನ ಸಂಘವು ಅಪೂರ್ಣವಾದುದು, ಅಸ್ವತಂತ್ರವಾದುದು, ಜೀವರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸೇವಕರು. 
ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಏಕಮಾತ್ರ ಪೂರ್ಣನು ಮತ್ತು ಸ್ವತಂತ್ರನು. ಸ್ವತಂತ್ರನು ಎಂದಿಗೂ ಅಪೂರ್ಣತೆಯ- 
ನ್ನಾಗಲೀ ಅಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನಾಗಲೀ ಇಚ್ಛಿಸಲಾರನು. ಪೂರ್ಣನು ಎಂದಿಗೂ ಅಸ್ವತಂತ್ರನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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2) ಶೃಣ್ವೇ ವೀರ ಉಗ್ರಮುಗ್ರಂ ದಮಾಯನ್ನನ್ಯಮನ್ನಮತಿನೇನೀಯಮಾನಃ | 
ಏಧಮಾನದ್ವಿಕುಭಯಸ್ಯ ರಾಜಾ ಚೋಷ್ಕೂಯತೇ ವಿಶ ಇಂದ್ರೋ ಮನುಷ್ಯಾನ್‌ ॥ 
- (DREZ 4-7-33) 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ, ಶಿಷ್ಟರನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ, ಮಿಶ್ರರನ್ನು (ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳನ್ನು) 


Q 


ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರದಂತೆ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


3) ಚತುರ್ಭಿಃ ಸಾಕಂ ನವತಿಂ ಚ ನಾಮಭಿಶ್ವಕ್ರಂ ನ ವೃತ್ತಂ 
ವ್ಯತೀಂರವೀವಿಷತ್‌ ॥ (१२७१०० 2-2-25) 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷತಃ ಅಧಿಕವಾದ 94 ಮಂದಿಯನ್ನು ಚಕ್ರಾಕಾರವಾಗಿ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 
4) ಏಕಃ ಶಾಸ್ತಾ ನ ದ್ವಿತೀಯೋಶಕ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾ (ಶ್ರುತಿ) 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಾಸನ ಮಾಡುವವನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದ ನಾರಾಯಣನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಶಿಕ್ಷಕನೇ ಇಲ್ಲ; 
ವೆಂಬುವುದು ಸರ್ವವಿದಿತ. ಅವನೇ ಬಲಿಷ್ಠರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಬಲಿಷ್ಠನು 
5) ದ್ರವ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಚ ಕಾಲಶ್ಚ ಸ್ವಭಾವೋ ಜೀವ ಏವ ಚ। 
ಯದನುಗ್ರಹತಸ್ಪಂತಿ ನ ಸಂತಿ ಯದುಪೇಕ್ಚಯಾ ॥ (ಭಾಗವತ 2-5-14) 
ದ್ರವ್ಯ ಕರ್ಮ, ಕಾಲ, ಸ್ವಭಾವ ಜೀವ, ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹ ವಿಶೇಷದಿಂದಲೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಅವನ ಉಪೇಕ್ಟೆಯಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಇರಲಾರದು. ಅಂದರೆ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಸೇವಿಸಬೇಕಾದುದರಿಂದ ಸೇವಕರೆಂದೂ (ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಸಹ), ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಸ್ವಾಮಿಯೆಂದೂ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
6) ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಾಖ್ಯಂಯ ಇಚ್ಛೇಚ್ಛೇಯ ಆತ್ಮನಃ | 
ಏಕಮೇವ BOCAS, ಕಾರಣಂ ಪಾದಸೇವನಮ್‌ ॥ (ಭಾಗವತ 4-8-41) 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಬಯಸಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಬಯಸುವವರಿಗೆ ಏಕಮಾತ್ರವಾದ 
ಮಾರ್ಗವೆಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಪಾದಸೇವನೆಯೆ. ನಾರದರು ಧ್ರುವರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಮತ್ತು ಜೀವರುಗಳಿಗಿರುವ ಸೇವ್ಯ-ಸೇವಕ ಭಾವವು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
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7) ವಿಷ್ಣುರ್ಹಿ ದಾತಾ ಮೋಕ್ಟಸ್ಯ ವಾಯುಶ್ಚ ತದನುಜ್ಞಯಾ | 
ಮೋಕ್ಷೋ ಜ್ಞಾನಂ ಚ ಕ್ರಮಶೋ ಮುಕ್ತಿಗೋ ಭೋಗ ಏವ ಚ॥ 
ಉತ್ತರೇಷಾಂ ಪ್ರಸಾದೇನ ನೀಚಾನಾಂ ನಾನ್ಯಥಾ ಭವೇತ್‌ । 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚ ಹರಿರ್ನಿತ್ಯಂ ನಿಯಂತಾ ತದ್ದಶಾಃ ಪರೇ ॥ (ಮ.ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 1-79-80) 
ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೋಕ್ಷದ ದಾತೃವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ವಾಯುದೇವರೂ ಕೂಡ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಉತ್ತಮಜೀವರಾಶಿಗಳ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಧಮಜೀವರಾಶಿಗಳಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಜ್ಞಾನವೂ ತಾರತಮ್ಯಕ್ಕನುಗುಣವಾದ ಮುಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸುಖಾನುಭವವು ಆಗುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಜೀವರಿಗೂ ಕೂಡಾ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸದಾ ನಿಯಮನ ಮಾಡತಕ್ಕವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಇತರರೆಲ್ಲರೂ ಆತನ ಅಧೀನರು. 
ಇದರಿಂದ ಹರಿಯು ಸರ್ವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು. ಇತರ ಸಕಲರೂ ಅವನ ಅಧೀನರು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು. 


ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನರೆಂದೂ ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ, 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಎಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ- 

""ದ್ವಾವಿಮೌ ಪುರುಷೌ ಲೋಕೇ'' (15-16) 

ಮುಂತಾದ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಸಕಲ- 
ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಚೇತನರುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಅಧಿಕನೆಂದೂ, ಉಳಿದವರು ಅವನ ವಶವರ್ತಿಗಳೆಂದೂ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿ ಸಕಲರೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಶ್ವರೂಪದ ಏಕದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಅವನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವ ವಿಷಯವು ಅರ್ಜುನನ MBS ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ವೇದ್ಯವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾಗಿ ತನ್ನ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಸಕಲಜೀವರಾಶಿಯನ್ನು ಅನಂತ ಕೋಟಿಪಾಲು ಮೀರಿ, 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನಾಗುತ್ತಾನೆಂಬುವುದು ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತ- 
ಮತ್ತವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ಭಾಗದಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು - 


“ನಿಯತಂ ಕುರು ಕರ್ಮ Zo” (3-8) 


ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಆಜ್ಞಾರೂಪವಾಗಿ ಅರ್ಜುನಾದಿ ಸಕಲ ಜೀವರು ಕರ್ಮ ಮಾಡುವ 
ರೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಜೀವರು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮಾಡಲಾರೆ- 
ರೆಂಬುವುದನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಲು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
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ನ ಕರ್ತೃತ್ವಂ ನ ಕರ್ಮಾಣಿ ಲೋಕಸ್ಯ ಸೃಜತಿ ಪ್ರಭುಃ। 
ನ ಕರ್ಮಫಲಸಂಯೋಗಂ ಸ್ವಭಾವಸ್ತು ಪ್ರವರ್ತತೇ ॥ 
ನಾದತ್ತೇ BA WSOMO ನ ಚೈವ ಸುಕೃತಂ ವಿಭುಃ। (5-14/15) 


ಜೀವನು ಸ್ಪತಂತ್ರನಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಲೂ ಅಲ್ಲದೆ ಇತರರಿಂದ ಮಾಡಿಸಲೂ ಶಕ್ತನಲ್ಲ. 
ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಅವುಗಳ ಫಲ- 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ (ಸ್ವಭಾವಸ್ತು ಪ್ರವರ್ತತೇ). ಜೀವನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಕೆಟ್ಟ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಪಾಪವನ್ನೂ , ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಪುಣ್ಯವನ್ನೂ ಪಡೆಯಲಾರನು. ಆದರೂ ತಾನು 
ಅಸ್ವತಂತ್ರನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಆದರೆ ವಿಭು (ಸರ್ವಸಮರ್ಥ)ವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಕರ್ಮಗಳ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳ ಲೇಪವನ್ನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಜೀವನಿಗೂ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಅವನು (ಜೀವನು) ಜಡಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಸಮರ್ಥನಾದರೂ ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಲೂ ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ; ಇತರರಿಂದ ಮಾಡಿಸಲೂ ಶಕ್ತನಲ್ಲ. ತಾನು ಆಚರಿಸಿದ 
ಕರ್ಮಗಳ ಪಾಪಪುಣ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ನಿಯಾಮಕನು! ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


ನೈವ ಕಿಂಚಿತ್ಯರೋಮೀತಿ ಯುಕ್ತೋ ಮನ್ಯೇತ ತತ್ಪದಿತ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾಧಾಯ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸಂಗಂ ತ್ಯಕ್ಷ್ಯಾಕರೋತಿ ಯಃ | 


ಲಿಷ್ಕತೇ ನ ಸ ಪಾಪೇನ ಪದ್ಮಪತ್ರಮಿವಾಂಭಸಾ ॥ (5-8/10) 


ಯೋಗಾನುಷ್ಯಾನನಿರತನಾದ ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಯು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮೂಲಕ ಸಕಲ- 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಚಕ್ಚುರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿಯೇ 
ರೂಪಸರ್ಶಾದಿವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ತಾನು ಏನನ್ನೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಮಾಡು- 
ವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ತಾನು ಮಾಡುವ ಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರವರ್ತಕನೆಂದೂ ಫಲದಾತ್ಸವೆಂದೂ (ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾಧ್ಯಾಯ) ತಿಳಿದು ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು ಮತ್ತು ಕರ್ಮಫಲಾಪೇಕ್ಟೆಯನ್ನು ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ಅಪೇಕ್ದಿಸಕೂಡದು. 
ಇಂತಹವನು ಕಮಲಪತ್ರವು ನಿರೀನಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಲೇಪವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ಇರುವುದೋ ಹಾಗೆ ನಿರ್ಲಿಪ್ಪನಾಗಿ- 
ರುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಜೀವರು ಅಸ್ವತಂತ್ರರೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅನುಚರರು. 


414 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲನಸಿದಾಂ ರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 

ಜೀವರು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಕರ್ಮವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಧಿರೂಪವಾದ ಮಾತು- 
ಗಳು ಅವನ ಸ್ಲಾತಂತ್ರದ ಕುರುಹುಗಳಾಗಿವೆ. ७०७०० ಜೀವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭತ್ತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಕರ್ತವ್ಯಾಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಾರನು. ಪ್ರಭುವಿನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಎದುರುನೋಡಿ 
ಅದರಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈ ಪ್ರಮೇಯವು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಕೆಳಗಿನ ವಿಧಿವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 


ಯಃ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಧಿಮುತ್ಸ ಜ್ಯ ವರ್ತತೇ ಕಾಮಕಾರತಃ। 
ನಸಸಿದಿಮವಾಪೋತಿ ನ ಸುಖಂ ನ ಪರಮಾಂ ಗತಿಮ್‌ II 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಂ ಪ್ರಮಾಣಂತೇ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯವ್ಯವಸ್ಥಿತೌ | 


ಜ್ಲಾತ್ನಾ ಶಾಸ್ತವಿಧಾನೋಕ್ತಂ ಕರ್ಮ ಕರ್ತುಮಿಹಾರ್ಹಸಿ ॥ (16-23/24) 
ಇ d c) 9 


ಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇಹದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಲೀ ಪರದಲ್ಲಿ ಗತಿಯಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕರ್ತವ್ಯಾಕರ್ತವ್ಯ- 
ವಿವೇಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾದಾನುಸಾರ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವವನಾಗು ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಕರ್ಮಬಂಧವು ಜೀವರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನೂ ಅನುಚರತ್ಹವನ್ನೂ 
ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನನೆಂದೂ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸ್ವಾಮಿಯೆಂದೂ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಸ್ವೇಚ್ಛಾಚಾರವಾಗಿ ನಡೆಯುವವನು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಪಡೆ- 


ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾದೆ ಮೀರಿದ ಸ್ವೇಚ್ಛಾಚಾರ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ನಿಂದಿತವಾಗಿದೆ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಶಾಸಮರ್ಯಾದೆಯನು ಮೀರಿ Fer 2390000) ಕರ್ಮದಲಿ ಪವರ್ತಿಸುವವರನು 
ಕಂಠತಃ ನಿಂದಿಸುತ್ತಾನೆ: 


ನಿಯತಸ್ಯ ತು ಸಂನ್ಯಾಸ: ಕರ್ಮಣೋ ನೋಪಪದ್ಯತೇ I 
ಮೋಹಾತ್ರಸ್ಯ ಪರಿತ್ಯಾಗಸ್ತಾಮಸಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ಗೀತಾ (18-7) 


ವರ್ಣಾಶ್ರಮೋಚಿತನಿಯತಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅಜ್ಞಾನ, ಮಿಥ್ಯಾ- 
ಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ ಭಾಗಿಯಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೂ ಅದನ್ನು ತಾಮಸ-ತ್ಯಾಗವೆನ್ನುವರು. ವೇದವಿಧಿ- 
ಯನ್ನನುಸರಿಸದ ಯಜ್ಞವೂ ತಾಮಸಯಜ್ಞವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವನ್ನು 
ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿ ತಾವೇ ಸ್ವತಂತ್ರರೆಂದು ತಿಳಿದು ನಡೆಯುವವರನ್ನು ಕಠಿಣವಾಗಿ ನಿಂದಿಸುತ್ತಾ ಅವರಿಗೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ನಿತ್ಯನರಕವನ್ನು ಗೀತೆಯ ಹದಿನಾರನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾನೆ — 
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1) ಈಶ್ವರೋ ಹಮಹಂ ಭೋಗೀ ಸಿದ್ದೋ5ಹಂ ಬಲವಾನ್‌ ಸುಖೀ ॥14॥ 

"ನಾನು ಪರಮಾತ್ಮನ; ನಾನು ಭೋಗವಂತನು; ನಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯನು; ನಾನು ಬಲವಂತನು; ನಾನು 
ಸುಖಿಯು' (ಹೀಗೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಹಿತರಾದ ಜನರು) 

2) ಮಾಮಪ್ರಾಪ್ಕೈವ ಕೌಂತೇಯ ತತೋ ಯಾಂತ್ಯಧಮಾಂ ಗತಿಂ ॥20॥ 

«e$ ಕೌಂತೇಯನೇ! (ಆ ಮೂಢಜನರು) ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದದೆಯೇ (ಆಸುರೀಯೋನಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ) ಅನಂತರ ಕೆಳಗಿನದಾದ ಗತಿಯನ್ನು (७०००३००४०८) ನಿತ್ಯದುಃಖವನ್ನು) 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಭೃತ್ಯಭಾವವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ವಿಪರೀತಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವ ನರಾಧಮರಿಗೆ 


०९) S (y 
ನಿತ್ಯನರಕವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಸ್ಥಾನವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಜೀವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಚರರಾಗಿರುವುದು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಮೋಕ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನು 
ಅನುಚರನೇ ಎಂದೂ, ಸ್ವಾಮಿ-ಭೃತ್ಯಭಾವವು ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತದೆಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟೆಂಬುದನ್ನು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದನ್ನು 
""ಯೋಗಾರೂಢಸ್ಯ ತಸ್ಕೈವ ಶಮಃ ಕಾರಣಮುಚ್ಛತೇ'' (ಗೀತಾ 6-3) (ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವನ್ನು 
oh cm a 
ಪಡೆದ ಆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಸುಖವುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಶಮವೇ ಮೊದಲಾದವು ಕಾರಣವು'' 
ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಜೀವರು ದಾಸರು, ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯೆಂಬುವುದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ವಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ""ಜೀವಗಣಾಃ ಹರೇರನುಚರಾಃ' ಎಂಬ 
ಪ್ರಮೇಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 
ಶ್ರೀಭಾರತೀರಮಣಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು 
ಸೇ ook ok ok 
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5. ಜೀವಗಣಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಂ ಗತಾಃ 


ಜೀವರು ತಾರತಮ್ಯೋಪೇತರು 


“ಜೀವಗಣಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಂ ಗತಾಃ (ಜೀವರು ತಾರತಮ್ಯೋಪೇತರು). ತಾರತಮ್ಯಘಟ್ಟವು 
ಶ್ರೀಮನ್ಮದ್ಧಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅತಿಮುಖ್ಯವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಪ್ರಮೇಯವು, ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ 
ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದವರಿಗೆ ಮೋಕ್ತವೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥರು. 


ಪಂಚಭೇದಾ ಇಮೇ ನಿತ್ಯಾಃ ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾಸು ಸರ್ವಶಃ | 


ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಚ ನ ಹೀಯಂತೇ ತಾರತಮ್ಯಂ ಚ ಸರ್ವದಾ ॥ (ಮ.ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 1-71) 

ಜೀವ ಹಾಗೂ ಪರಮಾತರುಗಳಿಗೆ ಭೇದವು ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಮತ್ತು ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಜೀವರುಗಳಿಗೆ 
ಭೇದವಿದೆ. ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಜಡಗಳಿಗೂ ಭೇದವಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಜಡ ಮತ್ತು ಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವಿದೆ. 
ಈ ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಐದು ವಿಧದ ಭೇದಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಧರಹಿತಗಳು. 
ಸುಳ್ಳಾದವುಗಳಲ್ಲ. ಮುಕ್ತಜೀವರುಗಳಿಗೂ ಈ ಭೇದಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಯೋಗ್ಯತೆ- 
ಗನುಗುಣವಾದ ನೀಚೋಚ್ಚತೆಯು ಎಲ್ಲಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಮುಕ್ತರಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯವು 
ಬಿಟಿದಲ್ಲ. 


eJ Q 0^ 
ತಾರತಮ್ಯಂ ತತೋ ಜ್ಞೇಯಂ ಸರ್ವೋಚ್ಛತ್ಪಂ ಹರೇಸ್ತಥಾ | 
ಏತದ್ದಿನಾ ನ ಕದಾಪಿ ವಿಮುಕ್ತಿ ಸ್ಯಾತ್ಕಥಂಚನ ॥ (ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 1-81) 
ಮೋಕ್ಬಕ್ಕಾಗಿ ನೀಜೋಚ್ಚತೆಯು ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಣತೆಯು ತಿಳಿಯಲಡಬೇಕು. 
ಇದನ್ನು ಹೊರತಾಗಿ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಯಾವಾತನಿಗೂ ಮೋಕ್ಫವು ಆಗಲಾರದು. 


ಜೀವರ ಅಪರೋಕ್ಷವು ಮೂರುವಿಧವಾಗಿದೆ 
ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (4-3-16) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ, sane, 
ಮನುಷ್ಯರ ವಿಷಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — “wos: ಪ್ರಕಾಶಾ ಬಹಿಃಪ್ರಕಾಶಾಃ 
ಸರ್ವಪ್ರಕಾಶಾಃ | ದೇವಾ ವಾವ ಸರ್ವಪ್ರಕಾಶಾ, ಯಷಯೋತಂತಃ ಪ್ರಕಾಶಾ, ಮನುಷ್ಯಾ ಏವ 
ಬಹಿಃಪ್ರಕಾಶಾಃ' ಇತಿ ಚತುರ್ವೇದಶಿಖಾಯಾಮ್‌ ಇತಿ II 
"ಕೆಲವರಿಗೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಭಗವದಪರೋಕ್ಷ , ಇನ್ನು ಕೆಲವರಿಗೆ ಹೊರಗಡೆ ಅಪರೋಕ್ಷ ಮತ್ತೆ ಕೆಲ- 
ವರಿಗೆ ಸರ್ವತ್ರಾಪರೋಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ. ದೇವತೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಸರ್ವಾಪರೋಕ್ಸಿಗಳು. ಯಷಿಗಳು ದೇಹದ 
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ಒಳಗೆ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮನುಷ್ಯರು ಮಾತ್ರವೇ ದೇಹದ ಹೊರಗೆ ಅಪರೋಕ್ಷ; 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ' - ಹೀಗೆಂದು ಚತುರ್ವೇದಶಿಖಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 

ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ (5-14) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ ತದ್ಯಥಾ — 
“छे ಕರ್ತೃತ್ವಂ ನ ಕರ್ಮಾಣಿ ಲೋಕಸ್ಯ ಸೃಜತಿ ಪ್ರಭುಃ | 
ನ ಕರ್ಮಫಲಸಂಯೋಗಂ ಸ್ಪಭಾವಸ್ತು ಪ್ರವರ್ತತೇ'' ಇತಿ Il 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಜೀವಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಅದೃಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾ ) ತಂತ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಫಲ 
ಇವುಗಳ (ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ) ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆಯಾ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
""ಅಲ್ಪಶಕ್ತಿರಸಾರ್ವಜ್ಞಂ ಪಾರತಂತ್ಯಮಪೂರ್ಣತಾ | 
ಉಪಜೀವಕತ್ತಂ ಜೀವತ್ವಮೀಶತ್ಪಂ ತದ್ದಿಪರ್ಯಯಃ I" ಇತಿ । (ಗೀ.ತಾ. 2-20) 
७०४३, , VOwS,, ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ, ಅಪೂರ್ಣತೆ, ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉಪಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು 
ಇವು ಜೀವನ ಧರ್ಮಗಳು. ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ, ABE $9 ) Aish ಪರಮಾತ್ಮನ ಧರ್ಮಗಳು. 
""ಆತತತ್ವಾಚ್ಚ ಮಾತೃತ್ವಾಚ್ಚಆತ್ಮಾಹಿ ಪರಮೋ ಹರಿಃ |'' ಇತಿ ಚ । (ಸ್ಮೃತಿಃ) 
ಆದರೇ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ 
Sees ""ಪರಮಾತ್ಮನಾ ದತ್ತೈಃ ತದಾಧಾರೈಃ ಚ ಕರಣಕಲೇವರಾದಿಭಿಃ ಕದಾ ಹಿತಶಕ್ತಿಭಿಃ ಸ್ವಯಂ ಚ 
ಜೀವಾತ್ಮಾ ತದಾಧಾರಃ ತದಾಹಿತಶಕ್ತಿಮಾನ್‌॥'' ಇತಿ II 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಜೀವರಾಶಿಯ ತ್ರಿವಿಧಚೇತನರಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಇವರು ಮೊದಲು; 
ಅವರು ಅನಂತರ (ಪೌರ್ಯಾಪೌರ್ಯಾತಕ್ರವಾಗಿ) ಎಂದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ತಾರತಮ್ಯ- 
ಶ್ರುತಿಯು ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ. SC) qo — 


ತಥಾ ಹಿ ಚ ತಾರತಮ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ — ""ಓಂ ಅಥಾತೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಬಹ್ಮಾವಾಯುಃ, ಶೇಷ- 
ಗರುಡರುದ್ರಾ, ಪುರಂದರಕಾಮ್‌, ಪ್ರಾಣೋಠನಿರುದ್ದೋ, ಮನುಗುರುದಕ್ಷಾ, ಪ್ರವಹೋ, 
ಯಮಧರ್ಮಶಂದ್ರಸೂರ್ಯಾ, ವರುಣೋ, ನಾರದೋ, ಭೃಗುರನಲೋ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ, 


ಚ 
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ಮರೀಚ್ಯಾದಯೋ ವಿಧಿಪುತ್ರಾ ವೈವಸ್ತತಶೋ ಮಿತ್ರೋ ನಿರ್ಯತಿರ್ವಿಷಕ್ಷೇನೋತಶ್ಲಿನ್‌, ಗಣಪತಿ- 
ಧನಪ್‌, ದೇವಾಶ್ಚೇತರಾ ಮನವಶ್ವಾ ५२७०९०३१, ವೈನ್ಯಃ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ: ಶಶಿಬಿಂದು; ಪರ್ಜನ್ಯೋ 
ಬುಧಃ ಶನಿಃ ಪುಷ್ಕರ ಏತೇಷಾಂ ಪತ್ನ್ಯಃ — ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಸಾವಿತ್ರೀ ಭಾರತೀ ವಿಷ್ಣೋಃ ಷಣ್ಣಹಿಷ್ಕೋ ನೀಲಾಭ 
ದ್ರಾಮಿತ್ರವಿಂದಾಕಾಲಿಂದೀಲಕ್ಷಣಾಜಾಂಬವತ್ಯೋ ವಾರುಣೀ ಸೌಪರ್ಣೀ ಪಾರ್ವತೀ ರತಿಶಚ್ಯೌ 
ಮಾನವೀ ಪ್ರಸೂತಿತಾರೇ ಪ್ರಾವಹೀ ಗಂಗಾ ಶಶಿಯಮದಯಿತೇ ವಿರಾಡ- ಗನ್ನಿಜಾಯೇ ಉಷಾದ್ಯಾಃ 
ಸರ್ವಸತೀಃ ಸರ್ವದಾ ಮಂಗಲಂ ಕುರ್ವಂತ್ಲಿತಿ ಯ ಏವಂ ವೇದ'' ಇತಿ II 


ಪರಮನಿಂದ (ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ) ವಿದ್ಯಾ (ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿ), ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಣನು, 
ಪ್ರಾಣನಿಂದ ಶ್ರದ್ಧಾ (ಭಾರತೀದೇವಿ), ಶ್ರದ್ದಾದೇವಿಯಿಂದ ಶಿವನು, ಶಿವನಿಂದ ಬುದ್ದಿ (ಉಮಾದೇವಿ) 
ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಇಂದ್ರದೇವ, ಇಂದ್ರದೇವನಿಂದ ತೈಜಸಪ್ರಾಣ, ತೈಜಸಪ್ರಾಣನಿಂದ ಅನಿರುದ್ದನು, ಅನಿ- 
०००७०० ಸರ್ಶವಾಯುವು, ಸರ್ಶವಾಯುವಿನಿಂದ ಸೋಮನು (ಚಂದ್ರನು), ಸೋಮನಿಂದ ವರುಣನು, 
ವರುಣನಿಂದ ಅಗ್ನಿಯು, ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಮಿತ್ರನು, ಮಿತ್ರನಿಂದ ಪರ್ಜನ್ಯನು ಪರ್ಜನ್ಯನಿಂದ ಸ್ವಾಹಾ, 
ಸ್ವಾಹಾದಿಂದ ಉಷಾ, ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬರಿಂದೊಬ್ಬರು ಸಂಭೂತರಾದರು. ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಮೊದಲನೆಯವರು ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಧಿಕರು. ಆಮೇಲಿನವರು ಗುಣಗಳಿಂದ ಕಡಿಮೆಯವರು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪೂರ್ವಪೂರ್ವದಿಂದ ಉತ್ತರೋತ್ತರದವರಿಗೆ ಅವರವರ ಸ್ವರೂಪದ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾರಿಂದಲೂ ಎಂದಿಗೂ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇವರುಗಳು ಈ ರೀತಿ ಪೌರ್ಯಾಪೌರ್ಯತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿಯೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿಯೇ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿತ್ಸೇನ ಉಪಾಸಿತ ಹರಿಯು ಮೋಕ್ಷದಾತ್ಸವು 


ನಾಮಾದಿ ಮಾರುತಾಂತೇಷು ದೇವೇಷ್ಟೇಭ್ಯಶ್ವ ಭೇದತಃ। 


ಉಪಾಸಿತಃ ಹರಿಃ ಮುಕ್ತಿಂ ದದ್ಯಾತ್‌ ನಾಸ್ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ | - ಅತಿ ಸತ್ತತ್ರೇ 


ನಾಮವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಪರ್ಯಂತ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಂತರ್ಗತನು ಮತ್ತು ಆ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಸತ್ತತ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ತಾರತಮೃಪರಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ತೇಷು ಧ್ಯಾತೋ ವಿಮುಕ್ತಿದಃ | 

ಪ್ರೀತಿಂ ನ ಚಾನ್ಯಥಾ ಯಾಯಾದಿತಿ DAA, ನಿರ್ಣಯಃ I - ಇತಿ ತತ್ತ್ಯವಿವೇಕೇ 
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ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿನ ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಿಡದೇ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ತಾರತಮ್ಯಪರಿಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಲಾರನು ಎಂದು ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾ ರ್ಥಗಳ ನಿರ್ಣಯವು - ಎಂದು ತತ್ವವಿವೇಕದಲ್ಲಿದೆ. 

ಹೀಗೆ ABS, ಮತ್ತು ತತ್ವವಿವೇಕದ ವಚನಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮದ್ದರು ಶ್ರೀಛಾಂದೋಗ್ಯ- 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (೨ನೇ ಅ- 14ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ)ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಅಂದರೆ ನಾಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಉಷಾದೇವಿಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಪ್ರಾಣದೇವನವರೆವಿಗೆ ಇರುವ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ (ಗುಣಾನುಸಾರ) ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾ- 
AS ಮಾಡಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ತಾರತಮ್ಯ- 
ಪರಿಜ್ಞಾನಪುರಸರವಾಗಿಯೇ ಆಯಾ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನವಿಹೀನರಾಗಿ ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸ 
ಮಾಡಿದರೆ ಅಂತಹ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಅವನು ಪ್ರೀತನಾಗುವುದಿಲ 

ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತಮಸಾಗುತ್ತದೆ. "“ತಾರತಮ್ಯಾಪರಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಅನುತ್ಕಾನಂ ತಮೋ 
ಭವೇತ್‌'' (ಛಾಂ.ಭಾ.2ಅ. ಮಂ.23) ಮತ್ತು ""ಏತದ್ವಿನಾ ನ ಕಸ್ಯಾಪಿ ವಿಮುಕ್ತಿ: ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಥಂಚನ 
(ಮ.ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 1-80) ಎಂದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಭಾರತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಲ್ಲಿ ಅಪಣೆ- 
ಕೊಡಿಸಿರುತಾರೆ. ತಾರತಮ್ಮಜ್ಞಾನವಿಲದಿದರೆ ಮಹಾ ಅನರ್ಥ. ತಾರತಮ್ಮಜ್ಜಾನವಿಲ್ಲದವರು ಪುನರುತ್ಥಾನ 
(ಮತ್ತೆ ಏಳಲಾರದ) ವಿಲ್ಲದ ತಮಸಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ತಾರತಮ್ಮಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಮೋಕವಿಲ್ಲ; ಆದುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನೂ ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಸಕಲಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಜೀವರೂ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ತಾರತಮ್ಯದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಕೃಷ್ಣ- ಗರುಡಪುರಾಣ ಬ್ರಹ್ಮಕಾಂಡ 
ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಗರುಡದೇವನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 


“ದುರ್ಲಭಂ ತರತಮಂ ಜ್ಞಾನಂ ವೈಷ್ಣವಾನಾಂ ಕಲೌ ಖಗ। 
ದ್ವಿಷಡ್ಲುಣಯುತೋ ವಾಪಿ ಚತುರ್ವೇದಯುತೋಇಂಪಿ ಚ॥ 
ತಾರತಮ್ಲ್ಮಜಾನಶೂನ್ನಃ ಸವೆ ಶೂದ್ರಸಮ 2 ತಃ 


ಲ 
ಅನಾಚಾರೀ ವೇದಹೀನಸ್ತಾರತಮ್ಯಾವಿದಃ ಖಗ ॥ 
ತಾರತಮ್ಯವಿಹೀನಾನಾಂ ವೈಷ್ಣವಾನಾಮಪಿ ದ್ವಿಜ | 

ಣಿ 


420 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ವೇದಸ್ಯ ಪಠನಾದ್ವೀಂದ್ರ ವೃರ್ಥಮೇವ ನ ಸಂಶಯಃ I 
ತಾರತಮ್ಯಂ ಇದಂ ಜ್ಞಾನಂ ದುರ್ಲಭಂ ವೈ ಕಲೌ ನೃಣಾಮ್‌ ॥ 
(ಗರುಡಪುರಾಣ-ಬ್ರಹ್ಮಕಾಂಡ- ಅಧ್ಯಾಯ 66) 


ಪಂಚಭೇದ ಮತ್ತು ತಾರತಮ್ಯಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಡಂಗುರ- 
ಹೊಡೆಯಲು ಹೊರಟ ರಥದ ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳಂತಿವೆ. ಶ್ರೀಮಂತ್ರಾಲಯಪ್ರಭುಗಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: 


""ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಂ ತದಂತರ್ಗತತ್ಪೇನೋಪಾಸಿತೋ ಹರಿರ್ಮೋಕ್ಷಾದಿಸರ್ವಪುಮರ್ಥ- 
ಪ್ರದ ಇತ್ಯತೋ ದೇವಾನಾಂ ತಾರತಮ್ಕಮಾಹ॥'' (ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಖಂಡಾರ್ಥ 7.30.1 ಮಂತ್ರ .1). 

ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಯಾ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ (ನಾಮಾಭಿಮಾನಿಉಷಾಳಿಂದ ಪ್ರಾಣ 
ಪರಿಯಂತ) ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅಂದರೆ ಆಯಾಯಾ ದೇವತೆ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತದಂತರ್ಗತನಾಗಿ, ಉದ್ದಿನ್ನನಾಗಿ, ತತ್ವೇರಕನಾಗಿ, ತದ್ವಾಚ್ಯನಾಗಿರುವವನೆಂದು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತೇನ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮೋಕ್ಷವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. 

""ಸರ್ವಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತನಿಯಂತಾ, 53033, ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣಃ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣಃ ಸರ್ವೋ- 
ತ್ರಮಃ ಎಂಬ ನಿಶ್ಚಿತಜ್ಞಾನವಿರಬೇಕು. ಉತ್ತಮೋತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಧ್ಯಾನ (ಉಪಾಸನೆ) ಮಾಡುವು- 
ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರೀತಿಯು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಉತ್ತಮ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ನಾಮಾಭಿಮಾನಿ 
ಉಷಾದೇವಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಪರ್ಯಂತ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಸ್ವಗತಭೇದವಿವರ್ಜಿತನಾಗಿ (ತನ್ನ ಸರ್ವರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನಾಗಿ) ಸರ್ವದೋಷ 
ವಿವರ್ಜಿತನಾಗಿರುವನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಯು ಅಧಿಕವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸನತ್ಕುಮಾರರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ತಾರತಮ್ಯಚಿಂತನೆ - ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು 


ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಶ್ರೀಛಾಂದೋಗ್ಯಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ದೇವರ್ಷಿಗಳಾದ 
ನಾರದರು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಸನತ್ಯುಮಾರನನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ತತ್ವವನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಾರದರು ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವರಾಗಿದ್ದರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸನತ್ಯುಮಾರನನ್ನು ಹೀಗೆ ಕೋರುತ್ತಾರೆ. 

ಸನತ್ಯುಮಾರರ ಮೊದಲನೆ ಉಪದೇಶ : 1) ನಾಮಬ್ರಹ್ಯೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ - ಯಗಾದಿಸಕಲವೇದಗಳಿಗೆ 
ನಾಮವೆಂದು ಹೆಸರು. ನಾಮಶಬ್ದವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದುವುದು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ. ""ವಿಷ್ಣೋರ್ನಾಮ 
ಯತೋ ವಿದ್ಯಾಃ ಸರ್ವನಾಮೇತ್ಯತಃ FS?’ (9ಅ.ಖಂ.1) "ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 


ಜೀವಗಣಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಂ ಗತಾಃ 421 
ನಾಮಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವನಾಮಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಭಾಷ್ಯವಚನ. ಆದುದರಿಂದ ನಾಮಾ- 
ಭಿಮಾನಿ ಉಷಾದೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣನವರೆವಿಗೆ ತಾರತಮ್ಯತ್ಹೇನ ಉಪಾಸ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ (ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ) ನಾಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಉಷಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಮೊದಲು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಶ್ರೀಮಂತ್ರಾಲಯ- 
ಪ್ರಭುಗಳು ತಮ್ಮ ಖಂಡಾರ್ಥ ಮೂಲಕ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಅದು ""ನಾಮ್ನಃ 
ಪೂರ್ವಂ ಕರ್ಮಭೂಮಿಮಾನಿನೌ ಕ್ರಮಾನ್ನೀಚೋಚ್ಛಪುಷ್ಠರಶನೈಶ್ಚರೌ ಗ್ರಾಹ್ಮೌ'' ಅಂದರೆ ನಾಮಾಭಿ- 
ಮಾನಿ ಉಷಾದೇವಿಗೆ ಮೊದಲು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪುಷ್ಕರನನ್ನೂ ಭೂಮಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಶನೈಶ್ಚರನನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಆಗ ನಾರದರು ಈ ನಾಮಾಭಿಮಾನಿಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಉಂಟೇ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು ಸನತ್ಕುಮಾರರು 
""ವಾಗ್ವಾ ವ ನಾಮ್ನೋ ಭೂಯಸೀ'' ಮೊದಲಾಗಿ ಕ್ರಮೇಣ ಸಾಕಾಷ್ಠಾಸಾಪರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯವರೆಗೆ 
(ತಾರತಮ್ಯತ್ವೇನ) ಉಪಾಸನಾ ಕ್ರಮವನ್ನು ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

2) ವಾಜಕ್ನಾಮ್ನೀ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿ : ನಾಮಾಭಿಮಾನಿ ಉಷಾದೇವಿಯು ಅಶ್ತಿನೀದೇವತೆಗಳ ಪತ್ನಿ. 
BENSON ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ, ಅಗ್ನಿಭಾರ್ಯೆಯಾದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠಳು. "“ತಸ್ಯಾಸ್ತು 
ಭೂಯಸೀ ಸಾಹಾ ಧರ್ಮಜ್ಞಾನಸುಖಾದಿಭಿಃ | ಸರ್ವೈರ್ಗುಣೈರ್ವಿಮುಕ್ತಾ ಚ ತಥಾ ಬಂಧೇ ಚ 
ಸರ್ವದಾ'' (ಭಾಷ್ಯ). "ನಾಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳ ಪತ್ನಿಯಾದ ಉಷಾದೇವಿ- ಗಿಂತ 
ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಅಗ್ನಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯು ಧರ್ಮಜ್ಞಾನ, ಸುಖ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವದಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಳೇ 
ಆಗಿರುತ್ತಾಳೆ' ಎಂದರ್ಥ. (ಛಾಂ.ಉ.9ಅ.ಖಂ.2) 

ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಮತ್ತು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಈಕೆಗೆ ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು. 
""ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದೇವತಾಪ್ರಸಾದೇನ ಹಿ ಗುರುಚರಣಾದಿನಾ ಯಗ್ಗೇದಂ ಜಾನಾತಿ ಜೀವ ಇತ್ಯರ್ಥ?” 
(ಖಂಡಾರ್ಥ). 

3) ಮನೋ ಬ್ರಹ್ಯೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇ”- ಪರ್ಜನ್ಯನಾಮಕ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಗಿಂತಲೂ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸಂಹಾರ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಸರ್ವದಾ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಪರ್ಜನ್ಯದೇವನು ಮನೋಂಇಭಿಮಾನಿ- 
ಯಾದದ್ದರಿಂದ ಮಳೆಯಿಂದ ಅಂಕುರಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುವುದರಿಂದ "ಮನಃ' ಎಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಹೆಸರು. ""ಮನೋ ಬ್ರಹ್ಮಮನಸಿ ಸನ್ನಿಧಿವಿಶೇಷಾತ್‌ ಮನಸಿ ಪರ್ಜನ್ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸತೇತ್ಕರ್ಥಃ 


422 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
(ಖಂಡಾರ್ಥ)''. ಪರ್ಜನ್ಯದೇವನಿಗೆ ಗಂಗಾ, ಸಂಜ್ಞಾ, ಶ್ಯಾಮಲಾ, ರೋಹಿಣಿ, ಅನಿರುದ್ಧಪ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಭಿಮಾನಿ ಉಷಾದೇವಿ ಸಮರು. (9-3) 

4) ಸಂಕಲ್ಪಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ - ಸಂಕಲನಾಮಕ ಮಿತ್ರದೇವನು ಪರ್ಜನ್ಯದೇವನಿಗಿಂತಲೂ 
ಉತಮನು, ಸಂಸಾರದಲಿಯೂ ಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಕಲದೇವತೆಯಾಗಿರುತಾನೆ. ಯಾವುದಾದ- 
ರೊಂದು ಕರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡುವ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ ಸಂಕಲ್ಪ. ನಿಶ್ಚಯ, ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸುವನಾದ್ದರಿಂದ ಮಿತ್ರದೇವನಿಗೆ ಸಂಕಲ್ಪದೇವತೆಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಮಿತ್ರದೇವನಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವರು ಅವನಿಂದ ಅಧಿಷ್ಠಿತವಾದ, ನಿತ್ಯವಾದ ದುಃಖರಹಿತವಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ತಾವೂ ಅದೇ ರೀತಿ ಇರುವನು. ನಿರಖತಿ, ತಾರಾ, ಪ್ರಾವಹಿಗಳು ಮಿತ್ರದೇವನಿಗೆ ಸಮರು. 

5) ಚಿತ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ - ಚಿತ್ತಾಭಿಮಾನಿ ಅಗ್ನಿದೇವ ಯಜ್ಞಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಲಡುವುದರಿಂದ 
ಚಿತ್ತನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಚಿತ್ತಾಭಿಮಾನಿ ಅಗ್ನಿದೇವನಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು ಅಗ್ವ್ಯಧಿಷ್ಠಿತಗಳಾ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ಇರುವನು. ""ಯದಾ ಪುಮಾನ್‌ ಚಿತ್ತಭಿಮಾನಿಪ್ರೇರಿತಃ ಚೇತಯತೇ 
ಕರ್ತವ್ಯಾಕರ್ತವ್ಯಂ ಜಾನಾತಿ” (ಖಂಡಾರ್ಥ). ಭೃಗುಯಷಿಗಳು ಮತ್ತು ಪ್ರಸೂತಿದೇವಿಯು eni 
ಸಮರು. 

6) ಧ್ಯಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ - ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ವರುಣದೇವನು ಅಭಿಮಾನಿಯು. ಭೃಗು ಖಷಿ 
ಪ್ರಸೂತಿದೇವಿಯರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು (ಉಪಾಸನಾ ರೀತಿ ಹೊಂದುವ ಲೋಕಗಳು ಹಿಂದಿನಂತೆ). ಸತ್ಯ 
ಅಸತ್ಯಗಳ ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ""ಸತ್ಯಾನೃತವಿವೇಚನಾರ್ಥಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ನಿಹಿತತ್ವಹೇತುನಾ 
ಧ್ಯಾನನಾಮಾ ವರುಣಃ' (ಖಂಡಾರ್ಥ). 

7) ವಿಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ - ವಿಜ್ಞಾನಾಭಿಮಾನಿಯು ಚಂದ್ರದೇವ. ಧ್ಯಾನಾಭಿಮಾನಿ 
ವರುಣದೇವನಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನು. ಸತ್ಯನುಡಿಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ಶಾಸ್ತಾರ್ಥವಿಷಯಕಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯ, ಯಮ, ಶತರೂಪಾದೇವಿ ಸಮರು. ""ವಿಜ್ಞಾನಮಾನೀ ಸತ್ಯಸ್ಯ ವಿವೇಚನ- 
ಹೇತುನಾ ವಿಜ್ಞಾನನಾಮಾ ಚಂದ್ರಃ | ವಿಜ್ಞಾನಮುಪಾಸ್ಟೇತಿ ವಿಜ್ಞಾನಶಬ್ದಿತಚಂದ್ರಾದಿಚತುಷ್ಟ್ಠಯೇ 
ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸ್ಯೇತಿ ಇತ್ಯರ್ಥಃ (ಖಂಡಾರ್ಥ)''. 

೮) ಬಲಂ ಬ್ರಹ್ನೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ - ಬಲಾಭಿಮಾನಿ, ಪ್ರವಹವಾಯು (ಭೂತ-ವಾಯು), ಚಂದ 
ಸೂರ್ಯ, ಯಮ, ಶತರೂಪಾದೇವಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಬಲವು ಆಂತರಿಕ ಮತ್ತು Wow, ಎಂದು ಎರಡು 
ವಿಧ. ಪ್ರವಹಾಂತರ್ಗತ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆಯಿಂದ ಅವನ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖಾದಿಗಳು ದೊರಕುವವು. 
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9) ಅನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ - ಅನ್ನಾಭಿಮಾನಿ ಅನಿರುದ್ದದೇವ. ಇವನು ಮೇಲಿನ ಚಂದ್ರ, 
ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಅನ್ನದಲ್ಲಿಎರಡು ವಿಧ. ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಆನಂದರೂಪ ಆಂತರವಾದ 
ಅನ್ನ; ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಬಾಹ್ಯ ಅನ್ನ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನು, ಬೃಹಸತಿ, ದಕ್ಷ , ಶಚೀದೇವೀ, ರತಿದೇವಿ ಇವರುಗಳು 
७७०००७ ಸಮರು. ಈ ಐದು ಮಂದಿಯಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 

10) ಆಪೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ - ಅಪ್‌ (ಜಲ) ಅಭಿಮಾನಿ ಅಹಂಕಾರಿಕಪ್ರಾಣವಾಯುವು. ಅಪ್‌ 
(ಜಲ) ಎರಡು ವಿಧ. ತೃಪ್ತಿ ರೂಪವಾದ ಅಂತರ ಜಲ, ಬಾಹ್ಯರೂಪವಾದ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಜಲ. ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅಪ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಬಾಹ್ಯರೂಪಪ್ರಸಿದ್ದಜಲಕ್ಕಿಂತ ವಿಷಯಾಲಂಬು- 
ದ್ಲಿರೂಪವಾದ ಅಂತರಜಲವು ಉತ್ತಮ. ಬಾಹ್ಯ ಅನ್ನಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬಾಹ್ಯದ್ರವರೂಪ ಜಲಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅಪ್‌ ಎನಿಸುವ ತೈಜಸ(ಅಹಂಕಾರಿಕ)ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

11) ತೇಜೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸೀತ- ಪುರಂದರ (ಇಂದ್ರ), ಕಾಮರು ತೇಜೋಭಿಮಾನಿಗಳು, ತೇಜಸ್ಸು 
ಸಹ ಅಂತರ ಮತ್ತು ಬಾಹ್ಯ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧ. ಇದಕ್ಕೆ ಇತರರನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇರುತ್ತದೆ. 
ತೇಜೋಭಿಮಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಅಂಧಕಾರಗಳಿಲ್ಲದ 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸುಖಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

12) ಆಕಾಶಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸೀತ - ಆಕಾಶಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಉಮಾ, ಸೌಪರ್ಣಿ, ವಾರುಣೀ 
ದೇವಿಯರು. ಆಕಾಶವೂ ಎರಡು ವಿಧ - 1) ""ಆಕಾಶೋಪಿ ಸ್ಥಿರಪ್ರತಿಭಾರೂಪಾಂತರ, 2) ಛಿದ್ರಾ- 
ತ್ಥಕೋ ಬಾಹ್ಯಶ್ನೇತಿ ದ್ವಿವಿಧಃ'' ಉಮಾ (ಪಾರ್ವತಿ)ದೇವಿಯು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶಾಭಿಮಾನಿ. 
ಸೌಪರ್ಣೀ ವಾರುಣೀದೇವಿಯರು, ಆಕೆಗೆ ಸಮಾನರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವರು 
ವಿಸ್ತಾರವೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವೂ ಪೀಡಾರಹಿತವೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಸ್ಥಿತಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

13) ಸ್ಥರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ - ಶಿವ ಶೇಷ ಗರುಡದೇವರು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ಇವರು 
ತತ್ನತ್ತಿಯರುಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮರು. ""ಅಚ್ಚಿದ್ರರೂಪಸ್ಮರಮಾನೀ; ಸಮೇಕಪ್ರಕಾರಂ ರಮತ ಅತಿ ಸ್ಥರ- 
ನಾಮಾ ಶಿವಃ | ತತ್ತಮೌ ಸುಪರ್ಣಶೇಷೌ'' ॥ (ಖಂಡಾರ್ಥ). ಸ್ಮರಣಶಕ್ರಿಯು ಶಿವಾದಿತ್ರಯರ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ದೊರಕುತ್ತದೆ. 

14) ಆಶಾಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ - ಪೂರ್ಣಸುಖರೂಪರಾದ ಭಾರತೀ, ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯರು 
ಆಶಾ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಜೀವರಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವರು ಭಾರತೀಸರಸ್ಪಶೀದೇವಿಯರೇ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ. - 


E 
ಯಿಂದ ಸಂಚರಿಸಿ ಸುಖವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಶಂ ಎಂದರೆ ಪೂರ್ಣಸುಖವು (ಆನಂದವು) 


424 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
e 


ಪೂರ್ಣಸುಖಸ್ವರೂಪಳಾದ್ದರಿಂದ ಸರಸ್ವತಿದೇವಿ ಆಶಾ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಆಶಾ ಆ ಸಮಂತಾತ್‌ ಶಂ 
ಸುಖಂ ಯಸ್ಯಾ ಇತಿ sz» ಸರಸ್ಪತೀ ಚ ಸ್ಮರ ಶಬ್ದಾ ದೇವತಾಶ್ರಯಾ ತು ಭೂಯಸೀ ಸರ್ವಗುಣ್ಯೆ 


ಶ್ರೇಷ್ಠಾ | ಇಯಂ ಚ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಈಶ್ವರಾಪರೋಕ್ಕಜ್ಞಾನಸ್ವಾಮಿನೀ'' ॥ 

15) ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಆಶಾ ಭೂಯಾನ್‌ - ಪ್ರಾಣನೆಂದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಯು ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು. 
ಇವರು ಅವರವರ ಪತ್ನಿಯರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮರು. “DIR ಸರೂಪಾನಂದಲಕ್ಷಣ ಮುಕ್ತ್ಯಭಿಮಾನೀ 
ಸರ್ವಚೇಷ್ಠಕತ್ವ ಹೇತುನಾ ಪ್ರಾಣಾನಾಮಾ ಮುಖ್ಯವಾಯುಃ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ಆಶಯಾಃ ಭಾರತ್ಯಾದಿ- 
ದೇವೀದ್ವಯಾತ್‌ ಶ್ರೇಷ್ಠ್‌ ಉಪಾಸಕವರ್ಗೇ ಆಯಮೋತ್ತಮೋತ್ತಮಃ | ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ ಪ್ರಾಣಾಯ 
ಹರಯೇ ದದಾತಿ ಮುಕ್ತ್‌ ಹರಿಂ ಪ್ರಾಪಯತಿ ಭಕ್ತಾನಿತಿ ಯಾವತ್‌ ॥ (ಖಂಡಾರ್ಥ) 

ಇನ್ನು ನಾರದರು, ""ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು ಇನ್ನಾರಾದರೂ ಇರುತ್ತಾನೋ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಲು ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: 

ಏಷತು ವಾ ಅತಿವದತಿ ಸತ್ಯೇನಾತಿವದತಿ ಸೋರಹಂ ಭಗವಃ। ಸತ್ಯೇನಾತಿವದಾನೀತಿ ಸತ್ಯಂ in 

ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಮಿತಿ ಸತ್ಯಂ ಭಗವೋ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸ ಇತಿ ॥ (ಛಾ. ಉ.ಆ. 10ನೇ ಖಂಡ) 

“ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ನಿರ್ದೋಷನೂ ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದುದರಿಂದ ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೋ, ಈ ಅಧಿಕಾರಿಯೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಉತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳುವವ- 
ನಿಗಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅತ್ಯುತೃಷ್ಟವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲೋ ನಾರದರೇ! ನಾನು 
ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು'' ಎಂದು. 


& ४-2 


ತ್ರಮನು. ಅವನನ್ನು ತಾರತಮ್ಯತ್ವೇನ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು - 


ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತಲೂ ಸತ್ಯಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯಶ್ರೀಹರಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಮತ್ತು ಸರ್ವೋ- 


ಪ್ರಾಣಾತ್ತು ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುಃ ಅನಂತಗುಣತೋಧಿಕಃ। 

ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೋ ನಿತ್ಯಶಕ್ತಿಃ ನಿತ್ಯೋದ್ರಿಕ್ಷಗುಣಃ ಪ್ರಭುಃ ॥ (ಭಾಷ್ಯ) 

ಆ ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತಲೂ ವಿಷ್ಣುವು ಅನಂತಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಇರುವವನು, ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು ನಿತ್ಯಶಕ್ತಿ- 
ಯುಳ್ಳವನು, ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು, ಸರ್ವರಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಎಂದು ತತ್ವವಿವೇಕ- 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯೋಪಾಸನೆಯು ನಿರ್ಣೀತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


& 
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ಇಯದಾಮನನಾತ್‌ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿತಿಳಿಸಿದ ತಾರತಮ್ಯಾವಧಿ 
“ಓಂ ಇಯದಾಮನನಾತ್‌ ಓಂ'' (3-3-35) 

ಎಂಬ ಸೂತ್ರವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುವಾಗ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಹೀಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಡಿಸುತ್ತಾರೆ: “ಅಧಿಕಾರತಾರತಮ್ಯಂ ಇಯದೇವ ಪ್ರಾಣಾದಧಿಕಮೇವ ಕುತಃ? ಅಮನನಾತ್‌ 
ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ವೇತಿ ಶ್ರುತೇರಿತ್ಯರ್ಥಃ' ಇತಿ ಸೂತ್ರವಿವೃತೌ ॥ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಉಷಾ-ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯ- 
ರಿಂದ ಹಿಡಿದು ಪ್ರಾಣದೇವರವರೆವಿಗೆ ಅಂತರ್ಗತರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಂತರ. 

ಏತೇಭ್ಯೋತಭ್ಯಧಿಕಾ ಶ್ರೀಸ್ತು ಸದಾ ಮುಕ್ತಾ ವಿಶೇಷತಃ | 

ತತ್‌ ಸಮೋ ನಾಸ್ತಿ ಪರಮೋ ಹರಿರೇವ ನ ಚಾಪರಃ। 

ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಬೃಹತ್ಯಾಂ ತು ಸ್ವಯಂ ಭಗವತೋರಿತಮ್‌ । 

ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ: 


ಇಂದ್ರಿಯೇಭ್ಯಃ ಪರಾ ಹೃರ್ಥಾ ಅರ್ಥೇಭ್ಯಶ್ಚ ಪರಂ ಮನಃ। 
ಮನಸಸ್ತು ಪರಾ ಬುದ್ದಿರ್ಬುದ್ದೇರಾತ್ಮಾಮಹಾನ್‌ಪರಃ। 
ಮಹತಃ BHA S23 TODA: ಪರಃ | 
ಪುರುಷಾನ್ನ ಪರಂ ಕಿಂಚಿತ್ಸಾಕಾಷ್ಠಾಸಾ ಪರಾ ಗತಿಃ II (1-3-10,11) 
ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ ವಿಷಯಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಉತ್ತಮರು ಅರ್ಥಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ ಮನಸಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳು ಉತ್ತಮರು ಮನೋಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ ಬುದ್ಧಿತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಉತ್ತಮರು ಬುದ್ದಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದವರಿಂದ ಮಹತ್ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಯರಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಉತ್ತಮರು. ಮಹತ್ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿ- 
ಯರಾದ ಬ್ರಹದೇವರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ರಮಾದೇವಿಯು ಉತ್ತಮಳು. ಪ್ರಕೃತ್ಯಭಿಮಾನಿ- 
ಯಾದ ಶ್ರೀತತ್ವದಿಂದ ಷಡ್ಫುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಉತ್ತಮನು ಪುರುಷನಾಮಕ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವು. ಆ ಪುರುಷಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಪರ- 
ಮಾತ್ಮನು ಅವಧಿಯು (ದೇವತಾತಾರತಮ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯದ್ದು/ವಿಶ್ರಾಂತಿಭೂಮಿಯು) ಪರಮಪ್ರಾಪ್ಯನು 
ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶದಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಭಾ-ದೇವೇಭ್ಯ ಇಂದ್ರಿಯಾತ್ಮಭ್ಯೋ ಜ್ಯಾಯಾಂಸೋರರ್ಥಾಭಿಮಾನಿನ : | 


ಸೋಮವಿತಪಸೂರ್ಯಾಪಾ ಅಶ ಗೀಂದೇಂದಸೂನವಃ I 
> v sda 2% > 
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ಯಮೋ ದಕ್ಷಶೇಂದ್ರಿಯೇಶಾಸುಪರ್ಣೀ ವಾರುಣೀ SH | 

ಜ ^ 

ಉಮೇತಿ ಚಾರ್ಥಮಾನಿನ್ಯಸ್ಲಿಸ್ರೋದ್ದಿದ್ದ್ಯೇಕದೇವತಾಃ Il 

ಮನೋತಭಿಮಾನಿನೋ ರುದ್ರವೀಂದ್ರಶೇಷಾಸ್ತ್ರಯೊಅಪಿತು। 

ತೇ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಅರ್ಥಮಾನಿಭ್ಯಸ್ತೇಭ್ಯೋ ಬುದ್ಧಿಃ ಸರಸ್ಪಶೀ || 

ತಸ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮಹಾನಾತ್ಮಾ ತತೋ ವ್ಯಕ್ತಾಭಿಧಾ ರಮಾ। 

ಸಾಸು 2 ಹೊ ° ವಿಷುಃ ಪೂ 2 

ತಸ್ಯಾಸ್ತು ಪುರು ಎಷ್ಟು ११९ Son S ತತಮಃ। 
ಕಶಿತ್‌ ಕುತಶ್ಚಿಚ್ಛೆ ಷ್ಠಸ್ತು ನಾಸ್ತೀತಿ ಕಿಮು ಸಾ ಕಥಾ Il 
“ತಸ್ಥಾದ್ದಾಗಾತ್ಲಿಕಾ ದೇವೀರುಮಾದ್ಯಾಸ್ತು STOOD | 
ಶಿವಾದೀನ್‌ RISALE, ನಿಯಚ್ಛೇನ್ನಹದಾತ್ಮನೋಃ II 
ತೌ ರಮಾಯಾಂ ಪರಾನಂದೇತಾಂ ವಿಷ್ಣೌ ಪರಮಾತ್ಮನಿ | 
ತದ್ದಥತ್ಸೇನ SUO» Wo ನಿಯಮೋ ನಾಮ ನಾಪರಃ॥ (ಕಾಠಕ. 1-3-7,8) 

QS 


ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅರ್ಥಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಉತ್ತಮರು. ಅವರು 
ಯಾರೆಂದರೆ ಶ್ರೋತ್ರ = ಚಂದ್ರ, ತ್ವಕ್‌ = ಕುಬೇರ, ಚಕುಸ್‌ = ಸೂರ್ಯ, ರಸನ = ವರುಣ, ಘ್ರಾಣ: 
~ 
ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು, ವಾಕ್‌ = ಅಗ್ನಿ, ಪಾಣಿ = ಇಂದ್ರ, ಪಾದ = ಜಯಂತ, ಪಾಯು = ಯಮ, ಗುಹ್ಯ = 
८, = ಪ್ರಜಾಪತಿ ಸೌಪರ್ಣೀ (ಗರುಡನಪತ್ನಿ) ವಾರುಣೀ (ಶೇಷಪತ್ನಿ) ಪಾರ್ವತೀ (ರುದ್ರಪತ್ನಿ) ಈ 
ಮೂರು ಮಂದಿಯಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಸರ್ಶಗಳಿಗೆ ಸೌಪರ್ಣೀದೇವಿ, ರೂಪರಸಗಳಿಗೆ ವಾರುಣೀ ದೇವಿ 
(ಸೌಪರ್ಣೀ), ಗಂಧಕ್ಕೆ ಉಮಾದೇವಿಯರು ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. 


BA, ರುದ್ರ, ಗರುಡರು ಮನೋಭಿಮಾನಿಗಳು. ಅವರು ಅರ್ಥಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ 
ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮರು. ಮನೋಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಶೇಷ, ರುದ್ರ, ಗರುಡರುಗೆಳಿಗಿಂತ 
ಬುದ್ಧ್ಯಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯು (ಭಾರತೀದೇವಿಯು ಸಹ) ಉತ್ತಮಳು. ಆತ್ಮಶಬ್ದವಾಚ್ಕನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಸರಸ್ಪತೀದೇವಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನು. ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗಿಂತಲೂ ಅವ್ಯಕ್ತತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ರಮಾದೇವಿಯು ಉತ್ತಮಳು. ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗಿಂಶಲೂ ಪೂರ್ಣಷಡ್ಗುಣನಾದ ಪುರುಷಶಬ್ಧವಾಚ್ಯ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನು. ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗಲೀ, ಅಧಿಕರಾಗಲೀ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ 
ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ, ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 


ತಂತ್ರಸಾರೋಕ್ತಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಜೀವಗಣಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಂ ಗತಾಃ 427 


ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹ ತಿಳಿಸಿದ ತತ್ತ್ಯಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳ ವಿವರ 


ಸರ್ವಾಣ್ಯೇತಾನಿ STO, A ಬ್ರಹ್ಮಾತು ಪುರುಷಃ ಸ್ಕೃತಃ। 
ಮಹಾಂಶ್ಚಾವ್ಯಕ್ತನಾಮ್ನೀ ತು ಬ್ರಹ್ಮಾಣೀ ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ 3/1471 
ಏವಂ ವಾಯುರಪಿ ಜ್ಞೇಯೋ ಭಾರತೀ ಚಾಪಿ ತತ್‌ ತ್ರಯಮ್‌ | 
TIALS ಹಂಕಾರ ಉದ್ದಿಷ್ಟ ಸ್ಕಂದೇಂದ್ರೌ್‌ ಮನ ಉಚ್ಯತೇ ॥3/1481 
ಅಹಂಕಾರಃ ಶೇಷವೀಂದ್ರಾವಪಿ ಎದ್ದದ್ದಿರೀರಿತೌ | 
ದಿಗ್‌ವಾಯುಸೂನುಸೂರ್ಯಾಶ್ಚ ವರುಣಶ್ಚಾಶ್ಚಿನಾವಪಿ 13/1491! 
ವಹ್ಲಿದಕ್ಷೌ ಇಂದ್ರಸೂನುಃ ಮಿತ್ರಶ್ನೈವ ಮನುಸ್ತಥಾ | 

ಇಂದ್ರಿಯಾಖ್ಯಾಃ ಶಬ್ದನಾಮಾ ಬೃಹಸ್ಪತಿರುದಾಹೃತಃ 113/1501 
ಅನ್ಯೇ ತು ಸೂನವೋ ವಾಯೋ ರುದ್ರಸ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ। 


ಏತೇಷು ಭಗವಾನ್‌ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಧಾನತನುರೇವ ತು ॥3/151/ 


ಅರ್ಥ — ಜೀವತತ್ವ ಹಾಗೂ ಮಹತ್ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯು. 
ಸರಸ್ವತಿಯು ಅವ್ಯಕ್ತತತ್ವದ ಅವಾಂತರ ಅಭಿಮಾನಿಯು. ಈ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸರಸ್ವತಿಯರಂತೆ 
ವಾಯುಭಾರತೀದೇವಿಯರೂ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ರುದ್ರ ಶೇಷ ಗರುಡರು ಅಹಂಕಾರತತ್ವಕ್ಕೂ , 
ಇಂದ್ರಕಾಮರು ಮನಸಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. 


ದಿಗಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದು ದಿಗ್ನೇವತೆಗಳೆನಿಸಿದ ಮಿತ್ರ, ಯಮ, ಕುಬೇರ, ವರುಣ, ಚಂದ್ರರು 
ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ವಾಯುವಿನ ಪುತ್ರನಾದ ಪ್ರಾಣನು ತ್ವಗಭಿಮಾನಿಯು. 
ಸೂರ್ಯನು ಚಕ್ಷುರಭಿಮಾನಿಯು. ವರುಣನು ಜಿಹ್ವೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯು. ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು 
ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ಅಗ್ನಿಯು, ಪಾಣಿಗೆ ಇಂದ್ರಪುತ್ರನಾದ 
ಜಯಂತನು. ಪಾಯುವಿಗೆ ಮಿತ್ರ ಹಾಗೂ ಯಮ, ನಿರ್ಯತಿಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನು, 
ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಗಳು ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಬಿಮಾನಿಗಳು. ಗಣಪತಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೂ, ಪ್ರವಹವಾಯು 
ಭೂತವಾಯುವಿಗೂ, ತೇಜಸಿಗೆ ವಹ್ನಿಯೂ ಜಲಕ್ಕೆ ವರುಣನೂ, ಪೃಥಿವಿಗೆ ಶನೈಶ್ಚರ ಧರಾದೇವಿಯರೂ 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. Bw ಸರ್ಶ ರೂಪ ರಸ ಗಂಧಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾಪಾನ- ವ್ಯಾನೋದಾನಸಮಾನರು 
ಮತ್ತು ರುದ್ರಪುತ್ರರಾದ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿಗಳೂ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಪುರುಷ ಮೊದಲಾದ 
ತತ್ವಗಳಿಗೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಭಗವಂತನೇ ಅಂತರ್ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವನೆಂದು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. 


428 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಅವರರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಉತ್ತಮರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಅಧೀನರೆಂದು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು 
ಕೆಳಗಿನವರು ಮೇಲಿನವರಿಗೆ ಅಧೀನರೆಂದು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ 
ಮತ್ತೊಂದು ಉಪನಿಷತ್‌ ಮಂತ್ರವು ಹೀಗಿದೆ: 
ಇಂದ್ರಿಯೇಭ್ಯಃ ಪರಂ ಮನೋ ಮನಸಃ ಸತ್ತ್ಯಮುತ್ತಮಮ್‌ I 
ಸತ್ತಾ ಧಿ ಮಹಾನಾತ್ಮಾ ಮಹತೋಶವ್ಯಕ್ತಮುತ್ತಮಮ್‌ 1181 


ಅವ್ಯಕ್ತಾತ್ತು ಪರಃ ಪುರುಷೋ ವ್ಯಾಪಕೋತಲಿಂಗ ಏವ ಚ। 

ತಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾಮುಚ್ಛತೇ ಜಂತುರಮೃತತ್ಪಂ ಚ ಗಚ್ಛತಿ ॥ 9 ॥ (ಕಠೋ. 2.3.7-8) 

ಚಕ್ದುರಾದಿಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಬುದ್ಧಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು, 
ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಅಂದರೆ ६००७३२ ) ಭಿಮಾನಿ ಸರಸೃತಿಯಿಂದ ಮಹತ್ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು 
ಉತ್ತಮನು ಆ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ರಮಾದೇವಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠಳು ರಮಾದೇವಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಸಮ 
ಉತ್ತಮನು. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನು. ಪ್ರಾಕೃತಭೌತಿಕದೇಹರಹಿತನು. ಶ್ರೀಪರಮಾತೃವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಸಂಸಾರಪಾಶದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ) ಜೀವನು, 
ಶಾಶ್ಚತಸುಖವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ 

ಮತ್ತೆ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ವೇದಪುರುಷನಿಗಿರುವ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯ ಮಧ್ವರು 
ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ: 

ಪುನಃ "ಇಂದ್ರಿಯೇಭ್ಯಃ ಪರಂ ಮನಃ, ಇತ್ಯಾದಿ ದೇವತಾತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕಂ ಭಗವತಃ 

ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತಜ್ಞಾನ ಏವ ಸರ್ವವಾಕ್ಯಾನಾಂ ಮಹಾತಾತ್ಪರ್ಯಮಿತಿ ಜ್ಞಾಪಯಿತುಂ 

ತಾರತಮ್ಯಪರಿಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕಂ ಸರ್ವತೋ ಹರೇಃ ಅಧಿಕ್ಕೇ ಸರ್ವವಾಕ್ಯಾನಾಂ ತಾತ್ಪರ್ಯಂ 

ಮಹದಿಷ್ಯತೇ- ಭಾಷ್ಯ! 

ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದೇ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶ. ಸಕಲ 
ವೇದವಾಕ್ಕಗಳ ಮಹಾತಾತರ್ಯವೇ ಇದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ದೇವತಾತಾರತಮ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿ- 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ನವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುವುದೇ ಸಕಲ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳ ತಾತರ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದು 


ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಾದರೋ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ತರತಮಜ್ಜಾನವಿರುತ್ತೆ ०८०००७३ ""ಸೈಷಾ- 
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55ನಂದಸ್ಯ ಮೀಮಾಂಸಾ ಭವತಿ'' ಎಂದು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲಾಗಿದೆ. ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು 
ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ದರು ತಮ್ಮ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

ಸೆ | FOS SRO, ಮೀಮಾಂಸಾ ಭವತಿ| ಯುವಾ ಸ್ಯಾತ್ತಾಧುಯುವಾ$ ಧ್ಯಾಯಕಃ। ಆಶಿಷ್ಠೋ 
ದ ೃಢಿಷ್ಟೋ ಬಲಿಷ್ಠ | ತಸ್ಯೇಯಂ ಪೃಥಿವೀ ಸರ್ವಾ ವಿತ್ತಸ್ಯ ಪೂರ್ಣಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | A ಏಕೋ 
ಮಾನುಷ ಆನಂದಃ। ತೇ ಯೇ ಶತಂ ಮಾನುಷಾ ಆನಂದಾಃ॥ LI 


ಸ ಏಕೋ ಮನುಷ್ಯಗಂಧರ್ವಾಣಾಮಾನಂದಃ। ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ | ತೇ ಯೇ ಶತಂ 
ಮನುಷ್ಯಗಂಧರ್ವಾಣಾಮಾನಂದಾಃ। ಸ ಏಕೋ ದೇವಗಂಧರ್ವಾಣಾಮಾನಂದಃ। ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ 
ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ | ತೇಯೇ ಶತಂ ದೇವಗಂಧರ್ವಾಣಾಮಾನಂದಾಃ। ಸ ಏಕಃ ಪಿತೃಣಾಂ 
ಚಿರಲೋಕಲೋಕಾನಾಮಾನಂದಃ | ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ | ತೇ ಯೇ ಶತಂ ಪಿತೃಣಾಂ 
ಚಿರಲೋಕಲೋಕಾನಾಮಾನಂದಾಃ। ಸ ಏಕ ಆಜಾನಜಾನಾಂ ದೇವಾನಾಮಾನಂದಃ ॥ 2॥ 


ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ | ತೇ ಯೇ ಶತಂ ಆಜಾನಜಾನಾಂ ದೇವಾನಾಮಾನಂದಾಃ।ಸ 
ಏಕಃ ಕರ್ಮದೇವಾನಾಂ ದೇವಾನಾಮಾನಂದಃ | ಯೇ ಕರ್ಮಣಾ ದೇವಾನಪಿಯಂತಿ। 
ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ | ತೇ ಯೇ ಶತಂ ಕರ್ಮದೇವಾನಾಂ ದೇವಾನಾಮಾನಂದಾಃ। ಸ 
ಏಕೋ ದೇವಾನಾಮಾನಂದಃ ಣ ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ | ತೇ ಯೇ ಶತಂ 
ದೇವಾನಾಮಾನಂದಾಃ। ಸ ಏಕ ಇಂದ್ರಸ್ಯಾ5 5ನಂದಃ॥ 311 


ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ | ತೇ ಯೇ ಶತಮಿಂದ್ರಸ್ಯಾ55ನಂದಾಃ। ಸ ಏಕೋ 

ಬೃಹಸ್ಪತೇರಾನಂದಃ | ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ | ತೇ ಯೇ ಶತಂ ಬೃಹಸ್ಪತೇರಾನಂದಾಃ।ಸ 
E 3 ð ಲ ಐ 

ಏಕಃ ಪ್ರಜಾಪತೇರಾನಂದಃ | ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ | ತೇ ಯೇ ಶತಂ 

ಪ್ರಜಾಪತೇರಾನಂದಾಃ। ಸ ಏಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಆನಂದಃ | ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ ॥ 41 


ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಸಾಧುಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಇಡೀ ಪೃಥಿವೀ ಮಂಡಲವನ್ನು ಆಳು- 
ತ್ತಾನೆ. ಅವನು ತನ್ನ ಉಪಾಸನಾರೂಪ ಅಧ್ಯಯನಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಲಿಂಗಶರೀರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದಿದ ನಂತರ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾನಂದವಿರ್ಭಾವರೂಪವಾದ 
ಸುಖವು ""ಒಂದು'' ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಮುಕ್ತರಾದ ಮನುಷ್ಯಗಂಧರ್ವನ ಆನಂದವು ಅವನಿ- 
ಗಿಂತಲೂ (ಮುಕ್ತಚಕ್ರವರ್ತಿ) ಒಂದು ನೂರು ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚು. ಮುಕ್ತರಾದ ಮನುಷ್ಯಗಂಧರ್ವರಿ- 
ಗಿಂತಲೂ ಮುಕ್ತರಾದ ದೇವಗಂಧರ್ವರ ಆನಂದವು ಒಂದು ನೂರು ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚು. ದೇವತೆಗಳ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 


430 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ದೂತರಿಗೆ ದೇವಗಂಧರ್ವರೆಂದು ಹೆಸರು. ಮುಕ್ತರಾದ ದೇವ-ಗಂಧರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ ಮುಕ್ತಾರಾದ 
ಪಿತೃದೇವತೆಗಳ ಆನಂದ ಒಂದು ನೂರು ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚು. ಇವರಿಗಿಂತಲೂ ಅಜಾನಜದೇವತೆಗಳ ಆನಂದ 
ಒಂದು ನೂರು ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚು. (ನಾಮವಿಶೇಷದಿಂದ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ ದೇವಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು 
ಅಜಾನಜದೇವತೆಗಳು) ಕರ್ಮಜದೇವತೆಗಳ ಆನಂದವು ಅಜಾನಜದೇವತೆಗಳ ಆನಂದದಿಂದ ಒಂದು 
ನೂರು ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚು. ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ದೇವತಾವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರದೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾಗಾದಿ- 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ದೇವತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮೊದಲಾದವರು ಕರ್ಮಜದೇವತೆಗಳು ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ಕರ್ಮಜದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಸೃಷ್ಟಾ ४00920032९ ದೇವತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿ- 
ದೇವತೆಗಳ ಆನಂದವು ಒಂದು ನೂರು ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚು. ಹೀಗೆ ಮುಕ್ತದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿ, ಮುಕ್ತಪುರಂದರ, 
ಮುಕ್ತಶೇಷದೇವರುಗಳ ಆನಂದವನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೆಳಗಿನವರಿಗಿಂತ ನೂರು ನೂರು ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮುಕ್ತಶೇಷದೇವನ ಆನಂದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಆನಂದವು ಒಂದು ನೂರು 
ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಿನದು. ಈ ಎಲ್ಲರ ಆನಂದವೂ ಹೇಗೆ ತಾರತಮೃತ್ವೇನ ಅಧಿಕವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅವರ ಜ್ಞಾನ, 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳೂ ನೂರು ನೂರು ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಮುಕ್ತವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು - 


ಏಕ ಏವ ಮಹಾಯೋಗೀ ನಿರ್ವಿಶೇಷೋತಖಿಲೈರ್ಗುಣ್ಯೆಃ | 

ಸರ್ವೋತ್ತಮಃ ಸ ಪೂರ್ಣಶ್ಚ ತಮೇವಂ ವೇದ ಯಃ ಪುಮಾನ್‌ | 

ಜೀವಾಂಶ್ಚ ತಾರತಮೃ್ಯಸ್ಥಾನ್‌ ಸ ಗಚ್ಛೇತ್ತಂಚರೂಪಿಣಂ ಎಷ್ಟುಮ್‌ II 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೀಗೆ ನೀಚೋಚ್ಚಜೀವನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತನಾದರೂ, ಆತನೊಬ್ಬನೇ ಮಹಾಸಮರ್ಥನೂ ಸಕಲ 
ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಭೇದಶೂನ್ಯನೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ, ಆಗಿರುವನು. ಇಂತಹ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯುಳ್ಳ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹಾಗೂ ಜೀವರು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ತಾರತಮ್ಯಯುಕ್ತರೆಂದೂ ಯಾರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ 
ಅಂತಹ ಪುರುಷನು ಅನ್ನಮಯಾದಿ ಪಂಚಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

ತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿಬಂದ ತಾರತಮ್ಯದ ವಿವರ 

ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯದ ಕೆಳಗಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳು ತಾರತಮ್ಯಪರಿಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಅದರ 
ಅವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನೂ ಅದರಿಂದಾಗುವ ಫಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತವೆ 
ಆಭಾಸಕೋತಸ್ಯ ಪವನಃ ಪವನಸ್ಯ ರುದ್ರಃ ಶೇಷಾತ್ಮಕೋ ಗರುಡ ಏವ ಚ ಶಕ್ರಕಾಮೌ | 
ವೀಂದ್ರೇಶಯೋಸ್ತದಪರೇ SHU WS, ತೇಷಮೃಷ್ಠಾದಯಃ ಕ್ರಮಶ ಊನಗುಣಾಃ ಶತಾಂಶಾತ್‌ ॥1.14 
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ರಮಾಬ್ರಹಾದಿಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನವೆಂದು ಬೇರೆ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆಭಾಸ- 

ವೆಂದರೆ ಅಧೀನ ಮತ್ತು ಸ್ವಲ್ಪಸದೃಶವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಯುದೇವರು 

ಲಕ್ಷ್ಮೀದ್ವಾರಾ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರು. ಅವರಿಗೆ ಗರುಡಶೇಷರುದ್ರರು ಪ್ರತಿಬಿಂಬರು. ಗರುಡರುದ್ರರಿಗೆ ಇಂದ್ರ- 

ಕಾಮರು, ಇಂದ್ರಕಾಮರಿಗೆ ಅಹಂಕಾರಿಕಪ್ರಾಣ ಅನಿರುದ್ದ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳು, ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ 

ಯಷ್ಯಾದಿಗಳು ಪ್ರತಿಬಿಂಬರು ಹೀಗೆ ತಾರತಮ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನೂರು ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಆಭಾಸಕಾ Sp ರಮಾಸ್ಯ ಮರುತವರೂಪಾ- 

EN ಷ್ಠಾಪ್ಯಜಾತ್ತದನು Nez ಶಿವತೋ BORD | 

ತಸ್ಯಾ ಉಮಾ ವಿಪತಿನೀ ಚ ಗಿರಸ್ತಯೋಸ್ತು 

ಶಚ್ಯಾದಿಕಾಃ ಕ್ರಮಶ ಏವ ಯಥಾ ಪುಮಾಂಸಃ॥ (1-15) 


ಹೇಗೆ ಪುರುಷರು ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬತ್ವದಿಂದ ತದ್ವಶರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಕೂಡ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಆಭಾಸಕತನದಿಂದ ವಶರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅನಂತರಳಾದ ಮಂಗಳರೂಪಳಾದ 
ರಮಾದೇವಿಯು ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಮುಖ್ಯಾಭಾಸಕಳು, ವಾಯುಬ್ರಹದಿಗಿಂತಲೂ ಕೋಟಿ ಗುಣ ಅಧಿಕಳು, 
ಈಕೆಗೆ ಸರಸ್ಪಶೀಭಾರತೀಯರು ಆಭಾಸಕರು. ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರಿಂದ ನೀಚರು, ರುದ್ರ ಗರುಡರಿಗಿಂತ 
ಅಧಿಕರು. ಈ ಸರಸ್ವತೀಭಾರತಿಯರಿಗೆ ಉಮಾಸೌಪರ್ಣಿಯರು ಆಭಾಸಕರು. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೆ ಶಚ್ಯಾದಿಗಳು 
ಆಭಾಸಕರು. ಶಚಿಯು ಅಹಂಕಾರಿಕಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಮಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆ 'ಯಥಾ 
ಪುಮಾಂಸಃ' ಎಂದರೆ ಹೇಗೆ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವಿದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ತಿ €ಯರಲ್ಲೂ ಈ ಕ್ರಮವಿದೆ. 


ತಾಭ್ಯಶ್ಚ ತೇ ಶತಗುಣೈರ್ದಶತೋ ವರಿಷ್ಠಾಃ 

ಪಂಚೋತ್ತರೈರಪಿ ಯಥಾ ಕ್ರಮಶಃ ಶ್ರುತಿಸ್ಟಾಃ | 

ಶಬ್ದೋ ಬಹುತ್ವವಚನಃ ಶತಮಿತೃತಶ್ವ 

ಶ್ರುತ್ಯಂತರೇಷು ಬಹುಧೋಕ್ತಿ ವಿರುದ್ಧತಾ ನ॥ (1-16) 

ಬಿಂಬಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಲ್ಲಿ ನೂರುಗುಣಗಳ ಅಂತರವೆನ್ನುವ ನಿಯಮ ಪುರುಷರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸೀಮಿತ. 
ಹೆಂಗಸರಿಗಿಂತ ಗಂಡಸರು 100 ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಧಿಕರು ಎನ್ನುವ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ 
ಹೆಂಡತಿಯರಿಗಿಂತ ನೂರು ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಧಿಕರು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಹತ್ತುಗುಣಗಳಿಂದ; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
ಹದಿನೈದು ಗುಣಗಳಿಂದ ಮಿಗಿಲು. ಈ ಅಂತರಗಳ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ವೇದವೊಂದೇ ಆಧಾರ.ಶ್ರುತಿಯಿಂದಲೇ 


432 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಯಾರು ಯಾರಿಗಿಂತ ಎಷ್ಟು ಗುಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠರು ಎಂದು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ . ಶತ ಎನ್ನುವ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನೂರು 
ಎನ್ನುವುದು ಮಾತ್ರ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ವೈದಿಕಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶತಶಬ್ದವು ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಶತ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ನೂರು ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥವಿದ್ದಂತೆ ಸಾವಿರ, ಹತ್ತುಸಾವಿರ, ಲಕ್ಷ ಇತ್ಯಾದಿ ನಾನಾ ಸಂಖ್ಯೆಗಳೆಂಬ ಅರ್ಥವೂ 
ಉಂಟು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಪರಸರಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. 

ತೇಷಾಂ ಸ್ವರೂಪಮಿದಮೇವ ಯತೋತಥ ಮುಕ್ತಾ- 

ವಪ್ಯೇವಮೇವ ಸತತೋಚ್ಚವಿನೀಚರೂಪಾಃ | 

ಶಬ್ದಃ ಶತಂ ದಶ ಸಹಸ್ರಮಿತಿ ಸ್ಥಯಸ್ಥಾ- 

ತ್ರಸ್ನಾನ್ನ ಹೀನವಚನೋತಥ ತತೋತಗ್ಯ ರೂಪಾಃ॥ (1-17) 

ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ ಈ ತಾರತಮ್ಯವು ಜೀವರ ಸ್ವಭಾವವೇ ಆಗಿದೆಯೋ ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಸಂಸಾರದಂತೆ 
ನಿರಂತರವಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಅಪಕೃಷ್ಣವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವರು. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಶತ ಎಂಬ ಪದವು 
ಹತ್ತು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯಾಬೋಧಕವೋ ಹಾಗೆ ಸಾವಿರ ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯಾಬೋಧಕ ಹಾಗೇ ಹತುಸಾವಿರವೆಂಬ 
ಅರ್ಥವಾಚಕವೋ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಶತ ಎನ್ನುವ ಶಬ್ದವು ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಂದ ನ್ಯೂನವಾದ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು ಅಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ದೇವಾದಿಜೀವರು ನೂರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಗುಣವುಳ್ಳ 
ಸ್ವರೂಪದವರು. 

ಕ್ಲಿತಿಪಾ ಮನುಷ್ಯಗಂಧರ್ವಾ ದೇವಾಶ್ಚ ಪಿತರಶ್ಚಿರಾಃ | 

ಆಜಾನಜಾಃ ಕರ್ಮಜಾಶ್ಚ ದೇವಾ ಇಂದ್ರಃ ಪುರಂದರಃ ॥ (1-72) 


ರುದ್ರಃ ಸರಸ್ವತೀ ವಾಯುರ್ಮುಕ್ತಾಃ ಶತಗುಣೋತ್ತರಾಃ | 
ಏಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ವಾಯುಶ್ಚ ವೀಂದ್ರೋ ರುದ್ರ ಸಮಸ್ತಥಾ ॥ (1-73) 


ಥಾಶೇಷೋನ BOT PONS ಸಮಃ। 


ಥಾ ವಾಯೋಃ ಸಹಸ್ರಗುಣಿತಾ ಗುಣ್ಯೆಃ II (1-74) 


ತತೋಶನಂತಗುಣೋ ವಿಷ್ಣುರ್ನ ಕಶ್ಲಿತ್ತತಮಃ ಸದಾ। 

ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದವಾಕ್ಯಂ ವಿಷ್ಣೋರುತ್ಕರ್ಷಮೇವ BY, 0 ॥ (1-75) 
ತಾರತಮ್ಯಂ ತತೋ ಜ್ಞೇಯಂ ಸರ್ವೋಚ್ಛಶ್ಪಂ ಹರೇಸ್ತಥಾ | 

ಏತದ್ದಿನಾ ನ ಕಸ್ಯಾಪಿ ವಿಮುಕ್ತಿಃ AD,S Horse ॥ (1-81) 


ಜೀವಗಣಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಂ ಗತಾಃ 433 
ಅಸುರಾಃ ಕಲಿಪರ್ಯಂತಾ ಏವಂ ದುಃಖೋತ್ತರೋತ್ತರಾಃ। 
ಕಲಿರ್ದುಖಾಧಿಕಸ್ತೇಷು ತೇರಪ್ಯೇವಂ ५०३०३८६5०६ ॥ (1-136) 
9 è A 


ತಥಾನ್ಯೇರಷ್ಯಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಗಣಾ ಯೋಗ್ಯತಯಾ ಸದಾ। 


ಬ್ರಹ್ಮೃವ ಸರ್ವಜೀವೇಭ್ಯಃ ಸದಾ ಸರ್ವಗುಣಾಧಿಕಃ॥ (1-137) 


ಮುಕ್ತೋಠಪಿ ಸರ್ವಮುಕ್ತಾನಾಂ ಅಧಿಪತ್ಯೇ ಸ್ಥಿತಃ ಸದಾ II 


550327, ಭಗವಾನದಾ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ॥ (1-138) 
ಎರೆ ^ e 


ತಾರತಮ್ಯೋಪೇತಸಕಲಜೀವಸಮೂಹಕ್ಕೂ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನೇ ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ 
ಪ್ರಭುವು. ಇತರರೆಲ್ಲರೂ ಅವನ ಅಧೀನರು ಮತ್ತು ಸೇವಕರು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತಲೂ ಸತ್ಯಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನು (ಸರ್ವೋತ್ತಮನು) ಎಂಬುವುದನ್ನು 
""ಓಂ ಸೈವ ಹಿ ಸತ್ಯಾದಯಃ ಓಂ'' (3-3-39)ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಛಾಂದೋಗ್ಯ- 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸತಪದದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ ನಿರ್ಣಯವನ್ನೂ ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ತಾರತಮ್ಯಪರಿಜ್ಞಾನವು ಮುಕ್ತಿಸಂಪದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವು. “to ಇಯದಾಮನನಾತ್‌ ಓಂ'' 
(3-3-35) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾವಸರದಲ್ಲಿ ದೇವತಾತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ದೇವತಾತಾರತಮ್ಯವನ್ನು 32 ಕಕ್ಷೆಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಯಾವ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ 
ದೇವತೆಗಳು ಬರುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವರ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಕ್ರಮೇಣ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಮನನಮಾಡುವ ಸಾಧಕರ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ 
ದೇವತಾಕಕ್ಟಾತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾತಣಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕೈಮುಗಿಕೊಂಡು ಉಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮ 
ಮಾಡಬೇಕು. ತದ್ಯಥಾ — 

ದೇವತಾಕಕ್ಷಾತಾರತಮೃ್ಯಮ್‌ 


1)ಶ್ರೀರಮಾಬ್ರಹಾದಿಸಕಲಜೀವಜಡಾತಕ್ರಜಗದತ್ಯಂತಭಿನ್ನನು, ಶ್ರೀ-ರಮಾ-ಭೂ-ದುರ್ಗಾರಮಣನು, 
ಏಧಮಾನದ್ವಿಟ್‌-ಶಬ್ದವಾಚ್ಕನು, ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತಸುರಗಣಸೇವಿತನು, ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಸ್ಪರೂಪನು 
ಅದ್ವಿತೀಯನು ಅಂದರೆ ಸಮಾಧಿಕಶೂನ್ಯನು, ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಸರ್ವಜ್ಞನು, ಪೂರ್ಣ-ಕಾಮನು 
ಅಂದರೆ ಆಪ್ತಕಾಮನು, ಮೂವತ್ತೆರಡು ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯಮಂಗಳವಿಗ್ರಹನು, ಸಾಧನ-ರಹಿತನು, 
ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಸ್ವರೂಪನು, ಸ್ವಗತಭೇದವಿವರ್ಜಿತನು, ದುಷಶಿಕ್ಷಕನು, ಶಿಷ್ಠರಕ್ಷಕನು, ಪರಮಕಾರುಣಿಕನು, 


434 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಅನಂತವಿದ್ಯನು, ವಿದ್ಯಾವಿಜ್ಞಾನಪ್ರದನು, ಸರ್ವಾನಂದಪ್ರದನು, ಸೂರ್ಯ-ಚಂದ್ರಾಗ್ನಿ-ಪರ್ಜನ್ಯ- 
ಪೃಥಿವಿ- ಅನ್ನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿ ಸರ್ವಜಗದ್ವಿದ್ಯಾಪ್ರಕಾಶಕನು, ಸರ್ವಾನಂದಪ್ರದನು, 
ಸಕಲಜಗದುದಯಾದಿನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನು, ಆದಿನಾರಾಯಣನು, ಉರುಕ್ರಮನು, ""ಬೃಹಸ್ಪತಿ'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, 
""ಅಂದ್ರ' 'ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, ಭವಪಾಶಬಂಧಕನು, ಭವಪಾಶಮೋಚಕನು, ಸರ್ವಕರ್ತನು, ಸ್ವತಂತ್ರನು, 
ಸರ್ವತಂತ್ರಸೃತಂತ್ರನಾದ ಅಕ್ಷರಪುರುಷನು, ಪರಬ್ರಹಸ್ವರೂಪನು, ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ 
ನಿರ್ಮಲಭಕ್ತಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸುಲಭನು, ಸರ್ವನಿಯಂತ್ಸವು, ಸರ್ವಾಶ್ರಯನು, ಪೂರ್ಣನು, ಮುಖ್ಯತಃ 
ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, ಚತುರ್ಭುಜನು, ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಪದ್ಧದರನು, ನಿರನಿಷ್ಠನು, ನಿರವದ್ಯನು, ಮುಕ್ತಾ- 
ಮುಕ್ತಜೀವಸ್ವರೂಪದೇಹಗತನು, ಮೋಕ್ಟಪ್ರದನು ನಿತ್ಯ- ಮುಕ್ತನು ವೇದೈೆಕವೇದ್ಯನು, ಸ್ವರವರ್ಣ- 
ಪದಾದಿಸಕಲಶಬ್ದಗಳಿಂದವಾಚ್ಕನು, ನಾದಘೋಷಗಳಿಂದ ವಾಚ್ಯನು, "ಯೋತಂತಃಪ್ರವಿಶ್ಯ' ಎಂಬ 
ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಕಾರಣ ಪುರುರೂಪ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, ಯಾವನು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ ಜೀವನಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರನೋ, ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರಿಯನೋ ಹಾಗೂ "ಸ್ವಯಂಭೂ'' ಆಗಿದ್ದಾನೋ ಅಂತಹ 
ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ""ಪ್ರಾಣ'' ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಮೂಲಕ ಸೂಚಿತನಾಗಿ ಸ್ತೀಲಿಂಗಶಬ್ದವಾದ ""ಭೂಃ'' ಎಂಬ 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು. ಪುನಃ ಯಾವನು ಸರ್ವದುಃಖರಹಿತನೋ, ಯಾವನ ಸಂಗದಿಂದ ಜೀವರು 
ಸಕಲದುಃಖಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾ ರೋ ಅಂತಹ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವು “ಭುವ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಪುನಃ ಯಾವನು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿ 
ಸರ್ವರನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾ ನೋ ಅಂತಹ "“ಧರ್ಮರೂಪಿ''ಯಾದ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವು "ಸ್ಯ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಯಾವನು ಸರ್ವಜಗತ್ತಿನ ಸಮುತ್ತಾದಕನೋ, ಸರ್ವೈಶ್ಚರ್ಯಪ್ರದಾಯ- 
ಕನೋ, ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗಿದ್ದಾನೋ ಮತ್ತು ಯಾವನ ಸರ್ವವ್ಯಪ್ತಿತ್ಸವನ್ನು ಸಕಲ- 
ವೈದಿಕಲೌಕಿಕರು ಸದಾ ಬಯಸುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮನಾದ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವ- 
ಜಗತ್ಪಿತೃಮಾತೃಸ್ಥಾನೀಯನು. ಆತನೇ ಪರಮೇಶ್ವರನು, ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಾನಂತಸ್ವರೂಪನು, ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಬುದ್ಧ- 
ಮುಕ್ತಸ್ವಭಾವನು ನ್ಯಾಯಕಾರೀ, ಅಜನು, ನಿರಂಜನನು, ನಿರಾಕಾರನು, ಪೂರ್ಣಾಕಾರನು, ನಿರ್ವಿಕಾರನು, 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮೀ, ಸರ್ವಾಧಾರನು, ಅನಾದಿ, ಅಜರನು, ಅಮರನು, ಉದ್ದೀಥನು, ಅಂಭ್ಯಣೀ- 
ಪರಿವೃಢನು, ಉರುಗಾಯನು, ""ಅಂತರ್ಯಾಮೀ ಶ್ರಿಯಶ್ಚಾಪಿ'' ಎಂಬ ಬ್ರಹತರ್ಕವಚನಾನುಸಾರ ಶ್ರೀ- 
ವಿಷ್ಣುವು ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಇರುವವನು, ಶ್ರೀರಮಾದೇವೀಹೃದಯಾಂತ- 
ರ್ಗತನು. 

ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮೀ ಯಾರೂ, ಎಲ್ಲಿಯೂ, ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸುತರಾಂ 
ಇಲ್ಲ. (""ನಾಂತರ್ಯಾಮೀ ಕಶ್ಚಿದಸ್ತಿ ವಿಷ್ಣೋಃ ಕ್ವಾಪಿ ಕುತಶ್ನನ''). ಯಜ್ಞ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
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ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವವನು. ಯಜ್ಞನಾಮಕನು, ಇಜ್ಯನಾಮಕನು, ಉತ್ಪತ್ತಿ - ಸ್ಥಿತಿ- ಸಂಹಾರ - 
ನಿಯಮನ - ಜ್ಞಾನ - ಅಜ್ಞಾನ - ಬಂಧ - ಮೋಕ್ಟಗಳಿಗೆ ಕಾರಣೀಭೂತನು. ಜೀವರ ಸ್ವರೂಪ-ದೇಹಗತ- 
ನಾಗಿ ಜೀವಭೂತನಾಗಿರುವವನು ಅರ್ಥಾತ್‌ ಜೀವನಾಮಕನಾಗಿರುವವನು, ಸನಾತನನು, ಶ್ರೀಮುಖ್ಯ- 
ಪ್ರಾಣಹೃದಯಾಂತರ್ಗತನು, ನಿತ್ಯತರುಣನು, ನಿತ್ಯನು, ವಿಶ್ವಂಭರನು, ಸರ್ವವ್ಯಾಪೀ, ಕರುಣಾ- 
ಪೂರ್ಣಾಂತರಂಗನು, ಸರ್ವಜಗದ್ಗುರುವು, ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದಕಾರಣ ""ಓಮ್‌''ಶಬ್ದ- 
ವಾಚ್ಯನು, ಲೋಕಗಳ ಭರಣವನ್ನು ಮತ್ತು ಗಮನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನಾದ ಕಾರಣ ಭರ್ಗಶಬ್ದ- 
ವಾಚ್ಯನು ಮತ್ತು ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದಕಾರಣ ""ಗಾಯತ್ರೀ''ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ಪೂರ್ಣಾ- 
ಗಣ್ಯಗುಣಾರ್ಣವನು, ನಿರ್ದೋಷನು, ವಿರಿಂಚಿ-ಪ್ರಪಂಚ-ಪ್ರಸಿದ್ಧ-ಜಡ- ಚೇತನಾತ್ಮಕ-ಸ್ಥಾವರ-ಜಂಗಮ 
ರೂಪ-ಪದಾರ್ಥಜಾತಸರ್ಜನ-ಲೀಲಾ-ವಿನೋದನು, ಸರ್ವದಾ ಯಾಗೀಯಪಂಚಪಶುಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತ- 
ನಾಗಿ ಭಕ್ತರ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಯಾಜ್ಞಿಕರನ್ನು ಮತ್ತು ಯಜಮಾನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು, 
ಪಶುಹಿಂಸಾರಹಿತಗಳಾದ ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠಮಕರ್ಮಗಳಾದ ಸಾರ್ವಯುಗೀನ (ಎಲ್ಲ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿನ) 
ವೈದಿಕ ಅಧ್ವರರೂಪಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿ ಸಕಲರಿಗೆ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವವನು, 
“ವಿರಾಟ್‌- ಅಗ್ನಿ- ವಿಶ್ವ- ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ - ವಾಯು - ತೈಜಸ - ಈಶ್ವರ - ಅದಿತಿ - ಆದಿತ್ಯ - ಪ್ರಜ್ಞ- 
ಪ್ರಾಜ್ಞ- ಮಿತ್ರ - ವರುಣ - ಅರ್ಯಮಾ - ಇಂದ್ರ - ಬೃಹಸ್ಪತಿ - ವಿಷ್ಣು- ಉರುಕ್ರಮ - ಸೂರ್ಯ - ಆತ್ಮ 
- ಪರಮೇಶ್ವರ - ಸವಿತಾ - ದೇವ- ಕುಬೇರ - ಪೃಥಿವೀ- ಜಲ- ಆಕಾಶ- ಅನ್ನ- ಅನ್ನಾದ 
- ಅತ್ತಾ- ವಸು - ರುದ್ರ - ನಾರಾಯಣ - ಚಂದ್ರ - ಮಂಗಳ - ಬುಧ - ಶುಕ್ರ - ಶನೈಶ್ಚರ - ರಾಹು- 
ಕೇತು - ಯಜ್ಞ- ಹೋತಾ - ಸಖಾ - ಆಚಾರ್ಯ - ಆಪ್ತ - ಬಂಧು - ಪಿತಾ - ಪಿತಾಮಹ - 
ಪ್ರಪಿತಾಮಹ - ಮಾತಾ - ಗುರು - ಅಜ - ಬ್ರಹ್ಮಾ- ಬ್ರಹ್ಮ- ಸತ್ಯ - ಅನಂತ - ಜ್ಞಾನ - ಅನಾದಿ - 
ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ - ನಿತ್ಯಶುದ್ಧ- ಬುದ್ಧಮುಕ್ತಸ್ತಭಾವನಾದ ಜಗದೀಶ್ಚರನು, ನಿರಾಕಾರ - ನಿರಂಜನ - ಗಣೇಶ - 
ಗಣಪತಿ - ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ - ಕೂಟಸ್ಥ - ದೇವೀ - ಚಿತಿ - ಶಕ್ತಿ - ಶ್ರೀಃ - ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಮೊದಲಾದ 
ವಿಶಿಷ್ಟಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವಾಚ್ಯನು, ಸರಸ್ಪತೀ - ಸರ್ವಶಕ್ತಿಮಾನ್‌ - ನ್ಯಾಯಕಾರೀ - ದಯಾಳು - ಅದ್ವೆ ಪತೆ - 
ಸಗುಣ - ನಿರ್ಗುಣ - ಪೂರ್ಣಗುಣ - ಅಂತರ್ಯಾಮೀ - ಧರ್ಮರಾಜ - ಯಮ - ವೈಕುಂಠ - 
ಭಗವಾನ್‌ - ಮನು - ಪುರುಷ - ವಿಶ್ವಂಭರ - ಕಾಲ - ಶೇಷ- ಆಪ್ತ- ಶಂಕರ - ಮಹಾದೇವ 
-ಪ್ರಿಯ- ಸ್ವಯಂಭೂ- ಕವಿ- ಶಿವ- ವಷಟ್ಕಾರ'' ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಪರಮ ಪವಿತ್ರ ವೈದಿಕನಾಮಧೇಯಗಳು- 
JDN, ಪರಮೇಶ್ವರನು, ಆತನೇ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವು. 

ಸಪತ್ನೀಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಲಾತವ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತಪಾದಕಮಲಗಳುಳ್ಳವನು, ಜಗತ್ತಿನ ಒಳಗೆ 
ಹಾಗೂ ಹೊರಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತನು. ಭೂದೇವಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು, ಆದಿಶೇಷನ ಹೆಡೆಯೇ ಛತ್ರವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು, 
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ಪರಮಪವಿತ್ರನು, ಸುಚರಿತ್ರನು, ಸಕಲರಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದು ಪ್ರೇರಕನಾಗಿರುವವನು, 
ಸತ್ಯಕಾಮನು ಕಾಮಸ್ವಾಮೀ, ಶರಣ್ಯನು, ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾಚರ್ಯಾದಿಯಜುಗಳಿಗೆ ಆಪ್ತಬಂಧುವು 
९९०३, £ರಮಣನು, ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಮಯನು, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಿತನು, ಸರ್ವನಾಮಾಭಿ- 
ಧೇಯನು, ಸರ್ವವ್ಯಾಪೀ, ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮನು, ಸರ್ವಭೂತಾಧಿವಾಸನು, ಕರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಷನು, 
ಸಾಕ್ಷೀಭೂತನು, ಜ್ಞಾನಾನಂದಮಯನು, “ಉತ್‌ = ಸರ್ವಸ್ನಾದೂರ್ಧ್ವಂ, ಶಿಷ್ಟು = ಪರಮೇಶ್ವರಃ, ಎಂಬ 
ನಿರ್ವಚನದಿಂದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು WRR ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, ಪ್ರತೀಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಮಲಭಕ್ತಿಸಂಭೃತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ಸಮುಪಾಸ್ಯನು''. ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರಶಾಯೀ ಶ್ರೀ- 
ವಿಷ್ಣುನಾಮಕನು, ಪ್ರಥಮಕಕ್ಷಾಸ್ಥಿತನಾದ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

2) ದೇಶಕಾಲಗಳಿಂದ ಸ್ವಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಮಳಾದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಗಿಂತಲೂ ಅನಂತಾ- 
ನಂತಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನಳು ಲಕ್ಷ್ಮಿ "ದೇವಿಯು. ಅಸ್ಪತಂತ್ರಅಕ್ಷರಪುರುಷಳು, ಅನಂತವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ, 
ಹೇಳದೇ ಇರುವ, ಭಾರತೋಕ್ತಅನಂತಗುಣಕ್ರಿಯೋಪಸಂಹಾರಪೂರ್ವಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುವವಳು, ಇಜ್ಯಾದಿಗಳ ಅಂದರೆ ಯಜ್ಞಕ್ರಿಯಾದಿಗಳ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀ ರಮಾದೇವಿ 
ಇರುವಳು. ಇಜ್ಯಾನಾಮಕಳು. ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ತ್ರಿಗುಣಗಳ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಇರುವವಳು. ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯು ಜ್ಞಾನಾ- 
ನಂದಸ್ವರೂಪಳು, ಅಂಭೃಣೀಸೂಕ್ತಾದಿಮಂತ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಕಳು, ಪರಮಾತ್ಮನಂತೆಯೇ ್ಹನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳು 
ನಿತ್ಯತರುಣಳು, ಮೂವತ್ತೆರಡು ಸ್ತ್ರೀಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯಮಂಗಳವಿಗ್ರಹವುಳ್ಳವಳು, ಶ್ವೇತದ್ವೀಪ - 
ಅನಂತಾಸನ - ವೈಕುಂಠಲೋಕಗಳೇ ತಾನಾಗಿರುವವಳು, ಆಭರಣ, ಪೀತಾಂಬರಾದಿವಸ್ತ್ರ ಹಾಗೂ ಚಕ್ರಾದಿ 
ಆಯುಧರೂಪಗಳಾಗಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವಳು, ಅಪ್ರಾಕೃತದೇಹಸ್ಸರೂಪಳು, ಅಕ್ಷರ- 
ದೇಹವುಳ್ಳವಳು, ಸತ್ವ-ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ ದೇಹವಿಲ್ಲದಿದ್ದರಿಂದ ನಿರ್ವಿಕಾರಳು ಅತಏವ ತ್ರಿಗುಣ- 
ವರ್ಜಿತಳು, ಸಾಧನರಹಿತಳು, Se rr aio, ಅವ್ಯಕ್ತತತ್ತ್ವಾಭಿಮಾನಿನೀ, ಪರಶುಕ್ಷತ್ರಯಾಂತರ್ಗತಳು, 
ಹಿರಣ್ಯವರ್ಣಳು, ಸಮನಾ ಶಬ್ದವಾಚ್ಛ್ಯಳು, ಸಮಾಸಮಳು'' ಅಂದರೇ ದೇಶಕಾಲಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಸಮಳು, ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಸಮಳು, ಶ್ರೀ, ಭೂ, ದುರ್ಗಾ, ಯಜ್ಞಾ, ಲಕ್ಷಣಾದಿ ವಿಶಿಷ್ಠನಾಮಗಳುಳ್ಳವಳು, 
ಸ್ವಗತಭೇದ-ವಿವರ್ಜಿತಳು, ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಾವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ವಿಯೋಗ- 
ರಹಿತಳು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಯಜುಗಳಿಗೆ ಮಾತೃಸ್ಥಾನೀಯಳು, DD, WADE BNC, ಪರಮಾತ್ಮನಂತಯೇ 
ನಾನಾರೂಪಗಳುಳ್ಳವಳು, ಸರ್ವದಾ ಜಡದೇಹರಹಿತಳು, ಶ್ರೀಹರಿಮಾತ್ರಾಧೀನಳು, ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಕಲ 
ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ ಕೂಡ ಸಕಲದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವವಳು. ಜಡಪ್ರಕೃತಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ, ದ್ವಿತೀಯಕಕ್ಷಾಸ್ಥಿತಳಾದ ಜಗನಾತ್ರೆ ಶ್ರೀಲಕ್ಷಿ ದೇವಿಯವರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 
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3) ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯರಿಗಿಂತಲೂ ಒಂದು ಕೋಟಿಗುಣಗಳಿಂದ ಅಂದರೆ ಅನಂತಗುಣಗಳಿಂದ 
ನ್ಯೂನರಾದ, ಬಲಜ್ಞಾನಾದಿ ಸಜಾತೀಯಗುಣಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷಿ £ದೇವಿಯರಿಗಿಂತಲೂ ಕೋಟಿಗುಣಗಳಿಂದ 
ನ್ಯೂನರಾದ, ನಿರ್ವಿಕಾರತ್ವ-ತ್ರಿಗುಣವರ್ಜಿತತ್ವ-ಈಶಿತ್ವ-ವಶಿತ್ವ ಮತ್ತು ನಿತ್ಯ-ಮುಕ್ತತ್ವವೆಂಬ 
ವಿಜಾತೀಯಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಬಹುನ್ಯೂನರಾದ, ಗರುಡಶೇಷರುದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೇವಿತರಾದ, 
ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಲಾತವ್ಯಾದಿಯಜುಗಳು ""ಅಪರಬ್ರಹ್ಮರು'', ಪುನಃ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರತಿಮರಾದ- 
ಕಾರಣ ""ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮರು'', ಶ್ರೀರಮಾನಾರಾಯಣರ ಪುತ್ರರಾದ ಜಗದ್ಗುರುಗಳಾದ, ಈಶಾದನ್ಯತ್ರ 
ಆಲೋಚನೆಯಿಂದ ಸರ್ವವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವವರಾದ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಭಾತ- 
ಪರಾವರರಾದ, ಮೋಕ್ಷಪರ್ಯಂತ ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ವರ್ಧಮಾನ-ಶ್ರೀಹರಿಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾದ, HRY - 
ವಿಜ್ಞಾನತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ, ನಿರ್ದೋಷರಾದ, ಸಮಸ್ತಕರ್ಮಪ್ರೇರಕರಾದ, ಸರ್ವಜ್ಞರಾದ ಸರ್ವ- 
ಜೀವೋತ್ತಮರಾದ, ಶ್ವಾಸನಿಯಾಮಕರಾದ ಸರ್ವಜೀವಸ್ಥರೂಪದೇಹಗತರಾದ, ಸರ್ವಜೀವ- 
ನಿಯಾಮಕರಾದ, ಸರ್ವಚೇಷ್ಟಾಪ್ರದರಾದ, ಉರುಕ್ರಮನಾಮಕ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಆಪ್ತಬಂಧುಗಳಾದ, ಬಳಿತ್ಯಾ 
ಮನ್ಮುಸೂಕ್ತಾದಿ-ಮಂತ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರಾದ, ಶ್ರೀಶಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದರಾದ, ಮೂವತ್ತೆರಡು ಲಕ್ಷಣೋ- 
ಪೇತದಿವ್ಯಮಂಗಳವಿಗ್ರಹರಾದ, ನೂರು (100) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನೆ ಉಳ್ಳವರಾದ, ನಿತ್ಯಾಪರೋಕ್ಷಬಿಂಬ- 
ರಾದ, ಸಾಧಕರಿಗೆ ಬಿಂಬರೂಪಪ್ರದರ್ಶಕರಾದ, ತತ್ಸವಾದಿಮತಾಚಾರ್ಯರಾದ, ಪಂಚಭೇದವಾದಿ- 
ಗಳಾದ, ದುಷ್ಪವಾದೀಭಪಂಚಾಸ್ಯರಾದ, ""ಸಿಂಹಂ ನಸಂತ'' ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತರಾದ, ಪೆರಶುಕ್ಕತ್ರ- 
ಯಾಂತರ್ಗತರಾದ, ಮೂರನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ , ವಾಯು, ಲಾತವ್ಯ, ಗವ್ಯ ಮೊದಲಾದ 
ಖಯಜುಗಳಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

4) ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಲಾತವ್ಯಗವ್ಯಾದಿಯಜುಗಳ ಪತ್ನಿಯರಾದ ಸ್ವಪತಿಗಳಿಂದ ಒಂದು ನೂರು (100) 
ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ ವೇದಾಭಿಮಾನಿನಿಗಳೂ, ಅಮಲವಾದ ಭಕ್ತಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಗಳಾದ, 
ಕ್ರಿಯಾಸ್ವಾತಂತ್ರದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವರಾದ, ಪರಶುಕ್ಗತ್ರಯಾಂತರ್ಗತರಾದ, 
ಮೂವತ್ತೆರಡು ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯಮಂಗಳವಿಗ್ರಹರಾದ, ನೂರು (100) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನವುಳ್ಳವರಾದ, 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸರಸ್ಪತೀ, ಭಾರತೀ ಮೊದಲಾದ ಖಯಜುಪತ್ನಿಯವರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

5) ಸರಸ್ವತೀ, ಭಾರತೀ, ಸ್ವಾಹಾದೇವೀ ಮೊದಲಾದ ಯಜುಪತ್ನಿಯರಿಗಿಂತಲೂ ಒಂದು ನೂರು 
(100) ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ, है ०६३ (28) ಲಕ್ಷಣೋಪೇಶದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಐವತ್ತು 
(50) ಬ್ರಹಕ್ಷಲಸಾಧನವುಳ್ಳವರಾದ, ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಲಾತವ್ಯಗವ್ಯಾದಿ ಯಜುಗಳ ಮಕ್ಕಳಾದ, ಕ್ರಮವಾಗಿ 
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ಕಾಲ, ಜೀವ, ಅಹಂಕಾರಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ, ಐದನೇ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗರುಡ, ಶೇಷ, ರುದ್ರದೇವರುಗಳಿಗೆ, 
ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

6) ಗರುಡ, ಶೇಷ, ರುದ್ರರಿಗಿಂತಲೂ, ಐದು (5) ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ, ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು (27) 
ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಐವತ್ತು (50) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನವುಳ್ಳವರಾದ, ಆರನೆಯ 
ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪತ್ನಿಯರಾದ ಜಾಂಬವತೀ, ಭದ್ರಾ, ನೀಲಾ, ಕಾಳಿಂದೀ, ಮಿತ್ರವಿಂದಾ, ಲಕ್ಷಣಾ 
ನಾಮ ವಿಶಿಷ್ಠರಾದ ಷಣ್ಮಹಿಷಿಯರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತನಮಸ್ವಾರಗಳು. 


7) ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳಾದ ಗರುಡಶೇಷರುದ್ರರಿಗಿಂತಲೂ ಎರಡು (2) ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ, 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರು (26) ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಐವತ್ತು(50) ಬ್ರಹಕ್ಕಲಸಾಧನವುಳ್ಳವರಾದ, 
ಏಳನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸೌಪರ್ಣೀ, ವಾರುಣೀ, ಉಮಾದೇವಿಯವರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

8) ಸೌಪರ್ಣೀ, ವಾರುಣೀ, ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯರಿಗಿಂತಲೂ ಹತು(10)ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ, 
ಐಶ್ವರ್ಯ ಅವೈರಾಗ್ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ, ಮನಸ್ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ, ಇಪ್ಪತ್ತೈದು (25) ಲಕ್ಷಣೋಪೇತ- 
ದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಇಪ್ಪತ್ತು! (20)ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನವುಳ್ಳವರಾದ, ಎಂಟನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಇಂದ್ರ, 
ಕಾಮರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತನಮಸ್ವಾರಗಳು. 

9) ಇಂದ್ರ, ಕಾಮರಿಗಿಂತಲೂ ಹತ್ತು(10)ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ, ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಯಾದ, 
ಇಪ್ಪತ್ನಾಲ್ಕು (24) ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಹದಿನೆಂಟು (18) ಬ್ರಹಕ್ರಲಸಾಧನವುಳ್ಳವ- 
ರಾದ, ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅಹಂಕಾರಿಕ-ಪ್ರಾಣದೇವರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

10) ಅಹಂಕಾರಿಕಪ್ರಾಣದೇವರಿಗಿಂತಲೂ ಹತ್ತು (10) ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ, ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರು 
(23)ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಹದಿನಾರು (16) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನವುಳ್ಳವರಾದ, 
ಹತ್ತನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ, ಇಂದ್ರಪತ್ನಿ ಶಚೀದೇವಿ, ಕಾಮಪತ್ನಿ ०७९०९७, ಕಾಮಪುತ್ರ ಅನಿರುದ್ದ, 
ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನು, ದಕ್ಷಪ್ರಜೇಶ್ವರ, ಬೃಹಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು, ಇವರುಗಳಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

11) ಕಾಮಪುತ್ರ ಅನಿರುದ್ದಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಐದು (5) ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ, ಇಪ್ಪತ್ತೆ ರಡು 
(22)ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಹನ್ನೆರಡು (12) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ, ಹನ್ನೊಂ- 
ದನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ, ವಾಯುತತಾ 3 १२8 ಪರಾಚನಾಮಕ ಕೋಣಾಧಿಪತಿ ಪ್ರವಹವಾಯು- 
ದೇವರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

12) ಪ್ರವಹವಾಯುದೇವರಿಗಿಂತಲೂ ಎರಡು(2)ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ ಇಪ್ಪತ್ತೊ oc»(21) 
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ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಹತು(10) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ, ಹನ್ನೆರಡನೆಯ 
ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ವಿವಸಾ ನಾಮಕ ಸೂರ್ಯ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮನಸಿನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಚಂದ್ರ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ತನಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಯಮ, ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನು ಪತ್ನಿಯಾದ 
ಶತರೂಪಾದೇವಿಯವರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

13) ವಿವಸ್ವಾನ್ನಾಮಕಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ (1-1/2 ) ಸಾರ್ಧಪಾದೈಕಗುಣನ್ಯೂನನಾದ, 
ಇಪ್ಪತ್ತು(20) ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹವುಳ್ಳವನಾದ ಒಂಬತ್ತು (9) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನೆ ಉಳ್ಳವನಾದ, 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕುಕ್ಸಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಉದಕಾಭಿಮಾನಿ ಸಮುದ್ರನಾಥ 
ವರುಣದೇವನಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

14) ವರುಣದೇವರಿಗಿಂತಲೂ (1/8)ಪಾದಾರ್ಧಗುಣದಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ, ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು (19) 
ಲಕ್ಷಣೋಪೇಶದಿವ್ಯದೇಹವುಳ್ಳವರಾದ, ಒಂಬತ್ತು(9) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ, ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಅಂಕೋದ್ಧವರಾದ ದೇವರ್ಷಿನಾರದರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

15) ದೇವರ್ಷಿ ನಾರದರಿಗಿಂತಲೂ ( 1/8 )ಪಾದಾರ್ಧಗುಣದಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ, ಹದಿನೆಂಟು(18) 
ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಒಂಬತ್ತು(9)ಬ್ರಹಕ್ಷಲಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ, ಹದಿನೈದನೆಯ 
ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ, ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ನವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಭೃಗುಯಷಿ, ದೇವಮುಖನಾದ eh, 
ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಪತ್ನಿ ಪ್ರಸೂತಿದೇವಿ, ಕರ್ಮಜದೇವತೆಗಳಾದರೂ ಶ್ರೀವಾಯುದೇವರ ವಿಶೇಷ- 
ಆವೇಶವುಳ್ಳವರಾದ ಕಾರಣ, ಶ್ರೀನಾರದರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಹದಿನೈದನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ 
ಶ್ರೀಪ್ರಹ್ಲಾದರಾಜರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

16) ಭೃಗುಯಷಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಎರಡು(2)ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ, ಹದಿನೇಳು (17)ಲಕ್ಷಣೋ- 
ಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಒಂಬತ್ತು(9)ಬ್ರಹಕ್ಷಲಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ, ಹದಿನಾರನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ; 
ರುವ, ಬ್ರಹಪುತ್ರರಾದ ಮರೀಚ್ಯಾದಿಸಪ್ತಖುಷಿಗಳಿಗೆ, ಅಂದರೆ ಬ್ರಹಪುತ್ರರಾದ ಮರೀಚಿ, ಕ್ರತು, 
ಬ್ರಹ್ಮನನೇತ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಅಂಗೀರಸ, ಬ್ರಹ್ಮನ ನಾಭಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಪುಲಸ್ತ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನ ಕರ್ಣದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಪುಲಹ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರಾಣದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ವಶಿಷ್ಠ, ಗಾಧಿಪುತ್ರನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮತ್ತು 
ವೈವಸ್ಥತಮನುವಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

17) ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಅಂದರೆ (1/16)ಪಾದೇ ಚತುರ್ಥಾಂಶಗುಣನ್ಯೂನರಾದ, 
ಹದಿನಾರು (16) ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಒಂಬತ್ತು(9) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ, 
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ಹದಿನೇಳನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮಿತ್ರನಾಮಕಸೂರ್ಯ, ಕೋಣಾಧಿಪತಿ ನಿರ್ಯತಿ, ಬೃಹಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯ- 
ಪತ್ನೀ ತಾರಾದೇವೀ, ಪ್ರವಹವಾಯುಪತ್ನಿ ಪ್ರಾವಹೀದೇವೀಯವರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 
18) ಮಿತ್ರನಾಮಕಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಅಂದರೆ (1/16)ಪಾದೇ ಚತುರ್ಥಾಂಶ- 
ಗುಣನ್ಯೂನರಾದ, ಹದಿನೈದು(15)ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಎಂಟು(8)ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಕಲ್ಪಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ, ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ, ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು, ಧನೇಶ್ವರ ಅಂದರೆ 
ಕುಬೇರ, ವಾಯುಪುತ್ರ ದೇವಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾದ IREEN, ಆಕಾಶಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಗಣೇಶ ಮತ್ತು 
ಶೇಷಶತಸ್ಥದೇವತೆಗಳು ಅಂದರೆ - 7 ಜನ ವಸುಗಳು, 10 ಜನ ರುದ್ರರು, 6 ಜನ ಆದಿತ್ಯರು, 47 ಜನ 
ಮರುತ್ತರು, 10 ಜನ ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳು, ಒಬ್ಬ ४933९७, 2 ಜನ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವೀಅಭಿಮಾನಿಗಳು, 3 ಜನ 
ಪಿತರರು, ಆದ 86 ಮಂದಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


19) ವಿಷ್ಠಕ್ಷೇನ, ಗಣಪತಿ, ಶೇಷಶತಸ್ಥದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಅಂದರೆ (1/16)ಪಾದೇ 
ಚತುರ್ಥಾಂಶಗುಣನ್ಯೂನರಾದ, ಹದಿನಾಲ್ಕು(14) ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಏಳು(7) 
ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ, ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ - 1 

(ಅ) ಚ್ಯವನಪುತ್ರಚ್ಯಾವನರಿಗೆ, ಬೃಹಸತ್ಯಾಚಾರ್ಯರ ಅನುಚರರಾದ ಉಚಥ್ಯಯಷಿಗಳಿಗೆ, ಕಶ್ಯಪ- 
ಖಯಷಿಗಳಿಗೆ, ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ, ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ, ಶಶಬಿಂದು, ಪ್ರಿಯವ್ರತ, ಅಂಬರೀಷಾದಿ ಕರ್ಮಜ- 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, 


(ಆ) ದ್ವಾರಪಾಲಕರಾದ ಜಯವಿಜಯಾದಿ 56 ಮಂದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, 
(ಇ) ವಾಯುಪುತ್ರ ಮರೀಚಿ, ಅಗ್ನಿಪುತ್ರ ಪಾವಕ, ಇಂದ್ರಪುತ್ರ ಜಯಂತನಿಗೆ, 


(ಈ) ಶತಪುಣ್ಯಶ್ಲೋಕರಾಜರಾದ ಪ್ರಿಯವ್ರತ-ಉತ್ಪಾನಪಾದ-ಗುರು-ಮಾಂಧಾತಾ-ಧ್ರುವ-ಪೃಥು- 
ಶಶಬಿಂದು-ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ-ಕಕುತ್ತ್ವ- ದುಷ್ಕಂತಪುತ್ರ ಭರತ-ಪರೀಕ್ಷಿತ-ಜನಕ-ಹೈಹಯ-ಯಷಭ- 
ನಾಮಕ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪುತ್ರ ಭರತ-ನಹುಷ, ಅಂಬರೀಷ ಮುಂತಾದ ನೂರುಮಂದಿ ರಾಜರಿಗೆ. 


(ಉ) ಚ್ಯವನ, ಉಚಥ್ಯ, ಕರ್ದಮಾದಿ 92 ಮಂದಿ ಖಷಿಗಳಿಗೆ, 
(ಊ) ಬ್ರಹ್ಮಮಾನಸ ಪುತ್ರರಾದ ಸನಕ, ಸನಂದನ, ಸನತ್ತುಜಾತರಿಗೆ 


(ಯ) ವಿಷ್ಣುಪಾರ್ಷದರಾದ wows ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾನುಜ ಗದ, ಮಾಲಾಕಾರ ಸುದಾಮ, ನಾಪಿತ 
ಅಂದರೆ ವಹ್ತಾ ಇವರಿಗೆ. 
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(ಯೂ) ಎಂಟು ಮಂದಿ ಗಂಧರ್ವರು-ತೊಂಬತ್ತೆರಡು ಮಂದಿ ಅಪ್ಪರಾಸ್ತ್ರೀಯರು, ಏಳು ಮಂದಿ 
ಪಿತೃಗಳು - ಹನ್ನೊಂದು ಮಂದಿ ಮನುಗಳು - ವಿಶಕರ್ಮಾ ಅಂದರೆ ದೇವಬಡಿಗ ಇವರಿಗೆ, 


(ಎ) ಯಜ್ಞಸಾಧನಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, 

(ಏ) ಅರ್ಚಿರಾದಿ, ಧೂಮ್ರಾದಿಮಾರ್ಗ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, 

(ಐ) ರಾಹು, ಕೇತು, ಮಂಗಳ, ಶುಕ್ರರಿಗೆ, 

(ಬ) ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಏಳುಮಂದಿ ಇಂದ್ರರಿಗೆ, 

(ಓ) ಸುಲೇಖನಾಮಕ ಚಿತ್ರಗುಪನಿಗೆ, 

(ಔ) ದಿಗಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು, ಆಪ್‌ ಅಭಿಮಾನಿನಿಗಳಾದ ದೇವಿಯರು, ಭೀಮಸೇನ ದೇವರ 
ಇಪ್ಪತ್ತು ಮಂದಿ ಹೆಂಡತಿಯರು, ದ್ವಾರಪಾಲಕರು, ವಾಹನಗಳಾದ ನಂದಿ, ಹಂಸ ಇತ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, 
ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

20) ಕರ್ಮಜದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಅಂದರೆ (1/16) ಪಾದೇ ಚತುರ್ಥಾಂಶ ಗುಣನ್ಯೂನರಾದ, 
ಹದಿಮೂರು (13) ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಆರು (6) ಬ್ರಹಕಲ್ಪ ಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ, 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮೇಘಾಭಿಮಾನಿ ಪರ್ಜನ್ಯ, ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪಾದೋದ್ಧೂತಳಾದ ಭಾಗೀರಥೀ, 
ಯಮಪಷತ್ನೀ ಶ್ಯಾಮಲಾದೇವಿ, ಸೂರ್ಯಪತ್ನೀ ಸಂಜ್ಞಾ, ಚಂದ್ರಪತ್ನೀ ರೋಹಿಣೀ, ಅನಿರುದ್ದ ಪತ್ನೀ 
ವಿರಾಡಭಿಮಾನಿನೀ ಉಷಾದೇವಿಯರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

21) ಪರ್ಜನ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಅಂದರೆ ( 1/16) ಪಾದೇ ಚತುರ್ಥಾಂಶಗುಣ 
ನ್ಯೂನರಾದ, ಹನ್ನೆರಡು (12) ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಆರು (6) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನೆ 
ವುಳ್ಳವರಾದ, ಇಪ್ಪತ್ತೊ ೦ದನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕೂರ್ಮಾದಿ ಅನಾಖ್ಯಾತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

22) ಕೂರ್ಮಾದಿ ಅನಾಖ್ಯಾತದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಎರಡು(2)ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನಳಾದ, 
ಹನ್ನೊಂದು(11)ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹವುಳ್ಳವಳಾದ, ಆರು(6) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನೆವುಳ್ಳವಳಾದ, ಇಪ್ಪ- 
ತೆರಡನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮಂತ್ರಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಅಗ್ನಿಪತ್ನೀ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


23) ಮಂತ್ರಾಭಿಮಾನಿನಿ ಅಗ್ನಿಪತ್ನಿ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಗಿಂತಲೂ ಎರಡು(2) ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನನಾದ 
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ಹನ್ನೊಂದು(11) ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹವುಳ್ಳವನಾದ, ಆರು(6) ४०४९ ಸಾಧನೆವುಳ್ಳವನಾದ, 
ಇಪತ್ತುಮೂರನೆಯ(23) ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಬುಧನಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

24) ಬುಧನಿಗಿಂತಲೂ ಎರಡು(2) ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ, ಹನ್ನೊಂದು(11) ಲಕ್ಷಣೋಪೇತ- 
ದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಆರು(6) ಬ್ರಹಕ್ರಲಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ, ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಪನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ದೇವಕಿದೇವಿ, ಯಶೋದಾದೇವಿ, ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳ ಪತ್ನಿಯಾದ ನಾಮಾಭಿಮಾನಿನೀ ಉಷಾದೇವಿಯರಿಗೆ 
ಅನಂತಾನಂತನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


25) ಉಷಾದೇವಿಯರಿಗಿಂತಲೂ ಎರಡು(2) ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ, ಹನ್ನೊಂದು(11) 
ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಆರು(6) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ, ಇಪ್ಪತ್ತ ದನೆಯ ಕಕ್ಕೆ- 
ಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಭೂಮ್ಯಭಿಮಾನೀ ಶನೈಶ್ಚರ ಮತ್ತು ಧರಾದೇವಿ ಅಂದರೆ ಪೃಥ್ವಿದೇವಿಯರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

26) ಶನೈಶ್ಚರ, ಧರಾದೇವಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಎರಡು(2) ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನನಾದ ಹನ್ನೊಂದು(11) 
ಲಕ್ಷಣೋಪೇಶದಿವ್ಯದೇಹವುಳ್ಳವನಾದ, ಐದು(5) ಬ್ರಹಕಲಗಳ ಸಾಧನೆವುಳ್ಳವನಾದ, ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ 
ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕರ್ಮಾಭಿಮಾನಿ ಪುಷ್ಕರನಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

27) ಪುಷ್ಕರದೇವನಿಗಿಂತಲೂ ಎರಡು(2) ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ ಹತ್ತು(10) ಲಕ್ಷಣೋಪೇತ- 
ದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕು(4) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಆಜಾನಜದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಸಿದ್ದರು, ಸಾಧ್ಯರು, ಗುಹ್ಯಕರು, ಕಿನ್ನರರು, ಕಿಂಪುರುಷರು, ಚಾರಣರು, 
ಯಕ್ಷರು, ರಾಕ್ಷಸರು, ವಿದ್ಯಾಧರರು ಅಸುರರು, ಅಗ್ನಿಪುತ್ರರಾದ 16100 ಜನರಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪತ್ನಿಯರು, 
ತೃಗಳು, ತುಂಬುರು ಮೊದಲಾದ100 ಗಂಧರ್ವರು, ಊರ್ವಶೀಮೊದಲಾದ 100 ಅಪ್ಪರಾಸ್ತ್ರಿ ಯರು, 
९०००० ಇತ್ಯಾದಿ ಶನಾನುಶತಕೋಟಿಯಷಿಗಳಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ 


W & 
२० 


ೇಕೃಷ್ಣಾಂಗಸಂಗಿಗಳಾದ ಗೋಪಿಕಾ 


£0 


ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


€ 


28) ಆಜಾನಜದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಅಂದರೆ ಪಾದೇ (1/16)ಚತುರ್ಥಾಂಶ ಗುಣ- 
ನ್ಯೂನರಾದ, ಎಂಟು(8) ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಮೂರು(3) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನೆ 
ವುಳ್ಳವರಾದ, बड, ०83609 ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಚಿರಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


29) ಚಿರಪಿತೃಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹತು(10) ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ, ಎಂಟು(8) ಲಕ್ಷಣೋಪೇಶದಿವ್ಯ- 
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ದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಎರಡು(2) ಬ್ರಹಕಲಗಳಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ, ಇಪ್ಪತ್ತೊ ೦ಬತ್ತನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ದೇವಗಂಧರ್ವರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

30) ದೇವಗಂಧರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ ಒಂದು ನೂರು(100) ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ ಏಳು(7) 
ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಒಂದು (1) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ ಮೂವತ್ತನೆಯ 
ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮನುಷ್ಯಗಂಧರ್ವರಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

31) ಮನುಷ್ಯಗಂಧರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ ಒಂದು ನೂರು(100) ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ ಆರು (6) 
ಲಕ್ಷಣೋಪೇತದಿವ್ಯದೇಹವುಳ್ಳವರಾದ, ಒಂದು(1) ಬ್ರಹಕ್ರಲಸಾಧನೆವುಳ್ಳವರಾದ, ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ 
ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ನಿರಂಶಕ್ಷಿತಿಪತಿಗಳಾದ ರಾಜರುಗಳಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

32) ಕ್ಲಿಶಿಪತಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ನೂರು(100) ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ಯೂನರಾದ, ನಾಲ್ಕು (4) ಲಕ್ಷಣೋಪೇತ- 
ದಿವ್ಯದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾದ, ಒಂದು(1) ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನವುಳ್ಳವರಾದ ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ನಿರಂಶಮಾನುಷೋತ್ತಮರಿಗೆ, ಭೂಚರ-ಪಶುಗಳು, ಖೇಚರ-ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಕೃಮಿಕೀಟಕಗಳು, 
ಜಲಚರಗಳು, ಸ್ಥಾವರಜೀವಿಗಳಾದ ವೃಕ್ಷಲತಾಗುಲ್ಲಗಳಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ವಾರಗಳು. 

ಕಕ್ಷಾತಾರತಮ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ದೇಹಲಕ್ಷಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ, ಕಲ್ಪಸಾಧನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ, ಗುಣಾದಿಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆ, ಅಪರೋಕ್ಕಕಾಲಪರಿಮಿತಿ, ಭಗವದ್ಧರ್ಶನದ ಪರಿಮಿತಿ, ದೇಹಕಾಂತಿ ವಿಸ್ತರಿಸುವ ದೂರ, 
ಉಪಾಸನಾಗುಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ, ಬಿಂಬದರ್ಶನವಾಗುವ ರೀತಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕರು ವಿವಕ್ಷುಭೇದದಿಂದ ಹೇಳಿದರು. ಸಾಧಕರು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕರಾದ ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಪೋದ್ದಾರಕ- 
ರಾದ ಸ್ವಗುರುಗಳದ್ವಾರಾ ಈ ಪರಮಗಂಭೀರವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಸಾಧನೆಮಾಡ- 
ಬೇಕೆಂದು ವಿನಮ್ರ ವಿನಂತಿ. 

ಪುನಃ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿನ ಗುಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು, ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನರಿತು, ಅಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧಿ- 
ಷ್ಠಾನವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಸಾಧನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳೂ ಈ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೇ ನಡೆಯುವವು ಎಂದು ನಂಬಿ ನಾನು ಎಂಬುದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. 

ಹದಿನಾ ಲ್ಯುವಿಧ ತಾ ರತಮ್ಯಗಳು 


ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಥಮ ಪರಿಚ್ಛೇದದಲ್ಲಿ 14 ವಿಧ ತಾರತಮ್ಯವು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಟಿದೆ. 


ತದ್ಯಥಾ : - 1. ಅಂಶತಾರತಮ್ಯ 2. ಆನಂದತಾರತಮ್ಯ 3. ಬಲತಾರತಮ್ಯ 4. ಜ್ಞಾನತಾರತಮ್ಮ 
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5. ದೇಶತಾರತಮ್ಯ 6. ಕಾಲತಾರತಮ್ಯ 7. ಅಪರೋಕ್ಷತಾರತಮ್ಮ 8. ಲಯತಾರತಮ್ಯ 9. ಸೃಷ್ಟಿತಾರತಮ್ಯ 
10. ಪದವೀತಾರತಮ್ಯ 11. ಆವೇಶತಾರತಮ್ಯ 12. ಗುಣತಾರತಮ್ಯ 13. ಲಕ್ಷಣತಾರತಮ್ಯ 14. ಕಾಂತಿ- 
ತಾರತಮ್ಯ ಎಂದು 14 ವಿಧಗಳಾದ ತಾರತಮ್ಯಗಳನ್ನು ಸಕಲರೂ ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥಗುರುಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲವಿಧವಾಗಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಇಲ್ಲಿ (ತಾರತಮ್ಯದಲ್ಲಿ) ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ 


""ಕಾಲತೋ ಬಲತಶ್ಚೈವ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಕೈರಪಿ | 

ಸರ್ವೈರ್ಗುಣೈರ್ವಿಷ್ಟುರೇವ ಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ತ್ರದವಮಾ ರಮಾ |I" (ಭಾಗ.ತಾ.ನಿ. 3-13-4) 

ಮುಂತಾದ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ, ಲಯದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯವು ಒಂದೇವಿಧವಾಗಿರುವುದೆಂದೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಆಚಾರ್ಯ 
ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಚರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವರು. ಅಂದರೆ 
ಕಾಲ ಬಲ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವೇ ಸವೋತ್ತಮನು 
ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿಗಿಂತಲೂ ಅನಂತಾನಂತ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಅವರಳು (ಕಡಮೆ), ಆದರೆ 
ದೇಶಕಾಲಗಳಿಂದ ಸಮಾನಳು, ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಕೋಟಿ ಅಂದರೆ ಅನಂತ ಅಂಶಗಳಿಂದ ರಮಾದೇವಿಗೆ 
ಅವರನು. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೂ, ವಾಯುದೇವನೂ ಸಮಾನಿಕರು. ವಾಯುದೇವನೇ ಮುಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಪದವಿಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳ 
ನಂತರ ವಾಯುದೇವರ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿರುವುದು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನತೆಯಿಲ್ಲದಿರುವದುರಿಂದ 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವಾಯುತ್ಹಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ವಾಯುಪದವು ಬ್ರಹ್ಮಪದವಿಗಿಂತಲೂ 
ಕಿಂಚಿತ್‌ ಕಡಿಮೆ. ಅವರ ಪತ್ನಿಯರಾದ ಸರಸ್ಪತೀ,ಭಾರತೀಯರು ಹತ್ತು ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕಡಿಮೆ. 
ವಾಯುದೇವರ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ ನಂತರ ಒಂದು ವರ್ಷದ ಮೇಲೆ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದವರು. ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಕಾಲದ 
ನಂತರ ಹುಟ್ಟುವರೋ ಲಯದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಕಾಲ ಮುಂಚೆಯೇ ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವರು. ಸರಸ್ವತೀ 
ಭಾರತೀದೇವಿಯರಿಗಂತಲೂ ಹತ್ತು ಗುಣಗಳಿಂದ ಕಡಿಮೆ ಗರುಡ ಶೇಷರು, ದೇವಮಾನದಿಂದ ಒಂದು 
ಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದವರು. ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಗರುಡಶೇಷರುದ್ರನಿಗೂ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇವರ ಪತ್ನಿಯರಾದ ಸೌಪಣೀದೇವಿ, ವಾರುಣೀದೇವಿ, ಪಾರ್ವತಿ- 
ದೇವಿಯರು ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳಿಗಿಂತ 10 ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕಡಿಮೆಯವರು. ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು 
ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ ಮುಂತಾಗಿ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದಿಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮವೇ ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾಫಕವಾದ 
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ಕಾರಣದಿಂದ ತಾರತಮ್ಯಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ಭಂಗವಿಲ್ಲ. ""ಅಥಾತ ಆನಂದಸ್ಯ ಮೀಮಾಂಸಾ ಭವತಿ'' ಮುಂತಾದ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ 

ಇಲ್ಲಿನ ಒಂದು ವಿಶೇಷವೇನೆಂದರೆ ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೇ ತಾರತಮ್ಯತ್ಹೇನ ಇರುವರು. (ಉದಾ- 
ಹರಣೆ-ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಯರು ಮತ್ತು ಪುರಂದರದಾಸರು). ಜೀವರು ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ವೃಕ್ಷ ಪಶು-ಪಕ್ಷ್ಯಾದಿ 
ರೂಪದಿಂದಿರುವರು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಜೀವರೆಂದರೆ (ಸಾವರ) ಅಚೇತನಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಚಲಿಸುವ 
(ಜಂಗಮ)ಜೀವರು ಉತ್ತಮರು. ಜಂಗಮರಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯಚೇಷಾವಂತರಾದ ಜೀವರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು 
ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಮನೋವ್ಯಾಪಾರವುಳ್ಳ ಜೀವರು ಉತ್ತಮರು. ಇವರಿಗಿಂತಲೂ ಇಂದ್ರಿಯ- 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳುಳ್ಳವರು ಉತ್ತಮರು, ಇತ್ಯಾದಿ ತಾರತಮ್ಯವು, 

"ಪಶುವೃಕ್ಷಾದಿಭೇದೇನ ಜೀವಾ ಏವ ಸ್ವತಃ ಸ್ಥಿತಾಃ 

ಸಂಸ್ಕತೌ ವ್ಯತ್ಯಯಸ್ತೇಷಾಂ ಮುಕ್ತೌ 322 Cows | 
ತ್ರ ಸಾವರಮುಕ್ತೇಭ್ಲೋ ವರಾ ಜಂಗಮಮುಕಕಾಃ। 
ೀಭ್ಯೋ ಮಾ ನುಷಮುಕ್ತಾಶ್ಚ ವಿಪ್ರಮುಕ್ತಾಸ್ತತೋರಧಿಕಾಃ | 
ತ್ರೋಪದೇಶಮಾತ್ರೇಣ ಮುಕ್ತೇಭ್ಯೋ ವೇದವೇದಿನಃ I 
ಅರ್ಥಜ್ಞಾ ಖಯಷಯಸ್ತೇಭ್ಯೋ5ತೋ ದೇವಾಃ ಸಂಶಯಚ್ಛಿದಃ I 
ಪೂರ್ಣಧರ್ಮಾ ತತಸ್ತಿಂದ್ರೋ ನಿಃಸಂಗೋ ಗರುಡಸ್ತತಃ | 
ಭಕ್ತಿಪೂರ್ಣೋ ಹರೇರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಸ್ಮಾನ್ನಾನ್ಯೋ5 ಧಿಕಸ್ತತಃ | 
ಮುಕ್ತೌ ವಾ ಸಂಸ್ಕತೌ ವಾಪಿ ಸಮ್ಯಗೇಷು ಹಿ ತೇ ಗುಣಾಃ ಇತಿ ಕಾಪಿಲೇಯೇ Il 

(ಶ್ರೀಭಾಗವತತಾತ್ರರ್ಯನಿರ್ಣಯ 3.30.31-33) 


GL GL GL 


ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಜೀವರಿಗೆ ಕೇವಲ ಬಾಹ್ಯ ಜಡಶರೀರ- 
ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿಯೇ ಪಶುವಕಾದಿ ಆಕಾರವಲ್ಲ. ಜೀವಸ್ನರೂಪದಲ್ಲೀಯೇ ಅವರು ಪಶುವಕಾದಿರೂಪದಿಂದ 
ಇದ್ದಾರೆ. ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಣಪಾಪಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ಗರೂಪಕ್ತೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಬಾಹ್ಯ 
ಶರೀರ ಬರಬಹುದು. ಆದರೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪಶುವ್ಯಕ್ಷದಿರೂಪರಾದ ಜೀವರು ಪಶುವೃಕ್ಷಾದಿರೂಪದಿಂದಲೇ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. ಜೀವತಾರತಮ್ಯವು ಜೀವಸ್ವರೂಪಭೇದದಿಂದಲೇ ನಿರ್ಧಾರವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಸ್ಥಾವರಮುಕ್ತರಿಗಿಂತ ಜಂಗಮಮುಕ್ತರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಉಳಿದವರಿಗಿಂತ ಮಾನವಮುಕ್ತರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು. 
ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿದವರಿಗಿಂತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮುಕ್ತರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡದೆ 
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ಅರ್ಥೋಪದೇಶಪಡೆದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ಮುಕ್ತರಾಗುವವರಿಗಿಂತ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಷ 
ಪಡೆಯುವವರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ಮಾನವರಿಗಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಯಷಿಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠರು. 
ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ವೇದಾರ್ಥದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠರು. 
ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿದವರಿಗಿಂತ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುವ ಇಂದ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಟ . ಅವನಿಗಿಂತ 
ಓಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಮಾಡದೆ ಕರ್ಮ ಮಾಡುವ ಗರುಡ ಶ್ರೇಷ್ಟ . ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಅಧಿಕ 
ಹರಿಭಕ್ತಿಪೂರ್ಣನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಶ್ರೇಷ್ಠ. ಅವನಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನಾದ ಜೀವ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಾಗಲೀ ಸಂಸಾರ- 
ದಲ್ಲಾಗಲೀ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. "ಅರ್ಥಜ್ಞ? "ಸಂಶಯಚ್ಛೇತ್ತ' ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಅರ್ಥಜ್ಞರು ಹಾಗೂ ಸಂಶಯಚ್ಛೇತೃಗಳಾದ WAN ದೇವತೆಗಳು ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ- 
ಬೇಕು ಎಂದು ಕಾಪಿಲೇಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಜೀವತ್ರೈವಿಧ್ಯನಿರೂಪಣವು, ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಹಿಂದೂವೇದಾಂತಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟರುವ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತಿರುವ ವೈಷ್ಯಮ್ಯನೈರ್ಫೃಣ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಏವಿಧವೈಚಿತ್ರ್ಯಗಳನ್ನೂ ವಿವೇಚಿಸಿ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಮಂಜಸವಾದ ಕಾರಣವನ್ನು ಶ್ರೀಮನ್ಮಮಧ್ವಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಹೊರತು ಪ್ರಪಂಚದ ಯಾವ ಮತಪಕ್ರಿಯೆಯಾಗಲೀ ಮತಾಚಾರ್ಯರಾಗಲೀ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಕೊಡಲು 
ಇದುವರೆಗೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಮಾತ್ರ ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದ್ದ 
ಜೀವತ್ರೈವಿಧ್ಯಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಹೊರತೆಗೆದು ಆಧ್ಯಾತ್ಮದ ಬಗ್ಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮೂಡಬಹುದಾದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಸಮಸ್ಯೆ (ಪ್ರಶ್ನೆ)ಗೂ ಸಮರ್ಪಕವಾದ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ತೊಡಕುಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಪರಮಾತ್ಮನು ಅನಾದಿ, ಜೀವರೂ ಆನಾದಿಗಳು. ಅವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು (ಸ್ವರೂಪತಃ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುವನ್ನು ) ಅವರಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಬೇರ್ಪಡಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಜೀವರ ಈ 
ಅವಿಭಾಜ್ಯಧರ್ಮಗಳೂ ಆನಾದಿಗಳು. ಈ ಜೀವಸ್ವಭಾವಗಳು ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಬಗೆಯಾಗಿರು- 
ವುದಿಲ್ಲ. ದೀಪ ಮತ್ತು ಅದರ ಪ್ರಕಾಶವು ಹೇಗೆ ಒಂದೇ ಆಗಿ ಬೇರ್ಪಡಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ. 
ಅಂದರೆ, ಅವುಗಳು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಒಂದು ರೀತಿಯಾಗಿದ್ದು ಸ್ವಭಾವವ್ಯಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿವೆ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಹಿ-ಸಿಹಿ ಜೀವನಗಳನ್ನೂ ಐಶ್ವರ್ಯ-ದಾರಿದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಪರಮಾತ್ಮನು ಜೀವರ ಈ ಮೂಲಭೂತಸ್ವಭಾವಗಳ ಪ್ರಚೋದಕನು ಮಾತ್ರ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ 
ಜೀವರಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಗೆ ಅವನು ಹೊಣೆಗಾರನಲ್ಲ. ಜೀವಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಈ ವಿವಿಧ ಸ್ವಭಾವಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಪ್ರವೇಶದಿಂದಲೂ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ರೂಪುಗೊಂಡು ಅವನ 
ಪ್ರಚೋದನೆಯಿಂದಲೇ ಸಾತ್ವಿಕರಾಜಸತಾಮಸ ಸ್ವಭಾವಗಳು ಕಾರ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ. “ತೇನ ವಿನಾ 
ತೃಣಮಪಿ ನ ಚಲತಿ.'' ಅವನಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರವೂ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಜೀವರು ಸ್ಪರೂಪದಿಂದಲೇ ತ್ರಿವಿಧರೆಂದು ಇದರಿಂದ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ; ಅಸುರರಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ 
“ನಾಸುರಾ ದೈವೀಂ ನ ದೇವಾ ಆಸುರೀಂ ನ ಮನುಷ್ಯಾ ದೈವೀಮಾಸುರೀಂ ಚ 
ಗತಿಮೀಯುರಾತ್ಮೀಯಾಮೇವ ಜಾತಿಮನುಭವಂತಿ' QS ನಿಯಮಶ್ರುತೇಃ। 
ನಾಸುರಾಣಾಂ ದೈವಂ ರೂಪಂ ನ ದೇವಾನಾಮಾಸುರಂ ನ ಚೋಭಯಂ 
ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ | ಯೋ ಯದ್ರೂಪಃ ಸ ತದ್ರೂಪೋ ನಿಸರ್ಗೋ ಹ್ಯೇವೈಷ ಭವತಿ I" 
ಇತ್ಯೇತದ್ರೂಪತ್ವಶುತೇಃ | - (ಸೂ.ಭಾ. 3-4-40) 
ಅಸುರರು ದೇವಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ದೇವತೆಗಳು ಅಸುರಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮನುಷ್ಯರು ದೈವ-ಅಸುರ ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ತಮತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಗತಿಯನ್ನೂ 
ಸ್ವಭಾವವನ್ನೂ ಅವರವರು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ (ಅವರವರಿಗೆ ಅವರ ಸ್ವಭಾವದ ನಾಶವಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವ 
ಶ್ರುತಿಯೂ ಇದೆಯಾದ್ದರಿಂದ). 
ಅಸುರರಿಗೆ ದೈವಜ್ಞಾನವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಸುರರಿಗಿರುವ ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾನ ಇಲ್ಲ. 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಈ ಎರಡು ವಿಧದ ಜ್ಞಾನವೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾರ ಸ್ವರೂಪ ಎಂತಹ ಜ್ಞಾನರೂಪವೋ ಅವರಿಗೆ 
ಅದೇ ರೀತಿಯ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಜೀವಸ್ಯಭಾವವಾಗಿರುತ್ತದೆ. (ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಭೂತಿಯನ್ನೂ 
ದೈತ್ಯರಿಗೆ ಅಭೂತಿಯನ್ನೂ ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿ ಇರುವುದರಿಂದ). 
"ದೈವೀಮೇವ ಸಂಪತ್ತಿಂ ದೇವಾ ಅಭಿಗಚ್ಛಂತ್ಯಾಸುರೀಮೇವ ಚಾಸುರಾ ನೈತಯೋರಭಿಭವಃ 
ಕದಾಚಿತ್‌ ಸ್ವಭಾವ ಏವ ಹ್ಯವತಿಷ್ಠಂತೇ' ಅತಿ ಸ್ವಭಾವಾನಭಿಭವಂ ಚ ದರ್ಶಯತಿ॥ 
— (ಸೂ.ಭಾ.3-4-35) 
""ದೇವತೆಗಳು ಏನಿದ್ದರೂ ದೈವೀಸಂಪತ್ತನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅಸುರರು ಆಸುರೀಸಂಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದು- 
ತ್ತಾರೆ. ಎಂದೂ ಈ ಸ್ವಭಾವಗಳಿಗೆ ಅಭಿಭವ ಇಲ್ಲ. ಸ್ವಭಾವವು ಸಾ _ಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ'' 
ಎಂಬರ್ಥದ ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಸ್ವಭಾವವು ಬದಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೆಳುತ್ತಿದೆ. 
ಶ್ರುಣ್ಣೇ ವೀರ ಉಗ್ರಮುಗ್ರಂ ದಮಾಯನ್ನನ್ಯಮನ್ಯಮತಿನೇನೀಯಮಾನಃ। 
ಏಧಮಾನದ್ದಿಜುಭಯಸ್ಯ ರಾಜಾ ಚೋಷ್ಕೂಯತೇ ವಿಶ ಇಂದ್ರೋ ಮನುಷ್ಯಾನ್‌ ॥ (ಖುಗ್ಗೇದ) 
- (3-4-38) 


448 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಕೊನೆಗೊಳಿಸುವ ತಮಸ್ಸು ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಗಳ ಒಡೆಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು(ಇಂದ್ರ) 
ಎಲ್ಲ ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ತಮಸಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ್ತಾ ದೈತ್ಯರಲ್ಲದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚವಾದ ತನ್ನ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುತ್ತಾ 
ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಮೀರಿ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಸಹಿಸದವನಾಗಿ ಮನುಷ್ಯಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲೂನರಕದಲ್ಲೂ 
ತಿರುಗಾಡಿಸುತಾನೆ. 

ಅಸುರಾ ಅಸುರೇಣೈವ ಸ್ವಭಾವೇನ ಚ ಕರ್ಮಣಾ | 

ಜ್ಞಾನೇನ ವಿಪರೀತೇನ ತಮೋ ಯಾಂತಿ ವಿನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ | 

ದೇವಾ ದೈವಸ್ಥಭಾವೇನ ಕರ್ಮಣಾ ಚಾಪ್ಕಸಂಶಯಂ। 

ಸಮ್ಯಕ್‌ ಜ್ಞಾನೇನ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ ಗಚ್ಛಂತಿ ವೈಷ್ಠವೀಮ್‌ | 

ನಾನಯೋರನ್ಯಥಾ ಭಾವಃ ಕದಾಚಿತ್‌ ಕ್ವಾಪಿ ವಿದ್ಯತೇ | 

ಮಾನುಷಾ ಮಿಶ್ರಮತಯೋ ವಿಮಿಶ್ರಗತ್ತಯೋತಪಿ ಚ | (ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣ) (3-4-37) 

ಎಂಬ ವಚನಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿವೆ. ""ಅಸುರರ ಅಸುರಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕೆಟ್ಟಕೆಲಸಗಳಿಂದ, ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ತಮಸಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ದೇವತೆಗಳು, ದೇವಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಸತ್ಯರ್ಮದಿಂದ ತತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಇವರಿಬ್ಬರ ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಬದಲಾವಣೆ ಇಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯರು ದೇವಾಸುರ- 
ಮಿಶ್ರಬುದ್ದಿಯವರು. ಅವರಿಗೆ ಸುಖದುಃಖಮಿಶ್ರವಾದ ಗತಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 

ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನು ಶ್ರೀಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಠಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ತ್ರಿವಿಧಾ ಭವತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ದೇಹಿನಾಂ ಸಾ ಸ್ವಭಾವಜಾ | 

ಸಾತ್ವಿಕೀ ರಾಜಸೀ ಚೈವ ತಾಮಸೀ ಚೇತಿ ತಾಂ ಶೃಣು॥ 

ಸತ್ನಾನುರೂಪಾ ಸರ್ವಸ್ಯ ಶ್ರದ್ದಾ ಭವತಿ ಭಾರತ। 

ಶ್ರದ್ದಾಮಯೋತ ಯಂ ಪುರುಷೋ ಯೋ ಯಚ್ಛದಃ ಸಏವಸಃ॥ (17-2/3) 

ಮನುಷ್ಯರ ಶ್ರದ್ಧೆ (ಆಸ್ತಿಕ್ಯಬುದ್ಧಿಯು) ಸ್ಪಭಾವಸಿದ್ದವಾದುದೇ. ಅದು ಸಾತ್ವಿಕರಾಜಸತಾಮಸ ಎಂಬ 
ಮೂರು ವಿಧವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಆ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ಕೇಳು. ಅರ್ಜುನನೇ! ಎಲ್ಲರ ಶ್ರದ್ಧೆಯು ಅವರವರ 
ಸ್ವಭಾವಾನುಗುಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಪುರುಷನು ಶ್ರದ್ಧಾಸ್ವರೂಪನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವನು ಯಾವ ತರಹದ 
ಶ್ರದ್ದೆಯುಳ್ಳವನೋ ಅವನು ಆ ತರಹದ ಸ್ವರೂಪದವನು - ಎಂದು ಭಾವಾರ್ಥ 

ಇದರಿಂದ BUDA OLDE, ಹತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ಶ್ರದ್ಧೆಯೇ ಮನೋವೃತ್ತಿಯಾದ ಬಾಹ್ಯಶ್ರದ್ದೆಗೆ 


ಜೀವಗಣಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಂ ಗತಾಃ 449 
ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ರೂಪ ಶ್ರದ್ಧೆಯು ಜೀವಸ್ವರೂಪಾನುಗುಣ- 
ವಾಗಿರುವುದೆಂದರ್ಥ. ಜೀವನು ಶ್ರದ್ಧಾತಕ್ಷನೆಂದರೆ ಶ್ರದ್ಧಾಸ್ತ್ವರೂಪನಾಗಿಯೇ ಇರುವನೆಂದು ಅರ್ಥ. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಜೀವಸ್ವರೂಪವು ತ್ರಿವಿಧವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಈ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನು ಗೀತೆಯ ಹದಿನಾರು, ಹದಿನೇಳು ಮತ್ತು ಹದಿನೆಂಟನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುತಾನೆ. ಶ್ರದ್ದೆ , ಆಹಾರ, ಯಜ್ಞ ತಪಸ್ಸು , (ವುಚನಿಕ, ಮಾನಸಿಕ) ದಾನ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಸಾತ್ವಿಕ, ರಾಜಸ, ತಾಮಸ ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನೂ ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ವಿಮರ್ಶಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿಯೂ ""ದ್ಹೌಭೂತಸರ್ಗೌ ಲೋಕೇಶಸ್ಮಿನ್‌ ದೈವ ಅಸುರ 
ಏವ ಚ'' (16-6) “ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭೂತಸರ್ಗಗಳು - ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸ್ವಭಾವಗಳು(ಸೃಷ್ಟಿ) ಎರಡು 
ವಿಧವಾಗಿದೆ. ದೇವತಾಸಂಬಂಧಿಯಾದುದು, ಅಸುರಸಂಬಂಧವಾದುದು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ದೈವೀಸ್ವಭಾವವನ್ನು ""ಅಭಯಂ ಸತ್ತ್ವಸಂಶುದ್ದೀ' ಮೊದಲಾಗಿ (ಗೀತಾ.16/1-3) 
ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಅಭಯಂ ಸತ್ತ್ಯಸಂಶುದ್ಧಿರ್ಜ್ಞಾನಯೋಗವ್ಯವಸ್ಥಿತಿಃ | 

ದಾನಂ ದಮಶ್ಚ ०३०३, ಸ್ವಾದ್ಯಾಯಸ್ತ್ಪಪ ಆರ್ಜವಮ್‌ ॥ 1॥ 

ಚ ಇಚ ४ २ 

ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯಮಕ್ರೋಧಸ್ತಾ ಗಃ ಶಾಂತಿರಪೈಶುನಮ್‌ | 

ದಯಾ ಭೂತೇಷ್ಠಲೋಲುತ್ಸಂ ಮಾರ್ದವಂ ಹ್ರೀರಚಾಪಲಮ್‌ ॥ 2 I 

ತೇಜಃ ಕ್ಷಮಾ ಧೃತಿಃ ಶೌಚಮದ್ರೋಹೋ ನಾತಿಮಾನಿತಾ | 

ಭವಂತಿ ಸಂಪದಂ ದೈವೀಮಭಿಜಾತಸ್ಯ ಭಾರತ ॥3॥ 


ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡದಿರುವುದು. ಭಯ ಹೊಂದದೇ ಇರುವುದು. ಅಂತಃಕರಣಶುದ್ದಿಯು. 
ಜ್ಞಾನೋಪಾಯದಲ್ಲಿ ರತಿಯೂ, ಸಾತ್ವಿಕ-ದಾನ, ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹ, ಭಗವತೂಜಾತಕವಾದ ದ್ರವ್ಯ- 
ಜ್ಞಾನಾತಕ ಸಾತ್ವಿಕಯಜ್ಞ, ವೇದಾಧ್ಯಯನ ತ್ರಿಕರಣಪೂರ್ವಕವಾದ ಸಾತ್ವಿಕತಪಸ್ಸು , ತ್ರಿಕರಣಪೂರ್ವಕ- 
ವಾದ ನಿಷ್ಕಾಪಟ್ಯ , ಅಹಿಂಸೆ, ಸತ್ಯ, ಪರರನ್ನು ಪೀಡಿಸದಿರುವುದು, ಔದಾರ್ಯ, ಭಗವಂತನ ಸಂಬಂಧಿ- 
ಯಾದ ಬುದ್ದಿ, ಪರರಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡುವ ದೋಷ(ಚಾಡಿ)ಗಳನ್ನು ಹೇಳದಿರುವುದು, ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
ದಯೆ, ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹವಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ವಿರೋಧಿಗಳಿಗೂ ಸಹ ಅವಿರೋಧಿಸುವುದು, ದುಷ್ಠ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಲಜ್ಜೆ ಹೊಂದುವುದು, ಸತ್ಯರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರನಾಗುವುದು, ತೇಜಸ್ಸು , ಕ್ಷಮಾ, 
ಸಾತ್ಲಿಕದ್ಯೆರ್ಯ, ಬಾಹ್ಯಾಂತಃಶುದ್ದಿಯು, ದ್ರೋಹ ಬಗೆಯದಿರುವುದು, ನಿರಭಿಮಾನ ಈ ಮೊದಲಾದ 
ಸಮಸ್ತಗುಣಗಳು ದೈವೀಸ್ವಭಾವಸಂಪತ್ತನ್ನು ಪಡೆದವನಿಗೆ ಇರುತ್ತವೆ. 


450 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಹಾಗೆಯೇ ಆಸುರೀಸಂಪತ್ತನ್ನು ""ಅಸತ್ಯಮಪ್ರತಿಷ್ಠಂ Se” ಮೊದಲು ಮಾಡಿ ""ಮಾಮಪ್ರಾಪೈೈವ 
ಕೌಂತೇಯ ತತೋ ಯಾಂತ್ಯಧಮಾಂ nào" (16/8-20) ಎಂದು ವಿವರಿಸಿದರ ಫಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿರು- 
ತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಉಚ್ಚ ನೀಚಭಾವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ತಾರತಮ್ಯವಿದೆಯೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ 

ಅಸತ್ಯಮಪ್ರತಿಷ್ಠಂ ತೇ ಜಗದಾಹುರನೀಶ್ಚರಮ್‌ | 

ಅಪರಸ್ಪರಸಂಭೂತಂ ಕಿಮನ್ಯತ್ಕಾಮಹೈತುಕಮ್‌ ॥ 8 ॥ 

ಏತಾಂ ದೃಷ್ಟಿಮವಷ್ನಭ್ಯ ನಷ್ಟಾತ್ಮಾನೋತಲ್ಬಬುದ್ಧಯಃ | 

ಪ್ರಭವಂತ್ಯುಗ್ರಕರ್ಮಾಣಃ ಕ್ಷಯಾಯ ಜಗತೋಶಹಿತಾಃ ॥ 9 Il 

ಕಾಮಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ದುಷ್ಟೂರಂ ದಂಭಮಾನಮದಾನ್ಹಿತಾಃ I 

ಮೋಹಾದ್‌ಗೃಹೀತ್ವಾಂಸದ್ಧಾಹಾನ್‌ ಪ್ರವರ್ತಂತೇರಶುಚಿವತಾಃ ॥ 10 I 

ತಾಮಸಜನರು ಪ್ರಪಂಚವು ಕಾಲನಿಕವು (ಮಿಥ್ಯಾ = ಸತ್ಯವಲ್ಲ) ಕಪೆಚಿಪಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಬೆಳ್ಳಿಯಂತೆ, 
ತಿಳಿದರೆ ನಾಶ ಹೊಂದುವಂತಹದು; ಈಶ್ವರನಿಂದ ರಹಿತವಾದದ್ದು. ಒಂದರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದುದಲ್ಲ. ಕಾಮಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಅವಿದ್ಯೆಯನ್ನೇ ಕಾರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು ; ಮತ್ತು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಹೀಗೆಯೇ ಎಂದು 
ಹೇಳಲು ಬಾರದಂತಹದ್ದು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ದುಷ್ಠವಾದ 
ಮನಸನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಅಲಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ, ಕ್ರೂರಕರ್ಮವನ್ನಾಚರಿಸುವ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ವೈರಿಗಳಾದ ತಾಮಸರು 
ಜಗತ್ತಿನ ನಾಶಕ್ಕೆ ಆಗುತ್ತಾರೆ. ದಂಭ, ಮಾನ, ಮದ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಸುರರು ಪೂರೈಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಅಶಕ್ಕವಾದ ಕಾಮನೆಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನದಿಂದ ವಿಪರೀತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅಶುದ್ಧವಾದ ಆಚಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕ್ಲುದ್ರಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಚಿಂತಾಮಪರಿಮೇಯಾಂ ಚ ಪ್ರಲಯಾಂತಾಮುಪಾಶ್ರಿತಾಃ | 

ಕಾಮೋಹಪಭೋಗಪರಮಾ ಏತಾವದಿತಿ ನಿಶ್ಚಿತಾಃ ॥ 11 ॥ 

ಆಶಾಪಾಶಶತೈರ್ಬದ್ದಾಃ ಕಾಮಕ್ರೋಧಪರಾಯಣಾಃ। 

ಈಹಂತೇ ಕಾಮಭೋಗಾರ್ಥಮನ್ಯಾಯೇನಾರ್ಥಸಂಚಯಾನ್‌ II 12 11 

ಇದಮದ್ಯ ಮಯಾ ಲಬ್ಧಮಿಮಂ ಪ್ರಾಪ್ಟೇ ಮನೋರಥಮ್‌ | 

ಇದಮಸ್ತೀದಮಪಿ ಮೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಪುನರ್ಧನಮ್‌ ॥ 13 ॥ 


ಅಸುರರು ಮರಣದವರೆಗಿರುವ ಎಣಿಕೆ ಇಲ್ಲದ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ, ವಿಷಯೋಪ- 
ಭೋಗವೇ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂದು ನಂಬಿದವರಾಗಿ "ಐಹಿಕಸುಖದ ಹೊರತಾಗಿ ಬೇರೆ ಸುಖವಿಲ್ಲ; 


ಜೀವಗಣಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಂ ಗತಾಃ 451 
ಇಷ್ಟೇ' ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದವರಾಗಿ ಆಶಾಪಾಶಗಳಿಂದ ಬದ್ಧರಾಗಿ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾಸಕ್ತರಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿತ 
ಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ದ್ರವ್ಯರಾಶಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ 

“ನನ್ನಿಂದ ಇದು ಇಂದು ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಮನೋರಥವನ್ನು ಹೊಂದುವೆನು; ನನಗೆ ಈ ದ್ರವ್ಯ- 
ವಿರುತ್ತದೆ; ಈ ದ್ರವ್ಯವೂ ಕೂಡ ತಿರುಗಿ (ಬರುತ್ತದೆ) ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ''. 
ಅಸೌ ಮಯಾ ಹತಃ ಶತ್ರುರ್ಹನಿಷ್ಯೇ ಚಾಪರಾನಪಿ। 
ಈಶ್ರರೋತಹಮಹಂ ಭೋಗೀ ASO ಬಲವಾನ್‌ ಸುಖೀ 11141 
ಆಢ್ಯೋತ ಭಿಜನವಾನಸ್ಸಿ ಕೋತನ್ಯೋತಸ್ತಿ ಸದೃಶೋ ಮಯಾ। 
ಯಕ್ಷ್ಯೇ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಮೋದಿಷ್ಯ ಇತ್ಯಜ್ಞಾನವಿಮೋಹಿತಾಃ ॥115 Il 
ಅನೇಕಚಿತ್ತವಿಭ್ರಾಂತಾ ಮೋಹಜಾಲಸಮಾವೃತಾಃ। 
ಪ್ರಸಕ್ತಾಃ ಕಾಮಭೋಗೇಷು ಪತಂತಿ ನರಕೇತಶುಚೌ ॥ 16 Il 
“ನನ್ನಿಂದ ಈ ವೈರಿಯು ಕೊಲ್ಲಲಟ್ಟನು. ಇತರ ವೈರಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲುವೆನು; ನಾನು ಪರಮಾತ್ಮನು; 
ನಾನು ಭೋಗವಂತನು; ನಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯನು; ಬಲವಂತನು; ಸುಖವುಳ್ಳವನು ನಾನು ಪೂರ್ಣಧನವಂತನು; 
ಉಚ್ಚಕುಲದವನು; ನನಗೆ ಸಮಾನನು ಯಾವನಿದ್ದಾನೆ? ಯಾಗ ಮಾಡುವೆನು; ದಾನ ಮಾಡುವೆನು; 
ಆನಂದಿಸುವೆನು'' ಹೀಗೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಭ್ರಮಿಷ್ಯರಾಗಿ 
ಮೋಹಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದವರಾಗಿ ಕಾಮಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಅಶುದ್ಧವಾದ ಮಲ- 
ಮೂತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. 
ಆತೃಸಂಭಾವಿತಾಃ AL, ಧನಮಾನಮದಾನ್ವಿಶಾಃ | 
ಯಜಂತೇ ७००००००००६ ; He ದಂಭೇನಾವಿಧಿಪೂರ್ವಕಮ್‌ ॥ 17 ॥ 
ಅಹಂಕಾರಂ ಬಲಂ ದರ್ಪಂ ಕಾಮಂ ಕ್ರೋಧಂ ಚ 208,3२: | 
ಮಾಮಾತ್ಮಹರದೇಹೇಷು ಪ್ರದ್ಧಿಷಂತೋರಭೃಸೂಯಕಾಃ ॥ 18 
ತಾನಹಂ ದ್ವಿಷತಃ ಕ್ರೂರಾನ್‌ ಸಂಸಾರೇಷು ನರಾಧಮಾನ್‌ | 
ಕ್ಷಿಪಾಮ್ಯಜಸ್ರಮಶುಭಾನಾಸುರೀಷ್ಟೇವ ಯೋನಿಷು ॥ 19 ॥ 
ಆಸುರೀಂ ಯೋನಿಮಾಪನ್ನಾ ಮೂಢಾ ಜನ್ಮನಿ ಜನ್ಮನಿ | 
ಮಾಮಪ್ರಾಪ್ಕೈವ ಕೌಂತೇಯ ತತೋ ಯಾಂತ್ಯಧಮಾಂ ಗತಿಮ್‌ ॥ 20 I 
ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ಉನ್ಮತ್ತರಾದ, ಧನ, ಮಾನ, ಮದ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, 
ಅಹಂಕಾರ ಬಲ ಕಾಮ ಕ್ರೋಧ ಇವುಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸತಕ್ಕ ಸ್ವ-ಪರ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ- 


452 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 

ಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವ ನಿರ್ದೋಷಿಯಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳನ್ನೆಣಿಸುವ ತಾಮಸರು ದಾಂಭಿಕ- 
ತನದಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೆಸರಿಗಷ್ಟೇ ಯಜ್ಞವೆನಿಸುವ ಯಾಗಗಳಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಭೂತಾದಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೇ ಅರ್ಜುನ! ನನ್ನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವ ಕ್ರೂರರಾದ, ಅಶುಭರಾದ ಮತ್ತು 
ಕೀಳು ಜನರೆನಿಸಿದ ಆ ತಾಮಸರನ್ನು ನರಕಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಾಗಿರುವ ಆಸುರೀಸಂಬಂಧವಾದ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹಾಕುತ್ತೇನೆ. ಈ ಮೂಢ ಜನರು ಜನ್ಮ ಜನ್ನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಸುರೀಯೋನಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದದೆಯೇ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕೆಳಗಿನದಾದ ಗತಿಯನ್ನು (ಅಂಧಂತಮಸ್ಸೆಂಬ 
ನಿತ್ಯದುಃಖವನ್ನು) ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. - ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ತಾಮಸಜನರ ಸ್ವಭಾವ ಹಾಗೂ 
ಅವರಿಗಾಗುವ ಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜೀವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳು ಇರುವರೆಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದೆ. डु, कु -- (9-20/21) 


ತ್ರೆ ವಿದ್ಯಾ ಮಾಂ ಸೋಮಪಾಃ ಪೂತಪಾಪಾ 
ಯಜಚ್ಞ್ಛೈರಿಷ್ಟ್ವಾ ಸರ್ಗತಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯಂತೇ। 

ತೇ ಪುಣ್ಯಮಾಸಾದ್ಯ ಸುರೇಂದ್ರಲೋಕ- 

००३ ದಿವ್ಯಾನ್‌ ದಿವಿ ದೇವಭೋಗಾನ್‌ ॥ 20 II 


ತೇ So ಭುಕ್ತಾ 3 ಸರ್ವಲೋಕಂ ವಿಶಾಲಂ 
ಕ್ಲೀಣೇ ಪುಣ್ಯೇ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕಂ ವಿಶಂತಿ | 
ಏವಂ ತ್ರಯೀಧರ್ಮಮನುಪ್ರಪನ್ನಾ 


ಗತಾಗತಂ ಕಾಮಕಾಮಾ ಲಭಂತೇ ॥ 21 II 


ವೇದೋಕ್ತಕರ್ಮಾನಷ್ಠಾನಮಾಡುವ ಯಕ್‌, ಯಜುಸಾಮಗಳೆಂಬ ಮೂರು ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಪಡೆದ 
(ಜನರು) ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಹುತಶೇಷವಾದ ಸೋಮಪಾನ ಮಾಡಿ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡವರಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಪುರುಷರು ಪುಣ್ಯಸಾಧ್ಯವಾದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ದೇವಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ಪುರುಷರು 
ವಿಶಾಲವಾದ ಸ್ವರ್ಗಸುಖವನ್ನು ಪಡೆದು ಅನುಭವಿಸಿ ಪುಣ್ಯ ತೀರಿದೊಡನೆಯೇ ಮನುಷ್ಯಲೋಕವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ವೇದತ್ರಯೋಕ್ತ ಅಮುಖ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುವ ವಿಷಯಾಪೇಕ್ಟಿ- 
ಗಳು ಗಮನಾ-ಗಮನ(ಮೇಲೆ ಏರುವುದು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವುದು)ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


ಜೀವಗಣಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಂ ಗತಾಃ 453 
ತದ್ಯಥಾ -- (ಗೀತಾ.2-42/44) 
ಯಾಮಿಮಾಂ ಪುಷ್ಟಿತಾಂ ವಾಚಂ ಪ್ರವದಂತೃವಿಪಶ್ಚಿತಃ | 


ವೇದವಾದರತಾಃ ಪಾರ್ಥ ನಾನ್ಯದಸ್ತೀತಿ ವಾದಿನಃ ॥ 421 


ಕಾಮಾತ್ಮಾನಃ ಸ್ಪರ್ಗಪರಾ ಜನ್ಮಕರ್ಮಫಲಪ್ರದಾಮ್‌ | 


ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಬಹುಲಾಂ ಭೋಗೈಶ್ವರ್ಯಗತಿಂ ಪ್ರತಿ 114311 
ಭೋಗೈಶ್ವರ್ಯಪ್ರಸ್ತಾನಾಂ ತಯಾಪಹೃತಚೇತಸಾಮ್‌ | 
ವ್ಯವಸಾಯಾತ್ಮಿಕಾ ಬುದ್ಧಿಃ ಸಮಾಧೌ ನ ವಿಧೀಯತೇ ॥ 44 I 


ಪುನಃ ಸಂಸಾರಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಗೀತಾಚಾರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೇ! 
ವೇದಗಳ ಮೇಲೆ ತೋರುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ಷರಾದ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ಮೋಕ್ಷಸುಖವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳುವ ಕಾಮ್ಯಫಲದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ, ಸ್ವರ್ಗವೇ ಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂದು ಬಗೆಯುವ, ಪಂಡಿತರಲ್ಲದ 
ಜನರು, ಜನ್ಮರೂಪವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಯಜ್ಞಾಧಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಯಾವ ಈ 
ಪುಷ್ಪಸ್ಥಾನೀಯವಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಫಲಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ವೇದವಾಕ್ಯವನ್ನು ಭೋಗೈಶ್ಚರ್ಯಗತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೋ ಇಂಥ ವೇದವಾಕ್ಯದಿಂದ ಅಪಹೃತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಭೋಗೈಶ್ಚರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಸಕ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಜನರ ಜ್ಞಾನವು ಭಗವಂತನ ಧ್ಯಾನದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ತಮೋಯೋಗ್ಯರ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು (17-5/6)ರಲ್ಲೂ, ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, डळ, क — 
ಅಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತಂ ಘೋರಂ ತಪ್ಯಂತೇ ಯೇ ತಪೋ ಜನಾಃ। 
ದಂಭಾಹಂಕಾರಸಂಯುಕ್ತಾಃ ಕಾಮರಾಗಬಲಾನಿಘಾಃ Il 
ಕರ್ಷಯಂತಃ ४9९029 ಭೂತಗ್ರಾಮಮಚೇತಸಃ | 
ಮಾಂ ಚೈವಾಂತಃಶರೀರಸ್ನಂ Bape, 'ಸುರನಿಶ್ಚಯಾನ್‌ Il 6॥ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡದ, ದುಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ದಂಭಾಹಂಕಾರಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಕಾಮ, ರಾಗ, ಬಲ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಆಚರಿಸುವ ಹಾಗೂ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ನಿಯಾಮಕದೇವತೆಗಳನ್ನು ७९0००७ ನೋಡುವ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನೂ ನಿರ್ಗುಣನೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಆ ಅವಿವೇಕಿಗಳನ್ನು (ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ) ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಆಸುರರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. 


ಸಾತ್ವಿಕಾದಿ ಆಹಾರಭೇದವನ್ನು (17 /8-10)ರಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, ತದ್ಯಥಾ — 


454 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಗೀತಾಚಾರ್ಯ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಆಹಾರ ತ್ರೆ OF, 
ಆಯುಃ ಸತ್ತ್ವಬಲಾರೋಗ್ಯಸುಖಪ್ರೀತಿವಿವರ್ಧನಾಃ | 
ರಸ್ಯಾಃ 8728 ಸ್ಥಿರಾ ಹೃದ್ಯಾ ಆಹಾರಾಃ ಸಾತ್ತ್ವಿಕಪ್ರಿಯಾಃ II 8 I 
ಕಟ್ಟಾಮ್ಲಲವಣಾತೃ್ಯುಷ್ಠತೀಕ್ಷ್ಯಃ ८५०९५००२६०४ | 
ಆಹಾರಾ ರಾಜಸಸ್ಯೇಷ್ಟಾದುಃಖಶೋಕಾಮಯಪ್ರದಾಃ ॥9॥ 
ಯಾತಯಾಮಂ ಗತರಸಂ BOS ಪರ್ಯುಷಿತಂ ಚ ಯತ್‌ | 
ಉಚ್ಚಿಷ್ಠಮಪಿ ಚಾಮೇಧ್ಯಂ ಭೋಜನಂ ತಾಮಸಪ್ರಿಯಮ್‌ ॥ 10 I 
ಆಯುಷ್ಯ , ಸಾಧುಭಾವ, ಶಕ್ತಿ, ಆರೋಗ್ಯ, ಸುಖ ಹಾಗೂ ಪ್ರೀತಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸುವ ರಸ- 
ಯುಕ್ತವಾದ ಸ್ಲಿಗ್ಗವಾದ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೂ ಗುಣವನ್ನು ಕೊಡುವ ಮನೋಹರಗಳಾದ ಆಹಾರಗಳು 
ಸಾತ್ತಿಕರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದವುಗಳು. ಖಾರವಾದ, ಹುಳಿಯಾದ, ಉಪ್ಪುದ ಅತಿ ಸುಡುವ, ಅತಿ ३९३ - 
ಸಂತಾಪಕೊಡುವ, ದುಃಖಶೋಕಗಳನ್ನೂ (ಊಟದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ) (ಅನಂತರ) ರೋಗಗಳನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡುವ ಆಹಾರಗಳು ರಾಜಸರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದವುಗಳು. ಭೋಜನಪದಾರ್ಥವು ಆರಿ ಮೂರು ಗಂಟೆಗಳ 
ನಂತರ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದೂ , ಮೊದಲು ರಸಭರಿತವಾಗಿ ಅನಂತರ ನೀರಸವಾದದ್ದೂ , ದುರ್ಗಂಧವುಳ , 
ತಂಗಳು ಹಾಗೂ ಎಂಜಲುವಿದ್ದು ಅಶುಚಿಯಾದದ್ದು ತಾಮಸರಿಗೆ ಅತಿ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು. 
ಯಜ್ಞತ್ಛೈವಿಧ್ಯ 
ಯಜ್ಞತ್ರೈವಿಧ್ಯವನ್ನು (17/11-13) ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, डळ, क — 
ಅಫಲಾಕಾಂಕ್ಸಿಭಿರ್ಯಜ್ಞೋ ವಿಧಿದೃಷ್ಟೊ ಪಯ ಇಜ್ಯತೇ। 
ಯಷ್ಟವ್ಯಮೇವೇತಿ ಮನಃ ಸಮಾಧಾಯ ಸ ಸಾತ್ತಿ B ॥ 11 ॥ 
ಅಭಿಸಂಧಾಯ ತು ಫಲಂ ದಂಭಾರ್ಥಮಪಿ ಚೈವ ಯತ್‌ I 
ಇಜ್ಯತೇ ಭರತಶ್ರೇಷ್ಠ ತಂ ಯಜ್ಞಂ ವಿದ್ದಿರಾಜಸಮ್‌ ॥112 II 
ವಿಧಿಹೀನಮಸೃಷ್ಟಾನ್ನಂ ಮಂತ್ರಹೀನಮದಕ್ಕಿಣಮ್‌ I 
ಶ್ರದ್ಧಾವಿರಹಿತಂ ಯಜ್ಞಂ ತಾಮಸಂ ಪರಿಚಕ್ಕತೇ॥ 13 II 
ಫಲಾಪೇಕ್ಟೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟದ್ದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಹಿಡಿಯಲ್ಲಟ್ಟ ಯಾವ ಯಾಗವು ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತ- 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಮನಸಿನಿಂದ ನಿರ್ಣಯಿಸಲಟ್ಟು ಮಾಡಲಡುತ್ತದೋ ಆ ಯಜ್ಞವು ಸಾತ್ವಿಕವು. 


N ०० 


ಜೀವಗಣಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಂ ಗತಾಃ 455 
ಅರ್ಜುನನೇ! ಇಂಥ ಫಲವಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಲೇ ಆಗಲಿ ಅಥವಾ ಡಂಭಕ್ಕಾಗಲೀ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ರಾಜಸವೆಂದು ತಿಳಿ. ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಲ್ಲದ, ಅನ್ನದಾನವಿಲ್ಲದ, ಕಾಲೋಚಿತಮಂತ್ರಗಳಿಲ್ಲದ, 
ದಾನದಕ್ಷಿಣೆಗಳಿಲ್ಲದ ಹಾಗೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ರಹಿತವಾದ ಯಜ್ಞವನ್ನು ತಾಮಸವೆಂದು ತಿಳಿ. 

ತಪಸಿನ ತ್ತೆ OF, 
ತಪಸ್ಸಿನ ತೈವಿಧ್ಯವನ್ನು (17/14-19) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ತದ್ಯಥಾ — 
ದೇವದ್ವಿಜಗುರುಪ್ರಾಜ್ಯಪೂಜನಂ ಶೌಚಮಾರ್ಜವಮ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮಹಿಂಸಾ ಚ ಶರೀರಂ ತಪ ಉಚ್ಛತೇ॥ 14॥ 


ಅನುದ್ವೇಗಕರಂ ವಾಕ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪ್ರಿಯಹಿತಂ ಚ ಯತ್‌ । 
ಸ್ವಾದ್ಯಾಯಾಭ್ಯಸನಂ ಚೈವ ०००८९००२०० ತಪ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 15 N 
ಮನಃಪ್ರಸಾದಃ ಸೌಮೃತ್ತು ಮೌನಮಾತ್ಮವಿನಿಗ್ರಹಃ | 
ಭಾವಸಂಶುದ್ಧಿರಿತ್ಯೇತತ್ತಪೋ ಮಾನಸಮುಚ್ಛತೇ ॥ 16 I 
ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಪರಯಾ ತಪ್ಪಂ ತಪಸ್ತತ್‌ ತ್ರಿವಿಧಂ ನರೈಃ। 
ಅಫಲಾಕಾಂಕ್ಷಿಭಿರ್ಯಾಕ್ಷೆ? AOS fo ಪರಿಚಕ್ಷತೇ ॥ 17 ॥ 
ದೇವತೆಗಳು,ದ್ವಿಜರು, ಗುರುಗಳು, ಪಂಡಿತರು ಇವರನ್ನು ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವದು. 
ಬಾಹ್ಯಾಂತರಶುದ್ದಿಯು ತ್ರಿಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನಾಗಿರುವುದು, ರೇತಃಸ್ಟಲನವನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವುದು, 
ಇತರರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸದಿರುವುದು - ಇವು ಶರೀರಸಂಬಂಧಿಯಾದ ತಪಸ್ಸು ಎಂದು ಹೇಳಲಡುತ್ತದೆ. 
ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡದ, ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಹಾಗೂ ಕೇಳುವಾಗ ಪ್ರಿಯವೂ ಅನಂತರ 
ಹಿತಕರವೂ ಆದ ಹಾಗೂ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿರುವ ವಾಕ್ಯವೂ "ವಾಕ್‌' ರೂಪವಾದ ತಪಸ್ಸು 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸಹಜವಾಗಿ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ದೂರವಿಡುವುದು; ಸೌಮ್ಯತನ; ಸದಾ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವುದು; ಅವನಲ್ಲಿ ಮನಸನ್ನಿಡುವುದು; ಅಂತಃಕರಣದ ಶುದ್ದಿ ಇವೆಲ್ಲವೂ 
"ಮಾನಸತಪಸ್ತು' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಮಾನುಷತಪಸಿನ ತ್ತೆ OF, 
ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ತಪಸ್ಸು ಮೂರು ವಿಧವಾದದ್ದು ಫಲಾಪೇಕ್ಲೆಯಿಲ್ಲದೇ ಇರುವ 
ಯೋಗಿಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಮಾಡಲಡುವ ತಪಸ್ಸು ಸಾತ್ವಿಕತಪಸ್ಸೆಂದು ಕರೆಯಲಡುತ್ತದೆ. 


456 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಸತ್ಕಾರಮಾನಪೂಜಾರ್ಥಂ ತಪೋ ದಂಭೇನ ಚೈವ ಯತ್‌ | 
ಕ್ರಿಯತೇ ತದಿಹ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ರಾಜಸಂ ಚಲಮಧ್ರುವಮ್‌ ॥ 18 II 


ಮೂಢಗ್ರಾಹೇಣಾತ್ಮನೋ ಯತೂಡಯಾ ಕ್ರಿಯತೇ ತಪಃ। 
& eJ 


ಪರಸ್ಕೋತ್ಪಾದನಾರ್ಥಂ ವಾ ತತ್ತಾಮಸಮುದಾಹೃತಮ್‌ ॥ 19 I 


ಸತ್ಕಾರ, ಮರ್ಯಾದೆ, ಪ್ರಶಂಸೆ ಇವುಗಳಿಗಾಗಿ ಹಾಗೂ ಡಾಂಭಿಕತನದಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಲಡುವ ತಪಸ್ಸು "ರಾಜಸತಪೆಸು' ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಈ ತಪಸ್ಸು ನಶ್ಚರಫಲಕೊಡು- 
ವಂತಹದ್ದು ಹಾಗೂ ನಾಶಹೊಂದುವಂತಹದ್ದು . ಅವಿವೇಕದ ಮೂಲಕ, ದುರಾಗ್ರಹದಿಂದ, ತನಗೆ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ಪರರಿಗೆ ಕೇಡನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ತಪಸ್ಸು 
ತಾಮಸತಪಸ್ಸು'' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ದಾನಗಳಲ್ಲಿನ ತ್ರೈವಿಧ್ಯ 

ದಾನವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು (17/20-22), ತದ್ಯಥಾ — 

ದಾತವ್ಯಮಿತಿ ಯದ್ದಾನಂ ದೀಯತೇತನುಪಕಾರಿಣೇ I 

ದೇಶೇ ಕಾಲೇ ಚ ಪಾತ್ರೇ ಚ ತದ್ದಾನಂ AS, FOR SEF 20 ॥ 


ಯತ್ತು ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರಾರ್ಥಂ ಫಲಮುದಿಶ್ಯ ವಾ ಪುನಃ। 


ದೀಯತೇ ಚ BOSH ತದ್ದಾನಂ ರಾಜಸಂ ಸ್ಟೃತಮ್‌ ॥ 21 II 

ಅದೇಶಕಾಲೇ ಯದ್ದಾನಮಪಾತ್ರೇಭ್ಯಶ್ಚದೀಯತೇ | 

ಅಸತ್ಯತಮವಜ್ಞಾತಂ ತತ್ತಾಮಸಮುದಾಹೃತಮ್‌ ॥ 22॥ 

ದಾನವು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಉತ್ತಮ 
ದೇಶ ಹಾಗೂ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡದೇ (ದಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಉಪಕಾರ ಮಾಡದೇ 
ಇರುವ) ಇರುವ ಯೋಗ್ಯ (ಪಾತ್ರತೆಯುಳ್ಳ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ದಾನವು ಸಾತ್ಮಿಕದಾನವು ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ನಾನು ಇವನಿಗೆ ದಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ನನಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವನು ಎಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೋ 
ಅಥವಾ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರದ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೋ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ಅನ್ಯಾಯಾರ್ಜಿತವಾದ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ದಾನವು ರಾಜಸದಾನವು ಎಂದು ಹೇಳಲಡುತ್ತದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವಲ್ಲದ, ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಪಾತ್ರತೆ 
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ಇಲ್ಲದವನಿಗೆ, ಪೂಜಾದಿ ಸತ್ಕಾರಗಳಿಲ್ಲದೇ ಅವಮಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಡಲಡುವ ದಾನವು ತಾಮಸ- 
ದಾನವು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ಧರ್ಮವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ 
ಧರ್ಮವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು (17/23-28)ರಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, ತದ್ಯಥಾ — 


~ 8 4 
ಓಂ 92903 ನಿರ್ದೇಶೋ १३०६०३००३ 7 ॐ | 
~ ಆ 2 ಅಲ 
१०२१९७०९७० ವೇದಾಶ ಯಜ್ಞಾಶ ವಿಹಿತಾಃ ಪುರಾ ॥ 23 ॥ 
& = ಜ ^^ ಚ 
ತಸ್ಮಾದೋಮಿತ್ಯುದಾಹೃತ್ಯ ಯಜ್ಞದಾನತಪಣ್ರಿಯಾಃ। 
ಪ್ರವರ್ತಂತೇ ವಿಧಾನೋಕ್ತಾಃ ಸತತಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಾಮ್‌ ॥ 24॥ 
ತದಿತ್ಯನಭಿಸಂಧಾಯ ಫಲಂ ಯಜ್ಞತಪಃ್ರಿಯಾಃ | 
ದಾನಕ್ರಿಯಾಶ್ಚವಿವಿಧಾಃ ಕ್ರಿಯಂತೇ ಮೋಕ್ಷಕಾಂಕ್ಷಿಭಿಃ ॥ 25 II 


ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಯಜ್ಞ, ದಾನ, ತಪೋ ರೂಪವಾದ ಕರ್ಮಗಳು 
"ಓಂ' ಎಂದು ಉಚ್ಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೇಳುವ "ತತ್‌' 
ಎಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತ ಆ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ನಶ್ವರಫಲವನ್ನು ಬಯಸದೇ ಅನೇಕವಾದ ಯಜ್ಞ, ತಪೋ- 
ರೂಪವಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಹಾಗೂ ದಾನಕ್ರಿಯೆಗಳು ಮೋಕ್ಟಾಪೇಕ್ಟಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 
ಸದ್ಭಾವೇ ಸಾಧುಭಾವೇ ಚ ಸದಿತ್ಯೇತತ್ವಯುಜ್ಯತೇ | 
ಶಸೇ ಕರ್ಮಣಿ ತಥಾ ಸಚ್ಛಬ್ಬಃ ಪಾರ್ಥ ಯುಜ್ಯತೇ ॥ 26 ॥ 


= 


ಜ್ಲೇ ತಪಸಿ ದಾನೇ ಚ ಸ್ಥಿತಿಃ ಸದಿತಿ ಚೋಚ್ಯತೇ | 


ರ್ಮ ಚೈವ ತದರ್ಥೀಯಂ ಸದಿತ್ಯೇವಾಭಿಧೀಯತೇ ॥ 27 ॥ 


ಪ್ರ 
e 


TES 


ಹೇ ಅರ್ಜುನ | ಸತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿಹಾಗೂ ಸಾಧುಗುಣಗಳಲ್ಲಿಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೂ ಸತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಡುತ್ತದೆ. 
ಯಜ್ಞ, ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ದಾನ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ನಿಷ್ಠೆಯು ಸತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲಡುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೂ ಈ ನಾಮಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಮಾತ್ಮನ ಉದ್ದೇಶಕವಾದ ಕರ್ಮವು ಕೂಡ ‘AS’ ಎಂದೇ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ಅಶ್ರದ್ಧಯಾ ಹುತಂ ದತ್ತಂ ತಪಸ್ತಪ್ಪಂ ಕೃತಂ ಚ ಯತ್‌ I 


ಎಮ ಲ 


ಅಸದಿತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಪಾರ್ಥ ನ ಚ ತತ್ಸೇತ್ಯ ನೋ ಇಹ ॥ 28 I 


ಲ" 


458 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಅರ್ಜುನನೇ! ಆಸ್ತಿಕ್ಕಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದೇ ಮಾಡಿದ ಹೋಮವು, ಕೊಟ್ಟ ದಾನವು, ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸು, 
ಮತ್ತು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವು ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ "ಅಸತ್‌' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಅಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಆ 
ಹೋಮ, ದಾನ, ಕರ್ಮ ಮೊದಲಾದವು ಮರಣಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗ ಮುಂತಾದ ಫಲಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ- 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಫಲಕಾರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಜಾನತೆ ವಿಧ್ಯ 


ea cA 


ಜ್ಞಾನತೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. (18/20-22) ತದ್ಯಥಾ — 


= 

ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಯೇನೈಕಂ ಭಾವಮವ್ಯಯಮೀಕ್ಛತೇ | 

ಅವಿಭಕ್ತಂ ವಿಭಕ್ತೇಷು ತಜ್‌ ಜ್ಞಾನಂ ವಿದ್ದಿಸಾತ್ತ್ಮಿಕಮ್‌ ॥ 20 ॥ 

BPE ९७ ತು ಯಜ್ಞಾ ನಂ ನಾನಾಭಾವಾನ್‌ BRAWN | 

ವೇತ್ತಿ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು Sto HO ವಿದ್ಧಿ ರಾಜಸಮ್‌ ॥ 21 ॥ 

ಯತ್ತು ಕೃತ್ನವದೇಕಸ್ನಿನ್ಯಾರ್ಯೇ ಸಕ್ತಮಹೈತುಕಮ್‌ । 

ಅತತ್ವಾರ್ಥವದಲ್ಬಂ ಚ ತತ್ತಾಮಸಮುದಾಹೃತಮ್‌ ॥ 22 II 

ಪರಸ್ಫರಭಿನ್ನರಾದ ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸ್ವಗತಭೇದರಹಿತವಾದ 
ನಾಶರಹಿತವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುವ ಜ್ಞಾನವು. ಅದನ್ನು ಸಾತ್ಲಿಕವೆಂದು ತಿಳಿ. 
ಯಾವ ಜ್ಞಾನವು ಎಲ್ಲ ಜೀವಜಡಾತಕ್ರವಾದ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ವಿಷಯೀಕರಿಸುತ್ತದೆಯೋ, 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಜೀವಜಡಾತಕ್ರಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನಗಳಾಗಿ ವಿಷಯೀಕರಿಸುತ್ತದೆಯೋ. ಆದರೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹರೂಪವಾದುದೋ ಆ ಜ್ಞಾನವು ರಾಜಸಜ್ಞಾನವೆಂದು ತಿಳಿ, ಇವೆರಡರಿಂದ 
ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಒಂದೇ ಜೀವ ಅಥವಾ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಂತೆ (ಜೀವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಎಂಬಂತೆ) ವಿಷಯೀಕರಿಸುವ, ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರದ ಅಯಥಾರ್ಥವಾದ ಹಾಗೂ ಬಹಳ ಅಜ್ಞಾನ- 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜ್ಞಾನವು ತಾಮಸಜ್ಞಾನವು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

ಕರ್ಮತ್ತೆ OR, 

ಕರ್ಮತ್ರೈವಿಧ್ಯವನ್ನು (18/23-25)ರಲ್ಲೂ ತದ್ಕಥಾ — 

ನಿಯತಂ ಸಂಗರಹಿತಮರಾಗದ್ವೇಷತಃ ಕೃತಮ್‌ | 

ಅಫಲಪ್ರೇಪುನಾ ಕರ್ಮ ಯತ್‌ ತತ್‌ ಸಾತ್ತ್ಮಿಕಮುಚ್ಛತೇ ॥ 23 ॥ 


~ 
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ಯತ್‌ ತು ಕಾಮೇಪುನಾ ಕರ್ಮ ಸಾಹಂಕಾರೇಣ ವಾ ಪುನಃ। 
ಕ್ರಿಯತೇ ಬಹುಲಾಯಾಸಂ ತದ್ರಾಜಸಮುದಾಹೃತಮ್‌ ॥ 24॥ 


ಅನುಬಂಧಂ ಕ್ಷಯಂ ಹಿಂಸಾಮನವೇಕ್ಷ್ಯ ಚ ಪೌರುಷಮ್‌। 

ಮೋಹಾದಾರಭ್ಯತೇ ಕರ್ಮ ತತ್‌ ತಾಮಸಮುದಾಹೃತಮ್‌ ॥ 25 I 

ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿಲ್ಲದೇ ಫಲೇಚ್ಛಾರಹಿತನಾದ ಮನುಷ್ಯನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವಧರ್ಮವಿಹಿತವಾದ 
ಅಭಿಮಾನರಹಿತವಾದ ಕರ್ಮವು ಸಾತ್ವಿಕವಾದುದು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು 
ಬಯಸುವ ಅಥವಾ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನುಷ್ಯನಿಂದ ಬಹು ಆಯಾಸಕರವಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ಕರ್ಮವು ರಾಜಸವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಮುಂದಿನ ಅನರ್ಥವನ್ನು, ನಾಶವನ್ನು 
ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಹಾಗೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ನೋಡದೆಯೇ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ (ಮೋಹಾತ್‌) ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಕರ್ಮವು ತಾಮಸವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ಕರ್ಮಕರ್ತೃಗಳಲ್ಲಿನ ತ್ರೈವಿಧ್ಯ 

ಕರ್ಮಕರ್ತೃಗಳಲ್ಲಿನ ತೈವಿಧ್ಯವನ್ನು (18/26-28)ರಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

ಮುಕ್ತಸಂಗೋಠ5ನಹಂವಾದೀ ಧೃತ್ಯುತಾಹಸಮನಿತಃ | 

ಸಿದ್ಧಸಿದ್ಧ್ಯೋರ್ನಿರ್ವಿಕಾರಃ ಕರ್ತಾ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 261 


ರಾಗೀ BT POR CHO Woe ಹಿಂಸಾತ್ಮಕೋಠ ಶುಚಿಃ | 


ಹರ್ಷಶೋಕಾನ್ವಿಶಃ ಕರ್ತಾ ರಾಜಸಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 27 II 

ಅಯುಕ್ತ: ಪ್ರಾಕೃತಃ ಸ್ತಬಃ ಶಶೋ ನೃಷ್ಠ ತಿಕೋರಲಸಃ | 

ವಿಷಾದೀ ದೀರ್ಫಸೂತ್ರೀ ಚ ಕರ್ತಾ ತಾಮಸ ಉಚ್ಯತೇ II 28 I 

ಫಲಸ್ನೇಹರಹಿತನಾದ, ನಾನು' ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಿರುವ, ಧೈರ್ಯ ಉತ್ಸಾಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಫಲದ ಆಗುವಿಕೆ, ಆಗದಿರುವಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖದುಖಾದಿವಿಕಾರರಹಿತನಾದ ಕರ್ತನು ಸಾತ್ಲಿಕನು ಎಂದು 
ಕರೆಯಲಡುತ್ತಾನೆ. ಫಲವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಬಿಸುವ, ಕೀರ್ತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಬಯಸುವ ಕೃಪಣನಾದ, ಹಿಂಸಾ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಅಪವಿತ್ರವಾದ ನಡೆ ನುಡಿಗಳುಳ್ಳ ಫಲದ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಅಪ್ರುಪ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖದುಃಖಾದಿ ವಿಕಾರ- 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವ ಕರ್ತನು ರಾಜಸನು ಎಂದು ಹೇಳಲಡುತ್ತಾನೆ. ಯೋಗರಹಿತನಾದ, ವಿವೇಕವಿಲ್ಲದ, 
ದುರಭಿಮಾನಿ, ಗೂಢದ್ದೇಷವುಳ್ಳ, ನೀಚ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ, ಆಲಸ್ಯಗುಣವುಳ್ಳ , ದುರ್ಬಲವಾದ 


460 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ ಆದದ್ದನ್ನೇ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಅನುಚಿತ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವ ಕರ್ತನು 
ತಾಮಸನೆಂದು ಹೇಳಲಡುತ್ತಾನೆ. 
ಬುದಿತೈವಿಧ 
ಬುದ್ದಿತ್ರೈವಿಧ್ಯವನ್ನು (18/30-32) ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, IQP — 


ಪ್ರವೃತ್ತಿಂ ಚ ನಿವೃತ್ತಿಂ ಚ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯೇ ಭಯಾಭಯೇ | 


ಲ. 
ಬಂಧಂ ಮೋಕ್ಟಂ ಚಯಾವೇತ್ತಿ ಬುದ್ಧಿಃ ಸಾ ಪಾರ್ಥ ಸಾತ್ತಿಕೀ॥ 30 ॥ 


ಯಯಾ ಧರ್ಮಮಧರ್ಮಂ ಚ ಕಾರ್ಯಂ ಚಾಕಾರ್ಯಮೇವ 23 | 


ಅಯಥಾವತ್‌ ಪ್ರಜಾನಾತಿ ಬುದ್ಧಿಃ ಸಾ ಪಾರ್ಥ ರಾಜಸೀ॥ 31 II 


ಅಧರ್ಮಂ ಧರ್ಮಮಿತಿ ಯಾ ಮನ್ಯತೇ ತಮಸಾವೃತಾ। 

ಸರ್ವಾರ್ಥಾನ್ವಿಪರೀತಾಂಶ್ಚ ಬುದ್ಧಿಃ ಸಾ ಪಾರ್ಥ ತಾಮಸೀ ॥ 32 II 

ag, ಅರ್ಜುನನೇ | ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಹಾಗೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ , ಅದರಿಂದಾಗುವ ಭಯಾಭಯಗಳನ್ನೂ , ಹಾಗೂ ಬಂಧ 
ಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಬುದ್ದಿಯು ಸಾತ್ವಿಕಬುದ್ದಿಯೆನಿಸುತ್ತದೆ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕಾರ್ಯಾ- 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಕಿಂಚಿತ್‌ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ (ವಿಪರೀತವಾಗಿ) ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವ ಬುದ್ಧಿಯು ರಾಜಸಬುದ್ದಿ 
ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೇ! ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿ ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಧರ್ಮವನ್ನಾಗಿ ಹಾಗೂ 
ಸಮಸ್ತಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಇದ್ದಕ್ಕೆ ಇದ್ದ ಹಾಗೆ ತಿಳಿಸದೇ ಇರುವ ವಿಪರೀತಬುದ್ದಿಯು ತಾಮಸಬುದ್ಧಿ 
ಎನಿಸುವುದು. 

qiios 


ಧೃತಿತ್ರೈವಿಧ್ಯವನ್ನು (18/33-35) ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ತದ್ಯಥಾ — 


ಲ" 
ಧೃತ್ಯಾ ಯಯಾ ಧಾರಯತೇ ಮನಃ ಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಕ್ರಿಯಾಃ। 


ಯೋಗೇನಾವ್ಯಭಿಚಾರಿಣ್ಯಾ ಧೃತಿಃ ಸಾ ಪಾರ್ಥ ಸಾತ್ತಿ pel 33 ॥ 


ಯಯಾ ತು ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥಾನ್‌ ಧೃತ್ಯಾ ಧಾರಯತೇರರ್ಜುನ। 


(eL 


ಸಂಗೇನ ಫಲಾಕಾಂಕ್ಟೀ ಧೃತಿಃ ಸಾ ಪಾರ್ಥ ರಾಜಸೀ II 32 II 


ಜೀವಗಣಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಂ ಗತಾಃ 461 
ಯಯಾ ಸ್ಪಪ್ಪಂ ಭಯಂ ಶೋಕಂ ವಿಷಾದಂ ಮದಮೇವ 231 
ನ ವಿಮುಂಚತಿ ದುರ್ಮೇಧಾ ಧೃತಿಃ ಸಾ ಪಾರ್ಥ ತಾಮಸೀ॥ 35 I 


ಎಲೈ ಅರ್ಜುನ | nag; ಯೋಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೇ ವಿಷಯೀ- 
ಕರಿಸುವ, ಹಾಗೂ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವಂತೆ (ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ) ಮಾಡುವ 
ಧೈರ್ಯವು ಸಾತ್ವಿಕಧೈರ್ಯವು. ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತಂದು ಕೊಡುವ,"ಇದು ನನ್ನದು' ಎಂಬ 
ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಫಲಾಪೇಕ್ಟೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಧೈರ್ಯವು ರಾಜಸಧೈರ್ಯವು. ದುರ್ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ನಿದ್ರೆ, ಭಯ, ದುಃಖ, ವಿಷಾದ ಮತ್ತು ಗರ್ವಗಳನ್ನು ಬಿಡದಂತೆ ಮಾಡುವ (ಅವುಗಳನ್ನೇ 
ತಂದು ಕೊಡುವ) ಧೈರ್ಯವು ತಾಮಸವಾದುದು. 

ಸುಖದಲ್ಲಿನ ವಿಭಾಗ 

ಸುಖಭೇದವನ್ನು (18/37-39)ರಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. डळ कुः — 

ಯತ್ತದಗ್ರೇ ವಿಷಮಿವ ಪರಿಣಾಮೇ5 ಮೃತೋಪಮಮ್‌ | 

ತತ್ತುಖಂ ಸಾತ್ತ್ವಿಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತಮಾತ್ಮಬುದ್ಧಿಪ್ರಸಾದಜಮ್‌ ॥ 37 ॥ 

ವಿಷಯೇಂದ್ರಿಯಸಂಯೋಗಾತ್‌ ಯತ್ತದಗ್ರೇರಮೃತೋಷಮಂ। 


ಪರಿಣಾಮೇ ವಿಷಮಿವ ತತ್ತುಖಂ ರಾಜಸಂ ಸ್ಮ ५४० ॥ 38 II 


ಯದಗ್ರೇ ಚಾನುಬಂಧಂ ಚ ಸುಖಂ ಮೋಹನಮಾತ್ಮನಃ | 
ನಿದ್ರಾಲಸ್ಕಪ್ರಮಾದೋತ್ಸಂ ತತ್ತಾಮಸಮುದಾಹೃತಂ॥ 39 II 
ದುಃಖದ ನಾಶವನ್ನು ಮಾಡುವ ಮೊದಲಿಗೆ ವಿಷದಂತೆ ಇದ್ದು ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಅಮೃತಸದೃಶವಾದ ಹಾಗೂ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದ, ಬುದ್ಧಿಯ ಪ್ರಸನ್ನತೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಸುಖವು ಸಾತ್ತಿಕಸುಖವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇಂದ್ರಿಯವಿಷಯಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವ, ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೂ 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಷಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೂ ಆದ ಸುಖವು ರಾಜಸಸುಖವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ದುಃಖಕರವಾದ ತನಗೆ ಮೋಹಕರವಾದ ನಿದ್ರೆ, ಆಲಸ್ಯ, ಪ್ರಮಾದಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ 
ಸುಖವು ತಾಮಸಸುಖವೆಂದು ಹೇಳಲಟ್ಟದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ತಮೋಯೋಗ್ಯರು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆಯನ್ನು (9-11/12)ರಲ್ಲೂ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ತದ್ಯಥಾ — 


462 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
e 


ತಮೋಯೋಗ್ಯರು ತಿಳಿಯದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ 


ಅವಜಾನಂತಿ ಮಾಂ ಮೂಢಾ ಮಾನುಷೀಂ ತನುಮಾಶ್ರಿತಮ್‌ । 

ಪರಂ ಭಾವಮಜಾನಂತೋ ಮಮ ಭೂತಮಹೇಶ್ಚರಮ್‌ ॥ 11 II 

ಮೋಘಾಶಾ ಮೋಘಕರ್ಮಾಣೋ ಮೋಘಜ್ಞಾನಾವಿಚೇತಸಃ। 

ರಾಕ್ಷಪೀಮಾಸುರೀಂ ಚೈವ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಮೋಹಿನೀಂ ಶ್ರಿತಾಃ॥। 12 II 

ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೆ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಉತ್ತಮವಾದ ನನ್ನ ನೈಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಮೂಢರು 
ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ 
ಮಾಡುವವರು, ವಿಫಲವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರು, ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರು, ವಿರುದ್ಧವಾದ 
ಮನೋಧರ್ಮವುಳ್ಳವರು, ಮತ್ತು ಅವರು ಅಸುರಸಂಬಂಧಿ ಹಾಗೂ ಅಸುರಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಬುದ್ಧಿ; 
ಭ್ರಂಶಸ್ವಭಾವವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಮತ್ತು ಉಪಾಸನಾಪ್ರಕಾರ 
ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ತಿಳಿಯುವುದನ್ನು (9-13/14) ರಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ತದ್ಯಥಾ ¬ 


ಮಹಾತ್ಮಾನಸ್ತು ಮಾಂ ಪಾರ್ಥ ದೈವೀಂ ಪ್ರಕೃತಿಮಾಶ್ರಿತಾಃ | 

ಭಜಂತ್ಯನನ್ಯಮನಸೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಭೂತಾದಿಮವ್ಯಯಮ್‌ ॥ 13 I 

ಸತತಂ ಕೀರ್ತಯಂತೋ ಮಾಂ ಯತಂತಶ್ಚ ದೃಢವ್ರತಾಃ। 

ನಮಸ್ಕಂತಶ್ಚ ಮಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿತ್ಯಯುಕ್ತಾ ಉಪಾಸತೇ ॥ 14 ॥ 

ಹೇ ಅರ್ಜುನ! ಉತ್ತಮಜೀವಸಂಬಂಧಿಯಾದ (ದೈವೀ) ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದ ಉದಾರ ಮನಸಿನ 
ಮಹಾತ್ಮರು ಭೂತಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ನಾಶರಹಿತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ- 
ವರಾಗಿ ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ದೃಢವಾದ ಉಪವಾಸಾದಿ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ, ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ಸುಜನರು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ನಾಮವನ್ನೇ ಪಠಿಸುತ್ತ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತ ಮತ್ತು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ನ ತದಸ್ತಿ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ವಾ ದಿವಿ ದೇವೇಷು ವಾ ಪುನಃ। 

ASO ಪ್ರಕೃತಿಜೈರ್ಮುಕ್ತಂ ಯದೇಭಿಃ ಸ್ಯಾತ್ರಿಭಿರ್ಗುಣ್ಯೆಃ ॥ (18-40) 

ಎಂಬ ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋ ಗುಣಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತರಾದ ಯಾವ ಜೀವರೂ ಭೂಲೋಕ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ- 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸಷ್ಠವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಜೀವಗಣಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಂ ಗತಾಃ 463 
ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಥಮ Se ್ಲೀಕದಿಂದ — 
ಊರ್ಧ್ವಮೂಲಮಧಃಶಾಖಮಶ್ಚತ್ತಂ ಪ್ರಾಹುರವ್ಯಯಮ್‌ | 


ಛಂದಾಂಸಿ ಯಸ್ಯ ಪರ್ಣಾನಿ ಯಸ್ತಂ ವೇದ ಸ ವೇದವಿತ್‌ ॥15/1/ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಜಗತ್ಸ್ವರೂಪವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳುವ ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಊರ್ಧ್ವಪದದಿಂದ ಬೋಧಿತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ಪರತಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮಳು ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯು; ಅಚೇತನರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವು ಜಡಪ್ರಕೃತಿ; ಇವುಗಳಿಂದ ಅಧಮರಾದ 
ಪೃಥಿವೀ ಅಪ್‌ ತೇಜಸ್ಸು ವಾಯು ಆಕಾಶ ಮಹತ್ತತ್ವ ಅಹಂಕಾರತತ್ವ ಬುದ್ದಿಶತ್ವ ಹಾಗೆಯೇ ಎಂಟು 
ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೂ ಅಧಮರೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದು ತಾರತಮ್ಯ- 


ದ್ಯೋತಕವು. 
ಮತ್ತೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಪುರುಷರುಗಳಿಂದ ಅನ್ಯನೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆಂದು - 
ದ್ವಾವಿಮೌ ಪುರುಷೌ ಲೋಕೇ BODIES ಏವ I 
ಕ್ಷರಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಕೂಟಸ್ಟೋಠಕ್ಷರ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 16 ॥ 
ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತ್ಯನ್ಯಃ ಪರಮಾತ್ಮೇತ್ಯುದಾಹೃತಃ | 
ಯೋ ಲೋಕತ್ರಯಮಾವಿಶ್ಯ ಬಿಭರ್ತ್ಯವ್ಯಯ ಈಶ್ವರಃ ॥ 17 N (ಗೀತಾ. 15/16-17) 
“छ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಷರಾಕ್ಷೆರರೆಂದು ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಸಿದ್ದರಾದ ಪುರುಷರು ಇಬ್ಬರೇ! ಚತುರ್ಮುಖಾದಿ 
ಸಕಲಜೀವರು ಕ್ಷರರೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ನಿಯಾಮಕಳಾಗಿ ಆಕಾಶಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ರಮಾದೇವಿಯು 
ಅಕ್ಷರಳೆಂದು ಹೇಳಲಡುತ್ತಾಳೆ. ಉತ್ತಮಪುರುಷನಾದ ನಾನು (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು) ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಪುರುಷರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನು 
"ಪರಮಾತ್ಮಾ? ಎಂದು ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲಡುತ್ತೇನೆ. ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸು- 
ವವನು. ನಾಶರಹಿತನು. ಅಂಥ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನು; ನಾರಾಯಣನು'' ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ - 
1) ನ ತ್ರತಮೋತಸ್ತ್ಯಭ್ಯಧಿಕಃ ಕುತೋರನ್ಯೋ 
ಲೋಕತ್ರಯೋತಪೃಪ್ರತಿಮಪ್ರಭಾವಃ (11-43) 
""ಎಲ್ಫೈ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ! ನಿನಗೆ ಸಮಾನನಾದವನು ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಬೇರೊಬ್ಬನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ಹೆಚ್ಚಿನವನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು (ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ)'' ಎಂದು ಅರ್ಜುನನ ಮಾತು. 
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2) ಮತ್ತಃ ಪರತರಂ ನಾನ್ಯತ್ಕಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಧನಂಜಯ (7-7) 

"ಎಲೈ ಧನಂಜಯನೇ! ನನಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದ ಬೇರೆಯದಾದ ವಸ್ತುವು ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ' ಎಂಬ ಕೃಷ್ಣನ 
ಮಾತು. 

3) ಯೋ ಬುದ್ದೇಃ ಪರತಸ್ತುಸಃ (3-42) 

"ಬುದ್ಧಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತೆಗಿಂತ ಪರಮಾತ್ಮನು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿದ್ದಾನೆ' ಮುಂತಾದ ವಚನಗಳಿಂದ 
ಸಕಲಚೇತನರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸಾಧನತಾರತಮ್ಯವನ್ನೂ, ಬ್ರಹಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರತಾರತಮ್ಯವನ್ನೂ ಗೀತೆಯ 13ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ — 

ಧ್ಯಾನೇನಾತ್ಮನಿ ಪಶ್ಯಂತಿ ಕೇಚಿದಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ | 

ಅನ್ಯೇ ಸಾಂಖ್ಯೇನ ಯೋಗೇನ ಕರ್ಮಯೋಗೇನ ಚಾಪರೇ I 25॥ 


ಅನ್ಯೇ ತ್ವೇವಮಜಾನಂತಃ ६३३२5 C ಉಪಾಸತೇ। 

SESH ಚಾತಿತರಂತ್ಯೇವ ಮೃತ್ಯುಂ ಶ್ರುತಿಪರಾಯಣಾಃ ॥ 26 I 

ಎಂಬ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ (1) ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಬ್ರಹಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವ ಖಯಷಿಗಳು (2) ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪಡೆಯುವ ದೇವತೆಗಳು (3) ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಬ್ರಹಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ- 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವವರು (4) ಶ್ರವಣೋಪಾಯದಿಂದ ಕೊನೆಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಸಾಧನದಲ್ಲಿತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಸಾಯುಜ್ಯ, ಸಾರೂಪ್ಯ : ಸಾಮೀಪ್ಯ 
ಸಾಲೋಕ್ಯಗಳೆಂದು ನಾಲ್ಕು ವಿಧಗಳುಂಟು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಡಿಮೆಯೆಂಬುದು 
ಶಾಸ್ತ್ರವಿಷಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ""ವಿಶತೇ ತದನಂತರಂ'' ಎಂಬುದರಿಂದ ಸಾಯುಜ್ಯಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ 

ಈ = ಲ ಶೆ ०) a 

“ಮಮ ಸಾಧರ್ಮ್ಯಮಾಗತಾಃ' ಎಂಬುದರಿಂದ ಸಾರೂಪ್ಯಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ""ಶಾಶ್ಚತಂ ಪದಮವ್ಯಯಂ'' 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಸಾಮೀಪ್ಯ ಸಾಲೋಕ್ಯ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭವಗದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯಪ್ರತಿಪಾದನೆಯು ಹಾಸು ಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ""ಜೀವಗಣಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವಂ ಗತಾಳ' ಎಂಬ ಐದನೆಯ 
ಪ್ರಮೇಯವು डड ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 
ಶ್ರೀಭಾರತೀರಮಣಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು 
ಸೇ ok ok ok ok 
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6. ಮುಕಿರ್ನೆಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 


ಸರೂಪಸುಖದ ಅವಿರ್ಭಾವವೇ ಮೋಕ್ಷ 


ಸಕಲ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ""ಮೋಕ್ಷೋ ಹಿ ಸರ್ವ- 
ಪುರುಷಾರ್ಥೋತ್ತಮ:' (ವಿ.ತ.ನಿ)ಎಂದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ 


""ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಾಸ್ಪರ್ವೇರಪಿ ನ ನಿತ್ಯಾ ಮೋಕ್ಷ ಏವ ಹಿ। 


ನಿತ್ಯಸ್ಪಸ್ನಾತ್ತ್ರದರ್ಥಾಯ ಯತೇತ ಮತಿಮಾನ್ನರಃ' ಭಾಲ್ಲವೇಯಶ್ರುತಿ (ವಿ.ತ.ನಿ.) 


ಮೋಕ್ಷವು ಎಲ್ಲಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮವಾದುದು. ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ ಈ ಮೂರೂ 
ನಿತ್ಯವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾರವು. ಮೋಕ್ಸವೊಂದೇ ನಿತ್ಯಫಲರೂಪವಾದುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿವೇಕಿ- 
ಯಾದವನು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕು - ಎಂದು ಭಾಲ್ಲವೇಯತ್ರುತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 

“ಮೋಕ್ಷ ಏವ ಪರಾನಂದಃ ಸಂಸಾರೇ ಪರಿವರ್ತತಾಂ'' (ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬಳಲುವವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ- 
ವೊಂದೇ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವುದು) ಎಂದು ಭಾರತವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಮೋಕ್ಷದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ಮುಕ್ತಿರ್ಹಿತ್ವಾರನ್ಯಥಾರೂಪಂ ಸ್ವರೂಪೇಣ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಿಃ (ಸಂಸಾರಿಜೀವರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಕೃತಿಬಂಧವನ್ನು 

ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವರೂಪಭೂತಜ್ಞಾನಾನಂದಮಯಶರೀರದಿಂದ ಇರುವುದು ಮುಕ್ತಿ) (2-10-6) 

ಪ್ರಾಕೃತ, ವೈಕೃತ, ಸ್ಥೂಲ ಮತ್ತು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೇವಲ ಚಿದಾನಂದಾತಕ್ತ- 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು (ಮುಕ್ತರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪಗುಣಗಳಿಂದ) ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
(ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ) ಇರುವುದೇ ಮೋಕವು. ಅಂದರೆ ಸಜ್ಜನರು ಪರಮಾತ್ಮನ ದರ್ಶನ ಹಾಗೂ ಪ್ರಸಾದ- 
ದಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಚಿದಾತಕ್ರಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಅನು- 
ಭವಿಸುವುದೇ ಮೋಕ್ತವಾಗಿದೆ. 

ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಗಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ತನ್ನ ಆನಂದಾದಿಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸದೆಯೇ, ತನ್ನ ಅನಾದಿಕರ್ಮನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರಕೃತಿಯ 
ಬಂಧನವನ್ನೇ ""ಪ್ರಮಾದಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ ಬಂಧಸ್ಯ ವಿಮುಕ್ನತ್ತಂ ಚ ಯುಜ್ಯತೇ'' (ಜೀವನಿಗಿರುವ ಸಂಸಾರಬಂಧ 
ಅಜ್ಞಾನನಿಮಿತ್ತಕವಾಗಿದ್ದು ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದುದರಿಂದ "ವಿಮುಕ್ತಶ್ಚ ವಿಮುಚತೇ' ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಸಂಸಾರದ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲೇ ಅವನಿಗೆ ವಿಮುಕ್ತತ್ತವೂ ಕೂಡುತ್ತದೆ) (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ.1-1-17) ಎಂದು 
ಭಾಷ್ಕಕಾರರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
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ಹೀಗೆ ಜೀವನು ತನ್ನತನವನ್ನು ಮರೆತು ಸಂಸಾರಸುಳಿಗೆ ಸಿಲುಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಭಗವತ್ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ- 
ದಿಂದ ತನ್ನದಲ್ಲದ ಅನ್ಯಥಾರೂಪದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ತನ್ನದೇ ಆದ ರೂಪವನ್ನೂ ಮತ್ತೆ 
ಜ್ಞಾನಾನಂದಮಯವಾದ ಸುಂದರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಶಾಶ್ವತ ಸುಖವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಇದು ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯ ಜೀವರ ಲಕ್ಷಣವಾಯಿತು. 
ನೀಚ ಮಧ್ಯಮ ಉಚ್ಛರೆಂದು ಜೀವರು ಮೂರುವಿಧ 


ನೀಚ-ಮಧ್ಯ-ಉಚ್ಚಗಳೆಂಬ ಭೇದದಿಂದ ಜೀವರು ಮೂರು ವಿಧ. ಇವರಲ್ಲಿ ನೀಚರೆಂಬುವರೇ 
ತಮೋಯೋಗ್ಯರು. ಇವರ ಸ್ವರೂಪವು ದುಃಖ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುತ್ತದೆ. ತಮೋಯೋಗ್ಯರೇ 
ಜೀವರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಸರ್ವಧಾ ವಿಷ್ಣುದ್ದೇಷಿಗಳು ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ 
ದುರ್ಲಕ್ಷಣಯುತರು. ಇವರು ಸಾಧನ ಪೂರ್ಣವಾದ ನಂತರ ಸ್ವಸ್ಟರೂಪವಾದ ನಿತ್ಯದುಖಾನುಭವದ 
ಅಂಧಃತಮಸನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿದ್ದೇಷದಲ್ಲಿನ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ದಾರ್ಡ್ಯತೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಇವರ ಸಾಧನವು ಪರಿಪಕ್ಚವಾಗುತ್ತದೆ. ಸುಜೀವಿಗಳಿಗಿರುವಂತೆ ಇವರಿಗೆ ಸಾಧನ ಪೂರ್ಣತ್ಚಸೂಚಕ 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವಾಗಲೀ ಶ್ರೀಹರಿದರ್ಶನವಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. ಇವರಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯ-ರಾಕ್ಷಸ-ಪಿಶಾಚ-ಮನುಷ್ಯಾಧ 
ಮರೆಂದು ನಾಲ್ಕು ಪಂಗಡಗಳುಂಟು. ಮನುಷ್ಯಾಧಮರಿಗಿಂತ ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತಲೆ ಇಬ್ಬರು ಹೆಚ್ಚು 
ಹೆಚ್ಚು ನೀಚರು. ಇವರಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಸರ್ವಾಧಮನೂ ದುರ್ಜೀವಿಗಳ ಜೀವಾಭಿಮಾನಿಯೂ 
ನೀಚತಮನೂ ಆದವನು ಕಲಿಯು. ಶ್ರೀಹರಿದ್ವೇಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನು. ಅವನಿಗೆ ಭೀಮಸೇನದೇವರ 
ಗದಾಪ್ರಹಾರದಿಂದಲೇ ಲಿಂಗಭಂಗ. 


ಮಧ್ಯಮರಿಗೆ ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ಇವರ ಸ್ವರೂಪವು ಗುಣದೋಷಾತಕ್ರವಾದುದು. 
ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುವರು. ಇವರ ಸ್ವರೂಪವು ಸಮವಾದ BYTE ದುರ್ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. ಸ್ವರೂಪತಃ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ತಮಸಿಲ್ಲ. ದುರ್ಲ೯ಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿರುವದರಿಂದ ಮೋಕ್ಟವಿಲ್ಲ. ಇವರಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪರ್ಗ-ಭೂ-ನಿರಯ ಪ್ರಾಚುರ್ಯದಿಂದ ಮೂರು 
ವಿಧವೆಂದು ಒಂದು ಪಕ್ಷವೂ, ಸ್ವರ್ಗನಿರಯಪ್ರಾಚುರ್ಯದಿಂದ ದ್ವಿವಿಧವೆಂತ ಮತ್ತೊಂದು ಪಕ್ಷವೂ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತದೆ. ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ರಾಜಸರೆಂದು ಹೆಸರು. ಆದರೆ ಇವರ ಸ್ವರೂಪವು ಪ್ರಾಕೃತ 
ರಜೋಗುಣಾತಕ್ರವೆಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಜೀವರ ಸ್ವರೂಪವೂ ಚಿದಾತಕ್ರವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಅಂದರೆ ಅಪ್ರಾಕೃತವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಚುರರು ಉತ್ತಮರು, ಭೂಪ್ರಚುರರು ಮಧ್ಯರು 
ನಿರಯಪ್ರಚುರರು ಅಧಮರು. ಇವರಿಗೂ ಸಹ ಲಿಂಗಭಂಗದಿಂದ ಸ್ವರೂಪೇಣ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಿಯುಂಟೆಂದೂ 
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(ಭೀಮಸೇನದೇವರ ಹೂಂಕಾರದಿಂದ ಲಿಂಗಭಂಗವೆಂತಲೂ) ಅದು ಸುಖದುಃಖಾತ್ರಕಮಿಶ್ರಗತಿರೂಪ- 
ವೆಂದೂ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಸ್ವಾಮಿಗಳು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಇನ್ನು ನಿತ್ಯಸುಖರೂಪ GMC ಅರ್ಹರಾದ ಉಚ್ಚರೆನಿಸಿದ ಜೀವರನ್ನು ವಿಚಾರ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಜೀವರಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮ ಮಧ್ಯಮ ಅಧಮರೆಂದು ಮೂರು ವಿಧವುಂಟು. ಇವರು 
ನಾರಾಯಣಪ್ರಿಯರು. ಶುದ್ಧ-ಆನಂದ-ಜ್ಞಾನ-ಬಲ-ವೈರಾಗ್ಯಭಕ್ತ್ಯಾದಿಸದ್ಗುಣ ಪೂರಿತರು. ಈ ಗುಣಗಳು 
ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಇವರ ಸ್ವರೂಪಧರ್ಮಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಸ್ವರೂಪ- 
ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಿರುವವರು. ಸಾಧನ (ಪ್ರಾಕೃತ) ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ವಗುಣಪ್ರಧಾನರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರತಿ- 
ಬಿಂಬರು, ಅಧೀನರು ಮತ್ತು ಸದೃಶರು. ಇವರು ದೇವ WALT ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮತ್ತುಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮರೆಂದು 
ಪಂಚವಿಧ. ಸಂಸಾರಿಗಳು ಮತ್ತು ಮುಕ್ತರೆಂಬ ಭೇದದಿಂದ ದ್ವಿವಿಧರು. ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ 
ತತ್ತ್ವಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಸರ್ವಜ್ಞರು; ಅತ್ಯಂತಶಕ್ತಿಪೂರ್ಣರಾಗಿ ಮಹಾಪ್ರತಿಭಾನ್ಸಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಇವರು ಅಣುಸ್ವರೂಪರಾದರೂ ಅನಂತಾಂಶಗಳಿಂದ ವಿಭಕ್ತರಾಗಿ ಅನಂತಜೀವರಾಶಿಗೆ ಪ್ರೇರಕರಾಗಿ- 
ರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ನಡೆಯುವ ಕಾರ್ಯ. ಇವರು ಕ್ಲೀಣವಾಗದ 
ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರು; ಸಕಲಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಷ್ಟಮಹಾಸಿದ್ಧಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣರು; ನಿಸ್ಸೀಮ 
ಭೋಗಾನ್ಹಿತರು. ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿವೈರಾಗ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ಶ್ರೀಹರಿಕರುಣದಿಂದ ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಅಪಾರವಾದ ಅದ್ಭುಶವಿಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರು ಮತ್ತು ಸದ್ದುಣಪೂರ್ಣರು. ಇವರುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮ- 
ರಾದವರು ಸರಸ್ವತೀ-ಭಾರತೀದೇವಿಯರು. ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮರು ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳು. ಇವರೇ 
ಜೀವೋತ್ತಮರು. ಮಹಾನಂತ ಗುಣಾಕರರು. ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅನಂತಗುಣಾಧಿಕಳು ಶ್ರೀಮಹಾ- 
ಲಕ್ಷಿ £ದೇವಿ. ಅಗಾಧ, ಅದ್ಭುತ, ಅಚಿಂತ್ಯಮಹಿಮೋಪೇತಳು. ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಜೀವಂತ- ಸಾಧನದಿಂದ 
ಮುಕ್ತಳಾದವಳಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳು ಬ್ರಹ್ಮಾಣಿಸಕಲದೇವತೆಗಳಿಂದ ಚಿಂತಿಸಲೂ ಶಕ್ತವಾಗದ 
ಅನಂತಗುಣಪೂರ್ಣಳು; ಸರ್ವೇಶ್ವರೇಶ್ವರಿಯು, ಆಕೆಯ ಸಮಸ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ಮಹಾಶ್ಚರ್ಯಕರಗಳಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಪೂಜಾರೂಪಗಳಾಗಿವೆ. ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳದಿರುವ ಮಹಾನಂತಗುಣಪೂರ್ಣಳಾದ 
ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು (ಶ್ರೀಹರಿ ವಿನಃ) ಯಾರೂ ತಿಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಕಾರರೆಲ್ಲರೂ (4-3-11) ಒಂದು ಪುರಾಣಗತಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — 

""ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪ್ರತಿಸಂಚರೇ | 


ಪರಸ್ಯಾಂತೇ ಕೃತಾತ್ಕಾನಃ ಪ್ರವಿಶಂತಿ ಪರಂ ಪದಮ್‌ ॥ ಇತಿ ॥ 


468 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಲಯವು ಬಂದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯುಷ್ಯವಾದ ಪರ ಎಂಬ ಕಾಲದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ 

-ಮನಸ್ಸರಾದ ಆ ಜ್ಞಾನಿಗಳೆಲರೂ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹನೊಂದಿಗೆ ಪರಬ್ರಹನನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 
ಕ ee eo & & a ದಂ 
ಎಂದು ಈ ಶ್ರುತಿಯ ಭಾವಾರ್ಥ 

ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ (6-14-5) ಒಂದು ಶ್ಲೋಕವು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

""ಮುಕ್ತಾನಾಮಪಿ ಸಿದ್ದಾನಾಂ ನಾರಾಯಣಪರಾಯಣಃ। 

ಸುದುರ್ಲಭಃ ಪ್ರಶಾಂತಾತ್ಮಾ ಕೋಟಿಷ್ಟಪಿ ಮಹಾಮುನೇ Il” 

“ಜೀವನುಕ್ಷರು ಎಲ್ಲರೂ ಮುಕ್ತಿ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ನಾರಾಯಣಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿಪೂರ್ಣರೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಕೋಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರೇ ಮಹತ್ತಾದ ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವರು. ಬಹಳ 
ದುರ್ಲಭರು''. 

ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-4-33) ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

""ಸರ್ವದುಃಖನಿವೃತ್ತಿಶ್ಚ ಜ್ಞಾನಿನೋ ನಿಶ್ಲಿತೆವ ಹಿ | 

ಉಪಾಸಯಾ ಕರ್ಮಭಿಶ ಭಕ್ತಾ ಚಾನಂದಚಿತ್ರತಾ'' ಇತಿ ಬಹತ್ತಂತ್ರೇ Il 

ಚ m^ 9 

“wan ಸಕಲದುಃಖಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ನಿಶ್ಚಿತವೇ. ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಮತ್ತು ಕರ್ಮದಿಂದ ಹಾಗೂ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆನಂದವಿಶೇಷವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ''. 

ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-4-197 page, Nirnayasagar Edition) ಶ್ರೀ- 
ಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಒಂದು ಹಿತವಾಕ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

""ಲೋಕವ್ಯವಹಾರಾನುಸಾರೇಣೈವ ಹಿ ಪರೀಕ್ಕಕ್ಸೆರ್ಲಲಕ್ಷಣಂ ಕಾರ್ಯಮ್‌ | ನ ಸ್ವಾಭಿಪ್ರಾಯೇಣ 
ಲೋಕವ್ಯವಹಾರೋ ನಿಯಂತವ್ಯಃ॥'' 


ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರ ಸಾಧನೆಯ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಯಗ್ಗೇದವು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಯತ್ರಾನಂದಾಶ್ಚ ಮೋದಾಶ್ಚಮುದಃ ಪ್ರಮುದ ಆಸತೇ | 
ಸ್ವಧಾ ಚ ಯತ್ರ ತೃಪ್ತಿಶ್ಚತತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ರವ | 
ಖುಗ್ಗೇದ (9-113-10) 


ಎಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದ ಸುಖ, ಸಂತೋಷ ಮೊದಲಾದವು ಸಹಸ್ರಶಃ ವೈವಿಧ್ಯಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತ- 
ದೆಯೋ, ಎಲ್ಲಿ ತೃಪ್ಪಿತಾಂಡವವಾಡುತ್ತ ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದೋ ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಆಮರನನ್ನಾಗಿ 
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ಮಾಡೆಂಬುದೇ ಈ ಮಂತ್ರದ ಆಶಯ. ಇದು ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಲಭ್ಯವಾದುದು. ಸಕಲ 
ಮುಕ್ತಜೀವರು ಅನುಭವಿಸುವ ನಿತ್ಯಾನಂದಭೋಗದಲ್ಲಿಯೂ ವೈವಿಧ್ಯವಿದೆ. ಲಿಂಗದೇಹದ ನಷ್ಟದಿಂದ 
ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವವುಂಟಾಗುವುದೇ ಮೋಕ್ತವೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲಾಯಿತಷ್ಟೇ. ಈ ಲಿಂಗದೇಹ 
-ಭಂಗವೂ ಶ್ರೀಹರಿಸಾಕ್ಟಾತ್ಕಾರದ ಫಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯನಿಯತಗುರುಗಳಿಂದ ಜೀವರೆಲ್ಲರೂ 
ತಮ್ಮ ಬಿಂಬೋಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ್ಫುಟತರವಾದ ಸ್ಪಪೂರ್ಣಬಿಂಬಾಪರೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
ನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೊಂದಿಗೆ ವಿರಜಾನದಿಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ವಿರಜಾನದಿಯು ಶ್ರೀರಮಾ- 
ದೇವಿಯ ರೂಪಾಂತರವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ವಿರಜಾನದಿ ಸ್ನಾನದಿಂದಲೇ ಲಿಂಗದೇಹ ಕಳಚಿ ಬಿದ್ದುಹೋಗಿ 
ಅವಶಿಷವಾದ ಪ್ರಾರಬ್ಧವೂ ನಿಃಶೇಷವಾಗಿ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ನಂತರ ಮುಕ್ತರು ವೈಕುಂಠಾದಿ 
ತ್ರಿಧಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಯೋಗ್ಯವಾದ ನಾನಾಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಆನಂದಾನುಭವ 
ವಿಕಾರರಹಿತವಾದುದು, ನಿತ್ಯವಾದುದು, ದುಃಖಾದಿಸರ್ಶರಹಿತವಾದುದು. ಹೀಗೆ ಸ್ವರೂಪಾನಂದ- 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಮೋಕ್ಷವು ಸಾಲೋಕ್ಯ, ಸಾರೂಪ್ಯ, ಸಾಮೀಪ್ಯ ಮತ್ತು ಸಾಯುಜ್ಯಗಳೆಂದು ನಾಲ್ಕುವಿಧ. ಜೀವರ 
ಯೋಗ್ಯತಾನುಗುಣವಾಗಿ ಇವುಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಮುಕ್ತರು ಭೂಮ್ಯಂತರಿಕ್ಟಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸಹ ಈ ವಿಧ ಮುಕ್ತಿಯು ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು ವೈಕುಂಠಾದಿತ್ರಿಧಾಮಗಳ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು 
ಈ ವಿಧ ಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ದಿವ್ಯಮಂಗಳರೂಪದರ್ಶನವು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮುಕ್ತರನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಆನಂದಗೊಳಿಸುವುದೋ ಅದೇ ಸಾಲೋಕ್ಕಮೋಕ್ಷವು. ಶ್ರೀಹರಿಯಂತೆ ಚತುರ್ಭುಜಾ- 
ದಿಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪೀತಾಂಬರಾದಿ ಅಲಂಕಾರಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ ಸರ್ವ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಾದೃಶ 
ರೂಪದಿಂದ ಯಥೇಚ್ಛ ವಿಹರಿಸಿ ಆನಂದಪಡುವುದೇ ಸಾರೂಷ್ಯಮೋಕ್ಷವು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದು 


ಮಾಡಿ ಅವನ ಕರಚರಣಾದ್ಯಯವಗಳಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಟ್ಟ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರಚರಣಾದ್ಯವಯವಗಳಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಭುಕ್ತವಾದ ಅವಶಿಷ್ಟ ಸ್ವಯೋಗ್ಯಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದು ಮತ್ತು ತಮ್ಮ 
ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಶ್ರೀಹರಿದೇಹದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ವಿಧವಿಧ ಆನಂದಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದು 
ಸಾಯುಜ್ಯಮೋಕ್ಷವು. 


""ಯಾನೇವಾಹಂ ಶೃಣೋಮಿ ಯಾನ್‌ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಯಾನ್‌ | 
ಜಿಘ್ರಾಮಿ ತಾನೇವೈತ ಇದಂ ಶರೀರಂ ವಿಮುಚ್ಛ್ಯಾನುಭವಂತಿ ॥ (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ. 4-4-4) 
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ಏನನ್ನು ನಾನು ಕೇಳುವೆನೋ, ಯಾವುದನ್ನು ನೋಡುವೆನೋ, ಯಾವುದನ್ನು ಮೂಸುವೆನೋ, 
ಅವುಗಳನ್ನೇ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ತೊರೆದು ಮುಕ್ತರು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ'' ಎಂಬರ್ಥದ ಚತುರ್ವೇದಶ್ರುತಿ- 
ಯಲ್ಲಿನ ಭಗವದ್ವಾಕ್ಯವು ಹಾಗೂ - 

""ಆದತ್ತೇ ಹರಿಹಸ್ತೇನ ಹರಿದೃಷ್ಟೈವ ಪಶ್ಯತಿ | 

ಗಚ್ಛೇಚ್ಚ ಹರಿಷಾದೇನ ಮುಕ್ತಸ್ಕೈಷಾ ಸ್ಥಿತಿರ್ಭವೇತ್‌'' ಇತಿ ಸ್ಮೃತೇಃ । (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ.4-4-5) 

""ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕೈಗಳಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೇ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕಾಲುಗಳಿಂದಲೇ ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಮುಕ್ತನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಈ ತರಹವಾಗಿದೆ'' ಎಂಬ ವಚನವೂ ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿವೆ. 

ಸಾಯುಜ್ಯ ಪಡೆದ ಮುಕ್ತರು ಭಗವಂತನ ಆನಂದಾದಿಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ 

ಈ ಸಾಯುಜ್ಯಮೋಕ್ಸವು ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅವಯವಗಳಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ ಸೂರ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆಯಾ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಾಯುಜ್ಯಮೋಕ್ತವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸರ್ವಾಂಗಸಾಯುಜ್ಯಮೋಕ್ಷವು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕು. 


ಮುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪರಂ ವಿಷ್ಣುಂ ತದ್ಬೋಗಾನ್‌ ಲೇಶತಃ ಕ್ಷಚಿತ್‌ | 
2 fo ಬ 


ಬಹಿಷ್ಕಾನ್‌ ಭುಂಜತೇ ನಿತ್ಯಂ ನಾನಂದಾದೀನ್‌ ಕಥಂಚನ II (ಬ್ರ .ಸೂ. 4-4-4) 


ಮುಕ್ತರು ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಭಗವಂತನಿಂದ ಭೋಗ್ಯವಾದ ಬಾಹ್ಯವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಅಲ್ಪವಾಗಿ ಸದಾ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಭಗವಂತನ ಆನಂದಾದಿಗುಣಗಳ ಭೋಗ ಅವರಿಗಿಲ್ಲ'' 

ಹೀಗೆಂಬ ಭವಿಷ್ಯತುರಾಣದ ವಚನ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮುಕ್ತನು ಸಕಲವಿಧದಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನಗಳಾದ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಚಿನ್ಮಾತ್ರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಯಾವುದು ಭಗವತ್ಸ್ವರೂಪಾತ್ಮಕ್ರವೂ, 
ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಯಾತಕ್ರವೂ ಅಲ್ಲವೋ ಅಂತಹ ತಮ್ಮ ಭೋಗಾರ್ಥವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಭೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಭೋಗ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಭೋಗವು ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಾನು- 
ಸಾರವಾಗಿಯೇ ಹೊರತು ಪೂರ್ಣವಲ್ಲ. 

"ಯಂ ಯಂ ಕಾಮಯತೇಶಠರ್ಥಮತ್ರ ಸಂಕಲಮಾತ್ರಾತ್‌ ಸಕಲೋಪಪಿ ನ ಸ್ಯಾತ್‌'' ಎಂಬ 
ಪ್ರಮಣಾನುಸಾರ ಮುಕ್ತರಿಂದ ಅಪೇಕ್ಷಿಕವಾದ ಭೋಗಗಳು ಅವರ ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾ- 
ಗುತ್ತವೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮುಕ್ತರನ್ನು ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪರೆಂದೂ 


ಮುಕ್ತಿರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 471 
ಪೂರ್ಣಕಾಮರೆಂದೂ ಕರೆಯಬಹುದು. ಆಯೋಗ್ಯವಾದ ಇಚ್ಛೆಯು ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮುಕ್ತವಾದ ಸಕಲಮಹಿಮೆಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದವುಗಳು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕಾರುಣ್ಯ- 
ದಿಂದ ಮುಕ್ತರು ಶುದ್ಧಸತಾ ತಕ (ಪ್ರಾಕೃತ) ದೇಹಗಳನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಆ ದೇಹಗಳಿಂದಲೂ 
ಅನೇಕ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವುದೂ ಉಂಟು. ಇದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ದುಃಖಸ್ವರ್ಶವು ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. 

“ಸವಾ ಏಷ ಏವಂವಿತ್‌ ಪರಮಭಿಷಶ್ಯತ್ಯಭಿಶೃಣೋತಿ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯೆವ ರೂಪೇಣ ಚಿತಾ ७०5८३७० 

ವಾ ನಿತ್ಯೇನ ವಾಠನಿತ್ಯೇನ ವಾತಥಾನಂದೀ ಹ್ಯೇವೈಷ ಭವತಿ ನಾನಾನಂದಂ ಕಂಚಿದುಪಸ್ಪೃಶತಿ'' 

""ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅಪರೋಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡ ಮುಕ್ತನು ಮೋಕದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಾತಕ 

e DN Rr) ०१ (6 & a & 

ಚಿದ್ರೂಪವಾದ ಅಥವಾ ಜಡವಾದ ಅದರಂತೆ ನಿತ್ಯವಾದ ಅಥವಾ ಅನಿತ್ಯವಾದ ದೇಹದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. 
ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅನಂತರ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಆನಂದಸ್ವರೂಪನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ದುಃಖವನ್ನು ಸ್ವಲವೂ ಅನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ'' ಎಂಬ ಉದ್ದಾಲಕಶ್ರುತಿಯು(ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 4-4-11) 
ಸರ್ವಥಾ ಗ್ರಾಹ್ಯವೆಂದೂ; 

“ಓಂ ತನ್ನಭಾವೇ ಸಂಧ್ಯವತ್‌ ಉಪಪತ್ತೇಃ ಓಂ'' (ಬ್ರ.ಸೂ.4-4-13) 

"ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಹ್ಯದೇಹವು ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದರೂ ಸ್ವಪ್ನಾವಸ್ಥೆಯಂತೆ ಭೋಗವು ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಉಪಪನ್ನ- 
ವಾಗುವುದರಿಂದ ಬಾಹ್ಯದೇಹದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಈ ಸೂತ್ರವು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತದೆ. 

""ಓಂ ಭಾವೇ ಜಾಗ್ರದ್ದತ್‌ ಓಂ'' (ಬ್ರ.ಸೂ.4-4-14) 

ಬಾಹ್ಯದೇಹವಿದ್ದರೂ ಭೋಗವುಂಟೆಂಬುದನ್ನೂ (4-4-14) ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತವೆ. 

“ಓಂ ಪ್ರದೀಪವದಾವೇಶಃ ತಥಾ ಹಿ ದರ್ಶಯತಿ ಓಂ'' (4-4-15) 

ಪ್ರಾಕೃತದೇಹದ ಸ್ವೀಕಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ದುಃಖವಿಲ್ಲವೆಂದು ಈ ಸೂತ್ರವು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತದೆ. 

ಆದರೆ ದೇವಾದಿ ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಶುದ್ಧ ಸತ್ವಾತಕ್ರಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯ ಪ್ರಾಕೃತದೇಹಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನಾನಾ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೆಳಗಿನ ದರ್ಜೆಯವರಿಗೆ ಈ ಇಚ್ಛೆಯೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅವರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಅಲ್ಲ. ಜೀವಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಕುಂದಿಲ್ಲದೆ ಅನುಭವಿಸುವ 
ಮೋಕ್ಷಾನಂದವು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಸ್ವರೂಪನಾಶವನ್ನು ಹೇಳುವ ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿತವಾದ 
ಮೋಕ್ಷವು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಸ್ವೀಕಾರಾರ್ಹವಲ್ಲ. 
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ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಜಗದ್ವಾ ಃಪಾರದಲ್ಲಿ (ಸೃಷ್ಟಾ Re) ಇಚ್ಛೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಕ್ತರು ALO, ತ್ವಮರಿಂದ 
ನಿಯಮ್ಯರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು ಮುಕ್ತಬ್ರಹನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಗೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಯಾಮಕನು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯವುಂಟು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರ ವಿವಾಹ ಇತ್ಯಾದಿ 
ವ್ಯವಹಾರಗಳು ಅಸದೃಶವಾದವುಗಳು ಮತ್ತು ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣವಾದವುಗಳು. 

“ನಚ ಪುನರಾವರ್ತನೇ ನ ಚ ಪುನರಾವರ್ತತೇ'' ಎಂಬ ಛಾಂದೋಗ್ಯತ್ರುತಿ ವಾಕ್ಯವನ್ನು E 

""ಓಂ ७०००१३४ ಶಬ್ದಾದನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾತ್‌ ಒಂ'' (4-4-23) 

ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತರು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ನಿತ್ಯಾನಂದರು. 

ನ್ಯಾಯವಿವರಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-3-33) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವಿಶದೀ ಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - हि ಚ ಭಗವತಃ ಸರ್ವತ್ರ ಗುಣಸಾಮ್ಯಾದ್ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಕಾಪಿ ರೂಪಸ್ಯ ದರ್ಶನಾತ್‌ ಸರ್ವೇಷಾಂ 
ಮುಕ್ತಃ | ಸಮೋತಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವಬಿಂಬದರ್ಶನ ಏವೈನಂ ಮೋಚಯತಿ'' ಇತಿ ॥ 


ಭಗವಂತನ ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒಂದು ರೂಪದ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಾರದು. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಸಾಧಕನ ಬಿಂಬದರ್ಶನವು ಅವನಿಗೆ ಆದಾಗ ಮಾತ್ರ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅವನನ್ನು 
ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-2-23) ಶ್ರೀಮಧ್ವರು - ""ಪರಮಾತ್ಕಾಪರೋಕ್ಚೃಂ ತತ್ಮಸಾದಾದೇವ। ನ 
ಜೀವಶಕ್ಷಾ' ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಪರೋಕ್ಷವಾದರೂ ಅವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಆಗಬೇಕು, ಜೀವನಶಕ್ತಿಯಿಂದಲ್ಲ 
(ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲ್ಲ) ಎಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಪುನಃ ಛಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ (8७. ಖಂ. 13.ಮಂ.1). ತದ್ಯಥಾ — ""ಅಶ್ವಜವ ರೋಮಾಣಿ 
ವಿಧೂಯ ಪಾಪಂ, ಚಂದ್ರ ಇವ ರಾಹೋರ್ಮುಖಾತ್‌ ಪ್ರಮುಚ್ಛ ಧೂತ್ವಾ ಶರೀರಮಕೃತಂ ಕೃತಾತ್ಮಾ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮಭಿಸಂವಾಮೀತಿ'' ಇತಿ ॥ ""ಕುದುರೆಯು ತನ್ನ ರೋಮಗಳನ್ನು ಉದುರಿಸಿ ಹೇಗೆ ಶ್ರಮವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನಿರ್ಮಲವಾಗುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಾನು ಬ್ರಹಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಪ್ರಾರಬ್ಧವಾದ ಪಾಪವನ್ನು 
ಅನಾಯಾಸದಿಂದಲೇ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ರಾಹುವಿನ ಮುಖದಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭೋಗದಿಂದ ಕ್ಲೀಣವಾಗುವ ಪ್ರಾರಬ್ಧಪಾಪದಿಂದ ಸ್ಥೂಲ ಮತ್ತು ಸೂಕ್ಶ್ಮ 
ಶರೀರವನ್ನು ನಡುಗಿಸಿ ಬಿಟ್ಟು (ಕಳಚಿ) ಕೃತಾರ್ಥನಾಗಿ ನಿತ್ಯವಾದ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು 
ವೇದಪುರುಷನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 


ಮುಕ್ತಿರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 473 
ಈ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಮೋಕ್ಬವಿಷಯಕಜ್ಜ್ಞಾನದ ಸಾಮಾನ್ಯಸ್ವರೂಪದ 
ಅರಿವಾಗುವುದು. ಮೋಕ್ಷ ಸಿದ್ಧಿಸುವ ಬಗೆಯನ್ನಾಗಲೀ, ಮೋಕ್ಸಸ್ಸ್ನರೂಪದ ಬಗೆಯನ್ನಾಗಲೀ ಮೋಕ್ಷ- 
ಫಲರೂಪ ಮುಕ್ತರ ಆನಂದಾನುಭವವನ್ನಾಗಲೀ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಕಲ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತ್ಯಾದಿಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ 
ಅಧಿಕಾರವಾಣಿಯಿಂದ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಸರ್ವಮೂಲಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ 
ಮೊರೆಹೋಗಬೇಕು. 
ಪ್ರಥಮತಃ ಮೋಕ್ತಕ್ಸೆ ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಸುಜೀವಿಯು ಪ್ರಯತ್ನಪಡಬೇಕು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು - 
ಸರ್ವೋತ್ತಮ QS ಜ್ಲಾತೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಮೋಕ್ಟಮಿಮಂ ನಯೇತ್‌ | 
ಜೀವರೂಪತಯಾ ಜ್ಞಾತಸ್ತಮೋತಂಧಂ ಪ್ರಾಪಯೇತ್ವಭುಃ ॥ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣೋರ್ದಾಸತಯಾ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸಾಮೀಷ್ಯಂ ಮೋಕ್ಚಉಚ್ಛತೇ I 
ನ ವಿಷ್ಣುತ್ತಂ ತು ಮೋಕ್ಷಃ ಸ್ಯಾದೇಷ್ಟೋ5 ಹಮಿತಿ DSR Se Il 
ಸಂಸಾರಸಾಗರಾತ್ತೀರ್ಣೋ ಮುಕ್ತೋ5ಹಮಿತಿ ವಾ ಸ್ಮ 9 
ಯದಾ ತದಾ ವಿಮೋಕ್ಷೇಣ ಕಿಂ ಫಲಂ ಜ್ಞಾನಿನೋ ಭವೇತ್‌ ॥ 
(ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯ ಅ.3 ಅವ್ಯಾಕೃತಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮಂತ್ರ 4) 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸರ್ವೋತ್ತಮಜ್ಗಾನವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪರಮಾತ್ಮನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನೊದಗಿಸಿಕೊಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತನ್ನಂತೆಯೇ ಜೀವನೆಂದು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ತಾನು 
ವಿಷ್ಣುದಾಸನೆಂದು ತಿಳಿದು ಶ್ರೀಹರಿಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವುದೇ ಮೋಕ್ತವನಿಸುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ತಾನೇ ವಿಷ್ಣು 
ವೆಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ (ಮುಕ್ತನಾಗಿ) ತನ್ನತನದಿಂದ 
ಆನಂದವನ್ನನುಭವಿಸುವನೆಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯು ಮುಕ್ತನಿಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಂತಹ ಮೋಕ್ಷದಿಂದ ಸರ್ವಥಾ ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಮುಕ್ತರು ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯರಾದರೆ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂದು ಕರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಹಾಗಾದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವಿಧ ಅನಿಷ್ಠವೂ ಉಂಟು. "“ಮಗ್ಗಸ್ಯ ಹಿ ಪರೇತಜ್ಞಾನೇ ಕಿಂ ನ ದುಃಖತರಂ 
ಭವೇತ್‌'' ಎಂಬ ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮವಚನವು ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲವೆಂದೊಪ್ಪುವುದಾದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ದುಃಖತರವಾದುದು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವಾಗಿ ಯಾವನು 
ಪೂಜಿಸುವನೋ ಅಂತಹ ಭಕ್ತನಿಗೆ ತನ್ನ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಒಂದು 
ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ SHAW ಮಾಡಲು ಸುಪ್ರೀತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಲೋಕವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದನು. ಶ್ರೀಭಾಗವತವು ಹೇಳುತ್ತದೆ: 


474 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

za 3 ಸ್ವಲೋಕಂ ಭಗವಾನ್‌ ಸಭಾಜಿತಃ ಸಂದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಪರಂ ನ ಯತ್ಪರಂ। 

ವ್ಯಪೇತಸಂಕ್ಲೇಶವಿಮೋಹಸಾಧ್ಧಸಂ ಸಂದೃಷ್ಠವದ್ಧಿರ್ವಿಬುದ್ಧೆರಭಿಷ್ಟುತಮ್‌ T 

ನ ವರ್ತತೇ ಯತ್ರ ರಜಸ್ತಮಸ್ತಯೋಃ 239 ಚ ००४० ನ ಚ ಕಾಲವಿಕ್ರಮಃ I 

ನ ಯತ್ರ ಮಾಯಾ ಕಿಮುತಾಪರೇ ಹರೇರನುವ್ರತಾ ಯತ್ರ ಸುರಾಸುರಾರ್ಚಿತಾಃ ॥ (2-9, 9-10) 

ಶ್ರೀಹರಿ ತೋರಿಸಿದ ಈ ಮುಕ್ತಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಜೋಗುಣವಾಗಲೀ, ತಮೋಗುಣವಾಗಲೀ, ಅಥವಾ 
ಅವುಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ ಸತ್ವಗುಣವಾಗಲೀ ಕಾಲಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಉತ್ಪತ್ರಿ , ನಾಶ, ವೃದ್ಧಿ ; 
ಕ್ಷಯ ಮುಂತಾದ ವಿಕಾರಗಳಾಗಲೀ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಇಲ್ಲ; ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯ 
ವಿಕಾರಗಳಾದ ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಲೋಕವು ಚಿತ್ಛಕ್ರತಿಯಿಂದಲೇ ನಿಬಿಡವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಚರರಾಗಿಯೇ ಮೋದವನ್ನು ಪಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ""ಅನ್ಯ 
ಈಶಸ್ತಥಾ5ನ್ಯೋತ ಹಮಿತಿ ಜ್ಞಾನಂ ವಿಪಶ್ಚಿತಾಂ'' ಅಂದರೆ ಈಶನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬೇರೆ, ದಾಸನಾದ 
ನಾನು ಬೇರೆಯೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಅವರಿಗೆ ಸರ್ವದಾ ಇರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಸ್ವರೂಪ- 
ದೇಹವುಳ್ಳವನೆಂದೂ, ಜ್ಞಾನಾನಂದರೂಪಗಳಾದ ತಲೆ, ಮುಖ, ಬಾಹು, ಪದಾದಿ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳ- 
ವನೆಂದೂ, ಆಕೇಶನಖಪರ್ಯಂತ ಅವನ ಅವಯವಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನ ಸುಖ-ಶಕ್ತಿ 
ಸರೂಪಗಳೆಂದೂ ತಿಳಿದ ಜಾನಿಯು ವಿಷ್ಣುಪಸಾದದಾರಾ ಮೋಕವನು ಹೊಂದುವನು. ಮೋಕವೆಂದರೆ, 
७३ em ६३ ನ ० न ० 

“ನಿರ್ದಃಖಂ ತು ಸುಖಂ ನಿತ್ಯಂ GOCE ಇತ್ಯಭಧೀಯತೇ n" 

ದುಃಖದ ಸೋಂಕಿಲ್ಲದ ನಿತ್ಯಸುಖಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಹೆಸರು. ಮುಕ್ತರು 

""ಚಿದಾನಂದಶಿರೋದೇಹಪಾಣೀಪಾದಾತ್ಮಕಾಃ ಸದಾ। 

ಸರ್ವದೋಷವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ಮುಕ್ತಾ: ಕ್ರೀಡಂತಿ ನಿತ್ಯಶಃ I 
(ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯ - ಅವ್ಯಾಕೃತಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌) 

ಮುಕ್ತರು ಜ್ಞಾನಾನಂದಸ್ವರೂಪಗಳಾದ ಶಿರಸ್ಸು , ದೇಹ, टु, ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳವರು. ಯಾವಾಗಲೂ 
ದೋಷವಿಲ್ಲದವರು. ಅವರು ನಿಯತಸ್ವಭಾರ್ಯೆಯರೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿ, ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರು- 
ತ್ತಾರೆ. 

""ನ ಕದಾಚಿತ್‌ ವಿಯೋಗಶ್ಚ ನ ವಿದ್ಧೇಷೋ ನವಾರ(ಚಾ)ರತಿಃ। 


ಮೋದಂತೇ ಸಹಿತಾ ಸರ್ವೇ ಸದಾ ವಿಷ್ಣು ಪರಾಯಣಾಃ॥'' (BoA ಶ್ರುತಿ). (ಬೃ.ಭಾ.) 
ಣ ० ೨ ಲ 
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ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಡಹೆಂಡಂದಿರಿಗೆ ವಿಯೋಗವೂ ದ್ವೇಷವೂ ಇಲ್ಲ. ಸಂಭೋಗವೇ 
ಇರುವುದು. ಯಾವಾಗಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾದ ಮುಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ (ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡಂದಿ- 
ಯರೊಡನೆ) ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ - ಎಂದು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯು. 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಹೇಗೆ ಇತ್ಯವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮುಕ್ತಕ್ತಿಯೆಗಳೂ ನಿತ್ಯವು. ಅಮುಕ್ತರ ಕ್ರಿಯೆಗ- 
ಳಂತೆ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. “HOSA, ४९२६ AGH ಶ್ರೂಯತೇ ಸ್ವಭಾವಿಕೀ ಜ್ಞಾನಬಲಕ್ರಿಯಾ 
t" ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗುಣಪೂರ್ಣನು. ಮುಕ್ತಾ- 
ಮುಕ್ತಜೀವರು ಅಪೂರ್ಣರು. 

""ಮಜ್ಜಂತಿ ಸರ್ವವೇದೈರ್ಹಿ ಗುಣೈಸರ್ವೈಹರ್ರಿರ್ಯತಃ। 

ಪೂರ್ಣೋ ನಿತ್ಯಮಪೂರ್ಣಾಶ್ಚ ಜೀವಾ ಮುಕ್ತಾ ಅಪಿ ಸ್ಫುಟಂ॥ (130) 

ಎಂದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಭಾಷ್ಯವಚನ. (ಅವ್ಯಾಕೃತಬ್ರಾಹ್ಮಣ); ""ಎಲ್ಲಾ 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣನೆಂದೂ ಜೀವರೆಲ್ಲರೂ ಅಪೂರ್ಣರೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದೆ''. 


ಮೋಕ್ತವೆಂದರೆ, 
""ನಿಶ್ಶೇಷದುಃಖಮೋಹೇನ ಸುಖ್ಯೆಕಾನುಭವಸ್ತು ಯಃ | 
ಮೋಕ್ಷ. ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ WARES ಮುಕ್ತಾ ಹರಿಃ ಸದಾ II 
ಉಪಾಸತೇ ................ ॥ (ಬೃ.ಭಾ.) 
ಸಂಪೂರ್ಣದುಃಖನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ಕೇವಲ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಆನಂದದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯೇ 
ಮೋಕ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮುಕ್ತರೂ ಕೂಡ ಸದಾ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ'' ಎಂದು 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಉಪಾಸನೆಯು ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂದರೆ “ABA ಸ್ಥಿತಂ ಸ್ವನಿಯಾಮಕಂ 
ಭಗವದ್ರೂಪಮುಪಾಸ್ಕೈವ ಮೋಕ್ಷೋ ಭವತಿ'' ತನ್ನ ಹೃದಯ ಗುಹಾಂತರ್ಗತನೂ ತನಗೆ ಸರ್ವತ್ರ 
ಸರ್ವದಾ ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಭಗವದ್ರೂಪವನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಮೋಕ್ಷವು 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಅವತಾರರೂಪಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಗತವಾದ ಭಗವದ್ರೂಪದ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವ- 
ದರಿಂದ — 


476 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
“ಕ್ಷೇಷಾಂಚಿತರ್ವಗತ್ತೇನ ಕೇಷಾಂಚಿದೃದಯೇ ಹರಿಃ | 


ಕೇಷಾಂಚಿದ್ದಹಿರೇವಾಸಾವುಪಾಸ್ಯಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ.1-1-31) 


“ಶ್ರೀಹರಿಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿಯೂ (ಸರ್ವಗತ್ವೇನ), ಯಷಿಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಹೃದಯದಲ್ಲೂ (ಹೃದಯೇ), ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮರಿಗೆ ಅವತಾರಾದಿ ರೂಪಗಳಲ್ಲೂ (ಬಹಿರೇವ) ಉಪಾಸ್ಯ- 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ (ಅಸೌ ಉಪಾಸ್ಯಃ)'' ಎಂಬ ವಚನಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವೆಂದು ತಿಳಿಯಕೂಡದು. 

ದೇವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವವರೂ 
ಸಹ ಸ್ವಹೃದಯಾಂತರ್ಗತ ಭಗವದ್ರೂಪವನ್ನು ಯಥಾ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ನಿಯಮ. ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನಿಯಾಮಕನೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ - 


""ಮುಕ್ತಾನಾಮಪಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಿಷ್ಣುರೇವ २०५२०४३ I 
ಪೂ ನಾ = 2 = ० 
ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ್ಯ ತಸ್ಕೈವ TINH) $3030 9 989: ॥ .... 
ಏವಂ ನಿಯಂತಾ ಭಗವಾನ್‌ ಪೂರ್ಣಸರ್ವಗುಣಾರ್ಣವಃ। 
ಏಕ ಏವ ಪರೋ ವಿಷ್ಣುರನಿಯಮ್ಯಃ ಸದೋದಿತಃ ॥ (ಬೃ.ಭಾ. ಅ.5. ಉಷಸ್ತಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ಮಂ.5) 


ಮುಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ವಿಷ್ಣುವೇ ನಿಯಾಮಕನು. ಮುಕ್ತರಾದವರು ಪೂರ್ಣಾ- 
ನಂದವುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಗಿಂತ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಅತ್ಯಲಸುಖವನ್ನು ಉಣ್ಣುವವರು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನು. ಈ ರೀತಿ ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ನಿಯಾಮಕನಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಬೃಹಚ್ಛುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಜೀವರು ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನಂತರ ತಮತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆನಂದವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಂತೆ ನಿರವಧಿಕ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
"ಮುಕ್ತಾ ಅಪಿ ಯಂ ಭಿಕ್ಷಂತೇ HSS ಪರಿಪೂರ್ಣಮಹಾನಂದೋ ಭಗವಾನ್‌ AS ಏವ''. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಸಹ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಆನಂದಭಿಕ್ಟೆಯನ್ನು ಬೇಡುವುದರಿಂದ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆನಂದವು 
ಅನ್ಯಾಪೇಕ್ಟೆಯಿಲ್ಲದ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಮಹಾನಂದವಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ಶ್ರೀಹರಿಯಂತೆ ನಿರವಧಿಕಾನಂದವು 
ಮುಕ್ತರಿಗೆ ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ - 

1) ಪರೋಮಾತ್ರಯಾ ತನ್ನಾವೃಧಾನ ನ ತೇ २०४०३३०४९१२०३ ॥ (ಶ್ರುತಿ ಬೃ.ಭಾ. ಕಹೋಳ- 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮಂ 5.) (ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೇ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚರನು. ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಮುಕ್ತರೂ ಅಮುಕ್ತರೂ ಯಾರೂ ಹೊಂದಲಾರರು). 
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2) ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಪರಮಾ ಗತಿಃ ॥ (ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮ) 
3) ಕೃಷ್ಣೋ ಮುಕ್ಲೆ OSE ವೀತಮೋಹೈಃ॥ (ಮಹಾಭಾರತ) 
ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಗಳು ಪ್ರಮಾಣಗಳು. ಇದರಿಂದ ಮುಕ್ತರು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಅನುಗ್ರಾಹ್ಯರೆಂದು 
ಸ್ಥಿರಪಡುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ - 
“ಅತೋ ಮುಕ್ತಾ ಅಮುಕ್ಹಾಶ್ಚ ನ ಸ್ವತಂತ್ರಾಃ ಕದಾಚನ। 
ಸ್ವತಂತ್ರಸ್ತು ಸ ಏವೈಕೋ ಭಗವಾನ್ಹುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ (ಬ್ರಹತರ್ಕ) 
- (ಬೃ.ಭಾ. ಕಹೋಳಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮಂತ್ರ .1) 
""ಆದಕಾರಣಮುಕ್ತರು ಅಮುಕ್ತರೂಕೂಡಯಾವಾಗಲೂಸ್ವತಂತ್ರರಲ್ಲ. ಶ್ರೀಪುರುಷೋತ್ತಮನೊಬ್ಬನೇ 
ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನು - ಹೀಗೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದ ವಚನವಿದೆ.'' ಇದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರವೂ, 
ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಭೇದವೂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ 
ಹೀಗೆ ಸರ್ವಸ್ಪತಂತ್ರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಜೀವರು ಸಾಧನ ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೊಂದಿಗೆ ವಿರಜಾನದೀಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಲಿಂಗದೇಹಭಂಗವನ್ನು ಹೊಂದುವರೆಂದು 
ಹೇಳಲಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಲಿಂಗದೇಹಭಂಗವಾದ ಜೀವರು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಹೃದಯವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದವರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿತ್ಯಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಇರುವರು. ಮತ್ತೆ ಜಗನ್ನಿ- 
ರ್ಮಾಣವಾಗಲು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೊಡಗೂಡಿ ಶ್ವೇಶದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಶ್ರೀರಮಾನಾರಾಯಣರ ದರ್ಶನ- 
ವನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಅವನಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಕೆಲವರು ಬ್ರಹ್ಮವನದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆಲವರು ಅಶ್ವತ್ಥವನ- 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಕ್ಲೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರೀಡಿಸುವರು. ಕೆಳಗಿನ ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 
""ಅಕ್ಬಣ್ವಂತಃ ಕರ್ಣವಂತಃ ಸಖಾಯೋ ಮನೋಜವೇಷ್ಟಸಮಾ ಬಭೂವುಃ। 
ಅದಘ್ನಾಸ ಉಪಕಕ್ಷಾಸ ಉತ್ಸೇ ०३,२०४ ಸಾ ತ್ವಾಉತ್ಸೇ BAC Il (ಯ.10-71-7) 
“ಕಣ್ಣಿನ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಕಿವಿಯನ್ನೂ ಉಪಲಕ್ಷಣಯಾ ಎಲ್ಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ 
ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಒಬ್ಬರಿಂದೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸ್ನೇಹವುಳ್ಳ ಮುಕ್ತರು ಜ್ಞಾನಾತಿಶಯದಲ್ಲಿ ಅಸಮಾನತೆ 
ಉಳ್ಳವರು. ಅರ್ಥಾತ್‌ ತಾರತಮ್ಯವುಳ್ಳವರು ಆದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಬಾಯಿಯವರೆಗೂ ಅಮೃತ- 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಮುಳುಗಿರುವವರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಉಪವನದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುವವರು. 


478 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಸ್ನಾನ ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕೆರೆಯಂತೆ ಗಂಭೀರಭಾವವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾರೆ'' - ಎಂದು ಈ 9390९० ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ. 
ಮುಕ್ತರ ಭಕ್ತಿಯು ಸುಖರೂಪವಾದುದು 
ಹರಿಪೂಜೆಯು - 
““ಹರೇರುಪಾಸನಾ ಚಾತ್ರ ಸದೈವ ಸುಖರೂಪಿಣೀ | 
ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ಸುಖರೂಪೈವ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ನ ಚ ಸಾಧನಂ II 
ಮುಕ್ತರ ಉಪಾಸನೆ ಮತ್ತು ಅವರ ಭಕ್ತಿ ಸುಖರೂಪವಾದುದು. ಅವು ಅನ್ಯ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದು- 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧನೆಗಳಲ್ಲ. ಸ್ವತಃ ಫಲರೂಪಗಳು. ಅಂತೂ ಮುಕ್ತರು ಸ್ವರೂಪಸಿದ್ದವಾದ ಆನಮದವನ್ನು 
ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ ಬಹಳ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುವರು. "“ಜ್ಞಾತಿಭಿರ್ವಾರಜ್ಞಾತಿಭಿರ್ವಾ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯನುಸಾರ 
ತಮ್ಮೊಡನೆ ಮುಕ್ತರಾದವರೊಡನೆಯೂ (ಜ್ಞಾತಿಗಳು) ಅನ್ಯಕಲದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರಾದವರೊಡನೆಯೂ 
(ಅಜ್ಞಾತಿಗಳು) ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಸಂಸಾರಸುಖಕ್ಕಿಂತ ಅನೇಕ ಕೋಟಿಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾದ ಸುಖವನ್ನು ಅನು- 
ಭವಿಸುವರು. 
""ಧ್ಯಾಯಂತಃ ಕಮಲಾನಾಥಂ ಭಜಂತಃ ಪರಮಾದರಾತ್‌ | 
ವೈಕುಂಠಾದಿಷು ಲೋಕೇಷು ಯಥೇಷ್ಟಂ ವಿಹರಂತಿ ತೇ॥ 
ಮುಕ್ತರ ವಿಹಾರಸ್ಥಾನಗಳು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನಂತಾಸನ, ವೈಕುಂಠ ಮತ್ತು ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಗಳೆಂಬ 
ಮೂರು ಪುರಗಳು. ಶ್ರೀರಮಾಪತಿಯು ಇಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಪ್ರಕಟನಾಗಿರುವನು. ಇವುಗಳು ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ 
ಸ್ವರೂಪಗಳೇ. ಇವು ಅಪ್ರಾಕೃತ ಸುವರ್ಣ ಮತ್ತು ವಿವಿಧರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದವುಗಳು. ಈ ಧಾಮಗಳು 
ಅನಂತಸೂರ್ಯರಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿ ರಮಾಕಾಂತನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನಾಗಿ ದಿವ್ಯಭೋಗಗಳಿಂದ 
ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
""ಕಮಲಾಪತಿಃ ಕಮಲಯಾs ಮಲಯ ಕಮನೀಯಯಾ ಕಮಲಲೋಚನಾ | 
ಅಮೃತಾಹಿರಾಜಮೃದುಭೋಗತವಃ ಸ್ವರತೋಶಪಿ ತತ್ರ ರಮತೇ ಪರಮಃ II (ಸುಮಧ್ದವಿಜಯ) 
ಎಂದಿದೆ ಮಧ್ವವಿಜಯ (11-17); ಅರ್ಥಾತ್‌ - ""ಪೂರ್ಣಕಾಮನಾದ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯು ತನ್ನ 
ಎಹಾರಕ್ಕೆ WIN; ಬರ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದವನು ಆಗಿದ್ದರೂ, ಅವನು ಮುಕ್ತರಾದ ಶೇಷದೇವರ ಮ )ದುವಾದ 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದವನಾಗಿ ದೋಷವಿಲ್ಲದವಳೂ, ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರಳೂ, ತಾವರೆಯಂತಹ 
ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವಳೂ ಆದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ವಿಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ 
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ಲಕ್ಷ್ಮೀರಯಣನ ಯಾವ ಭೋಗಕ್ಕೂ ಪರಾಪೇಕ್ಟೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ನಿರಂತರವಾದ 
ಆನಂದಾನುಭವವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಾನೆ''. 

ಮುಕ್ತಲೋಕದ ಮಹಿಮೆಯು - 
“ಅಹೋ ಅತ್ಯದ್ಭುತಂ ಲೋಕೇ ಮಹಾತ್ಮ್ಯಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಸ್ಫುಟಮ್‌ | 
ಅನಾದಿಕಾಲತೋ ಮುಕ್ತಾಸ್ತಾತ್ರ ಸಂತಿ BROSI: II 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಚಿಂತ್ಯಅದ್ಭುತಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಈ ತ್ರಿಧಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಅನಂತ- 
ಮುಕ್ತರು ವಾಸಮಾಡುತಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದಿನ ಅನಂತಕಾಲದ ಮುಕ್ತರೂ ಮುಂದಿನ ಅನಂತಕಾಲದ ಮುಕ್ತರೂ 
ಈ ಅಲ್ಲಪ್ರದೇಶವಾದ ನಗರಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಜನಸಮ್ಮರ್ದವಿಲ್ಲದೆ ವಿಶಾಲತೆಯಿಂದಲೇ 
ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರ ಅದ್ಭುತಮಹಿಮಾವಿಶೇಷವು. 
ಮೋಕ್ಷವಿಷಯಕ ಕೆಲವು ಪ್ರಮಾಣವಚನಗಳನ್ನು ಪುನಃ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
1) ಯಸ್ಕ ಪ್ರಸಾದಾತರಮಾರ್ತಿರೂಪಾದಸ್ಥಾತಂಸಾರಾನ್ನುಚ್ಛತೇ ನಾಪರೇಣ 
ನಾರಾಯಣೋತಸ್‌ ಪರಮೋಂವಿಚಿಂತ್ಲೋ ಮುಮುಕುಭಿಃ ಕರ್ಮಪಾಶಾದಮುಷ್ಠಾತ್‌॥ 
(ನಾರಾಯಣಶುತಿಃ) २२२३३२६०९ ०२ ಪ್ರಥಮಪರಿಚ್ಛೇದ 
ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅತಿ ದುಃಖಕರವಾದ ಈ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಯೋ, ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗದಿಂದಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ನಾರಾಯಣನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. 
ಕರ್ಮಪಾಶದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಲಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಮುಮುಕ್ಚುಗಳು ಅವನನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು. 
2) ಮಾನುಷಾದಿ ವಿರಿಂಚಾಂತಂ ತಾರತಮ್ಯಂ ವಿಮುಕ್ತಿಗಮ್‌ 
ತತೋ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರೋತ್ಕರ್ಷಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಜ್ಞಾತ್ವಾವಿಮುಚ್ಛತ್‌ ॥ ಇತಿ ಕೌರ್ಮೇ I 
ಈಶಾ.ಭಾಷ್ಯ ಮಂ 14 
ಮನುಷ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಪರ್ಯಂತ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಖಚಿತವಾಗಿ 
ತಾರತಮ್ಯವನ್ನೂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಹವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದರೆ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕಗಳಲಿ ಮೋಕಕಾಗಿ ಏಕೆ ಪ್ರಯತಿಸಬೇಕು? 
०१ ~ ಬಕ 2 a 


3) ger qr ४००३०३२5९ 6 5७ ನ ನಿತ್ಯಾ ಮೋಕ್ಸ ಏವ ಹಿ। 
ನಿತ್ಯಸ್ಪಸ್ನಾತ್ತ್ರದರ್ಥಾಯ ಯತೇತ ಮತಿಮಾನ್ನರಃ॥ (ಭಾಲ್ಲವೇಯಶುತಿ) (२.3.२. ಪ್ರ.ಪ.) 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
e 


480 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳು ಅನಿತ್ಯಗಳು; ಮೋಕ್ಷವೊಂದೇ ನಿತ್ಯವು. ಆದುದರಿಂದ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯು 


ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಪಡಬೇಕು. 
e 
4) ಬಲಮಾನಂದಓಜಶ್ಚಸಹೋ ಜ್ಞಾನಮನಾಕುಲಮ್‌ | 
ಸರೂಪಾಣ್ಯೇವ ಜೀವಸ್ಯ ವ್ಯಂಜಂತೇ ಪರಮಾದ್ವಿಭೋಃ॥ (ಶ್ರುತಿ) (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ.2-3-31) 
ಬಲ, ಆನಂದ, ಕಾಂತಿ, ಸರ್ವಶಕ್ತಿ, ಸಮೀಚೀನ ಜ್ಞಾನಗಳು ಜೀವನ ಸ್ವರೂಪಭೂತಗಳಾದವುಗಳು. 
ಅವು ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಗೊಳ್ಳುವುವು. 
5) ಪರಂಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂಪದ್ಯ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ ॥ (ಛಾಂದೋಗ್ಯ) 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜೀವನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. 
6) ಸ ಯ ಏವಂವಿದೇವಂ ಮನ್ಮಾನಃ ಏವಂ ಪಶ್ಯನ್ನಾತ್ಮಾನಮಭಿ- 
ಸಂಪದ್ಯೆ ESPERE ಯಥಾಕಾಮಂ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನನುಭವತಿ II 
(ಸೌಪರ್ಣೀಶುತಿ) (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ. 4-4-1) 


ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಅವನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಸರ್ವಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವನು. 
९ ७०० ಸೇತುನಾ 


7) ಇಮಾಂ ಘೋರಾಮಶಿವಾಂ ನದೀಂ ತೀರ್ತ್ವಾ ಏತಂ ಸೇತುಮಾಪ್ಕೈತೇ ನೈ 


ಮೋದತೇ ಪ್ರಮೋದತೇ ಆನಂದೀ ಭವತಿ ॥ (ಮೌದ್ದಲ್ಕಶುತಿಃ) (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 4-4-1) 
ಅಮಂಗಲಾಖ್ಯಸಂಸಾರಾಖ್ಯನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಸಕಲರಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸೇರಿ 
ಅವನೊಂದಿಗೆ ಮೋದಪ್ರಮೋದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾನಂದವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. 
8) ಹೃದಿಸ್ನೇನೈವ ಹರಿಣಾ ತಸ್ಕೈವಾನುಗ್ರಹೇಣ D I 
ಉತ್ಕಾಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರೇಣ ತಮೋವೋಪಾಸತೋ ಭವೇತ್‌ ॥ (ಶ್ರುತಿ) (ಸೂ.ಭಾ.4-2-17) 
ಹೃದಯಗುಹಾವಾಸಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದಲೂ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ 3088 ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರದಿಂದ ಉತ್ಸಮಣವಾಗುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರದಿಂದ 
ಉತ್ಪಮಣವಾದವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಸವೇ ಆಗುವುದು. 


9) ಬಹುನಾತ್ರ ಕಿಮುಕ್ತೇನ ಯಾವತ್‌ಶ್ವೇತಂ ನ ಗಚ್ಛತಿ | 
ಯೋಗೀ ತಾವನ್ನ ಮುಕ್ತಃ ಸ್ಯಾದೇಷ ಶಾಸ್ತಸ್ಕ ನಿರ್ಣಯಃ ॥ (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ.1-3-2) 
« -9 3 ಅರೆ e 
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ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಿನಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಯೋಗಿಯು ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ- 
ರನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವವರೆಗೂ ಮೋಕ್ಸವಿಲ್ಲ. ಇದು ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ರ್ಥನಿರ್ಣಯ. 
10) ಶ್ವೇತದೀಪಂ ತತೋ ಸತ್ವಾದೃಷ್ಟ್ವಾವಿಷ್ಣುಂ ಚ ತೇ ತತಃ। 
ಅನುಜ್ಞಾತಾಃ ಪ್ರಮೋದಂತೇ ನಿರ್ದುಃಖಾಸ್ತು ಧರಾದಿಷು II 
ನಂತರ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಸಂದರ್ಶನಾನಂತರ ಅವನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ದುಃಖರಹಿತರಾಗಿ ಭೂಮ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯಾನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. 
11) ಅನ್ಯೇ ತು ದೇವಾಂಶಭವಾಃ ಸಮಸ್ತಾಃ ಸ್ವಮೂಲರೂಪೈಕಮವಾಪುರಾಶು। 
ದೇವಾಂಶಜಾ ಯೇ ತು ಸಮಸ್ತಶಸ್ತೇ ಸ್ವಮೂಲರೂಪಂ ಸಮವಾಷ್ಯ ಕಾಲೇ॥ ( 39.8. 32/112) 
ಸ್ವತಾರತಮ್ಯಾನುಸೃತಾಂ ವಿಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಟ್ಯಂತಿ ನಾತ್ರಾಪಿ ವಿಚಾರ್ಯಮಸ್ತಿ। 
ಪುನಶ್ಚತೇ ಸ್ಥಾನಮವಾಷ್ಯ ಸರ್ವೇ ७९००७० ಪರಾಂತೇ ತು ವಿಮುಕ್ತಿ ಮಾಪ್ಲುಯುಃ 11311 
ಇತರರಾದ ದೇವಾಂಶಸಂಭೂತರಾದವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮೂಲರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. ದೇವಾಂಶದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನರಾದವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಮೂಲರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ತಾರತಮ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ನಿರ್ಧಾರವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅವರು ಮತ್ತೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬ್ರಹದೇವನೊಂದಿಗೆ ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 
12) ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಶೇಷಸ್ತು ವಿರಜಾತರಣಾವಧಿ | 
ತಥಾಪಿ ಪ್ರಕೃತೇರ್ಬಂಧೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ಭಿದ್ಯತೇ ॥ (ನ್ಯಾಯವಿವರಣ 4-2-9) 
ವಿರಜಾನದಿಯನ್ನು ದಾಟುವವರೆಗೆ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮದ ಅವಶೇಷವಿರುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೊಂದಿಗೆ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿದನಂತರ ಪ್ರಕೃತಿಬಂಧನವು ನಾಶವಾಗುವುದು. 
13) ವಿಧೇರ್ದೇಹಾಪಗಮೇ ಲಿಂಗಮಾತ್ರಶರೀರಿಣಃ। 
ವಿರಜಾಯಾಂ ಕೃತಸ್ನಾನಾಃ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ಸರ್ವಶಃ। 
ತ್ಯಕ್ಷಲಿಂಗಾಸ್ಪತಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ವರೂಪೇಣ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾ: Il 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ದೇಹವು ಕಳಚಿದ ಮೇಲೆ ಲಿಂಗಶರೀರಮಾತ್ರ ಹೊಂದಿರುವ ಮುಕ್ತರು ಬ್ರಹದೇವ- 
ನೊಂದಿಗೆ ವಿರಜಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಆಗ ಲಿಂಗಶರೀರವು ನಾಶವಾಗಿ ಸ್ವಸ್ಟರೂಪದಿಂದ 
ವ್ಯವಸ್ಥಿತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 


482 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
14) ಮರ್ತ್ಯಂ ದೇಹಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಚಿತಿಮಾತ್ರಾತ್ಮದೇಹಿನಃ | 
५४३०२३९५ ॐ ಯಾಶ್ಲೆವ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ವಿಷ್ಣುಮವ್ಯಯಂ I 
ತದಂಗಾನುಗೃಹೀತೈಶ್ಚ ಸ್ಟಾಂಗೈರೇವ ಪ್ರವರ್ತನಂ। 
ಕುರ್ವಂತಿ ಭುಂಜತೇ ಭೋಗಾಂಸ್ತದಂತರ್ಬಹಿರೇವ ವಾ। 
ಯಥೇಷ್ಟಂ ಪರಿವರ್ತಂತೇ ತಸ್ಕೈವಾನುಗ್ರಹೇರಿತಾಃ Il 
ಮರಣಶೀಲವಾದ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತಕ್ರದೇಹೇಂದ್ರಿಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಮುಕ್ತರು 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು. ಅವನ ಅಂಗಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರವರ್ತನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಶ್ರೀಹರಿದೇಹದ 
ಒಳಹೊರಗೆ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಅನುಭವಿಸಿದರೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಭೋಗ- 
ದಷ್ಟಾಗಲೀ ಅವನಿಗೆ ಮೀಸಲಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನಾಗಲೀ ಅನುಭವಿಸದೆ ಸ್ವಯೋಗ್ಯ ಆನಂದಾದಿ- 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. 
15) ಅಥ ವಿಮುಕ್ತಸ್ಯ ಚಿನ್ನಾತ್ರ ಏವ ದೇಹೋ ಭವತಿ ಚಿನ್ನಾತ್ರಾಣಿ ಕರಣಾನಿ 
ತೈರೀಶಾನುಗೃಹೀತೈರ್ಭೋಗಾನ್‌ ಭುಂಕ್ತೇ ॥ಶ್ರುತಿ॥ (ನ್ಯಾಯವಿವರಣ 4-4-ಮಂ.5) 


ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತಕ್ರದೇಹವೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಈಶಾನುಗೃಹೀತಗಳಾದ ಅವು- 
ಗಳಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. 


16) ಸ ತತ್ರ ಪರ್ಯೇತಿ ಜಕನ್‌ ಕ್ರೀಡನ್‌ ರಮಮಾಣಃ ಸ್ತೀಭಿರ್ವಾ 
9A ಅ 
ಯಾನೈರ್ವಾ ಜ್ಞಾತಿಭಿರ್ವಾ ಅಜ್ಞಾತಭಿರ್ವಾ ॥ಶ್ರುತಿ॥ (ಗೀತಾ. 2-18) 
ea^ ea^ 


ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರು ಸೀಯರಿಂದ ಕೂಡಿಯಾಗಲೀ, ವಾಹನಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ, ತನ್ನೊಡನೆ 
ಮುಕ್ತರಾದ ಇತರರೊಡನೆಯಾಗಲೀ ಇತರ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರಾದವರೊಡನೆಯಾಗಲೀ ಭೋಗ್ಯ- 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


17) 93390 ॐ; ಪೋಷಮಾಸ್ತೆ ९ ಪುಪುಷ್ಪಾನ್ಗಾಯತ್ರಂ Sat ಗಾಯತಿ ಶಕರೀಷು। 


ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಟೋ ವದತಿ ಜಾತವಿದ್ಯಾಂ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಮಾತ್ರಾಂ ಮಿಮೀತ ४० ತ್ಯ ॥ (ಯ. 8-2-24) 


Dy -> 


ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಯಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಒಬ್ಬನು ಶಕ್ವರೀ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಯಕ್ಕು- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರಸಾಮವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಬೇರೊಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನುಪದೇಶ- 


ಬಿ & 


ಮುಕ್ತಿ ರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 483 
ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಯಾಗಾಂಶವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಮದರೆ ಮುಕ್ತರಾದ ಅನೇಕ 
ಬ್ರಹ್ಮರುಗಳು ಇರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು 
ಬೇರೆ ಬೇರೆಯೇ ಹೊರತು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವೆಂಬುವುದಿಲ್ಲ. 

18) ಅಸುರಾಃ ಕಲಿಪರ್ಯಂತಾ ಏವಂ ದುಃಖೋತ್ತರೋತ್ತರಾಃ। 

ಕಲಿದುಃಖಾಧಿಕಸ್ತೇಷು ತೇರಷ್ಟೇವಂ WRIA: ॥ (ಮ.ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 1/132) 
ಮುಕ್ತಮಾನುಷರು ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ದೇವತೆಗಳು ಇಂದ್ರನನ್ನೂ, ಇಂದ್ರನು ರುದ್ರನನ್ನೂ, ರುದ್ರನು 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಅವನ ಮೂಲಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅಸುರರೂ ಮುಕ್ತರಾಗಿ 
ಕಲಿಪರ್ಯಂತ ಉತ್ತರೋತ್ತರವಾಗಿ ದುಃಖಾಧಿಕೃವುಳ್ಳವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ದುಖಾಧಿಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನವನು ಕಲಿ. 
19) ಸಂಕರ್ಷಣಮುಖಜ್ಞಾಲಾದಗ್ಗಂ ಭೂಮಂಡಲಂ ಯದಾ। 
ವಾಯೋರ್ಗದಾಪ್ರಹಾರೇಣ ತದಾ ತಲ್ಲಿಂಗಭಂಜನಂ II 

ಭೂಮಂಡಲವು ಸಂಕರ್ಷಣದೇವನ ಮುಖಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾದ ನಂತರ ಭೀಮಸೇನ- 
ದೇವರ ಗದಾಪ್ರಹಾರದಿಂದ ಕಲಿಯ ಲಿಂಗಭಂಗವಾಗುವುದು. 

20) ಸವಾ ಏಷ ಏತಸ್ಥಾನ್ಫರ್ತ್ಯಾದ್ವಿಮುಕ್ತಶ್ಚಿನ್ಮಾತ್ರೀ ಭವತಿ, ಅಥ 

ತೇನೈವ ರೂಪೇಣಾಭಿಪಶ್ಯತಿ, ಅಭಿಶೃಣೋತಿ, ಅಭಿಮನುತೇ। 
ಅಭಿವಿಜಾನಾತಿ, ತಾಮಾಹುಃ ಮುಕ್ತಿರಿತಿ ॥ (ಸೌಪರ್ಣೀಶುತಿ) (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ.4-4-7) 

ಈ ಮರ್ತ್ಯಶರೀರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತನು ಚಿನಾತ್ರ (ಸ್ವರೂಪ) ಶರೀರನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಅದೇ ರೂಪದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ಕೇಳುತ್ತಾನೆ, ಮತ್ತು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಇದನ್ನೇ ಮುಕ್ತಿಯೆಂದು ಹೇಳಲಾ- 
ಗುತ್ತದೆ. 

21) ಸ ಯದಿ ಪಿತ್ಠಲೋಕಕಾಮೋ ಭವತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾನೇವಾಸ್ಯ 

ಪಿತರಃ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠತಿ ॥ (ಛಾಂದೋಗ್ಯ) 

ಮುಕ್ತರು ಪಿತ್ಠಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಲಪೇಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಸಂಕಲ್ಪ(ಇಚ್ಛಾ)ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅವರ ಪಿತೃಗಳು 
ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. 

22) ಸ್ವೇಚ್ಚಯಾ ವಾ ಶರೀರಾಣಿ ತೇಜೋರೂಪಾಣಿ ಕಾನಿಚಿತ್‌ | 

ALES. ಜಾಗರಿತವತ್‌ ಭುಕ್ತ್ವಾತ್ಕಾಗಃ ಕದಾಚನ ॥ (ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತ) (ಬ್ರ.ಸೂ.4-4-14) 


484 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದಾಂ ರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 

ಮುಕ್ತರು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ತೇಜೋರೂಪಗಳಾದ ದೇಹಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ audi ರುವವನಂತೆ 
ಸುಖಾನುಭವಾನಂತರ ಆ ದೇಹಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

23) ಸ್ಥಾಧಿಕಾನಂದಸಂಪ್ರಾ S ह्‌ ಷ್ಟ್ರಾದಿ ವ್ಯಾಪೃತಿಷ್ಠಫಿ | 

ಮುಕ್ತಾನಾಂ ನೈವ ಕಾಮಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕೃಪ್ತಾನ್‌( ಅನ್ಯಾನ್‌) ಕಾಮಾಂಸ್ತು ಭುಂಜತೇ Il 
(ವರಾಹಪುರಾಣ) (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ. 4-3-18) 

ಸ್ನಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಮೀರಿ ಆನಂದಾನುಭವವನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟಾದಿ ವ್ಲಾಪಾರ- 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಕಾಮನೆಯು ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಅಪೇಕ್ಷೆಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


24) ಏತಮಾನಂದಮಯಮಾತ್ಮಾನಮನುವಿಶ್ಯ ನ ಜಾಯತೇ ನ ಮ್ರಿಯತೇ | 
ನ ಹ್ರಸತೇ, ನ ವರ್ಧತೇ, ಯಥಾಕಾಮಂ ಚರತಿ ಯಥಾಕಾಮಂ 
ಪಿಬತಿ ಯಥಾಕಾಮಂ ರಮತೇ ಯಥಾಕಾಮಮುಪರಮತೇ ॥ (ಕೂರ್ಮಪುರಾಣ) 
(ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 4-4-22) 
ಜೀವನು ಆನಂದಮಯನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ, ಸಾಯು- 
ವುದಿಲ್ಲ, ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದೂ ಇಲ್ಲ; ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ, 
ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಕುಡಿಯುತ್ತಾನೆ, ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾನೆ ಅಥವಾ ವಿರಮಿಸುತ್ತಾನೆ. 
25) ""ಓಂ ಅನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾತ್‌ ಅನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾತ್‌ ಓಂ” (4-4-23) 
ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗುವುದಿಲ್ಲ. 
“छै ಚ ಪುನರಾವರ್ತತೇ, ನ ಚ ಪುನರಾವರ್ತತೇ'' (ಛಾಂದೋಗ್ಯ) 
ತತ್ಸವಾದದ (ಶ್ರೀಮಧ್ವಮತದ) ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವಿದ್ಯಾಕಾಮಕರ್ಮಾದಿ ಬಂಧನಿವೃತ್ತಿಪೂರ್ವಕ- 
ಯೋಗ್ಯತಾನುಗುಣವಾದ ನಿರಂತರ ಸುಖಾನುಭವವೇ ಮುಕ್ತಿಯು. ಆದರೆ ಅನ್ಯಮತಗಳಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಕಥನ 
ಪವು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ತತ್ಹವಾದದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದ 
ಮೋಕವೇ ಸಕಲ ಸಚ್ಚಾಸ್ತಸಮಶವೆಂದೂ ಶ್ರೇಷತಮವಾದುದೆಂದೂ ದಡ(ಮಂದ)ನಿಗೂ ಸಹ 
e» eJ c9 ಅ © ಡಿ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಚಾರ್ವಾಕಮತವು - 
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""ಭಸ್ಮ್ರೀಭೂತಸ್ಯ ದೇಹಸ್ಯ ಪುನರಾಗಮನಂ ಕುತಃ | 

ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರೇಣ ಯಂ ಕೃತ್ವಾಫೃತಂ'' (Ld) 

ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಭಸ್ಮವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವ ಈ ದೇಹವು ಮತ್ತೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಏನ ಕೇನ 
ಪ್ರಕಾರೇಣ ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿರಿ (ಸಾಲ ಮಾಡಿಯಾದರೂ ತುಪ್ಪವನ್ನು ತಿನ್ನಿ) 
ಎಂದು ಹೇಳುವುದೇ ಇದರ ತಾತರ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಮತದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಪೃಥ್ಧಿವ್ಯಾದಿ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸಿದ್ದವಾದ ಭೂತಸಮುದಾಯವೇ ದೇಹವು. ದೇಹವೇ ಆತ್ಮನು. ದೇಹಾತಿರಿಕ್ತವಾದ ಆತ್ಮನಾಗಲೀ 
ಅತೀಂದ್ರಿಯವಸ್ತುಗಳಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲೀ, ಸ್ವರ್ಗನರಕಾದಿಗಳಾಗಲೀ, ಪುನರ್ಜನವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ದೇಹನಾಶವೇ ಮೋಕ್ಷವು. (ಈ ಮತವನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 9९००९; 
ತತ್ವನಿರ್ಣಯ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿರುವರು) 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು - 

""ಓಮಿತ್ಯೇಕಾಕ್ಟರಂ ಬ್ರಹ್ಮವ್ಯಾಹರನ್‌ ಮಾಮನುಸ್ಥರನ್‌ | 

ಯಃ ಪ್ರಯಾತಿ SWAY ದೇಹಂ ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ NII” (ಗೀತೆ 8-13) 

ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ""ಓಂ'' ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದವನು 
ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿ-ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿ ದೇಹನಾಶವೇ ಹೊರತು ಆತ್ಮನಾಶವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ, 

ಅಂತಕಾಲೇ ಚ ಮಾಮೇವ ಸ್ಥರನ್‌ ಮುಕ್ತ್ವಾಕಲೇವರಂ। 

ಯಃ ಪ್ರಯಾತಿ ಸ ಮದ್ದಾವಂ ಯಾತಿ ನಾಸ್ತೃತ್ರ ಸಂಶಯಃ Il (8-5) 

""ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ನನ್ನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುವವನಾಗಿ ಈ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುವವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು (ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ) ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ''. 

ATS A, WOSTIGES ॐ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣಮೃಚ್ಛತಿ ॥ (2-72) 

“ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು (ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಕಾಲವು) ಪ್ರಾಕೃತದೇಹ- 
ರಹಿತನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ''. 

ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೇ ಸ್ಲಿರಪಡಿಸಿ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ದೇಹನಾಶದ ನಂತರ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಆಗುವುದೆಂದೂ ಅದೇ ನಿತ್ಯಾನಂದರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ತವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


486 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 

ಸತತವಾಗಿ ಮೇಲೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದೇ (ಸತತೋರ್ಧ್ವಗಮನವು) ಮೋಕ್ಷ 
ವೆಂದು ಜೈನಾದಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯು ಶಾಸ್ತಸಮತ್ರವಲ್ಲ. ""ಊರ್ಧ್ವಂ ಗಚ್ಛಂತಿ ಸತ್ವಸ್ಥಾಃ 
(14-18)ಎಂಬ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಾತು ಜೈನಮತದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸುತ್ತೆಂದು ಸರ್ವಥಾ 
ತಿಳಿಯಕೂಡದು. ಸಾತ್ವಿಕರು ಊರ್ಧ್ವ(ಮೇಲಿನ)ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವರೆಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅಭಿ- 
ಪ್ರಾಯವೇ ಹೊರತು ಸಂತತ ಊರ್ಧ್ವಗಮನವುಳ್ಳವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಸರ್ವಥಾ ಅಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ 


ಮತ್ನನಾದಾದವಾಪ್ರೋತಿ ಶಾಶ್ಚತಂ ಪದಮವ್ಯಯಂ। (ಗೀತಾ. 18-56) 

ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು (ತನ್ನ) ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಭಕ್ತರು ಶಾಶ್ವತವೂ ನಾಶರಹಿತವೂ ಆದ 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಶೂನ್ಯವಾದವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಬೌದ್ದರು ನಿರ್ವಾಣವೇ ಪರಮಮುಕ್ತಿಯೆಂದು ಹೆಳುತ್ತಾರೆ. 
ಜೀವಜಡಾತಕವಾದ ಸಕಲಜಗತ್ತೂ ಆಜ್ಞಾನಪರಿಕಲ್ಲಿತವೆಂದೂ, ಜಗತ್ತು ಅಸತ್ಯವೆಂದೂ ಅವರ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯು. ಈ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಅಲಾತಚಕ್ರ(ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಪಂಜು)ದ ಭ್ರಮೆಯಂತೆ 
ಭ್ರಮಾಕಲವೆಂದೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಪಂಜನ್ನು ಚಕ್ರಾಕಾರವಾಗಿ ತಿರುಗಿಸಿದರೆ ಬೆಂಕಿಯೂ 
ಚಕ್ರಾಕಾರವಾಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ವಸ್ತುತಃ ಬೆಂಕಿಯು ಚಕ್ರಾಕಾರವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ). ಕಾದ 
ಕಾವಲಿಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಹನಿ ನೀರು ಬೀಳಲು ಅದು ತತ್‌ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅದೃಶ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚವೂ ಇರುವ ಹಾಗೆ ಕಂಡುಬಂದು ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟಿದ ನಂತರ ನಾಶವಾಗುತ್ತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ 
ಶೂನ್ಯಸದ್ಧಶವಾದ ನಿರ್ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನಭಾವವನ್ನು ನಿರ್ವಾಣವೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಅವರ ಮೋಕ್ಷ 
ಸ್ವರೂಪ. ಆದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವ ""ಶಾಂತಿಮಾ- 
ಪ್ಲೋತಿ'' ""ನಿರ್ವಾಣಮಧಿಗಚ್ಛತಿ'' ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಬೌದ್ದಮತಪಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವು- 
ದಿಲ್ಲ. ನಿರ್ವಾಣಪದವು, ಮುಕ್ತಿವಾಚಕವೂ ಅಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನಿಯು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತಿರೂಪವಾದ ಶಾಂತಿ(ಮೋಕ್ಷ)- 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದೂ, ನಿರ್ವಾಣ(ಅಪ್ರಾಕೃತ)ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದೂ ಅವನ ಅರ್ಥ. 

ನೈಯಾಯಿಕರಾದರೋ (ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು) ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ವಿಧದ ದುಃಖನಾಶವೇ ಮೋಕ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
(ಏಕವಿಂಶತಿ ದುಃಖಧ್ವಂಸೋ ಮುಕ್ತಿ). ಇಂತಹ ಅತ್ಯಂತಿಕಸಕಲದುಃಖನಿವೃಶ್ತಿಯು ಮೋಕ್ತವೆಂಬುದು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿ ಗೆ ಅಭಿಮತವಲ್ಲ. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ (ದುಃಖಾಭಾವವು) ದುಃಖವಿಲ್ಲವೆಂಬುವದು ತತ್ವವಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಸಮತವೇ. ಆದರೆ ಸುಖಾದ್ಯಾನಂದಾನುಭವವು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂಬುವುದನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಮೋಕ್ಷವು 
ಶಾಶ್ವತಸುಖಾನುಭವವೇ ಸರಿ. 


ಸ ಬ್ರಹ್ಮಯೋಗಯುಕ್ತಾತ್ಮಾಸುಖಮಕ್ಚಯಮತ್ಚುತೇ (ಗೀ. 5-21) 
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ಎಂಬಲ್ಲಿಧ್ಯಾನಯೋಗನಿರತಜ್ಞಾನಿಯು ಶಾಶ್ಚತಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಮೀಮಾಂಸಕರಾದರೋ ಸ್ವರ್ಗಲಾಭವೇ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ, ಯಾಕೆಂದರೆ 


""ಯಾಮಿಮಾಂ ಪುಷಿತಾಂ ವಾಚಂ II" (ಗೀ. 2-42) 

ಮುಂತಾದ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮತವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕವು(ಪುಷ್ಲಿತಾಂ = ಪುಷವೆಂಬ 
ಫಲಸದೃಶವಾದ ಮೋಕ್ಷವು) ಅನಿತ್ಯವೆಂದೂ, ಪುಣ್ಯಕ್ಷಯವಾದ ನಂತರ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ತೈವಿದ್ಯರು 
ಹಿಂದಿರುಗುವರೆಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾಶಯುಕ್ತವಾದ ಸ್ಪರ್ಗಾದಿಗಳು ಮೋಕ್ಷವಲ್ಲ. ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 

ಇನ್ನು ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ಮೈತಮತದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದದ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಪರಮಸಾಮ್ಯವಾದವು ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದುದು. ಮೋಕ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯವಿದೆಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಹಲವು 
ಶ್ರುತಿ-ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವಿದೆ. ""ಮುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪರಂ ವಿಷ್ಣುಂ” (ಗೀ.ಭಾ.2/18). 


“ಮಮ ಸಾಧರ್ಮ್ಯಮಾಗತಾ?' (14-2) 


ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿರುವುದು ಪರಮಸಾಮ್ಯವಾದಕ್ಕೆ ಸಮಾಖ್ಯಾವಾಕ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯ- 
ಕೂಡದು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಉಪದೇಶಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತತ್ವವನ್ನು ಅರಿತವನು ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಸಮಾನ- 
ಧರ್ಮವೆಂದರೆ ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರಳಯದಿಂದ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಅಪುನರಾವೃತ್ತೂಪ ಸಾಧರ್ಮ್ಯವೆಂದು 
ಅದೇ ಶ್ಲೋಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು ಸಷಪಡಿಸುವುದು. ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದ್ಯಷ್ಟಕರ್ತೃವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭೋಗಿಸುವ 
ಆನಂದವನ್ನೇ ಅಲಜೀವರು ಅನುಭವಿಸುವವರೆಂಬ ಮಾತು ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪದವಾದುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರ 
ಆನಂದವೂ ಒಂದೇ ಆದರೆ ಜೀವಯೋಗ್ಯತೆಯೂ ಸಾಧನವೈಚಿತ್ಯವೂ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಮಾತುಗಳಾಗುವವು. 

ಸಾಂಖ್ಯರು ಒಪ್ಪಿರುವ ಮುಕ್ತಿಯು ಬಾಲಮನೋಹರವಾದುದು. ಸಾಂಖ್ಯರ ಕಾರಿಕೆಯಂತೆ ಪ್ರಕೃತಿಗೇ 
ಬಂಧವು ಪ್ರಕೃತಿಗೇ ಮೋಕ್ಷವು. ಪುರುಷ(ಆತ್ಮ)ನಾದರೋ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದವನು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ಬಂಧನವೂ ಇಲ್ಲ, ಮೋಕ್ಸವೂ ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 

ಆದರೆ ಇದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದುದು. ಜೀವನಿಗೇ ಬಂಧ ಜೀವನಿಗೇ ಮೋಕ್ಷ 
ವೆಂಬುದೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮತ. ಚೇತನನಿಗೆ ಬಂಧದಿಂದ ದುಃಖವಾಗುತ್ತದೆ. ಸುಜೀವನಿಗೆ ಬಂಧನಿವೃತ್ತಿಯಿಂದ 
ಸುಖವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಪುರುಷಃ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಟೋ ಹಿ ಭುಂಕ್ತೇ ಪ್ರಕೃತಿಜಾನ್‌ ಗುಣಾನ್‌ ॥(ಗೀ. 13-22) 

ಭೂತಪ್ರಕೃತಿಮೋಕ್ಟಂ ಚ ಯೇ ವಿದುರ್ಯಾಂತಿ ತೇ ಪರಂ ॥ (ಗೀ. 13-35) 
ವಿಸುತ್ತಾರೆ''; “ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪ್ರಕೃತಿಬಂಧ-ಮೋಚನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ವಿವೇಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವವರು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ'' 

ಮುಂತಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ವಚನಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 

ಇನ್ನು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮೆ S93 ಮುಕಿಯೆಂಬ ಅದ್ದೆ ತವಾದವು ಸೂತ್ರಗಳ ವಿರುದವೆಂದೂ ಅಪ್ರಾಮಾ- 
ಣಿಕವೆಂದೂ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮತದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವು ಸಕಲ ಸಜ್ಜನರಿಂದ ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾದ 
ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂತಲೂ ಅದು ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವವೆಂತಲೂ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 


ಪ್ರಶಾಂತಮನಸಂ ಹ್ಯೇನಂ ಯೋಗಿನಂ ಸುಖಮುತ್ತಮಂ। 

MHF ಶಾಂತರಜಸಂ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಮಕಲ್ಯಷಂ॥ (ಗೀ. 6-27) 

ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವು — ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠನಾದ ಯೋಗಿಯನ್ನು ಉತ್ತಮವಾದ ಸುಖವು ಬಂದು 
ಸೇರುತ್ತದೆಂದು ಆಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮೆ ROR ಹೇಳಬಹುದೆಂಬ ವಾದವು ಅರ್ಥ- 
ಹೀನವಾದುದು. ಯಾಕೆಂದರೆ, 


ಯುಂಜನೇವಂ ಸದಾ55ತ್ನಾನಂ ಯೋಗೀ ವಿಗತಕಲಷಃ। 

ಸುಖೇನ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸರ್ಶಮತ್ಕಂತಂ ಸುಖಮಶ್ಚುತೇ ॥ (ಗೀ. 6-28) 

ಎಂಬ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಯೋಗಿಯು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿದವನಾಗಿ “ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಂಸರ್ಶಂ ಅತ್ಯಂತಸುಖಂ'' ಅಂದರೆ ಪರಬ್ರಹಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹೊಂದಿದ ಅತ್ಯುತ್ತಮಸುಖವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 1) ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಚೇತನ, 2) 
ಭೋಗಿಸಲಡುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾದ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಸುಖ, 3) ಇಂತಹ ಅತ್ಯಂತ 
ಉತ್ತಮಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಯೋಗಿ(ಜ್ಞಾನಿ)ಯ ಭೋಗ ಈ ಮೂರು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿರುವುವು. 
ಇದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಜ್ಞಾನಿಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನವೆಂದೇ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ - 

""ಸ ಬ್ರಹ್ಮಯೋಗಯುಕ್ತಾತ್ಸಾ ಸುಖಮಕಯಮತ್ಚುತೇ॥'' (ಗೀ. 5-21) 


ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಪೂರಿತನಾದ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳ ಜ್ಞಾನಿಯು ನಾಶರಹಿತವಾದ (ನಿತ್ಯವಾದ) 
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ಸುಖವನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ತಭೋಗ್ಯ ಮತ್ತು 
ಓಗವಿವೇಕವು RADA! ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ""ಯುಕ್ತಃ ಕರ್ಮಫಲಂ ತ್ಯಕ್ತಾ ७ ಶೌಂತಿಮಾ- 
ಪ್ಲೋತಿ ನೈಷ್ಠಿಕೀಂ ॥'' (ಗೀ. 5-12) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ನಿಷ್ಯಾಮಕರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುವಂತೆ 
ಯೋಗಿಯು ಕರ್ಮಫಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ""ನೈಷ್ಠಿಕೀಂ ಶಾಂತಿಂ'' ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಸುಖವನ್ನು ಸ್ಪರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವಲಕ್ಷಣಯುತಮೋಕ್ತವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಅತ್ಯಂತಭೇದವು ಯಾವ ಚೋದ್ಯಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾಯಿತು. 

ಮೋಕ್ಷವು ಚತುರ್ವಿಧವೆಂದು ಹೇಳಲಾಯಿತಷ್ಟೇ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮನಿವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ಪಾಪನಾಶ, 
ಬಂಧನಿವೃತ್ತಿ : ಪರಬ್ರಹ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪುನರ್ಜನದಾಹಿತ್ಯ, ಶಾಶ್ವತ, ಲೋಕಾವಾಸ, ನಿತ್ಯಸುಖಾನುಭವ 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ಧರ್ಮಗಳು. ಅವುಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅನೇಕಕಡೆ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಣೆ 
ಮಾಡಿರುತಾನೆ. 


ಕೃಷ್ಣನು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ 1) ಬಂಧನಿವೃತ್ತಿ 
ನಿರ್ದಂದ್ವೋ ಹಿ ಮಹಾಬಾಹೋ ಸುಖಂ ಬಂಧಾತ್ಸಮುಚ್ಛತೇ I (5-3) 
ಯಾವನು ಲಾಭಾಲಾಭಗಳಿಂದ ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸನ್ವ್ಯಾಸಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆ ಕಾಮಕ್ರೋಧವಿಕಾರ ಹೊಂದದ ಸನ್ವ್ಯಾಸಿಯು ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದ 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


ಭೂತಪ್ರಕೃತಿಮೋಕ್ಷಂ ಚ ಯೇ ವಿದುರ್ಯಾಂತಿ ತೇ ಪರಂ ॥ (13-35) 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪ್ರಕೃತಿಬಂಧಮೋಚನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ವಿವೇಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತಿಳಿದು- 
ಕೊಳ್ಳುವವರು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
2) ಸಕಲಪಾಪನಿವೃತ್ತಿ 
ಯಜ್ಞಶಿಷ್ಟಾಶಿನಸಂತೋ ಮುಚ್ಕಂತೇ ಸರ್ವಕಿಲ್ಜಿಷೈಃ | (3-13) 
ಜನರು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅನ್ನದಿಂದ ಯಜ್ಞಮಾಡಿ ಉಳಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವುದರಿಂದ 
ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 


ತತ್ತೇ ಕರ್ಮ ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಯಜ್‌ಜ್ಞಾತ್ವಾ ८५०९६, Aes ಶುಭಾತ್‌ ॥ (4-16) 
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ಆ ಯಾವುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಆ ರೀತಿ ಆಚರಿಸಿ ಅಶುಭಸಂಸಾರಬಂಧದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತೀಯೋ 
ಆ ಕರ್ಮವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 

ಮಚ್ಚಿತ್ರಃ ಸರ್ವದುರ್ಗಾಣಿ ಮತ್ನನಾದಾತ್ತರಿಷ್ಯಸಿ ॥ (18-58) 

ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಇರಿಸು. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ದಾಟುತ್ತೀ . 

ಅಹಂ ತ್ವಾ ಸರ್ವಪಾಪೇಭ್ಯೋ ಮೋಕ್ಟಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಮಾ ಶುಚಃ ॥ (18-66) 


ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸಕಲಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ನರಕದ ಸಂಶಯದಿಂದ ದುಃಖಪಡಬೇಡ. 


ಸ್ಥಿತ್ವಾನ ಸ್ಯಾಮಂತಕಾಲೇರಪಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣಮೃಚ್ಛತಿ॥ (2-72) 

""ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು (ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಕಾಲವು) ಪ್ರಾಕೃತದೇಹ- 
ರಹಿತನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ” 

ಯೋಗಯುಕ್ತೋ ಮುನಿರ್ಬ್ರಹ್ಮ ನ ಚಿರೇಣಾಧಿಗಚ್ಛಶಿ ॥ (5-6) 

ಆ ಸನ್ಮ್ಯಾಸಿಯು (ಕಾಮಕ್ರೋಧಪರಿತ್ಯಾಗಿಯೂ) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕರ್ಮದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಹೊಂದಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

ಸ ಯೋಗೀ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತೋಧಧಿಗಚ್ಛತಿ ॥ (5-24) 

ಆ ಯೋಗಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಇಟ್ಟವನಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತದೇಹಹೀನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

HBP, ಯಾಂತಿ ಮಾಮಪಿ॥ (7-23) 

ಮದ್ಯಕ್ಷರು ಮಾತ್ರ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ನನ್ನನ್ನೂ ಕೂಡಾ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

ಸತಂ ಪರಂ ಪುರುಷಮುಶ್ಛೈತಿ ದಿವ್ಯಂ ॥ (8-10) 

ಅವನು ಆ ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾದ ಉತ್ತಮನಾದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

ಭಕ್ತಿಂ ಮಯಿ ಪರಾಂ ಕೃತ್ವಾಮಾಮೇವೈಷ್ಯತ್ಯಸಂಶಯಃ ॥ (18-68) 

"ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ' ಇತ್ಯಾದಿ 
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4) ಪುನರ್ಜನ್ಮಾಭಾವ 

ಸಮದುಃಖಸುಖಂ ಧೀರಂ ಸೋತ ಮೃತತತ್ವಾಯ ಕಲ್ಪತೇ ॥ (2-15) 

ಯಾವನು ವಿಷಯ, ಸುಖದುಖುಖಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನಾಗಿ ನೋಡುವ ಅಭಿಮಾನರಹಿತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿ- 
ಯನ್ನು ವ್ಯಥೆಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನು ess, ಯೋಗ್ಯನಾಗುವನೆಂಬ ಮಾತು ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವು. 

ಗಚ್ಛಂತ್ಯಪುನರಾವೃತ್ತಿಂ ಜ್ಞಾನನಿರ್ಧೂತಕಲ್ಲಹಾ: ॥ (5-17) 

(ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಮುಖ್ಯಗತಿಯೆಂದು ನಂಬಿರುವ ಜ್ಞಾನಯೋಗದಿಂದ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪುನರಾವೃತ್ತಿರಹಿತವಾದ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

ಮಾಮುಪೇತ್ಯ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ದುಃಖಾಲಯಮಶಾಶ್ಚಶಂ। ನಾಪ್ನುವಂತಿ | (8-15) 

ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವವರಾಗಿ ಅನಿತ್ಯವಾದ ದುಖಾಸದವಾದ ದೇಹಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಿರುಗಿ 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮಾಮುಪೇತೃ ತು ಕೌಂತೇಯ ಪುನರ್ಜನ್ಮನ ವಿದ್ಯತೇ॥ (8-16) 

"ಮೇಲಿನ ಲೋಕದ ಜನರಿಗೆ ಆ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲ. 
ಇತ್ಯಾದಿ 

5) ಮುಕ್ತಿಯು ಪರಮಗತಿ- ಪರಮಸಂಸಿದ್ದಿ-ಶಾಂತಿರೂಪ 

ನಿರ್ಮಮೋ ನಿರಹಂಕಾರಃ ಸ ಶಾಂತಿಮಧಿಗಚ್ಛತಿ ॥ (2-71) 

ಅಹಂಕಾರ ರಹಿತನಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಬಂದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವನೋ ಆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

ಜ್ಞಾನಂ ०६०२ ಪರಾಂ ಶಾಂತಿಮಚಿರೇಣಾಧಿಗಚ್ಛತಿ ॥ (4-39) 

em ad eJ 

(ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ 

ಮನುಷ್ಯನು) ಅಪರೋಕ್ಟಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ (ಪ್ರಾರಬ್ದವು 


2-2 न्‌ 


ಮುಗಿದ ಕೂಡಲೇ) ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ॥ (8-13) ; ತತೋ ಯಾತಿ ಪರಾಂ ಗತಿಂ॥ (13-29) 
ತತೋ ಯಾತಿ ಪರಂ ಗತಿಂ ॥ (16-22) ಇತ್ಯಾದಿ 
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6) ಸಾಯುಜ್ಯಮೋಕ್ಸ 
eA 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ತ್ವನನ್ಯಯಾ ಶಕ್ಕ ಅಹಮೇವಂ (11-54) 

ಜ್ಞಾತುಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಚ ತತ್ವೇನ ಪ್ರವೇಷ್ಟುಂ ಚ ಪರಂತಪ ॥ (11-54) 

(ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೇ!) ಇಂಥ ನಾನು ನಿಜವಾಗಿ(ಹೇಗಿರುವೆನೋ ಹಾಗೆ) ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳವುದಕ್ಕೂ 
ಮತ್ತು ನೋಡುವುದಕ್ಕೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಕ್ಕೂ (ಸಾಯುಜ್ಯರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ) 
ಸಾಧಾರಣವಾಗದ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ಶಕ್ಕನು. 

ತತೋ ಮಾಂ BRC WHF ATSC ತದನಂತರಮ್‌ ॥ (18-55) 

(ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನಂತರ) ತನ್ನ ಶಕ್ತ್ಯಾನುಸಾರ ತಾತ್ವಿಕವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದು 
ನಂತರ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. - ಇತ್ಯಾದಿ. 

7) ಸಾರೂಪ್ಯ 

ಮದ್ಭಾವಮಾಗತಾಃ ॥ (4-10) 

ಮದ್ಭಾವಾಯೋಪಪದ್ಯತೇ।॥ (13-19) 

ಮದ್ದಾವಾಯ = ಮಯಿ ಭಾವಾಯ (ಗೀ.ತಾ.- ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಯುಜ್ಯ- 
ರೂಪಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ - ಎಂದರ್ಥ. 

ಮದ್ಭಾವಂ ACS ONS ॥ (14-19) 

ಮದಾವಂ = ನನಲ್ಲಿ ಜಾನಾನಂದಾತಕಸಿತಿಯನು ಅಂದರೆ ಮೋಕವನು ಪಡೆಯುವನು ಎಂದರ್ಥ. 

[A] ao m ಅಥ a ~ ५ 
(ಗೀ.ತಾ.) 
8) ಸಾಮೀಷ್ಯ 

ಶಾಂತಿಂ ನಿರ್ವಾಣಪರಮಾಂ ಮತ್ಪಂಸ್ಥಾಮಧಿಗಚ್ಛತಿ ॥ (6-15) 

ನಿರ್ವಣಪರಮಾಂ = ಶರೀರತ್ಯಾಗೋತ್ತರಕಾಲೀನಾಂ; ಮರಣೋತ್ತರಕಾಲದ ಜೀವನುಕ್ಷ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಮೋಕ್ಷರೂಪವಾದ ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದುತಾನೆ. (ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದು ಮೋಕ್ಟಸುಖವನ್ನು ಪಡೆ- 
ಯುತ್ತಾನೆ) 


ನಿವಸಿಷ್ಯಸಿ ಮಯ್ಯೇವ ಅತ ಊರ್ಧ್ವಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ (12-8) 
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ಅತಃ ಊರ್ಧ್ವಂ = ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನಂತರ, ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿವಾಸ ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
9) ಸಾಲೋಕ್ಯ 

ಯೋಗೀ ಪರಂ ७२७०००० 3 ಚಾದ್ಯಂ॥ (8-28) 

ಯೋಗಿಯು ಉತ್ತಮವಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ಥಾನವಾದ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

ಮತ್ನನಾದಾದವಾಪ್ನೋತಿ ಶಾಶ್ಚತಂ ಪದಮವ್ಯಯಂ॥ (18-56) 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮುಕ್ತರ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭೇದವೂ 
ತಾರತಮ್ಯವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ 

ನ್ಯಾಯವಿವರಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-3) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — ""ಸಮೋಷಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ಹಬಿಂಬದರ್ಶನ ಏವೈನಂ ಮೋಚಯತಿ'' ಇತಿ ॥ 

ಭಗವಂತನು ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದರೂ ಸಾಧಕನ ಬಿಂಬದರ್ಶನವು 
ಅವನಿಗೆ ಆದಾಗ ಮಾತ್ರ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅವನನ್ನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 

""ಯಮೇವೈಷ ವೃಣುತೇ ತೇನ ಲಭ್ಯಸ್ತಸ್ಕೈಷ ಆತ್ಮಾ ವಿವೃಣುತೇ ತನೂಂ ಸ್ವಾಮ್‌'' ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ | 

ಪುನಃ ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (Page 18, Nirnayasagar Edition) ಶ್ರೀಜಯ- 
ತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

“ತಥಾ ಚ, ಜ್ಞಾನಸ್ವಭಾವಲಭ್ಯಾಯಾಂ ಮುಕ್ತ್‌ ಕಿಮೀಶ್ವರಪ್ರಸಾದೇನ? ನ ಖಲ್ಪಂ( ನಹ್ಯಂ)- 
ಧಕಾರನಿಬಂಧನದುಃಖನಿವೃತ್ತಯೇ ಪ್ರದೀಪಮುಪಾದದಾನಾಃ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಪ್ರಭೋಃ ಪ್ರಸಾದಮಪೇಕ್ಟಂತೇ। 
ಸ್ವಭಾವೋ ಹಿ ಪ್ರದೀಷಸ್ಯಾಯಮಂಧಕಾರನಿವರ್ತಕತ್ವಮ್‌'' ಇತಿ Il 

ಪುನಃ ಖಂಡನಖಂಡಖ್ಯಾದ್ಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರ್ಷನು ""ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಾದೇವ ಪುಂಸಾಮದ್ವೈತ- 
ವಾಸನಾ |’ ಎಂದು ಅದ್ವೈತಾನುಭೂತಿ ಆಗಲಿಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹವು ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿ- 
ಸುತ್ತಾನೆ. ಅಸ್ತು. 

“ಚಕ್ಷುಷೀ ಉನ್ಮಿಲ್ಯ ಪಶ್ಯ, ७४६२३९ ನಿಮೀಲ್ಯ ತತ್ತಥೇತಿ ವದತಸ್ತಂ(ಸ್ತು) ಪ್ರತಿ ಕಃ ಪ್ರತಿಮಲ್ಲ?'' 
ಕಿಂತು ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (Page 527 Niranayasagar edition) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥ- 
ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅದ್ವೆ ತಿದಿಗ್ಗಜಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
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""ಜಿಜ್ಞಾಸಾ ತಾವನ್ನ ಸಾಕ್ಲಾನ್ನೋಕ್ಕಪಾಧನತ್ವೇನಾಸ್ಥಾಕಮಭಿಮತಾ ಕಿಂತು, ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನೇವ'' 
ಇತಿ ॥ 

ಪುನಃ ತತ್ತ್ವಪ್ರಕಾಶಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-3-49) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — 

“ತತ್‌ ಭಕ್ತೇಃ ಸ್ವರೂಪನಿರೂಪಣಾರ್ಥಮಿತಿ ಭಾವೇನೋಕ್ತಮ್‌ - "ಅಂಬುವತ್‌ ಸ್ನೇಹೇನ, ಗ್ರಹಣಂ 
ಜ್ಞಾನಮ್‌ ಇತಿ | ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕಃ ಸ್ನೇಹೋ ಹಿ ಭಕ್ತಿಃ । ತರ್ಹಿ, "ಸ್ನೇಹೇನಾಜ್ಞಾತ್‌' ಇತಿ 
ಕುತೋ ನೋಕ್ತಮಿತಿ ಚೇತ್‌, ಸತ್ಯಮ್‌ | ಅಂಬುನಿ ಚಿಕ್ಕಿಣತಾಖ್ಯಃ ಸ್ನೇಹೋ ಯಥಾ ಆಜಾನಜತ್ಹಾತ್‌ 
ಅತಿಸುದಢಃ ತಥಾ ಅತಿಸುದೃಢತ್ವಲಾಭಾಯ "ಅಂಬುವತ್‌' ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ | ಅತಃ ಪ್ರೌಢಶಿರೋಮಣಿಃ 
ಸೂತ್ರಕಾರ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯಮ್‌'' ಇತಿ ॥ 

ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (10-96-13,15) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಹೀಗೆ DF- 
ಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 


ಸ್ವಗುಣಾಚ್ಚಾ! ದಿಕಾ Seso ಪರಮಾಚ್ಚಾದಿಕಾ ತಥಾ Il 

ಸ್ವಗುಣಾಚ್ಚಾದಿಕಾಂ ಹೃತ್ವಾಪರಮಾಚ್ಚಾದಿಕಾಂ ಪರಃ | 

ವ್ಯಾಘುಟ್ಯ ಮೋಕ್ಷಪದವೀಂ ದದಾತಿ ಪರುಷೋತ್ತಮಃ॥'' 

ಇನ್ನು ಕಡಿಮೆಯವರು (ಪಾರ್ವತಿ ಶಚೀದೇವಿಯರಿಗಿಂತ) ಬೇರೆ ಇಬ್ಬರು ದುಷ್ಟ ಪ್ರಕೃತಿಗಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಒಬ್ಬಳು ಜೀವಾಚ್ಛಾದಿಕೆ - ಜೀವರ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಜೀವರಿಗೇ(ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತೆ) ಮುಚ್ಚಿಹಾಕುತ್ತಾಳೆ. ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ಪರಮಾಚ್ಛಾದಿಕೆ - 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಜೀವರಿಗೆ ಬಾರದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಜೀವಾಚ್ಚಾ ) ದಿಕೆಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ 
ಪರಮಾಚ್ಛಾದಿಕೆಯನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಿ ಶ್ರೀಹರಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 

ಪುನಃ ನ್ಯಾಯವಿವರಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ಹಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — 

"ಭಕ್ತಿರೇವೈನಂ ನಯತಿ, ಭಕ್ತಿರೇವೈನಂ ದರ್ಶಯತಿ,....... '(ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 3-3- ಅಧಿ.34 ಸೂ.54) 
ಇತಿ । (ಭಕ್ತಿಯೇ ಭಗವದ್ಧರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತದೆ) (ಎಂದು ಮಾಠರಶ್ರುತಿ) 

"ಭಕ್ತಿರೇವೈನಂ' ಇತಿ ಭಕ್ತೇರೇವ ಪೃಥಜ್ಮ್ಮೋಚಕತ್ವದರ್ಶನಾತ್‌ ನ ಈಶಕೃತ್ಯಮಿತಿ ನ ಮಂತವ್ಯಮ್‌' - 


ಮುಕ್ತಿರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 495 
(ಭಕ್ತಿರೇವೈನಂ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಗೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಮೋಚಕತ್ವವು ಕಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನ 
ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು). 


""ಅನಾದಿತೋ ಗುಣಾಃ ಸಂತೋ ಭಕ್ತಾ ದ್ಯಾ ನ ಹೃಮೂಮುಚನ್‌ | 
ಜೀವಂ ತದ್ಗುಣಸುವ್ಯಕ್ತಿಂ FS Wo ಮೋಚಯೇದ್ದರಿಃ I 
ಕಂಚಿನ್ನ ಮೋಕ್ಟ್ಚಯೇದ್ವಾಸೌ ಸ್ವಾಶಂತ್ರ್ಯಂ ತೇನ ತಸ್ಯ bo | 
ಭಕ್ತಿವಾಕ್ಕರಣತ್ಸೇನ ಸಾವಕಾಶೇಶವಾಗಧಥ I 
ಭಕ್ತೆ ७० ಮೋಚಯೇದ್‌ ವಿಷ್ಣುರಿತಿ ಮಾನತ್ತಮೇಷ್ಯತಿ”' 


ಅತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕವಚನಾದನಾದಿಗುಣವಿಸ್ತರೇ ಸತ್ಯಪಿ, ಅವ್ಯಕ್ತಾ ದಿನಾ ತದಿಚ್ಚಾಂ ವಿನಾ 


ಮೋಕ್ಬಾಪ್ರಾಪ್ನೇಃ ॥ (ನ್ಯಾಯವಿವರಣ 3-3-34) 


“ಭಕ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಇದ್ದರೂ ಈ ಜೀವನನ್ನು ಸಂಸಾರದಿಂದ 
ಬಿಡಸಲಿಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನು ಜೀವನಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಮುಕ್ತ- 
ನನ್ನಾಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪರಮಾತನಿಗೆ ಸ್ಥಾ ) ತಂತ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ಕೆಲವರನ್ನು ಮುಕ್ತರನ್ನಾಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮೋಚನಕ್ಕೆ 
ಭಕ್ತಿಯು ಕರಣವಾದ್ದರಿಂದ "ಭಕ್ತಿರೇವೈನಂ' ಎಂಬ ಮಾತು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿದೆ. ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ವಿಷ್ಣು 
ಜೀವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ ಕೊಡುವುದರಿಂದ "ವಿಷ್ಣು ಮೋಚಕ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೂ ಪ್ರಮಾಣವಾಗುತ್ತದೆ'' - 

ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದ ವಾಕ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ಅನಾದಿಯಾದ ಗುಣಸಮೂಹವಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ- 
ವಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಸವು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಈಶ್ವರನ 
ಪ್ರಸಾದವು ಕಾರಣ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 

ತತ್ತ್ವಪ್ರಕಾಶಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (2-3-50) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿ- 
ಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯ್ಧಥಾ — ""ಜೀವಸಮುದಾಯಃ ಪರಮೇಶ್ವರಸ್ಯ ರೂಪಂ ರೂಪಂ ಪ್ರತಿರೂಪೇ ಭೂತ್ವಾ 
ವರ್ತತೇ। ತತ್‌ ಬಿಂಬಸ್ಯ ಅಸ್ಯ ಮುಕ್ತರ್ಥಂ ಸಾಕ್ಣಾತ್ಕಾರವಿಷಯೋ ಭವತಿ II" ಇತಿ Il 

“ರೂಪಂ ರೂಪಂ ಪ್ರತಿರೂಪೋ ಬಭೂವ ತದಸ್ಯ ರೂಪಂ ಪ್ರತಿಚಕ್ಷಣಾಯ'' (ಯಕ್‌ 4-47-18). 

ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-2-37) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ 
— “ತಥಾನ್ಯತ್‌ ಪ್ರತಿಷೇಧಾತ್‌, ಯಥಾ ಜೀವಾನಂದಾದೇರನ್ಯತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ | ತಥೋಪಾಸಾಕೃತಾವಪಿ 1? 
“Sedo ಯದಿದಮುಪಾಸತೇ'' ಇತಿ ಪ್ರತಿಷೇಧಾತ್‌ | ಇತಿ II 


496 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಇಲ್ಲಿ ತತ್ತ್ವಪ್ರದೀಕಾರರಾದ ಶ್ರೀತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — ""ಉಪಾಸ್ತಿಸ್ಫುರಿತತದಾಕಾರಾದನ್ಯತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ | ಅಂತಚರಣಪ್ರವಿಷ್ಠಹದಾರ್ಥಾಕಾರ- 
ಸ್ಫುರಣಂ ಹಿ x ॐ | ನ ಚ ತತ್ರ ಪದಾರ್ಥೋ ದೃಶ್ಯತೇ | ತದಾಕಾರಸ್ಥುರಣಮೇವ ತತ್ತೃತಿರಿತ್ಯು- 
ಚೃತೇ, ಯಥಾ ಪ್ರತಿಮಾಯಾಮ್‌ I" ಇತಿ II 

ಪುನಃ ನ್ಯಾಯವಿವರಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ ¬ 
“ನ ಚ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ಸರ್ವತ್ರ ಗುಣಸಾಮ್ಯಾದ್ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಯಾಪಿ ರೂಪಸ್ಯ ದರ್ಶನಾತರ್ಮ್ವೇಷಾಂಮುಕ್ತಿ | 
ಸಮಾಠಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವಬಿಂಬದರ್ಶನ ಏವೈನಂ ಮೋಚಯತಿ IN” ಇತಿ I- 

""ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಸಂಸ್ಕೃತಮನಸಾ ಅಪರೋಕ್ಸಧೀಸಂಭೂತ್‌,'' ಇತಿ II ನ್ಯಾಯಮೃತಮ್‌ (Page 629 
Niranayasagar edition) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು - ""ದೇವಾನಾಂ ಸ್ಟೋತ್ತಮಪ್ರವೇಶೇನ 
ತತ್ರ ದೇಹಲಯಃ | ಅನ್ಯೇಷಾಂ ತು ಬ್ರಹ್ಮನಾಡ್ಯಾ ದೇಹೋತ್ಕಾಂತಿಃ 17! 

ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (Page 633 Nirnayasagar edition) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥ- 
ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — “ನ ಹ್ಯೇತಸ್ಮಾದ್ರೂಪಾದ್ಧಿದಿಕ್ತಂ ಕಿಮಪಿ 
ನಿರಾಕಾರಂ ರೂಪಮನುಸಂಧಾಯ ಮಾ ನ ಭೂವಂ ಭೂಯಾಸಮಿತಿ ಲೋಕ ಆಶಾಸ್ತೇ | ಚಕ್ಬುಷೀ 
ನಿಮೀಲ್ಕ ತಥೇತಿ ವದತಸ್ತು ಕಃ ಪ್ರತಿಮಲ್ಲಃ।?'' ॥ 

ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-1-27) (Sem, ಶಬ್ದಮೂಲತ್ವಾತ್‌ 
ಬ್ರ .ಸೂ.) ಅಚಿಂತ್ಯವೈಭವವಿಷಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — ತಥಾ ಚಾಹುಃ ಪೌರಾಣಿಕಾಃ | 

""ಅಚಿಂತ್ಯಾಃ ಖಲು ಯೇ ಭಾವಾ ನ ತಾಂಸರ್ಕೇಣ ಯೋಜಯೇತ್‌ | 

ಪ್ರಕೃತಿಭ್ಯಃ ಪರಂ ಯಚ್ಚ ತದಚಿಂತ್ಯಸ್ಯ ವೈಭವಂ'' ಇತಿ ॥ (ಭೀಷ್ಮ5-12) 

""ಯಾವ ವಸ್ತುಗಳು ಅಚಿಂತ್ಯವಾಗಿರುತ್ತವೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನು ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಸಿ ನೋಡಬಾರದು. 
ಯಾವುದು ಪ್ರಕೃತಿಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವುದೋ ಅದೇ ಅಚಿಂತ್ಯದ ಲಕ್ಷಣವು'' ಎಂದು ಪೌರಾಣಿಕರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ತಥಾ ಚ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮ್‌ (3/4/39-42) — 
""ದಶಕಲಂ ತಪಶ್ಲೀರ್ಣಂ ರುದ್ರೇಣ ಲವಣಾರ್ಣವೇ। 
०० ಜ 


ತ್ಯಕ್ತಾ 7 ಸುಖಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಕ್ಲಿಷ್ಣೇನ ಲವಣಾಂಭಸಾ II 
ಶಕ್ರೇಣ ವರ್ಷಕೋಟೀಶ್ಚ ಧೂಮಃ ಪೀತೋತತಿದುಃಖತಃ | 


ಮುಕ್ತಿರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 497 
ವರ್ಷಾಯುತಂ ಚ ಸೂರ್ಯೇಣ ತಪೋ ವಾಕ್ಚಿರಸಾ ಕೃತಮ್‌ II 
ಸುದುಃಖೇನ ಸುಖಂ ತ್ಯಕ್ತಾ 2 ಧರ್ಮೇಣಾಕಾಶಶಾಯಿನಾ | 
ಪೀತಾ ಮರೀಚಯೋ ವರ್ಷಸಾಹಸ್ರಮತಿಸಾದರಮ್‌ ॥ 
ಅತಿಕೃಚ್ಛೆ | eto ಕುರ್ವಂತಿ ಯತ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮವಿದೋಪಿ ಹಿ। 
ಇತ್ಯೇತದಖಿಲಂ ಮೋಕ್ಷವಿಶೇಷಾಭಾವತಃ ಕಥಮ್‌'' ಅತಿ ॥ 
ರುದ್ರನಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಉಪ್ಪುನೀರಿನಿಂದ ಕ್ಲೇಶಗೊಂಡವನಾಗಿ ಉಪ್ಪು; 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಹತ್ತುದಿನಕಲಪರ್ಯಂತ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇಂದ್ರನಿಂದ ಅತ್ಯಂತ- 
ಕ್ಲೇಶದಿಂದ ಕೋಟಿವರ್ಷಗಳು ಹೋಮದ ಹೊಗೆಯು ಕುಡಿಯಲಟ್ಟಿತು. ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಹತ್ತುಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಗಳ ಪರ್ಯಂತ ತಲೆಕೆಳಗಾದವನಾಗಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಯಮಧರ್ಮನಿಂದ ಸುಖವನ್ನು 
ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಅತ್ಯಂತದುಃಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದವನಾಗಿ ಸಾವಿರವರ್ಷಪರ್ಯಂತ 
ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳು ಕುಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು ಆಸಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಕ್ಲೇಶದಿಂದ 
ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವೈಚಿತ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಯುಕವಾಗುತ್ತದೆ? 
ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತನಲ್ಲಿ (8-13) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ — “ws es ರೋಮಾಣಿ 
ವಿಧೂಯ ಪಾಪಂ, ಚಂದ್ರ ಇವ ರಾಹೋರ್ಮುಖಾತ್‌ ಪ್ರಮುಚ್ಛ Queso ಶರೀರಮಕೃತಂ ಕೃತಾತ್ಮಾ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮಭಿಸಂಭವಾಮೀತಿ'' ಇತಿ ॥ (""ಕುದುರೆಯು ತನ್ನ ರೋಮಗಳನ್ನು ಉದುರಿಸಿ ಹೇಗೆ 
ಶ್ರಮವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನಿರ್ಮಲವಾಗುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಲಾನದಿಂದ 
ಅಪ್ರಾರಬ್ಧವಾದ ಪಾಪವನ್ನು ಅನಾಯಾಸದಿಂದಲೇ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ರಾಹುವಿನ ಮುಖದಿಂದ 
ಚಂದ್ರನು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭೋಗದಿಂದ ಕ್ಷೀಣವಾಗುವ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಪಾಪದಿಂದ ಸ್ಥೂಲ ಮತ್ತು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ನಡುಗಿಸಿ ಬಿಟ್ಟು (ಕಳಚಿ) ಕೃತಾರ್ಥನಾಗಿ 
ನಿತ್ಯವಾದ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ವೇದಪುರುಷನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ). 
ಸ್ಮರಣೀಯಪ್ರಮಾಣಗಳು — 
ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯು, ಅಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷಿದಕರ್ಮಗಳ ಸಂತ್ಯಾಗವು. 


"ಪರದಾರದೃಶಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಕ್ಷುದ್ರಪಾತಕಸಂಜ್ಞಿತಾ | 
ಉಪಪಾತಕಂ ತದ್ಧತಿಶ್ಚವರ್ಣಬಾಹ್ಯೇಷು ಪಾತಕಮ್‌ | 
ಮಹಾಪಾತಕಸಂಜ್ಲಂ ತು ಪಿತ್ರಾದೇರ್ದಾರಧರ್ಷಣಮ್‌ | 


ದಾರದೃಷ್ಟಿ ಸ್ಟೋತ್ತಮಾನಾಂ ಮಾನುಷಾಣಾಂ ಸ್ವಭಾವತಃ | 


498 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಸುಮಹಾಪಾತಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತದ್ಧತಿಃ ಸುಮಹತ್ತರಃ (ತ್‌ ತತಃ) | 

ಯಷಿದಾರೇಷು ಮನಸೋ ಗತಿರೇವ ತತೋಧಧಿಕಾ। 

ದೇವದಾರಾಭಿಕಾಮಾನಾಂ ಸಂಗಿಸಂಗಸ್ತಶೋಧಧಿಕಃ I 

ಕಿಮು ವಿಷ್ಣೋಸ್ತತೋ ಯೋಷಿತ್ತಂಗಸ್ಯ ವೃತ್ಯಯಸ್ಥಿತೇಃ | 

ನ ಸಮಂ ಪಾತಕಂ ಕ್ವಾಪಿ ನ ಹಿ ಸಸ್ತ್ರ್ಯಭಿಕಾಮತಃ। 

ಅವಜ್ಞಾತಾ ಮಾಧವಾದೇಸ್ತಸ್ಕಾತ್‌ ತಂ ದೂರತಸ್ತಜೇತ್‌ | 

ಪರಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕೆಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುವುದು ಕ್ಲುದ್ರಪಾತಕವೆನಿಸುವುದು. ಅವರ ಸಂಗ 
ಮಾಡುವುದು ಉಪಪಾತಕ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಬಾಹ್ಯಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಂಗವು ಪಾತಕ. ತಂದೆ ಮುಂತಾದ 
ಹಿರಿಯರ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಬಲಾತ್ಕರಿಸುವುದು ಮಹಾಪಾತಕ. ಸ್ವಭಾವತಃ ತನಗಿಂತ ಉತ್ತಮರಾದ 
ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮರ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಕೆಟ್ಟದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುವುದು ಸುಮಹಾಪಾತಕ. ಅವರ ಸಂಗ 
ಮಾಡುವುದು ಸುಮಹತ್ತರಪಾತಕ. ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರ ಕಾಮನೆ ಸುಮಹತ್ತರಮಹತ್ತರಪಾತಕ. ವಿಷ್ಣುಪತ್ನೀ 
ಕಾಮನೆ ಸುಮನಹತ್ತರಮಹತ್ತರಪಾತಕವೆಂದು ಬೇರೇನು ಹೇಳಬೇಕು? ಹೀಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ತ್ರೀಕಾಮನೆ 
ಪಾಪಜನಕವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುಪತ್ನೀ ಕಾಮನೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಪಾತಕವೆಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಕೇವಲ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕಾಮಿಸುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ಸ್ಟೋತ್ತಮರ ತಿರಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಂತಾ- 
ಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಪಾಪವಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಸ್ವೋತ್ತಮಸ್ತೀಸಂಗಿಯನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಬಿಡಬೇಕು. 
(ಕ್ಷೇಮೇ ८०००९ ಆಸೀನಃ - ಎಂದರೆ ಸ್ವೋತ್ತಮಸ್ತ್ರೀಸಂಗಿಗಳ ಸಂಗವನ್ನೂ ಅವರ ಸಂಗಮಾಡುವವರ 
ಸಂಗವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ದೂರದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು ಎಂದಂತಾಯಿತು). 

ಮಾನುಷೇಷು ತು ದುಃಖಿತ್ತಂ ಕ್ಷುದ್ರಪಾಪಫಲಂ ಸ್ಮೃತಮ್‌ I 

ಪಾಪಾತ್ತು ವರ್ಣಬಾಹ್ಯತ್ಪಂ ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಗತಿಸ್ತಥಾ | 

ಸಹಸ್ರವರ್ಷನರಕಂ ಕ್ಷುದ್ರಪಾತಕಜಂ ಫಲಮ್‌ | 

ಉಪಪಾತಕತಶ್ವಾಪಿ ನರಕಂ ಯುಗಮಾತ್ರಕಮ್‌ | 

ಚತುರ್ಯುಗಾವಸಾನಂ ತು ಪಾತಕಸ್ಯ ಫಲಂ ಸ್ಥ ತಮ್‌! 

ಮಹಾಪಾತಕಜನ್ಯಂ ಚ ಕಲ್ಪಾವಧಿ ಸಮೀರಿತಮ್‌ | 

ಸುಮಹಾಪಾತಕಾಚ್ಚಾಪಿ ಯಾವದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಲಯೋ ಭವೇತ್‌ | 

ತತ್ತರಾಣಾಂ ಪಾತಕಾನಾಂ ಫಲಮಂಧಂತಮಃ ಸ್ಥ ತಮ್‌ I 


ಅಧೋರ5ಧೋ ದುಃಖಬಹುಲಂ ವಿಷ್ಣುದಾರಾಭಿಮರ್ಶನಾತ್‌ | 


ಮುಕ್ತಿ ರ್ನೈಜಸುಖಾ ನುಭೂತಿಃ 409 

ವಧಾದಪಿ ಹಿ ದಾರಾಣಾಂ ಧರ್ಷಣಂ ಕೋಪಕಾರಣಮ್‌ | 

ತಸ್ಮಾದ್ದೇವ್ಯಃ ಸದಾ ವಂದ್ಯಾ ಅಗ್ನಿವನ್ನಾಭಿಕಾಮತಃ' ಇತಿ ಧರ್ಮತತ್ತ್ವ್ಯೇ॥ 30 ॥ 

ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುಃಖಪಡುವುದು ಕ್ಚುದ್ರಪಾಪದ ಫಲ. ವರ್ಣಬಾಹ್ಯತ್ವ ಪಶುಜನ್ಮಗಳು ಪಾಪದ 
ಫಲ. ಒಂದು ಸಾವಿರವರ್ಷ ಕಾಲ ನರಕದುಃಖ ಕ್ಚುದ್ರಪಾತಕದ ಫಲ. ಒಂದು ಯುಗ ಕಾಲ ನರಕ 
ಉಪಪಾತಕದ ಫಲ. ಚತುರ್ಯುಗಪರ್ಯಂತ ನರಕವು ಪಾತಕದ ಫಲ. ಒಂದು ದಿನಕಲಕಾಲ ನರಕ 
ಮಹಾಪಾತಕದ ಫಲ. ಸುಮಹಾಪಾತಕದಿಂದ ಮತ್ತು ಸುಮಹತ್ತರಪಾತಕದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಲಯಪರ್ಯಂತ 
ನರಕ ಫಲ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪಾತಕಗಳಿಗೆ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು ಫಲ. ವಿಷ್ಣುಪತ್ನಿಸರ್ಶದ ಬಯಕೆಯವರೆಗೆ 
ಪಾಪದ ಫಲವಾಗಿ ಅಂಧಂತಮಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಳ ಕೆಳಗೆ ಹೋದಷ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖವಿರುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಾಡುವುದು ತನ್ನ ವಧೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಕೋಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ 
ದೇವಿಯರನ್ನು ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೂರದಲ್ಲಿ ವಂದಿಸಬೇಕು ಹೊರತು ಕಾಮಭಾವನೆಯಿಂದ 
ನೋಡಬಾರದು, ಸರ್ಶಿಸಬಾರದು ಎಂದು ಧರ್ಮತತ್ವಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಪುನಃ ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತನು ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾ ಇರುವನು. ತದ್ಯಥಾ 
- “ಪ ತತ್ರ ಪರ್ಯೇತಿ ಜಕ್ಸನ್‌ ಕ್ರೀಡನ್‌ ರಮಮಾಣಃ ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ವಾ ಯಾನೈರ್ವಾ ಜ್ಞಾತಿಭಿರ್ವಾಠ- 


ಜ್ಞಾತಿಭಿರ್ವಾ, ಸ್ಟೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿಸಂಪದ್ಯತೇ'' । ಇತಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ (8-12-3) 


ಅರ್ಥಾತ್‌ - "ಸಃ = ಮುಕ್ತನಾದ ಜೀವನು, ತತ್ರ = ಗೋಲೋಕವೃಕುಂಠಾದಿಗಳಲ್ಲಿ, ಜಕ್ಸನ್‌ = 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರಮಾನಂದತುಂದಿಲನಾಗಿ, ಕ್ರೀಡನ್‌ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ವಾ = (ವಚನವ್ಯತ್ಯಯಃ) ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾ ನಿಜಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಜೊತೆಗೆ, 
ಯಾನೈರ್ವಾ = ವಿವಿಧಯಾನಗಳಿಂದ, ರಮಮಾಣಃ : ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ, ನಿತ್ಯಸಂತುಷ್ಠನಾಗಿ ಪುನಃ ಜ್ಞಾತಿಭಿ- 
ರ್ವಾಠಜ್ಞಾತಿಭಿರ್ವಾ = ಜ್ಞಾತಿಗಳಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರ ಜೊತೆಗೆ ಮತ್ತು ಅಜ್ಞಾತಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ, ಆನಂದದಿಂದ, 
ಪರ್ಯತಿ = ಸರ್ವತ್ರ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ವಿಚರಣಮಾಡುವನಾಗಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುನಜೊತೆಗೆ, ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾ- 
ಭಿಸಂಪದ್ಯತೇ = ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.'' ಎಂದರ್ಥವು. ಇದು ಸತ್ಯವು 
ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಲ್ಲ. 

1) ಬಂಧಕೋ ಭವಪಾಶೇನ ಪರಮಾತ್ಮಾ | ಬಂಧೋ ಜೀವಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಸಾಧೀನಃ | ಬಂಧಾಸ್ತು - 
ಈಶ್ವರೇಚ್ಛಾ, ಅವಿದ್ಯಾ, ಕಾಮಕರ್ಮ, ಲಿಂಗಶರೀರಂ, ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಕಕಂ ಮನಃ, ಸ್ಥೂಲಶರೀರಮ್‌ 


ಅತ್ಯಾದಿ। ಏವಂ ಚ ಸೃಷ್ಟಾ ०४०४-०९ ಬಂಧಾಂತಾಃ ಪರಮಾತ್ಮಾಧೀನಾಃ | 


500 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

2) ಭವಪಾಶಾಚ್ಚ ಮೋಚಕಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ A ಮೋಕ್ಟೋ ಹಿ ಪರಮಾತ್ಸಾಧೀನಃ | ತಥಾ ಹಿ 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಾನಂತರಂ ಪರಮಾತ್ಗಭಕ್ಷಿರ್ಜಾಯತೇ | ತತೋತತ್ಯರ್ಥಪ್ರಸಾದಃ | ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಪ್ರಕೃತ್ಯವಿದ್ಯಾದಿಭ್ಯೋ ಮೋಕ್ಷಃ | ಸ ಚತುರ್ವಿಧ: - BENE १०५४, ಉತ್ಕಾಂತಿಃ, ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗಃ 
ಭೋಗಶ್ಟೇತಿ। ಕರ್ಮಕ್ಷಯಸ್ತೃಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನೇ ಜಾತೇ ಸಂಚಿತಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯಾಪಿ ಪಾಪಸ್ಯಾನಿಷ್ಠಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಸ್ಯ ಚ 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ವಿನಾಶಃ। ವಿನಾಶೋ ನಾಮ ಅನಿಷ್ಠಪುಣ್ಯಸ್ಯ ಚ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ವಿನಾಶಃ। ಕಸ್ಯಚಿತುಹೃದ್ಯ್ಯೋ 
ದಾನಮ್‌ | ಪಾಪಸ್ಯ ಕಸ್ಕಚಿದ್‌ ದ್ವೇಷಿಭ್ಯೋ ದಾನಮ್‌ | ಕೇಷಾಂಚಿತ್‌ ಸ್ಮರೂಪತ ಏವ ನಾಶಃ | 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಣಸ್ತು ಭೋಗೇನೈವ ನಾಶಃ | ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಶತಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪ್ರಾರಬ್ಧಫಲಸ್ಯ 


ಸತ್ಯಲೋಕಾಧಿಪತ್ಯಾದೇರನುಭವಃ | ಗರುಡಶೇಷಯೋಃ ಪಂಚಾಶದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತಂ ಪುಣ್ಯ 


ಪಾಷರೂಪಪ್ರಾರಬ್ಬಸ್ಯಾನುಭವಃ | ಇಂದ್ರಕಾಮಯೋರ್ವಿಂಶತಿ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತಂ ಪುಣ್ಯಪಾಷ- 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಾನುಭವಃ | ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾದೀನಾಂ ದೇವಾನಾಂ ದಶಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತಂ ಪ್ರಾರಬ್ದಾನು- 
ಭವಃ | ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮಾನಾಂ ತ್ವೇಕ ಬ್ರಹ್ಠಕಲ್ಪಮಾತ್ರ ಇತಿ | 

ಪ್ರಾರಬ್ದಾನುಭವಾನಂತರಂ ಚ WRN, ದೇಹಾದುತ್ಕಾಮಂತಿ | ಸುಷುಮ್ನಾನಾಡೀ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡೀ। 
ಸಾ ಮೂಲಾಧಾರಮಾರಭ್ಯ ಮೂರ್ಧಪರ್ಯಂತಮ್‌ ಖುಜುರೂಪೇಣ ದೀರ್ಥಶಲಾಕಾವದ್ದೇಹೇ 
ವರ್ತತೇ | ಸೈವ ಪಂಚಭೇದಿನೀ | (ಇಡಾ ಚ ಪಿಂಗಲಾ ಚೈವ ವಜ್ರಿಕಾ ಧಾರಿಣೀ ತಥಾ | 
ಸುಷುಮ್ನಾಯಾಶ್ಚತುರ್ದಿಕ್ಸು ವಜ್ರಿಕಾದ್ಯಾಸು ತತ್ರ ಚ) | ತಥಾ ಜ್ಞಾನಿನೋ ದ್ವಿವಿಧಾಃ | ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನಾ 
ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನಾಶ್ನೇತಿ | ದೇಹಾದಿಪ್ರತೀಕೇರಪರೋಕ್ಟಜ್ಞಾನವಂತಃ ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನಾಃ | ತದನ್ಯತ್ರಾ- 
ಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವಂತೋತ ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನಾಃ | ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನಾನಾಂ ದೇವಾದಿವೃತಿರಿಕ್ತಾನಾಂ 
ಕೇಷಾಂಚಿತ್‌ ಸುಷುಮ್ನಾನಾಡೀ ಮಧ್ಯಾದುತ್ಕಮಣಮ್‌, ತತ್ಕಾಲೇ ಹೃದಯಸ್ಯಾಗ್ರಂ ಪ್ರದ್ಯೋತತೇ | 
ತತ್ವಕಾಶಿತದ್ವಾರೋ ನಿಷ್ಕಾಮತಿ | ತದಾ ಪ್ರಾಜ್ಞೇನಾನ್ನಾರೂಢೋ ಭವತಿ | ತತ್ಪರಮಾತ್ಮನೋರ ಗ್ರತೋ 
ವಾಯುರ್ಗಚ್ಛತಿ | ತಥಾರರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗೇಣ ಗಮನಂ ಭವತಿ | ತತ್ರ ತತ್ರ ಲೋಕೇಷು ಪೂಜಾ 
ಭವತಿ | ತತಃ ಕ್ರಮೇಣ ವೈಕುಂಠಲೋಶಕಪ್ರಾಪ್ತಿಃ | ತತ್ರ ತುರೀಯನಾಮಕ-ಭಗವತ್ನಾಪ್ತಿಶ್ಚ | 
ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನಾನಾಂ ತ್ರಂತಕಾಲೇ ನಿಯಮತೋ ಭಗವತ್ಸ್ಮರಣಂ ಜಾಯತೇ | ಸುಷುಮ್ನಾನಾಡೀ- 
ಪಾರ್ಶ್ವಸ್ಥನಾಡ್ಯಾ ಭಗವತ್ನಕ್ಷಾಶಯುಕ್ತದ್ದಾರಗಮನಮ್‌ | ಅರ್ಚಿರಾದಿಲೋಕಪ್ರಾಪ್ತಿಃ | ಕ್ರಮೇಣ 
ವಾಯುಲೋಶಪ್ರಾಪ್ತಿಃ d ವಾಯುಲೋಕಪ್ರಾಪ್ಪನಂತರಂ ಚ ವಾಯುರೇವ ಚತುರ್ಮುಖಲೋಕಂ 
ನಯತಿ | ಸ ಚ ಸರ್ವಶರೀರಲಯಾನಂತರಂ ವೈಕುಂಠಂ ನಯತಿ | ಏವ ಮೇಕಗುಣೋಪಾಸಕಾನಾಮ್‌ 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಾನಂತರಂ ನ ಶರೀರಾದುತ್ಕಮಣಮ್‌ | ಕಿಂತು ಶರೀರಸ್ಯ ಶ್ವೇತೀಭಾವೇನೋಚ್ಚೂನತಾ 
ಜಾಯತೇ। ತತಃ ಕ್ರಮೇಣ ಶರೀರಸ್ಯ ವಿನಾಶಃ। ತೇಷಾಂ ಚ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಾವೇವಾವಸ್ಥ್ಯಾ ನಮ್‌ ಸರ್ವೇಷಾಂ 


ಮುಕ್ತಿರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 501 
ಅಪಿ ಸತ್ಯಲೋಕೇ ಚತುರ್ಮುಖೋಷಪದೇಶಃ ಶ್ವೇತದ್ದೀಪೇ ವಾಸುದೇವದರ್ಶನಮ್‌ | ಧ್ರುವಲೋಕೇ 
ಶಿಂಶುಮಾರದರ್ಶನಂ ಚ ನಿಯತಮ್‌ | ತಮೋ ಯೋಗ್ಯಾನಾಮಪಿ ದ್ವೇಷಪರಿ ಪಾಕಾನಂತರಂ 
ದೇಹಾದುತ್ಕಮಣಂ ಭವತಿ | ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕಲಿಪ್ರಾಪ್ತಿಃ | ಕಲೇಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ಲಿಂಗಭಂಗೋ 
ವಾಯುಗದಾಪ್ರಹಾರಾದ್‌ ಭವತಿ। ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಣಾಮಪಿ ಲಿಂಗಭಂಗಃ I ಅನ್ಯಥಾ ತತ್ಸ DASS 
ಕದಾ5ಪ್ಯನುಭವಾಭಾವ ಪ್ರಸಂಗಾತ್‌ | ಸಾಧನಾನುಷ್ಠಾನವೈಯಥ್ಯ jf ಪ್ರಸಂಗಾಚ್ಚ | ಜನ- 
ಲೋಕಮಾರಭ್ಯೋರ್ಧ್ವಲೋಕಂ ಗತಾನಾಂ ನ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ; | ದೇವಾದೀನಾಂ ತು ನೋತ್ಕಮಣಂ ನ 
ವಾಂರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗಃ | ಮಾನುಷಾದಿಷು ಜಾತಾನಾಂ ತೂತ್ಕಮಣಂ ಮಾರ್ಗಶ್ಚ ಭವತಿ | ತದಾ ನ 
ಮುಕ್ತಿ: | ಕಿಂತೂತ್ತಮೇಷು ದೇಹಲಯಾನಂತರಮೇವ | ದೇಹಲಯಕ್ರಮಸ್ತು ಮಾರ್ಗೌ ದ್ವೌ 
ಗರುಡಮಾರ್ಗಃ ಶೇಷಮಾರ್ಗಶ್ಟೇತಿ | ತತ್ರ ಗರುಡಃ ಸೌಪರ್ಣೀ ಇಂದ್ರೋ ಗುರುಃ 8290329९85 009 
ಗರುಡಮಾರ್ಗಃ। ಶೇಷೌ ವಾರುಣೀ ಕಾಮೋ5 २८०८ ಸೋಮೋ ವರುಣ ಇತಿ ಶೇಷಮಾರ್ಗಃ। ७0७ 
ಸೂರ್ಯೇ ಲಯ, ಸೂರ್ಯಪ್ಯ ಗುರೌಲಯಃ ಗುರೋರಿಂದ್ರೇಲಯಃ ಇಂದ್ರಸ್ಯ ಸೌಪರ್ಣ್ಯಾಂ ಲಯ, 
ಸೌಪರ್ಣ್ಯಾಶ್ಚ ಗರುಡೇ eod: | ಏವಂ ವರುಣಸ್ಯ ಸೋಮೇ ಲಯ; ಸೌಮಸ್ಯ ಅನಿರುದ್ದೇ ಲಯ, 
७००००७ ಕಾಮೇ ಲಯ, ಕಾಮಸ್ಯ ವಾರುಣ್ಯಾಂ ಲಯ, ವಾರುಣ್ಯಾಸ್ತು ಶೇಷೇ ಲಯಃ। ಅನ್ಯೇಷಾಂ 
ಕೇಷಾಂಚಿದ್‌ ಗರುಡಮಾರ್ಗೇ, ಕೇಷಾಂಚಿತ್‌ ಶೇಷಮಾರ್ಗೇ ಪ್ರವೇಶಃ | ತಥಾ ಹಿ ಭೃಗ್ಲಾದೀನಾಂ ದಕ್ಷೇ 
©0308, DEA, ९००९ ಲಯ ಇತಿ ಗರುಡಮಾರ್ಗಪ್ರವೇಶಃ | ಆಕಾಶಾಭಿಮಾನಿನೋ ಗಣೇಶಸ್ಯ 
ಪೃಥಿವ್ಯಭಿಮಾನಿನ್ಯಾ ಧರಾಯಾಶ್ಚ ಗುರೌಲಯಃ ಇತಿ ಗರುಡಮಾರ್ಗಪ್ರವೇಶಃ | ಕರ್ಮಜದೇವತಾನಾಂ 
ಪ್ರಿಯವ್ರತಗಯಯೋಶ್ಚ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನೌಲಯ; ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನೋರಿಂದ್ರೇ ಲಯ, 
ಮರುದ್ಗಣಾನಾಂ ಜಯಾದೀನಾಮಿಂದ್ರೇಲಯ್ಯ ಯಮಸ್ಕ ಮನೌಲಯಃ, ನಿರ್ಯತೇಶ್ಚ ಯಮೇ 
ಲಯಃ, ಪಿತೃಣಾಂ ಯಮೇಲಯಃ | ಅಗ್ನಿಪುತ್ರಾಣಾಮ್‌ ಆಜಾನಜಾದೀನಾಮವ ಶಿಷ್ಟಾನಾಂ ದೇವಾನಾಂ 
BOT? ಲಯ ಇತಿ ಗರುಡಮಾರ್ಗಪ್ರವೇಶಃ | ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಕುಬೇರೇ ಲಯಃ | ಕುಬೇರಸ್ಕ ಸೋಮೇ 
ಲಯಃ । ಸನಕಾದೀನಾಂ ತು ಕಾಮೇ ಲಯಃ । DRENA, ಅನಿರುದ್ದೇ ಲಯಃ ಇತಿ ಶೇಷಮಾರ್ಗ- 
ಪ್ರವೇಶಃ | ಗರುಡಶೇಷಯೋಶ್ಚ ಸರಸ್ಪತ್ಯಾಂ ಲಯಃ | ಸರಸ್ವತ್ಯಾಶ್ಚ ಚತುರ್ಮುಖೇ ಲಯಃ | ಚತು- 
ರ್ಮುಖಸ್ಕ ಲಕ್ಷ್ಮೀದ್ದಾರಾ ಪರಮಾತ್ಮನಿ ಲಯಃ | ಉಮಾಯಾ ರುದ್ರೇ ಲಯಃ | ರುದ್ರಸ್ಯ ಭಾರತ್ಯಾಂ 
ಲಯ I ಭಾರತ್ಯಾಶ್ಚ ವಾಯೌ ಲಯಃ | ವಾಯೋಶ್ಚ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾಂ ಲಯಃ | ತೇಷಾಂ ತದಾ ನ ಮುಕ್ತಿ 
ಕಿಂತ್ರೇತದೃಹ್ಠಕಲ್ಲಾನಂತರಮ್‌ DAZ 22 ವಾಯೋರ್ಬ್ರಹ್ಮಹದಪ್ರಾಪ್ತಿಃ | ಭಾರತೀ ಸರಸ್ಪತೀ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ರುದ್ರಸ್ಯ ಶೇಷಪದಪ್ರಾಪ್ತಿಃ | ಉಮಾ ವಾರುಣೀ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ಇತ್ಯೇವಂ ವಾಯ್ದಾದಿಚತುರ್ಣಾಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಾವಾನಂತರಂ ಮುಕ್ತಿ: | ಏವಂ ಲಯಾನಂತರಂ ಚತುರ್ಮುಖದೇಹೇ ಪ್ರವಿಷ್ಠಾನಾಮೇತದ್‌ 


502 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪೇ ಲಿಂಗಭಂಗಯೇಗ್ಯಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ವಿರಜಾನದೀ ಸ್ನಾನೇನ ಲಿಂಗಭಂಗೋ ಜಾಯತೇ | 
ವಿರಜಾನದೀ ಚ ಪ್ರಧಾನಾವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶಯೋರ್ಮಧ್ಯೇ ವರ್ತತೇ । OT, ,३४२ । ಲಿಂಗಶರೀರಂ ಚ 
ದಶೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ರೂಪಾಣಿ, ಪಂಚಪ್ರಾಣಾಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ರೂಪಾ ಮನಶ್ಚ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ರೂಪಮ್‌ ಆಹತ್ಯ 
ಷೋಡಶಕಲೋಪೇತಮ್‌ | ತಸ್ಯ ಭಂಗೋ ನಾಮ ಜೀವಸಂಬಂಧನಾಶಃ | AD LBS ಏವ ನಾಶ ಅತಿ 
ಕೇಚಿತ್‌ | ಪ್ರಲಯಕಾಲೇ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭಗವದುದರೇ ಪ್ರವೇಶ: | ತದಾ ನ ಭೋಗಃ । ಕಿಂತು ಪುನಃ 
ಸೃಷ್ಟ್ಯನಂತರಂ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲೇ ಭೋಗಃ। ತತ್ರ ಭೋಗಾಶ್ನತುರ್ವಿಧಾಃ - ಸಾಲೋಕ್ಯ, ಸಾಮಿಪ್ಯ, ಸಾರೂಪ್ಕ 
ಸಾಯುಜ್ಯ, ಭೋಗವಂತ ಇತಿ | ಕೇಚನ ಭಗವಲ್ಲೋಕೇ ಯತ್ರಕುತ್ರಚಿತ್‌ ಸ್ಥಿತಾ ಯಥೇಷ್ಟಭೋಗವಂತಃ। 
ಕೇಚನ ಭಗವತಮೀಷೇ ಯಥೇಷ್ಠಭೋಗವಂತಃ | ಕೇಚನ ಚತುರ್ಭುಜಾಃ ಶಂಖಚಕ್ರಾದ್ಯಾಯುಧವಂತೋ 
ಯಥೇಷ್ಟಭೋಗಿನಃ | ಕೇಚನ ಭಗವಚ್ಚರೀರಂ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಯಥೇಷ್ಟಭೋಗವಂತಃ | ಏವಂ ಕೇಚನ 
ಕ್ವೀರಸಾಗರಗಾಃ | (ಕ್ಲೀರಸಾಗರತೀರಗಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ) | ಕೇಚನಾಶ್ವಶ್ನವನಗಾಃ | ಕೇಚನಾರಣ್ಯಾಖ್ಯಸುಧಾ- 
ಸಮುದ್ರತೀರಗಾಃ। (ತಥಾ ಹಿ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯಮ್‌) - 


""ದುಗಸಾಗರಗಾಃ ಕೇಚಿತ್‌ ಕೇಚಿದಶ್ಪತ್ತಕಕ್ಷಗಾಃ | 
Q ನಿ ಬ 
ಅಮೃತಹ್ರದೇಷು ಕೇಚಿಚ್ಚಪಿಬಂತಿ ಸಾವವತ್‌ ಸದಾ | 
ಕೇಚಿತ್‌ ಪಶ್ಯಂತಿ ತಂ ದೇವಂ ಸದಾ ಕೇಚಿತ್‌ ಸಮೀಪಗಾಃ'' ಇತಿ ॥ 


ಕೇಚನ ಬಾಹ್ಯೋಪವನಗಾಃ | ತತ್ರ ಬಹವೋ RTN I ತೇಷು ಪ್ರತಿಶಾಖಂ ಧಾನಾಪೂಪಾಃ ಸ್ರವಂತಿ | 
ತಥಾ ಪಾಯಸಕರ್ದಮಾಃ | ಮಧುರಮಾಷೌದನರಾಶಯಶ 1 ತತ್ರ ತತ್ರ ಮುಕಾಸ್ಪತತತದಾರ್ಥಭೋಗವ 


S999) 


೦ತೋ ಭವಂತಿ। ಕೇಚನ ಸ್ಛೀಯಧರ್ಮಪತ್ನೀಭಿಃ ಸಹಿತಾಃ ಶ್ರೀವಿ 297081 ಕೇಚನ ಗಜತುರಗಾದೀನ್‌ 
ಧಾವಯಂತಿ | ಕೇಚನ ದಿವ್ಯಾಭರಣಾದಿಮಂತಃ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಭಕ್ತೆಃ ಸಹ ಜಲಕ್ರೀಡಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ | ಸ್ಪ 
ಟಿಕೇಂದ್ರನೀಲಮಣ್ಯಾದಿ ನಿರ್ಮಿತ ವಿಚಿತ್ರ ಸದ್ಧಪ್ರಾಸಾದೇಷು ರಮಂತೇ । ಕೇಚನ 
ಖಯಗಾದಿವೇದೋಚ್ನಾರಣೇನ ಭಗವಂತಂ ಸ್ತುವಂತಿ | ಕೇಚನ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯಕೃತಸರ್ವಮೂಲಗ್ರಂ 
ಥಾನ್‌ ಭಕ್ತ್ಯಾಪಠಂತಿ | ಭಾವಿಸಮೀರ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜತೀರ್ಥವಿರಚಿತ ಶ್ರೀರುಕ್ಶಿಜೇಶವಿಜಯಮಹಾಕಾವ್ಯ 
ಪಾರಾಯಣಂ ಚ ಕೇಚನ ಭಕ್ತ್ಯಾಕುರ್ವಂತಿ | ಕೇಚನ ಸುಖೋದ್ರೇಕೇಣ ಭಕ್ತಿಸಂಭೃತಹೃದಾ ಅಜಹಾವು, 
ಹಾವುಟಟ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಾನುಚ್ಛರಂತಿ | ಕೇಚನ ಪೂರ್ವಾಭ್ಯಸವಶೇನ ಯಾಗೀಯಪಂಚಪಶುಷು 
ಭಗವದುಪಾಸನಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ | ಸದಾ ಸಾತ್ತಿಕಯಜ್ಞಾದಿಕಂ ಕುರ್ವಂತಿ | ಕೇಚಿದಾಜನ್ಮಮರಣಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ 
ಹರ್ಷಂ ಪ್ರಾಪ್ನಯುಃ | ಕೇಚನೇಚ್ಛಾಮಾತ್ರೇಣ ಪಿತ್ರಾದಿದರ್ಶನವಂತೋ ಭವಂತಿ | ಕೇಚನ ತು 
ಗೋಲೋಕಾದಿ ಸರ್ವಲೋಕಚಾರಿಣಃ | ಕೇಚನ ಶುದ್ಧಸತ್ತ್ವನಿರ್ಮಿತಲೀಲಾಶರೀರಾಣ್ಕುಪಾದಾಯ 


ಮುಕ್ತಿರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 503 
ಕ್ರೀಡಂತೇ | ಕೇಚನ ಭಗವದ್ಗುಣಕರ್ಮಾಣಿ ಗಾಯಂತಿ । ಕೇಚನ ಭಕ್ತ್ಯಾನೃತ್ಯಂತಿ | ಕೇಚನ ಭಕ್ತ್ಯಾವಾದ್ಯಾನಿ 
ವಾದಯಂತಿ | ಸರ್ವೇಠಪಿ ತಾರತಮ್ಯವಂತಃ | ಈರ್ಷ್ಯಾಸೂಯಾದಿದೋಷರಹಿತಾ ಮೋದಂತೇ | 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಾನಂತರಂ ಸಮನುಷ್ಠಿತಕರ್ಮೋಪಾಸನಾದಿ ವಶಾದ್‌ ಆನಂದಾತಿಶಯವಂತೋ 
ಭವಂತಿ । ಅನ್ಯಥಾ ತದನುಷ್ಠಾನವೈಯರ್ಥ್ಯಾಪಾತಾತ್‌ | ಅನುತಿಷ್ಠಂತಿ ಚ ರುದ್ರಾದಯಃ । ತಥಾ ಹಿ 
ಲವಣಾರ್ಣವೇ ರುದ್ರೇಣ ದಶಕಲ್ಪಂ ತಪಶ್ಚೀರ್ಣಂ, ಶಕ್ರೇಣ ಚ ಕೋಟಿವರ್ಷಂ ಭಕ್ತಿರಸಾಪ್ಸಾವಿತಧೂಮಃ 
(ಜ್ಞಾನಮ್‌) ಪೀತಃ । ಸೂರ್ಯೇಣಾಯುತವರ್ಷಮರ್ವಾಕ್‌ ಶಿರಸಾ ತಪಃ ಕೃತಮ್‌ । ಆಕಾಶಶಾಯಿನಾ 
ಧರ್ಮೇಣ ಸಹಸ್ರವರ್ಷಂ ಮರೀಚಯಃ ಪಿತಾಃ | ತತ ಆನಂದಾತಿಶಯಃ | ಸ್ವರ್ಣಕಾರಃ ಸುವರ್ಣವತ್‌ 
ಪರಮಾತ್ಮಾ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಸ್ವೇಚ್ಚಯೈವ ಭೋಗಾರ್ಥಂ ಕಲ್ಯಾಣತಮಂ ಮಹದ್ರೂಪಂ ಕರೋತಿ | 
ವೈಕುಂಡಗೋಲೋಕಾದೌ ವಿದ್ಯಮಾನಾಃಸರ್ವೇರಪಿಪದಾರ್ಥ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾದ್ಯಾತ್ಮಕಾಃ | ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ 
ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಾ ಕದಿವ್ಯಾಪಾರೋ ನಾಸ್ತಿ I ಮುಕ್ತಸ್ರೀಯಾವರನಿಯಾಮಕತ್ಪಂ UE | ಪುನಃ ಸಂಸಾರೇ 
ನಾವರ್ತಂತೇ ಮುಕ್ತಾಃ | ಪರಮಾತ್ಮ ಚಾತ್ರ ಸಕಲಭೋಗಯುಕ್ತಃ | ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿರೀಡ್ಕಮಾನೋ 
OF, Se ವಿಮಿತಾಖ್ಯೇ ಪರ್ಯಂಕೇ ಶೇತೇ | ತತ್ರ ಪ್ರಿಯಕರ್ಮ ಗಾಯತೀ ಬಹುಧಾ 
ವಿಭೂತಿಭಿರ್ಬಹುಮಾನಂ ಕರೋತಿ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಃ ॥ ಇತಿ II 


ಮಹಾನಂದತೀರ್ಥಸ್ಯ ಯೇ ಭಾಷ್ಕಭಾವಂ ಮನೋವಾಗ್ಹಿರಾವರ್ತ್ರಯಂತೇ xps?! 


ಸುರಾದ್ಯಾ NU2 022 ಮುಕುಂದಪ್ರಸಾದಾದ್‌ ಇಮಂ ಮೋಕ್ಸಮೇತೇ ಭಜಂತೇ ಸದಾ ॥ ಇತಿ ॥ 
ಅಪರೋಕಜ್ಞಾನಪ್ರಕರಣ 
oh? 


ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲಾದ ಭಗವದುಪಾಸನೆಯನ್ನು ಸ್ವಯೋಗ್ಯಪರಿಪಕ್ವತೆಯಿಂದ 
ಹೊಂದಬಹುದು, ಅಂದರೆ, ನಿರಂತರ ಪ್ರೇಮಧಾರಾಸಹಿತವಾದ ಮನಸ್ಸು ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದೆಂದು ಅರ್ಥ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಮುಕ್ತಿ ಯೋಗ್ಯರಿಗೂ ಅವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಬಿಂಬರೂಪದಿಂದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನ ಈ ಸಾಕ್ಷಾಶ್ಕಾರವೇ ಜ್ಞಾನಶಬ್ದದಿಂದ 
ಮುಖ್ಯವಾಚ್ಯವಾದದು. ಇದನ್ನೇ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ ಉಳ್ಳವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ 0235३) ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಇತರ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗಿಂತಲು 
ಅತಿವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಸ್ವಾಂತರ್ಗತಬಿಂಬನನ್ನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶಾಂತವ್ಯಾಪವಾದ ಭಗವ- 
ದ್ರೂಪವನ್ನೂ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಅವಸ್ಯಾಭೇದ ನಿಮಿತ್ತವಾದ 
ವಿಶೇಷವುಂಟು. ಅಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮನು, ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮನಂತೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮದು ಸದಾ 


504 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ರಮಾದೇವಿಯಂತೆ ಅನಂತಾನಂತಗುಣವಿಶೇಷಗಳನ್ನು 
ಕಾಣಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ಸರಸ್ಪತೀದೇವಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಸಮಾನವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳವಳು (ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಮಾತ್ರ) 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಬಹಿರಾವರಣಗಳಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು ಕೋಟಿ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಖರ್ಪರದಿಂದಾರಂಭಿಸಿ, ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ದಶಗುಣಾಧಿಕ ವಿಸ್ತಿ ರ್ಣವುಳ್ಳ ಆವರಣಗಳಾಚೆ ತ್ರಿಗುಣಗಳ 
ಆವರಣಗಳಿವೆ, ಅದರ ಆಚೆ ಸುತ್ತಲೂ ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶದ ಆವರಣವು ಅನಂತ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಶತಗುಣಾಧಿಕ ಪ್ರದೇಶದವರೆಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲು ನೋಡುತ್ತಾಳೆ. 

ರುದ್ರಗರುಡಾದಿಗಳ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವು ತಮೋಗುಣಮಾತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ವಿಷಯೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ವಾಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುವ ಅಂಶವಿಶೇಷಗಳು ಇವರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ರುದ್ರಗರುಡಾದಿಗಳ ಪತ್ನಿಯರು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಬಹಿರಾವರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತತ್ವಾವರಣದವರಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಸ್ತೋತ್ತಮರುಕಾಣುವ ಗುಣವಿಶೇಷಾದಿಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಅಹಂಕಾರತತ್ವದವರಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಮನುದಕ್ಷಾದಿಗಳು 
ಬುದ್ದಿ ತತ್ವದ ಪರ್ಯಂತ, ಹಾಗೂ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರು ಮನಸತ್ವಪರ್ಯಂತ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ರೂಪವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ತಾರತಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗಿಂತ ಕೆಳಗಿರುವ ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
ಬಹಿರಾವರಣಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಾ- 
ನುಗುಣವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರಾದ ಖುಷಿಗಂಧರ್ವಾದಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ತ್ರಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಭಾಗ ಅಥವಾ ಸಮಗ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಂಡದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಖುಷಿ 
ಮೊದಲಾದವರು ಸ್ವಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಅಥವಾ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 

ರಮಾದೇವಿಯ ನಂತರ ತಾರತಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ಮೇಲಿನ ದೇವತೆಗಳು 
ಕಾಣುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನಂತಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಅನಂತಾಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸರಕಾರ ""ಉಮಾ ಯಾವದನಂತಾಂಶಾನ್‌'' ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿತ್ಯ ಅವ್ಯಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಸ್ವಭಕ್ತರಿಂದ ರಮಾಸಮೇತನಾಗಿ ನೋಡಲಡುತ್ತಾನೆ. ಭಕ್ತರು 
ಇವನನ್ನು ತಮ್ಮಮನೋ ಇಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ""ವೇದಿತವ್ಯಃ' ನೋಡುತ್ತಾರೆ. "ಏಷೋರಣುರಾತ್ಮಾಚೇತಸಾ'' 
(ಆಥರ್ವಣ ಭಾಷ್ಯ 5. ಮಂತ್ರ 9)ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಉಕ್ತಪ್ರಮೇಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಪಾಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ 
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ಕೆಲವರು ಅಪರೋಕ್ಷದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪಾದವನ್ನು , ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಮಧ್ಯದೇಹವನ್ನೂ : ಇನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಮುಖವನ್ನೂ , ಹಾಗೂ ಉತ್ತಮರು ಸಮಗ್ರದೇಹವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 

ಅಪರೋಕ್ಷದರ್ಶನವಾದಾಗ ಮನುಷೋತ್ತಮರು, ಮಿಂಚಿನಂತೆಯೂ ದೇವತೆಗಳು ಸೂರ್ಯ- 
ಮಂಡಲದಂತೆಯೂ, ರುದ್ರದೇವರು ಜಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಂತೆಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು 
ಅತ್ಯಂತ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೂ, ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 

ಪರಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನಾನಂತರ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮದ ಭೋಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನಿಯು ನಿತ್ಯವೂ 
ವೇದವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಆಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಆನಂದಾಭಿವೃದ್ಧಿಯು 
ಉಂಟಾಗುವುದು.ಅಶುಭ- ಕರ್ಮಗಳನ್ನುಸರ್ವಥಾ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ಮೌಕ್ತಿಕಾನಂದವು ಅಶುಭಾಚರಣೆಯಿಂದ 
ಹ್ರಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೆ ವಿಕರ್ಮ (ಅಶುಭಕರ್ಮ)ವೇ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ. 
ಅಶುಭಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ ಆನಂದವು ಪ್ರಾಸವಾಗುತ್ತದೆ, ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನೋತ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಅಶುಭ ಕರ್ಮದಿಂದ ಮನುಷೋತ್ತಮರಿಗೆ ಕೃಪಾನಂದವೇ ಪ್ರಾಸವಾಗುತ್ತದೆ 

ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದಿಂದ ಜೀವಸ್ಟರೂಪಕ್ಕೆ ಆಚ್ಛಾದಕವಾದ ಅವಿದ್ಯಾದಿ ಆವರಣಗಳು ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಕ್ತರಿಗೆ ತನ್ನ ಶ್ವೇತದ್ವಿಪಸ್ಥವಾಸುದೇವ ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸುವಾಗ ಪ್ರಧಾನ 
ಆವರಣವಾದ ""ಇಚ್ಛೆ''ಯನ್ನು ತೆಗೆಯುತಾನೆ. 

ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿದ ಶುಭಫಲವು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಗುರುಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು 
ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಗೂ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ ತಾರತಮ್ಯಕ್ರಮದಿಂದ ಮೇಲೆಮೇಲಿನವರಿಗೆ ಅಧಿಕವಾದ ಫಲವು 
ದೊರೆಯುತ್ತಾ ಮುಖ್ಯಜ್ಞಾನಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಬ್ರಹದೇವರಿಗೆ ""ಮಹೌಘ' ಗುಣಿತವಾದ ಫಲವು 

ಗುರುಗಳು ಮಾಡುವ ಜ್ಞಾನದಾನರೂಪಭಗವದಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರಿಕಾರಣನಾದ್ದರಿಂದ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ್ರ ಫಲವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಗಳು ಕಳೆದು ನಂತರ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಸಹ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

ಹೀಗೆ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ತತ್ತಲಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಸ್ವರೂಪಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ತಾರತಮ್ಯಗಳಿರುತ್ತವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 

ಕರ್ಮಕ್ಷಯ ಪ್ರಕರಣ 

ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದ ಮೊದಲಿನ ಫಲವೇ ಕರ್ಮಕ್ಷಯವು, ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉತ್ಕಾಂತಿ, ಮಾರ್ಗ, 

ಮತ್ತು ಭೋಗಗಳೆಂದು ಫಲವು ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾಗಿವೆ. ಪ್ರತಿ ಜೀವನ ಹಿಂದೆ ಮೇರುತುಲ್ಕವಾದ 


506 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಕರ್ಮರಾಶಿಯು ಇರುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿನ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳು ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸುಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತವೆ. 
ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಅನಿಷ್ಟಪುಣ್ಯವೂ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತದೆ, ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಗಳು ಮಾತ್ರ ನಾಶ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮವನ್ನು ಅದು ಪಾಪವಾಗಲಿ, ಪುಣ್ಯವಾಗಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯು ಭೋಗದಿಂದಲೇ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ- 
ಬೇಕು. 

ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಯು ಜ್ಞಾನಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರವೃತ್ತ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಪುಣ್ಯವು ಕಾಮ್ಯಪುಣ್ಯವು. ಇದರಲ್ಲಿನ ಇಷ್ಟ ಕಾಮ್ಯಪುಣ್ಯವನ್ನು ತನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾ ಗಿ 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆಯೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇವನ ಪಾಪಗಳು ದ್ವೇಷಿಗಳಿಗೂ ಹಾಗೂ ತಮೋಯೋಗ್ಯರಿಗು 
ಸೇರುತ್ತವೆ. 


ಜ್ಞಾನೋತ್ತರಕಾಲದ ಅಶುಭವು ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಲೇಪಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಶ್ಚಯವು, ಹೀಗಿದ್ದರೂ 
ಶುಭಾಶುಭಕರ್ಮಗಳು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುವ ಆನಂದದ ವೃದ್ದಿಹಾಸಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು 
ಒಂದು ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ತತ್ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಫಲಕಾರಿಗಳೂ ಆಗುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಕೃತ - 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಲೇಪವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಲೇಪವುಂಟೆಂಬುದೂ ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದಿಂದ ದೊರೆಯುವ ಅತ್ಯಂತಿಕಸುಖರೂಪದ ತೃಪ್ತಿಯು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಾನುಭವ 
ಯೋಗ್ಯವಾದುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಸುಖಾನುಭವಕ್ಕೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಹ್ರಾಸವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಮೋಕ್ಷ ಅಪುರುಷಾರ್ಥತ್ವವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಸಾಧನಾಂತರಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನೋತ್ತರ ಕಾಲದ ಶುಭಕರ್ಮಗಳ 


ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಸ್ವರೂಪಸುಖವೈಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ವಿಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಹ್ರಾಸವುಂಟು. 


ಜ್ಞಾನಿಯ ಪ್ರಾರಬ್ದಕರ್ಮಕ್ಷಯವು ಭೋಗದಿಂದಲೇ ಎಂಬುದೂ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಿಸಾಮಾನ್ಯನಿಯಮವು, 
ಸರ್ವರ ಪ್ರಾರಬ್ಧಶೇಷವು ವಿರಜಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ದಾಟುವುದರೊಳಗಾಗಿ ನಿಃಶೇಷವಾಗಿ ನಾಶ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹನಿಗೂ, ಆ ಪದವಿಗೆ ಬರುವ ಅನ್ಯರಿಗೂ ಪ್ರಾರಬ್ದನಾಶದ ಕಾಲಾವಧಿ 
ಯು, (ಭೋಗಿಸುವ ಕಾಲ) 100 ಬ್ರಹಕಲಗಳು, ರುದ್ರನಿಗೆ 50 ಕಲಗಳು, ಇಂದ್ರನಿಗೆ 30 ಕಲಗಳು, 
ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ 10 ಬ್ರಹಕಲಗಳು, ಅವರರಾದ ಇತರರಿಗೆ 1 ಬ್ರಹಕಲ್ಪ ಮಾತ್ರ, ತೃಣಾದಿ 
ಅತ್ಯಲಯೋಗ್ಯತೆಯ ಜೀವರಿಗೆ ಒಂದೇ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಅಪರೋಕ್ಷವಾದ ಅವಶಿಷ್ಟಆಯುಷ್ಯಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಾನುಭವವು ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಬ್ಧಾನುಭವಾವಧಿಯ ಆಧಿಕ್ಯ ಉಳ್ಳವರು ಸಾಧನಾಧಿಕ್ಯ 
ಉಳ್ಳವರಾಗಿ ಫಲಾಧಿಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. BF $022 ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಜೇ ಸೇ KN 
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= 
ಉತ್ಕಾಂತಿ ಪ್ರಕರಣ 


ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಅನಿಷ್ಟ ಕರ್ಮಕ್ಟಯವನ್ನು ಪಡೆದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ದೊರೆಯುವ ದೇಹಬಿಡು- 
ಗಡೆಯ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಕರ್ಮಕ್ಷಯವನ್ನು ಪಡೆದ ಮನುಷ್ಯಾದಿಜ್ಞಾನಿ ಜೀವರು ತಮ್ಮ ಚರಮ- 
ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಉತ್ಕಮಣಪ್ರಕಾರವು ಒಂದು ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನದ ಫಲವೇ ಆಗಿದೆ. 
ಚರಮದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟನಂತರ ಕ್ರಮಿಸುವ ಉತ್ಕಾಂತಿ (ಆರ್ಚಿರಾದಿ) ಮಾರ್ಗಗಳು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ತಾರತಮ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಉತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶದಿಂದ 
ದೇಹಲಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಸ್ಪೋತ್ತಮರು ತಮ್ಮ ಉತ್ಪಾದಕರಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಸಮರಾದವರು 
ಯಾರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದೇಹಲಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: ಶಚೀ, ರತಿ 
ಮೊದಲಾದವರು. 

ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಒಬ್ಬರಲ್ಲೊಬ್ಬರು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ, ದೇಹಲಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರೂ, ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹದೇವರಿಗೆ ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಲಯವಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ದ್ವಾರಮಾತ್ರಳು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನಫಲವಾದ MWI ಮಾರ್ಗಗಳಿಲ್ಲವೆಂದರೆ 
ಮೂಲರೂಪಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲವೆಂದರ್ಥ, ದೇವತ್ವ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಸಾಧನ ದೇಹವಾದ ಮನುಷ್ಯ ದೇಹದಿಂದ 
ಹೊರಟು, ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ವಾಯುದೇವರನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಮಹಾ ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಉದರವನ್ನು ಪವೇಶಿಸಿ, ಪುನಃ ವಾಯುಶೇಷಾದಿದೇವತಾ ಶರೀರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ಅನಂತರ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಸೋತ್ತಮಪ್ರವೇಶದ್ದಾರಾ ಸ್ವಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ 
ದೇವತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ಕಾಂತಿ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. 

ಕರ್ಮಜ ದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಅವರಿಂದ ಕೆಳಗಿನ ಮನುಷೋತ್ರಮರ ಪರ್ಯಂತ 
ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಚರಮದೇಹದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯ ಮೂಲಕ್ಕೆ ಉತ್ಕಮಣಗೊಂಡು, 
ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮ ಅಥವಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸನ್ನಿಧಾನವುಳ್ಳ ಅಮುಕ್ತ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬವರು ಮಾತ್ರ ಅಮುಕ್ತ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು ಸತ್ಯಲೋಕಾದಿಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 

ಪಂಚಪ್ರಭೇದವುಳ್ಳ ಸುಷುಮ್ನಾನಾಡಿಯ ಎಡಬಲಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಇಡಾ- ಪಿಂಗಲಾ ಎಂಬ ನಾಡಿಗಳಿವೆ. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮರಹಿತವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಜ್ಞಾನಿ ಪಿಂಗಲಾನಾಡಿಯಿಂದ ಹೊರಡುತಾನೆ. 
(ಇವರಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯರು ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಾನುಗುಣವಾಗಿ ಮಹರ್ಲೋಕಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದು- 


508 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ತ್ತಾರೆ) ತಾನು ಹೊರಡುವ ನಾಡಿಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ತೇಜಸಿನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೃದಯಾಗ್ರದ್ವಾರದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಜೀವನೊಂದಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಸಹ ಉತ್ಕ್ರಮಣಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಸೂರ್ಯರಶ್ಲಿಗಳು ನಾಡೀಮಧ್ಯಗತನಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಗಮನಾವಕಾಶವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. ಸುಷುಮ್ನಾನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಸುಷುಮ್ದಾನಾಮಕ ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿಯೂ, ಪಿಂಗಲಾನಾಮಕ 
-ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯನ ಉತ್ತರಾಯಣರಶ್ಲಿಗಳೂ, ಸರ್ವದಾ ವ್ಯಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಪ್ರಮೇಯವು 
ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 

ಜ್ಞಾನಿಯು ಚರಮದೇಹದಿಂದ ಹೊರಡುವಾಗ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಹರಿಸ್ಮರಣೆಯುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ತಾನು ಹೋಗಲಿರುವ ಮಾರ್ಗ ಮತ್ತು 
ಮಾರ್ಗಸ್ಥ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ. 

ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ವರ್ಣಾವರರೂ, ಏಕಗುಣೋಪಾಸಕರಾದ ತೃಣಾದಿ ಅಲಜೀವರೂ, ಮನುಷ್ಯೋ- 
ತ್ರಮರೆಂಬ ನ್ಯೂನವರ್ಗದ ಮೋಕ್ಪಾಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಆತನ 
७९०००००, ತೇಜೋರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಳಯಪರ್ಯಂತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಉತ್ಕಾಂತಿ- 
ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಮಾರ್ಗ ಪ್ರಕರಣ 


ಚರಮದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟ ಜ್ಞಾನಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಆರೂಢನಾಗಿ ಮುಖ್ಯವಾಯುದೇವರ 
ಪರಿವಾರದಿಂದ ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಅರ್ಚಿದೇವತಾ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ. ಮುಂದೆ 
ಅತಿವಾಹಿಕನ ಲೋಕವನ್ನೂ ಹಾಗೂ ಹಗಲಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತಾ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಮಧ್ಯಾನ್ಹಾಭಿಮಾನಿ, ಪೂರ್ಣಿಮಾಭಿಮಾನಿ, ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷಾಭಿಮಾನಿ, ಷಣ್ಮಾಸಗಳ ಮತ್ತು 
ಉತ್ತರಾಯಣಾಭಿಮಾನಿಗಳ ಹಾಗೂ ಸಂವತ್ತರಾಭಿಮಾನಿದೇವತಾಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ 
ತಟಿತ್‌-ವರುಣ-ದಕ್ಷ-ಸೂರ್ಯ- ಚಂದ್ರ-ವೈಶ್ವಾನರ-ಧ್ರುವ ಭಾರತೀ, ಇವರುಗಳ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಅದರ ದ್ವಾರ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ವಾಯುದೇವರು ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯಿಂದ ಉತ್ಕಮಿಸಿ 
ತನ್ನಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತನಾದ ಈ ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಅಮುಕ್ತವೈಕುಂಠಾದಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನ ಉಳ್ಳ 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ 

ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಟ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮಾರ್ಗಸ್ಥಲೋಕಾಧಿಪತಿಗಳಿಂದ ಯಥಾಯೋಗ್ಯ 
ಪೂಜಿತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ನಂತರ ಅವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮುಂದಿನ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಅಲಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಯುವರು. 


ಮುಕ್ತಿರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 509 
ಸಾಧನ ಪರಿಪಾಕವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಬಲದಿಂದಲೇ ಕೆಲವು ಯೋಗಿಗಳು ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಉತ್ಕಮಣಮಾಡುವರು. ಇಂಥವರು ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಧನಪರಿಪೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿ, ಮುಂದಿನ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು ಅಲ್ತಯೋಗ್ಯತೆ ಉಳ್ಳವರು ಮಹಾಪ್ರಳಯ- 
ದವರೆಗೆ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು ಉಂಟು. 


ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಮ್ಮಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಮಹಾಪ್ರಳಯವಾಗುವವರೆಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲದೇ ಸುಖವಾಗಿ ಇರುವರು, ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿನಷ್ಟವಾಗುವ 
ಈ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಮ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅವರೊಂದಿಗೆ 
ಸ್ವೋತ್ತಮಪ್ರವೇಶದ್ದಾರ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಮಾರ್ಗ 
ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 

ಭೋಗ ಪ್ರಕರಣ 

ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದ ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಭೋಗವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಎಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮಹಾಪ್ರಳಯ ಪ್ರಾಪವಾದಾಗ ಚತುರ್ಮುಖನ ಬಳಿ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಆತನಿಂದ 
ಪುಷ್ಠಲವಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದು ನಂತರ ಬ್ರಹದೇವರಿಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾತಕವಾದ 
ವಿರಜಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಲಿಂಗದೇಹವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಪ್ರಾರಬ್ಧಶೇಷದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಮುಕ್ತ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಉದರವನ್ನು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲ- 
ದವರೆಗೆ ಸ್ವರೂಪದೇಹದಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಪಡುತ್ತಾರೆ. 

ಭಗವಂತನು ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೈಕುಂಠಾದಿಲೋಕಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಆಯಾ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ- 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರಲು, ಎಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೊಡನೆ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಮಾಯಾಪತಿ 
ವಾಸುದೇವನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆದು, ಅನಂತರ ಅವನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ವೈಕುಂಠಾಂತವಾದ 
ಸ್ವಯೋಗ್ಯಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ದುಃಖಲೇಶವಿಲ್ಲದ ಸುಖವನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛಾ )ಿನುಸಾರವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುತಾರೆ. 

ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಸ್ಥನಾದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನಿಂದ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೊರಟ ಮುಕ್ತರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಈ 
ಪೃಥ್ಧಿಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆಲವರು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವು ಉತ್ತಮರು ಮೇಲಿನ ಮಹರ್ಲೋಕ, ಜನೋಲೋಕ, ತಪೋಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮತ್ತು ಕೆಲವರು ಸತ್ಯಲೋಕವನ್ನೂ ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಕೆಲವರು ಕ್ಷೀರಸಾಗರವನ್ನೂ, ಕೆಲವರು 
ವೈಕುಂಠವನ್ನೂ ಹಾಗೂ ಕೆಲವರು ಶ್ವೇತದ್ವೀಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅವಾಸಕ್ಕೆ 
ಅತಿಸಮೀಪವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


510 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಎಲ್ಲ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಸಾಲೋಕ್ಕ, ಸಾರೂಪ್ಯ ಸಾಮೀಪ್ಯ ಮತ್ತು ಸಾಯುಜ್ಯಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ವಿಧವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ವಯೋಗ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮುಕ್ತರು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ""ಸರ್ವಸ್ಥಾನೇಷ್ಟಪಿ 
ಸಾಲೋಕ್ಯಾದೇವ। ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಸರ್ವತ್ರಾವಸ್ಥಿತೇಃ॥' ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಉಕ್ತ ಪ್ರಮೇಯವು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ 

ಹೀಗೆ ಸ್ವರೂಪಾನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಮುಕ್ತಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪ್ರಳಯಕಾಲಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು 
ಮೊದಲಿನಂತೆ ಮುಕ್ತರಾದ ಸೋತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಗರುಡಶೇಷಮಾರ್ಗದಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನೂ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ನಂತರ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉದರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ ಧ್ಯಾನಮಗ್ನರಾಗಿ ಸ್ವರೂಪಾನಂದವನ್ನು 
ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತೆ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊರಗಡೆ ಬಂದು ಸ್ವಯೋಗ್ಯಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ್ವರೂಪಾನಂದದ 
ಉದ್ರೇಕದಿಂದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಭೋಗಗಳು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಯ- 
ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಯು ಈ ಕ್ರಿಯೆಯು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಅನಂತಕಾಲದವರೆಗೂ 


ಮುಕ್ತರು ನಿತ್ಯನಿರ್ದುಷ್ಠಜ್ಞಾನಾನಂದಾತಕ್ರವಾದ ಕರಚರಣಾದ್ಯವಯವಗಳುಳ್ಳವರು. ಮುಕ್ತರ ದೇಹವು 
ವಿಕಾರರಹಿತವಾಗಿ ಅಣುಪರಿಮಾಣ ಉಳ್ಳದ್ದಾದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅದು ವೃದ್ದಿಹೊಂದಿ 
ವಿಚಿತ್ರವಿಷಯಾನುಭವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಮಯವಾದ ದೇಹವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಭೋಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ದೇವಾದಿಗಳು ಸ್ಫೋತ್ತಮಪ್ರವೇಶಕ್ರಮದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, 
ಸ್ವಯೋಗ್ಯ ಭಗವದಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತರಾಗಿ ಅವನ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಅನುಗೃಹೀತವಾದ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಅನೇಕ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಸಾಯುಜ್ಯಮೋಕ್ಸವೆನ್ನಿಸುವುದು, ಇವರು, ಹೊರಗೂ ಸಹ 
ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೇ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯಾವ ದೇವತೆಗಳು ವಿರಾಟಪುರುಷನ 
ಯಾವ ಅಂಗದಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆಯೋ ಅದೇ ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಸಾಯುಜ್ಯಮೋಕ್ಹವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


ಇದೂ ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಸಾಯುಜ್ಯಮುಕ್ತರು ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವಾದ ಮೇಲೆ ಸತ್ಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಹಾಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ ಸ್ವಚ್ಛಾಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುವ ಸ್ಪಕ್ಕಂದನಾದಿ ನಾನಾ- 
ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ವಿಷಯಗಳ ಭೋಗ ಮತ್ತು ಭೋಗಾಭಾವಗಳಿಂದ 
ಆನಂದವೈಚಿತ್ರದ ವ್ಯಕ್ತಿ-ಅವ್ಯಕ್ತಿ ರೂಪವಾದ ವೃದ್ಧಿಹಾಸಗಳಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಧ್ಯಾನಾದಿಆನಂದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಸವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಇವರ ಮುಕ್ತದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಷ್ಟ ಮಹಾನಿದ್ದಿಗಳುಳ್ಳವರು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆನಂದವೂ ನಿತ್ಯವ್ಯಕ್ತವೇ 
ಆದರೂ ಅಚಿಂತ್ಯ ಶಕ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ''ಭೋಗದಿಂದಸುಖವಾಯಿತು'' ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಭೋಗಿಸುವುದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ಮುಕ್ತರಿಗೆ BND, (००००७. ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ಮುಕ್ತರು 
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ಸ್ವಾವರನಿಯಾಮಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮುಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಸತ್ಯಕಾಮರು, ಹಾಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರು. ಇವರ 
ಆನಂದವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆನಂದಕ್ಕಿಂತ ಅತ್ಯಲವೂ, ಅದು ಅಲ್ಲದೇ, ತಾರತಮ್ಯಾನುಗುಣವಾಗಿ ಉತ್ತಮರ 
ಆನಂದವು ಅವರವರಿಗಿಂತ ಅಧಿಕವು ಮತ್ತು ಸ್ಫುಟವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 

ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳಾದ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಮುಕ್ತಸ್ಥಾನವಾದ ಅನಂತಾಸನ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಸೇವಕರಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಕಲ ಗೃಹಕರ್ಮಗಳಂದ ತಾನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತ ನಿತ್ಯಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾಳೆ. 

ಅನಂತಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಮುಕ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಜನ 
ಸಂಮರ್ದವಿಲ್ಲ; ಅನಂತ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನಂತಮುಕ್ತಬ್ರಹಾದಿಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು 
ಹೀಗೆಯೇ ಇರುತ್ತಿದೆಯೆಂಬುದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತಸಾಮರ್ಥ್ಯವೇ ಸರಿ. 

ಪ್ರತಿಕಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹು ಜೀವರು ಮುಕ್ತರಾಗುವುದರಿಂದ, ಹೀಗೆ ಬಂದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಎಲ್ಲರು 
ಮುಕ್ತರಾಗುವುದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಅನಂತ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಮುಕ್ತಿ ಯೋಗ್ಯಜೀವರಾಶಿಗಳೇ 
ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳೇ ಆಗುತ್ತಾರೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಯುಕ್ತಿ ಯಿಂದ ತೋರುವ ವಿರೋಧವು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರಿಹೃತವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮುಕ್ತಸ್ಥಾನವಾದ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯತರುಣರಾದ ಸುಂದರಿಯರಾದ ತಮ್ಮ ನಿಯತಪತ್ನಿಯರಿಂದ 
ಕೂಡಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮತ್ತು ಸ್ವಚ್ಛಂದದಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉತ್ತಮಾಧಿ 
ಕಾರಿಗಳಾದ ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಸ್ಥಾನವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಉಳಿದ ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳು ಆಗಾಗ 
ಈ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. | 

ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಗಾಯತ್ರಿ ಮಂತ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಅನಿರುದ್ದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸಂಕರ್ಷಣ ಈ ಮೂರು 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗು ಇತರ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಸರ್ವಮುಕ್ತರು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಮುಕ್ತರಾದ ಎಲ್ಲರ ಜ್ಞಾನಭಕ್ಕಾಗಿ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನಿಯಮನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಎಲ್ಲ ಅಧಿಷ್ಠಾನಗತ ಆನಂದವಿಶೇಷಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಮುಕ್ತರು ಮತ್ತೆ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮರಳಿಬಾರರು. ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಸ್ವಯೋಗ್ಯಪೂರ್ಣಾನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಅನಂತಕಾಲವೂ ಸುಖದಿಂದಿರುವರು. 
ಇದೇ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದಮಾತ್ರದಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಮೋಕ್ಸವೆಂಬ ಮಹಾಪುರುಷಾರ್ಥವು. ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಹಿಂದೆ ಅನಂತಜೀವರು ಮುಕ್ತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮುಂದೆ ಅನಂತಜೀವರು ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
ಭೋಗ ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 


512 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ನಾನಾಜನಪದಾಕೀರ್ಣಂ ವೈಕುಂಠಂ ತದ್ದರೇಃ ಪದಮ್‌ | 
e e ನಾ e e = e 
ತನ್ನಧ್ಯೇ ನಗರೀ ದಿವ್ಯಾ ಸಾsಯೋಧ್ಯೇತಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ Il 
ಇತಿ ಪಾದ್ಮಸ್ಯವಚನಾದ್‌ ಯದಯೋಧ್ಯಾ ಹರೇಃ ಪುರೀ॥ 


ಉಪಾಸನಾ ಪ್ರಕರಣ 

ಭಗವಂತನ ಸಾಕ್ಟಾತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಯುತವಾದ ಉಪಾಸನೆಯೂ ಅವಶ್ಯಕ. ಇದು ಎರಡು ವಿಧ- 

(1) ಸಂತತಶಾಸ್ತ್ರವಿಮರ್ಶನಾಪರವಾದದು, (2) ಆಸನ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾದಿಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ 
ಧ್ಯಾನರೂಪವಾದದು, ಧಾರಣಾದಿಗಳು ಧ್ಯಾನಾಂಗಗಳು, ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ 
ಅಪರೋಕಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶಾಸ್ತ್ರೆಕಗಮ್ಮನು, ಅನ್ನಜ್ಞಾನದಿಂದ ಲಭ್ಯ ನಲ್ಲ. ಆದರಿಂದ 
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ಶಾಸ್ತ್ರಾಧ್ಯಯನವು ಅವಶ್ಯಕ. ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಜ್ಞಾನವು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ, ಅನ್ಯರು ತಾರತಮ್ಯಕ್ರಮದಿಂದ 
ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಅಪಾರವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಏಕದೇಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಿದ್ದವಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ, ತದ್ಗುಣಸ್ವರೂಪನೆಂದು ಉಪಾಸಿಸುವುದೇ ಧ್ಯಾನರೂಪ ಉಪಾಸನೆಯು. 

ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ವೇದೋಕ್ತ-ಭಾರತೋಕ್ತ-ತದನುಕ್ತ-ಸಂಪ್ರದಾಯೋಕ್ತವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ wn - 
ಷ್ಟ್ಯಾದಿಸಕಲಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೂ, ಅನಂತಾನಂತರೂಪಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಮಹಾಧಿಕಾರಿಗಳು. 

ತಾರಮ್ಯೋಪೇತವಾದ ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಾನುಗುಣವಾಗಿ ಸರ್ವಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಧ್ಯಾನರೂಪ ಉಪಾಸೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಮುಕ್ತಿಯಫಲವು 
ನಿಯಮೇನ ಉಪಾಸನಾನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. 

ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳಾದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಉಪಾಸಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಈಕೆಯ 
ಉಪಾಸನೆಯು ಆನಂದರೂಪವಾಗಿದೆ. ಹೊರತು, ಅನ್ಯಫಲವುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲ. ಕಾಲವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಸುಖವಿಶೇಷಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆಕೆಗೆ ನಿತ್ಯಸಿದ್ದವೇ ಆಗಿರುವವು. ಬ್ರಹ್ಮನಂತೆ ಉಪಾಸಿಸಿದರೂ, ಒಂದೊಂದು 
ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಅನಂತಗುಣಗಳನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸಿತ-ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಗತ-ಅನಂತಕ್ರಿಯಾ- 
ವೈಚಿತ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಉಪಾಸಿಸುತ್ತಾಳೆ. 

ಕದಾಚಿತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಸರ್ವಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹರಿಸಿದರೂ ಅದು ಸ್ವಗತಗುಣ- 
ಕ್ರಿಯಾದಿವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ, ಹೊರತು ಶ್ರೀದೇವಿಯಂತೆ ಸ್ವಪರಸರ್ವಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಗತಅನಂತ- 
ವೈಚಿತ್ಯವನ್ನು ಉಪಸಂಹರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ತಾರತಮ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅಲ್ಪ ಗುಣಗಳನ್ನೇ ಉಪಸಂಹರಿಸಿ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರೋವರೀಯತ್ವಾದಿಗುಣಗಳು ದೇವಾದಿಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಉಪಾಸ್ಯ- 
ವಾದುವುಗಳು. 

ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಚಕ್ಷುರಾದಿ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನರಾದ ಸೂರ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಗಳಾದ 
ಅಂಗಗಳುಳ್ಳವನೆಂದು ಉಪಾಸಿಸಬೇಕು. ಈ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಆಯಾ ಭಗವದಂಗದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 
ದೇವತೆಗಳೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಈ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವರಿಗೆ ಸಾಯುಜ್ಯಮುಕ್ತಿಯೆಂದು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಾಂಗಸಾಯುಜ್ಯಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹದೇವರೇ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. (ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು 
ಭಗವಂತನ ಪರಿವಾರವೆಂದು ಉಪಾಸಿಸುವುದು ಸರ್ವಮುಮುಕ್ಬು ಸಾಧಾರಣ.) 

ಭಗವದುಪಾಸಕರು ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು ಮತ್ತು ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರೆಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿರುವರು. 
ಶರೀರಾದಿಪ್ರತಿಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವವರು ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು, ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಭಗವ- 
ದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಧಾನಿಸುವವರು ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಪ್ರತೀಕಾ- 
ಲಂಬನರು. ಈ ವಿಶಿಷ್ಟವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನ ವರ್ಗದವರೂ ಕೆಲವು ४३७०७३६ ४३९७०, ಗಂಧರ್ವರು, 
ಯಷಿಗಳೂ ಇದ್ದಾರೆ. 


ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರಲ್ಲಿ  ಯಷಿಗಂಧರ್ವಾದಿ ಮಧ್ಯಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು ತಾರತಾಮ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ 
ಕನಿಷ್ಠರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮರು ಅಧಿಕಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ನ್ಯೂನಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮರು 
ಸತ್‌-ಚಿತ್‌-ಆನಂದ-ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಗುಣಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಉಪಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಮೋದಪ್ರಮೋದಾದಿವಿಶೇಷಗಳ ಅನುಭವವು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಗುಣ ಉಪಾಸಕರಿಗೂ ಸಹ 
ದೊರೆಯುವುದುಂಟು. ಹಾಗೂ ಸ್ಪರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಾದಿಗಳೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಮೋದಪ್ರಮೋದ 
ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿ, ತಮ್ಮಿದ ಉಪಾಸ್ಯವಾದ ಭಗವದ್ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ದೊರತಂತೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

ವರ್ಣಾವರರಾದ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಜೀವರು “wo” ಎಂಬ ಒಂದೇ ಗುಣದಿಂದ ಹರಿಯನ್ನು 
ಉಪಾಸಿಸಬೇಕು, ಆತ್ಮ ಎಂಬ ಗುಣದಲ್ಲಿ ಅನಂದಾದಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯಾಕಾರದಿಂದ “ಚತುರ್ಗುಣೋ- 
ಪಾಸ್ತೇರಶಕೃತ್ವೇ ಆನಂದಾದೀನಾಂ ಆತ್ಮಗುಣೇ ಏಕೀಕಾರೇಣಾಪ್ರಪಾಸ್ತೀ' ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಏಕೀಭವಿಸಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆನಂದಾದಿಗಳು ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ 
ಇವರಿಗೆ ಚತುರ್ಗುಣೋಪಾಸಕರಂತೆ ಆನಂದಾದಿಗಳು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


514 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕಾದಾಗ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನನ್ನಾಗಿಯೇ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ- 
ಸಮೇತನನ್ನಾಗಿ ಸಹ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

ಸರ್ವ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ಸ್ವಗುರೂಪದಿಷ್ಟವಾದ ಬಿಂಬೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ವಸ್ವಬಿಂಬ- 
ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಇದನ್ನೇ ನ್ಯಾಯವಿವರಣವು ""ಸಮೋಠ ಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ಟಬಿಂಬ- 
ದರ್ಶನೇನೈವೈನಂ ಜೀವಂ ಮೋಚಯತಿ'' ಎಂದು ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣೀಕರಿಸಿದೆ. 

ಆದರಿಂದ ಸಕಲಮುಮುಕುಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಗಳ ಶ್ರವಣ, ಮನನ, ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು 
QS af? ತಪದೇ ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಇದು ಈ ಪ್ರಕರಣದ ಸಾರಾಂಶವು. ಉಪಾಸನಾ ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು 

ಐತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಬಂದ "ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪವಮಾನ' ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಾರ್ಥ 

ಐತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-2-3) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳ 'ಮುಕ್ತಲೋಕವರ್ಣನಾಘಟ್ಟವನ್ನು' 
ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪವಮಾನ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದಾರಂಭಿಸಿ ""ಯತ್ರಾನಂದಾಶ್ಚ ಮೋದಾತಶ್ಚ.'' ಎಂಬೀ 
ಆರುಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ५०८७७ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - (ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 20 ಮಂತ್ರಗಳ 
ಭಾಷ್ಯ ಹಾಗೂ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ) 


ನಾನಾನ ಉನೋ ಧಿಯೋ ವಿ ವ್ರತಾನಿ ಜನಾನಾಂ | 


12] 


डः ७० ४०३० ಭಿಷಗ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸುನ್ವಂತಮಿಚ್ಛತೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ರವ ॥ ೧೧೨1೦೧ 


ವ್ಯಾ — ಅಯಂ ವರ್ಗಚತುಷ್ಟಯಾರ್ಥಃ | ಹೇ ಇಂದೋ ಇಂದುನಾಮಕ ಪವಮಾನ! ಯತ್ರ 
ವಿಷ್ಣು ಲೋಕೇ ನಃ ಅಸ್ಮಾಕಂ ಜನಾನಾಂ ಅಸ್ಮಜ್ಞಾತೀಯಾನಾಂ ಪೂರ್ವಮುಕ್ತನಾನಾವಿಧಜೀವಾನಾಂ 
ಧಿಯಃ ಬುದ್ದೇಃ ನಾನಾನಂ ನಾನಾ ನಾನಾವಿಧಂ ಅನಂ ಅನನಮ್‌ | 'ಯಚಾಂ ತ್ವಃ ಪೋಷಮಾಸ್ತೇ ಸ 
ತತ್ತ ಪರ್ಯೇತಿ' ಇತ್ನಾದಿ ವಾಕ್ಲಾನುಸಾರೇಣ ಯಕ್‌-ಪಾಠ ಸಾಮಗಾನಪುರಾಣಪಠಣಹರಿಧ್ಯಾನಂ 
ಪರಿತೋ- ಗಮನಾದಿಚೇಷ್ಟಾ ಅಸ್ಥಿ ಉ ಏವ ಪ್ರಸಿದಮ್‌ 1 ಯತ್ರ ಮುಕ್ತೌ ನಃ ಜನಾನಾಂ ವಿ ವಿವಿಧಾನಿ 
ಆನಂದೋ- ದ್ರೇಕೇಣ ಕ್ರಿಯಮಾಣತ್ವಾದ್‌ ವಿಶಿಷ್ಟಾನಿ ಚ ವ್ರತಾನಿ ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷಿತಾದಿವ್ರತಾನಿ ಸಂತಿ 
४० ಸಂತ್ಯೇವ | ಅಸ್ಯಾರ್ಥಸ್ಯ ಶ್ರುತಿಪುರಾಣಾದೌ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿದ್ಯೋತನಾರ್ಥಂ ಅತ ಏವ 
ಅವಧಾರಣಾರ್ಥಂ ಚ ಇದಮವ್ಯಯ ದ್ವಯಂ | ಯತ್ರ ಮುಕ್ತೌ ತಕ್ಷಾ ಮುಕ್ತಕಾರೂಃ ORO ಮುಕ್ತಿಸ್ಥಾ 
ನಸ್ನಚಿನ್ಮಯವೃಕ್ಷಪಕ್ಷಿಪಶ್ನಾ ದಿಭ್ಲೋ ಲೀಲಯಾ ಪತಿತಂ ವಂಶಶರರತಾದಿಖಂಡಂ ಗರುಡಾದಿ- 

Q è ०१ ०० ವೆ ಶಿ a 

ಖಂಡಂ ಚ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಲೀಲೋಚಿತರತ್ತಮಯಕಾರ್ಮುಕಾದಿಕರಣಾಯ ಇಚ್ಛತಿ | ಭಿಷಕ್‌ 
ಮುಕ್ತವೈದ್ಯಃ ತೇಷಾಮೇವ ಖಂಡಾನಾ AA, ಸ್ಥಾನೇ ಕದಾಚಿತ್‌ ಪುನಃ ಸಂಧಾನಾಯ ರುತಂ 
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ಲೀಲಯಾ ಕ್ರಿಯಮಾಣಸಂಧಾನಕರಣಮಂತ್ರಸ್ವರಂ ಇಚ್ಛತಿ । ಅತ ಏವ ಕಾರುಭಿಷಗ್ವ್ಯಾಪಾರಯೋಃ 
ಸಹೈವ ಗ್ರಹಣಮ್‌ । ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯಜ್ಞಶಾಲಾಸ್ಥಿತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸುನ್ವಂತಂ ಸೋಮಾಭಿಷವಣಂ 
ಕುರ್ವಂತಂ ಖತ್ವಿಜಂ ಇಚ್ಛತಿ | ಅತ್ರಾಪಿ ಪುನರ್ಲತಾಪೋಷಣಾಯ Yaw ಉಪಯೋಗಾ- 
ದ್ದೇಹಲೀದೀಪನ್ಯಾಯೇನ ಮಧ್ಯೇ ತಸ್ಯ ಗ್ರಹಣಮ್‌ | ತತ್ರ ಇಂದ್ರಾಯ ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯ- 
ಸಂಪನ್ನಾಯ । ಅತ ಏವ ಸಕಲಮುಕ್ತಾನಾಮೀಶಾಯ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ತತ್ಸೇವಾರ್ಥಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | 
ಮಾಂ ಪರಿಸ್ರವ BOS? ಪ್ರಾಪಯ | ತತ್ರಾಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಮುಕ್ತಾನಾಮಿಂದ್ರ ಏವ ನ ತು ಮುಕ್ತಾಭಿನ್ನ 
ಇತಿ ಸೂಚನಾಯ ಇಂದ್ರಪದಮ್‌ | ತತ್ಸೇವಾರ್ಥಮೇವ ಮಮ ತತ್ರ ಪ್ರಾಪಣಂ ನ ತು ಕೇವಲಂ 
ಭೋಗಾರ್ಥಮಿತಿ ಸೂಚನಾಯ ಚತುರ್ಥೀ | ಪ್ರೇರಣಮಾತ್ರೇಣ ನಾಹಂ ಗಂತುಂ ಶಕ್ತಃ । ಕಿಂತು 
ತ್ವಯಾ ಸಹೈವ ಗಂತವ್ಯಮಿತಿ ಸೂಚನಾಯ ಪರಿಸ್ರವೇತಿ ಪ್ರಯೋಗಶ್ಚ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮ್‌ ॥1॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ - ಎಲೈ ಇಂದುನಾಮಕ ಪವಮಾನನೇ! ಯಾವ ವಿಷ್ಣುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೀವರಾದ 
ನಮಗೆ ಎಂದರೆ ನಮ್ಮ ಜಾತಿಯವರಾದ ನಮಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ಮುಕ್ತರಾದ ನಾನಾವಿಧಜೀವರಿಗೆ 
ಬುದ್ದಿಯ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಚೇಷ್ಟಗಳು ಇವೆಯೋ ಅದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದು. ಯಾವ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಜೀವರಾದ ನಮಗೆ ಆನಂದೋದ್ರೇಕದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷಾದಿವ್ರತಗಳು 
ಇವೆಯೋ, ಅವು ಇದ್ದೇ ಇವೆ. ಈ ಅರ್ಥವು ಪುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಲು 
ಉ ಮತ್ತು ವೈ ಎಂಬ ಅವ್ಯಯಗಳು ಇವೆ. ಯಾವ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನಾದ ಬಡಗಿಯು 
ಮುಕ್ತಿಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ವೃಕ್ಷಗಳು ಮತ್ತು ಪಕ್ಷಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಬಿದ್ದ ಬಿದಿರು, ಗರಿಗಳು, ಬಾಣ ಮತ್ತು 
ರತ್ನಾದಿ ಖಂಡಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಮುಕ್ತರ ಲೀಲೆಗೆ ಉಚಿತವಾದ ರತ್ನಮಯವಾದ ಬಿಲ್ಲು, 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾನೆಯೋ, ಮುಕ್ತ ವೈದ್ಯನು ಆ ಬಿದ್ದ ಚೂರುಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ 
ಮೊದಲಿನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿಸಲು ಲೀಲೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಸಂಧಾನಕಾರಕ-ಮಂತ್ರಸ್ವರವನ್ನು 
ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾನೆಯೋ, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಬಡಗಿ ಮತ್ತು ವೈದ್ಯರ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಶಾಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೋಮಾಭಿಷವವನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಖತ್ವಿಜನನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾನೆಯೋ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪುನಃ ಲತೆಯನ್ನು ಪೋಷಿಸಲು ವೈದ್ಯನ ವ್ಯಾಪಾರ- 
ವಿರುವುದರಿಂದ ದೇಹಲೀದೀಪನ್ಯಾಯದಿಂದ ವೈದ್ಯನ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ಇಟ್ಟು- 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಂತಹ ಮುಕ್ತಿಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನನಾದ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಮುಕ್ತರಿಗೆ 
ಒಡೆಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸೇವೆಗಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು ಎಂದು 
ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ. 


516 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ವಿಶೇಷ — ಇಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಭಿನ್ನನಲ್ಲ ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಂದು ಸೂಚಿಸಲು 'ಇಂದ್ರ'ಪದಪ್ರಯೋಗವಿದೆ. 
'ಇಂದ್ರಾಯ' ಎಂಬ ಚತುರ್ಥೀವಿಭಕ್ತಿಯು ಅವನ ಸೇವೆಗಾಗಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು, 
ಭೋಗಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲ ಎಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ನಾನು 
ಹೋಗಲು ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. ನೀನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರೆ ಮಾತ್ರ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಸೂಚಿಸಲು 
BOAR ಎಂದು ಪರಮಾನನ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೇ ವಿಧಾನ ಮಾಡುವ ವಾಕ್ಯಪ್ರಯೋಗವಿದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಜರತೀಭಿರೋಷಧೀಭಿಃ ಪರ್ಣೇಭಿಃ ಶಕುನಾನಾಂ | 
ಕಾರ್ಮಾರೋ ಅಶ್ಮಭಿರ್ದ್ಯುಭಿರ್ಹಿರಣ್ಯವಂತಮಿಚ್ಛತೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ಪವ ॥ ೦೨ 


ಅಪ್ರಸಿದ್ದತ್ವಾತ್‌ ಉತ್ತರಾರ್ಧಪ್ರಮೇಯಂ ಪುನರಪಿ ವಿಶದಯತಿ - ಜರತೀಭಿರಿತಿ ॥ ಯತ್ರ 
ಮುಕ್ತ್‌ BOSCH! ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲಮಾರಭ್ಯ ಬಹುವರ್ಷಜೀವಿತ್ವಾತ್‌ ಜರತೀಭಿಃ ವೃದ್ಧಾಭಿಃ 
ಓಷಧೀಭಿಃ ಫಲಪಾಕಾಂತವಂಶಶರಾದಿಭಿಃ । ಶಕುನಾನಾಂ ಪಕ್ಷೀಣಾಂ ಪರ್ಣೇಭಿಃ Sé ದ್ಯುಭಿಃ 
ಕಾಂತಿಮದ್ಳಿಃ ಅಶ್ಮಭಿಃ ठंड ಸಹ ಕಾರ್ಮಾರಃ ಕಾರುಃ ಹಿರಣ್ಯವಂತಂ ಮಧ್ಯೇ ಮಧ್ಯೇ ಪುಂಖಾದೌ 
ಚ ಸುವರ್ಣಖಚಿತಾಲಂಕಾರವಂತಂ ಚಾಪಂ ರಥಂ ಶರಾದಿಕಂ ಚ ಇಚ್ಛತಿ ಕರ್ತುಮಿಚ್ಛತಿ | 33, 
ಮಾಂ ಪರಿಸ್ರವೇತಿ ತು ಪೂರ್ವವದೇವ | 


ಹಿಂದಿನ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಪ್ರಮೇಯವು ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪುನಃ 
ಅದನ್ನು “ಜರತೀಭಿಃ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ - ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಅನಂತಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ (ಬಹುಕಾಲ ಜೀವಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಹಳೆಯದಾದ) ಪಕ್ಷಿಗಳ ಗರಿಗಳಿಂದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಬಡಗಿಯು ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ 
ಅಲಂಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸುವರ್ಣಖಚಿತ- ವಾದಂತಹ ಬಿಲ್ಲನ್ನು, ರಥವನ್ನು, ಬಾಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದು-ಕೊಂಡು ಹೋಗು ಎಂದು ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅನ್ವಯ. 


ಕಾರುರಹಂ ತತೋ ಭಿಷಗುಪಲಪುಕ್ಷಿಣೀ ನನಾ | 

ನಾನಾಧಿಯೋ ವಸೂಯವೋಕನು ಗಾ ಇವ ತಸ್ಲಿಮೇಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ಪವ ॥ ೯1೧೧೨1೦೩ 
ನನು BIW ಕಾರ್ಮಾರಾದಯಃ ಕಥಂ ಸಂತೀತ್ಯತ ಆಹ — ಕಾರುರಿತಿ ॥ ಯತ್ರ ಮುಕ್ತೌ ಅಹಂ 

ಮುಕ್ಕನಂತರಮಪಿ ಕಾರುಃ = "ಕಾರುತ್ವಜಾತ್ಯಾಕ್ರಾಂತ ಏವಾಸ್ಮಿ' ಇತಿ ತ್ರಷ್ಟುರ್ವ ಚನಮಿದಮ್‌ | 

ಭಿಷಕ್‌ = ಅಶ್ವಿನ್ಯಾದಿದೇವಸಮೂಹೋ ಭಿಷಕ್‌ ವೈದ್ಯಜಾತ್ಯಾಕ್ರಾಂತ ಏವಾಸ್ತಿ । ಉಪಲಪ್ಪಕ್ಷಿಣೀ = 


ಮುಕ್ತಿರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 517 
ಲೀಲಾರ್ಥಂ ಪಟ್ಟಣೇ ಪಟ್ಟಣಾಲಂಕಾರೇಇ*ಪಿ ಯುಕ್ತಪದಾರ್ಥಾನಾಮವಶ್ಯವಪೇಕ್ಷಿತತ್ವಾಚ್ಚ ಉಪ- 
ಲಕ್ಷೇಪಣೋಪಯುಕ್ತಯಂತ್ರವಿಶೇಷಃ | ನನಾ ಚಾಪವಿಶೇಷದಾರುತಂತ್ವಾದಿರೂಪೇಣ ನಾನಾ- 
ಪ್ರಾಕಾರಾಸ್ತಿ | ಯತ್ರ ನಾನಾಧಿಯಃ ಜೀವಾನಾಂ ತತ್ರಾಪಿ ಪರಸ್ಪರಂ ಭಿನ್ನತ್ವಾದ್ಭಿನ್ನಬುದ್ಧಿಯಕ್ತಾಃ 
ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದೋ ಬುದ್ದಿಮಂತೋ ವಾ | ವಸೂಯವಃ ವಸವಃ | ಪರವಸ್ತು ನಾರಾಯಣಂ ಸದಾ 
ಯುಂಜಂತೀತಿ ವಸೂಯವೋ ಮುಕ್ತಾ ವಾ ವಯಂ ಸರ್ವೇ ಅನುಗಾ ಇವ ಹರೇರನುಗಮನಶೀಲಾ 
ಇವಾತಸ್ಥಿಮ ಆವರ್ತೇಮಹಿ । ಮಧ್ಯೇ ಉಪವಿಷ್ಟಂ ನಾರಾಯಣಂ ಪರಿವಾರತಯಾ 
ಸೇವಮಾನಾನಾಂ ಸರ್ವದಾ ಅನುಗಮನಾಭಾವಾತ್‌ ಭೂಮಾವವತಾರಸಮಯೇಇಪಿ ತಸ್ಯಾನು- 
ಗಮನಾಭಾವಾತ್‌ ಅನುಗಾ ಇವ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ | ಯಥಾ ಪ್ರಭೋರನುಗಂತಾರಃ ಅಪಿ 
ತದಾಜ್ಞಾಧಾರಿಣಃ ತಥಾ ವಯಮಪಿ ತದಾಜ್ಞಾಧಾರಿಣ ಇತ್ಯತ್ರ ತಾತ್ಪರ್ಯಮ್‌ । “ತತ್ರ ಮಾಂ' 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ವವತ್‌ | 

ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಡಗಿ ಮೊದಲಾದವರು ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತಾರೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - "ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮುಕ್ಕನಂತರವೂ ಕೂಡ ಬಡಗಿಯ ಜಾತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆ' ಇದು ತ್ವಷ್ಟೃವಿನ ವಚನ. ಅಶ್ವಿನ್ಯಾದಿ ದೇವಸಮೂಹವು ವೈದ್ಯ- 
ಜಾತ್ಯಾಕ್ರಾಂತವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಲೀಲಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾದ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲನ್ನು ಎಸೆಯುವ 
ಯಂತ್ರವು ಬಿಲ್ಲು, ಮರ ಮತ್ತು ನೂಲುಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿ ನಾನಾವಿಧ- ವಾಗಿದೆಯೋ; 
ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವಿರುವುದರಿಂದ ನಾನಾ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ 
ಅಥವಾ ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವಸುಗಳು ಅಥವಾ "ಪರವಸ್ತುವಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸದಾ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿರುತ್ತಾರೆ' ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಮುಕ್ತರಾದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಹರಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವ 
ಶೀಲವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಇರುತ್ತೇವೆಯೋ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ನಾರಾಯಣನ ಸುತ್ತಲೂ ಪರಿವಾರದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಗಮವಿಲ್ಲ- 
ದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅನುಗಮನವುಳ್ಳವರಂತೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. "ಹೇಗೆ ಪ್ರಭುವನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗುವವರು ಅವನ ಆಜ್ಞಾಧಾರಿಗಳಾದ ಸೇವಕರೋ ಹಾಗೆ ನಾವೂ ಸಹ ಹರಿಯ 
ಆಜ್ಞಾಧಾರಕರಾದ ಸೇವಕರು' ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. 


ಅಶ್ವೋ ವೋಳ್ಡಾ ಸುಖಂ ರಥಂ ಸನಾಮುಪಮಂತ್ರಿಣಃ । 
ಶೇಪೋ ರೋಮಣ್ವಂತೌ ಭೇದೌ ವಾರಿನ್ಮಂಡೂಕ ಇಚ್ಛತೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸವ ॥ ೦೪ 


ಯತ್ರ ಮುಕ್ತೌ ಅಶ್ವಃ ಸುಖಂ ಯಥಾ ಭವತಿ ತಥಾ ರಥಂ ವೋಳ್ಡಾ ವೋಢಾ ಪ್ರಾಪಯಿತಾಃ 


518 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಸ್ತೀಭಿರ್ವಾ ಯಾನೈರ್ವೇತಿ ವಚನಾತ್‌ | "ಲಸದ್ವಿಮಾನಾವಲಿಭಿಃ ನಭಸ್ವತಾಮ್‌' ಇತಿ 
ಭಾಗವತೋಕ್ಕಾ ಚ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ರಥಸ್ಥತಯಾ ಗಮನಸದ್ಭಾವಾತ್‌ ರಥಸ್ಯ ಚಾಶ್ವೇನೈವ 
ನೇಯತ್ವಾತ್‌ ಮುಕ್ತೋಶ್ವಃ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಇಂದ್ರಾದೀನಾಂ ರಥಂ ಆನಂದೋದ್ರೇಕೇಣೈವ ನಯತಿ | 
ದುಃಖಲೇಶಮಾತ್ರಮಪಿ ತಸ್ಯ ನಾಸ್ತೀತಿ ಭಾವೇನ "ಸುಖಮ್‌' ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ । ಶೇಷಃ Dez? 
ಸ್ಥೂಲಾಂಡವಂತೌ ಅರ್ಶ ಆದಿಭ್ಯ ಇತಿ ಸೂತ್ರಾತ್‌ । ಜ್ಞಾನಾನಂದಮಯತ್ವೇನಾತಿಮಂಡಲತ್ವಾತ್‌ 
ಫಕಾರಸ್ಯ ಪಕಾರಃ । ರೋಮಣ್ವಂತೌ ಸರ್ವಾಂಗೇಷು ರೋಮವಂತ್‌ | ಭೇದೌ ಭಿಂದತ ಇತಿ 
ವ್ಯತ್ಸತ್ವಾ ಪರಸ್ಪರಂ ಶಿರಸ್ತಾಡನಂ ಕುರ್ವಂತೌ ಮೇಷೌ | ಉಪಮಂತ್ರಿಣಃ ಹರೇಃ ಸಮೀಪೇ 
ಸೇವಾಯೋಗ್ಯಪ್ರಧಾನಪುರುಷಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದೇರ್ಮುಕ್ರಸಮೂಹಸ್ಯ ಹಸನಾಂ ಹಾಸಂ ಸುಖಂ 
ಸುಖೇನೈವ ವೋಢಾರೌ ಪ್ರಾಪಯಿತಾರೌ | ಯಥಾ ಸಂಸಾರೇ ಬ್ರಹ್ಮಸಭಾಯಾಮಿಂದ್ರಸಭಾಯಾಂ 
ಚ ಕದಾಚಿತ್ತಯೋಃ ಪರಿಹಾಸದಶಾಯಾಂ ತತ್ತಲ್ಲೋಕಸ್ಥೌ ಜ್ಞಾನಿಭೂತಮೇಷೌ ಯುದ್ದಂ ಕುರುತಃ 
ತಥಾ ಮುಕ್ತಾವಪ್ಯಾನಂದೋದ್ರೇಕೇಣೈವ ಯುದ್ಧಂ ಕೃತ್ವಾ ತಯೋರ್ಹಾಸಂ ಜನಯತ ಇತಿ ಭಾವಃ | 
ಇತ್‌ ago ಮುಕ್ತಾವಪಿ ಕಾರುಭಿಷಗೋಷಧ್ಯಶ್ವಮೇಷಾದೀನಾಂ ಸ್ನಸ್ನಾಜಾತ್ನುಚಿತಲೀಲಾವತ್‌ 
ಮಂಡೂಕಃ ವಾಃ ಉದಕಂ ಇಚ್ಛತಿ, ಯಾನಸ್ಥಾನಾಮಾಗಮನಸಮಯೇ ತೀರಸ್ಥೋ ಮಂಡೂಕಃ 
ಉದಕಂ ಪ್ರವೇಷ್ಟುಮಿಚ್ಛತೀತಿ ಭಾವಃ | "ತತ್ರ ಮಾಮ್‌' ಇತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ವತ್‌ I 

ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ GBR) ಸುಖವು ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ರಥವನ್ನು ಎಳೆಯುತದೋ 

ೇೀಭಿರ್ವಾ ಯಾನ್ಗೆರ್ವಾ' ಎಂಬ (ಛಾಂದೋಗ್ಸ ಉಪನಿಷದ್ದಾಕ್ನದಿಂದ; "ಲಸದ್ದಿಮಾನಾವಲಿಭಿ- 
ರ್ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ಎಂಬ ಭಾಗವತದ ವಚನದಿಂದಲೂ "ಮುಕ್ತರಿಗೆ ರಥಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಗಮನವಿದೆ' ಎಂದು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. ರಥವು ಅಶ್ವದಿಂದಲೇ ಎಳೆಯಲ್ಪಡಬೇಕಾದುದರಿಂದ 
ಮುಕ್ತವಾದ ಅಶ್ವವು ಮುಕ್ತರಾದ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳ ರಥವನ್ನು ಆನಂದೋದ್ರೇಕದಿಂದಲೇ ಎಳೆಯುತ್ತದೆ. 
ದುಃಖಲೇಶವೂ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಸೂಚಿಸಲು “ಸುಖಂ” ಎಂದು ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣವಾಗಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಸ್ಥೂಲವಾದ ವೃಷಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಂತಹ, ಜ್ಞಾನಾನಂದಮಯ- 
ವಾದರಿಂದ ಅತಿವರ್ತುಲವಾದರಿಂದ ಫಕಾರಕ್ಕೆ ಪಕಾರವು ಬಂದಿದೆ. ಎಲ್ಲ ಅವಯವಗಳಲ್ರಿಯೂ 
ರೋಮವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಪರಸ ರಶಿರಸಾಡನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಟಗರುಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದಿ ಮುಕ್ತಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಮಂದಹಾಸವನ್ನು 
ಸುಖವಾಗಿಯೇ ಉಂಟು ಮಾಡುತ್ತವೆಯೋ. ಹೇಗೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು 
ಇಂದ್ರಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ವಿನೋದಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಮೇಷಾದಿರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಯುದ್ದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ 


ಮುಕ್ತಿರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 519 
ಆನಂದೋದ್ರೇಕದಿಂದಲೇ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಉಂಟು- 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಬಡಗಿ, ವೈದ್ಯ, 
ಓಷಧಿಗಳು, ಅಶ್ವ, ಮೇಷ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಜಾತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಲೀಲೆಯಿರುವಂತೆ; ರಥವು ಹತ್ತಿರ ಬಂದಾಗ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಕಪ್ಪೆಗಳು ನೀರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು 


ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಶರ್ಯಣಾವತಿ ಸೋಮಮಿಂದ್ರಃ ಹಿಬತು ವೃತ್ರಹಾ । 
ಬಲಂ ದಧಾನ ಆತ್ಮನಿ ಕರಿಷ್ಯನ್ವೀರ್ಯಂ ಮಹದಿಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ಪವ ॥ ೯1೧೧೩1೦೧ 


ಯತ್ರ BBW ಆತ್ಮನಿ ಬಲಂ ದಧಾನಃ ಮಹದ್ವೀರ್ಯಂ ಕರಿಷ್ಯನ್‌ ವೃತ್ರಹಾ ಇಂದ್ರಃ 
ಅಸ್ಯೇಂದ್ರಸ್ಯ ಮುಕ್ತೇರ್ಭಾವಿತ್ವಾತ್‌ ಕರಿಷ್ಯನ್ನಿತಿ ಭಾವಿಪ್ರಯೋಗಃ | ಶರ್ಯಣಾವತಿ, ಶೀರ್ಯತೇ 
ಸೋಮರಸೋತನಯೇತಿ sj 2o ಶರ್ಯಣಾ ಸೋಮರಸಸಾಧಕದಶಾಪಟೀ 305 ಪಾತ್ರೇ 
ಸ್ಥಿತಂ ಸೋಮಂ ಸೋಮರಸಂ ಮಕ್ರೈರ್ಲೀಲಯಾ ಕ್ರಿಯಮಾಣಯಜ್ಞೇ ಪಿಬತು | ಪಾಸ್ಯತೀತಿ 
ಯಾವತ್‌ | ವ್ಯತ್ಯಯೋ ಬಹುಲಮಿತಿ ವಚನಾತ್‌ । ತತ್ರ ಮಾಮಿತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ವವತ್‌ | 


ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಬಲವನ್ನು ಹೊಂದುವವನಾಗಿ ಮಹಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವವನಾಗಿ ವೃತ್ರಸಂಹಾರಕನಾದ ಇಂದ್ರನು («ಪ್ರಸಕ್ತ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು ಮುಂದೆ- 
ಯಾಗಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕರಿಷ್ಯನ್‌ ಎಂದು ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲಪ್ರಯೋಗವಿದೆ) ಶರ್ಯಣಾ (ಎಂದರೆ 
ಸೋಮರಸವನ್ನು ಶೋಧಿಸುವ ವಸ್ತ್ರ) ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸೋಮರಸವನ್ನು ಮುಕ್ತರು 
ಲೀಲೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಕುಡಿಯುವನೋ; (ಅಂತಹ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿಸು ಎಂದು 
ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅನ್ವಯ). 


ಆ ಪವಸ್ವ ದಿಶಾಂ ಪತ ಆರ್ಜೀಕಾತ್ಸೋಮ ಮೀಡ್ದಃ | 


ಯತವಾಕೇನ ಸತ್ಯೇನ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ತಪಸಾ ಸುತ ಇಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ರವ ॥ ೯1೧೧೩1೦೨ 


ದಿಶಾಂಪತೇ। ಹೇ ಸೋಮ, ಸೋಮಾಭಿಮಾನಿತ್ವಾತ್‌ ಸೋಮಪದವಾಚ್ಯ ಪವಮಾನ | 
ಆರ್ಜೀಕಾತ್‌ ಸೋಮರಸಾರ್ಜಕಾತ್‌ ಖತ್ತಿಜಃ ರಸಸ್ತ್ರವಣಾರ್ಥಂ ಸೋಮಲತಾಂ ಪೇಷಯತಃ 
ಯತ್ತಿಜ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಸುತಃ ಅಭಿಮನ್ಯಮಾನಲತಾದ್ವಾರಾ ಅಭಿಸ್ರವಣಮಭಿತಃ ಸ್ರವಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ | 
ಅತ ಏವ DB! ರಸಸೇಚನಶೀಲಸ್ತ್ವಂ ಮುಕ್ತಾವಪಿ ಮಂದವಾಯುರೂಪೇಣ ರಸಸೂಕ್ಷ್ಮಾಂಶಂ 
ಸಂಗೃಹ್ಯ ದಿಶಿ ದಿಶಿ ಸ್ಥಿತಮುಕ್ತಾನ್‌ ಪ್ರತಿ ಸೇಚನಶೀಲೋ ವಾ | ಅತ ಏವ ದಿಶಾಂ ದಿಶಿ ದಿಶಿ 


520 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
e 


ಸ್ಥಿತಮುಕ್ತಾನಾಂ ಪತ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ । ಯತವಾಕೇನ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನಸೂಕ್ತೇನ ಸತ್ಯೇನ 
ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕಕರ್ಮಣಾ | “ಯತಂ ಯಥಾರ್ಥ-ವಿಜ್ಞಾನಂ ಸತ್ಯಂ ತತ್ಪೂರ್ವಿಕಾ ಕೃತಿ”ರಿತಿ 
ವಚನಾತ್‌ | ಶ್ರದ್ಧಯಾ ತಪಸಾ ಚ ಸಹ ಆಸಮಂತಾತ್‌ ಪವಸ್ವ ಪವನಂ ಕುರು | ಪವನಂ ಕರಿಷ್ಯಸೀತಿ 
ಯಾವತ್‌ | ಮುಕ್ತಿಸ್ಸಮಂದಾನಿಲಂ ಪ್ರೇರಯನ್‌ ಮುಕ್ತಿಸ್ಥಾನೇ ಸರ್ವತ್ರ ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮರೂಪೇಣ 
ಸಂಚರಿಷ್ಯತಿ । ಮುಕ್ತಾವಪ್ಯಂತಃ ಪ್ರಾಕಾರಾದ್ಭಹಿಃ ತತ್ರಸ್ಥಜೀವನ್ಮುಕ್ತಾನ್‌ ಆನಂದಯನ್‌ 
ವಾಯುರೂಪೇಣ ಯತ್ರ ಮುಕ್ತೌ ಸಂಚರತಿ "ಸ ಏನಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಗಮಯತಿ' ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ತತ್ರ 
ಮಾವಿತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ವವತ್‌ | ಪವಮಾನಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಕಥನಮಿದಮ್‌ | 

ಎಲೈ ಸೋಮನೇ | ಸೋಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದುದರಿಂದ ಸೋಮಪದವಾಚ್ಯನಾದ ಪವಮಾನನೇ। 
ಸೋಮರಸವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ(ಸೋಮಲತೆಯನ್ನು ಅರೆಯುವ) ಖುತ್ತಿಜನಿಂದ, ಸೋಮರಸದ 
ಅಭಿಶ್ರವಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ರಸಸೇಚನಶೀಲನಾದ ನೀನು 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಮಂದವಾಯುವಿನ ರೂಪದಿಂದ ರಸದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾಂಶವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ದಿಕ್ಕು 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮುಕ್ತರನ್ನು ಅದರಿಂದ ಚಿಮುಕಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನು ಎಂದರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಒಡೆಯನೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಸೂಕ್ತದಿಂದ 
ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕಕರ್ಮದಿಂದ (ಏಕೆಂದರೆ “ಯತಂ ಯಥಾರ್ಥವಿಜ್ಞಾನಂ ಸತ್ಯಂ ತತ್ಪೂರ್ವಿಕಾ 
ಕೃತಿ? ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವಿದೆ) ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಪವಿತ್ರನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ ಎಂದರ್ಥ. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಮಂದಮಾರುತವನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾ ಮೋಕ್ಷಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮರೂಪದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವಿ. ಮೋಕ್ಷ-ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಒಳಗಿನ 
ಪ್ರಾಕಾರದಿಂದ ಹೊರಗೂ ಇರುವ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತಾ ವಾಯುರೂಪದಿಂದ 
ಸಂಚರಿಸುವಿ. ಅಂತಹ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಹರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಈ ಮಂತ್ರವು 


= 
ಪವಮಾನನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಪರ್ಜನ್ಯವೃದ್ಧಂ ಮಹಿಷಂ ತಂ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ದುಹಿತಾಭರತ್‌ । 

ತಂ ಗಂಧರ್ವಾಃ ಪ್ರತ್ಯಗೃಭ್ಹಂತಂ ಸೋಮೇ ರಸಮಾದಧುರಿಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ರವ ॥ ೦೩ 
ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಮಹಿತಾ ಯಮುನಾ | ಪರ್ಜನ್ಯವೃದ್ಧಂ ಪರ್ಜನ್ಯಃ ವೃದ್ಧೋ ಯೇನೇತಿ RI So, 

ಜಲದಾನೇನ ಪರ್ಜನ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿಕರಂ ತಂ ಸಂಸಾರೇ ಸ್ವಪತಿತ್ವೇನ ವೃತಂ ವರುಣಮ್‌ | ಯತ್ರ 

ಮುಕ್ತ್‌ ಮಹಿಷಂ ಪತಿಮ್‌ | ಆ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಅಭರತ್‌ ಬಿಭೃತವತೀ । ಗಂಧರ್ವಾಃ "ಅರ್ವಾ- 

ಗಂಧರ್ವೋಶಶ್ವಃ' ಇತ್ಯಭಿಧಾನಾತ್‌ ಸಂಸಾರೇ ವರುಣಾಧೀನತಯಾ ಸ್ಥಿತಾ ಯಾಗಯೋಗ್ಯಾಶ್ವಾಃ 
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ತಂ ವರುಣಂ ಯತ್ರ ಮುಕ್ತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಗೃಹ್ಣನ್‌ ಸ್ವಾಮಿತ್ವೇನ ಗೃಹೀತವಂತಃ | ಮುಕ್ತಾವಪಿ 
ತದಧೀನತಯೈವ ಸ್ಥಿತಾ ಇತಿ ಭಾವಃ । ತಂ ಸಂಸಾರೇ ಸೋಮರಸಾಭಿಮಾನಿವರುಣಮ್‌ । ಯತ್ರ 
ಮುಕ್ತೌ ಸೋಮೇ ಮುಕ್ತಸೋಮಲತಾಯಾಮ್‌ | ರಸಂ ರಸಸ್ವಾಮಿತ್ವಾದ್‌ ರಸಶಬ್ದವಾಚ್ಯಂ ಆದಧುಃ 
ಕೃತವಂತಃ | ತತ್ರೇತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ವವತ್‌ | 

ಯಮುನೆಯು (ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ದುಹಿತಾ) (ಪರ್ಜನ್ಯನು ಯಾರ ಜಲದಾನದಿಂದ ವೃದ್ಧ- 
ನಾಗುತ್ತಾನೆಯೋ ಅಂತಹ) ಪರ್ಜನ್ಯನಿಗೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವಂತಹ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ವರುಣನನ್ನು ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪತಿಯಾದ ಅವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಭರಿಸಿದಳೋ; ವರುಣನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದ ಯಾಗಯೋಗ್ಯವಾದ ಯಾವ ಅಶ್ವಗಳು (ಗಂಧರ್ವಾಃ - 
ಅಶ್ವಾಃ) ಆ ವರುಣನನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದವೋ, ಆ ಅಶ್ವಗಳು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ವರುಣನಿಗೆ 
ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯ. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸೋಮರಸಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ವರುಣ- 
ನನ್ನು ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಸೋಮಲತೆಯಲ್ಲಿ ರಸಸ್ವಾಮಿಯಾದುದರಿಂದ ರಸಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ 
ಅವನನ್ನು ಆದಾನ ಮಾಡಿದರೋ ಅಂತಹ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಿಸು. 


ಯತಂ ವದನ್ನೃತದ್ಯುಮ್ನ ಸತ್ಯಂ ವದನ್ನತ್ಯಕರ್ಮನ್‌ | 
ಶ್ರದ್ಧಾಂ ವದನ್ಸೋಮ ರಾಜಂಧಾತ್ರಾ ಸೋಮ ಪರಿಷ್ಕೃತ ಇಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ರವ ॥ ೦೪ 

ಹೇ ಯತದ್ಯುವ್ನ! ಯತಂ ಯಥಾರ್ಥ wy २९ ದ್ಯುಮ್ನಂ ದ್ರವಿಣಂ ಯಸ್ಯ ತತ್ಸಂಬುದ್ಧಿಃ ಹೇ 
ಯತದ್ಯುಮ್ನ! ಸತ್ಯಕರ್ಮನ್‌ ಸತ್ಯಾನಾಂ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕಯಾಗಾದಿಕ್ರಿಯಾಣಾಂ ಕರ್ಮ 
ಯಸ್ಯ ತತ್ಸಂಬುದ್ಧಿಃ | ರಾಜನ್‌ ಮುಕ್ತಾನಾಮಧಿಪತೇ! ಹೇ ಸೋಮ ಸೋಮಾಭಿಮಾನಿತ್ವಾತ್‌ 
ಸೋಮಪದವಾಚ್ಯವಾಯೋ! ತ್ವಂ ಯತ್ರ ಮುಕ್ತೌ | ಸೋಮ ಮುಕ್ತ್‌ ವಿದ್ಯಮಾನಚಿನ್ಮಯ- 
ಸೋಮರಸಾಭಿಮಾನಿತ್ವಾತ್‌ ಸೋಮಪದವಾಚ್ಯ! ತ್ವಂ ಹತಂ ವದನ್‌ ಸತ್ಯಂ ವದನ್‌ ಶ್ರದ್ಧಾಂ 
ವದನ್‌ ಧಾತ್ರಾ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪೇಣ ಪರಿಷ್ಕೃತಃ ಅಲಂಕೃತಃ SRA | ವಾಯೋಃ ಮುಕ್ತೌ ಬ್ರಹ್ಮ- 
ರೂಪೇಣೈವಾವಸ್ಥಾನಸ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧತ್ವಾತ್‌ ಇದಮುಕ್ತಮ್‌ | ತತ್ರೇತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ವವತ್‌ | 

ಹೇ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ದ್ರವ್ಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ (ಯತದ್ಯುಮ್ನನೇ D) ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ- 
ಪೂರ್ವಕವಾದ ಯಾಗಾದಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೇ! ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದವನೇ! ಹೇ 
ಸೋಮನೇ! ವಾಯುದೇವನೇ! ನೀನು ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಸೋಮರಸಾಭಿ- 
ಮಾನಿಯಾದ ಕಾರಣ ಸೋಮಪದವಾಚ್ಯನಾದವನು. ನೀನು ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಪ- 


ದೇಶಿಸುತಾ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರದೆಯನ್ನು 
hr) e a ಇ 2o a 


522 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪದಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ವಾಯುವು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ದವಾದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಸತ್ಯಮುಗ್ರಸ್ಯ ಬೃಹತಃ ಸಂ 8०३ ಸಂಸ್ರವಾಃ | 
ಸಂ ಯಂತಿ ರಸಿನೋ ರಸಾಃ ಪುನಾನೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಹರ ಇಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ರವ ॥ ०५ 

ಹೇ ಹರೇಃ ವಿಶೇಷಸನ್ನಿಧಾನತ್ವಾತ್‌ ಹರಿಶಬ್ದವಾಚ್ಯಮಾನ ಪವಮಾನ! ಉಗ್ರಸ್ಯ ಶತ್ರೂಣಾಂ 
ಭಯಂಕರಸ್ಯ । ಬೃಹತಃ ಅಧಿಕಾರಿಷು ಸರ್ವೋತ್ತಮಸ್ಯ ಯಸ್ಯ ತವ ಆಜ್ಞಯಾ ಸಂಸ್ತವಾಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ 
ಸ್ರವಣಶೀಲಾ ನದ್ಯಃ ಸಂಸ್ರವಂತಿ ಸಮ್ಯಗ್‌ ವಹಂತಿ | ರಸಾಃ ಮಧುರಾದಿರಸಾಃ ರಸಿನಃ ರಸವತಃ 
ಪದಾರ್ಥಾನ್‌ ಸಂಯಂತಿ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ 1 ಸ ತ್ವಂ ಯತ್ರ ಮುಕ್ತೌ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪೇಣ ಪುನಾನಃ 
ಪಾವಯನ್‌ ತಿಷ್ಠಸಿ | ಸತ್ಯಂ ಇದಂ ವಚನಮಯಥಾರ್ಥಂ छे I ತತ್ರೇತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ವವತ್‌ । 

ಹರಿಯ ವಿಶೇಷಸನ್ನಿಧಾನವಿರುವುದರಿಂದ ಹರಿಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಪವಮಾನನೇ! ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ 
ಭಯಂಕರನಾದ ಅಧಿಕಾರಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ, ಯಾವ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಹರಿಯುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ನದಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತವೆಯೋ, ಮಧುರಾದಿ ರಸಗಳೂ ರಸವುಳ್ಳ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತವೆಯೋ ಅಂತಹ ನೀನು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪದಿಂದ 
ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸುವವನಾಗಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ಈ ವಚನವು ಸತ್ಯವಾದುದು. 
ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪವಮಾನ ಛಂದಸ್ಯಾಂ೩ ವಾಚಂ ವದನ್‌ | 
ಗ್ರಾವ್ಲಾ ಸೋಮೇ ಮಹೀಯತೇ ಸೋಮೇನಾನಂದಂ ಜನಯನ್ನಿಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ xj ॥0೬ 

ಹೇ ಪವಮಾನ! ಯತ್ರ ಮುಕ್ತ್‌ ಛಂದಸ್ಯಾಂ ಛಂದಃ ಸಂಬಂಧಿನೀಂ ವಾಚಂ ವಚನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಗ್ರಾವ್ಲಾ ಸೋಮಲತಾಪೇಷಣೋಪಯುಕ್ತಾಶ್ಮನಾ | ಸ್ರುತೇನ ಸೋಮೇನ ಸೋಮರಸೇನ ಆನಂದಂ 
ಸೋಮರಸ- TIE ಇಂದ್ರಾದೀನಾಂ ಸ್ವರೂಪಾನಂದಂ ಜನಯನ್‌ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಯನ್‌ | 
ಸೋಮೇ ಸೋಮಲತಾ ಪ್ರಧಾನತ್ವಾತ್‌ ಸೋಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯೇ ಯಜ್ಞೇ ಮಹೀಯತೇ ಸರ್ವೈಃ 
ಪೂಜ್ಯತೇ । ತತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ವ-ವತ್‌ । 

ಎಲೈ ಪವಮಾನನೇ। ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವೇದಸಂಬಂಧಿಯಾದ (ಛಂದಸ್ಕಾಂ) ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ನುಡಿಯುತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೋಮಲತೆಯನ್ನು ಅರೆಯುವ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಹರಿದು ಬಂದ ಸೋಮರಸದಿಂದ 
ಸೋಮರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವರೂಪಾನಂದವನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೊಳಿಸುತ್ತಾ 
ಸೋಮಲತೆಯೇ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಸೋಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯು. 
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ಯತ್ರ ಜ್ಯೋತಿರಜಸ್ರಂ ಯಸ್ಮಲ್ಲೋಕೇ ಸ್ವರ್ಹಿತಂ | 
ತಸ್ಮಿನ್ಮಾಂ ಧೇಹಿ ಪವಮಾನಾಮೃತೇ ಲೋಕೇ ಅಕ್ಷಿತ ಇಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ರವ ॥ ೦೭ 
ಯತ್ರ ಮುಕ್ತ್‌ ಅಜಸ್ರಂ ಸರ್ವದಾ ಜ್ಯೋತಿಸ್ತಿಷ್ಟತಿ 1 ವೈಕುಂಶಲೋಕಪ್ರಕಾಶಸ್ಯ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ಕರೂಪತ್ವೇನ ಅನಾದ್ಯನಂತತ್ವದ್ಯೋತನಾಯ “ಅಜಸ್ರಮ್‌” ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ | ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಲೋಕೇ 
= ವೈಕುಂಠಲೋಕೇ, ಸ್ವಃ ಸುಖಂ ಹಿತಂ ವಿಹಿತಮ್‌ | ಹೇ ಪವಮಾನ! war, Se "ನ ವಿದ್ಯತೇ 
ಮೃತಂ ಮರಣಂ ಯತ್ರ' ಇತ್ಯಮೃತಶಬ್ದವಾಚ್ಯೇ | ಅಕ್ಷಿತೇ ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲೇತಪಿ ಕ್ಷಯರಹಿತೇ | 
ತತ್ರತ್ಯ ಜನಾನಾಂ ಮರಣಾಭಾವದ್ಯೋತನಾಯ ಆದ್ಯಂ ವಿಶೇಷಣಮ್‌ । ಲೋಕಸ್ಕೈವ ಸ್ವರೂಪತೋ 
ನಾಶಾಭಾವದ್ಯೋತನಾಯ ದ್ವಿತೀಯಮ್‌ ಇತಿ ವಿವೇಕಃ | ತಸ್ಮಿನ್‌ ಲೋಕೇ । ಯದ್ಯಪೀದಂ 
ಲೋಕಪದಂ ಸಾಮಾನ್ಯಪದಮ್‌ । ತಥಾಪಿ ಪರಿಶಿಷ್ಟೇ ವಿಷ್ಟೋರ್ಲೋಕ ಇತಿ ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತೇಃ ತತ್ರಾಪಿ 
ವೈಕುಂಠಸ್ಕೈವ ವಾಚಕಮ್‌ | ಮಾಂ ಧೇಹಿ = ನಿಕ್ಷಿಪ । ತ್ವಂ ಚ ಇಂದ್ರಾಯ = ಇಂದ್ರಮುದ್ದಿಶ್ಯ | 
ಪರಿಸ್ರವ ಅಸ್ಮದಾದಿ ಮುಕ್ತಾನಾದಾಯ ಪರಿತೋ ಗಚ್ಛ | ಮಾಂ ಧೇಹೀತಿ ಪೃಥಗುಕ್ತೇರಸ್ಮಿನ್‌ ವಾಕ್ಕೇ 


ಯಥಾಸ್ಥಿ ತ್ವೈವ ಯೋಜನಾ | 


ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಜ್ಯೋತಿಯು ಇರುತ್ತದೋ ವೈಕುಂಠಲೋಕಪ್ರಕಾಶವು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ವರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದು ७७७० ಎಂದು ಹೇಳ- 
ಲಾಗಿದೆ. ಯಾವ ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವು ವಿಹಿತವಾಗಿದೆಯೋ ಎಲೈ ಪವಮಾನನೇ! ಮರಣ- 
ರಹಿತವಾದುದರಿಂದ ಅಮೃತಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾದ ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲದಲ್ಲೂ ಕ್ಷಯರಹಿತವಾದ ಆ 
ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಇಡು. ನೀನೂ ಸಹ ಇಂದ್ರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಕುರಿತು 
ನಮ್ಮಂತಹ ಮುಕ್ತರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಿಂದ ಹೋಗು. 

ವಿವರಣೆ - ಯದ್ಯಪಿ ಲೋಕಶಬ್ದವು ಸಾಮಾನ್ಯಶಬ್ದ. ಆದರೂ ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣೋರ್ಲೋಕೇ 
ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಲೋಕಶಬ್ದವು ವೈಕುಂಠಲೋಕವಾಚಿಯಾಗಿದೆ. 
ಯತ್ರ ರಾಜಾ ವೈವಸ್ವತೋ ಯತ್ರಾವರೋಧನಂ ದಿವಃ | 
ಯತ್ರಾಮೂರ್ಯಹ್ವತೀರಾಪಸ್ತತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ರವ ॥ 0७ 

ಯತ್ರ ವೈಕುಂಠಲೋಕೇ ವೈವಸ್ಟತಃ = ಯಮಃ | ರಾಜಾ ಪ್ರಜಾರಂಜಕ ಏವ ನ ಭೀಷಕಃ | ತತ್ರತ್ಯ- 
ಪ್ರಜಾನಾಂ ಮೃತ್ಯುಭಯರಾಶಿತ್ವಾದಿತಿ ಭಾವಃ | ಯತ್ರ ವೈಕುಂಠಲೋಕೇ Qu: ಸ್ವರ್ಗಸ್ಯ 
ಅವರೋಧನಂ ಅಂತಃಪುರಸ್ತ್ರೀಜನಃ ಅಸ್ತಿ | ಯತ್ರ ಯಹ್ವತೀಃ ಪರಿತೋ ಗಚ್ಛಂತ್ಯಃ | ಅಮೂಃ ಆಪಃ 


524 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಅಭಿಮಾನಿದೇವತಾಃ ಸಂತಿ ತತ್ರ ಮಾಂ ಅಮೃತಂ ಮುಕ್ತಂ ಕೃಧಿ ಕುರು | ತ್ವಂ ಚ ಇಂದ್ರಾಯ 
ಪರಿಸ್ರವ | 

ಯಾವ ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಮನು ಮರಣವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ರಂಜಕನೇ ಹೊರತು 
ಭೀಷಕನಲ್ಲವೋ, ಯಾವ ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗದ ಅಂತಃಪುರಸ್ತ್ರೀಸಮೂಹವು ಇದೆಯೋ, 
ಯಾವ ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲೂ ಚಲಿಸುವ ಜಲಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿದ್ದಾರೋ ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು. ನೀನೂ ಸಹ ನಾರಾಯಣನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಯತ್ರಾನುಕಾಮಂ ಚರಣಂ ತ್ರಿನಾಕೇ ತ್ರಿದಿವೇ ದಿವಃ । 

ಲೋಕಾ ಯತ್ರ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಮಂತಸ ತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ರವ ॥ ೦೯ 
ತ್ರಿನಾಕೇ ದುಃಖರಹಿತತ್ವಾತ್‌ ನಾಕಶಬ್ದವಾಚ್ಯ-ವೈಕುಂಠಾನಂತಾಸನಶ್ವೇತದ್ವೀಪಾಖ್ಯಲೋಕ- 

ತ್ರಯತ್ವಾತ್‌ ತ್ರಿನಾಕಶಬ್ದವಾಚ್ಯೇ | ತ್ರಿದಿವೇ ತ್ರಯಃ ದಿವಃ ಸದಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಸೂರ್ಯೇಂದ್ವಗ್ಯ್ಯಾದ್ಯಾಃ 

ಯತ್ರೇತಿ BSS, ತ್ರಿದಿವಶಬ್ದವಾಚ್ಯೇ | ಯತ್ರ ಮುಕ್ತೌ Qu: ಜ್ಯೋತಿರೂಪಮುಕ್ತಸಮೂಹಸ್ಕ 


i 5 
ಅನುಕಾಮಮ್‌ ಇಚಾನುಸಾರೇಣ ಚರಣಂ ಸಂಚರಣಂ ಅಸ್ತಿ | ಯತ ಮುಕಾ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಮಂತಃ 
ಲೋಕಾಃ ತ್ರಿನಾಕಪದೇನ ಸೂಚಿತಾಃ ಸಂತಿ | ತತ್ರೇತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ವವತ್‌ ॥ 


ದುಃಖರಹಿತವಾದುದರಿಂದ ನಾಕಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾದ ಸದಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾದ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ- 
ಅಗ್ನಿಗಳನ್ನುಳ್ಳ ವೈಕುಂಠಾದಿಲೋಕತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶರೂಪರಾದ ಮುಕ್ತಸಮೂಹದ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಅನು- 
ಸಾರವಾಗಿ ಸಂಚಾರವು ಇದೆಯೋ ಯಾವ ಮಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿನಾಕಪದದಿಂದ ಸೂಚಿತವಾದ ಪ್ರಕಾಶ- 
ಮಾನವಾದ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕತ್ರಯವಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು. 
ಯತ್ರ ಕಾಮಾ ನಿಕಾಮಾಶ್ಚ ಯತ್ರ ಬ್ರಧ್ದಸ್ಯ ವಿಷ್ಟಪಂ | 
ಸ್ವಧಾ ಚ ಯತ್ರ ತೃಪ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪೆರಿ ಸ್ರವ ॥ ೯1೧೧೩1೧೦ 
ಯತ್ರ ಮುಕ್ತೌ ಕಾಮಾಃ ಸ್ವಯೋಗ್ಯವಿಷಯೇಚ್ಛ್ಚಾಃ ನಿಕಾಮಾಃ ನಿತರಾಂ ಕಾಮ್ಯಂತ ಇತಿ ನಿಕಾಮಾ 
ವಿಷಯಾಶ್ಚ ಸಂತಿ | ಅನ್ಯಥಾ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪತ್ವಾಭಾವಪ್ರಸಂಗಾತ್‌ | ಯತ್ರ ಮುಕ್ತ್‌ WHA ಸೂರ್ಯಸ್ಯ 


ಜ 


ವಿಷ್ಟಪಂ ಸ್ಥಾನಮ್‌ | ಯತ್ರ ಮುಕ್ತೌ ಸ್ವಧಾ ಚ ಸ್ವಧಾಶಬ್ದವಾಚ್ಯಪಿತೃಪತ್ನೀ ಚ ಶಬ್ದೇನ 


ಹಾ ಶಬವಾಚಾಗಿಪತೀ ಚ । ತೃಪಿಶಾಸಿ! ತತ್ಯೇತ್ನಾದಿ ಪೂರ್ವವತ್‌ I 
Q SA a ९) _0 


ಮುಕ್ತಿರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 525 
ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಿಷಯದ ಇಚ್ಛೆಗಳೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಬಯಸಲ್ಪಡುವ 
ಆ ಇಚ್ಛೆಯ ವಿಷಯಗಳೂ ಇವೆಯೋ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪತ್ವವೇ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ(ಬ್ರಧ್ದಸ್ಯ) ಸ್ಥಾನವು ಇದೆಯೋ, ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ವಧಾಶಬ್ದ- 
ವಾಚ್ಯಳಾದ ಪಿತೃಪತ್ನಿಯೂ ಮತು ಚಶಬವಾಚ್ಗಳಾದ ಅಗಿಪತ್ತಿಯಾದ ಸ್ನಾಹಾದೇವಿಯೂ 
= Q S a^a ವೆ 
ತೃಪ್ತಿಯು (ತೃಪ್ತಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯು) ಇದ್ದಾರೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು. 


ಯತ್ರಾನಂದಾಶ್ಚ ಮೋದಾಶ್ಚ ಮುದಃ ಪ್ರಮುದ ಆಸತೇ | 
ಕಾಮಸ್ಯ ಯತ್ರಾಪ್ತಾಃ ಕಾಮಾಸ್ತತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ಪವ ॥ ೧೧ 


ಯತ್ರ ಮುಕ್ತೌ ಭಗವತೋ ಮಧ್ಯದಕ್ಷಿಣಪಕ್ಷವಾಮಪಕ್ಷಶಿರೋರೂಪಾಃ ತತ್‌ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೂತ- 
ಜೀವಾನಾಂ ಪಂಚಾವಯವರೂಪಾಶ್ಚ | ಆನಂದಾಃ ಮೋದಾಃ ಮುದಃ ಪ್ರಮುದಶ್ಚ | ಆಪ್ತಾಃ 
ಭಗವತೋ ನಿರವಧಿಕಸಂಪೂರ್ಣಾಃ | ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಾಃ ಆಸತೇ । ಯತ್ರ 
ಕಾಮಾಸ್ಯ ಇಚ್ಛಾಯಾಃ ಕಾಮಾಃ ४२०२, ವಿಷಯಾಶ್ಚ ಆಪ್ತಾಃ ಆಸತೇ | ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಿಷಯ- 
ನಿರಪೇಕ್ಷಸುಖಚತುಷ್ಟಯಾತ್‌ ಪಂಚಮಸ್ಯ ವಿಷಯಾಭಿವ್ಯಂಗ್ಯಪ್ರಿಯನಾಮಕಸುಖಸ್ಯ ವ್ಯಂಜಕ- 
ವಿಷಯ ಕ್ಷತಯಾ ವಿಜಾತೀಯತ್ವಾತ್‌ ಪಾರ್ಥಕ್ಯಕಥನಮ್‌ | ತತ್ರೇತ್ಯಾದಿಪೂರ್ವವತ್‌ | 


al 


ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ದೇಹದ ಮಧ್ಯಭಾಗ, ದಕ್ಷಿಣಪಕ್ಷ, ವಾಮಪಕ್ಷ ಮತ್ತು 
ಶಿರೋರೂಪವಾದ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಬಿಂಬರಾದ ಜೀವರಿಗೂ ಪಂಚಾವಯವರೂಪಗಳಾದ ಆನಂದಗಳು 
ಮೋದಗಳು ಸುಖವು ಸುಖಗಳು ವಿಶೇಷವಾದ ಸುಖಗಳು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನಿರವಧಿಕಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಜೀವರಲ್ಲಿ ಯಥಾಯೋಗ್ಗವಾಗಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆಯೋ, ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆಯ 
ವಿಷಯಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತವೆಯೋ, ಆನಂದ, ಮೋದ, ಮುದ, ಪ್ರಮುದ ಈ ನಾಲ್ಕು ಸುಖಗಳು 
ವಿಷಯನಿರಪೇಕ್ಷವಾದ ಸುಖಗಳು. ಐದನೆಯದು ವಿಷಯಾಭಿವ್ಯಂಗ್ಯವಾದ ಪ್ರಿಯನಾಮಕವಾದ 
ಖ. ಅದು ವಿಷಯಸಾಪೇಕ್ಷವಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು "ಕಾಮಸ್ಯ ಯತ್ರಾಪ್ತಾಃ ಕಾಮಾಃ' ಎಂದು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಯ ಇಂದೋಃ ಪವಮಾನಸ್ಕಾನು ಧಾಮಾನ್ಯಕ್ರಮೀತ್‌ | 
ತಮಾಹುಃ ಸುಪ್ರಜಾ ಇತಿ ಯಸ್ತೇ ಸೋಮಾವಿಧನ್ಮನ ಇಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ರವ ॥ 0೧ 


ಹೇ ಸೋಮ ಪವಮಾನ! ಯಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಇಂದೋಃ ಪವಮಾನಸ್ಯ ತೇ ತವ ಅನುಧಾಮಾನಿ 
ಅನುಕೂಲಸ್ಸಾನಾನಿ ಅಕ್ರಮೀತ್‌ ಆಕ್ರಮ್ನ ತಸೌ | "ದೇಹೇ*ಪಿ ಯತ್ರ ಪವನೋತತ್ರ' ಇತ್ಕಾದಿನೋಕ್ಷಸ್ಥ 
ಥಿ छ ಈ > > 3 DS 


526 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ತತ್ರ ತತ್ರ ಹರಿರಪಿ ತಿಷ್ಠತೀತಿ ನಿಯಮಸ್ಯ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತ್ವ- 
ಸೂಚನಾಯ ಇದಮುದಿತಮ್‌ । ಯಶ್ಚ ತೇ ಮನಃ ಅವಿಧ್ಯತ್‌ ಮನೋಇಂತಃ ಸರ್ವದಾ 
ತಿಷ್ಠತೀತ್ಯರ್ಥಃ । ತಂ ಸುಪ್ರಜಾಃ ಉತ್ತಮಜೀವಾಃ ಇತಿ ಮದುಕ್ತಪ್ರಕಾರೇಣ ಆಹುಃ । ನ ಕೇವಲಮಿದಂ 
ಮಹಿಮದ್ವಯಂ ಮಯೈವ ಕಥ್ಯತೇ | ಕಿಂತು ಇಮಮೇವ ಮಹಿಮಾನಂ Adersh ಸಜ್ಜನಾ 


ವದಂತೀತಿ ಭಾವಃ | SA, , ಇಂದ್ರಾಯ ಮಾಂ ಪರಿಸ್ರವ II 


Sg 

ಎಲೈ ಸೋಮಪವಮಾನನೇ। ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪವಮಾನನಾದ ನಿನ್ನ ಅನುಕೂಲ- 
ಸ್ಲಾನಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದಾನೆಯೋ "ದೇಹೇ*ಪಿ ಯತ್ರ ಪವನೋಪಸ್ಲಿ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿದಾನೆಯೋ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹರಿ ಇದ್ದಾನೆಂಬ ನಿಯಮವು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ಸೂಚಿಸಲು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಸರ್ವದಾ ಇದ್ದಾನೆಯೋ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉತ್ತಮಜೀವರು ನಾನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಹೇಳುವುದಲ್ಲ (ವೇದಾಭಿಮಾನಿಯಷ್ಟೇ/ ಮಂತ್ರ- 
ದ್ರಷ್ಟ್ರಾರನಾದ ಯಷಿಯಷ್ಟೇ ७९) ಸರ್ವಸಜ್ಜನರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯ 


ಯಷೇ ಮಂತ್ರಕೃತಾಂ ಸ್ತೋಮೈಃ ಕಶ್ಯಪೋದ್ವರ್ಧಯನ್ನಿರಃ | 
ಸೋಮಂ ನಮಸ್ಕ ರಾಜಾನಂ ಯೋ ಜಜ್ಞೇ ವೀರುಧಾಂ ಪತಿರಿಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ರವ ॥ ೦೨ 
ನನು ಸೋಮಸೂಕ್ತೇಸ್ಮಿನ್‌ ಕಥಂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನಮಿತ್ಯತಃ ಸ ಏವ ಮುಖ್ಯತಃ 
ಸೋಮ- ಲತಾಭಿಮಾನಿತ್ವಾತ್‌ ಮುಖ್ಯಃ ಸೋಮಃ | ಚಂದ್ರಸ್ತು ಅವಾಂತರಾಭಿಮಾನಿತ್ವಾತ್‌ 
ಅಮುಖ್ಯಸೋಮ ಇತಿ ಪ್ರತಿಪಾದಯನ್‌ ಸೋಮಯಾಗಾದಿನಿವೃತ್ತಿಕರ್ಮಸಾಧ್ಯಂ ಮೋಕ್ಷಂ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಂ ಪ್ರತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಯತೇ — ಯಷ ಇತಿ ॥ ಮಂತ್ರಕೃತಾಂ ಖಷ್ಯಾದೀನಾಂ ಸ್ತೋಮೈಃ 
ನಮಸ್ಯ ನಮಸೋ ಯೋಗ್ಯ ನಮಸ್ಕಾರ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ | ಕಶ್ಯಪ ಕಾತ್‌ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ಪ್ರಾಪ್ಯಸ್ಯ 
ಶಂಪದವಾಚ್ಯಸುಖಸ್ಯ ಯೋಗ್ಯಾಃ ಕಶ್ಯಾಃ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಾಃ | ತಾಂ ಪಾತೀತಿ ಕಶ್ಯಪಯಷೇ ಸರ್ವಜ್ಞ 
ಪವಮಾನಪ್ರಾಯಪಾಠವಿರೋಧೇನ ಖಷ್ಯಂತರಸ್ಯ ಅತ್ತ್ರಾಗ್ರಾಹ್ಯತ್ವಾದುಕ್ತ ಏವಾರ್ಥಃ | ಗಿರಃ 
ವೇದಪರಾಣಾದಿ ವಾಚಃ | ಉದ್ವರ್ಧಯನ್‌ ಅಪವ್ಯಾಖ್ಯಾಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನೇನ ಯಥಾಸ್ಥಿತಾರ್ಥ- 
ಕಥನೇನ ಚ ವರ್ಧಯನ್‌ ವೀರುಧಾಂ ಸೋಮಲತಾನಾಂ ಪತಿಃ ಮುಖ್ಯಸ್ವಾಮೀ ಯೋ ಭವಾನ್‌ 
ರಾಜಾನಂ ಚಂದ್ರಂ ಸೋಮಂ ಸೋಮಲತಾಯಾ ಅವಾಂತರಾಭಿಮಾನಿತ್ತಾತ್‌ ಸೋಮಪದ- 
ವಾಚ್ಕಮ್‌ | Wwe ಜನಯಾಮಾಸ | ಮುಖ್ಯಸೋಮಸ್ಕ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ೦ದ್ರೇ*ಪಿ ಆವಿಷ್ಟ- 
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ಮುಕ್ತಿರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 527 
ರೂಪೇಣ ಸಹಜನನಮಸ್ತೀತಿ ಸೂಚನಾಯ ಜಜ್ಞೇ ಇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ | ಹೇ ಇಂದೋ! ಸ ತ್ವಂ ಇಂದ್ರಾಯ 
ಮಾಂ ಪರಿಸ್ರವೇತಿ ಯೋಜನಾ | 


ಅವತಾರಿಕೆ - ಈ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಉತ್ತರವಾಗಿ “ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ  ಸೋಮಲತೆಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಸೋಮಪದ- ವಾಚ್ಯನಾದವನು. ಚಂದ್ರನು ಸೋಮಲತೆಗೆ ಅವಾಂತರಾಭಿಮಾನಿಯಾದುದರಿಂದ 
ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸೋಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದವನು ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಸೋಮಯಾಗಾದಿ ನಿವೃತ್ತಿಕರ್ಮಸಾಧ್ಯವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರದ್ರಷ್ಟ್ರವಾದ 
ಯಷಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೆ — WANS ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾದ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ। ಕ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ಯವಾದ ಶ ಸುಖಕ್ಕೆ ಯ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ಕಶ್ಯರು. ಅವರನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದರಿಂದ ಕಶ್ಯಪಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದವನೇ! ಸರ್ವಜ್ಞ- 
ನಾದವನೇ। (ಪವಮಾನಶಬ್ದ ಪ್ರಾಯಪಾಠವಿರುವುದರಿಂದ ಬೇರೆ ಖುಷಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತೆಗೆದು- 
ಕೊಳ್ಳಬಾರದು) ವೇದಪುರಾಣಾದಿವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಅಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಸರಿಯಾದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸುವವನಾಗಿ, ಸೋಮಲತೆಗಳ ಮುಖ್ಯಸ್ವಾಮಿ- 
ಯಾದ ನೀನು ಸೋಮಲತೆಗೆ ಅವಾಂತರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸೋಮಪದವಾಚ್ಯನಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಉತ್ಪಾದಿಸಿದೀಯೆ. ಮುಖ್ಯಸೋಮನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಚಂದ್ರನಲ್ಲೂ ಆವಿಷ್ಠನಾಗಿ ಚಂದ್ರನ 

०० Q ಶಿ SY > e eJ ಅ 
ಜನನವಾದಾಗ ತಾನೂ ಜನಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಸೂಚಿಸಲು ಜಜ್ಞೇ ಎಂದು ಅಣಿಜಂತಪ್ರಯೋಗ- 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


ಸಪ್ತ ದಿಶೋ ನಾನಾಸೂರ್ಯಾಃ ಸಪ್ತ ಹೋತಾರ ಖುತ್ವಿಜಃ । 


ದೇವಾ ಆದಿತ್ಯಾ ಯೇ ಸಪ್ತ ತೇಭಿಃ ಸೋಮಾಭಿ ರಕ್ಷ ನ ಇಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ A9 ॥ ೦೩ 


ಯತ್ರ ಮುಕೌ ದಿಶಃ ದಿಗಭಿಮಾನಿದೇವಾಃ ಸಪ್ತ ಸಂತಿ 1 zde ಕಲ್ಲೇ ಮುಕ್ತಾಃ 
ಇಂ -2 eJ eJ -9 
ಏಕಾದಶಸಂಖ್ಯಾಕಾಃ ನಾನಾಸೂರ್ಯಾಶ್ಚ ಸಂತಿ | ಹೋತಾರಃ ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮಾದಿ ಪ್ರಧಾನಭೂತ- 
ಸಪ್ತಕ್ರತುಷು ಹೋತಾರಃ ಸಪ್ತ ಸಂತಿ | ಆದಿತ್ಯಾ! ಇಂದ್ರಸ್ಕೈವಾಜ್ಞಯಾ ಅದಿತ್ಯಾ ಪುತ್ರತ್ವೇನ ವೃತಾಃ 
ದೇವಾಃ AB ತೇಷು ಪ್ರಧಾನಕಾಃ ಇತಿ ವಚನಾತ್‌ ಮರುದಣೇಷು ಪ್ರಧಾನಭೂತಾಃ ಪ್ರವಹಾದ್ದಾಃ 
D N E 

ಯೇ ಸಪ್ತ ಮರುತಶ್ಚ ಸಂತಿ Be ಇಂದೋ ಸೋಮ ನಃ ಇಂದ್ರಾಯ ಪರಿಸ್ರವ ! ತೇಭಿಃ ಸಹ 


ಜ 
ಅಭಿರಕ್ಷಃ ಅಸ್ಮಾನಪಿ ಭಗವತ್‌ ಸಮೀಪಂ ಪ್ರಾಪಯಿತ್ವಾ ತೇಷಾಂ ಪುಂಜೇ ಪ್ರವೇಶ್ಯ ರಕ್ಷೇತಿ 


528 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದಿಗಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಸಪ್ತಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೋ ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರಾದ ಏಕಾದಶಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಸೂರ್ಯರು ಇದ್ದಾರೆಯೋ ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮಾದಿ- 
ರೂಪವಾದ ಪ್ರಧಾನ-ಸಪ್ತಕ್ರತುಗಳ ಹೋತೃಗಳು ಏಳು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆಯೋ ಇಂದ್ರನ 
ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ಅದಿತಿಯು ಪುತ್ರತ್ವೇನ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ದೇವತೆಗಳು ಸಪ್ತಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆಯೋ 
"ಸಪ್ತಕೇಷು ಪ್ರಧಾನಕಾಃ' ಎಂಬ ವಚನದಂತೆ ಮರುದ್ದಣದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಪ್ರಧಾನರಾದ ಪ್ರವಹಾದಿ 
ಸಪ್ತಹೋತೃಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆಯೋ, ಎಲೈ ಸೋಮ ಪವಮಾನನೇ! ನಮ್ಮನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಕಡೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸು. ನಮ್ಮನ್ನೂ ಸಹ ಭಗವಂತನ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅವರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸು ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಯತ್ತೇ ರಾಜಂಭೃತಂ ಹವಿಸ್ತೇನ ಸೋಮಾಭಿ ರಕ್ಷ ನಃ | 
ಅರಾತೀವಾ ಮಾ ನಸ್ತಾರೀನ್ಮೋ ಚ ನಃ ಕಿಂ ಚನಾಮಮದಿಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ ಸ್ಪವ ॥ ೦೪ 

ಹೇ ರಾಜನ್‌ ಸೋಮ! ಯದ್ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತೇ ತವ ತ್ವಾಮುದ್ದಿಶ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ | ಹವಿಃ ಶ್ರುತಂ ಪಕ್ವಂ 
ಕೃತಮ್‌ । ತೇನ ಕಾರಣೇನ ನಃ ಅಭಿರಕ್ಷ । ಅರಾತಿವಾ ಅರಾತಿಂ ಶತ್ರುಂ ವಾಯತಿ ಕಂಪಯತಿ ಇತಿ 
ಅರಾತಿ ವಾಃ । “ವೋ ವಿಧೂನನೇ' ಸೂತ್ರಾತ್‌ ವಾಜನಂ ಕಂಪನಮ್‌ । ರಾತಿಂ ರಕ್ಷಣಂ ವಾಪಯತಿ 
ಪ್ರಾಪಯತೀತಿ ಅರಾತಿವಾ | "ವಾ ಗತಿಗಂಧನಯೋಃ' ಇತಿ ಧಾತೋಃ | ಆಮಮತ್‌ ಆಮಂ 
ಕ್ರಕೃತತಾಪರಹಿತಂ ಪುರುಷಂ ಮಥ್ನಾತೀತಿ ಆಮಮತ್‌ | "ಅತಪ್ರತನೂರ್ನತದಾಮೋ ಅಸ್ನುತೇ' 
ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ | ಯಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ನಃ ಅಸ್ಮಾನ್‌ ಮಾತಾರೀತ್‌ ಅತಾರೀತ್‌ । ಅತಿಕ್ರಮ್ಯ ಗತವಾನ್‌ | 
ಯಶ್ಚ ಪರಮಾತ್ಮಾ ನಃ ಅಸ್ಮಾಕಮ್‌ | ಮೋ ಮಾ ४० ठ ಭವತಿ ಕಿಮ್‌ । ಭವತ್ಯೇವ ಅಸ್ಮಾಕಂ 
ಸ್ವಾಮೀತಿ ಯಾವತ್‌ | ಯಶ್ಚ ಪರಮಾತ್ಮಾ ನೋ ಅಸ್ಮಾಕಂ ಮತೇ ಕಿಂಚನ ಜಗತ್‌ ಮೋ ಮಾನ 
ಭವತಿ | ಸಕಲಜಗದ್ದಿನ್ನ ಇತಿ ವಾ | ನೋ ಇತಿವತ್‌ ಮೋ ಇತ್ಯಪಿ ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕಮವ್ಯಯವಸ್ತಿ | 
ಅತಃ ಶ್ರುತಿರುಭಯಥಾಪ್ಯವದದಿತಿ ಜ್ಞಾತವ್ಯಮ್‌ । ಹೇ ಇಂದೋ ಪವಮಾನ! ತಸ್ಮೈ ಇಂದ್ರಾಯ 
ನಃ ಪರಿಸ್ರವೇತಿ ಸಂಬಂಧಃ | 
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ಎಲೈ ರಾಜನಾದ ಪವಮಾನನೇ! ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಹವಿಸ್ಸು 
ಪಾಕಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆಯೋ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, ಅರಾತೀ ಎಂದರೆ ಶತ್ರುವನ್ನು 
ವಾಯತಿ ಎಂದರೆ ನಡುಗಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಡುಗಿಸುವ ಪವಮಾನನೇ। 
("ವೋ ವಿಧೂನನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ವಾನ ಎಂದರೆ ಕಂಪನ ಎಂದರ್ಥ) ಅಥವಾ ७००७० = 
ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಅರಾತಿವಾ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಅಮಮ್‌ ತಪ್ಪಸುದರ್ಶನ 
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ತಾಪರಹಿತನಾದ ಪುರುಷನನ್ನು ಮಥಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಆಮಮತ್‌ ತಪ್ಪಮುದ್ರಾ- 
ರಹಿತನಾದವನನ್ನು ಪೀಡಿಸುವವನು ಎಂದು ಅರ್ಥ. "ಅತಪ್ಪತನೂರ್ನತದಾಮೋ ಅಶ್ನುತೇ' ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯು ಇದನ್ನು ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಮ್ಮನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಹೋಗದಿರಲಿ; 
ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲವೇನು? ಇದ್ದೇ ಇದ್ದಾನೆ ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಯತ್ರ ತತ್ಪರಮಂ ಪದಂ ವಿಷ್ಣೋರ್ಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ I 
ದೇವೈಸ್ಸುಕೃತಕರ್ಮಾಭಿ 2,3) ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿಸ್ರವ ॥ 

ಯತ್ರ ವಿಷ್ಣೋರ್ಲೋಕೇ ತತ್‌ ವಿಷ್ಣ್ವಾಖ್ಯಂ ಪರಮಂ ಉತ್ತಮಂ ಪದಂ ಪದ್ಯತ ಇತಿ ವ್ಯತ್ಸತ್ವಾ 
ಸಕಲಮುಕ್ತಗಮ್ಯಂ ವಸ್ತು ಸುಕೃತಕರ್ಮಭಿಃ ಸುಷ್ಟುಕೃತಯಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮಭಿಃ ದೇವೈಃ ಮಹೀಯತೇ । 
ಹೇ ಇಂದೋ! ತತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧಿ 1 ಇಂದ್ರಾಯ ಪರಿಸ್ರವ | 

ಯಾವ ವಿಷ್ಣುಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಕಲಮುಕ್ತಗಮ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ ಎಲೈ ಪವಮಾನನೇ! ಅಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು. ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ಅವನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 

೨ ८ a 

ಹೋಗು. 

ಹೀಗೆ ಇದು ವೈದಿಕ ""ಇಂದುನಾಮಕಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಸ್ತುತಿ'' ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ವಂ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿಃ 
ಎಂಬ ಆರನೆಯ ಪ್ರಮೇಯ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 


X २८ ook 
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7. ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ SIGNO 
(ನಿರ್ಮಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯೇ ಮೋಕ್ಸಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು) 
ಸ್ಮರಣೀಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳು — 

ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ — “ತಾರತಮ್ಯಪರಿಜ್ಞಾನಮಪ್ಯೇತೇನೈವ ಸಾಧನಮ್‌' (3-4-239) - (ತಾರತಮ್ಯಾ- 
ನುಗುಣವಾಗಿ ಭಕ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ ದೇವತಾತಾರತಮ್ಯದ ಜ್ಞಾನವೂ Bess 
ಸಾಧನವು) 

ಮೇಲಿನ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ - ನ ಹ್ಯವಿದಿತೇ ತಾರತಮ್ಯೇ 
ತಾರತಮ್ಯಾನುರೋಧೇನ ಮುಕ್ತಿ(ಭಕ್ತಿ)ಕರಣಂ ಸಂಭವತಿ - ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯನಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ - 
ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತಾರಮ್ಯಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭಕಿಕರಣವು ಸುತರಾಂ ಅಸಂಭವವು. 


1) ಕೃಷ್ಣಾಮೃತಮಹಾರ್ಣವ (287) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 


० ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಂ ತು ನಿವತಮಿಹ ಚೋಚ್ಚತೇ 
ಸೇವಮಾನಸು ಬ್ರಹಾಬ್ಲೇತಿ ಸನಾತನಮ್‌ ॥ 


""ಫಲೇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲದೇ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವೇ ನಿವೃತ್ತಕರ್ಮ ಎಂದು 
ಹೇಳುವರು. ಈ ನಿವೃತ್ತಕರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುವವನು ಅನಾದಿನಿತ್ಯನೂ ಗುಣಪೂರ್ಣನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿ- 
ಯನು ಹೊಂದುವನು''. 

ವ್ಯಾಸಸ್ಥೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಶ್ಲೋಕವಿದೆ. ""ಸಂಪ್ರದಾಯೇ ಬ್ರಹನಾಮಿ ಮಧ್ದಾಚಾರ್ಯ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ, ಎಂದು ಪದಪುರಾಣವು. 

ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಕವನ್ನೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೋ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಪದದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 
-ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾ 

2) ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (Page 604 Bombay Edition) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು 
ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ - “GAN ಶಾಸ್ತ್ರೇ ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಮೋಕ್ಟಸಾಧನತ್ವಮುಚತೇ, ತತ್ರ 
ತತ್ರ, ಜ್ಞಾನಮಿತಿ ಪದೇನ ಭಕ್ತಿರೀರ್ಯತೇ, ಲಕ್ಷ ತೇ । ಕುತಃ) ಸಂಬಂಧಾತ್‌ | ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಭಕ್ತಿಭಾಗತ್ವಾತ್‌ | 
ಮಾಹಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನಸ್ನೇಹಸಮುದಾಯೋ ಹಿ ಭಕ್ತಿರಿತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ | ತತೋ ಜ್ಞಾನಂ ಭಕ್ತೇರ್ಭಾಗ ಏಕದೇಶಃ I" 
ಅತಿ ॥1 
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ಪುನಃ ""ಸಂಸಾರನಿವತಿಮಾತ್ರಂ ಕೇವಲೇನ ಜ್ಞಾನೇನ ಭವತಿ | ಆನಂದ ಕರ್ಮಸಾಪೇ ಕ್ಲೇಣೈವ 
ಜ್ಞಾನೇನೇತಿ ಭಗವತಃ ಪಂಥಾ'' ಇತಿ ಚ॥ 
ಭಕ್ತಿಯ ಲಕ್ಷಣ - ಭಾಗವತತಾತ್ರರ್ಯನಿರ್ಣಯ 
ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (11-14-24) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಭಕ್ತಿಯ 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
"ಚಿತ್ತದ್ರವಸ್ತಥಾ A yore ಪ್ರಸಾದೋ ಭಕ್ತಿಲಕ್ಷಣಮ್‌ | 
ಆಧಿಕ್ಕೇನ ತು ತತ್ರಾಪಿ ಸೈರ್ಯಮೇವ ವಿಶೇಷತಃ | 
ದಂಭಸ್ಯ ಚಲಭಕ್ತೇಶ್ಚಯಸ್ಮಾದಶ್ವಾದಿಕಂ ಭವೇತ್‌ | 
Da & D 
ದಂಭಾದಿಪರಿಹಾರಾರ್ಥಂ ನಿಗಷ್ಟೀಯಾಚ್ಚ ಧೀರಧೀಃ। 
ಅತ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ಸೆಃ ಕ್ಲೇಶೈರಾಧಿಭೂತಾಧಿದೈವಿಕೈಃ | 
WOE, डू, ವೇದತಂತ್ರಾದ್ಯೈರುಪದೇಶೈಶ್ವ ತಾದೃಶೈಃ। 
ಬಲವಚ್ಚಾಸನೈರ್ವಾಠಪಿ OA, WENT ಚಾಲ್ಕತೇ । 
ಸ ಏವ ಪರಮೋ ಭಕ್ತೋ ವಿಷ್ಣೋರ್ಹ್ವದಯವಲ್ಲಭ ಇತಿ ಭಕ್ತಿವಿವೇಕೇ - ಇತಿ | 


ಮನಸು ಭಗವಂತನ ಕಡೆಗೆ ಹರಿಯುವುದು, ಸಿರತೆ, ಮುಖ ಅರಳುವುದು ಇವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಡು- 
ಬರುವುದು ಭಕ್ತಿಯ ಆಂತರಿಕಲಕಣವಾಗಿದೆ. ಈ ಮೂರರಲಿಯೂ ಸಿರತೆಯೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಲಕಣ- 
ವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುವುದು ಮುಂತಾದವು ಬಾಹ್ಗಲಕಣಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದಾಂಭಿಕನಲಿಯೂ 
१३०६३४, ಯುಳ್ಳವನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಅದರಿಂದ ದಂಭ ಅಥವಾ sows ಇರಬಹುದೆಂದು ಸಜ್ಜನರಿಗೆ 
ಸಂದೇಹ ಬಾರದಂತೆ ಕಣ್ಣೀರು ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ನಿಯಂತ್ರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ದಾಂಭಿಕ ಅಥವಾ ಚಲಭಕ್ತಿಯವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಸಜ್ಜನರು ತತ್ವೋಪದೇಶಮಾಡದೇ ಇರಬಹುದು. 
ಸಜ್ಜನರು ಇವನ ಬಳಿ ಶ್ರವಣಕ್ಕೆ ಬಾರದಿರಲೂ ಬಹುದು). ರೋಗಾದಿ ಅಧ್ಯಾತಿಕತಾಪ, ರಾಜರ ಕಳ್ಳರ 
ಭೀತಿ ಮುಂತಾದ ಭೌತಿಕತಾಪ, ಅತಿವೃಷ್ಟಿ ಅನಾವೃಷ್ಟಿ ಮುಂತಾದ ಆಧಿದೈವಿಕತಾಪಗಳಿಂದಾಗಲೀ, ಭಕ್ತಿ- 
ವಿರೋಧಿಗಳ ಮಾತುಗಳಿಂದಾಗಲೀ, ಭಕ್ತಿನಿಷೇಧದಂತೆ ಮೇಲ್ನೋಟಕ್ಕೆ ಕಾಣುವ ವೇದಪಂಚರಾತ್ರ- 
ಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಯಾರ ಭಕ್ತಿಯು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನೇ ಪರಮಭಕ್ತ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಮನಸಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯ ಎಂದು ಭಕ್ತಿವಿವೇಕ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಮಹಾಭಾರತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸು- 
ತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ E 


532 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ದೋಷೋಜ್ಜಿತಾ ಚಯಾಭಕ್ತಿಃಸಾ ಮೋಕ್ಟಂ ನಿಯಮಾನ್ನಯೇತ್‌ | 
ನಿರ್ದಷ್ಟವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ನಿಯಮವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕುರಿತು ಕೊಂಡೊಯ್ಯುತ್ತದೆ. 
"ಭಕ್ತರ್ಥಾನ್ಯಖಿಲಾನ್ಯೇವ ಭಕ್ತಿರ್ಮೋಕ್ಷಾಯ ಕೇವಲಾ | 
ಮುಕ್ತಾನಾಮಪಿ ಭಕ್ತಿರ್ಹಿ ನಿತ್ಯಾನಂದಸ್ವರೂಪಿಣೀ 111 /102॥ 
ದಾನ ಸ್ನಾನಾದಿ ಸಕಲಸಾಧನೆಗಳೂ ಭಕ್ತಿಯ ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ. ಭಕ್ತಿಯೊಂದೇ BOSS, ಸಾಧನ 
ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಭಕ್ತಿ ನಿತ್ಯಾನಂದಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಇದ್ದೇ ಇರುವುದು. 
ದಾನತೀರ್ಥತಪೋಯಜ್ಜಪೂರ್ವಾಃ 2९६ 5 ॐ ಸರ್ವದಾ | 
ಅಂಗಾನಿ ಹರಿಸೇವಾಯಾಂ ಭಕ್ತಿಸ್ತೆ f ವಿಮುಕ್ತಯೇ I" ಇತಿ | 
ದಾನ, ತೀರ್ಥಸ್ನಾನ, ತಪಸ್ಸು : ಯಜ್ಞ ಮುಂತಾದವು ಎಲ್ಲವೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿರಂತರ 
ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅಂಗಮಾತ್ರ . ಭಕ್ತಿಯೊಂದೇ ಮುಖ್ಯಸಾಧನ 
3) ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 
“ಧ್ಯಾನಂ ತ್ವಬಿಲಕರ್ಮಭ್ಯೋ ಧ್ಯಾನಾಚ್ಚ ಜ್ಞಾನಮುತ್ತಮಮ್‌ | 
a > 
ನ ಜ್ಞಾನಸದ್ಭಶಂ (ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಂ) ಕಿಂಚಿತ್‌ ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಸಿದ್ಧಯೇ II" ಇತಿ ಪ್ರವೃತ್ತೇ 
"ae ಕರ್ಮಗಳಿಗಿಂತ ಧ್ಯಾನ ಶ್ರೇಷ್ಠ. ಧ್ಯಾನಕ್ಕಿಂತ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ ಶ್ರೇಷ್ಠ. ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥ- 
e^ ७ $ ४ ಬ ~ © 
ವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಅಪರೋಕ್ಸಕ್ಷೆ ಸಮವಾದ ಸಾಧನ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಪ್ರವೃತ್ತದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. 
ಪುನಃ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 
""ಅಶೇಷಕರ್ಮಪೂಗೋಂಪಿನ ವಿಷ್ಣುಧ್ಯಾನಲೇಶಭಾಕ್‌ | 
ತಚ್ಚಧ್ಯಾನಂ ಹರೇರ್ಜಾನಕೋಟ್ಯಂಶಾಯ ನ ಪೂರ್ಯತೇ'' ಇತಿ ಕರ್ಮವಿವೇಕೇ | 


"ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮಗಳು ಸೇರಿದರೂ ವಿಷ್ಣುಧ್ಯಾನದ ಒಂದಂಶಸಮವಾಗಲಾರದು. ಆ ಧ್ಯಾನವೂ ಹರಿಯ 


t9! 


ಅಪರೋಕ್ಷದ ಒಂದು ಕೋಟಿಯ ಅಂಶವನ್ನೂ ತುಂಬದು' ಎಂದು ಕರ್ಮವಿವೇಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


“ಇತಿ ತಸ್ಮಾದ್‌ ವಿರುದ್ಧವತ್‌ ಪ್ರತೀಯಮಾನಾನಿ ಪ್ರಶಂಸಾದೀನಿ ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿಸಹಕಾರ್ಯಪೇಕ್ಸಯಾ 
ಯೋಜನೀಯಾನಿ'' ಇತಿ Il 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಸಾಧನಂ 533 
ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ದವೆಂಬಂತೆ ಕಾಣುವ ಕರ್ಮಪ್ರಶಂಸಾದಿವೇದವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಗೌಣವಾಗಿ 
ಕೂಡಿಸಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಮೋಕ್ಷಜನಕವು ಜ್ಞಾನವೇ. ಅದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಸಹಕಾರಿಯಾಗಬಲ್ಲದು ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
4) ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-7-23) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 
“ಯದಿ ಸ್ಪತಂತ್ರಾ ನೈವೈತೇ ದುಃಖನಃ ಸ್ಯುಃ ಕದಾಚನ II 
ಅತ ಆರ್ತಿಮತಾಮಾರ್ತಿದಾತಾ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಶ್ಚ ಸಃ। 
ಭಗವಾನ್‌ ಪರಮೋ ವಿಷ್ಣು ಸತಂತ್ರಃ ಸರ್ವದೈಕರಾಟ್‌'' ಇತಿ ॥ 
- ಇತ್ಯಾದಿ ಮಹಾಮೀಮಾಂಸಾಯಾಂ (ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ) 


ಒಂದು ವೇಳೆ ಈ ಜೀವರು ಸ್ವತಂತ್ರರೆಂದಾದಲ್ಲಿ ಅವರು ಯಾವೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲೂ ದುಃಖಿತರಾಗ- 
ಬಾರದು. ಜೀವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನರಾದುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವಸ್ಥತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ದುಃಖಸ್ಪ Ren ದುಃಖವನ್ನು ಕೊಡುವನು, ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವ- 
ವನು. ಭಗವಂತನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ಸರ್ವಸ್ಥತಂತ್ರನು. ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನು. ಈ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು 
ಮಹಾಮೀಮಾಂಸಾದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
5) ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಠದಲ್ಲಿ (3-2-19) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ — 
ನಿತ್ಯಸಿದ್ಧತ್ವಾತ್‌ ಸಾದೃಶ್ಯಸ್ಯ ನಿತ್ಯಾನಂದಜ್ಞಾನಾದೇರ್ನ ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಾದಿನಾ ಪ್ರಯೋಜನಮಿತ್ಯತೋ 
ಬ್ರವೀತಿ - "ಅಂಬುವದಗ್ರಹಣಾತ್‌ ತು ನ ತಥಾತ್ತಮ್‌'' (ಬ್ರ.ಸೂ.3-2-19), 
ಅಂಬುವದ್‌ ಸ್ನೇಹೇನ। ಗ್ರಹಣಂ ಜ್ಞಾನಮ್‌ | ಭಕ್ತಿಂ ವಿನಾನ ತತಾದೃಶ್ಯಂ ಸಮ್ಯಗಭಿವ್ಯಜ್ಯತೇ -ಇತಿ॥ 
ಪರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿರೂಪೇಣ ಸಾದೃಶ್ಯವು ಜೀವನಿಗೆ ನಿತ್ಯಸಿದ್ದವಾದ ಕಾರಣ ತತ್‌- 
ಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಪವಾದ HOT ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಾದಿಸಾಧನೆಗಳಿಂದ ಆಗಬೇಕಾಗಿರುವ ಪ್ರಯೋಜನವು ಏನೂ ಇಲ್ಲ 
ಎಂದರೆ- ಸೂತ್ರಕಾರರು "ಅಂಬುವದಗ್ರಹಣಾತ್‌ ತು ನ ತಥಾತ್ವಮ್‌' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಅಂಬುವತ್‌ = ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಗ್ರಹಣ = ಜ್ಞಾನ; ಸ್ನೇಹಯುಕ್ತಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲದೆ ಭಗವಂತನ ಸಾದೃಶ್ಯವು ಸರಿಯಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
""ಅಪೂರ್ಣೋರ5 ಯಂ ಜೀವಸಂಘೋತಸತಂತ್ರಃ ಪೂರ್ಣೋ BOWE: 5503१ ಸದೈವ | 
ನ ಹಿ ಸತಂತ್ರೋತಪೂರ್ಣತಾಂ ಕಾಮಯೀತ ಪೂರ್ಣೋ ಯದಿ ಸ್ಯಾದಸ್ಪತಂತ್ರಃ ಕುತಃ ಸ 
ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ ॥ ಇತಿ ನ್ಯಾಯವಿವರಣಮ್‌ (2ಅ.1ಪಾದ) 


534 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಅಸ್ಪತಂತ್ರವಾದ ಈ ಜೀವಸಮುದಾಯವು ಅಪರಿಪೂರ್ಣವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂರ್ಣನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವತಂತ್ರನಾದವನು ಅಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಬಯಸಲಾರನು. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಪೂರ್ಣನಾದರೆ ಅವನು ಅಸ್ವತಂತ್ರನು ಹೇಗಾದಾನು? - ಎಂಬುದು ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪಿಗೆ ವೈದಿಕಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯತ್ರಾನಂದಾಶ್ಲ ಮೋದಾಶ್ನ ಮುದಃ ಪ್ರಮುದ ಆಸತೇ I 
QNO ಚ ee 

ದೇವೈಃ ಸುಕೃತಕರ್ಮಭಿಸ್ತತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧಿ ॥ 

ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ದೇಹದ ಮಧ್ಯಭಾಗ, ದಕ್ಷಿಣಪಕ್ಷ, ವಾಮಪಕ್ಷ ಮತ್ತು 
ಶಿರೋರೂಪವಾದ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಬಿಂಬರಾದ ಜೀವರಿಗೂ ಪಂಚಾವಯವರೂಪಗಳಾದ ಆನಂದಗಳು 
ಮೋದಗಳು ಸುಖವು ಸುಖಗಳು ವಿಶೇಷವಾದ ಸುಖಗಳು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನಿರವಧಿಕಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಜೀವರಲ್ಲಿ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆಯೋ, ಯಾವ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆಯ 
ವಿಷಯಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ- ವಾಗುತ್ತವೆಯೋ, ಆನಂದ, ಮೋದ, ಮುದ, ಪ್ರಮುದ ಈ ನಾಲ್ಕು ಸುಖಗಳು 
ವಿಷಯನಿರಪೇಕ್ಷವಾದ ಸುಖಗಳು. ಐದನೆಯದು ವಿಷಯಾಭಿವ್ಯಂಗ್ಯವಾದ ಪ್ರಿಯನಾಮಕವಾದ 
ಸುಖ. ಅದು ವಿಷಯಸಾಪೇಕ್ಷ- ವಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು "ಕಾಮಸ್ಯ ಯತ್ರಾಪ್ತಾಃ ಕಾಮಾಃ' ಎಂದು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ಇಂತಹ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕುರಿತು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯು. 

ತಥಾ ಹಿ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯಮ್‌ (2-18) — 

ಸ ಜೀವನಾಮಾ ಭಗವಾನಾ ಧಾರಣಹೇತುತ?' ಇತಿ | 

ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಲ್ಲಪ್ರಾಣಧಾರಣೆಗೆ ಕಾರಣನಾದ್ದರಿಂದ ಜೀವನೆಂಬ ಹೆಸರು ಅವನಿಗೇ ಮುಖ್ಯವು. 

ಭಸ್ಮ ಕುರ್ಯಾಜ್ಞಗದಿದಂ ಮನಸೈವ ಜನಾರ್ದನಃ' (ಮ.ಭಾ. ಉದ್ಯೋಗ 67-8)ಇತಿ II 

ತತ್ವೋದ್ಯೋತದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಹೀಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ — 

“ಸರ್ವತ್ರಾಖಿಲಸಚ್ಛಕ್ಷಿಃ ನಿರ್ದೋಷೋಶೇಷಸದ್ದುಣಃ । 

ನಿತ್ಯಾತಾದೃಶಚಿಚ್ಚೇತೃಂತೇಷ್ಟೋ ನೋ ರಮಾಪತಿಃ' ಇತಿ ७९०००००००४ II 

ಜೀವಜಡಾತಕ್ರವಾದ ಸಕಲಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ನಿಯಂತ್ರಿಸುವಲ್ಲಿ ಅಪ್ರತಿಹತವಾದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಸ್ವತಂತ್ರನೂ, ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸರ್ವದಾ ಅಪೂರ್ಣವಾದ ಜ್ಞಾನ-ಶಕ್ಷಾದಿಗಳುಳ್ಳ ಜಡ-ಚೇತನಗಳನ್ನು 
ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರೇರಿಸುವವನೂ ಆದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯು ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವನು. 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಲಾಧನಂ 535 
ನಾರದಪಂಚರಾತ್ರದಲ್ಲಿ""ನಿರ್ಮಲಭಕ್ತಿನಿರ್ವಚನವು'' 


“ಸರ್ವೋಪಾಧಿವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಂ IIIT ನಿರ್ಮಲಮ್‌ | 

ಹೃಷೀಕೇಣ ಹೃಷೀಕೇಶಸೇವನಂ ಭಕ್ತಿರುಚ್ಛತೇ ॥'' ಇತಿ ॥ 

ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ - “भोग मोक्षादि अभिलाषओं को त्याग कर श्रोत्रादि हषीकों 
अर्थात्‌ इन्द्रियों द्वारा अनुकूल भाव से ज्ञानकर्मादे आवरण विहीन भगवत्सेवा का ही नाम 
““उत्तमाभक्ति,'' | 

ನಿರ್ಮಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಷಟೃಶ್ನೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ (4-9) 
ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ - “Na ಹಿ ದ್ರಷ್ಟಾ AFD, ಶ್ರೋತಾ ಘ್ರಾತಾ ರಸಯಿತಾ ಮಂತಾ ಬೋದ್ಹಾ ಕರ್ತಾ 
ಎಜ್ಞಾನಾತ್ಮಾ ಪುರುಷಃ ” ಇತಿ ॥ "ಏಷ ಹಿ ದ್ರಷ್ಟಾ? ಚಕ್ಕುರಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ ಅದರ ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗೂ 
ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸುವವನು (ಅಂತರ್ಣಿತಣಿಚ್‌) ದರ್ಶನ ಶಕ್ತಿ ಪ್ರದನು. ಆ ಇಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿದ್ದುಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೇಣ 
ಆ ಕಾರ್ಯಮಾಡಿ ಆ ಇಂದ್ರಿಯ ಮತ್ತು ಆ ಸೂರ್ಯದೇವತೆಯ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಶಕ್ತಿನಿಯಾಮಕನು ಮತ್ತು 
ಚೋದಕನು. ಹೀಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸರ್ಶೇಂದ್ರಿಯ ಮತ್ತು ಆ ಅಹಂಕಾರ ಪ್ರಾಣದೇವತೆಗೆ ಶಕ್ತಿಪ್ರದನು. 
ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ ಆ ಚಂದ್ರಾದಿ ದಿಗ್ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಶಕ್ತಿಪ್ರೇರಕನು. ಫ್ರಾತಾ, ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯ ಕ್ಯೂ 
ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಶಕ್ತಿಪ್ರದನು. ರಸನೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ ವರುಣಾದಿಗಳಿಗೂ ಶಕ್ತಿಪ್ರದನು. ಮನ 
ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಶಕ್ತಿಪ್ರದನು, ಬುದ್ದಿಗೂ ಉಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಶಕ್ತಿಪ್ರದನು. ಕರ್ತಾ 
ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೂ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಶಕ್ತಿಪ್ರದನು. ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮಾ ಪುರುಷಃ ಸ್ವಯಂ ತಾನೂ ಕೂಡ 
ವಿಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾದ ಎಂದರೆ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಪೂರ್ಣವಸುವು ಆದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಧಾರತ್ವವು ಯುಕ್ತವು 
ಎಂದು ಭಾವವು. 

ಜೀವನಾಮಕಪರಮಾತ್ಮನ ಸಮನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನು ಜೀವನು. 

ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ — 

""ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ಹಿ ಭೂತಾನಿ ತೇಷಾಮಂತರ್ಗತೋ ಹರಿಃ। 

ಸಮಃ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ಯ ಏವಂ ವೇದ उड ॐ"? ಇತಿ ॥ ಇತಿ ಮಹಾಭಾರತೇ (3-5-4) 


ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ — 


“ಸಾಧನಾನಿ ತು ಸರ್ವಾಣಿ ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಪ್ರವೃದ್ದಯೇ | 
ನೈವಾನ್ಯಸಾಧನಂ ಭಕ್ತಿ ಫಲರೂಪಾ ಹಿಸಾ ಯತಃ'' 


536 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಎಲ್ಲಾ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನ ಇವುಗಳು ಅಭಿವೃದ್ದಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಭಕ್ತಿಯು ಬೇರೆ ಸಾಧನೆಗಳಿಗೆ 
ಫಲವು. ಇದು ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಲಾರದು. ತಮ್ಮಿಂದ ಉತ್ತಮರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷ ಮಾಡಿದರೆ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ತಮಸನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

ಮನುಷ್ಯನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಅಂತಃಕರಣವಿಶೇಷವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತೇವೆ. 
ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರೇಮ, ವಾತಲ್ಯಾದಿಗಳು ಭಕ್ತಿಭವನೆಯ ನಾನಾ ಮುಖಗಳು. ಈ ಸದ್ಗುಣಗಳ ಬೀಡು 
ವಿಕಾಸವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಭಾವುಕತನವು ಬೇಕು. 


“ಭಾವೋ ಭಕ್ತಿಃ ಸಮುದ್ಧಿಷ್ಠಸ್ತದ್ದಾನ್‌ ಭಾವುಕ ಉಚ್ಯತೇ'' (ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಭಾಷ್ಯ) 


ಎಂದು ನರಸಿಂಹಪುರಾಣವಚನ. ಅಂದರೆ, ಭಾವ ಎಂದರೆ ಭಕ್ತಿಯು, ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ಭಾವುಕ- 
ನೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ - 


""ಪಿಬತ ಭಾಗವತಂ ರಸಮಾಲಯಂ ಮುಹುರಹೋ ರಸಿಕಾ ಭುವಿ ಭಾವುಕಾಃ' 


ಎಂದು ಭಾಗವತಾಚಾರ್ಯರು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಭಾವುಕಪದವನ್ನು ಉಪಯೋಗ ಮಾಡಿರು- 
ತ್ತಾರೆ. ಭಕ್ತಿ ಅಥವಾ ಸ್ನೇಹವು ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಬೇಕಾದರೆ ಆ ವಸ್ತುವಿನ ಗುಣದೋಷಗಳ 
ಅರಿವಾಗಬೇಕು. ದೋಷಯುಕ್ತವಸ್ತು; ವನ್ನು ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಗುಣಪೂರ್ಣವಸ್ತು; ವನ್ನು ಗ್ರಾಹ್ಯ ಮಾಡುವುದೇ 
ವಿವೇಕ. ಅಂದರೆ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ (ಸ್ನೇಹ) ಭಕ್ತಿಯು ಬೆಳೆಯಬೇಕಾದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳು 
ಅಧಿಕವಾಗಿರಬೇಕು; ಮಹಿಮೆಯು ಅತಿಶಯವಾಗಿರಬೇಕು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಆ ವಸ್ತುವಿನ ಲಕ್ಷಣನಿರ್ದೇಶವು 
ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ. 

ಐತರೇಯಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ (ಆರ.3-ಅಧ್ಯಾ 2-ಖಂ3) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಉಪಾಸನಾಪದ್ಧತಿ ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “४३० ಹ್ಯೇವ ಬಹ್ವೃಚಾ ३००४३५४९ ಮೀಮಾಂಸಂತ 
ಏತಮಗಾವಧ್ವರ್ಯವ ಏತಂ ಮಹಾವ್ರತೇ ಛಂದೋಗಾ ಏತಮಸ್ಕಾಮೇತಂ ದಿವ್ಯೇತಂ ವಾಯವೇತ- 
ಮಾಕಾಶ ಏತಮಪ್ಲ್ವೇತಮೋಷಧೀಷ್ಟೇತಂ ವನಸ್ಪತಿಷ್ಟೇತಂ ಚಂದ್ರಮಸ್ಯೇತಂ ನಕ್ಕತ್ರೇಷ್ಟೇತಂ ಸರ್ವೇಷು 
ಭೂತೇಷ್ಟೇತಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾಚಕ್ಕತೇ''ಇತಿ ॥ 


""ಈ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಮಹಾವ್ರತಾಖ್ಯಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಾಮವೇದಿಗಳು ತತ್ಪತಿಪಾದ್ಯದೇವತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯು- 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಈ ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲೂ, ಈ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಈತನನ್ನು 
ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಈತನನ್ನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಈತನನ್ನು ಜಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಈತನನ್ನು ಪಕ್ಷಫಲ- 
ವುಳ್ಳವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಈತನನ್ನು ವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಇವನನ್ನು ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿಯೂ, ಇವನನ್ನು ನಕ್ತತ್ರಗ- 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ತಾಧನಂ 537 
ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಈ ಹರಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ವ್ಯಾಪ್ತನನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ). 
ಇವನನ್ನೇ ಪೂರ್ಣಗುಣಸ್ವರೂಪದವನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ'' ಎಂದು ಈ ಮಂತ್ರಖಂಡದ ಭಾವಾರ್ಥ 

WHAM - ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (4-1-4) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ನ ಪ್ರತೀಕೇ ನಹಿ Ae’ (ಬ್ರ.ಸೂ. 1-1-4) | "ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸೀತ 
(ಛಾಂ.ಉ. 7.1.5) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಶಬ್ದಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ನ ಪ್ರತೀಕೇ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿ] ಕಾರ್ಯಂ ಕಿಂತು, ತತ್ಸ ತೇನೈವ 
ಉಪಾಸನಂ ಕಾರ್ಯಮ್‌'' ಇತಿ ॥ "ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸೀತ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಿಭಕ್ತಿಯ 
ಶಬ್ದಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ನಾಮಾದಿ ಪ್ರತೀಕಗಳೇ ಬ್ರಹ್ಮಎಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಹೊರತು 
ಪ್ರತೀಕಸ್ಥಿತತ್ವೇನೈವ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. - ಎಂದು. 

ಭಕ್ತಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ MA BID ಸ್ನೇಹ 


ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಿರವಧಿಕ ಗುಣಮಣಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ. ಅವನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸುವ ಸ್ನೇಹವೇ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರು — 


""ಮಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಸ್ತು ಸುದೃಢಃ ಸರ್ವತೋಧಿಕಃ। 
ಸ್ನೇಹೋ ಭಕ್ತಿರಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ಟಸ್ತಯಾ ಮುಕ್ತಿರ್ನ ಚಾನ್ಯಥಾ ॥ (1-84) 

""ಮಾಹಾತ್ಮ,ಜಾನಪೂರ್ವಕವಾದ ಬೇರೆ ಎಲ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ७३.०३ ದಢವಾದ ಸೇಹವೇ 
ಭಕಿಯೆನಿಸಿದೆ. ಇಂತಹ ಭಕಿಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ ಹೊರತು ಇನ್ನಾವುದರಿಂದಲೂ ಅಲ'' ಎಂದು 
ಭಾರತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಅಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ತತ್‌ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾದ, ಎಂತಹ ಸನ್ನಿವೇಶ- 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಚಲವಾಗಿ ದೃಢವಾದ ಸಕಲವಸುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಸ್ನೇಹವು ಭಕ್ತಿಯೆನಿಸುತ್ತದೆ 
ಇಂತಹ ಭಕಿ ಯಿಂದಲೇ ಮುಕಿಯು, ಅನ್ನಧಾ ಇಲವೇ ಇಲ್ಲ. WHS ಜಾನವೆಂದರೆ ಪ್ರತಿಕಣದಲಿ ಯೂ 
ಸರ್ವಾಪೇಕಿಶಸುಖಾದಿಗಳನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯವನೂ ಅಂದರೆ ಜಾಗತ್‌ 


००) 


ಸ್ವಪ್ನ , ಸುಷುಪ್ತಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪ್ರೇರಿಸುವವನು ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂಬ ನಿಶಿತಜ್ಞಾನ ಎಂದು ಭಾವಾರ್ಥ 


ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪದಾರ್ಥಸೃಷ್ಟಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ನಡೆಯುವುದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


JT mse 


""ನ ತತ್ರ ರಥಾ ले ರಥಯೋಗಾ ನ ಪಂಥಾನೋ ಭವಂತ್ಯಥ ರಥಾನ್ರಥಯೋಗಾನಥ ಸೃಜತೇ 


538 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಎಂದು ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಶ್ರುತಿ. ಅಲ್ಲದೆ “Oa ಸರ್ವಃ ಏಷ ಸರ್ವಗತಃ ಏಷ ಈಶ್ವರ?' ಎಂಬ 
ಭಾಲ್ಲವೇಯಶುತಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸಕಲವೂ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವನು, ಅವನೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ 
ಪ್ರಭುವು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ — 
“ಓಂ ಅನೇನ ಸರ್ವಗತತ್ಸ್ತಮಾಯಾಮಯಶಬ್ದಾದಿಭ್ಯಃ ಓಂ'' (3-2-38) 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಸಕಲಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳು ಸಕಲದೇಶಕಾಲವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವು- 
ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಮೋಕದಾತನೇ ಶ್ರೀಹರಿಯಾದರಿಂದ (ತತ್ಲೀತ್ಲೇವ ಚ ಮೋಕಃ MAAS ನಾನ್ನೇನ) ಅವನ 
० Q ಅಳ ० -— 8- 9 3 
ಅನುಗ್ರಹ ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿಯೇ ಮೋಕ್ಷಾಕಾಂಕ್ಟಿಯು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕು. ಯಾಕೆಂದರೆ, 
""ನ ತಾದೃಶೀ ಪ್ರೀತಿರೀಡ್ಯಶ್ಯ ವಿಷ್ಣೋ- 
ರ್ಗುಣೋತ್ಕರ್ಷಜ್ಞಾತಂ ಯಾದೃಶೀ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಇಗ ಲ ಶೆ 
ತತ್ವೀಣನಾನ್ಮೋಕ್ಟಮಾಪ್ರೋತಿ ಸರ್ವ- 
ಸತೋ ವೇದಾಸ್ತತ್‌ಪರಾಃ ಸರ್ವ dul d" (ವಿಷ್ಣುತತ್ತವಿನಿರ್ಣಯ ಪ್ರಥಮಪರಿಚ್ಛೇದಃ) 


ಬುದ್ದಿಶಕ್ತಿಯಿಂದಾಗಲಿ, ಪ್ರವಚನಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಬಹಳ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದಾಗಲೀ, ಶ್ರೀಹರಿಯು 


Nu 


ದೊರೆಯನು. ಮೋಕ್ಷವು ಕರಗತವಾದವು. ಯಾಕೆಂದರೆ. 


""ನಾಯಮಾತ್ಮಾ ಪ್ರವಚನನೇನ ಲಭ್ಯೋ 
ನ ಮೇಧಯಾ ನ ಬಹುನಾ ಶ್ರುತೇನ 
ಯಮೇವೈಷ ವೃಣುತೇ ತೇನ ಲಭ್ಯಃ 
à) ಆತ್ಮಾ ವಿವೃಣುತೇ ತನೂಂ ಸ್ಟಾಂ'' (ಕಾಠಕ) 

ಯಾವ ಪುರುಷನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣೋತ್ಕರ್ಷಜ್ಞಾನವಿದ್ದು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯಿರು- 
ವುದೋ ಅಂತಹವನನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನವನೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಾತಕ್ರವಾದ ಜೀವಶರೀರವನ್ನೂ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನಾನಂದಾತಕವಾದ ಬಿಂಬರೂಪ- 
ವಾದ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಸುತ್ತಾನೆ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಸಕಲ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದ(ಅನುಗ್ರಹವಿಶೇಷ)ದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು. 
ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದವಂತೂ ಭಕ್ತಿಮಾತ್ರ ಲಭ್ಯವಾದುದು. ಈ ಭಕ್ತಿಯ ಪರಿಷ್ಕಾರವನ್ನು ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥ- 
ಯತಿವರೇಣ್ಯರು ಸೊಗಸಾಗಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಲಾಧನಂ 539 
ನಿರಂತರಪ್ರೇಮಪ್ರವಾಹವೇ ಭಕ್ತಿ- ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾ 


""ಪರಮೇಶರಭಕ್ತಿರ್ನಾಮ ನಿರವಧಿಕಾನಂತ ಅನವದ್ಕ ಕಲ್ಯಾಣ- 
ಗುಣತ್ಸಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕ ಸ್ವಾತ್ಮಾತ್ಮೀಯ ಸಮಸ್ತವಸ್ತುಭ್ಯೊ 
ಅನೇಕ ಗುಣಾಧಿಕಃ ಅಂತರಾಯಸಹಸ್ರೇಣಾಪಿ ಅಪ್ರತಿಬದ್ಧಃ 


ನಿರಂತರಪ್ರೇಮಪ್ರವಾಹಃ II - ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾ 


> 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದವೆಂದರೆ ಅವನ ಇಚ್ಛೆ ಅಥವಾ ಅವನ ಸ್ಲಭಾವವೆಂದರ್ಥ. ಅದನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ- 
ಕೊಡುವ ಭಕ್ತಿಯು ""ದೋಷರಹಿತಗಳಾದ ಅಮಿತ(ಅಸಂಖ್ಯ)ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪೂರ್ಣನೆಂಬ ನಿಶಿತಜಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಾನು ತನವರು ಮತ್ತು ಇತರ ಸಕಲ ವಸುಗಳಿ- 
ಗಿಂತಲೂ ಅನಂತಪಾಲು ಅಧಿಕವಾದ, ಎಡಬಿಡದ ಸಹಸ್ರಾರು ವಿಘಪರಂಪರೆಗಳು ಬಂದರೂ ಅವುಗಳಿಂದ 
ವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗದ (ತಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದದ), ನಿರಂತರ ಪ್ರೇಮಪ್ರವಾಹರೂಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

“ಯತ್ರ ನಾನ್ಯತ್ಛಶ್ಯತಿ ನಾನ್ಯಚ್ಚಣೋತಿ ನಾನ್ಯದ್ವಿಜಾನಾತಿ ಸ ಭೂಮಾ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ 
(ಛಾಂದೋಗ್ಯ 9-24) ""ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನು ತಿಳಿದಾಗ ಬೇರೆ ವಸ್ತುವನ್ನು ಸೃತಂತ್ರವೆಂದು ನೋಡುವುದಿ- 
ಲ್ಲವೋ, ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲವೋ, ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂದರೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು "ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾಗದೇ 
ಇರುವುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವೇ' ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 

""ಯಾ ನಿಶಾ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ತಸ್ಯಾಂ ಜಾಗರ್ತಿ ಸಂಯಮೀ। 

ಯಸ್ಯಾಂ ಜಾಗ್ರತಿ ಭೂತಾನಿ ಸಾ ನಿಶಾ ಪಶ್ಯತೋ ಮುನೇ' (2-69) 


“ಎಲ್ಲ ಜೀವಿಗಳಿಗೂ ಯಾವುದು ರಾತ್ರಿಯಂತೆ ಅಂಧಕಾರಮಯವಾಗಿರುತ್ತದೋ ಅಂಥ ಭಗವಂತನ 
ಸ್ವರೂಪದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹಿಯಾದ ಜ್ಞಾನಿಯು ಮಾತ್ರ ಎಚ್ಚೆತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಯಾವುದರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಗಳು ಎಚ್ಚೆತ್ತಿರುವವೋ ಅಂಥ ವಿಷಯಪ್ರಪಂಚವು ಮನನಶೀಲನಾದ ಅಪರೋಕ್ಷ. 
ಜ್ಞಾನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ'' ಎಂಬರ್ಥವಿರುವ ಗೀತಾವಾಕ್ಯವೂ ಹೊರಟಿವೆ. ಇಂತಹ ನಿಜವಾದ 
ಭಕ್ತಿಸ್ಸರೂಪವು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬರಬೇಕಾದರೆ ಶ್ರೀಹರಿದರ್ಶನ ಅವಶ್ಯಕ. ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ದರ್ಶನವಿಲ್ಲದೆ ಭಕ್ತಿಯು ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯಾದರೋ ಅವ್ಯಕ್ತಸ್ವಭಾವನಾದುದರಿಂದ ತನ್ನ 
ಪ್ರಸಾದದ ವಿನಹ ನಂತರ ಸಹಸ್ರಾರು ಪ್ರಯತಗಳಿಂದಲೂ ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ತಾನು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾದರೆ ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಭಕ್ತನಿಗೆ ತೋರಿಕೊಡುವನು. ಇಂತಹ 


ಅನುಗ್ರಹವು ದೊರೆಯಬೇಕಾದರೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 


540 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ನಿರ್ದೋಷವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಗ್ರಹವಿಶೇಷವನ್ನು ನಿರಂತರವಾದ ಆದರ, ವೈರಾಗ್ಯ, ಭಕ್ತಿ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಸಹಿತವಾದ ಬಹುಕಾಲದ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಸಾಧಿಸಿದ ಧ್ಯಾನರೂಪವಾದ ವಿಚಿಂತನೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ವಿಂಚಿತನಾರೂಪ ವಿಚಾರವು ನಿದಿಧ್ಯಾಸನ ಪರಮೇಶ್ವರಾ- 
ನುಗ್ರಹ ಪರಮಾತ್ಮನ ದರ್ಶನ ಪರಮಭಕ್ತಿ ಪರಮಾನುಗ್ರಹ ಇವುಗಳ ಮುಖಾಂತರ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನ- 
ವಾಗಿದೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮೋಕ್ಷ ಸಾಧನಾಂಗವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ ನಿರಂತರ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಸಾಧಕನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸ್ಮರಣ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೃದಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಆ ಹೃದಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ 
ರೂಪವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೀಗೆ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ತದ್ಯಥಾ — 
ಅನಂತೋದ್ಯತಹಸ್ರಾಂಶುಗುಣಾಧಿಕಸುಕಾಂತಿಮಾನ್‌ | 


ಜ್ಲಾನಾನಂದಾದ್ಕಸಂಖ್ಯೇಯಕಲ್ಕಾಣಗುಣವಿಗ್ರಹಃ ॥ 
ee ð 3 ಶೆ 


ಚಕ್ರಶಂಕಗದಾಪದ್ಧಧರಃ ಪರಮಸುಂದರಃ। 
ದಿವ್ಯತ್ನೋಜ್ಜ ಖಿಚ್ಚಿತ್ರಸರ್ವಭೂಷಣಭೂಷಣಃ || 


ಪೀತಾಂಬರಧರೋ ದಿವ್ಯವನಮಾಲಾವಿರಾಜಿತಃ | 

ಲಜ್ಜಿತಾನಂತಚಂದ್ರೌಘ-ಲಸತ್ತನ್ಮುಖಪಂಕಜಃ ॥ 

ರಮಾಧರಾಬಾಹುಲತಾ ಸಮಾಶ್ಲಿಷ್ಠಃ ಪರಃ ಪ್ರಭುಃ। 

ಸ್ವಮೂರ್ತಿಭಿಃ ಪರಿವೃತೋ ಬ್ರಹ್ನವಾಯ್ದಾದಿಭಿಸ್ತಥಾ || 

ಪರಿವಾರೈಃ ಸೇವ್ಯಮಾನಃ ಸರ್ವದೋಷವಿವರ್ಜಿತಃ। 

ಪೂರ್ಣಾತ್‌ ಪೂರ್ಣತಮೋತ ಚಿಂತ್ಯಃ ಸರ್ವಸ್ವಾಮೀ ರಮಾಪತಿಃ II 

(ಸತ್ತತ್ತ್ವರತ್ತಮಾಲಾ 380-384) 

""ಅಸಂಖ್ಯನವಸೂರ್ಯರ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳೇ 
ದೇಹವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಪದ್ಮಧಾರಿಯೂ, ಪರಮಸುಂದರನೂ, ದಿವ್ಯರತ್ನಾಭರಣ- 
ಶೋಭಿತನೂ, ಪೀತಾಂಬರಧಾರಿಯೂ, ದಿವ್ಯವನಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಅನಂತಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ- 
ರನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುವ ದಿವ್ಯಮುಖಪದವುಳ್ಳವನೂ, ರಮಾದೇವಿಯ ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಆಲಿಂಗಿತನಾಗಿ 
ಸ್ವಮೂರ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಮೊದಲಾದ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠಪರಿವಾರಗಳಿಂದ ಆವೃತನಾಗಿ ಸೇವಿಸ- 
ಲಡುವವನೂ, ಸಮಸ್ತದೋಷರಹಿತನೂ, ಪೂರ್ಣಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ಣನೂ, ರಮಾದಿಗಳಿಂದ ಸಹ ಅಚಿಂತ್ಯನೂ, 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಸಾಧನಂ 541 
ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆದ ಜಗತ್ಸಭವು, ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವೇ (ನನ್ನ ಹೃತ್ಯಮಲದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವನೆಂದು ಸರಿಸತಕ್ಕದ್ದು). 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಂತತಸ್ಥರಣೆಯೇ ಪುಣ್ಯ; ವಿಸ್ಮರಣೆಯೇ ಪಾಪ 


ಯಾಕೆಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಸ್ಮರಣಪೂರ್ವಕ ಮಾಡಿದ ಸಕಲಕರ್ಮಗಳೂ ವಿಧ್ಯುಕ್ಷ್ತಆಚರಣೆಗಳಾಗಿ 
ಮಹಾಫಲಪ್ರದಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಂತತಸ್ಮರಣೆಯೇ ಪುಣ್ಯ; ವಿಸರಣೆಯೇ ಪಾಪ. ದುರ್ಜನ- 
ಸಹವಾಸವನ್ನು ತ್ನಜಿಸಿ ಸಜ್ಜನರ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಬೆಳಸಿ, 
= 2 ಜ a 
""ಶ್ರೀಪೂರ್ಣಬೋಧಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಸಮಭ್ಯಾಸಃ ಸದೈವ do I 
ಕಾರ್ಯೋ ६६९०००४ ಪಂಚಭೇದೋ ಜಗತಃ ಸತ್ಯತಾ ತಥಾ Il 
ವಿಷ್ಣೋರಧೀನತಾ ಚಾಸ್ಯ ಶ್ರುತ್ಯಾದ್ಯುಕ್ತಂ ಸಕರ್ಮ 28 | 
ಕಾರ್ಯಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರೀತಯೇ ತತ್ಪ್ವಾಶಂತ್ರಸ್ಥೃತಿಪೂರ್ವಕಂ'' ಇತಿ ॥(ಸ.ರ.ಮಾ. 388-390) 
ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದರ ಆನಂದಕರಶಾಸ್ತಾ! ಧ್ಯಯನ ಮಾಡಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಉಪದಿಷ್ಟವಾದ 
ಪಂಚಭೇದಗಳನ್ನೂ ಜಗತ್ತಿನ ಸತ್ಯತ್ಸವನ್ನೂ ವಿಷ್ಣ್ಯಧೀನತ್ವವನ್ನೂ ನಿಃಹಂಶಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು; ವೇದಾದಿ 
ಆಗಮೋಕ್ತಸ್ವವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು, ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುನಾ ) ತಂತ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕ 
ಆಚರಿಸಿ, ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ಸಕಲ ದಾನ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ವ್ರತಾದಿಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರೀತಿಗಾಗಿಯೇ ಮಾಡತಕ್ಕವುಗಳು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ಅವು ನಿಷ್ಠಲವಾಗುತ್ತವೆ. ಭಗವತ್ಲೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಸಹಿತವಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ನೇಹವೇ 
ಭಕ್ತಿಯು. 


ಅನಾದಿಸಿದ್ದಾಭಕ್ತಿರ್ಹಿ ಕ್ರಮಾತ್‌ ವೃದ್ದಿಂ ಗತೈವ Ao | 
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ಅಪರೋಕ್ಷ ದೃಶೇರ್ಹೇತುರ್ಮುಕ್ಷಿಹೇತುಶ್ವಸಾ ಪುನಃ ॥ (ಸ.ರಾ.ಮಾ. 398) 

ಈ ಭಕ್ತಿಯು ಅನಾದಿಸಿದ್ದವಾಗಿ ಸುಜೀವನ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಧ ಸಾಧನೆಯಿಂದ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಅಪರೋಕ್ಪದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿ ಅದೇ 
ಭಕ್ತಿಯು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸೈವಾನಂದಸ್ಪರೂಪೇಣ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೇಷು ತಿಷ್ಠತಿ | 


ಭಕ್ತೆ ತಾದೃಶಯೋಪಾಸ್ಕೋ ಭಗವಾನಿಂದಿರಾಪತಿಃ II (ಸ.ರಾ.ಮಾ. 399) 


542 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿಯು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆನಂದಸ್ವರೂಪದಿಂದ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾದ ಸುದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಪಾಸೀನರಾದ ಪರಮಕರುಣಾಳುವಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ನಿತ್ಯಮಂಗಳ ಸುಂದರತಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಭಕ್ತನಿಗೆ ಕರುಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿ- 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಇಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಕ್ತಿಯು ಮೋಕ್ತದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಆನಂದರೂಪವಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯು- 
ತ್ತದೆ, ಅದು ಅಲ್ಲಿ ಸಾಧನರೂಪವಲ್ಲ, ಮುಕ್ತರು ಅನ್ಯಪ್ರಯೋಜನಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲ; ಸ್ವಾನಂದಪೂರ್ಣ- 
ರಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ, ಮೂಡಿಬಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅನುಗ್ರಹವಿಶೇಷ. 

ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ, ಯಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನ ಕರ್ತವ್ಯ - ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 

ಭಕ್ತಿಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ದೈವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (3-4-43) ಶ್ರೀ- 
ಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಸೂಚಿಸಿದರು. ತದ್ಯಥಾ - 

“ದೇವಾನಾಂ ಪರಮೋ ಧರ್ಮಃ ಸದಾ ಯಜ್ಞಾದಿಕಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ | 

ಸ್ಯಾಧ್ಯಾಯಸ್ತತ್ತವೇದಿತ್ತಂ ವಿಷ್ಣುಪೂಜಾರತಿಃ ಸ್ಮ 97 

""ಅನಾದಿವೈಷ್ಣವಾ ಏವ ದೇವತಾಸ್ತು ಸ್ವಭಾವತಃ' ಇತಿ | 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಸದಾ ವಿಷ್ಣುವನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಸಾತ್ವಿಕಯಜ್ಞಗಳು ಮುಂತಾದ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವುದು. 
ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಭಗವತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು. ಶ್ರೀಹರಿಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಸದಾ ಆಸಕ್ತಿ ಹಾಗೂ ಅವನ AGS ಇವು ಅನಾದಿವೈಷ್ಣವರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಅವರ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ಗುಣಗಳು'' ಎಂದರ್ಥವು. 

ಭಗವಂತನು ""ದೇಶಪ್ರಿಯನು'' ದೇವಾನಾಂಪ್ರಿಯನಲ್ಲ. ""ದೇವಾನಾಂಪ್ರಿಯ ಇತಿ deer" 
ಎಂದು ಮಹಾಭಾಷ್ಯವಾರ್ತಿಕವು (6-3-21). ಸಾತ್ವಿಕಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ""ದೇವಜನ್ನ'' ಎಂದು ನಾಮಧೇಯವಿದೆ. 
ಅತ ಏವ ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-3) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ- 

“ದೇವಾನಾಂ ಜನ್ಮನಿ ಯಜ್ಞೇ'' (ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಸ್ಥಾನವಾದ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಎಂದು 

ಭಾವಾರ್ಥ). 

ಯಜ್ಞೋವೈ ದೇವಜನ್ಮ , ತತ್ರಾಪಿ ದೇವಾಃ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಂತ್ಯಾ ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸೌ ಆ 

ವಿದ್ಯುತಂ | ತೇ ವೈ ಲೋಕಾನದಧಿಶ್ರಿತಾಃ' ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ - ಇತಿ | 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಸಾಧನಂ 543 
ಯಜ್ಞವು ದೇವತೆಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸ್ಥಾನ. ಏಕೆಂದರೆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಲೋಕಗಳಿಂದ 
ವಿದ್ಯುಲ್ಲೋಕದವರೆಗೆ ಇರುವ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಆ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಇರುವವರು' ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಟವೆಂಬುದು ಮೇಲಿನ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಾಯಿತು. ಈ ಭಕ್ತಿಯು 
ಅಡಿಗಲ್ಲಾಗಿ ನಿಂತು ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚೋದಿಸಲು ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ 
ಅವನಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವು ಅಂಕುರವಾಗಿರಬೇಕು. ವೈರಾಗ್ಯವೆಂದರೆ ಸಾರಾಸಾರವಿವೇಕದಿಂದ ಪರಬ್ರಹನಲ್ಲಿ 
ಅತಿಶಯರತಿ(ಸ್ನೇಹ)ಯೂ, ಇತರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಾರತಾ ಮತ್ತು ಅನಿತ್ಯತಾಬುದ್ದಿಯು. ಪರೋಕ್ಷ; 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ(ವೇದಾದಿಸಚ್ಛಾಸ್ತಜನಿತಜ್ಞಾನ) ತತ್ವನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ಮೂಲಕ "ಏನಂ ಮೋಚ- 
ಯಾಮಿ'' ಎಂಬ ಶ್ರೀಹರಿಕಾರುಣ್ಯಪೂರ್ವಕಸಂಕಲಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ಭಗವದ್ಧರ್ಶನವನ್ನು ಸಾಧನಾದಿಗಳಿಂದ 
ಪಡೆಯುವುದೇ ಅಪರೋಕ್ಷವು. ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಗೆ ಮೋಕ್ಸವು ನಿಶ್ಚಿತ. ಹೀಗೆ ಸುನಿಶ್ಲಿತತತ್ವಜ್ಞಾನದ 
ಫಲವಾದ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವು ವೈರಾಗ್ಯಸಹಿತವಾದ ಶ್ರವಣಮನನಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ 
ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯ ದೃಢವಾಗುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿಯು ದೃಢವಾದಂತೆಲ್ಲಾ ವೈರಾಗ್ಯವೂ ದೃಢವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಮೋಕ್ಷಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯಭಕ್ತಿಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಪೂರಕಗಳಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಮೋಕ್ಸಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯ ಪಾತ್ರವೇ ಹೆಚ್ಚು. 
ಭಕ್ತಿಗಾಗಿ ಧ್ಯಾನ, ಶ್ರವಣಮನನಾದಿಗಳು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮಾತಿಶಯದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸುವ ಪ್ರೇಮವೇ ಭಕ್ತಿಯೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಲಾಯಿತಷ್ಟೇ. ಇಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಭಗವನಹಿಮೆಗಳ ಸಂತತ ಅನುಚಿಂತ- 
ನೆಯು ಆತ್ಯಾವಶ್ಯಕ. ಈ ಅನುಚಿಂತನೆಯೇ ಭಗವದ್ಭ್ಯಾನ. ಧ್ಯಾನವು ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಾದಿ- 
ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಧ್ಯಾನಾಂಗವಾಗಿ ಶ್ರವಣಮನನಾದಿಗಳು ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು 
ಹೇಳುವುದು. ಶ್ರವಣದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವಿಪರೀತಜ್ಞಾನಾದಿಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ಭಗವನಹಿಮೆಗಳ ದೃಢತರ- 
ಜ್ಞಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಮನನದಿಂದ ಅದರ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಉದಯವಾಗಬಹುದಾದ ಸಂಶಯ- 
ವಿಪರ್ಯಯಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರವಣಮನನಗಳೂ ಭಕ್ತಿಯುತಗಳಾಗಿಯೇ 
ಇರಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಶ್ರವಣಜನ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಜ್ಞಾನವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆಯೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಭಕ್ತಿಯೂ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಭಕ್ತಿಯು ವೃದ್ಧಿಯಾದಂತೆಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾನವೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿಗಳು ಪರಸ್ಪರ 
ಪೂರಕಗಳು. ಹೇಗೆಂದರೆ - 


544 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಆನಂದಮಾತ್ರಮಜರಂ ಪುರಾಣಮ್‌ ಏಕಂ ಸಂತಂ ಬಹುಧಾ ದೃಶ್ಯಮಾನಂ | 
ತಮಾತ್ಮಸ್ಥಂ ಯೇತನುಪಶ್ಯಂತಿ ಧೀರಾಃ ತೇಷಾಂ ಸುಖಂ ಶಾಶ್ವತಂ ನೇತರೇಷಾಂ II 
(ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 3-2-16) 


ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಬೋಧ್ಯವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ , ಸ್ವಗತಭೇದವಿವರ್ಜಿತತ್ವ, (ಹರಿರೂಪಗಳಿಗೆ 
ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನ), ಅನಾದಿನಿತ್ಯತ್ವ : ಜರಾಮರಣಾದಿರಾಹಿತ್ಯತ್ವ , ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಣೋಪೇತನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವೂ, ಶಾಶ್ವತಸುಖರೂಪದ ಮುಕ್ತಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಜೀವನ eos, ಅಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಗಳು ಸಿದ್ದವಾಗಿ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ- 
ಪೂರ್ಣನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು (ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದಜ್ಞಾನವು) ಸುಸ್ಥಿರ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯು ದೃಢತರವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಭಕ್ತಿಯು ತಾರತಮ್ಯೋ- 
ಪೇತವಾದುದು, ಇದರಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ - 


""ಮಾಹಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನ ಪೂರ್ವಸ್ತು ಸುದೃಢಃ ಸರ್ವತೋರಧಿಕಃ। 
ಸ್ನೇಹೋ ಭಕ್ತಿರಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ತಯಾ ಮುಕ್ತಿರ್ನ ಚಾನ್ಯಥಾ I" 
ಎಂದು ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥರು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಹಾಭಾರತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ (1-86) 
ಕೊಡಿಸಿರುವುದು. ಜ್ಞಾನರಹಿತಭಕ್ತಿಯು ಮೂಢಭಕ್ತಿಯೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ಮೋಕ್ಸಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಫಲ- 
ಕಾರಿಯಲ್ಲ, ಅಂದರೆ ಮೂಢಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವೂ ಇಲ್ಲ ಮೋಕ್ಸವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದರ್ಥ. 
ಮಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನಸಹಿತವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠಭಕ್ತಿಯೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿನ 
ಸಾಧನಕಾಲದ ಭಕ್ತಿಯು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೂ ಗಾಢತೆ (ಉತ್ಕಟತೆ)ಯಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ 
ದರ್ಜೆಯದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಾನಂತರ ಭಕ್ತಿಯೇ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥರು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ನಿಜ- 
ವಾಗಿಯೂ ಸ್ವಾತ್ಮಾತ್ಮೀಯಸಕಲವಸ್ತು; ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅನಂತಮಡಿಯಾಗಿಯೂ, ಎಂತಹ ವಿಘ್ಣಪ- 
ರಂಪರೆಯಿಂದಲೂ ಚಲಿಸಲಾರದ ಉನ್ನತಮಟ್ಟದ ಭಕ್ತಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ಮಾತ್ರ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೂ ಅವರೂ ಸಹ ಇಂತಹ ಕೇವಲಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ (ಜಗತ್ಪಾಲನಾದಿಕರ್ತೃತ್ವ, ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ರೂಪಗುಣಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಅಭೇದ, ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ ಮೊದಲಾದವುಗಳು) ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸ್ವಬಿಂಬರೂಪದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಮೋಕ್ಷವು ದೊರಕುತ್ತದೆ. ಗುರೂಪದಿಷ್ಠಸ್ವಬಿಂಬದರ್ಶನವನ್ನು 
ಹೊಂದಲೂ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಔತ್ಯಂಠತೆಯು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ. ಇದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ ರೂಪಗುಣ 
ಕ್ರಿಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣವೆಂದೂ, ಇವುಗಳೊಂದೊಂದೂ ಪರಿಪೂರ್ಣಗಳೂ ಅನಂತಗ- 
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ಳೆಂದೂ ಸಕಲ ಜೀವರ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಗೆ ಬಿಂಬಭೂತಗಳೆಂದೂ ಭಗವದಿತರ ಸಕಲವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಭಗವದಧೀನವೆಂದೂ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ (ನಿರ್ಮಲ)ಭಕ್ತಿಯು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಅಪರೋಕ್ಷ ಹೊಂದಿದ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಹೊಂದಿಯೇ ಹೊಂದುವನು. ಮೋಕ್ತಕ್ಸಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಫಲವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. 

ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ಮೋಕ್ಷವು ಮುಕ್ತಿ ಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಿಗುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಯಿತು. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಸಾ ಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಜೀವರು ಮೂರು ವಿಧ - 

ತ್ರಿವಿಧಾ ಜೀವಸಂಘಾಸ್ತು ದೇವಮಾನುಷದಾನವಾಃ। 

ತತ್ರ ದೇವಾ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಾ ಮಾನುಷೇಷೂತ್ತಮಾಸ್ತಥಾ ॥ 

ಮಧ್ಯಮಾ ಮಾನುಷಾ ಯೇ ತು ಸೃತಿಯೋಗ್ಯಾಃ ಸದೈವ do | 

ಅಧಮಾ ನಿರಯಾಯೈವ ದಾನವಾಸ್ತು ತಮೋಲಯಾಃ॥ (ಮ.ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 1-87-88) 


ಜೀವಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು ದಾನವರೆಂದು ಮೂರು ವಿಧ. ಇವರಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳೂ, ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮರೂ ಮುಕ್ತಿ ಯೋಗ್ಯರು. ಮಧ್ಯಮ ಮನುಷ್ಯರು ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳು. 
ಮನುಷ್ಯಾಧಮರು ನರಕಭಾಗಿಗಳು. ದಾನವರು ತಮಸನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಭಾಗವು ನಿತ್ಯವಾದುದು. 
ಈ ಮೂರು ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಸಾಂಕರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಗಳಿಂದ ಶಾಶ್ಚತ- 
ಸುಖರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ದಾನ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ, ವ್ರತಚಾರಣಾದಿಗಳು Bs sw 
ಅಂಗಗಳು ಮಾತ್ರ. ಅವುಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಮೋಕ್ಷವಿಲ್ಲ. ಅವು ಭಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಗಳೇ ಹೊರತು ಭಕ್ತಿ- 
ಸಾಧನೆಗಳಲ್ಲ. 

ಭಕ್ತ ರ್ಕಾನ್ಯಖಿಲಾನ್ಯೇವ ಭಕ್ತಿರ್ಮೋಕ್ಷಾಯ ಕೇವಲಾ | 

ಮುಕ್ತಾನಾಮಪಿ ಭಕ್ತಿರ್ಹಿ ನಿತ್ಯಾನಂದಸ್ವರೂಪಿಣೀ ॥ (ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 1-106) 

ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಃ ಪರಃ ಸ್ನೇಹೋ ನಿತ್ಯೋ ಭಕ್ತಿರಿತೀರ್ಯತೇ॥ (1-107) 

ದಾನ ಸ್ನಾನಾದಿ ಸಕಲಸಾಧನೆಗಳೂ ಭಕ್ತಿಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ. ಭಕ್ತಿಯೊಂದೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನ. 
ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಭಕ್ತಿ ನಿತ್ಯಾನಂದಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಮಾಹಾತ್ಮ $ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾದ ಸದಾ 
ಕಾಲವಿರುವ ಪರಮಪ್ರೀತಿಯೇ ಭಕ್ತಿಯೆನಿಸುತ್ತದೆ 

ಇಂತಹ ಭಕ್ತಿಯು ನವವಿಧವಾದುದು. ತದ್ಯಥಾ — 

ಶ್ರವಣಂ ಕೀರ್ತನಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ಮರಣಂ ಪಾದಸೇವನಂ। 

ಅರ್ಚನಂ ವಂದನಂ ದಾಸ್ಯಂ ಸಖ್ಯಮಾತ್ಮನಿವೇದನಂ ॥ (ಸಪ್ತಮ ಭಾಗವತ) 
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ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮಾಪೂರ್ಣಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೀಳುವುದು, ಹರಿಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಹಾಡುವುದು 
(ಕೀರ್ತನೆ), ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪಗುಣಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಸಂತತ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುವುದು, ಶ್ರೀಹರಿಪಾದಸೇವೆ- 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು, ಶ್ರೀಹರಿಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡುವುದು, ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಕಾಯಾ, ವಾಚಾ, 
ಮನಸಾ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವುದು, ಶ್ರೀಹರಿದಾಸ(ಕಿಂಕರ)ನೆಂದು ನಿತ್ಯಭಾವನೆಯಿಂದ ಇರುವುದು, 
ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಮ್ಮೊಡನಿರುವ ಅನಿಮಿತ್ತೋಪಕಾರಿಯೂ, ಅನಿಮಿತ್ತ 
ಬಂಧುವೂ ಎಂದು ತಿಳಿದು, ಅವನಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಸಖ್ಯವನ್ನು ಬೆಳೆಸುವುದು, ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅಧೀನವೆಂಬ ನಿತ್ಯಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ತನ್ನನ್ನೇ ಶ್ರೀಹರಿಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಪಣೆ 
(ಸರ್ವಸಮರ್ಪಣೆ) ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು-ನವವಿಧಭಕ್ತಿಯು-ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರ 
ಲಕ್ಷಣವಾದರೆ, ದೈತ್ಯರು ತಮ್ಮಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ನವವಿಧದ್ದೇಷವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಜೀವಾಭೇದೋ ನಿರ್ಗುಣತ್ವಮಪೂರ್ಣಗುಣತಾ ತಥಾ। 

ಸಾಮ್ಯಾಧಿಕ್ಕೇ ತದನ್ಯೇಷಾಂ ಭೇದಸ್ತದತ ಏವ ಚ॥ 
ಕ್ರದ್ವೇಷ ಏವ ಚ। 


ತತ್ವಮಾಣಸ್ಯ ನಿಂದಾ ಚ ದ್ವೇಷಾ NFS ಖಿಲಾ ಮತಾಃ ॥ (31-113-114) 


ಪ್ರಾದುರ್ಭ್ಧಾವವಿಪರ್ಯಾಸಸ್ತ 


= 


ಜೀವನಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವರಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಚಿಂತನೆಯ ಮಾಡುವುದು; 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗುಣಶೂನ್ಯ(ರಹಿತ)ನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು; ಒಂದು ವೇಳೆ ಗುಣಗಳಿದ್ದರೂ 
ಅವು ಅಪೂರ್ಣಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು; ಶ್ರೀಹರಿಯು ರಮಾಬ್ರಹಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಮನೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದು; 
ಶ್ರೀಹರಿಗಿಂತಲೂ ಅನ್ಯರು ಅಧಿಕರಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು; ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪಗಳಿಗೂ ಆ ರೂಪಗಳ 
ಕರಚರಣಾದಿಅವಯವಗಳಿಗೂ ಭೇದವುಂಟೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು; ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅವತಾರರೂಪಗಳು 
ಪ್ರಾಕೃತದೇಹಯುತಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದು; ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಕ್ತರನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವುದು; ವೇದಾದಿ 
ಪ್ರಮಾಣಪೂರ್ವಕವಾದ ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದು; ಇವು ನವವಿಧ ದ್ವೇಷಗಳು. ಇವು ಅಂಧಂತಮಸಿಗೆ 
ಕಾರಣಗಳು. 

“ಏತೈರ್ವಿಹೀನಾ ಯಾ ಭಕ್ತಿಃ ಸಾ ಭಕ್ತಿರಿತಿ AGT” - ನಿರ್ದಿಷ್ಟಭಕ್ತಿಯೆಂದರೆ ಈ ನವವಿಧದ್ವೇಷ- 
ಗಳಿಂದ ವಿಹರಿತವಾದುದು. ಇಂತಹ ಅನಾದಿವಿಮಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ದೇವತೆಗಳಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಕ್ರಮ- 
ವಾಗಿ ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ; ಹಾಗೆಯೇ 
ಮುಕ್ತಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಮೋಕ್ಸಸ್ಸರೂಪವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
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ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗಳೂ ಜೀವಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ ಜ್ಞಾನಾನಂದ- 
ಸ್ವರೂಪವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. (""ಸುಖಜ್ಞಾನಾಧಿಕಂ ರೂಪಮೇವಂ ಭಕ್ತೇರ್ನ ಚಾನ್ಯಥಾ'') 

ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಗವತಪ್ರಸಾದ ಮಾತ್ರ ಲಭ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಕೂಡದು, ಮೋಕ್ಷವೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಭಕ್ತೆ " ತುಪ್ಪಿಮಭ್ಯೇತಿ ವಿಷ್ಣುರ್ನಾನ್ಯೇನ ಕೇನಚಿತ್‌ | 


ಸ ಏವ ಮುಕ್ತಿದಾತಾ ಚ ಭಕ್ತಿಸ್ತತ್ತೆ _ಕಕಾರಣಂ॥ 

ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಚ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ತಾರತಮ್ಯೇ ತು ಕಾರಣಂ | 

ತಾರತಮ್ಯಸ್ಥಿತಾರನಾದಿರ್ನಿತ್ಯಾ ಭಕ್ತಿರ್ನ ಚೇತರತ್‌ ॥ (ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 1-118-119) 

ವಿಷ್ಣುಪ್ರಸಾದ ಮತ್ತು ಪ್ರೀತಿ ಭಕ್ತಿಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯ. ಮೋಕ್ಷನಂದವನ್ನು 
ಹೊಂದಲು ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಯಾವುದೊಂದರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಮೋಕ್ಟದಾತಾ; ಅವನಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಭಕ್ತಿಯೇ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಪ್ರಧಾನಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲಮುಕ್ತ- 
ಸಮುದಾಯವು ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವದಿಂದ ತಾರತಮ್ಯೋಪೇತವಾಗಿರಲು ಭಕ್ತಿಯೇ ಕಾರಣವು. ಕರ್ಮಾದಿ- 
ಗಳಾವುವೂ ಈ ತಾರತಮ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಲಾರವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನಾದಿನಿತ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯೇ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಸಾದ 
८०२ ಮೋಕ್ಷಹೇತುವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಪುನಃ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-2-19) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ -"“ನಿತ್ಯಸಿದ್ಧತ್ವಾತ್‌ ಸಾದೃಶ್ಯಸ್ಯ ನಿತ್ಯಾನಂದಜ್ಞಾನಾದೇಃ, ನಿತ್ಯಾನಂದ ಜ್ಞಾನಾದೇ, ನ ಭಕ್ತಾದಿನಾ 
ಪ್ರಯೋಜಮಿತ್ಯತೋ ಬ್ರವೀತಿ --- ""ಅಂಬುವದಗ್ರಹಣಾತ್ತು ನ ತಥಾತ್ವಮ್‌'' (ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಮ್‌ 
3-2-19), ಅಂಬುವತ್‌ ಸ್ನೇಹೇನ, ಗ್ರಹಣಂ ಜ್ಞಾನಮ್‌, ಭಕ್ತಿಂ ವಿನಾ ನ ತತ್‌ ಸಾದೃಶ್ಯಂ ಸಮ್ಯಗಭಿ- 
ವ್ಯಜ್ಯತೇ'' ಇತಿ ॥ 

ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತವು ಸಕಲಪೌರಾಣಿಕರಿಗೆ ಮೋಕ್ಸಾಶಾಸ್ತವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ಅದು 
ಭಕ್ತಿಪ್ರಧಾನವೆಂದೇ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಫಲಾಪೇಕ್ಟರಹಿತವಾದ ಮತ್ತು ಈಶ್ವರಾರ್ಪಣಬುದ್ಧಿ- 
ಯಿಂದ ಮಾಡುವ ನಿವೃತ್ತಧರ್ಮವು ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. 

ಯತ್ಕರೋಷಿ ಯದತ್ನಾಸಿ ಯಜ್ಜುಹೋಷಿ ದದಾಸಿ ಯತ್‌ I 

ಯತ್ತಪಸ್ಯಸಿ ಕೌಂತೇಯ ತತ್ಕುರುಷ್ಟಮದರ್ಪಣಂ I (ಭಗವದ್ಗೀತಾ 9-97) 

ಎಂಬ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ವಚನದಂತೆ ಆಚರಿಸಿದ ಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಭಗವದರ್ಪಣ 
ಮಾಡುವುದೇ ಪರಮಧರ್ಮವು. ಭಕ್ತಿಯೋಗವೇ ಪರಮಧರ್ಮವೆಂದು - 
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ಏಷ ಮೇ ಸರ್ವಧರ್ಮಾಣಾಂ ಧರ್ಮೋ ಧಿಕತಮೋ ಮತಃ। 

ಯದ್ದಕ್ತ್ಯಾ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಂ ಸ್ಪವೈರರ್ಚೇನ್ನರಃ ಸದಾ ॥ (ವಿಷ್ಣುಸಹಸ್ರನಾಮ 10) 

ಎಂದು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮರು ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿರು- 
ತ್ತಾರೆ. ಸಕಲಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದುದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವುದೇ 
ಆಗಿದೆ. ಮೂವತ್ತು ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಧರ್ಮವೇ ಸಕಲಸಜ್ಜನರಿಗೂ ಪರಮಧರ್ಮ. ಇದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ - 

""ಪಿಬತ ಭಾಗವತಂ ರಸಮಾಲಯಂ ಮುಹುರಹೋ ರಸಿಕಾ ಭುವಿ ಭಾವುಕಾಃ' 

ಎಂದು ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಕರೆಕೊಟ್ಟಿರುವುದು. ಪರಮಧರ್ಮವೆಂದರೆ - 

ಪರಮಧರ್ಮದ ಲಕ್ಷಣ 


ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದ ವಿನಹ ಮತ್ತ್ಯಾವ ಫಲವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಟಿಸದ ಮತ್ತು ಮನಸನ್ನು ಅವನಲ್ಲಿಯೇ 

ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಿದ ಯಾವ ಭಕ್ತಿಯೋ ಅದೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಧರ್ಮವು. ಅಂತಹ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು. 
ವಾಸುದೇವೇ ಭಗವತಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗಃ ಪ್ರಯೋಜಿತಃ | 
ಜನಯತ್ಯಾಶು ವೈರಾಗ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಂ ಚ ಯದಹೈತುಕಮ್‌ ॥ (ಭಾಗವತ 1-2-7) 

ವಾಸುದೇವನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಮಾಡಿದ ಭಕ್ತಿಯು ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಅಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗುವುದು. 

ಈ ರೀತಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಉತ್ಪನ್ನನಾದ ಮೇಲೆ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ 
ರಜೋಗುಣ ತಮೋಗುಣಗಳ ಕಾರ್ಯವಾದ ಅಸದ್ವಿಷಯಕವಾದ ಕಾಮಕ್ರೋಧಲೋಭಾದಿ ಅರಿ- 
ಷಡ್ಜರ್ಗಗಳು ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸು ನಿರ್ಮಲವಾಗುವುದು. ಇಂತಹ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮನಸಿನಿಂದ 
ಸರ್ವದಾ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. ಇದೇ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವ 
ಭಕ್ತಿಯು; ಅಂದರೆ 


“BE Bro ಭಗವನ್ಮಹಿಮೋಕ್ತಿ'' ಎಂಬ ವಚನಾನುಸಾರ ಭಗವನ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಪೂರ್ವಕ ಶ್ರೀಹರಿ- 
ಸ್ಮರಣೆಯು ಭಕ್ತಿಯ ಮೂಲಕ Bess ಕಾರಣವಾಗುವುದು. 
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ಸಜ್ಜನರ ಸಂಗ; ಸಜ್ಜನರ ಲಕ್ಷಣ 

ಹೀಗೆ ಭಕ್ತಿಯೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಸಾಧನವೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಮೇಲೆ ದುರ್ಜನಸಂಗವನ್ನು ತೊರೆದು 
ಸಜ್ಜನರ (ಹರಿಭಕ್ತರ) ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಹರಿಭಕ್ತರ ಸಂಗವು ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಗಳ ಮೂಲಕ ಮುಕ್ತಿಗೆ 
ಸಾಧನವಾದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಅವಶ್ಯಕ. 

ತಿತಿಕ್ಷವಃ ಕಾರುಣಿಕಾಃ ಸುಹೃದಃ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ | 

ಅಜಾತಶತ್ರವಃ ಶಾಂತಾಃ ಸಾಧವಃ ಸಾಧುಭೂಷಣಾಃ॥ 

ಮಯ್ಯನನ್ಯೇನ ಭಾವೇನ ಭಕ್ತಿಂ ಕುರ್ವತಿ ಯೇ ದೃಢಾಂ। 

ಮತ್ಯತೇ ತ್ಯಕ್ಷಕರ್ಮಾಣಸ್ತ್ಯಕ್ತಸ್ವಜನಬಾಂಧವಾಃ | 

ಮದಾಶ್ರಯಾಃ ಕಥಾ ಹೃಷ್ಟಾಃ ಶೃಣ್ವಂತಿ ಕಥಯಂತಿ ಚ। 

ತಪಂತಿ ವಿವಿಧಾಸ್ತಾಪಾನ್ಸೈಕಾತ್ಮ ಗತಚೇತಸಃ | (ಭಾಗವತ 3-2/ 21-23) 

ಶ್ರೀಕಪಿಲದೇವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಉತ್ತಮರು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದರೆ ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. 
ಕಿರಿಯರಲ್ಲಿ ಕರುಣೆಯುಳ್ಳವರು. ಸಮಾನರಲ್ಲಿಸೌಹಾರ್ದ ಉಳ್ಳವರು. ಸಜ್ಜನರಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನೂ ಶತ್ರುವೆಂದು 
ಬಗೆಯದವರು. ಭಗವದ್ಧಕ್ಕರು, ಸತ್ಯರ್ಮವನ್ನೇ ತಮಗೆ ಭೂಷಣವೆಂದು ತಿಳಿಯುವವರು ಇವರೇ ಸಜ್ಜನರು. 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ದೃಢಭಕ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತ, ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ ಒಂದನ್ನೇ ಬಯಸಿ, ಕಾಮ್ಯನಿಷಿದ್ದ- 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಲೌಕಿಕ ಸ್ವಜನಬಾಂಧವರನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸುವವರು ಸಜ್ಜನರು. ನನ್ನ ಕಥೆಗಳನ್ನೇ 
ಆನಂದದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತ ಹೇಳುತ್ತ ನಾನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಬುದ್ಧಿಯವರಾಗಿದ್ದು 
ನಾನಾವಿಧ ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವವರು ಸಜ್ಜನರು. 

ದ್ವಂದ್ವ (ಲಾಭಾಲಾಭ, ಜಯಾಜಯ ಇತ್ಯಾದಿ) ಸಹಿಷ್ಣುಗಳು ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದೆ ಹರಿಭಕ್ತರು 
ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಐಕಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರು. ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯೆಂದರೆ. 

ಯಾದೃಶೀ ಮಯಿ ಭಕ್ತಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ತಾದೃಶ್ಯನ್ಯತ್ರ ನೈವ ಚೇತ್‌ | 

ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿರುದ್ರೇಕಾತ್‌ ಸಾ ಯಯ್ಯೆವ ತರೇತ್‌ ಸೃತಿಂ ॥ (ಭಾಗ.ತಾ.ನಿ 3-26-22) 

ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣರೀತ್ಯಾ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ, ಇತರರಲ್ಲಿ ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡದ 
ನಿರತಿಶಯಭಕ್ತಿಯು ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯೆನಿಸುವುದು. ಇದರಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರತರಣ. ಐಕಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ. 

ಏಕಃ ಪೂರ್ಣೋ ಹರಿರ್ನಾನ್ಯಃ ತದನ್ಯೋ ತದ್ದಶಾ ಮತಾಃ | 

ಇತಿ ಜ್ಞಾನಂ ATO ಯತ್ತದೈಕಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನಮುಚ್ಛತೇ ॥ (ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 3-26-23) 
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ಎಂಬ ವಚನಾನುಸಾರ, ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಪರಿಪೂರ್ಣನು, ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. ಇತರ ಚರಾಚರ 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವೆಂಬ ಸ್ಥಿರವಾದ ಜ್ಞಾನ. ಈ ರೀತಿಯ ಚಿಂತನೆಯಿಂದ ಸಾರಾತ್‌ 
ಸಾರತಮನೂ ನಿರ್ದೋಷನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾದ ಸ್ನೇಹವು ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚು ಬೆಳೆದು 
ಕ್ರಿಯು ದೃಢವಾಗುತ್ತಾ ಹೋಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಭಕ್ತಿ ದೃಢವಾದಂತೆ ವೈರಾಗ್ಯವೂ ದೃಢವಾಗುತ್ತ ಹೋಗಲು 
ತಮ್ಮ ಶರೀರದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸಕಲ ಠಾವಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದೊಂದಿಗೆ 
ಅಸ್ಪತಂತ್ರತತ್ವಗಳ ಜ್ಞಾನವೂ, ತಾರತಮ್ಯತ್ವೇನ ಹರಿಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬರುವುದು. ಇದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮಭಕ್ತಿ ಅಂಕುರಿಸಿ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸು ಸಂಲಗ್ಗವಾಗುವುದು. ಅಂದರೆ ಸಕಲಗುಣಗಣ- 
ಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಏಕಾಗ್ರವೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೂ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹದಂತೆ ನಿರಂತರವೂ ಆದ 
ಮನೋವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗುವರು. ಇಂತಹ ಸಾತ್ತಿಕಭಕ್ತಿಯಿಂದ - 


fü 


ಅನಿಮಿತ್ತಾ ಭಗವತಿ ಭಕ್ತಿಃ ಸಿದ್ದೇ ಗರೀಯಸೀ। 

ಜರಯತ್ಯಾಶು ಯಾ ಕೋಶಂ ನಿರ್ಗೀರ್ಯಮನಲೋ ಯಥಾ ॥ (ಭಾಗವತ 3-26-33) 

ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಅನಿಮಿತ್ತವಾದ ಉತ್ತಮ ಭಕ್ತಿಯು ಲಿಂಗದೇಹವನ್ನು ಶಿಥಿಲ- 
ಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ನಿರಂತರಭಕ್ತಿಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸಿದ ಸಾತ್ತಿಕಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನು, ಶ್ರೀಹರಿಗುಣ- 
ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದ ಸರ್ವಗುಣಾತಕನಾದ ಅವನಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಮನೋವೃತ್ತಿವ್ಯಾಪಾರವುಳ್ಳವನಾಗುವನು. 
ಇಂತಹ ನಿರಂತರ ಸಾತ್ತಿಕಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಗುಣ ಭಕ್ತಿಯೆನ್ನುವರು. ಇನ್ನು ಏಕಾಂತ ಭಕ್ತರು ಮಾಡುವ ಭಕ್ತಿಗೆ 
ಯಾವ ನಿಮಿತ್ತವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಯಾವುದನ್ನೂ ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಲೋಕ್ಯಾದಿ ಪಂಚವಿಧ 
ಮೋಕ್ಸವೂ ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿಯೇ ಸಕಲವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗುವರು. 
ಏಕಾಂತಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದವರು ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳು. 

ಮದ್ದುಣಶ್ರುತಮಾತ್ರೇಣ ಮಯಿ ಸರ್ವಗುಣಾಶ್ರಯೇ। 

ಮನೋಗತಿರವಿಚ್ಚಿನ್ನಾ ಯಥಾ ಗಂಗಾಂಭಸೋತಂಬುಧೌ Il 

ಲಕ್ಷಣಂ ಭಕ್ತಿಯೋಗಸ್ಯ ನಿರ್ಗುಣಸ್ಕ ಹುದಾಹೃತಂ। 

ಅಹೈತುಕ್ಯವ್ಯವಹಿತಾ ಯಾ ಭಕ್ತಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮೇ॥ 

ಸಾಲೋಕ್ಕಸಾರ್ಷಿಸಾಮೀಷ್ಯಸಾರೂಪೈೈಕತ್ತಮಿತ್ಯುತ | 

ದೀಯಮಾನಂ ನ ಗೃಹ್ನಂತಿ ವಿನಾ ಮತ್ತೇವನಂ ಜನಾಃ ॥ (3-30/ 11-13) 

ಎಂಬ ಭಾಗವತ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಶದೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಆತ್ಯಂತಿಕಭಕ್ತಿ ಯ 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ ಯನ್ನು ಹಿಂಜಿದಂತೆ ಬಿಡಿಸಿ ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಸಾಧನಂ 551 

ಶಾಸ್ತ್ರ "ಷ್ಲಿಯಾನೇವ ಸುನಿಶ್ಚಿತೋ ನೃಣಾಂ ಕ್ಷೇಮಸ್ಯ ಸಮೃಗ್ಗಿಮೃಶೇಷು ಹೇತುಃ | 

ಅಸಂಗ ಆತ್ಮವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಸ್ತುನಿ ದೃಢಾ ರತಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ನಿರ್ಗಣೇಚಯಾ ॥ ಭಾಗ.ತಾ.ನಿ.4-21-21 

ಹಿಂದಿನ ಶ್ರವಣಾಸಕ್ತಿಯ ಫಲವಾಗಿ ಮನಸ್ಸು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಅದರಿಂದ ಬರುವ ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿನ ಭಕ್ತಿಯು ದೃಢವಾಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ಹೇಳಲಾಯಿತಷ್ಟೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಮಧುದ್ದಿಷನ 
ಪಾದಾರವಿಂದಸೇವನಾರೂಪವಾದ ಗುಣಗಾನದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಕಲ್ಲಷಗಳು ತೊಳೆದು ತೊಲಗಿಹೋಗುತ್ತವೆ. 
ವೇದಾದಿಸಕಲಸಚ್ಛಾಸ್ತಗಳು BOS, ಮುಖ್ಯಸಾಧನಗಳು ಎರಡೇ ಎರಡೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿವೆ. (1) 
ಶ್ರೀಹರಿಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನವಾದ, ಬ್ರಹ್ಮದುದ್ರಾದಿಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡು ತೃಣಾಂತದವರೆಗೂ, ಸಮಸ್ತಪ್ರಪಂಚ- 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಯತಾಬುದ್ಧಿ, (2) ಪ್ರಾಕೃತಗುಣರಹಿತನೂ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತಕನೂ ಗುಣಪೂರ್ಣನೂ 
ದೋಷವಿವರ್ಜಿತನೂ ಎಂದು ವಿನಿಶ್ಚಿತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಾರು ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳು ಬಂದರೂ 
ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ನಿರಂತರಪ್ರೇಮಪ್ರವಾಹರೂಪವಾದ ದೃಢಭಕ್ತಿ. ಇವುಗಳೆರಡು ಮುಖ್ಯಸಾಧನಗಳಾದರೆ, 
ಅಮುಖ್ಯಸಾಧನೆಗಳು ಹಲವಾರು ಇವೆ. ಅವು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ, ಅವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರಗಳಾದ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳ ಆಚರಣೆ, ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆ, ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠೆ ಯೋಗೀಶ್ವರರ 
ಪರಿಚರ್ಯ, ಪುಣ್ಯಶ್ರವಣಕೀರ್ತನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪವಿತ್ರಕಥಾಶ್ರವಣ, ಶಬ್ದಾದಿದುಷವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಜಿಗುಪ್ಸೆ , ಯಮನಿಯಮಾದಿಗಳ ಪಾಲನೆ, ಅಖಂಡಧ್ಯಾನ, ದ್ವಂದ್ವಸಹಿಷ್ಣುತೆ ಕಿವಿಗೆ ಇಂಪನ್ನು ತರುವ 
ಶ್ರೀಹರಿಕಥನ ಮತ್ತು ಶ್ರವಣ ಮುಂತಾದವುಗಳು. ಹೀಗೆ ಮುಖ್ಯಾಮುಖ್ಯಸಾಧನೆಗಳ ಫಲವಾಗಿ 
ವೈರಾಗ್ಯಭಕ್ತಿ; ಗಳು ದೃಢತರಗಳಾಗುವುವು. ಆಗ 


ಯದಾ ರತಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ನೈಷ್ಠಿಕೀ ಪುಮಾನ್‌ 
ಆಚಾರ್ಯವಾನ್‌ ಜ್ಞಾನವೀರಾಗರಂಹಸಾ | 
ದಹತ್ಯಬೀಜಂ ಹೃದಯಂ ಜೀವಕೋಶಂ 

ಪಂಚಾತ್ಮಕಂ ಯೋನಿಮಿವೋತ್ಠಿತೋರಗ್ಗಿ! ॥ (4-22-26) 


ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತ್ಯುದ್ರೇಕವಾದಾಗ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಪಲ್ಲವಿಸಿ 


ನಿಯತಗುರುವಿನ ಸಮಗ್ರಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಾಧಕನು ಪಡೆಯುವನು. ಆಗ ಭಕ್ತಿ ವೈರಾಗ್ಯಗಳ ಉದ್ರೇಕದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಪೂರ್ಣಭಕ್ತಿಯು ಅಗ್ನಿಯ ತನಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೇ ಸುಡುವಂತೆ, ಜೀವನಿಗೆ ಕೋಶ- 
ದಂತಿರುವ ಪಂಚಭೂತಾತಕ್ರವಾದ (ಸ್ಪರೂಪೋಪಾಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಬಾಹ್ಯೋಪಾಧಿಯನ್ನು ದಹಿಸಿ- 
ಬಿಡುವುದು. ಅಂದರೆ ಲಿಂಗಶರೀರವು ದಹಿಸಿಹೋಗುವುದು. ಮೋಕ್ಷವು ಕರಗತವಾಗುವುದು. 
ಆದರಿಂದ - 


552 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
e 


ವಿಷಯಭೋಗದಾಸೆ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ 


ಯತ್ಪಾದಪಂಕಜಪಲಾಶವಿಲಾಸಭಕ್ತ್ಯಾ 

ಕರ್ಮಾಶಯಗ್ರಥಿತಮುದ್ಧ! ಥಯಂತಿ ಸಂತಃ | 

ತತ್ತ್ವಂ ನ ತದ್‌ ದ್ವಿಮತಯೋಪಪಿ ವಿರುದ್ಧ ಮಾರ್ಗ- 

ಸ್ರೋತೋಗುಣಾಸಮರಣಂ ಭಜ ವಾಸುದೇವಮ್‌ II 

ಇವು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಪೃಥುರಾಜನಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶದಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಮಾತುಗಳು. 

ಪರಮಾತ್ಮನ ಪದಕಮಲಗಳ ದಳಗಳಂತಿರುವ ಬೆರಳುಗಳ ಕಾಂತಿಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಕರ್ಮಜನ್ಯವಿಷಯಭೋಗದಾಸೆಯನ್ನೂ ಸಜ್ಜನರು ಕಿತ್ತು ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. 
ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಹಾಗೇ ಪರಮಾತೃತತ್ಚವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಿತ್ತು ಹಾಕುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಂದರೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಸಂಸಾರಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವ ಕರ್ಮಜನ್ಯವಿಷಯಭೋಗಗಳನ್ನೂ 
ಜೊತೆಗೆ ಪರಮಾತೃತತ್ವವನ್ನೂ ಮನಸಿನಿಂದ ಅವರು ಗ್ರಹಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ದ್ವಿಮತಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೂ 
ವಿಷಯಭೋಗ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮನಸಿನಿಂದ ಕಿತ್ತು ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. 
ಪರಮಾತ್ಮತತ್ವವನ್ನಲ್ಲ. ಅಂಥ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದಬೇಕು. 

ಕೃಚ್ಛ್ರೋ ಮಹಾನಿಹ ಭವಾರ್ಣವಮಪ್ಪವೇಶಾಃ। 

ಷಡ್ಬರ್ಗನಕ್ರಮಸುಖೇನ ತಿತೀರ್ಷ(ಯ)ಂತಿ॥ 

डड ಹರೇರ್ಭಗವತೋ ಭಜನೀಯಮಂಘ್ರಿಂ 

ಕೃತ್ಪೋಡುಪಂ ವ್ಯಸನಮುತ್ತರದುಸ್ತರಾರ್ಣಮ್‌ I (ಭಾಗವತ 4/22/42-43) 

ಅರಿಷಡ್ವರ್ಗಗಳೆಂಬ ಮೊಸಳೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಲು ಪರಮಾತ್ಸಭಕ್ತಿಯೇ 
ದೃಢವಾದ ಹಡಗು. ಅಂಥ ಹರಿಭಕಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಶಸ್ತನೀಡದೆ ಕಠಿಣವಾದ ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗಬಲದಿಂದ 
ಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಟಲು ಬಯಸುವ ಹಠಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಶ್ರಮವೇ ಹೆಚ್ಚು . ರಾಜನೇ! ನೀನು ಆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಜನಾರ್ಹಪಾದಗಳ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಹಡಗನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದುಸ್ತರವಾದ 
ದುಃಖಮಯವಾದ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ದಾಟು. 

ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ತಲೆದೋರುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನಸಹಕ್ಕತಭಕ್ತಿ ಯೇ Bess ಏಕೈಕ ಮಾರ್ಗ- 
ವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ - 
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TOS. ९ळ००* ಭಯಾದ್‌ ದ್ವೇಷಾದ್ಯಥಾ ಭಕ್ತೆ ७27९ ಮನಃ। 
ಆವೇಶ್ಯ ತದಘಂ ಹಿತ್ವಾಬಹವಸ್ತದ್ಧತಿಂ ಗತಾಃ॥ (7-1-31) 


""ಸ್ವಯೋಗ್ಯಭಕ್ತಿಸಿಹಿತವಾದ ಕಾಮದಿಂದ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಭಯದಿಂದ ದ್ವೇಷದಿಂದ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 


ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕಾಮಾದಿಜನ್ಯವಾದ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಬಹುಮಂದಿ ವಿಷ್ಣುಲೋಕವನ್ನು 
ಸೇರಿದ್ದಾರೆ''. (ನಾರದರು ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳು) 


ಎಂದು ಶ್ರೀಮದಾಗವತದಲಿಯೇ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದರಿಂದ ಕಾಮ ಸೇಹ ಭಯ ದೇಷಾದಿಗಳೂ 
ಸಹ ಮೋಕಕೆ ಕಾರಣಗಳಾಗುತವೆ. ಕಾಮದಿಂದ ಗೋಪಿಯರೂ, ಭಯದಿಂದ ಕಂಸನೂ, ०९१७०० 
ಶಿಶುಪಾಲನೂ, ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಯಾದವರೂ, ಸ್ನೇಹದಿಂದ (ಸಾಮಾನ್ಕರೂಪ) ಪಾಂಡವರೂ, ಭಕ್ತಿ- 
ಯಿಂದ ನಾರದಾದಿಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆಂದು ನಾರದರೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಈ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು ಕಟ್ಟಲಾಗಿದೆ. ಇದು ನಾರದರಿಂದ ಉಪದಿಷವಾದ 
ತತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿಯದೆ ನುಡಿದಿರುವ ಮಾತುಗಳಾಗಿವೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ತ್ರಿವಿಧ- 
ಜೀವರಿಗೆ ಅವರವರ ಸ್ವರೂಪಾನುಗುಣವಾದ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರಗತಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸಾತ್ವಿಕರಿಗೆ 
ನಿತ್ಯಸುಖರೂಪವಾದ ಮುಕ್ತಿ, ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ಸುಖದುಃಖರೂಪವಾದ ಸ್ಥಿತಿ, ತಮೋಯೋಗ್ಯರಿಗೆ 
ನಿತ್ಯ ತಮಸ್ಸು. ಆದರೂ ಅವನಿಗೆ ಸಮನೆಂದೇ ಹೆಸರು. ಅವನಲ್ಲಿ ವೈಷಮ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅವನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ- 
ವಾಗಿಯೇ ದೇವಪ್ರಿಯತ್ವ , ಅಸುರರಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಿಯತ್ವ, ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯತ್ಸಗಳಿವೆ. ಇದೇ ಅವನ 
ಸಮತ್ವದ ಲಕ್ಷಣ. ಆಯಾ ಜೀವರಾಶಿಯ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ನಿಯತವಾಗಿ ನಿಯಮನಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಬರುವುದರಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ ಅವನ ನಿಯಮನವು ವೈಷಮ್ಯದಂತೆ ಮೇಲ್ರೋರಿಕೆಗೆ ಕಂಡುಬಂದರೂ 
ಅವನು ಯೋಗ್ಗತಾನುಸಾರವಾಗಿಯೇ, ಆಯಾ ಜೀವರಾಶಿಯವರು ಮಾಡಿದ ಶುಭಾ-ಶುಭಕರ್ಮ- 
ಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸಮನೆಂದೇ ಹೆಸರು. ಇದು 
ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಮಿತವಾದ ವಿಷಯ. 

ಸ್ವರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭೂತರೂಪವಾದ २९४ ಪ್ರಧಾನಸಾಧನವು AB 


ಭಕ್ತಿಯೇ ಹೊರತು ಎಂದಿಗೂ ದ್ವೇಷವಾಗಲಾರದು. ಆದರೆ ದ್ವೇಷದಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಟವುಂಟೆಂದು 


ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ, ಅದು ಕೇವಲ ಅರ್ಥವಾದ. ಯಾಕೆಂದರೆ - 
""ಯಮೇವೈಷ ವೃಣುತೇ ತೇನ ಲಭ್ಯಃ'; 


“WES, ತ್ಹನನ್ಯಯಾ ಶಕ್ಯಃ ಅಹಂ ಏವಂವಿಧೋರರ್ಜುನ'' 


554 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
“ತಯಾ (ಭಕ್ತ್ಯಾ) ಮುಕ್ತಿರ್ನ ಚಾನ್ಯಥಾ'' ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮಾಣವಚನಗಳು ಭಕ್ತಿಯೇ ಭಗವ- 
ತ್ಲೀತಿಜನಕವೆಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಸಾರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ, 


ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಯೋ ದ್ವಿಷ್ಯಾತ್‌ ವಿಷ್ಣುಮವ್ಯಯಂ। 

ಮಜ್ಜಂತಿ ಪಿತರಃ ತಸ್ಯ ನರಕೇ ಶಾಶ್ಚತೀಃ ಸಮಾಃ I (ಗೀತಾ.ಭಾ. 9-12) 

ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರ ಭಗವದ್ವೇಷಿಯು ತಾನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅವನ ಪಿತೃಗಳೂ ನರಕದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಬಾರಿ ಹೀಗೆ ನರಕವನ್ನನುಭವಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಅವರಿಗೆ ಶುದ್ಧ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಬಹು- 
ದೆಂಬ ವಾದವೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ದ್ವೇಷಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅಸುರೀಯೋನಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಕೊನೆಗೂ ಅವರಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಅಂಧತಮಸೆಂದೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಸ್ವರೂಪತಃ ಭಗವ- 
ದ್ಧಕ್ಷರಾದ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಿಗೂ, ಭಗವದ್ವೇಷಿಗಳಾದ ತಮೋಯೋಗ್ಯರಿಗೂ ವರ ಮತ್ತು ಶಾಪಾದಿ- 
ಗಳಿಂದಲೂ ಈ ನಿಯಮೋಲ್ಲಂಘನೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಭಗವದ್‌ ದ್ವೇಷಿಗಳಿಗೆ ಯಾವಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 


ವರತೋತಪಿ ನ ಮುಚ್ಯಂತೇ ದ್ವೇಷಿಣಃ ಶಾಪತೋಷಪಿತು। 

ಭಕ್ತಾ ನೈವ ನಿಪಾತ್ಯಂತೇ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೈ:ಃ ತಥೇತರೈಃ ॥ (ಭಾಗ.ತಾ.ನಿ. 7-1-27) 

“ಭಗವಂತನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವವರು ವರದಿಂದಲೂ ಪುಣ್ಯದಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಭಕ್ತರು ಶಾಪದಿಂದಲೂ ಪಾಪದಿಂದಲೂ ತಮಸಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ”. 

ಎಂಬ ವಚನ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿಗೆ ಮೋಕ್ತವಾಯಿತೆಂದರೆ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಅವಿಷ್ಟನಾಗಿದ್ದ ಜಯನಾಮಕ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವಾಯಿತು; ಹಾಗೆಯೇ ಅವಿಷ್ಠನಾ- 
ಗಿದ್ದ ತಮೋಯೋಗ್ಯನಾದ ದೈತ್ಯನಿಗೆ ತಮಸ್ನೇ ಆಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಏನು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತೆಂದರೆ 
""ತಮೋಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಸದ್ಧತಿ ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲ. ಮುಕ್ತಿ ಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ದುರ್ಗತಿ ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲ'' - ಇದು 
ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿರ್ಣಯ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವರೂಪಯೋಗ್ಯತೆಯ ಪ್ರೇರಕನು ಮತ್ತು ನಿಯಾಮಕನೆಂಬುವುದು ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಸಿದ್ಧ. 
ಅಸುರರಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸುವವನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ. ಅವರ ಸ್ವರೂಪವೇ ದ್ವೇಷಯುಕ್ತ- 
ವಾದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಸುರರು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವುದರಿಂದಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಅವರು 
ಮಾಡುವ ಮತ್ತ್ಯಾವ ಅಪಚಾರದಿಂದಾಗಲೀ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಒಂದು ರೋಮಕ್ಕೂ ಯಾವ ಹಾನಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪವೇ ಅಂತಹದು; ಅದಕ್ಕೆ ಛೇದಭೇದಾದಿಗಳು ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ದೈತ್ಯರ 
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ದ್ವೇಷದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯ ತೊಂದರೆ ಇದ್ದಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು ಹಾಗೆ ಪ್ರೇರೇಷಿಸುತ್ತಲೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಯಂತೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿ ಅದರ ಪ್ರಕಾರ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. 


ದೇವಾಸುರರಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಕಡಿಮೆ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಸುರರು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. 
""ಕನೀಯಸ ಏವ ದೇವಾಃ ಜ್ಯಾಯಾಸಾ ಅಸುರಾಃ ತತಃ' (7-1-33) ಎಂದು ಭಾಗವತತಾತರ್ಯವಚನ. 
ಅಂದರೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಡುವವರು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಆಗ್ರಹದಿಂದ 
ಭಕ್ತ್ಯುದ್ರೇಕಪರರಾದವರು ಮತ್ತೂ ಕಡಿಮೆ. ಆದರೆ ಸಂತತವಾದ ವೈರದಿಂದ ಆ ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮನಸನ್ನು 
ಅತಿಶಯವಾಗಿಡುವುದು ಸುಲಭ. ಅಂದರೆ ದ್ವೇಷಿಗಳು ಎಷ್ಟು ಆಗ್ರಹಯುಕ್ತರಾಗಿರಬಲ್ಲರೋ ಅಷ್ಟು ಭಕ್ತರು 
ಆಗ್ರಹಯುಕ್ತರಾಗಿರಲಾರರು. (ಎಂದರೆ) 


ಶಿಶುಪಾಲನು ದ್ವೇಷದಿಂದ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅವನಲ್ಲಿ 
ಜೀವದ್ವಯ ಆವೇಶವುಂಟು. ಹರಿಭಕ್ತನಾದ ಜಯನು ಸದ್ಧತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಹರಿದ್ದೇಷಿಯಾದ 
ದುರ್ಜೀವನಾದ ಅಸುರನು ತಮಸನ್ನೇ ಹೊಂದಿದನು. ಪರಮಕರುಣಾಳುವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶಿಶುಪಾಲನ 
ತಾತ್ಕಾಲಿಕದ್ದೇಷವನ್ನು ಗಮನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಅವನು ಹಿಂದೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅತಿಶಯಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಗಮನಿಸಿದನು. ಇದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕೃಪಾಲುತೆ, ನಿರ್ವಿಕಾರತೆ ಮತ್ತು ಸತ್ಯಸಂಕಲಗಳ ಕುರುಹಾಗಿದೆ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕೃಪಾಲುತ್ವ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದುದು. 


ಕಾಮದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ, ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ, ದ್ವೇಷದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ, ಭಯದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೆಂದರೆ 
ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿಯೇ ಕಾಮ, ಸ್ನೇಹ, ದ್ವೇಷ ಭಯಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಮನಸಸನ್ನಿಟ್ಟು ಆ ಕಾಮದ್ವೇಷಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂಭವಿಸಿದ ಪಾಪವನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾದ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾದಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಾಮದಿಂದ ಗೋಪಿಯರೂ, ಭಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಕಂಸಾವಿಷ್ಠರಾದ ಭೃಗುಯಷಿಗಳೂ, ದ್ವೇಷಯುಕ್ತವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿಶುಪಾಲಾದಿಗಳೂ, ದೇಹ- 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಯಾದವರೂ, ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಾಂಡವರೂ, 
ಭಕ್ತಿಮಾತ್ರದಿಂದ ನಾರದಾದಿ ಖಯಷಿಗಳೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವುದೇ 
ಸರಿಯಾದುದು. ಮಹಾತ್ಮ $ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಸ್ನೇಹವೇ ಭಕ್ತಿ. ಆದರಿಂದಲೇ 
ಮೋಕ್ಷ . “ಉಪಾಯೋ ಭಕ್ತಿಮುದ್ದಿಷ್ಟಃ ದ್ವೇಷಾದ್ಯಾ ಅನುಪಾಯಿಕಾ?” ಎಂಬ ವಚನಾನಾನುಸಾರ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಉಪಾಯವೇ ಇಲ್ಲ. 


“ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಉಪಾಸನಾ'' ಶಬ್ದಗಳು ಪರ್ಯಾಯಗಳು. "“"ವರಿವಸ್ಯಾ ತು ಶುಶ್ರೂಷಾ ಸೇವಾ 
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ಭಕ್ತಿರುಪಾಸನಾ,'' ಎಂದು ವೈಜಯಂತೀ ನಿಘಂಟು. ಅತಃ ಯಾಗೀಯಪಂಚಪಶುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವ- 
ದುಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಛಾಂದೋದ್ಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-5) 
ಸಾತ್ವಿಕರಿಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

ಪಶುಷು ಭಗವದುಪಾಸನಾ 


ತಥಾಹಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯಮ್‌ (2-5) - 


""ಪಾಲನಾತ್‌ಸುಖರೂಪತ್ವಾತಶುನಾಮಾ ಜನಾರ್ದನಃ। 


ಮುಕ್ತಪ್ತದ್ದಾನ್‌ ಭವತ್ಯೇವ ಪಶುಷೂಪಾಸಕೋ ಹರೇಃ ॥'' ಇತಿ। 


ಯಜ್ಞೇನಾಂಚನಹೇತುತ್ತಾದಜಸ್ನೋ ಭಗವಾನಜಃ | 

ಅವಿಸ್ಥಸ್ತ ४९२०९४ ಊರ್ಣಯಾ ಶೀತತೋತವನಾತ್‌ II 

nz 5८३०९३३२7१९; ಸ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ। 

CBE TODO Sos" ಪುರುಷಃ ಪೂರ್ತಿಹೇತುತಃ' — ಇತಿ ಚ ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಮ್‌। 


ಭವಂತಿ ಹಾಸ್ಯ ಪಶವ ಇತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಪಶವ ಏವ। 

ಅಜಾ ಇತ್ಯಾದಿಬಹುವಚನಂ ಬಹುರೂಪತ್ವಾದ್ಧಗವತಃ ॥ ಇತಿ ॥ 

""ಯಜ್ಞೋದಜನಿಹೇತುತ್ವಾತ್‌'' ಇತ್ಯಪಿ ಪಾಠಃ | "ಇಜೃತೇರನೇನೇತಿ ಯಜ್ಞಹೇತುತ್ತಾತ್‌ ಅಜಃ | 
ಈಕಾರಸ್ಯಾಕಾರಃ | ಉದ್ದಮಯ್ಯ ಮೋಕ್ಷಂ ಪ್ರಾಪಯ್ಯ ನ ಜಾಯತೇಶನೇನೇತೃ್ಯಜನಿಹೇತುತ್ವಾದ್‌ ७८५३ 
ಇತಿ ಟಿಪ್ಪಣೀಕಾರಃ | 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಅಜಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಧ್ವರರೂಪಯಜ್ಞಗಳ ದ್ವಾರಾ ಸದ್ಗತಿಗೆ 
ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಅಜನಾಮಕನು. ಕುರಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಉಣ್ಣೆಯ ಮೂಲಕ ಚಳಿಯಿಂದ 
0९७००४०8०० ಅವಿ ನಾಮಕನು. ಗೋವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷೋತ್ತಮನು AGS ಹೇತುವಾದುದರಿಂದ 
ಗೋನಾಮಕನು. ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಚಲಿಸುವುದರಿಂದ ಕುದುರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಭಗವಂತನು ಅಶ್ವನಾಮಕನು. 
ಅಭೀಷ್ಟಪೂರ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಪುರುಷನಾಮಕನು ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಾಮಸಂಹಿತಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ ವಚನವಿದೆ. "ಭವಂತಿ ಹಾಸ್ಯ ಪಶವಃ' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಪಶವಃ' ಎಂದರೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಶುಗಳೆಂದೇ ಅರ್ಥ. 
ಹೀಗೆ ಅಜಾದಿಶಬ್ದಗಳು ಭಗವದ್ವಾಚಕವಾದರೂ ಭಗವಂತನು ಬಹುರೂಪನಾದುದರಿಂದ "ಅಜಾಃ' 
ಇತ್ಯಾದಿ ಬಹುವಚನಪ್ರಯೋಗವು ಅತ್ಯಂತ ಯುಕ್ತವಾದುದು. 
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ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಗೋಮಾಂಸ-ಭಕ್ಷಣದ ಕ್ರಮವಿದೆಯೇ? 
ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀಆದಿಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಭಾಷ್ಯವು 


ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಗೋಮಾಂಸ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿಷಯ ಮತಭೇದವನ್ನು 6.4.18ರ 
ಕಂಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಶ್ರೀಆದಿಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಟೀಕೆಯನ್ನುಉದ್ದರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಲವು ಮಹಾನುಭಾವರು 
ಆ ಟೀಕೆಯಿಂದ ನಾಲ್ಕುವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಂಗತನಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಆಸೆಯುಳ್ಳ ದಂಪತಿಗಳು 
ಗೋಮಾಂಸವಿಶ್ರಿತ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಜಗದ್ಗುರು ಆದಿಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಸ್ವೀಕಾರ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆ ಟೀಕೆಯ ಶಬ್ದಗಳು ಈ ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಇವೆ - 

""ಏವಿಧಂ ಗೀತೋ ವಿಗೀತಃ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಸಮಿತಿಂಗಮಃ ಸಭಾಂ ಗಚ್ಚಶೀತಿ BN, 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಪಾಂಡಿತ್ಯಸ್ಯ ಪೃಥಕ್‌ ಗ್ರಹಣಾತ್‌ | ಶೂಶ್ರೂಷತಾಂ ಶ್ರೋತುಮಿಷ್ಟಾಂ ರಮಣೀಯಾಂ ವಾಚಂ 


ಭಾಷಿತಾ ಸಂಸ್ಕೃತಾಯಾ ಅರ್ಥವತ್ಯಾ ವಾಚೋ ಭಾಷಿತೇತ್ಯರ್ಥಃ 17 


""ಮಾಂಸಮಿಶ್ರಮೋದನಂ ಮಾಂಸೌದನಂ | ತನ್ಮಾಂಸನಿಯಮಾರ್ಥಮಾಹ ಔಕ್ಷೇಣ ವಾ 
ಮಾಂಸೇನ | ಉಕ್ಷಾ ಸೇಚನಸಮರ್ಥಃ ಪುಂಗವಸ್ತದೀಯಂ ಮಾಂಸಂ | ಯಷಭಸ್ತತೋತಪ್ಯಧಿಕವಯಾ- 
ಸದೀಯಮಾರ್ಷಭಂ ಮಾಂಸಮ್‌ 1" 

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಭಾಗದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮತಭೇದವೇ ಇಲ್ಲ. ಅದರ ಅರ್ಥ — 

“ಹಲವು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಷಯದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಹಾಡುವುದನ್ನು ವಿಗೀತೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ವಿಗೀತೆ 
ಎಂದರೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದು ಎಂದರ್ಥ. ಸಮಿತಿಂಗಮಃ ಅಂದರೆ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಸಭೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವ ನಿರ್ಭೀಕ 
ಅಥವಾ ಪ್ರಗಲ್ಪ ಪಂಡಿತನು ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಸಮಿತಿಂಗಮದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸನೆಂದು ಮಾಡದಿ- 
ರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇರೆಯೇ ಶಬ್ದವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಶುಶ್ರೂಷತಾಂ ಶ್ರವಣಸುಖ ಕೊಡುವಂತಹುದು, ರಮಣೇಯವಾಣಿಯನ್ನು ಹೇಳುವವನು. ಅರ್ಥಾತ್‌ 
-ಸಂಸ್ಕಾರಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸಾರ್ಥಕವಾದ ಮಾತನ್ನು ಮಾತನಾಡುವವನು. 

ಎರಡನೇ ಭಾಗದ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಈ ಪ್ರಕಾರವಿದೆ — 

ಮಾಂಸಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಓದನ ಮಾಂಸೌದನ. ಆ ಮಾಂಸವನ್ನು ನಿಯಮಿತಕ್ಷ ಪವಾಗಿಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಉಕ್ಷಾದ ಮಾಂಸ, WS = ಸೇಚನ-ಸಮರ್ಥ-ಪುಂಗವ(ಹೋರಿ) ಅದರ ಮಾಂಸ. ಅಥವಾ ಯಷಭ 
ಇದು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಯೋಧಿಕವಾದುದು - ಆ ಯಷಭದ ಮಾಂಸ. 

ಇದು ಶಬ್ದಾರ್ಥವಾಯಿತು. ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀಆದಿಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಇದು ಪಶುಮಾಂಸವೋ 
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ಅಥವಾ ಫಲೌಷಧಿಗಳ ಮಾಂಸವೋ (ತಿರುಳು-ರಸ ಮೊದಲಾದುವು) ಎಂಬುದನ್ನು ಸಷ್ಠಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 
"ಸೇಚನಸಮರ್ಥಪುಂಗವಃ' ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಯೋಧಿಕವಾದ "ಯಷಭ' ಇವುಗಳ ಅರ್ಥಗಳ 
ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ ವಿಷಯವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು. "ಸೇಚನ-ಸಮರ್ಥ ಮತ್ತು ಗರ್ಭಾದಾನಸಮರ್ಥ' ಈ 
ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮತಭೇದದ ಮಾತೇ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ"ಉಕ್ಸಾ', "ಪುಂಗವ', "ಯಷಭ' ಮತ್ತು "ವಯಸ 
ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥವು ವಿಚಾರಣೀಯವಾಗಿದೆ. 

"ಉಕ್ಷಾ' ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವಿವೇಚನೆಯು ಮೊದಲೇ ಆಗಿದೆ. ಮೋನಿಯರ ವಿಲಿಯಂಸ್‌ರ ಸಂಸ್ಕೃತ- 
ಇಂಗ್ಲೀಷು ಕೋಶದಲ್ಲಿ "ಪುಂಗವ'ದ ಅರ್ಥ ಪುಟ 630, ಸಂಪುಟ 3ರ 8-11 ಪಂಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ a bull, a hero, eminent person, chief of, a kind of drug; ಎತ್ತು, ವೀರ, 
ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷ, ನಾಯಕ, ಒಂದು ಪ್ರಕಾರದ ಔಷಧಿ. 

‘ME = ಸೇಚನಸಮರ್ಥಪುಂಗವ'ದ ಅರ್ಥ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಆಗುವುದು - 

1. ಗರ್ಭಾದಾನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಉತ್ತಮ ಎತ್ತು . 

2. ಗರ್ಭಾದಾನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾದ ವೀರ. 

3. ಗರ್ಭಾದಾನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾದ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಪುರುಷ. 

4. ಗರ್ಭಾದಾನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾದ ನಾಯಕ. 

5. ಗರ್ಭಾದಾನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕೊಡುವ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಔಷಧಿ. 


(eL 


ಆಯುರ್ವೇದಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಾದಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಔಷಧಿಯನ್ನು ವಾಜೀಕರಣ ಔಷಧಿ ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸೋಮರಸವು ಸಹ ವಾಜೀಕರಣ ಔಷಧಿಯೇ. ಇದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯವಾದುದು. 
ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ದೇವಯೋನಿಯು ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಿಗುತ್ತದೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾವಿಧವಾದ ಭೋಗಗಳೂ ಸೇರಿವೆ. ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಪುಣ್ಯಭೋಗಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳ ಕಾಮುಕತನದ ಕಥೆಗಳು ಬೇಕಾದಷ್ಟಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪುಣ್ಯಭೋಗಿಗಳಾದ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಈ ರೀತಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಗರ್ಭಾದಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಸೋಮರಸ ಔಷಧಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಸ್ತುವಾಗಿದ್ದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಐದು 
ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾಪರಪಸಂಗಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಯಾವ ಅರ್ಥವು ಸಮೀಚೀನವಾಗಿರುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಪಾಠಕರು ಸ್ವತಃ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 

ಪೂರ್ವಾಪರ ಪ್ರಸಂಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ७४०७ = ಸೇಚನಸಮರ್ಥಪುಂಗವ'ದ ಯೋಗ್ಯ ಅರ್ಥವು 
ಗರ್ಭಾದಾನಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾದ ಔಷಧಿ WP = ಸೋಮರಸ' ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 
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"ತತಃ ಅಪಿ ಅಧಿಕವಯಃ''ದ ಅರ್ಥವು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ ವಯಸ್ಸಾದುದು ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 

"ವಯ' ಶಬ್ದವು "ವಯಸ್‌'ನಿಂದ ಆಗುತ್ತದೆ. ಮೋನಿಯರ್‌-ವಿಲಿಯಮ್ಮ್‌ ಸಂಸ್ಕ -ಇಂಗ್ಲೀಷು ಕೋಶದಲ್ಲಿ 
"ವಯಸ್‌'ದ ಅರ್ಥ ಪುಟ 920, Wow 2-3ರಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ - 


1. enjoyment, food, meal, oblation; 

2. energy (both bodily and mental), strength, health, vigour, power, 
might; 

3. vigourous age, youth, prime of life, any period of life, age 

ಅರ್ಥಾತ್‌- 


॥ ಆನಂದೋಪಭೋಗ, ಖಾದ್ಯ ಭೋಜನ, ಯಜ್ಞದ ಆಹುತಿ; 

2. ಶಕ್ತಿ, ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯ, ಪೌರುಷ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ; 

3. ಓಜಸ್ವಿತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆಯು, ಯೌವನ, ಜೀವನದ ಮುಖ್ಯಭಾಗ, ಜೀವನದ 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಭಾಗ, ಆಯುಸ್ಸು 

ಇದಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ "ತತಃ ಅಪಿ ಅಧಿಕವಯಾಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಈ ರೀತಿ ಆಗುವುದು - 

1; ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ ಆನಂದದಾಯಕ 

2. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪೌರುಷವುಳ್ಳವನು 

3. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ ಓಜಸ್ಸೀ ಆಯು 

ಯಷಭ'ಕ್ಕೆ ಮೋನಿಯರ್‌ ವಿಲಿಯಮ್ಮ್‌ ಸಂಸ್ಕ -ಇಂಗ್ಲೀಷು ಕೋಶದ ಅರ್ಥವಿವರಣೆಯು 
ಮೊದಲೇ ಕೊಟ್ಟಿದೆ ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ ವನೌಷಧಿ ವರ್ಗದ ಅಂತರ್ಗತ 2/116ರಲ್ಲಿ “Zone ತು 
ವೃಷಭೋ ವೃಷಃ - ಕಾಕಡಾ ಶೃಂಗದ ಹೆಸರು - ಶೃಂಗೀ, ಯಷಭ ಮತ್ತು ವೃಷ ಎಂದಿದೆ. ಈ ಕಾಕಡಾ 
ಶೃಂಗವು ಕೂಡ ಶುಕ್ರವರ್ಧಕವಾದ ಔಷಧಿಯಾಗಿದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಗೋವಂಶದ ಯಷಭದ ಮಾಂಸವೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೂ ಕೂಡ ""ಯಹಷಭಃ ತತಃ ಅಪಿ ಅಧಿಕ 
ವಯಾಃ'ದ ಅರ್ಥ - ಗೋವಂಶಕ್ಕೆ ಗರ್ಭಾದಾನ ಮಾಡಲು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಉಕ್ಷಾಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು 
ವಯಸ್ಸಾದ ಗೋವಂಶದ ಖಯಷಭ' ಎಂದು ಅರ್ಥ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಗರ್ಭಾದಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಓಜಸ್ವೀ ವಯೋಧಿಕವಾಗುತ್ತಿರುವ ಯೌವನಾವಸ್ಥೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ, 
ಇಳಿವಯಸಿನ ವಯೋಧಿಕತೆ ಅಲ್ಲ. ಅತಃ ಈ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಪೂರ್ವಾಪರಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ""ಜುಷಭಃ ತತಃ ಅಪಿ ಅಧಿಕವಯಾಃ' ಪದಸಮೂಹದ ಅರ್ಥ- 
MBP = ಸೋಮರಸದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಪೌರುಷವುಳ್ಳ ""ಯಷಭ'' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಅಷ್ಟವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ಔಷಧಿ. ಇದನ್ನು ಆಯುರ್ವೇದಚಿಕಿತಕರು ಸಂಪನ್ನವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕಾಮೋಪಭೋಗಸಾಮರ್ಥ್ಯವು 
ನಷ್ಟವಾಗದಂತೆ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸೇವನೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಅಷ್ಟವರ್ಗದ ಔಷಧಿಯು ಶುಕ್ರವರ್ಧಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಗೋವಂಶವು ಅವಧ್ಯವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ಗೋಮಾಂಸಭಕ್ಕಣದ ಕ್ರಮವು 
ಅಸಂಭವವಾಗಿದೆ, ಮತ್ತು ಈ ಅಧ್ಯಾಯವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣದ ಪ್ರಥಮಕಂಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದರ ಅರ್ಥವು ಈ ಔಷಧಿಯ ಸಾರವು ಉತ್ತಮ, ಶುದ್ದ, ಸಾತ್ವಿಕಶುಕ್ರವಾಗುತ್ತದೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪಶುಮಾಂಸದ 
ಉಲ್ಲೇಖವಿಲ್ಲ. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಂಗತವಾದ ಸಾತ್ನಿಕಸಂತಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಶುದ್ಧ ಸಾತ್ವಿಕ ಶುಕ್ರವು 
ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ಅತಃ ಇಲ್ಲಿ ಉಕ್ಷಾ ಮತ್ತು ಯಷಭದ ಅರ್ಥವು ಪಶುಮಾಂಸವೆಂಬುದು ಎಂದಿಗೂ 
ಆಗಲಾರದು; ಶುದ್ಧ ಫಲೌಷಧಿಗಳ ಮಾಂಸ (-ತಿರುಳು-ಸಾರ)ವೇ ಆಗಬೇಕು. 

ಗೋವಂಶದ ಎತ್ತಿನ ವಾಚಕವಾದ "ಉಕ್ಷಾ' ಮತ್ತು "ಯಷಭ' ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥವು ಯಾವ 
ಕೋಶದಲ್ಲಿಯೂ ಗರ್ಭಾದಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ಎತ್ತೆಂದೂ ಮತ್ತು "ಯಷಭ ಅದಕ್ಕಿಂತ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಗರ್ಭಾದಾನಕ್ಕೆಯೋಗ್ಯವಾದಎತ್ತುಎಂದೂಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀಆದಿಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು "ಉಕ್ಷಾ' ಮತ್ತು "ಯಷಭ' ಎರಡರ ಅರ್ಥವೂ ಗರ್ಭಾದಾನಕ್ಕೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಎತ್ತು 
ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕದು ಮತ್ತು ಇನ್ನೊಂದು ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಕೊಂಚ 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದರೂ, ಆಗ "ಉಕ್ಷಾ' ಮತ್ತು "ಯಷಭ' ಎರಡೂ ಸೇರಿ ಗೋವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು ; DAD, 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಅವು ಗರ್ಭಾದಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವವೋ ಅಂತಹ ಎತ್ತುಗಳೆಂದು YGF- 
ಮಾಡಬಹುದು. ಮಾಂಸೌದನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಯಸ್ಸಿನದಾದರೂ ಗರ್ಭಾದಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುದಾದ 
ಗೋವಂಶದ ಎತ್ತಿನ ಮಾಂಸವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದರೆ, ಈ ಕಂಡಿಕೆಯ ಮೂಲಪಾಠದಲ್ಲಿ ಗೋವಂಶ 
Bee’ ಅಥವಾ "ಗೋವಂಶಾರ್ಷಭೇಣ' ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿರುತ್ತಿ ದವು ಅಲ್ಲದೆ ಜಗದುರು ಶ್ರೀ 
ಆದಿಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಸಹ "ಸೇಚನಸಮರ್ಥಃ ಗೋವಂಶಪುಂಗವಃ ತದೀಯ ಮಾಂಸಮ್‌'ಎಂದು 
ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಇದರಿಂದ ಗೋವಂಶದ ಗರ್ಭಾದಾನಕ್ಕೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಶ್ರೊಷ್ಠವಾದ ಎತ್ತಿನ 
ಮಾಂಸವೆಂದು ಸಷ್ಠವಾಗುತ್ತಿತ್ತು . 

ಗರ್ಭಾದಾನಕ್ಕೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಎತ್ತುಗಳು ಬಹು ಉತ್ತಮಶ್ರೇಣಿಯವು ಮತ್ತು ಅವು 
ಇರುವುದು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ವಧಿಸುವುದು ಇಲ್ಲಿಯ ಆಶಯವಿರಲಾರದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಮೂಲ 
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ಕಂಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ"ಔಕ್ಟೇಣ ವಾ ಅರ್ಷಭೇಣ ವಾ' ಎಂದಿದೆ. ಅಂದರೆ ಉಕ್ಷಾದ ಅಥವಾ "ಯಷಭದ' ಎಂದರ್ಥ. 
ವಾ... ವಾ' ಅಂದರೆ ಅಥವಾ... ಅಥವಾ ಎಂದು ವಿಭೇದಕನಿಪಾದದೊಂದಿಗೆ (५०७! ಮತ್ತು"ಯಷಭ'ವು 
ಏಕಜಾತೀಯ ಪ್ರಾಣಿಯಾಗಿರದೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ 
ಆದಿಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಂತಹ ಪ್ರಕಾಂಡಪಂಡಿತರು "ವಾ... ವಾ' ಅಥವಾ ಎಂಬ ವಿಭೇದಕನಿಪಾತದೊಂದಿಗೆ 
"ಉಕ್ಷಾ' ಮತ್ತು "ಯಷಭ' ಈ ಎರಡರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಗರ್ಭಾದಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಎತ್ತು ಎಂದು 
ಬರೆದಿರಲಾರರು. ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅವರ ಟೀಕೆಯ "ಉಕ್ಸಾ = ಸೇಚನ ಸಮರ್ಥಃ ಪುಂಗವ'ದ ಅರ್ಥ 
ಗರ್ಭಾದಾನಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಔಷಧಿ - ಸೋಮರಸವೇ ಎಂದಿರಬೇಕು ಮತ್ತು 
ಯಷಭಃ ತತಃ ಅಪಿ ಅಧಿಕ ವಯಾಃ'ದ ಅರ್ಥ "ಉಕ್ಷಾ' ಎಂದರೆ ಸೋಮರಸಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ ಪೌರುಷವುಳ್ಳ 
ಯಷಭನಾಮಧೇಯವುಳ್ಳ ಅಷ್ಟವರ್ಗದ ಔಷಧಿ ವಿಶೇಷವೇ ಸರಿ. 

""ಅಹಿಂಸನ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ''ಶ್ರುತಿ - 

""ಅಹಿಂಸನ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾನ್ಯನ್ಯತ್ರ ತೀರ್ಥೇಭ್ಯಃ' ಇತಿ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್‌ (ಶಾಂಕರಭಾಷ್ಯ) 
(ಅ.1 ಬ್ರಾಹ್ಮಣ.5), ಅರ್ಥಾತ್‌- ಅನ್ಯತ್ರ ತೀರ್ಥೇಭ್ಯಃ = ವೇದವಿಹಿತಗಳಾದ ಆತತಾಯಿಹನನ ಮತ್ತು 
ನೂರ ಎರಡು ದಸ್ಯುಹನನಾದಿಹಿಂಸಾಕಾರ್ಯಾಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, (ತೀರ್ಥಮ್‌ = ವೇದಶಾಸ್ತಾನುಜ್ಞಾ 
“ತೀರ್ಥೇಭ್ಯಃ ಇತ್ಯತ್ರ ಆದರಾತ್‌ ಬಹುವಚನಮ್‌'' ಅಥವಾ ""ವ್ಯತಯಾದ್‌ ಬಹುವಚನಮ್‌'', ಅತ 
ಏವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ದಸ್ಕುಹಾ ಎಂದು ಮನ್ಯುಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಾಮಧೇಯವಿದೆ), ಸರ್ವಾಣಿ 
ಭೂತಾನಿ = ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು , ಅಹಿಂಸನ್‌- ಮನಸಾ, ವಾಚಾ, ಕರ್ಮಣಾ, ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆ ಮಾಡದೆ 
ಹಾಗೆಯೇ (ಯಾಗೀಯಪಂಚಪಶುಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವದುಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ) ಇರಬೇಕು, (ಅತ್ತವತ್‌ 
ಸತತಂ ಪಶ್ಯೇದ್‌ ಅಪಿ ಕೀಟಿಪಿಪೀಲಿಕಮ್‌ = ಕೀಟಕಗಳನ್ನು ಇರುವೆಗಳನ್ನು ಸಹ ತನ್ನ ಅತ್ಮದಂತೆ ನೋಡುತ್ತಾ 
ಅಹಿಂಸಾವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿಬೇಕು), ಯಾವದ್‌ ಅಯುಷ್ಯಮ್‌ = ಜೀವನಪರ್ಯಂತ, ಏವಂ ವರ್ತಯನ್‌ 
= ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅಹಿಂಸಾವ್ರತವನ್ನು ಅಚರಿಸಬೇಕು), ಸ ಖಲು - ಅಂತಹ ಯೋಗ್ಯಸಾಧಕನು, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕಮ್‌ ಅಭಿಸಂದ್ಯತೇ = ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಅಂದರೆ ""ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ”. ಇದು 
ರಾಜ್ಯಪಾಲಕರಿಂದ ಪ್ರಜಾಪಾಲಕರಿಗೆ ವೇದವಿಹಿತವಾದ ಪರಮಾಜ್ಞೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
“ತೀರ್ಥ''ಪದದ ಅರ್ಥವು ರಾಷ್ಟ್ರವು, ಎಂದರೆ ಭರತವರ್ಷವು, ಅಥವಾ ಸಮಾಜಸಂಬಂಧಿಯಾದ 
ಕಾರ್ಯವು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇವುಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ಹಿಂಸೆ ಹಿಂಸೆಯಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು ಎಂದು ಕೃತ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗೆ ವೇದಾಜ್ಞೆಇದೆ. ಆದರೆ 
ಅಧ್ವರಗಳಲ್ಲಿ ಪಶುಹಿಂಸೆ ಮಾಡಲೇಬಾರದು. ಪುನಃ ಇನ್ನೊಂದು ಸಮೀಚೀನವಾದ ಅರ್ಥವು ಅಹಿಂಸನ್‌ 
ಸರ್ವಭೂತಾನ್ಯನ್ಯತ್ರ ತೀರ್ಥಭ್ಯಃ ಎಂಬುದು ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್‌ ಶಾಂಕರಭಾಷ್ಯವಾಕ್ಯವು 


562 ೇೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - “ತೀರ್ಥೇಭ್ವಃ + ಅನ್ವತ್ರ'' (ಅಪಿ) ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾಲಯ ಮೊದಲಾದ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ (""ಸೋಪಸ್ತರಾಣಿ ಹಿ ವಾಕ್ಕಾನಿ ಭವಂತಿ'' ಎಂಬ ಮೀಮಾಂಸಾನ್ನಾಯದಿಂದ ಅಪಿ 
ಶಬ್ದವು ಉಪಸ್ಕರಿಣೀಯವು ಅಂದರೆ ಅಧ್ಯಾಹಾರ್ಯವು) ಸರ್ವಭೂತಾನಿ : ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಅಹಿಂಸನ್‌ 
= ಲೇಶಮಾತ್ರಕ್ಲೇಶ ಕೊಡದ ಹಾಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುವ ಸಾಧಕನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ಪೂರ್ಣಾಯುಃಪರ್ಯಂತ ವಾಸಮಾಡಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆತನಿಗೆ ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಜನ್ಮದೂಪ ಕ್ಲೇಶವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅರ್ಥ. 


ಇಲ್ಲಿ ವಿಚಾರವೇನೆಂದರೆ - ನ ಹಿ ಶ್ರೌತಯಜ್ಞೇನ ವಿನಾ "ಅಜ-ಅವಿ-ಗೋ-ಅಶ್ವ-ಪುರುಷಾಖ್ಯ 
ಪಂಚಪಶೂನಾಂ' ಸ್ಪರ್ಶಾದಿಪೂರ್ವಕಂ ಪೂಜಾದಿಕಂ ಸಂಭವತಿ | ತತ್ತತ್‌ ಪಶುಸ್ಥಭಗವತಃ ಸರ್ಶಮುಖೇನ 
ಪೂಜನಂ ಶ್ರೌತಯಜ್ಞಕರ್ಮಣ್ಯೇವ ಸಂಭವತಿ | ನ ತು ಪಶುಹಿಂಸಾಯುತೇಷು ಯಜ್ಞೇ ಷು I "ವಾಯವ್ಯಂ 
ಶ್ವೇತಮಾಲಭೇತ ಭೂತಿಕಾಮಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರೌತಯಜ್ಞಪ್ರತಿಷಾದಕಶ್ರುತಿಷು ವಿರಾಜಮಾನಸ್ಯ 
‘BOWS’ BWA, ಸರ್ಶ-ಪ್ರಾಪ್ತಿ-ಪೂಜಾರ್ಥಾನಾಮ್‌ ಏವ ಸ್ಫುಟಂ ಸದ್ಭಾವಾತ್‌ | ಏಷ ಏವ ಹಿ 
ಶ್ರೀಮಧ್ದಾಚಾರ್ಯೈಃ ಸಮುದಾಹೃತಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾ ನಿರ್ಣಯಃ | ಏತದೇವ ಹಿ ಪಂಚಪಶುಷು 
ಪಂಚವಿಧೋಪಾಸನಮ್‌ | ಯಥಾ "ಯಜ್ಞೇನ ಯಜ್ಞಮಯಜಂತ ದೇವಾ! ಇತಿ। ಅತ್ರ "ಯಜ್ಞೇನ' ಇತಿ 
ಸಾರ್ಥಕಃ ಪ್ರಯೋಗಃ | ಅತ್ರ ಯಜ್ಞೇನ ಅಧ್ವರರೂಪಯಜ್ಜಕರ್ಮಣಾ ಸರ್ಶಪೂಜಾಪಶುಬಂಧಾದಿನಾ ಚ 
ಸಮುಪಾಸಕಸ್ಯ ಸದ್ಧತಿಹೇತುತ್ವಾತ್‌ ಇತಿ ಭಾವಃ। ಅಥವಾ ""ಯಜ್ಞೇನ ಯಜ್ಞಕರ್ಮಣಿ'' ಇತಿ ವಿಜ್ಞೇಯಃ, 
ಛಾಂದಸವ್ಯತ್ಯಯಮಾತಶ್ರಿತ್ಯ ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥೇ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಶ್ರೀಮಧ್ದಾಚಾಯ್ದೆ ६४ ಸಮುದಾಹತ- 
ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಃ ಶ್ರುತಿತುಲ್ಕತ್ವಾತ್‌ | ಪುನಃ "ಅಂಚನಹೇತುತ್ವಾತ್‌' ಸರ್ಫಾದಿನಾ ಪೂಜ್ಯತ್ವಾತ್‌ 
ಸವೆ ಯಜ್ಲೇಷು ಭಗವಾನ್‌ ಅಜಃ ಇತ್ತುಚ್ಛತೇ, ಯಜ್ಜಕರ್ಮಣಾ ಸಮುಪಾಸಕ ದತಿಹೇತು- 
ತ್ವಾತ್‌ | "ಅಂಚು ಗತಿಪೂಜನಯೋಳ ಇತಿ ಧಾತುಃ | ಪುನಃ "ಅಜ ಗತೌ ಕ್ಲೇಪಣೇ २ॐ ಇತಿ ಧಾತುಬಲಾತ್‌ 
"ಕ್ಲೇಪಕಃ ಸದ್ಧತಿಪ್ರಾಪಕ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಯಾಗೀಯಪಂಚಪಶುಷು ಪುರುಷಸ್ಯಾಪಿ Wasp ಶ್ರುತಿಷು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಮ್‌ | ಪುನಃ "ಯಜ್ಞೇನ ಯಜಂತಿ' ಇತ್ಯಂಚನಹೇತುತ್ವಾದ್‌ "ಅಜ ಇತ್ಯರ್ಥೋರಪಿ ಜ್ಞೇಯಃ | 
ಏಷ ಏವ ಹಿ ಯೌಗಿಕಾರ್ಥಃ | ಏವಮೇವ ಸರ್ವತ್ರ ವಿಜ್ಞೇ €ಯಮ್‌ | "ಪಂಚಪಶವ? ಪಂಚಪಶೂನಾಂ 
ವರ್ಣನಂ ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ (6-2-1-2); "ಸ ಏತಾನ್‌ ಪಂಚಪಶೂನಪಶ್ಯತ್‌ | ಪುರುಷಮಶ್ಚಂ 
ಗಾಮವಿಮಜಮ್‌' ಇತಿ ಶ್ರುತ್ಯಾ ಪ್ರತಿಪಾದಿತಮ್‌ । ಅಥರ್ವವೇದೇ ಚ ಪುನಃ (11-2-9) "ತವೇಮೇ 
ಪಂಚ ಪಶವೋ ವಿಭಕ್ತಾಃ। ಗಾವಃ ಅಶ್ವ್ವಾ, ಪುರುಷಾಃ ಅಜಾವಯಃ ಇತಿ ಶ್ರುತ್ಯಾ ಚ ಪ್ರತಿಪಾದಿತಮ್‌ । 


ಯಾಗೀಯಪಂಚಪಶುಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವದುಪಾಸನೆಯನು ಮಾಡಿ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಬೇಕು. 
ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸಾ ಸುತರಾಂ ವೇದವಿಹಿತವಲ ಎಂದು ಶಿಷಶ್ರೇಷರಾದ BOBS ನಿರ್ಣಯವು 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ತಾಧನಂ 563 
ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (11-21-27,29) ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಮುಖಾಂತರ) ಉದ್ದವರಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 


""ಕಾಮಿನಃ ಕೃಪಣಾ ಲುಬ್ಬಾಃ ಪುಷ್ಟೇಷು ಫಲಬುದಯಃ। 


७0०००२, ಧೂಮತಾಂತಾಃ ಸ್ವಂ ಲೋಕಂ(ಸ್ವಲೋಕಂ) ನ ವಿದಂತಿ ತೇ 112711 
ಈ ಜನರು ನಿಷಿದ್ದವಿಷಯಭೋಗದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರು; ವಿಷಯಸುಖಲೋಭದಿಂದ ಅದರ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ 
ಅನರ್ಥಭಾಗಿಗಳಾಗುವರು. ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಬಾಡಿಹೋಗುವ ಪುಷ್ಪದಂಥ ಸ್ವರ್ಗಸುಖವನ್ನೇ ಶಾಶ್ಚತಫಲವೆಂದು 
ಯಾಗಾಗ್ನಿಯನ್ನೇ ಸರ್ವಶಕ್ತದೇವನೆಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿಯುವರು. ಯಾಗಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುಮನೆ ಹೊಗೆ 
ಉಣ್ಣುವವರು. ತಮಗೆ ಮೂಲ ಆಶ್ರಯನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಇವರು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. 


ನ ತೇ ಮಾಮಂಗ ಜಾನಂತಿ BAO ಯ ಇದಂ ಯತಃ। 
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ತೇ ಮೇ ಮತಮವಿಚ್ಛಾಯ ಪರೋಕ್ಫವಿಷಯಾತ್ಮಕಾಃ | 

ಹಿಂಸಾಯಾಂ ಯದಿ ರಾಗಃ ಸ್ಯಾದ್ಯಜ್ಞಏವ ನ ಚೋದನಾ'' ಇತಿ Il 

ಹೇ ಉದ್ದವ! ಈ ಜನರು ತಮಸಿನಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವನಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆಗೊಳಗಾಗಲು ಅರ್ಹರು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಕೇವಲ ಇಂದ್ರಿಯಸುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದು ಮಂಜು ಮುಸುಕಿದ ಕಣ್ಣಿನವರಂತೆ ತಮ್ಮ ಹೃದಯ- 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸಿರುವ ಸರ್ವಕರ್ತನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ವೇದಪುರುಷನಾದ ನನ್ನ 
ಆಂತರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ವೇದೋಕ್ತಕರ್ಮದಿಂದ ತಮಃಸಾಧನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಾಣಿ- 
ಹಿಂಸೆ ಮಾಡಬೇಕೆನಿಸಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ಆ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಕುತರ್ಕದಿಂದ ಯಜ್ಞವೆಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ವೇದದಲ್ಲಿ ವಿಧಿ ಇರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

ಇಲ್ಲಿ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (11-21-27) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ತದ್ಯಥಾ — ಕೋತಸಾವಾಶ್ರಯಃ? ಮಾಮ್‌। "ತೇ ಯೇ ४०६९७ ಪ್ರಾಣೇನ ಶಾಸ್ಯಾಃ। 

ವಿಷ್ಣಭಕ್ತಾನ್‌ ಸದಾ ವಾಯುಃ ಶಾಸಯೇತ್‌ ತಮಸಿ ಕ್ಷಿಷನ್‌ | 

ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾನ್‌ ವಿಮೋಕ್ಷಾಯ ಪ್ರಾಪಯಿತ್ವಾಸುಖಂ ನಯೇತ್‌' ಇತಿ ಚ II 

ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಹೇಳಿದ ಸ್ವರೋಕ(ಸ್ವಂ ಲೋಕಂ)ಶಬ್ದದಿಂದ ಉಕ್ತನಾದ ಆಶ್ರಯನು ಯಾರೆಂದರೆ 
"ಮಾಂ' ನನ್ನನ್ನು ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಆಶ್ರಯ. ಆ ಉಕ್ಕನಾಮಕ ಪ್ರಾಣನಿಂದ 


564 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಶಿಕ್ಷೆಗೊಳಗಾಗುವ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ""ವಿಷ್ಣುವಿರೋಧಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಣನು ತಮಸಿನಲ್ಲಿಹಾಕಿ 
ಶಿಕ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ. ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರನ್ನು ಮೋಕ್ಗಕ್ಕೊಯ್ದು ಸುಖನೀಡುತ್ತಾನೆ'' ಎಂದೂ ವಿಚಾರಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 

ಪುನಃ - "ಮೇ ಮತಾವಿಜ್ಞಾನಾತ್ತರೋಕ್ಷವಿಷಯಾತ್ಮಕಾಃ | ಪರೋಕ್ಷಮಂಧಂತಮಃ । SARD- 
ADB: | ತದ್ದಮನಾರ್ಥಂ( ರ್ಥ) Sooo || 

""ಅಂಧಂತಮಃ ಪರೋಕ್ಷಂ ಚ ಪಂಚಕಷ್ಟಂ ತಥೋಚ್ಯತೇ'' ಅತಿ ಸುವ್ಯಕ್ತೇ | ತೇಷಾಮಾಸುರಾಣಾಂ 
ಯದಾ ಹಿಂಸಾಯಾಂ ಕಾಮಃ ತದಾ ಯಜ್ಞ ಏವ ನ ಚೋದನಾ । ಯದ್ಯದಾತ್ಮನೋ ಹಿಂಸಿತುಮಿಷ್ಠಂ 
ತತ್ತದ್ದಿಹಿತಮಿತಿ ಪ್ರಾಪಯಂತಿ HSE rl 

""ಅಸುರೋಪವಿಹಿತಾಂ ಹಿಂಸಾಂ ವಿಹಿತತ್ವೇನ ವರ್ಣಯೇತ್‌ | 


SATS ಯಾಜ್ಞಿಕಾಃ ಸರ್ವೇ ನಾರಾಯಣಪರಾಜ್ಯ್ಕುಖಾಃ ಇತಿ ಚ॥ 


ಎಂದು ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ - ಯಜ್ಞಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿಗಳಿಗಾಗಿ ಮಾಡುವ ನಾರಾಯಣನ ಆರಾಧನೆ ಎನ್ನುವ ನಾರಾಯಣನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಒಪ್ಪದೆ ಪರೋಕ್ಸವಿಷಯಾತಕ್ರರೆನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪರೋಕ್ಷವೆಂದರೆ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು ತದ್ವಿಷಯಸ್ವರೂಪರು. 
ಅಂಧಂತಮಃ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಸ್ವರೂಪದವರು. "ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು 
ಪರೋಕ್ಷವೆಂದೂ ಪಂಚಕಷ್ಟವೆಂದೂ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಸುವ್ಯಕ್ತವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 

ಆ ಅಸುರಸ್ವಭಾವದವರಿಗೆ ಹಿಂಸೆ ಮಾಡುವ ಬಯಕೆ ಬಂದಾಗ ಅದು ಅವರಿಗೆ ಯಜ್ಞವೇ 
ಎಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ವೇದವಿಧಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ತಮಗೆ ಏನೇನು ಹಿಂಸೆ ಮಾಡಲು ಇಷ್ಟವೋ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ವಿಹಿತವೆಂದೇ ಕುತರ್ಕಗಳಿಂದ ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅಸುರಸ್ವಭಾವದವರು ಅವಿಹಿತವಾದ ವಿಷ್ಣೂದ್ದೇಶಕವಲ್ಲದ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ವಿಹಿತವೆಂದು ಕುತರ್ಕ- 
ಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸುವರು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಸುರಸ್ವಭಾವದ oe Fe ನಾರಾಯಣದ್ವೇಷಿಗಳು 
ಎಂದು ಆಚಾರ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 

ತಥಾ ಚ ಶ್ರೀಮದ್ಗಾಗವತಮ್‌ (11-21-30) - 

2) 

"ಹಿಂಸಾವಿಹಾರಾ coo OU 2 ಪಶುಭಿಃ ಸ್ಪಸುಖೇಚ್ಛಯಾ | 

ಯಜಂತೇ ದೇವತಾ ಯಜ್ಞೈ Ag s ಭೂತಪತೀನ್‌ ಖಲಾಃ ಇತಿ ॥ 

ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆ ಅವರಿಗೊಂದು ಕ್ರೀಡೆ. ತಮ್ಮಸುಖದಾಸೆಯಿಂದ ಪಶುಗಳನ್ನು ಕೊಂದು ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
ಪಿತೃಗಳನ್ನೂ ದೊಡ್ಡ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತಾರೆ. 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಸಾಧನಂ 565 
ತಥಾ ಚಾತ್ರ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ (11-21-30) — 
"ವಿಷ್ಣುಂ ವಿಹಾಯ ಯೇ ದೇವಾನ್‌ RSP ಭೂತೇಶಮೇವ D | 
ಸಾಮ್ಯೇನ ವಾ ಪೂಜಯಂತಿ ತೇ ಜ್ಞೇಯಾ ಆಸುರಾ ಗಣಾಃ ಇತಿ ॥ 
ಎಷ್ಟುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಎಷ್ಟುವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ದೇವ, ಪಿತೃ, 
ಭೂತೇಶರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವರನ್ನು ಅಸುರಸ್ವಭಾವದವರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. - ಎಂದಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಗ್ರಂಥದ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಸ್ಕಾಂದಪುರಣಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀವಾಸುವೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ- 
ಗ್ರಂಥದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಸಮುಪಬ್ಭಂಹಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ("ಸಮುಪಬ್ಭಂಹಣಂ ನಾಮ ಶ್ರುತಿ- 
ಪ್ರತಿಪನ್ನಾರ್ಥವಿಶದೀಕರಣಮ್‌") ತದ್ಯಥಾ - 
"ಏಕಾಂತಿನೋ ಭಾಗವತಾ ಜಿತಕಾಮಾದಯಸ್ತು ಯೇ | 
ಆಪದ್ಯಪಿ ನ ತೇ ಗೃಹ್ಣನ್‌ ಯಜ್ಛಾದೌ ಪಶುಹಿಂಸನಮ್‌ ॥ (ತಂ ತಥಾ ಕಿಮುತಾನ್ಯದಾ) | ಇತಿ II 
ಪುನಃ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ ದ್ವಿತೀಯವೈಷ್ಣವಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಮದಲ್ಲಿ (6ನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯ 28,29) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
"ಪರೋಕ್ಷವಾದವೇದಾರ್ಥಾನ್‌ ವಿಪರೀತಾನ್‌ ಪ್ರಷೇದಿರೇ | 
ಅರ್ಥಂ ಚಾಜಾದಿಶಬ್ದಾನಾಂ ಮುಖ್ಯಂ ಛಾಗಾದಿಮೇವ 3e II 
ತಸ್ಮಾದ್‌ ವ್ರೀಹಿಭಿರೇವಾಸೌ ಯಜ್ಞಃ ಕ್ಷೀರೇಣ ಸರ್ಪಿಷಾ ॥ 
ಮೇಧ್ಯೈಶ್ಥಾನ್ನರಸೈಶ್ನಾನ್ಯೈಃ ಕಾರ್ಯೋ ನ ಪಶುಹಿಂಸಯಾ Il 
ತತ್ರಾಪಿ ಬೀಜೈರ್ಯಷ್ಠವ್ಯಮ್‌ ಅಜಸಂಜ್ಞಾಮುಪಾಗತೈ:। 
ತ್ರಿವರ್ಷಮುಷಿತೈರ್ಬೀಜೈ ರ್ನ ಯೇಷಾಂ ಹುನರುದ್ಧಮಃ Il’ ಇತಿ II 
ಅರ್ಥಾತ್‌ - "ಯತೇ ಹ್ಯೇಕಾಂತಿಕಾನ್‌ ಹರೇಃ", ಏಕಾಂತಿಕರಾದ ಶ್ರೀಮದ್ದಾಗವತರು ಜಿತಕಾಮರಾದ 
ಕಾರಣ ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವೇದವಿರುದ್ದವಾದ ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ, ಆಚರಣೆ- 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಲ್ಲ ಮಾಡಲ್ಲ]! ಎಂದರ್ಥವು. 
""ಯಜ್ಞಾನ್‌ ವಿಹಾಯ ನ ಚೋದನಾ' ಎಂಬ ಭಾಗವತವಚನವು (11-5-11) 'ಯೇ ಮಾಂಸಮತಶ್ನಂತಿ 
ತಾನ್‌ ಪ್ರತಿ' ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
RB oddwe ९ ದೇವಯಜ್ಞೋ ಮಾಂಸೇನ ಹರಿಪೂಜನಮ್‌ | (11-5-13) 
ವ್ಯವಾಯಯಜ್ಞೇ ಮದ್ಯಂ ತು ಸೋಮಾತ್ಮಕತಯೇಷ್ಠತೇ। 


566 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
e 
९ ಹಾಣಾ ಪೊ ९ ಹೇ ಹತೇ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯಾದೇರ್ನ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ವಿಪ್ರೋ ದೋಷೇಣ ಲಿಪ್ಯತೇ । 


ಅರಾಗತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಸ್ಥಾದ್ರಾಗೋ ದೋಷಸ್ಥ ಕಾರಣಮ್‌ | 
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ಘ್ರಾಣಭಕ್ಷೋ5 ಥವಾ ಯಜ್ಞೇ ९ ದೈವೇ ಸರ್ವಸ್ಯ ಚೇಷ್ಯತೇ | 
ಪೈಷ್ಣಮದ್ಯಸ್ಯ ಮಾಧ್ಯ್ಯಾದಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ಯ ನ ದುಷ್ಕತಿ । - ಇತಿ ಕ್ರಿಯಾವಿಧಾನೇ | 


ಮಾಂಸದಿಂದ ಪಿತೃಕಾರ್ಯದೇವಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವದೂ ಹರಿಪೂಜಾರೂಪವಾಗಿರಬೇಕು. 
ವಾಮದೇವ್ಯಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಮದ್ಯಪಾನ ಸೋಮಪಾನದಂತೆ ಕೃತ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ವಿಪ್ರರಿಗಲ್ಲ. 
ವಿಪ್ರರಿಗೆ ಅದು ದೋಷಕರವಾಗಿದೆ. ಕೃತ್ರಿಯಾದಿಗಳೂ ಕೂಡ ಇಂದ್ರಿಯ ತೃಪ್ತಿಯ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಇವನ್ನು 
ಮಾಡಬಾರದು. ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಪಾಪಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಸೌತ್ರಾಮಣಿ ಮುಂತಾದ 
ದೈವಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅನ್ನದಿಂದಾದ ಮದ್ಯದ ಆಘ್ರಾಣನಮಾತ್ರವೇ ಎಲ್ಲ ಮೂರುವರ್ಣದವರಿಗೂ 
ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ - ಎಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಪುನಃ ಆಜ್ಯಾನ್ನದ ಮೂಲಕವೇ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವ ವಿಧಾನವು ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
ಅನೆ.ರ್ವೀಹ್ನಾದಿಭಿರ್ಯಜಃ ಪಯೋ ದಧಿಫತಾದಿಭಿಃ। 
ಇಲ ४ em ಲ 
ರಸೈೈಶ್ನಕ್ರಿಯತಾಂ ತೇನ 2450 ಯಾಸ್ಯಂತಿ ದೇವತಾಃ | 
ಚ ಲ ð 


ಸಾತ್ತಿಕಾಃ ದೇವತಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ... ಇತಿ | 
ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ — 


ಮಾಂಸಂ ನ ಪಚೇಯುಃ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಅಗ್ನೌ ಯೇ ಚ ಪಚೇಯುಃ ತಂ ಕ್ರವ್ಯಾದಂ ಕುರ್ಯುಃ। ನಹಿ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಅಗ್ನೌ ಮಾಂಸಂ ಪಚಂತಿ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಆಹುತೀರ್ಜುಹ್ಹಶಿ - ಇತಿ ಮೀಮಾಂಸಾಶಾಬರಭಾಷ್ಯೇ 
(12-2-2) ಸಮುದ್ಧೃತಾ | 


ಅರ್ಥಾತ್‌ ಪಶ್ಚಂಗಗಳಾದ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳಿಂದ ಯಜ್ಞಾಗ್ಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲೇ 
ಬಾರದು. ಯಜ್ಞಾಗ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಂಸಾಹುತಿಗಳು ಹಾಕಿದರೆ ಅದು “ಕ್ರವ್ಯಾದ'ವೆಂಬ ಅಗ್ನಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ 
ಯಜ್ಞಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರಗಳಾದ ಆಜ್ಯಾನ್ನಾದಿಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಯಜ್ಞಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಂಸಾಹುತಿಗಳನ್ನು ಯಾವ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಕಲೇಬಾರದೆಂದು ವೇದಗಳ ಅನುಶಾಸನವು. 
ಅಂತತೋ ಗತ್ವಾ ಪರಮಾತ್ಮನ ಏಕಾಂತಭಕ್ತರು ಸುತರಾಂ ಯಾಗೀಯಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಆಚರಿಸಬಾರದು. 
"ಯತೇ ಹ್ಯೇಕಾಂತಿಕಾನ್‌ ಹರೇಃ' ಎಂದು ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣವು, "ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಾಭ್ಯಾಂ ವೇದಂ 
ಸಮುಪಬ್ಬಂಹಯೇತ್‌' ಎಂಬ ಭಾರತವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ “ವೇದಾರ್ಥಂ ಸಮುಪಬ್ಬಂಹಯೇತ್‌' ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸಾ ನಿರ್ಣಯಮಾಡಲು - "HN Do ४० ಏತನ್ನಿಃ €ಯಸೇ ನ 
ರಿಷ್ಯಸಿ'', ""ಸಂಸ್ಥಿತೇ ಸಂಸ್ಥಿತೇರ ಹನಿ ಗೃಹಪತಿಃ', ""ಹೃದಯಸ್ಯಾಗ್ರೇ5ವದ್ಯಥ ಜಿಹ್ಹಾಯಾ ಅಥ ವಕ್ಷಸಃ', 
“ಛಾಗೋ ವಾ ಮಂತ್ರವರ್ಣಾತ್‌'', ""ಛಾಗಸ್ಯ ವಪಾಯಾ ಮೇದಸೋರನುಬ್ರೂಹಿ'', ""ಪಶೋ- 
ರಾಲಭನಂ ನ ಹಿಂಸಾ'', ""ಅಶ್ವಂ ವಿಶಾಸ್ತಿ', “ದ್ಯಾವಾ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಧೇನುಮಾಲಭೇತ'', ""ಅಗ್ನಿ- 
ಷೋಮೀಯಂ ಪಶುಂ ಸಂಜ್ಞಪಯೇತ್‌'', ""ವಾವಯ್ಯಂ ಶ್ವೇತಮಾಲಭೇತ'', ""ಅಗ್ನೀಷೋಮೀಯಂ 
ಪಶುಮಾಲಭೇತ'', "ಪೀವಾನಂ ಮೇಷಮ್‌ ಅಪಚಂತ ವೀರಾ? "ಗೋಭಿಃ ಶ್ರೀಣೀತ ಮತ್ತರಮ್‌'', 
""ಅಹಿಂಸನ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾನ್ಯನ್ಯತ್ರ ತೀರ್ಥೇಭ್ಯಃ”' “ಛಾಗೋ ವಾ ಮಂತ್ರವರ್ಣಾತ್‌,'' "ಯಥಾ ಚ 
ಹ ಓದಯಾದ್ಯವದಾನಾನಾಮಾನಂತರ್ಯನಿಯಮ:', ""ಛಾಗಸ್ಯ ವಪಾಯ ಮೇದಸೋರನುಬ್ರೂಹಿ'', 


""ದ್ಯಾವಾಷೃಥಿವ್ಯಾಂ ಧೇನುಮಾಲಭೇತ'', ""ಉಸ್ರಾಯ ವಪಾಯಾ ಮೇದಸೋತನುಬ್ರೂಹಿ''. 


ಇತ್ಯಾದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಸೂತ್ರಾದಿಗಳೂ ಮತ್ತುಪೂರ್ವಮೀಮಾಂಸಕರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ ಮಂತ್ರಭಾಷ್ಯಗಳೇ 
ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಪಶುಹಿಂಸೆಗೆ ಕಾರಣಗಳಾಯಿತು. ""ಆಕ್ಷೇಪಲಭ್ಯಾ ಹಿಂಸಾ ಸಾಮಾನ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಂ ನ 
ಬಾಧಿತುಮೀಷ್ಟೇ'' ಎಂದು ವಾದಿಸುವರು, ಮತ್ತು ಶಿಷ್ಪಶ್ರೇಷ್ಠೆ ಕೈರನುಷ್ಠೀಯಮಾನತ್ವಾದನಿಂದ್ಯಮಾನತ್ಹಾಚ್ಚ 
ಎಂದು ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಪಶುಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿ ಆಚರಿಸುವರು. ಈ ಯಜ್ಞೇಯಪಶುಹಿಂಸಾ- 


ಪದ್ದತಿಯನ್ನು ಸರ್ವತ್ರ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಈವತ್ತಿಗೂ ಮತ್ತು ಸರ್ವದಾ ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಆದರೆ ತದ್ವಿರುದ್ದವಾಗಿ ""ಹೃದಯಸ್ಕಾಗ್ರೇ5ವದ್ಯತ್ಯಥ ಜಿಹ್ಹಾಯಾ ಅಥ ವಕ್ಷಸಃ ಅತ್ರ ಕ್ರಮಃ ಪಾಠ- 
ಕ್ರಮಃ ನ ಶ್ರೌತಃ। ಅಥ ಶಬ್ದಃ ಶ್ರುತಿರಪೀಯಂ ಸಾಪೇಕ್ಷತ್ವಾದ್ದುರ್ಬಲಾ'' ಇತಿ ಟುಪ್‌-ಟೀಕಾಯಾಂ (5-1 
-1-1) ಶ್ರೀಕುಮಾರಿಲಭಟ್ಟಃ ॥ ಪುನಃ ತತ್ರೈವ ""ಹೃದಯಸ್ಕಾಗ್ರೇ5ವದೃತಿ ಇತ್ಯೇವಮಾದೀನಿ ನ ಯಾಗಂ 
ಚೋದಯಂತಿ'', ಎಂದು ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ (2-2-6-17) ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಪುನಃ - 
""ಹೃದಯಸ್ಯಾಗ್ರೇ5ವದ್ಯತ್ಯಥ ಜಿಹ್ಹಾಯಾ ಅಥ ವಕ್ಷಸಃ' ಅತ್ರ ಅವದಾನಮೇವ ಹೃದಯಾದಿಮಾತ್ರ- 
BAR ಸಿದ್ದರ್ಥಂ ವಿಧೀಯತೇ | ತತಶ್ಸ ಕ್ರಮಬೋಧಿಕಾ ಶ್ರುತಿರಪಿ ಅನುವಾದ ಏವ, ನತು ಕ್ರಮೇ 
ws QU ಚ -2 > 9 
ಪ್ರಮಾಣಮ್‌'' ಎಂದು ಭಾಟ್ಜದೀಷಿಕಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (5-1-1) ಶ್ರೀಖಂಡದೇವನು ನಿರ್ಣಿಯಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಅಂತತೋಗತ್ವಾ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಅವರ ಮಹಾಭಾರತದ ಶಾಂತಿಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
“ಧ್ರುವಂ ಪ್ರಾಣಿವಧೋ ಯಜ್ಞೇ ७०४ ०००८४: 9००8४ I 
ತತೋ ಹಿಂಸಾತ್ಮಕಃ ಕಾರ್ಯಃ ಸದಾ ಯಜ್ಞೋ ಯುಧಿಷಿರ I 


568 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಯೂಪಂ ಛಿತ್ವಾ ಪಶೂನ್‌ ಹತ್ವಾ ಕೃತ್ವಾ ರುಧಿರಕರ್ದಮಮ್‌ | 
ಯದ್ಯೇವಂ ಗಮ್ಮತೇ ಸ್ವರ್ಗಂ ನರಕಂ ಕೇನ ಗಮ್ಯತೇ?'' I 
ಪನಃ ಪದಪರಾಣದಲ್ಲಿ (104 ಮತ್ತು 105 ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ) ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
"ಯಸ್ತು ಯಜ್ಞೇ ಪಶೂನ್‌ ಹತ್ವಾಕುರ್ಯಾತ್‌ ಶೋಣಿತಕರ್ದಮಾನ್‌ | 
ಸ ಪಚೇನ್ನರಕೇ ತಾವದ್ಯಾವಲ್ಲೋಮಾನಿ ತಸ್ಯ ವೈ' ಇತಿ | 


ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಪಶುಹಿಂಸಾನಿಷೇಧವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. ಯಾರಾದರೂ 
ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಪಶುಗಳನ್ನು ಕೊಂದು ರಕ್ತವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾರೋ ಅಂಥವರು ಅವರ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ 
ಲೋಮಗಳು (ರೋಮಗಳು) ಎಷ್ಟೋ, ಅಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ನರಕದಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಅತಃ ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸಾಮಹಾಪಾಪವು. 


ಸರ್ವಕರ್ಮಸ್ತ್ಯಹಿಂಸಾಂ ಹಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಮನುರಬ್ರವೀತ್‌ | 


ಕಾಮಕಾರಾದ್‌ ವಿಹಿಂಸಂತಿ ಬಹಿರ್ವೇದ್ಯಾಂ ಪಶೂನ್‌ ನರಾಃ॥ 


ಮಹಾಭಾರತಶಾಂತಿಪರ್ವಣಿ (ಭಾಂಡಾರ್ಕರ್‌ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ 257-5) ಮತ್ತು (ಗೀತಾಪ್ರೆಸ್‌ 
ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ 265-5 ಶ್ಲೋಕ) 


ಅತ ಏವ “छे ಮಾಂಸಭಕ್ಷಣೇ ದೋಷಃ' ಎಂಬ ಮನುಸ್ಮೃತಿಯ ಶ್ಲೋಕವು ಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ತವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಭಾರತದ ಪ್ರಾಚೀನಟೀಕಾಕಾರನಾದ ಶ್ರೀನೀಲಕಂಠನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
""ಬಹಿರ್ವೇದ್ಯಾಮಿವ ಸರ್ವಕರ್ಮಸು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮಾದಿಷ್ಟಪಿ, ನರಾಃ ಕಾಮಕಾರಾದೇವ ಪಶೂನ್‌ 
ವಿಹಿಂಸಂತಿ, ನತು ಶಾಸ್ಟ್ರಾತ್‌, ಯತೋ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಮನುಃ ಸರ್ವವೇದಾರ್ಥತತ್ತ್ವೃವಿದ್‌ ಅಹಿಂಸಾ- 
ಮೇವಾಬ್ರವೀತ್‌, ಪ್ರಶಶಂಸ ८३४१! ಇತಿ ॥ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ""ಉತ್ಪರ್ಗಾಪವಾದನ್ಯಾಯ''ವು ಸುತಾರಾಂ 
ಲಗ್ನವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಕಾಮದಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ನಿಷ್ಕಾಮದಿಂದಾಗಲೀ ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸಾ ಸುತರಾಂ 
ನಿರಾಕ 99). 

"ಮೇದೋ ವೈ ಮೇಧಃ' ಇತಿ ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌ (3-8-4-6), "ಮೇಧೋ ವಾ ಆಜ್ಯಮ್‌'' 
ಇತಿ ತೈತ್ತಿರೀಯಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌ (3-9-12-1). ""ಉಸ್ರಾಯ ವಪಾಯಾ ಮೇದಸೋತನುಬ್ರೂಹಿ'', 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ'"ಉಸ್ರಾ'' ಅಂದರೆ ""ಧೇನುವು''. ಅದರ ""ವಪಾ'' ಅಂದರೆ “Sed, ನವನೀತ ಅಥವ 
ಕೆನೆ'' ಮತ್ತು ""ಮೇದಸ್‌'' ಅಂದರೆ ""ಆಜ್ಯಮ್‌''. ಅಂತತೋಗತ್ವಾ ಧೇನುವಿನ ಕ್ಷೀರದಿಂದ ಮಾಡಿದ 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ತಾಧನಂ 569 
ಅನ್ನದಿಂದ ಮತ್ತು ಗೋವಿನ ಆಜ್ಯದಿಂದ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಇದೇ ಅರ್ಥವು 
""ಛಾಗಸ್ಯ ವಪಾಯಾ ಮೇದಸೊರನುಬ್ರೂಹಿ'', ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥವನ್ನಾಗಿ ಆಚರಿಸಬೇಕು ಎಂದು 
ವೈದಿಕಶ್ರೇಷ್ಠರ ನಿರ್ಣಯವು. ""ಮೇಷಸ್ಯ ಕ್ಷೀರಮ್‌'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವ್ಯತ್ಯಯದಿಂದ ಸ್ತೀಲಿಂಗ- 
ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸಾಪ್ರಸಕ್ತಿಯೇ ಸರ್ವತ್ರ ಇಲ್ಲ, ಇದು ಸಕಲ ಯುಗಗಳ 
ಧರ್ಮವು. 

ಯುಗಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾಗೀಯ ಪಶುಹಿಂಸೆ ಸುತರಾಂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರ 
ನಿರ್ಣಯವು. ತದ್ಯಥಾ - 


ಇದಂ ಕೃತಯುಗಂ ನಾಮ ಕಾಲಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಪ್ರವರ್ತಿತಃ। 


ನ್ನ ತದನ್ಯಥಾ Il ಮಹಾಭಾರತ ಶಾಂತಿಪರ್ವಣಿ (340-82) 


ಅಹಿಂಸ್ಯಾ ಯಜ್ಞಹಶವೋ ಯುಗೇಸ್ಟಿ 
em & 
""ಗೋಭಿಃ ಶ್ರೀಣೀತ ಮತ್ತರಮ್‌'' ಎಂಬ ಯಗ್ವೇದಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ""ಗೋಭಿ?' ಅಂದರೇ ""ಗೋ- 
ವಿಕಾರೈಃ ಪಯ ७०७१” ಎಂದು ಯಾಸ್ಕನಿರುಕ್ತದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಮಾಡಲಟ್ಟಿದೆ. ದುಗ್ಗಾನ್ನ , ನವನೀತ, 


ಆಜ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತವು. 


"ಪಶೂನಾಮ್‌ ರೂಪಮನ್ನಸ್ಯ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ""ಪಶೂನಾಮ್‌ ರೂಪಮ್‌'' ಎಂಬ 


ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಪಶೂನಾಮ್‌ ಮಾಂಸಮ್‌'' ಎಂದು ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ವೇದವಿರುದ್ದವಾಗಿ (ಮಹೀಧರಾದಿಗಳು) 
ರಚಿಸಿದರು. ಈ ಅರ್ಥವು ತ್ಯಾಜ್ಯವು. 

ಪುನಃ “SA, m3" ಇತ್ಯಾದಿ ಶುಕ್ಚಯಜುರ್ವೇದಮಂತ್ರಗಳ (23-29 ರಿಂದ 46) ಅನುವಾಕದ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ "ವಪೋಚ್ಛೇದನಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಶ್ಟೋದರಪಾಟನೆಯಲ್ಲಿ (ಛೇದನೆಯಲ್ಲಿ) (ಮಹೀಧರಾದಿ- 
ಭಾಷ್ಕಕಾರರ) ವಿನಿಯೋಗವು ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕವು ಮತ್ತು ಅವೆ ೈದಿಕವು''. ಈ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯನು 
ಮತ್ತು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು. SAG - "ಯೋತಶ್ನುತೇ ವ್ಯಾಪ್ನೋತಿ ಮಾರ್ಗಾನ್‌ Aves Ns 
ಸೂರ್ಯರೂಪಃ "ಈಶ್ವರೋ ವಾ ಅಶ್ಟು ಪ್ರಯುಕಃ ಪರಾಂ ಪರಾವತ್ತಂ ಗಂತೋಃ'' ಇತಿ 
ತೈತ್ತಿರೀಯಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌ (3-8-9-3) “BAO GS ಇತ್ಯನುವಾಕಸ್ಯ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ 93728 ಸೂರ್ಯ- 
ರೂಪಃ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತಃ ಪರಮೇಶ್ದರೋ ದೇವತಾ''. ತಥಾ ಹಿ - 

ಮಂತ್ರಾರ್ಥವು ¬ ಕಃ ಯಾರು (“४००१ ಕಃ'' ಇತಿ ಪಾಣಿನಿ ಸೂತ್ರಾತ್‌ (7-2-103) 80 ಇತ್ಯೇತಸ್ಯ 
ಕಃ ಇತ್ಯಯಮಾದೇಶಃ) ಹೇ ಸೂರ್ಯರೂಪೀಪರಮೇಶ್ವರನೇ! (ಅಥವಾ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತ 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ!) ಕಃ = ಯಾರು ತ್ವಾಂ ನಿನ್ನನ್ನು: ಆಛ್ಯತಿ = ಸರ್ವಥಾ ಛೇದ ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥನು? 


570 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಮತ್ತು ಕಃ = ಯಾರು; ತ್ವಾ 5 ನಿನ್ನನ್ನು; ವಿಶಾಸ್ತಿ = ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ?; ಕಃ ತೇ 
ಗಾತ್ರಾಣಿ = ಯಾರು ನಿನ್ನ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಶಮ್ಯತಿ (ಶಾಮ್ಯತಿ) = ಶಮನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ? (ಅತ್ರ “ao 
ಛಂದಸಿ'' ಇತಿ ಪಾಣಿನಿಸೂತ್ರೇಣ (6-1-106) ದೀರ್ಫ್ಥತ್ವಾಭಾವಃ). ಪುನಃ, B= ಯಾರು?; ಉ = 
ವಿತರ್ಕದಲ್ಲಿಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕವು, ತೇ ಶಮಿತಾ = ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಕರ್ತಾ; ಪುನಃ ಕವಿಃ = ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು 
ಯಾರು? (ಸರ್ವಜ್ಞನಾದವನೇ! ಶಮಿತಾ = ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಕರ್ತಾ ಪುನಃ ಕವಿಃ = ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು 
ಯಾರು (ಸರ್ವಜ್ಞನಾದವನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸರ್ಮಥನು ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ) 

ಯದ್ಯಪಿ ತತ್ರ ತತ್ರ (ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ) ಸೂತ್ರಕಾರರು (ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ) ''ಪಶುವಿಶಸನಪರವಾಗಿ'' ಕೇವಲ 
ಕೆಲವು ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ವಿನಿಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆ ಮಂತ್ರಭಾಷ್ಯಗಳು ಕೇವಲ ಕೃಪಣರು, ಲುಬ್ಬರು, 
ಕಾಮಿಗಳು ಮತ್ತು ಮಾಂಸಪ್ರಿಯರಾದ ಅಸುರರಿಗೆ ಉದ್ದಿಷ್ಟಗಳು. ಪರಮಾತ್ಮನ ಏಕಾಂತಭಕ್ತರಾದ 
ಶಿಷ್ಟವೈದಿಕಶ್ರೇಷ್ಠರು ವೇದವಿರುದ್ದಗಳಾದ ಯಾಗೀಯ ಪಶುಹಿಂಸಾಪ್ರತಿಪಾದಕಗಳಾದ ಮಂತ್ರಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು 
ಯಾವ ಯುಗದಲ್ಲೂ ಸರ್ವಥಾ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕಿಂತು ದೃಢತರವಾಗಿ ನಿರಾಕರಿಸಿದರು, ಖಂಡಿಸಿದರು. 

ಇಂಥಹ ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸಾತ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಅನುಮತಿ ಕೊಡುವ ಮಂತ್ರಭಾಷ್ಯಗಳು ಬರಲಿಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣಗಳು ಏನೆಂದರೆ - 

"ವೈದಿಕೀ ಹಿಂಸಾ, ಹಿಂಸಾ ನ ಭವತಿ'', 

"ಪ್ರೋಕ್ಷಿತಂ ಭಕ್ಷಯೇನ್ಮಾಂಸಮ್‌'', 

"ಸೌತ್ರಾಮಣ್ಯಾಂ ಸುರಾಂ ಪಿಬೇತ್‌'', 

ನ ಮಾಂಸಭಕ್ಷಣೇ ದೋಷೋ ನ ಮದ್ಯೇ ನಚ ಮೈಥುನೇ | 

ಪ್ರವೃತ್ತಿರೇಷಾ ಭೂತಾನಾಂ ನಿವೃತ್ತಿಸ್ತು ಮಹಾಫಲಾ ॥ (5.56) 

ಮಧುಪರ್ಕೇ ಚ ಯಜ್ಞೇ ಚ ಪಿತೃದೈವತ ಕರ್ಮಣೀ। 

ಅತ್ರೈವ ಪಶವೋ ಹಿಂಸ್ಕಾ ನಾನ್ಯತ್ರೇತ್ಯ ಬ್ರವೀನ್ನನುಃ॥ (5.41) 

ಏಷ್ಟರ್ಥೇಷು ಪಶೂನ್‌ ಹಿಂಸನ್‌ ವೇದತತ್ಪಾರ್ಥವಿದ್‌ ದ್ವಿಜಃ I 

ಆತ್ಮಾನಂ ಚ ಪಶುಂ ಚೈವ ಗಮಯತ್ಯುತ್ತಮಂ ಗತಿಮ್‌ ॥ (5.41) 

ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ತಮನುಸ್ಮೃತಿ ವಾಕ್ಯಗಳು, ಸೂತ್ರಗಳು ಕಾರಣಗಳಾಯಿತು. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಮಲಿನಗಳಾಯಿತು. 
ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ಸಹ ಮಹಾಭಾರತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ “ಕ್ವಚಿತ್‌ 
ಗ್ರಂಥಾನ್‌ ಪ್ರಕ್ಷಿಷಂತಿ, ಕ್ಷಚಿದ್‌ ಅಂತರಿತಾನಪಿ, ಕುರ್ಯುಃ ಕ್ಚಚಿಚ್ಚವ್ಯತ್ಯಾಸಂ ಪ್ರಮಾದಾತ್‌ ಕ್ಷಚಿದನ್ಯಥಾ'' 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ತಾಧನಂ 571 
ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. ಆದರೆ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವಶಾತ್‌ ಇಷ್ಟರವರೆಗೂ ಪ್ರಶಿಪ್ರವಿಷಯಗಳ ಶುದ್ಧೀಕರಣ 
ಸಹಸ್ರಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಶಿಷ್ಪಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ವೈದಿಕಕೋವಿದರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲಿ ''ಅಹಿಂಸಾ ಪರಮೋ ಧರ್ಮಃ'', ''ಮಾ ಹಿಂಸ್ಕಾತ್‌ ಸರ್ವಾ ಭೂತಾನಿ'' 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಇದ್ದರೂ ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸಾಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 


ಅಶುದ್ಧಮಿತಿಚೇನ್ನ ಶಬ್ದಾತ್‌ 


“ಕಿಂಚಿದಾಶಂಕ್ಕ. — ಪರಿಹರತಿ ॥ ನನು ಅನ್ಯಾಧಿಷ್ಠಾನೇಂಗೀಕ್ರಿಯಮಾಣೇ 
ಯಾತನಾಜೀವಾನಾಮ್‌ ಅಶುದತ್ನಾದಶುದ ಮನಂ ಸ್ನಾತ್‌, ತಥಾ ಚ ಕಥಂ ಯೋಗ್ಗದೇಹಃ? ಇತಿ 
ಚೇತ್‌ 1 ले । ಶಬ್ದಾತ್‌ | (ಓಂ ಅಶುದಮಿತಿಚೇನ್ನ ಶಬಾತ್‌ ಓಂ ಬ್ರ.ಸೂ. 3/1/27) "ದೇವಾ ಅನ್ನಂ 
ಜುಹ್ಯತಿ, ತಸ್ಮಾ ಆಹುತೇ ರೇತಂ 80४०8" ಇತಿ ದೇವೈರಾಹುತಿರೂಪೇಣ ಹೋಮವಚನಾತ್‌ 
ಶುದ್ಧತ್ವಮ್‌, ಅನ್ಯಸ್ಯ ಹಿ ಸಂಸ್ಥಾ ರೇಣ್ಣೆವ ಶುದಿಃ | ಅನ್ಯಥಾ ಯಾವಜ್ಜೀವಂ ಕಾ ಗತಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ರಶಬ್ದಾಚ್ಚುದ್ದಮೇವಾನ್ನಮ್‌” 


€) ಬಹ್ನಸೂತಭಾಷ್ನಕಾರರಾದ ಶ್ರೀವಲಭಾಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ "ದೇವತೆಗಳು 
ಆಜ್ಯಾನ್ನ ಆಹುತಿಗಳಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ಆಜ್ಯಾನ್ನವೇ 
ಆಹುತಿಗಳಿಗೆ ಪರಮಶುದ್ಧವೆಂದು" ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ವಿಷ್ಣುಚಕ್ರಅವತಾರರಾದ ಶ್ರೀವಲ್ಲಭಾಚಾರ್ಯರು 
"ವಾಯವ್ಯಂ ಶ್ವೇತಮಾಲಭೇತ” ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸಾತ್ಮಕ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸಿದರು. 


ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿರಾದಿಪದಾನ್ವಯವು ವೇದಸಮ್ಮತವು 


“ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮೇನ ಸ್ವರ್ಗಕಾಮೋ ಯಜೇತ”, “ವಸಂತೇ ವಸಂತೇ ಜ್ಯೋತಿಷಾ ಯಜೇತ”, 
ಇತ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮಕಾಂಡಗತವಾಕ್ಕಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
(1-4-10) ಶಿಷ್ಟವೈದಿಕಶ್ರೇಷ್ಠರಿಗೆ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


“ಜಾತಮೋತಂ ಹರೌ ಯಸ್ಮಾದ್‌ ಜ್ಯೋತಿಃ ಷಃ ಪ್ರಾಣರೂಪತಃ ॥ 
ಆಯಜೇತಶ್ಚಾಯಜೇತೋ ವಸಂತಿಶ್ಚ 2073१ | 
ವಿಗತಚ್ಛಾದನತ್ವಾತ್ತು ಗಚ್ಛ ಭೂತಭಯಂಕರಃ II 
ಭುಂಕ್ಷ್ವೇತ್ಯುಕ್ತೋ ಹರಿರ್ಹುಂ ಚ ಹುತಮಸ್ಮಿನ್‌ ಜಗದ್ಯತಃ | 
ಸ್ಫುಟತ್ವಾತ್‌ PAS ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕವ ರಕ್ಷಣ ಇತ್ಯತಃ I 


572 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಕವಚಂ ವರ್ತತೇ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಷಡ್ಗುಣತ್ವೇನ ಸರ್ವದಾ | 
ವಷಟ್‌ ತದ್ಗತ್ವತಸ್ತೇಷಾಂ ವೌಷಟ್‌ ಇತ್ಯೇವ ಕಥ್ಯತೇ ॥ 
ಸ್ವೀಯಂ ಸ್ವೀಕುರುತೇ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವಾಹೇತ್ಯುಕ್ತೋ ಜನಾರ್ದನಃ I 
ನಮಂತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಗುಣಾ ಯಸ್ಮಾನ್ನಮ ಇತ್ಯೇವ ಕಥ್ಯತೇ I 
ಇತ್ಯಶೇಷಕ್ರಿಯಾನಾಮಶಬ್ಬೈರೇಕೋ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ಉಚ್ಯತೇ ಮುಖ್ಯತೋ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಪದವರ್ಣಸ್ವರಾತ್ಮಭಿಃ ॥ 
ತಸ್ಮಾದನಂತಗುಣತಾ ಶ್ರುತಿತಾತ್ಸರ್ಯತೋತಸ್ಯ ಹಿ” । ಇತಿ || 
ಇಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯಸುಧಾಕಾರರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಕಿಮತ್ರ ವಾಕ್ಯರ್ಥೇ 
ಬ್ರಹ್ಮ” ಕಿಂ ವಾ ಪದಾರ್ಥಃ | ನಾದ್ಯಃ। ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮಕರ್ತವ್ಯತಾದೇಃ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥತಯಾ 
ಪ್ರತೀತೇಃ । ದ್ವಿತೀಯೇ “ಬ್ರಹ್ಮಣಿ” ಸರ್ವಶಬ್ದಸಮನ್ವಯಾನುಪಪತ್ತಿಃ । ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದೇರನ್ಯಪರತ್ವಾತ್‌ । 
ಕಿಂಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪದಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಪರತ್ನೇ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಣಾನವಿಲೋಪಶ್ಚ' | ಇತಿ II 


ಸರ್ವಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಮನ್ವಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ತದ್ಯಥಾ - 


1) “ಜ್ಯೋತಿಷಃ” - ಜಾತಮ್‌ - ಜಗತ್‌, ಓತಮ್‌ - ಪ್ರವಿಷ್ಟಂ ಯಸ್ಮನ್‌ ಅಸೌ ಜ್ಯೋತಿಃ 


e ಈ 
“ಷಃ” = ಪ್ರಾಣರೂಪತಃ ಚೇಷ್ಟಕರೂಪತ್ವಾತ್‌ | “ಷಕಾರಃ ಪ್ರಾಣ ಆತ್ಮಾ” ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ | 
ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಾಸೌ ಷಶ್ಚೇತಿ ಜ್ಯೋತಿಷಃ | ತಸ್ಯಸಂಬುದ್ದಿಃ “ಜ್ಯೋತಿಷಃ” “ಆಯಜೇತ”, - ಆ = ಸಮ್ಯಕ್‌, 


ಸಮಂತಾದ್‌ ವಾ ಯಜೇತ = ಯಜ್ಞೇನ ಕರ್ಮಣಾ ಯಾಜಕೇನ ಪುರುಷೇಣ ವಾ ಇತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಃ 
“ಆಯಜೇತಃ” ಸಕಲಯಜ್ಞಭೋಕ್ತಾ ಯಜ್ವಭಿಃ ಜ್ಞಾನದ್ವಾರಾ ಪ್ರಾಪ್ಯಃ | ತಸ್ಯ ಸಂಬುದ್ದಿಃ ६०३९३९३” 
(ಜಾತಮಾತಂ ಹರೌ ಯಸಾದ್‌ ಜ್ಯೋತಿಃ 8 ಪ್ರಾಣರೂಪತಃ ಆಯಜೇತಶಾ ಯಜೇತಃ ।) | 


2 


2) “ವಸಂತೇ ವಸಂತೇ” - 23059 3 38 Da, Wee ವರ್ತತ ಇತ್ಸರ್ಥ:ಃ 


$3 t3 ಜಿ 
ತತ್ಸಂಬುದ್ಧಿರ್ವಸಂತೇ | ದ್ವಿರುಕ್ತಿರಾದರಾರ್ಥಾ | 


3) ಹುಂ ಚ WIDA FS VNR.: - ಹುತಂ ಸ್ವೇನೈವಾಸ್ಮಿನ್‌ DAP ZNZ ००३२८3२ 
ಯತೋ8*ತೋ “ಹುಂ” ಚ ಅಸಾವಿತ್ಯರ್ಥಃ 

4) ಘಟ್‌ - ಸ್ಟುಟತ್ವಾತ್‌ PAS ಪ್ರೋಕ್ತಃ - ಸ್ಫುಟತ್ತಾ 
ಅಸಂಕುಚಿತವೃತ್ತಿತ್ವಾದ್‌ ಇತಿ De | 


ड 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಲಾಧನಂ 573 
5) “ವಷಟ್‌” - ವರ್ತತೇ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಷಡ್ಗುಣತ್ವೇನ ಸರ್ವದಾ, ವೃತುವರ್ತನೆ, ಉಪ್ರತ್ಯಯಃ 
ವರ್ತತ ಇತಿ ವಃ | ಷಡ್ಗುಣಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ ಷಟ್‌ | ವಶ್ಚ್‌ಸೌ ಷಟ್‌ ಚೇತಿ ವಷಟ್‌ । ತಸ್ಯ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ವರ್ತತ ಇತ್ಯಾದಿ | ಐಶ್ವರ್ಯವೀರ್ಯಯಶಃ ಶ್ರೀಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಾಣಿ ಷಡ್ಗುಣಾ 
6) “ವೌಷಟ್‌” Ds - ವಿಷ್ಣುಃ, ತಸ್ಮಿನ್‌ “ವೌ” ವರ್ತಮಾನಾಃ ಷಟ್‌ - ಗುಣಾ ವೌಷಟ್‌ 
7) “ಸಾಹಾ” - ಸ್ತೀಯಂ ಸ್ನೀಕುರುತೇ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ತಾಹೇತ್ಕುಕ್ತೋ ಜನಾರ್ದನಃ | “ಸ್ವಮ್‌” - 
ಸ್ನಭಾವತಃ ಸ್ನಯಮೇವ ಹವಿರಾದಿ ಸ್ನೀಕುರುತೇ, ಇತಿ “ಸ್ನಾಹಾ” . ಸ ಚಾಸೌ ಅಶ್ಚೇತಿ ಸ್ವಾಹೇತಿ 


ಸಂಬುದ್ಧಿಃ 

8) “ನಮಃ” - «ನಮಂತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಗುಣಾ ಯಸ್ಮಾನ್ನಮ ಇತ್ಯೇವ tied Se) ಅಸ್ಮಿನ್‌ 
ಪರಮೇಶ್ವರೇ ವಿಷಯೇ ಗುಣಾಃ - ಉಪಸರ್ಜನಭೂತಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಾ ನಮಂತಿ ಪ್ರಹ್ವೀಭವಂತಿ, 
ಇತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಯಮ್‌ ॥ 

9) “ಕವಚಮ್‌” - “ಕವ ರಕ್ಷಣ ಇತ್ಯತಃ | ಕವಚಮ್‌” - ಕವರಕ್ಷಣ ಇತ್ಯತಃ ಧಾತೋಃ ರೂಪಂ 
ಕವಚಮ್‌. ಕವತೇರಚ ಇತ್ಯೇತಾ ವಾನೇವ ಪ್ರತ್ಯಯಃ | ಕವತಿ ರಕ್ಷತೀತಿ ಕವಚಮ್‌ ॥ ಇತಿ॥ 


The two roles of the Supreme Brahaman are brought out in 
ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮ್‌. On the basis of ಶ್ರೀನ್ಯಾಯಸುಧಾ has explained the etymological 


meanings of these words. 


The word “ವಸಂತಿ”, brings out all pervading nature of the Supreme 


Brahman, He is addressed, bringing out this attribute of Him as “ವಸಂತೇ”. 


The word “ಹುಮ್‌”, conveys the Supreme Brahman bringing out the 
fact that at the time of ಪ್ರಲಯ, everything is offered unto HIM. The word 
“ಫಟ್‌” conveys the Supreme Brahaman bringing out the fact that HE is 
conveyed by all words by “ಪರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿ”. The words “ವಷಟ್‌ and ವೌಷಟ್‌” 
convey the Supreme Brahman bringing out the fact that HE has ಐಶ್ವರ್ಯ, 
ವೀರ್ಯ, ಯಶಃ ಶ್ರೀಃ, ಜ್ಞಾನ and ವೈರಾಗ್ಯ. the six qualities. 


The wor “ಸ್ವಾಹಾ conveys the Supreme Brahman, bringing out the 


fact, HE receives the sacrificial offerings. The word “ನಮಃ”, conveys the 
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Supreme Brahman, bringing out the fact that ಚತುರ್ಮು ಖಬ್ರಹ್ಮ etc. subordinate 


gods offer obeisance to HIM. 


ಆಜ್ಯಾನ್ನಾದಿಗಳಿಂದ ಯಜ್ಞವೇ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವು 
ತಥಾಹಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯಾಣಾಮ್‌ ತಂತ್ರಸಾರಸಂಗ್ರಹಃ (2-20-24) - 
ಕುರ್ಯಾತ್ಮಿಯಾಃ ಷೋಡಶ ಚ ವ್ಯಾಹೃತೀಭಿಃ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | 
ವಹ್ನೇಸ್ತದ್ಗಹರೇಃ ಪ್ರೀತಿಂ ಕುರ್ವನ್‌ ದ್ರವೈೈರ್ಯಜೇತ್ತತಃ ॥ 
ಆಜ್ಯೇನ ವಾ ಪಾಯಸೇನ ಸಮಿದ್ಧಿಃ ಕ್ಷೇರಿಣಾಮಥ | 
ತಿಲೈರ್ವಾ ತಂದುಲೈರ್ವಾsಥ ಮಧುರೈಸ್ತಿ ಭಿರೇವ ವಾ II 
ಬ್ರಹ್ಮ-ಪತ್ರ (ವೃಕ್ಷ) - AO Wor ಸಮಿದ್ಧಿರ್ವಾsಮೃತೋದ್ಭವೈಃ । 
ಅಮೃತಾಃ ಸಮಿಧೋ ಜ್ಞೇಯಾ ಸರ್ವತ್ರ ಚತುರಂಗುಲಾಃ ॥ 
ಏವಮೇವ ತು ದೀಕ್ಷಾಯಾಮಾಜ್ಯೇನೈವಾಹುತಿ ಕ್ರಿಯಾ | 
ಪೂಜಾ ಚ ಕಾರ್ಯ ವಿಧಿವತ್ಪೂರ್ವಂ ಸರ್ವಹುತೇಷ್ಟಪಿ I 
ಗುರವೇ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದದ್ಯಾಲ್ಲಕ್ಷೇ ಲಕ್ಷೇ ಶತಂ ಸುಧೀಃ | 
ಆತ್ಮನೈವ ಕೃತೇ ಹೋಮೇ ಶಕ್ತಿತೋ ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾಮ್‌ ॥ 


ಅತಖವ ಸಾತ್ವಿಕ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸಾ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 


ಶುಕ್ಷಯಜುರ್ವೇದದಲ್ಲಿ (39-4) ಇರುವ "ಪಶೂನಾಂ ರೂಪಮ್‌" ಎಂಬ ಮಂತ್ರಖಂಡದ 
ಅರ್ಥವು. 

"ಪಶೂನಾಮ್‌ ರೂಪಮ್‌" ಎಂಬ ಮಂತ್ರಖಂಡಕ್ಕೆ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಗೀಯಪಂಚಪಶುಗಳ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಅನುಕರಣಮಾಡಲು ಮತ್ತು ಸ್ತುತಿಸಲು ವಿಧಾನವಿದೆ. ಪರಂತು - ಮಧ್ಯಕಾಲೀನ 
ಕತಿಪಯ ಮೀಮಾಂಸಕರು ಈ ಮಂತ್ರಖಂಡಕ್ಕೆ "ಪಶೂನಾಂ ಮಾಂಸಮ್‌" ಎಂಬುವ ದುಷ್ಟವಾದ 
ಅರ್ಥಾನುಸರಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. "ರೂಪಮ್‌" ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ 'ಮಾಂಸಮ್‌" ಎಂಬುವ 
ಅರ್ಥಾನುಸರಣಕ್ಕೆ ವೈದಿಕವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ. ಅತ ಏವ - 
"ಯಥಾತಥ್ಯಮವಿಜ್ಞಾಯ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಸ್ಯವಃ | 
ವೈಗುಣ್ಯಮೇವ ಪಶ್ಯಂತಿ ನ ಗುಣಾನಿ ನಿಯುಂಜತೇ | 
ತೇಷಾಂ ತಮಃ ಶರೀರಾಣಾಂ ತಮ ಏವ ಪರಾಯಣಮ್‌"! ಎಂದು ಸಕಲರೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಲಾಧನಂ 575 
ಜೈಮಿನೀಯ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಠದಲ್ಲಿ ಧಾನ್ಯಮಸಿಶ್ರುತಿಯ ವಿವೇಚನೆ - 

“ಗುಣಶಬ್ದಸ್ತಥೇತಿ ಚೇತ್‌, ನ ಸಮವಾಯಾತ್‌' (9-1-13-38 ಇಂದ 39) ಎಂಬುವ 
ಪೂರ್ವಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಬರಸ್ವಾಮಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಊಹೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ 
- ಅಸ್ತಿ ಶಾಕ್ರ್ಯಾನಾಮಯನಂ ~. ತರಸಾಃ ಸವನೀಯಾಃ -- ತತ್ರ - ಧಾನ್ಯಮಸಿ ಧಿನುಹಿ ದೇವಾನ್‌ 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಊಹೆಯಿಂದ “ಮಾಂಸಮಸಿ ಧಿನುಹಿ ದೇವಾನ್‌” ಎಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಮಾಡಿದನು. ಇಲ್ಲಿ ಧಾನ್ಯಮಸಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ SOMO = ಅಕ್ಕಿ ಎಂದು ಅರ್ಥೈಸಬೇಕು. ಪುನಃ 
“ಯಥಾ ಗಾವಃ ಪೀಯಂತೇ” ಎಂಬುವ ವಚನದಲ್ಲಿ ಗೋದುಗ್ಗವನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕು 
ಎಂದರ್ಥೈಸಬೇಕು. ಗೋವುಗಳನ್ನು ಕಡಿಯುತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಸರ್ವಥಾ 
ಅದೇ ವಿಧವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಧಾನ್ಯಮಸಿ ಎಂದರೆ ತಂಡುಲ «ಅಕ್ಕಿ) ಎಂದೇ ಊಹಿಸಬೇಕು. ಮಾಂಸವನ್ನು 
ಊಹಿಸಬಾರದು. ಇಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಕಾರನಾದ ಶ್ರೀಶಬರಸ್ವಾಮಿಯು ಅನ್ಯಥಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ವ್ಯವಹರಿಸಿದನು. ಅತಏವ ಧಾನ್ಯಮಸಿ ಎಂಬುವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತಂಡುಲಮಸಿ 
ಎಂದು ಊಹಿಸಿ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಅನ್ನಾದಿಗಳಿಂದ ಮತ್ತು ಗೋಘೃತಾದಿಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಮಾಡಬೇಕು. 

ಶ್ರೌತಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿಪಶುಹಿಂಸಾಜನಿತ ಪಾಪಗಳ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವು 

(ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸಾಜನಿತಪಾಪಪರಿಹಾರಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತರೂಪದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯ- 
ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ) 

ಶುಕ್ಷಯಜುರ್ವೇದ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ (6-17) ಒಂದು ಮಂತ್ರವು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ 
ಇದಮಾಪಃ ಪ್ರವಹತಾವದ್ಯಂ ಚ ಮಲಿಂ ಚ ಯತ್‌ । 
ಯಚ್ಛ್ರಾಭಿದುದ್ರೋಹಾನೃತಂ ಯಚ್ಚ ಶೇಪೇ ಅಭೀರುಣಮ್‌ । 
ಆಪೋ ಮಾ ತಸ್ಮಾದೇನಸಃ ಪವಮಾನಶ್ಚ ಮುಂಚತು॥ ಇತಿ ॥ 

ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಉವ್ವಟಾಚಾರ್ಯನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾನೆ - ಹೇ ಆಪಃ! ಇದಂ 
ಪಶುಸಂಜ್ಞಪನನಿಮಿತ್ತಂ ಪಾಪಂ ಪ್ರವಹತ ಅಪನಯತ ॥ ಇತ್ಯಾದಿಕಮ್‌ ॥ ಎಂದಾಗಿಯೂ, ಪುನಃ - 
“ಆಪಃ। ಮಾಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏನಸಃ ಪಾಪಾತ್‌ ಪವಮಾನಶ್ಚಮುಂಚತು | ಪವಮಾನ: ಸೋಮೋ 
ವಾಯುರ್ವಾ ಮಾಂ ಮುಂಚತು ಪೃಥಕ್‌ ಕರೋತು॥ "Dow ಶ್ರೀಉವಟಾಚಾರ್ಯನು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು 
ರಚಿಸಿರುವನು. 


ಪುನಃ ಶ್ರೀಮಹೀಧರಾಚಾರ್ಯನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ - ಹೇ ಆಪಃ 
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ಇದಂ ಪಶುಸ೦ಜ್ವಪನನಿಮಿತ್ತಂ ಪಾಪಂ ಪ್ರವಹತ ॥ ಇತ್ಯಾದಿಕಮ್‌ ॥ ಎಂದಾಗಿಯೂ, ಪುನಃ - 
ಚಾತ್ವಾಲೇ ಮಾರ್ಜಯಂತೇ ಸಪತ್ನೀಕಾ ಇದಮಾಪಃ ಪ್ರವಹತೇತಿ, ಎಂಬ ಕಾತ್ಯಾಯನಶ್ರೌತ- 
ಸೂತ್ರವಚನವನ್ನು (6-6-29) ಉದಾಹರಿಸಿ ಪವಮಾನಶ್ಸ ಸೋಮೋ ವಾಯುರ್ವಾ ತಸ್ಪಾತ್ಪಾಪಾನ್ನಾಂ 
ಮುಂಚತು, ಎಂದು ಸೋಮನಾಮಕ ಪವಮಾನನಾದ ವಾಯುವು ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸಾಜನಿತ- 
ಪಾಪವನ್ನು ಅಂದರೆ ಪ್ರಮಾದದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಮಾನಸದಿಂದಲೂ ಮಾಡಿದ ಯಾಗೀಯಪಶು- 
ಹಿಂಸಾಪಾಪವನ್ನು ಬಿಡಿಸಲಿ! ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಶ್ರೀಮಹೀಧರಾಚಾರ್ಯನು 
ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. 


ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಯಾತಕ್ಕೆ ಮಾಡಬೇಕು ಮತ್ತು ತತ್ವಯುಕ್ತಜನ್ಯಪಾಪಗಳ 
ಪರಿಹಾರಾರ್ಥ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ಯಾಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಅತಃ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಪಶುಹಿಂಸಾ ಮಾಡುವುದು 
ಪರಮಪಾಪವೆಂದು ವೈದಿಕಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಸಿದವಾಯಿತು. ಅತಏವ ಶ್ರೌೌತಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ ಸೆಯು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಯಾಜ್ಲಿಕಪಶುಹಿಂಸಾಜನ್ಕಪಾಪವಿಮುಕಿಗೆ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಲ್ಲೇಖಿತ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳೇ ಪಶುಹಿಂಸಾನಿರೋಧಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಎಂದು ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ 


i 


ಶ್ರೀಹರಿವಂಶಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಪಶ್ರುತಿ - 
ಶ್ರೀಹರಿವಂಶಪುರಾಣದ ಭವಿಷ್ಯಪರ್ವದಲ್ಲಿ (5ನೇಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 12,13,14,15 
ಶ್ಲೋಕಗಳು) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಸಂಜ್ಞಪ್ರಮಶ್ವಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ ದೇವೀ ಕಾಶ್ಯಾ ವಪುಷ್ಟಮಾ | 
ಸಂವಿವೇಶೋಪಗಮ್ಯಾಥ ವಿಧಿದೃಷ್ಟೇನ ಕರ್ಮಣಾ ॥ 
ತಾಂ ತು ಸರ್ವಾನವದ್ಯಾಂಗೀಂ ಚಕಮೇ ವಾಸವಸ್ತದಾ । 
ಸಂಜ್ಞಪ್ರಮಶ್ವಮಾವಿಶ್ಯ ತಯಾ ಮಿಶ್ರಿಬಭೂವ ಸಃ | 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ವಿಕಾರೇ ಜನಿತೇ ವಿದಿತ್ವಾ ತತ್ತ್ವತಶ್ಚ ತತ್‌ । 
ಅಸಂಜ್ಯಪ್ತೋ*ಯಮಶ್ವಸ್ತೇ ಧ್ವಂಸೇತ್ಯಧ್ವರ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ ॥ 
ಅಧ್ವರ್ಯರ್ಜ್ಯ್ಯಾನಸಂಪನ್ನಸ್ತದಿಂದ್ರಸ್ಯ ವಿಚೇಷ್ಟಿತಮ್‌ | 
ಕಥಯಾಮಾಸ ರಾಜರ್ಷೇಃ ಶಶಾಪ ಸ ಪುರಂದರಮ್‌” ॥ ಇತಿ ॥ 
ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ - उस यज्ञ में जो अश्व मारा गया था, उसके पास जाकर 
काशिराजकन्या महारानी वपुष्टमा ने शास्त्रीय विधि के अनुसार शयन किया । उन दिनों में 
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उन सवाङ्गसुन्दरी रानी वपुष्टमाको देवराज इन्द्र प्राप्त करना चाहते थे । वे उस मारे गये 
अश्व में आविष्ट होकर रानी के साथ संयुक्त हो गये । उस अश्व में विकार उत्पन्न हो जाने 
पर यथार्थ रूप से इस बात को जानकर राजाने अध्यर्यु से ऐसा कहा - “अहो तुम्हारा 
नाश हो, देखो तुम्हारा यह अश्व अभी मरा नहीं हैं” । अध्वयु ज्ञान से सम्पन्न थे । 
उनहोने राजर्षि जनमेजय से इन्द्रकी वह काली करतून कह सुनायी, तब राजा ने इन्द्र को 
शाप दे दिया । ಇಲ್ಲಿ ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸಾ ಮತ್ತು ಅಶ್ಲೀಲಸಂದರ್ಭವು ಸುತರಾಂ ಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ತವು 
ಇಲ್ಲಿ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
संस्कारशब्द का अर्थ कया है ? 
विद्यमान वस्तु में अतिशयाधान का नाम “संस्कार”! है अर्थात्‌ जिसके होने पर वस्तु अर्थ 
सिद्धि योग्य हो जाती है उस को “संस्कार” कहते है । पशु का यजमान मस्तक जिह्वा 
हृदय वक्षस्‌ आदि अङ्गो का श्रीगन्धादिद्र॒व्योंसे अपने हाथ से चित्रीकरण अथवा 
अलङ्कतकरके ग्रहणकरना सोम का संस्कार है (सोमेन यजेत = सोम याग करे), क्योंकि 
जब प्रकाश तथा सोम्यस्वभाव परमात्मा के उद्देश से दानार्थ खान कराकर मस्तक, पृष्ट, 
उदरादि अङ्ग किसी रंग विशेष द्वारा रंग दिये जाते हे और परमैश्वर्ययुक्तप्रजापाछक 
परमात्मा के उद्देश से आज्यान्नादि goat से आहुति देने के लिए “ऐन्द्रवायब” आदि 
संज्ञक सोम पूरित पात्रों का अध्वर्यु अपने हाथ में ग्रहण करता है तब पशु तथा सोम 
अतिशय को प्राप्त हुए अर्थ सिद्धि के योग्य हो जाते है, उक्त संस्कार का लाभ (तथा हि 
तैत्तिरीयसंहिता (६-३-१०-१०) -“ हृदयस्याग्रेऽवद्यत्यथ जिह्वाया अथ वक्षसः, इति ॥”) 
(ऐन्द्रवायवं गृह्णाति, आश्विनं गृह्णाति = एन्द्र वयव तथा आश्विन संज्ञक पात्र का ग्रहण 
करे)-“ अवद्यति” तथा “ गृह्णति” वाक्यों से ही होता है इसलिये वह संस्कार के विधायक 
हैं अपूर्व कर्म के विधायक नहीं | 
यहां इतना विशेष स्मरण रहे कि जो आधुनिक टीकाकारो ने पशु के जिह्वा आदि अङ्गां 
का काटाना “अवद्यति”” वाक्य का अर्थ किया है वह सूत्रकार के आशय से सर्वथा 
विपरीत है, सूत्रकार अवदान को पशु का संस्कार कथन करते हैं और विद्यमान वस्तु में 
अतिशयाधान का नाम संस्कार है, काटना अतिशयाधान के सर्वथा विरुद्ध है, क्योंकि 
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काटने से वस्तु का स्वरूप बिगड़ जाता है, अतिशय को प्राप्त नहीं होता ओर आगे से 
कुछ अच्छा हो जाने का नाम “अतिशय” है, यदि सूत्रकार को “अवद्यति” पद का अर्थ 
अङ्गविच्छेदरूप काटना ही अभीष्ट होता तो वह अवदान को संस्कार निरूपण न करते, 
संस्कार निरूपण करने से ज्ञात है कि यहां “अवद्यति” पद का अर्थ अङ्गविच्छेदरूप 
काटाना नहीं किन्तु किसी रङ्गविशेष के द्वारा एक अङ्ग को दूसरे अङ्ग से व्यावृत्त करना 
है, इसलिये उक्त टीकाकारों का अर्थ सर्वथा वैदिकपथ से गिरा हुआ होने के कारण 
वैदिकों को दूरतः त्याज्य है जो आधुनिक टीकाकारों ने अपने अर्थ को पुष्टि के लिये 
“ अञ्निषोमीयं पशुमालभेत” इत्यदिवाक्यगत “आलभेत” पद का अर्थ हिंसा किया है वह 
उनकी परम भूल है, क्योंकि लभ धातु का अर्थ लाभ और प्राप्ति का अर्थ विशेष है, जिस 
क्रिया से कर्त्ता को विशेष लाभ प्राप्त होता है उस क्रिया का वाचक “आलमेत” पद है, 
सुखसम्पत्ति को विशेष लाभ कहते हैं उसकी प्राप्ति पशु के दान से हो सकती है, हिंसा 
से नहीं, क्योंकि हिंसा वेदनिषिद्ध होने के कारण केवल अनर्थ का ही जनक है, जैसाकि 
मीमांसादशन के भाष्यकत्ता शबरस्वामी ने भी “चोदना सूत्र” के भाष्य में कहा है कि 
“हिंसा हि सा, हिंसा च प्रतिषिद्धा” - जिस क्रिया से प्राणी के प्राण का वियोग हो 
जाता है उसको “हिंसा” कहते हैं, और वह वेदनिषिद्ध होने के कारण अनर्थ का हेतु है, 
अनर्थ और विशेषलाभ यह दोनों परस्पर अत्यन्त विपरीत हैं, जिस क्रिया से अनर्थ की 
प्राप्ती होती है उससे विशेषलाभरूप अर्थ की प्राप्ति नहीं हो सकती, इसलिये “आलभेत” 
पद का “हिंसा” अर्थ करना ठीक नहीं | दूसरे इस पद का हिंसा अर्थ करना शबरस्वामी 
के आशय से भी विरुद्ध है, शबरस्वामी ने जो “तमालभ्य = तमुपयुज्य” , (पूर्वमीमांसूत्र 
में (१।२।१०) इस प्रकार आळभ्य पद का विवरण “उपयुज्य” किया है, इस से 
“आळमेत” का अर्थ “उपयुञ्जीत” ज्ञात होता है, जिसका उपयुञ्जीत = इष्टसिद्विसाधनं 
व्यापारं कुर्वीत = जिस क्रिया से सुख की प्राप्ति हिंसा क्रिया से नहीं हो सकती किन्तु 
विधिपूर्वक दान क्रिया से हो सकती है, इसलिये “आलभेत” पद का विधिपूर्वक“ त्याग” 
अर्थकरना समीचीन है | हिंसा नहीं |“हृदयस्याग्रेऽवद्यत्यथ जिह्वाया अथ वक्षसः” 
इत्यादिमन्त्रों का विनियोग यागीयपशुओंका प्रत्यङ्गहोम में सर्वथा वेदविरुद्ध है ॥ 


A cC e Cx 


यह इससे विदित होता है कि यागीयपशुहिंसात्मक यज्ञवादी इस पूर्वेमीमांसाशास्र को 
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गोमेध अश्वमेध तथा नरमेध आदि निंदित्‌ यज्ञां से कलङ्कित्‌ करते 8 | ये लोग वैदिक 
प्रथानुकूळ geet का अभ्यास नहीं करते किन्तु “ अन्धेनेव नीयमाना यथान्धाः” इस 
औपनिषद वाक्य के अनुसार अन्ध परम्परा से एक दूसरे का अनुकरण करना श्रेय 
समझते है। ये लोग श्रुतियों का मुख्यार्थ छोडकर वेदविरुद्ध गौण और रूढि स्वीकार 
करते | यह शास्र विरुद्ध हे | क्योंकि “गौणमुख्ययोमुख्ये कार्यसंप्रत्ययः” इति | तद्यथा 
-“ गौरजुबन्ध्योऽजोऽग्रीषोमीय इति न वाहीकोऽचुबध्यते'' इत्यादि व्याकरणमहाभाष्य (1- 
1-15)वचनों से गौण और मुख्य में मुख्य में हि कार्य जाना जाता है॥ “गौरजु- 
बन्ध्योऽजोऽग्रीषोमीयः” - मूल श्रीतवाक्य में अनुपूर्वक “बन्ध बन्धने” धातु का रूप है, 
अनुपूवेक वध हिंसायाम्‌ का प्रयोग्‌ नहीं है॥ इतना ही नहीं समस्त पशुयागों की संज्ञा 
भी “पशुबन्ध” हे | पुराकाल में यज्ञां में पशुओं का वधू नहीं होता था, यूप में बांधकर 
पर्यञ्चिकरण किया करके छोड दिया जाता था। नवीनमीमांसक के वचन “वैदिकी 
हिंसा, हिंसा न भवति” और “यज्ञेवधोऽवधः” इत्यादि यागीयपशुहिंसानिर्णायक 
दृष्टान्ववचन वेदशास्त्र विरुद्ध है। और “गौणमुख्ययोमुख्ये कार्यसंप्रत्ययः” इस वचन से 
नितान्त अनादरणीय हैं । 


तथा हि महाभारहम्‌ (आश्वमेधिकपवेणि 91-12 to 17) - 


ततो दीनान्‌ पशून्‌ दृष्टा ऋषयस्ते तपोधनाः | 
ऊचुः शक्रं समागम्य नायं यज्ञविधिः शुभः ॥ 
अपरिज्ञानमेतत्‌ ते महान्तं धर्मेमिच्छतः | 
नहि यज्ञे पशुगणा विधिद्ष्टाः पुरन्दर ॥ 
धर्मापघातकस्त्वेष समारम्भस्तव प्रभो | 

नायं धर्मकृतो यज्ञो न हिँसा धर्म उच्यते | 
आगमेनेव ते यज्ञं कुवैन्तु यदि चेच्छसि | 
विधिदृष्टेन यज्ञेन धर्मस्ते सुमहान्‌ भवेत्‌॥ 

यज बीजैः सहस्राक्ष त्रिवषेपरमोषितैः | 

एष धमो महान्‌ शक्र महागुणफलोदयः । 
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पुनः- “पशुहिंसा वारिता च यजुर्वेदादिमन्त्रतः” 
इति च महाभारतम्‌ (शान्तिपर्वणि 344-21, Kumbhakonam edition) 
इत्थं सप्रश्रयं - निवेदयिता - आनन्दतीर्थरार्मा 
ಬ್ರಹಸೂತ್ರಾನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ-ನ್ಯಾಯವಿವರಣಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ (3-1-18) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. SUG - "ನ ಚ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಭಿರ್ಬೀಜೈಃ (ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿಜೀವೈಃ) 
ಸಹಾವಸಾನಾದ್‌ ದುಃಖಪಾಪಿಃ। ಶಬ್ದವಿಹಿತತ್ವೇನ ಪಾಪಾಖ್ಯಕಾರಣಾಭಾವಾತ್‌'' ಇತಿ। 
""ಪುನರ್ಜನಪಡೆಯುವ ಕಾಮಕರ್ಮಿಯು ವ್ರೀಹ್ನಾದಿಜೀವರೊಂದಿಗೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ದುಃಖವು ಪ್ರಾಷಪವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಾರದು. ಯಾಗಾದಿಕರ್ಮವು ಶುತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಲಟಿದರಿಂದ 
ಪಾಪವೆಂಬ ಕಾರಣವು ಇಲದಿರುವುದರಿಂದ'' - ಎಂದು ಭಾವಾರ್ಥ 
ಇಲಿ ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸಾಪ್ರಸಕಿಯೇ ಪ್ರಾಯೇಣ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ "ಶಬವಿಹಿತತ್ತೇನ' ಎಂಬ 
ಮಧ್ವಗುರುಗಳ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಮಹಾಭಾರತದ ಆನುಶಾಸನಿಕಪರ್ವದ (115-4) ನಿರ್ಣಾಯಕಸಮುಪ- 
ಬೃಂಹಕವಚನವು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
"ಶ್ರೂಯತೇ ಹಿ ಪುರಾಕಲ್ಲೇ ನೃಣಾಂ ವ್ರೀಹಿಮಯಃ ಪಶುಃ | 
ತೇನಾಯಜಂತ ಯಜ್ಞಾನಃ ಪುಣ್ಯಲೋಕಪರಾಯಣಾಃ' ಇತಿ | 


ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಪುಣ್ಯಲೋಕಪರಾಯಣರಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಏಕಾಂತಭಕ್ತರು ತ್ರಿವರ್ಷಪರಮೋಷಿತ- 
ಗಳಾದ ವ್ರೀಹಿಮಯಗಳಾದ GW, WOANVD ಅಧ್ಯರರೂಪಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಮದವ್ನಗಳನಾಗಿ 
ಬಳಸಿರುವರೆಂದು ತಾತರ್ಯವು. ಅತಃ ಸಕಲಸಾತಿಕಯಜ್ಜಗಳು ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸಾರಹಿತಗಳೆಂದೇ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂದು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳ ಆಂತರ್ಯವು. 

ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕಕಾರರಾದ ಶ್ರೀವಲ್ಲಭಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ ತದ್ಯಥಾ -್‌್‌ಕಿಂಚಿದಾಶಂಕ್ಕ ಪರಿಹರತಿ | ನನು ಅನ್ಯಾಧಿಷ್ಠಾನೇಂಗೀಕ್ರಿಯ- 
ಮಾಣೇ ಯಾತನಾಜೀವಾನಾಮ್‌ ಅಶುದ್ಧತ್ವಾದ್‌ ಅಶುದ್ಧಮನ್ನಂಸ್ಕಾದ್‌ | ತಥಾ ಚ ಕಥಂ ಯೋಗ್ಯದೇಹ 
ಇತಿ ಚೇನ್ನ "ಶಬ್ದಾತ್‌' "ದೇವಾ ಅನ್ನಂ wes ತಸ್ಯಾ ಆಹುತೇ ರೇತಃ ಸಂಪದ್ಯತೇ', ಇತಿ des ००००३ 
ರೂಪೇಣ ಹೋಮವಚನಾತ್‌ ಶುದ್ಧತ್ತಮ್‌ | ಅನ್ಯಸ್ಯ ಹಿ ಸಂಸ್ಕಾರರೇಣೈವ ಶುದ್ಧಿಃ। ಅನ್ಯಥಾ ಯಾವಜ್ಜೀವಂ 
ಕಾಗತಿಃಸ್ನಾತ್‌'' ತಸ್ನಾತ್‌ ಸಂಸ್ಥಾರಶಬಾತ್‌ ಶುದತಮಮೇವಾನಮ್‌!।'' ಇತಿ. ಇಲ್ಲಿ ಪಶುಹಿಂಸಾರ್ಥವನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸದೆ ಶ್ರೀವಲ್ಲಭಾಚಾರ್ಯರು ಬೀಜಾರ್ಥವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಶಾಸ್ತನಿರ್ವಾಹ ಮಾಡಿದರು. 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಸಾಧನಂ 581 
ಅತಏವ ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಉತರ್ಗ ಮತ್ತು ಅಪವಾದಗಳ ""ಏಕವಾಕ್ಯತಾ'' ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದಕಾರಣ "“ಅಶುದ್ಧಮಿತಿ wey ಶಬ್ದಾತ್‌'' ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕಗಳಲ್ಲಿ “Do ಹಿಂಸ್ಕಾತ್‌ ಸರ್ವಾ 
ಭೂತಾನಿ'' ಎಂಬುವ ಉತ್ಸರ್ಗವಾಕ್ಯವೇ ಸಿದ್ಧಾಂತವಾಗುವುದು. ತದ್ಯಥಾ — 
ಉತಗಾ ೯ಪವಾದಗಳ ವಿಚಾರವು 


ಜಗನ್ಮಾನ್ಯರಾದ ಆದಿಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-1-25) -("ಅಶುದ್ಧಮಿತಿ 
ಚೇನ್ನ ಶಬ್ದಾತ್‌'' ಸೂತ್ರದ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ) ಈ ವಿಧವಾಗಿ - "ನನು ನ ಹಿಂಸ್ಯಾತ್‌ ಸರ್ವಾ ಭೂತಾನಿ ಇತಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಮೇವ ಭೂತವಿಷಯಾಂ ಹಿಂಸಾಮ್‌ ಅಧರ್ಮ ಇತ್ಯವಗಮಯತಿ ಬಾಢಮ್‌ । ಉತ್ಪರ್ಗಸ್ತು ಸಃ | 
ಅಪವಾದಃ - "ಅಗ್ನೀಷೋಮೀಯಂ ಪಶುಮಾಲಭೇತ' ಇತಿ । ಉತ್ಸರ್ಗಾಪವಾದಯೋಶ್ಚ ವ್ಯವಸ್ಥಿತ- 
ವಿಷಯತ್ಸಮ್‌ | ತಸ್ಮಾದ್‌ ವಿಶುದ್ಧಂ ಕರ್ಮ ವೈದಿಕಮ್‌, ಶಿಷ್ಟೈರನುಷ್ಠೀಯಮಾನತಾದನಿಂದ್ಯ- 
ಮಾನತ್ವಾಚ್ಚ ಇತಿ II 

ಅರ್ಥಾತ್‌ — ಭೋ! ಜ್ಞಾನಿವರೇಣ್ಯರೇ! ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ “ನ ಹಿಂಸ್ಯಾತ್‌ ಸರ್ವಾ ಭೂತಾನಿ'' 
ಎಂದು ಸರ್ವತ್ರ ಜೀವಹಿಂಸಾ ಅಧರ್ಮವೆಂದು ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಅಕ್ಷೇಪ ಮಾಡಿದರೆ. 
ಬಾಢಮ್‌! ನೀವು ಹೇಳಿದ್ದು ಸತ್ಯವೇ. ಆದರೆ ""ನ ಹಿಂಸ್ಕಾತ್‌ ಸರ್ವಾ ಭೂತಾನಿ'' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಕೇವಲ 
ಉತರ್ಗವಾಕ್ಯವು. ಆದರೇ ಅಪವಾದವಾಕ್ಯ್ಕಭೂತವಾದ “ಅಗ್ಲೀಷೋಮೀಯಂ ಪಶುಮಾಲಭೇತ'' ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿವಾಕೃವಿದೆ. ಉತರ್ಗ ಮತ್ತು ಅಪವಾದ ವಿಷಯಗಳು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನಗಳಾಗಿ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಗಳಾಗಿರುವವು. ಅತಃ 
ಅಪವಾದಕ್ಕೆ ಉತ್ಪರ್ಗವನ್ನು ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಇರೋಣದಿಂದ ವಿಶುದ್ಧ್ದವಾದ ಯಾಗೀಯ- 
ಪಶುಹಿಂಸಾಕರ್ಮ ವೈದಿಕಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ಶಿಷ್ಠಶ್ರೇಷ್ಠರಿಂದ ಅನುಷ್ಠೀಯಮಾನವಾದ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಅನಿಂದ್ಯವು ಮತ್ತು ಗ್ರಾಹ್ಯವು ಎಂದು ಶ್ರೀಆದಿಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 
ಆದರೇ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಚಾರಣೀಯ ಅಂಶವು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - ಶಬ್ದಶಕ್ತಿಪ್ರಕಾರ 

ಉತ್ಸರ್ಗಾಪವಾದಗಳಲ್ಲಿ- "ಉತರ್ಗಾದಪ್ಯಪವಾದೋ ಬಲೀಯಾನ್‌'' ಎಂಬ ಶಬ್ಧತಂತ್ರವಚನದ ಪ್ರಕಾರ 
ಅಪವಾದವಾಕ್ಯವು ಉತರ್ಗವಾಕ್ಯವನ್ನು ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಆದಿಶಂಕರರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. 
(ಉತ್ಸರ್ಗವಾಕ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಪವಾದವಾಕ್ಯವು ಬಲೀಯವು). ಕೃಚಿದ್‌ ವೆ ಒದಿಕಧರ್ಮರಕ್ಷಣೋಗೋಸ್ಕರ 
ಮತ್ತು ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸಕೃತಮಹಾಭಾರತ ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ (115-43 ಮತ್ತು 116-45) ಪ್ರಮಾಣ- 
ವಾಕ್ಯವಾದ - 

"ಅಜ್ಯಾಯಜ್ಞಶ್ರುತಿಕೃತೈರ್ಯೋ ಮಾರ್ಗೈರಬುಧೋತಧಮಃ। 

ಹನ್ಸ್ಯಾಜ್ಞಂತೂನ್‌ ಮಾಂಸಗ Ros) ಸವೈ ನರಕಭಾಜ್‌್‌ NO: I 


582 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 

ಅರ್ಥಾತ್‌ ತಾತರ್ಯ — ""ಯಾವ ಮಾಂಸಲೋಲುಪನಾದ ಮೂರ್ಯನು (ಮಾಂಸಗೃದ್ದುಃ) ಹಾಗೂ 
ಅಧಮನು ಯಜ್ಞ ಯಾಗ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನೋ 
ಅವನು ನರಕಗಾಮಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ'' ಎಂಬ ವಚನದ ಬಲವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಮತ್ತು “ADO ತು 
ನಿವರ್ತಕತ್ವಾತ್‌'' (“ಕಿಮರ್ಥಂ DANS ಚೇನ್ನಿವರ್ತಕತ್ವಾತ್‌ ಸಿದ್ದಮ್‌'' — ಇತಿ “"ಮುಖ- 
ನಾಸಿಕಾವಚನೋನುನಾಸಿಕಃ'' (1-1-8) ಇತಿ ಪಾಣಿನಿಸೂತ್ರೀಯಮಹಾಭಾಷ್ಯಮ್‌) ಎಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರ- 
ವಚನಾನುಸಾರ ಮತ್ತು ಕೃಚಿದಪವಾದವಿಷಯೇಷೃುತರೋಭಿನಿವಿಶತೇ ಎಂಬ ವೈಯಾಕರಣಪರಿಭಾಷೆ 
(59)ಯಿಂದ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರ "“ಅಗ್ನೀಷೋಮೀಯಂ ಪಶುಮಾಲಭೇತ'' ಎಂಬ ಅಪ- 
ವಾದಸದೃಶವಾದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉತರ್ಗಭೂತವಾದ ವಾಕ್ಯವು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ವಿಧವಾಗಿ ಅಪವಾದ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉತರ್ಗವಾಕ್ಯ್ಕವು ನಿರಾಕರಿಸಿದಾಗ ಅಲಭೇತ ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾವಚನಕ್ಕೆ ಸರ್ಶಾರ್ಥವನ್ನೇ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. ಹಿಂಸಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ವೇದಧರ್ಮವಿರುದ್ದವಾಗುವುದು. ಇದು ಸಿದ್ಧಾಂತವು. 
ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಅಭಿನಿವಿಶತೇ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ""ಅಭಿ * ನಿ * ವಿಶತೇ'' ಎಂದು 
ಪದಚ್ಛೇದವು. ಅಥವಾ ಯತ್ರಕುತ್ರಚಿತ್‌ ಉತ್ಪರ್ಗವಾಕ್ಕವು ಅಪವಾದವಾಕ್ಯವನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಿಃ ಎಂಬ ಅವ್ಯಯವು ನಿಷೇಧಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ""ನಿರ್ನಿಶ್ಚಯನಿಷೇಧಯೋಃ'' ಎಂದು 
ವೈಜಯಂತಿನಿಘಂಟುವು. ಈ ಅಪೂರ್ವತಾಭೂತವಾದ ವಿಷಯವು ವೇದವ್ಯಾಸರಿಗೆ ಮತ್ತು 
ಶ್ರೀರುದ್ರಾವತಾರರಾದ ಆದಿಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಅಂಗೀಕೃತವಾದ ವಿಷಯವು. ಇದು ""ಅಪೂರ್ವತಾ 
ವಿಷಯವಾಗಿದೆ.'' 

ಪುನಃ "ಧಾನ್ಯಮಸಿ ಧಿನುಹಿ ದೇವಾನ್‌' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ "ಧಾನ್ಯಮಸಿ' ಶಬ್ದಕ್ಕೆ "ಮಾಂಸಮಸಿ' 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ನವೀನಮೀಮಾಂಸಕರು ಮಾಡಿರುವರು. ಇಲ್ಲಿ'"ಧಾನ್ಯಮಸಿ'' ಶಬ್ದಕ್ಕೆ "ತಂಡುಲಮಸಿ' 
ಎಂದೇ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀವಿಜಯೀಂದ್ರತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. ಪ್ರೌಢಿ- 
ವಾದವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ತತ್ರ ತತ್ರ ಪ್ರಕರಣವಿರುದ್ದಗಳಾಗಿ ಮಂತ್ರಗಳ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಮಹೀಧರಾದಿಗಳು 
ರಚಿಸಿದರು. 

ಪುನಃ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತಗ್ರಂಥಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ (11-21-27,28,29) ಸಮುಪಬ್ಬಂಹಕಗಳಾದ ಸ್ಕಾಂದ- 
ಪುರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ ದ (6ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ - 13,14,15 ಶೊ ಕಗಳು) ಪ್ರಮಾಣ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿವೆ. (ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಮೂಲಕ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸು- 
ತ್ತಾರೆ). ತದ್ಯಥಾ — 

ರ್ವೇಷಾಮಥ ಯುಷಾಕಂ ಯಜ್ಞಾದಿವಿಧಿಬೋಧಕಮ್‌ | 


ಸರ್ಜ ಶ್ರೇಯಸೇ ವೇದಂ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಠಫಲಪ್ರದಮ್‌ II 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ತಾಧನಂ 583 
ಅಹಿಂಸೈವ ಪರೋ ಧರ್ಮಸ್ತತ್ರ ವೇದೇಶಸ್ವಿ ಕೀರ್ತಿತಃ। 
ಸಾಕಾತ್‌ ಪಶುವಧೋ ಯಜೇ ನ ಹಿ ವೇದಸ್ನ ಸಮತಃ Il 
eA een ಶೆ ಈ 
ಚತುಷಾದಸ್ನ ಧರ್ಮಸ್ನ ಸಾಪನೇ ಹ್ಲೇವ ಸರ್ವದಾ | 
ಬ್‌ ^o 3 


ತಾತ್ತರ್ಯಮಸ್ತಿ ವೇದಸ್ಯ ನತು TOSSA, ಹಿಂಸಯಾ'' ಇತಿ । 


ತಾತ್ಪರ್ಯ — ""ಸಾತ್ವಿಕರಾದ ಸಾಧಕರೇ! ಯಜ್ಞಾಧಿ ವಿವಿಧಸದ್ದರ್ಮಬೋಧಕಗಳಾದ ಮತ್ತು 
ನಿತ್ಯಗಳಾದ ವೇದಗಳು ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಠಫಲಪ್ರದಗಳು. ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ತಗಳು. ಅಹಿಂಸೆಯೇ 
ವೈದಿಕಧರ್ಮವು. ಯಜ್ಞಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಗೀಯ ಪಶುವಧೆ ವೇದಸಮತವಲ್ಲ. ಆಜ್ಯಾನ್ನಾದಿಗಳಿಂದಲೇ 
ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಸಕಲ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಸರ್ವತ್ರ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ಥಾಪನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವವು ವೇದಗಳು. ಅಂತಹ ವೇದಗಳು ಯಾವ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಲು ವಿಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಪ್ರತ್ಯುತ ಯಾಗೀಯಪಶುಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಸರ್ವದಾ 
ನಿಷೇಧಿಸುತ್ತವೆ. ಸಾತ್ವಿಕಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಸದ್ಧತಿಯಾಗುವುದು'' ಎಂದು. 

ಪುನಃ ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-2-2-9) ಈ ವಿಧವಾದ ಯಾಗೀಯ ಅನುಶಾಸನವಿದೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - "“ಅಗ್ನಿರ್ಹೇವ ಯಜ್ಞೋ ವನಸ್ಸತಿರ್ಯಜ್ಞೆಯ ಇತಿ ವನಸತಯೋ ಹಿ ಯಜ್ಞೆಯಾ ನ ಹಿ 
ಮನುಷ್ಯಾ ಯಜೇರನ್‌ ಯದ್ದನಸ್ಪ್ತತಯೋ ಸ್ಕುಸ್ತಸ್ಮಾದಾಹ ವನಸ್ತತಿತ್ಯಜ್ಞಿಯ ಇತಿ'' ಇತಿ. ಅರ್ಥಾತ್‌- 
ಅಗ್ನಿಯೇ ಯಜ್ಞವಾಚಕವು. ಯಜ್ಞದ ನಿಮಿತ್ತ ವನಸತಿಗಳೇ ಉಪಯುಕ್ತಗಳಾದ ಪವಿತ್ರಪದಾರ್ಥಗಳು. 
ವನಸ್ತತಿಗಳೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮನುಷ್ಯರು ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಅಸಮರ್ಥರು. ಅತಏವ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ 
ವನಸತಿಗಳೇ ಹವನಯೋಗ್ಯ ವಸ್ತುಗಳು. ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ BA ಪಶುಹಿಂಸಾ ವೇದದಲ್ಲಿ ವಿಧಾನವಿಲ್ಲ . 
ಪುನಃ ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ(2-2-2-6) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ ""ಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಶುಶ್ರವಾಂಸೋತನೂಚಾ- 
ನಾಸ್ತೇ ಮನುಷ್ಯದೇವಾಃ' ಇತಿ ॥ "ಸತ್ಯಸಂಹಿತಾ ವೈ ದೇವಾ? ಇತಿ ಚ!” ಮನುಷ್ಯರು ಯಥಾಶಕ್ತಿ DA- 
ಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಘೋಷಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಎಷ್ಟು १ ಅಂದರೆ 
ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ (14-6-10-6) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಲಟ್ಟಿದೆ. “ಯಗ್ಗೇದೋ ಯಜುರ್ವೇದಃ 
ಸಾಮವೇದೋತಥರ್ವಾಂಗಿರಸ ಇತಿಹಾಸಃ ಪುರಾಣಂ ವಿದ್ಯಾ ಉಪನಿಷದಃ ಶ್ಲೋಕಃ ಸೂತ್ರಾಣ್ಯನು- 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾನಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾನಿ ವೈಚ್ಛೆವ ಸಮ್ರಾಟ್‌ ಪ್ರಜಾಯಂತೇ'' ಇತಿ. ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಮಾಡುವರೇ ಯೋಗ್ಯಗುರುಗಳು. 


Sri Sankara 6001106 the meaning of the word Alabhante in the sense of 
sprsanti in his Brahmasütrabhasyam (3-2-10) : - 


584 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಹೃದಯದೇಶಮಾಲಭಂತೇ = ಸ್ಪೃಶಂತಿ 

Here Sri Sankara explains in his Brihadaranykopanishad (5-8-1) Bhashyam 
as follows : - 

ಪುನಃ ಉಪಾಸನಾಂತರಮ್‌ ZZ sj ಬ್ರಹ್ಮಣಃ Dor, ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ | ವಾಗಿತಿ ಶಬ್ದಃ ತ್ರಯೀ | ತಾಂ 
ವಾಚಂ ಧೇನುಮ್‌, ಧೇನುರಿವ ಧೇನುಃ | ಯಥಾ ಧೇನುಃ ಚತುರ್ಭಿಃ ಸ್ತನಃ xo ಪಯಃ ಕ್ಷರತಿ 
ವತ್ತಾಯ ಏವಂ ವಾಗ್ದೇನುಃ ವಕ್ಚ ५२००८३ ARs ಪಯ ಇವ ಅನ್ನಂ हंठड ದೇವಾದಿಭ್ಯಃ। ಕೇ ಪುನಃತೇ 
ಸ್ತನಾಃ? $e Do Se, ಯೇಭ್ಯಃ B03? ತಸ್ಯಾಃ ಏತಸ್ಯಾ ವಾಚೋ Qo we ಸ್ತನೌ ದೇವಾ 
ಉಪಜೀವಂತಿ DSTO 2९००७०१ | $9? 299 ಸ್ವಾಹಾಕಾರಂ ಚ ವಷಟ್ಕಾರಂ 23 | ಆಭ್ಯಾಂ ಹಿ ಹವಿಃ 
ದೀಯತೇ ದೇವೇಭ್ಯಃ | ಹಂತಕಾರಂ ಮನುಷ್ಯಾಃ | ಹಂತೇತಿ ಮನುಷ್ಯೇಭ್ಯಃ ಅನ್ನಂ ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ | 
ಸ್ಪಧಾಕಾರಂ ಪಿತರಃ | ಸ್ವಧಾಕಾರೇಣ ಹಿ ಪಿತೃಭ್ಯಃ 2०० ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ | ತಸ್ಯಾ ಧೇನ್ವಾವಾಚಃ ಪ್ರಾಣಃ 
ಖಯಷಭಃ । ಪ್ರಾಣೇನ ಹಿ ವಾಕೃಸೂಯತೇ | ಮನೋ ವತ; । ಮನಸಾ ಹಿ ಪ್ರಸ್ರಾವ್ಯತೇ | ಮನಸಾ 
ಹ್ಯಾಲೋಚಿತೇ ವಿಷಯೇ ವಾಕ್‌ ಪ್ರವರ್ತತೇ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ಮನಃ ವತ್ತನ್ನಾನೀಯಮ್‌ | ಏವಂ 
ವಾಗ್ದೇನೂಪಾಸಕಃ ತಾದ್ಭಾವ್ಯಮೇವ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ | 

ಮತ್ತೆ ಅದೇ WHE ವಾಕ್ಕೇ ಬ್ರಹ್ಮವು ಎಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
(ಇಲ್ಲಿ) ವಾಕ್‌ ಎಂದರೆ ತ್ರಯೀ (ವೇದರೂಪವಾದ) ಶಬ್ದವು. ಆ ವಾಕ್ಕೆಂಬ ಧೇನು (ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು). ಧೇನುವಿನಂತಿರುವುದರಿಂದ ಧೇನು. ಹೇಗೆ ಧೇನುವು ನಾಲ್ಕು ಕೆಚ್ಚಲುಗಳಿಂದ ಸ್ತನ್ಯವಾದ 
ಹಾಲನ್ನು ಕರುವಿಗೆ ಸುರಿಸುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ (ಈ) ವಾಗ್ದೇನುವು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲಾಗುವ ಸ್ತನಗಳಿಂದ 
ಹಾಲಿನಂತೆ ಅನ್ನವನ್ನು ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆ ಸುರಿಸುತ್ತದೆ. 

ಆ ಸ್ತನಗಳಾದರೂ ಯಾವವು? ಯಾರಿಗಾಗಿ (ಅನ್ನವನ್ನು) ಸುರಿಸುತ್ತದೆ ಅವರಾದರೂ ಯಾರು? 
ಎಂದರೆ, ಆ ವಾಗ್ದೇನುವಿನ ಎರಡು ಸ್ತನಗಳನ್ನು ಕರುವಿನಂತಿರುವ ದೇವತೆಗಳು ಉಪಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿರು- 
ತ್ತಾರೆ. ಆ ಎರಡು Ao ) IBIS, ಸ್ವಧಾಕಾರ. ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೇ ದೇವತೆಗಳು ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 
ಹಂತಕಾರವನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು ಉಪಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಂತ ಎಂದಲ್ಲವೇ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವಧಾಕಾರವನ್ನು LNG (ಉಪಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ). ಸ್ವಧಾಕಾರದಿಂದಲ್ಲವೇ ಸ್ವಧೆಯನ್ನು 
ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 

ಆ ವಾಕ್ಕೆಂಬ ಧೇನುವಿಗೆ ಪ್ರಾಣವು ಎತ್ತು; ಪ್ರಾಣದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ ವಾಕ್ಕು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಮನಸ್ಸು ಕರು. 
ಮನಸಿನಿಂದಲ್ಲವೇ (ವಾಕ್ಕನ್ನು ) ಇಳಿಸ(ಕರೆಯ)ಲಾಗಿದೆ. ಮನಸಿನಿಂದ ಅಲ್ಲವೇ DED ಇಳಿಸಲಾಗುವುದು. 


N eo 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಲಾಧನಂ 585 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವಿಷಯವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿದಮೇಲಲ್ಲವೇ ವಾಕ್ಕು ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು 
ವಾಕ್ಕಿಗೆ ಕರುವಿನಂತೆ ಇದೆ. ಹೀಗೆ ವಾಗ್ದೇನುವನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು ತದ್ಧಾವವನ್ನು ಹೊಂದುತಾನೆ. 

Harken to kathkasamhita (34-1) : - 

ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯಾಮ್‌ ಖಲು ವಾವ ಧೇನುರ್ದೇವತಯಾ (ಉಪಾಸೀತಾ = ಆಲಭೇತ) 

Harken to Rgveda Samhita (8-100-11) : 

ಧೇನುರ್ವಾಗಸ್ಥಾಃ ನುಪ RAZ 3 

Here Sri Sayanacharya explains as follows : - 

ಸಾ ವಾಕ್‌ ದೇವೀಂ ಮಂದ್ರಾ ಸ್ತುತ್ಕಾ ಹರ್ಷಯಿತ್ರೀ ವಾ ವೃಷ್ಟಿಪ್ರದಾನೇನಾಸ್ಯಭ್ಯಮ್‌ ಇಷಮ್‌ 
ಅನ್ನಮ್‌ ಊರ್ಜ ಪಯೋಫೈೃತಾದಿರೂಪಂ ರಸಂ ಚ ದುಹಾನಾ ಕ್ಷರಂತೀ ಧೇನುಃ ಧೇನುಭೂತಾ 
ಸುಷ್ಟುಶಾ ಅಸ್ಥಾಭಿಃ RS ಅಸ್ಥಾನ್‌ ನೇಮಾನ್‌ ಉಪ ಐತು ಉಪಗಚ್ಛತು | ವರ್ಷಣಾಯೋದ್ಯುಕ್ತೇ- 
ತ್ಯರ್ಥಃ | 

And here Sri Sayana quotes Yaksa niruktam (11-29) as follows : - 

“ದೇವೀಂ ವಾಚಮಜನಯಂತ ದೇವಾಃ | ತಾಂ ಸರ್ವ( ವಿಶ) ರೂಪಾಃ ಪಶವೋ ವದಂತಿ | 
ವ್ಯಕ್ತವಾಚಶ್ಚಾವ್ಯಕ್ತವಾಚಶ್ಚ | 52 Hae ಮದನಾಠನ್ನಂ ಚ ರಸಂ ಚ ದುಹಾನಾ ಧೇನುರ್ವಾಗಸ್ಥಾನು- 
कुंड) ಸುಷ್ಟುತಾ'' ಇತಿ Il 

Here Dhenu the cow (Aghnya) Susthutaa = Upasaneeya because the Sruti 


mandates Dhenum vachammupaseeta and here Madhyamika vak i.e., Veda 
vak compared to the cow. 


Harken to Satapathabrahmanam (9-1-2-17) : - 

ವಾಚಮೇವ ತದ್ದೇವಾಧೇನುಮಕುರ್ವತ ॥ ಇತಿ ॥ and again ವಾಗ್‌ ವೈ ಧೇನುಃ ಇತಿ 
ತಾಂಡ್ಕಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌ (18-9-21) 

Harken to Mimarhsa Sabarabhasyam (1-2-10) : - 

ತದ್ಯಥಾ - ತಥಾ ಯಃ ಪ್ರಜಾಕಾಮಃ ಪಶುಕಾಮೋ ವಾ ಸ್ಯಾತ್‌, ಏತಂ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ 
ತೂಪರಮಾಲಭೇತ ಅತಿ ಆಕಾಂಕ್ಟಿತತ್ವಾದಸ್ಯ ವಿಧೇ ಶೇಷೋರಯಮ್‌ - ಸ ಆತ್ಮನೋ 
ವಪಾಮುದಕ್ಸಿದತ್‌ ಇತಿ. ಕಥಂ ಗುಣವಾದಃ १ GSO ನಾಮ ನಾಸನ್‌ ಪಶವೋ ಯದ್‌ ಆತ್ಮನಾ 


586 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ವಪಾಮುದಕ್ಸಿದದಿತಿ. ಏತಚ್ಚ್ಛ ಕರ್ಮಣಃ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಯದ್‌ ಅಗ್ನೌ ಪ್ರಹೃತಮಾತ್ರಾಯಾಂ 
ವಪಾಯಾಮಜಸ್ತೂಪರ ಉದಗಾತ್‌. ಇತ್ನಂ ಬಹವಃ ಪಶವೋ ಭವಂತೀತಿ. ಕಥಂ ಪುನರನುತ್ತ- 
ನ್ನಾಯಾಂ . ವಪಾಯಾಂ ಪ್ರಜಾಪತಿರಾತ್ಮನೋ ವಪಾಮುದಕ್ಬಿದದ್‌ ಇತ್ಯಾಹ ? ಉಚ್ಯತೇ 
ಅಸದ್ವೃತ್ತಾಂತಾನ್ವಾಖ್ಯಾನಮ್‌. WIGS ಪ್ರಶಂಸಾಯಾ ಗಮ್ಯಮಾನತ್ವಾತ್‌. ಇಹಾನ್ವಾಖ್ಯಾನೇ 
ವರ್ತಮಾನೇ ದ್ವಯಂ ನಿಷ್ಠದ್ಯತೇ-- ಯಚ್ಚವೃತ್ತಾಂತಜ್ಞಾನಂ ಯಚ್ಚಕಸ್ಮಿಂಶ್ಚಿತ್‌ ಪ್ರರೋಚನಾ ದ್ವೇಷೋ 
ವಾ. ತತ್ರ ವೃತ್ತಾಂತಾನ್ವಾಖ್ಯಾನಂ ನ ಪ್ರವರ್ತ್ತಕಂ ನ ನಿವರ್ತಕಂ ಚ ಇತಿ ಪ್ರಯೋಜನಾಭಾವದನ- 
ರ್ಥಕಾಮಿತ್ಯವಿವಕ್ಕಿತಮ್‌. ಪ್ರರೋಚನಯಾ ತು ಪ್ರವರ್ತತೇ, ದ್ವೇಷಾದ್‌ ನಿವರ್ತತೇ, ಇತಿ 
ತಯೋರ್ವಿವಕ್ಷಾ. ವೃತ್ತಾಂತಾನ್ವಾಖ್ಯಾನೇಠಪಿ ವಿಧೀಯಮಾನೇ ಆದಿಮತ್ತಾ ದೋಷೋ ವೇದಸ್ಯ 
ಪ್ರಸಜ್ಜೆ ५९३. ಕಥಂ ಪುನರಿದಂ ನಿರಾಲಂಬನಮನ್ವಾಖ್ಯಾಯತೇ ? ಇತಿ. ಉಚ್ಯತೇ - ನಿತ್ಯಃ ಕಶ್ಚಿದರ್ಥಃ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ -ವಾಯುರಾಕಾಶ ಆದಿತ್ಯೋ ವಾ. ಸ ಆತ್ಮನೋ ವಪಾಮುದಕ್ಸಿದದಿತಿ - ವೃಷ್ಟಿಂ 
ವಾಯುಂಶ್ಮಿಂ ವಾ. ತಾಮಗ್ಗೌ ಪ್ರಾಗೃಹ್ನಾತ್‌ - ವೈದ್ಯುತೇ ಆರ್ಬೀಸೇ ಲೌಕಿಕೇ ವಾ. ತತೋತಜ ಇತಿ 
ಅನ್ನಂ ಬೀಜಂ ವೀರುಧ್‌ ವಾ. ತಮಾಲಭ್ಯ ತಮುಷಯುಜ್ಯ ಪ್ರಜಾಃ ಪಶೂನ್‌ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ . ಇತಿ 
ಗೌಣಾಃ ಶಬ್ದಾ 

ಅರ್ಥಾತ್‌- ಪುರಾಕಲದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಸರ್ಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಪತಿ ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದನು. ಆತನು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಮತ್ತು ಪಶುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲು ಇಚ್ಛಿಸಿದನು. ತದನಂತರ ತನ್ನ ವಪೆಯನ್ನು (ಬೀಜರೂಪವಾದ ಅನ್ನ- 
ವನ್ನು ) ತೆಗೆದನು. ಆ ವಪೆಯನ್ನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ""ತೂಪರವು'' ಅಂದರೆ ಶೃಂಗ- 
ರಹಿತವಾದ ಆಜವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಆ ತೂಪರವನ್ನು ಪ್ರಜಾಪತಿ ತನ್ನ ದೇವತೆಗಾಗಿ ಉತ್ತರ್ಜನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ತದನಂತರ ಆತನು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪಶುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಇಲ್ಲಿ ""ಆಲಭತ'' Svs 
ಉತ್ಸರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಪುನಃ ಶ್ರೀಶಬರಸ್ವಾಮಿಯೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವ- 
ಮೀಮಾಂಸಾಶಾಬರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-2-10) ""ಆಲಭತೇ'' ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಉಪಯುಜ್ಯ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನೇ 
ಹೇಳಿರುವರು. 

ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಪಶುಹಿಂಸಾನಿಷೇಧಕ ಮಂತ್ರವು 
"“ಮುಗ್ಬಾ ದೇವಾ ಉತ ಶುನಾಯಜಂತೋತ ॥ ಪುರುಧಾಯಜಂತ। 
ಯ ಇಮಂ ಯಜ್ಞಂ ಮನಸಾ ಚಿಕೇತ ಪ್ರ ಣೋ ವೋಚಸ್ತಮಿಮೇಹ ಬ್ರವಃ॥'' 
ಅಥರ್ವವೇದ(7-5-5) 

ತಾತ್ಪರ್ಯ - ಪರಮಮೂರ್ಯರಾದ ಯಾಜಕರು (ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವವರು ಮತ್ತು ಮಾಡಿಸುವವರು) 

ನಾಯಿಗಳ ಮಾಂಸದಿಂದ ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವರು. ಪುನಃ ಅವರೇ ಗೋವುಗಳ ಮತ್ತು ಯಷಭಗಳ 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಲಾಧನಂ 587 
ಅವಯವಗಳಿಂದ ಯಜನ ಮಾಡುವರು. ಯಾರು ಹಿಂಸಾತಕ್ರಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವರೋ ಅವರಿಗೆ 
ಘೋರನರಕಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಆಗುವುದು. ಆದರೆ ಯಾರಾದರು ಅಹಿಂಸಾತಕ್ರವಾದ ಅಧ್ವರವನ್ನು ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಹಿಂಸಾರಹಿತಯಜ್ಞವನ್ನು ಗೋಸಂತತಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಸರ್ಶಗಳಿಂದ, ಪುನಃ ಮನಸಾ ಅಂದರೆ 
ಸೌಮನಸ್ಯದಿಂದ ಯಜ್ಞಮಾಡುವರೋ ಅಂಥವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಭಗವಂತನು ಸದ್ಗುರು- 
ಗಳ ಮೂಲಕ ವೈದಿಕತತ್ತೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. 

ಪುನಃ ಪಶುಮಾಂಸದಿಂದ ಯಜ್ಞಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಆಹುತಿ ಮಾಡಬಾರದು ಎಂದು ಮೈತ್ರಾಯಣೀಸಂಹಿತಾ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-4-8) ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ E 


“ಮಾಂಸಂ ನ ०2८३९००७००, ಯಸ್ಮಿನ್‌ ene ಯೇ ಚ ಪಚೇಯುಃ So ಕ್ರವ್ಯಾದಂ ಕುರ್ಯುಃ I ನಹಿ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಅಗ್ನೌ ಮಾಂಸಂ ಪಚಂತಿ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಆಹುತೀರ್‌ wows’ ಮೀಮಾಂಸಾಶಾಬರಭಾಷ್ಯೇ 
(12-2-2) 

ಅರ್ಥಾತ್‌ ಪಶ್ವಂಗಗಳಾದ ಮಾಂಸಗಳಿಂದ ಯಜ್ಞಾಗ್ಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲೇ 
ಬಾರದು. ಯಜ್ಞಾಗ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಂಸಾಹುತಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ಅದು ಕ್ರವ್ಯಾದವೆಂಬ ಅಗ್ನಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ 
ಯಜ್ಞಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರಗಳಾದ ಆಜ್ಯಾನ್ನಾದಿಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಯಜ್ನ್ಞಾಗ್ನಿ- 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾಂಸಾಹುತಿಗಳನ್ನು ಯಾವ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಕಲೇಬಾರದು ಎಂದು ವೇದಗಳ 
ಅನುಶಾಸನವು. 


ಭಕ್ತಿಃ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧಕತ್ತಮ್‌ 


ಯಸ್ಯ ದೇವೇ ಪರಾ ಭಕಿರ್ಯಥಾ ದೇವೇ ತಥಾ ಗುರ್‌ | 


ತಸ್ಕೈತೇ ಕಥಿತಾ ಹೃರ್ಥಾಃ ಪ್ರಕಾಶಂತೇ ಮಹಾತ್ಮನಃ Il - ಇತ್ಯನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮ್‌ (3-4-43) 

ಇನ್ನು ಶ್ರೀಮದ್ಧಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿವಿಷಯವು ಹೇಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ ಎಮಬುದನ್ನು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡೋಣ. 

EM ಮಾಮಭಿಜಾನಾತಿ ಯಾವಾನ್ಯಶ್ಚಾಸ್ಥಿ ತತ್ವತಃ 1 (18-55) 

ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ವಚನ. ಅಂದರೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಪರಮಾತ್ಮನ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಯಥಾರ್ಥಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆಂದರ್ಥ. ಇದನ್ನೇ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜರು “ಅಮಲಾ 
ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಸಾಧನಂ'' ಎಂದು ದೋಷರಹಿತವಾದ ಭಕ್ತಿಯೇ does ಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸೂಕ್ಸ್ಮವಿಚಾರವಿದೆ. ಮೋಕ್ಷವೆಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ. ""ಬಂಧಕೋ 


588 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಥಮ್‌ 

ಭವಪಾಶೇನ ಭವಪಾಶಾಚ್ಚ ಮೋಚಕಃ' ಎಂಬ ವಚನಾನುಸಾರ, ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಬಂಧಕನು ಹಾಗೂ 
ಬಂಧವಿಮೋಚಕನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಹೇಗೆ ಭವಪಾಶ ನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡಲು 
ಶಕ್ಕವಾದೀತು? ಯಾವನು ಬಂಧಕನೋ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹವಿಶೇಷದಿಂದಲೇ ಬಂಧನವು ಬಿಡುಗಡೆ- 
ಯಾಗಬೇಕಲವೇ? ಅಂದರೆ ಸತ್ತ. ಮುಕಿಗೆ ಕಾರಣವು, ಮೋಕದಾತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ VS GF- 
ಪ್ರಸಾದವೇ ಸರಿ. ಈ ಅತ್ಯರ್ಥಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ 
ಅಧಿಕಾರಿಯು ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ದೋಷರಹಿತವಾದ ಭಕ್ತಿಯೇ ಮುಖ್ಯ- 
ಸಾಧನವೆನ್ನುವುದು ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕೂಡುತ್ತದೆ. 

ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಮೋಕವೆಂಬುದನು - 


1) ಮತ್ತಸಾದಾದವಾಪ್ಲೋತಿ ಶಾಶತಂ ಪದಮವ್ಯಯಂ ॥ (18-56) 
2) ಮಚ್ಚಿತ್ರಃ ಸರ್ವದುರ್ಗಾಣಿ ಮತ್ತಸಾದಾತ್ತರಿಷ್ಠಸಿ ॥ (18-58) 
3) ತತ್ವಪಾದಾತ್ಮರಾಂ ಶಾಂತಿಂ ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ಶಾಶ್ವತಂ II (18-62) 


ಎಂಬ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ DING ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ವಿಮರ್ಶೆ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಧಿಕಾರಿಯು ದೋಷರಹಿತ ಮಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನ ಪೂರ್ವಕ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಂತರ ಅವನು ತತ್‌ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನವಾದ 
ಕೂಡಲೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನೋ ಎಂದರೆ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಮ ಹಾಗೆ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾರಬ್ದ; 
ಕರ್ಮಪ್ರತಿಬಂಧಕವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹಾಗಾಗಬಹುದು ಅಷ್ಟೇ. ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಶೇಷವು ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಅದರ 
ಭೋಗಾನಂತರವೇ ಮೋಕ್ಷ. ಅದುವರೆಗೂ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಿಶೇಷ ಮಹಿಮಾ- 
ತಿಶಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲೂ ಹಾಗೂ ಅವನ ವಿಶೇಷಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಪಡೆಯಲೂ ಪ್ರಯತ್ನವನು 
ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಅವನು ನಿಷ್ಕಿಯನಾಗಿರಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞನೂ ಸಹ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಕಾಲವಿದ್ದು ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕು. ಸಂಭಾಷಣಾದಿಗಳೂ, ವ್ಯವಹಾರಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ 
ಅವನಿಗೂ ಉಂಟು. ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿನ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 


""ಸಿಪ್ರಜ್ಞಸ್ನ ಕಾ ಭಾಷಾ ಸಮಾಧಿಸ 
Q-— ಇರೆ न 


1, ಕೇಶವ'' (2-54) 
ಎಂಬ ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ 
""ಪ್ರಜಹಾತಿ ಯದಾ ಕಾಮಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌'' (2-55-72) 


ಮುಂತಾಗಿ ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯವರೆಗಿನ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಉತ್ತರವೂ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ತಾಧನಂ 589 

“ಜ್ಞಾನೇನ ಅಮೃತೀ ಭವತಿ'' ಎಂಬ ಮಾತಿನ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಯು ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಈ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಭಕ್ತಿ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದ, ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಮುಕ್ತಿ, ಹೀಗೆ Does ಪರಂಪರಾ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣಾದಿಗಳು 
ಜೀವನುಕ್ತನಾದ ಬ್ರಹಾಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು, 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಾಮಭಿಜಾನಾತಿ ಯಾವಾನ್ಯಶ್ಚಾಸ್ಟಿ ತತ್ತ E 

ತತೋ ಮಾಂ ತತ್ವತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಿಶತೇ ತದನಂತರಂ ॥ (18-55) 

ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಧ್ಯಾನ ವೈರಾಗ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಮುಮುಕ್ಚುವು ಪರಮಾತ್ಮನ ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ ಗುಣತಃ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನೂ ಅವನ ವಿಷಯಕ ಸಮೀಚೀನ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಅನಂತರದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಪರೋಕ್ಷ ಮತ್ತು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುವ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು 
ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತದನುಸಾರ ಅಧಿಕಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಬೇಕು ಮತ್ತು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಅವಸ್ಥಿತನಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಮದ್ಧಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ 


1) १४७०0४ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಭಸ್ಥಸಾತ್ಮುರುತೇ ತಥಾ ॥ (4-37) 


2) ಜ್ಞಾನಂ Oo, ಪರಾಂ ಶಾಂತಿಮಚಿರೇಣಾಧಿಗಚ್ಛತಿ ॥ (4-39) 

ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗಳಿದ್ದರೂ ಜಡವಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯುಂಟೆಂದು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಕೂಡದು. ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ. ಇದಾದ 
ನಂತರವೇ ಮೋಕ್ಸವುಂಟಾಗಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನವು ಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ , ದಹಿಸುವುದೆಂದರೆ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಭಿನ್ನವಾದ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ದಹಿಸುವುದೆಂದೇ ಅರ್ಥ. ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಭೋಗ- 
ದಿಂದಲೇ ನಾಶ. ತದನಂತರವೇ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದದಿಂದ Boe. 

BOSE ಶಾಂತತ್ವ, ದಾಂತತ್ಸಗಳು ಮುಖ್ಯಸಾಧನಗಳೆಂದು ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3-4-27) 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರು. ತದ್ಯಥಾ — ""ಆಚಾರ್ಯಾದ್ವಿದ್ಯಾಮವಾಪ್ಯ ಏತಮಾತ್ಮಾ- 
ನಮಭಿಪಶ್ಯ ಶಾಂತೋ ಭವೇತ್‌, ದಾಂತೋ ಭವೇತ್‌'' ಇತಿ ॥ (ಮಾಠರಶ್ರುತೌ) ಗುರುಗಳಿಂದ 


590 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅಪರೋಕ್ಷೀಕರಿಸಬೇಕು. ಅಂತಹ ಅಪರೋಕ್ಷಿಯು ಶಾಂತ- 
ನಾಗಿಯೂ ದಾಂತನಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. 
ಪುನಃ ಸಾಧಕರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡುವ ವಿಧಾನವನ್ನು ಶ್ರೀಮನ್ಸ್ಯಾಯಮೃತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — ್‌ಈಶ್ವರಾನಂದಃ ಜೀವಾನಂದಾದುತ್ಯಷ್ಟು, 
ತದವಶ್ಯತನ್ನಿಯಾಮಕಾನಂದತ್ವಾತ್‌ | ಯದೇವಂ ತದೇವಂ, ಯಥಾ ಸೇವಕಾನಂದಾತ್‌ ಸೇವ್ಯಾ- 
ನಂದಃ II" ಇತಿ II 
ಪುನಃ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (2-3-ಶ್ಲೋ .29-32) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — 
""ಆಚಕ್ಕ್ವ ಮೇ ಪರಂ ಮೋಕ್ಟಂ ಧೀರಾ ಯಂ ಪ್ರವದಂತಿ ತಮ್‌ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತ ಆಹ ವಾಗ್ದೇವೀ ಪರಂ ಮೋಕ್ಟಂ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ॥ 
ಶಾಖಾಂ ಶಾಖಾಂ ಮಹಾನದ್ಯಃ ಸಂಯಾಂತಿ ಪರಿತಃ ಸ್ರವಾಃ | 
ಧಾನಪೂಪಾ ಮಾಷಕಾಮಾಃ ಸದಾ ಪಾಯಸಕರ್ದಮಾಃ॥ 
ಯಸ್ಮಿನ್ನಗ್ನಿಮುಖಾ ದೇವಾಃ ಸೇಂದ್ರಾಃ ಸಹ ಮರುದ್ಗಣಾಃ | 
ಈಜಿರೇ ಕ್ರತುಭಿಃ ಶ್ರೇಷ್ಟೈಃ ತದಕ್ಷರಮುಪಾಸತೇ ॥ 
ಪ್ರವಿಶಂತಿ ಪರಂ ದೇವಂ ಮುಕ್ತಾಸ್ಪತೈವ ಭೋಗಿನಃ | 
ನಿರ್ಗಚ್ಛಂತಿ ಯಥಾಕಾಮಂ ಪರೇಶೇನೈವ ಚೋದಿತಾ?' ಇತಿ ॥ (ಮಹಾಭಾರತೇ) 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೆ - ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಯಾವುದನ್ನು ಹೇಳುವರೋ ಅಂತಹ 
ಪರಮಮೋಕ್ಷವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ವಾಗಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಲಕ್ಷಿ ದೇವಿಯು ಬ್ರಹನಿಗೆ ಆತ್ಯಂತಿಕಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. "ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ವೇತಸಃ ಪುಣ್ಯಗಂಧಃ 
ಸಹಸ್ರಶಾಖೋ ವಿಮಲೋ ವಿಭಾತಿ” ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಪ್ರಸ್ತುತವಾದ ಮೋಕ್ಟಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ನೇರಳೇ ಮರದ 
ಕೊಂಬೆ ಕೊಂಬೆಗಳನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಧಾನ್ಯದ DS Ve, ಇಷ್ಟವಾದ ಮಾಷವುಳ್ಳ ಯಾವಾಗಲೂ ಕೆಸರಿನ 
ಬದಲು ಪಾ ಸವುಳ್ಳ ಸುತ್ತಲೂ ಕವಲುಗಳುಳ್ಳ ಮಹಾನದಿಗಳು ಹರಿಯುತ್ತವೆ. 
ಯಾವ ಮುಕ್ತಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯ ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಸಹಿತರಾದ 49 ಮರುದ್ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಯಾಗಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿದರು. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸ 
ಮಾಡುವರು. ಭಗವಂತನ ದೇಹದ ಒಳಗೇ ಸುಖಾನುಭವವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ ತಮ್ಮಿಚ್ಛೆಯಂತೆ ಹೊರಬರುತ್ತಾರೆ. 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಸಾಧನಂ 591 
ತಥಾ ಹಿ ಖಕ್‌ (9-113-1) — 
""ಯತ್ರಾನಂದಾಶ್ಮ ಮೋದಾಶ್ಲ ಮುದಃ ಪ್ರಮುದ ಆಸತೇ। 
ಚ ಚ 
ದೇವೈಃ ಸುಕೃತಕರ್ಮಭಿಸ್ತತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧಿ'' ಇತಿ ॥ 
ತಥಾ ಚ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯಮ್‌ (3-5) — 
""ಭಕ್ತಿರ್ಜ್ಯಾನಂ ತಥಾ ಧ್ಯಾನಂ ಮುಕ್ತಾನಾಮಪಿ ಸರ್ವಶಃ। 
ನಿಯಮೇನ ನ ಹೀಯಂತೇ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ತೇ ಸ್ವರೂಪಕಾಃ II 
ಸಾಧನಾನಿ ತು ಸರ್ವಾಣಿ ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಪ್ರವೃದ್ದಯೇ | 
ನೈವಾನ್ಯಸಾಧನಂ ಭಕ್ತಿ ಫಲರೂಪಾ ಹಿಸಾ 00032? ಇತಿ॥ 
ಭಕ್ತಿಯು, ಜ್ಞಾನವು ಹಾಗೆಯೇ ಧ್ಯಾನವೂ ಕೂಡ ಮುಕ್ತರ ಸ್ವರೂಪಗಳೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳು 
ಎಲ್ಲಾ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ತಪ್ಪವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನ ಇವುಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
ಭಕ್ತಿಯು ಬೇರೆ ಸಾಧನಗಳಿಗೆ ಫಲವು. ಇದು ಮತ್ತೊ ದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಲಾರದು. 
ಪುನಃ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯೇ (4-4-21) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರವಃ ಏವಮಾಹುಃ — 
““ಹರೇರುಪಾಸನಾ ಚಾತ್ರ ಸದೈವ ಸುಖರೂಪಿಣೀ | 
ನ ತು ಸಾಧನಭೂತಾ ಸಾ ಸಿದ್ದಿರೇವಾತ್ರ ಸಾ ०३०३१? ಇತಿ Il 
“ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ದಿಯೇ ಹೊರತು ಸಾಧನೆ ಇಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿ ಭಗವದುಪಾಸನೆಯು 
ಸದಾ ಸುಖರೂಪವಾದುದು'' ಎಂದು ಬ್ರಹವೈವರ್ತಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. 
ಪುನಃ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯೇ (3-3-30) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರವ ಏವಮಾಹುಃ — 
ಕದಾಚಿತ್‌ ಕರ್ಮ ಕುರ್ವಂತಿ ಕದಾಚಿನ್ನೈವ ಕುರ್ವತೇ। 
ನಿತ್ಯಚ್ಛಾನಸ್ಪರೂಪತ್ವಾತ್‌ ನಿತ್ಯಂ ಧ್ಯಾಯಂತಿ ಕೇಶವಮ್‌ ॥ ಇತಿ I 
""ಮುಕ್ತರು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕರ್ಮ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸದಾ ಜ್ಞಾನ- 
ಸ್ಪರೂಪರಾದ್ದರಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಸರ್ವರು ನಿರ್ಮಲಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಭಾಗವತ- 
ತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (10-27-15) ಅನುಶಾಸನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. डु कुः — 


592 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
“ಹತಿತ್ಸೇನ ಶ್ರಿಯೋಪಾಸ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಮೇ ಪಿತೇತಿ ಚ। 

ಪಿತಾಮಹತಯಾತನ್ಯೇಷಾಂ ತ್ರಿದಶಾನಾಂ ಜನಾರ್ದನಃ | 

ಪ್ರಪಿತಾಮಹೋ ಮೇ ಭಗವಾನಿತಿ ಸರ್ವಜನಸ್ಯತು। 

ಗುರುಃ ಶ್ರೀರ್ಬಹ್ಮಣೋರ್ವಿಷ್ಟುಃ ಸುರಾಣಾಂ ಚ ಗುರೋರ್ಗುರುಃ | 

ಮೂಲಭೂತಗುರುಃ ಸರ್ವಜನಾನಾಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ। 

ಗುರುರ್ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಯ ಜಗತೋ ದೈವಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಸನಾತನಃ | 

ಇತ್ಯೇವೋಷಾಸನಂ ಕಾರ್ಯಂ ನಾನ್ಯಥಾ ತು ಕಥಂಚನ'' ಇತಿ ವಾರಾಹೇ॥ 
""ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಹರಿಯನ್ನು ಪತಿಯೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳು ತಂದೆ 
ಎಂದು. ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳು ಪಿತಾಮಹನೆಂದು. ಬೇರೆ ಸರ್ವಜೀವರು ಪ್ರಪಿತಾಮಹನೆಂದು ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಲಕ್ಷ್ಮೀಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಗುರು. ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅವನು ಪರಮಗುರು. 
ಬೇರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೂಲಗುರು. ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಗುರು ಬ್ರಹ್ಮ. ದೈವ ಸನಾತನನಾದ ವಿಷ್ಣು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು ಹೊರತು ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾಗಿ ಅಲ್ಲ'' ಎಂದು ವರಾಹಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ “ಮಾಹಾತ್ಸ ಜ್ಞಾನಸ್ನೇಹಸಮುದಾಯೋ ಹಿ ಭಕ್ತಿರಿತ್ಯುಕ್ತಮ್‌ I" 

ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಪುನಃ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (8-1) ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ —“ಸೇಹಪೂರ್ವಮನುಧ್ಯಾನಂ ಭಕ್ತಿರಿತ್ಯ- 
ಭಿಧೀಯತೇ । ಮಹನೀಯವಿಷಯೇ ಹಿ ಭಕ್ತಿರಿತಿ ಭಾವಃ । ಅನ್ಯಥಾ ಸ್ನೇಹಪೂರ್ವಪ್ರಿಯಮಾನುಧ್ಯಾನ- 
ಸ್ಯಾಪಿ ಭಕ್ತಿತ್ತಪ್ರಸಂಗಾತ್‌'' ಇತಿ II 


ಮಹಾಭಾರತತಾತ್ರರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-109-110) — 


""ಜೀವಾಭೇದೋ ನಿರ್ಗುಣತ್ತಂ ಅಪೂರ್ಣಗುಣತಾ ತಥಾ | 
ಸಾಮ್ಯಾಧಿಕ್ಕೇ ತದನ್ಯೇಷಾಂ ಭೇದಸ್ತದ್ಧತ ಏವ ಚ। 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವಿಷರ್ಯಾಸಃ ತದ್ಧಕ್ಷದ್ದೇಷ ಏವ ul 
ತತ್ವಮಾಣಸ್ಯ ನಿಂದಾ ಚ ದ್ವೇಷಾ ಏತೇತಖಿಲಾ ಮತಾಃ। 
ಏತೈರ್ವಿಹೀನಾ ಯಾ ಭಕ್ಷಿ ಸಾ ಭಕ್ತಿರಿತಿ ನಿಶ್ಚಿತಾ'' ಇತಿ II 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಜೀವಾಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು, ನಿರ್ಗುಣತ್ವಜ್ಞಾನ, ಅವನ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಅಪೂರ್ಣವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಬ್ರಹಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೇ ಉತ್ತಮ- 
ರೆನ್ನುವುದು. ಹರಿಯ ರೂಪ ಗುಣಕ್ರಿಯಾಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು. ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಜನನ- 
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ಮರಣಾದಿಗಳಿವೆ ಎಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು. ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವುದು. ವಿಷ್ಣು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ನಪರವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ದ್ವೇಷದ ಚಿಹ್ನೆಗಳು. 

ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (3-4-ಶ್ಲೋ .208) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ — 

ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಭಕ್ತಿಭಾಗತ್ವಾದ್‌ ಭಕ್ತಿರ್ಜ್ಯಾನಮಿತೀರ್ಯತೇ | 

ಜ್ಞಾನಸ್ಕೈವ ವಿಶೇಷೋ ಯದ್‌ ಭಕ್ತಿರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ I 

ಪರೋಕ್ಷತ್ಲಾಪರೋಕ್ಷತ್ತೇ ವಿಶೇಷ್‌ ಜ್ಞಾನಗೌ ಯಥಾ Il 

ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಯ ಏಕದೇಶತ್ವವು ಇರುವುದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೇ ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ಯಾವ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವು ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆಯೋ ಆ ವಾಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಞಾನಪದಕ್ಕೆ 
ಭಕ್ತಿ ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನದ ವಿಶೇಷ ಎಂದರೆ ಸ್ನೇಹಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂಬ ವಿಶೇಷವೇ ಭಕ್ತಿ. ಸ್ನೇಹ- 
ಸಹಿತಜ್ಞಾನವೇ ಭಕ್ತಿ. ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಸ್ನೇಹ ಇವೆರಡು ಭಕ್ತಿಯ ಅಂಶಗಳು. ಒಂದಂಶವನ್ನು ಹೇಳಿದಾಗ 
ಅಜಹಲಕಣಯಾ ಇನೊಂದು ಅಂಶವನು ತೆಗೆದುಕೊಳ ಬೇಕು. ಹೇಗೆ ಪರೋಕತ-ಅಪರೋಕತ್ತ ಎಂಬ 
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ಎರಡು ವಿಶೇಷಗಳು ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಇರುವವೋ ಹಾಗೆ. 

ಪುನಃ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ (3-3-ಪಾದ) — 

ಅತೋ AHP? ಪರಾ ಭಕ್ತಿಃ ತದ್ದಕ್ಷೇಷು ರಮಾದಿಷು I 

ತಾರತಮ್ಯೇನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಪುರುಷಾರ್ಥಮಭೀಪತಾ ॥95॥ 


ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿ ಯು, ವಿಷ್ಣುಭಕರಾದ ರಮಾಬ್ರಹಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯಾನು- 
ಸಾರವಾದ ಭಕ್ತಿಯೂ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವನಿಂದ ಮಾಡಲಡಬೇಕು. 

ಸಮೇಷು ಸ್ವಾತ್ಮವತ್‌ ಸ್ನೇಹಃ AS, RS ತತೋ ದಯಾ। 

ಕಾರ್ಯೈೆವಮಾಪರೋಕ್ಸ್ಟೇಣ ದೃಶ್ಯತೇ ಕ್ಲಿಪ್ರಮೀಶ್ಪಧಃ ॥98॥ 

ಸಮಾನಸ್ಕಂಧರಲ್ಲಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವಷ್ಟೇ ಸ್ನೇಹವನ್ನೂ ಉತ್ತಮ-ಸಮರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಧಮರಾದ 
ಸಜ್ಜನರಲ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದಾಗ ಪರಮಾತ್ಮನು ಬೇಗನೇ ಕಾಣಲಡುತ್ತಾನೆ. 

ಭಕಾ ಜ್ಞಾನಂ ತತೋ ಭಕಿಸತೋ ದಷಿಸತಶ ಸಾ | 
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ಜ್ಞಾನ ಅದರಿಂದ ಪರಿಪಕ್ಚಭಕ್ತಿ . ಅದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ಮೋಕ್ತವಾದ ಮೇಲೂ ಭಕ್ತಿಯು ಸ್ವಯಂ ಸುಖ- 
ರೂಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಫಲಾಂತರವಿಲ್ಲ. 


""ಶ್ರುತ್ವಾಮತ್ವಾತತೋ(ತಥಾ) ಧ್ಯಾತ್ವಾತದಜ್ಞಾನವಿಷರ್ಯಯ್‌ೌ | 
ಸಂಶಯಂ ಪರಾಣುದ್ಯ ಲಭತೇ ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನಮ್‌'' ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ 
-(ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 3-3-43) ಇತಿ ಚ II 

""ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಗ್ಗೆ ಶ್ರವಣಮಾಡಿ, ಮನನ ಮಾಡಿ ಹಾಗೂ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿ ಅಜ್ಞಾನ ವಿಪರೀತಜ್ಞಾನ ಹಾಗೂ 
ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಧಕನು ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ'' ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕ- 
ದಲ್ಲಿಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ಪ್ರತೀಕೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಆಚರಿಸಬೇಕು. ತದ್ಯಥಾ - ""ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸೀತ | 
ಉದರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸತೇ ಶಾರ್ಕರಾಕ್ಸ್ಯಾಃ । ಆದಿತ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾಕಾಶಃ | ಅಧಿದೈವತಯೇ ಆಕಾಶೋ 
ಬ್ರಹ್ನೇತಿ | ಓಮಿತ್ನೇತದಕರಮುದ್ದೀಥಮುಪಾಸೀತ || ಮನೋ ಬ್ರಹ್ನೇತ್ಕುಪಾಸೀತ | ಅನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ನೇತಿ 
ವ್ಯಜಾನಾತ್‌ IN” ಇತಿ ॥ ಈದೃಶಂ ಚಾತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಉಪಾಸ್ಕತ್ವಂ, ಯತ್ಪತೀಕೇಷು ತದ್ವಷ್ಟ್ಯಧ್ಯಾರೋ- 
ಪಣಮ್‌ । ಪ್ರತಿಮಾದಿಷ್ಠಿವ ವಿಷ್ಣಾದೀನಾಮ್‌''। 

ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (4-1-4) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — छि ಪ್ರತೀಕೇ ನ ಹಿ ಸಃ । "ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸೀತ' (ಛಾಂ.ಉ. 7.1.5) ಇತ್ಯಾದಿನಾ 
ಶಬ್ದಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ನ ಪ್ರತೀಕೇ ಬ್ರಹ್ನದೃಷ್ಠಿ; ಕಾರ್ಯಂ ಕಿಂತು, SZ Sess ಉಪಾಸನಂ ಕಾರ್ಯಮ್‌'' ಇತಿ Il 
“ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸೀತ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಿಭಕ್ತಿಯ ಶಬ್ದಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ನಾಮಾದಿ 
ಪ್ರತೀಕಗಳೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಹೊರತು ಪ್ರತೀಕಸ್ಥಿತತ್ಹೇನೈವ 
ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. — ಎಂದು. 

ಐತರೇಯಾರಣ್ಯಕಗ್ರಂಥೇತಪಿ (3-2-3)-“ಏತಂ ಹ್ಯೇವ ಬಹ್ವೃಚಾ ८००३५४९ ಮೀಮಾಂಸಂತ 
ಏತಮಗಾವಧ್ವರ್ಯವ ಏತಂ ಮಹಾವ್ರತೇ ಛಂದೋಗಾ ಏತಮಸ್ಯಾಮೇತಂ Heo ವಾಯವೇತ- 
ಮಾಕಾಶ ಏತಮಪ್ಲ್ವೇತಮೋಷಧೀಷ್ಟೇತಂ ವನಸ್ಪತಿಷ್ಟೇತಂ ಚಂದ್ರಮಸ್ಯೇತಂ ನಕ್ಸತ್ರೇಷ್ಟೇತಂ ಸರ್ವೇಷು 
ಭೂತೇಷ್ಟೇತಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾಚಕ್ಕತೇ''ಇತಿ ॥ 

""ಈ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಮಹಾವ್ರತಾಖ್ಯಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಾಮವೇದಿಗಳು ತತ್ಪತಿಪಾದ್ಯದೇವತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯು- 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಈ ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲೂ, ಈ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಈತನನ್ನು 
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ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಈತನನ್ನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಈತನನ್ನು ಜಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಈತನನ್ನು ಪಕ್ಷಫಲ- 
ವುಳ್ಳವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಈತನನ್ನು ವ್ಯಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಇವನನ್ನು ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿಯೂ, ಇವನನ್ನು ನಕ್ಷತ್ರಗ- 
ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಈ ಹರಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ವ್ಯಾಪ್ತನನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ). 
ಇವನನ್ನೇ ಪೂರ್ಣಗುಣಸ್ವರೂಪದವನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ'' ಎಂದು ಈ ಮಂತ್ರಖಂಡದ ಭಾವಾರ್ಥ 

ಪರೋಕ್ಸಪ್ರಿಯಾ ಇವ ಹಿ ದೇವಾಃ Be sam”, ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ ॥ ' 
"ತಸ್ಮಾದತತ್ವಂ ಸೋಪಾಸ್ಯಮ್‌ ಇತಿ ವೇದವಿದಾಂ ಮತಮ್‌,'' ಇತಿ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮ್‌ | 
SGD ಹಿ ಅಣುಭಾಷ್ಕಮ್‌ - 
“ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಆತ್ಮೇತಿ ಮಾನುಷ್ಯಸ್ತು ಸುರಶ್ಪದೈೆಃ | 
ಯಥಾ ಕ್ರಮಂ ಬಹುಗುಣೈರ್ಬಹ್ನಣತ್ತಖಿಲೈರ್ಗುಣ್ಯೆಃ ॥ ಉಪಾಸ್ಯಃ,'' ಇತಿ | 
“ಏವಂ ಸರ್ವಗುಣಾನ್‌ ಸರ್ವೈ(ರ್ವ)ರ್ದೋಷಾಭಾವಾಂಶ್ಚ ಯತತಃ। 
ಯೋಜಯಿತ್ತೆ ವ ಭಗವಾನ್‌ ಉಪಾಸ್ಯಃ ನಾನ್ಯಥಾ ಕ್ಚಚಿತ್‌'' 
- ಇತಿ ಚ ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯಮ್‌ | (3-3-6) 
ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಸಕಲಗುಣಗಳನ್ನೂ ದೋಷಾಭಾವಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಏಕಬುದ್ದಿಯಲ್ಲಿ 
ತಂದುಕೊಂಡು ಭಗವಂತನ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅಲಗುಣತ್ವೇನ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬಾರದು. 
ಅತ ಏವ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ (8-23) - "ಯೋ ವೈ ಭೂಮಾ ತತುಖಂ DSe 
ಸುಖಮಸ್ತಿ, ಭೂಮೈವ ಸುಖಮ್‌ । '' ಇತಿ ॥ 
ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಾಜಯತಿವರೇಣ್ಯರು ಹೇಳಿರುವ ""ಅಮಲಾಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಸಾಧನಂ'' ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಮತೊಂದು ಸೊಗಸಿದೆ. ಪರಿಪೂರ್ಣಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಪರಮಾತ್ಮನ ಯಥಾರ್ಥಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನ 
ಹಾಗೂ ಅವನಲ್ಲಿ ನಿರವಧಿಕಪ್ರೀತಿ ಅವಶ್ಯಕ. ಇದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಪ್ರಸಾದಾವಿಭಾರ್ವ- 
ವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನವಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಪರಿಪೂರ್ಣಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂತಹ ಜ್ಞಾನಿಯು 
ತನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನೆಂಬುವುದನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ- 
ಅದ್ದೇಷ್ಟಾ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಮೈತ್ರಃ ಕರುಣ ಏವ ಚ। 
ನಿರ್ಮಮೋ ನಿರಹಂಕಾರಃ ಸಮದುಃಖಸುಖಃ ಕ್ಷಮೀ ॥ 13 ॥ 
ಸಂತುಷ್ಠಃ ಸತತಂ ಯೋಗೀ ಯತಾತ್ಮಾ ದೃಢನಿಶ್ಚಯಃ | 
ಮಯ್ಯರ್ಪಿತಮನೋಬುದ್ದಿರ್ಯೋ ಮದ್ದಕ್ಷಃಸ ಮೇ ಪ್ರಿಯಃ ॥ 14॥ 
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ಯಾವ ಜೀವಿಗೂ ಕೆಡಕು ಮಾಡದಿರುವವನು, ಅಪಾಯದ ಸುಳಿವನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದು ಅಪಾಯ- 
ದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವವನು, ಕರುಣಾಶೀಲನು, ನನ್ನದೆಂಬ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಭಾವನೆ ಇಲ್ಲದವನು, ತನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಗುಣವನ್ನು 
ಉಂಟೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತ ಅಹಂಕಾರ ಪಡದವನು, ವಿಷಯಸುಖವನ್ನೂ ಸಾಂಸಾರಿಕದುಟುವನ್ನೂ ಸಮನಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುವವನು. ತಾಳ್ಮೆ ಉಳ್ಳವನು. ಭಗವಂತನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿ ಪಡುವವನು, ಸದಾ ಕರ್ಮ ಮತ್ತು 
ಧ್ಯಾನಗಳೆಂಬ ಜ್ಞಾನಸಾಧನೆಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುವವನು, ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡವನು, ತತ್ವವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೃಢನಿಶ್ಚಯವುಳ್ಳವನು, ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟ ಮನಸ್ಸು 
ಬುದ್ಧಿಗಳುಳ್ಳವನು, ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮುಖ್ಯನಾಗಿ ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿರುವವನು ಯಾರೋ ಅವನು ನನಗೆ 
ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನು. 

ಯಸ್ಮಾನ್ನೋದ್ವಿಜತೇ ಲೋಕೋ ಲೋಕಾನ್ನೋದ್ದಿಜತೇ ಚ odds | 

ಹರ್ಷಾಮರ್ಷಭಯೋದ್ವೇಗೈರ್ಮುಕ್ತೋ Odds xj ಚಮೇಪ್ರಿಯಃ॥ 15 N 

ಯಾರಿಂದ ಲೋಕವು ಭಯಭೀತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಯಾರು ಎಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನವೆಂಬ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಂಜದಿರುವನೋ, ಸುಖೋನಾದದಿಂದ ಅಧರ್ಮಕ್ಕೆಳೆಸದ, ಕೋಪ ಉದ್ವೇಗ- 
ಗಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಗದ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿರುವ ಆ ಸಾಧಕನು ನನಗೆ ಪ್ರೀತಪಾತ್ರನು. 

ಅನಪೇಕ್ಷಃ ಶುಚಿರ್ದಕ್ಷ ಉದಾಸೀನೋ ಗತವ್ಯಥಃ | 

ಸರ್ವಾರಂಭಪರಿತ್ಯಾಗೀಯೋ DORE? ಸ ಮೇಪ್ರಿಯಃ ॥ 16॥ 

ಭಗವಂತನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊರತು ಬೇರೇನನ್ನೂ ७७९३३८९ ಇರುವವನು; ಅಂತರಂಗ ಬಹಿ- 
ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧನಾಗಿರುವವನು, ಭಗವಂತನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನಾದವನು, ಉಪಕಾರ ಅಪಕಾರ 
ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಉಪೇಕ್ಲೆಯಿಂದಿರುವವನು, ಪರರು ಅಪಕಾರ ಮಾಡಿದಾಗ ನೊಂದುಕೊಳ್ಳದೆ 
ಇರುವವನು, ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಲ್ಲುವ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸುವವ, ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ತಾನೇ ಮಾಡುವವನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವ, ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಫಲಕಾಮನೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟವನು, ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವವನು ಎಲ್ಲಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿ- 
ರುವವನು ಯಾರೋ ಅವನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯ. 

ಯೋ ನ ಹೃಷ್ಠತಿ ನ ದ್ವೇಷ್ಟಿನ ಶೋಚತಿ ನ ७००३ । 

ಶುಭಾಶುಭಪರಿತ್ಯಾಗೀ ಭಕ್ತಿಮಾನ್‌ ಯಃ ಸ ಮೇಪ್ರಿಯಃ 11171 


ಯಾರು ಸುಖೋನಾದದಿಂದ ಎಂದೂ ಅಧರ್ಮಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗನೋ, ಯಾರು ಎಂದೂ 


ಅಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ಲಾಧನಂ 597 
ಪರರಿಗೆ ಕೆಡುಕು ಉಂಟು ಮಾಡದವನೋ, ಯಾರು ಪ್ರಿಯರ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ಶೋಕಪಡಲಾರನೋ, 
ಯಾರು ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊರತು ಬೇರೇನನ್ನೂ ಬಯಸದವನೋ, ಯಾರು ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಾದಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾದ ಶುಭವನ್ನೂ ಅಶುಭವನ್ನೂ ತೊರೆದಿರುವನೋ, ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ- 
ವನು ಯಾರೋ ಅವನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನು. 

ಸಮಃ DS, ಚ ಮಿತ್ರೇ ಚ ತಥಾ ಮಾನಾಪಮಾನಯೋಃ। 

ಶೀತೋಷ್ಠಸುಖದುಃಖಬೇಷು ಸಮಃ ಸಂಗವಿವರ್ಜಿತಃ ॥ 18 I 

ತುಲ್ಕನಿಂದಾಸ್ತುತಿರ್ಮೌನೀ ಸಂತುಷ್ಟೋ ಯೇನ ಕೇನಚಿತ್‌ | 

ಅನಿಕೇತಃ ಸಿರಮತಿರ್ಭಕ್ತಿಮಾನ್‌ ಮೇ ಪ್ರಿಯೋ ನರಃ ॥ 19 N 

ಶತ್ರುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮಿತ್ರನಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾಗಿ ಅವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗನುಸಾರವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವವನು 
ಮಾನ ಅಪಮಾನಗಳೆರಡಲ್ಲಿಯೂ ಸಮವಾಗಿ ಶಾಂತಚಿತ್ತನಾಗಿರುವವನು. ಶೀತ ಮತ್ತು ಉಷ್ಣಸ್ಪರ್ಶಗ- 
ಳಿಂದಾಗುವ ಸುಖದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾಗಿ ಹಿಗ್ಗಿಕುಗ್ಗದೇ ಇರುವವನು. ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಫಲಾಸಕ್ತಿ 
ಇಲ್ಲದವನು, ಸ್ತುತಿಯನ್ನೂ ನಿಂದೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ ಹೇಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುವವನು, ಮನನಶೀಲನು, 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಕೊಟ್ಟ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಪದಾರ್ಥದಿಂದಲೂ ತೃಪ್ಪಿಪಡಬಲ್ಲವನು. ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ 
ಒಂದೆಡೆ ವಾಸಮಾಡುವವನು, ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸುವವನು, ಕುತರ್ಕಗಳಿಂದ ಚಂಚಲವಾಗದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಭಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವನು ಯಾರೋ ಆ ಮಾನವನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನು. 

ಯೇತು ಧರ್ಮ್ಯಾಮೃತಮಿದಂ ಯಥೋಕ್ತಂ ಪರ್ಯುಪಾಸತೇ। 

ಶ್ರದಧಾನಾ ಮತ್ತರಮಾ ಭಕ್ತಾಸ್ಟೇತತೀವ ಮೇ ಪ್ರಿಯಾಃ ॥ 20॥ 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಭಕ್ತನ ಗುಣಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಿದಾಗ ನನ್ನ 
ಸಾಧಾರಣಪ್ರೀತಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧನವಾಗುತ್ತವೆ. ಶ್ರದ್ದೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು 
ತಿಳಿದವರಾಗಿ, ಪ್ರಪಂಚಧಾರಕನಾದ ನನ್ನ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಸಾಧನವೂ ಮೋಕ್ಟಕಾರಣವೂ ಆದ ಈ ಗುಣ- 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಯಾರು ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತ- 
ಪಾತ್ರರು. 

ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಪ್ರಿಯರಾದವರ ಲಕಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


ಹೀಗೆ ಮುಕ್ತಿಪ್ರಾಪ್ಯತ್ವದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು, ಭಕ್ಕುದ್ರೇಕಸ್ಥಿತಿಯೇ ಈ 
ಅತ್ಸರ್ಥಪಸಾ $ ಕ್ಷಾತ್ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ९४६०७०७९ ಮೋಕವೆಂಬ 
=.) e^ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಹೆ ರುವನೆಂದು ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಗಮನಿಸಬೇಕು. 


598 ೇಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 

1) ಮಾಂಚ ಯೋ ವ್ಯಭಿಚಾರಣಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗೇನ ಸೇವತೇ | 

ಸ ಗುಣಾನ್‌ ಸಮತೀತೈೈತಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ ॥ (14-26) 

ಎಂದಿಗೂ ಕುಂದದ ಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಉಪಾಯದಿಂದ ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವನೋ ಅವನು 
ತ್ರಿಗುಣಗಳ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಅಭಿಮಾನಿ ಶ್ರೀಭೂದುರ್ಗೆಯರ ಬಂಧವನ್ನು ದಾಟಿ ಚೇತನಪ್ರಕೃತಿಯಾದ 
ಮಹಾಲಕಿ ಯ ಸಾಮೃವನ್ನು ಅಂದರೆ ಪರಮಾತನ ಪ್ರೀತಿಯನು ಹೊಂದಲು ಶಕನಾಗುವನು. 

०१७० 5 ५ ಅ ~ a ~ 

(ಭೂಯಾಯ = ಭಾವಾಯ — ಭಾಷ್ಯ ) 

2) ಭಕ್ತಿಂ ಮಯಿ ಪರಾಂ ಕೃತ್ವಾಮಾಮೇವೈಷ್ಠತ್ಯಸಂಶಯಃ ॥ (18-68) 

ಅವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪರಮಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಕರಣ 

ಮೋಕ್ಟಸಾಧನಸಾಮಗ್ರಾ 50 ಭಕ್ತಿರೇವ ಗರೀಯಸೀ I 

ಮೋಕಸಾಧನಸಾಮಗ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಹರಿಭಕ್ತಿಯೇ ಶ್ರೇಷಸಾಧನವು 

ಸರ್ವಮುಕಿಯೋಗ್ಗಜೀವರಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಮೋಕವು. ಈ ಪ್ರಸಾದವು ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಮಹಾತ್ಮಜ್ಞಾನಲಭ್ಷವಾದ ಭಕಿಯಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯವು; ಭಕರ್ಥವಾಗಿ, ಅನಂತಜಾನಾನಂದಾದಿಗುಣಗಳುಳ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹಾಯು ಶಿರಸನು ಸೇರುವ ಬ್ರಹನಾಡಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂಬ ಸ್ಮರಣೆಯು ಅವಶ್ಯಕ. ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವು ಮರೆಯಬಾರದು. ಸಕಲ 
ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳು ಈ ಸ್ಮರಣೆವಿಸ್ಮರಣೆಗಳ ಅಧೀನಗಳು. 

ಮೋಕ್ದಾಪೇಕ್ಟಿಗಳು ದುರ್ಜನರ ಸಹವಾಸವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸಜ್ಜನರ ಸಹವಾಸವನ್ನು 
ದೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದೇ ಮೋಕ್ತಪ್ರಾಪ್ಪಿ ಗೆ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸಾಧನವು. 
ಪರಮಮಂಗಳಕರವಾದ ಶ್ರೀಮಧ್ಭಶಾಸ್ತವನ್ನು ನಿರಂತರಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ 

ಉಪದಿಷ್ಠವಾದ ಪಂಚಭೇದಗಳನ್ನು, ಜಗತ್ತಿನ ಸತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಹಾಗೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸರ್ವವೂ ಅಧೀನ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಸಂಶಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಸ್ವವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದು, ಅವುಗಳನ್ನು ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಅನ್ಯಫಲಾಪೇಕ್ಟೆಯಿಲ್ಲದಲೇ ಆಚರಿಸಬೇಕು. BSF SO 04१० 
ಮಾನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಈ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಮೂರು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ದೇಹೇಂದ್ರಿ- 
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ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ , ಹಾಗೂ ದಾರಾ ಪುತ್ರಧನಕನಕಾದಿಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾ ) ದಿಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನು f 
ಎಲ್ಲದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯವಾದ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಸಹ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುಪ್ರಸಾದವು ಒಂದು ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸಾಧನವು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಫೋತ್ತಮರಾದ 
ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯಕ್ರಮೇಣ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋ- 
ತ್ರಮನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವನಲ್ಲಿಮಾಡುವ ಸ್ನೇಹವೇ ಭಕ್ತಿಯು, ಇದನ್ನೇ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು, 
""ಮಹಾತ್ಮ್ಯಚ್ಛಾನಪೂರ್ವಸ್ತು ಸುದೃಡಃ ಸರ್ವತೋ ಧಿಕಃ। 
ಸ್ನೇಹೋ ಭಕ್ತಿರಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ಟಸ್ತಯಾ ಮುಕ್ತಿರ್ನ ಚಾನ್ಯಥಾ Il” 
ಎಂದು ಹೆಳಿದ್ದಾರೆ, ಹರಿಭಕ್ತಿಯೇ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಹಾಗೂ ಮೋಕ್ಟಕ್ಕೂ ಸಾಧನವು. ಭಕ್ತಿಯು 
ಸರ್ವಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರ ಸ್ವರೂಪಧರ್ಮವು. ಅದ್ದರಿಂದ ಅನಾದಿಸಿದ್ದವೇ ಸರಿ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾನಭಕ್ಕಾದಿಧರ್ಮಗಳು ಶ್ರೀಹರೀಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅಚ್ಚಾದಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಸಾಧನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕ್ರಮೇಣ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಪರೋಕ್ಷದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಈ ಶ್ರೇಷ್ಠಭಕ್ತಿ ಯು ಮುಕ್ಕಿ- 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಮುಕ್ತರ ಸ್ವರೂಪಧರ್ಮವಾಗಿದ್ದು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಇರುವ ಭಕ್ತಿಯು 
ಅನಂದರೂಪವೇ ಹೊರತು ಸಾಧನರೂಪವಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 
ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ವಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಮಲಾಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ನಾಧನಂ 
ಎಂಬ ಏಳನೆಯ ಪ್ರಮೇಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 
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ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಅನುಮಾನ, ಆಗಮಗಳೆಂದು ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಮೂರು ಮಾತ್ರ 


ಅಧಿಕಾರಿಭೇದದಿಂದ ವಿವಿಧಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವವು 


ಬ್ರಹಸೂತಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (3.3.58) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ . ತದ್ಯಥಾ - 


“Res ನುಮಾ ತಥೈವಾಕ್ಕೊ 90 ಯೋಗ್ಯತಾಭೇದತಃ ಸದಾ। 

ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಮೇಕಮರ್ಥಂ ಬಹುಧಾ ದರ್ಶಯಂತಿ ಹಿ॥ 

ಅತಃ ಪೂರ್ಣತ್ಸಮೀಶಸ್ಯ ನಾನೈವೈಷಾಂ ಪ್ರದೃಶ್ಯತೇ | 

ಅತಃ POR, ನಾನಾತ್ಸಂ ನಾನೈಮೋಪಾಸನಂ ಯತಃ' ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ II 

ಅತೋ ಭೂಮತ್ವಮಪಿ ನಾನೈವೋಪಾಸ್ಯತೇ। 

ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ - ಶಬ್ದ ಅಂದರೆ ವೇದ, ಅನುಮಾನ ಅಂದರೆ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಯುಕ್ತಿಗಳು, ಧ್ಯಾನದಿಂದಾಗುವ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಈ ಮೂರು ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಭಗವಂತನ ಒಂದೇ 
ಗುಣದಲ್ಲಿರುವ ಭೂಮತ್ವವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ತಿಳಿಸಿ- 
ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನ ಪೂರ್ಣತ್ಸವು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿದ್ದು, ಉಪಾಸಕರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ- 
ವಾಗಿ ಅನೇಕವಿಧವಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನಾರೂಪವಾದ ಸಾಧನೆಯು ವಿಭಿನ್ನವಾಗಿರು- 
ವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಫಲವಾದ ಮೋಕ್ದಾನಂದವೂ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭೂಮ- 
ಗುಣವೂ ವಿಭಿನ್ನವಾಗಿಯೇ ಉಪಾಸ್ಯವಾಗಿದೆ. 

WES , ಅನುಮಾನ, ಆಗಮ, ಉಪಮಾನ, ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ, ಅಭಾವ, ಐತಿಹ್ಯ, ಸಂಭವ, 
ಪರಿಶೇಷಗಳೆಂದು ಒಟ್ಟು ಒಂಬತ್ತು ಜ್ಞಾನಸಾಧನ ಪ್ರಮಾಣಗಳೆಂದು ಅಂಗೀಕ್ಕತವಾಗಿವೆ. ನ್ಯಾಯ, ವೈಶೇಷಿಕ, 
ಸಾಂಖ್ಯ, ಯೋಗ, ಪೂರ್ವಮೀಮಾಂಸಾ, ಉತ್ತರಮೀಮಾಂಸಾಗಳು ಷಡ್ಫರ್ಶನಗಳೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 
ಇವುಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗೌತಮರು, ಕಣಾದರು, ಕಪಿಲರು, ಪತಂಜಲಿಗಳು, ಜೈಮಿನಿಗಳು, 
ಮತ್ತು ಬಾದರಾಯಣರು (ವೇದವ್ಯಾಸರು). ಮೇಲಿನ ಒಂಭತ್ತು ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ : 
ಇತರರು, ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಕೆಲವನ್ನೂ , ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಷಡ್ಫರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾದುದು 
ಉತ್ತರಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರವು. ಇದು ಭಾಷ್ಕಕಾರರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಭೇದಗಳಿಂದ ನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತ-ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ-ದ್ವೈತ(ತತ್ವವಾದ)ಗಳೆಂದು ಮೂರು ಮುಖ್ಯವಾದವುಗಳು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
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ಅನುಮಾನ-ಆಗಮ-ಉಪಮಾನ-ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಗಳೆಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಅದ್ವೆ ७४५०, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ' 
ಅನುಮಾನ, ಆಗಮಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು d, ತ(ತ್ಸವಾದಿ)ಗಳು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
(७६२०३३०३२० ಪ್ರಮಾಣಂ), ""ಯಥಾರ್ಥಂ ಪ್ರಮಾಣಂ'' ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣ Swe ಶ್ರೀಮದಾ- 
ನಂದತೀರ್ಥರು ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದು ಪ್ರಮಾಣವು. 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿಗೆ ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಅಥವಾ ವಿಷಯದ 
ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದೇ ಪ್ರಮಾಣವು. 

ಪ್ರಮಾಣವು ಕೇವಲಪ್ರಮಾಣ, ಅನುಪ್ರಮಾಣಗಳೆಂದು ಎರಡು ವಿಧ. ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನತ್ನವು 
(ವಿಷಯವನ್ನು ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯುವುದು) ಕೇವಲಪ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷಣವು. ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಸಾಧನ(ಕಾರಣ) 
ವಾದುದು ಅನುಪ್ರಮಾಣವೆನಿಸುತ್ತದೆ. “ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಂ ಕೇವಲಂ ತತ್ನಾಧನಮನುಪ್ರಮಾಣಂ'' 
ಜ್ಞಾನವು ಚೇತನದಲ್ಲಿ ಅಶ್ರಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಚೇತನನು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯನೂ ಆಗಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಅವನು ಪ್ರಮಾತೃವೂ (ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನು), ಪ್ರಮೇಯ(ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯ)ನೂ ಆಗಬಲ್ಲನು. 
ಅಚೇತನಗಳು (ಘಟಪಟಾದಿಗಳು) ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯಗಳು ಮಾತ್ರ ಆಗುತ್ತವೆ. 

ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಈಶ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಯೋಗಿ, ಅಯೋಗಿಗಳೆಂದು, ನಾಲ್ಕು ಪಂಗಡಗಳಾಗಿ 
ವಿಭಾಗಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ, ಲಕ್ಷಿ ಆ ಜ್ಞಾನವು ಸರ್ವದಾ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. ಸಂಶಯ 
ಭ್ರಾಂತಿಗಳು, ಅವರಿಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಇವರು ಸರ್ವದಾ (ಅವತಾರಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ) ಪ್ರಾಕೃತ- 
ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾದಿರಹಿತರು. ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೇ ಸಕಲಚೇತನಾಚೇತನಜಗತ್ತನ್ನೂ ಅಶೇಷಸೂಕ್ಚ್ಮ 
ವಿಶೇಷಗಳೊಂದಿಗೆ ಇವರ ಜ್ಞಾನಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಿತ್ಯ, ನಿರ್ವಿಕಾರ, 
ಯಥಾರ್ಥ, - ಆದ್ಯಂತರಹಿತ, - ಅಪಾರವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದು, ಈಶಲಕ್ಷ್ಮೀಜ್ಞಾನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಜ್ಞಾನವು 
ಈಶಾಧೀನವಾದುದು. ಈಶನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನ್ಯತ್ರ ಆಲೋಚನೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸರ್ವದಾ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ- 
ರುವುದು. ಈಶಜ್ಞಾನವು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದುದು ಮತ್ತು ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 

ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಜು, ತಾತ್ವಿಕ, ಅತಾತ್ಲಿಕವೆಂದು ಮೂರು ವಿಧ. ಬ್ರಹ್ಮಪದಯೋಗ್ಯಜೀವರು 
ಯಜುಯೋಗಿಗಳು. ಈಶ್ವರನ ಹೊರತು ಇತರತ್ರ ಆಲೋಚನೆಯಿಂದ ಸರ್ವವಿಷಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸುವರು. ಸ್ವರೂಪಮನೋವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಇವರ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪವು ಅನಾದಿನಿತ್ಯವು, 
ವೃತ್ತಿಜ್ಞಾನವು ಪ್ರವಾಹತಃ ಅನಾದಿಯು. ಈ ಎರಡು ವಿಧ ಜ್ಞಾನವೂ ನಿಯಮೇನ ಯಥಾರ್ಥವಾದುದು. 

ತತಾ ) ಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೇ ತಾತ್ಲಿಕಯೋಗಿಗಳು. ಇವರ ಜ್ಞಾನವು ಅವಧಿಯಾಗಿ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಇತರತ್ರ 
ಆಲೋಚಿಸಿದರೂ ಸಕಲವನ್ನೂ ವಿಷಯೀಕರಿಸದೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಇವರ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನವು ಸರ್ವದಾ 
ಯಥಾರ್ಥವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಬಾಹ್ಯಜ್ಞಾನವು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆಯಥಾರ್ಥವಾಗುವುದೂ ಉಂಟು. 


602 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ತತಾ ) ಭಿಮಾನಿಗಳಿಗಿಂತ ಅನ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆತಾತ್ತಿಕೆಯೋಗಿಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ಇವರ ಜ್ಞಾನವು 
ಆದಿಯುಳ್ಳದ್ದು ; ಅಲಜ್ಞಾನಯುಕ್ತವಾದುದು. ಸ್ವ ಪವು, ಜ್ಞಾನವು ಅನಾದಿಯಾದರೂ ಆಗಾಗ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುವುದರಿಂದ ಸಾದಿಯೂ ಆಗಿದೆ. ಸ್ವರೂಪ ನಿಯಮದಿಂದ ಯಥಾರ್ಥವು. ಬಾಹ್ಯವು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಆಯಥಾರ್ಥ. 


ಮೇಲಿನವರಿಂದ ಅನ್ಯರಾದವರು ಅಯೋಗಿಗಳು. ಇವರ ಜ್ಞಾನವು ಈಶ್ವರನ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ವಿಷಯ- 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಜ್ಞಾನ ಪ್ರಚುರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇವರ ಜ್ಞಾನವೂ ಸ್ವರೂಪ ಬಾಹ್ಯಗಳೆಂದು ಎರಡು ವಿಧ. 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮತ್ತು ನಾಶವುಳ್ಳದ್ದು. ಅಯೋಗಿಗಳನ್ನು 1) ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು 2) ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳು 3) 
ತಮೋಯೋಗ್ಯರು ಎಂದು ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವರ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನವು ಯೋಗ್ಯತಾ- 
ನುಸಾರವಾಗಿ ಇರುವುದು. ಬಾಹ್ಯಜ್ಞಾನವಾದರೋ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಆಯಥಾರ್ಥವೂ ಆಗಿರುವುದು. 

ಯೋಗಿಗಳ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು (ಜ್ಞಾನವು) ದೇಶಾಂತರ, ಕಾಲಾಂತರಗಳಲ್ಲಿರುವುವುಗಳನ್ನು ವಿಷಯೀಕರಿ- 
ಸುತ್ತದೆ. ಅಯೋಗಿಗಳ ಜ್ಞಾನವು (ಪತ್ಯಕ್ಷವು) ಆಯಾ ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ವಿಷಯೀ- 
ಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಅನುಪ್ರಮಾಣವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ , ಅನುಮಾನ, ಆಗಮಗಳೆಂದು ಮೂರು ವಿಧ. 

ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ವೇದಾರ್ಥಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ ಅವರ ಯಗ್ಗಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

""ಗುಣಾಧಿಕ್ಕಂ ಯೇನ ಭವೇದ್‌ ವೇದಸ್ಯಾರ್ಥಃ ಸಏವಹಿ। 

ಪ್ರಯೋಜಕತ್ಹಾನ್ನಾನ್ಯಸ್ಯ ಫಲಾಭಾವಾತ್ತದರ್ಥತಾ ॥'' 

""ಉಪಕ್ರಮಾದಿ ಷಡ್ಡಿಧತಾತರ್ಯಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದ್ದು ಅದು ಯಾವ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ- 
ವಾಗಿದೆಯೋ ಆ ಅರ್ಥವೇ ವೇದದ ತಾತರ್ಯಾರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಎಂದು ಸರ್ವಸಮ 
ಸ್ಪಾತಂತ್ಯರೂಪವಾದ ಮಹಾಗುಣ ವೇದಾರ್ಥವೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಫಲವೆಂಬ ತಾತರ್ಯಲಿಂಗವಿರುವುದರಿಂದ 
ಅದೇ ವೇದದ ಅರ್ಥ''. 

ಎಂಬೋ ವ್ಯಾಸನಿರುಕ್ತಿಯನ್ನು ಆಧಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಖಗ್ಬೇದದ ಪ್ರಥಮ ನಲವತ್ತು ಸೂಕ್ತಗಳಿಗೆ 
ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಯಗ್ಗೇದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಭಾಷ್ಯದ ರಚನೆಯನ್ನು ಏಕೆ 
ಮಾಡಿಲಿಲ್ಲ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಅವರ ಯಗ್ಗಾಷ್ಯಟೀಕೆಯ 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಅಕ್ಷಾದಿತ್ರಿತಯಂ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ 603 
ತದ್ಯಥಾ - MOI ಪೃಂಚೀತ, (489ನೇಯ ಮಂತ್ರವು) ಎಂಬ ಯಗ್ವೇದ ಮಂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
“ಪ್ರಸಿದ್ದ ಧನಮೇವ ಹಿ”, ಎಂದು ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ಮಾಡಿದ ವಾಕ್ಯವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥ- 
ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು - 


""ಯದ್ದಾನೇನ ಮಾರ್ಗೇಣೋತ್ತರಸ್ಯಾಪಿ ಮಂತ್ರಜಾತಸ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಸಿದಮೇವಾತ ಉಪರಮ್ಯತ 
ಇತಿ "ಹಿ ಶಬ್ದೇನಾಚಷ್ಟೇ ಭಗವಾನ್‌ ಮುನಿ?’ ಇತಿ ॥ 


ಪುನಃ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳಿಂದ ನಿರೂಪಿತನಾದ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೋಕ್ತ ತ್ರಿವಿಧವೇದಾರ್ಥಪ್ರಕ್ರಿಯೆ- 
ಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಅವರ ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೋಧಿಸಿದರು. ತದ್ಯಥಾ - “ನಿರುಕ್ತವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಬಾಹ್ಯಕರ್ಮಪರಮ್‌ | ಉಪನಿಷದ್ವಾಖ್ಯಾನಮ್‌ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮಹರಮ್‌ | ವಿಶೇಷತಶ್ಚ ವೇದಾನಾಂ ಭಗವಾನ್‌ 83029?! ಇತಿ ॥ ಸಕಲಮಂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥಗಳು 
ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಉಂಟು ಎಂದರ್ಥ. "“ತ್ರಯೋತರ್ಥಾಃ ಸರ್ವವೇದೇಷು'', ಎಂದು 
ನಿಯಮವು. ಪುನಃ ಶ್ರೀರಾಘವೇಂದ್ರತೀರ್ಥಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು ಅವರ ""ಮಂತ್ರಾರ್ಥಮಂಜರೀ'' 


ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಯಗ್ಗಾಷ್ಯದ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಸರಿಸುತ್ತಾ - 


GA 


"ens ARR eR ತದಂತರ್ಗತವಿಷ್ಣುಪರತ್ತೇನ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಹರತ್ಟೇನ ಚೇತ್ಯೇವಂ 
ತ್ರರ್ಥಪರತಯಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾನಿ। ವಿಷ್ಣು ಸರ್ವವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಃ ಸರ್ವವೇದಾನಾಂ ವಿಷ್ಣರ್ಥಸಿದ್ದೇಳ' 


ಎಂದು ಶಿಷ್ಟವೈದಿಕಶ್ರೇಷ್ಠರಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೃತಾರ್ಥರಾದರು. ಪುನಃ ಸಾಂಖ್ಯಾಯನಗ್ಗಹ್ಯ- 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ (1-2-19) - ""ಅಧಿದೈವಮಥಾಧ್ಯಾತ್ಮಮಧಿಯಜ್ಯಮಿತಿ ತ್ರಯಮ್‌ । ಮಂತ್ರೇಷು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ 


ಚೈವ ಶ್ರುತಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ'' ಇತಿ ॥ 


ಪುನಃ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಖಯಗ್ಗಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 34ನೇಯ 
ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ "3 etr ७४७० ಯಜತಾ'' ಮೊದಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು “४ 
ನೋ ಅಶ್ವಿನಾ''ವರೆಗೆ ಇರುವ ಆರು ಮಂತ್ರಗಳು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಶಿಷ್ಯಮತಿಪರೀಕ್ಷಾರ್ಥವಾಗಿ ರಚಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯಜ್ಞರು ಹೇಳುವರು. ಆದರೂ ಯಥಾಶ್ರುತವಾಗಿ ಮತ್ತು ಯಥಾಮತಿಯಾಗಿ ಈ ಆರು 
ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು wMAG ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚ- 
ರಣರು ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಶಿಷ್ಯಮತಿಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು “BFF 
ಅಶ್ವಿನಾ ಯಜತಾ'' ಸೂಕ್ತವರ್ಗಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ರಚನೆ ಮಾಡಿಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಸಕಲರೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಇದು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಮಹಿಮೆ ಮತ್ತು ಶಿಷ್ಯವಾತಲ್ಯ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅತ ಏವ DRA- 
ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ (405-410 ಮಂತ್ರಗಳು) ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸು-ತ್ತಾರೆ. 


604 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ತದ್ಯಥಾ - "“ತ್ರಿರ್ನೋ ಅಶ್ವಿನಾ ಯಜತಾ | ಅಯಂ ವರ್ಗಃ ಶಿಷ್ಯಮತಿಪರೀಕ್ಷಾರ್ಥಂ ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತೋ 
ಭಾಷ್ಯಕೃತೇತಿ ಸಂಪ್ರದಾಯವಿದಃ | SMOSH ಯಥಾಶ್ರುತಂ ಯಥಾಮತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ Il" ಎಂದು 
ವಿನಯೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. 


a 


ತ TEL ಷಾ ಕನಿಶರ್ಹಃ ಹ ११ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ: ನಿರ್ದೋಷಾರ್ಥೇಂದ್ರಿಯಸನ್ನಿಕರ್ಷಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ 


ಅಂದರೆ ದೋಷರಹಿತವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ದೋಷರಹಿತಗಳಾದ ಅರ್ಥಗಳು (ವಿಷಯಗಳು), 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದರೆ (ಸನ್ನಿಕರ್ಷವಾದರೆ) ಆ ಸಂಬಂಧವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪ್ರಮಾಣವು ಕಣ್ಣು, ಕಿವಿ, ಚರ್ಮ, ಮೂಗು, 
ನಾಲಿಗೆಗಳು ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳು. ಇವುಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ತವೇ. ಇಂದ್ರಿಯವ್ಯಾಪಾರ- 
ಜನ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನವಾದುದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೆ ವೃತ್ತಿ ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಹೆಸರು. ಆತ್ಮ, ಆಕಾಶ, ಕಾಲ, ದಿಕ್ಕುಗಳು, 
ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಲ್ಲ. ಅವು ಇಂದ್ರಿಯಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸಾಕ್ಷಿಗೆ ಗೋಚರಿಸುವುವು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು 
ಕಣ್ಣು, ಕಿವಿ, ಚರ್ಮ, ಮೂಗು, ನಾಲಿಗೆ, ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಸಾಕ್ಷಿಯೂ ಸೇರಿ ಏಳು ವಿಧವು. ಇವು 
ಜ್ಞಾನಸಾಧನೆ (ಕರಣ)ಗಳು. ಸ್ವರೂಪೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಸಾಕ್ಸಿಪ್ರತ್ಯಕವು ಸರ್ವದಾ 
ಸತ್ಯವಾದುದು. Bs, ರಜತದಂತೆ ಮಿಥೈಯಲ್ಲ. 

ಅನುಮಾನ: -- ""ನಿರ್ದೋಷೋಹಪಶತ್ತಿರನುಮಾನಮ್‌'' 

ದೋಷರಹಿತಲಿಂಗವನ್ನು ಅನುಮಾನವೆನ್ನುವರು. ಅಂದರೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನು- 
ಮಾನ ಪ್ರಮಾಣವೆನ್ನುವರೆಂದರ್ಥ. ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅನುಮಿತಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. 
ಯುಕ್ತಿಯೆಂದರೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವುದೆಂದರ್ಥ. 


""ಸಾಹಚರ್ಯಬಲೇನಾರ್ಥಗಮಕಂ ಲಿಂಗಂ'' 
""ಸಾಹಚರ್ಯನಿಯಮೋ ವ್ಯಾಪ್ತೀ' 


ಹೊಗೆಗೂ ಬೆಂಕಿಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೆಂಬ ಸಂಬಂಧವಿರುವುದು. ಹೊಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆಂಕಿ ಇದೆಯೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನವು ಬರುವುದು. ಹೊಗೆಯು ಬೆಂಕಿಯ (ವಣ್ನಿ)ಪ್ರಮೆಯನ್ನು (ಅನುಮಿತಿಯನ್ನು) ಹುಟ್ಟಿಸುವುದರಿಂದ 
ಲಿಂಗವೆನಿಸುವುದು. ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಜ್ಞಾನವು ಮೂಲಾಧಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅನುಮಾನವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಮತ್ತು ಆಗಮಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಮಾಣ(ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಜನಕ)ವಾಗುವುದು. 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಆಗಮಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದುದನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು ಅನುಮಾನವಾಗಲಾರದು. ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ ದ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಅನುಮಾನದ ದೋಷವು ಹಲವು. ಆದರೆ ತತ್ಹವಾದಿಗಳು 1) ವಿರೋಧ, 2) ಅಸಂಗತಿ, 3) 
ನ್ಯೂನತೆ, 4) ಅಧಿಕೃ, 5) ಸಂವಾದ, 6) ಅನುಕ್ತಿ ಎಂದು ಆರು ದೋಷಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 
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ಆಗಮ: -- “ನಿರ್ದೋಷ Swe ಆಗಮಃ'' 

ಅಜ್ಞಾನ, ವಿಪರ್ಯಯ, ಸಂಶಯ, ಪ್ರಮಾದ, ವಿಪ್ರಲಂಭಾದಿದೋಷರಹಿತವಾದ ವಾಕ್ಯವು 
ಆಗಮಪ್ರಮಾಣವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ದೋಷರಹಿತವಾದ ಶಬ್ದವು ಆಗಮವೆನಿಸುವುದು. ಶಬ್ದದಿಂದಾಗುವ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಶಾಬ್ದ-ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಹೆಸರು. ಶಬ್ದವು ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮಕ ಮತ್ತು ವರ್ಣಾತಕ್ರವೆಂದು ಎರಡು ವಿಧ. 
ಮೇಘನಾದ, ಸಮುದಘೋಷ, ಘಂಟಾನಾದ, ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಗಳ ಕೂಗು ಮೊದಲಾದ ಧ್ವನಿಗಳಿಗೂ 
ಅರ್ಥಬೋಧಕಶಕ್ತಿಯುಂಟು. ಮೇಘನಾದದಲ್ಲಿ ಓಂ ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯಿದ್ದು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ 
ಸರ್ವ ನಿಯಾಮಕನೂ ಆಗಿರುವನೆಂದು ಘೋಷಿಸುತ್ತದೆ. ಅಕಾರಾದಿವರ್ಣಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ವಾಕ್ಯವು ಅನ್ವಯಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ದೋಷರಹಿತವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದೂ ಆಗಮವೆನಿಸುವುದು. ಆಗಮ- 
(ಶಬ್ದ )ದೋಷಗಳು ಅಬೋಧಕತ್ವ, ವಿಪರೀತಬೋಧಕತ್ವ, ಅಪ್ರಯೋಜಕತ್ವ ಮೊದಲಾಗಿ ಹಲವು ವಿಧ. 


ಆಗಮವು ನಿತ್ಯ-ಅನಿತ್ಯಗಳೆಂದು ಎರಡು ವಿಧ. ಅಪೌರುಷೇಯವಾದ ವೇದಗಳು ನಿತ್ಯಗಳು. 

ಪುರಾಣಗಳು ಇತಿಹಾಸ ಮೊದಲಾದವುಗಳು (ಪುರುಷ ನಿರ್ಮಿತವಾದವುಗಳು) ಅನಿತ್ಯಗಳು. 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ - ಗೀತಾವಾಕ್ಯಗಳ ಪರಿಶೀಲನೆ 

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ಗೀತಾವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ. ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಸನ್ನದ್ದರಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದ ಶತ್ರುಯೋಧರನ್ನು ನೋಡಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

1) ನತ್ತೇವಾಹಂ ಜಾತು ನಾಸಂ ನ 39 ನೇಮೇ ಜನಾಧಿಪಾಃ (2-12) 

ಇಲ್ಲಿ ಇಮೇ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವು ಮುಖ್ಯ. ""ಎದುರಿಗೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ (ಸಂದೃಶ್ಯಮಾನ- 
ವಾದ) ಸಕಲ ಕೃತ್ರಿಯರಾಜರುಗಳು ಹಿಂದೆ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ'' ಎಂದು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ ರಾಜರುಗಳ ದೇಹವು ಚಕ್ಪುರಿಂದ್ರಿಯಸನ್ನಿಕರ್ಷದಿಂದ ಕಂಡು- 
ಬರುತ್ತದೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಹೇಳುತ್ತಿರುವವನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿ. ಅವನು ತನ್ನ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳ ದೇಹವನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ನಿರ್ದೇಶನ ಮಾಡುವು- 
ದರಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ದೇಹಗಳು ಸತ್ಯಭೂತಗಳೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಶುಕ್ತಿರಜತದಂತೆ ಮಿಥ್ಯೆಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ - 
2) ಅಂತವಂತ ಇಮೇ ದೇಹಾ ನಿತ್ಯಸ್ಯೋಕ್ತಾಃ ಶರೀರಿಣಃ (2-18) 
ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗಲೂ ಸ್ನರೂಪದಿಂದ ನಿತ್ತವಾದ ಜೀವನ ""ಇಮೇ Oeo?! ಅಂದರೆ 
ಕಸಿದ್ದವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವ ದೇಹಗಳು, ನಾಶವಾಗತಕ್ಕವುಗಳೆಂದರ್ಥ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ವಾಕ್ಯವು 
ಕಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 


ಹ 
ಪ್ರತ್ಯ 
ನ 
ಪ್ರತ್ಯ 
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3) ಮಾತ್ರಾಸ್ಪರ್ಶಾಸ್ತು ಕೌಂತೇಯ ಶೀತೋಷ್ಟ್ಠಸುಖದುಚುದಾಃ ॥ (2-14) ಇದರಿಂದ ಶ್ರೋತ್ರಾದಿ 
ಪಂಚಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಶಬ್ದ ಸ್ಪರ್ಶ, ರೂಪ, ರಸ, ಗಂಧಗಳು ವಿಷಯಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗಾಯಿತು. ಅಂದರೆ ""ಮಾತ್ರಾಸ್ಪರ್ಶಾಃ'' ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಶಬ್ದ , ಸ್ಪರ್ಶ, ರೂಪ, ರಸ, ಗಂಧಗ- 
Sot) ವಿಷಯಗಳಿಗೂ ಶ್ರೋತ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಜ್ಞಾನಜನಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 
ಇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥಗಳ ಸನ್ನಿಕರ್ಷದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಜ್ಞಾನವಾಗುವುದು ಅಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಆಯಾ ಯೋಗ್ಯ 
ವಿಷಯಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆಯಾಯಾ ವಿಷಯಕವಾದ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಈ ಜ್ಞಾನ- 
ಗಳಿಂದ ಸುಖದುಃಖಾದಿಗಳ ಅನುಭವವುಂಟಾಗುವುದು. 
4) ಮಮೈವಾಂಶೋ ಜೀವಲೋಕೇ ಜೀವಭೂತಃ ಸನಾತನಃ | 
ಮನಃಷಷ್ಠಾನೀಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಥಾನಿ ಕರ್ಷತಿ Il (15-7) 
ಇಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಮನ ಆದಿ ಪ್ರಕೃತಿನಿರ್ಮಿತ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ವಿಷಯಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ಜೀವನು ಪ್ರಕೃತಿನಿರ್ಮಿತಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ವಿಷಯಸಾಕ್ಟಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಅವನ ಭಿನ್ನಾಂಶನು. ಜೀವನಿಗೆ 
ವಿಷಯಜ್ಞಾನವು ಮನಾದಿಷಡಿಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣ- 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಇದೆ ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ- 
ಶ್ರೋತ್ರಂ २३६२३ ಸರ್ಶನಂ ಚ ರಸನಂ ಘ್ರಾಣಮೇವ ಚ। 
ಅಧಿಷ್ಕಾಯ ಮನಶ್ಚಾಯಂ ವಿಷಯಾನುಪಸೇವತೇ॥ (15-9) 
ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಪ್ರೇರಕನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಜೀವನ 
ಶ್ರೋತ್ರಾದಿಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿಯೇ ಶಬ್ದುದಿತದ್ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಭೋಗಿಸುವನೆಂದರ್ಥ. ಅಂದರೆ ಶಬ್ದಾದಿವಿಷಯಕಜ್ಞಾನವು ಪರಮಾತನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರೂಪವಾಗಿ ಬರುವುದು. 
ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಮಾಣವಾದುದೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. 
ಅನುಮಾನ 
ಪ್ರಥಮತಃ ಒಂದು ಅನುಮಾನವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕು. 
""ಪರ್ವತಃ ಅಗ್ನಿಮಾನ್‌ ಧೂಮವತ್ವಾತ್‌'' 


ಪರ್ವತವು ಬೆಂಕಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ - ಹೊಗೆಯಿರುವುದರಿಂದ, ಈ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತವು ಪಕ್ಕ; 


ಬೆಂಕಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ, ಸಾಧ್ಯ; ಹೊಗೆಯಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಧನ (ಹೇತು). ಆದರೆ ನೈಯಾಯಿಕರೂ 
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ಅದ್ವೆ mansion ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಐದು ಅವಯವಗಳಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (1) ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 2) ಹೇತು, 
3) ದೃಷ್ಟಾಂತ, 4) ಉಪನಯ, 5) ನಿಗಮನ. ಮೇಲಿನ ಭೂಮಾನುಮಾನವನ್ನು ಐದು ಅವಯವಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಹೇಳಿದರೆ ಹೀಗಾಗುವುದು. 1) ಪರ್ವತವು ಅಗ್ನಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ, 2) ಹೊಗೆ (ಧೂಮ) 
ಇರುವುದರಿಂದ, 3) ಅಡಿಗೆಮನೆಯಂತೆ, 4) ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿದೆ, 5) ಆದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ 
ಇದೆ. 

ಇಲ್ಲಿನ ನಾಲ್ಕು ಮತ್ತು ಐದನೆಯ ಅವಯವಗಳು ಅನಾವಶ್ಯಕ, ಯಾಕೆಂದರೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅವಯವವು 
ಎರಡನೆಯ ಹೇತುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ಐದನೆಯ ಅವಯವವು ಮೊದಲನೆಯದಾದ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. 


ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರ್ವಶಕ್ಕೆ ಪಕ್ಷವೆಂದು ಹೆಸರು. ಬೆಂಕಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಹೆಸರು. ಹೊಗೆಗೆ 
ಸರ್ವದಾ ಬೆಂಕಿಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೆಂಬ ಸಂಬಂಧವಿರುವುದು. ಹೊಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ 
ಬೆಂಕಿಯಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಬರುವುದು. ಹೊಗೆಗೆ ವ್ಯಾಪ್ಯವೆಂತಲೂ ಬೆಂಕಿಗೆ ವ್ಯಾಪಕವೆಂತಲೂ 
ಹೆಸರು. 


ಇನ್ನು ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿನ ಅನುಮಾನಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ತಿಳಿಯೋಣ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹದಿ- 


a 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ, 
ಯಪಿಭಿರ್ಬಹುಧಾ ಗೀತಂ ಛಂದೋಭಿರ್ವಿವಿಧ್ಯೆಃ ಪೃಥಕ್‌ । 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಪದೈಶ್ಶೈವ ಹೇತುಮದ್ಧಿರ್ವಿನಿಶ್ಚಿತ್ಛೆ: (13-5) 


3 

""ಯಷಿಗಳು ಇದನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಾನಾ ಬಗೆಯ ವೇದಗಳೂ ಇದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಿವೆ. ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳ ಪದಗಳಿಂದಲೂ ಇದು ನಿರ್ಣೀತವಾಗಿಯೇ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ''. 

ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ವೇದಾರ್ಥವು ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಹೇತು- 
ಗಳಿಂದ (ಲಿಂಗ) ಅಂದರೆ ಅನುಮಾನ ಅಥವಾ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದೆಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ವೇದಾರ್ಥನಿರ್ಣಾಯಕವಾದ ಯುಕ್ತಿಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. “ಓಂ ಓಂ ಅಥಾತೋ ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸಾ ಓಂ'' ಎಂಬ ಪ್ರಥಮ ಸೂತ್ರದಿಂದ 
ಮೊದಲು ಮಾಡಿ ""ಓಂ ಅನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾತ್‌ ಅನಾವೃತ್ತಿಶಬ್ಬಾತ್‌ ಓಂ'' ಎಂಬ ಕೊನೆಯ ಸೂತ್ರದವರೆಗೂ 
(564 ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ) ವೇದಾರ್ಥವು ಹೀಗೋ ಹಾಗೋ ಎಂಬ ಸಂದಿಗ್ಗತೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 


608 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಇದಮಿತ್ನಂ ಎಂದು ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಮಹದುಪಕಾರ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
2) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸಮದರ್ಶಿಗಳು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, 
ಇಹೃವ ತೈರ್ಜಿತಃ ಸರ್ಗೋ ಯೇಷಾಂ ಸಾಮ್ಯೇ ಸ್ಥಿತಂ ಮನಃ। 
ನಿರ್ದೋಷಂ ಹಿ ಸಮಂ ಬ್ರಹ್ಮತಸ್ಥಾದ ಹ್ಮಣೀ ತೇ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥ (5-19) 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡದೆ ಸಮದರ್ಶಿಗಳನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲು 
ಕಾರಣವೇನೆಂಬ ಅರ್ಜುನನ ಶಂಕಾ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸಮದರ್ಶಿಗಳೇ ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶಿ(ಜ್ಞಾನಿ)ಗಳೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಅನುಮಾನದ ಆಕಾರವು ಹೇಗಿದೆಯೆಂದರೆ 
ಸಮದರ್ಶಿಗಳು ಬ್ರಹಜ್ಞಾನಿಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ದೋಷಶೂನ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸಮನೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ 
ವಸುವಾದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸಮದರ್ಶಿಗಳು ಪಕ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೇ ಆಗಿರುವರು, ಸಾಧ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಸಮವಸುವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಹೇತುವು. 
3) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಪುರುಷೋತ್ತಮತ್ವಸ್ಥಾಪನೆಗೆ ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ಅನುಮಾನ- 
ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವನು. 
a 
ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಕ್ಷರಮತೀತೋಧಿಹಮಕ್ಷರಾದಪಿ ಚೋತ್ತಮಃ। 
ಅತೋಶಸ್ಟ್ರಿಲೋಕೇ ವೇದೇ ಚ ಪ್ರಥಿತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ (15-18) 
ಕ್ಷರ ಪುರುಷರನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ, ಅಕ್ಷರ ಪುರುಷರುಗಳಿಗೂ ಉತ್ತಮನೆನಿಸಿ ಇರುವುದರಿಂದಲೇ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ (ಪೌರುಷೇಯಗ್ರಂಥ), ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಅಪೌರುಷೇಯ) ನಾನು ಪುರುಷೋ- 
ತ್ರಮನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುತ್ತೆ ನೆಂದು ಇದರ ಅರ್ಥ. ಅನುಮಾನದ ಆಕಾರವು ಹಿಗಿದೆ:- 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಮ ಪುರುಷೋತ್ತಮನು (ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟ ಚೇತನನು). ಕ್ಷರಾಕ್ಷರರೆಂಬ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿದ್ಯಮಾನ ಉಭಯವಿಧರಾದ ಚೇತನಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದುದರಿಂದ. 
4) ಅರ್ಜುನನು ಕೆಲವು ದುರನುಮಾನಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, 
ಪಾಷಮೇವಾಶ್ರಯೇದಸ್ಮಾನ್‌ ಹತ್ತೈತಾನಾತತಾಯಿನಃ | 
ತಸ್ಮಾನ್ನಾರ್ಹಾ ವಯಂ ಹಂತುಂ ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಾನ್‌ ಸ್ವಬಾಂಧವಾನ್‌ ॥ (1-36-37) 
ಇಲ್ಲಿನ ಅನುಮಾನವು ಹೀಗಿದೆ - (1) ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳ ಹನನವು ಪಾಪಕಾರಣವು-ಅದು 
ಬಂಧುಹನನವಾದುದರಿಂದ ಮಾತೃಹನನದಂತೆ. 
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(2) ಪಾಂಡವರು ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳನ್ನು ಹನನ ಮಾಡಕೂಡದು - ಪಾಪವು ಪ್ರಾಪ್ತ- 
ವಾಗುವುದರಿಂದ - ಗುರುಹನನದಂತೆ ಈ ದುರನುಮಾನಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸದನುಮಾನದಿಂದ 
ಖಂಡಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಸ್ವಧರ್ಮಮಪಿ ONCE, 5 ನ ವಿಕಂಪಿತುಮರ್ಹಸಿ | 
ಧರ್ಮ್ಯಾದ್ದಿಯುದ್ದಾಚ್ಛೇಯೋತನ್ಯತ್‌ ಕೃತ್ರಿಯಸ್ಯ ನ ವಿದ್ಯತೇ॥ (2-31) 
ಇಲ್ಲಿನ ಅನುಮಾನದ ಆಕಾರವು ಹೀಗಿದೆ: 
(1) ದುಷ್ಠಜನರ ಹನನವು - ಕೃತ್ರಿಯನಾದವನಿಗೆ ಪಾಪಸಾಧನವಲ್ಲ, ಪುಣ್ಯಸಾಧನವೇ - ಸ್ವಧರ್ಮ- 
ವಾದುದರಿಂದ. 
(2) ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳ ಹನನವು - ಪಾಪಸಾಧನವಲ್ಲ, ಪುಣ್ಯಸಾಧನವೇ -ದುಷ್ಠಜನ ಹನನ- 
ವಾದುದರಿಂದ. 
ಆಗಮ 


ನಿರ್ದೋಷವಾದ ಶಬ್ದವೇ ಆಗಮವೆಂದು ಹೇಳಲಾಯಿತಷ್ಟೇ. ಅಪೌರುಷೇಯಗಳಾದ ವೇದಗಳೇ 
ನಿರ್ದಷ್ಟಗಳಾದ ಆಗಮಗಳು. ಅವುಗಳೇ ಸರ್ವಥಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಮೂಲರಾಮಾಯಣ, 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತ, ಪಂಚರಾತ್ರಾದಿಗಳೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳು. 
ಇದನ್ನೇ = 

""ಖುಗಾದ್ಯಾ ಭಾರತಂ ಚೈವ ಪಂಚರಾತ್ರಮಥಾಪರಂ। 

ಮೂಲರಾಮಾಯಣಂ ಚೈವ ಪುರಾಣಂ ಚೈತದಾತ್ಮಕಂ | 

ಯೇ ಚಾನುಯಾಯಿನಸ್ಟ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವೇ ತೇ ಚ ಸದಾಗಮಾ'' ಇತಿ ॥ (ವಿಷ್ಣುತತ್ವನಿರ್ಣಯ) 

“ಯಗ್ಗೇದ, ಯಜುರ್ವೇದ, ಸಾಮವೇದ, ಅಥರ್ವವೇದ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು, ಸಮಗ್ರವಾದ 
ಪಂಚರಾತ್ರ, ಮೂಲರಾಮಾಯಣ ಇವುಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಪುರಾಣಗಳು ಮತ್ತು ಮಾನವ- 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತಾದಿಗಳು ಇವೆಲ್ಲಸದಾಗಮಗಳು'' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. 

ಈ ಅರ್ಥಪ್ರತಿಪಾದಕವಚನವನ್ನೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿರುವನು - 

ವೇದೈಶ್ಚಸರ್ವೈರಹಮೇವ ವೇದ್ಯೋ ವೇದಾಂತಕೃದ್ವೇದವಿದೇವ ಚಾಹಂ ॥ (ಗೀ 15015) 


ಇದರಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ 1) ಸಕಲವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು; ವೇದಾರ್ಥ 
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ನಿರ್ಣಾಯಕಗಳಾದ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು; ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದವನು. 
ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡನೇ ಹೊರತು 
ವೇದಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ವೇದಗಳು ಅಪೌರುಷೇಯ- 
ಗಳೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

2) ಅತೋಶಸ್ಟಿ ಲೋಕೇ ವೇದೇ ಚ ಪ್ರಥಿತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ (15-18) 


ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಲ ಪೌರುಷೇಯ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದಲೂ ಸಕಲವೇದಗಳಿಂದಲೂ ತಾನೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮ- 
ನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. 


3) ಅತೀಂದ್ರಿಯಪದಾರ್ಥಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೇದಗಳೇ ಪ್ರಮಾಣಗಳೆಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು - 
ತಸ್ಥಾಚ್ಛಾಪ್ರಂ ಪ್ರಮಾಣಂತೇ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯವ್ಯವಸ್ಥಿತೌ Il (ಗೀ 16-24) 


ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರವೇ (ವೇದಾದಿಗಳೇ) ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರು- 
ತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ - 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಾನೋಕ್ತ್ನೋ ಕರ್ಮ ಕರ್ತುಮಿಹಾರ್ಹಸಿ॥ (16-24) 

ಎಂಬುದೇ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಆದೇಶ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಗಳು ಸ್ವತಃಪ್ರಮಾಣಗಳು, ದೋಷರಹಿತವಾದವುಗಳು ಮತ್ತು ನಿತ್ಯವಾದವುಗಳು. 
""ನಿತ್ಯಯಾರ ನಿತ್ಯಯಾ ಸ್ತೌಮಿ ಪರಮಾತ್ಮಾನಮಚ್ಯುತಂ'' (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 2-4-5) 


ಎಂಬ ವಚನರೀತ್ಯಾ ನಿತ್ಯತ್ಹೋಪೇತವಾದ ವೇದವಚನಗಳಾದ ಚ್ಯುತಿರಹಿತವಾದವುಗಳಿಂದ (ಅಚ್ಯುತ- 
ನನ್ನು) ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಬೇಕು. 
ವೇದಗಳು ನಿತ್ಯ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳು 
ವೇದವಚನಗಳು ನಿತ್ಯವೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಕಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. 
1) ಶ್ರುತಿರ್ವಾವ ನಿತ್ಯಾ ಅನಿತ್ಯಾ ವಾವ ಸ್ಟೃತಯೋ ಯಶ್ಚಾನ್ಯಾ ವಾಚಃ | (ವಿ.ತ.ನಿ.) 
2) ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾಪಿತಾ ಪರಮಾ ಶ್ರುತಿಃ I 
ಅನಾದಿನಿತ್ಯಾ ಸಾ ತಚ್ಚ ವಿನಾ ತಾಂ ನ ಸ ಗಮೃತೇ I (ವಿ.ತ.ನಿ.) 


3) ಸಹಸ್ರಧಾ ಮಹಿಮಾನಃ ಸಹಸ್ರಂ ಯಾವದ್ದಹ್ಮವಿಷ್ಠಿತಂ ತಾವತೀ ವಾಕ್‌ | (ವಿ.ತ.ನಿ.) 
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4) ನಿತ್ಯಾ ವೇದಾಸ್ಪಮಸ್ತಾಶ್ಚ ಶಾಶ್ಚತಾ ವಿಷ್ಣುಬುದ್ಧಿಗಾಃ। (ವಿ.ತ.ನಿ.) 
5) ಅನಾದಿನಿಧನಾ ನಿತ್ಯಾ ವಾಗುತ್ಸೃಷ್ಟಾ ಸ್ವಯಂಭುವಾ 
— (९.९३२. 3/15) (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ.2.1.4) (1521.22. 8.10.96.15) 
ಯಪೀನಾಂ ನಾಮಧೇಯಾನಿ ಯಾಶ್ಚ ವೇದೇಷು ದೃಷ್ಟಯ I 
ವೇದಶಬ್ಬೇಭ್ಯಃ ಏವಾದೌ ನಿರ್ಮಮೇ X ಮಹೇಶ್ಟರಃ | (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 1.3.30) 
6) ನಿತ್ಯಯಾಠನಿತ್ಯಯಾ ಸ್ತೌಮಿ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ಪರಮಂ ಪದಂ॥(ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ. 2.4.5) 
ಆಗಮವೇ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿಉತ್ತಮವಾದುದು 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥರು - 


ತಸ್ನಾದಾಗಮ ಏವೈಕೋ ಮಾನಾನಾಮುತ್ತಮೋತ್ತಮಃ। 

ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಾಣಾಂ ಸಾಕ್ಷಾದೇವ ಪ್ರದಾಯಕಃ॥ (ಬೃ.ಭಾ. 3.5) 

ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ , ಅನುಮಾನ, ಆಗಮಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಗಮವೊಂದೇ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮಪ್ರಮಾಣವು. ಅದೇ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಆಗಮಸಹಾಯವಿಲ್ಲದ ಅನುಮಾನವು ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರದು. ಸುಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿ- 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಾದಿ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ದುರ್ಜನರಿಗೆ ತದ್ವಿರುದ್ಧವಾದ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಸುವುದೇ 
ವೇದಗಳಿಗೆ ತಾತರ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಧರ್ಮನಿರ್ಣಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳೇ ಪ್ರಮಾಣಗಳು. ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ಪ್ರಮಾಣ- 
ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

“ನ ಚಾನುಭೂತಿರೇವ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ | ಸ್ಕೃತ್ಯಾದಾವವ್ಯಾಪ್ಟೇಃ | ವೇದಾನುಮಾನಾದಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ- 
DABS | ಸ್ಮೃತಿಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮೈತಿಹ್ಠಮನುಮಾನಂ ಚತುಷ್ಟಮಮ್‌ | ಪ್ರಮಾಣಮಿತಿ ವಿಜ್ಞೇಯಂ 
ರ್ಮಾದಧರ್ಥೇ ಬುಭೂಷುಭಿಃ ಇತಿ ಶ್ರುತೇಶ | ಐತಿಹ್ನಮಾಗಮಭೇದಃ' ಇತಿ II 
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ಅನುಭವವೇ ಪ್ರಮಾಣ ಎಂಬ ವಾದವೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಸರಣೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಅವ್ಯಾಪ್ತಿ ಇದೆ. 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ರಮಾಸಾಧನವಾದ ವೇದ, ಅನುಮಾನ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಪ್ರಮಾಣವಲ್ಲ ಎಂದಾಗು- 
ತದೆ ತಿಗಳು, DBT, ಐತಿಹ್ಯ, ಅನುಮಾನ ಇವು ನಾಲ್ಕು ಧರ್ಮಾದಿವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗ- 
ಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಶ್ರುತಿವಚನದಿಂದ ವೇದಾದಿಗಳೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಐತಿಹ್ಯ ಎಂದರೆ ಆಗಮದ ಪ್ರಭೇದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು - ಎಂಬುದಾಗಿ. 


612 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 

ಇಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನಃಶಬ್ದವು ಪುಂಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿದೆ. ""ಅನುಮಾನಮ್‌'', ಎಂದು 
ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ಸಂಶಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೇ ವ್ಯಾಕರಣಮಹಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ""ಕೋಠಸಾ- 
ವನುಮಾನೋ ನಾಮ'' ಎಂದು ಪುಂಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 

ಸ್ಮರಣೀಯಪ್ರಮಾಣಗಳು 

1) ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (ತೃತೀಯಧ್ಯಾಯೇ) ಶ್ರೀಮದ್ಧಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ - 

""ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮನುಮಾನಂ ಚ ವಾಕ್ಯಂ ಚೇತಿ ತ್ರಿಧಾ ಪ್ರಮಾ। 

ಉಪಮಾದ್ಯಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ಯದೇತೇಷ್ಟಂತರ್ಗತಂ ಹಿ ತತ್‌ ॥ 

ನಿರ್ದೋಷೇಂದ್ರಿಸಂಯೋಗಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಿತಿ ಗೀಯತೇ II 

ನಿರ್ದೋಷಯುಕ್ತಿರನುಮಾ ತಾದೃಶೋಕ್ತಿಸ್ತಥಾ5 5 ಗಮಃ | 

ಮಾನಂ ಚೈವ ವಿಶೇಷೇಣ ನಿರ್ದೋಷಜ್ಛಾನಸಾಧನಮ್‌ | 

ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಶ್ಚೋಪಮಾ ಚ ಸಂಭವಾದ್ಯನುಮೈವ ತು। 

ದುಃಖಾದ್ಯಭಾವಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಬಾಹ್ಯಗಶ್ಥಾನುಮಾ ಸ್ಮೃತಾ Il 

ಯೋಗ್ಯಸ್ಕಾನುಪಲಬ್ದಾ ಖ್ಯಾ ಯುಕ್ತಿರೇವ ಹಿ ಬಾಹ್ಯಗಾ | 

ಮನಸಃ ಸಂಪ್ರಯೋಗೋ ಯಾ(ಯೋ) ದುಃಖಾದಿರಹಿತಾತ್ಮನಿ(ನಃ) I 

ಅಭಾವರೂಪಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ........'' ಇತಿ ಬ್ರಹತರ್ಕೇ ॥ 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ, ಅನುಮಾನ, ಆಗಮ ಎಂದು ಅನುಪ್ರಮಾಣವು ಮೂರುವಿಧವು. ಉಪಮಾನ, ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣವು ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷವಿಲ್ಲದಿರುವ ಕಣ್ಣು 
ಮೊದಲಾದ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಆಯಾಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ತೋರುವ ವಸ್ತು ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧವು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು. ದೋಷವಿಲ್ಲದಿರುವ ಹೇತುವು ಅನುಮಾನವು. ದೋಷವಿಲ್ಲದಿರುವ ವಾಕ್ಯವು (ಪದಗಳ ಸಮೂಃ 
ವು) ಆಗಮವು. ಇವುಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷಲಕ್ಷಣವು. ನಿರ್ದೋಷವಾಗಿದ್ದು ತಿಳಿಯಲರ್ಹವಾದ 
ವಸ್ಸು; ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದು ಪ್ರಮಾಣದ ಸಾಮಾನ್ಯಲಕ್ಷಣವು. 

ಕೂಡದಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ನೋಡಿ ಅದನ್ನು ಕೂಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಜ್ಞಾನವೇ ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ. 
(ಉದಾ - ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಚೈತ್ರನು ಮನೆಯೊಳಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವನು ಹೊರಗೆ ಇದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವ 
ಜ್ಞಾನವು) ಈ ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಯು 'ಚೈತ್ರನು ಹೊರಗೆ ಇದ್ದಾನೆ, ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೇ 
ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ' ಎಂಬ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಸಾದೃಶ್ಯಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದುದು ಉಪಮಾನವು. 
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ಇವರಿಬ್ಬರು ಸದೃಶರು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಗೋವು ಗವಯ ಇವುಗಳು ಸದೃಶಗಳಾಗಿವೆ 
ಎಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಆಗಮದಲ್ಲಿಯೂ, ಆ ಗೋವು ಈ ಗವಯಕ್ಕೆ ಸದೃಶವು. ಈ 
ಗವಯವು ಆ ಗೋವಿಗೆ ಸದ್ಧಶವಾದುದರಿಂದ ಎಂದು ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರುತ್ತದೆ. "ಬಹು 
(ತುಂಬಾ) ಇದೆ' ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಬರುವಾಗ ಕಡಿಮೆ ಇದೆ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಸಂಭವವು. ಉದಾ - "100 
ರೂಪಾಯಿಗಳು ಇದ್ದಾಗ 50 ರೂಪಾಯಿ ಇದ್ದೇ ಇದೆ' ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು. ಇದು "ಚೈತ್ರನ ಹತ್ತಿರ 100 
ರೂಪಾಯಿಗಳು ಇದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ಐವತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗಳು ಇವೆ' ಎಂಬ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತದೆ. 
ಇವರಿಬ್ಬರು ಚೈತ್ರ ಮೈತ್ರರು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವಿರುವಾಗ ಇವನು ಚೈತ್ರನಲ್ಲಎಂದು ನಿಷೇಧಿಸುವಾಗ ಮೈತ್ರನೆನ್ನುವ 
ಬುದ್ದಿಯು ಪರಿಶೇಷವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರುತ್ತದೆ. (ಉಪಕ್ರಮ ಮೊದಲಾದವು- 
ಗಳೂ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರುತ್ತವೆ). ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಯಾವುದರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದೋ ಅದು 
ಆಭಾವಪ್ರಮಾಣವು. ದುಃಖಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಬಾಹ್ಯವಸ್ತು ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅನುಮಾನ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೈಯ್ಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸುವುದರಿಂದ ಮಡಿಕೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಅನುಪಲಬ್ದಿಯು. ಬಾಹ್ಯವಸ್ತು ಇಲ್ಲ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯುವ ಅನುಪಲಬ್ದಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಮಡಿಕೆಯಿಲ್ಲ, ಪ್ರತ್ಯಕಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದ್ದು ತೋರದಿರುವು- 
ದರಿಂದ ಎಂಬ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತದೆ. (ದುಃಖಾದ್ಯಭಾವಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ವಿವರಿ- 
ಸುತ್ತಾರೆ). ದುಃಖಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವ ಅಭಾವರೂಪಪ್ರಮಾಣವು ದುಃಖಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವ 
ಆತ್ಮನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಸನ್ನಿಕರ್ಷರೂಪವಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು 

ಸಾಧ್ಯಾಯಾದಿಗಳು ಮೋಕಕ್ಷೆ ಸಾಧನ 


ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಾದಿಗಳು ಮೋಕ್ಟಸಾಧನಗಳೆಂದು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಖಗ್ಗಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ 
ವಿಧವಾಗಿದೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. - 


"“ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯಸ್ತತ್ತ್ಯವಿಚ್ಞಾನಂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿರ್ವಿರಾಗತಾ | 
ನಿಷಿದಕರ್ಮಸಂತ್ಯಾಗೋ ವಿಹಿತಸ್ಯ ಸದಾ ಕ್ರಿಯಾ II 
ಸದಾ NWA ತಿಶೆ ವ ಕೇವಲಂ ಮೋಕಸಾಧನಮ್‌ | 

MeO wy [53 
ಏತೈರ್ವಿನಾ ನ ಮೋಕ್ಷಃ ಸ್ಯಾದ್ಧವೇದೇತೈರಪಿ ಧ್ರುವಮ್‌ ॥'' 
""ಖುಷಿಚ್ಛಂದೋದೈವತಾನಿ ಜ್ಞಾತ್ತಾ$ ರ್ಥಂ ಚೈವ ಭಕ್ತಿತಃ । 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೇನೈವ ८०९९३ ಸ್ಯಾದ್ದಿರಕ್ತಸ್ಯ BOR Ser" ಇತಿ Il 


"ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನ, ಎಷ್ಟುಭಕ್ತಿ, ಎರಕ್ತಿ, ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮತ್ಯಾಗ ಸದಾ ವಿಹಿತಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ 
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ಮತ್ತು ಸದಾ BOAO - ಇವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಗಳು. ಇವಿಷ್ಟಿಲ್ಲದೇ ಮೋಕ್ಷವಾಗದು. 
ಇವುಗಳು ಇದ್ದರೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮೋಕ್ಟವಾಗುವುದು' ಎಂದು ಒಂದು ವಚನ. 

""ವಿರಕ್ತನಿಗೆ ಯಷಿಛಂದಸ್ಸು ದೇವತೆಗಳ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡು- 
ವುದರಿಂದ ಮತ್ತು BOATS ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಮೋಕ್ತವಾಗುವುದು”' ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದು 
ವಚನವನ್ನು ಖಯಗ್ಯಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

“ವೇದಾರ್ಥಜ್ಞಾನರತ್ನೇ ಮೇ ತೃಷ್ಣಾಂತೀವ ವಿಜೃಂಭತೇ..'' ಎಂದು ಕುಮಾರಿಲಭಟ್ಟನ ಸಮದ್ದಾರವು. 


ಇಷ್ಟಲ್ಲದೇ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಶ್ರೀಮಜ್ಜಯತೀರ್ಥರು ರಚಿಸಿರುವ ""ಪ್ರಮಾಣ- 
ಪದ್ದತಿ'' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಸಾರಾಂಶ ಹೀಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಲಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಪರಿ 


ಇಂತಹ ಶಾಸ್ತಾರ್ಥಗಹನವಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ನಾವು ಯಾವುದರಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು? 
ಎಂಬುದು ಸರ್ವರಿಗೂ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಈ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಲಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಲು 
“ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣ''ವೆಂಬ ಒಂದು ಪುಟ್ಟ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದರ ಅಗಾಧತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ- 
ಕೊಡುವಂತಹ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಪೂರ್ಣವಾದ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಮಟ್ಟೀಕಾಕಲರೆಂದು ಖ್ಯಾತರಾದ ಇಂದ್ರಾವತಾರಿ 
ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥರು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೇ ತಾವೂ ಸ್ವತಃ ""ಪ್ರಮಾಣಪದ್ಧತಿ''(ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಹಾದಿ) ಎಂಬ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚನೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಮಹದುಪಕಾರ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಪ್ರಮಾಣಪದ್ಧಶಿಯಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಥಾರ್ಥತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ADB, SWIC 
ಉದ್ದಾರವಾಗಬೇಕು. ತದ್ಯಥಾ E 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪ್ರಕರಣ 

ನಾವು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವ ವಿಷಯವು "ಪ್ರಮಾಣತತ್ವವು'. ಪ್ರಮಾಣವೆಂದರೆ, "ಪ್ರ'ಪೂರ್ವಕವಾದ 
ಮಾಂಜ್‌ ಮಾನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ "ಲುಟ್‌ ಭಾವೇಕರಣಾಧಿಕರಣಯೋಶ್ನ' ಎಂಬ ಪಾಣಿನೀಸೂತ್ರ- 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಲುಟ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು "ಯುವೋರನಾಕೌ' ಎಂಬ ಸೂತ್ರಾನುಸಾರ ಅನಾದೇಶವು "ಯಷಾಭ್ಯಾಂ 
ನೋಣಸ್ಸಮಾನಪದೇ' ಎಂಬ ಸೂತ್ರ ಪ್ರಕಾರ "ನ'ಕಾರಕ್ಕೆ "ಣ'ತ್ಹವು ಬರಲಾಗಿ ನಿಷ್ಠನ್ನವಾದ "ಪ್ರಮಾಣ ' ४१५४६ 
ಪ್ರತ್ಯಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಮೂರುಅರ್ಥಗಳಾಗಬಹುದು. (1). ಭಾವವೆಂದರೆ ಕೇವಲ ಧಾತ್ವರ್ಥವೇ 
ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ ವಿವಕ್ಸಿತವಾದಲ್ಲಿ "ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವೇ' ಎಂದು ಅರ್ಥವು. (2)'ಕರಣ' 
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ಎಂದರೆ ಸಾಧನ ಅಥವಾ ಸಲಕರಣೆ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರುವುದಾದರೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನವೆಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥವು. "ಅಧಿಕರಣ'ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಶಬಕ್ತೆ ಪ್ರಯೋಗವಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ 
ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ "ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ'ವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಶಬ್ಧಕ್ತೆ 
ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ನೈಯಾಯಿಕಾದಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ "ಪ್ರಮಾಣ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಅವರು ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ ಕೈ ಸಾಧನವನ್ನೇ ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

d ತೆಸಿದ್ದಾಂತದಲ್ಲಿಯಾದರೋ "ಪ್ರಮಾಣ'ಶಬ್ದಕ್ತೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು 
ತತ್ಸಾಧನದಲ್ಲೂ ಪ್ರಯೋಗವಿರುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಎರಡನ್ನೂ ಪ್ರಮಾಣಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನಾಗಿ ವಿವಕ್ಕಿಸಿ 
ಲಕ್ಷಣಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 

1. ಉದ್ದೇಶ, ಲಕ್ಷಣ, ವಿಭಾಗ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿಂದ ವಿಷಯ ನಿರೂಪಣೆ. 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಬೇಕಾದರೆ ಉದ್ದೇಶ, ಲಕ್ಷಣ, ವಿಭಾಗ ಮತ್ತು 
ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿಂದ ನಿರೂಪಣವು ಅವಶ್ಯಕವು. 

ಉದ್ದೇಶವೆಂದರೆ, ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಲು ಇಚ್ಛಿಸಿರುತ್ತೇವೆಯೋ ಅಂತಹ ಅರ್ಥದ 
ಸಂಸ್ಕೃತನಾಮವನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸುವುದು. ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳದೇ ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ 
"ಹೇಳಲ್ರಡುವುದು ಇಂತಹುದು' ಎಂದು ಕೇಳತಕ್ಕವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದೇ ಹೋಗುವುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ವ್ಯಾಕುಲೀಭಾವ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಅದರ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಉದ್ದೇಶವು ಅವಶ್ಯಕವು. 


ಹೆಸರು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಹೆಸರಿನ ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಏನು ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯುಂಟಾಗುತ್ತಾದ 
ಕಾರಣ ಅನಂತರ ಲಕ್ಷಣ ಕಥನವು ಅವಶ್ಯಕವು. ಲಕ್ಷಣವೆಂದರೆ, ಆ ಹೆಸರಿನ ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿರುವ 
ಅಸಾಧಾರಣಧರ್ಮವು. (ಲಕ್ಷಣವಾದ ಅಸಾಧಾರಣಧರ್ಮವು) ಎಂದರೆ, ಲಕ್ಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ 
ಇರುವುದಾಗಿಯೂ, ७०६,०९ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವಂತಹ ಧರ್ಮವು. ಉದಾ:- ಗೋವಿಗೆ 
ಸಾಸ್ನಾದಿಮತ್ವವು (ಗಂಗೆತೊಗಲು ಇರುವಿಕೆಯೆಂಬುದು) ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲಾ 
ಗೋವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಾಗಿಯೂ, ಗೋವಲ್ಲದ ಮಹಿಷಾದಿ (ಎಮ್ಮೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದ) 
ಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಲಕ್ಷಣವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಹೀಗಲ್ಲದೇ ಇರುವುದು 
ಲಕ್ಷಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ಅಲಕ್ಷಣವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅಲಕ್ಷಣವು, ಅಸಂಭವಿ- ಅವ್ಯಾಪಕ-ಅತಿವ್ಯಾಪಕ 
ಎಂದು ಮೂರುವಿಧವು. ०६,०९ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವುದು ಅಸಂಭವಿ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಗೋವಿಗೆ "ಏಕಶಫತ್ವ' ಎಂದರೆ ಒಂದೇ ಗೊರಸುಳ್ಳತನವು ಲಕ್ಷಣವು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದು ಅಸಂಭವಿ 
ಎಂದೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಗೋವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಶಫತ್ನವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ 
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ಅಸಂಭವವೆಂಬ ದೋಷವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ಅವ್ಯಾಪಕವೆಂದರೆ, ०६,०९ ಕೆಲವು ಕಡೆಯಿದ್ದು 
ಕೆಲವು ಕಡೆಯಿಲ್ಲದಂತಹುದು. ಗೋಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ನೀಲರೂಪವು (ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣವು) 
ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದು ಅವ್ಯಾಪಕವಾಗುತ್ತದೆ. ನೀಲಗೋವಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಿದ್ದು ನೀಲೇತರಗೋವು- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಲಕ್ಪ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಅಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇರುವಂತಹುದು ಅತಿವ್ಯಾಪಕ 
ವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಗೋವಿಗೆ "ಶೃಂಗಿತ್ವ' ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಇದು ಅತಿವ್ಯಾಪಕವಾಗುತ್ತದೆ. ७६,२२८ 
ಎಲ್ಲಾ ಗೋವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಾಗಿಯೂ, ಗೋಭಿನ್ನವಾದ ಮಹಿಷಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಾದ 
ಕಾರಣ ಇಂತಹುದಕ್ಕೆ ಅತಿವ್ಯಾಪ್ತಿ ಎಂಬ ದೋಷವು ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ದೂಷಣತ್ರಯದಿಂದ 
ರಹಿತವಾದ ಧರ್ಮವು ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಕರೆಯಲಡುತ್ತದೆ. 

ವಿಭಾಗವೆಂದರೆ, ಇಂಥ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ಪದಾರ್ಥವು ಎಷ್ಟುವಿಧವುಳ್ಳದ್ದು ಎಂಬ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯು ತಪ್ಪದೆ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತೆ. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತಹ ಪದಾರ್ಥದ ಒಳಭೇದದ 
ನಿರೂಪಣವು ವಿಭಾಗವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 

ಈ ಉದ್ದೇಶ- ಲಕ್ಷಣ-ವಿಭಾಗಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವವರ ಇಚ್ಛಾ )ಿನುಸಾರವಾ ಗಿ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾ ಗಿ ಏರ್ಪಟ್ಟರೆ, 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉದ್ದೇಶವು ಯುಕ್ತವು, ಯಾವುದು ಅಯುಕ್ತವು ಮತ್ತು ಯಾವ ಲಕ್ಷಣ-ವಿಭಾಗಗಳು 
ಸರಿಯಾದವು, ಯಾವುವು ಸರಿಯಲ್ಲಎಂಬ ವಿಚಾರಪೂರ್ವಕ ನಿರ್ಣಯವು ಪರೀಕ್ಷೆ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಈ 
ನಾಲ್ಕುಸಾಧನಗಳಿಂದ ವಸ್ತುನಿರೂಪಣವು ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

2. ಪ್ರಮಾಣಸಾಮಾನ್ಯಲಕ್ಷಣ - ಅದಕ್ಕೆ ಅತಿವ್ಯಾಪ್ತಾ ದಿ ದೋಷಕಾರಣ. 

"ಯಥಾರ್ಥವಾದುದು ಪ್ರಮಾಣ'ವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ"ಯಥಾರ್ಥವಾದುದು'ಎಂಬಂಶವು 
ಲಕ್ಷಣಭಾಗವು; "ಪ್ರಮಾಣ ವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ' ಎಂಬ ಭಾಗವು ಲಕ್ಸ್ಯನಿರ್ದೇಶವು. ಈ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ 
ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳು OU (८७० ಗಿರುತ್ತವೆ. ಯಥಾರ್ಥವೆಂದರೆ, 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಮೀರದೇ ಇರುವುದು. ಅರ್ಥವೆಂದರೆ, ತಿಳಿಯಲಡುವ ವಸ್ತುವು. ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 
ಯಾವದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ವಸ್ಸು; ವನ್ನು ವಿಷಯೀಕರಿಸುವ ಜ್ಞಾನವು ಮತ್ತು 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೂ ಕೂಡ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಕರೆಯಲಡುತ್ತದೆ. ಘಟಾದಿ ಪದಾರ್ಥಗಳ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು, 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಲಕರಣೆಯಾದ ಕಣ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕೂಡ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 

ಈ ಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ "ವಿಷಯೀಕರಿಸುವುದೇ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು' ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಗಮನಾದಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಗಮ್ಯವಾದ ಸ್ನಾನಾದಿಗಳನ್ನು ವಿಷಯೀಕರಿಸುತ್ತವಾದ ಕಾರಣ ಅತಿವ್ಯಾಪ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ. ತತ್ತರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 
"ಜ್ಲೇಯವನ್ನು ವಿಷಯೀಕರಿಸುವುದು' ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಗಮನಾದಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಮ್ಯವಿಷಯೀ- 
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ಕಾರಿತ್ಸವಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಜ್ಲೇಯವಿಷಯೀಕಾರಿತ್ವವು ಇರುವುದಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಅತಿವ್ಯಾಪ್ತಿಯು 
ಹೋಗುತ್ತದೆ. "ಜ್ಲೇಯವಿಷಯೀಕಾರಿತ್ವ ಮಾತ್ರವೇ ಲಕ್ಷಣವೆಂದರೆ' -ಸಂಶಯ ಮತ್ತು ವಿಪರ್ಯಯ 
ಎಂದರೆ ಭ್ರಾಂತಿ ಹಾಗೆಯೇ ಇವುಗಳ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿಅತಿವ್ಯಾಪ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದರ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ "ಜ್ಲೇಯವು 
ಹೇಗೆ ಇದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ವಿಷಯೀಕರಿಸುವುದು' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಸಂಶಯಾದಿಗಳು 
ಅಂತಹವಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಅತಿವ್ಯಾಪ್ತಿ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ. "ವಸ್ತುವು ಹೇಗಿದೆಯೋ ಹೇಗಿದೆಯೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ವಿಷಯೀಕರಿಸುವುದು ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು' ಮಾತ್ರ ಲಕ್ಷಣವಾದರೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷಣವಿದ್ದರೂ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಅವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಬರುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ "ವಸ್ತುವು ಹೇಗಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ ವಿಷಯೀಕರಿಸುವಂತಹುದಾಗಲೀ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಲೀ ಪ್ರಮಾಣವಾಗುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. 

3. ಸಂಶಯಾದಿ- ಕಾರಣ ವಿಚಾರ 


ಜ್ಞಾನವು ಯಥಾರ್ಥವು-ಅಯಥಾರ್ಥವು ಎಂದು ದ್ವಿವಿಧವು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು 
ಸಂಶಯ ಮತ್ತು ವಿಪರ್ಯಯವೆಂದು ಎರಡು ವಿಧವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಸಂಶಯವೆಂದರೆ-ಒಂದೇ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕವಿಧವಾದ ವಿರುದ್ಧಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ವಿಷಯೀಕರಿಸುವಂತಹ ಜ್ಞಾನವು ಉದಾ:- ನಮ್ಮ ಮುಂದಿರುವ 
ಒಂದು ಉದ್ದವಾದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ನೋಡಿ "ಇದು ಮರದ ತುಂಡೋ ಅಥವಾ ಒಬ್ಬ ಆಳೋ' ಎಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಸಂಶವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು ಐದೆಂದು 
ನ್ಯಾಯವೈಶೇಷಿಕ ಸಿದ್ಧಾಂತದವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

1. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣಧರ್ಮವು ಒಂದು ಕಾರಣವು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಉದಾಹರಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಉದ್ದವಾಗಿರುವಿಕೆ - ಮರದ ತುಂಡೇ ಎಂದಾಗಲೀ, ಆಳೇ ಎಂದಾಗಲೀ ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಿಲ್ಲ- 
ದಿರುವಾಗ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ಸಂಶಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ 

2. ಇನ್ನು ಅಸಾಧಾರಣ ಧರ್ಮವು ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಶಯಕಾರಣವು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದವೆಂಬ ಒಂದೇ 
ಗುಣವಿಶೇಷವು ಇರುತ್ತದೆಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಅಕಾಶವಿಶೇಷಗುಣತ್ವವೆಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ- 
ವಿರುವ ಅಸಾಧಾರಣಗುಣವು, ಶಬ್ದವು ನಿತ್ಯವೋ, ಅನಿತ್ಯವೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯವನ್ನು ವಿಶೇಷನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನವಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 

3. ವಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿ ಎಂದರೆ ವಿವಾದವು ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಮೂರನೇ ಕಾರಣವು. ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ತೈಜಸವೆಂದು 
ಸಾಂಖ್ಯಮತದವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಭೌತಿಕವೆಂದು ವೈಶೇಷಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಉಭಯಮತದವರ 
ವಿವಾದವು ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಭೌತಿಕವೇ ಅಥವಾ ಅಭೌತಿಕವೇ ಎಂಬ ಸಂಶಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ 
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4. ಹೀಗೆಯೇ ಉಪಲಬ್ದಿಯು ಎಂದರೆ ಕಾಣುವುದು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಾರಣವು. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೊಂದು 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಯನ್ನು ಅಗಿದಮೇಲೆ ನೀರುಕಾಣಿಸಲು ; ನೀರು ಹೊಸದಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿತೋ ಅಥವಾ ಇದ್ದ 
ನೀರೇ ಕಾಣಿಸಿತೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ಬರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಉಪಲಬ್ದಿಯೇ ಕಾರಣವು. 

5. ಅನುಪಲಬ್ದಿಯು ಕಾಣದಿರುವಿಕೆಯು ಐದನೆಯ ಕಾರಣವು. ಒಂದು ಮರದಲ್ಲಿ ಪಿಶಾಚವಿದೆ- 
ಯೆಂದು ಲೋಕವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದವನಿಗೆ ಆ ಮರದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಪಿಶಾಚವು ಕಾಣದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಪಿಶಾಚವು ಇಲ್ಲವೋ? ಅಥವಾ ಇದ್ದೂ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ಬರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಕಾಣದಿರುವಿಕೆಯೇ ಕಾರಣ. 


ಈ ಐದು ಕಾರಣಗಳನ್ನು ವೈಶೇಷಿಕರು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಲಬ್ಬಿ ಮತ್ತು ಅನುಪಲಬ್ಬಿ 
ಇವುಗಳು ಸಾಧಾರಣಧರ್ಮದಲ್ಲೇ ಸೇರುತವಾದ ಕಾರಣ ಅವೆರಡನೂ wes ಮೂರೇ ಸಂಶಯಕೆ 
ಕಾರಣಗಳೆಂದು ನೆಯಾಯಿಕರು ಹೇಳುತಾರೆ. ಅಸಾಧಾರಣಧರ್ಮ ಮತ್ತು ವಿಪತಿಪತಿಯು ಸಾಧಾರಣ- 
ಧರ್ಮದಲ್ಲೇ ಸೇರುತವಾದ ಕಾರಣ ಸಾಧಾರಣಧರ್ಮವೊಂದೇ ಸಂಶಯಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು S, g- 
ಸಿದಾಂತದವರು ಹೇಳುತಾರೆ. ಅಸಾಧಾರಣ, ವಿಪ್ರತಿಪತಿಗಳಿಗೆ ಸಾಧಾರಣಧರ್ಮದಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಭಾವವು 
ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಪಾಠಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೂ ಕಷ್ಟವಾದ ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸದೇ ಬಿಟಿದೆ. 


ವಿಪರ್ಯಯ ವೆಂದರೆ, ವಸುವಿರುವ ಸಿತಿಗೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ನಿಶಯಿಸುವಿಕೆ. ಉದಾ:- ಕಪೆಚಿಪನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅದು ಥಳಥಳವೆಂದು ಮೆರುಗುತ್ತಿರುವ ದೋಷದಿಂದ ಬೆಳ್ಳಿಯೆಂದು ಭ್ರಮಿಸುವುದು 
ವಿಪರ್ಯಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ವಿಪರ್ಯಯಜ್ಞಾನವು ಇಂದ್ರಿಯದೋಷದಿಂದಲೂ, ಅರ್ಥದೋಷ- 
ದಿಂದಲೂ, ಅನುಮಾನಾಭಾಸದಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸಂಶಯ,ವಿಪರ್ಯಯ ಮತ್ತು 
ತತ್ಲಾಧನಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದು. 
4. ಅಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿವಿವಾದ. ಪ್ರಾಭಾಕರಾದಿಗಳು ಹೇಳುವ ರೀತಿ 


“ಜಾನವೆಲವೂ ಯಥಾರ್ಥವೇ ಹೊರತು ಅಯಥಾರ್ಥಜಾನವೇ ಇಲ''ವೆಂದು ಕೆಲವರು 
ಹೇಳುತಾರೆ. ಅದರಲಿ ಪ್ರಾಭಾಕರರೆಂಬ ಮೀಮಾಂಸಕರು "ಇದು ಬೆಳಿ'ಯೆಂಬ ಜಾನವು ಅಯಧಾರ್ಥವಲ 
ಇದು' ಎಂಬ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣುವ ಶುಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುತ್ತದೆ. ಆ 
ಪದಾರ್ಥವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಆ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಅಯಥಾರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. “ಬೆಳ್ಳಿ' ಯೆಂಬ 
ಅಂಶವು ಥಳಥಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಂತಹವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ, ಬೆಳ್ಳಿಯ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ಉದ್ದುದ್ಧವಾಗಲು ಹುಟ್ಟುವ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಸ್ಮರಣವಿದೆ. ಅದು ಯಥಾರ್ಥವೇ ಆದುದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಹಣ, 
ಸ್ಮರಣಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಜ್ಞಾನಗಳು "ಇದು ಬೆಳ್ಳಿ' ಎಂದು ತೋರುವಿಕೆಯಾಗುತ್ತಾದ ಕಾರಣ 


ಅಕ್ಷಾದಿತ್ರಿತಯಂ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ 619 
ಅಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂತು? ಅಲ್ಲದೇ ಅಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಒಪ್ಪುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ದೋಷಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ- ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಬೆಳ್ಳಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ. ಇಲ್ಲದಂತಹ ವಸ್ತುವು ತೋರಬೇಕಾದರೆ ಅದು ಜ್ಞಾನದ ಆಕಾರವೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತಾದಕಾರಣ ಸಾಕಾರವಿಜ್ಞಾನವಾದಿಗಳೆಂಬ ಬೌದ್ಧರ ಸಿದ್ಧಾ ಂತವನ್ನೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲದಂತಹ ವಸ್ತುವೇ ತೋರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಅಸತ್‌ಖ್ಯಾತಿವಾದವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 
"ಬೆಳ್ಳಿಯನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ' ಎಂದು ಅನುವ್ಯವಸಾಯದಲ್ಲಿ ವಿರೋಧವೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಇಂತಹ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ ನಿರೂಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕವಲ್ಲ ಮತ್ತು ಒಂದು ಜ್ಞಾನವು ಅಯಥಾರ್ಥವಾದರೆ, 
ಜ್ಞಾನಾಂತರಗಳೂ ಅಯಥಾರ್ಥವಾಗಬೇಕಾಗುವುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲದಂತಾಗುತ್ತದೆ, 
ಇತ್ಯಾದಿ ದೋಷಗಳನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಚನೆ ಮಾಡಲಾಗಿ ಜ್ಞಾನವೆಲ್ಲಾ ಯಥಾರ್ಥವೆಂದೇ ಹೇಳುವುದು 
ಯುಕ್ತವೆಂದು ಪ್ರಾಭಾಕರರು, 


"ಸಾಕಾರವಾದಾದಸತೋ ನ ಭಾನಾತ್‌ ಸಂವಿದ್ದಿರೋಧಾದಥ ಹೇತ್ಸಭಾವಾತ್‌ | 

ಧಿಯಾಮನಾಶ್ಚಾಸಭಯಾಚ್ಚ ನೇಷ್ಟಾಯತೋನ್ಯಥಾಖ್ಯಾತಿರತೋ ಯಥಾರ್ಥಾಃ' 

ಈ ಕಾರಿಕೆಯಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೆಯೇ "ಯಥಾರ್ಥಂ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನಮಿತಿ ವೇದವಿದಾಂ ಮತಂ' ಎಂದು ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತಿಗಳಾದ 
ರಾಮಾನುಜೀಯರು ಭ್ರಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು "ತಾಸಾಂ ತಿವೃತಂ ತಿವೃತಂ' ಎಂಬ 
ವೇದವಾಕ್ಕದಿಂದಲೂ, "ತ್ರ್ಯಾತಕೃತ್ವಾತ್ತು ಭೂಯಸಾ 2,9 ಎಂಬ ಬ್ರಹಸೂತ್ರದಿಂದಲೂ, "ಸಮೇತಾ- 
ನ್ಯೋನ್ಯಸಂಯೋಗಂ' ಎಂಬುದು ಮೊದಲಾದ ಪುರಾಣವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ 
ಸರ್ವಪದಾರ್ಥಗಳೂ ಸರ್ವಾತ್ಮಕವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಎಲ್ಲಾವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ 
ವಸ್ತುಗಳ ಅಂಶವೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ "ಶುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ರಜತವೆಂಬುದು ಮೊದಲಾದ ಜ್ಞಾನಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಯಥಾರ್ಥವೇ' ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮತಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನೈಯಾಯಿಕರು, ಅದ್ವೆ ಪತಿಗಳು 
ಮತ್ತು ದ್ವೆ JN ಮೊದಲಾದವರು "ನಾನು ಇದುವರೆವಿಗೂ ಶುಕ್ತಿಯನ್ನೇ ರಜತವನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು- 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆನು' ಎಂದು ಅನುವ್ಯವಸಾಯಜ್ಞಾನದವಿರೋಧ ಬರುತ್ತದೆಂದು ಭ್ರಾಂತಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅಂಗೀ- 
ಕರಿಸಲೇ ಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುತ್ತಾರೆ. 

"ಇಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಬೆಳ್ಳಿಯು ದೇಶಾಂತರದಲ್ಲಿರುವುವಂತಹುದೇ' ಎಂದು ವೈಶೇಷಿಕರು, 
ನೈಯಾಯಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. "ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಭೂತವೇ' ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾನವಾದಿಗಳಾದ ಬೌದ್ಧರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. "ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದಂತಹುದು' ಎಂದು ಭಾಸ್ಕರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸತ್ತು, ಅಸತ್ತು ಮತ್ತು 


620 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಸದಸತ್ತೂ ಅಲ್ಲ ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವೇ ಎಂದು ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪಕ್ಷಗಳೆಲ್ಲಾ 
ರಜತವೆಂದು ತಿಳಿದಮೇಲೆ ಪರೀಕ್ಷಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು "ರಜತವು ಅಲ್ಲ, ಅಸತ್ತು' ಎಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನಾದ ಕಾರಣ ಅಂತಹ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ, 
ಅಸತ್ತಾಗಿರುವ ರಜತವೇ ಶುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವೆಂದು ದ್ವೈತಮತದವರು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಸಂಶಯವಿಪರ್ಯಯಭೇದದಿಂದ ದ್ವಿವಿಧವೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು.ಆದರೆ 
ಅನಧ್ಯವಸಾಯ ಮತ್ತು ಸ್ಪಷ್ಟವೆಂದು ಅಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಾಂತರವಿದೆ ಎಂದು ವೈಶೇಷಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. " ಈ 
ಮರವು ಏನು ಹೆಸರಿನದೋ' ಎಂಬುದಷ್ಟೇ ಅನಧ್ಯವಸಾಯವು. ಇಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮರಗಳ ಹೆಸರು 
ಅನೇಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿರ್ದೇಶಮಾಡದೇ ಹೆಸರಿನವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ 
ಇರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅನಧ್ಯವಸಾಯವು ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಸ್ಪಪ್ಪವಂತೂ 
ಗಜಾದಿದರ್ಶನರೂಪವಾದರೆ ಅದು ಯಥಾರ್ಥವೇ. ಮನಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಗಜಾದಿಗಳು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳು ಹೊರಗೆ ಕಾಣುವ ಗಜಾದಿಗಳೇ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವಾದರೆ 
ಅದು ವಿಷರ್ಯಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅದು ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಸಂಭಾವನಾ ನಾಮಕವಾದ 
ಜ್ಞಾನಾಂತರವೂ ಕೂಡ ಸಂಶಯ ಪ್ರಭೇದವೇ. ತರ್ಕವು ಅನುಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತದೆಂದು ಮುಂದೆ 
ಹೇಳಲಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಪ್ರಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವ ವೈಶೇಷಿಕಮತವೂ, 
ಸಂಶಯ ವಿಪರ್ಯಯ ತರ್ಕವೆಂದು ಮೂರುವಿಧವೆಂದು ಹೇಳುವ ನೈಯಾಯಿಕಪಕ್ಷವೂ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ದ್ವೈತಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಈ ಪಕಾರ ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ತತ್ಸಾಧನಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಪ್ರಮಾಣ ಸಾಮಾನ್ಯಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಲಕ್ಸ್ಯವೆಂದು 
ದ್ದೆ ಪತಿಗಳು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. "ಆದರೆ ಅನುಭವವೇ ಪ್ರಮಾಣವು. ಸ್ಮ Ode ಜ್ಞಾನವು 
ಅನುಭವವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆಂದು ಪ್ರಾಭಾಕರರು ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಲಕ್ಷಣವು ಸಂಶಯ 
ವಿಪರ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿವ್ಯಾಪ್ತಿ ಬರುವುದರಿಂದಲೂ, ಸ್ಮ ಶೆ ಮತ್ತು ವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಈ ಲಕ್ಷಣವು ಅಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾತತಾ ಪ್ರಾಕಟ್ಯ' ಎಂಬ 
ಪ್ರಕಾಶವಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದಂತಹ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಪ್ರಾಭಾಕರರು ಲಕ್ಷಣಾಂತರವನ್ನು 
ಹೇಳುವುದುಂಟು. ಆ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ" ಜ್ಞಾತತಾ 'ಎಂಬ ವಸ್ತ್ರಂತರವಿದೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಸಂಭವದೋಷವು ಬರುತ್ತದೆ. ಅತೀತಾದಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾತತೆಯು 
ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯದಂತಹ ವಸ್ತುವಿನ ಅನುಭವವು ಪ್ರಮಾಣವೆನ್ನುವ ಪ್ರಾಭಾಕರರ ಲಕ್ಷಣಾಂತರವೂ 
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ಸ್ಮೃತಿ ಮತ್ತು ವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಾಪ್ತಿ ಬರುವುದರಿಂದ ಸರಿಯಲ್ಲ. ""ಯಥಾರ್ಥಾನುಭವಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೇ 
ಪ್ರಮಾಣ'ವೆನ್ನುವ ನೈಯಾಯಿಕರ ಲಕ್ಷಣವೂ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ७०१०, ದೋಷದಿಂದ NA- 
ವಾಗುತ್ತದೆ. "ಪ್ರಮಾವ್ಯಾಪ್ತವು ಪ್ರಮಾಣ' ವೆನ್ನುವ ಉದಯನೋಕ್ತ ಲಕ್ಷಣವು ಪ್ರಮೇಯದಲ್ಲಿ ಈಶ್ಚರ- 
ಪ್ರಮಾವ್ಯಾಪ್ತತ್ವವಿರುವುದರಿಂದ ಅತಿವ್ಯಾಪ್ತಿದೋಷಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಮಾಸಾಧನವನ್ನು, ಪ್ರಮಾ- 
ಶ್ರಯವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಹೇಳುವ ಉದಯನ ಪಕ್ಷವು ಪ್ರಮಾಣಶಬ್ಬಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಶ್ರಯವಾಚಕತ್ವ- 
ವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅಸಂಗತವು. ಆದುದರಿಂದ d ಪತಿಗಳು ಪೂರ್ವೋಕ್ತಲಕ್ಷಣವನ್ನೇ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 
ವಿಭಾಗಿಸಿರುವರು. 

5. ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣ-ಅನುಪ್ರಮಾಣಭೇದ ಅದರಲ್ಲಿವಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿ. 

"ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣ-ಅನುಪ್ರಮಾಣ'ವೆಂದು ಪ್ರಮಾಣವು ಎರಡು ವಿಧವು. ವಸ್ತುವನ್ನು ಇದ್ದಹಾಗೆಯೇ 
ಗ್ರಹಿಸುವುದು ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣವು. ಉದಾ:- ಇದು ಘಟವು(ಮಡಿಕೆಯು) ಎಂಬುದು ಮುಂತಾದ 
ಜ್ಞಾನವು. ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು ಅನುಪ್ರಮಾಣವು. ಉದಾ:- ಚಕ್ಷುರಾದಿಂದ್ರಿಯಗಳು, ಅನುಮಾನ, 
ಆಗಮ. 

ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣವು ಈಶ್ವರಜ್ಞಾನ-ಲಕ್ಷ್ಮೀಜ್ಞಾನ- ಯೋಗಿ ಜ್ಞಾನ- ಅಯೋಗಿಜ್ಞಾನವೆಂದು ನಾಲ್ಕು- 
ವಿಧವು. ಇವುಗಳ ನಿರೂಪಣೆಯು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದರ ಸಮಗ್ರನಿರೂಪಣೆಯೆಲ್ಲವೂ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದಾಗಿದೆ. 

ಅನುಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಅನುಮಾನ, ಆಗಮ ಎಂದು ಮೂರು ಪ್ರಭೇದಗಳು. 

6. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಲಕ್ಷಣ - ಅದರ ವಿಭಾಗಗಳು. 


"ನಿರ್ದೋಷವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ನಿರ್ದೋಷವಾದ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಆಗುವ ಸನ್ನಿಕರ್ಷವು ಎಂದರೆ 
ಸಂಬಂಧವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೆನ್ನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವುದು.ಜ್ಞಾನಸಾಧನಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೆಂತಲೂ 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೋಷವಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಲಕ್ಷಣವನ್ನರಿಯುವುದು. ಇಂತಹ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಸಾಕ್ಷಿ-ಫ್ರಾಣ-ರಸನ-ತ್ವಕ್‌- ಚಕ್ಬುಸು- 
ಶ್ರೋತ್ರ-ಮನಸ್ಸು ಎಂದು ಏಳುವಿಧವು. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂಸ್ಕಾರದ್ವಾರದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಜ್ಞಾನವು 
ಸ್ಮೃತಿಯೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಸ್ಮೃತಿಯು ಇಂದ್ರಿಯಜನ್ಯವಾದ ಕಾರಣ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಲ್ಲವೆಂದು 


622 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ನೈಯಾಯಿಕಾದಿಗಳು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. “A 3: ಪ್ರತ್ಯಕ್ಚಮೈತಿಹ್ಯಮನುಮಾನ ಚತುಷ್ಟಯಂ | 
ಪ್ರಮಾಣಮಿತಿ ವಿಜ್ಞೇಯಮ್‌'' ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಂತಹ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಕೂಡುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ಮೃತಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೇ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಆದರೆ ಸ್ಮೃತಿಯೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನವು ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸೇರುವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಜ್ಞಾನರೂಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಮನ್ಹಾದಿಸ್ಮೃತಿಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಗಮಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತವೆಂಬ ವಿಶೇಷವನ್ನರಿಯುವುದು. 

8. ಅನುಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿಸಾಕ್ಟಿ- ಷಡಿಂದ್ರಿಯ-ತದ್ದಿಷಯ ನಿರೂಪಣೆ. 


ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪೇಂದ್ರಿಯ-ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯಗಳೆಂಬ ದ್ವೈವಿಧ್ಯವಿರುತ್ತದೆ. ಚೇತನಸ್ಪರೂಪ- 
ಭೂತವಾದ ಇಂದ್ರಿಯವು ಸಾಕ್ಷೇಂದ್ರಿಯವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸಾಕ್ಟೀಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಆತಸ್ತರೂಪವು, 
ಆತಸ್ವರೂಪದ ಧರ್ಮಗಳು; ಅವಿದ್ಯೆಯು- ಮನಸ್ಸು: ಮನಸ್ಸಿನ ಪರಿಣಾಮಭೂತವಾದ ಜ್ಞಾನ- 
ಸುಖಾದಿಗಳು, ಕಾಲವು- ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶವು ಮೊದಲಾದವುಗಳು ವಿಷಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಜೀವನ ಸ್ವರೂಪ- 
ಭೂತಜ್ಞಾನವು ನಿತ್ಯವಾಗುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷೀಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಉತ್ಪತ್ರಿಯಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ- 
ಮಾತ್ರವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಉಳಿದ ಷಡಿಂದ್ರಿಯಗಳು ಬಾಹ್ಯವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಗಂಧವು, ಗಂಧಪ್ರಭೇದವು 
ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ವಿಷಯಗಳು. ರಸವು, ರಸಪ್ರಭೇದಗಳು ರಸನೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ವಿಷಯಗಳು; ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ರೂಪವುಳ್ಳ ದ್ರವ್ಯಗಳು, ಕೆಲವು ಗುಣಗಳು, ಕರ್ಮಗಳು ಮತ್ತು ಜಾತಿಗಳು ಚಕ್ಕುಸ್ಸು , 
ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಿಷಯಗಳು ; ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಪರ್ಶವೂ ಕೂಡ ತ್ಹಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಶಬ್ದವು ತತ್ಸಭೇದವು ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ವಿಷಯವು. ಈ ಐದು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು, ಕಾಚಕಾಮಲಾದಿಗಳು ಕೂಡ ದೋಷವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬಾಹ್ಯೇಂ- 
ದ್ರಿಯಗಳ ದ್ವಾರದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿಷಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಮನಸ್ಸು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಮನಸಿಗೆ ರಾಗಾದಿಗಳು ದೋಷಗಳು. 


9. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಿಷಯ- ಸನ್ನಿಕರ್ಷವಿಚಾರ: 
र ५ 


ಇಂದ್ರಿಯಗಳೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿತು. ತತ್ತದಿಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ತತ್ತದ್ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಸಂಬಂಧವುಂಟಾದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಿಷಯಸಂಬಂಧವು ಸನ್ನಿಕರ್ಷವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಸನ್ನಿಕರ್ಷವು 
ಆರುವಿಧವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ನೈಯಾಯಿಕ-ವೈಶೇಷಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ದ್ರವ್ಯಗಳಿಗೆ ४३20०0 ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ 
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ಆಗುವ ಸಂಬಂಧವು ಸಂಯೋಗವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅದು ಘಟಾದಿಗಳ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 
ದ್ರವ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಕರ್ಮಾದಿಗಳೊಡನೆ ಆಗುವ ಸಂಬಂಧವು ಸಂಯುಕ್ತಸಮವಾಯವು. ಅದು 
DANS ಗುಣಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಕಕ್ಟೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಗುಣಕರ್ಮಗಳ ಲ್ಲಿರುವ ಜಾತಿಗಳೊಡನೆ 
ಆಗುವ ಸಂಯುಕ್ತಸಮವೇತಸಮವಾಯವೆಂಬ ಸಂಬಂಧವು ಅಂತಹ ಜಾತಿಗಳ ಪ್ರತ್ನಕಕ್ಷೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ 
ಹೀಗೆಯೇ ಮನಸಿನಿಂದ ಆತತದತ ಗುಣಕರ್ಮಸಾಮಾನ್ನಗಳ ಪ್ರತ್ನಕಕೂ ಕಾರಣವನು ತಿಳಿಯುವುದು 
ಫ್ರಾಣರಸನೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಗಂಧ ರಸಗಳು ಮತ್ತು ತದ್ಧತ ಜಾತಿಪ್ರತ್ಯಕ್ಕಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾದ ಸನ್ನಿಕರ್ಷವು 
ಸಂಯುಕ್ತಸಮವಾಯವು, ಸಂಯುಕ್ತಸಮವೇತಸಮವಾಯವು ಆಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಶಬ್ದದೊಡನೆ 
ಸಮವಾಯವೆಂಬ ಸಂಬಂಧವು ಶಬ್ಧಪತ್ಯಕ್ಕಕ್ಕೂ Suns ಜಾತಿಪತ್ಯಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸಮವೇತಸಮವಾಯವು 
ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಭಾವ, ಸಮವಾಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ಐದು ವಿಧವಾದ 
ಸಂಬಂಧಗಳಿಂದ ಸೇರಿಕೊಂಡಂತಹ ವಿಶೇಷಣವಿಶೇಷ್ಯಭಾವವು ಸನ್ನಿಕರ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ 
ಆರುವಿಧ ಸನ್ನಿಕರ್ಷಗಳನ್ನು d ಪತಿಗಳು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ- ಸಮವಾಯವನ್ನು ವೇದಾಂತಿಗಳ್ಯಾರೂ 
ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ಸಮವಾಯಗರ್ಭವಾದ ನಾಲ್ಕು ಸನ್ನಿಕರ್ಷಗಳು ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಸೇರಿಕೊಂಡ 
ವಿಶೇಷಣವಿಶೇಷ್ಯಭಾವವು ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅಂಗೀಕಾರ್ಹವಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ವಿಷಯಗಳಿಂದಲೂ ತತ್ತದಿಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಆಗುವ ಸನ್ನಿಕರ್ಷವು ಸಂಯೋಗವೊಂದೇ ಎಂದು ಈ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದು. 


2 ಹಾ — 
10. ಸ್ಕೃತಿಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ನಿರೂಪಣೆ 


ತಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ-ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಯಿತು. ಹಾಗಾದರೆ 
ಯು ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೆಂಬುದು ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದೆ. 
ಯು 2509 ಸೇರುವುದಾದರೆ ಪ್ರಮಾಣವಲದೇ ಹೋಗಬಹುದೇ? ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ 
ತಿಯು ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಯಿತು. 2 ತಿಜಾನವು ಸಂಸಾರದಾರದಿಂದ ಮನಸಿನ 
ದೆಶೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಜ್ಞಾನವಾ ಗಿದೆ. ಸಂಸ್ಕಾರವು ಪೂರ್ವಾನುಭವದಿಂದ ಹುಟ್ಟಬೇಕು. ಪೂರ್ವಾನುಭವದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವದೇಶಕಾಲಗಳು ತೋರುತ್ತವೆ. ಪೂರ್ವದೇಶಕಾಲ ಸಂಬಂಧವು ಘಟಾದಿ ವಸುಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ವ- 
ದಲ್ಲಿತ್ತೇ ಹೊರತು ಈಗ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಇಲ್ಲದಂತಹ ಪೂರ್ವದೇಶಕಾಲಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಸ್ಮೃತಿಯು ವಿಷಯೀಕರಿಸುವುದಾದರೆ ಜ್ಞಾನಕಾಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದಂತಹ ವಸ್ತುವನ್ನು ವಿಷಯೀಕರಿಸುವ ಜ್ಞಾನ- 
ವಾಯಿತು. ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವಾಗಿರುವ ಸ್ಮೃತಿಯು ಪ್ರಮಾಣವು ಹೇಗಾಗಬಹುದು ಎಂಬ ಶಂಕೆಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವೇನೆಂದರೆ:- 


Gs 


LL grt 


* Go 


& 


grt 
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ಈಗ ಸ್ಮ Od, ವಿಷಯವಾಗುವ ಘಟಾದಿಗಳು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತದ್ದೇಶಕಾಲಸಂಬಂಧವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು 
ಅನುಭವದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಲ್ಲಟ್ಟಿರುವುದು ಯಥಾರ್ಥವೇ. ७००७, ತಿಜ್ಞಾನವು ತನ್ನಲ್ಲಿತೋರುವ ಘಟಾದಿಗಳು 
ಪೂರ್ವದೇಶಕಾಲಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವು ಎಂತಲೇ ಸ್ಮ ತಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಈಗಿರುವುದಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸುವುದಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಾಧಕವೇನೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಅನುಪಪತ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಸ್ಮೃತಿಯು ಸಂಸ್ಕಾರಸಹಿತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನದೆಶೆಯಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುವಂತಹ ಜ್ಞಾನವಲ್ಲವೇ १ ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಅನುಭವದಿಂದಲ್ಲವೇ ಹುಟ್ಟಬೇಕು. 
ಪೂರ್ವಾನುಭವವಾದರೋ ಪೂರ್ವದೇಶಕಾಲಗಳನ್ನು ಅತೀತವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಆ ಅನುಭವದಿಂದ ಅತೀತಾದಿ ವಿಷಯಕವಾದ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಹುಟ್ಟುವುದೇ ಅಯುಕ್ತ. ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ 
ವಿಷಯವಲ್ಲದ ಪೂರ್ವದೇಶಕಾಲಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಯು ವಿಷಯೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ಮ ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಜ್ಞಾನವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ? 

ಉತ್ತರ:- ಸಾ ) ಭಾವಿಕವಾದ ಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾದ ಕಾರಣಾಂತರದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಶಕ್ತಿಯು 
ಬದಲಾಯಿಸುವುದು ಉಂಟು. ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿನಿಂದ ಸುಟ್ಟ ಬೆತ್ತದ ಬೀಜವು ಬಾಳೆಯಗಿಡವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ 
ಎನ್ನುವುದು ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳಿದವಿಷಯ. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ 
ಮನೋರೂಪವಾದ ಇಂದ್ರಿಯವು ಬಾಹ್ಯವಾದ ಚಕ್ಷುರಿಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಂದ ಘಟಾದಿದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುತ್ತದೆ 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಘಟಾದಿಗಳ ಅನುಭವದಿಂದ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಹುಟ್ಟಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಮನಸ್ಸು ತನ್ನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸಮಯಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಉದ್ದುದ್ಧವಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವುಂಟಾದಾಗ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಕಂಡಿದ್ದ ಘಟಾದಿಗಳ ಸ್ಮ ತಿಯನ್ನು ಹುಟಿಸುತ್ತದೆ ಆದುದರಿಂದ ಕೇವಲ 
ಮನಸಿನಿಂದಾಗಲೀ, ಕೇವಲ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದಾಗಲೀ ಸ್ಮ 6३००० ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಂದು d ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಸಂಸ್ಕಾರಸಹಿತ ಮನಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ, ಈ ಸ್ಮ Suppe) ಇತರ ಜ್ಞಾನಗಳಂತೆ 
ಅತೀತತ್ವಾದಿ ಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ವಿಷಯೀಕರಿಸಬಹುದೆಂದು ಶಂಕಿಸಲರ್ಹವಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದ 
ನಿರೂಪಣವು ಮುಗಿದುದು. 


ಅನುಮಾನ ನಿರೂಪಣೆ 
ಈಗ ಅನುಮಾನಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅನುಮಾನಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ತಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೂ ಉಪಜೀವ್ಯೋಪಜೀವಕವೆಂಬ ಸಂಗತಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು 
ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಉಪಜೀವ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಉಪಜೀವ್ಯವೆಂದರೆ, ಯಾವುದಾದರೂ ಎರಡು ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
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ಒಂದು ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಸ್ವರೂಪಲಾಭವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುವುದಾದರೆ, ಅಂತಹುದು ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ 
ಉಪಜೀವ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೇ ಧೂಮಾದ್ಯನುಮಾನವು ಪರ್ವತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ 
ಮೊದಲಾದ್ದನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾಗಲಾರದು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ಪರ್ವತಾದಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು 
ಹೊಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆಂಕಿ ಇಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಬರುವುದಾದ ಕಾರಣ 
ಉಪಜೀವ್ಯವಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದ ನಿರೂಪಣವು ಅನುಮಾನನಿರೂಪಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದುದು 
ಯುಕ್ತವೇ. ಈಗ ಅನುಮಾನವು ನಿರೂಪಿಸಲಡುತ್ತದೆ. 

1. ಅನುಮಾನ ಲಕ್ಷಣ- ಅನುಮಿತಿ ಸಾಮಗ್ರೀ ವಿಚಾರ. 

"ಅನುಮೀಯತೇ$ನೇನೇತ್ಯನುಮಾನಂ' ಎಂದು ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಅನುಮಿತಿ ಎಂಬ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನವಾದುದು ಅನುಮಾನವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅನುಸರಿಸಿ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ 
ಕಾರಣ ಅನುಮಾನವೆಂದು ಹೆಸರು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅಥವಾ ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಇದರಿಂದ ಅನುಮಿತಿ 
ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಹೆಸರು ತಕ್ಕುದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಬೆಟ್ಟ ಮೊದಲಾದುದಲ್ಲಿ 
ದೂರದಲ್ಲಿಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಮನುಷ್ಯನು ದೊಡ್ಡಹೊಗೆಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಬೆಂಕಿಯಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. "ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಬೆಂಕಿಯಿದೆ' ಎಂದು ಹೊಗೆ ಬೆಂಕಿಗಳಿಗೆ ಕೂಡಿರುವಿಕೆಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು ವಿಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಬೆಂಕಿಯಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಪುರುಷನು ಹೊಗೆಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಲೇ "ಹೊಗೆಯು ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಬಿಡದೇ ಕೂಡಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ' ಎಂಬುದರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಸ್ಮರಣೆಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಹೊಗೆಯು ಇಲ್ಲಿರುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಬೆಂಕಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಇದೆ ಎಂದು 
ನಾನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಪುರುಷನಿಗೆ ಹುಟ್ಟುವ ಜ್ಞಾನವು ಅನುಮಿತಿ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ.ಇಂತಹ 
ಅನುಮಿತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೊಗೆಮೊದಲಾದುದು ಸಾಧನವಾಗುತ್ತದಾದ ಕಾರಣ ಹೊಗೆಯೇ 
ಅನುಮಾನವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಡುತ್ತದೆ. ಹೊಗೆಯು ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬಜ್ಞಾನವು ಪಕ್ಷಧರ್ಮತಾ- 
ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಈ ಎರಡು ಜ್ಞಾನಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಹೊಗೆಯು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಹ 
ಅನುಮಿತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ.ಇದೇ ಅನುಮಿತಿ ಸಾಮಗ್ರಿ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ಈ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ದೋಷರಹಿತವಾದ ವ್ಯಾಪ್ಯವುಅನುಮಾನವೆಂತಲೂ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವುದುಂಟು. 
ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸಮತ್ರವು. ಮುಂದೆ ನಿರೂಪಿಸಲಡುವ ದೋಷಗಳೊಂದೂ 
ಇಲ್ಲದ ಸಾಧನವು ಅನುಮಾನವೆಂದು ಇದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ. ಅಂತಹ ಸಾಧನವು ಹೊಗೆ ಮುಂತಾದುದೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ವ್ಯುಪ್ಯವೆಂದರೆ, ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದುದು, ಹೊಗೆ ಮುಂತಾದುದೇ. ಅದರಲ್ಲಿ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲವಾದ 
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ಕಾರಣ ಈ ಲಕ್ಷಣವು ಇದರಲ್ಲಿ ಕೂಡುತ್ತದೆ. ವ್ಯಾಪ್ಯವು-ಉಪಪತ್ತೀ ಯು -ಯುಕ್ತಿಯು- ಲಿಂಗವು ಈ 
ಪದಗಳು ಧೂಮಾದ್ಯನುಮಾನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪದಗಳು ಎಲ್ಲೇ ಬಂದರೂ 
ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದು. 


2. ವ್ಯಾಪ್ತಿ-ಪಕ್ಷಃ ಧರ್ಮತೆಗಳ ವಿಚಾರ: 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಧೂಮಾಗ್ನಿಗಳಲ್ಲಿ ಧೂಮವು ವ್ಯಾಪ್ಯವು ಅಗ್ನಿಯು ವ್ಯಾಪಕವು ಎಂದು ಕರೆಯ- 
ಲಡುತ್ತವೆ. ವ್ಯಾಪ್ಯವೆಂದರೆ- ವ್ಯಾಪ್ತಿಗೆ ಕರ್ಮವು ಅಥವಾ ಆಶ್ರಯವಾದಂತಹುದು. ವ್ಯಾಪಕವೆಂದರೆ 
ವ್ಯಾಪಿಸುವಂತಹುದು ವ್ಯಾಪ್ತಿಗೆ ಕರ್ತೃವು, ಧೂಮಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಬಿಡದಂತಹ ಸಂಬಂಧವಿದೆ ಎಂದು 
ಸೂಚಿತವಾಗಿತ್ತು. ಅಂತಹ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಎಂದರೆ ಬಿಡದೇ ಇರುವಂತಹ 
ಧರ್ಮವು. ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಬಿಡದೇ ಧೂಮವು ಸರ್ವಸ್ಥಳದಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅಗ್ನಿಯು ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ಧೂಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಬಹುದು. ಉಕ್ಕಿನಗುಂಡಿನಲ್ಲಿ, ಚಕ್ಕೆಮುಕ್ಕೆ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯು ಇರುತ್ತದೆ. ಹೊಗೆಯು 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಪಕದ ಸಂಬಂಧವು ವ್ಯಾಪ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಡದಂತಹುದಾಗಿರಬೇಕೇ ಹೊರತು ವ್ಯಾಪಕಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಾಪ್ಯದ ಸಂಬಂಧವು ಅಂತಹುದ್ದಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಅವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲ. ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಧೂಮವು ವ್ಯಾಪ್ಯವು 
ವಹ್ಠಿಯು ವ್ಯಾಪಕವು. ಆದುದರಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕೆಲವು ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಧೂಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಗ್ನಿಯು 
(ಬೆಂಕಿಯು) ಇರುವಿಕೆಯು ದೋಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಧೂಮಾಗ್ದಿಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ 
ಹೆಚ್ಚುಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವಂತಹುದಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ ಲಿಂಗ(ವ್ಯಾಪ್ಯ)ಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡದೇ 
ಇರುವುದು ವ್ಯಾಪಕವು ಮತ್ತು ಸಾಧ್ಯವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅದು ಲಿಂಗ ಅಥವಾ ಹೇತುವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಹೇತುವಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯಿರುತ್ತದೆ. ಸಾಧ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ 
ಹೇತುವಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ಯವೆಂದು ಹೆಸರು. ಸಾಧ್ಯವು ಹೇತು ಇರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ 
ವ್ಯಾಪಕವೆಂದು ಕರೆಯಲಡುತ್ತದೆ. ಹೇತುವಿಗೆ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಸಾಧ್ಯದೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಭಿಚಾರವು ಇರಕೂಡದು. 

ಹೇತು ಎಂದರೆ ಧೂಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಪರ್ವತ ಮೊದಲಾದುದರಲ್ಲಿ ಇರುವಿಕೆಯು 
ಪಕ್ಷಧರ್ಮತೆ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಪಕ್ಷಧರ್ಮತೆಯ ಜ್ಞಾನವು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ 
ಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲದೇ ಅನುಮಿತಿಯು ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿಜ್ಞಾನವು 
ಉಂಟಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಸ್ಮರಣವಾದರೂ ಬರಬೇಕು. ಅಂತಹ ವ್ಯಾಪ್ತಿಸ ರಣಕ್ಕೆ ಧೂಮದರ್ಶನಾದಿಗಳು 
ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಧೂಮವಿದೆ ಎಂದು ಪಕ್ಷಧರ್ಮತಾಜ್ಞಾನವು ಬಂದು, ಧೂಮದಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ಲಿವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಸ್ಮರಣಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ಯವಾದ ಧೂಮವು ಪರ್ವತದಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬ 
ಲಿಂಗಪರಾಮರ್ಶವು ಬಂದಮೇಲೆ "ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಿದೆ' ಎಂಬ ಅನುಮಿತಿಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. 
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3. ವ್ಯಾಪ್ಯವ್ಯಾಪಕಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯನಿಯಮವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವಿಕೆ. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ವ್ಯಾಪ್ಯವ್ಯಾಪಕಗಳು ಒಂದೇ ಕಡೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆಯೆಂಬ ನಿಯಮವು 
ಎಲ್ಲಾಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ಯವ್ಯಾಪಕಗಳಿಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವಿಕೆಯು 
ಎಂದರೆ, ವೈಯಧಿಕರಣ್ಯವು ಕಂಡಿದೆ. ದೃಷ್ಟಾಂತ- ಒಂದು ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಹವು ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಬುದ್ದಿವಂತನಾದವನು ಮೇಲೆ ಮಳೆಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ಉದಾಹರಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವಾಹವು ವ್ಯಾಪ್ಯವು. ಮಳೆಯು ವ್ಯಾಪಕವು. ಇವೆರಡೂ ಒಂದು ಕಡೆಯಿಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಮೇಲ್ಗಡೆ ಮಳೆಯೂ, 
ಕೆಳಗಡೆ ಪ್ರವಾಹವೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಕೃತ್ತಿಕೆಯು ಉದಯಿಸಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ರೋಹಿಣಿಯು 
ಉದಯಿಸುವ ಕಾಲ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳುವುದುಂಟು. ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ रु, ಕೋದಯವು ವ್ಯಾಪ್ಯವು 
ರೋಹಿಣ್ಯುದಯಕಾಲಸನ್ನಿಧಾನವು ವ್ಯಾಪಕವು. ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ರೋಹಿಣ್ಯುದಯವು; ಕೃತ್ತಿಕೋದಯವು 
ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾದ ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವಂತಹ ವ್ಯಾಪ್ಯ- ವ್ಯಾಪಕಗಳಿಗೂ 
ಬಿಡದಂತಹ ಸಂಬಂಧವಿರುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ ಧೂಮಾಗ್ದಿ ಸ್ಥಳಗಳಂತೆ ಸರ್ವಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ವ್ಯಾಪ್ಯ-ವ್ಯಾಪಕಗಳು ಒಂದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವಿಕೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


4. ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿಗೆ ಅನಾವಶ್ಯಕತ್ವ ನಿರೂಪಣೆ 


ಇಂತಹ ಅನುಮಾನವು ಕೇವಲಾನ್ವಯಿ, ಕೇವಲವೃತಿರೇಕಿ ; ಅನ್ವಯ ವ್ಯತಿರೇಕಿ ಎಂದು ಮೂರು 
ವಿಧವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ನೈಯಾಯಿಕ-ವೈಶೇಷಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೇವಲಾನ್ವಯಿ ಎಂದರೆ 
ಅನ್ವಯವ್ಯಾಪ್ತಿಮಾತ್ರವುಳ್ಳದ್ದು. ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿಮಾತ್ರ ಉಳ್ಳದ್ದು ಕೇವಲ ವ್ಯತಿರೇಕಿ. ಅನ್ಹಯವ್ಯಾಪ್ತಿಯು 
ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಇರುವಂತಹುದು ಅನ್ವಯವ್ಯತಿರೇಕಿ. ಹೇತುವಿಗೆ ಸಾಧ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು 
ಅನ್ವಯವ್ಯಾಪ್ತಿಯು. ಎಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಿದೆ ಎಂಬುದು ಅನ್ಹಯವ್ಯಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಂತಹ ವ್ಯಾಪ್ತಿಗೆ ಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಸ್ಥಾನವು ಅವಶ್ಯಕವು. 
ಮಹಾನಸ(ಅಡುಗೆಮನೆಯು)ಮೊದಲಾದುವು ಈ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಸಾಧ್ಯದ ಅಭಾವಕ್ಕೆ ಹೇತುವಿನ ಅಭಾವದಿಂದ ಹೇಳುವ ವ್ಯಾಪಿಗೆ ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯು ಎಂದು 
ಹೆಸರು. ಎಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಇಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲವೆಂಬ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿ ಗೆ ಉದಾಹರಣೆ. 
ಇಂತಹ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೊಗೆಯೂ, ಬೆಂಕಿಯೂ ಎರಡೂ ಇಲ್ಲದಂತಹ ದೊಡ್ಡ 
ಮಡುವು (ಸರೋವರವು) ಸ್ಥಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಎರಡು ವಿಧವಾದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಧೂಮಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಇರುತ್ತದೆಯಾದ ಕಾರಣ ಅದು ಅನ್ವಯವ್ಯತಿರೇಕಿಗೆ ಉದಾಹರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೇವಲಾನ್ವಯಿಗೆ ಘಟವು 
ಅಭಿಧೇಯವು ಪ್ರಮೇಯವಾದ ಕಾರಣ' ಎಂಬ ಅನುಮಾನವು ಉದಾಹರಣವು. ಎಲ್ಲಿ ಪ್ರಮೇಯತ್ವ 
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-ವಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಅಭಿಧೇಯತ್ವವಿದೆ ಎಂಬ ಅನ್ವಯವ್ಯಾಪ್ತಿ ಮಾತ್ರವೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಮೇಯತ್ವಾ- 
ಭಿಧೇಯತ್ವಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕುವಾದ ಕಾರಣ ಇವುಗಳ ಅಭಾವವೇ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವು. 
ಅದುದರಿಂದ ಅಭಾವಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿರೂಪವಾದ ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಇವುಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು? 
ಪ್ರಮೇಯತ್ವವೆಂದರೆ-ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗಿರುವಿಕೆ. ಅಭಿಧೇಯತ್ವವೆಂದರೆ- ಯಾವುದಾದ- 
ರೊಂದು ಪದದಿಂದ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಡುವಿಕೆ. ಈ ಧರ್ಮಗಳು ಇಲ್ಲದ ವಸ್ತುಗಳು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಉಂಟೇ? 

ಹೇತು ಸಾಧ್ಯಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾುಂತವು. ದೊರೆಯದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದ್ಧತಿಯಿದೆ. ""ಬದುಕಿರುವ ಶರೀರವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಾಣಾದಿ ವಾಯುಗಳ 
ಸಂಚಾರವಿರುವುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನವಾಗಿದೆ'' ಎಂಬ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾದಿಮತ್ವವೆಂಬ 
ಹೇತುವಿಗೆ AEBS WOW ಸಾಧ್ಯದೊಡನೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬದುಕಿರುವ ಶರೀರವೆಲ್ಲವೂ 
ಪಕ್ಷವಾಗಿರುವು ದರಿಂದ ದೃಷ್ಟಾಂತವೇ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿಲ್ಲವೋ 
ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾದಿವಾಯುಗಳು ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಧ್ಯಾಭಾವ ಹೇತ್ವಾಭಾವಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಇಂತಹ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಘಟಾದಿ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ಅನುಮಾನವು ಕೇವಲ ವ್ಯತಿರೇಕಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಅನುಮಾನ ತೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ದ್ವೈತಿಗಳು, ಅದ್ವೈತಿಗಳು, ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತಿಗಳು 
ಮೊದಲಾದವರು ಒಪ್ಪವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೇತುವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸಾಧಿಸಲು ಉದ್ದೇಶಿಸಿರುವ ಅರ್ಥ ದೊಂದಿಗೆ ಹೇತುವಿಗೆ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಅನುಮಾನದಿಂದಾಗುವ ಅನುಮಿತಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವೇ ಹೊರತು ಇತರಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು 
ಅವಶ್ಯಕ ವಿಲ್ಲ. ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಸಾಧ್ಯದ ಅಭಾವದಲ್ಲಿ ಹೇತ್ವಭಾವದೊಂದಿಗೆ ಇರುವಂತಹ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೊಗೆಯಿಂದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವಾಗ ಬೆಂಕಿಯ ಅಭಾವದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯು 
ಅಭಾವದೊಡನೆ ಇರುವ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಅನುಕೂಲ ವಾದೀತು? 
ಅಲ್ಲದೇ, ಸಾಧ್ಯದ ಅಭಾವದಲ್ಲಿ ವ್ಯತಿರೇಕ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು, ಪಕ್ಚಧರ್ಮತೆಯ ಹೇತುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದು ಭಿನ್ನ 
ಭಿನ್ನವಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕಾರಣಗಳು ಒಂದನುಮತಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟಿಸುವುದು? ಆದುದರಿಂದ 
ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯು ಅನುಮತಿಗೆ ಅಂಗವೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಕೇವಲ ವ್ಯತಿರೇಕಿಯು, 
ಅನ್ವಯವ್ಯತಿರೇಕಿಯು ಎಂಬ ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಎರಡು ಪ್ರಭೇದಗಳು ಇಲ್ಲವಾಯಿತು. 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅನುಮಾನತೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ, ಕೇವಲ ವ್ಯತಿರೇಕಿಯನ್ನು 


ಅಕ್ಷಾದಿತ್ರಿತಯಂ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ 629 
ಅನೇಕ ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವುದಕ್ಕೆ ಏನು ಗತಿಯೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದ್ವೈತಿಗಳು 
ಹೇಳಿರುವ ಸಮಾಧಾನವೇನೆಂದರೆ- ವ್ಯಾಪ್ತಿಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಸಹಾಯವು ಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂತಹ ಕೇವಲ ವ್ಯತಿರೇಕಿ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಇಲ್ಲದೇ 
ಹೋಗುವುದರಿಂದ ಅನ್ಹಯವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೇ ಹೋಯಿತು. ಅಂತಹ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತಮುಖದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಬದಲು ಅನುಮಾನದಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು 
ಇಂತಹ ಹೇತುಸಾಧ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯತಿರೇಕ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರಿಂದ ಉಪ- 
ಯೋಗಿಸಲಟ್ಟಿದೆ. ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಸಾಧನಪ್ರಕಾರವು ಅನುಮಾನಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡದಂತಹವರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಅದರ ವಿವರವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥ- 
ಗಳಿಂದಲೇ ಅರಿಯುವುದು ಯುಕ್ತವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಪ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

5.(ಅ) ಅನುಮಾನ ಪ್ರಭೇದಗಳು 

ಸರ್ವಸಿದ್ಧಾಂತಗಳೂ ಸ್ವಾರ್ಥಾನುಮಾನ-ಪರಾರ್ಥಾನುಮಾನವೆಂದು ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ದ್ವೈವಿಧ್ಯ- 
ವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾರಾದರೊಬ್ಬ ಬುದ್ದಿವಂತನು ಪರ್ವತಾದಿ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಧೂಮಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿಯೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿದೆ ಎಂದು ತಾನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸುವ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ಮರಣೆಗೆ 
ತಂದುಕೊಂಡು ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಅನುಮೇಯಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ ಅನುಮಾನವು ಸ್ವಾರ್ಥಾನುಮಾನ ವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ತನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಅನುಮಿತಿಯನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ಉಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಉದ್ದೇಶಪಟ್ಟು 
ತನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಅನುಮತಿ ಕಾರಣಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಅಂತಹ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಅನುಮಾನವು ಪರಾರ್ಥಾನುಮಾನವೆಂದು ಕರೆಯ- 
ಲಡುತ್ತದೆ. 

ಮತ್ತೆ ಅನುಮಾನವು ದೃಷ್ಟ-ಸಾಮಾನ್ಯತೋದೃಷ್ಟ ವೆಂದು ಎರಡು ವಿಧವು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾದ 
ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾದುದು ದೃಷ್ಟಾನುಮಾನವು, ಧೂಮವು ONT ಪ್ರತ್ಯಕ್ನಯೋಗ್ಯವಾದುದಕ್ಕೆ ಸಾಧಕ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ದೃಷ್ಟಾನುಮಾನವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಲು ಅಯೋಗ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವಿಗೆ 
ಸಾಧಕವಾದುದು ಸಾಮಾನ್ಯತೋದೃಷ್ಟವೆಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ರೂಪದರ್ಶನಾದಿಗಳು ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನಿಗೆ 
ಚಕ್ಷುರಾದೀಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಎಂದು ಸಾಧಿಸಿದರೆ ರೂಪದರ್ಶನಾದಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯತೋ ದೃಷ್ಟವೆನಿಸುತ್ತದೆ 
ಅಥವಾ ಹೇಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಗ್ರಹಣ ವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಧ್ಯಸಾಧನಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೆ 
ದೃಷ್ಟುನುಮಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಧೂಮಾನುಮಾನವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣವು. ವ್ಯಾಪ್ಯ-ವ್ಯಾಪಕಗಳಿಗೆ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಗ್ರಹಣವು ಬೇರೆಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಬಳಿಕ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮಾನ್ಯಧರ್ಮಗಳನ್ನು 


630 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೇತುಸಾಧ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯದೃಷ್ಟಾನುಮಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ:- 
ಒಬ್ಬ ವಕ್ಕಲಿಗನು ಉಳುವುದರಿಂದ ಧಾನ್ಯಾದಿ ಲಾಭವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಇವನ ಕೃಷಿಕ್ರಿಯೆಯು ಧಾನ್ಯಾದಿ 
ಫಲಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಯಿತು ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಇವನ ಕೃಷಿಕ್ರಿಯೆಯು ಬುದ್ದಿವಂತನ ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ. ಇದು 
ಸಫಲವಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಬುದ್ದಿವಂತರ ಕೆಲಸವಾಗಿರುವುದೆಲ್ಲವೂ ಸಫಲವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಿ ०००६७१७ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಫಲವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಅನುಮಾನವು 
ಸಾಮಾನ್ಯತೋ ದೃಷ್ಟವು 

ಮತ್ತು ಅನುಮಾನವು ಸಾಧನಾನುಮಾನವು-ದೂಷಣಾನುಮಾನವು ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವು. 
ಧೂಮದಿಂದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ ಅನುಮಾನವು ಸಾಧನಾನುಮಾನವು. ದೃಷ್ಟಪ್ರಮಿತಿ 
ಸಾಧನ ಮತ್ತು ತರ್ಕವೆಂದು ದೂಷಣಾನುಮಾನವು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವ ಅನುಮಾನವು ದೃಷ್ಟಿಪ್ರಮಿತಿಸಾಧನವೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
"ಬೆಂಕಿಯು ತಣ್ಣಗಿದೆ' ಎಂದು ಸಾಧಿಸುವ ಅನುಮಾನವು ಬಾಧವೆಂಬ ದೋಷವಿರುವುದರಿಂದ 
ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಧಿಸಿದರೆ ಅದು ದೃಷ್ಟಪ್ರಮಿತಿಸಾಧನವೆಂದೆನ್ದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ತರ್ಕವೆಂದರೆ- 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ದವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಅನಿಷವಾದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಪಾದಿಸುವಿಕೆ. ಧೂಮಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿದ್ದರೂ 
ಬೆಂಕಿಯಿಲ್ಲದೇ ಇರಬಹುದೆಂದು ಶಂಕೆ ಬಂದರೆ, ಬೆಂಕಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲದೇ ಹೋಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಹೇಳುವಿಕೆಯು ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣವು. 


5( ಆ) ಕಾರ್ಯಾನುಮಾನಾದಿ SAB, 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡುವಿಧವಾದ ಅನುಮಾನವು ಕಾರ್ಯಾನುಮಾನ-ಕಾರಣಾನುಮಾನ- ಅಕಾರ್ಯ 
ಕಾರಣಾನುಮಾನ ಎಂದು ಮೂರುವಿಧವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಕಾರಣವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದರೆ ಅದು 
ಕಾರ್ಯಾನುಮಾನವೆಂದೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಧೂಮವು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರ್ಯಾನುಮಾನ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಧೂಮವು ಬೆಂಕಿಯ ಕಾರ್ಯವಲ್ಲವೇ? ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಹೇತುಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಕಾರಣಾನುಮಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೋಡವುಂಟಾದರೆ ಮಳೆಯು ಬರುತ್ತದೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮೋಡವು ಎಂದರೆ ಮೇಘಾವರಣವು ವೃಷಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಕಾರಣಾನುಮಾನವು 
ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಕಾರಣಗಳು ಸೇರಿದರೆ ಅನುಮಾನವಾಗುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಕಾರಣಮಾತ್ರ ಸೇರಿದರೆ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮೋಡಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಮಳೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲರು. ಕಾರ್ಯವೂ 
ಕಾರಣವೂ ಕೂಡ ಅಲ್ಲದಿರುವ ಹೇತುವು ಅಕಾರ್ಯಕಾರಣಾನುಮಾನವೆಂದು ಹೇಳಲಡುತ್ತದೆ. ಒಂದು 


ಅಕ್ಷಾದಿತ್ರಿತಯಂ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ 631 
ಹಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಮಾಧುರ್ಯಾದಿ ರಸವು ಪೀತಾದಿರೂಪಕ್ಕೆ ಅನುಮಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ರಸವು ರೂಪಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಲ್ಲ-ಕಾರ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ. 


6.(ಅ) ಸಾಂಗ ತರ್ಕನಿರೂಪಣೆ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತ ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಐದು ಅಂಗಗಳು ಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸಾಧಾರಣವಾದ 
ಅನುಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಆಪಾದ್ಯವೆಂದು ಹೆಸರು. ಹೇತುವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲು 
ಆಪಾದಕವೆಂದು ಹೆಸರು ಉಪಯೋಗಿಸಲಟ್ಟಿದೆ. (1) ಹೇತುವಿಗೆ ಸಾಧ್ಯದೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿರುವಂತೆ 
ತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಆಪಾದಕಕ್ಕೆ ಆಪಾದ್ಯದೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು. (2) ಬದಲು ಮತ್ತೊಂದು ತರ್ಕದಿಂದ 
ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು (3) ಆಪಾದ್ಯವು ಅನಿಷ್ಠವಾಗಿರುವಿಕೆಯು (4) ಆಪಾದ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಷರ್ಯಯದಲ್ಲಿ 
ಪರ್ಯವಸಾನವಾಗುವಿಕೆಯು (5) ವಿರೋಧಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು. ಈ ಐದರಲ್ಲಿ 
ಆಪಾದ್ಯದ GARBY ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಹಾನಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕಕಲ್ಪನವೆಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಹಾನವೆಂದರೆ- ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವಿಕೆ; ಇದು ದೃಷ್ಟಹಾನ-ಆನುಮಿತಹಾನ- 
ಶ್ರುತಹಾನವೆಂದು ಮೂರುವಿಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕಕಲನವು ಕೂಡ ಅದೃಷ್ಟಕಲನೆ-ಅನನ್ವಿತಕಲನೆ- 
ಶ್ರುತಹಾನವೆಂದು ಮೂರುವಿಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಅನೇಕವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾದರೆ 
ಕಲ್ಪನಾಗೌರವವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆಪಾದ್ಯಕ್ಕೆ ಅನಿಷ್ಠತ್ತವು ಮತ್ತು ಆತಾಶ್ರಯತ್ವವು, ಅನ್ಯೋನ್ಯಾ- 
ಶ್ರಯತ್ವವು, ಚಕ್ರಕಾಶ್ರಯತ್ನವು, ಅನವಸ್ಥೆ ಕೇವಲಾನಿಷ್ಠವೆಂದು ಐದು ವಿಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಐದೂ ಅನಿಷ್ಟಗಳ 
ಆಪಾದನರೂಪವಾದಂತಹ ತರ್ಕವೂ ಐದುವಿಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಐದುವಿಧಗಳಾವುವೆಂದರೆ ಆತಾಶ್ರಯಾ- 
ಪಾದನ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯಾಪಾದನ, ಚಕ್ರಕಾಶ್ರಯಾಪಾದನ, ಅನವಸ್ಥಾಪಾದನ, ಕೇವಲಾನಿಷ್ಟಾ- 
ಪಾದನವೆಂದು. ಇವುಗಳ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಸಿದ್ದಾಂತಗ್ರಂಥಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವು 

6.(ಆ) ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯನಿರೂಪಣೆ 


ಅಯತಾರ್ಥಜ್ಞಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ-ವಿಪರ್ಯಯ-ತರ್ಕವೆಂದು ಮೂರು ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನು ನೈಯಾ- 
ಯಿಕಾದಿಗಳು ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ತರ್ಕದ ಸ್ವರೂಪವೇ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ತರ್ಕದ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೂ ಕೂಡ ಯಥಾರ್ಥತ್ವವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. 
“ಬೆಂಕಿಯಿಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲದೇ ಹೋಗಲಿ' ಎಂಬುದೇ ತರ್ಕವು. ಪರ್ವತಾದಿ ರೂಪವಾದ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಧೂಮವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಆಪಾದಕಕ್ಕೆ ಅಸಿದ್ದಿಯು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಹೊಗೆಗೆ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿರುವ ಬೆಂಕಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿಗಳಿಂದ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ 


632 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 


ಬೆಂಕಿಯು ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಿರೋಧವೂ ಅಪಸಿದ್ದಾಂತವೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ತರ್ಕವು 
ಅನುಪ್ರಮಾಣವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಆಕೇಪ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಇದಕೆ ಸಮಾಧಾನವೇನೆಂದರೆ, ತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಆಪಾದಕವು ಸಾಧನಾನುಮಾನದ ಹೇತುಸಾನದಲ್ಲಿ- 
ರುವುದಾದರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಹೇತುವಿಗಿರುವಂತೆ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತಿಯು ಅವಶ್ಯಕವಲ್ಲ 
ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯೇ ಭೂಷಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇತರ ಪಕ್ಷದವನು ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸುವ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಇದ್ದಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ತರ್ಕವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಾಂಗೀಕಾರವೇ ಆಪಾದಕಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಿ 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅಸಿದ್ಧಿದೋಷವು ಇಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು. ಇನ್ನು 
ಪ್ರಮಾಣವಿರೋಧಕ್ಕೂ, ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೂ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸಹಾಯವು. ಪ್ರಮಾಣ ವಿರೋಧದಿಂದ ದೋಷವು 
ಉಂಟಾಗುತದೆ. ಆ ಪ್ರಕಾರ ಸಾಧಿಸುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಒಂದುಸಿದಾಂತಕೆ ಹಾನಿಯು ಸಂಭವಿಸಬಹುದು 
ತರ್ಕಸಳದಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಇತರ ಪಕದವನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದಂತಹ ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಸುವಿನ ಬಲದಿಂದ 
ಪರನಿಗೆ ಅನಿಷವನು ಆಪಾದಿಸುತಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಯಾವ ಅರ್ಥವನೂ ಸಾಧಿಸುವುದಿಲ. ಮತು 
ಸಿದಾಂತವಿರೋಧವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನಿಷಾಪಾದನೆಯು ಅನುಕೂಲವೇ ಆಗಿರುತದೆ. ಈ ಸಿತಿಯನು 
ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿದರೆ ತರ್ಕವು ಸಾಮಾನ್ನದಷಿಯಲ್ಲಿ ಅಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದರೂ ಅದರ 
ಪರ್ಯವಸಾನವು ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಉಂಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಫಲಿಸುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ತರ್ಕದ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ನಕೆ ಯಾವ ಬಾಧೆಯೂ ಇಲವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕದು. 

ಮತ್ತು ಪಮಾಣಾಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಅನುಮಾನದಂತೆಯೇ ತರ್ಕದ ಆಕಾರವನ್ನು ಪರ್ನವಸಾನದಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿಸುವ ಪ್ರಾಕಾರಾಂತರಗಳೂ ದ್ವೈತಸಿದ್ದಾಂತದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಆ 
ಪ್ರಕಾರಗಳು ಇಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದರೆ ಸುಬೋಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಂಕ್ಷೇಪ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 

ಸೇ ಜೇ > 
7(ಅ) ಪರಾರ್ಥಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ನ್ಯಾಯಾವಯವ ವಿಚಾರ: 

ಪರಾರ್ಥಾನುಮಾನ ಸ್ವರೂಪವು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಪರಾರ್ಥಾನುಮಾನಕ್ಕೆ ನ್ಯಾಯವಾಕ್ಯಗಳ 
ಪ್ರಯೋಗವು ಅವಶ್ಯಕವು. ನ್ಯಾಯವಾಕ್ಯದ ಒಂದೊಂದು ಭಾಗಕ್ಕೆ ಅವಯವಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಂತಹ 
ಅವಯವಗಳು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹೇತು- ಉದಾಹರಣೆ- ಉಪನಯ- ನಿಗಮನವೆಂದು ಐದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪಕ್ಷವು 
ಸಾಧ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಧೂಮಾನುಮಾನ ದಲ್ಲಿ 
ಪರ್ವತವು ಬೆಂಕಿಯುಳ್ಳದ್ದು ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು. ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಏಕೆ? ಎಂಬ 
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ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಪಂಚಮೀ ಅಥವಾ ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಂತವಾದ ಲಿಂಗವಚನವು ಹೇತು 
ಎಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ"ಧೂಮವಿರುವ ಕಡೆಯಿಂದ' ಎಂಬುದು ಹೇತುವಾಕ್ಯವು. 
ಹೇತುವಿಗೆ ಸಾಧ್ಯದೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ವಾಕ್ಯವು 
ಉದಾಹರಣೆಯೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ದೃಷ್ಟಾಂತವೆಂದರೆ-ಹೇತು,ಸಾಧ್ಯ ಇವೆರಡೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ಒಪ್ಪಿರುವ ಸ್ಥಳ ಅದು ಸಾಧರ್ಮ್ಯದೃಷ್ಟಾಂತ, ವೈಧರ್ಮ್ಯದೃಷ್ಟಾಂತ ಎಂದು ದ್ವಿವಿಧವು. ಈ ದ್ವೈವಿಧ್ಯ- 
ವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಉದಾಹರಣವಾಕ್ಕವೂ ದ್ವಿವಿಧವಾಗಿದೆ. "ಎಲ್ಲಿ ಧೂಮವಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಿದೆ, 
ಅಡುಗೆಮನೆಯಂತೆ' ಎಂಬುದು ಸಾಧರ್ಮೋದಾಹರಣ. "ಎಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿ 
ಹೊಗೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡ ಮಡುವಿದ್ದಂತೆ' ಎಂಬುದು ವೈಧರ್ಮೋದಾಹರಣ. ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ದವಾದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳ ಲಿಂಗವು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇದೆಯೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ವಾಕ್ಯವು ಉಪನಯವು. 
ಹೇತುಸಹಿತವಾಗಿ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯಸಂಬಂಧವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ವಾಕ್ಯವು ನಿಗಮನವು. ಮೇಲಿನ ಅನು- 
ಮಾನದಲ್ಲಿ "ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅಗ್ಲಿಯೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಧೂಮವು ಇದೆ' ಎಂಬುದು ಉಪನಯವು. 
"ಧೂಮವಿರುವುದರಿಂದ ಪರ್ವತವು ವಸ್ಠಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ನಿಗಮನವು. 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಐದು ಅವಯವಗಳು ಪರಾರ್ಥಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ನೈಯಾಯಿಕರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಐದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹೇತು ಉದಾಹರಣೆ ಎಂದಾಗಲೀ ; ಉದಾಹರಣೆ- 
ಉಪನಯ-ನಿಗಮನವೆಂದಾಗಲೀ ಮೂರು ಅವಯವಗಳು ಮಾತ್ರಸಾಕೆಂದು ಭಾಟ್ಪರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಉದಾಹರಣೆ-ಉಪನಯ ಇವೆರಡು ಮಾತ್ರಸಾಕೆಂದು ಬೌದ್ಧರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


7(ಆ) ಅವಯವಸಂಖ್ಯಾನಿಯಮವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅವಯವಗಳ ಸಂಖ್ಯಾನಿಯಮವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯವ್ಯಾಪ್ತಿ : 
ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿ ಎಂಬ ದ್ವೆ ಬಿಧ್ಯವನ್ನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿನಿರಾಕರಿಸಿರುತ್ತೆ ೇೀವಾದಕಾರಣ, ಸಾಧರ್ಮೋದಾಹರಣೆ, 
ವೈಧರ್ಮೋದಾಹರಣ ಎಂಬ ಉದಾಹರಣ ದ್ವೆ AND ಅಸಂಗತವಾದವು. ಅಲ್ಲದೇ ಸಂಖ್ಯಾನಿಯಮವು 
ಅವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲ. ಈ ಅವಯವಗಳು ಉಪದೇಶರೂಪವಾಗಿ ಅವಶ್ಯ ವಕ್ತವ್ಯವಲ್ಲ. ಪರಪುರುಷನಿಗೆ ತಿಳಿಸು- 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇತುವಕ್ತವ್ಯವೇ ಹೊರತು ಜಪಾದ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಮಂತ್ರದಂತೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸತಕ್ಕದಲ್ಲ. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡತಕ್ಕವನಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶ ಪಡೆಯುವವನಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿರುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು; 
ವಾಕ್ಯಗಳಿದ್ದರೆ ಅವನ ಮಾತಿನಂತೆಯೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಹಾಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿರುವುದಾದರೆ ಹೇತುಪ್ರತಿಪಾದನಾದಿಗಳು ಅನಾವಶ್ಯಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಒಂದು 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಮಾತುಗಳಿರಬೇಕೆಂತಲೂ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಕಾರಾಂತರದಿಂದ ಮಾತುಗಳಿದ್ದರೂನೂ ತಿಳು- 
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ವಳಿಕೆಯುಂಟಾಗಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಪರಪುರುಷನಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟುಮಾತುಗಳು ಅವಶ್ಯಕವೋ 
ಅಷ್ಟುಮಾತುಗಳು ಐದಕ್ಕೆ ಕಡಿಮೆಯಾದರೂ, ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯಾದರೂ ಇರುವುದು ಯುಕ್ತವೆಂದು 
ದ್ವೈತಿಗಳು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. 


8. ಹೇತ್ವಾಭಾಸದ ಲಕ್ಷಣಗಳು 
eA 
ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿ-ಸಮುಚಿತದೇಶವೃತ್ತಿತ್ವ ಎಂಬ ಎರಡಂಗಗಳು ಉಳ್ಳಂತಹ ಲಿಂಗವು ಅನುಮಾನ- 


ವೆಂದು ಕರೆಯಲಡುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದೆವು. ಅಂತಹ ಅನುಮಾನವು ಅನುಮಿತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ 
ಲಿಂಗವೂ ಸದ್ದೇತುವೆಂದು ಕರೆಯಲಡುತ್ತದೆ. ವ್ಯಾಪ್ತಿಸಮುಚಿತದೇಶವೃತ್ತಿತ್ವಗಳನ್ನು ಪಡೆಯದೇ ಹೇತು- 
ವಿನಂತೆ ತೋರುವಂಶಹವು ಹೇತಾ ) ಭಾಸವೆಂದು ಕರೆಯಲಡುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಹೇತ್ವಾಭಾಸಕ್ಕೆ ನೈಯಾಯಿಕರು 
ಅನೇಕ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿಒಂದೊಂದರ ವಿಚಾರವು ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿಬಹುಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ 
ನಿರೂಪಿತ ವಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳ ತತ್ಸವನ್ನು ಬಹು ಸೂಕ್ಷ ವೃಷಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಿದರೇನೇ 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈಗ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳುವುದೂ, ಒಂದು ವೇಳೆ ಹೇಳಿದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವವ್ಯಾಸಂಗವಿಲ್ಲದವರು 
ಗ್ರಹಿಸುವುದು ಕೂಡ ಅಸಾಧ್ಯವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ದ್ವೈತಿಗಳು ಹೇಳುವ ಲಕ್ಷಣಮಾತ್ರವೇ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಲಿಂಗದಂತೆ ತೋರುವ ಹೇತುವು ಎಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಹುಟ್ಟಿಸು- 
ವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಥವಾ ಸಂಶಯವಿಪರ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತವೋ ಅಂತಹುವು ಹೇತ್ವಾಭಾಸಗಳೆಂದು 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದು. ದೊಡ್ಡಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿರುವುದರಿಂದ ಬೆಂಕಿಯಿದೆ 
ಎಂದು ಅನುಮೇಯಿಸುವುದಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ನೀರಿನಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಿರುವುದು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಿರುದ್ದ . ಹೊಗೆಯಿರುವುದೂ ಬಾಧವೆಂತಲೂ, ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯನ್ನು ಅಸಿದ್ದಿಯೆಂತಲೂ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


9. ಅದರಲ್ಲಿ ನೈಯಾಯಿಕೋಕ್ತ ವೈಶೇಷಿಕೋಕ್ತ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತಿಗಳೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದ್ವೈತಿಗಳು ಮಾಡಿರುವ ವಿಚಾರ: 


ಸರಿಯಾದ ಹೇತುವಿಗೆ (1) ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವಿಕೆಯು (2)ಸಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರುವಿಕೆಯು, (3)ವಿಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು, (4) 
ಸಾಧನೆಗೆ ವಿಷಯವಾದುದು, ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಬಾಧಿತವಲ್ಲದೇ ಇರುವಿಕೆಯು, (5) ತನ್ನ ಸಾಧ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಭಾವವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವಂತಹ ಪ್ರತಿಹೇತುವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು ಎಂದು ಐದು ಧರ್ಮಗಳು ಅವಶ್ಯಕವು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯವ್ಯತಿರೇಕಿಯಾದ ಹೇತುವಿಗೆ ಐದೂ ಇರಬೇಕು. ಇತರವಿಧವಾದ ಎರಡಕ್ಕೂ ಎಂದರೆ 
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ಕೇವಲಾನ್ವಯಿ, ಕೇವಲ- ವ್ಯತಿರೇಕಿಗೂ ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು ಧರ್ಮಗಳು ಅವಶ್ಯವಾಗಿರಬೇಕು. ಕೇವಲಾನ್ವಯಿ 
ಹೇತುವಿಗೆ ವಿಪಕ್ಷವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವಿಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲವ್ಯತಿರೇಕಿಗೆ 
ಸಪಕ್ಷವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇರುವಿಕೆಯು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಆಯಾ ಹೇತುಗಳಿಗೆ 
ಅವಶ್ಯವಿರಬೇಕಾದ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವಿದ್ದು ಮತ್ತು ಕೆಲವಿಲ್ಲದಿರುವಂತಹುದು ಹೇತ್ವಾಭಾಸವೆನ್ನಿಸಿ- 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳು ಅಸಿದ್ವ.ವಿರುದ್ಧ-ಅನೈಕಾಂತಿಕ-ಅನಧ್ಯವಸಿತ-ಕಾಲಾತ್ಯಪದಿಷ್ಟ-ಸತೃತಿಪಕ್ಕ-ಪ್ರಕರಣ 
-ಸಮ ಎಂದು ಏಳುವಿಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ಯವಾದ ಹೇತುವಿಗೆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವಿಕೆಯು ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಸಿದ್ದಿಯೆಂದೆನ್ನಿಸಿ- 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ಅದಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು ಅಸಿದ್ದಿಯು. ಅಸಿದ್ದಿಯುಳ್ಳದ್ದು ಅಸಿದ್ಧವು. ಅದು (1)ವ್ಯಾಷ್ಯತ್ಪಾ ಸಿದ್ಧ (2) 
ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ದ (3)ಪಕ್ಷಧರ್ಮತಾಸಿದ್ದ (4)ಏತತ್ವಮಿತ್ಯಸಿದ್ದವೆಂದು ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳದ್ದು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪ್ಯತ್ವಾಸಿದ್ದವು ಸಾಧ್ಯಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದಂತುಹುದು, ಸೋಪಾಧಿಕವಾದ ಸಾಧ್ಯಸಂಬಂಧವುಳ್ಳುದು 
ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವು ಇತ್ಯಾದಿ ಭೇದಗಳನ್ನು ನೈಯಾಯಿಕರು ಮತ್ತು ವೈಶೇಷಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಹೇತ್ವಾಭಾಸಗಳು ದೋಷವೇ ಅಲ್ಲವೆಂತಲೂ, ಮತ್ತು ಕೆಲವು ದೋಷಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅಂತ- 
ರ್ಭೂತವಾಗುತ್ತವೆಂತಲೂ ವೇದಾಂತಿಗಳೂ ಮತ್ತು ದ್ವೆ ಪತಿಗಳೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅವುಗಳನ್ನು 
ತತ್ತದ್ವೇದಾಂತಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 


10. ಜಾತಿನಿಗ್ರಹಗಳ ಸ್ನಾನ 


ವಾದಿಪ್ರತಿವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಜಯವಾಯಿತು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಪರಾಜಯವಾಯಿತು ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದುದು ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನವೆಂದು ಕರೆಯಲಡುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಗಳು 
ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ವಿಧಗಳುಳ್ಳವೆಂದುನೈಯಾಯಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿರನುಯೋಜ್ಯಾನುಯೋಗವೆಂಬ 
ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವಂತಹ ಜಾತ್ಯುತ್ತರಗಳು ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳವೆಂತಲೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಇವುಗಳು ಸಮಸ್ತವೂ ಅವರು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ವಿವರವು d ತೆಸಿದ್ದಾಂತದ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿವರಿಸುವುದು ಈಗ ಶಕ್ಕವಲ್ಲಮತ್ತು 
ಶ್ರೋತೃಗಳಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕವೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಲಟ್ಟಿದೆ. 

ಶಬ್ದನಿರೂಪಣೆ 


ಈಗ ಮೂರನೆಯ ಪ್ರಮಾಣವಾದ ಶಬ್ದನಿರೂಪಣವು ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ನಿರೂಪಣಕ್ಕೆ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ನಿರೂಪಣದಿಂದ ಸಂಗತಿಯು ಅವಸರವೆಂದು ಹೇಳಲಡುತ್ತದೆ. 


636 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಪ್ರಮಾಣತೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವವರ ಮತದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವೇ ಕೊನೆಯದಾದ ಕಾರಣ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾ 
ನುಮಾನಗಳ ನಿರೂಪಣಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿರುವ ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣದ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯು ಉಂಟಾಗುತ್ತಾದ 
ಕಾರಣ ಈ ನಿರೂಪಣಕ್ಕೆ ಅವಸರವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಅಥವಾ, ಅನುಮಾನ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ 
ನಂತರ ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಬೇಕಾದರೆ ಉಪಜೀವೋಪ್ಯಜೀವಕಭಾವವೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಅತೀಂದ್ರಿಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಪಕ್ಷ ಮತ್ತು ಹೇತುವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅನುಮಾನ 
ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿದರೆ ಅಂತಹ ವಸ್ತುಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣಹೊರತು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ 
ಅಂತಹ ಅನುಮಾನಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವು ಮೂಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 


1.ಶಬಪ್ರಮಾಣದ ಲಕಣ 
Q eA 


ನಿರ್ದೋಷವಾದ ಶಬ್ದವು, ಅಥವಾ ನಿರ್ದೋಷವಾದ ವಾಕ್ಯವು ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವೆಂದೆನ್ನಿಸಿ- ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ 
ಇದಕ್ಕೆ ಆಗಮವೆಂತಲೂ ಹೆಸರು. "ಆ*ಸಮ್ಯಕ್‌* ಗಮಯತೀತಿ-ಆಗಮಃ' ಎಂಬ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಈ ಶಬ್ದವು eo gr es). ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕ 
ವಿಷಯಗಳು ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕುವಾಗಿಯೂ, ತದ್ದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕುದಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕೆಂಬ 
ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ದೇಶಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕುದಾಗಿರುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಇಂದ್ರಿಯಸನ್ನಿಕರ್ಷಾದಿ ಸಹಾಯವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಟಿಸದೇ ಶಬ್ದವು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಇದು ವಿಷಯಗಳ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಸರ್ವಾನುಭವಸಿದ್ಧವು. ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾದ 
ಧ್ವನ್ಯಾತಕವಾದ ಶಬ್ದವು, ಅಥವಾ ಅಂತಹ ವರ್ಣಗಳ ಸಮುದಾಯರೂಪವಾದ ಪದವು ಶಬ್ದವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಮತವು. ಅಂತಹ ಶಬ್ದವು ದೋಷಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದರೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. 


ವಾಕ್ಯವೆಂದರೆ- ಆಕಾಂಕ್ಟಾ-ಯೋಗ್ಯತಾ-ಸನ್ನಿಧಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಪದಗಳ ಸಮುದಾಯವು. 
ಪದವೆಂದರೆ, २६६०३०८ ವರ್ಣಗಳ ಸಮುದಾಯವು. ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಅನೇಕವರ್ಣಗಳ ಸಮುದಾಯ 
ರೂಪವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ಮಾತ್ರ ಏಕವರ್ಣಾತಕವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. “ಅಃ ಇಃ ಕಃ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳು 
ವರ್ಣಸಮುದಾಯರೂಪವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಎಿಭಕ್ತಂತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪದವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಾಧಕ- 
ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಪದಗಳ ಸಮುದಾಯರೂಪವಾದ ವಾಕ್ಯವು ಆಕಾಂಕ್ಷಾ ಯೋಗ್ಯತಾ-ಸನ್ನಿಧಿಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತವಾದರೆ ದೋಷರಹಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ವಾಕ್ಕವೇ ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಹೇಳಿದರೂ ಕೂಡ ಸಾಕಾಗಿದ್ದರೂ SOROS ಯುಕ್ತತ್ವ ಮಾತ್ರದಿಂದ ನಿವರ್ತಿಸುವ 
ದೋಷಗಳಲ್ಲದೇ, ದೋಷಾಂತರಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿರ್ದೋಷವಾಕೃವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
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2.ಶಾಬಬೋಧಸಾಮಗ್ರೀ 
Q 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವಂತಹ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಶಾಬ್ಲ್ದಬೋಧ- 
ವೆಂದು ಕರೆಯಲಡುತ್ತದೆ. ಶಾಬ್ದಬೋಧವು ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟಬೇಕಾದರೆ ವಾಕ್ಯವು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಲಡಬೇಕು. ಆ ಪ್ರಕಾರ ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪದಗಳಿಗೆ ವಾಚ್ಯವಾಚಕಭಾವ- 
ಸಂಬಂಧದ ಜ್ಞಾನ ಅಥವಾ ಸ್ಮರಣ ಇವುಗಳು ಉಂಟಾಗಬೇಕು. ವಾಕೃಶ್ರವಣವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಹವನಿಗೆ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ನ್ಯಾಯಗಳ ಅನುಸಂಧಾನವಿರಬೇಕು. ಇಷ್ಟರಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ 
ವಾಕ್ಯವು ತನ್ನ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ವಾಕ್ಯಮಾತ್ರದ ಇರುವಿಕೆಯ ಶಾಬ್ದಬೋಧವನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಲದು. ವಾಕ್ಕಶ್ರವಣ, ಸಮಯಸರಣ, ಶಾಬ್ದನ್ಯಾಯಾನುಸಂಧಾನ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಕಲೆತು ಶಾಬ್ದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಸಾಮಗ್ರಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

3.ಶಬ್ದದೋಷಗಳು. 

ಶಬ್ದ ಅಥವಾ ವಾಕ್ಯವು ದೋಷರಹಿತವಾದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ದೋಷಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ- ಅಬೋಧಕತ್ಚವು, ವಿಪರೀತಬೋಧಕತ್ವವು, 
ಜ್ಲಾತಜ್ಞಾಫಕತ್ವವು, ಅಪ್ರಯೋಜಕತ್ವವು, ಅನಭಿಮತಪ್ರಯೋಜನತ್ನವು, ಅಶಕ್ಕಸಾಧನಪ್ರತಿ- ಪಾದನವು 
ಲಘೂಪಾಯವಿರಲಾಗಿ ಗುರೂಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಬೋಧಕತ್ವವೆಂದರೆ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಹುಟ್ಟಿಸದಿರುವಿಕೆಯು. ಅದು ಎರಡು ವಿಧ. ಪದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ 
ಶಬ್ದಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ವಿಪರೀತ- ಬೋಧಕತ್ವವೆಂದರೆ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು 
ಇಚ್ಛಿಸುವ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವಿಕೆ, ಇದು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ತಿಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನೇ ತಿಳಿಸುವ ವಾಕ್ಯವು ಜ್ಞಾತಜ್ಞಾಪಕವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನುಂಟುಮಾಡದಿರ 
ಂವಿಕೆಯು ಅಪ್ರಯೋಜಕತ್ಸವು. ಬೇಕಾದ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನುಂಟುಮಾಡದಿರುವಿಕೆಯು ಅನಭಿಮತ- 
ಪ್ರಯೋಜನತ್ವವು. ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ ಶಕ್ಕವಲ್ಲದವಸ್ತುವನ್ನುಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವಿಕೆಯು ಅಶಕ್ಕಸಾಧನಪ್ರತಿಪಾದನವು. 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಜನಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತಿರಲು ಹೆಚ್ಚುಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು GHA ಉಪದೇಶವು ಕೊನೆಯದು. 

ಈ ದೋಷಗಳು ಯಾವುದೂ ಇರಬಾರದೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶಾಬ್ದಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ದೋಷಪದದ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

4. ಶಬ್ದವಿಚಾರ. 


ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಲಡುವುದು ಶಬ್ದವು. ಇದು ಧ್ವನ್ಯಾತಕ್ರ, ವರ್ಣಾತಕವೆಂದು ಎರಡು 
ವಿಧವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಧ್ವನ್ಯಾತಶಶಬ್ದವು ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದವೆಂದು ಕರೆಯಲಡುವುದಿಲ್ಲ. ಧ್ವನಿಯಿಂದ 


‘Ss ४ ७ 


638 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ವರ್ಣಗಳ ಸಮುದಾಯವೇ ಇಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಬರೀ 
ವರ್ಣಗಳ ಸಮುದಾಯವೇ ಶಬ್ದವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. "ಸುಪ್‌,ತಿಜ್‌' ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ವರ್ಣಗಳೇ ಪದಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ವರ್ಣಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿ 
ಸೇರಿರುವ ಒಂದೊಂದು ಪದದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವ ವರ್ಣಗಳ ಅನುಭವದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ ಕೊನೆಯ ವರ್ಣದ ಸನ್ನಿಕರ್ಷದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯವು 
ವಾಚ್ಯವಾಚಕಭಾವ ಸಂಬಂಧಗ್ರಹಣದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿ ಅನೇಕವಿಧವಾದ ವರ್ಣ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ಪದವೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ ಅನಂತರ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವ ಪದಗಳ 
ಅನುಭವದಿಂದಉಂಟಾದಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದಸಹಿತವಾಗಿಕೊನೆಯ ಪದದವಿಷಯಕವಾದ ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯವು 
ಅನೇಕ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ವಾಕ್ಯವೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲಡುವ ಆಕಾಂಕ್ಷಾದಿಗಳ 
ಅನುಸಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಪದಸಮುದಾಯವು ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಕರೆಯಲಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅನೇಕ ಪದಗಳ ಸಮುದಾಯವು ಆಗಮವೆಂದೂ, ಅಥವಾ 
ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ಒಂದು ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರುವ ಪದಗಳಿಗೆ ಪೌರ್ವಾಪರ್ಯರೂಪವಾದ ಕ್ರಮವು ಇರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಪದಗಳ ಸಮುದಾಯವು ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 

5. ವೇದಕ್ಕೆ ಪೌರುಷೇಯತ್ಪಾಹೌರುಷೇಯತ್ವವಿಚಾರ: 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಒಂದೊಂದು ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವಂತಹ ಪದಗಳ ಕ್ರಮವು ಪುರುಷನ 
ಬುದ್ದಿಯುಂಟಾಗಿದ್ದರೆ ಪೌರುಷೇಯವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಪದಗಳ ಕ್ರಮವು ಯಾವ ಪುರುಷನ 
ಬುದ್ದಿಯಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗದೇ ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾದ ಪಕ್ಚದಲ್ಲಿ ಅದು ಅಪೌರುಷೇಯ- 
ವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪುರುಷರಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪದಸಮುದಾಯರೂಪವಾದ ವಾಕ್ಯಗಳು 
ಎಂದರೆ, ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪೌರುಷೇಯವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ಯಕ್‌-ಯಜು- 
ಸಾಮ-ಅಥರ್ವಾದಿ 20५१२८ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪದಗಳ ಕ್ರಮವು ಯಾವ ಪುರುಷನಿಂದಲೂ ರಚಿತವೆಂಬ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ವೇದಕ್ಕೆ ಅಪೌರುಷೇಯತ್ನವು ಕೂಡುತ್ತದೆ. 

6. ಅಪೌರುಷೇಯತ್ವಸಾಧನ ಪ್ರಕಾರ 

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಎಂದರೆ, ವೇದಕ್ಕೆ ಅಪೌರುಷೇಯತ್ವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಕೆಲವು ವಾದಿಗಳು ವಿವಾದವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಪ್ರಕಾರವೇನೆಂದರೆ- ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯವೆಂಬುದು ಪುರುಷನ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ 
ಉಂಟಾಗತಕ್ಕದು. ಒಬ್ಬ ७८६७०० ಪುರುಷನಿಗೆ ತನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವಂತಹ ವಿಷಯಗಳ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪರರಿಗೆ 


ಅಕ್ಷಾದಿತ್ರಿತಯಂ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ 639 
ಹುಟ್ಟಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ವಾಕ್ಯವೆಂಬುದೆಲ್ಲಾಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟತಕ್ಕುದೆಂದು ಸರ್ವರೂ ಒಪ್ಪತಕ್ಕದ್ದು . ಆದುದರಿಂದ ಶಬ್ದಸಮುದಾಯರೂಪವಾದ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಪೌರುಷೇಯತ್ನವು ಕೂಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಶಬ್ದಗಳೇ ಪುರುಷನ soma ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ಉಚ್ಚಾರಣಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಂದು ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವೇ. ಇಂತಹ ಶಬ್ದಗಳ 
ಪೂರ್ವಾಪರ್ಯರೂಪವಾದ ಅನುಪೂರ್ವಿಯಾದರೋ ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದೇ ಆಗತಕ್ಕುದೇ ಅಲ್ಲ. 
ಇಂತಹ ಅನುಪೂರ್ವೀ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಪದಗಳ ಸಮುದಾಯರೂಪವಾದ ವಾಕ್ಯವು ಹೇಗೆ 
ಪುರುಷನಿಂದಲ್ಲದೇ ಆಗುವುದು? ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಾಕ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಕರ್ತೃ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವಾದ 
ಕಾರಣ ಘಟಾದಿಪದಾರ್ಥವು ನೀರೂಪವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ವೇದವು 
ಅಪೌರುಷೇಯವೆಂಬ ಮಾತು ಅಪಹಸನೀಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೇ, ವೇದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳಿಗೆ 
ಉತ್ಪಶ್ರಿಪ್ರಕಾರವು, ತತ್ಕರ್ತೃಗಳಾದ ಮಹನೀಯರ ಹೆಸರು ಕೂಡ ವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಡುತ್ತವಾದ 
ಕಾರಣ ವೇದಗಳು ಅಪೌರುಷೇಯವೆಂಬುದೇ ಅತ್ಯಂತಾಸಂಗತವು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ತಾರ್ಕಿಕಾದಿಗಳ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ವೇದಾಪೌರುಷೇಯತ್ವಾದಿಗಳು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ- ಶಬ್ದವು ಧ್ವನ್ಯಾತಕವು, ವರ್ಣಾತಕವು ಎಂದು ದ್ವಿವಿಧವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು ಸರ್ವ- 
ಸಮೃತವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮಕಶಬ್ದವು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅವಯವಗಳ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಉಂಟಾ- 
ಗುತ್ತವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ವಿವಾದವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ವರ್ಣಾತಕವಾದರೂ ಹೀಗೆ ಜನ್ಯವೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ-ಕೆಲವು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಕೇಳಿ- 
ದಂತಹ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ , ಅಥವಾ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕಾಲಕಳೆದಮೇಲೆ ಪುನಃ ಕೇಳಿದರೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಕೇಳಿದ ವಾಕ್ಯವೇ ಅಥವಾ ಪದ್ಯವೇ ಇದು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುವುದು ಸರ್ವಾನುಭವಸಿದ್ದವು. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸವಾಕ್ಯಗಳೇ ಹುಟ್ಟುವುದಾದರೆ ಅದೇ ಇದೆಂಬ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ ಜ್ಞಾನವು 
ಅಪ್ರಮಾಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ವರ್ಣಾತಕ್ರಶಬ್ದವು ಧ್ವನಿಯಂತೆ ಜನ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಾರ್ಕಿಕರು ಹೇಳುವುದೇನೆಂದರೆ- ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಕಾಲಭೇದದಿಂದ ನಾಶವಿದ್ದರೂ 
ಕಳೆದು ಹೋದ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಈಗ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಡುತ್ತಿರುವ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಸಾದೃಶ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ, ಆ 
ಶಬ್ದಗಳೇ ಇವು ಎಂಬುದಾಗಿ ಈ ಪ್ರತ್ಯಾಭಿಜ್ಞಾಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿದೆ. ಇಂತಹ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆಯು 
ವ್ಯಾಧಿಗ್ರಸ್ತನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಔಷಧಿಯಲ್ಲಿ “ನೆನ್ನೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಔಷಧವನ್ನೇ ಈಗ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ' ಎಂಬುದು ಮೊದಲಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಸರ್ವರಿಗೂ ಅನುಭವಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. ನೆನ್ನೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಔಷಧವು ಇವತ್ತು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಔಷಧವೂ ಒಂದೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಎಂತಹ 
ಉನತ್ತನೂ ಒಪಲಾರನು. ಆದುದರಿಂದ "ಈಗ ನಾನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಔಷಧವು ಒಂದೇ 


640 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಮಾನವಾಗಿವೆ' ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆಯಿಂದ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಸರ್ವರೂ ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪತ್ತಾರೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶಬ್ದವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಇದೆಂಬ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆಯು 
ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು ವಿಷಯೀಕರಿಸುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಶಬ್ದನಿತ್ಯತ್ವದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆಯು ಪ್ರಮಾಣ- 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ತಾರ್ಕಿಕರವಾದವು ಅಸಂಗತವು. "ಅದೇ ಇದು' ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಅಭೇದವನ್ನು ವಿಷಯೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಅಭೇದಕ್ಕೆ ಬಾಧಕಪ್ರಮಾಣವೇನಾದರೂ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ವಿಷಯ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವು ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು ವಿಷಯೀಕರಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಉಚಿತವು. ಔಷಧಾದಿಗಳ 
ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆಯು, ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾದ ಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ಔಷಧಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿರುವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ; 
ದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಔಷಧರಾಶಿಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಅದೇ ಇದು 
ಎಂಬುದು ವಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು ವಿಷಯೀಕರಿಸುವುದೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಸಾಧಕವಿದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿ ಕೇಳುವಂತಹ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಭೇದಪ್ರತ್ಯಯವು ಅನುಭವದ- 
९९७०० ಕಾರಣ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ವರ್ಣಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆಗೆ ಅಭೇದವೇ ಹೊರತು ಸಾದೃಶ್ಯವು 
ವಿಷಯವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾಪ್ರಮಾಣದ ಬಲದಿಂದ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಳಲಡುವ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ 
ತದ್ಧಟಕಗಳಾದ ವರ್ಣಗಳಿಗೂ ಅಭೇದವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೇ ವರ್ಣಗಳಿಗೂ ವರ್ಣ- 
ಸಮುದಾಯರೂಪವಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ನಿತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಪುರುಷ ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದೇ ವಾಕ್ಯವೇ 
ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಅಯುಕ್ತವು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗಾದೆಗಳಿಂದ ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ ಘುಣಾಕ್ಷರವೂ, 
ಪಿಪೀಲಿಕಾಲಿಪಿಯು ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅನುಮಿತವಾಗುವ ವರ್ಣಗಳೂ ಮತ್ತು ವಾಕ್ಯಗಳು ಹೇಗೆ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೋ ಮತ್ತು ಮೂಕನು ಅಥವಾ ಮೌನಿಯು ವರ್ಣೋಚ್ಛಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದೆಯೇ 
ಬರವಣಿಗೆಯಿಂದ ಪರರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವ ವಾಕ್ಯಗಳು ಹೇಗೆ ಸರ್ವಸಿದ್ದ ವಾಗಿವೆಯೋ,ಹಾಗೆಯೇ ವೇದಗಳು 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡದೇ, ಇತರರಿಂದ ಹೇಳಲಡುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಬಾಧಕವೇನೂ 
ಇಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಿಚಾರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ವೇದಗಳು ಅಪೌರುಷೇಯ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ 
ಆಕ್ಷೇಪವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 

ಅಲ್ಲದೇ ವೇದಗಳು ಪೌರುಷೇಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ವೇದಕರ್ತೃವು ಇಂತಹವ- 
ನೆಂದು ಎಲ್ಲೂ ಹೇಳಲಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ವೇದವು ಇಂತಹವನಿಂದ ರಚಿತವೆಂದು ಸಷ್ಟವಾದ 


ಅಕ್ಷಾದಿತ್ರಿತಯಂ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ 641 
ನಿರೂಪಿಸುವ ವಾಕ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಕೆಲವು wane ಮೊದಲಾದವರ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ವೇದಭಾಗಗಳಿಗೆ ಕೆಲವಕ್ಕೆ ವ್ಯವಹಾರವು, ಅಂತಹ ದೇವತೆಗಳು ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ 
ವೇದಕರ್ತೃತ್ಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಸಾಲದು. ಅನ್ಯಕೃತಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ತಂದವರ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ 
ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ವ್ಯವಹಾರವು ಅನುಭವ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಂತೆ ದೇವತಾದಿಗಳ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವೇದಭಾಗಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯು ಉಂಟಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅನುಪಪತ್ತಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಮತ್ತು 


ವೇದಗಳಿಗೆ ಶ್ರುತಿಯೆಂತಲೂ, ಆಮ್ನಾಯವೆಂತಲೂ, ವೇದವೆಂತಲೂ ಹೆಸರುಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಈ 
ಹೆಸರುಗಳೇ ವೇದನಿತ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾಗುತ್ತವೆಂದು ಸಪರಿಕರವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಮತ್ತು, ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕಾಗಿ ಅಪೌರುಷೇಯವಾಕ್ಯವೊಂದಿದೆಯೆಂದು ಒಪ್ಪಿಯೇ 
ತೀರಬೇಕು. ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವ ವಾದಿಗಳು ಸರ್ವರೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಮೂಲ- 
ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿ , ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆಯೇ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಅನೇಕ ವಾದಿಗಳೊಪ್ಪುವ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಾಧಕವಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಪರಸ್ಫರವಿರುದ್ದವಾಗಿರು- 
ತಾವಾದ ಕಾರಣ ಯಾವ ವಾದಿಗಳೊಪ್ಪವುದು ಧರ್ಮವು, ಮತ್ಯಾವ ವಾದಿಗಳೊಪ್ಪವುದು ಧರ್ಮ- 
ವಲ್ಲವೆಂಬ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಉಂಟಾಗುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದೋಷಶಂಕೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸಿದ್ದಿಸುವುದೇ ಧರ್ಮವು. ಇತರ ವಾಕ್ಕ- 
ಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು ಧರ್ಮವಲ್ಲವೆಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾದರೆ, ಅಪೌರುಷೇಯವಾಕ್ಯದ 
ಅಂಗೀಕಾರವು ಅವಶ್ಯಕವು. ವೇದಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮತ್ಯಾವ ವಾಕ್ಯವೂ ಪುರುಷಪ್ರಣೀತವಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 
ಇತರವಾದಿಗಳೇ ಒಪ್ಪಿರುವುದಿಲ್ಲ. ವೇದಗಳು ಹೇಗೆ ಪುರುಷಪ್ರಣೀತವಲ್ಲವೆನ್ನುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
"ವಾಚಾವಿರೂಪ ನಿತ್ಯಯಾ' ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿದ್ದಂತೆ ಮತ್ತಾವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿತ್ಯತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಪ್ರಮಾಣವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಚನೆಗೆ ತಂದರೆ ವೇದಾಪೌರುಷೇಯತ್ಹವು 
ಸಿದ್ಧಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಾಧಕವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯದ ಸಂಪೂರ್ಣವಿಚಾರವು 
ಬಹುಗ್ರಂಥಗಳ ವಿಚಾರದಿಂದ ಆಗತಕ್ಕುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಪರಿಕರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲು ಈ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವ ಕಾರಣ ಸಂಕ್ಲೇಪಿಸಲಟ್ಟಿದೆ. 


7. ಆಕಾಂಕ್ಣಾ- ಯೋಗ್ಯತಾ-ಸನ್ನಿಧಿ ನಿರೂಪಣೆ 


ಆಕಾಂಕ್ಟಾ-ಯೋಗ್ಯತಾ-ಸನ್ನಿಧಿಗಳುಳ್ಳಂತಹ ಪದಗಳ ಸಮುದಾಯವೇ ವಾಕ್ಯವೆಂದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆಕಾಂಕ್ಷಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವು ಈಗ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


ಒಂದೊಂದು ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಪದಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಆ ಪದಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು 


642 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿದ್ದರೆ "ಪುನರುಕ್ತಿ' ಎಂಬ ದೋಷವು ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು. 
ಅಲ್ಲದೇ "ಘಟಃ' ಎಂದು ಹತ್ತೆಂಟುಸಲ ಉಚ್ಚರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಕೆಲವು ಅರ್ಥಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗ- 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಪದವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಚ್ಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಶ್ರೋತೃಗಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಗಳ 
ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಅನುಭವಸಿದ್ಧವಾಗಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಪದಗಳಿಗೆ 
ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಅಂತಹ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಶ್ರೋತ್ಸವಾದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯಿರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೋತ್ಸವಾದ ಪುರುಷನ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗೆ ವಿಷಯವಾದ 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವಂತಹ ಪದಗಳ ಸಮುದಾಯವು ಸಾಕಾಂಕ್ಚವಾಕ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಒಂದೇ ಪದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೆ ಅದರಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನವಾಗದೇ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಆಕಾಂಕ್ಟೆಯು ವಾಕ್ಯದಿಂದಾಗುವ ಶಾಬ್ದಬೋಧಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಜಿಜ್ಞಾಸಾರೂಪವಾದ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯು ಚೇತನಧರ್ಮವಾದರೂ ಕೂಡ ಅಂತಹ ಆಕಾಂಕ್ಟೆಗೆ ವಿಷಯವಾದ ಬೇರೆಬೇರೆ ಪದಗಳಿಂದ 
ತೋರುವ ಅರ್ಥಗಳು ಸಾಕಾಂಕ್ಚವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸಾಕಾಂಕ್ಷಗಳಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವ ಕಾರಣ ಪದಗಳೂ ಕೂಡ ಸಾಕಾಂಕ್ಷಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 


ಹೀಗೆಯೇ ಯೋಗ್ಯತೆಯೂ ಕೂಡ ಶಾಬ್ದಬೋಧಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಪದಗಳ ಸಮುದಾಯವು ವಾಕ್ಯವಾಗುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಬೇರೆಬೇರೆ ಪದಗಳು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆಂಬುದು ಸರ್ವರೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಪ್ರಕಾರ 
ಭಿನ್ನಭಿನ್ನಪದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧವು ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾಗಿರಬೇಕು. ಅಂತಹ 
ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸಂಬಂಧವು ಎಲ್ಲಿ ಕೂಡುತ್ತದೆಯೋ ಅಂತಹ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತೆ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪದಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸಲ್ಪಡುವ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾದ ಸಂಬಂಧವು 
ಪದಾರ್ಥಧರ್ಮವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಕಾರಣ ಪದಗಳು ಕೂಡ ಯೋಗ್ಯತೆ- 
ಯುಳ್ಳವೆಂದು ಹೇಳಲಡುತ್ತವೆ. 

ಹೀಗೆಯೇ ಸನ್ನಿಧಿಯು ಅವಶ್ಯಕವು. ಸನ್ನಿಧಿ ಎಂದರೆ-ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಪದಗಳಿಗೆ ವ್ಯವಧಾನವಿಲ್ಲದೇ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸೋಣವು. ಒಂದು ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಪರಬೋಧನಾರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಉದ್ದೇಶಿಸುವ 
ಪುರುಷನು ಒಂದೊಂದು ರುಾವಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು ಪದದಂತೆ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ಅಂತಹ ಪದಗಳ 
ಸಮುದಾಯದಿಂದ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನವೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಆಕಾಂಕ್ಟಾ-ಯೋಗ್ಯತಾ-ಸನ್ನಿಧಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಪದಗಳ ಸಮುದಾಯವು ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
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8. ಅನಿತಾಭಿಧಾನವಾದ; ಅಭಿಹಿತಾನ್ಹಯವಾದ ; ಕಾರ್ಯತಾವಾದ 
ಆಕಾಂಕ್ಟಾದಿಮತ್ತಾದ ಪದಗಳ ಸಮುದಾಯವು ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವೆಂತಲೂ, ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಪದ- 
ಗಳಿಗೆ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾದ ಅರ್ಥಗಳಿರುತ್ತವೆಯೆಂದು ಹೇಳಲಟ್ಟಿತು. ಒಂದೊಂದು ಪದದಿಂದ ತತ್ತದರ್ಥಗಳ 
ಜ್ಞಾನವಾಗಿ ಸಮಗ್ರವಾಕ್ಯದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧಜ್ಞಾನವಾಗುತ್ತದೆಯೆಂತಲೂ, ಅದೇ 
ಶಾಬ್ದಬೋಧವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆಂತಲೂ ಹೇಳಲಟ್ಟಿತು. ಶಾಬ್ದಬೋಧಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಬೋಧವೆಂತಲೂ 
ಹೆಸರು. ಆದರೆ ಒಂದೊಂದು ಪದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಬೇರೆಬೇರೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಆ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧ- 
ಜ್ಞಾನವು ಪದದಿಂದಾಗದೇ ಹೋದರೆ ಪದಸಮುದಾಯರೂಪವಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ 
ಅನ್ವಯಜ್ಞಾನವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಲ್ಲದೇ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಪದವೂ 
ಅನ್ವಯಸಹಿತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ಅವಶ್ಯ ಹೇಳಬೇಕು. ಆದರೆ ಒಂದೊಂದು ಪದವೂ 
ಅನ್ವಯ ಸಹಿತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪದದಿಂದಲೇ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವು 
ಮತೊಂದು ಪದದಿಂದಲೂ ಅನ್ವಯಸಹಿತವಾದ ಅರ್ಥವು ತೋರಿಬರುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಪದಾಂತರವು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತೆಂದು ಶಂಕಿಸಬಾರದು. ಒಂದು ಪದದಿಂದ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸಂಬಂಧವು ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಪದಾಂತರ ಸನ್ನಿಧಾನದಿಂದ ಆ ಪದದ ಅರ್ಥದಿಂದ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗತಕ್ಕ 
ಅರ್ಥದ ಸಂಬಂಧ ವಿಶೇಷವು ತೋರುತ್ತದೆ. ಪದಾಂತರವಿಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ಸಂಬಂಧ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನವು 
ಒಂದೇ ಪದವಾಗುವುದಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಪದಾಂತರಕ್ಕೆ ವೈಯರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪದಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅನ್ವಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯೂ, ಪದಾಂತರ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯ- 
ವಿಶೇಷಬೋಧನಶಕ್ತಿಯೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಗೌರವದೋಷವು ಬರುತ್ತದೆಂದು 
ಶಂಕಿಸಬಾರದು. ಒಂದೊಂದು ಪದದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಸಾಮಾನ್ಯಾನ್ವಯಜ್ಞಾನವೇ ಪದಾಂತರ 
ಸನ್ನಿಧಾನದಿಂದ ಅನ್ವಯವಿಶೇಷಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆಯಾದ 
ಕಾರಣ ಎರಡುಶಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಗೌರವದೋಷವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪದಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಿತಾಭಿಮಾನಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೆಲವು ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಈ ವಾದವನ್ನು 
ವಿಸರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ತಾರ್ಕಿಕಾದಿಗಳು ಈ ವಾದವನ್ನು ಒಪ್ಪದೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಪದಗಳಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳು 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂತಲೂ, ಅವುಗಳ ಸಂಬಂಧವು ಪದಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರದೇ ಇದ್ದರೂ ಪದಗಳಿಗಿರುವ 
ಆಕಾಂಕ್ಟಾಬಲದಿಂದ ಸಂಬಂಧವಿಶೇಷಜ್ಞಾನವು ಆಗಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಪದಗಳಿಂದ ಅನ್ವಯ- 

ಜ್ಞಾನವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ವಿಸರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಅಭಿಹಿತಾನ್ವಯವಾದವೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
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ವಾಕ್ಯವು ಶ್ರೋತ್ಸವಾದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ , ಅಥವಾ 
ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಲು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಪ್ರವೃತ್ತಿ , ನಿವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವಂತಹ ವಾಕ್ಯವೇ ಪ್ರಮಾಣವು. ಇದ್ದದು ಇದ್ದಂತೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ವಾಕ್ಯವು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಅಪ್ರಮಾಣವು. ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವಂತಹ ಅರ್ಥವು 
ಲಿಜ್‌, ಲೋಟ್‌, ತವ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಯ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಇಂತಹ ಪ್ರತ್ಯಯ- 
ಗಳುಳ್ಳ ಪದಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ವಾಕ್ಯವೇ ವೇದದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ, ಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಪ್ರಮಾಣ- 
ವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತವಾದ ಪದಗಳಿಲ್ಲದ ವಾಕ್ಯವು ಕೇವಲ ಸಿದ್ಧಪರವಾಗಿ ಉಪಯುಕ್ತಾರ್ಥ- 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಪ್ರಮಾಣವೇ ಅಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಪದಗಳುಳ್ಳ ವಾಕ್ಕದಿಂದ 
ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಂತಹ ವಾಕ್ಯಗಳು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಕಾರ್ಯತಾ- 
ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಕಾರಣ ವಾಕ್ಯಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಒಪ್ಪವುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರ್ಯತಾವಾದವನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿ ಪ್ರಾಭಾಕರಾದಿಗಳು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳ ವಿಸ್ತಾರವು 
ಆಕರಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 

9.ಶಬ್ಧಶಕ್ತಿವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತಭೇದಗಳು. 

ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರುವಂತಹ ಒಂದೊಂದು ಪದವೂ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡು- ವುದರಲ್ಲಿ 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳುದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿಯು ಪದಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದುದೆಂದು ಅನೇಕ ಪ್ರಾಜ್ಞರು 
ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ ಇಂತಹ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಾರ್ಥವಿಲ್ಲದೇ ಅನುಪಪತ್ತಿ ವಶದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಅರ್ಥಾಂತರವು 
ತೋರಿಬಂದರೆ ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಪದವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಲಕ್ಷಣೆ ಎಂದು ಕರೆಯುತಾರೆ.ಆ 
ಲಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಬೇಧಗಳಿವೆ. ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಸಂಬಂಧರೂಪವಾದ ಶಕ್ತಿಯು ಪದಗಳಿಗೆ ಜಾತಿಯನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಹೊರತು ವ್ಯಕ್ತಿಜ್ಞಾನವು ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದಾಗುತ್ತದೆಂದು ४०६३७७ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಜಾತಿವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳೇ ಪದಗಳಿಗೆ ವಾಚ್ಯವೆಂದು ವೈಶೇಷಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ಪದಗಳಿಗೆ ಜಾತಿಯೇ ವಾಚಯವು ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಕಡೆ ವ್ಯಕ್ತಿಯೇ ವಾಚ್ಯವೆಂದು ವೈಯಾಕರಣರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಜಾತಿಯೂ, ಕೆಲವು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯೂ ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಆಕೃತಿಯು 
ಪದದಿಂದ ವಾಚ್ಯವಾಗುತ್ತದೆಂದು ನೈಯಾಯಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಒಂದೊಂದು ಪದಕ್ಕೂ ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಜಾತಿಗಳಾಗಲೀ, ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾಗಲೀ ವಾಚ್ಯಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆವಾವ ಜಾತಿವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ವಾಚ್ಯವಾಗುತ್ತವೆಂದು 
ಇತರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೋ ಅಂತಹ ಜಾತಿವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಅಪೋಹವೇ (ವ್ಯಾವೃತ್ತಿ ಯು) ಪದಗಳಿಂದ 
ವಾಚ್ಯವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಬೌದ್ಧರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇತ್ಯಾದಿ ಮತಭೇದಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿರುವಾಗ 


ಅಕ್ಷಾದಿತ್ರಿತಯಂ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ 645 
ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪಾದರು, ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೇ ತತ್ತತದಗಳಿಂದ ವಾಚ್ಯವಾಗುತ್ತದೆಂತಲೂ, ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು 
ಅನೇಕವಾಗಿದ್ದರೂ ಅನೇಕವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಜ್ಞಾನವು ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿ ಸಾದೃಶ್ವವು ಮತ್ತೊಂದು 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ಮತಗಳ ವಿವರಣೆಯು ತತ್ತದ್‌ ಮತಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
10. 5२७२३४८०९३, ನಿರಾಕರಣ; 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ , ಅನುಮಾನ, ಆಗಮಗಳೆಂಬ ಮೂರುಪ್ರಮಾಣಗಳು ಬಹುವಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಮತವಾಗಿವೆ. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದವೂ, ಅನುಮಾನವೂ ಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಅನುಮಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅನುಮಿತಿ- 
ಯೆಂತಲೂ, ಶಬ್ದದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಶಾಬ್ದ್ಬಬೋಧ ಅಥವಾ ಅನ್ವಯಬೋಧವೆಂತಲೂ ಹೆಸರು. ಈ 
ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಮಾಣತ್ರಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ ವಿಷಯವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಅನೇಕರು ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ 
ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೂ ಅಪರೋಕ್ಷವು, ಪರೋಕ್ಸವು ಎಂಬ ಉಭಯವಿಧಜ್ಞಾನವು 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಶಾಬ್ದಾಪರೋಕ್ಸವೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ತದ್ದಾಸ್ಯ 
ವಿಜಜ್ಞೌ, ತಮಸಃ ಪಾರಂ ದರ್ಶಯತಿ'' ಇತ್ಯಾದಿ ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶದ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವು ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ""ವೇದಾಂತವಿಜ್ಞಾನಸುನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥಾಃ'' ಎಂಬ 
ಮುಂಡಕ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ‘RY’ DOW ಶಬ್ದದಿಂದ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವೆಂಬರ್ಥವು ಹೇಳಲಟ್ಟಿದೆ. ವೇದಾಂತ- 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಜ್ಞಾನವು ಅಪರೋಕ್ಸವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನುಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಹುಟ್ಟದೇ ಇರುವ ಕಾರಣ ಆ ಅನುಮಾನಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಪ್ರತಿಪಕ್ಷಗ್ರಸವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೊಂದು ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಜನರು 
ಹೋಗಿಬಂದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದವರೆಲ್ಲಾ ಬಂದಿದ್ದಾರೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಸಂದೇಹಿಸುತ್ತಿ- 
ರುವಾಗ "ನೀನು ಹತ್ತನೆಯವನು' ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುವುದು ಕಂಡಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಷಯವು ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ ಸರಿ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. 

""ತತ್ವಮಸಿ'' ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯದ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಮತೊಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವಿರು ವುದಿಲ್ಲ. ತದ್ದಾಸ್ಯ DWN , ತಮಸಃ ಪಾರಂ ದರ್ಶಯತಿ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವುಂಟಾಯಿತು ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವೇನೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಉಪದೇಶ- 
ಮಾಡಿದ ಅರ್ಥವು ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂತೆಂದು ಆ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವು. ಉಪದೇಶಮಾಡಿ 


646 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಅರ್ಥವು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ "ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು' ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರವಿದೆ. "ವೇದಾಂತವಿಜ್ಞಾನ- 
ಸುನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥಾಃ'' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಸು'ಶಬ್ದದಿಂದ ದಾರ್ಡ್ಯವುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಅರ್ಥವು ಹೇಳಲಟ್ಟಿದೆಯೇ 
ಹೊರತು ಅಪರೋಕ್ಷತ್ತವು ಉಕ್ತವಲ್ಲ. “Nem ಹತ್ತನೇಯವನಾಗಿದ್ದೀಯ''ಎಂಬುದು ಮೊದಲಾದ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಂಬುದು ಸರ್ವರೂ ಒಪ್ಪತಕ್ಕವಿಷಯವಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹೋದವರು ಎಲ್ಲರೂ ಇದ್ದಾರೆಯೇ?ಇಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ನೋಡಿ- 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಎಣಿಸುತ್ತಿ] ರುವವನು ತನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಬ್ಬ ಕಡಿಮೆ ಇದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಎಣಿಕೆ ಮಾಡದೇ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೀಯೆ, ನೀನೇ ಹತ್ತನೆಯವನು' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ತಾನೇ 
ಹತ್ತನೆಯವನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಸ್ಮರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಅಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ 
ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಪ್ರಕೃತಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಲ್ಲ. "ತಮಸಃ ಪಾರಂ ದರ್ಶಯತಿ' 
ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯವು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುವ ವಾಕ್ಯದಂತೆ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವೇ ಆಯಿತೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 'ಮನಸೈವಾನುದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ' ಇತ್ಯಾದಿ DINE ವಿರೋಧವು ಬರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮನಸಿ; 
ನಿಂದ ಜ್ಲೇಯನೆಂದು (ದ್ರಷ್ಟವ್ಯನು) ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶರೂಪವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಕಕ್ಕೆ ವಿಷಯ- 
ವಾಗದೇ ಇರುವಾಗ "ತತ್ವಮಸಿ' ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥ ಮಾತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಕಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಏನು 
ಸಾಧಕವೋ ತಿಳಿಯದು. ಅನುಮಾನಗಳು ನಿರ್ಮೂಲವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಅಭಿಮತಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಭಿನ್ನಭಿನ್ನಕರಣಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುವಂತಹ ಜ್ಞಾನಗಳು ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತವೆಯೇ ಹೊರತು 
ಒಂದೊಂದು ಕಡೆ ಅವುಗಳ ಧರ್ಮಗಳು ಕಲೆತಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಚಕ್ಷುರಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ ರೂಪಜ್ಞಾನವೇ, 
ರಸನೇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ರಸಜ್ಞಾನವೇ, ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಸರ್ಶಜ್ಞಾನವೇ, ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯದಿಂದ 
ಗಂಧಜ್ಞಾನವೇ, ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಶಬ್ದಜ್ಞಾನವೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ಒಂದೊಂದು 
ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಇಂದ್ರಿಯದ ವಿಷಯಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಹೇಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಜ್ಞಾನವು ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಅನುಮಿತಿಯು, ಶಬ್ದದಿಂದ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು 
ನಿಯಮವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ- ಯೇ ಹೊರತು ಒಂದೊಂದು ಸಾಧನದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಜಾತಿಯ ಜ್ಞಾನವು 
ಹುಟ್ಟುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವ ಲೋಕಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮೀರಿ ಶಬ್ದತ್ತಾಪರೋಕ್ಷತ್ವಗಳು "ತತ್ಸಮಸಿ' 
ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಕಲೆಯುತ್ತವೆಯೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಅತ್ಯಂತಾಪಹಾಸದ 
ವಿಷಯವು. ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಶಾಸ್ತ್ರವ್ಯಾಸಂಗವನ್ನು 
ಮಾಡದಿರುವ ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ಕವಲ್ಲವೆಂದು ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಿದ್ದೇವೆ. 
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ಹಾ à — — wm) ಹಾ — — 
11. ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ EE ಮತ್ತು ಪರತಸ್ತ್ಯನಿರೂಪಣೆ. 


ಈ ಮೂರು ಉಪನ್ಯಾಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ವಿಭಾಗವು, ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಾದಿಗಳು ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಈಗ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವೆಂಬ ಧರ್ಮವು ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ? ಹೇಗೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ? ಎಂಬ ವಿಷಯವು ನಿರೂಪಿಸಲಡುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವೆಂದರೆ- ಜ್ಞಾನದ ಯಥಾರ್ಥ್ಯ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನದ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕರಣತ್ವ ಎಂದರ್ಥ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ. "ಪ್ರ ಪೂರ್ವಕ ಮಾಜ್‌ ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ ಲುಟ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರಲು ಪ್ರಮಾಣಶಬ್ದವು ಕೇವಲ 
ಧಾತ್ವರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ, ಕರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷನ್ನವಾಗುತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವೆಂಬರ್ಥವು, 
ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕರಣವೆಂಬರ್ಥವು ಪ್ರಮಾಣಶಬಕ್ಕೆ ಯೋಗದಿಂದ ಲಬ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಥಾರ್ಥ- 
ಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ- ಆಯಾಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ವಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ಇದ್ದದ್ದು ಇದ್ದಹಾಗೇ ಗ್ರಹಿಸುವಂತಹ ಜ್ಞಾನವು 
ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕರಣವೆಂದರೆ- ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುವ ಚಕ್ದುರಾದೀಂದ್ರಿಯಗಳು 
ವಿಷಯಸನ್ನಿಕೃಷ್ಣವಾದ ಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ವಿಷಯಗಳಿವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದು ಘಟ, ಇದು ಪಟ 
ಇತ್ಯಾದಿರೂಪವಾಗಿ ವಿಷಯಗಳ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. ಜ್ಞಾನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಘಟತ್ಸವುಳ್ಳ- 
ದ್ದರಲ್ಲಿ ಘಟತ್ಸವನ್ನು ಪ್ರಕಾರವನ್ನಾಗಿ ವಿಷಯೀಕರಿಸುವಿಕೆಯೆಂಬ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಇರುತ್ತದೆ. 
ಚಕ್ಷುರಾದೀಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನತ್ವವು ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ಎರಡುವಿಧವಾದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು 
ಜ್ಞಾತವಾದರೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಜ್ಞಾನವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಪ್ರತಿ- 
ಯೊಂದು ಮತದಲ್ಲಿಯೂ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. 

ಜ್ಞಾನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಜ್ಞಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಪುರುಷನು ಮಾಡುವ ಪರೀಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಕೆಲವು ವಾದಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ- ಜಲಾದಿ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾದ ಮೇಲೆ 
ಜಲಾರ್ಥಿಯಾದ ಪುರುಷನು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಲು ನೀರು ಲಭಿಸಿ ಕುಡಿದನಂತರ ತೃಷ್ಣಾಶಾಂತಿಯಾಗುವುದು 
ಸರಿಯಷ್ಟೆ. ಹಾಗೆ ಜಲಪಾನದಿಂದ ತೃಷ್ಣಾಶಾಂತಿಯಾದಮೇಲೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಜಲಜ್ಞಾನವು 
ಯಥಾರ್ಥವು.ಆ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ನೀರುಲಭಿಸಿದ ಮೇಲೆ ತೃಷ್ಣಾಶಾಂತಿಯಾಗಿದೆ ಎಂದು ಅನುಮಾನ- 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ ಸಫಲವಾಯಿತೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ಪ್ರಕಾರ ಜ್ಞಾನದ ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯರೂಪವಾದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಪರೀಕ್ಷಾದಿ ಲಿಂಗದಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದೇ ಹೊರತು 
ಸ್ವತಃ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದಲ್ಲವೆಂದು ತಾರ್ಕಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ್ಯಪರತಸ್ತ್ಯವೆಂದು ಹೆಸರು. 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೀಮಾಂಸಕರು ಎಂದರೆ ಭಾಟ್ವ-ಪ್ರಾಭಾಕರರು ಮತ್ತು ವೇದಾಂತಿಗಳು 


648 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
WBA WA ಒಪ್ಪದೇ ಸೃತಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ABA, ವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಯಾವುದು ಗ್ರಹಿಸು- 
ತ್ರದೆಯೋ ಅದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಗ್ರಹಿಸುವಿಕೆ. ಅದು ಘಟವು ಎಂಬುದು ಮೊದಲಾದ ಜ್ಞಾನವು ನನಗೆ 
ಘಟವು ತಿಳಿಯತೆಂದು ಅನುವ್ಯವಸಾಯದಿಂದಲೇ ಆಗುವುದು ಅನುಭವಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. ಈ ಅನು- 
ವ್ಯವಸಾಯದಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನಗತವಾದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದಜ್ಞಾನವು ಆಗುವುದರಲ್ಲಿ ಲಾಘವವಿದೆ ಪರೀಕ್ಷಾದಿ- 
ಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಗೌರವ ಬರುತ್ತದೆಂದು ಅನು- 
ವ್ಯವಸಾಯದಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಗ್ರಹಣವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಭಾಟ್ಪರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಾಭಾಕರರು ಸ್ಪಪ್ರಕಾಶಜ್ಞಾನಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸತಕ್ಕವರಾಗಿ ಆಯಾಜ್ಞಾನ- 
ಗಳಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಗ್ರಹಣವಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅನೇಕವಾದಿಗಳು 
ಅನೇಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನುಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಈ ಸಣ್ಣಉಪನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿನಿರೂಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವ ಕಾರಣ ದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಈ ವಿಷಯ 
ನಿರೂಪಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಲು ಉದ್ದೇಶಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ತತ್ತದಿಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಜ್ಞಾನವು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಆಯಾಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ 
ಯಥಾರ್ಥತ್ವವು ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ವೆಂದು ಕರೆಯಲಡುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಸಾಕ್ಷಿಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. AS ಎಂದರೆ ಆಯಾ ಜೀವರ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗು- 
ವುದೇ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನವು ಆ ಸಾಕ್ಷಿಜ್ಞಾನವು ಕೇವಲ ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದಾದ ಕಾರಣ 
ಆಯಾವಸ್ತುಗಳ ಜ್ಞಾನವಾದಕೂಡಲೇ ಆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸುತ್ತದೆ. ತಾರ್ಕಿಕಾದಿಗಳು 
ಹೇಳುವಂತೆ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಪರೀಕ್ಷಾದಿ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಆಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ 
ಲಿಂಗಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಮತ್ತೊಂದು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಜ್ಞಾನಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರುವುದರಿಂದ ಅನವಸ್ಥಾದೋಷವು ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಸಾಕ್ಷಿಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಮಾಣ್ಯಗ್ರಾಹಕವನ್ನಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದಾದರೆ ಈ ಸಾಕ್ತಿಜ್ಞಾನದ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶವು ಎಂದರೆ ತನ್ನ 
ಮಾಣ್ಯವನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಷಯವಾಗುವ ಜ್ಞಾನದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನೂ ಕೂಡ ತಾನೇ ಗ್ರಹಿಸುತ್ತದೆಯೇ 
ಹೊರತು ಮತ್ತೊಂದು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಗ್ರಹಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಅನವಸ್ಥಾದೋಷವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಪ್ರಾ 
ಪ್ರಾ 


ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು, ಕರಣಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಎರಡು 
ವಿಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಕಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಗ್ರಹಣವಾಗುತ್ತಾದ ಕಾರಣ APA m) 
ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಕರಣಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದಂತೆ ASA Dao ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಕರಣಗಳಲ್ಲಿ; 


ಅಕ್ಷಾದಿತ್ರಿತಯಂ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌ 649 
ರುವ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಸಾಧನತ್ಹವು ಅನ್ವಯವ್ಯತಿರೇಕರೂಪವಾದ ಲಿಂಗದಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದಾದ 
ಕಾರಣ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಕರಣಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಮಾನಗಮ್ಯಸ್ವರೂಪ- 
ವಾದ DOSA DYE ಹೇಳಬೇಕು. 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಮಾಣತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಅದರಂತೆ ವಿಮರ್ಶಕಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ಸಾಧನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ವಾಯುದೇವರ ದ್ವಾರಾ ಮೋಕ್ಟಮಾರ್ಗಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಬೇಕು. 

भेट २ ಜೇ ok 
ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ವಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷಾದಿತ್ರಿತಯ ಪ್ರಮಾಣಂ 
ಎಂಬ ಎಂಟನೆಯ ಪ್ರಮೇಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 


ಶ್ರೀಭಾರತೀರಮಣಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು 
ಲ t9 22 
ok ok ok ok ok 


650 
9. ಅಖಿಲಾಮ್ನಾಯೈಕವೇದ್ಯೋ ಹರಿಃ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸಕಲವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು 
ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದ ಮಂಗಳಾಚರಣೆಯನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀಮಜ್ಜ್ಞಯತೀರ್ಥರು- 
a ० ಜ 
ಶ್ರಿಯಃಪತ್ಯೇ ನಿತ್ಯಾಗಣಿತಗುಣಮಾಣಿಕ್ಯವಿಶದ- 
ಪ್ರಭಾಜಾಲೋಲ್ಲಾಸೋಪಹತಸಕಲಾವದ್ಯತಮಸೇ | 
ಜಗಜ್ಯನ್ನನ್ನೇಮಪ್ರಲಯರಚನಾಶೀಲವಪುಷೇ 
ನಮೋಠಶೇಷಾಮ್ನಾಯಸ್ಟೃತಿಹೃದಯದೀಪ್ತಾಯ ಹರಯೇ ॥ 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ""ಅಶೇಷಾಮ್ನಾಯಸ್ಟೃತಿಹೃದಯದೀಪ್ತಾಯ'' ಎಂದು 
ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲವೇದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂಬುದೂ, ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯ- 
ನೆಂಬುದೂ, ಸಕಲಪೌರುಷೇಯ-ಆಪೌರುಷೇಯವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿ ಪರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಮಹಾ- 
ತಾತ್ಪರ್ಯದಿಂದ ಪರಿಶೋಭಿಸುವನು ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂಬುದೂ ಇದರಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದು. ಅವನು 
ಆಮ್ನಾಯಸ್ಮೃತಿಗಳ ಹೃದಯನು. ಈ ಹೃದಯಶಬ್ದದ ಧ್ವನಿಶಕ್ತಿಯು ಅನುಪಮವಾದುದು. ಅಂತಹರಣ- 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಈ ಮಹಿಮಾತಿಶಯ ಹೃದಯಸರ್ಶಿಯೂ ಅಹುದು. 
ಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿಗೂಢವಾಗಿ ಸುನಿಶ್ಚಿತವಾದ ತತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿ ಒಂದು ಸಲ ಕೇವಲ 
ಸಿಂಹಾವಲೋಕನನ್ಯಾಯದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನೆನೆದರೆ, ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿದರೆ, ಮೈ ಪುಳಕಿತವಾಗಿ ಕಂಠಗದ್ಗದವಾಗಿ, ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದಾಶ್ರು ಹೊರಚಿಮುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಭಾವುಕನ, ಭಕುತನ ಹೃದಯ ಉಲ್ಲಾಸಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ರಮಾಲಾಲಿತ - 
ಪಾದಪಲ್ಲವನಾದ ಮುಕುಂದನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತುದ್ರೇಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಭಾಗವತರ ಅಭಿಮತವು. 

ಅತಏವ ""ನಿರುಕ್ತಮ್‌'' ಶಬ್ದದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ಅವರ 
ಶ್ರೀಮನ್ವ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (1-4-6) ಆರನೇ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ 
ತದ್ಯಥಾ - ""ನಿಶ್ಚಯೇನೋಕ್ತಂ ಹಿ ನಿರುಕ್ತಮ್‌ | ನಹಿ ವೇದಾದೃತೇಶನ್ಯೇನ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಶ್ಚಯೇನ ವಕ್ತುಂ 
ಶಕೃತೇ'' ಇತಿ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ - ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಿತ್ಯಗಳಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು ""ನಿರುಕ್ತಮ್‌ 
ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ವೇದಗಳ ಹೊರತು ಬೇರೊಂದು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಲ; 
ಡುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಗವಂತನು "“ನಿರುಕ್ತ'' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು - ಎಂದು. ""ಭಗವಂತನು ""ನಿರಂತರಃ'' 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೆಂದು ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ಅವರ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (3-26-18) 


ಅಖಲಾಮ್ನಾಯ್ಕೆಕವೇದ್ಯೋ ಹರಿಃ 651 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. ತದ್ಯಥಾ -""ಅಭೇದಾತ್‌ ಸ್ವಾವತಾರೇಷು ನಿರಂತರ ಉದಾಹೃತಃ । ಗುಣ- 
ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾಭೇದಾತ್‌'' ಇತಿ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಇಂದ್ರಿಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಭೇದ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೂ 
ಅವನು ""ನಿರಂತರಃ'' ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂದೂ ಸಕಲವೇದಗಳೂ ಅವನ ಅಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ವಪೂರ್ಣ- 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಮುಕ್ತಕಂಠದಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತವೆಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಗೀತೆಯೇ ಸಾಕ್ಷಿ. (ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 
ದಶಮಸ್ಕಂಧ 96ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ). ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಲಯಗೊಳಿಸಿ 
ಶ್ರೀಭೂದುರ್ಗಾರೂಪಸಮನ್ವಿತವಾಗಿ  ಯೋಗನಿದ್ರಾಸಕ್ತ್ರಶ್ರೀರಮಣನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಲಯಾವಸಾನದಲ್ಲಿ 
ದುರ್ಗಾರೂಪವು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ರುತಿಗೀತೆಯ ಪ್ರಥಮಶ್ಲೋಕವು ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕನಾದ 
ನಾರಾಯಣನ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತದೆ. ಅವನು ಸಕಲಶ್ರುತಿಹೃದಯನೆಂದು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
""ಜಯ ಜಯ ಜಹ್ಯಜಾಮಜಿತ ದೋಷಗೃಹೀತಗುಣಾಂ 
ತ್ವಮಸಿ ಯದಾತ್ಮನಾ ಸಮವರುದ್ದ ಸಮಸ್ತಭಗಃ | 
ಅಜ ಜಗದೋಕಸಾಮಖಿಲಶಕ್ಷವಬೋಧಕ ತೇ 
ಕೃಚಿದಜಯಾ$ ತತ್ಮನಾ5ಚಿರತೋ(ನುಚರತೋ)5ನುಚರೇನ್ನಿಗಮಃ ॥151 


“ಎಂದೂ ಪರಾಜಿತನಾಗದ ಪ್ರಭುವೇ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ, ಜಯವಾಗಲಿ. ಜೀವರಿಗೆ ಅವರ 
ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಆನಂದಾದಿಗುಣಗಳನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನೂ ಮರೆಮಾಡುವ ಜೀವಾಚ್ಛಾದಕ 
ಪರಮಾಚ್ಛಾದಕ ಪ್ರಕೃತಿಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡು. ದೂರ ಮಾಡು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಷಡ್ಗುಣಗಳು ಜೀವರಂತೆ 
ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿಲ್ಲ. ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ನೀನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಹೀಗೇ ಇರುವೆ. ರಮಾ- 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೊಳಗೂ ಬಿಂಬರೂಪನಾಗಿ ನಿಂತು ನೀನೇ ಅವರ ಎಲ್ಲ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತಮಾಡುವವನು. 
ನಿದ್ದೆಯಿಂದ ಎದ್ದೇಳು. ಜೀವಜಡಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡು. ಆಗಲೇ ನಾವು ವೇದಾಭಿಮಾನಿಗಳು ವೇದದ 
ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳ ಮೂಲಕ ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕರ್ಮಮಾಡಲು ಜೀವರನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಬಲ್ಲೆವು''. 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣೋತ್ಸರ್ಷರೂಪವಾದ ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ನನಿಶ್ಚಾಯಕಗಳಾದ ಸಕಲವೇದ- 
ಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾಖ್ಯಾರೂಪವಾದ ಶಾಂಡಿಲ್ಯಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥರು ತಮ್ಮ ಭಾಗವತ- 
ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಸುಂದರವೂ ಸೊಬಗಿನ ಗಣಿಯೂ ಆಗಿದೆ. 
ತದ್ಯಥಾ — 


652 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಏಷ ಹ್ಯಾನಂದೋತಜರೋತಮರೋತ ಧಿಶಕ್ತಿಮಾನ್‌ ತ್ವದಾಭಾಸಸ್ತ್ವಯಾ ತಥಾ$ಧಿಸಂಭಾವ್ಯೋ 
ಯತಃ ಪರಃ ಪರಮೇಶ್ವಧಃ ಪರಜ್ಞಾನಃ ಪರಾನಂದಃ ಪರಶಕ್ತಿಃ ಪರಶ್ರೀಃ ಪರಯಶಾಃ ಪರಪ್ರವೃತ್ತಿಃ 
ನಿತ್ಯಮೇವ Zo ಸತೋತಷಿ(ಸಿ) So ರಮಯಾಃ So ವಿರಿಂಚಸ್ಯ ರುದ್ರೇಂದ್ರ ಸೂರ್ಯಸೋಮ- 
ಮುಖಾನಾಮದಭ್ರಶಕ್ತಿದೋತಸಿ | ಪ್ರವರ್ತಕೋತಸಿ ನಿವರ್ತಕೋತಸಿ ಅನ್ಯೋತಸ್ಯನಂತೋಶಸಿ 
ಸೃಜತೋ ಹಿ ತೇ ಶ್ರುತಯೋತನು ವರ್ತಂತೇ ನೈವಾಸ್ಫಜತಃ॥1' 

“83 ಜೀವನು ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಆನಂದ, ಅಜರ, ಅಮರ, ತನಗಿಂತ ಕೆಳಗಿನವರಾದ ಬೇರೆ ಜೀವರಿಗಿಂತ 
ಅಧಿಕ ಶಕ್ತಿಶಾಲಿ. ಏಕೆಂದರೆ ಜೀವನು ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ. ಹೀಗಾಗಿ ನೀನೇ ಅವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅವನಿಗಿಂತ 
"ತಥಾ ಅಧಿ' ಅವನಿಗಿಂತ ಕೆಳಗಿನ ಜೀವರಿಗಿಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಆವಿರ್ಭಾವಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ನೀನು 
ಜೀವವಿಲಕ್ಷಣ, ಪರಮೇಶ್ವರ, ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನ, ಪೂರ್ಣಾನಂದ, ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿ, ಪೂರ್ಣಕಾಂತಿ, 
ಪೂರ್ಣಯಶಸ್ವಿ, ಸದಾ ಪರಪ್ರಯೋಜನಕಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾಡು- 
ವವನು. ನೀನೇ ರಮೆಗೆ ಬ್ರಹನಿಗೆ ರುದ್ರ ಇಂದ್ರ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ 
ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿ ವ್ಯಕ್ತಮಾಡಿ ನೀಡುವವನು. ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾಡಿಸುವವನೂ ನೀನೇ. ನಿವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡಿಸುವವನೂ ನೀನೇ. ಚೇಷ್ಟಕ ನೀನೇ. ದೇಶಕಾಲಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಮಿತಿ ಇಲ್ಲದವನೂ ನೀನೇ. ನೀನು 
ಜೀವರನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಅವರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಕರ್ಮವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಲು 
ಶ್ರುತಿಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ''. 

ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯತ್ತದಮಾಮನಂತಿ 

ಸಕಲ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣನೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆಯೆಂದು, 

ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯತ್ತದಮಾಮನಂತಿ 

ತಪಾಂಸಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚ ಯದ್ವದಂತಿ | 

ಯದಿಚ್ಚಂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಚರಂತಿ 

ತತ್ತೇ ಪದಂ ಸಂಗ್ರಹೇಣ ಬ್ರವೀಮಿ | ಓಮಿತ್ಯೇತತ್‌ ॥ ಕಾಠಕ (1-2ವಲ್ಲೀ-15) 


ಸಮಸ್ತಗಳಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಯಾವ ಪರಬ್ರಹಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆಯೋ 


ಕೃಚ್ಛಚಾಂದ್ರಾಯಣಗಳು ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳು ಕೂಡಾ ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಯಾವ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರೀತಿಗೋಸ್ವರವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕವುಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆಯೋ, ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನ 


ಅಖಲಾಮ್ನಾಯ್ಕೆಕವೇದ್ಯೋ ಹರಿಃ 653 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಟಿಸುವ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಯವು ಅಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮವಿಷಯಶಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರವಣಾದಿ- 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಆ ಪರಮಾತಸ್ತ್ಯರೂಪವನ್ನು ನಿಮಗೋಸ್ಕರ ಸಂಕ್ಟೇಪದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಈ 
ಬ್ರಹಸ್ಟರೂಪವು ""ಓಂ'' ಎಂಬುವ ಪ್ರಣವಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. (ಯಮಧರ್ಮರಾಜ ನಚಿಕೇತನಿಗೆ 
ಹೇಳುವ ಮಾತು). 

ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ತಪಸ್ಸುಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. ಅದು ಒಂದು "Lo 
ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ. ಇದನ್ನೇ ಐತರೇಯ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ - 

ತಸ್ಯ ವಾಕ್ತಂತಿರ್ನಾಮಾನಿ ದಾಮಾನಿ ತಸ್ಕೇದಂ 

ವಾಚಾ ತಂತ್ಯಾನಾಮಭಿರ್ದಾಮಭಿಃ ಸರ್ವಂ ಸಿತಂ ಸರ್ವಂ ಹೀದಂ 

ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಂ ವಾಚಾರಭಿವದತಿ ॥ (ಐ. 2-1-6) 

“ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ವೇದರೂಪವಾದ ಮಾತು (ಜಗತ್ತೆಂಬ ಪಶುವಿನ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ) ಮಹಾರಜ್ಜು 
(ಹಗ್ಗ)ರೂಪವಾದದ್ದು. ವೇದದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮದುದ್ರಾದಿನಾಮಗಳು ವಿಪ್ರಾದಿ ನಾಮಗಳೂ ಕೂಡ ಅವಾಂತರ 
ಹಗ್ಗಗಳು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ನಾರಾಯಣನ ವೇದವಚನರೂಪವಾದ ಹಗ್ಗದಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ನಾಮರೂಪಗಳಾದ ಅವಾಂತರ ಹಗ್ಗಗಳಿಂದಲೂ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸರ್ವಜಗತ್ತು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಸಮಸ್ತ 
ಜಗತ್ತು ನಾಮದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ (ಸರ್ವರೂ ನಾಮವುಳ್ಳವರೇ ಸರಿ). ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಜಗತ್ತನ್ನು 
ವೇದವಚನದಿಂದ (ಶ್ರೀಹರಿಯು) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವರಿಗೂ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ನಾಮಗಳನ್ನೇ ಸಂಕೇತಮಾಡುತ್ತಾನೆ) ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ವೇದರೂಪವಾದ ಮಾತು ದೊಡ್ಡ ಹಗ್ಗದಂತೆ. ವೇದವಚನವೆಂಬ ಈ ಹಗ್ಗದಂತೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸಕಲಜಗತ್ತೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ “SA, ನಾರಾಯಣಸ್ಕೈವ ಸರ್ವವೇದಾತ್ಮಕಾ ಹಿ ವಾಕ್‌'' 
(ಭಾಷ್ಯ) ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಸುಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ನಾರಾಯಣನದ್ದೇ ಸಕಲವೇದರೂಪವಾದ ಮಾತುಗಳು. 
ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತಾದರು ಯತಿವರೇಣ್ಯರು ವಿಷ್ಣುನಾಮದ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದೂ ಅಂತಹ ಮಹಿಮೋಪೇತವಾದ ವಿಷ್ಣುನಾಮದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ 
ಸಕಲವೇದಗಳೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿ ಕೊನೆಗೆ, 

ಅತಃ ಸರ್ವವೇದಾದಿಶಬ್ಲೋದಿತಃ ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣೋ ಭಗವನ್ನಾರಾಯಣಃ ಇತಿ ಸಿದ್ದಂ I 
ಎಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, 

ಸರ್ವೈಶ್ಚವೈದಿಕಪದೈರಪಿ ಲೋಕಶಚ್ಚೈಃ 

ಮೇಘಾಗ್ನಿವ್ಯಾರಿಧಿತಲಾದಿರವೈಶ್ಚ ಸರ್ವೈಃ। 


654 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಏಕೋರಭಿಧೇಯಪರಿಪೂರ್ಣಗುಣಃ ಪ್ರಿಯೋ5ಲಂ 
ನಾರಾಯಣೋ ಮಮ ಸದೈವ ಸುತುಷ್ಠಿಮೇತು I 


ಎಂದು ತಮ್ಮಐತರೇಯಭಾಷ್ಯರಚನೆ ಪೂರ್ಣವಾದುದಕ್ಕೆ ಮಂಗಳವನ್ನು ಹಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ""ವೇದಾದಿ- 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ವೈದಿಕಪದಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಾಕೃತಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ, ಮೇಘ ಅಗ್ನಿ 
ಸಮುದ್ರ ಭೇರಿತಾಡನ ಮೊದಲಾದ ಧ್ವನ್ಯಾತಕ್ರ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲದೆ ವರ್ಣಾತಕ್ರಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಭಿಧೇಯನಾದ ಸಕಲಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಪ್ರಿಯತಮನೂ ಆದ ರಮಾಪತಿಯಾದ 
ನಾರಾಯಣನು ಸುಪ್ರಸೀದನಾಗಲೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಸರ್ವಶಬ್ದ- 
ವಾಚ್ಯನೆಂತಲೂ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸಕಲ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂತಲೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ವೈದಿಕಶಬ್ದಗಳು (ವರ್ಣಗಳು) ಪ್ರಾಕೃತಶಬ್ದಗಳು (ವರ್ಣಗಳು) ಎಂದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಕಾರಾದಿ 
ಐವತ್ತು ಅಕ್ಷರಗಳು. ಇವು ನಿತ್ಯ ಮತ್ತು ನಿರ್ವಿಕಾರವಾದುದರಿಂದ ಅಪ್ರಾಕೃತಗಳು. ಅನಾದಿನಿತ್ಯಗಳೂ 
ಮತ್ತು ಅಪೌರುಷೇಯಗಳೂ ಆದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ಣಗಳು (ಅಕ್ಷರಗಳು) ವೈದಿಕವರ್ಣಗಳು. 
ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ವರ್ಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಲೌಕಿಕವರ್ಣಗಳೆಂದು ಹೆಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ವರ್ಣಗಳ 
ಸಮಿಳನದಿಂದ ಪದಗಳೂ ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಏರ್ಪಡುತ್ತವೆ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ ಪದಗಳ ಮತ್ತು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಆಯಾ ವರ್ಣಗಳಿಂದಲೂ ಮುಖ್ಯ- 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು. ಸಕಲ ವರ್ಣಗಳೂ ಅವನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಅಭಿನ್ನವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಮಹಿಮಾತಿಶ- 
ಯಗಳೇ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಶಬ್ಧವಾಚ್ಯನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ಪ್ರಮೇಯವು ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಥಮ ಅಧ್ಯಾಯದ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಿಂದ ಸಮನ್ವಯ- 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಮೊದಲನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯತ್ರಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ನಾಮಾತಕ್ರಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ ಎರಡನೆಯ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಾತಕ್ರಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಉಭಯತ್ರಪ್ರಸಿದವಾದ ನಾಮ- 
ಲಿಂಗಾತಕ್ರಶಬ್ದ್ಧಗಳನ್ನೂ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯತ್ರೈವಪ್ರಸಿದ್ಧಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಯುಕ್ತಿಸಹಿತಪ್ರಮಾಣ- 
ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಸಮನ್ವಯಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 

ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಾತಕ ಧ್ವನ್ಯಾತಕಗಳೆಂದು ಎರಡು ವಿಧ. ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮಕ್ರಶಬ್ದಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಉದ್ಧೋಹಿಸುತ್ತವೆಂದರೆ ಅವನ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವು ಅದ್ಭುತವಾಗಿರಬೇಕು. ಸಾಗರ, ಮೇಘ- 
ನಾದ, ವಕ್ಷ , ಪವನ, ಭೇರಿನಾದಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ ಶಬ್ದವು, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನೇ ಸಾರುತ್ತದೆ. 
ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಅವನ ನಾಮಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಸಕಲ 
ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು. ಸಕಲಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಸಕಲ ದೋಷವಿವರ್ಜಿತನು. ಈಗ ಕೆಲವು 


ಅಖಲಾಮ್ನಾಯ್ಕೆಕವೇದ್ಯೋ ಹರಿಃ 655 
ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಬೃಹತ್ಸಂಹಿತಾಗಂಥದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ತದ್ಯಥಾ - 
""ಹುಂಕಾರವು'' ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರಾಭವಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಸಮುದ್ರಘೋಷದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ 
""ಹುಂಕಾರವು'' ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವಾತಿಕ್ರಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಮೇಘಗಳಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಹೊರಡುವ 
ನಾದವು ""ಓಂ'' ಎಂಬ ಧ್ವನಿರೂಪವಾಗಿದೆ. ಈ ಓಂಕಾರವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅತ್ಯಧಿಕ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ನಾದವು ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ಮ್ವೋತ್ತಮಜ್ಞಾಫಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಘಂಟಾನಾದ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು 
ಇತರ ಸಕಲಪದಾರ್ಥಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ನೀಚವಾದವುಗಳೆಂದು ಸಾರುತ್ತವೆ. ದಧಿಮಂಥನವು 
(ಮೊಸರು ಕಡೆಯುವದು), ವೃಕ್ಷಪವನಾದಿಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭೀಷಕತ್ವಗುಣವನ್ನು ಹೇಳುತವೆ. ಚಿಟ್ಟೆ, ಹಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಧ್ವನಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನೇ ಹೇಳುವವು. 


ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷದ್ಧಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (ಅಶ್ಚಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು 'ತೃತೀಯಾದಿ 
ಪಂಚವಿಭಕ್ಕರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಪ್ರಯೋಗದ ವಿಷಯವನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ E 

""ಉಷಾಃ ಶಿರೋ ಬ್ರಹ್ಮನಾಮ ತತ್ತ್ವಮಸ್ಯಾದಯೋಪಖಲಾಃ। 
ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥಾಃ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಾ ಪಂಚಮೃರ್ಥಾಸ್ತಥಾ ಶ್ರುತಾಃ | 


^ -9 
RA Gord ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥಾಸ್ತೃತೀಯಾರ್ಥಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ | 
ಯೆ ಚ ४ ಎಲ ಚ 


GL 


ದೆ )ಕೃವಾಚಿವಚ್ಚಬ್ಬಾ ಅಪಿ ತದ್ಧತ್ತವಾಚಕಾಃ | 

ಐಕ್ಯಾರ್ಥಾ ನೆ A ತೇಸರ್ವೇ ಭಿನ್ನರೂಪಾ ಯತಃ ಸದಾ | 

ಈಶಾಂಗವಾಚಿನೋ ವಾ ಸ್ಯುಸ್ತೇಷಾಮೇವ ತದರ್ಥತಃ। 

"ಸಪ್ತಸು ಪ್ರಥಮಾ' ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತತ್ತದ್ಯೋಗ್ಯಾರ್ಥತಾ ಭವೇತ್‌'' ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ - ಇತಿ। 

ಉಷಾಃ (ವಾ ಅಶ್ಚಸ್ಯ ಮೇಧ್ಯಸ್ಯ) ಶಿರಃ, ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮ(ಇತ್ಯುಪಾಸೀತ) ತತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಶಿರಃ, ನಾಮ, ತತ್‌ ಇದು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ಕಂತವಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಸಪ್ತಮೀ, ಪಂಚಮೀ, ಷಷ್ಠೀ, 
ಚತುರ್ಥೀ, ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಇವೆ. ಉಷಾಃ ಶಿರಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು 
ಉಷಾದೇವಿಗೂ ಶಿರಸಿಗೂ ಅಭೇದವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವಂತೆ ತೋರಿದರೂ ಐಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವವು- 
ಗಳಲ್ಲ. ಉಷಾದೇವಿಯು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರವೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭೇದವುಳ್ಳವುಗಳೇ ಆಗಿವೆ. (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶಿರಸ್ಸು ಪ್ರಕಾಶರೂಪವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಉಷಾಃ 
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ಎಂದೂ, ಚಕ್ಚುಸ್ಸು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯಃ ಎಂದೂ) ಹೀಗೆ ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳು 
ಕೂಡುವುದರಿಂದ ಶಿರಃ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಏಳು ವಿಭಕ್ತಿಗಳ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಡುತ್ತದೆ; ಸಪ್ಪಸು ಪ್ರಥಮಾ ಎಂಬ ಮಹಾವ್ಯಾಕ- 
ರಣ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಉಷಾಃ ಶಿರಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ಅರ್ಥವೂ 
ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಏವಂ ಶಾಸ್ತ್ರಾ; ವಗಮೃತ್ವೇ ವಿಭಾಗೇನ ಸಮನ್ಹಯಂ | 
ಆನಂದಮಯ ಇತ್ಯಾದಿನಾರ ಧ್ಯಾಯೇನ ವದತ್ಯಜಃ। (ಅನುವ್ಯಾ. 1-1- ಶ್ಲೋ.138) 


ಎಂಬ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಾ ಶ್ರೀಮನ್ಹ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ- 
ಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ವಿಷಯಕವಾಗಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


""ಸರ್ವಾಣ್ಯಪಿ ಹಿ ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಾನ್ಯಸಂಖ್ಯೇಯಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರಂ ಸಕಲದೋಷಗಂಧವಿಧುರಂ 
ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಂ ಪ್ರತಿಪಾದಯಂತಿ | ತತ್ರ (1) ಕಾನಿಚಿತ್‌ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ತಸರ್ವೇಶ್ವರತ್ವ- 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ಸನೌಂದರ್ಯೌದಾರ್ಯಾದಿಗುಣವಿಷ್ಠತಯಾ (2) ಕಾನಿಚಿತ್‌ ಅಪಹತಪಾಷ್ಟತ್ವ- 
ನಿರ್ದುಃಖತ್ತಪ್ರಾಕೃತಭೌತಿಕವಿಗ್ರಹ ರಹಿತ್ತತ್ವಾದಿದೋಷಾಭಾವವಿಶಿಷ್ಟತಯಾ (3) ಕಾನಿಚಿತ್‌ ಅತಿ- 
ಗಹನತಾಜ್ಞಾಪನಾಯ ವಾಜ್ಯಮನಸಾಗೋಚರತ್ವಾಕಾರೇಣ (4) ಕಾನಿಚಿತ್‌ ಸರ್ವಪರಿತ್ಯಾಗೇನ 
ತಸ್ಕೈವೋಷಾದಾನಾಯ ७७०९०००३४७ (5) ಕಾನಿಚಿತ್‌ ಸರ್ವಸತ್ಪಾಪ್ರತೀತಿಪ್ರವೃತ್ತಿನಿಮಿತ್ತತಾಪ್ರತಿಪತ್ತ್ಯ 
ರ್ಥಂ ಸರ್ವಾತ್ಮಕತ್ಟೇನ, ಇತ್ಯೇವಮಾದ್ಯನೇಕಪ್ರಕಾರೈಃ ಪರಮಪುರುಷಂ ಬೋಧಯಂತಿ ತತೋ 
ವ್ಯಾಕುಲಬುದ್ಧಯೋ ಗುರುಸಂಪ್ರದಾಯವಿಕಲಾ ಅಶ್ರುತ ವೇದವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾರಃ ಸರ್ವತ್ರಾಪ್ಯೇಕರೂಪತಾವ 
ನನುಸಂದಧಾನಾ ವೇದಂ ಚ್ಲಿದಂತಿ'” ಇತಿ ಶ್ರೀಮನ್ಹ್ಯಾಯಸುಧಾ. 


All Upanisadic texts, without exception, speak of the glory of Brahman as 
the abode of infinite perfections and attributes and free from all imperfections. 
Of these, some (1) represent It as endowed with attributes like omniscience, 
Lordship, inner rulership, munificence, beauty, goodness, etc. (2) others 
represent It as free from all such limitations as sin, suffering, liability to physical 
embodiment and so on. (3) Yet others describe Brahman as lying beyond the 
reach of mind and speech, in order to bring home to us Its comparative 
inaccessibility . (4) Others depict It as the only one that exists — in order that 
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we may all seek It, to the exclusion of everything else. (5) Others represent It 
as the self of all so that It may be understood to be the source of all existence, 
knowledge and activity in the finite world. But confused heads, missing the 
central unity of Vedic teaching in and through a multiplicity of inter-connected 
approaches, “mar the unity of their teaching by introducing artificial distinctions 
of standpoints of Saguna and Nirguna, Vyavahara and Paramartha and so 
forth, interpreting the message of Upanisads.. 


ಶ್ರೀಭಾಗವತದಲ್ಲಿ (2-10-12) ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ದ್ರವ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಚ ಕಾಲಶ್ಚಸ್ವಭಾವೋ ಜೀವ ಏವ ಚ। 
ಯದನುಗ್ರಹತಃ ಸಂತಿ ನ ಸಂತಿ ಯದುಪೇಕ್ಟಯಾ ಇತಿ I” 
ಓಂಕಾರ ತತ್ವತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಭಗವಂತನ ರೂಪಗಳು 


"ಓಂ'ಕಾರವು ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಅವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರ, ನಾದ, 
ಬಿಂದು, ಘೋಷ, ಶಾಂತ, ಅತಿಶಾಂತಗಳೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು ವಿಶ್ವ-ತೈಸಜ-ಪ್ರಾಜ್ಞ-ತುರೀಯ-ಆತ್ಮ ಅಂತರಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನಾತಕ್ರವೆಂಬುದಾಗಿ 
ಎಂಟು ಇರುತ್ತವೆ. ಈ ಎಂಟು ಭಗವದ್ರೂಪಗಳಿಂದ ಐವತ್ತು ರೂಪಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ಇನ್ನು "ಕ್ಷಕಾರವು 
ಶ್ರೀನರಹರಿಯು ರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಓಂಕಾರಾಂತರ್ಗತ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾದ 
ಅಜಾದಿಭಗವದ್ರೂಪಗಳು ಹೀಗಿವೆ: 


ಆಕಾರದಿಂದ : 1) ಅಜಃ, 2) ७७००४, 3) ಇಂದ್ರಃ, 4) ಈಶಃ, 5) ಉಗ್ರಃ, 6) ಊರ್ಜಃ 7) 
ಯತಂಭರಃ, 8) ಯಘಃ, 9) ಲೃಶಃ, 10) ಲೃಜಿಃ, 11) ಏಕಾತ್ಮಾ, 12) ४००४, 13) ಓಜೋಬೃತ್‌, 14) 
ಜಸಾರಃ; 15) ಅಂತಃ, 16) ಅರ್ಧಗರ್ಭಃ. 


ಉಕಾರದಿಂದ: 17) ಕಪಿಲಃ, 18) ಖಪತಿಃ, 19) ಗರುಡಾಸನಃ, 20) ಘರ್ಮಃ, 21) ಜಸಾರಃ. 


ಮಕಾರದಿಂದ: 22) ಚಾರ್ವಾಂಗಃ, 23) ಛಂದೋಗಮ್ಯಃ;, 24) ಜನಾರ್ದನಃ, 25) ರಾಟತಾರಿಃ, 
26) ಇವುಃ. 


ನಾದದಿಂದ: 27) ४०४९३, 28) ಠಲಕಃ, 29) ८३०४३, 30) Bde, 31) ಣಾತ್ಮಾ. 


ಬಿಂದುವಿನಿಂದ: 32) ತಾರಃ 33) ಥಭಃ 34) ದಂಡೀ, 35) ಧನ್ವೀ, 36) ನಮ್ಯ 
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ಘೋಷದಿಂದ : 37) ಪರಃ, 38) ಫಲೀ, 39) ಬಲೀ, 40) ಭಗಃ, 41) ಮನುಃ. 
ಶಾಂತದಿಂದ: 42) ಯಜ್ಞ, 43) ರಾಮಃ, 44) ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ, 45) ವರಃ. 
ep ००७८ 


ಅತಿಶಾಂತದಿಂದ : 46) ಶಾಂತಸಂವಿತ್‌, 47) ಷಡ್ಗುಣಃ, 48) ಸಾರಾತ್ಮಾ, 49) ಹಂಸಃ, 
50) ಳಾಳುಕಃ. 


ಹೀಗೆ ಪ್ರಣವದ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ "ಓ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ' ಎಂಬ 
ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾಕ್ಟರ ಮಂತ್ರದ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ "ಓಂ' ಕಾರವು ಸರ್ವವಾಗಾತಕ್ರ-ಸರ್ವ 
ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದೆ. "ಭೂಃ ಭುವಃ हः ಎಂಬ ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳು ಓಂಕಾರದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಈ ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮೂರು ಪಾದಗಳಿಂದಲೂ 24 ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದ ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರವು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಗಾಯತ್ರರ್ಥದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮೂರು ವರ್ಗಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಪುರುಷಸೂಕ್ತವು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಪುರುಷಸೂತ್ರದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೇ ಸಕಲವೇದಗಳು. ಈ ರೀತಿ 
ಪುರುಷಸೂಕ ಸಕಲವೇದರಾಶಿಯ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಪುರುಷಸೂಕ್ತಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳು. 
ಇತರರು ತಾರತಮ್ನಾನುಸಾರ ಪುರುಷಸೂಕದ ಅರ್ಥವನು ತಿಳಿಯುತಾರೆ 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲವೇದಪತಿಪಾದ್ದನೆಂಬುವ ಪ್ರಮೇಯದ ಸಾರ್ಥಕತೆಯು "ಓಂ'ಕಾರದ ಮಹಿಮೆ- 
ಯನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಪರಿಶೀಲಿಸುವುದರಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. "ಓಂ'ಕಾರವು ಸಕಲವೇದಾರ್ಥ ಪ್ರತಿಪಾದಕ- 
ವೆಂಬುವುದಕ್ತೆ, 


1) ಓಮಿತಿ ಬ್ರಹ್ಮ, 2) ಓಂಕಾರೇಣ ಸರ್ವವಾಕ್‌ ಸಂಪೂರ್ಣ, 3) ಓಂ ತತ್ತದಿತಿ ನಿರ್ದೇಶೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತ್ರಿ ಧಃ ಮುಂತಾದ ಶುತಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ, 


1) ಓಂಕಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮವಾಚೀ ತನ್ನಿಷ್ಠಧರ್ಮಪ್ರವೃತ್ತಿಹೇತುಕತ್ವಾತ್‌, 
2) ವಿಷ್ಣುಃ ಸರ್ವವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಃ ತದ್ವಾ 'ಖ್ಯೇಯೋಂಕಾರಾ ರ್ಥತ್ವಾತ್‌, 


ಯೋ ಯದ್ವಾ sO Conger: ಸ ತದ್ವಾ 'ಖ್ಯಾನಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಃ ಯಥಾ ಸಂಮತಃ 
3) ವೇದಾಃ ವಿಷ್ಣುಪರಾಃ ವಿಷ್ಣುಪರೋಂಕಾರವ್ಯಾಖ್ಯಾನತ್ವಾತ್‌, 
ಮೊದಲಾದ ಅನುಮಾನಗಳು ಸಕಲ ವೇದಗಳು ಓಂಕಾರದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೆಂದೂ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆಂದೂ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 
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2) ""ಅಕಾರೋ ವೈ ಸರ್ವವಾಕ್‌'' ಎಂಬ ಐತರೇಯಶ್ರುತಿಯೂ, 

3) ""ಆಕಾರಸ್ಪರ್ವವಾಗಾತ್ಮಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಭಿಧಾಯಕಃ' (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 1-1-1) 

ಎಂಬ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯೋದಾಹೃತ ಗರುಡಪುರಾಣವಚನವೂ ಸಕಲ ಶಬ್ದಗಳು ಪರಬ್ರಹ್ಮವಾಚಕಗಳೆಂಬ 
ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ, 

1) "“ಸೃಜತೋ ಹಿ ತೇ ಶ್ರುತಯೋತನುವರ್ತಂತೇ ನೈವಾಸೃಜತಃ ಕಂ ವಾ ವಿದಧತೇ ಕಂ ವಾ 
ನಿಷೇಧಂತಿ ಸ್ತುತಿಮಾತ್ರಾ ಏವ Se ಸ್ಕು?' — ""ನೀನು ಜೀವರನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಅವರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಕರ್ಮವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಲು ಶ್ರುತಿಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಇಲ್ಲ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗೀತೆಯ ವ್ಯಾಖ್ಯನಸಂದರ್ಭದ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯೋದಾಹೃತಶಾಂಡಿಲ್ಕ- 
ಶ್ರುತಿಯೂ ವೇದಗಳಲ್ಲಿನ ವಿದ್ಯಾಧಿಭಾಗವೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಸುತಿಸುತ್ತದೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತವೆ. 

2) ನಾರಾಯಣಪರಾ ವೇದಾಃ ದೇವಾ ನಾರಾಯಣಾಗ್ರಜಾಃ ಎಂಬ ಭಾಗವತ ವಚನವೂ, 


3) ವೇದೇ ರಾಮಾಯಣೇ ಚೈವ ಪುರಾಣೇ ಭಾರತೇ ತಥಾ | 
ಅದಾವಂತೇ ಚ ಮಧ್ಯೇ ಚ ವಿಷ್ಣುಸರ್ವತ್ರ ಗೀಯತೇ॥ 


ಎಂಬ ಹರಿವಂಶ ವಚನವೂ ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಗೆ ವಿಷ್ಣು ಪರತ್ಸವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತವೆ 


a =o 

“ಓಂ ತತ್ತು ಸಮನ್ವಯಾತ್‌ ಓಂ'' (1-1-4) ಎಂಬ ಬ್ರಹಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು 
1) ಉಪಕ್ರಮ, 2) ಉಪಸಂಹಾರ, 3) ಅಭ್ಯಾಸ, 4) ಅಪೂರ್ವತಾ, 5) ಅರ್ಥವಾದ, 6) ಉಪಪತ್ತಿ, 7) 
ಶ್ರುತಿ, 8) ಲಿಂಗ, 9) ಸಮಾಖ್ಯೆ 10) ವಾಕ್ಯ 11) ಪ್ರಕರಣ, 12) ಸ್ಥಾನ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, 

“ಓಂ ಆನಂದಮಯೋತಭ್ಯಾಸಾತ್‌ Wo” (1-1-12) ಎಂಬ ಬ್ರಹಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು 1) ಉಪಕ್ರಮ, 2) ಉಪಸಂಹಾರ, 3) ಅಭ್ಯಾಸ, ) ಅಪೂರ್ವತಾ, 5) ಅರ್ಥವಾದ, 6) 
ಉಪಪತ್ತಿ, 7) ಶ್ರುತಿ, 8) ಲಿಂಗ, 9) ಸಮಾಖ್ಯೆ, 10) ವಾಕ್ಯ, 11) ಪ್ರಕರಣ, 12) ಸ್ಥಾನ, ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, 

“ಓಂ ಆನಂದಮಯೋತಭ್ಯಾಸಾತ್‌ ಓಂ'' (1-1-12) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ""ಅನ್ಯೋ ಅಂತರ ಆತ್ಮಾ 
ಆನಂದಮಯ: ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿನ, "ಆನಂದಮಯ'' ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕೋಶಾದಿಗಳನುಸಾರ, ಆನಂದ- 


660 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 

ಮಯಕೋಶವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೋ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವೆಂದೋ, ಜೀವನೆಂದೋ, 
ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೋ, ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ಬಂದರೆ ಸೂತ್ರಕಾರರು ಆನಂದಮಯನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ, 
ಯಾಕೆಂದರೆ, ""ಅಭ್ಯಾಸಾತ್‌'' ಎಂದು ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ 
ಪರಬ್ರಹಾಭಿದಾಯಕವಾದುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಆತ್ಮಶಬ್ದವೂ ಪರಬಹಾಭಿದಾಯಕವೇ. ಇದಕ್ಕೆ ಯುಕ್ತಿ 
ಏನೆಂದರೆ ಅಭ್ಯಾಸಾತ್‌. ಆದುದರಿಂದ ಸಕಲ ವೈದಿಕಶಬ್ದಗಳೂ ವಿಷ್ಣುಪರತ್ವಗಳೆಂದೇ ಸಮರ್ಥಿಸಿದಂತಾ- 
ಯಿತು. 


ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಗೂ ವಿಷ್ಣುಪರವಾದ ಅರ್ಥವೆಂದೇ ಸಮರ್ಥಿಸಿದರೆ ವೇದಗಳಿಗೆ 
ಅಪೂರ್ವತಾರೂಪವಾದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಲಿಂಗವು ಪ್ರತೀತವಾಗುವುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಸಮಿಚೀನ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಸವು ನಿಶ್ಚಿತವು. 


""ನ ತಾದೃಶೀ ಪ್ರೀತಿರೀಡ್ಕಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋರ್ಗುಣೋತ್ಕರ್ಷಜ್ಞಾತರಿ ಯಾದೃಶೀ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
fo ಕ ea^ 9 D) 
33 ಶೀಣನಾನ್ಸೋಕ್ಷಮಾಪ್ನೋತಿ ಸರ್ವಸತೋ ವೇದಾಸತರಾಸರ್ವ ಏವ ॥ 
ಆಈ & c ५ ಇ 2०0 N 
- ವಿಷ್ಣುತತ್ತವಿನಿರ್ಣಯ 
ಣ 


ಎಂದು ಸೌಪರ್ಣಶ್ರುತಿ; ಸ್ತುತ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ತನ್ನ ಗುಣಗಳ ಉತ್ಕರ್ಷವನ್ನು ತಿಳಿದವರ ಮೇಲೆ 
ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾರ ಮೇಲೆಯೂ ಇಲ್ಲ; ಭಗವಂತನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾ- 
ದಿಸಿದವರು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ವೇದಗಳೆಲ್ಲ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ತಾತರ್ಯವುಳ್ಳವು- 
ಗಳಾಗಿವೆ'' - ಎಂದರ್ಥ. 


ಸಕಲವೇದಗಳೂ ವಿಷ್ಣುಪರವೆಂದೂ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದರೆ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೀತಿಜನಕವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವು ದೊರೆ- 
ಯುವುದೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, 


1) ""ಸರ್ವೋತ್ಕರ್ಷೇ ದೇವದೇವಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋಃ 

ಮಹಾತಾತ್ಪರ್ಯಂ ನೈವ ಚಾನ್ಯತ್ರ ದೃಷ್ಟಮ್‌(ಸತ್ಯಂ) I 

ಅವಾಂತರಂ 32020 ತದನ್ಯತ್‌ 

०० ಶೆ 
ಸರ್ವಾಗಮಾನಾಂ ಪುರುಷಾರ್ಥಸ್ಪತೋತತಃ Il (ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿ) 
- (ಗೀತಾ.ತಾ. ಉಪೋದ್ಭಾತ; ವಿ.ತ.ನಿ. ಪ್ರಥಮಪರಿಚ್ಛೇದಃ) 

ದೇವದೇವನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರ್ವೋತ್ಕರ್ಷವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನೂ ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯತಾತರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷ; 


ಅಖಲಾಮ್ನಾಯ್ಕೆಕವೇದ್ಯೋ ಹರಿಃ 661 
ರೂಪಪುರುಷಾರ್ಥವು ಸಿದ್ದವಾಗುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಗುಣೋತ್ಸರ್ಷದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯೇ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 

(ಇನ್ನು ಕೆಲವು ವೇದಗಳು ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆಯೆಂದರೆ ಅದು 
ಮುಖ್ಯತಾತರ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು). 
2) ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಸರ್ವಕರ್ತಾರಂ ನಾರಾಯಣಮನಾಮಯಂ। 
ಸರ್ವೋತ್ತಮಂ ಜ್ಞಾಪಯಂತೀ ಮಹಾತಾತರ್ಯಮತ do I 
ಸರ್ವೇಷಾಮಪಿ ವೇದಾನಾಮಿತಿಹಾಸಪುರಾಣಯೋಃ। 


ಪ್ರಮಾಣಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತದರ್ಥಂ ನಾನ್ಯದುಚ್ಛತೇ॥ 


ಎಂದು ನಾರದೀಯ ಪುರಾಣವಚನವು. ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳೂ ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಗಳೂ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ 
ಸರ್ವಕರ್ತನೂ ನಿರ್ದೋಷನೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವವು. ಈ ಎಲ್ಲ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಪಂಚರಾತ್ರಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳೂ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾತಾತರ್ಯವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿವೆ. 
ಧರ್ಮಾದಿ ಇತರ ವಿಷಯಗಳು ಭಗವಂತನ ಜ್ಞಾನದ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 

ಇವು ಮಹಾತಾತರ್ಯ- ಅವಾಂತರತಾತರ್ಯಭೇದದಿಂದ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ ಸಕಲ 
ವೇದ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಾದಿ ಸಕಲ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾ- 
ತಾತರ್ಯವೆಂತಲೂ ಇತರರಲ್ಲಿ ಅವಾಂತರ ತಾತರ್ಯವೆಂತಲೂ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ವಾಚ್ಯನು ಇತರ ದೇವತೆಗಳು ಅಮುಖ್ಯತಯಾ ವಾಚ್ಯರೆಂದರ್ಥ. 

ವೇದಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಪ್ರಮಾಣಗಳು 


ಹೀಗೆ ಸಕಲವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂದು ತಿಳೀಸುವ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿ, 
ಸ್ಮ x ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 
1) ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯುಕ್ತಯಃ ಸುಪ್ರಮಾಣಾಃ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ಜ್ಞಾನಂ ಪರಮಂ ತ್ವೇಕಮೇವ | 
ಪ್ರಕಾಶಯಂತೇ ನ ವಿರೋಧಃ ಕುಶಶ್ಚಿ- 
ದ್ವೇದೇಷು ಸರ್ವೇಷು ತಥೇತಿಹಾಸೇ ॥ (ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿ) (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ.1-1-10) 


""ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳೂ, ಪ್ರಮಾಣಾಧಾರಿತವಾದ ಯುಕ್ತಿಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 


662 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 
ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದೂ ವೇದಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ ಇತಿಹಾಸಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ ಪರಸರ ವಿರೋಧವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಇಲ್ಲ'' ಎಂದು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ವೇದದಿಂದ ಬರುವ ಗತಿ ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನವು ಒಂದೇ 
ವಿಧವಾದುದು ಎಂದು "ಓಂ ಗತಿಸಾಮಾನ್ಯಾತ್‌ ಓಂ' ಎಂಬ ಬ್ರಹಸೂತ್ರವು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 

2) ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಮಾವಿಶಂತಿ , 

ತಂ ವೈ ವಿಷ್ಣುಂ ಪರಮಮುದಾಹರಂತಿ II (ಭಾಲ್ಲವೇಯ ಶುತಿ) 

ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವನಾಮಗಳೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸು- 

ತವೆ. 


3) ನಾವೇದವಿನ್ನನುತೇ ತಂ ಬೃಹಂತಂ 
ಸರ್ವಾನುಭೂಮಾತ್ಮಾನಂ ಸಾಂಪರಾಯೇ (ತೈತ್ತಿರೀಯಶುತಿಃ) 
ವೇದಾದಿ ಸದಾಗಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಇರುವವನು ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಸರ್ವಜ್ನ್ಞನೂ ಆದ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾರನು. ಶ್ರುತಿಯು ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸುವುದು. 
4) ನ ಚ ಕೇವಲತರ್ಕೇಣ ನಾಕ್ಷಜೇನ ನ ಕೇನಚಿತ್‌ I 
ಕೇವಲಾಗಮವಿಜ್ಞೇಯೋ ಭಕ್ತೆರೇನ ನ ಚಾನ್ಯಥಾ ॥ (ಬೃ. ಪುರಾಣ) 
ವೇದಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲದ ಕೇವಲ ತರ್ಕದಿಂದಾಗಲೀ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದಾಗಲೀ ಅರ್ಥಾಪತ್ತಾದಿ 
ಇನ್ನಿತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಸದಾಗಮಗಳಿಂದಲೇ 
ಅವನ ಜ್ಞಾನವಾಗುವುದು ಅಭ್ಯಾಸ, ನಿಷ್ಠೆ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವರಿಗೇ ಆಗುವುದು. ಇವಿಲ್ಲದವರಿಗೆ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ- ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ವೇದಾಂತಾಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿಅಧಿಕಾರಿವಿಷಯ 
ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-1-1) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರಿ ವಿಷಯವನ್ನು 
ವಿಶದೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ- 
ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಚ- 


""ಅಂತ್ಯಜಾ ಅಪಿ ಯೇ ಭಕ್ತಾ ನಾಮಜ್ಞಾನಾಧಿಕಾರಿಣಃ | 
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ಅಖಲಾಮ್ನಾಯ್ಕೆಕವೇದ್ಯೋ ಹರಿಃ 663 
ಏಕದೇಶೇ ಪರೋಕ್ಷೇ ತು ನ ತು ಗಂಥಪುರಸರೇ। 
ತ್ರೆ ೈವರ್ಣಿಕಾನಾಂ ವೇದೋಕ್ತೇ ಸಮ್ಯಗ್ಗಕ್ತಿಮತಾಂ ಹರ್‌ೌ॥ 
ಆಹುರಪೃತ್ತಮಸ್ತಿ (ಣಾಮಧಿಕಾರಂತು ವೈದಿಕೇ | 
ಯಥೋರ್ವಶೀ ಯಮೀ ಚೈವ ಶಚ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ಚ ತಥಾ5ಪರಾ ॥ ಇತಿ ॥ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಧ್ಯಯನವಿಲ್ಲದವರಿಗೂ ಮೋಕ್ಟೋಪಾಯವನ್ನು ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ — 
ಅಂತ್ಯಜರಾದರೂ ಭಕ್ತರಾದವರಿಗೆ, ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹರಿನಾಮಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರವಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. A ९05907, ಶೂದ್ರರಿಗೆ, १9१६३३७१४७ 
ಬಂಧುಗಳೆಂದು ಗೌರವಿಸುವವರಿಗೆ ಪಂಚರಾತ್ರಾದಿ ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿ- 
ಕಾರವಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲೂವೇದವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ A €ಯರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರ. ಅದೂ ಶಾಂತಿಪಾಠಪುರಸರವಾಗಿ ತಾವೇ ಪುಸಕ ಹಿಡಿದು ಓದುವ ಅಧಿಕಾರ 
ಅವರಿಗಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೊ WD ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕೃತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ ಈ ಮೂರುವರ್ಣದವರಿಗೆ ವೇದೋಕ್ತಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ. ಆದರೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿ ಇರಬೇಕು. ಶಚೀದೇವಿ, ಊರ್ವಶಿ, ಯಮನ ಪತ್ನಿ ಹಾಗೂ ಉತ್ತಮ 
ಮನುಕುಲದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ವೇದದಲ್ಲೂ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ. 


“ಯತೋ ನಾರಾಯಣಪ್ರಸಾದಮೃತೇ ನ ಮೋಕ್ಟಃ ನ ಚ ಜ್ಞಾನಂ | 


ವನಾರತ್ಕರ್ಥಪ್ರಸಾದಃ ಅತೋ ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸಾಕರ್ತವ್ಯಾ'' ಇತಿ ಚ॥ (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 1-1-1) 


ನಾರಾಯಣನ ಅನುಗ್ರಹವಾಗದೇ ಮೋಕ್ಷವಿಲ್ಲ; ಅಪರೋಕ್ಷವಿಲ್ಲದೆ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹವಾಗದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


ಅರ್ಥಾತ್‌ ಪುನಃ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-3-36) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ -""ನಾಗ್ನಿರ್ನ ಯಜ್ಞೋ ನ ಕ್ರಿಯಾ ನ ಸಂಸ್ಕಾರೋ ನ ವ್ರತಾನಿ ಶೂದ್ರಸ್ಯ ಇತಿ 
ಪೈಂಗಿಶ್ರುತೌ ಸಂಸ್ಕಾರಾಭಾವಾಭಿಲಾಪಾಚ್ಚ | ಉತ್ತಮಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ತು ನ ಶೂದ್ರವತ್‌'' ಇತಿ ॥ ""ಸಪತ್ನೀಂ 
ಮೇ ಪರಾಧಮಃ' (ಮಂತ್ರ ಪ್ರ.1.16) ಅತ್ಯಾದಿಷ್ಟಧಿಕಾರದರ್ಶನಾತ್‌ | ಸಂಸ್ಕಾರಾಭಾವೇನಾಭಾವಸ್ತು 
ಸಾಮಾನ್ಯೇನ | ಅಸ್ತಿ ಚ ತಾಸಾಂ ಸಂಸ್ಕಾರಃ ॥ "ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಪ್ರದಾನಕರ್ಮೈವ ಯಥೋಪನಯನಂ ತಥಾ'' 
ಅತಿ ಸ್ಮೃತೇಃ- ಇತಿ II 


DA ನ ०३२४५ ಇತ್ಯಾದಿ ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವೇದವಿದ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲದವರಿಗೆ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಿಲ್ಲ 


664 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಎಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಶಚ್ಯಾದಿ ಉತ್ತಮಸ್ತೀಯರಾದವರಿಗೆ ಅವರಂತಲ್ಲ. "ಸಪತ್ನೀಂ ಮೇ ಪರಾಧಮ' 
ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ವೇದಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಅವರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರ ಕಂಡಿದೆ. "ಸಂಸ್ಕಾರವಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ವೇದಾಧಿಕಾರ- 
DO” ಎಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯನಿಯಮ ಬಾಧಕಗಳು ಇಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ ಈ ನಿಯಮವನ್ನು ಸಡಲಿಸಬಹುದು. 
ಅಥವಾ ಅವರಿಗೂ ಸಂಸ್ಕಾರವಿದೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ವಿವಾಹಕರ್ಮವೇ ಉಪನಯನದಂತೆ' ಎಂದು ಸ್ಮೃತಿಯಿದೆ. 
ಈ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು (ಪರಬ್ರಹ್ಮನು) ಶಾಸ್ಕೆಕಗಮ್ಯನೆಂದು ನಿರ್ಧಾರವಾಯಿತು. 
ಅಂದರೆ ಮೊದಲು ಉಪಾಸಕನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದಾಗಲೀ ಅನುಮಾನದಿಂದಾಗಲೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆ- 
ಯನ್ನಾಗಲೀ ಬ್ರಹಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದ ಮಾರ್ಗವನ್ನಾಗಲೀ ಅರಿಯಲಾರನು. ಅವನನ್ನು ಸಚ್ಛಾಸ್ತದ ಜಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಷಯವೂ, ಅಂದರೆ ಸಕಲಾಗಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಪರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂಬುದೂ ಸ್ಥಿರವಾಯಿತು. 
ಸಕಲವರ್ಣಗಳೂ, ಪದಗಳೂ, ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮವಾಚಕಗಳಾದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಲೌಕಿಕವ್ಯವಹಾರವೇ 
ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ ! ಈಗ — 


""ಅಗ್ನಿಮೀಳೇ ಪುರೋಹಿತಂ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ದೇವಮೃತ್ತಿಜಂ | ಹೋತಾರಂ ರತ್ನಧಾತಮಮ್‌ || 

ಎಂಬ ಅಗ್ನಿಸೂಕ್ತವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಅಗ್ನಿಶಬ್ದವು ಪರಮಾತ್ಮವಾಚಕವಾದರೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಅಗ್ನಿಯು ವಿವೇಚನೆಗೆ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ - ಹೀಗೆ ಅಕ್ಷೇಪಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಈ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವು 

“ಓಂ ಕಲ್ಪನೋಪದೇಶಾಚ್ಚಮಧ್ವಾದಿವದವಿರೋಧಃ ಓಂ'' (1-4-11) 

eJ ಚ 

ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮಧುವೆಂಬ ಪದವು ಪರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಮವಾಚಕವಾದರೂ ಮತ್ತು ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಕಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ನಾಮ- 
ನಿರ್ದೇಶವನ್ನೇ ಮಾಡುವುದಾದರೂ ಇದರಿಂದ ಕರ್ಮ ಕ್ರಮಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ 
ಅಗ್ನಿಶಬ್ದವು ಪರಮಾತ್ಮವಾಚಕವಾದರೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹೇಳವುದರಲ್ಲಿ ವಿರೋಧವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 

ತೇಷು ತೇಷು ಪದಾರ್ಥೇಷು ರೂಢಿರಂಗೀಕೃತಾ ಯತಃ | 

ಪ್ರಯೋಜನಬಹುತ್ಪೇನ ತಸ್ಯ ತಸ್ಯಾವಿರೋಧತಃ I 

ಉಪದೇಶಾದಿಸಾಮರ್ಥ್ಯಾದ್ದಿಹ್ನೌ ಶಕ್ತಿಶ್ಚ ಗೃಹ್ಯತೇ ॥ (1-4-29) 

“ಜ್ಯೋತಿಃ, ಪ್ರಕೃತಿಃ ಮುಂತಾದ ಪದಗಳಿಗೆ ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮ, ಜಡಪ್ರಕ್ಕತಿ 
ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ರೂಢಿಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸದೆ ಭಗವದ್ಧಾಚಕತ್ಸವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ವೈದಿಕ- 


ಅಖಲಾಮ್ನಾಯ್ಕೆಕವೇದ್ಯೋ ಹರಿಃ 665 
ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನಸಿದ್ಧಿ ಕ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರೋಪಪತ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಪ್ರಯೋಜನಗಳು ಇರುವ 
ಕಾರಣದಿಂದ (ಪ್ರಯೋಜನಬಹುತ್ವೇನ) ಅಜ್ಜರೂಢಿ ಮತ್ತು ಯೋಗವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಬಿಡಲಾಗದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಿಡದೆ ಉಪದೇಶ-ಲಿಂಗ-ಪ್ರಕರಣಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ವೈದಿಕ 
ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ವಿಷ್ಣುವು ವಾಚ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ'' ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಅಂದರೆ ಅಗ್ಮ್ಯಾದಿದೇವತಾಸ್ವರೂಪಸಿದ್ದಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಪ್ರಯೋಜನಗಳು ದೊರೆ- 
ಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಅಗ್ವ್ಯಾದಿದೇವತಾರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವು ಅವಶ್ಯಕ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಅಗ್ನಿಶಬ್ದದ 
ಅರ್ಥವು ನಿಗಮ, ನಿಘಂಟು, ವ್ಯಾಕರಣ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಸಿದ್ದವಾದ ದೊರೆಯುವ ಅಗ್ಭ್ಯಾದಿ 
ದೇವತಾಪರವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ. 

"ತ್ರಯೋರ5ರ್ಥಾಃ ಸರ್ವವೇದೇಷು ದಶಾರ್ಥಾಃ ಸರ್ವಭಾರತೇ। 


ವಿಷ್ಣೋಃ ಸಹಸ್ರನಾಮಾಪಿ ನಿರಂತರಶತಾರ್ಥಕಃ॥'' 


ಎಂದು ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ವೇದಗಳಿಗೆ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳು : 1) ವಿಷ್ಣು ಪರವಾಗಿ, 2) 
ಆಯಾ ದೇವತಾಪರವಾಗಿ, 3) ಆಧ್ಯಾತ್ಮಪರವಾಗಿ. ಹೀಗಿರಲು ದೇವತಾಪರವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ಪರಿಗ್ರಹಿಸಲೇಬೇಕು. ಈ ವಿಷಯವೂ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿದೆ. 

""ಓಂ ಅನ್ಯಾರ್ಥಂ ತು ಜೈಮಿನಿ ಪ್ರಸ್ತವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾಭ್ಯಾಮಪಿಚ್ಛೆವಮೇಕೇ ಓಂ'' ॥ (1-4-19) 

ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಮದೇವತಾಪರವಾದ ಅರ್ಥಾಂತರವೂ ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಹೀಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, 
ವರುಣ ಮುಂತಾದ ಪದಗಳಿಗೆ ಪರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿದ್ದರೂ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿ- 
ಯಿಂದ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತಾಪುರವೂ ಅರ್ಥಕೂಡುವುದರಿಂದಲೂ PSE, ಪ್ರಯೋಜನವಿರುವುದ- 
ರಿಂದಲೂ ಇಂದ್ರಸೂಕ್ತ, ७6७५० ಮೊದಲಾದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಕೂಡಿಬರುತ್ತದೆ. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ವೇದಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು - ಗೀತೆಯ ಪ್ರಮಾಣಶ್ಲೋಕ 

ಇನ್ನು ಶ್ರೀಮದ್ಧಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಕಲವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂದು Ramon ನಿರ್ಧರಿಸ- 

ಲಟಿದೆ. ತದ್ದಥಾ — 
०००७ Ey 

ವೇದೈಶ್ಳ ಸರ್ವೆರಹಮೇವ dee, 

ಚ ७ 3 

ವೇದಾಂತಕೃದ್ದೇದವಿದೇವ ಚಾಹಂ Il (15-15) 
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666 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತಾನೇ ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂತಲೂ ವೇದಾರ್ಥನಿರ್ಣಾಯ- 
ಕಗಳಾದ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ತಾನೇ ರಚಿಸಿದನೆಂದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಾಕಲ್ವೇನ ತಿಳಿದ- 
ವನು ತಾನೇ ಎಂತಲೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಅದನ್ನು ಬಹಳ ಅರ್ಥಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಹಸ್ಯಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನೂ 
ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ ಇಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ವೇದ್ಯನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಯಾರು ಅಲ್ಲವೆಂದು 
ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. "ಏವ' ಪದವು ಇದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ""ನಾಮಾನಿ DT) ನ 
ಸಂತಿ ಲೋಕೇ'' ಎಂಬ ಭಾಲ್ಲವೇಯಶ್ರುತಿಯು ಯಾವ ನಾಮಗಳಿಗೂ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳು ८5०५३ Oe 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣ್ಯಾಖ್ಯಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ""ಓಂ ತತ್ತು 
ಸಮನ್ಮಯಾತ್‌ to" (1-1-4) ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತದೆ, ಅಂದರೆ ವಿಷ್ಣ್ಯಾಖ್ಯಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಏಕೆ? ಇಂದ್ರಾದಿ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ 
ಆಕಾಶ, ಜ್ಯೋತಿ, ಪ್ರಾಣಾದಿ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ, ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಂದು ಸಕಲ ARSE, Somes, 
ಉಭಯಾತಕಶಬ್ದಗಳು ಪರಬ್ರಹ್ಮವಾಚಕಗಳೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- 
ದಲ್ಲಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಸಕಲವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸರ್ವೇಶ್ವರನೆಂದೂ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂದೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತಾತರ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು ಜ್ಞೇಯನು, ಸರ್ವಥಾ 
ಆಜ್ಞೇಯನಲ್ಲ, ನಿರ್ಗುಣವಸ್ತು ಅಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ""ತಮೇವೈಕಂ ಜಾನಥ ಆತ್ಮಾನಮನ್ಯಾ ವಾಚೋ 
ವಿಮುಂಚಥ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯವು ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ಜ್ಞೇಯತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇತರರಿಗೆ 
ಜ್ಞೇಯತ್ವವಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಮುಕ್ತ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತಾಪರ ಅರ್ಥವೇ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು 
ಶಂಕಿಸಲಾಗದು. ಇದರ ಅರ್ಥವು ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಪರಮಮುಖ್ಯವೃಶ್ತಿ ಯಿಂದ ವಾಚ್ಯ- 
ರಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಥ. ಮುಖ್ಯವೃಶ್ತಿ ಯಿಂದ ಅವರೂ ವಾಚ್ಯರೇ, 258, ಸ್ಮ "n ಸೂತ್ರಗಳು 
ಪರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ವಾಚ್ಯತ್ವವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರರಿಗೆ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರತ್ವಾಗಲೀ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವಾಗಲೀ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು — 

“ಓಂ ಅಂಗಾವಬ್ದಾಸ್ತುನ ಶಾಖಾಸು ಹಿ ಪ್ರತಿವೇದಮ್‌ ಓಂ'' (3-3-57) 

""ಅಂಗಾವಬದ್ಧಾಃ = ಈಶ್ವರನ ಅಂಗವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ದೇವತೆಗಳು ಉಪಾಸ್ಕಾಃ = ಅವನ 
ಪರಿವಾರದವರೆಂದು ಉಪಾಸ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ತು = ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಿದೆ. ಏನೆಂದರೆ ಪ್ರತಿವೇದಮ್‌ 
= ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಶಾಖಾಸು = ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳ ಗುಣಗಳ 
ಸಮೂಹವು ನ - ರುದ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರ್ಯವಲ್ಲ. ಯೋಗ್ಯವಾದವು ಮಾತ್ರ ಉಪಸಂಹಾರ್ಯ. 
ಹಿ = ಇದು ಸಮತ್ವಾದ್‌ ವಾ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ''. 


ಅಖಲಾಮ್ನಾಯ್ಕೆಕವೇದ್ಯೋ ಹರಿಃ 667 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ "“ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳ ಉಪಾಸನೆಯು ಕಾರ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಶ್ರುತಿ- 
ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. "ತಮೇವೈಕಂ ಜಾನಥ--' ಶ್ರುತಿಯು ಇತರದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಉಪಾಸಿಸಬಾರದು 
ಎನ್ನುತ್ತಿ] ದೆ, ಹೊರತಾಗಿ ಪರಿವಾರವಾಗಿಯೂ ಉಪಾಸಿಸಬಾರದೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಪರಿವಾರದವರೆಂದು ಅವರ ಉಪಾಸನೆಯು ಕಾರ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಉತ್ತಮ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀತವಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಅಧಮದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹರಿಸಬಾರದು. ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಗುಣಗಳನ್ನೇ ಉಪಸಂಹರಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಕೆಲವರು ಉತ್ತಮರು ಕೆಲವರು ಅಧಮರು. 
ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯವಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ವೇದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ 
ವೈಯರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 

“ಓಂ ಮಂತ್ರಾದಿವದ್ದಾಧಿವಿರೋಧಃ ಓಂ'' (3-3-58) 

ಮಂತ್ರಾದಿವದ್ವಾ = ಅಗ್ನ್ಯಾದಿಅಧಮದೇವತಾವಾಚಿಯಾದ ಮಂತ್ರ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಯಾವ ರೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಉತ್ತಮ ದೇವತಾವಾಚಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆಯೋ ಅದರಂತೆ ಅವಿರೋಧಃ : ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. 

(ಉತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀತವಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಅಧಮರಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹರಿಸಬಾರದು. ಆದರೆ ಅಧಮರ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಉತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. ಅಗ್ವ್ಯಾದಿಅಧಮದೇವತೆ- 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಮಂತ್ರಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಉತ್ತಮದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿ ವಿರೋಧ- 
ವಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ ಅಧಮರಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯಗುಣೋಪಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು). 

ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ವಿವೇಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಏನು ನಿರ್ಧಾರವಾಯಿತೆಂದರೆ ಸಕಲವೇದ- 
ಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಜ್ಞೇಯನಾದುದರಿಂದ “ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಟ್ರಿ, ತತ್ವಮಸಿ, ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ, ನೇಹ 
ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ'' ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಜ್ಞೇಯನು. ಈ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸಕಲವೇದಗಳೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆಂಬುದಾಗಿ ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಸ- ಲೋಸುಗವೇ ತಾನೇ 
ವೇದಾಂತಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸಕಲವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದವನು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಇನ್ನು 


“ಓಂ ತತ್ತದಿತಿ ನಿರ್ದೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ವಿವಿಧಃ ಸ್ಮೃತಃ ''(17-23) 


& ಅ" 
ಎಂಬ ಗೀತಾವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತಾನು ಸರ್ವರಕ್ಕಕನಾದುದರಿಂದಲೂ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
09 eA -0 m 
ಪ್ರವಿಷ್ಣನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದಲೂ ""ಓಂಕಾರ'' ವಾಚ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ "ತತ್‌' ಎಂದರೆ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನೂ ವೇದೈಕವೇದ್ಯನೂ DITE ಅಗೋಚರನೂ ಎಂದು 


668 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಕಲದೋಷವಿವರ್ಜಿತನಾದುದರಿಂದ "ಸತ್‌ ಶಬ್ದವಾಚ್ಕನು. ಹೀಗೆ "ಓಂ, ತತ್‌, ಸತ್‌' 
ಎಂಬ ಮೂರು ವೈದಿಕಪದಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು. ಹೀಗೆ - 


""ವೇದೈಶ್ಚಸರ್ವೈರಹಮೇವ ವೇದ್ಯಃ' ಮತ್ತು “Lo IAS ನಿರ್ದೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತಿವಿಧಃ FS” 
ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತಾನು ವೇದಗಳಲ್ಲಿನ ವರ್ಣ, ಪದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 

ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂದು ನಿರ್ದೇಶನಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ತಥಾಚ ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, 

ಸರ್ವದೋಷವಿವರ್ಜಿತನೂ, ಸಕಲಾಮ್ನೆ ಕವೇದ್ಯನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂದು ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು 

""ಅಂಗೇಷು ಯಸ್ಕ ಛಂದಾಂಸಿ ದೇವಾ ಲೋಕಾ ಮಖಾ SH | 

ತದ್ದಶಾ ನಿಯತಾ ನಿತ್ಯಂ ನಮಸಸ್ಥೆ 5 ಪರಾತ್ಮನೇ Il ಇತಿ ಸ್ಕಾಂದೇ » 

“ಯಾವ ಹರಿಯ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಸರ್ವಲೋಕಗಳು, ಯಾಗಗಳು ಕೂಡ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಯೋ ಅಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು'' ಎಂದು ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿದೆ'' ಇತಿ ಐತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯೇ (2-1-8) 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರವಃ. 

ಆಮ್ನಾಯವೆಂದರೇನು? 
ಪುನಃ ॥ ಅಮ್ನಾಯವೆಂದರೆ - 
""ವೇದಾಸ್ತೇ ನಿತ್ಯವಿನ್ನತ್ವಾತ್‌ ಶ್ರುತಯಶ್ಚಾಖಿಲೈಃ ಶ್ರುತೇಃ | 
ಅಮ್ನಾಯೋತ ನನ್ಯಥಾ ಪಾಠಾದ್‌ ಈಶಬುದ್ದಿಸ್ತಿತಾ: ಸದಾ''ಇತಿ ಮಹಾವಾರಾಹೇ 

ಎಂದು ವಿಷ್ಣುತತ್ವವಿನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಥಮಪರಿಚ್ಛೇದದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ- 
ದರು. ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಯಾವುದೇ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗೊಳ್ಳದೇ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ನಿತ್ಯಪಠಿತವಾಗುತ್ತಿರುವು- 
ದರಿಂದ ಸತ್ಯನಿತ್ಯಗಳಾದ ವೇದಗಳಿಗೆ ""ಅಮ್ನಾಯ'' ಎಂದು ಹೆಸರಿದೆ ಎಂದರ್ಥವು. ಪುನಃ ಬ್ರಹಸೂತ್ರ- 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-3-30) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಒಂದು ಸ್ಮೃತಿಯನ್ನು ವೇದವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಉದ್ಗರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 

""ಅನಾದಿನಿಧನಾ ನಿತ್ಯಾ ವಾಗುತೃಷ್ಟಾ ४939०0४०००” 


""ವೇದಶಬ್ಬೇಭ್ಯ ಏವದೌ ನಿರ್ಮಮೇ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಯಪೀಣಾಂ ನಾಮಧೇಯಾನಿ ಯಾಶ್ಚ ವೇದೇಷು ದೃಷ್ಟಯ | ಇತಿ ॥ 


— (ವಾಯುಪುರಾಣಮ್‌ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ ಅಧ್ಯಾ.9. ಶ್ಲೋ.) 


ಅಖಲಾಮ್ನಾಯ್ಕೆಕವೇದ್ಯೋ ಹರಿಃ 669 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಅವರ "“ವೇದಾರ್ಥಸಂಗ್ರಹ''ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತದ್ಯಥಾ - “ವೈದಿಕಾಃ ಶಬ್ದಾಃ ಸರ್ವೇ ಪರಮಾತ್ಮಹರ್ಯಂತಾನ್‌ ಸ್ಪಾರ್ಥಾನ್‌ ಬೋಧಯಂತಿ | ವೈದಿಕ 
ಏವ ಸರ್ವೇ 5२०२३, ಆದೌ ವೇದಾದೇವೋದ್ದ JÉSUS KT ವರೇಣೈವ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸರ್ವಪದಾರ್ಥನ್‌ 
ಪೂರ್ವವತ್‌ ಸೃಷ್ಟಾ, ತೇಷು ಪರಮಾತ್ಮಪರ್ಯಂತೇಷು ಪೂರ್ವವತ್‌ ನಾಮತಯಾ ಪುಯುಕ್ತಾಃ | 
ತದಾಹ ಮನುಃ - 
"ಸರ್ವೇಷಾಂತು ಸನಾಮಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಚ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ । 
ವೇದಶಬ್ಬೇಭ್ಯ ಏವಾದೌ ಪೃಥಕ್‌ಸಂಸ್ಥಾಶ್ಲ ನಿರ್ಮಮೇ' ಇತಿ Il 
"ಸಂಸ್ಥಾಃ ಸಂಸ್ಥಾನಾನಿ, ರೂಪಾಣೀೇತಿ ಯಾವತ್‌ | ಅಹ ಚ ಭಗವಾನ್‌ ಪರಾಶರಃ - 
""ನಾಮರೂಪಂ ಚ ಭೂತಾನಾಂ ಕೃತ್ಸಾ(ತ್ಯಾ)ನಾಂ ಚ ಪ್ರಕಾಶನಮ್‌ | 
ವೇದಶಬ್ಬೇಭ್ಯ ಏವಾದೌ ದೇವಾದೀನಾಂ ಚಕಾರ ಸಃ ಇತಿ Il 
- ಪದ್ಮಪುರಾಣ DOR: 1, ७.3. ಶ್ಲೋ 121 
ಶ್ರುತಿಶ್ಚ - "ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಮಸೌ ಧಾತಾ ಯಥಾಪೂರ್ವಮಕಲ್ಪಯತ್‌'' ಇತಿ | 
""ಸೂರ್ಯಾದೀನ್‌ ಪೂರ್ವವತ್‌ DOTO y ನಾಮಾನಿ ಚ ಪೂರ್ವವಚ್ಚಕಾರೇತರ್ಥಃ' ಇತಿ | 
ಪುನಃ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (1-3-29) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳು- 
ತ್ತಾರೆ ತದ್ಯಥಾ - “OS ಏವ ಚ ನಿತ್ಯತ್ತಮ್‌'' (ಸೂ.) 
ಸ್ವತಂತ್ರಸ್ಯ BST? ಅಸ್ಥರಣಾದಿಭಿಃ ಸ್ಥಿತೇ ವೇದಸ್ಯ ನಿತೃತ್ತೇ ದೇವಾದಿವ್ಯಕ್ತಿಪ್ರಭವಾಭ್ಯುಪಗಮೇನ ತಸ್ಯ 
ವಿರೋಧಮಾಶಂಕ್ಕ "ಅತಃ ಪ್ರಭವತ್‌' ಇತಿ ಪರಿಹೃತ್ಯೇದಾನೀಂ ತದೇವ ವೇದನಿತೃತ್ಟಂ ಸ್ಥಿತಂ ದ್ರಢ- 
ಯತಿ - ಅತ ಏವ ಚ ನಿತ್ಯತ್ವಮಿತಿ ॥ ಅತ ಏವ ನಿಯತಾಕೃತೇರ್ದೇವಾದೇರ್ಜಗತೋ ವೇದಶಬ್ದ- 
ಪ್ರಭವತ್ವಾದ್ವೇದಶಬ್ಬೇ ನಿತ್ಯತ್ತಮಪಿ ಪ್ರತ್ಯೇತವ್ಯಮ್‌ | ತಥಾಚ ಮಂತ್ರವರ್ಣಃ - ""ಯಜ್ಞೇನ ವಾಚಃ 
ಪದವೀಯಮಾಯನ್‌ ತಾಮನ್ನವಿಂದನ್‌ IAM) ಪ್ರವಿಷ್ಟಾಮ್‌'' (ಇತಿ ಯಕ್‌ 10-71-3) ಇತಿ 
ಸ್ಥಿತಾಮೇವ ವಾಚಮನುವಿನ್ನಾಂ ದರ್ಶಯತಿ। ವೇದವ್ಯಾಸಶ್ಲೆ; ವಮೇವಸ್ಥರತಿ - 
""ಯುಗಾಂತೇರ5ಂತರ್ಹಿತಾನ್‌ ವೇದಾನ್‌ ಸೇತಿಹಾಸಾನ್‌ ಮಹರ್ಷಯಃ। 
ಲೇಭಿರೇ ತಪಸಾ ಪೂರ್ವಮನುಜ್ಞಾತಾಃ ಸ್ವಯಂಭುವಾ'' ಇತಿ Il 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಕರ್ತೃವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸದಿರುವುದು ಮುಂತಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ವೇದವು ನಿತ್ಯವೆಂಬುದು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೇ ಮುಂತಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು ಹುಟ್ಟುವರೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧ- 


670 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
(ವಾಗುವುದೆಂದು) ಶಂಕಿಸಿ "ಅತಃ ಪ್ರಭವಾತ್‌ (ಶಬ್ದದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ) 
ಎಂದು (ಆ ಶಂಕೆಯನ್ನು) ಪರಿಹರಿಸಿ ಮೊದಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ಅದೇ ವೇದನಿತ್ಯತ್ವವನ್ನು "ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
(ವೇದಕ್ಕೆ) ನಿತ್ಯತ್ವವು ಎಂದು ಈಗ ಗಟ್ಟಿಗೊಳಿಸಿರುತ್ತ ಥ್‌; ಆದ್ದರಿಂದಲೇ, ಎಂದರೆ, ಗೊತ್ತಾದ 
ಆಕೃತಿಯುಳ್ಳ ದೇವಾದಿಜಗತ್ತು ವೇದಶಬ್ದದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದಲೇ ವೇದಶಬ್ದವು ನಿತ್ಯವಾಗಿದೆ 
ಎಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮಂತ್ರವರ್ಣವು "ಯಜ್ಞದಿಂದ (ವೇದ)ವಾಕ್ಕನ್ನು ಪಡೆಯುವ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. (ಆ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಂದ) MANY ಪ್ರವಿಷ್ಠವಾಗಿದ್ದ ಆ 
(ವಾಕ್ಕನ್ನು) ಪಡೆದುಕೊಂಡರು' ಎಂದು ಇದ್ದುಕೊಂಡೇ ಇದ್ದ (ವೇದ)ವಾಕ್ಕನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡರೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದೆ. ವೇದವ್ಯಾಸರೂ 'ಯುಗಾಂತದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದ ಇತಿಹಾಸಸಹಿತವಾದ ವೇದಗಳನ್ನು 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸ್ವಯಂಭುವಿನ ಅನುಜ್ಞೆಯಂತೆ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಂಡರು' 
(ಮೋಕ್ಚಧರ್ಮ 210-19) ಎಂದು ಸರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಐತರೇಯಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ (2-2-ಖಂ 4)ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ - 

ಉಕ್ತಂ ಚ ಭಗವತಾ ವ್ಯಾಸೇನ - 

ನಾನರ್ಥಕಃ Soe ವಾಪಿ ವರ್ಣೋ ವಾ ಕುತ್ರಚಿದ್‌ ಭವೇತ್‌ | 

ಪದಂ ವಾಕ್ಯಂ ಕುತಶ್ಚಸ್ಯಾನ್ನಾಲ್ಬಾರ್ಥಮಪಿ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ ॥ 

ಉಚ್ಛಾರಾದ್ಯರ್ಥಮಪಿ (ಉಚ್ಛಾರಣಾದ್‌ ವ್ಯರ್ಥಮಪಿ) ವಾ ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸ್ವರಾದಿಕಂ | 

ಮಹಾರ್ಥಮೇವ ಸರ್ವಂ ಹಿವೇದೇವಾ ವೈದಿಕೇಠಪಿ ವಾ॥ ಇತಿ। 

ಪೂಜ್ಯರಾದ ವೇದವ್ಯಾಸರಿಂದ ಈ ಪ್ರಮೇಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ E ಸ್ವರವಾಗಲೀ, ವರ್ಣವಾಗಲೀ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಇಲ್ಲ. ಪದವಾಗಲೀ, ವಾಕ್ಯವಾಗಲೀ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಲ್ಪ ಅರ್ಥ- 
ವುಳ್ಳದ್ದು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು. ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಸ್ವರಾದಿಯೂ ಕೂಡ 
ಉಚ್ಚಾರಣವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳದ್ದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (ಛಂದೋಭಂಗದ ಭೀತಿಯಿಂದ 
ಶೊ ್ಲೀಕವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ) ವೇದದಲ್ಲಾಗಲೀ, ವೇದಸಂಬಂಧಿಯಾದ 
ಸ್ಮ ಶೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ ಸ್ವರ ಮೊದಲಾದದ್ದೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಇದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಷ್ಟೇ 9! 

ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸಪ್ರಣೀತಬ್ರಹಸೂತ್ರವು (1-3-36) ಒಂದು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಓಂ 
ಸಂಸ್ಕಾರಪರಾಮರ್ಶಾತ್ತದಭಾವಾಭಿಲಾಪಾಚ್ಚ ९००” ಇತಿ ॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ತಾದರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - 


ಅಖಲಾಮ್ನಾಯ್ಕೆಕವೇದ್ಯೋ ಹರಿಃ 671 

""ಅಷ್ಟವರ್ಷಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮುಷನಯೀತ, ತಮಧ್ಯಾಪಯೀತ'' ಇತ್ಯದ್ಯಯನಾರ್ಥಂ ಸಂಸ್ಕಾರಪರಾ- 
ಮರ್ಶಾತ್‌ | ""ನಾಗಿರ್ನ ಯಜ್ಞೋ ನ ಕ್ರೀಯಾ ನ ಸಂಸಾರೋ ನ ವ್ರತಾನಿ ಶೂದಸ್ನ'' ಇತಿ ಪ್ಲೆಂಗಿಶ್ರುತ್‌ೌ 
ಸಂಸ್ಕಾರಾಭಾವಾಭಿಲಾಪಾಚ್ಚ | ಉತ್ತಮಸ್ತಿ, ९७०० ತು ನ ಶೂದ್ರವತ್‌ | ""ಸಪತ್ತೀಂ ಮೇ ಪರಾಧಮ'' 
(३२०३४९ 1-16) ಇತ್ಯಾದಿಷ್ಠಧಿಕಾರದರ್ಶನಾತ್‌ | ಸಂಸ್ಕಾರಾಭಾವೇನಾಭಾವಸ್ತು ಸಾಮಾನ್ಯೇನ | 
ಅಸ್ತಿ ಚ ತಾಸಾಂ ಸಂಸ್ಕಾರಃ “2, ९७७०० ಪ್ರದಾನಕರ್ಮೈವ ಯಥೋಪನಯನಂ ತಥಾ'', BS A Se: — 
ಇತಿ | 

ಇದೇ ಬ್ರಹಸೂತ್ರದಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಾಗವತ್ಪಾದರು ಮನುಸ್ಮೃತಿಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು (10-12-6) 
ಉದ್ಗರಿಸಿದರು. ತದ್ಯಥಾ - “R ಶೂದ್ರೇ ಪಾತಕಂ ಕಿಂಚನ್ನ ಚ ಸಂಸ್ಕಾರಮರ್ಹತಿ'' ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಶೂದ್ರರು 
ಪಶುರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕೃಷೀವಲರಾದ ಕಾರಣ ಜನ್ಮನಾ ವಿಗತಕಲ್ಮಷನು ಎಂದು ಮನುಸ್ಕೃತಿವಾಕ್ಯದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು . "Secus e ವಿಗತಕಲಷಃ'', ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣವಿದೆ. HAMA ಶೂದ್ರರು ಜನನಾ 
ವಿಗತಕಲಷರು ಅಂದರೆ ಪಾಪಲೇಶರಹಿತರು ಎಂದರ್ಥರು. ಆದರೆ - "ಭೀಮಾ ಜಾಯಾ ಬ್ರಾಹ್ನಣಸ್ಲೋ- 
ಪನೀತಾ ದುರ್ಧಾಂ ದಧಾತಿ ಪರಮೇ ವ್ಯೋಮನ್‌'', ಎಂದು ಯಗ್ಗೇದಮಂತ್ರವು (10-109-4) ಮತು 
""ಯಥೇಮಾಂ ವಾಚಂ ३०२६४९०” ಎಂಬ ಯಜುರ್ವೇದಮಂತ್ರವು (26-2) ಸಕಲಮಾನವರಿಗೆ 
(ಸಕಲಸ್ತಿ ಪುರುಷರಿಗೆ) ವೇದಾಧ್ಯಯನದ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ ಎಂದು ಆರ್ಯಪಂಡಿತರು ಸಿದ್ದಾಂತ ಮಾಡಿದರು. 
ಅತ ಏವ ""ಅಖಿಲಮ್ನಾಯೈಕವೇದ್ಯೋ € ०9४" ಎಂದು ಪ್ರಮೇಯವುಸಿದ್ದವು. 

ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ವಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಖಲಾಮ್ನಾಯೈಕವೇದ್ಯೋ ಹರಿಃ ಎಂಬ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಪ್ರಮೇಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 
ಶ್ರೀಭಾರತೀರಮಣಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು 
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(ವಿಷಯ-ಪ್ರಯೋಜನ-ಅಧಿಕಾರಿ-ಸಂಬಂಧ) 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯು ಪ್ರಮಾಣತಮವಾದ ಶಾಸ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು 
ಸಿದ್ದಿಸಬೇಕಾದರೆ - 

ವಕ್ತಶ್ರೋತೃಪ್ರಸಕ್ತೀನಾಂ ಯದಾಪ್ಟಿರನುಕೂಲತಾ | 

ಆಪ್ತವಾಕೃತಯಾ ತೇನ ಶ್ರುತಿಮೂಲತಯಾ ತಥಾ Il 

ಯುಕ್ತಿಮೂಲತಯಾ ಚೈವ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ ತ್ರಿವಿಧಂ ಮಹತ್‌ | (ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 1-5/6) 

ಅಂದರೆ ಯಾವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವಕಶ್ರೋತ್ಸಪ್ರಸಂಗಗಳ ಅನುಕೂಲವಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಆಪ್ತವಕೃತೆ- 
ಯುಂಟು. ಅಂದರೆ ವಕ್ತಾದ್ಧಾನುಕೂಲತೆ ಇರುವಲ್ಲಿ ಆಪ್ಲಿ ಇದೆ ಎಂದಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಆಪ್ತಿವಾಕ್ಕತ್ನ- 
ರೂಪವಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಒಂದು ಶಾಸ್ತವು ಪ್ರಮಾಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ (£359 Dos, 2 ಇರುವುದರಿಂದ) 
ಶ್ರುತಿಮೂಲತ್ನದಿಂದಲೂ, ಯುಕಿಮೂಲತದಿಂದಲೂ ಶಾಸ್ತವು ಪ್ರಮಾಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಪ್ತವಾಕ್ಕತ್ತ 
ಶ್ರುತಿಮೂಲತ್ವ, ಯುಕ್ತಿಮೂಲತ್ಸಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿರುವುದು ಸರ್ವೋತ್ತಮಪ್ರಮಾಣ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಮಾತು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದಾಗಿದೆ. 

ಭಗವದ್ಗೀತೆಗೆ ಆಪ್ತವಾಕೃತ್ವ, ಶ್ರುತಿಮೂಲತ್ವ, ಯುಕ್ತಿಮೂಲತ್ಸಗಳ ಸಮರ್ಥನೆ 

ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇವು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ७८४०७५ 1) ವವಿಕ್ಷಿತಾರ್ಥತತ್ವಜ್ಞಾನ, 
2) ಅವಿಪ್ರಲಿಪ್ಸು (ವಂಚಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲದಿರುವುದು), 3) ವಿವಕ್ಸೆ (ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ), 4) 
ಕರಣಪಾಟವ (ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ४६9०) ಈ ನಾಲ್ಕು ಆಪ್ತಿಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಆಪ್ತಿಯುಳ್ಳವನೇ 
ಆಪ್ತನು. 

ಶ್ರೀಮದ್ಧಗವದ್ಗೀತೆಯ ವಕ್ತವು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು. ಇವನು ಸರ್ವಜ್ಞ ಶಿಖಾಮಣಿ- 
ಯಾದುದರಿಂದ ಉತ್ತಮ ವಕ್ಷಗುಣದಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವನು. ಅಂದರೆ ಅವನಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತಾರ್ಥ- 
ತತ್ವಜ್ಞಾನವು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ""ವೇದಾಹಂ ಸಮತೀತಾನಿ ವರ್ತಮಾನಾನಿ ಚಾರ್ಜುನ'' ಎಂದು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಹೇಳಿರುವನು. ಅವಿಪ್ರಲಪೆಯೂ ಅವನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಪರಮಭಕ್ತನಾದ ಮತ್ತು 
ಬಂಧುವಾದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಖಂಡಿತ ಇದೆ. 
ಜ್ಞಾನಿಯಾದರೂ ಅಡ್ಡದಾರಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹಿತಚಿಂತಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೇಳುವಲ್ಲಿ 
ಅಪಟುಕರಣತ್ಸದಿಂದ ಸ್ಪಲನಾದಿಗಳು ಸಂಭವಿಸುವ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅಪ್ರಾಕೃತನು ಮತ್ತು 
ಅನಂತಬಲವುಳ್ಳವನು. ""ಅನಂತವೀರ್ಯಾಮಿತವಿಕ್ರಮಸ್ತ್ವಂ'' ಎಂದು ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ 
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ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ವಕ್ತಾನುಕೂಲ್ಯವು ಅತಿಶಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಶಿಷ್ಯನಾದ ಅರ್ಜುನನು ವಕ್ಕಪ್ರೀತಿ 
ವಿಷಯನಾಗಿ ತತ್ವಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುವನು, ಅವನು ಇಂದ್ರಾವತಾರನು. ಪ್ರಸಂಗವಂತೂ 
ತತ್ವೋಪದೇಶಕ್ಕೆ ಆರ್ದಶವಾಗಿರುವುದು. ಬಂಧುಸ್ನೇಹದಿಂದ ಸ್ವವಿಹಿತಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮಬುದ್ದಿಯು 
ಹುಟ್ಟಿ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿರುವ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಕರ್ಮಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು 
ಎಚ್ಚರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 


“ನ ನರ್ಮಯುಕ್ತಮನ್ಸತಂ ಹಿ ನಾಸ್ತಿ ನ ಸ್ತ್ರೀಷು ರಾಜನ್ನ ವಿವಾಹಕಾಲೇ | 


ve) 

ಪ್ರಾಣಾತ್ಯಯೇ ಸರ್ವಧನಾಪಹಾರೇ ಪಂಚಾನೃತಾನ್ಯಾಹುರಪಾತಕಾನಿ'' 

“ಐದು ಕಡೆ ಹೇಳಿದ ಸುಳ್ಳುಗಳು ತಪ್ಪಲ್ಲ; (1) ಪರಿಹಾಸದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ (2) ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ (3) 
ವಿವಾಹಕಾಲದಲ್ಲಿ (4) ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಧಕ್ಕೆ ಬರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಹಾಗೂ (5) ಸರ್ವಸಂಪತ್ತಿನ ನಾಶವಾಗುವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಈ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳನ್ನು ನುಡಿದರೂ ಪಾತಕವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಮಹಾಭಾರತ 
ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಿದೆ'' (1-71-25) 


ಎಂಬ ಭಾರತವಾಕ್ಯಾನುಸಾರ ಗೀತೋಪದೇಶ ಕಾಲವು ನರ್ಮ (ಕ್ರೀಡಾ, ಪರಿಹಾಸಾದಿ) ಸಮಯ- 
ವಲ್ಲ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಶಿಷ್ಯನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತಃಕರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡುವವನಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ಪ್ರಸಂಗಾನುಕೂಲ್ಯವೂ ಇದೆ. 


ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಕೇವಲ ಆಪ್ತಿಮೂಲಕವಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿ- 
ಸಲಾಗಿಲ್ಲ. ಅದು ಶ್ರುತಿಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಯುಕ್ತಿಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಸಹ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. "ನಾಮ ವಾ ಖಯಗ್ಗೇದೋ ಯಜುರ್ವೇದಃ ಸಾಮವೇದ ಆಥರ್ವಣಶ್ನತುರ್ಥ 
ಅತಿಹಾಸಪುರಾಣಃ ಪಂಚಮೋ ವೇದಾನಾಂ ವೇದ?” ಎಂಬ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ ವಾಕ್ಯವು 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾರತವು ವೇದಶುಲ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುವುದು. ಅಂತಹ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಅಂದರೆ ಗೀತೆಯು ವೇದಗಳಿಗೆ ಸಂವಾದರೂಪವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 


ವೇದಾದಿಸಚ್ಛಾಸ್ತಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಾದಿನವಪ್ರಮೇಯಗಳು ಶ್ರೀಮದ್ಭ- 
ವಗದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆಯೆಂದು ಪ್ರಮಾಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹಿಂದೆಯೇ ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಮಗದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯು ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ತವೆಂದೂ ಉಪದೇಶಕನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿನ ವಿಷಯವು ಸರ್ವಥಾ ಆರಂಭಣೀಯವೇ 
ಸರಿ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
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ಗೀತಾಧ್ಯಯನ, ಅನುಷ್ಠಾನಗಳಿಂದ ದೊರಕುವ ಫಲ 


“ಅತಿ ಗುಹ್ಯತಮಂ ಶಾಸ್ತ್ರಮಿದಮುಕ್ತಂ ಮಯಾಧಿನಫ I 
ಏತತ್‌ ಬುದ್ಧ್ವಾ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕೃತಕೃತ್ಯಶ್ಚ ಭಾರತ ॥ (15-20) 

ಈ ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ BNSF APA COW, ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವ, 
ಪುರುಷೋತ್ತಮತ್ವಾದಿ ಅತಿಗೋಪ್ಯವಾದ ರಹಸ್ಯವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿ- 
ಯಾಗುತ್ತಾನೆಂದರೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ- 
ದಂತಾಯಿತು. ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ಮೋಕ್ತವೇ ಇದರ ಶ್ರವಣಮನನಾದಿಗಳ ಫಲ. ಇದನ್ನೇ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ, 

1) ಇತಿ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ತಥಾ ಜ್ಞಾನಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಚೋಕ್ತಂ ಸಮಾಸತಃ | 
DBE, ಏತದ್ದಿಜ್ಞಾಯ ಮದ್ಭಾವಾಯೋಪಪದ್ಯತೇ॥ (13-19) 

“ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಜ್ಲೇಯನಾದ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರಕಾಶನಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವವನು; ಗುಣತ್ರಯಾತಕ್ತಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ದೂರವಿರತಕ್ಕವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಲಡುತ್ತಾನೆ; ಅವನು ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನು; ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಲಡಲು ಯೋಗ್ಯನು'' ಹೀಗೆ 
ನಿರೂಪಿತವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಹಾಗೂ ಜ್ಞಾನೋಪಾಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡಬೇಕಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನು. ಇವುಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಸಾಯುಜ್ಯ- 
ರೂಪಮೋಕ್ಸಕ್ಸೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

2) ಜ್ಞೇಯಂ ಯತ್ತತ್ನವಕ್ಕಾಮಿ ಯಜ್ಞಾ Sos ಮೃತಮಶ್ನುತೇ (13-13) (ಯಾವುದನ್ನು 

ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನೋ; ಯಾವನು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಅವಶ್ಯ ತಿಳಿಯಲಡ- 

ಬೇಕಾದವನೋ) 

ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಶ್ರವಣ, ಮನನ, ಉಪದೇಶ, ಅಧ್ಯ- 
ಯನಾದಿಗಳೂ ಫಲವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

1) ಯ ಇದಂ ಪರಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ಮದ್ದಕ್ಷೇಷ್ಟಭಿಧಾಸ್ಯತಿ | 

ಭಕ್ತಿಂ ಮಯಿ ಪರಾಂ ಕೃತ್ವಾಮಾಮೇವೈಷ್ಯತ್ಯಸಂಶಯಃ Il 68 II 

ನ ಚ ತಸ್ಥಾನ್ನನುಷ್ಕೇಷು BHC ಪ್ರಿಯಕೃತ್ತಮಃ I 

ಭವಿತಾ ನ ಚ ಮೇ ತಸ್ಮಾದನ್ಯಃ ಪ್ರಿಯತರೋ ಭುವಿ ॥ 69 ॥ 
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ಅಧ್ಯೇಷ್ಠತೇ ಚ 059 ७०७० ०००१६० ಸಂವಾದಮಾವಯೋಃ। 
ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞೇನ ತೇನಾಹಮಿಷ್ಟು ಸ್ಯಾಮಿತಿ ಮೇ ಮತಿಃ ॥ 70 ॥ 
ಶ್ರದ್ಧಾವಾನನಸೂಯಶ್ಚ ಶೃಣುಯಾದಪಿ ಯೋ ನರಃ। 
ಸೋಪಿ ಮುಕ್ತಃ ಶುಭಾನ್‌ ಲೋಕಾನ್‌ ಪ್ರಾಪ್ನಯಾತ್‌ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಣಾಮ್‌ ॥ (18-68-71) 
ಅತಿಗೋಪ್ಯವಾದ ಈ ಗೀತೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಹೇಳುವವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಗೀತೋಪದೇಶಕನಾದ- 
ವನಿಗಿಂತಲೂ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೂ ಅವನಿ- 
ಗಿಂತ ಅತಿಶಯಪ್ರಿಯನು ನನಗೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತವನ್ನು ಓದುವ ಮನುಷ್ಯನು "ನನ್ನನ್ನು ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞದಿಂದ 
ಪೂಜಿಸುವವನು' ಎಂದು ನನ್ನ ಗ್ರಹಿಕೆಯು. ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಸೂಯೆಯನ್ನು ಮಾಡದ ಮನುಷ್ಯನು 
ಗೀತೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿದರೆ ಅವನೂ ಸಹ ಪಾಪಮುಕ್ತನಾಗಿ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ ಮಾಡುವವರ ಶುಭವಾದ 
ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, 
2) ಇದಂ ತು ತೇ MH 3320 ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮ್ಯನಸೂಯವೇ। 
ಜ್ಞಾನಂ ವಿಜ್ಞಾನಸಹಿತಂ ಯಜ್ಞಾ so ಮೋಕ್ಸನೇತಶುಭಾತ್‌ | (9-1) 
ಯಾವ ವಸ್ತು(ಜ್ಲೇಯ)ವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅಶುಭವಾದ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತೀಯೋ 
ಅಂಥ ಅತಿ ಗೋಪ್ಯವಾದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಭಗವತ್‌-ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅಸೂಯಾರಹಿತನಾದ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 
3) ಜ್ಞಾನಂ Ses ಹಂ ಸವಿಜ್ಞಾನಮಿದಂ ವಕ್ಷ್ಯಾಮ್ಶಶೇಷತಃ | 
०००० ३, Fo, ನೇಹ ಭೂಯೋತನ್ಯಜ್ಜಾತವ್ಯಮವಶಿಷ್ಯತೇ ॥ (7-2) 
ಯಾವುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಿನಗೆ ಮತ್ತು ಬೇರೆಯಾದ ತಿಳಿಯಲಡಬೇಕಾದ ಅಂಶವು 
ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ (ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ) ಅಂಥ ಈ ನನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಸಾಮಾನ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸಮಸ್ತವಾಗಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
4) ಯೇ ಮೇ ಮತಮಿದಂ ನಿತ್ಯಮನುತಿಷ್ಠಂತಿ ಮಾನವಾಃ | 
ಶ್ರದ್ಧಾವಂತೋ5 ನಸೂಯಂತೋ ಮುಚ್ಯಂತೇ SESH ಕರ್ಮಭಿಃ Il (3-31) 
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ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ದೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಸೂಯೆ ಇಲ್ಲದೇ (ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ) ನನ್ನ ಮತವನ್ನು 
ನಿರಂತರ ಆಚರಿಸುವವರೂ ಕೂಡ ಕರ್ಮಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ (ಜ್ಞಾನಪಡೆದ ನಂತರ) ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಎಲ್ಲ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಗೀತಾಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಫಲರೂಪವಾಗಿ ಮೋಕ್ಟವೇ ದೊರೆಯುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 


ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿ ನಿರೂಪಣೆ 
ಇನ್ನು ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿ ಯಾರೆಂಬುವುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಿಧ. 


ತತ್ರ ಮಂದಾ ಮನುಷ್ಯೇಷು ಯ ಉತ್ತಮಗಣಾ ಮತಾಃ। 

ಮಧ್ಯಮಾ ಖುಷಿಗಂಧರ್ವಾಃ ದೇವಸ್ತತ್ರೋತ್ತಮಾ ಮತಾಃ ॥ (ಬ್ರ .ಸೂ.ಭಾ. 1-1-1) 

ಎಂಬ ಭಾಷ್ಕವಚನದಿಂದ ಮಂದ, ಮಧ್ಯಮ ಉತ್ತಮರೆಂದು ತ್ರಿವಿಧ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮರು ಮಂದಾಧಿಕಾರಿಗಳು, ಖಷಿಗಳು ಮತ್ತು ಗಂಧವರು ಮಧ್ಯಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು, 
ದೇವತೆಗಳು ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು. ಇದು ಜಾತಿಭೇದಾನುಗುಣವಾದ ವಿಭಾಗ. ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಗುಣ- 
ಕೃತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಭಾಗಮಾಡಬಹುದು. 

ಭಕ್ತಿಮಾನ್‌ ಪರಮೇ ವಿಷ್ಣಾ ಯಸ್ತ್ವಧ್ಯಯನವಾನ್ನರಃ | 

ಅಧಮಃ ಶಮಾದಿಸಂಯುಕ್ತೋ ಮಧ್ಯಮಃ ಸ ಉದಾಹೃತಃ॥ 

ಅಬ್ರಹ್ಮಸ್ತಂಬಹರ್ಯಂತಮ್‌ ಅಸಾರಂ ಚಾಪ್ಯನಿತ್ಯಕಂ | 

ವಿಜ್ಞಾಯ ಜಾತವೈರಾಗ್ಯೋ ವಿಷ್ಣುಪಾದೈಕಸಂಶ್ರಯಃ॥ 

ಸ ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರೀ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸನ್ಯಸ್ತಾಖಿಲಕರ್ಮವಾನ್‌ ॥ (ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 1-1-1) 

ಅಂದರೆ ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಹರಿಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಯನಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಅಧ್ಯಯನವುಳ್ಳವನು 
ಅಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯೆನಿಸುವನು; ಹರಿಭಕ್ತಿ ಅಧ್ಯಯನಾದಿಗಳು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದ್ದು ಶಮದಮಾದಿಗುಣ- 
ಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೂಡಿದವನು ಮಧ್ಯಮಾಧಿಕಾರಿಯೆನಿಸುವನು; ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಂದ ಮೊದಲು ಮಾಡಿ 
ತೃಣಜೀವಪರ್ಯಂತದವರೆಗಿವೂ (ಹುಲ್ಲಿನವರೆಗೆ) ಸಕಲವೂ ಅಸಾರವೆಂದೂ ಆಯಾ ಪದವಿಗಳು 
ಸರ್ವಥಾ ಅನಿತ್ಯಗಳೆಂದು ತಿಳಿದವನಾಗಿ ಭಗವಂತನು ಸಕಲ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ವೈರಾಗ್ಯ 
ಪೂರ್ಣನಾಗಿ, ವಿಷ್ಣು ಪಾದಕ ಸಂಶ್ರಿತನಾಗಿರುವವನು ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಯು. ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದವರು ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳು. ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳೂ, ತಮೋಯೋಗ್ಯರೂ ಭಗವದ್ಧಕ್ತರ 
ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರುವ ಹಾಗಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅವರು ಎಂದಿಗೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲ. 
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ಅರ್ಜುನನು ಇಂದ್ರವತಾರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿಸಂಶಯವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು — 

ದೈವೀ ಸಂಪದ್ದಿಮೋಕ್ಷಾಯ ನಿಬಂಧಾಯಾಸುರೀ ಮತಾ I 

ಮಾ ಶುಚಃ ಸಂಪದಂ ದೈವೀಮಭಿಜಾತೋತಸಿ ಪಾಂಡವ ॥ (16-5) 

ದೈವೀಸಂಪತ್ತು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೂ, ಅಸುರೀಸಂಪತ್ತು ತಮಸಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ನೀನಾದರೋ 
ದೈವೀಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿರುವೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಶೋಕಪಡಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುನಿಶ್ಚಿತಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಭಗವದ್ಧಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಗೀತಾಶಾಸ್ತಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. 
ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ನಿಸಂದೇಹವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

ano ge ನಾತಪಸ್ಕಾಯ ನಾಭಕ್ತಾಯ ಕದಾಚನ। 

ನ ಚಾಶುಶ್ರೂಷವೇ ವಾಚ್ಯಂ ನ ಚ ಮಾಂ ಯೋತಭ್ಯಸೂಯತಿ ॥ (18-67) 

“ನೀನು ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರಃ ವನ್ನು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡದವನಿಗೆ, ದೈವಭಕ್ತಿ! ಯನ್ನು ಹೊಂದದವನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಗುರುಶುಶ್ರೂಷೆಯನ್ನು ಮಾಡದವನಿಗೆ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಮಾಡತಕ್ಕವನಿಗೆ 
ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. 

ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಷಯ, ಪ್ರಯೋಜನ, ಅಧಿ- 
ಕಾರಿಗಳ ಸಂಬಂಧವಾದ ಮೇಲೆ, ಸಂಬಂಧವು ಸಮೀಚೀನವಾಗಿ ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಧಿಕಾರಿಗೂ ಗೀತಾ- 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಷಯವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಜ್ಞಾತ್ಸ-ಜ್ಛೇಯಭಾವ ಸಂಬಂಧ, ಪರಮಪುರು- 
ಷಾರ್ಥರೂಪಮೋಕ್ಷವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೂ ಅಧಿಕಾರಿಗೂ ಪ್ರಾಪ್ಯ-ಪ್ರಾಪಕಭಾವ ಸಂಬಂಧ, 
ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೂ ವಿಷಯಗಳಿಗೂ ದಾತೃ-ದೇಯಭಾವರೂಪಸಂಬಂಧ. 

ಹೀಗೆ ಅನುಬಂಧ-ಚತುಷ್ಟಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥವೆಂದೂ, ಮೋಕಶಾಸವೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ""ಕಷ್ಟಗೀತಾ ಚ ತಜ್ಞಾ ನಾನುಚ- 

ವು ~ ಲು © £ wer ಅಶೆ 
ತೇ5ಂಜಸಾ'' ಎಂದು ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ನಾದಚಾರ್ಯರು ಘೋಷಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅದು 
ಮೋಕ್ಷದಾಯಕಶಾಸ್ತವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಪಡಲೇಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 


ಗೀತೆಯು ಆಪ್ತಿಮೂಲಕವಾದುದು 
ಶ್ರೀಮದ್ಧವಗದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ವಕ್ತಾನುಕೂಲ್ಯ, ಶ್ರೋತ್ರಾನುಕೂಲ್ಯ , ಪ್ರಸಂಗಾನುಕೂಲ್ಯಗಳು ಸಮ- 
ನ್ವಯಗೊಂಡು ಸಮೀಚೀನವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ ಗೀತೋಪದೇಶವು ಆಪ್ತಿಮೂಲವಾದುದು. 
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ಆಪ್ತಿಜ್ಞಾನಕಾರಣಗಳಾದ ವಿವಕ್ಷಿತಾರ್ಥತತ್ವಜ್ಞಾನ, ಪಟುಕರಣತ್ವ, ಅರ್ಥವಿವಕ್ಷಾ, ಅವಿಪ್ರಲಿಪೆಗಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಧರ್ಮಗಳ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿವೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸರ್ವಜ್ಯಶಿಖಾಮಣಿಯು. ಲೋಕ- 
ಪಾಲಕನಾದ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಜಗದ್ಗುರುಗಳಾದ ಬ್ರಹಾದಿಗಳಿಗೂ MBS ಗುರುವಾಗಿರುವನು. 
ವೇದವ್ಯಾಸರೂಪದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿ ವೇದಾರ್ಥನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. 
ಪರಾವರ ಸಕಲಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸೃತಿ, ಲಯ, ನಿಯಮನ, ಜ್ಞಾನ ಅಜ್ಞಾನ, ಬಂಧ, ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ 
ಅಷ್ಪಕರ್ತೃವಾಗಿರುವನು. ಇಂತಹ ಪರಬ್ರಹನಲ್ಲಲ್ಲದೆ ವಿಕ್ಷಿತಾರ್ಥತತ್ವಜ್ಞಾನವು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ ಮನೆ- 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೀತು? ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿವ್ಯಾಪಾರಪಟುವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯವಿಷ್ಣುವು ಅತೀಂದ್ರಿಯಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ- 
ವನೆಂದು ಕೈಮುತ್ಯನ್ಯಾಯದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. (ಬಹುಚಿತ್ರ ಜಗತ್‌ ಬಹುಧಾಕರಣಾತ್‌ 
ಪರಶಕ್ತಿರನಂತಗುಣಃ ಪರಮಃ -ದ್ಹಾದಶಸ್ತೋತ್ರ) ಅರ್ಜುನನ್ನು ಕುರಿತು ""ವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ತೇ ಹಿತಂ'' ಮುಂತಾಗಿ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಅರ್ಥವಿವಕ್ತತೆಯೂ 
ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಅರ್ಜುನನಿಗೊದಗಿಸಿದ ತತ್ತದ್‌ವಿಷಯಕವಾದ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ಅಂತಃ- 
ಕರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡಲು ಮತ್ತು ಪರಮಗುಹ್ಯತಮವಾದ ವೇದಾಂತರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಲು ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾಗಿರುವರಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ ವಂಚನೋದ್ದೇಶವೂ (ಬುದ್ಧಾದಿ 
ಅವತಾರಗಳಂತೆ) ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲ. ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವಗೀತೆಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯವೂ "“ಬ್ರಹ್ಮ- 
ವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನಸಂವಾದೇ'' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಪರತತ್ವ 
ವಿಷಯವನ್ನೇ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆಯೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಪ್ರತಿಪಾದಿತ ಶ್ರೀಹರಿ- 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಾದಿ ಪ್ರಮೇಯಗಳು ಶ್ರುತಿಸಮಾಖ್ಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವುಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ""ಅಗ್ನಿರ್ವೈ 
ದೇವಾನಾಮವಮೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪರಮಃ' ಎಂಬುದು ಶ್ರುತಿ. ಜಗತ್ತುಸತ್ಯವೆಂಬ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು “Aso 
ಸತ್ಯಂ'' ಎಂದೂ, ""ದ್ವಾಸುಪರ್ಣಾ'' ""ಸರ್ವಂ ತದಿಂದ್ರ ತೇ ವಶೇ' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳು ಚರಾಚರಜಗತ್ತು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವೆಂತಲೂ "“ಶೃಣ್ಣೇ ವೀರಮುಗ್ರಂ'' ಮೊದಲಾದವು ಜೀವತೈವಿಧ್ಯವನ್ನೂ ನಿರೂಪಿ- 
ಸುತ್ತವೆ. ಗೀತೆಯು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿರುವ "ಮಮ ಸಾಧರ್ಮ್ಯಮಾಗತಾಃ' ಮುಂತಾದವುಗಳು ""ನಿರಂಜನಃ 
ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಖ್ಯೆತಿ' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳು ಸಮರ್ಥಿಸುವ ಮುಕ್ತಿಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಹೇಳುವವು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನನಿರೂಪಣವು ""ಯಮೇವೈಷ ವೃಣುತೇ ""ನಾನ್ಯಃ ಪಂಥಾ ಅಯನಾಯ 
ವಿದ್ಯತೇ'', "ಕರ್ಮಣಾ ಜ್ಞಾನಮಾತನೋತಿ'', “ಆತ್ಮಾ ವಾ ಅರೇ BAR” ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು 
ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. ಹೆಚ್ಚೇನು ಶ್ರೀಮದ್ಭವದ್ಗೀತೆಯು ವೇದವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪದಲ್ಲಿರುವುದು ಎನ್ನುವುದು ಅತಿ- 
ಶಯೋಕ್ತಿಯಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ಅಲ್ಲದೆ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರವು ಉತ್ತಮಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ 
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ವೇದಾರ್ಥನಿರ್ಣಾಯಕಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಯುಕ್ತಿ: 
ಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುತ್ರೇವೆ. 

ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ದೀತೆಯು ಅತ್ತಂತ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ ಮೋಕಶಾಸವೆಂದು 
m ಬ್‌ ४ ~ ० D 
ಸುನಿಶ್ಚಿತವಾಯಿತು. 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಟಂ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅನುಬಂಧಚತುಷ್ಟಯ 
ವಿಷಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 


680 
ತತ್ತ್ವವಾದಭಾರತೀ 


ಪ್ರಸ್ತೋತಾ - ಆನಂದತೀರ್ಥಶರ್ಮಾ 


ರಾಕಾಶಶಾಂಕಶತಕೋಟಿವಿಜಿತ್ವರಾಸ್ಯಾ 
ಭಾಸಾಂಪತಿಂ ನಖರುಚೈವ ತಿರೋದಧಾನಾ | 
ವೀಣಾಗುಣಕ್ಟಣನಚಂಚಲಪಾದಪದ್ಮಾ 

ಸಾ ಭಾರತೀ ಸಪದಿ ಮಂಗಳಮಾತನೋತು || * || 


ತಾತ್ಪರ್ಯ - ನೂರುಕೋಟಿಹುಣ್ಣಿಮೆಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಮೀರುವಂತಹ ಮುಖಕಮಲವುಳ್ಳ- 
ವಳಾದ, ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ನಖಕಾಂತಿಉಗುರುಗಳ ಕಾಂತಿ)ವುಳ್ಳವಳಾದ, ನಿರಂತರ 
ವೀಣಾನಾದದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ರತಳಾದವಳಾದ, ರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ವಂದಿತ- 
ಪಾದಪದ್ಮಗಳುಳ್ಳವಳಾದ ಶ್ರೀಭಾರತೀದೇವಿಯು ತ್ವರಿತಗತಿಯಾಗಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಮಂಗಳವನ್ನು 
ದಯಪಾಲಿಸಲಿ. 


ಸತ್ಯಾತ್ಮತೀರ್ಥಯೋಗೀಂದ್ರಪದಪದ್ಮಮಧುವ್ರತಃ | 
ಧನ್ಯ ಆನಂದತೀರ್ಥೋ*ಹಂ ವಂದೇ ಮಾಧ್ವಮತಾನುಗಾನ್‌ I 


| ಗುರೂಪದೇಶವು || 

“ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾಮಧೀಷ್ಟ ನಿಯತಂ, ಸಂಪ್ರಾಪ್ನುಯಾಃ ಸಂಪದಂ, 
ದುರ್ವಾದಾನ್‌ ಅಸುರತ್ತ್ವಜಾನ್‌ ತ್ಯಜ, ಸದಾ ಧರ್ಮಾಧ್ವನೀನೋ ಭವ। 
ವೇದಾನ್‌ ನಿತ್ಯಮಧೀಷ್ಟ, ಸಂಶ್ರಯ ಹರಿಂ, ಸೇವಸ್ವ ಮಾಧ್ವಾನ್‌ ಯತೀನ್‌,” 
ಇತ್ಯಾಘೋಷಣಶಾಲಿನೋ ಗುರುವರಾನ್‌ ಸತ್ಯಾತ್ಮತೀರ್ಥಾನ್‌ ಭಜೇ ||*| 

ತಾತ್ಪರ್ಯ - “ಭುವನಾದ್ಭುತವಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥವನ್ನು ನಿಯತವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡಿರಿ. ಆ ಪವಿತ್ರವಾದ ನ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥದ ಅಧ್ಯಯನದಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಸಂಪತ್ತು ಮತ್ತು 
ಲೌಕಿಕಸಂಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿರಿ.”(“ಸುಧಾಯಾಃ ಶ್ರೀಕರತ್ವೇ ವಯಮೇವ ಸಾಕ್ಷಿಣಃ” - ಇತಿ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜ- 
ತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣಾಃ)”. ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಚಾರ್ವಾ ಕಲೋಕಾಯತಿಕಾದಿದುರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಬಿಡಿರಿ, 
ಮನಸಾ*ಪಿ ಆ ದುರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಚಿಂತನೆ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ. ಪುನಃ ವೇದೋದಿತ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ನಿರಂತರ ಸಂಚರಿಸಿರಿ. ಅಪೌರುಷೇಯಗಳಾದ ವೇದಗಳನ್ನು ನಿಯತವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿರಿ. 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಸದಾ ಸ್ಮರಿಸಿರಿ. ಸಕಲ- 


ತತ್ವವಾದಭಾರತೀ 681 
ಮಾಧ್ವಯತೀಂದ್ರರನ್ನು ಸೇವಾಭಾವನೆಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿರಿ”. ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಘೋಷಣ ಮಾಡುವಂಥ 
ಗುರುವರರಾದ ಶ್ರೀ108ಶ್ರೀಸತ್ಯಾತ್ಮ ತೀರ್ಥ ಯೋಗೀಂದ್ರರನ್ನು ಸದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ “ಹದಿನಾರು ಪ್ರಕರಣಗಳು ಇವೆ- (1) ಅಚೇತನ ಪ್ರಕರಣ (2) ತಮೋಯೋಗ್ಯ 
ಪ್ರಕರಣ (3) ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಪ್ರಕರಣ (4) ಮಧ್ಯಮಾಧಮಮುಕ್ತಪ್ರಕರಣ (5) ४७६६७७६ ಉತ್ತಮ 
ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಪ್ರಕರಣ (6) ಸರಸ್ವತೀಪ್ರಕರಣ (7) ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಪ್ರಕರಣ (8) ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀಪ್ರಕರಣ 
(9) ಪರಮಾತ್ಮಪ್ರಕರಣ (10 ಭಕ್ತಿಪ್ರಕರಣ (11) ಉಪಾಸನಾಪ್ರಕರಣ (12) ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ 
ಪ್ರಕರಣ (13) ಕರ್ಮಕ್ಷಯಪ್ರಕರಣ (14) ಉತ್ಕಾಂತಿಪ್ರಕರಣ (15) ಮಾರ್ಗಪ್ರಕರಣ (16) ಭೋಗ- 


ಪ್ರಕರಣ. 


ಆಯಾ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಎಲ್ಲ DRATI 
ಕಾರರು ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
Q 


೦ತಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ n 


ಗ್ರ 


2 ೦ಥ- 
Q 


1. ಅಚೇತನಪ್ರಕರಣ 


ತತ್ವಗಳು ಎರಡು ವಿಧ- FESS ಮತ್ತು ಅಸ್ವತಂತ್ರತತ್ವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವರೂಪ, ಪ್ರಮಿತಿ, 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ಸತ್ವಾತ್ರೈವಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯವರನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೆ ಸ್ವತಂತ್ರತತ್ವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಸ್ವತಂತ್ರ- 
ತತ್ವಗಳು ಎರಡು ವಿಧ- ಭಾವ ಮತ್ತು ಅಭಾವ, ಭಾವವು ಮತ್ತೆ ಎರಡು ವಿಧ- ಚೇತನ ಮತ್ತು 
ಅಚೇತನವೆಂದು “ಚೇತನೋ ಚೇತನಶ್ಚೇತಿ ಭಾವಶ್ಚ ದ್ವಿವಿಧಃ ಸ್ಕೃ $” ಎಂದು ತತ್ವವಿವೇಕ ವಚನವು. 
ಅಚೇತನವು ನಿತ್ಯ, ಅನಿತ್ಯ, ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ಎಂದು ಮೂರು ವಿಧ, ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ ವ್ಯಾಪ್ತಿ (ಅನಂತ) 
ವಾದ ವೇದ, ವರ್ಣ, ಆಕಾಶಾದಿ(ಅಚೇತನ)ಗಳು ನಿತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅನಂತವಾದ ವೇದವು 
ಪುನಃ ಅವಾಂತರ ಶಾಖೋಪಶಾಖಭೇದದಿಂದ ಬಹು ವಿಧಗಳಾಗಿವೆ. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ 
ನಿತ್ಯತ್ವವೆಂದರೆ ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಅರ್ಥದಿಂದಲೂ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇರುವುದು ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಇನ್ನು 
ಅಚೇತನ ಅನಿತ್ಯವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಸಂಸೃಷ್ಟ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕಷ್ಟವೆಂದು ಎರಡು ವಿಧ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
ಹೊರಬದಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಮಹದಾದಿತತ್ತ್ವಗಳು AAG, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೆ ಸೃಷ್ಟವಾದ 
ಎಲ್ಲ ತತ್ವಗಳು ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟವೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಮಹದಾದಿತತ್ತ್ವಗಳ 
ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂದರೆ, ಗುಣತ್ರಯಾಂಶಗಳ ಉಪಚಯವೆಂದರ್ಥ, ಮಹತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು, 
ಅಚೇತನತತ್ವದಲ್ಲಿ “ಮಹಾಕಾಲ ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪುರಾಣಾದಿಗಳು” ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಈ 
ವಿಷಯವು "ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯಂ ತ್ರಿಧಾಪ್ರೋಕ್ತಂ ಕಾಲಃ ಪ್ರಕೃತಿರೇವ ಚ' ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕಾಲವು ನಿತ್ಯವಾದರೂ ತ್ರುಟಿ ಲವ ಮೊದಲಾದ ಕಾಲಾಂಶಗಳಿಂದ ಅನಿತ್ಯತ್ವ- 


682 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ನಮ್‌ 

ವಿರುವುದರಿಂದ ನಿತ್ಲಾನಿತ್ಸವೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮೂಲ ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವಾದ 
ಮಹತತ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ ನಿತ್ಯವಾದರೂ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಿಂದ 
ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. “ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪೇಣ ನಿತ್ಯಾಪಿ ವಿಕಾರಿತ್ವಾದನಿತ್ಯಾ” 
ದೇಶಪರಮಾಣುವಿನಲ್ಲಿ ದೇಶಿಕಾಂಶಗಳೂ, ಕಾಲಪರಮಾಣುವಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲಿ ಕಾಂಶಗಳೂ ಅನಂತಾನಂತ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ದೇಶ ಕಾಲಗಳು ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿವೆ. 


ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲ್ಪಡುವ ಪುರಾಣಗಳು ಅರ್ಥತಃ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇದ್ದು 
ನಿತ್ಯವೆಂದು, ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗುವುದರಿಂದ ಅನಿತ್ಯವಾಗಿಯೂ, ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವೆಂದು ಕರೆಸಿ- 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 

ಈ ಎಲ್ಲ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಪದಾರ್ಥಗಳು ಅಪರಿಮಿತ ಅನಂತಾಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿವೆ. ಅಂಶಾಂಶಿಗಳಂತೆ. 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣ (ಮಣ್ಣು ಮತ್ತು ಘಟ)ಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದಾಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಘಟ- 
ನಿರ್ಮಾಣಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಘಟನಾಶದ ನಂತರ ಭೇದವಿದ್ದರೂ ಉಪಾದಾನಕಾರಣವಾದ 
“ಮಣ್ಣು” ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಕಾರ್ಯವಾದ ಘಟಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವಿರುವುದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಭೇದಾಭೇದವು ಉಪಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ, ಭೇದವು ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ (ವಸ್ತುುಸ್ಪರೂಪವಾಗಿದೆ. 
ಇದನ್ನೇ “ಭೇದೋ ವಸ್ತುಸ್ತರೂಪಕಃ' ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಕಾರರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಧರ್ಮಗಳು ಎರಡು ವಿಧ. ವಸ್ತು ಇರುವವರೆಗೂ ಇರುವವು ಮತ್ತು ವಸ್ತು ಇದ್ದಾಗಲೇ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶವಾಗುವಂಥವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನವು ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ಅಭಿನ್ನವಾದವು. 
ಎರಡನೆಯವು ಭೇದಾಭೇದವುಳ್ಳವು. ಮೊದಲಿನವು ಅಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದರೂ ವಿಶೇಷ ಬಲದಿಂದ ಭೇದ- 
ವ್ಯವಹಾರವಾಗುವದು. ಶ್ರೀಹರೀಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿ ಸಕಲ ಅಚೇತನ ಪದಾರ್ಥಗಳು 
ಪರಾಧೀನವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಇದೇ ಅವುಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು. ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತ ಚೇತನಾ- 
ಚೇತನಾತ್ಮಕವಿಶ್ವವೂ ಭಗವದಧೀನವೇ ಆಗಿದೆಯೆಂದು ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅಚೇತನ 
ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 


2. ತಮೋಯೋಗ್ಯ ಪ್ರಕರಣ 


ಅಸ್ನತಂತ್ರತತ್ನದ ಪ್ರಭೇದವಾದ ಅಚೇತನತತ್ವದ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಚೇತನತತ್ವದ 


a 
ಪ್ರವಾದ ಚೇತನಾಧಮರ (ತಮೋಯೋಗ್ಯರ) ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು 
ರೆ. ಚೇತನತತ್ವವು, ದುಃಖಸ್ಪೃಷ್ಟ ಮತ್ತು ದುಃಖಾಸ್ಪೃಷ್ಟ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧ. 
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ಇದರಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಳಾದ "ರಮಾದೇವಿ''ಯು ದುಃಖಾಸ್ಪೃಷ್ಟಳು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಚೇತನವರ್ಗವು ದುಃಖಸ್ಪೃಷ್ಟ 
ಎಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇವರಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತವಾದ ದೇಹಾದಿ ಬಂಧಕಗಳುಂಟು. 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಅನಂತಾನಂತಜೀವರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಜೀವರು ಮಾತ್ರ 
ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಅನಂತ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಜೀವರು ಮುಕ್ತರಾದರೂ ಜೀವರು ಅನಂತಾನಂತ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಅನಂತಕಾಲದವರೆಗೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಾದಿವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ವಿಧವಾದ ತೊಂದರೆಯೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


ದುಃಖಸ್ಪೃಷ್ಟ ಚೇತನರು ನೀಚ, ಮಧ್ಯಮ, ಉತ್ತಮ ಎಂದು ತ್ರಿವಿಧರು, ನೀಚರೆಂದರೆ 
ತಮೋಯೋಗ್ಯರು, ಇವರು ದುಃಖ, ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳೇ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಉಳ್ಳವರು. ನಿರಂತರದಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದೇ ಮೊದಲಾದ ದುರ್ಲಕ್ಷಣದಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಜೀವರಲ್ಲಿ ತಮೋಯೋಗ್ಯರು ಅಧಿಕ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವರು. ತಮೋಯೋಗ್ಯರಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯಾಧಮರು 
ತಾಮಸಸಾತ್ವಿಕರು, ದೈತ್ಯರು ತಾಮಸರಾಜಸರು, ತಾಮಸತಾಮಸರು ಮಹಾದೈತ್ಯ ಕಲ್ಯಾದಿಮುಖ್ಯರು. 
ಮನುಷ್ಯಾಧಮರನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ಕಲಿಪರ್ಯಂತ ತಮೋಗುಣಪ್ರಾಚುರ್ಯವುಳ್ಳ ಉಗ್ರಸ್ವಭಾವದ ಈ 
ಜೀವರು ಲೋಕಭಯಂಕರರು, ಇವರ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವೇ. 


ಇಹದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಕದಾಚಿತ್‌ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ದೊರೆಯುವ ಸುಖಾದಿಗಳು 
ದೇವಾವೇಶದಿಂದ ಮಾತ್ರ. ದೋಷಸ್ವರೂಪಿಗಳಾದ ಇವರು ತಮ್ಮ ಸಾಧನ ಪರಿಪೂರ್ತಿಯ ನಂತರ 
ನಿತ್ಯದುಃಖಾನುಭವದ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, ತಮೋಯೋಗ್ಯರ ಸುಖಸ್ವರೂಪವು 
ಮಿಥ್ಯಾರೂಪವೇ ಆದರೂ ಸ್ವಸ್ವರೂಪದ ದುಖಾನುಭವದಲ್ಲಿ ಅದು ಯಥಾರ್ಥವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
ತಮೋಯೋಗ್ಯರೇ ಅಸುರರು ಇವರು ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನಂತಾನಂತರೂಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಭೇದವನ್ನೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ,  ಅನಂತದೋಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೆಂದು ಹಾಗೂ ಅವನ 
ಅವಯವಾದಿಗಳಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಭೇದವಿದೆಯೆಂದು ಸಹ ತಿಳಿದು ತಮಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಇದನ್ನೇ 
“ಶರ್ಮ'' ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ತಮೋಯೋಗ್ಯರು - ದೈತ್ಯ, ರಾಕ್ಷಸ, ಪಿಶಾಚ 
ಮನುಷ್ಯಾಧಮರೆಂದು ನಾಲ್ಕು ವಿಧರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅಧಮಾಧಮರಾದ ದೈತ್ಯರಲ್ಲಿ ಕಾಲನೇಮಿ 
(ಕಲಿ) ಮೊದಲಾದ ದೈತ್ಯರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು, ಇವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ಮೊದಲಾದ (ದೇವತಾ) ಹೆಸರುಗಳು 
ಇವೆ. “ದೀನತ್ವಾತ್‌ ದೇವ ನಾಮ' ಎಂದು ನೀಚರೂ ದುಃಖಭಾಗಿಗಳು. ಆಗಿದ್ದರಿಂದ ಇವರು 
ದೇವನಾಮಕರು, ಇವರು ದುಷ್ಕಾಮ, ದುರ್ಬುದ್ಧಿ, ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 


684 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
Q ವೆ 


“ಜನ್ಮಾದಿಕೃತದುಃಖಂ ತು ದೇಹಮಾನ್ಯಸುರಸ್ಯ ಹಿ' (ಭಾಗ.ತಾ.11.2.49) ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾ- 
ನುಸಾರವಾಗಿ ಜನನಾದಿಗಳಿಂದಾಗುವ ದುಃಖವು ದೇಹಾಭಿಮಾನಿ ಅಸುರರಿಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ನಾನು 
ನೀಚನೂ ಎಂಬ ದುಃಖವು ಅಹಂಕಾರಾಭಿಮಾನಿದೈತ್ಯನಿಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾಗವತ 
Sod CHE 0003 ತಿಳಿದುಬರುವ ಪ್ರಮೇಯವಾಗಿದೆ. 


ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಪದವಿಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಜೀವರ ಸಮುದಾಯವು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ಇರುವಂತೆ, ದೈತ್ಯರಲ್ಲಿ ಕಲಿ ಮೊದಲಾದ ಪದವಿಗಳಿಗೆ ಬರುವ ಗಣವು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇದೆ. ಇವರಿಗೆ 
ಸಾಧನೆಯ ಪರಿಪಕ್ವತೆಯು ಶ್ರೀಹರಿದ್ವೇಷಾಭಿವೃದ್ಧಿಯಿಂದಲೇ ಆಗುವುದು. ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಮೇಲೆ 
ಅವರ ಸಂಚಿತ ಪುಣ್ಯವೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಉತ್ತರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಗಳು ಲೇಪಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಉತ್ತರ- 
ಕಾಲದ ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳು ತವಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದುಃಖವೈಚಿತ್ರ್ಯತೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 

ನಿತ್ಯನರಕವೆಂಬುದು ಎರಡು ವಿಧ- ತಾಮಿಸ್ರ ಮತ್ತು ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರವೆಂದು. ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರವು, 
ಊರ್ದ್ವ-ಮಧ್ಯ-ಅಧರವೆಂದು ಮೂರು ವಿಧಗಳಾಗಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯಾಧಮರಿಗೆ ತಾಮಿಸ್ರವು, 
ದೈತ್ಯರಿಗೆ ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರವೂ ನಿಯಮೇನ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರದಲ್ಲಿಯು ಕಲ್ಯಾದಿ ಮಹಾದೈತ್ಯರು 
ಅಧರಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶಾಶ್ವತ ದುಃಖಾನುಭವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ದೈತ್ಯಭೃತ್ಯರು (ತಾಮಸ 
ರಾಜಸರು) ಊರ್ಧ್ವ-ಮಧ್ಯ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಹೀಗೆ ತಮೋಯೋಗ್ಯರಲ್ಲಿಯೂ ದುಃಖ- ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಸ್ವರೂಪತಾರತಮೃದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, 
ಎಂದು ಈ ಪ್ರಕರಣದ ಸಾರಾಂಶ, ತಮೋಯೋಗ್ಯ ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 


3. ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿ ಚೇತನಪ್ರಕರಣ 


ನೀಚ, ಮಧ್ಯಮ, ಉತ್ತಮ ಭೇದದಿಂದ ತ್ರಿವಿಧರಾದ ಜೀವರಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳೆಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುವವರೇ ಮಧ್ಯಮರು. ಇವರ ಸ್ವರೂಪವು ಗುಣದೋಷಾತ್ಮಕವಾದದ್ದು. ನಿತ್ಯವೂ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುವ ಇವರು ಸಮವಾದ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ 
ಇವುಗಳ ಕಾರ್ಯವಾದ ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವರ ಸ್ವರೂಪವು ಸಮವಾದ 
ಸಲ್ಲಕ್ಷಣ-ದುರ್ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳದ್ದು, ಸಲಕ್ಷಣವಿರುವುದರಿಂದ ತಮಸ್ಸಿನ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ದುರ್ಲಕ್ಷಣ- 
ವಿರುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದೆ ಸ್ವರ್ಗ-ಭೂ-ನಿರಯ ಪ್ರಚುರ ಭೇದದಿಂದ ಇವರು 
ತ್ರಿವಿಧರೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇದನ್ನೇ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು “ತ್ರಿದಿವನಿರಯ- 
ಭೂಗೋಚರಾನ್‌ ನಿತ್ಯಬದ್ದಾನ್‌' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಚುರರೆಂಬ ಮಧ್ಯಮ 
ಜೀವರು ಶ್ರೀಹರಿಯು ರಾಜನಂತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ತಿಳಿದವರು. ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 


ತತ್ವವಾದಭಾರತೀ 685 
ಇವರು ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಷೋಡಶೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣ- 
ಮಸ್ತು ಎಂದು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಇಂದ್ರಾಧಿಷ್ಠಿತವಾದ ಸಾಂಕಲ್ಪಿಕ 
(ಸ್ಪರ್ಗಪ್ರತಿನಿಧಿಸ್ವರ್ಗ)ದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ ಮುಖ್ಯಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ನಿಷಿದ್ಧ ಕರ್ಮಾಚರಣೆ- 
ಯಿಂದ ಇವರೂ ಕ್ವಚಿತ್‌ ನರಕವನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದುಂಟು. ಇವರು ಉಚ್ಚ ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳು. 


ರಾಜಸ ಮಧ್ಯಮಜೀವರು (ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳು) ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ರಾಜನಂತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂಬ ಉತ್ತಮತ್ವ- 
ವನ್ನೂ ದೃಢವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಶ್ರದ್ದೆಯಳ್ಳವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಧ ದೃಢಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೇ, ಯಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ 
ಇವರು “ಮಿಶ್ರಯಾಜಿ'' ಎಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೊಂದದೇ, ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಸಾಂಕಲ್ಪಿಕ ಸ್ವರ್ಗಭೋಗವನ್ನು ಹಾಗೂ ನಿಷಿದ್ಧ ಕರ್ಮದಿಂದ 


ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


ಇನ್ನು ನಿರಯಪ್ರಚುರರೆಂಬ ರಾಜಸತಾಮಸನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳುರು. ವಿಷ್ಣುವು ರಾಜನಂತೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಸಂಶಯವುಳ್ಳವರು. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ ಶ್ರದ್ಧೆ ಉಳ್ಳವರು. ಇವರು 
ಮಾಡುವ ಸತ್ಕರ್ಮಫಲಗಳನ್ನು “'ದೀನದೇವತೆ''ಗಳೆಂಬ ದೈತ್ಯರು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಕ್ವಚಿತ್‌ 
ಸಾಂಕಲ್ಪಿಕ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ಬಹಳ ನಿಷಿದ್ಧಕರ್ಮಾಚರಣೆ ಮತ್ತು ದುಷ್ಕರ್ಮಶೇಷದಿಂದ 
ಪದೇ ಪದೇ ನರಕವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 


"Sed Dg ರೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ANE BW ರಾಜಸೋತ್ಸಮರು. ನರಲೋಕಗರೆಂಬ 
ಭೂಪ್ರಚುರರು ರಾಜಸಮಧ್ಯಮರು. ನಿರಯ ಚುರರೆಂಬ ನರಕಪ್ರಚುರರು ರಾಜಸಾಧಮರು, ಇಲ್ಲಿ 
ರಾಜಸ'ರೆಂದರೆ ಸ್ನರೂಪವು ಪ್ರಾಕ ತರಜೋಗುಣಾತ್ಮಕವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಎಲ್ಲ ಜೀವರ 


ವು ಚಿದಾತ್ಮಕವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ 


“a 


ರಾಜಸರಿ(ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳಿ)ಗೆ ಲಿಂಗದೇಹ ಭಂಗವಿದೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇ? 


ಶ್ರೀನಿವಾಸತೀರ್ಥರು ಇಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ಕೆಲವರು ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ 
ಲಿಂಗದೇಹಭಂಗವಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಯಾಕೆಂದರೆ, ಒಂದು ವೇಳೆ ಅವರಿಗೆ 
ಸಂಸಾರಾಪಾದಕವಾದ ಲಿಂಗದೇಹವೇ ನಾಶವಾದರೆ, AB. ಸಂಸಾ ರಿತ್ವಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ವಿರೋಧಬರುತ್ತದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. “ಪುನಃ ಪುನಃ ಮನುಷ್ಯಾಂಸ್ತು ಸೃತಾವಾವರ್ತಯತ್ಯಜಃ'' 
“ನಿತ್ಯಾವರ್ತಾಸ್ತು ಮಧ್ಯಮಾಃ'' ''ತ್ರಿದಿವನಿರಯಭೂಗೋಚರಾನ್‌ ನಿತ್ಯಬದ್ಧಾನ್‌'' ಎಂದು, 


686 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 
“ತ್ರಿವಿಧಾಜೀವಸಂಘಾ ಹಿ ದೇವ ಮಾನವದಾನವಾಃ | 

ತತ್ರ ದೇವಾ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಾಮಾನುಷೋತ್ತಮಾಸ್ತಥಾ । 

ಮಧ್ಯಮಾ ಮಾನುಷಾ ಯೇತು ಕೃತಿಯೋಗ್ಯಾ ಸದೈವ ಹಿ” (ಮ.ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 1/86) 


ಎಂದು, ಹಾಗಾದರೆ “ಎರಡು ವಿಧ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರ ನಡುವೆ ಇವರನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದು ಏಕೆಂದರೆ, 
ಛತ್ರಿನ್ಯಾಯೇನ ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು- ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


“ತೇಷಾಂ ಯದಾನ್ಯಥಾ ದೃಶ್ಯಂ ತದುಪಾಧಿಕೃತಂ ಮತಂ | 
ವಿಜ್ಞಾನೇನಾತ್ಮಯೋಗೇನ ನಿಜರೂಪೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಿಃ । 
ಸಮ್ಯಗ್‌ ಜ್ಞಾನಂ ತು ದೇವಾನಾಂ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ವಿಮಿಶ್ರಿತಂ'' (ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ.) 


® 

ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಆಧಾರವನ್ನಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೂ ಲಿಂಗದೇಹಭಂಗವಿದೆ- 
ಯೆಂದು ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಾದರೆ ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿತ್ವವಿರೋಧ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಸಂಸಾರಿಗಳು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸುಖದುಃಖಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಭೋಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ 
ಹಾಗೆ ಇವರು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯು ಸುಖದುಃಖಭೋಗಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತ ಇರುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಸಮಾ- 
ಧಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ವಿಶೇಷಾಂಶಗಳನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಹಾಯದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿ- 
ಚೇತನಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 

4. ಮಧ್ಯಮಾಧಮಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಪ್ರಕರಣ 


ತ್ರಿವಿಧಜೀವರಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ಉತ್ತಮರು. ಇವರಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಉತ್ತಮ-ಮಧ್ಯಮ- 
ಅಧಮರೆಂಬ ವಿಭಾಗವಿದೆ. ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರ ಸ್ವರೂಪ ಹಾಗೂ ಲಕ್ಷಣಾದಿ 
ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ಸದಾ ನಾರಾಯಣಪ್ರಿಯರು, ಶುದ್ಧವಾದ ಜ್ಞಾನ, 
ಆನಂದ, ವೈರಾಗ್ಯಭಕ್ಕಾದಿಗುಣಸ್ವರೂಪರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಸಾಧನ 
ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸತ್ವಗುಣಪ್ರಧಾನರು ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಭಗವಂತನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರು 
ಎಂಬ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು "ಓಂ ಅಭಾಸ ಏವ ಚ ಓಂ' ಇತ್ಯಾದಿ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಾದರಾಯಣರು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಸಾದೃಶ್ಯಾಧಿಕ್ಯವು ಇರುತ್ತದೆ. 


ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಲ್ಲಿಯೂ, ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ವೋತ್ತಮರ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದನ್ನೇ - 


ತತ್ವವಾದಭಾರತೀ 687 


ಪ್ರತಿಬಿಂಬಾ ಯತಃ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂತಾನಾಂ ನರಾದಯಃ | 
ಅತೋತಸ್ಪಷ್ಟಸ್ಪರೂಪಾಸ್ಟೇ ಸ್ಫುಟರೂಪಾಸ್ತಥೋತ್ತರಾಃ I" 


ಎಂದು ತೈತ್ತರೀಯಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವರ ಸ್ವರೂಪ 
ಜ್ಞಾನವು ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಯಥಾರ್ಥವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರ ಬಾಹ್ಯ 
-ಜ್ಞಾನವು ಬಹಳವಾಗಿ ಯಥಾರ್ಥವೇ, ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ ಉಂಟು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಭಕ್ತಿ, ವೈರಾಗ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಲ್ಲಿಯು ತಾರತಮ್ಯವಿದೆ. 

ಹೀಗಿರುವ ಈ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯ ಜೀವರು- ದೇವ, ಖಷಿ, ಪಿತೃ, ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯೋ- 
Baddow ಐದು ವಿಧರಾಗಿದ್ದಾರೆ. (ಕರ್ಮಜದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರು ಇವರಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತ- 
ರ್ಭಾವಗೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ.) 

ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರ ಸ್ವರೂಪವು ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕವೇ ಮುಖ್ಯಕಾರಣವಾದ ಹರೀಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ಹಾಗೂ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದ ಸತ್ವಾದಿಗುಣದಿಂದಲೂ, ಲಿಂಗದೇಹ, ಪೂರ್ವಕರ್ಮ 
ಹಾಗೂ ಅವಿದ್ಯಾ(ಸ್ವಗುಣಾಚ್ಛಾಧಿಕಾ, ಪರಮಾಚ್ಛಾಧಿಕಾ)ಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾದ ಸ್ವರೂಪ 
ಉಳ್ಳವರಾದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವಾಗದೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ದುಃಖಪಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಅವಿದ್ಯಾವೃತವಾದ ಸ್ವರೂಪ ಉಳ್ಳವರಾದ್ದರಿಂದಲೇ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾಗಿದ್ದರೂ ದೇಹಾದಿಗಳನ್ನು 
ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವವಶವೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ, ಅಹಂ-ಮಮಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

ಸುಖದುಃಖಾದಿವೇದನೆಗಳು ಜೀವಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದವುಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಭಿಮಾನ- 
ದಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರವು, ಅಭಿಮಾನ ತ್ಯಾಗದಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು, ಸಂಸಾರಬಂಧನಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛೆಯೇ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ “ಹರೀಚ್ಛಯೈವ ಸಂಸಾರೋ 
ದೇವಾನಾಂ ಪ್ರಾಯಶಃ ಕ್ರಮಾತ್‌' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಸರ್ವದೋಷ- 
ವಿಹೀನರಾದ ಖುಜುದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನಾದಿದೋಷಗಳಿಂದ ಸಂಸಾರವೆಂಬುದಿಲ್ಲ: ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿ 
ಸರ್ವತತ್ವಗಳು ಇವರ ಅಧೀನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಬಂಧಕವಾಗಲಾರವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕೇವಲ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛೆಯೇ ಸಂಸಾರಾಪಾದಕವು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಉತ್ತಮ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ತಮ್ಮ ತತ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಬಿಡಆಸಾಂದ್ರುವಾದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು, 
ಹಾಗೂ ಇತರ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಳವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಇರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ- 


688 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 
ಹರಿಯ ವಿಶೇಷಾನುಗ್ರಹವೇ ಕಾರಣ. ಇದನ್ನೇ “ವ್ಯಾಪ್ತಿಶ್ಚಾಭ್ಯಧಿಕಾ ತೇಷಾಮತ ಏವ ನ ಸಂಶಯಃ” 
(ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ. 2-3-14) ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. 


ಯಷಿಗಂಧರ್ವಾದಿ ಇತರ ಜೀವರು, ಜ್ಞಾನಪ್ರಕಾಶಗುಣದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತರಾಗಿ- 
ರುತ್ತಾರೆ. 


ಜೀವರು ಮೋಕ್ಷಪರ್ಯಂತ ಶರೀರಸ್ಥಿತಪ್ರಾಕೃತೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಾಕೃ- 
ತೇಂದ್ರಿಯಗಳಾದರೂ ಸ್ವರೂಪೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಕೆಲವೊಂದು ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
(ಸುಖ, ಕಾಲ, ಆಕಾಶ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು) ಸ್ನರೂಪೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೇ ಗಹಿಸುತಾರೆ. ಸಾಕಿ- 
ಜ್ಞಾನವು ಸರ್ವದಾ ಯಥಾರ್ಥವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ.. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಇದ್ದರೂ 
ಸ್ವರೂಪಪೇಂದ್ರಿಯ(ಸಾಕ್ಷಿ)ದಿಂದಲೇ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದರಿಂದ ಅವರ ಜ್ಞಾನವು ನಿಯಮೇನ ಯಥಾ- 
ರ್ಥವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 

ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಸಂಸಾರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಾಕೃತ 
ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಗಾದ ಜೀವರು "'ಧ್ಯಾಯತೋ ವಿಷಯಾನ್‌ ಪುಂಸಃ ಸಂಗಸ್ತೇಷೂಪಜಾಯತೇ'' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ವಿಷಯಭೋಗದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಜನನ, ಮರಣ, ಜರಾ, ರೋಗ, ಸುಖ, ದುಃಖ, 
ಭಯಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥವರು ಪುನಃ ಪುನಃ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಸುತ್ತುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. 

ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಜೀವರು ಮಾಡುವ ಅನಂತ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಇವರನ್ನೆಲ್ಲರನ್ನು ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ನಿಯಮನ 
ಮಾಡುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿಸ್ಸಿಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಅದ್ಭುತವಾದುದು. 

ಜೀವರೆಲ್ಲರೂ "ಈಶಾಧೀನರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವರೂಪಭೂತಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಉದ್ಭೋಧಿಸಿ, ಅವರಿಂದ ಯೋಗ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಜೊತೆಗೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನೇ - 
ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ಮಫಲದಾತನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 


ತಾರತಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರಾದ ಜೀವರಿಗೆ ದುಃಖಾಜ್ಞಾನಾದಿಗಳು ಅಲ್ಪಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಸಮರಿಗೆ 
ಸಮವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ- ಮಧ್ಯಮ-ಅಧಮ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ WD- 
ದುಃಖಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರಲು ಅವರ ಸ್ವರೂಪಯೋಗ್ಯತೆ ಮತ್ತು ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಾದಿಗಳ ವೈವಿ- 


ಧ್ಯತೆಯೇ ಕಾರಣವು. 
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ಇವರಲ್ಲಿ ತೃಣವೃಕ್ಷಾದಿಜೀವರಿಂದ ಪಶ್ವಾದಿಜೀವರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು, ಪಶ್ವಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಮನುಷ್ಯರು. 
ಇವರಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮತ್ತು ಆಶ್ರಮಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯಿಂದ ಸನ್ಮ್ಯಾಸಿಗಳು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮರು ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು, ಮನುಷೋತ್ತಮರಿಗಿಂತ ಕ್ಷಿತಿಪರು, ಮನುಷ್ಯಗಂಧರ್ವರು, 
ದೇವಗಂಧರ್ವರು ಚಿರಪಿತೃಗಳು, ಅಜಾನಜರು, ದೇವತೆಗಳು, ಪುಷ್ಕರ, ಶನಿ, ಖಷಿ, ಬುಧ, ಸ್ವಾಹಾ, 
ಪರ್ಜನ್ಯ, ಕರ್ಮಜದೇವತೆಗಳು, ಸೋಮಪಾನಾರ್ಹಶತಸ್ಥರಲ್ಲಿ 86 ದೇವತೆಗಳು, ನಂತರ ವಿಷ್ಟಕ್ಸೇನ 
ಕುಬೇರಾದಿಗಳು, ಮಿತ್ರ ತಾರಾದಿಗಳು, ಮರೀಚ್ಯಾದಿ ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು ಮತ್ತು ವೈವಸ್ವತಮನು, ಪ್ರಸೂತಿ, 
ಅಗ್ನಿ ಭೃಗು, ನಾರದ, ಅದಿತಿ, ಶತರೂಪಾ, ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾದಿಗಳು, ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ಸ್ವಾಯಂಭುಮನು, 
ಶಚಿ, ದಕ್ಷ, ರತಿ, ಅನಿರುದ್ಧರು, ಅಹಂಕಾರಿಕಪ್ರಾಣ, ಇಂದ್ರಕಾಮ, ಸೌಪರ್ಣಿ, ವಾರುಣೀ, ಉಮಾ, 
ಷಣ್ಮಹಿಷಿಯರು, ಶೇಷ ಗುರುಡ ರುದ್ರರು, ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತೀ ವಾಯು ಬ್ರಹ್ಮರು, ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಉತ್ತರೋತ್ತರಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇವರ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯವಿದೆ. ತ್ರಿವಿಧ 
ಜೀವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರೆಂಬ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಗಜೀವರ ಸ್ನರೂಪ ತಾರತಮ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೋಡೀಕರಿಸಿ, ಪುನಃ ತ್ತೈವಿಧ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಮುಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮಧ್ಮಮಾಧಮ 
ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯ ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 


5. ಯಜ್ಜತಿರಿಕ್ತೋತ್ತಮಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಪ್ರಕರಣ 


ಮೋಕ್ಷಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನವು 
ಮೋಕ್ಸಾಂತರಂಗಸಾಧನವಾದುದರಿಂದ, ಖಯಜಗಣಾತಿರಿಕ್ರಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಮಹಿಮೆ- 
ಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಪುಷ್ಕರನಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಪರ್ಯಂತ 
ತಾರತಮ್ಯ ಕ್ರಮದಿಂದ ಮೇಲೆ ಮೇಲಿನವರು, ಇವರಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯಾನುಗುಣವಾಗಿ ಗುಣಾಧಿಕ್ಯವು 
ಮತ್ತು ದೋಷದೂರತ್ವವು ಇರುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಕೃತಿ ಮೊದಲಾದ 24 ತತ್ನಗಳು ಅವುಗಳಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ತದಂತರ್ಗತಲೋಕ- 
ಗಳು ಹಾಗೂ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಈ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. 24ನೇ ತತ್ವವಾದ 
ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಮುಖ್ಯ ಅಭಿಮಾನಿ ಹಾಗೂ ಸರಸ್ವತೀಭಾರತೀಯರು ಅಮುಖ್ಯ 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ಇವರೇ ಕರ್ಮನಾಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲ ತತ್ವಗಳಿಗೂ 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ಹೀಗೆ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈ ಎಲ್ಲ ತತ್ವಗಳ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದರೂ ಮೇಲೆ 
ಮೇಲಿನವರು, ಮೇಲೆ ಮೇಲಿನ ಕಾರಣ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ತಾರತಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ- 


690 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 

ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಳಗಿನ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಮೇಲಿನ ತತ್ವಗಳ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಭಿಮಾನಿಗಳೇ ಆಗಿ 
ನಿಯಾಮಕರಾಗಿದ್ದರೂ ಮೇಲಿನ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಕೆಳಗಿನವರು ನಿಯಾಮಕರಲ್ಲ. ಮೇಲಿನ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಕೆಳಗಿನ 
ತತ್ವಗಳ ದೇವತೆಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು- ತಂದೆಯ ಆಸ್ತಿ ಮಗನಿಗೆ ಇದ್ದಹಾಗೆ ಮಾತ್ರ! 
(ಉತ್ತಮರ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನವರ ಸತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯನಿಯಮವು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಹೊರಗಿನ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. ಇವೇ ತತ್ವಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ (ಉಪಚಯ ಹೊಂದಿ) 
ಸ್ಥೂಲಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದಾಗ ಎಲ್ಲರೂ ಸರ್ವತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಾಗುವರು) - ‘nse ತು 
ಮಹದಾದೀನಾಂ ಸರ್ವೇಃಪಿ ಹೃಭಿಮಾನಿನಃ' (ಐ.2-4-11) ಇತ್ಯಾದಿಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಈ 
ವಿಷಯವು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 

ಈ ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ತಮಗಿಂತ ಮೊದಲಿನವರು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಸನ್ನಿಧಾನ ಹಾಗೂ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಹೊಂದಿದ್ದು, ಲಯದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನ ತತ್ವಗಳ ನಿಯಾಮಕ- 
ರಿಗಿಂತಲೂ ನಂತರದಲ್ಲಿ ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಸ್ಟೋತ್ತಮತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಹ ಆಧಿಕ್ಯವು ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಧ ಮಹಿಮಾತಿಶಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ, ಸ್ವರೂಪಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಮತ್ತು ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಗಳುಳ್ಳವರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಣುಸ್ವರೂಪರಾದರೂ, ಅನಂತಾಂಶದಿಂದ ವಿಭಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಅನಂತಜೀವರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಸ್ವೋತ್ತಮರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಸಕಲಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಕರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಇಂದ್ರಿಯ ದೇಹಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಈ ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ, ಅವುಗಳು 
ಭೋಗ್ಯವಾದ ಸಮಸ್ತ ಶುಭಭೋಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾವರರನ್ನು ಗ್ರಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ (ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ) ವೇದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿ- 
ಪಾದ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಭಗವತ್ತತ್ವದ ವಿಜ್ಞಾನ, ಭಕ್ತಿ ವೈರಾಗ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾವರ 
ಸರ್ವಜೀವರಿಗಿಂತಲೂ ಇವರಿಗೆ ಆಧಿಕ್ಯವು. 


ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಏಕಾಂತ ಭಕ್ತರು. (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಯೊಂದನ್ನೇ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವರು ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ) ಇವರು ಸೋಮಪಾನಾರ್ಹರು, ಭಾರ್ಯಾಸಮೇತರಾಗಿ "ಯಜ್ಞಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹವಿರಾ- 
ದಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಯತಭಾರ್ಯೆಯರಿಂದ ಸಮೇತರಾಗಿ ಮುಕ್ತರೂ ಆಗುತ್ತಾರೆ. 


ಅಜ್ಞಾನಾದಿದೋಷಕಲುಷಿತರಾದ ಜೀವರಲ್ಲಿರುವ ಈ ತಾತ್ವಿಕದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತದ್ಗತದೋಷ- 
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ಲೇಪವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವುದು, ತಮ್ಮಿಂದ ನಿಯಮ್ಯರಾದ ಸ್ಥಾವರಜೀವರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇರುವ 
ಪೂರ್ಣಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಿಂದಲೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದರೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಜೀವರಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಲಶುಭಗಳಿಗೆ 


ಭಾಗಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಗಾಗ ಸಂಭವಿಸುವ ಅಲ್ಪದುಃಖಾದಿಗಳು ಅಸುರಾವೇಶದಿಂದಲೇ ಮಾತ್ರ. ದೇವ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಅಸುರಾವೇಶವು ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ದುಃಖಾದಿ 
ಪ್ರಸಂಗವು ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


"ಅಜ್ಞಾನಂ ತು ಚತುರ್ವಾರಂ ದ್ವಿವಾರಂ ಭಯಮೇವ ಚ। 
ಶೋಕೋಷಪಿ ತಾವಾನ್‌ ನಾನ್ಯತ್ರ ಕದಾಚಿತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಭವೇತ್‌” (ಭಾಗ.ತಾ.ನಿ.6-9-23) 


ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಭಯಾದಿಗಳು ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ 
ಎಂದರೆ? ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ(ಅತ್ಯಲ್ಪ)ದುಃಖವುಂಟು, ಅದೂ ಕೂಡ ಜೀವಸ್ವರೂಪ- 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದಂತಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದರ ಭೋಗವೇ ಇಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ದುಃಖಾದಿಗಳ ಕಾರ್ಯ- 
ವಾದ “ನೀಚೋಚ್ಚತೆ''ಗಳು ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅರ್ಥ) “ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿರಭಿಮಾನಿತ್ತಾತ್‌ ಶರೀರೋ$ಪ್ಯ- 
ಶರೀರವಾನ್‌'' ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಈ ವಿಷಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳ ಮಹಿಮೆಗಳು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿದ್ದರೂ, ಇಂತಹ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶೇಷ, ಗರುಡ, 
ರುದ್ರರು ಮತ್ತು ಅವರ ಪತ್ನಿಯರು, ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಉತ್ತಮತ್ವವುಳ್ಳವರು. ಇವರ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು 
ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇವರು ಎಲ್ಲ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದು 
ಅದ್ಭುತವಿಜ್ಞಾನಪೂರ್ಣರೂ, ಅಪಾರಸದ್ಗುಣಗಳುಳ್ಳವರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಖಜ್ವತಿರಿಕ್ತೋತ್ತಮಮುಕ್ತಿ- 
ಯೋಗ್ಯಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 


6. ಸರಸ್ಪತೀ ಪ್ರಕರಣ 


ಶ್ರೀವಾಯುಬ್ರಹ್ಮರ ಪತ್ನಿಯರಾದ ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತಿಯರು ಸ್ವಯೋಗ್ಯಸಮಸ್ತಸದ್ದುಣಪೂರ್ಣರು, 
ಸಕಲದೋಷದೂರರು, ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ವಂದ್ಯರು, ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತಿಯರು ಇಬ್ಬರು 
ಎಲ್ಲ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನರಾಗಿದ್ದರೂ ಭಾರತೀದೇವಿಗಿಂತಲೂ ಪದವಿನಿಮಿತ್ತ ಕಿಂಚಿದಾಧಿಕ್ಯವನ್ನು 


ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು, (ಸ್ವರೂಪಯೋಗ್ಯತೆಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಸಮರು.) 
ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯು ಅವ್ಯಕ್ತಾದಿಸಕಲತತ್ವಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯು. 


“ಪ್ರಕೃತಿರ್ನಾಮ ತತ್ಪತ್ನೀ ಪ್ರಕೃತೇರಭಿಮಾನಿನೀ I 


692 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 
ಸಾ ಪ್ರಸೂತೇ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಸೂತ್ರಮಾರಭ್ಯ ಸರ್ವಶಃ | (ಭಾಗ.ತಾ. 11-24-19) 
ಮಹತತ್ವಾತ್ಮಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಜ್ಜತ್ವಾತ್ತತ್ರಲೀಯತೇ” (11-24-27) 


ವಲ 
ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮಹತ್ತತ್ವಾದಿಗಳ (ಸೂತ್ರನಾಮಕ ವಾಯುದೇವರ ಹಾಗೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ರೂಪದ) ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಳಾಗಿದ್ದು, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹದಾದಿತತ್ವಗಳ 
ಲಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ ಎಂಬುದು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರದ್ದೆ, ಸಂತೋಷ, ಸುಖ, ಗುರುಭಕ್ತಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಗೆ ಸರಸ್ವತಿ ಭಾರತಿಯರು 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ಇವರು ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳಿಂದ ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳವರು. 
ಸ್ವಯೋಗ್ಯಸರ್ವವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರು ಹಾಗೂ ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳು. ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ 
ಅದ್ಭುತಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಅರ್ಧನಾರೀ ನರದೇಹದ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿರುವಾಗ ತನ್ನ ಇತರ ಬಹುರೂಪಗಳಿಗಿಂತ 
ಉತ್ತಮಳೆನಿಸುತ್ತಾಳೆ. (ದಕ್ಷಿಣಾನಾಮಕಳಾದ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಂತೆ). 

ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯದ ಅಗಮ್ಯವಾದ ಮಹಾಮಹಿಮೆಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣರು. ಈ 
ಭಾರತೀಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯರು ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದ ಸ್ವಯೋಗ್ಯ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಣ (32)ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇಹಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಸರಸ್ವತೀಭಾರತೀ ಪ್ರಕರಣವು 
ಮುಗಿಯಿತು. 


7. ಬ್ರಹ್ಮವಾಯು ಪ್ರಕರಣ 


ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಜೀವೋತ್ತಮರಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳ ಸ್ವರೂಪವು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಹಿಂದಿನ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಕ್ತರಾದ ಸರಸ್ವತೀಭಾರತೀಯರ ಪತಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳು ಜೀವೋತ್ತಮರು, 
ಸ್ವಪತ್ನಿಯರಿಗಿಂತ ಅನಂತಾನಂತ ಗುಣಾಧಿಕರು, ಬ್ರಹ್ಮಪದವಿಗೆ ಅರ್ಹರಾದ ಜೀವರು WW- 
ಗಳೆನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಬಂಧಾದಿ ಎಲ್ಲ ದೋಷಗಳಿಂದಲೂ ರಹಿತರು 


ಹಾಗೂ ಸಮಸ್ತ ಅನ್ಯ ಜೀವರಿಗಿಂತ ಗುಣಾಧಿಕರು ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಯಜುಗಣದ ಜೀವರೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮ-ವಾಣಿ ಪದವಿಗೆ ಬಂದು ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಭೌತಿಕ 
ದೇಹವು ಮಹತ್ತತ್ವಾತ್ಮಕವಾದುದು. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಶರೀರಸ್ಥಾನೀಯವಾದ ಮಹತತ್ವದಲ್ಲಿ ಸತ್ವ 
(100) ಗುಣಾಪೇಕ್ಷಯಾ ರಜೋಸ್ತಮೋಗುಣಗಳು (10.1.) ಅತ್ಯಲ್ಪಾಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಇವು 
ಕಾರ್ಯಾಕ್ಷಮಗಳು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಇವರ ದೇಹಗಳು ಇವರಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ತತ್ವವಾದಭಾರತೀ 693 


ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಗೀತಾತಾತ್ಪ್ಬರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ವ ಸತ್ವ- ಮಹಾಭಾಗ'' ಎಂದು ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಲ್ಲದ ಪರಮ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಸತ್ವಗುಣದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ದೇಹವಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. ಪರಶುಕ್ಷತ್ರಯರಾದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಅಸತ್ಮರ್ಮಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಇವರಿಗೆ ಸಂಸಾರ ಇದೆ. ಸಂಸಾರಾ- 
ಪಾದಕವಾದ ಅಸತ್ಕರ್ಮಗಳು ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದರೂ ಇವರಿಗೆ ಸ್ವಯೋಗ್ಯಸಂಪೂರ್ಣಭಗವದು- 
ಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕಾದ ಪರಮೋತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನತೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇವರನ್ನು 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ವೈಷಮ್ಯನೈರ್ಫ್ಯಣ್ಯಾದಿದೋಷಗಳ ಪ್ರಸಕ್ತಿಗೆ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. (ಈ ರೀತಿಯಾದ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಪರಮೋತ್ಸಾಹವರ್ಜನತ್ವವು 
ದೋಷೋಪಾದಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲು 


ಇವರು ಸರ್ವಸಲಕ್ಷಣಪೂರ್ಣರು. ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನ ಅಧಿಪತಿಗಳು, ಮುಕ್ತಪ್ರಾಯರು (ಜೀವ- 
ನ್ಮುಕ್ತರು, ಲಿಂಗದೇಹಾದಿಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಅನ್ಯಜೀವರ ಕಿಂಚಿತ್ಸಾಮ್ಯ ಉಳ್ಳವರು. ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಜಗತ್ತಿನ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಜ್ಞಾನ ಉಳ್ಳವರು. 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಅಸಮರ್ಥರು. 


ಜಗತ್ತಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನಾದಿನಿತ್ಯಜ್ಞಾನ ಉಳ್ಳವರಾದರೂ, ಭಗವಂತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷ- 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಪರ್ಯಂತ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಹೊಂದುವ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರು. ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 


ಇವರ ಜ್ಲಾನವು ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ 


DIST ಪೂರ್ವಂ ತು'' ಎಂಬ ಏಕಾದಶಸ್ನಂಧ ತಾತ್ರರ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಯಜುಗಳ 
ಸಾಮಾನ್ಮಾಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಇದ್ದರೂ ಕರ್ಮಕ್ಷಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತವಾದ 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವು ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ನೂರು ಜನ್ಮದ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಶೇಷಾ- 
ಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವು ಮೋಕ್ಷದ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿಯೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ವೇದಾಧಿಕ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಇವರು ಮಹಾಪ್ರತಿಭೆಯುಳ್ಳವರು. ಇವರ ಪ್ರತಿಭೆಗೆ ವೇದಗಳು ಸಂವಾದಿಗಳಾಗಿವೆ. 
ವಾಯು ದೇವರು ಸರ್ವಜೀವಾಭಿಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದು ಎಲ್ಲ ಜೀವರನ್ನು ನಿಯಮನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಬುದಿ-ಬಲ-ಧೈರ್ಯ-ಸ್ಮೈರ್ಯ-ಧ್ನಾನ-ವೈರಾಗ್ನ -ಜ್ಞಾನ-ಆನಂದ-ಭಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳ 
ನಿಯಾಮಕರಾಗಿದಾರೆ. ಚೇತನಾಚೇತನಸಮಸ್ಸ ತತ್ತಗಳಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿದಾರೆ. ವಾಯುದೇವರು 
ಸರ್ವಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಸ್ವಯೋಗ್ಯಜ್ಞಾನದಾತರು ಹಾಗು ಜಗದ್ಗುರುವು. ವೇದ-ಶಾಸ್ತ್ರ, ಕಾಲ-ದೇಶ- 


ಗಳಿಗೂ ವಾಯುದೇವರೇ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು, ಚಕ್ಷುರಾದಿ ಆಯಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆಯಾ 
ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಷಯಗಳ ಜೊತೆ ಸಂಬದ್ಧವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಸುವ 
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ಮಹಾಸಾಮರ್ಥ್ಯಪೇತರಾದವರು ವಾಯುದೇವರು. ಮನ ಆದಿ ಸರ್ವೆಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಅವುಗಳ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಾರೆ. "ಸ್ಥಿತ ಏವೇದಂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಃ ಕರೋತಿ ಕಾರಯತಿ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಈ ವಿಷಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇಂದ್ರಿಯಾಧಿಪರಾದ ಇವರಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಎಂಬ ಅನ್ವರ್ಥಕನಾಮವು. 


ಈ ವಾಯುದೇವರು ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಒಳಹೊರಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಹಾಗೆಯೇ 


à 
ಪೋಷಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ವೇದಮಂತ್ರಗಳೂ, ಅನುಷ್ಟುಬಾದಿಛಂದಸ್ಸುಗಳೂ (ದೇವತೆಗಳು ಈ ವಾಯುದೇವರ 
ಲೋಮಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. 


ವಾಯುದೇವರು ತಮ್ಮ “ಆವಹ'' ಮೊದಲಾದ ಏಳು ಪ್ರಧಾನ ರೂಪಗಳಿಂದ ಸಪ್ತಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಗರ್ಭೋದಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಜಗತ್ತನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕೂರ್ಮರೂಪದಿಂದಲೂ ಗರ್ಭೋದಕದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಜಗತ್ತನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾರೆ, 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, ಹಂಸ ಮೊದಲಾದ ರೂಪಗಳಿಂದಲೂ ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಣ, ಅಪಾನ ಮೊದಲಾದ 
ಐದು ರೂಪಗಳಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮಾಡಿಸುತ್ತ ಪ್ರೇರಕ- 
ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಧಿಕಾರಿಕಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವರು ಇವರೇ ಹಾಗೂ ಅಧಿಕಾರದ 
ನಿರ್ವಹಣೆಗೆ ಶಕ್ತಿಪ್ರದರು ಇವರೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಸರ್ವರಿಗೂ ಜೀವನಪ್ರದರು. ಇವರು ಸರ್ವತ್ರ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತರಾಗಿದ್ದು ಭಗವಂತನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಭೋಗ್ಯ ಮತ್ತು ಭೋಗ್ಯ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಕೇವಲ ಶುಭ ಭೋಗವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. “ಏಕ ಏವ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭೋಗ್ಯಭೋಗ್ಯನ ಸ್ಥಿತಃ' ಹಾಗೂ "ಭೋಕ್ಷ ಭೋಗ್ಯಾತ್ಮನಾ ನಾಸ್ತಿ 
ದುಃಖಂ ಕಥಂಚನ'' ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳು ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣೀಕರಿಸುತ್ತವೆ. 

“ವಿನಾ QW? ಪ್ರಸಿದ್ಧತಃ'' ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕೇವಲ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ (ಹಾಗೂ 
ರಮಾಳಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ “90०००७७७०७” (ಯತೇ ನಾರಾಯಣಾದಿ ನಾಮಾನಿ) ನಾಮಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ವರ್ಣಾತ್ಮಕ ಹಾಗೂ ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮಕ ಅಶೇಷಲೌಕಿಕಅಲೌಕಿಕ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಸರ್ವದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ, ಬುಷಿಗಳಲ್ಲಿ, ಬೃಹತ್ಯುಕ್ಷಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ರೂಪ ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ 
ತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ವಿಷ್ಣುವಿನೊಂದಿಗೆ ತಾನೂ "ಪಂಚರೂಪಿಯಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ ಇದ್ದು, ಜಾಗ್ರದಾದಿ 
ರ್ವಾವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ನಿಯಮನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


g% 
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ತತ್ವವಾದಭಾರತೀ 695 
ಸರ್ವವೇದಪ್ರತಿಪಾದರಾದ ಇವರು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅತ್ನಂತ ಪ್ರೀತಿಪಾತ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ- 


ಶ್ರ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಧವಾದ 72,000 ರೂಪಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ವೇದಾನುಕ್ತ- 
ಗುಣವಿಶೇಷಗಳುಳ್ಳವರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ವಾಯುದೇವರಿಗೆ ಅನಂತ ರೂಪಗಳಿದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಕೋಟಿ' ರೂಪಗಳು ವಿಷೇಷವಾದವುಗಳು ಎಂಬುದು “ತ್ರಿಕೋಟಿ ರೂಪಃ ಪವನಶ್ಚ ಮೇ ಸುತಃ” 
ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದೆ. ಇವರು ಅನ್ವರ್ಥನೆಂದು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿ ಐದು ರೂಪಗಳಿಂದ ಹಾಗೂ ನಾಗಕೂರ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಐದು ರೂಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮ, ಆಧಿಭೂತ, ಅಧಿದೈವಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವರು ಸ್ಪಿತರಾಗಿರುವರು. ಇವರಿಗೆ ಅವತಾರ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಕೆಲವು ಭಗವದ್ರೂಪಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವು ತಿರೋ- 
ಧಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಈ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಅಂಶದಿಂದ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತಾರವೇ ಇಲ್ಲ. ಅವತಾರರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲರೂಪದ ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿಯ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯು 
ಸರ್ವದಾ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಇಚ್ಛೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಉಳಿದ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದರೂ ತಮ್ಮ ಮೂಲ ರೂಪದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡಲು 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ವಾಯುದೇವರ ಯಾವ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಅಹಂ-ಮಮಭಿಮಾನವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸಾತ್ಮಕ ಶರೀರವು ನಾಶವಾದರೂ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಅಶರೀರಿಯೇ ಸರಿ; “ಬಹಾ ನಿರಭಿಮಾನಿತ್ಪಾತ್‌ ಶರೀರೋತಷ್ನಶರೀರವಾನ್‌'' ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವು 
ಉಕ್ತಪ್ರಮೇಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಇವರನ್ನು ಅಮೃತ ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್‌ ಗಳು ಕರೆಯುತ್ತವೆ. 
ಅತಿರೋಹಿತವಾದ ಜ್ಞಾನ ಉಳ್ಳವರಾದ್ದರಿಂದ ಇವರು ಮುಕ್ತಪ್ರಾಯರೇ ಸರಿ; ಇವರಿಗೆ ಪ್ರಳಯ- 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಿದ್ರಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲಾಗದ ಅನಂತಗುಣ ಮಹಿಮೋಪೇತರು 
ಇವರು. ಈ ವಾಯುದೇವರೇ ಜೀವೋತ್ತಮರು, ಸಂಶಯಾದಿದೋಷಗಳಿಂದ ರಹಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತಿನ ಗುರುಗಳು ಎಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 


ವಾಯುದೇವರೇ ಮುಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗುವದಾದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳೆಂಬ ಎರಡು ನಾಮಗಳೂ 
ಉಭಯವಾಚಕಗಳಾಗಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಎಷ್ಟೋ ಮಹಾತ್ಮೆಯು 
ಅವರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸರಸ್ವತೀ ಭಾರತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಪ್ರಾಯೇಣ ಇರುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಬ್ರಹ್ಮವಾಯು ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 
8. ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಕರಣ 


ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳಿಗಿಂತ ಸರ್ವದಾ ಕೋಟಿಪಟ್ಟು ಗುಣಾಧಿಕಳು, 
ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಅನಂತಗುಣಾಧಿಕಳು: 
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ಉಮಾ ಯಾವದನಂತಾಂಶಾನ್‌ Bose Bj Wey, ಏವ ತು! 
ವಿಶೇಷಾನ್‌ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಪಶ್ಚಾದುಕ್ತಾನ್‌ ವಿಚಕ್ಷತೇ'' (ಅನು.ವ್ಯಾ. 3-4-ಶ್ಲೋ.87) 


ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಸೂಕ್ಷ್ಮತಮ 
2 ००७ ०१७ 
ಕಾಲಾಂಶದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅನಂತಗುಣಗಳನ್ನು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಅನಂತ ಕಾಲದ- 
ವರೆಗೂ ಶಕ್ತಾತ್ಮನಾ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿತ್ಯನೂತನಗುಣವಿಶೇಷಗಳ ಜ್ಞಾನಾಭಿ- 
ವ್ಯಕ್ತಿಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಾ ಮಹದಾನಂದದಿಂದ ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುತ್ತಾಳೆ. 


(BBS, ನಾಸ್ಸ್ನಯೋಗ್ಗಅನಂತಗುಣಾಪರೋಕವು) “ಯುಗಪದಗಣಿತಾನೀಕಿತುಂ ದಕಿಣಾಕಿ” 
(ವಿಷ್ಣುಸ್ತುತಿ) ಹಾಗೂ “ನ ರಮಾಪಿ ಪದಾಂಗುಲೀ ಲಸನ್‌ ನಖಧೂ ರಾಜದನಂತಸದುಣಾನ್‌'' 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಉಕ್ತಪ್ರಮೇಯವು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಹೀಗಿದ್ದರು ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಭಗವಂತನ ಅನಂತಗುಣಗಳನ್ನು xod ed ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. . 
ಎ ००७ a 9 ನೆ 


ಸರ್ವಕಾಲಗಳ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರ, ನಿಯಮನ, ಜ್ಞಾನ ಅಜ್ಞಾನ, ಬಂಧ, 
ಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಚೇತನಾಚೇತನಜಗತಿಗೆ ಯಥಾಯೋಗ್ಗವಾಗಿ ಕೊಡುವುದೂ ಹಾಗೂ ಸಕಲ ಚೇತನರ 
ಜಾಗ್ರದಾದಿಸರ್ವಾವಸ್ಥೆಗಳೂ, ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಕಟಾಕ್ಷಲೇಶದಿಂದಲೇ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಸಂಭವಿ- 
ಸುತ್ತವೆ. "ವಿಶ್ವಸ್ಥಿತಿಪ್ರಥಯಸರ್ಗಮಹಾವಿಭೂತಿ... ಶ್ರೀಯತ್ಕಟಾಕ್ಷಬಲವತ್ಯಜಿತಂ ನಮಾಮಿ' ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಉಕ್ತಪ್ರಮೇಯವು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ 


ಪದಾರೂಢರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇವ್ಯಳು. ಇಂತಹ 
ರಮಾದೇವಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಆಧಿಕಾರಿಕ ಚೇತನಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೂ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸರ್ವ ವಿಧದಿಂದ ಆಶ್ರಯಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ, ಕಾಲತಃ ದೇಶತಃ ಸರ್ವ ಪ್ರೇರಕಳೂ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಭಗವಂತನಿಂದ 
ಅತಿರಿಕ್ತ್ವವಾದ ಸಮಸ್ತಚೇತನಾಚೇತನಾತ್ಮಕಪ್ರಪಂಚವು ಇವಳ ಅಧೀನವೇ ಆಗಿದೆ. ಇವಳು 
ಸರ್ವೆಶ್ವರೇಶ್ವರಿಯು. 


ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನ ಅಧೀನಳಾಗಿ ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತ ಸಕಲಚೇತನರಿಗೂ ಅವರ 
ರ್ವಾವಸ್ಥೆಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದು ಸ್ವೇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಿಯಮನ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 


ಸಕಲ ನಿತ್ಯವಸ್ತುಗಳ ನಿತ್ಯತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳೂ ಆಕೆಯ ಅಧೀನ, ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ 
ನಿರ್ವಿತವಾದ ಸಕಲ ಜಗದ್ವಸ್ತುಗಳು ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಅಧೀನವೇ. ಸಕಲಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 


ತತ್ವವಾದಭಾರತೀ 697 
ನಿಯಮಿಸುತ್ತ ಸರ್ವಾಕಾರಳಾಗಿ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ 
ಅಸಂಗಳು ಹಾಗೂ ನಿರ್ವಿಕಾರಳು, ಅತ್ಯಂತ ಶುಭ ಸ್ವರೂಪಳು, ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯ, ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಭೋಗ್ಯವಾದ ರಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಸರ್ವಶುಭರಸಭೋಕ್ತವು ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಿಯಳು, ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳವಳು, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ “ಸಮನಾ 
ಎಂಬ ನಾಮವುಳ್ಳವಳು, ನಿತ್ಯಾವಿಯೋಗಿನಿಯು, ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕವಾದ ಅಪ್ರಾಕೃತರೂಪವುಳ್ಳವಳು 
ಈ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು. 

ವೇದಕಾಲಾದಿಗಳು ಈಕೆಯ ಕುಕ್ಷಿಯ ಏಕದೇಶದಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತವೆ; ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಕವಾದ ಅನಂತ- 
ಶೀರ್ಷ, ಬಾಹು ಮೊದಲಾದುವುಗಳುಳ್ಳವಳು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಇವಳಲ್ಲಿ ಅಣುತ್ವವು ತನ್ನ ಅಚಿಂತ್ಯ- 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡುತ್ತದೆ. 


ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗುರುತ್ವ - ಲಘುತ್ವ, ದೂರತ್ವ - ಸಾಮೀಪ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕವಿರುದ್ದ ಅನೇಕ 
ಧರ್ಮಗಳು ಇವಳಲ್ಲಿ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಚಿಂತ್ಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಯ- 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ತನ್ನ ಮೂಲ ರೂಪಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಅವತಾರ ರೂಪಗಳು ಆನಂದಾದಿ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿಯು ಸಮ- 
ನಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೂ ದಕ್ಷಿಣಾನಾಮಕರೂಪದಿಂದ ಸುಖವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟಳು. ತನ್ನ 
ಅನಂತಾನಂತರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಾಳೆ, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯಾವ ಯಾವ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನೋ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಆತನನ್ನು ಅನುಕರಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
ತಾನೇ ನಾನಾ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಸಮಸ್ತ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ, ಸೇವಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
ಇವಳು ಅವ್ಯಕ್ತಳೆಂದು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಬುದ್ದಿಯಿಂದ 

ಎಂ e Q ००७ Q 
ಗ್ರಹಿಸಲಾಗದ ಅತ್ಯಂತ ವಿಲಕ್ಷಣಗಳಾದ ಮಹಿಮೋಪೇತಳು. ವಿಷ್ಣುಮಾತ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದ 
ವೇದಭಾಗಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಾದಿ- 
ಐ Q Aro) 

ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಂತರ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಳು. 

ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾರುದ್ರಾದಿಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ಅಲ್ಪಪ್ರತಿಭೆಯುಳ್ಳ ಮಂದಮತಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯರು ಆಕೆಯ ಮಹಾ- 
ಮಾಹಾತ್ಮೈಯನ್ನು ನಿರೂಪಣೆಮಾಡಲು ಅತ್ಯಂತ ಅಸಮರ್ಥರೆಂದು ತಿಳಿದು ಈ ಪ್ರಕರಣದ 


ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಸಲಾಗಿದೆ. 
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698 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ನ್ಥಮ್‌ 
Q 3 
9. ನಾರಾಯಣ ಪ್ರಕರಣ 


ಜಗತ್ತಿನ ಅಸ್ವತಂತ್ರಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಭಗವಂತನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಜ್ಞಾನವೇ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವಾಗಿದೆಯಂದು 
ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿ. ಅಂತಹ ಸ್ವತಂತ್ರ ತತ್ವನಾದ ಭಗವಂತನ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತವಾದ 
ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಈ ನಾರಾಯಣಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಸಮಾನನಾದರೂ ಗುಣತಃ S303, ಉಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇಂತಹ ಅನಂತ ಅಪರಿಚ್ಚಿನ್ನ- 
००७ ಶಿ 9 Q ६) थ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಗುಣಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಅಥವಾ 
ಗುಣಾನಂತ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವರು ಸಾಕಲ್ಯೇನ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಇವನು 
ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಪುರುಷರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತಪ್ರಪಂಚ 
= Q ದು Q 2 2 
ಹಾಗೂ ತನ್ನಿಯಾಮಕಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯರಲ್ಲಿ ಇರುವ ಆನಂದಾದಿ ಸಜಾತೀಯವಾದ ಅವುಗಳಿಂದ 
ಅತ್ಯಂತ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದಗುಣಗಳ ಆನಂತ್ಯವು "ಆನಂದೋ ನೇದೃಶಾನಂದಃ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೂ "ಗುಣಾಃ ಶ್ರುತಾಃ ಸುವಿರುದ್ಧಾಶ್ವ ದೇವೇ ಸಂತ್ಯಶ್ರುತಾ ಅಪಿ ನೈವಾತ್ರ ಶಂಕಾ' 
ಎಂದು ಅಲೌಕಿಕಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ ಗುಣಗಳು ಅನಂತವಾಗಿದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳು ರಮಾದಿಗಳ 
ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸಹ ವಿಷಯವಾಗದಷ್ಟು ಮಹಾಶ್ಚರ್ಯಕರಗಳಾಗಿವೆ. ಅಪರಿಚ್ಚಿನ್ನ ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶ, 
१३ $^ छ 

ವೇದ, ವರ್ಣ, ಪರಮಾಣ್ವಾದಿಜೀವರ ಸಂಖ್ಯಾನಂತ್ಯವೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಜೀವರಲ್ಲಿರುವ 
ಅಸಂಖ್ಯಕರ್ಮಗಳೂ, ಮುಕ್ತಜೀವರಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಧರ್ಮಗಳ ಆನಂತ್ಯವೂ, ಹೀಗೆ ಜಡಚೇತನಾ- 
ತ್ಮಕಜಗತ್ತಿನ ಆನಂತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಅತಿಶಯಆನಂತ್ಯವುಳ್ಳವು ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯರ ರೂಪಗುಣಾದಿಗಳು, 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ವಿರಿಂಚ, ಶಿವ, ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳು ಅಸಂಖ್ಯಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೆ, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರು ಜಗತ್ತಿನ 
००७ ಶಿ ಶಿ ನು ಎ > ಬ D 
ಆನಂತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದ ಅನಂತ್ಯವನ್ನುಳ್ಳವರಾದರೆ, ಎಲ್ಲ ಜೀವರು ರಮಾಸದೃಶಅನಂತ್ಯ- 
ವುಳ್ಳವರಾದರೆ! ರಮಾದೇವಿಯ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತ ಅನಂತಾಧಿಕಜ್ಞಾನವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಒಂದು ತೃಣಜೀವಿ- 
ಯನ್ನು WF csr, ಅದನ್ನು ಆಧರಿಸಿ, ಅನಂತರ ತೃಣಾದಿರಮಾಂತಚೇತನರ ಎಲ್ಲ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 


e a 


ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ, ತತ್ಸದೃಶಜ್ಞಾನಾನಂತ್ಯವನ್ನು ತೃಣಚೇತನನಿಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಇದನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ರಮಾಂತ- 


ರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಆಧಿಕ್ಯಕ್ರಮದಿಂದ ತಿಳಿದರೆ, ಇಂಥ ಅಶೇಷ ಜ್ಞಾನಿಸಮುದಾಯವು 
ಮಹಾಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅನಂತಗುಣಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸಲು ಸಮರ್ಥರೂ ಪ್ರತಿಭಾಯುಕ್ತ- 
ರಾಗುವರಾದರೆ! ಹೀಗೆ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷಿತ ಮಹಾನಂತಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ತೃಣಾದಿರಮಾಂತಸಮಸ್ತಚೇತನರೂ, 
ಜರಾಮರಣರಹಿತರೂ, ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳೆಂದು ಕಲ್ಪಿತವಾಗದೆ ಇದ್ದವರು ತಮ್ಮ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯದಿಂದ 


ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಅನಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಿದರೂ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಯಾವುದೇ ಒಂದು 


ತತ್ವವಾದಭಾರತೀ 699 
ಗುಣದ ಕೋಟ್ಯಾಂಶವನ್ನಾಗಲಿ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಚಿಂತಿಸಿ ಮುಗಿಸಲಾರರು. ಇದು ಭಗವಂತನ 
ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತಮಹಿಮೆಯು. 


ಹಾಗಾದರೆ ರಮಾದಿಗಳು ಸರ್ವಥಾ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ. ಕಿಂತು, ಗುಣಾಂಶದ 
ಒಂದು ಬಿಂದುವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ, ಅದೂ ಸಹ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ, ಹೀಗೆ 
ತಿಳಿಯುವುದು "ರಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ಗುಣಾಂಶಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ಣಸ್ವರೂಪಕ್ಕೂ ಅತ್ಯಂತಾಭೇದವೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗುಣಗಳು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪರಿಷೂರ್ಣವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಹೇಗೆ ಬರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ, ಯದ್ಯಪಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಗುಣಾಂಶಗಳಿಗೂ - (ರೂಪ ಅವಯವಗಳಿಗೂ) ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ಅಭೇದವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೂ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಭೇದಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾದ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವುದರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಗುಣಾಂಶಗಳು ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆಯೆಂದು ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡಲು ಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಗುಣಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ 


“ಯಾವದ್ಬಲೇನ ನ್ಯಹನತ್‌ ಖರಾದಿಕಾನ್ನ ತಾವತೈವ ನ್ಯಪತತ್ಸರಾಕ್ಷಸಃ | 
ತತಃ ಪ್ರಹಸ್ಯಾತ್ಮಬಲೈಕದೇಶಂ ಪ್ರದರ್ಶಯನ್‌ ಬಾಣವರಾನುಮೋಚ” ॥ (8-129) 


ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ, ಇಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲದೇ ಆ 
ಒಂದೊಂದು ಗುಣದಲ್ಲಿಯೂ ಅವಾಂತರ ಅನಂತ ಪ್ರಭೇದಗಳಿವೆ. ಉದಾ:- “ಆನಂದದಲ್ಲಿ' ಮುದ, 
ಪ್ರಮುದ, ಮೋದ, ಮೊದಲಾದ ಅನಂತ ಆವಾಂತರಪ್ರಭೇದಗಳು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಜ್ಞಾನಾದಿ- 
ಗುಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆಯೆಂದು ಇದರ ಸಾರಾಂಶ. ಎಲ್ಲ ದೇಶಕಾಲದಲ್ಲಿಯು ಒಂದೊಂದು ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರೂಪಗಳು ಇರುವಂತೆ ಒಂದೊಂದು ಗುಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಈ ಎಲ್ಲ 
ಗುಣಗಳು ಸಕಲರೂಪಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದಲು ಪರಿಷೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದು, ಪ್ರತಿಗುಣಗಳೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಗುಣಗಳು ರೂಪಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಅಭಿನ್ನವಾದಂತೆ ರೂಪಕ್ರಿಯೆಗಳು ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಭಿನ್ನವಾಗಿವೆ. ಈ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು "ಸ್ಪವೇತ್ರಾ ವೇದನಂ ಚ ಸ್ವಂ ನ ವೇದ್ಯತ್ಚ ಕೇಶವಃ' (ಗೀ. 
ತಾ.13/19) ಎಂದು ತನ್ನ ರೂಪಗುಣಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಗುಣನೆಂದು ಗುಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣಿಯೆಂದು ಭೋಗ್ಯಭೋಗ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಭೋಗ್ಯಭೋಗ್ಯನೆಂದು ತಾನೇ 
ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. “ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ” ಎಂದು ವೇದಗಳು ಭಗವಂತನ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಸಾಕಲ್ಯೇನ ತಿಳಿಸಲು ಅಸಮರ್ಥವಾದರೂ ಭಗವಂತನ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ವೇದಗಳು 
ಪರಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಭಗವದಾನಂದಾದಿಗಳ ಏಕದೇಶವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲು ಸಮರ್ಥ- 
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ವಾಗಿವೆ. ಇಂತಹ ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಗುಣಗಳ ಅನುಭವವು ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯತಾನು- 
ಸಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೇ ಭಾಗವತತಾತ್ಪ್ಬರ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದೆ - 


“ವೇದೋ ವದನ್ನಪಿ ಹರಿಂ ನ ಸಮ್ಯಗ್ಯಕ್ತಿ ಕೇಶವಂ । 
ನಾರೋಹಯತ್ಯನುಭವಮಪ್ಪಸಿದ್ದಸ್ವರೂಪತಃ | 


ತಥಾಪ್ಯನುಭವಾರೋಹಃ ಪ್ರಸನ್ನೇ ಕೇಶವೇ ಭವೇತ್‌” (4-29-46) 


oa 

ಒಂದೊಂದು ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಅನಂತಗುಣಗಳು ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿವೆ. 
ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವು ನಿತ್ಯವ್ಯಕ್ತವು. ಅವು ಪರಾನಪೇಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಜ್ಞಾನಾದಿ ಸರ್ವಗುಣಗಳು ಸರ್ವವಿಷಯಕವಾಗಿವೆ. ಅನ್ಯರ ಸುಖಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಂತೆ "ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸುಖಜ್ಞಾನಗಳು ವಿಷಯಸಾಪೇಕ್ಷಗಳಲ್ಲ'' ಎಂಬುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು ಅಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅಪರಿಮಿತ, 
ಅಸಂಖ್ಯಾತ, ನಿರ್ದುಷ್ಟ, ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಅಪರೋಕ್ಷ- 
ಜ್ಞಾನಸಾಧನವಾಗಿದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುವಾಗಿದ್ದರೂ ಈ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವೇ ಹೊರತು, ಭಗವಂತನು ಸ್ವರಮಣನಾದ್ದರಿಂದ 
ಭಗವಂತನಿಗೇನು ಅಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತನ್ನ ಭೋಗಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುವು ಎಂಬುದು 


ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಅನಿತ್ಯವಾದುದ್ದರಿಂದ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 60००७०७०७०, ಸಂಹಾರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯು, ಇರದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನ ಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ಲೌಕಿಕಕ್ರಿಯೆಗಳಂತೆ ಎಂದು, 
ಆಕ್ಷೇಪಮಾಡಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಹಾರಕ್ರಿಯೆಯು "S522 ००” ಇದ್ದು, 
ಸಂಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಶಕ್ತಿ-ವ್ಯಕ್ತಾತ್ಮನಾ ಇರುವುದರಿಂದ 
ನಿತ್ಯವೇ ಆಗಿವೆ. ಈ ಪ್ರಮೇಯವು - 


4 ಪ o 
ಜ್ಞಾನಂ ನಿತ್ಯಂ ಕ್ರಿಯಾ ನಿತ್ಯಾ ಬಲಂ ಶಕ್ತಿಃ HOS, 88 | 


ಕ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚ ನ ನಾಶೋಸ್ತಿ” (ಅನು.ವ್ಯಾ. 1-2 ಶ್ಲೋಕ 8) 
ಈ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಭಗವಂತನ ಎಲ್ಲ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಅಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಒಂದಕ್ಕೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಶ(ವ್ಯಕ್ತಿಯು ವಿಶೇಷಬಲಾತ್‌ ಉಪಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಯು ವಿಶೇಷಬಲಾತ್‌ ಸ್ವನಿರ್ವಾಹಕವಾಗಿದ್ದು ಭಗವತ್ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಅಭಿನ್ನ- 
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ವಾಗಿವೆ. ಭಗವಂತನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರೂಪಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥವಾದರೂ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂಭಾವಿತವಾದ ವಿಶೇಷಬಲದಿಂದ 
ರೂಪಗಳು ಸೃಷ್ಟಾದಿವ್ಯಾಪಾರ ಉಳ್ಳವು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಅಲ್ಲ ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರೂಪವು ಅನಂತ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದು, ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ 
ಸಾಕಲ್ಯೇನ ಅಚಿಂತ್ಯವಾದುವುಗಳಾಗಿವೆ. ರಾಮ, ಕೃಷ್ಣ ವ್ಯಾಸ, ಹಂಸ, ಕಪಿಲ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅವತಾರರೂಪಗಳು ಒಂದೊಂದೂ, ರಾಮರಾಮ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ವ್ಯಾಸಗಳೆಂದು ರಾಮಕೃಷ್ಣಾದಿ 
ಅನಂತಾನಂತರೂಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ, ಹೀಗೆ ನಿರವಧಿಕವಾದ ಅನಂತರೂಪಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ 
ಮಹೈಶ್ವರ್ಯಪೂರ್ಣವಾದವುಗಳೇ ಆಗಿರುವುವು. “ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣ್ಯಪಿ ಸರ್ವಾತ್ಮಾನಿ' “ರಾಮಃ 
ಪುರಸ್ತಾತ್‌ ಪರತೋತಪಿ ರಾಮಃ' ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳ ವಚನದಿಂದ ಈ ವಿಷಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ಅನಂತರೂಪಗಳು ಹಿಂದೆ ನಿರೂಪಿಸಿದಂತೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಅನಂತರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
ಭಗವಂತನು ದೇಶತಃ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದರೂ ಪರಿಚ್ಚಿನ್ನವಾದ ರೂಪ ಉಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. (ಆತನ ಅಚಿಂತ್ಯ- 
ವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯಯೋಗದಿಂದ ಅಣುಪ್ರದೇಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರವ ಪರಿಮಿತರೂಪಗಳಿಗೂ ಸಹ ಸರ್ವ- 
ದೇಶವ್ಯಾಪತ್ವವೂ ಇದೆ.) ಒಂದೇ ರೂಪದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಪರಿಚ್ಛೇದಗಳೆಂಬ ಲೋಕವಿರುದ್ದ ಧರ್ಮ- 
ಗಳೆರಡೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಭಾಗವತತಾತ್ಬರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಪುರಾಣದ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


“ತಥಾಪಿ ದೇಶತಃ ತಸ್ಯ ಪರಿಚ್ಛೇದೋಇಪಿ ವಿದ್ಯತೇ | 
ಪರಿಚ್ಛೇದಸ್ತಥಾ ವ್ಯಾಪ್ತಿರೇಕರೂಪೇಇಪಿ ಯುಜ್ಯತೇ | 
ತಸ್ಯಾಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತೈಶ್ವರ್ಯಾದ್‌ ವ್ಯವಹಾರಾರ್ಥಮೇವ 23 ॥ (3-12-2) 


ಭಗವಂತನ ಅನಂತ ದೇಹಗಳು ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕವಾಗಿದ್ದು ವಿಕಾರಾದಿ ದೋಷಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಸರ್ವದಾ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ, ಅದನ್ನೇ ಗೀತಾ Sos hE SO ಏಕರೂಪಂ ಹರೇರ್ನಿತ್ಯಂ 
ಅಚಿಂತೈತ್ವರ್ಯಯೋಗತಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ದೇಶತಃ 52038, ಗುಣತಃ ಪೂರ್ಣವಾದ ಭಗವಂತನ 
ರೂಪಗಳು, ವೃದ್ಧಿಹಾಸವರ್ಜಿತವಾಗಿ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕವು. ಇವು ಎಲ್ಲ ಭೋಗ್ಯ 
ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ರೂಪರಸಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವುವು. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದಪ್ರದವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನಂತರೂಪಗಳು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಸ್ಪರ- 
ವಿರುದ್ದವಾದ ಅಣುತ್ವ-ಮಹತ್ವ, ಗ್ರಾಹ್ಯತ್ವ-ಅಗ್ರಾಹ್ಯತ್ವ, ವ್ಯಕ್ತತ್ವ-ಅವ್ಯಕ್ತತ್ವಾದಿಗುಣಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಂದಿವೆ. ಆದರೂ ಶ್ಯಾಮರಕ್ತಾದಿಬಹುವರ್ಣ- 
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ವಿಶಿಷ್ಟವಾದವುಗಳು ಆಗಿವೆ. ಆಗಮೈಕವೇದ್ಯನಾದ (ಸದಾಗಮೈಕವಿಜ್ಞೇಯಂ - 2.3.8.) ವಿಷ್ಣುವಿ- 
ನಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿವಿರೋಧವನ್ನು ಶಂಕಿಸಬಾರದು. ಗುಣದೋಷಾದಿಗಳು ಅಧೀನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಗುಣ- 
ಪೂರ್ಣನು ಮತ್ತು ದೋಷರಹಿತನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾದ ಬಹ್ವನ್ನಭೋಜನತ್ವಾದಿಗಳು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತನ್ನೇ 
ಭಕ್ಷಿಸುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳೇ ಆಗುತ್ತವೆ. ದುಃಖಾದಿಸ್ವಾಮಿತ್ವವು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದರಿಂದ ದುಃಖಿ, ಬದ್ಧ ಅವರ, ಇತ್ಯಾದಿಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು 
“ಓಂ ತದಧೀನತ್ಪಾದರ್ಥವತ್‌ ಓಂ' (1-4-3) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವ 
ದೋಷಗಳೂ ಇಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧವಾದ ಪ್ರಮೇಯವು. 


ಎಲ್ಲ ಅನಂತರೂಪಗಳು ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ಮೂಲರೂಪದ 
ಪೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷವೂ €ದ್ರವ್ಯಾಧಿಕ್ಯವೂ) ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಗದ್ವಸ್ತುಗಳಂತೆ 
ಸವಿಶೇಷಭೇದವುಳ್ಳ ಬಹುರೂಪಿಯಲ್ಲ; ಕಿಂತು ನಿರ್ವಿಶೇಷನು (ಅಖಂಡೈಕರಸನು). ಅನಂತಾನಂತ 
ಗುಣ, ರೂಪ, ಕ್ರಿಯಾ, ಜಾತಿವಿಶಿಷ್ಟ ಅವಯವಾದಿ ವಿವಿಧ ವಿಚಿತ್ರವಿಜಾತೀಯಪ್ರಕಾರೋಪೇತನು. 
ಇದು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ರೂಪ, ಗುಣ, ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಅನಂತಾನಂತಗುಣಗಳಿಂದ 
ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದವನು ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಹೊರತು ಅನ್ಯರಾರೂ ಅಲ್ಲ, ಇತರರು “ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದ 
ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಸ್ವಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ (ಬ್ರಹ್ಮ) ಪೂರ್ಣನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಇದು ಭಗವಂತನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯ 


"ಎಷ್ಟೋರನೇಕರೂಪೇಭ್ಯ ಏಕೈಕಂ ವ್ಯಜ್ಯತೇ$ಷ್ಯಹೋ' ಎಂದು ಒಂದೊಂದು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ರೂಪಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಬಹುರೂಪಗಳಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ:- ಐತರೇಯಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಾರಾಯಣ ನೃಸಿಂಹರೂಪಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸಂಕರ್ಷಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ನಾರಾಯಣ, ಅನಿರುದ್ಧ- 
ಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ, ಇದು ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ, ಈ ಎಲ್ಲ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು ಭಗವಂತನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಇದೆ. 
ಆದರೂ ಇವನಿಗೆ ಯಾವುದರ ಸಂಗವು ಇಲ್ಲ. ನರಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ದುಃಖಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ದುಃಖಾದಿದೋಷಗಳಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯು ನಿರ್ಲಿಪ್ತನು, ನಿರ್ವಿಕಾರನಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಜಾಗ್ರತ್‌ 
ನಿದ್ರಾದಿ, ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ; ಸರ್ವೆಂದ್ರಿಯ ಪ್ರೇರಕನು ಹಾಗೂ ಎಲ್ಲರ 
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ಹಾಗಾದರೆ ದುಷ್ಟಜನರು ಮಾಡುವ ವ್ಯಾಪಾರವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪೂಜೆಯೇ? ಎಂದರೆ, ದುರ್ಜನರ 
ಆಚರಣೆಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಪೂಜೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. "ಅಸತಾಮಧಮಾಚಾರೋ 
ಹರಿದೃಷ್ಟ್ಯಾ55ತ್ಕಪೂಜನಂ' (ಭಾ.ತಾ. 10-96-21)ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವು. 
"ನ ಖತೇ ತ್ವತ್‌ ಕ್ರಿಯತೇ' ಎಂದು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೇ ಕ್ಷುದ್ರತೃಣಾದಿಗಳಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಪರ್ಯಂತವಾದ ಸಮಸ್ತಪ್ರಪಂಚವು ಯಾವ ಚಲನವಲನಾದಿ ಕ್ರಿಯೆ- 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ದ್ರವ್ಯ (ವಸ್ತುವು, ಕರ್ಮ, ಕಾಲ, ಪ್ರಕೃತಿ ಸ್ವಭಾವ, ಜೀವ 
ಈ ಎಲ್ಲ ನಿತ್ಯವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು ಭಗವದಧೀನವೇ ಆಗಿದೆ. ತತ್ರತತ್ರ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣು ತತ್ತಚ್ಛಕ್ತಿ 
ಪ್ರಬೋಧಕಃ' (ಅನುವ್ಯಾ. 1-2-ಶ್ರೋ.2) ಎಂದು ಆ ಆ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ಗುಣ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಪ್ರಚೋದಿಸಿ ಕಾರ್ಯೋನ್ನುಖವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ಯದ್ಯಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧನಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೆ ಅವು ಯಾವುವೂ ಸ್ವತಂತ್ರಸಾಧನಗಳಲ್ಲ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸಾಧನತ್ವವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವೇ. 
ಇವುಗಳು ಇಲ್ಲದೆಯೂ ಸೃಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥನು. ಇದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ, ರಾಜನು ಲೀಲೆಗೆ ದಂಡ(ವಾಕಿಂಗ್‌ ಸ್ಟಿಕ್‌) ಹಿಡಿದು ನಡೆದಂತೆ, ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳು. “ದೇವಸ್ಕೈಷ ಸ್ವಭಾವೋ$€ಯಂ ಆಪ್ತಕಾಮಸ್ಯ ಕಾ ಸ್ಪೃಹಾ''(ಬ್ರ.ಸೂ.ಭಾ.2-1-34) 
ಎಂದು ಭಗವಂತನ ಲೀಲೆಯೇ ಸರಿ. ಸುಖೋದ್ರೇಕದಿಂದಲೂ, ಅನಾಯಾಸದಿಂದಲೂ, ಜೀವರ 
ಮೇಲಿನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ ಈ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಅನಂತಕಾಲದವರೆಗೂ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳು "ನ ಪ್ರಯೋಜನತ್ವಾಧಿಕರಣ'ದಲ್ಲಿ (2-1-9 ಅಧಿ) ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಸ್ವರ್ಗ, ನರಕ, ಸುಖದುಃಖ, ಹಾಗೂ ಶುಭಾಶುಭಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡಿದರೂ ವೈಷಮ್ಯಾದಿದೋಷಗಳಿಲ್ಲ. ಅವೆಲ್ಲವೂ, ಅನಾದಿಸಿದ್ದಸ್ವರೂಪಯೋಗ್ಯತಾ ಹಾಗೂ 
ಅನಾದಿಕರ್ಮಗಳಿಂದ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
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ಚತುರ್ಮುಖನೂ ಕೂಡ, ಭಗವಂತನ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು 
ಅಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದು ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅಸ್ವಾತಂತ್ರವು ಬರುತ್ತದೆಯಲ್ಲ ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. Ze ಮಹಿಮ್ಮಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ'' ಎಂದು, ಅವನು ದೇಶಕಾಲಾದಿಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೇ ತನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ ಎಂಬ ವಿಷಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲ ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಿಂದ ಸಹಿತನಾಗಿ ಸ್ಟೇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. (ದೇಶಕಾಲಾದಿ 
००७ ej ९७) > 2 
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ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸೂಕ್ಷ್ಮತಮನು ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಅಣುಮಧ್ಯಮ ಪರಿಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಾಗೂ ದೂರದಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಅಚಿಂತ್ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಚಕ್ಷುರಾದಿ 
ಎಲ್ಲ ಅವಯವಗಳಿಂದಲು ಎಲ್ಲ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (ಉದಾ: ಕಣ್ಣಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ, ಕಿವಿಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ಕೈಗಳಿಂದ ನೆಗೆಯುತ್ತಾನೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು) ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಒಳಹೊರಗೆ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ನಿಯಾಮಕನ ಮತ್ತು ಭೋಕೃತ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸುವ ಈ ಭಗವಂತನ 
ರೂಪಗಳು ಸಕಲವಸ್ತುಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವಾದಿಸರ್ವಧರ್ಮಗಳಿಗೂ, ಸಕಲವಿಧ ಚೇಷ್ಟೆಗಳಿಗೂ ಸರ್ವ- 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಪ್ರಧಾನಾಶ್ರಯಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಈ ವಿಧ ಅದ್ಭುತಮಹಿಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನಂತಾಂಶದ 
ಲೇಶಾಂಶವೂ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವಾದರೂ 
ಅತೀತ ಅನಾಗತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳು ಅನಂತವಾದ್ದರಿಂದ ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನಂತರೂಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾಗಿದೆಯಂದು ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಮತ್ತು ಭಗವಂತನ 
ಅತಿಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಅನಂತಾನಂತರೋಮಕೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿ, ಅನಂತಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಂತೆ 
ತೋರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅನಂತಕೋಟಿಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಾಯಕನೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳು- 
ತ್ತಾನೆ ಭಾ: ಯಾದುಪತ್ಯ). ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ತನ್ನ ಅನೇಕ(ಅನಂತುಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಅನಂತ- 
ಪುರುಷರೂಪಗಳಿಂದ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ, ಇಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳನ್ನು ಪುರುಷಾಕೃತಿ- 
ಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ, ಪುರುಷಾಕೃತಿಗಳನ್ನು ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ, ಇದು 
ಭಗವಂತನ ಅಪಾರವಾದ ಮಹಿಮೆ. 

ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅರ್ಧನಾರೀರೂಪಗಳು ಇವೆ. ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಹೆಂಡಂದಿರಿಂದ ಕೂಡಿ ಈ ಅರ್ಧನಾರೀರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ವಿಷ್ಣು- 
ಧ್ಯಾನಪರಾಯಣರಾಗಿ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕೇವಲ ಆನಂದೋ- 
ದ್ರೇಕದಿಂದಲೇ ರಮೆಯಲ್ಲಿ ರಮಣಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಹೊರತು, ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೂ 
ಅಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ಅಂಗಸಂಗಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಜಾಂಬವತೀ ಮೊದಲಾದ ७७९०७०९ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಹಾಗೂ ರಮಾದೇವಿಯನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಅನಂತ ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಅನಂತ ಶಬ್ದರೂಪ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ತಾನೆ ವಿಷಯರೂಪನಾದ್ದರಿಂದ ಭೋಜ್ಯನು, ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವುದರಿಂದ 
ಭೋಕ್ತನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಭೋಜ್ಯ, ಭೋಕ್ವಾ ಭೋಗ, ಭೋಜನ, ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದ 
ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಛತ್ರ, 


e 


ಚಾಮರ, ಪರ್ಯಂಕಾದಿರೂಪಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಚಿತ್ರಫಲ, ಪುಷ್ಪ, ಗಂಧ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗ- 


ತತ್ವವಾದಭಾರತೀ 705 
ಳಿಂದಲೂ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಾಳೆ, ಭಗವಂತನು ಮಾಡುವ ಭೋಗವೆಂದರೆ ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದು ಅವೆಲ್ಲವುಗಳ ಸ್ವಭಾವಸತ್ತಾದಿಗಳ ನಿಯಾಮಕತ್ವವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವುದೆಂದರ್ಥ, ಹೊರತು 
ಪ್ರಾಕೃತಮನುಷ್ಯರಂತೆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಲ್ಲ, ರಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂದ ಭೋಗ್ಯವಾದ 
ಸಾರವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ತಾನು ತನ್ನ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕವಾದ ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಗೆ, ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ, ವಿಶ್ವನಾಮಕ ರೂಪರಿಂದ ಬಲಗಣ್ಣಿ- 
ನಲ್ಲಿಯೂ, ಸ್ವಪ್ನಾವಸ್ಥೆಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ತೈಜಸನಾಮಕನೆಂದು ಕಂಠದಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞನಾಮಕನಾಗಿ 
ನಿದ್ರಾವಸ್ಥೆಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು, ಆಯಾ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಸುಖವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ, ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದ ಅಭುಕ್ತವಾದ ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ, ಎಂದೂ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಲ್ಲ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ದ್ವೇಷಿಗಳು ಅನುಭವಿಸುವ ನಾನಾ ಭೋಗಗಳೂ, ದುಃಖಾಜ್ಞಾನಾದಿಗಳೂ, 
ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನ, ನಿತ್ಯನರಕಾದಿ ದುಃಖಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ತುಷ್ಪಿಕರವೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವ 
ಭೋಕ್ತನೆಂಬುದು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಅವಿರೋಧವಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟಸಾರ- 
ರೂಪನು, ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯು, ಸಮಗ್‌ನಿಯಾಮಕನೂ ಆಗಿದ್ದು ಸರ್ವಭೋಕ್ತನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
“'ಶ್ರೇಷ್ಠ'ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯರಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಹಾಗೂ “ಪರಮ''ಶಬ್ದವಾಚ್ಯಳಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಾ- 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗಿಂತ ಅನಂತಾನಂತಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ "ಪರಾರ್ಧ''ನೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿತ್ಯಾಭಿವ್ಯಕ್ತಪರಮಾನಂದಾದ್ಯನಂತಸದ್ಗುಣಸ್ವರೂಪಿಯು. ನಾರಾಯಣ 
ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 

10. ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಕರಣ 


“ಸರ್ವಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯ ಜೀವರಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು, ಈ ಪ್ರಸಾದವು ಶ್ರೀಹರಿಯ 

ಮಹಾತ್ಮಜ್ಞಾನಲಭ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯವು; ಭಕ್ತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, ಅನಂತಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ- 

ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹಾಯ್ದು ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಸೇರುವ 
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WR ००७३०७९ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಾನೆ” ಎಂಬ ಸ್ಮರಣೆಯು ಅವಶ್ಯಕ. ಇದನ್ನು 

ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವು ಮರೆಯಬಾರದು. ಸಕಲ ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳು ಈ ಸ್ಮರಣೆವಿಸ್ಮರಣೆಗಳ ಅಧೀನಗಳು. 
ಮೋಕಾಪೇಕಿಗಳು ದುರ್ಜನರ ಸಹವಾಸವನ್ನು BWA ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸಜ್ಜನರ 

CQ) ० a ಶಿ > a B 
ಸಹವಾಸವನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದೇ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸಾಧನವು. 


ಪರಮಮಂಗಳಕರವಾದ ಶ್ರೀಮಧ್ವಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ನಿರಂತರ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ 
ಉಪದಿಷ್ಟವಾದ ಪಂಚಭೇದಗಳನ್ನು ಜಗತ್ತಿನ ಸತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಹಾಗೂ ಅದು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಧೀನ 


706 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 

ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಸ್ವವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮ- 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅವುಗಳನ್ನು ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಅನ್ಯಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದಲೇ ಆಚರಿಸಬೇಕು. 
ಕರ್ತೃತ್ವಾಭಿಮಾನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಈ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಮೂರು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ 
ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಹಾಗೂ ದಾರಾ ಪುತ್ರಧನಕನಕಾದಿಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾದಿಸಕಲ- 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು, ಎಲ್ಲದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಾದ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಸಹ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸ- 
ಬೇಕು. 


ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುಪ್ರಸಾದವು ಒಂದು ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸಾಧನವು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸ್ಟೋತ್ತಮರಾದ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯಕ್ರಮೇಣ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ಮಾಡಲೇಬೇಕು, 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ್ನೇಹವೇ ಭಕ್ತಿಯು, ಇದನ್ನೇ ಶ್ರೀಮದಾ- 
ಚಾರ್ಯರು, 


“ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಸ್ತು ಸುದೃಢಃ ಸರ್ವತೋಂಧಿಕಃ | 


ಸ್ನೇಹೋ ಭಕ್ತಿರಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ಟಸ್ತಯಾ ಮುಕ್ತಿರ್ನ ಚಾನ್ಯಥಾ” (ಮ.ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 1-85) 

ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ, ಹರಿಭಕ್ತಿಯೇ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಹಾಗೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕು ಸಾಧನವು, ಭಕ್ತಿಯು 
ಸರ್ವಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರ ಸ್ವರೂಪಧರ್ಮವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನಾದಿಸಿದ್ದವೇ ಸರಿ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾನಭಕ್ಕಾಗಿ ಧರ್ಮಗಳು “ಶ್ರೀಹರೀಚ್ಛೆಯಿಂದ ಆಚ್ಛಾದಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಸಾಧನಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಕ್ರಮೇಣ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಪರೋಕ್ಷದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಈ ಶ್ರೇಷ್ಠಭಕ್ತಿಯು 
ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಮುಕ್ತ ಸ್ವರೂಪಧರ್ವವಾಗಿದ್ದು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಇರುವ ಭಕ್ತಿಯು 
ಆನಂದರೂಪವೇ ಹೊರತು ಸಾಧನರೂಪವಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 

11. ಉಪಾಸನಾಪಕರಣ 


ಸೋಪಾಸನಾ ಚ ದ್ವಿವಿಧಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಭ್ಯಾಸಸ್ವರೂಪಿಣೀ | 
ಧ್ಯಾನರೂಪಾ ಪರಾ ಚೈವ ತದಂಗಂ ಧಾರಣಾದಿಕಮ್‌ Il ಅನುವ್ಯಾ. 3-3-ಶ್ಲೋ.55॥ 


ಭಗವಂತನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಯುತವಾದ ಉಪಾಸನೆಯೂ ಆವಶ್ಯಕ. ಇದು ಎರಡು ವಿಧ - 
(1) ಸಂತತಶಾಸ್ತ್ರವಿಮರ್ಶನಾರೂಪವಾದದು, (2) ಆಸನ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾದಿಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ 
ಧ್ಯಾನರೂಪವಾದದು, ಧಾರಣಾದಿಗಳು ಧ್ಯಾನಾಂಗಗಳು. ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶಾಸ್ತ್ರೈಕಗಮ್ಯನು, ಅನ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ ಲಭ್ಯನಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 


ಶಾಸ್ತ್ರಾಧ್ಯಯನವು ಆವಶ್ಯಕ. ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಪರಿಜ್ಞಾನವು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ, ಅನ್ಯರು ತಾರತಮ್ಯ 
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ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ, ತದ್ಗುಣ ಸ್ವರೂಪನೆಂದು ಉಪಾಸಿಸುವುದೇ 
ಧ್ಯಾನರೂಪ ಉಪಾಸನೆಯು. 


ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ವೇದೋಕ್ತ-ಭಾರತೋಕ್ತ-ತದನುಕ್ತ-ಸಂಪ್ರದಾಯೋಕ್ತವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜಗತ್‌- 
ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಸಕಲಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೂ ಅನಂತಾನಂತರೂಪಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಮಹಾಧಿಕಾರಿಗಳು. 


ತಾರತಮ್ಯೋಪೇತವಾದ ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಾನುಗುಣವಾಗಿ ಸರ್ವ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಧ್ಯಾನರೂಪ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಮುಕ್ತಿಯಫಲವು 
ನಿಯಮೇನ ಉಪಾಸನಾನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. 


ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳಾದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಉಪಾಸಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಈಕೆಯ 
ಉಪಾಸನೆಯು ಅನಂದರೂಪವಾಗಿದೆ ಹೊರತು, ಅನ್ಯಫಲವುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲ. ಕಾಲವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಸುಖವಿಶೇಷಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆಕೆಗೆ ನಿತ್ಯಸಿದ್ಧವೇ ಆಗಿರುವುವು. ಬ್ರಹ್ಮನಂತೆ ಉಪಾಸಿಸಿದರೂ, ಒಂದೊಂದು 
ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಅನಂತಗುಣಗಳನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸಿತಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಗತಅನಂತಕ್ರಿಯಾ- 


ವೈಚಿತಗಳನ್ನೂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಉಪಾ ತ್ತಾಳೆ 


ಕದಾಚಿತ್‌ ಬಹ ದೇವರು ಸರ್ವಗುಣಕಿಯಾದಿಗಳನ್ನು ಉಪಸಂಹರಿಸಿದರೂ ಅದು ಸ್ಪಗತಗುಣ- 
ಕಿಯಾದಿವಿಶೇಷಗಳನು Bos, ಹೊರತು ಶೀದೇವಿಯಂತೆ ರಸರ್ವಗುಣಕಿಯಾದಿಗತಅನಂತ- 
ವೈಚಿತ್ರವನ್ನು ಉಪಸಂಹರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ತಾರತಮ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅಲ್ಪಗುಣಗಳನ್ನೇ ಉಪಸಂಹರಿಸಿ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರೋವರೀಯತ್ವಾದಿಗುಣಗಳು ದೇವಾದಿಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಉಪಾಸ್ಯವಾದ- 
ವುಗಳು. 


ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಚಕ್ಷುರಾದಿ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನರಾದ ಸೂರ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಗಳಾದ 
ಅಂಗಗಳುಳ್ಳವನೆಂದು ಉಪಾಸಿಸಬೇಕು. ಈ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಆಯಾ ಭಗವದಂಗದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 
ದೇವತೆಗಳೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಈ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವರಿಗೆ ಸಾಯುಜ್ಯಮುಕ್ತಿಯೆಂದು 
ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಾಂಗಸಾಯುಜ್ಯಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮದೇವರೇ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. (ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ- 
ದೇವತೆಗಳು ಭಗವಂತನ ಪರಿವಾರವೆಂದು ಉಪಾಸಿಸುವುದು ಸರ್ವಮುಮುಕುಸಾಧಾರಣ.) 


ಭಗವದುಪಾಸಕರು ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬವರು ಮತ್ತು ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರೆಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿರು- 
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ವರು. ಶರೀರಾದಿಪ್ರತಿಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವವರು ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು, ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ 
ಭಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವವರು ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬವರು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು. ಈ ವಿಶಿಷ್ಟವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನ ವರ್ಗದ ಕೆಲವು ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಜೀವರು, 
ಗಂಧರ್ವರು, DANLA ಇದ್ದಾರೆ. 


ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರಲ್ಲಿ ಯಷಿಗಂಧರ್ವಾದಿ ಮಧ್ಯಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು ತಾರತಮ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಕನಿಷರಿಗಿಂತ ಉತಮರು ಅಧಿಕಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುತಾರೆ. ನೂನಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಮನುಷೋ- 
ತಮರು ಸತ್‌-ಚಿತ್‌ - 5300-932, ಎಂಬ ७०९७, ಗುಣಗಳಿಂದ ಮಾತ, ಉಪಾ ತ್ತಾರೆ 


ಮೋದಪ್ರಮೋದಾದಿವಿಶೇಷಗಳ ಅನುಭವವು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಗುಣ ಉಪಾಸಕರಿಗೂ ಸಹ 
ದೊರೆಯುವುದುಂಟು. ಹಾಗೂ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಾದಿಗಳೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಮೋದ- 
ಪ್ರಮೋದ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿ, ತಮ್ಮಿಂದ ಉಪಾಸ್ಯವಾದ ಭಗವ- 
ದ್ರೂಪದಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ದೊರತಂತೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ 


ವರ್ಣಾವರರಾದ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಜೀವರು "ಆತ್ಮಾ' ಎಂಬ ಗುಣದಿಂದ ಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸಿಸ- 
ಬೇಕು, ಆತ್ಮ ಎಂಬ ಗುಣದಲ್ಲಿ ಆನಂದಾದಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯಾಕಾರದಿಂದ "ಚತುರ್ಗುಣೋಪಾಸ್ಕಕ- 
ಆನಂದಾದೀನಾಂ ಆತ್ಮಗುಣೇ ಏಕೀಕಾರೇಣಾಷ್ಯುಪಾಸ್ತಿ'' ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಏಕೀ- 
ಭವಿಸಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಆದರಿಂದ ಇವರಿಗೂ ಮುಕಿಯಲ್ಲಿ ಆನಂದಾದಿಗಳು ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ 
ಇವರಿಗೆ ಚತುರ್ಗುಣೋಪಾಸಕರಂತೆ ಆನಂದಾದಿಗಳು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು 


ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿ ಬೇಕಾದಾಗ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನನ್ನಾಗಿಯೇ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ 
ಸಮೇತನನ್ನಾಗಿ(ಮುಖ್ಯಪ್ಪಾ ಪ್ರತೀಕದಲಿರುವವನಾಗಿಯೇ) ಸಹ ಧ್ಲಾನಿಸಬೇಕು 


> 
ಸರ್ವ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ಸ್ವಗುರೂಪದಿಷ್ಟವಾದ ಬಿಂಬೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ಪಸ್ವಬಿಂಬ- 
ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಇದನ್ನೇ ನ್ಯಾಯವಿವರಣದಲ್ಲಿ “ಸಮೋಷಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವಬಿಂಬ- 
ದರ್ಶನೇನೈವೈನಂ ಜೀವಂ ಮೋಚಯತಿ” ಎಂದು ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣೀಕರಿಸಿದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಸಕಲಮುಮುಕ್ಷುಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಗಳ ಶ್ರವಣ, ಮನನ, ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು 
ನಿತ್ಯವೂ ತಪ್ಪದೇ ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಇದು ಈ ಪ್ರಕರಣದ ಸಾರಾಂಶವು. ಉಪಾಸನಾ ಪ್ರಕರಣವು 
ಮುಗಿಯಿತು. 


के के के के के 
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12. ಅಪರೋಕಜಾನಪಕರಣ 
ಇಂ — 


ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲಾದ ಭಗವದುಪಾಸನೆಯನ್ನು ಸ್ವಯೋಗ್ಯಪರಿಪಕ್ವತೆಯಿಂದ 
ಹೊಂದಬಹುದು. ಅಂದರೆ, ನಿರಂತರಪ್ರೇಮಧಾರಾಸಹಿತವಾದ ಮನಸ್ಸು ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದೆಂದು ಅರ್ಥ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಿಗೂ ಅವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಬಿಂಬರೂಪದಿಂದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನ ಈ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವೇ ಜ್ಞಾನಶಬ್ದದಿಂದ 
ಮುಖ್ಯವಾಚ್ಯವಾದದು. ಇದನ್ನೇ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಈ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ ಉಳ್ಳವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ ನಿಶ್ಚಿತವು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಇತರ ಅಪರೋಕ್ಷ- 

ಸ 9 & 73 ಲ್ಯ ಜಿ 

ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗಿಂತಲು ಅತಿವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿ, ಸ್ವಾಂತರ್ಗತಬಿಂಬನನ್ನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾ- 

ಶಾಂತವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಭಗವದ್ರೂಪವನ್ನೂ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ 

ವಸ್ಥಾಭೇದನಿಮಿತ್ತವಾದ ವಿಶೇಷವುಂಟು. ಅಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮನು, ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮನಂತೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು 

ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮರು ಸದಾ ಶ್ರೀಹರಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ರಮಾದೇವಿಯಂತೆ 
ಅನಂತಾನಂತಗುಣವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಕಾಣಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಸಮಾನವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳವಳು (ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಮಾತ್ರ) ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಬಹಿರಾವರಣಗಳಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು ಕೋಟಿ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಖರ್ಪರದಿಂದಾರಂಭಿಸಿ, ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ದಶಗುಣಾಧಿಕವಿಸ್ತೀರ್ಣ ವುಳ್ಳ ಆವರಣ- 
ಗಳಾಚೆ ತ್ರಿಗುಣಗಳ ಆವರಣಗಳಿವೆ, ಅದರ ಆಚೆ ಸುತ್ತಲೂ ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶದ ಆವರಣವು ಅನಂತ 
ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಶತಗುಣಾಧಿಕಪ್ರದೇಶದವರೆಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲು ನೋಡುತ್ತಾಳೆ. 


ರುದ್ರಗರುಡಾದಿಗಳ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವು ತಮೋಗುಣಮಾತ್ರವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ವಿಷಯೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ವಾಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುವ ಅಂಶವಿಶೇಷಗಳು ಇವರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ರುದ್ರಗರುಡಾದಿಗಳ ಪತ್ನಿಯರು, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಬಹಿರಾವರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತತ್ವಾವರಣದವರಿಗೆ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಸ್ಟೋತ್ತಮರು 
ಕಾಣುವ ಗುಣವಿಶೇಷಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಹಂಕಾರತತ್ವದವರಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ- 
ರೂಪವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಮನುದಕ್ಷಾದಿಗಳು ಬುದ್ಧಿತತ್ವದ ಪರ್ಯಂತ, ಹಾಗೂ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರು 


ಮನಸ್ಪತ್ವಪರ್ಯಂತವ್ಯಾಪವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ತಾರತಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗಿಂತ 


710 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 
ಕೆಳಗಿರುವ ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಬಹಿರಾವರಣಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಾನುಗುಣವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರಾದ ಖಷಿಗಂಧರ್ವಾದಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ತ್ರಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಭಾಗ ಅಥವಾ ಸಮಗ್ರಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಖುಷಿ ಮೊದಲಾದವರು ಸ್ವಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಅಥವಾ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 

ರಮಾದೇವಿಯ ನಂತರ ತಾರತಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ಮೇಲಿನ ದೇವತೆಗಳು 
ಕಾಣುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನಂತಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಅನಂತಾಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸಂಗದು "ಉಮಾ ಯಾವದನಂತಾಂಶಾನ್‌' ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯ- 
ಬೇಕು. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿತ್ಯ ಅವ್ಯಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಸ್ವಭಕ್ತರಿಂದ ರಮಾಸಮೇತನಾಗಿ ನೋಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಭಕ್ತರು 
ಇವನನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನೋಇಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. “ುಷೋಇಣರಾತ್ಮಾ ಚೇತಸಾ ವೇದಿತವ್ಯಃ” 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಉಕ್ತಪ್ರಮೇಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಪಾಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಅಪರೋಕ್ಷ- 
ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪಾದವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಮಧ್ಯದೇಹವನ್ನೂ, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು 
ಮುಖವನ್ನೂ ಹಾಗೂ ಉತ್ತಮರು ಸಮಗ್ರದೇಹವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 


ಅಪರೋಕ್ಷದರ್ಶನವಾದಾಗ ಮನುಷೋತ್ತಮರು, ಮಿಂಚಿನಂತೆಯೂ ದೇವತೆಗಳು ಸೂರ್ಯ- 
ಮಂಡಲದಂತೆಯೂ, ರುದ್ರದೇವರು ಜಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಂತೆಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು 
ಅತ್ಯಂತ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೂ, ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 


ಪರಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನಾನಂತರ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮದ ಭೋಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಯು ನಿತ್ಯವೂ 
ವೇದವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಆಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಆನಂದಾಭಿ- 
ವೃದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಅಶುಭಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ಮೌಕ್ತಿಕಾನಂದವು 
ಅಶುಭಾಚರಣೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೆ ವಿಕರ್ಮ (ಅಶುಭಕರ್ಮ)ವೇ ಇಲ್ಲ, ಇನ್ನು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ಅಶುಭಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ ಆನಂದವು ಹ್ರಾಸವಾಗುತ್ತದೆ, ಅಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾನೋತ್ತರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಅಶುಭಕರ್ಮದಿಂದ ಮನುಷೋತ್ತಮರಿಗೆ ಮುಕ್ತಾನಂದವೇ ಹ್ರಾಸ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದಿಂದ ಜೀವಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಆಚ್ಚಾದಕವಾದ ಅವಿದ್ಯಾದಿ ಆವರಣಗಳು ನಾಶ- 
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ವಾಗುತವೆ. ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಕರಿಗೆ ತನ್ನ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಸ್ತ"“ವಾಸುದೇವ'ರೂಪವನ್ನು 
pr) are) Q a 


ತ್ರ 
ತೋರಿಸುವಾಗ ಪ್ರಧಾನ ಆವರಣವಾದ ३ ca), (ಪರಮಾಚ್ಛಾದಿಕಾ) ತೆಗೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿದ ಶುಭಫಲವು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಗುರುಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು 
ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಗೂ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ತಾರತಮ್ಯಕ್ರಮದಿಂದ ಮೇಲೆಮೇಲಿನವರಿಗೆ ಅಧಿಕವಾದ ಫಲವು 
ದೊರೆಯುತ್ತಾ ಮುಖ್ಯಜ್ಞಾನಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೆ ಮಹೌಘ ಗುಣಿತವಾದ ಫಲವು ದೊರೆ- 
ಯುತ್ತದೆ. 


ಗುರುಗಳು ಮಾಡುವ ಜ್ಞಾನದಾನರೂಪ ಭಗವದಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರಿಕಾರಣನಾದ್ದರಿಂದ 
ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ್ರ ಫಲವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಗಳು ಕಳೆದು ನಂತರ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಸಹ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ಹೀಗೆ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ತತ್ಸಲಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಸ್ವರೂಪಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ತಾರತಮ್ಯಗಳಿರುತ್ತವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 


13. ಕರ್ಮಕಯ ಪಕರಣ 
eA — 


ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದ ಮೊದಲಿನ ಫಲವೇ ಕರ್ಮಕ್ಷಯವು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉತ್ಕಾಂತಿ, ಮಾರ್ಗ, 
ಮತ್ತು ಭೋಗಗಳೆಂದು ಫಲವು ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾಗಿವೆ. ಪ್ರತಿ ಜೀವನ ಹಿಂದೆ ಮೇರುತುಲ್ಕವಾದ 


ಕರ್ಮರಾಶಿಯು ಇರುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿನ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳು ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸುಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತವೆ. 

ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ಪುಣ್ಯವೂ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತದೆ, ಪ್ರಾರಬ್ದಕರ್ಮಗಳು ಮಾತ್ರ ನಾಶ ಹೊಂದು- 
> ಧಿ 

ವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವನ್ನು ಅದು ಪಾಪವಾಗಲಿ, ಪುಣ್ಯವಾಗಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯು ಭೋಗದಿಂದಲೇ 


ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಯು ಜ್ಞಾನಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರವೃತ್ತಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಪುಣ್ಯವು ಕಾಮ್ಯಪುಣ್ಯವು. ಇದರಲ್ಲಿನ ಇಷ್ಟ ಕಾಮ್ಯಪುಣ್ಯವನ್ನು ತನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಾನೆಯೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇವನ ಪಾಪಗಳು ದ್ವೇಷಿಗಳಿಗೂ ಹಾಗೂ 
ತಮೋಯೋಗ್ಯರಿಗು ಸೇರುತ್ತವೆ. 


ಜ್ಞಾನೋತ್ತರಕಾಲದ ಅಶುಭವು ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಲೇಪಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಶ್ಚಯವು, ಹೀಗಿದ್ದರೂ 
ಶುಭಾಶುಭಕರ್ಮಗಳು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುವ ಆನಂದದ ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. 


712 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 
ಮತ್ತು ಒಂದು ಒಂದು ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ತತ್ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಫಲಕಾರಿಗಳೂ ಆಗುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಜ್ಞಾನಿಕೃತಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಲೇಪವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಲೇಪವುಂಟೆಂಬುದೂ ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದಿಂದ ದೊರೆಯುವ ಅತ್ಯಂತಿಕಸುಖರೂಪದ ತೃಪ್ತಿಯು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಾನು- 
ಭವಯೋಗ್ಯವಾದುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಸುಖಾನುಭವಕ್ಕೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಹ್ರಾಸವಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಪುರುಷಾರ್ಥತ್ವವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಸಾಧನಾಂತರಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನೋತ್ತರಕಾಲದ 
ಶುಭಕರ್ಮಗಳ ಲಭಿಸುವ ಸ್ವರೂಪಸುಖವೈಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ವಿಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಕ್ಷಯವು 
ಭೋಗದಿಂದಲೇ ಎಂಬುದೂ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಿಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮವು, ಸರ್ವರ ಪ್ರಾರಬ್ಧಶೇಷವು ವಿರಜಾ 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ದಾಟುವುದರೊಳಗಾಗಿ ನಿಃಶೇಷವಾಗಿ ನಾಶ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ, ಆ ಪದವಿಗೆ ಬರುವ ಅನ್ಯರಿಗೂ ಪ್ರಾರಬ್ಧನಾಶದ ಕಾಲಾವಧಿಯು, (ಭೋಗಿಸುವ ಕಾಲ) 
100 ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಗಳು, ರುದ್ರನಿಗೆ 50 ಕಲ್ಪಗಳು, ಇಂದ್ರನಿಗೆ 30 ಕಲ್ಪಗಳು, ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ 10 
ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಗಳು, ಅವರರಾದ ಇತರರಿಗೆ 1 ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪ ಮಾತ್ರ. ತೃಣಾದಿಅತ್ಯಲ್ಪಯೋಗ್ಯತೆಯ ಜೀವ- 
ರಿಗೆ ಒಂದೇ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಅಪರೋಕ್ಷವಾದ ಅವಶಿಷ್ಟ ಆಯುಷ್ಯಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಬ್ಧಾನು- 
ಭವವು ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಬ್ಧಾನುಭವಾವಧಿಯ SHB, ಉಳ್ಳವರು ಸಾಧನಾಧಿಕ್ಯ ಉಳ್ಳವರಾಗಿ 
ಫಲಾಧಿಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಕರ್ಮಕ್ಷಯ ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು : 

14. ಉತ್ಕಾಂತಿ ಪ್ರಕರಣ 


ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಅನಿಷ್ಟಕರ್ಮಕ್ಷಯವನ್ನು ಪಡೆದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ದೊರೆಯುವ ದೇಹ 
-ಬಿಡುಗಡೆಯ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಕರ್ಮಕ್ಷಯವನ್ನು ಪಡೆದ ಮನುಷ್ಯಾದಿಜ್ಞಾನಿ ಜೀವರು ತಮ್ಮ ಚರಮ- 
ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಉತ್ಕಮಣಪ್ರಕಾರವು ಒಂದು ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನದ ಫಲವೇ ಆಗಿದೆ. ಚರಮ- 
ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟನಂತರ ಕ್ರಮಿಸುವ ಉತ್ಕಾಂತಿ(ಆರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗಗಳು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ತಾರತಮ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಉತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶದಿಂದ 
ದೇಹಲಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಸ್ಫೋತ್ತಮರು ತಮ್ಮ ಉತ್ಪಾದಕರಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಸಮರಾದವರು 
ಯಾರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದೇಹಲಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: ಶಚೀ, 
ರತಿ ಮೊದಲಾದವರು. 


ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಒಬ್ಬರಲ್ಲೊಬ್ಬರು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ, ದೇಹಲಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರೂ, ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಲಯವಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
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ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ದ್ವಾರಮಾತ್ರಳು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನಫಲವಾದ ಉತ್ಕಾಂತಿಮಾರ್ಗಗಳಿಲ್ಲವೆಂದರೆ 
ಮೂಲರೂಪಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲವೆಂದರ್ಥ, ದೇವತ್ವಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಾಧನದೇಹವಾದ ಮನುಷ್ಯ- 
ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟು, ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ವಾಯುದೇವರನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಮಹಾಪ್ರಳಯ- 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಉದರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಪುನಃ ವಾಯುಶೇಷಾದಿದೇವತಾ 
ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅನಂತರ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಟೋತ್ತಮಪ್ರವೇಶದ್ವಾರಾ ಸ್ವಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
ಹೀಗೆ ದೇವತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ಕಾಂತಿಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. 


ಕರ್ಮಜ ದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಅವರಿಂದ ಕೆಳಗಿನ ಮನುಷೋತ್ತಮರ ಪರ್ಯಂತ ಮುಕ್ತಿ- 
ಯೋಗ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಚರಮದೇಹದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯ ಮೂಲಕ್ಕೆ ಉತ್ಕೃಮಣಗೊಂಡು, ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಕಾರ್ಯಬ್ರಹ್ಮ ಅಥವಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸನ್ನಿಧಾನವುಳ್ಳ ಅಮುಕ್ತ- 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು ಮಾತ್ರ ಅಮುಕ್ತವೈಕುಂಠಾದಿಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು ಸತ್ಯಲೋಕಾದಿಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 


ಪಂಚಪ್ರಭೇದವುಳ್ಳ ಸುಷುಮ್ನಾನಾಡಿಯ ಎಡಬಲಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಇಡಾ- ಪಿಂಗಲಾ ಎಂಬ 
ನಾಡಿಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮರಹಿತವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಜ್ಞಾನಿಜೀವಿಯು ಪಿಂಗಲಾ- 
ನಾಡಿಯಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ. (ಇವರಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯರು ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಾನುಗುಣವಾಗಿ ಮಹರ್ಲೋಕ- 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ) ತಾನು ಹೊರಡುವ ನಾಡಿಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಹೃದಯಾಗ್ರದ್ವಾರದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಜೀವನೊಂದಿಗೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಸಹ ಉತ್ಕೃಮಣಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿಗಳು 
ನಾಡೀಮಧ್ಯಗತನಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಗಮನಾವಕಾಶವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. ಸುಷುಮ್ನಾನಾಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಸುಷುಮ್ನಾನಾಮಕ ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿಯೂ, ಪಿಂಗಲಾನಾಮಕನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಉತ್ತರಾಯಣ- 
ರಶ್ಮಿಗಳೂ, ಸರ್ವದಾ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಪ್ರಮೇಯವು ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 

ಜ್ಞಾನಿಯು ಚರಮದೇಹದಿಂದ ಹೊರಡುವಾಗ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಹರಿಸ್ಮರಣೆಯಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ತಾನು ಹೋಗಲಿರುವ ಮಾರ್ಗ ಮತ್ತು 
ಮಾರ್ಗಸ್ಥದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ. 


ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ವರ್ಣಾವರರೂ, ಏಕಗುಣೋಪಾಸಕರಾದ ತೃಣಾದಿ ಅಲ್ಪಜೀವರೂ, ಮನುಷ್ಯೋ- 
ತ್ರಮರೆಂಬ ನ್ಯೂನವರ್ಗದ ಮೊಕ್ತಾಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಆತನ 
ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ, ತೇಜೋರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಳಯಪರ್ಯಂತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಉತ್ಕಾಂತಿ- 


ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 
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Q ವೆ 
15. ಮಾರ್ಗ ಪಕರಣ 


ಚರಮದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟ ಜ್ಞಾನಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಆರೂಢನಾಗಿ ಮುಖ್ಯವಾಯುದೇವರ 
ಪರಿವಾರದಿಂದ ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಅರ್ಚಿದೇವತಾಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ. ಮುಂದೆ 
ಅತಿವಾಹಿಕನ ಲೋಕವನ್ನೂ ಹಾಗೂ ಹಗಲಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತಾಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಾಭಿಮಾನಿ, ಪೂರ್ಣಿ ಮಾಭಿಮಾನಿ, ಶುಕ್ಷಪಕ್ಷಾಭಿಮಾನಿ, ಷಣ್ಮಾಸಗಳ 
ಮತ್ತು ಉತ್ತರಾಯಣಾಭಿಮಾನಿಗಳ ಹಾಗೂ ಸಂವತ್ಸರಾಭಿಮಾನಿದೇವತಾಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ತಟಿತ್‌-ವರುಣ-ದಕ್ಷ-ಸೂರ್ಯ-ಚಂದ್ರ-ವೈಶ್ವಾನರ-ಧ್ರುವ-ಭಾರತೀ, ಇವರುಗಳ ಲೋಕವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ಅದರ ದ್ವಾರಾ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ವಾಯುದೇವರು ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿ- 
ಯಿಂದ ಉತ್ಕೃಮಿಸಿ ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತನಾದ ಈ ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಅಮುಕ್ತವೈಕುಂಠಾದಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನ ಉಳ್ಳ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಟ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮಾರ್ಗಸ್ಥಲೋಕಾಧಿಪತಿಗಳಿಂದ ಯಥಾಯೋಗ್ಯ ಪೂಜಿತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ನಂತರ ಅವರ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮುಂದಿನ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಅಲ್ಪಾಧಿಕಾರಿಗಳು 
ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಯುವರು. 


ಸಾಧನ ಪರಿಪಾಕವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಬಲದಿಂದಲೇ ಕೆಲವು ಯೋಗಿಗಳು ದೇಹ- 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉತ್ಕೃಮಣಮಾಡುವರು. ಇಂಥವರು ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಧನ 
ಪರಿಪೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ಮುಂದಿನ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು ಅಲ್ಪಯೋಗ್ಯತೆ ಉಳ್ಳವರು 
ಮಹಾಪ್ರಳಯದವರೆಗೆ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು ಉಂಟು. 


ಅರ್ಚಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಲೋಕವನ್ನು 
ಸೇರಿ ಮಹಾಪ್ರಳಯವಾಗುವವರೆಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ನವಿಲ್ಲದೇ ಸುಖವಾಗಿ ಇರುವರು, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಷ್ಟವಾಗುವ ಈ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು "ಯಮ' ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅವರೊಂದಿಗೆ 

ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಮಾರ್ಗ 
ಣವು ಮುಗಿಯಿತು 


16. ಭೋಗ ಪ್ರಕರಣ 
ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನದ ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಭೋಗವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಎಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮಹಾಪ್ರಳಯ ಪ್ರಾಪ್ತ ಗ ಚತುರ್ಮುಖನ ಬಳಿ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತಾರೆ 
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ಆತನಿಂದ ಪುಷ್ಕಲವಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದು ನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ 
ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ ವಿರಜಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಲಿಂಗದೇಹವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಪ್ರಾ 
ಶೇಷದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಉದರವನ್ನು ಪ್ರಳಯ- 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದವರೆಗೆ ಸ್ವರೂಪದೇಹದಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಪಡುತ್ತಾರೆ. 

ಭಗವಂತನು ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೈಕುಂಠಾದಿಲೋಕಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಆಯಾ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ- 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರಲು, ಎಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೊಡನೆ ಶ್ರೇತದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಮಾಯಾಪತಿ 
ವಾಸುದೇವನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆದು, ಅನಂತರ ಅವನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿವೈಕುಂಠಾಂತವಾದ 
ಸ್ವಯೋಗ್ಯ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ದುಃಖಲೇಶವಿಲ್ಲದ ಸುಖವನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅನು- 
ಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಸ್ಥನಾದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನಿಂದ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೊರಟ ಮುಕ್ತರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ಈ ಪೃಥ್ವಿಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆಲವರು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಉತ್ತಮರು ಮೇಲಿನ ಮಹರ್ಲೋಕ, ಜನೋಲೋಕ, ತಪೋಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಕೆಲವರು ಸತ್ಯಲೋಕವನ್ನೂ ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಕೆಲವರು ಕ್ಷೀರಸಾಗರವನ್ನೂ, 
ಕೆಲವರು ವೈಕುಂಠವನ್ನೂ ಹಾಗೂ ಕೆಲವರು ಶ್ವೇತದ್ವೀಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅವಾಸಕ್ಕೆ ಅತಿಸಮೀಪವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


ಎಲ್ಲ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಸಾಲೋಕ್ಯ, ಸಾರೂಪ್ಯ, ಸಾಮೀಪ್ಯ, ಮತ್ತು ಸಾಯುಜ್ಯಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ವಿಧವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ವಯೋಗ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮುಕ್ತರು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. "ಸರ್ವಸ್ಥಾನೇಷ್ಟಪಿ 


ಸಾಲೋಕ್ಯಾದ್ಯೇವ | ಈಃಶ್ವರಸ್ಯ ಸರ್ವತ್ರಾವಸ್ಥಿತೇ? ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಉಕ್ತ ಪ್ರಮೇಯವು 


ಹೀಗೆ ಸ್ವರೂಪಾನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಮುಕ್ತಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪ್ರಳಯಕಾಲ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು 
ಮೊದಲಿನಂತೆ ಮುಕ್ತರಾದ ಸೋತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಗರುಡಶೇಷಮಾರ್ಗದಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನೂ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ನಂತರ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉದರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ ಧ್ಯಾನಮಗ್ನರಾಗಿ ಸ್ವರೂಪಾನಂದವನ್ನು 
ಡುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತೆ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊರಗಡೆ ಬಂದು ಸ್ವಯೋಗ್ಯಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರೂಪಾನಂದದ ಉದ್ರೇಕದಿಂದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಭೋಗಗಳು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
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716 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 
ಪ್ರಳಯಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಯು ಈ ಕ್ರಿಯೆಯು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಅನಂತಕಾಲ- 
ದವರೆಗೂ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 

ಮುಕ್ತರು ನಿತ್ಯನಿರ್ದುಷ್ಟಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕವಾದ ಕರಚರಣಾದ್ಯವಯವಗಳುಳ್ಳವರು. ಮುಕ್ತರ 
ದೇಹವು ವಿಕಾರರಹಿತವಾಗಿ ಅಣುಪರಿಮಾಣ ಉಳ್ಳದ್ದಾದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಅದು ವೃದ್ಧಿಹೊಂದಿ ವಿಚಿತ್ರವಿಷಯಾನುಭವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾದ ದೇಹವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಭೋಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ದೇವಾದಿಗಳು ಸ್ವೋತ್ತಮಪ್ರವೇಶಕ್ರಮದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, 
ಸ್ವಯೋಗ್ಯ ಭಗವದಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತರಾಗಿ ಅವನ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಅನುಗೃಹೀತವಾದ ಅಂಗಗಳಿಂದ 
ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಸಾಯುಜ್ಯಮೋಕ್ಷವೆನ್ನಿಸುವುದು, ಇವರು, ಹೊರಗೂ 
ಸಹ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾಭೋಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಇದೂ ಅಲ್ಲದೇ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳು 
ವಿರಾಟಪುರುಷನ ಯಾವ ಅಂಗದಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆಯೋ ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಸಾಯುಜ್ಯಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


ಇದೂ ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಸಾಯುಜ್ಯಮುಕ್ತರು ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವಾದ ಮೇಲೆ ಆಚರಿಸಿದ ಸತ್ಕರ್ಮಗಳ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುವ ಸ್ರಕ್ಚಂದನಾದಿ 
ನಾನಾಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ವಿಷಯಗಳ ಭೋಗ ಮತ್ತು ಭೋಗಾಭಾವಗಳಿಂದ 
ಆನಂದವೈಚಿತ್ರದ ವ್ಯಕ್ತಿ-ಅವ್ಯಕ್ತಿರೂಪವಾದ ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸಗಳಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಧ್ಯಾನಾದಿಆನಂದಕ್ಕೆ 
ಹ್ರಾಸವೇ ಇಲ್ಲ. ಮುಕ್ತದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಷ್ಟಮಹಾಸಿದ್ಧಿಗಳುಳ್ಳವರು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆನಂದವೂ 
ನಿತ್ಯವ್ಯಕ್ತವೇ ಆದರೂ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ "ಭೋಗದಿಂದ ಸುಖವಾಯಿತು'' ಎಂದು 
ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಭೋಗಿಸುವುದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಜಗದ್ವಾಪಾರವಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ಮುಕ್ತರು ಸ್ವಾವರನಿಯಾಮಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮುಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಸತ್ಯಕಾಮರು, ಹಾಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬರು. ಇವರ ಆನಂದವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆನಂದಕ್ಕಿಂತ ಅತ್ಯಲ್ಪವೂ, ಅದು ಅಲ್ಲದೇ, ತಾರ- 
ತಮ್ಯಾನುಗುಣವಾಗಿ ಉತ್ತಮರ ಆನಂದವು ಅವರವರಿಗಿಂತ ಅಧಿಕವು ಮತ್ತು ಸ್ಫುಟವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 

ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳಾದ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಮುಕ್ತಸ್ಥಾನವಾದ ಅನಂತಾಸನ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕಸೇವಕರಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಕಲಗೃಹಕರ್ಮಗಳಿಂದ ತಾನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತ ನಿತ್ಯಾನಂದವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾಳೆ. “ಕೋಟಿ ಕೋಟಿ ಭೃತ್ಯರಿರಲು ಹಾಟಕಾಂಬರನ ಸೇವೆ ಸಾಟಿಯಿಲ್ಲದೇ ಮಾಡಿ” ಎಂಬ 
ದೇವರನಾಮವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 
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ಅನಂತಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಮುಕ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಜನ- 

ಸಂಮರ್ದವಿಲ್ಲ. ಅನಂತ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನಂತಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು 
ಹೀಗೆಯೇ ಇರುತ್ತಿದೆಯೆಂಬುದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತಸಾಮರ್ಥ್ಯವೇ ಸರಿ. 


“ಪ್ರತಿಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹು ಜೀವರು ಮುಕ್ತರಾಗುವುದರಿಂದ, ಹೀಗೆ ಬಂದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಎಲ್ಲರು 
ಮುಕ್ತರಾಗುವುದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಅನಂತಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯ- 
ಜೀವರಾಶಿಗಳೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳೇ ಆಗುತ್ತಾರೆ” ಇತ್ಯಾದಿ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ 
ತೋರುವ ವಿರೋಧವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರಿಹೃತವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮುಕ್ತಸ್ಥಾನವಾದ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯತರುಣರಾದ ಸುಂದರಿಯರಾದ ತಮ್ಮ ನಿಯತಪತ್ನಿಯರಿಂದ 
ಕೂಡಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮತ್ತು ಸ್ವಚ್ಛಂದದಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉತ್ತಮಾಧಿ- 
ಕಾರಿಗಳಾದ ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಸ್ಥಾನವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಉಳಿದ ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳು 
ಆಗಾಗ ಈ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 

ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಗಾಯತ್ರಿಮಂತ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಅನಿರುದ್ಧ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಸಂಕರ್ಷಣ ಈ 
ಮೂರು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗು ಇತರ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವಯಂ ತಾವು ಸ್ರಕ್ಚಂದನಾದಿ ನಾನಾಭೋಗ್ಯವಸ್ತುರೂಪವನ್ನೂ ತಾಳಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ 
ಭೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 

ABE BIB ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಮುಕ್ತರಾದ ಎಲ್ಲರ ಜ್ಞಾನಲಾಭ- 
ಕ್ಕಾಗಿ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನಿಯಮನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಎಲ್ಲ ಅಧಿಷ್ಠಾನಗತ ಆನಂದವಿಶೇಷಗಳನ್ನೂ 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಮುಕ್ತರು ಮತ್ತೆ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮರಳಿಬಾರರು. ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಸ್ವಯೋಗ್ಯ ಪೂರ್ಣಾನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಅನಂತಕಾಲವೂ ಸುಖದಿಂದಿ- 
ರುವರು. ಇದೇ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ ಮಹಾಪರುಷಾರ್ಥವು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಹಿಂದೆ ಅನಂತಜೀವರು ಮುಕ್ತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮುಂದೆ ಅನಂತಜೀವರು 
ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 

ಭೋಗ ಪ್ರಕರಣವು ಮುಗಿಯಿತು. 


* के के के के 


718 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ಧಾಂತಸರ್ವಸ್ವಮ್‌ 
“ನಾನಾಜನಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ವೈಕುಂಠಂ ತದ್ಧ Ses ಪದಮ್‌ | 
ತನ್ಮಧ್ಯೇ ನಗರೀ ದಿವ್ಯಾ ಸಾಯೋಧ್ಯೇತಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ ॥ 
ಇತಿ ಪಾದ್ಮಸ್ಯ ವಚನಾದ್‌ ಯದಯೋಧ್ಯಾ ಹರೇಃ ಪುರೀ” ॥ 
ಇತಿ ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾ ಫಲಸೌರಭಮ್‌ (ಶ್ಲೋ.175) 


ಪ ಣ ಸು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು. 


719 
11. ಶ್ರೀಮಖ್ಯಪ್ರಾಣಮಹಿಮೆ 
ಸ್ಮರಣೀಯಪ್ರಮಾಣಗಳು 
ಉದ್ಗೀಥನಾಮಕವಿಷ್ಟುವಿನ ವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರತಿಮಾ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
1) ಉದ್ದೀಥನಾಮಕಶ್ರೀವಿಷ್ಠುವಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರತಿಮನಾದ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ""ಗೋವತ್ತು, 
OP 8, SP, ಎಂದೂ ನಾಮಧೇಯಗಳಿವೆ. ""ವಾಯುರ್ಗೋವತ್ತರೂಪೇಣ, ಅಹಂತವ್ಯತಸ್ತ EN 
ವಾಯುಂ ವೃಷಭರೂಪಿಣಮ್‌'', ಎಂದು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಅವರ ಯಗ್ಗಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. 
ಗೋವು ಮತ್ತು ವೃಷಭವು ಎಷ್ಟು ಪವಿತ್ರಗಳೋ ಅಷ್ಟು ಪವಿತ್ರಮೂರ್ತಿ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಎಂದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಅತ ಏವ ಅಥರ್ವವೇದದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಶೌನಕಸಂಹಿತಾಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ (9-7,1-25) ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಅನುಶಾಸನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ — ""ಏತದ್ವೈ ವಿಶ್ವರೂಪಂ, ಸರ್ವರೂಪಂ ಗೋ- 
ರೂಪಮ್‌ '' ಇತಿ | ८६०६३०२८ ಗೋವತರೂಪನು, ಮತ್ತು ವೃಷಭರೂಪನೂ ಆದ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯ- 
ಪ್ರಾಣನು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡರೂಪನಾಗಿರುವನು. ಅಂಥಹ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಕೇವಲ 33 ಕೋಟ 
ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಕಿಂತು ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಪೂಜೆಯ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು 
ಸರ್ವದೇವತೆಗಳು, ಶ್ರೀಗೋವಿಂದನು ತೃಪ್ತರಾಗುವರು. ಅತ ಏವ ""ವೈಶ್ವದೇವೀ' ಎಂದು ಗೋವತ್ತ- 
ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಗೋವಿಗೆ ಮತ್ತು ಲಿಂಗವ್ಯತ್ಯಯದಿಂದ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಗೂ ಸಾರ್ಥಕನಾಮಧೇಯವಿದೆ.'' 
ಎಂದು ಪ್ರಾತಃಸ್ಮರಣೀಯರಾದ ಶ್ರೀಸತ್ಯಪ್ರಮೋದತೀರ್ಥಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿ- 
ದರು. 
ನವಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾವತಾರರು 
ಇದುವರೆವಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ ನವಪ್ರಮೇಯಗಳು ತತ್ವವಾದದ ಸಾರರಸ, ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸುಧಾಸಮುದ್ರ 
ಈ ಸುಧಾಪಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಕರಗತ. ಕರುಣಾಸಮುದ್ರರೂ ಸಕಲಲೋಕಗುರುಗಳೂ ಆದ 
ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರು ಸಜ್ಜನರ ಸ್ವರೂಪೋದ್ಧಾರದ ಸಲುವಾಗಿ ವೇದಶಾಸ್ತಾ- 
ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದ್ದ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರಭಂಡಾರವನ್ನು ಹೊರತೆಗೆದು ತೋರಿದರು. ಅವರ ಅಮೃತವಾಣಿಯಿಂದ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದ ನುಡಿಗಳೇ ಸಮೀಚೀನಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥನಿರ್ಣಯ. ಮೋಕ್ಟಮಾರ್ಗದ ಸೋಪಾನಗಳನ್ನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಹತ್ತಲು ಏಕೈಕ ಮಾರ್ಗ. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯ ಭವ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಸುಧೆಯನ್ನು ಧಾರೆಯೆರೆದ 
ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥರು (७९००००७) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನ ಮೂರನೇ ಅವತಾರ ಎಂಬುದು ಸಕಲ 
ಸಜ್ಜನರಿಗೂ ಸಮತವಾದುದು. ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ವಿನಿರ್ಣೀತವಾದುದು. ಆದುದರಿಂದ ವಾಯುದೇವನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನೂ ; ಜೀವೋತ್ತಮತ್ನವನ್ನೂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


720 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
""ಪ್ರಾಣ ಏಕೋ ವಶೀ ನಿತ್ಯಮ್‌''. ಬ್ರಹಸೂತ್ರಾನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನನ್ಯಾಯವಿವರಣದಲ್ಲಿ (4-2-2) 
ಶ್ರೀಮದ್ದರು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ — 


"""ಅಂದ್ರಿಯಸ್ಟೈಃ ಸ್ವರೂಪೈಸ್ತು ಜ್ಞಾನಾನಿ ಜನಯತ್ಕಸೌ | 
ಮನಃಸ್ಟೇನ ವಿಶೇಷೇಣ ಕಾರ್ಮೈಃ ಕರ್ಮಕೃದೇವ ಚ। 
ಪೃಥಕ್‌ಸಿತೇನ ರೂಪೇಣ ಜೀವಂ ಧಾರಯತಿ ಪ್ರಭುಃ। 
ಜೀವಸ್ಥಿತೇನ ರೂಪೇಣ ವೇದಯತ್ಯಹಮಿತ್ಯಪಿ। 

ಪ್ರಾಣ ಏಕೋ ವಶೀ ನಿತ್ಯಂ ಬಾಹ್ಯಾಂತಃರಣೇಶ್ವರಃ | 
ತಾನ್ಯೇತಾನ್ಯವಶಾನ್ಯೇವ ತಥಾಪಿ ಕೃಪಯೈವ ಸಃ। 


ಪಥಕ್‌ಶಕೋಂಪಿ BB Xo ಸರೂಪೆಸದಕಾರ್ಯಕತ್‌ | 
9 0 mS ವ 9-n 9 


ತಸ್ಕೇಶೋ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುರೇವಮೇಷ ಯಥಾತನ್ಯಗಃ॥''' 


ಅರ್ಥಾತ್‌- ""ದೃಷ್ಟ ಅದೃಷ್ಠವಾದ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳು ನಿಯಮೇನ ಮನಃ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ 
ಆಗುವುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಣನಂತೆ ಸಕಲಕಾರ್ಯಕರವಾದ್ದರಿಂದ ಮನೋಇಭಿಮಾನಿಗೆ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ 
ಲಯವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ಸರಿಯಿಲ್ಲ. "ಈ ಪ್ರಾಣನು ಎಲ್ಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮನಸಿನಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷರೂಪದಿಂದ ಕಾಮನೆಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ 
ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ರೂಪದಿಂದ ಸಮರ್ಥನಾದ ವಾಯು ಜೀವನನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಜೀವನಲ್ಲಿರುವ ರೂಪದಿಂದ "ಅಹಂ' ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಾಣನೊಬ್ಬನೇ 
ಹೊರಗಿನ ಮತ್ತು ಒಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ದ್ವಾರವಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಅವನು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಲು ಸಮರ್ಥನು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಪರತಂತ್ರಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆನಂದಾತಿಶಯ 
ಉಂಟು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವನು ಕೃಪೆಯಿಂದ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವು 
ಒಡೆಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಾಣನು ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವನೋ ಅದರಂತೆ 
ವಿಷ್ಣುವೂ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿದ್ದು ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ'' Howse ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಾಣನಿಗೇ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು ಶ್ರುತವಾಗಿದೆ. 

ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಟಿಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನ (ವಾಯುದೇವನ) ಪ್ರಸಾದವು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾದುದು. 
ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರಾದ ರಮಾನಾರಾಯಣರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಧಿಕಾರವರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವನೇ ಜ್ಯೇಷ್ಠನೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಎಂದು ವೇದವಾಣಿಯು ಘೋಷಿಸುತ್ತದೆ 
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ವೈ ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ಚ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಚ ವೇದ ಜ್ಯೇಷ್ಠಶ್ಚ ಹ- 
ಅ ð ಅಚ 
ಣೋ ವಾವ ಜ್ಯೇಷ್ಠಶ್ಚ FCAT । (ಛಾಂ.ಉ.) 
Oe ७१४ 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನು ಸಕಲಜೀವರಲ್ಲಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠನೂ (ಹಿರಿಯನೂ), ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ (ಉತ್ತಮನೂ) 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಯಸಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡವನು, ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮನು. ಈ ತತ್ವನಿಶ್ಚಯವು ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಗುಂಟೋ ಅವನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ, ಮತ್ತು ತನ್ನ ಸಮಾನಿಕರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಜೇಷ್ಠನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆಂಬುದೇ ಈ ವೇದಮಂತ್ರದ ತಾತ್ಪರ್ಯ. 

ಈ ನಿರ್ಣಯದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿ ಒಂದು ಐತಿಹ್ಯ ಉಂಟು. ಒಂದುಸಲ ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೆಚ್ಚು , ತಾನು ಹೆಚ್ಚೆಂಬ ಕಲಹವುಂಟಾಯಿತು. ಈ ವಿವಾದ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರು. ಯಾವ ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಯು ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರೆ 
ದೇಹಪಾತವಾಗುವುದೋ, ಯಾವನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೆ ದೇಹವು ಮೇಲೇಳುವುದೋ, ಅಂತಹ 
ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಜ್ಯೇಷ್ಠನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಪಂದ್ಯ ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ವಾಗಭಿಮಾನಿ 
ಮೊದಲಾಗಿ ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯು ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟರೂ ಶರೀರವು ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣದೇವನು ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಶರೀರವು ಪಟುವಾಗಿಯೇ (ದಾರ್ಡ್ಯವಾಗಿಯೇ) 
ಇದ್ದಿತು. ನಂತರ ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಪುನಃ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು 
ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟನು. ಇತರ ತತಾ ) ಭಿಮಾನಿಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯು ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾಯಿತು. ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಲೇ ಅವರಿಗೆ ಶಕ್ಕವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕುದುರೆಯು ಗೂಟವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ರಭಸದಿಂದ ಹೋಗುವಂತೆ 
ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದರು. ನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು, ಶರೀರವು ಮೇಲೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ವಾಯುದೇವರು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. ತಕ್ಷಣವೇ ಶರೀರವು ಮೇಲೆದ್ದಿತು. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ 
ವಾಯುದೇವನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ “Be ವಾಯುದೇವ, ನೀನೇ ಸರ್ವಜೀವೋತ್ತಮನು'' 
ಎಂದು ಒಮತದಿಂದ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ವಾಯುದೇವನೇ ಸಕಲದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನೆಂದು 
ನಿಷ್ಠರ್ಷೆಯಾಯಿತು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನೇ - 


“ಪ್ರಾಣ ಉದಕ್ರಾಮತ್‌ Z3» ० ಉತ್ಕಾಂತೇ ಅಪದ್ಯತತದಶೀರ್ಯತಾಶಾರೀರೇ(ತೀಂ) ತಚ್ಛರೀರಮ 
-ಭವತ್‌... ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾವಿಶತ್‌ SII ७९ ಪ್ರಪನ್ನ ಉದತಿಷ್ಠತ್‌ ... ತಂ ದೇವಾ ಅಬ್ರುವನ್‌ ತ್ಹಮುಕ್ಕಮಸಿ 
ತ್ವಮಿದಂ ಸರ್ವಮಸಿ ತವ ವಯಂ ಸ್ಥಸ್ತ್ಯಮಸ್ಥಾಕಮಸೀತಿ...'' 

ಜ್ರ. 


& 


ಎಂದು ಐತರೇಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಛಾಂಗೋಗ್ಯಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕಥೆಯು 


722 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲನಸಿದಾಂ ರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 
ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ.ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಶ್ರೇಷ್ಠತ್ತವನ್ನೂ, ಜೇಷತ್ರವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಮತ್ತೊಂದು 
ಐತಿಹ್ಯವು ಅದೇ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲುಂಟು. ಉದ್ದೀಥನಾಮಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪ್ರತೀಕ- 
ವನು ನಿಶಯಿಸಲು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. ರುದ್ರದೇವರ ವರಬಲದಿಂದ ಅಸುರರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಾಜಯಗೊಳಿಸಿದರು. ಆಗ ಉದೀಥನಾಮಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ 
ದೈತ್ಯರನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು, ದೇವತೆಗಳು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಸಲ 
ಉದ್ಗೀಥೋಪಾಸನೆಗೆ ಪ್ರತಿಮಾಭೂತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಅಸುರರು ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಪಾಪಗ್ರಸ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಿಫಲಗೊಳಿಸಿದರು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳು 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಭೂತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಆಗಲೂ ಅಸುರರು ಬಂದು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟೆಯನ್ನು ಒಂದು 
ಬಂಡೆಗೆ ಅಪಳಿಸಿದರೆ ಅದು ಹೇಗೆ ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗಿ ಹೋಗುವುದೋ, ಹಾಗೆ ಅಸುರರು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗಿ 
ಹೋದರು. ಹೀಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರು ಆಖಣಾಶನೆನಿಸಿದರು. (ಛಾಂ, 3-2-1-8) 


ಇನ್ನು , ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇನೋ ಅಧಿಕಾರಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವನು ನಿಜ, ಆದರೆ ಅವನಿಗಿಂತಲೂ 
ಉತ್ತಮರು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುವುದು ಹೇಗೆಂಬ ಆಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರದ ಇಯದಾ- 
ಮನನಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
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ಣೋ ವಾವ ಸರ್ವೇಭ್ಲೋ ಭೂಮಾನ ಹಿ ಪ್ರಾಣಾದೂಯಾನ್‌ 


ಣೋ ಹ್ಯೇವ ಭೂಯಾಂಸ್ತನ್ಮಾದ್ಭೂನ್ನಾಮ | 


we 


ಎಂಬ ಕೌಂಠರವ್ಯಶ್ರುತಿಯನ್ನು ವಿಷಯವಾಕ್ಯವನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಿಚಾರಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಈ 
ಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನು ಯಾರೊಬ್ಬನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಾಣನೇ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು ; ಪ್ರಾಣನೇ ಉತ್ತಮನು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿನ "ಸರ್ವ' ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನಾದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹನಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸಿದ್ದವಾದ 
ಭೇದವು ಕೂಡದೇ ಹೋಗುವುದಲ್ಲ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯು ಬಂದರೆ, ಹಾಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು. ಯಾಕೆಂದರೆ, 
"ಸರ್ವ'ಶಬ್ದವನ್ನು (ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ಭೂಯಾನ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ) ಸಂಕೋಚಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ 
ಶ್ರೀಹರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಲ್ಲ; ಅಧಿಕಾರ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನೆಂದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿ- 
ಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ - 


1. ಓಂ ಇಯತ್‌, ಆಮನನಾತ್‌ ಓಂ (ಬ್ರ.ಸೂ. 3-3-35) 
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ಆಧಿಕಾರಿಕಾಣಾಮ್‌ = ಉಪಾಸಕರಿಗೆ ಇಯತ್‌ = ಪ್ರಾಣನೇ ಅವಧಿ ಆಮನನಾತ್‌ = "ಪ್ರಾಣೋ 

ವಾವ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ಭೂಯಾನ್‌ ನ ಪ್ರಾಣಾದ್‌ ಭೂಯಾನ್‌' ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ರೀತಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ. 
2. ಓಂ ಅಂತರಾ ಭೂತಗ್ರಾಮವದಿತಿ ಚೇತ್‌ ತದುಕ್ತಮ್‌ ಓಂ (3-3-36) 

ಭೂತಗ್ರಾಮವತ್‌ = ಭೂತಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಭೂತಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವಂತೆ ಅಕ್ಷರಮಂತರಾ = ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಪ್ರಾಣನು ತನಗಿಂತ ಉತ್ತಮರನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ. 
ಇತಿ ಚೇನ್ನ = ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಅದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ತದುಕ್ತಮ್‌ = ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಅಧಿಕರಿಲ್ಲಎಂಬ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನುಮಾನವು ಬಾಧಿತ. 

3. ಓಂ ಅನ್ಯಥಾ ಭೇದಾನುಪಪತ್ತಿರಿತಿ wey, ಉಪದೇಶವತ್‌ ಓಂ (3-3-37) 

ಅನ್ಯಥಾ = ಪ್ರಾಣನಿಂದ ಉತ್ತಮನಿಲ್ಲವೆಂದಾದರೆ ಭೇದಾನುಪಪತ್ರಿಃ = ಪ್ರಾಣ, ಪರಮಾತರಿಗೆ ಶ್ರುತಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಭೇದವೇ ಉಪಪನ್ನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇತಿ ಚೇನ್ನ = ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಅದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಉಪದೇಶವತ್‌ = ಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಂಗೀಕಾರ- 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ. 

ಎಂಬ ಸೂತ್ರಗಳು ಹೊರಟಿವೆ. ಇದೇ ವಿಷಯವನ್ನು 

“ವಾಣೀ ಪ್ರಾಣೋ ವಾಸುದೇವ ಇತ್ಯೇತೈರಖಿಲಂ ತತಂ 

ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಪಮೇತೇಷಾಂ ಸರ್ವಮೇಶತದ್ದಶೇ ಜಗತ್‌ 
ಉತ್ತರೋತ್ತರಮೇತೇಆ ಪಿ ಗುಣೋಚ್ಚಾಸ್ತದ್ವಶೇರ BOC” (ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 30-49-50) 

ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿಶದಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ವಾಣೀ (ಭಾರತಿ) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಮತ್ತು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಈ ಮೂವರಿಂದ 
ಜಗತ್ತು ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಈ ಮೂವರಿಗೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವಿದೆ. ಈ ಮೂವರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ 
ಇದೆ. ಆದರೆ ಭಾರತಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಾಣನು ಉತ್ತಮನು, ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಉತ್ತಮನು: 
ಅಂದರೆ ಅವನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು; 

ಅಧಿಕಾರಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನು 
ಪ್ರಾಣನು ಅಧಿಕಾರಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉತ್ತಮನು, ಅರ್ಥಾತ್‌ ಜೀವೋತ್ತಮನು. ಅಲ್ಲದೆ - 


ವಾಯುರ್ಭೇಮೋ ಭೀಮನಾದೋ ०७3०००८३०१ 


ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪ್ರಾಣಭೂತಃ। 


724 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಅನಾವೃತ್ತಿರ್ದೇಹಿನಾಂ ದೇಹಪಾತೇ। 
ತಸ್ಮಾದ್ವಾಯುರ್ದೇವದೇವೋ ವಿಶಿಷ್ಠ ॥ (ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 1-161) 


ಅಂದರೆ ಜೀವನ ಶರೀರಪಾತವಾಗಲು (ಮರಣ ಹೊಂದಲು) ಇತರ ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು 
ಒಂದಂಶದಿಂದ ತಮ್ಮ ಮೂಲರೂಪಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ದೇವತೆಯೂ, 
ಅಘಟಿತಘಟಿತ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ಭಯಂಕರನೂ, ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರಾಣ ಘೋಷಾಖ್ಯ- 
ನಾದವುಳ್ಳವನೂ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶ್ವಾಸಾಭಿಮಾನಿಯೂ ಆದ ವಾಯುದೇವನು ಜೀವನ ಜೊತೆ- 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವನೇ ಸಕಲ ಜೀವರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನು; ಜೀವೋತ್ತಮನು. 


""ಅನಾವೃತ್ತಿ 8 '' ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಮೂಲರೂಪಕ್ಕೆ ಒಂದಂಶದಿಂದಲೂ ಆವೃತಿ ಇಲ್ಲದವನು ಎಂದರ್ಥ. 
ಇತರ ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಂತೆ ಒಂದು ಅಂಶದಿಂದಲೂ ತನ್ನ ಮೂಲ ರೂಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಾನು 
ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಇದ್ದು , ಆ ಜೀವನನ್ನೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೂ ತನ್ನ ಭುಜಗಳ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು- 
ಕೊಂಡು ದೇಹದಿಂದ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಮಹಿಮೆ. ಇದನ್ನೇ 
""ಪ್ರಾಜ್ಞೇನಾತ್ಮನಾ ಅನ್ವಾರೂಢಃ ಉರ್ತರ್ಜದ್ಯಾತಿ'' ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ. “ದಕ್ಷಿಣಸ್ಕಂಧೇ 
ಪರಮಾತ್ಮ್ಕಾನಂ ವಾಮಸ್ಕಂಧೇ ಜೀವಂ ಚ ಆರೋಪ್ಯ ದೇಹಾದ್ದೇಹಾಂತರಂ roig" ಎಂದು 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯವ್ಕ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿವಿಶದೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. (ಬಲಭುಜದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ, 
ಎಡಭುಜದಲ್ಲಿ ಜೀವ). ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ವಾಯುವಾಹನವೆಂದು ಹೆಸರು (ಭಾ.ತಾನಿ, 31- 
92), ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿನ ""ಪ್ರಾಣಭೂತ'' ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಸಾ ರಸವನ್ನು ಮುಂದೆ ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು. 


ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ ; E ८9, ಮೇಧಾ, ಮಹಾಧ್ಯಾತಾ- 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರ ಸಾರ್ಥಕನಾಮಧೇಯಗಳು 


ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ “ವಿಷ್ಣುಭಕಿ ಸ್ಮ ತಿ, ಮೇಧಾ, ಮಹಾಧ್ಯಾತಾ'', ಇತ್ಯಾದಿ ಸಾರ್ಥಕನಾಮ- 


f9" o? 
ಧೇಯಗಳಿವೆ ಎಂದು ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ (16-54) ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
ವಿಷ್ಣೋರ್ಭಕ್ತಿಂ ವರ್ಧಯತಿ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಹೃದಿ ಸಂಸ್ಥಿತಃ | 
ಅತೋಶಸ್‌ೌ "“ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಶ್ಚ್‌' ಕೀರ್ತಿತೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ II 
ಸರ್ವೇಷಾಂಚ BOAT ಸರತೇ ಸರ್ವದಾ ಹರಿಮ್‌ | 
ಇ ०७ & 
ಅತೋ ವಾಯುಃ "ಸ್ಮೃತಿರ್ನಾಮ್ನಾ'' ಸ ಬಭೂವ ಖಗೇಶ್ವರ I 


d 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಜ್ಞಾನಂ ವಿಷ್ಣೋರುದೀರಣಾತ್‌ | 


Q 
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ಅತೋ ""ಮೇದಧತಿ'' ನಾಮೋರ ಭೂದ್‌ ವಾಯುರೇವ ನ ಸಂಶಯಃ। 
ಯೋಗಿನಾಂ ಹೃದಯೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸದಾ ಧ್ಯಾತಿ ಹರಿಂ ಪರಮ್‌ । 
ಪಾರ್ಥಕ್ಕೇನಾಪಿ ತಂಧ್ಯಾತಿ ""ಮಹಾಧ್ಯಾತೇತಿ'' DBZ: II 
ದೇವಾನಾಂ ಪುಣ್ಯಪಾಪಾನಾಂ ಸುಖಮೇವೋತ್ತರೋತ್ತರಮ್‌ | 
ತತ್ತುಖಾತ್ತೋತ್ತರೇಷಾಂ ತು ವಾಯು ಪರ್ಯಂತಮೇವ ಚ॥ 
ಭುಂಜತೇ ಸರ್ವದಾ ವೀಂದ್ರ ತತ್ರಮುಖ್ಯಸ್ತು ಮಾರುತಃ- ಇತಿ II 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರ ಅಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ವಮಹಿಮೆ — ಯಜುಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ f 

ಈ ಅಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ವಮಹಿಮೆ ವಾಯುದೇವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿತು ? ಅವರು ಯಜುಗಳೆಂಬ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಜೀವಗಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು. "“ಯುಜವೋ ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮತ್ತ್ವಯೋಗ್ಯಾ ಜೀವಾ? (ಯಜುಗಣದವರೆಂಬುವರು 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಪದವಿಗೆ ಬರುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳ ಜೀವರು) ಅವರ ಸ್ವರೂಪವೇ ಅಂತಹ ಮಹಿಮಾ- 
ಯುಕ್ತವಾದುದು. ಖಯಜುಗಳಿಗೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತರಾದ ಇತರ (ಮುಕ್ತಿ ಯೋಗ್ಯ) ದೇವತೆಗಳ ಮಹಿಮೆಯೇ 
ಅಪಾರವಾದುದು. ಅವರನ್ನು - 

ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಯಃ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವಜ್ಞಾಃ ಪ್ರಥಿತೌಜಸಃ । (ಸ.ರ.ಮಾ.128) 

ಎಲ್ಲರೂ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯೋಪೇತರು; ಅಚಿಂತ್ಯವಾದ ಶಕ್ತಿ; ಸಂಪನ್ನರು; ಸರ್ವಜ್ಞರು. 

ಅಕ್ಷೀಣಪೂರ್ಣವಿಜ್ಞಾನಾಃ ಸತ್ಯಕಾಮಾಶ್ಚಸರ್ವದಾ (ಸ.ರ.ಮಾ. 130) 

ಯಾವಾಗಲೂ ನಷ್ಟವಾಗದ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರೂ, ನಿಯಮೇನ ಅಪೇಕ್ಟಿತವನ್ನು ತಪ್ಪದೇ 
ಹೊಂದುವವರೂ; 

ನಿಸ್ಸೀಮಾಷ್ಟಮಹಾಸಿದ್ದಿಸಂಪೂರ್ಣಾಃ ಸರ್ವದೃವತು। 

ಅತಃ ಪೂರ್ಣಗುಣಾಃ ಸರ್ವೇ ನಿಸೀೀಮಾನಂದಭೋಜನಃ॥ (ಸ.ರ.ಮಾ. 131) 

ಎಲ್ಲ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಸಹ ಅಸಂಖ್ಯಿಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಅಷ್ಟಮಹಾಸಿದ್ದಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣರೂ, 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮಹಾಗುಣಾಢ್ಯರೂ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪೂರ್ಣಾನಂದಭೋಗವುಳ್ಳವರು ಆಗಿರುವರು. 

ಸರ್ವಾಧಿಕಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿವೈರಾಗ್ಯಾದಿಗುಣೋಚ್ಛಿತಾಃ | (ಸ.ರ.ಮಾ.132) 

ಸಾ _ವರಸರ್ವಜೀವರಿಗಿಂತ ಅಧಿಕವಾದ ಜ್ಞಾನ ಭಕಿ ವೈರಾಗ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂದು 


No? 


३७०७९७०००० - ಎಂದು ಸತ್ತತ್ವರತ್ನಮಾಲಾದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ತಾತ್ಲಿಕದೇವತೆಗಳು 


726 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನಪಾತ್ರರಾದುದರಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಮಹಿಮೆಯು ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದುದು ಮತ್ತು 
ಅವರು ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರು. 


ತಾತ್ವಿಕದೇವತೆಗಳ ಮಹಿಮೆಯೇ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಜೀವೋತ್ತಮರಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ಅನನ್ಯಸಾಧಾರಣವೆಂಬುದು ಕೈಮುತ್ಯನ್ಯಾಯದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


ವಾಯುದೇವರು ಬ್ರಹಪದವಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದವರು. ಬ್ರಹತ್ತಯೋಗ್ಯಜೀವರ ಮಹಿಮೆಯು 
ಅಸಾಧಾರಣವೂ, ಅಪಾರವೂ, ಅನುಪಮವೂ ಆದುದು. ಅವರು ತಾತ್ಲಿಕದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ತಮ್ಮ 
ಪತ್ನಿಯರಾದ ವಾಣೀ, ಭಾರತೀಯರಿಗಿಂತಲೂ ಅನಂತ ಗುಣಾಧಿಕಗುಣಪೂರ್ಣರು, ಅನಾದಿಕಾಲ- 
ದಿಂದಲೂ ಸಕಲದೋಷರಹಿತಶರು; ಅಚ್ಛಿನ್ನದೈವಭಕ್ತರು. ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಬಂಧರೂಪದ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ; 
ಅವರು ಲಿಂಗದೇಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೂ, ಅದು ದಗ್ಗಪಟಾಯಮಾನವೇ (ಸುಟ್ಟಬಟ್ಟೆಯಂತೆ) ಸರಿ. 
ಅಮುಕ್ತರಂತೆ ಪ್ರಾಕೃತದೇಹವಿದ್ದರೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಬಂಧಕಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದರ್ಥ. ಅವರು 32 ಶುಭಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರು, ದೋಷರಹಿತರಾದ್ದರಿಂದ (ಅತ್ಯಲವಾದ ಮಹೋತಾಹವರ್ಜನವೆಂಬುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ) 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮುಕ್ತಪ್ರಾಯರೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. "“ದ್ದಾತ್ರಿಂಶಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತಾಃ ಸಮ್ಯಗ್‌ ವಾಯುಯೋಗಿನಃ'' 
ಎಂದು ವಚನವುಂಟು, ಈ ಜೀವರಿಗೆ ಸಕಲಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಂಟು. ಇವರ ಜ್ಞಾನ- 
ವಂತೂ ಅಪರಿಮಿತವಾದುದು, 


ಅನಾದಿಕಾಲತಃ ಸರ್ವದೋಷಹೀನಾಃ ಗುಣಾಧಿಕಾಃ। 
ಸರ್ವಜೀವಗುಣೇಭ್ಯೋ ಯೇತೇಹಿ ವಾಯುತ್ಪಮಾಪ್ನುಯುಃ | 
ಯಜವೋ ನಾಮ ಯೇ ದೇವಾ ದೇವಾನಾಮಪಿ ದೇವತಾಃ ॥ (२.३२.२. 32-80) 


ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಗರುಡಶೇಷಾದಿ ಎಲ್ಲ ಜೀವಸಮೂಹಗಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕಗುಣವುಳ್ಳವರು. ಸರ್ವ- 
ದೋಷರಹಿತರು, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಗಳು. ಇಂಥ ಖಜುಗಳೆಂಬ ದೇವತೆಗಳು ಯಾರಿದ್ದಾರೋ 
ಅವರೇ ಬ್ರಹ್ಮಪದವಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರಷ್ಟೇ | 


""ಈಶಾದನ್ಯತ್ರ ಆಲೋಚನೇ ಸರ್ವವಿಷಯತ್ಪಂ ಖುಜುಜ್ಞಾನಂ'' ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ 
ರಮಾನಾರಾಯಣರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನ ಭೂತ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ವರ್ತಮಾನಕಾಲಗಳ ಸಕಲವಸ್ತು- 
ವಿಷಯಕಜ್ಞಾನವು ಯಜುಗಣದವರಿಗೆ ಆಲೋಚನಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಉಂಟು. ಇವರ ಜ್ಞಾನವು ಆಕಾಶದಂತೆ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾದುದು ಮತ್ತು ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದುದು. ಈಶ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷಪರ್ಯಂತವೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಅವರ ಜ್ಞಾನವು ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಾದರೋ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀಮಖ್ಯಪ್ರಾಣಮಹಿಮೆ 727 
ಯಜುಯೋಗಿಗಳು ಅನಾದಿಯಿಂದಲೂ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು ಮತ್ತು ಸಕಲ 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವ ಅರ್ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರು ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಗಳು, 
ಅಂದರೆ ವೇದಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ವೈದಿಕರು ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತವೈದಿಕರೆಂದು ಎರಡು ವಿಧ, ವೈದಿಕರೆಂದರೆ ವೇದಗತ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಸಕಲ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರು, ತ್ಯಕ್ತವೈದಿಕರೆಂದರೆ ವೇದಜ್ಞಾನದ 
ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಸ್ವಾನುಭವದಿಂದ ವೇದಗತಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಆಲೋಚನೆಯಿಂದ (ಊಹೆಯಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವರು. ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳು ವ್ಯಕ್ತವೈದಿಕರು, ಅಂದರೆ ವೇದಾಧಿಕಜ್ಞಾನಿಗಳೆಂದು ಅವರನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವಾಯುದೇವರು - 


ವಾಯುರ್ಹಿ ಸರ್ವಜೀವಾನಾಮಭಿಮಾನೀ ನಿಯಾಮಕಃ। 
ಬಲಮೇಧಾಧ್ಯತಿಸೈರ್ಯಧ್ಯಾನವೈರಾಗ್ಯಮಾನವಾನ್‌ ॥ (ಸರ.ಮಾ, 153) 


ಸಮಸ್ತಜೀವರ ಅಭಿಮಾನಿಯೂ ನಿಯಾಮಕನೂ ವಾಯುದೇವನೇ ಎಂಬುದು ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವು. 
ಬಲ, ಧಾರಣಶಕ್ತಿ, ಧೈರ್ಯ, A oor (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆರಾಧನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ROB) ಧ್ಯಾನ,ವೈರಾಗ್ಯ- 


ಗಳೆಂಬ ಗುಣಗಳ ಅಭಿಮಾನಿಯೂ (ನಿಯಾಮಕನೂ ಆಗಿರುವನು). 
ಭಕಿ, ಜಾನ, ವೈರಾಗ್ಯ, ಪ್ರಜಾ, ಮೇಧಾ ಇತ್ನಾದಿಗಳ ಸರೂಪವೇ ಭೀಮಸೇನದೇವರು 
5 e? "9 Deg D) ವ 


ಭಕಿರ್ಜಾನಂ ಚ ವೈರಾಗ್ಯಂ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಮೇಧಾ ಧತಿಃ ಸಿತಿಃ। 
ಣಿ ಲ D ap ५)” Q 
ಯೋಗಃ ಪ್ರಾಣೋ ಬಲಂ ಚೈವ ವೃಕೋದರ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ 


ಏತಾದೃಶಾತ್ಮಕೋ ವಾಯುಃ II (ಭಾ.ತಾ.ನಿ.) 


ಸಜ್ಜ್ಞಾನಾನಂದಭಕ್ತಾದಿ ಗುಣಮಾನೀ ಸ NFO? II 
ಆನಂದಾನುಭವಸ್ಯಾಪಿ ವಿಮುಕ್ತೇರಪಿ ಸ ಪ್ರಭುಃ | (ಸ.ರ.ಮಾ. 5-154) 


ವಾಯುದೇವರು ಸಕಲ ಜೀವಾಭಿಮಾನಿಯು; ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ಜೀವರ ಬಲ, ಬುದ್ದಿ, ಧೃತಿ, ಸ್ಥೈರ್ಯ, 
ಧ್ಯಾನ, ವೈರಾಗ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿಗೂ ತಾನೇ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಸಕಲ ಜೀವರ 
ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ ಆನಂದ ಭಕ್ತ್ಯಾದಿ ಸಕಲಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೂ, ಜೀವರ ಆನಂದಾನುಭವಕ್ಕೂ, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೂ 
ಅವನೇ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಸಕಲ ಜೀವರ ನಿಯಮನವನ್ನು ಮಾಡುವ ವಿಷಯಕ 
ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನು ವಾಯುದೇವನೊಬ್ಬನೇ ಹೊರತು, ಇತರ ತತಾ ಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈ 
ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ರೀತಿಯ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವು ಜೀವೋತ್ತಮನಾದ 
ವಾಯುದೇವನಿಗೇ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಜೀವರಿಗೆ ಸ್ವಸ್ವಯೋಗ್ಯಜ್ಞಾನದಾತನೂ 
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ಜಗದ್ಗುರುವೂ, ಜೀವೋತ್ತಮನೂ ವಾಯುದೇವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೆಚ್ಚೇನು? ವಾಯುದೇವನೇ ಔತತ್ತಿಕ 
ಗುಣಾಭಿಮಾನಿಯು, ಜ್ಞಾನಸಾಧನಗಳೆನಿಸಿದ ಅಪೌರುಷೇಯವೇದಗಳಿಗೂ ಪುರಾಣಇತಿಹಾಸಾದಿ- 
ಪೌರುಷೇಯಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೂ, ಕಾಲದೇಶಗಳಿಗೂ ವಾಯುದೇವನೇ ಅಭಿಮಾನಿಯೂ ನಿಯಾಮಕನೂ 
ಎಂದರೆ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಗಣಾಧಿಪನೆಂಬ ಬಿರುದು ವಾಯುದೇವನಿಗೇ ಸಲ್ಲುವುದು, ವಾಯುದೇವನಿಗೆ 
ಪ್ರಾಣಗಣಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು - 


“ಓಂ ತ ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ತದ್ವ್ಯಪದೇಶಾದನೃತ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಠಾತ್‌ to" (2-4-18) 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೊಬ್ಬನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಚಕ್ಸುರಾದಿ (ಮನೋಬುದ್ಧಿಸಹಿತವಾದ) ಹನ್ನೆರಡು ಪ್ರಾಣಗಳು 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು. ಹಾಗೆ ಪೌತ್ರಾಯಣ ಶ್ರುತ್ಯುಪದೇಶವಿದೆ. "ದ್ವಾದಶೈವೇಂದ್ರಿಯಾಣ್ಯಾಹುಃ ಪ್ರಾಣೋ 
ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣಮುಖ್ಯಸ್ತ್ಯನಿಂದ್ರಿಯಂ | ದ್ರವತಾಂ ಇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಹಿ ನಿಯಂತಾ ಪ್ರಾಣ ಏಕರಾಟ್‌' 
ಎಂದಿದೆ. (ಇದಂ ५5४०३० = ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಓಡುವುದು = ಇಂದ್ರಿಯತ್ವಂ ಅದು 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇತರ ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿದೆ. ನಿಯಾಮಕತ್ಸವು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿದೆ.) ಸ್ಥಿತವವ 
ಅಖಿಲಪ್ರಭುಃ = ವಿಷಯವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಂತೆ ತಾನು ಹೋಗದೇ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಸ್ವಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವಾಮಿಯು ಸ್ಥಿತನಾಗಿ ಭೃತ್ಯರಿಂದ ಖನನಾದಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನಷ್ಟೆ. 
ಹಾಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಇಂದ್ರಿಯನಿಯಾಮಕನು ಎಂದು ಬೃಹತ್ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲೂಇದೆ.'' ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಇತರ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮಿಂದ ನಿಯಮ್ಯವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಷಯಗಳ ಕಡೆ ಧಾವಿಸಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ವಾಯುದೇವನು ತನ್ನ 
ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಚಲಿಸದೆ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಇಂದ್ರಿಯಾದ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ 
ಅವರು ವಾಯುದೇವನ ಭೃತ್ಯರೇ ಸರಿ. “AS ಏವೇದಂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಃ ಕರೋತಿ ಕಾರಯತಿ'' ಎಂದು 
ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಕೇವಲ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡುವವನಲ್ಲ; ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ವಯಂಮಾಡಿ ಮಾಡಿಸುವವನು. ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಕೇವಲ ಮರದ ಬೊಂಬೆಗಳಂತ 
ವಾಯುದೇವನ ಅಧೀನರು. ಅಂದರೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನು ಸೃತಂತ್ರಕರ್ತನು, ಜೀವನ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ 
ವಿರಾಜಿಸುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾದಪದ್ಮಗಳ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸಕಲ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮಾಡಿಸುವ ಪ್ರಭುವೇ ವಾಯು ದೇವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯಂತೆಯೇ 
ಅನಂತರೂಪಧಾರಿಯಾಗಿ ಅನಂತ ಜೀವರಲ್ಲಿನಿಂತು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಆಜ್ಞಪ್ಪರಾಗಿ ಸ್ವಚ್ಛಾಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೇ 
ಸಕಲ ಜೀವನಿಯಾಮಕ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೂ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಾನೆ. 
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ಷಟ ಶ್ತೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರ ಮಹಿಮೆ 
€) a -9 ~ 5 > 
ಷಟ್‌ ಪ್ರಶ್ನೋಪನಿಷತ್‌ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣೋ ಮಹಾನೇಷ ಯೇನ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಚರಾಚರಂ Il 
ತಸ್ಮಿನ್ನೋತಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಚೇತನಾಚೇತನಾತ್ಮಕಂ I 
ಯಥಾ ಸೂತ್ರೇ ಮಣೆಗಣಾ ರಥನಾಭಾವರಾ ಯಥಾ । (ಸ.ರ.ಮಾ.158) 


ಚೇತನಾಚೇತನಾತಕವಾದ ಸಮಸ್ತಜಗತ್ತಿನ ಒಳಹೊರಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಮಹಾಮಹಿಮನೇ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನು ಜೀವೋತ್ತಮನು, ಚರಾಚರಾತಕ್ರವಾದ ಈ ಸಕಲ ಜಗತ್ತು 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದಲೇ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಮಣಿಹಾರದಲ್ಲಿನ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ದಾರದಂತೆಯೂ, ರಥದ 
ಚಕ್ರದ ಅರವನ್ನು ಹೊತ್ತ ಕುಂಭಿಯಂತೆಯೂ, ವಾಯುದೇವನೇ ಸಕಲ ಜಗದಾಶ್ರಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ವ್ಯುಪ್ತಿವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವು ಅಚಿಂತ್ಯವಾದುದು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಅಣುಪರಿಮಾಣದ 
ಚೇತನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಜೀವರು ಅಣುಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳವರು, ಅಂದರೆ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ ಶು ಕುದುರೆಯ ಬಾಲದ 
ಒಂದು ಕೂದಲನ್ನು ಅಡ್ಡಡ್ಡವಾಗಿ ನೂರು ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅದರಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಭಾಗದಷ್ಟು 
ಜೀವರ ಪರಿಮಾಣವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, ಈ ಅಣುಜೀವರಲ್ಲಿ 
ಅಣುವಾಗಿ, ಜೀವದೇಹಾಂತರ್ಗತರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, ಹೊರಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, 
ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿ 
ವಾಯುದೇವನ ವಿಲಕ್ಷಣವ್ಯಾಪ್ತಿ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ವಾಯುಜೀವೋತ್ತಮತ್ನವು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೊಬ್ಬನೇ ७३, ನಾರಾಯಣರ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ತನು ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನ ಸತ್ತಾ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಕರ್ತನು; ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಸರ್ವಕರ್ತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇವನೇ | 

“ಏಕೋ ಹಿ ಕರ್ತಾ ಸರ್ವಸ್ಯ ರಮಾನಾಥಪ್ರಸಾದತಃ' 

ಇನ್ನು ನಿಸ್ಸೀಮ ಬಲಪೌರುಷಶಾಲಿಯಾದ ವಾಯುದೇವನು ತನ್ನ ಆಹವಾದಿಪ್ರಧಾನವಾದ 
ಏಳು ರೂಪಗಳಿಂದ ಏಳು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಧಾರಣೆ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ನಮ್ಮ ವಾಯುದೇವನೇ ಕೂರ್ಮ 
ರೂಪದಿಂದ ಗರ್ಭೋದಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತವನಾಗಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಚೇಷ್ಟಾಪ್ರವರ್ತಕನೂ, ಪ್ರೇರಕನೂ ವಾಯುದೇವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ವಾಯುದೇವನಿಗೆ ಪ್ರಾಣ, ಅಪಾನ, 
ವ್ಯಾನ, ಉದಾನ, ಸಮಾನಗಳೆಂಬ ಐದು ರೂಪಗಳಿರುವಂತೆಯೇ ಹಂಸ, ಗೋವತಾದಿ ರೂಪಗಳೂ 
ಉಂಟು. ತಾನು ಪಂಚಪ್ರಾಣರಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ತನ್ನ ಈ ಪ್ರಾಣಾದಿರೂಪಗಳಿಂದ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ 


730 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಥಮ್‌ 

ಪ್ರೇರಿಸಿ ವಿವಿಧ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣರೂಪದಿಂದ ನಿಂತು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವನನ್ನು ಪ್ರೇರೇಪಿಸುತ್ತಾನೆ; ಅಪಾನನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅನ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸು- 
ತಾನೆ; ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಿರೋಧಿಗಳನ್ನು ನಿರಸನಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ; ಉದಾನನಲ್ಲಿ ಆ 
ನಾಮದಿಂದಲೇ ನಿಂತು ಧ್ಯಾನಯೋಗದಲ್ಲಿ (ಯೋಗಾನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ) ನಿರತನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ; 
ಸಮಾನನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮನವಾಗಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚೋದಿಸುತ್ತಾನೆ. ವಾಯುದೇವನ 
ಸ್ವಕೀಯ ಪಂಚರೂಪಗಳು, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ, ಆಧಿಭೂತ, ಅಧಿದೈವಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸರ್ವ 
ಪ್ರೇರಕಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ರುದ್ರಾದಿ ಪದವಿಗಳನ್ನಿತ್ತು, ಆಯಾ ಪದವಿಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರೀತಿಕರವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿ- 
ಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ವಾಯುದೇವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಸಕಲರಿಗೂ ಜೀವನಪ್ರದನೂ, ಮುಕ್ತಿ- 
ಪ್ರದನೂ (ಮುಕ್ತಜೀವರಿಗೆ ಜೀವನಪ್ರದನೂ) ವಾಯುದೇವನೇ (ಮುಕ್ತವಾಯು-ಬ್ರಹ್ಮದೇವ), ವಾಯು- 
ದೇವನು ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ವಳೆ, ಪೃಥಿವೀ, ಅನ್ನ : ದಿಕ್ಕುಗಳು, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳು, ಯಷಿಗಳು 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತನಾಗಿರುವನು. 
ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ತೋತ್ರ - ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ 


ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ಮಾಡುವ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಉಕನೆಂದು ಉಪನಿಷತುಗಳು ಕರೆಯುತ್ತವೆ 
ತದನಂತರ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ०७४९०७०८३७. ಏಳು ವಿಧ ಛಂದಸುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹತೀಛಂದಸು 
ಶ್ರೆ ೇಷ್ಠವಾದುದು ಇದರ ಅಭಿಮಾನಿಯು ವಾಯುದೇವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರದ ಮಹಿಮೆಯು 
ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ 
ಮೂಲಕ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುಪ್ರೀತಿಕರವಾದುದು. ಆದುರಿಂದಲೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರಮ ಪವಿತ್ರಪ್ರತಿಮೆಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ""ಉದ್ಗೀಥಾಖ್ಯಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋಃ ವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರತಿಮಾ 
ವಾಯುರೇವ'' ಪಂಚರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಂತೆ, (ನಾರಾಯಣ, ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮ 
ಅನಿರುದ್ದ) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಪಂಚರೂಪಿಯಾಗಿ, ಅಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ್ಪಪ್ಪ, ಸುಷುಪ್ತಿಗಳೆಂಬ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಂತರ ನಿಯಾಮಕ- 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಚರಾಚರಾತಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರಮಾನಾರಾಯಣರ ನಂತರ ಸಕಲ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಾಡಿಸುವವನೂ, ಸರ್ವಕರ್ತನೂ, ಸರ್ವಶುಭಭೋಕ್ತನೂ ವಾಯುದೇವರೆಂದೇ 
ಸಿದ್ದಾಂತವು. ಅಂದರೆ ಹರ್ಯೇಕನಿಷ್ಠವಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರುವ) ಕರ್ಮಗಳು ಇಲ್ಲಿ 
ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ - 


ಶ್ರೀಮಖ್ಯಪ್ರಾಣಮಹಿಮೆ 731 

ಯಾನಿ ಯಾನೀಹ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜಗತಃ ಸ್ಯೂ ರಮಾಪತೇಃ। 

ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರಾಣಾಧಿಪೇ ತಾನಿ ಸಮಸ್ತಾನಿ ನ ಸಂಶಯಃ | (ಸ.ರ ಮಾ. 168) 

ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ಯಾವ ಯಾವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ರಮಾನಾಥನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರಾಯಃ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದರ್ಥ. ಹಾಗಾದರೆ 
ರಾವಣಸಂಹಾರವನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನು ಮಾಡಿದನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಕಾರ್ಯವೇನೆಂದರೆ, 
ಶ್ರೀರಾಮನು ರಾವಣನ ಸಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಬಾಣದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಬಾಣರೂಪ- 
ದಿಂದಿದ್ದು, ಶ್ರೀರಾಮಸೇವಾದುರಂಧರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯವು ರಹಸ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ವಿಷಯವು ಸ್ವಾರಸ್ಯಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ರಾವಣಹನನಾದಿಗಳ ನಂತರ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು 
ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಲಾಭಿಷಿಕ್ಷನಾದನಷ್ಟೆ, ಆಗ ಹನುಮಂತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳೂ, ಸಹಭೋಗವನ್ನು ಕರುಣಿಸುವ ಸನ್ನಿವೇಶವೂ ಪ್ರಮೇಯಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ — 

ಮದ್ದಕ್ಕೌ ಚ್ಞಾನಪೂರ್ತಾವನುಪಧಿಕಬಲಪ್ರೋನ್ಹತಿ ಸ್ಥೈರ್ಯಧೈರ್ಯ- 

ಸ್ವಾಭಾವ್ಯಾಧಿಕೃತೇಜಃ ಸುಮತಿದಮಶಮೇಷ್ಟಸ್ಯ ತುಲ್ಯೋ ನ ಕಶ್ಚಿತ್‌ Il 

ಶೇಷೋ ರುದ್ರಃ ಸುಪರ್ಣೋರ ಪ್ರುರುಗುಣಸಮಿತೌ ನೋ ಸಹಸ್ರಾಂಶುತುಲ್ಯಾ 

ಅಸ್ಯೇತ್ಯಸ್ಥಾನ್ನದೀಶಂ ಪದಮಹಮಮುನಾ ಸಾರ್ಧಮೇವೋಪಚೋಕೆ Cll 

(ಭಾ.ತಾ.ನಿ. 8-233) 

ಅತಃ ಸ್ವಭಾವಾಜ್ಞಯಿನಾವಹಂ ಚ। 

ವಾಯುಶ್ಚ ವಾಯುರ್ಹನುಮಾನ್ಯ ಏಷಃ | 

ಅಮುಷ್ಯ ಹೇತೋಸ್ತು ಪುರಾ ಹಿ ವಾಯುನಾ | 


ಶಿವೇಂದ್ರಪೂರ್ವಾ ಅಪಿ TANT, So: II (8-239) 


ಆತೋ ಹನುಮಾನ್ನದಮೇತು ಧಾತು- 

ರ್ಮದಾಜ್ಯಯಾ ಸೃಷ್ಟವನಾದಿ ಕರ್ಮ | 

ಮೋಕ್ಷಂ ಚ ಲೋಕಸ್ಯ ಸದೈವ ಕುರ್ವನ್‌ 

ಮುಕ್ತಶ್ಚಮುಕ್ತಾನ್‌ ಸುಖಯನ್‌ ಪ್ರವರ್ತತಾಂ॥ (8-240) 
ಭೋಗಾಶ್ಚ ಯೇ ಯಾನಿ ಚ ಕರ್ಮಜಾತಾನ್‌ ಅನಾದ್ಯನಂತಾನಿ ಮಮೇಹ ಸಂತಿ | 
39०००६0२७० ತಾನ್ಯಖಿಲಾನಿ ಸಂತಿ ಧಾತುಃ ಪದೇ ತತ್ನಹಭೋಗನಾಮ॥ (8-241) 


732 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲನಸಿದಾಂ ರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 

ಹನುಮಂತದೇವನು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯಭಕಿಯುಳವನು; ಪೂರ್ಣಜಾನವುಳವನು; 
ವರಾದಿಗಳನು ಹೊಂದದೆಯೇ ಬಲದಲ್ಲಿ ಅತ್ತಧಿಕನು; ಸಿರಭಾವ, WEF, ಶ್ರೇಷತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಣನು 
ಯಜುಗಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನಾದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಭಾವತಃ ಸಕಲಜೀವೋತ್ತಮನು; ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಸಾಧಾರಣಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಸ್ಸೀಮನು; ಅಜ್ಞಾನಾದಿದೋಷದೂರನು; ಆದುದರಿಂದ ಸಮೀಚೀನವೂ 
ಶೋಭನಕರವೂ ಆದ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನು; ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳವನು; ಸರ್ವದಾ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿವಿಷ್ಣವಾದ(ಆಸಕ್ತವಾದ) ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನು; ಹೀಗೆ ಹನುಮಂತದೇವನಿಗೆ ಸಮನಾದವನು ಮತ್ತೊಃ ಬ್ಬ 
ನಿಲ್ಲ. ಶೇಷದೇವನಾಗಲೀ, ಗರುಡದೇವನಾಗಲೀ, ರುದ್ರದೇವನಾಗಲೀ ಹನುಮಂತನಲ್ಲಿ (ವಾಯು- 
ದೇವನಲ್ಲಿ)ರುವ ಉತ್ತಮ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಾವಿರದಲ್ಲಿ ಒಂದಂಶವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೇಷ್ಠಭಕ್ತರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನೊಡನೆಯೇ ಶ್ರೀರಾಮನು (ಬ್ರಹ್ಮಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ) ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿ- 
ಯಾಗಿ ಸತ್ಯಲೋಕಪದವಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು, ಇದನ್ನೇ ಸಹಭೋಗವೆನ್ನುವುದು. 

ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಮುದ್ದಿನ ಮಗನಾದ ಹನುಮಂತನಿಗೆ (ವಾಯುದೇವನಿಗೆ) ಮೂರುಕೋಟಿ 
ರೂಪಗಳುಂಟು. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವರೂಪಭೂತಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಜಯವನ್ನು 
ಗಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ವರಾದಿಗಳಿಂದ ಯಾವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ- 
ವತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ ತದನಂತರ ಹನುಮಂತದೇವ; ಮತೊ ಬ್ದನಿಲ್ಲ. 


ಆದರಿಂದಲೇ, ಅಂದರೆ ಗರುಡಶೇಷಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತಮನಾದುದರಿಂದಲೇ ಸತ್ತಲೋಕ 
ನಾಧಿಪತ್ವವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹನುಮಂತನಿಗೆ (ಬ್ರಹಪದವಿಯನಂತರ) ಕರುಣಿಸಿದನು. ಆ ಸತ್ಯಲೋಕಾ- 
ಧಿಪತ್ಯವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀಹರಿಯಾಜೆಯಂತೆ ಜಗತ್ತಿನ ಉತತಿ, ರಕ್ಷಣೆ ಸಂಹಾರಾದಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು : 
ಸುಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಕೊಡುವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಾರಬ್ಧ್ಬಕರ್ಮರೂಪವಾದ ಸತ್ಯಲೋಕಾಧಿ- 
ಪತ್ಯವನ್ನು (ಸುಖವನ್ನು) ಅನುಭವಿಸಿ, ನಂತರ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ನಿಯತಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾನೂ 
ಮುಕ್ತನಾಗಿ, ಮುಕ್ತರಾದ ಇತರ ಸುಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾದ ಸ್ವರೂಪಾನಂದಾ- 
ವಿರ್ಭಾವರೂಪಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವನು. 

ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ಭೋಗಗಳಿರುತ್ತವೆಯೋ (ಜಗಜ್ಜನ್ಮದಿಗಳು) ಆ ಎಲ್ಲಾ 
ಕರ್ಮಸಮೂಹಗಳನೂ ವಾಯುದೇವನು ಬ್ರಹಪದವಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುವುದೇ ಸಹಭೋಗವೆನಿ- 
ಸುವುದು, ಅಂದರೆ ವಾಯುದೇವನಿಗೆ ಬ್ರಹಲೋಕಾಧಿಪತ್ಸವನುು ದಯಪಾಲಿಸುವುದೇ ಸಹಭೋಗ- 
ड 

ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದುದರಿಂದಲೇ ವಾಯುದೇವನು ಜೀವೋತ್ತಮನೆಂಬುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. 
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ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯಕ್ಕೆ ವಾಯುದೇವನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರ್ಹನೆಂಬುವುದನ್ನು 
ಹನುಮಂತದೇವನ ಮುಂದಿನ ಮಾತುಗಳೇ ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ತದ್ಯಥಾ — 
ಕೋನ್ವೀಶ ತೇ ಪಾದಸರೋಜಭಾಜಾಂ 
ಸುದುರ್ಲಭೋನರರ್ಥೇಷು ಚತುರ್ಷಪೀಹ। 
ತಥಾಪಿ ನಾಹಂ ಪ್ರವೃಣೋಮಿ ಭೂಮನ್‌ 
ಭವತ್ತದಾಂಭೋಜನಿಷೇವಣಾದ್ಧತೇ II 
ಪ್ರಭು, ನಿನ್ನ ಚರಣಕಮಲಭಕ್ತರಿಗೆ ಚತುರ್ವಿಧಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ತಾನೇ ದುರ್ಲಭ- 
ವಾದೀತು? ಆದರೂ ಗುಣಪೂರ್ಣನೇ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಸೇವೆಯನ್ನು ಹೊರತು ಏನನ್ನೂ 
ಬಯಸಲಾರೆ. 
ತ್ವಮೇವ 2२६२३०००३ ಸ್ವತಂತ್ರ- 
E, Woes ಸಾಕ್ಷಾದಖಿಲೋರುಶಕ್ತಿಃ | 
ತ್ವಮೇವ ಚಾಗಣ್ಯಗುಣಾರ್ಣವಃ ಸದಾ 
ರಮಾವಿರಿಂಚಾದಿಭಿರಪ್ಯಶೇಷ್ಠೆಃ || 
ನೀನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸರ್ವೋತ್ತಮ. ಸ್ವತಂತ್ರ. ನೀನೇ MBS ಪೂರ್ಣ ಮಹಾಶಕ್ತಿಶಾಲಿ. ಲಕ್ಷ್ಮೀ- 
ಬ್ರಹಾದಿಗಳೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಎಣಿಸಲಾಗದ ಗುಣಗಳ ಸಾಗರನೂ ನೀನೆ. 
ಸಮೇತ್ಯ ಸರ್ವೇಠಪಿ ಸದಾ ವದಂತೋತ- 
ಪ್ಯನಂತಕಾಲಾಚ್ಚ ನ ವೈ ಸಮಾಪ್ನುಯುಃ ॥ 
ಗುಣಾಂಸ್ಕೃದೀಯಾನ್‌ ಪರಿಪೂರ್ಣಸೌಖ್ಯ- 
ಜ್ಞಾನಾತ್ಮಕಸ್ತ್ಮಂ ಹಿ ಸದಾತಿಶುದ್ಧಃ II 
ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಅನಂತಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸದಾ ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದರೂ, ಕೊನೆಗಾಣಲಾರರು. 
ನೀನು ಪರಿಪೂರ್ಣಸುಖಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪ. ಸದಾ ಅತ್ಯಂತಶುದ್ಧ. 
ಪ್ರವರ್ಧತಾಂ ಭಕ್ತಿರಲಂ TFS ಕಣೇ 
ತ್ಹಯೀಶ ಮೇ ಹ್ರಾಸವಿವರ್ಜಿತಾ ಸದಾ। 
ಅನುಗ್ರಹಸ್ತೇ ಮಯಿ ಚೈವಮೇವ 
ನಿರೂಪಧೌ ತೌ ಮಮ ಸರ್ವಕಾಮಃ II (ಭಾ.ತಾ.ನಿ, 8/43-44-45-47) 


734 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಪ್ರಭು! ನನಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಕುಂದದ ಭಕ್ತಿ ಕ್ಷಣಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರಲಿ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹ ಹೀಗೆಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರಲಿ. ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ಈ ಎರಡೇ ನನಗೆ ಸಕಲಪುರುಷಾರ್ಥ- 
ರೂಪವಾಗಿವೆ. 


ಸಕಲ ಸಚ್ಛಾಸ್ತಸಾರಭೂತವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಾದಿ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣಪ್ರತಿಪಾದನೆಯು 
ಸ್ವತಃ ಜೀವೋತ್ತಮಸಮರ್ಥನಪೂರ್ವಕವೂ, ಆದ ಮುಕ್ತಾಫಲಗಳಿವು. 

ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನು ಸರ್ವವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು 

ರಮಾನಾರಾಯಣರ ನಂತರ ವೇದ, ವರ್ಣ, ಪುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ತನ್ನಾಮಕನಾಗಿರುವನು. ಸಕಲ- 
ವೇದಗಳು ಅವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುವು. ಅವನು "ಓಂ'ಕಾರವಾಚ್ಯನೂ ಹೌದು. ಈ ಪ್ರಮೇಯ- 
ವನ್ನು ಸತ್ತತ್ವರತ್ನಮಾಲಾಕಾರರು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ವೇದವರ್ಣಪುರಾಣಾದೌ ತತ್ತನ್ನಾಮಾ ಹ್ಯವಸ್ಥಿತಃ। 
ಅನಂತಾಮ್ಡಾಯ ವೇದ್ಯೋತಸೌ ವಿನಾ Qui? BABS | (ಸ.ರ.ಮಾ, 6-171) 


ಓಂಕಾರವಾಚ್ಯಃ ಪ್ರಾಣೋತಸ್‌ ವೇದಾನುಕ್ತಗುಣಸ್ತಥಾ | (7-172) 
-9 s 


ನಿತ್ಯಪೂರ್ಣಗುಣತ್ವಾಚ್ಚ ಹರೇಃ ಪ್ರಿಯತಮತ್ಪತಃ | 

ಅಶಕ್ಯಾಪ್ರಾಪ್ಯರಾಹಿತ್ಯಾದರ್ಧ್ಯರ್ಧಃ ಸಮುದಾಹೃತಃ। 

ತಸ್ಮಾದಖಂಡಶಕ್ತಿಃ ಸ ನಿಸೀಮ ಗುಣಬ್ಬಂಹಿತಃ ॥ (7-173) 
& ಇ ^ 9 


ಮುಖ್ಯತಃ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಮತ್ತು ಸಕಲವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು, ನಂತರ ರಮಾದೇವಿ- 
ಯರು, ಅವರ ನಂತರ ಅನಂತ ವೇದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ 
ಕೆಲವು ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಓಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, 
ಮಕಾರ, ನಾದ, ಬಿಂದು, ಘೋಷ, ಶಾಂತ, ಅತಿಶಾಂತಗಳೆಂದು ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆ. ಈ ಅಷಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ, ವಾಯುದೇವನಾದರೋ ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರಾದಿ ವರ್ಣತ್ರ- 
ಯಗಳಾದ ಓಂಕಾರದ ಒಂದು ಭಾಗಕ್ಕೆ (ಏಕದೇಶಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಕ್ತವಾದ (ಹೇಳದಿರುವ) ಗುಣಗಳೂ ವಾಯುದೇವನಲ್ಲಿವೆ. 


ವಾಯುದೇವನು ಸದಾ ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಸಮಸ್ತಜೀವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರಿಯತಮನಾದ್ದರಿಂದಲೂ, ಆತನ ಪ್ರೇರಣೆಗೆ ಒಳಪಡದ ವಸ್ತುವು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ALUDT- 


ಶ್ರೀಮಖ್ಯಪ್ರಾಣಮಹಿಮೆ 735 
ರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಆತನಿಂದ ಅಪ್ರಾಪ್ಯವಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೂ, ""ಅಧ್ಯರ್ಧ''ನೆಂದು 
ಕರೆಯಲಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಅಧ್ಯರ್ಧನಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ವಾಯುದೇವನು ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿಯುತನೂ ಮತ್ತು 
ಅಪಾರ ಗುಣಪೂರ್ಣನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 

ವಿಷ್ಣುರ್ಬಹ್ಮಾ ತಥಾ ವಾಯುರನಿರುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 


BSz ,ई९३ ನ ಗುಣಾವೃತೃಸ್ತಾಸ್ತೇಷ್ಟಸಂಶಯಃ'' ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ (ಭಾಗ.ತಾ. 10-16-23) 


ಎಂದು ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ತಾತರ್ಯವಚನ, ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವ, ವಾಯುದೇವ ಮತ್ತು 
ಅವರ ಪತ್ನಿಯರು ಸಾಕಲ್ಯೇನ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ನಾಶ- 
ರಹಿತಪೂರ್ಣಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅತಿಶಯಪ್ರಿಯನಾದುದ- 
ರಿಂದಲೂ, ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಾನು ಹೊಂದಲು, ಯಾವುದೂ ಅಶಕ್ಕವಾಗದೆ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ 
ವಾಯುದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಧ್ಯರ್ಧನೆಂಬ ಬಿರುದಿರುತ್ತದೆ. ಅರ್ಧ್ಯರ್ಧನೆಂದರೆ ಅತ್ಯಧಿಕ ಪರಿಪೂರ್ಣಾದಿ 
ಜ್ಞಾನಗಳುಳ್ಳವನೆಂದರ್ಥ. ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಮುಖ್ಯತಃ ಈ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿತನಾದರೂ "“ಕತಮೋತ- 
ರ್ಧ್ಯರ್ಧ ಇತಿ Ges OO ಪವತ ಇತಿ ತದಾಹುರ್ಯದಯಮೇಕ ಇವೈವ DISC” (ಬೃ .ಉ) ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿ, ಈಶಕೋಟಿಪ್ರವಿಷ್ಠರಾದ ರಮಾನಾರಾಯಣರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭಾರತೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರಿಬ್ಬರು ಶ್ರೇಷ್ಠ- 
ರೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಪಟ್‌ಪ್ರಶ್ನೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರಯೀ(ಭಾರತಿ)ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರ ಮಹಿಮೆಯು 
ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಸಕಲದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠತ್ತವು ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಜೀವೋತ್ತಮತ್ವವು ಬರಲು ಹಲವು ಕಾರಣಗಳುಂಟು. ಅವನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಾದಿ ಸದ್ಗುಣಗಳು ನಿರಂತರ 
ಸಮೃದ್ದಿಯಾಗಿರುವುವು. ಅವನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿತ್ಯವಿಶೇಷಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ಉಂಟು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಂತ್ರಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವತಂತ್ರನಂತೆ ವ್ಯವಹರಿಸುವ ಅಧಿ- 
ಕಾರವುಂಟು; ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ಅವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದೆ. ವಾಯುದೇವನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ 
ಕೆಲಸವೂ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲಮತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಅಶಕ್ಕವಾದ ಭೋಗವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಅವನು ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕನೆನಿಸುವನು. 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅನಂತರೂಪಗಳಿಂದ ಈ ಚರಾಚರಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಂತೆಯೇ 
ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಅನಂತರೂಪಗಳುಂಟು. ಇವುಗಳನ್ನು ಕೇವಲ ಶ್ರೀಹರಿಸೇವಾ- 
ರೂಪವಾಗಿಯೇ ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೂ ""ತ್ರಿಕೋಟಿರೂಪಃ ಪವನಶ್ಚ ಮೇ ಸುತಃ'(8-237) ಎಂದು 
ಕಪಿಲದೇವನು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಭಾರತ ತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಹನುಮಂತ- 
ದೇವನು ಮೂರು ಕೋಟಿ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ತಾನು ಒಂದು ರೂಪದಿಂದ ಕಿಂಪುರುಷಖಂಡದಲ್ಲಿ 
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ಶ್ರೀರಾಮಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ, ಅನ್ಯರೂಪಗಳಿಂದ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಸಜ್ಜನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ""ವೈಷ್ಣವಕ್ಷೇತ್ರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ದೇವಾದೀನಾಂ ದೃಶ್ಯತಯಾ 

>> ^ R a om ~ ७४ 
ಅನ್ಯೇಷಾಮದೃಶ್ಯತಯಾ ಚ ಹರಿಸೇವಾರ್ಥಂ ಸಜ್ಜನರಕ್ಷಣಾರ್ಥಂ ಚ ಹನುಮತಃ ತ್ರಿಕೋಟಿ ರೂಪಧಾ- 
ರಣಮಿತಿ ಸೂಚಿತಂ'' ಎಂಬ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳ ವಾಕ್ಯವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ; 
ವಾಯು ಜೀವೋತ್ತಮತ್ವದ್ಯೋತಕವಾಗಿದೆ. 
ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪ್ರಾಣಭೂತನೆಂದರೆ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಚಾಸನಿಯಾಮಕನೆಂದರ್ಥ 


ವಾಯುದೇವನ ಅಗ್ಗಳಿಕೆಯ ಹೆಗ್ಗುರುತು ""ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪ್ರಾಣಭೂತಃ' ಎಂದು 
ಹೇಳಲಾಯಿತಪ್ಟೆ. ಇದು ಅತ್ಯದ್ಭುತವೂ, ಅಚಿಂತ್ಯವೂ, ರಹಸ್ಯಪೂರ್ಣವೂ ಆದ ಪ್ರಮೇಯವಾಗಿದೆ. 
ಸಕಲ ಜೀವರಾಶಿಯ ಪ್ರಾಣಭೂತನೆಂದರೆ, ಸಕಲಜೀವರ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛಾ ಸನಿಯಾಮಕನೆಂದರ್ಥ, 
ಭಾರತೀಪತಿಗಳು ಶ್ವಾಸನಿಯಾಮಕರಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀ ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ ¬ 

ಆರು ಮೂರರೆರಡೊಂದು ಸಾವಿರ। 

ಮೂರೆರಡು ಶತಶ್ನಾಸ ಜಪಗಳ | 

ಮೂರುವಿಧ ಜೀವರೊಳಗಬ್ಬಜ ಕಲ್ಪಪರಿಯಂತ I 

ತಾ ರಚಿಸಿ ಸಾತ್ಪದಿಗೆ ಸುಖ ಸಂ- | 

ಸಾರ ಮಿಶ್ರರಿಗಧಮಜನರಿಗ। 

ಪಾರ ದುಃಖಗಳೀವ ಗುರುಪವಮಾನ ಸಲಹೆಮೃ। (ಹಕ.ಸಾ. 1/14) 


ಮತ್ತು 


ಭಾರತೀಶನು ಫಳಿಗೆಯೊಳು ಮು। 

ನೂರಅರವತ್ತು ಸುರಜಪಗಳ | 

ತಾ ರಚಿಸುವನು ಸರ್ವಜೀವರೊಳಿದ್ದು ಬೇಸರದೆ ॥ 
ಕಾರುಣಿಕನವರವರ ಸಾಧನ 

ಪೂರೈಸಿ ಭೂ ಸ್ವರ್ಗ ನರಕವ 

ಸೇರಿಸುವ ಸರ್ವಜ್ಞ ಸಕಲೇಷ್ಟಪ್ರದಾಯಕನು | (ಹ.ಕ.ಸಾ. 15/1) 


ಜೀವನು ಉಸಿರಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಬದುಕಿರುವನೆಂದರ್ಥ; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಬದುಕಿಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ ಈ 


ಶ್ರೀಮಖ್ಯಪ್ರಾಣಮಹಿಮೆ 737 
ಉಸಿರಾಡುವುದು, ಆಡಿಸುವುದು ಯಾರ ಕಾರ್ಯ? ಜೀವರು ತಾವೇ ಶ್ವಾಸಕ್ರಿಯೆಮಾಡಲು ಸರ್ವಥಾ 
ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ, ಸಾತ್ವಿಕ, ರಾಜಸ, ತಾಮಸರೆಂದು ಜೀವರಲ್ಲಿ ತ್ರಿವಿಧ ಈ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಜೀವರ- 
ಲ್ಲಿಯೂ ನಿಂತು ಹಂಸಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ (ಉಸಿರಾಡಿಸಿ) ಅವರವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯಗತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡಿಸುವವನೇ ವಾಯುದೇವ. MAY ಕಾಲದ ಕ್ಸುಪ್ತತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾಲನಾಮಕ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವನ ಆಯುಸಿನ ಪರಿಮಿತಿಯನ್ನು ಅವನು ಬಿಡುವ DANY ಮೂಲಕ ನಿರ್ಧರಿಸಿ- 
ರುತ್ತಾನೆ. ವಾಯುದೇವನು ಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತನಾಗಿ ಶ್ವಾಸಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುವನು 

ಶ್ವಾಸಮಂತ್ರದ ವಿವರಣೆ 


“ಓಂ ಹಂಸಃ ಸೋ5ಹಂ ಸ್ವಾಹಾ ಓಂ'' ಎಂಬುದೇ ಹಂಸಮಂತ್ರ. ಇದು ಮಹಾಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶರೀರದ ಒಳಗಿನಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಉಸಿರು ಬಿಡುವಾಗ ""ಹಂಸ'' ಎಂದು ಶಬ್ದವಾಗುತ್ತದೆ; 
ಹೊರಗಿನಿಂದ ಶ್ವಾಸವನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಾಗ ‘ARCS BO’ ಎಂದು ಶಬ್ದವಾಗುತ್ತದೆ; ಮತ್ತೆ 
ಆ ಶ್ವಾಸವನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಿಡುವಾಗ "ಸ್ವಾಹಾ' ಎಂದು ಉಚ್ಚಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ರೀತಿ DA- 
ಉಚ್ಛಾ PORT), "ಹಂಸಃ AMCSHO ಸ್ವಾಹಾ' ಎಂದು ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರಡುವುದೇ ಹಂಸ- 
ಮಂತ್ರದ ಜಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಹಂಸಮಂತ್ರವನ್ನು ಸಾತ್ತಿಕಜೀವರಲ್ಲಿ ‘wos’ ಪೂರ್ಣನೆಂತಲೂ, 
ತಾಮಸಜೀವರಲ್ಲಿ "ಅಭೂಃ' ಅಪೂರ್ಣನೆಂತಲೂ, ರಾಜಸಜೀವರಲ್ಲಿ "ಭೂರಭೂಃ' ಪೂರ್ಣನೂ, 
ಅಪೂರ್ಣನೂ ಎಂದು ಉಚ್ಚಾರಮಾಡಿಸಿ ವಾಯುದೇವರು ತ್ರಿವಿಧಜೀವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು 
ಮಿಶ್ರಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. 

ಸುಜೀವರು ಇಂದಿನ ಸೂರ್ಯೋದಯಾರಭ್ಯ ನಾಳಿನ ಸೂರ್ಯೋದಯದವರೆವಿಗೆ ಶ್ರೀಭಾರತೀ- 
ರಮಣಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀಹಂಸರೂಪಿ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ 
ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 21,600 ಹಂಸಜಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ವಾಯುದೇವನು 
ಸಮರ್ಪಿಸುವನೆಂದು ಅನುಸಂಧಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಚಿಂತನೆಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ 
ನಡೆಯುವ ಹಂಸಮಂತ್ರವು ಶ್ರೀಹರಿಪೂಜಾ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಹಂಸಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಈ ""ಸಂಸಾರಂ ಹಂತಿ ಇತಿ ಹಂಸ?” ಅಂದರೆ ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಹಂಸನೆಂತಲೂ; ದುಃಖಾದಿದೋಷರಹಿತನಾದುದರಿಂದ ಹಂಸನೆಂತಲೂ; ಸಾರಭೂತನಾದುದರಿಂದ 


ಹಂಸನೆಂತಲೂ ಅರ್ಥ. 
“ನಿತ್ಯಂ ಹೀನೋರಖಿಲೈರ್ದೋಷ್ಟೆಃ ಸಾರಭೂತೋ ಯತೋ ಹರಿಃ। 
ಹಂಸ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಹಂಸಃ' (ಕಾಠಕ. 2-2-2) 
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ಇದನ್ನೇ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಅನಂತದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಕಲಗುಣಪೂರ್ಣನಾಗಿ, ನಾಶರಹಿತನಾಗಿ, ಸರ್ವ- 
ಚೇಷ್ಠಕಸ್ಟರೂಪನಾಗಿ, ಜ್ಞಾನಪೂರ್ಣನಾಗಿ, ಸಕಲ ಒಳ ಹೊರಗಿನ ಉಪದ್ರವಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವ- 
ನಾಗಿ, ಸಕಲ ದೋಷಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವವನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು "ಹಂಸ' ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಗುಣ- 
ಸಾರನಾದುದರಿಂದ ‘As’ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಡಲಶಕ್ಕವಾದುದರಿಂದ 
(ಸರ್ವಾ5 ಹೇಯತ್ವಾತ್‌) "ಅಹಂ' ಎನಿಸುವನು; ಸುಖರೂಪನಾದುದರಿಂದ “Ao fo’ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹಂಸ 
ಮಂತ್ರಾರ್ಥ: 


ಈ ರೀತಿಯ ಹಂಸೋಪಾಸನೆ, ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛಾ E ನಡೆಯಿಸುವ ಕಾರ್ಯ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ- 
ದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮುಖ್ಯಪ್ರತಿಬಿಂಬ. ಈ ಸಕಲ- 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಎರಡನೆಯ ಈಶ್ವರರು. ಇವರಿಗೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಜ್ಞಾನಾದಿದೋಷಗಳಿಲ್ಲ. 
ಅನಿಲದೇವರಿಗೆ ಅಮೃತನೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ ರೀತಿ ಮಹಾಮಹಿಮೋಪೇತರಾದ ವಾಯುದೇವರು 
ಕಾಲನಾಮಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆದೇಶದಮೇಲೆ ಸಂತತ ನಡೆಯಿಸುವ ಹಂಸಮಂತ್ರಸಂಖ್ಯೆ ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿದೆ : ತದ್ಯಥಾ — 


1 ಘಳಿಗೆಗೆ ಶ್ವಾಸಮಂತ್ರ 360 ಸಲ 
1 ಗಂಟೆಗೆ (2 (1/2) ಫಳಿಗೆ) 900 ಸಲ 
1 ಯಾಮಕ್ಕೆ (3 ಗಂಟೆ) 2,700 ಸಲ 
2 ಯಾಮಕ್ಕೆ (6 ಗಂಟೆ) 5,400 ಸಲ 
8 ಯಾಮಕ್ಕೆ (9 ಗಂಟೆ) 8,100 ಸಲ 
4 ಯಾಮಕ್ಕೆ (12 ಗಂಟೆ) 10,800 ಸಲ 
1 ದಿನ (24 ಗಂಟೆ) 5,600 ಸಲ 
15 ದಿನಗಳು (1 ಪಕ್ಷ) 324,000 ಸಲ 
2 ಪಕ್ಷ (1 ತಿಂಗಳು) 648,000 ಸಲ 
2 ತಿಂಗಳು (1 ಯತು) 196,000 ಸಲ 
3 ಯತು (1 ಆಯನ) 38,88,000 ಸಲ 
2 ಅಯನ (1 ವರ್ಷ) 766,000 ಸಲ 


ನೂರುವರುಷದ ಪೂರ್ಣ ಆಯಸಿಗೆ 76,76,00,000 (77,76,00,000) 


ಶ್ರೀಮಖ್ಯಪ್ರಾಣಮಹಿಮೆ 739 
ಶ್ವಾಸಜಪಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತನಾಗಿ ನಡೆಯಿಸುವ ವಾಯುದೇವನ ಮಹಿಮೆ 
ಅನನ್ಯಾದ್ಧಶವಾದುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಣೋಪೇತರಾದ (32 
ಸುಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಂತರಂಗಭಕ್ತರೂ, ಪ್ರಥಮಾಂಗರೂ ಆದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೇ 
ಇದು ಸಾಧ್ಯ. ಇದು ಒಬ್ಬ ಜೀವನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಾಡಿಸುವ ಕಾರ್ಯ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅನಂತ ಜೀವರುಗಳಿ- 
ರುತ್ತಾರೆ. ಇವರುಗಳೆಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ತಪ್ಪದೆ ಹಂಸಮಂತ್ರ ಜಪವು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಈ 
ಸಂಖ್ಯೆಯು ಉಪಮಾತೀತ ಮತ್ತು ಊಹಾತೀತ: ಯಾವ ಊಹೆಗೂ ನಿಲಕುವಂತಹುದಲ್ಲ. ಅಚಿಂತ್ಯ, 
ಹೀಗಿರಲು ವಾಯುದೇವನು ಜೀವೋತ್ತಮನೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಿತವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು; ಅವನು ಸರ್ವಥಾ 
ಜೀವೋತ್ತಮನೇ ಸರಿ. 


ವಾಯುದೇವನು ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವಾಚ್ಯನು. ಬೃಹತೀ ಎಂಬುದು ಛಂದಸುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
36 ಅಕ್ಷರಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು 36000 ಅಕ್ಷರಗಳು ಎಂದಾಯಿತು. ಈ 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ಸಾವಿರ ಯಕ್ಕುಗಳೂ ಯಗೇದದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲವಾಗಿ ಇತರ ಛಂದಸುಗಳಿಂದಲೂ 
ಸಹ ಬೃಹತೀಛಂದಸ್ಸಿನ ಯಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕೆಲವು ನಿಯಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅವಕಾಶ 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಒಂದು १३४६२९ 36 ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಷರಗಳು, 36 ಸ್ವರಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾವಿರ ಖಕ್ಕುಗಳಿಗೆ 36,000 ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಷರಗಳೂ, ಮತ್ತು 36,000 ಸ್ವರಗಳೂ ಆದುವು. 
ಒಟ್ಟು 62,000 ವರ್ಣಗಳಾದುವು. ಈ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ಭಗವ- 
ದ್ರೂಪಗಳಿವೆ. ಮನುಷ್ಯನ ಜೀವಿತದ 100 ವರುಷಗಳಲ್ಲಿ 36,000 ಹಗಲುಗಳೂ, 36,000 
ರಾತ್ರಿಗಳೂ ಇವೆ. ಹಗಲಿಗೆ ನಿಯಾಮಕಗಳಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪುರುಷರೂಪಗಳೂ, ರಾತ್ರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ- 
ಗಳಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪಗಳೂ ಉಂಟು. ವಾಯುದೇವನು ಈ 2,000 ರೂಪಗಳಿಂದ ಬೃಹತೀ 
ಸಹಸ್ತನಲ್ಲಿದ್ದು, ತದಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಸೇವೆಯನ್ನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ಹಾಗೆಯೇ ಮಾನವಶರೀರದಲ್ಲಿ 72,000 ನಾಡಿಗಳಿವೆ. ಮುಕ್ತಿಪ್ರದನೂ, ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನೂ ಆದ 
ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನು ಈ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಾಯು ಮೊದಲಾದ ತತ್ವೇಶರುಗಳಿಂದ 
ಸೇವೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ] ರುವನು. ಈ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ 36,000 ಪುರುಷರೂಪಗಳು ದೇಹದ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ; 
36,000 ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳು ದೇಹದ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ಈ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರುವ 24 ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ 24 
ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 24 ಕೇಶವಾದಿ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳುಂಟು. ಆದ್ದರಿಂದ 
36,000 ನಾಡಿಗಳಿಂದ ಒಟ್ಟು 17,28,000 ಭಗವದ್ರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಇಷ್ಟು ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ವಾಯುದೇವನು ತನ್ನ ರೂಪಗಳಿಂದಲೂ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ರಮಾನಾರಾಯಣರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಅನವರತ 


740 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದರೆ, ಅವನ ಮಹಿಮಾತಿಶಯದ ಅರಿವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನು ಜೀವೋತ್ತಮನೇ 


4 
ಸರಿ, 


ವಾಯುದೇವನಿಗೆ ಲಿಂಗಶರೀರವಿದ್ದರೂ, ಅದು ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ವಾಯುದೇವನಿಗೆ 
ಪ್ರಾಕೃತಶರೀರವಿದ್ದರೂ, ಅವನು ಅಹಂಮಮಕಾರರೂಪವಾದ ಅಭಿಮಾನರಹಿತನಾದುದರಿಂದ 
ಅಶರೀರಿ (ಶರೀರವಿಲ್ಲದವನು) ಎಂದೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಅವನು ಮುಕ್ತಪ್ರಾಯನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ 


ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. 


ಅತಿರೋಹಿತವಿಚ್ಞಾನಾದ್ದಾಯುರಮೃತಃ ಸ್ಮೃತಃ I (ಸರ.ಮಾ.) 
ಏವಂ ಪ್ರಲಯಕಾಲೇಪಅಪಿ ಪ್ರತಿಭಾತಪರಾವರಃ I | (178) 
ಸರ್ವಜ್ಞಾನೋಪದೇಷ್ಟಾ ಚ ಮೋಕ್ಷದಾತಾರಖಲಸ್ಕ ಚ। 


ಸಮಸ್ತಗುಣಭೋಕ್ಸತ್ನಾತ್‌ ಪೂರ್ಣಾನಂದತರಃ ಸ್ಮ ತಃ। (180) 


७ 

ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹಿತ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರು ನಿದ್ರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ವಾಯುದೇವನು ನಿದ್ರೆ- 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಜಾಗ್ರತನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಪರಾಪರವಸ್ತುವಿಷಯಕ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸಕಲರಿಗೆ 
ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶಕನಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷದಾತನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ""ವಿಷ್ಣುರ್ಹಿ ದಾತಾ ಮೋಕ್ಷಸ್ಯ 
ವಾಯುಶ್ಚ ತದನುಜ್ಯಯಾ'' (ತಾ.ನಿ. 1/78) ಎಂಬ ವಚನವಿದೆ. ತಮೋಯೋಗ್ಯರ ಮಿಥ್ಯಾ- 
ಜ್ಞಾನನಿಯಾಮಕನೂ ವಾಯುದೇವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಗದಾಪ್ರಹಾರದಿಂದ ಅವರನ್ನೂ 
ಅಂಧಂತಮಸಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮೋಪೇತನಾದ ವಾಯುದೇವನಿಗೆ ಜೀವೋ- 
ತ್ರಮತ್ನವು ಸ್ವತಃ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನು ಸಕಲ ಮಾಧ್ವರಿಗೆ ಮಂತ್ರಸದೃಶವಾಗಿರುವ ವಾಯುಸ್ತುತಿ''ಯ ಕಡೆ ಗಮನವನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕು, ಇದರ ರಚನೆಯ ಐತಿಹ್ಯವೇ ಒಂದು ಪವಾಡದಂತಿದೆ! ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು 
ಶ್ರೀಮನ್ನದ್ಧರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಖಣಾಖಣಿಯಾಗಿ ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳು ಸತತ ವಾದಮಾಡಿ ಪರಾಜಿತರಾಗಿ 
ಅವರ ಶಿಷ್ಯತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಮೂಲ ಮೂವತ್ತೇಳು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಡಗಿರುವ ತತ್ವಗಳೇ ವೈದಿಕತತ್ವಗಳೆಂದೂ, 
ಯಥಾರ್ಥಭೂತವಾದವುಗಳೆಂದೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಶಿಷ್ಕರ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ದಾರ್ಥಕ್ಯಾಗಿಯೂ 
ಹೊರಗೆಡವುತ್ತಾ - 


ಶ್ರೀಮಖ್ಯಪ್ರಾಣಮಹಿಮೆ 741 
ಆಚಾರ್ಯರಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪದ ಸೂಚನೆ 

ಯಸ್ಯ ತ್ರೀಣ್ಯುದಿತಾನಿ ವೇದವಚನೇ ರೂಪಾಣಿ ದಿವ್ಯಾನ್ಯಲಂ 

ಬಟ್‌ ತದ್ಧರ್ಶತಮಿತಮೇವ ನಿಹಿತಂ ದೇವಸ್ಯ ಭರ್ಗೋ ಮಹತ್‌ | 

ವಾಯೋ ರಾಮವಚೋನಯಂ ಪ್ರಥಮಕಂ ಪೃಕ್ಷೋ ದ್ವಿತೀಯಂ ವಪು- 

ರ್ಮಧ್ವೋ ಯತ್ತು ತೃತೀಯಮೇತದಮುನಾ ಗ್ರಂಥಃ ಕೃತಃ ಕೇಶವೇ'' (ತಾ.ನಿ.32-177) 

ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಆ ಬಳಿತ್ಥಾ ತದ್ವಪುಷೇ ಧಾಯಿ ದರ್ಶತಂ 
ಮುಂತಾದ ವೇದಸೂಕ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನ ಮೂರು ರೂಪಗಳು ಸಹ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಪೋಷಕಗಳೂ, ಜ್ಞಾನಪ್ರದಗಳೂ ಆಗಿದ್ದು ಬಲಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಗಳಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ 
ಅವತಾರವು ಹನುಮಂತದೇವನು, ಎರಡನೆಯದು ಭೀಮಸೇನದೇವನು, ಮೂರನೆಯದು ಶ್ರೀಮನದ್ಧ- 
ದೇವ. ಈ ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಾದಿ ಸಮೀಚೀನಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವ ಗ್ರಂಥಗಳು ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಯೆಂದು ಭಾವವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವರ ಅಸದೃಶಪ್ರಕಾಂಡಪಾಂಡಿತ್ಯ, 
ಅಪ್ರತಿಮಮೇಧಾಶಕ್ತಿ, ಅನನ್ಯಾದೃಶವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ, ಅಸಿಧಾರೆಯಂತ ಸೂಕ್ತ ಮತಿ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಅವರು ವಾಯ್ದವತಾರಸಂಭೂತರೆಂದು ಬುದ್ದಿಸವಾಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದೆಂತೆಂಬ ಬಯಕೆ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ಮನಸಿನಲ್ಲಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಸರ್ವಜ್ಞರಾದ ಶ್ರೀಮನದ್ಧರಿಗೆ ಇದು ತಿಳಿಯ- 
ದಿರುವುದೇನು?ಿ ತಿಳಿದೇ ತಿಳಿಯಿತು. 

ಆಚಾರ್ಯರ ಅವತಾರತ್ರಯದ ಬಗ್ಗೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪ್ರಮಾಣ 


~ 

ಒಂದು ದಿನ ಶ್ರೀಮನ್ನದ್ದರು ಎಂದಿನಂತೆ ಶ್ರೀರೂಪ್ಯಪೀಠಪುರದಲ್ಲಿ (ಉಡುಪಿ) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸಿ, ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ನೈವೇದ್ಯಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ಕುತೂಹಲ- 
ದಿಂದ ಬಾಗಿಲ ಸಂದಿನಿಂದ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡರು. ಶ್ರೀಮನ್ನದ್ಧರು ಹನುಮಂತ- 
ದೇವನಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನೂ, ಭೀಮಸೇನನಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನೂ, ಸ್ವತಃ ತಾವು (ಶ್ರೀಮಧ್ವರು) 
ಶ್ರೀವ್ಯಾಸದೇವನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡರು. ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಂಡೊಡನೆಯೇ 
ಭಕ್ತುದ್ರೇಕದಿಂದ ಹನುಮಮಮಧ್ವಾವತಾರ ಸ್ತೋತ್ರವಾದ ವಾಯುಸ್ತುತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಶ್ರೀಮದಾ- 
ಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ಭಕ್ತಿಗೆ ಸಂತುಷ್ಟ- 
ರಾಗಿ, ತಾವು ಶ್ರೀನೃಸಿಂಹನಖಸ್ತುತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಉಡುಪಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, 
ಈ ಸಂದರ್ಭವು ಬದರೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಸಲ ನಡೆಯಿತೆಂದು ಛಲಾರಿ ಟೀಕೆಯಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ. 
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"ಶ್ರೀವಾಯುಸ್ತುತಿ'ಯ 41 ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನ ಮಹಿಮೆಯು ಹಾಸು- 
ಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಹರಿದು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ಭಕ್ತಿಯ ಕುರುಹಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ, ಅವರು 
ಶ್ರೀಮನ್ನದ್ವರನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದವೂ ಅವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಮಿಡಿಯುತ್ತಿರುವ, 
ಚಿಮ್ಮುತ್ತಿರುವ ಭಕ್ತಿಯ ಚಿಲುಮೆಯಂತಿದೆ. ಭಾವುಕನ, ಭಕ್ತನ ಹೃದಯವೂ ಅದರಂತೆಯೇ BIRA 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. 

ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರೆನ್ನುತ್ತಾರೆ — ಶ್ರೀಮದ್ದಿಷ್ಟಂಘ್ರಿನಿಷ್ಠಾತಿಗುಣಗುರುತಮ = ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀ- 
ಸಮೇತನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಪಾದಪದುಮಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತವಾದ, ನಿಶ್ಚಲವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಅಧಿಕಗುಣವುಳ್ಳ ಮುಖ್ಯಗುರುಗಳೇ; ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥತ್ರೈಲೋಕ್ಕಾಚಾರ್ಯ = 
ಆನಂದಕರಗಳಾದ ಸಚ್ಚಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಕಾಂತಿಪ್ರದರಾದ (ಶೋಭಾಯಮಾನರಾದ) ಆನಂದತೀರ್ಥ- 
ರೆಂಬ ಪಾವನ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮೂರು ಲೋಕಗಳ (ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳ) ಮುಖ್ಯಗುರುಗಳೇ " ವಾಯು 
ದೇವಾ ಈ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವ: ಅಧ್ಯಾತ್ಗಜ್ಞಾನನೇತಾ  ಪರಮಾತ್ಮವಿಷಯಕ ತತ್ವಜ್ಞಾನ ತಿಳುವಳಿ- 
ಕೆಗೆ ನಿಯಾಮಕನೇ; ಯತಿವರಮಹಿತಾ — ಪರಮಹಂಸರಾದ ಶುಕ ಸನಕಾದಿಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊ- 
ಳ್ಳುವ ಯತಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ; ಭೂಮಿಭೂಷಾಮಣೇ = ಸಕಲಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಆಲಂಕಾರರತ್ನಪ್ರಾಯನೇ; 
ಭೂತಿಹೇತುಃ = ವೈರಾಗ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನಾದಿಸಕಲಸಂಪತ್ತುಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣನೇ; ಬಂಧಪಾಶಚ್ಛೇತ್ರೇ = 
ಸಂಸಾರಬಂಧಮೋಚಕನೇ; ಭವಿಷ್ಯದ್ದಿಧಾತ್ರೇ ದ್ಯುರ್ಭತ್ರೇ = ಮುಂದಿನ ಕಲದ ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೇ, ಜ್ಞಾನಾನಂದಸಂಪನ್ನಳಾದ ಭಾರತೀದೇವಿಯ ಪ್ರಿಯಪತಿಯೇ; ಹೇ ಪವನ = ag, 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನೇ; ಹೇ ದೇವದೇವ = ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಾಯುದೇವನೇ, ಹೇ ABAD, = 
ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನೇ; ಮಾತರ್ಮೇ ಮಾತರಿಶ್ಚನ್‌ ಪಿತರತುಲಗುರೋ ಭ್ರಾತರಿಷ್ಟಾಪ್ತ 
ಬಂಧೋ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಸರ್ವಾಂತರಾತ್ಮನ್‌! ಅಜರ : ಎಲೌ ತಾಯಿಯೇ, ತಂದೆಯೇ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ- 
ದೇವನೇ; ಅಸದೃಶಗುರುವರೇಣ್ಯನೇ, ಅಣ್ಣನೇ; ಅತಿಶಯಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನೇ; ಆಪ್ತಬಂಧುವೇ, ಪ್ರಭುವೇ, 
ಸಕಲರ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೇ ; ಮುಪಿಲ್ಲದವನೇ; ಹುಟ್ಟು , ಸಾವು, ರೋಗಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೇ; 
ಹೇ ಭಗವನ್‌ | ಷಡ್ಗುಣೈೆಶ್ಚರ್ಯಪೂರ್ಣನೇ; ಹೇ ದೇವ, ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣಪೂರ್ಣನೇ ; ಹೇ ಗುರೋ = 
ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನೇ; ಹೇ ಅಧಿಕಪ್ರಾಣ -ಅತಿಶಯ ಸಾಮರ್ಥ- 
ಪೂರ್ಣನೇ (ಬಲವುಳ್ಳವನೇ); ಹೇ ಅತುಲಮಶೇ = ಅಸದೃಶರಾದ ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಯೇ; ಹೇ ವಿಜರವರ = 
ಮುಪ್ಪಿಲ್ಲದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಾಯುದೇವನೇ; ಹೇ ಭಗವನ್‌ = ಷಡ್ಬುಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪಸನ್ನನೇ; 
ಹೇ ವಿದ್ಯಾಸಮುದ್ರ = ಸಕಲಸದ್ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರದಂತಿರುವವನೇ; ಹೇ ಶರಣದ = ಶರಣಾಗತರನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವ ವಾಯುದೇವನೇ ; ಹೇಪ್ರಾಣ = ಹೇ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನೇ; ಹೇ ನಿತ್ಯದ = ನಿತ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
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ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುವ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಾಚಾರ್ಯರೇ; ಹೇ ಸಚ್ಛಾಪ್ರಕರ್ತ = ನಿರ್ದಷ್ಟ 
(ದೋಷರಹಿತ) ಶಾಸ್ತರಚನಾಚಾರ್ಯರೇ ; ಹೇ ಉಚಿತ ಮಹಾಚಾರ್ಯ = ಯೋಗ್ಯರೂ, ಅತ್ಯಂತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಆದ ಶ್ರೀಮನದ್ವರೇ; ಹೇ ಸುಚರಿತ = ಸಮೀಚೀನವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ- 
ದೇವನೇ ; ಹೇ ಭೂಮನ್‌ : ಮಹಾಮಹಿಮನೂ, ಪೂರ್ಣನೂ ಆದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನೇ! ಮುಂತಾಗಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಮನ್ಮದ್ವರನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಸಂಬೋಧಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದವೂ 
ವಾಯುದೇವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಾರುತ್ತದೆ. 


ವಾಯುಸುತಿಯು - 


""ಶ್ರೀಮದ್ವಿಷ್ಟಂಘ್ರಿನಿಷ್ಕಾತಿಗುಣಗುರುತಮಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥತ್ರೈಲೋಕ್ಕಾ- 


ಚಾರ್ಯಪಾದೋಜ್ಞ್ಯಲಜಲಜಲಸತ್‌ ಪಾಂಸವೋತಸ್ಥಾನ್‌ ಪುನಂತು'' 


ಎಂದು ಶುರುವಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತಿಶಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಅಧಿಕಗುಣಪೂರ್ಣರೂ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಮುಖ್ಯಗುರುಗಳೂ, ಆನಂದಕರಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಕಾಂತಿಪೂರ್ಣರಾದ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಗುರುವರರ ಪಾದಸರೋರು- 
ಹಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಶೋಭಿಸುವ ಪಾಂಸವ(ಧೂಳು)ಗಳು ನಮನ್ನು ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸಲೆಂದರ್ಥ. ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀ- 
ನಾರಾಯಣರ ಪಾದಧೂಳಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಈ ಶಕ್ತಿಯಿರುವದು ಶ್ರೀವಾಯುದೇವರ ಪಾದಧೂಳಿಗಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ. ಅಂತರಂಗವನ್ನು ಪರಿಶುದ್ದಿಗೊಳಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ವಾಯುದೇವರಿಗೆ ಬಾಹ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ಕೂಡ ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ವಾಯುದೇವರಿಗುಂಟು. ""ವಾಯುರ್ಜಶಿಶ್ಯುಚಿಃ Fea’ ಎಂಬ 
ಮಾತು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಈ ಪವಿಶ್ರೀಕರಣಶಕ್ತಿಯು ವಾಯುದೇವರಿಗೆ ಸಹಜವಾದುದು. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯು "ಸೋಮಃ ಪವತೇ'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಸೋಮನಾಮಕನಾದ 
ವಾಯುದೇವನು ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಪವಿತ್ರೀ ಕರಿಸುವನೆಂದು ಇದರ ಅರ್ಥ, ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಹೀಗಿರುತ್ತದೆ : 


""ಸೋಮಃ ಪವತೇ ಜನಿತಾ ಮತೀನಾಂ ಜನಿತಾ ದಿವೋ ಜನಿತಾ ಪೃಥಿವ್ಯಾಃ | 
ಜನಿತಾಗ್ನೇರ್ಜನಿತಾ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಜನಿತೇಂದ್ರಸ್ಯ ಜನಿತೋತ ವಿಷ್ಣೋಃ I” 
ಇತಿ ಯಗ್ಗೇದ (೯-೦೯೬-೦೫) 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಸಜ್ಜನರ ಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಸಚ್ಛಾಸ್ತಾದಿಗಳ ಉಪದೇಶದಿಂದ 
ಉತ್ಪಾದಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. PONY ಜನಕನೂ ವಾಯುದೇವನೇ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ವಾಯುದೇವನು (ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು) ಮಹತ್ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಯು, ಆದ್ದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರತತ್ವದ 


744 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧ ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ಜೀವಜಡಾತಕ್ರವಾದ ಪ್ರಪಂಚದ ಅಭಿಮಾನಿ- 
ಗಳನ್ನು ಇಂದ್ರದೇವನ ಪರ್ಯಂತರವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸುವನೆಂದಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಜನಿತೋತ ವಿಷ್ಣೋ ಎಂಬ 
ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವು ಸರಸಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ವಾಯುದೇವನು ಹೇಗೆ ಸೃಜಿಸುವನು? ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಾದಿ ಮಹಾಮಹಿಮೋಪೇತಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಸ್ಟುಟವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ 
ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಾಯುದೇವನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜನಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ವಾಯುದೇವನು, ಈ ಜಗತ್ತು ಪಂಚಭೇದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೆಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
“ದಿವಿಜಾನಃ''ಎಂಬ ನಾಮವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸ ಪೂರ್ವ್ಯಃ ಪವತೇ?' ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು ವಾಯುದೇವನು ಸಕಲ ಜೀವರನ್ನು ಶ್ವಾಸರೂಪ- 
ದಿಂದ ಪವಿಶ್ರೀಕರಿಸುವನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ನಾರಾಯಣನೇ ಪ್ರಭುವಾಗುಳ್ಳ- 
ವನೆಂದೂ, ಸಜ್ಜನೇಷ್ನನೆಂದೂ, ದುರ್ಜನಶಿಕ್ಷಕನೆಂದೂ, ಸುಜನರ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶಕನೆಂದೂ, ಲಿಂಗದೇಹ- 
ಭಂಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆಂದೂ ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವನ ಮಹಿಮೆಯು 
ಅಪಾರವಾಗಿದೆ. 

WT ಸೂಕ್ತವು ಉದ್ದೊ PAAR ಪ್ರಾಣದೇವರ ಅವತಾರತ್ರಯಮಾಹಾತ್ಮೈ 


ಇನ್ನು ಶ್ರೀವಾಯುದೇವನ ಮತ್ತು ಅವನ ಅವತಾರತ್ರಯಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಬಳಿತ್ವಾಸೂಕ್ತವು 


ಬಳಿತ್ಸಾ ತದ್ದಪ್ರಷೇ ಧಾಯಿ ದರ್ಶತಂ ದೇವಸ್ಯ ಭರ್ಗಃ ಸಹನೋ ಯತೋ WAI 
ಯದೀಮುಪ ಹ್ಹರತೇ ಸಾಧತೇ ಮತಿರ್ಯತಸ್ಯ ಧೇನಾ ಅನಯಂತ ಸಸ್ರುತಃ ॥ 
2३ १३४९८ (1-141-1) 

ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಆಜ್ಞಾನುರೂಪವಾಗಿ ಅವನ ಪ್ರೀತಿಯೇ (ಭಕ್ತಿಯೇ) ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶ- 
ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ದೆಶೆಯಿಂದಲೇ ಬಲರೂಪನೂ ಕಲ್ಯಾದಿ ಅಸುರರ ಉಪದ್ರವಗಳನ್ನು 
ತುಚ್ಛೇಕರಿಸುವವನೂ (ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಸಹಿಸುವವನೂ) ಅತಿವೇಗಯುಕ್ತನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಬಲಾತ್ರನೂ, 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನೂ, ಶ್ವಾಸರೂಪದಿಂದ ಸಕಲಜಗತ್ತನ್ನು ಧರಿಸುವವನೂ ಆದ ವಾಯು- 
ದೇವನ ಮೂಲರೂಪವು ಹೇಗೆ ಬಲಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅವತಾರ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ಣವಾದುದು (ಹಾಗೆಯೇ ಅವತಾರ ಮಾಡಿತ್ತು). ಈ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯದು "ಮತಿ'ಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾಗಿ ಸಕಲ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ಣವಾದುದರಿಂದ "ಹನುಮ'- 


ಶ್ರೀಮಖ್ಯಪ್ರಾಣಮಹಿಮೆ 745 
ನೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಂಡಿತು. ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ಣತೆಯಿಂದ 
ನಮ್ರಭೂತ ಅಂತಃರಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಅನುಪಮ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ದೂರದಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಬೇಕಾಗಿರುವ ರಾಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ. ಅಮೃತವನ್ನು ಸ್ರವಿಸುವ ಸುಮಧುರವಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಸತ್ಯವಚನಶೀಲನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಗುಣಗಣಪ್ರತಿಪಾದಕ ಮೂಲ- 
ರಾಮಾಯಣವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಜನಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ ಅಥವಾ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಅಮೃತೋಪಮ 
ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಲಂಕಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೀತಾದೇವಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿ ಆಕೆಯ ಪ್ರೇಮಪೂರ್ಣವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. 
ಕ್ಟೋ ವಪುಃ ಪಿತುಮಾನ್ನಿತ್ಯ ಆ ಶಯೇ ದ್ವಿಶೀಯಮಾ ಸಪ್ಪಶಿವಾಸು ಮಾತೃಷು I 


ಇರೆ 


eA 
ತೀಯಮಸ್ಕ ವೃಷಭಸ್ಯ ದೋಹಸೇ ದಶಪ್ರಮತಿಂ ಜನಯಂತ ಯೋಷಣಃ I 


ಅತಿ ಯಗ್ಗೇದ (1-141-2) 

ಶ್ರೀವಾಯುದೇವನ ಎರಡನೆಯ ಅವತಾರವು ಬಹುಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನವಾಗಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಮಳೆಗರೆಯುತ್ತಾ, ಬಹ್ಹನ್ನವನ್ನು ಊಟಮಾಡುವದರಿಂದಲೂ ಸ್ವಚ್ಛಂದಾವರಣವುಳ್ಳದ್ದರಿಂದಲೂ- 
ನಿತ್ಯಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾದುದು, ಪರಮಮಂಗಳಪ್ರದಗಳಾದ, ಏಳು ಸಂಖ್ಯಾಯುತವಾದ ಯಗಾದಿಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದ ಮಾತೃಶಬ್ದವಾಚ್ಯಗಳಾದ ಯುಗಾದಿ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ 
(१३7९८ ಯಜುರ್ವೇದ, ಸಾಮವೇದ, ಅಥರ್ವಣವೇದ, ಭಾರತ, ಪಾಂಚರಾತ್ರ ಮತ್ತು ಮೂಲ 
ರಾಮಾಯಣ) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಸಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸಚ್ಛಾಸ್ತಮನನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನಿರತವಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಈ ಎರಡನೆಯ ಭೀಮಸೇನರೂಪವು ಬಹು ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು (ಕೌರವಸ್ಥೆನ್ಯವನ್ನು) ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೀ, ಭೂ, ದುರ್ಗಾಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ವೇದಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಶ್ರೀಲಕ್ಸಿ ದೇವಿಯ ರೂಪಗಳು 
ಜ್ಞಾನದೋಹನಕ್ಕಾಗಿ ದಶಪ್ರಮತಿಗಳೆಂದು (HA Sor) ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವಾಯುದೇವನ 
ಮೂರನೇ ರೂಪವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದವು. (ಮಧ್ಯಗೇಹಭಟ್ಟರ ಪತ್ನಿಯ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಸಿ- 
ದರು). 


ದಶೇತಿ ಸರ್ವಮುದಿಷಂ ಸರ್ವಂ ಪೂರ್ಣಮಿಹೋಚ್ನತೇ 
ಪೂರ್ಣಪ್ರ 


ಎಟ 
ಸ್ಪತಃ ಸ್ಥ ತಃ॥ 


=o क ಷಾ 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರಮತಿರು TAD, QP : 


-9 


ಆದ್ದರಿಂದ ದಶಮತಿಗಳೆಂದರೆ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾಚಾರ್ಯರೆಂದರ್ಥ. 


746 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
e 
LL 1 1 1 1 1 
ನಿರ್ಯದೀಂ ಬುದ್ಧಾನ್ನಹಿಷಸ್ಯ ವರ್ಪಸ ಈಶಾನಾಸಃ ಶವಸಾಕ್ರಂತ ಸೂರಯಃ | 


ಯದೀಮನು ಪ್ರದಿವೋ ಮಧ್ವ ಆಧವೇ ಗುಹಾ 2०3० ಮಾತರಿಶ್ವಾಮಥಾಯತಿ 1131 


ಆನಂದತೀರ್ಥ, ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞನಾಮಗಳಿಂದ ಸೂಚಿತವಾದ ವೈಷ್ಣವಶ್ರೇಣಿಯ ಮೂಲಾಧಾರನಾದ, 
ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ, ವಾಯುದೇವನ ಈ ಮೂರನೆ ಮಧ್ಹಾವತಾರವು ರುದ್ರಾದಿದೇವರ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. ಈ ಮಧ್ವನಾಮಕರಾದ, "ಮಾತರಿಶ್ಚಾ' ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಾಯುದೇವನು ರುದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳ ಹೃದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿ ಅನಂತಾನಂತ 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಮೀಚೀನವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು (ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ) ಹುಟ್ಟಿದಾರಭ್ಯ 
ಪ್ರಕೃಷ್ಟಚ್ಛಾನರೂಪವಾದ ಮಧ್ವರೂಪದಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಸಕಲರ ಹೃದಯಗುಹಾವಾಸಿಯಾದ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ , ಸರ್ವಾಧಿಪತಿತ್ವ, ಸಕಲ ಜನಾದಿಕಾರಣತ್ಸ ಮುಂತಾದುವುಗಳ 
ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಮಥನರೂಪಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಚಾರದಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ 
ರುದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳು ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದರೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಏಕೆಂದರೆ ವಾಯುದೇವನು ಭಗವತ್ತೇರಣಾನು- 
ಸಾರವಾಗಿಯೇ ಸಕಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವನು ಮತ್ತು ತದನುಸಾರವಾಗಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವನು, 
ಸ್ವೇಚ್ಛಾ )ಿನುಸಾರವಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ಪ್ರಯತ್ನಿತುಃ ಪರಮಾನ್ನೀಯತೇ ಪರ್ಯಾ Hwee ವೀರುಧೋ ದಂಸು ರೋಹತಿ | 
ಉಭಾ ಯದನ್ಯ ಜನುಷಂ ಯದಿನ್ನತ ಆದಿದ್ಯವಿಷ್ಟೋ ಅಭವದ್‌ ಫೃಣಾ ಶುಚಿಃ ॥ ॥ 41 


ಯಾವ ಶ್ರೀಲಕ್ಷಿ £ನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರೂ ಜನ್ಮದಾತರಾಗಿಯೂ, ಸ್ವಾಮಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವ- 
ಪ್ರೇರಕರಾಗಿಯೂ ಇರುವರೋ ಅವರಿಂದ (ಅಕಾರವಾಚ್ಯ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಬಲದಿಂದ) ವಾಯು- 
ದೇವರ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕನಿಷ್ಠವಾದ ಮಧ್ವರೂಪವು ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಿಯಾದುದೂ, ದಯಾ- 
ಪೂರ್ಣವಾದುದೂ ಆಗಿದೆ. ವೀರುಧಗಳೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಲತಾವಿಶೇಷಗಳು ಹೇಗೆ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ 
ಚೂರ್ಣವಾಗುವುವೋ ಹಾಗೆ, ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಖಂಡಿಸುತ್ತದೆ, 
ಅಂದರೆ ವೈಷ್ಣವವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಲ್ಯಾದಿದೈತ್ಯಸಮೂಹವನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಯತಿರೂಪಧರನಾದ ವಾಯುದೇವನು (ಶ್ರೀಮಧ್ವರು) ಹನುಮಭೀಮಾವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಕಾರ್ಯದಿಂದ 
ದುರ್ಜನರನ್ನು ३००३, ಶ್ರೀಮಧ್ವರೂಪದಿಂದ ನಿಗ್ರಹಮಾಡದೆ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಚಾರರೂಪಶಸ್ತ್ರದಿಂದ 
ನಿರಾಕರಿಸಿದರೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. 
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ಆದಿನ್ನಾತ್ವಥಾವಿಶದ್ಯಾಸ್ಟಾ ಶುಚಿರಹಿಂಸ್ಕಮಾನ ಉರ್ವಿಯಾ ವಿ ವಾವೃಧೇ | 
ಅನು ಯತೂರ್ವಾ ಅರುಹತ್ತನಾಜುವೋ ನಿ ನವ್ಯಾಸೀಷ್ಠವರಾಸು ಧಾವತೇ ॥ 5 II 
| | S | ಇತಿ ಯಗ್ಗೇದ (1-141-5) 
ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮೂರು ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತೃ 
ಉದರದಿಂದ (ಅಂಜನಾದೇವಿ, ಕುಂತೀದೇವಿ, ಮಧ್ಯಗೇಹಪತ್ನಿ ) ಬಂದರು. ಶುಕ್ಲ್ಪಶೋಣಿತಸಂಪರ್ಕ- 
ರಹಿತನಾದ ವಾಯುದೇವನು ಗರ್ಭವಾಸಾದಿ ದುಃಖಗಳಿಲ್ಲದೆ ಅವತರಿಸಿದನು, ಮತ್ತು ಉರುತರವಾದ 
(ಹೆಚ್ಚಾದ) ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಸನಾತನನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ನಿರಂತರ 
ಸೇವೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಮದ್ದರು ತಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಏಳು ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯವುಗಳಾದ १३7,९८, ಯಜುರ್ವೇದ, ಸಾಮವೇದ ಮತ್ತು 
ಅಥರ್ವವೇದ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಉಪಕ್ರಮೋಪಸಂಹಾರಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ರಮವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಶಿಕ್ಪಾ, ಕಲ್ಪ 
ವ್ಯಾಕರಣಾದಿಗಳ ಅನುಸಾರ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ (ಸಾವಧಾನವಾಗಿ) ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಪೌರುಷೇ- 
ಯಗಳಲ್ಲದ ಪೌರುಷೇಯಗಳಾದ ಭಾರತ, ಪಂಚರಾತ್ರ, ಮೂಲರಾಮಾಯಣಾದಿ ವಿದ್ಯೆಗಳು 
ನವೀನಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಭಗವದುಪದೇಶಬಲದಿಂದಲೇ ಅತಿ ತ್ವರೆಯಾಗಿಯೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿದರು. 
ಬಳಿತ್ಯಾಸೂಕ್ತದ ಮೊದಲಿನ ಎರಡು ಮಂತ್ರಗಳು ವಾಯುದೇವನ ಮತ್ತು ಅವನ ಮೂರು ಅವತಾರ- 
ಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. ಉಳಿದ ಮೂರು ಮಂತ್ರಗಳು BO ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈೆ- 
ಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮಧ್ದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಘೋಷಿಸುವ ಸಮಾಖ್ಯಾಶ್ರುತಿಗಳು 
१३,९८८९ (RAF ಮತ್ತು ಸಪ್ತಮಾಷ್ಠಕಗಳಲ್ಲಿ) ಹೇರಳವಾಗಿದೆ. 
ಸ ಮಧ್ಯ ಇತಿ ತತ್ರೈವ ಪವಮಾನಸ್ಕ ಮಧ್ಯತಾ | 
OOS sio ಶ್ರೂಯತೇ ತಸ್ಥಾನ್ನಧ್ವಾಖ್ಯಾ ಮಾರುತೀ ತನುಃ॥ — (ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾ 5-500) 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು. ಅಂದರೆ "ಮಧ್ವ ಇತಿ' ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ 
ವೇದಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಪವಮಾನನ ಅವತಾರವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಈ ರೀತಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ನಿರೂಪಣೆ- 
ಯಿಂದ ಮಧ್ವನಾಮಕರೂಪವು ವಾಯುದೇವನ ರೂಪವೆಂದೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸಕಲಜಗತ್ತಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶಕರು ಶ್ರೀಮದ್ದರು 


""ಪ್ರವೀವಿಷದ್ವಾಚ ಊರ್ಮಿಂ ನ ಸಿಂಧುರ್ಗಿರಃ 
ಸೋಮಃ ಪವಮಾನೋ ಮನೀಷಾಃ | 
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| 


I 
ಅಂತಃ SES ೨ಜನೇಮಾವರಾಣ್ಯಾ ಷ್ಠತಿ 


ವಷಭೋ ಗೋಷು ಜಾನನ್‌ II 


ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನದ್ಧರೇ ಸಜ್ಜನಜಗತ್ತಿನ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶಕ ಗುರುಗಳೆಂದು ನಿರೂಪಿಸ- 
ಲಾಗಿದೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಸಕಲವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವನು. 
ತನ್ನ ಅನಂತರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ದರ್ಶನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು. ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ವಾಕಟು- 
ತ್ವವನ್ನೂ , ವಾಕ್‌ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸುವವನು; ಸಾರಾಸಾರವಿವೇಕವನ್ನು ಕರುಣಿಸುವವನು, 
ನಿಯಾಮಕರೂಪದಿಂದ ಹೃದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಹೊರಗೆ ಗುರುರೂಪದಿಂದ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶಕ 
ನಾಗಿರುವನು. 

ಬಳಿತ್ವಾಸೂಕ್ತದ ಐದನೇ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಶ್ರೀಮದ್ದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿ ಪಾದಿಸಿದಂತೆ 


RJAR 1 ODACI FRIKO. ವಿದ್ವಾನ್‌ ಮಧ್ವ ಉಜ್ಜಭಾರಾ ದೃಶೇ ಕಂ'' 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಖುಗಾದಿ ಸಪ್ತ ವಿದ್ಯೆಗಳ ನಿಜವಾದ ಭಾವವನ್ನು WHS ಪರಮಾತ್ಮನ ಮುಖ- 
ದಿಂದಲೇ ಶ್ರವಣಮಾಡಿ ಗ್ರಹಿಸಿದವರೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಹೊಂದಿದ ಸಮೀಚೀನ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 


ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದರು. ಅಂದರೆ ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯ ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿದರು. 


8९०७१०० ಭಾಷಾಾದಿಕತಿಗಳ ಸರ್ವಶೆ CASRN — 


“ಪ್ರಧಾರಾ ಮಧೋ ಅಗಿಯೋ ಮಹೀರಪೋ ವಿಗಾಹತೇ ಹವಿರ್ಹವಿಷು ००७." ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯು ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಮಧ್ವರು ಮಹಿಮೋಪೇತವಾದ ಸಪ್ತವಿದ್ಯೆಗಳೆಂಬ ಜ್ಞಾನಧಾರೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರು. ಈ ಜ್ಞಾನಧಾರಾಪ್ರವಾಹವು ಅವರ ದಿವ್ಯವಾಣಿಯಿಂದ ಸಂತತ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತದೆ. ಅವರು 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರಿಯತಮರು. ಸಜ್ಜನರಿಂದ ಸರ್ವದಾ ವಂದ್ಯರು. ತತ್ವಜ್ಞಾನಮೃತವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸ್ರವಿಸುವರು. 
ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಶ್ರೀಮತ್‌ ಸುಮಧ್ವವಿಜಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಪಾರಷಿಕರಾಜನ 
ಮತ್ತು ಈಶ್ವರದೇವನ ಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ಚೋರರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದೆಂದು 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. "ಮಧ್ವೋ ವೋ ನಾಮ ಮಾರುತಂ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ 
ಅವತಾರತ್ರಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ 


ಆತೋ ವೇದೇನ ವೇದಾಂತವಚನೇನ ಚ ಮಾನಿತಂ। 
ಸರ್ವೈರ್ಮಾನ್ಯಂ ಮತಮಿದಂ ಮಾನನೀಯೋ ಗುರುಶ್ಚನಃ Il (ಫಲ.ಸ್‌ೌ. 651) 
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ಎಂದು ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಮಧ್ದರ ತತ್ವವಾದವು, ಅದರಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವು ವೇದವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಗೌರವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. 
७९७०२०० ಲೋಕಪೂಜ್ಯರು. 
ಯಕಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿತವಾಗಿರುವ ವಾಯುಸುತಿಯು, ಕೇವಲ ವಾಯುಸ್ತುತಿ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಅದು ಮಹಾವಾಯುಸ್ತುತಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಮಧ್ಯಾಖ್ಯಂ ಮಂತ್ರಸಿದ್ದಂ ಎಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಯುಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ (ಶ್ರೀ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ) ಒಂದು ಸಲ ಮಧ್ವನಾಮವು 
ಬಂದರೆ, ಮಧ್ವನಾಮದಿಂದಲೇ ಅಂಕಿತವಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳು 1) ಸಮಧ್ವಆಯವೇ, 
2) WRB, ಊರ್ಮಿಃ 3)ವಿದ್ದಾನ್‌ ಮಧ್ಯ; 4) ಮಧ್ಹೋ ಅಂಶು; 5) ಸಿಂಹ್ಮಂ ನ ಸಂತ ಮಧ್ವೋ 
ಅಯಾಸಂ; 6) ಪ್ರಧಾರಾ WBE; 7) ಅಸ್ಥಭ್ಯಮಿಂದವಿಂದಯುಃ ಮುಂತಾದವುಗಳು ವಿರಾಜಮಾನ- 
ಗಳಾಗಿವೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾಹಯುಕ್ತರಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಭರಿತರಾಗಿ ಜ್ಞಾನಬಲಾಖ್ಯಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಿಸ್ಸೀಮತರವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸಿರುವುದು, ಶ್ರೀವಾಯುದೇವನಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ ಅವತಾರತ್ರಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನಕಾರ್ಯವು ಶ್ರೀಮನ್ನದ್ಧರಿಂದ ನಿರತಿಶಯವಾಗಿ ಅನುಪಮವಾಗಿ 
ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ¬ 


ತದಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಮಭಿ ಪಾಥೋ ಅಶ್ಯಾಂ 
ನರೋ ಯತ್ರ ದೇವಯವೋ ಮದಂತಿ II 
ಉರುಕ್ರಮಸ್ಯ ಸಹಿ ಬಂಧುರಿತ್ಯಾ ವಿಷ್ಣೋಃ 
ಪದೇ ಪರಮೋ ಮಧ್ವಉತ್ತಃ ॥ ಇತಿ ॥ १३४९८ (1-154-5) 

ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಸಾರುತ್ತದೆ. ""ಉರುಕ್ರಮಸ್ಯ = ವಿಷ್ಣೋಃ, ws = ಉತ್ಕೃಷ್ಟರೋಕಪ್ರಾಪ್ತಿಂ ಪ್ರತಿ | 
vod: = ಉತ್ಕೃಷ್ಟೇಚ್ಛಾವಾನ್‌ | ಅಹಂ | ಯತ್ರ = ಯಸ್ವಿನ್ನಿವೃತ್ತಿಕರ್ಮಣಿ ಕೃತೇ ಸತಿ | ದೇವಯತ್ರಃ = 
ಧಾರ್ಮಿಕಾಃ ದೇವತ್ವವಿಷಯಕೇಚ್ಚ್ಛಾವಂತಂ ವಾಟ ನರಃ = ಪುರುಷಾಃ | ಮದಂತಿ = ಹೃಷ್ಟಾ ಭವಂತಿ | ಅಸ್ಯ 
= ಪೂರ್ವಮಂತ್ರಪ್ರಸ್ತುತಸ್ಯ | ತತ್‌ | ವಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರಿಯಂ = ಪ್ರೀತಿಜನಕಮ್‌ | ಅಭಿ = ನ ವಿದ್ಯತೇ 
ಭೀರ್ಯಸ್ಥಾತ್‌ ತತ್‌ | ಪಾಥಃ = ನಿವೃತ್ತಕರ್ಮ | ಅಶ್ಯಾಂ = ವ್ಯಾಪ್ಲುಯಾಂ। ಕುರ್ಯಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ। ತೇನ 
ಕರ್ಮಕರಣೇನ ಮಧ; = SNOT | ಅಶ್ಯಾಂ = ಅನುಭವಾಮಿ। ಯದ್ವಾವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಪದೇ ಉತ್ತು 


4 


ಭಕಿಮಾನ್‌ ಇತ್ತಾ = BIO ಬಳಿತೇತ್ನಾದಿ ಶುತಿಪ್ರಸಿದಃ | ಮಧ; = ಆನಂದಕರಶಾಸನಿರ್ಮಾತಾ 
9 Q Q ಇ ४ J Je ಬೆ = 


750 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
Q 
o - - ० c3 ಕ್‌ = ಹೊ ९9 ಪಾಹಃ 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯಃ। ಯಸ್ಯ ಉರುಕ್ರಮಸ್ಯ ಬಂಧುಃ ಪುತ್ರಃ। ಅಸ್ಯ = ಏತಾದೃಶಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋಃ। ಪ್ರಿಯಂ ಪಾಥಃ 
= ಶಾಲಿಗ್ರಾಮತೀರ್ಥಂ ಗಂಗೋದಕಂ ಚ। ಅಭ್ಯಶ್ಯಾಂ = ಪ್ರಾಶ್ನೀಯಾಮ್‌ | 


ಸಮಧ್ವೋ ವೈದಿಕಾಚಾರ್ಯಃ- ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜ ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು - 


ಬಲಜ್ಞಾನಾಖ್ಯಕಾರ್ಯೇಷು ತೇಷು ಪುತ್ರೇಷು ಹೇಠನಿಲಾಃ। 

ಮರುತೋ ಯಃ ಪ್ರಿಯಂ ಮಧ್ವೋ ನಾಮ ಮಾರುತಮದ್ದುತಂ॥670॥ 

A ಮಧ್ಹೋ ವೈದಿಕಾಚಾರ್ಯಃ ಸಿದ್ಧಃ ಸದ್ದಿದ್ದದಗ್ರಣೀಃ 116721 

(ಯು.ಮ. ಫಲಸೌರಭ 670-672) 

ಎಂದು ಮುಕ್ತ ಕಂಠದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅನಂತಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿದ್ದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇರುವನು; ಅವನು ಹೊರಟರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಹೊರಡುವನು. 
ಇಂತಹ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮಹಾಮಹಿಮೋಪೇತನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಥಮತಃ 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಿಯತಮನೆಂದರೆ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ. ಅವನೇ 
ಮುಖ್ಯ ಅನಿಮಿತ್ತಬಂಧುವು (ಕಸ್ಥಿನ್ನಹ ಉತ್ಯಾಂತೇ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು). ಈ ಮುಖ್ಯ- 
ಪ್ರಾಣನೇ ಜಗನ್ಮಾನ್ಯ ಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀಮನದ್ದರು, ಮತ್ತೊಬ್ಬರಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಮಹಿಮಾರೂಪ ಮಹಾ- 


ಲ್‌ 

ಪಾದೋದಕವನ್ನು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕಸುದೃಢಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿರಂತರ ಸೇವಿಸುವ ಮಹಾಮಹಿಮ 
-ರೆಂದರೆ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದರು (ಆನಂದ ರೂಪಸ್ಯ ಹರೇಃ ತೀರ್ಥಂ ಯಸ್ಯ ಸಃ), 
ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಸರ್ವತ್ರ ಸಾರಿ ದಶ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜಯಧ್ವಜವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದವರು 
ಶ್ರೀಮದ್ಧರು. ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಅವರಿಗೆ ದಶಪ್ರಮತಿಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ಇದು ಶ್ರುತಿಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ- 
ವಾದ ಅನ್ವರ್ಥನಾಮ, ಶ್ರೀಮನ್ನದ್ದರ ಅದ್ಭುತಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ಹೀಗೆ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. 

ವೃಷಭಸ್ಯಾಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ತೃತೀಯಂ ಚ ವಪುರ್ಹರೇಃ | 

ಯೋಷಿತೋ ವೇದಮಾನಿನ್ಯಃ ಶ್ರೀಭೂದುರ್ಗಾಭಿಧಾಃ ಕಿಲ॥ 

ದೋಹಸೇ ಜ್ಞಾನದೋಹಾಯ ದಶಪ್ರಮತಿಸಂಜ್ಞಿತಂ | 

ಜನಯಂತ ನಿಜಾಮ್ನಾಯರಕ್ಷಣಾರ್ಥಮಜೀಜನನ್‌ Il (ಘಲಸೌರಭ 703) 

ಅತಃ ಶ್ರುತಿಸ್ಕೃತಿಸ್ತುತ್ಯಚಿತ್ರಚಾರಿತ್ರವಿಸ್ಪತೇಃ । 

ಮಧಸ್ಸೈವ ಮತಂ ಯುಕ್ತನ್ನಿತಂ ಪರಮಮಂಗಲಂ॥ (720) 


‘3 ರಲ 


ಶ್ರೀಮಖ್ಯಪ್ರಾಣಮಹಿಮೆ 751 

ಸರ್ವಶ್ರೇಷನಾದ ವಾಯುದೇವನ ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರವು ವೇದಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಶ್ರೀಭೂ- 

ದುರ್ಗಾರೂಪಯುತಳಾದ ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಯಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದು ವೇದಗಳ ನಿಜಾರ್ಥವನ್ನು 

ರಕ್ಷಿಸಿ, ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿತು. ಆದರಿಂದ 3938 318४५ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿರುವ 

ಅತಿವಿಸಾರವಾದ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ ಅದುತ ಚರಿತ್ರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ವೇದಸಹಕತಯುಕಿಗಳಿಂದ ಬಂಹಿತವಾಗಿ 

(ಕೂಡಿ) ರುವ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನಬೋಧಕಮತ(ತತ್ವ)ವೆಂದರೆ ಶ್ರೀಮನ್ಮದ್ಹಮತವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅದು ಪರಮಮಂಗಳಕರವಾದುದು. 


""ಆನಂದತೀರ್ಥಸನ್ನಾಮಾ ಸುಖಮಯಧಾಮಾ ಮುನಿರ್ಜೀಯಾತ್‌ | 
ಸಂಸಾರಾರ್ಣವತರಣಿಂ ಯಮಿಹ ಬುಧಾಃ ಕೀರ್ತಯಂತಿ ಸದಾ'' ಇತಿ । 


Means — "Let that great ascetic be ever victorious, whose name is 
Ananadathirtha Muni, who is the abode of joy; who is the ship to cross the 
ocean of transmigratory existence, and whom this wise ever praise in the 
world". 


ಯಜುಗಣಸರಾದ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾದಿಗಳು ಪುನಃ ಅವರ ಪತ್ನಿಯರು ಅಚ್ಚಿನ್ನವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರು. ಉಳಿದ 


m. 


ಎಲ್ಲಾದೇವತೆಗಳು, ಜೀವರು ಛಿನ್ಷಭಕ್ತರು. ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರ ಶರೀರವು "ಶುದ್ಧಸತ್ವ-ಸತ್ವ' ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದು. 
ಆದರಿಂದ ಯಾವ ವಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲ. ಸಕಲಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲಜೀವರಲ್ಲಿ 'ಜೀವೋತ್ತಮರು'. 
ನಿತ್ಯವೂ 21,600 ಶ್ವಾಸಜಪ ಮಾಡುತ್ತಾ ಜೀವರ ಜಾಗ್ರತ್‌-ಸ್ವಪ್ನ-ಸುಷುಪಿ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರು ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಸತ್ತಲವನ್ನು ಕೊಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಮುಖ್ಯ- 
ಪ್ರಾಣರು ಕೂರ್ಮರೂಪಧರಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ತಮ್ಮ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯಂತೇ 
ಪೊರೆಯುವರು. ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರು ಭೂ-ಜಲ-ಅಂತರಿಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಮೂರು ಕೋಟಿ ರೂಪ 
ಧರಿಸಿ ನಿಶಾಚರರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅನಂತರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರು ಕೋಟಿ ರೂಪಗಳು ಪ್ರಮುಖಗಳು. 
""ಅನಂತಾಸ್ಯ ರೂಪಾಣಿ ತ್ರಿಕೋಟೀನಿ ವಿಶೇಷತಃ'. ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರಿಗೆ ನೂರು ಜನ್ಮ ಮಹಾಸುಖ- 
ಪ್ರುರಬ್ಧವಿರುತ್ತದೆ. 200 ಬ್ರಹಕಲಸಾಧನೆ. ಮೊದಲು ನೂರು ಕಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ""ಯಜು 
ಎಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರಿಗೆ "ಪರಮೋತಾಹವರ್ಜನ'' ಎಂಬ ಒಂದೇ ದೋಷವಿದೆ 
ಅದೂ ಗುಣಾಲಮಾತ್ರ . ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಯಜುತ್ವಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಬ್ರಹ್ಮಸಾಮ್ಯ' ಬರುತ್ತದೆ. ಪುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅಜ್ಞಾನ, ಭಯ ಕೇವಲ ಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾತ್ರ. 
ಅದು ದೈತ್ಯರ ಮೋಹನಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞೆ ಇರುವುದು. - ""ಮಮಾಜ್ಞಾನಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಯತ್ರ ಕುತ್ರ 


752 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ದೈತ್ಯಾದೀನಾಂ ಮೋಹನಾರ್ಥಂ ಸದೈವ'' ಎಂದು ಗರುಡಪುರಾಣ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅತ ಏವ - ""ಪ್ರಳಯ- 

ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರು ಅಜ್ಞಾನಾದಿದೋಷರಹಿತರು; ಸದಾ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಪರಾಯಣರು''. 
ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ, ವಾಯುಜೀವೋತ್ತಮತ್ವ, ಮೊದಲಾದ ಪರಮಪವಿತ್ರವಿವೇಚನೆ- 

ಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದಾದ ಸಿದ್ಧಾಂತವೆಂದರೆ “wR, ವಾಯುಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರಸಾದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 

ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ವಹಿಸಲು ಶಕ್ತರು. ಇವರಿಬ್ಬರ ಮತ್ತು ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಭುವು ಶ್ರೀಹರಿ; 

ಅವನೇ AMO ಅಪ್ಪಕರ್ತೃವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ''. 


ಆತಃ ಸ್ಪಯೋಗ್ಯ ಕಾರ್ಯಸ್ಯ ಕರ್ತಾರೌ ತೌ ಹರೀಚ್ಛಯಾ II 
ಹರಿಸ್ತುಕರ್ತಾ ಸರ್ವಸ್ಯ ಭರ್ತಾ ಹರ್ತಾ ತ್ರಿಶಕ್ತಿಧ್ಛತ್‌ ॥ (ಫಲ, ಸ್‌. 736) 


ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ಮ್ವೋತ್ತಮತ್ನವು ಸರ್ವತ್ರ ಸಾಧಿಸಲಟ್ಟಿದೆ, (ಏಕೋ ನಾರಾಯಣ ಆಸೀತ್‌ ನ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ನ ಚ ಶಂಕರ; ಸದೇವೇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌; ಏಕಮೇವಾ ದ್ವಿತೀಯಂ; ದ್ಯಾವಿಮೌ ಪುರುಷ್‌ ಲೋಕೇ.. 
ಇತ್ಯಾದಿ) ಸರ್ವ ಅನಿಷ್ಟಗಳ ನಿವೃತ್ತಿ ಮೂಲಕ ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಪವಾದ ಫಲವು (ಮೋಕ್ಷವು) 
ದೊರಕಬೇಕಾದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಕಾರುಣ್ಯದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. ಈ ಕಾರುಣ್ಯವು ಅವನ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪ್ರಸಾದ 
(ಅನುಗ್ರಹ)ರೂಪವೇ ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಪರಮ ಪೂಜ್ಯತಮನಾದ ಮುಕುಂದನನ್ನೇ, ನಾಶರಹಿತ 
ಅಚ್ಯುತನನ್ನೇ ಭಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಅಚ್ಯುತನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವುದೇ 
ಪರಮಧರ್ಮವು, ಅವನೇ ಸಕಲಕಲ್ಯಾಣಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣನು, ಸಕಲದೋಷವಿವರ್ಜಿತನು, ಪರಮ- 
ಸತ್ಯವಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಭುವು, ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತನಿಯಾಮಕನೂ ಹೌದು, ನಿತ್ಯ ಜಯಶಾಲಿಯೆಂದರೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ. ಅವನನ್ನೇ ಜಯ ಜಯ ಜಯವೆಂದು (ಜಯಜಯ ಜಹ್ಯಜಾಮಜಿತ ಎಂದು 
ಶ್ರುತಿಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ) ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಿಂದ ಪರಮಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಬೇಕು. 
ಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಪತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ ಶ್ರೀಪತಿಯೇ ಸರ್ವದಾ ಗತಿ (ರಕ್ಷಕನು). ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರಾದಿಸಕಲದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯು, ಅಧೀಶ್ವರನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನ್ಯರನ್ನು 
ಸೇವಿಸಲೂ ಕೂಡದು, ಸ್ತುತಿಸಲೂ ಕೂಡದು, ಅನುಸರಿಸಲೂ ಕೂಡದು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರಮ 
ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿ! ಯಿಂದಲೂ, ನಂತರ ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು ಸ್ವಗುರುಗಳು ಪರಿವಾರತಯಾ 
ಸೇವಿಸಲು ಅರ್ಹರು, ಮತ್ತೊ १20९. 

ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ""ಅಫ್ಟ್ಯ''ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, MAO, (2-2-10) ಶ್ರೀಮಧ್ಧಗುರುಗಳು ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ತದ್ಯಥಾ - ""ಅಹಂತವ್ಯತಸ್ತ್ಯಪ್ಲ್ಯಂ ವಾಯುಂ ವೃಷಭ- 
ರೂಪಿಣಮ್‌'' ಇತಿ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ - ನಾಶಾನರ್ಹನಾದ ವಿಷ್ಣು ಅಥವಾ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು "“ಅಫ್ಲ್ಯಃ'' 
ಎನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರನ್ನು ವೃಷಭರೂಪದಿಂದ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು ಎಂದರ್ಥವು. 
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ಅತಃ ಶುಭಗುಣಾಂಭೋಧಿಃ ಶುದ್ಧಃ ಸರ್ವವಿಲಕ್ಷಣಃ | 
ಸತ್ಯವಿಶಾಶ್ರಯೋ ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತೇಶೋ ಜಯತಿ ಪ್ರಭುಃ ॥ ಫಲಸ್‌ೌ, (977) 
ತತ್ತಂಪತ್ತೌ Qus? ಚ ಗತಿಃ ಶ್ರೀಪತಿರೇವ ನಃ I 
ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರವೀಂದ್ರೇಂದ್ರಚಂದ್ರಾದೀನಾಮಧೀಶ್ಟರಃ॥ (979) 
ನಾನ್ಯಂ ಭಜಾಮಿ ನ ಸೌಮಿ ನಾನುಯಾಮಿ ಕದಾಚನ। 
ಹರಿಂ ಚ ಹರಿಪತೀಂ ಚ ಸುರಾದೀಂಶ ಗುರೂನ್ಹಿನಾ ॥ (980) 

५ ಚ 

ಭಕ್ತಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ತ್ವಯಿ ಗೋವಿಂದ डु ४१ ಸ್ಯಾತ್ತ ಫಿಷೇವಯಾ | 

ತ್ವತ್ತೋರನೈತ್ರ ವಿರಕ್ತಿ! ಸ್ಯಾನ್ಸುಕ್ತಿಶ್ಚ ಸ್ಯಾನ್ಮುಕುಂದ ಮೇ ॥ (981) 

ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಭವೇ ಭವೇ SANT ಭವಾಂತೇ ಚ ಭವಾಮ del 

ದಾಸಾನುದಾಸಾಃ ಶ್ರೀನಾಥ ತಾತಾ Zo ನಃ ಸದಾ ಭವ II (982) 

“e ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ, ಗೋಕುಲಾನಂದದಾಯಕ, ಗೋವಿಂದ, ನಿನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ (ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ) 
ಸಕಲಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತರತಿಯನ್ನು (ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ದಯ- 
ಪಾಲಿಸು. ಅಂತಹರಣಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದ (ದಾಸನಾಗಿ) ಆನಂದಲಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವ 
ಮನವನ್ನು ಕೊಡು. ಹೇ ಮೋಕ್ಟದಾಯಕ, ಮುಕುಂದ, ಸ್ಪರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವರೂಪಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಕರುಣಿಸು. ಇಂದು, ಅಂದು, (ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಜನಗಳಲ್ಲಿ, ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ನಿನ್ನ ದಾಸಾನು 
ದಾಸನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ನಿನ್ನವನೆಂದು ಒಪಿಕೋ ಸರ್ವದಾ ನನಗೆ ನೀನೇ ರಕ್ಷಕನು ಪ್ರಭುವೇ!'' ಎಂದು 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. 

ಇದು ವಾಯುದೇವನ ಮೂಲಕವೇ ಆಗಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ, 

ದೇವೈರ್ಮಹೀಯತೇ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಂ ತತ್ಸದಂ AT | 

ತತ್ರಾಮೃತಂ ಮಾಂ ಕೃಧೀಂದೋ ಪವಮಾನೇಷ್ಠ್ಟದಾಯಕ Il. (ಫಲ ಸೌ, 958) 

ಇಂದ್ರಾಯ ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನಾಯ ಪರಿಸ್ತವ॥ 

ಪರಿತಃ ಸ್ರಾವಯೇಂದ್ರಂ ತಮುದ್ಧಿಶ್ಯ ಪ್ರಾಪಯಾಶು ಮಾಂ॥ (959) | 

“ಹೇ ವಾಯೋ | ಮಹಾಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದು ಮೋಕ್ಟರೂಪ ಮಹಾಫಲವು. 
ಸತ್ಯರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿ, ನಿವೃತ್ತ ಕರ್ಮದಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ ಮೋಕ್ಸವು ದೊರಕುವಂತೆ 


754 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಪೆಮಾಡು, ವೈಕುಂಠಾಖ್ಯಪರಮಪದವು ಬ್ರಹರುದ್ರಾದಿ(ಶೇಷದೇವ)ದೇವತೆಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನ- 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಿಸು(ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗು), ಹೇ ಇಷಪ್ರದನಾದ ಇಂದುನಾಮಕ- 
ಪವಮಾನಗುರುವೇ; ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವಿನಮ್ರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು 
ಇದಾಗಿದೆ. ಇಂದ್ರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ ಅತಏವ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನೂ ಆದ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಸರ್ವದಾ ಸರಿಸುವಂತೆಯೂ ಅವನನ್ನೇ ಹೊಂದುವಂತೆಯ ಅನುಗ್ರಹಿಸು'' 
ಶ್ರೀಮದ್ದಗುರುಗಳು - ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಿಷಯವು 


“ಶ್ರೀವಾಯುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ”, (Quoted from the BORI old Manuscript) 
ವಿರಾಜಮಾನವಾದ “ಬ್ರಹ್ಮಕೃಷ್ಣಸಂವಾದೇ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾವತಾರಮಹಿಮಾವರ್ಣನಮ್‌”, ಎಂಬ 
ಪರಿಚ್ಛೇದದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ, ಉತ್ಸನ್ನಃ 
ಪರಮೋಧರ್ಮೋ ಲೋಕೇ ದೈತ್ಯಾಃ ಸಮೇಧಿತಾಃ | ತತಸ್ತಂ ಕೃಪಯಾ ವತ್ಸ ಪರಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪ್ರಕಾಶಯ | ಏವಮುಕ್ತಾ ಭಗವಾನ್‌ ಶಾಸ್ತಭಾರಮದಾತ್‌ ತದಾ | ಗುಣಕರ್ಮಾನುಸಾರೇಣ 
ಸರ್ವಜ್ಞೋ ಬಾದರಾಯಣಃ । ಪ್ರಾದದ್‌ ವೈ ಶ್ರುತಿಸಿದ್ದಾಂ ತಾಂ “ಮದ್ವ”ಇತ್ಯಾಭಿಧಾಂ ಮುದಾ | 
ಸಂದರ್ಶಯಾಮಾಸ ತಸ್ಮೈ ಮಧ್ದಾಯಾಮಿತತೇಜಸೇ | ಮೂಲರೂಪಂ ದ್ವಿಧಾ ಭಿನಮ್‌ ಅನಂತಂ 
ವಿಶ್ವತೋಮುಖಮ್‌ | ಉಪಾಸ್ಯಮಾನಂ ಮುಕ್ಕೈಶ್ಚ ತೇಜೋಮಯಮನಾಮಯಮ್‌”॥ಇತಿ॥ ಪುನ 
- ೦ಭ್ರಮಾದಾಗತಂ (ಸಂಭ್ರಮಾತ್‌ ಪತಿತಂ) ಪ್ರೇಷ್ಠಮ್‌ ಯಆಶಿಶುರೂಪಿಣಂ 
ಶಿಶುಬ್ರಾಹ್ಮಣಬಳಿತ್ಥಾದಿಸೂಕ್ತಪ್ರ ಪಾದ್ಯಮ್‌) ಉತ್ಸಾಪ್ನ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ | ०08९७, ಪರಿಷ್ಠಜ 
ಹಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ಪರಿಮಾರ್ಜಯನ್‌ | ..... ಸ್ವಾ ०४९ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ನ ವೇದೇಶೋ “ಮಧ” १३.९२० ದದೌ 
॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಶಿಶುಬ್ರಾಹ್ಮಣಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರಾದ ಆನಂದತೀರ್ಥಮುನಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡಯಮೇಲೆ 
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ವೇದಸಿದ್ದವಾದ “ಮಧ್ವ”, ಎಂಬ ನಾಮಧೇಯವನ್ನು ಶ್ರೀವೇದವಾಸ್ಯರು ಇಟ್ಟರು. 
ಆವಾಗಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಹೆಸರು “Deady” ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು ಎಂದು 
ವಾಯುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ಮಹತ್ತ್ವಪೂರ್ಣವಿಷಯವು 
ಶ್ರೀಸುಮಧ್ವವಿಜಯದಂತೇ ವಿರಾಜಮಾನವಾದ ವಾಯುಲೀಲಾವಿಸ್ತರಣ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಶ್ರೀಪದ್ಮನಾಭತೀರ್ಥರು ಸಮುದಹರಿಸಿದರು. ಈ 
ಗ್ರಂಥರತ್ನವು ಅದ್ಯಾಪಿ ಕಶ್ಮೀರದೇಶದ “ರಾಜತರಂಗಿಣೀಗ್ರಂಥಾಲಯದಲ್ಲಿ” ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿದೆ, 
ಎಂದು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕರು ನಿರ್ಣಯಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


के के के के के के 
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ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನ ಉಪನಯನವು 


“ಪ್ರಾಪ್ತೇ ತು ಪಂಚಮೇ ವರ್ಷೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಕೃತವಾನ್‌ ಪಿತಾ,” ಎಂದು ವಾಯುಪುರಾಣ- 
ದಲ್ಲಿದೆ. “ಪಂಚಮೇ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸಕಾಮಮ್‌ ಉಪನಯೀತ”, ಎಂಬುವ ವ್ಯಾಸಸ್ಕೃತಿಯ ಪ್ರಕಾರ 
5ನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ವರ್ಚಸ್ಸಿನ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಮಾತಾ ಪಿತೃಗಳು 
ಉಪನಯನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಪುನಃ ತದನಂತರ “ಭೂಸುರೇಂದ್ರೋಪನೀತೋ ಯಸ್ವತ 
ಏಕಾದಶೇಇಂಬ್ದಕೇ | ಸೌಮ್ಯೇ ಜಗ್ರಾಹ ಭಗವಾನ್‌ ತುರೀಯಾಶ್ರಮಮುತ್ತಮಮ್‌”, ಎಂದೂ ವಾಯು- 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ “ಮಧ್ಯಗೇಹಭಟ್ಟರಿಂದ ಉಪನೀತರಾದ ವಾಸುದೇವಾಚಾರ್ಯರು 
ಹನ್ನೊಂದನೇ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೌಮ್ಯನಾಮಕಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು, 

ನು ನು ० a 
ಎಂದರ್ಥ. 

ಪುನಃ ಸರ್ವಮೂಲಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ನಂತರ, ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ತನ್ನ ವಿಶೇಷಸನ್ನಿಧಾನಗಳಿರುದ ಎಂಟು ಶಿಲಾ ವ್ಯಾಸಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು (ಶ್ರೀವ್ಯಾಸ- 
ಮುಷ್ಟಿಗಳನ್ನು) ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳಿಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿದರು, ಎಂದು ವಾಯುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಈ 
ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ತಸ್ಮೈ ಮಧ್ವಾಯ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನಶಿಲಾಷ್ಟಕಮ್‌ | ಸ್ವಯಂ 
ಸನ್ನಿಹಿತಸ್ತತ್ರ ದದೌ ಶ್ರೀಬಾದರಾಯಣಃ” ail ಇದೇ ವಿಷಯವು ಶ್ರೀಸುಮಧ್ವ- 
ವಿಜಯಮಹಾಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ (10.24) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಇದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಪ್ರಾಪ X ನಾರಾಯಣತಃ 
ಶುದ್ಧಶಿಲಾತ್ಮಪ್ರತಿಮಾಃ | ಯಾಸು ಸ ಪದ್ಮಾಸಹಿತೋ ದೋಷ್ಯಹಿತಃ ಸನ್ನಿಹಿತಃ” ॥ಣತಿ॥ - 
“ದ್ವೈತಮತಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನಾಚಾರ್ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಾಚಾರ್ಯಃ”, ಎಂದು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗರುಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧ- 
ರಾದರು. 

ಪುನಃ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಮತ್ತು ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಗಳನ್ನು 
ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಾರ್ಥ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡ ಅನಂತರ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಸರ್ವಜ್ಞರಾದಾಗ್ಯೂ 
ವೇದವಾಸ್ಯರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾದಿಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಇನ್ನಷ್ಟು 
ದೃಢೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಧನ್ಯರಾದರು, ಎಂದು ಶ್ರೀವಾಯುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - 
“ಸೂತ್ರಾಣಿ ಸರ್ವವೇದಾರ್ಥ ಬೃಂಹಿತಾನಿ ಬಹೂನಿ ಚ । 
ಭಾರತಂ ಪಂಚರಾತ್ರಂ ಚ ಮೂಲರಾಮಾಯಣಂ ತಥಾ | 
ಪ್ರಪೇದೇ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ವೇದಾಂಶ್ಚೈವಾವ್ಯಯಾನಪಿ ॥ 

०३३0 ಹಿ ABE DAB ವ್ಯಾಸದೇವಮಾಹಾತ್ಮನಃ | 
e ಶಿಜ 8 ಆ 
ಅವಾಪ್ತಸರ್ವವಿದ್ಯೋಃಸೌ ಶ್ರೀಮಧ್ವಃ ಪುಣ್ಯಜೀವನಃ” ॥ ಇತಿ ॥ 
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ಪುನಃ ಸಜ್ಜನೋದ್ಧಾರಕೋಸ್ಕರ ಸರ್ವೋತ್ತಮಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವ ಭಾರವನ್ನು 
ಆನಂದತೀರ್ಥರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಪುನಃ ಶ್ರುತಿಸಿದ್ದವಾದ “ಮದ್ದ” ಎಂಬ ನಾಮಧೇಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು, ಎಂದು ವಾಯುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ತದ್ಯಥಾ - “ಸತ್ಸು ಶಾಸ್ತ್ರಂ 
ಪ್ರಕಾಶಯ | ಏವಮುಕ್ತಾ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಭಾರಮ್‌ ಅದಾತ್‌ ತದಾ ॥ ಪ್ರಾದಾದ್‌ ವೈ 


ಶ್ರುತಿಸಿದ್ದಾಂ ತಾಂ “ಮಧ” ಇತ್ತಭಿಧಾಂ ಮುದಾ ॥ ಇತಿ II 


ಪುನಃ “ಸಪ್ಪಸಂವತ್ಸರಾದೂರ್ಧಂ ಗಚ್ಚನ್‌ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮಮ್‌ | ಗೀತಾರ್ಥಂ ಬೋಧಯಿತ್ತಾಃಂಧ 
ಸಪ್ತಮೇ BS Se ಪ್ರಭುಃ” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರ ಸ ಶ್ರಮ ಆದನಂತರ ಏಳನೇ ಅಂದರೇ 
ಹದಿನೆಂಟನೇ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಗೀತಾಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು, ಎಂದರ್ಥ. ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ರೀಮದ್ವಗುರುಗಳು 
“ನಾರಾಯಣೇನ ವ್ಯಾಸೇನ ಪ್ರೇರಿತಸ್ತತ್ತ್ವಸಂವಿದೇ | 
ಗ್ರಂಥಾನ್‌ ಮಧ್ವಶ್ಚಕಾರಾಸೌ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶದಮಂದಧೀಃ'! 

ಎಂದು ಶ್ರೀವಾಯುಪುರಾಣವು. ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರ ಪರಮಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು 37 
ಗ್ರಂಥರತ್ನಗಳ ರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು ಎಂದರ್ಥ. ಪುನಃ “ತ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಂ ದ್ವಧಿಕಮಧಿಕಂ 
ಕೃಷ್ಣತುಷ್ಟಿದಮ್‌ । ಏತೇಷಾಂ ಪಾಠಮಾತ್ರೇಣ ಮಧ್ವೇಶಃ ಪ್ರೀಯತೇ ಹರಿಃ ॥ ಇತಿ 
ಶ್ರೀವಾಯುಪುರಾಣಮ್‌ ॥ ಅರ್ಥಾತ್‌ 32 ಸಹಸ್ರಶ್ಲೋಕಪರಿಮಿತಿವುಳ್ಳ 37 ಶ್ರೀಮಧ್ವರಗ್ರಂಥಗಳ 
ಪಠನದಿಂದ ಶ್ರೀಶನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಎಂದರ್ಥ. 

“ವಿಷ್ಣೋಃ ಪದೇ ಪರಮೇ ಮಧ್ವ vod" ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ಸದಾ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು ಉತ್ಸಾಹವಂತರು ಎಂದರ್ಥ. ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ 
“ಮಧ” ಎಂಬ BWE, "Mon" ಎಂದು ಶ್ರೀವೇಂಕಟೇಶಸುಪ್ರಭಾತಸೋತ್ತದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. ಯಾಜ್ಞಿಕರು “ಮದ್ದ” ಎಂದರೇ ಒಂದು ಯಜ್ಞಪಾತ್ರವಿಶೇಷವೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು 

ಅಸತೋ ಮಾ ಸದ್ದಮಯ ॥ ತಮಸೋ ಮಾ ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಮಯ | 
ಮೃತ್ಯೋರ್ಮಾ ಅಮೃತಂ ಗಮಯ॥ 
२२४9 ಸತ್ಯಂ ಹರಿಃ ಕರ್ತಾ ಜೀವೋತನ್ಯಃ ಪರಮಾರ್ಥತಃ। 
ನಿತ್ಯಾ ವೇದಾಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ಚ ಶಾಶಾ ವಿಷ್ಣುಬುದ್ಧಿಗಾಃ II 
ಆಚಾರ್ಯಾಃ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯಾಃ ಸಂತು ಮೇ ಜನ್ಮಜನ್ಮನಿ 
I| ಶ್ರೀಭಾರತೀರಮಣಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಸಿಂಹಾಭಿನ್ನ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು॥ 
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A 
॥ श्रीमन्युसूक्तम्‌ ॥ 
(ऋज्वर्थप्रकाशिकाऽभिधभाष्यसंवलितम्‌) 
(मन्युसूक्तभाष्यम्‌) 


मन्युसृक्तन्त्रभाष्यकारः १ 
पण्डित आनन्दतीर्थशार्मा आचार्य; 


श्रीमन्युसूक्तभाष्यं श्रीमुख्यप्राणस्य तुष्टिदम्‌। 
अल्पेन साधितं भक्तया समुपाध्वं मुमुक्षवः ॥ 


इत्थं निबेदयिता, 
विनयाबनतकन्धरः 


पण्डित आनन्दतीर्थडार्मा आचार्यः 
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e 


॥ श्रीगुरुभ्यो नमः ॥ 


“ओङ्कारार्थाय तत्त्वाय वाच्यवाचकशक्तये | 
ब्रह्मसञ्ज्ञाय पूर्वेषां गुरूणां गुरवे नमः ॥” 


श्रीहरिरमाब्रह्मादिदेवतानामतीन्द्रियत्वातू प्रत्यक्षानुमानयोरगमकत्वाच्च वेदा एव ता 
अवगमयन्ति, तारतम्यतः सम्प्रधारयन्ति, लोकहिताय धर्मादिकं च ज्ञापयन्त्याप्रलयम्‌ | महाप्रलये 
तु, नित्यमुक्तां रमां विहाय ब्रह्मादेः कार्यजगतोऽभावाद्‌, रमानारायणप्रतिपादका भवन्तीति 
विवेचनम्‌ । 


स्वरवर्णपदवाक्यसमन्वयेन महातात्पर्येण परममुख्यवृत्त्या महायोगविद्वदरूढिभ्यां निरुपचरित- 
सकलस्वामित्वेन सर्ववस्तुगतप्रवृत्तिनिमित्तानां तदधीनत्वेन नारायणपर एव समग्रोऽपि वेदराशिः, 
मुख्यवृत्त्या चावान्तरतात्पर्यणाभिधानाद्यवगतरूढ्या रमाब्रह्मरद्रेन्द्रादिपर इति निश्चप्रचम्‌ | 
महायोगो द्विविधः — इाब्दप्रवृत्तिनिमित्तपौष्कल्यवत्त्वाद्‌ अन्यगतशब्द्प्रवृत्तिनिमित्त प्रति स्वातन्त्र्यं 
चेति | ईशकोटिकयोः पद्मापद्मापत्योर्वाचका मन्त्रा जीवकोटिकान्‌ विरिश्चादीन्‌ नैव वर्णयन्त्यतो 
यथायथं तयोरेव महिमानमावेदयन्तीति फलितम्‌ | निम्नकोटिकानां रुद्रादीनां गुणाः सर्वेऽपि 
तत्तदुत्तमेषु नियतमुपसंहियन्ते तेषु तद्रुणित्वातू । उत्तरोत्तरदेवतामन्त्राणां पूर्वपूर्वदेवतापरत्वावगमादू 
यथायोगं, यथान्यायं, यथायोग्यं, यथावकाइां वेदा रमाप्राणेशादिविषयतयाऽपि बोद्धव्या इति 
“ओं मन्त्रादिवद्वाऽविरोधः ओं? (३-३-५८) इति गुणसूत्रे, भाष्ये, तत्त्वप्रकारिकाया- 
मुग्भाष्यतट्टीकयोश्च सम्यग्‌ विनिर्णयाश्चकरुर्महान्तः | तत्पुनरिन्द्रतोऽवराणां च देवतानां विज्ञानं 
श्रुतिलिङ्गादिसापेक्षमेवेति श्रीक्रग्भाष्यम्‌ | 


चतुर्मुखस्य वेदाभिमानित्वादभिमान्यभिमन्यमानयोनामिक्याच्च विष्णुमात्रनिष्ठानां श्रौतपदानां 
विरिश्चसमस्य स्वत ईशसमस्य मुख्यप्राणस्यापि प्रतिपादकत्वं विद्यतेऽवञ्यम्‌ | “वायुर्हि ब्रह्मतामेति 
तस्माद्वह्मैव स स्मृतः’ (म.भा.ता.नि.२/१४२), “ईदासमस्यापि भावात्‌’ इति निर्णयन्याय- 
विबरणाभ्यां सिद्धं समत्वं वायोश्चतुर्मुखेनेरोन च | 


ಮನ್ಯುಸೂಕ್ತಭಾಷ್ಯಮ್‌ 759 
इतिहासपुराणनिगमनिघण्टुदाब्दानुदासनान्यनुसृत्य “त्रयोऽर्थाः सर्ववेदेषु (अवराश्च d त्रयो 
वस्तुतोऽनन्ता इत्यर्थः) समाकर्षात्‌’, 'तदधीनत्वादर्थवत्‌’, “उभयवचनादविरोधः', “लिङ्गतो 
निरुक्तेन वा देवतातत्त्वावधारणम्‌', “तत्रापि यौगिको मुख्यः' , 'अनिषिद्धास्तदन्येषु यथायोग्यतया 
मताः”, “यत्र विनियोगः स एव मन्त्रार्थः’, 'अन्यार्थकमन्त्रस्यान्यत्र विनियोगः’, 'अर्थप्रधानं 
निरुक्तम्‌’, 'अप्रतिषिद्धमनुमतं भवति’, “यत्परःशब्दः स एव शाब्दार्थः', ‘आर्थिकाच्छान्दं 
वरम्‌’, 'अर्थाद्विभक्तिविपरिणामो भविष्यति’, “अर्थगत्यर्थः आाब्दप्रयोगः', “नापाततः प्रतीत एव 
रत्यर्थः अपि तु मीमांसित एव”, 'आनर्थक्यप्रतिहतानां विपरीतं बलाबलम्‌’, “या तेनोच्यते सा 
देवता', “न हि सावकाशेन प्रमाणेन किञ्चित्‌ प्रमेयं साधितं भवति’, 'यस्मै हविर्दीयते सा 
देवता”, “मन्त्रेण या स्तूयते सा देवता”, “योगस्यापि मुख्यवृत्तित्वात्‌', “लोकतोऽर्थप्रयक्ते 
झब्दप्रयोगे शास्त्रेण धर्मनियमः', “धातूनामनेकार्थत्वप्रसङ्गात्‌’, “सिद्धं तु निवर्तकत्वात्‌’, 
“किमर्थं शास्त्रमिति चेनिवर्तकत्वात्‌ सिद्धम्‌’, “व्यत्ययो बहुलम्‌’, “बहुलं छन्दसि’, 
“पृषोदरादीनि यथोपदिष्टम्‌’, “समाने चार्थे शास्त्रान्वितोऽझास्त्रान्वितस्य निवर्तको भवति’, 
'अप्यक्षरवर्णसामान्यान्िब्रंयात्‌' - इति न्यायांश्रावलम्ब्य मन्त्रार्थं उन्नेय इति साध्वी माध्वी- 
पद्धतिः । श्रुतितात्पर्यनिर्णायकपरविद्याख्यब्रह्ममीमांसैव सर्वत्र प्रायोजिकेति नैव प्रस्मर्तव्यम्‌ | 


आर्चमाथर्वणिकं च मन्युसूक्तं रमानारायणौ नामग्राहं न गृह्णातीति विनिगमनविरहान् 
तदेकनिष्ठम्‌। “न ते विष्णो’, 'उरुगायः', उरुक्रमः’, “विष्णोर्नुकम्‌ इत्यादिवदिह्‌ साक्षात्‌ 
विष्णुनिर्देशाकदाब्दानामभावात्‌, “मम योनिरपस्वन्तःसमुद्रे', “अजस्य नाभौ’ इत्यादौ श्रुतस्य 
समुद्रशायित्वपद्मनाभत्वादेः प्रसिद्धलिङ्गस्येव केवलमन्युत्वस्य विशेषणमन्तरा ज्ञानक्रोधादि- 
तद्वर्मिसाधारणस्य विष्णोर्लिङ्गत्वेन न कापि समाम्नातत्त्वाचेदं वायुदेवताकमेव | अन्यच्च प्रकृत- 
सूक्तघटकाः मन्युः, सहस्‌, ओजस्‌, इन्द्रः, देवः, होता, वरुणः, जातवेदाः, तबसः, तवीयान्‌, 
अभिभूत्योजाः, स्वयम्भूः, भामः, अभिमातिषाहः, विश्वचर्षणिः, सहुरिः, सहावान्‌, 
विश्वधायः, वज्री, धरुणः, मध्वः, मरुत्वान्‌, अग्निः, सेनानीः, वेदः, पाजः, बशी, एकजः, 
अकृत्तरुक्‌, विजेषकृत्‌, अनवव्रवः, उत्सः, वञ्रसायकः, पुरुहूतः इति शब्दाः प्रतिपदविधानेन 


760 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

रूढ्या योगेन वचनवृत्त्या = शब्दस्फूर्तिकतया = स्वार्थ शक्तिमत्तया = अभिधया मुख्यप्राण- 
तदवतारविरोषानेव उत्सर्गतयाऽभिदधति, निर्विदाङ्कम्‌। अमी एव बळित्थापवमानयोरप्यविकलं 
पठिताः समानार्था इत्यवधेयम्‌ | निरवकाइागमकलिङ्गस्य सावकाराश्रुत्युेक्षतया प्रबलत्वादुक्तार्थो 
लभ्यते | 


“विष्णुहरिवामन(अस्यवामीयमेव वामनसूक्तम्‌)पुरुषनारायणादिशब्दा यत्र सूक्तेषृच्ार्यन्ते 
तान्येव विष्ण्वादिसूक्तानि झब्दशक्तिस्वाभाव्यात्‌। तानि पुनरनन्यतया श्रीहरिमात्रप्रसिद्धानि 
तदितराणि तु मुख्यप्राणादिपराणि ohare इत्यविसंवादी वाद: | यत्र देवतान्तर- 
साधारणगुणप्रतिपादनं तत्र परममुख्यवृत्त्या हरिपरत्वम्‌, मुख्यवृत्त्या च देवतान्तरपरत्वम्‌ | यत्र 
पुनर्नारायणासाधारणगुणप्रतिपादनं तत्र नारायणस्यैव परत्वं नान्यस्य’ इति तत्त्वं श्रुतीनाम्‌ | 


तथा हि ऋग्वेदब्राह्मणम्‌ - 


“अग्निर्वै देवानामवमो विष्णुः परमः | 
तदन्तरा सर्वा देवताः ॥” 


इति ೫೫ षङ्कुरुरिष्यो भाष्यकार एवमाह -“विष्णुः परमः उत्तमः ।” “देवतानां सङ्गता- 
नामुत्तमो विष्णुरासीत्‌” , इति मन्त्रः ॥ इति । (इति ऐतरेयत्राह्मणभाष्यम्‌) | 


तथा हि - युक्तिमह्लिकागुणसौरभम्‌ (५६१) - 


'देवानामवमोऽग्निर्वै विष्णुस्तु परमः प्रभुः | 

तदन्तरेण ब्रह्माद्याः सर्वा अन्यास्तु देवताः ॥' इति | 
तथा च सच्छास्त्रम्‌ - 

“यथा श्रीनित्यमुक्ताऽपि प्राप्तकामाऽपि सर्वदा | 
उपास्ते नित्यशो विष्णुमेवं भक्तो हरेर्भवेत्‌ ॥' इति | 


मन्त्राणामृषिदेवताच्छन्दःपरिज्ञानं तावदपरिहार्यम्‌ | देवतान्तरसद्भावे तदपरिज्ञानं च “महते 
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प्रत्यवायाय’, “यो ह WD इति श्रुतिमुदाहरन्ति सर्वेऽपि वेदव्याख्यातारः | समानच्छन्दस्त्वेऽपि 
द्रष्टभेदेन देवता नूनं भिद्यत इति “बळाद्यं भूगुणा दृष्टं प्राणाग्रेः सूक्तम्‌’, “भीमसेनो मन्युसूक्तं 
ददर्श” इत्याचार्याचार एव निश्चाययति। यदाह बैश्वनाथिनारायणो मध्वमन्त्रार्थमञ्जर्याम्‌- 
“ऋषिविशेषेण देवताविशेषवाचकतया दृष्टस्यापि मन्त्रस्य क्रष्यन्तरेण देवतान्तरवाचकतया 
दर्शनस्य सम्भवेन अविरोधोपपत्तेः, तस्माद्यस्मिननंशोे अधिकविवक्षा तावानंश आचार्यणोच्यते' 
इति | वाचकशब्दसाम्येडपि न वाच्यानामैक्यम्‌ | वाच्यानां मिथो भेदोऽङ्गीकर्तव्यः प्रामाणिकत्वा- 
दावश्यकत्वाञ्च | 

अग्निः वायुः मन्युः जातवेदाः वशी चर्षणिः देवः आनुषक्‌ अनवब्रवः मनुः ब्रातः इन्द्र 
इत्यनर्थान्तरमिति ೫೫೫7 | “अग्निः पवमानः? इति मधुसूदनः | “मन्युरग्निःः इति बामनः | 
वायुरग्रिरिति मन्युः संविद्ज्ञानी चेत्याचार्याः। gag इति श्रुतिः। अतः 
सहोत्तयाऽग्र्यादिपदवाच्यो मन्युर्वायुरिति स्थितम्‌ । पदानीमानि सर्वाण्यपि पदनामान्येव | 
पदनामत्वं च पदतेः Vad: पदयतेश्च ज्ञानगमनग्रास्िस्मैर्यरूपार्थवाचकत्वम्‌ । अतो वायुरेव 
मन्युरित्यवसीयते | “मन्युः पवमानः” इति पवमानम्‌ | 


तैत्तिरीयब्राह्मणस्य द्वितीयाष्टकस्य चतुर्थप्रपाठके “अग्निः, वृत्रहा, इन्द्रः, विज्ञातवीर्यः, 
पुरुचेतनः, अभिभूतिः, अभिमातिषाहः, ज्योतिष्मान्‌, जातवेदाः, पूषा, आघृणिः, सर्ववीरः, 
होता, शुक्रशोचिः, अमर्त्यः, शुचिः, पावकः, ईड्यः, शुचित्रतः, बशी, एकः, मन्युः, 
मरुत्वान्‌, भगः, देवः, विश्ववेदाः, ब्रतभृत्‌, अजरः, सुवीरः, सम्राट्‌, कामः” इति शब्दाः 
प्रवृत्तिनिमित्तभेदेन मन्योरेव पर्यायभूताः पठ्यन्ते | शुचित्रतभृच्छब्दौ ब्रात्यारथौ । व्रात्यः प्राणः | 
्रात्यस्त्वं प्राणः? इति षट्प्रश्नश्रुतिः | मन्युः प्राणेशः वायुरिति हृदयम्‌ | सुवीरः = सु + वि + 
ईरयति, विशेषेण ईरयति प्रेरयति सर्वान्‌ इति सुवीरो मुख्यप्राणः | 

अपि च सर्वत्र मन्त्रब्राह्मणारण्यकोपनिषदात्मिकासु श्रुतिषु सोमसूर्या ग्रिवायुप्रकरणेषु 


विद्यमानो मन्युशब्दः प्राणेश्वरमेव प्रधानदेवतेत्यवधारयति। सोमसूर्यादीनामवान्तरचेतनानां 
तत्तन्नामानि तत्तन्नियन्तुर्मुख्यप्राणस्य नाम्नामनुकरणेनैव विधीयन्ते’ इति सम्प्रदायः। तथा हि 
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बृहद्धाष्यम्‌ - 


“आदित्यस्थेन रूपेण जगद्याति प्रकाशयन्‌ | 
आदाय यात्यायुरिति स एवादित्य उच्यते । 
तत्सम्बन्धात्तु तन्नाम सूर्यस्याग्रेस्‍्तथेव च ॥' इति । 
तस्मात्‌ सहुरेरादित्यशब्दितस्य सूर्यस्य मन्योः प्राणत्वं सुष्टूपपत्नमिति रहस्यम्‌ | बळित्थासूक्तेन 
तुल्ययोगक्षेमं सत्‌ पवमानपूयमाने (ಜನ್ನ दैवादिकौ शुद्धयर्थाविति क्षीरबोपौ | ततः कर्त्तरि 
वर्तमाने शानन्‌ | शोधको वायुरित्यर्थः |) इव मुख्यवायोः स्तुतिरूपमेतत्‌ । प्रसिद्धा वायुस्तुतिरपि 
संवादिनी चानेनेति सुलभम्‌ | न केवलमेतावता किं नाम सर्वदाब्दाभिधेयत्वं च वायोरप्यस्तीत्यशासि 
श्रीमदाचार्यचरणैः ऐतरेयभाष्ये, प्रपञ्चितं च ताम्रपर्णीये | 


"ಆ ज्ञानं च वैराग्यमैश्वर्यं चतुरात्मकः | 

वायुर्देवो ....' 

इति चत्वारो धर्माः मुख्यवायुत्वलिङ्गानीत्यैतरेयभाष्यम्‌। इम एव मुख्यप्राणस्वरूपस्य 
श्रीमन्मध्वगुरोः सन्तीति धधर्मविज्ञानवैराग्यपरमैश्वर्यशालिनः' इति गीतातात्पर्यटीका | 
ज्ञानार्थमन्युशब्देन समानार्थो मनुझाब्दो मध्ववाची स एव वायावपीति बोद्धव्यम्‌। तथा च 
किरणाबली - “तथा च श्रुतिः ‘as मनुरवदत्‌ तद्धेषजम्‌” इति | मनुश्चात्र वायुः | “ते वायवे 
मनवे बाधिताय” इति श्रुतिः” इति | मन्युः संविद्ज्ञानी च' इत्याचार्याः | “मन्युं पवमानम्‌’ इति 
भवगती श्रुतिः पवमानसोममण्डलीया | सा च पवमानं मन्युं तृपलमिति वाणमिति च ARAR | 
तृपलमाखणाइमसमम्‌ | वाणं वागीइामित्यर्थः; वाण्या मत्वर्थीयेऽकारे वाणः तं वाणमिति | 
प्रकृतसूक्तीयौ धरुणविश्वधायशब्दौ धर्मम्‌, मन्युवज्रिशब्दौ विज्ञानम्‌, सहस्वतासहुरिः-सहावान्‌ 
शब्दाः वैराग्यम्‌, इन्द्रशाब्दश्च परमैश्वर्यशालित्वं स्पष्टतया प्रकादायन्ति मन्युदेवतायाः | ते समेपि 
धर्मा वायोरेवेति स एव मनुमन्युपवमानझाब्दगम्यः प्राणावतारआनन्दतीर्थ इत्येतत्सूत्तं सर्वदेवोत्तम - 
श्रीमध्वभगवत्पादमहिमातिदायमवद्योतयतीति पर्यवसितम्‌ | 


श्रीधीरेन्द्रस्वामिनो नृसिंहदेवताकतया वृत्तिभेदेन व्याकुर्वन्त्येतत्‌। मध्वभूषणकारस्तु 
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“जुहोमि ते धरुणम्‌’ इति मन्त्रो मध्वशब्दश्रवणाद्‌ वचनशक्त्या WERTE इति निरूपयन्‌, 
सूक्तस्यास्य वायोस्तदवतारत्रयस्य च परकत्वं प्रमितमितींगयति मन्युत्वव्याप्तेः। अयं भावः - 
“सूक्ते प्रतृचं कण्ठतः प्रतिपादितो मन्युरेवास्मिन्‌ मन्त्रे सर्वनाम्ना तेशब्देन परामृष्टः, स NRE: सन्‌ 
प्रतिविहितं सविशेषणं wed परामृशतीति मनुर्मध्वो मुख्यप्राणः' इति | अवान्तरदेवताविज्ञाना- 
योजना सावकाइात्वमेव बीजमुभयत्र | अर्थावधारणेनास्य मूलगुरूणां स्वरूपनिर्धारणहेतुभूतं 
सर्वोत्तमत्वादिगुणजातं हृदि पदं कुरुते, तेन तेषु भक्तिर्टठतरा जायते, तत्पुरःसरमुपासितास्ते 
प्रसीदन्त्यनुगुह्णन्ति स्वस्मादुत्तमस्य स्तान्तर्यामिणो edad जनयन्तो धन्यतां च 
समाराधकस्य सम्पादयन्ति कृपयन्तः। तारतम्यज्ञानपूर्विका गुरुभक्तिरेव हरिभक्तेस्त- 
तस्तदतिशयितप्रसादस्य च मूलिका अप्यच्युतो गुरुद्वारा प्रसादकृदहन्त्विति निर्णयात्‌ | गुरूणां 
माहात्म्यज्ञानं तद्धक्तिमान्यमपसारयति निष्प्रकम्पतां चास्याः साध्नोति तच्च प्रथममनवयवेन 
सम्पादनीयं मुमुक्षुभिः साधनसामग्रां प्रधानत्वात्‌ । वर्गद्वयस्य मन्युसूक्तस्यास्य श्रीमुख्यप्राणस्य 
पूजांगाभिषेकाख्यकर्मणि विनियोगो विहितोऽनूचानैः ज्ञानिभिः | पूजाशब्दश्च हरिगुर्वादिकतुंक- 
प्रीतिजननहेतुभूत क्रियात्वलक्षणेन रूढ एव, तत्र पुननिंजोददेरीनानुष्ठीयमाणेन कर्मणा प्रीयमाणाया 
देवताया गुरुप्रतिपादकमन्त्राणां तदनुष्ठातव्यकर्मसमकालमुच्चारणं भवेदिति विधिरेव विनियोग- 
शब्दस्यार्थः | उक्तं च “अनेनेदं तु कर्तव्यं विनियोगः प्रकीर्तितः” इति, क्रियासु 
्रवर्तनमनुष्ठानक्रमविधानं वा मन्त्रप्रतिपाद्योऽ्थं इति वा। स च सर्वसंप्रतिपन्नशिष्टसम्प्रदाय - 
क्रमानुगत इति सर्वोऽप्ययं “श्रीहरिप्रेरणया श्रीहरिप्रीत्यर्थमेवेति च' इति वैदिकनिकाये प्रसिद्धम्‌ ॥ 
वेदार्थस्त्रिविधः। परमात्मा त्रह्मादिदेवास्तदन्तर्गतभगवद्रूपाणि ಟು तथा हि श्रीमाध्वम्‌ 
ऋग्भाष्यम्‌ - 

“त्रयाऽर्थाः सर्ववेदेषु दशार्थाः सर्वभारते | 

विष्णोः सहखनामापि निरन्तररातार्थकम्‌ ॥ 

प्रथग्‌ रूपाणि विष्णोस्तु देवतान्तरगाणि च | 

अग्यादिसूक्तवाच्यानि नाम्नासूक्तभिदा भवेत्‌” इति ॥ 


तथा च पुनः श्रीजयतीर्थश्रीमचरणानाम्‌ ऋग्भाष्यटीका- “सूक्तानां व्याकरिष्यमाणानां च 
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ज्ञानादिकम्‌ क्रष्यादिज्ञाने सत्येव सफलं नान्यथा |” “या ह वाञविदितार्षच्छन्दोदैवतव्राह्मणेन 
मन्त्रेण यजति याजयति वाऽध्यापयति स्थाणुं वर्च्छति (वाऋच्छति) गर्तवा पद्यते प्रवामीयते 
वा ।” इति श्रृतेः॥ तस्माद्‌ ऋषिच्छन्दोदैवतादिकं ज्ञापयन्‌ ऋषिं तावदाह — इति ॥ एतेन 
छन्दोज्ञानमनुपयुक्तमिति कस्यचिद्‌ (स्कन्दस्वामिनः) वचनं निराकृतं भवति ॥ ” इति च ॥ 
वैदिकज्ञानस्य स्वरूपम्‌ 
तथा हि मनुस्मृतिः (1-21) - 
“सर्वेषां तु स नामानि कर्माणि च पृथक्‌ प्रथक्‌ | 
वेदशब्देभ्य एवादौ प्रथक्‌ संस्थाश्च निर्ममे ॥” इति। 
तथा हि ऋकू (8-100-11) — “देवीं वाचमजनयंत देवस्तां विश्वरूपाः पशवो वदन्ति |” 
इति ॥ 
श्रीवेदाः, ऋषिमुनानां च परम्परा - 
तथा हि युजर्वैदश्रुतिः (1-7) - “तस्मद्‌ यज्ञात्‌ सर्वहुत ऋचः सामानि जज्ञिरे | छन्दासि 
जज्ञिरे तस्मात्‌ यजुस्तस्मादजायत | ” इति I 
तथा हि अथर्ववेश्रुतिः (10-7-20) - यस्माद्‌ ऋचो अपातक्षन्‌ यजुर्यस्मादपाकषन्‌ | 
सामानि यस्य लोमान्यथर्वाङ्गिरसो मुखं स्कम्भं तं ब्रूहि कतमः स्विदेव सः ॥ इति ॥ 
तथा हि ऋकू (8-75-6) - “तस्मै नूनमभिद्यवे वाचा विरूपनित्यया | वृष्णे चोदस्व 
सुष्टुतिम्‌ ॥ ” इति ॥ 
तथा हि शतपथब्राह्मणम्‌ (14-5-4-10)- “एवं वा अरेऽस्य महतो भूतस्य निःश्वसितमेतद्‌ 
यदू ऋग्वेदो यजुरवेदः सामवेदोऽधर्वांगिरसः Dp" इति ॥ “अग्नेः ऋग्वेदो वायोर्यजुर्वेदः सूर्यात्‌ 
सामवेदः qp" इति शतपथब्राह्मणम्‌ (11-5-8-3) तथा हि पुनः ऐतरेयत्राह्मणम्‌ (2-7) - 
“ऋग्वेद एवाग्नेरजायत, यजुर्वेदो वायोः, सामवेद आदित्यात्‌ ॥ ” इति ॥ 
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तथा हि यास्तनिरुक्तम्‌ (1-2) - “पुरुषविद्याऽनित्यत्वात्‌ कर्मसंपत्तिर्मत्रो वेदे” इति ॥ 
नियतवाचो युक्तयो नियतानुपूर्व्या भवन्ति || इति च निरुक्तशास्त्रम्‌ (1-16) | 


तथा हि महाभाष्यकारः पतञ्जलिः (4-3-101) - या त्वसौ वर्णानुपूर्वी सा5नित्या | 
तद्धेदाचेतदू भवति काठकं कालापकं मौदकं पैप्पलादकमिति ॥ इति ॥ 


तथा हि मनुस्मृतिः (12-94) - “पितृदेवमनुष्याणां वेदश्चक्षुः सनातनम्‌ . अङाक्यं चाप्रमेयं 
च वेदशास्त्रमिति स्थितिः’ इति ॥ *चातुर्वर्ण्य त्रयो लोकाश्चत्वारश्चाश्रमाः पृथक्‌ | भूतं भव्यं 
भविष्यं च wd वेदात्‌ प्रसिध्यति’ इति च मनुस्मृतिः (12-97) | “बिभति सर्वभूतानि वेदशास्त्रं 
सनातनम्‌ | तस्मादेतत्‌ परं मन्ये यजंतोरस्य साधनम्‌’ इति च मनुस्मृतिः (12-99) | “सेनापत्यं 
च राज्यं च दण्डनेतृत्वमेव च । सर्वलोकाधिपत्यं च वेदशास्त्रविदर्हति’ इति च मनुस्मृति 
(12-100). “स सर्वाऽभिहितो वेदे सर्वज्ञानमयो हि सः’ इति च मनुस्मृतिः (12-9) | 
'अग्निवायुरविभ्यस्तु त्रयं ब्रह्म सनातनम्‌ | दुदोह यज्ञसिद्धयर्थम्‌ ऋग्यजुस्सामलक्षणम्‌' इति च 
मनुस्मृतिः (1-23) | तथा हि मनुस्मृतिटीकाकारः कुछ्लूकभट्ट: (1-23) - 'वेदापौरुषेयत्वपक्ष 
एव मनोरभिमतः । पूर्वकल्पे ये वेदास्त एव परमात्ममूर्तेब्रह्मणः सर्वज्ञस्य स्मृत्यारूढाः | तानेव 
कल्पादौ अग्निवायुरविभ्य आचकर्ष’ इति ॥ 


तथा हि महाभारतम्‌ (शान्तिपर्वणि 232-24) - 


“अनादिनिधना नित्या वागुत्सृष्टा स्वयम्भुवा | 
आदौ वेदमयो दिव्या यतः सर्वाः प्रवृत्तयः’ इति ॥ 


तथा हि वैशेषिकसूत्रम्‌ (1-1-3) - 'तद्ववचनादाम्नायस्य प्रामाण्यम्‌’ इति॥ तथा च 
वैशेषिकदर्शटीकाकारः इाङ्करमिश्रः — तद्वचनादिति | तदित्यनुपक्रान्तमपि प्रसिद्विसिद्धतयेश्वरं 
परामुशाति, यथा तदप्रामाण्यमनृतव्याधातपुनरुक्तदोषेभ्यः, (न्यायदर्शनम्‌ 2-1-56) | इति 
गौतमीयसूत्रे तच्छब्देनानुपक्रान्तोऽपि वेदः परामृश्यते। तथा च तद्वचनात्‌ तेनेश्वरेण 
प्रणयनादाम्रायस्य वेदस्य प्रामाण्यम्‌ || इत्युपस्कारटीकाकार श्रीदाङ्करमित्रः I 
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भाष्यभूमिकाकार एवमाह - तद्वचनात्‌ तयोर्धमश्वरवचनाद्‌ धर्मस्यैव कर्तव्यतया 
प्रतिपादनादीश्वरस्यैवोक्तत्वादाम्रायस्य वेदचतुष्टयस्य प्रामाण्यं ಇಸಾ स्वीकार्यम्‌ ॥ इति ॥ 
तद्वचनादिति । तेनेश्वरेण वचनात्‌ प्रणयनादाम्नायस्य प्रामाण्यमित्यर्थः | इति किरणाबल्यामु- 
दयनः। “नापीश्वरकृतो वेदः' इति युक्तिमङ्किकायां श्रीवादिराजतीर्थपूज्यचरणाः । अविच्छेदे 
तद्वचनादाम्रायस्य प्रामाण्यमिति व्याकुप्येत | लोकसन्तत्यविच्छेदे वेदसम्प्रदायस्याप्यविच्छेदात्‌ ॥ 
इति च किरणावली व्याख्यातारः प्रशस्तपादः | 


तथा हि न्यायसूत्रम्‌ (2-1-67) - 'मन्त्रायुर्वेदप्रामाण्यवच्च तत्प्रामाण्यमाप्चप्रामाण्यात्‌' 
इति ll ^r एवाप्ता वेदार्थानां द्रष्टारः प्रवक्तारश्च त एवायुवेदप्रभृतीनाम्‌' इति न्यायसूत्र 
भाष्यकारः ॥ मन्वंतरयुगांतरेषु चातीतानागतेषु संप्रदायाभ्यासप्रयोगाविच्छेदो वेदानां नित्यत्वम्‌ | 
आप्तप्रमाण्याच प्रामाण्यं लौकिकेषु शब्देषु चैतत्‌ समानमिति ॥ इति च न्यायसूत्रभाष्यकारः ॥ 


तथा हि साह्नयदर्शन सूत्रकारः (5-45) - न पौरुषेयत्वं तत्कर्तुः पुरुषस्याभावात्‌ ॥ 
इति ॥ 'वेदकर्तुरप्रसिद्धेः' इति श्रीमध्वगुरबः | तन्त्रवार्तिककारः श्रीकुमारिलभट्ट (पुट 101) 
एवमाह — “Aq: स्मरणाभावादपौरुषेया वेदाः' इति ॥ निजराक्तयभिव्यक्तेः स्वतः प्रामाण्यम्‌ इति 
च साङ्खयसूत्रमू (5-5) . 

तथा हि पातञ्जलयोगसूत्रम्‌ (1-24) — '्लेशकर्मविपाकाशयैरपरामृष्टः पुरुषविशेष ईश्वरः’ 
इति ॥ अत्र योगसूत्रभाष्यकारः श्रीव्यासः एवमाह — “तस्य शास्त्रं निमित्तम्‌ । शास्त्र पुनः 
किन्निमित्तम्‌ प्रकृष्टसत्त्वनिमित्तम्‌। एतयोः झास्त्रोत्कर्षयोरीश्वरसत्त्वे वर्त्तमानयोरनादिसम्बन्धः 
एतस्मादेतद्‌ भवति संदैवेश्वरः सदैव मुक्त इति’ इति | (योगभाष्यम्‌ 1-24) | 


तथा हि ब्रह्ममीमांसासूत्रकारः श्रीवेदव्यासः - “अत एव च नित्यत्वम्‌’ इति (1-3-29) | 
तथा हि श्रीशाङ्करब्रह्मसूत्रभाष्यम्‌ (1-3-29), तथा हि पूर्वमीमांसासूत्रकारो जैमिनिः (1-1- 
18) - नित्यस्तु स्याद्‌ दर्शनस्य परार्थत्वात्‌, इति। तथा हि पुनः झांख्यायनश्रौतसूत्रभाष्यम्‌ 
(आनरतीयभाष्यम्‌) — कथं वेदस्य प्रामाण्यम्‌ अपौरुषेयत्वात्‌, अर्थप्रत्यायकत्वात्‌, बाधक- 
प्रत्ययाभावात्‌ इति ॥ सिद्धे शब्दार्थसम्बन्धे, इति महाभाष्यपस्पाहिकम्‌ || तथा च वाक्यपदीयम्‌ 
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(1-23) - ‘fem: शब्दार्थसम्बन्धास्तत्राम्नाता महर्षिभिः । सूत्राणां सानुतन्त्राणां भाष्याणां च 
प्रणेतृभिः’ इति॥ तथा हि पूर्वमीमांसादाबरभाष्यम्‌ (1-1-5) — औत्पत्तिकस्तु शब्दस्यार्थन 
सम्बन्धः, इति सूत्रम्‌ (1-1-5) | तथा ह्यत्र शाबरभाष्यम्‌ — 'औत्पत्तिक इति नित्यं ब्रूमः | 
उत्पत्तिर्वा भाव उच्यते लक्षणया | अवियुक्तः झाब्दार्थयार्भावः सम्बन्धो नोत्पन्नयाः पश्चात्‌ 
सम्बन्धः' इति | 
तथा हि मन्त्रभाष्यकारः - यै परमात्मस्थाः दाब्दार्थसम्बन्धाः सन्ति, ते नित्या भवितुमर्हति 
स येऽस्मदादीनां वर्तन्ते ते तु कार्याश्च’ इति॥ तथा हि ब्रह्मसूत्रदाङ्करभाष्यम्‌ (1-3-28) - 
“अतः प्रभवत्वात्‌ | अत एव हि वैदिकदाब्दादू देवादिकं जगत्‌ पभवति’ इति॥ तथा च पुनः 
श्रीशाङ्करब्रह्मसूत्रभाष्यम्‌ (1-3-30) - प्रलीयमानमपि चेदं जगच्छत्तयवदोषमेव प्रलीयते | 
क्तिमूलमेव च प्रभवति | इतरथाऽऽकस्मिकत्वप्रसंगात्‌ ,. ....समानरूपतां च श्रुतिस्मृती दर्शयतः 
- “सूर्याचन्द्रमसौ धाता यथापूर्वमकल्पयद्‌ | दिवं च पृथिवीं चान्तरिक्षमथो स्वः’ इति। यथा 


स्मृतिरपि ... 


ऋषीणां नामधेयानि याश्च वेदेषु दृष्टयः | 

शार्वर्यन्ते प्रसूतानां तान्येवैभ्यो ददात्यजः ॥ 1 ॥ 
यथर्तुष्वृतुलिङ्गानि नानारूपाणि पर्यये | 

Raed तानि नान्येव तथा भावा युगादिषु ॥ 2 ॥ 


यथाभिमानिनोऽतीतास्तुल्यास्ते साम्प्रतैरिह | 


देवैरतीतेर्हि a 


देवा देवैरतीतैर्हि रूपैर्नामभिरेव च ॥ 3 ॥ 
तथा हि अहिर्बुध्यसंहिता (30-12) 


हरिः स्वराक्तिरूपेण कालेन च समन्वितः | 
महदादिषु Gay सृष्टिं चक्रे जगन्मथः ॥ 
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वेदानालोच्य भूतानां देवादीनां यमः प्रभुः 
नामरूपे च विविधं यथापूर्वमकल्पयत्‌ ॥ 


तथा हि काठकसंहितायाः ब्राह्मणम्‌ (40-7) - 


‘TART ऋग्वेदो यजुर्वेदः सामवेदोऽथर्वेदः, रिक्षा कल्पो व्याकरणं निरुक्तं छंदो 
ज्योतिषमिति’ इति । चत्वारो वेदाः साङ्गाः सरहस्याः, इति पस्पश्ाहिकम्‌ | चत्वारि ಸತಗಿ 
वेदा वा एत उक्ताः, इति यास्कनिरूक्तम्‌ (13-7) 


यदाह सर्वानुक्रमणीकारः (2-5) “यो तेनोच्यते सा देवता” इति ॥ अत्र षज्ठुरुशिष्य 
एवमाह - “तेन वाक्येन यत्‌ प्रतिपाद्यं वस्तु सा देवता” इति ॥ निरुक्तकारो यास्कचार्यः (7-1) 
एवमाह — “यत्काम ऋषिर्यस्यां देवतायामार्थपत्यमिच्छन्‌ स्तुतिं प्रयंक्ते तद्देवतः स मन्त्रो भवति” 
इति ॥ तथा हि पूर्वमीमांसाभाष्यकारः झाबरस्वामी (10-4-23) एव माह — “का पुनरियं 
देवता नाम | या एता इतिहासपुराणेष्वग््याद्याः सङ्की्त्यन्ते नाकसदस्ता देवता इति उच्यते | तासु 
देवतासु अहरादीनां शार्दूलादीनां वा न सङ्गहः। स्मर्यते च कालवाचिनां देवतात्वं, कालेभ्यो 
भववदिति, मासो देवता संवत्सरो देवतेति’ इति || 


श्रीखण्डदेवस्वकीये भाइदीपिकाग्रन्थे (9-1-4) एव माह - “अथः कथमपि न 
विग्रहादिस्वीकारः। किंतु शाब्दमात्रं देवता । अर्थस्तु प्रातिपदिकानुरोधात्‌ चेतनोऽचेतनो वा 
कश्चित्‌ स्वीक्रियते। न तु विग्रहादिमान्‌। उपासनादौ परं ध्यानमात्रमाहार्यं तस्येति 
जैमिनिमतनिष्कर्षः | मम त्वेवं वदतोऽपि वाणी दुष्यतीति हरिस्मरणमेव झारणम्‌ ॥ ” इति ॥ 
तथा हि शतपधत्राह्मणम्‌ (9-4-2-15) — “यस्यै वै देवतायै हरिर्गृह्यते सा देवता न सा यस्यै 
गृह्यते” | इति | तथा हि मीमांसाशाबरभाष्यम्‌ (10-4-22) — “यस्य वाचकमुद्दिश्य स्मृत्वा 
वा हविस्त्यक्ष्यामीति संकल्पः क्रियते सा देवता भवति तत्र” इति ॥ “देवतातत्त्वविज्ञानं महता 
तपसो भवेत्‌ | शक्यते किमस्माभिर्याथतथ्येन भाषितुम्‌ ।” ऋग्वेदभाष्यकारो वेङ्कटमाधवः। “न 
प्रत्यमनृषेरस्ति मंत्रम्‌ | योगेन दाक्ष्येण दमेन बुद्धया बाहुत्सेन तपसा नियोगैः। उपास्यास्ताः 
कृत्खशो देवताः” इति बृ (8-129, 130) 
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तथा हि सुश्रुतसंहिता (सूत्रस्थाने पश्चमाध्याय) - “यस्त्विन्द्री लोके स पुरुषेऽहङ्कारः, 

आदित्यस्त्वादानं, रुद्रो रोषः, सोमः प्रसादः, वसवः सुखम्‌, अश्विनौ कान्तिः, मरुदुत्साहः, 

विश्वेदेवाः सर्वेन्द्रियाणि सर्वैन्द्रियार्थाश्च, तमो मोहः ज्योतिर्ज्ञानं’ इति ॥ एव मेव चरकसंहितायाम्‌ 

अपि वर्णितम्‌ | स्त्रीशब्दोब्त्र क्रियानिमित्तः (त्रातुर्वाचकः) । पुंशब्दोपि पुरमननः” निरुक्त 
टीकाकारः (5-1) स्कन्दस्वामी | 


तथा हि ऋग्भाष्यटीकायां (1-1-4) स्कन्दस्वामी - “अध्वर इाब्दोऽयं यज्ञमित्यनेन 
पौनरुक्त्यान्न यज्ञनाम, किंतर्हि विश्वेषणम्‌” इति ॥ “विशेषणविशेष्यभावे कामचारः” छलारी- 
टीका (2-41) विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ (अष्टाध्यायी 2-1-57) || अत्राह महाभाष्यकारः 
- “विशोषणविदोष्ययो रुभयविदोषणत्वादुभय विदोष्यत्वादुपसर्जनाप्रसिद्धिः | तदुभयं विशेषण 
भवत्युभयं च विशेष्यम्‌” इति ॥ 


किञ्च - एवं हि भगवता यास्काचार्येण प्रतिबोधिता वैदिकेतिहासविषयस्य परिभाषा | तथा 
हि यास्कनिरुक्तम्‌ (२-१६) - काष्ठाशब्दस्योदाहरणे यास्काचार्य एवं हि ब्रवीति - तथा हि 
ऋक्‌ (१-३२-१०) - 
अतिष्ठंतीनामनिवेशनानां काष्ठानां मध्ये निहितं शरीरम्‌ | 
त्रस्य निण्यं विचरन्त्यापो दीर्घं तम आशयदिन्द्रशत्रुः ॥ इति || 
अत्र निरुक्तकारो यास्काचार्य एवं ब्रवीति — “तत्‌ को वृत्रो मेघ इति नैरुक्ताः, त्वाष्ट्रोऽसुर 
इत्यैतिहासिकाः। अपां ज्योतिषश्च मिश्रीभावकर्मणो वर्षकर्म जायते। तत्रोपमार्थ युद्धवर्णा 
भवन्ति | अहिवत्तु खलु मन्त्रवर्णा ब्राह्मणवादाश्च” इति | 
पुनः श्रीयास्काचार्योऽन्यत्र निरुक्तशास्त्रे (१०-१०) एवं ब्रवीति - तद्यथा - “ऋषेृष्टार्थस्य 
्रतिर्भेवत्याख्यानसंयुक्ता” इति। किन्तु महाभारते (झान्तिपर्वणि २१२-३१) भगवान्‌ 
वेदव्यास एवमाह | तद्यथा - 
युगान्तरेऽन्तर्हितान्‌ वेदान्‌ सेतिहासान्‌ महर्षयः । 
छेभिरे तपसा पूर्वम्‌ अनुज्ञाताः स्वयम्भुवा - इति ॥ 
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अत्र सेतिहासान्‌ = नित्येतिहासयुक्तानित्यर्थः इति महाभारतटीकाकारः | पुनः निरुक्तशास्त्रे 
(५-२१) यास्काचार्य एवमाह | तद्यथा — “आह्यदुषां अश्विनावादित्येनाभिग्रस्ता तामश्विनौ 
प्रमुमुचतुरित्याख्यानम्‌ | तत्‌ कावश्चिनौ? द्यावापृथिव्यावित्येकेऽहोरात्रावित्येके, सूर्याचन्द्र- 
मसावित्येके, राजानौ पुण्यकृतावित्येतिहासिकाः” इति निरुक्तशास्त्रम्‌ (१२-१) | पुनः “पिता 
दुहितुर्गर्भमाधातू” इति मन्त्रे (PE १-१६४-३३) निरुक्तकार (४-११) एवमाह - “पिता 
दुहितुर्गर्भ दधाति, पर्जन्यः पुथिव्याः'', इति | निरुक्तसमुचयकार एवमाह — “औपचारिकोऽयं 
मन्त्रेष्वाख्यानसमयो नित्यत्वविरोधात्‌ | परमार्थेन नित्यपक्ष एव, इति नैरुक्तनां सिद्धान्तः ।। ” 
इति | अत एव “प्रीतिर्भवत्याख्यानसंयुक्ता” इति नैरुक्तानां निर्णयः ॥ 


तथा हि ब्रहमसूत्रभाष्यम्‌ (१-३-३०) — 
“यथापूर्वम्‌” इति दर्शनात्‌ | तथा हि महाभारतम्‌ (शान्तिपर्वणि २२४-५५) - 


“अनादिनिधना नित्या वागुत्सृष्टा स्वयम्भुवा | 
ऋषीणां नामधेमानि याश्च वेदेषु इष्टयः | 
वेदशब्देभ्य एवादौ निर्ममे स महेश्वरः ॥” इति स्मृतेश्च ॥ 


यदाह्‌ ब्रह्मसूत्रकारः( १-३-२९.) -“अत एव च नित्यत्वम्‌”, इति | अत एव नियता- 
कृतेर्दैवादेर्जगतो वेदशाब्दप्रभवत्वाद्‌ वेदशब्दे नित्यत्वमपि प्रत्येतव्यम्‌ | तथा च मन्त्रवर्णः (ऋकू 
१०-७१-३) - 


“यज्ञेन वाचः पद्वीयमाय॒न्‌ तामन्वविन्दन्नृषिषु प्रविष्टाम्‌", 
इति स्थितामेव वाचमनुविन्नां दर्शयति | वेदव्यासश्चैवमेव स्मरति - 


“युगान्तेऽनर्हितान्‌ वेदान्‌ सेतिहासान्‌ महर्षयः | 
लेभिरे तपसा पूर्वम्‌ अजुज्ञाताः स्वयम्भुवा |” 


इति | स्मृतिरपि - 
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“अनादिनिधना नित्या वागुत्सृष्टा स्वयम्भुवा | 
आदौ वेदयमी दिव्या यतः सर्वाः प्रवृत्तयः ।” इति | 


उत्सरगेऽप्ययं वाचः सम्प्रदायप्रवर्तनात्मको द्रष्टव्यः | आनादिनिधनाया अन्याटशस्योत्सर्गस्या - 
सम्भवात्‌ | तथा मनुरप्याह (१-२१) - 


“सर्वेषां तु स नामानि कर्माणि च पृथक्‌ प्रथक्‌ | 
वेदशब्देभ्य एवादौ निर्ममे स महेश्वरः” इति | 
तथा च ऋकू (१०-७१-१) - 

“बृहस्पते प्रथमं वाचो अग्रं यत्‌ प्रैरत नामधेयं दधानाः | 
यदेषा श्रेष्ठ यद्रिप्रमासीत्‌ प्रेणा तदेषां निहितं गुहाविः |” 


इति | इति प्रास्ताविकम्‌ ॥ 
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॥ मन्युस्तापसः मन्युः त्रिष्टुप्‌ जगती i 
श्रीमुख्यप्राणाभिषेके विनियोगः । श्रीगुरुभ्यो नमः ॥ हरिः ಈ ॥ 
यस्ते मन्यो5विधद्वज्ञ सायक 
wg ओजः पुष्यति विश्वमाबुषक्‌ | 
३साह्याम दासमार्य त्वया 
युजा सहस्कृतेन सहसा सहस्वता ॥१॥ 


यः। ते। म॒न्यो इति | अविधत्‌ । वज्र | सायक | we: | ओजः । पुष्यति | 
विश्वम्‌ | आनुष्यक्‌ | सह्याम | आर्यम्‌ | त्वया | युजा। सहः5कृतेन | सहसा | 
सहस्वता ॥१ ॥ 


भो! मन्यो! = कृपामय! क्षमारूप! वेदार्थज्ञानस्वरूप! विमलविद्यावैभव! मुने! क्रषे! 
“मन्युः कृपा” इति हैमोणादिवृत्तिः, मन्यतेर्मनुतेर्वा कर्तरि युच्‌, 'मननकर्ता मुनिः’ 
'मुनिब्रह्माऽखिलस्य च”, “व्याख्यातो ब्रह्मणा मरुत्‌’ इति ऋग्भाष्यम्‌ | वायो! अखिलवेदद्रष्टः! 
ज्ञानं वायुः’, “मन्युः संविदम्‌’ इति च । मुख्यप्राणस्य ज्ञानमेवानुसरति वेदार्थाऽतोऽयं प्राणो 
मन्युस्त्यक्तवैदिकः | अवबोधलक्षणमन्युत्वं यद्यपि सकळचेतनसाधारणं तथापि वायुवाचिभिः 
शब्दान्तरैः सह विदोषणविरोष्यभावाभ्याम्‌ आम्नातत्वात्‌ मन्युदाब्दोऽत्र प्राणार्थं एव | 
“विशेषणविशेष्यत्वमर्थानां स्याद्विवक्षया' | यद्वा, मन्युर्मननाईः पूजाईश्व, “कर्मणि Fy’ | 
अग्निपूजाद्यभावे दुराचाराणि कुलानि मलिनानि भवन्तीति ಪಜ 
पूजाऽवइ्यमनुषठेया | मन्यो पूजाई! यद्वा, साग्रहं मननपूर्वकं कार्याणां सम्पादी मन्युः तत्सम्बुद्धिः | 
qa, विचित्रतरात्युज्ज्वल- विस्तीर्णकान्तिमन्‌! अकृतकस्वाभाविकज्ञानस्वरूप! यद्वा, 
'मन्युर्मन्यतेदीप्तिकर्मणः क्रोधकर्मणो वधकर्मणो वा' इति निरुक्तम्‌(१०-२९) | बञ्रसायक = 
बिभिद्यप्राणान्‌ हरति शर तत्स्वरूप! रावणवधार्थं रामधनुर्विनिर्मुक्तः सायको मुख्यप्राण एव | 
“पञ्चात्मको मारुत एव बाणः? इति निर्णयः | AM श्रुतिजन्यं ज्ञानम्‌, वजेज्ञानार्थत्वात्‌ | सायक 
आयुधं यस्य सः तत्सम्बुद्धिः वेदोत्पननज्ञानाख्यायुध! यः = यस्य षष्ठ्यर्थ प्रथमा, ते = ಕಗ್ಗ 
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तव, सहस्‌ = मानसिकं शारीरिकं च बलम्‌, ओजस्‌ = ओजतेर्वा उब्जतेर्वा5सुनू, 
अखण्डसामर्थ्यम्‌ आर्जवम्‌, कोमलमनोधर्मः पराभिभवशक्तिः परनग्रीकरणप्राभवम्‌, इच्छामात्रेण 
विचित्रतरपदार्थसर्जनराक्तिः, अनन्तपराक्रमः, तद्धेतुश्च प्रतापः प्रभावो बलं वा, तद्वान्‌ ऋजुपुङ्गव 
औजसिकः हरौ कोमलभावः समर्थः | बलं वायुः, बिश्वम्‌ = सह आदित्वत्स्वरूपांशानां समुदायः 
चतुर्दशभुवनानि, आनुषकू= सर्वत आनुकूल्येन सामस्त्येन आनुषक्तं व्याप्य आवृत्य, अविधत्‌ 
= विधति विदधाति विधत्ते वा, छन्दसि लुङलङलिट इति वर्तमाने लङ, विधानं करोतीति 
भावः | अतो मुख्यप्राणस्य महतोमहीयंस्त्वं सिद्धम्‌ | पुष्यति = पुष्णाति च भगवत्तष्टये पालयति 
पोषयति चेत्यर्थः; सहस्वता = स्वार्थ मतुप्‌, प्राणाख्येन हनूमता, बलसहनयुतो वायुर्हनूमान्‌; 
यद्वा, स्वस्य परेषां च सहोबलादिकं वातीति वान्‌ शतरि, जानाति प्राप्रोति प्रापयतीति वा 
सहस्वान्‌ मुख्यप्राणः उत्वाभावइछान्दसः तेन गम्भीरसरलोदारभावसिद्वेन बलवेदितृणा, 
सहस्कृतेन = बलादिप्रदायकेन, यद्वा, सहस्‌ बलं साहसं सहनं तत्कृतं निवारणं निषेधः 
झून्यमभावः, कृतं निवारणनिषेधयोरिति भोजः यं प्रति यस्मिन्‌ वा परेषां सः सहस्कृतः तेन 
वायुनाऽत्यन्तप्रभावशालिना दुर्निरीक्ष्येण, “सहं तेऽमुं नैव केचिद्‌ द्यसस्नुर्वायुर्विरिश्चो5पि महान्‌’ 
इति ऋग्भाष्यम्‌ | हिंसाऽपि गतिरेव तदर्थात्‌ कृणोतेः कर्तरि क्तः रिपुबलादिकस्य विध्वंसिना 
तमसां निराकरिष्णुना वायुना प्रवृद्धबलेन महाबलिना, त्वया = श्रीमता त्वया, युजा = 
योगिनाऽस्मदू रक्षकेन, सहसा = सहोरूपेण वायुना, सहसा वायुना’ इति ऋग्भाष्यम्‌, तव 
TRA, दासम्‌ = अल्पं नीचं spen, आर्यम्‌ = बळवन्तमुदारं प्रसिद्धं प्रतीकारं प्रतिवादिनम्‌, 
साह्याम = निरस्येम, यद्वा, दासम्‌ = “दसि दंशाने दर्शने च' भगवत्परिचर्यामात्रजीवनं हरिशरणं 
तत्करुणाकटाक्षपात्रं सुजीवम्‌, आर्यम्‌ = धार्मिकम्‌, झान्तचित्तम्‌, सदाचारनिर्मलभक्ति- 
भावसम्पन्नम्‌, औदार्यादिप्रशस्तगुणाकरम्‌, साह्याम = परामुष्येम मुष्येमहि च | परमकारुणिकस्य 
मन्योर्बलसाहाय्याभ्यां भक्ताः क्लेशादिसङ्कलस्य संसारमहार्णवस्य पारं यातुं शक्रुवन्ति, वयमपि तव 
दासाः स्मः, कर्तृत्वं चास्माकं लाक्षणिकमेव | सहस्‌ओजस्‌-शब्दौ मुख्यप्राणवाचिनौ | 
'प्राणा्यभूदस्य चराचराणां', “प्राणः सहो बलमोजश्च वायुः’ इति श्रीमद्भागवतम्‌ | “प्राणो वाव 
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महान्‌ सह ओजो बलमित्याचक्षते' इति पैङ्गिश्रुतिः | ओजश्च सहश्च बलं च, qdd gerd 
मुख्यप्राणः। “प्राणो वै मुख्यः’ इति श्रुतेः। “साक्षाद्वलसंविदात्मा वायुः’ इति निर्णयः | 
‘सहशब्दस्य बलनामसु' पाठाद्वायुशन्दस्य बळित्थेत्यादौ बलज्ञानात्मकत्वेन व्याख्यातत्वा- 
देकदेशाविशिषष्टलक्षणया वा सकलबलनियामकत्वलक्षणेन वा वायाववर्थबोधकत्वं सिद्धं सह 
आदिशब्दानाम्‌ | एवं हि बृहद्धाष्यगारुडब्रह्मकाण्डोक्ताः प्राणः सूत्रं ज्ञानम्‌’ इत्यादिशब्दा अपि 
मन्योरेवाभिधायका इति बोध्यम्‌ । N 
मन्युरिन्द्रो मन्युरेवासं देवो 
मन्युहोता वरुणो जातवेदाः | 
मन्युं विश ईळते मानुषीर्याः 
पाहि नो मन्यो तपसा सजोषाः ॥२॥ 
मन्युः | इन्द्रः | मन्युः | एव | आस | देवः | मन्युः | होतां | वरुणः | 
जात5वेदाः । म॒न्युम्‌ | विशः । ईळते | मानुषीः | याः | पाहि । नः । मन्यो इतिं | 
तपसा | ASST: ॥ २॥ 


मन्युः = “मन्यत इति कर्मणि युच्‌’, रमाप्रसिद्ववर्जं नारायणप्रसिद्धवर्जम्‌ अनन्त- 
श्रुतिभिरवबोध्यः, यद्वा, “मनुर्ज्ञानी’ इति कर्मनिर्णयः, “मनु अवबोधन इत्यस्माद्धातोः मन्युरिति 
ज्ञानी, सर्वज्ञः’ इति श्रीमदाचार्याः, नहि तदस्ति यदयं न मनुते सर्वज्ञो मुख्यप्राण इत्यर्थः | इन्द्रः 
= मन्युः इन्द्र एव, सर्वं वाक्यं सावधारणं भवतीति। “मन्युर्भगः’ इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌ | 
ज्ञानमैश्वर्यं च भगः, तद्वान्‌ भग इन्द्रः स च मन्युः, 'ऐश्वर्यादिन्द्रनामा तु', 'यस्माद्वायुपदे योग्या 
बहबस्त्विन्द्रनामकाः', “अत इन्द्रे ददानीति मुख्यप्राणस्य युज्यते’ इति छान्दोग्यभाष्यम्‌, “इन्द्रेण 
वायुना” इति तत्‌ खण्डार्थः, “इन्धते तेजोभिरिन्धते यस्माद्‌ वा भूतानीतीन्द्रः', इन्धोरपादाने रन्‌ 
धा दश्च, कर्तरि वा, इन्धिः सकर्मकः | “प्राण एवेन्द्रः' इति प्रामाणिकाः, जङ्गमाजङ्गमं जगन्मण्डलं 
कार्त्ख्येन प्रकाशयतीति भावः, इन्द्रस्त्वं प्राण तेजसा” इति षट्प्रश्चश्रुतिः, “आं तदधीनत्वादर्थवत्‌ 
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S 'यदधीना यस्य सत्ता' इति न्यायाभ्यां इन्द्रादिनियामकत्वात्‌ तदात्मकत्वव्यपदेशः 
प्राणाधीनत्वादिन्द्रस्य मन्योः प्राणस्यापीन्द्रत्वम्‌ | इन्द्रशब्दोदितो वायुः’ इति छान्दोग्यभाष्यम्‌, 


“चतुर्देशेषु चेन्द्रेषु यो द्वितीयस्तु रोचनः | 
स वायुरिति विख्यातः .......... 


इति गारुडम्‌ | “यो वै वायुः स इन्द्रो य इन्द्रः स वायुरिति, स योऽयं मध्ये प्राण एष एवेन्द्र:” 
इति शतपथम्‌ | वायुर्वै प्राणः’ इति च । '्राणस्यैवेन्द्रनाम्नश्च', “प्राण इन्द्राभिधो मतः' इति च 
ऋग्भाष्यम्‌ | “इन्द्रः परमैश्वर्यसम्पनो भीमः? इति निर्णयभावप्रकारिका | स च सोम इन्द्रो 
वायुर्मन्युरित्यर्थः | मन्युः = कर्तरि युच्‌ अन्तर्ण्यर्थः, ज्ञानेन प्रकाशेन लोकानामवबोधयिता, देब 
एव = एवकारो विशेषणसङ्गतोऽयोगव्यवच्छेदे, क्रीडादिगुणविशिष्टो देवनशीलो द्योतनशीलो वा 
मन्युर्दिव्यात्मा देव एव, दानाद्भक्तानामभिवाञ्छितार्थप्रदः, सकलजीवसम्बद्वक्रीडनहेतुः, स्वयं 
जेतुमशक्यः सन्‌ परान्‌ ज्येष्यत्यसौ, निःरोषपदार्थज्ञः, मुक्तजीवान्‌ वैकुण्ठे ब्रह्मात्मनाऽमुक्तांश्च 
मुख्यप्राणात्मना च पदवीभावेन व्यवहारेषु प्रचोदयति ्योतयत्यपि, स्तौति परमात्मानं सभक्ति, 
स्तूयते च भक्तैः, मोदयति माद्यति सन्तोषयति च दुःखादिशून्यो मन्युर्देवः, स जीवमात्र- 
जीवनजीवातुः, प्रलये जीवसङ्घं भगवदुदरे स्वापयति, कामयते काम्यते च भगवत्प्रेमाणम्‌ भगवता 
च, यद्वा, यौः सरस्वती भारती च दिवः अण्‌ तत्पतित्वाद्देवः, द्योर्नाम देवी विद्युत्‌ स्यात्‌ 
साक्षादेव सरस्वती | द्योतनात्‌ सर्ववस्तूनाम्‌ .... इति बृह्भाष्यम्‌; “ज्ञानरूपा प्रियां चेति च' 
इति ऋग्भाष्यम्‌ | देवो मन्युर्भारतीश इति भावः ; यद्वा, ಕೌ अहर्नामसु पठ्यते, अहरेव प्राणः, 
प्राणो ह्हनि' इति षट्प्रश्नतद्धाष्यम्‌, अहरभिमानी देवो मुख्यप्राणो मन्युः; यद्वा, देवो 
हिरण्यगर्भः तत्पदवीकः प्राणः, देवो मन्युबळित्थादि- सूक्तप्रतिपाद्यो वायुरिन्द्रादिपदवाच्यः, 
देवशब्दो देवतापरपर्यायः, “वायुर्वै देवः” इति जैमिनीयोपनिषद्गाह्मणम्‌, कस्मै देवाय हविषा 
विधेम' इति श्रुतिः; war, देवों geal भवति’ इति यास्कः, उपलक्षणेन सत्यलोकेश्वरः प्राण 
इत्यर्थः | प्रकाशमानः, सफलानुग्रहकारी, स च वायुः सकलज्ञः, देवा विष्णुश्च वायुश्च सर्वज्ञत्वात्‌ 
क्रमेण तु’ इति छान्दोग्यभाष्यम्‌, TG मारुतः इति बृहद्धाष्यम्‌, देवानां देवता 
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'वायुर्वायोर्देवो जनार्दन:” इति च। दिवो दीव्यते स्तूयतेऽसौ रुद्रादिभिर्वायु:, वायुर्देवः’ 
इत्यैतरेयभाष्यम्‌, दीव्यते गम्यतेऽसौ देवः सर्वेरुपासितव्य ಕಾಳೆ | “वायुदेवदेवो विशिष्ट: इति 
मोक्षधर्मोक्तिः, दिवस्य मुख्यप्राणस्य’ इति सुरोत्तमीयम्‌ | मन्युः होता ಎ प्रक्षेप्ता वायुर्मन्युः, 
जुहोतिश्रास्त्येव प्रक्षेपणे वर्तते5स्ति प्रीणात्यर्थ वर्तत इति तृतीया च होइछन्दसीत्यत्र भाष्यम्‌, 
भगवन्निन्दनात्मकनिर्गुणत्वमिथ्यात्त्ववादिनस्तमस्यन्धे हर्याज्ञया प्रीत्या प्रक्षेपकः | 
तथा हि ऋगभाष्यम्‌ (१-२९-५) - 
“पापया मायया मिथ्यास्तुवन्तं त्वामपि प्रभो | 
“मायामयास्तव गुणा न सन्ति परमार्थतः ॥” 
इति नित्यं रुवन्तं च मायावाद्याख्यगर्दभम्‌ | 
सञ्चूर्णय तमस्येव क्षिस्वा ಕಗಗ: सदा | 
दूरं च पातयत्वेनान्‌ वायुस्तस्मिन्‌ तमस्यधः ॥” इति | 
“समिन्द्र गर्दभं मृण’ इत्यत्र श्रीमाध्वम्‌ ऋग्भाष्यम्‌ | 
तथा हि द्वादशास्तोत्रम्‌ (२-६) - 
“अगुणाय गुणोद्रेकस्वरूपायादिकारिणे | 
विदारितारिसङ्काय वासुदेवाय ते नमः 1” 
इति ॥ तथा च पुनः श्रीभागवततात्पर्य॑निर्णयः (१०-४-२०)- 
“ अगुणोऽगुणदेहत्वात्सगुणो गुणधारणात्‌ | 
ऐश्वर्यादिगुणत्वाद्वा वासुदेव इतीर्यते” ॥ इत्याग्नेये ॥” 
इति ॥ पुनः श्रीयुक्तिमल्लिकायां (१-७४७) टीकाकाराः प्रातःस्मरणीयाः श्रीसत्यप्रमोदतीर्थ- 
श्रीमचरणाः (प्रथमसौरभे) स्पष्टमित्थं विनिर्णयाश्चक्रुः | तद्यथा - “विष्णुपरत्वे स्पष्टां स्मृतिमाह 
वेदे रामायाणे” इति | गीयते परममुख्यवृत्त्या सर्वोत्तमत्वेनेत्यर्थः | अङ्गीकृतं चैतत्‌ श्रीदाङ्करा- 
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चार्यरपि “भारभूत्कथितः” इति विष्णुसहस्रनामव्याख्यानावसरे इमामेव स्मृतिमुदाहृत्य वेदादिभिः 
(इममेव) श्रीहरेः सर्वोत्तमत्वेन व्याकुर्वद्भिः | तद्यथा - 


“वेदे रामायणे पुण्ये भारते भरतर्षभ! । 
आदौ चान्ते च मध्ये च हरिः सर्वत्र गीयते ।” 


इति महाभारते स्वर्गारोहणपर्वणि (१८-६), इति॥ अतो न क्कापि निर्गुणोत्तयवसरः 
इति ॥ 


तथा च पुनः श्रीइाङ्कराचार्यप्रणीतं श्रीगीताभाष्यम्‌ (१३-१४) | तद्यथा - निर्गुणं 
सत्वरजस्तमांसि गुणास्तैर्वर्जितँ तज्ज्ञेयम्‌’ (परं ब्रह्म इति) | 


“तथा श्रीमध्वाचार्य एकदा गोमतीतीरे वेदानामप्रमाण्यं साधयन्त्यमंत्यवर्णं क्षितिपतिं निरस्य 
मुद्भबीजं हस्ते निधाय, ओषधिसूक्तं पठित्वा, तत्राङ्करदलपुष्पबीजसृष्टिं कृतवान्‌ | अयमत्राभिप्रायः 
- श्रुतावोषधिबीजं हस्ते गृहीत्वा, या ओषधीः पूर्वा जाता देवेभ्यंख्रियुगं पुरा' (क्र. 
१०/९७/१, तैत्तिरीयसंहितायाम्‌ ४/२/६) इत्यादिना सूक्तेन पठितेन सद्यः प्रसवोद्गमः 
सञ्जायत इति श्रूयते | न च तद्‌ टश्यते । तेन ताबद्प्रमाणमिति सुस्थम्‌ | तत्सामान्यादितरेष्वपि 
तथात्वम्‌ | ततः समग्रोऽपि वेदोऽप्रमाणमिति वाचालवचनाइायः। तथा चायमत्र प्रयोगप्रकारः - 
^ “या ओषधीः’ इत्यादिवाक्यं प्रमाणं न भवति, फले व्यभिचारितत्वात्‌, उन्मत्तवाक्यवत्‌” 
इति | ततश्च तद्वाक्यदृष्टान्तेन वेदमात्रस्याप्रामाण्यं साधयितुं शाक्यते | तथा हि - 


“विप्रतिपन्नं सर्व वेदवाक्यमप्रमाणं, वेदत्वात्‌ या ओषधीः’ इत्यादिवाक्यवत्‌” इति | 
एतदाक्षेपमसहमानः महाभिमानवान्‌ श्रीमध्वाचार्यः ओषधीनाम्‌ मुद्वाख्यानां धान्यानां बीजं 
निजपङ्कवद्वेनादाय स्फुटं या ओषधीः? इत्यादिना सूक्तेन जस्वा, सद्यः अंकुरदल्पुष्पबीजसृष्टि 
व्यतनुत | स हि दिष्येषु पुरुकरुणाम्बुधिः | पुनः श्रीमध्वाचार्यः कुंतापसूक्तगतान्‌ मन्त्रविशेषानूचे ॥ 

हरिभक्तैररपिंतभगवनिर्माल्यादिभिर्निरन्तरं प्रीणीते, श्रीलक्ष्मीनारायणौ स्वयं समादरपूर्वक- 
वरिवस्यादिभिः प्रीणयति चेति मन्युर्होता मुख्यप्राणः। हृयतेऽसौ होता बाहुलकात्‌ कर्मणि 
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तृन्तृचावौणादिकौ, सम्प्रेतव्यः तोषणीय इत्यर्थः, पितृयज्ञे सादरमाह्य करणे ल्यपू, 
आह्लानेनेत्यर्थः | “यो विप्रलम्भ’ इति, “मातर्मे मातरिश्वन्‌’ इति च सप्रमाणमव्यं सन्तोष्टव्यो 
याजकेन सन्तोष्टव्यवानित्यर्थः, याजकेन, हेतौ तृतीया, मन्युः प्राणः, | “मातर्म मातरिश्चन्‌ 
पितुरतुलगुरो' इति वायुस्तुतिः | “माता राजा मत्पिता’ इति, मातृवद्‌ भक्तान्‌ पातीत्यर्थः | लोके 
हि मातरः षोडश प्रोक्ताः | तथा हि ब्रह्मवैवर्त - 


पुराणम्‌ - 
स्तन्यदात्री 774471 भक्ष्यदात्री गुरुप्रिया | 
अभीष्टदेवपत्नी च पितुः पत्नी च कन्यका ॥ 
सगर्भजा या भगिनी पुत्रपत्नी प्रियाप्रसूः | 
मातुर्माता पितुर्माता सोदरस्य प्रिया तथा ॥ 


मातुः पितुश्च भगिनी मातुलानी तथैव च | 
अन्यस्त्रियो वेदविहिता मातरः षोडश स्मृताः ॥” इति | 


पुनः = 
“जनिता चोपनीता च यस्तु विद्यां प्रयच्छति | 
Ay , 
अन्नदाता भयात्‌ त्राता Tad पितरः स्मृताः ॥' इति च स्मृतिः | 


होता दाता लोकानुग्रहार्थ सच्छास्त्राणां व्याख्याता, "310 देवानां होता’ इत्यैतरेय- 
ब्राह्मणम्‌, अआग्निर्वायुः स एव होता मन्युः, देवेभ्योऽन्तःकरणञोधनं विधाय सुज्ञानभक्ति- 
विरक्तिशक्तीनां प्रदायकः, मोक्षसाधनीभूतज्ञानसम्पादकशुभशास्त्राणां प्रवक्ता होता मन्युः, 
देवानामसि वह्लितमः' “पितृणां प्रथमः स्वधा’ इति पत्प्रश्चश्रुतिः, तत्तद्धागानां दातेत्यर्थः, 
जुहोति प्रलये जगदिति होता परमात्मा संवर्गप्राणश्च। होमं यः करोति स होता, प्रलये 
रोषान्तर्गतसङ्कर्षणाभिधपरमात्मा होता, तद्धोतुरधिष्ठानत्वान्मुख्यो मन्युरपि होतेव, हर्याज्ञया 
जगत्प्रलयकारक इत्याकूतम्‌ । 'वायोर्भूतानि जायन्ते लयमेष्यन्ति तत्र च' इति बृहद्भाष्यम्‌ | 
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समुद्रो वायुः | तथा हि शतपथम्‌ (29/3/3/3) 'अयं वै समुद्रः, योऽयं पवत एतस्माद्‌ वै 
समुद्रात्‌ सर्वे देवाः सर्वाणि भूतानि समुद्रवन्ति' इति । एष हि ब्रह्मणस्पतिः । तत्त्ववादिमताचार्यः 
पूर्णप्रज्ञो द्वैतसिद्धान्तभास्करः, स एव भरतः, भरेति झाब्दो यद्विषयेऽस्ति स भरतः, मत्वर्थ तः | 
होता अदाता भवति 'प्राणो वै होता भवति' इति चैतरेयब्राह्मणम्‌ | "೫71 नित्यं हृत्पुण्डरीके 
ग्रहीता स एव प्राणो मन्युः | होता ऋग्वेदमर्मवेदी, तस्य वेदित्वं च विष्णोः प्रीत्यर्थमेव, न तु 
ज्ञानार्थम्‌’ इति गीतातात्पर्यनिर्णयन्यायदीपिका । होमाधारो होतृनियामकश्च मन्युर्होता वायुः, 
परमात्मानमात्मनि बिभ्रत्‌ तस्योपासकः तस्मिन्नात्मसमर्पको भक्ताग्रगण्यः प्राणो मन्युः, “होता 
यक्षत्‌ प्रजापतिम्‌’ इति वाजसनेयिनः; “वायुद्योव प्रजापतिः’ इत्यैतरेयम्‌ | अनारतं श्रुतीरुचारयन्‌ 
सर्वात्मना परमात्मानं पूजयतीति भावः | “होता वषट्कारः’ इति क्रियाकलापः | “प्राणः वाकू च 
वै प्राणापानौ वषट्कारः” “वज्रो वै वषट्कारः’, “ओजश्च ह्‌ वै सहश्च वषट्कारस्य प्रितमे तन्वी”, 
'वागोजः' इति गोपथम्‌, वषट्कारस्य वायोः प्राणस्य वागोजः सहश्च शारीरम्‌ वायोर्वागीश - 
स्यार्धनारीनरत्वं श्रुतिसिद्धम्‌, होता वायुर्मन्युरित्यायातम्‌। “होता आह्णातव्यः’ इति यास्कः, 
सूरिभिः ज्ञानार्थमिति शेषः | मन्युः बरुण एब = वृणोति त्रियते qudd वा वरुणः वारयतीति वा, 
अनन्तानन्तरूपैः सर्वमण्यावृणोत्यावारयतीति वा, “महान्‌ वै मुख्यप्राणो येन व्याप्तं चराचरम्‌” 
इति श्रुतिः, ಇ एव वायुः वरणाद्‌ वृणोति व्रियते वेति वायुः’ इति ऋग्भाष्यम्‌ तट्टीका च, 
दानादिशोभनगुणसंपन्नः स्तोतृभक्तानामभीष्टदः मुक्तामुक्तभक्तग्रहीतव्यो मोक्षे प्राप्यो वरुणो 
मन्युः, “इन्द्रो वरुण उद्दिष्टो यज्ञेषु त्रियते यतः' इति छान्दोग्यभाष्यम्‌, वरुणाख्येन्द्राधीरात्वाद्‌ 
वायुर्मन्युर्वरुण एव, देवौ विष्णुश्च वायुश्च वरुणौ वरणीयत्वादिति छान्दोग्यभाष्यम्‌ | मन्युर्वरुणः 
स च पवमानो वायुः वरुणः समीच्येति पाबमानी श्रुतिः । तैत्तिरीया च | वरुणाख्यश्रीहर्यनुगृहीतो 
जलाधिपस्य वरुणस्यानुग्राहको मन्युः, करुणावरुणालयोऽपां देवता मुख्यप्राणः, वरुण- 
नामकादित्यस्य स्वामित्वाद्वरुणो मन्युः, सर्वैरपि गुरुत्वेनास्यैव suere वरुणो मन्युः, तस्मात्‌ 
तस्यैव स्तवनादिकं युक्ततरमेव प्रार्थनमप्यस्य सङ्गच्छते, स्तवनीयः प्रार्थनीयो महागुरर्मन्ुर्वरुणः, 
'वरणं सन्तं वरुणमित्याचक्षते’ इति गोपथम्‌। यद्वा, “वरुणः क्षत्रम्‌’ इति गोपथम्‌। क्षत्रम्‌ 
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ओज उदकं धनमित्येकार्थाः' इति कश्यपः । तद्रूपत्वात्‌ वायुर्मन्युर्वरुणः, “वरुणाय वायवे’ इति 
पबमानम्‌। वरुणो होता भवति वृणोतेः कर्तृत्वात्‌ स्वयं भृत्यः सन्‌ स्वामिनं श्रीनाथं 
शरणभावेनात्मनि नित्यं निमन्त्रयिता जुहोतेहतित्यौर्णवाभः, वृणोति जुहोति समार्थौ। मन्युः 
जातवेदाः एब = जातस्य सर्वस्य वेदिता जातवेदा मुख्यप्राणः, “प्राणो वै जातवेदाः स हि 
जातानां वेद” इत्यैतरेयब्राह्मणम्‌। विश्ववेदाः’ इति प्रकारान्तरेणामनन्ति तैत्तिरीयाः | 
सकलान्यपि प्रमेयानि करकृतकर्कन्धूकोपमं निःसंशयं सर्वदा प्रत्यक्षं सुखेन जानातीति 
जातवेदास्त्रिकालवेदी मन्युः, विज्ञाता वायुः। जाते जाते सर्वदा विद्यतेऽसौ जातवेदाः सर्वत्र 
व्याप्तिमान्‌, जाता वेदा यदर्थं स जातवेदाः दीर्घ आर्षः, यदुपदेशार्थं वेदाः सर्वेऽपि 77] अभि- 
व्यक्ताः स हनूमान्‌ वेदादिसर्वापरोक्षी चाणिमाद्यष्टेश्वर्यसम्पत्नश्न | जातवेदाः जातत्रज्ञः। वेदाः 
जाताः यस्मात्‌ स जातवेदः दीर्घश्छान्दसः चतुर्मुखो वायुर्वा मन्युः। अग्निसूर्यौ जातवेदसौ 
तन्नियामको मन्युः प्राणाग्निर्जातवेदाः | जातानि चेतनाः तेषु तत्त्वज्ञानं वितीर्य वेदयिता यथायोग्यं 
मोक्षादिकस्य प्रापयिता जातवेदाः | आस = हे मन्यो! अस्यतेः करणे घञ्‌, अस्यन्ते वर्णा येन स 
आसः, वर्णोच्चारणमुख्यस्थानम्‌, ज्ञानार्थं श्रुत्याद्युचारणं शोभनं मुखम्‌ अनन्यसाधारणमस्य वर्तत 
इति आसः, उभयसञ्ज्ञातत्वाद्‌ बुद्धिरूपधायाः णिलोपश्च, इति तथा व्यपदेशः | छन्दसि 
सर्वधातुकत्वादस्तेर्नं “भूः आदेशः | असतेः अस्तेः अस्यतेर्वा ण्यन्तादच्‌ तत्सम्बुद्धिः, स्वामिन्‌ 
सर्वान्तरात्मन्‌ इत्यर्थः, आमन्त्रितत्वात्‌ पदकाले सर्वानुदात्तत्वम्‌, तिङन्तत्वेऽपि न विदोषः, 
यद्वा, असतेः लडर्थ लिट्‌, सर्वप्रकारेण नित्यं मुख्यप्राणो मन्युर्वर्तते प्रकाशात इत्वर्थः | मन्यो | 
= प्राण ! मङ्गलमूर्त! मन्युर्दु:खं व्यथा दैन्यंच, दुःखिनो व्यथितान्‌ दीनांश्च जीवान्‌ स्ववशे विधाय 
(स्वेच्छानियतो) रक्षति, सर्वस्वतन्त्रत्वान्मन्युदुंःखादिइान्दविषयः स्वातन्त््यार्थमभिप्रेत्य दुःखादि- 
दोषवाचिशब्दा दोषातिदूरेऽपि प्राणे मन्यौ | तपसा = “तप आदित्य उच्यते', तत्‌ तापात्मक- 
दिव्यतेजसेव तव दिव्यतेजः प्रभावेन, यद्वा, एकवचनं समूहे जातौ च, शास्त्रदृष्टकायक्लेश- 
निमित्तनिर्जलाफलानदानादिव्रतानुष्ठानादि महातपोभिः, मनःप्रणिधानरूपालोचनैर्वा quSH- 
पुण्यैर्वा, सजोषाः = भूप्रैकवचनम्‌ । मौनमुद्रया त्वयि विज्ञक्तिभिभंगवत्प्रीतिसम्पादनकारण- 


ಮನ್ಯುಸೂಕ್ತಭಾಷ್ಯಮ್‌ 781 
श्रुतिविहितगुरूपसत्ति तत्प्रतिपादितशास्त्रश्रवणादितत्परज्ञानिनः:; Fat, अस्मत्सेवादिभिः 
प्रीयमाणाः; यद्वा, अस्माभिः सह प्रीयमाणाः परस्परेण वा सेविनः। या मानुषीः ಎ 
मानवसन्ततेर्याः, या मानुषी मनुषोऽपत्यभूता, विशः प्रजाः सन्ति ता मन्युमेव देवमीळते स्तुवन्ति, 
हे मन्यो तपसैतन्नामकेनास्मत्पित्रा सजोषाः समानतप्रीतिस्त्वं पाहि रक्ष | विशः = प्रजाः, मन्युम्‌ 
= संविदात्मकम्‌ अनन्तज्ञानस्वरूपं त्वां प्राणेशम्‌, ईळते = स्तुवन्ति, वन्दन्ते, याचन्ति 
वर्णयन्ति, पूजयन्तीति वा, ताः, नः = तपांसि तप्यमानानस्मान्‌ (विधेयलिङ्गित्वम्‌), पाहि = 
योग्यतानुसारं ज्ञानभक्तिवैराग्यबलैश्वर्यादिकं प्रेम्णा वितीर्य रक्षताम्‌ ॥ २ ॥ 


अभीहि मन्यो तवसस्तवीयान्‌ 
तपसा युजा वि जहि शात्रून्‌ | 
अमित्रहा वृत्रहा दस्युहा च 


विश्वा वसून्या भरा त्वं नः ॥३॥ 


अभि | इहि । मन्यो इति । तवसः । तवीयान्‌। तपसा । युजा। वि । ज॒हि | 
शत्रून्‌ | अमित्रऽहा | वृत्रऽहा | दुस्युऽहा | 5 | विश्वा । वसूनि । आ। भर्‌ । त्वं । 
नः॥ ३॥ 


भो! मन्यो = अहङ्कारिकप्राणनाथ! मन्युरहङ्कारः स च नासिक्यवायुः अहङ्कारिकः प्राणः, 
तस्योत्पादकत्वान्मुख्यवायोरपि तद्वयपदेशः, अहङ्कारिकप्राणस्य मन्योः पिताप्यहङ्कारो मन्युः 
सूत्रनामकः, तथा च बृहदारण्यकम्‌ (अन्तर्यामिब्राह्मणम्‌) - “वायुर्वै गौतम तत्सूत्रं वायुना वै 
गौतम सूत्रेणायं च लोकः परश्च लोकः सर्वाणि च भूतानि संदृब्धानि भवन्ति’ इति | तस्मात्‌ वायुः 
सर्वस्रष्टा महान्दाब्दितः, आयमेव सूत्रनामको वायुः विरिश्वस्य रूपान्तरम्‌ (भाविनि तत्पदव्या 
निश्चितत्वात्‌ ताच्छब्द्यम्‌), “वाताद्‌ विष्णोर्बलमाहुः' इति तैत्तिरीयारण्यकम्‌ | महत्तत्वाभिमानिनो 
वायोरप्यहङ्कारतत्त्वस्य स्रष्टत्वस्य सद्भावाद्‌ मन्युर्वायुरेव । सर्वजगदाधारो मन्युस्तत्सम्बुद्धिः, 
यद्वा, मन्युः करणयुचि मन्म मनः मननाख्यं ज्ञानमित्यर्थः, मन्युरपि मनः प्रज्ञा वायुः, 
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अविरतर्हर्यासक्तं महायोगसंस्कृतं (महायोगः = महाज्ञानोपायः = भगवद्धर्मानुष्ठानम्‌ । नायं 
पातञ्जलाद्युक्तो योगः। भगवद्विषये धर्माणां श्रुत्युक्तकर्मानुष्ठानपूर्वकध्यानादीनामाचरणं योगो 
भगवक्ष्यानम्‌ |) निर्विकारं मनः मन्युः मन्म यस्यास्तीति स मन्युः, मतुपोलुक्‌, यद्वा, मन्युः मन्म 
मननीयः श्रीहरेः प्रियतमः कामितोऽभिप्रेतश्च॒ मन्म मनोनामसु पठ्यत इत्यतः। योगो वायुः, 
यद्वा, मन्यु सौन्दर्य भावप्रधानो वा निर्देशः, मनोहरं दर्शनीयम्‌, अत्यन्तसूक्ष्मवान्‌ मनः = मन्म 
= मन्यु सुन्दरमुच्यते, सर्वोत्तमो रामः सुन्दरः, जानकी च सुन्दरी, तयोः सन्देशहरो जीवोत्तमो 
मारुतिरपि सुन्द्रः, रामायणसुन्दरकाण्डप्रतिपाद्यो हनूमान्‌ मन्युः, यद्वा, हनुमन्युझाब्दौ ज्ञानार्थौ, 
तद्वान्‌ मन्युर्हनूमान्‌, यद्वा, मन्युः मननप्रयोजकप्रमाणज्ञो भीमः, सम्पूर्णानि प्रमाणानि पूर्णतया 
जानातीति भृतमो भीमो मन्युः, तथाहि महाभारततात्पर्यनिर्णयः (२/१३४) - 


‘भक्तिर्ज्ञानं सवैराग्यं प्रज्ञा मेधा धृतिः स्मृतिः | 
योगः प्राणो बलं चेव वृकोदर इति स्मृतः ॥ 
एतद्दशात्मको वायुः ...... ° इति। 


^q एवासमः' ब्रह्माद्यास्त्वसमाः प्रोक्ताः’ इति सच्छास्त्रम्‌ | श्रीहरिकरुणाबलेन स्वाभावि 
कानवधिकातिशयज्ञानबलैश्वर्यशक्तितेजःप्रभृत्यसङ्कचेयकल्याणगुणगणमहोदधिः, अपार- कारुण्य 
सौशील्यवात्सल्यौदार्यमहोदधिः, “वायुर्वै यन्ता’ इति श्रुतिः, सकलजीवस्वरूपेन्द्रियदेहवासी 
लिङ्गशरीरस्थः सूत्राख्यो मातरिश्वा, स उत्सः, “विष्णोः पदे परमे मध्व उत्सः' इति श्रुतिः | 


यद्वा, मन्म = मन्यु = विज्ञानं मननं वा मननापरपर्यायस्य सर्वशास्त्रोत्तमस्य प्रमाणतमस्य 
सत्याख्यस्य ब्रह्ममीमांसादास्त्रस्य प्रवक्तुत्वेन मननवान्‌ (मन्युः = मननशीलः), आचार्यः पवनः 
श्रीमध्वः, तथा हि निरुक्तम्‌ - “आचार्यः कस्मात्‌? आचारं ग्राहयति, आचिनोत्वर्थान्‌ | 
आचिनोति बुद्धिमिति वा ॥ ” इति ॥ सर्वज्ञचूडामणिर्भगवान्‌ भाष्यकारो मध्वो मन्युस्तत्सम्बुद्विः | 
पुनः स एव “तत्त्ववादिमताचार्यः” श्रीमुख्यप्राणः | भेदश्रुतीनां निरवकाशत्वनिरूपकः । ब्रह्म- 
सूत्रानुव्याख्यानकर्ता | तथा हि श्रीमदनुब्याख्यानम्‌ - (१-१-१) - 
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“स्वातन्त्र्ये च विशिष्टत्वे स्थानमत्येक्ययोरपि । 
साइश्ये चैक्यवाक्‌ सम्यक्‌ सावकाशा यथेष्टतः | 
आवकाशोञ्झिता भेदश्रुतिर्नातिबला कथम्‌? ॥ इति ॥ 


तथा हि श्रीमन्यासुधा - “सर्वा अद्वैतश्रुतयो “द्वा सुपर्णा” इत्यादिभेदश्रुतिविरुद्धत्वान्न 
प्रतीतार्थ प्रमाणं भजन्ते । एतदुक्तं भवति - सावकाशनिरवकाशयोर्निरवकाशं बलवत्‌ | 
सावकाशा चा- sayfa: | विनाऽपि साक्षादद्वैतं स्वातन्त्र्यादिना निमित्तेनामुख्यार्थतयाऽपि 
घटमानत्वात्‌ । भेदश्रुतिस्तु निरवकाशा | जीवेशभेदमन्तरेणार्थान्तराप्रतीतेः | अतो निरवकाशतया 
बलवत्या भेदश्रुत्या सावकाशतया दुर्बलया अद्वैतश्रुतेर्बाधो युक्त:” इति ॥ तबसः तबीयान्‌, त्वम्‌ 
= तव इति बलनामसु पठ्यते, तत्तेजसो5पि नाम, “तवस्तरं तेजस्विस्तरम्‌' इति क्रग्भाष्यतट्टीके, 
दार्शनिकप्रसिद्धणुणवचनेभ्यो5पि मतुपो लुगिष्टः तवस्विन्नित्यर्थ,, तवसः तत ईयसुन्‌, समृद्धतरः 
बलीयान्‌ ओजीयान्‌ निरुपमतेजोराङिरित्यर्थः, तवसः देशकालपरिच्छिन्नान्‌ सूर्यादिः तेजसः 
तवीयान्‌ अतिशयतेजोरूपः, एकादशगीताभाष्योदाहतश्रुतौ भगवति तेजसः सार्वकालिकत्वा- 
नवधिकत्वरूपमसाधारण्यं बोधयितुं स्थविरदाब्दस्य ग्रहणादिह मुख्यप्राणेऽपि तवसस्तवीयान्‌इति 
विशेषणं युज्यते; साधारण्यात्‌, तवनं प्रकादानम्‌, त्वं बलिष्ठोऽसि तेजो वैभवोऽसि 
महाप्रभुर्वायुरसीति भावः, “तुराय मारुताय स्वतवसे’ इति श्रुत्यन्तरम्‌, स्वतवसे स्वबलयुक्ताय 
तत्स्वरूपाय मारुताय इत्वर्थः | तुरः मारुतः स्वतवान्‌ झाब्दाः तवसस्तवीयसो मन्योरेव वाचकाः, 
“तवसे तुराय’ इत्याथर्वणम्‌, “तुरो वेगाद्धरिवायु:” इति ऋग्भाष्यम्‌। इदं हेतुगर्भं विशोषणम्‌ | 
अभि इहि = 

“आभिसुख्यमभीत्याह प्रह्तामेव तद्विदुः | 

प्रहता चानुकूळत्वम्‌ ...... 

इति निरुक्तक्लोकवार्तिकम्‌ (पृष्ठ.९४) अस्मानवितुं सर्वतोऽभिमुखो भूत्वा समक्षमायाहि; 
यद्वा, अस्मच्छत्रून्‌ प्रत्यभियाहि अभिप्रसर च सहसा, तपसा युजा = अत्युग्रवैराम्यब्रह्मचर्य- 
ज्ञानध्यानतपोयोगैश्वर्यानन्तसामर्थ्यप्रतापैर्भेक्तानुग्रहकारित्वादिधमैः युक्तः सन्‌, 'त्रह्मचर्यादिकं तप 
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इत्यभिधानम्‌” इति गीताभाष्यम्‌ | नः = अस्माकम्‌, शत्रून्‌ = बाद्याभ्यन्तररिपून्‌, आमयाः 
शातयन्त्यवसादयन्ति झामयन्ति विनाइायन्तीति शात्रव उच्यन्ते तान्‌, व्रि जहि = संहर, 
निवारय, वर्जय, शोषय, जीर्णय तेषामपुनरागमनाय, “अयं वै यमो योऽयं वायुः पवते’ इति 
शतपथम्‌ | 'रोगहा वायुः’ इति ऋग्भाष्यम्‌। 'जन्माधिव्याध्युपाधिप्रतिहतिविरहप्रापकाणाम्‌', 
'जरयितर्जन्ममृत्यामयानाम्‌' इति ಸ ೫೫1 महान्तः, “जरयिता शोषयिता' इति दुर्गः, 
“विनाशयिता' इति बिश्वपतीयम्‌, शातनपदजन्यो यो व्यापारस्तज्जन्यविरारणमात्रमर्थः शदेः, 
रोगादिनिवारको भवेत्यर्थः | अमित्रहा = सुजनकण्टकानां किम्मीरबकमणिमदादिहरिप्रद्वेषिमहा 
दैत्यानां निषूदनः, “शूरस्तपस्वी द्विषतां निहन्ता’ इति प्रसिद्धम्‌ । वृत्रहा = पापसमूहस्य 
दुरितरारीर्वा निहन्ता, यद्वा, प्रचण्डसूर्यप्रकाशनिरोधकमेघ इव विमलज्ञानस्याच्छादकं हेयम- 
विद्याख्यं तिरस्करणीरूपम्‌ आवरकं नाशयिता त्याजयिता, 'वृत्रन्तम” इति ऋग्भाष्यम्‌, 
अज्ञानविनाशक इति यावत्‌ | दस्युहा = यथार्थज्ञानोपक्षयहेतोरज्ञानस्य हन्ता, (दस्युरुपक्षयकारी 
शत्रु), मिथ्यात्ववादिमहातस्करान्‌ गूढद्वेषिणोऽतं गमयिता, तत्रतिपादितसच्छास्त्रविरुद्धप्रमेया 
भासानीति रोषः | ಕಗ तवसोऽसि, तत्र समर्थ एवासीति भावः। “तु सौत्रो धातुः? इति 
वाचस्पतिः | तविः सौत्रो धातुवद्वयर्थ इति देवराजयज्वा, महत्तम इत्यर्थः | तव इति महतो नाम, 
अयमदन्तः सांतेन समानार्थः। नः = अस्मभ्यं तन्त्रावृत्त्या वचनम्‌, बसूनि = गो- 
हिरण्यज्ञानविज्ञानसत्वसंपदः सर्वाः, (सत्यार्जवदयादानाहिंसानभिध्याः कल्याणानि यानि 
तानि), आभरा = दीर्घः श्रौतः, आभर आहर प्रदेहि प्रापय पालयेति वा | ज्ञानादिभ्योऽसञ्जनान्‌ 
वारयतीति वाक्यार्थः ॥ ३ ॥ 

त्वं हि मन्यो अभिभूत्योजाः 

स्व॒यम्भूर्भामो अभिमातिषाहः | 

विश्वचर्षणिः सहुरिः सहावा- 

नस्मास्वोजः प्रुतनासु धेहि ॥४ ॥ 


त्वम्‌ । हि । मन्यो | इति | अभिभूतिऽओजाः | स्व॒य॒म्‌ऽभूः | भामः | 
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अभिमाति5सहः | विश्व$चर्षणिः | सहुरिः | सहावान्‌ । अस्मासु ओजः | 
garg Af ॥ ४ ॥ 
भो ! मन्यो = धृतिस्मृत्यादिश्रेष्ठगुणपरिबृंहित! वायो! हनूमन्‌! भीम! मध्व! मनधातुर्थत्यर्थः, 

तस्मादयुच्‌, मन्युः धृतिमान्‌ महासत्ववान्‌ निर्दुःखोऽखिन्नः धृतिर्वायुः धृतिर्यज्ञश्च, 
ज्ञाने विरागे हरिभक्तिभावे धृतिस्थितिप्राणबलेषु योगे | 
बुद्धौ च नान्यो हनुमत्समानः पुमान्‌ कदाचित्‌ क्च कश्चनैव ॥' 
इति निर्णयः | धृतिर्धारणाघैर्यम्‌, तद्वान्‌ मन्युभीमसेनः, मन्यतिर्मनतिश्च स्मृणोतौ मन्युः 
स्मृतिरित्यर्थः स्मृतिर्वायुः | तथा हि निर्णयः - 
“तत्त्वज्ञाने विष्णुभक्तौ धैर्ये स्थैर्ये पराक्रमे | 
वेगे च लाघवे चैव प्रलापस्य च वर्जने ॥ 
भीमसेन समो नास्ति .....' इति । 
'मन्युविंद्वान्‌' , “विद्वान्‌ wem इति श्रुतिः। अयमेव 'क्रषभं मा समानानाम्‌’ इति सूक्त- 
प्रतिपाद्यो भीमसेनः | तथाहि महाभारततात्पर्यनिर्णयः (२८/८०) - 
“ऋषभं मा समानानामिति सूक्तं ददर्शं ह । 
ns EN c 
तेषां पुण्यानि विद्याश्च समादायैव AA: | 
तांश्वकार तमोगन्तृन्‌ तस्य मूर्ति पदाऽऽक्रमत्‌ ॥' इति | 
अत्र श्रीमहाभारततात्पर्यनिर्णयभावप्रकादिकाटीकायां श्रीवादिराजतीर्थश्रीमच्रणा एवं प्राहुः - 
BT मा समानानां सपत्नानां विषास॒हिम्‌ | 
हन्तारं शत्रूणां कृधि विराजं गोपतिं गवाम्‌ ॥१॥ 
भीमदृष्टस्य सूक्तस्य तत्कुपया यथाशत्तयर्थ उच्यते | समानानां सपत्नानां मध्ये विषासहिं 
विशेषेण सहनशील ज्येष्ठकनिष्ठयोर्धतराष्ट्रपाण्ड्गोः पुत्रत्वेनार्धराज्यार्हत्वात्‌ समानानामित्युक्तम्‌ | 
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अत एव “इत्रूणाम्‌' इत्यनुत्तवा, सपत्नानाम्‌ इत्युक्तम्‌ । समानौ पत्नौ कुन्तीगान्धार्यौ येषां d 
तथोक्ताः सपत्नाः | लौकिकसन्बन्धमभिप्रेत्येत्थमुक्तम्‌ | वस्तुतोऽस्माकं सुरत्वेन तेषामसुरत्वेन 
सहजो विरोध इति सूचनाय शात्रूणाम्‌ इति वक्ष्यति। सभायां द्रौपदीकचग्रहणादिमहापराधे 
कृतेऽपि हरिसङ्कल्पमनुसृत्य तत्काले सोढ्वा स्थितत्वात्‌ द्विषासहिम्‌ इत्युक्तम्‌ | मम सहनमपि 
विद्विषां विषोपममिति सूचनाय संहितायां ‘स’ कारस्य TRR: | अत एव हन्तारम्‌ इति वक्ष्यति | 
ऋषभं श्रेष्ठम्‌, मा माम्‌ । प्रागुक्तं सहनमशत्तया नेति सूचनाय ऋषभं इत्युक्तम्‌ । शात्रूणां हन्तारं 
कुथि कुरु | विराजं राजु दीप्तौ’ इति धातोः विशेषेण प्रकाइां कुरु | गवां विद्यानां मध्ये गोपतिम्‌, 
(“पीठे waged रुचिररुचिमणिज्योतिषा सन्निषण्णं ब्रह्माणं भाविनं त्वां ज्वलति निजपदे 
वैदिका... इति वायुस्तुतिः ॥ ) ॥ १ ॥ 

अहमस्मि सपत्नहेन्द्र इवारिष्टो अक्षतः | 

अधः सपत्नां मे प॒दोरिमे सर्वे अभिष्ठिताः ॥२॥ 

इन्द्र इव "Ue aa’ इति धातोः, अरिष्टः क्षतरहितः सन्‌ सपत्नहा सपत्नानां हन्ता अस्मि | 
इमे सर्वे सपत्ना मे पदोरधः अभिष्ठिताः अभितः स्थिताः भवन्तु । एतद्वाक्यं स्वविषयमिति 
दर्दानायैव दुर्योधनशिरसि पुनः पुनः Tl ननर्त | एवं च मूले पदेति पदं जात्यैकवचनमिति 
ज्ञेयम्‌ ॥ २ || 

अत्रैव वोऽपिं नह्याम्युभे आत्नीं इव॒ ज्ययां | 

वाचस्पते निषेधेमान्‌ यथा मदधरं वदान्‌ ॥३॥ 


अत्रैव मम पदोरधस्तादेव ज्यया मौर्व्या उभे आत्नी, अरतं सन्ततं ज्यया नीयेते इति आत्नी, 
धनुष्कोटी इव, वोऽपि परसेनास्थानिव | उभयसमुच्रयार्थम्‌ “अपि'शब्द: | रणरङ्गमध्यस्थिते ते 
उभयसेने वीक्ष्यैव कथनात्‌ व इत्युक्तम्‌। नह्यामि “णह बन्धने’ इतिधातोः, बध्नामि, 
बश्नवदितस्ततश्चलितुमपि न मुश्वामीति सूचनाय नह्यामि इत्युक्तम्‌ । एकेनैकदैवोभयकटकबन्धनस्‌ 
यासम्भावनापरिहाराय ज्यानिर्देशनमदर्शि | हे वाचस्पते! सकलं सर्वान्‌ मत्तः अधरम्‌ अधस्थादेव 
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बदान्‌ वक्तुन्‌ निषेध साधय | “राथ साधसंसिद्धौ' इति धातुः | भीमरूपे भाविनि मम मध्वरूपे च 
प्रतिवक्ता कोऽपि यथा न भूयात्‌ तथा साधयेति भावः ॥ ३ ॥ 


अभिभूरहमागमं विश्वकर्मेण धाम्ना | 
आ वश्चित्तमा वो ब्रतमावोऽहं समितिं ददे ॥४ ॥ 


अहं विश्वकर्मणा सकलजगत्कर्त्रा, विश्वस्य कर्म सकलजगत्सृष्टिसंहारादिकर्म यस्मात्‌ सः 
विश्वकमेति विग्रहः | धाम्ना सकलजगद्धारकेण च नारायणेन | अभिभूः अभिभावयति परान्‌ 
पराभावयतीत्यभिभूस्सन्‌ | इह आगमं नारायणाज्ञया सर्वविजयी सन्‌ अहमिहागमम्‌ | तदप्युक्तं 
पूर्वाचार्यैः ‘आज्ञामन्यैरधार्याम्‌' इति । “भूमावागत्य भूमन्‌’ इति । (दुर्भाष्यं व्यस्य दस्योः’ इति 
च । आ समन्तात्‌, बः चित्तम्‌ आ समन्तात्‌ सं समीचीनां च इति “इणू गतौ’ इति धातोः ज्ञानं 
ज्ञानफलभूतां सद्गतिं च अहमेव आददे बलादपहृत्य मम वदामकरवमित्यर्थः | एतत्‌ तु तेषां 
पुण्यानि विद्याश्च इत्यादिना भीमवाक्यानुवादव्याजेन ग्रन्थकारेणैवोक्तम्‌ (श्रीवेदाङ्गतीर्थाः) ॥ ४ UI 


योगक्षेमं व आदायाऽहं भूयासमुत्तम आ वो मूर्धानमक्रमीम्‌ | 
अधस्पदान्म उद्धदत म॒ण्डूका इवोदुकान्मण्डूका उद्कादिव ॥५ ॥ 


योगक्षेमं काम्यतपआदिना लब्धम्‌, वः योगक्षेमम्‌, आदाय मत्कृतपुण्यवशात्‌, भवद्धयः 
अपहत्पृण्यवशाच्च उत्तमः भूयासम्‌। आ समंतात्‌ रणरङ्गे पतितानां बः मूर्धानम्‌ अक्रमीम्‌ 
अक्रमम्‌, “क्रमु पादविक्षेपे’ इति धातोः ೫೫೫777೫೫ अतिष्ठम्‌। यूयं सर्वे उक्तविधया 
मूर्धानमाक्रम्य स्थितस्य मम पदात्‌ पादात्‌ अधस्तात्‌ उद्धदत उच्चैराक्रोशं कुरुत | “बद व्यक्तायां 
बाचि’ इति धातुः । तत्र दृष्टान्तमाह - उदकात्‌ अधः पङ्के मण्डूका इव | "1344 सुबद्धं भवति’ 
इति न्यायेन एवं स्थितिरपरिहार्येति सूचनाय तमेवं दृष्टान्तं पुनराह। एतच्चोक्तं पूर्वाचार्यैः 
“आक्रोशन्तो निराशाः” इत्यादिना । श्रृत्यर्थस्य भीमचरित्रस्य चेषदपि वैलक्षण्याभावात्‌ अनन्य- 
विषयैवेयं श्रुतिरिति युक्तमुत्पश्यामः || ५ ॥ ” इति ॥ 


तथा हि महाभारतम्‌ (शल्यपर्वणि ५९/१३) - 'वामेन पादेन शिरः प्रमृद्य दुर्योधनं 
नैकृतिकेत्यवोचत्‌ i” इति | 
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तथा हि श्रीमद्धागवततात्पर्यनिर्णयः (१०/४/२२) - 
wal सुखविवृद्ध्यर्थमसतां पीडनं हरेः | 
यावच्चासुरदुःखं स्यात्‌ तावद्देवसुखं भवेत्‌ ॥ 
तत्रापि तारतम्येन ब्रह्मणो5भ्यधिकं सुखम्‌ | 
यावतक्षीणं तमस्तावत्‌ प्रकाशस्य तु वर्धनम्‌ ॥ 


सर्वस्माच्च कलेः पीडा ब्रह्मणोऽभ्यधिकं सुखम्‌ | 
तस्मात्‌ सतां रक्षणाय सर्वकर्म हरेः स्मृतम्‌ II’ 


इति ब्रह्मतर्के - इति II 


अभिभूत्योजाः = अभिभूतिर्दण्डोऽपहारश्च, ओजः 'उज सामर्थ्य’ इति नैरुक्तो धातुः 
तस्मादसुन्‌, अवष्टम्भकसामर्थ्यं सुमहद्गलम्‌, अभिभूतिकारि ओजो यस्य स इति मध्यमलोपी 
बहुत्रीहिः, असतो दुर्मार्गवर्तिनो दण्डयति, तत्सामर्थ्यमपहरतीति तथोक्तः महौजा इत्यर्थः, 
“वायुर्भीमो भीमनादो महौजा” इति निर्णयः | निर्णयोदाहृतानि त्रीण्यपि प्रागुक्तानि व्यासवचनानि 
हनुमद्धीमयोर्लिङ्गानि यौ मन्योर्वायोरवतारौ | दुष्टदमनो मन्युरिति भावः | स्वयम्भूः = स्वयं 
विष्णुः तस्माद्भवति जायत इति चतुर्मुखः | स्वयमेव भवति परापेक्षं विना वर्तत इति स्वयम्भूः 
स्वतन्त्रः, भूझाब्दार्थो भूरिति, स्वयं सुखज्ञानादिभूतिमान्‌ ज्ञानादिसर्वहोभनधर्मसम्पन्न इत्यर्थः, 
स्वयम्‌ = आत्मना = स्वरूपतः, भूः = ज्ञानबलादिरिति भूतिः स्वयम्भूः प्राणो मुख्यवायुः, 
भूछब्दार्थों भूतिः’ इत्यैतरेयभाष्यम्‌। “स्वयम्भूरिति विष्णुजत्वाद्धि विरिञ्च उच्यते' इति 
छान्दोग्यभाष्यम्‌ | ब्रह्मा वायुः भाविचतुराननो मन्युरित्यर्थः, 'मुख्यप्राणस्तदुञ्भवः' इत्यणुभाष्यम्‌, 
“स्वयम्भुब्रह्मसञ्ज्ञोऽसौ’ इति बृहद्भाष्यम्‌, ‘असौ रूपत्रयविशिष्टो वायु: इति भाबबोधः, 
रमेशानुशासनानुसारतो मूलरूपात्‌ स्वेच्छया वाऽवतारत्रयवान्‌ मन्युः, यद्वा, स्वयं कर्मबन्धं विना 
भवतीति स्वयम्भूर्हिरण्यगर्भः, «ar स्वयं श्रीहरिः कपिलाख्यः तत्सेवार्थं भूः अवतीर्णो 
मुख्यप्राणस्त्रिकोटिरूपैरिति स्वयम्भूर्मारुतिर्मन्युः, यद्वा, स्वयमेव भू पूर्णः भू बहौ इति धातुः 


ಮನ್ಯುಸೂಕ್ತಭಾಷ್ಯಮ್‌ 789 
बहुः पूर्णतायां स्वयं (विष्णुभक्तयाद्यनन्तगुणपरिपूर्णः:) सकलशुभगुणपरिपूर्ण मन्युः, “स्वयम्भूः 
प्राण उच्यते', “प्राणो वा आशाया भूयान्‌’ इति छान्दोग्यम्‌ p “प्राणो वाव सर्वेभ्यो भूयान्नहि 
प्राणाद्‌ भूयान्‌ प्राणो ह्येव भूयांस्तस्माद्धूयानाम' इति कौण्ठरव्यश्रुतिः | “उपासकवर्गोत्तमः' इति 
भावः | यद्वा, सुः शोभने पूजायांच, अयं ज्ञानं भूर प्राप्तः द्वितीयाया अलुकू, इण्‌ गतौ अच्‌ 
गतिर्ज्ञानम्‌, निरवधिकपवित्रतमज्ञानवान्‌ स्वसम्भूर्मन्युरवतारत्रयात्मको वायुरित्यर्थः | यद्वा, 
भगवति भक्तयतिशयेन तदुपासनार्थ तदाज्ञानिर्वहणार्थं भुवि समवतीर्णो भर्गो वायुः | यद्वा, सु अयं 
सम्यक्‌ सर्व ज्ञानम्‌ अन्यान्‌ भावयति ज्ञापयति, बोधयति तत्त्वमुपदेशात्मकं योग्येभ्य उपदिशति 
स ब्रह्मा वायुश्च वायुरेव पश्चाद्वह्मा भविष्यतीति वायो्रह्मत्वम्‌ । यद्वा, स्वयम्भूः स्वत एव 
स्वेतरजीवापेक्षया गुणपूर्णो वायुः प्राणः, भूमन्‌’ इति विष्णुरहस्यम्‌ । “भूमावागत्यभूमन्‌' इति 
्रांचः। यद्वा, स्वयं परमात्मनि भू शुद्धौ fep शुद्धः परशुक्क इति तथोक्तः | यद्वा स्वयं परात्मा 
तस्य भूः सम्पदादित्वात्‌ क्विप्‌ भवनम्‌ अभिव्यक्तिर्यस्मात्‌ स तथोक्तः। परमात्मविषयक- 
याथार्थ्यनिश्रायनेन तदभिव्यञ्जको वायुरित्यर्थः | “जनितोत विष्णोः? इति श्रुतिः। यद्वाऽधि- 
करणसाधनश्चायम्‌ | हरेर्निवासभूमिरित्यर्थः | भामः ಎ अपरिमितज्ञानभासुरस्वरूपः कान्तिमान्‌ 
सुन्द्रस्तेजस्वी, भामो मन्युस्तेजोज्योतिः सूर्योऽग्निर्वायुरित्यनर्थान्तरम्‌, “प्राणो वै ज्योतिः” इति 
शतपथम्‌ । 'वायुर्ज्योतिः' इति । ज्ञानत्वाभिन्नप्रकाहात्वप्रवृत्तिनिमित्तकोऽयं ज्योतिःशब्दो न 
ज्योतिरादिनयविषय इति ज्ञातव्यम्‌ | “वायुना ज्योतिषा इति ह वै विज्ञायत इति च श्रुतिः’ इति 
दुर्गः, “भामः पूज्यः’ इति पदरत्नाबली | “कान्तिः इति चन्द्रः | सुरनरादिसकलजगत्पूजनीयो 
मुख्यप्राणो मन्युः | 

यद्वा, भा लक्ष्मीः भाः नारायणः एकशेषेण भौ तयोः महार्हणीययोः मः अश्रान्तचिन्तनस्वान्तः 
प्राणपतिर्मन्युर्भामः | यद्वा, भाः परमात्मा तस्यानन्तरूपावयवगुणक्रियाजात्यवस्थाविरिष्ट - 
रूपस्योपासकश्चतुर्मुखः। यद्वा, भकारादिमकारादिधातुभ्यः समुञ्चयतः परिनिष्ठितरूपवाच्यो 
मन्युर्भामः, स्वार्थं परिपूर्ण प्रक्रियाव्युत्पननं प्रयोगाई सुप्तिङरूपं पदं परिनिष्ठितरूपमुच्यते | 
तथाहि, “प्रदीप्तः सर्वज्ञः सर्वाधारः उदरमनाः सन्धानकृत्‌ उपादाता सर्वस्य सर्वनिकटः सर्वसेव्यः 
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सर्वाज्ञीकर्ता सर्वत्र परिपूर्णः सर्वनेता सर्वसत्ताप्रदः सर्वविलक्षणः सर्वजीवाधिकः कान्तः शान्तः 
क्रीडमानः प्रकाशरूपः ज्ञानरूपः दयोपेतः दमोपेतः पूर्णानन्दः सम्भूतः विस्तृतः वक्ता सर्वपूज्यः 
दैत्यविदारकः सर्वानिष्टविनाशकः सर्वावरकः नियामकः बन्धकः मोचकः सर्वसाक्षात्कारवान्‌ 
सुन्दरः असदज्ञानेषृग्रभावः सङ्कीतनीयः रोषरुद्रादिभ्यो वक्ता भक्तस्मृतः भक्तश्रुतः भक्तजनमन 
आह्वादकारी च” इति भकारादिधातुभ्यो रूपाणि मन्योः प्राणस्य विशेषणानि | “वृद्धिसम्पादकः 
संहारकः हरिभक्तिमण्डितः सर्वगः ज्ञानी सर्वज्ञः दुर्वादाक्षेपी असुरदम्भादिहन्ता दुर्जनतर्जन- 
गर्जनशीलः सर्वाधारः सर्वश्रेयस्करः हरिपूजकः जगत्पूज्यः जगदाधारः महावेगवान्‌ नित्यसन्तुष्टः 
हरिनिवासः कम्पयिता अपसरणशीलः विचालनकरः उत्कण्ठापूर्वकहरिस्मरणशीलः ज्ञानाज्ञान- 
विभाजनकरः सर्वज्ञानिगुणालङ्कतः दैत्यमनःक्षोभकृत्‌ हृष्टः निरभिमानः सभाजितः पूज्यः नित्य- 
ज्ञानी मिथ्यावादविलोडविता असुरहिंसक्लेशनसम्पादकः स्तुत्यः प्रमोदी आनन्दी निणिंद्रः 
सदागतिः विलक्षणप्रवृत्तिः जड इव दृश्यमानः यथार्थज्ञानदः अनुकंपी प्रकाशेन जगत्तूर्णः धारणः 
बन्धकः सूत्रनामा महाट्टहासकृत्‌ क्ष्वेडावान्‌ कचिद्रोषी झास्त्रप्रवक्ता परिणामयिता मध्यमः 
अविकारः नित्यशुद्धः प्रमाणस्वरूपः सर्ववर्तनः हरिचरणसरोजसेवाकांक्षी मानी अविद्याप्रक्षेपकः 
निश्चयज्ञानः aR: स्पद्धी ज्ञानामृतसेचकः मेधावान्‌ असुरहा स्नेही असुरेषु प्रहरणप्रवर्षी 
सङ्गमयिता नित्यापरोक्षी प्रमाता नित्यवृत्तिज्ञानवान्‌ अनिमिषः ज्ञानिमनोनेत्रोन्मीलयिता व्यष्टिः 
समष्टिः ईशानः मारुतः प्राणः वायुः जिष्णुः धृष्णुः पवमानः पवनः संवत्सरः अध्यद्धः सोमः 
स्वेच्छावतारः प्रतिज्ञानः दुर्वादखंडयिता मिथ्यात्ववादिपलायनकारणः परिमार्जकः दीक्षितः 
्रहर्षणः वेष्टयिता मूढ इवटश्यमानः स्नेहेन सर्वबन्धकः हरिप्रतिष्ठारूपः अज्ञानस्तेयकृत्‌ 
दैत्यप्राणत्याजकः ऋजुसंघस्थितः सदा भगवत्तत्वान्वेषणस्वभावः रोधकः सुखयिता दैत्यक्षोदयिता 
द्रवीकृतांतरङ्गः सदोपेक्षः परामर्शनः तितिक्षुः दाता आदाता हरावुन्मादी लक्ष्मीनारायणयोः 
सेवकः” इत्यादयो मकारादिधातुभ्यो रूपाणि मन्योः प्राणस्य विशेषणानि आहत्य दीर्घ 
सर्वाणीमानि भामदाब्दस्यैवार्थवन्ति, मन्युं मुख्यप्राणं विरिंषन्ति | 


स हि सर्वदेवोत्तमः प्राणो हरेविंदू | तथाहि माहात्म्यग्रन्थः - 
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सर्वदेवोत्तमो वायुरिति ज्ञानान्न चापरम्‌ | 
प्रियमस्ति हरेः किंचित्‌ तथा NR: ॥' इति | 


स हि मन्त्रवर्णैरनुवर्णनीयः । मन्त्रवर्णास्तु - 


“बळित्था, पृक्षो वपुः, निर्यदीमू, प्रयत्पितुः, आदीन्मातृः, तां सु ते कीर्तिमू, यदचरस्तन्वा, 
क उ नु ते, चत्वारि ते, त्वं विश्सवा दधिषे, यो अदधाज्योतिषि, तदस्य प्रियमभि पाथो, सप्त 
स्वसृररुषीः, भूषन्‌ न योऽधि, स संस्तिरो विष्टिरः, तमग्रुवः केशिनीः, अधीवासं परि मातू, 
अस्माकमग्ने, इदमग्ने सुधितम्‌, रथाय नावमुत, अभी नो अग्र उक्थ्यम्‌, वेदिषदे प्रियधामाय, अभि 
द्विजन्मा, कृष्णत्परुतौ वेविजे, मुमुक्ष्वो मनवे, आदस्य ते, अञ्जन्ति तामध्वरे, समिद्धस्य 
श्रयमाणः, उच्छ्रयस्व वनस्पते, युवा सुवासाः, जातो जायते, यान्‌ वो नरो देवयन्तो, ये वृक्णासो 
अधि क्षमि, आदित्या रुद्रा वसवः, तदस्य प्रियमभिपाथो, इदं ते पात्रम्‌, एकः समुद्रो धरुणो 
रयीणाम्‌, समानं नीळम्‌, ऋतायिनी मायिनीः, ऋतस्य हि वर्तनयः, सप्त मर्यादाः, प्र ये झुंभंते, त 
उक्षितासो, गोमातरो यच्छुभयन्ते, वि ये भ्राजन्ते, प्र यद्रथेषु, आ वो वहन्तु, तेऽवर्धन्त स्वतवसो, 
शूरा इवेद्युयुधयो, त्वष्टा यद्वज्रं सुकृतम्‌, ऊर्ध्व नुनुद्रेऽवतम्‌, जिह्यं नुनुद्रेऽवतम्‌, या वः शर्म 
शशमानाय, मध्वो वो नाम मारुतं यजत्राः, निचेतारो हि मरुतो, नैतावदन्ये मरुतो, ऋधकू सा 
वो मरुतो, कृते चिदत्र मरुतो, उत स्तुतासो मरुतो, आ स्तुतासो मरुतो, प्रसेनानीः SEI अग्रे 
रथानाम्‌, अजीतयेऽहतये पवस्व, सोमः पवते जनिता मतीनाम्‌, ब्रह्मा देवानां पदवीः, स पूर्व्यः 
पवते, ते न पूर्वासः, विष्टभ्यो दिवो धरुणः, उन्मध्व ऊमिर्वनना, प्रावीविपद्वाच ऊर्मिम्‌, सिंहं 
नसन्त मध्वो, प्र धारा मध्वो, यस्मिन्‌ वृक्षे मध्वदः, यत्रा सुपर्णा अमृतस्य भागम्‌, पुनः - 


मधुवाता ऋताय॒ते मधु क्षरन्ति सिन्धवः । माध्वीर्नः सन्त्वोषधीः ॥ 
मधुनक्तमुतोषसो मधुमत्‌ पार्थिवं रजः | मधु यौरस्तु नः पिता ॥ 


मधुमान्नो वनस्पतिर्मधुमाग अस्तु सूर्यः | माध्वीर्गावो भवन्तु नः ॥ (ऋग्वेद श्म॑ सू.९०) 
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॥ 


वाजेवाजेऽवत वाजिनो नो धनेषु विप्रा अमृता ऋतज्ञाः | 
अस्य मध्वः पिबत मादयध्वं तृप्ता यात प॒थिभिदेव॒यानैः ॥ (ऋग्वेद ७मं. सू. ३८.मं.८) 


इत्यादयो मुख्यप्राणमहिमाप्रतिपादकाः सहस्रशो THAT: संराजन्ते | तस्मादेव श्रुतिप्रत्य- 
भिज्ञातस्वरूपमाहात्म्योऽवतारत्रयविरिष्टो मुख्यप्राणः | 


यद्यपि “मधुवाता ऋतायते’ इति तिसृभिर्दश्ना मधुमिश्रेण कूर्ममभ्यज्य इत्यापस्तंबकल्पसून्रेण 
चास्य मन्त्रजातस्य कूर्माभ्यञ्जने स्फुटं विनियुक्तस्तथाऽपि वेदादिसच्छास्त्रप्रमाणानुसारेण 
श्रीमुख्यप्राणेऽपि विनियोगो द्रष्टव्य इति मध्वाचार्याणां शिष्टसम्प्रदायः | अभिमातिषाहः = 
अभिमातीः दुर्मतानि सहते चकते प्रतिहंतीत्यभिमातिषाहः, dd षत्वम्‌, यद्वा माङः मेङः कर्तरि 
क्तिन्‌ आत्वश्चेत््वाभावश्च यथाक्रमम्‌ | अभिमातीन्‌ अभिमानिनः परान्‌ हिंसकान्‌ SED तुरान्‌ 
सहन्ते निराकुर्वन्ति छन्दसि सहः इति ण्विः एकत्वे भूमा पराक्रमगौरवाद्‌ बहुरूपत्वाच्च, तुराषाडू 
अरिविजयीप्रभञ्जनो दुर्मतभञ्जकत्वात्‌ | यद्वा, सहतेः पचाद्यच्‌ अन्येषामपि दृश्यत इति दीर्घ साह 
इति रूपम्‌, अभीष्टप्रदाता मन्युर्महोदराभाव इति फलितम्‌ | अभिमातीः सहत इत्यत्र कर्मण्यण्‌ | 
विश्वचर्षणिः = विश्वरूपो नराख्यवायुमूर्तिः मनुजमात्रजीवनाधारः जडजीवेशतत्स्वरूपसम्बन्धादि- 
ज्ञानवितरणझाली सर्वजगत्प्रकादाश्च, विश्वश्नासौ चर्षणिश्च विश्वचर्षणिः, स॒ च वैश्वानरः, 
विश्वश्वासौ नरश्च, निपातनात्‌ पूर्वपदस्य दीर्घत्वम्‌, विश्वानर एव वैश्वानरः, स्वार्थ प्रज्ञादित्वादण्‌ | 
विश्वनरशब्दौ वायुवाचिनौ, चर्षणिर्मनुष्यनामसु पठ्यते, “विश्वो वायुः? इति तत्त्वप्रकारिका, 
“जगच्छब्दो विश्वपर्यायो वायुवाची' इति सत्यधर्मीयम्‌, चर्षणिर्मानवो वायुरिति स्थितम्‌, 
जगत्प्राणो मन्युरिति भावः। चर्षणिश्चायतेक्रषतेश्च विश्वस्य परमात्मनः साक्षात्पूजयिता, 
सकलावयवविरिष्टं तत्स्वरूपं यावदव्याकृताकाइाव्याप्तं स्फुटतरम्‌ अवलोकयिता ब्रह्मा वायुश्च 
विश्वचर्षणिः | तथाहि तैत्तिरीयभाष्यम्‌ - 


'विद्युद्वन्मानुषा मुक्ताः सूर्यमण्डलवत्सुराः | 
प्रतिबिम्बवच्च गिरिशो ब्रह्मैनं पश्यति स्फुटम्‌ ॥' इति | 
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इदं चतुर्मुखस्य मुख्यप्राणस्य च लिङ्गम्‌ । यद्वा, विश्वस्य सर्वस्य भूतजातस्य शुभाशुभस्य 
चर्षणिः, चायिता द्रष्टा सर्वसाक्षी चेत्यर्थः | यद्वा, विश्वै चर्षणयो यस्य वरे स विश्वचर्षणिः | 
यद्वा, विश्वो निरवशेषः पूर्णः चर्षणिः विदग्धः पण्डितः पूर्णप्रज्ञो विश्वचर्षणिः, स्वयम्भूदाब्दवाच्यः 
स्वस्मिन्‌ सु अयं पवित्रं ज्ञानं भूः पूर्णतया जातं यस्य स तथोक्तः | प्रथमाया अलुक्‌, अयं च 
शब्द: जातवेदसश्च जातवेदस्यापि पर्यायः । सर्वज्ञो वायुर्मन्युरित्यर्थः | स्वयं सर्वमपि जानन्‌ परान्‌ 
बोधयतीति स्वयम्भूः, विश्वचर्षणिरिति निर्गलितोऽर्थः | यद्वा, विश्वस्य चर्षणिः आकर्षणस्वभावः, 
समग्रस्य विश्वस्य स्वमहिम्नाऽपारेण सङ्गह्णाति रक्षति च तथोक्तः, स उक्थो वायुः। यद्वा, 
विश्वचर्षणिः पूर्णपुरुषो वायुः | “पुरिशयन्तं प्राणं पुरुष इत्याचक्षते’ | “विश्वो वायुः समुद्दिष्टो 
ूर्णत्वाज्जीवसङ्घतः' इति बृहद्भाष्यम्‌। “पूर्णो वायुर्हि देवानाम्‌’ इत्यैतरेयभाष्यम्‌। यद्वा, 
चर्षणिश्चमूस्तन्नाथत्वात्‌ मन्योश्चमूशब्देन व्यवहृतिः, विश्वस्य भगवतः सेनानीरित्यर्थः | यद्वा, 
चर्षणिरग्निः विश्वाख्यप्राणोऽग्रिः, प्राणो वा अग्निः, “प्राणो अग्निः’ इति च शतपथम्‌, ಕಗಗ 
प्राणः? इति जैमिनीयोपनिषद्भा्मणम्‌ | "31%: पुरुषो भवति, पुरुषो हि प्रजापतिः’ इति 
शतपथम्‌ | यद्वा, विश्वो विष्णुः तस्मिंस्तस्माच चर्षणिर्मतिरज्ञानं यस्य स तथोक्तो नृसिंहरिष्यो 
मध्वः | 
तथा हि युक्तिमछ्लिकाफलसौरभम्‌ (५६०-५६४) — 
सिंहं नसन्तेति वाक्च मध्वस्य चरितं जगौ | 
सिंहं नृसिंहं विवृतनसो5न्तो यस्य तं सुपः | 
लोपे न सन्तेति पदस्यार्थ दुर्जनसंहृतेः | 
हरिं भक्तेषु शान्तत्वादरुषं रोषवर्जितम्‌ ॥ 
अयासमागतं स्तम्भात्‌ प्रहादार्थ सभान्तरे | 
अस्य सञ्जनवर्गस्य दिवो ज्ञानद्युतेः पतिम्‌ ॥ 
शूरोऽतिशीर्यवान्‌ युत्सु वाग्युद्धेषु महीतले | 
मध्वो मध्वाभिधो योगी श्रोतृषु प्रथमः सदा ॥ 
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गा गोपदोक्तसद्विद्या व्यक्तयुत्कर्षणाय पृच्छते | 
अस्य प्रसादादाप्तेन चक्षसा ज्ञानचक्षुषा ॥ 


सत्सु बोधोक्षणं कुर्वचुक्षा भिक्षुगणाग्रणीः | 

परिपाति सतां वृंदमित्यर्थाऽत्र स्फुटो यतः ॥” इति | 

तथा हि ऋकू (९/८९./३) — 

सिंहं न॑सन्त॒ मध्वो अयासं हरिमरुषं दिवो अस्य पतिंम्‌ | 

झूरो युत्सु प्रथमः पृच्छते गा अस्य॒ चक्षंसा परि पात्युक्षा ॥' इति 

अत्र तत्रभवन्तः श्रीसुरोत्तमतीर्थश्रीमचरणा एवं प्राहः - “अयमर्थः युत्सु वाग्युद्धेषु, शूरः 
शौर्यवान्‌, प्रथमः नृहरिशिष्येषु आद्यमध्वाचार्यः, अस्य सञ्जनवर्गस्य, दिवः ज्ञानस्य, पतिं 
सञ्जनवर्गज्ञानदातारमित्यर्थः, अरुषं सज्जनेषु कोपरहितम्‌, अयासम्‌ स्तम्भमध्यादागतम्‌, अयतेः 
कसुन्‌ प्रत्ययः, अत्वसन्तस्य चाधातोरित्युपधाया दीर्घः, हरिं दुर्जनसंहारकत्वाद्वरिनामकम्‌, 
नसन्त नसन्तं नसो नासापुटयोः अन्तः अवकाशो यस्य d विवृतनासाप्रदेशमित्यर्थः, सुपां 
सुलगिति सुलोपः, सिंहं नृसिंहं, गाः विद्याः, पृच्छते दिष्यो भूत्वा वेदादिसकलसच्छास्त्राणामर्थ 
विचारयतीत्यर्थः । 'नरसिंहोऽखिलाज्ञानमतध्वान्तदिवाकरः' इति, “जयत्यानन्दतीर्थष्टदेवता 
नरकेसरी” इति वचनात्‌, “पान्त्वस्मान्‌' इति, '्रध्वस्तध्वान्तशान्तप्रविततमनसा भाविता 
भूरिभागैः' इति वचनाच्च मध्वस्य नृसिंहिष्यत्वप्रसिद्धेः। अस्य नृसिंहस्य चक्षसा ज्ञानचक्षुषा 
नुसिंहोपदिष्टज्ञानेनेत्यर्थः, उक्षा ज्ञानप्रोक्षणं कुर्वन्‌ मध्वः परिपाति परितः सर्वसञ्जनवर्गं पाति” 
इति । यद्वा, विश्वेभ्यः सकलमुक्तियोम्येभ्यस्तद्योग्यं ज्ञानं यस्मात्‌ स तथोक्तः | यद्वा, विश्वाऽनन्ता 
सर्वविषयिणी विश्वजनीनामतिरीक्षणं ज्ञानं यस्य स तथोक्तोऽनन्तमतिर्विश्वजनीनवृत्तिः “प्रलयेऽपि 
प्रतिभातपरावरो' | यद्वा, 3: श्वयतौ विश्वा भगवद्रूपगुणक्रियासु स्पाष्ट्यायामुक्तेः, समेधमाना 
मतिरापरोक्षं यस्य स तथोक्तो महाध्यवसायः स्तुतमतिः प्राणः | यद्वा, वृषो धर्मः विश्वे धर्मा 
यस्मिन्‌ यस्य वझे स तथोक्तः । मुक्तभाग्यभाजां तत्प्राप्तिरूपयोग्यता स्वाभाविको धर्मः, स 
चौत्पत्तिकगुणस्तस्य, सृतिगतानां च वैराम्यभक्तिज्ञानानन्दादिसद्गणानां च कालाकाशादिकस्य च 
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नियामकोऽभिमानी विश्वरक्षादक्षो नारायणप्रवणो वायुरिति परमसारम्‌ | चर्षणिः - “चम्बामग्रौ 
मतो वृषः' इत्यानन्दसागरः | “विश्वचर्षणिः पवमानः समो मन्युः? इति पबमानसोममण्डलम्‌ | स 
च मन्युर्मुख्यप्राणः | उपसंहारतः पवमानसारसङ्घेपात्मकमेवैतत्‌ सूक्तमिति विज्ञानीयम्‌ | सहुरिः = 
सहेरुरिन्‌, क्षमावान्‌ स्थिरः स्थितिर्वायु: सहनशाक्तिसंपन्नः कामादिदोषाभाववान्‌ अक्रोधनश्च 
अक्रोधनं च, तत्त्वं च तमोगुणजन्यक्रोधप्रतियोगिकमेदानुयोगित्वे सति केवलसत्त्वगुणोपादानक 
भावविदोषत्त्वम्‌ | साट्श्यं नञर्थः | तथाहि दशमतात्पर्यम्‌ (१०-४-२०)- 


यतो व्यपेक्षितं नाशे तमसोऽपि ततः परम्‌ | 
तमोद्वेषात्मकं शुद्धसत्त्वात्मकसुदीर्यते | 
एवं सृतिगतानां तु ............. ° इति ॥ 


क्रोधद्वेषावभिनतरकार्थौ | क्रोधदाब्दस्त्वौपचारिकः। यद्वा, सहुरिभूमिः सहुरिरिव सहुरिः 
भूमातेव क्षमया दयया च सकलमपि बिभर्ति | यद्वा, भूमेः पृथिव्या अभिमानिनो रुद्रस्य जनकः, 
सहुरिः प्राणो मन्युः, ततश्चानाभिधो हर इति छान्दोग्यभाष्यम्‌, यद्वा, सहुरिः सूर्य आदित्यः 
प्राणः, “आदित्य एव प्राणः' इति श्रुतिः, तथाहि 'सूर्यस्त्वम्‌' इति “आदित्यो हवै बाह्यः प्राण 
उदयति’ इति च षट्प्रश्नश्रुतिः, “वायुं सूर्यनामानम्‌' इति तद्धाष्यम्‌, “तस्मादेनं प्राण इत्याचक्षते” 
इत्यैतरेयम्‌, “वायुरेव सविता’ इति गोपथम्‌, 'वायुरादित्य इति श्रुतिः? इति दुर्गः, सहरेः quer 
नियामकत्वात्‌ प्राणः सहुरिरुच्यते, सूर्य तेजोऽधिकतेजस्सम्पन्नः प्रचण्डमरीचिपुञ्जस्य सूर्यस्यापि 
भासकः, यद्वा, जुहोतेः क्रिन्‌ हुरिः होता परमात्मा तेन हुरिणाऽविनाभावेन सह वर्तते सहुरिः, 
तत्सचिवस्थानीयो मुख्यप्राणो मन्युः, हुरिः झब्दव्यवहारः तेन सह वर्तत इति सहुरिः, 
सर्वदाब्दव्यवहारविषयः प्राणो मन्युः, यद्वा, जुहोतेर्हयतेर्वा क्रिन्‌ औणादिको बाहुलकात्‌ 
संप्रसारणदीर्घांभावः, RATT ख्यानम्‌ आख्यानं नामधेयं वा समानो हुरिः यस्य स सहुरिः 
समानख्यानवान्‌ सखा समाननामा इत्यर्थः, हंसप्राणवैश्वानरहर्यादिहरिसमाननामवान्‌ प्राणो 
मन्युः, यद्वा, सखा बन्धुः आप्ततमः सुतोऽन्तेवासी वा, 'सशब्दो विष्णुवाची’ इति बृहद्भाष्यम्‌, 
सस्य हुरिः सखा सहुरिः, विष्णुबन्धुरिति भावः । उक्तं च - इन्द्रस्य युज्यः सखा, वायोः श्रीहरिः 


796 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
सखा बन्धुरिति, क्रगन्तरं ಇ - उसुक्रमस्य स हि बन्धुरित्था’ इति। स मध्वः निश्चयेन 
तस्योरुक्रमस्य विष्णोर्बन्धुः आत्मबन्धुः सखाऽत्यन्ताय प्रिय इति भावः, यद्वा, समानवचनः 
सहुरिः यद्धनुमतः तदेव हरेः हरेश्च यत्‌ तदेव हनुमतो मतमिति प्रसिद्धम्‌, यद्वा, सहुरिवृषभः स च 
वायुभीमो वा “वायुर्वृषभरूपः सन्‌” इति छान्दोग्यभाष्यम्‌, वर्षिता भक्ताभीष्टानमिति लभ्यते, 
सहुरिः अग्निः प्राणाग्निर्मुख्यप्राणः, सहुरिरक्रोधनः परकतृंकापराधेऽपि चित्तविकारशून्यो मन्युः 
क्षमी, सहुरिः सङ्गामः अज्ञानदौर्जन्याभ्यां नित्यं सङ्गामकृत्‌, 
यद्वा, सहुरिरन्धकारः दैत्याद्यसङ्भचोऽन्धकार इव तेषामप्रवेशाय विष्णुमार्गप्रकाझावरोधी 
मन्युः प्राणेशः, यद्वा, सहुरिर्बोधनस्वभावः भगवद्भक्तिज्ञानवैराग्यपुरस्सरं खलु कर्म कर्तव्यमि- 
त्यनवरतं बोधयिता मन्युः, सहावान्‌ = सहस्‌ दाब्दस्य सलोपो दीर्घश्च सहोरूपः अक्लिष्टकर्मा 
अखंडशक्तिः सुखं वायुः प्राण एव मन्युः, यद्वा, मतुप्‌ पूणर्थि पूर्णसहो वायुरेव मन्युरिति स्पष्टम्‌, 
मार्गदीर्षमासे हनुमत्त्वेन भीमत्त्वेन चावतीर्णो वायुः । त्वं मन्यो = हे मन्यो! सात्विकगुणगणालङ्कतः 
त्वम्‌ | अस्मासु पृतनासु = यथा स्वम्‌ अस्मासु, अस्मान्‌ जिगीषून्‌ बौद्धमायावाद्यादिप्रतीपान्‌ 
जेतुं प्रतियातेषु त्वद्धटाग्रगण्यात्मकेषु तत्त्ववादिसेनानिवहेषु च, ओजः = सामर्थ्यस्थैर्य- 
कीर्त्यादिकम्‌ | तथा हि श्रीभागबततात्पर्यनिर्णयः (२/५/२५) 
'ओजस्त्वनभिभाव्यत्वात्‌ सहश्च स्वेच्छया कृतेः | 
बलं विधारकत्वाच्च विधृतिर्वायुरुच्यते i’ इति | 
हि = नूनं निश्चयेन, Wf = दधातिर्दानेऽपि पुष्टी च ददासि दत्स्व धारय विधेहि वा | 
सकृपः पोषय ॥ ४ ॥ 
अभागः सन्नप परेतो अस्मि 
तव क्रत्वा तविषस्य प्रचेतः | 
d त्वां मन्यो अक्रतुर्जिहीळा- 
हं स्वा तनूर्बळदेयांय 94 ॥५ ॥ 
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अभागः | सन्‌ । अप | पराञइतः | अस्मि | तव । क्रत्वा | तविषस्य | Waa इति 
प्रऽचेतः | तम्‌ । त्वा । मन्यो इति अक्रतुः | जिहीळ । अहम्‌ । स्वा । त॒नूः | 
बलञ्देयाय | मा। आ। इहि ॥ 


मन्यो | = तपोजाज्ज्वल्यमान! मन्युशब्दिततापसरुद्रेश! रौद्र! मन्युश्च श्रद्धोत्साहवैर्याभि- 

Rammed: भगवत्सेवायां श्रद्धावान्‌ स्थिरश्च, अनन्ताम्रायोक्त तदनुक्तभारतोक्तभगवद्गुणानु- 
सन्धानोपास्तिचणः, सर्वज्ञत्वेऽपि केवलं श्रीशतोषणार्थ श्रवणमननशाली मन्युः तत्सम्बुद्धिः | 

“सुपर्णरीषरुद्रेन्द्रादीनां दृष्ट्या श्रीमुख्यप्राणः स्वयं “प्रलकालेऽपि प्रतिभातपरावरः", पुनः 
अम्भृणीनारायणयोर्हृष्या श्रीमुख्यप्राणः “ 'क्रमातू प्रवृद्धमानज्ञानवान्‌” यद्वा, विद्वान्‌ मन्युः 
सातत्यगमनोऽतिथिः सर्वज्ञः अतिथिः’ अतितोऽभिगृहान्‌ “अत सातत्यगमने, “अतति गतिकर्मा' 
इति निघण्टुः (२/१४) ततः 'ऋतन्यञ्जिवन्यञ्ज्यर्पिमद्यत्यज्गिकुयुकृशिभ्यः कत्निच्यतुजलिजिष्टु 
जिष्ठजिसन्स्यनिथिनुल्यसासानुकः' इति पश्चपाद्युणादिसूत्रेण(४/२) “अत इथिन्‌’, अतन- 
झीलोऽतिथिः प्राणः। इति धातुजत्वे निर्वचनम्‌ | “अतिथिरभ्यतितो गृहान्‌ भवति। अभ्येति 
तिथिषु परकुलानीति वा ।' इति यास्कः (४/ १/५) | तथा हि मन्त्रलिङ्गम्‌ - 

जुष्टो दमूना अतिथिर्दुरोण इमं नो य॒ज्ञमुप॑ याहि विद्वान्‌ | 

विश्वां अग्ने अभियुजो विहत्यां शत्रूयता माभरा भोज॑नानि ॥ इति ऋक्‌(५/४/५) 

(वसुश्रुत आत्रेयः | अग्निः । त्रिष्टुप्‌ ।) मन्त्रार्थस्तु - 

अग्ने = अग्निरिव मन्यो त्विषितः, गुणैः प्रकाशमान जीवोत्तम मम स्वामिन्‌! त्वं दमूनाः = 
इन्द्रियदमनसमर्थमनोयुक्तो जितेन्द्रियो दानमनाः, स्वभक्तेभ्यः सच्छास्त्रज्ञानप्रदानमनोयुक्तः, 
दान्तमनाः स्ववशः स्वाधीनमनोयुक्तः, गृहे = वैष्णवगृहे, सर्वदाऽभिप्राप्तः सन्निहितः सन्‌, 
अस्माभिः जुष्टः सेवितः सन्‌, विद्वान्‌ = सर्वज्ञो भगवान्‌ ऋजुपुङ्गवो मध्वः, स एव विद्वान्‌ 
अतिथिः, भो ! अतिथे! इमं नो यज्ञमुपयाहि = विशिष्टतिथिषु त्वम्‌ इमम्‌ अस्माकं यज्ञं प्राप्तो 
भव, विश्वा अभियुजः = अभिमुख्येन युञ्जतेऽभिमुखं सन्नद्धाः शत्रुसेनाः सर्वे दुर्वादिनः, विहत्या 
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= शात्रुसेना इव विनाश्य, तासाम्‌, शात्रूयतां = शत्रूणामिवाचरतां शत्रुभूतानाम्‌ तेषां, भोजनानि 
= भोग्यानि वसूनि धनानि, आभर ಎ आहर आदत्स्व” इत्यर्थः | भो ! प्राण! तविषस्य = 
तवेणिद्वा ताविषस्य तविषः स्वर्लोकः सत्यलोकः सोऽस्यास्तीति तविषः, सत्यलोकेश्वरः प्राणः, 
यद्वा, तविषः सूर्यः तदाख्यस्य बलस्वरूपस्य तेजः स्वरूपस्य च महनीयस्य सुन्दरस्य च, यद्वा, 
तविषी बलम्‌ सामर्थ्यम्‌ इति वेदभाष्यकाराः, तद्वान्‌ तविषः तस्य पूर्णज्ञानबलस्य, यद्वा, तविषी 
गङ्गा साऽस्येति तविषो गङ्गैशः TATA: तविषः प्राणेशास्तस्य, WAT, तविषी सेना तन्नायकत्वात्‌ 
तविषः सेनानीः तस्य, यद्वा, तविषी भूमिः तस्याश्चक्रं यस्याधीने स तविषः वशीत्यर्थः, तस्य | तव 
= ते, क्रत्वा = ज्ञानेन कर्मणा सङ्कल्पेन तद्धेतुना च, यद्वा, क्रतुरपत्यं जनकश्चोच्यते मन्योः 
वायोः हनुमञ्धीममध्वा अपत्यानि “त्रयो वायुसुता इमे” इतिशास्त्रम्‌ | “यो यस्य जनकः स स 
एव", इति प्रमाणमनुसृत्य स्वस्य ded जनकत्वं नाम- स्वस्य हनुमद्धीममध्वरूपाणां त्रित्वम्‌ 
इति ज्ञेयम्‌ । अवतारविदोषाः इति स्फुटम्‌ तेषां योग्यशिष्या अपि तदपत्यानि भवन्ति तैः सर्वैः 
महात्मभिः सह एकवचनं समूहार्थे जगज्जनकेन तव स्वरूपेण वा। हे सन्‌! पुंसि, 
अनादिनित्यज्ञानस्वरूप! भो! प्राण! तथा च द्वितीयतात्पर्यम्‌ - “सत्प्राण, सदिति प्राणः इति 
श्रुतेःः इति । ज्ञानरूपेण वायुना ब्रह्मणा च इत्याथर्वणभाष्यं च | अभागः सन्‌ = भागहीनो 
भवन्‌, सर्वप्रज्ञत्वात्‌ सर्वकर्तृत्वात्‌ BSAA जगतः त्वं क्रतुः त्वया सह ज्ञानादिकार्येषु नाहं 
कदाचिदपि भागी भवितुमर्हामीति भावः | सुविपुलस्य तव ज्ञानस्यांशामपि ग्रहीतुमदाक्कुवानः सन्‌ 
अज्ञोऽस्मि । महाधिकार्याखंडलखंडपरशुमुखाखंडज्ञानमहोवृन्दारकवृन्दवावन्यमानतजिज्ञास्य- 
मानपवनपावनमहामहिमनिवहस्यांशमपि ज्ञातुं न जातु पारयामि जिज्ञासुरप्यहं किं पुनस्त- 
त्पित्रोरिति भावः | अपपरेतः = परः परमात्मा तेन इतः परेतः, परमात्मसम्बन्धवान्‌, अपपरेतः | 
त्वद्विना परमात्मसम्बन्धञून्य इति यावत्‌, परमात्मसम्बन्धजन्यानन्दाद्वहुदूरतो sd ततः खिन्नः, 
यद्वा, परं STAY, अपरम्‌ अश्काघ्यम्‌ गुणजातं तेन इतः अश्लाघ्यगुणोपेतः दोषवान्‌ जीव इति 
भावः | अस्मि = एवमस्मि । प्रचेतः = THEA! महातपाः मन्युः मनुत इति epu: चेतयतीति 
चेततीति च चेतो मन्युः वित्तं वायुः, मन्युप्रचेतश्चित्तशब्दाः समार्थाः, भूरिचेतः! यद्वा, प्रचेता 
वरुण उच्यते वरदो मन्युरित्यर्थः, वरुणेशात्वाद्वा, यद्वा, प्रवृद्धानि चेतांसि ज्ञानानि भवन्ति 
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भक्तानां येन सः तथोक्तो वायुस्तत्सम्बुद्धिः, यद्वा, प्रचेता जातवेदा अग्निरिति शाकपूणिः स च 
मुख्यप्राणः, यद्वा, प्रकृष्मुत्तमं प्रधानं चेतोऽस्येति तथोक्तः, प्रवृद्धप्रज्ञान! अत एवायं सर्वेषां गुरुः, 
“असंशयः संशयच्छिदू गुरुरुक्तो मनीषिभिः’ इति निर्णयः । संदायविपर्ययबहिर्भूतमेव यथार्थ 
ज्ञानमुपदिइाति प्रचेताः सर्वगुरुः प्राणः | अक्रतुः = क्रतुस्वरूपस्य ज्ञानस्वरूपस्य ते ज्ञानकर्माभ्यां 
दूरतोऽस्मि कर्तृत्वशून्यो ज्ञानशून्यो भवच्चरणोपासनसङ्कल्पो ज्ञानार्थी निर्विण्णः, यद्वा, अक्रतुः 
= afin भगवनिश्चययुक्तः अः विष्णुः तस्मिन्‌ तथा हि कठोपनिषद्धाष्यम्‌ 
(१-६-६) - “ए = विष्णौ क्रतुर्यस्य सोऽक्रतुः | तनिश्चययुक्तः ।” इति ॥ ए = विष्णौ, क्रतुः 
= निश्चयज्ञानयुक्तः सः अक्रतुः = श्रीमुख्यप्राणः” इत्वर्थः (अहिंस्रयज्ञप्रवृत्तिमान्‌ श्रीमुख्यप्राणः 
स्वध्वररूपयज्ञकर्मागत्वेन यागीयपश्चपशुषु निर्मलभक्तिसम्भृतहृदा भगवदुपासको यज- 
मानः, “पवमानः स्वध्वरः” इति पवमानी ऋकू (९-३-७)), तथा हि श्रीयास्कप्रणीतं 
निरुक्तशास्त्रम्‌ - “अध्वर इति यज्ञनामध्वरतिर्हिसाकर्म, तत्प्रतिषेधः” इति। तथा च पुनः 
श्रीमाध्वम्‌ ऋग्भाष्यम्‌ (१-१-४) “यं यज्ञं परितोभूत्वा रक्षसि त्वं सदैव च । विधिमार्गस्थितं, 
देवान्‌ स एवाप्रोत्यसंशयम्‌” इति॥ अत्र श्रीजयतीर्थश्रीमच्रणा एवमाहुः “हे! अग्ने! त्वं यम्‌” 
अध्वरं, यज्ञम्‌” इति पृथकचनादू “अध्वनि रतम्‌" | ಶತ: | विधिमार्गस्थितं विहित- 
प्रकरेणानुष्ठितं यज्ञं TARR च।” इति॥ तथा हि महाभारतम्‌ (अनुझासनपर्वणि 
दानधर्मप्रकरणे, ११७-७) — “अहिँसानिरतो नित्यं जुह्वानो जातवेदसम्‌ | षड्भिरेव स वर्षैस्तु 
सिक्ते नात्र संशयः” इति ॥ श्रीसूक्ते च “पशूनां रूपमन्नस्य इत्यत्र - पशूनां गोमहिषादीनां 
क्षीरादि, अन्नस्य अदनीयस्य च रूपम्‌ भक्षादिचतुर्विधम्‌, इत्यर्थोऽवगन्तव्यः॥ पशवो वै धानाः” 
इति च गोपथब्राह्मणम्‌ (२-४-६) | वायुर्वाव गवां पतिः इति कर्मनिर्णयोदाह्ृतश्रुतिः | “गवाम्‌ 
पझूनाम्‌ SAM इत्यर्थोऽवगन्तव्यः" | तथा च पुनः स्कान्दपुराणम्‌ (द्वितीये वैष्णवखण्डे 
श्रीवासुदेबमाहात्म्ये(६- २८,२९) - 


“परोक्षवादवेदार्थान्‌ विपरीतान्‌ प्रपेदिरे । 
अर्थं चाजादिशब्दानां मुख्यं छागादिमेव ते ॥ 
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तस्माद्‌ ब्रीहिभिरेवासौ यज्ञः क्षीरेण सर्पिषा | 
मेध्ये श्चान्नरसैश्चान्यैः कार्या न पशुहिंसया ॥ 


तत्रापि बीजैर्यष्ट्यम्‌ अजसञ्ज्ञामुपागतैः | 


त्रिवर्षमुषितैर्बीजैः न येषां पुनरुद्रमः ॥” इति ॥ 

तथा हि मैत्रायणीसंहिता (१-४-८) — “मांसं न पचेयुः, यस्मिन्नग्नौ ये च पचेयुः तं 
क्रव्यादं कुर्युः | न हि तस्मित्नग्री मांसं पचन्ति यस्मिन्‌ आहुतीर्जुह्वति ।” मैत्रायणीसंहिताश्रुतिरियं 
मीमांसाशाबरभाष्येऽपि (१२-२-२) समुद्ूता इति ॥ कृतयुगेऽपि यागीयपशुहिसा नैवासीदिति 
महाभारते झान्तिपर्वणि (२३२-३२) निर्णिता। तद्यया “इदं कृतयुगं नाम कालः श्रेष्ठ: 
प्रकीर्तितः | अहिंस्या यज्ञपशवः” इति ॥ पुनः स्कान्दपुराणे द्वितीये वैष्णवखण्डे श्रीबासुदेव- 
माहात्म्ये (९-१३, ३५) इत्थं समुपवर्णिता | तद्यथा “यज्ञेषु पशुहिंसाप्रवृत्तिर्नामकोऽध्यायः — 


इत्थं हिंसामया यज्ञाः सम्प्रवृत्ता महापदि । 
धर्मस्ता भासमात्रोऽस्थात्‌ स्वयं तु श्रियमन्वगात्‌॥ 
ततः प्रभृति लोकेषु यज्ञादौ पशुहिंसनम्‌ | 
चक्रुस्तैर्बाधिता यज्ञान्‌ “ऋते ह्येकान्तिकान्‌ हरेः" ॥ 
पुनः - 
“एकान्तिनो भागवता जितकामादयस्तु ये | 
आपद्यपि न ते5गृहन्‌ (यज्ञादौ पशुहिंसनम्‌) तं तथा किमुता5न्यदा” इति च | 


तच्चोक्तं पुनः स्कान्दपुराणे - 

अन्नेत्रीह्यादिभिर्यज्ञः पयोदधिघृतादिभिः | 
रसैश्च क्रियतां तेन तृप्ति यास्यन्ति देवताः ॥ 
सात्विका देवता प्रोत्कास्तामसा असुरास्तथा । 
राजसा मनुजाः राख्रेऽप्यू्ध्वाधोमध्यवासिनः ॥ 
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मधुमांसप्रिया दैत्यास्तामसत्वाद्धवन्ति च | 
देवास्तु सात्विका ब्रह्मन्नाद्यादिरसप्रियाः ॥” इति ॥ 


स्वध्वरो यज्ञाङ्गत्वेनास्यातीति स्वध्वरः “set आदिभ्योऽच्‌” इति पाणिनिः, ताटशं 
amg श्वसिमि। “उपासना भक्तिरित्यनर्थान्तरम्‌ | वरिवस्यातु शुश्रूषा सेवा भक्ति- 
रुपासना,” इति वैजयन्तीनिघण्टुः i 


“गुणवादस्तु' इति जैमिनिसूत्रे(१-२-१०) भाष्यकारः श्रीशबरस्वामी इत्थमाह - 


तद्यथा - तथा यः प्रजाकामः पशुकामो वा स्यात्‌, एतं प्राजापत्यं तूपरमालभेत इति 
आकाङ्कितत्वादस्य विधेः रोषोऽयम्‌ — स आत्मनो वपामुदक्खिदत्‌ इति | कथं गुणवादः? इत्थं 
नाम नासन्‌ पवो यदू आत्मना वपामुदक्खिददिति | एतच्च कर्मणः सामर्थ्यं यद्‌ अग्नौ प्रहत- 
मात्रायां वपायामजस्तूपर उदगात्‌ | इत्थं बहवः पावो भवन्तीति | कथं पुनरनुत्खिन्नायां वपायां 
प्रजापतिरात्मनो 'वपामुदक्सिदद्‌' इत्याह! उच्यते - असङ्ृृत्तान्तान्वाख्यानम्‌ । स्तुत्यर्थन 
प्रशंसाया गम्यमानत्वात्‌ | इहान्वाख्याने वर्त्तमाने द्वयं निष्पद्यते यच्च वृत्तान्तज्ञानं यच्च कस्मिंश्चित्‌ 
प्ररोचना द्वेषो वा। तत्र वृत्तान्तान्वाख्यानं न प्रवर्तकं न निवर्तकं च इति प्रयोजनाभावा- 
दनर्थकमित्यविवक्षितम्‌ । प्ररोचनया तु प्रवर्त्तते, द्वेषाद्‌ निवर्त्तते, इति तयोर्विवक्षा। 
त्तान्तान्वाख्यानेऽपि विधीयमाने आदिमत्ता दोषो वेदस्य प्रसज्येत | कथं पुनरिदं निरालम्बन- 
मन्वाख्यायते ? इति । उच्यते - नित्यः कश्चिदर्थः प्रजापतिः स्यात्‌ -वायुराकाश आदित्यो वा | 
स आत्मनो वपामुदक्खिददिति - वृष्टिं वायुं रम्मिं वा । तामग्नौ प्रागृह्णात्‌ 3ಕ್ತ आर्बीसे लौकिके 
वा | ततोऽज इति अन्नं बीजं वीरुद्‌ वा | तमालभ्य तमुपयुज्य प्रजाः पशून्‌ प्राप्रोति | इति गौणाः 
झाब्दाः | 

तथाहि छान्दोग्योपनिषद्भाष्यम्‌ (२-५) - यागीयपश्चपझुषु भगवदुपासना — 


“पाळनात्सुखरूपत्वात्पशुनामा जनार्दनः | 
मुक्तस्तद्वान्‌ भवत्येव पशुषूपासको हरेः” इति | 
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“यज्ञेनाञ्चनहेतुत्वादजस्थो भगवानजः | 
अविस्थस्त्वविरेवोक्त ऊर्णया शीततोऽवनात्‌ ॥ 


गौश्च सद्भृतिहेतुत्वाद्गोस्थः स पुरुषोत्तमः | 
अश्वश्चैवाशुगन्तृत्वात्‌ पुरुषः पूर्तिहेतुतः” इति च सामसंहितायाम्‌ | 


भवन्ति हास्य पशव इति प्रसिद्धपशव एव | 
अजा इत्यादिबहुवचनं बहुरूपत्वाद्भगवतः ॥ इति ॥ 


अक्रतुर्मतिर्यस्य स तथोक्तः, तवानुकम्पाबळात्‌ हरौ मतिमानेव | अहं तं त्वा = सर्वप्रकारेणाहं 
mel झुभगुणसान्द्रं त्वाम्‌ | जिहीळ = दीनो दून आश्रयामि ज्ञानादर्थम्‌, ओहाङ्‌ गतौ वर्तमाने 
लङ पुरुषव्यत्ययः तशब्दस्य डत्वळत्वे अडभावश्च छांदसः | स्वा तनूः = तस्य तनुरिव तनुः 
तनुर्जीवः, अहमिव जीवकोटिकोऽपि त्वं जीवोत्तमो देवसत्तमः अहं तु साधारणनिरंशो जीवः, 
यद्वा, स्वर्‌ शब्दात्‌ डा टिलोपश्च स्वा रूपं संपद्यते, “स्वर उपलक्षितसहभोगाख्यसत्यलोकस्वामी 
वायुः, “तनूः पुंसि प्रजापतिः' इति वाचस्पतिः | तत्समत्वात्‌ प्राणेऽपि ताच्छन्द्यम्‌, भगवत्प्रसादित- 
सत्यलोकेदात्ववान्‌ वायुर्मन्युः, “स्वर्सत्यशाब्दौ पर्यायौ’ इति कश्यपः। तछ्लोकेशो वायुः स एव 
भाविनि चतुराननः, यद्वा, स्वरा ब्रह्माणीत्युच्यते, तस्याः पतिः स्वा, स एव तनूः शब्दगम्यो 
ब्रह्मा, “चतुर्मुखस्य प्राणस्य न विशेषोडस्ति कश्चन’ इति बृहद्भाष्यम्‌ | यद्वा, दुःखलेशशून्यः 
सुखात्मको ब्रह्मा वायुर्वा, यद्वा, स्वा हिरण्यं महाप्रकाशो ज्योतिरुच्यते, “ज्योतिर्वै हिरण्यम्‌’ , 
'ज्योतिरेषोऽमृतं हिरण्यम्‌’ इति च शतपथम्‌, “ज्योतिर्वै ph हिरण्यम्‌’ इत्यैतरेयम्‌, “स्वा 
ज्योतिर्हिण्यममृतं शुक्रम्‌’ इति वायोरेव नामानि, शुक्रं शुक्कमुच्यते परशुक्ल इत्यर्थः, “अमृतो वायुः’ 
इति ईशोपनिषद्धाष्यम्‌, स्वा तनूर्वा युर्मन्युरित्यस्यार्थान्तरम्‌। बलदेवाय = बलं भरं भवति 
fd, पचाद्यच्‌ दारीरादिकं सकलं बिभर्तिधारयति पुष्णातीति भगवत्तत्त्वादिधारणदाक्तिः 
शरीरधारणशक्तिश्व तदेयं यस्मै स बलदेयस्तस्मै मह्यं मनोवाक्कायबळार्थिनं मां तव भक्तमुद्धर्तुम, 
क्रियार्थोपपदस्य च कर्मणि स्थानिन इति चतुर्थी (गत्यर्थकर्मणीति वा) | मा आ इहि = मां 
प्रति शीप्रमायाहि, श्रीहरिशारणस्य तव सन्निधानेन हरेरपि सन्निधानं सानिध्यं मयि भवति 
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तेनाहमुद्धृतो भवेयम्‌ । तुष्टे ब्रह्मणि विष्णुश्चापि प्रसन्नो भवति, तथा हि तुष्टे ब्रह्मणि विष्णुश्च तुष्टो 
लोकान्‌ प्रदास्यति, “अगम्यत्वादू हरिस्तस्मिन्‌ आविष्टो मुक्तिदो भवेत्‌’ इति बृहद्भाष्यम्‌ | मन्युः 
प्राणः क्रतुशब्दवाच्यो वायुः, “अयं वै यज्ञो योऽयं वायुः पवते’ इत्यैतरेयम्‌, “प्राणो वै होता’ इति 
गतम्‌, “यो होता सोऽध्वर्युः इति ताण्ड्यश्रुतिः | “वायुरध्वर्यु:' इति गोपथम्‌। वायुर्वाव 
पुरोहितः’ इत्यैतरेयम्‌। 'प्राधान्यादध्वर्युपुरोहितौ क्रतुदाब्दोदितौ, यज्ञाभिमानी यज्ञाख्यो 
ತಗ್ತಸ प्रतिष्ठितः, अतो वायुर्यज्ञनामा' इति छान्दोग्यभाष्यम्‌ | क्रतुप्रयोजनैर्हि बृहतीसहस्रादि- 
वेदमन्त्रैस्तव महिमाभिव्यज्यते, “मध्वो वो नाम मारुतं यजत्राः प्रयज्ञेषु शवसा मदन्ति’, क्रतु 
सचन्त मारुतस्य वेधसः” इत्यादि श्रुतिविषयो यज्ञविषयश्च, मारुतो वेधा मन्युरित्याकूतम्‌ ॥ 

अयं ते अस्म्युप मेद्यर्वाडू 
प्रतीचीनः सहुरे विश्वधायः । 
मन्यो वज्रिन्नमि मामा ववृत्स्व 
हनाव दस्यूङ्रुत बोध्यापेः ॥६ ॥ 
अयम्‌ | ते । अस्मि। उप। मा । इहि। अप्वाडू | प्रतीचीनः । सहुरे | 
विश्वऽधाय॒ः | मन्यो इति । वज्रिन्‌ । अभि | माम्‌। आ | ववृत्स्व | हनाव | 
दस्यून्‌ । उत | बोधि | आपेः ॥ ६॥ 
भो ! मन्यो! = वायुर्मूर्ति! वायुस्वरूप! स्वा तनूशब्दित! मन्त्रवर्णोदीरित स्वा तनूरेव मन्युः 
सु आ स्वा तनूः देहः स्वरूपं वा यस्य स तथोक्तः अभिपूजितः शुद्धतमः, यद्वा, स्वां सुखं तनू 
स्वरूपम्‌, सुखस्वरूपः वायुश्चतुर्मुखश्च, “सुखी वायुस्तु सर्वदा’ इति गारुडम्‌, मुख्यप्राणस्य 
भगवदुत्सङ्गसमासीनत्वमेव तत्सुखत्वे निदानम्‌, शुद्धत्वे चेन्द्रियनियामकरहितत्वं कारणम्‌ | यद्‌ 
ऋग्बृहद्भाष्यम्‌, न वायोरिन्द्रियाणां हि देवाः सन्त्यभिमानिनः' इति, अतो न दुःखित्वम्‌, न 
दुःखी प्राणिषु स्थितः इति च, मन्युः स्वा तनूः दोषातिदूरः सुखीति गम्यते, यद्वा, मनुः क्रोध इति 
प्रपश्चहरणे शक्तिः प्रसिद्धा, स चेह गुणो न दोषः, प्रलयादौ क्रोधात्मकः, भयङ्करचित्तः, मतुपो 
लुक्‌ अन्तर्निगीर्णो वा । प्रलये जगद्रहनशोषणनाइानकारी प्राणः, ‘अत्ता विश्वस्य संहर्ता’ इति 
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षट्प्रश्नटीका, ब्रह्मा स कालमानी तु संहतृणां प्रभुः स्मृतः' इत्येकादशतात्पर्यम्‌, विपरीत- 
ज्ञानिविषये क्रोधी, चण्डोऽमर्षी च, सहुरे = क्षान्त! क्षमासमुद्र! हरौ रमायांच सदैव क्रोधरहितः 
ऋजुत्वात्‌, प्रतिभाते परावरे यस्य सः प्रतिभातपरावरो मन्युः प्राणः | स्वतन्त्राख्यं श्रीहरितत्त्वं 
परम्‌, अस्वतन्त्राख्यं रमादिसकलजगत्तत्त्वमपरम्‌ | प्रलयेऽपि देहनारीऽपि परापरज्ञाननाझा- 
भाववान्‌ वायुः | क्षात्रं धर्म स्ववता केशवाज्ञया सर्वं सेहे भीमेन’ इति यमकभारतम्‌ | क्रोधः 
क्षमात्मकस्तस्येति भावः। सदा पापवर्जित! चित्तविक्षेपञून्य! यद्वा, श्रीशप्रसादोचितसंपूर्ण- 
बलवेदनात्मकः, कल्यादिदैत्यकृतोपद्रवसहनदीलः, आशुगत्वाद्वेगवान्‌ मुख्यप्राणः, 


'सर्वचेष्टयितृत्वात्‌ तु प्राणोऽभिभवरक्तितः | 
ओजस्त्वनभिभाव्यत्वात्‌ सहश्च स्वेच्छया कृतेः ॥ 
बलं विधारकत्वाच्च विधृतिर्वायुरु II 


इति द्वितीयतात्पर्यम्‌। तथा हि शतपथम्‌ -(१४/८/१५/६,७) “प्राणो वै बलम्‌, 
तत्प्राणे प्रतिष्ठितम्‌, तस्मादाहुर्बलं, तस्मादोजीयः | इत्येवम्वेषा गायत्र्यध्यात्मं प्रतिष्ठिता | सा 
हैषा गयांस्तत्रे | प्राणा वै गयास्तत्प्राणांस्तत्रे, तद्द्गयांस्तत्रे तस्माद्वायत्री नाम” इति। (ಇಸ 
इत्यपत्यनामसु पठितम्‌’ इति निघण्टुः २/२) | पुनः “प्राणो वा अङ्गिराः’ इति शतपथम्‌ 
(६/६/७/३)। 'देहेष्वङ्गारेष्वङ्गिरा अङ्गारा अङ्कना अश्चनाः' इति भगवान्‌ यास्कः 
(३/१७) । सर्वत्राप्यत्तमानां मध्येऽन्तर्यामी बळरूपो मुख्यप्राणो गुह्यते | “प्राणो वा असुस्त- 
स्यैषा माया' इति च शतपथम्‌(३/७,/३/१०) | “वागू वाव वायुः’ इति शतपथम्‌, “उर्वशी 
विद्युद्‌? इति यास्कः, विद्युच्छन्दः स्त्रीलिङ्गोऽपि ब्रह्मवायुपरो लिङ्गव्यत्ययात्‌ | विद्युद्‌ ब्रह्मा- 
वायुर्वा | तथाहि शतपथब्राह्मणम्‌्( १४/८/७/१) - विद्युद्‌ ब्रह्मेत्याहुः, विदानाद्‌ विद्युद्‌ 
विद्यत्येनं सर्वस्मात्‌ पाप्मनो य एवं वेद विद्युद्‌ ब्रह्मेति’ इति। स एव रुद्रः, रुद्रो वायुः, न तु 
रुद्रवीर्यसमुद्धवः, “रुजां द्रावयतो रुद्रो वायुः’ इति ऋग्भाष्यम्‌ | तथाहि दुर्गः (११/१३) - 
“वायुरेव हि भेदेनापेक्ष्ममाणो मरुदभिधानो बहुवचनभाग भवति’ इति। तथा हि कौषीतक- 
ब्राह्मणम्‌ (५/४) - 'अप्सु वै मरुतः श्रिताः इति | तथा हि ऋकू (१/६४/३) - “FART 
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रुद्रा अजराः' इति॥ सहुरिः सहो वायुरिति तत्त्वम्‌। 'द्रविणन्तरः सहो बलम्‌’ इति 
निर्णयभावप्रकाशिका | सह धातुः तृप्तिशत्तयवरोधप्रतिधातकान्तिस्तम्भकाश्चर्यविस्मयसहसा- 
कम्पनाकुलीभावलोटनपइ्यतिकर्मसु तत उरिन्‌ सहुरिः, अखण्डभगवद्भक्तिभाववमात्रतृप्तः, 
अनन्तशक्तिदाली, स्वरूपोद्धारकनियतगुरुषु स्थित्वा तप्तमुद्राप्रदायकः, हंसः, हंसरहस्यकृत्‌, 
ऊर्ध्वपुण्ड्रधरः, वैराम्यरङ्गतरङ्गितान्तःकरणः, विषयप्रतिघाती, अत्युज्ज्वलकान्तिमान्‌, आदर- 
नैरन्तर्याभ्यां हरिभजननिरतः, अत्याश्चर्यचर्यः, वीरविक्रमभीमनादैः सर्वत्र कम्पनोत्पादकः, स्वयं 
प्रविश्य जगतः स्पन्द्यिता, सर्वप्रणेता, दुष्टजनाकुलीकरणहेतुभूतः, श्रीमनारायणचरणनलिनयोः 
भक्तिपारवइ्येन लोटनशीलः, रमारमानाथवर्जमखिलं पदार्थसार्थं निःसंशयं वेदिता, विमलमतिश्च 
सहुरिः तत्सम्बुद्धिः | बत्रिन्‌ = वज्रो ज्ञानं ब्रज गतावित्यस्मात्‌’ इति ऋग्भाष्यम्‌, वजेः ज्ञानार्थादू 
भावे रन्नन्तात्‌ स्वार्थ मतुबर्थ इनिः, नित्ययोगे प्रहांसायां च, सर्वत्र सर्वदाप्यनादिनित्यज्ञानी स 
ऋजुः, सर्ववेदातिगज्ञान! सविशेषं जगत्‌ सर्व भूतं भव्यं भवच्च यत्‌ | “आलोचनाच यज्ज्ञाने भासते 
परमाणुवत्‌’ इति सत्तत्त्वरत्नामाला | “एवं प्रलयकालेऽपि प्रतिभातपरावरः | मुख्यवायुर्नित्यसमः' 
इत्यनुव्याख्यानम्‌ (२-३-श्वो,२०) | “वायुरनिलममृतः' इतीशोपनिषत्‌ | “अतिरोहितविज्ञानाद्‌ 
वायुरप्यमृतः स्मृतः’ इति तद्वाष्यम्‌ | महाप्रलये देहनाशेडपि योगसामर्थ्येनाविलु्वृत्तिज्ञानवान्‌ 
वज्री, “अमृतो वायुरुद्दिष्टो नित्यज्ञानात्मकत्वतः' इति बृहद्भाष्यम्‌ | सहैव माति जानातीति 
समम्‌ | यद्वा, धर्मवञ्रदण्डधरः, यद्वा, अज्ञानशातयितृपावनज्ञानरत्नः | WAT, “AT एव वाग्‌’ 
इत्यैतरेयम्‌ | वज्रा विद्युत्‌ दुर्गा दुर्गतरणी गौरी वागीश्वरी सरस्वती भारतीत्येकार्थाः, बज्र ज्ञानं 
तदभिमानिन्यौ सरस्वतीभारत्यौ वज्राशान्दगम्ये | वज्रदाब्दान्मत्वर्थीयोऽकारः टाप्‌ च। वज्राऽस्य 
पत्नीत्वेनास्तीति व्रीह्यादित्वादिनिः, 'विद्युत्पतिर्वायुः' इति भाष्यम्‌, तत्सम्बुद्धिः वज्रिन्‌, 
ब्रह्मणस्पते वागीश भारतीशेत्यर्थः | THT सरस्वती गौरुच्यते तां पतिभावेन पातीति गोपो वायुः, 
तथा च श्रुती - “इन्द्रो वै गोपा’, “वायुर्वाव गवां पतिः’ इति। गौरपि वृषभो भवति | 
'अहन्तव्यतस्त्वश्न्यं वायुं वृषभरूपिणम्‌', “वायुं वृषभरूपिणम्‌’ इति ऋग्भाष्यम्‌, वज्रिणमित्यर्थः, 
‘वज्री वृषभो भीमः इति पबमानम्‌। यद्वा, “ततः स वञ्रसम्पातः कुमारो न्यपतद्विरौ’ इति 
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भारतम्‌ | जननीकराग्रात्‌ पतितो भीमः शतश्रुज्ञपर्वतशिला वज्र इव चूर्णयामासेति वज्रो भीमः, स 
हि महाबलवान्‌, महाकायः, सर्वदर्पप्रभञ्जनः, श्रीकृष्णस्य विशिष्टप्रतिमा, महाबाहुः, भीम- 
पराक्रमः | यद्वा, “वायुर्वाव नित्यः’ इति श्रुतिः, नित्यत्वं ज्ञाने प्रलयेप्यच्छिन्प्रवाहत्वं, 
स्वरूपातिरिक्तायाः प्रतिभाया नाशरहितत्वाद्‌ नित्यत्वम्‌, शरीरतोऽपि नित्यत्वात्‌ परमनित्यत्वम्‌ 
चित्प्रकृतिः । वायुर्वज्रो नित्यो मुख्यप्राणः वागीशा इति भावः, प्राणो मन्युः वागीशत्वेन भारतीदा- 
त्वेनेवोपासनीय इति रहस्यम्‌ | यद्वा, सर्वचेष्टकः परमात्मा वज्रः, “ओं कम्पनात्‌ ओं’ स च वज्रः 
स्वामित्वेनास्यास्तीति वञ्रिन्‌। यद्वा, वञ्रिण इन्द्रस्य स्वामित्वाद्वञ्रिन्‌ ज्ञानानन्दमय! 
अज्ञानविदूर! “तमसां प्रतियोगिनम्‌' इति ऋग्भाष्यम्‌। यद्वा, “AMT वा एष यद्यूप:” 
इत्यैतरेयत्राह्मणम्‌ | यूपाधिष्ठाता वायुश्चतुर्मुंखः, अहङ्कारः Wap ओङ्कारो यूप’ इति श्रुतिः, 
ओङ्कारवाच्यश्चतुर्मुखः आंशब्दवाच्यं पूर्णब्रह्म करोति प्रतिपादयतीति तथोक्तः, करोतेः 
सर्वधात्वर्थत्वात्‌, यूपाथिष्ठाता चतुर्मुखः, यूपो वज्रः, वज्री च मन्युः यागीशापशुबन्धनकमहिपश्च- 
भिमानिनोऽहङ्कारात्मकस्य रुद्रस्य नियामकः, वत्राख्यपशुबन्धनकतृंयूपान्दवाच्यः चतुर्मुखो 
मन्युः, एष्यच्नतुर्मुखत्वाद्वायुरपि, यद्वा, वज्री ऋजीषी भवति ऋजुत्ववान्‌ ऋजुरित्यर्थः, प्रकृष्टानां 
च नायकः, “ऋजीषी वज्री’ इति ऋकू, आपान्तमन्युः ऋजीषी’ इति ऋगन्तरम्‌, वञ्रिन्‌ मन्यो 
ऋजो इत्यर्थः | अयम्‌ अस्मि = अयमहमस्मीत्यर्थः, अयमिति इाब्दोऽप्रयुज्यमानस्याहमित्यस्य 
विशेषणमुत्सर्गतः उत्तमप्रथमयोः सर्वनाम्नोः विशेष्ययोर्योगेनैव प्रयुज्यते। इहास्मीत्युत्तमपुरुष- 
प्रयोगेणाहमित्याक्षिप्यते | तवैवास्मि दयापात्रं दासः, मा उप आ इहि = मद्रक्षार्थ समीपमागच्छ, 
स्वांतर्यामित्वेऽपि भक्तिपारवश्येन प्राणस्य पुनराह्वानम्‌ | विश्वधायः = विश्वेषां धायः, धाञः 
“इयाद्कयधास्रुसंस्वतीणवसावह्वलिहक्लिषश्चसश्च” श्याब्धधेति णः युक्‌ कर्तरि, कर्मणि वा घञ 
ब्रह्माण्डस्य स्रष्टा धर्ता पोष्टा च सूत्रनामको वायुर्मनुः, वायोरपि विधातृत्वं श्रूयते | प्राणः सूत्रम्‌, 
“स्यूतं जगदिदं यस्मिन्‌ सूत्रं वायुरसौ स्मृतः’ इति बृहद्भाष्यम्‌, ^w सूत्रात्मा समुद्दिष्टो 
वायुलीकप्रणायकः' इति भागवततात्पर्यम्‌, “प्राणः प्रथमजः’, “मम पुत्रस्य मुख्यप्राणस्यायं 
महिमा नान्यस्येति लक्ष्मीवचनम्‌’ इति अम्भ्रणीसूक्तबादिराजीयम्‌, विश्वं धीयतेऽस्मिन्निति 
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विश्वधायः, विपूर्वात्‌ श्वसितेईः विश्वः श्वासनियामकः, धायः पतिः प्राणपतिरित्यर्थः, “विश्वो वायुः' 
इति श्रुतिः, स वायुर्धायो धारको रक्षकश्च विश्वम्भर इत्यर्थः, “विश्वम्भरो वायुः’ इति बृहद्भाष्यम्‌, 
झारीरधारणं च मुख्यप्राणस्य धर्मः | तथा हि मुख्यप्राणलिङ्गम्‌ - “अथ खलु प्राण एव प्रज्ञात्मेदं 
शरीरं परिगृह्योत्थापयति' इति, पुनः प्राणसंवादे वागादीन्‌ प्राणान्‌ प्रकृत्य - “तान्‌ वरिष्ठः प्राण 
उवाच मा मोहमापद्यथाऽहमेवैतत्पश्चधाऽऽत्मानं प्रविभज्यैतद्वाणमवष्टभ्य विधारयामि’ इति 
प्रश्नोपनिषदि (२/३) श्रवणात्‌। तथा हि शतपथम्‌ (१४/६/३/२) वायुरेव व्यष्टिर्वायुः 
समष्टिः, अप पुनर्मृत्युं जयति य एवं वेद” इति। 'वायुश्रैवान्तरिक्षं चैतदमृतम्‌’ इति 
बृहदारण्यकश्रुतिः(२/३/३) | यद्वा, विशति सर्वत्रेति विश्वः, विशेषेण श्वयति जानातीति वा 
विपूर्वात्‌ श्वयतेर्डान्तो विश्वः सर्वज्ञः | यद्वा, विश्वं सरमं परमात्मानमात्मनि धत्ते | यद्वा, हर्याज्ञया 
सर्जनादिकारित्वेन विश्वस्य भारं दधाति धत्ते वेति तथोक्तः | “तस्मै विश्वस्य भारं प्रतिदिष्टवांस्त्वम्‌' 
इति ऋग्भाष्यम्‌। यद्वा, विश्रधां परमात्मानं याति गच्छति जानाति सम्यक्तयेति तथोक्तः | 
श्रीशाङ्कगतो वत्सो मूलवायुः। यद्वा, विश्रधाश्चायश्चेति तथोक्तः | अयतिर्ज्ञानार्थः। यद्वा, 
विश्वधोऽयोऽयं वा यस्य सः परमात्मज्ञानवान्‌, यद्वा, विश्वः परमात्मा धाश्चतुर्मुखः तौ यातीति 
तथोक्तः | परमात्मानमखण्डं सेवते ब्रह्माणं तूपचारेण समत्वेऽपि प्रथमजत्वात्‌ तस्य | यद्वा, 
Gan इति पदं यः इति च पदं विश्वधाय इत्यर्थः विश्वधाशब्दस्य, पदकरणं त्वैच्छिकम्‌ | 
'यथालक्षणं पदं कर्तव्यम्‌’ इति महाभाष्यम्‌, *तस्मादवग्रहोऽनवग्रहः' इति च ಹಾಸ; | यः 
यमेयतिर्ण्यर्थात्‌ शुद्धाचडान्तं रूपम्‌, चराचरजगतो धारकपोषकत्वे च तद्विषयकं सुमहद्विस्तीर्णं 
ज्ञानमस्य विद्यत इति भावः। सर्वप्रेरक! प्रकाशरूप! “यः प्रकाशरूपः” इत्येकाददातात्पर्यम्‌, 
भगवांस्तु निस्सीमप्रकादारूपः | सत्त्वप्रधानलिङ्गित्वादस्य प्रकादारूपत्वम्‌ | सत्त्वप्रकाहात्वं च 
चतुर्ददागीताप्रसिद्धम्‌। “यो वातयशसोः पुंसि’ इति विश्वलोचनः, यः वायुरिति भावः। यद्वा, 
श्वरूपेभ्यो रुद्रादिभ्यो विशिष्ट: श्वरूपधारणो वायुर्विश्रधायः | यच्छान्दोग्यभाष्यम्‌ - 


प्रसादार्थं बकस्यापि वायुनोक्तः श्वरूपिणा | 
शौवोद्गीथ इति प्रोक्तो रुद्रादीनां श्वरूपिणाम्‌ ॥' इति | 
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“श्वा वा वै वायुः श्वसनात्‌' इति क्रग्भाष्यम्‌ | शुनकरूपधायको धारको मन्युः स एव त्वम्‌, 
माम्‌ = संसारिणं अहंाब्देनोक्तं माम्‌, अयंराब्दार्थस्तु ತ: एतेरच्‌ हस्वश्च, प्रारब्दकर्मानुसारं 
मम कर्मणः श्रीशाज्ञया फलं यच्छेः इति त्वयि एतः उपगतः प्राप्ततमोऽस्मि शरणार्थी ज्ञानार्थी 
चाक्रतुः भवच्चरणोपासनातिरिक्तवाञ्छाविरहितः त्वदन्यत्राकामोऽक्रतुः d मां संरक्षन्‌, दस्यून्‌ = 
कामाद्न्तःदात्रून्‌ बाह्यान्‌ व्याध्यादिकान्‌ दासयितृन्‌ झास्त्राणामन्यथा विवरीतृन्‌ उपक्षयितृन्‌ 
शास्त्रदस्यून्‌ ब्रह्मस्तेनान्‌, अभिहनाव = त्वं चाहं चनिराकुर्वः, उत = पुनः, आपेः = शत्रूणां 
कुबुद्धीनां तत्त्वचक्रस्याप्तेरभिज्ञायाश्च प्रकारम्‌, बोधि = मां बोधय, बोधतेरन्तर्णीतण्यर्थाङ्लोटि 
प्रत्ययलोपः शप इकारश्च छान्दसः दर्शय तत्रानुग्रहं कुर्विति भावः | एवमेव, अर्वाङ्‌ = अर्वाचीनः 
प्रत्यक्षम्‌ भिमुख्येन’ इति दुर्गः, प्रतीचीनः = परोक्षेण मामिति तन्त्रेण, तन्त्रेण = तन्त्रन्यायेन 
द्विरवृत्तिः तन्त्रावृत्तिः मामपि, आववृत्स्व = आङ्पूर्वात्‌ वावृतु “वरणे वर्तने सम्भक्तौ’ इति 
धातोः वैदिकं रूपम्‌, मामपि सर्वथा आवृत्य परिवृत्य वस्त्रमिव सम्भज्यवर्तस्वेत्यर्थः | सर्व हीदं 
प्राणेनावृत्तम्‌ | “प्राणो वै’ “युवा सुवासाः’ “सोऽयं शरीरैः परिवृतः इत्यैतरेयम्‌ | ae: परिवृतत्वं 
च एवं सर्वाणि भूतान्यापिपीलिकाभ्यः प्राणेन बृहत्या विष्टब्धानीत्येव विद्यात्‌ इति च, 


“आवृताः सर्वजीवा हि यथैव कनका वटाः। 
आच्छाद्यन्ते वित्तवद्भिः’ इति च व्यनक्ति तद्वाष्यम्‌ | 


मनुशब्दितस्य वायोरेवावृत्तिः स्वतः सिद्धापि भक्तस्तु पारवश्येन विह्णलत्वेन तदर्थ क्रिया- 
समभिहारेण प्रार्थयते, इदं मुख्यप्राणलिङ्गम्‌ । ६ ॥ 


अभि Af दक्षिण॒तो भवा Às- 
धा वृत्राणि जङ्घनाव भूरि | 
जुहोमि ते धरुणं मध्वो अग्र- 
सुभा उपांशु प्रथमा पिबाव ॥७ ॥ 
अभि । प्र। इहि । दक्षिण॒तः | भव | मे अध । वृत्राणि । जङ्घनाव | भूरि | 
जुहोमि । ते। धरुणम्‌ | मध्वः । अग्रम्‌। उभौ | उप॒ऽअंशु । प्रथमा | पिबाव ॥ ७ ॥ 
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मन्यो इति वर्तते, मन्‌ अधिकरणे युच्‌, मन्यन्ते मन्वतेऽस्मिन्‌ परात्मानमिति मन्युर्भगवद- 
भिव्यक्तिमुख्यस्थानम्‌, war मन्युः ag’ इति हैमलिङ्गानुशासनस्वोपज्ञवृत्तिः, UE: 
विधारकः सेतुः घटकः आश्रयः मध्यमः, इत्येकार्थाः, मन्युरिव मन्युः तत्सम्बुद्धिः, मन्युः सङ्कम- 
स्थानीयः स च स्थळयोर्जळयोर्मध्यमो भवति, 'मुख्यप्राणोऽपि मध्यमः, मध्यमः प्राणः’ इति 
वाजसनेयकम्‌, 'मन्युर्हि मध्यमो देवः’ इति निरुक्तक्लोकवार्तिकम्‌ (पु.१००), विष्णोरुत्तमत्वा 
दन्येषामधमत्वा्टयोर्मध्यमत्त्वादस्माननिमित्ताद्वाऽवान्तरेश्वरत्वाद्वामुख्यप्राणस्य सर्वोत्तमत्वरूप- 
मध्यमत्त्वम्‌ | नद्यादौ सेतुर्हि परस्य कूलस्य प्रापकः पारं गमयिता, दुर्गमसंसारसागरतस्तारयिता, 
श्रीदाप्रसादसम्पादनमुख्यद्वारं च, साधकसुजीवानां तत्त्वोपदेशकत्वेन परमाश्रयो विधारको 
वायुर्मन्युः, उभयाश्रयः स मोक्षेऽपि वायुरेव हि सर्वदा इति छान्दोग्यभाष्यम्‌ | यद्वा, सवित्रन्तर्गतः 
प्राणः सङ्कमः कथ्यते | AWEWISRD इति गोपथम्‌ | अयमेव वज्रशब्दामिधेयः, “संवत्सरो हि 
aa: इति शतपथम्‌, 'वायुः संवत्सरः प्रोक्तः’ इति बृहद्धाष्यम्‌, अतो वज्रसंवत्सरौ वायौ 
शक्तिमन्तौ, 'व्यावृत्तोऽसौ qun? इति गोपथम्‌, भक्तजनैः परमात्मना च मध्यतया व्यावृत्तः 
पार्थक्येन वृतो मध्यमः प्राण इत्यर्थः, “प्राणो वा वञ्रः' इति शतपथम्‌, यद्वा, मन्‌ 
भगवदपरोक्षज्ञानसाधनं ज्ञानं तद्यापयति यच्छतीति मन्युः, सर्वेणापि झुभकामेन स्वनुष्ठितस्य 
कर्मणः श्रीकृष्णार्पणमिति भगवति समर्पणमपि मुख्यप्राणद्वारेणैव कर्तव्यमिति स्वार्थं समर्पयेद्‌ | 
“विष्णौ यथा प्राणे सुराः पुरा’ इति च छान्दोग्यम्‌ | 


यद्वा, मन्यते ज्ञायते निरवरोषं स्वबुद्धिवृत्तिभिर्यन स मन्युः, प्राण! अभिप्रेहि = मदुद्धाराय 
हरौ निवेदनं चित्तेन कलय | यद्वा, आभिमुख्येनाम्यर्हितत्त्वेन समक्षमेहि | अधा = दीर्घश्छान्दसः, 
“अधशब्दोञ्थशब्दस्या्थै वर्तते स च हेत्वर्थः? इति दुर्गः | तस्मात्‌, दक्षिणतः = तृतीयार्थ तसिः, 
दक्षिणा रमाऽस्य पत्नीत्वेनास्तीत्यच्‌, मतुबर्थः, दक्षिणो रमेदास्तेनाजस्रं युक्तः। यद्वा, 
दक्षिणशब्दान्मत्वथै तः, स्वामित्वेन रमेशवान्‌ इत्यर्थः । षष्ठ्यर्थ तसिः दानादिकर्मभिः 
परचित्तानुरञ्जिता अनुकूलः उत्साहवान्‌ भवति तस्य तव चित्तानुवर्तिनः त्वय्युत्साहपूर्णस्य, मे = 
मम क्षेमाय, भवा = भव, ते = तव प्रसिद्धतमस्य, द्वितीयार्थ षष्टी, त्वाम्‌, मन्योः वायुत्वेन 
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प्रसिद्धत्वात्‌ सर्वनाम्ना तस्य ग्रहणमिति ध्येयम्‌ | अग्रम्‌ = अङ्गत्यादिभ्यो ण्यर्थम्यो रन्‌, अङ्गयति 
गमयति यः सोऽग्रः अग्रजत्वाद्‌ अग्रो मुख्यस्तम्‌, ओजः स्वरूपं बलस्वरूपं मुख्यतत्त्वं 
मुख्यप्राणम्‌ | “प्राणो वै मुख्यः’ इति श्रुतिः | एष हि त्यक्तवैदिकः | 
“तत्त्वं वेदानुसारेण चिन्तयन्‌ वैदिको भवेत्‌ | 
वेद ऊहम्‌ अबुसरेद्‌ यस्य स त्यक्तवैदिकः ॥ 
इति श्रीमद्भागवततात्पर्यनिर्णयः (४/२९/४९) 


तम्‌ गमयितारं प्रसादमात्रेण स्वभक्ताशेषसंशयच्छेत्तारम्‌ अग्निं प्राणाख्यम्‌, श्रीशाज्ञया 
भुवमागतं मायितार्किकादिसकलदुर्वादनिरासाय सत्तत्त्वोपदेशाय चावतीर्णं मुख्यं महाप्रतिभा- 
श्रीकम्‌ ऋजुकुलोत्पन्नत्त्वात्‌ स्वभावेनैव निखिलजीवजातोत्तमं प्राणम्‌, वर्णाश्रमचारैरवदातं विप्र 
यतिम्‌ आचार्योरसं अग्राख्यायामुरसः इति पाणिनि तत्त्ववित्तमम्‌ | धरुणम्‌ = धारणादाश्रयत्वाद्‌ 
धरुणो बंशो मन्युः प्राणः, “प्राणो वंश: इति स्थविरः शाकल्य' इत्यैतरेयम्‌ | गृहस्याच्छादनादीनां 
मध्यवंशो यथाश्रयः | तथेन्द्रियाभिमान्यादिदेवानां वायुराश्रय इति तद्खाष्यम्‌ | d वायुम्‌ | यद्वा, 
धरुणश्रतुर्मुखो वायुरेव, तस्मात्‌ स एव स इति निर्णयः। तं वायुं धरुणम्‌, यद्वा, धरुणो 
जीवसाधको मध्वाख्यः, तथा च श्रुतिः - “पृथिव्या धरुणो मध्वः' इति | साकल्येन जगद्धारण- 
स्वभावो वायुः स च मध्वः, 


तथा हि युक्तिमिकाफलसौरभम्‌ (८७०,५७१,८७२) — 
‘अग्र्यो मध्वो मध्वसुनिर्गच्छन्‌ बदरिकाश्रमम्‌ | 

अग्री भूत्वा व्रजन्‌ सोऽसावग्रियोऽग्रेसरस्तदा ॥ 
नेत्याहूतो झेच्छभटैस्तैराहूतस्वसेविषु | 

वन्द्यः स्तुत्यचरित्रश्च लीलयैव विगाहते ॥ 

इदं च नाद्धुतं तस्य यो हविर्वायुरूपतः | 

आहेयते चज्ञवेद्यां तत्राहूतसुरेषु च' इति | 
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तथा च पुनः स्वाप्रवृन्दावनाख्यानम्‌ (९/३९) - 


(ಮಿಮಿ 


वेदेषु सर्वेषु हरिः सुरोत्तमः पूर्वष्वथाचार्येषु मतेषु तन्मतम्‌ | 
गुरूष्वपीह wary गौरवात्‌ पूर्णप्रज्ञः सर्वशाख्रेषु dare ॥' इति | 


मूलरूपेण सत्याद्याकाशलोकेषु भूमाववतारत्वेन हनुमदादिरूपेण वर्तमानो मुख्यप्राणो 
धरुणो मन्युस्तम्‌। WAT, जगदाधारस्य परमात्मानो धर्तारं भविष्यच्चतुराननं स्वयं जगदाधारम्‌ 
आदिगोपं वायुम्‌, 'यददो वात ते गृहे अमृतस्य निधिर्हितः’ इति तैत्तिरीयाः | शाकलाश्च, 
“प्रतिष्ठा वै धरुणम्‌’ इति शतपथम्‌, "7851 प्रतिमा’ इति बृहङ्भाष्यम्‌, “विष्णोविंदिष्टप्रतिमा 
वायुरेव’ इति छान्दोग्यभाष्यम्‌। 'उद्गीताख्यस्य विष्णोर्विशिष्टप्रतिमा वायुरेव'- इति 
छान्दोग्यभाष्यम्‌ | धरुणं धाम, “प्रधानं धाम विष्णोस्तु वायुरेव प्रकीर्तितः’ इति च। यद्वा, 
मिथ्यात्वाख्यनाशत उद्धारात्‌ साधूनां गुरत्वेनोद्वारकत्वाद्‌ धरुणो धारणशील इति सुरीत्तमीयम्‌, 
स्थित एव हीदं मुख्यप्राणः धत्ते धारयति’ इति पौत्रायणश्रुतिः, अतो धर्मो धरुणो वायुर्धारणात्‌, 
WAT, धरुणः “समुद्रोऽग्निः’ इत्यनर्थांतरम्‌। धरुणो मुख्यप्राणः प्राणाग्निर्मध्व इति भावः | यद्वा, 
धरुणमुदकं तच्च सकलप्राणिनां प्राणभूतम्‌, लिङ्गव्यत्ययः तदिव धरुणो वायुर्मध्वः, “प्राणिनां 
प्राणभूतः” इति प्रसिद्धम्‌ | यद्वा, धरुणो गरुडो वैनतेयः स च प्राणः "7713 सुपर्णः”, “प्राणो वै 
पतंग” इति जैमिनीयोपनिषद्भाह्मणम्‌, पक्षीको गरुडः, तन्नियन्तृत्वाद्‌ वा धरुणो गरुडोत्तमः 
गरुडसञ्ज्ञया जीवस्वरूपान्तर्वासी वायुर्धरुणः। प्राणो मध्वः। अणौ जीवे प्रवेशित्वात्‌ 
प्राणस्याणोरणीयस्त्वं सिद्धम्‌ | तथा हि पबमानसंहिता - 


‘जीवास्तु त्रिविधाः प्रोक्ता उत्तमाधममध्यमाः | 
उत्तमा देवताः प्रोक्ता ऋष्याद्या मध्यमाः स्मृताः |i 
अधमा मानुषोत्कृष्टास्ते चापि त्रिविधा स्मृताः | 
सात्त्विका राजसास्तत्र तामसादिप्रभेदतः ॥ 

तेषु सर्वेषु जीवेषु देहेषु च वसत्ययम्‌ | 
स्वरूपेंद्रियदेहेषु मातरिश्वाभिधानतः ॥ 
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धत्ते लिङ्गशरीरस्थः सूत्रनामा महाप्रभुः | 
सूक्ष्मदेहगतः सोऽपि पवमानेति चोच्यते ॥ 
स्थूछदेहगतः सोऽपि मुख्यप्राणाभिधो हि च | 
मध्यमाधमदेहेषु प्राणापानाभिधानतः ॥ 
पूर्वोक्तेषु च सर्वेषु स्थूलदेहेन्द्रियादिषु | 
स्वरूपदेहबुद्भ्यादिस्थितत्वेन महाप्रभुः ॥ 
प्रेरयत्यखिलं विश्वं जङ्गमाजङ्गमं तथा | 
तत्तद्वेहगतप्राणस्तत्तद्देहस्थमूर्तिना | 
अनिरुद्धादिनाम्ना हि सर्वप्रेरकमूर्तिना ॥ इति। 


तथा हि न्यायबिवरणम्‌ - 


'इन्द्रियस्थैः स्वरूपैस्तु सुज्ञानं जनयत्यसौ | 
मनस्थेन विशेषेण कामैः कर्मकृदेव सः ॥ 
प्रथक्स्थितेन रूपेण जीवं धारयति प्रभुः | 
जीवस्थितेन रूपेण वेदयत्यहमित्यपि ॥ 
प्राण एको वशी नित्यं बाह्यान्तःकरणेश्वरः | 
तान्येतान्यवशान्येव तथाऽपि कृपयैव सः ॥ 
प्रथक्शक्तोऽपि Age स्वरूपैस्तद्रकार्यकृत्‌ | 

तस्येशो भगवान्‌ विष्णुरेवमेव यथाक्रमम्‌ ॥' इति | 


तथा हि श्रुतिः - 


^qui समन्ता त्रिवृतं व्यापतुस्तयो जुष्ट 
मातरिश्वा जगाम ॥' इति (१०/११४/१) 


“जीवस्थो वायुरीश्वरः' इति छान्दोग्यभाष्यम्‌ | 
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“सुपर्णशेषरुद्रादितत्त्वदेवाभिधानवान्‌ | 
जीवस्वरूपगश्रीशसेवासक्तः पुनातु माम्‌ ॥ 
हरेराज्ञानुसारेण तत्त्वकार्याणि नित्यशः । 
जीवस्वरूपगः कुर्वन्‌ बिम्बवद्‌ योऽस्ति सोऽवतात्‌ ॥' इति श्रीजीबोत्तमनुतिः । 


यद्वा, अनन्तवेदोत्पनज्ञानरत्नानां धारणाद्वरुणः समुद्रो मध्वः, यस्माद्‌ भाष्यामृत- 
श्रीराविरासीत्‌ | ज्ञानविरोषभरितत्वान्मध्वाचार्यदारीरं भगवत्सन्निधानपात्रम्‌, स्थिरज्ञानं सर्व- 
ज्ञानिजनाश्रयम्‌ | “धरुण आयुक्तः’ इत्यानन्दसागरः | भगवन्मुख्यसचिव इत्यर्थः | धरुणश्च 
गोवत्सः स चेह शिशुर्वायुरेव | भिगवदुत्सङ्गे लालितोऽयं शिशुर्मुख्यप्राण:” इति तन्त्रसारसङ्गहः | 
यद्भृहद्धाष्यम्‌ - 'वायुर्गोवत्सरूपेण सर्वप्राणिषु संस्थितः’ इति । ब्रह्माण्डान्तः कूर्मरूपेण संस्थितो 
जगद्धारको मुख्यप्राणः | तथा हि शतपथम्‌ (७/५, १/७) - 'प्राणो वै कूर्मः’ इति तथा च 
कठोपनिषत्‌ (६/२) - यदिदं किञ्च जगत्सर्वं प्राण एजति निःसृतम्‌’ इति | मध्वः = द्वितीयार्थे 
प्रथमा, मध्वाचार्यम्‌, ज्ञानकार्यस्य हरेः प्रियतमत्वात्‌ प्रधानत्वाच्च भगवत्पादेषु रूढस्य 
मध्वशब्दस्येह ग्रहणम्‌, “मध्वो वो नाम मारुतं यजत्रा’ इति श्रुतिः । भीमांशं तवावतारविरोषं 
मध्वाख्यं तद्विहितमुपदेशं च, शब्दार्थयोः प्रतिपाद्यप्रतिपादकयोः जन्यजनकयोः उपदेशयोपदेश- 
कयोरभेदोपचारादग्रधरुणरूपमध्वतदुपदेदायोरमेदव्यवहारः | यद्यपि मनोः मारुतस्य नैकसङ्घयानि 
नामानि सन्ति, तथापि ज्ञानयज्ञकाले तं मध्व इति नाम्नैवोच्ैः स्तुवन्ति तत्त्वं जिज्ञासवः 
प्रधानप्रतिपाद्यत्वाद्‌ इति दर्शयितुं व्यक्तिविरेषवाचको मध्वशब्द उपादीयत। तथा fe 
श्रीमन्यायसुधा (४-४-समाप्तौ) -“यस्य तृतीय वपुरेतन्मध्वः | मधुशब्दः सुखवाची | “मधु 
Mag नः पिता” इति प्रयोगात्‌ । वशब्धः झास्त्रापरपर्यायतीर्थवाची | वातेरवगत्यर्थात्‌ करणे 
“ay कविधानम्‌” इति ತ; | — सुखसाधनं तीर्थमस्येति “स्वः” इत्यत्रेव उकारलोपः ^ 
इति ॥ तथा हि सद्धावग्रन्थसन्दर्भः - 


“मथ्वित्यानन्द उद्दिष्टो वेति तीर्थमुदाहृतम्‌ ॥ 
मध्व आनन्दतीर्थः स्यात्‌ तृतीया मारुती तनुः ॥” इति ॥ 
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श्रीमुख्यप्राणतदवतारमहिमाप्रतिपादकबळित्थासूक्तगतमध्वशब्दस्य श्रीरुद्रादिषु शाक्तिर्नव 
विद्यते | यतो जीवोत्तमत्वं भारतीपतित्वं च श्रीमुख्यप्राणस्यैव वेदेषु निरवकाशत्वेन श्रूयते | उपांशु 
= रहस्यमेकान्ते, प्रथमा = प्रतमा, प्रकृष्टतमम्‌, अमृतनिर्विशेषमुपदेशजातम्‌, उभौ = सेव्य- 
सेवकावावाम्‌, पिबाव = श्रीशप्रीत्यर्थ सञ्जनविडम्बनार्थ च मयि कृपया त्वं मुक्तिसाधनार्थमहं च 
सेवेवहि, मम सेवातु सत्सम्प्रदायविहितकर्मानुष्ठानपुरःसरा मोक्षार्थम्‌ | तव चावतारेषु विहिता 
भगवत्सेवा मूळवायोर्मुक्तावानन्दोन्नाहाय कल्प्यते, तद्वारा, भूरिवृत्राणि = इह च प्राग्जन्मनि च 
संपादितानि त्रिकरणजन्यानि बहूनि मे पापानि, जङ्घनाय = त्वत््रसादेनाह्‌ मयि कृपया च 
त्वमत्वर्थ प्रह्वः, तेनाहं क्षपितकल्मषः स्याम्‌ | जुहोमि = एवं मम मुत्तिमार्गपरिष्करणनिवेशाय 
स्वात्मानं तुभ्यं त्वदन्तःस्थित्वा नियन्त्रे हरये चार्पयामि | शुद्धं ASH युवयोः संयोजयामि, 
त्वदुपदेशामृतपानेन वयमप्यमृतीभूय शिष्यादिसन्ततिं निर्माय कृतार्थतां भजेम, पूज्यं त्वां Ted 
इत्याकूतम्‌ | श्रीहरिवायू शरणं यामीति वा, मध्वध्वारा निवेदितमेव तद्गो हरिः स्वीकरोति अन्यथा 
नैवेति श्रीमध्वहृत्कमलनिवासीत्यनुसन्धानमेतच्छ्रुतिमूलमेवेति ज्ञेयम्‌। “इदं ते पात्रम्‌’ इति 
ऋगपीह मानम्‌ | श्रीह्रिकृपापात्रं पञ्चविधः प्राणः | तथा हि ऐतरेयारण्यकम्‌ - (२/३/३) 
“यः प्राणः स वायुः स एष वायुः पञ्चविधः प्राणोऽपानो व्यान उदानः समानः ।' इति। स एव 
कश्यपः कूर्मो वायुः | “कश्यपो वै कूर्मः” इति शतपथम्‌ (७/८ / १/७) | 'प्राणमुत्करान्तं सर्वे 
प्राणा अनूत्क्रामन्ति” इति बृहदारण्यकश्रुतिः (४/४/२) 
ui मध्वेशार्पणमस्तु ॥ 
मन्युस्तापसः मन्युः जगती, १-३ त्रिष्टुप्‌ 

त्वया मन्यो सरथमारुजन्तो 

हर्षमाणासो धृषिता म॑रुत्वः | 

तिग्मेषव आयुधा संशिशाना 

अभि प्र य॑न्तु नरो अग्निरूपाः ॥१॥ 


त्वया | म॒न्यो इति। सऽरथम्‌। आऽरुजन्तः | हर्षमाणासः । धृषिताः । ಶಕ: | 
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तिग्मऽइषवः | आयुधा | स॒मऽशिशानाः | अभि । प्र । यन्तु | नरः | अग्नि5- 
रूपाः ॥ १॥ 


मन्यो = मन्युः परात्मा, स्वपूजादिषु स एव प्रयोक्ता, मुख्यप्राणोऽपि प्रयोजयति जीवान्‌ स 
इवेति तथोक्तः, मनिः पूजायाम्‌ । मन्युरिव मन्युः तत्सम्बुद्धिः, मानयतेः प्रयोज्यव्यापारेऽपि 
प्रयोक्तव्यापारानुप्रवेशात्‌ णिज्‌ न, यद्वा, मनतेर्गर्वार्थाद्युचू, निस्सीमगुणबृंहितोऽपि तामसान्‌ 
व्यामोहयितुं स्वप्रभावेन गर्वीव दुःखीव परिलक्ष्यसे, “ब्रह्मा अमूढो मूढ इतिवदुच्यते' 
इत्येकादशातात्पर्यम्‌, दुःखीव दृश्यते ब्रह्मा, “तद्वास्तवं न जानीयाद्धरिप्रीत्यर्थमेव च' इति 
गारुडम्‌, यद्वा, मन्युः स्तब्धोऽचश्चलो दृढः ೫೮1 नम्रो निष्कम्पप्रवृत्तिमान्‌ अविच्छिन्न- 
भगवदनुसन्धानमात्रजीवनप्रयोजनः स च भीमः, “भीमसेन समो नास्ति’ इति बचनम्‌, भीम! 
विनयावनत! श्रीरागुणानुचिन्तनपर! सर्वानवद्यविद्येश! बिभ्यति वैरिणो यस्मात्‌ स भीमः भृतमो 
ज्ञानी भीमः, मन्‌ धातुः ज्ञानस्तुतिप्रसादनक्रोधस्पर्धाचिन्तनसत्कारादरपूजोपदेशाङ्गीकार- 
स्पुहाभिप्रायगणनानिरूपणतर्कणास्विति धात्वर्थविज्ञानम्‌, ततो युजादिप्रत्ययांततया मन्युशब्दो 
यथाडास्त्रं वायौ व्युत्पादनीय इति बोद्धव्यम्‌ | त्वया = त्वदनुग्रहेण त्वया च साकम्‌, सरथम्‌ = 
रमणसाधनैः समेतम्‌ | WAT, समानं एकं रथमारुह्य | क्रियाविरोषणमेतत्‌ | रथं प्टुकरणविरिष्टं 
झारीरम्‌, अथ देवरथस्तस्य वागुद्धिः श्रोत्रे पक्षसी चक्षुषी युक्ते मनः सङ्गहीता तदयं प्राणोऽधि- 
तिष्ठति इत्यैतरेयम्‌ | जीवैः समानदारीराधिकरणत्वाददेहेन्द्रियादिनियामकत्वाद्‌ मन्योः प्राणस्य 
सरथत्वं युज्यते, यद्वा, सर्तेरथप्रत्ययान्तं रूपम्‌ अस्मान्‌ बाधितुमभितः प्रसरन्तमसत्सङ्घम्‌, 
आरुजन्तः = निरस्यन्तः भञ्जयन्तः, हर्षमाणासः = त्वदाश्रयणेन मनोवैकल्यरहिताः 
सन्तुष्यन्तः, धृषिताः ಎ धृषिः संहतिहिँसाप्रागल्भ्येषु, परपीडातर्जनतिरस्कारपराभूतिनिवारणाय 
समूहतया प्रागल्भ्येन वर्तमानाः, मरुत्वः! = मरुतां श्रेष्ठ! स्वार्थ मतुप्‌, वायो! कीशेश! अवनीश! 
व्रतीश! पूषण्वते मरुत्वते विश्वदेवाय वायव इति श्रुतिः, मरुत्वान्‌ वायुरित्यर्थः | यद्वा, 'मरुद्धारतः' 
इति यास्कः । भरतः एव भारतः भरतो वायुः । 


तथा हि श्रीमद्भागवततात्पर्यनिर्णयः (१०/१४/२०) - 
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“रतत्वाद्धात्मके विष्णावथवाऽपि जगद्धुतेः | 
भरतो वायुरुद्दिष्टो भारती तत्सरस्वती ॥” इति | 


तथा च महाभारततात्पर्यनिर्णयः -(१८/१०३) 


“प्राणो हि भरतो नाम सर्वस्य भरणाच्छुतः | 
तद्धार्या भारती नाम वेदरूपा सरस्वती ॥' इति । 


WAT, मरुद्वलं सेना च तद्वान्‌ महाबली, महावैष्णवसेनानाथः तत्सम्बुद्धिः मरुत्वः मन्यो! 
तिग्मेषबः = त्वमेव नेताऽतः अस्मद्योद्वारः तीक्ष्णायुधा भूत्वा, आयुधा = परपक्षनिराकरणसमर्थ- 
ज्ञानविचारबाणकुठारादिच्छेदनभेदनसाधननान्यायुधानि, संशिशानाः = तानि तीक्ष्णीकुर्वन्तः 
सम्यगनुगृह्णंतोऽस्मान्‌, नरः = नृ नयेऽच्‌, मुख्यप्राणो वायुः, “वायुना हि सर्वे लोका नेनीयन्ते' 
इति श्रुतिः | यद्वा, मुख्यप्राणांशा एव नरः, “विश्वैभिर्नामभिर्नरो हवींषि’ इति श्रुतिः | पूजार्थं 
प्रतिकल्पावतारापेक्षितं सङ्घयाबहुत्वे च बहुवचनम्‌, पश्चवृत्तिर्मनोवद्‌ व्यपदिइयत इति न्यायेन वा, 
यद्घा, नरो नेतारः तत्तदायुधधारिणो श्रीहरिगुरुप्रवणा ज्ञानिनश्च, अग्निरूपाः = सर्वाग्रणीं 
श्रीह्रिमात्मनि रूपयन्तः प्रकाशयन्तः | यद्वा, अग्निरिव रूपयन्ति प्रकाइांते स्वसामर्थ्यं प्रदर्शयन्तः 
प्रकटयन्तश्च स्वतेजांसि, रूपं रोचते अग्निरिव दीप्यमाना वाउशनय इव वा, WAT, अग्रिसङ्खयानि 
रूपाणि यस्याग्रेः स तथोक्तः, अग्निशब्दस्त्रित्वपश्चत्ववचनः, हनुमदादित्रिरूपः प्राणादिनागादि- 
पञ्चरूपश्च प्राणोऽग्निरित्यर्थः | तथा च शतपथम्‌ - "8 वा एते प्राणा एव यदग्नयः' इति | बहुत्वं 
चोपपद्यते | यद्वा, Bad कीर्त्यतेऽनेनेति रूपः, रौतेः करणे पः किद्‌ दीर्घश्च, *रूपो रवः कीर्तिः 
सञ्ज्ञा’ इति पर्यायाः। अग्निवायोर्मू्तयोऽग्रिसञ्ज्ञा इति भावः | इम एव जीवस्वरूपेन्द्रियान्त- 
यामित्वान्मातरिश्वपदवाच्याः | अग्निरिति रूपः येषां तेऽग्निरूपा अग्निसञ्ज्ञा इत्यर्थः | प्रशस्ता - 
ग्रयः, भूमाप्राहास्त्यं च भगवदन्तरङ्गत्वमुक्तियोग्यत्वम्‌ | अभिप्रयन्तु = कुजनेष्वज्ञानेषु च निरा- 
करणाय निश्चिन्वन्तु युद्धाय पुरो गच्छन्त्वभियन्तु वा, “वातवन्तो मरुद्गणाः? इति, 'पवमानन्तु 
मध्यमम्‌? इति च तैत्तिरीयारण्यकवचनाभ्यां, मरुत्वान्‌ मन्युः सङ्कमः सेनानीः वैष्णवानां 
तत्सेनामध्यगो वायुरिति तस्य तदनुयायिनां च वयमप्यनुगन्तार एवेति च गर्भिताभिप्रायः । १ ॥ 
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अग्निरिव मन्यो त्विषितः सहस्व 
सेनानीन॑ः सहुरे हूत एधि | 
हत्वाय शात्रून्‌ वि भजस्व॒ वेद 
ओजो मिमांनो वि मृधो चुदस्व ॥२॥ 


अञ्निःऽइव | मन्यो इति । त्विषितः | सहस्व | सेनाऽनीः | नः | सुहुरे | हूतः | 
एधि | हत्वाय | शत्रून्‌ | वि | भजस्व | वेदः। ओजः | मिमानः | वि। मृधः | 
ಕ್‌ ॥२॥ 


भो! मन्यो = भगवन्महाप्रसादसमासादितसज्ज्ञानरोचिर्देदीप्यमान! पवमान! पवन! 
'प्रहंसासस्तृपलम्‌' इति मन्त्रोक्तमन्यो! सहुरे = सहते, सहति साहयति च परकीयमज्ञानादिकं 
विश्वस्य भारं वा सर्वमप्यपाकतुं सोढुं वा समर्थः, भक्तापराधसहिष्णुश्च सहुरिः सत्सम्बुद्धिः | 
अज्ञानदूरीकरणस्वभावः, सप्तप्रधानरूपैः सप्तलोकान्‌ गर्भोदकस्थः सन्‌ पातालादिसप्तलोकान्‌ 
शेषेण सह कूर्मरूपेण वहति महाबलः सहुरिः। सोढा वोढ्टत्वात्‌ सर्वलोकधरी वायुः, 
“सप्तस्कन्धगतो लोकान्‌ यो बिभर्ति महाबलः? इति हरिबंशः | चतुर्ददाभुवनात्मकमहात्रह्माण्ड- 
भाण्डभारोद्वाही | यद्वा, सहेरुरच्‌ बाहुलकात्‌, werd निराक्रियन्तेऽरातयो यस्मिन्‌ तत्सहुरं 
युद्धम्‌, तस्मिन्‌ तत्त्वनिश्चयाय प्रवृत्ते ज्ञानाज्ञानमये प्रमाणतदाभासमये वाक्यार्थसमरे | इदमिह 
सम्प्रधार्यम्‌ - सहुरे इति न क्ष्वैडार्थो न वा रूढ्या नृसिंहार्थः श्रुत्याद्युपजीव्यसमाख्याविरहात्‌, 
साधारण्येन गुणवाची । सहुरित्वादिगुणवाची, सहुरिशब्दः सहुरित्वधर्मविरिष्टधर्मिवाचकः | 
मन्युप्राणादिशब्दवद्‌ व्युत्पाद्यज्ञातव्योऽनेकार्था वायावपि शक्तिमान्‌ आममन्त्रितसर्वानुदात्तोऽ- 
नेदन्त इदन्त एव, यड्भूहद्भाष्यम्‌ - प्राण इत्यादिनामानि परमेश्वरस्य न सर्वगुणसम्पूर्णतां वदन्ति | 
महेतरेयभाष्यं च - प्राणाब्दश्च मुख्यतो विष्णौ प्रवर्तमानोऽपि वायावपि वर्तते, अतः 
सर्ववेदाद्यभिधेयत्वं वायोरप्यस्तीति | एवं हि न वाच्याभेदापत्तिरिति सकलमविकलम्‌ | ೫೫೫೫71 
“सहुरिः सहावान्‌’ इति श्रवणं तु विस्पष्टार्थमेव तयोः पर्यायत्वेऽपि, यदाह decur: 
“विस्पष्टमभिधानाय निर्दिइयन्ते पुनश्च ताः इति | ऋग्भाष्यं च - “तात्पर्यार्थ पुनर्वाक्यम्‌' इति | 
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सहुरिरयमप्रसिद्धः शब्दोञ्तो निरुच्यते । मध्वशब्दस्तु प्रसिद्धतमत्वात्‌ रूढत्वान्न निरुच्यते | यदाह्‌ 
वेङ्कटमाधवः - 


अप्रसिद्धः प्रसिद्धश्च सङ्गच्छेते यदि क्वचित्‌ | 
तत्राप्रसिद्धं निर्त्रूयान्न प्रसिद्धमिति स्थितिः ॥' इति | 


यद्वा, सह एव सहुरिः, स च वायुस्तत्सम्बुद्धिः | नः सेनानीः = इनेतीश्वरनाम, तेन हि सा 
नित्यमेव संयुक्ता भवति समानगतिर्वा समानम्‌ एकमर्थमुदिश्य जयाख्यमेतीति सेनेति दुर्गः । तां 
नयतीति सेनानीः सेनाप्रणेता, तथा हि युक्तिमह्लिका (७१३-७१८) - 


‘Teall मध्वनामाङ्काः क्लोकानेकादशागृणन्‌ | 
स मध्वो वैदिकाचार्यो गुरुर्जयति दुर्जनान्‌ ॥ 
वायोर्दिव्यानि रूपाणि पद्मत्रययुतानि च | 
त्रिकोटिमूर्तिसंयुक्तख्रेतायां राक्षसान्तकः ॥ 
हनूमानिति विख्यातो रामकार्यधुरन्धरः | 
स वायुर्भीमसेनोऽभूद्‌ द्वापरान्ते कुरूद्वहः ॥ 
कृष्णं सम्पूजयामास हत्वा दुर्योधनादिकान्‌ | 
द्वैपायनस्य सेवार्थं बदयाँ तु कलौ युगे ॥ 
वायुश्च यतिरूपेण कृत्वा दुःशाखखण्डनम्‌ | 
ततः कलियुगे प्राप्ते तृतीयो मध्वनामकः | 
भूरेखादक्षिणे भागे मणिमद्वर्गशान्तये ॥ 
धिक्कुवंस्तत्प्रभां सद्योऽवतीर्णोऽत्र द्विजान्वये | 
इत्याद्याः सूक्तयो वायुपुराणस्थाः सहस्रशः | 
अवतारत्रयं वायोः कथयन्ति महात्मनः ॥' इति 


तथा हि श्रीयुक्तिमह्िका फलसौरभम्‌ (८००,५०८) - 
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स मध्व इति तत्रैव पवमानस्य मध्वता | 
यत्‌ स्पष्टं श्रूयते तस्मान्मध्वाख्या मारुती तनुः ॥ 
प्रसेनानीरिति श्रुत्या यद्भीमहचुमत्कथा | 
स्पष्टं निरूपिताऽत्रैव तत्सोमः सोमवंशजः ॥ इति | 


अवैष्णवव्यवहाराज्ञानादिविजयार्थं सद्वैष्णवपरमाचार्यस्य नेतृत्वे यात्या भक्तवाहिन्या 
अस्माकं नराणामधिपो मुख्यनायको श्रुज्ञाररूपी मारिषो भीमसेनाद्यवतारो मुख्यवायुः, “प्राणो वै 
मारिषः” इति श्रुतिः, स त्वम्‌। रामकृष्णव्याससेवार्थं हनुमञ्भीममध्वरूपः कपिपाण्डवानां 
सेनानीः, श्रीहरिसेवार्थम्‌ अवतारत्रयविरीष्टः, “त्रयो वायुसुता इमे’ इति सच्छास्त्रम्‌, (G4 
देवानां सेनानीः' इति शतपथम्‌ | अयं प्राणाग्िर्मन्युरेव, “अग्निर्वायुर्भीमसेनः' इति सुरोत्तमीयम्‌ | 
असाधारण्येनायं व्यपदेशाः, यद्वा, मरुत्वान्‌ मरुत्सेनानीर्वायुः, 'वातवन्तो मरुद्गणाः” इति 
याजुषम्‌, मारुत इत्यर्थः, मरुत्वः इति गतम्‌, भूम्नि मतुप्‌ हनुमञ्रीममध्वावतारो मरुत्वान्‌ सेनानीः | 
हूत एधि = आहत एवास्मान्‌ प्रत्यागन्तुं सदा सर्वसमृद्धः सिद्धो भव, हृयतिरर्चतिकर्मा, 
“स्तूयमाना हि देवता वीर्येण वर्धत” इत्यार्षम्‌ | अग्निरिव = अग्निरेव इव शब्द एवार्थः, अग्निशब्दो 
मुख्यप्राणे रूढः, “अयं वै ब्रह्मा, योऽयं पवते’ इति श्रुतिः | अयं वाऽग्निः, प्रजाश्च प्रजापतिश्च, 
“आत्मा वा अग्नि ब्रह्म द्यग्रि इति शतपथम्‌ | “आत्मा विरिञ्च’ इति बृहद्भाष्यम्‌, “संवत्सरो 
वा अग्निर्वैश्वानरः’ इति बाजसनेयकम्‌ | “वायुर्वा अग्निः इति, “यो वा अग्निः स पवमानः’ 
इत्यैतरेयम्‌ | अग्निपर्यायाः समे चेमे शब्दा विशिष्य वायुवाचिन इत्याचार्याः | वायुरग्यभिधधानवान्‌, 
वायुरग्रिरिति प्रोक्तः’ इति बृहद्भाष्यम्‌ । यद्वा, "3೫95 नभस्पतिः, वायुर्वै नभसस्पतिः' इति 
गोपथमू, नभस्पतिः, नभसस्पतिः = नभस्वान्‌ स उत्सो मेघः | “वायुर्वा अग्निः’ इत्यैतरेयम्‌ | 
अग्निवायुदाब्दौ पर्यायौ | यद्वा, 'अग्िर्वा अश्वः’, 'अश्चो ब्रह्मा अश्वस्वरूपो ब्रह्माऽभूत्‌’ इति 
बृहद्धाष्यम्‌ | 'अश्वरूपं विरिश्चं च' इत्यैतरेयभाष्यम्‌ | वृषो5ग्रिः इति शतपथम्‌ | 'वृषो वृषभो 
भीमः? इति प्रसिद्धम्‌ । भीमस्तु सेनापुरोवर्ती भवत्यग्नित्वात्‌ | यद्वा, अग्निरग्रनेता अगस्य स्वतो 
गमनागमनादिशक्तिशून्यस्य जगतोऽग्रे स्थित्वा नयति नियमयति प्रवर्तयत इत्यतः 
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जगज्नियमनसमर्थ:, ೫೫೫ । प्राणाग्रय एवैतस्मिन्‌ पुरे जाग्रति’ इति घट्प्रश्नश्रुतिः | “प्राणो 
अमृतं तद्धि अग्ने रूपम्‌’ इति शतपथम्‌ | यद्वा, “एष हि देवेभ्यो हव्यं भरति तस्माद्‌ भारतोऽग्नि- 
रित्याहुरेष उ वा इमाः प्रजाः प्राणो भूत्वा बिभर्ति तस्मादेवाह भारतेति’ इति शतपथम्‌ | 'त्रिभाग्‌ 
वायुः? इत्यैतरेयब्राह्मणे (१/५९/ १) स्पष्टमुक्तम्‌ | 
“अग्रं पिबा मधूनां सुतं वायो दिविष्ठिषु | 
त्वं हि पूर्वपा असि ॥ इति ऋक्‌ (४/४३/९१) 
“आ वायो भूष शुचिपा उप नः WES ते नियुतो विश्ववार । 
उपो ते अन्धो मद्यमयामि यस्य देव दधिषे पूर्वपेयम्‌ ॥ इति च ऋक्‌ (७/९१/१) 
हे वायो! दिवे स्वर्गार्थमिष्यन्त इति दिविष्टिषु यज्ञेषु मधूनां मधुराणां सोमानां सुतम्‌ अभिषुतं 
रसम्‌ अग्रमिन्द्रादिभ्यः पूर्व पिब | यतस्त्वं हि सर्वत्र qd पाताऽसि | पुनः भो! झुचिपाः, झुचेः 
सोमस्य पातः वायो, नः उप आगत्य भूष भूषय यज्ञम्‌। भो! विश्वैर्वरणीय, ते नियुतः रथे 
नियोक्तव्या वडवाः सहस्रं सन्ति । मद्यं सम्मोदकरं ते अन्धः अन्नं सोमाख्यम्‌ उप उ ते अयामि | 
उपगृहीतम्‌, पात्रे निहितम्‌ | हे देव यस्य सोमस्य त्वं पूर्वपेयं प्रथमपानं दधिषे धारयसि इति | तथा 
हि श्रीमध्वबिजयः (९/५०) - 
“वायुना त्रिरपि पूर्वपायिना सर्वदैवतजिता तरस्विना | 
योऽपरोक्षवपुषाऽप्यपेक्षितः कोऽत्र वर्णयति तं महाक्रतुम्‌ I’ 
इति भरतो महाक्रतुः प्राणो मन्युः | स एव “वायवा याहि? इति सूक्तप्रतिपाद्यः | 
‘इन्दुरिन्द्रो वृषा हरिः पवमानः प्रजापतिः ॥” इति पबमानी ऋकू (९/५/९) 
“प्राणो वै हरिः स हि हरति’ इति कौषीतकम्‌ (१७/१); “भरतो भरतः स च वायुरेव” 
इत्याचार्याः | “भरतः” भरेति शब्दो यद्विषयेऽस्ति स भरतः, मत्वर्थे तः | यद्वा, अग्निर्दहनशीलो 


वायुरपि मध्वरूपेण प्राणाग्नर्जेनतार्किकमीमांसकादीनां परमहेयान्‌ वादान्‌ भस्मीकरोतीत्यग्निः | 
यद्वा, “वागू वा अग्निः’ इति श्रुतिः | अग्रेवायुत्वात्‌ तदर्धाग्या वाचोऽप्यग्नित्वम्‌ | 'अर्धनारीवपुः' 
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इति बृहद्धाष्यम्‌ | अग्रिर्वाणीश ಕಾಳೆ: | यद्वा, अज्ञतेर्गत्यर्थस्याग्रिरिति रूपम्‌ | अगमयिता 
गमयिता च भूतानाम्‌ | यद्वा, अश्चुणीञ अगि अङ्गि इण्‌ धातुभ्यो निरुच्यतेऽग्निशब्दः | अश्वति 
अच्यते जानाति ज्ञायते नयति प्राप्रोति नीयते प्राप्यते गच्छति गम्यते प्राप्रोति प्राप्यते सत्करोति 
पूजयति सत्क्रियते पूज्यते वा5ग्रिः | प्राणमूरतिर्यथाक्रमं भगवन्तं भक्त्यैजविरिति भावः | त्विषितः 
= “आयुधा संशिशाना' इति वर्तते, त्विषाऽग्रिना संस्कृतान्‌ आयुधा चक्राद्यायुधविरोषान्‌, 
संशिशाना = 'शिशीतिर्दानकर्म' इति यास्कः । संपूर्वात्‌ शीज्‌ दाने, ताच्छील्ये चानश्‌ 
द्विर्वचनमभ्यस्तस्यान्त्यलोपः भूमा, स्वयं धृत्वा शिष्यवर्गेऽपि ददद्वारयन्‌ त्विषिं दधानो भासते, 
तपतमुद्राप्रदातेति भावः | तथा हि “चमूषच्छ्येन' इति ऋकू, येन देवा पवित्रेण’ इति, “प्राजापत्यं 
पवित्रम्‌’ चार्च खिलम्‌ । तत्त्वं च मन्त्रत्वे सति पदाभाववत्त्वम्‌ | यद्वा, त्विषाभिः विधानार्थे 
प्रतिपादकाद्वात्वर्थं णिच्‌ कर्मणि क्तः इट्‌, ಕಗ: विहितसंस्कार इत्यर्थः । त्विषिः दीप्ति- 
भासदाननिरसनेषु पठ्यते, अनिट्‌, त्विष्‌ किप्‌ ता अस्य मूलतः सञ्जाताः प्रवृत्ताः इतच्‌, 
आजानत्विड्घन इत्यर्थः | war, अग्निः परमात्मा त्विषितः | स इव त्विषितः अग्निसप्रभो वा, 
आपूर्णप्रभत्वं त्विषितङाब्दस्य प्रवृत्तौ निमित्तम्‌ । प्रचण्डतेजाः प्रदीप्तिमान्‌ प्रकाशस्वरूपः संपूर्णमपि 
ब्रह्मांड तेजसा परिपूरयति वा त्वष्ट्समानार्थः | ಇ च विरिश्वः' इति ऋग्भाष्यम्‌ | यद्वा, 
आदित्यत्विषितौ प्राणवृत्ती, तथा च जैमनीयोपनिषद्भाह्मणम्‌ - आदित्यौ वै प्राणः इति | 
‘आदित्यः प्राणः’ इति श्रुतिः | शात्रून्‌ = वैरिणः वैरहेतून्‌ वा, ओजः = तेषां सामर्थ्यम्‌, 
पाटवम्‌, मिमानः = परिशीलयन्‌, माङः क्षेपणं प्रेरणमुच्चारणं ज्ञानमप्यर्थः, प्रक्षेपमाणः, अन्त- 
गंतणिजर्थ निवारयन्‌ निष्प्रभं निर्मापयन्‌ तूलयित्वा, हत्वाय = हन्तेः ಯು यक्‌, हत्वैव प्राप्यैव, 
तान्निस्तेजसो विधातुं निश्चित्य, यद्वा, अन्येभ्योऽपि दृश्यन्त इति हन्तेर्बाहुलकाद्‌ भावे त्वः 
₹रिग्रहणादनुनासिकलोपः, हननाय तेषां पराक्रियायै | सहस्व = अभिभव सहनं कुरु, अस्मद- 
भिमतार्थसिद्धयर्थमस्मत्पक्षे स्थितो भव | ण्यर्थ तु विनाशाय तेषां प्रेरय विफलीकुरु | तदुद्यमान्‌, 
विभजस्व = विवेचय Tage, वायोर्विभागहेतुत्वम्‌ | इतरैरसमाना वायोरेवेयं शक्तिर्विवेचनादौ | 
यदू वाजसनेयिनः - “वायुर्वो विविनक्तु | अयं वै वायुर्योऽयं पवते एष वा इदं सर्व विविनक्ति 
यदिदं किञ्च विविच्यते’ इति | यच्च ऋग्भाष्यम्‌ - 
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“शोधकाय प्रधानाय वो बलाय च वायवे | 

शुद्धाय सुप्रकाशज्ञानायातिबलाय च ॥' इति | 

इदं वायौ प्राणे लिङ्गम्‌ । तान्‌ विभज्य तेषु मुख्यवैरिणो यथाऽस्मच्छरणमुपागता भवेयुः, 
तथा विधायास्मत्सेवायै तान्‌ प्रेरय, नः = स्वोत्तमसेविनोऽस्माकम्‌, ओजः = तन्त्रावृत्या 
वचनम्‌, हे ओजः! दीप्तिमन्‌! तेजोनिधे! युक्तिज्ञानबल! यद्वा, अस्मद्गलादिकम्‌ | बेद = त्वं 
जानासि, पुरुषव्यत्ययः सन्ध्यभावः श्रौतः | यद्वा, वेदस्‌ वेद सर्व जानानो मन्युः तत्सम्बुद्धिः हे 
बेद सर्वज्ञ! यद्वा, जातवेदाः स्वयम्भू मन्युरिति सु अतिशयेन सकलमपि FRA अयन्‌ जानन्‌ भूः 
भवतीति स्वयम्भूर्वेदः नकारस्य व्यत्ययेनानुस्वारः परसवर्णश्च | यद्वा, “वेदः विद्यतेऽस्ति ज्ञायते 
लभ्यते चासौ भगवत्प्रधानप्रतिमा’ इति श्रुतिगोचरो मन्युः, यद्वा, वेदः सर्वं जानानः तत्सम्बुद्धिः, 
हे वेद! war, वेदयतीति वेदः ज्ञानदायकः। यद्वा, विदिः कादाचित्क स्वरूपलाभे घञ, 
कुदभिहितो भावो द्रव्यवद्भवति, अन्तराऽन्तराऽसुरप्रभावो भवति। यदा कदाचित्‌ तदा 
श्री्ाज्ञयाऽवनौ स्वरूपं प्रकस्य सुजनोद्वारं कुरुत इति वेदो मुख्यप्राणो मन्युः | वेदशब्दो 
ज्ञानपर्याय आदुदात्तः, वेदोऽस्यास्तीति वेदो मुख्यप्राणः सर्वज्ञः | वेदः प्रतिपाद्यत्वेनास्यास्तीति 
वा वेदः | अनुमतमनुः प्राण इत्यर्थः | वेदशब्दो वैदिकवाङ्गये द्विविध उपलभ्यते | एक आद्युदात्तः, 
आपरोऽन्तोदात्तः। तत्राद्युदात्तो वेदशाब्दो ज्ञानपर्यायः। अन्तोदात्तश्च कुशमुष्टिर्निमितस्य 
यज्ञीयपदार्थविरोषस्य वाचकः || 

वेदोऽसि येन त्वं देव वेद'-इति यजुर्वेदमन्त्रे (२/२१) 

पठ्यमानोऽन्तोदात्तवेदशब्दोऽपि यज्ञप्रक्रियायां वेदसञ्ज्ञकस्य यज्ञीयोपकरणस्यैव वाचक 
इति कात्यायनीये “पत्नी वेदं प्रमुञ्चति वेदोऽसीति’ इति सूत्रे (३/८/२) वेदप्रमुश्चने तन्मन्त्रस्य 
विनियोगविधानाद्‌ विज्ञायते दरभमुष्टिनिर्मितयज्ञीयोपकरणविरोषवाचकस्यैव वेदशब्दस्य 
निर्वचनमिति | एतदेव विमृश्य भगवता पाणिनिनाऽन्तोदात्तप्रकरणे 'वेगवेदचेष्टबन्धाः करणे' 
इत्युञ्छादिगणसूत्रे (६/ १/१६०) 'करणे’ इति पदं निवेशितम्‌ | करणाभिधेयादन्यत्र घञंतो 
वेदशब्द आद्युदात्त इत्यर्थापत्त्वैवापद्यते | एवमजन्तस्य कर्त्रभिधेयस्य चित्त्वादन्तोदात्तत्त्वे प्राप्त 
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आद्युदात्तप्रकरणे वृषादिगणे (& / 2/93) वेदशब्दस्य पाठो व्यधायि | “मन्त्रत्राह्मणयोरवेदा 
नामधेयमू' इत्यापस्तम्बीयश्रौतसूत्रव्याख्याने, 'कैश्चिन्मन्त्राणामेव वेदत्वमाश्रितम्‌ः इति 
धूर्तस्यामिनो वचनम्‌, 'कैश्चिन्मन्त्राणामेव वेदत्वमाख्यातमू' इति हरदत्तस्य वचनम्‌ । अपरे 
मन्त्रत्राह्मणयोर्वेदानामेति सङ्गिरन्ते | अन्य आरण्यकोपनिषदामपि वेदे5न्तर्भावमिच्छन्ति | केचित्‌ 
कल्पसूत्राणां पूर्वमीमांसासूत्राणां च वेदत्वमामनन्ति। एके षडज्ञानामपि वेदत्वमभिलषन्ति ii 
बिमृधः = विविधा मृधो यस्मिन्‌ faga युद्धम्‌ तस्मात्‌ तत्स्थानाच, मृधिहिंसार्थ इति स्कन्दः, 
मृधेः किपि डसौ रूपम्‌ | यद्वा, वेः मृधशब्दात्‌ तत्करोतीति णिच्‌, कर्तरि किप्‌, शस्‌, मृधकतृन्‌ 
शत्रून्‌ इति दुर्गः; असज्ज्ञानधनापहारिणो युद्धात्‌, यद्वा, विविधानि पापानि ज्ञानाज्ञानजन्यानि 
विमृध उच्यन्ते War मुधि रुन्दने क्वैदनार्थः इगुपधलक्षणः कः अपारकारुण्यामृतरससमुन्दन- 
मानसस्त्वं तस्माद्‌ असूयेर्ष्याद्यदोषमनोदोषपरिहापणेऽस्मान्‌ प्रचोदय । असूयेर्ष्याद्रशेषमनो - 
दोषपरिहारकं हि मन्युसूक्तपारायणम्‌ | नुदस्ब = परिहर नाशय निस्सारय निवारय अपनय, 
क्षेपिष्ठस्त्वं क्षिपको वायुः मिमीषे fare यतोऽत इत्यभिसंधिः | यत्‌ तैत्तिरीयाः - ‘args क्षेपिष्ठा 
देवता” इति | भो! प्राणेशा! त्वं धेनुशब्दवाच्योऽसि । धेनु जगत्पोषकः। “धिनु पुष्टौ” इति 
धातोः। इति कर्मनिर्णयः | श्वासनियामकत्वात्‌ सर्वजगत्पोषको धेनुः = श्रीमख्यप्राणः ॥ 
लिङ्गव्यत्ययः | “द्यावापृथिव्यां धेनुमालभेत” इति श्रुतिः | द्यावापृथिव्यां = सर्वत्रलोकेषु धेनुं = 
जगत्पोषकं श्रीमुख्यप्राणम्‌ आलभेत = समुपासीत”, इत्यर्थाऽवगन्तव्यः। भो! प्राणेश! त्वं 
वृषभइाब्दवाच्योऽसि | “अहन्तव्यतस्त्वध््यं वायुं वृषभरूपिणम्‌”, श्रीमाध्वम्‌ ऋग्भाष्यम्‌ | 
एवमेव - “वायव्यं श्वेतमालभेत भूतिकामः”, इति श्रुतौ - “वायव्यं = वायुदेवताकं Ad = 
श्वेतपशुम्‌ अश्वम्‌, अजम्‌, गां, वृषभं, धेनुं वा (पुनः यागीयपश्चन्तर्गतं पुरुषोत्तमं च ध्यात्वा) 
सर्वयुगेषु सर्वयज्ञेषु च अहिंसानिरतो भूत्वा भूतिकामा याज्ञिकः “आलभेत = संस्पृश्य समु- 
पासीत” इत्यर्थोऽवगन्तव्यः। तथा हि कर्मनिर्णयसन्दर्भ: - “seat नित्यानां धेनूनां 
धर्मर्थकामपोषकाणां वाचां पतिं वायुं प्रतिपतिर्भवति, इति वा॥ “वाचं धेनुमुपासीत, 
तस्याश्चत्वारः स्तनाः, स्वाहाकारो वषट्कारो हन्तकारः स्वधाकारः” इति । तस्या द्वौ स्तनौ देवा 
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उपजीवन्ति स्वाहाकारं वषट्कारं च, हन्तकारं मनुष्याः, स्वधाकारं पितरः, तस्याः प्राण ऋषभो, 
मनो वत्सः” इति श्रुतिः ॥ लिङ्गव्यत्ययेन श्रीमुख्यप्राणवाचकोऽयं धेनुशब्दः || “वायुर्वाव गवां 
पतिः,” इति श्रुतिः | बिमृधो नुदस्व, Tor दमयेति व्याख्यानुषङ्गः | नित्यः = भगवन्नियतः 
सन्‌, Fey आशेते = विहरन्‌ प्रवर्तते |l 
सह॑स्व मन्यो अभिमातिमस्मे 
रुजन्‌ मृणन्‌ प्रमृणन्‌ परेहि शत्रून्‌ | 
उग्रं ते पाजो नन्वा रुरुध्रे 
व॒शी बरां नयस एकज त्वम्‌ ॥३ ॥ 
सह॑स्व | मन्यो इतिं | अभिऽमांतिम्‌ | अस्मे इतिं | रुजन्‌। मृणन्‌ । प्रऽमृणन्‌ | 
प्र। इहि । रात्रून्‌। उग्रम्‌। ते। पाजः। ತಕ | आ। ಕಾ | वशी | वराम्‌ | 
नयसे | TEST त्वम्‌ ॥ ३॥ 
मन्यो = प्राणेश! मन्युः मनुतेऽवबुक्भ्चतेऽभिलष्यते जगन्मङ्गलम्‌, यद्वा, धातूनामनेकार्थत्वात्‌ 
क्षमत इत्यर्थः, तितिक्षुः शरीराद्यभिमानशून्यः | “अशरीरो वायुः’ इति छन्दोगा आमनन्ति | 
झरीराभिमानझून्यत्वादशरीरत्वम्‌ अभिमानादिसर्वदोषदूर इति भावः, वैराग्यं वायुः, 
तद्वाचकत्वस्मृतेरपि ताच्छब्द्यम्‌, तादर्थ्ये ताच्छब्यम्‌, “ब्रह्मा निरभिमानित्वात्‌' शरीर्यप्यशरीरवानू 
इत्येकादहातात्पर्यम्‌, सकलकार्यदक्षः दाक्ष्यंच अश्रमं समीहितकार्यसम्पादनयोग्यत्वम्‌, क्षमया 
भक्ताननुगृह्णाति | यद्वा, मन्यो | आपान्तमन्यो! स्वभावत उरुज्योतिरूप! एकज = हनुम- 
द्वीममध्वाख्यावतार! एकोऽसहायो मुख्यवायुस्तस्माज्जायत इत्येकजः | यथास्वं हनूमांश्च भीमश्च 
TAA, यद्वा, मूलतो वायुरेक एव जायत इत्येकजः, युगभेदेन भूमौ प्रधानाविर्भावत्रितयवान्‌ | 
यद्वा, एकः केवलः शत्तयादिषु केवळतया नित्यसमतया सरदैवैकप्रकारतया जायत इत्येकजः | 
यद्वा, एकश्चासौ जश्चेत्येकजः, “एको वायुः’ इति 'प्राणार्थ' इति बृहद्धाष्यखण्डार्थौ | यद्वा, 
एको हरिः तस्माज्जायत इत्येकजः, स्वयम्भूरित्यर्थः | हरिरमाप्राणेशनियमम्यत्वाद्रुद्रादीनामेक- 
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जत्वं नास्ति । यद्वा, एकं जं यस्य सः एकजः वायुजन्मनि मोक्षाभावाद्रह्मतया जनिष्यते तदूर्ध्व 
जन्मैव न, मुक्तिरेव, भाविब्रहमत्यर्थः | यद्वा, जिधातुरभिभवे अभिभवो न्यूनीकरणं जयविशेषः, 
ततो इप्रत्यये जः मायावादं समूलघातमेक एवावधीत्‌ हतवान्‌ तेन । तेन तद्वादिप्राबल्यन्यूनीकरणे 
विजये चाद्वितीयः, एकजो मायिविजयी भगवानाचार्यः | WAT, सृष्ट्यादावेक एव जातश्चतुर्मुखः 
एकलः, तथा च श्रुतिः - 


"हिरण्यगर्भः समवर्तताग्रे भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌॥ (१०/१२१/१) 


इति | यद्वा, एक एवोत्कृष्टो वर्तत इत्येकवीरो भीमसेन एकजः, ^W सेना अजयत्साकमिन्द्र' 
इति ऋकू | कृतं प्रकृतेन WAT, एकः प्रथमः, एकजः प्रथमजो ब्रह्मा वायुर्वा | यद्वा, एकः 
समानः, ज्ञानादिषु मूलवायुना समतयाऽवतारेषु जातः । त्वं वशी = युष्मदः पूजायामेकवचनं 
बहुवचनं वा, 331: अप्‌ भावे वेदेऽच्‌ कर्मणि, निपातनाद्वा वशस्तद्वानू, वशे5धीनः सोऽस्यास्तीति 
वशी मतुबर्थिक इनिः। यद्वा, वशशब्दात्‌ तत्करोतीति ण्यन्ताद्वाहुलकाण्णिनिरौणादिकः | 
वझ्यति वशां कुरुत इत्यर्थः | वशीकरणशीलः निर्विकारः संसिद्धसप्तकोटिमहामन्त्रः कुनन्नमा 
स्वेच्छाप्रवृत्तिः स्वेच्छानियतः सर्वस्वतन्त्रः (भगवान्‌ सर्वोत्तमो विष्णुः सर्वस्वतन्त्रतमः) ब्रह्मैव 
स्वेच्छानियतः' इति गौपबनश्रुतिः | ईटशं सर्वस्वातन्त्र भगवतैव प्राणाय दत्तम्‌’ इति 
विष्णुरहस्यम्‌ | नियमी विजितेन्द्रियः द्वत्रिंशङ्लक्षणोपेतः सर्वस्वतन्त्रः सर्वस्वामी च त्वम्‌, 


प्राणाय नमो यस्य सर्वमिदं वशे | 

यो भूतः सर्वस्येश्वरो यस्मिन्‌ सर्व प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 

इत्याथर्बणश्रुतिः | "77753138 सर्वम्‌’, 'इन्द्रियाणांतु नियन्ता प्राण एकराट्‌’, “प्राण 
एको वशी नित्यं बाह्यान्तःकरणेश्वरः' इति न्यायविवरणे श्रुतीः । “मुख्यप्राणवशे सर्वम्‌’ 
इत्यणुभाष्यम्‌ | किं बहुना “रमारमेशातिरिक्तादोषजगद्विषये मुख्येनानियतं न किश्चिदप्यस्ति' 
इति सत्तत्वरत्नमाला | ऋजुर्वायुः ऋजीषी परमात्मविषयस्य ज्ञानस्य नेता ऋजुयोगीत्यर्थः | 
अभिमातिम्‌ = (अभिमातीः भूम्ेकवचनम्‌) वदाम्‌ । “माधातोर्वशार्थात्‌ क्तिच्‌ वशतिर्गत्यर्थ” 
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इति चन्द्रः । विच्‌ इशादिविषयकयथार्थज्ञानभक्तिवैराग्यादिकम्‌ । अस्मे = वयम्‌, अस्माकं 
वेत्यर्थः | अस्मे इत्येतत्पदं सर्वविभत्तयन्तं, तस्मादनेकार्थम्‌, एकमेव ह्येतच्छब्दरूपं सप्तस्वपि 
विभत्तयर्थषु वर्तते | प्रकरणवशात्‌ तस्य नियमो भवति इति दुर्गः | बशम्‌ = यथायोग्यमस्मद्वरो, 
नयसे = यथा भवेयुस्तथा त्वदुपदेशाचरणादिभिर्विदधासि श्रीदामहाप्रसादं च लम्भयसि, अत एव 
सहस्व = शान्तचित्ततया दयया चाद्रीकृतांतरङ्गः सन्‌ अनुकूलो भव, शत्रून्‌ = शदिस्तनूकरणे 
तत्त्ववादह्णासकरणोद्यतान्‌, रुजन्‌ = आधिव्याधी तेषु प्रकल्पयन्‌, मृणन्‌ = देहदण्डादिभिः 
SR, प्रमृणन्‌ = तान्‌ सर्वथा नाइायन्‌ निगृह्णन्‌, प्रेहि = दुष्टशिक्षणं शिष्टरक्षणं च कुर्वन्‌ 
आयाहि पुरोगामी च भव, ते = तव, पाजः = पालनात्‌, तेन हि पाल्यते विश्वम्‌, पाँस्यं दाक्ष्यं 
तेजः तरः, उग्रम्‌ = असुरविषयकबाहुवाग्युद्धयोरत्युग्रम्‌, अरिभीकरं तीव्रतमम्‌, आररुध्रे = 
आरुरुधिरे रुणद्धि व्यत्ययेन बहुवचनम्‌, विपरीतज्ञानादिकमत्यन्ताय निरुणद्धि wet लिट्‌ | 
यद्वा, ते तव पूर्वाभिवर्णितं द्यावापृथिवीस्थ सर्वजगच्चेष्टकत्वपालकत्वादिमहासामर्थ्यरूपं पाजः | 
उग्र रुद्रं समूह एकवचनम्‌, रुद्रा एकादश गृह्यन्ते | आरुरुप्रे सम्यग्व्याप्य स्तम्भयति वशीकुरुते, 
अमुष्यहेतोस्तु “पुरा हि वायुना शिवेन्द्रपूर्वा अपि काष्ठवत्कृता इति निर्णयः | पाजसोऽस्योग्रत्व - 
मेव शर्वचर्वणम्‌, णेरध्ययने वृत्तम्‌, कृत्यल्युटो बहुलमिति च, कर्मणि ल्युडन्तः, चर्व्यत इति 
चर्वणम्‌ | दारुणं जगद्विरणं गरलं कलिं विरलं सरलं चकार इति श्रुतम्‌ । यद्वा, d पाजः SU- 
मुद्दूर्णमुत्तोलितमुच्छूनम्‌ | यद्वा, SU दुष्टदलने तेजस्वि क्रूरं भीकरं ते पाजः। यद्वा वायुर्वा उग्रः’ 
इति झातपथम्‌ | अत्युत्कटबलज्ञानस्वरूपं वायो रूपं सर्वषु कार्येषु सदा समुद्यतमिति भावः | 
यद्वा, उग्रम्‌ उग्रः सुपां च सुपो भवन्तीत्यम्‌ d पाजः रुद्रमारुरुध्रे तन्त्रावृत्योग्रं रुद्रमिति | यद्वा, 
उग्रम्‌ हे उग्र! एङ हस्वात्‌ सम्बुद्धेरिति सम्बुद्धे्हलोलोपे प्राप्तऽम्‌ सम्बुद्धौ छांदसः, हे भीम! ते 
तव पाजो मनोवाक्कायदाक्तिः रुद्रं निराकरोति, रुद्रमिति तन्त्रेण । war उग्रो भीम उग्रं रुद्रं 
सौवेन पाजसाऽऽररुध्रे ननु वायो रुद्राधिक्यं सच्छास्त्रसिद्धम्‌, इदं मुख्यप्राणस्य च भीमस्य च 
लिङ्गम्‌, सर्वथा निश्चितमेवेदमिति भावः | एवं बहुधा भीमेन निराकृतो रुद्रः केदारे लिङ्ग प्राविशत्‌, 
अइापच्च। केदारे स्वस्य दर्शन वेदविद्वैष्णवानां मा भूत्‌’ इति निर्णये स्पष्टम्‌। तत ऊर्ध्व 
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सद्वैष्णवा अन्यत्र महादेवस्य दर्शनाय यान्तोऽपि हिमवत्केदारक्षेत्रं न प्रयान्तीति सम्प्रदायः । 'नैष 
प्राण उदेति नास्तमेति एकल एव मध्ये स्थाता, अथैनमाहुरमंध्यमः' इति श्रुतिः | "ತಗತೆ वाव 
Raisi मध्यमः प्राणः’ इति शिशुब्राह्मणम्‌ | 'कुविदङ्गनमसा’ इत्यादि श्रुतिभिः श्रीवायु- 
धर्मत्वावगमात्‌ | भावित्रह्मात्रिकोटिरूपः प्राणेशः। स एव सर्वदेवोपास्यः। वायोस्तदवताराणां 
चेतिहासस्य नित्यत्वाद्‌ वेदोक्तमेव | अन्यथा बहुपप्रवापत्ते: | 

“वायुर्वाव नित्यः, वायुना हि सर्वाणि भूतानि नेनीयन्ते' इति श्रुतिः | तथा हि मुण्डकोपनिषत्‌ 
(3/2/3)- प्राणो ह्येष यः सर्वभूतैर्विभाति’ इति । असुः श्रीमुख्यप्राणः। तथा हि ऋक्‌ - 
ततो देवानां समवर्ततासुरेकः 
कस्मै देवाय हविषा विधेम ॥ (१०/१२१/७) इति | 
तथा हि झातपथम्‌ (१०/३/३/६) - “यदा वै पुरुषः स्वपिति प्राणं तर्हि वागप्येति प्राणं 
चक्षुः प्राणं श्रोत्रं प्राणं मनः स यदा प्रबुध्यते प्राणादेवाधि पुनर्जायन्ते।' इति। तथा हि 
छान्दोग्योपनिषत्‌ («/2/2) 'प्राणो वाव ज्येष्ठश्च श्रेष्ठश्च’ इति । प्राण उद्गीथः। तथा हि 
बृहदारण्यकोपनिषत्‌ - (१/३/२३) 'प्राणो वा उत्‌ प्राणेन हीदं सर्वमुत्तब्धम्‌, वागेव गीथा, 
उच्च गीथा चेति स उद्गीथः ।' इति । वायुर्हि प्रत्यक्षं ब्रह्म तथा हि तैत्तरीयोपनिषत्‌ (शिक्षावछ्ली 
-२४मं) 
“नमस्ते वायो । त्वमेव प्रत्यक्षं ब्रह्मासि । त्वामेव प्रत्यक्षं ब्रह्मावादिषम्‌ ॥' इति | 
“प्राणो ब्रह्म कं ब्रह्म खं ब्रह्म” इति श्रुतिः | 'प्राणे सर्व प्रतिष्ठितम्‌’ इति श्रुतिः | तथा हि 
अथर्बबेदश्रुतिः(११,/४/ १) - 
“प्राणाय नमो यस्य सर्वमिदं वरो । 
यो भूतः सर्वस्येश्वरो यस्मिन्‌ सर्वं प्रतिष्ठितम्‌ ॥' इति । 


तथा च पुनरथर्वबेदश्रुतिः (११/४ १५) - 


828 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
“प्राणमाहुर्मातरिश्वानं वातो ह प्राण उच्यते | 
प्राणे ह भूतं भव्यं च प्राणे सर्व प्रतिष्ठितम्‌ ॥' इति | 


अस्ति तैत्तिरीयाणामुत्पत्तिप्रकरणे (२/१) - “आकाशाद्वायुः' इति पक्षान्तरम्‌ | ततश्च 
श्रुत्योर्विरोधे सति गौणी वायोरुत्पत्तिश्रुतिरसम्भवादित्यपरोऽभिप्रायः | असम्भवश्च 'सैषाऽनस्त- 
मिता देवता यद्वायुः’ इति, बृहदारण्यके (१/५/२२) इत्यस्तमयप्रतिषेधात्‌, अमृतत्वादि- 
श्रवणाच्च | संवर्गविद्यादिषु ह्युपास्यतया वायोर्महाभागत्वश्रवणात्‌ । प्राणोऽनस्तमिता देवता ॥ 


एको बहूनामसि मन्यवीळितो 

विशंविशं युधये सं शिशाधि | 

अकृत्तरुक्‌ त्वया युजा व॒यं 

द्युमन्तं घोष॑ विजयाय कृण्महे ॥४ ॥ 
एकः । बहूनाम्‌ | असि | मन्यो इति। ईळितः । विश्वम्‌ऽविशम्‌ | युधये । सम्‌ | 
शिशाधि | अकृत्त5रुक्‌ | त्वया । वयम्‌ । द्युञ्मन्तम्‌ | घोषम्‌ | विऽज॒याय | 
कृण्महे ॥४ ॥ 


मन्यो = पूज्यतम! मनतेः पूजार्थात्‌ कर्मणि युच्‌, मनतीति चन्द्रः | यद्वा, मन्यतेर्मनुतेर्वा 
कर्तरि विचि मन्‌ मननशीलो मन आदीनां स्वामी रुद्रस्तं यातीति मन्युमृगय्वादेराकृतिगणत्वातू 
सिद्ध औणादिकः कुप्रत्ययान्तः, रुद्रनियामको मुख्यप्राणः। यद्वा, पूर्वव्युत्पादितादरुदरार्थात्‌ 
मन्दाब्दात्‌ सुप आत्मनः क्यच्‌ अत्र नः क्ये इति प्राप्तं पदत्वं छन्दसि विकल्प्यते तेन 
प्रातिपदिकान्तनकारलोपो नेति चेतितव्यम्‌, 'अयस्मादीनि छन्दसि’ इति साधुर्वा । तस्मात्‌ 
क्याच्छन्दसीत्युस्ताच्छील्ये कर्तरि। दिष्यत्वेन रुद्रादीनामात्मन इच्छतीति ತತ್ತ: | रोषगरुड- 
रुद्रादीनां गुरुः प्राणः | WAT, मन्युः क्रोधः तदधिपस्य रुद्रस्याधिपतित्वान्मन्युर्वायुः | यद्वा, कृतिः 
कर्म प्रज्ञा यज्ञो वा तन्नियामकतया तदभिमानदेवचेतननियामकतयेत्यर्थः | ताच्छब्द्यान्मन्युः, स च 
श्वासनियामकः सर्वचेष्टकः समानो महत्तत्त्वनियामको महत्तत्वाभिमानी हिरण्यवर्णो जीवघनो 
वायुर्मन्युः, हरिसेवनाख्योत्तमस्वरूपकृतिः सर्वकर्मप्रेरकः समस्ततात्विकदेवताप्रेरकः, “सर्वेषामि- 
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न्द्रियाणां व्यापारान्‌ प्राण एव करोति” इति छान्दोग्यभाष्यम्‌ (अध्याय४ खण्ड१) । 'सर्वप्रवर्तको 
वायुः' इति बृहद्धाष्यम्‌ | 'प्रज्ञाधनः प्राणः, यो वै प्राणः सा प्रज्ञा या वा प्रज्ञा स प्राणः’ इति 
कौषीतकीम्‌ | अग्निष्टोमादिक्रतुप्रतिपाद्यः, पश्चमहायज्ञादिप्रतिपाद्यः, 'क्रतुर्यज्ञार्थ' इत्याथर्बण- 
भाष्यम्‌ | यद्वा, मन्‌ करणविच्‌ परमपुमर्थसाधनं मत्यादि प्रापयतीति युः, अन्तर्भावितण्यर्थोत्र 
यातिः, कर्मषष्ठया समासः | सत्सिद्वान्तीयमतिदत्वेन त्रायकः सतामित्यर्थः। स मन्युः 
तत्सम्बुद्धिः | बहूनाम्‌ = सर्वेषां गीर्वाणानां मध्ये, एकः = एक एव त्वं प्रधानम्‌, ईळितः असि 
= समुपास्यः संस्तुतोऽसि सर्वगुरुत्वान्मुख्यस्तुतिपात्रमसि, “विश्वदेवाय वायवे’ इति श्रुतिः | 
विश्वेषां रुद्रादीनां सर्वेषां भगवत्तत्त्वोपदेशिनामपि देवः स्तुतिविषयः उपासनाविषयः इति भावः | 
ईङ्योऽन्वेषणीयो जिज्ञासनीयः पूजनीयो देवस्तुत्यश्चेत्यर्थः | यद्भगवत्पादीयम्‌ ऋग्भाष्यम्‌ - 


'तस्माद्वन्दयाश्च पूज्याश्च ब्रह्माद्या ज्ञानयोजकाः | 

गुरुत्वेन क्रमादेव विशेषेणैव केशवः ॥' इति | 

अपि च - 

गुरुब्रह्मात्र वायुर्वा विद्यादेव्यौ प्रकीर्तिते | 

तस्मादेते प्रिया विष्णोरन्तरङ्गतया सदा | 

ज्ञेयाश्चैव प्रपूज्याश्च विष्णोः प्रीतिमभीप्सिता - इति तन्त्रसारसङ्गहः (४/७५) 

Rai विशम्‌ = प्रतिजन्म प्रतिमनुष्यम्‌, वीप्सायां द्वे, आभीक्ष्णे णमुळ्‌ वा, गुणाभावो 
द्विर्वचनम्‌, स्वयं प्रविश्य प्रविश्य, युधये = युध्‌ इगुपधात्‌ किच्च इन्‌, युधिस्तस्यै, जीवनसङ्जामाय, 
संशिशाधि = सम्प्रेरय, सकळतत्त्वाभिमानिदेवतानां प्रसादेन मुख्यप्राणस्य प्रसादः, तस्यापि 
प्रसादेन श्रीहरेः प्रसाद इति | तदर्थ ता देवता मनुजांश्च शुभार्थं प्रेरय । अकृत्तरुक्‌ = ಇಗ 
हिंसायां च, कृती छेदने, कृत्तानि च रुजश्च कृत्तरुजः, ता न सन्ति यस्य सोऽकृत्तरुक्‌, 
परकृतच्छेदभङ्गहिसादिशून्यः | यद्वा, कृत्तरुजो न यस्मात्‌ सोऽकृत्तरुक्‌ श्रीझाप्रतिमाभूतस्य 
मन्योः सेवादिभिर्भेक्तानां हिंसारोगादयो न स्युरित्यैदम्पर्यम्‌, यद्वा, अकृत्तारुकू यस्य सोऽ- 
कुत्तरुक्‌, रोचते ज्वलतिकर्मा रोचतिः प्रकाश दर्शने दीप्तावभिप्रीत्यां च, अखण्ड्याकुण्ठित- 
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प्रकाशदर्शनदीप्सभिप्रीतिसम्पन्न: | रुक्‌ ज्ञानं सन्ततशुक्वज्ञानधारावान्‌ दुर्धर्षवीर्यः अवारित- 
तेजःसम्पन्नः, निर्दोषत्वात्‌ कलिप्रवेशानह, आखणाइमसमविमलशरीरः, अनन्ततेजोमूर्तः, 
स्थविरस्य त्वेषस्य श्रीशस्य मुख्यावासस्थानत्वात्‌, त्वमकृत्तरुक्‌ महातेजोराशिः, ज्वलतो 
नामधेयत्वाद्‌ अर्चिः शोचिः शुद्धज्ञानदीधितिः, शुचिः, fe प्राणः’ इति श्रुतिः | तपः तेजः 
हरः घृणिः इत्यादि महाप्रकाशरूपस्याग्नेः पर्यायभूतं पदजातमकृत्तरुजो मन्योर्वाचकम्‌ | अतः 
श्रीमन्मध्वाचार्यहृत्कमल एव सद्धिर्विष्णोर्ध्यानं विधीयते। तयैव तत्तोषणं भवति नान्यथेति 
भगवदधिष्ठानभूतस्य मन्योरकृत्तरुत्तवं सिद्धम्‌ । हेतुगर्भ विशेषणम्‌ । “शापैरथ ಟೂ नास्य 
प्रतिहतिर्भवेत्‌' इति बृहद्धाष्यम्‌ | अप्रतिहतदाक्तिशाली मन्युर्मुख्यवायुरकृत्तरुक्‌ नारायणगुण- 
गणगानैकरोचनः हरावभिप्रीतिमान्‌ अभिलाषवानिति भावः | निश्चलवैष्णवधर्मदीक्षितः। स एव 
्रह्मात्मको वायुः | तथा हि श्रुतिः - 


ब्रह्मात्मको यतो वायुः पदं ब्राह्मगमात्‌ पुरा | 

वायोरन्यस्य न ब्रह्मपदं तस्मात्‌ स एव सः ॥' इति। 

वायो्रह्मपदप्राप्तौ प्रमाणं तु - वायुहि ब्रह्मतामेति तस्माद्वल्लैव स स्मृतः’ इति | “पवमानः 
प्रजापतिः? इति श्रुतिश्च | स एव जीवघनो जीवोत्तमः। तथा हि श्रुतिः - ಇ एतस्माज्जीवधनात्‌ 
परात्परं पुरिशयं पुरुषमीक्षते’ इति | पुनः स एव विद्युत्पतिः | तथा हि सच्छास्त्रम्‌ - 

'विद्युत्पतिर्वायुरेव नयेद्‌ ब्रह्म न चापरः | 

कुतोऽन्यस्य भवेच्छक्तिस्तमृते प्राणनायकम्‌ ॥' इति । (ब्रह्मसूत्रभाष्यम्‌ ४-३-६) 

स एव भृतमो भीमः | तथा हि भाववृत्तम्‌ - 

gam भीम इत्युक्तो वाचो मा मातरः स्मृताः | 

ऋगाद्या इतिहासश्च पुराणं पञ्चरात्रकम्‌ | 

प्रोक्ताः सप्तरिवास्तत्र शयो भीमस्ततः स्मृतः ॥' इति । 


तथा हि पुनः शास्त्रम्‌ - 
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“बलमिन्द्रस्य गिरिशो गिरिशस्य ಇಳ Wed | 
बलं तस्य हरिः साक्षान्न हरेर्बलमन्यतः ॥' इति | 


प्रुतनाक्षयकारी च द्वितीयस्तु तृतीयकः | 
ूर्णप्रज्ञस्तथाऽऽनन्दतीर्थनामा प्रकीर्तितः ॥” - इति यजुःसंहिता | 


“हनुम्भीममध्वाख्यास्त्रयो वायुसुता इमे’ - इति ब्रह्माण्डपुराणे श्रीरजतपीठपुरमाहात्म्ये | 
तथा हि स्कान्दपुराणे श्रीमुष्णमाहात्म्ये - 


ಹತ್ತೆ ಹಾರ ಯ हरिरी 


“तदा सम्प्रार्थितो देवैर्भगवान्‌ हरिरीश्वरः | 
तत्कर्मदक्षं विनतं मातरिश्वानमादिशत्‌ ॥ 
वायुः स यतिरूपेण भविष्यति कलौ युगे | 
स दइाप्रमतिर्भूत्वा कलौ धर्मान्‌ वदिष्यति u^ इति | 
यद्वा, परैरकृत्तः सन्‌ रुक्‌ ज्वलनः प्रकाइास्वरूपः निरन्तरायः अक्षय्यतेजोमूर्तिः, द्वात्रिंश- 
छुक्षणोपेतः, तेजोमयवपुः, अकृत्तोऽच्युतो रुच्यते प्रकाइयतेऽनेन द्वारेणेति तथोक्तः | रुच्‌ करणे 
क्विप्‌, स च प्राणः। अकृत्तरुकू हिरण्यमुच्यते यशो वा। “यशो वै हिरण्यम्‌’ इति शतपथम्‌ | 
am: = ज्ञानं सुखं च । “हिरण्यं वायुः’ इत्युक्तम्‌ । विज्ञानात्मको मन्युरकृत्तरुक्‌ परशुक्कत्रयगतः, 
तृतीयार्थे प्रथमा | स एव प्राणः | श्रीशानुग्रहाद्‌ अमीवचातनः | अमीवचातनो दुःखस्यापसारयिता | 
तथा हि ऋकू - 
'कृविमग्निसुप स्तुहि सत्यधर्माणमध्वरे | 
देवममीवचातनम्‌ ॥' (१/१२/७) इति | 
स एवाग्निः कविः सत्यधर्मा च । स हि सत्यराधाः | इत्यादयः | 


कश्यपादिभिस्तत्त नामस्वपठितानामपि पदानां प्रकरणमाश्रित्यांतर्भाव्य निर्वचनादिकं 
बोद्धव्यम्‌ | तथा च दुर्गः - 'प्रकरणादर्थसिद्धिर्भवति' इति | त्वया युजा = भव्यात्मना त्वया 
त्वत्समीचीनज्ञानसम्बन्धेन वयं नित्यं तव भक्ता निःशक्तयोऽपि सुमतीः प्राप्य त्वत्रदर्शित- 
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निर्मलमार्गमनुसरन्तः, द्युमन्तम्‌ = मनःप्रसादकारिप्रकाशाधिक्य प्राकट्यवन्नभोमण्डलपरि- 
ब्यापिनम्‌ | गोवत्सरूपं वृषभरूपं च त्वामुपास्महे | “वायुर्गोवत्सरूपेण” इचि सर्वमूलम्‌ “वायुं 
वृषभरूपिणम्‌", इति ऋग्भाष्यम्‌ । प्राणस्य देहे गोरूपः तथा हि शौनकसंहिता (९-७, १-२५) 
- “एतद्वै विश्वरूपं, सर्वरूपं गोरूपम्‌” इति .. (अथर्ववेद शौनकसंहिता) यद्वा, यौः = स्वर्गो 
ज्ञानं भारती च तद्वान्‌ वायुः स्वर्गेशो ज्ञानेशो भारतीइाश्च, तं द्युमन्तम्‌ | तथा च ऋग्भाष्यम्‌ - 
‘ प्रादादिवं, ज्ञानरूपां, प्रियां च' इति। नामनामिनोरभेदात्‌ तन्नाम। घोषम्‌ = {हरिः 
सर्वोत्तमो वायुर्जीवोत्तमः' इति सत्यं प्रियमुपदेशात्मकं नादमुचैः | बिजयाय = दुःशास्त्राभ्यास- 
जन्यविपरीतज्ञाननिदानदुर्मदगर्वितेषु परपक्षेष्वसद्व्यवहारेषु विजयार्थं त्वां समुपास्य, ERI 
श्रीहरिं तोषयितुम्‌, कृण्महे = कुर्महे जोघुषतस्तन्नाम || 


विजेषकृदिन्द्र इवानवब्रवो३ 
5स्माकं मन्यो अधिपा भवेह । 
प्रियं ते नाम सहुरे गृणीमसि 
विद्मा तमुत्सं यत आब॒भूथ ॥५ ॥ 
विजेषऽकृत्‌। इन्द्रःऽइव | अनव$ब्रवः । अस्माकम्‌ । मन्यो इति । अधिऽपाः | 
भव । इह । प्रियम्‌। ते। नाम । सहुरे | गृणीमसि | विद्य | तम्‌ । उत्सम्‌। यतः | 
आऽब॒भूथ ॥५ ॥ 
भो ! मन्यो = समीरणगुरो! स्वस्य हरिरमाधीनत्वे सति स्तंबादिरांभुपर्यन्तं समस्तमपि 
जगत्‌ स्वाधीनं मन्यत इति मन्युः | अवान्तरेश्वरः, नियन्ता, परवडी स्थितः | 
तथा हि सच्छास्त्रम्‌ - 
'द्वादशौवेन्द्रियाण्याहुः प्राणो मुख्यस्त्वनिन्द्रियम्‌ | 
द्रवतां हीन्द्रियाणां तु नियन्ता प्राण एकराट्‌ ॥ 
प्राणस्यैतद्वरे सर्वं प्राणः ಓಟು स्थितः ॥' इति । 
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ಇ एव व्यष्टिः समष्टिश्च | 


तथा हि बृहदारण्यकोपनिषत्‌ - “इन्द्र: सुपर्णो भूत्वा वायवे प्रायच्छत्‌, वायुरात्मनि धृत्वा 
तत्रागमयत्‌ | स वायुमेव प्रशशंस । तस्माद्वायुरेव व्यष्टिः, वायुः समष्टिः || इति। यद्वा, 
मनुमन्युदाब्दौ समानार्था मन्युज्ञानी, “ते वायवे मनवे’ इति श्रुतिः | “विशिष्टबोधान्मनवे वायवे’ 
इति ऋग्भाष्यम्‌ | मनवो बोधवैशद्याद्‌ देवा ब्रह्मादयः स्मृताः’ इति गीतातात्पर्यम्‌ | तत्पुरुषो 
मनवः | मन्यतेः मानवः मानवो वायुः, “तत्पुरुषो मानवः” इति श्रुतेः | ಇ एनान्‌ ब्रह्म गमयति” 
इति छान्दोग्यम्‌ । ज्ञान्यर्थो मनुमन्युशब्दौ मुरख्यप्राणवाचकावित्यायातम्‌ | यद्वा, क्रोधार्थात्‌, 
'मन्यन्त्यस्मादिषवो मन्युः’ इति यास्कः | मनिः वधार्थं परस्मैपदी प्नन्तीत्यर्थः | मन्यो असुरहन्‌! 
अग्निरेव प्राणाग्नर्मुख्यवायुर्मन्युः | यद्वा, मन्युरनादिस्वाभाविकमकृतकं सन्ततज्ञानममृतं भवति | 
‘अमृतं वै प्राण” इति कौषीतकम्‌। "771 वा अमृतम्‌’ इति वाजसनेयकम्‌, अनादि- 
स्वाभाविकमकृतकं ज्ञानममृतम्‌, तत्स्वरूपो मुख्यो वायुः | “अमृतो वायुः’ इति गतम्‌ | यद्वा, 
wf’ इति बामनः | अग्निः प्राणाग्रिर्मुख्यप्राण एव | प्रसिद्धाग्रौ देवतायां सर्वचेष्टकत्व- 
नियन्तृत्वादिधर्माणामुपचारतोऽपि सर्वथाऽभावाद्‌ आभिधानिकरूढिमात्रम्‌, मुख्यप्राणे च 
योगतो5ग्रिशब्दः | बिजेषकृत्‌ = जेषु प्रयत्ने गतौ घञ विशिष्टाकुण्ठितप्रयत्नकृतू महाध्यवसायी 
fies | यद्वा, विजेः किप्‌ इषेः पचाद्यच्‌ विजामेषो विजेषः कुत्वजइत्वाभावः श्रौतः तान्‌ 
करोतीति विजेषकृत्‌ जीवान्‌ भेदवादिनः स्वोत्तमेषु भयभक्तिकम्पावतो नियमितकार्यसम्पादन- 
परान्‌ पूयमानान्‌ पवित्रीक्रियमाणान्‌, पूङः पूजो वा कर्मणि शानच्‌ त्वदनुपमत्तया प्रबोध्य 
निर्मासि पूयमानस्त्वं पवित्रीकरणशक्तिमान्‌, पूङः पूञो वा कर्तरि वर्त्तमाने शक्ती शानच्‌ | यद्वा, 
विजयशब्दस्य विजेष इति व्यत्ययेन रूपम्‌ विजयप्रद इत्यर्थः "arp, विपूर्वाजेषतेगत्यर्थाद्रूपं 
ज्ञानद इत्यर्थः | यद्वा, जेषः सङ्गः विजेषोऽसङ्गः तं करोतीति विजेषकृत्‌ हर्यतिरिक्तेऽन्यत्र 
मनःसङ्गरहितः | यद्वा, विजेषं सङ्गं कुन्तति छिनत्तीति वा । इन्द्र इब = इन्द्रः परमात्मा स इव, 
चतुर्मुख इव वा, “इन्द्रो वै ब्रह्मा' इति गोपथम्‌, “इन्द्रो वै वेधा’ इति शतपथम्‌, यद्वा, 
त्वमिन्द्रशब्दवाच्य एव, “इन्द्रो वै मरुतः? इति गोपथम्‌, मरुद्रणाधीश इत्यर्थः | स मारुतः | 
यद्वा, इन्द्रश्च भूयिष्ठभाक्‌ प्राणदेवतानामिति दुर्गः | प्राणगणादिनाथ इन्द्र इति | यद्वा, इन्द्रः सूर्यः 
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तन्नियामको मन्युरुपचारादिन्द्रः, स च प्राणेशः, अभेदोपचारस्तु महतश्चतुर्मुखादित्यादिवदुप- 
Fad | अनबब्रबः = अ इति विष्णुः णु स्तुतौ अप्‌ नवः अस्य नवः अनवः तम्‌ अनवं 
श्रीहरितत्त्वप्राप्तिप्रदर्शकनुति रूपमुपदेशात्मकं कमनीयं शास्त्रौधं सर्वमूलं ब्रवीतित्यनवब्रबः ब्रूजः 
अच्‌ छन्दस्युभयथेति अचः सार्वधातुकत्वान्न वचिः, महागुरर्वायुः, 'गुर्रह्माऽस्य जगतः? , इति 
दशमतात्पर्यम्‌ | 'गुरर्रंसाऽखिलानाम्‌' इत्यनुव्याख्यानम्‌। “इहलोके परलोके वा चतुर्मुखाद्‌ 
ब्रह्मोपदेशं प्राप्त एव विमुच्यते’ इति सन््यायरत्नाबली | 'इह जन्मान्तरे वा हिरण्यगर्भोपदेरोन 
विना न कस्यापि मुक्तिरित्यतस्तस्य गुरुत्वमुपपन्नम्‌' इति न्यायसुधा | यद्वा, अवब्रवो न 
भवतीत्यनत्रवः pr अप्‌ अनवक्षि्तवचनः, कल्याणवचनः | यद्वा, अनवानि पुराणानि नित्यानि 
छन्दांसि प्रोच्यते, उपदिइ्यन्ते यस्मै स तथोक्तः | चतुर्मुखो भगवदन्तरङ्गशिष्यः, स इव वायुरपि, 
“यो वै ब्रह्माणं विदधाति पूर्व यो वै वेदांश्च प्रहिणोति तस्मा’ इति श्वेताश्वतरम्‌ | 


“य आत्मुदा बढ्दा यस्य विश्व 
उपासते प्रशिषं यस्य देवाः V (१०/१२१/२) 


इति हिरण्यगर्भसूक्तम्‌ | बलदेवताया वायोरप्युपदेशयत्वं सिद्धम्‌। यद्वा, नवं नवीनं न 
ब्रवीतीत्यनवश्रवः | श्रीहरेरनन्तकल्याणगुणाकरत्वसर्वोत्तमत्वपश्चभेदजीवादिगततारतम्य - 
जगत्सत्यत्वादिसनातनझाश्चतसत्सिद्धान्ततत्त्वोपदेराकः । अतिरस्करणीयचिरन्तनसिद्धान्तानां 
योग्यश्रोतृभ्यः प्रवक्ता तम्‌। अथवा, हे मन्यो! त्वम्‌ इन्द्र इव, श्रीहरेर्विरिष्टप्रतिमात्वात्‌ 
श्रीहरिरिव, बिजेषकृत्‌ = विजयकर्ता। तथा अनवत्रबोऽनिन्दितवचनः। “अनवत्रवोऽनव- 
क्षिप्तवचनः' इति यास्कः (६/२९) | अस्माकं अधिपाः = सर्वदा सर्वथाऽस्माकं पालको - 
ऽभिरक्षकोऽधिनायकश्च। ततो “वायुरेव प्रजापतिः’ ಕರಗ: | “वायु ह्व प्रजापतिः’ 
इत्यैतरेयम्‌ | इह = अस्मत्समीपं हृदयसीमसु वा, भव = विराजमानो भव, “जीवस्थो वायु- 
रीश्वरः' इति छान्दोग्यभाष्यम्‌ | wet = मन्यो! सहि मरर्षणेऽभिभवे च दैत्यकृतं सकलमपि 
बाधकं सोढुं निरसितुं च दक्षः, आखणाइमेति श्रुतिप्रसिद्धः सहुरिस्तत्सम्बुद्धिः | नानाविधसांसा- 
रिकङ्केदादूरीकरणसमर्थ! यद्वा, सहुरिः सखेति गतम्‌ । अस्मत्सखा सहुरिस्तत्सम्बुद्धिः | “उत 
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आतोत नः सखा? इति ऋकू | कैमुत्येन सर्वस्वं सहुरिर्न इति भावः | त्वमिदं सर्वमसि, तव वयं 
स्मः, त्वमस्माकमसि | यतः = यत्र हेतोः, उत्सम्‌ = शोभनजलपरिपूर्णकूप इव भगवद्धत्तयादे- 
राकरत्वादुत्स इति रूपितः तम्‌ | उत्सो जलस्रवणस्थानमुषिर्वा समस्तापरोक्षिणं परमयोगीन्द्रं 
श्रीमध्वमुनिम्‌, “विष्णो पदे परमे मध्व उत्सः’ इति श्रुतिः | उत्सशब्दो वज्रशब्द इव ज्ञान्यर्थः | स 
च श्रुतिषृक्ताग्रधरुणशब्दविशेषितं मध्वं परामृशन्‌ पुनर्विशिनष्टि, विष्णूत्कर्षप्रतिपादकं हरिचरण- 
सरोजयोरत्यन्तासक्तं हरिस्तोत्रकरणे हरिस्तोत्रश्रवणे च महोत्साहवन्तं महोत्सुकमुत्सम्‌ महाध्याता 
वायुः तमृषिं सर्वज्ञानोपदेष्टारमानन्दतीर्थरूपम्‌। यद्वा, उत्कर्षेण सर्वाधिकारिवगपिक्षयाऽधिकं 
सरति जानाति हरितत्त्वं प्राप्रोतीति वा ಜಾ सरतेर्गत्यर्थस्य ज्ञानार्थत्वादधिकारिवर्ग 
परमात्मविषयकमुत्कृष्टं ज्ञानं मध्वातिरिक्तस्य कस्यापि नास्तीति श्रुत्यभिप्रायः। तथा हि - 
स्वाप्रवृन्दावनाख्यानम्‌ (२२/५६) - 


“आचार्यष्वपि तेष्वत्र मध्वाचार्यः परो मतः | 
हरिः सर्वोत्तमो नित्यं गुरुद्वारा प्रसादकृत्‌” इति ॥ 


श्रीमध्वो वेदिषद्‌ अतिथिः | -ज्ञात्वाऽनुष्ठानम्‌’ इत्यार्षम्‌ । “ज्ञात्वा कर्मसमाचरेत्‌’ इति 
शास्त्रम्‌ | यद्वा, “उत्सो मेघः’ इति यास्कदुर्गौ | उत्पूर्वात्‌ wd: सदतेः स्यन्दतेर्वा इप्रत्ययः, 
स्यन्दतेर्यलोपश्च उनत्तेः सः किच्च, स इव उत्सः मेघ इव शीतलं निर्मलं तत्त्वपीयूषमानन्दपदं 
निरन्तरं वर्षति मुदुमेघस्वरो मध्वः स उत्सो मन्युः, तथा च शतपथम्‌- 'अयं वै वायुर्योऽयं पवते 
एष वै वर्षति’ इति | “वायुर्वै प्राणः’ इति कौषीतकम्‌ | यद्वा, उद्‌ ऊर्ध्वलोक॑ वैकुण्ठं सारयति 
गमयत्युपदेशादिभिरुत्सो ಇಯ | स एव - 
नानानं वा उ नो थियो वि ब्रतानि जनानाम्‌ | 
तक्षा रिष्टं रुतं भिषगब्रह्मा सुन्वन्तमिच्छतीन्द्रायेन्दो परि wa ॥ इति ऋक्‌ (९-११२-१) 
इत्यादिवर्गचतुष्टयात्मकसोमसूक्त प्रतिपाद्यः श्रीमुख्यः प्राणः । देवर्ष्यादीनां प्रार्थनारूपः कर्ण 
जप्यमानो “नानानम्‌” इत्यादिवर्गचतुष्टयात्मकः सोमसूक्तमन्त्रसमुदायः, तत्सोमसूक्तप्रतिपाद्यो 
मोक्षप्रदाता श्रीमुख्यप्राणः | 
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“नानानं वेति वर्गेषु य इन्दुः प्रस्तुतो विभुः | 
वैकुण्ठलोके श्रीविष्णुं प्रापयन्‌ स पुनातु माम्‌ ॥” 


इति श्रीमुख्यप्राणो देवर्ष्यादिभिः प्रार्थनीयः ॥ तथा हि युक्तिमछिकाफलसौरभश्रीसुरोत्तम- 
तीर्थीयम्‌ (९४२) - 'विष्णुलोकाख्यमुक्तेः मुक्तनानाजात्याक्रान्तत्वादिमाहात्म्यं तत्प्रापक- 
मुख्यप्राणमाहात्म्यं प्राप्य भगवन्माहात्म्यं च विस्तरेण प्रतिपादयतो मुमुर्षूणां देवर्ष्यादीनां 
प्राथनारूपस्य अत एवाद्यापि मुमूर्षूणां कर्णजप्यमानस्य नानानमित्यादिवर्गचतुष्टयात्मकसोम- 
सूक्तस्य अर्थकथनार्थं जरतीभिरित्यादिरुत्तरो ग्रन्थसन्दर्भः ॥ ' इति i 


तथा हि युक्तिमछिकाफलसौरभम्‌ - 


‘जरतीभिः कारुरहमश्वो वोढेति वाक्यम्‌ | 
वक्ति वैकुण्ठमाहात्म्यं तच्च किञ्चिद्विवृण्महे ॥ 
कार्मारः कारुजातीयो यत्र मुक्तौ हरेः पुरि | 
जरतीभिः परवृद्धाभिरोषधीभिश्चिदात्मभिः ॥ 
वंशादिमिर्ध्वजं चापं बाणवेणुरथादिकम्‌ | 
क्रीडायै रचितं दिव्यं शकुनानां पतत्तिणाम्‌ ॥ 
पर्णैः पत्रैः शिखंडाचेर्दुमिद्योतनकारिभिः | 
अइमभिश्चित्ररत्नैश्च चित्रितं पुनरिच्छति | 
हिरण्यवन्तं कतुं च तत्र माममृतं कृधि ॥ 
प्रायपाठबळादत्राप्येतद्वाक्यं किलोह्यते | 
परि्रव ख्रावयेंदो तत्र मामिति वा भवेत्‌ ॥ 
यत्र कारुरहं त्वष्टा यत्रास्ते जातितो भिषक्‌ | 
यत्रोपलक्षेपणी च न नानानाविधः किल ॥ 
नानाधियस्तारतम्यबुद्धयो वसवोखिलाः | 
विचित्रवसुयुक्ता वा मुक्ताः सर्वे$नुगा इव ॥ 
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वयं तस्थिमकृष्णस्य तत्र माममृतं कृधि | 
अवतारे5नुगमनाभावात्सर्वेडनुगा इव ॥ 
यत्र विष्णोः समीपस्थसामंतस्य प्रधानिनः | 
उपमन्त्रिपदोक्तस्य मुक्तशाक्रादिरूपिणः ॥ 
रथं ज्ञानानन्दमयमश्चो मुक्ततुरङ्गमः | 
सुखं सुखेनैव बोढा पर्यप्रापयिता किल ॥ 
रोमण्वन्तौ रोमवन्तौ मेषौ ज्ञानशरीरिणौ | 
तौ भेदौ पुरतस्तस्य मिथस्ताडनकारिणौ ॥ 
सुखं सुखेनैव दुःखं ಕಗ तु न किञ्चन। 
मुक्तत्वात्तस्य रोपोऽण्डं महत्सुखमयं सदा ॥ 
हंसानां मन्त्रिणस्तस्य alent यत्र लीलया | 
यद्विन्त इति भेदौ च स्यातां भेदनकारिणौ ॥ 
यदित्थं यत्र मण्डूका वाः सरोवरवारि च । 
इच्छन्ति चित्सुखाकारास्तत्र माममृतं कृधि । 
जात्येकवचनं चेदमेकभेकं सरः क्क तत्‌ ॥ 
एवं नानाविधा मुक्ता यत्र तत्रामृतं कृधि | 
इत्युक्तया तद्ूजीवानां मुक्तत्वं सुतरामभूत्‌ ॥ 
तदुत्तरचाँ चर्चा च किञ्चित्‌ किञ्चिद्विविच्यते | 
अमृते अक्षिते य लोके सुकृतकर्मभिः । 
सुष्टु चीर्णनिवृत्ताख्यमुक्तिसाधनकर्मभिः ॥ 
देवैर्महीयते विष्णोः परमं तत्पदं सदा | 
तत्रामृतं मां कृधीन्दो पवमानेष्टदायक ॥ 
इन्द्राय परमैश्वर्यसम्पन्नाय परिस्रव | 
परितः स्रावयेन्द्रे तमुद्दिरयप्रापयाशु माम्‌ ॥ 
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णिचोऽन्तर्नीतता तस्य सह प्राप्तिविवक्षया | 
इत्यर्थनां मुमुक्षूणां कर्णे5द्यापि जपन्ति याम्‌ ॥ 
यत्रानन्दाश्च मोदाश्च मुदः प्रमुद आसते | 
कामस्य यत्राप्ताः कामास्तत्र माममृतं कृधि ॥ 
इति श्रुतेः शिरः पाणिद्वयमध्याङ्गिरूपिणः | 
प्रियमोदप्रमोदानन्दमुदाख्याः सदासते ॥ 
कामास्तिव्यक्ततत्सौख्यं यतस्तेषां मनःप्रियम्‌ ॥ 
आनन्दमयरूपस्य हरेः सारूप्यमीयुषः । 
मुक्ताश्च ताइशाकारान्‌ सर्वान्‌ शंसति सा श्रुतिः ॥ 
प्रत्येकं बहुतां यस्मादानन्दादेश्च सा जगौ। 
एवं च तत्सरूपाणां मुक्तानामाकृतेर्बलात्‌ ॥ 
आनन्द॒मयपादस्य ब्रह्मपुच्छमिति श्रुतिः | 
पूर्णमुद्रूपतामेव प्राह पूर्वसमाख्यया ॥ 
प्रियादिपूर्णतां तत्तच्छुतिरेतत्समाख्यया | 
शंसतीत्येव सिद्धोथो नोचेद्व्यर्थात्र तत्कथा ॥ 
यत्स्वाकृत्या मुकुंदस्य मुक्ता निर्णन्‌ पुराकृतिम्‌ | 
तत्तीर्णसरितोऽप्येते तारकं न विसस्मरुः ॥ 
यत्र ब्रह्मा च मुक्तोऽस्ति यत्र ब्रध्नस्य विष्टपम्‌ | 
मुक्त सूर्यस्य सदनं यत्र वैवस्वतो यमः ॥ 
मुक्तः सन्‌ रजनात्‌ तेषां राजा न तु भयङ्करः । 
दिवोऽवरोधनं यत्र स्वर्गान्तः पुरयोषितः ॥ 
मुक्ताः सत्यः स्वर्गिभिस्तैर्मुक्तेः सह किलासते | 
मुक्तब्रह्मादिदेवानामास्थानी किल सा पुरी ॥ 
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नित्यं यत्र किल ज्योतिः किं वाच्या तस्य नित्यता | 
नि्दुःखत्रिपुरीरूपा सापि नाकाभिधा किल ॥ 
इतोऽन्या याऽदिसुक्तिः स्यात्सैव प्रार्थ्या मुमुक्षुभिः | 
प्रत्यृचं प्रार्थ्यमानेयं महामुक्तिर्न संशयः ॥ 
एवं च पवमानस्य गुरुत्वे मुक्तिमीयुषाम्‌ । 
बहुत्वे विष्णुसेवित्वे तल्लोकस्य क्षयोञ्झितौ ॥ 
तत्प्राप्ेसुंख्यमोक्षत्वेन तत्र जात्यपरिक्षये | 
भेदस्य परमार्थत्वे तद्भानां मृतिवर्जने ॥ 
विष्णोः परमदैवत्वे तदन्यन्रह्मवर्जने | 
निःशङ्को भव दुमाग त्यज भक्तया भज प्रभुम्‌। 
यद्वाङ्गिरवकारोयं तद्दोग्ध्यखिलमीप्सितम्‌ ॥ 
अतः शुभगुणांबोधिः शुद्धः सर्वविलक्षणः | 
सत्यविश्वाश्रयो मुक्तामुक्तेशो जयति प्रभुः ॥(९४२-९७७) 
यद्वा, उत्सः उत्सुकः श्रीहरिप्राप्तिरेव मध्वस्य परमैकान्तिनः पुरुषार्थोऽतस्तत्रैवोत्साहवानिति 
रहस्यम्‌ | यद्वा, उदिति भगवतः सञ्ज्ञा छान्दोग्योक्ता तं सरति जानातीत्युत्सः | सरतेर्डः वैकुण्ठ- 
प्रियदर्शनो मध्व उत्सः | यद्वा, भागीरथीगो-दावरीकृष्णवेण्यादिप्रस्रवणात्मकं स्रवज्जलमप्दाब्दे- 
नोक्तं पवित्रं तीर्थमुत्सः तत्र तत्पावयन्‌ वर्तमानो द्रवरूपो मुख्यप्राणोऽपां देवता मन्युः | 
उक्तं च - 
“जले तेजोमयी मूर्ति तस्यां प्राणं द्रवात्मकम्‌ | 
द्रवरूपं तत्र विष्णुं ध्यायेद्वङ्गादितीर्थकः ॥? इति | 
'मन्वाख्यः प्राण एवास्य 377771 जायतेऽथ च' इति छान्दोग्यभाष्यम्‌ | “प्राणा वा आप’ 
इति तैत्तिरीयश्राह्मणम्‌ | 


“सितासिते सरिते यत्र सङ्गथे तत्राष्ठुतासो दिवमुत्पतन्ति ॥' 
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e 


इति श्रुतिप्रसिद्धे श्रीमध्वसरोवरे नित्यं श्रीकृष्णसेवार्थ द्रवरूपेण विराजमानो भक्तरक्षणसक्षणो 
मुख्यप्राणावतारः श्रीमध्वो मन्युः । “यश्चाप्सु वरुणः स पुनात्वघमर्षणः” इति मन्त्रप्रसिद्धो 
वरुणोऽघमर्षणदाब्दवाच्यो मन्युः श्रीमध्वोऽप्सु स्थितः प्राण; | AL उत्सः प्राणो मन्युर्मध्व इति 
समार्थाः | तत्वं च वाचकत्वप्रकारकलोकनिष्ठज्ञानविषयत्वम्‌ | त्वाम्‌ = स्तोतृणां कामदुधामिव 
कामदुधम्‌, अस्मदधिनाथ इति अनादिनित्यज्ञानसंपन्न इति भक्तेषु ख्रिग्धतम इति त्वाम्‌ | अविद्य 
= सच्छास्त्रोपदेशादिभिः सम्यग्विजानीमः अवगच्छामः ज्ञात्वाऽनुष्ठानमित्यार्षम्‌ | अतःदाब्द 
आक्षिप्यते | अत एव ते = तव, प्रियं नाम = सत्सु प्रेमाभिव्यंजकं नामधेयम्‌ | यद्वा, प्रेमभूमेः 
श्रीहरेर्नाम | तथा च नाम नमस्करणीयम्‌ | पुण्यतीर्थादिजळरूपप्राणस्थानाम्‌ स्वयं च तीर्थात्मकं 
जगन्नमस्करणीयं श्रीहरिम्‌ ar तव प्रियमुपनिषदुक्तं प्रसिद्धतमं प्रसन्नकरं स्मरणीयं 
वाचकमानन्ददायकं प्रजानां हितकृच्च नामजालम्‌। तथा च तैत्तिरीयम्‌ - 'प्राणो हि प्रियः 
प्रजानाम्‌’ इति | यद्वा, ऋगादि- समस्तविद्यारूपनाम्नोऽवान्तरदेवतायाः स्वावराया नामाख्योषो 
देव्या नियामकत्वात्‌ पूर्णसुखिन्या आशाया अपि नामदाब्दवाच्यत्वात्‌ तां नामाख्यां तव प्रियतमां 
सरस्वतीं त्वत्तोषणायैव | यद्वा, नामदाब्दोऽबन्नरयिचन्द्रादिषु पठ्यते | रविर्नामचन्द्रा एकार्थाः | 
“रयिरेव चन्द्रमा’ इति षट्प्रश्नश्रुतिः । "ಸಾಗಿ सरस्वतीम्‌’ इति तद्धाष्यम्‌ | “चित्ताभिमानिनीं 
भारतीम्‌’ इति तट्टीका, ‘अन्नं सरस्वती कुर्यात्‌’ इति ब्रह्माण्डम्‌ | अर्धनारीनरवपुषस्तव प्रेमभूमीं 
तां सरस्वतीं भारतीमपि | नाम सरस्वती भारती चेत्यायातम्‌ | यद्वा, नाम यश उच्यते | 'यशो वै 
हिरण्यम्‌’ इत्यैतरेयम्‌ | वायुरेव हिरण्यमुक्तमित्युक्तम्‌ नाम वायुरित्यर्थः। तव स्वरूपं भक्तानां 
श्रीहरेश्च प्रियतमम्‌ | पुनस्त्वम्‌ seg: | तथा हि श्रीकऋग्भाष्यम्‌ (2/32/3)- 'सहन्तेऽमुं नैव 
केचिद्यसब्चर्वायुर्विरिश्वोऽपि महान्‌’ इति । पुनस्त्वं हि भावित्रह्मा। तथा हि न्यायरत्नाबल्यां 
श्रीवादिराजतीर्थपूज्यचरणाः (२/२३) - 

“सुन्दोपसुन्दौ हन्तुं प्राग्त्रह्मा चक्रे तिलोत्तमाम्‌ | 

भाविन्रह्मा त्विमौ हन्तुं चक्रे युक्तितिलोत्तमाम्‌ ॥' इति । 

भो वायो मन्यो! त्वं हि विष्णोर्वीणा, द्वात्रिंश्लक्षणैर्युक्तस्तव देहो विष्णोर्वीणा | तथा हि 
महेतरेयभाष्यम्‌ - 
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“ब्रह्मादिदेहान्‌ यो वेद विष्णोर्वीणेति भक्तितः | 
विद्यापूर्णसुखः स स्याद्‌ भूमिपूरितकीर्तिमान्‌ ॥' इति । 


तादृशम्‌ | गृणीमसि = परमादरेण नुवन्तः श्रीहरेयुवयोश्च नामावलीमुचारयामः | यद्वा, 

स्तवनोपलक्षितसर्वप्रकारिकाः सेवा अनुतिष्ठामः | तम्‌ = तारां वागीशं भारतीशं त्वां स्तुमः | 
कीरं पुनः नाम श्रीशमजस्रै नमति तत्र नामयति ತಾಗಿ च लोकम्‌। यद्वा, नाम 
वागभिमानिनीम्‌ । “प्राणो वायुरिति प्रोक्तस्तत्पत्नी नाम भारती” इति बृहद्भाष्यम्‌ । तवप्रियां 
भारतीं त्वामपि स्तुमः | यद्वा, नामान्नमुच्यते | “अन्न वै प्रजापतिः? इति श्रुतिः | “प्रजापतिश्चतुर्मुखो 
वायुः’ अन्नं हि प्राणिनां प्राणः’ इति श्रुतिः । प्राणेशः इत्यर्थः | यद्वा, नाम उदकमुच्यते | 
द्रवरूपो वायुरित्यर्थः | वागीइात्वेन भारतीशत्वेनैव मुख्यप्राणस्य पूजादिकमनुष्ठेयम्‌ इति 
श्रुतितात्पर्यम्‌ | resi तं त्वां गृणीमसि स्तुमः। आबभूथ = अडो भवते fes foc 
निपातनादिडभावः | तथैव भवेः त्वद्विषयकं ज्ञानं च नो भवेदिति ग्रार्थयामः | ब्रह्मवायुभ्यां साकं 
सरस्वतीभारत्योरपि स्तवनाद्यवश्यं कर्तव्यमित्यत्र मूलमियमेव श्रुतिः | तथा च gad हृद्गुहम्‌' 
इत्यादिराचारोभियुक्तानाम्‌ | त्वं सर्वप्रियं वस्त्विति नाम प्रसिद्धमिति सारांश: | तथैवासि | तथा 
च श्रीकऋग्भाष्यम्‌(१/३९/४) - विशिष्टबोधान्मनवे वायवे त्वं प्रादादिवं ज्ञानरूपां प्रियां च |’ 
इति | तथा हि अत्रैव श्रीमञ्जयतीर्थश्रीमचरणाः - “मनवे वायवे, कथम्‌? विशिष्टबोधात्‌ | “मनु 
अवबोधने' इत्यस्य हीदं रूपम्‌। अवबोधश्च सर्वप्राणिसाधारणस्तथापि वैशिष्ट्येन व्यपदेशा 
भवन्तीति” इति। तथा हि गीतातात्पर्यनिर्णयः (१०/६) - ಇತ बोधवैशद्याद्‌ देवा 
ब्रह्मादयः स्मृताः इति महाविष्णुपुराणे' इति | मनुश्चात्र वायुः | 

आभूत्या सहंजा THATS 

सहो बिभर्ष्यभिभूत्‌ उत्तरम्‌ | 

क्रत्वा नो मन्यो सह fü 

महाधनस्य पुरुहूत संसृजि ॥६ ॥ 


आभूत्या | AEST: | TT | सायक | सहः | बिभर्षि। अभिऽभूते | उतूऽतरम्‌ | 
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क्रत्वा । नः | म॒न्योः इति । सह | मेदी | एधि | महा$धनस्य | YES । 
सम्‌ऽसृजि ॥ ६॥ 


बञ्रसायक = वज्रायुधसङ्कादा! स्वमुष्टिगदाद्यायुधधारिन्‌! तत्स्वरूप! दारं महामेरुसमम्‌ | 
साक्षाहजूनां ननु युक्तमेतत्‌’ इति सङ्गहरामायणम्‌ | ज्ञानसायक! यद्वा, वज्राख्यपरमात्मनः 
सायकाद्यायुधभूत! वज्र इति पदं सायक इति च पदम्‌ | वज्र इव वज्रः वज्रसारङ्ग! मारुते! वज्रो 
वर्जनात्‌ वर्जयति क्षेपते (क्षिपिर्भ्वादौ) वियोजयति वा पापेभ्यो लिङ्गदेहेभ्यो जीवानिति | 
अनादिलिङ्गदेहादन्यः स्थूलदेहोऽपि लिङ्गदेह उच्यते | मुक्तियोग्यानां लिङ्गभङ्गस्तु ब्रह्मणोपदेशा - 
नन्तरं रमात्मकविरजाख्रानतो भवति, नित्यसंसारिणां तु वायोहु्वारेण, तमोयोग्यानां तु वायो- 
रगदाप्रहारेण | श्रीमध्वमतजन्यज्ञानस्य लिज्गदेहमङ्गपूर्वकस्वरूपानन्दाविरभवरूपमुक्तिः परम- 
फलमित्युक्तं भवति। कलिं च ಯಪ वृजिनवर्जनस्तथोक्तः। वत्रस्तत्सम्बुद्धिः | यद्वा, 
मत्वर्थीयोऽकारः वज्रशब्दातू वज्रिन्‌ हरिसेवनजीवन! यद्वा, व्रजति सर्वत्र श्रीशप्रेरितो Wu 
तत्सम्बुद्धिः | अयं च शब्दो न कम्पनाधिकरणविषयः प्रवृत्तिनिमित्तभेदादूत्तिभेदात्र ज्ञातव्यार्थः | 
भो! सायक! सयतेः सिनोतेर्वा ण्वुलि सायको जगच्चालको बन्धकश्च स्वशक्त्या जगदशेषं चालयति 
बक्नाति च विश्वधाय इत्यर्थः | गरुडादीनां नियामकः प्राणो मन्युः | “वायुर्वै यन्ता’ इति श्रुतिः | 

“तथैव वायुना बद्धं जगदेतत्‌ ततोऽवरम्‌ | 

सुपर्णरोषगिरिशशक्रसूर्याद्यमंजसा ॥'- इत्यैतरेयभाष्यम्‌ | 


भो! प्राणेश! अभिभूते = भवतेः कर्तरि क्तिच्‌, दुष्टदमनकारिन्‌! यद्वा, अभिभूतः अभेः भू 
प्रप्तावात्मनेपदीत्यस्मात्‌ कर्तरि क्तः अस्मद्विहितप्रार्थना उपश्रुत्य साक्षाद्भविता, गर्भवास- 
क्लेशशून्यः | यद्वा, अभितो भूतिमन्‌, महाज्ञानसाध्यविभूत्यष्टकसंपन्न इति भावः | आभूत्या = 
ज्ञानादिशुभसम्पद्धिः, सहजाः = विडन्तमेतत्‌, सहजन्यः सहजोत्पननो ज्ञानाकृतिः | सहसहःदाब्दौ 
समानार्थी, सहो विष्णुः तजन्यो मुख्यप्राणस्तथोक्तः। उत्तरम्‌ = उत्तमम्‌ अप्रतिहतं सर्वोत्कृष्टं 
वर्णनातीतम्‌ | सहः = उत्तमः सहोरूपः सर्वोत्तम इति भावः | उत्तमः सर्वदेवेषु प्राण एव हरेरनु' 
इति बृहद्भाष्यम्‌ (सप्तान्न- ब्राह्मणप्रकरणे) | “नान्यस्योपासनं कुर्यात्‌ तद्धृत्यत्वं विना कचित्‌’ 
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इति च, उत्तमत्वं वायोरतः सिद्धम्‌, बिभर्षि = बलादिकं धृत्वा वर्तसे | यद्वा, हे सहः वायो! 
“सहो वायुः’ इति ऋग्भाष्यम्‌ | पुरुहूत = पुरुस्तुत! पुरुणा व्यासादिरूपेण श्रीहरिणा शतक्रतुना 
चासकृच्छ्लाघात्मकवचनैर्निरूपितो मुख्यप्राणो हनुमद्भीममध्वाख्यो मन्युः पुरुहूतः। इदं च 
निर्णयमध्वविजययोः स्पष्टमुक्तम्‌ | यद्वा, पुरूणि बहूनि हृतानि नामधेयानि हनूमान्‌ भीम आनन्द 
इत्यादीनि यस्य सः पुरुहूतः तत्सम्बुद्धिः। यद्वा, यागादिषु बहुमिर्यजमानैभक्त्या देवैश्च 
नानारूपत्वादू नानाविधप्रवृत्तिनिमित्तत्वेन नानाविधधर्मबोधकैर्नानानामभिः सम्बोध्यः पुरुहूतः 
त्रिकोटिरूप! प्राण! स वायुः, 'अग्निस्थेनैव रूपेण हूयते wah’ इति ऋग्भाष्यम्‌ | 
'अग्यादिबहुनामवान्‌ अनन्तमूतिंत्रह्मासौ' इति प्राचां वचनम्‌ । पुरुहूतः पुरूरवाः | “प्राण एव हि 
पुरूरवा” इति श्रुतिः | “पुरूरवा वायुरेवोरुशब्दात्‌' इति ऋग्भाष्यम्‌ | यद्वा, बहूनां सच्छास्त्राणां 
व्याख्याता तक्ष्याख्येयश्च पुरूरवाः पुरुहूतः पुरुवारं भगवत्तत्त्वं बहुत्र निरूपणस्वभाववत्त्वात्‌ | 
यद्वा, बहुभिज्ञानिभिराहूतः पूजितश्च | यद्वा, पुरुशो हृत आहूतः, पुरुहूतो हनूमान्‌ | वैष्णवक्षेत्रेषु 
सर्वेषु देवादीनां टश्यतया5न्येषामटश्यतया च हरिसेवार्थं सज्जनरक्षणार्थ च हनूमत- 
स्त्रिकोटिरूपधारणमिति निर्णयभावप्रकाशिका, रूपनामबाहुल्यात्‌ पुरुहूतत्वमिति भावः | 
पुरुहूतः पवमानः इति पावमानम्‌ | क्रगन्तर आहावशब्दग्रहणमिव | “वायवायाहि? इत्यत्र “श्रुधी - 
हव'शब्दग्रहणमिवात्र पुरुहतशब्दग्रहणमिति ज्ञेयम्‌। अनेन वायोर्हयमानत्वं श्रुतिर्निश्चाययति | 
इदं च स्फुटतरं वायोरलिङ्गम्‌ | मन्युः पुरुहूतो वायुरित्यर्थः | स एव वृषभः, वृषभो वर्षणात्‌। तथा 
हि ऋग्भाष्यम्‌ (१/३७/५८) - 'अहन्तव्यतस्त्वध््यं वायुं वृषभरूपिणम्‌ |’ इति | मन्यो = 
मन्यतेर्मनुते विच्‌ ज्ञानी यातेर्णिच्‌ बहुलमन्यत्रापि सञ्ज्ञाछन्दसोरिति णेर्लुक्‌ डुन्‌ टिलोपे च युः 
मनः ज्ञानानि ज्ञानिनो नरान्‌ वा यापयति प्रापयतीति मन्युर्नारो वायुः | स एव मुख्यप्राणः | यद्वा, 
मनः उत्खेदकृतो रोगान्‌ युङ्गयति वर्जयति द्रावयतीति मन्यू रुद्रः स एव वायुः। तथा च 
ऋग्भाष्यम्‌ - “रुजं द्रावणतो रुद्रो वायुः’ इति, 'प्राणोऽयं पुरुहूतादिशब्दगम्यः, तथा च 
छान्दोग्यभाष्यम्‌ - "771 वायुः परमा- त्मानं च ज्ञानेन दर्शयन्‌ ददाति’ इति | असन्निहितेभ्यः 
श्रुति तन्मीमांसादिभाष्यकरणेन सन्निहितेभ्यश्च साक्षात्‌ प्रवचनेन दिष्यानुपदिरातीत्यर्थः | 
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तथा हि पश्चरात्रबचनम्‌ - 'असद्धिर्गूहितं सन्तं तृतीयोऽसुर्मथायति’ इति । पवनं हि 
वायोरेव धर्मः, सोमपदवाच्यो मुख्यप्राणः कल्पे कल्पे ज्ञानकार्याय जायमानो मध्वाख्यतृतीयरूपः, 
“तृतीयमस्य ऋषभस्य दोहसे दशप्रमतिं जनयन्त योषणः” इति श्रुतिः | यद्वा, सोमः मूलरूपापेक्षया 
सोमशब्दवाच्यो वायोस्तृतीयावतारो मध्वो मतीनां जनिता, ब्रह्मसूत्रव्याख्यानादिना श्रीहरेः 
सर्वोत्तमत्वसर्वगुणपूर्णत्वसाकारत्वादिशुभमतीनां जनिता जनयिता, पुनः स एव श्रीवेदव्यास 
निर्मित निरुक्तशास्त्राध्ययनझीलः | तथा हि श्रीमाध्वम्‌ ऋग्भाष्यम्‌ - 


“अग्रणीत्वं यदग्नित्वम्‌ इत्यग्रे नाम तद्भवेत्‌ | 
एवमेवाह भगवान्‌ निरुक्तं बादरायणः । 
ऋक्संहितायां स्वाध्याये निरुक्ते व्यासनिर्मिते ॥” इति ॥ 


“स पूर्णत्वात्‌ पुमान्नाम पौरुषे सूक्त ईरितः | 
स एवाखिळवेदार्थः सर्वशाख्रार्थ एव च ॥” इति च ॥ 

“वेदार्थश्च त्रिविधो भवति | एकस्तावत्‌ प्रसिद्धा्रयादिरूपः | अपरस्तदन्तर्गतिश्वरलक्षणः | 
अन्योऽध्यात्मरूपः | तत्त्रितयपरं चेदं भाष्यम्‌” | इति श्रीमञ्जयतीर्थश्रीमचरणाः ॥ दिवः 
पृथिव्याश्च जनयिता, सकललोकेषु पाककर्तुरग्रेश्र जनयिता, सकललोकप्रकाशकस्य सूर्यस्य 
जनयिता, काले काले धनधान्योत्पादनाय वृष्टिप्रदेन्द्रस्य जनयिता | स हि पिता, माता, भ्राता, 
अतुळगुरुः, इष्टाप्तबन्धुः, सर्वातरात्मा सप्तधातुप्रणायकः, विष्णोर्वीणा, द्वात्रिंशक्लक्षणोपेतदिव्य - 
मङ्गलविग्रहः | नः = अस्माकम्‌, क्रत्वा = आङो नाऽभावः | जातावेकवचनम्‌ अस्मत्सेवा- 
्रार्थनारूपयञ्ञप्रज्ञाकर्मभिः। यद्वा, क्रत्वा अपत्यैर्हनुमदादिरूपैर्यथास्वं भगवत्य्रार्थनादिभिरुप- 
चिकीर्षादिधर्मैः | यद्वा, जगजनकेन क्रतुनामकेन परमात्मना | यद्वा, क्रतुप्रयोजनात्यन्तदुर््रह- 
ब्राह्मणवाक्यानामर्थविशदीकरणचणकर्मनिर्णयप्टुना मध्वरूपेण नोऽनुगुह्णन्‌, सह सत्रा युक्तः, 
मेदी = मेद्चतेर्णीनिइछान्दसः ग्रहादित्वाद्वा | यद्वा, घञन्तादिन्‌ ताद्वितः, स्वयं हर्यनुरक्तः, Had: 
खलु सर्वातिझायिज्ञाननिधानः दुष्टरक्षोहिसनः सत्त्वसत्त्वमहासत्त्वसूक्ष्मसत्त्वः WE] भक्तिमान्‌, 
विष्णुभक्तिर्वायुः हरिभत्तयेकसन्तृप्तः इति वचनम्‌ | भगवति भक्तया लोकेऽनुग्रहेण च स्रेहशीलः 
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भक्तानुजिधृक्षुविरजास्रानतः प्राग्लिङ्गदेहिभ्य उपदेशप्रदाता मेधा वायुः स एवोत्सः वदेः क्किप्‌ 
खेहाख्यमहाभक्तया भगवन्माहात्म्यावबोधिका स्तुतीर्वदन्‌ सरति जानाति पूर्णतया परमात्मानमिति 
यतोऽतो मेदी | महाधनस्य = महच्चादो धनम्‌, धने महत्त्वं च महापुरुषार्थम्‌ | धनं लौकिकं वा | 
'महाधनार्थं मोक्षार्थमू” इति ऋग्भाष्यटीका | अस्मद्धर्माद्यभिवृक्र्चै (धर्मः = पुण्यमिति 
भावप्रकारिका) स्वर्णादिकस्य तस्य धनस्य, धनं धिनोतीति सतः, धनं धिनोति प्रीणयति 
तर्पयति, धिवि धिन्वू बाहुलकात्‌ क्युः टिलोपश्च | युवोरनाकौ धनम्‌ | सर्व स पूतमश्चाति स्वदितं 
मातरिश्वना’ इति पाबमानप्रमितस्य देवयज्ञप्रसादस्य त्वजुष्टस्य पूततमस्य 318 वा तद्धनं प्रदातुम्‌ | 
संसृजि = विषयसप्तमीयम्‌ | मोक्षाख्यमहाधनादिकमस्मभ्यं यथा स्वभावप्रारब्धं कल्पयितुम्‌ | 
मन्यो = प्रयोजनवशात्‌ पुनर्वचनम्‌ | मन्यते अर्चतिकर्मा सुरार्चित! “प्राणो वा अर्कः’ इति 
शतपथम्‌ | अर्कोऽर्चितः, कर्मणि घञ | यद्वा, कर्तरि घञ कायेन मनसा वाचा भगवदर्चननिरत! 
एधि = सम्पूर्णज्ञानभत्तयादिसामग्रीको वर्तस्व वर्धस्व वस्तुतो वर्तस एव | इदमुपचारवचनम्‌ | 
मुक्तिर्वायुः मुख्यप्राणस्य मुक्तिप्रदातृत्वं विद्यते, "ಇ एनान्‌ ब्रह्म गमयति’ इति श्रुतिः । “विष्णुर्हि 
दाता मोक्षस्य वायुश्च तदनुज्ञया’ इति भविष्यत्पर्वबचनम्‌ । मोक्षदातृत्वं मुख्यप्राणस्य लिङ्गम्‌ | 

संसृष्टं धनमुभयं समाकृंत- 

मस्मभ्यं दत्तां वरुणश्च मन्युः | 

भियं दधाना हृदयेषु शत्रवः 

पराजितासो अप॒ नि लयन्ताम्‌ ls ॥ ॥ हरिः ॐ ३॥ 


सम्‌ऽसृष्टम्‌। धनम्‌। उभयम्‌ | सम्‌ऽआकृृतम्‌ | अस्मभ्यम्‌ | दत्ताम्‌ | वरुणः | 

च्‌। मन्युः | भियम्‌ | दधानाः | हृदयेषु | शत्रवः | पराऽजितासः | अप | नि। 

लयन्ताम्‌ ॥ 

बरुणश्च मन्युः = वरुण एव मन्युः चोऽवधारणे, वरुणो वायुः | ‘वरुणोऽग्निः प्रजापतिरिन्द्रौ 
वायुर्धतिति परमात्मनो वायोश्च वाचकाः’ इति बाजसनेयसंहिता, प्रकरणाद्वायोरेवात्र वाचकत्वं 
वरुणशब्द्स्य, वरुणः श्रेष्ठो विद्वान्‌ इति ಬಟಟ वरुणो वरः, स च प्राणः। “वरुणः 
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करुणासक्तः” इति प्रमाणम्‌ | तथा च बृहद्धाष्यम्‌ - “तस्मात्‌ प्राणो वरो देवेष्विति सर्वे मेनिरे 
इति | “विद्वान्‌ मध्वः’ इति शाकलाः पठन्ति | यद्वा, भगवद्धूत्तत्त्वाद्वरुणः स च मन्युः प्राणः 
भगवत्परमानुग्रहपात्रभूत इत्यर्थः | यद्वा, वरुणो वायुरिन्द्रः, पावकः पवमानो मन्युरिति 
समानार्थाः। “इन्द्रः पुनीति सह मा पुनातु सोमः स्वस्त्या वरुणः समीच्या’ इत्यादि 
शाकलवचनादिन्द्रसोमपदवाच्यः, पवमानो वरुणः श्रीहरिभत्तयैः स्वोद्धाराय शरणत्वेन वरणीयः 
स्वीकरणीयश्च | यद्वा, वरुणो वरुणः वरार्थिनामिति स्मृतिः | 'तत्रेव धातुर्वै वरणे प्रोक्तस्तस्मात्‌ 
स वरुणः स्मृतः इति साम्बम्‌’ इति भानुः। अमोधवरदो भक्तमन्दारो वरुणो वरुणः | यद्वा, 
'इन्द्रो वरुणः? इति गोपथम्‌। “इन्द्रो वायुः’ इति गतम्‌। यद्वा, परितस्तेजसा सर्वस्य जगतः 
प्रकादायितृत्वाद्‌ वरुणः | यद्वा, वरुणः सर्वोत्कृष्टः वरयतेरुनन्‌ सर्वजीवोत्तमः प्राण इत्यर्थः | यद्वा, 
सुखस्वरूपत्वाद्‌ वरुणो मन्युः। यद्वा, TT अन्तलीनो णिच्‌, उनन्‌। अविद्यादिबन्ध- 
निबन्धनबाधापनोदी | यद्वा, वरुणो बन्धकः सायक इत्यर्थः | जलसमुदाय इव दुष्टानां बन्धको 
जगद्वन्धको वा । मन्युः मन्यतेर्मनुतेर्वा बाहुलकात्‌ कर्मण्यधिकरणे च युच्‌, रद्रद्रादिभिनिंत्यं 
मन्तव्यः भगवदाज्ञयैव सर्वदा भगवत्सन्निधौ स्वतन्त्रं पूज्यश्च, रुद्रादयः सर्वोत्तमत्वमस्मिन्‌ मन्यन्ते 
मन्वते वा ತತ್ತ: | निरन्तरनारायणगुणानुसन्धानमतिमहितः। अनुसन्धानम्‌ = ध्यानम्‌, 
इदमेवाच्छिन्नभगवद्धर्मत्वम्‌ = योगित्वम्‌ = भगवद्धर्मानुष्ठानम्‌ । प्राणस्वामी | WAT, शतमन्युरेव 
मन्युः। बहुत्रीहिः, पूर्वपदलोपः, शतशब्दो बहुत्त्ववाची, मन्युज्ञानं बुद्धिः, बहुज्ञानः 
सर्वबुद्धयभिमानी वायुरित्यर्थः | संसृष्टम्‌ = मिश्रीकृतम्‌, स्वतो मधुरिमोपेतं क्षीरं माधुर्याति- 
शयशर्करादिप्रक्षेपणेन मिश्रीभूतमिव त्वन्मधुरोपदेशोपस्कारेण परममङ्गल तत्त्वज्ञानाख्यम्‌ | यद्वा, 
सच्छास्त्रतो यथावन्निष्पादितं गूढतरश्रुतितात्पर्यरूपं मोक्षकारणीभूतम्‌ | धनम्‌ = समीचीनज्ञानं, 
पारलौकिकं धनं प्राकृतं च। यद्वा, धनं यशः तद्विरण्यं वायुः हरियदाःपरगाथाप्रकाशनेन 
वायुर्याःप्रचुरः तद्विषयकं त्वज्ज्ञानं ज्ञानयज्ञफळरूपं वा सच्छास्त्रीयं सुभाषितरूपं वा धनम्‌। 
उभयम्‌ = यथार्थायथार्थज्ञानद्वयं सम्पत्तिद्वयम्‌। समाकृतम्‌ = एकीभूतम्‌ तद्धनं ಜು 
बलमहिमातिशयेन समीक्ष्य, अस्मभ्यम्‌  अशक्तेभ्यो भत्तेभ्योऽस्मभ्यम्‌ | दत्ताम्‌ = श्रेयसे 
सानुकंपं ददातु | तज्ज्ञानादिकमुपदेष्टव्यं प्रदातव्यमिति भावः | झात्रबः = निर्गृणत्वजीवैक्यसर्वं- 
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मिथ्यात्वकथनरूपमुकुन्दप्रद्वेषदूषितान्तःकरणास्तमः स्वभावा अरातयोऽसाधवः | पराजितासः = 
तव दिव्यज्ञानादिप्रभावेन निर्जिताः सन्तः | हृदयेषु = मानसेषु, भियं दधानाः = भीतिमापूरयन्तः 
भीताः सन्तः बिभ्यत इति यावत्‌ । अपनिलयन्ताम्‌ = दूरतोऽपसरन्तु ಮಡ पलायेरन्‌, 
अपि च मन्युदाब्दवाच्यत्वोपलक्षकतया भामो विश्वधायो मरुत्वो नरो5ग्रिरूपा उत्सो वरुण इति 
पर्यायतया वायोर्नामांतराणि प्रकृतमन्वीयमानानि भवन्ति | शत्रूणामपनिलयनकर्मताप्रयोजकानि 
ज्ञायमानानि | पर्यायशब्दो हि यत्रानेकार्थः सन्दिग्धार्थो वा तत्र तदर्थस्य व्यक्तीकरणार्थस्तत्पर्यायां 
तरस्यानुप्रयोगो न विरुद्धयते | भा विद्युद्‌ अन्तरिक्षं ज्ञानदेवी तया युतोऽमो मुख्यप्राणः, 
“प्राणोऽम' इति छान्दोग्यभाष्यम्‌ | स हि भारतीजानिः। विश्वं धापयतीति विश्वधायः | दधातीति 
वा विश्वशब्दो द्रव्यावयवप्रकारगुणानां ತಗತೆ वर्तते, सर्वधायः सहुरिरित्यर्थः | वाय्वाश्रयत्वश्रुतेः 
सर्वलोकानामिति बृहद्भाष्यम्‌ | वायोरपि श्रीशाज्ञया विधातृत्वं श्रूयते | सहुरित्वं विश्वधायत्वं 
वायोर्लिङ्गम्‌ | तथा हि ब्रह्मसूत्रभाष्यम्‌ (२-४-११) - 


“सर्वकर्ताऽपि सन्‌ प्राणः परमाधारतः स्थितः | 
कथमेवान्यथा स स्याद्‌ यतो नैवेश्वरद्वयम्‌ | 
अवान्तरेश्वरत्वेन तस्येश्वरवचो भवेत्‌ | 

अतो मध्यमतामाहुस्तस्य वेदेषु वेदिनः । 
अनन्येश्वरता प्राणे तदन्येश्वरवर्जनात्‌ । 

अतो विरोषवाक्येन द्वियते समतावचः | 
नान्योऽतोऽस्तिद्रष्टा नान्यदतोऽस्ति द्रष्टु” 


इत्यादिवचनयुक्तय आदिशब्दोक्ताः | पुनः - 


“मुख्यस्यैव स्वरूपाणि प्राणाद्याः पञ्चवायवः । 

स एव प्राणिनां देहे पञ्चधा वर्ततेऽनिशम्‌ ॥” इति च गौपवनश्रुतिः ॥ 

इति च॥ मरुतां मरुत्सु Wed वा त्वः एकः प्रधानं मरुत्वः | “त्वशब्दस्त्वेकपर्यायः' इति 
निरुक्तवार्तिकम्‌ | तनोति वातीति वा त्वः। गमकत्वाद्‌ मयूख्यंसकादित्वाच्च सुप्सुपेति वा 
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समासः | “त्वः एक’ इति यास्को महाभाष्यसिद्धांतरत्नप्रकाशकारश्च | सर्वत्र विशेषणतया 
वृत्तित्वे त्वशब्दस्यैकशब्दार्थस्य सर्वनामत्वम्‌ असर्वनामत्वक्षणे प्रातिपदिकमात्रत्वम्‌ | SRI झरिति 
तकारलोपः केचिद्धलनुवृत्तिं नेच्छन्तीति दुर्घटवृत्तिः। मरुत्प्रधानोऽदम्यो मुख्यवायुरिति भावः | 
नर इव नरो नरा मरुतो निरातंका नररूपाः शूराः शत्रुनिराकरणमुशंति प्राणावेशवन्तो वा प्राणो 
वा रूपबहुत्वाटू भूमा, तेऽग्निरूपाः क्रोधिनोऽसत्सु, भगवतस्तु सुमहद्वैलक्षण्यं क्रोधस्येत्यविरोधः | 
उत्‌ प्राणः, प्राणएवोदिति छान्दोग्यम्‌, मुख्यप्राणः' इति तद्भाष्यखण्डार्थौ, सरतीति सः उच्चासौ 
सश्चेत्युत्सः विशेषणपरनिपातः अनन्तानुपमनिर्मलज्ञानामृतनिधिमुख्यप्राण इत्वर्थः | यद्वा, वदेः 
क्विप्‌ उत्‌ सरतीति सः, उच्चासौ सङ्च्येत्युत्सवः | हरितत्त्वं बोधयति तं जानाति चेति भावः | 
वरुणो धरुणमुदकं सह ओजः स्वरिति ज्योतीरर्थस्य सहसो वायोरबभिमानिनो मुख्यप्राणस्यैवाख्या 
यो हि बलादिबन्धको वरुणो मन्युरेव | तथा हि शतपथम्‌ (८/२/६/६) - प्राणो वै 
मित्रोऽपानो वरुणः’ इति | “प्राणो वै वायुः’ इति च शतपथम्‌ (८/१/७/२) | तथा हि 
छान्दोग्योपनिषत्‌ (७/ १५/१) - “प्राणो वा आशाया भूयान्‌ यथा वा अरा नाभौ समर्पिता 
एवमस्मिन्‌ प्राणे सर्वं समर्पितम्‌ ।' इति | “अत्र वायुशब्देन वरुणस्य प्राणस्य ग्रहणम्‌ ।' तथा हि 
यास्कः (११/५) - ‘ag: सोमस्य रक्षिता, वायुमस्य रक्षितारमाह्‌, साहचर्याद्‌ रसहरणाद्वा 
इति | तथा च पुन॑रैतरेयारण्यकम्‌ (२/३४) - “वायुर्वा अग्निः सुषमिद्वायुर्हि स्वयमात्मानं 
समिंधे स्वयमिदं सर्व यदिदं किंच वायुमेव तदन्तरिक्षठोक आयातयति वायुर्वै प्रणीर्यज्ञानाम्‌ | 
वायुर्वै बलं तूर्णिहव्यवाड्‌ वायुहीदं सर्व सद्यस्तरति यदिदं किंच वायुरदवेभ्यो हव्यं वहति ॥ ' इति | 


गुणवत्वकर्मकरतृत्वादिप्रवृत्तिनिमित्तभेदेन वायोर्नाम्रां सकृच्छूवणमात्रेणेव ज्ञानिविरोधिन- 
स्तूर्णं दूरं पलायेरन्‌ आत्मनो गोपायन्तोऽन्तर्द्युस्तिरो भवेयुः | मन्योक्रजोः सर्वदेवोत्तमस्याशेष - 
दुर्मतभञ्जकस्य प्रभञ्जनस्य परमोत्साहो धर्मः सहज एव। परमोत्साहत्वं च परमानन्दत्वम्‌ | 
तदभिमानवर्जितत्वं निरभिमानिनोऽभिमान वर्जितस्यास्य दग्धपटायमानलिङ्गदारीरस्य मोक्षार्थं 
महाप्रयत्नत्यागिनो दोष इति कथ्यते। स्वयोग्यसंपूर्णभगवदुपासनाविषयोत्कर्षाभाव एवैको 
दोषोऽध उक्तः स च वर्तमानः मुक्तब्रह्मसाम्यं व्युदासयति मुख्यप्राणस्य | यदनुव्याख्यानम्‌ - 
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'क्रजूनामेक एवास्ति परमोत्साहवर्जनम्‌ इति । भानं शीलमस्येति भामः। ताच्छील्ये मः 
प्रकाशनशीलः | यद्वा, भा भारती साऽस्येति भामः मत्वर्थे मः भारतीश इत्यर्थः | ^q पीतौ’ इति 
धातोरुनन्‌ धरुणः प्रीणाति प्रीयते वा स मन्युः धृ shh स्थिरसङ्कल्पः, धरुणो धारकः यत्‌ 
ताण्ड्यम्‌ - धरुणोऽस्यपानायेति, प्राणादिपश्चरूपो जीवधारकः। धरुण्या मत्वर्थीयोऽकारः, 
धरुण्युपलक्षितसर्वलोकधरः धारयतीति धरुणः प्राणाग्रिः | हरेरिव वायोरपि विधातृत्वं श्रूयते, यतो 
हि शिवादिजीवान्तरवृत्तिभगवद्दत्तस्वातन्त्र्यापेक्षयाऽधिकस्वातन्त्र्यः | हरिणा सार्ध मुख्यप्राण 
उपासनीयः | धरुणो धारोच्यते सन्तत विमलज्ञानधारावान्‌, धरुण एकविंशतिरिति शतपथम्‌ | 
एकविंदातिभाष्याभासनिराकरणचणो मध्वो धरुणः। वायुधरुणादित्या एकार्थाः। 'असौ वा 
आदित्यो धरुणः? इति शतपथम्‌ | धरुणः सम्मतः सम्मतं परमात्मज्ञानं तद्वानित्यर्थः | धरुणो 
वाहनं स्यंदनं परमात्मनः स्यन्दनस्थानीयो मन्युर्वायुः। वायुवाहनो हि भगवान्‌ | भामधरुणौ 
समार्थौ | भा दीप्तौ? इत्यस्य दीप्यर्थस्य ज्ञानार्थत्वात्‌ मन्युर्भामो धरुणः पूर्णप्रज्ञः | “मन्युः सङ्कमो 
मध्यमः' इत्युक्तम्‌ | 'दुःखासंपीडितत्वात्‌ तु मध्यमो वायुरुच्यते’ इति वचनम्‌ | तविषः समुद्रः स 
च प्राणः, तविषो भेलः पूर्व इत्यर्थः, स इव तारकः। तविषोऽध्यवसायः तद्वान्‌ वायुस्तविषः, 
तविषो महान्‌ महत्तमः। “तविषी हिरण्यम्‌, हिरण्यं वायुः’ इति गतम्‌। तस्य विषयस्य | 
एवमादिगुणा मन्योज्ञैयाः तत उपासनं तस्य कर्तव्यमिति सम्प्रदायः | तथा च छान्दोग्यभाष्यम्‌ - 
अतस्तस्य सर्वोत्तमत्वज्ञानपूर्वकं तस्मिन्‌ ततोऽप्युत्तमत्वेनोपासित एव भगवान्‌ सम्यक्‌ फलं ददाति 
- इति | “सर्वोत्तमत्वादेवास्याहङ्कारादिदोषा न सन्ति, अतिमानादयो दोषाः कुत एव हि मारुतेः’ 
इति निर्णयः (३२/७६) | विनापि (प्रत्ययं) प्रयत्नेन पूर्वोत्तरपदयोलौप इति शतमन्युरेव मन्युः, 
स च स्वारोचिषान्तरे रोचनाख्य इन्द्रः प्राणः, तस्मिनेव प्रसिद्धमिदं सूक्तम्‌ - न तु शचीन्द्रे | 
सहो मध्वोत्सशब्दश्रबणतो बाधात्‌। नापि ಜಟೆ ಓಟ | अभिभूत्योजाः 
दुर्वाद्यभिभूत्यर्थमोजाः यस्य सः | ओ इति निपातः क्षिप्रार्थे, जायत इति जाः, विनाक्केशं दुष्टदमनाय 
क्षिप्रं जायत इति क्षिप्रप्रसादो मन्युस्तथोक्तः | “अवग्रहाद्यभावस्तु “बृहस्पतिः? इत्यादिवदुपपन्नः | 
विश्वचर्षणिः विश्वस्य हरेः चर्षणिः प्रजाः सन्तानः । “मुख्यप्राणो egg’ इति हि वचनम्‌ | 
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अतो हि प्रेम्णा स्वोत्सज्ञ आरोप्य श्रीदो लाळयत्येनं मुख्यप्राणातू | Wad: प्रशब्दः शुद्धौ, 
परमात्मनि शुद्धं spé चेतो यस्य सः तत्सम्बुद्धिः, परशुक्वत्रयान्तर्गत! स्वा तनूः स्वकीय! तनूः! 
अभेदेन पितापुत्रयोः स्वतनुत्वम्‌ | तनोतेः कर्तरि, तनूः तातश्च पित्रर्थी, “प्राणो ह्‌ पिता प्राणो 
माता प्राणो आता” इति छान्दोग्यम्‌ (७, १५, १) | “पिता त्वं मातरिश्व नः” इति षट्प्रश्नः श्रुतिः | 
“मातर्मे मातरिश्वन्‌ पितुः’ इति च प्रांचः। धरुणः प्रति धरति धरुणस्ताक्ष्यः | “्रतितृक्षी 
गतिकर्माणौ तृक्षतेरच्‌ स्वार्थञणू', तत्र साधुरिति यत्‌ प्रचण्डवेगवानित्यर्थः | यदैतरेयम्‌ - अयं वै 
mal योऽयं वायुः पवते’ इति। ಇತ್ತ್‌ me इति शाङ्कायनम्‌। होता जुहोतिरदनेऽपि, 
अदनं भक्षणम्‌ अत्तेत्यर्थः | तथा च छान्दोग्यभाष्यम्‌ - संवृत्ते सर्वदेवान्‌ यद्‌ वायुः संवर्ग ईरितः | 
संवर्गविद्यायां ಪೂರ सर्वानग्र्यादीन्‌ संहरति’ इति इाब्दमात्रेणैश्वर्यश्रवणं लिङ्गान्तरं 
ग्राह्यम्‌ | 'महिमास्य महानेष यदनाद्‌ योऽत्ति देवता’ इति। महाधिकारिशिवादिज्ञानींद्रमात्रो - 
पवर्णनीयस्य स्वरूपोद्धारकनियतगुरोर्मन्योः प्राणस्य सार्थकानीमानि नामधेयानीति स्पष्टम्‌ | 
बलादिकमस्य स्वरूपभूतमेव न त्वर्जुनादाविवावेहावदाम्‌ | गुणाधिक्यमर्थं सम्यगवगच्छेत्‌ 
तत्प्रीतिद्वाराऽदृष्टभाक्‌ च भवेदुपासक इति श्रुतौ मन्युझान्दस्याभ्यासोक्तिर्नं पुनरुक्तिः, “प्रार्थने 
पौनरुत्तयं” नेति ऋग्भाष्यम्‌ | आदरातिदायश्रद्धाप्रकाशनायैव पौनरुत्तयं न व्यर्थम्‌, 

“यत्राधिकं तत्परता बहुवारमपि ध्रुवम्‌ | 

तद्वदन्ति महाप्राज्ञा लोकवेदानुसारतः,” 

इति, “अभ्यासादुत्तमं फलमिति” च भागवततात्पर्यम्‌ | मन्युप्रीतिस्तु हरिस्तुतिद्वारेति, 
“प्रीतिर्वायोर्विष्णुगानादिति” ऋग्भाष्यम्‌ सन्ततहरिसंस्तवनैकतानमानसस्य हरिपरिवारस्य मन्योः 
प्राणस्य स्वागतस्य व्याहरणं स्तवनं प्रार्थनं च तस्य तदधीरितुर्नारायणस्य तुष्टिदं यच्च 
तत्प्रेणफलमेवेति निश्रेतव्यम्‌ | 

तथा च पुनः श्रीमुख्यप्राममहिमाप्रतिपादिकाः काश्चन श्रुतयः — 

“अयं वै वायुर्योऽयं पवते’ इति झातपथम्‌(२,६,३,७), “अयं वै वायुर्योऽयं पवत एष वा 
इदं wd विविनक्ति यदिदं किंच विविच्यते’ इति शतपथम्‌ (१,१,४,२२), “वायुरनुवत्सरः? 
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इति शतपथम्‌ (१७, ३, १७), ಕೌ देवः” इति जैमिनीयोपनिषद्राह्मणम्‌ (3, ೪,6), ‘Hd 
वै ब्रह्म योऽयं वायुः Vad’ इति ऐतरेयब्राह्मणम्‌ (८,२८), अयं वै बृहस्पतिः, योऽयं वायुर्यत्‌ 
पश्चादू याति पवमान एव भूत्वा पश्चादू याति’ इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌(२,३,९,६), AT 
प्रजापतिस्तदुक्तमृषिणा पवमानः प्रजापतिरिति’ इति ऐतरेयब्राह्मणम्‌(४,२६) तथा हि नाडीग्रन्थः 
(चतुर्मुखनाङ्याम्‌) - 

“ अद्वेतव्याकुले लोके मध्वाख्यो ब्राह्मणोत्तमः | 

विष्णुभक्तयादिसम्पूर्णो द्वैतशास्रप्रवर्ककः | 

योगिवर्यः स मध्वाख्यो गुरुः सत्यस्य कारकः | 

व्यासस्यानुग्रहात्‌ सत्यं द्वेतकरिष्यति ॥” 

इति ll पुनः स एव श्रीमध्वः श्रीमन्युसूक्त-बळिक्थासूक्त -यजुस्सं हिता -पैङ्गिश्रुति - हरिबंश - 
भाववृत्त -स्कान्दपुराण - दण्डतीर्थमहात्म्य- कूर्मपुराण - श्रीमुष्णमहात्म्य -श्रीविष्णुमाहात्म्य- 
पञ्चरात्र -ब्रह्माण्डपुराण -रजतपीठमाहात्म्य -वायुपुराण -वराहपुराण- गरुडपुराण -वेङ्कटगिरि - 
माहात्म्य -वेङ्कटेरामाहात्म्य-महाभारत-प्रकादासंहिता-व्योमसंहिता-सनत्सुजातीय-नाडीग्रन्थ- 
चतुर्मुखनाडी -भविष्यत्पर्व -पुराणादिषु प्रस्तुतो हनुमञ्धीममध्वरूपो मुख्यप्राणः | 

^q एष वायुः प्रजापतिरस्मिंस्त्रैष्टुभेऽन्तरिक्षे समन्तं पर्यक्रः” इति शतपथम्‌(८,३,४, १५), 
“एतद्वै प्रजापतिः प्रत्यक्षं रूपं यद्‌ वायु: इति कौषीतकिब्राह्मणम्‌(१९,२), “अर्ध ह 
प्रजापतेर्वायुरर्धं प्रजापतिः’ इति शतपथम्‌(६,२, २, ११), “अयं वायुर्मित्रो योऽयं पवते’ इति 
शतपथम्‌ (६,५,४,१४) “अयं वै यमो योऽयं वायुः पवते’ इति शतपथम्‌ (६,५,४,१४), 
‘वायुर्वै यन्ता | वायुना हीदं यतमंतरिक्षं न समृच्छति’ इति ऐतरेयब्राह्मणम्‌(२/४१), “Ag 
दक्षिणतो वाति मातरिश्वैव भूत्वा दक्षिणतो याति’ इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌(२,३,९,५), “वायुर्वै 
जातवेदा वायुर्हीदं सर्वं करोति यदिदं किञ्च इति ऐतरेयब्राह्मणम्‌ (२,३४), “वायुर्वा अग्नेः स्वो 
महिमा' इति कौषीतकब्राह्मणम्‌ (३,३), तेजो वै वायुः? इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌(३,२,९,१), 
“अयं वै पूषा योऽयं पवते एष हीदं सर्वं पुष्यति’ इति शतपथम्‌( १४, २, १,९), “यो वा अयं 
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पवत एष द्युतानो मारुतः' इति शतपथम्‌ (३,६, १, १६), “यो वा अयं पवत एष तनूनपाच्छाकरः 
सोऽयं प्रजानामु- पद्रष्टा प्रविष्टस्ताविमौ प्राणोदानौ' इति शतपथम्‌ (३,६, १, १६), Id 
me’ इति कौषीतकम्‌ (३०,५), 'अयं वै TAT योऽयं पवते एष सर्वस्य लोकस्याभि 
वोढा'इति ऐतरेयब्राह्मणम्‌ (४,२०), “वायुर्वा आशुस्त्रिवृत्‌ स एष त्रिषु लोकेषु वर्तते’ इति 
शतपथम्‌ (८,४, १,९), “वायुर्वै देवानामाशुः सारसारितमः? इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌ (३,८, 
७,१), वायुर्वे देवानामाशिष्टः' इति शतपथम्‌(१३,१,२,७), असौ महान्‌ आदित्यो मन्युः | 
स एव ब्रश्नः। तथा हि ऋकू- 

युञ्जन्ति wed चरन्तं परि त॒स्थुष॑ः | रोचन्ते रोचना दिवि ॥' 

इति ॥ (ऋग्वेद १,६,१) तथा हि यास्कीयनिघण्टुः(३,३) “महत्‌ व्रध्नम्‌ इति महर्नामसु 
पठितम्‌’ इति | तथा च पुनः शतपथम्‌ (१३,२,६,१) 'युञजन्ति ब्रक्नमरुषं चरन्तमिति। असौ 
वा आदित्यो ब्रश्नोऽरुषोऽमुमेवास्या आदित्यं युनक्ति स्वर्गस्य लोकस्य ಇಗ इति। स एव 
यशो मन्युः। तथा हि महैतरेयत्राह्मणम्‌ (७, ३,६) - “यशो वै हिरण्यम्‌’ इति । इति दिक्‌ | 
‘ay: सप्तिः' इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌ (१,३,६,४), “अयं वै सरिरः योऽयं पवते | एतस्माद्‌ वै 
सरिरात्‌ सर्वे देवाः सर्वाणि भूतानि सहेरते’ इति शतपथम्‌(१४,२,२,३), `अयं वै समुद्रः योऽयं 
पवत एतस्माद्‌ वै समुद्रात्‌ सर्वे देवाः सर्वाणि भूतानि समुद्रवन्ति’ इति शतपथम्‌ (१४,२,२,२), 
“स॒ एवायं पवत एष एव स समुद्रं एतं हि सन्द्रवन्तं सर्वाणि भूतान्यनुसन्द्रवन्ति'इति 
जैमिनीयोपनिष- द्वाह्मणम्‌ (१,२५,४), "ತಿಣೆ वै साधुः योऽयं पवत एष हीमान्‌ लोकान्‌ 
Rasya? इति इातपथम्‌ (१४,१,२,२३), 'वायुरेव सविता’ इति गोपथ- 
ब्रा्मणम्‌(१/१/३३), `अयं वै सविता योऽयं पवते’ इति झातपथम्‌(१४,२,२,९), 
'तस्मादुत्तरतः पश्चादयं भूयिष्ठं पवमानः पवते सवितृप्रसूतो ह्येष एतत्‌ पवते’ इति ऐतरेयब्राह्मणम्‌ 
(१,७), स एव मन्युः प्राणः स्वप्न: | तथा हि अथर्वश्रुतिः (४,५,७) - “स्वप्न स्वप्राधिकरणेन 
सर्व निष्वापया जनम्‌’ इति। तथा च शतपथम्‌ (१०,५, २, १४) - “स्वाः यदा स्वपित्यथैनमेते 
प्राणाः स्वा अपियन्ति तस्मात्‌ स्वाप्ययो ह वै तं स्वप्र इत्याचक्षते पुरो5क्षम' इति | स एव मन्युः 
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ऋजुः, ऋजुक्रतुः, क्रजुगाथः, ऋजुश्च भवति । पुनः स एव ज्योतिः हिरण्यम्‌ आत्मज्योतिः 
श्रीमन्युः | तथा हि शतपथम्‌(६,७, १, २) - “ज्योति हिरण्यं ज्योतिरेषोऽमृतं हिरण्यम्‌’ इति | 
'ज्योतिरेवायं पुरुष इत्यात्मज्योतिः’ इति शतपथम्‌(१४,७,१,६) “वायुर्वै वसुरन्तरिक्षसत्‌’ इति 
शतपथम्‌(६,७, ३, ११), 'हंसः झुचिषद्वसुरन्तरिक्षसद्धोता वेदिषदतिथिदुंरोणसत्‌’ इति 
ऋग्वेदः, “योऽयं वायुः पवत एष सोमः’ इति शतपथम्‌(७,३,१,१), `अयं वै वायुर्विश्वकर्मा 
योऽयं पवत एष हीदं सर्वं करोति’ इति शतपथम्‌(८,१,१,७), “एष वै पृथग्वर्त्मा वैश्वानरः” 
इति शतपथम्‌(१०,६,१,७), वायुर्वै मध्यमा विश्वज्योति: इति शतपथम्‌ (८,३,२,१), 
“वायुरेव साम” इति जैमिनीयोपनिषद्भाह्मणम्‌(३,१,१२), ‘अयमेव स्रुवो योऽयं पवते’ इति 
शतपथम्‌ (१, ३, २,५), वायुर्वै स्तोता’ इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌(३,९,४,४), 'वायुरेकपात्‌ 
तस्याकाइां पादः’ इति गोपथब्राह्मणम्‌(१,२,८), 'वायुरापश्चन्द्रमा इत्येते भृगवः' इति 
गोपथब्राह्मणम्‌(१,२,८) प्राणा उ वायुः’ इति शातपथम्‌(८,४,१,८) , प्राणो वै वायव्या 
ऋक्‌” इति कौषीतकब्राह्मणम्‌(१६,३,४), “संवत्सरो वायुः परिक्षित्‌, संवत्सरो हीमा प्रजाः 
परिक्षेति, संवत्सरं हीमाः प्रजाः परिक्षियन्ति’ इति ऐतरेयब्राह्मणम्‌ (६,३२), “वायुर्मे प्राणे 
श्रितः? इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌(३,१०,८,४), “स यत्‌ पुरस्ताद्‌ वाति | प्राण एव भूत्वा पुरस्ताद्‌ 
वाति | तस्मात्‌ पुरस्ताद्‌ वान्तं सर्वाः प्रजाः प्रतिनन्दन्ति’ इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌ (२, ३,९, ४- 
५), “ad प्रणीर्यज्ञानां यदा हि प्राणित्यथ यज्ञोऽथाग्निहोत्रम्‌’ इति ऐतरेयब्राह्मणम्‌ (२,३४), 
“अयं वै साधुर्योऽयं पवत एष हीमान्‌ लोकान्‌ सिद्धोऽनुपवते’ इति हतपथम्‌(१४, १, २, २३) 
'वायुप्रणेत्रा 3 परावः’ इति शतपथम्‌(४,४, १, १५), “वायुर्वा उग्र” इति झातपथम्‌ 
(६,१,३, १५), वायुर्वाव पुरोहितः’ इति ऐतरेयब्राह्मणम्‌(८,२७), “संवत्सरो वै देवानां 
गृहपतिः” इति ताण्ड्यब्राह्मणम्‌ (१०,३,६), “वायुरेव महः’ इति गोपथब्राह्मणम्‌ (१,८, १५), 
‘अकारो वै सर्वा वाक्‌, मनो वा वायुर्भूत्वा दक्षिणस्तस्थौ' इति शतपथम्‌(८,१, १,७), 
“संवत्सर एव कुमारो व्याजिहीर्षति' इति शतपथम्‌ (११, १,६, ३) “इमे वै लोकाः पूरयमेव 
पुरुषो योऽयं पवते सोऽस्या पुरि होते तस्मात्‌ पुरुषः’ इति शतपथम्‌(१३,६,२,१), 'अयं वै 
यज्ञो योऽयं पवते’ इति ऐतरेयब्राह्मणम्‌ (५,३३), “वाग्‌ वै वायुः’ इति तैत्तिरीय- 
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ब्राह्मणम्‌(१,८,८, १), वायुर्वे रेतसां विकर्ता’ इति शतपथम्‌ (१३,३,८,१), ಇತ್ತ್‌ पयसः 
प्रदापयिता” इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌ (३,७,२,७), “संवत्सरो वै सर्वस्य शान्ति: इति 
ताण्ड्यब्राह्मणम्‌(९.,८,१३) “वायुर्वै सर्वेषां देवतानामात्मा’ इति शतपथम्‌ (१४,३,२,७), 
‘वायुर्वै नभसस्पतिः' इति गोपथब्राह्मणम्‌(२,४,९.), वायुर्वा अन्तरिक्षस्याध्यक्षः' इति 
ैत्तिरीयब्राह्मणम्‌(३,२,१,३), “प्रजापतिः भुव इत्येव युजुर्वदस्य रससमादत्त। तदन्त- 
रिक्षमभवत्‌ | तस्य यो रसः प्राणेदत्‌ स वायुरभवत्‌ रसस्य रसः D इति जैमिनीयोपनिषट्राह्मणम्‌ 
(१,१,४) मुख्यवायुर्नित्यसमः | “वायुरेव ऋजुः’ इति झातपथम्‌(१०,३,५,२), 'वायोर्यजु- 
वेदोऽजायत' इति शतपथम्‌( ११,५,८,३), त्रैष्टुभो हि वायुः’ इति शतपथम्‌(८,७, ३, १२), 
“वायुरध्वर्यु: इति गोपथब्राह्मणम्‌(१,२,२४), “तदसावादित्य इमान्‌ लोकान्‌ सूत्रे समावयते 
तदू यतू सूत्रं वायु: सः” इति शतपथम्‌(८,७, ३, १२), “अयं वै वर्षस्येष्टे योऽयं पवते’ इति 
शतपथम्‌(१,८, ३, १२), “तस्मादेष दक्षिणेव भूयिष्ठं वाति’ इति शतपथम्‌(८,१,१,७), 
“शुक्को हि वायु: इति शतपथम्‌(६,२,२,७), 


तथा हि षट्प्रश्नोपनिषत्‌ (द्वितीयप्रश्नः) - “अरा इव रथनाभौ प्राणे सर्व प्रतिष्ठितम्‌ | ऋचो 
यजूंषि सामानि यज्ञः क्षत्रं च ब्रह्म च । प्रजापतिश्चरसि गर्भ त्वमेव प्रतिजायसे । तुभ्यं प्राण 
प्रजास्त्विमाः प्राणैः प्रतितिष्ठसि | देवानासि ಓಟು पितृणां प्रथमा स्वधा ಟುಟ चरितं 
सत्यमथर्वा ङ्गिरसामपि । इन्द्रस्त्वं प्राण तेजसा रुद्रोऽसि परिरक्षिता । त्वमन्तरिषे चरसि सूर्यस्त्वं 
पतिः। यदा त्वमभिवर्षस्यथेमाः प्राण ते प्रजाः। आनन्दरूपास्तिपस्तिष्ठंति ಕರಗಳ 
भविष्यतीति । व्रात्यस्त्वं प्राणैकक्रषिरत्ता विश्वस्य सत्यपतिः। वयमद्यस्य दातारः पिता त्वं 
मातरिश्व नः। या मनसि सन्तता शिवां तां कुरु मोत्क्रमीः | प्राणस्यैतद्वशे सर्व त्रिदिवे यत्‌ 
प्रतिष्ठितम्‌ | मातेव पुत्रान्‌ रक्षस्व श्रीश्च प्रज्ञां च विधेहि न इति” इति ॥ 


तथा हि षट्प्रश्नोनिषद्भाष्यम्‌ (तृतीयप्रश्ने) - “विष्णोर्वायुः समुत्पन्नो वायोः सर्वाश्च देवताः | 
प्राणाद्यास्तान्नयन्‌ प्राण आज्ञापयति राजवत्‌ | स्वयं च पश्चरूपः सन्‌ दद्यान्मोक्षादिकं प्रभुः |” 
इति प्रभञ्जने” इति॥ 'प्राणाद्वायुरजायत” ऋकू | 'अनिरुक्तो हि वायु: इति झातपथम्‌ 
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(6,5,3 १२), 'प्राणो वै संवत्सरः' इति ताण्ड्यब्राह्मणम्‌(५/ १०), “संवत्सरो वै सोमो 
राजा, वायुर्वै वरुणः, यः प्राणः स वरुणः', "33 प्राणेनान्नमात्मन्‌ प्रणयते तत्‌ प्राणस्य प्राणत्वम्‌' 
इति शतपथम्‌ (१,४,१,५), "sup खलु वा आदित्यः सर्वाणि भूतानि प्रणयति तस्मादेनं 
प्राण इत्याचक्षते’ इति ऐतरेयब्राह्मणम्‌ (५,३१) प्राणो वै हरिः स हि हरति’, “प्राणो वा ऋकू 
प्राणेन ह्यर्चति’ इति शतपथम्‌(७,५,२, १२), “प्राण एव यजुः? इति शातपथम्‌(१०,३,५,४), 
“प्राणो होता” इति ऐतरेयब्राह्मणम्‌(६,८, १४), “प्राणो वा महात्रतम्‌' इति झातपथम्‌ 
(१०,१,२,३), “पूष उ एव प्राणः | एष हीमाः सर्वाः प्रजाः प्रणयति तस्यैते प्राणाः स्वाः स 
यदा स्वपित्ययैनमेते प्राणः स्वा अपियन्ति तस्मात्‌ स्वाप्ययो ₹3 तं स्वप्र इत्याचक्षते परोऽक्षम्‌’ 
इति झातपथम्‌(१०,५,२,१४), “प्राणोऽयमनिरुक्तः प्राणः स सुरूपकृत्नुः' इति कौषीतक- 
ब्राह्मणम्‌ (१६,४), “प्राणो वै रं प्राणे हीमानि सर्वाणि भूतानि रतानि’ इति शतपथम्‌ 
(१४,८,१३,३), 'प्राणो वै युवा सुवासाः’ इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌(२,२), प्राणो वै 
geen’ इति तैत्तिरीयश्राह्मणम्‌(१,६,९,९), “प्राणो वै सूददेहाः' इति शतपथम्‌ 
(७,१,१,२६), “प्राणः स्रुवः’ इति शतपथम्‌(६, १, ३, ८), “प्राणः दिक्यं प्राणैह्य॑यमात्मा 
शक्नोति स्थातुं यच्छक्नोति तस्माच्छिक्यम्‌' इति शतपथम्‌(६,७, १, २०), “प्राणेन हि रोचते, 
अथ य एतदन्तरेण प्राणः संचरति स एव सप्तदशाः प्रजापतिः’ इति शतपथम्‌(१०,४,१,१७), 
“प्राणो 3 कूर्मः प्राणो हीमाः सर्वाः प्रजाः करोति’ इति शतपथम्‌(७,५, १,७), “प्राणो हि वै 
क्षत्रं त्रायते हैनं प्राणः क्षणितोः' इति शातपथम्‌(१४,८,१४,४), “प्राणो वै तनूनपात्‌ स हि 
तन्वं पाति’ इति ऐतरेयत्राह्मणम्‌ (3,9), 'यः स भूतानां पतिः संवत्सरः सः’ इति 
शतपथम्‌(६,१,३,८) “प्राणः पिता’ इति ऐतरेयब्राह्मणम्‌(२, ३८), 'प्राणोऽसुः' इति 
शतपथम्‌ (८, १,४, १०), “प्राणो समंचनप्रसारणं यस्मिन्‌ वा अङ्गे प्राणो भवति तत्‌ स्वं चांचति 
प्र च सारयति' इति शतपथम्‌(८,१,४,१०), “संवत्सरो वै प्रजापतिः’ इति झातपथम्‌ 
(२,३,३,१८), प्राणो वा अर्णवः’ इति शतपथम्‌(७,५,२,२१), "771 वा अन्नम्‌’ इति 
शतपथम्‌(४, ३, ४, २०), “प्राण एष स पुरि शोते इति पुरिशयं सन्तं प्राणं पुरुष इत्याचक्षते’ इति 
गोपथब्राह्मणम्‌( १, ३९), “संवत्सरो वै पञ्चहोता’ इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌(२,२,३,६), 
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“प्राणो वै प्रतिरवाः' इति शतपथम्‌ (१४,२,२,३४), “प्राणो वै मारिषः' इति श्रुतिः, मारिषः 
= ‘fy हिंसायाम्‌, कः | निषेधार्थकमाइाब्देन समासः | मारिषः = आर्यः, हिंसानिवारकतया 
तस्य तथात्वं मुख्यप्राणस्य मन्योः | “एष वशी दीस्यग्र उद्गीथो यत्‌ प्राणः' इति जैमिनीयोपनिषद्‌ 
ब्राह्मणम्‌(२,४,१), (प्राण उद्गाता’ इति कौषीतकब्राह्मणम्‌( १७/७), “संवत्सरो वै धाता’ 
इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌(१,७,२,१), “प्राणः सम्राट्‌’ इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌, “प्राणः सामवेदः? 
इति शतपथम्‌(१४,४,३,१२), “प्राणो वै साम प्राणे हीमानि सर्वाणि भूतानि सम्यंचि’ इति 
शतपथम्‌(१४,८,१४,३), प्राणो वै संवत्सरः” इति तांड्यब्राह्मणम्‌(५, १०, ३), 'प्राणो 
वामदेव्यम्‌’ इति शतपथम्‌(९., १, २, ३८), “प्राणो हिंकारः? इति शतपथम्‌(४,२,२, ११), 
“संवत्सरो वै अग्रिवैश्वानर:” इति तैत्तिरीयब्राह्मणम्‌(१,७, २,५) “प्राणो हि हिङ्कारस्तस्माद्‌ 
अपिगृह्य नासिके न fexd शक्रोति’ इति शतपथम्‌(१,४, १,२), 'प्राणः we’ इति 
ताण्ड्यब्राह्मणम्‌(७, १, १०), “संवत्सरो वै सोमो राजा' इति कौषीतकब्राह्मणम्‌ (७, १०), 'प्राणो 
gor! इति हातपथम्‌( १७, ४, ३, ११), “संवत्सरो वाव नाकः षब्रिशस्तस्य चतुर्विश॒तिरर्धमासा 
द्वादश मासास्तद्यत्तमाह नाक इति न हि तत्र गताय कस्मै न नाकं भवति' इति शतपथम्‌ 
(८,४,१,२४), “प्राणो वषट्कारः’, इति शतपथम्‌(४, २, १, २९), “एष उ वा इमाः प्रजाः 
प्राणो भूत्वा बिभर्ति तस्माद्वेवाह भरतवदिति’ इति शतपथम्‌(१,५,१,८), “प्राणो वै बृहत्‌’ 
इति शतपथम्‌(१४,४, १, २२) “बृहस्पतिर्व ब्रह्मणस्पतिः’ इति शतपथम्‌(१४,४, १,२२), 
‘ane ब्रह्म तस्या एष पतिस्तस्मादु ह्‌ ब्रह्मणस्पतिः’ इति शतपथम्‌ (१४,४,१,२३), 'प्राणो 
वाचस्पतिः’ इति शतपथम्‌(४,१,१,९), “प्राणो वै गायत्री” इति झातपथम्‌(६,४,२,५), ^T 
एषोऽइमाऽऽखणं यत्‌ प्राण; | स यथा अइमानमाखणमृता लोष्ठो विध्वंसत एवमेव स विध्वंसते य 
एवं विद्वांसमुपवदति’ इति जैमिनीयोपनिषद्भाह्मणम्‌ (११-२-७,२७), “प्राणो वै माध्यंदिनः 
पवमानोऽतिथिः', “प्राणो वै माध्यन्दिनः पवमानः' इति शतपथम्‌(१४,३,१,२९), “प्राणो वै 
यशो वीर्यम्‌’ इति शतपथम्‌(१०,६,५,६), “अथवा उपांशुः प्राण एव’ इति 
कौषीतकब्राह्मणम्‌ (१२,४), “उपांश्वायतनो वै प्राणः’ इति शतपथम्‌(१०,३,५,१५), “प्राणो 
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बै त्रिवृत्‌’ इति ताण्ड्यब्राह्मणम्‌(२,१५,३), प्राणो हि रेतसां विकर्ता’ इति शतपथम्‌ 
(१३,३,८,१), 'अश्रुवं वै तदू यत्‌ प्राणः’ इति झातपथम्‌(१०,२,६,१९), प्राणो वै 
मारिषः”, “सोमो वै पवमानः, प्राणः सम्राट्‌”, “तदसावादित्य इमान्‌ लोकान्‌ सूत्रे समावयते तद्‌ 
यत्‌ तत्‌ सूत्रं स वायुः’, *चतश्चतस्रो व्याहृतयः | ता यो वेद । स वेद ब्रह्म | सर्वेऽस्मै देवा 
बलिमावहंति ।' इति तैत्तिरीयोपनिषत्‌(१,१२), 'यश्चाप्सु वरुणः स पुनात्वघमर्षणः? , 
IT, 

'कुविदङ्ग नमसा ये वृधासः पुरा देवा अनवद्यास आसन्‌ | 

ते वायवे मन॑वे बाधितायावांसयचुषसं सूर्येण ॥ ' 

इति श्रुतिः, 'बढित्या तद्वपुषे धायिदर्शतम्‌” इति (ऋग्वेद १, १४१, १) 

भीमो विवेषायुंधेभिरेषामपांसि विश्वा नर्याणि विद्वान्‌ | 

इन्द्रः पुरो जर्हृषाणो वि दूधोद्वि वज्रहस्तो महिना जघान ॥ ' 

इति ऋग्वेदः (७, २१, ४) , हिरण्यगर्भः समवर्तताग्रे भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌’ इति 
ऋग्वेदः (१०,१२१,१), “सैषाऽनस्तमिता देवता यद्वायुः’ इति बृहदारण्यकोपनिषत्‌ 
(१,५,२२) ಇ होवाच प्राणोऽस्मि प्रज्ञात्मा तं मामायुरमृतमित्युपास्व' इति कौषीतक- 
ब्रा्मणम्‌(३,२), “स वै शरीरी प्रथमः स वै पुरुष उच्यते’ इति श्रुतिः, “सर्वाणि ह वा इमानि 
भूतानि प्राणमेवाभिसंविशंति’ इति छान्दोग्योपनिषत्‌(१, ११,८), “सधीः स्वप्नो भूत्वेमं लोक- 
मतिक्रामति’ इति बृहददारण्यकोपनिषत्‌(४,३,७), “स एतस्माज्जीवधनात्‌ परात्परं पुरिशयं 
पुरुषमीक्षते’ इति प्रश्नोपनिषत्‌(५,५) भूषन्‌ न योऽधि’ ऋक्‌ (१,१४०,६), तथा हि श्रीमद्‌ 
भागवततात्पर्यनिर्णयोदाह्ृतमहारवश्रुतिः (१०,९५४, ३५) 


ब्रह्मा ज्ञात्वेति छोकप्रवृत्तिं प्रवर्ततां को जु मोक्षं ददाति | 
अतो ब्रह्मोपासते साधु धीरा नाहंभावस्तेषु रुद्राधिवासः ।' 


इति, तथा हि BH (५,४४,५) - 
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सञ्ज्भुराणस्तरुभिः सुतेगृभं वयाकिनं चित्तगर्भासु सुस्वरुः | 
धारवाकेष्वृजुगाथ शोभसे वर्धस्व पत्नीरभि जीवो अध्व॒रे ॥ 


इति | “प्र मातुः प्रतरं गुह्यमिच्छन्‌' इति ऋकू(१०,७९,३), “आ मध्वो अस्मा ...' इति 
ऋकू (१०,२९,७) “कविमग्निमुप स्तुहि सत्यधर्माणमध्वरे | देवममीचातनम्‌' इति ऋकू 
(१,१२,७), “यश्चाप्सु वरुण स पुनात्वघमर्षणः’ इति तैत्तिरीयारण्यकम्‌ (१०,१,१२,६), 
तथा हि BEAT (९,२४,६-७) - 


“पवस्व वृत्रहन्तमोक्थेमिरबुमाद्यः | शुचिः पावको अद्भुतः | 
शुचिः पावक उच्यते सोमःसुतस्य मध्वः | देवा वीरघशंसहा ॥ 
इति, तथा हि ऋक्‌ (१,६५,५) - 


“श्वसित्यप्सु हंसो न सीदन्‌ क्रत्वा चेतिष्ठो, विश्वामुषर्भुत्‌ | 
सोमो न वेधा, ऋतप्रजातः पशुनं शिश्वा विभुर्दूरेभाः ॥' 


इति | स एव हिरण्यवर्णो मन्युः सम्राट्‌ प्राणः | तथा हि गोपथब्राह्मणम्‌ (१,५, १७) - ^T 
यदाह सम्राडसीति, सोमं वा यदाहैष ह वै हिरण्यवर्णो वायुर्भूत्वान्तरिक्षलोके सम्राजति यदू यत्‌ 
सम्राजति तस्मात्‌ सम्राट्‌ सम्राजस्य सम्राट्त्वम्‌' इति। तथा हि श्रीमञ्भागवततात्पर्यनिर्णयो- 
दाहृतकमठश्रुतिः (१०,९४,२०) “यो जीववद्‌ योनिषु भात्यनन्तो मूढैस्तमोगैर्भरताधिगम्यः | 
निचाय्य तं शाश्चतमात्मसंस्थं तदिच्छवोत्मन्यदधुर्महान्तम्‌ | इति, “विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः” इति 
ऋकू (१०,८४,४), तथा हि BH - (९,८९,३) “सिंहं नसन्त ...... परि पात्युक्षा’ इति | 
तथा हि शतपथम्‌ (८,७,३,१०) - *तदसावादित्य इमान्‌ लोकान्‌ सूत्रे समावयते dq यत्‌ तत्‌ 
सूत्रं स वायुः ।' इति ।। स एव “नत मंहो' श्रृतिप्रतिपाद्यो मन्युः प्राणो बृहस्पतिः | तथा हि ऋकू 
(२,२३,५) - नत मंहो ... ' इति, तथा हि ऋङ्गन्त्रौ (१,१५४,५; ९,६६,२०) - 
“तदस्य प्रियमभिपाथो ... मध्व उत्सः’ इति, “अग्रिरक्रषिः पवमानः पाञ्चजन्यः पुरोहितः | 
तमीमहे महागयम्‌” इति च। 'तां सुते कीर्तिम्‌...” इति ऋक्‌(१०,५४,१), “वायुर्वै गौतम 
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तत्सूत्रं वायुना वै गौतम सूत्रेणायं च' इति बृहदारण्यकोपनिषत्‌(३,७,२), “वायु क्षेपिष्ठा 
देवता वायुमेव स्वेन भागधेयेनोपधावति स एवैनं भूतिं गमयति’ इति श्रुतिः | “वायुर्वाव संवर्गः’ 
इति छान्दोग्योपनिषत्‌(४,३,१), “वायुरेव व्यष्टिर्वायुः, “वायरेव समष्टिः”, वायुः प्राणो हृदयं 
विश्वमस्य पद्भयां पृथिवी ह्येष सर्वभूतान्तरात्मा’ इति मुण्डकोपनिषत्‌ (२, १,४), “यः प्राणः स 
वायुः - “यदिदं सर्वं युते तस्माद्‌ वायुः’ इति जैमिनीयोपनिषद्भाह्मणम्‌(२,५६), “वायुर्वा 
अग्नेस्तेजस्तस्माद्‌ वायुमग्निरन्वेति’ इति मैत्रायिणी संहिता(३, १, १०), “बायुर्वातेः वेत्तेर्वा 
स्याद्गतिकर्मणः, एतेरिति स्थौळष्टीविः। अनर्थको वकारः, वायुरयनः' इति यास्कः(१,१०), 
“यदु मरुतोऽपञ्यन्‌ तस्मान्मारुतमित्याख्यायते’ इति जैमिनीयब्राह्मणम्‌ (३,२३७), “प्रजापतिर्वै 
मनुः स हीदं सर्वममनुत | मनुश्चात्र वायु: इति शतपथम्‌(६,६,१,१९), “उन्मा ममन्द वृषभो’ 
इति ऋकू(२/३३/६), प्राणो वा आयतिः, प्राणमेव तेन प्रीणाति’ इति गोपथ- 
ब्राह्मणम्‌(२,२,३), 'प्राणो वै वायुः, प्राणमेव प्रीणाति’ इति गोपथब्राह्मणम्‌ (२,१,२६) 
“नमस्ते प्राण प्राणते? इति अथर्बबेदः (११,४,८), “प्राणो ह सर्वस्येश्वरो यश्च प्राणति यच्च न! 
इति adda: (११,४, १०), प्राणभृत्‌ प्राणो मन्युः। तथा fe शतपथम्‌ (८,१,३,१)- 
‘अङ्गानि प्राणभृंत्यंगानि हि प्राणान्‌ बिभ्रति’ इति। अन्नं मन्युः प्राणः। तथा हि झातपथम्‌ 
(८,१,३,१) - अन्न mod हि प्राणान्‌ बिभति’ इति। मन्युः प्रातः | तथा हि 
ऐतरेयारण्यकम्‌ (२,१,५) - fd देवाः प्राणयन्त स प्रणीतः प्रातायत प्रातायतीं तत्प्रातरभवत्‌' 
इति। वरुणः प्राणो मन्युः। तथा हि गोपथब्राह्मणम्‌ (१,१,७) - ಇತ. आपः 
वृत्वाऽतिष्ठंस्तद्वरणोऽभवत्‌ d वा एतं वरणं सन्तं वरुण इत्याचक्षते परोक्षेण’ इति | वसिष्ठः प्राणो 
मन्युः | तथा हि ऐतरेयारण्यकम्‌ (२,२,२) - ^d प्राणं यद्देवा अब्रुवन्नयं वै नः सर्वेषां वसिष्ठ 
इति तस्माद्‌ बसिष्ठस्तस्माद्‌ इत्याचक्षते’ इति। “वायुर्वाव गवां पतिः,” इति श्रुतिः येन वै 
श्रेष्ठस्तेन वसिष्ठो हिङ्कारः’ इति च श्रुतिः। “अयं वै ब्रह्म, योऽयं पवते” इति बहूचब्राह्मणम्‌ || 
“ज्ञानमप्रतिघं यस्य वैराग्यं च जगत्पतेः | ऐश्वरं चैव धर्मश्च सहसिद्धं चतुष्टयम्‌” इति ॥ “भूतानि 
चेष्टा मन्त्राश्च मुख्यप्राणादिदं जगत्‌ | मुख्यप्राणः परस्माच्च न परः कारणान्वितः” इति वायुप्रोक्ते 
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- इति ब्रह्मसूत्रभाष्यम्‌ (२-४-१०) | 'प्राणो वै ays’ इति श्रुतिः । स एव प्राणो हितं 
मन्युः | तथा हि शतपथम्‌ (६, १,२, १४) - 'प्राणो वै हितं प्राणो हि सर्वेभ्यो भूतेभ्यो हितः” 
इति च श्रुतिः | इत्यादिश्रुतिभिरनुवर्णनीयो भगवान्‌ मुख्यप्राणः। स हि सर्वजीवोत्तमत्वेन 
वेदादिसच्छास्त्रेषु प्रथितः | एष हि मुख्यप्राणो मुमुक्षुभिरवश्यमुपासनीयः ॥ 


श्रीमन्युसूक्त भाष्यं श्रीमुख्यप्राणस्य तुष्टिदम्‌ | 
अल्पेन साधितं भक्तया समुपाध्वं कृपालवः ॥ 
॥ श्रीहनुमद्धीममध्वान्तर्गतकुष्णार्पणमस्तु ॥ 
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14. NASTIKA DARSANAS 


Harken keenly : - 


Carvaka, Bauddha and Jaina schools are considered as Purvapaksha by 
all Astika schools 1.6., Darshanas. 

""ಬೌದ್ಧಜೈನಾಗಮ್‌ೌ ಪೂರ್ವಪಕೌ ಸರ್ವಾಗಮಸ್ಯ ಹಿ” - ಇತಿ ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾ (1-8) 

The Carvaka System 

There is nothing definite about the founder of this system. It is a 
thoroughly materialistic system, which is also known as “what is popular 
in this world” (lokayata). The meaning of the word lokayata indicates the 
worldliness of the system. The Carvaka system upholds a purely 
materialistic metaphysics. Only matter exists, according to Carvaka 
philosophy, in the form of atoms of four elements, viz., earth, water, fire 
and air. Carvaka does not believe in the existence of the fifth element, 
akasa (ether), recognized usually by other systems of Indian Philosophy 
The epistemology of Carvaka acknowledges only one means ofknowledge, 
namely, sense perception. The Carvaka system does not believe in the 
existence of the self as different from the body. Consciousness is a property 
of the bod not of anything other than the body, The body is nothing but a 
particular organization of the four material elements. In the same vein, the 
Carvaka system denies the existence of any God, life before birth or after 
death, heaven, any unperceived law like the law of karma, and 
moksa(salvation), Since the only means of valid knowledge for Carvaka 
is pratyaksa (perception), it attempts to refute all other means of valid 
knowledge such as inference, etc., recognized by the other systems of 
Indian philosophy. The ethical outlook of Carvaka is hedonistic. The goal 
of human life is to enjoy worldly pleasures only. 
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The Jaina System 


The Jaina system is both a philosophy and a religion. The greatest 
teachers associated with this school are twenty-four, and they are known 
as Tirthankara-s (ford-makers). The last of those teachers is Vardhamana 
Mahavira, an elder contemporary of Buddha. The Jaina system believes 
in three valid means of knowledge: perception, inference, and verbal 
knowledge. Besides these, they also believe in extrasensory perceptions. 
The Jaina system classified substances into the astikaya (extended) and 
the anastikaya (non-extended). Non-extended substance is only kala 
(time). Extended substances are divided into two kinds, namely, the jiva-s 
(living ones) and the ajiva-s (non-living). The non-living extended 
substances are dharma (that just helps the motion of a moving object), 
adharma (that just helps the resting state of an object), akasa (space), and 
pudgala (matter). Matter is that which gets modified through aggregation 
and dissociation.The Jaina system defines being or jiva as a conscious 
substance. Consciousness is always present in the self, though its degree 
may vary. In the state of bondage, due to karma particles, the inherent 
faculties of the self become finite. Moksa (liberation) is the highest goal 
of life that can be attained by stopping the influx of new karma-particles 
into the self and by complete removal of the karma-particles already oerto 
the self. Through the practice of right mee (Samyak-Darsana), right 
knowledge (samyak-jfiana) and right conduct (samyak-caritra), one can 
attain liberation from karma-particles, and return to the natural state of 
the self. The Jaina concept of the self has two characteristic features, 
namely, the extension in self, and hierarchy in all the selves from the 
lowest to the highest with regard to the degree of knowledge that is 
associated with the numbers of senses the self-possesses. Jainas do not 
believe in the existence of God. According to their philosophy, man 
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himself may achieve God-like qualities through his own moral-spiritual 
effort. One of the celebrated doctrines of the Jainas is the Syadvada (the 
doctrine of the relativity of the truth). 


The Bauddha System 


The Bauddha system was founded by Gautama Buddha (c. 563 B.C.E.). 
The teachings of Buddha are commonly known as the Four Noble Truths: 
1. There is suffering (misery), 2. There are causes for that suffering, 3. 
The suffering can be removed, and 4. There is a way of removing it. The 
path that leads to the removal of suffering is known as the eight-fold 
noble path. Eight rules are to be followed by the seekers of nirvana. The 
eight rules include: right view, right resolve, right speech, right conduct, 
right livelihood, right effort, right mindfulness, and right meditation. The 
main concern of Buddha was to remove suffering. For him, the basic 
cause of suffering is trsna (desire) that is itself rooted in avidya (ignorance). 
We are ignorant because we mistake the transitory for the permanent. 
Buddha’s doctrine of impermanence of all things was developed by his 
followers into the doctrine of momentariness. Buddha’s teachings were 
compiled later by his disciples. All the canonical works were compiled 
during the reign of King Asoka, in Pali language and preserved in the 
Three Baskets (Tripitaka, in Pali). Sarvastivada (Tipitika doctrine 
affirming existence of all things, physical as well as mental) is a branch of 
Theravada (the school of elders). The Sarvastivada was itself divided later 
into the Vaibhasika School and the Sautrantika School. The metaphysical 
position of both the schools is pluralistic realism. The basic difference 
between them consists in their epistemological approach. For the 
Vaibhasikas, the discrete, simple but objective entities are perceived 
directly by us; whereas for the Sautrantikas such objective entities are 
only inferred. These two schools are included in the religious sect of 
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Hinayana (the Small Way).The other two schools of Buddhism that are 
included in the sect of Mahayana (the Great Way) are known as the 
Madhyamika or $ünyavada School, and the Yogacara or Vijfianavada 
School, For the Madhyamika all things are $unya (cypher); the phenomenal 
world is $ünya in the sense that it is devoid of its own nature, and the 
Absolute is Sanya in the sense that it is beyond any predicate. The dialectic 
method of reasoning is the means by which the Madhyamikas show that 
everything involves self-contradiction when we try to understand it 
through the intellect. The vijfianavada School holds that consciousness 
alone is real, and not the external objects. From a religious and ethical 
point of view, according to the hinayana, the highest ideal of man is to 
attain his own nirvana, i.e., the cessation of suffering. But the ideal of 
Mahayana is to attain a state of Bodhisattva (the Perfect Being), who is 
one with the Absolute and at the same time works for the interest of the 
beings of the world, leading them to the path of the Absolute. 


Astika DarSanas 
Nyaya System 


The Nyaya system was founded on the work of Gautama, namely, 
Nyayasitra. It is the only system in Indian thought that is occupied mostly 
with the problems of logic and epistemology. The Nyaya system admits 
four means (pramana) of valid knowledge: 1. prama (perception), 2, 
anumana (inference), 3. upamana (comparison), and 4. sabda (verbal 
testimony). Perception is the cognition produced by contact of a sense 
organ with an object. It may be external or internal. The Nyaya admits of 
extra-normal (alaukika) types of perception also in which the ordinary 
contact of the sense organ with an object does not take place. The doctrine 
of inference is the central doctrine in the Nyaya system. Inference, i.e., 
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anumana, literally means the knowledge that follows other knowledge. 
Suppose we see smoke on the hill. As a result of this perception and the 
previous knowledge of the invariable connection (vyapti) of smoke with 
fire, we arrive at the knowledge that there is fire on the hill. The knowledge 
arrived at through this sort of reasoning is called inference. Comparison 
(upamana) is also a valid and irreducible means of knowledge through 
which the relation between a word and its denotation is known. The verbal 
testimony (Sabda) is accepted by the Nyaya as a separate source of valid 
knowledge. It consists in grasping the meaning of assertion of a trustworthy 
person (apta). For the Nyaya, the verbal testimony of Vedas, consisting in 
the words of God, is infallible. But the worldly verbal testimony is valid, 
depending upon the utterances of reliable and competent speakers. 
Although, metaphysically, the Nyaya is a realistic system, it is the 
VaiSesika, its sister school, that deals with ontological categories. The 
Nyaya accepts the ontology of the Vaisesika. Nyaya’s metaphysical 
peculiarity lies in its attempt to prove the existence of God. Nevertheless, 
it is true that in the absence of the logic and the epistemology that Nyaya 
provides, it is difficult to maintain a realistic ontology. 


The Vaisesika System 


It was founded by kanad, who composed Vaisesika Sütra. The Vaisesika 
philosophy is pluralistic realism. Its main contribution lies in providing a 
six-fold classification of padartha-s (something nameable) as dravya 
(substance), guna (quality), karma (activity), samanya (generality), visesa 
(particularity), and samavaya (inherence). Later, a seventh padartha, 
abhava (non-existence), was also introduced. A substance is that in which 
qualities and activities inhere. It is a material cause of other substances 
made of it. There are nine kinds of ultimate substances: the atoms of earth, 
water, fire, air, and space or ether (akaSa), time, (kala), direction (dik), 
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spirit (@tman), and mind or internal sense organ (manas). All these 
substances are simple, 1.6., partless, eternal and independent. A quality is 
that which inheres in the substance, and has itself no quality or activity. 
There are twenty-four qualities maintained by the Vaisesikas. For the 
VaiSesikas, activity means motion. It is that which inheres in one substance, 
does not possess quality, and is an an independent cause of conjunction 
and disjunction. There are five kinds of activity. Samanya (generality) is 
the common feature that inheres in all the members samanya is one and 
eternal, common to all the members of a class. Existence or being (sat or 
bhava) is one and the highest samanya that inheres in all substances, 
qualities and activities. ViSesa (particular) is the ultimate differentiator 
which inheres in an ultimate eternal substance. The compound things may 
be differentiated by the peculiarities of their parts or characters. But to 
differentiate the ultimate, simple substances from one another, the category 
of Vi$esa is evoked by the by the VaiSesikas. The very name VaiSesika is 
derived from ViSesa, which is the peculiarity of this system. Inherence is 
a relation among inseparable (ayutasiddha) things. The whole in a quality 
or activity in a substance the individuals of a class, and particulars 
(ViSesa-s) in the simple eternal substances. Non-being (abhava) was not 
an independent category by Kanada PraSastapada admitted it. With and 
liberation (apavarga), and epistemology VaiSesikas accept the views of 
the Nyaya. 
The Samkhya System 

The Samkhya system is dualistic, realistic, and pluralistic. It believes 
in the reality of an external world independent of the self (purusa). The 
propounder of this system is Kapila. Samkhya Sütra is ascribed to him. 


The Samkhya recognizes two basic realities, purusa-s (plurality of selves) 
and prakrti (prime matter). The very essence of the self is consciousness. 
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It is changeless, eternal, inactive, and a mere witness. It is neither a cause 
nor an effect. It is unrelated to the body, the senses, and the mind, i.e., the 
internal sense organ. In fact, the self is neither a doer nor subject to pain 
and pleasure. Prakrti is the ultimate material cause of the world, including 
physical objects, intellect, senses, and ego. It is uncaused, eternal, all- 
pervading, Jada (unconscious), and very subtle. It is one, but selves are 
many. Prakrti changes and evolves into the world. It is not perceived, but 
only inferred. Although the Prakrti and the purusa are opposed to each 
other by nature, it is through their co-operation that evolution of the world 
takes place. In the process of evolution, mahat (the great), the first evolute, 
emerges. In its psychological aspect, it is called buddhi (intellect), From 
mahat evolves Ahamkara (ego). Ahamkara is said to be of three kinds: 
sattvik, tamas, and rajas. From the sattvik- ahamkara eleven organs 
emerge: five sensory organs (jfianendriya-s — eyes, eats Nose, tongue 
and skin), five organs for action (karmendriyas — mouth, feet, hands, 
anus, and Sex organ), and one internal sense organ (the mind). From the 
tamas- ahamkara emerge the five subtle essences, called tanmatra-s, viz., 
the essences of sound, touch, color, taste and smell. These are not perceived 
but only inferred. The five gross elements (mahabhita-s) emerge from 
Samkhya maintains that on come ignorance (avidya or aviveka) the self 
identifies itself with the evolutes of prakrti. This is the state of bondage. 
But when the self knows that it is different from the prakrti, it is liberated. 
Then it realizes its aloneness (kaivalya), and becomes free from all kinds 
of suffering. There was no place for God in classical Samkhya, but the 
later Samkhya philosopher Vijfianabhiksu made a place for God in this 
system. 


The Yoga System 


The Yoga system was propounded by Patafijali, the author of Yoga- 
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sutra. The date of this work is uncertain. Yoga is closely allied to Samkhya. 
It accepts the metaphysics and epistemology of the Samkhya system. It 
formulates a method as the means to the attainment of discriminative 
vivekakhyati (knowledge), which is essential for liberation. In the Yoga 
system, the word ‘yoga’ means the cessation of all mental fluctuations 
(cittavrttinirodha). Before prescribing the practical method, it takes up a 
psychological analysis of the nature of the mind. The practical method is 
eight-fold, called astanga -yoga, namely yama (abstentions), niyama 
(observances), asana (posture), pranayama (control of breath), pratyahara 
(withdrawal of the senses from their objects), dharana (fixed attention), 
dhyana (concentration), and samadhi (meditation). Of these, the first five 
are called the extrinsic means, as they have no direct connection with the 
ultimate end; and the last three are the intrinsic means, as they are directly 
related to the ultimate end. It is to be noted that the Yoga system, unlike 
Samkhya, speaks of God. But the God of Yoga is not the creator of the 
world. He is altogether transcendental and helps in uniting the self to 
Himself in yoga (union). 
Mimamsa System 

Mimàmsa means inquiry. The Mimarhsa system was founded by 
Jaimini (c. 400 B.C.E.). Its main objective is to defend and justify Vedic 
ritualism. There are two sub-schools of this system based the thoughts of 
two scholars, Prabhakara (c.650 C.E) and Kumarila Bhatta (c. 700 GE) 
Prabhakara School recognizes five sources knowledge: perception, 
inference, upamana (comparison), 59008 (verbal testimony) and arthapatti 
(presumption). Kumarila Bhatta school admits six sources of valid 
knowledge Ones accepting one more in addition to the former ones i.e., 
anupalabdhi (non-cognition). For establishing the validity of Vedas, 
Mimarhsa takes the interest in the theory of knowledge. Both Schools of 
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Mimarhsa hold that all knowledge is self-evident, i.e., intrinsically valid. 
Mimarhsa does not believe in the existence of a God who has created the 
world. The world is eternal for them. It does not believe like other orthodox 
systems in the cycle of creation and dissolution of the world. But it 
believes in the law of karma, as its whole emphasis is on the performance 
of Vedic ritualistic actions (karma-s). Hence it formulates the theory of 
potential energy (Sakti) for the solution of the problem of how a ritualistic 
act performed now bears the effect after a long time. Mimarhsa believes 
in the eternity and plurality of selves. The rituals commanded by Vedas 
should be performed without any desire for the fruits. We thus achieve the 
highest good which is conceived by the early Mimarhsa as heaven and by 
the later Mimarhsa as moksa, i.e., the cessation of all pains and rebirth. 
For Mimamsa, Vedas are eternal, not even created by God. 


The Vedanta System 


We have five major schools of Vedanta, of: Sri Sankara (c. the 8 century 
C.E.), Ramanuja (the 11" century C.E.), Nimbarka (c. the 11" century 
C.E.), Madhva (c. the 13 century C.E.), and Vallabha (c. the 15" century 
C.E.), respectively known as Advaita (monism), Visistadvaita (qualified 
monism), Dvaitadvaita (the doctrine of identity-in-difference), Dvaita 
(dualism), and Suddhadvaita (pure monism). 61 Sankara's monism holds 
the view that there is only one reality, i.e., Brahman (Absolute Reality) 
which is positively indescribable; it is, however, negatively described as 
Pure Being (Suddhasat), Pure Consciousness (Suddhacit), and Pure Bliss 
(Suddhananda). These three aspects of Brahman are identical with each 
other. The empirical world is an appearance due to maya of Brahman, 
which is neither real nor unreal (mithya). One can realize the Brahman 
only through, knowledge, not by action or devotion. For Sri Sankara, 
Brahman is indeterminate (Nirguna), having no attributes, and eternal. 
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For Ramanuja also, Brahman is the Absolute Reality. All the selves and 
matter, being inseparable from Brahman, are the integral parts of Brahman. 
Ramanuja does not hold the world to be illusory as Sri Sankara does. The 
world is real but depends on God. According to Ramanuja, liberation is 
realized by action, knowledge and devotion (bhakti). For Nimbarka, the 
world of beings and matter is both different and non-different from 
Brahman. Liberation can be attained through self-surrender) to God. The 
concept of bheda (difference) is fundamental to Madhva's dualistic 
Vedanta. There is a plurality of reals in his system, though God is Supreme 
Being. Madhva admits the grace of God as necessary for complete 
liberation. Vallabha's pure monism is called pure because he does not 
admit maya (the principle of cosmic illusion) as Sri Sankara does. The 
highest goal, for Vallabha, is not liberation, but rather eternal service of 
God and participation in His sports. 
ADVAITA 
Harken to Bhamati : - 
""ನತ್ವಾವಿಶುದ್ಧವಿಚ್ಛಾನಂ ಶಂಕರಂ ಕರುಣಾಕರಮ್‌ | 
ಭಾಷ್ಯಂ ಪ್ರಸನ್ನಗಂಭೀರಂ उड 2९३० ವಿಭಜ್ಯತೇ T 
ಆಚಾರ್ಯಕೃತಿನಿವೇಶನಮಷ್ಯವಧೂತಂ ವಚೋ ಸ್ಮದಾದೀನಾಮ್‌ | 
ರಥ್ಯೋದಕಮಿವ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹಪಾತಃ ಪವಿತ್ರಯತಿ'' ಇತಿ ಶ್ರೀವಾಚಸ್ಪತಿಮಿಶ್ರಾ: ॥ 
ಮೀಮಾಂಸಯಾ ಕಪಟತೋ ಭುಜಗಾಂಬಯೇವ ಸ್ವಾಧೀನತಾಮುಪನಿಷದ್ದಿನಿತೇವ ನೀತಾ | 
ಯೇನೋದ್ಧೃತಾಮೃತಫಲೇನ ಗರುತ್ಥತೇವ, ತಸ್ಮೈ ನಮೋ ಭಗವತೇರ ದ್ಭುತಶಂಕರಾಯ II 
(ಕಲ್ಪಲತಿಕಾಯಂ ಶ್ರೀಮಧುಸೂದನಸರಸ್ಪಶೀ ಸ್ವಾಮಿನಃ) 
अर्थात्‌ - महर्षि कश्यप की दो पत्निया थीं (2) कद्रू (२) विनता । कद्रू ने अपने 
छलबल से विनता को अपनी दासी बना लिया | विनता का महान्‌ पराक्रमी पुत्र गरुड 
देवगणों को परास्त कर स्वर्ग से अमृत लाया और अपनी माता को दासता से मुक्त 
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किया | आचार्य शङ्कर ने भी पूर्वमीमांसा के चङ्गल से उपनिषत्‌ को मुक्ति दिलाई और 
मोक्षरूप अमृत की प्रधानता स्थापित की । आचार्य शङ्कर से पहले प्रायः उपनिषत्काण्ड 
को किसीन-किसी रूप में कर्मकाण्ड के अधीन और उत्तरमीमांसा को पूर्वमीमांसा का 
एक अङ्ग माना जाता था, आचार्य शङ्कर ने उपनिषत्काण्ड एवं उत्तरमीमांसा को सर्वथा 
स्वतन्त्र घोषित किया | वैसा परमाद्भुतकार्य जिसने किया हैं उस भगवत्पादश्रीशङ्कराचार्य 
को भक्तिपूर्वक प्रणाम कर रहा हूँ । 


Gaudapada's Mandukya Karika may be said to be the first formulation 
of Advaita Vedanta. S. in his commentary on Gaudapada Karika gives 
Gaudapada the credit for developing the true meaning of the Mandukya 
Upanisad. Gaudapada holds that all appearances (dharma) are like the 
vacuous sky (gaganopama).! There is no such thing as coming into being. 
He holds the doctrine of ajati. Duality is a distinction imposed on the non- 
dual (advaita) reality by maya. The real does not suffer any change. 
Whatever has a beginning and an end is unreal. The one is the unborn, the 
unmoved, not a thing (avastutva) and tranquil (Santah). Causality is a false 
idea. So long as we think of it we suffer birth and rebirth. When that 
notion ceases there is no samsara. All things are produced from a relative 
point of view (samvyti). They are produced only apparently, not in reality. 
Dependent existence is not real existence. Gaudapada says of Advaita 
Vedanta that it is pleasing to all, has no dispute with anyone, and is not 
hostile to anyone. 


सावधान से सुनिये - 
कुछ पौराणिक लोग प्रच्छन्नबौद्धवादिता का कलङ्क अद्वैतवेदान्त पर लगाते हैं उन 
दुष्ट आरोपों का निराकरण भी पुर्वाचार्यो ने कर दिया है । जैसा कि विवरणकार कहते 


हैं --- “यत्किश्चित्साम्यादपसिद्धान्ते सर्वसिद्वान्तसंकरः स्यात्‌ । अस्ति चात्र महान्‌ 
सिद्धान्तभेदः --- क्षणिकविज्ञानाद्‌ भेदेनार्थक्रियासामर्थ्यसत्त्वशून्यं विषयमाह्‌- 
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र्विज्ञानवेदिनः, तत्त्वदर्शिनस्तु अद्वितीयात्‌ संवेदनादभेदेऽपि विषयस्य भेदेनापि 
अर्थक्रियासामर्थ्यसत्त्वं स्थायित्वं चाबाधितमस्तीति वदन्ति, तत्र कथं सिद्धान्तसंकरः??? 
(विवरण पष्ठ ३१७) । श्रीप्रकाशात्मयती से भी बहुत पहले संक्षेपशारीरककार ने आक्षेप 
और समाधान सभी कुछ कहा हैं - 


शाक्यभिक्षुसमयेन समः प्रतिभात्ययं भगवत्समयः । 
यदि बाह्यवस्तु वितथं नु कथं समयाविमौ न सदृशौ भवतः ।। 


यदि बोध एव परमार्थवस्तु न तु बोध्यमित्यभिमतं भवति | 
ननु चाश्रितं भवति बुद्धमुनेः मतमेव कृत्स्रमिह मस्करिभिः || 


ननु मातृमानविषयावगतीः अपरस्परं प्रति विभागवतीः । 
उपयन्‌ भदन्तमुनिना सदृशः कथमेष वैदिकमुनिर्भवति? 1 
(संक्षेपशारीरक पृष्ठ-३५०) 


अर्थात्‌ - किसी एक अंश की समानतामात्र के आधार पर दार्शनिक सिद्धान्तों का 
एकीकरण संभव नहीं | विज्ञानवाद की पूर्ण समता अद्वैत वेदान्त में नहीं, क्योंकि 
विज्ञानवादी बाह्य पदार्थों को सर्वथा निस्तत्त्व और असत्‌ मानते है; किन्तु अद्वैत 
वेदान्त में व्यावहारिक सत्ता और अर्थक्रियाकारिता बाह्य प्रपञ्च में अभीष्ट है, स्वाप्नप्रपश्च 
प्रातिभासिकमात्र है, उससे व्यावहारिक जगत्‌ का महान्‌ अन्तर | 


According to a great philosopher : - 


‘A persistent misreading of India's religious history is responsible for 
the prevalent view that Buddha's faith is an alien one opposed to Vedas. 
In our discussion of Buddhism we have repeatedly urged that Buddha 
developed certain views of Upanisads. The inclusion of Buddha ‘among 
the avatars of Visnu means that he appeared for the establishment of the 
Vedic Dharma, and not for the undermining of it. There are no doubt 
similarities between the views of Buddhism and Advaita Vedanta, and 
this is not surprising in view of the fact that both these systems had for 
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their background the Upanisads. There is no doubt that Sri Shankara 
develops his whole system from the Upanisads' ------ 


ವೇದಾಂತೇಭ್ಯೋ ಗೃಹೀತಾರ್ಥಾನ್‌ ಯೋ ಮಹಾಭಾರತಾದಪಿ। 
ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಮಿಷತಾಮೇವ ಕೃತವಾನ್‌ ಕೋಷಸಂಚಯಮ್‌ ॥ ಇತಿ ಮತ್ತವಿಲಾಸ (ಪ್ರಹಸನ) 


Harken keenly : - 
ಮಾಯಾವಾದದ ಮೇಲಿನ SEH 


ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಪಂಚವು ವಿತಥ, ಮಿಥ್ಯಾ, ಮಾಯಿಕ-ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು 
ದ್ವೈತಸತ್ಯತ್ವಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವವರಿಗೆ ನಂಬುವದಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂದಾದರೆ 
ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂಬುದೂ ಮಿಥ್ಯೆಯಾಗಿ-ಎಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವೇ ಎಂದಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ १ -DOW ತರ್ಕವನ್ನು d ಪತಿಗಳು 
ಕೊಡ್ಡುತ್ತಲೇ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ; ಎಲ್ಲವೂ ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂದೊಪಿದರೆ ತಾವು ಹೇಳುವ ದೋಷವೂ ಮಿಥ್ಯೆ- 
ಯೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ಏಕೆ ಹೊಳೆಯುವದಿಲ್ಲವೋ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲನು. "ಎಲ್ಲವೂ ಮಿಥ್ಯೆ, ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂಬುದೂ 
WF,’ ಎಂಬಿವು ಪರಸ್ಪರವಿರುದ್ಧವಾದ ವಿಕಲಗಳಲ್ಲ ಎಂಬುದೂ ಅವರಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಗದೆ ಇರುತ್ತದೆ. 


ಮಾಯಾವಾದದ ಮೇಲೆ ದ್ವೆ ಪತಿಗಳು ಹಾಕಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು ಆಕ್ಷೇಪವುಂಟು. ಅದನ್ನು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 
ಸರ್‌ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣನ್‌ರವರು ಪುಷ್ಟಿಗೊಳಿಸಿ ಹೀಗೆಂದಿರುತ್ತಾರೆ: ""ಎಲ್ಲವೂ ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಗೌಡಪಾದರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮಿಥ್ಯೆಯಾದ ಜೀವನು ಮಿಥ್ಯೆಯಾದ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಮಿಥ್ಯಾಬಂಧವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಮಿಥ್ಯಾರೂಪವಾದ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಧನಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಹೇಳುವ ಶಾಸ್ತ್ರವು ತಾನೂ ಮಿಥೈಯಾಗಿರ- 
ಬಹುದು- ಎಂದು ಖಂಡನಾವ್ಯಸನಿಯೊಬ್ಬನು ಹೇಳಬಹುದು.'' ಈ ಖಂಡನೆಯು ಹೊಸದೇನೂ 
ಅಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಶಿಷ್ಠಾಗ್ರೇಸರರು ಮುಂತಾದ ವಿಕಲವು ಉಪದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಕಲಿತವಾಗಿದೆಯೇ ಹೊರತು 
ಪರಮಾರ್ಥವಲ್ಲ' ಎಂದು ಗೌಡಪಾದರೂ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ (ಕಾ. 1-18, ಭಾ. ಭಾ. 57) ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. 


ಆದರೆ ಶ್ರೀ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣನ್‌ರವರು ಈ ಉತ್ತರವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ತಮ್ಮದೇ ಆಗಿರುವ ಒಂದು 
ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಮಂಡಿಸಿ. ಕಾರಿಕಾಭಾಷ್ಯಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನೇ ತಲೆಕೆಳಗುಮಾಡುವ ಮತ್ತೊಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; ನಿರ್ವಿಕಾರವಾದಪರಮಾರ್ಥವು ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು 
ಮಾರ್ಪಡಿಸದೆ ಜಗದ್ರೂಪವಾಗಿ ತೋರಿಕೊಳ್ಳುವದು ಹೇಗೆಂಬುದು ಒಂದು ಅಭೇದ್ಯರಹಸ್ಯವು ಎಂದು 
ಹೇಳುವ ವಾದಕ್ಕೂ ಇಡಿಯ ಪ್ರಪಂಚವೆಂಬುದು ಒಂದು ಮೃಗಮರೀಚಿಕೆ ಎಂದು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವ 


874 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದಾಂ ರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 
ವಾದಕೂ ಬಹಳತಾರತಮವಿದೆ.'' ಪರಮಾರ್ಥವು ಜಗದೂಪವಾಗಿ ತೋರಿಕೊಳು ವದು ಹೇಗೆಂಬುದು 
ಅಭೇದ್ಗರಹಸ್ಸವು ಎಂದು ಹೇಳುವ ಹೇಡಿತನದ ವಾಕ್ಷವು डेड _ಶಾಸಕೆ ಒಪಾಗುವದೆಂದು ಕಾರಿಕಾ- 
ಕಾರರಾಗಲಿ ಭಾಷ್ಯಕಾರರಾಗಲಿ ನಂಬಿರುವದಿಲ್ಲ; ಇಂಥ ಅಶಕ್ತಿಸೂಚಕವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಬಯಸುವವರಿಗೆ ಯಾವ ಉಪಯೋಗಕೂ ಬರುವದಿಲವೆಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಜಾಗ್ರತ್‌ ಪ್ರಪಂಚವು ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರುವದೇ ಹೊರತು ಕನಸಿನಲ್ಲಾಗಲಿ 
ತನಿನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಎಲ್ಲರ ಅನುಭವದಲ್ಲಿದೆ; ಆತ್ಮನು ಮೂರು 
ಅವಸೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕಾಗದೆ. ತಾನಿದಂತೆಯೇ ಇರುತಾನೆಂಬುದೂ ಅನುಭವಗಮವಾಗಿದೆ. ಈ 
ಎರಡನುಬಿಟರೆಮತೊಂದು ಪದಾರ್ಥವೇಇಲದರಿಂದ ಜಗತು ಮಿಥ್ಯೆ ಆತನಲಿ ಕಾಣುವಹುಸಿತೋರಿಕೆ 
: ಪೂರ್ಣದೃಷ್ಟಿಯಿಲ್ಲದವರು ಆತ್ಮವನ್ನೇ ಜಗತ್ತೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಿ ದಾರೆಯೇ ಹೊರತು ಆತ್ಮನೇನೂ 
ಜಗದ್ರೂಪವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಅನುಭವಾನುಸಾರಿಯಾದ ಸಿದಾಂತವು ಏರ್ಪಡುತದೆ. ಈ 
ಉತಮವಾದ ಶ್ರೌತಶರ್ಕವನ್ನು ಅರಗಿಸಿಕೊಳಲಾರದವರು ಇದೊಂದು ted 0X, ಎಂದರೆ 
ವೇದಾಂತಿಗಳು ಈ ವಿಚಾರಶೂನ್ಯತೆಗೆ ಮರುಕವನ್ನು ತೋರಿಸಬಹುದೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೇನು 
ಮಾಡಲಾರರು? ಮಾಯಾವಾದವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರೆ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಒದಗುವ ವಿರೋಧಾ- 
ವೊಂದನ್ನು ಶ್ರೀ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣನ್‌ರವರು ಹೀಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿರುತ್ತಾರೆ : ""ಜೀವನವೆಂಬ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಆಟವನ್ನು 
ಆಡುವವರು ಈ ಆಟವೆಂಬುದು ಬರಿಯ ತೋರಿಕೆಯೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿಸಿಕ್ಕುವ ಬಹುಮಾನಗಳು ಬರಿಯ 
ಸೊನ್ನೆಗಳೆಂದೂ ನಂಬಿ ಆಡುವದು ಎಂದಿಗೂಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ," “ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ನಿಜವಾಗಿಲ್ಲ, 
ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೂ ಯಾವಬೆಲೆಯೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ನಿತ್ಯವೂ ನುಡಿಯುತ್ತಲೆ ಅದೇ ಪದಾರ್ಥ- 
ಗಳನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕಾಗುವದೆಂಬವದು ಈ ವಾದದಲ್ಲಿರುವ ಪರಮದೋಷವು.'' 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ಧೆಯೆಂಬುದೂ ಇಲ್ಲಿ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಈಸರ್ಧೆಯ 
ಆಟದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವೆವೆಂಬುದೂ ಪೈಪೋಟಿಯ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಮುಂದುಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಹೊರಟಿರುವ ಅರ್ಥಶಾಸ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಪಾಶಾತ್ಸನಾಗರಿಕತೆಗೆ ಒಪುವ ಮಾತಾದೀತೇ ಹೊರತು 
ಧರ್ಮಶಾಸಪ್ರಧಾನವಾದ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಸಂಸ್ಥತಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಅನುಗುಣವೆನಿಸಲಾರದು 
ವೇದೋಕವಾದ ಕಾಮ್ಕಕರ್ಮಗಳು ಸರ್ಗಾದಿ ಫಲವನು ಕೊಡುವವಾದರೂ ಅವು ಕೂಡ 
ಅವರಕರ್ಮಗಳು' (ಕೀಳುಕರ್ಮಗಳು)ಎಂದು ಜರೆದು ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಬಯಸುವ 
ವಿವೇಕಿಗಳಿಗಾಗಿ ಸಂಗವಿಲದೆಫಲಾಸಕಿಯಿಲದೆ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಯೋಗವನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವ 
ಭಗವದೀತೆಯನು ಸರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಸಾಕು 0९३ ಆಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ಬಹುಮಾನಗಳ ಆಶೆ ಎಂಬ 
ಪಿಶಾಚಿಯು ದಿಕ್ಕುಗೆಟ್ಟು ಓಡುವದು. ಆಶೆಯಿರುವವರು ಬಹುಮಾನಗಳಿಗಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡುವರೆಂಬುದು 
ಸಾ )ಭಾವಿಕವೇ ಆಗಿದೆ. ; ಆದರೆ ಅವರನ್ನೇ ಬೆನ್ನುಚಪರಿಸಿ ‘ee!’ ಎನ್ನುವದು ಒಂದು ತತ್ತ್ವಶಾಸ್ತ್ರವೆನಿಸ- 
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ಲಾರದು. ಇನ್ನು ಪ್ರಪಂಚವು. ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂದರೆ. ಯಾವ : ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ನಿಜವಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾವ 
ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೂ ಯಾವಬೆಲೆಯೂ ಇಲ್ಲ'-ಎಂಬರ್ಥವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವದು. ಈ ವಾದಕ್ಕೆ ತೀರ 
ಅನ್ಯಾಯಮಾಡಿದಂತೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂದರೆ ಅವಕ್ಕೆ ಯಾವ ಬೆಲೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ನಿಜವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಂದರ್ಥ. ನಾವು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವತೋರಿಕೆಯ ಬೆಲೆಗಳು 
ಆ ಪರಮಾರ್ಥವಾದ ಬೆಲೆಗೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಸೊನೆಗಳೇ ಆಗಿರುವವು. ಎಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹವೇ ಎಂಬ 
७6०४००७ ಯಾವ ವ್ಲವಹಾರವನು ಮಾಡುವದೂ ಅಸಾಧ್ದವೆನುವವರು ಬರಿಯ ಗೌಡಪಾದರ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನಲ್ಲ, ಗೀತಾಚಾರ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಭಗವಂತನ ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನೇ ಖಂಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು- 
ತ್ತಾರೆನ್ನಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿರುವ ""ಬ್ರಹ್ಮಾರ್ಪಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಹವಿ?' (ಗೀ. 4-24). ಎಂಬ 
ಶ್ಲೋಕವನ್ನೂ ಅದರ ಮೇಲೆ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಬರೆದಿರುವಭಾಷ್ಯವನ್ನೂ ಮನಮುಟ್ಟಿ ಓದಿದವರಿಗೆ 
ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಹೇಳಿರುವದರ ನಿಜವುಮನದಟಾಗುವದು. ಜಾನಿಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನೂ ಮಾಡು- 
ತ್ರಿದರೂ ನಿಜವಾಗಿಯಾವ ಕರ್ಮವನೂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ - ಎಂಬ ಗೀತೋಪದೇಶವನು ಮನ- 
ಗಂಡವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮಾಡುವ ವ್ಯವಹಾರದಿಂದ ಪ್ರಕೃತವಾದಕ್ಕೆ ಪರಮದೋಷವೊಂದು ಗಂಟು- 
ಬೀಳುವದೆಂಬ ತಪ್ಪತಿಳಿವಳಿಕೆಯೂ ಹಾರಿಹೋಗುವದು. 


ಸರ್‌ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣನ್‌ರವರು ಈ ವಾದದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಹೇಳಿರುವ ಮತ್ತೊಂದುವಾಕ್ಕವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ 
ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡುವೆವು. "€ಪ್ರಪಂಚವೆಂಬುದು ಅಭೇದ್ದರಹಸ್ನವೂ 
ಅನಿರ್ವಚನೀಯವೂ ಆಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದರಿಂದಈ% ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ತನ್ನೊಳಗೆ 
ಅಡಕಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಇದನ್ನು ಮಿರಿರುವ, ಮತೊಂದು ತತ್ತ್ವವು ಇರಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾದೀತೇ 
ಹೊರತು ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಸ್ಪಷ್ಟಮಾತ್ರವೆಂದು ಎಂದಿಗೂ ಏರ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ.'' ಪ್ರಪಂಚವು 
ಅಭೇದ್ಯರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಮಾತಿನ ಜೊಳ್ಳುತನವನ್ನು ನಾವು ಆಗಲೇ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೇವೆ. ಜಗತ್ತು 
ಸ್ಪಷ್ಟಮಾತ್ರವೆಂಬುದನ್ನು ಅದು ಅಭೇದ್ಯರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಗೌಡಪಾದರಾಗಲಿ 
ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಾಗಲಿ ಶರ್ಕಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಪ್ತಕ್ಕೂ ಎಚ್ಚರಕ್ಕೂ ಯಾವ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಯಾವ 
ತಾರತಮ್ಯವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಅವರು ಸರ್ವಾನುಭವಸಮತವಾದ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶ್ರೀಗೌಡಪಾದರು ವೈತಥ್ಯಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಗೌಡಪಾದರ ಮತದಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವವರು ಅವರ ಯುಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನುತೋರಿಸಬೇಕು ; ಸ್ಪಪ್ಪಕ್ಕಿಂತ ಜಾಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ವಿಶೇಷವಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನಾದರೂತೋರಿಸಬೇಕು. ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಆ ಮತವು ಒಪ್ಪತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ 
ಎಂದರೆ ಬರಿಯಉಕಿಮಾತ್ರವಾದೀತೇ ಹೊರತು ಸಿದ್ಧಾಂತದ ದೂಷಣೆಯಾಗಲಾರದು. 
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ಸ್ಪಸ್ನವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗೌಡಪಾದರಿಗೂ ಭಾಷ್ಯಕಾರರಿಗೂ ವಿಮತಿಯಿಲ್ಲ 


ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರವರು ಎಚ್ಚರಕ್ಕೂ ಕನಸಿಗೂ ವೈಧರ್ಮ್ಯವುಂಟೆಂದು ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 
(2-2-19)ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರ ಬಲದಿಂದ ಅವರಿಗೂ ಗೌಡಪಾದರಿಗೂಅಭಿಪ್ರಾಯಭೇದವಿರು- 
ವದೆಂದು ಸರ್‌ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣನ್‌ ಮುಂತಾದವರು. ಕಲಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಕೋಕಿಲೇಶ್ವರಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ವೈತಥ್ಯಪ್ರಕರಣದ ಭಾಷ್ಯವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೂಡ ತಿರಿಚಿಅರ್ಥಮಾಡುವದರ ಮೂಲಕ ಶಂಕರಾ- 
ಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಜಾಗ್ರತ್ತೃಷ್ಟಭೇದವೇ ಸಮತ್ರವೆಂದು ತೋರಿಸುವ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ನಿಷಕ್ಷಪಾತದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆ ಇಬ್ಬರು ಆಚಾರ್ಯರಿಗೂ ಯಾವ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯತಾರತಮ್ಯವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ವೈತಥ್ಯ- 
ಪ್ರಕರಣಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ ಮತ್ತೆ ಯಾವಕಡೆಯಲ್ಲಾದರೂ ಗೌಡಪಾದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ತಮಗೆ 
ಸಮತವಿಲ್ಲವೆಂದುಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೌಡಪಾದರನ್ನು ವೇದಾಂತಾರ್ಥಸಂಪ್ರ- 
ದಾಯವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಆಚಾರ್ಯರು'' (ಸೂ. ಭಾ. 1-4-14, 2-1-9) ಎಂದು ಗೌರವದಿಂದ 
ಕರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನಸಿಗೂ ಎಚ್ಚರಕ್ಕೂ ತಾರತಮ್ಯವಿರುವದೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವದು ವ್ಯವಹಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. "ಅತೋ ವೈಶೇಷಿಕಮಿದಂ 
ಸಂಧ್ಯಸ್ಯ ಮಾಯಾಮಾತ್ರತ್ವಮ್‌ ಉದಿತಮ್‌'' (ಸೂ. ಭಾ. 3-2-4) ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಕ್ಕೂ 
ಕನಸಿನಂತೆ ಮಾಯಿಕವೇ ಆಗಿರುವದೆಂದು ಅವರೇ ಹೇಳಿರುವದು ಇದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ 


ಇರುತ್ತದೆ. 


Advaita an important system of thought, one of the six major darsanas. 
The basic doctrine of Advaita is that atman or Brahman is the only reality, 
which is one without a second (chandogyopanisad VI.2.1) and which is 
by nature being, consciousness and bliss (sat-cit-ananda or sacciddananda). 
The self is Brahman — this provides the basic thread of Advaita Vedanta. 
Advaita literally means “non-dual” and refers to the inseparability of the 
individual self and the universal self. This type of non-dualism, mostly 
associated with the name of Sri Sankara, is very old. According to it, the 
only reality is nirguna (formless) Brahman, the jiva-s are essentially 
Brahman and the world is our construct of the Real. Advaita advocates 
jhanamarga, (the path of knowledge). The basic texts of this doctrine are 
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the prasthanatraya: Upanisads as the . $ruti prasthana, the Bhagavadgita 
as smrti prasthana and Brahmasütra of Badarayana as nyaya prasthana. 
rgveda posits behind the plurality of the Vedic gods, the one Real of which 
gods, Agni, Indra, Varuna, etc., are only forms. (rgveda.1.164.46, X.90, 
III. 55, 7.22.21, X.90.3). samaveda (6.3.17) describes it as the root cause 
of creation and Atharvaveda (X.8.44) calls it as the self of the universe. 
Undoubtedly, monism is one of the strands in samhitas and Upanisads. 
Aitareya Brahmana describes brhaspati as the ultimate reality in the form 
of virata. Aitareya aranyaka describes the ultimate reality as saccidananda; 
as the original cause of the universe. samkhyayana aranyaka identifies 
atman and Brahman. The word Brahman is derived from the root brh 
which means to grow or to evolve. Its connotation has been changing 
from sacrifice to prayer till finally it acquired its present meaning of 
Ultimate Reality. chandogyopanisad has described it as tajjalan: tat (that) 
from which the universe arises, ja into which it returns, and la, by which 
it is sustained and lives. Taittirrya Upanisad defines Brahman as that from 
which all these beings are born, by which they live and into which they 
merge. According to the process of evolution, from Brahman arises ether, 
from ether, air, from air, fire, from fire, water and from water, earth. 
Taittiriya Upanisad describes the evolution of five sheaths (ko$a -s) in the 
following order: It begins from atmamaya ko$a (matter), which is 
unconscious and without life. From matter emerges pranamaya kosa (life). 
From life emerges manomaya ko$a (mind) and mind causes vijfianamaya 
ko$a (the emergence of reason) and then follows anandamaya koSa (the 
blissful state) and ultimately, ananda (absolute bliss) itself is reached. 
This is the highest level, the level of the mystic, wherein the triad of 
knower, known, and knowledge is fused into the transcendental unity of 
the Absolute Brahman. Brahman is the highest reality because it transcends 
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all. Yet it underlies as their locus. It is sarva-bhütantaratma (the self of all) 
and it is antaryamin (the inner controller of all). As all the spokes are 
contained in the axle and the wheel, so all beings, all deva-s, all worlds, 
all organs are contained in the Supreme Self, Brahman. (Brhadaranya- 
kopanisad). Katha upanisad describes Brahman as self-luminous, 
immortal, the support of all worlds, the highest, etc. Chandogyopanisad 
holds that in the beginning there was being alone, one without a second. 
$veta$vatara Upanisad informs that he is the beginning, the source of the 
causes which unite (the self with the body). He is to be seen as beyond the 
three kinds of time (past, present and future) and as without parts. 
According to Katha Upanisad, one who sees difference and duality here 
in this world, remains under bondage, but one who sees non-duality, is 
liberated (2.1.11). In this connection the dialogue between Svetaketu and 
aruni uddalaka and uddalaka's dictum, by which the inaudible becomes 
heard, the imperceptible becomes perceived, the unknowable becomes 
known, are very meaningful (Chandogyopanisad 6.1.2.7). 
Brhadaranyakopanisad supports the above-mentioned dictum (2.4.6-9). 
Brahman is described in Taittirrya Upanisad as the locus of the universe; 
in katha upanisad as the eternal ASvattha tree (2.3.1); in 
Brhadaranyakopanisad as Reality beyond space and time (111.8.8.9.10). 
Brahman has often been described through negation as neti, neti, 
(Brhadaranyakopanisad 4.2.4, 4.422, 4.5.15), the method of defining, 
categories that cannot be unambiguously affirm The dialogue between 
Yajnavalkya and Maiteryi in Brhadaranyakopanisad underlines the central 
theme of Advaitic wisdom, that atmanastu kamaya sarvam priyam bhavati 
that is, anything becomes f the desirable, or valuable simply for the self. 
Thus, atman is of the highest value, so it should be listened to, reflected 
upon, concentrated on, and realized. Indian philosophy is thus called 
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atmavidya, Paravidya, and Brahmavidya — systems of learning about the 
self, the beyond and the ultimate, respectively. chandogyopanisad dialogue 
between uddalaka and Svetaketu asserts in mahavakhya, the grand sentence 
"tat tvam asi" (That thou art). The Absolute according to Taittiriya 
Upanisad is satyamjnanamanantam: the truth, the knowledge and the 
infinite, Pure Reality, Pure Consciousness and Infinite. The entire world 
is a manifestation of Brahman and is mistaken for Brahman due to 
ignorance. This is Brahma-Vivartavada of Sri Sankara. But, Ramanuja 
and other acarya-s assert that the self and the universal self, the subject 
and the object are real, the finite and the infinite are real, matter and spirit 
are real, the world is real and Brahman is also real. Ramanuja's school is 
called visistadvaita, the qualified non-dualism. Brahman is immanent in 
all, is self-Iuminous, self-evident, and transcendental unity of subject and 
object. He knows all but it is difficult to know as the eye does not go 
there, nor does the speech, nor does the mind. We cannot know it. We 
cannot teach it. (Mundaka Upanisad 11.1), Brhadaranyakopanisad 
describes it negatively, through a dialogue between Yajfiavalkya and 
Gargi. The absolute, the eternal knower, and the Self-Iuminous Real hence 
shine forth by itself (W.3.23). Katha Upanisad describes it as that which 
cannot be spoken by speech, but by which speech is made possible; which 
cannot be thought by the mind but by which the mind thinks; that which 
cannot be seen by the eye, but by which the eye is made to see; that which 
cannot be heard by the ear, by which the ear is made to hear; that which 
does not breathe but by which breath is made possible, know that alone to 
be the Brahman, (1.4.8). Neti, neti is the only possible description of 
Brahman. Sri Sankara clarifies the related concept of atman, while 
commenting on Katha Upanisad (III.1) He explains that atman means that 
which pervades all; which is the subject and which knows, experiences 
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and illuminates the objects; and which remains immortal and always the 
same. Non-dualism has been advocated in UpaniSad. Brahman or atman 
being the Absolute, the plurality has been denied by such expressions as 
neha nanasti kincana. The plurality is maya, a construct of our minds. In 
reality all is one. Puranas describe Visnu and Siva as saguna forms of 
Brahman, the Supreme Reality (Visnu Purana 1.2.12, Siva Purana 1.2.23). 
Srimadbhagavata purana is held in high esteem in the tradition. Its first 
verse establishes Advaitic doctrine that the ultimate Reality is Brahman, 
Paramatma or Bhagavan. Brahma Purana describes Krsna through the 
prayer of Aditi as Sanatana and the very self of everything (203.6). Worldly 
attachment is due to maya. Yogavasistha is treated as one of the magnum 
opus of Advaita-Vedanta. Brahman is the only Reality, Jiva is identical 
with Brahman. He is in bondage because he himself wills it. It teaches, in 
a way, radical Advaita because it treats the existence of world as 
pratibhasika rather than -vyavaharika. This world is a manas (creation of 
mind). Liberation means identity with Brahman. Yogavasistha concept of 
world is almost similar to that of Mandukyakarika of Gaudapada and the 
Buddhist Vijfianavada. Among the pre-Sri Sankara Vedantins the place of 
Gaudapadacarya is the most prominent. The basic texts of Vedanta are 
the Prasthanatraya. They consist of Upanisad, Brahmasütra and the 
Bhagavadgita. They have been interpreted by the different dcdrya-s and 
so we have two different schools — Advaita Vedantaand Theistic Vedanta. 
Of these two schools, Advaita Vedantais earlier. Gaudapada Karika-s on 
Mandukya Upanisad are the earliest systematic record of Advaita Vedanta. 
Sri Sankara explains the concept of Advaita of Gaudapada with elaborate 
arguments. For Sri Sankara the world is ultimately unreal. The reality of 
nama- rupatmaka jagat (the illusory world of diversity) is universally 
accepted, because it is directly perceived by the senses. To question the 
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reality of the world, is to question the adequacy of our normal 
pratyaksajfiana (perceptual knowledge), and hence the task before Sri 
Sankara is to show the illusory character of the world. He proves this by 
showing the inadequacy of perceptual knowledge. Therefore, Sri Sankara 
begins his commentary on Brahmasütra with an elaborate discussion on 
the nature of adhyasa. Adhyasa explains at once the phenomenology of 
the world and the non-duality of the absolute Brahman. Sri Sankara holds 
that subject and object are opposed to each other like light and darkness. 
Adhyasa is the attribution of the qualities of object on the subject. It is, 
thus, coupling of the real and the unreal. He defines adhyasa as 
superimposition. Sri Sankara raises a question regarding the possibility of 
adhyasa about the self. Normally, in superimposition one object is 
attributed on another, but how is it possible in the case of the subject, or 
self which is just opposite of object? He advances three answers to his 
question. First, the subject, or self is not non-object in the absolute sense. 
Secondly, self is known through immediate intuition. Finally, it is not an 
unconditional rule that objects can be superimposed only on such other 
objects. All human knowledge — empirical as well as Vedic—is based on 
adhyasa . The standard means of valid knowledge like perception, 
inference, testimony, etc., have been placed under natural and universal 
ignorance or adhyasa . It is due to this adhyasa that the pure subject, 
atman, appears as individual self and becomes agent and enjoyer. To 
remove this avidya (ignorance), self-realization is recommended. In Sri 
Sankara's Vedanta the world of senses and intellect is generally dubbed as 
Maya. Maya is a philosophical concept employed by Sri Sankara to 
explain the physical world. The physical world is neither real nor unreal, 
but is sadasadvilaksana (indeterminate). Sri Sankara illustrates this with 
the analogy of rope and snake. This appearance leads to Satanrte 
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mithunikaranam or (identification of the unreal (snake) with the real 
(rope)). This identification is itaretara (mutual). The unreal is superimposed 
on the real. In the rope-snake illusion, this snake is first taken as real, then 
negated, sublated and finally rejected as unreal. Maya has two powers, 
i.e. avarana (concealment) and viksepa (projection). Thus, in every case 
of mental construction there is the concealing of the real and projection of 
what is not there. It is, nevertheless, bhava-rüpa (an apprehension) and 
therefore is positive. Sri Sankara never denies the existence of the physical 
world. The physical world, therefore, is pragmatically and empirically 
existent and it is non-existent only from the transcendental point of view 
of Reality. Brahman is adhisthana (substratum) underlying the world. In 
Sri Sankara's Vedanta the causality belongs to I$vara (Brahman) qualified 
by maya. He is the material as well as the efficient cause of the world. 
Maya or the principle of cosmic illusion is conceived as more than a 
negation of jfidna. With its power of avarana and viksepa, it projects the 
aggregate of names and forms constituting the world. The function of 
avarana is to obscure the nature of Brahman but since that unity is never 
concealed from Ivara, maya in its avarana aspect is powerless but maya 
affects jiva-s, which leads to bondage. The dual causality of Brahman is 
only his tathastha laksana while Brahman's essential laksana is satyam- 
jfianam-anantam (truth, knowledge and infinitude). Sri Sankara's Vedanta 
admits of the three orders of reality paramarthika, vyavaharika and 
pratibhasika. Paramarthika reality is trikalabadhita, i.e. it transcends past, 
present, and future. Nama-rupatmaka world is vyavaharika, i.e. 
phenomenal and dreams have pratibhasika existence. Human beings 
occupy the central position in the philosophy of Sri Sankara. They are 
called as jivatman-s. As such a person is the agent and enjoyer, acquires 


merit and demerit and thus experiences pleasure and pain. Sri Sankara 
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refers to the passage of Mundaka Upanisad, where jivatman has been 
compared with a bird that eats sweet fruit, i.e. a bhoktd. But in his essential 
nature he is atman (the transcendental self) and is different from all the 
five sheaths of body, life, mind, understanding and even blissful state. Sti 
Sankara holds that underlying the three states of jivatman — the waking, 
the dreaming and the sleeping, there is turiya, the fourth state which is 
dtman, i.e. Brahman itself. In the waking state he identifies himself with 
the gross body and sense-organs and is called viiva, perhaps, because he 
gives importance to viva (the external world). In the dreaming state he 
identifies with the subtle body and is called tejas (vital). In susupti (the 
sleeping state), this identification is with karana sarira and is called prajñā. 
Underlying all these three states there is a permanent or witness or saksi 
which witnesses all objects, but is not witnessed by anyone. It is self- 
luminous, its revelation is therefore, never, missed. The existence of 
jivatman is an empirical fact, and so is, according to Sri Sankara, the 
existence of other individual selves. Thus, Sri Sankara is an Anekajivavadin 
(believer in the existence of several jiva-s). To explain the relationship 
between jivatman and Brahman various models followed by the post- 
Sankarites are available in Vedanta of Sri Sankara, i.e. Pratibirhbavada, 
Abhàsavàda and Avaccedavada. Sri Sankara following the spirit of 
Upanisadic teaching, first demonstrates jivatman as essentially dtman and 
then establishes identity between dtman and Brahman, the innermost self 
of jivatman and the very locus of the entire cosmos, i.e. the microcosm 
and macrocosm. The identity has been well established in the great sayings 
or mahavakyas of Upanisads, such as Prajfianam brahma, ayam Atma 
brahma, tat tvan asi, aham brahmasmi. When the jivatman realizes his 
identify with Brahman, he attains mok$a. 
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Maya: Avidya 


Sri Sankara uses the two words synonymously. Brahman conditioned 
by maya is I$vara. Maya is his power or energy (Sakti). It is the source of 
the names and forms which are modified into the phenomena of the world. 
The names and forms are neither real nor unreal, but indefinable. They 
cannot be defined as being (sat) or non-being (asat). They are indefinite. 
They are the seeds of phenomena of the empirical world. They constitute 
the nature of ISvara, as it were. I$vara depends upon the limiting adjuncts 
of these names and forms which spring from avidya or maya. Omniscience 
and creatorship of I$vara depend on the manifestation of the seeds of the 
world in the form of names and forms which are of the nature of avidya. 
Isvara is the omi.iscient knower. He knows the entire universe, which is 
the object of his knowledge. Even before creation, the unmanifest seeds 
of names and forms, which are developed by I$vara into the world, are the 
objects of his knowledge. His omniscience, omnipotence, and Lordship 
depend on the limiting adjuncts produced by avidya. He knows, creates, 
and rules over the empirical world of names and forms, which are of the 
nature of avidya. forms in himself through his own maya. He himself 
creates Omniscience and creatorship of I$vara I$vara himself imagines 
different subtle essences and gross elements out of the seeds of names and 
forms. They are of the nature of I$vara, but he is different He is eternal, 
pure, conscious, and free in his Names and forms are like the foam of 
transparent water. He manifested the unmanifest names and forms, which 
from them. nature. are his own self, and created the entire world. So names 
and forms do not exist apart from I$vara ; they constitute his They are his 
energy (Sakti). Brahman is the only reality. So names and forms, in all 
conditions, are of the But Brahman is not of the nature of names nature. 
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nature of Brahman. and forms. Names and forms are germs of the empirical 
world. They are not real in themselves. But Brahman is not empirical. It 
is absolutely trans-empirical. One, uncaused Brahman is real. owing to 
maya. It is an imaginary construction of maya Brahman cannot be defined 
by a name. It cannot be known by any form. It is devoid of names and 
forms. Creation is not real. It is a creation of avidya. One eternal, 
immutable Brahman appears to be the manifold world owing to maya. 
Duality of empirical selves (1717೩) and empirical objects (prapafica) is not 
ontologically real. Brahman, the ontological reality, is not touched by 
names and forms. Pure consciousness is common to them. They are of the 
nature of pure consciousness. They are, in reality, Brahman. Brahman is 
neither a substance, nor a non-substance. So it cannot be a cause or an 
effect of anything. All empirical objects are generated by avidya (samvrti). 
They are created and destroyed from the empirical standpoint. But they 
are eternal Brahman from the ontological standpoint. samvrti from 
Nagarjuna. Sankara borrowed it from Gaudapada, and converted it to 
avidya. Production of empirical objects is due to avidya. Maya is avidya. 
Avidya is mentioned in the upanisads. Production is due to maya. It is 
unreal like maya. Is maya, then, not real ? No. Maya does not exist. Maya 
is neither being (sat), nor non-being (asat), but indefinable (anirvacaniya). 
Brahman is the ontological reality. It is formless. But it assumes diverse 
forms owing to its limiting adjuncts. It is one in itself. But it appears to be 
manifold owing to adjuncts (upadhi). Brahman is real (sat). Maya is unreal 
(asat). There is no relation between them. How is brahman related to maya 
is an illegitimate question. The differences of empirical objects are mere 
appearances. They do not affect the immutability and transcendental 
identity of Brahman. They are not metaphysically real. Brahman is, in 
itself, changeless and non-empirical. But it appears to be modified into 
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the empirical world through indefinable names and forms. Brahman is not 
modified into the world. The Sruti regarding modification of Brahman 
into the world really conveys the identity of the world-appearance with 
trans-empirical Brahman. The world is not a modification (parinama) of 
Brahman. It is its mere appearance (vivarta). A modification is 
transformation of a cause into an effect of the same order of reality. But 
an appearance is perversion of a cause into an effect of a different order 
of reality. The world is a perversion of Brahman. It is its mere appearance. 
Its reality is Brahman. Brahman is devoid of all determinations. It cannot 
have infinite powers. The multiplicity of appearances is a construction of 
avidya. Only I$vara, who is omniscient and omnipotent, can create the 
world through his infinite powers out of the unmanifest seeds of names 
and forms, which constitute his nature, as it were, and which are his magic 
power (mayasakti). He can create the world out of his mayasakti which is 
the matrix of names and forms. Creation is beginningless (anadi) from the 
empirical standpoint. It is an eternal, sportive act of ISvara, undetermined 
by an external end, issuing from his nature. But creation is unreal from the 
ontological standpoint. ISvara, endowed with maya, is active or inactive. 
He is, in his essential nature, inactive. But he becomes active in relation 
to his maya. I$vara is the creator of the world, in relation to maya, which 
is the object of his activity. Out of relation to it, he is Brahman. He is not 
a separate reality apart from Brahman. The same Brahman is indeterminate 
and attributeless, unrelated to the limiting adjunct of maya, and it is 
determinate and qualified in relation to this adjunct. ISvara may be said to 
be an intermediate principle between indeterminate Brahman and the 
empirical world from the empirical standpoint. Indeterminate Brahman 
cannot be related to the world-appearance. It is immutable and inactive. It 
cannot create the world. Only 1$vara, determinate Brahman, can be related 
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to it. He can create it out of his maya. Maya is cosmic nescience. It is 
called mahamaya. i$vara is called mahamayin. Maya is indefinable 
principle. It is ontological unreal, since the only ontological reality. But it 
is not absolutely unreal like a hare's horn. It is real enough to project the 
multiple world of appearances. They are modifications (parinama) of 
names and forms, which are creations or constructions of avidya or maya. 
But they are appearances (vivarta) of Brahman. Maya is not an independent 
principle like prakrti of the samkhya. It is dependent on 1$vara. It is his 
energy (Sakti). It contains the unmanifest seeds of names and forms, which 
are transformed into the subtle essences and the gross elements. ISvara is 
immanent in them as their inner self and guide. He transcends them all in 
his essential nature. One I$vara, who is, in reality, the eternal and 
immutable consciousness, appears to be man. y owing to maya or avidya. 
But there is no other conscious principle than the eternal and immutable 
consciousness or Brahman, either I$vara or the jiva. Maya is called 
avyakta, since it cannot be defined as real or unreal. It is called avyakta 
also because it consists of subtle essences of the elements. They exist in 
the condition of seed-potentialities of appearances. They exist in an 
unmanifest names and forms. The empirical world consists of manifest 
names and forms. Maya is the subtle condition of the world prior to 
creation. It is dependent on I$vara. He creates the world with maya, his 
creative energy. He is inactive without maya. Maya is sometimes called 
akaSa. It is sometimes called aksara, or the indestructible. It is of the nature 
of avidya. Avidya is false knowledge. It is absence of true knowledge. It 
is absence of true knowledge. It is non-apprehension of the reality. It is 
misapprehension of it as manifold appearances. It is beginningless. It is 
the cause of samsara. It exists in the form of seeds or karmas in the jivas. 
Avidya veils the nature of the Atman or Brahman. The jiva subject to 
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avidya cannot know its inner Self, Brahman, within it. Maya consists of 
sattva, rajas, and tamas. Pure sattva not overcome by rajas and tamas is 
the adjunct of I$vara. Maya is the sumtotal of causal powers of all effects. 
It subsists in 1$vara, being permeated by him. Maya is deep sleep, as it 
were, or cosmic nescience subsisting in, and dependent on, Ivara, in 
which bound empirical selves, ignorant of their essential nature, sleep. 
This is the state of dissolution prior to creation. I$vara creates the world 
out of this state of cosmic nescience (maya). The bound jivas also are 
reborn at the time of creation to exhaust the store of karmas. 


Harken to Panacikaranavartika (2-10) : 


Gross elements are generated from the subtle elements by 
(quintuplication) paficikarana. Each subtle element is divided into half. 
Each half is divided into four equal parts. Each half of a subtle element is 
combined with 1/8 of each of the other elements, and thus a gross element 
is produced. 


Gross ether = 1/2 ether essence (tanmatra) + 1/8 air essence + 1/8 fire 
essence+ 1/8 water essence+ 1/8 earth essence. 


Gross air = 1/2 air essence ether essence + 1/8 fire essence + 1/8 water 
essence + 1/8 earth essence. 


Gross fire = 1/2 fire essence + 1/8 ether essence+ 1/8 air essence + 1/8 
water essence + 1/8 earth essence. 


Gross water- 1/2 water essence + 1/8 ether essence +1/8 air essence 
+1/8 fire essence + 1/8 earth essence. 


Gross earth= 1/2 earth essence + 1/8 ether essence + 1/8 air essence 
+1/8 fire essence + 1/8 water essence. 


Sri Sankara recognizes triplication (trivrtkarana) mentioned in the 
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upanisads. Creation There is an order in cosmic evolution and dissolution. 
Dissolution is the reverse order of creation. There are cycles of creation 
and dissolution. The world is evolved out of maya, and dissolved into it. 
world is born out of I$vara, and re-absorbed in Him. I$vara is the creator, 
preserver, and destroyer of the world. 


VISISTADVAITA 
ಶೇಷಾವತಾರೋ ಧನ್ಯೋ ಯಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಶ್ರೀವೃಷ್ಣಾವಾಗ್ರಣೀಃ I 
ಸೋತಸೌ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯಃ ಪಾತು ಕಾರುಣ್ಯವಿಗ್ರಹಃ॥ 


It is substantiated by Nathamuni, Yamuna and Ramanuja, who are 
considered great acarya-s of this school of thought. It is interesting to 
know that the term Visistadvaita does not find its place anywhere in any 
of the works of the above- noted acarya-s, nor in the works of Vedanta 
Desika, and not even in the works of writers coming after the period of 
SudarSanasiiri, a well-known commentator on Ramanuja's Sri Bhasya. 
Sudarsanastri was the first person to refer to the system as viSistadvaita 
and bccame subsequently used from the 16h century C.E. The term may 
be derived in two ways, namely, vi$istasya advaitam and viSistayoh 
advaitam. The term understood in the first derivation is qualified (visista). 
This comes to mean that there is only one reality understood as the 
Qualified Brahman, since cit (animate beings - sentient) and acit (inanimate 
beings - insentient) are its modes (prakara) and they are no longer separated 
from Brahman which is substantive (visista). On this score it does not 
mean that there is no difference between the modes and Brahman and also 
among the modes themselves. All that the compound suggests is that 
Brahman is qualified and that it has no second one. The second derivation 
indicates the identity between two qualified Brahmans. In reality there is 
only one Brahman, forming the cause of the universe: The same Brahman 
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becomes the effect also, The cause will be in subtle form, and the effect 
will be in gross form. It is viSista in both cause and effect No doubt we do 
not come across this term in the works of Ramanuja; however, he refers 
to oneness of the qualified as the basis for the system. Ramanuja considers 
all Vedic texts as of egual validity, having no contradictionamong 
themselves. for they refer to things as they are in reality. He refutes the 
stand taken by some in classifying Vedic texts as primary and secondary. 
All Sruti statements are of equal importance, If Advaitism takes stand an 
the statements indicative of unity, Dvaitins rely on the statements 
indicating diflference between ty individual self and the supreme self. 
Abhedasruti is mahavakya for Advaitins, and bhedasruti is nirvahaka for 
Dvaitins. Ramanuja resolves this issue of apparent contradiction by 
accepting Sarira bhava, which brings out the idea that just as the individual 
self is the in-dweller, supporter and controller of the body, the Supreme 
Self is the Self of the cetana (individual self) and acetana (the matter), 
whereas the Supreme Self in faririn, cit and acit form of His body. This 
sarira bhava forms the master-key for resolving the contradiction as it is 
contended and this is Ramanuja's unique contribution through which only 
he has given ably the explanation of the statement tat-tvart-sai without 
resorting to any extraneous theory, Ramanuja considers Brahman of 
Upanisads, Brahmasiitra and the Bhagavadgita (prasthanatraya-s) as the 
same Absolute Being, the creator, sustainer and destrover of the universe. 
He having only auspicious qualities, and Nirguna as because He is free 
from bad qualities, and is saguna on account of His well prakrtikaguna-s 
arise out of interactions of three guna-s, viz., sattva, rajas and tumus. 
Brahman to Ramanuja is bhagavan, in which the word bhaga stands for 
six qualities, jfiana, bala, ai$varya, virya, Sakti and teja, permeating and 
transcending everything. The main topics of this school of Vedanta are 
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tartva (reality, essence), means of hita (realization). and ultimate purusartha 
(goal). The three realities are Brahman (Supreme Self), jivatma (individual 
self) and jagat (material universe). They go in the system by their name 
I$vara, cit and acit. Controversy among the different schools of thought is 
about the nature of relations between the Paramatma (Supreme Being) 
and jivatma (the individual). The next one is to know the relationship 
between the individual self (cit) and human body, which is the farmer's 
abode, The third relationship is to be known as that between the individual 
self and the phenomenal world (acit). In visistadvaita, Upanisadic 
Brahman is the same as Sriman Narayana. He is the Absolute and 
everything, terms and thought connote Him only. Both cit and acit may 
have their own connotation, however, Brahman is their final connotation 
as He is the Self of all beings. He is sarvatma, Vasudeva, on account of 
all-pervasiveness. samanadhikaranya (coordination) used here is logical 
and grammatical. He is satyasya satyam (the truth ofthe true) and jvotisam 
jyotih (the light of light) as Srutis have declared. He is also the beauty of 
beauties aesthetically and hence is bhuvana sundara and saksanmanmatha 
manmathah. Therefore He is referred to as transcendental, eternal, self- 
effulgent and blissful. He desires that Jiva should return to Him, and thus 
He descends to the finite without losing His inner self, thus becoming 
antaryamin (immanent indweller). No doubt He is in the finite, however, 
is not finite, and He seeks to mold it into His nature. He is to be known 
only through $astras. He, being both the material and instrumental cause, 
does not admit of inference, one of the accepted means of knowledge. The 
effect, however, the world, may be subject to inference. It must be borne 
in mind in this context that the cause cannot be deemed to be only one for 
the universe, not even it may be felt that all this was created at one single 
time and that the same will be the cause for both sustenance and destruction. 
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The concept of Sarirabhava is the fundamental concept of this school of 
thought, and this has scriptural sanction, too. Ramanuja has brought out 
spiritual synthesis of the universe by resolving the apparent contradiction 
in Sruti through this concept, which is not biological, however, only 
spiritual. Sarira as defined by Ramanuja is that which is invariably 
supported, ruled from within and which is used solely for the purpose of 
Saririn , who is the in-dweller, controller and ruler. Brahman is the inner 
self of all and other than any. Both cit and acit have Brahman as their 
inner controller. They serve the Brahman since they exist in it, belong to 
it and exist only for its satisfaction. He does not entertain loneliness (na 
ekaki ramate). He is accessible to each and every one, provided the latter 
wants to meditate upon Him. The finite self is also real, however, and is 
distinct from matter (non-sentient) and Paramatma. No doubt it transcends 
matter (prakrti), butat the same time gets associated with it and experiences 
the consequent result due to its own accumulated previous karma. The 
individual self is different from the body consisting of sense organs, mind, 
life (prana), and intellect. This school of thought does not endorse the 
opinion that consciousness is the result of combinations of several 
elements. The sense organs being themselves non-sentient cannot be 
knowers. They cannot be taken for atman that experiences the dream. The 
finite self, being self-luminous, does not need any other knowledge to 
know itself, since the knowledge texts declare it as self-Iuminous (svayam 
jyoti-s), through which it reveals itself to itself. Atman is necessarily a 
knower, with certain qualities like ekatva (oneness), anukülatva 
(agreeableness) and pratyaktva (the nature of the self-revealed). It 
maintains self-luminously in all, to be Understood through attributive 
consciousness (dharmabhutajfiana). He is both an object of 389 cognition 


and a means of cognition, through attributive consciousness. Individual 
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selves are of the same nature of consciousness and have the qualities like 
anutva, Sestva, and so on. When they are in the state of liberation, they 
experience the same bliss of communion with Brahman. The individual 
self is an enjoyer while holding himself responsible for what he does in 
the form of self-initiated activity. believes in the physical universe (matter) 
as also being real. It is subject to transformation, whereby it obtains 
different but real states. Prthvi (earth), apah (water), agni (fire), vayu (air), 
akasa (ether) five mahabhüta-s, eleven indriya-s, prakrti, mahat, and 
ahamkara, enumerated in the Samkhya School of thought as categories, 
are accepted as authentic in vi$istadvaita School of thought. They are not 
considered as independently evolved principles, however, only as inhered 
by Brahman. Matter as previously stated forms the mode of the Brahman 
at whose will only the matter lies subtle in Him and evolves into the state 
of mahat in a real state. This in turn evolves into three types of ahamkara, 
viz., sattva, rajas, and tamas, at the will of God. This becomes the cause 
ofego inthe body. Whereas sattvik ahamkara gives rise to eleven indriya-s, 
tamasik ahamkara produces five great elements. It is his sankalpa (will) 
that brings out the relation between matter and the individual self. It must 
be clearly understood that the physical universe is not self-explanatory, 
and the changes and the natural process of evolution and involution take 
place at His will only. It is He who supports, rules, and destroys. 
visistadvaita School treats time also as a real entity having no beginning 
and end. Creation is not related to time, which is eternally associated with 
nitya vibhüti which is the eternal abode of God and is subordinate to God. 
Moment, hour, month and day are all different states of the eternal state of 
time. It must be borne in mind that this as an entity is different from 
matter, individual self and the Supreme Being. The eternal abode (nitya 
vibhüti) is governed by only u suddhasattva, and it is never associated 
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with the other two, rajas and tamas. This eternal abode is referred to also 
in katha upanisad. It is also called vaikuntha, where eternals like Garuda, 
Visvaksena and the liberated selves (mukta-s) enjoy the supreme bliss of 
having communion with God. This is aprakrta (non- material) form and 
undergoes changes and forms the quintessence of soundaraya (beauty), 
lavanya (splendours) and yauvana (eternal youth) in all these gadya-s 
Saranagatigadya vaikunthagadya srirangagadya, Ramanuja loses himself 
in presenting his experience of visualizing Parabrahman so graphically 
that even the laymen would feel like experiencing that beauteous 
Parabrahman personally. This beauty is both sensuous and spiritual, 
rendering the physical eyes to become divine eyes. 


DVAITA - TATVAVADA 
Harken to Yuktimallika of Sri Vadirajaru : - 


ಪೂರ್ವಃ ಪೂರ್ವಃ ಪೂರ್ವಪಕ್ಟೋ ಯಾವನ್ನದ್ದಮತೋದಯಃ | 
ಅಂತೇ ಸಿದಸ್ತು ಸಿದ್ದಾಂತೋ ಮದ್ದಸ್ಕಾಗಮ à2$ I" ಅತಿ ॥ 
“ಹರೇ ಚ ತತ್ವವಾದೇಶಸ್ಮಿನ್‌ ಗರೀಯಸಿ ಭರೋ ಮಮ। 


Dvaita concept of a theistic Vedanta doctrine, advocated in the 
philosophy of Madhvacarya. The Sanskrit word dvaita means two. 
Dvaitism is the name given to the philosophy of Madhvacarya ( 1199- 
1278 / 1238-1317 C.E) and his faithful interpreters , Jayatirtha ( 1365-88 
C.E. ) and Vyasaraya (1478-1589 C.E ) . Brahman, souls and the world of 
matter constitute the three major realities. According to Dvaita view these 
three distinct entities can be studied and analyzed under two ontological 
concepts - svatantra (independent) and paratantra ( dependent ) . Brahman 
alone is the independent reality. He is the perfection of all beings. Creation, 
preservation, dissolution, control, enlightenment, obscuration and release 
are manifestation of His power. The reality of things in space and time 
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involves difference in name, form, attributes, and relations. The traditional 
Dvaita School held a scheme of paficabheda ( five - fold difference) : 
difference between I$vara and Jiva ( individual souls ) ; between Jiva and 
Jiva ( souls and souls ) ; between ISvara and jada ( matter ) ; between jada 
and jada ( matter and matter ) and between jada ( matter ) and Jiva (souls). 
These differences are not merely attributes of things nor just illusory. 
They are real and are not destroyed. The world of of matter and souls are 
expressions and manifestations of the divine will and they always depend 
on God for their existence. The relation in which the world stands to 
Brahman is neither superimposed nor intra - organic, but a Dvaita Vedanta 
one of the three important schools of Vedanta. The important tenets of this 
school are embedded in Vedas and Upanisad. Madhvacarya expounded 
them about 750 years ago and became the founder of the school in the 
sense that he revived the Dvaita tenets. He furnished arguments to support 
the soundness of these tenets Madhvacarya was born in Pajakaksetra, a 
village near Udupi in Karnataka state, in 1238 CE. He was named 
Vasudeva. He was highly intelligent, talented, energetic and enthusiastic 
right from childhood. He never needed repeated instruction and study, as 
he was able to grasp and retain what was taught to him once. He used to 
think deeply on subjects he learnt. He showed great skill and energy in 
sports, too. He had a considerable knowledge of music and could always 
sing. His attitude and aptitude were naturally in conformity with the Vedic 
thoughts. He was firm in his conviction that the world was created by a 
perfect being known as Parabrahman. He noted inconsistencies in the 
prevalent schools of Indian philosophy. Vairagya (renunciation of worldly 
quests) was his natural disposition. He became a sannyasin ( ascetic ) at a 
very young age, of his own volition He had to persuade his parents to 
agree to this. As a monk he toured all over India ; participated in debates 
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on Vedanta philosophy in many places ; established his interpretations of 
and views on Vedanta and other schools of philosophy. He wrote a number 
of works in the realm of philos-ophy. Great scholars of the day debated 
with him and became his disciples . Sobhanabhata and Trivikrama Pandita 
were notable among them. He disappeared from Udupi in 1317 C.E. His 
followers believed that he went to a place called greater Badari in the 
Himalayas. Dvaita is not the name given to the school by Madhvacarya or 
his followers . The school was called Tattvavada by both the exponents 
and the opponents of the school . As the school vehemently refuted Advaita 
of the Sankaracarya School and established bheda ( difference ) on a firm 
foundation , Dvaita became a popular name . The epistemology of Dvaita 
may be described as realistic. It postulates the object apart from knowledge. 
Objects known necessarily possess attributes. The subject of knowledge 
is atman (self), and knowledge belongs to it as its attribute. Generally, 
pramana is understood in either of two senses, viz., valid cognition and 
instrument of valid cognition. Madhva uses two different terms to 
distinguish these two senses of pramana. According to Madhva, kevala 
pramana means true knowledge while anu-pramana means the instrument 
of knowledge . He defines pramana in both the senses as yathartham ( that 
which gives a correct representation of its object ) . According to Dvaita 
epistemology , no knowledge at the human level can claim complete 
comprehension of a thing in all its innumerable aspects and relations . But 
this limitation of knowledge does not make it invalid . The correspondence 
to facts is to be understood naturally with reference to certain space - time 
settings and other properties of objects conditioned by external factors 
and subject to the normal conditions that are necessary for perception to 
take place . The manas ( mind ) is the chief instrument of knowledge and 
it undergoes with transformation ) according to the qualities of the object 
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to be known . This is called vrulinana , Knowledge reveals the object and 
itself and thus it is svapraka$a . As opposed to Vrtljana, God has ISvara 
jnana , according to which He knows everything simultaneously and 
continuously The school accepts three sources of knowledge ( anu 
pramana - s). They are : Pratyaksa ( perception ), anumana ( inference ) 
and sabda ( verbal testimony ). Upamana ( comparison ) is regarded as a 
variety of inference . Perception Knowledge produced by contact between 
a sense organ and its appropriate object is perception . If the sense organs 
or the objects are defective the contact produces illusion. Therefore 
perception is defined as flawless contact of sense organs with their 
appropriate objects. In the case of vision the conditions required for 
obtaining valid knowledge are - suitable distance, proper angle of 
observation , adequate light and so on . Indrian ( knowing senses ) are 
reckoned as seven . They are the five external senses of sight , hearing, 
smell, taste and touch , the internal organ manas ( mind ) and the seventh, 
called Saksin. The knowing self itself is this instrument. Saksin is accepted 
as a seventh sense organ because all sentient beings have perception of 
themselves and the experience of pleasure , pain , etc. They also perceive 
external entities such as space and time. These perceptions are not 
illusions. The known sense organ do not invariably produce correct 
experiences. Besides, external sense organs can produce perceptions of 
only such things which possess any one of the following properties: rüpa 
(form), rasa (taste), gandha (smell), spar$a (touch) and Sabda (sound). 
Space and time do not have any one of these properties. Mind cannot 
produce the perception of external objects independently. knowledge of 
space and time cannot be inferential, for inference requires the knowledge 
of concomitance between the middle term and major term. Even those 


who do not have this knowledge have the knowledge of space and time. 
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Many thinkers argue that space can be inferred as substratum of sound. 
The Dvaita School maintains that those who are deaf from birth also have 
the perception of the presence or absence of light in a given place. They 
say "There is light" or "It is dark here." Here the words "here and there" 
mean space only . Similarly , the constituents of a syllogism that supposedly 
leads to inference of time cannot be known without reference to time. 
Thus the inference becomes superfluous . The two cannot be known by 
agama - s , for the reason that they are known by persons deaf from birth 
. In the light of the foregoing arguments one has to think of the existence 
of an infallible internal instrument that can produce the perception of self, 
its attributes, space and time. The instrument should necessarily be capable 
of producing the cognition of the validity of knowledge to avoid infinite 
regress . A sentient being alone can be such an instrument . Therefore , it 
can be nothing but the knowing self itself. It needs no other medium to 
produce cognitions . Therefore it is called Saksin or the witnessing 
consciousness . Saksin is the purest form of indrian . It has no defects and 
hence is infallible. According to Dvaita , non - existence or abhava is also 
known through perception . It is the perception of the bare ground , in a 
situation where we can say "There is no jar on the ground". The school 
rejects indeterminate perception with the argument that the substance and 
its attributes are not different. Memory is mental perception according to 
this school . There are valid memories and invalid memories. Strength of 
proofs Perception is the strongest of proofs in the area of its jurisdiction. 
No anumana or agama can stultify it . Only a sharper perception can do 
this . The rope serpent illusion is a case in point. Badha is considered a 
fallacy of anumana. It is a contradiction of the major term by stronger 
evidence. If perception is not stronger than anumana, the major term can 


never be contradicted by stronger evidence and hence there cannot be a 
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fallacy called badha . Among proofs , that which supports another proof 
by way of offering visaya ( a subject ) is upajivya and the other one is 
upajivaka . The former is stronger than the latter . If perception provides 
a subject to agama in any instance the former is stronger than the latter in 
that instance . Experience which conforms to the scriptural assertions is 
the best proof. Inference The instrument of inference is known as anumana 
. Jayatirtha in his Nyaya - sudha describes inference as a flawless reasoning 
from a mark to a certain conclusion on the basis of an invariable relation 
that subsists between them . It is a factor concomitant with some other 
factor . This other factor is called sadhya. Concomitance is alled vyapti . 
The sight of the concomitant factor leads to the inference of the presence 
of sadhya . A syllogism , intended to impart an inferential cognition , must 
necessarily have five members , according to the Nyaya - Vaisesika school 
. Some believe in the absolute necessity of the three and some in that of 
two members. The Dvaita School is of the view that there is no hard and 
fast rule with regard to the members of a syllogism. It depends on the 
person to whom the inference is imparted . Concomitance between the 
middle term and major term and the presence of the middle term in the 
minor term are considered the two powers of anumana by many schools 
of Indian philosophy. However, the Dvaita School is of the view that the 
second power need not be in the above - said form. The middle term can 
be present in the minor term or in any other appropriate place . In the 
instance of inferring rain in the catchment area on seeing a rising river in 
a downstream area the minor term is catchment area and the middle term 
is the raising water level in downstream area . Here the middle term is not 
present in the minor term . But it produces a valid inference , Anumana is 
not an independent proof of knowledge . Its premises have to come from 
either perception or verbal testimony The fallacies of anumana are viewed 
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by the Dvaita School in a way different from those of other schools. They 
are formal and material. The most important of these are contradiction 
and incongruity. All other fallacies are subsumed in these two. 


Verbal Testimony 


A flawless sentence is an instrument of knowledge. Ignorance, illusion, 
doubt, inadvertence, deception, etc., are flwas. Flawless sentences are 
called agama, which are of two kinds, those with authors and those 
without. (Vedas and agama-s without authors). The Dvaita School has 
advanced its own arguments in favour of authorlessness of Vedas in 
addition to the arguments of previous thinkers. They are as follows : 


1) Those who believe in the non-existence of supersensuous entities 
like dharma and adharma must be able to show some proof thereof. One 
can say that they are not perceived by our senses and therefore they do not 
exist. This argument is untenable. The fact that taste is not known by the 
eye does not mean it is non-existent. Similarly, the non-perception of 
dharma, etc., by any sense organ cannot prove its non-existence. It may 
lead to a doubt that, i. they may exist and are not perceived by human 
sense organs, as in the case of taste that is not perceived by eyes, or ii. 
they may not exist at all. To resolve this doubt some proof is needed. The 
proof cannot be perception, inference or written texts. Inference cannot 
operate independently of perception and agama. No written agama is 
trusted by all. There is no undisputed omniscient author. Therefore it 
should be texts without author. 2) The opponents of the impersonal 
emergence of Vedas have an argument in the form of a syllogism. “Vedas 
have authors, as they are sentences”. Jayatirtha, who has written 
authoritative commentaries on Madhva’s works, argues that sentences 
have internal distinctions such as being Vedic and non-Vedic. A common 
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factor cannot prove another common factor in things that are internally 
distinct. The fact of being human beings cannot prove that men can 
conceive. Men and women, though they are human beings, have internal 
distinctions. Vedic sentences need not have any author in spite of being 
sentences. ‘As the Vedas are not composed by any person, divine or 
human, they are totally free from flaws. They are the infallible proofs of 
knowledge. They speak of supersensuous entities such as dharma and 
adharma. They are the primary evidence for the existence of God and all 
his glory. Madhva has quoted Vedic passages, which aver that the entire 
Veda sings the glory of Parabrahman and that all words, Vedic and non- 
Vedic, denote one or the other attribute of Parabrahman. In view of this 
argument he has formulated new vrtti-s. Vrtti-s are powers of words to 
convey meaning. Sakti, which denotes primary, and laksna, which conveys 
secondary meanings are known as vrtti -s. rüdhi, yoga and yogarrüdhi 
come under Saktivrtti-s. These are sufficient to accommodate the Vedic 
assertions mentioned above. Madhvacarya has put forward a new vrtti. It 
is called paramamukhya vrtti. It is of two kinds: mahayoga and 
mahayogarüdhi. Factors that are responsible for using words to convey 
things are called pravrttinimitta. Independent authority is one such factor. 
A king is described as victorious when his army achieves a victory. Here 
the supreme authority of the king is responsible for such a statement. Here 
the vrtti of the word is mahayoga. The presence of attributes in things in 
an infinite measure is another factor. The word Purusa denotes 
Parabrahman. The word means the above virtues. They are there in Him 
in an infinite measure. Here the vrtti is mahayoga. In addition to this 
factor, ifa word is widely used to denote a being, the vrtti is mahayogarudhi. 
The word Narayana denotes Parabrahman by this vrtti. The words which 
denote deficiencies and weaknesses in persons or things do denote 
Parabrahman also by mahayoga, as He presides over these verities also. 
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Anvitabhidhanavada 


What denotes, in a sentence, the relation between the meanings of the 
words? Different schools have found different answers to this question. 
Madhvacarya says that words do not denote mere meanings. They denote 
both their meanings and their relation with an appropriate meaning of 
another word in the sentence. Other words in the sentence clarify the 
appropriate thing. The clarification helps to make the sense complete. 
This view presents the simplest path in the process of words making 
complete sense. The school has examined the theories of other schools 
and has shown their inadequacies. 


Agamas with authors 


Agama-s with human or divine authors are accepted as proofs if they 
conform to the tenets of Vedas. The Mahabharata of Veda Vyasa is in 
complete conformity with the Vedic assertions according to Madhvacarya. 
Therefore it is an invaluable document. But the texts of the Mahabharata 
available to him were interpolated and distorted in many ways. Therefore, 
they have not been a dependable source of knowledge of the world beyond 
the reach of our sense organs. He has stated all this in his 
Mahabharatatatparyanirnaya, which is a faithful summary of the original 
Mahabharata according to him. Brahmasütra, also known as Vedantasütra, 
of Veda Vyasa are a fully valid agama. They lay down the canons of 
interpretation of Vedas and they interpret them too. Madhva admits the 
validity ofthe Puranas to the extent that they are in conformity with Vedas 
and Vedantasütra. 


Validity 


Validity is intrinsic to the instruments of knowledge which are capable 
of producing correct knowledge by proper contact etc. There is no need 
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for any external factor for the purpose. But vitiated by flaws, the natural 
capacity of these is arrested or distorted and they give rise to illusion or 
doubt. 


Knowledge of knowledge and its validity 


Knowledge generated by the sense organs is a modification of the 
mind. Therefore it is jada (inanimate). It is incapable of self-revelation. 
There must be some principle which reveals, or makes the knower know, 
knowledge and its validity. It is an aspect of the knowing self. It is saksin 
which acts as a sense organ. This, being a sentient principle, is capable of 
revealing itself and its attributes. Knowledge, being an attribute of the 
knowing self, is grasped by it. The validity of knowledge also is grasped 
by the same saksin. No external agency can grasp it because of the 
impending infinite regress. But in regard to illusion the saksin grasps its 
bare contents only, while its invalidity is ascertained by saksin indirectly 
through incoherence and other tests. The validity of the instruments of 
knowledge is grasped from their ability to stand the test of correspondence 
etc. 


Theory of error 


Error is the opposite of knowledge. Different schools of Indian 
philosophy have discussed the nature of error and its occurrence with 
great interest. Jayatirtha has expounded Madhva's theory of error after 
showing inadequacies in the theories of other schools. The Dvaita theory 
of error is known as abhinava-anyathakhyati. According to this theory, 
whenever there are any defects in either the subjective or the objective 
conditions of knowledge, error occurs. The appearance of unreal as real 
and of real as unreal is illusion. In bhranti (error), the non-existent is 
present as existent and the existent is presented as non-existent. The Dvaita 
School subscribes neither to the view of the wholesale unreality of the 
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constituents of an error nor to the view that one real object appears as 
another real object existing elsewhere. Contact with the sense organ is 
necessary before there is any perception. Contact is possible only with a 
real object. Therefore, all the constituents cannot be unreal. A real object 
existing elsewhere is not in contact with the sense organ. Therefore, when 
one thing appears as another, the latter is unreal. This view conforms to 
the subletting cognition that occurs later. When someone cognizes a 
shining object and thinks that it is silver, there is wrong knowledge and 
this is due to — 1. right experience of a shining something, 2. non- 
apprehension of shell as shell, 3. right experience of silver in the past, 4. 
the samskara of the experience of silver seen in the past. 


The appearance of the unreal 


How can the unreal appear? This question is answered by the following 
probe. Do they, who refute the appearance of the unreal, have the cognition 
of the unreal or do they not? If they have, refutation is not possible. If they 
do not have, even then the refutation is not possible. Those who say that 
silver which appears on a conch shell is asat cannot do so without cognizing 
the asat. Madhvacarya has made a unique; on the occurrence of error. Two 
real necessary for the occurrence of any error; one in the form of substratum 
or base for superimposition and the other as a real of the superimposed. 


“The difference is one of mere degree and not one of kind. The 
illusion do not possess the same stability as the phenomenal world. - 
The world-appearance is not, however, as illusory as the perception of 
silver in the conch-shell, for the latter type of wordly illusions is called 
pratibhasika, as they are contradicted by other later experiences, 
whereas the illusion of the world-appearance is never contradicted in 
this wordly stage and is thus called vydvahdrika i.e., vyavahara - 
practice.” 


Therefore the illusoriness of the world is a sheer impossibility. 
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Ontology 


1. When the existence of a thing cannot be denied in the whole of 
space and in the three constituents of time (past, present and future) it is 
real: trikala-sarvadestyanisedhapratiyogita satta. 2) Object of knowledge 
is real. 3) What can produce a tangible result is real, Anything that 
measures up to any one of the above stated criteria is real. That which 
does not is unreal. A hare’s horn and a barren woman’s son are unreal. 
Dream-entities are real as they are made of a transforming cause called 
Samskara. Samskara is converted into various products, by the immanent 
and omniscient God, within the mind of the dreamers. Samskara is a 
product of experience. The real is of two kinds, independent and dependent. 
The creator of this universe is the only independent reality. It is called 
Brahman in Upanisads. All other sentient and insentient beings are 
dependent realities. They are dependent on Brahman in all the aspects of 
their existence. Dependence is not superimposition. Their reality, too, is 
under the authority of Brahman. Upanisads describe Him as the Real of 
Reals. The sentient beings are irreducible and their number is infinite. 
Among insentient reals all material things can be reduced to the primordial 
prakrti through various stages. Sattva, rajas and tamas are the essential 
characteristics of Prakrti. Prakrti, space, time and sound are the irreducible 
insentient Reals. All the sentient beings except Brahman and his consort 
Mahalaksmi are called jiva. Thus the universe is divided into three 
categories. They are: 1. Brahman or I$vara (Mahalaksmi is subsume here); 
2. Jiva; and 3. jada, the insentient. Though Jiva and I$vara can be considered 
a One category by the common factor of sentience they are considered 
separate categories with a spiritual purpose. According to Madhvacarya, 
the knowledge of the independence of ISvara, “he known as Visnu, Hari, 
Narayana, etc., and the dependence of the rest of the world on him is 
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earning his grace. This is the spiritual consummation of our birth as human 
beings. Madva's ontological scheme of the universe aims at fulfilling this 
requirement. Hence the consideration of I$vara as a separate category. 
Accordingly, categories are basically two: independent and dependent. 
Dependent realities of two kinds 1. bhava, 2. abhava. Bhava is the object 
of positive perception in the first instance. Abhava is the object of negative 
perception in the first instance. All Jiva -s and the insentient things are 
bhava. Time space, sound, and primordial matter, with its myriad 
modifications, come under bhava. Abhava is of three kinds. They are 1. 
pragabhava (non-existence ofa thing before its production), 2. pradhvamsa 
(destruction), and 3. sadabhava (eternal non-existence). The world of 
attributes, comprising qualities, actions, being, power, similarity, 
difference, vi$esa etc., is regarded by Madhva as constituting the very 
essence of the substance themselves. These attributes do not have a 
separate existence oftheir own and therefore do not require an independent 
enumeration. Of the attributes, difference and vi$esa play a very important 
role in understanding the universe. 


Difference 


Difference is the object of knowledge expressed by the term 'not' as, 
for example, when we say a horse is not a cow. Every sentient being 
experiences this difference between itself and other sentient and insentient 
beings. The experience is never sublet. Therefore difference is real. The 
Buddhist and Advaita Schools argue that difference is not real because it 
cannot be an object of knowledge. The process of its knowing is ridden 
with fallacies. 1. Difference, being an attribute, has to be related to two 
things. The related cannot be known before knowing the real. Knowing 
the real (as two) presupposes the knowledge of difference. This is the 
fallacy of mutual dependence. 2. If difference is real, it should be different 
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from its real, say, a horse and a cow. To know the difference between a 
horse and a cow it is necessary to know the difference between differences 
on the one hand and the two animals a the other. Similarly, the knowledge 
of difference requires the knowledge of differences between difference 
and it’s real. As the knowledge of any difference demands the knowledge 
of the succeeding difference of knowledge, it is simply impossible here is 
infinite regress. There can be a solution to this problem if difference is not 
different from its substratum. But it is not so. The knowing of the 
substratum of difference, say a pot is not dependent upon the knowledge 
of some other factor. The knowing of difference presupposes the knowledge 
of its counter entity. While difference is from something the substratum is 
not. Therefore difference is not real. The Dvaita School says that difference 
is not different from its substratum. It is its essential nature. Madhva says 
that when a thing is known, its difference from all other things is known. 
If it is not so, every individual self which perceives itself always would 
have entertained a doubt as to “whether I am I or something else". No one 
entertains such an absurd doubt. Why? If difference is part and parcel of 
all things, then the apprehension of a thing can involve the apprehension 
of its difference from all other things also and the absence of the said 
doubt can be due to this apprehension. Therefore that the difference is not 
different from its substratum is an unassailable fact. All realities have 
inbuilt solutions to the problems in their understanding. Madhvacarya has 
discovered a principle called visesa in all things, which is capable of 
solving the problems in understanding difference. 


Vi$esa 
There are three views with regard to substance and its attributes in 


Indian philosophy. 1. Substance and its attributes which last the life of the 
substance are mutually different. 2. They are identical. 3. They are 
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different-cum-identical. All the schools have chosen one or another of the 
three views. The first view is beset with the fallacy of interdependence 
and infinite regress. The second is untenable, because the experienced 
reality of both substance and its attributes and the non-synonymy of the 
words denoting them, say ‘rose’ and ‘red’ cannot be explained. The third 
view is contradictory. Madhvacarya says that they are identical. The 
reality of a substance and its attributes which is experienced and undulated 
has to be accounted for. There is some power, in all things, which goes 
along with the identity of substance and attributes and safeguards the 
reality of both and the non-synonymy of the words denoting them. This 
power acts as a representative of difference. A representative can go along 
with the opponent of his principal and perform some of his functions. 
This power is called visesa. The undulated experience is a strong proof to 
support this concept. Besides this proof, Madhvacarya has quoted Parama 
Upanisad and Brahmatarka, in favour of the concept. Brahmatarka is an 
ancient philosophical treatise according to him. The question raised on 
the view that difference is not different from its substratum, say a pot, is 
answered by this vi$esa . Safeguarding the reality of both substratum and 
its essential attributes in the wake of their identity is the raison d’ étre of 
visesa . Therefore, there is no room for the question ‘how’ in this function 
of vi$esa. Thus difference, the bedrock of realism and pluralism, is strongly 
defended in the Dvaita School of Madhvacarya. The school has shown 
that this concept is inevitable for all the schools of philosophy to answer 
queries on one or the other category or concept posited by them. That the 
concept of aikya of the Advaita School and samavaya of the Nyaya- 
Vaisesika School cannot stand without vi$esa is shown by the Dvaita 
School. 
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Difference between I$vara and Jiva 


No scriptural text can go against difference between I§vara and Jiva. 
Texts which supposedly favor their abheda (identity) depend upon 
intuition and inference to provide the visaya (subjects) i.e., Jiva and I$vara. 
The two instruments here are upajivya-s. The upajivya intuition intuits 
difference between them. (See Epistemology). 


Metaphysics and Ethics 


The universe is created by an omniscient, omnipotent and omnipresent 
person. This person in known as Brahman in Upanisads. He is the first 
principle of this universe. The entire universe is under His control. He has 
infinite virtues and is absolutely free from blemishes. He is the “unmoved 
mover” of Aristotle. He creates this universe using the primordial matter 
known as mülaprakrti. He causes it to modify itself into infinite celestial 
and earthly objects. He brings into the activity of creation various 
goddesses such as Mahalaksmi and gods such as Vayu and Rudra at their 
respective levels. He is immanent in everything in the universe. The 
modification of mülaprakrti into various bodies is one type of creation. In 
this sense Mahalaksmi, Jiva, time, space and mulaprakrti are not created. 
But Upanisads describe Brahman as the creator of the entire world. Sa 
idam sarvamasrjata. If Mahalaksmi, and time, etc., are not created, the 
validity of Upanisad becomes questionable. Madhvacarya says that they 
are created. Their creation is not transformation of matter. It is 
Paradhinavisesapti, which means acquisition of a new trait 
or complexion will of Parabrahman. Acquisition of a desire to create the 
universe is creation of Mahalaksmi. She acquires this desire by the will of 
Parabrahman. The creation of mülaprakrti is its modification into mahat, 
etc. This is dependent on I$vara. Acquitisition of mortal body is creation 
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of jiva. The concept of paradhinavisesapti clears all doubt about the 
validity of Vedas and Upanisads. Finite souls or Jiva -s are bound by 
prakrti and ignorance. Their innate nature is suppressed because of this 
bondage. This binding prakrti has three distinct elements. They are known 
as sattva, rajas and tamas. Sattva activates temperance, rajas aggression 
andtamas evil. Allmaterial entities are compounds, indifferentproportions, 
of these elements. These compounds are responsible for varied 
characteristics and behavioural differences in all the animate and inanimate 
beings. This in turn leads to different kinds of karma-s in finite souls 
which accompany them even after their death and bear fruits in future 
births. Hence the observed difference is the innate nature of individuals. 
Brahman creates this universe to enable these finite souls to achieve 
emancipation from bondage. Once emancipated, they experience their 
intrinsic nature. The svarüpa or svabhava (intrinsic nature) of all finite 
souls is not the same. It differs from individual to individual. With this 
difference in view, the entire class of finite souls is divided into three 
groups. Sattva (bliss) is the essential character of one group. The measure 
of bliss is different in different souls of this class. It is in their nature to do 
good. They are therefore fit for Moksa and hence are called muktiyogya. 
They enjoy this bliss after their deliverance from bondage. A blend of joy 
and sorrow is the essential nature of the second group of finite souls. In 
this class, the quality of rajas predominates. They are of a mixed nature, 
being neither entirely good nor entirely bad. They are not fit for Moksa 
but are not condemned to eternal suffering. They remain in bondage for 
ever and hence are called nitya- samsarin. The third group has, in its very 
essence, a tendency to advance towards eternal hell. The predominant 
quality in them is tamas. These are called tamo-yogya. Evil being the law 
of their lives, they are ever condemned to suffering in hell. This tripartite 
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classification of souls is called the doctrine of traividya. From this doctrine 
it is clear that Madhva does not subscribe to the doctrine of sarva-mukti 
(salvation for all) which is admitted by many other schools of Indian 
philosophy. The Dvaita idea of traividya is severely criticized on the 
ground that it makes evil a permanent feature of the universe. It questions 
the value of the efforts of two classes of souls and also questions divine 
grace, which is not in tune with a theistic philosophy. But the Dvaitin 
justifies this doctrine, saying that it is based on factual as well as scriptural 
evidence. Madhva quotes from $ruti and smrti to show that it is not his 
invention. An extension of the concept of traividya is the concept of 
taratamya. This means that even the highest class of souls is graded 
according to their knowledge, power and bliss. Taratamya implies that 
even in release the souls are neither equal to God nor equal among 
themselves. 


Spiritual Pursuit 


To achieve emancipation, bonded souls have to be devoted to I$vara, 
i.e., Brahman. He alone can remove the bondage because he is never 
dependent on anybody else. He is so kind that he wants to free the 
deserving beings from bondage. Devotion to him is an assured way of 
getting rid of all causes of misery. Devotion is pure love. One loves an 
object when it is extraordinary and useful and when one knows that it is 
so. Therefore knowledge of 15187೩ is a part of devotion. The 
extraordinariness of I$vara lies in his ability to create, sustain, regulate 
and destroy the entire world at his will. Therefore one has to know the 
entire world. For this one has to study Vedas. The study has to be pursued 
in two phases. They are called $ravana and manana. A pure mind is 
essential for the success of this pursuit. Some rigorous practices are 
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necessary to purify the mind. Truthfulness, kindness and gradual 
renunciation of mundane pleasure are important among them. These 
practices lead the practitioner gradually to the knowledge of I$vara. This 
leads to pure devotion which culminates in meditation on him, which is 
known as nididhyasana. A mature Meditation secures the realization of 
I$vara and then comes the emancipation. In brief, $ravana, manana and 
nidhidhyasana are the hierarchical path to realization of ISvara. ISvara, 
being realized, bestows amrtattva (immortality) on the seeker. 
Brhadaranyaka Upanisad, through a dialogue between the sage yajfiavalkya 
and his wife, says thus. Realizing I$vara should be the highest aim of 
human existence. This demands renunciation of the material world, which 
cannot be done all at once. It should be gradual. Therefore, the seeker 
should live in this world striving for renunciation and aiming at realizing 
I$vara. While living with this Motto he should do his duty and enjoy 
whatever he earns with humble devotion at the feet of Hari (I$vara): kuru 


bhunksva ca karma nijam niyatam haripadavinamradhiya satatam. 


THE DOCTRINE OF MADHVA :- The doctrine of Madhva, purely 
dualistic in character, insists on the absolute and eternal difference between 
Brahman, jiva and jada. Madhva denies even Brahman's being the material 
cause of the universe, a point clearly established in the Brahmasütras and 
the very fantastic and forced manner in which he interprets many of the 
sütras leaves no doubt about the fact that he would have even set aside the 
sutras altogether, but that their uncontested authoritativeness prevented 
him from doing so. In opposition to the pure or qualified Monism of other 
Vedanta schools, Madhva propounds the five eternal distinctions, the 
clear understanding of which alone can lead to Moksa the distinction 
between God and the individual soul, between Brahman and the inanimate 
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world, between one individual soul and another, between the individual 
soul and the inanimate world and finally between one inanimate object 
and another. God, according to Madhva, possesses an infinite number of 
qualities. His chief functions are eight : creation, protection, dissolution, 
controlling all things, giving knowledge, manifestation of himself, 
involving the individual souls in the knowledge of the world and 
deliverance. His form is made up of knowledge and joy, he is independent 
of everything and remains one in the midst of different forms. The 
individual souls are all distinct from God and distinct from each other 
individually, innumerable, going through a succession of existences and 
characterised by ignorance or other defects. The world is created from 
prakrti, which is ever distinct from the supreme soul, who is thus only the 
efficient cause but not the material cause of the universe; for, it is against 
reason to suppose that the non-intelligent world can be produced from a 
being that is intelligent. Moksa is attained by the direct knowledge or 
perception of Hari. Some of the means necessary for this direct knowledge 
are :- (Vairagya) aversion to the enjoyments of this world or the next, the 
possession of equanimity (Sama), self-control and other virtues, acquisi- 
tion of knowledge from the Guru, self-surrender ( Saranagati ), love of 
god (Paramatma-bhakti ), resigning every act to Hari, knowledge of the 
five distinctions mentioned above, etc. Even in Moksa, jiva cannot be one 
with Brahman. Then again the bhoktr ( the enjoying self), the bhogya (the 
objects of enjoyment ), and the niyamaka (the controlling Supreme Spirit) 
are three entities eternally distinct and all equally real. Thus Madhva 
always lays stress on those passages of the Upanisads which clearly 
proclaim the difference between Brahman and jiva -such as Svetasvatara 
1. 6; 4. 5; 4. 6; Mundaka upanisad 3. 1. 2 etc. passages referring to non- 


difference are explained away by him in various ways. Thus Tattvamasi 
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means 'tvam tadhiyah asi ' or tvam tasya asi thou art His'; “Ayam atma 
Brahma' may be a description of jiva, meaning this individual soul grows 
or advances’ ( vardhanasilah ), or a description of Brahman meaning, 
Brahman is this that pervades' (atma atanasilah ), or it may be a mere 
eulogy of jiva, or the sentence may be meant for meditation, or finally it 
may be nothing but a statement of the Pürvapaksa of the exponent of the 
Maya-doctrine. In the same way, a passage like 'brahmavid brahmaiva 
bhavati', one who knows Brahman becomes brahman itself, only means 
that in the condition of Moksa the individual soul in question becomes 
similar to Brahman, owing to his freedom from misery etc., and thus is to 
be understood in a metaphorical sense as in 'purohito yam raja sam vrttah', 
‘this priest has become a king', and not like a statement in ordinary 
language. Moreover, it cannot be said that jiva and Brahman are different 
in Samsara, but become non-different after Moksa; for what are different 
can never be non-different and vice versa. 'ekam evadvitiyam brahma' 
and sarvam khalvidam brahma' mean that Brahman is unsurpassed and 
without a parallel and that it pervades the whole world, but not that the 
world is non-different from Brahman. Mrtyoh sa mrtyum apnoti ya iha 
naneva pa$yati does not imply a condemnation of the perception of 
plurality, but it is a censure against those who hold that there are many 
momentary cognitions, instead of one eternal knowledge; just as for 
instance, 'asad evedam agra asita' only states the view of the Nihilist for 
being refuted further on, Duality alone can be the truth, argues the dualist, 
for we everywhere see nothing but pairs or things in twos, e. g. knowledge 
and ignorance, merit and demerit, man and woman. So also Brahman and 
jiva or Brahman and Prakrti must be two entities and never identical with 
each other. 


श्रीमध्वाचार्य अभिमत प्रमेयांश का संक्षिप्त परिचय आवश्यक है । श्रीमुखप्राण देव 
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इस मत का मूल प्रवर्तक है, मुख्यप्राण के क्रमशः तीन अवतार हुए हैं (2) हनुमान्‌, 
(२) भीम और (३) मध्वाचार्य । उसी क्रम से उपदेश की परम्परा मानी जाती है । 
यद्यपि वैशेषिको की शैली पर ही इनके प्रमेय-वर्ग का विश्लेषण किया गया है, तथापि 
प्रत्येक पदार्थ में इनकी अपनी विशेषता निहित होती है - 

पदार्थ - समूचा विश्व पारमार्थिक वस्तु सत्‌ है और वह दस मौलिक पदार्था में 
विभक्त है - (१) द्रव्य (२) गुण (३) कर्म (४) सामान्य, (५) विशेष, (६) विशिष्ट 
(७) अंशी, (८) शक्ति, (९) सादृश्य और (१०) अभाव | 

(2) द्रव्य - सभी द्रव्य पदार्थों की संख्या बीस होती है - १- परमात्मा (ब्रह्म), 
२- लक्ष्मी, ३-जीव, ४-अव्याकृत आकाश, ५-प्रकृति, ६-गुण सत्त्व, रज, (तम), 
७- महत्तत्त्व, ८ - SER, ९- बुद्धि, १०-मन, ११-इन्द्रिय, १२-मात्रा, १३-भूत, 
१४- ब्रह्माण्ड, १५-अविद्या, १६- वर्ण, १७-अन्धकार, १८-वासना, १९-काल और 
२०- प्रतिबिम्ब । 

(२) गुण - वैशेषिक-सम्मत रूपादि गुणों में अतिरिक्त शम, दम, दया, तितिक्षा, 
सौन्दर्यादि गुण भी माने जाते है । 

(३) कर्म- विहित, निषिद्ध और उदासीन भेद से कर्म तीन प्रकार का होता है । 
उत्क्षेपणादि परिस्पन्दनात्म क्रियाओ को उदासीन कर्म कहा जाता है । 


(४) सामान्य - जाति और उपाधि के भेद से सामान्य द्विविध होता है । 


(५) विशेष - वैशेषिको के समान ही भेद-निर्वाहक पदार्थ को विशेष कहा है उसके 
न होने पर समस्त विश्व एक पिण्डात्मक लोथडा-सा बन कर रह जायगा । 


(६) विशिष्ट-विशेषण और विशेष्य से अतिरिक्त विशिष्ट पदार्थ होता है । 
(ಅ) अंशी — शरीर, घट, पटादि अवयवी पदार्थों को अंशी कहते है । 


(८) शक्ति- शक्ति चार प्रकार की होती हैं, अचिन्त्य शक्ति, आधेय शक्ति, सहज 
शक्ति और शब्द-शक्ति । परमात्मा की अद्भुत शक्ति अचिन्त्य शक्ति है । लक्ष्मी और 
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वायु आदि में भी अचिन्त्य शक्ति है, किन्तु परमात्मा की शक्ति से कुछ न्यून । प्रतिमा 
में प्राण-प्रतिष्ठा के द्वारा आहित शक्ति आधेय शक्ति, अग्रयादि में दाहादि की शक्ति सहज 
शक्ति तथा शब्दगत बोध-जनिका शक्ति शब्द-शक्ति कही जाती है | 


(९) सादृश्य - मीमांसक -सम्मत सादृश्य के समान ही सादृश्य को पृथक पदार्थ 
माना जाता है । 


(१०) अभाव — तार्किकादि-चर्चित अभाव के सामन ही अभाव अनेक प्रकार का 
होता है । 


परमात्मा विभु जीव अणु माना जाता है । मुक्त जीव में भी आनन्द का तारतम्य 
बना रहता है - श्रीआनन्दतीर्थ भगवत्पाद ने ही अपने अणुभाष्य में कहा है - 


सर्वदेशेषु कालेषु स एकः परमेश्वरः | 
तद्वक्तितारतम्येन तारतम्यं विमुक्तिगम्‌ 11 (अणु ० ४।३) 


मुक्ताः प्राप्य परं विष्णुं तद्देहे संश्रिता अपि । 
तारतम्येन तिष्ठन्ति गुणैरानन्दपूर्वकैः di 


(१) कर्म-क्षय, (२) उत्क्रान्ति, (३) अर्चिरादि-गति और, (४) भोग नाम से 
मुक्ति के चार खण्ड माने गये है । भोग भी चार प्रकार का होता है - (१) सालोक्य, 
(२) सामीप्य, (३) सारूप और (४) सायुज्य. 


ने न ने नेमे मे ने ने ने 


THE DOCTRINE OF VALLABHA :- 


The doctrine of Vallabha is called Suddhadvaita i. e. the unity of 
Brahman which is pure or free from Maya. Thus the Jiva and the inanimate 
world are essentially the same as Brahman, without involving any idea of 
Maya. According to Sri Sankara, for instance, the Brahman can create this 
world only when it is conditioned by Maya; but according to Vallabha, it 
is Brahman, pure and simple, and without any connection with Maya, that 
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can create the Universe. The Jiva is non-different from Brahman, atomic 
in size (cf. Sutras II. 3. 194) and a part of Brahman ( cf. Sutras II. 3. 43 ). 
It is produced from Brahman in the sense in which sparks are produced 
from fire; the Jiva is a manifestation of Brahman itself, with the attribute 
of bliss obscured. Thus it is as eternal and real as Brahman and production 
in its case means only a manifestation (avirbhava), The jiva is either (1) 
Suddha ( pure ), when its qualities such as greatness (ai$varya) are not 
obscured by contact with the avidya (ignorance ), or (ii ) samsarin, when 
it is in the bondage of avidya and experiences birth, death etc., owing to 
its connection with the subtle and gross bodies, or (11) mukta, when it 
becomes free from bondage. by means of Vidya. The Jiva, though atomic 
can pervade the Whole body by virtue of its quality of intelligence 
(caitanya ), just as sandalwood can by its fragrance make its existence 
known even where it does not exist (cf. Sutras II, 3, 25, 26, 23 ). The 
inanimate world or prapanca is also essentially Brahman (Brahmatmaka 
), with the qualities of intelligence (caitanya) and bliss (ananda) obscured, 
and thus possessing the one quality of existence ( sattva ). It is at the same 
time created from Brahman (Brahmakarya) in the sense that Brahman 
itself is manifested in the form of the gross world. Thus the creation and 
destruction of objects inthis world mean only the manifestation (817110181೩) 
and disappearance (tirobhava) of the Bhagavat in those forms; and when 
Brahman appears as a product and as capable of being experienced 
(anubhavayogya ) the world is created; but when it goes back to its causal 
form and ceases to be the object of ordinary experience, the world is 
destroyed. The world is, therefore, as eternal and real as the Brahman 
itself, its creation and destruction being nothing but the powers (Saktis) of 
Brahman. It is neither illusory nor essentially different from the Bhagavat. 
Everything being Brahman, we must find the forms of all things in 
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everything. Thus for instance, in a jar, anything like patatva or the nature 
of a cloth may manifest itself by the will of God; but as a matter of fact, 
all these have disappeared (tirobhüta) and it is only ghatatva, 'the nature 
of a pot', that is manifest (avirbhüta ) and so a jar cannot, for the time 
being, serve the purpose of a cloth. From this it follows that the relation 
between cause and effect is absolute unity. That form of Bhagavat, in 
which another manifests itself is the cause, eg. clay; and the other form 
manifested is the effect, e. g. pot. Thus, sarvam-khalv-idam-brahma has 
to be understood in a literal sense. But the infatuating ignorance affects 
the Jiva and for him endows the real and actually existing world with 
illusory or unreal forms. While the world is real, it is only its experience 
(pratiti ) which is Just as, for instance, to a man in a boat in motion, the 
trees on the bank, though steady, appear to be in motion, but in the 
cognition of the moving trees, it is only the movement that is illusory, 
while the forms of the trees are real, in the same way, the world which has 
objectivity for us, but which is essentially of the nature of Bhagavat and 
so purely subjective, is real in form, but it is only the objectivity with 
which the Jiva endows the world that is unreal and erroneous, projected 
by ignorance. Thus this prapafica, which is real, appears to be in three 
different forms to three different kinds of persons : (1) to those who have 
become Brahman, it appears as pure Brahman; (11) to those who have got 
the right knowledge by means of the $astras, it appears as endowed with 
both subjectivity (Brahmadharman) and objectivity (Mayadharman ), at 
the same time with a clear discrimination between the real character of 
the former and the unreal character of the latter; as for instance, a grown 
up person seeing a piece of cloth appearing green, owing to his own green 
spectacles, perceives the reality of the form of the cloth and the unreality 
of the greenness which does not really belong to the piece of cloth; (iii ) 
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finally, to those without knowledge, the prapafica appears as endowed 
with both these forms, but without any discrimination, as, for instance, a 
child with green spectacles takes the greenness of the cloth to be as real 
as the cloth itself. Thus all the difference or plurality is in the matter of the 
perception (pratiti) of the prapafica, but none at all in the matter of its 
form (svarüpa ). To say that the prapafica itself is unreal and at the same 
time to say that it is identical with Brahman, is against all reason, since 
relation of identity cannot possibly exist between a real thing and an 
unreal thing (cf. Sutra II. 1. 14). The Brahman is one, eternal, omniscient, 
omnipotent, possessed of an infinite number of attributes, and essentially 
of the nature of sat (existence), cit (intelligence) and ananda (bliss). It is 
Suddha ( pure ), 1. e. never contaminated by connection with Maya. It is 
possessed of ai$varya (marvellous power) which makes everything 
possible for it and even things mutually opposed can co-exist in its case. 
both kinds of passages, those which describe the Brahman as qualified ( 
savise sa) and those which describe it as non-qualified (nirviSesa) are 
equally true with regard to it. Or, the denial of attributes refers to the 
attributes of non-intelligent world (prakrta) from which Brahman is free; 
while the affirmation of attributes refers to the infinite number of 
marvellous powers which it possesses and thus establishes that the 
Brahman is extra-ordinary (jagad vilaksana). Brahman manifests itself at 
its own will, as Jiva or jada, simply for the purpose of sport, without 
undergoing any change in essence, as when, for instance, a serpent forms 
itself into coils (cf. Sutra III. 2. 27 ). Thus the Brahman is both the material 
and the efficient cause of she universe Thus (notice in this connection the 
explanation of the Sütra I. 1. 4); and the objection on the ground of 
partiality and cruelty belonging to Brahman, owing to the diversity of 
fortune and the miseries to be met with in this world, objections which 
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can be raised only on the assumption of a difference of nature between 
Brahman and Jiva, have no place in Vallabha's doctrin. The Brahman has 
three forms: ( 1 ) the highest divine form ( adhidaivika ) as Krsna or 
Purusottama, possessing an infinite number of auspicious attributes, 
attainable by a devotee ( bhakta ); ( 11 ) the aksara form ( adhyatmika ), in 
which all the attributes have become non - manifest and which alone is 
attainable by a sage ( jfianin ), and ( iii ) the antaryamin form as seen in 
the different incarnations or avataras of visnu. Now, what is the relation 
between Brahman , the Jiva and the jada ? It is one pure identity , one that 
exists between a part ( am$a) and the whole ( am$in) . For Vallabha , it is 
non - difference ( abheda ) alone that is real ( vastavika) , while all 
difference is simply for the sake of sport , in opposition to both Ramanuja 
and Nimbarka . According to these latter , though both difference and non 
- difference are theoretically equally real ( vastavika ) , it is difference 
only that is real , while the non - difference is accounted for by the 
similarity of nature between Brahman and Jiva or by the relation of 
dependence between the two (niyamya - niyantrtva) . Thus the phrase “tat 
tvam asi" is literally true according to Vallabha , whereas it has to be 
understood metaphorically by all the rest . The Moksa, which consists in 
the absolute cessation of all misery and the experiencing of the bliss which 
was observed in the condition of Samsara , can be attained by two means 
, bhakti devotion ) and jfiana (knowledge ) . Or these the former is superior, 
since it leads to the realisation of the divine form of Brahman as Krsna or 
Purusottama, in which the Anandama is at its best ; while the latter is 
inferior , as it leads to the realisation of the second or non- determinate 
form of Brahman where the Anandamsa is of an inferior order. Bhakti 
itself is of two degrees , Maryadabhakti and Pustibhakti. In the former, 
the devotee attains Moksa by the practice of means ( sadhana ) on his own 
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part, such as, the disciplines and restraints laid down in the Sastra, which 
produce an aversion to worldly things , or worship and prayer of the 
Bhagavat. In the latter - and this is the higher kind of bhakti-the devotee, 
without having recourse to any sadhanas, depends upon nothing but pure 
and simple love of Him; his goal is only the service of Hari ; his highest 
pleasure is to become one of the associates and to sport with him in the 
celestial Vrndavana. Pustibhakti is the privilege of only him whom 
Bhagavat is pleased to favour; it begins with preman which removes a 
liking for anything but Hari, and passing through a$akti which produces a 
positive aversion to objects not connected with Hari, culminates in 
vyasana or entire devotion of Hari. In addition to three Prasthanas (viz. 
the Upanisad, the Bhagavadgita and Brahmasütras), the vallabha school 
has a fourth one, i.e., Bhagavata, passages from which are very often 
adduced in the vallabha- Bhasya 


THE DOCTRINE OF NIMBARKA 


According to Nimbarka, there are only three principles or entities , cit 
( the intelligent worlds), acit (the non - intelligent world ), and Isvara ( the 
Parabrahman or the Supreme Spirit), also called by the significant names 
of bhoktr ( the enjoyer , the Jiva), bhogya (the enjoyable, matter) and 
Niyantr (the controller, ruler) . The cit or individual soul is of the nature 
of knowledge (jfiana svarüpa ); it is not the phenomenon of knowledge in 
the sense in which Samkara understands it; in other words, the Jiva is able 
to know without the help of the sense - organs and it is in this sense that 
words like ‘prajfiana-ghanah’ ‘svayamjyotih’ ‘jAanamayah’ etc. as applied 
to Jiva are to be understood. The Jiva is a knower also; and he can be both 
knowledge and the possessor of knowledge at the same time, just as the 
sun both light and the source of light. Thus the soul , who is knowledge, 
and his attribute, knowledge, though they are both identical as knowledge, 
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can be at the same time different and related as the qualified (dharmin) 
and the quality (dharma), just as the sun and his light, though identical as 
light (taijasa), are still different from each other. Thus there is both a 
differe-nce and a non - difference between the dharmin and the dharma; 
and the extreme similarity between them implies, not necessarily their 
absolute identity, but only a non - perception of their difference . The Jiva 
is also Ego (ahamarthah). This Ego continues to persist not only in the 
state of deep sleep, (because our consciousness immediately after getting 
up from sleep has the form ‘I slept happily’ or ‘I knew nothing’ ) but also 
in the state of liberation . It even belongs to the Parabrahman. Hence it is 
that krsna refers to himself so frequently in the first person in the gita, of 
which the chief object is thus purusottama, who is omniscient and at the 
same time non - different from the Ego or asmadartha . The Jiva is also 
essentially active ( kartr :) . This quality belongs to it in all its conditions, 
even after release ( cf. the Sutra II 3.33 ) . Those passages which deny this 
kartrtva of the soul only imply that the kartrtva is not independent 
(svatantra). The Jiva is also enjoyer (bhoktr) essentially in all its conditions. 
For his knowledge and activity, however , the Jiva depends on Hari ; thus 
, though resembling Him in being intelligent and knower , he is at the 
same time distinguished from him by his dependence . This quality of 
dependence or of being controlled (niyamyatva) is the very nature of Jiva 
even in the state of release, just as niyantriva or the quality of being the 
controller, forms the eternal nature of 1$vara. The Jiva is atomic in size; at 
the same time his attribute, knowledge , is omnipresent , which makes it 
possible that he can experience pleasure and pain in any part of the body 
( cf. the Sutra II . 3. 25 ), just as , for instance , the light of a lamp can 
spread far and wide and illumine objects away from the lamp. The Jivas 
are different in different bodies, and so are infinite in number. The Jiva 
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has his true form distorted and obscured owing to his contact with karman 
resulting from ignorance, which is beginningless, but which can come to 
an end , by the grace of God , when his true nature is fully manifested . 
The acit or non - intelligent world is of three kinds: ( 1) a - prakrta or not 
- derived from Prakrti or the primordial matter, such as the sun- like 
refulgence of 1svara, his abode , his ornaments, etc.; (11) Prakrta or derived 
from Prakrti , consisting of the three qualities of sattva, rajas and tamas , 
such as prakrti, mahat , ahamkara etc. ( just similar to the twenty - four 
principles of the samkhyas) ; and ( iii ) Kala or time. The three categories 
in their subtle form are as eternal as the cit or the individual souls . The 
third principle is the Highest Self, the Brahman , or krsna. This krsna is 
naturally free from all faults ( such as ignorance, egoism, passion, hatred, 
attachment ), is the store of all beneficent attributes, is adorable by all, has 
four forms or vyühas (1. e . Vasudeva, Samkarsana, Pradyumna and 
Aniruddha) and appears under various in carnations such as Matsya, 
Kuüurma etc. This Brahman is both the Upadana ( the material cause ) and 
the Nimitta ( efficient cause of the Universe . It is the material cause in the 
sense that it enables its natural Saktis ( capacities ) , viz. the cit and the 
acit in their subtle forms, to be manifested in gross forms; and it is the 
efficient cause in the sense that it unites the individual souls with their 
respective fruits of actions and means of enjoyments. Thus the creation of 
the universe is nothing but a manifestation in a gross form of what was 
subtle before and is thus a sort of modification or Parinama. To say that 
universe is only superimposed on the Brahman and hence an illusion ( 
vivarta ) is against all reason; for it is only a thing actually existing 
elsewhere, that can be superimposed upon another thing where it does not 
so exist. What is the mutual relation between these three principles, cit, 
and acit, and Brahman described so far ? It cannot be absolute iden tity or 
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non-distinction, because it would contradict those passages in the 
Upanisads which speak of a difference between them; and it would involve 
a mutual confusion of the nature and attributes of these three principles, 
although they are distinct from each other . Nor can the relation be one of 
absolute difference; for that would go against such passages as 'tattvamasi', 
'aham brahmasmi ', 'sarvam vai khalvi dam brahman' etc. and besides , 
Brahman , if it is quite distinct from cit and acit, would cease to be all- 
pervading and all-ruling and would become as limited in character as the 
cit and acit . Nor can we say that it is non-difference which exists in 
reality and that the difference we see is all due to Upadhis or limiting 
adjuncts; for, in that case, Brahman would cease to be pure and would be 
susceptible to the faults of the Upadhis, it would experience pleasure, 
pain, hatred etc., and it would undergo modifications, all which is contrary 
to its real tature. Hence the truth is that both the difference and the non- 
difference are equally real. The cit and acit are different from Brahman, 
inasmuch as they are described by the Sruti as possessing attributes and 
capacities distinct from those of Brahman; at the same time they are non- 
different from Brahman in the sense that they are absolutely dependent on 
it and cannot have an independent existence by themselves. Thus bheda 
difference means the possibility of an existence, which is separate, at the 
same time dependent (para-tantra-sattabhavah) while a -bheda or non- 
difference means the impossibility ofan in dependent existence (svatantra- 
satta-bhavah). Thus in the sentence 'tattvamasi ' the word tat signifies the 
Brahman which is omniscient, omnipotent, of independent existence, the 
self of all; the word tvam signifies the individual soul which depends for 
its existence upon the Brahman; and the word asi is the copula signifying 
the relation of the two, which is difference, not inconsistent with non- 
difference, and which can be illustrated by the relation between the fire 
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and its sparks or by that between the sun and his lustre. To attain deliverance, 
the Jiva has to commence with a complete submission to the Paramatman, 
or Prapatti, whose six constituents are: -a resolution to yield (anukulyasya 
samkalpah), the avoidance of opposition (pratikülyasya varjanam ), a 
faith that Parabrahman will protect (raksisyatiti visvasah) , acceptance of 
him as saviour ( goptriva - vara nam ), throwing one's whole soul upon 
him ( atmanik sepah ) , and a sense of helplessness ( karpanya ). 
Parabrahman's grace extends itselfto those who are possessed of these six 
constituents of prapatti, 1.0. who are prapanna; and by that grace is 
generated bhakti consisting of special love for him, which ultimately ends 
in the realisation (sakasatkara ) of the Paramatman . For a devotee, the 
knowledge of the following five things is quite necessary :-( i ) the nature 
of the supreme soul, ( ii ) the nature of the individual soul , ( iii ) the fruit 
of Parabrahman's grace or Moksa ( which is an uninterrupted realisation 
of the nature and attributes of Brahman, following from the absolute 
destruction of all actions and the consequent extinction of all nescience), 
( iv ) the feeling of enjoyment consequent on Bhakti and ( v ) the nature 
of the obstacles in the way of the attainment of Parabrahman, such as 
regarding the body and the mind as the soul, depending on someone who 
is neither Parabrahman nor the preceptor, neglecting their commands, and 
considering Parabrahman as nothing more than an ordinary being. Thus 
we see that the doctrine of Nimbarka has very much in common with that 
of Ramanuja; both regard the difference as well as the non - difference as 
real . But , for Nimbarka , difference and non - difference are on the same 
level , they co - exist and have the same importance ; while for Ramanuja 
, 101 - difference is the principal ; it is qualified by difference , which is 
thus subordinate to it . Another technical distinction between the two 
doctrines is that according to Ramanuja , the cit and acit , which form the 
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body of the Brahman , are regarded as its attributes ( viSesana or prakara), 
and hence , the name visistadvaita, which is explained as the unity of 
Brahman qualified by cit and acit ' ( cidacidvisistaparamesvaradvaita) ; 
but the school of Nimbarka refuses to admit this ; for being a body does 
not necessarily mean being an attribute , and besides the idea is impossible 
in itself. An attribute is by its nature meant to distinguish the thing that 
possesses the attribute from another which is without it ; but in the present 
case there is nothing from which the cit and acit should distinguish the 
Brahman of which they are attributes . And if the cit and acit are both 
different and non - different from Brahman , it is ridiculous to say at the 
same time that there is unity of Brahman qualified by cit and acit. 


The Brahmasutabhashyakaras and their siddhantas. 


(1) Sri Sankara NirviSesadvaita 

(2) Sri Bhaskara Bhedabheda 

(3) Sri Yadava Prakasa Bhedabheda 

(4) Sri Ramanuja Visistadvaita 

(5) Sri Madhva Dvaita 

(6) Sri Nimbarka Dvaitadvaita 

(7) Srikantha Saiva-visistadvaita 

(8) Sripati Bhedabhedatmaka visistadvaita 
(9) Vallabha Suddhadvaita 

(10) Suka Bheda-vada 

(11) Vijnana-bhiksu Atma-brahmaikyabheda-vada 


(12) Baladeva Acintya-bhedabheda 
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Sri Sankara, Ramànuja and Madhya : 


A Comparative Summary of Concepts. 


By Pandit Anandathirtha Sharma. 


SRI SANKARA 


2. Brahman is the only reality. The 
world is only an illusory appear- 
ance superimposed by ignorance 
on Brahman. The individual self 
is not different from Brahman. It 
is only the Supreme Self delim- 
ited by the intellect. 

3. Pramanas are six in number: 
(1) Pratyaksa 

(11) Anumana 

(iii) Sabda 

(iv) Upamana 

(v) Arthapatti 

(vi) Anupalabdhi 


SRI RAMANUJA 
Visistadvaita 
(qualified non-dualism) 


Brahman is the Supreme Real- 
ity. Jiva and the world which are 
real are inseparably associated 
(aprthaksiddha) with Brahman. 


Pramanas are three: 
(i) Pratyaksa 

(11) Anumana 

(iii) Sabda 


SRI MADHVA 


Dvaita (dualism) 


Brahman, the Supreme Re- 
ality is the only independent 
(svatantra) entity. jiva and 
the world are eternally sepa- 
rate and real. They always 
depend on the Brahman. 


Pramanas are three: 
(1) Pratyaksa 

(11) Anumana 

(iii) Sabda 


4. Anirvacaniyakhyati Yatharthakhyati Abhinavanyathakhyatido 


6. Maya is the indeterminable 
Maya principle which brings 
about the illusory manifestation 
of the universe. 


7. 'The relationship between 
Brahman and Jiva and the world 
is adhisthana - aropya bhava. 


8. The world is an illusory ap- 
pearance superimposed by igno- 
rance on Brahman. 


9. Jiva is Consciousness delim- 
ited by the internal organ. 


Maya is the real power of God. 


The relationship between Jiva, 
the world and Brahman is 
Sarira-  Sariribhava, prakara- 
prakaribhava, visesana - 
visesyabhava, etc. 

The world is a real entity and is 
modes of Brahman. or Though 
Jiva is separate from Jiva is anu 
(atomic in size). 

Jivas are inseparable parts or 
modes or Brahman. 


Maya is the real power of 
God. 


The relationship between 
Brahman and jiva is bimba- 
pratibimba bhava. 


The world is a real entity and 
is separate from Brahman. 


Though Jiva is separate from 
Brahman, he is entirely de- 
pendent on Brahman. Jiva is 
an active and real agent. 


10. Jiva is vibhu (all-pervasive) | Jiva is anu (atomic is size) Jiva is anu (atomic in size). 
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11. Intrinsically Jiva are one 
though because of upadhis they 
may be said to be many. 


12. Individual self is mere- 
ly of the form of knowledge 
(jnanasvarupa). 
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Jivas are infinite in number. They | Jivas are infinite in number. 

are threefold: baddha, mukta and | There is a three-fold classifi- 
cation of Jiva (daiva, manusa 
and danava). There is eternal 
dam- nation for asura Jivas. 


Individual is not merely of | Individual is not merely of 

the form of knowledge (jfana | the form of knowledge (jfia- 

$varüpa) but is a knower (jfiata). | na- svarüpa) but is a knower 

Jnana is an essential quality of the | ñata). Jana is an essential 
quality of the self. 


13. Dreams are not real. Dreams are real and are created | Dreams are real and created 
by the Supreme Lord. by the Supreme Lord. 

14. Brahman is impersonal. Brahman is personal loving God | Brahman is personal God 
(Narayana). (Narayana). 


15. Brahman is Conscious- 
ness only without any attributes. 
(Nirvisesa cinmatra) 


16. Brahman is both efficient 
and material cause (abhinna 
nimittopadana karana). 


17. Brahman is Vivarta upadana. 


18. Moksa is the identity of the jiva 
with Brahman (Jivabrahmaikya). 
Non-embodiment is 1069 
(aSarirata hi moksah). 


19. Moksa is of two kinds: 
jivanmukti and videha- mukti. 
20. Jňāna or knowledge of the 
oneness of the self is the ultimate 
means of Moksa. 


Brahman is endowed with 
all perfect inumerable quali- 
ties (sarvagunapürnatvam) 
and devoid of evil qualities 
(sarvadosagandha- vidhurat- 
vam). 


Brahman is endowed with all 
auspicious qualities and is an- 
tagonistic to all that is evil. 
(kalyanaikatana and heyapraty- 
anika). 


Brahman is the efficient, ma- 
terial and co-operative cause 
(abhinnanimittopadana- 
sahakarikarana). 


Brahman is only the effi- 
cient cause (kevala nimitta 
karana). 

Brahman is Parinami upadana Brahman is not the upadana 
(karana), He being only the 
efficient cause. 

Moksa is the soul's experien- 
tial realisation of the Supreme 
Lord. The released souls live in 
Vaikuntha with a non-material 
body enjoying omniscience 
and bliss. The state of Moksa is 
marked by doing service to the | is taratamya (gradation) of 
Lord. bliss in moksa. 


Only videha-mukti The aparoksajfíaninis also 
known as jivanmukta. 


Bhakti or upasanais the ultimate | Lord Narayana's grace in ac- 

means of moksa. cordance with the aspirant's 
bhakti is the ultimate means 
of moksa. 


Moksa is a state of positive 
experience of his own in- 
nate blissfullness by the fiva. 
The fourfold distinction. of 
Moksa is salokya, samipya, 
sarüpya and sayujya. There 


21. Paficaratra Agama is not ac- | Paficaratra Agama is authorita- | Paficaratra Agama is author- 
cepted as authoritative. tive. itative in toto. 
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A: Metaphysical Tenets of Advaita Vedanta 


Brahman and its Aspects 


BRAHMAN 
(pure caitanya, also called Turiya ) 


in association with sarvajhanatva 
sanasti ajjñāna 
or Maya ISVARA possessing sarvesvaratva 
also called 
AVYAKTA, sarvaniyantrtva 
ANTARYAMIN 
and 
JAGATKARANA 
jüana$akti 
पारे ಗ ಟಟ ಟೋ ಲಲಾಾಾಾಾ್ಮಾಾಚ್ತ icchasakti 
also called 
SÜTRATMAN, 
PRANA CATURMUKHABRAHMA kriyaSakati 
PRAJAPATI 


with samasti 
sthülasarira 


VIRAT 
(also called VAISVANARA) 
The Jiva 


BRAHMAN 
(pure CAITANYA) 


conditioned by vyasti ajfiana 
appearing as Buddhi 


JIVA 
has 
7 ಜಾ ಾಾ ಘಾ ?್ಮ್ಷಾ್ಷಣಗ ೧ಗ೧(?್ರಗ್ಮಕ तक 
three Sariras five koSas three avasthis 
sthūla Sarii ति त त तत annamaya ko§a......... jagrat visva 


Es | 
sikgma SATIF ———————— manomaya-kosa 

vijjfianamaya-ko$a 
DeirnrEtuicm— anandamaya-ko$a | ಎ susupti-PRAJNA 


ca swapna TAIJASA 
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contd... 
CREATION 
BRAHMAN (CAITANYA) 


(with preponderance of Tamas and 


manifestation of Viksepasakti) 
| 


akaSa Sabda 
vayu (spar$a) iL called with 
TANMATRAS preponderance of 
agni (rüpa) and TAMAS through 
SükS$mabhütas pajücikarana 
ap (rasa) 
Pajíica-mahabhütas 
prthvi (gandha) | 


caturdaSa-bhuvanas 


containing beings 
| sattvika part of each, with four kinds of 
the five jfianendriyas bodies 


| 1. Srota 


2. tvag from the sattva of all the five, 
3. caksus Antahkarana 

4. jihva or rasana citta, ahamkara 

5. ghrana manas, buddhi 


from the rajasic part of 
each, the five karmendriyas 


from the rajas of all five, the 
pajiica-pranas and upapranas 


1. vak 
2. pani 
3. pada 
4. payu [ [ T | | | | | | 
5. upastha prana apana vyana udana samana 
devadatta kirma naga 
dhanaiijaya 


krkara 
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Metaphyscial Tenets of Visistadvaita 


Dravya Adravya 
tn 
[ | | Sabda 
jada Ajada sparsa 
| [ d 3 
Rasa 
Prakrti Kala Parak Pratyak Gandha 
Mahat ಗಾರರ, Sattva 
Ahankara Rajas 
Jüanendriya(s) |o Dharma- Tamas 
Karmendriya (s) bhitajfiana Sakti 
Manas Sathyoga 
Tanmatra (s) past Present Future 
Mahàbhüta (s) 
Jiva Ivara 
ಗರು | 
Baddha Mukta Nitya Para 
Vyüha 
Vibhava 
Bubhuksu Mumuksu Antaramin 
ro MENS. VEN 
[ शया 
Arthakamapara Dharmakamapara Votaries of Kaivalya Votaries of Moksa 
Lr  — —1 
Votaries of other gods Votaries of Bhagavan Bhakta Prapanna 
->——— 
Ekantin Prapanna Ekantin 
| 
[ हट 


Drpta Arta 
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C : Metaphyscial Tenets of Dvaita Vedanta 


(From the Tattva sankhyàna of Sri Madhvacirya) 


Tattva vrksah 
Tree of Reality 


Svatantram 
Visnuh 
Indenpendent 


Bhàvah 


Existent 


Abhava 
Non-existence 


pradhvamsabhavah 
posterior non-existence 


Sadabhavah 
Ever non-existence 


prügabhavah 


Prior non-existence 


Atyantabhavah 
Absolute non-existence 


Duhkha -Asprstam 
Rami lakgmi 
Never affected by mis 


Duhkha-sprstam 


Affected by Misery] 


Vimuktah Dubkha-sarhsthah ru € 
Liberated well affected by misery Ven digan 
Mutual non-existence 


Mukti-yogyah 
Eligible to get 
Liberated 


nityanityam : 
Eternal-cum-Non eternal The cesa 
puranas, Time and prakrti 24Tattyas beginning 
with Mahat 
Srti-sarhsthitak 
Madhyamah Sarhgrstam 


i hsürinah Created 
Nitya sarhs; C 
Ever doomed ताच्या The whole Cosmos and All 


its Contents 


Srti-sarhsthah 
Now Stuck to Sarnsara 


Praptandha-tamasah 
Gone to Dark hell 


rakgamsi 
rakgasas 
(Demons) 


martyadhmamah 
Meanest Men 
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Index of some Philosophical words 
and their meanings. 


A 


Abhava : — Negation or absence. Bhava like a ruling King has a 
specific function to fulfil. Abhava also like anarchy is real and ful- 
fils a specific function. Knowledge, happiness, activity etc, are 
bhava. Non-knowledge, non happiness, non-activity etc. are ab- 
hava. See Tatva Sankhyana of Sri Madhva. 


Abhava rupa : — Absence of complete knowledge due to imperfect 
study of the subject or inaccessible nature of the object to be studied, 
or infinite and inexhaustible nature of the object is called Abhava 
rupa ajnana. The opposite of this is Bhava-rupa ajnana which is a 
curtain or obstacle of some other kind like a wall or like darkness 
which prevents the self's instruments of knowledge from contacting 
the object which is to be known. 


Abhinna qualities : — It means qualities which are non - different 
or identical substantially. The jar-hood of jar, extension of space, 
hardness of stone, warmth of fire etc. are not only inseparable but 
also impossible to be regarded as different substantially. The quali- 
ties last as long as their substratums last. 


Abhinna qualities of Brahman : — Further Sri Visnu’s Abhinna 
i.e., identical qualities are not only qualities but also substances. 
This peculiarity is due to the non mechanical nature of the 
astounding perfection of Sri Visnu. If this is not rightly understood 
justice cannot be done to the greatness of $rt Madhva's, Tatwavaada. 


Achintya Shakti : — Aishwarya Avirodhi Sarvam Kartun 
Samarthah Means ability to do anything, however inconceivable to 
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our intelligence so as to vindicate His perfection. Sri Visnu has this 
Supreme Power. 


Adhikarins : — It means those who are qualified for salvation i.e., 
those who are earnestly seeking truth for its own sake and following 
truth without fear of consequences for the sake of SIT Visnu or 
salvation only. The term Mumukshutva which means desire for 
salvation is explained by Sri Raghavendraswamin as desire for 
salvation only and not for any other earthly reward. Those who 
have Scholarship, desire for salvation only as stated above and 
ability and will power to put into practice what they know to be 
true are adhikarins. (And as stated in Brahmasütra Bhashya) 


Adhikarana : — Adhara, Support or Substratum of a quality. 


Adwaita : — Commentary on Brahmasütras, Upanisads and Geeta 
etc. of Sri Sankara. 


Aagama : — Testimony. 
Akasa :- Extended space which is infinite. 
Amsa :- Part of Jiva or Parabrahman. Parabrahman's i.e.Sri Visnu's 


parts are as perfect as the whole The Jeeva's parts have personality 
heart, hands, feet, face etc. like the Jeeva but have less strength etc. 


Ananda : — Bliss which is the substance of Sri Visnu's body. 
Happiness, knowledge strength, pity etc are qualities of man. In the 
case of Sri Visnu they are also the constituent materials of His 
person. Sri Visnu has no physical body. 


AnandaMaya : — Sri Narayana with perfect happiness. 


Anandasamya doctrine: — Ramanuja's doctrine that the Jiva's 
happiness will be exactly equal to Sri Visnu's Supreme happiness, 
in salvation. 
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Anandodreka : —The overflow of Sri 1160015 Supreme bliss on 
account of His mercy, wisdom, sense of justice etc. in order to give 
an opportunity to the Jivas to attain salvation by working for it so 
as to please Him. 


Anantha : — It means limitless. Sri Visnu is limitless. Scholars 
who think that “Anantha" means non different from the world are 
wrong: Grammar, Vedas etc. do not support them. 


Anitya :— Non-eternal, lasting for a short time. Nitya means 
eternal. 


Anitya real :— That which can contact Sri Visnu, time and space 
is real. Anitya real lasts for a short time like a table. Nitya real is 
always contacted with time and space and Sri Visnu. 


Antaryamin :— Living inside. $ri Visnu is Antaryamin because 
he lives inside all beings, things to maintain them. 


Anuvyakhyanam :— The great sacred work of Sri Madhva in 
which he has commented upon the Brahmasitras of Sri Badaraya- 
na and shown to the world the truth of pluralism. It may be regard- 
ed as the greatest philosophical books of the world. Madhvavijaya, 
biography of Sri Madhva says that while composing 
Anuvyakhyanam, Sri Madhva sat before four disciples simultane- 
ously in one sitting and completed it in a few hours. {XV 89.} 


Apraakrita :—Not made of Prakrti (matter) - (Purely spiritual.) 


Apratigha dravya :— A material like space, air or light which is 
not an obstacle to the existence of another entity just where it ex- 
ists. Time, space, air and light and Devatas live in one and the same 
space. They are apratigha. But earth and water do not occupy the 
same space. If a stone is put into a glass of water, water comes up 
and overflows. They are sapratigha. 
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Ashrama : — A particular way of living with special ethical rules 
related to it. The dwija or twice born people (Brahmana, kshatriya 
Vaishyas) have to live in one of the 4 ashrams according to the 
Vedas, The Brahmacharya or life of studying of the Vedas, the 
house-holder's life with a wife, the Vanaprastha life in the forest, 
and the life of Sanyasin like Sanaka, Sanandana etc. Each ashrama 
has special duties attached to it. 


Aupadhika :— Opposed to natural, and appearing owing to some 
conditioning agent. By nature or swabhava , water flows. But if 
subjected to freezing temprature it becomes a lump of ice. The cold 
temperature is Upadhi. The quality is aupadhika. 


Avachya :— Incapable of being denoted by any name. $ri Madhva 
has shown that a thing cannot be avachya. If we say that Brahman 
is avachya there will be contradiction. In Brahma-Sütra-Bhashya, 
$ri Madhva has stated the law that a thing which cannot be called 
by any name cannot even become lakshya 1.e., even suggested in a 
secondary sense. So avachya entity is purely unreal. 


Avatar :— Incarnation; the manifestations of a Sri Visnu and Deva 
Jivas in a body of flesh and blood to perform some service to Sri 
Visnu. Hanuman is an avatar of Vayu. But Sri Visnu (Parabrahman), 
the Supreme Reality has no avatars strictly speaking as He takes no 
physical body. His manifestation as Sri Rama, Sri Krsna etc are 
called avatars in a secondary usage. 


Avayavas :—Parts of the body as head, hands, ears etc. 


Avidya or Ajnana :— The originated curtain which prevents the 
Jiva from knowing himself just as we cannot see our own backs. 
Some Scholars call it 'Linga Shareera," which is also described as 
a three fold curtain Imprisoning the Jiva and preventing him from 
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knowing Sri Visnu and his own nature fully. See Abhava rupa 


avidya. 


Avikari dravyas Avyakta :—Changeless substances like space. 


Avyakta :— Hidden and not manifest; existing in a latent or 
potential state. But Vyakta means manifest so as to be known to 
others. 

B 


Badarayana : — Sri Badarayana also called Sri Vedavyasa. A form 
of Sri Narayana who appeared more than 6000 years ago and 
composed the Brahmasütras, Bharata and Puranas etc. 


Badari :—There are three Badaris. In the first Sri Narayana's tem- 
ple is situated. In higher regions there is the second Badari where 
Sri Vedavyasa is still teaching. Sri Madhva is also there now. About 
1500 AD Sri Vadirajaswamin visited that Badari and saw both Sri 
Vyasa and Sri Madhva. The third Badari is still far off. See Page 
178 of Bhava Prakasika of Sri Vadirajaswamin to Mahabharata 
Tatparya Nirnaya. 


Badhya :—Unreal 


Bhagavan :— Bhagavan means perfect in six qualities mentioned 
in the text. So Sri Mukunda only is Bhagavan. If others are called 
Bhagavan the meaning is respectable or adorable. Therefore 
Bhagavan is a unique name fit for Sri Visnu only. 


Bhagavata :—The name of one of the 18 puranas composed by Sri 
Badarayana. Six are Tamasa puranas, six are Rajasa Puranas, Six 
are Satvika puranas. Bhagavata of 18000 granthas is the holiest of 
the holy six. So quotations from Bhagavatam are very authoritative 
and convincing. A grantha is a group of 32 letters. 
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Bharata :—Bharata (Mahabharata) is the famous unequalled epic 
of one lakh of granthas. It was composed by Sri Badarayana. Gita 
the philosophic gem is a part of it. Unequivocal statements of 
Bharatam carry conviction to those who know its greatness. 


Bharathakhanda :—The Sacred country that lies between the 
Himalayas and Kanya Kumari. 


Bhashya Deepika :—It is written by Sri Jagannatha Yati, disciple 
of Seshachandrikacarya of Vyasaraja Mutt: gives clear textual 
meaning of the whole of Brahma Sūtra Bhashya of Sri Madhva as 
explained by higher authorities like Sri Jayatirtha, Sri Vyasatirtha, 
and Sri Raghavendraswamin. 


Bhava :— Positive entity apprehended as is in our initial knowledge 
of it. The table is a Bhava. Before the table is made by the carpenter 
we have the absence or abhava of the table. 


Bhavaprakashika:—Sri Vadirajamuni's authoritative commentary 
on Mahabharatatatparyanirnaya. 


Bheda : — Non-identity or Non-difference. 


Bhinna—Abhinna : — Different and identical also as, for example, 
the green colour of the mango and the mango are. In Tatva Viveka, 
Sti Madhva gives six varieties of things in pairs where the usage 
Bhinnah-Abhinna is relevant. Else, here the nomenclature Bhinna- 
Abhinna is a contradiction. 


Bhoktr : — Experiencer of joys and sorrow etc. The Jiva proper is 
the Bhoktr in the body. This is a matter of universal experience. 


Bimba form of Sri Visnu : — Bimba form of Sri Visnu is that 
form of Sri Visnu which lives in the heart of the Jiva itself 
maintaining him from originated times. Four forms of Sri Visnu 
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reside inside the Jiva. 11001058, Agresa, Pradesha, Jeeva akshara or 
the entire Jeeva supporting form. Of these the second, Agresa which 
is as big as the thumb of the Jeeva is to be seen for salvation. By the 
sight of any of the four, the yogin will acquire mystical powers as 
becoming small or big etc. 


Brahman : — Perfect Being according to grammar and the Veda 
also. He is Parabrahman. 


Brahmanda : — Cosmos. World. 


Brahma Sütras : — A Sacred work of 564 aphorisms treating of 
all foundational topics of philosophy. It was composed by Sri 
Badarayana more than 6000 years ago. It is regarded as the greatest 
Philosophic work by the Indians. It is an indisputable commentary 
on the Vedas and the Shaastras which follow the Vedas. The work 
is called Brahmameemamsa or Vedanta Shaastra. 


Brahma Tarka : — The greatest work on the Logic of the Vedas. 
It is quoted by Sri Madhva many times, and followed by him 
strictly. In Anuvyakhyana Sri Madhva says that Sri Narayana is the 
author of Brahma Tarka. 


C 

Cartesian dualism : — The dualism of mind (spirit) and matter as 
described by the French philosopher Descartes. That dualism 
exhibits spirit and matter as opposed to each other so as to make 


relationship between them impossible. It is untrue to experience. It 
is wrong psychology also. 


Case :— Prof. Thomas Case, critic of Bradley, the idealist in article 
on Monism in Encyclopedia Britannica, XI Edition. He is a Realist. 


Chetana :—Spirit 
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Charles Lamb : — English Essayist of the 19th century. His 
'Essays of Elia' is a great book. 

Conch-shell-silver : — Nacre mistaken for silver, super imposed 
silver when only a white shell is seen on the sea shore from a 
distance. 

D 

Dasakoota : — A Group of mystic minded poets who reform the 


devotees by their Kannada songs who propagate Sri Madhva's 
philosophy. 


David Hume : — English empirical philosopher who tried to show 
that we know only qualities and that we cannot know either matter 
as such or the self. An utter skeptic with his theory no God, no 
matter, no soul. 


DevaJivas : — Good souls born and living on earth like ordinary 
human beings but having the power of Devatas like the Pandavas, 
Drona, Bhishma etc. also good souls having the capacity to become 
Devata by doing penance like Viswaamitra; Vrindava-naacharya 
etc. 


Devateertha : — Sacred water because Sri Visnu and other 
Devatas bathe in it in the early morning hours. 


Dharma Bhuta Jnana :—A different coat of knowledge. 


Dharmi Vikara : — Profound change so as to get a now name. 
Slight physical change without any chemical action is Dharma 
vikara as rubber contracts when pressed. 


Dhyaana :—Contemplation of Parabrahman with firm conviction 
after knowing Him by Manana (reasoning) 


Double moon :—The illusion of seeing two moons caused by 
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holding a finger on the eye while seeing the moon in the sky. Wrong 
knowledge. 


Dravya : —Substance; the locus of qualities. 
Durga :—Sri Laksmi, the greatest of dependent spirits. 
E 


Einstein : — The Jewish German Scientist who came to U.S.A. 
and became the famous Inventor of the atomic bomb and other 
weapons of destruction. He is also a philosopher thinker. 


English Empirical philosophers : — Locke, Berkeley and David 
Hume. 


Epistemology : — (Intro- Theory of knowledge that part of 
philosophy which studies how the truth of knowledge is produced 
and ascertained and how and when our knowledge is a guarantee of 
reality : while Ontology is the theory of Being : that part of 
philosophy which studies prameya or facts and their gradation and 
also Parabrahman, the Highest Reality. (For a clear account see 
Yukti Mallika-Sowrabha Stanzas 310-510). 


G 


Gita Bhashya : — Sri Madhva's commentary on the Gita. It is the 
first written work of 51 Madhva. 


Goldsmith : — Oliver Goldsmith, Poet and Novelist of the 18th 
century. He was a humorous writer of essays also in one of his 
essays he makes fun of the idea of a good and perfect Parabrahman. 


Guna : — Natural quality of a substance as sound, colour, touch, 
taste, smell etc. 
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H 
Hari: — Another name of Sri Narayana i.e. Parabrahman. 


Hari Vamsa : — An epic of 24000 granthas (A grantha is a group 
of 32 letters) regarded as an addition to the Bharatam. It is also 
composed by Sri Badarayana. 


Hayagreeva :-The first Mantradrasta Seer of the Vedas. He is 
reputed as a form of The Parabrahman Himself. 


I 


Idealists : — The 19th Century philosophers like Hegel, Bradley, 
Greene and Bernard Bosanquet who believed that reality is of the 
nature of ideas or knowledge. Their monistic reasoning is criticised 
by Realists Prof Case , Vance etc. 


Indriyas : — Senses. 

Isa Jaati : —Ruling class. Sri Visnu and Laksmi belong to the 
ruling class. The others are subjects who are ruled. They belong to 
Jivajaati. 

J 


Jaina Syadvada :-The Sapta Bhangi doctrine of the jains is called 
Syadvada. 


Jayathirtha:-(1365AD—1388AD)SuccessorofAkshobhyathirtha; 
also called Teekacharya. He commented on 18 books of Sri Madhva 
and wrote four independently and ended his life of glory in 1388. 
His magnum opus is Nyaya Sudha which commentary to Anu 
Vyakhyana of $ri Madhva 


Jiva : — The object of “I” experience in the body is called soul or 
Self. 
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Kaksha Taratamya : — The gradation of spiritual beings according 
to their greatness and ability. Kakshaa is class or rank. 


Kalpa :-aeon ; a stretch of time equal to Chaturmukha's 100 years. 
That is called Brahma Kalpa. 


Karma :-Anadi Karma ; the punya and papa (merit and demerit) 
which have accompanied the soul from beginningless times. 


Kartaa(Kartr) :-The doer . 

Karunya :- Overflow of pity for those that are devoted to Sri Visnu. 
Koopa Manduka Drsti :- The view of the frog in the well. 
Kshara Purusa :- The being which has a perishable body. 

L 

Laksmi :- The Eternal Wife of Sri Narayana. 

M 


Madhwa Sarovara :-Name of the Sarovara which is to the east of 
Sti Krsna Mutt in Udupi. 


Mahabharatatatparyanirnaya :-The faithful story of Bharata 
with explanation by Sri Madhva. 


Mahapurusa :- One great person namely The Parabrahman. 


Manana:- Harmonising of Vedic texts by reasoning and deciding 
their intended meaning of tatparya. 


Mantra Drasta:-The saint who can hear and expound the Vedas. 
Mantra Shakti:- Efficacy of uttering spells. 


Monotheism :--The philosophy of one Parabrahman ruling the 
world of inferior subject. 
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Maayaa:-A material bondage of the three 8011885 capable of 
clouding the vision of the weak spiritual being any such obstacle. 


Maayaa-clouded :-Obstructed by Maayaa 


Maayavaada :-The theory of Sri Sankara that the world is the 
product of Maayaa and therefore unreal. Sri Sankara says that 
Maayaa also is Badhya i. e. unreal. 


Moolaform :-The form of the being at the source or place of origin 
Muktas :- The liberated souls. 

Mukunda :-The bestower of salvation, The Parabrahman. 

N 

Naradiya Purana :-One of the six Satwika puranas. 

Nirgunatva :-The quality of being attribute less. 

Nirvikara :- Non - transformable or changeless. 

Nitya :-Eternal — anitya is the non — eternal or transient 


Nitya ateendriya :-Always super sensible entites like sin and mer- 
it, Swarga and Naraka, duty and non-duty etc. 


Nyayamritham :-The name of a work by Sri Vyasatirtha. This 
great work is a summary of the criticisms on Advaitha System. 


Nyaaya Sudha :-Commentary on Anu Vyakhyaana of $ri Madhva 
by Sri Jayatheertha. It is regarded as the greatest philosophic work 
of the world. 


P 
Pan-en-theism :-The Philosophy that all is in The Parabrahman. 


Pantheism :- The theory that all is The Parabrahman. 
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Paramachetana:- Supreme spirit or Purushottama or The Parabrah- 
man. 
Paramanitya :-Eternal, without even small changes such as taking 
a body or losing strength or craving for help of other etc. 
Pancha Bhutas :-Earth, Water, Fire, Air and Bhutakasa. 
Poorna - Brahma - Vaada:-- The Karnataka Kesari Sri Alur Ven- 
katarao , has coined the name *Poorna-Brahma-Vaada" to Sri Mad- 
hva Philosophy in 1954 in Dharwar. He has tried to give a new 
orientation to Sri Madhva thought in the light of the concept of 
“Poorna-Brahman” which he regards as the pivot of Sri Madhva's 
Tatwavaada (Siddhantha). (Apoorna-Brahma-Vaada means which 
is not at all the Poorna-Brahma- Vaada ). 


Prana :-A form of the Sri Hari (Parabrahman) who is in the centre 
of the heart 


Pramanas :- Instruments of knowledge; observation, reasoning 
and testimony. 


Prameya :-Facts decided by using the instruments of knowledge 


Prana :-The five vital in which are responsible for living (Prana, 
Apana, Vyana, Udana and Samaana) Their ruler is Sri Mukhyaprana 
or Mukhya Vayu. 


Pratibimba :-Reflection or dependent(Jeeva). 
Pratyabhijna:- Identity experiencing. 

Prakrti Consort :-Laksmi, the Controller of matter 
Prakrti Devi :-Laksmi. 


Punya :-Merit result of good deeds. 
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Purana Purusa :-Also called Sanatana Purusa is the name of the 
Lord who is existing as ruler from beginningless times. 


Purushottama:-Supreme spiritual being, The Parabrahman. 
R 


Raja :-Rajo guna is a form of matter which is responsible for 
practical activities, greed, and business without devotion to The 
Parabrahman. 


Raajasa :-Activity due to Rajasa guna which does not promote 
devotion to The Parabrahman. 


Rju (Ruju) :-An order of 200 mystics in samsara who are omniscient 
yogins always devoted to Sri Visnu. They are always pure in 
thought, word and deed ; while born on earth also they only never 
give up their purity. Madhva is a Rjuyogin. 


Rope serpent :-The rope seen as a serpent from a distance owing 
to darkness and similarity of spots etc. Illusory thing. Its purely 
unreal, for it does not bite. Neither has it any connection with space 
or time 


Rourava Naraka :-A place of punishment under the control of 
Yama. 


Rshis :- Hermits or ascetics. There are about 100 crores of Rshis. 
While they are born on earth they live a simple life of austerity and 
are devoted to learning. 


S 


Sadhana :-Prescribed study, motivation, testing etc., as penance to 
please the Parabrahman. 


Sadhana Bhoomi :-The country situated between the Himalayas 
and Kanya Kumari 
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Sadhu :- Righteous, saint-like. 


Sajaateeyaraahitya :— Devoid of another object belonging to the 
same class. The Parabrahman has no person resembling him. So 
He has sajateeyarahitya. 


Samaadhi :-The state of consciousness in which the Parabrahman 
is seen. 


Sampanna :— Contacted. 


Samsara :-The world with its courses of birth and death again and 
again. 


Sarvajnachetana :— All knowing spirit. 
Sastras :—Self evident sacred books as the Vedas, Bharata etc. 


Satta :— It means being i.e., the form of the entity, the knowledge 
and knowable nature of the entity and the movements of the entity: 
in deed everything that is connected with its intrinsic nature is 
called Satta. It has three divisions. Swarupa (form): Pramiti 
(Capacity for knowledge or for becoming the object of knowledge) 
and pravrtti (activities). 


Shakti-Visishta-Advaita :—The name of the philosophy of the 
Veerashaiva. According to them, without Shakti, Shiva is powerless. 
If Sakti is different from Him, Shiva who is powerless without her 
is imperfect. If Shakti is non-different, Shiva who has to change 
Himself into things of the world becomes impure. Bheda-Abheda 
in the spiritual world is a logical contradiction. 


Satwika :-Prompted by that form of matter which promotes 
knowledge and devotion and saintliness. 


Savisesha Advaita Murti :— The Parabrahman is identical with 
all his forms etc. So He may be called Advaita Murti. There is 
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visesha in Him to make possible usages of difference. So He 


becomes Savisesha Advaita Murti. But considered in relation to the 
world He cannot be called Advaita Murti. 


Savisesha doctrine :-The doctrine which not only shows that pot 
and pot hood are identical, but also reveals that there is a capacity 
(Visesha) in the thing to make possible the usage, the pot has pot 
hood, as if the quality were different. 


Sravana :— Hearing the glory of the Parabrahman as told in the 
Vedas at the feet of the Guru. It is a penance. 


Sruti : — The Vedas (which are heard and not made). 
Sukha :—Happiness. 


Suktas :—The Vedas; A group of four or five stanzas is called a 
Sukta in the Vedas, 


Sutrakara :—Author of the Brahma Sutras which are 564 in 
number. The Sūtras are short, pithy sayings. 


Swagata-bheda-rahitya :—Absence or sense of difference in 
oneness. A tree has swagata bheda, difference of qualities in itself 
between the root, trunk, branch, and fruit. But God has no such 
difference among his forms or qualities of actions or parts in 
knowledge or bliss or power or capacity etc. Therefore His 
perfection is unique. 


Swaroopaikya :— Oneness of substance. There is such oneness 
between Rama and Krsna, but no such oneness between God and a 
Jiva. 


Swarupa :—Nature ; intrinsic nature. 


Swetadwipa :—The Abode where God is seen reclining on a 
serpent — lord. 
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Taatwika Yogins: — They are full-fledged mystics who see God 
daily in their hearts. They are gods in control of the parts of the 


body and of nature with which they are associated. They are about 
3300. From Chaturmukha down to Kubera, all are Tatwika yogins. 


Tama :— Tama or Tamo guna is a material which promote wrong 
knowledge skepticism and hatred of virtue. 


Taamasa :— Virtue hating , or wicked owing to access of Tamoguna. 


Taaratamya :— Gradation of souls as there is no equality among 
them. This is very important in $rt Madhva Philosophy 


U 
Upadesha :—Teaching according to rules of the Vedas. 


Upakrama etc. :— Syllogistic reasoning to prove the intended 
meaning of the Vedas. Upakrama (beginning), Upa-samhara (End), 
Abhyasa (repetation), Apurvata (novelty) Phala (reward) Arthavada 
(appreciation and eulogy), Upapatti ( proof ) are seven forms of 
reasoning that should be used to determine the suitable meaning in 
the interpretation of the Vedas. So a brilliant scholar only can be a 
guru (teacher) in respect of Vedic philosophy. 


V 
Vaikuntha : — The abode of Sri Narayana 


Vajra : — The sword of Indra studded with diamonds and made by 
the back-bone of the hermit, Dadheechi. It will never return without 
killing or wounding the enemy on whom is thrown. 


Varna : — A group of persons with a definite duty to perform as 
told in the Vedas, according to birth. There are four Varnas. 
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Brahmana, Kshatriya, Vaishya, Sudra. Duties which are proper to 
the Varna help to salvation. 
Vayu :— The second mantra drsta seer, Sri Mukhyaprana 
Vedantasütras : — Brahmasitras 
Veerya : — Ability or strength 


Vijaateeya bheda : — Difference from entities which belong to 
different class, as Brahman is not matter ; Brahman is not hare's 
horn etc. It is wrong to hold that Brahman has no Vijaateeya Bheda. 


Vikaari substance : — A changing thing as milk, mango etc. The 
Parabrahman is not a changing thing. 


Visesa : — The category which explains the relation between thing 
and thing-hood. (See Savisesha) 


Vyakta :— Manifest not latent, not hidden. 


Vyuha form :— The Parabrahman appears in groups and works 
also in group forms. For example Narayana, Vasudeva. Sankarshana, 
Pradyumna and Aniruddha form one group. How they function 
must be learnt by the study of the Sastras. A group with 3 or 4 
forms for special purpose is called a vyuha . 


Y 


Yoganidra :—Wakeful sleep, that is mood of meditation without 
sleep. 


Yogasiddhi :— Anima etc the eight powers, the power to become 
small or big, heavy or Tight, to see distant things to create wanted 
things, to influence the mind, and to control others. 


Yogins :— Mystics who have seen Parabrahman and acquired the 
Siddhis. 
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Yuga : — Krita Yuga 4800 ; Treta Yuga 3600; Dwapara Yuga 
2400; Kaliyuga 1200 divine years. Total 12.000 divine years make 
a cycle of four Yugas. A divine year is equal to 360 human years. 
So a Yuga cycle consists of 43,20,000 years. 


Yuktimallika : — By far the best explanatory philosophical work 
of the world composed by Sri Vadirajamuni of Udupi (1480- 1600 
A. D.) explaining philosophical topics succinctly treated by Sri 
Madhvacarya. It has 5 chapters. In the last chapter the author has 
quoted Vedic texts and revealed the incomparable greatness of Sri 
Madhvacarya. 
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GLOSSARY OF SANSKRIT TERMS 
Enlisted and explained by Anandathirtha Sharma. 
aksaya: exempt from decay, undecaying. 
aksara: imperishable. 
akhanda: cntire, whole, the opposite of fragmented. 
agocara: inaccessible (to the senses), what is not seen. 
angustha-matra: of the size of a thumb. 
aja: unborn, uncreated. 
ajara: not subject to old age, undecaying, ever young. 
ajà: a she-goat. 
ajati-vada: the theory of non-origination. 
ajnana: ignorance, spiritual ignorance. 
anu: fine, minute, atomic. 
atathya: untrue, unreal. 
atiSaya: emincnce, pre-eminence, superiority in quality or quantity. 
adrsta: unsecn, invisible. 
advaita: non-dual, sole, unique. 
adharma: unrighteousness, demerit. 
adhikara: possession of a right or a claim, competence. 


adhikarin: he who has adhikara or competence; he who has a right to, 
is qualified or fit for. 


adhisthana: basis, substratum. 
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ananta: endless, boundless, eternal, infinite. 
anadi: having no beginning. 

anitya: not evcriasting, transitory. 
anupalabdhi: non-perception, non-recognition. 


anubhava: perception, experience, direct apprehension, knowledge 


derived from personal experience. 


anumana: the act of inferring, inference, one of the means of obtaining 
true knowledge. 


antaryamin: the indwelling principle. 

antah-karana: the internal organ. 

Apara-vidya: lower knowledge, knowledge of the manifested world. 
aparoksa: not invisible, perceptible. 


apavarga: completion, freedom of the soul from samsdra, release, 
liberation. 


apurva: not having existed before, the remote or unforeseen 
consequence of an act, an invisible quality of the soul produced by an act, 
which bears fruit in other worlds. 


apana: Main breathing (pradhana prana vayuh in masculine gender). 
abhaya: absence of fear, peace, safety, security. 

abhava: non-being, negation, absence. 

abheda: non-difference. 

abhyasa: practice, repetition. 


amürta: formless, shapeless, unembodied. 
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artha: wealth, material possessions. 
arhat: the worthy, the elect. 
amrta: immortal, imperishable, eternal. 
avatara: descent, appcarance or manifestation of a deity on earth. 


avidya: ignorance, spiritual ignorance, the state of existence in which 
the soul unawakened to reality lives. 


Asti-kayas: Jain term for existing bodies. 
aham-kara: self-sense, conception of individuality, egotism. 
ahimsa: non-injury, non-killing, non-violence, non-hatred, gentleness. 


aka$a: the subtlest of the five elements, the other four being agni 
(fire), ap (water), va@yu (air), prthivi (earth), ether, space, sky. 


Agama: sacred work handed down and fixed by tradition. 
acarya: a spiritual guide or teacher. 


atman: the universal Self, the inner principle that exists apart from 
any definable ego; life, breath. 


ananda: bliss. 

ayatana: resting place, support, abode. 

೩6/8118: a stage of life, retreat. 

indriya: a sense-organ, power of the senses, virile power. 
ista-devata: a chosen deity, a favourite God. 

1$a: master, lord, the supreme spirit. 

ISvara: personal God. 


udana: breathing upwards. 
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upanisad: sitting down near a teacher to listen to his words, secret 
knowledge, mystery, esoteric doctrine, the philosophical writings which 
expound the meaning of the Vedas: the source of the vedanta philosophy. 


upanayana: the act of leading or drawing to one's self, the ceremony 
in which a teacher initiates the pupil into spiritual life. 


rta: order, rule, law, truth, righteousness. 

rsi: an inspired sage. 

ekagryam: one-pointedness, a state of concentration, close attention. 
ai$varya: sovereignty, supremacy, power, lordship. 


aum: object of meditation, a mystic name for the triad of Brahma, 
visnu and Siva, representing the oneness of the three gods. 


karuna: compassion. 

karman: action, work, deed, rite, result of acts done in the past. 
karma-marga: the path of action. 

karmendriya: organs of action. 

kavi; thinker, seer, prophet, poet. 

kevala jnana: absolute knowledge. 

kaivalya: isolation, aloneness, absolute. 

kriya: performance, act, action. 

kle$a: affliction, distress. 

khyati: knowledge. 


gayatri: a hymn composed in the gayatri metre of twenty-four 
syllables. 
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guna: quality, virtue, merit, excellence. 
guru: spiritual preceptor, teacher. 
carvaka: a materialist philosopher. 
citta: the thinking mind. 
cin-matra: pure intelligence. 
cetana: conscious being, intelligence. 
indriya: sense-organ. 
jara: old age. 
jati: birth, caste. 
jiva: the individual soul, the principle of life. 
jivan mukta: a person who is liberated, and yet lives in the world. 
Jina: an enlightened, redeemed person. 
jhana: knowledge, wisdom. 
Jnana-marga: the path of knowledge. 
jhanendriya: the sense of apprehension. 
tapas: religious austerity, penance, bodily mortification, asceticism. 


tamas: darkness, gloom, the quality of inertia, one of the three qualities 
of prakrti. 


tarka: reasoning, speculative enquiry. 
trsna: desire, craving. 
tyaga: renunciation, forsaking worldly desires, liberality. 


dama: self-restraint. 
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daya: sympathy, compassion, pity. 
dana: the act of giving, charity. 


darSana: insight, realising of the Ultimate; a viewpoint, a system of 
philosophy. 


duhkha: sorrow, pain, suffering. 

deva: a bright, shining force, deity. 

dravya: substance. 

dvandva: pairs of opposites. 

dvesa: hatred, repugnance, dislike. 

dharma: moral and religious duties; virtue, morality, religion, 
custom, rule, law. 


dharana: a stage of Yoga in which the mind is fixed on one particular 
object of meditation. 


dhyana: contemplation. 

nastika: atheist, unbeliever. 

Nama-rupa: name and shape, individual being. 
nimitta: efficient cause. 

Niyama : restraint, rules, self-imposed observances. 
nitya: perpetual, continual, eternal. 

nirguna: devoid of qualities. 

nir-grantha: without knots, unfettered. 


nirvana: release, emancipation, salvation, bliss, serenity. 


958 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
e 
nis kriya: devoid of activities, inactive. 


paramartha- metaphysical reality, literally pavama.; highest; artha: 
object. 


paramartha -tattva: absolute truth. 
param-atman: the supreme spirit. 
ParameSvara: the Supreme Lord. 
para vidya: higher knowledge. 

pitr loka: the world of the ancestors. 


purusa: spirit, individual human being, highest personal principle, 
Supreme Spirit. 


punar- mrtyu: dying again. 
punar-janma: rebirth. 
Praja-pati : the Lord of Creatures, Creator. 


prakrti: objective nature, the primordial substance from which all 
objects spring, the principle of objectivity. 


pradhana: primal matter of the Samkhya system. 


prasada: grace, kindness, favour, calmness of mind, clearness of 
speech. 


prajfia: wisdom, discernment. 


pramana: that by which anything 1s measured, standard of truth, the 
means of true knowledge; prama-karanam,; like perception, inference or 
a valid cognition as distinct from invalid or illusory cognitions. 


Pratyag- atman: the Supreme Self embodied in the individual. 
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pratyaksa: sense perception. 

pratyahara: withdrawal of attention from sense impressions. 
pralaya: dissolution, re-absorption, death. 

prana: life-breath, a form of life-breath, forward breathing. 
puja: worship. 

pranayama: breath-control. 


prarabdha karma: the past or stored works which have begun to 
yield results. 


Pürva-paksa: the prima facte view or argument in any question. 
bandha: bondage. 

bahyendriya: senses working outward. 

buddhi: understanding, intelligence. 

bodhi: enlightenment, spiritual wisdom. 


brahman : Ultimate Reality, an all-embracing, unborn, first principle, 
the self-existent Universal Spirit. 


brahma: one of the three principal gods, the Creator God. 
bhakti: devotion, love. 

bhakti-marga: the path of devotion. 

bhagavat: the divine spirit, the adorable one. 

bheda: difference. 

manana : logical reflection. 


manas: mind, internal organ. 
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marana: death. 
marga: path. 


maya: the phenomenal character of the world; the principle used by 
the Divine in the creation of the world, creative power, phantom, illusion, 
world appearance. 


mimarhsa: investigation, examination. 

mukta: set free, liberated. 

mukti: freedom, release. 

muni: sage, seer, one who has taken the vow of silence. 
mumuksatva: moksa-iccha or desire for release. 


müla prakrti: primeval or root matter, also called pradhdna in 
samkhya philosophy. 


mrtyu: death. 
moksa: release, emancipation, union with the Ultimate. 


yoga: yoking, union, mental concentration, discipline by which the 
individual attains union with the Absolute. The way to enlightenment. 


rajas: the quality of activity, one of the three qualities of prakrsiz. 
raga: attachment, affection. 

rüpa: appearance, form, shape. 

linga: mark, token, sign, phallic symbol. 

lila: play, sport, pastime. 

loka: all things visible to the eye, the world. 


varna: colour, complexion, lustre, beauty. 


ದರ್ಶನಗಳ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನ 961 
vayu: air. 
vahana: vehicle. 
vedana: feeling. 
vidya: knowledge, opposed to avidya. 
viSesa: particularity. 


visnu: the second person of the Hindu trinity who takes birth on earth 
from time to time to save mankind, the symbol of the ilmmanence of 
Godhead. 


vedanta: the philosophy based on the Vedas and the Upanisads. There 
are varieties of the Vedanta philosophy, non-dualism, monism, dualism, 
etc. 


Sakti: the energy or active power of the deity. 
sancita karma: accumulated works. 

Sabda: sound, verbal testimony. 

Sama: tranquillity, calmness, quietude. 

Santi: tranquillity, peace, quiet. 

Sastra: order, command, teaching, instruction, sacred book. 
51153: learning, study, knowledge, art, skill. 
Siva: the auspicious one, one of the Hindu triad. 
sraddha: faith, belief, trust with reverence. 
$ramana: a mendicant, an ascetic. 

$ravana: the act of hearing. 


$ruti: that which has been heard or communicated from the beginning, 
sacred knowledge, the Veda heard by the sages. 
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sad-ayatana: the abode of the six senses. 
saguna: possessed of qualities. 
samavaya: inherence, getting together. 
Samana: equalising breath. 


samadhi: the final stage of meditation, the attainment of union with 
God. 


sadhana: discipline. 

susupti: deep, dreamless sleep. 

süksma Sarira: subtle body. 

surya: the sun God. 

samkalpa: resolve of the mind, will, purpose. 
samnyasa: renunciation, the state of recluse. 
samyoga: conjunction. 

samvara: restraint. 

samvrti-satya: relative truth. 


samsara: the wheel of time, the round of birth, death and rebirth, the 
cycle of existence. 


samskara: impression, disposition; putting together, accomplishment, 
making sacred, sanctifying ceremonies leading to regencration. 


sattva: the quality of goodness, one of the three qualities of prakvit, 
true essence, nature. 


satya: reality, truth. 


Sayad-vada: the Jaina doctrine that all judgements are conditional 
and no judgements are absolute. 
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sva-dharma: one’s duty. 
Sva-bhava: one’s nature. 
Svayam-bhi: self-existent. 
svarga: heaven, paradise. 
samkhya: one of the six orthodox systems of Indian philosophy. 
samipya: nearness to the deity. 
sayujya: continual association with God. 


siddhanta: established conclusion, any canonical textbook on any 
subject. 


sutra: a thread, a short or aphoristic sentence. 
sthüla Sarira: gross body. 
smrti: memory, knowledge, tradition. 


hiranya-garbha: womb of God, Brahma. 
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॥ ಶ್ರೀಹರಿಃ ಶರಣಮ್ಮಮ ॥ 
॥ ९ ०३९२९३००७०३३ ॥ 
ಪ್ರಬಂಧಾ : ಪಂಡಿತ ಆನಂದತೀರ್ಥಾಚಾರ್ಯಃ (ಆತ್ಮಕೂರು) 
ಶ್ರೀಶಃ ಸರ್ವೋತ್ತಮಃ ಕೃಷ್ಣೋ ದಂಡದಾಮಧರೋ ಹರಿಃ। 
ಶ್ರೀಮಧ್ಧಹೃದಯಾವಾಸೋ ರೂಷ್ಯಪೀಠಗತೋತವತಾತ್‌ ILI 


ಅಂತರ್ಯಾಮೀ ರಮಾದೇವ್ಯಾಃ ಪೂರ್ಣಗಣ್ಯಗುಣಾರ್ಣವಃ । 
ಇಂದಿರಾರಾಧ್ಯಪಾದಾಬ್ವಃ ಪ್ರೀಯತಾಂ ಶ್ರೀಹಯಾನನಃ ॥2॥ 


ಕೃಷ್ಣ ದೇವದೇವೇಶಂ ರೂಪಪೀಠಕತಾಲಯಮ್‌ | 
ಶ್ರೀಮದ್ದಹೃದಯಾವಾಸಂ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ನಿರಂತರಮ್‌ ॥3॥ 


ಸರ್ವೋತ್ತಮಾಯ ಹರಯೇ ಶ್ರುತಿವಿಶ್ರುತಾಯ 
ದಾರಿದ್ಯದಾವದಹನಾಯ ಹಯಾನನಾಯ। 

ಜೀವೋತ್ತಮಪ್ರವಿನುತಾಯ ದುರಾಸದಾಯ 
ಕುರ್ಮೊೋ ನಮಃ ಸತತರಕ್ಷಣದೀಕ್ಷಿತಾಯ IAI 


ಶ್ರೀವೇಂಕಟಲಸಚ್ಛ್ಚೆ ಲವಾಸೀ ಸರ್ವೋತಮೋ ಹರಿಃ। 
ಬ್ರಹವಾಯುಲಾತವ್ನಗವ್ನಸೇವ್ನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥5॥ 
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ars ಲಕ್ಷ್ಮಣೊ ಯಸ್ಯ ವಾಮೇ ಚ ಜನಕಾತ್ಸಜಾ | 


ಪುರತೋ ಮಾರುತಿರ್ಯಸ್ಯ ತಂ ವಂದೇ ರಘುನಂದನಮ್‌ ॥6॥ 


ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಸ್ನಮುಖಪ್ರಾಣಸವಿಷುನಾ | 
ಥಿ ४ — @ t9 
ಪ್ರೇರಿತಃ ಶ್ರೀಶತುಷ್ಟೃರ್ಥಂ ಕರಿಷ್ಯೇ ಕರ್ಮ ಚಾಖಿಲಮ್‌ II7II 


Fe ಚ ಸಂಹರ್ತೇ ಪಾತ್ರೇ ಚ ८०३०८०४, el 


> 


$ 
ಪಿತ್ರೇ ಧಾತ್ರೇ ಧಿಯಾಂ ದಾತ್ರೇ ಸತ್ರೇ ಜಾತಾಯ ತೇ ನಮಃ II9II 
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ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ನಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಗ್ರಜಕಾಂಕ್ಷಿಣಿ | 
ಲಕ್ಷಯಾಮಿ ಕ್ಷಣಂ ಲಕ್ಷವಿತ್ತದಾತ್ರೀಂ ಕಟಾಕ್ಷತಃ ILON 


ಜಯತಿ ಶ್ರೀರಮಾಕಾಂತೋ ಜಯತಿ ಶ್ರೀಶ್ಚತತ್ಹಿಯಾ | 
ಶಭಕೋ ಜಯತಿ ಮಧ್ದೋ ವಿ ESQ III 


* 


್ರ್ರಿಷವಾಯುಲಾತವಗವೃಪ್ರಬ್ರತಿಕಾನ್‌ ಖುಜೂನ್‌ | 


po" 
ತ್ಲೀಕಾನ್‌ ಸದಾ ವಂದೇ ವಿಷ್ಣುತತ್ತ್ಯೋಪದೇಶಕಾನ್‌ 111211 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸರ್ವೋತ್ತಮಂ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ನಾತ್ವಾಮಧ್ವಸರೋವರೇ। 
ವಿಷ್ಣುಪಾದೋದಕಂಪಿ ತ್ವಾಪುನರ್ಜನ್ಮನ ವಿದ್ಯತೇ ॥131 
ಸುಪರ್ಣಶೇಷರುದ್ರಾದ್ದಾಃ ಸಪತ್ನೀಕಾ ದಿವೌಕಸಃ | 


ನ ಶಕ್ತಾಃ ಸರ್ವಥಾ ಸೋತುಂ ಪವಮಾನಗುಣಾನ್‌ ಸಮಾನ್‌ 11141 


* >> 


L 


ಶ್ರೀಲಕ್ಲೀರಮಣೋ ವಿಭುಃ ಶು 


po: ಶ್ರುತಿನುತಃ ಸರ್ವೋತ್ತಮೋ ಯೋ ಮಹಾನ್‌ 
ಪೂರ್ಣಾಗಣ್ಯಗುಣಾರ್ಣವಃ ಸ ಸವಿತಾ ಸೃಷ್ಟಿಂ ವ್ಯಧಾಲ್ಲೀಲಯಾ। 
SAR, ತಂಗನಿಷಣ್ಣ ವಾಯುಭಗವನ್‌! ಬದ್ದಾಂಜಲಿಸ್ತಂ ಹರಿಂ 


Q 


ಧ್ಯಾಯನ್‌ ४०% ಗದಾಯುಧಾಭಯಕರ! ಪ್ರಾಣೇಶ! ಮನ್ಯೋ! ಗುರೋ! ॥15॥ 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಕಮಠಾಕೃತಿಃ ಸ್ಟುಟಮಹೋ! ಅಂಡಂ ಬಿಭರ್ತಿ ಸ್ವಯಂ 
ತತ್ಪುಚ್ಛಂ ತ್ರಮುಪಾಶ್ರಿತೋ ವಿಜಯಸೇ ಹೃಂಡೋದಕೇ ಸಂಸ್ಥಿತಃ | 
ಶ್ರಿತ್ವಾತ್ವಾಂ ಕಿಲ ವಾಯುಕೂರ್ಮ! ಪೃಥಿವೀಂ ಶೇಷೋ ವಹನ್‌ ಭ್ರಾಜತೇ, 
ಬೋಧಾನ! ಪ್ರಭುಮದ್ಧ] ಭೀಮ! ಹನುಮನ್‌! ಜೀವೋತ್ತಮ! Zoo ಭಜೇ ॥161॥ 
(ಯುಗಮ್‌) 
& 


ಉದೀಥಾಖ ಹರೇರ್ವಿಶಿಷಪ್ರತಿಮಾ ಗೋವತ ಉತೋ ಮಹಾನ್‌ 

ಪೂರ್ಣಾನಂದತರೋ ಹರೇಃ ಪ್ರಿಯಶಿಶುಃ ಶ್ರೀಮಾತರಿಶ್ಚಾಸ್ಟರಾಟ್‌ । 

ಜ್ಯೇಷ್ಟೋ5 ನಂತಗುಣಾಕರೋಶಸಿ ಪವನ! ड्‌? ಲೋಕಚೇಷ್ಟಾಪ್ರದಃ, 

ಭೋ! ಸೂತ್ರಾಖ್ಯ! ನಮೋ ನಮೋ ಮಮ ಗುರೋ! ಶ್ರೀಮೂಲವಾಯೋ। 
ಮನೋ! 11171 


966 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಸರ್ವಪ್ರಾಣಗಣಾಧಿಷ! ಶ್ರಿತಹರೇ! ಶ್ರೀಭಾರತೀಶ! ०५९! 
ವಾಚ್ಯಸ್ತ C ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಮನುಭಿಃ ಸಾಮಾಭಿಧಾನೋ ಯಜುಃ। 
ದೀನಂ ದೂನಮನಾಥಮನ್ನಹಮಹೋ! ತ್ರಾಯಸ್ವಮಾಂ ಭೋ! ಖಜೋ! 
ಬೋಧಾನ! ಪ್ರಭುಮದ್ಧ] ಭೀಮ! ಹನುಮನ್‌! ಜೀವೋತ್ತಮ! Zoo ಭಜೇ 11 SII 
(ಯುಗ್ಧಮ್‌) 

ಶ್ರೀರಾಮಾಂಫ್ರಿಜಲೇಜಸೇವಕತಯಾ ಜಾತೋಶಸಿ ಭೋ! ಶ್ರೀಗುರೋ! 
ತೀರ್ತ್ವಾ ವಾರಿನಿಧಿಂ ನಿಹತ್ಯ ದಿತಿಜಾನ್‌ Gne E ಲಂಕಾಪುರೀಮ್‌ I 
ಜಾನಕ್ಕೈ ತ್ವಮದಾಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಭಗವನ್‌! ಶ್ರೀರಾಮದತ್ತೋರ್ಮಿಕಾಂ 
ವೇದಾನುಕ್ತಗುಣೋ5 ಮೃತೋಶಸ್ತಿ ಸ ಭವಾನ್‌ ಓಂಕಾರವಾಚ್ಯೋ ವಿರಾಟ್‌ ॥ 
ಶ್ರೀರಾಮೋ ರಮಯಾಯುತಃ ಖಲು ಯದಾ ಪಟ್ಟಾಭಷಿಕ್ತಸ್ತದಾ 
ತುಭ್ಯಂ ಸಾ ಧರಣೀಸುತಾ5 ಜಪದವೀಂ ಸನೌಕ್ಷಮಾಲಾಂ ao 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ! ಕೃಪಾನಿಧೇ! ಕುರು ಕೃಪಾಮ್‌ ಆರ್ತೇ ಮಯಿ ಪ್ರೀಯತಾಂ, 
ಬೋಧಾನ! ಪ್ರಭುಮದಧ್ಧೆ ಭೀಮ! ಹನುಮನ್‌! ಜೀವೋತ್ತಮ! ತ್ವಾಂ ಭಜೇ 

11191 (ಯುಗ್ಧಮ್‌) 
ಗಂಗೀಯಂತಿ ಸದಾ ಸಮಸ್ತಸರಿತೋ, ರೌಪ್ಯಾಚಲಂತ್ಯದ್ರಯೋ, 
ನೀಲಾಬ್ದಾನಿ ಸಿತಾಂಬುಜಂತಿ, ಗಜತಾ ಜಂಭಾರಿಕುಂಭೀಯತಿ | 
ಚಂದ್ರತ್ಯಂಬುಜಬಾಂಧವಃ ಪಿಕಕುಲಂ ಲೀಲಾಮರಾಲಾಯತೇ, 
ಕರ್ಪೂರಂತಿ ಚ ಕಜ್ಜಲಾನಿ ಹನುಮನ್‌! ತೃಶೀರ್ತಿಸಂಘಟ್ಟತಃ 11201 
ತಂ ಮಾತಾಪಿತರೌ ತಮೇವ ಶರಣಂ Zo ಸರ್ವಭೋಕ್ತಾರಸಿ ದೂ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದ್ಮರಚಿಷ್ಠಸಂಯುತವಪುಃ ಶುಕ್ಲೋ ದ್ಯುಭರ್ತಾ ಮರುತ್‌ | 
ಸ್ವಾಮಿನ್‌! ತೃತ್ರದಪಂಕಯೋನಿಯಮಲೇ ಭೃಂಗಾಯತಾಂ ಮೇ ಮನಃ 
ಬೋಧಾನ! ಪ್ರಭುಮದ್ಧ] ಭೀಮ! ಹನುಮನ್‌! ಜೀವೋತ್ತಮ! Boo ಭಜೇ 

11211 (ಯುಗ್ಧಮ್‌) 
ಶ್ರೀಭೀಮ! ತ್ಹಮವಾತರಃ ಪ್ರತಿದಿಶಂ ಭೂಮೌ FOO ದೂರಯನ್‌, 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಂ ಸಮಭಿಷ್ಟುವನ್‌, ದ್ರುಪದಜಾಂ ಸಮ್ಮೋದಯನ್‌ ಸರ್ವದಾ | 


ಣಿ 


ಜೀವೋತ್ತಮನುತಿಃ 
ಕಿರ್ಮೀರಂ ವಿನಿಬರ್ಹಯನ್‌, ಪ್ರಮಥನಂ ಕುರ್ವಂಶ್ಚದುರ್ಯೋದಧನಂ, 
ಹುಂಕಾರೇಣ ನಿಷೇಧಯನ್‌ ಯುಧಿ ಮಹಾನಾರಾಯಣಾಸ್ತ್ರ ೦ಗುರೋ | 112211 


ಮ್ಲೇಚ್ಚಾನ್‌ ಶ್ರೀಹರಿವಿದ್ದಿಷೋಗಜಗಣಾನ್‌ ಭಿಂದಂಸ್ತಥಾ ಮಾಗಧಂ, 
ಬಾಹ್ಲೀಕಂ ಚ ಸಮುದ್ಧರನ್‌ ಗುಣನಿಧೇ! ಸರ್ವಜ್ಞ ಭೋ ಮಧ್ಯಮ! 
ಶೀರ್ತ್ವಾ ತಂ ಮಣಿಮಂತಮಾಶು ದಿತಿಜಂ, ಕೃಷ್ಣೇಷ್ಟ ವಾಯೋ! ಜಯ, 
ಬೋಧಾನ! ಪ್ರಭುಮದ್ಧ] ಭೀಮ! ಹನುಮನ್‌! ಜೀವೋತ್ತಮ! Zoo ಭಜೇ 

112311 (ಯುಗ್ಧಮ್‌) 
ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸ್‌ ನಿರಸ್ತತಮಸ್‌ ಯಾವಚ್ಚಿರಂ ರಾಜತೋ, 
ಯಾವದ್ದೇವತರಂಗಿಣೀ ಸಯಮುನಾ ಭುವೃಸ್ತಿ ಭವ್ಯಸ್ಥಿತಿಃ | 
ಯಾವದ್ದಾಧಿಧಯಃ ಪ್ರಭೂತನಿಧಯಃ ಸಂತ್ಯತ್ರ ABS i ಭೃತಃ 
BWW {२ ಮುಕುಂದಹೃದಯಾ ಜಾನಂತು ಭೋ! ತ್ವಾಮೃಜುಮ್‌ ॥24॥ 
ವಂದಾರುಶ್ರಿತಭಕ್ತಕಲ್ಪಪದಪಃ ಪೃಕ್ಷೋ ಹಿ ವಿದ್ಯುತೃತಿಃ, 
ವೈರಾ ಗ್ಯಾಂಕುರವರ್ಧನೇ ಜಲಧರಃ ಸೌಭಾಗ್ಯಭಾಗ್ಯೋ ಮಹಃ। 
ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಂ ಮಮ ಲೋಲವೀತು ಭೃತಮೋ ಭೀಮಃ ಸಮುದ್ರೋ ಭವಾನ್‌ 
ಬೋಧಾನ! ಪ್ರಭುಮದ್ಧ] ಭೀಮ! ಹನುಮನ್‌! ಜೀವೋತ್ತಮ! Zoo ಭಜೇ 

1125 (ಯುಗ್ಧಮ್‌) 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಧರ್ಮವಿಲೋಪಹೇತುಹತಕಮ್ಗೇಚ್ಛೇಭಪಂಚಾನನೋ, 
ಮಧ್ವೋ ಜ್ಞಾನವಿರಾಗವಾನ್‌ ಇಹ ಭವಾನ್‌ न ಲೋಕಂಪೃಣಃ | 
ಗೋಪೀಚಂದನಪುಂಡ್ರಭೂಷಿತತನುಶ್ಛಕ್ರಾದಿಮುದ್ರಾಂಕಿತಃ 
ಸ್ಫಗಾರಾಕ್ಷತಗಂಧಪುಷ್ಠತುಲಸೀನಿರ್ಮಾಲ್ಕಧಾರಿನ್‌! ಯತಿನ್‌! 112611 
ಕೃಷ್ಣಂ ನಿರ್ಮಲಭಕ್ತಿಸಂಭೃತಹೃದಾ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಯನ್‌, 
ಮುದ್ರಾತೀರ್ಥನಿವೇದಿತಾನ್ನಮತುಲಂ ಶಿಷ್ಕೇಷು ವಿಶ್ರಾಣಯನ್‌ I 
ಸಂಸಾರೋದ್ಧವತಾಪಮಪ್ರತಿಹತಂ ಲೋಹಪಂ ನಯ ಶ್ರೀಗುರೋ! 
ಭೋಧಾನ! ಪ್ರಭುಮಧ್ವ! ಹನುಮನ್‌! ಜೀವೋತ್ತಮ! ತ್ವಾಂ ಭಜೇ ॥27॥ 

(ಯುಗ್ಧಮ್‌) 


967 


968 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ತತ್ತ್ವಚ್ಛಾನನಿಧೇ! ಯಮೀಂದ್ರ! ००७९ ಶ್ರೀಮದ್ಧ] ಭೂಮನ್‌! ಗುರೋ! 
ದುರ್ದಾಂತಪ್ರತಿವಾದಿವಾದದಲನ! ಶ್ರೀಶಾಪರೋಕ್ಷಪ್ರದ! 
ಶ್ರೀಮದ್ವ್ವಾಸಗುರೂಪದಿಷ್ಟಮಖಿಲಂ ಸದ್ಯುಕ್ತಿಭಿಃ ಖ್ಯಾಪಯನ್‌, 
ಶ್ರೇಷೋ ಜೀವನಿಯಾಮಕೋಶಸಿ ಧರುಣ! ಶ್ರೀಶಾಜ್ಞಯಾ ಮೋಕ್ಷದ! 112811 

७ ಇ e 
ನಾಭೀದೇಷು ७७० NSOCSA ಕೃತವಾನ್‌ ಸಚ್ಛಾಸ್ರಕಲ್ಪದುಮಂ, 
"ಗಂತಾ5 ಹಂ ಪರಮೇಷ್ಠಿದಿವ್ಯಪದವೀಂ ನೂನಂ ಹರೇರಾಜ್ಯಯಾ' | 
७३० ತಂ ದ್ರಢನಿಶಯೋರ ७९९००७ ದ್ನೈಪಾಯನಂ ಸೇವಸೇ, 

Q d 9 ಚ ಬಲ 
ಬೋಧಾನ! ಪ್ರಭುಮದ್ಧ] ಭೀಮ! ಹನುಮನ್‌! ಜೀವೋತ್ತಮ! Boo ಭಜೇ 
112911 (ಯುಗ್ಧಮ್‌) 

ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥಂ ಹಿ ಹರೇಃ ಶ್ರುತಿರ್ವಿವಿದುಷಃ ಸಂಪೂರ್ಣವಿಜ್ಞೌಜಸೋ 
ವಾಯೋಃ DER Woe ಮುಕುಂದಚರಣದ್ದಂದ್ದೇ ವಿನೀತಾತ್ಮನಃ | 
ಸಂಹಾರೇತಪ್ಯತಿರೋಹಿತಂ ಸುವಿಮಲಂ ಜ್ಞಾನಂ ಭವೇದ್ಯತ್ವಭೋಃ 
ಪ್ರಾಣಂ ತಂ ಗುರುಮದ್ವಭೀಮಹನುಮತ್ತತ್ತ್ರಂ ತು ನಿತ್ಯಂ ವೃಣೇ ॥30॥ 


ರುದ್ರಾರ್ಥಂ ಗರಲಂ ವ್ಯಮರ್ದಿ ವಿಶದಂ ಯೇನಾನಿಲೇನಾಭಿಯಾ 
ಯಶ್ಚಾಶ್ಮಾಖಣ ಈರಿತಃ ಶ್ರುತಿಶಿರೇ ದುರ್ದೈತ್ಯನಿರ್ಭೇದನಾತ್‌ | 

ತ್ರಿತ್ಚಂ ಯಸ್ಯ ಜನೇರ್ಮನೂಕ್ತಮಸಕೃತ್‌ ಸರ್ವಾಶ್ರಮಂ ತ್ರೈಯುಗಂ 
ಪ್ರಾಣಂ ತಂ ಗುರುಮಧ್ವಭೀಮಹನುಮತ್ತತ್ತ್ಚಂ ತು ನಿತ್ಯಂ ವೃಣೇ ॥31॥ 
ಯೋತ ಯಂ ವಾಯುರಿನೀಯಕಾರ್ಯಭಜನೇ ಲಬ್ಬಕ್ಷಣೋ ನಿರ್ಣಯಾದ್‌ 
ಆಜ್ಞಾಮಾಪ್ಯ ದುರತ್ಯಯಾಂ ಸರಭಸಂ ಕಾರುಣ್ಯಮೂರ್ತೇರ್ಹರೇಃ। 
ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಸಮಭೂತ್‌ ಕಪೀಶವಪುಷಾ ದುರ್ದರ್ಷವೀರ್ಯೋ ಮೃಧೇ 
ಪ್ರಾಣಂ ತಂ ಗುರುಮಧ್ವಭೀಮಹನುಮತ್ತತ್ತಂ ತು ನಿತ್ಯಂ ವೃಣೇ 11321 
ಆಪನ್ನಾಖಿಲಭಕ್ತರಕ್ಷಣಚಣಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಹನೂಮಾನ್‌ ಪ್ರಧೀಃ 

ತೀರ್ತ್ವಾ ವಾರಿನಿಧಿಂ ವಿದೇಹಪಸುತಾಮಾಸಾದ್ಯ ದಿಷ್ಟಾ Q9 | 

ತಸ್ಯಾ ಯಃ ಕುಶಲಂ ವಿಲಾಯ ದಿತಿಜಾನ್‌ ಹತ್ವಾಚ ರಾಮೇ ಮಮ್‌ 
ಪ್ರಾಣಂ ತಂ ಗುರುಮಧ್ವಭೀಮಹನುಮತ್ತತ್ತ್ಚಂ ತು ನಿತ್ಯಂ ವೃಣೇ ॥33॥ 


ಜೀವೋತ್ತಮನುತಿಃ 969 
ದೇವದ್ದೇಷಿಗಣಾಶ್ಚಿರಂತನಮನಃ ಕೌಟಿಲ್ಯವತ್ತಾಫ್‌ ಕ್ರುಧಾ 
ಭೂಮ್ಯಾಂ ಕೌರವವಂಶದಾವದಹನಾ ದುರ್ಯೋಧನಾದ್ಯಾ ಯಯುಃ। 
ಭಂಕ್ತುಂ ತಾನ್‌ ಪರಿಣೋದಿತೋತತ್ರ ಹರಿಣಾ ಯೋತಭೂಚ್ಛ್ಚಭೀಮೋ ಗದೀ 
ಪ್ರಾಣಂ ತಂ ಗುರುಮದಧ್ದಭೀಮಹನುಮತ್ತತ್ತಂ ತು ನಿತ್ಯಂ ವೃಣೇ ॥13411 


ದ್ದೆ ತೀಯೀಕತನುಃ ಪ್ರಭಂಜನಗುರೋರ್ಭೀಮೋತಪಿ ಧರ್ಮಾವನಃ 
ಕೃಷ್ಣಾವಾಕ್ಕಟುದೀಕ್ಷಿತೋ5ತಿನಿಯಮಾಚ್ಛೇಕೃಷ್ಣವರ್ತ್ಮಾನುಗಃ | 
ಯೋ ಬೀಜಂ ಸಮಥಾ ಜಗದ್ವಿಜಯಿನೋ ಧರ್ಮಸ್ಯ ರಾಜಾಧ್ಧಧೇ 


ಪ್ರಾಣಂ ತಂ ಗುರುಮದಧ್ದಭೀಮಹನುಮತ್ತತ್ವಂ ತು ನಿತ್ಯಂ ವೃಣೇ ॥35॥ 


ದುವಾ ೯ದಾನಸುರತ್ವಜಾನ್ನಿರಸಿತುಂ ಜೀವೋತ್ತಮಃ ಪಾಜಕೇ 

ಗೇಹೇ ಮಧ್ಯಗತೇತ ವತೀರ್ಯ ಸ ಮರುತ್‌ ॐ ९००८०२१३०३१, ०३२ | 
ವ್ಯಾಸಾಜ್ಞಾಂ ಚ ಸಮಿಂಧಯನ್‌ ವ್ಯರಚಯದ್‌ ಭಾಷ್ಯಾಣಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ९७७ ಯಃ 
ಪ್ರಾಣಂ ತಂ ಗುರುಮಧ್ವಭೀಮಹನುಮತ್ತತ್ತ್ಚಂ ತು ನಿತ್ಯಂ ವೃಣೇ ॥36॥ 


ಶ್ರೀವೇದಾಸದನುಪ್ರಮಾಣಮಖಿಲಂ ವ್ಯಾಸೋಕ್ಷಜಾತಂ ಮಹತ್‌ 
ತದ್ದಾಕ್ಫ್ಯೋದ್ಭೃತಿತೋ ಯದೀಯವಚನಂ ಕೃತ್ಸಂ ಚ ಮಾನಂ ಪರಮ್‌ | 
ಸಚ್ಚಾಸ್ತ್ರಂ ಸಕಲಂ ತತೋ ಬುಧಮನಸ್ತೋಷಾಯ ನೂನಂ ಸ್ಮ ತಂ 
ಪ್ರಾಣಂ ತಂ ಗುರುಮದಧ್ದಭೀಮಹನುಮತ್ತತ್ತಂ ತು ನಿತ್ಯಂ ವೃಣೇ 11371 


ಸರ್ವಾನ್ನಯತ್ಯುನ್ನಯತಿ ವಶೀಕೃತ್ಯ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭುಃ | 


ACSA ವ್ಯಷ್ಟಿ; ಸಮಷ್ಠಿಶ' ಪವಮಾನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥38॥ 


€ 


ಜ 
ಘರ್ಮಾ ಸಮಂತಾ'ಸೂಕ್ಲೇ ಯೋ ವಿಶ್ರುತಃ ಪ್ರಾಣನಾಯಕಃ। 


=) 


ೀವಸರೂಪಗಃ DOCS A ಮಾತರಿಶ್ಚಾ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥39॥ 


6 


"ಧರ್ಮವಿಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯಶಾಲಿನಃ | 


+ 


ಆನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾನ್‌ ವಂದೇ ನಿರಂತರಮ್‌' ॥40॥ 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಮನುತ್ತಾಹಂ ಮಹೋತ್ಪಾಹರತಂ ಸದಾ | 
ಹನುಮದ್ಭೀಮಮಧ್ಯ್ವಾಖ್ಯರೂಪತ್ರಯಯುತಂ ಭಜೇ॥411 


970 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಯೋ ಮಾತರಿಶ್ವಾಗುಹಾಸಂತಂ ಮಥಾಯತಿ। 
ದಶಪ್ರಮತಿನಾಮಾ ಯಃ ಸ ಶ್ರೀಮಧ್ಯ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 114211 
"ಅಭ್ರಮಂ ಭಂಗರಹಿತಮ್‌ ಅಜಡಂ ವಿಮಲಂ ಸದಾ। 
ಆನಂದತೀರ್ಥಮತುಲಂ ಭಜೇ ತಾಪತ್ರಯಾಪಹಮ್‌' 114311 
ಅಗ್ರೋ ಮಧ್ವೋ ಮಧ್ವಮುನಿಃ ಸ್ಫುಟಂ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮಮ್‌ I 
ಅಗ್ರೀ ಭೂತ್ವಾವ್ರಜನ್‌ 8०९५ त्र) ಪಾತು ಮಾಂ ವಜ್ರಸಾಯಕಃ 114411 
"ಮತೀನಾಂ ಜನಿತಾ Quir ९५९२४० ಯಃ ಶ್ರುತೌ ಶ್ರುತಃ। 
ಪ್ರಾಣಾಮ್‌ १३४०३१६ sg: ಪಾತು ಮಾಂ ಭವಾನ್‌ 114511 
ಯಸ್ಕರ್ಚೊೋ ಮಧ್ವನಾಮಾಂಕಾಃ ಶ್ಲೋಕಾನೇಕಾದಶಾಗೃಣನ್‌ । 
ಮಧೋ ವ್ಲೆದಿಕಾಚಾರ್ಯೋ ಲೋಕಕ್ಷತುಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ ॥46॥ 
"ಸಿಂಹಂ ನಸಂತ'ಶ್ರುತ್ಯಾ ಯಾ ಮಧ್ಯ ಪ್ರಸ್ತೂಯತೇ ಸ್ಟುಟಮ್‌ | 
ಸೋತಠಸೌ ಬೋಧೋಕ್ಷಣಂ ಕುರ್ವನ್‌ ಶ್ರೋತೃಷು ಪ್ರ ಥಮೋತವತಾತ್‌ ॥47॥ 


ಆದ 


"ಯಃ ಶಸಿತ್ಯಪ್ಲುಹಂಸೋ ನ ಸೀದನ್ನಿ'ತಿ ಶ್ರುತೌ ಶ್ರುತಃ। 


ಸ ಶ್ರೀಭೀಮಃ ಸದಾ ಪಾತು ಹಂಸೋ ಹಂಸರಹಸ್ಯಕೃತ್‌ 114811 
"ಸುಪರ್ಣಂ ವಿಪ್ರಾಃ ಕವಯೋ ವಚೋಭಿಃ' ಸೂಕ್ತವಿಶ್ರುತಃ | 
ಬಹುಧಾ ಕಲಿತೋ ಯಸ್ತುಸ ಶ್ರೀವಾಯುಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 114911 
ಸ್ಹಯಂಭುಬ್ರಹ್ಮಸಂಜ್ಛೋ5ಸೌ ಮಹಾನಂತಗುಣಾಕರಃ। 
ಅನಾದಿಕಾಲತಃ ಸರ್ವದೋಹಷಹೀನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥50॥ 
ವಿದ್ಯುತ್ತತಿರ್ವಾಯುರೇವ ನಯೇದ್ಬಹ್ಮನ ಚಾಪರಃ। 

ಬ್ರ 
ಯಃ ಪ್ರಾಣನಾಯಕಃ 2/9९57 ವ್ರಾತ್ಕೋ ಭೀಮಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ISLI 
"ಇಂದ್ರಸ್ತ್ವಂ ಪ್ರಾಣ ತೇಜಸಾ ರುದ್ರೋಶಸಿ ಪರಿರಕ್ಷಿತಾ | 
ತ್ವಮಂತರಿಕ್ಷೇ ಚರಸಿ ಸೂರ್ಯಸ್ಟ್ರಂ' ಪ್ರಪುನೀಹಿ ಮಾಮ್‌ 115211 
ಆನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ತಾ ದಾಚಾರ್ಯಸರಸ್ಪಶೀ | 
ಸೌಭಾಗ್ಯಭಾಗ್ಯದಾ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದಾ ನಿತ್ಯಂ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥53॥ 


ಜೀವೋತ್ತಮನುತಿಃ 971 
ಅಶನಾಪಿಪಾಸಾ5 ಪಾನಶ್ಚ ಮೃತ್ಯುಶ್ಟೇತಿ ಚತುರ್ವಿಧಃ। 
ಏಕ ಏವ ಮಹಾನ್‌ ವಾಯುಃ ಸರ್ವದೇವಸ್ಸಿತೋತವತಾತ್‌ ॥54॥ 
ಯಸ್ಯ ಚೈತದ್ದಫೇ ಸರ್ವಂ ತ್ರಿದಿವೇ ಯತ್ವತಿಷ್ಠಿತಮ್‌ | 
ಮಾತೇವ ಸರ್ವಾನ್‌ ಯಃ ಪಾತಿ ಸ ಶ್ರೀಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥55॥ 
ಭೂಷನ್‌ ನ ಯೋಧಿ'ಮಂತ್ರೇ ಯಃ ಸುತೋ ಭೀಮಪರಾಕ್ರಮಃ। 
ಶೃಂಗಾರರೂಪೀ ಭಗವಾನ್‌ ಸ ४९३२०८ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥56॥ 


ಹಸೂ ನಾ ೦ 
ಕುಂತಾಪಸೂಕ್ತವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ ವಿಶ್ವಸ್ಮಾದಿಂದ್ರ ಉತ್ತರಃ | 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣೋ ಮನುಃ ಸೋಮೋ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 115711 
"ಸೆಷಾ5 ನಸಮಿತಾ'ಶ್ರತ್ತಾ ಸುತಾ ಯಾ ವಾಯುದೇವತಾ। 
ಸ ಏವ ಜೇಷಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಶ್ಚಪವಮಾನೋತಮೃತೋತವತಾತ್‌ 1158 
"ಯುಂಜಂತಿ ಬ್ರದ್ಧ'ಮಿತ್ಯತ್ರ ಶ್ರುತೌ ಯೋ ವಿಶ್ರುತೋ ಮಹಾನ್‌ | 
ಶ್ರೀಭೀಮಃ ಪಾತು ಮಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಃ ಸುಹೃತ್‌ ॥59॥ 
bol 9 
"ಸುವರ್ಣಂ ಘರ್ಮ'ಮಿತ್ಯತ್ರ ಶ್ರುತೌ ಯಃ ಪ್ರಸ್ತುತೋ ವಿಭುಃ। 
ನಿತ್ಯಾಪರೋಕ್ಷಬಿಂಬೋತಸೌ ಭೀಮಸೇನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥60॥ 
ಏಷ ನಿತ್ಯೋ5ನಸ್ತಮಿತೋ ವಾಯುಃ ಸರ್ವಶರೀರಗಃ। 
ಗಚ್ಛನ್‌ ಸೌಗಂಧಿಕಾರ್ಥಂ ಶ್ರೀಭೀಮಸೇನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 116111 
ಪ್ರಾಣಾದಿಪಂಚರೂಪೋ ಯೋ ವಾಯುಃ ಸರ್ವತ್ರಗೋ ಮಹಾನ್‌ | 
ನಿಯಂತಾ ಯಸ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಮಧ್ಯ ನಾತು ಮಾಮ್‌ 116211 


"ಪ್ರ ಮಾತುಃ ಪ್ರತರಂ ಗುಹ್ಯಮಿಚ್ಛನ್ನಿ'ತಿ ಶ್ರುತೌ ಶ್ರುತಃ | 


3 ನ 0-2 
ಯೋತಸೌ ಜೀವಘನಃ ಪ್ರಾಣೋ ಹನೂಮಾನ್‌ ಸ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 116311 
ಸಮಸ್ತಲಕ್ಷಣ್ಣೆಃ ಪೂರ್ಣಃ ಸಮಸ್ತಜಗದೀಶರಃ | 


ಸಜ್‌ಜ್ಞಾನಾನಂದಭಕ್ತಾದಿಗುಣಮಾನೀ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥64॥ 


ಸವಿಶೇಷಂ ಜಗತರ್ವಂ ಭೂತಂ ಭವ್ಯಂ ಭವಚ್ಚಯತ್‌ । 


ಆಲೋಚನಾಚ್ಚಯಜ್ಜ್ವಾನೇ ಭಾಸತೇ ಸ ಯುವಾ55ವತಾತ್‌ ॥65॥ 


972 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಅಸಾರ್ವತ್ರಿಕಮೀಶೇ ತು ತಥೆವಾನಾದಿನಿತ್ತಕಮ್‌ | 


ಜಾನಂ ಪವರ್ಧಮಾನಂ ಸಾದ್‌ ಆಮುಕೇರ್ಯ 5 ವತಾತ್‌ 116611 


ಸತ್ತ ಸತ್ತನುಹಾಸತ್ತ BRS ಸತ್ವೋ ಗುಣಾಧಿಕಃ। 

ಪಾರೋಕ್ಸ್ಯೇಣ ತು ಪೂರ್ಣಂ ಸ್ಯಾದ್‌ ಯಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಂ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ ॥67॥ 
ಯಸಿನೋತಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಚೇತನಾಚೇತನಾತಕಮ್‌ | 

ಅನಾದಿತೋ5 ರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಯುಕಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ ॥68॥ 
ಸರ್ವವೇದಾಧಿಕಜ್ಞಾನೋ ಮಹಾಪ್ರತಿಭಯಾ 0222351 

ವೇದೈಃ ಸಂವಾದಿತಾಮಾತ್ರಂ ಯಸ್ಯ ಜ್ಞಾನೇ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ ॥69॥ 
ಬಲಮೇಧಾಡೃತಿಸ್ಥೆ ಕೈೈರ್ಯಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಮಾನವಾನ್‌ | 

ಭೂಭಾರಹಾರಿಣೋ ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಧಾನಾಂಗಂ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥70॥ 
०३९५३ ನಿತ್ಯಾಸಿತಾಮಾನಾದ್‌ ಯೋತಹಂ ಚಾಸಾವಹೇಯತಃ। 


5 
ತಸ್ಯ ವಿಷೋಃ ಸ ನಿಧಾನಪಾತಿ ೀಭೂತೋರನಿಲೋರವತಾತ್‌ ॥71॥ 


ಉಪಸ್ಥಾತೃಷು ಯಃ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಂ ಸೂತೇ ದಿನೇ ದಿನೇ | 

ಸಏವ ಸವಿತಾ ಸೋಮಃ ಸೋಮಬಿಂಬಗತೋ5ವತಾತ್‌ ॥72॥ 

"ಹಂಸಃ ಶುಚಿಷದಿ'ತೃತ್ರ ಸೂಕ್ತೇ ಯೋ ವಿಶ್ರುತೋತತಿಥಿಃ | 

WD, ०0; ಪವಮಾನ ಮಧ್ಯ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 117311 

ಸೂರ್ಯಾವಧಭಾಸಕಃ ಪ್ರಾಣಃ "ಕುವಿದಂಗ'ಶ್ರುತೌ ಶ್ರುತಃ। 

ಮನ್ಶ್ಯುರಿಂದ್ರೋ ಮನುಃ ಸೋಮೋ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಮಧ್ಯು ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 117411 

ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಮನೋವಾಕ್ಷು ಸ್ಥಿತೋ ಭಕ್ತಾ ದಿಸಾಧಕಃ | 

ಸುಪರ್ಣಶೇಷರುದ್ರಾದೇಃ ಸೋ5ಸ್‌ೌ ಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥75॥ 
ಂಸಾರಯುಗ್‌ ಯಃ ಪ್ರಾಣೋತಪಿ ಸರ್ವಜೀವೇಶರೇಶರಃ | 

ವಿಷ್ಣಧೀನಃ ಸದಾ ಜ್ಞಾನೀಸ ಮಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 117611 


ಸುಪರ್ಣಶೇಷರುದಾದಿಷಸೂತಿರ್ಯೋ ಜಗದುರುಃ। 
ಸರ್ವದೇವೋತ್ತಮೋ ಜೀವಃ ಪವಮಾನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 117711 


ಜೀವೋತ್ತಮನುತಿಃ 
"ಭಿನತ್‌ ಕನೀನ'ಮಂತ್ರೇ ಯಃ ಕನೀನೋ ವಿಶುತೋ ಹರಿಃ | 
ತಸ್ಯ ವಾಸಿಷ್ಠಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಪ್ರತಿಮಾ ಮಧ್ಯ; ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 117811 
"ವಾಯುನಾ ಹಿ ಸರ್ವೇ ಲೋಕಾ ನೇನೀಯಂತೇ' ಶ್ರುತೌ ಶ್ರುತಃ | 
ಹರಿಪ್ರಬರ್ಹೋ ಹನುಮಾನ್‌ ರಾಮಪ್ರಿಯತಮೋತವತಾತ್‌ ॥79॥ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಮಹಾಭಾಗವತಪ್ರಬರ್ಹೋ ಮಾರುತಃ ಪ್ರಧೀಃ। 
ಸ್ವಾಮೀ ಗುರುಗುಣೋ ವೀರೋ ಭಾವಿಬ್ರಹ್ಮಾ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥80॥ 
ಯತಮೋ ಭಾರತೇ ನಾಸ್ತಿ ಸೇನಯೋರುಭಯೋರಪಿ। 
ಪಾಂಡಿತ್ಯಬಲಶೌರ್ಯೆಷು ಸ ಶ್ರೀಭೀಮಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 118111 


ವೇದವೇದಾಂಗತತ್ತ ಹೋ ವಿಶ್ವಸ್ಮಾದಿಂದ ಉತ್ತರಃ | 


Coe 
ನಾರಾಶಂಸ್ಕ್ಯಾದಿಮಂತ್ರಾಣಾಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ ಮಾರುತೋತವತಾತ್‌ 11821 
ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರತಿಮಾಠಸ್ತೀತಿ ಯಃ ಶ್ರುತೋ ಲೋಕವೇದಯೋಃ। 
ಸ ನಾನಾಜೀವಗಃ ಪ್ರಾಣೋ ಭೀಮಸೇನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥83॥ 
ಅನಿಲಃ ಪವನಃ ಪ್ರಾಣೋ ಜಗಜ್ಜೀವನದೋ ಮಹಾನ್‌ | 
ಭುವನಾಧಿರಾಜಃ ಪ್ರಾಣೇಶೋ ಭಗವಾನ್‌ ಸುಮುಖೋತವತಾತ್‌ ॥84॥ 


ಸ್ವಾಮೀ ವೀರೋತಸುದೇವಃ ಶ್ರೀವಾಯುರ್ಭುವನಜೀವನಃ। 
ಸಮಸ್ತಶಕ್ತಿರ್ವಿಶ್ಚಜ್ಞ, ಪವಮಾನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥85॥ 
ಲೋಕೇಶ್ಟರೋ ವಿಶ್ವಗುರುಃ ಪ್ರಾಣಃ ಶ್ವಾಸನಿಯಾಮಕಃ | 


ವ 


ಪಾ PCED: ಪ್ರಾಣಿಗಣಪ್ರಣೇತಾsಸ್‌ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥86॥ 


ಯಸ್ಮಿನ್ನೋತಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಪಟೇ ಲಕ್ಷಣತಂತುವತ್‌ | 

ಸ ಏವ ವಾಯುರುದ್ದಿಷ್ಟೋ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥87॥ 
ಸುಪರ್ಣಶೇಷರುದ್ರಾದಿಪ್ರಸೂತಿರ್ಯೋ ಜಗದುರುಃ। 
ಶಿಶುಬ್ರಾಹ್ನಣವೇದ್ಯೋತಸೌ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥88॥ 
"ಅಗ್ಲಿ: ಸೋಮಃ ಪ್ರ ವೋ ವೀರ್ಯಂ' ಶ್ರುತೌ ಯಃ ಪ್ರಸ್ತುತಃ ಸುಧೀಃ | 

ಸ ಏವ ಬ್ರದ್ದಃ ಪ್ರಾಣೋತಪಸ್‌ ಶ್ರೀಹನೂಮಾನ್‌ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥89॥ 


973 


974 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರೇರಕೋ ಯೋ ಹಿ ಜ್ಞಾನಾನಂದಬಲ್ಲೆಸ್ತಿವೃತ್‌ | 
त्क ಅಲ 

ನಿತ್ಯಶಕ್ತಿಃ ಸರ್ವಗಃ ಸನ್‌ ಸ ಶ್ರೀವಾಯುಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 119011 
ಯೇನ ದೇವಾಃ ಪವಿತ್ರೇಣ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಪುನತೇ ಸದಾ | 
ತೇನ ಸಹಸ್ರಧಾರೇಣ ಪವಮಾನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥91॥ 
ಆನಂದಾನುಭವಸ್ಯಾಪಿ ವಿಮುಕ್ತೇರಪಿ ಸ ಪ್ರಭುಃ | 
ವೇದಾನಾಂ ಚೈವ ಲೋಕಾನಾಮ್‌ ಅಭಿಮಾನೀ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥92॥ 


Q 


ಔತತಿಕಗುಣಸ್ನಾಪಿ ಹಭಿಮಾನೀ ಜಗದ್ಗುರುಃ | 
ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಷು HOAs ಸನ್‌ ಪಾತುಮಾಂ ಶ್ರೀಪ್ರಭಂಜನಃ 119311 
ಇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತೌತು ಸ್ಥಿತ ಏವ ಕರೋತ್ಯಯಮ್‌ I 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣೋ ಮಹಾನ್‌ ಯೋತಸ್‌ ಚೇತಿಷ್ಯಃ ಸ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 119411 
ಭೂತಾನಿ ಚೇಷ್ಟಾಮಂತ್ರಾಶ್ಚಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾದಿದಂ ಜಗತ್‌ | 
ej e ७ ~ 

ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಃ BOAQ ಯೋ ಜಾತಃ ಸ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ5ವತಾತ್‌ ISI 
ಶ್ರೀಹರಿಕ್ಷಪಯಾ ಸರ್ವಂ WN, ,ॐ ತು SRS I 
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ಛಂದಾಂಸಿ ಯಸ್ಯ ಲೋಮಾದಾವಾಶ್ರಿತಾನಿ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 119611 


ಸ್ವಚ್ಛಕೌಶೇಯವಸನಃ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮವಿವರ್ಜಿತಃ। 

ಪದ್ಮಾಕ್ರತುಲಸೀಮಾಲಃ ಶುಚಿಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 11971 
ಜಯಾಸಂಕರ್ಷಣಾ ಯಸ್ಕ ಪಿತರೌ ಸ ಭವಾನ್‌ DD: I 

ಅಯಾಸ್ಯೋ ಗುಣವಾನ್‌ ರುದ್ರೋ ಧಾರವಾಕಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥98॥ 
ವಾಯೋರ್ಯಸ್ಯಾವತಾರೇಷು ಹ್ಯಾಪರೋಕ್ಟೋಜ್ಜಿತಿಃ ಕ್ಷಚಿತ್‌ | 
ಸೋತತಿರೋಹಿತವಿಜ್ಞಾನಃ ಪುರುಹೂತಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 19911 
ವಾಯುಃ ಪ್ರಾಣ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಯೇನ ಸರ್ವಂ ನಿಯಮೃತೇ I 
ಸರ್ವಪ್ರವರ್ತಕಃ ACSA ಜ್ಞಾನಮೋಕ್ಷಪ್ರದೋತವತಾತ್‌ ॥100॥ 
ವ್ಯಷ್ಠಿಸಮಷಿರದ್ದ್ಯರ್ದೋ ವಾಯುಃ ಸತ್ಯಾಭಿಮಾನವಾನ್‌ | 


5 eA ej Q 
ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನೀ Do, FRCS 5° ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ: ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1110111 


ಜೀವೋತಮನುತಿಃ 
"ಅತ್ರಾಪ್ಶಸ್ಥೆ `ರಿತಿ DT? ಯೋ ವಿಶ್ರುತೋ ಮಹಾನ್‌ 


27T ed 
DAD दै ವತಾಯಕ್ಷ ಂಸ್ತುತಃ ಪಾವನೋರವತಾತ್‌ ॥102॥ 


Ce) 
A 


ರಶಸ್ತೇ'ತಿ DT ಯೋ ವಿಶ್ರುತೋ ಹರಿಃ 


ತಸ್ಯ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಸ್ಯ 


ಬಲತ್ವಾದಯನಾದ್ಕೊ ९ ಹಿ ವಾಯುರಿತ್ತಭಿಧೀಯತೇ। 
S939 020003 ವಾ ಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಸ ಶ್ರೀಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 11 04 


3 


ಪ್ರತಿಮಾ ಪಾವನೋಠವತಾತ್‌ 11103 


ವಯ ಬಂಧನ ಇತ್ಯಸ್ಥಾತ್‌ ಸಂಸಾರಾದೇರ್ವ್ಯಯಾದಪಿ | 
ವ್ಯೇತೃಸ್ಥಿನ್ನಿತಿ ವಾ ವಾಯುಃ Ze CS X? ಜೀವೋತ್ತಮೋತವತಾತ್‌ ॥105॥ 
ವರಣಾತ್‌ ಸರ್ವಾಶ್ರಯೋ ಯೋತಸ್‌ೌ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಜೇಷಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 
o ४७ -— 
ಸ ಏವ ಮಾತರಿಶ್ವಾಶ್ರೀಪವಮಾನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥106॥ 
ಕೃಷ್ಣವರ್ತ್ಮಾ ४७९ ಭೀಮಃ ರಾಜಹಂಸೋ ವಕೋದರಃ। 
ಪ್ರಬಲತಮೋ ಮಾತರಿಶ್ಲಾಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥107॥ 


$ ej > 
ವೀರಃ ಸ ಭಗವಾನ್‌ 2290200230292: ಶುದಬುದಿಮಾನ್‌ | 


Q 


ವೀರರಾಜೋ ಭೀಮಕರ್ಮಾ ಸುತೇಜಾಃ ಪ್ರಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥108॥ 
ಹಂಸರಾಡ್‌ ಹರ್ಷತೀರ್ಥಸ್ಯ ಹರಿರ್ಹರಿಪದಃ MHC | 

ಸ್ವಾಮೀ ಸ್ವಾನಂದತೀರ್ಥಶ್ಚಸೌಮ್ಯಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 111091 
ವೇದಬಂಧುರ್ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯೋ ವೈಷ್ಣವಾಗ್ರೇಸರಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ವೇದಪ್ರವಚನಾಚಾರ್ಯೊೋ ವ್ರತಿರಾಜಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥110॥ 
ಸಕಲಜ್ಞೋ ವಿಷ್ಣುದಾಸೋ ಮಹಾಚಾರ್ಯೋ ವಿಚಕ್ಷಣಃ | 

ವಿದದ್ದರ್ಯೋ ವಿಭುಃ DBC ಭಾವಿಬ್ರಹ್ಮಾ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥111॥ 
ಜೈತ್ರೋ ಮಹಾತ್ಮಾ ವಿಶ್ವಜ್ಞೋ ಮರುದಂಶಃ ಸತಾಂಗುರುಃ। 

ಸುಖತೀರ್ಥೋ ದಶಮತಿಃ ಸುವಿಚಾರ: ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1111211 


ಪ್ರಾಣಾದಿಪಂಚರೂಪೋ ಯೋ ವಾಯುಃ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕಃ | 
೦ದ್ರಶಿವಾದೀನಾಮಾಶ್ರಯಃ ಸ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1111311 


D 
gl 
Z 


975 


976 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ದುರಂತದುರ್ಮತಧ್ಯಾಂತಧ್ದಂಸಕ್ಸನ್ನದ್ದಭಾಸ್ಕರಃ | 
ಬಳಿತ್ಳೇತ್ಯಾದಿವೇದೋಕ್ತಗುಣೋ ವಾಯುಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1111411 
ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪ್ರಾಣಭೂತೋ ಯೋ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ತು ಮಾರುತಃ | 
ವಿಷ್ಣೋರ್ಯಶ್ಚಸಮುತ್ಪನ್ನಃ ಸ ಶ್ರೀವಾಯುಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥115॥ 
Qr ವಾಯುಃ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಃ ಪೂರ್ಣತ್ವಾಜ್ಜೀವಸಂಘತಃ | 
ಅನ್ನಾಭಿಮಾನೀ ಮುಖ್ಯೋತಸೌ ಪೂಯಮಾನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1111 611 
"ಸುಪರ್ಣ ಇತ್ಹಾನಖಮಾ ಸಿಷಾಯೇ'ತಿ ಶ್ರುತೌ ಶ್ರುತಃ। 
ಯೋ ಬ್ರಹ್ನಪಾಶಬದ್ದಃ ಶ್ರೀಹನೂಮಾನ್‌ ಸ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1111711 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಣೈರ್ಯುಕಸ್ತೀಕ್ಷದಂಷ್ಛಶ್ಚ ಸೌಮೃದ್ಯಕ್‌ | 
ಘೋರರುಕ್‌ ಚೇತಿ ಪುರುಷೋ ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 111181 
ಷಣ್ಣವತ್ಯಂಗುಲೋ ವಾಯುಃ ನ್ಯಗ್ರೋಧಪರಿಮಂಡಲಃ | 
ಸಪ್ಪಹಾದಶತುರ್ಹಸಃ ಸ ಶ್ರೀಭೀಮಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1111911 
ಶ್ಲೇಷ್ಠಾಫ್ಚಯಸ್ಥಾತ್‌ ಪ್ರಾಣಾದಿದಂ ಜಗತ್‌ | 
ಏಕೋ ಹಿ ಕರ್ತಾ ಸರ್ವಸ್ಯ ಸುವಿದತ್ರಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 1112011 
ಪ್ರಾಣೋ ಮೃತ್ಯುಪ್ರದಪ್ನಾಯಂ ಮುಕ್ತಾನಾಮಪಿ ಜೀವನಮ್‌ | 
ಸ ಏವ ಜೀವನಕರಃ ಪೂರ್ಣ ಓಜಃ ಸಹೋರವತಾತ್‌ 1112111 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾಗ್ನಿಪರ್ಜನ್ಯಪೃಥಿವ್ಯನ್ನಾದಿಷು ಸ್ಥಿತಃ | 
ಆಶಾದಿಸ್ಥಸ್ತಥಾ ಸರ್ವದೇವರ್ಷ್ಯಾದಿಗತೋ5 ವತಾತ್‌ 1112211 
ವಾಯುರ್ಗೋವತ್ತರೂಪೇಣ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಷು ಸಂಸ್ಥಿತಃ | 
ಜೀವಸ್ಯ ಸ್ಫೂಲದೇಹೋ ಹಿ ಗೃಹಂ ಯಸ್ಯ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 1112311 


ಅನ್ನಂ ದಾಮಾತ್ಮಕಂ ತಸ್ಯ KO ತು ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ। 


८३९००४. ಸೂಲದೇಹೋ ಹಿ ವಿತಾನಂ ಯಸ್ಕ ಸೋರವತಾತ್‌ 1112411 


ð Q 


ಜೀವೋತ್ತಮನುತಿಃ 
"ಘರ್ಮಾ ಸಮಂತಾ' ಶ್ರುತ್ಯಾತಸೌ ಸ್ವರೂಪೇಂದ್ರಿಯದೇಹಗಃ I 
ಮಾತರಿಶ್ವಾಭಿಧಾನೋ ಯಃ ಪುರುನಿಷ್ಠಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 1112611 
ಸುಪರ್ಣಶೇಷರುದ್ರಾದಿತತ್ತ ನೇವಾಭಿಧಾನವಾನ್‌ | 
ಜೀವಸ್ವರೂಪಗಃ ಶ್ರೀಶಸೇವಾಸಕ್ತಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1112711 
ಹರೇರಾಜ್ಞಾನುಸಾರೇಣ ತತ್ತ್ವಕಾರ್ಯಾಣಿ ನಿತೃಶಃ | 
ಜೀವಸ್ವರೂಪಗಃ ಕುರ್ವನ್‌ ಬಿಂಬವದ್‌ ಯೋಶಸ್ತಿ ಸೋಠವತಾತ್‌ 1112811 
ಉತ್ಸಾಪನಾದುಕ್ಕನಾಮಾ ಮೋಕ್ಷೇ ಪ್ರಾಪ್ಕೋ OSes NG: 
ಸೋತಸೌ ಸಾಮ ಯಜುಃ ಕ್ಷತ್ರಂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1112911 
ಗಾಯತ್ರ್ಯುಪಾಸನೇ ಯೋಗ್ಯೋ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣೋ ಜಗತ್ತತಿಃ। 
ಸೋತಸೌ ಪ್ರಧಾನವಾಯುಃ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 111301 
"ಸ ಏತಸ್ಥಾಜ್ಛೇೀವಘನಾದ್‌' ಇತ್ಯಸ್ಥಿನ್‌ ಯಃ ಸ್ತುತೋ ಮಹಾನ್‌ | 
ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಃ ಸ ಮಾತರಿಶ್ವಾಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1113111 
ಯಂಸ ಪರಂ ದೇವಾಸ್ತದನ್ಯೇ ಚೈವ SAS! | 
9,595303 ಪರಂ ದೇವಂ ಸ ಶ್ರೀಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1113211 
ಸರ್ವಕರ್ತಾರಪಿಸನ್‌ ಪ್ರಾ ರಮಾಧಾರತಃ AT: | 
ಸೋತಸೌ ಜೀವಘನಃ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಮಧ್ದಾಚಾರ್ಯಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥133॥ 
ಪ್ರಧಾನಂ ಧಾಮ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ವಾಯುರೇವ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಯೋಕಸೌ ಜೀವೋತ್ತಮೋ ಜ್ಯೇಷ್ಠೋ ಮಾತರಿಶ್ವಾ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 1113411 
ದೀರ್ತ್ವಾ ಸ್ವಷೃದಯಂ ರಾಮಚಂದ್ರಂ ಯೋತದರ್ಶಯತ್‌ ಸ್ಫುಟಮ್‌ I 
ಸ್ವಾಂತಸ್ಮರಾಮಚಂದ್ರಾಯ ತಸ್ಮೈ ಹನುಮತೇ ನಮಃ 1113511 
ನಿಭೃತೋ ಮೋಕ್ಷವಿತ್‌ ಪ್ರಾಣೋ ८८} ಶೂರೋ ಮಹೀತಲೇ। 
ರುಜಾಂ ದ್ರಾವಣತೋ ರುದ್ರೋ ಯೋ ವಾಯುಃ ಸ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1113611 
"ಯಹಷಭಂಮೇ' ७ ಸೂಕ್ಷೇ ಯಃ ಶ್ರುತಃ ಪ್ರಾಣೋ ಮಹಾಬಲಃ। 


ವರ್ಣನೀಯೋ ಮಂತ್ರವರ್ಣೈಃ ಸ ಶ್ರೀಭೀಮಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1113711 


977 


978 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಮಾತಾ ಯಸ್ಯ ರಮಾದೇವೀ ಪಿತಾ ದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ। 
ಯಾಜಕೋ ಯಜಮಾನಃ ಶ್ರೀಪವಮಾನಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ ॥139॥ 
"ಸ ನೀಳೇಭಿಃ ಪ್ರಹಸಾನೋ ಅಸ್ಯೇ' ತಿ ಶ್ರುತಿವಿಶ್ರುತಃ I 
ಸತ್ಯಸಂಧಃ ಸ ಉದ್ದೀಥೋ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1114011 
ಯೋಹಿ ಲಿಂಗಶರೀರಸ್ಥಃ ಸೂತ್ರನಾಮಾ ಮಹಾಪ್ರಭುಃ | 
ಸ್ಥೂಲದೇಹಗತಃ RCSF ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1114111 
ಸ್ಮರೂಪದೇಹಬುದ್ಧ್ಯಾದಿಸ್ಥಿತೋ ಯೋತಸ್‌ೌ ಪುರೋಗವಃ | 
ಪ್ರೇರಯತ್ಯಖಿಲಂ ವಿಶ್ಟಂ ಸ ವಸಿಷ್ಠಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1114211 
ಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹಗತಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪವಮಾನೋ ವೃಷಾ ಹರಿಃ | 
ಸ್ಥೂಲದೇಹೇಂದ್ರಿಯಸ್ಸಶ್ಚಸ ಏಷೋತಸುಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1114311 
ಪ್ರಾಣ ಏಕೋ ವಶೀ ನಿತ್ಯಂ ಬಾಹ್ಯಾಂತಃಕರಣೇಶ್ಟರಃ | 
ಯಸ್ಯೇಶೋ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣು ಸ ಆದಿತ್ಯಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 111441 


ಯಸ್ಯ ನೈವಾಸುರಾವೇಶಃ ಸ ಷೋಡಶಕಲೋ ವಿಭುಃ। 


ಸರ್ವಜೀವಸ್ಯಸ್ತ್ವರೂಪಾಂತರ್ವಾಸೀ ವೇಧಾಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥145॥ 
ಉತ್ತಮಃ ಸರ್ವದೇವೇಷು ಪ್ರಾಣ ಏವ ಹರೇರನು। 
ಹಂಸೋಪಾಸಿಃ ಶಾಸರೂಪೋ ವ್ರತಂ OA, ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 111461 


ಕೋ ವತೋ ವಿಷುರಸೌ ಯತಃ। 


ರಃ ಪ್ರೋಕ್ತೂ 


ಸಮ್ಯಗೇವ ರತಿಂ ಯಾತಿ ಮದ್ದಮೋ ಯಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 1114711 


— 
ಬೃಹತ್ಯುಕ್ಷಾದಿಷು ತಥಾ ನಾನಾರೂಪೈಃ APRS ವತಾತ್‌ 111 4811 


ಯೋತನಂತಾನಂತರೂಪೇಣ ಜಗದ್ಮಮಯತೀಶರಃ। 
ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವಾಚ್ಯಶ್ಚ ತಾವದ್ರೂಪಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 1114911 
ಗಾಯತ್ರೀಮುಖ್ಯವೇತ್ವಾ5ಸೌ ಯೋಗ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಪದಸ್ಯ ಯಃ। 
ಪರಾರ್ದ್ವಃ ಪವನಃ ಸ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥150॥ 


ಜೀವೋತ್ತಮನುತಿಃ 
ಸ ಆದಿತ್ಯಸ್ಥಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾಣಸ್ತಪತಿ ನಾಪರಃ। 
ಸೋತಸೌ ಪುನಾತು ಶ್ರೀವಾಯುರುದಯಾಸ್ತಮಯೋಜ್ಜಿತಃ ॥151॥ 


ಸಪ್ತಸ್ಕಂಧಗತೊ ಲೋಕಾನ್‌ ಯೋ ಬಿಭರ್ತಿ ಮಹಾಬಲಃ | 
ಸ್ಯೂತಂ ಜಗದಿದಂಯ ನ್‌ ಸೂತಂ ವಾಯುಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 1115211 


€ 


ರುದ್ರಂ ರುದ್ರೇಷು' ವಾಕ್ಚ ಸ್ಟುಟಂ ಯಂ ಸೌತಿ ಸುಂದರಮ್‌ | 


ठं 
ಸೋತಸ್‌ೌ ಗುಣಾಶ್ರಯೊ ದ್ರ ಷ್ಟಾವಿದ್ಯಾದಾತಾ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1115311 
"ಸಹಸ್ರಧಾರೇ' ಮಂತ್ರೇ ಯೋ ವಿಶ್ರುತಃ ಪವನಾತ್ನಜಃ | 
ಸೋಂಸ್‌ೌ ಭ್ರಾತಾ ಪಿತಾ ಮಾತಾ ADEA ಪ ಣವೋಠವತಾತ್‌ 1154 
"ಕ್ರತೂಯಂತಿ' ಶ್ರತೌ ಯೋತಸ್‌ ಪ್ರಸ್ತುತೋ ವಿಶ್ವಜೀವನಃ I 
ವೇದವೇದಾಂಗತತ್ತ್ವಚ್ಛೋ ಹನೂಮಾನ್‌ ಸ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥155॥ 
"ರುದ್ರಂ ರುದ್ರೇಷು ರುದ್ರಿಯಂ' ಮಂತ್ರಸಿದಃ ಪ್ರಭಂಜನಃ। 
082९S 5° 053. ಪರೋತವ್ನಕೋ ಹನೂಮಾನ್‌ X ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥1561 
"ನೇಂದ್ರಾದೃತೇ ಪವತೇ ಧಾಮ ಕಿಂಚನೇ' ತಿ ಶ್ರುತೌ ಶ್ರುತಃ । 
ಯೋತಸ್‌ ರಸಜ್ಞೋ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಚಿರಂಜೀವೀ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ ॥157॥ 
“ತವ ಶ್ರಿಯೇ ಮರುತೋ ಮರ್ಜಯಂತೇ ' ತಿ 252? ಶ್ರುತಃ। 
ಯೋತಪಸ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪ್ರದಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಹನೂಮಾನ್‌ ನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥158॥ 
ಅಮೃತೋ ವಾಯುರುದ್ದಿಷ್ಲೋ ನಿತ್ಯಜ್ಞಾನಾತೃತತಃ | 
ಸರ್ವತ್ರ ವಿನಿವಿಷ್ಟಃ ಸನ್‌ ಸಹುರಿಃ ಪಾವನೋತವತಾತ್‌ ॥159॥ 
ಪ್ರಾಣೋ ನಿರಭಿಮಾನತ್ವಾತ್‌ ಶರೀರ್ಯಪ್ಯಶರೀರವಾನ್‌ | 
ಸತ್ತ್ವಪ್ರಚುರ ಈಶಾನೋ ಜಿಷ್ಟುರ್ಫ್ಯಷ್ಟು ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥160॥ 
ನಾನ್ನಾದಿನಾ ವಪೋರ್ಯಸ್ಯ ವೃದ್ದಿಹ್ರಾಸೌ ಕಥಂಚನ | 


CNT [9 ಸ ವಾಣೀಶೋ ವೈಷ್ಣವಾಗ್ರೇಸರೋತವತಾತ್‌ ॥161 
ಜಾಗ್ರತ ಪಸುಷುಪ್ತಾದಿಸರ್ವಾವಸ್ನ್ಥಾನಿಯಾಮಕಃ। 
^ FX -5 Q 


ಸರ್ವತ್ರಗಃ ಸರ್ವನಾಮಾ ಸರ್ವವೇದಾಭಿಧೋತವತಾತ್‌ 111621 


979 


980 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಅನಂತಾಮಾಯವೇದ್ದೋತಸೌ ವಿನಾ ವಿಷ್‌ ಪ್ರಸಿದತಃ। 

a S 8-2 ७ 
ವೇದವರ್ಣಪುರಾಣಾದೌ ತತ್ತನ್ನಾಮ್ನಾ RSPS IIS ॥163॥ 
ನಿತ್ಯಪೂರ್ಣಗುಣತ್ವಾಚ್ಚಹರೇಃ ಪ್ರಿಯತಮತ್ಪತಃ | 
ಅಶಕ್ಯಾಪ್ರಾಷ್ಯರಾಹಿತ್ಯಾದ್‌ ಅಧ್ಯರ್ದೋ ಯಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ ॥1641 
ಸಮಸ್ತಗುಣಭೋಕ್ಪತ್ವಾತ್‌ ಪೂರ್ಣಾನಂದತರಃ ಸ್ಮ ತಃ! 
ಭೋಗ್ಯಭೋಕ್ತಾತ್ಸನಾ BASA, ಸ್ವಯಮೇವ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ ॥165॥ 
ಹನುಮದ್ದೀಮಸೇನಶ್ರೀಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾಖ್ಯರೂಪಿಣಮ್‌ । 
ಶ್ರೀವಾಯುಂ ಭಾರತೀಸೇವ್ಯಂ ಸೇವೇ ಸರ್ವೇಷ್ಟಸಿದ್ದಯೇ 1116611 
ತ್ರಿಕೋಟಿರೂಪಂ ತಂ ಹಂಸಂ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಚಾಸಪ್ರವರ್ತಕಮ್‌ | 


e 
९७६०७००००० ವೃಷ್ಟಿಂ ಸಮಷ್ಟಿಂ ಭರತಂ ४७७४३९ ॥167॥ 


ಔತತ್ತಿಕಗುಣೋ ನಾಮ ಶುಭಪ್ರಾಪ್ನೆ * ಯೋಗ್ಯತಾ। 


ತಸ್ಕಾಭಿಮಾನೀ ಪ್ರಾಣೋ ಮಾಂ ಪಾತು ಸರ್ವಗುಣಾಧಿಕಃ 1016811 


ಯೋ ಭಾವಿನಿ ಹರೇಃ ಕಂಠೇ ಕೌಸ್ತು dn worse 
ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಹದೇ ಯೋಗ್ಯೋ ಜೀವೋ ಹಂಸಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 1116911 


D 


a 


+ 


ಸದ್ಯೋಜಾತಃ ಸ್ವತಂತ್ರಃ ಶ್ರೀಪವಮಾನಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 111701 


९७०७७६ ಧನ್ನನ್ನಿ ತಿ ವಾಕ್‌ 23830 ಯಂ ಶಂಸತಿ ಸ್ವಯಮ್‌ | 


"ನೃಬಾಹುಭ್ಯಾಂ' ಶ್ರುತಿಃ ಸೌತಿ ಸೋಮಮಿಂದ್ರಂ ಯಮುತ್ತಮಮ್‌ | 
ಸರ್ವರಕ್ಷಾಕರಃ ಸಾಕ್ಷೀ ಪವಮಾನಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 111711 


ಗೃಹಸ್ಮಾಚ್ಚಾದನಾದೀನಾಂ ಮಧ್ಯವಂಶೋ ०३७०५5४०२: I 
ತಥೇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿದೇವಾನಾಮಾಶ್ರಯಃ ಪಾವನೋತವತಾತ್‌ ॥172॥ 


ದಕಿಣಾಕಿಸಿತಂ ಯಂ ಹಿ ಸಪದೇವಾ ಉಪಾಸತೇ | 


ಅಕ್ಷೀಣಜ್ಞಾನಮಹಸಃ ಸ ಶ್ರೀವಾಯುಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 11173 


ಸೊ ಸರ್ವಗುಣ್ಣೆಃ ಪೂರ್ಣಃ ಪವಮಾನ: ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 111741 


ಜೀವೋತ್ತಮನುತಿಃ 
ಯಸ್ಮಾದ್ದೇವಾ ಹಿ ಜಾಯಂತೇ ಲಯಮೇಷ್ಯಂತಿ ಯತ್ರ ಚ। 
ea 
ಸತ್ಯಂ ಸ ಸ್ತನಯಿತ್ತುಶ್ಚಪವಮಾನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 11751 


ಮಾಗಧಾದಿಮಹಾಸೇನಾದುರ್ಮಾನಕ್ಷಯಕಾರಕಃ। 
ಜೀವೋತ್ತಮೋ ಭೀಮಸೇನಃ ಪವಮಾನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥176॥ 
"ಯುಂಜಂತಿ WH’ ಮಿತೃತ್ರ ಶ್ರುತೌ ಯೋ ವಿಶ್ರುತೋ ಮಹಾನ್‌ | 
ಶ್ರೀಮಧ್ಧ ಪಾತು ಮಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಸ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಃ ಸುಹೃತ್‌ 1117711 
ಣ 9 

ಪಂಚಹೋತಾ ಪುಮಾನ್‌ ಧಾಯ್ಯಾ Sx d ९४०८००१३६ ४३ | 
ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಖಂ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ I11781I 
ಸ ಸೂತ್ರಾತ್ಮಾ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟೋ ವಾಯುರ್ಲೊೋಕಪ್ರಣಾಯಕಃ। 
ದಾಶ್ಚಾನ್‌ ಪ್ರಾಣೋ ಯ ಆಶಾಯಾ ಭೂಯಾನ್‌ ಸ ಪಾವನೋತವತಾತ್‌ 1117911 
ಸರ್ವದೇವೋತ್ತಮೋ ವಾಯುಃ ಸರ್ವಲೋಕಪಿತಾಮಹಃ। 
ಏಕವೀರೋ ರೋಚನಾಖ್ಯಃ ಸ ಇಂದ್ರೋ ಮಾರುತೋತವತಾತ್‌ ॥180॥ 
ಪ್ರಧಾನಂ ಧಾಮ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ವಾಯುರೇವ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಅನುಪ್ರಾಣಂತಿ ಯಂ ದೇವಾಃ ಸಶ್ರೀಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1118111 
ಗದಾ ಯುಧಹತಿಚ್ಛಿನ್ನಜೀವಲಿಂಗಸ್ಪರೂಪಕಃ | 
ಅಂತರ್ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪಕಶ್ಚ ದೀನಬಂಧು: ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥182॥ 
ಆಂಜನೇಯೋ ಮಹಾವೀರಃ ಕೃಪಾಸಿಂಧುಃ ಪುರುಷ್ಟುತಃ I 
ತುರಾಷಾಡ್‌ ಅಕ್ರತುಃ ಪ್ರಾಣೋ ಭಾವಿಬ್ರಹ್ಮಾಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 111831 
ALSO ಜಗದಿದಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸೂತ್ರಂ ವಾಯುರಸ್‌ ಸ್ಕೃತಃ। 
ವಿಭೀಷಣೋ ಮಹಾಕಾಯೋ ಹಿಂಕಾರಃ ಸ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1118411 
ಅಂಜನೋತಂಗಗಃ ಪ್ರಾಣೋ WOOT’ ಪ್ರಗುಣೋಜ್ಜ 281 

~ ಜವನ 
ವದಾನ್ಯೋ ಹನುಮಾನ್‌ ಪಾತು ಸಂಚರತ್ತುಳಸೀತರುಃ ॥185॥ 
ಚಿರಂಜೀವೀ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಶ್ರೀರಾಮಧ್ಯಾನತತ್ತರಃ। 


ರಾಮಸುಗ್ರೀವಸಂಧಾತಾ ರಾಮಮುದ್ರಾಧರೋತವತಾತ್‌ 1118611 


981 


982 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ದುಷ್ಕರಾಕ್ಷಸಸಂಹಾರೋ ದಶಗ್ರೀವಸ್ಯ ದರ್ಪಹಾ। 
ಜಾನಕೀಪ್ರಿಯಸಲ್ಲಾಶ್ಚೂಡಾಮಣಿಧರೋಠವತಾತ್‌ ॥187॥ 
ಗೋಷದೀಕೃತವಾರಾಶಿಃ ಪಿಂಗಾಕ್ಷೋರಮಿತವಿಕ್ರಮಃ। 

~ ಲ ०७ 

ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮಾ ಶ್ರೀಪವಮಾನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥188॥ 
ಸೀತಾವೃತ್ತಾಂತಸಂಹೃಷ್ಟದಾಮಾಲಿಂಗಿತವಿಗ್ರಹಃ | 
ಪ್ರಸೂನಿಕೃತಶೈಲೇಂದ್ರಃ ಸುತೇಜಿಷ್ಠಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1118911 
ಅಗ್ನಿಃ ಪ್ರಾಣಃ ಕವಿಃ ಸತ್ಯಧರ್ಮಾ ದೇವಃ ಸುರೇಶ್ವರಃ | 
ಅಮೀವಚಾತನಃ HSH? ಭೀಮಸೇನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥190॥ 
ಸಪ್ತಸ್ಕಂಧಗತೋ ಲೋಕಾನ್‌ ಯೋ ಬಿಭರ್ತಿ ಮಹಾಬಲಃ | 
ನೇನೀಯಂತೇ ಯೇನ ಲೋಕಾಃ ಸ ಶ್ರೀವಾಯುಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1119111 
"ಯದಂತಿ ಯಚ್ಚದೂರಕೇ' ಶ್ರುತ್ಯಾ ಯಃ ಪ್ರಸ್ತುತೋ ಮಹಾನ್‌ | 
ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಃ ಪವಮಾನೋsಸ್‌ೌ ವಾಯುಃ ಪೋತಾ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥192॥ 
"ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮೇ'ತಿ ಷಡ್ಫಿರ್ಯಃ ಪ್ರಾರ್ಥನೀಯಃ ಸ ಮಾರುತಃ। 
ಮೋಚಯಿತ್ಸೈವ ಸಂಸಾರಾದ್‌ ವೈಕುಂಠೇ ಪ್ರಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1119311 
ಪ್ರಾಣಃ ಸಂವತ್ತರಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಯಃ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣೌರತಃ ಸದಾ | 
ಸ ಏವ ಹನುಮದ್ದೀಮಮದ್ಧರೂಪಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥194॥ 


ಪ್ರಕಾಶಾದಿಗುಣ್ಯೆಃ ಶ್ರೀಸ್ತು ಯಸ್ಕಾಸ್ತಾ; ಶ್ರಯರೂಪತಃ | 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯಃ ಸ QUA? ಪವಮಾನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥195॥ 


ಅರ್ದನಾರೀನರವಪುಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸತ್ಯಾಭಿಮಾನವಾನ್‌ | 
ಅಸುರಃ ಶೋಧಕಃ ASH? ಪವಮಾನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥196॥ 


ಸ್ಯೂತಂ ಜಗದಿದಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸೂತ್ರಂ ವಾಯುರಸ್‌ Xj Si 
७ ಅಲ 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ತರಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪರಾರ್ದ್ವಃ ಸ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 119711 


७ 
ಯಸ್ಯ ಶ್ರೀಪವಮಾನಸ್ಕ ಸೋತಸ್‌ ಜೀವೋತ್ತಮೋತವತಾತ್‌ ॥198॥ 


ಜೀವೋತ್ತಮನುತಿಃ 
ಸಂಜೀವನನಗಾಹರ್ತಾ ಸೌಮಿತ್ರಿಪ್ರಾಣರಕ್ಷಕಃ | 
ಅಪಮೃತ್ಯುಹರಃ ಶೂರಃ ಪುರುರೂಪಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥199॥ 
ಪಾಣಿನೀಯಂ ಮಹಾಶಾಸ್ತ್ರ 0 WIAD GIS OB £००२५४ | 
ಯೋತಧೀತವಾನ್‌ ಸ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಾಶ್ರೀಹನೂಮಾನ್‌ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥200॥ 
ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪ್ರಾಣಭೂತೋ ಹಿ ಪಾಂಡವೋ ವಿಪ್ರಪಾಲಕಃ | 
ದ್ರೌಪದೀವಲ್ಲಭೋ ಭೀಮೋ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1120111 
ದ್ಯಾವಾಭೂಮೀಸಮಾಕೃಷ್ಯ ಘಟ್ಟಯಿಷ್ಕನ್‌ ಶಿಲೇಇವ। 
ಭದ್ರಾನ್‌ ಪರಾಕ್ರಮಾನ್‌ ಕುರ್ವನ್‌ ಭೀಮಸೇನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1120 21I 
ನೃಸಿಂಹೋಪಾಸನಾಸಕ್ತೊ ९ ಮಹಾಭಾಗವತೋತ್ತಮಃ। 
ಮಹತ್ವತ್ತಾ ಕೋ ಭೀಮಃ ಪುರುಭೋಜಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1120311 
ವಿಷ್ಣೋಃ ಪದೇ BCS: ಸರ್ವಜೀವಾಧಿಕೋ ಗುರುಃ | 
ಯಜುಯೋಗೋ ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯಃ ACSA? ಜೀವಘನೋತವತಾತ್‌ ॥ 2041 
ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಬಿವೃದಿಪೂರ್ಣೇಂದುಗೀರ್ವಾಣಗಣಸೇವಿತಃ | 
ಶ್ರೀಪ್ರಾಣನಾಯಕೋ ವಿದ್ದಾನ್‌ BOLE ನಾರಾಯಣೋ ವತಾತ್‌ ॥205॥ 
ಆನಂದತೀರ್ಥಸನ್ನಾಮಾ ಕಲಿಕಲ್ಲಷನಾಶನಃ | 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮಜ್ಞಾನನೇತಾ ಸ ವಿಶ್ವಶಂಭುಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1120611 
ಬ್ರಹ್ನಣಸ್ಪತಿಮುದ್ದೀಥಂ ಕ್ಷತ್ರಂ ಪೂರ್ಣಗುಣಂ ತರುಮ್‌ I 


ಆಕಾಶಮ್‌ ಉಕ್ಕಂ ಸಂವರ್ಗಂ ಸೋಮಂ ಸರ್ವಾಯುಷಂ ಭಜೇ 1120711 


SOUS ಲವ ಸಂತೃಪ್ಪಂ ಮೋಕ್ಷಾದೀಚ್ಛಾವಿವರ್ಜಿತಮ್‌ | 


ಸರ್ವಜ್ಞಾನೋಪದೇಷ್ಟಾರಂ ದೀಕ್ಷಾಮ್‌ ಆಂಗಿರಸಂ ಭಜೇ 1120911 

ಪೂರ್ಣೋ ವಾಯುರ್ಹಿ ದೇವಾನಾಂ ತಸ್ಮಾದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಚೋಚ್ಯತೇ। 
ಆಯೂರೂಪೋತಖಿಲಾನಾಂ ಚ ದೇವಾನಾಂ ಯಃ ಸ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥210॥ 
ಛಂದಸ್ಸು ಸಂಸ್ಥಿತೋ ವಾಯುಃ ಸರ್ವಲೋಕಪ್ರಣಾಯಕಃ। 

ಯೋ ಭಿಮಾನೀ ಬೃಹತ್ಯಾಸ್ತು ಪವಮಾನಃ ಸ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥211/ 


983 


984 CHADS ०७७००९७» ०७२ ಂತಸರ್ವಸ್ಪಮ್‌ 


ಶ್ರಿ 

ಬಳಾದ್ಯಂ ಭೃಗುಣಾ ದೃಷ್ಟಂ ಪ್ರಾಣಾಗ್ಗೇಃ ಸೂಕ್ತಮುತ್ತಮಮ್‌ | 

ಯಂ ಪ್ರಸೌಶಿ ಯುವಾನಂ ಹನೂಮಾನ್‌ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥212॥ 
ಪ್ರಾಣಾದ್ಕಾ ಪಂಚಮಂತ್ರಾಶ್ಲಯಸ್ಕ ದೇವಸ್ಥ ವಾಚಕಾಃ 


ಣಾಪಾನವ್ಯಾನೋದಾನಸಮಾನೋತಸ್‌ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1121311 


ಪಾಣಾದ್ದೆ: ಪಂಚಭಿರ್ಯಸ್ಥಾಷ OTR, TON ಸೂರಿಭಿಃ | 


ಆದಿದೋತಾರಮಿ' ತೃಷ್ಟಮಂತ್ರೆಃ ಸ ಪ್ರಸ್ತುತೋತವತಾತ್‌ 1121411 


ಯಂ ""ಪ್ರಾಣಾಗ್ಗಯ ४०६४ 3266 ಪುರೇ ಜಾಗತಿ 3,3: | 
DRO ಸೌತ್ಸಗಿನಾಮಾನಂ X ಶ್ರೀಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1121511 


ಇಟ d 
ವೇದವ್ಯಾಸೋ ಮಹಾನ್‌ ಯಸ್ಮೆ ० ಮಧ್ವಇತ್ಯಭಿಧಾಂ Go 
ಶಿಶುಬ್ರಾಹ್ನಣವೇದ್ಯೋತಸೌ ಮಾತರಿಶ್ವಾಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥ 216 I 
ರಾಮಸಿದ್ಯರ್ಥರೂಪೋತಸೌ ಹನೂಮಾನ್‌ ಮಾರುತಾತ್ಮಜಃ | 
ಸರೂಪೇಂದ್ರಿಯದೇಹೇಷು ಸ್ಥಿತಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥217॥ 
ನ @ 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರವಿಷ್ಠೇ ತೂತ್ಗಾನಂ ಕಾಯಸ್ಕಾಸೀತ್‌ ತದೈವ ಚ। 
ಉಚ್ಚೆ ६ ಸ್ಥಿತತ್ವಾದುಕ್ಟೋ5 ಭೂತ್‌ ಸೋತಸೌ ಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 112181 

uy ५ @ 

९ ९ (ಹ 

ಅಂಗೀಭೂತಾಗ್ಲಿನೇತೃತ್ಪಾದ್‌ ಅಂಗೇಷಗ್ನಿಶಿಖಾ ನಯನ್‌ | 
ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿರಿತಿ ಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸ ಏವಾಗ್ನಿಸ್ಠಿತೋ5 ವತಾತ್‌ 11219 


OL 


ರ್ಮೋ ಜ್ಞಾನಂ ಚ ವೈರಾಗ್ಯಮ್‌ ಐಶ್ಚರ್ಯಂ ಚತುರಾತ್ಮಕಃ। 
ಸುವೀರೋ ವ್ರತಭ್ಛದ್‌ ವಾಯರ್ವೈ ಕ್ಷೇಪಿಷ್ಠಾದೇವತಾತವತಾತ್‌ 112201 
७ 

ಸ್ಹಯಂಭೂರಭಿಭೂತ್ಯೋಜಾಃ ಶುಕ್ರಶೋಚಿಃ ಶುಚಿವ್ರತಃ | 
ವಿಜ್ಞಾತವೀರ್ಯೋ ८२०५०००६ ಕ್ಷೇಪಿಷ್ಠಾ ದೇವತಾರವತಾತ್‌ 122111 
ಅಮರ್ತ್ಯೋತಕೃತ್ತರುಕ್‌ ಪ್ರಾಣೋ ವೇದಿಷದ್‌ ಭಾಮ ಏಕಜಃ। 
ಪುರೂರವಾ ವಿಶ್ವಧಾಯೋ ಮರುತ್ವಾನ್‌ ಪಾವನೋತವತಾತ್‌ 112221 
"ನ ವಾ W ಏತನ್ನಿಯಸೇ' ४०७० ಸಮ್ಮಕ್‌ ಪ್ರಬೋಧಯನ್‌ | 

६, 3 
ಅಹಿಂಸಾನಿರತಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪವಮಾನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 112231 


ಜೀವೋತ್ತಮನುತಿಃ 

ವೇದಃ ಪಾಜೋ ವಶೀ ವಜ್ರೀ ಸಹಾವಾನ್‌ ಅನವಬ್ರವಃ। 
ವಿಜೇಷಕೃತ್‌ ಸರ್ವವೀರೋ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕಾನ್‌ ಪಾವಕೋತವತಾತ್‌ 1122411 
ತ್ಯೋರಭಿಮಾತಿಷಾಹೋ ಯಃ ಪುರುಚೇತನ ಆಫ್ಳಣಿಃ | 
ಪರೇ ತತ್ತೇ ವಿಶುದ್ಬೋ5ಸೌ x ಶ್ರೀವಾಯುಃ ಸ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1122511 

७० 
“RRA OS” ಶ್ರುತ್ಯಾ ಯೋ5ಸೌ ಪ್ರಸ್ತೂಯತೇ ಮಹಾನ್‌ | 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯಃ ಸ ಏವಾಸೌ ಪವಮಾನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1122611 
ಪಂಚವೃತ್ತಿಸ್ತ್ವಿಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ನಿಯಂತಾ ಪ್ರಾಣ ಏಕರಾಟ್‌ | 
ಮಾಹಾಚಮಸ್ಕೋ ಗಾಯತ್ರೀ ಶ್ರೀವಿಷ್ಲೋರ್ವಶಗೋತವತಾತ್‌ 122711 
ಮಹಾಯೋಗೇಶ್ಚರೇಶೇಶೋ ಜಾತವೇದಾಸ್ತನೂನಪಾತ್‌ | 
ಸುರೂಪಕೃತ್ನುರಧ್ವರ್ಯುಃ ಪೃಥಗ್ಗರ್ಕ್ಯಾ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1122811 
ಆಧಾರೋ ಯೋ ಹಿ ವೇದಾನಾಂ ವೇದಾಣೀ ಪ್ರಾಣ ಉಚ್ಛತೇ। 
ಸ ಏವ ಸರ್ವಭೋಕ್ಪತ್ಪಶಕ್ತಿರೂಪಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1122911 
ಅನ್ನದೇವಸ್ಯ ಚಾಯುಃಸ ತಸ್ಮಾದ್ದೇವೋತ್ತಮೋ ಮರುತ್‌ | 
ಚೇಷ್ಟಾಮೋಕ್ಷಚ್ಛಾನದಾತಾ ಸೋತಸೌ ಭೀಮಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1123011 
"ನೇಂದ್ರಾದೃತೇ ಪವತೇ' ಮಂತ್ರೇ ಸ್ಫುಟಂ ಯೋ ವಿಶ್ರುತೋ ಮಹಾನ್‌ | 
ಸ ಸೀತಾಸೇವಕೋ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೀಹನೂಮಾನ್‌ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1123111 


"ರಕ್ಷೋಹಣಂ ವಾಜಿನಮಾಜಫರ್ಮಿ' ಶ್ರುತಿವಿಶ್ರುತಃ I 


ಯೋಕಸೌ ಜೀವೋತ್ತಮಃ ಪ್ರಾಣಃ ಶ್ರೀಹನೂಮಾನ್‌ ಸ ಹಾತು ಮಾಮ್‌ 1123211 


ವಾಯುಃ ಪತಿರ್ಯೋ ಭಾರತ್ಯಾ ಉಪಾಂಶೋ ದೇವತಾ ಮತಃ। 
ಶೇಷವೀಂದ್ರಶಿವಾದೀನಾಮಾಶ್ರಯಃ ಸ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥233॥ 
ಯಸ್ಯಾಶ್ರಯಃ ಸ್ವಯಂ ಶ್ರೀಶಃ ಸತ್ಯೋ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ। 

ಯೋ ಭಿಮಾನೀ ಬೃಹತ್ಕಾಸ್ತುಸ ಶ್ರೀವಾಯುಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1123411 
ಸರ್ವಸಾಧುಗುಣತ್ವಾದ್ಯೋ ವಾಯುಃ ಸತ್ಯ 23९०9६ ॐ९ I 

ಮುಹುಃ 5 ಏವ ಭೋಕ್ಪತ್ಪಶಕ್ತಿರೂಪಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1123511 


-9 


985 


986 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

ಶೌರ್ಯಂ ದಾಕ್ಷ್ಯಂ ಬಲಂ ಧೈರ್ಯಂ ಪ್ರಾಜ್ಞತಾ ನಯಸಾಧನಮ್‌ । 
ea 
ವಿಕ್ರಮಶ್ಚಪ್ರಭಾವಶ್ಚಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸಂತಿ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 1123611 
ಜ ಚ & 

ಪೂರ್ಣಬೋಧೋ ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸರ್ವಸುರೋತ್ತಮಃ | 
ತತ್ತ್ವವಾದಿಮತಾಚಾರ್ಯಃ ಸತ್ಯಧರ್ಮಾ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1123711 
ಸತ್ಯತಾಂ ಯಃ ಸಮಾದತ್ತೇ ಸಾಧುಪೂರ್ಣಗುಣಾದ್‌ ಹರೇಃ | 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರತಿಮಾ ಮುಖ್ಯಃ ಸ ಶ್ರೀಮಧ್ಧ್ಯ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1123811 
ವೇದ ಊಹಮ್‌ ಅನುಸರೇದ್‌ ಯಸ್ಯ ಸ ತ್ಯಕ್ತವೈದಿಕಃ | 
ತತ್ತ್ವಂ ವೇದಾನುಸಾರೇಣ ಚಿಂತಯನ್‌ ವೈದಿಕೋತವತಾತ್‌ 1123911 
ಯೋ ಭಾವಿನಿ ಹರೇಃ ಕಂಠೇ ಕೌಸ್ತುಭತ್ತೇನ ಭಾಸತೇ। 
ಹರೇಶ್ಟೂಡಾಮಣಿಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸೋತಸ್‌ ಬ್ರದ್ದಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1124011 
ನಭಸಸ್ಪತಿರುದ್ಧಾತಾ ಪೂಷಾ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಃ AS: I 
ಅಘ್ಟ್ಯೋ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಃ ಕಃ ಸ್ತೋತಾ ತೇಜಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 112.4111 
ಯಸ್ಸಿನ್ನಾಹುತಿದಾನೇನ ಭೂಸುರಃ ಪುಣ್ಯಭಾಗ್‌ ಭವೇತ್‌ | 
ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಹೋತ್ರಗೋ ಮುಖ್ಯೋ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 112.4211 
ನಾನಾನಂ ವೇತಿ ವರ್ಗೇಷು ಯ ಇಂದುಃ ಪ್ರಸುತೋ ವಿಭುಃ | 
ವೈಕುಂಠಲೋಕೇ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಂ ಪ್ರಾಪಯನ್‌ ಸ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥ 243 ॥ 
ವಸುರಂತರಿಕ್ಷಸದ್ದೋತಾ ವಿಶಕರ್ಮಾ ಪುರೋಹಿತಃ I 
ಉಗ್ರೋ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಯಜ್ಞೋ ಯಮೋ WSs ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1124411 


ಪರಷಸೆ ಷಹುಭಬೋ = e $ 
ಪುರಷಸ್ತ್ರೈಷ್ಣುಭೂ DBE DRJ OS ನುವತ್ತರಃ | 
ನಃ ಸವಿತಾ ३४०३ 29२९ 209 ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1124511 


ಸಾ 9 ತ್‌ e (ಹ (ಹಃ = = 90 
ಸಾಧುರಾಶುಸ್ತಿವೃತ್‌ BBO (६९ ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 


ಅ 
ಏಕಪಾತ್‌ ಸರಿರೋ ವಾತೋ ०३०९५२००४३ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 112461 
ಅಜ್ಞಾನಾಭಿಭವಾಸ. ಷೋ ನಿಸೀಮಗುಣಬಂಹಿತಃ | 
ಇ ಉಲ ej ^ 9 
ಸಮ್ರಾಡ್‌ ಅಖಂಡಶಕ್ತಿಃ ಸ ಸತ್ಯಧರ್ಮಾ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 112471! 


ಜೀವೋತ್ತಮನುತಿಃ 987 
"ಅಹಿಂಸನ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ' ಶ್ರುತಿಂ ನಿತ್ಯಮನುಸ್ಥರನ್‌ | 
ಆತತಾಯಿನಮಾಯಾಂತಂ ದಮಯನ್‌ ಭೀಮಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1124811 
ವಿಷಮಪ್ಪಮೃತೀಕ್ಷತ್ನ ಯಃ ಪಪೌ ಸ ಕುನನಮಾ | 
ಛಂದೋಮಯೋ NO: ಕೇಶೀ ಮಹಾಬುದ್ಧಿಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1124911 
ಪ್ರಸ್ಕಂಧಗತೋ ಲೋಕಾನ್‌ ಯೋ ಬಿಭರ್ತಿ ಮಹಾಬಲಃ। 
ಸೋ 5 ಚೈನ್ನಭಗವದ್ದರ್ಮಾ ಪುನೀಯಾನ್ಶಾಂ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ 1125011 
ಪ್ರಾಣಾದಿದಶರೂಪೋತಸೌ ಯೋತಧ್ಯಾತ್ಗಾದಿಗತಃ ಪ್ರಭುಃ I 
ನಿತ್ಯಾಪಹತಪಾಪ್ಮಾ ಸ ಗಮಯನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ ॥251 
ಗೃಹಸ್ಮಾಚ್ಚಾದನಾದೀನಾಂ ಮಧ್ಯವಂಶೋ ०३०५5४०: | 
ತಥೇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನ್ಯಾದಿದೇವಾನಾಮಾಶ್ರಯೋರವತಾತ್‌ 1125211 
ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವತೋ ವಂಶಃ ಸಪ್ತಧಾತುಪ್ರಣಾಯಕಃ। 
ವಾಯುಃ ಸ ಪವಮಾನಾಖ್ಯೋ ಭೀಮಕರ್ಮಾ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1125311 
ಪ್ರತಿಮಾ ಮುಖ್ಯಃ ಸಾಧುಪೂರ್ಣಗುಣೋ ವಿಭುಃ। 
ತ್ಯತಾದಾತಾ ಸ ಶ್ರೀಮದ್ಧ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1125411 
ಗೋಷ್ಟದೀಕೃತ್ಯವಾರೀಶಂ ಮಶಕೀಕೃತರಾಕ್ಷಸಮ್‌ | 
ರಾಮಾಯಣಮಹಾಮಾಲಾರತ್ನಂ ವಂದೇಶನಿಲಾತ್ಮಜಮ್‌ 1125511 
ಸೀತಾಶೋಕವಿನಾಶಾಯ ರಾಮಮುದ್ರಾಧರಾಯ ಚ। 
ಮಹಾಭಯರಿಪುಘ್ನಾಯ ರಾಮದೂತಾಯ ತೇ ನಮಃ॥256॥ 
ಬಾಲಾರ್ಕಮಂಡಲಗ್ರಾಸಕಾರಿಣೇ ಭವತಾರಿಣೇ। 
ವಿಹಂಗಮಾಯ ಸರ್ವಾಯ ವಜ್ರದೇಹಾಯ ತೇ ನಮಃ॥2571 
ರುಜಾಂ ದ್ರಾವಣತೋ ರುದ್ರೋ ವಾಯುಃ 83०0098951 | 
ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪ್ರಾಣಭೂತಃ ಶ್ರೀಹನೂಮಾನ್‌ ಪ್ರಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1125811 
ಹನೂಮಾನ್‌ ಶ್ರೀಪ್ರದಃ ಪ್ರಾಣೋ ದಿವ್ಯಭೂಷಣಭೂಷಿತಃ। 
ಅಗ್ನಿಗರ್ಭೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಪವಮಾನಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1125911 


988 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಓಂ ನಮೋ ವಾಯುಪುತ್ರಾಯ ಭೀಮರೂಪಾಯ ಧೀಮತೇ। 
ನಮಃ ಶ್ರೀರಾಮದೂತಾಯ ದಗ್ಗಲಂಕಾಯ ವಾಗ್ಠಿನೇ 12601 
ಸ್ತೇನೇಭ್ಯೋ ನೈವ ನೋ ಬ್ರೂಹಿ ಬ್ರೂಹ್ಯಥೋ ವೈಷ್ಣವೇಷು ಚ। 
ಯಮೇವಂ ಪ್ರೋಚಿರೇ ವಿದ್ಯಾಃ ಸ ಶ್ರೀವಾಯುಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1126111 
ಶಿಶುಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇದ್ಕೋ ಯಃ ಶಿಶುರಾಂಗಿರಸಃ ಪ್ರಭುಃ 

& ४ ~ 
ಸ ಏವ ಪಾವನಃ ಪ್ರಾಣೋ ಮಾತರಿಶ್ವಾಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 112621 
ರಮಾದೇವ್ಯಾ ಜ್ಯೇಷ್ಠಪುತ್ರಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಬಹ್ಮಮಾರುತಃ | 
ವಿಶಿಷ್ಠ್ಟಪ್ರತಿಮಾ ವಿಷ್ಣೋಃ HOD? ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1126311 
ಪದಪ್ರದಶ್ಚದೇವಾನಾಂ ತತ್ತಚ್ಛಕ್ಷಿಪ್ರದಃ ಕವಿಃ | 
ಯಂತಾ ಸ ನಿತ್ಯಸಂಚಾರೀ ಪಾತು ಸರ್ವಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾನ್‌ 1126411 
ಅಜೋ ವಿಷುಮತಾಭಿಜೋ ಜಾಲಾಜಾಲಃ ಕರೋರಕರಃ। 
ಣಿ e eA Ce 

ಸರ್ವತತ್ತ್ಯಾಭಿಮಾನೀ ಸ ಮುಕ್ತಪ್ರಾಯಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1126511 
ಶ್ರೀಶಾಖಂಡವಿಭೂತೇಸ್ಪ ಹೃಧಿಷ್ಠಾನಂ ಮಹಾಗುರುಃ। 
ಉಕ್ಕ್ಯ ಆಧಾರಪೋ ಯೋಗೋ ವಾಯುದೇವಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1126611 
ಅಮೂರ್ತಪ್ರತಿಮಾ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸರ್ವಸ್ವಾಮೀ ಮಹಾಮತಿಃ | 
ಅರ್ಧನಾರೀನರವಪುಃ ಪಾತು ಮಾಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂಪತಿಃ 1126711 
ಅನುತಾಹೋ ಮಹೋತ್ಪಾಹಚೂಡಾಮಣಿಗತೋ ext I 
ಸರ್ವಜೀವನಿಕಾಯೇಷು ಹರೇರ್ವಿದ್‌ ವೃಷಭೋತ ವತಾತ್‌ 1126811 
ಮಹೌಜಾಃ ಪ್ರಾಣಮುಖ್ಲೋ ಯೋ ಗರ್ಭದುಃಖವಿವರ್ಜಿತಃ। 


ಜಿ 
ಶ್ರೀಮದ್ಧ ADAR EDO ಭ್ರಾತಾ ಪ್ರಾಜ್ಯಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 1126911 
ea 


ಜೆ 
ಸ ಏವ ಹನುಮದ್ದೀಮಮದ್ದರೂಪಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1127011 


०१८०९५ ८:35 BRP: ad ಪಾಂಚಜನ್ಯಃ ಪುರೋಹಿತಃ। 


ಯಸ್ಸಿನ್‌ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ಸರ್ವಂ ರಥನಾಭಾವರಾ ಯಥಾ I 
ತಸ್ಮೈ ಸ್ಹಧರ್ಮನಿಷ್ಕಾಯ ಪುಂಸೇ ಶ್ರೀಯಜವೇ ನಮಃ 1127111 


ಜೀವೋತ್ತಮನುತಿಃ 
050९55 ಪ್ರಲಯಕಾಲೇಅಪಿ ಪ್ರತಿಭಾತಪರಾವರಃ। 
ಮುಖ್ಯವಾಯುರ್ನಿತ್ಯಸಮೋ ಹರೇರ್ಬಂಧುಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ ॥272॥ 
ವೇದವ್ಯಾಸೋ ಮಹಾನ್‌ ಯಸ್ಮೆ ० ಮಧ್ವಇತ್ಯಭಿಧಾಂ ದದೌ | 
ಶಿಶುಬ್ರಾಹ್ನಣವೇದ್ಯೋತಸ್‌ ಮಾತರಿಶ್ವಾಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥ 273 ॥ 
ಸತ್ತಾ ಸ್ನಕಶರೀರೋತಸ್‌ ಯೋ ನಭಸ್ಥಾನ್‌ ಅಣುರ್ಮಹಾನ್‌ | 
ವಿಶ್ಚಂಭರಃ ಸುಖಂ ಜ್ಞಾನಮ್‌ ಆದಿಗೋಪಃ ಸ ಪಾತು ಮಾಮ್‌ 1127411 
ಅಸಮೋತಸ್‌ ಪ್ರಸೇನಾನೀಃ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸೂತ್ರಂ ಧೃತಿಃ ಸ್ಮೃತಿಃ । 
ಮೇಧಾ ಮುಕ್ತಿರ್ವಿಷ್ಟುಭಕ್ವ ಪ್ರಾಣ ಉತ್‌ ಸತ್‌ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1127511 
BNE ಸ್ಮೃತಿಮಾನ್‌ ವಾಗ್ಮೀ DHE ಶಾಸ್ತ್ರೇ ಚ ನಿಷ್ಠಿತಃ I 


ಅಭ್ಯಸ್ತಕರ್ಮಾ ಶ್ರೀರಾಮದೂತಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 112761 


ತತ್ತ ಹಾ ನಸುಧಾಸಿಂಧುನಿಮಗ್ನಾಯ ಮಹೀಯಸೇ। 
ಆಂಜನೇಯಾಯ ಶೂರಾಯ ನಮಃ ಕಾರುಣ್ಯಸಿಂಧವೇ ॥277॥ 
ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುಭಯಘಫ್ನಾಯ ಸರ್ವಕ್ಷೇಶಹರಾಯ ಚ। 

ನಮೋ ನಮೋ ವರಿಷ್ಠಾಯ ಚೋಲ್ಲಂಘಿತಮಹಾಬ್ದಯೇ 112781 
ಅಂಜನಾಗರ್ಭಸಂಭೂತ! ಕಪೀಂದ್ರ! ಸಚಿವೋತ್ತಮ! 

ವಿಶ್ವರೂಪ! ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಹನೂಮನ್‌! ರಕ್ಷ ಮಾಂ ಸದಾ ॥279॥ 
ಸಾಲೋಕ್ಕಸಾರ್ಷಿಸಾಮೀಷ್ಯಸಾರೂಪ್ಯಾದಿಕಮಪ್ಪತ I 

ಯೋನ ಗೃಹ್ನಾತ್ತನುತಾಹೋ ರಾಮೇಷ್ಠ ಸ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 112801 
ನಮೋ ನಮಃ ಶ್ರೀಹರಯೇ ನಮಃ ಶ್ರೀವಾಯವೇ ತಥಾ | 

ನಮೋ ನಮೋ ದೇವತಾಭ್ಯೋ ಗುರುಭೃಶ್ಚನಮೋ ನಮಃ 1128111 
VAT? Dow ००२ ದುರಿತಕುಲಮಹಾತೂಲದಾಹೇತಿಶೂರಾ 


ದಂಡಪ್ರೋದ್ಧಾಸಿಹಸ್ತಾಃ ಸ್ಫುರದಸಿಸನ್ಮಾರ್ಗಸಕ್ತಾ ವಿರಕ್ತಾಃ 111821 


989 


990 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಜಯಂತಿ ಸಂತತಂ ಸಂತೋ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾಮಹೋಜ್ಜಲಾಃ। 
ಶ್ರೀಮದ್ದಥಾಸ್ತಸಂಪನ್ನಾಃ ಸಂಸಾರಾಯಾಸಹಾರಿಣಃ ॥ 28 4॥ 
3 a 

MOWED ८ ಭಕ್ತಿರ್ನೂನಂ ಭವತಿ ನಿರ್ಮಲಾ | 
ತಥಾ ಸರ್ವಂ ಸಮಾಪ್ನೋತಿ ತಸ್ಮಾದೇನಾಂ ನುತಿಂ ಪಠೇತ್‌ ॥285॥ 
"ಸರ್ವೋತ್ತಮೋ ವಿಷ್ಣುರಥೋ ರಮಾಚ 

ಬ್ರಹ್ಮಾಚ ವಾಯುಶ್ಚತದೀಯಪತೌ | 

७ ಚ ५ 

ಅನ್ಯೇ ಚ ದೇವಾಃ ಸತತಂ ಪ್ರಸನ್ನಾ 

ಹರೌ ಸುಭಕ್ತಿಂ ಮಯಿ ಸಂದಿಶಂತು ॥2861 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂತಾ ಗುರವಃ ಸಾಕ್ಷಾದಿಷ್ಟಂ ದೈವಂ ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿಃ | 
ಆಚಾರ್ಯಾಃ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯಾಃ ಸಂತು ಮೇ ಜನ್ಮಜನ್ಮನಿ 1128711 
ಅಶೇಷಗುಣಪೂರ್ಣಾಯ ದೋಷದೂರಾಯ ವಿಷ್ಣವೇ | 


ನಮಃ ಶ್ರೀಪ್ರಾಣನಾಥಾಯ ८४०२५ ೇಷ್ಠಪ್ರದಾಯಿನೇ' 1128911 


ನಾನ್ಯಂ ಭಜಾಮಿ ನ ಸ್ತೌಮಿ ನಾನುಯಾಮಿ ಕದಾಚನ | 
ಹರಿಂಚ ಹರಿಪತ್ನೀಂ ಚ ಸುರಾದೀಂಶ್ಚಗುರೂನ್‌ ವಿನಾ 12901 
ಶ್ರೀಭೂದುರ್ಗಾಸಮಾರಂಭಾಂ ಶ್ರೀಪುರಂದರಮಧ್ಯಮಾಮ್‌ | 
ಗೋಪಾಲದಾಸವರ್ಯಾಂತಾಂ ವಂದೇ ದಾಸಪರಂಪರಾಮ್‌ 1129111 
ಹಿತಂನ ಜಾನಾಮೃಹಿತಂ ನ ಜಾನೇ ನಾಕರ್ತುಮೀಶೋ ನ ಚ ಕರ್ತುಮೀಶಃ। 
ಯಥಾ ನಟಾನ್ನಾಟಕದಾರುಯಂತ್ರಂ ತಥಾ ಹರೇಃ ಪ್ರೇರಣಯೈವ ವರ್ತೇ 129211 
ಸತಾಂ ಸಕಾಶತೋ ಜ್ಞಾನಕಣಾನ್‌ ಸಂಭಿಕ್ಟ s ಜಕ್ತಿತಃ | 
ಜೀವೋತ್ಸ್ತಮಪದದ್ದಂದ್ದೇ ನುತಿರೇಷಾ ಸಮರ್ಪಿತಾ 1129311 
ನಮೋ ನಿರಸ್ತದೋಷಾಯ ಸಮಸ್ತಗುಣರಾಶಯೇ। 
ವಿಮಲಾನಂದದೇಹಾಯ ಕಮಲಾಪತಯೇ ಸದಾ ॥2941 
ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯವಿಹಾರಿಣಃ ಸುನಿಪುಣಾಃ ಶಾಸ್ತ್ರಾಥ ೯ಸಂಗಾಹನೇ, 
ಗ್ರಂಥಗ್ರಂಥಿವಿಭೇದಿನೋತತಿಪಟವೋ ಮಾಯಾತಮತಶ್ಶಾತನೇ। 


ಜೀವೋತ್ತಮನುತಿಃ 991 
ಕ್ರೂರಾಃ ಪಂಡಿತಮಾನಿನೇ ಸಹೃದಯಾಃ ಶಿಷ್ಯೇಷು ಯೇ ವತ್ತಲಾಃ 
ಶಾಂತಾಃ ಸಜ್ಜನಸಂಗತೇಷು ಕುಶಲಾಸ್ತೇಭ್ಯೋ ಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ 1129511 


ತತ್ತ ಹೌನಸುಧಾಸಮುದ್ರಲಹರೀ, ಮೋಕ್ಷೇಂದುದುಗ್ಹೋದಧಿಃ, 
ಗರ್ತ್ತಾಚ್ಞಾನತಮೋವಿತಾನಮಲಿನೀಭೂತಾತ್ಮನಾಂ ದೀಪಿಕಾ | 
ಶ್ರೇಯಃಶ್ರೇಣಿಲತಾಂಬುಸೇಕರಚನಾ, ಸೌಭಾಗ್ಯಭಾಗ್ಯಪ್ರದಾ, 


ಸೈಷಾ ಪ್ರಾಣನುತಿಃ ಶುಭಾ ಬುಧಮನಸ್ತೋಷಾಯ ಭೂಯಾತದಾ 11296 I 
ದೃಗಂತಪಾತೇನ ವಿಪಶ್ಚಿತಶ್ಲೇನ್ನನಾಗಪೀಮಾಮವಲೋಕಯಂತಿ | 
ಆನಂದಿತೀರ್ಥಸ್ಯ ಕೃತಿಃ ಕೃತಾರ್ಥಾ ತದಾ ಭವೇತ್‌ ಪ್ರಾಣನುತಿಃ ಕಿಲೇಯಮ್‌ 11297 I 
ಅಸ್ಪತಂತ್ರೇ ಮಯಿ ಸ್ಥಿತ್ವಾಸ್ವತಂತ್ರೋ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ। 
ಕಲಿವಿಧ್ಯಂಸಿನೀಂ ಶ್ರೀಮಜ್ಜೀವೋತ್ತಮನುತಿಂ ವ್ಯಧಾತ್‌ ॥ 298 II 


||ಇತಿ ಶ್ರೀಮಜ್ಜೀವೋತ್ತಮನುತಿಃ ಸಂಪೂರ್ಣಾ॥ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭನುಮದ್ದೀಮಮಧ್ವಾಂತರ್ಗತರಾಮಕೃಷ್ಣವೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಕಕ- 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀವಾರ್ಪಣಮಸ್ತು॥ 


992 
ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ವಿಜ್ಞಾಪನೆ 


ಸೋದೇರಾಜರ ಯಜುತ್ಛಪ್ರ ಮೇಯದಲಿ ಸುಧ BW ವಿಶಾಸ ಉಳ ವರು ಈ 


್ರೀತ್ರಕಾವ್ಯವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಠಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿನಯಪೂರ್ವಕ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 


।। श्रीवादिराजगुरुवन्दनम्‌ || 


श्रीलक्ष्म्याञम्भूणिरूपया स्मितमुखो लीलाविनोदो हरिः 
ज्ञानानन्दमयोऽखिलश्रुतिनुतो लोकान्‌ ससर्जाश्रमम्‌ । 

तं ध्यायन्ति भवन्मुखा ऋजुगणाः सर्वेऽपि शुद्धाः सदा 
बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१॥। 
रामाचार्यबुधः समुळ्वलगुणः कुम्भासिगो भूसुरः 

तद्दाराश्च सरस्वती सुतवरापेक्षौ परं दम्पती । 

भक्तया सेवितभूवराहकृपया लब्धौ सुतं त्वामृजुं 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! RN 


श्रीमन्मध्वगुरूपदिष्टमखिलं सर्वोत्तमत्वं हरेः 

भिन्नत्वं जडचेतनेश्च जगतः सत्यत्त्वमित्यादिकम्‌ | 

भो! त्वं भासि सुभव्यभाविपुरुषः सयुक्तिभिः ख्यापयन्‌ 
बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।३॥ 


'मायावादमतं त्यज! श्रय! हरिं सेवस्व! मध्वं गुरु , 
सच्छास्त्रश्रवणं कुरु! श्रुतिमते! जानीहि भो! मां FA’ । 
एवं तावकबोधनं मम मनोदार्ठ्याय भूयात्‌ सदा ! 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।४॥। 
श्रीविष्णुः स्वयमेव वाजिवदनो हेषाश्च कुर्वन्‌ मुदा 

नैवेद्यं हरितोषदं तव विभो! मूर्धि स्थितामत्रगम्‌ | 

भुक्तवा नन्दति प्रत्यहं महदिदं चित्रं! हिरुग्‌ भो! ऋजो! 
बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! Wall 


ವಾದಿರಾಜಗುರುವಂದನಮ್‌ 
नाभीदेषु जनिङ्गतोऽसि कृतवांस्तीर्थप्रबन्धं कृतिं 
'गन्ताऽहं परमेष्टिदिव्यपदर्वी नूनं हरेराज्ञया’ | 
इत्थं त्वं दृढनिश्रयो हयमुखं ध्यायंश्च तीर्थान्यटन्‌ 
बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! 
“कानीनो नहि वेदवादविदितो व्यासः कनीनो हरिः? 
एवं मध्वगुरोर्मतं श्रुतिनुतं को वेद्‌? भो! त्वामृते | 
शुक्ल श्रीक्रजुमध्यगं हरिगुरोरेकान्तभक्तं सदा 
बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! 
त्वन्नास्नः स्मरणं हि भीतिहरण रोगोपसर्गापहं, 
भक्तानां निखिलार्थसिद्विसदनं सन्तापपापापहम्‌ | 
संसारानलदाहशान्तिसलिलं दारिद्रवनिर्मूलनं , 
बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! 


मान्यो मेरुरिव क्षमाधरबरो वाज्यास्यमोदास्पदं 
श्रीमध्वागमसिद्धभव्यविभवः प्राणाग्रिसूक्ते श्रुतः | 
श्रद्धाबन्धुरवैबुधाञ्चितपदो लातव्यविभ्राड्जुः, 
बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! 
आहूतोऽरसबङ्गवंशजनिना जैनेन जैनालये 

बुद्धं बिट्टलरूपिणं त्वमकरोर्गत्वा हरिं चिन्तयन्‌ | 


कः कर्तुं हि! पुमांस्तथा प्रभवति? स्वामिन्‌! विना त्वां गुरो! 


बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो ! 


“श्रीमान्यायसुधा जयार्यविहिता देवैकगम्या शुभा 
तत्पाठश्रवणं महार्घमतिदं विष्णुप्रियं श्रीकरम्‌’ | 
सोरस्पर्शमिदं त्वदीयवचनं मानं गुरो! भो! ऋजो ! 
बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीबादिराजप्रभो ! 


।।६।। 


।।७।। 


11611 


।।९।। 


eoll 


।।११।। 
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श्रीमक्ष्यासकृते तथाऽतिमहिते पूर्ण महाभारते 
लक्षालङ्रतिटिप्पर्णी स्वरचितां व्यासे त्वमेवार्पयः | 
भूतानागतवर्तमानविबुधा जानन्तु भो! त्वामृजुं 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१२॥ 
श्रीमन्मध्वमुनीन्द्रपूजितमहाश्रीव्यासमुष्टिं मुदा 

ma प्राश्चमहो! पुराणनिगमैः ख्यातिं परां प्राप्तवान्‌ | 

भासि त्वं हरिमध्वयोरभिमतं कार्य हि कुर्वन्‌ गुरो! 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१३॥ 
श्रीविष्णुं समभिष्टुवन्‌ श्रितजनान्‌ रक्षन्‌ सदा बोधयन्‌ 
म्लेच्छादींइच निबर्हयन्‌ मृतजनान्‌ उज्जीवयन्‌ प्रीणयन्‌ | 
काव्यं सरचयन्नृजो! गुणनिधे! त्वं राजसे ART! 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१४॥। 
दरात्रिंशद्वरचिह्णसंयुतवपुः ! श्रीयुक्तिमल्लीप्रद ! 
दुर्दान्तप्रतिवादिवाददलन ! त्रैलोक्यदत्ताभय! 

श्रीलातव्य! नमो नमो मम विभो! सर्वज्ञ! मन्यो! मनो! 
बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१५॥। 


श्रीवागीशगुरूरसत्रिजगतीप्रख्यातकर्मन्दिभूर! 

स्वामिंस्त्वं वस! सर्वदाऽपि हृदये श्रेयोऽभिवृद्धिश्रिये | 

दीनं दूनमनाथमन्वहमहो मां पाहि भो! श्रीगुरो! 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१६॥। 
सुक्षेत्रं समनुग्रहेण भगवन्‌! धर्मस्थलं प्रागपि 

भूतक्षेत्रचरं") हि भक्तहितकृत्‌ तन्वन्‌ नृसिंहक्षितिम्‌ | 

भासि त्वं सुगुणं कुमारगिरिगं श्रीविष्णुतीर्थं मिलन्‌ 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१७॥। 
(1). (भूतक्षेत्रचरम्‌ इत्यत्र भूतपूर्वे चरट्‌) 


ವಾದಿರಾಜಗುರುವಂದನಮ್‌ 


प्रालेयाद्रिनिवासिनौ हरिगुरू अश्चंश्च चित्रं विभो! 
सोदीयारसनायकं शिवगुरो रक्षन्‌ महाक्रूरतः | 

भासि श्वासनियामको मुहुरहो! ऋकूसंहितायां स्तुतः, 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१८॥ 


व्यास्यन्‌ माघकृतिं विधाय कवितां कृष्णेऽधिपुण्ये शुभां, 
पुण्यश्रीबदरीत्रिविक्रमहरिं सोदापुरीं प्रापयन्‌ | 

रुक्मिण्या प्रहितं हरेःप्रियतमं पत्रं वहन्‌ भ्राजसे 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१९॥ 


प्रज्वालितोऽज्ञानतमोपनोदी येन प्रदीपो मधुरैर्वचोभिः | 
तं त्वामृजुस्थं घनवादिराजं प्रणौमि भैष्मीपतिसेवनोत्कम्‌ ।।२०॥।। 


ताक्ष्यो वर्त्स्यति वेदशेवधियती, नारायणो भूतराडू 

रुद्रो भाविनि, वेदवेद्यमुनिपो लातव्यभव्यो महान्‌ | 

योगेशा अपरोक्षिणश्च त इमे जाताः सदुद्धारका 

एवं त्वत्कृपया जयन्ति सुजनाः श्रीवादिराजप्रभो ಸ್ಯ 


सर्वोत्तमो हरिः साक्षाद्‌ योऽनार्त्तः श्रीहयाननः | 
तद्विष्णोः प्रतिमा हंसो वादिराजः पुनातु माम्‌ IECIT 


श्रीस्वाप्रवृन्दावनशब्दपूर्व स्वाख्यानरूपं हरिगीतिवच्छुभम्‌ | 
अवाकुश्रुतिं भूसुरमेष्यदिन्द्रं सुपावुवक्थ प्रणमामि वादीट्‌! ।॥२३॥। 


पश्चास्यवाक्यो यः “सिंहं नसन्त' श्रुतिविश्रुतः । 


स एव स्वाप्रकृत्‌ स्वप्नो वादिराजः पुनातु माम्‌ ।।२४॥। 
जीवोत्तमो हयग्रीवमृत्तिकाभूषितालिकः | 
स भवान्‌ भाविमध्वः श्रीवादिराजः पुनातु माम्‌ ಯ 


योऽसौ हंसः पश्चविंशब्राह्मणादिषु विश्रुतः à 
लतुः स एव लातव्यो वादिराजः पुनातु माम्‌ ।।२६।। 


995 


996 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 


लातव्यः श्रीहयग्रीवविशिष्टप्रतिमा महान्‌ । 
स भवान्‌ भाविवायुः श्रीवादिराजः पुनातु माम्‌ ॥।२७॥ 


विना वाणीपतित्वं यो मुख्यप्राणसमः पुमान्‌ | 


स एव भाविवायुः श्रीवादिराजः पुनातु माम्‌ ।।२८॥। 
बन्दनं वादिराजस्य तृणेढु कलिकिल्बिषम्‌ | 

पठतां शृण्वतां चैव ददातु परमं शुभम्‌ ।।२९।। 
पश्चवृन्दावने पुण्ये प्रदक्षिणपदेपदे | 

ये पठन्ति जनास्तेषु गुरुराजः प्रसीदतु ।।३०॥। 
श्रीराघवेन्द्रतीर्थानां झिष्याणुर्ूघुधीरहम्‌ | 

वन्दनं वादिराजस्य व्यधां दुःखनिवृत्तये 113211 


अज्ञाननिद्राविद्रावणसुप्रभातप्रभाकरान्‌ । 

सर्वान्‌ माध्वान्‌ यतीन्‌ वन्दे विष्णुतत्वोपदेशकान्‌ ॥३२॥ 
ऋजुत्वं वादिराजस्य श्रुतिमूलं न संशयः ।' 

इत्थमाघोषणं कुर्वन्‌ पातु विइवोत्तमो गुरुः ।।३३॥। 
श्रीरमापञ्मनाभाख्यौ पितरौ मम सादरम्‌ | 

धन्य आनन्दतीर्थोऽहम्‌ उपतिष्ठे नमन्‌ नुवन्‌ TESAL 
ऋजुत्वं वादिराजस्य साक्षिसिद्ध॑» न संशयः | 

बुधाः कथं निराकुर्युः? भो! श्रीमध्वमतानुगाः!! ॥।३५॥ 


X OK ಜು ಜು 


(1). (स भवान्‌ इतराभ्योऽपि दृश्यन्ते” इति साधुः) 
(2). (साक्षिसिद्वम्‌- गौणोऽयं प्रयोगः, साक्षिसिद्धमिव साक्षिसिद्धम्‌, सुदृढं निश्चित श्रीवादिराज- 
ऋजुत्वमिति भावः । “सुदृढो निर्णयो यत्र ज्ञेयं तत्साक्षिदर्शनम्‌' इत्यनुव्याख्यानम्‌ ।) 


ವಾದಿರಾಜಗುರುವಂದನಮ್‌ 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಗುರುವಂದನಮ್‌ 


ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಾ5ಂಭೃಣಿರೂಪಯಾ ಸ್ಥಿತಮುಖೋ ಲೀಲಾವಿನೋದೋ ಹರಿಃ 
ಚ್ಞಾನಾನಂದಮಯೋತ ಖಿಲಶ್ರುತಿನುತೋ ಲೋಕಾನ್‌ ಸಸರ್ಜಾಶ್ರಮಮ್‌ | 
ತಂ ಧ್ಯಾಯಂತಿ ಭವನ್ನುಖಾ ಯಜುಗಣಾಃ DHE CSH 8०००९३ ಸದಾ 


ವಂದೇ ७०८०४०००९०! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 1111 


ರಾಮಾಚಾರ್ಯಬುಧಃ ಸಮುಜ ४ OTOL: ಕುಂಭಾಸಿಗೋ WHIT: 
ತದ್ದಾರಾಶ್ಚ ಸರಸ್ವತೀ ಸುತವರಾಪೇಕ್ಷೌ ಪರಂ ದಂಪತೀ I 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸೇವಿತಭೂವರಾಹಕೃಪಯಾ Ow? 8930 ತ್ವಾಮೃಜುಂ 

ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11211 
ಶ್ರೀಮನ್ಮದ್ದಗುರೂಪದಿಷ್ಠಮಖಿಲಂ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಸಂ ಹರೇಃ 

ಭಿನ್ನತ್ತಂ ಜಡಚೇತನೈಶ್ಚ ಜಗತಃ ಸತ್ಯತ್ತ್ವಮಿತ್ಯಾದಿಕಮ್‌ I 

ಭೋ! ड्‌? ಭಾಸಿ ಸುಭವ್ಯಭಾವಿಪುರುಷಃ ಸದ್ಯುಕ್ತಿಭಿಃ ಖ್ಯಾಪಯನ್‌ 

ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 1131 
"ಮಾಯಾವಾದಮತಂ ತ್ಯಜ! ಶ್ರಯ! ಹರಿಂ ಸೇವಸ್ವ! PHB ಗುರುಂ, 
ಸಚ್ಛಾಸ್ತಶ್ರವಣಂ ಕುರು! ಶ್ರುತಿಮತೇ ಜಾನೀಹಿ ಭೋ! ಮಾಂ ಖುಜುಮ್‌' | 


ಏವಂ ತಾವಕಬೋಧನಂ ಮಮ ಮನೋದಾರ್ಡ್ಯಾಯ ಭೂಯಾದ್‌ ಯಜೋ 


ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 1141! 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವಯಮೇವ ವಾಜಿವದನೋ ಹ್ರೇಷಾಂಚ ಕುರ್ವತ್‌ ಮುದಾ 
ನೈವೇದ್ಯಂ ಹರಿತೋಷದಂ ತವ ವಿಭೋ! ಮೂರ್ಧಿ ಸ್ಥಿತಾಮತ್ರಗಮ್‌ | 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ನಂದತಿ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಮಹದಿದಂ ಚಿತ್ರಂ! ಹಿರುಗ್‌ ಭೋ! ಖುಜೋ! 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪ್ಲಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 115 
ನಾಭೀದೇಷು ಜನಿಂಗತೋತವಸಿ ಕೃತವಾಂಸ್ಮೀರ್ಥಪ್ರಬಂಧಂ ಕೃತಿಂ 
"ಗಂತಾ5ಹಂ ಪರಮೇಷ್ಠಿದಿವ್ಯಪದವೀಂ ನೂನಂ ಹರೇರಾಜ್ಞಯಾ' I 

SO ड्‌? ದೃಢನಿಶ್ಚಯೋ ಹಯಮುಖಂ ಧ್ಯಾಯಂಶ್ಚತೀರ್ಥಾನ್ಯಟನ್‌ 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 1161 


"ಕಾನೀನೋ ನಹಿ ವೇದವಾದವಿದಿತೋ ವ್ಯಾಸಃ ಕನೀನೋ ಹರಿ? 
ಏವಂ ಮಧ್ವಗುರೋರ್ಮತಂ ಶ್ರುತಿನುತಂ ಕೋ ವೇದ? ಭೋ ತ್ವಾಮೃತೇ | 


997 


998 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
DBO ಶ್ರೀಯಜುಮಧ್ಯಗಂ ಹರಿಗುರೋರೇಕಾಂತಭಕ್ತಂ ಸದಾ 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 1171 


ತ್ವನ್ನಾಮ್ನಃ ಸ್ಮರಣಂ ಹಿ ಭೀತಿಹರಣಂ ರೋಗೋಪಸರ್ಗಾಪಹಂ, 

८४७२७०० ನಿಖಿಲಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಸದನಂ ಸಂತಾಪಪಾಪಾಪಹಮ್‌ । 
ಸಂಸಾರಾನಲದಾಹಶಾಂತಿಸಲಿಲಂ ದಾರಿದ್ರ Ner O&O, 

ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 1181 


ಮಾನ್ಯೋ ಮೇರುರಿವ ಕ್ಷಮಾಧರವರೋ ವಾಜ್ಯಾಸ್ಕಮೋದಾಸ್ತದಂ 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಗಮಸಿದ್ದಭವ್ಯವಿಭವಃ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಸೂಕ್ತೇ ಶ್ರುತಃ | 
ಶ್ರದ್ದಾಬಂಧುರವೈಬುಧಾಂಚಿತಪದೋ ಲಾತವ್ಯವಿಭ್ರಾಡೃಜುಃ, 

ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! H9 


ಆಹೂತೋ5ರಸಬಂಗವಂಶಜನಿತಾ ಜೈನೇನ ಜೈನಾಲಯೇ 

ಬುದ್ಧಂ ವಿಟ್ಠಲರೂಪಿಣಂ ತ್ವಮಕರೋರ್ಗತ್ವಾ ಹರಿಂ ಚಿಂತಯನ್‌ । 

ಕಃ ಕರ್ತುಂ ಹಿ DAWA Ho ಪ್ರಭವತಿ? ಸ್ವಾಮಿನ್‌! DN Too ಗುರೋ! 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪ್ಲಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11101 


"ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾ ಜಯಾರ್ಯವಿಹಿತಾ ದೇವೈಕಗಮ್ಯಾ ಶುಭಾ 
ತತ್ಪಾಶಶ್ರವಣಂ ಮಹಾರ್ಥಮತಿದಂ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಿಯಂ ಶ್ರೀಕರಮ್‌' | 
ಸೋರಸ್ಪರ್ಶಮಿದಂ ತ್ವದೀಯವಚನಂ ಮಾನಂ ಗುರೋ! ಭೋ! ಯಜೋ! 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11111 


ಶ್ರೀಮದ್ವ್ಯಾಸಕೃತೇ ತಥಾತತಿಮಹಿತೇ ಪೂರ್ಣೇ ಮಹಾಭಾರತೇ 

= ९ > ಸೇ ९ = o 
ಲಕ್ಷಾಲಂಕೃತಿಟಿಪ್ಪಣೀಂ ಸ 39९88०० ವ್ಯಾಸೆ ditor ०००१ | 
ಭೂತಾನಾಗತವರ್ತಮಾನವಿಬುಧಾ ಜಾನಂತು ಭೋ! ತ್ವಾಮೃಜುಂ 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 111211 


ಶ್ರೀಮನ್ನದ್ದಮುನೀಂದ್ರಪೂಜಿತಮಹಾಶ್ರೀವ್ಯಾಸಮುಷ್ಟಿಂ ಮುದಾ 
ಪ್ರಾಂಚಂ ಪ್ರಾಂಚಮಹೋ! ಪುರಾಣನಿಗಮೈಃ ಖ್ಯಾತಿಂ ಪರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾನ್‌ I 


ಭಾಸಿ ड्‌? ಹರಿಮದ್ದಯೋರಭಿಮತಂ ಕಾರ್ಯಂ & ಕುರ್ವನ್‌ ಗುರೋ! 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11131 


५ 


ವಿಷ್ಣುಂ ಸಮಭಿಷ್ಟುವನ್‌ ಶ್ರಿತಜನಾನ್‌ ರಕ್ಷನ್‌ ಸದಾ ಬೋಧಯನ್‌ 


Ex 
್ಲೀಚ್ಚಾದೀಂಶ್ಚನಿಬರ್ಹಯನ್‌ ಮೃತಜನಾನ್‌ ಉಜ್ಜೀವಯನ್‌ ಪ್ರೀಣಯನ್‌ I 


ವಾದಿರಾಜಗುರುವಂದನಮ್‌ 999 


ಕಾವ್ಯಂ ಸರಚಯನ್ನ ०९ ಗುಣನಿಧೇ! ड्‌? ರಾಜಸೇ ಸದ್ಗುರೋ! 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11141 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದ್ವರಚಿಷ್ಟಸಂಯುತವಪುಃ ಶ್ರೀಯುಕಿಮಲ್ಲೀಪ್ರದ! 
ದುರ್ದಾಂತಪ್ರತಿವಾದಿವಾದದಲನ! ತೈಲೋಕ್ಕದತ್ತಾಭಯ | 

ಶ್ರೀಲಾತವ್ಯ! ನಮೋ ನಮೋ ಮಮ ವಿಭೋ! ಸರ್ವಜ್ಞ! ಮಾನ್ಯೋ ಮನೋ! 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11151 


ಶ್ರೀವಾಗೀಶಗುರೂರಸತ್ರಿಜಗತೀಪ್ರಖ್ಯಾತಕರ್ಮಂದಿಭೂಃ। 

ಸ್ವಾಮಿಂಸ್ಕಂ ವಸ! ಸರ್ವದಾಪಿ ಹೃದಯೇ ಶ್ರೇಯೋ ವೃದ್ಧಿಶ್ರಿಯೇ 
ದೀನಂ ದೂನಮನಾಥಮನ್ನಹಮಹೋ! ಮಾಂ ಪಾಹಿ ಭೋ! ಶ್ರೀಗುರೋ! 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11161 


ಸುಕ್ಷೇತ್ರಂ ಸಮನುಗ್ರಹೇಣ ಭಗವನ್‌ ಧರ್ಮಸ್ನಲಂ ಪ್ರಾಗಪಿ 


2 


ಭೂತಕ್ಷೇತ್ರಚರಂ ಹಿ ಭಕ್ತಿಹಿತಕೃತ್‌ ತನ್ನನ್‌ ನೃಸಿಂಹಕ್ಷಿತಿಮ್‌ | 


ಭಾಸಿ ड्‌? ಸುಗುಣಂ ಕುಮಾರಗಿರಿಗಂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥಂ ಮಿಲನ್‌ 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11171 


ಪ್ರಾಲೇಯಾದ್ರಿನಿವಾಸಿನೌ ಹರಿಗುರೂ ಅಂಚಶ್ಚ ಚಿತ್ರಂ ವಿಭೋ! 
ಸೋದೀಯಾರಸನಾಯಕಂ ಶಿವಗುರೋ ರಕನ್‌ ಮಹಾಕ್ಕೂರತಃ। 

ಭಾಸಿ ಶಾಸನಿಯಾಮಕೋ ಮುಹುರಹೋ! ಖುಕ್‌ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸುತ 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11181 


ವ್ಯಾಸ್ಕನ್‌ ಮಾಘಕೃತಿಂ ವಿಧಾಯ ಕವಿತಾಂ ಕೃಷ್ಣೇರ ಧಿಪುಣ್ಯೇ ಶುಭಾಂ, 


ಪುಣ್ಯಶ್ರೀಬದರೀತ್ರಿವಿಕ್ರಮಹರಿಂ ಸೋದಾಪುರೀಂ ಪ್ರಾಪಯನ್‌ | 


ರುಕ್ಕಿಣ್ಯಾ ಪ್ರಹಿತಂ ಹರೇಃಪ್ರಿಯತಮಂ ಪತ್ರಂ ವಹನ್‌ ಭ್ರಾಜಸೇ 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11191 


Q 


ಪ್ರಜ್ಞಾಲಿತೋ5 ಜ್ಞಾನತಮೋಷನೋದೀ 


ಯೇನ ಪ್ರದೀಪೋ ಮಧುರೈರ್ವಚೋಭಿಃ | 
ತಂ ತ್ವಾಮೃಜುಸ್ನಂ ಘನವಾದಿರಾಜಂ 
Q 


4 


ಪ್ರಣ್‌ಮಿ ಭೈಷ್ಟೀಪತಿಸೇವನೋತ್ಕಮ್‌ 112011 


2 


ತಾಕ್ಷೊ are ವರ್ತ್ಯತಿ ವೇದಶೇವಧಿಯತೀ, ನಾರಾಯಣೋ ಭೂತರಾಡ್‌ 


1000 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ರುದ್ರೋ ಭಾವಿನಿ, ವೇದವೇದ್ಯಮುನಿಪೋ ಲಾತವ್ಯಭವ್ಯೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ಯೋಗೇಶಾ ಅಪರೋಕ್ಷಿಣಶ್ಚ ತ ಇಮೇ ಜಾತಾಃ ಸದುದ್ದಾರಕಾ 
ಏವಂ BB, २४०५५३ ಜಯಂತಿ ಸುಜನಾಃ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ ॥21॥ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮೋ ಹರಿಃ ಸಾಕ್ಟಾದ್‌ ಯೋಶನಾರ್ತ್ರಃ ಶ್ರೀಹಯಾನನಃ | 
ತದ್ದಿಷ್ನೋಃ ಪ್ರತಿಮಾ ಹಂಸೋ ವಾದಿರಾಜಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 112211 29 
ಶ್ರೀಸ್ಲಾಹ್ಲವೃಂದಾವನಶಬ್ದಪೂರ್ವಂ 
ಸ್ವಾಖ್ಯಾನರೂಪಂ ಹರಿಗೀತಿವಚ್ಚುಭಮ್‌ I 
ಅವಾಕ್‌ಶ್ರುತಿಂ ಭೂಸುರಮೇಷ್ಯದಿಂದ್ರಂ 
ಸುಪಾವುವಕ್ಲ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ವಾದೀಟ್‌ 112311 
= Q 

ಪಂಚಾಸ್ಕವಾಕ್ಕೋ ಯಃ "ಸಿಂಹಂ ನಸಂತ'ಶ್ರುತಿವಿಶ್ರುತಃ | 
ಸಏವ MRIS 17826 ವಾದಿರಾಜಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 11241 
ಜೀವೋತ್ತಮೋ ಹಯಗ್ರೀವಮೃತಿಕಾಭೂಷಿತಾಲಿಕಃ I 
ಸ ಭವಾನ್‌ ಭಾವಿಮಧ್ಯ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 11251 
ಯೋತಸ್‌ೌ ಹಂಸಃ ಪಂಚವಿಂಶಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಷು ವಿಶ್ರುತಃ । 
ಲತುಃ ಸ ಏವ ಲಾತವ್ಯೋ ವಾದಿರಾಜಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 11261 
ಲಾತವ್ನಃ ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವವಿಶಿಷಪ್ರತಿಮಾ ಮಹಾನ್‌ | 
ಸ ಭವಾನ್‌ ಭಾವಿವಾಯುಃ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥27॥ 
ವಿನಾ ವಾಣೀಪತಿತ್ಚಂ ಯೋ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಸಮಃ ಪುಮಾನ್‌ | 
ಸ ಏವ ಭಾವಿವಾಯುಃ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 112811 
ವಂದನಂ ವಾದಿರಾಜಸ್ಯ ತೃಣೇಢು ಕಲಿಕಿಲ್ಟಿಷಮ್‌ | 
ಪಠತಾಂ ಶೃಣ್ವತಾಂ ಚೈವ ದದಾತು ಪರಮಂ ಶುಭಮ್‌ 11291 
ಪಂಚವೃಂದಾವನೇ ಪುಣ್ಯೇ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಪದೇಪದೇ। 
ಯೇ ಪಠಂತಿ ಜನಾಸ್ಟೇಷು ಗುರುರಾಜಃ ಪ್ರಸೀದತು 11301 
ಶ್ರೀರಾಘವೇಂದ್ರತೀರ್ಥಾನಾಂ ಶಿಷ್ಯಾಣುರ್ಲಘುಧೀರಹಮ್‌ | 
ವಂದನಂ ವಾದಿರಾಜಸ್ಯ ವ್ಯಧಾಂ ದುಃಖನಿವೃತ್ತಯೇ 13111 


=a =) — 
ಅಜ್ಞಾನನಿದ್ರಾವಿದ್ರಾವಣಸುಪ್ರಭಾತಪಭಾಕರಾನ್‌ । 


ವಾದಿರಾಜಗುರುವಂದನಮ್‌ 
ಸರ್ವಾನ್‌ ಮಾಧ್ವಯತೀನ್‌ ವಂದೇ ಎಷ್ಟುತತ್ಕೊ ೀಪದೇಶಕಾನ್‌ 
"ಯಜುತ್ತಂ ವಾದಿರಾಜಸ್ಯ ಶ್ರುತಿಮೂಲಂ ನ ಸಂಶಯಃ!’ 
ಇತ್ತಮಾಘೋಷಣಂ ಕುರ್ವನ್‌ ಪಾತು ವಿಶೊ ತಮೋ ಗುರುಃ 
ಶ್ರೀರಮಾಪದ್ಧನಾಭಾಖ್ಯ್‌ ಪಿತರೌ ಮಮ ಸಾದರಮ್‌ | 
ಧನ್ಯ ಅನಂದತೀರ್ಥೋತ ಹಮ್‌ ಉಪತಿಷ್ಟೇ ನಮನ್‌ ನುವನ್‌ 
ಖಯಜುತ್ತಂ ವಾದಿರಾಜಸ್ಯ ಸಾಕ್ಷಿಸಿದ್ದಂ") ನ ಸಂಶಯಃ। 
ಬುಧಾಃ ಕಥಂ ನಿರಾಕುರ್ಯುಃ ಭೋ! ಶ್ರೀಮಧ್ಧಮತಾನುಗಾಃ 

tk ಬು k ಬ್ಬ 


(1). (MEADS - ಗೌಣೋsಯಂ ಪ್ರಯೋಗ;, ಸಾಕ್ಟಿಸಿದ್ದಮಿವ ಸಾಕ್ಸಿಸಿದ್ದಮ್‌, ಸುದೃಢಂ 


11321 


11331 


11341 


11351 


1001 


ನಿಶ್ಲಿತಂ ಶ್ರೀವಾದಿ- 


ರಾಜಯಜುತ್ವಮಿತಿ ಭಾವಃ | "ಸುದ್ಧಢೋ ನಿರ್ಣಯೋ ಯತ್ರ ಜ್ಞೇಯಂ ತತಾಕ್ಷಿದರ್ಶನಮ್‌' ಇತ್ಯನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮ್‌ 1) 


1002 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
TELAN 
।। श्री हरिश्शरणं मम || 
।। श्रीवादिराजगुरुवन्दनम्‌ || 


श्रीलक्ष्म्याञम्भूणिरूपया स्मितमुखो लीलाविनोदो हरिः 
ज्ञानानन्दमयोऽखिलश्रुतिनुतो लोकान्‌ ससर्जाश्रमम्‌ | 
तं ध्यायन्ति भवन्मुखा क्रजुगणाः सर्वे$पि शुद्धाः सदा 
वन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो ! ।।१।। 
ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಾ5ಂಭೃಣಿರೂಪಯಾ ಸ್ಥಿತಮುಖೋ ಲೀಲಾವಿನೋದೋ ಹರಿಃ 
ಜ್ಞಾನಾನಂದಮಯೋತ ಖಲಶ್ರುತಿನುತೋ ಲೋಕಾನ್‌ ಸಸರ್ಜಾಶ್ರಮಮ್‌ I 
ತಂ ಧ್ಯಾಯಂತಿ ಭವನ್ನುಖಾ ಯಜುಗಣಾಃ DOE CSH ಶುದ್ದಾಃ ಸದಾ 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! Hl 

ಭಾವಾರ್ಥ -- ಅಖಿಲಶ್ರುತಿನುತನೂ, ಜ್ಞಾನಾನಂದಮಯನೂ, ಲೀಲಾ- ವಿನೋದಿಯೂ, 
ನಿರಂತರ ಸಾನುರಾಗದಿಂದ ಸಿತಮುಖನೂ ಆದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಅಂಭ್ರಣೀರೂಪಿಯಾದ 
ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನನಾದವನಾಗಿ ಸಕಲಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದನು. ಅಂತಹ 
ಸರ್ವೋತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನು ७७७७ ಮೊದಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶುದರಾದ ಎಲ 
ಯಜುಗಣಸರೂ ನಿರಂತರ ಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ. ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲವೃಕ್ಷಸದೃಶರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. 
ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ತು ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ 
ಸುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

Lord, God of infinite bliss, the husband of Lakshmi, known as perfect by 
the infinite Vedas, created this world playfully for the penance of his 


(1). ತಥಾ ಹಿ ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತಾ — 

"ಸಂಜುರ್ಭುರಾಣಸೂಕ್ತೇನ ಲಾತವ್ಯೋ ಹಿ ಸುರೇಶ್ವರಃ | 

ಗೀಯತೇ ಯಜುಗಾಥೋsಸೌ ವಾದಿರಾಜೋ ಮಹಾನ್‌ ಯತಿಃ ॥' ಇತಿ | 
ಸಂಜರ್ಬುರಾಣಸರುಭಿಃ ಸುತೇಗಭಂ ವಯಾಕಿನಂ ಚಿತಗರ್ಭಾಸು AOR} I 


ಧಾರವಾಕೇಷ್ಟ್ಣಜುಗಾಥ ಶೋಭಸೇ DHA ಪತೀರಭಿ ಜೀವೋ ಅ ppe ॥ र ಯಗ್ವೇದ 5/44/5 
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devotees. Pure and unceasing Rju devotees like you meditate upon HIM 
constantly. Your Rjuhood is established in the Holy SANJARBHURANA SUKTA. 
O Lord Teacher! the future Vayu! Vadiraja!, who belongs to such a group of 
Rjus and who are Kalpa tree of devotees, save me, who has surrendered 
himself completely to your care. 


रामाचार्यबुधः समुज्वलगुण: कुम्भासिगो भूसुरः 

तद्दाराश्च सरस्वती सुतवरापेक्षौ परं दम्पती | 

भत्ता सेवितभूवराहकृपया लब्धौ सुतं त्वामृजुं 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।२॥। 
ರಾಮಾಚಾರ್ಯಬುಧಃ ಸಮುಜ s 70888 ಕುಂಭಾಸಿಗೋ WITT: 
ತದ್ದಾರಾಶ್ಚ ಸರಸ್ಪಶೀ ಸುತವರಾಪೇಕ್ಷೌ ಪರಂ ದಂಪತೀ | 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸೇವಿತಭೂವರಾಹಕೃಪಯಾ ९८7२ 8०३० ತ್ವಾಮೃಜುಂ 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! ॥2॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಕುಂಭಾಸಿಕ್ಟೇತ್ರವಾಸಿಗಳಾದ ಸದುಣಪೂರ್ಣರಾದ ಬುಧಾಗ್ರಗಣ್ಯರಾದ 
ರಾಮಾಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತು ಅವರ ಸಹಧರ್ಮಚಾರಿಣಿಯಾದ ಸರಸ್ವತೀದೇವಿ ದಂಪತಿಗಳು 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀಸೋದೆಮಠಸ್ಥ 
ಶ್ರೀಭೂವರಾಹದೇವರ, ಶ್ರೀವಾಗೀಶತೀರ್ಥರ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಯಜುಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ನಿಮ್ನನ್ನು ಪುತ್ರತ್ವೇನ 
ಪಡೆದರು. ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ। ನಮ್ಮಂತಹ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲವೃಕ್ಷಸದೃಶರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ತು ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

The Brahmin couple of excellent qualities called Ramacharya and 
Saraswati Devi, begot you, the Latavya Deva, as the result of their service 
to Sri Bhoo-varaha, blessings of Sri Vageesha Teertharu. Oh! Rjuyogin! Hail 
unto your good self, the embodiment of Dharma, the harbinger of welfare 
to all devotees, the embodied essence of Sri Madhva-Sastra, the beloved 
who have of all renounce, the ocean of motiveless compassion and love, 
and the taintless centre of holiness, dispelling the worldly attachments of 
the devotees. Your divine-life and teachings, form the holy Ganga-stream 


1004 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

that sanctifies all. Your eyes resemble a cloud because of the rain of merciful 
glances coming from them. It is astonishing that your astounding Rjuhood 
was established by Sri Vagisatirtharu himself, when you were a new-born, 
dazzling with thirty-two wonderful (superior) traits as follows : भाविवायो! 
नमस्तुभ्यम्‌ क्रजुवर्य! प्रसीद नः॥ (श्री वा.गु.च.). This fact was also vindicated by Sri 
Satya-dharmatirtharu, who was a Rudraméa, in his श्रीवादिराजस्तोत्रम. 
Oh, Lord Teacher! future Vayu! Vadiraja! save me, who has surrendered 
completely to your care. 


श्रीमन्मध्वगुरूपदिष्टमखिलं सर्वोत्तमत्वं हरेः 

भिन्नत्वं जडचेतनैश्व जगतः सत्यत्त्वमित्यादिकम्‌ | 

भो! त्वं भासि सुभव्यभाविपुरुषः सयुक्तिभिः ख्यापयन्‌ 
बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! TEIT 
ಶ್ರೀಮನ್ನದ್ದಗುರೂಪದಿಷ್ಠಮಖಿಲಂ ಸರ್ವೋತಮತ್ತಂ ಹರೇಃ 

ಭಿನ್ನತ್ವಂ ಜಡಚೇತನೈಶ್ಚ ಜಗತಃ ಸತ್ಯತ್ನಮಿತ್ಯಾದಿಕಮ್‌ | 

ಭೋ! ड्‌? ಭಾಸಿ ಸುಭವ್ಯಭಾವಿಪುರುಷಃ ಸದ್ಯುಕಿಭಿಃ ಖ್ಯಾಪಯನ್‌ 


ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 1131 
ಭಾವಾರ್ಥ -- ಶ್ರೀಗುರುರಾಜರೇ! ಶ್ರೀಮನ್ನಧ್ವಗುರುಗಳಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಠವಾದ ವಿಷ್ಣು 


ಸರ್ವೊೋತ್ತಮತ್ವ , ಜಡ ಮತ್ತು ಚೇತನರಲ್ಲಿರುವ ಪಂಚಭೇದಗಳು, ಜಗತ್ತಿನ ಸತ್ಯತ್ವ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವಾದ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸದ್ಯುಕ್ತಿಸಹಿತವಾಗಿ ಸಜ್ಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿ, 
ಭವ್ಯರೂ ಭಾವಿಬ್ರಹ್ಮದಾದ ತಾವು ದೇದೀಪ್ಯಮಾನರಾಗಿರುವಿರಿ. ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಾವಿ- 
ಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲವೃಕ್ಷಸದೃಶರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು 
ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 


You have vociferously established the doctrines taught by Sri Madhva 
with relevant reasoning and pramanas, as follows — 


"(1) SRI HARI i.e, Lord Sri Visnu is the SUPREME OVER-LORD of the 
universe. 
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(2) The Universe i.e., the world created by Lord Sri Visnu, is unsublatably 
real i.e., the world is radically and fundamentally REAL. And therefore, this 
universe, which the Lord $n Visnu has created, is REAL. 


(3) The souls i.e., Jivas are different from the Supreme Lord Sri Visnu, 
and the matter, and from one another i.e., Sri Visnu is absolutely different 
from the world of Jivas and Jadas. The five substantial differences are 
eternal. So there is a gulf of difference between JIVA and PARAMATMA. 
While the soul is dependent and atomic in size, the Lord Sri Visnu is 
independent and is not confined to any shape or size. The Soul, in 
Samsara(the worldly life) is bound by Avidya, sorrow and fear; the Lord $n 
Visnu has no trace of any defect. Even in MUKTI (Salvation) when certain 
qualities similar to those of Lord $ri Visnu are revealed in the Soul (Jiva), 
they are qualitatively and quantitatively far lower than those of Lord $ri 
Visnu. Among the souls themselves, there is an intrinsic difference in each, 
which maintains everyone's individuality even in Mukti. In fact, there is a 
Five-Fold difference which is real and eternal between, 


(1) Sri Visnu and the Soul i.e., Jiva, 

(2) Soul and Soul, 

(3) Soul and Matter i.e., insentient principle, 
(4) Matter and Matter, 

(5) Lord $ri Visnu and matter. 


The difference in every object constitutes its very ‘Swartipa’. So between 
Lord Sri Visnu, Soul and Matter there is a five-fold difference; which is real 
and eternal. 


(4) All jivas are consciously or unconsciously subjects to Lord Sri Visnu, 
i.e, Sri Hari. The soul i.e., jiva falls under the category of DEPENDENT- 
TATWA. He is entirely dependent on Lord Sri Visnu for his being, knowing 
and action. This does not mean that he has no capacity to think, judge 
and act on his own account. Lord Sri Visnu has given him the faculty of 
thinking and judging what is good or bad for him and a will to act according 
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to his wish. If this (Paradhinakartrtwa)position is not acceded to, all the 
mandates of ‘Do's and ‘Don'ts’ in the Shastras would have no meaning. But 
the faculty of the soul is also controlled by Lord Sri Visnu with reference to 
the past Karmas and the nature i.e., SWABHAVA of the soul. In the state of 
MUKTI also, the soul remains dependent on Lord Sri Visnu. Infact, in 
MUKTI alone he fully realises how much he is in the complete governance 
of Lord Sri Visnu. In that Mukti state, the relationship between Lord Sri 
Visnu and the soul is that of a benevolent Master and a willing devoted 
Servant. So the souls are dependent on Lord Sri Visnu and are His willing 
servants. 


(5) There are various gradations among the souls i.e., Jivas. The 
COSMOS consists of infinite varieties of souls and things. Their capacities 
are divergent and their functions are unlike i.e, the individual souls are 
infinitely graded as superior and inferior and are dependent on Lord $n 
Visnu. 

(6) Salvation consists in the realisation of bliss which constitutes the 
very essence of the individual self i.e., the liberation is SELF-REALISATION 
consisting in the enjoyment of such bliss as had remained latent in the soul. 
MUKTI is the highest PURUSHARTHA .i.e., desirable objective of the Soul. 


(7) Singular, pure, sublime and unalloyed DEVOTION to the supreme 
Lord Sri Visnu is the radical-means to secure salvation. MUKTI is attained 
only through sublime BHAKTI i.e., devotion towards Lord $ri Visnu. 


(8) Sense — perception, Inference and Verbal-testimony i.e., the HOLY 
VEDIC SCRIPTURES are three authoritative sources of correct-knowledge. 


(9) Every word in the HOLY VEDA proclaims the Supremacy of Lord Sri 
Visnu; i.e, Sri Visnu is knowable in entirety of the HOLY VEDAS and by the 
HOLY VEDAS only.” 

Thus, being the future Brahma, you have taught your devotees, with 


cogent reasoning, all facts that are to be meditated by salvation-lovers 
and you are residing brightly in the hearts of your dear disciples. O Lord 
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Teacher! future Vayu! Vadiraja! save me, who has surrendered completely 
to your care. 


“मायावादमतं त्यज! श्रय! हरिं सेवस्व! मध्वं गुरु , 
rasa कुरु! श्रुतिमते! जानीहि भो! मां FA’ । 

Ud तावकबोधनं मम मनोदाढर्याय भूयात्‌ सदा ! 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो ! ।।४॥। 


"ಮಾಯಾವಾದಮತಂ ತ್ಯಜ! ಶ್ರಯ! ಹರಿಂ ಸೇವಸ್ವ! MA ಗುರುಂ, 

ಸಚ್ಛಾಸ್ತಶ್ರವಣಂ ಕುರು! ಶ್ರುತಿಮತೇ ಜಾನೀಹಿ ಭೋ! ಮಾಂ ಖುಜುಮ್‌' | 
ಏವಂ ತಾವಕಬೋಧನಂ ಮಮ ಮನೋದಾರ್ಡ್ಯಾಯ ಭೂಯಾತ್‌ ಸದಾ 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 1141! 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಓ ಖಯಜುಪುಂಗವರೇ! ಜೀವಸಾಧಕರೇ! ತಾವು ನಮ್ಮ ಉದ್ದಾರಕ್ಟೋಸ್ಕರ 
ಮಾಡಿದ ಮಾಯಾವಾದವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿರಿ; ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿರಿ; ಜೀವೋ 
ತ್ರಮರಾದ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳನ್ನು ಗುರುತ್ವೇನ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಧನ್ಯರಾಗಿರಿ; ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರೂಪದಿಷ್ಠವಾದ 
ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ನಿರಂತರ ಶ್ರವಣಮಾಡಿರಿ; ಸ್ವತಃಪ್ರಮಾಣಭೂತಗಳಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ವ್ಯವಹರಿಸಿರಿ; ನನ್ನನ್ನು ಭಾವಿಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿರಿ'' 
ಎಂಬ ನಿಮ್ಮ ಸದುಪದೇಶವು ನನ್ನ ಮನೋದಾರ್ಡ್ಯಕ್ಕೆ ಸ್ವರೂಪೋದ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಲಿ. ಅಂತಹ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ TORT- 
ಸದೃಶರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮ- 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ತು ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

"Oh thou disciple! reject the doctrine of Maya, serve Lord Hari, knowing 
Him to be the PARABRAHMAN. Believe Sri Madhvacharya to be the highest 
Jiva and Guru of all good souls, because in the hierarchy of Gods he is only 
next to Lord Vishnu and His consort Lakshmi. Hanuman and Bhima are 
known to be his previous incarnations. Mukhyaprana's knowledge of Vishnu 
is of the highest order. It has no tinge of illusion and hence, serve him by 
studying all his thirty seven sacred works. Spend your time in the company 
of the HOLY VEDAS fully interested and absorbed in their teachings and 
believe that I am also a Rju." May this teaching of yours remain firmly 
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rooted in my mind. Thou art the ruler of my soul! My very life's support, 
and I am thy slave for evermore. Oh! King of teachers! Reveal thyself to 
me, I crave for thy mercy, cast on me thy glance, at thy dear lotus-feet I 
dedicate my life, seared in the fiery furnace of this worldly tapatraya, My 
heart alas! is deeply stained with kali-influence, ensnared in Mithya—jnana, 
I am all but almost dead. Oh Compassionate Rjuyogin! revive my fainting 
soul with life-giving nectar of thy grace. I will certainly rollingly 
circumambulate on your pious ground of the Panchavrindavanakshetra, 
which is on the bank of Dhavala-ganga and weep chanting your sacred and 
sweet name. I have made thee, the POLE-STAR of my life; No more shall I 
lose my way on the world's track-less ocean. O Lord Teacher! future Vayu! 
Vadiraja! save me, who has prostrated before you having surrendered 
myself completely to your care. 


श्रीविष्णुः स्वयमेव वाजिवदनो हेषाश्व कुर्वन्‌ मुदा 
नैवेद्यं हरितोषदं तव विभो! मूर्धि स्थितामत्रगम्‌ à 
भुक्तवा नन्दति प्रत्यहं महदिदं चित्रं! हिरुग्‌ भो! क्रजो! 
बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप ! श्रीवादिराजप्रभो ! TUI 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವಯಮೇವ ವಾಜಿವದನೋ ಹ್ರೇಷಾಂ ಚ ಕುರ್ವತ್‌ ಮುದಾ 
ನೈವೇದ್ಯಂ ಹರಿತೋಷದಂ ತವ ವಿಭೋ! ಮೂರ್ಧಿ ಸ್ಥಿತಾಮತ್ರಗಮ್‌ | 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ನಂದತಿ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಮಹದಿದಂ ಚಿತ್ರಂ! ಹಿರುಗ್‌ ಭೋ! ಖಬುಜೋ! 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! HSI 

ಭಾವಾರ್ಥ -- ಮಹಾಮಹಿಮೋಪೇತರಾದ ಶ್ರೀಗುರುರಾಜರೇ! ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಸ್ವಯಂ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಾದ ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವದೇವರು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಹೇಂಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ, ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಮ್ಮ ಶಿರಸಿನಮೇಲೆ ಹರಿಪ್ರೀತಿಗೆ ಸಾಧನವಾದ ನೈವೇದ್ಯವಾದ ಹೂರಣವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ನಾಟ್ಯವಾಡುವನು. ಈ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಸಕಲದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಸಕಲ ಭಕ್ತರಿಗೂ 
ಪರಮಾದ್ಭುತವಾದದ್ದು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ರೋಮಾಂಚಪ್ರದವಾದದ್ದು. ಇದು ಯಜುಗಳ ಲಕ್ಷಣ. 


(1). Seared = Adjective : Having the surface burned quickly with 
intense heat. 
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ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮಂತಹ ಭಕರಿಗೆ 
ಕಲವಕಸದಶರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷಾಂಗ 
ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ತು ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 


Lord Sri Vishnu Himself, in the form of Hayagreeva (that of a horse), 
has out of joy put his forelegs on your shoulders and is eating the sweet- 
gram-preparation, which is placed on your head, as an offering to Him and 
is sporting with pleasure. O Rju! what an astonishing miracle is this? When 
shall that blessed day dawn when I shall be meditating upon your sacred 
lotus-feet, with my heart liquefied by the ever-growing sentiment of true 
devotion, with my eyes shedding an unbroken stream of tears of love, and 
with my whole body covered with horripilation caused by an excessive 
resurgence of bliss? Shattering the evil-influences in the world by your far- 
famed spiritual glory, enriching the scriptures like the Holy Vedas and Smritis 
by your wise utterances, and comforting the truth-seekers by your kindly 
looks. Oh! Gururaja! Shine before me and bless me. I have fortunately 
taken shelter now in the shade of thy holy lotus-feet. Oh! Gururaja! give 
me refuge, considering that I am a servant of thy servants. I pray neither 
for the dissolution of the binding effect of my Karma, nor for the snapping 
of my entanglement in Samsara. What I repeatedly pray for is that I may 
swim and sport on the waves of the ocean of supreme loving devotion for 
thee. I do not seek any boon from thee other than the privilege of serving 
thee. I know of no Guru, other than your good self, whose lotus-heart is 
the residence of Sri Hayagreeva, the husband of Lakshmi. O Lord, Guru of 
such wonderful glory, future Vayu! kalpa tree of devotees, Vadiraja! save 
me, who has surrendered completely to your care. 


(1). ; ತಚ್ಚೋಕ್ತಂ ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತಾಯಾಮ್‌ -- 
“ಆ ಮಧ್ವ ಇತಿ ಸೂಕ್ತೇನ ಲಾತವ್ಯೋ ಹಿ ಸುರೇಶ್ವರಃ | 
ಗೀಯತೇ ವಾದಿರಾಜೇಂದ್ರೋ ಹಯಗ್ರೀವಪ್ರಸಾದಭಾಕ್‌ I" ಇತಿ | 
ತಥಾ ಹಿ ಯಕ್‌ (10/29/7) -- 
ಆ ಮಧ್ಯೋ ಅಸಾ ಅಸಿಚನಮತ್ರಮಿಂದ್ರಾಯ ಪೂರ್ಣಂ ಸಹಿ ಸತ್ನರಾಧಾಃ। 
ಸ ವಾವೃಧೇ ವರಿಮನಾ ಪೃಥಿವ್ಠಾ ಅಭಿ ಕ್ರತ್ತಾ ನರ್ಯಃ Don, 21" ಇತಿ | 
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नाभीदेषु जनिङ्गतोऽसि कृतवांस्तीर्थप्रबन्धं कृतिं 
'गन्ताऽहं परमेष्टिदिव्यपद्वी नूनं हरेराज्ञया’ | 

इत्थं त्वं दृढनिश्रयो हयमुखं ध्यायंश्च तीर्थान्यटन्‌ 
बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो !।।६।। 


७०८७9९०१९७"? ७७०१३०९५5५ ಕೃತವಾಂಸ್ತೀರ್ಥಪ್ರಬಂಧಂ ಕೃತಿಂ 
"ಗಂತಾ5ಹಂ ಪರಮೇಷ್ಠಿದಿವ್ಯಪದವೀಂ ನೂನಂ ಹರೇರಾಜ್ಞಯಾ' I 
azo ತ್ವಂ ದೃಢನಿಶ್ಚಯೋ ಹಯಮುಖಂ ಧ್ಯಾಯಂಶ್ಚತೀರ್ಥಾನ್ಯಟನ್‌ 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 1161 

ಭಾವಾರ್ಥ -- ಓ ಭಾವಿಬ್ರಹ್ಮರೇ! ""ಸಾಧನಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಭರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವತಾರ ಮಾಡಿ 
ಸಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಶ್ರೀಹರ್ಯಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಭಾವಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೇನೆ'' 
ಎಂದು ದೃಢವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಸರ್ವತ್ರ ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವದೇವರ ವ್ಯಾಪ್ರೋಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಸಕಲ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಪವಿತ್ರಮಾಡುತ್ತಾ, ಮೋಕ್ಸಪ್ರದವಾದ 
ತೀರ್ಥಪ್ರಬಂಧವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚನೆ ಮಾಡಿ ತ್ರಿಜಗದುದ್ದಾರ ಮಾಡಿದಿರಿ. ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆ- 
ಯುಳ್ಳ ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲವೃಕ್ಷಸದೃಶರಾಗಿ 
ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

You incarnated in this Sadhana Bhumi (Bharat, the land of penance), 
and in order to show to the world that you will be selected by God's desire 
to become the future Chaturmukha, you have traveled on foot to all the 
pilgrimage centers and holy places, sanctifying those holy waters by your 
bathing, with meditation of Lord Hayagreeva in your heart. And then you 
composed, for the recitation for your devotees, "Teertha Prabandha", which 
produces by its reading all the results of actual pilgrimage to these holy 
centers. Oh, Bhavihanumacchakravartin! The whole Brahmanda is purified, 
when the land of Bharata, feels the thrills of devotion everywhere at the 
touch of thy holy lotus-feet. You are constantly staying in the lotus-hearts 


(1). ನಾಭೀದೇಷು = ಭಾರತೇ ವರ್ಷೇ | "ನಾಭೀದಂ ಭಾರತಂ ವರ್ಷಮ್‌' ಇತಿ ವೈಜಯಂತೀ | "ವಾಯುಮಾರಭ್ಯ 
BO, ०७? ಜನಿಮಂತೋತರತ್ರ ಭಾರತೇ' - ಇತಿ ವಾಮನ- ಪುರಾಣಮ್‌ | 
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of all good-souls along with bimba of Sri Hayagreeva. Your immaculate 
knowledge of Sri Visnu, is of the highest order, which has no tinge of 
illusion. Oh PratyakSabrahman! dont abandon me, the faithful. You are the 
next, to Lord Sri Visnu and His consort Lakshmi. When in need of forgiveness, 
when being treated unfairly, when facing temptation, when lonely and 
depressed, when seeking guidance, when suffering afflictions, when weary 
and in need of rest, when feeling weak and inadequate, when burdened 
with many problems such as Mithya-jnana etc, when facing danger, when 
facing sorrow, when in need of courage, when patience is being tried, May 
your immortal and uplifting teaching of Sri Madhvasiddhanta dwell in me 
richly. The fountain of Sri Madhva-  siddhanta-tatvajnana-ganga 
(श्रीमध्वज्ञानतत्वगङ्गा) is within your good self. Thou shinest indeed as mercy en- 
formed, as joy perceptible, as ambrosia solidified, as Dharma incarnate, as 
VEDA taken place and as MokSa made concrete. In your divine 
panchavrindavana, which is on the bank of Dhavalaganga at Sri Sode, Sri 
Vishnu is eternally residing with HIS fivefold VYUHA, ie, enation™ viz 
Pradyumna, Aniruddha, Vasudeva, Sankarshana and Narayana and also with 
HIS ten incarnations via., Matsya, Kurma, Varaha, Narasimha, Vamana, 
Jamadagnya, Srirama, SriKrishna, Buddha and Kalki. Oh, Rjuyogin of 
wonderfull glories! from the unreal lead me to real. From darkness lead me 
to light. From death lead me to eternal life. According to the Brihatsamhita 
the glory of Dhavalaganga is established in SITASITE SUKTA(Rgveda 
Khila10|75|5) Oh Such Kalpa tree of devotees! future Vayu! Lord teacher 
Vadiraja! save me, who has surrendered completely to your care. 


“कानीनो न हि वेदवादविदितो व्यासः कनीनो हरिः” 

एवं मध्वगुरोर्मतं श्रुतिनुतं को वेद? भो! त्वामृते | 

शुक्ल श्रीकऋरजुमध्यगं हरिगुरोरेकान्तभक्तं सदा 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।७॥। 


(1). A natural projection or a line of descent traced. 
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"ಕಾನೀನೋ ನ ಹಿ ವೇದವಾದವಿದಿತೋ ವ್ಯಾಸಃ ಕನೀನೋ ಹರಿಃ 

ಏವಂ ಮಧ್ವಗುರೋರ್ಮತಂ ಶ್ರುತಿನುತಂ ಕೋ ವೇದ? ಭೋ ತ್ವಾಮೃತೇ | 

ಶುಕ್ಬಂ ಶ್ರೀಯಜುಮಧ್ಯಗಂ "ಹರಿಗುರೋರೇಕಾಂತಭಕ್ತಂ ಸದಾ 

ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 1171 

ಭಾವಾರ್ಥ -- ಹರಿಗುರುವಾದ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸದೇವರ ಏಕಾಂತಭಕ್ತರೇ। ತಾವು ಜಗದು- 
ದ್ಧಾರಕವಾದ, ಮೋಕ್ಟಪ್ರದವಾದ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸದೇವರ ಜನ್ಮರಹಸ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀಮನ್ನಧ್ವಗುರುಗಳಿಗೆ 
ಸಮ್ಮತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಮಾಡಿ ಲೋಕವನ್ನನುಗ್ರಹಿಸಿದಿರಿ. ""ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸದೇವರು 
ಕನ್ಯಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದಂತಹ ಸತ್ಯವತಿದೇವಿಯರಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದವರಲ್ಲ ಆದರೆ ವೇದಮಾರ್ಗವನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ವಿವಾಹವಾದನಂತರವೇ ಪರಾಶರಸತ್ಯವತಿಯರಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದರು; ವೇದವ್ಯಾಸರು ಕನೀನಃ ಎಂದರೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರಾಕೃತಿಯುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು'' ಎಂಬಂತಹ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಪರಶುಕ್ಲತ್ರಯಾಂತ- 
ರ್ಗತರಾದ, ಯಜುಗಣಸ್ಥರಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾರು ತಾನೆ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರು? ಅಂತಹ 
ಸರ್ವಜ್ಞರಾದ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯರಾದ ಶ್ರೀಮನಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಹಾರ್ದವನ್ನು ತಿಳಿದ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ TORT- 
ಸದೃಶರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮ- 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ತು ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

To the Rgveda shruti "Kaneena"(firdq कनीन ओदनम्‌) in Karmanirnaya, 

Sri Madhva gave the commentary "Kaneeno Badarayanah" (कानीनो बादरायणः) 
which was approved by the Lord Sri Vedavyasa. But some ignorant 
people of those times, like JAYADITYA (पाणिनीयसूत्रकाशिकावृत्तिकारः) etc, gave 
a wrong interpretation as कानीनो व्यासः i.e. कन्यायाः अपत्यं पुमान्‌ under the 
Panini Sutra कन्यायाः कनीन च. According to you, that interpretation by 
Jayaditya is absolutely wrong and from the standpoint of meditators and 
the Satvik Listeners, Badarayana is really the product of an auspiciously and 
a privately married couple, a fact which is established in the Holy 
Mahabharata i.e, (कनीनः परः सर्वोत्तमो बादरायणः, कनीन एव कानीनः न तु कन्याया 
अपत्यम्‌, स्वार्थेष्णू), Who else is so bold and capable to teach this sacred 


(1). “हरिगुरुः” हरिश्वासो गुरुश्चेति कर्मघारयः समासः | 
“एकान्तभक्तः” एकान्तेन श्रीविष्णुरेव सर्वोत्तमो नान्य इति निर्णयेन भक्तः। (भातवतम्‌ 
-१२/९/२०) 
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message of Mahabharata excepting you, a well known Rju, and a staunch 
and a constant desciple of Vyasa? Such Kalpa tree of devotees, O Lord 
Teacher! future Vayu! Vadiraja! save me, who has surrendered completely 
to your care. 


Note : The Affix अणू comes in the sense of a descedant, after the word 
कन्या and then this affix is added, कनीन is the substitute of Kanya. 


Thus कन्याया अपत्यम्‌ = कानीनः "The son of a Virgin" viz, "Karna or Vyasa". 
The word कन्या means a virgin, the son of a virgin is produced by immaculate 
conception. मुनिदेवता महात्म्यादौ या पुंयोगेऽपि न कन्यात्वं जहाति, यथा कुन्ती, यथा 
सत्यवती 11. This is the statement of Jayaditya, the author of Kashikavritti on 
Paninian Astadhyayi.(4/1/116) 


Note — From the standpoint of the Satvika-meditators or listeners, 
Badarayana was really a product of an auspiciously married couple 
(Satyavathi and Parashara). This is the Siddhanta. Who else are so bold 
and capable as to teach this secret message of Mahabharata excepting 
Mukhyaprana Sri Madhva and Bhavisameera Sri Vadiraja Muni, the well- 
known Rjus and staunch constant disciples of Lord Vedavyasa? (कनीनः = 
अत्यन्तसुन्द्राकृतिः सद्योजातः सर्वोत्तमो वेदव्यासः). In the Karmanirnaya Shruti 'भिनत्‌ 
कनीन॑ ओदनं पच्यमानं परो गिरा (ऋक्‌ ८-६९-१४) Sri Madhva gave the commentary 
'कनीनो बादरायणः, परः परमात्मा' (कर्मनिर्णयः, श्रीमध्वराद्धान्तसंवद्धकसभा, edited by Sri 
Vidyamanyatirtha Sripadangalavaru, 1972 ed page 84,85 and 86). Here 
कनीन एव कानीनः, स्वार्थ$ण्‌ | Here the अण्‌ प्रत्यय is in its own sense, possessed 
by the word according to the rule अनिर्दिष्टाः प्रत्ययाः स्वार्थ भवन्ति (महाभाष्यम्‌ ३-२- 
४ वार्तिक २). 

Here Sri Jayatirtharu in his Teeka says - 'कन्यायाः कनीन च । वृच्यमाव- 
इछान्दसः | अपत्यलोतक्ता प्राप्तं प्राकृतत्वभ्रान्तिमपाकर्तु परः इत्युक्तम्‌ ।' इति | Here rule 
योगविभागादिष्टसिद्धिः operates as follows - १) कन्यायाः २) कनीन च. Division of 
the Panini Sutra, which has been traditionally given as one single rule, 
into two, for explaining the formation of certain words, which otherwise 
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are likely to be stamped as ungrammatical formation. The Vartikakara 
and the Mahabhashyakara have very frequently taken recourse to this 
method of योगविभाग IAnd hence कन्यायाः (४-१-११६) - कन्याशान्दपत्येऽण्‌ प्रत्ययो 
भवति | कन्याया अपत्यम्‌, कानीनः कर्णः । २) And कनीन च - छन्दसि कनीनशब्दस्य स्वार्थेऽण्‌ 
भवति | कनीनः | कनीन एव कानीनः । कनीनः कानीनो भगवान्‌ वेदव्यासः | 


Here Bhavisameera Sri Vadirajatirtharu who is the विशिष्टप्रतिमा of 
श्रीलक्ष्मीहयग्रीवदेवरु strongly refuted the wrong statement of (अष्टाध्यायी- 
काशिकावृत्तिकार) JAYADITYA(600-680 A.D.) a celebrated commentator of 
Astadhyayi, of first five Adhyayas who has given the example 'कानीनो व्यासः 
कर्णश्च' under the Sutra 'कन्यायाः कनीन च (४-१-११९६). But Sri Vadirajaru in his 
'महाभारततात्पर्यनिर्णयभावप्रकाशिका(१०-४७) established as follows - “उत्तार- 
यन्तीमथेत्यत्र अथशब्देन वसिष्ठयाज्ञवल्क्यादीनां सदसि विवाहहोमे कृते सति पित्रा वसुचक्रवर्तिना 
घारापूर्वकं दानानन्तरमिति भारते प्रसिद्धकथां स्मारयति । एवं च agent मार्तण्डसुतां यमुनां 
तारयन्तीं तां कन्यामथ जगामेति योजना, तस्मात्‌ 'कानीनो व्यासः” इति यदविदुषां वचनं तद्भारत- 
कथापरिज्ञानशून्यत्वनिमित्तम्‌ । व्यासस्य तु जन्म भारतोक्तरीत्या परमसुशोभनमेवेति 
महाभारततात्पर्यनिर्णयकृतो भावः ॥” इति । 


On this basis, Sri Raghavendratirtharu declared, in his Bhavadipa, 
here as follows -- “कनीनः परः सर्वोत्तमो बादरायणः” इति | And “यद्वा न कुमारकः, न 
कस्याप्यपत्यभूतः” इति च । (४1९ कर्मनिर्णयः, श्रीमध्वराद्धान्तसंवरद्धकसभा, edited by Sri 
Vidyamanyatirtha Sripadan—galavaru, 1972 ed page 84,85 and 86) 


“कनीनः कमनीयः” इति मन्त्रभाष्यकारः | तथा हि समाख्याश्रुतिः - “सद्यो ಕ जातो वृषभः 
कनीनः” इति ऋक्‌ (२/४८/१) | 


The Mahabharata itself proclaims about the fact of the auspicious 
marriage of Satyavathi and Parashara as follows - 


“वैशम्पायन उवाच - 
याज्ञवल्क्यं समाह्वय विवाहाचार्यमित्युत | 
वसुं चापि समाहूय वसिष्ठो मुनिभिः सह i 
विवाहं कारयामास विधिदृष्टेन कर्मणा | 
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वसुरुवाच — 

पराशर महाप्राज्ञ तव दास्याम्यहं सुताम्‌ | 
प्रतीच्छ चैनां भद्रं ते पाणिं गृह्णीष्व पाणिना ॥ 
वैशम्पायन उवाच - 

वसोस्तु वचनं श्रुत्वा याज्ञवल्क्यमते स्थितः | 
कृतकोतुकमाङ्गल्यः पाणिना पाणिमस्पृशत्‌ ॥ 
प्रभूताज्येन हविषा हुत्वा मन्त्रैहुताशनम्‌ | 
ಗಿ] तु परिक्रम्य समभ्यर्च्य हुताशनम्‌ ॥ 
महर्षीन्‌ याज्ञवल्क्यादीन्‌ दक्षिणाभिः प्रतर्प्य च | 
लब्धानुज्ञोऽभिवाद्याशु प्रदक्षिणमथाकरोत्‌ ॥ 
RAR कृतोद्वाहे देवाः सर्षिगणास्तदा | 

हृष्टा जग्मुः क्षणादेव वेदव्यासो भवत्विति ॥ 

एवं सत्यवती हृष्टा पूजां लब्ध्वा यथेष्टतः | 
पराशरेण संयुक्ता सद्योगर्भ सुषाव सा ॥ 

जज्ञे च यमुनाद्वीपे पाराशर्यः स वीर्यवान्‌ | 
जातमात्रः स ववृधे सप्तवर्षोउभवत्‌ तदा ॥ 
स्नात्वाऽभिवाद्य पितरं तस्थौ व्यासः समाहितः | 
ततो दाशभयात्‌ पल्ली स्नात्वा कन्या बभूव सा ॥” इति ॥ 


Vide : Mahabharata - Edn by T.R. Krishnacharya 


se: स्मरणं हि भीतिहरणं रोगोपसर्गापहं, 

भक्तानां निखिलार्थसिद्विसदनं सन्तापपापापहम्‌ | 
संसारानलदाहशान्तिसलिलं दारिद्र्यनिर्मूलनं, 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! 1161 
ತ್ಹನ್ನಾಮ್ನಃ ಸ್ಮರಣಂ ಹಿ ಭೀತಿಹರಣಂ ರೋಗೋಪಸರ್ಗಾಪಹಂ, 
ಭಕ್ತಾನಾಂ ನಿಖಲಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಸದನಂ ಸಂತಾಪಪಾಪಾಪಹಮ್‌ | 
ಸಂಸಾರಾನಲದಾಹಶಾಂತಿಸಲಿಲಂ ದಾರಿದ್ರ ००००६९७०७०, 


ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! TEST 


ಭಾವಾರ್ಥ --ಜಗದುದ್ದಾರಕರಾದ ಶ್ರೀಯಜುಶ್ರೇಷರೇ! "ಲಾತವ್ಯಾತ್ಮಕ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಗುರುಭ್ಯೋ 
Q Ó de ೨ S 
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ನಮಃ' ಎಂಬ ನಿಮ್ಮ ನಾಮಮಂತ್ರವು ಸಕಲ ಭೀತಿಗಳನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಸಕಲ 
ರೋಗೋಪಸರ್ಗಗಳನ್ನು ದೂರಗೈಸುತ್ತದೆ. ಸಕಲಭಕ್ತರ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಗೆ ತವರು ಮನೆಯಾಗಿದೆ. 
ಸಂತಾಪ ಇತ್ಯಾದಿ ತಾಪತ್ರಯಗಳನ್ನು ಪರಿಹಾರ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಮಹಾಗ್ನಿಗೆ ಶಮನ- 
ಕಾರಣವಾದ ತೀರ್ಥಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ७४३३७०७ ದಾರಿದ್ಯಗಳ ನಿರ್ಮೂಲನಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 
ಅಂತಹ ದಿವ್ಯನಾಮವುಳ್ಳ, ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! 
ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲವೃಕ್ಷಸದೃಶರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ AN, DRIO 
ಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

Even the memory of your name drives out the fear and cures the disease 
and fulfils all desires and removes all sins and troubles of the mind. Nay 
more! Even your remembrance is the holy teertha, which extinguishes 
sins, breaks the bondage of the world, and is also the poverty annihilator of 
devotees. Like a fire in burning up the forest of sin, like the sun in dispelling 
the darkness of ignorance, like the autumnal moon in abating the heat of 
suffering in devotees, there shines a light in your glorious 
PANCHAVRNDAVANA, which is in front of Lord Sri Vedavyasa, at Sonda. On 
the one hand, Sri Krishna of Sri Rupyapitapura, attracts me as the ocean of 
bliss and beauty. On the other, your glorious PANCHAVRNDAVANA, of Sri 
Sonda, which clearly establishes your RJUHOOD, attracts me as the reservoir 
of Sri Madhvatatvajnana. Sweet, Oh! Gururaja!, is thy Divine-life—history! 
Sweet, indeed, is thy holy name! Sweet, too, are thy form, thy talks and thy 
songs! Say what, concerning thee is devoid of sweetness? Do thou vouchsafe 
unto me, unfailing renunciation of sense objects; as also spontaneous and 
motiveless devotion for thy lotus-feet. It is sure that one day I shall be 
going to a far-off place, leaving aside home, this world and this body even. 
May thou, Oh, merciful one, Come to my side at that time, and save me 
from the clutches of Death's emissaries! Such kalpa tree of devotees, O 
Lord Teacher! future Vayu! Vadiraja! save me, who has surrendered 
completely to your care. 


मान्यो मेरुरिव क्षमाधखरो वाज्यास्यमोदास्पदं 
श्रीमध्वागमसिद्धभव्यविभवः प्राणाङ्गिसूक्ते श्रुतः । 
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श्रद्धाबन्धुरवैबुधाश्वितपदो लातव्यविभ्राडूजुः, 
वन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! Nal 


ಮಾನ್ಯೋ ಮೇರುರಿವ ಕ್ಷಮಾಧರವರೋ ವಾಜ್ಯಾಸ್ಕಮೋದಾಸ್ತದಂ 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಗಮಸಿದ್ದಭವ್ಯವಿಭವಃ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಸೂಕ್ತೇ ಶ್ರುತಃ | 
ಶ್ರದಾಬಂಧುರವೆಬುಧಾಂಚಿತಪದೋ ಲಾತವ್ಕವಿಬ್ರಾಡ್ಬಜುಃ, 

Q 9 3 29 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! HON 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಶ್ರೀಗುರುರಾಜರೇ! ತಾವು ಲಾತವ್ಯರೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಖ್ಯಾತರಾದ 
ಯಜುಪುಂಗವರು. ಮಾನ್ಯರು. ಮೇರುಪರ್ವತದಂತೆ ಧೀರರು, ಭೂದೇವಿಯಂತೆ ಕ್ಹಮಾಸಮುದ್ರರು; 
ಶ್ರೀಹಯವದನನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರು; ಶ್ರೀಮಧ್ಧಶಾಸ್ತದ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯಿಂದುಂಟಾದ 
ಮಹೋನ್ನತ ವೈಭವಯುಕ್ತರು; ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ ಸೂಕ್ತವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಬಳಿತ್ನಾಸೂಕ್ತಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರು; 
ಭಕ್ತಿಶ್ರದ್ಧಾಯುಕ್ತರಾದ ಗರುಡಶೇಷರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತಗಳಾದ ಪಾದಪದವುಳ್ಳವರು. ಅಂತಹ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ TORTADI- 
ರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

Your greatness is like that of mount Meru. In forgiveness you resemble 
the goddess of the earth. You are an object of intimate affection to Lord 
Hayagreeva. You are a perfect treasure of encyclopedic learning Madhva 
Siddhanta. You are a leader of Rjus, enthroned in the Latavya-status with 
holy feet served by devoted gods like Rudra. Your Rujtva and greatness is 
established in the eternal PRANAGNI SUKTA. Oh! Rjuyogin! It is evident 
that you are the visible base, i.e. अधिष्ठान (Adhistana) for meditation upon 
Lord Sri Vishnu, the husband of Lakshmi. You are impervious to Asurik- 
influences, i.e असुरपाप्माविद्धः | You are the fittest PRATEEKA' for meditating 
upon Supreme Brahman, i.e., Lord Sri Vishnu. You are reckoned as one of 
the Immaculate Trinity — PARASUKLATRAYA. You can lead the enlightened 
souls and usher them into the presence of Lord Sri Vishnu, i.e., the Supreme 
being. Oh, my righteous Gururaja! deliver me from Arisadvarga, I long to 
dwell in your tent, i.e, Sri Sodeksetra forever, my tongue is the pen of a 
skillful writer to your glories. You are the most excellent of gods and your 
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lips have been anointed with immense grace, since Sri Hayagreeva has 
blessed you forever. Be merciful to me. I am in distress. My eyes grow 
weak with sorrow, my soul and my body with grief. My life is consumed by 
anguish. I will take refuge in the shadow of your wings forever. 


Give me the relief from my distress, be merciful to me and hear my prayer. 
Oh! Gururaja! the contact of thy feet even in the thought creates in me joy, 
accompanied by  horripilations. I cannot then imagine what a variety of 
Divine-emotions will arise in me if thou dost bless me with the actual touch 
of thy holy hands. Thy service effaces sin, assuages grief, bestows purity, 
generates peace, inculcates unalloyed devotion and fills the mind with 
supreme joy. What blessing is there that thy service cannot produce! O 
defect less enlightener of truth to all that are good, Kalpa tree of devotees, 
O Lord Teacher! Future Vayu! Vadiraja! Save me, who has surrendered 
completely to your care. 


आहूतोऽरसबङ्गवंशजनिना जैनेन जैनालये 
बुद्ध विद्डलरूपिणं त्वमकरोर्गत्वा हरिं चिन्तयन्‌ | 
कः कर्त्तु हि! पुमांस्तथा प्रभवति? स्वामिन्‌! विना cat गुरो! 
बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१०॥। 
ಆಹೂತೋ5ರಸಬಂಗವಂಶಜನಿತಾ ಜೈನೇನ ಜೈನಾಲಯೇ 
ಬುದ್ಧಂ ಎಟ್ಠಲರೂಪಿಣಂ ತ್ವಮಕರೋರ್ಗತ್ವಾ ಹರಿಂ ಚಿಂತಯನ್‌ | 
ಕಃ ಕರ್ತುಂ ಹಿ ಪುಮಾಂಸಥಾ ಪ್ರಭವತಿ? ಸ್ವಾಮಿನ್‌! Qu Top ಗುರೋ! 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11101 

ಭಾವಾರ್ಥ - ಭೋ ಗುರುರಾಜರೇ! ವಂಗವಂಶೋದ್ಧೂತನಾದ ಜೈನರಾಜನಿಂದ ಜೈನಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಆಹ್ವಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿದ್ದಂತಹ ಜಿನಬುದ್ಧಪ್ರತೀಕವನ್ನು ತಮ್ಮ ಉಪಾಸ್ಯಮೂರ್ತಿಯಾದ ಉದ್ದೀಥ- 
ನಾಮಕ ಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ವಿಟ್ಠಲಮೂರ್ತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಿರಿ. ಓ ಒಡೆಯರೇ!। ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಯಾರು ತಾನೇ ಇಂತಹ ಸರ್ವಜಗದುದ್ದಾರಕವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲರು? 
ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಕಲ್ಲವೃಕ್ಷಸದೃಶರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ 
ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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Invited with importunity by Jaina king of Banga Family at 11006801676, to 
see the idol of Buddha consecrated in his temple, you went there and by 
your devoted prayer to Hari, miraculously turned the emerald idol of Buddha 
into a Vittala murthy and so you got possession of the idol yourself, 
according to the condition previously accepted by the Banga King. Who else 
can perform this astonishing wonder? Give me thy holy blessings for my 
upliftment, forget me not, Oh! My Guru! you know everything. The ear that 
delights to hear thy Rju-life-history is the sacred place PAJAKA; the vocal- 
organ that always engages itself in singing thy holy name is the sacred river 
GANGA; the intelligence that constantly meditates on thy form is the sacred 
city KASI; and the mental state of absorption in loving devotion for thee is 
the state of MUKTI. Oh! Gururaja! Deign to accept me as thy own child and 
bless me. I have no other support than thee, and I have sought shelter of 
thy holy lotus-feet in utter helplessness. Oh, Rjuyogin! As a child beseeches 
its mother for toys and sweetmeats, weeping and teasing her, so do I weep 
inwardly, intensely longing to see you in PANCHAVRINDAVANA, like an 
innocent child and knowing your good self to be my nearest and dearest, at 
last with the vision divine. You can no longer remain hidden from such an 
earnest and importunate seeker. Salutations to you again and again, the 
worshipful of divine majesties, and who abides in all beings in the in form 
of intelligence. 


The ear in to which holy words dealing with your 'Rju excellences' have 
not entered, is a mere cavity and nothingmore. He whose perverse tongue 
have never uttered your holy name and praised it, is verily as despicable as 
the tongue of a frog. I prostrate at your feet. May your grace protect me. O 
Chief of seers of God, O Lord Teacher! future Vayu! Vadiraja! save me, who 
has fallen for protection on your lotus feet. 


“श्रीमान्यायसुधा जयार्यविहिता देवैकगम्या शुभा 
तत्पाठश्रवणं महार्घमतिदं विष्णुप्रियं श्रीकरम्‌” । 
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सोरस्पर्शमिदं? त्वदीयवचनं मानं गुरो! भो! क्रजो! 
बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! 21 


"ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಯಾಯಸುಧಾ ಜಯಾರ್ಯವಿಹಿತಾ ದೇವೈಕಗಮ್ಯಾ ಶುಭಾ 
ತತ್ಪಾಶಶ್ರವಣಂ ಮಹಾರ್ಥಮತಿದಂ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಿಯಂ ಶ್ರೀಕರಮ್‌' | 
ಸೋರಸ್ಪರ್ಶಮಿದಂ ತ್ವದೀಯವಚನಂ ಮಾನಂ ಗುರೋ! ಭೋ! ಯಜೋ! 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11111 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ""ಸಕಲಸಾತ್ವಿಕಜನರುದ್ಧಾರಕವಾದ, ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥಶ್ರೀಮ- ಚ್ಚರಣರಿಂದ 
ರಚಿತವಾದ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗಮ್ಯವಾದ, ಸರ್ವಶುಭಪ್ರದವಾದ ಮೋಕ್ಸಪ್ರದವಾದ ಮತ್ತು 
ಭಾರತೀಯ ದಾರ್ಶನಿಕಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಶಿರೋರತ್ನಾಯಿತವಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಮ್ಯಾಯಸುಧಾಗ್ರಂಥಪಾಠದ 
ಶ್ರವಣವು ಮಹಾರ್ಫವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವುದು; ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಡುವುದು; ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವುದು'' ಎಂಬ ತಮ್ಮಿಂದ ಎದೆ ಮುಟ್ಟಿ ಅನ್ಯರಿ- 
ಗೋಸ್ಕರ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಕಟನೆಯು ಸಜ್ಜನರ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಪರಮಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೆಂಬುದಾಗಿ 
ಅತ್ಯಂತಮಾನ್ಯವಾಗಿದ್ದು ತಾವು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಾಗ್ರೇಸರರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದೀರಿ. ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆ- 
ಯುಳ್ಳ ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲವೃಕ್ಷಸದೃಶರಾಗಿ 
ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ಸು ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

Though you are a seer with all desires fulfilled, for the sake of others, 
you have given a true world-saving-message by teaching the people that 
"Srimannyayasudha" composed by Sri Jayatirtha is fit to be studied by 
qualified good souls and that it is very auspicious, that by its study and 
Shravana (listening), brings heavenly philosophic knowledge and also 
material prosperity, that in this respect you are, yourself, a witness. By 
broadcasting this resolution, you have become a chief Vaishnava guide. 
Forever I bow to thee, Oh! my Gururaja! Thou hast brought me up in 
happiness. Oh great and blessed Sri Vadiraja! May my life, be laid down in 
the cause of Sri Madhvasiddhanta sadhana. Oh, Master! Remove my 
immodesty, help me to control my mind, quench the desires towards the 


(1). “सुधायाः श्रीकरत्वे वयमेव साक्षिणः” इति श्रीवादिराजतीर्थाः ॥ 
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worldy objects, expand compassion towards all beings and pull me out of 
the ocean of worldly life. Without your will and grace nothing ever happens 
in the whole universe. Even your constant Rju-remembe-rance can only 
come by your grace. In this sphere of transitory existence, the Jeevas, 
distressed by the triad of miseries तापत्रयम्‌ are not at all able to attain to the 
inherent bliss of the ATMAN, unless they seek the shelter of thy feet, which 
stimulate spiritual illumination. And therefore, I seek shelter of those holy 
lotus-feet (i.e., Sri Vadiraja Padukegalu). I bow to thee in reverence again 
and again. O Rju! O Lord Teacher! future Vayu! Vadiraja! save me, who has 
fallen on your lotus feet for protection from the evils of Samsara (the worldly 
living). 


श्रीमक्ष्यासकृते तथाऽतिमहिते पूर्ण महाभारते 

लक्षालङ्रतिटिप्पर्णी स्वरचितां व्यासे त्वमेवार्पयः 
भूतानागतवर्तमानविबुधा जानन्तु भो! त्वामृजुं 
वन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१२॥। 


ಶ್ರೀಮದ್ವ್ವಾಸಕೃತೇ ತಥಾತತಿಮಹಿತೇ ಪೂರ್ಣೇ ಮಹಾಭಾರತೇ 

ಲಕ್ಷಾಲಂಕೃತಿಟಿಪ್ಪಣೀಂ ಸ್ವರಚಿತಾಂ ವ್ಯಾಸೇ ತ್ಹಮೇವಾರ್ಷಯಃ। 

ಭೂತಾನಾಗತವರ್ತಮಾನವಿಬುಧಾ ಜಾನಂತು ಭೋ! ತ್ವಾಮೃಜುಂ 

ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11121 

ಭಾವಾರ್ಥ -- ಓ ಶ್ರೀಲಾತವ್ಯಾಚಾರ್ಯರೇ! ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಭೂವರಾಹದೇವರಿಗೆ ಲಕ್ಷಾ- 
ಭರಣಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪದ ವ್ಯಾಜದಿಂದ, ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸದೇವರ ಪರಮಾಜ್ಞೆ 
ಯಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣಶ್ರೀಮನಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯದ ಹಾದಿಯ- 
ನ್ನನುಸರಿಸಿ ಮಾಡಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ "“ಲಕ್ಷಾಲಂಕಾರ''ವೆಂಬ ಮಹಾದ್ಭುತವಾದ ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದ್ದರಿಂದಲೇ ತಮ್ಮನ್ನು ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವದೇವತೆಗಳು, ಸರ್ವ- 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಯಜುಗಳೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವರು"). ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ 


(1).ಯಸ್ಕಾರ್ಥಂ ಸ್ವಯಮೇವ ವೇದಭಗವಾನ್‌ ವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕಃ ಶ್ರೀಪತಿ- 
ರ್ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾ ಖುಜವೋತಖಿಲಾ ಅಪಿ ವಿದಂತ್ಯೇತತ್ಸನಾದಾತ್ಸರಮ್‌ | 
Res 0590 ಭಾವಿಸಮೀರಣಾಕೃತಿಯತಿಸ್ತದ್ಧಾವಸಾರಂ ವದನ್‌ 
ಸಂಮಾನ್ಯಸ್ತಿದಶೈಶ್ಚರೈರ್ವಿಜಯತೇ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಾಭಿಧಃ ॥7 / 6411 ಷಟ್ಟುರಾಚಾರ್ಯಕೃತವಾದಿರಾಜಗುಣರತ್ನಮಾಲಾ 
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ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಸದೃಶರಾಗಿ 
ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ಸು; ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

By publishing on order of Lord Vedavyasa, the commentary 
"Lakshalankara" on the great epic Mahabharata, which excels even Vedas 
and by dedicating the work to Lord Vedavyasa Himself, you have made it 
clear that you are an all-knowing seer of all that happens in the past, 
present and future, the Ruju Yogi. Thy humorous talks are as profound as 
Vedic and Vedantik-texts in the eyes of the wise people and gods like 
Rudra, Sesa, Garuda etc, the light of the toe-nails of thy lotus-feet 
illumines the path of right-conduct for ignorant people, thy merciful 
glance is the veritable flow of Ganga, cooling the hearts; heated by 
anxieties, and thy gracious smile is an ambrosial drink to eager-eyes 
that look at thee. Purify earth and heaven by the TRUTH. I most 
earnestly request you, to instruct me first to avoid atheism, contempt of 
the Holy scriptures, Gurujanas and divine forces, hatred, hypocrisy, pride, 
anger and severity. From your vocal-card arose the eternal sound symbol 
OM; having its three syllables of A, U, M (अ--उ--म). Its origin cannot be 
traced. OM is the indicating sound of the Supreme Being i.e., Sri Vishnu, 
known as the Brahman, Paramatma and the Bhagavan. The OMKARA is 
the revealer of its own source, the all-pervading Paramatma. It is the 
subtle essence of all VEDIC-MANTRAS; it is for this reason the seed 
eternal of the whole HOLY VEDA. O Lord Teacher! future Vayu! Vadiraja! 
save me, who has surrendered completely to your care. 


श्रीमन्मध्बमुनीन्द्रपूजितमहाश्रीव्यासमुष्टि मुदा 

ma प्राश्चमहो! पुराणनिगमैः ख्यातिं परां प्राप्तवान्‌ | 

भासि त्वं हरिमध्वयोरभिमतं कार्य हि कुर्वन्‌ गुरो! 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! 1123 
ಶ್ರೀಮನ್ಮದ್ಹಮುನೀಂದ್ರಪೂಜಿತಮಹಾಶ್ರೀವ್ಯಾಸಮುಷ್ಟಿಂ ಮುದಾ 

ಪ್ರಾಂಚಂ ಪ್ರಾಂಚಮಹೋ! ಪುರಾಣನಿಗಮೈಃ ಖ್ಯಾತಿಂ ಪರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾನ್‌ | 
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ಭಾಸಿ ड्‌? ಹರಿಮದ್ದಯೋರಭಿಮತಂ ಕಾರ್ಯಂ ಹಿ ಕುರ್ವನ್‌ ಗುರೋ! 


ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! ॥13॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ -- ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸದೇವರ ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯತಮರೇ! ಶ್ರೀಮನದ್ವಮುನಿಗಳಿಂದ 


ಪೂಜಿತವಾದ ವ್ಯಾಸಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಶ್ರೀರಜತಪೀಠಪುರದ ಏಳು ಮಾಧ್ವಯತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿತರಾಗಿ, 
ಸ್ಥಾನಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆ ವ್ಯಾಸಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮರಳಿ ತಂದು ಮಧ್ಯವಾಟಮಠದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಪೂಜಿಸಿದಿರಿ. ಶ್ರೀಹರಿ ಮತ್ತು ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಅಭಿಮತವಾದ ಈ 
ದಿವ್ಯಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ತಾವು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣ, ತಂತ್ರಭಾಗವತ, ಪದಪುರಾಣ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಯಜುಗಳೆಂದು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದೀರಿ. ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಾವಿಸಮೀರ- 
ರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲ್ಲವೃಕ್ಷಸದೃಶರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು 
ವಸ್ಸು ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

When the Madhva-worshipped Vyasamusti idol, was taken away from 
Madhyavata matha to another place, as you were requested by the seven 
Swamijis of Udupi, you went there quickly and worshipped there for 
sometime and brought back the Vyasamusti from there, and kept it again in 
Madhyavata matha just as before. Even that clever conciliation revealed 
your Ruju-wisdom to the world. You showed yourself to be the Ruju. This 
karya (act) fulfilled what is dear to Lord Srihari and to Sri Mukhyaprana viz., 
SriMadhva. Your greatness and Rujuhood is very well established in (पुराणगळु 
and frag) Brahmanda Purana, Tantra-bhagavata Purana, Padma-purana, 
Skanda-Purana, Vamana-Purana, Sattatva-grantha, Pra—kasha-Samhita, 
Vyoma-Samhita, Brihat Samhita, Gopatha-Brahmana, Panchavisha-Brahmana 
(Tandya-MahaBrahmana), Sadvimsabra-hmana, X Narayana-Pancharatra, 
Shatapatha-Brahmana etc., Oh, Rjuyogin! to a devotee of thine, who is 
desireless and ever engaged in the worship of thee, who are the very 
embodiment of human's highest aspirations, thy lotus—feet are the sole 
subject of quest. He seeks no other boons. Thou, who art even bent on 
bestowing thy grace on all, dost protect the weak and the suffering, as 


(1). dost = (verb) 2nd person, singular, present, indicative of DO, 
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a cow protects its new-born calf. You are always engaged in teaching your 
devotees as follows : Wise men and women should begin the practice of 
devotional-disciplines ie., Bhagavatadharmagalu, from their very childhood. 
For, human birth in which, alone, devotional disciplines can be practiced is 
extremely rare to obtain and also it is uncertain how long the life lasts. Oh! 
Kalpa-tree of devotees, O Lord Teacher! future Vayu! Vadiraja! save me, 
who has surrendered completely to your Care. (These Puranic and Vedic references 


are given in the appendix). 


श्रीविष्णुं समभिष्टुवन्‌ श्रितजनान्‌ रक्षन्‌ सदा बोधयन्‌ 
म्लेच्छादींइच निबर्हयन्‌ मृतजनान्‌ उज्जीवयन्‌ प्रीणयन्‌ | 

काव्यं सरचयन्नृजो! गुणनिधे! त्वं राजसे UAT! 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१४।। 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಂ ಸಮಭಿಷ್ಟುವನ್‌ ಶ್ರಿತಜನಾನ್‌ ರಕ್ಷನ್‌ ಸದಾ ಬೋಧಯನ್‌ 
ಮ್ಲೇಚ್ಛಾದೀಂಶ್ಚನಿಬರ್ಹಯನ್‌ ಮೃತಜನಾನ್‌ ಉಜ್ಜೀವಯನ್‌ ಪ್ರೀಣಯನ್‌ I 
ಕಾವ್ಯಂ ಸರಚಯನ 32-०९! ಗುಣನಿಧೇ! zo ರಾಜಸೇ ಸದ್ಗುರೋ! 

ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! MLAN 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತ; ಆಶ್ರಿತ ಭಕ್ತಜನರನ್ನು 
ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಸಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ; ಮ್ಲೇಚ್ಛಾದಿರಾಜರನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸುತ್ತ; 
ಮೃತಿಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಪುನರ್ಜೀವನ ನೀಡುತ್ತ, ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತ, ಸರಸ- 
ಭಾರತೀವಿಲಾಸಾದಿ ಖಂಡಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತ, ಮಂಗಳಪ್ರದಗಳಾದ ಲಕ್ಷಿ €ಶೋಭಾನೆ 
ಮುಂತಾದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತ ಬಹುಮಾನ್ಯರಾಗಿ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ಅಂತಹ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ TORT- 
ಸದೃಶರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮ- 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

For the sake of your followers you have composed many hymns in praise 
of God Vishnu, taught philosophy daily, driven out the wicked crocodiles, 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಓ ಸದುರುಗಳೇ! ತಾವು ಭಾರತದೇಶದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ 


(Solemn) (FUNK and WAGNALLS, New Standard Dictionary 1913 ed) 
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punished magicians of black-art, defeated thieves, gave life to the dead and 
composed the legendary Lakshmi- Shobhane-song and wrote poems like 
Sarasabharati Vilasa etc., Oh! Ruju soul! and ocean of good qualities, you 
are dazzling brightly in the world as an unequalled teacher of philosophy to 
the devoted persons. Oh! Master! You are my refuge always, you are the 
means for my welfare always, Oh!, Future Madhva! None other than you 
shall I serve, I know none other than you. Mantras may be repeated, all the 
Holy Vedas may be learnt, sacrifices may be performed, disciplines of 
various kinds may be pursued, a magnificent home may be abandoned and 
a peak of Himalayas preferred. Of what avail are these? Without the 
immense grace of your good self, liberation cannot be obtained. Thy holy 
feet constitute a varitable umbrella to the weary travelers seeking shelter 
from the heat of Samsara. By so seeking shelter at thy feet, the spiritual 
seekers cross the ocean of Samsara with utmost ease. I seek shelter at 
those holy lotus feet. Salutations to thee, who art unlimited, who art all, 
who art the propagator of Sri Madhva-siddhanta, who art the master of the 
sense powers like speech and who art ever pure. I desire to see your 
divine-Rju-form. Lead me not into temptation, but deliver me from the 
Mlechha-influences i.e. Non-Hindu influences. Kalpatree of devotees, O 
Lord Teacher! future Vayu! Vadiraja! save me, who has surrendered 
completely to your care. 


द्वात्रिंशद्वरचिह्वसंयुतवपुः ! श्रीयुक्तिमल्लीप्रद ! 
दुर्दान्तप्रतिवादिवाददलन ! त्रैलोक्यदत्ताभय ! 

श्रीलातव्य! नमो नमो मम विभो! सर्वज्ञ! मन्यो! मनो! 
बन्दे भाविसमीर ! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१५॥। 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದ್ವರಚಿಹ್ನಸಂಯುತವಪುಃ ಶ್ರೀಯುಕಿಮಲ್ಲೀಪ್ರದ! 
ದುರ್ದಾಂತಪ್ರತಿವಾದಿವಾದದಲನ! ತೈಲೋಕ್ಕದತ್ತಾಭಯ | 


ಶ್ರೀಲಾತವ್ಯ! ನಮೋ ನಮೋ ಮಮ ವಿಭೋ! ಸರ್ವಜ್ಞ! ಮನ್ಯೋ ಮನೋ! 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪ್ಲಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11151 
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ಸರ್ವಜ್ನರಾದ ಮಾನ್ಯರೇ! ಶ್ರೀಲಾತವ್ಠಾಚಾರ್ಯರೇ! ಮನುಶಬ್ಧವಾಚ್ಕರೇ।! ಮೂವತ್ತೆರಡು 
ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ಶರೀರವುಳವರೂ; ಭುವನಾದುತವಾದ ಯುಕಿಮಲಿಕಾದಿ AG ೦ಥಗಳನ್ನು 
ಸಾತಿಕಪ್ಪಪಂಚಕೆ ಕೊಟವರೂ; ವಾದೀಭಮಗರಾಜರೂ, ದುರ್ದಾಂತಗಳಾದ ಮಾಯಾವಾದ, 
ಜೈನ, ಬೌದ್ಧ, ನಾಸ್ತಿಕವಾದಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದವರೂ, ವೈದಿಕಮತಮರ್ಯಾದಾಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಕರೂ, 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅಭಯವನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿರುವವರೂ, ನನ್ನ ಒಡೆಯರೂ ಆದ ನಿಮಗೆ 
ಪುನಃ ಪುನಃ ನಮಸ್ತಾರಗಳು. ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ, ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭು- 
ಗಳೇ! ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕರಿಗೆ ಕಲವಕಸದಶರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ 


You have a fine personality characterised by thirty-two wonderful traits 
and have the capacity to give succour and fearlessness to the devotees of 
all the three-worlds. Look upon my suffering and deliver me. You are the 
author of Yuktimallika that silences all wrong philosophers which combines 
great erudition with an incredibly simple yet poetically charming style 
characteristic of your good self on the line of Sri Madhva's Anuvyakhyana, 
full of puns, alliteration and wit and analogies from life. No wonder you 
obtained the title “PRASANGABHARANA” for your surging eloquence. And in 
which all the major issues of Sri Madhva-philosophy are discussed in detail 
and the Dvaitasiddhanta points established”. The approaches of other 
systems of philosophy are critically reviewed on the basis of OBrahmatarka 
and Brahmasutras of Badarayana. The Advaitic view- point is particularly 
reviewed. All important Sruti-passages are authoritatively interpreted from 
Dvaita point of view and other interpretations are critically reviewed. The 
philosophy of Dvaita- vedanta (Tattvavada) is fully explained. According to 
Sri 1008 Vishvottamatirtharu - “Yuktimallika is equal to Salagrama; because 
it is well-known in the Sastras, that even for the omnipresent Brahman, it is 
nothing incongruous to have certain special places for meditation like the 


(). “अन्ते सिद्धस्तु सिद्धान्तो मध्वस्यागम एव हि” इति युक्तिमल्लिका॥ 
(2). “यतः कृताऽसि सत्तर्करसिकानां मुदे भव।” इति युक्तिमल्लिका । “सत्तर्करसिकाः = 
बह्मतर्करसिकाः” इत्यर्थः | 
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Salagrama and Srimadbhagavatam for SriVisnu. Your immortal YUKTI- 
MALLIKA made the devotees conscious of Sri Vishnusarvottamatva and Sri 
Vayujeevottamatva, just as ?Srimadbhagavatm of Lord Sri Vedavyasa. 


Oh! Master! Drinking but a drop at the fountain of your Life-Divine and 
unparalleled teachings, even fools will not thereafter feel any attraction even 
(in thought) mentally; for other narrations. For so over-whelming is the 
fascination of your sacred Rju-life. Oh! Master! Thy divine-face in 
Panchavrindavana, at Sonda, in front of Sri Vedavyasa, shining amidst the 
surging waves of bliss generated by thy holy smile, is verily like the moon 
that has emerged on the heaving surface of the midmost ocean, I meditate 
upon your good self, with a heart-melting in love and rapt in peace. Your 
Lotus-feet resemble an umbrella, because of the shade of protection, they 
afford to all the devotees, suffering from the heat of Kali-influence. And 
your Lotus-feet are kissed by the crowns of Garuda, Shesha, Rudra and 
Indra in prostration, and therefore, your Rjuhood and greatness is beyond 
the reach of speech and intellect. In your great uplifting work "Chakra- 
mimamsa" you have cited the Vedic texts and the texts from Padma, Garuda 
and other Puranas. You have also made the most interesting remark? that 
the practice of “TAPTAMUDRADHARANA” is currently being practiced among 
the followers of Nimbarka, Vishnuswamin and Ramanuja as well as among 
certain section of Sankara advaitins also. 


Oh! Lord Latavya, ocean of knowledge! I prostrate to you again and again, 
Kalpa tree of devotees, O Lord Teacher! future Vayu! Vadiraja! save me, 
who has surrendered himself completely to your care. 


(1). “रूपमन्यदिव घन्यमात्मनः” (म.वि. ಇತ್‌: / ११७) 
(2). निम्बादित्यमतानुगैः प्राज्ञैमायावाद्येकदेशिभिः । 


विष्णुस्वामिमतेश्वेव रामानुजमताश्रयेः | 


s ೧ನ 


तत्त्ववादिजनाचारैः शिष्टश्रेष्ठेरनुष्ठिते ॥ - इति चक्रमीमांसायां(५) श्रीभाविसमीराः 
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श्रीवागीशगुरूरसत्रिजगतीप्रख्यातकर्मन्दिभूः ! 

स्वामिंस्त्वं बस! सर्वदाऽपि हृदये श्रेयोऽभिवृद्विश्रिये । 
दीनं दूनमनाथमन्वहमहो मां पाहि भो! श्रीगुरो! 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१६॥। 


ಶ್ರೀವಾಗೀಶಗುರೂರಸತ್ರಿಜಗತೀಪ್ರಖ್ಯಾತಕರ್ಮಂದಿಭೂಃ! 

ಸ್ವಾಮಿಂಸ್ಕ್ರಂ ವಸ! HOS DSH ಹೃದಯೇ ಶ್ರೇಯೋತಭಿವೃದ್ಧಿಶ್ರಿಯೇ | 
ದೀನಂ ದೂನಮನಾಥಮನ್ನಹಮಹೋ! ಮಾಂ ಪಾಹಿ ಭೋ! ಶ್ರೀಗುರೋ! 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! ॥16॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಶ್ರೀವಾಗೀಶತೀರ್ಥರೆಂಬ ತ್ರಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ ಯತಿಶ್ರೇಷ್ಠರ 
ಕರಕಮಲಗಳಿಂದ ಸಂಜಾತರಾದ ಹೇ ನನ್ನ ಒಡೆಯರೇ! ನನ್ನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ಅಭಿವೃದ್ದಿಗಾಗಿ ನನ್ನ 
ಹೃದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ನಿರಂತರ ನೆಲೆಸಿರಿ; a ಗುರುಗಳೇ! ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ದೀನನೂ, ದೂನನೂ 
ಅನಾಥನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿ ಕಾಪಾಡಿರಿ. ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲವೃಕ್ಷಸದೃಶರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. 
ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ 


ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 


You have come to the earth as a fruit of the penance of Sri 
Vageeshateertharu and are his nurtured by his lotus like hand into a 
Paramahamsa disciple. Oh Master! do reside in my heart, promoting me to 
a sadhana which is bondage annihilating and uplifting of sadhana; Just as 
Sri Hari is residing eternally in Salagrama and just as Sri Krishna eternally 
made HIS abode in the lotus-heart of Mukhyaprana Sri Madhvacharya; so 
has Mahavishnu- Sri Hayagreeva eternally made HIS abode in your lotus- 
heart and in your magnificent Panchavrindavana, at Sri Sode. You are my 
mother, you are my father, you are my friend, you are my guide, you are 
my knowledge, you are my wealth, you are my supporter, you are my 
refuge, you are my all-in-all. I am your child. Make my mind pure. Remove 
from me all evil thoughts. Fill my heart with thoughts of purity. Please 
protect me and bless me. I have fallen on your feet seeking your protection. 
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As the dust of your lotus-feet is sought by great gods, like Garuda, Sesha, 
Rudra etc, for eradication of blinding darkness of ignorance in their hearts 
and also because it has got the power of eradicating the sinful influence of 
Kali. O Lord Teacher! Kalpatree of devotees, future Vayu! Vadiraja! save me, 
who has surrendered completely to your care.) 


सुक्षेत्रं समनुग्रहेण भगवन्‌! धर्मस्थलं प्रागपि 

भूतक्षेत्रचरं हि भक्तहितकृत्‌ तन्वन्‌ नृसिंहक्षितिम्‌ | 
भासि त्वं सुगुणं कुमारगिरिगं श्रीविष्णुतीर्थं मिलन्‌ 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो ! ।। १७।। 
(भूतक्षेत्रचरम्‌ इत्यत्र भूतपूर्व चरट्‌) 


ಸುಕ್ಷೇತ್ರಂ ಸಮನುಗ್ರಹೇಣ ಭಗವನ್‌ ಧರ್ಮಸ್ಥಲಂ ಪ್ರಾಗಪಿ 
ಭೂತಕ್ಷೇತ್ರಚರಂ ಹಿ ಭಕ್ತಹಿತಕೃತ್‌ ತನ್ನನ್‌ ನೃಸಿಂಹಕ್ಷಿತಿಮ್‌ I 

ಭಾಸಿ ड्‌? ಸುಗುಣಂ ಕುಮಾರಗಿರಿಗಂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥಂ ಮಿಲನ್‌ 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11171 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಹಿಂದೆ ಭೂತಾರಾಧನೆಯ ಸಳವಾಗಿದ ಧರ್ಮಸಳವೆಂಬ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ನಿಮ 
ಸಮನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡುವಂತಹ, ಮಂಜುನಾಥ 
ಅವನಿಂದುಪಾಸ್ಯನಾದ ನರಸಿಂಹಕ್ಬೇತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಿರಿ; ಕುಮಾರಗಿರಿಯಲ್ಲಿದ್ದಂತಹ ಸದ್ಗುಣಗಳ 
ಖಣಿಯಾದ ಯಜುಪುಂಗವರಾದ ಶ್ರೀವಿಷುತೀರ್ಥರನು ಭೇಟಿಯಾಗಿ ಅವರಿಂದ ಕಡಗೋಲು 
2९९; ಪ್ರತೀಕವನ್ನು ಪಡೆದು ಸಂಸಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿನಿತ್ನಪೂಜೆಗಾಗಿ ಸಂಸಾಪಿಸಿದಿರಿ; ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆ- 
oY ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮಂತಹ ಭಕರಿಗೆ ಕಲವಕಸದಶರಾಗಿ 
ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

Requested by the people of Dharmasthala, which was occupied by 
Annappa Bhoota as his own resort, you installed an icon(idol) of 
Manjunatheshwara there with Narasimha Sali-grama at its head, and 
removed Annappa to a distant place, thus making Dharmasthala a place of 
pilgrimage, a real place of Dharma as appropriate to its name. It became 
an Eshwara-Narasimha kshetra gaurded by Bhootaraja. As you are an 
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astonishing Rujuyogi you have ascended the Kumara hills and conversed 
with Sri Vishnuteerha, seated in sacred penance and returned with idol of 
Lord Srikrishna with the churning rod as his gift to you. Oh, Bhavibrahman! 
when shall that blessed day dawn, when, becoming detached from pain- 
giving wordly objects like selfishness, wealth, fame etc, my mind will get 
engrossed in thy lotus-feet, the abode of the honey of bliss? And when 
shall that blessed day dawn when I shall enjoy thy fragrance through 
devotional recitals, thy coolness through meditation and thy sweetness 
through direct realization? Oh, Rjuyogin! though I have not attained the 
Purusarthachatustaya, my present birth on this sacred land Bharat, is really 
blessed, because it has enabled me to study the Life and Teachings of Sri 
Madhva, by thy grace - an opportunity which is rare even for Gods to 
obtain! Oh! Kalpatree of devotees, Lord Teacher! future Vayu! Vadiraja! save 
me, who has surrendered completely to your care. 


प्रालेयाद्रिनिवासिनौ हरिगुरू अश्चंश्च चित्रं विभो! 
सोदीयारसनायकं शिवगुरो रक्षन्‌ महाक्रूरतः | 

भासि शवासनियामको मुहुरहो! ऋकूसंहितायां स्तुतः, 

बन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१८॥ 
ಪ್ರಾಲೇಯಾದ್ರಿನಿವಾಸಿನೌ ಹರಿಗುರೂ ಅಂಚಶ್ಚ ಚಿತ್ರಂ ವಿಭೋ! 
ಸೋದೀಯಾರಸನಾಯಕಂ ಶಿವಗುರೋ ರಕ್ಷನ್‌ ಮಹಾಕ್ರೂರತಃ। 

ಭಾಸಿ ಶ್ವಾಸನಿಯಾಮಕೋ ಮುಹುರಹೋ! ಖುಕ್‌ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಸುತಃ, 
ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11181 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಹೇ ಒಡೆಯರಾದ ಶ್ವಾಸ ಸನಿಯಾಮಕರಾದ ಗುರುರಾಜರೇ!। ದೊಡ್ಡ ಬದರಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಶ್ರೀಹರಿ ಮತ್ತುಗುರುಗಳಾದ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ, 
ಅವರನ್ನು ಗೌರವಿಸಿದಿರಿ; ಸೋದೆಯ ಅರಸನಾದ ಅರಸಪ್ಪ ನಾಯಕನನ್ನು ಮಹಾಕ್ರೂರಿಯಾದ 
ಶೈವಗುರುವಿನಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿ, ಯಕಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರಾಗಿ ವೈಭವದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸು- 
30080; ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ನಮ್ಮಂತಹ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲವೃಕ್ಷಸದೃಶರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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You have visited the Big Badari and have seen Sri Vedavyasa and Sri 
Madhva and returned from there. Oh! Lord! at Sonda you have 
freed(delivered) King Arasappanaika from the clutches of the Shaiva 
magician-guru who had kept the king under his control by the blackmagic 
(black-art) and purified him as well as his country, race and family. You are 
the controller of breath i.e. खासनियामक. and a great Muni. Your Rujuhood 
and greatness is very well established in the RkSamhita grantha in detail 
(these verses have been given in appendix). And you have removed the doubt about your 
Rjutva by making your idol yourself with all the thirty-two wonderful traitsof 
a Ruju, resembling Sri Madhva, as told in Tantrasara and gave it to your 
mother. May the world be purified by the holy dust from your lotus-feet, 
which is delightful because of its fragrance of purity, which cools the 
unbearable heat of Tapatraya (3 folds of difficulties faced by soul), which is 
laden with droplets of nectar of bliss, and which is capable of thrilling the 
hearts of all virtuous devotees. I now came to take shelter of thy holy 
lotus-feet for getting across the ocean of Samsara, i.e., the cycle of births 
and deaths. Oh! Kalpatree of devotees, Lord Teacher! future Vayu! Vadiraja! 
save me, who has surrendered himself completely to your care. 


व्यास्यन्‌ माघकृतिं विधाय कवितां कृष्णेऽधिपुण्ये शुभां, 
पुण्यश्रीबदरीत्रिविक्रमहरिं सोदापुरी प्रापयन्‌ | 

रुक्मिण्या प्रहितं हरेःप्रियतमं पत्रं वहन्‌ भ्राजसे“? 

वन्दे भाविसमीर! कल्पपदप! श्रीवादिराजप्रभो! ॥।१९॥। 


(1). “शिशुमारं समासाद्य कंसमारेण चादृतः” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (५/५१) 

तथा हि ताण्ड्यब्राह्मणम्‌ (८/६/८)- 

एतद्ध स्म वा आह कूशाम्बः स्वायवो ब्रह्मा लातव्यः कशस्विदद्य शिशुमारी 

यज्ञपथेऽप्यस्तारिष्यति ॥” इति । 

aa: = अप्सु स्थितः संस्कृतश्च | अप्सु = अण्डोदके | अण्डोदके स्थित्वा श्रीहयय्रीवाज्ञया सर्वजीवेषु 
श्वासपरवर्तकः, श्वासनियामकः श्रीवादिराज इत्यर्थः। अप्यः = ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವದೇವರ ಪರಮಾಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ಅಂಡೋದಕದಲ್ಲಿದ್ದು, ಸಕಲಜೀವರಲ್ಲಿ ಶ್ವಾಸನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವವರು ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು "ಅಪ್ಯಶಬ್ದವಾಚ್ಯರು' ಎಂದು 
ಶ್ರುತಿಯ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
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ವ್ಯಾಸ್ಕನ್‌ ಮಾಘಕೃತಿಂ ವಿಧಾಯ ಕವಿತಾಂ ಕೃಷ್ಣೇರ ಧಿಪುಣ್ಯೇ ಶುಭಾಂ, 
ಪುಣ್ಯಶ್ರೀಬದರೀತ್ರಿವಿಕ್ರಮಹರಿಂ ಸೋದಾಪುರೀಂ ಪ್ರಾಪಯನ್‌ | 
ರುಕ್ಕಿಣ್ಯಾ ಪ್ರಹಿತಂ ಹರೇಃಪ್ರಿಯತಮಂ ಪತ್ರಂ ವಹನ್‌ ಭ್ರಾಜಸೇ 

ವಂದೇ ಭಾವಿಸಮೀರ! ಕಲ್ಪಪದಪ! ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ! 11191 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಶ್ರೀರುಕ್ಮಿಣೀದೇವಿಯರಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಪ್ರಿಯತಮವಾದ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ತಲುಪಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ ನೀವು, ಶ್ರೀರುಕ್ಮಿಣೀಕೃಷ್ಣರ 
ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ರಚನಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ಭಕ್ತಿರಸದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ “ಶ್ರೀರುಕ್ಮಿಣೀಶವಿಜಯ'ವೆಂಬ ಮಹಾಕಾವ್ಯವನ್ನು ಪುಣ್ಯಪಟ್ಟಣ (ಈಗಿನ 
ಪುಣೆ)ದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿ ಧನ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ. ಆ ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮಾಘಾದಿಕರ್ತೃಗಳ 
ಕಾವ್ಯಗಳ ಗರಿಮೆ ಅಂತರ್ಧಾನವಾಯಿತು. ಬದರೀಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಭೂತರಾಜರ ದ್ವಾರಾ ರಮಾತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ದೇವರನ್ನು ತರಿಸಿ ಸೋದೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ; ತಂತ್ರಭಾಗವತ ತಾಂಡ್ಯಮಹಾಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರಾದ ಇಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಾವಿಸಮೀರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! 
ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲವೃಕ್ಷಸದೃಶರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ 
ಪಾದಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು ವಸ್ತು, ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ ಸುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 
By composing Rukminishavijaya, in order to excel Magha's poem 

"Shishupalavadha", you became famous in Pune. You brought the Sri 
Trivikrama Swamy, deity worshipped only Rujus, from Big Badari through 
Bhootaraja (Patratapa Rudra) and installed HIM in Sonda. You have taken 
an auspicious message, a-letter, from Sri Rukmini Devi and delivered 
(handed over) it to Lord Srikrishna, resulting in "negotiation" of the 
marriage. This act is a muktisadhana to your good self. And thus you have 
become a great messenger between Sri Rukmini Devi and Lord Srikrishna. 
Your immaculate fame and astonishing Rjutva is established in Tandya- 
Mahabrahmana and in Tantra-bhagavata as follows. 

कश्चिदू द्विजवरश्रेष्टो रुक्मिणीपत्रवाहकः । 

RAVER: शङ्खचक्राड्रितभुजो मनुः । 

जीवोत्तमो हयग्रीवमृत्तिकाभूषितालिकः | 

लातव्यो वादिराजोऽसौ भाविमध्वो महामतिः 1 इति । 


(1). This was also vindicated by Sri Satyadharmatirtharu in his वादिराजस्तोत्रम्‌॥ 
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Oh! (01080166 of devotees, Lord Teacher! future Vayu! Vadiraja! save me, 
who has surrendered himself completely to your care. 


प्रज्यालितो5ज्ञानतमोपनोदी येन प्रदीपो मधुरैर्वचोभिः | 
तं त्वामृजुस्थं घनवादिराजं प्रणौमि भैष्मीपतिसेवनोत्कम्‌ ।।२०॥।। 


ಪ್ರಜ್ಞಾಲಿತೋ5 ಜ್ಞಾನತಮೋಷನೋದೀ 
ಯೇನ ಪ್ರದೀಪೋ ಮಧುರೈರ್ವಚೋಭಿಃ | 
ತಂತಾ ಮೃಜುಸ್ಥಂ ಘನವಾದಿರಾಜಂ 
ಪ್ರಣೌಮಿ ಭೈಷ್ಠೀಪತಿಸೇವನೋತ್ಕಮ್‌ ॥201 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಭೈಷ್ಟೀಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಪುಕತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, 
ಯಾವ ತಮ್ಮ ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾ, ಸ್ವಾಪ್ನವ್ಳಂದಾವನಾಖ್ಯಾನಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿನ ಮಧುರವಾದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಾಲಿಸಲಟ್ಟ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ದೀಪದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯು ನಾಶವಾಯಿತೋ, 
ಅಂತಹ ಖುಜುಗಳಾದ ಭಾವಿಮಧ್ವರಾದ ಘನವಾದಿರಾಜರೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ಶಿರಸಾಷ್ಟಾಂಗ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 

Oh! My Gururaja! you have kindled the lamp of the wisdom of Sri 
Madhwa-siddhanta, with your sacred unparalleled spiritual works like 
Yuktimallika, Vrindavnakhyanam etc, and dispersed the darkness of 
ignorance. You have dedicated your divine-life in the service of Sri 
Rukmini and Lord Sri Krishna. I beseech your blessings. Neither heaven, 
nor Yogic-power, nor liberation can sustain me in life. Thy lotus-feet 
alone are my support. There are several paths leading to thee. All of 
them are indeed noble. But, for me the most agreeable, is the path of 
devotion, which consists of hearing, praising and remembering thy 
excellences of attributes related to your Rjuhood and achievements. Your 
lotus-feet form the refuge of all good souls- both of those that have 
lost their way in the dark of ignorance and of those who see their way 
clear in the day-light of knowledge. Thou, the foremost of Lord Sri 
Visnu's devotees; who is filled with ecstatic delight at the lotus-feet of 
Sri Ramadevi and Sri Trivikrama Swamy; arise and help me to understand 
the Madhva-siddhanta properly. Oh, Rjuyogin, as the deer longs for 
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streams of water, so does my poor soul long for your sacred 
Panchavrndavana, which is in front of Lord Sri Vedavyasa, at Sonda. You 
are only the sole refuge of my lives. You are my strength. You are an 
ever-present help in my distress. Wash-away all my guilt. Don't reject 
me forever. Have mercy upon me. Rescue me always from Kali- influences 
and wrong-philosophies. Oh, Master!, by your immense grace, now I 
came to know that - recitation of the Holy Vedas, the recitation of the 
Mahabharata, the recitation of Sri Madhvasastra, the recitation of 
Svapnavrnda- vnaKhyanam, the contemplation practiced upon Sri Visnu, 
the watering of the Tulasi plant and the service rendered to the cows 
are equal in value. Thou, who art the soul and well wisher of all beings 
in the world, dost not look upon anyone as high or as low unlike an 
ordinary being. Yet just as the heavenly wish-yeilding tree, the kalpavrksa 
(कल्पवृक्ष), gives one's objects of desire only when one goes under it and 
prays for what one wants, so thy grace too is bestowed on men and 
women through the service of thee. Blessings come only according to 
service, not on consideration of high and low. Oh! Rujuyogin! Future 
Madhwa! Kalpa-tree of devotees, Sri Vadiraja! save me from the clutches 
of Kali-influence. 


ताक्ष्यो वर्त्स्यति वेदशेवधियती, नारायणो भूतराडू 

रुद्रो भाविनि, वेदवेद्यमुनिपो लातव्यभव्यो महान्‌ | 

योगेशा अपरोक्षिणइ्च त इमे जाताः सदुद्धारका 

एवं त्वत्कृपया जयन्ति सुजनाः श्रीवादिराजप्रभो qid 

ತಾಕ್ಷೊ ee ವರ್ತ್ಯತಿ ವೇದಶೇವಧಿಯತೀ, ನಾರಾಯಣೋ ಭೂತರಾಡ್‌ 

ರುದ್ರೋ ಭಾವಿನಿ, ವೇದವೇದ್ಯಮುನಿಪೋ ಲಾತವ್ಯಭವ್ಯೋ ಮಹಾನ್‌ । 

ಯೋಗೇಶಾ ಅಪರೋಕ್ಷಿಣಶ್ಚ ತ ಇಮೇ ಜಾತಾಃ ಸದುದ್ದಾರಕಾ 

ಏವಂ SB, WOLD ಜಯಂತಿ ಸುಜನಾಃ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭೋ — 1121 

ಭಾವಾರ್ಥ -- ಓ ವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ಭಾವಿಕಲದಲ್ಲಿ ಗರುಡಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದು- 

ವಂತಹ ವೇದನಿಧಿಗಳು, ಭಾವಿರುದ್ರರೂ ಭೂತರಾಜರೂ ಆದಂತಹ ನಾರಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು, 
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ಭಾವಿಲಾತವ್ಯರಾದ ಶ್ರೀವೇದವೇದ್ಯರೇ ಮುಂತಾದವರು ನಿಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹಬಲದಿಂದ ಅಪರೋಕ್ಷ- 
ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ, ಲೋಕೋಪಕಾರಿಗಳೂ, ಸಜ್ಜನರ MOBO, ಯೋಗಿರಾಜರುಗಳೂ ಆಗಿ ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜಯಶೀಲರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸುಜನರುಗಳು ನಿಮ್ಮ ಕೃಪಾಬಲದಿಂದ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮಾನ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತಹ ಮಹಿಮಾಪ್ರದರಾದ ಭೋ ಯಜುಗಣಶ್ರೇಷ್ಠರೇ ನಿಮಗೆ 
ನನ್ನ ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಂದನೆಗಳನ್ನರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 

Oh! Lord Sri Vadiraja! Sri Vedanidhi, known as Garuda of the future 
Kalpa, so also Bhutaraja, rudra of future kalpa, Sri Vedavedya the Latavya 
diety of the future kalpa and many other chetanas fit to become qualified 
for various types of God-hood in future kalpas have attained enlightenment 
by your grace, have become mystics of supernatural ability and are shining 
by your blessing, as righteous-minded good people of philanthropic nature 
giving help to all who serve them. Oh! Rjuyogin! when shall that blessed 
day dawn; when the thought of your good self will melt my heart; fill my 
eyes with a stream of blissfull-tears, cause continuous horripilation in all my 
limbs, and efface the consciousness of the body and of all sense objects? 
Just like the fatal duel between Bhima and Jarasandha, a struggle is going 
on within me bewteen my unalloyed devotional- urge and my worldy 
tendencies. Oh! Rjuyogin! Vadiraja! do thou deign to sustain the flagging 
strength of Bhima, i.e, Bhagavatadharma, within me. According to your 
immortal teaching : "Neither chartiy nor austerity, neither sacrifices nor 
purificatory rites and vows are sufficient to please Sri Hari. He become 
pleased by Pure Bhakti — by loving devotion without any ulterior motive. All 
other practices are an empty show. The supreme object of human life 
consists in cultivating exclusive and one-pointed devotion to Sri Hari and 
saluting HIS presence in all objects. And the gods are pleased where the 
women are held in esteem; fruitless are the acts of that family where 
women are dishonoured®. And all women are portions of that Blessed one 


(1). पत्र नार्यस्तु पूज्यन्ते रमन्ते तत्र देवताः । 
यत्रैतास्तु न पूज्यन्ते सर्वास्तत्राफलाः क्रियाः॥- इति मनुस्मृतिः (३/५६) | 
“परोपकारयुक्त्या च गच्छेत्‌ कामातुराङ्गनाम्‌ 7” - इति युक्तिमल्लिका | 
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and should be looked upon as mothers. Women whether naturally good or 
not, whether chaste or unchaste, should always be regarded as images of 
the Blissful Divine Mother. Everyone should regard womankind whether 
chaste or otherwise as the manifestation of the Divine Mother. And all the 
Holy Scriptures and Puranas, know this statement of Lord Sri Vedavyasa to 
be true, that the doing good to others conduces to merit, and doing harm 
to them leads to sin”. 


सर्वोत्तमो हरिः साक्षाद्‌ योऽनार्त्तः श्रीहयाननः । 
तद्विष्णोः प्रतिमा हंसो वादिराजः पुनातु माम्‌ ॥२२॥। 


ಸರ್ವೋತ್ತಮೋ ಹರಿಃ ಸಾಕ್ಲಾದ್‌ ಯೋಶನಾರ್ತ್ರಃ ಶ್ರೀಹಯಾನನಃ | 
3९३६-२९३ ಪ್ರತಿಮಾ ಹಂಸೋ ವಾದಿರಾಜಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 1122 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ, ದುಃಖಲೇಶರಹಿತನೂ (ಅನಾರ್ತನೂ), ರಮಾಧವನೂ 
ಆದ ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವದೇವರ ವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರತಿಮರಾದ, ಹಂಸವಾಹನರಾದ (ಬ್ರಹ್ಮಪದಯೋಗ್ಯರಾದ) 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ತಾವು ಅತ್ಯಂತಕರುಣೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಮತ್ತು ದೇಹವನ್ನು 
ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 808, ಪವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರಿ. 

Oh! Gururaja! Even the Brihadaranyakoshastha Brahmana Shruti 
अतो$न्यदार्त्तम्‌ (३/४/२) establishes the Supremacy of Lord Sri Vishnu. The 
Brihat Shruti also says, that the Great Lord Sri Vishnu, who is like the 
ocean of all the qualities fully developed; is the ruler of all, and it is 
Lord Sri Vishnu alone who is said to be ruled by none. It is also said that 
ARTTI (aft) means misery i.e, every being, subject to misery passes by 
name ARTTI, and the Lord Sri Vishnu is He who may be called ANARTTA 
(aad) not at all subject to any sort of misery. It has also been said in 
this Brihat śruti that since Prakruti or Lakshmi lives very close to Lord Sri 
Vishnu, She has not been separately mentioned as not to be subject to 
misery, for, She is the consort of Lord Sri Vishnu; and the consorts are 


“परदारपरान्‌ रिपून” - इति वृन्दावनाख्यानम्‌ | 
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not separately spoken of, as in the case of Thirty-three gods i.e, 
Ashtavasus, Ekadasha Rudras, Dwadashadityas, Indra and Prajapathi and 
their wives. अतः ತಾಗಿ means, anybody or anything other than अः 
Lord Sri Vishnu is subject to misery. By misery alone all gods are 
separated from Lord Sri Vishnu. Lord Vishnu has no misery at all, while 
all the other gods are more or less, subject to it. Lord Sri Vishnu knows 
himself, as the only full and perfect in all qualities, without the grace of 
another, and as if seeing it with His own eyes, because He sees without 
the intervention of another, everything;— the matter of spirit ; therefore 
it is that Lord Sri Vishnu is called साक्षादपरोक्षाद्‌ Saksadaparoksad. The 
word साक्षात्‌ Saksat speaks of the independence in eating and enjoying, 
and Aparoksa intervention or medium, and the root अa(Ada) means to 
enjoy- hence to perceive, or to know. It is, therefore that Lord Sri Vishnu 


(1). The details of these thirty three gods have been given as - “A ಹೋವಾಚ ಮಹಿಮಾನ 
ಏವೈಷಾಮೇತೇ ತ್ರಯಸ್ವಿಂಶತ್ತ್ವೇವ ದೇವಾ ಇತಿ ಕತಮೇ ತೇ ತ್ರಯಸ್ವಿಂಶದಿತ್ಯಷ್ಟ್‌ ವಸವ ಏಕಾದಶ ರುದ್ರಾ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಾಸ್ತ 
ಏಕತ್ರಿಂಶದಿಂದ್ರಶ್ಲೈವ ಪ್ರಜಾಪತಿಶ್ಚ ತ್ರಯಸ್ತಿಂಶಾ ಇತಿ ॥ 2 ॥ - ಇತಿ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್‌ -ಶಾಕಲ್ಯಬ್ರಾಹ್ಮಣಮ್‌ | 

“स होवाच महिमान wad त्रयस्त्रिशत्त्वेव देवा इति कतमे ते त्रयखिंशदित्यष्टौ वसव एकादश रुद्रा 
द्वाद्शादित्यास्त एकत्रिंदादिंद्रइबेव प्रजापतिश्च त्रयस्त्रिंशा इति ॥२॥ - इति बृहदारण्यकोपनिषत-शाकल्यबाह्मणम्‌ 
(2). Here the great Shankaracharya explains as follows - अतो$न्यदार्त्तम्‌ ¬= अत 
एतस्माद्‌ ब्राह्मण्यावस्थानादू अशनायाद्यतीतात्मस्वरूपानित्यतृप्तादन्यदविद्याविषय- मेषणालक्षणं 
वस्त्वन्तरम्‌ “a विनाइयार्त्तिपरिगृहीतं स्वप्रमायामरीच्युदकसममसारम्‌ आत्मैवैकः केवलो 
नित्यमुक्त इति? zía । - बृहदारण्यकशाइूरभाष्यम्‌(३/ ५/ १) (page259, Mahesh Anu- sandhan 
Samsthan, Varanasi) The Advaitic scholars of outstanding merit, ancient and modern, 
admit that the Shruti अतो$न्यदार्त्तम्‌ is the fountain-head (bedrock) for the great 
Mayavadin's statement Aa सत्यं जगन्मिथ्या (जीबो waa नापरः) । But great 
Shankara, gave the meanings to the word आर्त्तम्‌ as follows - आर्त्तम्‌ विनाशि’ 
आर्त्तिपरिगृहीतं स्वप्रमायामरीच्युदकसमम्‌ NARA’ । The words विनाशि and असारम्‌ 
may not indicate जगन्मिथ्यात्ववाद because the rule “सत एब बस्तुनो विनाशो न 
त्वसतः? may be applicable to the word विनाशि here. On this ground the followers of 
जगन्मिथ्यात्ववाद will certainly fall in the fallacy of अपसिद्धान्तः ie. an assertion or 


statement opposed to their own orthodox teaching or to their own settled dogma. 
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has got that title साक्षादपरोक्षाद्‌(१) which means an independent and a 
mediumless knower. He is called Brahman, because He is full in all 
qualities, and he is the Atman, because He is the director of all, but He 
is never directed or governed by anybody, which is the reason why He is 
called सर्वान्तर (Sarvantara). Everybody in this world, is upheld by five 
Vayus, Prana etc, but He it is, again, who always makes the Vayus 
perform their respective functions. Eyes cannot see Him, mind and 
intellect cannot reach Him, because He is infinite; it is therefore, that Sri 
Mahavisnu is inaudible and unspeakable. You are a विशिष्टप्रतिमा of such 
Sri Hayanana Vishnu. Oh Lord Teacher! Rujuyogi Sri Vadiraja! Save me, 
who has surrendered completely to your care. 


श्रीस्वाप्रवृन्दावनशब्दपूर्व स्वाख्यानरूपं हरिगीतिवच्छुभम्‌ | 
अवाकृश्रुतिं भूसुरमेष्यदिन्द्रं सुप्तावुवक्थ प्रणमामि वादीट्‌! ॥॥२३॥। 


ಶ್ರೀಸ್ವಾಪ್ನವೃಂದಾವನಶಬ್ದಪೂರ್ವಂ 
ಸ್ವಾಖ್ಯಾನರೂಪಂ ಹರಿಗೀತಿವಚ್ಛುಭಮ್‌ । 
ಅವಾಕ್‌ಶ್ರುತಿಂ ಭೂಸುರಮೇಷ್ಯದಿಂದ್ರಂ 
ಸುಪಾವುವಕ್ತ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ವಾದೀಟ್‌ 11231 
ಭಾವಾರ್ಥ -- ಸ್ಪಪ್ಪಶಬ್ದವಾಚ್ಯರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ! ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಂತೆ 


$ aa Q 


ಪವಿತ್ರತಮವಾದ, ಸ್ವಾಪ್ನವ್ಫಂದಾವನ ಎಂಬ ಶಬ್ದಪೂರ್ವಕವಾದ ಯಾವ ನಿಮ್ಮ ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು ಭಾವಿ 


(1). Here one Advaitic scholar of outstanding merit (Sri SubrahmanyaShastrigalu) 
opines as follows - (परे तु अत्र आत्मशब्दः श्रीविष्णुपरमात्मपरः, तस्य साक्षादपरोक्षत्वं नाम 
सवेदेशकालसन्निहितत्वं सर्वान्तरत्वम्‌ अन्तयामित्वं, यः प्राणेन प्राणिति इति प्राणादिव्यापारकर्ता 
तदीयप्रयोजक (तत्मयोजक) इत्यर्थ व्याकुर्वन्ति | अत्र साक्षादपरोक्षत्वं यथार्थ त्यत्तवा व्यापित्वे लक्षणा 
प्राणिति इति जीवे प्रयुज्यते, श्वासोच्छासकरत्तेत्यर्थन तु प्रयोजकव्यापारम्‌ अभिप्रयन्ति तत्रापि लक्षणेति 
ज्ञेयम्‌ 1) द्वेतिनस्तु - “साक्षादपरोक्षाद्‌ + अपरोक्षमत्ति, इति व्युत्पत्त्या सर्वं जगत्‌ अपरोक्षं पश्यति, 
इत्यर्थमाहः । भगवतोऽन्यापेक्षाभावः इत्यर्थः, अत्रापि रूदिव्याज एव कथञ्चित्‌ आग्रहेण 
अद्वैतविरुद्धार्थपरत्वा-पादनम्‌” These objections are absolutely wrong, because 
great Sri Madhva strictly followed the Vyasanirukta rule “गुणाधिक्यं येन भवेद्‌ 
वेदस्यार्थः स एव हि” (Vide Rgbhasyam of Sri Madhwa). 


ವಾದಿರಾಜಗುರುವಂದನಮ್‌ 1039 


ಇಂದ್ರರೂ (ಏಷ್ಯದಿಂದ್ರಂ), ಏಡಮೂಕನಂತೆ ಇದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿ ಸರ್ವ- 


ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

Oh! Lord Teacher Gururaja! As this deaf and dumb Brahmin of good traits 
surrendered himself completely to your care, you blessed him with soul- 
stirring vision of yourself in his dream and in the course of singing before 
him in order to solace him, you taught to the whole world through him your 
Geeta-like holy consecrating message to the world and purified your 
devotees by dipping them in that milk-ocean of philosophy called "Swapna 
Vrindavana Akhyana". Astonished by this miracle of poetic composition, 
I prostrate with humility before you. Oh Lord! Save me, who has surrendered 
himself completely to your care. Oh, My Guru! I will bowdown towards your 
holy Panchavrindavana and will praise your holy name for your Anugraha. 
Everyday I will praise you and extol your holy name for ever and ever. As 
the deer longs for streams of water, so my soul longs for you Oh, My Guru. 
According to your great compassion, blot-out my transgressions. Wash away 
all my iniquity and cleanse me from my sins. When shall that blessed day 
dawn when thou shalt lift me up, and the loving and blissful touch of thy 
lotus-hand bring joy and comfort to me, fallen at thy louts-feet, weeping 
and wailing in utter grief and shedding torrential tears with unalloyed 
devotion. 


पश्चास्यवाक्यो यः “सिंहं नसन्त' श्रुतिविश्रुतः । 
स एव स्वाप्रकृत्‌ स्वप्रो वादिराजः पुनातु माम्‌ ।॥२४।। 
ಪಂಚಾಸ್ಯವಾಕ್ಕೋ ಯಃ "ಸಿಂಹಂ ನಸಂತ'ಶ್ರುತಿವಿಶ್ರುತಃ | 
ಸಏವ ಸ್ವಾಪ್ಟಕೃತ್‌ ARE ವಾದಿರಾಜಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥24॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಭೋ ವಾದಿರಾಜಗುರುವರ್ಯರೇ! ಪಂಚಾಸ್ಯವಾಕ್ಯವಾದ "ಸಿಂಹಂ ನಸಂತ' 
ಎಂಬ ಯಗ್ವೇದಮಂತ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರಾದ, ಸ್ವಾಪ್ನವ್ಳಂದಾವನಕರ್ತೃಗಳಾಗಿ ಸ್ಪಪ್ಪಶಬ್ದವಾಚ್ಯರಾದ ನೀವು 
ಅತ್ಯಂತಕರುಣೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಮತ್ತು ದೇಹವನ್ನು ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ sa 
ಪವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರಿ. 
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Oh! Gururaja! you are PANCHASYAVAKYAH (पञ्चास्यवाक्यः), (पञ्चास्यवाक्यम्‌ 
= सिंहं नसन्तश्रुतिः प्रतिपाद्यत्वेनास्यास्तीति पञ्चास्यवाक्यः श्रीवादिराजः, “अर्श आदिभ्योऽच्‌” इति 
मत्वर्थीयोऽकारः | “पञ्चास्य-वाक्यसन्दिष्टं पुराणं पञ्चलक्षणम” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ | Your 
eternal Rjuhood already established in सिंहं नसन्तश्रुतिः. Your Vedic name is 
Swapna, (सु+अप्‌+नः = स्वप्नः “स्वप्न! स्वम्नाधिकरणे इति श्रुतिः) means a mystic and 
myriad-minded-genius. You are the celebrated author of the 
SVAPNAVrndavanakhyanam, which is equal to the Purusasüktam. Oh! 
Master! May I never taste the sweetness of literary preoccupations! 
May I never think even of amorous pleasures! But, Rjuyogin, Sri Vadiraja! 
May I avariciously drink the nectar of constant love for thy lotus-feet 
again and again. Oh, Rjuyogin! Your life-history is an extraordinary 
searchlight under whose illumination one is able to really understand the 
whole scope of HINDUDHARMA. That which integrates is Dharma, said 
the wise; through Dharma people in a society are held together. The 
highest duty of every human being consists in doing that which generates 
devotion to the Supreme Being Sri Hari — devotion which is motiveless, 
which is unyielding to any obstacle, and which fills the heart of the 
devotee with peace after erasing all the body-based instincts and 
tendencies. 


Oh, Future Madhva! my beloved master! Sri Vadiraja! save me, who 
has fallen on your lotus-feet for protection 


जीवोत्तमो हयग्रीवमृत्तिकाभूषितालिकः | 

स भवान्‌ भाविमध्वः श्रीवादिराजः पुनातु माम्‌ MRKI 

ಜೀವೋತ್ತಮೋ ಹಯಗ್ರೀವಮೃತಿಕಾಭೂಷಿತಾಲಿಕಃ | 

ಸ ಭವಾನ್‌ ಭಾವಿಮ 7 ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥25॥ 

ಭಾವಾರ್ಥ -- ಪರಮಪೂಜ್ಯರೇ! ಜೀವೋತ್ತಮರೂ, ಭಾವಿಮಧ್ವರೂ, ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವ- 
(1). This verse is composed based on the following Brhatsamhità-vachanam. 


पञ्चास्यवाक्यो यः “सिंहं नसन्त”श्रुतिविश्रुतः । 
स एव स्वाम्नकृत्‌ स्वप्नो वादिराजो महामतिः ॥ इति | 
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ಮೃತ್ತಿಕೆಯೇ ಭೂಷಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಹಣೆಯುಳ್ಳವರೂ ಆದ ನೀವು ಅತ್ಯಂತಕರುಣೆಯಿಂದ ನನ್ನ 
ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಮತ್ತು ದೇಹವನ್ನು ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ S82 ಪವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರಿ. 

Oh, Gururaja! it is evident that you are certainly a Jivottama. 
According to the Tantrabhagavata, your sacred and prominent forehead 
is always ornamented by Sri Hayagreevamrttika®: According to Rksamhita 
— you are BHAVIMADHVA i.e., the future Madhva, and therefore you have 
no misery of Garbhavasa at all. You are possessing the splendor of 
millions of suns, capable of completely dispelling the darkness of 
ignorance, in Panchavrindavana, in front of Sri Vedavyasa, at Sri Sonda. 
Oh, Master! Folding my hands in supplication, bent in deep reverence, I 


(1). According to the most authoritative statement of Sri 1008 Sri ViSvottamatirtharu 
(on the basis of Tantrabhagavata sentence जीवोत्तमो हयग्रीवमृत्तिकाभूषितालिकः | eei 
वादिराजोऽसौ भाविमध्वो महामतिः) Sri Hayagreevamrttika is Vadirajamrttika, because Sri 
Vadi-rajatirtha is the Visistapratima of Sri Hayagreeva. The Aitareya-brahmanasrti(3\34\2) 
proclaims as follows — 

“(अग्ने!) मृत्तिका ते रोहिता” इति | अग्ने! = भो! श्रीहयग्रीवस्वामिन! ते मृत्तिका = त्वद्देहसमुद्भवा 
cp गोपीचन्दनवत्‌ सर्वदा धारणन्मोक्षप्रदा, पुनः सा मृत्तिका, रोहिता = लोहितवर्णा, ताम्रवर्णा 
धारणात्‌ सर्वपापघ्ना सोभाग्यप्रदा मोक्षप्रदा च भवति - इति श्रुत्यर्थः | 

The message of this Sruti, according to the highly learned men, can be summarised as 
follows — Oh, Lord Hayagreeva! the mrttika, which has taken birth from your body, 
having the colour of Copper is to be highly honoured and applied with utmost respect as 
Gopichandana. 

अर्थात्‌ - भो! श्रीहयग्रीवस्वामिये! fia दिव्यवाद देहदिन्द समुद्धविसिद्‌ प्रशस्तवाद्‌ मृत्तिके 
लोहितवर्णयुतवागि गोपीचन्दनदन्ते धारकरिगे मोक्षप्रदवागिदे। श्रीहयग्रीवमृत्तिकेयज्ु सकलवेष्णवरू 
गोपीचन्दनदन्ते सर्वदा भक्तियिन्द धरिसबेकु एन्दु तन्त्रभागवतवचनद रहस्यवु एन्दु ROSIER अप्पणे 
कोडुत्तारे | 

ಅರ್ಥಾತ್‌ - ಭೋ ಹಯಗ್ರೀವಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯವಾದ ದೇಹದಿಂದ ಸಮುದ್ಧವಿಸಿದ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಮೃತ್ರಿಕೆ 
ಲೋಹಿತವರ್ಣಯುತವಾಗಿ  ಗೋಪೀಚಂದನದಂತೆ ಧಾರಕರಿಗೆ ಮೋಕ್ಟಪ್ರದವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವಮೃತ್ತಿಕೆಯನ್ನು 
ಸಕಲವೈಷ್ಣವರೂ ಗೋಪೀಚಂದನದಂತೆ ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧರಿಸಬೇಕು ಎಂದು ತಂತ್ರಭಾಗವತ ವಚನದ ರಹಸ್ಯವು 


ಎಂದು ಶಿಷ್ಫಶ್ರೇಷ್ಠರು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 
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humbly pray to your good self to bestow upon me your favours, so that 
I can cut the chords binding me to this Samsarachakra and instill in me, 
the deep and unalloyed devotion towards your good self, and towards 
your Lord Sri Hayagreeva, the husband of Mahalakshmi. with in your 
Rjuhood powers, of releasing the merited souls from the tight bonds of 
attachments of the world. Oh Rjuyogin! you are the dispeller of the 
fear of the chain of birth and deaths. You are more adorable among the 
adorable. You are my mother, father, brother, preceptor, nearest and 
dearest relative, all rolled into one. You are the destroyer of all fear of 
those devotees who take shelter under your sacred lotus-feet. Oh future 
Vayu! Kalpatree of devotees! Sri Vadiraja! save me who has surrendered 
himself completely to your care. 


योऽसौ हंसः पश्चविंशब्राह्मणादिषु विश्रुतः | 
लतुः स एव लातव्यो वादिराजः पुनातु माम्‌ ॥।२६॥ 


०५.०९52 ಹಂಸಃ ಪಂಚವಿಂಶಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಷು ವಿಶ್ರುತಃ । 
ಲತುಃ ಸ ಏವ ಲಾತವ್ಯೋ ವಾದಿರಾಜಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ 11261 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಹಂಸಶಬ್ದವಾಚ್ಯರಾದ ಭಾವಿಬ್ರಹ್ಮರೇ! ಪಂಚವಿಂಶಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರಾದ ನೀವು "ಲತುಃ'ಶಬ್ದವಾಚ್ಯರಾಗಿ ಲಾತವ್ಯರೇ ಆಗಿರುವಿರಿ. ಅಂತಹ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ನೀವು ಅತ್ಯಂತಕರುಣೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಮತ್ತು ದೇಹವನ್ನು 


ಖಾ ದ 9 ದ 9 E ನಾ m ಮಾ 
ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂ ಈಕ್ಟಿಸಿ ಪವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಡಿರಿ. 


Oh, Gururaja! Your eternal Rjuhood, already established in 
Panchavimsha Brahmana  (Tandyamahabrahmana 81618) and in 
Shadvimsha Brahmana (4|7). You are constantly receiving the Perfect- 
Eternal-Knowledge of Sri Madhva-siddhanta from Lord Sri Hayagreeva, 
the Husband of Lakshmi, and by the mandatory order of Sri Hayagreeva, 
you are constantly broadcasting that Vedic—wisdom. i.e. the Perfect- 
Eternal-Knowledge of Sri Madhva-siddhanta, amongst your devotees like 
Garuda, Sesha, Rudra etc., and amongst all deserving wise men and 
women, and therefore, your Vedic-name is छु: means लातव्यः(श्रीहयग्रीवात्‌ 
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सर्वाः सहिद्याः लाति गृह्णातीति “लः”, पुनस्ताः सर्वाः ufum: श्रीहयग्रीवाज्ञया सपल्लीकेघु 
गरुडशेषरुद्रादिषु, स्वेषु च योग्येषु जीवेषु तनोति विस्तारयतीति “तुः”, लतुः= लाति तनोतीति 
च ಕತ್ತ, स एव लातव्यः, स्वार्थेऽण्‌). Oh, Rjuyogin! May all the worlds be 
sanctified by your eternal Sri Madhva-siddhanta-teachings, which are 
eternally inspired by the Eternal-Vedic-Wisdom, which, rendered 
surprisingly attractive, by an abundance of Brahma-Tarka-Yuktis, similies 
and parables, and which are embellished everywhere with Sri Madhva's 
Tatvajnana, like dangling decorations of Coral globules. Oh, Master! If 
you can really offer a boon to me, grant that I may have unalloyed— 
devotion, to the great Sri Madhvacharya, which excells MUKTI itself. 
Tempt me not by offering various worldy enjoyments as boons. Oh, Latu! 
Latavya! Future Vayu! Sri Vadiraja! save me, who has fallen for protection 
on your lotus—feet™: 


लातव्यः श्रीहयग्रीवविशिष्टप्रतिमा महान्‌ । 

स भवान्‌ भाविवायुः श्रीवादिराजः पुनातु माम्‌ ।।२७॥। 
(स भवान्‌ “इतराभ्योऽपि gare’ इति साधुः) 
ಲಾತವ್ಯಃ ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರತಿಮಾ ಮಹಾನ್‌ | 
ಸ ಭವಾನ್‌ ಭಾವಿವಾಯುಃ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಃ ಪುನಾತು 220222211271 


ಓ ನನ್ನ ಒಡೆಯರಾದ ಶ್ರೀಲಾತವ್ಯಾಚಾರ್ಯರೇ! ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮರಾದ ನೀವು ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವದೇವರ 


ವಿಶಿಷ್ಠಪ್ರತಿಮರೂ, ಮಹತತ್ತಾ ORANG, ಆಗಿರುವಿರಿ. ಅಂತಹ ಭಾವಿವಾಯುಗಳಾದ 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳೇ ಅತ್ಯಂತಕರುಣೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಮತ್ತು ದೇಹವನ್ನು 


Oh, My Lord, Latavya, Sri Vadiraja! in you I take refuge, rescue me, 
save me from all who pursue me, I will praise you Lord, with all my 
heart, I will delight and rejoice in you, you alone can raise me from the 


(1). This verse is composed on the basis of नारायणोदितपञ्चरात्रम्‌ - 
योऽसौ हंसः पद्चविंशब्राह्मणादिषु विश्रुतः | 
Sg: स एव लातव्यो वादिराजः सुरेश्वरः ॥ इति । 
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gates of death, you will never abandon me the faithful, you are a 
vishishtapratima (a supreme and special icon) of Lord Hayagreeva, and 
therefore you are "Pratyaksha- brahma", dazzling with thrity-two 
wonderful traits. Oh, Gururaja, give me the wisdom and correct 
understanding of Sri Madhva Shastra. Have mercy upon me, Oh My 
teacher! for I am weak, lead me, Oh Lord, in they righteousness. The 
importance of Taptamudradharana, is stressed in the Srtis, like येन देवाः 
पवित्रेण etc., therefore I entreat your good self, that I should recieve the 
Taptamudra through your lotus—hand™: Lord Sri Visnu will certainly be 
present, wherever and whenever you are present, and HE moves when 
you move. Sri Visnu is always dwelling in your lotus-heart, and hence I 
will certainly perform Srikrsnarpana (submission of all the good things I 
do) through your good self. You have composed Vrndavanakhyana, 
Yuktimallika and other great works for those who deserve Mukti and can 
attain Swarupananda. You are a great defender of Hindu Dharma, 
cultural unity and spiritual heritage®: Oh, Gururaja! future Vayu! save me 
from the clutches of Kali-influence who has surrendered himself 
completely to your care. 

बिना वाणीपतित्वं यो मुख्यप्राणसमः पुमान्‌ | 

स एव भाविवायुः श्रीवादिराजः पुनातु माम्‌ ॥२८॥। 

ವಿನಾ ವಾಣೀಪತಿತ್ತು ಯೋ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಸಮಃ ಪುಮಾನ್‌ | 
ಸ ಏವ ಭಾವಿವಾಯುಃ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಃ ಪುನಾತು ಮಾಮ್‌ ॥28॥ 

ಭಾವಿವಾಯುಗಳಾದ ಶ್ರೀಗುರುರಾಜರೇ! ವಾಣೀಪತಿತ್ವವೆಂಬ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೊರತು ಪಡಿಸಿ 
ಇತರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರಿಗೆ ಸಮರಾದ ನೀವು ಅತ್ಯಂತಕರುಣೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಅಂತಃ 
ಕರಣವನ್ನು ಮತ್ತು ದೇಹವನ್ನು ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 5508 ಪವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರಿ. 


(1). "ವಾಯುಂ ವಿನಾ ನೈವ ಸ್ಥಿತಿರ್ಹರೇಃ ಸದಾ' ಎಂಬುವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣವಚನಾನುಸಾರ ಭಾವಿವಾಯುದೇವರಾದ 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರಿಗೂ ಸಹ ಈ ನಿಯಮ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದು. ಹೀಗೆಯೇ ಸರ್ವ ಖುಜುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


(2). Harken to a great Christian saint (1506-1552 A.D.) "BUT FOR THE HINDU SAINT VADIRAJA, I 
WOULD HAVE TURNED THE ENTIRE SOUTH-INDIA INTO CHRISTIANITY" (This information is for private 
circulation only) 


ವಾದಿರಾಜಗುರುವಂದನಮ್‌ 1045 


Oh! Gururaja! Your astounding Rujutva is established in the eternal 
Balittha sukta and in the RkSamhita. Excepting the status of Vanipatitva, 
you are equal to Sri Mukhyaprana. Oh! Future Vayu! PratyakSabrahman, 
Kamadhenu of devotees, Oh!Ocean of compassion! Oh, Redeemer of the 
fallen! Oh, Destroyer of the woes of devotees! Oh, Bestower of Devotion! 
Oh, Captain across the ocean of Samsara! Oh, Rjuyogin! you are cease- 
lessly doing your sacred work of HAMSOPASTI through breathing in 
and breathing out. It is an auspicious VRATA to you. Oh Svasaniyamaka! 
you are having your steadfast inseparable attachment to the Lord Sri 
Hayagreeva, the husband of Lakshmi, at all times. Oh, Eternal thou art, 
Latavya! Hail to thee. According to the most Authoritative Rksamhita, 
three perfect and eternal incarnations of your good self (like 
Mukhyaprana), were firmly and finely established in the PRANAGNISUKTAM 
i.e, BALITTHASUKTAM. 

1. In your first incarnation, you were AGNIDYOTANANAMAKA- VADIRAJA(2) 
(अग्निद्योतननामकवादिराजः), in which, you have taken an auspicious and sacred 
message-letter from Sri Rukmini, and handed over to the Lord Sri 
Krishna. 

2. In your second incarnation, you were PRKSANAMAKAVADIRAJA 
(पृक्षनामकवादिराजः), in which, you have swept the vast armies of Asuras, who 
were under the command of Duryodhana, a kalipurusa, in the Mahabha- 
rata-battle-field. 


(13. “करोम्यहरहः कर्म हंसो हंसरहस्यकृत” इति स्वाप्नवृन्दावनाख्यानम्‌ | 

(2). तथाहि प्रकाशसंहिता - अभिद्योतन एवाप्यः सदा हंस रहस्यकृत्‌ | हंसः श्रीवादिराजोऽसौ 
रुक्मिणीकृष्णसेवकः ॥' इति | This प्रकाइासंहिता sentence was also vindicated by the most 
venerable poet, Sri Bammera Potnamatya (1100-1180 AD) in his Andhra Mahabhagavatamu 
(पद्यसह्या १७२३) as follows - 

लम्नंबे्लि विवाहमुं गदिसे नेला Ug गोविन्दुडु 

द्विझंबय्येडि मानसंबु विनेनो वृत्तान्तमुन्‌ ब्राह्मणुं 

अग्निद्योतनुडेटिकिं qeu ना ues सिद्धिंचुनो 


CS ದು ~ 


add चनुनो विरिचिकृतमेब्मंगिन्‌ बवर्तिचुनो” ' इति | 


1046 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

3. And now in your third incarnation, you are DASAPRAMATINAMAKA 
VADIRAJA (दशप्रमतिनामकवादिराजः) , in which, you have firmly and finely 
established, with cogent reasonings, and propagated Sri Madhvasiddhanta, 
and have written and brought out the Mahabharata lakshalankara, the 
Yuktimallika, the Swapna vrindavanakhyana, the Rukmineesha vijaya, 
The Nyayaratnavali, the Shrutitattva prakashika etc, by the mandatory 
order of Sri Vedavyasa, and you are still dazzling in the PANCHA- 
VRINDAVAMA, in front of the Lord Sri Vedavyasa, at Sonda. And therefore 
you are a perfect VAIDIKACHARYA, like Sri Madhva, the Jivottama- 
mukhyaprana.) 

Always be gracious to me. Sri Vadiraja! save me, who has surrendered 
completely to your care, from the clutches of Kali influences. 


वन्दनं वादिराजस्य तृणेढु कलिकिल्बिषम्‌ | 
पठतां शृण्वतां चैव ददातु परमं शुभम्‌।।२९॥। 
ವಂದನಂ ವಾದಿರಾಜಸ್ಯ ತೃಣೇಢು ಕಲಿಕಿಲಿಷಮ್‌ | 
ಪಠತಾಂ ಶೃಣ್ವತಾಂ ಚೈವ ದದಾತು ಪರಮಂ ಶುಭಮ್‌ ॥29॥ 
ಭಾವಾರ್ಥ -- (ಫಲಶ್ರುತಿ) ಈ ದಿವ್ಯವಾದ "ವಾದಿರಾಜಗುರುವಂದನಮ್‌' ಎಂಬ ಸ್ತೋತ್ರ 
ರತ್ನವನ್ನು ಯಾರು ಪಠಣ ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಯಾರು ಕೇಳುತ್ತಾರೋ, ಅವರಿಗೆ ವಾದಿರಾಜಪ್ರಭುಗಳು 
ಕಲಿಕಿಲ್ಲಿಷವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಉತ್ತಮವಾದ ಸಕಲ- ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವರಾಗಲಿ. 
Benediction : May this obeisance to Sri Vadiraja destroy all unholy 


influences of Kali and bestow all that is auspicious and desirable to those 
(who) that recite or hear this poem. 


पश्चवृन्दावने पुण्ये प्रदक्षिणपदेपदे | 
ये पठन्ति जनास्तेषु गुरुराजः प्रसीदतु ।।३०॥ 
ಪಂಚವೃಂದಾವನೇ ಪುಣ್ಯೇ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಪದೇಷದೇ। 


ಯೇ ಪಠಂತಿ ಜನಾಸ್ಟೇಷು ಗುರುರಾಜಃ ಪ್ರಸೀದತು ॥30॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಸೋದೆಯ ಪಂಚವೃಂದಾವನಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡುವಾಗ ಈ 


e 


ವಾದಿರಾಜಗುರುವಂದನಮ್‌ 1047 
ಸೋತವನು ಪಠಣ ಮಾಡುವ ಯಾವ ಜನರಿದಾರೆಯೋ ಅವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಗುರುರಾಜರು ನರಾಗಿ 
ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಲಿ. 


Whoever does Pradakshina of the holy set of five Vrinda-vanas,reciting 
or hearing these holy verses, while going step by step around it, may 
become blessed by Sri Vadiraja, king of Teachers. 


श्रीराघवेन्द्रतीर्थानां भक्ताणुर्लघुधीरहम्‌ | 

बन्दनं वादिराजस्य व्यधां दुःखनिवृत्तये ॥।३१॥ 
ಶ್ರೀರಾಘವೇಂದ್ರತೀರ್ಥಾನಾಂ ಭಕ್ಕಾಣುರ್ಲಘುಧೀರಹಮ್‌ | 
ವಂದನಂ ವಾದಿರಾಜಸ್ಯ ವ್ಯಧಾಂ ದುಃಖನಿವೃತ್ತಯೇ 13111 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಪರಮಪೂಜ್ಯರಾದ ಶ್ರೀರಾಘವೇಂದ್ರತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರ ಅತ್ಯಲಭಕ್ತನಾದ 
ಅಲಬುದ್ದಿಯೂ, ಆದ ನಾನು "ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಗುರುವಂದನಮ್‌' ಎಂಬ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ನನ್ನ ದುಃ 
ಖನಿವೃತ್ತಿಗೋಸ್ಕರ ರಚಿಸಿದೆನು. 

This tribute of hymns to Sri Vadiraja was composed by me, a poor 


devotee of Sri 1008 Sri Raghavendra Teertharu, for the removal of my 
sorrows of the sinful mind. 


अज्ञाननिद्राविद्रावणसुप्रभातप्रभाकरान्‌ । 
सर्वान्‌ माध्वान्‌ यतीन्‌ वन्दे विष्णुतत्वोपदेशकान्‌ ।।३२॥ 


ಅಜ್ಞಾನನಿದ್ರಾವಿದ್ರಾವಣಸುಪ್ರಭಾತಪಭಾಕರಾನ್‌ । 
ಸರ್ವಾನ್‌ ಮಾಧ್ದಯತೀನ್‌ ವಂದೇ ವಿಷ್ಣುತತ್ಪೋಪದೇಶಕಾನ್‌ 113211 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಅಜಾನವೆಂಬ ನಿದೈಯನು ಕರಗಿಸುವ ಪಚಂಡಬಾಸರರು ಆದ ವಿಷುತತೋ- 
ಪದೇಶಕರಾದ ಸಕಲ ಮಾಧ ಮತಾನುಯಾಯಿಗಳಾದ ಯತಿಗಳನು ಸಾಷಾಂಗ ಪಣಮಿಸಿ ಶರಣು 
ಹೋಗುವೆ. 


I prostrate with utmost humility and reverence, before all 
Madhvayatigalu, who are dazzling like SUNS to dispel the darkness of 
Ajnana. And I prostrate before those all Madhvayatigalu, who are always 
engaged in preaching the Vishnutattva among all the deserving people. 
And I bow with utmost humility and reverence at the noble feet of all 


1048 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

Madhwas, scholars, mothers and sisters, who are dazzling with unalloyed 
Sri Vishnubhakti, and beseech their blessings. In my tenure, it is not 
unlikely that I have caused mental agony to many scholars, mothers and 
sisters, due to my idiosyncrasies or shortcomings and defects. With 
folded hands, I seek forgiveness of one and all. Each and every devotee 
and follower of Sri Madhwacharya, should be capable of being blessed 
by the immense grace of Sri Vishnu, to offer the knowledge of the 
ultimate truth. 


ऋजुत्वं वादिराजस्य श्रुतिमूलं न संशयः ।' 
इत्थमाघोषणं कुर्वन्‌ पातु विइवोत्तमो गुरुः 1133 


१३०४०३9 ವಾದಿರಾಜಸ್ಯ ಶ್ರುತಿಮೂಲಂ ನ ಸಂಶಯಃ!’ 
ಇತ್ತಮಾಘೋಷಣಂ ಕುರ್ವನ್‌ ಪಾತು ವಿಶೊ ತಮೋ ಗುರುಃ 113311 


ಭಾವಾರ್ಥ -- "ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರ ಖುಜುತ್ಥವು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದವಾದ ವಿಷಯ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ವೈಷ್ಣವನೂ ಸಂಶಯ ಮಾಡಬಾರದು' ಎಂದು ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ಸಾರಿ, ಸಾತ್ತಿಕಪ್ರಪಂಚವನ್ನು 
ಸಮನುಗ್ರಹಿಸಿ ಉದ್ಧಾರಮಾಡಿದ ಪರಮಪೂಜ್ಯರಾದ ಶ್ರೀವಿಶ್ಟೋತ್ತಮತೀರ್ಥಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸಲಿ (ಕಾಪಾಡಲಿ). 

“Rujutva of Sri Vadirajatirtharu is established in the Vedas, Puranas, 
Pancharatra etc.,”. May this uplifting and great teaching of Sri 1008 Sri 
Vishvottamatirtharu, remain firmly rooted in my mind for my Sadhana. I 


bow with reverence at the Lotus-feet of Sri 1008 Sri Vishvottamatirtharu, 
having surrendered myself completely to his care. 


श्रीरमापद्मनाभाख्यो पितरौ मम सादरम्‌ | 
धन्य आनन्दतीर्थाऽहम्‌ उपतिष्ठे नमन्‌ नुवन्‌ ।।३४।। 


ಶ್ರೀರಮಾಪದ್ಧನಾಭಾಖ್ಯೌ ಪಿತರೌ ಮಮ ಸಾದರಮ್‌ | 
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ಭಾವಾರ್ಥ -- ಶ್ರೀರಮಾದೇವಿಪದನಾಭಾಚಾರ್ಯರು ಎಂಬವರು ನನ್ನ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳು. 
ಅಂತಹ ತಾಯಿತಂದೆಗಳನ್ನು ಧನ್ಯನಾದ ಆನಂದತೀರ್ಥನೆಂಬ ನಾನು ಪುನಃ ಪುನಃ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 
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Thus ends this poem in humble prostration by Anandateertha son of 
Srimati Ramabai and Sri Padmanabhacharya. 


ऋजुत्वं वादिराजस्य साक्षिसिद्ध॑ न संशयः d 

बुधाः कथं निराकुर्युः? भो! श्रीमध्वमतानुगाः ! ! ॥।३५॥। 
(साक्षिसिद्धम्‌ - गौणोऽयं प्रयोगः, साक्षिसिद्धमिव साक्षिसिद्धम्‌, age निश्चितं श्रीवादिराज- 
ऋजुत्वमिति भावः । “सुदृढो निर्णयो यत्र ज्ञेयं तत्साक्षिदर्शनम्‌' इत्यनुव्याख्यानम्‌ |) 
१३०९०३9 ವಾದಿರಾಜಸ್ಯ ಸಾಕ್ಷಿಸಿದ್ದಂ ನ ಸಂಶಯಃ | 

ಬುಧಾಃ ಕಥಂ २०२३०००७६ ३१ ಭೋ! ಶ್ರೀಮಧ್ಧಮತಾನುಗಾಃ 11351 

(RARS - ಗೌಣೋsಯಂ ಪ್ರಯೋಗಃ, ಸಾಕ್ಷಿಸಿದ್ದಮಿವ ಸಾಕ್ಸಿಸಿದ್ದಮ್‌, ಸುದೃಢಂ ನಿಶ್ಚಿತಂ 


ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಯಜುತ್ವಮಿತಿ ಭಾವಃ | "ಸುದ್ಧಢೋ ನಿರ್ಣಯೋ ಯತ್ರ ಜ್ಞೇಯಂ ತತಾಕ್ಷಿದರ್ಶನಮ್‌' 
ಇತ್ಯನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮ್‌ 1) 


।। इति श्रीबादिराजगुरुबन्दनं सम्पूर्णम्‌ ॥ 


ಭಾವಾರ್ಥ -- ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಗುರುಗಳ ಯಜುತ್ಸವು ಆಗಮಾನುಗೃಹೀತಸಾಕ್ಟಿಸಿದ್ದ- 
ಪ್ರಮೇಯವು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯವು ನಿಃಸಂಶಯವು ಎಂದು ಪರಮಪ್ರಾಮಾಣಿಕರಾದ ಮಾಧ್ವಯತಿ- 
ಶ್ರೇಷ್ಠರು, ಮಾಧ್ವಪಂಡಿತಪುಂಡರೀಕರು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಹೇಳುವರಾದ ಕಾರಣ, ಎಲೈ ಮಾಧ್ವಮತಾನು- 
ಯಾಯಿಗಳೇ। ಇದನ್ನು ಯಾರು ತಾನೆ ನಿರಾಕರಿಸಬಲ್ಲರು? 

Oh! Wise people, who are dazzling with Sri Madhwa's tattvajnana! 
Harken — The Rujutva of Sri Vadirajatirtharu, is firmly established by 
Agamanugruheeta Sakshi (आगमानुगृहीतसाक्षी) of great ancient Madhwa- 
yatigalu and other ancient great scholars of outstanding merit, and 
therefore, how can we reject it? May the scholars of outstanding merit in 
Madhva-philosophy pardon me if my words are foolhardy. 


॥ श्रीमध्वेशार्पणमस्तु ॥ 
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।। २)श्रीवाद्राजतीर्थानामृजुत्वे पुराणवचनानि ।। 
तथाहि ब्रह्मवैवर्ते चतुर्मुखबचनम्‌ - 
“व्याससेवारतो नित्यं वादिराजो ऋजुर्यतिः । 
gaia परिमथ्याशु मत्पदं यातुमर्हति । 
स्थापयिष्यति मच्छास्रं तेन क्षेमो भवेद्धि वः ।।' इति । 
ಭಾವಾರ್ಥ - “ನಿರಂತರ ಶ್ರೀವೇದವ್ಲಾಸದೇವರ ಸೇವಾನಿರತರಾದ, ಯಜುಗಣಸರಾದ 


ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಯತಿಗಳು ಸಕಲದುರ್ಮತಗಳನು ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡಿ ನನ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದು- 
ತ್ತಾರೆ. (ಲಾತವ್ಕ್ಯಾಚಾರ್ಯರಾದ) ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ಶ್ರೀಮಧ್ನದೇವಕೃತಸಚ್ಚಾಸ್ಪವನ್ನು ಸಂಸ್ಥಾಪಿಸು- 
ತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಸಕಲಸಾತಿಕಲೋಕಕ್ಷೆ ಕೇಮವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ.'' ಎಂದು ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹದೇವರು 
ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ. 


तथा हि पाझपुराणम्‌ - 

“ज्ञानी मध्वो मातरिश्वा गुहासन्तं जगत्पतिम्‌ । 
हनुमद्धीममध्वाख्यास्रयो वायुसुता इमे ।। 

तं मध्वं मारुतं सर्वे परिवारतया सदा | 

संसेवितु सुरा भूमाववतीर्णा इति श्रुतम्‌ ॥ 

ते तु तच्छिष्यतामाप्य तन्मतं तु व्यघोषयन्‌ । 

येषु मुख्यौ विष्णुतीर्थपद्मनाभाख्ययोगिनौ ।। 
अत्यक्तदेहस्तत्रायस्तन्मतं वर्तयिष्यति | 
तत्पूर्वमस्य वंशे तु क्रजुस्थो हि सुरेश्वरः । 
वादिराजो यतिर्भूत्वा चैतद्रिस्तारयिष्यति ।।' इति । 


ಭಾವಾರ್ಥ - ಮಾತರಿಶ್ಚರೂ ಜ್ಞಾನಿಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಆದ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಜಗತ್ತತಿಯಾದ (ಜೀವರ ಹೃದಯಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿರುವ) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವನ್ನು 


(1). 


These outstanding Authorities have been quoted and published by sgfü अष्टमठाधि- 


पतिगळु nearly two-hundred years ago. 
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ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹನುಮಭೀಮಮಧ್ವರೆಂದು ಶ್ರೀವಾಯುದೇವರ ಮೂರು ಅವತಾರಗಳು. 
ಅಂತಹ ಶ್ರೀಮಧ್ವದೇವರನ್ನು ಸಂಸೇವಿಸಲು (ಪರಿವಾರತ್ವೇನ ಸೇವಿಸಲು) ದೇವತೆಗಳು 
ಅವತರಿಸಿದರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅವರಾದರೋ ಶ್ರೀಮಧ್ವಶಿಷ್ಯರಾಗಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಮತವನ್ನು ಪ್ರಸಾರ 
ಮಾಡಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರು ಮತ್ತು ಶ್ರೀಪದನಾಭತೀರ್ಥರು. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲಿಗರಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರು ಅತ್ಯಕ್ತದೇಹವುಳ್ಳವರಾಗಿ (ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡದೆ) 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಮತವನ್ನು ಪುನರುದ್ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ ಯಜುಪುಂಗವರಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಶೀರ್ಥರ ಸದ್ವಂಶ 
-ದಲ್ಲಿ ಯಜುಗಣಸ್ಥರೂ, ಸುರೇಶ್ವರರೂ ಆದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜತೀರ್ಥರು ಅವತರಿಸಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಮತ- 
ವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ.'' ಎಂದು ಪಾದ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸದೇವರ ಅಪ್ಪಣೆ ಇದೆ. 

तथा हि स्कान्दपुराणम्‌ - 
“बिशुद्धपाजकक्षेत्रे ह्यनन्तेश्वरपूजकः | 
भविष्यति विशुद्धात्मा ब्राह्मणो त्रतनिष्टितः ।। 


वेदवत्याख्यभार्यायां तस्माज्ातो जगत्पतिः i 
यदुपुत्र्या यथा भीमः सञ्जातः स्पर्शमात्रतः ॥। 


FAG शरीरं तु जातवद्‌ दृश्यते बहिः । 
द्विषोडशीलक्षणकं शरीरं च तदेव हि ॥। 
लातव्यस्य ऋजोस्तस्य FA प्रतियुगेयुगे । 
वायोः प्रवेशपर्यन्तमत्र स्थित्वाऽथ गच्छति 11 


इदं शरीरं सम्प्राप्य लातव्यो वायुतामियात्‌ । 
ततः कालान्तरे सोऽपि वादिराजो भविष्यति 1 


रजोऽधिकेन सत्त्वेन निर्मितं तच्छरीरकम्‌ । 
शुक्कादिभिः प्रजातं तु कदाऽपि न भविष्यति ।।” इति | 
ಭಾವಾರ್ಥ - ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸದೇವರು ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರ ಅವತಾರದ ಬಗ್ಗೆ 
ಹೀಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ - 
""ಪರಮಪವಿತ್ರವಾದ ಪಾಜಕಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅನಂತೇಶ್ವರಪೂಜಕನಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಪರಮಪೂತಾಂತ- 
ರಂಗನೂ, ವ್ರ ತನಿಷ್ಠನೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೊಬ್ಬನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ ಭೂಸುರನ ಪತ್ನಿ- 
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ಯಾದ ವೇದವತಿದೇವಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವದೇವರು ಹೇಗೆ ಯದುಪುತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ಶಮಾತ್ರ- 
ದಿಂದ ಭೀಮಸೇನದೇವರು ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತರಾದರೋ ಹಾಗೆ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತನಾಗುವರು. 
ಗರ್ಭವಾಸದುಃಖರಹಿತರು ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರು. ಅಜ್ಲದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ (ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ) ಗರ್ಭ- 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಂತೆ ಕಾಣುವರು. ಮೂವತ್ತೆರಡು ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು. 
ಲಾತವ್ಯನಾಮಕ ಯಜುದೇವತೆಗಳ ಅವತಾರವೂ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯುಗದಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವರಂತೆ 
ಆಗುವುದು. ವಾಯುಪ್ರವೇಶಾತ್ಪೂರ್ವದವರೆಗೆ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದು ಹೋಗುವರು. ಲಾತವ್ಯಾ- 
ಚಾರ್ಯರಾದರೋ ಮೂವತ್ತೆರಡು ७६६००१४, ದಿವ್ಯದೇಹವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಸಾಧನೆ ಮಾಡಿ ವಾಯು- 
ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅವರು ವಾದಿರಾಜತೀರ್ಥನಾಮಕರಾಗಿ ಅವತರಿಸು- 
ವರು. ಅವರ ದೇಹವು ಸುತರಾಂ ಶುಕ್ಷಶೋಣಿತರಹಿತವಾಗಿದ್ದು ರಜೋಧಿಕವಾದ ಸತ್ತ ಗುಣದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದುದು''. 

तथा हि वामनपुराणम्‌ - 

'अपरोक्षविशेषेण संयुता ब्रह्मपूर्वकाः । 
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ब्रह्मणो नावतारोऽस्ति शतमध्ये पराज्ञया । 

वायुमारभ्य कल्क्यन्ता जनिमन्तोऽत्र भारते ॥ 

हनुमद्ीममध्वाख्यरूपो वायुर्भविष्यति i 

स्वयंवरसमुद्योगे रुग्मिणीपत्रमादरात्‌ ॥ 

कृष्णायादाद्‌ गृहीत्वा यो ह्यन्तः पुरगतो द्विजः | 

सर्वादृष्टस्तदेवायम्‌ ऋजुर्लातव्यनामकः ।। 


बायुस्थानसमारोहयोग्योऽयं यतिरूपवान्‌ | 
आकल्पं ब्रह्मणः कृष्णप्रसादस्यैकभाजनम्‌ || 


कृष्णार्चको यतिर्भूत्वा वादिराजो वदिष्यति | 
श्रीरुग्मिणीशविजयं कलौ कृष्णप्रसादभाकू । इति | 
ಭಾವಾರ್ಥ - ""ಅಪರೋಕ್ಸವಿಶೇಷದಿಂದ ಯುಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಮೊದಲಾದ ಕಲ್ಕಿಪರ್ಯಂತರಾದ 
ಯಜುಗಳು ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಭೋಗಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ನೂರುಜನ ಯಜುಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವ- 
ರೊಬ್ಬರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಅವತಾರವಿಲ್ಲ. ಮಿಕ್ಕ ವಾಯುದೇವರಿಂದಾರಂಭಿಸಿ 
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ಕಲ್ಲಿಪರ್ಯಂತರಾದ ಖುಜುಗಳು ಸಾಧನಾಭೂಮಿಯಾದ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರಾದರೋ  ಹನುಮದೀಮಮಧಾಖ, ಮೂರು ಅವತಾರರೂ ವುಳ್ಳವರು. 
ಶ್ರೀಲಾತವ್ಯನಾಮಕರು ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜನಾಮಕ ದ್ವಿಜರಾಗಿ ಅಂತಃಪುರಗತರಾಗಿ, ಶ್ರೀರುಕ್ಮಿಣೇದೇವಿಯ 
ಸ್ವಯಂವರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣದೇವರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯ- 
ರಾದರು. ಈ ಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಕಲರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದೆ ಮಾಡಿದರು. ವಾಯುದೇವರ ಪದವಿ- 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ಅವರು ಬ್ರಹಕಲದವರೆಗೆ ಕೃಷ್ಣಪ್ರಸಾದೈಕಭಾಜನರಾಗಿ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪೂಜೆ- 
ಮಾಡುವವರಾಗಿ ವಾದಿರಾಜನಾಮಕ ಯತಿಗಳಾಗಿ ಅವತರಿಸುವರು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರುಕ್ಮಿಣೀಶ- 
ವಿಜಯವೆಂಬ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ಸಕಲಭಕ್ತರನ್ನು ಸಮುದ್ಧರಿ- 
ಸುವರು'' ಎಂದು ವಾದಿರಾಜರ ಅವತಾರ ಕಾರ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸದೇವರು ವಾಮನ- 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವರು. 

तथा हि सत्तत्त्ववचनम्‌ - 

“मन्युरिन्द्रो मनुः सोमो भाविमध्वः सुरेश्‍वरः । 

लातव्यो वादिराजोऽसौ कुविदङ्गश्रुतौ श्रुतः ।।” इति । 

ಭಾವಾರ್ಥ - ಸತ್ತತ್ವವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ "“ಭಾವಿಮಧ್ವರಾದ, ಸುರೇಶ್ವರರಾದ ಲಾತವ್ಯಾತಕರಾದ 

ಈ ವಾದಿರಾಜತೀರ್ಥರು ಮನ್ಯುನಾಮಕರು, ರೋಚನನಾಮಕ ಇಂದ್ರಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವ- 
ವರು, ಸೋಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯರಾಗಿ ಪವಮಾನಸೂಕ್ತ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರು, ಕುವಿದಂಗಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿ- 
ಪಾದ್ಯರು'' ಎಂದು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

तथा हि ऋकू (७/९१/१) — 

कुविदङ्ग नम॑सा ये वृधासः पुरा देवा अनवद्यास आसन्‌ | 

ते वायवे मन॑वे बाधितायाऽवांसयन्नुषसं सूर्येण ।।” इति । 


ಯಗೇದದಲ್ಲಿ ""ಕುವಿದಂಗ ನಮಸಾ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದೇವ ಉಪಾಸ್ನತವು 
ಹೇಳಲಟಿದೆ. ಅಂಗ = ಓ ಪುರುಷ! ಯಾವ ದೇವಾ:ದೇವತೆಗಳು ಶುತಿಪ್ರತಿಪಾದ್ದರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿ- 
ರಾಜರಿಗೆ ನಮಸಾರಾದಿಗಳನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಜಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣರಾಗಿ ಅಜಾನಾದಿ 
- ದೋಷರಹಿತರಾಗಿ ಆಗಿದರೋ; ಅವರು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ರಹಸ್ಥಸಾನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿಂದ 
ಸಹಿತರಾಗಿ, ಸಂಸಾರಪೀಡೆಉಳ್ಳವರಿಂದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಆಶ್ರಿತರಾದ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರು. ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. (ಈ ಶ್ರುತಿಯು 
ವಾಯುದೇವರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಕವೂ ಆಗಿದೆ) 
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तथा हि प्रकाशसंहितावचनम्‌ - 
“यथा देवौ reram अन्नप्राणाभिमानिनौ i 
लातव्यस्तु तथा नित्यं वर्तते जीवसाधकः 1? इति । 

ಭಾವಾರ್ಥ - ""ದೇವತೋತ್ತಮರಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳು ಹೇಗೆ ಅನ್ನ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನಿ- 
ಗಳಾಗಿದ್ದಾರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಲಾತವ್ಯರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರೂ ನಿತ್ಯವೂ ಅಂದರೆ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲೂ 
ಜೀವಸಾಧಕರಾಗಿ ಸಕಲರನ್ನೂ ಸದಾ ಸಮನುಗ್ರಹಿಸುವರು'' ಎಂದು ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತಾ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ- 
ದಲ್ಲಿ ಇದೆ. 

तथा हि बृहत्संहितावचनम्‌ - 

“पञ्चास्यवाक्यो यः “सिंहं नसन्त”श्रुतिविश्रुतः । 

स एव स्वाम्कृत्‌ स्वमनो वादिराजो महामतिः॥ ” इति । 

ಈ ಬೃಹತ್ತಂಹಿತಾವಚನವು ಶ್ರೀವೃಂದಾವನಾಚಾರ್ಯರಿಂದಲೂ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀಕಾಶೀರಾಘ- 
ವೇಂದ್ರಾಚಾರ್ಯರ ಪೂರ್ವಜರಿಂದಲೂ ಸಮುದ್ಭೃತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಶಿಷ್ಪಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಶ್ರೀ1008 
ಶ್ರೀವಿಶ್ಹೋತ್ತಮತೀರ್ಥರ ಪರಮಾಜ್ಞೆ. 

ಅರ್ಥ - ""ಸಿಂಹಂ ನಸಂತ ಮಧ್ವೋ ಅಯಾಸಮ್‌' (ಯ. 9/79/3) ಎಂಬ ಸಿಂಹಶ್ರುತಿ- 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದವರು ४०००००० ०, ಅವರೇ ಸ್ವಾಪ್ನಕೃತ್‌ ಅಂದರೆ ಸ್ವಾಪ್ನವೃಂದಾವನಾಖ್ಯಾನದ 


ರಚಯಿತೃಗಳು, ಸ್ವಪ್ನಶಬ್ದವಾಚ್ಯರು ಮಹಾಮತಿಗಳೂ ಆದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು''. 


ಜೇ ಜೇ ಜೀ ಜೀ ಜೇ 


ವಾದಿರಾಜಗುರುವಂದನಮ್‌ 1055 


n “)श्रीवादिराजतीर्थानामृजुत्वे श्रीक्रकूसंहितावचनानि ।। 


“सहोरूपस्य देवस्य लातव्यस्य बलात्मकम्‌ | 


मूलरूपं ज्ञानततं जगद्धरणगं यतः TERT 
जातं तेनात्मना सर्वचेष्टकेन महात्मना | 

रूपत्रयावताराय निहितं हरिणा स्वयम्‌ TEST 
अण्डाद्‌ बहिः स्थितं मूलं सत्यलोकस्थितं महत्‌ | 

गृहीत्वा रुग्मिणीपत्रं कृष्णान्तिकमुपागतम्‌ TENT 
वादिराजाभिधं चेति मूलभेदविवर्जितम्‌ | 

तत्र प्रथमकं रूपं विश्वरूपान्तिकस्थितम्‌ Well 


साधकं विष्णुकार्याणां शिष्यसन्मतिदायकम्‌ । 
अमृतस्राविणीर्वाचः पश्चरात्रादिनामिकाः TNT 


ऋतरूपस्य विष्णोर्हि औत्कर्षप्रतिपादकाः | 

अनयन्त स्वशिष्येषु द्वितीयं पृक्षनामकम्‌ ।।६।। 
मागधादिमहासेनादुर्मानक्षयकारकम्‌ | 
कृष्णदत्तविचित्रान्नभोक्तृतत्प्रियमुत्तमम्‌ TST 
ऋगाद्या इतिहासश्च पुराणं पश्चरात्रकम्‌ | 

प्रोक्ताः सप्तशिवास्ताश्च मातरस्तत्र संस्थितम्‌ TAL 
तद्विचारपरं प्रोक्तं ज्ञानदोग्धृ तृतीयकम्‌ । 

लातव्यस्य ऋजोस्तस्य दशप्रमतिनामकम्‌ TIAT 


बादिनां ज्ञानदानैकशीलानां राजनं यतः | 
वेति ज्ञानं समुद्दिष्ट देति दानमुदाहतम्‌ ।॥१०।। 


(1). These RkSamhita stanzas were quoted and published by उडुपि अष्टमठाधिपतिगळु nearly 


two-hundred years ago. 
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प्रोक्तः शील इकारेण राजनं राजशब्दितम्‌ | 
वादिराजाभिधं रूपं दशप्रमतिशब्दितम्‌ 


पूर्णज्ञानं विना प्रोक्तराजनं तु कथं भवेत्‌ | 
दशेति पूर्णमुद्दिष्टं ज्ञानं प्रमतिरीरितम्‌ 


योषणोऽजनयन्तैतद्‌ वादिराजाभिधं वपुः । 
तस्मादेव ज्ञानरूपान्महिषस्य हरेर्गुणान्‌ 


पालनादू बरणीयत्वाद्‌ वर्ष इत्यभिशब्दितान्‌ | 
रुद्रायाः सूरयङ्चान्ये ज्ञातवन्तः सुखेन तु ॥।१४॥। 


प्रकृष्टज्ञानरूपो यो भाविमध्वः प्रकीर्तितः । 
मधुशास्त्रं मध्वशास्रें सम्यग्वेत्ता गुरुः सदा 


प्रमाणरूपवेदादौ गतिमान्‌ गूहितं हरिम्‌ । 
आ समन्तात्‌ पतित्वे तु मथ्नात्याञ्नायशास्रतः ।।१६।। 


रूपत्रयं प्रेर्यते यत्‌ पित्रा स्वस्य परात्मना | 
प्ररनरूपांस्तृणादीन्‌ स दन्तेष्वारोप्य जक्षति ।।१७।। 


लातव्याचार्यवर्यस्य यस्य रूपत्रिकं ह्युभौ । 
रमानारायणौ साक्षादिन्वतस्तत्कृपाशुचिः 


आभ्यामेवावरः प्रोक्तस्तयोराज्ञानुसारतः | 
उदरं प्राविशन्मातुस्तन्निमित्तविकर्म नो 


श्रीमन्मध्वाचार्यदेहं गर्भस्थश्च विशत्यसौ | 
तदागमनपर्यन्तं तत्र स्थित्वा तु गच्छति 


मातृप्रविष्टोऽपि शुचिर्गर्भपीडाविवर्जितः | 
विशेषेणाभिवृद्धोऽभूद्‌ क्रगाद्या स्वारुहत्‌ क्रमात्‌ 


।।११।। 


।।१२।। 


11231 


।।१५॥। 


।।१८।। 


।।१९।। 


Rell 


।।२१।। 
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सनातनासु वाच्यासु नूतनास्ववरासु ಇ । 
पश्चरात्रपुराणेतिहासाख्यासु निधावते TEETT 


इति सूक्तगतं रूपत्रयमेतन्महात्मनः । 
यो वेद वेदवित्‌ स स्यात्‌ तत्त्ववित्‌ तत्प्रसादतः ।।२३॥।' इति || 


ಶ್ರೀಯಕಂಹಿತಾವಚನಗಳ ಭಾವಾರ್ಥ - 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಮಾಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ವೈಷ್ಣವಾಚಾರ್ಯರಾದ ಶ್ರೀಲಾತವ್ಯರು ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥ 
-ವಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದರು. ಶ್ರೀಲಾತವ್ಯರ ಸಹೋರೂಪರು ಮತ್ತು ಬಲಾತಕರು. ಲಾತವ್ಯರ 
ಮೂಲರೂಪವಾದರೋ ಜ್ಞಾನಾತಕ್ರವಾದದ್ದು ಹಾಗೂ ಸಕಲಜಗತ್ತನ್ನು ಶ್ವಾಸರೂಪದಿಂದ 
ಭರಣಮಾಡುವಂತಹ ಪಾಲನೆ ಹಾಗೂ ಚಾಲನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಂತಹ ವಿಶಿಷ್ಠವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು. 
ಆದಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಲಾತವ್ಯರಿಗೆ "ಭರ್ಗಃ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 

ಸ್ವಯಂ ಸರ್ವಚೇಷ್ಟಾಪ್ರದನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರ- 
ಮಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಸತ್ಯಲೋಕೇಶ್ವರನಾದ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರು ಯಾವರೀತಿಯಾಗಿ "ಪ್ರಧಾನಾಂಗಂ 
ಹಿ ಮುರುತಿಃ' ಎಂಬಂತೆ ಭಗವತ್ಕಾರ್ಯಸಾಧಕರಾಗಿ ಹನುಮಭೀಮಮಧ್ವಾತಕವಾದ ಮೂರು 
ಅವತಾರಗಳನ್ನು ತಾಳಿದರೋ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಲಾತವ್ಯಾಚಾರ್ಯರೂ ಕೂಡ ಮೂರು 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಕಾರ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಧರಿಸಿದರು. 

ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಟಾಹದಿಂದ ಅಂತಃಪಾತಿಯಾದ ಸತ್ಯಲೋಕಸ್ಥಿತವಾದ ಮೂಲರೂಪವೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಸೇವಾರ್ಥವಾಗಿ ವಿರಾಜಮಾನವಾದ ಶ್ರೀಲಾತವ್ನರೂಪವು 


ಅಂತಹ ಮಹತತಾಭಿಮಾನಿಯಾದವರು, ಮೂಲಭೇದವಿವರ್ಜಿತರೂ ಆದ ಲಾತವ್ಹಾತಕ- 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯಾದ ಶ್ರೀರುಕ್ಷಿಣೀದೇವಿಯ ವಿಷ್ಟುಸರ್ವೋತಮತ್ತ ಪ್ರತಿಪಾದಕ- 
ವಾದ ಪತ್ರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಸೇವಿಸಿದರು. 
ಇದು ವಿಶ್ವನಾಮಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಥಮರೂಪವು 

ಈ ದಿವ್ಯ ಲಾತವ್ಯರೂಪವೇ ಶಿಷ್ಯಸನತಿದಾಯಕವು, ಹಾಗೂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಕಾರ್ಯಸಾಧಕವು 
ಹಾಗೂ ಅಮತಸಾವಿಗಳಾದ ಪವಿತ್ರವಚನಗಳುಳ ವೇದಶಾಸ ಗಳಿಂದ, ನಾರಾಯಣೋದಿತ ಪಂಚ- 
ರಾತ್ರಾದಿಗ್ರಂಥಗಳ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಖುತರೂಪನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು 
ಸಂಸಾಪಿಸಿ ತನ ಶಿಷ್ಯರಾದ ತ್ನೀಕರಾದ ಗರುಡಶೇಷರುದ್ರಾದಿ ಸರ್ವದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, DIF YT- 
ರನ್ನು ಸಮುದ್ದರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 
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ದ್ವಿತೀಯಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಲಾತವ್ಯರು "ಪೃಕ್ಷ' ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿ (us: = ರಿಪು 
ಪೃತನಾಕ್ಚಯಕಾರೀ) ಭೀಮಸೇನನಂತೆ ಮಹಾಭಾರತಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಾಗಧಾದಿಮಹಾಸೇನಾ- 
ದುರ್ಮಾನವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದರು. 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅತ್ಯಂತಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಮನುಗ್ರಹಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಚಿತ್ರಾನ್ನವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥನಾದರು. 

ಸಪ್ತಶಿವಾಃ'' ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣತಮಗಳಾದ, ಪರಮಮಂಗಳಕರಗಳಾದ, ಮೋಕ್ಸಪ್ರದಗಳಾದ 
ಯಗಾದಿ ನಾಲ್ಕುವೇದಗಳು, ಇತಿಹಾಸ, ಪುರಾಣ, ಪಂಚರಾತ್ರಗಳು ಎಂಬ ಸಪ್ತಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ತತ್ವ- 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು (ದೋಹಸೇ) ದೋಹನ ಮಾಡುವ ತೃತೀಯರೂಪವೇ ಲಾತವ್ಯಾತಕಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರ 
ದಶಪ್ರಮತಿರೂಪವು. 

ವಾದಿಗಳು ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನದಾನ ಮಾಡುವ ದಿವ್ಯಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರಾಜ್ಲಧಿಗೆ ಜ್ಞಾನದೀಪವನ್ನು 
ಕೊಡುವವರು ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು. "ವಾ' ಎಂದರೆ ಮೋಕ್ಟಪ್ರದವಾದ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನ, "ದಾ' ಎಂದರೆ 
ದಾನ, "ಇ' ಎಂದರೆ ಶೀಲ, "ರಾಜನಮ್‌' ಎಂದರೆ ರಾಜ ಎಂದರ್ಥವು. ಮೋಕ್ಸಪ್ರದವಾದ ತತ್ವ- 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡುವ ಶೀಲವುಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದ ವಾದಿರಾಜ ಎಂಬ ಸಾರ್ಥಕ- 
ನಾಮಧೇಯವುಳ್ಳವರು. ಈ ವಾದಿರಾಜರೂಪವೇ "ದಶಪ್ರಮತಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. ಪೂರ್ಣ- 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ "ರಾಜನಮ್‌' ಎಂಬುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. "ದಶ' ಎಂದರೆ "ಪೂರ್ಣಮ್‌' 
ಎಂದರ್ಥವು. ಜ್ಞಾನಮ್‌ ಎಂದರೆ ಪ್ರಮತಿ ಎಂದರ್ಥವು. 


"ಯೋಷಣಃ' = ಇಲ್ಲಿ ಲಾತವ್ಯಾತಕಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರನ್ನು ಉತ್ಪಾದಿಸುವ ಅಂದರೆ ಜನವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟವರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪ್ರಸ್ತುತರಾದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಭೂದುರ್ಗಾರೂಪವುಳ್ಳ ವೇದಾಭಿಮಾನಿಯು, 


ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಳೂ ಆದ ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೇ ಸಮುಪಾತ್ತಳು. (ಅಥವಾ "ವಚನ- 
ವ್ಯತ್ಯಯಾದ್‌ ಬಹುವಚನಮ್‌' ಎಂಬುದರಿಂದ ಯೋಷಣಃ = ಯೋಷಾ = ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀಃ 
ಎಂದು ಅರ್ಥೈಸಬೇಕು; ಅಂದರೆ ಯೋಷಣಃ ಎಂಬ ವೈದಿಕ ಬಹುವಚನವನ್ನು ಯೋಷಾ ಎಂದು 
ವ್ಯತ್ಯಯದಿಂದ ಏಕವಚನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯೋಜಿಸಬೇಕು. ರಾಮಾಚಾರ್ಯರ ಸಹಧರ್ಮಚಾರಿಣಿ- 
ಯಾದ ಸರಸ್ವತೀದೇವಿ (ಗೌರೀದೇವಿ)ಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತಳಾಗಿದ್ದು ಶ್ರೀಭೂವರಾಹನಿಗೆ ಜನಕೊಟ್ಟವಳು 
ಶ್ರೀಭೂದುರ್ಗಾಸ್ವರೂಪಳಾದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡಿ ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಪಾಲನೆ ಮಾಡಿ 
ವರಣಮಾಡುವುದರಿಂದ "ವರ್ಪಃ' ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವರು. (ವರ್ಪಸಃ = ವ್ಯತ್ಯಯಾದ್‌ ವರ್ಪಃ 
ಇತ್ಯಪಿ). (ಪಾಲನಾದ್‌ ವರಣೀಯತ್ವಾದ್‌ ವರ್ಪ ಇತ್ಯಭಿಶಬ್ದಿತಾನ್‌ ಎಂದು ಯಕಂಹಿತಾವಚನವಿದೆ). 
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“ವರ್ಪಃ = ಸಕಲಸಜ್ಜನರನ್ನು ಪಾಲನೆ ಮಾಡುವಂತಹ, ಮಹಿಷಸ್ಯ = ಜೀವೋತ್ತಮರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿ- 
ರಾಜರ ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರದಿಂದ ತತ್ವಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಸರಿಸಲು ಸೂರಿಗಳಾದ ಶ್ರೀರುದ್ರಾದಿ- 
ದೇವತೆಗಳು ಅತ್ಯಂತಸುಖದಿಂದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳಾದರು. (ವ್ಯತ್ಯಯಸಿದ್ಧಾಂತದಿಂದ ಈ 
ಬಳಿತ್ಯಾಸೂಕ್ತಾರ್ಥವು ಶಾಸ್ತಸಮತವೇ) ಮತ್ತು ಮಧ್ವ g = ಪ್ರಕೃಷ್ಠಜ್ಞಾನರೂಪವುಳ್ಳವರೂ 
ಭಾವಿಮಧ್ವರೂ ಆದ (ಮಧ್ವೋ = ಭಾವಿಮಧ್ವಃ) ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ಶ್ರೀಮಧ್ವಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದಿರುವ ಯಜುಪುಂಗವರು. ಸ್ವತಃಪ್ರಮಾಣಗಳಾದ ವೇದಾದಿಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಥನ(ವಿಮರ್ಶೆ 
-ಮಾಡಿ)ಮಾಡುವ ಮೂಲಕ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗೂಢನಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿ ಸರ್ವೋ- 
ತ್ತಮನು ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥರಾದರು. ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಗಳನ್ನು 
ತನ್ನ ದಂತಗಳಲ್ಲಿ ಆರೋಪ ಮಾಡಿ (ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು) ಭಕ್ಷಿಸುವನು ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸಂಶಯಗಳನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುವರು. 

ಹೀಗೆ ಶ್ರೀರಮಾನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರೂ ಲಾತವ್ಯಾತಕ್ರಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರ ಅವತಾರವನ್ನು (ಉತ್ಪತ್ರಿ- 
ಯನ್ನು) ತತ್ವಜ್ಞಾನಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಥಿತಿ ಮಾಡುವವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಿಗಿಂತಲೂ ಕನಿಷ್ಠರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ಕರುಣಾರಸಪೂರಿತರಾಗಿ 
ಗರ್ಭವಾಸಜನಿತದುಃಖಾದಿದೋಷಗಳಿಂದ ಸರ್ವಥಾ ರಹಿತರಾಗಿರುವುದರಿಂದ "ಶುಚಿಃ ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳವರು. ಮಾತೃಗರ್ಭವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ ಗರ್ಭದುಃಖವಿವರ್ಜಿತರು. ಶ್ರೀಹರ್ಯಾಜ್ಞೆ; 
ಯಿಂದ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ದೇಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥರು. (ಅನ್ಯೋನ್ಯಾನು- 
ಪ್ರವೇಶದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರು) ಈ ಮೂರು ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಥಾತ್‌ 1) ಅಗ್ನಿದ್ಯೋತನ- 
ನಾಮಕ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜ, 2) ಪೃಕ್ಷನಾಮಕ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜ, 3) ದಶಪ್ರಮತಿನಾಮಕ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜ 
ನಾಮಕ ಲಾತವ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಮೂರು ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದುಷ್ಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಅಸ್ಪೃಷ್ಟ- 
ರಾಗಿಯೇ ಬೆಳೆದರು. 


ಸನಾತನನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಿಂದಲೂ "ಶುಚಿಃ' ಎಂದು ಕರೆಯಲಡುವವರು. 
ಸನಾತನಗಳಾದ ಸಪ್ತವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ತ್ವರಿತವಾಗಿ ಅಂದರೆ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರತಿಭಾತಪರಾವರರಾದ ಕಾರಣ 
ಪ್ರವಚನ ಮಾಡುವ ಅರ್ಥಾತ್‌ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವರು. 


ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವದೇವರಂತೆ (ವಾಣೀಪತಿತ್ವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ("ವಿನಾ ವಾಣೀಪತಿತ್ವಂ ಮೇ 
ದತ್ತವಂತೌ ಚ ಕಿಂ ವದೇ' ಎಂದು ಸ್ವಾಪ್ಪವೃಂದಾವನಾಖ್ಯಾನವು) ಬಳಿತ್ಥಾಸೂಕ್ತಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರೂ, 
ಮಹಾತ್ಮರೂ ಆದ ಶ್ರೀಲಾತವ್ಯಾತಕ್ರ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರ ವೈದಿಕಾಚಾರ್ಯತ್ವ (ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತ್ವ) 


ವನ್ನು ಯಾರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ ಅವರೇ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದವರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೂ ಶ್ರೀವಾದಿ- 
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ರಾಜರ ಸಮನುಗ್ರಹದಿಂದ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದವರಾಗಿ ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗುವರು ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಯಕಂಹಿತಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವದೇವರ ಅಪ್ಪಣೆ ಇದೆ. 

ಇದಲ್ಲದೇ ಬಹು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲೂ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರ ಬಗ್ಗೆ ವಿವರಗಳು ಬಂದಿದೆ. 

cath बृहत्संहितायां - 
महारवश्रुतिश्चेनं ब्रह्मा ज्ञात्वेति वक्ति हि | 
स्वोपासकानां भक्तानां लातव्यो5भीष्टदायकः ॥ 

तथा हि श्रीभागवततात्पर्यनिर्णयोदाहतमहारवश्रुतिः (१०/९४/३५) 
ब्रह्मा ज्ञात्वेति लोकप्रवृत्तिं प्रवततां को नु मोक्षं ददाति i 
अतो ब्रह्मोपासते साधु धीरा नाहम्भावस्तेषु रुद्राधिवासः ॥ 

“ಬ್ರಹ್ಮಾ ಜ್ಲಾತ್ಹೇತಿ'' ಎಂಬ ಮಹಾರವಶ್ರುತಿಯು ಲಾತವ್ಯರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರನ್ನು ಪ್ರತಿ- 
ಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ತಥಾಹಿ "ತನ್ನನ್ನು ಯಜುಗಣಸ್ಥರೆಂದು ಯಾರು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೋ 
ಅಂತಹವರಿಗೆ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ನಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ'. ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಬೃಹತ್ತಂಹಿತಾ- 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಪಣೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 

तथा हि व्योमसंहिता — 
सञ्जभुराणसूक्तेन लातव्यो हि सुरेश्वरः i 
गीयते ऋजुगाथोऽसौ वादिराजो महान्‌ यतिः ॥ 

ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಗುರುವಾದ ಶ್ರೀಲಾತವ್ಯರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು "ಸಂಜರ್ಭುರಾಣ- ಸ್ತರುಭಿಃ 
ಸುತೇ ಗೃಭಮ್‌' ಎಂದ ಮಂತ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರು. ಯಜುಗಾಥರಾದ ಇವರು ಮಹತ್ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ 
ಯತೀಶ್ವರರು' ಎಂದು ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತಾವಚನದಲ್ಲಿದೆ. 

ತಥಾ ಹಿ ಯಕ್‌ - 

सञ्जभुराणस्तर्रभिः सुते गृभ॑ चित्तगर्भासु सुस्वर्रः । 

धारवाकेष्वृजुगाथ शोभसे वर्धस्वपत्नीरभि जीवो अध्वरे ॥ - (5/44/5) ಎಂದಿದೆ. 
तथा हि बृहत्संहितायां चतुमुखवचनम्‌ - 

“सितासितेति सूक्तेन वादिराजो यतीश्वरः । 

गीयते, स्वं च भजताम्‌ आनन्दम्‌, इतरं तथा | 

द्वेषिणां दायको वाजिवक्रघारी महान्‌ यतिः ॥” इति | 
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""ಸಿತಾಸಿತೇ ಸರಿತೇ ಯತ್ರ ಸಂಗಥೇ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಯಜುಗಣಸ್ಥರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಯಾವ ಭಕ್ತರು ಈ ಯತೀಶ್ವರರನ್ನು ಯಜುಗಳಾದ ಲಾತವ್ಯರು ಎಂದು 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಇವರು ७३५३४००८ ಆನಂದವನ್ನು 
ದಯಪಾಲಿಸುವರು. ಯಾರು ಇವರನ್ನು ಲಾತವ್ಯಸ್ವರೂಪರೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಸಾಮಾನ್ಯ- 
ಯತಿಯಂತೆ ಭಾವಿಸುವರೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ ದುಃಖವನ್ನು ಕೊಡುವರು. ಇವರು ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವ- 
ದೇವರ ವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರತಿಮಾಸ್ವರೂಪರು, ಮಹತತ್ವ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಎಂದು ಬೃಹತ್ತಂಹಿತಾ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಅಪ್ಪಣೆ ಇದೆ. 
ಸಿತಾಸಿತೇ ಮಂತ್ರದ ಪೂರ್ಣಪಾಠ ಹೀಗಿದೆ- 
तथा हि ऋग्वेद्खिलम्‌ (१०/७५/५ मन्त्रस्यानन्तरं) 
सितासिते सरिते यत्र सङ्गथे तत्राछुतासो दिवमुत्पतन्ति | 
ये वे तन्वं वि सृजन्ति धीरास्ते जनासो अमृतत्वं भजन्ते ॥ इति । 
तथा हि बृहत्संहितायां चतुमुखवचनम्‌ - 
“देवस्यास्येति वचनं रुद्रादयश्वर्यकारणम्‌ | 
वीति वादिराजं d संशयं त्यजतामराः ॥” इति | 
ಬೃಹತ್ತಂಹಿತಾದಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನೊಂದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ವಚನ ಹೀಗಿದೆ - "ದೇವಸ್ಯಾಸ್ಯೇತಿ' ಎಂಬ 
ಮಂತ್ರವು ಅಂದರೆ "ಅಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಮೀಳ್ದುಷೋ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ರುದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೈ ಸರ್ವದೇವತೆಗಳೇ! 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ವೇದ- ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪಂಚವೃಂದಾವನಸ್ಥರು, 
ಯಜುಪುಂಗವರು ಆದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರನ್ನು ಸೇವೆ ಮಾಡಿರಿ''. ತಥಾಹಿ ಆ ಯಗ್ವೇದ- ವಚನವು 
ಕೆಳಕಂಡಂತಿದೆ. 
तथा हि FER (७/४०/५) 


“अस्य देवस्य मी«हुषों वया विष्णरिषस्य॑ प्रभृथे हविर्भिः। 
विदे हि रुद्रो रुद्रियं महित्वं यासिष्टं वर्तिर॑श्चिनाविरांवत्‌॥” इति ॥ 
तथा हि श्रीनारायणोदितपञ्चरात्रम्‌ - 

“कमठश्रुतिमुख्यवृत्त्या यो जीववदिति वक्ति हि | 

मोक्षदं वादिराजं d दशप्रमतिशब्दितम्‌ ॥” इति ॥ 
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“ಯೋ ಜೀವವದ್‌ ಯೋನಿಷು ಭಾತ್ಯನಂತ? ಎಂಬ ಕಮಠಶ್ರುತಿಯು ಮುಖ್ಯವೃತ್ತ್ಯಾ ದಶ- 
ಪ್ರಮತಿಶಬ್ದವಾಚ್ಯರು, ಮೋಕ್ಟಪ್ರದರೂ ಲಾತವ್ಯನಾಮಕ ಯಜುಗಳ ಅವತಾರರೂ ಆದ 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ನಾರಾಯಣೋದಿತಪಂಚರಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಇದೆ. 

ಆ ವಚನವಾದರೋ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭೃತ- 
ವಾಗಿದೆ. 

तथा हि श्रीमद्भागवततात्पर्यनिर्णयोदाह्यतकमठश्रुतिः (१०/९४/२०) 


ಖಡ ९ Cx 


“यो जीववद्‌ योनिषु भात्यनन्तो मूढेस्तमोगेभरताधिगम्यः | 
निचाय्य तं शाश्वतमात्मसंस्थं तदिच्छवोत्मन्यदधुमहान्तम्‌ ॥” इति 


तथा हि न्यायरत्लावली (२/२३) - 


“सुन्दोपसुन्दौ हन्तुं प्राग्बह्मा चक्रे तिलोत्तमाम्‌ | 

भाविब्रह्मा त्विमौ हन्तुं चके युक्तितिलोत्तमाम्‌ ॥” इति | 

""ಸುಂದೋಪಸುಂದರೆಂಬ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡಲು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದರೋ ಅದೇ ವಿಧವಾಗಿ "ಮಾಯಾವಾದ 
ಮತ್ತು ಅದ್ವೈತವಾದ' ಎಂಬ ಸುಂದೋಪಸುಂದರನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡಲು ಭಾವಿಬ್ರಹ್ಮನಾದ ನಾನು 
"ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾ' ಎಂಬ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದೆನು'' ಎಂಬುದಾಗಿ ನ್ಯಾಯರತ್ನಾವಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೆಳಕಂಡ ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತೆಯ ವಾಕ್ಯವೂ 
ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. 
तथा च प्रकाशसंहिता — 


“लातव्यः श्रीहयग्रीवविशिष्टप्रतिमा महान्‌ | 
भाविन्रह्मा वादिराजश्चके युक्तितिलोत्तमाम्‌ ॥” इति | 
ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವದೇವರ ವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರತಿಮರೂ, ಲಾತವ್ಯರೂ, ಮಹತ್ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿ- ಗಳೂ, 
ಭಾವಿಬ್ರಹ್ಮರೂ ಆದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಸ್ವಾಮಿಗಳು ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾ ಎಂಬ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದರು ಎಂದು ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣಣ ಅಪ್ಪಣೆ ಇದೆ. 


ej 


तच्चोक्तं बृहत्संहितायाम्‌ - 
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“लातव्यो यो हयग्रीवविशिष्टप्रतिमा महान्‌ । 
मन्युः सर्वज्ञ एवासौ वादिराजो यतीश्वरः ॥ 
` था पूर्व ९ सर्वाभीएफल 
कामधेनुय प्रदा | 
तथा कलो वादिराजश्रीपादोऽभीष्टदः सताम्‌ ॥ 
पञ्चवृन्दावने पुण्ये पञ्चरूपात्मको हरिः । 
पञ्चीकृत्य स्वरूपाणि नित्यं सन्निहितः स्वयम्‌ ॥ ” इति i 
ಈ ವಾದಿರಾಜರೆಂಬ ಯತೀಶ್ವರರು ಮನ್ಯುನಾಮಕರೂ, ಸರ್ವಜ್ಗರೂ, ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವದೇವರ 
ವಿಶಿಷ್ಠಪ್ರತಿಮರೂ, ಮಹತ್ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಆದ ಶ್ರೀಲಾತವ್ಯರಾಗಿರುವರು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಕಾಮಧೇನುವು ಹೇಗೆ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಫಲಪ್ರದವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರೆಂಬ 
ಶ್ರೀಪಾದರು ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟ ಪ್ರದರಾಗಿರುವರು. ಇಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವರ ಪಂಚವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ 
ಪಂಚರೂಪಾತಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಪಂಚವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಭಕ್ತರನ್ನು 
ಉದ್ದರಿಸಲು ಸದಾ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವನು ಎಂದು ಬೃಹತ್ಪಂಹಿತಾದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ವಚನವಿದೆ. 
तच्चोक्तं धर्मसंहितायाम्‌ - 
“स्वायवो ब्रह्मा लातव्यो योऽसौ ताण्ड्यश्रुतौ श्रुतः | 
कःस्वित्‌ स वादिराजोऽप्यः RAN महामतिः ॥ ” 


“ऋक्संहितायां ्रह्माण्डपुराणादिषु कीर्तितः | 

लातव्यो वैदिकाचार्यो वादिराजो न संशयः ॥” 

- इति प्रमाणिकाग्रेसराः श्रीजम्बुखण्डीवादिराजाचार्याः 

ಧರ್ಮಸಂಹಿತಾ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ -- ಸ್ವಾಯವ = ಭಾವಿವಾಯುಗಳಾದವರೂ ಬ್ರಹಶಬ್ಧ- 
ವಾಚ್ಯರೂ ಮಹಾಮತಿಗಳೂ, ಆಪ್ಯರು ಎಂದರೆ ಅಂಡೋದಕದಲ್ಲಿದ್ದು ಶ್ರೀಹರ್ಯಾಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ಸಕಲಜೀವರಲ್ಲಿ ಶ್ವಾಸನಿಯಾಮಕರೂ, ಶಿಂಶುಮಾರಿಯೂ ಆದ ಲಾತವ್ಯಾಚಾರ್ಯರ ಅವತಾರರಾದ 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ಶ್ರೀರುಕ್ಮಿಣೀಪತ್ರಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
तच्चोक्तं नारायणसंहितायाम्‌ - 


“यो गोपथश्रुतौ गोत्रो लातव्य इति विश्रुतः । 
स एव ब्रह्मणः पुत्रो वादिराजो महामतिः ॥ 
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ओङ्कारवाच्यो लातव्यो यजमानो महान्‌ कविः | 

राजा श्रीवादिराजोऽप्यो ह्येतरेयश्रुतो श्रुतः ॥ 

राजा भोजो विराङ्गोत्रो वादीशो बाह्मणः स्वराट्‌ | 

ब्रह्मा लातव्य इत्यादिशाब्दैः संस्तूयते स्फुटम्‌ ॥” इति | 


“ಯಾವ ಮಹಾಮತಿಗಳಾದ ಲಾತವ್ಯರು ಗೋತ್ರಶಬ್ದವಾಚ್ಕರು ಎಂದು ಗೋಪಥಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೀರ್ತಿತರಾಗಿದ್ದಾರೋ ಅವರೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪುತ್ರರಾದ ವಾದಿರಾಜರು. ಐತರೇಯಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಅವರೇ 
ಓಂಕಾರಶಬ್ದವಾಚ್ಯರು, ಯಜಮಾನರು, ಕವೀಶ್ವರರು, ರಾಜರು, ಅಪ್ಯರು ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ- 
ದ್ಹಾರೆಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ದ ಅವರು ರಾಜ, ಭೋಜ, ವಿರಾಡ್‌, ಗೋತ್ರ , ವಾದೀಶ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, 
ಸ್ವರಾಟ್‌, ಬ್ರಹ್ಮ, ಲಾತವ್ಯ ಎಂಬ ನಾಮಧೇಯಗಳಿಂದಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ (ಸ್ಫುಟವಾಗಿ) ಸ್ಫೂಯ- 
ಮಾನರಾಗಿದ್ದಾರೆ'' ಎಂದು ನಾರಾಯಣಸಂಹಿತಾ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 

तथा च पुनः नारायणोदितपच्चरात्रवचनम्‌ - 
“योऽसो हंसः पञ्चविंशबाह्मणादिषु विश्रुतः | 
लतुः स एव लातव्यो वादिराजः सुरेश्वरः ॥” इति I 

ಶ್ರೀನಾರಾಯಣೋದಿತ ಪಂಚರಾತ್ರವಚನವು ಶ್ರೀವೃಂದಾವನಾಚಾರ್ಯರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಕಾಶೀ- 
ರಾಘವೇಂದ್ರಾಚಾರ್ಯರಿಂದಲೂ ಸಮುದ್ಧ್ಭೃತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಶಿಷ್ಠಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಶ್ರೀ 1008 
ಶ್ರೀವಿಶ್ಹೋತ್ತಮತೀರ್ಥಶ್ರೀಪಾದರ ಪರಮಾಜ್ಞೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ “OB ಶಬ್ದವಾಚ್ಯರೇ ಲಾತವ್ಯರು; 
ಇವರು ಬ್ರಹ್ಮಪದಯೋಗ್ಯರಾದ ಕಾರಣ ಹಂಸಶಬ್ದವಾಚ್ಯರು. ಇವರೇ ಸುರೇಶ್ವರರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿ- 
ರಾಜರು' ಎಂದು ಶ್ರೀನಾರಾಯಣೋದಿತಪಂಚರಾತ್ರದಲ್ಲಿದೆ. ಪುನಃ "ಲಾತವ್ಯರು ಎಂದರೆ 
ಲತುವಂಶಜರು' ಅಥವಾ "ROBE CSE, ಲತುರೇವ ಲಾತವ್ಯಃ' ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. (ಲತುಃ = 
ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವಾತ್‌ ಸರ್ವಾಃ ಸದ್ವಿದ್ಯಾ ಲಾತಿ ಗೃಹ್ಮಾತೀತಿ "ಲಃ', ಪುನಸ್ತಾಃ TOO! ಶ್ರೀಹಯ- 
ಗ್ರೀವಾಜ್ಞಯಾ ಸಪತ್ನೀಕೇಷು ಗರುಡಶೇಷರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿಸರ್ವದೇವೇಷು, ಯೋಗ್ಯೇಷು ಸರ್ವೇಷು 
ಚ ತನೋತಿ ವಿಸ್ತಾರಯತೀತಿ ‘Boz’ | "ಲಾತಿ ತನೋತೀತಿ ಲತುಃ' ಇತಿ ಶ್ರೌತಃ ಪ್ರಯೋಗಃ | 
ಲತುರೇವ ಲಾತವ್ಯಃ, WSS) | ಪಡ್ವಿಂಶಬ್ರಾಹ್ಮಣ(4/7) ತಾಂಡ್ಯಮಹಾಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
(8/6/8)6) ಕೂಶಾಂಬಸ್ವಾಯವನಪೈತ್ಛಕನಾಮಧೇಯರು "ಲಾತವ್ಯರು' ಎಂದಿದೆ. "ಕೂಶಾಂಬ- 
(1). ತಾಂಡ್ಯಬ್ರಾಹ್ಮಣವು ಸಾಮವೇದೀಯಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾದುದು. "ತಾಂಡಿ'ಶಾಖೆಗೆ ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ಈ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ಕೆ "ತಾಂಡ್ಯಬ್ರಾಹ್ಮಣ' ಎಂದು ಶಿಷ್ಠವೈದಿಕಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ನಾಮಧೇಯವು ಬಂದಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತ ದು(25) 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಈ ತಾಂಡ್ಯ- ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ಕೆ "ಪಂಚವಿಂಶಬ್ರಾಹ್ಮಣ' ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಇದೆ). 


ವಾದಿರಾಜಗುರುವಂದನಮ್‌ 1065 
ಸ್ವಾಯವ-ಲಾತವ್ಯರು' ಎಂದು ಪಂಚವಿಂಶಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪುರೋಹಿತನ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಲಾತವ್ಯರ ಸಮುಲ್ಲೇಖವಿದೆ"). ನಾಮಧೇಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು "ಲಾತವ್ಯಗೋತ್ರೀಯ-ಸ್ವಾಯು- 
(1). ಕೆಲವು ಪ್ರಾಚೀನ ತಾಂಡ್ಯಮಹಾಬ್ರಾಹ್ಮಣದ ಹಸಲಿಖಿತಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ (ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ತಾಳಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ) 
‘Ute स्म वा आह कूशाम्बः स्वायवा ब्रह्मा Alda: कश्स्वद्य शिंशुमारी यज्ञपथे5प्यस्ता- 
रिष्यति” ಎಂದು ಪಾಠ ಉಪಲಬ್ಧವಿದೆ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಹಸ್ತಲಿಖತ ಹಾಗೂ ಮುದ್ರಿತಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ “शिशुमारी यज्ञ- 
पथेऽप्यस्ता गरिष्यति” ಎಂಬ ಪಾಠವೂ ( ತಾಂಡ್ಯಮಹಾಬ್ರಾಹ್ಮಣದ ಪಂಚವಿಂಶಬ್ರಾಹ್ಮಣ-8/6/8ದಲ್ಲಿ) ಇದೆ. ಈ 
ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು - 
एतद स्माह वक्ष्यमाणमिदमुवाच खलु आहेत्यस्य भूतकालसम्बन्धज्ञापनार्थं स्मेति प्रयोगः, क 
आह कूशाम्ब एतन्नामा आचार्यः स्वायवः स्वायोः पुत्रः ब्रह्मा श्रुतादिना परिवृढो लातव्य 
एतद्वोत्रसम्बन्धकथनमेतदिति उक्तमर्थं विवृणोति, अद्यास्मिन्‌ दिने कश्स्वित्‌ कै वा शिशुं 
शिशुमारी यज्ञपथेऽप्यस्ता प्रक्षिप्ता सती गरिष्यतीति” ಎಂದು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಲೌಕಿಕಾರ್ಥ 
ಆದರೆ ""ಶಿಶುಮಾರೀ ಶಿಂಶುಮಾರೀ ಭವತಿ'' ಎಂದು ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವಿದರಾದ ಮಂತ್ರಭಾಷ್ಯಕಾರರು ವ್ಯತ್ಯಯವನ್ನು ಸಮಾ 
ಶ್ರಯಿಸಿ ಹೇಳುವರು. "ಅಪ್ಯಃ ತಾರಿಷ್ಯತಿ' ಎಂದು ಪದಚ್ಛೇದ ಮಾಡಿ ಕೆಲವರು ವೇದಜ್ಞರು ಪಠಿಸುವರು. ಇಲ್ಲಿ 
ಲಾತವ್ಯರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ""ಶಿಂಶುಮಾರಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಕಂಸಮಾರೇಣ ಚಾದೃತಃ | 
ಸಂಸರಾಮಿ ಪುನರ್ನಾಹಮ್‌...'' ಎಂದು ಸ್ವಾಪ್ನವೃಂದಾವನಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸೋದೆ ಗುರುರಾಜರ ಅಪ್ಪಣೆ ಇದೆ. (ಲತುಃ 
ಲಾತವ್ಯಃ ಸ ಏವ ಶಿಂಶುಮಾರೀ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಃ) 
ಶ್ರೀಸಷಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು ""ಏಷಾ ವೈ ಶಿಶುಮಾರೀ ಯಜ್ಞಪಥೇತಪ್ಯಸ್ತಾ ಯಜ್ಞಾಯಜ್ಞೀಯಂ ಯದ್ದಿರಾಗಿರೇತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ 
ತದುದ್ಧಾತಾ ಗಿರತಿ'' ಎಂಬ ತಾಂಡ್ಯಮಹಾಬ್ರಾಹ್ಮಣವಚನವನ್ನು (8/6/9) ""ಯಜ್ಞಾಯಜ್ಞೀಯಂ ಸಾಮೇತಿ ಯತ್‌ ಏಷ್ಠೆವ 
ಶಿಶುಮಾರೀ ಶಿಶುವತ್‌ ಪ್ರಯೋಗಾನಭಿಜ್ಞಾನಾಂ ಘಾತಿನೀ ಯಜ್ಞಫಥೇ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಮಾರ್ಗೇ ಔದ್ಧಾತ್ರರೂಪೇ ಅಪ್ಯಸ್ತಾ 
ಅಭಿಪ್ರಾಸ್ತಾ ತಥಾ ಸತಿ ಯತ್‌ ಗಿರಾಗಿರೇತಿ ಬ್ರೂಯಾದುದ್ದಾತಾ ತೇನಾತ್ಮಾನಮೇವ ಗಿರತಿ'' ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರಿಂದ "ಶಿಶುಮಾರೀ' ಎಂಬ ಪಾಠವು ಕೇವಲ ಲೌಕಕಾರ್ಥವನು ಹೇಳುತದೆ 
ಆದರೆ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ವೃಂದಾವನಾಖ್ದ್ಧಾನದಲ್ಲಿ ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಶಿಂಶುಮಾರೀ ಎಂಬ ಪಾಠವನು ಸಮಾಶ್ರಯಿಸಿ ಅವರ 
ಲಾತವ್ಯಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದರು. ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಯಸಿದ್ದಾಂತದಿಂದ ಅವಗತ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಸಂಶಯ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಈ ಮೇಲಿನ ವಿಚಾರಗಳಡಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡಿದಾಗ ಈ ತಾಂಡ್ಯಮಹಾಬ್ರಾಹ್ಮಣದ ವಚನದ ತಾತ್ಪರ್ಯವು ಹೀಗಿದೆ -- 
""ಕೂಶಾಂಬನಾಮಕನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಭಾವಿಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರೂ, ಶ್ವಾಸನಿಯಾಮಕರೂ, ಬ್ರಹಶಬ್ಧ- 
ವಾಚ್ಯರೂ, (ಲತುಶಬ್ದವಾಚ್ಕರೂ), ಲಾತವ್ಯಶಬ್ದವಾಚ್ಕರೂ ಆದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ಶಿಂಶುಮಾರಿಯಾಗಿ ಅಂದರೆ ಶಿಂಶು- 
ಮಾರ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರಂತರ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವವರಾಗಿ, ಯಜ್ಞನಾಮಶಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪತ್ನೀವಿಷಯದಲ್ಲಿ ರುಕ್ಮಿಣೀಪತ್ರ(ವಾಹಕ) 
ಸೇವಾಧರ್ಮವನು ನಿರ್ವಹಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಿ ಸಂಸಾರತರಣೆಯನು ಸ್ವಯಂ ಮಾಡಿ ಭಕರನೂ ಸಹ ಸಂಸಾರತರಣವನು 
ಮಾಡಿಸುವರು' ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 

""ಯಸ್ಮಾತ್‌ ವಾಕ್‌ಪ್ರಾಣೌ ಉದ್ಗೀಥಸ್ಯ ಉದ್ದಾತಾರೌ ತಸ್ಮಾದೇವ ಇದಾನೀಮಪಿ ಉದ್ದಾತಾ ४७३ ಆದಿತ್ಯಸ್ಥ ಹರೇ- 
ರ್ಗಾಥಾ'' ಎಂದು ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಷಷ್ಠಖಂಡದಲ್ಲಿದೆ WSS, ಎಂಬುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಾಯುಪದಯೋಗ್ಯರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಉದ್ಭಾತೃತ್ವಲಿಂಗವು ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರಲ್ಲೂ ಮುಖ್ಯತಯಾ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವರ ಯಜುತ್ಸವು ಇಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 


1066 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 
ಪುತ್ರ-ಕೂಶಾಂಬನು' ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣೋದಿತಪಂಚರಾತ್ರವಚನಾನುಸಾರ 
ವಿವಕ್ಷಾಭೇದದಿಂದ ಪಂಚವಿಂಶ(ತಾಂಡ್ಯ)ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಚನವು. ಪುನಃ ಷಡ್ವಿಂಶಬ್ರಾಹ್ಮಣವಚನವನ್ನು 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಪರತಯಾ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
तथा च प्रकाशसंहितावचनम्‌ - 
“यो गोपथश्रौतेन गोत्रेति परिकीर्तितः | 
d भजामि वादीशं समस्तजीवसाधकम्‌ ॥” इति । 
प्रामाणिकाग्रेसरेः श्रीकाशीराघवेन्द्राचार्येः समुद्धतम्‌ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಾಗ್ರೇಸರರಾದ ಶ್ರೀಕಾಶೀರಾಘವೇಂದ್ರಾಚಾರ್ಯರಿಂದ Ado, Suo) ಪ್ರಕಾಶ- 
ಸಂಹಿತಾವಚನದಲ್ಲಿ ""ಯಾರು ಗೋಪಥಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಗೋತ್ರ ಎಂದು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡ 
-ಲ್ಬಟ್ಟಿದ್ದರೋ ಅಂತಹ ಸಮಸ್ತಜೀವಸಾಧಕರಾದ ವಾದಿರಾಜರನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತೇನೆ'' ಎಂಬ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಆ ಗೋಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣವಾಕ್ಯವಾದರೋ ಕೆಳಕಂಡಂತಿದೆ. 
तथा हि गोपथब्राह्मणम्‌ (१/१/२५) — 
“तस्माद्‌ ब्राह्मणवचनमादर्तव्यम्‌, यथा लातव्यो गोत्रो ब्रह्मणः पुत्रः ॥ ” इति | 


तथा च ऐतरेयब्रा्मणम्‌ (७/३/१८) - 


“तस्माद्‌ यो राजा विजिती स्यादू अप्ययजमान आख्यापयेतेवैच्छोनइ्येपमाख्यानं 
नहास्मिन्नल्पं च नेनः परिरिष्यते ॥ ” इति | 


तथा हि ऋक्‌ - 


“अग्रेगो राजाऽप्यस्तविष्यते ॥ ” इति | (अप्यः अप्सु अण्डोदके स्थितः संस्कृतश्च - 
श्वासनियामकः श्रीवादिराज इत्यर्थः) 


तच्चोक्तं श्रीलक्ष्मीसंहितायाम्‌ - 
“ओड्कारवाच्यो लातव्यो गोत्रोऽसौ ब्राह्मणः स्वराट्‌ | 
सर्वज्ञो वादिराजेन्द्रो विश्रुतः प्रणवश्रुतौ ॥ ” इति | 

तथा हि प्रणवोपनिषत्‌ - 
“ओड्कारस्योत्पत्तिं विप्रो यो न जानाति तत्पुनरुपनयनं तस्माद्‌ बाह्मणवचनमादर्तव्यम्‌ | यथा 
लातव्यो गोत्रो बाह्मणः । पुत्रो गायत्रं छन्दः शुक्को वर्णः | पुंसो वत्सो रुद्रो देवता ओङ्कारो 
वेदानाम, उत्तरोपनिषदं व्याख्यास्यामः ॥” इति | 
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तच्चोक्तं पुनः प्रकाशसंहितायाम्‌ - 


“द्वात्रिंशल्लकक्षणोपेतो विष्णुतत्वोपदेशकः | 
श्रीमन्मध्वमतोद्धर्ता बळित्थादिश्रुतो श्रुतः ॥ 
साधको विष्णुकार्याणाम्‌ क्रजुस्थो हि सुरेश्वरः | 
स्वाप्तवृन्दावनाख्यानकर्ता कृष्णप्रसादभाक्‌ ॥ 
स्वप्नोऽयं ब्रह्मणः पुत्रः प्रकृतौ समजायत | 
न्रिगुणात्मासमुद्दिष्टः प्रायः सत्वात्मकस्तथा ॥ 
आत्‌ न इन्द्रसूक्ते यो विश्रुतो भाविपद्मभूः | 
अगण्यपुण्यदो विद्वान्‌ वेदानुक्तगुणोऽमृतः ॥ 
स्वायवो मानवो ब्रह्मा बाध्वो जीवघनो विभुः । 
Riga समासाद्य कंसमारेण चादृतः ॥ 
व्याससेवारतो वाजिवक्रधारी जगद्गुरुः | 
भारतीपतिवद्भाति ब्राह्मणो हंसवाहनः ॥ 
लक्षालङ्कारकता श्रीहरेः प्रियतमो महान्‌ | 
(¬०लिङ्गा्लातव्यनामजुंः सर्वजीवनियामकः ॥ 
लातव्यः श्रीहयग्रीवविरिष्टप्रतिमा महान्‌ | 
भाविन्रह्मा वादिराजश्चके युक्तितिलोत्तमाम्‌ ॥ 
अञ्निद्योतन एवाप्यः सदा हंसरहस्यकृत्‌ | 

हंसः श्रीवादिराजोऽसौ रुक्मिणीकृष्णसेवकः ॥ 
यथा देवो बह्मवायू अन्नप्राणाभिमानिनो | 
लातव्यस्तु तथा नित्यं वर्तते जीवसाधकः ॥” इति i 


ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರ ಅವತಾರಕಾರ್ಯ, ಗುಣಗಳನ್ನು - 


(1). लिङ्गाल्लातव्यतः पूर्वमृजो्बह्मत्वतः शतात” इति श्रीमदनुव्याख्यानम्‌ (41112) | 


“लिङ्गाचेति सूत्रमनूद्य सत्तत्ववचनेनैव व्याचष्टे - लिङ्गादित्यादिना ॥ इतोः विष्णोः 
श्रवणादिकमावर्तयितव्यम्‌ । उग्रतपःप्रभृतिभिर्महद्धिरावर्तमानत्वात्‌ । तथाहि लातव्यनाम्जुः 
एकोनशत ब्रह्मस्वतीतेषु ब्रह्मा भविष्यति ॥” इति सन््यायरलावलिः | तथा च तत्रेव 


श्रीमन्र्यायसुधा - “लातव्य आदातव्यः शिष्येरुपासितव्यः तस्माद ब्रह्मत्वत इति पषष्ठी- 
ha a ba 


बहुवचनान्तात्‌ तसिः । ब्रह्मत्वानां शतात्‌ पूर्वमिति ऋजोर्विशेषणम्‌ | यस्यैतस्माद्‌ ब्रह्मकल्पा- 
दारभ्य ब्रह्मकल्पानां शते गते ब्रह्मत्वं भविष्यति तस्मादिति यावत्‌ ॥” इति | 


1068 ಶ್ರೀಸರ್ವಮೂಲಸಿದ್ದಾಂತಸರ್ವಸ್ಮಮ್‌ 

"ಮೂವತ್ತೆರಡು ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ದಿವ್ಯದೇಹವುಳ್ಳವರು, ವಿಷ್ಣುತತ್ವೋಪದೇಶಕರು, ಶ್ರೀಮನ್ಮದ್ವ 
ಮತವನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡುವವರು, ಬಳಿತ್ಥಾದಿಸೂಕ್ತಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರು, ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಕಾರ್ಯಗಳ ಸಾಧಕರು, 
ಯಜುಗಣಸ್ಥರು, ಸುರೇಶ್ವರರು, ಸ್ವಾಪ್ನವೃಂದಾವನಾಖ್ಯಾನಾದಿಕರ್ತರು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪ್ರಸಾದಪಾತ್ರರು, 
ಸ್ವಪ್ನಶಬ್ದವಾಚ್ಯರು, ಭಾವಿಬ್ರಹದು, ಪ್ರಕೃತಿಶಬ್ದವಾಚ್ಕಳಾದ ಶ್ರೀದೇವಿಯ ಸುತರು, ತ್ರಿಗುಣಾತರು, 
ಪ್ರಾಯಃ AB BS, "ಅತೂ ನ ಇಂದ್ರ' ಎಂಬ १७०३०९ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರು, ಭಾವಿಬ್ರಹ್ಮರು, 
ಅಗಣ್ಯಪುಣ್ಯದನು, ವಿದ್ವಾಂಸರು, ವೇದಾನುಕ್ತಗುಣವುಳ್ಳವರು, ಅಮೃತರು, ಸ್ವಾಯವರು, 
ಮಾನವಶಬ್ದೋದಿತರು, ಬ್ರಹಶಬ್ದವಾಚ್ಯರು, ಬಾಧ್ದರು (ಸಂಸಾರಬಾಧಿತರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ಯರು ಅಂದರೆ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕವರು), ಜೀವಘನರು, ವಿಭುವು, ಶಿಂಶುಮಾರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನ- 
ಮಾಡುತ್ತಾ ರುಕ್ಮಿಣೀಪತ್ರಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಅನುಗ್ರಹೀತರಾದವರು, ನಿರಂತರ 
ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸಸೇವಾನಿರತರು, ವಾಜಿವಕ್ತಧಾರಿಯು, ಜಗದ್ಗುರುಗಳ ಪದದಲ್ಲಿರುವವರು, ಭಾರತೀ- 
ಪತಿಯಂತೆ ವಿರಾಜಮಾನರಾಗಿರುವ ಭಾವಿಭಾರತೀಪತಿಯು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು (ನಿರಂತರಂ ಬ್ರಹ್ಮ = 
ವೇದಾನ್‌ ಅಣತಿ ಸಮುಚ್ಚಾರಯತೀತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ) ಹಂಸವಾಹನರು, ಶ್ರೀವ್ಯಾಸಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಭಾರತಕ್ಕೆ 
ಲಕ್ಷಾಲಂಕಾರಕರ್ತರು, ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರಿಯತಮರು, ಮಹತ್ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳು, ಲಾತವ್ಯನಾಮಕ 
ಯಜುದೇವತೆಗಳು, ಸರ್ವಜೀವನಿಯಾಮಕರು ಆದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವದೇವರ 
ವಿಶಿಷ್ಠಪ್ರತಿಮರೂ, ಮಹಾತ್ಮರೂ ಆಗಿ 02208; ಮಲ್ಲಿಕಾ ಎಂಬ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು (ಮಾಯಾವಾದ, 
ed ತೆ ಎಂಬ ಸುಂದೋಪಸುಂದರ ಸಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ) ಸೃಷ್ಟಿಸಿದರು. ಇವರೇ ಅಗ್ನಿದ್ಯೋತನರು, 
ಅಪ್ಯರು, ನಿರಂತರ ಹಂಸಮಂತ್ರಜಪಮಾಡಿಸುವವರಾದ ಶ್ವಾಸನಿಯಾಮಕರು. ಹಂಸಶಬ್ದವಾಚ್ಕರಾದ 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ಸದಾ ಶ್ರೀರುಕ್ಮಿಣೀಕೃಷ್ಣರ ಸೇವಕರು, ಯಾವರೀತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹವಾಯುಗಳು 
ಅನ್ನಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿರುವರೋ ಅದೇ ರೀತಿ ಲಾತವ್ಯರಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ನಿರಂತರ 
ಜೀವಸಾಧಕರಾಗಿರುವರು''. ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. "ಆ ತೂ ನ ಇಂದ್ರ' ಮಂತ್ರದ ಪೂರ್ಣಪಾಠ 
ಕೆಳಕಂಡಂತಿದೆ. 


तथा हि ऋक्‌ -(१/१०/११) 
“आ तू न इन्द्र कौशिक मन्दसानः सुतं पिब i 
नव्यमायुः प्र सू तिर कृधी सहस्रसामृषिम्‌ ॥” इति | 
तथा च पञ्चरात्रे वाणीपतिमुद्दिशय श्रीनारायणवचनम्‌ - 
श्रीमन्मध्वमतं दिव्यं मद्धक्तेनोद्धत॑ सुत । 
मत्स्वोत्तमतामुत्तवा युक्तिमालाभिरञ्जसा ॥ 
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व्यासात्मना मया पूर्व यदुक्तं सर्वमेव तत्‌ | 
जगत्सत्यत्वादिकं ಇ तात्पय॑विषयम्‌ ऋते ॥ 
तत्समर्थितमेवादो समर्थेन महात्मना | 

प्राप्य तत्र कृतार्थत्वं व्यर्थीकृत्य स ZH ॥ 
मत्समीपमिहागन्ता वृन्ताद्यस्थीनि तस्य | 
चक्कशाद्भाद्यायुधेश्चाथाङ्कितानि महात्मनः ॥ 


DA 


तस्मात्‌ तन्मतमेवाग्र ग्राह्यं सवेबुधेरपि | 

प्राग्यं लोकमवाप्नोति तन्मते चाग्रहान्वितः ॥” इति | 
ಪಂಚರಾತ್ರೋಕ್ತವಾದ ७९७००००००७ ९०७० ಬ್ರಹದೇವರನ್ನು ಕುರಿತಾದ - 
"ಹೇ ಸುತನೇ। ಶ್ರೀಮಧ್ವಮತವು ದಿವ್ಯವಾದುದು; ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನಮೋಕ್ಷಾದಿಫಲಪ್ರದವು. ನನ್ನ 


ಭಕ್ತನು, ಭಾವಿಮಧ್ವನೂ ಆದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜತೀರ್ಥನಿಂದ ಬಹು ಸಮೀಚೀನವಾಗಿ ಬ್ರಹತರ್ಕ- 
ಗ್ರಂಥದ ಆಧಾರದಿಂದ ("ಸತ್ತರ್ಕರಸಿಕಾನಾಂ ಮುದೇ wo’ ಗುಣಸೌರಭ ಶ್ಲೋ 24), ಪುನಃ 
ಯುಕ್ತಿಮಾಲಾಭಿಃ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾಗ್ರಂಥವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ, ವೇದಾದಿಸಚ್ಛಾಸ್ತ- 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ನವನ್ನು ಸಂಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಶ್ರೀಮನ್ನದ್ಧ್ದಮತವನ್ನು ಉದ್ಮರಿಸಿದನು. 
ವೇದವ್ಯಾಸಾತಕನಾದ ನನ್ನಿಂದ ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾರತ, ಭಾಗವತ ಮಹಾ- 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಟ್ಟ ಪಂಚಭೇದ, ತಾರತಮ್ಯ , ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ , ಪಾರಮಾ- 
ರ್ಥಿಕಜಗತ್ತತ್ಯತ್ವಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಹಾಗೂ ವೇದಗಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಸತ್ಯಗಳೆಂದೂ ಶ್ರೀಮದ್ವಾ- 
ಚಾರ್ಯರು ಬ್ರಹಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ , ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾದಿ ಸರ್ವಮೂಲಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪ್ರಕಾರ ಸಂಸ್ಥಾಪಿಸಿ ದುರ್ಮತಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದನು. ಪುನಃ ಆತನು ಶ್ರೀಮಧ್ವಮತವನ್ನುದ್ಧರಿಸಿ 
ಬದರೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ವಾದಿರಾಜತೀರ್ಥನ ವೃಂತಾ- 
ದೃಸ್ಥಿಗಳು ಶಂಖಚಕ್ರಾದ್ಯಾಯುಧಚಿಹ್ನೆಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆತನ ಮತವು ಗ್ರಾಹ್ಯವಾದುದು. ಆ ಮತದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದವರು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಜೀವನುಕ್ಷಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವರು'' ಎಂಬ ವಚನವನ್ನು ಶ್ರೀಮದ್ವಾದಿರಾಜಗುರುಸಾರ್ವ- 
ಭೌಮರು ತಮ್ಮ ಸ್ವಾಪ್ಲವೃಂದಾವನಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (10/43-48) ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
तच्चोक्तं व्योमसंहितायाम्‌ - 

“इन्द्रश्च सम्राड्‌ वरुणश्च राजा चेति श्रुतो श्रुतौ | 

श्रीमध्ववादिराजो तो व्यासरिष्यो यतीश्वरो ॥” इति | 
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ಇಂದ್ರಶ್ಲ ಸಮ್ರಾಟ್‌ ವರುಣಶ್ಚ ರಾಜಾ'' ಎಂಬ ಶುಕ್ಲೆಯಜುರ್ವೇದಶ್ರುತಿಯು (8/37) 
ಶ್ರೀಮಧ್ವದೇವರು ಮತ್ತು ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯರಾದ ಯತೀಶ್ವರರು, ಜೀವೋ- 
ತ್ತಮರು ಎಂದು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವ- 
ದೇವರು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಆ ಶ್ರುತಿಯ ಪೂರ್ಣಪಾಠ ಕೆಳಕಂಡಂತಿದೆ 
तथा हि वाजसनेयमाध्यन्दिनशुक्कयजुवेदश्रुतिः - (८/३७) 
“इन्द्रश्च सम्राड्‌ वरुणश्च राजा तो ते भक्ष्यं चक्रतुरग्र एतम्‌ | 
तयोरहमनु भक्ष्यं भक्ष्यामि वाग्देवी जुषाणा सोमस्य तृप्यतु सह प्राणेन स्वाहा ॥ ” इति i 
तच्चोक्तं तत्त्वसंहितायाम्‌ - 
“द्वात्रिंशल्लक्षणेः सम्यग्युक्तो वायुत्वयोग्यकः | 
लातव्यो वादिराजोऽस हरेश्वूडामणिः पुमान्‌ ॥” इति i 
ತತ್ವಸಂಹಿತಾ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ""ಮೂವತ್ತೆರಡು ಲಕ್ಷಣಯುತ ದಿವ್ಯದೇಹವನ್ನುಳ್ಳವರು, 
ವಾಯುತ್ವಯೋಗ್ಯರು, ಲಾತವ್ಯರೂ, ಪುಮಾನ್‌ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯರೂ ಆದ ಈ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು 
ಭಾವಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಚೂಡಾಮಣಿಯಾಗುವವರು'' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
तच्चोक्तं तत्वसह्याने - 
“ततः कालान्तरे सोऽपि वादिराजो भविष्यति | 
यत्पृष्टं तन्मया प्रोक्तं नात्र कार्या विचारणा ॥” इति i 
ತತ್ವಸಂಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ""ಅನಂತರ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅವರಾದರೋ ವಾದಿರಾಜರೆಂಬ 
ಧಾನವುಳವರಾಗಿ ಲೋಕೋದ್ದಾರ ಮಾಡುತಾರೆ. ಯಾವ ಪಶೆಯನು ನೀನು ಕೇಳಿದೆಯೋ 
ದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶಯಲೇಶವೂ AL’ ಎಂದಿದೆ. 
तच्चोक्तं तन्त्रभागवते - 
“कश्चिद्‌ द्विजवरश्रेष्ठो रुक्मिणीपत्रवाहकः | 
SAER: शङ्खचक्राङ्कितभुजो मनुः ॥ 
जीवोत्तमो हयग्रीवमृत्तिकाभूषितालिकः | 
लातव्यो वादिराजोऽसो भाविमध्वो महामतिः ॥ 


लातव्यपल्नी स्वाहा सा सर्वज्ञा भाविभारती | 
ब्रह्मणो दुहिता वेदरूपा शतपथे श्रुता ॥ ” इति | 
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""ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಬ್ರಹ್ಮರು, ದ್ವಿಜವರಶ್ರೇಷ್ಠರು, ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರಧರರೂ, ಮನು- 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯರು, ಶಂಖಚಕ್ರಾಂಕಿತಭುಜರೂ ಆದ ಇವರು ರುಕ್ಮಿಣೀಪತ್ರವಾಹಕರಾಗಿರುವರು. ಇವರು 
ಜೀವೋತ್ತಮರೂ, ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವಮೃತ್ತಿಕಾಭೂಷಿತವಾದ ಲಲಾಟವುಳ್ಳವರೂ, ಭಾವಿಮಧ್ವರೂ, 
ಮಹಾಮತಿಗಳೂ, ಲಾತವ್ಯರೂ ಆದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರಾಗಿರುವರು. ಈ ಲಾತವ್ಯಾಚಾರ್ಯರ 
ಪತ್ನಿಯೇ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿ (ಇವರ ಹೆಸರನ್ನೇ ಅಗ್ನಿಪತ್ನಿಯೂ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವರು). ಆಕೆಯು 
ಸರ್ವಜ್ಞಳೂ, ಭಾವಿಭಾರತೀದೇವಿಯೂ, ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಗಳೂ ಆಗಿರುವಳು'' ಎಂದು 
ಕೇಳಿಬರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಮಾತು ತಂತ್ರಭಾಗವತವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 


ಶತಪಥಬ್ರಾಹ್ಮಣಮಂತ್ರದ ಪಾಠ ಹೀಗಿದೆ - 

*तथाहि शतपथब्राह्मणम्‌ ()- 

“स्वाहा वै सत्यसम्भूता बह्मणो दुहिता ब्रह्मप्रकृता लातव्यपल्ली (लातव्यसगोत्रा) त्रीण्यक्षराण्येक॑ 
पदं त्रयो वर्णाः शुक्कः पक्षः सुवर्ण इति॥ ” इति। 


*तथाहि पुनः षड्डिंशब्राह्मणम्‌ (५-७) -- 

सायणभाष्यम्‌ - अथ स्वाहाख्यां देवतां प्रश्नपूर्वकं निरूपयितुं प्रजापतिं प्रति ब्रह्मवादिनां प्रश्नं 
तावदुपस्थापयति -- 

“स्वाहा वे कुतः सम्भूता? कस्य दुहिता? केन प्रकृता? किंगोत्रा? कत्यक्षरा? कतिपदा? 
कतिमात्रा? कतिवर्णा? कत्युच्छ्रासा? किं चास्याः शारीरम्‌? कान्यङ्गानि? कानि लोमानि? कति 
झिरांसि? कति वा चक्षूंषि? किमस्या आस्यम? किं प्रावृता? को बाहू? को पादो? क्क च स्थिता? 
किमधिष्ठाना? कथं च स्वाहां प्रति गृह्णासि? बूहि स्वाहारूपं च देवतं च॥ १॥ 


सायणभाष्यम्‌ - निगदसिद्धमेतत्‌ | उत्तरमाह -- 


स्वाहा वै सत्यसम्भूता | बरह्मणो दुहिता | बह्मप्रकृता | लातव्य- सगोत्रा । त्रीण्यक्षराणि | 
एकं पदम्‌ | त्रयोऽस्यै वर्णाः | spe: पद्मः सुवर्ण इति | चत्वारोऽस्यै वेदाः शारीरम्‌ | 
षडङ्गान्यङ्गानि | ओषधि- वनस्पतयो लोमानि । द्वे चास्याः शिरसी | एकं शिरोऽमावास्या 
द्वितीयं पौर्णमासी । चक्षुश्चन्द्रादित्यो । आज्यभागौ हुतम्‌ । दक्षिणा प्रावृता । बृहद्रथन्तरम्‌ | 
ऋग्यजुःसाम गतिः | सा स्वाहा | सा स्वधा | स वषङ्कारः | सेषा देवेषु वषङ्कारभूता प्रयुज्यते | 
पितृयज्ञेषु स्वघाभूता | शकटीमुखीं पृथिवीमन्तरिक्षेण विपर्येति । तस्या अभिर्देवतम्‌ | बाह्मणो 
रूपम्‌ | यत्कामास्ते जुहुमस्तन्नो अस्तु | वयं स्याम पतयो रयीणाम्‌ । स्वाहेति ॥२॥ 


अत्र सायणभाष्यम्‌ - स्वाहा सत्येनेव सम्भूता नान्येन | ब्रह्मण एव दुहिता ब्रह्मणेव प्रकर्षेण 
कृता । लातव्येन ऋषिणा समानगोत्रा । तस्या अक्षराणि सकारवकारहकारात्मकानि त्रीणि । 
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पदमेकम्‌ | एतावत्येवेति मन्तव्यम्‌ | अस्ये अस्याः वर्णरूपाणि शुक्लः पद्मः - पद्मशब्देन पद्मवर्णं 
उपलक्ष्यते - सुवर्णः सुवर्णवर्णश्चेति त्रयः | अस्याश्चत्वार ऋगादयो वेदाः उछ्वासाः त एव 
तस्याः शरीरम्‌ | अङ्गानि निरुक्तादीनि षड्गेदाङ्गानि | तान्येव तस्या अङ्गानि | ओषधिवनस्पतय 
एवास्या लोमानि | तथा अस्या द्वे शिरसी। तयोरेव प्रदर्शनम्‌ | अमावास्यैकं शिरः। पौर्णमासि 
द्वितीयं RR: तत्रैव यागकरणात्‌ | चन्द्रादित्यौ एव अस्याश्चक्षुः । चक्षुषी ಕಣಲೆ: | 
आज्यभागाख्ये कर्मणी एव अस्या हुतं हवनस्थानम्‌ । मुखमित्यर्थः। यागे या दक्षिणा सैव 
प्रावृतावरणं तस्याः। बृहद्रथन्तरं बृहद्रथ- न्तरसामनी एव बाहू इति शेषः। ऋग्यजुःसाम। 
ऋगादयस्त्रयो वेदा गतिः। पादा ಕಡಲೆ: | एवंविधा या स्वाहा सेव स्वधा। नान्या। तथा सः 
वषङ्कारः। सैषा स्वाहा देवेषु देवयज्ञेषु वषङ्कारभूता सती प्रयुज्यते। सेव स्वघाभूता पितृयज्ञेषु 
प्रयुज्यते इत्याश्रयनिरूपणम्‌ । शकटीमुखीं पृथिवीम्‌ अधिष्ठाय अन्तरिक्षेण (अन्तरिक्ष)मार्गेण 
विपर्येति | स्वाहा सर्व स्वर्गादिफलं प्राप्नोतीति (अर्थः) | तस्याः स्वाहाया अग्निर्देवतम्‌ अग्निरेव 
देवता | रूपं ब्राह्मणः | तत्प्रधान्यात्‌ । हे प्रजापते । त्वत्तोऽन्यः कश्चित्‌ सर्वाणि भुवनानि 
परिभवितुं न शक्रोति । अतस्ते तुभ्यं वयं यत्कामा यत्फलं कामयमानाः जुहुम तत्‌ फलं 
नोऽस्माकम्‌ अस्तु । किञ्च । वयं रयीणां धनानां पतयः स्याम भवेम | स्वाहेत्यनेन स्वाहायाः 
प्रजापतिपरिग्रहो दर्शितः | 

सायणभाष्यम्‌ - यथोक्तरूपां स्वाहां प्रशंसति -- 

तस्यानु तृप्ति तृप्यति प्रजया पशुभिरन्नाद्येन तेजसा बह्मवर्चसेनेति ॥३॥ 

(इति षङ्गिंहात्राह्मणे पञ्चमाध्याये सप्तमः खण्डः) 

अत्र सायणभाष्यम्‌ -- तस्य स्वाहाकारपरिग्रहेण तृप्तस्य प्रजापतेः तृप्तिमनु यजमानः प्रजया 
पुत्रपौत्रादिकया पशुभिः गवादिभिः अन्नायेन तेजसा ब्रह्मवर्चसेन (ब्रह्मवर्चसं) वृत्तस्वाध्यायतेजः 
तेन, -- च तृप्यति | इतिराब्दोऽध्यायपरिसमा्तिद्योतनाथः i 

ಇದರ ७४०२०७४९४०७५, ತಂತ್ರಭಾಗವತಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಲಾತವ್ಯರ ಪತ್ನಿಯು 
ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯ ಹೆಸರನ್ನೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಅಗ್ನಿಪತ್ನಿಯೂ ಇಟ್ಟು- 
ಕೊಂಡಳು. 

*तथाहि ब्रह्मवैवर्ते चतुमुंखवचनम्‌ 5 


“व्याससेवारतो नित्यं वादिराजो ऋजुर्यतिः | 
श्रीमन्मध्वमतोद्धता युक्तिमालाभिरञ्जसा ॥ 
दुर्वादीन्‌ परिमथ्याशु मत्पदं यातुमहति | 
स्थापयिष्यति सच्छास्त्ं तेन क्षेमो भवेद्धि वः ॥” 
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“ನಿರಂತರ ಶ್ರೀವೇದವ್ಠಾಸಸೇವಾನಿರತರೂ, ಯಜುಗಣಸರೂ, ಶ್ರೀಮಧ್ದಮತೋದಾರಕರಾದ 
ಯತಿಶ್ರೇಷರೂ, ಭುವನಾದುತಗಂಥವಾದ ಯುಕಿಮಲಿಕಾ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರೂ ಆದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು 
ದುರ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಪರಿಮಥನಮಾಡಿ ನನ್ನ (ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ) ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು 
ಶ್ರೀಮಧ್ವಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡಿ ಸಕಲರಿಗೂ ಕ್ಷೇಮವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವರು'' ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ; 
ವೈವರ್ತಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. 

तच्चोक्तं ब्रह्माण्डपुराणे - 

“रूप्यात्मक॑ पादपीठं धृत्वा स मुदितः प्रभुः | 

लिङ्गाकाररिला भूमावास्तेऽनन्तासनो हरिः ॥ 

ईदृशानन्तदेवस्य स्थाने तत्सेवनोत्सुकः | 

ज्ञानी मध्वो मातरिश्वा गुहासन्तं जगत्पतिम्‌ ॥ 

आ समन्तात्‌ पतित्वे तु मध्चात्यान्नायसिन्धुना | 

हनुमद्भीममध्वाख्यास्त्रयो वायुसुता इमे । 

d Wed मारुतं सर्वे परिवारतया सदा ॥ 

संसेवितुं सुरा भूमाववतेरुरिति श्रुतम्‌ | 

ते तच्छिष्यतामाप्य तन्मतं भुव्सघोषयन्‌ | 

तेषु मुख्यो विष्णुतीर्थपद्मनाभाख्ययोगिनो ॥ 

अत्यक्तदेहस्तत्रा्यो वर्तयिष्यति तन्मतम्‌ | 

बदयां व्याससेवोत्को गुरोः प्रीत्यै पुनः कलौ ॥ 

तत्पूर्वमस्य वंशो तु(च) ऋजुस्थो हि सुरेश्वरः । 

वादिराजो यतिर्भूत्वा चेतद्विस्तारयिष्यति ॥” इति i 

(ಬ್ರಹ್ಮಾಡಪುರಾಣದ ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯಗಳು ಪಾದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಮೂರು ಸಾಲು- 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಂಡು ಬರುತ್ತವೆ.) ಭಾವಾರ್ಥ - ""ರೂಪ್ಯಾತಕವಾದ ಪಾದಪೀಠವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಭಗವಂತನಾದ, ಅನಂತಾಸನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಲಿಂಗಾಕಾರವಾದ ಶಿಲೆಯೊಳಗೆ ಸನಿಹಿತನಾಗಿ ಈ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ (ರೂಪ್ಯಪೀಠಪುರದಲ್ಲಿ) ಇರುವನು. ಅಂತಹ ಅನಂತನಾಮಕಪರಮಾತ್ಸನ ಸೇವೆ- 
ಗಾಗಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವದೇವರು ಪಾಜಕದಲ್ಲಿ ಅವತಾರಮಾಡಿದರು. ಮಾತರಿಶ್ಚರೂ, ಜ್ಞಾನಿಶ್ರೇಷ್ಠರೂ 
ಆದ ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಜಗತ್ತತಿಯಾದ (ಸರ್ವ- 
ಜೀವರ ಹೃದಯಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿರುವ) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹನುಮಭೀಮಮಧ್ವರೆಂದು 
ಶ್ರೀವಾಯುದೇವರ ಮೂರು ಅವತಾರಗಳು. ಅಂತಹ ಶ್ರೀಮಧ್ವದೇವರನ್ನು ಸಂಸೇವಿಸಲು 
(ಪರಿವಾರತ್ವೇನ ಸೇವಿಸಲು) ದೇವತೆಗಳು ಅವತರಿಸಿದರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅವರಾದರೋ 
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ಶ್ರೀಮಧ್ಧಶಿಷ್ಯರಾಗಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವ- ಮತವನ್ನು ಪ್ರಸಾರ ಮಾಡಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು 
ತೀರ್ಥರು ಮತ್ತು ಶ್ರೀಪದ್ಮನಾಭತೀರ್ಥರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗರಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರು ಅತ್ಯಕ್ಷ- 
ದೇಹವುಳ್ಳವರಾಗಿ (ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡದೆ) ಶ್ರೀಮಧ್ವಮತವನ್ನು ಪುನರುದ್ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ 
ಯಜುಪುಂಗವರಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥರ ಸದ್ದಂಶದಲ್ಲಿ ಯಜುಗಣಸ್ಥರೂ, ಸುರೇಶ್ವರರೂ ಆದ 
ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜತೀರ್ಥರು ಅವತರಿಸಿ ಶ್ರೀಮಧ್ವಮತವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ.'' ಎಂದು" 
तथाहि श्रीसत्यपराक्रमतीर्थश्रीपादाः - 

“ऋजुत्वेन सुनिर्णीतो वादिराजो जगहुरुः | 

सर्वदा रक्षको भूयादस्माकं घृततन्मृदाम्‌ ॥” इति i 

ಶ್ರೀಸತ್ಯಪರಾಕ್ರಮತೀರ್ಥಶ್ರೀಪಾದರು "ಯಜುಗಣಸ್ಥರು ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ನಿರ್ಣೀತರಾದ 
ಜಗದ್ಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ಅವರ ಮೃತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನಮಗೆ ಸದಾ ರಕ್ಷಕರಾಗಿರಲಿ' 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


तत्पुनः समुद्भूतं श्रीवृन्दावनाचार्येः - 
“श्रीमदानन्दतीर्थात्मभारतीशकृतस्य च | महाभारततात्पर्यनिर्णयस्य च वादिराट्‌ | 
भावं प्रकाशयामास भविष्यद्धारतीपतिः ॥” इति । 


(1). Sri Vijayadasaru, who was an incarnation of Brghumaharsi, vindicated the context of 

Brahmandapurana, which establishes the Rjutva of Sri Vadirajru, in his Srivadirajasuladi, as 

follows, 
“भजनीय गेयुत बहुकालदि, 
तऋजुगणपङ्कियोळगे कुळिता, 
Iनजांनमळसुज्ञानध्यानांद्न्द, 
ज्ञानपक्कवाद्‌ मनवुळळ, 
सुजनशिरोमणि वादिराजनु ता 
निजवागि बोम्माण्डपुराणसाधकदिन्द, 
अजपद्‌ सल्वदु लेशसंशय बेडि, 
निज निज निजवेन्दु नित्यदि कोण्डाडि 
""ಭಜನೀಯಗೈಯುತ ಬಹುಕಾಲದಿ, 
ಖಜುಪಂಕ್ತಿಯೊಳಗೆ ಕುಳಿತಾ, ನಿಜನಿರ್ಮಲ 
ಸುಜ್ಞಾನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಜ್ಞಾನಪಕ್ಟವಾದ ಮನವುಳ್ಳ , 
ಸುಜನಶಿರೋಮಣಿ ವಾದಿರಾಜನು ತಾ 
ನಿಜವಾಗಿ ಬೊಮ್ಮಾಂಡಪುರಾಣಸಾಧಕದಿಂದ, 
ಅಜಪದಿ ROB ಲೇಶ ಸಂಶಯ ಬೇಡಿ, 
ನಿಜನಿಜ ನಿಜವೆಂದು ನಿತ್ಯದಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ॥ 
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ಶ್ರೀವೃಂದಾವನಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಹಸ್ತಲಿಖಿತ ಮಹಾಭಾರತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯಭಾವ- 
ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ""ಭಾರತೀಪತಿಗಳಾದ ಶ್ರೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರ ಅವತಾರರಾದ ಶ್ರೀಮದಾ- 
ನಂದತೀರ್ಥರಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಶ್ರೀಮನಹಾಭಾರತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯದ ಭಾವವನ್ನು ಭಾವಿ- 
ಭಾರತೀಪತಿಗಳಾದ ಶ್ರೀಮದ್ದ್ನಾದಿರಾಜಗುರುಸಾರ್ವಭೌಮರು ಪ್ರಕಾಶಮಾಡಿದರು'' ಎಂದು 
ನಿರ್ಣಯನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 
अपि च - 
“यश्चके चक्रमीमांसां यश्चके युक्तिमलिकाम्‌ | 
यो प्राभज्जन्यं भाविकल्पे प्राप्नोत्येव सुनिश्चितः ॥ 
यो रुक्मिणीशविजयं कृत्वा राज्ञे ददौ मुदा | 
यः पाखण्डिनोऽखण्डयत्तत्वं तस्मे स्वाम्नकृते नमः ॥” इति i 
ಶ್ರೀನಾರಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಟಿಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ "ಯಾರು ಚಕ್ರಮೀಮಾಂಸಾಗ್ರಂಥವನ್ನೂ, 
ಯುಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕೆಯನ್ನೂ ರಚಿಸಿದರೋ, ರುಕ್ಮಿಣೀಶವಿಜಯಮಹಾಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿ ರಾಜನಿಗೆ ನೀಡಿ- 
ದರೋ, ದುಷ್ಪಮತಾನುಯಾಯಿಗಳಾದ ಪಾಖಂಡಿಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದರೋ, ಸ್ಟಾಪ್ನವೃಂದಾವನಾ- 
ಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದರೋ ಅಂತಹ ಭಾವಿಕಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಂಜನಪದವಿಯನ್ನು 
(ಮುಖ್ಯವಾಯುದೇವರ ಪದವಿಯನ್ನು) ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಹೊಂದುವರೋ ಅಂತಹ ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರಿಗೆ 
ನಮೋ ನಮಃ'' ಎಂದು ಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ"" 
तच्चोक्तं पुनः सद्भावे - 
“ऋजवे त्वा साधवे त्वेति यजुर्वेदश्रुतो श्रुत | 
श्रीमध्ववादिराजो तो हंसौ जीवोत्तमौ समौ ॥” इति | 
ದ್ವಾವಗ್ರಂಥವಚನವೆಂದು ಶ್ರೀಸತ್ಯಧರ್ಮಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣರಿಂದ WF ३०१८ ಈ ವಾಕ್ಯದ 
ಭಾವಾರ್ಥವು ಹೀಗಿದೆ - "ಯಜವೇ ತ್ನಾಸಾಧವೇ ತಾ' ಎಂಬ ಶುಕ್ಷ- ಯಜುರ್ಮೇದಶುತಿಯಿಂದ 
ಪಾದ್ದರಾದ ಶ್ರೀಮಧ್ದರು, ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ಹಂಸರೆಂದೂ, ಜೀವೋತಮರೆಂದೂ ಖ್ಯಾತರಾಗಿ 
ತಮಲ್ಲಿ ಸಮಾನರಾಗಿದ್ದಾರೆ (ವಾಣೀಪತಿತ್ವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಯಜೂನಾಂ ಸಮತ್ವೇನ ಪ್ರಮಿತತ್ವಾತ್‌ 
ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವಚನ'). 
ಆ ಶುಕ್ಷಯಜುರ್ವೇದ ಶ್ರುತಿಯ ಪಾಠ ಹೀಗಿದೆ - 
(1)... ಈ ವಿಷಯವು ಉಪಲಬ್ದ ಪ್ರಾಚೀನಹಸ್ತಲಿಖಿತಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ 
(2). ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಾಗ್ರೇಸರರಾದ ಶ್ರೀಕಾಶೀರಾಘವೇಂದ್ರಾಚಾರ್ಯರೂ ಸಹ ಈ ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರಮಾಣತಮವೆಂದು ಉದ್ದರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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„ऋजवे त्वा साधवे त्वा सुक्षीत्ये त्वा । मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे 
त्वा | मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे त्वा | मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे त्वा ।” इति | 


(49/49) 
तच्चोक्तं पुनः प्रकाशसंहितायाम्‌ - 

“इन्द्रावरुणा युवं सूक्ते श्रुतौ सर्वसुरोत्तमौ | 

श्रीमध्ववादिराजौ तौ संवर्गो जीवसाधको ॥” इति । 

“ಇಂದ್ರಾ ವರುಣಾ ಯುವಂ' ಎಂಬ ಯಕೂಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸುರೋತ್ತಮರೂ, ಸಂವರ್ಗರೂ, 
ಜೀವಸಾಧಕರೂ ಆದ ಶ್ರೀಮಧ್ವಗುರುಗಳು, ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜಗುರುಗಳು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ 
ಕೀರ್ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವರು' ಎಂದು ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತಾವಚನವು ವಿರಾಜಮಾನ- ವಾಗಿದೆ. 

तथा हि ऋक्‌ (७/८२/१) — 


YAN ೧ iN 


“इन्द्रा वरुणा युव मध्वराय नो विशे जनाय महि झम यच्छतम्‌ | 
दीर्घप्रयज्युमति यो वनुष्यति वयं जयेम पृतनासु दूड्यः d^ इति | 


॥।श्रीमध्वेशार्पणमस्तु।। 


॥ ॐ॥ 
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॥ श्रीस्वाप्तवृन्दावनाख्यानगतश्रुतयः ॥ 

(ಪರಮಪೂಜ್ಯ $1008 ಶ್ರೀವಿಶ್ಟೋತ್ತಮತೀರ್ಥಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು ಶ್ರೀಸೋದಾಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಪಂಚವೃಂದಾವನದ ಮುಂಭಾಗ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿಸಿದ ""ಶ್ರೀಆಖ್ಯಾನಮಂದಿರ'' ದಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಅಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಈ ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣಗಳು ಶಿಲಾಲೇಖಗೈಯಲ್ಲಟ್ಟು ಅವರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಗುರುರಾಜರಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಿತವಾಗಿವೆ.) 


१. “उक्थमुक्थेति यं विदुः” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (१/६७) -- 

तथा हि ऋक्‌ --७/२६/२ 

“उक्थउंक्थे सोम इन्द्र॑ ममाद नीथेनीथे मघर्वानं सुतासः । 

यदीं स॒बाध॑ः पितरं न पुत्राः संमानर्दक्षा अव॑से हव॑न्ते d^ इति | 

२. “दृष्टोर्वशीं यान्तु मां मानवेन्द्राः” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (१/११०) -- 

तथाहि ऋक्‌ (५/४१/१९) -- 

अभि न इळां यूथस्य॑ माता स्मन्नदीभिरुवंशीं वा गृणातु | 

उर्वशीं वा बृहद्दिवा गृंणानाऽभ्यू्ण्वाना प्रभृथस्यायोः॥” इति i 

३. “न ग्रहोऽथ बलिग्रहः” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (३/४) -- 

तथा हि तेत्तिरीयोपनिषत्‌ (१/१२) -- 

“चतस्रश्चतस्रो व्याहृतयः | ता यो वेद॑ । स वेद॒ ब्रह्म॑ usu देवा बलिमावहन्ति ॥” इति | 
४. “यो मां ग्रहं विजानाति तस्य पुण्यं हराम्यहम” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (३/६) 


तच्चोक्तं बृहत्संहितायाम्‌ -- 
“महारवत्रुतिश्चेनं ब्रह्मा ज्ञात्वेति वक्ति हि i 
स्वोपासकानां भक्तानां लातव्योऽभीष्टदायकः॥ ” इति i 


तथा हि श्रीभागवततात्पर्यनिर्णयोदाहतमहारवश्रुतिः (१०/९४/३५)- 
“ब्रह्मा ज्ञात्वेति लोकप्रवृत्तिं प्रवर्ततां को नु मोक्षं ददाति | 
अतो ब्रह्मोपासते साधु धीरा नाहम्भावस्तेषु रुद्राधिवासः॥” इति | 


५. “यो मामेवं विजानाति ऋजुस्थं पुण्यकृन्नरः” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (३/७) -- 
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“सञ्जभुराणसूक्तेन लातव्यो हि सुरेश्वरः | 
गीयते ऋजुगाथोऽसो वादिराजो महान्‌ यतिः॥ ” इति | 


तथाहि ऋक्‌ - (५/४४/५) 
“सञ्जभुराणस्तरुभिः सुतेगृभं वयाकिनं चित्तग॑भांसु FTE: | 
घारावाकेष्वृंजुगाथ शोभसे वर्धस्व पल्लीरभि जीवो अध्वरे॥ ” इति। 
६. “स्वाराज्यपतिना सम्यक्‌ स्वर्चितश्च स्वराडहम” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (३/४०) 
तथाहि ऋकू - (१/६१/९) 
“अस्येदेव प्र रिरिचे महित्वं दिवस्पृथिव्याः पर्यन्तरिक्षात्‌ | 
स्वराळिन्द्रो दम आ विश्वगूर्तः स्वरिरमंत्रो ववक्षे रणाय ॥” इति | 
७. “कुमारोऽयमिति ब्रुवन” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (४/१४) -- 
तथाहि FER (१०/७९/३) - 
|. In मेच्छन्‌ | - died सपंदुर्वी NN 
“प्र मातुः प्रतरं गुह्ममिच्छन्‌ कुमारो न वीरुधः सपदुर्वीः | 
ससं न पक्कमंविदच्छुचन्तं रिरिह्वांसं रिप उपस्थे अन्तः॥” इति | 
८. “अहमारुहमाहायनीहारमिव लाघवात” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (४/३६) -- 
तथा हि FER (९/८३/५) -- 
“हविर्हविष्मो महि सद्म दैव्यं नभो वसांनः परि यास्यध्वरम्‌ | 
राजां पवित्ररथो वाजमारुहः सहरस्रभृष्टिजंयसि श्रवों बृहत्‌॥” इति | 
९) “मारुतो मारुतस्त्वं हि” इति वृन्दावनाख्यानम्‌(४/७४)-- 
तच्चोक्तं व्योमसंहितायाम्‌ - 
“आ मध्व इति सूक्तेन लातव्यो हि सुरेश्वरः। 
गीयते वादिराजेन्द्रो हयग्रीवप्रसादभाक ॥” इति | 


तथा हि ऋकू (१०/२९/७) - 
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“आ wall अस्मा असिचन्नमंत्रमिन्द्रांय qui स हि सत्यराधाः | 
स वावृधे वरिमन्ना पृथिव्या अभि कत्वा नर्यः पाँस्यैश्व ॥” इति । 
१०) “भुवि को वर्तते युवन्‌ ।” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (४/८९) -- 


तथाहि ऐतरेयब्राह्मणम्‌ -- (२/२) 
“प्राणो वै युवा सुवासाः॥” इति | 


११) “न्रिवाचापि मया चोक्तम्‌ ।” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (५/४)-- 


तथा हि ऋक्‌ (९/९७/३४) -- 

“तिस्रो वाच॑ ईरयति प्र विहिरऋतस्य॑ धीतिं ब्रह्म॑णो मनीषाम्‌ | 

गावो यन्ति गोप॑तिं पृच्छमानाः सोम॑ यन्ति मतयो वावशानाः॥ ” इति॥ 

१२) “शिंशुमारं समासाद्य कंसमारेण चादृतः” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (५/५१)-- 
तथाहि ताण्ड्यमहाब्रा्मणम्‌ (८/६/८) -- 

“एतद्ध स्म वा आह कूशाम्बः स्वायवो ब्रह्मा लातव्यः कईस्विदद्य शिंशुमारी यज्ञपथेऽप्यस्तारिष्यति 
॥ ” इति | 

१३) “अन्नकामाय चरते कृशायेति श्रुतो सुत 1” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (५/६९) 
तथाहि FER - (१०/११७३) -- 

“स इद्भोजो यो गृहवे ददात्यन्नकामाय चर॑ते कृशाय | 

अर॑मस्मै भवति यामहूता उतापरीषु कृणुते सखायम्‌ ॥” इति i 

१४) “कविः स्यां त्वन्मुखे सदा” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (६/७३) - 

तथाहि ऋक्‌ (१/१२/७) -- 

“कविमञ्निमुप॑ स्तुहि सत्यधर्माणमध्वरे | देवममीवचातनम्‌ ॥” इति । 

१५) “अघमर्षणतो दोषं शोषयामि तदप्यहम्‌ ॥” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (७/१८) 


तथा हि तेत्तिरीयारण्यकम्‌ (१०/१/१२/६)- 
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“यश्चाप्सु वरुणः स पुनात्व॑घमर्षणः॥” इति | 

१६) “ह्युप ते गा इवाकरम्‌ ।” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (७/९६) -- 

तथा हि ऋक्‌ (१०/१२७/८) -- 

“उप॑ ते गा इवार्करं वृणीष्व दुहितर्दिवः । रात्रि स्तोमं न जिग्युषे ॥” 

इति | 

१७) “नाथो ह्यात्मानमेवासो हयग्रीवो ददौ मुदा ।” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (९/४) 
तथा हि ऋकू (१०/७१/४) -- 

“उतो ಹಣ तन्वं १ वि सस्रे जायेव पत्य॑ उशती सुवासाः ।” इति । 

१८) “पावकवज्चलन्‌” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (९/३३)-- 

तथा हि ऋड्ञन्त्रो(९/२४/६,७)-- 

“पव॑स्व वृत्रहन्तोमोक्थेभिरनुमार्यः | शुचिः पावको अद्भुतः ॥ 

शुचिः पावक उच्यते सोमः सुतस्य मध्व॑ः | देवावीरघशंसहा ॥” इति | 

१९) “करोम्यहरहः कर्म हंसो हंसरहस्यकृत्‌” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (९/५५) -- 
तथाहि ऋड्ञन्त्रो - (१/६५/४,५) -- 

“जामिः सिन्धूनां, भ्रातेव स्वस्रामिभ्यान्न राजा, वनान्यत्ति । 

यद्‌ वात॑जूतो, वना व्यस्थादम्िहँ दाति, रोमां पृथिव्याः ॥ ४॥ 

श्वसित्यप्सु, हंसो न सीदन्‌ कत्वा चेतिष्ठो, विशा 
सोमो न वेधा, । ऋतप्रजातः पशुन शिश्वा, विभुदूरेभा 


D 


n 


मुषभुत्‌ । 
दूरेभां: ॥५॥” इति । 


D I 


p 


तथाहि गोपथब्राह्मणम्‌ (१/४/ १७) -- 


“स यदाह सम्राडसीति सोमं वा यदाहेष ह d हिरण्यवर्णो वायु्भूत्वाऽ-न्तरिक्षलोके सम्राजति यद्‌ 
यत्‌ सम्राजति तस्मात्‌ सम्राट्‌ तत्‌ सम्राजस्य सम्राद्वम्‌ ॥ इति | 
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तथाहि बृहत्संहितायां चतुर्मुखवचनम्‌ - 


OND 


“सितासितेतिसूक्तेन वादिराजो यतीश्वरः। 
गीयते, स्वं च भजतामानन्दम इतरं तथा | 
द्वेषिणां दायको वाजिवक्रधारी महान्‌ यति ॥” इति | 


तथा हि ऋग्वेदखिलम्‌ (१०/७५/५ मन्त्रस्यानन्तरम्‌)-- 


सितासिते सरिते सङ्गथे तत्राुतासो दिवमुत्पतन्ति | 
१ वि सुजन्ति धीरास्ते जनांसो अमृतत्वं भंजन्ते ॥” इति | 


22) “SA वाऽभद्रहीनोऽसि सुपर्णो 75677೫: | 
ardt वा दोषहीनोऽसि वायुर्वाऽपायद्रगः ।। 
इन्द्रो वा सान्द्रसन्तोषी चन्द्रो वाऽमन्दतोषकः | 
कामो वा त्वं च रामाणां मोहनं रूपमाश्रितः di 
सूर्यो वा शौर्यसम्पन्नो ऋषिर्वाऽपर्षवाचकः | 
धनदो धनिनां श्रेष्ठो महाधनविभूषणः ।। 
वरुण: करुणासत्तस्त्वं कविः कोविदेश्वरः । 

इति वृन्दावनाख्यानम्‌ -- (१०/४५-४८) 


तथाहि ऋक्‌ (१/१६४/४६) 
“इन्द्र॑ मित्रं वररुणमञ्निमांहुरथों दिव्यः स सुंपणो गरुत्मान्‌ | 
एकं सद्विप्रा बहुधा वंदन्त्यमिँ यम॑ मातरिश्वानमाहुः ॥ ” इति | 


२३) “मृत्तिका नाशयत्यंव” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (१०/७१) -- 


तथा हि तन्त्रभागवतम्‌ - 
“जीवोत्तमो हयग्रीवमृत्तिकाभूषितालिकः । 
लातव्यो वादिराजोऽसौ भाविमध्वो महामतिः ॥” इति । 


तथा हि ऐतरेयब्रा्मणम्‌ (३/३४/२) -- 
(अग्ने) “मृत्तिका ते रोहितां ।” इति । 


२४) “सेवस्व मम पादाज्ञं नित्यं भारतकीर्तनेः” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (१०/७७) - 
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तथा हि श्रीनारायणोदितपञ्चरात्रम्‌ - 

“कमठश्रुतिमुंख्यवृत्त्या यो जीववदिति वक्ति हि | 

मोक्षदं वादिराजं d दशाप्रमतिशब्दितम्‌ ॥” इति | 

तथा हि श्रीमद्भागवततात्पर्यनिर्णयोदाहतकमठश्रुतिः (१०/९४/२०) - 
“यो जीववद्‌ योनिषु भात्यनन्तो मूढेस्तमोगेर्भरताधिगम्यः | 

निचाय्य तं झाश्वतमात्मसंस्थं तदिच्छवो त्मन्यदधुर्महान्तम्‌ ।” इति | 


२५) “मां च श्रङ्गाररूपिणम्‌” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (१३/६५) -- 
तथा हि ऋक्‌ (१/१४०/६)-- 


भूषन्‌ न योऽधिं बभ्रूषु नम्न॑ते qua पल्ीरभ्येति रोरुवत्‌ । 
ओजायमानस्तन्व॑श्च शुम्भते भीमो न sal दविधाव दुर्गृभिः ॥इति । 
तथा हि न्यायरल्लावली (२/२३) - 
“सुन्दोपसुन्दौ हन्तुं प्राग्बह्मा चक्रे तिलोत्तमाम्‌ | 
भाविन्रह्मा त्विमौ हन्तुं चके युक्तितिलोत्तमाम्‌ ॥” इति | 
२६) “सोमाश्रयाद्यथा रुद्रोऽप्युमाकान्तो गतव्यथः” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (१४/८२) -- 
तथा हि बृहत्संहितायां चतुर्मुखवचनम्‌ - 
“देवस्यास्येति वचनं रुद्राद्यैश्वयंकारणम्‌ । 
ब्रवीति वादिराजं तं संशयं त्यजतामराः ॥ ” इति । 
तथाहि ऋक्‌ (७/८९/३) -- 
` | N aA | A = AO 
“अस्य देवस्य HAT वया विष्णोरेषस्यं प्रभृथे हविभिः | 
विदे हि रुद्रो रुद्रियं महित्वं यासिष्टं वर्तिर॑श्चिनाविरांवत्‌ ॥” इति ॥ 
२७) “पञ्चास्यवाक्यसन्तिष्टं पुराणं पञ्चलक्षणम्‌” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (१६/२५) 
तथाहि ऋक्‌ - (९/८९/२३) 
“सिंहं न॑सन्त mail अयासं हरिमरुषं दिवो अस्य पतिम्‌ i 
ap युत्सु प्रथमः पृंच्छते गा अस्य चक्ष॑सा परि पात्युक्षा ॥” इति। 
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२८) “नित्यं ब्राह्मणसम्बन्धि सत्यं वाक्यं मयोदितम्‌ ॥ इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (१६/३६) 
तथा हि गोपथब्राह्मणम्‌ (१/१/२५) - 
“तस्माद्‌ बाह्मणवचनमादर्तव्यम्‌, यथा लातव्यो गोत्रो ब्रह्मणः 
पुत्रः, गायत्रं छन्दः, Ya वर्णः, पुंसो वत्सो, रुद्रो देवता, ओङ्कारो वेदानाम्‌ ॥” इति | 
२९) “AIRS मां विजानथ 1” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (१६/९४) 
तथा हि शतपथब्राह्मणम्‌ (८/७/३/१०) -- 
“तद्सावादित्य इमान्‌ लोकान्‌ सूत्रे समावयते तद्‌ यत्‌ तत्‌ सूत्रं स वायुः ॥” इति । “प्राणो वे 
मारिषः” इति च श्रुतिः । 
३०) “अंहो मुग्वचनं मम” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (१७/९६)-- 
तथा हि ऋक्‌ (२/२३/५) - 
न तमंहो न itd ada नारांतयस्तितिरुर्न gue: । 
विश्वा इद्स्माद्‌ ध्वरसो वि बांघसे यं सुंगोपा रक्ष॑सि ब्रह्मणस्पते ॥ 


SOO 


३१) “अस्तु श्रौषडिति प्रोक्ता” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (१८/१४)-- 

तथा हि ऋकू (१/१३९/१) -- 

अस्तु Meg पुरो अग्निं धिया du आ नु 

तच्छर्धो दिव्यं वृणीमह इन्द्रवायू वृणीमहे | 

यद्ध काणा विवस्व॑ति नाभा सन्धायि नव्य॑सी | 

अघ प्र सू न उप॑ यन्तु धीतयों देवाँ अच्छा न घीतर्यः ॥” इति | 

३२) “बही समा इति शरुत्या चांहोनाशं करिष्यतु ।” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (१९/४७) -- 
तथाहि ऋक्‌ (१०/१२४/४) -- 


“बह्वीः समां अकरमन्तरस्मिन्निन्द्रै वृणानः पितरं जहामि | 
अञ्निः सोमो वरुणस्ते च्य॑वन्ते पर्याव॑द्रोष्ट तद॑वाम्यायन्‌ ॥ ” इति i 


३३) “वक्ष्ये वक्ष्ये स्वमेऽथवा स्वम्नोऽप्यहं त्विह दिवाऽप्यहो ।” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (२०/६०) 
तथा हि शतपथब्राह्मणम्‌ (१०/५/२/१४) - 
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^ एष उ एव प्राणः | एष हीमाः सर्वाः प्रजाः प्रणयति, तस्येते प्राणाः स्वाः स यदा स्वपित्यथेनमेते 
प्राणाः स्वा अपियन्ति तस्मात्‌ स्वाप्ययः, स्वाप्ययो ह d तशस्वम्न इत्याचक्षते परोऽक्षम्‌ ॥” इति | 
३४) “IA शङ्खमादाय।” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (२०/६७) -- 

तथा हि AEST (१/१५४/५, ९/६६/२०) -- 


“तदस्य प्रियमभि पाथो seat नरो यत्र॑ देवयवो मदन्ति | 
उरुकमस्य स हि बन्धुरित्था विष्णोः पदे परमे मध्व उत्स॑ः ॥” इति; 
“अभिरऋषिः पव॑मानः पाञ्च॑जन्यः पुरोहितः | 
तमीमहे महागयम्‌ ॥” इति | 
३५) “ब्राह्मणे स्वप्नमद्राक्षीत्‌ कर्णे यक्षी च कश्चन 1” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (२१/४४)-- 
तथा हि ऋड्ञन्त्रौ (३/८८/६, १०/८६/४)-- 
“य आपिर्नित्यो वरुण प्रियः सन त्वामागांसि कृणवत्‌ सखा ते | 
मा त एनस्वन्तो यक्षिन्‌ भुजेम यन्धि ष्मा वित्र स्तुवते वरूथम्‌ ॥ ” इति | 
“यमिमं त्वं वृषार्कपिं प्रियमिन्द्राभिरक्ष॑सि । 
श्वा न्य॑स्य जम्भिषदपि कर्णे वराहयुर्विश्व॑स्मादिन्द्र उत्तरः ॥” इति च | 
३६) “मन्म मन्म वयं सर्वेऽप्येवमेव न संशयः” इति वृन्दावनाख्यानम्‌ (२१/६६) 
तथा हि ऋक्‌ (१/१२९/६) -- 
“प्र तद्‌ वोचेयं भव्यायेन्दवे हव्यो न य 
इषवान्‌ मन्म॒ रेज॑ति रक्षोहा मन्म॒ रेजति । 
स्वयं सो अस्मदा निदो वधैर॑जेत दुर्मतिम 
अव॑ रूवेद्घशंसो$वतरमरव क्षुद्रमिव स्रवेत्‌ ಟು 
॥ श्रीमद्वादिराजगुर्वन्तर्गतअर्ववदनप्रसीदतु॥ 


॥ समाप्तोऽयं ग्रन्थः॥ 
॥ श्रीमध्वेशार्पणमस्तु॥ 


